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GENEZO 

UNUA LIBRO DE MOSEO 


EN la komenco Dio kreis la 
ĉieion kaj la teron* 2 Kaj la 
tero estis senforma kaj dezerta» 
kaj maliumo estis super la abismo ; 
kaj la spirito de Dio ŝvehh super la 
akvo* 3 Kaj Dio diris : Estu lumo ; 
kaj fariĝis lumo. 4 Kaj Dio vidis 
la iumoiij ke ĝi estas bona; kaj Dio 
apartigis la lumon de ia mallumo, 
5 Kaj Dio nomis la lumon Tago, kaj 
la maliumon: Li nomis Nokto, Kaj 
estis vespero, kaj estis mateno, unu 
tago. 

6 Kaj Dio diris : Estu firmaĵo inter 
la akvo, kaj ĝi apartigu akvon de 
akvo* 7 Kaj Dio kreis la firmaĵon, 
kaj apartigis la akvon, kiu estas sub 
la firmajoj de la akvo, kiu estas super 
la firmaĵo; kaj fariĝis tiel. 8 Kaj 
Dio nomis la firmaĵon Ĉielo, Kaj 
estis vespero, kaj estis mateno, la 
dua tago, 

9 Kaj Dio diris : Kolektiĝu la akvo 
de sub la ĉielo en unu lokon, kaj 
aperu la sekaĵo; kaj fariĝis tiel. 
10 Kaj Dio nomis la sekaĵon Tero, 
kaj la kolektiĝojn de la akvo Li 
nomis Maroj, Kaj Dio vidis, ke ĝi 
estas bona. 11 Kaj Dio diris; 
Kreskigu la tero verdajon, herbon, 
kiu naskas semon, fruktarbon, kiu 
donas laŭ sia speco frukton, kies 
semo estas en ĝi mem, sur Ia tero ; 
kaj fariĝis tieh 12 Kaj la tero 
elkreskigis verdaĵon, herbon, kiu 
naskas semon laŭ sla speco, kaj 
arbon, kiu donas frukton, kies semo 
estas en ĝi mem laŭ sia speco, Kaj 
Dio vidis, ke ĝi estas bona. 1 3 Kaj 
esfis vespero, kaj estis mateno, 1 a tria 
tago. 

14 Kaj Dio dlris : Estu lumaĵoj en 
la ĉieia finnaĵo, por apartigi la tag- 
on de la nokto, kaj ili prezentu 
signoĵn, tempojn, tagojn, kaj jarojn ; 
15 kaj iii estu lumaĵoj en la ĉiela 
finnaĵo, por lumi super la tero ; lcaj 


fariĝis tieh 16 Kaj Dio faris la du 
grandajn lumaĵojn: la pii grandan 
lumaĵon, por regi la tagon, kaj la 
malpli grandan lumaĵon, por regi la 
nokton, kaj la steiojn, 17 Kaj Dio 
starigis ilin sur ia ĉiela firmaĵd, por 
ke ili iumu sur ia teron, 18 kaj por 
ke ili regu la tagon kaj la noktoo kaj 
faru diferencoa inter ia luino kaj la 
mallumo. Kaj Dio vidis, ke ĝi estas 
bona. 19 Kaj estis vespero, kaj 
estis mateno, la kvara tago. 

20 Kaj Dio diris: La akvo aperigu 
moviĝantaĵojn, vivajn estaĵojn, kaj 
birdoj ekflugu super la tero, sub la 
ĉiela ĥrmaĵo. 21 Kaj Dio kreis la 
grandajn balenojn, kaj ĉiujn vivajti 
estaĵojn moviĝantajn, kiujn aperigis 
la akvo, laŭ ilia speco, kaj ĉlujn fiugiL 
havajn birdojn laŭ ilia speco. Kaj 
Dio vidis, ke ĝi estas bona. 22 Kaj 
Dio ilin benis, dirante : Fruktu kaj 
multiĝu, kaj plenigu la akvon en ia 
maroj, kaj la birdoj multiĝu sur la 
tero. 23 Kaj estis vespero, kaj 
estis mateno, la kvina tago. 

24 Kaj Dio diris : La tero aperigu 
vivajn estaĵojn, iaŭ ilia speco, bru- 
tojn kaĵ rampaĵojn kaj surterajn 
bestojn, laŭ ilia speco; kaj fanĝis 
tieL 25 Kaj Dio kreis la bestojn de 
La tero, laŭ ilia speco, kaj la brutojn, 
laŭ ilia speco, kaj ĉiujn rainpajojn 
de la tero, laŭ ilia speco. ICaj Dio 
vidiSj ke ĝi estas bona. 26 Kaj Dio 
diris : Ni kreu homon laŭ Nia bildo, 
similan al Ni; kaj ili regu super ia 
tiŝoj de la maro kaj super la birdoj de 
la ĉielo kaji super la brutoj, kaj super 
ĉiuj rampajoj, kiuj rainpas sur la 
tero, 27 Kaj Dio kreis la boinon 
iaŭ Sia bildo, laŭ la biltlo de Dio Li 
kreis lin; eu formo de viro kaj vidno 
Li kreis ilin. 28 Kaj Dio benis 
ilin, kaj Dio diris ai ili: Fruktn kaj 
multiĝu, kaj plenigu la teron kaj 
submetu ĝin ai vi, kaj regu super la 
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fiŝoj de ia maro kaj super la birdoj 
de la cielo, kaj super ĉiuj besfcoj, 
kiuj moviĝas sur la tero. 29 Kaj 
Dio diris : Jen Mi donis al vi ĉiujn 
herbojn, kiuj semas semon, kiuj 
troviĝas sur la tuta tero, kaj ĉiujn 
arbojn, kiuj havas en si arban frukt- 
on, kiu semas semton ; tio estu por 
vi manĝaĵo. 30 Kaj ai ĉiuj bestoj 
de la tero kaj a! ĉiuj birdoj de ia ĉielo 
kaj al ĉiuj rampaĵoj sur la tero, kiuj 
havas en si vivan animon, la tutan 
verdan herbajon kiel manĝaĵon. 
Kaj fariĝis tieh 31 Kaj Dio ri- 
gardis ĉion, kion Li kreis, kaj vidis, 
ke ĝi estas tre bona* Kaj estis 
vespero, kaj estis mateno, la sesa 
tago. 

KAJ estis finitaj la ĉielo kaj la 
tero kaj ĉiuj iiiaj apartenaĵoj. 
2 Kaj Dio finis en la sepa tago 
Sian laboron* kiun Li faris, kaj Li 
ripozis en la sepa tago de la tuta 
laboro, kiun Li faris* 3 Kaj Dio 
benis la sepan tagon kaj sanktigis 
ĝin p ĉar en "ĝi Li ripozis de Sia tuta 
laboro, kiun Li farls kreante, 

4 Tia estas la naskiĝo de la ĉielo 
kaj la tero, kiam ili estis kreitaj, kiam 
Dio la Eternulo faris la teron kaj 
la ĉielon. 5 Kaj nenia kampa arbet- 
aĵo ankoraŭ estis sur ia tero, kaj 
nenia kampa herbo ankoraŭ kreskis, 
ĉar Dio la Eternulo ne pluvigis sur 
Ja teron, kaj ne ekzistis homo, por 
prilabori la teron. 6 Sed nebulo 
leviĝadis de la tero kaj donadis nial- 
sekecon al la tuta supraĵo de la tero. 

7 Kaj Dio la Eternulo kreis la homon 
el poivo de la tero, kaj Li enblovis en 
Han nazon spiron de vivo, kaj la homo 
fariĝis viva animo. 8 Kaj Dio la 
Etcrnulo plantis ĝardenon en Eden 
en la Oriento, kaj Li metis tien la 
homon, kiun Li kreis. 9 Kaj Dio 
la Eternulo elkreskigis el la fcero Ĉiun 
arbon ĉarman por la vido kaĵ bonan 
por la manĝo, kaj la arbon de vivo 
en la mezo de la ĝardeno, kaj la 
arbon de stiado pri bono kaj malbono. 

10 Kaj rivero eliras el Eden, por akvo- 
provizi la ĝardenon, kaj de tie ĝi 
dividiĝas kaj fariĝas kvar ĉefpartoj. 

11 La nonio de unu estas Piŝon ; ĝi 
estas tiu, kiu ĉirkaŭas la tutan landon 
Ĥavila, kie estas la oro. 12 Kaj la 
oro de tiu lando estas bona; tie 
trovlĝas bedelio kaj la ŝtono onikso. 
13 Kaj !a nomo de la dua rivero estas 
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Gifion ; ĝt estas tiu, kiu ĉirkaŭas la 
tutan landon Etiopujo, 14 Kaj la 
nomo de la tria rivero estas Ĥidekei; 
ĝi estas tiu, kiu fiuas antaŭ Asirio, 
Kaj la kvara rivero estas Eŭfrato. 
15 Kaj Dio la Eternulo prenis la 
homon kaĵ enloĝigis lin en la ĝardeno 
Edena, por ke li priiaboradu ĝin kaj 
gardu ĝin. 16 Kaj Dio la Eternulo 
ordonis al la homo, dirante: De 
ĉiu arbo de la ĝardeno vi manĝu ; 
17 sed de ia arbo de sciado pri bono 
kaj malbono vi ne manĝu, ĉar en la 
tago, en kiu vi inanĝos de ĝi, vi 
mortos, 

18 Kaj Dio la Eternulo diris : Ne 
estas bone, ke la homo estu sola ; Mi 
kreos al li helpanton similan al II. 
rg Kaj pio la Eternulo kreis el la 
tero ĉiujn bestojn de la kampo kaj 
ĉiujn birciojn de la ĉielo, kaj venigis 
ilin al la homo, por vidi, kiel li nomos 
ilin ; kaj kiel la homo nomis ĉiun vivan 
estaĵon, tie! restis ĝia nomo, 20 Kaj 
la homo donis nomojn al ĉiuj brutoj kaj 
al la birdoj de la ĉielo kaj al ĉiuj bestoj 
de la karnpo ; sed por la homo ne trov- 
iĝis helpanto simila a! ii. 21 Kaj 
Dio la Eternulo faligis profundan 
dormon sur !a homon, kaj ĉi tiu en** 
dormiĝis; kaj Li prenis unu e! liaj 
ripoj kaj fermis la Jokon per karno. 

22 Kaj Dio la Eternulo konstruis el la 
ripo, kiun Lt prenis de la homo f 
virinon, kaj Li venigis ŝin al la homo. 

23 Kaj la homo diris: Jen nun ŝi 
estas osto el miaj ostoj kaj karno el 
mia karno; ŝi estu nomata Virino, 
ĉar el Viro ŝi estas prenita. 24 Tial 
viro forlasos sian patron kaj sian 
patrinon, kaj aliĝos al sia edzino t 
kaj ill estos unu karno, 25 Kaj ili 
ambaŭ estis nudaj, la homo kaj lia 
edzino, kaj iii ne hontis, 

3 KAĴ la serpento estis pli ruza, 
ol ĉiuj kampaj bestoj, kiujn 
kreis Dio la Eternulo. Kaj ĝi 
diris al la virino: Cu Dio diris, ke vi 
ne manĝu de ĉiuj arboj de la ĝar- 
deno ? 2 Kaj la virino diris al la 

serpento : La fruktojn de la arboj de 
ia gardeno ni povas manĝi; 3 sed 

pri !a fruktoj de la arbo, kiu estas 
en la mezo de la ĝardeno, Dio diris : 
Ne manĝu ion de ili kaj ne tuŝu ihn, 
por ke vi ne mortu. 4 Kaj la ser- 
pento diris al la virino: Ne, vi ne 
mortos ; 5 sed Dio scias, ke en la 

tago, en kiu vi manĝos ion de iti, 
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3. G-4. 14 


malfermiĝos viaj okuloj kaj vi estos 
kiet Dio f vi scios bonort kaj malbonon, 

6 Kaj la virino vidis, ke la arbo estas 
bona por manĝi kaj ĝi estas ĉarma 
por la okuloj, kaj la arbo estas de- 
zirinda por saĝiĝi; kaj ŝi prenis de 
ĝiaj fruktoj, kaj Ŝi manĝis, kaj ŝi 
donis kune ankaŭ al sia edzo, kaj li 
manĝis. 7 Kaj malfermiĝis la okuU 
oj de iJi ambaŭ p _ kaj ili sciiĝis, ke ili 
estas nudaj ; kaj ill kunkudris foliojn 
de figarbo kaj faris al si zonaĵojn, 

8 Kaj ill aŭdis la voĉon de Dio la 
Eternulo, km marŝis en la ĝardeno 
dum la malvarmeto de la tago ; kaj 
Adam kaj lia edzino kaŝiĝis de Dio 
la Eternulo inter la arboj de la ĝar- 
deno, 9 Kaj Dio la Eternulo vokls 
Adamon, kaj diris al li: Kie vi estas ? 

10 Kaj tiu diris : Vian voĉon mi aŭdis 
en la ĝardeno, kaj mi ektimis, ĉar 
mi estas nuda; kaj mi kaŝis min, 

11 Kaj Dio diris: Kiu diris al vi, 

ke vi estas nuda ? ĉu vi ne manĝis 
de la arbo, pri kiu Mi ordonis al vi p 
ke vi ne manĝu de ĝi ? 12 Kaj 

Adam diris : La edzino, kiun Vi donis 
al mi kiel kunulinon, ŝi donis ai mi 
de la arbo, kaj mi manĝis. 13 Kaj 
Dlo la Eternulo diris al la virino: 
Kial vi tion faris ? Kaj la virino 
diris: La serpento tromplogis min, 
kaj ini manĝis, 14 Kaji Dio la 
Eternulo diris al la serpento: ĉar 
vi tion faris, tial estu malbenita inter 
ĉiuj brutoj kaj inter ĉiuj hestoj de la 
kampo; sur via ventro vi irados kaj 
teron vi manĝados dum via tuta vivo* 
15 Kaj Mi metos malamikecon inter 
vi kaj la virino kaj inter via idaro kaj 
ŝia idaro; ĝi frapados vian kapon, 
kaj vi pikados ĝian kalkanon, 16 A 1 
la virino Li diris : Mi multigos viajn 
suferojn dum via gravedeco ; en do- 
loro vi naskados infanojn ; kaj al via 
viro vi vin tiros, kaj li regos super vi, 
17 Kaj al Adam Li diris : Ĉar vi obeis 
la voĉon de via edzino, kaj vi manĝis 
de ia arbo, pri kiu ML ordonis alvi, 
dirante, ke vi ne manĝu de ĝi, tial 
malbenita estu la tero pro vi; kun 
suferoj vi manĝados de ĝi dum via 
tuta vivo, 18 Kaj dornojn kaj pikaĵ- 
ojn ĝi kreskigos por vi, kaj vi manĝ- 
ados herbojn de kampo, 19 En la 
ŝvito de via vizaĝo vi manĝados pa- 
non t ĝis vi rsvenos en la teron» el 
kiu vi estas prenita ; ĉar vi estas polvo 
kaj refariĝos polvo, zo Kaj Adam 


donis al sia edzino la nomon Eva t 
ĉar ŝi estis patrino de ĉiuj vivantoj. 
21 Kaj Dio la Eternulo faris por 
Adam kaj por lia edzino vestojn el 
felo t kaj Li vestis ilin, 

22 Kaj Dio la Eternulo diris : ĵen 
Adani fariĝis kiel unu el Ni t sciante 
bonon kaj malborton; nun eble li 
etendos sian manon kaj prenos ankau 
de la arbo de vivo kaj manĝos kaj 
vivos efcerne, 23 Kaj Dio la Etern- 
ulo eligis lin el la Edena ĝardeno, 
por ke li prilaboradu la teron, el kiu 
li estis prenita. 24 Kaj Li elpelis 
Adamon, kaj lokis antaŭ la Edena 
ĝardeno la kerubon kaj ia turniĝant»* 
an flaman glavon, por gardt !a vojon 
al la arbo de vivo. 

KAJ Adam ekkonis Evan, sian 
edzinon, kaj ŝi gravediĝis, kaj 
ŝi naskis Kainon; kaj ŝi diris : 
Mi akiris homon de la Eternuio, 

2 Kaj plue ŝi naskis lian fraton 
HabeL Kaj Habel fariĝis ŝafpaŝt- 
isto, kaj Kain fariĝis ferlaboristo. 

3 Kaj post ia tempo fariĝis, ke Kain 

alportis el la fruktoj de la tero donac- 
oferon al ia Eternulo. 4 Kaj Habel 
ankaŭ alportis el la unuenaskitoj de 
siaj ŝafoj kaj el ilia graso. Kaj la 
Eternulo atentis Habelon kaj lian 
donacoferon ; 5 s ^d Kainoti kaj lian 

donacoferon Li ne atentis. Kaj Kain 
tre ekkoieris, kaj lia vizaĝo kliniĝis. 

6 Kaj la Eternulo diris al Kain : Kial 
vi koleras ? kaj kial kliniĝis via 
vizaĝo ? 7 Ja se vi agos bone, vi 

estos forta; sed se vi agos malbone, 
la peko kuŝos ĉe la pordo, kaj vin 
ĝi aspiros, sed vi regu super ĝi, 
8 Kaj Kain parolis kun sia frato 
Habel; kaj kiam ili estissur la kampo, 
Kain ieviĝis kontraŭ sian fraton 
Habel kaj mortigis lin. 9 Kaj la 
Eternulo diris al Kain: Kie estas 
via frato Habel ? Kaj tiu diris : Mi 
ne scias ; ĉu mi estas gardisto de mia 
frato? 10 Kaj Li diris: Kion vi 
faris ? la voĉo de la sango de via 
frato krias al Mi de la tero. ir Kaj 
nun estu malbenita de sur la tero, 
kiu malfermis sian buŝon, por preni 
la sangon de via frato el via mano. 
12 Kiani vi prilaboros lateron, ĝi ne 
plu donos al vi sian forton ; vaganto 
kaj forkuranto vi estos sur la tero. 
t3 Kaj Kain diris al la Eternulo : Pli 
granda estas mia puno, ol kiom tni 
povos elporti» 14 Jen Vi forpelas 
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min hodiaŭ de sur la tero, kaj mi devas 
min kaŝi de antaŭ Via vizaĝo, kaj 
mi estos vaganto kaj forkuranto sur 
la tero, kaj iu ajn # kiu min renkontos, 
rnortigos min. 15 Kaj ia Eternulo 
diris al 11; Sciu, fce al iu, kiu mortigos 
Kainon, estos venĝite sepobie. Kaj 
ia Eternulo faris sur Kain signon, ke 
ne mortigu Un iu, kiu lin renkontos. 

iĝ Kaj Kain foriris de antaŭ la 
Eternuio, kaj loĝiĝis en la lando Nod, 
oriente de Eden. 17 Kaj Kain ek- 
konis sian edzrnon, kaj ŝi gravediĝis r 
kaj ŝi naskis Ĥanoĥon, Kaj ii kon- 
struis urbon, kaj li donis al ia urbo 
nomon taŭ la nomo de sia filo : Ĥanoĥ. 
18 Kaj al Ĥanoĥ naskiĝis Irad, kaj 
al Irad naskiĝis Meĥujael, kaj al 
Meĥujael naskiĝis Metuŝaei f kaj al 
Metuŝael naskiĝls Lemeĥ, 19 Kaj 
Lemen prenis al sl du edzinojn: unu 
havis la nomon Ada, kaj la dua havis 
la nomon Ciia. 20 Kaj Ada naskis 
Jabalon ; li estis la patro de tiuj, kiuj 
loĝas en tendoj kaj paŝtas brutojn. 
21 Kaj la nomo de lia frato estis 
Jubal; li estis la patro de ĉiuj, kiuj 
ludas harpon kaj fluton* 22 Cila 
ankaŭ naskis Tubal-Kainon, forĝant- 
on de diversaj majstrajoj el kupro 
kaj fero. Kaj la fratino de Tubal- 
Kain estis Naama. 23 Kaj Lemeĥ 
diris al siaj edzinoj Ada kaj Cila : 

Aŭskultu mian voĉon, edzinoj de 
Lemeĥ, 

Atentu mian parolon 1 

ĉar viron mi mortigis por vundo 
al mi 

Kaj junulon por tubero a! mi; 

24 Se sepoble estos venĝite por 

Kain, 

Por Lemeĥ estos sepdek-sepoble. 

25 Kaj denove Adam ekkonis sian 
edzinon, kaj Ŝi naskis filon, kaj donis 
al li ia nomon Set: Car Dio metis al 
mi alian semon anstataŭ Habel, kiun 
mortigis Kain. 26 Kaj al Set an- 
kaŭ naskiĝis filo, kaj Ji donis al Ji la 
nomon Enoŝ, Tiam oni komencis 
alvokadi la nomon de la Eternulo. 

JEN estas la libro de naskoj de 
Adam. Kiarn Dio kreis la ho- 
mon, Li faris lin laŭ la bildo de 
Dio ; 2 kiel viron kaj virinon Li 

kreis ilin, kaj Li benis Uin kaj donis 
al ili la nomon Homo en la tago de 
llia naskiĝo, 3 Kaj Adam vivis cent 
tridek jarojn, kaj al li naskiĝis filo 
laŭ lia bildo kaj simileco, kaj lidonis 


al li la nomon Set 4 Kaj Adam 
vivis, post kiam naskiĝis al li Set, 
okcent jarojn, kaj naskiĝis al li filoj 
kaj filinoj. 5 Kaj la tuta vivo, kiun 
travivis Adatn, estis naŭcent tridek 
jaroj, kaj li mortis. 

6 Kaj Set vivis cent kvin jarojn, kaj 
naskiĝis al li Enoŝ. 7 Kaj Set vivis, 
post kiam naskiĝis al li EnoŜ, okcent 
sep jarojn, kaj naskiĝis al li filoj kaj 
filinoj. 8 Kaj Ia tuta vivo de Set 
estis naŭcent dek du jaroj, kaj li 
mortis. 

9 Kaj Enoŝ vivis naŭdek jarojn, kaj 
naskiĝis al li Kenan. 10 Kaj Enoŝ 
vivis, post kiam naskiĝis al li Kenan, 
okcent dek kvin jarojn, kaj naskiĝis 
al li filoj kaj filinoj. 11 Kaj la tuta 
vivo de Enoŝ estis naŭcent kvin jaroj, 
kaj li mortis. 

12 Kaj Kenan vivis sepdek jarojn, 
kaj naskiĝis al li Mahalaiel. 13 Kaj 
Kenan vivis, post kiam naskiĝis al li 
Mahalalel, okcent kvardek jarojn, kaj 
naskiĝis al li filoj kaj filinoj. 14 Kaj 
la tuta vivo de Kenan estis naŭcent 
dekjaroj, kaj h mortis. 

15 Kaj Mahalalel vivis sesdek kvin 
jarojn, kaj naskiĝis al li Jared* 
16 Kaj Mahalalel vivis, post kiam 
naskiĝis al II Jared, okcent tridek 
jarojn, kaj naskiĝis al ii filoj kaj 
fiiinoj* 17 Kaj la tuta vivo de 
MahalaleJ estis okcent naŭdek kvin 
ĵaroj, kaj li mortis. 

18 Kaj Jared vivis cent sesdek du 
jarojn, kaj naskiĝis al li Ĥanoĥ. 
ig Kaj ĵared vivis, post kiam nask- 
iĝis al li Ĥanoĥ, okcent jarojn, kaj 
naskiĝis al li filoj kaj filinoj. 20 Kaj 
la tuta vivo de Jared estis naŭcent 
sesdek du jaroj, kaj ii mortis, 

21 Kaĵ Ĥanoĥ vivis sesdek kvin 
jarojn, kaj naskiĝis a! li Metuŝelaĥ. 
22 Kaj Ĥanoĥ iradis kun Dio, post 
kiam naskiĝis al li Metuŝelaĥ, tricent 
jarojn, kaj naskiĝis al ii fUoj kaj 
filinoj, 23 Kaj la tuta vivo de Hanon 
estis tricent sesdek kvin jaroj. 24 Kaj 
Ĥanoĥ iradis kun Dio ; kaj limalaperis, 
ĉar Dio lin prenis. 

25 Kaj Metuŝelaĥ vivis cent okdek 
sep jarojn, kaj naskiĝis al li Lemeĥ. 

26 Kaj Metuŝelaĥ vivis, post kiam 
naskiĝis al li Lemeĥ p sepcent okdek 
du jarojn, kaj naskiĝis al li filoj kaj 
filinoj. 2 7 Kaj la tuta vivo de 
MetuŝeJaĥ estis naŭcent sesdek naŭ 
jaroj, kaj li mortis. 
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5 + 28—7* 10 


28 Kaj Lemefi vivis cent okdek du 
jarojn, kaj naskiĝis al li filo. 29 Kaj 
li donis al li la nomon Noa, dirante : 
ĉi tiu konsolos nin en niaj faroj kaj 
en la laboroj de niaj manoj snr la 
tero, kiun l_a Eternulo malbenis* 

30 Kaj Lemefi vivis, post kiam nask- 
iĝis al li Noa, kvincent naŭdek kvin 
jarojn, kaj naskiĝisal li bloj kaj tilinoj. 

31 Kaj la tuta vivo de Lemen estis 
sepcent sepdek sep jaroj T kaj li mortis. 

32 Kaj Noa havis ia aĝon de kvin- 
cent jaroj T kaj al Noa naskiĝis Ŝem, 
Ham t kaj Jafet. 

KAJ kiam la homoj komencis 
multiĝi sur ia tero kaj al ilt nask- 
iĝis fJinoj, 2 tiam la ŭloj de 
Dio vidis la filinojn de la homoj, ke 
ili estas beiaj ; kaj ili prenis al si 
edzinojn el ĉiuj, kiujn ili elektis. 
3 Kaj la Eternuio diris: Ne regos 
Mia spirito inter la homoj eterne, pro 
iliaj pekoj T ĉar ili estas karno ; ilia 
vivo estu cent dudek jaroj. 4 Gi- 
gantoj eŝtis sur la tero en tiu tempo, 
eĉ post kiam la filoj de Dio venis al 
la hlinoj de la homoj kaj ĉi tiuj naskis 
al ili. Tio estis ia fortuloj, tre famaj 
de piej antikva tempo. 5 Kaj la 
Eternulo vidis T ke granda estas la 
malboneco de la homoj sur la tero 
kaj ke ĉiuj pensoj kaj intencoj de 
iliaj koroj estas nur malbono en ĉiu 
tempo; 6 tiam la Eternulo pentis, 

ke Li kreis la homon sur la tero, kaj 
Li afliktiĝis en Sia koro. 7 Kaj la 
Eternulo diris : Mi ekstermos de sur 
la tero la homon, kiun Mi kreis, de la 
homo gis la brutoj, ĝis la rampajoj, 
kaj ĝis Ja birdoj de la ĉlelo; ĉar Mi 
pentas, ke Mi ilin kreis. 8 Sed 
Noa akiris plaĉon en la okuloj de la 
Eternulo, 

9 Jen estas la historio de Noa : Noa 
estis homo virta kaj senmakula en 
sia generacio ; kun Dio Noa iradis. 
10 Kaj naskiĝis al Noa tri filoj : ŝem F 
Ĥam t kaj Jafet. 11 Kaj la tero 
malvirtiĝis antaŭ Dio t kaj la tero 
pleniĝis de maljustaĵoj. 12 Kaj Dio 
vidis la teron, ke ĝi maivirtiĝis, ĉar ĉiu 
karno maivirtigis sian vojon sur la tero» 

13 Kaj Dio diris al Noa : La fino de 
ĉiu karno venis antaŭ Min* ĉar la 
tero pleniĝis de maljustaĵoj per ili, 
kaj jen Mi pereigos ilin kun la tero, 
14 Faru al vi arkeon ei ligno gofera ; 
apartajojn faru en la arkeo, kaj ŝmiru 


ĝin per peĉo interne kaj ekstere. 
15 Kaj faru ĝin tiamaniere: tricent 
ulnoj estu ia longo de la arkeo, kvin- 
dek ulnoj ĝia larĝo, kaj tridek ulnoj 
ĝia aito. 16 Fenestron faru en !a 
arkeo, supre, kun la alto de unu ulno, 
kaj la pordon de la arkeo vi faros en 
la flanko ; maisupran spacon, duan 
spacon, kaj trian spacon faru en ĝi, 
17 Kaj jen Mi venigos akvan diluvon 
sur la teron, por ekstermi ĉiun karnon F 
kiu havas en si spiriton de vivo sub 
la ĉielo ; ĉio t kio estas sur ia tero t 
pereos, 18 Kaj Mi starigos Mian 
interligon kun vi; kaj vi eniros en ia 
arkeon, vi kaj viaj filoj kaj via edzino 
kaj la edzinoj de viaj filoj kune kun vi. 
19 Kaj el ĉiuj vivaĵoj, el ĉiu karno t 
enkonduku po unu paro el ĉiuj en la 
arkeon, ke ili restu vivaj kun vi; vir- 
besto kaj virinbesto ili estu. 20 EL 
Ja birdoj iaŭ iliaj specoj, kaj el ia 
brutoj laŭ iliaj specoj, el ĉiuj ramp- 
aĵoj de la tero laŭ iliaj specoj, po 
paro el ĉiuj eniru kun vi t por resti 
vivaj. 21 Kaj vi prenu al vi el ĉiuj 
manĝaĵoj, kiuj estas manĝataj, kaj 
kolektu al vi; kaj ĝi estu por vi kaj 
por ili por manĝi, 22 Kaj Noa tion 
faris ; ĉlon, kiel Dio al li ordonis, tiel 
li faris 

KAJ ia Eternulo diris al Noa : 
Eniru vi kaj via tuta familio 
en la arkeon, ĉar vin Mi vidis, 
ke vi estas virtulo antaŭ Mi en ĉi tiu 
generacio. 2 El ĉiuj brutoĵ puraj 
prenu al vi po sep paroj F virbestojn 
kaj iliajn inojn; kaj el la brutoj, kiuj 
ne estas puraj, po du t virbeston kaj 
ĝian inon. 3 Ankaŭ el la birdoj de 
la ĉieio po sep paroj s virbestojn kaj 
virinbestojn, por ke semo restu sur 
la tuta tero. 4 Car post sep tagoj 
Mi pluvigos sur ia teron dum kvardek 
tagoĵ kaj kvardek noktoj T kaj Mi 
ekstermos de sur la tero ĉiujn ek- 
zistaĵojn, kiujn Mi kreis 5 Kaj Noa 
faris ĉion, kionla Eternulo al li ordonis. 

6 Kaj Noa havis la aĝon de sescent 
jaroj F kiam la akva diluvo venis sur ia 
teron. 7 Kaj eniris Noa kaj Haj filoj ka| 
lia edzino kaj la edzinoj de liaj filoj 
kune kunli enla arkeon, prolaakvo de 
la diluvo. 8 E 1 la brutoj puraj, kaj 
el la brutoj, kiuj ne estas puraj, kaj 
ei la birdoj, kaj el ĉmj rampaĵoj sur 
la tero, 9 po paro venis al Noa en 
la arkeon, virbesto kaj ino, klel Dio 
ordonis al Noa, 10 Kaj kiam pasis 
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GENEZO 


la sep tagoj, la diluva akvo venis sur 
la teron* ii En la sescenta jaro 
de la vivo de Noa> en la dua inonato, 
en la dek*sepa tago de la monato, en 
tiu tago disfendiĝis ĉiuj fontoj de la 
granda abismo kaj la aperturoj de la 
ĉielo malfermigis* 1 2 Kaj estis plnvo 
sur la tero dum kvardek tagoj kaj 
kvardek noktoj. 13 Ĝuste en fiu 
tag-o eniris en la arkeon Noa ( kaj Ŝem 
kaj Ĥam kaj Jafet, la filoj de Noa t kaj 
la edzino de Noa, kaj la tri edzinoj 
de Haĵ flloj kune kun ili; 14 ili, kaj 

ĉiuj bestoj laŭ siaj specoj, kaj ĉiuj 
bmtoj laŭ siaj specoj, kaj ĉiuj ramp- 
aĵoj t kiuĵ rampas sur la tero p laŭ siaj 
specoj p kaj ĉiuj fiug-aĵoj laŭ staj spec- 
oj, ĉiuj birdoj p ĉiuj flugiihavantoj, 
15 Kaj eniris al Noa en la arkeon po 
du el ĉiu karno f kiu havas en si 
spiriton de vivo. 16 Kaj la venintoj, 
virbesto kaj ino el ĉiu karno, eniris, 
kiel ordonis al ili Dio; kaj la Eternulo 
fermis post ili* 17 Kaĵ estis diluvo 
dum kvardek tagoj sur la tero ; kaj 
muttiĝis la akvo kaj levis la arkeon, 
kaj ĝi estis alte super la tero* Kaj 
la akvo fortiĝis sur Ja tero, kaj la 
arkeo naĝis sur la supraĵo de la akvo. 

19 Kaj la akvo treege fortiĝis kaj tre 
multiĝis sur la tero; kaj kovriĝis ĉiuj 
altaj montoj p kiuj estas sub ia ĉielo. 

20 Dek kvin utnojn pli alte teviĝis la 
akvo kaĵ kovris la montojn. 21 Kaj 
perels ĉiu karno, kiu moviĝas sur !a 
tero, !a birdoj kaj la brutoj kaj ia bestoj, 
kaj ĉiuj rainpaĵoj, kiuj rampas sur la 
tero t knj ĉiuj homoj. 22 ĉio, kio 
havis en si spiriton de vivo r el ĉio t 
kio estis sur la seka tero, mortis. 
23 Kaj ekstermiĝls ĉitij ekzistaĵoj, 
kiuj estis sur la tero p de homo ĝis 
brutoj kaj rampajoj kaj birdoj de la 
ĉielo ; ili ekstermiĝis de sur la tero ; 
kaj restis nur Noa kaj kio estis kun 
li en la arkeo. 24 Kaj la akvo okupis 
Ja teron dum cent kvindek tagoj, 

KAJ Dio rememoris Noan* kaj 
ĉiujn bestojn kaj ĉiujn brutojn, 
kiuĵ esris kun li en ia arkeo; kaj 
Dio venigis vento n sur la teron, kaj 
la akvo kvietiĝis, 2 Kaj fermiĝis la 
fontoj de la abismo kaj la aperturoj de 
la ĉie!o p kaj ĉesiĝis la pluvo el la ĉielo. 
3 Kaj iom post iom reforiĝis la akvo 
de sur la tero, kaj la akvo komencis 
malmultiĝi post la paso de cent kvin- 
dek tagoj, 4 Kaj la arkeo haltis en 
Ja sepa monato, en Ja dek-sepa tago 


de la monato, sur la montoj Ararat* 
5 Kaj la akvo konstante malpliiĝadis 
ĝis la deka monato; en la unua tago 
de la deka monato montriĝis la suproj 
de Ja montoj, 6 Kaj post kvardek 
tagoj Noa inalfermis la fenestron de 
la arkeo, kiun li faris. 7 Kaj li 
ellasis korvon, kaj ĝi elflugis, for- 
flugadis kaj revenadis, ĝis forsekiĝis 
ia akvo sur la tero. 8 Kaj li ellasis 
de si kolombon, por vidi, ĉu jam 
malfortiĝis la akvo sur la tero, 

9 Sed la kolombo ne trovis ripozejon 
P°r siaj piedoj, kaj ĝi revenis al li en 
la arkeon, ĉar akvo estis sur la su- 
praĵo de la tuta tero, Kaj li etendis 
sian manon kaj prenis la kolombon 
kaj envenigis ĝin al si en la arkeon. 

10 Kaj li atendis ankoraŭ aliajn sep 
tagojn, kaj ii denove ellasis la kolom- 
bon el ia arkeo. 11 Kaj revenis al 
1* la kolombo en tempo vespera, kaj 
jen ĝi havis en sia buŝo desiritan 
folion de oJivarbo; kaj Noa konvink- 
iĝis, ke la akvo malfortiĝis sur la 
tero. 12 Kaj li atendis ankoraŭ 
aliaĵn sep tagojn, kaj li ellasis la 
kolombon, kaj ĉi tiu jam ne plu re- 
venis al li. 13 Kaj en la sescent- 
unua jaro, en la unua tago de la unua 
monato, forsekiĝis la akvo sur la 
tero ; kaj Noa malfermis la tegmenton 
de la arkeo, kaj li vidis, ke sekiĝis la 
supraĵo de la tero. 14 Kaj en la dua 
monato, en la dudek-sepa tago de ia 
monato, la tero elsekiĝis. 

15 Kaj Dio diris a! Noa jene ; 
16 Eliru el la arkeo, vi kaj via edzino 
kaj viaj filoj kaj la edzinoj de viaj 
filoj kune kun vi; 17 ĉiujn bestojn, 

kiuj estas kun vi, el ĉiu karno, el la 
birdoj kaj brutoj, kaj el ĉiuj ramp- 
aĵoj, kiuj rampas sur la tero, elirigu 
kune kun vi; kaj ili moviĝu sur la 
tero kaj fruktu kaj multiĝu sur la 
tero. 18 Kaj eliris Noa kaj liaj 
ĥloj kaj lia edzino kaj ia edzinoj de 
tiaj fitoj kune kun li. rp ĉiuj bestoj, 
ĉiuj rampaĵoj, kaj ĉiuj birdoj, ĉio p kio 
moviĝas sur la tero, laŭ siaj familioj, 
eliris el la arkeo. 20 Kaĵ Noa 
konstruis altaron al la Eternulo, kaj 
li prenis el ĉiuj puraj brutoj kaj el 
ĉiuj puraj birdoj kaj oferis bruloferojn 
sur la altaro. 21 Kaj la Eternuio 
flaris la agrablan odoron, kaj Ja 
Eternulo dins en Sia koro : Mi ne plu 
malbenos la teron pro la homo, ĉar 
la penso de !a homa koro estas mal- 
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GENEZO 


8. 22—'10. 7 


bona ĵam de lia juneco; kaj Mi ne 
batos plu ĉion vivantan, kiei Mi faris, 
22 De nun tiel longe, kiel la tero 
ekzistos, semado kaj rikoltado, 
malvarmo kaj varmo } somero kaj 
vintro, tago kaj nokto ne ĉesi|os 4 
Kai Dio benis Noan kaj liajn 
ĥloĵn, kaj diris al ill : Fruktu 
kaj multiĝ:u t kaj plenigu la 
teron, 2 Kaj ili timu vin kaj tremu 
antaŭ vi, ĉiuj bestoj de la tero kaj 
ĉiuj birdoj delaĉielo, ĉio, kiomovlĝas 
sur la tero, kaj ĉiuj ĥŝoj de la maro ; 
en viajn manojn ili estas transdonitajt 
3 ĉio, kio moviĝas kaj vivas t servu 
af vi kiel manĝaĵo; kiel verdan berb- 
on, Mi donis al vi ĉion, 4 Nur 
karnon kune kun ĝia anirno^ la sango, 
ne manĝu. 5 Ankaŭ vian sangon 
kaj animon Mi repostulos, el la manoj 
de ĉiuj bestoj Mi ĝin repostulos, kaj 
el la manoj de homo, el 1 a manoj de 
ĉiu homo pro lia frato Mi repostulos 
la animon de homo. 6 Se iu verŝos 
sangon de homo, lia sango ankaŭ 
estos verŝita de homo; ĉar laŭ la 
biido de Dio estas farita la homo, 
7 Kaj vi fruktu kaj multiĝu t mov- 
iĝadu sur la tero kaj multiĝu sur ĝi, 

8 Kaj Dio diris al Noa kaj al iiaj 
filoj kune kun li jenet 9 Jen Mi 
starigas Mian interligon kun vi kaj 
kun via idaro post vi; 10 kaj kun 

ĉiu viva ekzistaĵo, kiu estas kun vi, 
el birdoj, el brutoj, kaj el ĉiuj bestoj 
de la tero kun vi, el ĉiuj, kiuj eliris 
el la arkeo, kun ĉiuĵ bestoj de la 
tero. 11 Kaj Mi starigas Mian in- 
terligon kun vi, ke ne ekstermiĝos 
piu ĉiu karno per akvo de diiuvo, kaj 
ne estos plu diluvo, por pereigi la 
teron, 12 Kaj Dio diris; Ci tio 
estas la signo de la interligo, kiun Mi 
metas inter Mi kaj mter vi kaj inter 
ĉiu viva ekzistajo, kiu estas kun vi, 
por eternaj generacioj : 13 Mian 

arkon Mi metas en la nubon, kaj ĝi 
estu signo de la interligo inter Mi 
kaj la tero. 14 Kaj kiam Mi venigos 
nubon super la teron, montriĝos la 
arko en la nubo; 15 kaj Mi reme- 
moros Mian mterligon, kiu ekzistas 
inter Mi kaj vi kaj ĉiu viva ekzistaĵo 
el ĉiu karno, kaj la akvo ne fariĝos 
plu riiluvo, por pereigi ĉiun karnon. 
16 Kaj la arko estos en la nubo; kaj 
Mi ĝin vidos, por meinori pri la eterna 
interhgo inter Dio kaj eiu viva ek- 
zistajo el ĉiu karno, kiu estas sur la 


tero, 17 Kaj Dio diris al Noa : Ci 
tio estas la signo de la interligo, kiun 
Mi starigis inter Mi kaj ĉiu karno, kiu 
estas sur la tero, 

18 Kaj la filoj de Noa, kiuj eliris 
el Ja arkeo^ estis: ŝem, Ĥaiu, kaj 
Jafet; kaj Ĥam estls la patro de 
Kanaan. 19 Tio estis la tri ŭloj 
de Noa ; kaj de ili diskreskis ia tuta 
loĝantaro de la tero. 

20 Kaj Noa komencis terkultivan 
laboron kaj plantis vinberĝardenon* 
21 Kaj li trinkis el la vino kaj ebrliĝis, 
kaj nudiĝis en sia tendo. 22 Kaj 
Ĥam, la patro de Kanaan, vidis la 
nudecon de sia patro, kaj li diris tion 
al siaj du fratoj ekstere. 23 Kaj 
Ŝem kaj Jafet prenis la veston kaj 
metis ĝin sur siajn sultrojn, kaj iris 
dorsdirekte kaj kovris la nudecon de 
sia patro; kaj iliaj vizaĝoj estis 
turnltaj malantaŭen, kaj la nudecon 
de sia patro ili ne vidis. 24 Kaj 
Noa vekiĝis de sia ebrieco, kaj li 
sciiĝis, kiel agis kun ii lia pli juna 
filo* 25 Kaj li diris : 

Malbenita estu Kanaan ; 

Sklavo de sklavoj li estu ĉe siaj 
fratoj* 

26 Kaj II diris : 

Glorata estu la Eternulo, la Dio 
de ŝem; 

Kaj Kanaan estu sklavo al ili; 

27 Dio disvastigu Jafeton, 

Kaj li loĝu en la tendoj de Ŝem, 

Kaj Kanaan estu sklavo al ili. 

28 Kaj Noa vivis post la diluvo tri- 
cent kvindek jarojm 29 Kaj la tuta 
vivo de Noa estis naŭcent kvindek 
jaroj, kaj li mortis* 

JEN estas la generaciaro de la 
filoj de Noa : Ŝem, Ĥam, kaj 
ĵafet, Kaj naskiĝis al ili 
filoj post la diluvo. 

2 La ĥloĵ de Jafet: Gomer kaj 
Magog kaj Madaj kaj Javan kaj 
Tubal kaj Meŝeĥ kaj Tiras. 3 Kaj 
la filoj de Gomer: Aŝkenaz kaj 
Rifat kaj Togarma, 4 Kaj la filoj 
de Javan : EliŜa kaj Tarŝiŝ, Kitim 
kaj Dodanim. 5 De ĉi tiuj dis- 
semiĝis la insuloj da popoloj en 
siaj landoj, ĉiu iaŭ sia lingvo, laŭ 
siaj gentoj kaj nacioj. 

6 Kaj la filoj de Ĥam: Kuŝ kaj 
Micraim kaj Put kaj Kanaan. 7 Kaj 
la filoj de Kuŝ : Seba kaj Ĥavila kaj 
Sabta kaj Raama kaj Sabteĥa; kaj 
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la ftloj de Raama : Seba kaj Dedan, 

8 Kaj Kuŝ naskigis Nimrodon, kiu 
komencis esti potenca sur la tero ( 

9 Li estis poteuca ĉasisto antaŭ la 
Htermilo; tial oni diras : Kiel Nimrod P 
potenca ĉasisto antau la Eternulo, 

10 Kaj la komenco de Jia regno estis 
Babel kaj Ereĥ kaj Akad kaj Kalne 
en la lando Ŝinar. n E1 ĉi tiu 
lando li eJiris en Asirion kaj konstruis 
la urbojn Nineve kaj Reĥobot kaj 
Kalafi, i2 kaj Resen inter Nineve 
kaj Kalafi (gi estis la granda urbo), 
13 Kaj Micraim naskigis la Ludidojn 
kaj la Anamidojn kaj ia Lehabidojn 
kaj la Naftuĥidojn 14 kaj la Pa« 
tmsidojn kaj la Kaslufiidojn (de 
kiuj devenis ia Filiŝtoj) kaj Ia Kaftor- 
idojn* 

15 Kaj de Kanaan naskiĝis Cidon } 
lia unuenaskito, kaj Ĥet, ‘16 kaj la 
Jebusijdoj kaj la Amoridoj kaj la 
Girgaŝidoj 17 kaj la Ĥividoj kaj 
la Arkidoj kaj la Sinidoj 18 kaj la 
Arvadidoj kaj la Cemaridoj kaj Ja 
Harnatidoj; kaj poste la gentoj 
Kanaanaj disiĝis. 19 Kaj la limoj 
de la Kanaanldoj estis de Cidon |fis 
Gerar kaj Gaza, ĝis Sodom kaj 
Gomora, Adma kaj Cehoim ĝis Laŝa, 
2p Tio estas la filoj de Ĥam laŭ siaj 
gentoj kaj lingvoj, en siaj landoj kaj 
nacioj, 

2i Naskiĝis infanoj ankaŭ al Ŝem, 
la patro de ĉiuj Eberidoj, pli maljuna 
frato de Jafet, 22 La ĥloj de Ŝem : 
Elam kaj Aŝur kaj Arpaĥŝad kaj Lud 
kaj Aram* 23 Kaj la filoj de Aram : 
Uc kaj Hul kaj Geter kaj Maŝ. 
24 Kaj_al Arpaĥŝad naskiĝis Ŝelaĥ, 
kaj al Ŝelaĥ naskiĝis Eber, 25 Kaj 
al Eber naskiĝis du filoj: la nomo 
de iinu estis Peleg, ĉar dum lia vivo 
dividiĝis la tero; kaj la nomo de lia 
frato estis Joktan. 26 Kaj al Joktan 
naskiĝis Almodad kaj Ŝelef kaj 
Ĥacarmavet kaj Jerafi 27 kaj Ha- 
doram kaj Uza! kaj Dikla 28 kaj 
Obal kaj Abimael kaj Ŝeba 29 kaj 
Ofir kaj Ĥavila kaj Jobab. Ĉiuj ĉl 
tiuj estis filoj de ĵoktan. 30 Kaj 
ilia lofeloko estis de Meŝa ftis Sefar f 
la orienta r monto, 31 Tio estas 
la filoj de Ŝem laŭ siaj gentoj kaj 
lingvoj, en siaj landoj* laŭ siaj nacioj. 

32 Tio estas la gentoj de la filoj de 
Noa, laŭ siaj generacioj, en siaj na- 
cioj ; kaj de ili disiĝis ia popoloj sur 
la tero post la diluvo, 
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SUR la tuta tero estis unu 
lingvo kaj unu parolmamero. 
2 Kaj kiam ili ekiris de la 
oriento, ili trovis valon en la lando 
ŝinar kaj tie ekloĝis. 3 Kaj ili diris 
unu al alia : Venu, ni faru brikojn kaj 
ni brulpretigu ilin per fajro. Kaj la 
brikoj fariĝis por ili ŝtonoj, kaj Ja 
bitumo fariĝis por ili kalko. 4 Kaj 
ili diris : Venu, ni konstruu al niurbon, 
kaj turon, kies supro atingos la ĉielon, 
kaj ni akiru al ni gloron, antaŭ ol ni 
; disiĝos sur la supraĵo de la tuta tero* 
5 Kaj ia Eternulo malleviĝis, por 
vidi la urbon kaj la turon, kiujn kon- 
struis la homidoj. 6 Kaj la Eternulo 
diris : Jen estas unu popolo, kaj unu 
Lingvon ili ĉiuj havas; kaj jen, kion 
ili komencis fari, kaj ili ne estos 
malhelpataj en ĉio, kion ili decidis 
fari. 7 Ni malleviĝu do, kaj Ni 
konfuzu tie ilian Imgvon, por ke unu 
ne komprenu la parolon de alia, 
8 Kaj la Eternulo disigis iiin de tie 
sur la suprajon de la tuta tero, kaj 
ili ĉesis konstrui la urbon. 9 Tial 
oni donis al ĝi ia nomon Babefi ĉar 
tie la Eternulo konfuzis la lingvon de 
Ja tuta tero kaj de tie la Eteinulo 
disigis ilin sur la suprajon de la tuta 
tero, 

10 Jen estas la generadaro de Ŝem : 
Ŝem havis la aĝon de cent jaroj p kaj 
naskiĝis al li Arpaĥŝad, du jarojn 
post la diluvo. 11 Kaj ŝem vivis 
post la naskiĝo de Arpaĥŝad kvincent 
jarojn, kaj naskiĝis al li filoj kaj 
filinoj, 

12 Kaj Arpaĥŝad vivis tridek kvin 
jarojn, kaj naskiĝis al li ŝelafi* 
13 Kaj Arpaĥŝad vivis post la nask- 
iĝo de Ŝelaĥ kvarcent tri jarojn, 
kaj naskiĝis al li filoj kaj filinoj. 

14 Kaj ŝelafi vivis tridek jarojn, 
kaj naskiĝisal li Eber. 15 Kaj ŝelaĥ 
vivis post la naskiĝo de Eber kvarcent 
tri jarojn, kaj naskiĝis al li filoj kaj 
filinoj. 

16 Kaj Eber vivis tridek kvar jarojn, 
kaj naskiĝis al li Peleg, 17 Kaj 
Eber vivis post la naskiĝo de Peleg 
kvarcent tridek jarojn, kaj naskiĝis al 
li filoj kaj filinoj. 

18 Kaj Peleg vivis trldek jarojn, kaj 
naskiĝis al li Reu, 19 Kaj Peleg 
vivis post la naskiĝo de Reu ducent 
naŭ iarojn p kaj naskiĝis ai li filoj kaj 
fiiinoj. 
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11. 20—13. 3 


20 Kaj Reu vivis trldek du jarojn, 
kaj naskiĝis al li Serugf* 2t Kaj 
Reu vivis post la naskiĝo de Serug 
ducent sep jarojn f kaj uaskiĝis ai li 
filoj kaj filinoj, 

22 Kaj Serug vivis tridek jarojn, 
kaj naskiĝis al li Nafior. 23 Kaj 
Serug vivis post la naskiĝo de NaEor 
ducent jarojn, kaj naskiĝis al li filoj 
kaj filinoj. 

24 Kaj Nafior vivis dudek naŭjarojn* 
kaj naskiĝis al li Terafi. 25 Kaj 
Nafior vivis post la naskiĝo de Terafi 
eent dek naŭ jarojn, kaj naskiĝis al ii 
filoj kaj filinoj. 

26 Kaj Teraĥ vivis sepdek jarojn, 
kaj naskiĝis al li Abram, Naĥor, kaj 
Haran, 

27 Kaj jen estas la generaciaro de 
Terafi: al Teraĥ naskiĝis Abram, 
Nafior, kaj Haran; kaj al Haran 
naskiĝis Lot. 28 Kaj Haran mortis 
antaŭ sia patro Terafi en sia lando de 
naskiĝo, en Ur la Ĥaldea, 29 Kaj 
Abram kaj Nafior prenis al si edzin- 
ojn ; ia nomo de ia edzino de Abram 
estis Saraj f kaj !a nomo de la edzino 
de Nafior estis Milka, filino de Haran, 
kiu estis la patro de Milka kaj la 
patro de Jiska. 30 Kaj Saraj estis 
senfrukta kaj ne havis infanon, 
31 Kaj Terafi prenis sian filon Abram 
kaj! sian nepon Lot, filo de Haran, 
kaj sian bofilinon Saraj f edzino de lia 
filo Abram ; kaj iii eliris kune el Ur la 
Haldea, por iri en la landon Kana- 
anan; kaj ili venis ĝis Ĥaran kaj en- 
loĝiĝis tie. 32 Kkj Terafi atingis 
la aĝon de ducent kvin jaroj, kaj 
Teraĥ mortis en Ĥaran. 

KAJ la Eternulo diris al 
Abrarn: Iru ei via lando, el 
inter via parencaro, kaĵ el la 
domo de via patro, al la lando, kiun 
Mi montros al vi. 2 Kaj Mi faros 
vin granda popolo| kaj Mi benos vin 
kaj grandigos vian nomon, kaj vi 
estos beno. 3 Kaj Mi benos viajn 
benantojn, kaj viajn malbenantojn Mi 
malbenos, kaj beniĝos per vi ĉiuj 
gentoj de la tero, 4 Kaj Abrani iris, 
kiel la Eternulo diris al li, kaj kun li 
iris Lot. Kaj Abram havis la aĝon 
de sepdek kvin ĵaroj, kiam li eiiris 
el Haran. 5 Kaj Abram prenis sian 
edzinon Saraj kaj sian nevon Lot, 
kaj ilian tutan havon, kiim ili akiris, 
kaj la homojn, kiujn ili akiris en Ĥa-j 
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ran ; kaj ili eliris* por iri al la lando 
Kanaana; kaj ili venis en la landon 
Kanaanam 6 Kaj Abram trapasis 
la landon ĝis la loko Ŝeĥem, ĝis la 
kverko More ; kaj ia Kanaanidoj tiam 
loĝis en la lando, 7 Kaj la Etermilo 
aperis al Abram, kaj diris: A 1 via 
idaro Mi donos ĉi tiun teron. Kaj li 
konstruis tie altaron al la Eternulo, 
kiu aperis al li. 8 Kaj de tie II 
transloĝiĝis al la monto, kiu estas 
oriente de Bet-Efi kaj aranĝis sian 
tendon tiamaniere* ke Bet-E 3 estis 
okcidente kaj Aj oriente ; kaj li kon- 
struis tie altaron al la Eternulo kaj 
preĝadis al la Eternulo, 9 Kaj 
Abram iris pluen, ĉiam pluen al sudo. 

10 Kaj estis malsato en la lando. 
Kaj Abrarn malsupreniris Egiptujon, 
por tie loĝi kelktempe, ĉar maifacila 
estis la malsato en la lando. n Kaj 
kiam li estis jam proksime de Egipt- 
ujo, ii diris al sia edzino Saraj : Mi 
scias ĵa f ke vi estas virino belas- 
pekta ; 12 kaj kiam la Egiptoj vin 

vidos, ili diros : Tio estas lia edzino; 
kaj iH mortigos min, kaj vin ili lasos 
viva. 13 Diru do, ke vi estas mia 
fratino, por ke al mi estu bone pro vi 
kaj por ke mia animo restu vlva pro 
vi. 14 Kaj kiam Abram venis Egipt- 
ujon, la Egiptoj vidis, ke la virino 
estas tre bela ; 15 kaj vidis Ŝin la 

eminentuloj de Faraono, kaj ili laŭdis 
ŝin al Faraono; kaj oni prenis la 
virinon en la donion de Faraono. 
iĝ Kaj al Abram estis bone pro ŝi, 
kaj li havis ŝafojn kaj bovojn kaj 
azenojn kaj sklavojn kaj skiavinojn 
kaj azeninojn kaj kamelojn. 17 Kaj 
la Eternulo punis per grandaj suferoj 
Faraonon kaj lian domon pro Saraj, 
la edzino de Abram. 18 Kaj Fa- 
raono alvokis Abramon, kaj diris : 
Kion vi faris al mi? kial vi ne diris al 
mi, ke ŝi estas via edzino? 19 kial 
vi diris: Ŝi estas mia fratino ? Kaj 
mi prenis ŝin al mi kiel edzinon. 
Kaj nun jen estas via edzino ; prcnu 
kaj foriru. 20 Kaj Faraono ordonis 
pri li al homoj, kaj ili forkondukis 
lin kaj lian edzinon kaj lian tutan 
havon. 

KAJ Abram supreniris el 
Egiptujo, li kaj lia edzino, 
kaj ĉio, kio estis kun li, kaj 
kun li ankaŭ Lot, direktante sin al 
sudo, 2 Kaj Abram estis tre riĉa 
e brutoj, arĝento, kaj oro. 3 Kaj 
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11 daŭrigis sian migradon de sudo 

ĝis Bet-EI, ĝis la loko, kie antaŭe 
estis lia tendo inter Bet-EI kaj Aj, 
4 al la loko de la aitaro, kiun li tie 
faris antaŭe ; kaj Abram tie preĝis al 
la Etemulo. 5 Kaj ankaŭ Lot, kiu 
iris kun Abram, havis ŝafojn kaj 
bovojn kaj tendojn. 6 Kaj ne suftĉ- 
is por ili la tero, ke iii loĝu kune, ĉar 
ilia havo estis granda kaj ili ne povis 
loĝi kune. 7 Kaj estis malpaco 
inter la paŝtistoj de ia brutaro de 
Abram kaj la paŝtistoj de la brutaro 
de Lot; kaj la Kanaanidoj kaj Periz- 
idoj tiam loĝis en la lando, 8 Kaj 
Abrarn diris ai Lot: Ne estu malpaco 
infer mi kaj vi kaj inter miaj paŝtist- 
oj kaj viaj paŝtistoj, ĉar ni estas 
fratoj. 9 La tuta tero estas ja antaŭ 

vi; apartiĝu do de mi : se vi iros 
maldekstren, mi iros dekstren ; se vi 
iros dekstren, mi iros maldekstrem 
10 Kaj Lot levis siajn okuiojn kaj 
vidis, ke la tuta ĉirkaŭaĵo de ĵordan, 
antaŭ ol la Eternulo pereigis Sodomon 
kaj Gomoran, tuta estas akvumata 
kicl ĝardeno de la Eternulo, kie! la 
lando Egipta, ĝis Coar. n Kaj 
Lot elektis al si la tutan Ĉirkaŭaĵon 
de Jordan ; kaj Lot ekiris orienten ; 
kaj iii apartiĝis unu de la aiia: 

12 Abram enloĝiĝis en la lando 

Kanaana, kaj Lot enloĝiĝis en la 
urboj de la ĉirkaŭaĵo kaj starigis 
siajn tendojn ĝis Sodom. 13 Kaj la 
loĝantoj de Sodom estis malbonaj kaj 
tre pekaj kontraŭ la Eternulo. 
14 Kaj la Eternulo diris al Abram t 
post kiam Lot apartiĝis de li; Levu 
viajn okulojn, kaj rigardu de la ioko, 
sur kiu vi nun estas, norden kaj suden 
kaj orienten kaj okcidenten ; 15 ĉar 

la tutan teron, kiun vi vidas, Mi donos 
al vi kaj al via idaro por eterne. 
16 Kaj Mi faros vian idaron kiel 
polvo de la tero ; se iu povos kalkuli 
la polvon de la tcro, ii kalkulos ankaŭ 
vian idaron, 17 Leviĝu, trairu la 
landon laŭlonge kaj laŭlarĝe, ĉar al vi 
Mi ĝin donos* 18 Kaj Abram for- 
prenis sian tendon, kaj iris kaj ek- 
Ĵ°ĝĵs en ia arbareto Mamre, kiu estas 
en Ĥebron ; kaj H konstruis tie altaron 
al la Eternulo. 

KAJ estis en ia tempo de 
Ararafel, reĝo de ŝinar, Arjoĥ, 
reĝo de Elasar, Kedorla- 
omen reĝo de Elam, kaj Tidal, reĝo 
de Gojim ; 2 ili faris mihton kon- 


traŭ Bera, reĝo de Sodom, kaj Birŝa, 
reĝo de Gomora, Ŝinab, reĝo de 
Adma, kaj Ŝetneber; reĝo de Ceboim, 
kaj la reĝo de Bela, kiu estas Coar. 

3 Ciuj ĉi tiuj kunvenis en la valo 
Sidim, kiu nun estas Ia Sala Maro* 

4 Dek du jarojn iii servis al Kedor- 
laomer, kaj en la dek-tria ili ribeliĝis. 

5 Kaj en la dek-kvara jaro venis 
Kedoriaomer, kaj la reĝoj, kiuj estis 
kun li, kaj ili venkobatis la Rafaidojn 
en Aŝterot-Karnaim, kaj la Zuzidojn 
en Ham, kaj la Emidojn en Ŝave- 
Kirjataim, 6 kaj ia Ĥoridojn sur 
iiia monto Seir ĝis El-Paran, kiu estas 
ĉe la dezerto, 7 Kaj ili reiris kaj 
venis al En-Miŝpat, kiu estas Kadeŝ, 
kaj venkobatis la tutan kampon de ia 
Amalekidoj, kaj ankaŭ la Amorldojn, 
kiuj loĝis en Ĥacacon-Tamar* 8 Kaj 
eliris la reĝo de Sodom kaj la reĝo de 
Gomora kaj la reĝo de Adma kaj la 
reĝo de Ceboim, kaj ia reĝo de Bela, 
kiu estas Coar # kaj komencis batalon 
kontraŭ i!i en la valo Sidim, 9 kon- 
traŭ Kedorlaomer, reĝo de Elam, kaj 
ridal, reĝo de Gojim, kaj Amrafel, 
reĝo de Ŝinar, kaj Arjofi, reĝo de 
Elasar; kvar reĝoj kontraŭ kvin. 
10 Kaj en ia vaio Sidim estis multe 
da bitumaj kavoj ; kaj la reĝoj de 
Sodom kaj Gomora forkuris kaj falis 
tien, kaj la restintoj kuris sur la 
monton* 11 Kaj ili prenis la tutan 
havon de Sodom kaj Gomora kaj ilian 
tutan manĝebiaĵon, kaj foriris* 12 IH 
prenis Loton, la nevon de Abram, 
kaj lian havon, ĉar ii loĝis en Sodom, 
kaj ili foriris. 13 Kaj venis forsav- 
iĝinto kaj diris al Abram ia Hebreo, 
kiu loĝis en la arbareto de Mamre la 
Amorido, frato de Eŝkol kaj frato 
de Aner, kiuĵ estis en interligo kun 
Abram. 14 Kaj Abram aŭdis, ke lia 
frato estas kaptita, kaj li elkondukis 
siajn ekzercitojn, naskitajn en lia 
domo, tricent dek ok, kaj persekutis 
ĝis Dan, 15 Kaj li dividis sin 
kontraŭ ili en la nokto, ii kaji liaj 
domanoj, kaj venkobatis Uin t kaj 
persekutis ilin ĝis Ĥoba, kiu estas 
maldekstre de Damasko. 16 Kaj 
li revenigis la tutan havon, kaj an- 
kaŭ sian fraton Lot kaj lian havon li 
revenigis, kaj ankaŭ la virinojn kaj 
la popolon. 17 Kaj la reĝo de 
Sodom eliris al li renkonte, kiam li 
revenis, venkinte Kedorlaomeron kaj 
la reĝojn, kiuj estis kun li, en la valou 
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Ŝave, kiu estas Valo de la Reĝo, 
18 Kaj Melkicedek, reĝo de Saiem t 
elportis panon kaj vinon. Li estis 
pastro de Dio Plejsupra* 19 Kaj 
li benis lin kaj diris: ir enata estu 
Abram de Dio Piejsupra, la Kreinto 
de la ĉielo kaj la tero; 20 kaj ben- 

ata estu Dio Piejsupra, kiu trans- 
donis viajn malamikojn en viajn 
manojn. KaJ Abram donis al II dek- 
onajon ei eio. 21 Kaj la reĝo de 
Sodom diris al Abram : Donu ai mi la 
homojn, kaj la havon prenu al vi. 
zz Kaj Abrara diris ai la reĝo de 
Sodom : Mi ievas mian manon al la 
Eternuio, Dio Plejsupra, la Kreinto 
de ia ĉielo kaj la tero, 23 ke eĉ 
fadenon aŭ rimenon de suo mi ne 
prenos el ĉio, kio apartenas al vl, 
por ke vi ne diru : Mi riĉigis Abramon ; 
24 escepto estos nur tio, kion manĝ- 
is la junuloj, kaj la parto de la 
homoj, kiuj iris kun mi: Aner, EŝkoJ, 
kaj Mamre ; ili prenu sian parton. 

POST tiuj fariĝoj ia Eternulo 
diris al Abram en vizio jene : 
Ne timu, Abram, Mi estas via 
ŝildo; via rekompenco estas fcre 
granda* 2 Kaj Abram diris: Ho 
Eternulo, mia Sinjoro f kion Vi donos 
al mi ? mi vagas ja seninfane, kaj 
la administranto de mia doino estas 
Eliezer el Damasko. 3 Kaj Abram 
diris : A 1 mi Vi ne donis ja idaron, kaj 
jen mia domano estos niia heredanto. 
4 Kaj tiam la Eternulo diris al li 
jene : Ĉi tiu ne estos via heredanto ; 
nur tiu, kiu eiiros el via internaĵo, 
estos via heredanto. 5 Kaj Li eiir* 
igis lin eksteren, kaj diris : Rigardu 
al la ĉielo kaj kalkulu la steloĵn, se vi 
povas ilin kalkuii. Kaj Li diris al 11 : 
Tiel estos via idaro. 6 Kaj 11 kredis 
al la Eternulo ; kaj tio estis kalkuiita 
al li kiel virto* 7 Kaj Li diris al li: 
Mi estas la Eternulo, kiu elirigis vin 
el Ur la Ĥaidea, por doni al vi ĉi tiun 
iandon kiel posedaĵon. 8 Kaj II 
diris: Ho Eternulo, mia Sinjoro t per 
kio mi povas scii, kc mi ĝin posedos ? 
9 Kaj Li diris al li: Prenu por Mi 
bovinon trijaran kaj kaprinon trijar- 
an kaj ŝafon trijaran kaj turton kaj 
junan kolombon. 10 Kaj li alportis 
al Li ĉion ĉi tion, kaj Li distranĉis ilin 
laŭ la rnezo kaj metis ĉiujn partojn 
unu kontraŭ la alia, sed la birdojn 
Li ne distranĉis. 11 Kaj ia rabo- 
birdoj malleviĝis sur ia kadavrojn, 


sed Abram ilin forpelis. 12 Ĉe la 
subiro de la suno profunda dormo 
falls sur Abramon ; kaj jen timego pro 
la granda mallumo atakis lin. 13 Kaj 
Li diris al Abram : Sciu, ke via idaro 
estos fremduloj en lando, kiu ne 
apartenos al ili; kaj oni sklavigos kaj 
turmentos ilin dum kvarcent jaroj. 
14 Tamen la popolon, ĉe kiu ili estos 
sklavoj, Mi juĝos ; kaj poste ili eliros 
kun granda havo. 15 Kaj vi for- 
iros al viaj prapatroj en paco ; vi es- 
tos entombigita en bona maljuneco. 

16 Kaj en la kvara generado ili 
revenos ĉi tien ; ĉar la krimoj de la 
Amoridoj ankoraŭ neatingis plenecon. 

17 Kiam la suno subiris kaj fariĝis 
maliumo, subite forna fumo kaj fajra 
flanio trakurls Inter tiuj distranĉitaĵoj. 

18 En tiu tago la Eternulo faris inter- 

ligon kun Abram, dirante: A 1 via 
idaro Mi donos ĉi tiun landon, de la 
rivero de Egiptujo ĝis la granda riv- 
ero, ia rivero Eŭfrato : 19 la Kenid- 

ojn kaj la Kenizidojn kaj la Kad- 
monidojn 20 kaj la Ĥetidojn kaj 
la Perizidojn kaj la Rafaidojn 
21 kaj la Amoridojn kaj la Kanaan- 
idojn kaj la Girgaŝidojn kaj ia jebus- 
idojn. 

KAj Saraj, la edzino de 
Abram, ne naskis al li ; sed 
ŝi havis sklavinon, Egiptinon, 
kies nomo estis Hagar. z Kaj Saraj 
diris al Abram: Jen la Eterflulo 
ŝlosis min, ke mi ne nasku ; eniru do 
al mia sklavino, eble mi havos in- 
fanojn per ŝi, Kaj Abram obeis la 
voĉon de Saraj. 3 Kaj Saraj, ia 
edzino de Abram, prenis Hagaron ia 
Egiptinon, sian sklavinon, kiam pasis 
dek jaroj de la tempo, kiam Abram 
ekloĝis en la lando Kanaana, kaj ŝi 
donis ŝin al sia edzo Abram kiel 
edzinon. 4 Kaj li venis al Hagar, 
kaj ŝi gravediĝis. Kaj ŝi vidis, ke 
ŝi gravediĝis, kaj tiam ŝia sinjorino 
senvaionĝis en ŝiaj okuioj. 5 Kaj 
Saraj diris al Abram : VI estas mal- 
justa kontraŭ mi; mi donis mian 
sklavinon en viajn brakojn, sed kiam 
ŭi vidis, ke ŝi gravediĝis, mi senvalor- 
iĝls en ŝiaj okuloj ; la Eternulo juĝu 
inter mi kaj vi. 6 Kaj Abram diris 
al Saraj : Jen via sklavino estas en 
viaj manoj, faru kun ŝi ĉion, Ido 
plaĉas al vl, Kaj Saraj komencis 
premi ŝin, kaj ŝi forkuris. 7 Kaj 
trovis ŝia anĝelo de la Eternuip ĉe 
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akva fonto en la dezerto, ĉe la fonto 
sur la vojo al Ŝur, 8 Kaj li diris : 
Hagar, sklavino de Saraj, de kie vi 
venas kaĵ kien vi iras ? Kaj ŝi 
dirls: De Saraj, mia sinjorino, mi 
forkuras. 9 Kaj ia anĝelo de la 
Eternulo diris al ŝi: Reiru al via 
sinjorino, kaj humiliĝu subŝiaj manoj. 
10 Kaj la anĝelo de la Eternulo diris 
al ŝi: Mi multigos vian idaron tiel, 
ke pro multeco oni ne povos ĝfin 
kalkuli, 11 Kaj la anĝelo de la 
Eternulo diris al ŝi: ĵen vi estas gra- 
veda, kaj vi naskos filon ; kaj vi donos 
al li la nomon Iŝmael, ĉar la Eternulo 
aŭdis vian suferon. 12 Kaj li estos 
homo sovaĝa; lia mano estos kon- 
traŭ ĉiuj, kaj la manoj de ĉiuj kon- 
traŭ li, kaj li loĝos antaŭ ĉiuj siaj 
fratoj, 13 Kaj la Eternulon, kiu 
parolis al ŝi, ŝi nomis : Dio-kiu*min- 
vidis ; ĉar Ŝi diris : Ĉi tie mi vidis Tiun, 
kiu min vidas ; kaj ĉu ml poste vivas? 
14 Tial oni nomis tiun puton puto 
de la Vivanto-Vidanto ; ĝi estas inter 
KadeŜ kaj Bered. 15 Kaj Hagar 
naskis al Abram filon; kaj Abram 
donis al sia blo, kiun naskis Hagar, 
ia nomon IŝmaeL 16 Kaj Abram 
havis la aĝon de okdek ses jaroj, kiam 
Hagar naskis IŜmaelon al Abram, 

KIAM Abram havis la aĝon 
de naŭdek naŭ jaroj, aperis la 
Eternulo al Abram f kaj diris 
al li : Mi estas Dio la Plejpotenca ; 
iradu antaŭ Mi kaj estu senpeka. 

2 Kaj Mi faros Mian interIig:on inter 
Mi kaj vi, kaj Mi multigos vin 
tre forte. 3 Kaj Abram ĵetis sin 
vizaĝaltere, kaj Dio parolis ai li, 
dirante : 4 Jen estas Mia inter- 

ligo kim vi : vi esfos patro de multe 
da popoloj. 5 Kaj via nomo ne 
estos plu Abram, sed via nomo estos 
Abraham, ĉar Mi faris vin patro de 
multe da popoloj. 6 Kaj Mi frukt- 
igos vin tre tnuite, kaj Mi devenigos 
de vi popolojn, kaj reĝoj devenos de 
vi. 7 Kaj Mi starigos Mian inter- 
ligon inter Mi kaj vi kaj via idaro post 
vi en iliaj generacioj, eternan inter- 
ligorij ke Mi estos Dio por vi kaj por 
via idaro post vi, 8 Kaj Mi donos al 
vi kaj al via idaro post vi la landon, 
en kiu vi loĝas kiel fremdulo, la tutan 
landon Kanaanan, por eterna posedajo, 
kaj Mi estos Dio por ili* 9 Kaj Dio 
diris al Abraham : Kaj vi gardu Mian 
interligon, vi kaj via idaro post vi en 


iliaj generacioj. 10 Jen estas Mia 
interligo, kiun vi devas gardi inter 
Mi kaj vi kaj vja idaro post vi: ĉiu 
virseksulo ĉe vi estu cirkumcidata, 
11 Kaj cirkumcidu la karnon de via 
prepucio, kaj tio estu signo de inter- 
iigo inter Mi kaj vi. 12 Kaj en Ja 
aĝo de ok tagoj estu cirkumcidata 
ĉe vi en viaj generacioj ĉiu virseksulo 
naskita en la domo aŭ aĉetita por 
mono ĉe iu aligentulo, kiu ne estas 
el via idaro. 13 Cirkumcidata estu 
ĉiu naskita en via domo au aĉetita 
per via mono, kaj Mia interiigo estu 
sur via karno kiel interligo eterna, 
14 Kaj se estos prepucihava virseks- 
ulo, kiu ne cirkumcidos la karnon 
de sia prepucio, tiu animo eksterm- 
iĝos el sia popolo: Mian interligon 
ĝi rompis, 

13 Kaj Dio diris al Abraham: Vian 
edzinon Saraj ne nomu Saraj, sed 
ŝia nomo estu Sara. 16 Kaj Mi benos 
fiin, kaj Mi donos de ŝi al vi filon ; 
kaj M 1 benos ŝin, kaj de ŝi devenos 
popoloj, reĝoj de popoloj devenos 
de ŝi, 17 Kaj Abraham ĵetis sin 
vizaĝaltere, kaj ekridis, kaj diris 
en sia koro: Ĉu de homo cent- 
jara fariĝos nasko, kaĵ ĉu Sara la 
naŭdekjara naskos ? 18 Kaj Abra- 

ham diris al Dio : Ho, ke Iŝmaei vivu 
antaŭ Vi I 19 Kaj Dio diris : Efek- 
tive Sara, via edzmo, naskos ai vi 
filon, kaj vi donos al li la nomon 
Isaak ; kaj Mi starigos Mian interligon 
kun li kiei interligon eternan por lia 
idaro post li. 20 Ankaŭ pri Iŝmael 
Mi aŭdis vin : jen Mi benis lin, kaj 
Mi fruktigos lin kaj Mi multigos lin 
tre forte; dek du princoj naskiĝos 
de li, kaj Mi devenigos de li grandan 
popolon. 21 Sed Mian interligon 
Mi starigos kun Isaak, kiun naskos al 
vi Sara en ci tiu tempo en 2 a venonta 
jaro* 22 Kaĵ Li ĉesis paroli kun 11 , 
kaj Dio leviĝis for de Abraham, 
23 Kaj Abraham prenis sian filon 
Iŝmael kaj ĉiujn naskitajn en lia 
domo kaj ĉiujn aĉetitajn per lia mono, 
ĉiun virseksuion el la homoj de la 
domo de Abraham, kaj Ji cirkumcidis 
la karnon de ilia prepucio en tiu sama 
tago, kiel diris al li Dio, 24 Kaj 
Abraham havis la aĝon de naŭdek 
riaŭ jaroj, kiarn li cirkumcidis la karn- 
on de sia prepucio. 25 Kaj lia 
hlo Iŝmael havis la aĝon de dek tri 
jaroj, kiam la karno de lia prepucio 






















GENEZO 


17. 2f>- -18. 33 


estis cirkumddita* 26 Eti tiu sama 
tago estis cirkuniciditaj Abraham kaj 
lia filo Iŝmael; 27 kaj ĉiuj liaj 

domanoj, kiuj naskiĝis en la domo 
au estis aĉetitaj per rnono ĉe aligent- 
ulo, estis cirkumciditaj kune kun li* 
KAj aperis ai li la Eternuio 
en la arbareto Mamre, kiam 
li sidis ĉe la pordo de la 
tendo dum la varmego de la tago. 
2 Kiam li levis siajn okuiojn, li vidis, 
ke jen tri viroj staras antaŭ li. Ekvid- 
inte, li kuris al ili renkonte de la 
pordo de la tendo kaj kliriiĝis antaŭ 
ili ĝis la tero, 3 Kaj li diris ; Mia 
sinjoro ! se mi trovls plaĉon en viaj 
okuloj, ne pasu preter vian sklavon, 
4 Oni alportos iom da akvo, kaj vi 
lavu viajn piedojn kaj ripozu sub la 
arbo* 5 Kaj mi alportos pecon da 
pano, por ke vi fortigu viajn korojn ; 
poste vi foriros; ĉar por tio vi pasis 
preter via sklavo. Kaj ili diris ; Faru 
tiel, kiel vi dlris. 6 Kaj Abraham 
rapidis en la tendon al Sara, kaj diris : 
Rapide prenu tri mezurojn da piej 
bona faruno, knedu, kaj faru kukojn. 
7 Kaj ankaŭ al la bovoj Abraham 
kuris, kaj li prenis bovidon delikatan 
kaj bonan kaj donis al ia junulo, kaj 
tiu rapide pretigis ĝin. 8 Kaj li 
prenis buteron kaj iakton kaj la pret- 
igitan bovrdon kaj metis antaŭ Oin f 
kaj li staris apud iii sub la arbo, kaj iii 
manĝis, 9 Kaj ili diris al li: Kie 
estas Sara, via edzino ? Kaj li res- 
pondis: Jen ŝi estas en la tendo, 
10 Kaj Li diris : Mi revenos al vi en 
la sama jartempo, kaj tiam estos filo 
ĉe Sara* via edzino, Kaj Sara aŭs- 
kultis ĉe la pordo de la tendo, kiu 
estis malantaŭ LL n Kaj Abraham 
kaj Sara estis maljunuloj de profunda 
aĝo; ĉe Sara ĉesiĝis la virinaj ord- 
inaraĵoj* 12 Kaj Sara ekridis in- 
terne, dirante : ĉu kiam mi kadukiĝis, 
mi havus ankoraŭ volupton ? kaj mia 
sinjoro estas ja malj una I 13 Kaj la 
Eternulo diris al Abraham: Kial do 
Sara ridas, dirante : Ĉu efektive mi 
naskos, kiam mimaljuniĝis ? 14 Ĉu 

por la Eternulo io estas malfacila ? 
en la diftnita tempo Mi revenos al vi en 
la venonta jaro, kaj Sara havos filon. 
1 s Sed Sara malkonfesis, dirante : 
Mi ne ridis ; ĉar ŝi timis. Sed Li diris : 
He, vi ridts. 


kun ili, por akompani ilin. 17 Kaj 
la Eternulo diris : ĉu Mi kaŝos antaŭ 
Abraham, kion Mi faras ? 18 Abra- 

ham fariĝos ja popoio granda kaj 
potenca, kaj per li beniĝos ĉiuj popol- 
oj de la tero. 19 Ĉar Mi lin elektis, 
por ke H ordonu al siaj ftloj kaj al sia 
domo post sL ke ili observu la vojon 
de ia Eternuio,ag;ante virte kaj juste ; 
por ke la Eternulo pienumu pri 
Abraham, kion Li diris pri li. 20 Kaj 
la Eternulo diris : Car la kriado de 
Sodom kaj Gomora estas granda kaj 
ilia pekado estas tre peza, 21 tial 
Mi malsupreniros, kaj rigardos, ĉu ili 
plene agas tiel, kiel estas la kriado, 
kiu venis al Mi, aŭ ne ; Mi sciiĝos. 
22 Kaj la viroj turniĝis de tie kaj 
iris al Sodom; kaj Abraham staris 
ankoraŭ antaŭ la Eternulo, 23 Kaj 
Abraham alproksimiĝis, kaj diris: 
Ĉu Vi ankaŭ pereigos virtulon kune 
kun maivirtulo ? 24 Eble ekzistas 

kvindek virtuloj en la urbo : ĉu Vi 
tiam pereigos kaj ne induigos la lokon 
pro la kvindek virtuloj, kiuj estas en 
ĝi ? 25 Ne decas por Vi agi tia- 

maniere, ke Vi mortigu virtulon kune 
kun malvirtulo, ke virtulo estu kiel 
malvirtulo; ne decas por Vi, ke la 
ĵuĝanto de la tuta tero agu maljuste. 
26 Kaj la Eternulo diris : Se Mi trovos 
en Sodorn kvindek virtulojn en la 
urbo, Mi indulgos ia tutan lokon pro 
ili, 27 Kaj Abraham respondis, dir- 
ante : Jen mi ekkuraĝis paroli al mia 
Sinjoro, kvankam mi estas polvo kaj 
cindro; 28 eble al la kvindeko da 

virtuloj mankos kvin : ĉu Vi pereigos 
pro la kvin Ja tutan urbon ? Kaj Li 
diris: Mi ne pereigos, se Mi trovos 
tie kvardek kvin. 29 Kaj H plue 
parolis al Li kaj diris : Eble troviĝos 
tie kvardek ? Kaj Li diris : Mi ne 
faros tion pro la kvardek, 30 Kaj 
li diris : Ne koleru, inia Sinjoro, ke mi 
paroiospiue : eble troviĝos tietridek? 
Kaj Li diris : Mi ne faros, se Mi trovos 
tie tridek. 31 Kaj li diris: Jen mi 
ekkuraĝis paroli al mia Sinjoro: eble 
troviĝos dudek ? Kaj Li diris : Mi 
ne pereigos pro la dudek, 32 Kaj 
li diris : Ne koleru, mia Sinjoro, ke 
mi parolos ankoraŭ nur unu fojon; 
eble troviĝos tie dek ? Kaj Li diris : 
Mi ne pereigos pro la dek, 33 Kaj 
la Eternulo foriris, kiam Li ĉesis par- 
olt kun Abraham; kaj Abraham reiris 
al sia loko. 


16 Kaj leviĝis de tie la viroj kaj 
direktiĝis al Sodom : kaj Abraham iris 

17 



















19. ! 


GENEZO 


1 O ^ A ,-* a du an & elo i vems anĝeloj rapidigis Loton, dirante: 
Sodomon vespere, kaj Lot Leviĝu, prenu vian edzinon kaj am- 
tiam sidis ce la pordego de bafl viajn filinojn, kiuj ĉi tie troviĝas, 
Sodom. Kiam Lot ilin ekvidis, li por ke vi ne pereu pro la krimeco de 
leviĝis renkonte al ^ ili kaj kliniĝis la urbo. 16 Sed car li malrapidis, 
vizagaltere. 2 Kaj li diris: Mi tial la viroj kaptis lian manon kaj 
petas vm, smjoroj, enverni en la la manon de lia edzino kaj la manojn 
dornon de via sklavo kaj pasigu la de liaj du ĥlinoj t pro kompato de Ĵa 
nokton kaj lavu viajn piedojn, kaj vi Eternulo al li, kaj ili elirigis ]in kaj 
leviĝos matene kaj iros vian vojon. metis lin ekster la urbon. 17 Kaj 
Kaj ili diris : Ne, ni pasigos la nokton kiam iii elkondukis lin eksteren, ili 


sur la strato. 3 Kaj li tre peteeis 
ilin, kaj ill direktis sin al li kaj envenis 
en lian domon ; kaj li faris al ili festen* 
on, kaj li balds macojnj kaj ili manĝ- 
is. 4 Antaŭ ol ili kuŝiĝis, la homoj 
de la urbo, la hoinoj de Sodom, ĉir- 
kaŭis la domon, de la junuloj ĝis la 


dirls al li: Savu vin pro via animo 
ne rig-ardu malantaŭen kaj haltu 
nenie en la tuta ĉirkaŭaĵo ; sur la 
nionton savu vin, por ke vi ne pereu, 
18 Kaj Lot diris al ili; Ho, ne, mia 
Sinjoro I 19 Jen Via sklavo plaĉis 
al Vi, kaj gratida estas la favorkor- 


maljunuloj, la tuta popolo, de ĉiuj eco, kiun Vi montris al mi, konserv- 
finoj. S.Kaj ili vokis Loton, kaj ante la vivon al mia animo; sed mi 
diris al li: Kie estas la_ viroj, kiuj ne povas savi min sur la monton, ĉar 
venis al vi dum la nokto ? elirigu ilin povus trafi min malfeliĉo kaj mi mort- 
al ni, por ke ni ilin ekkonu. 6 Kaj us. 20 'en ĉi tiu urbo estas sufiĉe 
Lot eliris al ili antaŭ ia sojlon, kaj proksima, por kuri tien, kaj ĝi estas 
la pordon li ŝlosis post si. 7 Kaj li malgranda; mi savos inin tien; ĝi 
diris: Ho, iniaj fratoj, ne agu mal- estas ja malgranda; kaj mia aniino 
bone I 8 Jen mi havas du filinojn, restos viva. 21 Kaj Li diris al li: 
kiuj ankoraŭ ne ekkonis viron ; mi Jen Mi komplezos al vi ankaŭ en ĉi tiu 
elirigos ilin al vi, kaj faru kun ili, afero, kaj Mi ne renversos la urbon, 
kion vi deziras; nur al tiuj viroj pri kiu vi parolis. 22 Rapide savu 
nenion faru, ĉar por tio ili venis sub vin tien, ĉar Mi nenion povas fari ĝis 
la ombron de mia tegmento. 9 Sed vi venos tien. Tial tiu urbo ricevis 
Ui diris ; Iru for I Kaj ili diris plue : la nomon Coar. 23 La suno leviĝis 


Vi venis ci tien kiel fremdulo, kaj vi super la teron, kiam Lot venis Coaron 
volas juĝi 1 nun ni pli malbone agos 24 Kaj la Eternulo pluvigis sur 
kun vi, ol kun ili. Kaj ili tre insiste Sodomon kaj Gomoran sulfuron kaj 
postulis de la viro, de Lot, kaj ili fajron de la Eternulo el la ĉielo. 
ahns, por elrompi la pordon. 10 Ti- 25 Kaj Li ruinigis tiujn urbojn kaj la 
am tiuj viroj etendis siajn manojn kaj tutan ĉirkaŭaĵon kaj ĉiujn loĝantojn 
envenigis Loton al si en Ja domon, de la urboj kaj la kreskajojn de la 
kaj la pordon ili ŝlosis ; n kaj la tero. 26 Kaj lia edzino ekrigardis 
homojn, kiuj estis autaŭ la sojlo de maiantaŭen, kaj ŝi fariĝis kolono el 
la domo, ili frapis per blindeco, de salo. 27 Kaj matene Abrahara lcv- 
la malgrandaj ĝis la grandaj, tiel ke iĝis kaj iris al la loko, kie li estis 
tiuj laciĝis, serĉante la pordon. starinta antaŭ la Eternulo; 28 kaj 

12 Kaj la viroj diris al Lot: Kiun vi li ekrigardis en la direkto al Sodom 
havas ĉi tie ? bofilon, aŭ viajn filojn kaj Gomora kaj al la tuta lando de ia 


aŭ viajn filinojn, aŭ ĉiun ajn, kiun vi ĉirkaŭajo, kaj li vidis, ke jen furno 
havas en la urbo, elirigu ilin el ĉi leviĝas de la tero kiei fumo el forno. 
tiu ioko ; 13 ĉar ni ekstermos ĉi 29 Kaj klarn Dio estis pereiganta la 

tiun iokon t car granda fariĝis ilia urbojn de la ĉirkaŭaĵo t Li rememoris 
kriado antaŭ la Eternulo, kaj la pri Abraham, kaj Li elirigis Loton ei 
Etemuio sendis nin, por ĝin pereigi. la mezo de la ruinigado, kiam Li estis 

14 Kaj Lot eliris, kaj paroiis kun siaj miniganta la urbojnj en kiuj loĝis 
bofiloj, prenontaj liajn filinojn, kaj Lot 

diris ; Leviĝu, eliru el ĉi tiu loko, ĉar 30 Kaj Lot eliris el Coar kaj ekloĝis 
La Eternulo pereigos ia urbon. Sed sur la inonto, kaji liaj du fiiinoj kun 
iiaj bofiloj rigardis lin kiei ŝercanton. ii; ĉar li timis loĝi en Coar, Kaj li 

15 Kiam leviĝis la matenruĝo, ia iuĝis en kavcrno, li kaj iiaj' du filinoj* 

18 












GENEZO 


19. 31- 21. 7 


31 Kaj la pli maljuna diris al la pli 
jtina : Nia patro estas maljuna, kaj 
en la lando ne ekzistas viro f kiu en- 
venus al ni laŭ la moro de la tuta 
tero ; 32 tiai ni ebriigu nian patron 

per vino, kaj ni kuŝu kun ii, por ke m 
aperigu de nia patro Idaron. 33 
ili ebriigis sian patron per vino en 
tiu nokto ; kaj venis la pli maljuna 
kaj kuŝis kun sia patro; kaj ii ne 
sciis, kiam ŝi kuŝiĝis kaj kiam ŝi 
leviĝis* 34 La morgaŭan tagon la 
pli inaljuna diris ai la pli juna : ĵen 
mi kuŝis hieraŭ kun mia patro ; ni 
ebriigu lin per vino ankaŭ en ĉi tiu 
nokto, kaj vi venu, kuŝu kun li, por 
ke ni aperigu de nia patro idaron. 
35 Kaj ili ankaŭ en ĉi ^tiu nokto 
ebrngis sian patron per vino ; kaj la 
pli juna iris kaj kuŝis kun li; kaj li 
ne sciis, kiam ŝi kuŝiĝis kaj kiam 
ŝi leviĝis. 36 Kaj ambaŭ ĥlinoj de 
Lot ĝravediĝis de sla patro. 37 Kaj 
la ph maljuna naskis filon, kaj ŝi don- 
is ai ii la nomon Moab ; li estas ia 
prapatro de la Moabidoj ĝis nun. 
38 Kaj la pli juna ankaŭ naskis fiion, 
kaj Ŝi donis ai li ia nomon Ben-Ami; 
11 estas la prapatro de la Amonidoj 
ĝis nun. 

KAĴ Abraham ekmigris de 
tie al la lando suda, kaj li 
ekloĝis inter Kadeŝ kaj Ŝur ; 
kaj Ji loĝis kiel fremdulo en Gerar, 
2 Kaj Abraham diris pri sia edzino 
Sara: Ŝi estas mia fratino. Kaj 
Abimeiefi, reĝo de Gerar, sendis kaj 
prenis Saran. 3 Kaj Dio venis al 
Abimeleĥ nokte en la sonĝo, kaĵ 
diris al ii 1 Vi mortos pro la virino, 
kiun vi prenis, ĉar ŝi estas edzino de 
edzo* 4 Sed Abimeleĥ ne alproks- 
imiĝis al ŝi, kaj li diris ; Mia Sinjoro I 
ĉu vi mortigos ankaŭ senkulpan 
popolon ? s Li diris ja al mi: ŝi 
estas mia fratino ; kaj ŝi ankaŭ diris 
al mi: Li estas mia frato. En sen- 
kulpeco de mia koro kaj en pureco 
de miaj manoj mi faris tion. 6 Kaj 
Dio diris al li en la sonĝo: Mi ankaŭ 
scias, ke en senkulpeco de via koro 
vi tion faris, kaj tial Mi detenis vin, 
ke vi ne peku kontraŭ Mi, tial Mi ne 
lasiSi ke vi kuntuŝiĝu kun ŝi. 7 Kaj 
nun redonu la edzinon al la edzo, ĉar 
!i estas profeto, kaj li preĝos pri vi, 
kaj vi restos viva ; sed se vi ne re- 
donos, tiam sciu, ke vi mortos, vi kaj 
ĉiuj viaj, 8 Kaj Abuneleĥ leviĝis 


frue matene, kaj li vokis ĉiujn siajn 
sklavojn kaj rakontis ĉion ĉi tion al 
iliaj oreloj ; kaj la homoj tre ektimis. 

9 Kaj Abimeleĥ vokis Abrahamon, 
kaj diris al li : Kion vi faris al ni ? 
kaj per kio mi pekis antaŭ vi, ke vi 
venigis sur min kaj sur mian regnon 
grandan pekon ? aferojn» kiuj ne 
estas farataj, vi faris kontraŭ mi, 

10 Kaj Abimeieĥ diris al Abraham : 

Kion vi vidis, kiam vl faris tiun afer- 
on ? 11 Kaj Abraham diris : Mi 

pensis, ke ne ekzistas timo antaŭ 
Dio en ĉi tiu ioko, kaj ke oni mortigos 
min pro mia edzino. 12 Kaj efek- 
tive ŝi estas mla fratino, filino de mia 
patrOj nur ne filino de mia patrino ; 
kaj ŝi fariĝis mia edzino. 13 Kaj 
kiam Dio elmigrigis min el la domo 
de mla patro, mi diris al ŝi: Faru al 
mi ĉi tiua komplezon, en kian ajn 
lokon ni venos, diru pri mi: Li estas 
mia frato. 14 Kaj Abimeleĥ prenis 
ŝafojn kaj bovojn kaj sklavojn kaj 
sklavinojn kal donis al Abraham, kaj 

11 redonis al li lian edzinon Sara. 
15 Kaj Abimeleĥ diris: ĵen mia 
iando estas antaŭ vi ; kie plaĉas al 
vi, tie loĝiĝu. 16 Kaj al Sara li diris : 
ĵen mi donis mil arĝentajn mon- 
erojn al via frato ; tio estu al vi kovro 
por la okuloj antaŭ ĉiuj, kiuj estas 
kun vi, kaj antaŭ ĉiuj vi estas prav- 
igita. 17 Kaj Abraham ekpreĝis 
al Dio ; kaj Dio sanigis Abimeleĥon 
kaj lian edzinon kaj liajn skiavinojn, 
kaj ili komencis naski* 18 Car la 
Eternulo estis ŝlosinta ĉiujn uterojn 
en la domo de Abimelefi pro Sara* 
Ja edzino de Abraham. 

KAĴ la Etenmlo rememoris 
Saran, kiel Li diris, kaj la 
Eternulo faris al Sara, kiel 
Li parolis. 2 Kaj Sara gravediĝis 
kaj naskis al Abraham filon en lia 
maljuneco, en la difinita tempo, pri 
kiu Dio al li diris, 3 Kaj Abraham 
donis al sia filo, kiu naskiĝis al li f 
kiun naskis al ii Sara, ia nomon Isaak* 
4 Kaj Abraham cirkumcidis sian filon 
Isaak, kiatn tiu havis la aĝon de ok 
tagoj, kiel ordonis al li Dio* 5 Kaj 
Abraham havis ia aĝon de cent jaroj, 
kiam naskiĝis al li lia fiLo Isaak* 

6 Kaj Sara 'diris : Ridindaĵon faris al 
mi Dio ; ĉiu, kiu aŭdos, ridos pri nu. 

7 Kaj ŝi diris : Kiu dirus al Abraham, 
ke Sara mamnutros infanojn ? ĉar mi 
naskis filon en lia maljuneco. 
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GENEZO 


8 Kajla mfano kreskis, kaj ĝi estis 25 Kaj Abraham riproĉis Abimeleĥon 
demamigita, kaj Abrahamfaris grand- pro la akva puto, kiun perforte for- 
an festenon en la tago, en kiu Isaak prenis ia sklavoj de Abimeleĥ. 
estis demamigita. 9 Kaj Sara vidis, 26 Kaj Abimeleĥ diris : Mi ne scias, 
ke la filo de Hagar ia Egiptino, kiun kiu faris tion, kai ankaŭ vi ne diris 
ci tiu naskis al Abraham, mokas. al mi; mi eĉ ne aŭdis pri tio ĝts ho- 
10 Kaj ŝi diris al Abraham : Fornelu diaŭ. 27 Kat Abraham 


Farpelu 

ei tiun sklavirton kaj ŝian fiion ; ĉar 
ia filo de ĉi tiu sklavino ne heredos 


27 Kaj Abraham prenis ŝaf- 
ojn kaj bovojn kaj donis al Abimeleĥ, 
kaj ili arnbaŭ starigis inter si inter- 


kun iiiia filo, kun Isaak, ri Kaj la ligon. 28 Kaj Abraham starigis seu 
atero forte malplaĉis al Abraham pro ŝafidojn aparte. 29 Kaj Abimeleh 
lia hio. Kaj Dio diris al Abra- diris al Abraham ; Por kio estas fciuj 

ham ; Gi ne malplaĉu ai vi pro la sep ŝafidoj\ kiujn vi starigis aparte ? 
knabo kaj pro via sklavino ; pri ĉio, 30 Kaj tiu diris : Sep ŝafidojn prenu 
kion diros al vi Sara, obeu ŝian voĉon ; el mia mano, por ke ili estu por mi 


car per Isaak oni nomos vian idaron, 
13 Sed ankaŭ el la filo de la sklavino 
Mi kreskigos popolon, ĉar li estas via 
semo. 14 Kaj Abraham leviĝis frue 
inatene, kaj prenis panon kaj feisakon 


atesto, ke mi elfosis tiun puton, 

31 Tial tiu loko havas la nomon 
Beer-Seba, ĉar tie ili ambau juris* 

32 Kaĵ ili starigis interligon en 
Beer-Ŝeba. Kaj Abimeieĥ kaj lia 


kun akvo kaj donis al Hagar, metante militestro Pihol leviĝis kaj reiris en 


ĝin sur ŝian ŝultron, ankaŭ ia infanon 
kaj foririgis ŝin ; kaj ŝi iris, kaj ŝi 
erarvagis en la dezerto Beer-Ŝeba. 
15 Kaj konsumiĝis la akvo de la 
felsako, kaj ŝiĵetis ia infanon sub unu 
el la arbefajoj. 16 Kaj ŝi iris kaj 
sidiĝis kontraŭe, en la maiproksimeco 
de pafo cl pafarko ; ĉar ŝi diris : Mi 
ne povas rigardi la morton de la 


la landon de la Filiŝtoj. 33 Kaj 
Abraham plantis tamariskon en Beer- 
Seba, kaj preĝis tie al la Eternulo, la 
Dio eterna. 34 Kaj Abraham loĝis 
en ia Lando de la Filiŝtoj longan 
tempon. 

O O tiuj okazintajoj Dio 

provis Abrahamon, kaj diris 
“■ ™ al li: Abraham l Kaj tiu 


infano. Kaj ŝi sidiĝis kontraŭe, kaj respondis : ĵen ini estas* 2 Kaj Li 
ŝi komencis laŭte plori. 17 Kaj Dio diris; Prenu vian filon, vian solan, 
audis la voĉon de la knabo; kaj an- kiun vl amas, Isaakon, kaj iru en la 
ĝeio^de Dio vokis Hagaron e! ja ĉieio_, landon Morija, kaj oferu hn tie kiel 

bruloferon sur unu el la montoj, kiun 
Mi montros ai vi. 3 Kaj Abraham 
leviĝis frue niatene kaj seiis sian 
azenon kaj prenis siajn du junulojn 
kun si kaj sian filon Isaak; kaj li 
fendis lignon por brulofero, kaj leviĝis 
kaj iris al tiu loko, pri kiu diris al li 
Dio. 4 En la tria tago Abraham 
levis siajn okuloju kaj ekvidis la 
lokon de malproksime. 5 Kaj Abra- 


kaj diris al ŝi; Kio estas al vi 5 Hagar ? 
ne timu, ĉar Dio aŭdis la voĉon de la 
knabo el laloko, kie li estas. 18 Lev- 
iĝu, prenu la knabon kaj tenu lin 
per via mano, ĉar grandan popolon 
Mt faros el li. 19 Kaj Dio malfermis 
ŝiajn okulojn, kaj ŝi'ekvidis puton 
kun akvo, kaj ŝi iris kaj plenigis la 
felsakon per akvo kaj trinkigis la 
knabon. 20 Kaj Dio estis kun la 


knabo, kaj li grandiĝis kaji loĝis en ham diris al siaj junuloj : Restu ĉi tie 
la dezerto kaj fartĝls arkpafisto* kun la azeno, kaj mi kun la knabo 
21 Kaj li loĝis en ia clezerto Paran; iros tien, kaj ni adorkliniĝos kaj 
kaj iia patrino prenis al li edzinon el revenosaivi. 6 Kaj Abraham prenis 
la lando Egipta. Ia lignon por la bmlofero kaj metis 

22 Kaj en tiu tempo Abimeleĥ kaj ĝin sur sian filon Isaak, kaj li prenis 
lia militestio Piĥol diris al Abraham en sian manon la fajron kaj la tran- 
jene 1 Dio estas kun vi en ĉio, kion ĉilon; kaj ili iris ambaŭ kune. 7 Kaj 
vr faras; 23 nun ĵuru do al mi per Isaak diris al sia patro Abrahasn : 

Dio t ke vi ne agos malfidele kun mi, Mia patro I Kaj tiu respondis : ĵen 
nek kuu mia filo, nek kun mia nepo; mi estas, mia filo. Kaj li diris : Jen 
ke tiel sarne favorkore, kiel mi agis estas la fajro kaj la ligno, sed kie 
kun vi, vi agos kun mi t kaj kun la estas la ŝafo por la brulofero ? 
lando, en kiu vi loĝas kiel fremdulo, 8 Kaj Abrahain diris ; Dio antaŭvidos 
24 Kaj Abraham diris; Mi ĵuras, al Si la ŝafon por la bruiofero, mia 
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filo. Kaj ili iris ambaŭ kune, 9 Kaj 
ili venis al la loko, pri kiu diris al li 
Dio; kaj Abraham konstruis tie la 
aitaron kaj surmetis la lignon, kaj 
ligis sian filon Isaak kaj metis lin sur 
la altaron super ia ligno, 10 Kaj 
Abraham etendis sian manon kaj 
prenis la tranĉilon, por buĉi sian filon, 
11 Kaj ekvokis al li angelo de la 
Eternulo el ia ĉielo, kaj diris : Abra- 
ham, Abraham 1 Kaj ii respondis: 
ĵen mi estas* 12 Kaj Tiu diris : Ne 
etendu vian manon sur la knabon, 
kaj faru al h nenion ; ĉar nun Mi scias, 
ke vi timas Dion kaj vi ne indulgis 
pro Mi vian fiion r ia soian* 13 Kaj 
Abraham levis siajn okulojn, kaj vidis, 
ke jen virŝafo malantaŭe implikiĝis 
per Ja kornoj en la arbetaĵoj, Kaj 
Abraham iris kaj prenis la virŝafon, 
kaj oferis ĝin kiei bruloferon anstataŭ 
sia filo, 14 Kaj Abraham donis al 
tiu loko la nomon ; La Eternulo Vidas ; 
tial oni ankoraŭ nun diras : Sur la 
monto f kie la Eternulo aperas, 
15 Kaj denove anĝeio de ia Eternulo 
vokis ai Abraham el ia ĉielo, 16 kaj 
diris : Mi ĵuras per Mi, diras la 
Eternulo, ke ĉar vi faris tiun aferon 
kaj ne indulgis vian fiion, ia soian ■ 
17 tial Mi benos vin kaj Mi multigos 
vian idaron simile al la steloj de la 
ĉielo kaj ai la sablo sur la bordo de 
la maro; kaj via idaro posedos la 
pordegojn de siaj malamikoj, 18 Kaj 
beniĝos per via idaro ĉiuj popoloj de 
la tero, por tio r ke vi obeis Mian 
voĉon, 19 Kaj Abraham revenis al 
siaj junuloj, kaj iii ieviĝis kaj iris 
kune al Beer-Ŝeba; kaj Abraham 
Joĝis en Beer-Ŝeba, 

20 Post tiuj okazintaĵoj oni sciigis 
al Abraham, dirante: Jen ankaŭ 
Milka naskis infanojn al via frato 
Nahor: 21 Ja unuenaskiton Uc, 

kaj iian fraton Buz, kaj Kemuelon r ia 
patrqn de Aram ; - 22 kaj Kesedon 

kaj Hazon kaj Pildaŝon kaj Jidiafon 
kaj Betueion, 23 Kaj de Betuel 
naskiĝis Rebeka, Ĉi tiujn ok naskis 
Milka al Naĥor r la frato de Abraham* 
24 Kaj lia kromvirino* nome Reuma, 
ankaŭ naskis : Tebafton kaj Gaĥamon 
kaj Tafiaŝon kaj Maaĥan, 

KAJ Ja vivo de Sara estis cent 
dudek sep jaroj ; tiom estis 
la jaroj de la vivo de Sara, 
2 Kaj Sara mortis en Kirjat-Arba, kiu 
estas Ĥebron, en la lando Kanaana 


Kaj Abrahatn venis, por funebri pri 
Sara kaj plori pri ŝi, 3 Kaj Abraham 
Jeviĝis for de sia mortintino, kaj diris 
ai Ja filoj de Ĥet jene: 4 Frem- 

dulo kaj pasloĝanto mi estas ĉe vi; 
donu al mi posedotan lokon por 
tombo inter vi s por ke mi entengu 
niian mortintinon r kiu estas antaŭ 
mi, 5 Kaj Ja filoj de Ĥet respondis 
al Abraham, dirante al li; 6 Aŭs- 

kultu nin, nia sinjoro I vi estas 
princo de Dio inter ni ; en la plej 
eiektitaj niaj toinboj enterigu vian 
mortmtinon ; neniu el ni rifuzos al vi 
sian tomblokon, por enterigi vian 
mortintinon. 7 Kaj Abraham lev- 
iĝis, kaj profunde kliniĝis antaŭ la 
popolo de la Jando, antaŭ ia filoj de 
Ĥet, 8 Kaj li diris ai iii jene ; Se 
plaĉas al vi, ke mi entengu mian 
mortintinon, kiu estas antau tni T . tiam 
aŭskultu min kaj petu por mi Efronon, 
la filon de Cofiar, 9 ke li donu al mi 
la duoblan kavernon, kiun li havas 
en la fino de sia kampo ; por piena 
sumo da mono li donu ĝin ai mi inter 
vi por tomba posedaĵo, 10 Kaj Efron 
sidis inter la filoj de Ĥet, kaj respond- 
is Efron la Ĥetido af Abraham aŭd- 
eble por la filoj de Ĥet r antaŭ ĉiuj, 
kiuj venis en la pordegon de lia urbo, 
dirante: 11 Ne, mia sinjoro, aŭs- 

kultu min I la kampon mi donas al vi, 
kaj ia kavernon, kiu estas sur ĝi p al vi 
mi donas, antaŭ ia okuloj de la filoj 
de mia popolo mi donas ĝin al vi; 
enterigu vian mortintinon, 12 Kaj 
Abraham profunde klmiĝis antaŭ la 
popolo de la lando. 13 Kaj li diris 
ai Efron aŭdeble por la popolo de 
la lando jene : Mi petas, aŭskultu min : 
mi donas monon por la kampo ; prenu 
de mi, kaj mi enterigos tie mian 
mortintinom 14 Kaj Efron respond- 
is ai Abraham, dirante al li; 15 Mia 
sinjoro, aŭskuiLU min : la tero valoras 
kvarcent siklojn ; sed kio ĝi estas 
inter mi kaj vi ? enterlgu vian mort- 
intinom 16 Kaj Abraham aŭskultis 
Efronon, kaj Abraham pests al Efron 
la monon, pri kiu ii paroiis aŭdeble 
por Ja filoj de Ĥet, kvarcent siklojn 
da arĝento, uzata en la komereo. 

17 Kaj la kampo de Efron kun la 
duobia kaverno, kiu estis antaŭ 
Mamre, la kampo kaj la kaverno 
sur ĝi kaj ĉiuj arboj sur la karapo, 
inter ĉiuj ĝiaj limoj ĉlrkaŭe, fariĝis 

18 posedaĵo de Abraham antaŭ ia 
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okuloj de la nloj de Ĥet f de ĉiuj, kiuj 
venis en la pordegon de lia urbo* 

19 Kaj post tio Abraham enterigis 
sian edzinon Sara en la duobla ka- 
verno cle ia kampo, antaŭ Manire, kiu 
estas Ĥebron, en la iando Kanaana. 

20 Kaj la kampo kaj la kaverno sur 
ĝi fariĝis tomba posedaĵo de Abra- 
ham, kimi li akiris de la filoj de 
Ĥet. 

KAJ Abraham estis maljuna 
kaj en profunda aĝo, Kaj la 
Eternulo benis Abrahamon 
en ĉio, 2 Kaj Abraham diris al sia 
sklavo, la administranto de lia dorno, 
kiu regis ĉion, kio apartenis al li: 
Metu vian manon sub mian femuron ; 
3 kaj mi jurigas vin per la Eternulo, 
la Dio de la ĉielo kaj la Dio de la 
tero, ke vi ne prenos edzinon por 
mia ftlo el la filinoj de la Kanaanidoj, 
inter kiuj mi loĝas; 4 sed en mian 

landon kaj en mian patrujon vi iros 
kaj vi prenos edzinon por mla filo 
Isaak, 5 Kaj la sklavo diris al li : 
Eble Ja virino ne volos iri kun nii en 
ĉi tiun landon ; ĉu mi tiarn devas 
revenigi vian filon en la landon, el kiu 
vi eliris ? 6 Kaj Abraham diris al 

11 : Gardu vin, ne revenigu mian filon 
tien. 7 La Eternulo, ia Dio de la 
ĉielo, kiu prenis min el la domo de 
mia patro kaj el mia patrujo, kaj diris 
al mi kaj juris al mi, dirante : Al via 
idaro Mi donos ĉi tiun landon Li 
sendos Sian anĝelort antau vi f kaj 
vi prenos cdzinon por mia filo el tie, 
8 Kaj se la virino ne volos iri kun vi, 
tiam vi fariĝos libera de ĉi tiu mia 
juro; nur mian filon ne revenigu 
tien. 9 Kaj la sklavo metis sian 
manon sub ia femuron de sia sinjoro 
Abraham kaj juris al li pri tiu afero. 
10 Kaj la sklavo prenis dek kamelojn 
el la kameloj de sia sinjoro, kaj li 
iris; kaj ĉiaj bonaĵoj de lia sinjoro 
estis en liaj manoj. Kaj li leviĝis 
kaj iris Mezopotamlon, al Ia urbo 
Nahor. n Kaj li genuigis la karnel- 
ojn ekstere de ia urbo, ĉe puto kun 
akvo, en vespera tempo, en la tempo, 
kiam eliras la virinoj, por ĉerpi akvon. 

12 Kaj li diris : Ho Eternulo, Dio de 
mia sinjoro Abraham, sukeesigu min 
hodiaŭ kaj faru favorkorajon ai mia 
sinjoro Abraliam. 13 jen ini staras 
apud la fonto da akvo T kaj la filinoj de 
la urbanoj eliras, por ĉerpi akvon ; 
14 kaj la junuUnon, al kiu mi diros : 


Volu klini vian kruĉon, ke mi trinku, 
kaj ŝi diros : Trinku, kaj mi trinkigos 
ankaŭ vlajn kamelojn ŝin Vi destmis 
por Via skiavo Isaak ; kaj per tio mi 
sciiĝos, ke VI faris favorkoraĵon al 
mia sinjoro. 15 Kaj antaŭ ol li finis 
paroii, jen eliras Rebeka. kiu estis 
naskita al Betuel, la filo dc Milka, edz- 
ino de Naĥor, frato de Abraham ; 
kaj ŝia kruĉo estis sur ŝia ŝultro. 
16 Kaj ia junulino estis tre belas- 
pekta, virgulino, klun ankoraŭ ne 
ekkonis viro. Kaj ŝi malsupreniris 
al la fonto kaj plenigis sian kruĉon 
kaj iris supren. 17 Kaj la sklavo 
kuris al ŝi renkonte, kaj diris : Volu 
lasi min trinki iom da akvo el via 
kruĉo, 18 Kaj ŝi diris : Trinku, mia 
sinjoro ; kaj ŝi rapide mallevis la 
kruĉon sur sian manon, kaj ŝi donis 
al li trinkL 19 Kaj kiam ŝi sufiĉe Un 
trinkigis, ŝi diris : Ankaŭ por viaj 
kameloj rnt ĉerpos, ĝis ili finos trinki. 
20 Kaj rapide ŝi elverŝis el sla 
kruĉo en la trinkujon, kaj kuris de- 
nove al la puto, por ĉerpi por ĉiuj 
liaj kameloj. 21 Kaj la viro ad- 
mirls ŝin silente, por konvinkiĝi, ĉu 
la Eternuio prosperigis lian vojon 
aŭ ne. 22 Kaj kiam la kameloj ĉesis 
trinki, tiam la viro prenis oran ringon, 
havantan la pezon de duono de siklo, 
kaj du hraceletojn por ŝiaj manoj, 
havantajn la pezon de dek sikioj da 
oro. 23 Kaj li diris : Kles fiiino vi 
estas ? volu diri al mi; ĉu en la domo 
de via patro estas loko por ni, por 
tradomii ia nokton ? 24 Kaj ŝi 

diris al li: Mi estas filino de Betuel, 
filo de Milka, kiun ŝi naskis al Nafior. 
2 5 Kaj ŝi diris al li: Ankaŭ da pajlo 
kaj da furaĝo ni havas multe, kaj 
ankaŭ lokon, por ke vi tradormu la 
nokton, 26 Kaj la viro kliniĝis kaj 
faris adoron al la Eternulo* 27 Kaj 
ii diris : Glorata estu la Eternulo, Ja 
Dio de mia sinjoro Abraham, kiu ne 
lasis sen Sia favorkoreco kaj vereco 
mian sinjoron, Per la vojo, kiun mi 
iris* la Eternulo alkondukis min al 
la dotno de la frato de mia sinjoro. 
28 Kaj la junulino kuris, kaj rakont- 
is tiujn aferojn en la clomo de sia 
patrino. 29 Kaj Rebeka havis fra- 
ton, kiu estis nomata Laban. Kaj 
Laban kuris al la viro eksteren, al 
la fonto. 30 Kaj kiarn li vidis la 
ringon kaj la braceletojn sur Ja manoj 
de sia fratino, kaj kiara li aŭdis la 
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vortojn de sia fratlno Rebelĉa, kiu 
diris : Tiei parolis kun mi tiu viro— 
tsarn li iris al ia viro, kaj jen tiu staras 
ĉe la kameioj apud ia fonto. 31 Kaj 
li diris : Venu, benita de la Eternulo ; 
kial vi staras ekstere ? mi pretigis 
la domon kaj ankaŭ lokon por la 
kameloj. 32 Kaj !i venigis ia viron 
en la domon, kaj malligis la kamelojn, 
kaj donis pajlon kaj furaĝ;on al la 
bameloj, kaj akvon por lavi liajn 
piedojn, kaj la piedojn de la homoj, 
kiuj esus kun li 33 Kaj estis 
metita antaŭ h manĝo ; sed li dins : 
Mi ne manĝos, antaŭ ol mi diros 
mian aferon. Kaj tiu diris : Parolu. 
34 Kaj li diris : Sklavo de Abraham 
mi estas. 35 Kaj la Eternulo forte 
benis mian sinjoron, kaj li fariĝis 
granda; kaj Li donis al li ŝafojn kaj 
bovojn kaj arĝenton kaj oron kaj 
sklavojn kaj sklavinojn kaj kamelojn 
kaj azenojn. 36 Kaj Sara T la edzino 
de mia sinjoroj naskis filon al mia 
sinjoro, kiam ŝi maljuniĝis; kaj li 
donis al li ĉion, kion II havb. 37 Kaj 
mia sinjoro ĵurigis mln, dirante : Ne 
prenu edzinon por mia filo el la filinoj 
de la Kanaanidoj, en kies lando mi 
loĝas. 38 Nur al la domo de mia 
patro iru kaj al mia familio, kaj prenu 
edzlnon por mia filo, 39 Kaj mi 
diris al mia sinjoro : Eble la virino 
ne volos iri kun mi ? 40 Kaj li 

dirls al mi: La Eternulo, antaŭ kiu 
mi iradis, sendos Sian anĝelon kun 
vi kaj sukcesigos vian vojon ; kaj vi 
prenos edzinon por mia filo el mia 
familio kaj el la domo de mia patro. 
41 Tiam vi estos libera de mia ĵuro, 
kiarn vi venos al mia familio; kaj se 
ili ne donos al vi, vi estos libera de 
mia ĵuro* 42 Kaj mi venis hodiaŭ 
al la fonto, kaj mi diris : Eternulo* 
Dio de mia sinjoro Abraham ! ho, se 
Vi voius sukcesigi mian vojon, kiun 
mi nun iras I 43 J Jen mi staras apud 
la fonto da akvo ; la virgulino, kiu 
eliros, por ĉerpi, kaj al kiu mi diros : 
Lasu min trinki iom da akvo el via 
kruĉo, 44 kaj kiu diros al mi: 
Trinku vi, kaj ankaŭ por viaj kameloj 
mi ĉerpos —tio estas la virino, kiun 
la Etemulo destinis por la filo de mia 
sinjoro* *s Antaŭ ol mi finis paroli 
en mia koro, jen Rebeka eliras, kaj 
Ŝia kruĉo estas sur ŝia ŝultro; kaj ŝi 
malsupreniris al la fonto kaj ĉerpis* 
Kaj mi diris al ŝi : Volu trinkigi min. 


46 Kaj rapide ŝi deprenis sian kruĉ- 
on de la ŝultro, kaj diris : Trinku, kaĵ 
ankaŭ viajn kamelojn mi trinkigos. 
Kaj mi trinkis, kaj ankaŭ ia kamelojn 
ŝi trinkigis. 47 Kaj mi demandis 
ŝin, kaj mi diris : Kies filino vi estas ? 
Kaj ŝi diris : Filino de Bctuel, fiio de 
Naĥor, kiun naskis ai li Milka* Kaj 
mi metis la ringon sur Ŝian nazon kaj 
la braceletojn sur ŝiajn manojn* 
48 Kaj mi kliniĝis kaj faris adoron al 
la Eternulo, kaj mi gloris la Etern- 
ulon, la Dion de mia sinjoro Abraham, 
kiu kondukis min per ĝusta vojo, por 
ke mi prenu la filinon de la frato de 
mia sinjoro por lia filo, 49 *Kaj nun 
se vi volas fari favorkorajon kaj 
ĝustaĵon al mia sinjoro, diru al mi; 
kaj se ne, vi ankaŭ diru al mi, kaj mi 
turnos min dekstren aŭ maidekstren. 
50 Tiam respondis Laban kaj Betuel, 
kaj diris : De la Eternulo venis ĉi 
tiu afero; ni ne povas diri al vi ion 
malbonan aŭ bonam 51 ĵen Re- 
beka estas antaŭ vi; prenu ŝin kaj 
iru, kaj ŝi estu edzlno al la filo de via 
sinjoro, kiel diris la Eternulo. 52 Kaj 
kiam la sklavo de Abraham aŭdis 
iiiajn vortojn, li kliniĝis ĝis la tero 
al la Eternulo* 53 Kaj la sklavo 
elprenis arĝentaĵojn kaj oraĵojn kaj 
vestojn kaj donis al Rebeka; kaj 
donacoĵn U donis al ŝia frato kaj al 
ŝia patrino, 54 Kaj manĝis kaj 
trinkis li kaj la homoj, kiuj estis kun 
li, kaj ili tradormis tie la nokton, 
Kaj klam ili leviĝis matene, li diris : 
Lasu min for al mia sinjoro. 55 Ti- 
am ŝia frato kaj Ŝia patrino diris : La 
junulino resfu kun ni almenaŭ dek 
tagojn, poste vi iros. 56 Kaj li diris 
al tli : Ne retenu min, ĉar la Eternulo 
sukcesigis mian vojon. Lasu min 
for, kaj mi jros al mia siujoro* 57 Kaj 
ili diris : Ni vokos la junulinon, kaj ni 
demandos* kion Ŝi diros. 58 Kaj iii 
alvokis Rebekan, kaj diris al ŝi: Ĉu 
vi iros kun ĉi tiu viro ? Kaj ŝi diris : 
Mi iros. 59 Kaj ili forsendis sian 
fratinon Rebeka kaj ŝian nutrint- 
inon kaj la sklavon de Abraham kaj 
liajn homojn, 60 Kaj ili henis Re- 
bekan, kaj diris al Ŝi: Nia fratino ! 
miloj da mlloj elkresku el vi, kaj via 
idaro posedu la pordegojn de siaj 
malamfkoj, 61 Kaj leviĝis Rebeka 
kaj ŝiaj servistinoj kaj sidiĝis sur la 
kameloj, kaj ili iris post tiu viro ; kaj 
la sklavo prenis Rebekan kaj foriris, 
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62 Kaj Isaak venis de la vojo, kiu nomoj 'de la filoj de Iŝmael, laŭ iiiaj 
kondukas al la puto de la Vivanto- nomoj kaj generacioj : Nebajot, la 
Vidanto; li loĝis en la suda lando. unuenaskito de Iŝmael, kaj Kedar 

63 Kaj Isaak eliris, por mediti sur kaj Adbeel kaj Mibsam 14 kaj 


la kampo, kiam komenciĝis vespero; 
kaj li levis siajn okulojn kaj vidis, 
ke jen venas kameloj. 64 Kaj Re- 
beka levis siajn okulojn, kaj ŝi ek- 
vidis Isaakon kaj desaltis de la ka- 
melo. 65 Kaj ŝi diris al la sklavo : 
Kiu estas tiu viro, kiu iras sur la 
kampo renkonte al ni ? Kaj la 
sklavo diris : Tio estas mia sinjoro, 
Kaj ŝi prenis la kovrotukon kaj kovris 
sin. 66 Kaj la sklavo rakontis al 
Isaak ĉion, kion 11 faris. 67 Kaj 
isaak enkondukis ŝin en la tendon de 
sia patrino Sara ; kaj li prenis Re- 
bekan, kaj ŝi fariĝis iia edzino, kaj li 


Miŝma kaj Duma kaj Masa, 15 Ĥa- 
dad kaj Tema, Jetur, Nafiŝ, kaj 
Kedma. 16 Tio estas la filoj de 
Iŝmael, kaj tio estas iliaj nomoj en 
Uiaj vilaĝoj kaj tendaroj, dek du 
princoj super siaj gentoj. 17 Kaj 
la daŭro de la vivo de Iŝmael estis 
cent tridek sep jaroj ; kaj li konsum- 
iĝis kaj mortis kaj alkolektiĝis al 
sia popolo, 18 Kaj ili loĝis de 
Ĥavila ĝis Ŝur, kiu estas antaŭ 
Egiptujo, sur la vojo al Asirio, 
Antaŭ ĉiuj siaj fratoj li loĝis. 

19 Kaj jen estas la generaciaro de 
Isaak. filo de Abraham : de Abraham 

. . . . _ . V <F - . 1* 


ekamis ŝin, Kaj Isaak konsoliĝis naskiĝis Isaak. 20 Kaj Isaak havis 
pri sia patrino, la aĝon de kvardek jaroj, klam U 

KAJ Abraham prenis alian prenis kiel edzinon Rebekan, filinon 
M edzinon, kiu estis nomata > de Betuel la Siriano, el Mezopotamio, 
™ ^ Ketura, 2 Kaj ŝi naskis al ĵfratinon de Laban la Siriano. 21 Kaj 
Ji Zimranon kaj Jokŝanon kaj Medan- Isaak preĝis al la Eternulo pri sia 
011 kaj Midjanon kaj JlŜbakon kaj edzino, ĉar ŝi estis senfrukta ; kaj la 
Ŝuaĥon. 3 Kaj de Jokŝan naskiĝis Eternulo cedis al lia preĝo, kaj iia 


ŝeba kaj Dedan. Kaj la ĥloj de De- 
dan estis Sa Aŝuridoj, Letuŝidoj, kaj 
Leumidoj. 4 Kaj Sa filoj de Midjan 
estis Efa kaj Efer kaj ĤanoB kaj 
Abida kaj Eldaa. Ciuj ĉi tiuj estis la 
filoj de Ketura, 5 Kaj Abraham 
fordonis cion, kion li havis, al Isaak. 

6 Kaj al la filoj de siaj kromvirinoj 
Abraham donis donacojn, kaj foririgis 
ilin de sia filo Isaak, ankoraŭ dum 
sia vivo, orienten, en landon orientan. 

7 Kaj la nombro de la jaroj de vivo 
de Abrahain, kiujn li travivis, estis 
cent sepdek kvsn jaroj. 8 Kaj Abra- 
ham konsumiĝis kaj mortis en bona 
maljuneco, profundaĝa kaj sata de 
vivo, kaj li alkolektiĝis al sia popolo, 
9 Kaj enterigis lin liaj ĥloj Isaak kaj 
Iŝmael en la duobla kaverno, kiu 


edzino Rebeka gravediĝis. 22 Kaj 
la infanoj interpuŝiĝis en ŝia interno, 
kaj ŝi diris : Se estas tiel, por kio do 
mi gravediĝis ? Kaj ŝi iris t por de- 
mandi la Eternulon. 23 Kaj la Eter- 
nulo diris al ŝi: 

Du popoloj estas en via ventro, 

Kaj du gentoj disapartiĝos el via 
interno; 

Kaj unu popolo estos pli forta ol 
la dua T 

Kaj la pli granda servos la malpli 
ĝrandan. 

24 Kaj kiam venis la fempo, ke ŝi 
nasku, tiam montriĝis, ke ĝemeloj 
estas en ŝia ventro. 25 Kaj la unua 
eliris ruĝa, li estis tuta kiel harkovr- 
ita felo; kaj oni donis al li la nomon 
Esav, 26 Kaj poste eliris lia frato, 



troviĝas antau Mamre, sur ia kampo tenante per la mano la kaikanon 
de Efron, filo de Coĥar, la Ĥetido, de Esav ; kaj oni donis al U la nomon 
10 Sur ia kampo, kmn aĉetis Abra- Jakob, Kaj Isaak havis La aĝon de 
ham de la filoj de Ĥet P tie estas sesdek jaroj, kiam ili naskiĝis. 
enterigitaj Abraham kaj lia edzino 27 Kaj la knaboj grandiĝis ; kaj Esav 
Sara. 11 Kaj post la morto de fariĝis lerta ĉasisto, kampisto, kaj 
Abraham Dio benis iian filon Isaak. Jakob fariĝis homo kvieta, sidanta 
Kaj Isaak loĝis ĉe la puto de la en la tendo. 28 Kaj Isaak amis 
Vivanto-Vldanto. Esavon, ĉar li manĝadis lian ĉasaĵon ; 

12 Kaj jen estas la generaciaro de sed Rebeka amis Jakobon. 29 Kaj 
Iŝmael, filo de Abraham, kiun Hagar, Jakob kuiris kuirajon ; kaj Esav venis 
la Egiptino, sklavino de Sara, naskis de la kampo kaj estis laca* 30 Kaj 
al Abraham; 13 kaj jen estas la Esav diris ai Jakob: Donu al mi 
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25 , 31 — 20 * 29 


inattg:i de ĉi tiu ruĝa kuiraĵo, ĉar mi 
estas laca, Tial oni donis al ii la 
nomon Edom. 31 Kaj Jakob diris : 
Vendu al mi bodiaŭ vian unuenaskit- 
econ. 32 Kaj Esav diris : ĵen mi 
tuj mortos ; por kio do mi bezonas 
la unuenaskitecon ? 33 Kaj ĵakob 

diris : juru al mi hodiaŭ ; kaj tiu ĵuris 
al li kaj vendis sian unuenaskltecon 
al Jakob. 34 Kaj Jakob donis al 

J__M ■! ’■ ■ ■ j|| -I '1 __ jl ___ * 


mezuran rikolton; kaj la Eternulo lin 
benis, 13 Kaj tiu homo grandiĝis 
kaj ĉiam pli kaj pli grandiĝadis r 
ĝis li fariĝis tre granda. 14 Kaj U 
havis tre muite da brutoj maigrandaj 
kaj brutoj grandaj kaj grandan ser- 
vistaron; kaj la Filiŝtoj enviis lin, 
15 Kaj ĉiujn putojn, kiujn elfosis la 
skiavoj de Ua patro en la tempo de 
iia patro Abraham, la Filiŝtoj ŝtopis 


Esav panon kaj kuiraĵon el lentoj, kaj kaj plenigis ilin per tero* 16 Tiam 
II manĝis kaj trinkis* kaj leviĝis kaj Abimelefi diris al Isaak : Foriru de 
foriris. Kaj Esav malŝatis la unue- ni f ĉar vi fariĝis muite pli forta o! ni. 
naskitecon, 17 Kaj Isaak foriris de tie kaj aranĝis 

ESTIS maisato en la lando, siajn tendojn en la valo de Gerar, 
/k krom la antaŭa malsato, kiu kaj tie li ekloĝis. 18 Kaj Isaak 
^ estis en la tempo de Abrahain, denove elfosis la akvoputojn, kiujn 
Kaj Isaak iris al Abimelefi, la reĝo i oni elfosis en la tempo de lia patro 
de la Filiŝtoj, en Gerar, 2 Kaj la j Abraham kaj ia Filiŝtoj ŝtopis post la 
Eternulo aperis a! It, kaj diris: Ne iru morto de Abraham; kaj li donis al ili 
Egiptujon, loĝu en la lando, pri kiu tiujn samajn nomojn, kiujn donis 

Mi diros al vi. 3 Vivu kiel fremdulo al ili lia patro, 19 Kaj la sklavoj 

en ĉi tiu lando, kaj Mi estos kun vi. de Isaak fosis en la valo kaj trovis tie 

kaj Mi benos vin ; ĉar a! vi kaj al via puton kun freŝa akvo, 20 Kaj dis* 


idaro Mi donos ĉiujn ĉi tiujn landojn, putis la paŝtistoj de Gerar kun la 
kaj Mi plenumos la ĵuron, kiun Mi paŝtistoj de Isaakj dirante: A 1 ni 


ĵuris al via patro Abraham. 4 Kaj 
Mi multigos vian idaron simile al la 
steloj de la ĉielo, kaj Mi donos al via 
idaro ĉiujn ĉi tiujn iandojn, kaj ben- 
iĝos per via idaro ĉiuj popoloj de 
la tero; 5 pro tio, ke Abraham 

obeis Mian voĉon, kaj pienumadis 
Miajn aranĝojn, Miajn leĝojn, kaj 
Miajn instruojn, 6 Kaj lsaak ek- 
loĝis en Gerar. 7 Kaj kiam la 
homoj de tiu loko demandis pri lia 
edzino, li diris: ŝi estas mia fratino ; 
ĉar li timis diri: Mia edzino ; por ke 
la homoj de la loko ne mortlgu lin pro 
Rebeka, ĉar ŝi estis belaspekta. 
8 Unu fojon, kiam li estis tie jam de 
longa tempo, Abimeleĥ, la reĝo de la 
Filiŝtoj, rigardis tra la fenestro, kaj 
vidis, ke Isaak amuziĝas kun sia 
edzino Rebeka. 9 Tiam Abimelefi 
vokis Isaahon, kaj diris : Jen, ŝi estas 
ja via edzino; kial do vi diris : Ŝi 
estas mia fratino ? Kaj Isaak diris 
al 11: Ĉar mi pensis, ke eble mi mortos 
pro Ŝi. 10 Kaj Abimeleĥ diris: 
Kion do vi faris al ni ! preskaŭ jam 
kuŝiĝis unu ei la popolo kun via 
edzino, kaj vi venigus sur nin krim-* 
on, 11 Kaj Abimeleĥ faris ordon- 
on al la tuta popolo jene : KIu tuŝos 
ĉi tiun viron aŭ lian edzinon, tiu 


apartenas ia akvo, Kaj oni donis al 
la puto la nomon Esek, ĉar om dis- 
putis pri ĝi. 21 Kaj il i eifosis 
alian puton, kaj ankaŭ pri ĝi ili dis- 
putis ; kaj oni donis ai ĝi la nomon 
Sitna* 22 Kaj li foriĝis de tie kaj 
elfosis alian pufon, kaj pri ĝi oni 
ne disputis. Kaj li doms al ĝi la 
nomon Refiobot, dirante: Nun la 
Eternulo donis ai ni vastan lokon, 
kaj ni multiĝos sur la tero. 23 Kaj 
de tie li formigris al Beer-Ŝeba. 
24 Kaj aperis al li la Eternuio en tiu 
nokto, kaj diris : Mi estas la Dio de 
via patro Abraham ; ne timu, ĉar Mi 
estas kun vi, kaj Mi benos vin kaj 
Mi multigos vian idaron pro Abraham, 
Mia servanto, 25 Kaj li konstruis 
tie altaron kaj preĝis al la Eternulo, 
Kaj li aranĝis tie sian tendon, kaj 
la sklavoj de Isaak elfosis tie puton, 
26 Kaj Abimeleĥ iris al li e! Gerar, 
kaj ankaŭ lia amiko Aĥuzat kaj lia 
militestro Piĥol. 27 Kaj Isaak diris 
al ili: Por kio vi venis al mi ? vi min 
ja malamas kaj forpelis min de vi. 
28 Kaj ili diris: Ni vidis, ke la 
Eternulo estas kun vi; tia! ni diris : 
Estu ĵuro inter ni, inter ni kaj vi, kaj 
ni faru interligon kun vi, 29 ke 
vi ne faru al ni malbonon, kiel ni vin 


mortos* 12 Kaj Isaak semis en tiu ne tuŝis kaj kiel ni faris al vi nur 
lando, kaj havis en tlu jaro centoble- bonon kaj lasis vin foriri en paco; vi 
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GENEZO 


estas nun benito de la Eternulo, 
30 Kaj li faris por ili festenon, kaj 
iii manĝis kaj trinkis. 31 Kaj ili 
leviĝis frue rnatene kaj ĵuris al si 
reciproke. Kaj Isaak lasis ilin foriri, 
kaj ili foriris de li en paco. 32 Kaj 
en tiu tago venis la sklavoj de Isaak, 
kaj raportis ai li pri la puto, kiun ili 
elfosiSj kaj diris al fi: Ni trovis akvon. 
33 Kaj li donis al ĝi la nomon Ŝiba ; 
pro tio la nomo de Ja urbo estas 
Beer-Ŝeba gis hodiaŭ. 

34 Kiam Esav havis la aĝon de 
kvardek jaroj, li prenis kiel edzinojn 
Jehuditon, ftlinon de Beeri la Ĥetido, 
kaj Basmaton, fiiinon de Elon ia 
Ĥetido* 35 Kaj ili multe ĉagrenis 
Isaakon kaj Rebekan, 

KIAM Isaak maljuniĝis kaj 
la vidado de liaj okuloj mal- 
akriĝis, H vokis Esavon, sian 
pli maljunan filon, kaj diris al ii : Mia 
filo I Kaj tiu diris al li : ĵen mi estas. 

2 Kaj li diris: jen mi maljunigis; 
mi ne scias, kiam mi mortos ; 3 pre- 

nu do nun viajn armilojn, vian sag- 
ujon kaj vian pafarkon, kaj iru sur la 
kainpon kaj ĉasu por mi ĉasaĵon; 

4 kaj faru por mi bongustan manĝ- 
aĵon, kian mi amas, kaj alportu al mi, 
kaj mi ĝin manĝos, por ke inia animo 
vin benu, antaŭ ol mi mortos. 5 Sed 
Rebeka aŭdis T kiam Isaak parolis al 
sia filo Esav. Kaj Esav iris sur la 
kampon, por ĉasi ĉasaĵon kaj alporti. 

6 Kaj Rebeka diris al sia filo Jakob 
jene : Mi aŭdis, ke via patro diris ai 
via frato Esav jene : 7 Alportu al 

mi ĉasaĵon kaj faru por mi bongustan 
manĝaĵon, kaj mi manĝos, kaj rai 
benos vin antaŭ la Eternulo antaŭ 
mia morto. 8 Kaj nun, inia filo, 
aŭskultu mian voĉon, kion mi ordonas 
al vi : 9 iru al la brutaro kaj alportu 

al mi de tie du bonajn kapridojn, kaj 
mi faros el ili bongustan manĝaĵon 
por via patro, kian H amas ; 10 kaj 

vi alportos al via patro, kaj H manĝos, 
por ke Ji benu vin antaŭ sia inorto. 

11 Kaj jakob diris al sia patrino 
Rebeka: Mia frato Esav estas ja 
homo harkovrita, kaj mi estas homo 
giata; 12 eble mia patro min palp- 

os, tiam mi estos en liaj okuloj kiel 
trompanto, kaj mi venigos sur min 
malbenon, sed ne benon. 13 Kaj 
lia patrino diris al li: Sur mi estu 
tiii malbeno, mia filo ; nur aŭskultu 
mian voĉon kaj rru ( alportu al fni, 
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14 Kaj li iris kaj prenis kaj alportis 
ai sia patrino, kaj lia patrino faris 
bongustan manĝaĵon, ktan amis lia 
patro, 15 Kaj Rebeka prenis la 
luksajn vestojn de sia pli maljuna 
filo Esav, kiujn si havis ĉe si en la 
domo, kaj si vestis sian plt junan 
fiion Jakob ; 16 kaj per la feloj de 

ia kapridoj li vestis Hajn manojn kaj 
la glataĵon de lia kolo, 17 Kaj ŝi 
donis la bongustan manĝaĵon kaj ia 
panon, kiujn ŝi pretigis, en la manon 
de sia filo Jakob» 18 Kaj li venis al 
sia patro, kaj diris : Mia^patro 1 Kaj 
tiu diris : ĵen mi estas ; kiu vi estas, 
mia filo ? 19 Kaj ĵakob diris al sia 

patro : Mi estas Esav, via unuenask- 
ito; mi faris, kiel vi diris al mi; volu 
leviĝi, sidiĝu, kaj manĝu mian ĉas- 
ajon, por ke via animo min benu. 
20 Kaj Isaak dirts af sia filo : Kia- 
maniere vi tiel rapide trovis, mia filo ? 
Kaj tiu diris : Car la Eternulo, via 
Dio, sendis al mi renkonte. 21 Kaj 
Isaak diris al Jakob ; Alproksimiĝu, 
kaj mi vin palpos, mia filo, ĉu tio 
esfas vi, mia filo Esav, aŭ ne. 22 Kaj 
Jakob alproksimiĝis al sia patro 
Isaak, kaj tiu lin palpis, kaj diris: 
La voĉo estas voĉo de Jakob, sed la 
manoj estas manoj de Esav, 23 Kaj 
li ne rekonis lin, ĉar liaj manoj estis 
kiel la manoj de lia frato Esav, har- 
kovritEd; kaj li bents lin. 24 Kaj 11 
diris : Ĉu tio estas vi f mia ĥlo Esav ? 
Kaj tiu diris : ML 25 Kaj ti diris : 
Alŝovu al mi, kaj mi manĝos la ĉasajon 
de mia filo, por ke raia animo vin 
benu. Kaj li alŝovis al li, kaj tiu 
manĝis ; kaj li alportis al li vinon, kaj 
tiu trinkis. 26 Kaj lia patro Isaak 
diris ai li: Alproksimiĝu kaj ktsu 
min, mia fUo, 27 Kaj li alproks- 
imiĝis kaj kisis Hn, kaj tiu flaris la 
odoron de liaj vestoj, kaj li benis lin, 
kaj diris : 

Vidu, la odoro de mia filo 

Estas ktef la odoro de kampo, 
kiun la Eternulo benis; 

28 Dio donu al vi roson ĉielan 

Kaj grason de la tero 

Kaj multe da greno kaj mosto. 

29 Popoloj virt servu ( 

Kaj gentoj kliniĝu antaŭ vi; 

Estu sinjoro super viaj fratoj, 

Kaj kliniĝu antaŭ vi la filoj de via 
patrlno; 

Viaj malbenantoj estu malbenataj, 

Kaj viaj benantoj estu benataj. 
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30 Kaj kiam Isaak fmis beni Jakobon 
kaj apenaŭ Jakob eUris de antaŭ sia 
patro Isaak, lia frato Esav venis de 
sia ĉasado* 31 Kaj ankaŭ li faris 
bongfustan manĝ-ajon kaj alportis al 
sia patro, kaj diris al sia patro: 
Leviĝu, mia patro t kaj manĝu la ĉas- 
ajon de via ĥlo, por ke via animo min 
benu. 32 Kaj iia patro Isaak diris 
al li: Kiu vi estas ? Kaj Li diris: 
Mi estas via unuenaskita ĥlo Esav, 
33 Tiam Isaak ektremis per tre 
granda tremo, kaj diris : Kiu do estas 
tiu, kiu ĉasis ĉasaĵon kaj alportis al 
mi p kaĵ mi manĝis de ĉio, antaŭ ol vi 
venis, kaj mi benis lin ? kaj li restos 
ia henita I 34 Kiam Esav aŭdis la 
vortojn de sia patro, li ekkriis per tre 
granda kaj maldolĉa krio, kaj dlris 
al sia patro: Benu ankaŭ min, ho 
mia patro l 35 Kaj tiu diris : Via 
frato venis kun ruzo kaj prenis vian 
benon. 36 Kaj li diris : Guste do lia 
nomo estas Jakob, ĉar H submetis al 
mi la piedon jam du fojojn; mian unue- 
naskitecon lij prenis, kaj jen li nun 
prenis mian benonl Kaj H diris : 
Ĉu vi ne rezervis por mi benon ? 
37 Kaj Isaak respondis kaj diris al 
Esav : Jen mi faris Un sinjoro super 
vi, kaj ĉiujn liajn fratojn mi donis al li 
kiel servantojn» kaj grenon kaj moston 
mi havigis al li; kion do mi faros por 
vi, mia filo ? 38 Kaj Esav diris al 

sia patro : Ĉu ĝi estas la soia beno, 
kiun vi havas ? benu ankaŭ min, ho 
mia patro! Kaj Esav ekploris per 
laŭta voĉo, 39 Kaj lia patro Isaak 
respondis kaj diris al li: 

jen la graso de la tero estu en 
via loko de loĝado 
Kaj la ĉiela roso de supre ; 

40 Kaj per via glavo vi vivos, kaj 
vian fraton vi servos ; 

Sed kiam vi kontraŭbatalos, 

Vi deĵetos lian jugon de via kolo, 
41 Kaj Esav ekmalamis Jakobon pro 
Ja beno, per kiu benis lin lia patro ; 
kaj Esav diris en sia koro: Baldaŭ 
venos la tagoj de funebro pro mia 
patro p tiam mi mortigos mian fraton 
ĵakob, 4 2 Kaj oni raportis al Re- 
beka la vortojn de ŝia pli maljuna 
lilo Esav; tiam ŝi sendis kaj vokis 
sian pli junan filon ĵakob, kaĵ diris 
al li: Jen via frato Esav minacas 
mortigi vin ; 43 tial nun, mia ĥlo, 

aŭskultu mian voĉon; kaj leviĝu, 
forkuru al mia frato Laban en Ĥaran ; 


44 kaj loĝu ĉe li kelkan tempon, ĝis 
kvietiĝos la furiozo de via frato; 

45 ĝis la koiero de via frato deturn- 
iĝos de vi, kaj li forgesos, kion vi faris 
al li. Tiam ni sendos kaj prenos vin 
de tie* Kial mi perdu vin ambaŭ 
en tmu tago ? 

46 Kaj Rebeka diris al Isaak: 
Tedis al mi la vivo pro la Ĥefid- 
inoj ; se Jakob prenos edzinon el 
ĉi fiuj Ĥetidinoi, el la filinoj de 
la lando, tiam por kio mi vivu ? 

Tiam Isaak alvokls Jakobon 
kaj benis lin, kaj ordonis al li, 
dirante : Ne prenu edzlnon el 
la filinoj Kanaanaĵ, 2 Leviĝu, iru 
Mezopotamion, al la domo de Betuel, 
la patro de via patrino, kaj prenu al 
vi e! tie edzinon el la filinoj de Laban, 
ia frato de via patrino, 3 Kaj Dio 
la Flejpotenca benu vin kaj fruktigu 
vin kaj multigu vin, kaj kreskigu el 
vi amason da popoloj. 4 Kaj Li 
donu al vi la benon de Abraham, al vi 
kaj al via ldaro kune kun vi, por ke vi 
heredu la landon de vla fremdeloĝ- 
ado, kiun Dio donis al Abraham. 

5 Kaj Isaak forsendis jakobon, kaj 
tiu iris Mezopotamion, al Laban, la 
fiio de Betuel la Siriano, frato de 
Rebeka, patrino de Jakob kaj Esav, 

6 Kiam Esav vidis, ke Isaak benis 

ĵakobon kaj sendis lin en Mezopota- 
mion, por ke li prenu al si ei tie 
edzinon, kaj ke, benante lin, li ordonis 
at li, dirante : Ne prenu edzincn el la 
filinoj Kanaanaj ; 7 kaj ke ĵakob 

obeis sian patron kaj sian patrinon 
kaj iris Mezopotamion : 8 tiam Esav 

vidis, ke ne plaĉas la filinoj Kana- 
anaj al lia pafro Isaak. 9 Kaj 
Esav iris a! Iŝrnael kaj prenis al si 
Mafialaton, filinon de IŜmael, filo de 
Abraham, fratinon de Nebajot, kiel 
edzinon krom siaj ahaj edzinoj. 

10 Kaj Jakoh eliris Beer-Ŝeba kaj 
iris en la direkto al Ĥaran, n Li 
venis al iu loko kaj restis iie, por pasigi 
La nokton, ĉar la suno subiris, Kaj li 
prenis unu et la ŝtonoj de fiu loko kaj 
metis ĝin sub sian kapon kaj kuŝiĝis 
err tiu loko. 12 Kaj li sonĝis : jen 
ŝtuparo staras sur ia tero, kaj ĝia 
supro atingas la ĉielon, kaj jen an- 
ĝeloj de Dio iras sur ĝi supren kaj 
malsupren, 13 Kaj jen la Eternulo 
staras sur ĝi, kaj diras : Mi estas la 
Eternuloja Diu de via patro Abraham 
kaj la Dio de Isaak; la teron, sur 
27 

















28 * 14 29 . 25 


GENEZO 


kiu vi kuŝas, Mi donos al vi kaj al via 
idaro. 14 Kaj via idaro estos kiel 
la poivo de latero, kaj vi disvastiĝos 
okcidenten kaj oiienten kaj norden 
kaj suden, kaj beniĝos per vi kaj per 
via idaro ĉiuj gentoj de la tero. 
15 Kaj Mi estas kun vi, kaj Mi gardos 
vin ĉie t kien vi iros, kaj Mi revenigos 
vin sur ĉi tiun teron ; ĉar Mi ne for- 
lasos vin, ĝis Mi estos farinta tion* 
kion Mi diris al vi. 16 Kaj ĵakob 
vekiĝis ei sia dormo, kaj li diris : Vere, 
la Eternulo estas en ĉi tiu ioko, kaj 
mi ne sciis* 17 Kaj li ektimis, kaj 
diris : Kiel timinda estas ĉi tiu loko t 
ĝi estas nenio alia ol domo de Dio, 
kaj ĉi tie estas ia pordego de la ĉielo, 
Kaj ĵakob leviĝis frue matene» 
kaj prenis la ŝtonon, kiun li estis 
inetmta sub sian kapon, kaj starigis 
ĝin kiei monumenton, kaj verŝis 
oleon. sur ĝian supron, 19 Kaj ii 
donis al tiu loko la nomon Bet-Ei; 
sed antaŭe la nomo de la urbo estis 
Luz. 20 Kaj Jakob faris sanktan 
promeson r dirante: Se Dio estos 
kun mi, kaj gardos min sur ĉi tiu 
vojo, kiun mi iras, kaj donos al mi 
panon por manĝi kaj veston por 
porti sur mi, 21 kaj mi revenos en 
paco al la domo de mia patro, kaj la 
Eternulo estos por mi Dio : 22 tiam 

ĉi tiu ŝtono, kiun mi starigis kiel 
monumenton, estos domo de Dio, 
kaj de ĉio, kion Vi donos al ini, mi 
oferos ai Vi dekonon. 

KAj Jakob levis siajn pied- 
ojn kaj iris al la lando de la 
□nentanoj, 2 Kaj li vidis * 
jen estas puto sur la kampo, kaj tri 
gregoj da ŝafoj kuŝas apud ĝi ; ĉar 
el tiu puto oni trinkigadis la gregojn ; 
kaj granda ŝtono estis sur la aperturo 
de ia puto. 3 Kaj kiani tie kunvenis 
ĉiuj gregoj, tiam oni deruiadis la 
ŝtonon de sur la aperturo kaj trink- 
igadis la ŝafojn kaj denove remetadis 
la ŝtonon sur ĝian lokon, sur la aper- 
turon de la puto, 4 Kaj Jakob 
diris al ili : Fratoj miaj» de kie vi 
estas ? Kaj ili cliris ; Ni estas el 
Ĥaram 5 Kaj )i diris al ili: Ĉu vi 
konas Labanon, ĥlon de Nahor ? 
Kaj ili diris: Ni konas. 6 Kaj li 
diris al ili: Cu U bone fartas ? Kaj 
iii diris; Li fartas bone, kaj jen lia 
ŭlino Rafiel venas kun la ŝafoj, 
7 Kaj ii diris : De la tago restas ja 
ankorau multe, ankoraŭ ne estas la 


tempo» por kolekti la gregojn; 
trinkigu la ŝafojn kaj iru» paŝtu* 

8 Kaj ili diris: Ni ne povas, ĝis 
kolektiĝos ĉiuj gregoj kaj oni derulos 
la ŝtonon de sur la aperturo de la 
puto kaj ni trinkigos la ŝafojn. 

9 Dum li ankoraŭ parolis kun i!i t 
venis Rafiel kun la ŝafoj de sia patro, 
ĉar ŝi paŝtis jttin* 10 Kaj kiam 
Jakob ekvidis Raĥelon, la filinon de 
Laban, frato de lia patrino, kaj la 
ŝafojn de Laban, frato de lia patrino, 
tiam ĵakob alproksimiĝis» derulis la 
ŝtonon de sur !a aperturo de la puto, 
kaj trinkigis la ŝafojn de Laban, la 
frato cle lia patrino. 11 Kaj ĵakoh 
kisis Raĥelon kaj iaŭte ekploris* 
12 Kaj Jakob diris al Raĥel» ke U 
estas parenco de ŝia patro kaj filo de 
Rebeka. Kaj ŝi kuris kaj diris al 
sia patro. 13 Kaj kiam Laban aŭdis 
la sciigon pri Jakob t filo de lia fratino, 
ii kuris al li renkonte kaj ĉirkaŭprenis 
lin kaj kisis lin kaj venigis lin en sian 
doinon. Kaj tiu rakoutis al Laban 
ĉion. 14 Kaj Laban diris al li: 
Vi estas ja mia osto kaj mia karno ! 
Kaj li loĝis ĉe li tutan monaton. 

15 Kaj Laban cliris al Jakob: Ĉu 
pro tio, ke vi estas mia parenco, vi 
devas servi min senpage ? diru 
al mi, kion mi devas pagi al vi ? 

16 Sed Laban havis du filinojn ; la 
nomo de la pli nialjuna estis Lea, 
kaj la nomo de la pli juna estis RaĥeL 

17 La okuloj de Lea estis malsanaj, 
sed Raĥel estis belforma kaj belvi- 
zaĝa, 18 Kaj Jakob ekarnis Rah- 
elon, kaj diris : Mi servos vin sep 
jarojn pro Raĥei, via pli juna filino. 
19 Tiam Laban diris : Pli bone estas» 
ke mi donu ŝin al vi t ol ke mi donu 
ŝin al alia viro; loĝu ĉe mi. 20 Kaj 
Jakob servis pro Raĥel sep jarojn, 
kaj ili estis en liaj okuloj kiel kelke 
da tagoj, ĉar li amis ŝin. 21 Kaj 
ĵakob diris al Laban: Donu mian 
edzinon, ĉar finiĝis mia tempo» kaj 
mi envenos al ŝi. 22 Kaj Laban 
kunvenigis ĉiujn homojn de tiu loko 
kaj faris festenom 23 Sed vespere 
U prenis sian filinon Lea kaj enirigis 
ŝin al Li; kaj tiu envenls ai ŜL 24 Kaj 
Laban donis sian sklavinon Zilpa 
ai Lea kiel sklavinon. 25 Sed mat- 
ene montriĝis, ke tio estas Lea. 
Tiam li diris al Laban : Kion do vi 
faris al mi I ĉu ne pro Rafiel mi serv- 
is vin ? kial do vi niin trompis ? 
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26 Tiam Laban diris : En nia loko 
ne estas moro, ke oni donu ia pli junan 
antaŭ ol la pli maljunan* 27 Pasigu 
semajnon kun ĉi tiu, tiam mi donos 
al vi ankaŭ tiun, pro servo, klun vi 
servos ee mi ankoraŭ aliajn sep jarojn* 
28 Kaj ĵakob faris tiel kaj pasigis 
semajnon kun ĉi tiu, Kaj Laban 
donis ai li sian filinon Raĥel kiei 
edzinon* 29 Kaj Laban donis al sia 
filino Raĥel sian sklavinon Bilha 
kiel sklavinon* 30 Kaĵ Jakob en- 
venis ankaŭ a! Raĥel, kaj ii amis 
Raĥelon pli oi Lean, kaj li servis ee 
li ankoraŭ aliajn sep jarojn. 

31 Kiam la Eternulo vidis, ke Lea 
estas malamata, Lt malŝlosis ŝian 
uteron; sed Raĥei estis senfrukfa. 
32 Kaj Lea gravediĝis kaj naskis 
ŝlon ? kaj Ŝi donis al li ia nomon 
Ruben, ĉar ŝi diris : La Eternulo vidis 
mian mizeron, kaj mm mia edzo min 
amos, 33 Kaj ŝi deriove gravediĝis 
kaj naskis filon, Kaj ŝi diris: La 
Eternulo aŭdis, ke mi estas mal- 
amata } tial Li donis al mi ankaŭ ĉi 
tiun; kaj ŝi donis al U la nomon 
Simeon* 34 Kaj ŝi denovegravediĝis 
kaj naskis filon. Kaj ŝi diris: La 
nunan fojon mia edzo aliĝos al mi, 
ĉar mi naskis al li tri ĥlojn ; tial a! li 
estis donita la notno Levi. 35 Kaj 
Ŝi denove gravediĝis kaj naskis filon, 
Kaj ŝi diris: Nun mi dankos la 
Eternulon ; tial ŝi donis al 11 la nomon 
Jehuda* Kaj ŝi ĉesis naski, 

KIAM Raĥe! vidtSj ke ŝi ne 
naskas al ĵakob, ŝi enviis 
sian fratinon, kaj ŝi diris al 
Jakob ; Donu al mi infanojn, ĉar alie 
mi mortos. 2 Kaj Jakob forte ek- 
koleris Rafielon, kaj li diris : Ĉu mi 
anstataŭas Dion, kiu rifuzis al vi 
frukton de ventro ? 3 Kaj ŝi diris : 

Jen estas mia sklavino Bilha; en- 
venu al ŝl, ke ŝi nasku sur miaj 
genuoj kaj ke mi ankaŭ ricevu fiiojn 
per ŝh 4 Kaj ŝi donis al 11 sian 
sklavinon Biiha kiel edzinon, kaj 
jakob envenis al ŝi, 5 Kaj Bilha 
gravediĝis kaj naskis al Jakob filon, 

6 Kaj Raĥel diris: Dio min juĝis 
kaj aŭdis mian voĉon kaj donis al mi 
fiion; tial ŝi donls al li la nomon Dan. 

7 Kaj Btihaj la sklavino de Raĥel, 
denove gravediĝis kaj naskls duan 
fiion al Jakob, 8 Tiam Raĥel diris : 
Per Dia iukto mi luktis kun mia 
fratino, kaj ml venkis ; kaj ŝi donis al 


li la nomon Naftali. 9 Kiam Lea 
vidis, ke ŝi ĉesis naski, ŝi prenis sian 
sklavinon Zilpa kaj donis ŝin al Jakob 
kiel edzinon* 10 Kaj Zilpa, la sklav* 
ino de Lea r naskls al Jakob filon, 
ri Kaj Lea diris : Venis feliĉo 1 kaj 
ŝi donis al li ia nomon Gad, 12 Kaj 
Zilpa, la sklavino de Lea, naskis 
duan filon al Jakob, 13 Kaj Lea 
diris : Por mla bono ; ĉar la virinoj 
diroSj ke estas al mi bone, Kaj ŝi 
donis al li la nomon Aŝer, 14 Ruben 
iris en la tempo de rikoltado de tritiko 
kaj trovis mandragorojn sur ta kampo, 
kaj II alportis ilin al sia patrino Lea* 
Kaj Ranel diris al Lea : Donu al mi 
el ia mandragoroj de viafilo, 15 Sed 
tiu diris al ŝi: Ĉu ne sufiĉas al vi, ke 
vi prenis mian edzon, kaj vi volas 
preni ankaŭ la mandragorojn de mia 
filo ? Tiam Raĥel diris ; Nu, li kuŝu 
kun vi ĉl tiun nokton por la mandra- 
goroj de via filo, 16 Kiam Jakob 
venis de la kampo vespere, Lea 
eliris al li renkonte, kaj diris : AI mi 
venu, ĉar mi aĉetis vin per la mandra- 
goroj de mia filo, Kaj li kuŝis kun 
ŝi en tiu nokto* 17 Kaj Dio aŭdis 
Lean, kaj ŝt gravediĝis kaj naskis al 
Jakob kvinan filon* 18 Kaj Lea diris : 
Dio donis al mi rekompencon por 
tio, ke mi donis mian sklavinon al mia 
edzo; kaj Ŝi donis al U la nomon 
Isaĥar, 19 Kaj Lea denove graved- 
iĝis kaj naskis sesan filon al Jakob. 

20 Kaj Lea diris : Havigis al mi Dio 
bonan havon; nun mia edzo loĝos 
ĉe mi, ĉar mi naskis al li ses filojn* 
Kaj ŝi donis al ii la nomon Zebulun. 

21 Kaj poste ŝi naskis filinon, kaj ŝi 
donis al ŝi ia nomon Dina. 22 Kaj 
Dio rememoris Raĥelon, kaj Dio 
eiaŭdis ŝin kaj malŝlosis ŝian uteron, 
23 Kaj ŝi gravediĝis kaj naskis filon. 
Kaj ŝi diris : Dio forprenis mian mal- 
honoron* 24 Kaj ŝi donis al li la 
nomon Jozef, dirante : La Eternuio 
aldonos al mi aiian filon* 

25 Kiam Raĥel naskis Jozefon, 
Jakob diris al Laban: Forliberigu 
min, kaj mi iros al mia loko kaj ai mia 
lando, 26 Donu miajn edzinpjn kaj 
miajn infanojn, pro kmj mi servis vin, 
kaj mi iros; ĉar vi konas la servon, 
per kiu mi vin servis* 27 Kaj La- 
ban diris al li: Ho, se mi povus akiri 
vian favoron 1 mi spertis, ke ia Etern- 
ulo benis min pro vi. 28 Kaj li 
diris : Difinu, kian rekompencon mi 
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ŝuldas ai vi, kaj mi donos. 29 Kaj 
tiu diris al li: Vi scias, kiel mi servis 
vin kaj kia fariĝis via brutaro ĉe mi; 
30 ĉar malmulte vi havis antaŭ mi, 
sed nun fi multe vastifeis; kaj la 
Eternulo oenis vin post mia veno; 
kaj nun kiam mi laboros ankaŭ por 
mia domo ? 31 Kaj Laban diris : 

Kion mi donu al vi ? Kaj Jakob 
diris: Donu al mi nenion ; sed se vi 
faros al mi jenon, tiain mi denove 
; .aŝtos kaj gardos viajn ŝafojn: 

32 mi pasos hodiaŭ tra via tuta 
ŝafaro; apartigu el ĝ;i ĉiun ŝafon 
mikskoloran kaj makulitan kaj ĉiun 
bruton nigran inter la ŝafoj, kaj 
makulitan kaj mikskoloran inter la 
kaproj; kaj ili estu mia rekompenco. 

33 Kaj respondos por mi mia justeco 
en la morgaŭa tago, kiam vi venos 
vidi mian rekompencon; ĉiu el la 
kaproj, kiu ne estos mikskolora aŭ 
makulita, kaj ĉiu el la ŝafoj, kiu 
ne estos nigra, estu rigardata kiel 
ŝtelita de mi. 34 Kaj Laban diris : 
Ĝi estu, kiel vi diris. 35 Kaj li 
apartigis en tiu tago la virkaprojn 
striitajn kaj makuiitajn kaj ĉiujn 
kaprinojn mikskolorajn kaj makul- 
itajn, ĉiujn, kiuj havis sur ei iom da 
blankaĵo, kaj ĉiujn nigrajn ŝafojn; 
kai li transdonis ilin en la manojn 
de siaj filoj. 36 Kaj li faris inter- 
spacon de tritaga irado inter si kaj 
Jakob. Kaj Jakob paŝtis la restint- 
ajn ŝafojnj de Laban. 37 Kaj Jakob 
prenis al si bastonojn el verdaj poploj, 
migdalarboj, kaj platanarboj, ksj 
senieligis sur ili blankajn striojn tia- 
mantere, ke la blankaĵo sur la bas- 
tonoj elmontriĝis. 38 Kaj ti metis 
la skrapitajn bastonojn autaŭ la safoj 
en la akvotrinkigajn 'kanalojn ( al kiuj 
la ŝafoj venadis por trinki, kaj ili 
gravediĝadis, kiam ili venadis trinki* 
39 Kaj la ŝafoj gravediĝis super la 
bastonoj, kaj ili naskis ŝaftdojn 
striitajn, mikskolorajn, kaj makul- 
itajn* 40 Kaj laŝafidojn jakobapart- 
igis, kaj li tuniis la vizaĝojn de la 
brutoj kontravi la striitajn kaj kon- 
traii la nigrajn brutojn de Laban; 
sed siajn brutarojn Li apartigis kaj 
ne almiksis ilin al la brutoj de Laban, 

41 ĉiufoje, kiam pasiiĝis brutoj fort- 
aj P Jakob metis la bastonojn en la 
kanalojn antaŭ la okuloj de la brutoj, 
por ke ili pasiiĝu antaŭ la bastonoj ; 

42 sed kiam la brutoj estis malfort- 


aj, li ne metls* Tiamaniere la mat- 
fortaj fariĝis apartenaĵo de Laban, 
kaj la fortaj fariĝis apartenajo de 
Jakob, 43 Kaj tiu homo fariĝis 
eksterordinare riĉa, kaj li havis 
multe da brutoj kaj sklavinojn kaj 
sklavojn kaj kamelojn kaj azenojn* 
n 4 LI aŭdis, ke la filoj de Laban 
^ parolis jene : JakoD forprenis 
^ ^ ia tutan havon de nia patro, 
kaj el la havo de nia patro li akiris la 
tutan riĉecon. 2 Kaj ĵakob vidis 
iaŭ la vizaĝo de Laban, ke li ne estas 
rilate al li tia, kia li estis hieraŭ kaj 
antaŭhieraŭ. 3 Kaj la Eternulo diris 
al Jakob : Reiru en ia landon de viaĵ 
patroj kaj en vian naskiĝlandon, kaj 
Mi estos kun vi* 4 Tiam Jakob 
sendis kaj vokis Raĥelon kaj Lean sur 
la kampon al sia brutaro ; 5 kaj 11 

diris al ili: Mi vidas laŭ la vizaĝo de 
via patro, ke li ne estas rilate al mi 
tia, kia li estis hieraŭ kaj antaŭ- 
hieraŭ ; sed la Dio de mia patro estis 
kun mi, 6 Vi scias, ke per ĉiuj 
miaj fortoj mi servis vian patron, 

7 Sed via patro trompis min kaj dekfoje 
ŝanĝis mian laborpagon ; tamen Dio 
ne lasis lin fari al mi malbonon, 

8 Kiam H diris : Mikskoloraj estu via 
rekompenco—ĉiuj brutoj naskis idojn 
mikskolorajn; kaj kiam li diris: 
Striitaj estu via rekompenco—ĉiuj 
brutoj naskis striitajn* 9 Tiaman- 
iere Dio forprenis la brutojn de 
via patro kaj donis al mi. 10 En 
la tempo, kiam la brutoj pasiiĝis t mi 
levis miajn okulojn kaj vidis en sonĝo, 
ke ia virbestoj, kiuj leviĝis sur !a 
brutojn, estas striitaj, mikskoloraj, 
kaj makulitaj. U Kaj anĝelo de 
Dio diris al nti en la sonĝo : jakob 1 
kaj mi diris : Jen mi estas. 12 Kaj 
li diris : Levu viajn okulojn kaj vidu : 
ĉiui virbestoj. kiuj leviĝis sur la brut- 
o n, ĉstas striltaj, mikskoloraj, kaj 
makulitaj, ĉar Mi vidis ĉion, kion 
Laban faras al vi. 13 Mi estas la 
Dio el Bet-El, kie vi verŝis oleon sur 
la monumenton kaj kie vi faris sankt- 
an promeson al Mi, Nun leviĝu, 
eliru el ĉi tiu lando kaj reiru en la 
landon de via naskiĝo. 14 Kaj 
Raĥel kaj Lea respondis kaj diris al 
li: Ĉu ni havas ankoraŭ parton kaj 
heredon en la dotno de nia patro ? 
15 Li rigardas ja nin kiel fremrlul- 
inojn; ĉar li vendis nin kaj eĉ for- 
manĝis nian monon. 16 Car la tuta 

30 


i 

■ 























GENEZO 


31. 1 7-48 


riĉo» kiun Dio forpreois de nia patro, 
apartenas al ni kaj al niaj infanoj. 
Kaj nun ĉion, kion Dio al vi diris, 
faru* 17 jakob leviĝis, kaj metis 
siajn infanojn kaj siajn edzinojn sur 
la kamelojm 18 Kaj li forkondukis 
sian tutan brutaron kaj sian tutan 
havon, kiun li akiris, sian propraĵon, 
kiun li akiris en Mezopotamio, por iri 
al sia patro Isaak en la landon 
Kanaanan. 19 Laban estis foririnta, 
por tondi siajn ŝafojn; tiam Rafiel 
ŝteJis Ja domajn diojn de sia patro, 
20 ĵakob trompis la atenton de Laban 
la Siriano, ne dirante al li, ke li for- 
kuras. 21 Kaj li rapide foriris kune 
kun ĉio, kion li havis, Kaj li transpasis 
la Riveron kaj direktiĝis al la monto 
> Giiead, 

22 Oni diris al Laban en la tria 
tagfo, ke Jakob forkuris* 23 Tiam 
I li prenis kun si siajn fratojn, kaj 
kuris post li distancon de sep tagoj 
i kaj kuratingis lin sur la monto Gilead* 
24 Tiam Dio aperis al Laban la 
Siriano nokte en la sonĝo, kaj diris 
al li: Gardu vrn, ke vi ne parolu kun 
Jakob bone nek malbone, 25 Laban 
kuratingis ĵakobon. ĵakob starigis 
sian tendon sur ia monto, kaj Laban 
aranĝis siajn fratojn ankaŭ sur la 
monto Gilead. 26 Kaj Laban diris 
al jakob : Kion vi faris ? vi trompis 
1 min kaj forkondukis miajn filinojn 
kvazaŭ militkaptitojn I 27 Kiai vi 
forkuris sekrete kaj kaŝe de mi, kaj 
ne diris al mi ? Mi foririgus vin en 
gajeco kaj kun kantoj, kun tamburino 
kaj Jaarpo, 28 Vi eĉ ne lasis min 
kisi miajn infanojn kaj filinojn I 
malsaĝe vi agis. 29 Mi havas fort- 
on en mia mano, por fari al vi mal- 
bonon; sed ia Dio de via patro hie- 
raŭ diris al mi jene : Gardu vin s ke 
vi ne parolu kun Jakob bone aŭ 
malbone, 30 Kaj se vi nun foriris, 
ĉar vi forfe deziris esti en la domo 
de via patro, kial do vi ŝtelis miajn 
dioj n ? 31 Tiam Jakob respondis kaj I 

diris al Laban : Mi timis; mi pensis, 

: ke eble vi forrabos de mi viajn lilin- 
» ojn. 32 Sed tiu, ĉe kiu vi trovos 

' viajn diojn, mortu. En la ĉeesto 
de niaj parencoj serĉu ĉe rni tion, kio 
estas via, kaj prenu al vi* Jakob 
ne sciis f ke Raĥel ilin ŝtelis. 33 Tiain 
Laban eniris en la tendon de ĵakob 
kaj en la tendon de Lea kaj en la 
tendon de la du sklavinoj, kaj li ne 


trovis, Kaj li eliris el la tendo de 
Lea kaj eniris en la tendon de Raĥel. 
34 Sed Rafiel prenis la domajn diojn 
kaj metis ilin sub la selon de la 
kameio kaj sidiĝis sur ilL Kaj Laban 
palpe esploris la tutan tendon kaj 
ne trovis. 35 Kaj ŝi diris ai sia 
patro: Mia sinjoro ne koleru, ke mi 
ne povas stariĝi antaŭ vi, ĉar mi 
havas la virinan ordinaraĵon. Kaj li 
serĉis kaĵ ne trovis la domajn diojn. 

36 Kaj Jakob ekkoleris kaj disputis 
kun Laban, Kaj ĵakob diris al La- 
ban : Kia estas mia kulpo, kia estas 
mia peko, ke vi persekutas min ? 

37 Vi trapalpis ĉiujn miajn aparten- 

ajojn ; kion vi trovis el la apartenaĵoj 
de via domo ? elmetu ĉi tie antaŭ 
miaj parencoj kaj viaj, kaj ili juĝu 
inter ni ambaŭ. 38 Jam dudek 
jarojn mi estas ĉe vi; viaj ŝafoj kaj 
kaproj ne estis seninfanaj ; la vir- 
ŝafojn el via brutaro mi ne manĝis ; 
39 kion sovaĝaj bestoj disŝiris, tion 
mi ne alportis al vi: ĝi estis mia mal- 
proĥto; de mi vi postuiis ĉion, kio 
estis ŝtelita en tago aŭ ŝtelita en 
nokto; 40 dum la tago min kon- 

sumis la varmego s kaj dum la nokto 
la malvarmo; kaj dormo kuris for de 
miaj okuloj, 41 Tiaj estis la dudek 
jaroj, dum kiuj mi servis vin en via 
domo, dek kvar jarojn pro viaj du 
filinoj kaj ses jarojn pro viaj brutoj ; 
kaj vi ŝaiiĝis mian iaborpagon dek* 
foje, 42 Se ne estus kun mi la 
Dio de mia patro, la Dio de Abra- 
ham kaj Timo de Isaak, vi nun forir- 
igus min kun nenio. Mian mizeron 
kaj la Jaboron de miaj manoj vidis 
Dio kaj ĝustigis vin hieraŭ. 43 Ti- 
am Laban respondis kaj diris ai 
ĵakob: La ĥlinoj estas miaj fiiinoj, 
kaj la infanoj estas miaj infanoj, 
kaj la brutoj estas miaj brutoj, kaj 
ĉio, kion vi vidas, estas mia ; sed kion 
mi povas fari hodiaŭ al rniaj filinoj, 
kaj ai iliaj infanoj, kiujn iii naskis ? 
44 Nun ni faru interllgon, mi kaj 
vi, kaj ĝi estu atesto inter mi kaj 
vi, 45 Tiam Jakob prenis ŝtonon 
kaj starigis ĝin kiel memorsignom 
46 Kaj jakob diris al siaj parencoj : 
Kolektu ŝtonojn* Kaj ili prenis ŝton- 
ojn kaj faris monteton ; kaj ili manĝ- 
is tie sur la monteto, 47 Kaj 
Laban donis al ĝi la nomon Jegar- 
Sahaduta, sed Jakob donis al ĝi la 
nomon Galeed* 48 Laban diris : Ci 

31 































GENEZO 


81 * 49 32 . 25 


titi manteto estu nuti atesto inter mi 
kaj vi; tial ĝi ricevis la nomon Galeed ; 

49 ankaŭ la nomon Micpa; ĉar ii 
diris : Dio observu inter mi kaj vi, 
kiam ni malaperos unu de la alia, 

50 Se vi agos malbone kontraŭ miaj 
fUinoj kaj se vi prenos aliajn edzinojn 
krom miaj fUinoj, tiam, se neniu 
estos ĉe ni f vidu, ke Dio estas atest- 
anto inter mi kaj vi. 51 Kaj Laban 
diris al Jakob : Jen estas ĉi tiu mont- 
eto, kaj jen estas la memorsigno, 
kiun mi starigis inter mi kaj vi; 
52 atesto estu ĉi tiu monteto, kaj 
atesto estu la memorsigno, ke mi ne 
transiros al vi trans ĉi tiun monteton 
kaj vi ne transiros al mi trans ĉi tiun 
monteton kaj trans la memorsignon 
por malbono, 53 La Dio de Abra- 
ham kaj la Dio de Naĥor juĝu inter 
ni f la Dio de ilia patro, Kaj Jakob 
ĵuris ai li per la Timo de sla patro 
Isaak. 54 Kaj Jakob oferbuĉis of- 
eron sur la monto, kaj li invitis siajn 
parencojn manĝi panon; kaj ili 
manĝis panon kaj tradormis la nokton 
sur la monto. 55 Laban leviĝis 
frue matene kaj kisis slajn infanojn 
kaj siajn ĥlinojn kaj benis ilin F kaj 
foriris; kaj Laban revenis al sia loko. 

Kaj Jakob iris sian vojon. 
Kaj renkontiĝis kun li an- 
ĝeloj de Dio. 2 Kaj Jakob 
diris, kiam li ilin vidis: Tio estas 
rnilitistaro de Dio; kaj li donis al tiu 
loko la nomon Mahanaim. 

3 Jakob sendis antaŭ si senditojn 
al sia frato Esav T en la landon Seir ? 
en la regionon de Edom. 4 Kaj li 
ordonis al ili jene : Tiele diru al mia 
sinjoro Esav: ĵen kion diris via 
sklavo Jakob : Mi loĝis ĉe Laban kaj 
restis tie ĝis nun. 5 Mi havas bov- 
ojn kaj azenojn, Ŝafojn kaj sklavojn 
kaj sklavinojn; kaj mi sendas, por 
sciig;i mian sinjoron r por ke mi akiru 
vian favoron. 6 Kaj la senditoj re- 
venis al Jakob, kaj diris : Ni venis al 
via frato Esav ; li iras renkonte al vi, 
kaj kvarcent homoj iras kune kim li. 

7 Tiam Jakob tre ektimis kaj aflikt- 
iĝis. Kaj li dividis la homojn, kiuj 
estis kun li r kaj la ŝafojn kaj la bovojn 
kaj la kamelojn, en du taĉmentojn; 

8 kaj li diris : Se Esav venos al unu 
taĉmento kaj venkobatos ĝin, tiam 
la restinta taĉmento sin savos. 

9 Kaj Jakob diris : Dio de mia patro 


Abraham kaj Dio de mia patro Isaak, 
Eternulo, kiu diris al mi: Reiru en 
vian landon kaj en vian naskiĝlokon, 
kaj Mi faros al vi bonon; 10 mi 

estas tro maigranda por ĉiuj favor- 
koraĵoj kaj por la tuta bonaĵo r kiun 
Vi faris al Via sklavo ; ĉar kun mia 
bastono mi translris ĉi tiun ĵordan- 
on r kaj nun mi havas du taĉmentojn, 

11 Savu min de la mano de miafrato, 
de la mano de Esav ; ĉar mi timas lin, 
ke li eble venos kaj mortigos ĉe mi 
patrinon kun la infanoj. 12 VI diris 
ja : Mi faros al vi bonon, kaj Mi faros 
vian idaron tia, kia estas la apudmara 
sablo, kiun oni ne povas kalkuli pro 
multegeco, 13 Kaj li pasigis tie la 
nokton, Kaj li prenis el tio r kion li 
havis sub la mano, donacon por sia 
frato Esav : 14 ducent kaprinpjn kaj 

dudek virkaprojn, ducent ŝaĥnojn 
kaj dudek virŝafojn, 15 tridek mam- 
nutrantajn kamelojn kun iliaj idoj, 
kvardek bovinojn kaj dek virbovojn, 
dudek azeninojn kaj dek azenidojm 
16 Kaj li transdonis en la manojn de 
siaj sklavoj ĉiun gregon aparte, kaj li 
diris al siaj sklavoj : Iru antaŭ mi kaj 
lasu liberan interspacon inter unu 
grego kaj alia. 17 Kaj al ia unua li 
ordonis jene : Se vin renkontos mia 
frato Esav, kaj demandos vin: Kies 
vi estas ? kaj kien vi iras ? kaj al kiu l 
apartenas tio» kio estas antaŭ vi ? 

18 tiam diru : Al via sklavo Jakob; ; 
ĝi estas donaco, sendata al mia sin- - 
joro Esav, kaj jen Ji ankaŭ mem esfas a 
post ni, 19 Kaj Ji ordonis ankaŭ al L 
la dua, ankaŭ al la tria, ankaŭ al 
ĉiuj, kiuj iris post la gregoj, dirante : ; 
Tiamaniere parolu al Esav t kiam vt 1 
lin renkontos, 20 Kaj diru: ĵen n 
ankaŭ via sklavo iakob iras post ni. 
Ĉar li pensis : Mi pardonemigos lin 1: 
per la donaco, kiu iras antaŭ mi, kaj 
poste mi vidos lian vizaĝon ; eble li i 
akceptos min favore, 21 Kaj la jz 
donaco pasis antaŭ li; sed li pasigis 
tiun nokton en la tendaro, 

22 Kaj li leviĝis en ttu nokto, kaj [i 
prenis siajn du edzinojn kaj siajn n 
du sklavinojn kaj siajn dek unu in- 
fanojii, kaj transpasis la vadejon de 
Jabok* 23 Kaj li prenis ilin kaj 
transirigis ilin trans la rivcron, kaj 
transigis tion, kion li havls, 24 Kaj 
jakob restis sola. Kaj iu tuktis kun 
li ĝis la apero de la matenruĝo. 

25 Vidinte, ke li ne povas lin venki, ,i; 
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tiu tuŝis la artikon de lia femuro ; kaj 
la femuro de Jakob elartikiĝfis, dum 
li luktis kun tiu. 26 Kaj tiu diris : 
Forliberigu min, ear leviĝis la maten- 
ruĝo. Sed li diris : Mi ne forliberigos 
vin, antaŭ ol vi min benos. 27 Kaj 
tiu diris al ii : Kla estas via nomo ? 
Kaj ii respondis : ĵakob. 28 Tiam 
tiu diris : Ne ĵakob estu de nun via 
nomo, sed Izrael; ĉar vi luktis kun 
Dio kaj kun homoj, kaj vi venkis. 
29 Kaj Jakob demandls, dirante: 
Diru vian nomon* Sed tiu diris: Por 
kio vi demandas mian nomon ? Kaj 
II benis lin tie, 30 Kaj Jakob donis 
al tiu loko la nomon Penuel, dirante : 
Car mi vidis Dion vizaĝon kontraŭ 
vizaĝo, kaj mia animo saviĝis. 31 La 
suno leviĝis antaŭ li, kiam ii trapasis 
Penuelon; kaj ii lamis per sia femuro* 
32 Tial la Izraelidoj ne manĝas ĝis 
la nuna tempo la tendenon, kiu estas 
sur la artiko de la femuro, ear tiu 
tuŝis la femuran artikon de Jakob 
ĉe la tendeno. 

JAKOB levis siajn okulojn, 
kaj vidis, ke jen venas Esav 
kaj kun li kvarcent homoj, 
Tiam li djvidis la infanojn de Lea 
kaj de Raĥei kaj de la du sklavinoj. 
2 Kaj li starigis la sklavinojn kaj 
iliajm infanojn antaŭe, Lean kun ŝiaj 
infanoj poste, kaj Raĥelon kun Jozef 
en la hno. 3 Kaj li mem pasis pi eter 
ilin, kaj kliniĝis ĝis la tero sep foj- 
ojn, antaŭ oi li atingis sian fraton, 

4 Sed Esav kuris al ii renkonte kaj 
ĉirkaŭprenis iin, kaj jetis sin sur iian 
koion kaj kisis ttn; kaj ili pioris. 

5 Esav levis siajn okulojn kaj ekvidis 
la virinojn kaj ia infanojn, kaĵ diris: 
Kiuj estas ĉe vi ĉi tiuj ? jakob 
respondis: La infanoj, kiujn Dio 
favore donis al via sklavo. 6 Tiam 
alproksimiĝis la sklavinoj, ili kaj 
iliaj infanoj, kaj profunde kliniĝis. 
7 Poste alproksimlĝis ankau Lea kaj 
4iaj infanoji kaj kliniĝis ; fine alproks- 
imlĝis Jozef kaj Raĥel kaj kliniĝis. 
S Tiam Esav diris: Kio estas tiu 
tuta taĉmento, kiun mi renkontis ? 
Kaj Jakob respondis: Por akiri la 
favoron de mia sinjoro* g Sed Esav 
diris : Mi havas multe, mia frato; kio 
apartenas al vi, tio restu ĉe vi* 
10 Kaj jakob diris : Ho ne 1 se mi 
akiris vian favoron, prenu mian 
donacon el mia mano; ĉar mi vidis 
vian vizaĝon, kvazaŭ mi vidus la 


vizaĝon de Dio, kaj vi montriĝis 
favora al mi. 11 Prenu mian benon, 
kiu estas alportita al vi; ĉar Dio 
favore donis al mi kaj mi havas ĉion. 
Kaj li insistis, kaj tiu prenis* 12 Kaj 
Esav diris : Ni ieviĝu kaj iru, kaj mi 
iros apud vi, 13 Sed Jakob diris 
ai li: Mia slnjoro scias, ke la infanoj 
estas malfortaj, kaj la ŝafoj kaj bovoj 
ĉe mi estas tro junaj ; se oni pelos 
ilin dum unu tago, la brutaro mortos. 
14 Mia sinjoro iru antaŭ sia sklavo, 
kaj mi kondukos malrapide, kiei iros 
la brutoj, kiuj estas antaŭ mi, kaj 
kiei iros la infanoj, ĝis mi venos al 
mia sinjoro en Seir. 15 Tiam Esav 
diris : Mi restigos ĉe vi iujn el la 
homoj, kiuj estas kun mh Sed Jakob 
diris : Por kio ? lasu min nur posedi 
la favoron de mia sinjoro. r6 Kaj en 
tiu tago Esav returne foriris sian 
vojon al Seir, 17 Kaj Jakob ekiris 
al Sukot kaj konstruis al si domon, 
kaj por siaj brutoj ii faris kabanojn ; 
tial la loko ricevis la nomon Sukot, 
iS Veninte al Mezopotamio, Jakob 
aivenis bonstate en la urbo de Ŝe- 
ĥem, kiu estas en ia lando Kanaana; 
kaj li starlgis sian fendaron antaŭ la 
urbo. 19 Kaj la kampoparton, sur 
kiu li starigis sian tendon^ li aĉetis 
ei la manoj de la filoj de Ĥatnor, la 
patro de Ŝeĥem, por cent kesitoj. 
20 Kaj li starigis tie altaron, kaj li 
nomis ĝin El, la Dio de Izrael. 

DINA, la filino de Lea, kiun 
ŝi naskis ai Jakob, eliris, por 
vidi la ĥlinojn de la lando. 
2 Kaj vidis ŝin Ŝeĥem, ĥio de Ĥamor 
ia Ĥivido, princo de la lando, kaj li 
prenis ŝin kaj kuŝis kun ŝi kaj faris 
al Ŝi perfortaĵon. 3 Kaj algiuiĝis 
lia animo al Dina, la fittno de Jakob, 
kaj li ekamis la junulinon kaj paroiis 
ai la koro de la junulino, 4 Kaj 
Ŝeĥem diris al sia patro Ĥamor jene : 
Prenu por mi ĉi tiun knabinon kiel 
edzinon. 5 jakob aŭdis, ke li sen- 
honorigis lian hlinon Dina; sed liaj 
hloj estis kun liaj brutoj sur la kampo, 
tial Jakob silentis ĝis ilia veno. 

6 Kaj Ĥamor, la patro de ŜeSem t 
eliris al Jakob, por paroli kun li. 

7 Sed la filoj de Jakob venis de la 
kampo. Kiam ili aŭdis, la viroj 
ĉagreniĝis kaj forte koleriĝis, ke li 
faris malnoblaĵon en Izraei, kuŝinte 
kun la hiino de Jakob, kio ne devis 
esti farata. 8 Ĥamor ekparolis ai 
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ili f dirante: ŝefiem, niia filo, deziregas 
per sia animo vian Ĥlinon ; donu sin al 
li kiel edzinon. 9 Kaj boparendĝu 
kun nl: viajn filiiiojn donu al ni, kaj 
niajn filinojn prenu al vi, 10 Kaj 
loĝu kun ni, kaj la lando estos antaŭ 
vi; loĝu kaj faru negocojn kaj akiru 
posedaĵojn en ĝi. 11 Kaj Ŝefiem 
diris al ŝia patro kaj al ŝiaj fratoj : 
Estu favoraj al mi; kaj kion vi diros 
al mi, mi douos. 12 Postulu de mi 
tre grandan doton kaj donacojn f kaj 
mi donos, kion vi diros al mi; nur 
donu al mi laĵunulinon kiel edzinon. 
13 Kaj la ĥloj de Jakob respondts 
al ŝeĥem kaj al lia patro Ĥamor ruze, 
kaj parolis tiel pro tio, ke li senhonor- 
igis ilian fratinon Dina; 14 kaj ili 

diris al ili : Ni ne povas fari tion kaj 
doni nian fratinon al viro, kiu ne 
estas cirkumcidlta; ĉar tio estus por 
ni hontindaĵo* 15 Nur tiam ni donos 
al vi nian konsenton, se vt estos 
kiel ni kaj cirkumcidos ĉe vi ĉiun 
virseksulon. 16 Tiam ni donos niajn 
filinojn al vi kaj viajn filinojn ni 
prenos al ni, kaj ni loĝos kun vi, kaj 
ni estos unu popolo. 17 Sed se vi 
ne konsentos lasi cirkumcidi vin, tiam 
ni prenos nian filinon kaj foriros, 
18 Ilia parolo plaĉis al Ĥamor, kaj al 
ŝeĥem, la filo de Ĥamor* 19 Kaj 
la junulo ne prokrastis fari la aferon, 
ĉar H deziris !a fiUnon de Jakob ; kaj 
li estis la plej honorata inter ĉiuj 
domanoj de sia patro. 20 Kaj fta- 
mor kaj lia filo ŝefiem venis al la 
pordego de sia urtao, kaj ekparolis al 
!a loĝantoj de sia urbo, dirante : 
21 Ttuj homoj estas pacaj kun ni; 
tial ili ioĝu en la lando kaj faru en 
ĝt negocojn; la iando estasja grand- 
spaca por ili, Iliajti fiUnojn ni 
prenu al ni kiel edzinojn, kaj niajn 
filinojn ni donu al ili, 22 Sed nur 
en tia okazo tiuj homoj konsentas 
loĝi kun ni kaj esti unu popolo, se ni 
cirkumcidos ĉe ni ĉiun virseksulon, 
kiel ili esta$ cirkuimciditaj, 23 Ilia 
akiritaĵo kaj havajo kaj ĉiuj iliaj 
brutoj fariĝos ja niaj, se ni nur donos 
al ih nian konsenton kaj ill loĝos kun 
ni. 24 Kaj obeis al Hamor kaj al lia 
filo ŝefiem ĉiuj elirantaj el la pordego 
de lia urtao; kaj cirkumcidiĝts ĉiuj 
virseksuloj, ĉiuj eiirantaj el la pordego 
de lia urbo. 25 En la tria tago, 
kiam ili estis malsanaj, du filoj de 
Jakob, Simeon kaj Levi, fratoj de 


Dina, prenis ĉiu sian glavon kaj vents 
sentime en la urbort kaj mortigis 
ĉiujn virseksulojn, 26 Kaj Hamoron 
kaj lian filon Ŝehem ili mortigis per 
glavo, kaj prenis Dinan el la domo 
de Ŝefiem kaj eliris, 27 La filoj de 
Jakob venis al la mortigitoj, kaj 
prirabis la urbon pro tio, ke ili sen- 
honorigis itian fratii\on, 28 lliajn 
ŝafojn kaj iliajn bovojn kaj iliajn 
azenojn, kaj ĉion, kio estis en !a 
urbo, kaj tion, kio estis sur la kampo, 
ili prenis. 29 Kaj ilian tutan riĉon 
kaj ĉiujn iliajn lnfanojn kaj iliajn 
edzinoĵn ili malliberigis, kaj rabis 
ĉion, kio estisen la domoj. 30 Tiam 

Jakob diris al Sinieon kaj al Levi : 
Vi afliktis min kaj faris min mal- 
aminda por la loĝanfcoj de la lando, 
por la Kanaanidoj kaj Perizidoj, 
Mi havas ja malmulte da homoj ; kiam 
ili kolektiĝos kontraŭ mi kaj venko- 
batos min f tiam estos ekstermita 
mi kaj mia domo, 31 Sed ili diris : 
Ĉu estas permesite agi kun nia 
fratino kiel kun pubUkulTno ? 

KAJ Dio diris al Jakob: 
Leviĝu, iru al Bet-El kaj ioĝu 
tie; kaj faru tiealtaron al Dio, 
kiu aperis al vi, kiam vi kuris de via 
frato Esav, 2 Tiam Jakob diris al 
sia domanaro, kaj a! ĉiuj, kiuj estis 
kun li: Forigu la fremdajn diojn, kiuj 
estas inter vi T kaj puriĝu kaj ŝanĝu 
viajn vestojn. 3 Kaj m leviĝu, kaj 
ni iru al Bet-EI; kaj mi faros tie altaron 
al Dio, kiu atentis min en ia tago de 
mia mizerOj kaj estis kun rni sur la 
vojo, kiun mi iris, 4 Kaj ili donis al 
Jakob ĉiujn fremdaĵn diojn f kiuj 
estis en iliaj manoj, kaj la ringojn, 
kiuj estis en iiiaj oreloj; kaj Jakob 
enfosis ilin sub la kverko, kiu estis 
apud ŝeĥem, 5 Kaj ili ekiris, Kaj 
timo de Dio venis sur la urbojn, kiuj 
estis ĉirkau ili f kaj ili ne persekutis 
la filojn de Jakob. 6 Jakob venis 
aL la urbo LuZj kiu estas en la lando 
Kanaana kaj havas ankaŭ la nonion 
Bet-El, li kaj ĉiuj homoj, kiuj estis 
kun li, 7 Kaj li konstruis tie altaron, 
kaj donis al la ioko la nomon EI-Bet- 
El; ĉar tie aperis al li Dio, kiam li 
kuris de sia frato. 8 Tiam mortis 
Debora, la rnamnutrintino de Rebeka, 
kaj oui ŝin enterigis apud Bet-El r 
sub la kverko. Kaj tiu loko ricevis 
la nomaii Alon-Bafiut* 

9 Kaj denove Dio aperis al Jakob, 
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kiam li revenis el Mezopotamio, kaj 
benis lin. io Kaj Dio diris al li : 
Via nomo estas Jakob ; tamen ne plue 
estu nomata Jakob, sed Izrael estu 
via nomo, Kaj Li donis al li la nornon 
Izrael. 11 Kaj Dio diris al li: Mi 
estas Dio la Plejpotenca; fruktu kaj 
multiĝu ; popolo kaj popolaro fariĝos 
el vi t kaj reĝoj eliros el via lumbo. 
12 Kaj la landoiij kiun Mi donis al 
Abraham kaj al Isaak, Mi donos al vi, 
kaj al via idaro post vi Mi donos 
la landon. 13 Kaj Dio forleviĝis 
dc li sur la loko, kie Li paroiis kun li. 

14 Jakob starigis monumenton sur la 
loko, kie Li parolis kun li f monu- 
menton ŝtonan ; kaj li verŝis sur ĝin 
verŝoferon kaj verŝis sur ĝin oleon. 

15 Kaj al la loko, kie Dio parolis kun 
li, Jakob donis la nomon Bet-EL 

16 Kaj ili forlasis Bet-Elon. Kiam 
restis ankoraŭ negranda interspacoj 
por veni al Efrata, Raĥel naskis, kaj 
ŝia akuŝiĝo estis malfacila. 17 Dum 
ŝia akuŝiĝa suferado la akuŝistino 
diris al ŝi: Ne timu* ĉar ankaŭ ĉi tiu 
ĉe vi estas filo, 18 Dum la elirado 
de ŝia animo f ĉar ŝi estis mortanta, 
ŝi donis al li Ja nomon Ben-Oni; sed 
lia patro donis al li la nomon Benja- 
men. 19 Kaj Raĥel mortis, kaj oni 
enterlgis ŝin sur la vojo al Efrata, 
kiu estas Bet-Leĥem, 20 Kaj ĵakob 
starigis monumenton super ŝia tombo. 
Tio estas la tomba monumento de 
Rafiel ĝis la nuna tago. 21 Kaj 
Izrael formigris, kaj starigis sian 
tendon transe de la turo Eder. 

22 En la tempo t kiam Izrael loĝis en 
tiu lando, Ruben iris kaj kuŝis kun 
Bilha, la kromvirino de lia patro. 
Kaj pri tio aŭdis Izrael. 

La filoj de Jakob estis dek du: 

23 la filoj de Lea : Ruben, la unue- 
naskito de ĵakob, kaj Simeon kaj Levi 
kaj Jehuda kaj Isahar kaĵ Zebulun ; 

24 la filoĵ de Rafiel: Jozef kaj 

Benjamen ; 25 kaj la filoj de Bilha, 

sklavino de Rafiel: Dan kaj Naftali; 
26 kaj la ĥloj de Zilpa, sklavino de 
Lea: Gad kaj Aŝer. Tio estas la 
filoj de Jakob, kiuj naskiĝis al li en 
Mezopotamio, 27 Kaj Jakob venis 
al sia patro Isaak en Mamre, al Kir- 
jat-Arba (tio estas Ĥebron), kie 
vivis fremdule Abraham kaj Isaak. 
28 Isaak havis la aĝon de cent okdek 
jaroj. 29 Kaj Isaak konsumiĝis kaj 
mortis kaj alkolektiĝis al sia popdio, 


estante maljuna kaj sata de vivo. 
Kaj lin enterigis liaj filoj Esav kaj 
ĵakob, 

JEN estas la generaciaro de 
^ Esav, kiu ankau estas Edom, 
^ 2 Esav prenis siajn edzinojn 

el ia Ranaanidinoj : Adan, filinon de 
Elon la Ĥetido, kaj Oholibaman, fii- 
inon de Ana, filino de Cibeon la 


Ĥivido, 3 kaj Basmaton, filinon de 
Iŝmael, fratinon de Nebajot, 4 Kaj 
Ada naskis al Esav Elifazon, kaj 
Basmat naskis Reuelon, 5 Kaj Ghol- 
ibama naskis ĵeuŝon kaj Jalamon 
kaj Korafion. Tio estas la filoj de 
Esav, kiuj naskiĝis al li en Ja lando 
Kanaana. 6 Kaj Esav prenis siajn 
edzinojn kaj siajn filojn kaj siajn fil- 
inojn kaj ĉiujn siaĵn domanojn kaj 
slan havon kaj ĉiujn siajn brutojn kaj 
sian tutan akiritaĵon, kiun IL akiris 
en la lando Kanaana; kaj foriris en 
alian landon, for de sia frato Jakob* 
7 Ĉar ilia havo estis tiel granda, ke 
ili ne povis loĝi kune ; kaj la lando, 
en kiu ili vivis fremdule, ne povis 
teni ilin pro la grandeco de illaj 
brutaroj. 8 Kaj Esav ekloĝis sur 
la monto Seir; Esav estas ankaŭ 
Edom, 9 Kaj jen estas la gener- 
aciaro de Esav* la patro de la Edom- 
idoj, sur la inonto Seir : 10 jen estas 

la nomoj de la filoj de Esav: Elifaz, 
filo de Ada, edzino de Esav; Reuel, 
filo de Basmat, edzino de Esav. 
1 r Kaj la fiioj de Elifaz estis: Te- 
man, Omar, Cefo kaj Gatam kaj 
Kenaz. 12 Kaj Timna estis krom- 
vlrino de Elifaz, filo de Esav, kaj ŝi 
naskis al Elifaz Amalekon. Tio estas 
la filoj de Ada, edzino de Esav. 
13 Kaj jen estas la filoj de Reuel : 
Nafiat kaj Zeraĥ, Ŝama kaj Miza. 
Tio estas la filoj de Basmat, edzino 
de Esav. 14 Kaj jen estas la filoj 
de Oholibama, filino de Ana, fiiino 
de Cibeon, edzino de Esav : ŝi naski^ 
al Esav Jeuŝon kaj Jalamon kaj 
Korafion. 15 Jen estas la ĉefoj de 
la filoj de Esav: la filoj de Elifaz, 
unuenaskito de Esav : ĉefo Teinan, 
ĉefo Omar, ĉefo Cefo, ĉefo Kenkz, 
16 ĉefo Koraĥ, ĉefo Gatam, ĉefo 
Amalek. Tio esfas la Ĉefoj de Elifaz 
en la lando de Edom. Tio estas 
la filoj de Ada, 17 Kaj jen estas 
la filoj de Reuel, filo de Esav : ĉefo 
Naĥat, ĉefo Zeraĥ, ĉefo Ŝama, ĉefo 
Miza, Tio estas la ĉefoj de Reuel en 
























36. 18—37. 13 


GENEZO 


la lando dc Edom* Tio estas la filoj 
de Basmat, edzino de Esav, iS Kaj 
jen estas la ĥloj de Oholibamaj edzino 
de Esav : ĉefo Jeuŝ, ĉefo ĵalanij ĉefo 
Koraĥ* Tio estas la ĉefoj de 
Oholibama } hlino de Ana, edzino de 
Esav. 19 Tio estas la filoj de Esav, 
kaj tio estas iliaj eefoj. Tio estas 
Edom. 

20 Jen estas la filoj de Seir la Ĥor- 
ido ( kiuj loĝis en la lando: Lotan 
kaj Ŝobal kaj Cibeon kaj Ana 
21 kaj Diŝon kaj Ecer kaj Diŝan, 
Tio estas la ĉefoj de la Ĥoridoj, filoj 
de Seir, en la Ĵando de Edom, 22 La 
filoj de Lotan estis : Ĥori kaj Hemam ; 
kaj la fratino de Lotan estis Timna. 
23 Kaj jen estas la filoj de Ŝobal: 
Alvan kaj Manaĥat kaj Ebal, Ŝefo 
kaj Onam. 24 Kaj jeŭ estas la 
infanoj de Cibeon: Aja kaj Ana, 
Tio estas tiu Ana } kiu trovis la var- 
majn akvojn en la dezerto, kiam li 
pastis la azenojn de sia patro Cibeon. 

25 Kaj jen estas la infanoj de Ana : 
Diŝon, kaj Oholibama, filino de Ana, 

26 Kaj jen estas ia filoj de Diŝon : 
Hemdan kaj Eŝban kaj Jitran kaj 
Keran. 27 Jen estas la filoj de 
Ecer : Bilhan kaj Zaavan kaj Akan, 
28 ĵ en estas ia filoj de Diŝan : Uc 
kaj Aran. 29 ĵen estas la ĉefoj 
de la Ĥoridoj : ĉefo Lotan, ĉefo Ŝobal, 
ĉefo Cibeon, ĉefo Ana, 30 ĉefo 
Diŝon, ĉefo Ecer T ĉefo Diŝan, Tio 
estas la ĉefoj de la Ĥoridoj, laŭ la 
ordo de ilia ĉefeco en la lando Seii\ 

31 Kaj jen estas la rejoj, kiuj reĝis 
en la lando de Edom, antaŭ ol aperis 
reĝoj ĉe la Izraelidoj : 32 En Edom 

reĝis Bela, filo de Beor, kaj la nomo 
de lia urbo estis Dinhaba* 33 Kiam 
Bela mortis, ekreftis anstataŭ li 
ĵobab, filo de Zeraĥ el Bocra. 
34 Kiam mortis Jobab, ekreĝis an- 
stataŭ li Ĥuŝain ei la lando de ia 
Temananoj, 35 Kiam mortis Ĥu- 
ŝam, ekreĝis anstatau li Hadad, filo 
de Bedad, kiu venkobatis la Midjan- 
idojn sur la kampo de Moab; kaj ia 
nomo de lia urbo estis AviL 36 Kiam 
mortis Hadad, ekreĝis anstafaŭ li 
Samla el Masreka. 37 Kiam mortis 
Samia, ekreĝis anstataŭ li ŝaul el 
Reĥobot £e la Rivero. 38 Kiam 
niortis ŝaul, ekreĝis anstataŭ Li BaaL 
Hanan, filo de Afil>or. 39 Kiam 
mortis Baal-Ĥanan, filo de Afibor, 
ekreĝis anstataŭ li Hadar ; ia nomo 



cle lia urbo estis Pau, kaj la nomo 
de lia edzino estis Mehetabel, filino 
de Matred, filino de Me-Zahab. 
40 Kaj jen estas la nomoj de ia ĉefoj 
de Esav, lau iliaj gentoj, iokoj, kaj 
nomoj : ĉefo Timna, ĉefo Alva, ĉefo 
Jetet, 41 ĉefo Oholibama, ĉefo Eta, 
ĉefo Pitton, 42 ĉefo Kenaz, ĉefo 
Teinan, ĉefo MĴbcar, 43 ĉefoMagdiel f 
ĉefo Iram. Tio estas la ĉefoj de Edom, 
kiel ih loĝis en laiando, posedata deiln 
Esav estis la patro de la Edomidoj, 

JAKOB loĝis en la iando, en 
kiu lia patro loĝis fremdute, 
en la lando Kanaana. 2 Jen 
estas la generaciaro de ĵakob, Jo- 
zef, havante la aĝon de dek sep jaroj, 
paŝtis kune kun siaj fratoj la brut- 
aron ; ii estis knabo kune kun la filoj 
de Bilha kaj la filoj de Ziipa, la edzinoj 
de lia patro ; kaj malbonajn famojn 
prl ili Jozef raportadis al ilia patro. 
3 Kaj Izrael amis Jozefon pli ol 
ĉiujn siajn filojn, ĉar h estis por ii 
filo naskita en maljuneco; kaj li faris 
al li mikskoloran veston. 4 Ĉar la 
fratoj vidis, ke lin iiia patro amas pli 
ol ĉiujn liajn fratojn, tial ili malamis 
lin kaj ne povis paroli kun li pace. 
5 Jozef havls sonĝon, kaj ii rakontis 
ĝin al siaj fratoj ; tiam ili ekmalamis 
lin ankoraŭ pii. 6 Li diris al ili: 
Aŭskuitu la sonĝon, kiun mi sonĝ- 
is : 7 ni ligis garbojn meze de la 

kampo; kaj jen mia garbo stariĝis 
kaj restis starante, kaj viaj garboj 
ĝin ĉirkaŭis kaj profunde kliniĝis 
antaŭ mia garbo. 8 Tlam iiaj fratoj 
diris al li: ĉu vi estos reĝo super ni ? 
au ĉu vi regos super ni ? Kaj ili 
ankoraŭ pli ekmalamis lin pro liaj 
sonĝoj kaj pro haj vortoj. 9 Kaj 
li sonĝis ankoraŭ alian sonĝon kaj 
rakontis ĝin al siaj fratoj, kaj diris : 
Mi sonĝis arikoraŭ unu sonĝon : jen 
la suno kaj la luno kaj dek unu steloj 
kliniĝas antaŭ mi. 10 Kaj li rakont- 
is al sia patro kaj al siaj fratoj ; kaj 
lia patro faris al ii riproĉon, kaj dirisal 
li: Kion vi volas kun tiu sonĝo, kiun 
vi sonĝis ? ĉu mi kaj via patrino kaj 
viaj fratoj venos, por kliniĝi antaŭ 
vi ĝis la tero ? 11 Kaj liaj fratoj 

lin enviis, sed lia patro konservis en 
la memoro la aferon. 12 Liaj fratoj 
iris paŝti ia ŝafojn de sia patro en 
ŝefiem. 13 Kaj Izrael diris al Jo- 
zef : Viaj fratoj paŝtas ja en Ŝefiem; 
venu do, ml sendos vin al ili. Kaj 
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tiu respondis al li » Jen mi estas. 
14 Kaj Izrael diris al ii : Iru, rigardu, 
kiel fartas viaj fratoj kaj kiel fartas 
la ŝafoj, kaj alporfu al mi respondon, 
Kaj li forsendis lin el la valo de Ĥeb- 
ron, kaj tiu venis Ŝeĥemon» 15 Kaj 
iu viro trovis lin, kaj vidis, ke li 
erarvagas sur la kampo ; kaj la viro 
demandis lin: Kkm vi serĉas ? 

16 Kaj li diris: Miajn fratojn mi 
serĉas; diru al mt, kie ili paŝtas. 

17 Kaj la viro diris : III foriris de ĉi 
tie ; ĉar mi aŭdis, ke ili diris : Ni iru 
al Dotan, Kaj Jozef iris serĉi siajn 
fratojn, kaj trovis Ilm en Dotan* 

18 Kaj ili ekvidis lin de malproksime ; 
kaj antaŭ ol li alproksimiĝis al ili, 
naskiĝis en ili la malbona intenco 
mortigi lim 19 Kaj ili diris unu al 
alia; ĵen tiu sonĝisto venas; 

20 nun ni iru kaj mortigu lin, kaj 
ni ĵetu Un en unu el ia putoj, kaj ni 
diru, ke sovaĝa besto lin formanĝis ; 
kaj ni vidos f kio fariĝos el liaj sonĝoj. 

21 Sed tion aŭdis Ruben kaj savis 
lin el iliaj manoj, kaj diris: Ni ne 
morttgu lin. 22 Kaj Ruben diris al 
ili: Ne verŝu sangon; ĵetu lin en ĉi 
tiun puton, kiu estas en la dezerto, 
sed manon ne metu sur lim Car li 
intencis savi lin el iliaj manoj kaj 
revenigi lin al sia patro. 23 Kaj 
kiam Jozef venis al siaj fratoj, ili 
deprenis de li Uan veston, la miks- 
koloran veston, kiu estis sur li ; 
24 kaj ili prenis lin kaj ĵetis lin en la 
puton; sed la puto estis malplena, 
akvo ne estis en ĝi. 25 Kiam ili 
sidiĝis, por manĝi panon, ili levis 
siajn okulojn, kaj ekvidls, ke jen 
karavano da Iŝmaelidoj venas ei 
Gilead, kaj iliaj kameloj portas 
aromaĵojn kaj balzamon kaj mirhon ; 
ili iras, direktante sin al Egiptujo. 

26 Kaj ĵehuda diris al siaj fratoj : 
Kian proĥton ni havos, se ni mortigos 
nian fraton kaj kaŝos Iian sangon ? 

27 Venu, ni vendos lin al la Iŝmael- 
idoj, por ke nia mano ne metiĝu sur 
lin; ĉar li estas nia frato, nia karno. 
Kaj liaj fratoj akceptis lian pro- 
ponon. 28 Kaj kiam la Midjanidoj, la 
komercistoj, preteriris, ili eltiris kaj 
levis Jozefon el la puto kaj vendis 
Jozefon al la Iŝmaelidoj por dudek 
arĝentaj moneroj ; kaj tiuj forkon- 
dukls Jozefon ai Egiptujo. 29 Kiam 


disŝiris siajn vestojm 30 Kaj li 
reiris al siaj fratoj, kaj diris: La 
knabo forestas, kaj kien mi nun iros ? 
31 Kaj ili prenis la veston de Jozef 
kaj buĉis kapron kaj trempis la vest- 
on en la sango* 32 Kaj ili sendis 
la mikskoloran veston kaj venigis 
ĝin al sia patro* kaj dirigis : Ĉi tion 
ni trovis ; rigardu, ĉu ĝi estas Ja 
vesto de via filo aŭ ne. 33 Kaj li 
rekonls ĝin, kaj diris: Gi estas la 
vesto de mia ŭlo ! sovaĝa besto lin 
formanĝis I disŝirita estas Jozef I 
34 Kaj ĵakob disŝiris siajn vestojn 
kaj metis sakaĵon ĉirkaŭ sian lumb- 
on kaj funebris pri sia filo muite da 
tagoj. 35 Kaj ĉiuj Uaj filoj kaj filinoj 
penis konsoli lin r sed li ne voiis 
konsoliĝi^ kaj diris : En funebro mi 
iros en Ŝeolon al mia filo. Tiel 
ploris pli li lia patro, 36 Sed la 
Midjanidoj vendis lin en Egiptujo 
al Potifar, kortegano tle Faraono, 
estro de la korpogardistoj. 

EN tiu tempo Jehuda apart- 
iĝis for de siaj fratoj, kaj 
ekioĝis apud iu Adulamano, 
kiu estis nomataĤira, 2 Kaj Jehuda 
vidis tie_ fUinon de iu Kanaanido, 
nomata Ŝua, kaj li prenis ŝin kaj 
envenis al ŜL 3 Kaj ŝi gravediĝis 
kaj naskis filon ; kaj li donis al li la 
nomon Er. 4 Kaj ŝi denove graved- 
iĝis kaj naskis filon, kaj ŝi donis al li 
la nomon Onam 5 Kaj ankoraŭ plue 
ŝi naskis filon, kaj donis al li la nomon 
Ŝela. Sed Jehuda estis en Kezib, 
kiam ŝi naskis tiun. 6 Kaj Jehuda 
prenis edzinon por sia unuenaskito 
Er f kaj ŝia nomo estis Tamar. 7 Sed 
Er, la unuenaskito de ĵehuda, estis 
malbona antaŭ la okuloj de la Etern- 
ulo, kaj la Eternulo Irn mortigis. 
8 Tiam Jehuda diris al Onan : En- 
venu al la edzino de vla frato, kaj 
boedziĝu kun ŝi kaj naskigu idaron 
al via frato. 9 Ŝed Onan scus, 
ke ne por li estos la idaro ; fial, en- 
venante al la edzino de sia frato, li 
elverŝadis la semon sur la teron, por 
ne doni idaron al sia frato. 10 Kaj 
malplaĉis al fa Eternulo tio, kiofi li 
faris, kaj Li mortigis ankaŭ lin* 
ii Tiam Jehuda diris al sia bofilino 
Tamar: Restu kiel vidvino en la 
domo de via patro, ĝis grandiĝos mia 
filo Ŝela. ĉar li timis, ke eble li 
ankaŭ mortos, kiel liaj fratoj. Kaj 


Ruben revems al la puto, li vidis, 

ke Jozef ne estas en la puto. Kaj li|Tamar irls kaj ekloĝis en la domo 
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de sia patro, 12 Pasls multe da 
tempo, kaj mortis la filino de Ŝua, 
la edzino de Jehuda. Kiam ĵehuda 
konsohĝis, li irls Timnan, al la tond- 
antoj de iiaj ŝafoj, ii kaj Ha aniiko» 
Ĥira la Adulamano. 13 Kaj oni 
sciigis al Tarnar, dirante: ĵen via 
bopatro iras Timnan, por tondi siajn 
ŝafojn. 14 Tiain ŝi demetis de si 
siajn vestojn de vidvineco kaj kovris 
sin per kovrotuko kaj vualis sin, kaj 
sidi|is apud la pordo de Enaim, kiu 
troviĝas sur la vojo al Timtia, Car 
ŝi vidis, ke ŝela grandiĝis kaj ŝi ne 
estas donita al li kiei edzino. 15 Kaj 
Jehuda ŝin vidis, kaj li pensis, ke ŝi 
estas publikulinoj ĉar ŝi kovris sian 
vizaĝon, 16 Kaj li turnis sin al Ŝi 
ĉe la vojo f kaj diris : Lasu min enveni 
al vi. ĉar ii ne sciis, ke tio estas 
lia bofilino. Kaj ŝi diris: Kion vi 
donos ai mi f se vi envenos al mi ? 
17 Kaj li dtris : Mi sendos al vi kapron 
el la brutaro, Sed ŝi diris : Donu al 
mi garantiaĵorijĝis vi sendos. 18 Kaj 
U difis : Kian garantiaĵon mi donu al 
vi ? Ŝi diris: Vian ssgelilon kaj 
vian ŝnureton, kaj vian bastonon, kiu 
estas en via mano, Kaj li donis al ŝi 
kaj envenis al ŝi, kaj ŝi gravediĝis de 
11 . 19 Kaj ŝi leviĝis kaj iris, kaj 

formetis de si sian kovrotukon kaj 
surmetis sur sin siajn vestojn de 
vidvineeo. 20 Kaj Jehuda sendis la 
kapron per sia amiko la AduIamanOp 
por preni la garantiajon el la manoj 
de la virino; sed U ŝin ne trovis. 
21 Kaj li demandis la homojn de ŝia 
loko t dirante : Kie estas la publikul- 
inop kiu sidis en Enaim ĉe la vojo? 
Kaj ili diris: Ĉi tie ne estis publikul- 
ino. 22 Kaj H revenis al Jehuda, 
kaj diris : Mi Ŝin ne trovis, kaj ankaŭ 
la homoj de la loko diriSj ke tie ne 
cstis pubHkulino. 23 Tiam Jehuda 
diris : ŝi prenu ĝin al si, por ke ni ne 
estu mokataj : mi sendis ja ĉi tiun 
kapron, sed vi ŝin ne trovis. 24 Post 
Ja paso de tri monatoj oni sciigis al 
ĵehuda f dirante : Tamar, via bofUmo f 
malĉastiĝis, kaj ŝi eĉ gravediĝis de 
inalĉasteco. Tiam Jehuda diris : EL 
kotiduku Ŝin, kaj oni ŝin brulmortigu, 
25 Kiam ont ŝin kondukis, Ŝi sendis, 
ke oni diru al ŝia bopatro: Migraved- 
iĝis tie la viro, al kiu apartenas ĉi 
tio. Kaj ŝi diris: Rekonu, al kJu 
apartenas la sigelilo kaj la ŝnuretoj 
kaj ĉi tlu bastono. 26 Kaj jehuda 


rekouis, kaj li diris : Ŝi estas pli prava 
ol mi ( ĉar mi ne donis ŝin at mia filo 
Ŝela. Kaj li ŝin ne plue konis. 

27 Kiam ŝi devis naski, montriĝiSj 
ke ĝemeloj estas en ŝia ventro. 

28 Kaj kiam ŝi estis naskanta f el- 
ŝoviĝis la rnano de unu infano ; kaj 
la akuŝistino prenis kaj alligis al la 
mano ruĝan fadenon, dirante: Ĉi 
tiu eliris la unua. 29 Sed kiam li 
retiris sian manon, eliris lia frato* Kaj 
ŝi diris : Kial vi faris por vi traŝiron? 
Kaj oni donis al li ia nomon Perec. 
30 Poste eliris lia frato, kiu havis sur 
sia mano la ruĝan fadenon. Kaj oni 
donis al li la nomon Zeraĥ, 

ĴOZEF estis forkondukita en 
EgiptujoHj kaj lin aĉetis Po- 
tifar, kortegano de Faraono, 
estro de la korpogardistoj, Egipto, ei 
U manoj de la Iŝmaeiidoj, kiuj veiiigis 
lin tien. 2 Kaj la Eternulo estis 
kun Jozef, kaj li estis sukcesuio; 
kaj li estis en la domo de sia sinjoro, 
la Egipto. 3 Kaj Lia sinjoro vidis, 
ke la Eternulo estas kun \i f kaj ke 
ĉion f kion li faras, la Eternulo suk- 
cesigas en lia mano. 4 Kaj Jozef 
akiris lian favoron kaj servis iin; kaj 
li estrigis lin super sia domo f kaj 
transdonis en liajn manojn ĉion, kion 
li havis, 5 Kaj de tiu tempo, kiam 
li estrigis lin super sia domo f kaj 
super ĉio, kion H havis, la Eternulo 
benis la domon de la Egipto pro 
ĵozef, kaj la beno de la Eternulo 
estis super ĉio, kion li havis, en la 
domo kaj sur la kampo, 6 Kaj li 
lasis ĉion T kion li havis, en la manoj 
de Jozef, kaj li sciis pri nenio, kiom 
nur pri la pano, kiun li manĝis, Kaj 
jozef estis gracia kaj bela. 7 Post 
kelka tempo !a edzino de lia sinjoro 
jetis siajn rigardojn sur Jozefon, 
kaj diris : Kuŝiĝu kun mu 8 Sed U 
rifuzis, kaj U diris al Ja edzino de 
sia sinjoro : ĵen, mia sinjoro kon- 
trolas ĉe mi nenion en la domo, kaj 
ĉioHj kion H havas, li transdonis eri 
miajn manojn; 9 neniu en ĉi tiu 

domo estas pli granda ol mi, kaj li 
retenis de mi nenion, krom vi, ĉar 
vi estas lia edzino. Kiel do mi faros 
ĉi tlun grandan malbonagon kaj pek- 
os antaŭ Dio ? 10 Dum ŝi paroU 

adis al jozef ĉiutage kaj li ne volis 
obei ŝin kaj kuŜiĝl kun ŝi kaj esti 
kun ŝi, 11 okazis unu tagon, ke li 
venis en la dornon, por fari sian 
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laboron, kaj neniu el la domanoj estis 
en la domo ; 12 tiam ŝi kaptis lin 

je lia vesto, dirante : Kuŝiĝu kun 
mi Sed ii iasis sian veston en ŝiaj 
manoj kaj forkuris for el la domo, 
13 Kaj kiam Ŝi vidis, ke 11 lasis sian 
veston en ŝia mano kaj forkuris el la 
domo! 14 ŝi vokis siajn domanojn, 
kaj diris ai ili: Rigardu, ii venigis ai 
nl Hebreon, por moki nin ; ĉi tiu venis 
al mi, por kuŝiĝi kun mi; sed mi 
ekkriis per laŭta voĉo; 15 kaj 

kiam Ji aŭdis, ke mi ekkriis per laŭta 
voĉo! li lasis sian veston ĉe mi kaj 
forkuris for el la domo. 16 Kaj 
ŝi kuŝigis lian veston apud si p ĝis 
lia sinjoro venis en sian domom 
17 Kaj ŝi rakontis al li tion saman, 
dirante : La sklavo, la Hebreo, kiun 
vi venigis al ni> venis al mi, por petoii 
kun mi; 18 sed kiam mi laŭte 
ekkriis, li lasis sian veston ĉe mi kaj 
elkuris ei la domo. 19 Kiam lia 
sinjoro aŭdis la vortojn de sia edzino, 
kiujn ŝi diris al Ji, paroiante : Tiel 
agis kun mi via skiavo tiarn li forte 
ekkoleris. 20 Kaj la sinjoro de 
Jozef prenis lin kaj fordonis lin en 
mal!iberejon f en la lokon, kie la 
malliberuloj de la reĝo estis tenataj ; 
kaj ii estis tie en la malUberejo. 
21 Kaj la Eternulo estis kun Jozef 
kaj estis favorkora at li kaj havigis 
al li la favoron de la estro de la 
mailiberejo. 22 Kaj la estro de la 
malliberejo transdonis en la rnanojn 
de Jozef ĉiujn malliberulojn, kiuj estis 
en la malliberejo; kaj ĉio f kion ili 
tie faris, estis farata sub iia kontrolo, 
23 La estro de la malliberejo rigardis 
nernon, kio estis sub lia disponado, 
ĉar la Eternulo estis kun li; kaj ĉion f 
kion li faris, la Eternulo sukcesigis. 

POST tiuj okazintaĵoj la vin- 
isto de la reĝo de Egiptujo 
kaj la bakisto kulpiĝis antau 
sia sinjoro f la reĝo de Egiptujo* 
2 Kaj Faraono koleriĝis kontrau siaj 
du korteganoj, kontraŭ la vinistestro 
kaj kontraŭ la bakistestro* 3 Kaj 
li metis ilin sub gardon eu la domon 
de la estro de ia korpogardistoj, en 
la malliberejon, en la lokon, kie jozef 
estis malliberigita. 4 Kaj la estro 
de ia korpogardistoj destinis por ili 
Jozefon, kaj li servis ilin* Kaj ili 
restis kelkan tempon en la malli- 
berejo* 5 Kaj ambaŭ sonĝis sonĝ- 
on f ĉiu sian apartan sonĝon en ia 


sama nokto.ĉiu kun aparta signifo de 
la sonĝo, ia vinisto kaj la bakisto de 
la reĝo de Egiptujo» kiuj estis tenataj 
en la malliberejo. 6 Kiain Jozef 
venis al ili matene, li vidis, ke ili 
estas ĉagrenitaj. 7 Kaj H demandis 
la kortegaiiojn de Faraono, kiuj estis 
kun li en malliberejo en la domo de Jia 
sinjoro, dirante : Kial viaj vizaĝoj 
estas ĉagrenitaj hodiau ? 8 Kaj ili 

diris al li : Ni sonĝis sonĝon, sed estas 
ĉi tie neniu, kiu ĝin signifoklarlgus. 
Kaj jozef diris al ili: La signifokiar- 
igoj apartenas ja al Dio; famen ra- 
kontu al mi. 9 Tiam la vinistestro 
rakontis sian sonĝon al Jozef, kaj 
diris al li: En mia sonĝo mi vidis 
antaŭ mi vinbertrunkoa; 10 la 

trunko havis tri branĉojn ; apenaŭ ĝi 
ekfloris, tuj aperis sur ĝi beraroj kun 
maturaj beroj ; n kaj la pokalo de 
Faraono estis en mia mano ; kaj mi 
pienis la berojn, kaj mi elpremis iiin 
en la pokalon de Faraono, kaj mi donis 
!a pokalon en la manon de Faraono. 
12 Kaj Jozef diris al li : Jen estas 
ĝia signifoklarigo: la tri branĉoj 
estas tri tagoj ; 13 post tri tagoj 

Faraono levos vian kapon kaj redon- 
os a! vi vian oficon, kaj vi donos la 
pokalon de Faraono en lian manon 
laŭ la maniero de antaŭe, Idam vi 
estis lia vinisto. 14 Sed memoru 
min, kiam estos bone al vi, kaj faru 
al mi favorkoraĵon kaj memorigu pri 
mi Faraonon kaj elirigu min el ĉi 
tiu dorno. 15 Ĉar oni ŝtelis min el 
la lando de ia Hebreoj, kaj ankaŭ ĉi 
tie mi faris nenionj pro kio oni metis 
min en la malliberejon* 16 Kiam 
la bakistestro vidis, ke la signifo- 
klarigo estas bona f ii diris al Jozef : 
Mi ankaŭ havis sonĝon; jen tri 
blankaj korboj estis sur mia kapo; 
17 kaj en la supra korbo estis ĉia- 
specaj manĝaĵoj de Faraono, bakitaĵoj, 
kaj ia birdoj manĝis ilin el la korbo 
sur mia kapo. 18 Kaj ĵozef res- 
pondiSj dirante: Jen estas ĝia signifo- 
klarigo: la tri kotboj estas tri 
tagoj ; ig post tri tagoj Faraono 
deprenos de vi vlan kapon kaj pend- 
igos vin sur arbo, kaj la birdoj for- 
inanĝos de vi vlan karnon, 20 En 
la tna tago, tago de naskiĝo de 
Faraono, li faiis festenon por ciuj 
slaj servantoj ; kaj H venigis la vinist- 
estron kaj la bakistestron cn la 
mezon dc slaj servantoj* 21 Kaj H 
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redonts al la vinistestro lian oficon* 
kaj tiu donis la pokalon en la manon 
de Faraono; 22 sed la bakist- 

estron Ji pendigis, kiel sonĝoklarlgis 
ai ili Jozef. 23 Kaj la vinistestro 
ne rememoris ĵozefon, sed forgesis 

iin* 

m p| POST du jaroj Faraono havis 
4L 1 son&on» ke jen li staras apud 

* ^ la Rivero. 2 Kaj jen el la 
Rivero eliras sep bovinoj belaspektaj 
kaj grasaj, kaj ili paŝtiĝas en la 
kaneĵo. 3 Kaj jen sep aliaj bovinoj 
eliras post ili el la RiverOj malbel- 
aspektaj kaj malgrasaj, kaj ili stariĝ- 
as apud tiuj bovinoj sur la bordo 
de la Rivero. 4 Kaj la bovinoj 
malbelaspektaj kaj malgrasaj formanĝ- 
is la sep bovinojn belaspektajn 
kaj grasajn, Kaj Faraono vekiĝis. 

5 Kaj U endormiĝis kaj denove havis 
sonĝon : jen sep spikoj ieviĝas sur 
unu spiktrunko, dikaj kaj bonaj. 

6 Sed jen sep spikoj, maldikaj kaj 
bruhgitaj de la orienta vento, el- 
kreskas post iti. 7 Kaj la maldikaj 
spikoj englutis la sep spikojn dikajn 
kaj plenajn. Kaj Faraono vekiĝis, 
kaj vidis, ke tio estis sonĝo. 8 En 
la mateno lia spirito afliktiĝis ; kaj li 
sendis kaj vokigis ĉiujn sorĉistojn de 
Egiptujo kaj fiiujn ĝiajn saĝulojn, kaj 
Faraono rakontis al ili sian sonĝon ; 
sed neniu povis signifoklarigi ĝin al 
Faraono. 9 Tiam la vimstestro ek- 
parolis al Faraono, dirante; Miajn 
pekojn nii remenioras hodiaŭ. 10 Fa- 
raono koleris siajn sklavojn, kaj 
metis min en maUiberejon en la 
domon de la estro de la korpogardist- 
oj, min kaj ia bakistestron. 11 Kaj ni 
sonĝis sonĝon en unu nokto, mi kaj li; 
ĉiu havis sonĝon kun aparta signifo. 

12 Kaj tie estis kun ni Hebrea 
junulo, sklavo de la estro de la 
korpogardistoj ; kaj ni rakontis al 
li, kaj li signifoklarigis al ni ruajn 
sonĝojn, al ĉiu liklarigis laŭ lia sonĝo. 

13 Kaj kiel li klarigis al ni, tiel far- 
iĝis : min oni revcnigis al mia ofico> 
kaj lin oni pendigis, 14 Tiam Fa- 
raono sendis alvoki Jozefon; kaj 
oni rapide eligis lin el la malliberejo, 
kaj E sin razis kaj ŝanĝis siaj n vestojn 


Jozef respondis al Faraono, dirante : 
Gi ne dependas de mi; Dio respondos 
bonon al Faraono. 17 Kaj Faraono 
diris al Jozef : Mi sonĝis, ke jen mi 
staras sur la bordo de la Rivero; 
18 kaj jen e! la Rivero eliris sep 
bovinoj grasaj kaj belaspektaj kaj 
paltiĝis en la kanejo ; 19 sed jen 

sep aliaj bovinoj eliris post ili, maldik- 
aj, tre malbonaspektaj kaj malgras- 
aj ; tiajn malbelajn, kiel ili, mi ne 
vidis en la tuta Egipta lando ; 20 kaj 

la malgrasaj kaj malbelaj bovinoj for- 
manĝis la sep antaŭajn grasajn 
bovinojn; 21 kaj tiuj eniĝis en 

llian internon, sed oni ne povis ri- 
marki, ke ili eniĝis en ihan internon, 
kaj ilia aspekto estis tiel maldika, 
kiel antaŭe. Kaj mi vekiĝis* 22 Kaj 
mi vidis en sonĝo: jen sep spikoĵ 
elkreskis sur unu spiktrunko, plenaj 
kaj bonaj ; 23 sed jen sep spikoj, 

maldikaj, malgrasaj, kaj bruligitaj de 
la orienta vento, elkreskis post iii; 
24 kaj la malgrasaj spikoj englutis 
la sep bonajn spikojn. Kaj mi ra- 
kontis al la sorĉistoj, sed neniu klar- 
igis al mi. 25 Tiam ĵozef diris al 
Faraono: La sonĝo de Faraono estas 
unu ; kion Dio estas faronta, Li diris 
al Faraono. 26 La sep bonaj bovin- 
oj estas sep jaroj, kaj la sep bonaj 
spikoj estas sep jatoj ; ĝi estas unu 
sonĝo. 27 Kaj la sep bovinoj mal- 
grasaj kaj malhelaj, kiuj eliris post ili, 
estas sep jaroj ; kaj la sep spikoj, mal- 
plenaj kaj bruiigitaj de la orienta 
vento, estos sep jaroj de malsato. 
28 Tio estas, pri kio mi diris al 
Faraono, ke kion Dio estas faronta, 
Li montris al Faraono. 29 Jen 
venos sep jaroj de granda abundeco 
en la tuta Egipta lando. 30 Sed ven- 
os sep jaroj de malsato post ili; 
kaj forgeslĝos la tuta abundeco en la 
Egipta lando, kaj la malsato konsum- 
05 la terom 31 Kaj ne restos 
postesigno de la abundeco en la lando, 
pro tiu malsato, kiu venos poste, ĉar 
ĝi estos tre malfacila. 32 Kaj se 
la sonĝo dufoje ripetiĝis al Faraono* 
tio montras, ke la afero estas firme 
deciclita dc Dio, kaj Dio rapidos 
plenumi tioti. 33 Kaj nun Faraono 


kaj venis al Faraono. 15 Kaj Fa- elserĉu homon kompetentan kaj saĝan 
raono diris al Jozef : Mi sonĝis son|- kaj estrigu lin super la Egipta lando ; 
on, kaj neniu povas ĝin klarigi; 34 Faraono ordonu, ke h starigu 
sed pri vi mi audis, ke kiam vi audas observistojn en la lando kaj prenadu 
sonĝon, vi tuj ĝin klarigas. 16 Kaj kvinonon de ĉiuj produktoj de la 
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41. 35- 42* JO 


Egipta tero dum la sep jaroj de abund- el On, 51 Kaj al la unuenaskito 
eco, 35 Kaj oni kolektu la tutan Jozef donis la nomon Manase, ĉar, 
manĝaĵon de tiuj venontaj bonaj H diris, Dio forgesigis al mi ĉiujn 
jarojs kaj oni aniasigu manĝeblan miajn suferojn kaj la tutan domon de 
grenon en la urboj sub la disponon mia patro. 52 Kaj al la dua li donis 
de Faraono, kaj oni ĝin konsenru* la nomon Efraim, ĉar, li diris, Dio 

36 Kaj tiu manĝajo estos provizo faris min fruktoporta en la lando de 
por la lando por la sep jaroj de maU mia suferado* 53 Kaj finiĝis la sep 
sato p kiuj estos en la Egipta lando, jaroj de abundeco, kiuj estis en la 
por ke la lando ne pereu de maisato, Egipta lando* 54 Kaj komenciĝis 

37 Kaj tio plaĉis al Faraono kaj al ia sep jaroj de malsato, kiel diris 

ĉiuj llaj servantoj, 38 Kaj Faraono Jozef; kaj estis maisato en ĉiuj land- 
diris al siaj servanfoj : ĉu ni povus qi, sed en la futa lando Egipta estis 
trovi tian Jhomon, kiel li, en kiu stas pano, 55 Kiam ia tuta Egipta lando 
la spirito de Dio ? 39 Kaj Faraono eksuferis malsaton, la popolo kriis 

diris a Jozef: Ĉar Dio sciigis al vi ai Faraono pri pano ; tiam Faraono 


ĉion ĉi tion, ne ekzistas kompetent 
ulo kaj saĝulo tia, kiel vi* 40 Vi 
estos super mia domo, kaj viajn 
vortojn obeos mia tuta popolo ; nur 
per la trono mi estos pli alta ol vl 
41 Kaj Faraono diris al Jozef: Vidu, 
mi estrigis vin super la tuta Egipta 


diris al ĉiuj Eglptoj : Iru al Jozef, 
kaj kion li diros al vi> tion faru, 
56 La malsato estis en la tuta lando, 
ĵozef malfermis ĉiuju grenejojn, kaj 
vendadis al la Egiptoj* Kaj la mal- 
sato estis tre granda en la Egipta 
lando» 57 Kaj el ĉiuj landoj oni 


lando* 42 Kaj Faraono deprenis venadis Egiptujon> por aĉeti de Jozef, 


sian ringon de sia mano kaj metis 
ĝin sur la manon de Jozef; kaj li 
vesfis iin per bisinaj vestoj kaj metis 
oran ĉenon sur lian kolon, 43 Kaj 
li veturigis lin sur sia dua ĉaro; kaj 
oni kriis antaŭ ii: Genuiĝu 1 Kaj li 
estrigis lin super la tuta Egipta 
lando* 44 Kaj Faraono diris al 
fozef : Mi estas Faraono ; sed sen via 
ordono neniu levos sian manon aŭ 
sian piedon en la tuta Egipta iando. 
4S Kaj Faraono donis at jozef la 
nornon Cafnat*Paneaĥ t kaj Li donis al li 
kiel edzinon Asnaton, ĥlinon de 
Poti-Fera, pastro el On* Kaj Jozef 
komencis veturadon tra la Egipta 
lando, 46 Jozef havis la aĝon de 
tridek jaroj, kiam li stariĝis anfaŭ 
Faraono, la reĝo de Egiptujo. Kaj 
ĵozef foriris de Faraono kaj trapasis 
la tutan Egiptan landon* 47 Kaj 
la tero alportis en la sep jaroj de 
abundeco grandegajn amasojn da 
greno, 48 Kaj li kolektis la tutan 
grenon de la sep jaroj, kiuj estis 
en la Egipta lando, kaj li metis la 
frenon en la urbojn; ia grenon de 


ĉar ia malsato estis tre granda en ĉiuj 
landoj. 

m q KIAM ĵakob sciiĝis, ke oni 
ZL A vendas grenon en Egiptujo, 
^ “ li diris al siaj ĥloj : Kion vi 
rigardas ? 2 Kaj li diris: Mt aŭdis, 

ke oni vendas grenon en Egiptujo ; 
veturu do tien kaj aĉetu por ni tie 
grenon, por ke ni vivu kaj ne mortu. 
3 Kaj forveturis dek frafoj de Jozef, 
por aĉeti grenon en Egiptujo, 4 Sed 
Benjamenon, la fraton de Jozef, 
ĵakob ne sendis kun liaj fratoj; ĉar 
li timis, ke eble lin trafos malfeliĉo. 
5 Kaj la filoj de Izrael venis, por 
aĉeti grenon, kune kun aliaj venint- 
oj ; ĉar estis malsato en la lando 
Kanaana, 6 Kaj ĵozef estis la estro 
super ia lando, kaj li estis la vend- 
anto de la greno por la tuta popolo de 
la Jando. Kaj la fratoj de ĵozef venis 
kaj khniĝis al II vizaĝaltere. 7 Kiam 
Jozef ekvidis siajn fratojn, li rekonis 
iiin ; sed li Ŝajnigis sin fremda al iii 
kaj parolis kun Ui malafable, kaj 
diris al ili : EI kie vi venis ? Kaj ili 
diris : E 1 la lando Kanaana, por aĉeti 


ĉiuj kampoj, kiuj estis ĉirkaŭ iu urbo, manĝaĵon, 8 ĵozef rekonis siajn 
li metis en ĝin. 49 Kaj ĵozef kol- fratojn, sed iii lin ne rekonis. 9 Kaj 
ektis tre muite da greno, kiel la mar- ĵozef rememoris la sonĝojn, kiujn li 
borda sablo, ĝis li ĉesis kalkuli, ĉar sonĝis pri ili. Kaj 11 diris al ili: Vi 
oni ne plu povis kalkuli, 50 Antaŭ estas spionoj : vi venis, por vidi la 
ol venis la jaroj de malsato, al Jozef malfortajn lokojn de la lando, 10 Kaj 
naskiĝis du ĥloj, kiujn naskis al ili diris al li: Ne, mia sinjoro 1 viaj 
li Asnat, filino de Poti-Fera, pastro sklavoj venis, por aĉeti manĝaĵom 
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n Ni ĉiuj estas filoj de unu hoino ; 
ni estas honestaj ; viaj sklavoj nen- 
iam estis spionoj* 12 Sed H diris 
al ili : Ne, vi venis, por vidi la mal- 
fortajn lokojn de la lando. 13 I)i 
dirls : Ni p viaj sklavoj, estas dek du 
fratoj, filoj de unu homo en la lando 
Kanaana; la ptej jnna estas nun 
kuri nia patro p kaj unu malaperis. 

14 Kaj Jozef diris al ili : Estas tio, 
kion mi diris al vi p vi estas spionoj. 

15 Per tio mi vin elprovos: mi juras 
per la vivo de Faraono P ke vi foriros 
el ĉi tie nur tiam, kiatn venos ĉi tien 
via plej juna frato. 16 Sendu unu 
el vi, ke li alkonduku vian fraton ; sed 
vi estos mallibeiigitaj, kaj oni es- 
ploros viajn vortojn, ĉu vi diris la 
veron ; se ne f tiam mi ĵuras per la 
vivo de Faraono, ke vi estas spionoj. 
17 Kaj li metis ilin sub gardon p0 r 
la daŭro de tri tagoj. 18 Kaj Jozef 
diris al ili en la tria tago : Tion faru ( 
kaj vi restos vivaj, ĉar mi havas timon 
antaŭ Dio. 19 Se vi estas hornoj 
honestaj, tiam unu el viaj fratoj restu 
malliberigita en la domo, en kiu oni 
vin gardas, kaj vi iru kaj forportu 
hejmen la grenon, kiun vi aĉetis 
kontraŭ la malsato. 20 Sed vian 
plej junan fraton venigu al mi, por ke 
pruviĝu ta vereco d* viaj vortoj kaj 
por ke vi ne mortin Kaj ili faris tiel, 

21 Kaj ili diris unu al alia : Vere ni 
estas kulpaj pro nia frato; ĉar ni 
vidis la suferadon de lia animo, kiam 
li petegis nin, sed ni ne aŭskultis ; 
por tio venis sur nin ĉi tiu sufero. 

22 Kaj Ruben respondis al ili, dirante : 
Mi diris ja al vi : Ne peku rilate la 
infanon ; sed vi ne obeis; nun Ua 
sango estas repostulata. 23 Kaj ili 
ne sciis, ke Jozef komprenas ; ĉar 
inter Ŭi estis tradukanto. 24 Kaj li 
deturnis sin de ili kaj ekploris ; poste 
li denove returnis sin al ili kaj parolis 
kun ili, kaj li prenis el mter ili Sime- 
onon kaj ligis lin antaŭ iliaj okuloj. 
25 Kaj ĵozef ordonis plenigi iliajn 
sakojn per greno kaj redoni ilian 
monon al ĉiu en lian sakon kaj doni 
al ili manĝajon por la vojo. Tiel oni 
faris al ili. 26 Kaj ili metis sian 
grenon sur siajn azenojn kaj foriris. 
27 Kaj unu el ili malfermis sian 
sakon, por doni furaĝon al sia azeno 
duni la nokta halto, kaj li ekvidis 
sian monon, kiu estis en la aperturo 
tle lia sako. 28 Kaj li diris al siaj 


fratoj : Mia mono estas redonita; jen 
ĝi estas en inia sako. Tiam kon- 
sterniĝis iliaj koroj, kaj kun trerno 
ili diris unuj al ia aliaj : Kial Dio 
faris tion al ni ? 29 Kiam ili venis 

al sia patro ĵakob en la landon 
Kanaanan, ili rakontis al li ĉion, kio 
okazis al ili, dirante : 30 i.a homo, 

kiu estas sinjoro super tiu lando, par- 
olis kun ni malafable, kaj diris, ke ni 
estas spionoj en la lando. 31 Kaj 
ni diris al ii : Ni estas homoj honest- 
aj, ni neniam estis spionoj ; 32 ni 

estas dek du fratoj , filoj de nia patro; 
unu maiaperis, kaj la plej juna estas 
nun kun nia patro en la lando Ka- 
naana, 33 Tiam diris ai ni la homo, 
kiu estas sinjoro super la lando: 
Per tio mi konvinkiĝos, ke vi estas 
hornoj honestaj : unu el viaj fratoj 
lasu ĉe mi, kaj la necesan grenon por 
via hejmo prenu kaj iru; 34 kaj 

venigu al mi vian plej junan fraton ; 
tiam nŭ scios, ke vi ne estas spionoj, 
ke vi estas honestaj homoj; vian 
fraton mi redonos al vi, kaj vi povos 
negoci en la lando. 35 Kiarn ili 
malplenigis siajn sakojn, montriĝis* 
ke ĉiu el ili havas sian ligajon da 
mono en sia sako. Kaj ili vidis siajn 
ligajojn da mono, ili kaj ilia patro, 
kaj ili timiĝis. 36 Kaj ilia patro 
Jakob diris al ili: Vi min seninfan- 
igis ; jozef forestas, kaj Simeon for- 
estas, kaj Benjamenon vi volas for- 
preai I sur nŭn ĉio falis I 37 Tiam 
Ruben diris al sia patro jene : Miajn 
du ĥlojn murtigu, se mi ne revenigos 
lin al vi; donu lin en mian manon, kaj 
mi revenigos lin al vL 38 Sed li 
diris : Mia filo ne iros kun vi ; ĉar iia 
frato mortis, kaj ii sola restis. Se 
lin trafos malfehĉo sur la vojo, 
kiun vi iros, tiam vi emrigos miajn 

f rizajn harojn kun malĝojo en 
eolon. 


A ry LA malsato estis tre prem- 
/ 1 - ■V anta en la lando, 2 Kiam ili 
* ^ fonnanĝis la grenon, kiun Ui 
venigis el Egiptujo, ilia patro diris 
al ili: Iru denove kaj aĉetu por ni iom 
da pano* 3 Tiam jehuda diris al 
li jene : Tiu homo tre severe diris ai 
ni ; Ne aperu antaŭ mi, se via frato 
ne estos kun vi. 4 Se vi sendos 
nian fraton kun ni, tiam ni iros kaj 
aĉetos por vi panon; 5 sed se v 1 

ne sendoSj tiam ni ne iros ; ĉar tiu 
homo diris al ni: Ne aperu antaŭ ini, 
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43, 0-34 


se via frato ne estos kun vi, 6 Kaj 
Izrael diris : Kial vi faris al mi tian 
malbonon, kaj dirls al la homo, ke vi 
havas ankoraŭ fraton ? 7 Kaj ili 

diris : La homo severe demandis {Dri 
ni kaj pri nia famiiio, dirante: Ĉu 
via patro ankorau vivas ? ĉu vi havas 
fraton ? Kaj ni respondis al li tiujn 
dematidojn, Ĉu ni povis scii, ke ii 
diros : Venigu vian fraton ? 8 Kaj 

Jehuda diris al sia patro Izrael : 
Sendu la knabon kun mi, tiam ni 
leviĝos kaj iros, por ke ni vivu kaj ne 
mortu, ni kaj vi kaj niaj infanoj, 
9 Mi garantios por II, el miaj manoj vi 
lin postulos, Se mi ne revenigos lin 
al vi kaj ne starigos antaŭ via viz- 
aĝo, tiam mi estos kulpa antaŭ vi 
dum la futa vivo. 10 Se ni ne 
prokrastus, ni jam du fojojn estus 
revenintaj, 11 Tiam diris al ili ilia 
patro Izrael: Se estas tiel, tiam fam 
jene : prenu e! ia plej bonaj fruktoj 
de la lando en viajn vazojn, kaj al- 
portu al la homo donacon : iom da 
balzamo kaj iom da mielo, aromaĵon 
kaj mirhon, pistakojn kaj migdalojn. 
12 Kaj da mono prenu duoblan sum- 
on en viajn manojn, kaj la monon, 
kiu estis metita teturne en la aper- 
turojn de viaj sakoj, redonu per viaj 
manoj : eble okazis eraro. 13 Kaj 
vian fraton prenu, kaj leviĝu kaj iru 
returne al tiu homo. 14 Kaj Dio la 
Plejpotenca akirigu al vi kompaton 
de tiu homo, ke li resendu kun vi 
vian alian fraton kaj Benjamenon ; 
sed mi, se mi seninfaniĝis, mi restu 
seninfana, 

15 Kaj la homoj prenis tiujn donac- 
ojn, kaj da mono ili prenis duoblan 
sumon en siajn manojn, kaj ankaŭ 
Benjamenon; kaj ili leviĝis kaj iris 
Egiptujon kaj stariĝis antaŭ ĵozef, 
iĜ Kiam ĵozef vldis kun ili Benja- 
menon, li diris al la estro de sia 
domo : Enkonduku tiujn homojn en la 
domon, kaj buĉu bruton kaj pretigu; 
ĉar kun mi manĝos tiuj homoj hodiaŭ 
tagmeze, 17 Kaj la homo faris, kiel 
diris Jozef, kaj la homo enkondukis 
tiujn homojn en la domon de 
Jozef, 18 Kaj tiuj homoj ektimis, 
kiam oni enkondukis ilin en la 
domon de Jozef, kaj ili diris: Pro 
la mono, kiu antaue estis metita 
returne en niajn sakojn, oni en- 
kondukis nin, por ĵeti sur nin kaium- 


kiel sklavojn kune kun niaj azenoj, 
19 Kaj ili aliris ai la homo, kiu estis 
esiro super la domo de Jozef, kaj 
ekparolis al ii ĉe la pordo de la domo, 
zo Kaj ili diris : Pardonu, nia sinjoro I 
ni estis venintaj, por aĉeti panon; 
2x sed kiam ni venis al Ja noktohalt- 
ejo kaj ni malfermis niajn sakojn, 
ni ekvidis, ke la mono de ĉiu el nt 
estas en la aperturo de lia sako, nia 
rnono laŭ ĝia plena pezo ; tial ni ĝin 
realportis per niaj manoj. 22 Kaj 
alian monon ni alportls per niaj 
manoj, por aĉeti panon. Ni ne scias, 
kiu metis nian monon en niajn sakojn, 
23 Kaj li diris : Estu trankvilaj, ne 
timu, Via Dio kaj la Dio de via 
patro donis al vi trezoron en viajn 
sakojn; vian monon mi ricevis. Kaj 
li eJkondukis al ili Simeonon. 24 Kaj 
tiu homo enkondukis iiin en la domon 
de Jozef kaj donis akvon, kaj ili lavis 
siajn piedojn ; kaj li donis manĝon al 
iliaj azenoj. 23 Kaj ili pretigis la 
donacojn por la veno de Jozef tag- 
meze ; ĉar ili aiidis, ke tie ili manĝos 
panon, 26 Kaj Jozef venis hejm- 
en ; kaj ili alportis al li en la domon 
ia donacojn, kiujn ili havis en la 
manoj, kaj kliniĝis a! li gis la tero, 
27 Kaj li demandis ilin pri ilia farto, 
kajj diris ; Ĉu bone fartas via maljuna 
patro, pri kiu vi diris al mi ? ĉu 11 
vivas ankoraŭ ? 28 Kaj ili diris: 

Via sklavo nia patro fartas bone ; li 
vivas ankoraŭ, Kaj ili kHniĝis kaj 
ĵetis sin antaŭ li sur la teron. 29 Kaj 
ii ievis siajn okulojn, kaj ekvidis sian 
fraton Benjamen, la fiion de lia pa- 
trino, kaj li diris : Ĉu tio estas via 
plej juna frato, pri kiu vi diris al mi ? 
Kaj !i diris: Dio vin favoru, mia ŭlo. 
30 Kaj Jozef forrapidis, ĉar ekftamis 
Ha interno pro lia frato kaj li volis 
piori, Kaj ii eniris en internan ĉam- 
bron kaj ploris tie, 31 Sed li lavis 
sian vizagon kaj eliris, kaj tenis sin 
forte, kaj diris : Surtabligu panon ! 
32 Kaj oni surtabligis por li aparte, 
kaj por ili aparte, kaj por la Egiptoj, 
kiuj manĝis kun H, aparte ; ĉar la 
Egiptoj ne povas manĝi panon kun 
Hebreoj : tio estas abomenindajo por 
iti. 33 Kaj ili sidiĝis antaŭ li, pli 
maljuna laŭ sia maljuneco kaj pli 
juna laŭ sia juneco; kaj la homoj 
miris unu antaŭ alia. 34 Kaj oni 
portis al ili manĝaĵon de lia tablo; 
sed la porcio de Benjamen estis 


mon kaj ataki mn, kaj preni nin 
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44. 1-34 


GENEZO 


kvinoble pli granda, oi la porcioj 
de eiuj* Kaj ili trinkis kaj ebriiĝis 
kun U* 

KAJ Jozef ordonis al la estro 
de sia domo jene : Plenigu la 
sakojn de tiuj honioj per 
greno tiom T kiom ili nur povas porti, 
kaj metu la mouon de ciu en la aper- 
turou de iia sako; z kaj rnian 
pokalon f la arĝentan pokalon, metu 
en laaperturon de la sako de la plej 
juna* kune kun la mono por lia greno. 
Kaj tiu faris, kiel Jozef diris. 3 Ki- 
am eklumis la mateno, oni forsendis 
la homojn, llin kaj iltajn azenojn, 
4 Kiam ili eliris ei la urbo kaj anko- 
raŭ ne estis malproksime, Jozef dirie 
al la estro de sia domo : Leviĝu, kuru 
post tiuj homoj, kaj kiam vi atingos 
ilin, diru ai ili: Kial vi pagis malbon- 
oii por bono ? 5 Gi estas ja tiu 

pokalo, el kiu trinkas mia sinjoro, 
kaj li aukau aŭguras sur ĝi I vi agis 
malbone 1 6 Kaj li kuratingis flin 

kaj diris al ili tiujn vortojn, 7 Kaj 
ili dirls al li: Kial mia sinjoro parolas 
tiajn vortojn ? Dio gardu viajn sklav- 
ojn de farado de tia afero l 8 ĵen 
la monon, kiun ni trovis en la aper- 
turoj de nlaj sakoj, ni realportis al vi 
el la lando Kanaana ; kLel do ni ŝtelus 
el la domo de via sinjoro arĝenton aŭ 
oron ? 9 Tiu el viaj sklavoj, ĉe kiu 

oni ĝin trovos, rnortu, kaj ankaŭ 
ni fariĝu sklavpj al mia sinjoro, 

10 Kaj li diris : ĉi estu laŭ viaj vor- 
toj : tiu, ĉe kiu ĝi troviĝos, estu 
mia sklavo, sed vi estos senkulpaj. 

11 Kaj rapide ĉiu el ili mallevis slan 
sakon sur ia ieron, kaj ĉiu malfermis 
sian sakon. 12 Kaj li serĉis ; de la 
plej maljuna li komencis, kaj per la 
plej juna li finis, Kaj ia pokalo trov- 
iĝis en la sako de Benjamen. 
13 Tiam ili disŝiris siajn vestojn, kaj 
ĉiu inetis la ŝarĝon sur sian azenon, 
kaj ili reiris en la urbom 14 Kaj 
Jehurta kaj liaj fratoj venis en la 
domon de Jozef, kiu estis ankorau 
tie, kaj ili ĵetis sin antaŭ li sur la 
teron. 15 Kaj ĵozef diris al tli: 
Kian aferon vi faris 1 ĉu vi ne scias, 
ke tia horno, kiel mi, facile divenos ? 
16 Tiatn Jehuda diris : Kion ni diru 
ai niia sinjoro ? kion ni parolu kaj 
per kio ni nin pravigu ? Dio trovis 
la pekon de viaj sklavoi ! jen ni estas 
sklavoj a! niia sinjoro, ni kaj aukaŭ 
tivt, en kies inauoj troviĝis la pokalo. 


17 Sed li diris: Dio min gardu de tia 
faro ! la homo, en kies mano trovlĝis 
la pokalo, estos sklavo al mi T sed vi 
iru en paco al via patro. 

18 Tiam Jehuda alirisal li, kaj diris : 
Permesu, mia sinjoro, ke via sklavo 
diru vorton en la orelojn de mia 
sinjoro, kaj ne koleriĝu kontraŭ via 
sklavo, ĉar vi estas kiel Faraono. 
19 Mia sinjoro demandis siajn sklav- 
ojn, dirante : Ĉu vi havas patron aŭ 
fraton ? 20 Kaj ni diris al mia 
sinjoro: Ni havas inaljunan patron, 
kaj malgrandan knabon, naskitan en 
lia maJjuneco ; kaj lia frato mortis, kaj 
li restis sola de sia patrino, kaj lia 
patro iin amas. 21 Tiani vi diris 
al viaj sklavoj : Venigu lin al mi, 
ke mi lin rigardu. 22 Sed ni diris 
ai mia sinjoro: La knabo ne povas 
forlasi sian patron ; ĉar se li forlasos 
sian patron, tiu mortos, 23 Tiani 
vi diris al viaj sklavoj : Se ne venos 
kun vi via plej juna frato, tiam ne 
aperu plu antaŭ mia vizaĝo, 24 Kaj 
kiam ni venis al via sklavo nia patro, 
ni diris ai li la vortojn de rnia sinjoro. 
25 Nia patro diris : Reiru, aĉetu por 
ni iom da greno, 26 Sed ni diris : 
Ni ne povas iri; se estos kun ni nia 
plej juna frato, tiam ni iros ; ĉar ni ne 
povas aperi antaŭ la vizaĝo de tiu 
homo, se nia plej juna frato ne estos 
kun ni, 27 Tiaiu vla sklavo nia 
patro diris al ni: Vi scias, ke tnia 
edzino naskis al mi du ; 28 sed unu 

foriris de nn, kaj mi diris : Li estas 
disŝirita; kaj mi ne vicfis lin ĝis nun ; 
29 se vi ankaŭ ĉi tiun prenos de mi 
kaj iin trafos inalfeliĉo, tiani vi enir- 
igos miajn grizaj n harojn kun mal- 
ĝojo en Ŝeolon. 30 Kaj nun se mi 
venos al via sklavo mia patro kaj ne 
estos ktin ni la knabo, al kies animo 
estas alligita lia animo, 31 tiam, 
ekvidinte, ke la knabo forestas, li 
mortos ; kaj viaj sklavoj enirigos la 
grizajn harojn de via sklavo nia patro 
kun malĝojo en Ŝeolon. 32 Ĉar ml, 
via sklavo, garantiis por la knabo 
antaii mia patro, dirante : Se mi ne 
revenigos lin al vi, mi estos kulpa 
autan mia patro por ĉiam, 33 I ial 
mi, via sklavo, restu anstataŭ la 
knabo kiel sklavo ĉe mia sinjoro, sed 
la knabo iru kun siaj fratoj. 34 Car 
kiel ml iros al mia patro, se la knabo 
ne estos kun mi ? mi tiam vidus la 
malfeliĉon, kiu trafos mian patron. 
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GENEZO 


45. 1—46. 6 


TIAM Jozef ne povis pln sin 
deteni antaŭ ĉiuj, kiuj sfaris 
ĉirkau li r kaj li ekkriis : Elir- 
ig"U ĉiujn for de mi. Kaj neniu restis 
ĉe li, kiarn J ozef rekonigis sin al siaj 
fratoj. 2 Kaj li laŭte ekploris, kaj 
aŭdis ia Egiptoj, kaj aŭdis la domo 
de Faraono. 3 Kaj Jozef diris al 
siaj fratoj : Mi estas jozef ; ĉu mia 
patro vivas ankorau F Sed iiaj fratoj 
ne povis respondi ai li, ĉar ili konfuz- 
iĝis antaŭ li. 4 Kaj Jozef diris al 
siaj fratoj : Aliru do ai mL Kaj ili 
aliris. Kaj li diris : Mi estas Jozef, 
via frato, kiun vi vendis en Egiptujon. 
5 Sed nun ne afliktiĝu, kaj ne bedaŭru, 
ke vi vendis min ĉi tien; ĉar por la 
savo de via vivo Dio sendis min antaŭ 
vL 6 Ĉar nun jam du jarojn daŭras 
ia malsato en la iando, sed ankoraŭ 
dum kvin jaroj ne estos piugado nek 
rikoltado. 7 Kaj Dio sendis min 
antaŭ vi, por vin restigi sur la tero kaj 
por konservi vian vivon per granda 
savo. 8 Sciu do, ne vi sendis min 
ĉi tien, sed Dio ; kaj Li faris min patro 
al Faraono, kaj sinjoro super iia tuta 
domo, kaj reganto super la tuta Egipta 
lando, 9 Iru rapide al mia patro, 
kaj diru al li: Tiele diris via ĥlo 
Jozef: Dio faris min sinjoro super la 
tuta Egiptujo; venu al mi, ne pro- 
krastu. 10 Vi loĝos en la lando 
Goŝen, kaj vi estos proksimc de roi, 
vi kaj viaj filoj kaĵ la filoj de viaj filoj, 
kaj viaj lafoj kaj viaj bovoj, kaj ĉio, 
kion vi havas. 11 Kaj mt nutros vin 
tie, ĉar ankoraŭ kvin jarojn daŭros 
la malsato; por ke ne mizeriĝu vi kaj 
via domOj kaj ĉio t kion vi havas. 

12 Kaj jen viaj okuioj nun vidas, kaj 
ankaŭ ia okuloj de mia frato Benja- 
men, ke mia buŝo parolas al vi. 

13 Kaj rakontu ai mia patro pri mia 
tuta gloro en Egiptujo, kaj ĉion, kion 
vi vidis; kaj rapide venigu rnian 
patron ĉi tlen. 14 Kaj li ĵetis sin 
sur la kolon de sta frato Benjamen 
kaj ploris, kaj Benjainen ploris sur 
lia kolo. 15 Kaj li kisis ĉiujn siajn 
fratojn kaj ploris super ili. Foste 
liaj fratoj ekparolis kun ii. 

16 Kaj la famo venis en la domon 
de FaraoiiOj ke venis la fratoj de 
JozeL Kaj tio piaĉis ai Faraono kaj 
al liaj servantoj. 17 Kaj Faraono 
diris a! Jozef : Diru ai viaj fratoj ; 
Faru tion, ŝarĝu viajn brutojn kaj 
iru en la landon Kanaanan ; 18 kaj 


prenu vian patron kaj viajn familiojn, 
kaj venu ai mi; mi donos al vi ĉion 
bonan en la Egipta lando, kaj vi 
manĝos la grasaĵon de la lando. 

Kaj ordonu al ili jene : Prenu al vi 
ei la Egipta lando vetunlojn por viaj 
infanoj kaj virinoj, kaj kunprenu vian 
patron kaj venu, 20 Kaj ne tro 
zorgu pn viaj aĵoj; ear ĉio bona en la 
Egipta lando estas ai via dispono. 
2t Kaj la fiioj de Izrael faris tiel. 
Kaj Jozef donis al ili veturiiojn laŭ 
la ordono de Faraono, kaj li donis al 
ili provizojn por la vojo. 22 A1 ĉiuj 
li donis novajn vestojn, sed al Ben- 
jamen li donis tricent arĝentajn 
monerojn kaj kvin novajn vestojn. 
23 Kaj por sia patro U sendis dek 
azenojn, ŝarĝitajn per bonajo el 
Egiptujo, kaj dek azeninojn, ŝarĝitajn 
per greno, pano, kaj manĝaĵo por Ua 
patro por la vojo. 24 Kaj II for- 
sendis siajn fratojn, kaj iii iris* Kaj 
li diris ai ili: Ne malpacu dum la 
vojo. 25 Kaj ili eliris el Egiptuĵo 
kaj venis en ia landon Kanaanan 
al sia patro Jakob, 26 Kaj ili 
sciigis al M p dirante: Jozef vivas 
ankoraŭ, kaj li regas nun super la 
tuta Egipta lando* Kaj lia koro 
konfuziĝisj ĉar li ne kredis al ili. 

27 Kaj ili rediris al li ĉiujn vortojn 
de Jozef, kiujn li diris al ili; kaj ii 
vidis la veturilojn, kiujn Jozef send- 
isj por veturigi lin, kaj tiam ia 
spirito de ilia patro ĵakob reviviĝis, 

28 Kaj Izrael dlris : Sufiĉas, ke mia 
filo ĵozef ankoraŭ vivas : mi iros kaj 
vidos lin> antaŭ oi mi mortos. 

IZRAEL ekiris kun eio, klon 
li havis, kaj li venis en Beer- 
Ŝeban, kaj li alportis oferojn 
al la Dio de sia patro Isaak, 2 Kaj Dio 
diris ai Izrael en nokta vizio : ĵakob t 
Jakob I Kaj tiu diris ; Jen mi estas. 

3 Kaj Li diris: Mi estas Dio, ia Dio 
de via patro. Ne timu iri Egiptujon, 
ĉar Mi tie faros vin granda popoio. 

4 Mi iros kun vi Egiptujon, kaj Mi 
ankaii revenigos viu ; kaj Jozef metos 
sian manon snr viajn okulojm 5 Kaj 
Jakoh leviĝis e! Bcer-ŝeba; kaj la 
filoj de Izrael ekveturigis sian patron 
ĵakob kaj siajn infanojn kaj siajn 
edzinojn sur la veturiloj, kiujn sendis 
Faraono, por aiveturigi iin. 6 Kaj ili 
preuis siajn brutojn, kaj sian havon, 
kiun ili akiris en ia lando Kanaana, 
kaj venis Egiptujon, Jakob kaj iia 
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46, 7—47, 7 


GENEZO 


tuta idaro kun 11 . j Siajn ĥiojn kaj 
nepojn, siajn filinojn kaj nepinojn, 
kaj sian tutan idaron li venigis kun 
si en Egiptujon. 

B ien estas la nomoj de la ŭloj de 
Izrael, kiuj venis Egiptujon: Jakob 
kaj liaj ftloj* La unuenaskito de 
ĵakob, Ruben. 9 Kaj la filoj de 
Ruben; Ĥanoĥ kaj Palu kaj Hecron 
kaj Karmi. 10 Kaj la filoj de Si- 
meon: ĵemuel kaj Jamin kaj Ohad 
kaj Jaĥin kaj Cofiar, kaj Ŝaul f filo de 
Kanaantdino. 11 Kaj la filoj de 
Levi: Gerŝonj Kehat, kaj Merari* 
i2 Kaj la filoj de Jehtida: Er kaj 
Onan kaj Ŝela kaj Perec kaj Zeraĥ ; 
sed Er kaj Onan mortis en la lando 
Kanaana, Kaj la ĥloj de Perec estis: 
Ĥecron kaj Hamul. 13 Kaj !a filoj 
de Isaĥar; Tola kaj Puva kaj ĵob 
kaj Ŝimron. 14 Kaj la filoj de 
Zebulun : Sered kaj Elon kaj JaĥleeL 
15 Tio estas la filoj de Lea, kiujn 
ŝi naskis al ĵakob en Mezopotamio, 
kaj lia filino Dma, La nombro de 
ĉiuj animoj de liaj filoj kaj filinoj estis 
tridek tri. 16 Kaj la filoj de Gad : 
Cifjon kaj Ĥagi f Ŝuni kaj Ecbon, Eri 
kaj Arod kaj Areli. 17 Kaj la filoj 
de Aŝer : Jimna kaj Jiŝva kaj Jiŝvi 
kaj Beria, kaj Serafi, ilia fratino ; kaj 
!a filoj de Beria : fteber kaj Malkicl. 

18 Tio estas la filoj de Zilpa, kiun 
Laban donis al sia filino Lea; kai Ŝi 
naskis ilin al Jakob, dek ses animojn. 

19 La filoj de Raĥel, edzino de jakob : 
Jozef kaj Benjamen, 20 Kaj al 
jozef en la lando Egipta naskiĝis 
Manase kaj Efraim, kiujn naskis a! 
li Asnat, filino de Poti‘Fera P pastro el 
On. 21 Kaj la filoj de Benjainen: 
Bela kaj Beĥer kaj Aŝbefi Gera kaj 
Naaman, Eĥi kaj Roŝ, Mupim kaj 
Ĥupim kaj Ard. 22 Tio estas la 
filoj de Rahel, kiuj naskiĝis al Jakob, 
kutie dek kvar animoj. 23 Kaj la 
filoj de Dati: Ĥuŝim. 24 Kaj la 
filoj de Naftali: Jaĥceel kaj Guni kaj 
ĵecer kaj ŝilem. 25 Tio estas la 
filoj de BUha, kiun donis Laban al sia 
filino Rafiel; ŝi naskis ilin al Jakob f 
kune sep animojn, 26 La nombro 
de ĉiuj animoj, kiuj venis kun Jakob 
en Egiptujon, kiuj ellns el lia lumbo, 
krom la edzlnoj de la filoj de Jakob, 
estis sesdek ses. 27 Kaj la filoj 
de Jozef , kiuj naskiĝis al ii en Egipt- 
ujo, cstis du animoj. La nombro 
de ĉiiij animoj de la doino de 


Jakob, kiuj venis Egiptujon, cstis 
sepdek* 

28 Jehudan li sendis antaŭ si al 
Jozef, por ke li informu lin antaŭe 
pri Goŝen. Kaj ili venis en la landon 
Goŝen. 29 Kaj ĵozef jungis sian 
ĉaron kaj veturis renkonte al sia 
patro Izrael en la landon Goŝen. 
Kaj kiam li ekvidis iin, li ĵetis sin sur 
lian kolon kaj longe ploris sur lia 
koio, 30 Kaj Izrael diris al Jozef: 
Nun mi volonte mortos, vidinte vian 
vizaĝon, ĉar vi vivas ankoraŭ. 
31 Kaj ĵozef diris al siaj fratoj kaj 
al la domo de sia patro : Mi iros kaj 
rakontos al Faraono, kaj diros al ii: 
Miaj fratoj kaj la domo de mia patro, 
kiuj estis en la lando Kanaana, venis 
al mi; 32 kaj tiuj homoj estas 

paŝtistoj, ĉar ili estas brutedukistoj ; 
kaj siajn malgrandajn kaj grandajn 
brutojn, kaj ĉion P kion ili havas, ili 
kunportis. 33 Kaj se Faraono vin 
alvokos, kaj diros: Kio estas via 
okupo ? 34 tiam diru : Viaj sklavoj 

estis brutedukistoj de nia juneco ĝis 
nun, kiel ni, tiel ankaŭ niaj patroj ; 
por ke vi enloĝiĝu en la lando Goŝen ; 
ĉar ĉiu paŝtisto estas abomenindaĵo 
por la Egiptoj. 

JOZEF vems kaj scngis al 
Faraono, kaj diris: Mia patro 
kaj miaj fratoj kaj iliaj mal- 
grandaj kaj grandaj brutoj, kaj ĉio, 
kio apartenas al iii p venis el la lando 
Kanaana, kaj nun ili estas en la lando 
Goŝen. 2 Kaj ei inter siaj fratoj li 
prenis kvin homojn kaj starigis ilin 
antaŭ Faraono. 3 Kaj Faraono diris 
al haj fratoj : Kio estas via okupo ? 
Kaj iii diris al Faraono: Viaj sklavoj 
estas brutedukistojp kiel ni, tiel ankaŭ 
niaj patroj. 4 Kaj ili diris ai Farao- 
no: Ni venis, por toĝi en la lando ; ĉar 
ne ekzistas paŝtaĵo por la brutoj de 
viaj sklavoj, ĉar forta estas la malsato 
en ia lando Kanaana; permesu do P 
ke viaj sklavoj loĝu en la tando 
Goŝen. 5 Tiam Faraono diris al 
ĵozef jene : Via patro kaj viaj fratoj 
venis al vi; 6 Ja lando Egipta estas 

antaŭ vi; en la plej bona ioko de la 
lando loĝigu vian patron kaj viajn 
fratojn; ili loĝu en la lando Goŝen ; 
kaj se vi scias, ke estas inter ili 
kapablaj homoj» faru ilin administr- 
antoj de miaj brutoj, 7 Kaj ĵozef 
enkondukis sian patron ĵakob kaj 
starigis iin antaŭ Faraono ; kaj Jakob 
























GENEZO 


47. s—48, 5 


benis Faraonon* 8 Faraono diris al 
Jakob : Kian aĝon vi havas ? 9 Kaj 

jakob diris ai Faraono: La nombro 
de la jaroj de mia migrado estas cent 
tridek jaroj ; malmultaj kaj malbonaj 
estis la jaroj de inia vivo, kaj ili ne 
atingis la nombron de la jaroj de ia 
vivo de miaj patroj dum ilia migrado. 

10 Kaj Jakob benis Faraonon kaj 
foriris de Faraono* 11 Kaj ĵozef 
enloĝigis sian patron kaj siajn fratojn, 
kaj donis al ili posedajon en la Egipta 
lando, en la plej bona parto de la 
lando, en la lando Rameses, kiel 
Faraono ordonis. 12 Kaj ĵozef hav- 
igis panon al sia patro kaj ai siajl 
fratoj kaj al la tufca domo de sia patro, 
laŭ la nombro de la infanoj, 

13 Ne estis pano sur la tuta tero, 
ĉar la malsato estis tre forta; kaj 
senfortiĝis de la malsato la lando 
Egipta kaj la lando Kanaana* 14 Kaj 
Jozef kolektis la tutan monon, kin 
troviĝis en ia lando Egipta kaj en la 
lando Kanaana, pro Ja greno, kiun 
oni aĉetadis; kaj Jozef enportis la 
tutan monon en la domon de Faraono. 
15 Kiam ne estis plu mono en la 
lando Egipta kaj en la lando Kanaana ? 
ĉiuj Egiptoj venis al ĵozef, kaj diris : 
Donu al ni panon; kiaL ni mortu 
antaŭ vi pro tio ? ke ni jani ne havas 
monon ? 16 Tiam ĵozef diris : Donu 

viajn brutojn; kaj mi donos al vi 
panon pro viaj brutoj t se vi jam ne 
havas nionon, 17 Kaj iii alkondukis 
siajn brutojn al Jozef; kaj Jozef donis 
al ili panon pro ĉevaloj, ŝafoj T bovoj, 
kaj azenojj kaj li provizadis al ili 
panon pro ĉiuj iiiaj brutoj en tiu jaro, 

18 Kiam finiĝis tiu jaro, ili venls al 

11 en la dua jaro, kaj diris al li: Ni ne 
kaŝos antaŭ nia sinjoro, ke monon 
ni jam ne havas, kaj la brutoj estas 
ee nia sinjoro; nenio restis antaŭ riia 
sinjoro krom niaj korpoj kaj nia tero; 

19 kial ni pereu' antau viaj okuloj, 
ni kaj nia tero ? aĉetu nin kaj nian 
teron pro la pano, kaj ni kaj nia tero 
estu sklavoj al Faraono; kaj donu 
semoii, por ke ni vivu kaj ne mortu 
kaj la tero ne dezertiĝm 20 Kaj 
Jozef aĉetis la tutan Egiptan teron 
por Faraono; ĉar la Egiptoj vendis 
ciu sian kampon, ĉar forte premis iUn 
la malsato» Kaj la tero fariĝis 
propraĵo de Faraono. 21 Kaj la 
popolou li transirigis en la urbojn, 
de unu fino de Egiptujo ĝis la alia. 


22 Nur la teron de la pastroj li ne 
aĉetis ; ĉar la pastroj havis parton, 
difinitan de Faraono, kaj ili manĝadis 
sian parton, kiun donis al ili Faraono, 
tial ili ne vendis sian teron* 23 Kaj 
ĵozef diris ai la popoio : Jen mi aĉetis 
vin hodiaŭ kaj vian teron por Fara- 
ono; jert mi donas al vi semon, 
kaj prisemu la teron, 24 Kaj kiam 
vi havos rikolton, vi donos kvinonon 
ai Faraono, kaj kvar partoj apartenos 
al vi, por prisemi la kampon kaj por 
manĝi, por vi, por ĉio, kio estas en 
viaj domoj, kaj por viaj infanoj. 

25 Kaj ili diris: Vi konservis nian 
vivon ; niakiru favoron de nia slnjoro, 
kaj ni estu skiavoj al Faraono. 

26 Kaj ĵozef faris ĝin leĝo ĝis la 
hodiaŭa tago: de la tero Egipta 
kvinono de la produktoj apartenas al 
Faraono* Nur la tero de la pastroj 
ne fariĝis propraĵo de Faraono, 

27 Kaj Izrael ekloĝis en la lando 
Egipta, en la lando Goŝen; kaj ili 
posedis ĝin kaj fruktis kaj multiĝis 
forte. 

28 Kaj Jakob vivis en la lando 
Egipta dek sep jarojm Kaj la daŭro 
de la vivo de Jakob estis cent kvar- 
dek sep jaroj. 29 Kiam alproksim- 
iĝis la tempo, kiam Izrael devis 
morti, li alvokis sian filon ĵozefj kaj 
dtris al li: Se mi akiris vian favoron, 
metu vian manon sub mian femuron 
kaj faru al mi favorkoraĵon kaj fidel- 
aĵon, ne enterigu min en Egiptujo ; 
30 sed mi kuŝu kun miaj patroj ; 
elportu min el Egiptujo kaj entombigu 
min en ilia tombujo. Kaj tiu diris : 
Mi faros, kie! vi diris. 31 Kaj H 
diris: ĵuru al mi. Kaj tiu ĵuris. 
Kaj Izrael adorkliniĝis sur la kapa 
parto de la lito. 

POST tiuj okazlntaĵoj oni 
sciigis al Jozef: Jen, via 
patro estas malsana. Kaj li 
prenis kun si siajn du ĥlojn, Manase 
kaj Efraim. 2 Kaj oni sciigis a! 
ĵakob, dirante: Jen via filo Jozef 
venas al vi. Tiam Izrael streĉis 
siajn fortojn kaj sldiĝis sur la lito. 

3 Kaj jakob diris al Jozef : Dio Ja 
Piejpotenca aperis a! ini en Luz, en 
la lando Kanaana, kaj benis min. 

4 Kaj Li diris al mi: Mi fruktigos vin 
kaj rnultigos vin kaj faros viu amaso 
da popoloj, kaj Mi donos ĉi tiun land- 
on al via idaro post vi kiel cternan 
posedaĵon. 5 Kaj nun viaj du fiioj, 
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kiuj naskiĝis al vi en la lando Egipta 
antaŭ mia alveno al vi en Egiptujon, 
estas miaj ; Efraim kaj Manase estu 
ai mi ( kiel Ruhen kaj Simeon. 
6 Sed viaj infanoj, kiuj naskiĝos al 
vi post iii, estu viaj ; per la nomo de 
siaj fratoj ili estos nomataj en sia 
hereda parto. 7 Kiam mi venis el 
Mezopotainio, mortis ĉe mi Raĥel 
en la lando Kanaana, dum la vojo, 
kiam restis ankoraŭ iom da tero ĝis 
Efrata; kaj mi enterigis Ŝin tie sur la 
vojo al Efrata T kiu estas nomata 
ankaŭ Bet-Leĥem. 8 Kaj Izrael ek- 
vidis la filojn de Jozef, kaj diris : 
Kiuj estas ĉi tiuj ? 9 Kaj ĵozef 
diris al sia patro ; Ili estas mlaj filoj ( 
kiujn donis al mi Dio ĉi tie. Kaj tiu 
diris: Alkonduku ilin al mi, kaj mi 
benos ilin, 10 La okuloj de Izraei 
malfortiĝis de maljuneco, li ne povis 
bone vidi. Jozef alkondukis ilin al li ( 
kaj li kisis ilin kaj ĉirkaŭprenis ilin. 
11 Kaj Izrael diris al Jozef : Vidi vian 
vizaĝon ini ne esperis, kaj jen Dio 
vidigis al mi eĉ vian idaron. iz Kaj 
Jozef forigis ilin de liaj genuoj, kaj 
kliniĝis antaŭ li vizaĝaltere. 13 Kaj 
Jozef prenis ambau, Efraimon per 
sia dekstra mano, kontraŭ la maldek- 
stra de Izrael, kaj Manasen per sia 
maldekstra mano ( kontraŭ la dekstra 
de Izrael, kaj alkondukis ilin al 11. 
14 Sed Izrael etendis sian dekstran 
manon kaj metis ĝln sur la kapon 
de Efraim, kvankam li estrs la pli 
juna, kaj sian maldekstran sur ia 
kapon de Manase ; li intence tiel faris 
per siaj manoj, ĉar Manase estis la 
uuuenaskito. 15 Kaj ii bems l ozef- 
on, kaj diris ; Dio, antaŭ kiu iradis 
miaj patroj Abraham kaj Isaak, Dio, 
kiu paŝfis min de mia naskiĝo ĝis 
la nuna tago, 16 la anĝelo, kiu 
savis rnin de ĉta malbono Li benu la 
knabojn; oni nomu ilin per mia 
iiomo kaj pei la nomo de rniaj patroj 
Abrahani kaj Isaak, kaj ili kresku kaj 
multiĝu sur la tero. 17 Jozef vidis, 
ke iia patro metis sian dekstran man- 
on sur la kapon de Efraim, kaj tio 
ne plaĉis al li ; kaj li prenis la manon 
de sia patro, por deturni ĝin de la 
kapo de Efraim sur la kapon de Ma- 
nase, 18 Kaj Jozef diris al sia 
patro: Ne tiei, mia patro, ĉar ĉi tiu 
cstas la unuenaskito; metu vian 
dekstran nianon sur iian kapon. 
19 Sed lia [>atro rifuzis» kaj diris: 


Mi scias, mia filo, mi scias ; li ankau 
fariĝos popolo kaj li ankau fariĝos 
granda, sed lia pli juna frato estos pli 
granda ol li* kaj lia idaro estos multe- 
nombra inter ia popoloj. 20 Kaj ii 
benis ilin en tiu tago, dirante : Fer 
vi benados Izrael, dirante : Dio vin 
faru kiel Efraim kaj Manase. Kaj 
li metis Efraimon antaŭ Manase. 
21 Kaj Izrael dins al Jozef: Jen mi 
mortas; kaj Dio estos kun vi kaj 
revenigos vin en la landon de viaj 
patroj. 22 Kaj mi donas al vi unu 
pecon da lando preferece antaŭ 
viaj fratoj, kiun mi prenis ei la manoj 
de la Amoridoj per inia glavo kaj 
pafarko, 

m ĵakob alvokis siajn 

ZL *4 filojn, kaj diris: Kolektiĝu, 
kaj mi sciigos ai vi, kio fariĝos 
al vi en la tempo venonta. 

2 Kunvenu kaj aŭskultu, filoj de 

jakob, 

Kaj aŭskultu Izraelon, vian patr- 
on. 

3 Ruben, vi estas mia unuenask- 

ito, 

Mia forto kaj komenco de mia 
vireco, 

Supro de digno kaj supro de 
potenco ; 

4 Rapidema kiel akvo, vi ne staros 

piej alte, 

Ĉar vi suprenirls sur ia liton ile 
via patro ; 

Tiam vi malhonoris mian liton 
per la supreniro. 

5 Simeon kaj Levi, fratoj ; 

Iloj krueiaj estas iliaj glavoj. 

6 En ilian konsilon mia animo nc 

iruj 

A 1 ilia kunveno ne aliĝu mia 
honoro; 

Ĉar en sia kolero ili mortigis 
viron 

Kaj pro sia kaprico ili kriphgis 
bovon. 

Malbenita estu iiia kolero ( ĉar ĝi 
estas forta, 

Kaj ilia furiozo, ĉar ĝi estas 
kruela, 

Mi dividos ilin en Jakob, 

Kaj mi disĵetos ilin en IzracL 
Jehuda, vin laudos viaj fratoj ; 
Via tnano estas sur la uuko de 
viaj malamikoj ; 

Kliuiĝos antaŭ vi la filoj de via 
patro. 

9 Juna leono estas ĵehuda ; 
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49. 10—50* 6 


De casakiro, mia ftlo, vi leviĝis. 

Li genuiĝis, kusiĝis kiei leono 
kaj kiel leonino ; 

Kiu lin ievos ? 

jo Ne forpreniĝos sceptro de Je- 
huda, 

Nek regbastono de inter liaj 
piedoj, 

Ĝis venos paco 
Kaj al 11 humiliĝos la popoloj* 

11 Li aliigas ai la vinbertrunko sian 

azenidon 

Kaj al la delikata vinberbranĉo 
la filon de sia azenino ; 

Li lavas en vino sian veston 
Kaj en sango de vinberoj sian 
mantelon. 

12 Liaj okuloj estas ruĝaj de vino 
Kaj la dentoj biankaj de lakto. 

i * Zebulun loĝos ĉe ]a bordo de 
maro, 

Ce albordiĝejo de ŝipoj, 

Kaj lia limo atingos Cidonon. 

14 Isaĥar estas fortosta azeno ; 

Li kuŝos inter ia baraĵoj. 

15 Kaj li vklis, ke ripozo estas bona 
Kai ia tero estas agrabia; 

Kaj li klinis sian ŝultron por 

portado 

Kaj fariĝis laboristo por tributo. 

16 Dan juĝos sian popolon, 

Kiel unu el la triboj de Izrael, 

17 Dan estos serpento ĉe la vojo, 
Cerasto ĉe la irejo> 

Mordanto de kalkano de ĉevalo, 
Ke ĝia rajdantofalas malantaŭen. 

18 Vian helpon mi esperas P ho 

Eternuio. 

19 Gadon premos amaso, 

Sed li repremos ĝin je la kalkano, 

20 Ce Aŝer estas grasa lia pano, 
Kaj li liverados frandajojn al 

reĝoj, 

21 Naftali estas belkura cervo ; 

Li donas belajn parolojn. 

22 Fruktoporta arbo estas Jozef, 
Fruktoporta arbo super fonto ; 

La branĉoj etendiĝis super la 

muron, 

33 Ĉagrenis lin pafistoj 

Kaj paŭs kaj malarnikls kontraŭ 
li; 

24 Sed forta restis lia pafarko 
Kaj elastaj estas Haj brakoj, 

Per la manoj de la Potenculo de 

Jakob, 

Per la Paŝtisto, la Roko de IzraeL 

25 La Dio de via patro donos al vi 

helpon, 
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La Piejpotenculo benos vm 
Per benoj de la ĉielo supre, 

Per benoj de la abismo, kiu kusas 
malsupre* 

Per benoj de la mamoj kaj de la 
utero, 

26 La benoj de via patro estas pli 

f ortaj , 

Ol la benoj de miaj gepatroj, 

Ĝis la limo de la eternaj altajoĵ. 

Ili estu sur la kapo de Jozef 
Kaj sur la verto de la elektito 
inter iiaj fratoj, 

27 Benjamenestas lupo karnoŝira ; 
Matene li manĝos ĉasakiron, 

Kaj vespere li dividos rabaĵon. 

28 Tio estas ĉiuj dek du triboj de 
Izrael; kaj tio estas, kion diris al iii 
ilia patro ; kaĵ li benis iiin, ĉiun per 
aparta beno li benis. 29 Kaj li 
ordonis al ili, kaj diris al ili: Mi al- 
koiektiĝas al mia popolo; entengu 
min apud miaj patroj en la kaverno, 
kiu troviĝas sur ia kampo de Efron 
la Ĥetido, 30 en ia duobla kampa 
kaverno, kiu troviĝas antaŭ Mamre 
en la lando Kanaana kaj kiun Abra- 
ham aĉetis kune kun la kampo de 
Efron ia Ĥetido kiel tomban posed- 
aĵon. 31 Tie oni enterigis Abra- 
hamon kaj lian edzinon Sara, tie 
oni enterigis Isaakon kaj lian edzin- 
on Rebeka, kaj tie mi enterigis 
Lean, 32 sur la kampo kaj en ia 
kaverno sur ĝi, kiuj estas aĉetitaj 
de el la fiioj de Ĥet. 33 Kaj Jakob 
finis la ordonadon al siaj filoj, kaj U 
kunigis siajn piedojn sur la Uto, kaj 
mortis kaj alkolektiĝis al sia popolo. 

1 Tiam Jozef ĵetis sin sur la 
vizaĝon de sia patro, kaj 
ploris super li kaj kisis lin* 
2 Kaj Jozef ordonis al siaj servantoj 
kuracistoj, balzami Uan patron ; kaj la 
kuracistoj baizamis Izraelon. 3 Kaj 
pasis super li kvardek tagoj ; ĉar tiel 
longe daŭras la tagoj de balzamado. 
Kaj ia Egiptoj ploris pri ii sepdek 

tagojn, ^ p 

4 Kiam pasis la tagoj de lia pnplor- 
ado, Jozef ekparolis al la domanoj 
de Faraono, dirante : Se nŭ akiris 
vian favoron, diru al Faraono jene : 

5 Mia patro ĵurigis min, dirante : 
Jen mi mortas; en mia tombo, kiun 
mi elfosis ai mi en la lando Kanaana, 
tie vi miu enterigu. Nun rni volus 
iri, enterigi mian patron, kaj reveni, 

6 Kaj Faraono diris; Iru kaj enterigu 
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vian patroHp kiel li ĵurigis vin. 7 Kaj 
ĵozti iris, por enterigi sian patron ■ 
kaj kun li iris ĉiuj servantoj de Fara- 
onOp la ĉefoj de lia domo kaj ĉiuj ĉefoj 
de la lando Egipta, 8 kaj la tuta 
domo de ĵozef* kaj liaj fratoj kaj la 
domo de lia patro; nur siajn infanojn 
kaj siajn malgrandajn kaj grandajn 
brutojn iii restigis en la lando Goŝen. 

9 Kun ili iris ankaŭ ĉaroj kaj rajdant- 
oj; kaj la anaro estis tre granda. 

10 Iii venis ai la placo Atad, kiu estas 
transe de Jordan, kaj ili faris tie 
grandan kaj fortan priploradon ; kaj 

11 funebris pri sia patro dum sep tagoj 
11 Kiam la logantoj de la lando 
Kanaana vidis la funebron sur la 
placo Atad, ili dlris : Gi estas granda 
funebro ĉe la Egiptoj ; tial la loko 
ricevis la nomon Abel-Micraim. Ĝi 
estas transe de ĵordan. 12 Kaj 
liaj infanoj faris kun li, kiel 11 ordonis 
al ili. 13 Kaj liaj tiloj forportis lin 
en la landon Kanaanan, kaj enterigis 
Jin en la kampa duobla kaverno» kiun 
Abraharn aĉetis kune kun la kampo 
kiel tomban posedajon de el Efron ia 
HefidOj antaŭ Mamre. 

14 Kaj Jozef revenis Egiptujon* li 
kaj liaj fratoj, kaj ĉiuj T kiuj iris kun li, 
por enterigi lian patron, post kiam ili 
enterigis lian patron. 15 Kiani la 
fratoj de ĵozef vidis, ke ilia patro 
mortis, ili diris; Eble Jozef ckmal- 
amos nin, kaj repagos al ni pro la 
tuta malbono, kiun ni faris al li ? 
16 Tial iii sendls al Jozef, por diri 


al li: Via patro ordonis antaŭ sia 
morto jene: 17 Tiel diru al Jozef: 
Mi petas vin T pardonu la kulpon de 
viaj fratoj kaj ilian pekon t ĉar ili 
faris al vi malbonon. Nun pardonu 
do la kulpon de la sklavoj de la Dio 
de via patro. Kaj Jozef ploris, kiam 
ili parolis al li. 18 Kaj iris liaj 
fratoj mem kaj ĵetis sin teren antaŭ 
li, kaj diris : Jen ni estas sklavoj al 
vL 19 Sed Jozef diris al ili: Ne 
timu ; ĉar ĉu mi estas anstataŭ Dio ? 
20 Vi intencis fari ai mi malbonon ; 
sed Dio arangis de tio bonon, por 
fari tiel, kiel nun estas, por konservi 
la vivon de multe da homoj. 21 Kaj 
nun ne timu ; mi nutros vin kaj viajn 
infanojn, Kaj li konsolis ilin kaj 
parolis al ili kore. 

22 Kaj ĵozef loĝis en Egiptujo, li 
kaj Ja domo de Iia patro ; kaj ĵozef 
vivis cent dek jarojn. 23 Kaj Jozef 
vidis ĉe Efrairn infanojn ĝis la tria 
generacio ; ankaŭ Ja infanoj de Maftir, 
hlo de Manase, naskiĝis sur la genuoj 
de ĵozef, 24 Kaj ĵozef diris al 
siaj fratoj : Mi mortas, sed Dio reme- 
moros vin t kaj elkondukos vin el ĉi 
tiu lando en ia landon, pri kiu Li 
ĵuris al Abraham, Isaak, kaj Jakob. 
25 Kaj ĵozef jurigis la hlojn de Izrael, 
dirante: Kiam Dio rememoros vin, 
tiam elportu miajn ostojn el ĉi tie. 
2Ĝ Kaj Jozef mortis en la aĝo de 
cent dek jaroj; kaj oni balzamis 
lin kaj metis lin en ĉerkon en 
Egiptujo. 


ELIRO 

DUA LIBRO DE MOSEO 


I JEN estas ki nomoj de ia flloj 
de Izrael* kiuj venis Egiptujon 
kun ĵakob; ĉui venis kun siaj 
domanoj : 2 Ruben, Simeon, Levi, 

kaj Jehuda; 3 Isahar, Zebulun, kaj 

Benjamen; 4 Dari kaj Naftali, Gad 

kaj Aŝer. 5 Kaj la nombro de ĉiuj 
animoj, kiuj eliris el la lumbo de 
Jakob, estis scpdek; kaj Jozef estis 
jam en Egiptujo. 6 Kaj rnortis Jozef 


kaj ĉiuj liaj fratoj kaj tiu tuta 
generacio. 7 Kaj la Izraelidoj fruktis 
kaj diskreskis kaj multiĝis kaj 
treege fortiĝis, ka» la lando pleniĝis 
de ilL 

8 Aperis cn Egiptujo nova reĝo T kiu 
ne konis ĵozefon. 9 Kaj li diris al 
sia popoio: Jen la popolo de la 
IzraeJidoj estas pli multenombra kui 
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pii forta ol ni; 10 nl uzu do ruzon 

kontraŭ ĝi, por ke ĝi ne multiĝu, ĉar 
se okazos milito, tiam ankau tiu 
popolo aliĝos al niaj malaniikoj kaj 
inilitos kontraŭ m kaj foriros el la 
lando. u Kaj oni metis super ilm 
laborestrojn, por premi ilin per maL 
facilaj laboroj, Kaj ili konstruis por 
Faraono provizejajn urbojn Fitom 
kaj Rameses, 12 Sed ju pli oni 
premis ilin, des pli ili muitiĝis kaj 
kreskis; kaj la lzraelidoj fariĝis 
teruraĵo, 13 Kaj la Egiptoj labor- 
igis la izraelidojn kruele* 14 Kaj ili 
maldolĉigis al ili la vivon per mal- 
facila laboro super argilo kaj brikoj, 
kaj per ĉia iaboro sur la kampo, per 
Ĉiaj laboroj, klujn ili kruele metis sur 
iiin* 

15 Kaj la reĝo de Egiptujo parohs 
al la Hebreaj akuŝistinoj, el kiuj unu 
estis nomata Ŝifra kaj la dua estis 
noniata Pua. 16 Li cliris : Kiam vi 
akuligos la Hebreinojn, rigardu la 
kuŝejon; se estas ĥlo, mortigu lin ( kaj 
se estas ĥlino, lasu ŝin vivi. 17 Sed 
la akuŝistinoj timis Dion, kaj ili ne 
faris, kiel diris al ili la reĝo de Egipt- 
ujo ; kaj ili lasis la vivon al la vir- 
seksaj infanoj. 18 Kaj ia reĝo de 
Egfptujo alvokis la akuŝistinojn T kaj 
diris al ili : Kial vi tion faras kaj lasas 
la vivon al la virseksaj infanoj ? 
18 Tiam la akuŝistinoj diris al Fara- 
ono : Ne kiel la Egiptaj virinoj estas la 
Hebreinoj ; ili estas viglaj : antaŭ ol 
venas al ili ia akuŝistino, ili jam estas 
nasEdntaj. 20 Kaj Dio faris bonon 
al la akuŝistinoj, kaj la popoio mult- 
iĝis kaj tre fortiĝis. 21 Kaj ĉar la 
akuŝistinoj timis Dion, Li konstruis 
al ili domojn, 22 Kaj Faraono or- 
donis ai sia tuta popolo, dirante; 
Ĉiun filon, kiu naskiĝis, ĵetu en 
la Riveron, kaj ĉiun blinon lasu 
viva. 

KAĴ iris unŭ homo el la domo 
de Levi kaj prenisedzinonLeviid- 
inon. 2 Kaj la virino graved- 
iĝis, kaj naskis filon; kaj ŝi vidis, 
ke 11 estas bela, kaj §i kaŝis lin dum 
tri monatoj. 3 Sed ŝi ne povis plu 
kaŝi lin, tial ŝi prenis por li keston el 
kanoj kaj ĉirkaŭŝmiris ĝin per as- 
falto kaj peĉo, kaj metis tien la in- 
fanon kaj metis ĝin inter la kanojn 
sur la bordo de la Rivero. 4 Kaj iia 
fratino stariĝis malproksime, P°r 
scitĝi, kio fariĝos kun li. 5 Kaj la 


fiiitio de Faraono malsuprcniris, por 
lavi sin en la Rivero, kaj ŝiaj serv- 
antinoj iradis sur ia bordo de la 
Rivero. Ŝi ekvidis la keston meze de 
la kanoi, kaj ŝi sendis sian sklavinon, 
ke ŝi ĝin prenu. 6 Ŝi malfermis, 
kaj ekvidis la infanon ; ĝi estis knab- 
eto, kiu ploris. Kaj ŝi kompatis lin, 
kaj diris: Ĝi estas el la Hebreaj 
infanoj. 7 Tiainliafratino diris al la 
ĥiino de Faraono: Cu mi iru kaj 
voku al vi virinon nutrantinon el la 
Hebreinoj, ke ŝi nutru por vi la in- 
fanon ? 8 Kaj la ĥlino de Faraono 

diris al ŝi: Iru. Kaj la knabino iris 
kaj vokis la patrinon de la infano. 
9 Kaj la filino de Faraono diris al ŝi: 
Prenu ĉi tiun infanon kaj nutru ĝin 
por mi, kaj mi pagos al vi. Kaj la 
virino prenis la infanon kaj nutris 
ĝin. io Kiam la infano grandiĝis, 
ŝi alportis lin al la filino de Faraono, 
kaj li fariĝis filo por ŝi, kaj ŝi donis 
ai li la nomon Moseo, dirante : E 1 la 
akvo mi lin eltiris. 

ii En la tempo, kiam Moseo estis 
jam granda, li eliris al siaj fratoj kaj 
vidis iliajn malfacilajn laborojn; kaj 
li vidis, ke Egipto batas iun Heb- 
reon el liaj fratoj. 12 Tiam li turnis 
sin unuflanken kaj aliflanken, kaj 
viainte, ke estas r.eniu, mortigis la 
Egipton kaj kaŝis lin en la sablo. 
13 Kaj li eliris en la sekvanta tago, 
kaj vidis, ke du Hebreoj malpacas. 
Kaj li diris al la ofendanto: Kial vi 
batas vian proksiinulon ? 14 Kaj 

tiu diris: Kiu faris vin estro kaj 
juĝanto super ni ? ĉu vi intencas 
mortigi min, kiel vi mortigis la Egipt- 
on ? ' J Tiam Moseo ektimis, kaj 
diris: Videble la afero fariĝis sciata. 
15 Kaj Faraono aŭdis pritiuafero kaj 
deziris mortigi Moseon. Sed Moseo 
forkuris de Faraono kaj ekloĝis en 
la lando Midjana, kaj li loĝis apud 
puto. 16 La pastro Midjana havis 
sep filinojn. Kaj ili venis kaj ĉerpis 
akvon kaj plenigis la trogojn, por 
trinkigi la ŝafojn de sia jiatro. 

17 Sed venis la paŝtistoj kaj forpelis 
ilin. Tiam Moseo leviĝis kaj help- 
is ilin kaj trinkigis iliajn safojn. 

18 Kiam ili venis al sia patro Reuel, U 

diris: Kial vi tiel baldaii venis ho- 
diau ? 19 Kaj ili diris : Iu Egipto 

savis nin el la inanoj de la pastistoj, 
kaj li eĉ ĉerpis por ni kaj tnnkigis 
la ŝafojn. 20 Tiam li diris al siaj 
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filiiioj : Kte do Ji estas ? kial vi for- 
lasis tiun homon ? voku lin, ke li 
manĝu panon. 21 Kaj Moseo kon* 
sentis Joĝi ee tiu homo ; kaj tiu donis 
sian filinon Cipora al Moseo, 22 Kaj 
ŝi naskis filon, kaj li clonis al li la 
nomon Gerŝom, ĉar li diris : Fremdulo 
mi estis en lando fremda* 

23 Post longa tempo mortis la reĝo 
de Eĝiptujo* Kaj la Izraelidoj ĝemis 
pro la laboroj kaj kriis, kaj iiia kriado 
pro la laboroj venis supren al Dio* 
24 Kaj Llio aŭdis ilian gemadon, kaj 
Dio rememoris sian interiigon kun 
Abraham f Isaak, kaj Jakob, 25 Kaj 
Dio rigardis la IzraeJidojn, kaj Dio 
rernemoris ilin, 

3 MOSE 0 paŝtis la ŝafojn de ĵitro, 
sia bopatro, pastro Midjana, 
Kaji li forkondukis la ŝafojn en 
malproksiman parton de la dezerto 
kaj venis al la Dia monto Ĥoreb. 
2 Kaj aperls al ii anĝelo de la Etern- 
ulo en flama fajro el la mezo de 
arbetajo, Kaj 1 : vidis, ke jen la 
arbetaĵo brulas en la fajro, kaj tamen 
la arbetajo lie forbrulas, 3 Kaj 
Moseo diris: Mi iros kaj rigardos 
tiun grandan fenomenon, kial la 
arbetajo ne forbrulas. 4 La Etern- 
ulo vidis, ke li iras, por rigardi, kaj 
Dio vokis al li el la mezo de la arb- 
etajo, kaj dirls : Moseo, Moseo I Kaj 
tiu diris : Jen mi estas* 5 Kaj Li 
diris : Ne alproksirmĝu ĉi tien ; de- 
prenu viajn suojn de viaj piedoj, ĉar 
la ioko, sur kiu vi staras, estas tero 
sankta. 6 Ankoraŭ Li diris: Mi 
estas la Dio dc via patro, la Dio dc 
Abraham, la Dio de Isaak, kaj la Dio 
de Jakob. Kaj Moseo kovris sian 
vizaĝon, ĉar li timis rigardi Dion, 
7 Kaj la Eternulo diris : Mi vidis la 
mizeron de Mia popolo, kiu estas en 
Egiptujo, kaj Mi aŭdis ĝian kriadon 
kaŭze de ĝiaj premantoj ; Mi scias 
ĝiajn suferojn, 8 Kaj Mi malsu- 
preniris, por savi ĝin el la manoj de la 
Egiptoj kaj elirigi ĝin el tiu landlo cn 
iandon bonan kaj vastan, en landon, 
en kiu fiuas lakto kaj niielo, sui 
la lokon de la Kanaaiiidoj kaj la 
fletidoj k:ij Ja Amondoj kaj ia 
Perizidoj kaj la Ĥividoj knj la Jeb- 
usidoj. 9 Nun la krioj de la Izrael- 
idoj venis al Mi; kaj ML vidis la 
turmeutoĵn, per kiuj la Egiptoĵ tur- 
mentas ilm. 10 Iru do r Mi sendos 


vin al Faraono, kaj elkonduku Mian 
popolon la Izraelidojn el Egiptujo* 
11 Kaj Moseo diris ai Dio ; Kiu mi 
estas, ke mi iru al Faraono kaj mi 
elkonduku la Izraelidojn el Egipt- 
ujo ? 12 Kaj Li diris: Mi estos 

kun vi; kaj tio estu por vi signo, ke 
Mi vin sendis : kiam vi estos elkon- 
dukinta Mian popolon el Egiptujo, 
vi faros servon ai Dio sur ĉi tiu 
monto, 13 Kaj Moseo diris al Dio ; 
ĵcn mi venos al la Izraelidoj, ka.i 
diros al ili: La Dio de viaj patroj 
sendis inin al vi; tiam ili diros al 
mi : Kia estas Lia nomo ? Kion 1211 
diru al ili ? 14 Kaj Dio diris al 

Moseo : Ml estas, KIU ESTAS, Kaj 
Li diris : Tiel diru al la Izraelidoj : 
La Estanto sendis min al vi* 15 Kaj 
plue Dio dlris ai Moseo : Tiel diru al 
la Izraelidoj : La Eternuio, la Dio de 
viaj patroj, la Dio de Abraham, la Dio 
de Isaak, kaj la Dio de ĵakob, sendis 
min al vi, Tia estas Mia nomo por 
eterne, kaj tia estas memoraĵo pri Mi 
por ĉiuj generacioj, 16 Iru, kaj 
kunvenigu ia ĉefojn de IzraeL kaj 
diru al ill: La Eternulo, la Dio de viaj 
patroj, aperis al mi, la Dio de Abra- 
ham, Isaak, kaj Jakob, kaj Li diris : 
Mi atentis vin* kaj tion, kio estas 
farita al vi en Egiptujo* 17 Kaj Mi 
diris: Mi elingos vin ei la mizero 
dc Egiptujo en la landon de la 
Kanaanidoj kaj la Ĥetidoj kaj Ja 
Amoridoj kaj la Perizidoj kaj la 
Ĥividoj kaj la Jebusidoj, en landon, 
en kiu fiuas lakto kaj mielo. 18 Kaj 
ili aŭskultos vian voĉon, kaj vi venos, 
vi kaj la eefoj de Izrael, al ia reĝo de 
Egiptujo, kaj vi diros ai ii: La Etern- 
ulo, la Dio de la Hebreoj, vokis nin; 
lasu do nin iri vojon de tri tagoj 
en la dezerton, por ke ni fam oferon 
al la Etemulo, nia Dio, ig Sed Mi 
scias, ke la reĝo de Egiptujo ne per- 
mesos al vi ii i, se ne devigos lin forta 
mano. 20 Kaj Mi etendos Mian 
rnanon, kaj Mi batos Egiptujon per 
ĉiuj Miaj mirakloj, kiujn Mi faros 
meze de ĝi; kaj poste li lasos vin iri. 
21 Kaj Mi d oiios al tiu popoio favoron 
dc la Egiptoj ; kaj kiatn vi iros, vi ne 
iros kun inalplenaj nmtioj, 22 Ciu 
virino petos de sia najbarino kaj de 
sia samdomanino vazojn arĝentajn 
kaj vazojn orajn kaj vestojn ; kaj vi 
metos tion sur viaju filojn kaj sur viajn 
filinojn, kaj vi senhavigos la Egiptojn* 
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4. 1-31 


Moseo respondis kaj diris : Sed buŝon ; kaj Mi estos kun via buŝo kaj 
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4 se ili ne kredos al mi kaj ne 

aŭskultos miaii voĉon, kaj se ili 
diros : Ne aperis al vi la Eternulo ? 
2 Kaj la Eternulo diris al li: Kion vi 
tie havas en via mano ? Kaj ji diris : 
Bastooon. 3 Kaj Li diris: ĵetu ĝin 
sur la teron, Kaj li ĵetis ĝin sur la 
teron, kaj ĝi fariĝis serpento; kaj 
Moseo forkuris de ĝi* 4 Sed la 
Etermilo diris al Moseo r Etendu vian 
manon, kaj kaptu ĝin je ĝia vosto 
(kaj li etendis sian manon kaj kaptis 
ĝin, kaj ĝi fariĝis bastono en lia 
mano), 5 por ke ili kredu, ke 
aperis al vi la Eternulo, la Cio de 
iliaj patroj, la Dio de Abraham, la 
Dio de Isaak, kaj la Dio de Jakob* 
6 Kaj la Eternulo diris al li plue; 
Metu vian manon en vian sinoru 
Kaj li metis sian manon en sian sin- 
on ; kaj kiam li elprenis ĝin, jen lia 
mano estis leprokovrita kvazaŭ neĝo, 
7 Kaj Li diris; Reraetu vian nianon 
en vian slnon (kaj li remetis sian 
manon en sian sinon; kaj kiam li 


kun lia buŝo, kaj Mi instruos vin, 
kion vi devas fari* 16 Kaj li parolos 
por vi a! la popolo ; kaj li estos via 
buŝo, kaj vi estos por 11 anstataŭ 
Dio. 17 Kaj ĉi tiun bastonon prenu 
en vian manon ; per ĝi vi faros la 
signojn. 

rS Moseo ins kaj revenis al sia 
bopatro Jitro, kaj diris al li: Mi volas 
iri kaj reveni al miaj fratoj, kiuj estas 
en Egiptujo, kaj vidi, ĉu ili vivas 
ankoraŭ* Kaj ĵitro diris al Moseo : 
Iru en paco* 19 Kaj la Etcrnulo 
diris al Moseo en Midjanujo: Iru, 
revenu Eg;iptLijon; ĉar mortis ĉiuj 
homoj, kinj volis vin mortigi. 20 Ti- 
am Moseo prenis sian edzinon kaj 
siajn ĥlojn kaj sidigis itin sur azenoj 
kaj ekiris al la lando Egipta, Kaj 
Moseo prenis ia bastonon de Dio en 
sian manom 21 Kaj la Eternulo 
diris al Moseo: Kiam vi revenos 
Egiptujon, tiam rigardu, ĉiujn mirakl- 
ojn, kiujn Mi donis en vian manon> 
faru antaŭ Faraono, Sed Mi mal- 


elprenis ĝin el sia sino, jen ĝi moligos lian koron, kaj li ne permesos 
denove fariĝis kiel lia karno); al la popolo foriri, 22 Kaj vi diru 
8 kaj se ili ne kredos al vi kaj ne al Faraono: Tiel diris la Eternulo; 
aŭskultos la voĉon de la unua signo, Mia filo unuenaskita estas Izrael * 

■ii 11 ■ 1 1 . _ i _ _ t —. „ 1 ’ I.rt ■ A /t ■ # 1 1 it-i , lr 


ili kredos ai la voĉo de ia alia 
signo, 9 Kaj se ili ne kredos eĉ ai 
ambaŭ tliij signoj kaj ne aŭskultos 
vian voĉon, tiam prenu akvon el la 
RLvero kaj verŝu ĝin sur la sekan 
teron ; kaj tiam la akvo, kiun vi prenis 
el la Rivero, fariĝos sango sur la seka 
tero, 10 Kaj Moseo diris al ia 
Eternuio: Ho, mia Sinjoro, mi ne 
estas elokventa, nek de hieraŭ, nek 
de antaŭhieraŭ, nek de tiu tempo, 
kiam Vi komencis paroli al Via 
sklavo; ĉar mi havas nelertan buŝon 
kaj nelertan langon, 11 Kaj la 
Eternulo diris ai li: Kiu faris buŝon 


23 kaj Mi diras al vi: Permesu, ke 
Mia filo iru kaj faru al Mi servon ; 
se vi ne permesos al li iri, tiam Mi 
mortigos vian unuenaskitan ŭlon. 

24 Sur la vojo, en la noktohaltejo, 

renkontis lin la Eternulo kaj volis 
mortigi lin ; 25 sed Cipora prenis 

akran Ŝtonon, kaj detranĉis la pre* 
pucion de sia ŭlo kaj ektuŝis liajn 
piedojn, kaj diris: Sanga fianĉo vi 
estas por mi. 26 Tiam Li forlasis 
lin. Kaj ŝi diris : Sanga fianĉo per la 
cirkumcido. 

27 Kaj la Eternuio diris al Aaron : 
Iru renkonte al Moseo en ia dezerton. 


al la homo ? aŭ kiu faras muta aŭ Kaj ii iris kaj renkontis lin ĉe ia 
surda aŭ vidanta aŭ blinda ? ĉu ne monto de Dio, kaj kisis lin. 28 Kaj 
Mi, !a Eternulo ? 12 Kaj nun iru, Moseo diris al Aaron ĉiujn vortojn 

kaj Mi estos kun via buŝo* kaj Mi de ia Eternulo, kiu sendis lin, kaj 

instruos vin, kion vi devas paroli* ĉiujn signojn, pri kiuj Li ordonis allL 

13 Kaj li diris ; Ho, mia Sinjoro, 29 Kaj iris Moseo kaj Aaron kaj kun- 

sendu iun alian, 14 Tram ekflamis vcnigis ĉiujn ĉefojn de la Izraelidoj, 

la kolero de la Eternuio kontraŭ 30 Kaj Aaron diris ĉiujn vortojn, 

Moseo, kaj Li diris : Mi sciasja, ke via kiujn la Eternulo diris al Moseo, kaj 

frato Aaron, la Levido, estas elo* !i faris la signojn antaŭ la popolo, 
kventa ; kaj jen li eĉ iras al vi ren- 31 Kaj la popolo kredis, Kaj ili 
konte, kaj kiam li vidos vin f li ek- aŭdis, ke la Efcernulo rememoris la 
ĝojos en sia koro, 15 Kaj vi par- Izraelidojn kaj vidis illan mizeron, 

olos al li kaj metos la vortojn en lian kaj ili kliniĝis kaj faris adoron, 
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5 i Poste venis Moseo kaj Aaron, 
kaj diris al Faraono: Tiel diris 
la Eternuto, la Dio de Izrael: 
Permesu, ke Mia popolo iru kaj faru 
al Mi feston en la dezerto, 2 Sed 
Faraono diris : Kiu estas 3 a Eternulo, 
kies vocon mi devas obei kaj lasi 
Iztaelon iri ? mi ne konas la Etern- 
uIon t kaj al izraei mi ne permesos iri. 
3 Kaj ili diris : La Dio de la Hebreoj 
vokis nin ; permesu, ke ni iru vojon 
de tri tagoj en la dezerton kaj ni 
alportu oferon al la Eternulo, nia Dio, 
por ke Li ne frapu mn per pesto 
aŭ glavo. 4 Sed la reĝo de Egipt- 
ujo dins al iii: Kial vi, Moseo kaj 
Aaron, fortiras la popolon de ĝiaj 
laboroj ? iru al viaj laboroj. 5 Kaj 
Faraono diris: Jen muitenombra 
estas nun la popofo de la lando ? kaj 
vi volas liberigi ilin de iliaj laboroj l 
6 Kaj Faraono ordonis en tiu tago 
al la voktoj de la popolo kaj ai ĝiaj 
kontrolistoj, dirante: 7 Ne donu 

plu pajlon al la popolo por la farado 
de la brikoj, kiel ĝis nun ; iti mem iru 
kaj koiektu al si pajlon. 8 Sed la 
nombron de la brikoj, kiun ili pret- 
igas ĝis nun t postulu de ili f ne rnal- 
grandigu ĝin ; ĉar iii vagas senlabore, 
tial ili krias : Niiru kaj alportu oferon 
ai nia Dio. 9 Oni devas premi tiujn 
homojn per la laboro, por ke ili estu 
okupitaji de ĝi kaj ne atentu mensog- 
ajn vortojn. 10 Tiam eliris la vokt- 
oj de la popolo kaj ĝiaj kontrolistoj, 
kaj diris al la popolo: Tiel diras 
Faraono : Mi ne donos al vi pajlon ; 
11 iru mem, prenu al vi pajlon, kie 
vi trovos ; sed el via laboro nenio 
estos deprenata. 12 Tiam la popolo 
disiĝis en la tuta lando Egipta, por 
kolekti peeojn da pajlo. 13 Kaj la 
voktoj insistadis, dirante: Pretigu 
vian ciutagan laboron, kiei tiarn, kiam 
vi havis pajlon. 14 Kaj la kontrol- 
istojn Izraelidojn, starigitajn super 
iii de la voktoj de Faraono, oni bat- 
adis, dirante: Kial vi ne pretigis 
vian ordonitan nombron da brikoj 
hieraŭ kaj hodiaŭ, kiel ĝis nun ? 
15 La kontrolistoj Izraelidoj venis 
kaj kriis al Faraono, dirante : Kial vi 
agas tiei kun viaj sklavoj ? 16 Pajlo 

ne estas donata al viaj sklavoj, kaj 
brikojn oni ordonas al ni fari; kaj 
ntm viaj sklavoj estas batataj, kaj 
via popolo pekas. 17 Sed ii diris: 
Mallaboruloj vi estas, mallaboruloj, 


tial vi diras : Ni iru, m alporfu oferonal 
la Eternulo. i 3 Kaj nun iru, laboru, 
kaj pajlon onl ne donos al vi, kaj la 
difmitan nombron da brikoj liveru. 
19 Kaj la kontrolistoj Izraelidoj vidis, 
ke estas al ili malbone, ĉar esfas 
dirite: Ne malgrandigu la ĉiutagan 
nombron de viaj brikoj. 20 lii ren- 
kontis Moseon kaj Aaronon, kiuj 
staris antaŭ ili> kiam ili eliris de 
Faraono* 21 Kaj ili diris al tiuj : 
La Eternulo rigardu vin, kaj juĝu vin 
por tio, ke vi malbonodorigis nian 
odoron antaŭ Faraono kaj antaŭ liaj 
servantoj, kaj donis glavon en iliajn 
manojn, por mortigi nin. 22 Tiam 
Moseo turnis sin al la Eternulo, kaj 
diris: Mia Smjoro 1 kial Vi faris 
malbonon al tiu popolo ? kial Vi 
sendis min ? 23 De tiu tempo, kiam 

mi venis ai Faraono, por paroli en Via 
nomo, h fariĝis pli malbona kontraŭ tiu 
popolo, kaj Vi ne savis Vian popolom 
1 Sed la Eternulo diris al Moseo : 
Nun vi vidos, kion Mi faros ai 
Faraono ; ĉar pro inano forta li 
foririgos ilin kaj pro mano forta li 
elpelos ilin el sia lando* 

2 Kaj Dio ekparolis al Moseo kaj 
diris al li: Mi estas la ETERNULO, 
3 Mi aperis al Abraham, al Isaak, kaj 
al ĵakob kiel Dio la Plejpotenca, sed 
Mian nomon eTErnulo Mi ne 
sciigis al ili. 4 Mi starigis Mian 
interligon kun ili, ke Mi donos al ili la 
landon Kanaanan, la iandon de ilia 
migrado, en kiu ili loĝis kiel fremd- 
uloj. 5 Kaj Mi aŭdis la ĝemadon de 
la Izraelidoj, kiujn la Egiptoj premas 
per iaboroj, kaj Mi rememoris Mian 
interligon. 6 Tial diru ai ia Izrael- 
idoj : Mi estas la Eternulo, kaj Mi el- 
irigos vin ei sub la jugo de Egiptujo, 
kaj Mi liberigos vin el ilia sklaveco, 
kaj Mi savos vin per etendita brako 
kaj grandaj juĝoj. 7 Kaj Mi prenos 
vin kiel Mian popolon, kaj Mi estos 
via Dio ; kaj vi scios, ke Mi estas la 
Eternulo, via fDio, kiu elirigas vin el 
sub la jugo de Egiptujo. 8 Kaj Mi 
venigos vin en la landon, pri kiu Mi, 
levinte Mian manon, promesis, ke Mi 
donos ĝin al Abraham, al Isaak, kaj al 
ĵakob, kaj Mi donos ĝin al vi kiei 
posedajon, Mi, la Eternulo. 9 Mo- 
seo parolis tiel al la Izraelidoj ; sed ili 
ne aŭskultis Moseon pro malforteco 
de spirito kaj pro ia malfacilaj lab- 
oroj* 
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6* 10—7. 15 


io Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante: n Eniru, diru al 
Faraono, la reĝo de Egiptujo, ke li 
ellasu la Izraelidojn el sia lando* 

1 2 Moseo ekparolis antaŭ la Eternulo, 
dirante : Jen la Izraelidoj ne aŭskult- 
as niin, kiel do mia aŭskulfcos Fara- 
ono ? kaj mi havas nelertajn lipojn* 

13 Sed la Eternulo ekparolis al 
Moseo kaj al Aaron, kaj donis al ili 
ordonojn por la Izraelidoj, kaj por 
Faraono, reĝo de Egiptujo, por elirigi 
la Izraelidojn el la lando Egipta. 

14 Jen estas la ĉefoj de iiiaj famill- 
oj : ia filoj de^Ruben, unuenaskito de 
Izrael: Ĥanoĥ kaj Palu, Ĥecron kaj 
KarmL Tio estas la familioj de 
Ruben. 15 Kaj la filoj de Simeon : 
Jeniuel kaj Jamin kaj Ohad kaj 
Jaĥin kaj Cofiar, kaj ŝaul, filo de 
Kanaanidino. Tio estas la familioj 
de Simeon. 16 Kaj jen estas la 
nomoj de la fiioj! de Levi laŭ ilia 
naskiĝo: Gerŝon kaj Kehat kaj 
Merari. La daŭro de la vivo de Levi 
estis cent tridek sep jaroj, 17 La 
filoj de Gerŝon : Libni kaj Ŝimei, kun 
iliaj famiiioj, 18 Kaj ia fiioj de 
Kehat: Amram kaj Jichar kaj fiebron 
kaj Uziel. La daŭro de la vivo de 
Kehat estis cent tridek tri jaroj* 
19 Kaj ia filoj de Merari: Maĥli kaj 
Muŝi. Tio estas la familioj de Levi 
lau ilia naskiĝo, 20 Amram prenis 
al si sian onklinon Joĥebed kiel 
edzinon, kaj ŝi naskis ai li Aaronon 
kaj Moseon. La daŭro de la vivo de 
Amram estis cent trldek sep Jaroj. 
2 i Kaj la filoj de Jichar : Koraĥ kaj 
Nefeg kaj Zifiri- 22 Kaj la filoj de 
Uziel : Miŝael kaj Elcafan kaj Sitri, 
23 Aaron prenis al si EliŜeban, 
filinon de Aminadab kaj fratinon de 
Naĥŝon, kiel edzinon, kaj ŝi naskis al 
li Nadabon kaj Abihun, Eieazaron 
kaj Itamaron. 24 Kaj la filoj de 
Koraĥ : Asir kaj Elkana kaj Abiasaf, 
Tio estas la familioj de !a Korafiidoj. 

- 25 Eleazar, la filo de Aaron, prenis al 
si edzinon el la filinoj de Putiel, kaj 
ŝi naskis al li Pineĥason, Tio estas 
la ĉefoj de la Leviidoj laŭ iliaj familioj. 
26 Tio estas tiuj Aaron kaj Moseo, 
al kiuj la Eternulo diris : Elirigu la 
Izraelidojn el la lando Egipta laŭ 
iliaj taĉmentoj. 27 Tio estas ili, 
kiuj parolis al Faraono, reĝo de 
Egiptujo, por elirigi la Izraelidojn el 
Egiptujo ; tio estas Moseo kaj Aaron. 


28 En tiu tago # kiam la Eternulo 
parolis ai Moseo en la iando Egipta* 
29 la Eternulo diris al Moseo jene : 
Mi estas la Eternulo. Diru al Faraono, 
reĝo de Egiptujo, ĉion, kion Mi diras 
al vi, 30 Kaj Moseo diris antaŭ la 
Eternulo: Jen mi havas nelertajn 
lipojn ; kiel do Faraoiioinin aŭskultos? 
1 Sed la Eternulo diris al Moseo : 
Vidu, Mi faris vin dio por Fara- 
ono ; kaj via frato Aaron estos via 
profeto. 2 Vi parolos ĉion, kion Mi 
ordonos al vi ; kaj via frato Aaron 
parolos al Faraono, ke li eilasu la 
Izraelidojn el sia lando* 3 Sed Mi 
malmoligos la koron de Faraono, kaj 
Mi multigos Miajn signojn kaj Miajn 
miraklojn en ia lando Egipta. 4 Kaj 
Faraono vin ne aŭskultos, kaj Mi 
metos Mian manon sur Egiptujon, 
kaj Mi elirigos Mian miiitistaron, 
Mian popolon, la Izraelidojn, el ia 
lando Egipta per grandaj juĝoj. 
5 Kaj la Egiptoj sciiĝos» ke Mi estas 
la Eternulo, kiam Mi etendos Mian 
manon super la Egiptojn kaj elirigos 
la Izraelidojn el inter ili. 6 Kaj 
Moseo kaj Aaron faris, kiel ordonis 
al ili la Eternulo; tiei ili faris. 
7 Moseo havis la aĝon de okdek jaroj, 
kaj Aaron havis la aĝon de okdek 
tri jaroj, kiam ili parolis al Faraono* 

8 Kaj la Eternulo ekparolis al Moseo 
kaj al Aaron, dirante : 9 Se Fara- 

ono diros al vi, ke vi faru miraklon, 
tiam diru al Aaron : Prenu vian bas- 
tonon kaj ĵetu ĝin antaŭ Faraonon ; 
ĝi fariĝos serpento. 10 Moseo kaj 
Aaron venis al Faraono, kaj faris tiel, 
kiel ordonis la Eternulo. Aaron ĵetis 
sian bastonon antaŭ Faraonon kaj 
antaŭ liajn servantojn, kaj ĝi fariĝis 
serpento. 11 Tiam ankaŭ Faraono 
alvokis la saĝulojn kaj sorĉistojn; 
kaj ankaŭ Lli* la Egiptaĵ sorĉistoj, per 
siaj sorĉoj faris tiel. 12 Ciu el ili 
ĵetis sian bastonon, kaj ili fariĝis 
serpentoj ; sed !a bastono de Aaron 
englutis iliajn bastonojn, 13 Kaj mal- 
moliĝis la koro de Faraono, kaj !ine 
aŭskultis ilin, kiel diris la Eternulo, 

14 Tiam la Eternulo diris al Moseo : 
Obstina estas la koro de Faraono, li 
ne volas forliberigi la popolon. 
15 Iru al Faraono matene ; li eliros 
al la akvo ; stariĝu renkonte al li sur 
la bordo de la rivero, kaj ta bastonon, 
kiu transformiĝis en serpenton, prenu 


























7. 10—8. 10 


ELIRO 


en vian manon> 16 Kaj diru al li: 
La Eternulo, Dio de la Hebreoj, 
sendls min al vi, por diri: Permesu 
al Mia popolo iri kaj fari al Mi servon 
en la dezerto; sed jen vi ĝis nun ne 
obeis, 17 Tiel diris la Etemuio: 
Per tlo vi sciiĝos, ke MI estas la 
Eternulo: en per la bastono, kiu 
estas en mia mano, mi frapos la 
akvon* kiu estas en ia rivero, kaj ĝfi 
transformiĝos en sangon. 18 Kaj 
la fisoj^ kiuj estas en ia rivero, mort- 
os, kaj la rivero malbonodoros, kaj 
la Egiptoj abomenos trinki akvon el 
la rivero, 19 Kaj la Eternulo diris 
ai Moseo: Dim al Aaron : Prenu 
vian bastonon, kaj etendu vian man- 
on super la akvojn de ia Egiptoj, 
super iliajn riverojn, super iliajn 
torentojn kaj super iliajn lagojn kaj 
supet ĉian kolektiĝon de iiiaj akvoj, 
kaj ili fariĝu sango ; kaj estu sango en 
la tuta lando Egipta, en la vazoj 
lignaj kaj en la vazoj itonaj* 20 Kaj 
Moseo kaj Aaron faris tlel, kiel or- 
donis ia Eternulo, Kaj li ievis la 
bastonon, kaj frapis la akvon, kiu 
estis en la nvero f antau la okuloj de 
Faraono kaj antau la okuloj de iiaj 
servantoj ; kaj la tuta akvo, kiu estis 
en la rivero, transformiĝis en sangon* 
21 Kaj la fiŝoj, kiuj estis en la nvero, 
mortis, kaj la rivero farigis malbon- 
odora, kaj la Egiptoj ne povis trinki 
akvon el ia rivero ; kaj estis sango en 
la tuta lando Egipta. 22 Sed tiei 
same faris ia sorĉistoj de Egiptujo 
per siaj sorĉoj. Kaj malinoliĝis la 
koro de Faraono, kaj li ne aŭskultis 
ilin, kiel diris ia Eternulo. 23 Kaj 
Faraono turniĝis kaj eniris en sian 
domon, kaj lia koro ne atentis eĉ 
tioru 24 Kaj ĉiuj Egiptoj ekfosis 
Ĉirkaŭ la rivero pro akvo por trinki T 
ĉar ili ne povis trinki la akvon el la 
rivero* 25 Pasis scp tagoj, post 
kiam la Eternulo frapis la riverom 
KAj Ja Eternulo diris al Moseo : 
Iru al Faraono, kaj diru al li: 
Tiel diris la Eternulo; Permesu 
al Mia popolo iri, por ke ĝi faru servon 
al Mi. 2 Kaj se vi ne volos permesi 
tion, jen Mi frapos vian tutan 
regionon per ranoj ; 3 kaj eksvarm- 

os la rivcro per ranoj, kaj ili elramp- 
os kaj venos en vian domon kaj en 
vian dormoĉambron kaj sur vlan liton 
kaj en la domojn de viaj servantoj 
kaj tle via popolo kaj en viajn forn^ 


ojii kaj en viajn pastojn; 4 kaj 

sur vin kaj sur vian popolon kaj sur 
ĉiujn viajn servantojn rampos la 
ranoj, 5 Kaj la Eternulo diris al 
Moseo ; Diru al Aaron ; Etendu vian 
manon kun via bastonu super la 
riverojti, super la torentojn, kaj super 
la lagojn, kaj etirigu ia ranojn sur la 
landon Egiptan, 6 Kaj Aaron etend- 
is sian manon super la akvojn de 
EgiptujOj kaj la ranoj eliris kaj 
kovris la landon Egiptan, 7 Tion 
saman faris la sorĉistoj per siaj 
soreoj, kaj ili elirigis la ranojn sur la 
landon Egiptan. 8 Tiam Faraono 
alvokis Moseon kaj Aaronon t kaj 
diris; Preĝu al la Eternulo, ke Li 
forigu la ranojn for de mi kaj de mia 
popolo ; tiarn ini forliberigos la popol- 
on, ke ĝi alportu oferon al la Eternulo. 

9 Kaj Moseo diris al Faraono : Or- 
donu al mi, por kiu tempo mi devas 
preĝi pro vi kaj pro viaj servantoj 
kaj pro via popolo, ke malaperu ia 
ranoj for de vi kaj el viaj domoj kaj 
nur en la rivero iii restu. 10 Tiu 
diris: Por morgaŭ* Kaj li diris: 
Gi estu, kiel vi diris, por ke vi sciu, 
ke ekzistas neniu tia, kiel la Eternulo» 
nia Dio, 11 Kaj foriĝos la ranoj for 
de vi kaj de viaj domoj kaj de viaj 
servantoj kaj de via popolo; nur en 
la rivero ili restos. 12 Moseo kaj 
Aaron eiiris for de Faraono, kaj 
Moseo ekvokis al la Eternulo pri la 
ranoj, kiujn li venigis sur Faraonon» 

13 Kaj la Eternulo faris laŭ la vortoj 
de Moseo ; kaj mortis la ranoj en la 
domoj, en la kortoj, kaj sur la kampoj* 

14 Kaj oni kunŝovelis iiin en multajn 
amasojn, kaj la lando maibonodoriĝis* 
13 Sed kiarn Faraono vidis, ke fariĝis 
faciliĝo, li maimoligis sian koron kaj 
ne aŭskultis ilin, kiel diris la Eternulo. 

16 Tiam la Eternulo diris al Moseo : 
Diru al Aaron : Etendu vian bastonon, 
kaj frapu ia polvon de la tero, kaj el 
ĝi fariĝos pikmuŝoj en ia tuta lando 
Egipta, 17 Ili faris tiel : Aaron . 
etendis sian manon kun sia bastono 
kaj frapis la polvon de la tero, kaj 
aperis pikmuŝoj suj la homoj kaj 
la brutoj, La tuta polvo de ia tero 
fariĝis pikmuŝoj en la tuta lando 
Egipta. 18 Tiel faris la sorĉistoj 
per siaj sorĉoj, por elirigi pikmuŝojn, 
sed ili ne povis. Kaj ia pikmuŝoj 
estis sur la homoj kaj sur la brutoj. 
19 Tiain la sorĉistoj diris al Faraono : 





























ELIRO 


8, 20—9. 15 


Ĝi estas fingro de Dio, Sed la koro 
de Faraono restis obstina, kaj 11 ne 
aŭskultis ilin, kiel diris la Eternulo. 

20 Kaj la Etermilo diris al Moseo : 
Leviĝufrue matene, kaj stariĝu antaŭ 
Faraono, kiam li iros al la akvo, kaj 
diru al 11 ; Tiel diris la Eternulo: 
Forliberigu Mian popolon, ke ĝi 
faru servon al Mi* 2i Ĉar se vi ne 
forliberigos Mian popoicm* jen Mi 
venigos sur vin kaj stir viajn servant- 
ojn kaj sur vian popolon kaj en viajn 
domojn ftinsektojn; kaj pleniĝos de 
la fiinsektoj la domoj de la Egiptojj 
kaj ankaŭ la tero, sur kiu ili estas. 
22 Kaj Mi distingos en tiu tago la 
teron de Golen, sur kiu troviĝas Mia 
popoio, ke tie ne estu fŭnsektoj ; por 
ke vi sciiĝu, kc Mi estas la Eternulo 
meze de Ja tero. 23 Kaj Mi faros 
apartigon inter Mia popolo kaĵ via 
popoio; morgaŭ okazos tiu signo. 
24 Kaj la Eternulo faris tiel, kaj 
aperis multego da fiinsektoj en la 
domo de Faraono kaj en la domoj 
de liaj servantoj kaj en la tuta lando 
Egipta ; difektiĝis ia tero kaŭze de la 
fiinsektoj. 23 Tiam Faraono alvokis 
Moseon kaj Aaronon, kaj diris : Iru T 
alportu oferon al via Dio en la lando. 
26 Sed Moseo diris: Ne estas opor- 
tune fari tiel; car abomenindaĵo por 
la Egiptoj estus nia oferado al la 
Eternuio, nia Dio; se oferadon 
abomenindan por la Egiptoj ni faros 
antaŭ iliaj okuloj, ĉu iii tiam nin ne 
ŝtonmortigos ? 27 Vojon de tri tagoj 

ni iros en la dezerton, kaj ni faros 
oferon al la EternulOj nia Dio T kiel 
Li diros al ni, 28 Tiam Faraono 
diris : Mi forliberigos vin, kaj vi faros 
oferon al la Eternulo, via Dio, en la 
dezerto ; nur ne foriru malproksime ; 
preĝu pro mi, 29 Kaj Moseo diris : 
Jen mi foriras de vi, kaj mi preĝos al 
la EternulOj ke foriĝu la fiinsektoj 
for de Faraono f de liaj servantoj, kaj de 
lia popolo morgaŭ ; sed Faraono ne 
plu trompu, ne forliberigante la 
popolon, porfari oferon al la Eternulo. 
30 Moseo eliris for de Faraono kaj 
preĝis al la Eternulo. 31 Kaj la 
Eternulo faris, kiel diris Moseo T kaj 
forigis la fiinsektojn for de Faraono, 
de liaj servantoj, kaj de lia popolo; 
ne restis eĉ unu. 32 Sed Faraono 
obstinigis sian koron ankaŭ ĉi tiun 
fojon, kaj ne forliberigis la popolon. 


KA J la Eternuio diris al Moseo: 
Iru al Faraonoj kaj diru al li : 
Tiel diris la Eternulo, Dio cle la 
Hebreoj : ForJiberigu Mian popolon, 
ke ĝi faru ai Mi servom 2 Car se vi 
ne volos forliberigi kaj vi plue ilin 
retenos, 3 jen la mano de la 
Eternulo estos sur viaj brutoj, kluj 
estas sur la kampo, sur la ĉevaloj t 
sur la azenoj, sur ia kameloj, sur la 
bovoj, baj sur la ŝafoj ; estos sur ili 
tre forta pesto. 4 Kaj la Eternulo 
faros apartigon inter la brutoj de la 
Izraelidoj kaj la brutoj de la Egiptoj ; 
kaj el ĉio, kio apartenas al la Izrael- 
idoj, mortos nenio. 5 Kaj la Etern- 
ulo difinis tempon, dirante ; Morgaŭ 
la Eternulo faros tiun aferon en la 
lando. 6 Kaj la Eternulo faris tion 
en la sekvanta tago, kaj mortls ĉiuj 
brutoj de ia Egiptoj, sed el la brutoj 
de la Izraelidoj ne mortis eĉ unu. 
7 Faraono sendis, kaj oni vidis,ke el 
la brutoj de la Izraelidoj ne mortis 
eĉ unu. Sed la koro de Faraono 
estis obstinai kaj li ne forliberigis la 
popolon. 

8 Tiam la Eternulo diris al Moseo 
kaj al Aaron : Prenu al vi plenmanojn 
da cindro el la forno, kaj Moseo ĵetu 
ĝin al la ĉielo antaŭ la okuloj de 
Faraono. 9 Kaj ĝi fariĝos polvo 
super la tuta lando Egipta, kaj sur la 
homoj kaj sur la bestoj fariĝos el ĝi 
brulumaj abscesoj en la tuta lando 
Egipta, 10 Kaj ili prenis cindron 
el la forno kaj stariĝis antaŭ Fara- 
ono, kaj Moseo jetis ĝin al la ĉielo, 
kaj aperis brulumaj abscesoj sur la 
homoj kaj sur la bestoj, 11 Kaj 
la sorĉistoj ne povis teni sin antaŭ 
Moseo pro la abscesoj, ĉar la abscesoj 
estis sur la sorĉistoj kaj sur ĉiuj 
Egiptoj. 12 Sed la Eternulo ob* 
stinigis la koron de Faraono, kaj li 
nc aŭskultis ilin, kiel diris la Eternulo 
al Moseo. 

13 Tiam la Eternulo diris al Moseo : 
Leviĝu frue matene kaj stariĝu antaŭ 
Faraono, ka.j diru al li: Tiel diris la 
Eternulo, Dio de la Hebreoj ; Forli- 
berigu Mian pc>pqlon p ke ĝi faru al 
Mi servon. 14 Ĉar ĉi tiun fojon 
Mt sendos ĉiujn Miajn frapojn en vian 
koron kaj sur viajn servantojn kaj 
sur vian popolon, por ke vi sciu, ke 
ne ekzistas simila al Mi sur Ja tuta 
tero. 15 Car nun Mi etendus Mian 
manon kaj batus vin kaj vian popolon 
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9, 16—10, 9 


ELIRO 


per pesto, kaj vi malaperus de ia servantoj ankoraŭ ne timas Dion, la 


tero; 16 sed nur por tio Mi vin 
konservis, ke Mi inontru sur vi Mian 
forton, kaj por ke oni rakontu pri Mia 
nomo sur la tuta tero. 17 Ankoraŭ 
vi retenas Mian popolon, kaj ne for- 
liberigas ĝin. iS jen morgaŭ en ĉi 
tiu tempo mi pluvigos tre grandan 
hajlon, tian, ke simila al ĝi ne estis 
en Egiptujo de post ia tago de ĝia 
fondiĝo ĝis nun, 19 Kaj nun sendUj 
kolektu viajn bmtojn, kaj ĉion, kion 
vi havas sur la kampo ; sur ĉiun homon 
kaj bruton, kiuj troviĝos sur la kampo 
kaj ne kolektiĝos en la domon, falos 
la hajlo, kaj ih mortos. 20 Kiu el la 
servantoj de Faraono timis la vorton 
de la Eternulo, tiu rapide envenigis 
siajn sklavojn kaj brutojn en la 
domojn ; 21 sed kiu ne atentis la 

vorton de la Eternulo, tiu lasis siajn 


Eternulon. 31 La Hno kaj la hordeo 
estis batdifektitaj, ĉar la hordeo havis 
spikojn kaj la lino havis burĝon* 
ojn ; 32 sed la tritiko kaj la spelto 

ne estis batdifektitaj, ĉar ili estis 
malfrusezonaj* 33 Moseo eliris de 
Faraono el la urbo kaj etendis siajn 
manojn al la Eternulo ; tiam ĉesiĝis 
la tondroj kaj la hajlo, kaj pluvo ne 
plu verŝiĝis sur la teron. 34 Kiam 
Faraono vidis, ke ĉesiĝis la pluvo 
kaj la hajJo kaj la tondroj ( tiam li plue 
pekis kaj obstinigis sian koron, li kaj 
liaj servantoj* 35 La koro de Fara- 
ono restis obstina, kaj li ne forli- 
berigis la Izraelidojn, kiel cUris la 
Eternulo per Moseo, 

KAJ la Eternulo diris al 
Moseo: Iru al Faraono, ĉar 
Mi obstinigis lian koron kaj 


10 


sklavojn kaj siajn brutojn sur la Ja korojn de liaj servantoj, por ke Mi 


kampo. 


faru ĉi tiujn Miajn signojn inter ili ; 


22 Kaj ia Eternulo diris al Moseo; 2 kaj por ke vi rakontu al via filo 
Etendu vian manon al la ĉielo, kaj kaj al via nepo, kion Mi plenumis sur 
venos hajlo en ia tuta lando Egipta, la Egiptoj, kaj pri Miaj signoj, kiujn 
sur l_a homojn kaj sur la bmtoĵn kaj Mi faris intcr ili; kaj por ke vi sciu, 
sur ĉiujn herbojn de ia kampo en ia ke Mi estas la Eternulo* 3 Moseo 
lando Egipta* 23 Kaj Moseo etend- kaj Aaron venis al Faraono, kaj diris 
is sian bastonon al la ĉielo ; kaj la al li: Tiel diris la Eternulo, Dio de la 


Eternulo aperigis tondrojn kaj hajlon, 
kaj faji o iris sur la teron, kaj la Etern- 
ulo pluvigis hajlon sur la landon 
Egiptan. 24 Kaj estis hajlo, kaj 
fajro ekflajnadis meze de la hajlo, en 
tiel forta grado, ke io simila neniam 
estis en la tuta lando Egipta de post 
la tempo, kiam en ĝi aperis popolo, 
25 Kaj ia hajlo batdifektis en la tuta 


Hebreoj : ĉis kiam vi rifuzos humiliĝi 
antaŭ Mi ? forliberigu Mian popolon, 
ke ĝi faru al Mi servon. 4 Gar se 
vi rifuzos forliberigi Mian popolon, 
jen Mi venigos morgaŭ akridojn en 
vian regionon ; 5 kaj iii kovros la 

suprajon de la tero tiel, ke oni ne 
iovos vidi la teron ; kaj ili formanĝos 
ion, kio restis ĉe vi savita kontraŭ 


lando Egipta ĉion, klo estis sur la la hajlo, kaj ili ĉirkaŭmanĝos ĉiujn 
kampo; homojn kaj brutojn kaj ĉiun arbojn, kiuj kreskas ĉe vi sur la 
herbon de la kampo batdifektis la kampo; 6 kaj ili plenigos viajn 

hajlo, kaj Ĉiujn arbojn de la karnpo domojn kaj la domojn de ĉiuj viaj 
ĝi roinpis. 26 Nur en la lando servantoj kaj la domojn de ĉiuj Egipt- 
Goŝeu, kie estis la Izraelidoj, ne estis oj tiel, kiei ne vidis viaj patroj kaj 
hajlo. 27 Tiam Faraono sendis, kaj viaj prapatroj cle post ia tago, kiam 


alvokis Moseon kaj Aaronon, kaj 
diris al ili : Mi pekis la nunan fojon ; 
la Eternulo estas la pravulo, ini kaj 
mia popolo estas la malpravuloj. 
2S Preĝu al la Eternulo, ke ĉesiĝu la 
tondroj de Dio kaj la hajlo ; tiam mi 
forliberigos vin, kaj vi ne plu restos. 


ili apcris sur la tero ĝis la imna tago, 
Kaj li turniĝis kaj eOris for de Fa- 
raono. 7 Tiani la^ servantoj de Fa- 
raono diris al li: Gis kiam tiu homo 
estos por ni sufcrilo ? forliberigu 
tiujn homojn, por ke ili faru servon 
al la Etermilo, ilia Dio ; ĉu vi ankorau 


29 Kaj Moseo diris al li: Kiam mi cliros ne vidas, ke Egiptujo pereas ? S Kaj 
el la urbo, mi etendos miaĵn manojn oni revenigis denove Moseon kaj 
al la Eternulo ; la tondroj ĉesiĝos kaj Aaronon al Faraono, kaj ĉi tiu diris 
la hajlo ne plu estos, por kc vi sciiĝu, al ili: Iru, faru servon ai la Etcrnulo, 
ke al la Eternulo apartenas la tero, via Dio ; sed kiuj estas la irontoj t 

30 Sed mi scias, ke vi kaj viaj 1 9 Tiam Moseo diris; Kun niaj jun- 
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ELIRO 


10. 10—11. 8 


uloj kaj maljumiloj ni iros, kun niaj 
filoj kaj niaj filinoj, kun maj ŝafoj 
kaj niaj bovoj ni iros, ĉar ni havas 
feston de la Etemulo. io Kaj li 
diris al ili: Tiei la Eternulo estu kun 
vi, se mi forliberigos vin kaj viajn 
infanojn I ĉu vi ne havas ian mal- 
bonan intencon ? n Ne ; iru nur 
la viroj kaj faru servon al la Eternulo, 
ĉar tion vi petas. Kaj oni elpelis ilin 
for de Faraono. 

12 Tiam la Eternulo diris al Moseo : 
Etendu vian manon super la Jandon 
Egiptan pro la akridoj, ke ili venu sur 
la landon Egiptan, kaj formanĝn 
ĉiujn herbojn de la tero, ĉion, kion 
restigis la hajlo. 13 Kaj Moseo 
etendis sian bastonon super la landon 
Egiptan, kaj la Eternulo direktis 
orientan venton sur ia landon dum 
tiu tuta tago kaj dum la tuta nokto* 
Kiam farigis mateno, la orienta vento 
alportis la akridojn, 14 Kaj la ak- 
ridoj venis sur ia tutan landon Egiptan 
kaj sldiĝis en la tuta Egipta regiono 
en tre granda amaso ; antaŭ ili neniam 
estis akridaro simila al ili, kaj poste 
neniam estos tia, 15 Kaj i!i kovris 
la tutan supraĵon de la tero r kaj la 
tero fariĝis malluma ; kaj ili formanĝis 
la tutan herbon de la kampo, kaj 
ĉiujn arbajn fruktojn, kiujn restigis 
la hajlo; kaj restis nenia verdaĵo 
sur la arboj aŭ inter la herboj de la 
kampo en la tuta lando Egipta. 
16 Tiam Faraono rapide alvokis 
Moseon kaj Aaronon, kaj diris : Mi 
pekis antaŭ la Eternulo, via Dio, 
kaj antaŭ vi, 17 Sed nun pardonu 
mian pekon nur ĉi tiun fojon, kaj 
preĝu al la Eternulo, via Dio, ke LI 
forigu de mi nur ĉi tiun morton. 
18 Kaj li eliris for de Faraono kaj 
preĝis al la Eternulo. 19 Kaj la 
Eternulo venigis de la kontraŭa 
fianko venton okcidentan tre fortan, 
kaj ĝi levis la akridojn kaj ĵctis iiin 
en la Ruĝan Maron; ne restis eĉ 
unu akrido en la tuta Egipta regiono. 
20 Sed la Eternulo obstinigis la 
koron de Faraono, kaj li ne forliberigis 
la Izraeiidojn. 

21 Tiam la Eternulo diris al Moseo : 
Etendu vian manon al la ĉielo, kaj 
fariĝos mallumo en ia lando Egipta, 
palpebla mallumo. 22 Kaj Moseo 
etendis sian matioti al la ĉielo, kaj 
fariĝis densa mallumo en ia tuta lando 
Egipta dum tri tagoj. 23 Oni ne 


vidis unu alian, kaj neniu leviĝis de 
sia loko dum tri tagoj ; sed ĉiuj 
Izraelidoj havis lumon en siaĵ loĝejoj, 

24 Tiam Faraono alvokis Moseon, 
kaj diris: Iru r faru servon al la 
Eternulo; nur viaj ŝafoj kaj viaj bovoj 
restu ; ankaŭ viaj infanoj iru kun vn 

25 Sed Moseo diris : Vi devas ankaŭ 
doni en niajn manojn oferojn kaj 
bruloferojn, kiujn ni alportos al Ia 
Eternulo, nia Dio. 26 Ankaŭ niaj 
brutoj iros kun ni, ne restos eĉ unu 
hufo; ĉar el iii ni prenos, por fari 
servon al la Eternulo, nia Dio ; kaj 
m ne scias, per kio ni devas servi al la 
Eternulo, ĝis ni venos tien. 27 Kaj 
la Eternulo obstinigis la koron de 
Faraono, kaj ii ne volis forliberigi ilin. 
28 Kaj Faraono diris al ii: Iru for de 
mi ! gardu vin, ke vi ne venu plu 
antaŭ mian vizaĝon ; ĉar en la tago, 
en kiu vi venos antaŭ mian vizaĝon, 
vi mortos. 29 Tiam Moseo diris; 
Tiel vi diris ; mi ne venos do plu antaŭ 
vian vizaĝoru 

n KAJ la Eternulo diris al 
Moseo; Ankoraŭ unu punon 
Mi venigos sur Faraonon kaj 
sur Egiptujon ; post tio li forliberigos 
vln ei ĉi tie ; kaj forliberigante, li tute 
elpelos vin ei ĉi tie* 2 Diru nun al 
la popolo, ke ili petu ĉiu viro de sia 
proksimulo kaj ĉiu virino de sia 
proksimulino vazojn arĝentajn kaj 
vazojn orajn, 3 Kaj !a Eternulo 
donis al la popolo favoron ĉe la Egipt- 
oj ; kaj ankaŭ Moseo estis tre granda 
homo en la lando Egipta, en la okuloj 
de la servantoj de Faraono kaj en la 
okuloj de la popolo. 

4 Kaj Moseo diris; Tie! diris la 
Eternulo : En la mezo de la nokto 
Mi iros internen de Egiptujo. 5 Kaj 
mortos ĉiu unuenaskito en la lando 
Egipta, de la unuenaskito de Faraono t 
kiu sidas sur sia trono, ĝis la uiiue- 
naskito de la sklavino, kiu sidas 
malantaŭ Jainuelejo; kaj ĉiu umienask- 
ito el la brutoj, 6 Kaj estos granda 
kriado en la tuta lando Egipta, tia, 
ke simila al ĝi neniam estis kaj neniam 
plu estos. 7 Sed ĉe ĉiuj Izraelidoj 
ne movos hundo sian langon, nek 
kontraŭ homon, nek kontraŭ bruton ; 
por ke vi sciu, kiel la Eternulo faras 
apartigon inter la Egiptoj kaj la 
Izraelidoj. 8 Kaj venos ĉiuj viaj 
sklavoj alTni kaj terĵetiĝos antaŭ mi, 
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th 0 -12. 27 


ELIRO 


diraute : Eliru vi kaj la tuta popolo, 
kiu vin sekvas. Post tio mi eliros. 
Kaj li eliris for de Faraono kun granda 
koiero. 

0 Kaj la Eternulo diris al Moseo : 
Faraono vin ne aŭskultos; por ke 
inuitiĝu Miaj mirakloj en la iando 
Egipta. xo Kaj Moseo kaj Aaron 
faris ĉiujn tiujn miraklojn antaŭ 
Faraono; sed la Eternulo obstinigis 
la koron de Faraono, kaj H ne for- 
liberigis la Izraelidojn el sia lando. 

KAJ la Eternulo ekparolis 
ai Moseo kaj ai Aaron en la 
lando Egipta t dirante : z Ĉi 
tiu monato esfu por vi komenco de ia 
monatoj ; ta unua ĝi estu por vi inter 
la monatoj de ia jaro, 3 Diru al la 
tuta komunumo de Izrael: En la 
deka tago de ĉi tiu monato prenu al 
si ŝafidon ĉiu patro de familio, po 
unu ŝafido por domo* 4 Kaj se en 
la domo estas tro malmulte da per- 
sonoj por tuta ŝafido, tiani li prenu 
kune kun sia najbaro plej proksima 
al lia domo; lau la nombro de ia 
animoj, laŭ la kvanto de manĝado de 
ĉiu, ili kalkulu sin por la ŝafido, 
5 La ŝafido estu sendifekta, vir- 
seksa, havanta la aĝon de unu jaro ; 
el la ŝafoj aŭ el la kaproj vi povas 
preni. 6 Konservu ĝin ĝis la dek- 
kvara tago de ĉi tiu monato ; kaj la 
tuta koniunumo de Izraei buĉu ĝin 
en la komenco de vespero. 7 Kaj 
iii prenu iorn el la sango, kaj ŝmiru 
sur ambaŭ fostoj kaj sur la supra 
sojlo de la domoj> en kiuj ili ĝin manĝ- 
os. 8 Kaj ili manĝu la viandon 
en tiu nokto, rostitan sur fajro ; kaj 
macojn kun maldolĉaj herboj ili 
nianĝu. 9 Ne nianĝu ĝin duonkrud- 
an, nek kuiritan en akvo, sed nur 
rostitan sur fajro kun ĝiaj kapo, krur- 
oj f kaj iuternajoj. 10 Ne restigu 
iom el ĝi ĝis la mateno; kio restos 
el ĝi ĝis la mateno, tion bruligu per 
fajro. 11 Kaj tiele manĝu ĝin: 
via lurabo estu zonita, viaj ŝuoj sur 
viaj piedoj, kaj via bastono en via 
raano; kaj manĝu ĝin rapidante; 
ĝi estas Pasko de la Etemulo. 
12 Kaj Mi trairos la landon Egiptan 
en tlu nokto, kaj Mi batos ĉiun unue- 
naskiton en la lando Egipta, de la 
hoinoj ĝis la brutoj ; kaj super ĉiuj 
dioj de Egiptujo Mi faros juĝon, Mi, 
la Eternulo. 13 Kaj la sango ĉe 
vi estos signo sur la domoj, en kiuj vi 


troviĝas; kiam Mi vidos la sangoni 
Mi pasos preter vi, kaj ne estos inter 
vi la eksterma puno f kiam Mi batos 
la landon Egiptam 14 Kaj tiu tago 
estu por vi memoraĵo; kaj festu ĝin 
kiel feston de !a Eternulo en viaj 
generacioj, kiel leĝon por eterne 
festu ĝin. 15 Dum sep tagoj manĝu 
maoojn; en la imua tago forigu la 
fermentajon el viaj domoj ; ĉar kiu 
manĝos fermentaĵon de la unua fago 
ĝis la sepa tago, ties animo estos 
ekstermita el Izraei, iĝ Kaj en la 
unua tago faru al vi sanktan kun* 
venon, kaj en la sepa tago faru al vi 
sanktan kunvenon; nenia iaboro 
estu farata en tiuj tagoj ; nur kio estas 
necesa por manĝi por ciu, nur tio 
sola povas esti farata de vi. 17 Kaj 
observu la ordonon pri la macoj, ĉar 
ĝuste en tiu tago Mi elkondukis viajn 
taĉmentojn el la lando Egipta; kaj 
observu tiun tagon ea viaj generadoĵ 
kiel leĝon eternan. 18 De post la 
vespero de la dek-kvara tago de 
ia unua monato manĝu macojn ĝis la 
vespero de la dudek-unua tago de la 
monato. 19 Dum sep tagoj fer- 
mentaĵo ne troviĝu en viaj domoj; 
ĉar kiu manĝos fermentaĵon, ties 
animo ekstermiĝos el la komunumo 
de Izrael, ĉu li estas fremdulo, aŭ ĉu 
li estas Indiĝeno de la lando. 20 Nen- 
ion ferrnentintan manĝu; en ĉiuj 
viaj loĝlokoj manĝu macojn, 

21 Moseo alvokis ĉiujn ĉefojn de 
Izrael, kaj diris ai ili: Elektu kaj 
prenu al vi ŝafidojn laŭ viaj familioj, 
kaj buĉu la Paskon. 22 Kaj prenu 
faskon da hisopo, kaj trempu ĝin en 
la sango, kiu estos en la pelvo, kaj 
tuŝu la supran sojlon kaj ambaŭ fost- 
ojn per la sango, kiu estos en la 
pelvo ; kaj neniu el vi eliru el la pordo 
de sia domo ĝis la mateno. 23 K a i 
la Eternulo trairos, por puni la Egipt- 
ojn ; kiam Li vidos la sangon sur la 
supra sojlo kaj ambaŭ fostoj, tiam la 
Eternulo preterpasos la pordon kaj 
ne permesos al la ekstennanto veni 
en viajn domojn por puni 24 Kaj 
observu ĉi tion kiel leĝon por vi kaj 
por viaj filoj eterne. 25 Kaj kiam vi 
vanos en la landon, kiun la Eternulo 
donos al vi, kiel Li diris, observu ĉi 
tiun servon. 26 Kaj kiam diros a! 
vi viaj filoj : Kion signifas ĉi tiu via 
servo ? 27 tiam diru: ĉi estas 

ofero de Pasko al la Eternulo, kiu 
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12. 28—13. 8 


preterpasis la domojn de la Izraelidpj 
en Egiptujo, kiarn Li punis ia Egipt- 
ojn f sed niajn domojn savis, Kaj ia 
popolo kliniĝis kaj faris adoron* 
20 Kaj la Izraelidoj iris, kaj faris, 
kiel ordonis la Eternulo al Moseo kaj 
Aaron ; tiel ili faris. 

29 Kiann venis la noktomezo, la 
Eternulo batis ĉiujn unuenaskitoj n 
en la lando Egipta, de la unuenaskito 
de Faraono, sidanta sur sia trono, 
ĝis la unuenaskito de malliberulo, 
sidanta en malliberejo; kaj ĉiuĵn 
unuenaskitojn el la brutoj, 30 Tiam 
Faraono ieviĝis en ia nokto, li kaj 
eiuj liaj servantoj kaj ĉiuj Egiptoj ; 
kaj fariĝis granda kriado en Egipt* 
ujo; ĉar ne estis domo, en kiu ne 
estus mortinto. 31 Kaj !i aivokis 
Moseon kaj Aaronon en ia nokto, kaj 
diris : Leviĝu, foriru ei inter mia pop* 
olo, vi kaj la Izraelidoj ; kaĵ iru f faru 
servon ai la Eternulo, kiel vi diris. 
32 Ankaŭ viajn ŝafojn kaj viajn 
bovojn preiiu, kiel vi diris, kaj iru ; 
kaj benu ankaŭ min. 33 Kaj ia 
Egiptoj urĝis sur la popolon, por pli 
rapide elirigi ilin el la lando; ĉar ili 
diris: Ni ĉiuj mortos. 34 Kaj la 
popolo forportis sian paston, antaŭ 
ol ĝi fermentis; iliaj pastujoj, ligitaj 
en iliaj vestoj, estis sur iliaj ŝultroj, 
35 Kaj la Izraelidoj faris, kiel diris 
Moseo; kaj ili petis de la Egiptoĵ 
vazojn arĝentajn kaj vazojn orajn kaj 
vestojn. 36 Kaj la Eternulo favor- 
igis ai la popolo ia Egiptojn, kaj ĉi 
tiuj pruntedonis al ili; kaj ili multe 
prenis de la Egiptoj. 

37 Kaj la Izraelidoj ekiris ei Rame- 
ses al Sukot, en la nombro de ĉirkaŭ 
sescent mil piedirantaj virojj krom la 
infanoj. 38 Kaj ankaŭ granda am- 
aso da diversgentaj homoj eliris kun 
ilij. kaj da ŝafoj kaj bovoj tre granda 
brutaro. 39 Kaj el la pasto, kiun 
iii elportis el Egiptujo, ili bakis mac- 
ajn platpaiiojn, ĉar ĝi ankoraŭ ne 
fermentis; ĉar ili estis elpelitaj el 
Egiptujo kaj ne povis prokrasti, kaj 
ili eĉ ne pretigis al si manĝaĵon. 
40 La daŭro de !a tempo, kiun la 
Izraelidoj loĝis en Egiptujo, estis 
kvarcent tridek jaroj. 41 Kiam fin- 
iĝis kvarcent tridek jaroj, ĝuste en 
la sama tago, ĉiuj taĉmentoj de la 
Eternulo eliris el la lando Egipta, 
42 Ĝi estas nokto dediĉata al la 
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Eternulo, ĉar Li elkondukis ilin el la 
lando Egipta ; ĝi estas tiu nokto, kiu 
estas dediĉata al la Eternulo de ĉiuj 
Izraeiidoj en iliaj generacioj. 

43 Kaj ia Eternulo diris al Moseo 
kaj Aaron : Ci tio estas la leĝo pri la 
Pasko : neniu fremdulo manĝu gin. 
44 Sed ĉiu sklavo, kiun iu aĉetis per 
mono, se vi cirkumcidis lin, tiam 11 
povas manĝi ĝin. 45 Pasloĝanto 
kaj dungito ne manĝu ĝin. 46 En 
unu domo ĝi estu manĝata; ne el- 
portu el la domo iom el la viando 
eksteren, kaj oston en ĝi ne rotnpu* 
47 La tuta komunumo de Izrael fam 
ĝim 48 Kaj se enloĝiĝos ĉe vi 
aligentulo kaj li volos fari Paskon al 
la Eternuio, tiam cirkumcidu ĉe li 
ĉiujn virseksulojn, kaj tiam li povas 
prepari sin, por fari ĝin, kaj Ji estos 
kiei indiĝeno de la lando ; sed neniu 
ne cirkumcidita manĝu ĝln. 49 La 
sama leĝo estu por Ta indiĝeno, kaĵ 
por la aligentuio, kiu enloĝiĝis inter 
vi. 50 Kaj ĉiuj Izraelidoj faris, kiel 
ordonis la Eternulo al Moseo kaj al 
Aaron; tiel ili faris, 51 En tiu 
sama tago la Eternuio elkondukis la 
Izraelidojn el la lando Egipta laŭ 
iliaĵ taĉmentoj. 

KAĴ la Eternulo ekparolis 
al Moseo, dirante : 2 Dediĉu 

al Mi ĉiun unuenaskiton, kiu 
malfermas ĉiun uteron inter la Izrael* 
idoj, el la homo kaj el ia brutoj : al 
Mi li apartenas. 

3 Kaj Moseo diris al la popolo: 
Memoru ĉi tiun tagon, en kiu vi eiiris 
el Egiptujo, el la domo de skiaveco ; 
ĉar per forta mano ia Eternulo el- 
kondukis vin el tie ; kaj ne manĝu 
fermentaĵon. 4 Hodiaŭ vi eliras, 
en la monato Abib, 5 Kaj kiam ia 
Eternulo venigos vin en la landon de 
la Kanaanidoj kaj la Ĥetidoj kaj la 
Amoridoj kaj la Ĥividoj kaj la Jebus- 
idoj, pri kiu Liĵuris al viaj patroj, ke 
Li donos al vi, en la landon, en kiu 
fluas lakto kaj mielo, tiam servu ĉi 
tiun servon en ĉi tiu monato. 6 Dum 
sep tagoj manĝu macojn, kaj en la 
sepa tago estu festo de la Eternulo. 

7 Macoj estu manĝataj dum la sep 
tagoj r kaj ne vidiĝu ĉe vi fermentaĵo 
kaj ne vidiĝu ĉe vi fermentinta pasto, 
en la tuta regiono, kiu apartenas al vi. 

8 Kaj sciigu al via filo en tiu tago, 
dirante: Ĝi estas pro tio, kion la 
Eternulo faris al mi ĉe mia elirado el 
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ELIRO 


Egiptujo* 9 Kaj tio estu ĉe vi kiel 
signo sur via maoo kaj kiel memor- 
Lgaĵo inter viaj okuloj, por ke la in- 
struo de la Eterimlo estu en via buso ; 
ĉar per forta mano la Etemuto elkon- 
dukis viu el Egiptujo* xo Plenumu 
ĉi tiun ieĝon eu ĝia tempo en eiu 
jaro* 

11 Kaj kiam ta Eternulo venigos 
vin en la landon de la Kanaanidoji 
kiel Li ĵuris al vi kaj al viaj patroj, 
kaj donos ĝin al vi, 12 tiam trans- 
donadu ĉiun utennalferminton al ia 
Eternulo, kaj ĉiun unuenaskiton el 
la brutoj, virseksulon* al la Eternulo* 
13 Kaj ĉiun unuenaskiton el la azenoj 
elaĉetu per ŝafido; kaj se vi ne elaĉ- 
etos ( tiam rompu a£ ĝi la kolon ; kaj 
ĉiun homan unuenaskiton inter viaj 
hloj elaĉetu. 14 Kaj kiam via lilo 
morgaŭ vin demandos, dirante : Kio 
tio estas ? tiam diru al li 1 Per forta 
mano la Eternulo elkondukis nin 
el Egiptujo, el la domo de sklaveco ; 

15 kaj kiam Faraono obstine rifuzis 
forliberigi nin ( tiam la Eternulo mort- 
igis ĉiun unuenaskiton en la lando 
Egipta ( de la unuenaskito de homo 
ĝis la unuenaskito de bruto; tial mi 
oferas al la Eterimlo ĉiun utermal- 
fermintan virseksuion, kaj ĉiun unue- 
naskiton el miaj filoj mi elaĉetas* 

16 Kaj tio estu kiel signo sur via 
mano kaj kiel memorigaĵo inter viaj 
okuloj ; ĉar per forta mano la Eternulo 
elkondukis nin ei Egiptujo* 

17 Kiam Faraono forliberigis la 
popolon, Dio ne irigis iiin per Ta vojo 
de la lando Filiŝta, kiu estls proks- 
ima; ĉar Dio diris : Eble ia popolo 
pentos, kiam ĝi ekvidos militon, kaj 
ĝi reiros Egiptujon* 18 Kaj Dio 
kondukis la popoion ĉirkauire, per la 
vojo tra la dezerto, al la Ruĝa Maro* 
Kaj armitaj la Izraelidoj eliris el ia 
lando Egipta* 19 Kaj Moseo prenis 
kun si ia ostojn de jozef, ĉar tiu 
ĵurigis ia Izraelidojn, dirante : Kiam 
Dio rememoros vin r tiam elportu 
miajn ostojn el ĉi tie kun vi, 20 Kaj 
ili elmoviĝis el Sukot, kaj starigis 
sian tendaron en Etara, en la fino 
de la dezerto* 21 Kaj la Eternulo 
iradis antaŭ ili dum la tago en nuba 
kolono, por konduki ilin laŭ la ĝusta 
vojo, kaj dum la nokto en kolono 
fajra, por lumi ai iii, ke ili povu iri 
tage kaj nokte* 22 Ne foriĝadis de 


antaŭ la popolo la nuba kolono dum 
la tago nek la fajra kolono dum la 
nokto* 

KAJ la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante; 2 Diru al 

la Izraelidoj, ke ili iru re- 
turne, kaj starigu sian tendaron antaŭ 
Pi-Hafiirot, inter Migdol kaj la maro, 
apud Baal-Cefon; tie ili stariĝu 
tendare super la maro* 3 Faraono 
diros pri la Izraeiidoj : Ili perdls la 
vojon en la lando, la dezerto ilin 
ŝlosis, 4 Kaj Mi obstinigos la kor- 
on de Faraono, kaj li kuros post 
ili ; kaj Mi gloriĝos per Faraono kaj 
per lia tuta militistaro, kaj la Egiptoj 
sciiĝos, ke Mi estas la Eternulo* 
Kaj ili faris tiel. 5 Kiam oni diris al 
ia reĝo de Egiptujo, ke la popolo 
forkuris, tiam la koro de Faraono 
kaj de liaj servantoj turniĝis kontrau 
ia popolon, kaj ili diris : Kion ni faris, 
forliberiginte la Izraelidojn de serv- 
ado al ni ? 6 Kaj li jungis sian 

ĉaron kaj prenis kun si sian popolon, 

7 Kaj H prenis sescent plej bonajn 
ĉarojn kaj ĉiujn ĉarojn de Egiptujo 
kaj la ĉefojn de la tuta militistaro* 

8 Kaj la Eternulo obstinigis la koron 
de Faraono, la reĝo de Egiptujo, kaj U 
postkuris la Izraehdojn; sed la 
Izraelidojn elirigis raano alta. 9 La 
Egiptoj postkuris ilin, kaj ĉiuj ĉeval- 
oj kaj ĉaroj de Faraono kaj liaj rajd- 
antoj kaj iia militistaro atingis ilin, 
kiam ili staris tendare super la maro, 
apud Pi-Haĥirot antau Baal-Cefon, 
10 Kiam Faraono alproksimiĝis, tiam 
la Izraelidoj levis siajn okulojn, kaj 
ekvidis, ke jen la Egiptoj iras post 
ili ; kaj ili tre ektimis, kaj la Izraelidoĵ 
ekkriis al la Eternulo. 11 Kaj ili 
diris al Moseo : Cu ne ekzistis fcomb- 
oj en Egiptujo, ke vi prenis nin, por 
morti en la dezerto ? kion vi faris al 
ni, elkondukinte nin el Egiptujo ? 
12 Tion ni diris ja al vi en Egiptujo : 
Lasu nin, kaj ni servu la Egiptojn ; ĉar 
pli bone estuspor ni servlia Egiptojn, 
ol morti en la dezerto. 13 Tiam 
Moseo diris al !a popoio: Ne timu ; 
staru, kaj vidu la savon de la Etern- 
uLo, kiun Li faros al vi hodiaŭ ; ĉar 
La Egiptojn, kiujn vi vidas hodiaŭ, 
vi eterne neniam piu vidos, 14 La 
Eternulo milltos por vi p kaj vi silentu. 

15 Kaj la Eternuio diris al Moseo : 
Kion vi krias al Mi ? diru al la 
Izraelidoj, ke ili ekiru* 16 Kaj vi 
















ELIRO 


14. 17—15. 10 


levu vian hastonon kaj etendu vian 
manon scper la maron kaj disfendu 
gin, por ke la Izraelidoj iru tra la 
mezo de la maro sur seka tero, 
17 Kaj jen,Mi obstinigos la korojn de 
la Egiptoj, kaj iii iros post vi; kaj Mi 
gloriĝos per Faraono kaj per lia 
tuta militistaro, per iiaj ĉaroj kaj iiaj 
rajdantoj. 18 Kaj la Egiptoj sciiĝos, 
ke Mi estas la Eternulo, kiam Mi 
gloriĝos per Faraono, per liaj ĉaroj 
kaj liaj rajdantoj. 19 Kaj la Dia 
anĝeio, kiu iradis antaŭ Ĵa tendaro 
de la Izraelidoj, formoviĝis kaj ekiris 
post ili; kaj la nuba kolono formov- 
iĝis de antaŭ jH kaj stariĝis post iii; 
20 kaj ĝi aperis inter la tendaro de la 
Egiptoj kaj la tendaro de la Izraeiidoj, 
kaj ĝi estis nubo maliuma, kaj lumis 
dum ia nokto tiamaniere, ke unuj al ia 
aliaj ne povis alproksimiĝi dum la 
tuta nokto, 21 Kaj Moseo etendis 
sian manon super la maron ; kaj la 
Eternuio peiis la maron per forta 
orienta vento dum la tuta nokto kaj 
faris ia maron seka tero ; kaj la akvo 
disfendiĝis, 22 Kaj la Izraelidoj 
ekiris tra la mezo de la maro sur seka 
tero, kaj la akvo estis por ili muro 
dekstre kaj maldekstre. 23 Kaj la 
Egiptoj postkuris kaj venis post iii, 
ĉiuj ĉevaioj de Faraono, liaj ĉaroj kaj 
liaj rajdantoj, en la mezon de lamaro. 
24 Kiam venis ia matena gardotempo, 
la Etemulo ekrlgarais la tendaron de 
la Egiptoj ei la fajra kaj nuba ko- 
lono, kaj Li tumultigis la tendaron 
de la Egiptoj* 25 Kaj Li depuŝls 
la radojn de iliaj ĉaroj kaj malrap- 
idigis ilian iradon, Tiam la Egiptoj 
diris ; Ni forkuru for de la Izraelidoj, 
ĉar la Eternulo militas por ili kontraŭ 
la Egiptoj, 

26 Kaj la Eternulo diris ai Moseo : 
Etendu vian manon super la maron, 
por ke la akvo revenu sur la Egiptojn, 
sur iliajn ĉarojn kaj iiiajn rajdantojn. 
27 Kaj Moseo etendis sian manon 
super ia maron, kaj ia mato revenis 
en la komenco de la mateno, sur sian 
lokon, kaj la Egiptoj kuris renkonte 
al ĝn Kaj la Eternuio ĵetis la Egipt- 
ojn en ia mezon de la maro, 28 Kaj 
la akvo revenis, kaj kovris la ĉarojn 
kaĵ la rajdantojn de la tuta militist- 
aro de Faraono, kiu venis post ili 
en la maron ; ne restis el ili eĉ unu, 
29 Sed la Izraelidoj iris sur seka 
tero tra la mezo de la maro, kaj la 


akvo estis por ili muro dekstre kaj 
maldekstre. 30 Kaj la Eternulo sav- 
is en tiu tago la Izraelidojn ei la 
mano de ta Egiptoj ; kaj la Izraelidoj 
vidis la Egiptojn mortintaj sur la 
bordo de ta maro, 31 Kaj la Izrael- 
idoj vidis la grandan manon, kiun la 
Eternuio aperigis sur la Egiptoj, kaj 
la popolo ektimis la Eternulon kaj 
ekkredis al la Eternulo kaj al Lia 
sklavo Moseo, 

TIAM Moseo kaj la Izraelidoj 
kantis ĉi tiun kanton al la 
Eternulo, kaj parolis jene : 

Mi kantos al la Eternulo, ĉar Li 
aite leviĝis ; 

ĉevalon kaj ĝian rajdanton Li 
ĵetis en la maron, 

2 Mia forto kaj glorkanto estas ia 
Eternulo, 

Kaj Li estis por mi savo. 

Li estas mia Dio, kaj mi Lin gloros, 
La Dio de mia patro, kaj mi Lin 
altigos. 

3 La Eternulo estas viro de milito, 
Eternulo estas Lia nomo. 

4 La ĉarojn de Faraono kaj lian 
miiitistaron Li ĵetis en la mar- 
on ; 

Kaj liaj elektitaj militestroj dronis 
en la Ruĝa Maro, 

5 Abismoj ilin kovris ; 

Ili falis en la profundojn kiel 

ŝtono. 

6 Via dekstra mano, ho Eternulo, 
estas glora per forto, 

Via dekstra mano, ho Eternuio, 
disbatas malamikon, 

7 Per Via granda majesto Vi fra- 
kasas Viajn kontraŭulojn ; 

Vi sendas Vian koleron, kaj ĝi 
forbruligas ilin kiel pajlon, 

8 De Via koiera blovo montiĝis 
akvo, 

Amasigite stariĝis fluaĵo, 
Densiĝis abismoj en la mezo de 
la maro. 

9 La malamiko diris: Mi perse- 
kutos, 

Mi atingos, mi dividos milit- 
akiron ; 

Satiĝos de ili mia animo ; 

Mi eltiros mian glavon, eksterm- 
os ilin mia mano. 

iq Vi blovis per Via spirito, kaj 
iiiu kovris la maro ; 

Kiel plumbo ili iris al fundo en 
la akvo potenca, 
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ELIRO 


11 Kiu estas kiel Vi inter la dioj, 

ho Eternulo ? 

Kiu estas kiel Vi ? majesta en 
sankteco, 

Timinda kaj laŭdinda, faranta 
mlraklojn ? 

12 Vi etendis Vian dekstran manon, 
Kaj ilin englutis la tero. 

13 Vi kondukis kun Via favorkor- 

eco tiun popolon, kiun Vi li- 
berigis ; 

Vi kondukis ĝln per Via forto al 
Via sankta loĝejo. 

14 Aŭdis popoloj kaj ektremis ; 
Teruro atakis ia loĝantojn de 

Filiŝtujo. 

15 Tiam ektiinis la ĉefoj de Edoin ; 
La potenculojn de Moab atakis 

tremo; 

Perdis la kuraĝon ĉiuj loĝantoj 
de Kanaan. 

16 Falas sur iim fimo kaj teruro pro 

la grandeco de Via brako ; 
lii mutiĝas kiel ŝtono, ĝis pasas 
Via popolo, ho Eternulo, 

Ĝis pasas la popolo, kiun Vi 
akiris» 

17 Vi venigfos ilin, kaj plantos ilin 
Sur la monto de Via heredo, 

Sur la loko, ho Eternulo, kiun 

Vi faris Via sidejo, 

En la sanktejo, ho Sinjoro, kiun 
pretigis Viaj rnanoj. 

id La Eternulo reĝos ĉiam kaj 
eterne. 

19 ĉar la ĉevaloj de Faraono kun 
liaj ĉaroj kaj rajdantoj eniĝis en la 
maron, kaj ia Eternulo turnis sur ilin 
la akvon de la maro; sed ia Izraelidoj 
iris sur seka tero tra la mezo de 
la maro. 20 Mirjam, la profetino, 
fratino de Aaron, prenis tamburinon en 
sian manon, kaj ĉiuj virinoj eliris 
post ŝi kun tamburinoj kaj dancante* 
21 Kaj Mirjam antaŭkantis al ili: 

Kantu a! la Eternulo, ĉar LI alte 
leviĝis; 

Ĉevalon kaj ĝian rajdanton Li 
jetis en la maron. 

22 Moseo ekkondukis la Izraelidojn 
for de la Ruĝa Maro, kaj ili eliris al 
la dezerto ŝur; ili iris dum tri tagoj 
tra la dezerto kaj ne frovis akvon. 
23 Ili venis al Mara, sed jli ne povis 
trinki la akvon en Mara, ĉar ĝi esfis 
maldolĉa; tial oni donis al la loko 
la noinoti Mara. 24 Kaj la popolo 
ekmurmuris kontraŭ Moseo, dirante : 
Kion ni trinkos ? 25 fiam li kriis 


al la Eternulo, kaj la Eternulo mon- 
tris al li arbon, kaj li ĵefcis ĝin en la 
akvon, kaj la akvo fariĝis dolĉa. Tie 
Li donis al ili leĝon kaj juĝon, kaj 
tie Li ilin elprovis. 26 Kaj Li diris : 
Se vi aŭskultados !a voĉon de la 
Eternulo, via Dio, kaj farados tion, 
kio plaĉas al Li r kaj vi atentados 
Liajn ordonojn kaj observados ĉiujn 
Liajn leĝojn, tiam Mi venigos sur 
vin neniun el tiuj malsanoj, kiujn Mi 
venigis sur la Egiptojn; ĉar Mi estas 
la Eternulo, via saniganto. 

27 Kaj ili venis ai Eiim; tie estis 
dek d u fontoj de akvo> kaj sep- 
dek daktilpalmoj. Kaj ili starigis 
tie sian tendaron ĉe la akvo. 

1 Ili elmoviĝis el Elirn, kaj la 
tuta komunumo de la Izrael- 
idoj venis en la dezerton Sin, 
kiu troviĝas inter Elim kaj Sinaj, en 
la dek-kvina tago de ia dua monato, 
post sia eliro el la lando Egipta* 
2 Kaj la tuta komunumo de la IzraeL 
idoj ekinurmuris kontraŭ Moseo kaj 
Aaron en la dezerto. 3 Kaj la 
Izraelidoj diris al ili: Ho* ni dezirus 
morfci per la mano de la Eternulo en 
la lando Egipta, sidante super la 
potoj kun viando, manĝante panon 
ĝissate 1 vi elkondukis nin en ĉi tiun 
dezerton, por mortigl ĉi tiun tutan 
komunumon per malsato. 4 Tiam 
la Eternulo diris al Moseo : Jen Mi 
pluvigos por vi panon el la ĉielo; 
kaj ia popoio eliru kaj kolektu ĉiu^ 
tage tiom, kiom ĝi bezonas por la 
tago, por ke Mi esploru ĝin, ĉu ĝi 
sekvos Mian leĝon aŭ ne, 5 Sed 
en la sesa tago ili preparu tion # kion 
ili devas enporti, kaj tiam estos duobla 
porcio kompare kun tio, kion ih 
kolektas ĉiutage. 6 Kaj Moseo kaj 
Aaron diris al ĉiuj Izraelidoj : Vespere 
vi sciiĝos, ke la Eternulo elkoudukis 
vin el la lando Egipta. 7 Kaj 
matene vi vidos ia gloron de la 
Eternulo; ĉar Li aŭdis vian niur- 
inuradoti kontraŭ la Eternulo. Sed 
kio estas ni, ke vi murmuras kontraŭ 
ni ? 8 Kaj Moseo diris : La Etern- 

ulo donos al vi vespere viandon 
por manĝi kaj matene panon por 
sati£i; ĉar la Eternulo aŭdis vian 
murmuradon, kiun vi murmuris kon- 
traŭ Li. Sed ni, kio ni estas ? ne 
kontraŭ ni estas via murmurado, sed 
kontraŭ la Eternulo. 9 K a Ĵ Moseo 
diris al Aaron; Diru al la tuta komun- 
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ELIRO 


16. 10-—17. 3 


umo de la Izraelidoj : Alproksimiĝu 
antaŭ ia Etemulon, ĉar Li aŭdis vian 
murmuradon. io Kaj dum Aaron 
estis parolanta al la tuta komunumo 
de la Izraelidoj, ili turniĝis al la 
dezerto, kaj jen la gloro de la Eternulo 
aperis en nubo. n Kaj la Eternuio 
paroiis al Moseo, dirante: 12 Mi 

audis ia murmuradon de la Izraelidoj ; 
diru al ili jenon ; En la komenco de 
la vespero vi inanĝos viandoiij kaĵ 
matene vi satiĝos per pano t kaj vi 
sciiĝos, ke Mi estas la Eternuio, via 
Dio. 13 Kiam venis la vespero, 
alilugis koturnoj kaj kovris ia tend- 
aron, kaj matene estis tavolo da roso 
ĉirkaŭ la tendaro. 14 Kiam latavolo 
da roso forleviĝis, tiam montriĝis, 
ke sur ia suprajo de la dezerto 
kuŝas io deiikata, senŝeia, delikata 
kiei prujno sur la tero. 15 Kiam 
la IzraeHdoj ekvidis, ili diris unuj al 
la aliaj : Kio ĝi estas ? ĉar ili ne sciis» 
kio ĝi estas* Kaj Moseo diris ai ili: 
Ĝi estas la pano, kiun la Eternulo 
donls al vi por manĝk 16 Jenestas 
tio, kion ordonis la Eternulo ; Kolektu 
ĝin ĉiu en tia kvanto, kiom li bezonas 
por manĝi; prenu po umi omero por 
ĉiu kapo, Lau la nombro de viaj 
animoj, kiujn ĉiu havas en sia tendo, 
17 Kaj tiel faris la Izraelidoj, kaj ili 
kolektis, unu pii, aliamalpIL * 18 Kaj 
oni mezuris per omero ; kaj kiu koiekt- 
is pli, ne havis superhue, kaj kiu 
kolektis malpli, ne havis mankon; 
ĉiu kolektis tiom, kiom li povis manĝi. 
19 Kaj Moseo diris al ili; Neniu rest- 
igu iom el ĝi ĝis la mateno. 20 Sed 
ili ne obeis Moseon t kaj kelkaj rest- 
igis iom el ĝi ĝis la mateno ; kaj aperis 
en ĝi vermoj, kaj ĝi malbonodoriĝis ; 
kaj Moseo ekkoleris ilin. 21 lii 
kolektadis ĝin ĉiumatene, ĉiu tiom, 
kiom li bezonis por manĝi; kaj kiam 
la suno fariĝis pli varma, tio fand- 
iĝadis, 22 Kiam venis la sesa tago, 
iii kolektis duoble da pano t po du 
omeroj por ĉiu ; kaj ĉiuj ĉefoj de la 
komunumo venis kaj diris tion al 
Moseo. 23 Kaj li diris al ili: Jen 
estas* kion diris ia Eternulo ; ripozo 
de sankta sabato de la Eternulo 
estas inorgaŭ ; kion vi estas bakontaj, 
baku, kaj kion vi estas kuirontaj, 
kuiru; sed ĉion superfiuan formetu, 
por ke ĝi estu konservata ĝis ia ma- 
tenG. 24 Kaj ili formetis ĝin ĝis la 
mateno, kiel ordonis Moseo, kaj ĝi 


ne malbonodoriĝis, kaj vermoj ne 
aperis en ĝL 25 Kaj Moseo diris : 
Manĝu ĝin hodiaŭ, ĉar hodiaŭ estas 
sabato de la Eternulo; hodiaŭ vi ne 
trovos ĝin sur la kampo. 26 Dum 
ses tagoj koiektu ĝin, sed la sepa 
tago estas sabato, en tiu tago ĝi ne 
troviĝos. 27 En la sepa tago eliris 
kelkaj el la popolo, por kolekti, sed 
ili ne trovis. 28 Kaj la Eternulo 
diris ai Moseo : Ĝis kiam vi nfuzos 
observi Miajn ordonojn kaj Mian in- 
struon ? 29 Rigardu, la Eternulo 

donis al vi la sabaton, tial Li donas 
al vi en la sesa tago panon por du 
tagoj ; restu ĉiu hejme, neniu eliru 
for de sia loko en la sepa tago* 
30 Kaj la popolo ripozis en la sepa 
tago. 31 Kaj la domo de Izrael 
donis al ĝi la nomon manao; ĝi estis 
kiel ia semo de koriandro, blanka, 
kaj ĝia gusto estis kiel blankpaneto 
kun mielo. 32 Kaj Moseo diris: 
Jen estas fio, ition ordonis la Etern- 
ulo: Plenigu per ĝi omeron, ke ĝi 
estu konservata en viaj generacioj, 
por ke oni vidu la panon, kiun Mi 
manĝigis al vi en ia dezerto, kiam Mi 
elkondukis vin el la lando Egipta. 
33 Kaj Moseo diris al Aaron : Prenu 
unu vazon kaj enrnetu tien plenan 
omeron da manao kaj starigu ĝm 
antaŭ Ia Eternulo, por ke ĝi estu 
konservata en viaj generacioj. 34 Ki- 
el la Eternulo ordonis al Moseo, 
Aaron starigis ĝin antaŭ la Atesto, 
por konserviĝi, 35 Kaj la Izraelid- 
oj manĝis la manaon dum kvardek 
jaroj, ĝis ili venis en landon loĝ- 
eblan ; la manaon ili manĝis, ĝis ili 
venis al la limo de la lando Kana- 
ana. 36 Kaj omero estas dekono 
de efo. 

LA tuta komunumo de la 
Izraelidoj elmoviĝis el la de- 
zerto Sin laŭ siaj tagvojoj, 
kiel ordonis la Eternulo; kaj ili 
starigis sian tendaron en Reŭdirn, kaj 
la popolo ne havis akvon por trinki* 
2 Kaj la popolo malpacis kontraŭ 
Moseo, kaj ili diris : Donu al ni akvon 
por trinki, Kaj Moseo diris al ilt: 
Kial vi maipacas kontraŭ mi ? kial 
vi provas la Eternulon ? 3 Sed la 

popolo tie suferis pro manko de akvo, 
kaj la popolo murmuris kontraŭ 
Moseo, kaj diris ; KiaL vi elkondukis 
nin el Egiptujo, por mortigi nin kaĵ 
niajn infanojti kaj niajn brutojn per 
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17. 4—18. 17 


ELIRO 


soifo ? 4 Tiam Moseo kriis ai la 

Eternulo, dirante: Kion mi faros 
kun ĉi tiu popolo? baldaŭ povas okazi, 
ke ili min stonmortigos, 5 Kaj la 
Eternulo diris al Moseo: Preteriru 
antaŭ la popolo, kaj prenu kun vi 
kelkajn el la ĉefoj de Izrael, kaj 
vian bastonon, per kiu vi frapis la 
riveron, prenu en vian manon, kaj 
iru* 6 ĵen Mi staros antaŭ vi tie 
super roko sur Ĥoreb ; kaj vi frapos 
la rokon, kaj eliros el ĝi akvo, kaj la 
popolo trinkos. Kaj Moseo faris tiel 
antaŭ la okuloj de ia ĉefoj de Izrael. 
7 Kaj ii donis al tiu loko la nomon 
Masa kaj Meriba, pro la malpaeo de 
la Izraebdoj, kaj pro tio, ke ili provis 
la Eternulon, dirante ; Ĉu la Eternulo 
estas inter ni, au ne ? 

8 Venis la Amalekidoj, kaj ekinilitis 
kontraŭ la Izraelidoj en Refidim. 

9 Tiam Moseo diris al Josuo : Elektu 
al ni virojn, kaj eiiru, batalu kontrau 
la Amalekidoj, Morgau mi staros 
sur supro de monteto, kaj la Dian 
bastonon mi havos en mia mano, 

10 Kaj ĵosuo faris, kiel dins al Ji 
Moseo, kaj batalis kontraŭ la Amalek- 
idoj ; kaj Moseo, Aaron, kaj Ĥur 
supreniris sur la supron de la mont- 
eto, 11 Kaj ĉiufoje, kiam Moseo 
levis sian manon, venkis Izraei ; kaj 
kiam li malievis sian nianon, venkis 
Amalek. 12 Sed la manoj de Moseo 
estis pezaj ; tial ili prenis ŝtonon 
kaj metis ĝiu sub lin f kaj li sidiĝis 
sur ĝi; kaj Aaron kaj Ĥur subtenis 
liajn manojn, unu de unu flanko, la 
dua de la dua llanko ; kaj Uaj manoj 
estis en ĝusta teniĝo ĝis la subiro 
de la suno. 13 Kaj ĵosuo senfort- 
igis Amalekon kaj Jian popolon per 
ia glavo* 14 Kaj la Eternuio diris 
al Moseo : Skribu ĉi tion por memoro 
en Ubron kaj enmetu ĉi tion en la 
orelojn de Josuo, ke Mi ekstermos la 
memoron pri Amalek sub la ĉielo* 
15 Moseo konstruis altaron, kaj donis 
al ĝi la nomon: La Eternulo mia 
Standardo. 16 Car li diris : Estas 
promesite per la altaro de la Eternulo, 
ke la Eternulo militos kontraŭ Amalek 
de generacio al generacio. 

JITRO, la Midjana pastro, 
la bopatro de Moseo, aŭdis 
ĉion, kion la Eternulo faris 
al Moseo kaj ai Sia popolo Izrael, 
ke la Eternulo elkondukis Izraelon 


el Egiptujo. 2 Kaj ĵitro, la bopatro 
de Moseo, prenis Ciporan, la edzinon 
de Moseo, kiun tiu forlasis ; 3 kaj 

ŝiajn du ŭlojn, el kiuj unu havis la 
nomon Gerŝom ; ĉar la patro diris : 
Mi estis fremdulo en fremda lando; 
4 kaj la dua havis la nomon Eiiezer, 
ĉar tiu diris : La Dio de mia patro 
helpis min, kaj savis min kontraŭ 
la glavo de Faraono. 5 Kaj Jitro, 
la bopatro de Moseo, kun liaj hloj 
kaj lia edzino venis al Moseo en la 
dezerton, kie li staris tendare ĉe la 
monto de Dio, 6 Kaj li dirigis al 
Moseo : Mi, via bopatro Jitro, venas 
al vi, kaj ankaŭ via edzino kaj ŝiaj 
du filoj kun ŝi* 7 Tiam Moseo 
eliris renkonte al sia bopatro kaj 
profunde saiutis lin kaj kisis lin, kaj 
ili demandis sin reciproke pri la farto 
kaj eniris en la tendon. 8 Kaj 
Moseo rakontis al sia bopatro ĉion, 
kion la Eternulo faris al Faraono kaj 
al la Egiptoj pro Izrael, kaj ĉiujrt 
malfacilaĵojn, kiuj trafis ilin dum 
la vojo kaj el kiuj la Eternuio ilin 
savis. 9 Jltro ĝojis je ia tuta bono, 
kiun la Eternulo faris al Izrael, 
savinte lin el la mano de la Egiptoj, 
io Kaj Jitro diris: Benata estu la 
Eternulo, kiu savis vin ei la manoj 
de la Egiptoj kaj el la mano de 
Faraono, kaj kiu savis la popolon el 
sub la mano de la Egiptoj. 11 Nun 
mi scias, ke ia Eternulo estas pli 
granda ol ĉiuj dioj ; ĝi estas pro tio, 
ke tiuj malbonintencis kontraŭ ilu 

12 Kaj ĵitro, Ja bopatro de Moseo, 
alportis al Dio bruloferon kaj buĉ- 
oferojn ; kaj Aaron kaj ĉiuj ĉefoj de 
Izrael venis, por manĝi panon kun 
la bopatro de Moseo antaŭ Dio. 

13 La sekvantan tagon Moseo sidiĝis, 

por juĝi la popolon ; kaj la popolo 
staris antaŭ Moseo de ia mateno ĝis 
Ja vespero. 14 Kaj la bopatro de 
Moseo vidis ĉion, kion 11 faras por Ja 
popolo, kaj diris : Kio estas tio, kion 
vi faras al la popolo ? kial vi sola sidas 
kaj la tuta popolo staras antaŭ vi 
de mateno ĝis vespero ? 15 Tiam 

Moseo diris al sia bopatro : La popolo 
venas aJ mi, por demandi Dion. 
16 Kiam fariĝas inter ili ia afero, 
Ŭl venas al mi; kaĵ mi juĝas inter unu 
kaj alia, kaj mi sciigas la leĝojn de 
Dio kaj Liajn instruojn. 17 Sed 
la bopatro de Moseo diris al 11 : Ne 
bona estas la afero, kiun vi faras. 
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18* 18—1». 21 


i8 Senforti|:os vi kaj ĉi tio popolo, 
kiu estas kun vi; ĉar la afero estas 
tro malfaeila por vi; vi ne povas 
plenumi ĝin sola* Aŭskultu mian 
voĉon, mi donos ai konsilon, 
kaj Dio estos kun vi. Vi estu por 
Ia popolo perulo antaŭ Dio, kaj pre- 
zentu la aferojn al Dio* 20 Instruu 
al ili la leĝojn kaj instruojn, kaj 
montru al ili la vojon, kiun ili devas 
iri, kaj la farojn, kitijii ili devas fari* 
ai Kaj vi elserĉu inter la tuta popolo 
homojn bravajn, timantajn Dion, hom- 
ojn veramajn, neprofitaniajn; kaj 
starig^u ilin super la popolo kiel 
milestrojn, centestrojn, kvindekestr- 
ojn, kaj dekestrojn. 22 Kaj ili 
juĝadu la popolon en ĉiu tempo; ĉiun 
grandan aferon ili venigu al vi, sed 
ĉiun malgrandan aferon juĝu ili; tiel 
fariĝos pli facile al vi, kaj ili portos 
kun vi* 23 Se vi tion faros kaj Dio 
al vi ordonos, tiam vi povos resti 
forta, kaj ankaŭ ĉi tlu tuta popolo 
venos al sia loko en paco* 24 Moseo 
obeis la voĉon de sia bopatro, kaj 
faris ĉion, kion tiu diris* 25 Kaj 
Moseo elektis bravajn homojn inter 
la tuta Izrael, kaj faris ilin estroj 
super la popolo, milestroj, centestroj, 
kvindekestroj, kaj dekestroj* 26 Kaj 
ili juĝadis ia popolon en ĉiu tempo ; 
malfacilan aferon ili venigadis al 
Moseo, kaj ĉiun aferon malgrandan 
juĝadis ili. 27 Kaj Moseo lasis 
sian bopatron foriri, kaj tiu iris en 
sian landon* 

EN la tria monato post la 
eliro de la Izraelidoj el la 
lando Egipta, en tiu tago ili 
venis en la dezerton Sinaj* 2 Ili 
eliris el Refidim, kaj venis en la 
dezerton Sinaj kaj starigis sian 
tendaron en la dezerto; kaj Izrael 
stariĝis tie tendare antaŭ la monto, 

3 Kaj Moseo supreniris al Dio ; kaj 
la Etemulo vokis.al li de la monto, 
dirante: Tiel diru al la domo de 
Jakob kaj sciigu al la filoj de Izrael: 

4 Vi vidis, kion Mi faris al la Egiptoj 
kaj kiel Mi portis vin sur aglaj flug- 
iloj kaj venigis vin al ML 5 Kaj 
nun se vi obeos Mian voĉon kaj 
observos Mian interligon, vi estos 
Mia amata proprajo inter ĉiuj popoloj, 
ĉar al Mi apartenas la tuta tero* 
6 Kaj vi estos por Mi regno de pastr- 
oj kaj popolo sankta. Tio estas ia 
vortoj, kiujn vi diru al la Izraelidoj* 


7 Moseo venis, kaj alvokis la ĉefojn 
de la popolo, kaj prezentis at ili 
ĉiujn tiujn vortojn, pri kiuj la Etern- 
ulo ordonis al li. 8 Kaj la tuta 
popolo respondis kune kaj diris; 
Ĉion, kion la Etemulo diris, ni faros* 
Kaj Moseo raportis la vortojn de la 
popolo al la Eternulo* 9 Kaj Ia 
Eternulo diris al Moseo : Jen Mi venos 
al vi en densa nubo, por ke la popolo 
aŭdu, kiam Mi parolos kun vi f kaj 
por ke ili kredu al vi eterne* Kaj 
Moseo sciigis la vortojn de ia popolo 
al la Eternulo* 10 Kaj la Eternulo 
diris al Moseo : Iru al la popolo kaĵ 
sanktigu ĝin hodiaŭ kaj morgaŭ, 
kaj ili lavu siajn vestojn* 11 Kaj 
ili estu pretaj por la tria tago, ĉar en 
la tria tago la Eternulo malsupreniros 
antaŭ la okuloj de la tuta popolo sur la 
monton Sinaj, 12 Kaj difinu limon 
por la popolo ĉirkaŭei dirante : Gardu 
vin, ke vi ne supreniru sur la monton 
nek tuŝu ĝian bazon ; ĉiu, kiu tuŝos 
la monton, estu mortigita* 13 Mano 
lin ne tuŝu, sed per ŝtonoj li estu 
mortigita, aŭ li estu pafmortigita; 
ĉu tio estos bruto, ĉu tio estos homo, 
li ne vivu. Kiam eksonos longa 
trumpetado, tiam iii povas supreniri 
sur ia monton* 14 Kaj Moseo mal- 
supreniris de la monto a! la popolo 
kaj sanktigis la popoion, kaj ili lavis 
siajn vestojn, 15 Kaj !i diris al la 
popolo: Estu pretaj por ia tria tago ; 
ne alproksimiĝu al virino* 16 En 
la tria tago, tuj matene, komendĝis 
tondroj kaj fulmoj, kaj densa nubo 
estis super la monto, kaj aŭdiĝis tre 
forta sonado de korno ; kaj ektremis 
la tuta popolo, kiu estis en la tend- 
aro. 17 Kaj Moseo elirigis la po- 
polon el la tendaro renkonte al Dio t 
kaj ili stariĝis antaŭ la bazo de la 
monto* 18 Kaj la monto Sinaj tuta 
fumiĝis kaŭze de tio, ke la Eternulo 
malsupreniris sur ĝin en fajro; kaj 
ĝia fumo leviĝadis kiel fumo el forno, 
kaj la futa monto forte tremis. 
19 Kaj la sonado de la korno far- 
iĝadis ĉiam pli kaj ph forta ; Moseo 
paroladis, kaj Dio respondadis al U 
per voĉo* 20 Kaj la Eternulo mal- 
supreniris sur la rnonton Sinaj, sur 
la supron de la monto; kaj la Etern- 
ulo vokis Moseon sur Ja supron 
de la monto, kaj Moseo supreniris* 
21 Kaj ia Eternulo diris al Moseo: 
Iru malsupren, avertu la popolon, ke 
















































































19, 22—21. 6 


ELIRO 


ili ne translimiĝu perforte al la 
Eternulo, por vldl, ĉar tiain multaj 
el iii falus. 22 Eĉ la pastroj, kiuj 
alproksiniiĝfos al la Etermilo, sanktigu 
sin, por ke ia Eternulo ne frakasu 
ilin, 23 Kaj Moseo diris ai la Etern- 
ulo: La popolo ne povas suprenin 
sur la monton Sinaj, ĉar Vi avertis 
nin, dirante : Faru Jimon ĉirkaŭ ia 
monto, kaj sanktigu ĝim 24 Sed 
la Eternulo ciiris al li: Iru malsupren, 
poste supreniru vi kaj Aaron kun vi ; 
sed la pastroj kaj la popolo ne penu 
perforte supreniri al la Eternulo, 
por ke Li ne frakasu ilin. 25 Kaj 
Moseo malsupreniris al la popolo kaj 
dids tion al iiL 

KAJ Dio diris ĉlujn sekvant- 
ajn vortojn : 

2 Mi estas la Eternulo, via 
Dio, kiu clkondukis vin el la lando 
Egipta, el la domo de sklaveco* 

3 Ne ekzistu ĉe vi aliaj dioj antaŭ 
Mi* 

4 Ne faru al vi idolon, nek biidon 

de io, kio estas en la ĉielo supre aŭ 
sur la tero malsupre aŭ en la akvo 
sub la tero ; 5 ne kliniĝu antaŭ ili 

kaj ne servu ilin ; ĉar Mi t ia Eternulo, 
via Dio, estas Dio severa, kiu la 
malbonagon de la patroj punas sur la 
idoj en la tria kaj kvara generacioj ĉe 
Miaj malamantoj, 6 kaj kiu faras 
favorkoraĵon por rniloj a! Miaj amant- 
oj kaj al la plenumantoj de Miaj 
ordonoj. 

7 Ne malbonŭzu la nomon de ia 
Eternulo, via Dio ; ĉar la Eternulo ne 
lasos senpuna tiun, kiu malbonuzas 
Lian nomon. 

8 Memoru pri la tago sabata, ke vi 
tenu ĝin sankta. 9 Dum ses tagoj 
Jaboru kaj faru ĉiuĵn viajn aferojn; 

10 sed la sepa tago estas sabato de 
la Eternulo, via Dio; faru nenian 
laboron, nek vi, nek via filo, nek via 
filino, nek via sklavo, nek via sklav- 
ino, nek via bruto, nek via fremd- 
ulo, kiu estas inter viaj pordegoj ; 

11 ĉar dutn ses tagoj la Eternulo 
kreis la ĉielon kaj la teron, la maron, 
kaj ĉion, kio estas en ili, sed en la 
sepa tago Li ripozis, Tiai la Eternuto 
benis la tagon sabatan kaj sanktigis 
ĝim 

12 Respektu vian patron kaĵ vian 
patrinon, por ke longe claŭru via 
vivo sur la tero, kiun ia Eternulo, 
via Dio, donas ai vi. 


13 Ne rnortigu. 

14 Ne adultu. 

15 Ne ŝtelu. 

16 Ne parolu kontraŭ via proksim- 
uio malveran ateston. 

17 Ne deziru la domon de via prok- 
simulo ; ne deziru la edzinon de via 
proksimulo, nek lian sklavon, nek 
lian sklavinon, nek Han bovon, nek 
lian azenon, nefe ion, kio apartenas 
al via proksimulo- 

18 Kaj la tuta popolo vidis la tondr- 
ojn kaj la fulmojn kaj la sonadon 
de la korno kaj la fumiĝadon de la 
monto; kaj la popolo vidis, kaj re* 
tiriĝis kun teruro kaĵ stariĝis mal- 
proksime. 19 Kaj iii diris al Mo- 
seo : Parolu vi kun ni, kaj ni aŭs- 
kultos, sed Dio ne parolu kun nl, 
por ke ni ne mortu. 20 Kaj Moseo 
diris al la popolo : Ne tirnu ; ĉar por 
vin elprovi venis Dio, kaj por ke la 
timo antaŭ Li cstu antaŭ via vizaĝo, 
por ke vi ne peku. 21 Kaj la pop- 
0I0 staris malproksime; sed Moseo 
alproksimiĝis al la mallumo, kie 
estis Dio. 

22 Kaj Ja Eternulo diris al Moseo : 
Tiel diru al la Izraelidoj : Vi vidis, 
kiel Mi parolis kun vi el la ĉieio. 
2 ĵ Ne faru antaŭ Mi diojn arĝentajn, 
kaj diojn orajn ne faru al vh 24 Al- 
taron el tero faru al Mi, kaj oferu sur 
ĝi viajn bruloferojn kaj pacoferojn, 
viajn ŝafojn kaj viajn bovojn ; sur ĉiu 
loko, kie Mi memorigos Mian nomon, 
Mi venos al vi kaj benos vin. 25 Kaĵ 
se vi faros ai Mi altaron el ŝtonoj, ne 
konstruu ĝin e! ŝtonoj hakitaĵ ; ĉar se 
vi levos sur ĝin vian hakilon, vi ĝin 
malsanktigos. 26 Kaj ne supreniru 
per ŝtupoj al Mia alfcaro, por ke ne 
malkovriĝu via nudeco antaŭ ĝi. 

KAJ jen estas la juĝcj, kiujn 
vi proponos al ili; 

2 Se vi aĉetos sklavon He- 
breon, li servu dmn ses jaroj ; sed 
en la sepa li eliru libera senpage* 
3 Se li venis sola, 11 eliru sola ; se li 
estas edzigita, tiain Ha edzino eliru 
kune kun 4 Se lia sinjoro donis 
al li edzinon kaj Ŝi naskis al li filojn 
aŭ filinojn, tiam la edzino kaj ŝiaj 
infanoj restu ĉe sia sinjoro, kaj ii 
eliru sola. 5 Sed se la sklavo diros : 
Mi amas mian sinjoron, mian edzinon, 
kaj miajn infanojn, mi ne volas li- 
beriĝi; 6 tiam lia sinjoro alkon- 

1 duku lin antaŭ la potenculojn kaj 
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ELIRO 21. 7— 22. 4 


starigu lin apuci la pordo aŭ apud 
la fosto, kaj lia sinjoro trapiku lian 
orelon per aleno, kaj li estu lia sklavo 
por ĉiam* 

7 Kaj se iu vendos sian filinon kiei 
sklavinon, ŝi ne eliru kiel eliras la 
skiavoj. 8 Se ŝi ne plaĉas ai sia 
sinjoro, al kiu ŝi estis fordonita, tiam 
ii donu ai ŝi la eblon elaĉetiĝi; al 
fremda popolo ŝin vendi li ne havas 
la rajton, ĉar II kondutis ne honeste 
kontraŭ ŝi. 9 Se li transdonos ŝin 
aJ sia filo, li agu kun ŝi laŭ la rajto de 
filinoj. 10 Se li prenos por ii alian 
edzinon, tiam nutraĵo, vestoj, kaj 
edzina vivo ne devas esti rifuzafaj 
al ŝi. 11 Kaj se tiujn tri aferojn li 
ne faros por ŝi, tiam ŝi eliru senpage, 
sen elaĉeto. 

12 Se iu batos homon kaj tiu mortos, 
11 estu mortigita. iĵ Sed se li ne 
agis malbonintence, nur Dio puŝis 
tiun sub lian manon, Mi difinas al vi 
lokon, kien 11 povas forkuri. 14 Sed 
se iu intence mortigis sian proksim- 
ulon per ruzo, tiam eĉ de Mia altaro 
forprenu lin, ke li mortu. 

15 Kiu batas sian patron aŭ sian 
patrinon, tiu devas esti mortigita. 

16 Kaj se iu ŝtelas homon por vendi 
lin, aŭ oni trovas tiun en lia niano, 
li devas esti mortigita* 

17 Klu malbenas sian patron aŭ 
sian patrinon, tiu devas esti mort- 
igita. 

iS Se homoj kverelos, kaj unu 
batos la alian per ŝtono aŭ per pugno 
kaj tiu ne mortos, sed devos kuŝi en 
ilto: 19 se li ieviĝos kaj irados 

ekstere per apogilo, tiam la batinto 
estu senkulpa ; li nur kompensu ai li 
lian malliberigitecon kaj zorgu pri 
lia kuracado. 

20 Se iu batos sian sklavon aŭ sian 
sklavinon per bastono, kaj tiu mortos 
sub lia niano, tiam oni devas iin puni; 
21 sed se tiu restos viva dum unu 
aŭ du tagoj, tiam oni ne devas Jin 
puni ; ĉar tio estas lia mono. 

22 Se viroj kverelos kaj frapos 
gravedan virinon, kaj ŝi abortos, sed 
ne fariĝos malfeltĉo, tiam oni punu 
lin per monpuno, kian metos sur lin 
ia edzo de la virino, kaj li pagu ĝin 
laŭ decido de juĝantoj. 23 Sed 
se fariĝos malfeliĉo, tiam donu 
animon pro animo, 24 okulon pro 
okulo, denton pro dento, manon pro 
mar.o, piedon pro piedo, 25 bruldi- 


fekton pro bruldifekto, vundon pro 
vundo, kontuzon pro kontuzo. 

26 Kaj se iu batos okulon de sia 
sklavo aŭ de sia sklavlno kaj difektos 
ĝin, tiam li foriiberigu tiun kompense 
pro la okulo. 27 Kaj se ii elbatos 
denton de sia sklavo aŭ denton de sia 
skiavino, fi forliberigu tiun kompense 
pro la dento, 

28 Se bovo kornobatos viron aŭ 
vinnon kaj tiu mortos, tiam oni Ŝton- 
mortigu la bovon kaj ĝia viando ne 
estu manĝata, sed la mastro de ia 
bovo restu senkulpa. 29 Sed se la 
bovo estis kornobatema antaŭe kaĵ 
oni tion stiigis al ĝia mastro kaj li 
ĝin ne gardis kaj ĝi mortigis viron 
aŭ virinon, tiam la bovon oni ŝton- 
mortigu kaj ĝian mastron oni mortigu. 

30 Se oni metos sur lin elaĉeton, tiam 
li donu pro sia animo tian elaĉetan 
sumon, kia estos metita sur lin. 

31 Se fiio aŭ filino estos kornobatita, 
oni agu kun li en la sama maniero. 

32 Se iun skiavon aŭ skiavinon korno- 
batos la bovo, tiam tridek sikJoj da 
mono devas esti pagitaj al ties mastro 
kaj la bovo devas esti ŝtomnortigita. 

33 Se iu malfermos kavon, aŭ el- 
fosos kavon, kaj ne kovros ĝin, kaj 
falos tien bovo aŭ azeno, 34 tiam 
la mastro de la kavo devas kompensi 
per mono al ĝia mastro, kaj la kadavro 
apartenu aJ li. 

35 Se la bovo de iu homo korno- 
batos bovon de lia proksimulo tiel, ke 
ĝi mortos, tiam ili vendu la vivan 
bovon kaj dividu inter si egalparte 
la monon pro ĝi, kaj ankaŭ la kadavr- 
011 ili dividu. 36 Sed se oni sciis, 
ke la bovo estis kornobatema an- 
taŭe, kaj ĝia mastro ĝin ne gardis, 
tiam ili pagu bovon pro la bovo, kaj 
ia kadavro apartenu al li. 

SE iu ŝtelos bovon aŭ ŝafon 
kaj buĉos ĝin aŭ vendos ĝin, 
tiam li pagu kvin bovojn pro 
la bovo kaj kvar ŝafojn pro la ŝafo. 

2 Se iu trovos ŝtelanton ĉe sub- 
fosado kaj batos lin kaj tiu mortos, 
tiam oni ne juĝu lin pro la sango. 

3 Sed se lumis super ii ia suno, tiam 
oni juĝu lin pro la sango. La ŝtelinto 
pagu kompenson; se li ne havas, 
tiam oni lin vendu pro lia ŝtelo* 

4 Se la ŝtelitajo, ĉu ĝi estas bovo, 
ĉu azeno, ĉu ŝafo, estos trovita en 
liaj manoj viva, tiam li kompensu 
duoble, 
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22 , 5 — 23 . 10 


ELIRO 


5 Se iu difektos kampon au vin- 
berejon, lasante sian brutoii, ke ĝi 
difektu kampon de aliulo, tiam li 
devas pagfi per plejbonaĵo el sia 
karnpo kaj per plejbonaĵo el sia 
vinberejo. 

6 Se eliros fajro kaj trafos dornojn 
kaj ekstermos garbojn aŭ starantan 
grenon aŭ kampon, tiam tiu kom- 
pensu, kiu kauzis la bruion. 

7 Se iu donos ai sia proksimulo 
monon aŭ uzatajojn, por konservi, 
kaj ili estos ŝtelitaj el la domo de tlu 
homo, tiam, se la ŝtelinto estos trov- 
ita, li kompensu duoble, 8 Se la 
ŝtelinto ne estos trovita, tiam la 
mastro de la domo venu al la potenc- 
uloj, kaj juru, ke li ne etendis sian 
manon sur Ĵa apartenaĵon de sia 
proksimulo. 9 Pri ĉiu maljustajo, 
ĉu ĝi estos prl bovo, cu pri azeno, ĉu 
P r \ ŝafo, ĉu pri vesto, pri ĉiu perd- 
itaĵo, pri kiu iu diros, ke ĝi estas lia, 
la afero de ambaŭ devas esti prezent- 
ita al la potenculoj ; kiun la pofenc- 
uloj trovos kulpa, tiu kompensu 
duoble al sia proksirmilo. 

10 Se iu donos al sia proksimulo 
azenon aii bovon aŭ ŝafon aŭ alian 
bruton, por konservi, kaj ĝi mortos 
aŭ estos difektita aŭ forkaptita, kaj 
neniu tion vidos, 11 tiam juro an- 
taŭ Ja Eternulo estu inter ili, ke 
li ne etendis sian manon sur la 
apartenajon de sia proksimulo, kaj 
ĝia mastro ĝin prenos kaj li ne kom- 
pensos, la Sed se oni ĝin ŝtelos 
de li, tiam li devas kompensi al ĝia 
mastro. 13 Se ĝi estos disŝirita, li 
prezentu ateston, kaj la disŝiritaĵon 
li ne kompensos. 

14 Be iu ĝin prenos prunte de sia 
proksirnulo, kaj ĝi estos difektita aŭ 
mortos dum foresto de sia mastro, 
tiam li devas kompensL 15 Se 
ĝia mastro estis apud ĝi, tiam ii ne 
devas kompensi. Se ĝi estis dung- 
ita, li perdis sian dungomonon* 

16 Se iu forlogos virgulinon, khi ne 
estas tianĉinigita, kaj kuŝos kun ŝi, 
tiam li donu al ŝi doton kaj prenu ŝin 
al si kiel edzinon. 17 Se ŝia patro 
ne volos doni ŝin al H, tiam li pagu 
tiom da mono, kiom virgulmoj ordin- 
are ricevas dote, 

18 Sorĉistinon ne lasu vivi. 

19 Ĉiu, kiu kuŝis kun bruto, estu 
mortigita. 

20 Kiu alportas oferojn al dioj, krom 


al la. Eternulo sole, tiu estu eksterm- 
ita, 21 Fremdulon ne ofendu, nek 
premu lin ; ĉar fremduloj vi estis en 
la lando Egipta, 22 Vidvinon kaj 
orfon ne premu* 23 Se vi ilin 
premos kaj ili krios al Mi, tiam Mi 
aŭdos ilian krion ; 24 kaj ekflamos 

Mia kolero, kaj Mi mortigos vin per 
glavo, kaj viaj edzinoj estos vidvinoj 
kaj viaj infanoĵ estos orfoj. 

25 Se vi pruntedonos monon al iu 
el Mia popoio, ai iu malriĉulo apud vi, 
ne estu por li premanto, ne metu sur 
lin procentojm 26 Se vi prenos 
de via proksimulo veston kiel garanti- 
aĵon, tiam antaŭ la subiro de la suno 
redonu ĝin al li; 27 ĉar ĝi estas 

lia sola kovro, ĝi estas la vesto por 
iia korpo ; en kio li dormos ? kaj kiam 
li krios al Mi, Mi audos, ĉar Mi estas 
favorkora. 

28 Potenculojn ne malbenu, kaj 
estron de via popolo ne insultu* 
29 Vian abundon kaj sukon ne re- 
tenu ; la unuenaskiton el viaj ftloj vi 
devas doni al ML 30 Tiel same 
agu kun via bovo kaj via ŝafo ; sep 
tagojn ĝi restu kun sia patrino, en la 
oka tago donu ĝin al ML 31 Estu 
por Mi sanktaj homoj ; kaj viandon, 
disŝiritan sur la kampo, ne manĝu; 
al hundo ĵetu ĝin. 

NE disvastigu malveran fam- 
on; ne kunigu vian manon 
kun malvirtulo, por esti atest- 
anto de malbonago. 2 Ne sekvu 
la amason por malbonaĵoj; kaj en 
juĝo ne kliniĝu al la opinio de la 
plimulto, por dekliniĝi de la vero. 
3 Ankaŭ malriĉulon ne favoru en lia 
juĝa afero, 

4 Se vi renkontos bovon de via 
malamiko aŭ lian azenon erarvagant- 
an, rekonduku ĝiti al li. 5 Se vi 
vidos, ke azeno de via malamiko falis 
sub sia ŝarĝo, ne forlasu ĝin, sed al- 
portu helpon kune kun li. 

6 Ne forklinu la rajton de via mal- 
riĉulo en lia juĝa afero. 7 De 
mensogajo mal[>roksimiĝu, kaj sen- 
kulpulon kaj virtulon ne mortigu ; 
ĉar Mi ne pravigos maijustulon. 
8 Donacojn ne akceptu ; ĉar donacoj 
blindigas vidantojn kaj malĝustigas 
la aferojn de virtuloj. 9 Fremdulon 
ne premu ; vi konas ja la animon de 
fremdulo, ĉar fremduioj vi estis en la 
lando Egipla. 

10 Dum ses jaroj prisemu vian 
































ELIRO 


23. 11—24, S 


teron kaj rikoltu ĝiajn produktaĵojn; 
ii sed en la sepa jaro ripozigu ĝin 
kaj iie tuŝu ĝin, por ke manĝu ia 
malriĉuloj el via popolo, kaj la rest- 
aĵon manĝu ia bestoj de la kampo. 
Tiel same agu kun via vinberejo kaj 
kun via oiivarbejo. 12 Dum ses 
ta^oj faru viajn laborojn, kaj en la 
sepa tago festu, por ke ripozu via 
bovo kaj via azeno kaj por ke re- 
freŝiĝu la fiio de via sklavino kaj la 
fremdulo. 13 Kaj ĉion f kion Mi 
diris al vi, observu ; kaj la nomon de 
aiiaj dioj ne citu, ĝi ne estu aŭdata 
el via buŝo. 

14 Tri fojojn festu al Mi dum la 

jaro. 15 La feston de la macoj 
observu; dum sep tagoj manĝu 
macojn, kiel Mi ordonis al vi, en la 
diftnita tempo en la monato Abib 
(ĉar en tiu tempo vi eliris el Egipt- 
ujo); kaj oni ne aperu antaii Mi kun 
malplenaj manoj ; 16 ankaŭ la fest- 

on de la rikolto de ia unuaj fruktoj 
de via laboro t de tio, kion vi semos 
sur Ia kampo ; kaj la feston de kol- 
ekto en la fino de la jaro t kiam vi 
kolektos viajn laborfruktojn el la 
kampo, 17 Tri fojojn ĉiujare aperu 
ĉiuj viaj virseksuloj antaŭ la Sinjoro, 
ia Eternulo. 

15 Ne verŝu sur fermentaĵon la 
sangon de Mia ofero ; kaj la graso 
de Mia festofero ne restu ĝis mateno* 
19 La komencajon de la unuaj frukt* 
oj de via tero alportu en la domon 
de ia Eternulo, via Dio. Ne kuiru 
kapridon en la lakto de ĝia patnno, 

20 Jen Mi sendas anĝeion antaŭ 
vi ( por gardi vin sur la vojo, kaj por 
venigi vin al la loko, kiun Mi pretigis. 
21 Gardu vin antaŭ iia vizaĝo kaj 
auskultu lian voĉon; ne incitu lin, 
ĉar li ne pardonos vian pekon ; ĉar 
Mia nomo estas en li. 22 Sed se vi 
aŭskultos lian voĉon, kaj faros ĉion, 
kion Mi diros, tiam Mi malamikos 
kontraŭ viaj malamikoj kaj premos 
viajn premantojn, 23 Kiam Mia an- 
ĝelo iros antaŭ vi, kaj Mi venigos vin 
al la Amoridoj, la Ĥetidnj, la Periz- 
idoj r la Kanaanidoj, la Ĥividoj, kaj 
la Jebusidoj, kaj Mi ilin ekstermos : 

24 ne adoru iiiajn diojn kaj ne servu 
ilin, kaj ne agu kiel iii agas, sed fra- 
kasu ilin kaj detruu iliajn statuojn. 

25 Kaj servu la Eternulon, vian Dion # 
kaj Li benos vian panon kaj vian 
akvon; kaj Mi forigos malsanon el 


via mezo, 26 Ne esfos seninfana 
nek sennaska en via lando ; ia nombr- 
on de viaj tagoj Mi faros plena. 
27 Mian teruron Mi sendos antaŭ vi, 
kaj Mi konfuzos ĉiun popolon, ai kiu 
vi venos, kaj ĉiujn viajn malamikojn 
Mi turnos al vi dorse. 28 Kaj Mi 
sendos krabrojn antaŭ vi, kaj ili for- 
pelos la Ĥtvidojn kaj la Kanaanidojn 
kaj la Ĥetidojn de antaŭ vL 29 Mi 
ne forpelos ilin de antaŭ vi en unu 
jaro, por ke la tero ne fariĝu senhoma 
kaj por ke ne multiĝu kontraŭ vi la 
bestoĵ de la kampo- 30 lom post 
iom Mi forpelos ilin de antaŭ vi t ĝis 
vi multiĝos kaj posedos la landom 
31 Kaj Mi faros viajn limojn de la 
Ruĝa Maro ĝis la Maro Filiŝta, kaj 
de la dezerto ĝis la Rivero; ĉar Mi 
transdonos en viajn manojn la loĝ- 
antojn de la lando, kaj vi forpelos 
ilin de antaŭ vL 32 Ne faru inter- 
ligon kun ili nek kun iliaj dioj. 
33 ili ne loĝu en via iando, por ke ili 
ne pekigu vin kontraŭ Mi; se vi 
servos iiiajn diojn, fio fariĝos kaptilo 
por vi. 

KAJ al Moseo Li diris : Su- 
preniru al la Eternulo, vi 
kaj Aaron, Nadab kaj Abihu, 
kaj sepdek el la ĉefoj de Izrael, kaj 
faru adoron de malproksime. 2 Kaj 
Moseo sola alproksimlĝu al la Etern- 
ulo; sed i!i ne alproksimiĝu, kaj la 
popolo ne supreniru kun li. 3 Kaj 
Moseo venls kaj rakontis al la popolo 
ĉiujn vortojn de la Eternulo kaj 
ĉiujn leĝojn, Kaj la tuta popolo 
respondis per unu voĉo, kaj ili diris : 
Cion, kion diris la Eternulo, ni faros. 
4 Kaj Moseo skribis ĉiujn vortojn de 
la Eternulo, kaj li leviĝis frue matene 
kaj konstruis altaron sub la monfo 
kaj dek du kolonojn laŭ ia dek du 
triboj de IzraeL 5 Kaj li sendis 
junulojn el la Izraelidoj, kaj ili al- 
portis bruloferojn kaj buĉis pac- 
oferojn al la Eternulo, bovidojn. 

6 Moseo prenis duonon de la sango 
kaj enverŝis en pelvojn, kaj duonon 
de la sango li ŝprucigis sur la altaron. 

7 Kaj ii prenis la libron de la inter- 
ligo kaj laŭtlegis ĝin al la popolo, 
kaj Ili diris: Ĉion, kion diris la 
Eternulo, ni faros kaj obeos. 8 Kaj 
Moseo prenis la sangon kaj ŝprucigis 
sur la popolofi, kaj diris: Jen estas 
sango de la interligo, kiun la Eternulo 
faris kun vi pri ĉiuj tiuj vortoj. 





















24, 9—25, 30 


ELIRO 


9 Kaj supreniris Moseo kaj Aaroti, 
Nadab kaj Abihu, kaj sepdek el la 
ĉefoj de Izrael, io Kaj ili vidis la 
Dion de Izrael; kaj sub Liaj piedoj 
estis io, kiel faritajo el brilanta 
safiro, kaj kiel la eielo inem* kiam ĝi 
estas klara. u Li ne etendis Sian 
manon kontraŭ la ĉefojn de Izrael; kaj 
iii vidis Dion, kaj manfris kaj trlnkis* 
iz Kaj la Eternulo diris al Moseo : 
Supreniru al Mi sur la monton kaj 
estu tie ; kaj Mi donos al vi Ŝtonajn 
tabelojn, kaj la instruon kaj ordonojn, 
kiujn Mi skribis, por instrui ŭim 
13 Kaj leviĝis Moseo kaj lia servanto 
Josuo, kaj Moseo supreniris sur la 
monton de Dio, 14 Kaj al la ĉefoj 
ii diris : Restu ĉi tie, ĝis ni revenos al 
vi ; kaj jen Aaron kaj Ĥur estas kun 
vi ; kiu havas ian aferon iin venu 
al ili. 15 Kaj Moseo supreniris sur 
la monton, kaj nubo kovris la monton. 
16 Kaj la majesto de la Eternulo 
loĝis sur la monto Sinaj, kaj la nubo 
ĝin kovris dum ses tagoj ; kaj Li 
vokis Moseon en la sepa tago el 
interne de la nubo. 17 Kaj la as- 
pekto de la majesto de la Eternulo 
estis kiel fajro namanta sur la supro 
de la monto antaŭ la okuloj de la 
Izraelidoj* 18 Kaj Moseo eniris en 
la mezon de la nubo, kaj suprenlris 
sur la monton; kaj Moseo estis sur 
ia monto dum kvardek tagoj kaj 

kvardek ncktnj. 

KAI la Eternulo ekparolis 
al Moseo, dirante : 2 Diru 

al la Izraelidoj* ke ili alportu 
por Mi oferdonon ; de Ĉiu hotno, kies 
koro deziros doni, prenu la oferdonon 
por Mi. 3 Kaj jen estas la ofer- 
dono, kiun vi prenos de ili: oro kaj 
arĝento kaj kupro, 4 kaj blua teks- 
aĵo kaj. purpura kaj ruĝa, kaj bisino 
kaj kapra lano, 5 kaj vir^afaj feloj 
ruĝe koloriĝitaj kaj antilopaj feloj, 
kaj akaeia ligno, 6 oleo por lum- 
igado, aromaĵoj por la sankta oleo kaj 
por la bonodoraj incensoj, 7 ĝtonoj 
oniksaj kaj ŝtonoj enkadrigebiaj por 
la efodo kaj por la surbrustaĵo, 
8 Kaj ili faru por Mi sanktejon, por 
ke Mi loĝu inter ili. 9 Laŭ ĉio, kiel 
Mi montros al vi la bildon de la 
Loĝejo kaj la bildon de ĉiuj ĝiaj 
objektoj, tiel faru. 

10 Kaj ili faru keston el akacia 
hgno ; du ulnoj kaj tluono estu ĝia 
longo, kaj unu ulno kaj duono ĝia 


larĝo, kaj unu uluo kaj duono ĝia 
alto. 11 Kaj tegu ĝin per pura oro, 
interne kaj ekstere tegu ĝin, kaj faru 
sur ĝi oran kronon ĉirkaŭe* 12 Kaj 
fandu por ĝi kvar orajn ringojn, kaj 
alfortikigu ilin sur ĝiaj kvar anguloj : 
du ringojn sur unu ĝia flanko kaj du 
ringojn sur ĝia alia fianko, 13 Kaj 
faru stangojn el akacia ligno kaj tegu 
ilin per oro. 14 Kaj metu la stang- 
ojn en la ringojn sur la fiankoj de 
la kesto, por porti la keston per ili* 
15 En la ringoj de ia kesto devas esti 
la stangoj ; ili ne estu prenataj for de 
ĝi* 16 Kaj en la keston emnetu 
la Ateston, kiun Mi donos al vi* 
ry Kaj faru fermoplaton el pura oro; 
du ulnoj kaj duono estu ĝia longo, 
kaj unu ulno kaj duono ĝia larĝo. 
18 Kaj faru du kerubojn el oro; per 
forĝa laboro faru ilin ĉe la du randoj 
de la fermeplato, 19 Faru unu 
iterubon ĉe unu flanko kaj unu kerub- 
on ĉe la alia flanko ; elstarantaj el la 
fermoplato faru la kerubojn, sur ĝiaj 
du flankoj* 20 Kaj la keruboj estu 
etendantaj siajn fiugilojn supren, 
kovrante per siaj flugiloj la fermo- 
platon, kaj iliaj vizaĝoj estu unu 
kontraŭ la alia ; al la fermoplato estu 
turnitaj la vizaĝoj de la keruboj* 

21 Kaj metu la fermoplaton sur la 
keston supre, kaj en la keston metu 
la ateston, kiun Mi donos al vn 

22 Kaj Mi aperados al vi tie, kaj Mi 
paroiados kun vi super la fermoplato, 
el inter la du keruboj, kiuj estos super 
la kesto de atesto, pri ĉio, kion Mi 
ordonos al vi por la Izraelidoj. 

23 Kaj faru tabion el akacia iigno; 
du ulnoĵ estu ĝia longo, kaj unu ulno 
ĝia larĝo, kaj unu ulno kaj duono 
ĝia alto. 24 Kaj tegu ĝin per pura 
oro, kaj faru al ĝi oran kronon ĉir- 
kaŭe, 25 Kaj faru Ĉirkaŭ ĝi man- 
larĝan listelon, kaj faru oran kronon 
ĉirkaŭ la listelo. 26 Kaj faru por ĝi 
kvar orajn ringoja, kaj alfortikigu ia 
ringojn en la kvar anguloj, ĉe ĝiaj 
kvar piedoj. 27 Apud la listelo estu 
la ringoj, kiel ingoj por stangoj, por 
porti la tablon, 28 Kaj faru la 
stangojn el akacia ligno, kaj tegu ilin 
per oro, ke per ili oni portu la tablon. 
29 Kaj faru ĝtajn pladojn kaj ĝiajn 
kulerojn, kaj ĝiajn kalikojn kaj ĝiajn 
kruĉojn t per kiuj oniverŝos;el puraoro 
faru ilin. 30 Kaj metu sur la tablon 
panon de propono antaŭ Mi ĉiam, 
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ELIRO 


25, 31—26, 27 


31 Kaj faru kandelabron el pura 
oro, per forĝa laboro estu farita la 
kandelabro; ĝia trunko kaj ĝiaj 
branĉoj, ĝiaj kalikoj, ĝiaj kapetoj, 
kaj ĝiaj floroj eistaru ei ĝi. 32 Kaj 
ses braneoj devas elstari el ĝiaj 
flankoj : tri branĉoj de la kandelabro 
el unu flankpi kaj tri branĉoj de la 
kandelabro el la alia flanko ; 33 tri 

inigdalformaj kalikoj, kapeto, kaj 
floro, sur unu branĉo, kaj tri migdal- 
formaj kalikoj, kapeto, kaj floro, sur 
la aiia branĉo ; tiel sur la ses branĉoj* 
kiuj elstaras el la kandelabro* 34 Kaj 
sur la kandelabro estu kvar migdal- 
formaj kalikoj kun kapetoj kaj floroj, 
35 Kaĵ kapeto sub unu paro da 
branĉoj, kapeto sub la dua paro da 
branĉoj, kaj kapeto sub la tria paro 
da branĉoj ; tiel por la ses branĉoj, 
kiuj ehtaras el ia kandeiabro. 36 La 
kapetoj kaj branĉoj devas elstari el 
ĝi; ĉio devas esti unu forĝita tutaĵo 
el pura oro- 37 Kaj faru por ĝi sep 
lucernojn; kaj starigu sur ĝi ĝiajn 
lucernojn, ke ili lumu sur ĝian an- 
taŭan flankon, 38 Kaj ĝiaj preniloj 
kaj cindrujoj estu el pura oro* 39 El 
kikaro da pura oro oni faru ĝin kaj 
ĉrnjn tiujn apartenaĵojn. 40 Kaj ri- 
gardu kaj faru laŭ ilia modelo, kiu 
estis montrita al vi sur la monto. 

LA tabernaklon faru el dek 
tapiŝoj el tordita bisino, kaj 
el blua, purpura, kaj ruĝa 
teksaĵo; kerubojn artiste laboritajn 
faru sur ili, 2 La longo de ĉiu ta- 
pilo estu dudek ok ulnoj, kaj la larĝo 
de ĉiu iapiŝo estu kvar ulnoj ; unu 
mezuro estu por ĉiuj tapiŝoj* 3 Kvin 
tapiŝoj estu kuiiigitaj unu kun 
la alia, kaj la kvin ceteraj tapiŝoj 
estu ankau kunigitaj unu kun la alia. 

4 Kaj faru maŝojn ei blua teksaĵo 
sur la rando de unu tapiŝo, sur la 
rando de la kuniĝo, kaj tiel same 
faru sur la rando de la ekstrema 
tapiŝo, sur la dua rando de kuniĝo. 

5 Kvindek maŝojn faru sur unu 
tapiŝo, kaj kvindek maŝojn faru sur 
la rando de tiu tapiŝo, sur kiu estas 
la dua flanko de la kuniĝo; la maŝoj 
devas esti reciproke aranĝitaj unu 
kontraŭ alia. 6 Kaj faru kvindek 
orajn hoketojn, kaj kunigu la tapiŝ- 
ojn unu kun la alia per la hoketoj, 
por ke la tabernaklo fariĝu unu tutajo. 
7 Kaj faru tapiŝojn el kapra lano 
kiel kovron super la tabernaklo; 


dek unu tiajn tapiŝojn faru, 8 La 
iongo de ĉiu tapiŝo estu tridek ulnoj, 
kaj la larĝo de ĉiu tapiŝo estu kvar 
ulnoj ; unu mezuro estu por la dek unu 
tapiŝoj. 9 Kaj kunigu kvin tapiŝojn 
aparte kaj ses tapiŝojn aparte, kaj 
la sesan tapiŝon faldu duige antaŭ 
la tabernaklo. 10 Kaj faru kvindek 
maŝojn sur la rando de la ekstrema 
tapiŝo, sur la rando de la kuniĝo, kaj 
kvindek maŝojn sur la rando de la dua 
kuniĝa tapiŝo. 11 Kaj faru kvindek 
kuprajn hoketojn, kaj metu la hok- 
etojn en la maŝojn, por ke vi kunigu 
la tendon kaj ĝi estu unu tutaĵo. 
12 Kaj el la superflua pendanta 
parto de la tapiŝoj de la kovro f duotio 
de la superflua tapiŝa parto super- 
pendu super la malantaiia flanko de 
la tabernaklo, 13 Kaj po unu ulno 
ĉiuflanke el la superfiua longo de la 
tapiŝoĵ superpendu super ambaŭ 
flankoj de la tabernaklo, por kovri 
ĝin. 14 Kaj faru kovron por la 
tendo el ruĝaj virŝafaj feloj kaj an- 
koraŭ kovron el antilopaj feloj supre, 
15 Kaj faru starantajn tabulojn por 
la tabernaklo el akacia ligno, 
r6 Dek ulnoj estu la longo de ĉiu 
tabulo, kaj unu uino kaj duono la 
larĝo de ĉiu tabulo. 17 Du pivotoj 
estu ĉe ĉiu tabulo, alĝustigitaj unu 
al la alia ; tiel faru ĉe ĉiuj tabuloj de 
la tabernaklo. 18 Kaj faru ta tabul- 
ojn por la tabernaklo : dudek tabuloj 
staru sur la fianko suda. 19 Kaj 
kvardek arĝentajn bazojn faru sub 
ia dudek tabuloj : du bazojn sub ĉiu 
tabulo, por ĝiaj du pivotoj, 20 Kaj 
sur la dua flanko de la tabernaklo, 
sur la flanko norda, estu dudek 
tabuloj, 2 % kaj kvardek arĝentaj 

bazoj por ili, po du bazoj sub ĉiu 
tabulo. 22 Kaj sur la malantaŭa 
flanko de la tabernaklo, okcidente, 
faru ses tabulojn. 23 Kaj du tabul- 
oĵn faru en la anguioj de la taber- 
naklo sur la malantaŭa fianko. 24 III 
estu kunigitaj malsupre kaj kunigitaj 
supre per unu ringo ; tiel ĝi estu kun 
ili ambaŭ; por ambau anguloĵ ili 
estu. 25 Tiel estu ok tabuloj, kaj 
ĉe ili dek ses arĝentaj bazoj, po du 
bazoj sub ĉiu tabulo. 26 Kaj faru 
riglilojn el akacia Ligno, kvin por la 
tabuloj de unu fianko de la taber- 
naklo, 27 kaj kvin riglilojn por la 
tabuioj de la dua fianko de la taber- 
naklo, kaj kvin riglilojn por la tabuloj 
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26 . 28 — 28 , 1 


ELIRO 


de la malantatia flanko de la taber- 
naklo t okcidente. 28 Kaj la meza 
liglilo meze de la tahuloj ŝoviĝu de 
unu fino ĝis la alia. 29 Kaj la tabul- 
ojn tegu por oro, kaj iliajn ringojn T 
ingojn por ia rigliloj, faru el oro, kaj 
ia riglilojn tegu por oro, 30 Starigu 
la tabernaklon lau ĝia modelo* kiu 
estis montrita ai vi sur la monto* 

31 Kaj faru kurtenon el blua, pur- 
pura, kaj ruĝa teksajo, kaj el tordita 
bisino ; artiste laboritaj keruboj estu 
faritaj sur ĝi. 32 Kaj pendigu ĝin 
sur kvar akaciaj kolonoj* tegitaj per 
oro kaj havantaj orajn hokojn kaj 
arĝentajn hazojn. 33 Kaj pendigu la 
kurtenon sub la hokoj, kaj enportu 
tien internen de la kurteno la keston 
de atesto ; kaj la kurteno faru por vi 
apartigon infer ia sanktejo kaj la 
plejsanktejo. 34 Kaj metu la fermo- 
platon sur la keston de atesto en 
la plejsanktejo. 35 Kaj starigu la 
tablon ekster la kurteno, kaj la kan- 
delabron kontrau la tablo, en la suda 
parto de la tabernaklo; la tablon 
starigu en la norda parto, 36 Kaj 
faru kovrotukon por la pordo de la 
tabernaklo, el blua ? purpura, kaj 
ruĝa teksajo, kaj el tordita bisino, kun 
brodajoj ; 37 kaj faru por la kovro- 

tuko kvin kolonojn el akacia ligno r 
kaj tegu ilin per oro, kaj iliaj hoketoj 
estu el oro ; kaj fandu por ili kvin 
kuprajn bazojn. 

KAJ faru la altaron el akacia 
ligno, havantan ia longon de 
kvin ulnoj kaj la larĝon de 
kvin ulnoj ; kvarangula estu la altaro ; 
kaj ĝia alto estu tri ulnoj. 2 Kaj 
faru ĝiajn kornojn sur ĝiai kvar 
anguloj; el ĝi elstaru ĝiaj kornoj ; 
kaj tegu ĝin per kupro* 3 Kaj faru 
por ĝi potojn por ĝia clndro kaj ŝovel- 
ilojn kaj kalikojn kaj forkojn kaj 
karbujojn ; ĉiujn ĝiajn vazojn faru el 
kupro. 4 Kaj faru por ĝi kradon 
en fonno de kupra reto, kaj faru 
sur la reto kvar kuprajn ringojn sur 
ĝiaj kvar anguloj. 5 Kaj metu ĝin 
sub la kornicon de la altaro, malsupr- 
en, tiel, ke la reto atingu ĝis la mezo 
de la attaro. 6 Kaj faru stangojn 
por la altaro, stangojn el akacia 
ligno, kaj tegu ilin per kupro, 7 Kaj 
metu ĝiajn stangojn en ringojn, tiel, 
ke la stangoj estu ĉe ambau flankoj 
de ia altaro, kiam oni ĝin portos, 
8 Interne malplena faru ĝin el tab- 


uloj ; kiel estis montrite al vi sur la 
monto, tiel oni faru. 

9 Kaj faru korton por la tabernaklo : 
sur la fianko suda esfu kurtenoj por 
la korto, el tordita bisino ; unu flanko 
havu la longon de cent ulnoj ; 10 kaj 

ĝiaj dudek koionoj kaj iliaj dudek 
bazoj estu el kupro; la hokoj de la 
kolonoj kaj iiiaj ligiloj estu el ar- 
ĝento. 11 Tiel same ankati sur 
la norda flanko laŭlonge estu kur- 
tenoj, havantaj la longon de cent 
ulnoj ; kaj dudek kolonoj, kaj por ili 
dudek bazoj el kupro ; la hokoj de la 
koionoj kaj iliaj ligiloj estu el arĝento. 

12 Sed laŭlarĝe de la korto, sur la 
flanko okcidenta, estu kurtenoj, hav- 
antaj la longon de kvindek ulnoj ; 
dek kolonoj, kaj por ili dek bazoj, 

13 Kaj iaŭlarĝe de ia korto, sur la 
flanko orienta, estu kurfenoj, hav- 
antaj la longon de kvindek ulnoj* 

14 Kaj kurtenoj, havantaj la longon 
de dek kvin ulnoj, estu por unu latero ; 
ankau tri kolonoj, kaj por ili tri bazoj* 

15 Kaj por la dua latero estu kur- 
tenoj, havantaj la longon de dek kvin 
ulnoj ; ankaŭ tri kolonoj, kaj por ili 
tri bazoj, 16 Kaj por la pordego 
de la korto estu kovrotuko, havanta 
la longon de dudek uinoj, el blua, 
purpura, kaj ruĝa teksaĵo, kaj el 
tordita bisino, kun brodaĵoj ; kvar 
kolonoj, kaj por ili kvar bazoj 
17 Ĉiuj kolonoj ĉirkaŭ la korto havu 
hgilojn el arĝento, hokojn el arĝento 
kaj bazojn el kupro, 18 La longo 
de la korto estu cent ulnoj, la larĝo 
ĉie kvindekp kaj la alto kvin ulnoj . 
ĉio estu farita el tordita bisino, kaj 
la bazoj estu el kupro, 19 Ĉiuj 
vazoj de la tabernaklo, por ĉiuj serv- 
oj, kaj ĉiuj ĝiaj najloj kaj ĉiuj najloj 
de la korto, estu el kupro. 

20 Kaj vi ordonu al la Izraelidoj, 
ke ili alportu al vi oleon olivan, puran, 
pistitan, por lumigado, por ke lucerno 
brulu ĉiam. 21 En la tabernaklo de 
kunveno, ekstere de la kurteno, kiu 
pendas antaŭ la atesto, aranĝadu ĝin 
Aaron kaj liaj filoj de vespero ĝis 
mateno antaŭ la Eternulo. Tio estu 
eterna leĝo en ia generacioj de la 
lzraelidoj. 

KAJ vi alproksimigu al vi 
vian fraton Aaron kaj liajn 
filojn kun li el inter la Izrael- 
idoj, por ke li estu Mia pastro: 
Aaron, kaj Nadab, Abihu, Eieazar, 
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ELIRO 


28, 2-35 


kaj Itamar, la filoj de Aaron. 2 Kaj 
faru sanktajn vestojn por via frato 
Aaron, por honoro kaj ornamo 
3 Kaj diru al ĉiuj, kiuj havas saĝan 
koron kaj kiujn Mi pJenigis per 
spirito de saĝo, ke ili farti por Aaron 
vestojn, por sanktigi !in, ke li estu 
Mia pastro. 4 Kaj jen estas la 
vestoj, kiujn ili devas fari; sur- 
brustaĵo, efodo, tuniko, fiitono teks- 
ita, cidaro, kaj zono. Kaj ili faru 
sanktajn vestojn por via frato Aaron 
kaj por liaj filoj, ke li estu Mia pastro- 
5 Kaj ili prenu oron, kaj bluan, purpur- 
an, kaj ruĝan teksaĵon, kaj bisinon* 

6 Kaj iii faru ta efodon el oro, el 
blua, purpura, kaj ruĝa tekŝaĵo, kaj 
el tordita bisino, en artista maniero. 
7 Du surŝultrajojn kunigantajn ĝi 
havu sur siaj du finoj, por ke ĝi estu 
ligita* 8 Kaj la ĉirkaŭliganta zono 
sur ĝt estu la sama laboraĵo, kiel 
ĝia kontinuaĵo, el oro, el blua, pur- 
pura, kaj ruĝa teksaĵo, kaj ei tord- 
ita bisino. 9 Kaj prenu du oniksajn 
ŝtonojn, kaj gravuru sur ili. la nomojn 
de la filoj de Izrael: 10 ses el iiiaj 

nomoj sur unu ŝtono kaj la ses ceter- 
ajn tiomojn sur la dua ŝtono, laŭ la 
ordo de ilia naskiĝo. n Per laboro 
de gravuristoj, kiel sigelila gravurado, 
gravungu sur ia du ŝtonoj ia nomojn 
de la filoj de Izrael; faru ilin ĉir- 
kaŭataj per kadretoj eJ oro* 12 Kaĵ 
metu la du ŝtonojn sur la surŝultr- 
aĵojn de la efodo, kiel ŝtonojn de 
memoro pri la filoj de Izrael; kaj 
Aaron portu iliajn nomojn antaŭ la 
Bternuio sur siaj du surŝultraĵoj por 
memoro* 

13 Kaj faru kadretojn ei oro; 
14 kaj du ĉenetojn el pura oro; faru 
ilin kuniĝantaj per siaj finoj, plekt- 
itaj ; kaj alfortikigu la plektitajn 
ĉenetojn al La kadretoj* 15 Kaj 
faru juĝan surbrustajon per artista 
laboro ; simile al la laboro de la efodo 
faru ĝin; el oro, el blua, purpura, 
kaj ruĝa teksaĵo, kaj el tordita bisino 
faru ĝin* 16 Kvarangula ĝi estu 
kaj duobla ; manstreĉo estu ĝia longo, 
kaj manstreĉo ĝia larĝo/ 17 Kaj 
enmetu en ĝin enmetaĵon el ŝtonoj 
en kvar vicoj. La ŝtonoj de vico: 
rubeno, topazo, kaj smeraido estu 
la unua vico; 18 kaj la dua vico : 

hiacinto, safiro, kaj jaspiso ; 19 kaj 

la tria vico ; ligurio, agato, kaj amet- 
isto; 20 kaj ia kvara vico: krizo- 


lito, kaj onikso, kaj berilo. En oraj 
kadretoj ili estu lau siaj vicoj. 

21 Kaj ia ŝtonoj estu laŭ la nomoj de 
la filoj de Izrael ; dek du, lau iliaj 
nonioj, gravuritaj sigelile, ĉlu kun 
sia nomo, por la dek du triboj, 

22 Kaj faru al la surbrustaĵo plekt- 
itajn ĉenetojn, kuniĝantajn per siaj 
finoj, el pura oro. 23 Kaj faru por 
la surbrustajo du orajn ringojn, kaj 
aifortikigu la du ringojn al la du 
finoj de la surbrustaĵo. 24 Kaj 
metu la du orajn plektitajn ĉenetojn 
en la du ringojn ĉe la finoj de la 
surbrustaĵo. 25 Kaj la du finojn 
de la du plektitaj ĉenetoj enfortikigu 
en la du kadretojn, kaĵ alfortikigu ilin 
at la surŝultrajoj de la efodo sur la 
antaŭa fianko. 26 Kaj faru du orajn 
ringojn, kaj alfortlkigu ilin al la du 
aliaj finoj de la surbrustaĵo, sur in- 
terna ĝia rando, direktita al la efodo- 
27 Kaj faru du orajn ringojn, kaj 
alfortikigu Ilin al la du surŝiiltrajoj 
de la efodo malsupre, sur ia antaua 
flanko, ĉe ĝia kuniĝo, super la zono 
de la efodo* 28 Kaj oni alligu la 
surbrustaĵon per ĝiaj ringoj al ia 
ringoj de la efodo per iaĉo el blua 
ŝtofo, por ke ĝi estu super la zono 
de la efodo kaj por ke la surbrustaĵo 
ne forŝoviĝu de sur la efodo. 29 Kaj 
Aaron portu la nomojn de la filoj de 
Izrael sur la juĝa surbrustaĵo sur 
sia koro, kiam li eniros en la sankt- 
ejon, por ĉiama memoro antaŭ la 
Eternulo. 30 Kiaj metu sur la juĝan 
surbrustaĵon ia signojn de lumo kaj 
la signojn de justo, por ke iti estu 
sur la koro de Aaron, kiam li eniros 
antaŭ la Eternulon ; kaj Aaron ĉiam 
portu la juĝon de la filoj de Izrael 
sur sia koro antaŭ ia Eternulo. 

31 Kaj faru la tunikon de la efodo 
tutan el blua feksajo. 32 La aper- 
turo por la kapo estu en ĝia mezo ; 
dirkaŭ la aperturo estu teksita bor- 
dero, kiel ĉe aperturo de ŝildo, por 
ke ĝi ne disŝiriĝu* 33 Sur ĝia 
malsupra rando faru granatojn el 
blua, purpura, kaj ruĝa teksaĵo, 
ĉirkaŭe sur ĝia malsupra rando, kaj 
inter ili ĉirkaŭe orajn tintilojn. 
34 Ora tintilo kaj granato, ora tintilo 
kaj granato estu ĉirkaŭe sur la mal- 
supra rando de la tuniko. 35 ĉi 
estu sur Aaron dum lia servado ; por 
ke oni aŭdu sonon de li, kiam li 
eniros en ia sanktejon antaŭ la 
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Eterrmlon kaj kiam li eliros* kaj por 
ke li ne mortu. 

36 Kaj faru tabuleton el pura oro, 
kaj gravuru sur ĝi en sigelila man- 
iero: sankta al la etERNULo. 
37 Kaj alfoittkigu ĝin per laeo el 
blua ŝtofoj ke ĝi estu sur la cidaro ; 
sur la antaua flanko de la cldaro ĝi 
devas esti. 38 ĉi estu sur la frunto 
de Aaron; kaj Aaron portados la 
pekon kontraŭ la sanktaĵoj, kiujn 
sanktigos la Izraelidoj en ĉiuj siaj 
sanktaj donoj ; kaj ĝi estos sur lia 
frunto ĉiam, por ke la Eternulo ilitt 
favoru. 39 Kaj teksu la ĥitonon 
el bisino, kaj faru la cidaron el bisino, 
kaj faru broditan zonon, 40 Kaj 
por la filoj de Aaron faru hitonojn, 
kaj faru por ili zonojn, kaj mitrojn 
faru por ili, por honoro kaj ornamo. 
41 Kaj vestu per ili vian fraton 
Aaron kaj liajn ftlojn kune kun li; 
kaj sanktoleu iiin kaj konsekru ilin 
kaj sanktigpi ilin f por ke ili estu 
pastroj al Mi, 42 Kaj faru por 
lli linajn pantalonojn, por kovri la 
nudecon de ilia karno ; de la lumbo 
ĝis la femuroj ili estu. ^ 43 Kaj ili 
estu sur Aaron kaj sur liaj ftloj, kiam 
ili eniros en la tabernaklon de kun- 
veno T aŭ kiam ili alproksimiĝos al la 
altaro, por servi en la sanktejo; por 
ke ili ne faru pekon kaj ne mortu. 
Eterna leĝo ĝi estu por li kaj por lia 
idaro post li. 

KAĴ jen estas tlo, kion vi 
devas fari al ili t por sanktigĵ 
IHn, ke ili estu pastroj al 
Mi : prenu unu virbovidon kaj du 
virŝafojn sendifektajn ; 2 kaj macan 
panon, kaj macajn kukojn, miksit- 
ajn kun oleo f kaj macajn flanojn, 
Ŝmiritajn per oleo ; el delikata trit- 
ika faruno faru ilin. 3 Kaj metu 
ilin en unu korbon, kaj venigu ihn 
en la korbo, kaj ankaŭ la bovidon kaj 
ta du virŝafojn. 4 Kaj Aaronon kaj 
liajn filojn alvenigu al la pordo de ia 
tabernaklo de kunveno, kaj lavu ilin 
per akvo. 5 Kaj prenu la vestojn, 
kaj metu sur Aaronon la ftitonon kaj 
la tunikon de la efodo kaj la efodon 
kaj la surbrustaĵon, kaj zonu lin per 
la zono de la efodo. 6 Kaj metu la 
cidaron sur lian kapon, kaj metu la 
sanktan kronon sur la cidaron* 
7 Kaj prenu la oleon de sanktoleado, 
kaj verŝu sur lian kapon kaj sankt- 
oleu lin. 8 Kaj liajn ftlojn alven- 


igu, kaj vestu ilin per la ĥitonoj* 
9 Kaj zonu ilin per zono f Aaronon 
kaj liajn filojn, kaj alligu sur ili 
mitrojn, por ke al ili apartenu ia 
pastreco laŭ eterna leĝo; kaj kon- 
sekru Aaronon kaj liajn filojn. 10 Kaj 
alvenigu la bovidon antaŭ la tab- 
ernaklon de kunveno, kaj Aaron 
kaj liaj filoj metu siajn manojn sur 
la kapon de la bovido. 11 Kaj buĉu 
la bovidon antaŭ la Eternulo, ĉe la 
pordo de la tabernaklo de kunveno. 
12 Kaj prenu iom e! la sango de la 
bovido kaj metu per viaj fingroj sur 
la kornojn de la altaro, kaj la tufan 
ceteran sangon elverŝu ĉe la bazo de 
ia altaro. 13 Kaj prenu la tufan 
sebon, kiu kovras la internaĵon, kaj la 
reton de la hepato, kaj la du renojn, 
kaj ia sebon, kiu estas sur ili, kaj 
incense bruligu ilin sur la altaro. 
14 Kaj la karnon de la bovido kaj 
ĝian felon kaj ĝian malpuraĵon for- 
bruligu per fajro ekster la tendaro ; 
ĝi estas pekofero. 15 Kaj unu vir- 
ŝafon prenu, kaj Aaron kaj liaj filoj 
metu siajn manojn sur la kapon 
de la virŝafo. 16 Kaj biiĉu la vir- 
ŝafon, kajl prenu ĝian sangon kaj as- 
pergu la aftaron ĉirkavie. 17 Kaj ia 
virŝafon dishaku en partojn, kaj lavu 
ĝian internaĵon kaj ĝiajn krurojn, kaj 
metu ilin sur ĝiajn partojn kaj sur 
ĝian kapon. ‘18 Kaj forbruhgu la 
tutan virŝafon sur la altaro ; ĝl estas 
brulofero por la Eternulo; agrabla 
odoraĵo, fajrofero por la Eternulo 
ĝi estas. 19 Kaj prenu la duan 
virŝafon, kaj Aaron kaj liaj filoj metu 
siajn manojn sur la kapon de ia vir- 
ŝafo. 20 Kaj buĉu la virŝafon, kaj 
prenu iom el ĝia sango kaj mefu 
sur la malsupran randon de la dek- 
stra orelo de Aaron kaj sur la maL 
supran randon de la dekstra orelo 
de liaj filoj kaj sur la dikan fingron de 
ilia dekstra mano kaĵ sur la dikan 
fingron de ilia dekstra piedo; kaj 
aspergu per la sango la altaron 
ĉirkaŭe. 21 Kaj prenu el la sango, 
kiu estos sur la altaro, kaj sanktan 
oleon, kaj aspergu Aaronon kaj liajn 
vestojn kaj liajn filojn kaj la vestojn 
de liaj filoj kune kun li; kaj sanktiĝos 
11 kaj Haj vestoj kaj Haj filoj kaj la 
vestoj de baj ĥloj kune kun li. 22 Kaj 
prenu de la virŝafo la sebon kaj la 
voston, kaj la sebon, kiu kovras la 
internaion, kaj la reton de la hepatOj 
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kaj la du renojn, kaj la sebon, kiu 
estas sur ili, kaj la dekstran femuron, 
ĉar tio estas virŝafo de konsekrado ; 
23 kaj unu bulon da pano kaj 11 nu 
kukon kun oleo kaj unu flanon, el la 
korbo kun maeoj, kiu staras antaŭ 
la Eteraulo ; 24 kaj metu eion sur la 

manojn de Aaron kaj sur ia manojn 
de liaj ĥloj, kaj skuu tion kiel sku- 
oferon antaŭ la Eternulo, 25 Kaj 
prenu tion el iiiaj manoj, kaj forbrul- 
lgu ĝin sur la altaro kune kun la 
brulofero, kiel agrablan odoraĵon 
antaŭ la Eternulo ; ĝi estas fajrofero 
por la Eternulo. 26 Kaj prenu ia 
brustajon de lavirŝafo de konsekrado 
de Aaron, kaj skuu ĝin kiel skuoferon 
antaŭ la Eternuio ; kaj tio estos via 
parto, 27 Kaj sanktigu la brust- 
aĵon de skuado kaj la femuron de 
levado, kiuj estis skuitaj kaj levitaj 
el la vrrŝafo de konsekrado de Aaron 
kaj de liaj filoj ; 28 kaj tio estu por 

Aaron kaj por liaj ĥloj porĉiama des- 
tinitajo de la Izraelidoj ; ĉar ĝi estas 
ievofero, kaj levofero ĝi estu de ia 
Izraelidoj, el iliaj pacoferoj iiia iev- 
ofero al la Eternufo. 29 Kaj la sankfc- 
aj vestoj de Aaron estu por liaj flloj 
post li, por ke ili estu sanktoleataj 
en ili kaj por ke ili estu konsekrataj 
en ili, 30 Dum sep fcagoj portu 
ilin sur si tiu el Jiaj filoj, kiu estos 
pastro anstataŭ li, kaj kiu venos 
en la fabernaklon de kunveno, por 
servi en la sanktejo. 31 Kaj la 
virŝafon de konsekrado prenu, kaj 
kuiru ĝian viandon sur sankta ioko, 
32 Kaj Aaron kaj liaj filoj manĝu la 
viandon de la virŝafo, kaj ia panon, 
kiu estas en la korbo, ĉe la pordo de 
la tabernaklo de kunveno. 33 Kaj 
ili tion manĝu, ĉar per tio ili pur- 
iĝis, por ke iii estu konsekritaj 
kaj por ke ili estu sanktigitaj. Laiko 
tion ne manĝu, ĉar tio estas sankta. 
34 Se d I a viando de konsekrado 
kaj el la pano restos iom ĝis la mateno, 
tiam forbruligu la restaĵon per fajro; 
ĝi ne estu manĝata, ĉar ĝi estas 
sankta, 35 Kaj agu kun Aaron kaj 
kun liaj ĥloj tiel, kiel Mi ĉion ordonis 
al vi; dum sep tagoj konsekru ilin. 
36 Kaj propekan bovidon oferu ĉiu- 
tage por senpekiĝo; kaj senpekigu 
la altaron, oferante sur ĝi, kaj 
oleu ĝin, por ĝin sanktigi. 37 Dum 
sep tagoj senpekigu Ja altaron kaj 
sauktigu ĝin; kaj la altaro fariĝu 


plejsanktaĵo; ĉio, kio ektuŝos la 
altaron, fariĝos sankta, 

38 Jen tio, kion vi metos sur 3 a 
altaron ; du jaraĝajn ŝafidojn ĉiufage, 
ĉiam; 39 unu ŝahdon oferu mat- 

ene, kaj la duan ŝaĥdon oferu ĉirkaŭ 
la vespero ; 40 kaj por unu ŝafido 

dekonon de efo da delikata faruno, 
miksita kun kvarono de hino da el- 
pistita oleo, kaj kvaronon de hino da 
vino por verŝoferi* 41 La duan 
ŝafidon oferu ĉirkaŭ la vespero; faru 
kun ĝi kiel kun la matena donofero 
kaj verŝofero, ke ĝi estu agrabla 
odoraĵo, fajrofero por ia Eternulo, 
42 ĉiama brulofero en viaj gener» 
acioj ĉe la pordo de ia tabernaklo de 
kunveno antaŭ ia Eternulo, kie Mi 
aperados antaŭ vi, por paroli tie kun 
vi. 43 Kaj Mi aperados tie antaŭ 
la Izraelidoj, kaj la ioko sanktiĝos 
per Mia gJoro, 44 Kaj Mi sanktigos 
la tabernakion de kunveno kaj la 
altaron ; kaj Aaronon kaj iiajn filojn 
Mi sanktlgos, por ke ill estu Miaj 
pastroj. 45 Kaj Mi loĝos inter la 
Izraelidoj, kaj Mi estos por ili Dio, 
46 Kaj ili sciu, ke Mi estas la Etern- 
ulo, ilia Dio, kiu elirigis ilin el la 
lando Egipta, por ke Mi loĝu inter 
ili, Mi, la Eternulo, ilia Dio. 

KAJ faru altaron, por fumigi 
incenson ; el akacia iigno 
faru ĝin. 2 Unu ulno estu 
ĝia longo, kaj unu ulno ĝia larĝo; 
ĝi estu kvarangula; kaj du ulnoj 
estu ĝia alto; kornoj elstaru ei ĝL 
3 Kaj tegu ĝin per pura oro, ĝian 
supran platon kaj ĝiajn flankcjn 
ĉirkaŭe kaj ĝiajn kornojn ; kaj faru 
al ĝi oran kronon ĉirkaŭe, 4 Kaj 
du orajn ringoĵn faru al ĝi sub ĝia 
krono, sur ĝiaj du lateroj ; sur du 
flankoj faru ilin ; kaj ili estu ingoj por 
stangoj, per kiuj oni portu ĝin. 
5 Kaj faru ia stangojn el akacia 
ligno, kaj tegu ilin per oro, 6 Kaj 
starigu ĝin antaŭ la kurteuo, kiu 
estas antau la kesto de atesto, kon- 
traŭ la fermoplato de ia kesto de 
atesto, kie Mi aperados ai vL 7 Kaj 
Aaron incensadu sur ĝi aromati iii' 
censon ; ĉiumatene, kiam li ordigos 
la lucernojn, li incensu. 8 Kaj kiam 
Aaron ekbruligos la lucernnjn ĉirkaŭ 
vespero, li incensu; ĝi estu ĉiama 
incensado antaŭ la Eternulo en viaj 
generacioj. 9 Ne alportu sur ĝi 
incenson alian, nek bruloferon nek 
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donoferorij kaj versoferon ne verŝu 
sur ĝin. io Kaj ĉiopardooan oferon 
Aaron alportos sur ĝiaj komoj unu 
fojon eu jaro; el la sango de la ĉio- 
pardona pekofero umi fojon en jaro li 
alportu sur ĝi ĉiopardonan oferon en 
viaj generacioj ; tio estos plej granda 
sanktajo antaŭ la Eternulo. 

ii Kaj la Eternuio ekparolis al 
Moseo, dirante: 12 Kiam vi kal- 

kulos la kapojn de la Izraelidoj, tiara 
ĉiu donu liberigan pagon por sia 
animo al la Eternulo, kiam ili estos 
kalkulataj ; kaj tiam ne estos inter ili 
epideiuio dum la kalkuiado, 13 Jen 
kion devas doni ĉiu, kiu pasas la 
kalkulon: duonon de siklo lau la 
grandeco de ia sankta siklo {siklo 
enhavas dudek gerojn); duono de 
siklo estu oferdono por la Eternulo, 
14 Ciu, kiu pasas la kalkulon, de la 
aĝo de dudek jaroj kaj pli, devas doni 
la oferdonon ai la Eternulo* 15 La 
riĉulo ne donu pli kaj la malriĉulo 
ne donu malpli oi duonon de siklo, 
donante la oferdonon por la Eternulo, 
por liberigi viajn ammojn, 16 Kaj 
prenu la monon de la iiberigo de Ia 
Izraelidoj kaj uzu ĝin por la servado 
en la tabernaklo de kunveno, kaj tio 
estos por la Izraelidoj kiel memor- 
igajo antaŭ la Eternulo, por liberigi 
viajn animojn. 

17 Kaj la Eternuio ekparolis al 
Moseo, dirante: i 3 Faru kupran 
iavujon kun kupra piedestalo, por 
lavado ; kaj starigu ĝin inter la taber- 
naklo de kunveno kaj la altaro, kaj 
enverŝu tien akvom 19 Kaj Aaron 
kaj liaj fUoj lavu per ĝi siajn manojn 
kaj piedojn: 20 kiam Ui iros en la 
tabernaklon de kunveno, iii lavu sin 
per akvo> por ke ili ne mortu ; aŭ 
kiam ili alproksimiĝos al la altaro, 
por servi, por incensi fajroferon al ia 
Eternulo, 21 ili lavu siajn manojn 
kaj piedojn, por ke ili ne mortu ; kaj 
tio estu por Ui leĝo eterna, por li kaj 
por lia idaro en iliaj generadoj* 

22 Plue la Eternulo ekparolis ai 
Moseo, dirante: 23 Prenu al vi 

plej bonajn aromaĵojn : da bonodora 
niirho kvincent siklojn, kaj da arorna 
cinamo duonon de tio, ducent kvin- 
dck T kaj da aroma kano ducent kviu- 
defc, 24 kaj da kasio kvincent sikl- 
ojn lau la mezuro de la sankta siklo, 
kaj da oiivoleo unu hinon. 25 Kaj 
faru ei tio oleon por sanktoleado. 


kunmetitan ŝmiraĵon laŭ la arto de 
la ŝmirajisto; ĝi estu oteo por sankt- 
oleado. 26 Kaj sanktoleu per ĝi 
la tabernaklon de kunveno kaj Ia 
keston de atesto, 27 kaj la tablon 
kaj ĉiujn ĝiain apartenaĵojn, kaj la 
kandelabron kaj ĝiajn apartenaĵ- 
ojn, kaj la altaron de incensado, 
28 kaj la altaron de bruioferoj kaj 
ĉiujn ĝiajn apartenaĵojn, kaj la lav- 
ujon kaj ĝian piedestalon. 29 Kaĵ 
sanktigu ilin, ke ili fariĝu plejsankt- 
aĵo ; ĉiu, khi ektuŝos iiin, sanktiĝos, 
30 Kaj Aaronon kaj liajn filojn sankt- 
oieu, kaj sanktigu iiin, ke ili estu 
Miaj pastroj, 31 Kaj al la Izraei- 
idoĵ diru jene : Tio estu por Mi oieo 
de sanktoieado en viaj generacioj. 
32 Sur homan karnon ĝi ne estu 
verŜata, kaj laŭ ĝia konsisto ne faru 
ion similan ; ĝi estas sankta, ĝi estu 
sankta por vi, 33 Se iu konsistigos 
ion similan kaj ŝmiros per ĝi laikon, 
li eksterraiĝu el sia popolo, 

34 Kaj ia Eternulo diris al Moseo : 
Prenu al vi aromaĵojn : balzamon kaj 
stakton kaj galhanon bonodoran kaj 
puran olibanon, po egalaj partoj el 
ĉio; 35 kaj faru el tio incensajon 

kunmetitan laŭ ia arto de la ŝmiraĵ- 
isto, bone frotmiksitan, puran, sankt- 
an, 36 Kaj pistu el tio subfiian 
pulvoron, kaj metu iom el ĝi antaŭ 
la kcston de atesto en la tabernaklo 
de kunveno, kie Mi aperados al vi ; 
plejsanktajo ĝi estu por vi, 37 Kaj 
laŭ la incensaĵo, ktun vi faros, ne 
faru al vi alian similan ; sankta ĝi 
estu al vi por ia Eternulo. 38 Se iu 
faros ion similan, por odorigi per ĝi, 
li ekstermiĝos el sia popolo. 

KAj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante: 2 Jen, Mi 
vokis per ia nomo Becalelon, 
ŭlon de Uri, filo de ttur, el la tribo 
de Jehuda; 3 kaj Mi plenigis lin 
per Dia spirito, per saĝo kaj prudento 
kaj scio kaj ĉia arto, 4 por pripensi 
ideojn, por labori el oro kaj el ar- 
ĝento kaj el kupro, 5 kaj por ĉizi 
ŝtonojn por enkadrigo, kaj por ĉizi 
lignon, por fari ĉian iaboron. 6 Kaj 
jen Mi donis al li kiel helpanton Oho- 
iiabon, filon de Afiisaman, el la tribo 
de Dan ; kaj en la koron de ĉiu kom- 
petentulo Mi cnmetis saĝon, por ke Ili 
faru ĉion, kion Mi ordonis al vi * 
7 la tabernaklon de kunveno kaj la 
kestun de atesto kaj la fermoplaton 
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sur ĝi kaj ĉiajn apartenaĵojn de ia 
tabernakio, 8 kaj ia tablon kaj 
ĝtajn apartenaĵojn kaj la puran kan- 
delabron kaj ĉiujn ĝiajn apartenaĵojn 
kaj la altaron de incensado, 9 kaj 
ia altaron de bruloferoj kaj ĉiujn 
ĝiajn apartenajojn kaj la lavujoa kaj 
ĝian piedestalon, 10 kaj la oficajn 
vestojn kaj la sanktajn vestojn por la 
pastro Aaron kaj la pastrajn vestojn 
de liaj filoj, 11 kaj la sanktan 
oleon kaj la aroman incensaĵon por la 
sanktejo ; ĉion konforme al tio, kiet 
Mi ordonis al vi, ili faros. 

12 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 13 Diru al La Izrael- 

idoj jene; Nepre observu Miajn 
sabafojn ; ĉar fio estas signo inier 
Mi kaj vi en viaj generacioj, por ke vi 
sciu, ke Mi estas la Eternulo, kiu vin 
sanktigas, 14 Kaj observu la sab- 
aton, ĉar ĝi estas sankta por yi; 
kiu ĝin malsanktigos, tiu mortu ; ĉar 
se iu faros en ĝi laboron, tiu animo 
ekstenniĝu ei la mezo de sia popolo. 
15 Dum ses tagoj oni faru laboron, 
sed la sepan tagon estas sabato de 
ripozo, sankta por la Eternuio ; ĉiu, 
kiu faros laboron en la tago sabata, 
estu mortigita. 16 Kaj la Izraelidoj 
observu la sabaton, por fari la sabat- 
on en siaj generacioj eterna inter- 
ligo. 17 Inter Mi kaj la Izraelidoj 
ĝi estu signo por ĉiam ; ĉar dum ses 
tagoj la Eternulo faris !a ĉielon kaj 
la teron, sed en la sepa tago Li ĉesis 
kaj ripozis. 

18 Kaj , ĥninte paroii ai li sur la monto 
Sinaĵ, la Eternulo donis al Moseo 
du tabelojn de atesto, tabelojn ŝton- 
ajn, skribitajn per la fingro de Dio, 
KIAM la popoto vidis, ke 
Moseo longe ne malsupren- 
venas de la monto, la popolo 
kolektiĝis antaŭ Aaron, kaj diris al 
li : Leviĝu, faru ai ni diojn, kiuj irus 
antaŭ ni; ĉar pri tiu Moseo, la viro, 
kiu elkondukis nin el la lando Egipta, 
ni ne scias, kio fariĝis kun li. 2 Ti- 
am diris al ili Aaron: Elprenu la 
orajn orelringojn, kiuj estas en la 
oreloj de viaj edzinoj, de viaj filoj, 
kaj de viaj filinoj, kaj alportu al mi. 
3 Kaj la tuta popolo elprenis la 
orajn orelringojn, kiuj estis en ibaj 
oreloj, kaj alportis al Aaron. 4 Kaj 
li prenis tion el iliaj manoj kaj formis 
ĝin per ĉizilo kaj faris el ĝi fanditan 
bovidon Kaj ili diris: Jen estas 


viaj dioj, ho Izrael, kiuj elirigis vin 
el ia lando Egipta, 5 Kiam Aaron 
tiou vidis, li konstruis altaron antaŭ 
ĝi; kaj Aaron proklamis kaj diris: 
Morgaŭ estos festo de la Eternulo, 

6 Kaj ili leviĝis frue la sekvantan 
tagon kaj oferis bruloferojn kaj al- 
portis pacoferojn ; kaj la popolo 
sidiĝis, por manĝi kaj trinki, kaj ili 
ieviĝis, por ludi. 

7 Tiam la Eternuio diris al Moseo : 
Iru, Iru malsupren; ĉar malvirtiĝis 
via popoio, kiun vi eikondukis el ia 
lando Egipta, 8 Rapide ili forfiankiĝis 
de la vojo, kiun Mi ordonis al ili; 
ili faris al si fanditan bovldon kaj ador- 
kliniĝis al ĝi kaj alportis al ĝi oferojn, 
kaj diris : ĵen estas viaj dioj, ho IzraeJ, 
kiuj elirigis vin el la lando Egipta. 

9 Kaj la Eternuio diris al Moseo : Mi 
vidas ĉi tiun popolon, ĝi estas popolo 
malmolouka. 10 Lasu do Min, kaj 
ekfiamos Mia kolero konfcraŭ ilin, 
kaj Mi ilin ekstermos, kaj Mi faros 
vin granda popolo, 11 Sed Moseo 
ekpefcegis la Eternuion, sian Dion, 
kaj diris : Por kio, ho EternuJo, Via 
kolero estas ekflamonta kontraŭ Vian 
popoion, kiun VI elirigis el la lando 
Egipta per granda forto kaj per 
potenca mano ? 12 Por kio Ia Egipt- 

oj diru : Por maibono Li elirigis ihn, 
por mortlgi ilin en la montoj kaj por 
ekstermi Ilin de sur la tero ? Forlasu 
Vian flaman koleron kaj fordecidu la 
malbonon kontraŭ Via popolo. 13 Re- 
memoru Abrahamon, Isaakon, kaj 
Izraelon, Viajn sklavojn, al kiuj Vi 
ĵuris per Vi, kaj al kiuj Vi diris : Mi 
multigos vian semon kiel la steloj 
de ia ĉielo T kaj la tutan tiun landon, 
prl kiu Mi parolis, Mi donos al viaj 
idoj, kaj ili posedos ĝin eterne. 
14 Kaj la Eternulo fordecidis la 
malbonon, pri kiu Li diris, ke Li faros 
ĝin al Sia popolo. 

15 Moseo sin returnis kaj malsu- 
preniris de la monto, kaj la du tabeloj 
de atesto estls en liaj manoj, tabeloj, 
sur kiuj estis sknbite ambaŭflanke ; 
sur unu flanko kaj sur la alia estis 
skribite sur ili. 16 Kaj ia tabeloj 
estis faritaĵo de Dto, kaj la skribo 
estis skribo de Dio, gravurita sur la 
tabeloj. 17 Kaj ĵosuo aŭdis la bru- 
on de la popolo ĝojkrianta, kaj li 
diris al Moseo : Bruo de batalo estas 
en la tendaro. 18 Sed tiu diris: 
Tio ne estas kiiado de venko, nek 
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kriado de malvenko, sed bruon de 
kantantoj mi audas, 19 Kiam li 
alproksimiĝis al la tendaro kaj ekvidis 
ia bovidon kaj la dancadon, tiam ek- 
flamis la kolero de Moseo, kaj ii for- 
ĵetis el siaj manoj la tabeiojn kaj 

disrompis ilin sub la monto, 20 Kaj 
ii prems la bovidon, kiuu ili faris, kaj 
disbruligis ĝin per fajro kaj disfra- 
kasis ĝis pulvoreco kaj disŝutis sur 
akvo kaj trinkigis ĝin al ia izrael- 
idoj, 21 Kaj Moseo diris al Aaron \ 
Kion faris al vi ĉi tiu popolo, 
ke vi venigis sur ĝin grandan 
pekon? 22 Kaj Aaron diris: Ne 

ekflamu la kolero de mia sinjoro; 
vi scias, ke la popolo havas m- 
klinoti al malbono; 23 ili diris al 

mi : Faru al ni diojn, kiuj irus antaŭ 
ni ; ĉar pri tiu Moseo, la viro, kiu el- 
kondukis nin el la lando Egipta, ni ne 
scias, kio fanĝis kun lL 24 Kaj mi 
diris al ili: Kiu havas oron, tiu de- 
prenu ĝin ■ kaj ili donis al mi, kaj mi 
ĵetis ĝin en fajron, kaj eliris ĉi tiu 

bovido, 25 Ĉar Moseo vidis, ke la 

popolo estas sendiscipiina, ĉar Aaron 
sendiscipJinigis ĝin ĝis honto antaŭ 
la malainikoj, 26 tial Moseo stariĝis 
ĉe la pordego de la tendaro, kaj diris : 
Kiu estas partiano de la Eterrmlo, tiu 
venu al mi, Kaj kolektiĝls al li ĉiuj 
idoj de Levi t 27 Kaj li diris al ili: 
Tiel diris ia Eternulo, la Dio de 
Izrael : Metu ĉiu sian glavon sur sian 
femuron, trairu tien kaj reen de pord- 
ego ĝis pordego tra ia tendaro, kaj 
Ĉiu mortigu sian fraton, sian amikon, 
sian proksimulon, 28 Kaj la idoj 
de Levi faris, kiel diris Moseo; kaj 
estis mortigitaj el la popolo en tiu 
tago ĉirkau tri mil homoj, 29 Kaj 
Moseo diris: Konsekru vin liodiaŭ 
al la Eternulo, ĉiu sur sia hlo kaj 
sur sia frato, por ke estu donata al 
vi hodiaŭ beno, 30 La sekvantan 
tagon Moseo diris al Ja popolo : Vi 
pekis per granda peko ; lum mi sup- 
reniros al la Eternulo, eble mi akiros 
pardonon por via peko, 31 Kaj 
Moseo revĉnis al la Eternulo, kaj 
diris : Ho ve f tiu popolo pekis per 
granda peko kaj faris al si orajn diojn ; 
32 nun volu pardoni ilian pekon; 
kaj se ne, tiam volu elstreki min el 
Via Jibro, kiun Vi skribis, 33 Sed 
la Eternulo diris al Moseo ; Kiu ajn 
pekis antaŭ Mi # tiun Mi elstrekos el 
Mia libro* 34 Kaj nun iru, kooduku 


la popolon tien, kien Mi diris al vi. 
Jen Mla anĝelo iros antaŭ vi; kaj 
en la tago de Mia rememorigado Mi 
remeraorigos sur ili ilian pekon. 
35 Kaj la Eternulo frapis la popolon 
pro tio, ke ili faris la bovidon, kiun 
faris Aaron, 


rj KAĴ la Eternuio diris al 

^ ^ Moseo: Iru, eiiru el ci tie f 
vi kaj la popolo, kiun vi ei- 
kondukis el ia lando Egipta, ai la 
lando^ pri kiu Mi juris al Abraham, 
al Isaak, kaj al Jakob, dirante : A 1 via 
idaro Mi ĝin donos. 2 Kaj Mi send- 
os antau vi anĝelon, kaj Mi forpelos 
la Kanaanidojn, Ja Amoridojn kaj la 
Ĥetidojn kaj la Perizidojn, la Ĥiv- 
idojn kaj ia Jebusidojn, 3 Iru al 
lando, en kiu fiuas lakto kaj mielo* 
Mi ne iros meze de vi; ĉar vi estas 
popolo malmolmika, kaj Mi eblc 
ekstermus vin dum la vojo. 4 Kaj 
la popolo aŭdis tiun mal bonan sciigon, 
kaj ili ekfunebris, kaj neniu metis 
sur sin siajn ornamaĵojn. 5 Kaj la 
Eternulo diris al Moseo : Diru al la 
Izraelidoj : Vi estas popolo malmol- 
nuka ; se M 1 nur unu momenfon irus 
meze de vi, Mi vin ekstermus; 
nun demetu de vi viajn ornamaĵojn, 
kaj Mi rigardos, kion Mi faru kun 
vi. 6 Kaj la Izraelidoj demetis de 
si siajn ornamaĵojn antaŭ la monto 
Ĥoreb. 

7 Moseo prenis la tabernaklon, kaj 
starigis ĝin ekster ia tendaro, mal- 
proksime de la tendaro, kaj nomis 
ĝin Tabernaklo de Kunveno; kaj ĉiu, 
kiu voiis peti la Eternulon, devis eliri 
al la tabernaklo de kunveno, kiu estis 
ekstere de la tendaro. 8 Kaj kiam 
Moseo eliradis al la tabernaklo, la 
tuta popolo leviĝadis, kaj ĉiu star- 
iĝadls ĉe la pordo de sia tendo kaj 
rigardadis post Moseo, ĝis li eniris 
en la tabernakkm. 9 Kaj kiam 
Moseo eniradis en ia tabernaklon, 
malleviĝadis nuba kolono kaj star- 
iĝadis ĉe la pordo de la tabernaklo 
kaj paroladis kun Moseo. 10 Kaj 
la tuta popoJo vidadis la nuban kolon- 
on, kiu staris ĉe ia pordo de la taber- 
naklo ; kaj la tuta popolo leviĝadis 
kaj adorkliniĝadis ĉiu ĉe la pordo de 
sia tendo* tx Kaj la Eteruulo par- 
oladis kun Moseo vizaĝon kontraŭ 
vizaĝo, kiel parolas hoino kun sia 
amiko. Kaj kiam li reiradis en la 
tendaron, tiam Ua servanto Josuo, 
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33* 12—34. 19 


filo de Nun, ĵunulo, ne foriĝadis el ia 
tabernaklo. 

i2 Kaj Moseo diris al la Eternulo : 
Vidu, Vi diras ai mi: Konduku ĉi 
tiun popolon ; kaj Vi ne sciigis al mi, 
kiun Vi sendos kun mi, kvankam Vi 
diris : Mi konas vin laŭ via nomo, kaj 
vi akiris Mian favoron. 13 Nun p se 
mi akiris Vian favoron, volu sciigi a! 
mi Vian vojon t por ke mi konu Vin, por 
akiri Vian favoron ; kaj vidu, ke ĉi tiu 
popolo estas Via popolo. 14 Tiam 
Li diris: Mia vizaĝo iros antaŭe, 
kaj Mi donos al vi ripozon, 15 Kaj 
li diris al Li: Se Via vizaĝo ne iros, 
tiam ne forkonduku nin de ĉi lie. 
16 Per kio do montriĝos, ke mi kaj 
Via popolo akiris Vian favoron ? 
ĉu ne per tio, ke Vi irados kun ni ? 
fciam mi kaj Via popolo distingiĝos 
de ĉiu popolo, kiu estas sur la tero* 

17 Kaj la Eternulo diris al Moseo: 
Ankaŭ tion t kion vi diris, Mi faros ; 
ĉar vi akiris Mian favoron kaj Mi 
konas vin laŭ via nomo. 18 Kaj li 
diris : Volu montri al mi Vian gloron* 
19 Kaj Li diris: Mi preterpasigos 
antaŭ vi Mian tutan bonecon, kaj Mi 
alvokos la nomon de la Eternulo 
antaŭ vi; kaj Mi favorkoros tlun, kiun 
Mi favorkoros, kaj Mi kompatos tiun, 
ki un Mi kompatos. 20 Kaj Li diris : 
Vi ne povas vidi Mian vizaĝon, ĉar 
ne povas homo vidi Min kaj resti viva. 

21 Kaj la Eternulo diris : Jen estas 
loko ĉe Mi; stariĝu sur la roko. 

22 Kaj kiam preteriros Mia gloro, 
Mi metos vin en fendon de la roko, 
kaj Mi ŝirmos vin per Mla mano, ĝis 
Mi pasos. 2 ĵ Kaj kiam Mi formetos 
Mian manon, vi vidos Mian malan- 
taiian flankon, sed Mia vizaĝo ne 
estos videbla. 

KAJ la Eternulo diris al 
Moseo: Skuiptu al vi du 
ŝtonajn tabelojn kiel la unuaj ; 
kaj Mi skribos sur la fabeloj Ia vort- 
ojn, kiuj estis sur ia unuaj tabeloj, 
kiujn vi rompis. 2 Kaj estu preta 
por la mateno, kaj supreniru matene 
sur la monton Sinaj kaj stariĝu antaŭ 
Mi tie sur la pinto de la monto, 

3 Kaj neniu supreniru kun vi, kaj 
ankaŭ neniu montriĝu sur la tuta 
monto; eĉ ŝafo aŭ bovo ne paŝtiĝu 
antaŭ tiu monto. 4 Kaj li skulptis 
du ŝtonajn tabelojn kiel la unuaj ; 
kaj Moseo leviĝis frue matene kaj 
supreniris sur la monton Sinaj, kiel 
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ordonis al li la Eternulo, kaj li prenis 
en siajn manojn la du ŝtonajn tab- 
elojn, 5 Kaj la Eternulo malleviĝis 
en nubo, kaj Moseo stariĝis apud Li 
tie kaj aivokis la nomon de ia Etern- 
ulo. 6 Kaj la Eternulo preteriris 
antaŭ li, kaj Ji ekkriis: Eternulo, 
Eternulo, Dio indulgema kaj kom- 
patema, multepadenca, favorkora, 
kaj verema ; 7 kiu konservas favor- 

korecon por miloj, pardonas kuipon 
kaj krimon kaj pekon, sed antaŭ kiu 
neniu estas senkulpa; km punas la 
kulpon de patroj sur filoj kaj nepoj, 
en Ja tria kaj kvara generacioj i 
8 Kaj rapide Moseo kiiniĝis ĝis la 
tero kaj faris adoron, 9 Kaj li 
diris : Ho, se mi akiris Vian favoron, 
mia Sinjoro, tiam mia Sinjoro volu iri 
en ma mezo, ĉar tio estas popolo 
malmolriuka ; kaj pardonu niajn kulp- 
ojn kaj niajn pekojn kaj faru nin 
Via posedajo. io Kaj Li diris : Jen 
Mi faros interligon; antaŭ via tuta 
popolo Mi farosmiraklojn, kiuj neniam 
ekzistis sur la tuta tero nek ĉe iuj 
gentoj ; kaj la tuta popolo, en kies 
mezo vi estas, vidos la faron de la 
Etenmlo ; ĉar terura estos tio, kion 
Mi faros por vi. 11 Observu tion, 
kion Mi ordonas al vi hodiaŭ, Jen 
Mi forpelas antaŭ vi la Amoridojn 
kaj la Kanaantdojn kaj la Hetidojn 
kaj la Perizidojn kaj la Ĥividojn kaj 
la ĵebusidojn, 12 Gardu vin, ke vi 
ne faru inferligon kun la loĝantoj 
de ia lando, en kiun vi venos, por ke 
tio ne fariĝu falilo inter vi; 13 sed 

iliajn altarojn detruu kaj iliajn statu- 
ojn rompu kaj iliajn sanktajn stangojn 
dishaku. 14 Car vi ne devas adori 
alian dion ; ĉar la Eternulo, koler- 
emulo estas L£a nomo, estas Dio 
koierema. 15 Ne faru interligon kun 
la loĝantoj de la lando ; ĉar, mat- 
ĉastante kun siaj dioj kaj alportante 
oferojn al siaj dioi, ili eblc vokos vin 
kaj vi manĝos de iiiaj oferoj, 16 kaj 
vi prenos iliajn ĥlinojti por viaj filoj, 
kaj iiiaj filinoj malĉastos por siaj dio* 
kaj malĉastigos viajn filojn por siaj 
dioj, 17 Diojn fanditajn ne farn 
al vi. 18 La feston de macoj ob- 
servu; dum sep tagoj manĝu mac- 
ojn, kiel Mi ordonis ai vi, en la 
diŭnita tempo de la monato Abib, 
ĉar en ia monato Abib vi cliris el 
Egiptujo, 19 Ĉio, kio malfermas 
unue la uteron, apartenas al Mi; ĉiu 
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virseksulo el viaj brutoj, kiu malfenu- 
as unue ia uteron, bovo aŭ ŝafo. 
20 Utermalferminton el azenoj elaĉ- 
etu per ŝaĥdo : kaj se vi ne elaĉetos, 
tiam roinpu al ĝi ia kolon, La unue- 
naskiton el viaj filoj eiaĉefu. Kaj oni 
ne montriĝu antaŭ Mi kun malplenaj 
manoj. zi Dum ses tagoj iaboru, 
kaj en la sepa tago ripozu; en la 
tempo de la plug;ado kaj de la rik- 
oltado ripozu. 22 Kaj feston de 
semajnoj faru al vi en ia koinenco de 
la rikoltado de tritiko, kaj feston de 
kolektado de fniktoj en, la fino de la 
jaro. 23 Tri fojojn en ia jaro ĉiuj 
viaj virseksuloj aperu antaŭ la Sin- 
joro, la Eternulo, Dio de Izraei. 
24 Ĉar Mi forpelos gentojn antaŭ 
vi kaj vastigos viajn limojn, kaj neniu 
deziros havi vian landon, kiam vi 
iros, por montriĝi antaŭ la Eternulo f 
via Dio, tri fojojn en la jaro. 25 Ne 
buĉverŝu sur fermentintajon la sangon 
de Mia ofero, kaj ne devas resti ĝis 
mateno la ofero de la festo de Pasko. 

26 La komencaĵon de la unuaj pro- 
duktoj de via tero alportu en la domon 
de la Eternulo, via Dio. Ne kuiru 
kapridon en la lakto de ĝia patrino. 

27 Kaj ia Eternulo diris al Moseo : 
Skribu al vi ĉi tiujn vortojn, ĉar laŭ 
ĉi tiuj vortoj Mi faris interligon kun 
vi kaj kun IzraeL 28 Kaj ii estis 
tie kun la Eternulo kvardek tagojn 
kaj kvardek noktojn ; panon li ne 
manĝis kai akvon li ne trinkis ; kaj 
li skribis sur la tabeloj la vortojn de 
la interiigo, la dek orrionojn. 

29 Kiam Moseo estis malsupren- 
iranta de la monto Sinaj kaj la du 
tabeloj de atesto estis en la manoj 
dc Moseo dum Ha malsiipremrado 
de la monto, Moseo ne sciis, ke la 
haŭto de lia vriaĝo lumradits pro tio, 
ke U paroiis kun Li. 30 Kaj Aaron 
kaj ĉiuj Izraelidoj ekvidis Moseon, 
kaj jen la haŭto de iia vizaĝo lum- 
radias ; kaj ili timis alproksimiĝi a! 1L 

31 Sed Moseo vokis ilin, kaj returniĝis 
al li Aaron kaj ĉiuj ĉefoj de la komun- 
umo, kaj Moseo ekparolis al Hi, 

32 Poste alproksirmĝis ĉiuj Izraol- 
idoj ; knj li ordouis al iH ĉion, kion 
cHris al H la Eternulo sur Ja monto 
Sinaj, 33 Kiam Moseo ĉesis paroli 
al ili, li metis sur sian vizaĝon kovro- 
tukon. 34 Kiarn Moseo venadis an- 
taŭ la Eternulon, por paroii kun 
Li, li formetadis la kovrotukon ĝis 


sia eliro; kaj elirinte, ii diradis al Ja 
Izraeiidoj tion, kio estis ordonita alli. 
35 Kaj la Izraelidoj vidis, ke !a haŭto 
de la vizaĝo de Moseo lumradias; 
kaj tiam Moseo denove metis la 
kovrotukon sur sian vizaĝon, ĝis ii 
eniris, por paroii kun Li, 

KAJ Moseo kunvenigis la 
tutan konumumon de ia Izra- 
elidoj, kaj diris al ili: Jen 
kion la Eternulo ordonis al vi fari : 

2 Dum ses tagoj faru lahoron, sed la 
sepa tago estu por vi sankta, sabato 
de ripozo al la Eternulo; ĉiu, kiu 
faros en ĝi lahoron, estu mortigita. 

3 Ne bruligu fajron en ĉiuĵ viaj loĝ- 
ejoj en la tago sabata. 

4 Kaj Moseo ekparolis al la tuta 
komunumo de ia Izraelidoj, dirante : 
Jen kion ordonis ia Eternulo: 
5 Prenu inter vi oferdonon por la 
Eteniulo: ĉiu memvole alportu ia 
oferdonon por la Eternulo : oron kaj 
arĝenton kaj kupron, 6 kaj bltian 
teksaĵon kaj purpuran kaj ruĝan, 
kaj bisinon kaj kapran lanon, 7 kaj 
virŝafajn felojn ruĝe kolorigitajn, kaj 
antiiopajn felojn, kaj akaeian lignon, 
8 kaj oleon por lumigado, kaj arom- 
aĵojn por la sankta oleo kaj por la 
bonodoraj incensoj, 9 kaj ŝtonojn 
oniksajn kaj ŝtonojn enkadrigeblajn 
por Ja efodo kaj por la surbrustaĵo, 
10 Kaj ĉiu el vi , kiu estas kompetent- 
ulo, venu kaj faru ĉlon, kion ordonis 
la Eternulo: n la tabernaklon kaj 
ĝlan tendon kaj ĝian kovron, ĝiajn 
hoketojn kaj ĝiajn tabulojn, ĝiajnrigl- 
ilojn, ĝiajn kolonojn kaj ĝiajn baz- 
ojn; 12 la keston kaj ĝiajn stang- 
ojn, la fermoplaton kaj la kurten- 
on; 13 Ja tablon kaj ĝiajn stang- 

ojn kaj ĉiujn ĝiajn apartenaĵojn 
kaj la panojn de propono; 14 kaj 

la kandelabron por kimigi kaj ĝiajn 
apartenaĵojn kaj ĝiajn lucernojn kaj 
la oleon por lumigi; 13 kaj la 

altaron de incensado kaj ĝiajnstang- 
ojn kaj la sanktan oleon kaj la bon- 
odoran incenson kaj la pordan kovro- 
tukon antaŭ la pordo de la taber- 
naklo ; 16 la altaronde bruioferoj kaj 

ĝian kupran kradon, ĝiajn stangoju 
kaj ĉiujn ĝiajn apartenaĵojn, la lav- 
ujon kaj gian piedestalon; 17 la 

kurtenojn de la korto, ĝiajn kolonojn 
kaj bazojn kaj la kovrotukon de la 
pordego de la korto ; 18 la najlojn 

de la tabernaklo kaj la najlojn dĉ la 
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korto kaj iliajn ŝnurojn ; 19 la ofio 

ajn vestojn por servado en la sankt- 
ejo, la sanktajn vestojn por la pastro 
Aaron kaj la pastrajn vestojn de liaj 
filoj. 

20 Kaj la tuta komunumo de la 
Izraelidoj eliris de antaŭ Moseo. 

21 Kaj venis ĉiuj homoj, kiujn tirls 
la koro; kaj ĉiu> kiun inklinigis lia 
spirito, alportis la oferdonon por ia 
Eternulo, por la aranĝo de la taber- 
naklo de kunveno kaj por ĝia tuta 
servado kaj por la sanktaj vestoj. 

22 Kaj venis ia viroj kaj la virinoj ; 
ĉiuj # kiujn inklinigis la koro, alportis 
bukojn kaj orelringojn kaj ringojn 
kaj koiringojn, diversajn orajn objekt- 
ojn ; kaj ĉiu alportis oran oferdonon 
al la Eternulo, 23 Kaj ĉiu, ĉe kiu 
troviĝis blua teksajo, aŭ purpura, 
aŭ ruĝa, aŭ bisino, aŭ kapra lano, 
aŭ ŝafaj feloj ruĝaj, aŭ antilopaj 
feloj, alportis. 24 Ciu, kiu oferis ar- 
ĝenton aŭ kupron, alportis la ofer- 
donon por ia Eternulo ; kaj eiu, ĉe kiu 
troviĝis akacia ligno por ĉia bezono 
de la servado, alportis ĝin. 25 Kaj 
ĉiu virino, kiu havis ian kompetent- 
econ, spinis kaj alportis ŝpinitan 
lanon bJuan kaj purpuran kaj ruĝan 
kaj bisinon* 26 Kaj ĉiuj virinoj, 
kiuj havis deziron kaj kompetentecon, 
ŝpinis kapran lanon. 27 Kaj la 
princoj alportis ŝtonojn oniksajn kaj 
ŝtonojn enkadrigeblajn por ta efodo 
kaj por la surbrustaĵo, 28 kaĵ la 
aromaĵon kaj la oleon por lumigi kaj 
por la sankta oleo kaj por la bon- 
odoraj incensoj. 29 Ĉiu viro kaj 
virino el la Izraelidoj, kiujn inklinigis 
illa koro alporti por eia laboro, kiun 
la Eternulo per Moseo ordonis fari, 
alportis oferon al la Eternulo. 

30 Kaj Moseo diris al la Izraelidoj : 
ĵen, la Eternulo vokis per la nomo 
Becalelon, filon de Uri, filo de Hur, 
el la tribo de Jehuda; 31 kaj Li 
plenigis iin per Dia spirito, per saĝo 
kaj prudento, kaj scio kaj per ĉia 
arto, 32 por pripensi ideojn, por 
labori el oro kaj el arĝento kaj e! 
kupro, 33 kaj por ĉizi ŝtonojn por 
enkadrigo, kaj por ĉizi lignon, por 
fari ĉian artistan laboron. 34 Kaj 
Li donis al ii la kapablon instrui, al 11 
kaj al Oholiab, filo de Afiisamaĥ, ei 
la tribo de Dan. 35 Li plenigis ilin 
per kompetenteco por farado de ĉia 
majstra laboro, por ĉia talenta brod- 


ado sur teksaĵo blua kaj purpura kaj 
ruĝa kaj sur bisino, por teksado de 
ĉia laboraĵo kaj pripensado de ideoj. 

1 Kaj laboros Becalel kaj 
Oholiab kaj ĉiuj kompetent- 
uloj, en klujn la Eternulo 
enmetis saĝon kaj prudenton, por 
ke ili sciu fari ĉiun laboron por la 
servado en la sanktejo, laŭ ĉio, kion 
ordonis la Eternulo. 

2 Kaj Moseo alvokis Becalelon kaj 
Oholiabon, kaj ĉiun kompetentuSon, 
al kiu la Eternulo enmetis saĝon en la 
koron, ĉiun, klun tiris lia koro entre- 
preni la laboron kaj fari ĝin. 3 Kaj 
ili prenis de Moseo ĉiujn oferdonojn, 
kiujn alportis la Izraelidoj por la 
bezonoj de la servado en la sanktejo, 
por ellabori ilin. Kaj tiuj alportadis 
al li ankoraŭ piue oferdonojn ĉiu- 
matene. 4 Kaj venis ĉiuj saĝuloj, kiuj 
estis farantaj la tutan laboron por la 
sanktejo, ĉiu venis de sia laboro, kiun 
li faris. 5 Kaj ili diris al Moseo 
jene : La popolo alportas pli multe, ol 
bezonas la laboroj, kiujn la Eternulo 
ordonisfari. 6 Tiam Moseo ordonis, 
kaj oni elkriis en la tendaro jene : 
Neniu viro kaj neniu virino faru plue 
laboraĵon, por oferdoni al la sanktejo. 
Kaj la popolo ĉesis alportŭ 7 Kaj 
la alportitaĵo estis sufiĉa por la tuta 
farota laboro, kaj eĉ superflua. 

8 Kaj ĉiuj kompetentulaj inter tiuj, 
kiuj estis farantaj la laboron por la 
tabernaklo, faris dek tapiŝojn el 
tordita bisino kaj el blua, purpura, 
kaj ruĝa teksajo; kerubojn artiste 
laboritajn lli faris sur ilL 9 La longo 
de ĉiu tapiŝo estis dudek ok ulnoj, 
kaj la larĝo de ĉiu tapiŝo estis kvar 
ulnoj; unu mezuro estis por ĉiuj tapiŝoj, 

10 Kaj li kunigis kvin tapiŝojn unu 
kun la alia, kaj la kvin ceterajn ankaŭ 
unu kun la alia. n Kaj li faris 
maŝojn el blua teksaĵo sur la rando de 
unu tapiŝo, sur la rando de la kuniĝo ; 
tiel same li faris sur la rando cle la 
ekstrema tapiŝo, sur la dua rando de 
kuniĝo. 12 Kvindek maŝojn 11 faris 
sur unu tapiŝo, kaj kvindek maŝojn 

11 faris sur la rando de tiu tapiŝo, sur 
kiu estis la dua flanko de ia kuniĝo ; 
la rnaŝoj estis reciproke aranĝitaj 
unu kontraŭ alia. 13 Kaj li faris 
kvindek orajn hoketojn, kaj li kunigis 
la tapiŝojn unu kun la alia per la 
hoketoj ; kaj la tahernaklo fariĝis unu 
tutaĵo. 14 Kaj li faris tapiŝojn e! 
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ELIRO 


kapra lano kie! kovron super Ja taber- 
uaklo ; dek unu tiajn tapiŝojn li faris, 
15 La longo de ĉiu tapiŝo estis tridek 
ulnoj, kaj kvar ulnoj estis la larĝo cle 
ĉiu tapiŝo ; unu mezuro estis por la 
dek unu tapiŝoj. 16 Kaj li kunigis 
kvin tapiŝojn aparte kaj la ceterajn 
ses tapiŝojn apartc, 17 Kaj li faris 
kvindek maŝoĵn sur la rando de la 
ckstrema tapiŝo, sur la rando de la 
kuniĝo, kaj kvindek maŝoĵn li faris 
sur Ja rando de la dua kimiĝa tapiŝo, 
18 Kaj li faris kvindek kuprajn 
hoketojn, por kunigi la tendon, por 
ke ĝi estu unu tutaĵo. 19 Kaj li 
faris kovron por la tendo el ruĝaj 
virŝafaj feloj kaj ankorau kovron el 
acitilopaj feloj supre. 

20 Kaj Ji faris la tabulojn por la 
tabernaklo, starantajn, el akacia ligno. 
21 Dek ulnoj estis la longo de ciu 
tabulo, kaj unu ulno kaj duono la 
larĝo de ĉiu tabulo, 22 Ĉiu tabulo 
havis du pivotojn, alĝustigitajn unu 
al la aHa ; tiel li faris ĉe ĉiuj tabuloj 
de la tabernaklo* 23 Kaj li faris la 
tabulojn por la tabernaklo; dudek 
tabulojn sur la flanko suda* 24 Kaj 
kvardek arĝentajn bazojn !i faris sub 
la dudek tabuloj, du bazojn sub eiu 
tabulo, por ĝiaj du plvotoj. 25 Kaj 
sur la dua flanko de la tabernaklo, 
sur la flanko norda, H faris dudek 
tabulojn, 26 kaj kvardek arĝent- 
ajn bazojn por ilt, du bazojn sub 
ĉ|u tabulo* 27 Kaj sur la malantaŭa 
flanko de la tabernaklo, okcidente, 
li faris ses tabulojn. 28 K ij du tab- 
ulojn li faris en la anguloĵ de la 
tabernaklo sur la malantaŭa flanko. 

29 Kaj ili estis kunigitaj malsupre 
kaj kunJgitaj supre pef unu ringo ; tiel 
h faris kun ambaŭ en la du anguloj. 

30 Kaj estis ok tabuloj, kaj ĉe Ili dek 
ses arĝentaj bazoj, po du bazoj sub 
ĉiu tabulo. 31 Kaj li faris riglilojn 
cl akacia ligno: kvin por la tabuloj 
de iniu flmko de la tabernaklo, 
32 kaj kvin rlgUlojn por la tabuloj de 
l i dua flanko de !a tabernaklo, kaj 
kvin rigliloĵn por la tabuloj de la 
nialantaŭa ilanko de la tabernaklo, 
okcidente. 33 Kaj li faris mezan 
rigliion, kiu ŝoviĝis meze de la tabuloj 
de unu fino ĝis la alia. 34 Kaj la 
tabulojn li tegis per oro, kaj iliajn 
ringojn, ingojn por la rigliloj, li faris 
el oro, kai la riglilojn li tegis per oro, 

35 Kaj ii faris la kurtenon el blua, 


purpura, kaj ruĝa teksaĵo, kaj el 
tordita bisino; per artista laboro li 
faris sur ĝi kerubojn. 36 Kaj li 
faris por ĝl kvar kolonojn el akacia 
ligno, kaj li tegis ilin per oro, kaj 
iliaj hoketoj cstis el oro ; kaj li fandis 
por ili kvar arĝentajn bazojn. 37 Kaj 
li faris kovrotukon por la pordo de 
la tabernaklo, el blua, purpura, kaĵ 
ruĝa teksajo, kaj el fordita bisinoj 
kun brodajoj ; 38 kaj kvin kolon- 

ojn por ĝi kun iliaj hoketoj ; kaj li 
tegis iliajn kapojn kaj hgajojn per 
oro ; kaj por ili kvin kuprajn bazojn. 

KAJ Fiecalel faris la keston 
e) akada hgno; du ulnoj kai 
duono estis ĝia longo, kaj 
unu ulno kaj duono ĝia iarĝo, kaj unu 
ulno kaj duono ĝia aho. 2 Kaj Ji 
tegis ĝin per pura oro internc kaj 
ekstere, kaj li faris ai ĝi oran kronon 
ĉirkaŭe, 3 Kaj H fandis por ĝi kvar 
oraju ringojn sur ĝiaj kvar anguloj : 
du ringojn sur unu ĝia flanko kaj du 
ringojn sur ĝia alia fianko. 4 *Kaj 
Ji faris stangojn el akacia ligno kaj 
tegis ilin per oro. 5 Kaj li metis la 
stangojn en ia ringojn sur la flankoj 
de la kesto, por portt la keston* 

6 Kaj li faris ferrnoplaton el pura oro ; 
du ulnoj kaj duono estis ĝia longo, 
kaj unu ulno kaj duono ĝia larĝo. 

7 Kaj Ji faris du kerubojn el cro ; per 

forĝa laboro li faris ilin, sur la du 
randoj de la fermoplato: 8 unu 

kerubon ĉe unu flanko kaj la duan 
kerubon ĉe la dua flanko ; elstarantaj 
el la fermoplato li faris la kerubojn, 
sur ĝiaj du flankoj. 9 Kaj la kerub- 
oj estis etendantaj siaj n flugilojn 
Supren, kovrantc per siaj flugiloĵ la 
fermoplaton, kaj iliaj vjzaĝoĵ estis 
unu kontraŭ la alia ; al Ja fermoplato 
estis turnitaj la vizaĝoj de la keruboj. 

10 Kaj li faris la tablon cl akacia 
ligno ; du ulnoj estis ĝia longo, kaj 
unu ulno ĝla larĝo, kaj unu ulno kaj 
duono ĝia alto. 11 Kaj li tegis ĝin 
per pura oro, kaj li faris al ĝi oran 
kronon ĉirkaŭe. 12 Kaj li faris ĉir- 
kaŭ ĝi manlarĝan Hstelon, kaj li 
faris oran kronon ĉirkaŭ la listdo. 
13 Kaĵ H fandis por ĝi kvar orajn 
ringojn, ka; II alfortikigis la ringoĵn 
sur la kvar anguloj, ĉe ĝiaj kvar 
piedoj. 14 Apud la listelo estis Ja 
ringoj, kiel ingoj por la stangoj, por 
porti la tablon, 15 Kaj H faris la 
stangojn el akacia ligno, k'aj li tegis 
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37 . 16 — 38 . 10 


ilin pcr oro, por porti la tablon. 
16 Kaj ankaŭ la vazojn por la tablo, 
ĝiajn pladojn kaj ĝfiajn kulerojn, kaj 
ĝlajn kruĉojn kaj ia kalikojnj per kiuj 
oni verŝas, li faris ei pura oro. 

17 Kaj li faris la kandelabron el 
pura oro, per forĝa laboro li faris Ia 
kandelabron; ĝia trunko kaj ĝiaj 
branĉoj , ĝiaj kalikoj, ĝiaj kapetoj, 
kaj ĝiaj floroj elstaris el ĝi. 18 Kaj 
ses branĉoj elstaris el ĝiaj fiankoj r 
tri branĉoj de la kandelabro ei unu 
fianko, kaj tri branĉoj de la kandel- 
abro el la dua fianko ; 19 tri migdal- 

formaj kaflkoj, kapeto, kaj fioro estis 
sur unu brando, kaj tri migdalformaj 
kalikoj, kapeto, kaj floro sur la dua 
branĉo ; tiel estfŝ sur la ses branĉoj , 
kiuj elstaris el la kandelabro. 20 Kaj 
sur la kandefabro estis kvar migdal- 
formaj kalikoj kun siaj kapetoj kaj 
floroj. 21 Kaj kapeto estis sub 
unu paro da branĉoj, kaj kapefo sub 
la dua paro da branĉoj, kaj kapeto 
sub la tria paro da branĉoj ; tiel estis 
ĉe la ses branĉoĵ, kiuj elstaris el ĝi, 
22 La kapetoj kaj branĉoj elstaris 
el ĝi ; ĉio estis unu forĝita tutaĵo el 
pura oro. 23 Kaj 11 faris ĝiajn sep 
lucernojn kaj ĝiajn prenilojn kaj 
cindrujojn el pura oro, 24 E 1 kik* 
aro da pura oro li faris ĝin kaj ĉiujn 
ĝiajn apartenaĵojn. 

25 Kaj li faris ia altaron por la in- 
censado el akacia ligno; unu ulno 
estis ĝia longo* kaj unu ulno ĝia larĝo ; 
kvarangula ĝi estis; du ulnoj estis 
ĝia alto; el ĝi elstaris ĝiaj kornoj. 

26 Kaj li tegis ĝin per pura oro, ĝian 
supran platon kaj ĝiajn muretojn 
ĉirkaŭe kaj ĝiajn kornojn; kaj U 
faris al ĝi oran kronon ĉirkaŭe. 

27 Kaj du orajn ringojn li faris ai ĝi 
sub ĝia krono, sur ĝiaĵ du flankoj, 
kiel ingojn por sfangoj, per kiuj oni 
portu ĝin. 28 Kaj li faris la stang- 
ojn el akacia liĝno kaj tegis ilin 
per oro. 29 Kaj H faris la oleon por 
la sanktoleado kaj la puran bon- 
odoran incenson laŭ la arfo de ŝmir- 
aĵisfo. 

KAĴ H faris la alfaron por la 
bruloferoj el akacia ligno; 
kvin ulnoj estis ĝia longo, kaj 
kvin ulnoj ĝia larĝo ; kvarangula ĝi 
estis; kaj tri ulnoj estis ĝia alto. 
2 Kaj li faris ĝiajn kornojn sur ĝiaj 
kvar anguloj ; el ĝi elstaris ĝiaj korn- 
oj ; kaj li tegis ĝin per kupro. 3 Kaj 


li faris ĉiujn vazojn de la altaro; la 
potojn, la ŝovelilojn, la kalikojn, 
forkojn, la karbujojn; ĉiujn ĝiajn 
vazojn ii faris ei kupro. 4 Kaj li 
faris por la altaro kradon en formo 
de kupra reto, sub ĝia kornico, mal- 
supre, ĝis la inezo. 5 Kaj li fandis 
kvar ringojn en la kvar anguloj de la 
kupra krado, ke ili estu ingoj por la 
stangoj. 6 Kaj ii faris la stangojn 
el akacia ligno kaj tegis iHn per 
kupro. 7 Kaj !i metis la stangojn 
en la ringojn sur la flankoj de la 
altaro, por ke oni povu porti ĝln per 
ili; U faris ĝin interne malplena, el 
tabuloj. 

8 Kaj U faris la lavujon el kupro kaj 
ĝian piedestalon el kupro, el la speg- 
uloj de la virinoj, kiuj kolektiĝis am- 
ase antaŭ la pordo de ia tabernaklo 
de kunveno. 

9 Kaj li faris la korton: sur la 
fianko suda estis la kurtenoj de la 
korto el tordita bisino, cent ulnoj, 
10 kaj al ili dudek kolonoj kun dudek 
kupraĵ bazoj ; la hokoj de la kolonoj 
kaj iliaj Hgaĵoj estis el arĝento. 
ri Kaj sur la norda flanko ankaŭ 
cent ulnoj, kaj al ili dudek kolonoj 
kaj dudek kupraj bazoj ; la hokoj de 
la koionoj kaj iliaj ligaĵoj esfis el 
arĝento. 12 Kaj sur la okcidenta 
flanko estis kurtenoj de kvindek uln- 
oj, kaj al ilt dek kolonoj kun dek 
bazoj ; la hokoj de la kolonoj kaj iliaj 
Hgaĵoj estis el arĝento. 13 Kaĵ sur 
la onenta flanko kvindek ulnoj. 

14 Kurtenoj de dek kvin ulnoj sur unu 

latero, kaj al tio tri kolonoj kun tri 
bazoji 15 Kaj sur Ja dua latero, 
sur ambaŭ flankoj de la pordego de 
la korto estis kurtenoj po dek kvin 
ulnoj, kaj al lli po tri kolonoj kun tri 
bazoj. 16 Ĉiuj kurtenoj de la korto 
ĉirkaŭe estis el tordita bisino. 17 Kaj 
ia bazoj de la kolonoj estis el kupro, 
la hokoj de ia kolonoj kaj iliaj ligaĵoj 
ei arĝento, kaj iliaj kapoj estis tegitaj 
per arĝento, kaj ĉiuj kolonoĵ de la 
korto estis kunigitaj per arĝentaj 
Jigaĵoj. 18 Kaj la kovrotuko de la 
pordego de la korto estis brodita 
laboraĵo el blua, purpura, kaj ruĝa 
teksaĵo, kaj el tordita bisino; kaj 
dudek ulnoj estis ĝia longo, kaj kvin 
ulnoj ĝia larĝo, laŭ la mezuro de la 
kurtenoj de la korto. 19 Kaj al ĝi 
apartenis kvar kolonoj kun kvar 
kupraj bazoj ; iliaj hokoj cstis e! ar- 
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ELIRO 


&ento F iliaj kapoj estis tegitaj per 
arĝento, kaj iliaj ligajoj estis el ar- 
ĝento. 20 Kaj ĉiuj najloj en la 
tabernaklo kaj en la korto ĉirkaŭe 
estis el kupro* 

2i Jen estas la kalkulo pri la taher- 
naklo p la tabemakio de atesto, kiu 
estis kalkulita laŭ la ordono de Moseo, 
por la servo de la Levidoj, sub ia 
kontroio de Itamar, ftlo de la pastro 
Aaron. 22 Kaj Becaiel, filo de Uri, 
filo de Hur, el la tribo de Jehuda, 
faris ĉion, kion ordonis la Eternulo 
al Moseo ; 23 kaj kun li Oholiab, 

filo de Aiusamaĥ, el ia tribo de 
Dan, artista skulptisto, teksisto, kaj 
brodisto sur blua t purpura, kaj ruĝa 
teksajo, kaj sur bisino. 

24 La tuta oro, kiu estis uzita por 
ĉiuj laboroj de la sanktejo, la oro, 
kiu estis alportita kiel oferdonoj, 
prezentis la kvanton de dudek naŭ 
kikaroj kaj sepcent tridek sikloj laŭ 
!a mezuro de la sankta siklo. 25 Kaj 
la arĝento, akirita per la kalkuiado 
de la komunumo, prezentis la kvant* 
on de cent kikaroj kaj mil sepcent 
sepdek kvin sikioj laŭ la sankta 
siklo: 26 po unu bek’o, tio estas 

po duono de siklo laŭ la sankta siklo, 
por ĉiu kapo, de ĉiuj, kiuj trapasis 
la kalkulon, kiuj havis la aĝ-on de 
dudek jaroj kaj pli, de sescent tri 
mil kvincent kvindek homoj. 27 Cent 
kikaroj da arĝento estis uzltaj por 
elfandi ia bazojn de la sanktejo kaj 
ia bazojn de la kurteno ; cent bazoj 
el eent kikaroj, po unu kikaro por 
bazo, 28 Kaj el mil sepcent sepdek 
kvin sikloj estis faritaj hokoj por ia 
kolonoj kaj estis tegitaj iliaj kapoj 
kaj estis faritaj Ugaĵoj inter ili. 
29 Kaj da oferdouita kupro estis 
sepdek kikaroj kaj du mil kvarcent 
sikloj. 30 Kaj li faris ei ĝi la bazojn 
por ia pordo de la tabernaklo de kun- 
veno kaj la kupran altaron kaj la 
kupran kradon por ĝi kaj ĉiujn apar- 
tenajoju de ia altaro, 31 kaj ia 
bazojn de la korto ĉirkaŭe kaj la 
bazojn de la pordego de la korto 
kaj ĉiujn najlojn de la tabernaklo 
kaj ĉiujn najiojn de la korto ĉirkaue* 

KAJ el la blua, purpura, kaj 
ruĝa teksaĵo il faris la oficajn 
vestojn por la servado en ia 
sanktejo; kaj iii faris la sanktajn 
vestojn por Aaron, kiel la Eternuio 
ordonis al Moseo, 


2 Kaj li faris la efodon el oro, el 
biua, purpura, kaj ruĝa teksaĵo, 
kaj el tordita bisino. 3 Kaj ili 
batetendis folioĵn da oro kaj tranĉis 
iiin en formo de fadenoj, por enteksi 
internen de la blua, purpura, kaj 
ruĝa teksajo kaj de la bisino per 
artista laboro* 4 Surŝultrajojn kun- 
igantajn ili faris ai ĝi; sur siaj du 
fiuoj ĝi estis ligita* 5 Kaj la ĉirkaŭ- 
liganta zono sur ĝi estis kontinuaĵo 
de ĝi, la sama laborajo, ei oro, el 
blua, purpura, kaj ruĝa teksaĵo, kaj 
el tordita bisino; kiel la Eternulo 
ordonis al Moseo. 

6 Kaj ih faris la oniksajn ŝtonojn, 
ĉirkaŭe enkadrigitajn per oro, grav- 
uritajn per slgelila gravurado laŭ 
la nomoj de la filoj de Izrael. 7 Kaj 
H metis ilin sur ia surŝultraĵojn de la 
efodo, kiel ŝtonojn de memoro pri 
la fiioj de Izrael ; kiel la Eternulo 
ordonis al Moseo. 

8 Kaj li faris la surbrustaĵon per 
artista laboro, simile al la laboro de 
la efodo f ei oro, el blua, purpura, kaj 
ruĝa teksaĵo, kaj el tordita bisino. 
g Gi estis kvarangula; ili faris la 
surbrustaĵon duobla ; manstreĉo estis 
ĝia longo, kaj manstreĉo ĝia larĝo ; 
ĝi estis duobla, 10 Kaj ili enmetis 
en ĝin kvar vicojn da ŝtonoj. La 
unua vico estis : rubeno, topazo, kaj 
smeraldo ; 11 kaj ia dua vico : hta- 

cinto, safiro, kaj jaspiso ; 12 kaj la 

tria vico: ligurio, agato, kaj amet- 
isto: 13 kaj la kvara vico ; kriz- 

olito, onikso, kaj berilo. Ĉiuj vicoj 
estis en oraj kauretoj, 14 Kaj la 
ŝtonoj estis laŭ la noinoj de la filoj de 
Izrael ; dek du, laŭ iliaj nomoj, grav-* 
uritaj sigelile, ĉiu kun sia nomo, 
por ia dek du triboj. 15 Kaj ili faris 
al la surbriLstaĵo plektitajn ĉenetojn, 
kuniĝantajn per siaj finoj, el pura oro. 
16 Kaj iii faris du orajn kadretojn 
kaj du orajn ringojn, kaj alfortikigis 
la du ringojn al la du finoj de la sur- 
brustaĵo* 17 Kaji ili metis la du 
orajn plektitajn ĉenetojn en la du 
ringojn ĉe ia finoj de ia surbrustaĵo. 
18 Kaj ia du finojn de la du plektitaj 
ĉenetoj ili alfortikigis al la du kadr- 
etoj, kaj alfortikigis ilin al ia surŝultr- 
aĵoj de la efodo sur la antaŭa 
fianko. 19 Kaj ili faris du orajn 
ringojn, kaj alfortikigis ilin ai la du 
aliaj finoj de la surbrustaĵo, sur ĝia 
rando interna, direktita ai la efodo. 
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20 Kaj ili faris du orajn ringojn f kaj 
alfortikigis ilin al la du surŝultraĵoj 
de la efodo malsupre, sur la antaŭa 
flanko r ĉe ĝia kuniĝ;o t super la zono 
de la efodo, 21 Kaj ili alHgis la sur- 
brustaĵon per ĝiaj ringoj ai la ringoj 
de la efodo per laĉo el blua ŝtofo, 
por ke ĝi estu super la zono de la 
efodo kaj por ke la surbrustaĵo ne 
forŝoviĝu de sur la efodo; kiel la 
Eternulo ordonis al Moseo* 

22 Kaj li faris la tunikon por la 
efodo, teksitan, tutan el blua teksaĵo. 
23 Kaj la aperturo de la tuniko estis 
en la mezo f kiel aperturo de ŝildo ; 
borderon havls !a aperturo ĉirkaŭe, 
por ke ĝi ne disŝiriĝu* 24 Kaj ili 
faris sur la malsupra rando de la 
tuniko granafojn ei blua, purpura, 
kaj ruĝa ŝtofo, tordita. 25 Kaj ili 
faris tintilojn el pura oro, kaj metis 
la tintilojn mezen de la granatoj sur 
la malsupra rando de la tuniko, 
ĉirkaŭe inter ia granatoj ; 26 tint- 

ilon kaj granaton, tintilon kaj gran- 
aton sur la malsupra rando de la 
tuniko, ĉirkaŭe, por ia servado; kiel 
la Eternulo ordonis al Moseo. 

27 Kaj ili faris la ĥitonon el bisinoj 
teksitan, por Aaron kaj liaj ĥloj, 

28 kaj ia cidaron el bisino, kaj la 
ornamajn initrojn el bisino, kaj la 
linajn pantalonojn el tordita bisino, 

29 kaj la zonon el tordita bisino kaj 
el blua, purpura, kaj ruĝa teksaĵo, 
broditan ; kiel la Eternulo ordonis al 
Moseo* 

30 Kaj ili faris la tabuleton, la 
sanktan kronon, el pura oro, kaj ili 
skribis sur ĝi skribon gravuritan : 
SANKTA AL LA ETERNULO. 31 
Kaj ili alfortikigis al ĝi laĉon el 
blua ŝtofo, por alfortikigi al la cidaro 
supre; kiel la Eternulo ordonis al 
Moseo» 

32 Tiel finiĝis la tuta laboro por la 
konstruajo de la tabernaklo de kun- 
veno. Kaj la Izraelidoj faris kon- 
forme al ĉio, kion !a Eternulo ordonis 
al Moseo ; tiel ili faris* 

33 Kaj ili alportis la konstruajon 

al Moseo, la tabernaklon kaj ĉiujn 
ĝiajn apartenaĵojn : hokojn f tabulojn, 
riglilojn, kolonojn, kaj bazojn ; 34 kaj 
la kovron el ruĝaj virŝafaj feloj kaj 
la kovron el antilopaj feloj kaj la 
kurtenon; 35 la keston de atesto 

kaj ĝiajn stangojn kaj la fermoplat- 
011; 36 ia tablon, ĉiujn ĝiajn apar* 


tenaĵojn, kaj la panon de propono ; 
37 la puran kandelabron, ĝiajnlucern- 
ojii, la lucernojn vice starantajn, 
ĉiujn ĝiajn apartenajoĵn, kaj la oleon 
por iumigado ; 38 kaj ia oran altar- 

on kaj ia sanktan oleon kaj la bon- 
odorau incenson kaj la kovrotukon 
por la pordo de la tabernaklo; 
39 la kupran altaron kaj la kupran 
kradon por ĝi, ĝiajn stangojn kaj 
ĉiujn ĝiajn apartenaĵojn, la lavujon 
kaj ĝian piedestalon; 40 la kur- 

tenojn de la korto f ĝiajn kolonojn kaj 
bazojn, la kovrotukon por ia pordego 
de la korto, ĝiajn ŝnurojn kaj najlojn, 
kaj ĉion, kio apartenas al la servado 
en la konstruaĵo de la tabernaklo dc 
kunveno ; 41 la oficajn vestojn por 

la servado en la sanktejo, la sankt- 
ajn vestojn por la pastro Aaron kaj 
ia pastrajn vestojn por Uaj filoj, 
42 Konforme at ĉio, kion la Eternulo 
ordonis al Moseo, tiel la Izraelidoj 
faris la tutan laboron. 43 Kaj Mo- 
seo vidis la tutan iaboron f li vidis, 
ke ili faris ĝln tute tiei, kiei la Etern- 
ulo ordonis ; kaj Moseo benis ilin. 

KAĴ la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante: 2 En la 

unua monato, en la unua tago 
de la monato starigu la konstruaĵon 
de la tabernaklo de kunveno, 3 Kaj 
metu tien la keston de atesto kaj 
ŝirmu la keston per la kurteno* 
4 Kaj enportu la tablon kaj aranĝu 
sur ĝi ĝian aranĝotaĵon, kaj enportu 
la kandeiabron kaj ekbruligu ĝiajn 
lucernojn* 5 Kaj starigu la oran 
altaron por ia incensado antaŭ la 
kesto de atesto, kaj pendigu la kovro- 
tukon ĉe la eniro de la tabernaklo. 
6 Kaj starigu la altaron de brulofer- 
oĵ antaŭ la eniro en la konstruaĵon 
de la tabernaklo de kunveno, 7 Kaj 
starigu ia iavuion inter la tabernaklo 
de kunveno kaj la altaro kaj enverŝu 
en ĝin akvon* 8 Kaj aranĝu !a 
korton ĉirkaue, kaj pendigu la kovro- 
tukon ĉe La pordego de la korto, 
9 Kaj prenu la sanktan oleon, kaj 
sanktoleu la Ioĝejon f kaj ĉion, kio 
estas en ĝl, kaj sanktigu ĝin kun ĉiuj 
ĝiaj apartenaĵoj, por ke ĝi estu 
sankta, 10 Kaj sanktoleu la altar- 
on de bruloferoj kun ĉiuj ĝiaj apar- 
tenaĵoj, kaj sanktigu la altaron, ke 
la altaro estu tre sankta. 11 Kaj 
sanktoleu la lavujon kaj ĝian piedes- 
talon, kaj sanktigu ĝin. 12 Kaj 
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ELIRO—LEVIDOĴ 


alkonduku Aaronon kaj liajn filojn 
al la eniro de la tabernaklo de kun- 
veno, kaj lavu ilin per akvo. 13 Kaj 
vestu Aaronon per la sanktaj vestoj 
kaj sanktoleu lin kaj sanktigpi lin, 
ke li estu Mia pastro. 14 Kaj liaju 
filojn alkonduku, kaj vestu ilin per 
liitonoj. 15 Kaj sanktoleu ilin, kiel 
vi sankloleis ilian patron, ke ili estu 
Miaj pastroj ; kaj ilia sanktoleiteco 
estu por ili por eterna pastreco en 
iliaj generacioj* 16 Kaj Moseo faris 
konforme al ĉio, kion la Eternulo al 
li ordonis ; tiel li faris* 

17 En la unua monato de la dua 
jarOj en la unua tago de la monato 
estis starigita la tabernaklo. 18 Kaj 
Moseo starigis la tabernaklon kaj 
metis ĝiajn bazojn kaj starigis ĝiajn 
tabulojn kaj aranĝis ĝiajn riglilojn 
kaj starigis ĝiajn kolonojn. 19 Kaj 
li etendis tendon super la tabernaklo 
kaj metis la kovron de la tendo sur 
ĝin supre, kiel la Eternulo ordonis al 
Moseo. 20 Kaj U prenis kaji metis 
la ateston en la keston, kaj almetis 
la stangojo al la kesto kaj surmetis 
la fermoplaton sur la keston supre, 
21 Kaj li envenigis la keston en la 
tabernaklon, kaj pendigis la kurteiion 
kaj ŝirmis la keston de atesto, kiel la 
Eternulo ordonis al Moseo. 22 Kaj 
li starigis la tablon en la tabernaklo 
de kunveno, en ia norda parto de la 
tabernaklo, ekster la kurtetio, 23 Kaĵ 
li aranĝis sur ĝi vicon da panoj antaŭ 
la Eternulo, kiel la Eternulo ordonis 
al Moseo, 24 Kaj li starigis la 
kandelabron en la tabernaklo de 
kunveno kontraŭ la tablo, en la suda 
parto de la tabernaklo* 25 Kaj li 
ekbruligis la lucernojn antaŭ la 


Eternulo, kiel la Eternulo ordonis al 
Moseo, 26 Kaj Ii starigis ia oran 
altaron en la tabernaklo de kunveno 
antaŭ la kurteno, 27 Kaj H bruligis 
sur ĝi bonodoran incenson, kiel la 
Eternulo ordonis al Moseo. 28 Kaj 
li pendigis la kovrotukon ĉe la pordo 
de la tabernaklo, 29 Kaj 1 a altaron 
de bruloferoj li starigis ĉe la eniro de 
la tabernaklo de kunveno, kaj li 
alportis sur ĝi la bruloferon kaj la 
farunoferon, kiel la Eternulo ordonis 
al Moseo. 30 Kaj li starigis la 

lavujon inter la tabernaklo de kun- 
veno kaj la altaro, kaj enverŜis tien 
akvon por sin lavi. 31 Kaj lavis per 
ĝi Moseo kaj Aaron kaj liaj ĥloj siajn 
rnanojn kaj siajn piedojn ; 32 kiam 

ili eniradis en Ja tabernaklon de 

kunveno kaj aliradis al la altaro, ili 
lavadis sin ; kiel la Eternulo ordonis 
al Moseo. 33 Kaj Ji aranĝis la 

korton ĉirkaŭe de la tabernaklo kaj 
de la altaro, kaj U pendigis la kovro- 
tukon ĉe la pordego de la korto* 
Tiamaniere Moseo ĥnis la taboron, 

34 Kaj nubo kovris )a tabernaklon 
de kunveno, kaj la majesto de la 
Eternulo pienigis la tabernaklon. 

35 Kai Moseo ne povis eniri en la 

tabernaklon de kunveno, ĉar kuŝis 

sur ĝi la nubo kaj la majesto de la 
Eterniilo plenigis la tabernaklon, 

36 Kaj kiam la nuboleviĝadis de sur la 
tabernaklo, la Izraelidoj ekmarŝadis, 
por fari ĉiujn siajn marŝojn, 37 Sed 
se la riubo ne leviĝis* ih ne ekmarŝis 
ĝis la tago de ĝia ieviĝo, 38 Ĉar 
nubo de la Eternulo estis super la 
tabernaklo dum latago» kaj fajro estis 
dum la noktosuper ĝi, antaŭ la okuloj 
de ĉiuj Izraelidoj en ĉiuj illaj marŝoj. 


LEVIDOJ 

TRIA LIBRO DE MOSEO 


I LA Eternulo vokis Moseon, kaj 
ekparolis al li el la tabernaklo 
de kunveno, dirante : 2 Parolu 

al la Izraelidoj, kaj diru al ili: Se iu 
el vi volas alporti oferon al la Etern- 
ulo, el !a brutoj, el la bovoj, kaj el 
la ŝafoj alportu vian oferom 


3 Se lia ofero esfas brulofero el 
bovoj, U oferu virseksulon sendifekt- 
an ; al la pordo de la tabernaklo de 
kunveno li alkonduku ĝin t por favorigi 
al si la Eternulon* 4 Kaj li metu 
sian manon sur ia kapon de la brul- 
ofero, kaj li akiros favoron kaj pek- 
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pardonon, 5 Kaj li buĉu !a bovidon 
antaŭ la Eternulo ; kaj la filoj de Aaron, 
la pastroj, alportu la sangon kaj as- 
pergu per la sango ĉirkaŭe la altaron, 
kiu estas ĉe la pordo de la tabernaklo 
de kunveno. 6 Kaj oni senfeligu 
la bruloferon kaj dishaku ĝin en 
pecojn. 7 Kaj La filoj de la pastro 
Aaron metu fajron sur la altaron kaj 
metu lignon sur la fajron, 8 Kaj 
la filoj de Aaron P la pastroj, metu la 
pecojn, la kapon, kaj la grason, sur 
la ltgnon, kiu estas sur la fajro sur la 
altaro. 9 Kaj la internajon kaj la 
krurojn orn lavu per akvo; kaj la 
pastro forbruligu ĉion sur la altaro 
kiel bruloferon; ĝi estas fajrofero, 
agrabla odoraĵo al la Eternulo, 

10 Kaj se lia ofero estas el la mal- 
grandaj brutoj, el la ŝafoj aŭ el la 
kaproj, brulofero, U alportu ĝin vir- 
seksan, sendifektan, 11 Kaj li buĉu 
ĝin sur la norda flanko de la altaro 
antaŭ la Eternulo; kaj la filoj de 
Aaron, la pastroj, aspergu per ĝia 
sango la altaron ĉirkaŭe, 12 Kaj 
oni dishaku ĝin en pecojnj apartig- 
inte la kapon kaj la grason, kaj la 
pastro metu ilin sur la lignorij kiu 
estas sur la fajro sur la altaro. 13 Kaj 
la internaĵon kaj la krurojn oni lavu 
per akvo ; kaj la pastro ĉion alportu 
kaj forbruligu sur la altaro kiel 
bruloferon ; ĝi estas fajrofero, agrabla 
odoraĵo al la Eternulo* 

14 Kaj se el la hirdoj estas lia brul- 
ofero al la Efernulo, li alportu sian 
oferon el turtoj aŭ ei kolombidoj. 
15 Kaj la pastro alportu ĝin al la 
altaro kaj fortordu ĝian kapon kaj 
forbruligu ĝin sur la altaro kaj el- 
fluigu ĝian sangon super la muro 
de la altaro, 16 Kaj ĝian kropon 
kun ĝiaj plutno? II forigu kaj jetu ĝin 
apud la aitaron sur ia orientan flankon 
en la cindrejon. 17 Kaj ii disfendu 
ĝiajn fiugilojn,sed ne derompu ; kaj ia 
pastro forbruligu ĝin sur ia altaro, 
sur la iigno, kiu estas sur la fajro ; 
ĝi estas brulofero, fajrofero, agrabla 
odorajo al la Etemulo. 

SE iu alportos farunoferon al la 
EternulOj lia ofero estu el delik- 
ata faruno, kaj li verŝu sur ĝin 
oleon kaj metu sur ĝin olibanon. 
2 Kaj li alportu ĝin al la filoj de Aaron, 
la pastroj ; kaj la pastro prenu el ĝi 
plenmanon el la faruno kun la oleo 
kaj kun la olibano, kaj li ekbruligu 


tiun parton promemoran sur la altaro ; 
ĝi estas fajrofero, agrabla odoraĵo 
al La Eternulo. 3 Kaj la restaĵo el 
la farunofero estu por Aaron kaj por 
liaj filoj ; plejsanktajo ĝi estas el la 
fajroferoj de la Eternulo. 

4 Se vi alportos farunoferon el io, 
kio estas bakita en forno, ĝi estu 
macokukoj el plej bona faruno, miks- 
itaj kun oleo, kaj macoflanoj, ŝmiritaj 
per oleo. 5 Kaj se via ofero estos 
farunofero farita sur pato, ĝi estu ei 
delikata faruno, miksita kun oleo, 
ne fermentinta* 6 Dispedgu ĝin 
kaj verŝu sur ĝin oleon; ĝi estas 
farunofero* 7 Kaĵ se via ofero 
estos farunofero el kaserolo, ĝi estu 
farita el delikata faruno kun oleo. 
8 Kaj alportu la farunoferon, kiu estas 
farita el ĝi, al la Eternulo, kaj prezentu 
ĝin al la pastro, kaj li alportu ĝin al 
la altaro* 9 Kaj la pastro prenos e) 
La farunofero la parton promemoran 
kaj bruligos ĝin sur laaltaro ; ĝi estas 
fajrofero, agrabla odorajo al !a Etern- 
ulo* 10 Kaj la restaĵo el la farun- 
ofero estu por Aaron kaj por Llaj 
filoj ; ĝi estas plejsanktaĵo el la fajr- 
oferoj de la Eternulo* 11 Nenia 
farunofero, kiun vi alportos al la 
Eternulo, estu farita el fermentintaĵo ; 
ĉar nenion fermentintan kaj nenian 
mielon vi devas bruligi kiel fajroferon 
al la Eternulo. 12 Kiel oferon de 
unuaaĵoj vi povas alporti tion al la 
Eternulo, sed sur la altaron ili ne 
venu kiel agrabla odoraĵo. 13 Kaj 
ĉiun vian farunoferon salu per salo, 
kaj ne estigu vian farimoferon sen 
salo de interligo de via Dio ; kun ĉiu 
via ofero alportu salon. 

14 Se vi alportos al la Eternulo 
farunoferon el la unuaj terprodukt- 
aĵoj, tiam spikojn, rostitajn sur fajro, 
grajnaĵon el freŝaj grajnoj alportu 
kiei faVunoferon el viaj unuaj terpro- 
duktaĵoj. 15 Kaj verŝu sur ĝin 
oleon kaj metu sur ĝin olibanon ; ĝi 
estas farunofero. 16 Kaj la pastro 
bruligos la promemoran parton el 
ĝia grajnaĵo kaj el ĝia oleo kun ĝia 
tuta olibano, kiel fajroferon al la 
Eternulo. 

SE lia ofero estas pacofero, se 
li alportas el la grandaj brutoj, 
ĉu ĝi estas virseksa, ĉu virin- 
seksa, sendifektan li alportu ĝin 
antaŭ la Eternulon, 2 Kaj li metu 

sian manon sur la kanon de sia ofero 

■ 
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kaj buĉu ĝin ĉe la pordo de la taber- 
naklo de kunveno; kaj la ftloj de 
Aaron, la pastroj, aspergu per la 
sango ia altaron ĉirkaŭe. 3 Kaĵ li 
alportu ei la pacofero kiel fajroferon 
al ia Eternulo la sebon, kiu kovras la 
internaĵojn, kaj la tutan sebon, kiu 
estas sur la internaĵoj, 4 kaj ambaŭ 
renojn, kaj la sebon, kiu estas sur ili, 
kiu estas ĉe la lumbo, kaj la reton sur 
la hepato, kune kun la renoj li ĝin 
apartigu. 5 Kaj la ĥloj de Aaron 
forbruligu tion sur la altaro, kune kun 
la bmlofero, kiu estas sur la ligno, 
sur la fajro ; ĝi estas fajrofero, agrabla 
odoraĵo al la Eternulo. 

6 Kaj se el la malgrandaj brutoj 
estas lia ofero, kiel pacofero al la 
Eternulo, ĉu |fi estas virseksa, ĉu 
virinseksa, sendtfektan li ĝin alportu. 
7 Se ŝaftdon li alportas kiel sian 
oferon, li alportu ĝin antaŭ la Etern- 
ulon; 8 kaj li metu sian manon 

sur la kapon de sia ofero, kaj H buĉu 
ĝin antaŭ la tabcrnaklo de kunveno ; 
kaj la ĥloj de Aaron aspergu per gia 
sango la altaron ĉirkaue. 9 Kaj li 
alportu el la pacofero kiel fajroferon 
al la Eternulo gian sebon, la tutan 
voston, detranĉltan ĉe la sakro, kaj 
la sebon, klu kovras la internajojn, 
kaj la tutan sebon, kiu estas sur la 
internaĵoj, 10 kaj ambau renojn, 
kaj la sebon, kiu estas sur ili, kiu 
estas ĉe la lumbo, kaj la reton sur 
la hepato, kune kun la renoj li ĝin 
apartigu. 11 Kaj la pastro bruligu 
tion sur Ja altaro ; ĝ:i estas manĝaĵo, 
fajrofero al ia Eternulo, 

12 Kaj se lia ofero estas kapro, li 
alportu ĝin antaŭ la Eternulon. 
13 Kaj li metu sian manon sur ĝian 
kapon, kaj li buĉu ĝin antaŭ ia taber- 
naklo de kunveno; kaj la filoj de 
Aaron aspergu per ĝia sango la alt- 
aron ĉirkaŭe. 14 Kaj li alportu el 
ĝi ofere. kiei fajroferon al la Eternulo, 
la sebon, kiu kovras la intcrnaĵojn, 
kaj la tutan sebon, kiu estas sur la 
internaĵoj» 15 kaj ambaŭ renojn, 
kaj la sebon, kiu estas sur ili t kiu 
estas ĉe la lumbo, kaj la reton sur la 
hepato, kutie kun larenoj H ĝin apart- 
igu. 16 Kaj !a pastro bruligu tion sur 
la altaro ; ĝi estas manĝaĵo, fajrofero, 
agrabla odoraĵo ; la tuta sebo estu por 
la Eternulo. 17 Ĝi estu eterna lefeo 
por viaj generacioj en ĉluj viaj loĝlokoj: 
sebon kaj sangon tieniam manĝu. 


4 KAJ la Eternulo ekparoiis al 
Moseo, dirante: 2 Diru al ia 

Izraelidoj jene : Se iu pekos per 
eraro kontraŭ la ordonoj de !a Etern- 
ulo, maipermesantaj fari dlversajn 
aferojn, kaj lt faros iun el ili; 3 se 

pastro sanktoleita pekos, jetante 
kulpon sur la popolon, tiam li alportu 
pro sia peko t kiim li pekis, bovidon 
sendifektan al la Eternulo, kiel oferon 
propekan. 4 Li venigu la bovidon 
al la pordo de la tabernaklo de kun- 
veno antaŭ la Eternulon, kaj li metu 
sian manon sur la kapon de la bovido, 
kaj li buĉu la bovidon antaŭ la Etern- 
ulo» 5 Kaj la sanktoleita pastro 
prenu iom el la sango de la bovido 
kaj enportu ĝin en la tabernaklon de 
kunveno. 6 Kaj la pastro trempu 
sian ftngron en la sango, kaj aspergu 
per la sango sepfoje antaŭ la Eternulo, 
antaŭ la kurteno de la sanktejo. 
7 Kaj la pastro metu tom el la sango 
sur la kornojn de Ja altaro de bon- 
odora incenso antaŭ ia Eternulo en la 
tabernaklo de kunveno, kaj la tutan 
ceteran sangon de la bovido li el- 
verŝu ĉe la bazo de la altaro de brul- 
oferoj, kiu estas ĉe ia pordo de la 
tabernaklo de kunveno. 8 Kaj la 
tutan sebon de ia propeka bovido 
li forlevu el ĝi, la sebon, kiu kovras 
la internaĵojn, kaj la tutan sebon, 
kiu estas sur la internaĵoj, 9 kaj 
ambaŭ renojn, kaj la sebon, kiu estas 
sur ili, kiu estas ĉe la lumbo, kaj la 
reton sur Ja hepato, kutie kun la 
renoj li ĝin apartigu, 10 tiel same, 
kiel estas forlevata pacofero el bovo ; 
kaj ia pastro bruligu tion sur !a altaro 
de bruloferoj. n Kaj la felon de 
la bovido kaj ĝian tutan viandon kun 
ĝia kapo kaj kruroj kaj ĝiajn intern- 
aĵojn kaj malpuraĵon, 12 la tutan 
bovidon li elportu ekster la tendaron 
sur puran lokon, kien oni Ŝutas la 
cindron, kaj H forbruligu tion sur 
ligno per fajro; sur la cindrejo tio 
estu forbruHgata. 

13 Kaj se la tuta komunumo de la 
l2raelidoj pekos per eraro kaj la 
afcro estos kaŝita antaŭ la okuloj de la 
anaro, kaj ili faros iun el la agoj, kiujn 
la Eternulo malpermesis, kaj ili far- 
iĝos kulpaj ; 14 kaj iii sciiĝos pri 

la peko, kiun ili pekis : tiam la anaro 
alportu bovidon kiel propekan oferon 
kaj venigu ĝin antaŭ la tabernaklon 
de kunveno. 15 Kaj la plejaĝuloj 
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de ia komunumo metu siajn manojn 
sur la kapon de la bovido antaŭ la 
Eternulo, kaj oni buĉu la bovidon 
antaŭ la Eternulo, 16 Kaj la sankt- 
oieita pastro enportu iom ei la sango 
de la bovldo en la tabernaklon de 
kunveno. 17 Kaj la pastro trempu 
sian fingron en la sango, kaj asperĝu 
sep fojojn antaŭ la Eternulo, antaŭ 
la kurteno, iS Kaj iom el la 
sango ii metu sur ia kornojn de 
la altaro, kiu estas antaŭ la Etern- 
ulo en !a tabernaklo de kunveno, 
kaj la tutan ceteran sangon li elverĝu 
ĉe la bazo de la altaro de bruloferoj* 
kiu estas ĉe ia pordo de la taber* 
naklo de kunveno* 19 Kaj ĝian tutan 
sebon li forlevu el ĝ;i kaj bruligu sur 
la altaro* 20 Kaj ii faru kun la 
bovido ; kiel li faris kun la propeka 
bovido, tiel li faru kun ĝi; kaj pek- 
liberigos ilin ia pastro, kaj estos 
pardonite al ili. 21 Kaj H elportu 
la bovidon ekster la tendaron, kaj 
forbruligu ĝin, kiel ii forbrullgis la 
unuan bovidon; ĝi estas propeka 
ofero de la komunumo. 

22 Se princo pekos, kaj per eraro 
faros iun el ia agoj, kiujn la Eternulo, 
lia Dio> malpermesis fari f kaj li fariĝos 
kutpa; 23 kaj li sciiĝos pri sia 

peko, kiun li pekis : tiam li alportu 
kiel sian oferon virkapron sendifekt- 
an, 24 Kaj H metu sian manon sur 
la kapon de la kapro, kaj buĉu ĝin 
sur la ioko f sur kiu estas buĉataj 
bruloferoj antaŭ la Eternulo ; ĝi estas 
propeka ofero, 25 Kaj la pastro 
prenos iom el la sango de la propeka 
ofero per sia fingro P kaj li metos ĝin 
sur la kornojn de la altaro de brul- 
oferoj, kaj la ceteran sangon li eiverŝ- 
os ĉe ia bazo de la altaro de brul- 
oferoj* 26 Kaj ĝian tutan sebon ii 
bruligos sur la altaro, kiel la sebon 
de pacofero; kaj la pastro liberigos 
lin de lia peko, kaj estos pardonite 
al H, 

27 Se iu el la popolo per eraro 
pekoSp farante iun el la agoj, kiujn 
la Eternulo malpermesis, kaj H far- 
iĝos kulpa ; 2S kaj H scliĝos pri sia 
eko, kiun li pekis : tiam li alportu 
iel sian oferon kaprinon sendifektan 
pro sia peko, kiun li pekis. 29 Kaj 
li metu sian manon sur la kapon de la 
propeka ofero, kaj li buĉu la propekan 
oferon sur la loko de la bruloferoj, 
30 Kaj la pastro prenos iom el ĝia 

91 


sango per sia fingro kaj metos sur la 
kornojn de la altaro de bruloferoj, 
kaj la tutan ceteran sangon ii elverŝ- 
os ĉe la bazo de la altaro. 31 Kaj 
ĝian tutan sebon li apartigos, kiel 
estas apartigata la sebo de la pac- 
oferojp kaj la pastro bruligos ĝin sur la 
altaro, kiei agrablan odoraĵon al la 
Eternulo ; kaj la pastro pekliberigos 
lin, kaj estos pardonite al 1L 
32 Se ŝafon li alportos kiel sian 
propekan oferon, ii alportu virinseks- 
an, sendifektan» 33 Kaj li metu 
sian manon sur la kapon de la propeka 
ofero, kaj buĉu ĝin kiel propekan 
oferon sur la loko, kie oni buĉas 
bruloferon* 34 Kaj la pastro pienos 
per sia fingro iom el la sango de la 
propeka ofero kaj metos ĝin sur la 
kornojn de ia altaro de bruloferoj, 
kaj ĝian tutan ceteran sangon li 
elverŝos ĉe la bazo de ia altaro* 
35 ^aj ĝian tutan sebon ii apartigos, 
kiel estas apartigata la sebo de la 
ŝafo el !a pacoferoj, kaj la pastro 
bruligos ĝin sur la altaro kun ia 
fajroferoj ai la Eternuio ; kaj la pastro 
liberigos lin de la peko, kiun ii pekis, 
kaj estos pardonite al li. 

SE iu pekos per tio, ke ii aŭdos 
ĵ ron kaj estos atestanto* aŭ ke 
li vidos aŭ scios, sed ne scngos 
kaj portos sur sl la pekon; 2 aŭ 

se iu ektuŝos ion malpuran, aŭ kad- 
avraĵon de malpura besto, aŭ kadavr- 
aĵon de malpura bruto, aŭ kadavraĵon 
de malpura rampaĵo, kaj li tion ne 
sdos, kaj ii malpuriĝos kaj kulpiĝos ; 
3 aŭ se iu ektuŝos malpurajon de 
horno, kia ajn estus tiu malpuraĵo, 
per kiu oni malpuriĝas, kaj !i tion ne 
scios, kaj poste li sciiĝos, kaj li estos 
kulpa ; 4 aŭ se iu per nesmgarda 

buŝo ĵuros fari ion malbonan aŭ 
bonan, kion ajn homo elespnmas per 
ĵuro, kaj li tion ne rimarkos, kaj 
poste li sciiĝos, kaj li estos kulpa pri 

10 el tiuj aferoj : 5 se iu estos kulpa 

pri io el tiuj aferoj, li faru konfeson 
pri tio, kion li pekis ; 6 kaj pro sia 

peko, kiun li pekis, li alportu al la 
Eternulo kiel propekan oferon inon 
ei la malgrandaj brutoj, ŝafinon aŭ 
kaprinon; kaj la pastro liberigos lin 
de Jia peko. 7 Kaj se U ne estos 
sufiĉe bonstata, por alporti ŝafinon, 

11 alportu pro sia peko, kiun li pekis f 
du turtojn aŭ du kolombidojn al 
la Eternulo, unu kiel propekan oferon, 
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la duan kiel bruloferon* 8 Li al- 
portu illn al la pastro, kaj ĉi tiu pre- 
zentos antaue tiun f kiu estos pro- 
peka ofero f kaj li tordorompos fcian 
kapon ĉe la nuko> sed ne apartigos 
ĝin ; 9 kaj li aspergos per la sango 

de ia propeka ofero la muron de 
la altaro, kaj la restintau sangon li 
elpremos ĉe la bazo de la altaro; 
tio estas propeka ofero. io Kaj el 
la dua li faros bruloferon iaŭ la reg- 
uloj ; kaj la pastro iiberigos lin de la 
peko, kiun ii pekis, kaj estos pardon- 
ite al ii. 

ii Se li nc estos suĥĉe bonstata, 
oor alporti du turtojn aŭ du kolomb- 
idojn, tiam li alportu kiel oferon 
pro sia peko dekonon de efo da 
delikata faruno, kie! propekan of- 
eron ; ii ne verŝu sur ĝin oleon kaj 
ne metu sur ĝin oiibanon, ĉar ĝi 
estas propeka ofero. 12 Kaj li a 1 - 
portu ĝin al la pastro* kaj la pastro 
prenos ei ĝl plenmanon kie! memor- 
parton kaj bruligos sur la altaro kun 
!a fajroferoj al la Eternulo ; ĝi estas 
propeka ofero. 13 Kaj la pastro 
liberigos lin de lia peko, kiun li 
pekis koncerne lun el tiuj aferoj* 
kaj estos pardonite al li; la rest- 
ajo estu por la pastro, kiel farun- 
ofero. 

14 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 15 Se iu kulpiĝos, 

pekante per eraro kontraŭ la sankt- 
aĵoj de la Efcernulo, tiam li alportu 
kiel prokulpan oferon al la Eternulo 
virŝafon sendtfektan el la malgrandaj 
brutoj, havantan laŭ via taksado la 
valoron de du sikloj, laŭ la sankta 
siklo ; ĝi estu prokulpa ofero, 16 Kaj 
pro la sanktajo, kontraŭ kiu li pekis, 
li pagu, kaj li aldomi kvinonon de ĝia 
valoro kaj donu tion al la pastro ; kaj 
la pastro pekliberigos lin per la 
prokulpa virŝafo, kaj estos pardonite 
al li. 

17 Kaj se iu pekos, farante iun el 
tiuj aferojp kiujn la Eternulo malper- 
mesis, sed li ne sciis kaj fatiĝis 
kulpa, kaj li portos sur si sian pekon : 

18 tiam li alportu virŝafou sendifektan 
el la malgrandaj brutoj, laŭ via taks- 
ado t kiei kulpoferon al la pastro; 
kaj la pastro pekliberigos lin kon- 
cerne lian eraron, kiun ti faris nc 
sciante, kaj estos pardonite al H. 

19 Gi estas prokulpa ofero ; li kulp- 
iĝis antau ia Etenmlo. 


KAĴ la Eternulo ekparolis ai 
Moseoj dirante : 2 Se iu pekos 

kaj krimos antaŭ la Eternulo, 
neante al sia prokstmulo koncerne 
konfiditaĵon aŭ deponitaĵon aŭ rabit- 
aĵon 5 aŭ se li trompe forprenos ion de 
sia proksimulo^ 3 aŭ se li trovos 
perditaĵon kaj neos tion, aŭ se li 
ĵuros mensoge pri io> kion homo faras 5 
kaj per tio pekas: 4 tiam* se li 

pekis kaj kulpiĝis, li redonu la rabit- 
aĵon T kiun li rabis^ aŭ tion, kion li 
trompe forprenis, aŭ la deponitajon, 
kiu estis deponita ĉe li, aŭ la perdit- 
aĵon, kiun Ii trovis ; 5 aŭ ĉion, pri 

kio Ji mensoge ĵuris, fi repagu per 
ĝia plena valoro kaj aldonu plie 
kvinonon de ĝi; al tlu, kies tio estas, 
U donu ĝin en la tago, kiam Ji alportas 
sian kulpoferon. 6 Kaj kiel sian 
kulpoferon li alportu al la Eternulo 
sendifektan virŝafon el la malgrandaj 
brutoj, laŭ via taksado, kiel kulp- 
oferon, por la pastro. 7 
pastro pekliberigos lin antaŭ la 
Eternulo, kaj estos pardonite al li 
pri ĉio, kion li faris kaj per kio ii 
kulpiĝis. 

8 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 9 Ordomi al Aaron 

kaj al liaj filoj, dirante: ĵen estas 
Ja leĝo pri la brulofero : ia brulofero 
restu sur la fajrujo sur la altaro dum 
tuta nokto, ĝis la mateno, kaj ia fajro 
de la altaro restu brulanta sur ĝi. 

10 Kaj la pastro metu sur sin sian 
linan veston, kaj siajn linajn pantal- 
onojn li surmetu sur sian korpon, 
kaj li deprenu la cindron, kiun la 
fajro elbruUgis el la brulofero sur la 
altaro, kaj li metu ĝin apud la altaron. 

11 Kaj li demetu siajn vestojn kaj 
metu sur sin aliaĵn vestojn kaj elportu 
ia cindron ekster la tendaron sur 
puran lokon. 12 Kaj la fajro sur la 
altaro restu brulanta sur ĝi kaj ne 
estingiĝu; kaj la pastro bruligu sur 
ĝi lignon ĉiumatene, kaj aranĝu sur 
ĝi la bruloferon kaj bruligll sur ĝi la 
sebon de ta pacoferoj. 13 Eterna 
fajro brulu sur la altaro, ne estingiĝu* 

14 Kaj ĵen. esfcas la ieĝo pri la farun- 
ofero : la filoj de Aaron alportu ĝin 
antaŭ la Eternuion sur la antauan 
parton de la altaro. 15 Kaj ^ 
pastro prenu ei ĝi plenmanon el la 
delikata faruno de la farunofero kaj 
el ĝia oleo, kaj la tutan olibanon, 
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kiu estas sur la farunofero, kaj ii 
brulign sur ia altaro kiel agrablan 
odoraĵon, memorajon al la Eternulo. 
l6 Kaj la restaĵon el ĝi manĝu 
Aaron kaj liaj fUoj ; senfermente 
ili ĝin manĝu sur sankta loko, sur la 
korto de la tabernakio de kunveno 
ili ĝln manĝu. 17 Ĝi ne estu bakata 
fermentinte; kiel ilian parton Mi 
donis ĝin el Miaj fajroferoj ; ĝi estas 
plejsanktaĵo, simile al pekufero kaj 
kulpofero. l 3 Ciu virseksulo ei la 
Aaronidoj povas ĝin inanĝi kiel etern- 
an destinitajon en viaj generacioj 
el la fajroferoj de la Eterimlo ; ĉiu, 
kiu ektuŝos ilin, devos esti sankta. 

19 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante: 20 Jen estas la 

ofero de Aaron kaj liaj filoj, kiun ili 
alportos al la Eternulo en la tago de 
sia sanktoleateco : dekono de efo da 
delikata faruno kiel konstanta farun- 
ofero, unu duono matene kaj la dua 
duono vespere. 21 Sur pato kun 
oleo ĝi devas esti preparita; bone 
bakitan alportu ĝin; en formo de 
dispecigita farunofero alportu ĝin 
kiel agrabian odorajon al la Eternulo. 

22 Kaj la pastro, kiu el liaj ĥloj esfos 
sanktoleita anstataŭ li t plenumos tion ; 
ĝi estu eterna leĝo antaŭ la Etern- 
ulo; ĝi tuta devas esti forbruligata. 

23 Kaj ĉiu farunofero de pastro estu 
forbruligata tuta ; ĝi ne estu manĝata, 

24 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 25 Diru al Aaron 

kaj al liaj filoj jene : Jen estas la leĝo 
pri la pekofero: sur tiu loko, sur kiu 
estas buĉata la brulofero, oni buĉu 
la pekoferon antaŭ la Eternulo; 
plejsankfaĵo ĝi estas. 26 La pastro, 
kiu plenuinas la pekoferon,, manĝu 
ĝin ; sur sankta loko ĝi estu manĝata, 
sur la korto de la tabernaklo de kun- 
veno. 27 Ciu, kiu ektuŝos ĝian 
viandon, devas esti sankta; kaj se 
iu aspergos per ĝia sango la veston, 
li lavu la aspergitan pecon sur sankta 
loko. 28 Kaj la argilan vazon, en 
kiu ĝi estls kuirita, oni disrompu; 
kaj se ĝi estis kuirita en kupra vazo, 
oni purigu ĉi tiun kaj lavu ĝin per 
akvo. 29 ĉiu virseksulo el la pastr- 
oj povas ĝin nianĝi; ĝi estas plej- 
sanktaĵo. 30 Sed ĉiu pekofero, e! 
kies sango oni enportos en la taber- 
naklon de kunveno por pekiiberigo 
en la sanktejo, ne estu manĝata: 
per fajro oni ĝin forbruligu. 


7 KAJ jen estas la leĝo pri la 
kulpofero: plejsanktaĵo ĝi estas. 
2 Sur la loko, sur kiu estas 
buĈata la brulofero, oni buĉu la 
kulpoferon t kaj per ĝia sango oni 
aspergu la altaron ĉirkaŭe, 3 Kaj 
ĝian tutan sebon oni alportu el ĝi 
ofere, ia voston, kaj la sebon, kiu 
kovras la internaĵoĵn, 4 kaj ambaŭ 
renojn, kaj la sebon, kiu estas sur ili, 
ktu estas ĉe la lumbo, kaj la reton 
sur la hepato, kune kun la renoj oni 
ĝln apartigu. 5 Kaj ia pastro brul- 
igu ilin sur ia altaro kiel fajroferon 
al la Eternulo; ĝi estas kulpofero. 
6 Ĉiu virseksulo el la pastroj povas 
ĝin manĝi; sur sankta loko ĝi estu 
manĝata; ĝi estas plejsanktaĵo, 
7 Kiel por la pekofero, tiei ankaŭ 
por la kulpofero estu la sama leĝo; 
al la pastro, kiu pekliberigas per ĝi, 
al li ĝi apartenu. 8 A 1 la pastro, 
kiu plenumas ies bruloferon, al tiu 
pastro apartenu la felo de la brul- 
ofero, kiun li plenumis. 9 Kaj ĉiu 
farunofero, kiu estas bakita en forno 
aŭ pretigita en kaserolo aŭ sur pato, 
apartenu al la pastro, kiu prezentis 
ĝin. 10 Kaj ĉiu farunofero, miksita 
kun oteo aŭ seka, apartenu al ĉiuj 
Aaronidoj, al ĉiuj egale. 

ii Kaj jen estas la leĝo pri la pac- 
ofero, kiu estas alportata al la Etern- 
ulo: 12 se iu ĝin alportas kiel dankon, 
li alportu kun la danka ofero nefer- 
mentintajn kukojn, miksitajn kun 
oleo, kaj nefermentintajn flanojn, 
ŝmiritajn per oleo, kaj el delikata 
faruno kukojn frititajn, iniksitajn kun 
oleo. 13 Kune kun kukoj el pano 
fermentinta li aiportu sian oferon, 
ĉe sia danka pacofero. 14 Kaĵ li 
alportu unu el ili, el ĉiu ofero, kiel 
oferdonon al la Eternulo ; al la pasfro, 
kiu aspergas la sangon de la pacofero, 
ĝi apartenu. 15 Kaj la viando de la 
danka pacofero estu manĝata en la 
tago de la oferado; oni ne devas 
restigi iom el ĝi ĝis la mateno. 
16 Sed se lia ofero estas sankta 
promeso aŭ memvola ofera, ĝi estu 
manĝata en la tago de la alportado 
de ia ofero ; kaj ankaŭ en la sekvanta 
tago oni povas manĝi tion, kio restis el 
ĝh 17 Kaj kio restis el la viando 
de la ofero ĝis !a tria tago, tio estu 
forbruligata per fajra. 18 Se iu 
manĝos el ia viando de sia pacofero 
en la tria tago, ĝi ne akiros plaĉon; 
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kiu alportos ĝiil, al tiu ĝi ne estos 
kalkulata; ĝi estos abomenindaĵo, 
kaj kiu ĝin manĝos, tiu havos pekon* 

19 La viando, kiu ektuŝis ion ma. 1 - 
puran, ne estu manĝata, oni ĝln 
forbruligu per fajro, La ceteran 
viandon povas manĝi ĉiu purulo, 

20 Se iu, liavante sur si malpuraĵon, 
manĝos viandon el ia pacofero, kiu 
estis destinila por la Eternulo, ties 
animo ekstermiĝos el sia popolo* 

21 Se iu ektuŝos ion malpuran, ĉu 
malpuraĵon de homo, ĉu malpuran 
beston, ĉu ian malpuran abomenind- 
aĵon, kaj manĝos el la viando de 
pacofero, kiu estis destinita por la 
Eternulo, ties aninio ekstermiĝos 
el sia popolo. 

22 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 23 Diru al la Iz- 

raelidoj jene : Sebon de bovo kaj de 
ŝafo kaj de kapro neniam manĝu. 
24 La sebon de kadavrajo kaj la 
sebon de besto disŝirita oni povas 
uzi por ĉia laboro, sed inanĝi ĝin vi 
ne devas. 25 Car ĉiu, kiu tnanĝos 
sebon de brutoj, el kiuj oni alportas 
fajroferon al la Eternulo, la manĝinto 
ekstermiĝos el sia popolo. 26 Kaj 
nenian sangon manĝu en ĉiuj viaj 
loĝejoj, nek el birdoj, nek el brutoj* 
27 Ciu f kiu manĝos ian sangon, eks- 
termiĝos el sia popoto, 

28 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo» dirante : 29 Diru al la Iz- 

raelidoj jene: Kiu alportas sian 
pacoferon ai la Eternulo, tiu alportu 
mem al la Eternulo tion, kio aparten- 
as el liaj pacoferoj ; 30 propramane 

li alportu la fajroferon al la Eternulo ; 
la sebon kune kun ia brustaĵo li 
alportu; la brustaĵon, por skui ĝin 
kiel skuoferon antaŭ la Eternulo, 
31 Kaj la pastro bruligos la sebon 
sur la a)taro f kaj la hrustaĵo estos 
por Aaron kaj por liaj bloj, 32 Kaj 
Ja dekstran femuron el viaj pacoferoj 
donu kiei levoferon al la pastio, 
3? Kiu el la Aaronidoj aiportas la 
sangon de la pacoferoj kaj la sebon. 
ai tiu apartenu la dekstra femuro kiel 
lia parto : 34 ĉar la brustaĵon-sku- 

oferon kaj ia femurondevoferon Mi 
prenis de la Izraeiidoj el iliaj pacofer- 
oj, kaj Mi donis ilin a! la pastro Aaron 
kaj al liaj ĥloj kiel eternan destinit- 
aĵon de la flanko de la Izraelidoj. 

35 Tio estas la sankta parto de 
Aaron kaj la sankta parto de liaj 


filoj el ia fajroferoj de la Eternuio 
de post la tago T en kiu I!i estis alig- 
Itaj, por esti pastroj al la Eternuto, 

36 parto, kiun la Eternulo ordonis 
doni ai iii de la Izraelidoj en la tago, 
en kiu Li sonktoleis ilin. Tio estas 
eterna leĝo en iliaj generacioj* 

37 Tio estas la ieĝo pri la biulofero, 

pri la fanmofero, pri la pekofero, 
pri la kulpofero, prl la ofero de kon~ 
sekro, kaj pri la pacofero; 38 kiun 

la Eternulo donis al Moseo sur la 
monto Sinaj, kiam Li ordonis ai la 
Izraelidoj en ia dezerto Sinaja, ke ili 
aiportadu siajn oferojn ai la Eternulo. 

8 m KAĴ la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante: 2 Prenu Aa- 

ronon kaj liajn filojn kune kun li 
kaj la vestojn kaj la sanktan oleon 
kaj bovidon por pekofero kaj du virŝaf- 
ojn kaj korbon da macoj. 3 Kaj 
la tutan komunumon kunvenigu ĉe 
la eniro de ia tabernaklo de kunveno. 
4 Kaj Moseo faris, kiel ia Eternulo al 
li ordonis ; kaj la komunumo kolekt- 
iĝis ĉe la eniro de la tabernaklo de 
kunveno, 5 Kaj Moseo dins al 
la komunumo : Jen estas tio, kion la 
Efernulo ordonis fati. 6 Kaj Moseo 
aivenigis Aaronon kaj liajn filojn, kaj li 
lavis ilin per akvo. 7 Kaj li metis 
sur lin la ĥitonon kaj zonis lin per 
zono kaj vestis iin per la tuniko kaj 
metis sur iin la efodon kaj zonis iin 
per la zono de la efodo kaj alfortikigis 
per ĝi la efodon sur li. 8 Kaj li 
metis sur lin ia surbrustaĵon, kaj sur 
la surbrustaĵon la signojn de lunio 
kaj de justo, 9 Kaj 11 metis la cidar- 
on sur lian kapon, kaj sur la cidaron 
sur la antaua flanko li metis la oran 
tabuleton, la sanktan kronon, kiel 
la Eternulo ordonis al Moseo» 10 Kaj 
Moseo prenis la sankfan oleon, kaĵ 
sanktoleis la tabernaklon, kaj ĉion, 
kio estis en ĝi, kaj li sanktigis iUn. 
11 Kai ii aspergis per tio la altaron 
sep fojojn, kaj li sankieŝimris Ja 
altaron kaj ĉiujn ĝiajn apartenaĵojn, 
kaj la lavujon kaj ĝian piedestalon, 
por sanktigi ilin* 12 Kaj li verŝis 
iom ei la sankta oleo sur la kapon 
de Aaron, kaj U ŝmiris lin, por sanktigi 
lin. 13 Kaj Moseo alvenigis la fllojn 
de Aaron kaj vestis ilin per hitonoj 
kaj zonis ilin per zonoj kaj alUgis 
sur ili mitrojn, kiel ia Eternulo or- 
donis al Moseo. 14 Kaj li alkon- 
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dukis la propekan bovidon, kaj 
Aaron kaj liaj iiloj metis siajn manojn 
sur la kapon de la propeka bovido, 
15 Kaj Moseo ĝin buĉis* kaj li prenis 
iom ei ia sango kaj metis per sia 
fingro sur la kornojn de la altaro 
ĉirkaŭe kaj pekliberigis la altaron; 
kaj la ceteran sang;on ii elversls ĉe 
la bazo de la altaro, kaj sanktiĝis 
ĉi tiun, por pekliberigi ĝin* l6 Kaj 
li prenis ia tutan sebon, kiu estis 
sur la internaĵoj, kaj la reton de la 
hepato, kaj ambaŭ renojn kaj ilian 
sebon, kaj Moseo bruligis tion sur 
la altaro, 17 Kaj la bovidon kaj 
ĝian felon kaj ĝian karnon kaj ĝian 
malpuraĵon li forbruligis per fajro 
ekster la tendaro, kiel la Eternuio 
ordouis al Moseo* :8 Kaj li alkon- 
dukis la virŝafon de brulofero ; kaj 
Aaron kaj liaj filoj metis siajn manojn 
sur la kapon de la virŝafo, 19 Kaj 
Moseo ĝin buĉis, kaj aspergis per la 
sango la altaron ĉirkaŭe. 20 Kaj 
la virŝafon li dishakis en partojn, 
kaj Moseo ekbruligis la kapon kaji 
la partojn kaj la grason. 21 La 
internaĵojn kaj la krurojn li lavis per 
akvo ; kaj Moseo forbruligis la tutan 
Ŝafon sur la altaro; ĝi estis brulofero 
por agrabla odoraĵo, fajrofero al la 
Eternulo, kiel la Eternulo ordonis al 
Moseo. 22 Kaj li alkondukis la 
duan virŝafon, la virŝafon de kon- 
sekrado; kaj Aaron kaj liaj ĥloj metis 
siajn manojn sur la kapon de la vir- 
Ŝafo, 23 Kaj li ĝin buĉis, kaj Moseo 
prenis iom ei ĝia sango kaj metis sur 
la malsupran randon de la dekstra 
orelo de Aaron kaj sur la dikan ĥngron 
de lia dekstra mano kaj sur la dikan 
fingron de Ha dekstra piedo, 24 Kaj 
li alkondukis la filojn de Aaron, kaj 
Moseo metis iom el la sango sur la 
malsupran randon de ilia dekstra 
orelo kaj sur la dikan fingron de ilia 
dekstra mano kaĵ sur la dikan fingron 
de iiia dekstra piedo; kaj Moseo 
aspergis per la sango la altaron 
ĉirkaŭe. 25 Kaj li prenis la sebon 
kaj la voston* kaj ia tutan sebon, kiu 
estis sur la internaĵoj, kaj la reton 
de la hepato, kaj ainbaŭ renojn kaj 
ilian sebon, kaj la dekstran femuron. 
26 Kaj el la korbo da macoj, kiu estis 
antaŭ la Eternulo, li prenis unu mac- 
an kukon kaj unu kukon kun oleo 
kaj unu flanon, kaj metis illn sur la 
sebojn kaj sur la dekstran femuron. 


27 Kaj li metis ĉion ĉi tion sur la 
manojn de Aaron kaj sur la manojn 
de liaj filoj, kaj li skuis tion kiel 
skuoferon antaŭ ia Eternulo. 28 Kaj 
Moseo prenis tion for de illaj manoj 
kaj ekbruligis sur Ja altaro kune kun 
ia brulofero: tio estis ofero de 
konsekrado, por agrabla odoraĵo; 
ĝi estis fajrofero al la Eternulo. 
29 Kaj Moseo prenis la brustaĵon 
kaj skuis ĝin kiel skuoferon antau 
la Eternulo: de la ŝafo de konsekr- 
ado ĝi estis la destinita parfo por 
Moseoj kiel la Eternulo ordonis ai 
Moseo. 30 Kaj Moseo prenis iom 
el ia sankta oleo, kaj el la sango, kiu 
estis sur la altaro, kaj aspergis Aar- 
onon, liajn vestojn, liajn filojn, kaj la 
vestojn de liaj filoj kune kun li ; kaj H 
sanktigis Aaronon, liajn vestojn, liajn 
filojn, kaj la vestojn de liaj filoj kune 
kun li. 31 Kaj Moseo diris al 
Aaron kaj al liaj filoj : Kuim la viand- 
on ĉe la pordo de la tabernaklo de 
kunveno ; kaj tie manĝu ĝin, kaj ankaŭ 
la panon, kiu estas en la korbo de 
konsekradoj kiel mi ordonls,, dirante : 
Aaron kaj liaj filoj ĝin manĝu, 

32 Kaj la restaĵon el la viando kaj 
el la pano forbruligu per fajro. 

33 Kaj for de la pordo de la taber- 
naklo de kunveno ne foriru dum sep 
tagoj, ĝis la tago, en kiu finiĝos la 
tempo de via konsekrado; ĉar 
sep tagojn daŭros via konsekrado. 

34 Kiei estis farite hodiaŭ, tiel la 
Eternulo ordonis fari, por pekliberigi 
vin, 35 Kaj ĉe la pordo de la taber- 
naklo de kunveno restu tage kaj nokte 
dum sep tagoj, kaj vi observos la 
servadon al la Eternulo, por ke vi ne 
mortu ; ĉar tiel estas ordonite al rni. 
36 Kaj Aaron kaj liaj filoj faris ĉion, 
kion ia Eternulo ordonis per Moseo, 

EN la oka tago Moseo vokis 
Aaronon kaj liajn filojn kaj la 
plejaĝulojn de IzraeL 2 Kaj 
li diris at Aaron : Prenu al vi junan 
bovidon por pekofero kaj virŝafon 
por brulofero, sendifektajn, kaj al- 
konduku ilin antaŭ la Eternulon. 
3 Kaj al la Izraelidoj diru jene : Prenu 
virkapron por propeka ofero, kaj 
bovidon kaj ŝafidon jaraĝajn, sendi- 
fektajn, por brulofero, 4 kaj vir* 
bovon kaj virŝafon por pacofero, 
por fari oferon antaŭ la Eternulo* 
kaj farunoferon, mikŝifan kun oleo; 
ĉar hodiaŭ la Eternuio aperos antaŭ 
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9. 5—10. 12 


LEVIDOJ 


vi, 5 Kaj ili alportis tion, kion 
ordoms Moseo, antaŭ la pordon de la 
tabernaklo de kunveno; kaj la tuta 
komunumo alproksimiĝis kaj stariĝis 
antaŭ la Eternulo. 6 Kaj Moseo 
diris : Jen estas tio, kion la Eternulo 
ordonis ; faru, kaj tiam aperos antaŭ 
vi la majesto de la Eternulo. 7 Kaj 
Moseo diris al Aaron; Aliru al la 
altaro» kaj faru vian pekoferon kaj 
vian bruloferon kaj pekli 3 ĵerig;ii vin 
kaj la popolon, kaj faru la oferon de 
la popolo kaj pekliberigu ilin f kiel 
ordonls la Eternulo. 8 Kaj Aaron 
aliris al la aitaro T kaj bueis la bovidon f 
kiu estis iia propeka ofero. 9 Kaj 
la filoj de Aaron alportis al li la sang- 
on, kaj II trempis sian ŭngron en la 
sango kaj ŝmiris la kornojn de la 
altaro, kaj la ceteran sangon li elverŝ- 
is ĉe la bazo de la altaro. 10 Sed 
la sebon kaj la renojn kaj la reton 
de ia hepato de la pekofero li bruligis 
sur la altaro, kiel la Eternuio otdonis 
al Moseo. 1 1 Kaj la karnon kaj 
la felon li forbruligis per fajro ekster 
la tendaro. 12 Kaj li buĉis la brul- 
oferon, kaj la ĥloj de Aaron alportis 
al li la sangon, kaj li aspergis per ĝi 
la aitaron ĉirkaŭe, 13 Kaj la brul- 
oferon ili alportis al ii dispecigitan 
kaj la kapon t kaj !i bruligis tion sur la 
altaro. 14 Kaj li lavis la mternaĵ- 
ojn kaj !a krurojn kaj bruligis tion 
kun la brulofero sur la altaro. 15 Kaj 
li alportis la oferon de la popolo, kaj 
li prenis la propekan kapron de la 
popolo f kaj buĉis ĝin kaj faris el ĝi 
pekoferon kiel el la antaŭa. 16 Kaj 
li alportis la bruloferon kaj agis kun 
ĝi laŭ la regulcj* 17 Kaj li alportis 
la farunoferon kaj prenis el ĝi plen- 
manon kaj bruligis tion sur la altaro 
krom la matena brulofero. 18 Kaj 
li buĉis la bovon kaj la Ŝafon kiel 
pacoferon de la popolo, kaj la filoj 
de Aaron alportis al li la sangon, 
kaj !i aspergis per ĝi la altaron ĉir- 
kaue ; 19 kaj la seboju de la bovo, 

kaj el la ŝafo la voston kaj ia kovr- 
antan sebon kaj la renojn kaj la 
refon de la hepato* 20 Kaj^ ili 
metis la sebojn sur la brustajojn, 
kaj li ekbruligis la sebojn sur la 
altaro. 21 Kaj la brustaĵojn kaj la 
dekstran femuron Aaron skuis kiel 
skuoferon antaŭ la Eternulo, kiel 
Moseo ordonis. 22 Kaj Aaron levis 
siajn manojn al la popolo kaj^ benis 


ĝin ; kaj li malsupreniris, plenuminte 
la pekoferon kaj la bruloferon kaj la 
pacoferon. 23 Kaj Moseo kaj Aaron 
eniris eti la tabernaklon de kunveno 
kaj elirls kaj benis la popolon. Kaj 
montriĝis la majesto de la Eternulo 
al la tuta popolo, 24 Kaj eliris 
fajroel antaŭ la Eternulo kaj konsum- 
is sur Ja altaro la bruloferon kaj la 
sebon; kaj la tuta popolo vidis t kaj 
ili ĝoje ekkriis kaj falis vizaĝaltere. 

KAJ Nadab kaj Abihu t la 
filoj de Aaron f prenis ĉiu 
sian incensujon kaj raetis 
en ĝin fajron kaj metis sur ĝin in- 
eenson kaj alportis antaŭ la Eternulon 
fajron fremdan, pri kiu Li ne ordonis 
al ili. 2 Tiam eliris fajro el antaŭ 
la Eternulo kaj forbruligis ilin, kaj iii 
mortis antaŭ la Eternulo* 3 Kaj 
Moseo diris al Aaron; Jen pri ĉi tio 
parolts la Eternulo, kiam Li diris: 
Per Miaj proksimuloj Mi sanktiĝos 
kaj antaŭ la tuta popolo Mi majestiĝos. 
Kaj Aaron silentis* 4 Kaj Moseo 
aivokis Miŝaelon kaj Elcafanon, filojn 
de Uztel, onklo de Aaron, kaj U diris 
al ili: Aliru, elportu viajn fratojn 
el la sanktejo ekster ia tendaron. 
5 Kaj ili aliris kaj elportis ilin en 
iliaj ĥitonoj ekster la tendaron, kiel 
diris Moseo. 6 Kaj Moseo diris al 
Aaron kaj al liaj filoj Eleazar kaj 
Itamar: Viajn kapojn ne nudigu 
kaj viajn vestojn ne disŝlru, por ke vi 
ne moftu kaj por ke Li ne koleru la 
tutan komunumon ; sed viaj fratoj, la 
tuta domo de Izrael priploru la brulon, 
kiun la Eternulo ekbruligis. 7 Kaj el 
la pordo de la tabernaklo de kunveno 
ne eliru T por ke vl ne mortu ; ĉar la 
sankta oleo de la Eternulo estas sur 
vi. Kaj iii agis laŭ la vortoj de Moseo, 

8 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Aaron f dirante ; 9 Vinon kaj ebri- 

igaĵon ne trinku, nek vi t nek viaj 
filoj kun vi, kiam vi iras en la taber- 
naklon de kunveno, por ke vi ne 
mortu* Tio estu eterna leĝo en viaj 
generacioĵ. 10 Por ke vi diferencigu 
inter sanktaĵo kaj ordinarajo kaj mter 
malpurajo kaj purajo; 11 kaj por 

ke vi instruu al la Izraehdoj ciujn 
leĝojn, kiujn eldiris al Hi la Eternulo 

per Moseo. . t 

12 Kaj Moseo diris al Aaron, kaj al 
Eteazar kaj a! Itamar, liaj restmtaj 
fitoj : Prenu la farunoferon, kiu restis 

















LEVIDOJ 


10, 13—11, 26 


el la fajroferoj de la Etemulo, kaj 
manĝu ĝin senfermente apud la 
altaro; ĉar ĝi estas piejsanktaĵo. 
13 Kaj manĝu ĝin sur sankta loko; 
ĉar ĝi estas via destinitaĵo kaj ia 
destinitaĵo de viaj filoj el la fajr- 
oferoj de la Eternulo; ĉar tiel estas 
ordonite al mi. 14 Kaj la brustaĵon 
de skuado kaj la femuron de levado 
manĝu sur loko pura, vi kaj viaj filoj 
kaj viaj filinoj kune kun vi; ear ili 
estas donitaj kiel via destinitaĵo kaj 
destinitaĵo de viaj filoj el ia pacoferoj 
de la izraelidoj. 15 La femuron 
de levado kaj la brustaĵon de skuado 
ili alportu kun la fajroferoj el la sebo, 
por skui tion kiei skuoferon antaŭ 
la Eternulo ; kaji tio estu por vi kaj 
por viaj filoj eterna destinitaĵo, kiel 
ordonis la Eternulo. 

16 Kaj Ja kapron propekan Moseo 
serĉis, sed niontriĝis r ke ĝi estas 
forbruiigita, Tiam li ekkoleris kon- 
traŭ Eleazar kaj kontraŭ Itatnar, 
la restintaj fiioj de Aaron, kaj li diris : 
17 Kial vi ne manĝis la pekoferon 
sur loko sankta ? ĝi estas ja plej- 
sanktajo, kaj ĝi estas donita al vi, 
por forporti la pekon de la komun- 
uino, por pekliberigi ilin antaŭ la 
Eternulo. 18 jen ĝia sango ne 
estas enportita en la internon de la 
sanktejo ; vi devis manĝl ĝin en la 
sanktejo, klel estas ordonite al mi. 
19 Kaj Aaron diris al Moseo: Jen 
hodiau ili alportis sian pekoferon kaj 
sian bruloferon antaŭ la Eternulon, 
kaj okazis al mi tia afero; se mi 
manĝus hodiaŭ pekoferon, ĉu tio 
plaĉus al la Eternulo ? 20 Kaj Mo- 

seo tion aŭdis, kaj tio plaĉis al li, 

n KAJ ia Efernulo ekparolis al 
Moseo kaj al Aaron, dirante 
al ili: 2 Diru al la Izrael- 

idoj jene : Tio estas la bestoj, kiujn 
vi povas manĝi el ĉiuj brutoj, kiuj 
estas sur !a tero r 3 ĉiun bruton, 
kiu havas disfenditajn hufojn kaj 
distranĉan sulkon sur la hufoj kaj 
kiu remaĉas maĉitaĵon, vl povas 
manĝi. 4 Nur ĉi tiujn ne manĝu el 
ia remaĉantaj maĉitaĵon kaj el la 
iiavantaj disfenditajn hufojn : la kam- 
elon, ĉar ĝi remaĉas maĉitaĵon, sed 
disfenditajn hufojn ĝi ne havas, mal- 
pura ĝi estas por vi; 5 kaj la hir- 

akon, ĉar ĝi remaĉas maĉitaĵon, sed 
disfenditajn hufojn ĝi ne havas, 
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malpura ĝi estas por vi; 6 kaj la 

leporon, ĉar ĝi remaĉas maĉitaĵon, 
sed disfenditajn hufojn ĝi ne havas, 
malpura ĝi estas por vi; 7 kaj la 

porkon, ĉar ĝi havas disfenditajn 
hufojn kaj distranĉan sulkon sur la 
hufoj, sed ĝi ne remaĉas maĉitajon, 
malpura ĝi estas por vi. 8 liian 
viandon ne manĝu kaj iliajn kadavr- 
ojn ne tuŝu, malpuraj ili estas por vL 
9 ĵenajn vi povas manĝi el ĉiuj 
bestoj, kiuj estas en la akvo : ĉiujn, 
kiuj havas naĝilojn kaj skvamojn en 
la akvo, en ia maroj, kaj en la riveroj, 
ilin vi povas manĝi. 10 Sed ĉiuj, 
kiuj ne havas naĝilojn kaj skvatnojn, 
en la maroj kaj en la riveroj, el ĉio, 
kio moviĝas en la akvo, kaj el ĉiuj 
estaĵoj, kiuj vivas en la akvo, ili estas 
abomenindajo por vi; 11 kaj iii 

estu abomenindaĵo por vi, ilian viand- 
on ne manĝu kaj iliajn kadavrojn 
abomenu, 12 Cio en la akvo, kio 
ne havas naĝilojn kaj skvamojn, estas 
abomenindaĵo por vi, 

13 Kaj ĉi tiujn abomenu inter la 
birdoj, ili ne estu manĝataj, ili estas 
abomenindaĵoj : ia aglon kaj la gipa- 
eton kaj la pandionon 14 kaj la 
milvon kaj la falkon kun ĝia speco, 
15 ĉiun korvon kun ĝia speco, i6 kaj 
la struton kaj ia strigon kaj !a mevon 
kaj la akcipitron kun ĝia speco 
17 kaj la noktuon kaj la mergulon 
kaj la ibison 18 kaj lacignon kaj la 
pelikanon kaj la perknopteron 19 kaĵ 
la cikonion kaj la ardeon kun ĝia speco 
kaj ia upupon kaj ia vesperton, 

20 Cio moviĝanta, kio havas fiug- 
ilojn kaj iras kvarpiede, estas abom- 
enindaĵo por vi. 21 Nur tiujn vl 
povas manĝi el ĉiuj moviĝantoj, kiuj 
havas flugilojii kaj iras kvarpiede : 
tiujn, kiuj havas genuojn super la 
kruroj, por salti per ili sur la tero, 
22 La jenajn el ili vi povas manĝi : 
ia akridon kun ĝia speco kaj la cik- 
adon kun ĝia speco kaj la grilon 
kua ĝia speco kaj ia lokuston kun 
ĝia speco. 23 Sed ĉiu alia mov- 
iĝanto, kiu havas fiugilojn kaj kvar 
piedojn, estas abomenindaĵo por vi. 

24 Kaj per la jenaj vi fariĝos mal- 
puraj ; ĉiu, kiu ektuŜos ilian kad- 
avron, estos malpura ĝis ia vespero ; 
25 kaj ĉlu, klu pcrtos kadavraĵon de 
ili, lavu siajn vestoĵn, kaj li estos 
rnalpura ĝis la vespero: 26 ciu 

bruto, kiu havas disfenditajn hufojn, 













11. 27—12, 8 


LEVIDOJ 


sed ne havas clistranean sulkon kaj la ventro, kaj ĉio, kio iras sur kvar 
ne remaĉas mafiitaĵon, estas malpura piedoj aŭ sur pli da piedoj, sed cstas 
por vi ; eiu, kiu ektuŝos illn, estos rampaĵo, kiu rampas sur la tero- 
malpura. 27 Kaj el ĉiuj bestoj ilin ne manĝu, ĉar ili estas abomen- 


kvarpiedaj ĉiuj, kiuj iras sur siaj 
plandoj, estas malpuraj por vi ; ĉiu T 
kiu ektuŝos ilian kadavron, estos 
malpura ĝis la vespero, 28 Kaj kiu 
portos kadavrajon de ili f lavu siajn 
vestojn, kaj li estos malpura ĝis la 
vespero : malpuraj ili estas por vi* 

29 Kaj jen, kio estas malpura por 


indajo. 43 Ne abomenindigu viajn 
animojn per iaj bestoj rampantaj, 
kaj ne malpuriĝu per ili ( farante vin 
mem malpuraj* 44 ĉar la Etern* 
ulo, estas via Dio; tiai sanktigu 
vin kaj estu sanktaj, ĉar Mi estas 
sankta; kaj ne malpurigu viajn ai> 
imojn per ia rampajo, kiu rampas sur 


vi inter la rampajoj t kiuj rampas sur la tero. 45 Ĉar Mi estas la Etern 
la tero : la talpo kaj la muso kaj la ulo t kiu elkondukis vin el la lando 
lacerto kun feia speco 30 kaj la Egipta, por esti Dio por vi; estu do 
^eko kaj la monitoro kaj la uro- sanktaj, ĉar Mi estas sankta. 
mastiko kaj la skinko kaj la ĥamele- 46 Tio estas la leĝo pri la brutoj 
ono. 31 Tiuj estas la malpuraj por vi kaj pri la birdoj, kaj pri ĉiuj bestoj, 
inter ĉiuj rampatoj ; ĉiu t kiu ektuŝos moviĝantaj en la akvo, kaj pri ciuj 


ilin post ilia morto t estos malpura ĝis 
la vespero, 32 Kaj eio, sur kion 
falos io el ili malviva, estos malpura ; 
ĉu ĝi estos ia ligna vazo f ĉu vesto, 
fiu felo, fiu sako, ĉu ia ilo p per kiu 
oni faras laboron -oni metu ĝin en 
akvon, kaj ĝi estos malpura ĝis la 
vespero, kaj tiam ĝi fariĝos pura. 

33 Kaj se en ian argilan vazoF. io el 
ili falos internen, tiam ĉio, kio estas 
interne, fariĝos malpura ; kaj la vazon 
rompu. 34 Ciu matiĝaĵo, kiun oni 
manĝas } se ŝprucos sur ĝin tia akvo, 
fariĝos malpura; kaj ĉiu trinkajo, 
kiun oni trinkas, en tia vazo fariĝos 
malpura, 35 Kaj ĉio t sur kion falos 
io el ilia kadavraĵo, fariĝos malpura ; 
se ĝi estos forno aŭ kaidrono, oni 
ĝin disrotnpu; malpuraj ili estas 
kaj nvalpuraj ili estu por vŭ 36 Nur 
fonto kaj puto kaj akvejoj restos puraj. 

Kiu ektuŝos ilian kadavrajon, fartĝos 

maloura. 37 Kai se io el ilia kad- -- - ^ , * - * *■ 

avraĵo falossur ian semeblan seraott, 6 Kaj kiam ŭmĝos la tagoĵ de ŝia 
kiu estas semota, fri restos pura. puriĝo P?_st filo ĥlmo, Ŝt alportu 


bestoj, kiuj rampas sur la tero, 
47 por fari diferencon inter la mal- 
puraĵo kaj purajo t kaj inter la bestoj t 
kiujn oni povas manĝi, kaj la bestoj, 
kiujn oni ne devas manĝi. 

d KAJ la Eternulo ekparolis al 
J Moseo t dirante: 2 Diru al 

^ “* ia Izraelidoj jene : Se virino 
fruktigos semon kaj naskos knab- 
eton t tiam ŝi estos malpura dum sep 
tagoj ; kiel en la tagoj de sia mon- 
ataja suferado §i estos malpura, 
3 Kaj en la oka tago oni cirkumcidu 
la karnon de lia prepucio* 4 Tridek 
tri tagojn ŝi restu en la sango de sia 
puriĝo ; nenion sanktan ŝi tuŝu kaj 
en la sanktejon ŝi ne venu, ĝis fmiĝos 
la tagoj de ŝia puriĝo ; 5 Se si 
naskos knabineton, tiam ŝi estu mal- 
pura dum du semajnoj kiel ĉe sia 
monataĵo, kaj sesdek ses tagojn ŝi 
restu en la sango de sia puriĝo. 


38 Sed se estos verŝita akvo sur la 
semon kaj io el ilia kadavrajo falos 
sur ĝln t tiam ĝi estos malpura por vi, 

39 Kaj se mortos ia bruto el tiuj, 
kiujn vi uzas por rnanĝi, tiam tiu, kiu 
ektuŝos ĝian kadavron, estos inal- 
pura ĝis la vespero, 4° Kaj tiu, 
kiu manĝos ion el ĝia kadavraĵo t 
iavu siajn vestojn, kaj Li estos mal- 
pura ĝis la vespero ; kaj tiu, kiu portos 
ĝian kadavron, lavu siajn vestojn, 
kaj li estos malpura ĝis la vespero, 

41 Cia rampaĵo, kiu rampas sur la kie 
tero, estas abomenindajo, ĝi ne estu hbengos sm t kaj si pungos 

manĝata. 42 Ĉio, kio rampas sur 


jaraĝan ŝafidon kicl bruloferon, kaj 
kolombidon au turton kiel pekoferon t 
al ia pordo de la tabeniaklo de kun- 
veno> al la pastro. 7 Kaj li tion 
alportos anfaŭ la Eternulon kaj pek- 
liberigos ŝin t kaj ŝi puriĝos de sia 
sangofluado* Tio estas la leĝo pn 
naskintino, ĉu de knabo, ĉu de knab- 
ino. 8 Kaj se ŝi ne estas sufifie 
bonstata, por alporti ŝafidon, tiam 
ŝi prenu du turtojn aŭ du koiomb- 
n, unu kiel bruloferon kaj la duan 
pekoferon; kaj la pastro pek- 
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LEVIDOJ 


13. 1-2S 


KAJ Ja Eternulo ekparolis al 
Moseo kaj al Aaron, dirante : 
2 Se ĉe iu homo sur la haŭto 
de lia korpo aperos ŝvelaĵo aŭ pustulo 
aŭ makulo tiamaniere, ke sur la 
haŭto de lia korpo fariĝos kvazaŭ 
infektaĵo de lepro, tlam oni alkon- 
duku lin al la pastro Aaron aŭ al unu 
el liaj ĥloj, la pastroj, 3 Kaj la 
pastro rigardos la infektajon sur la 
haŭto de la korpo, kaj se II vidos, ke 
la haroj sur la infektaĵo fariĝis 
blankaj kaj la infektaĵo aspektas pli 
profunda ol la haŭto de lia korpo, 
tiam ĝi estas infektaĵo de lepro ; kaj 
la pastro ĝin pririgardos, kaj deklaros, 
ke ĝi estas malpura. 4 Kaj se ĝi estos 
blanka makulo sur la haŭto de lia 
korpo, sed ĝi ne aspektos pli profunda 
ol la haŭto, kaj la haroj sur ĝi ne far- 
iĝis blankaj, tiam la pastro enŝlosu 
la infektiton por sep tagoj. 5 Kaj 
la pastro rigardos lin en la sepa tago, 
kaj se li vidos,. ke la infektaĵo restis 
en la antaŭa stato, kaj ke ia infekt* 
aĵo ne disvastiĝis sur la haŭto, tiam 
la pastro enŝlosu lin por pluaj sep 
tagoj, 6 Kaj la pastro rigardos lin 
en la plua sepa tago, kaj se ii vidos, 
ke la infektajo fariĝis malpli rimark- 
ebla kaj ĝi ne disvastiĝis sur la haŭto, 
tiam la pastro deklaru lin pura : ĝi 
estas Hkeno: Ji lavu siajn vestojn, 
kaj li estos pura. 7 Sed se lalikeno 
tre disvastiĝis sur la haŭto» post 
kiam ii montris sin al la pastro, ke 
tiu deklaru lin pura, tiam li duan 
fojon devas sin montri ai la pastro. 
8 Kaj se la pastro vidos, ke la likeno 
disvastiĝis sur la haŭto, tiam la pastro 
deklaros lin malpura : ĝi estas lepro» 

9 Se sur iu homo estos infektaĵo 
de lepro, oni alkonduku lin al la 
pastro. 10 Kaj se la pastro vidos, 
ke estas blanka ŝvelaĵo sur la haŭto 
kaj ke de ĝi la haroj fariĝis blankaj 
kaĵ sur la ŝvelaĵo estas kruda karno, 
11 tiam tio estas malnova lepro sur 
la haŭto de lia korpo; kaj la pastro 
deklaros lin malpura, ne enŝlosos 
!in ; ĉar U estas malpura. 12 Se la 
lepro disfloros sur la haŭto kaj la 
lepro kovros la tutan haŭton de la 
infektito, de lia kapo ĝis la piedoj, 
ĉion, kion povas vidi la okuioj de la 
pastro ; 13 kaj la pastro vidos, ke 

la lepro kovris lian tutan korpon, 
tiam li deklaros la infektaĵon pura : 
ĉio fariĝis blanka, tial ĝi estas pura. 


Sed en la tago, en kiu montriĝos 
1 sur H kruda karno, li estos malpura. 
15 Kiam la pastro vidos la krudan 
karnon, li deklaros lin malpura ; la 
kruda karno estas malpura: ĝi 
estas lepro. x6 Tamen se Ja kruda 
karno ŝanĝiĝos kaj fariĝos blanka, 
tiam li venu al la pastro. 17 Kaj 
kiam la pastro lin rigardos, kaj vidos, 
ke la infektaĵo aliformiĝis en blank- 
aĵon, tiam la pastro deklaros la 
infektaĵon pura; Ii estos pura. 

18 Kaj se sur ies korpo estos ab- 
seeso kaj resaniĝos, 19 kaj sur ia 
loko de la absceso estos blanka ŝvel- 
ajo aŭ ruĝete-blanka makulo, tiam 
11 devas sin montri al la pastro. 
20 Kaj la pastro rigardos, kaĵ se li 
vidos, ke ĝi aspektas pJi profunda ol 
la haŭto kaj ĝiaj haroj fariĝis blankaj, 
tiam la pastro deklaros lin malpura : 
ĝi estas infektaĵo de lepro, ĝi ekŭoris 
en la absceso. 21 Kaj se la pastro 
vidos, ke ne estas sur ĝi blankaj haroj 
kaj ĝi ne estas pli profunda ol la haŭto 
kaj ĝi estas ne fre rimarkebla, tiam 
la pastro enŝlosos Hn por sep tagoj. 
22 Sed se ĝi disvastiĝos sur la haŭto, 
tiam la pastro deklaros lin malpura : 
tio estas infektaĵo. 23 Se la makulo 
restos sur sia loko kaj ne disvastiĝos, 
ĝi estas brulumo de absceso; kaj 
la pastro deklaros ĝin pura. 

24 Aŭ se sur la haŭto de lia korpo 
estos brulvundo kaj sur la karno de 
la brulvundo aperos makulo ruĝete- 
blanka aŭ blanka, 25 kaj la pastro 
ĝin rigardos, kaj vidos, ke la haroj 
sur la makulo fariĝis blankaj kaj ĝi 
aspektas pli profunda ol la haŭto, 
tiam ĝi estas lepro, kiu ekfloris sur ia 
brulvundo; kaj la pastro deklaros 
ĝin malpura: ĝi estas infektaĵo de 
lepro. 26 Se la pastro vidos, ke sur 
la makulo ne estas blankaj harpj 
kaj ĝi ne estas pli profunda ol la 
haŭto kaj ĝi estas malmulte rimark- 
ebla, tiam la pastro enŝlosos lin por 
sep tagoj. 27 Kaj la pastro liti 
rigardos en la sepa tago; se ĝi 
disvastiĝis sur la haŭto, tiam la pastro 
deklaros lin malpura : ĝi estas infekt* 
aĵo de lepro. 28 Sed se la makulo 
restis sur sia loko kaj ne disvastiĝis 
sur la haŭto kaj estas malmulte 
rimarkebla, tiam ĝl estas ŝvelaĵo de 
la brulvundo ; kaj la pastro deklaros 
lin pura, ĉar ĝi estas brulumo de 
ia brulvundo. 
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29 Sc ĉe viro aŭ ĉe virmo estos 
infektajo sur la kapo aŭ sur la barbo, 
30 kaj la pastro rigardos la infekt- 
ajon, kaj vidos, ke ĝi aspektas pli 
profunda ol la haŭfo kaj sur ĝi estas 
haroj flavetaj kaj maldikaj, tiam la 
pastro deklaros lin malpura; tio 
estas favo, tio estas lepro de la kapo 
aŭ de la barbo, 31 Sed se la pastro 
rigardos la infektaĵon de la favo, 
kaj vidos, ke ĝi ne aspektas pli pro- 
funda ot ia haŭto kaj ne estas sur 
ĝi nigfaj haroj, tiam ia pastro enŝlosos 
la favo-infektiton por sep tagoj, 

32 Kaj ia pastro rigardos la infektiton 
en la sepa tago, kaj se li vidos, ke 
la favo ne disvastiĝis kaj ne estas 
sur ĝi flavetaj haroj kaj la favaĵo ne 
aspektas pli profunda ol la haŭto, 

33 tiam oni Un razu, sed la favaĵon 
oni ne razu ; kaj la pastro enŝlosos 
la favulon denove por sep tagoj* 

34 Kaj la pastro rigardos la favuton 
en la sepa tago, kaj se li vidos, ke 
la favo ne disvastiĝis sur la haŭto 
kaj ĝi ne aspektas pli profunda ol la 
haŭto, tiam la pastro deklaros lin 
pura ; kaj ii lavu siajn vestojn, kaj li 
estos pura. 35 Sed se la favo dis- 
vastiĝos sur la haŭto, post kiam li 
estis deklarita pura, 36 kai la pastro 
vidos, ke la favo disvastiĝis sur 
la haŭto, tiam la pastro ne serĉu 
flavetajn harojn: li estas malpura 
37 Sed se la favo haitis en sia stato 
kaj nigraj haroj elkreskis sur ĝi, 
tiam la favo saniĝis; li estas pura, 
kaj la pastro deklaros lin pura. 

38 Se sur la haŭto de la korpo de 
iu viro aŭ viritio aperos makuloj, 
makuloj blankaj, 39 kaj la pastro 
rigardos, kaj vidos, ke sur la haŭto 
de ilia korpo la makuioj estas pale- 
blankaj, tiam ĝi estas likeno, kiu 
ekfloris sur la haŭto ; li estas pura. 

40 Se ĉe iu elfalis la haroj sur ia 
kapo, li estas senharuto; li estas 
pura 41 Se lia kapo scnhariĝas 
sur La antaua parto, li estas kalvulo ; 
li estas pura, 42 Sed se sur la 
senharajo aŭ sur la kulvaĵo estos 
infektaĵo blanke-ruĝeta, tiam ĝi estas 
lepro, kiu ekfloris sur lia senharaĵo 
aŭ sur iia kalvajo, 43 Kaj la pastro 
lin rigardos, kaj se ii vidos, ke ia 
ŝvelaĵo de ia infektaĵo estas blanke* 

uĝeta sur lia senharaĵo aŭ sur lia 
kalvaĵo, kiel aspektas lepro sur la 
haŭto de la korpo, 44 tiatn tio estas 


leprulo, H estas malpura ; la pastro 
deklaru lin malpura: sur lia kapo 
estas lia infektaĵo. 

45 Kaj la vestojn de la leprulo, 
sur kiu estos tiu infektaĵo, oni devas 
disŝiri, kaj lia kapo devas esti nekovr- 
ita, kaj ĝis la lipoj li devas esti 
ĉirkaŭkovrita, kaj li devas kriadi: 
Malpura, malpura 1 46 La tutan 

tempon, dum la infektaĵo estos sur li, 
li estu rigardata kiel malpura ; mal- 
pura li estas ; li estu izoiita, ekster la 
tendaro estu iia loĝejo. 

47 Kaj se estos infektajo de lepro 
sur vesto lana aŭ sur vesto lina, 
48 ĉu sur la fundamentaĵo, ĉu sur la 
enteksitaĵo, el lino aŭ el lano, ĉu sur 
felo, ĉu sur ia felaĵo, 49 kaj la 
infektaĵo estos verdeta aŭ ruĝeta sur 
la vesto au sur la feio, sur la funda- 
mentaĵo aŭ sur la enteksitajo aŭ sur 
la feiaĵo, tiam ĝi estas infektaĵo de 
lepro, kaj oni devas montri ĝin al la 
pastro. 50 Kaj la pastro pririgard- 
os !a infektitaĵon kaj enŝlosos la 
infektitajon por sep tagoj. 51 Kaj 
li rigardos la infektitaĵon en la sepa 
tago; se li vidos, ke la infektaĵo 
disvastiĝis sur ia vesto, aŭ sur la 
fundamentajo, aŭ sur la enteksitaĵo, 
aŭ sur ia felaĵo, tiam la infektajo 
estas lepro pereiga ; ĝi estas malpura, 
52 Kaj oni forbi uligu la veston aŭ 
la fundamentaĵon aŭ la enteksitaĵon 
el lano aŭ eL lino aŭ ĉian felajon, sur 
kiu estos la infektaĵo ; ĉar ĝi estas 
lepro pereiga, per fajro oni devas 
ĝin forbruligi. 53 Sed se la pastro 
vidos, ke la infektaĵo ne disvastiĝis 
sur la vesto aŭ sur la fundameutaĵo 
aŭ sur la enteksitaĵo aŭ sur ia felaĵo, 
54 tiani la pastro ordonos, ke oni 
lavu tion, sur kio estas ia infektaĵo, 
kaj II enŝlosos ĝin denove por sep 
tagoj, 55 Kaj la pastro rigardos 
la infektajon post ta lavo, kaj se li 
vldos, ke la infektaĵo ne ŝanĝis sian 
aspekton kaj ia infektaĵo ne disvast- 
iĝls, tiam ĝi estas maipura, per fajro 
oni ĝin forbruligu ; ĝi estas penetrlĝ- 
intajo sur la antaŭa aŭ malantaŭa 
flanko. 56 Sed se la pastro vidos, 
ke la infektaĵo fariĝis malpli rimark- 
ebla post la lavo, tiam li deŝiru ĝin 
de la vesto aŭ de la felo aŭ de la 
fundamentaĵo aŭ de la enteksitaĵo, 
57 Se ĝi denove aperos sur la vesto 
aŭ sur la fundamentafo aŭ sur la 
enteksitaĵo aŭ sur ia felaĵo, tiam ĝi 
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cstas florantaĵo ; per fajro oni for- 
bruligu tion, sur kio estas la infekt- 
aĵo, 58 Sed ia veston aii la funda- 
mentaĵon aŭ la enteksitaĵon aŭ ĉian 
felaĵon, de kiuj post la favo foriĝos 
la infektaĵo* oni lavu duan fojon, kaj 
ĝi estos pura, 59 Tio estas la 
leĝo pri la infektaĵo de lepro sur vesto 
lana aQ lina, eu sur fundamentaĵo, 
ĉu sur enteksitaĵo, aŭ sur ia feiaĵo, 
por deklari ĝin pura aŭ malpura, 

KAJ la Eternuio ekparoiis al 
Moseo, dirante : 2 Jen estas 

la leĝo pri la leprulo, en la 
tago, kiam oni devos purigi lin: 
oni venlgu lm al la pastro; 3 kaj 

la pastro eliros ekster la tendaron, 
kaj la pastro rigardos, kaj se li vidos, 
ke la infektaĵo de la iepro saniĝis 
ĉe la lepruio, 4 tiam la pastro 
ordcmos preni por la purigoto du 
birdojn vivajn, purajn, kaj cedran 
lignon kaj ruĝan ŝnureton kaĵ hisop- 
on, 5 Kaj la pastro ordonos buĉi 
unu birdon super argila vazo, super 
fluakvo, 6 Kaj la vivan birdon li 
prenos kaj ankaŭ la cedran iignon 
kaj la ruĝan snureton kaj la hisop- 
on, kaj li trempos ilin kune kun la 
viva birdo en la sango de ia birdo 
budta super la fluakvo. 7 Kaj U 
aspergos ia purigaton je la lepro sep 
fojojn, kaj li deklaros lin pura, kaj 
li lasos la vivan birdon forflugi sur 
la kampon. 8 Kaj la purigato lavos 
siajn vestojn kaj forrazos ĉiujn siajn 
harojn kaj banos sin en akvo, kaj li 
estos pura; kaj poste li iros en la 
tendaron kaj restos ekster sia tendo 
duin sep tagoj, 9 En la sepa tago 
Li forrazos ĉiujn siajn harojn, sian 
kapon kaj sian barbou kaj ia brovojn 
de slaj okuloj^ ĉiujn siajn harojn li 
forrazos, kaj li lavos siajn vestojn 
kaj banos sian korpon en akvo, kaj li 
fariĝos pura. 10 Kaj en ia oka tago 
li prenos du ŝafidojn sendifektajn 
kaj unu ŝafidinon sendifektan* jar- 
aĝan, kaj tri dekonojn de efo da dell- 
kata faruno, miksita kun oieo, kiel 
farunoferon, kaj unu log J on da oleo. 
11 Kaj la pastro puriganta starigos 
la homon purigatan kaj ilin antaŭ la 
Eternulo, ĉe la pordo de la tabernaklo 
de kunveno. 12 Kaj la pastro pren- 
os unu el ta ŝafidoj kaj alportos gln 
klei kulpoferon kune kun la log’o da 
oleo ? kaj skuos tion kiel skuoferon 


antaŭ la Eternulo. 13 Kaj li buĉos 
ia ŝafidon sur la loko, sur kiu oni 
buĉas pekoferon kaj bruloferon, sur 
la sankta loko; ĉar* kiei la pekofero, 
la kulpofero apartenas al la pastro ; 
ĝi estas plejsanktaĵo. 14 Kaj la 
pastro prenos iom el Ja sango de la 
kulpofero, kaj la pastro metos tion 
sur la malsupran randon de la dekstra 
orelo de la purigato kaj sur la dikan 
flngron de Jia dekstra mano kaj sur 
la dikan fingron de lia dekstra piedo, 
15 Kaj la pastro prenos iom el la 
iog'o da olco kaj verŝos sur sian 
maldekstran manpiaton. 16 Kaj la 
pastro trempos sian dekstran fingron 
en la oleo, kiu estos sur lia maldek- 
stra manplato, kaj li aspergos per 
la oleo de sia fingro sep fojojn antaŭ 
la Eternulo. 17 Kaj el la restajo 
de la oleo, kiu estos sur lla manplato, 
la pastro metos iom sur la malsupran 
randon de la dekstra orelo de la 
purigato kaj sur la dikan fingron de 
iia dekstra mano kaj sur la dikan 
fingron de lia dekstra piedo, sur la 
sangon de la kulpofero. 18 Kaj la 
restaĵon de la oleo, kiu estos sur la 
manplato de la pastro* ĉi tiu metos 
sur la kapon de la purigato ; kaj la 
pastro pekliherigos lin antaŭ la 
Eternulo. 19 Kaj la pastro plenum- 
os la pekoferon, kaj li pekliberigos 
la pungaton koncerne iian mal- 
purecon, kaj poste li buĉos Ja brul- 
oferon. 20 Kaj la pasfro metos la 
bruloferon kaj la farunoferon sur la 
altaron; kaj la pastro pekliberigos 
lin, kaj li estos pura, 

21 Se li estas malriĉa kaj ne havas 
sufiĉe da bonstato, tiam li prenu unu 
ŝafidon, kiel pekoferon-skuatajon, por 
pekliberiĝi, kaj unu dekonon de efo 
da delikata faruno, miksita kun oleo, 
kiel farunoferon, kaj log'on da oleo ; 
22 kaj du turtojn aŭ du kolombidojn, 
kie! lia stato permesos, kaj unu el ili 
estos pekofero kaj la dua estos brul- 
ofero. 23 Kaj li alportos ilin en ia 
oka tago de sia purigado al la pastro, 
al la pordo de la tabernaklo de kun- 
veno, antaŭ la Eternulon* 24 Kaj 
la pastro prenos la ŝafidon de la 
kulpofero kaj la iog f on da oJeo, kaj la 
pastro skuos ilin kiel skuofcron antaŭ 
la Eternulo. 25 Kaj li buĉos la 
Ŝafidon de la kulpofero, kaj la pastro 
prenos iom el ia saugo de la kuip- 
ofero kaj metos ĝin sur la malsupran 
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randon de la dekstra orelo de la pur- 
igato kaj sur la dikan ĥngron de lia 
dekstra mano kaj sur la dikan dngron 
de lia dekstra piedo, 26 Kaj ei la 
oleo la pastro verŝos sur sian maldek- 
stran manplaton. 27 Kaj la pastro 
aspergos per sia dekstra ftngro, per 
la oleo f kiu estos sur lia maldekstra 
manpiato^sep fojojn antauia Eternulo, 
28 Kaj la pastro metos iom ei la 
oleo t kiu estos sur lia manplato, sur 
la malsupran randon de la dekstra 
orelo de la purigato kaj sur la dikan 
ftngron de lia dekstra mano kaj sur 
ia dikan fingron de iia dekstra piedo r 
sur la lokon de la sango de la kulp- 
ofero. 29 Kaj la restaĵon de la oleoj 
kiu estos sur la manplato de la pastro, 
li metos sur la kapon de la purigato, 
por pekliberigi lin antaŭ la Eternulo, 
30 Kaj Ji faros el unu el la turtoj aŭ 
el la kolombidoj» iaŭ la grado de lia 
bonstato, 31 kiom permesos lia bon- 
stato—el unu li faros pekoferon kaj 
el la dua H faros bruloferon kune kun 
la farunofero ; kaj la pastro pektiber- 
igos la purigaton antaŭ la Eternulo. 
32 Tio estas la leĝo pri persono, kiu 
iiavas infektajon de lepro kaj kiu ne 
estas sufiee bonstafa dum sia puriĝado* 
33 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo kaj al Aaron, dirante : 34 Ki- 

ain vi venos en la landon Kanaanan, 
kiun Mi donas al vi kiel posedajon ( 
kaj Mi ĵetus infektaĵon de lepro sur 
iun domon en la lando, kiun vi posed- 
os, 35 tiam tiu, al kiu apartenas 
la flomo, devas veni, kaj diri al la 
pastro jene : Sur mia domo aperis 

10 simila al infektaĵo. 36 Tiam la 
pastro ordonos, ke oni malplenigu 
la domon, antaŭ ol venos la pastro, 
por rigardi la infektaĵon, por ke ne 
malpuriĝn ĉio, kio estas en la domo ; 
kaj post tio eniros la pastro, por ĉir- 
kaŭrlgardi la domon, 37 Kaj li ri* 
gardos ta infektajon, kaj se li vidos, ke 
estas infektajo sur la niuroj de la 
domo, kavetoi verdetaj aŭ ruĝetaj, kaj 
ili aspektas pli profundaj ol la suprajo 
de la muro t 38 tiam la pastro eliros 
el la domo antaŭ la porclon de la 
dorno, kaj II ŝlosos la domon por sep 
tagoj, 39 Kaj revenos la pastro 
en la sepa tago kaj rigardos ; kaj se 

11 vidos, ke la infektaĵo disvastiĝjs 
sur la muroj de la domo, 40 tiam 
Ja pastro ordonos, ke oni elrompu la 
ŝtonojn, sur kiuj estas la infektaĵo, 


kaj oni ĵetu llin ekster la urbon, sur 
lokon malpuran. 41 Kaj la domon 
oni priskrapu interne eirkaŭe, kaj 
ia kalkajon, kiun oni deskrapis, oni 
ĵetu ekster la urbon, sur lokon mal- 
uran* 42 Kaj oni prenu aliajn 
tonojn kaj enmetu ilin sur la lokon 
de tiuj ŝtonoj, kaj oni prenu alian 
kalkaĵon kaj kalku la domon* 43 Se 
la infektaĵo reaperos kaj floros sur 
la domo, post kiam oni elrompis ia 
ŝtonojn kaj ĉirkaŭskrapis la domon 
kaj kalkis, 44 kaj la pastro venos, 
kaj vidos, ke ia infektajo disvastiĝis 
sur la domo, tiam tio estas pereiga 
lepro sur la domo; ĝi estas malpura. 
45 Kaj oni detruu la domon, ĝiajn 
Ŝtonojn kaj lignon kaj la tutan kalk- 
aĵon de la domo, kaj oni elportu 
tion ekster la urbon, sur lokon mal- 
puran. 46 Kaĵ kiu eniros en la 
domon, dum la tuta tempo, en kiu ^i 
estos ŝlosita, tiu estos malpura ĝls 
la vespero* 47 Kaj kiu dormis en 
tiu domo, tiu lavu siajn vestojn ; kaj 
kiu manĝis en tiu domo, tiu lavu 
siajn vestojn. 48 Sed se la pastro 
venos, kaj vidos, ke la infektaĵo ne 
disvastiĝis sur la domo, post kiam 
om kalkis la domon, tiatn la pastro 
deklaros la domon pura, ĉar ia infekt- 
aĵo saniĝis. 49 Tiam, por senpek- 
igi la domon, U prenu du birdojn 
kaĵ cedran Hgnon kaj ruĝan ŝnureton 
kaj hisopon; 50 kaj li buĉu tmu 

ei la birdoj super argila vazo, super 
fluakvo ; 51 kaj li prenu la cedran 

lignon kaj la hisopon kaj la ruĝan 
ŝnureton kaj la vivan birdon, kaj 
li trempu ilin en la sango de la 
birdo buĉita kaj en la fluakvo kaj 
aspergu la domon sep fojojn, 52 Kaj 
li senpekigos la domon per la sango 
de la birdo kaj per la fluakvo kaj per 
la viva birdo kaj per la cedra ligno 
kaĵ per la hisopo kaj per la ruĝa 
ŝnureto. 53 Kaj li lasos la vivan 
birdon forflugi ekster la urbon, sur 
la kampon; kaj li pekliberigos la 
domon, kaj ĝi estos pura. 

Tio estas la leĝo pri ĉiu infekt- 
aĵo de lepro kaj pri favo, 55 kaj 
pri lepro sur vesto kaj sur domo, 
36 kaj pri ŝvetaĵo kaj pri likeno kaj 
pri makulo; S7 P*>r instrui, kiam 
oni devas deklari malpura kaj kiam 
oni devas deklari pura» Tio estas 
la leĝo pri la lepro. 
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KAJ la Eternulo ekparolis 
al Moseo kaj ai Aaron, dir- 
ante: 2 Parolu al m la Iz- 

raelidoj, kaj diru al ili : ĉiu, kiu 
havos elfiuon el sia korpo, estos 
malpura pro sia elfluo, 3 Kaj tia 
estos lia malpureco pro lia elfiuo: 
kiam fiuas el lia korpo lia elfluo aŭ 
kiam ŝtopiĝis fia korpo per lia elfluo, 
ĝi estas lia malpureco* 4 Ĉiu lito, 
sur kiu kuŝos tiu, kiu havas elfluon, 
estos malpura ; kaj ciu objekto, sur 
kiu li sidos, estos malpura, 5 Kaj 
se iu ektuŝos lian Uton, li lavu siajn 
vestojn kaj banu sin en akvo, kaj li 
estos malpura ĝis la vespero, 6 Kaj 
se iu sidiĝos sur la objekto, sur kiu 
sidis la elfluulo, li lavu siajn vestojn 
kaj banu sin en akvo, kaj li estos 
malpura ĝis ia vespero. 7 Kaj kiu 
ektuŝos la korpon de la elfluulo, tiu 
lavu siajn vestojn kaj banu sin en 
akvo, kaj ti estos malpura ĝis la ves- 
pero, 8 Se ia eifluulo kraĉos sur 
purulon, tiam ĉi tiu lavu siajn vestojn 
kaj banu sin en akvo, kaj li estos 
malpura ĝis la vespero. 9 Kaj ĉiu 
veturiio, sur kiu vetur*s la elfluulo, 
estos malpura, 10 Kaj ĉiu, kiu 
ektuŝos ion, kio estis sub tiu, estos 
malpura ĝis la vespero; kaj kiu 
portos tion, tiu iavu siajn vestojn 
kaj banu sin en akvo t kaj li estos 
malpura ĝis la vespero, n Kaj ĉiu, 
kiun ektuŝos la elfiuulo, ne lavinte 
siajn manojn per akvo t lavu siajn 
vestojn kaj banu sln en akvo, kaj li 
estos malpura ĝis la vespero* 12 Kaj 
argilan vazon, kiun ektuŝos ia el- 
fluulo, oni rompu; kaj ĉiun lignan 
vazon oni lavu per akvo. 13 Kaj 
kiam la elfluulo puriĝos de sia eifluOj 
tiam li kalkulu al si sep tagojn de 
post la tago de sia puriĝo, kaj li lavu 
siajn vestojn kaj banu sian korpon 
en fluakvo* kaj ii estos pura. 14 Kaj 
en la oka tago li prenu al si du turt- 
ojn aŭ du kolombidojn P kaj 1L venu 
antaŭ la Eternulon al la pordo de la 
tabernaklo de kunveno kaj donu ilin 
al la pastro, 15 Kaj la pastro ofer- 
faros ilin, unu kiel pekoferon kaj la 
duan kiel bruloferon; kaj la pastro 
pekliberigos lin antaŭ la Eternulo 
koncerne lian elfluom 
16 Se ĉe iu okazos elfluo de la semo, 
tiam li banu en akvo sian tutan 
korpon, kaj li estos maipura ĝis la 
vespero, 17 Kaj ĉiun veston kaj 


ĉiun felon, sur kiun elverŝiĝis semo, 
oni lavu per akvo, kaĵ ĝi estos mai- 
pura ĝis la vespero, 18 Kaj kiam 
kun virino kuŝis viro kun elverŝo 
de semOj tiam ili banu sin en akvo t 
kaj ili estos malpuraj ĝis la vespero, 

19 Kaj kiam virino havos eifluon, 
sango fiuos el ŝia korpo, tiam ŝi dum 
sep tagoj restu en sia malpureco; 
kaj ĉiu, kiu ŝin ektuŜos, estos mal- 
pura ĝis la vespero, 20 Kaj ĉio, 
sur kio ŝi kuŝos dum sia malpureco, 
estos malpura; kaj ĉio, sur kio ŝi 
sidos, estos malpura. 21 Kaj ĉiu t 
kiu ektuŝos ŝlan iiton ( lavu siajn 
vestojn kaj banu sin en akvo, kaj U 
estos malpura ĝis la vespero. 22 Kaj 
ĉiu, kiu ektuŝos ian objekton, sur 
kiu ŝi sidis t lavu siajn vestojn kaj 
banu sin en akvo, kaj li estos malpura 
ĝis la vespero. 23 Kaj se io estos 
sur la fito, au sur objekto, sur kiu 
ŝi sidis, kaj iu tion ektuŝos, tiaru 
li estos malpura ĝis la vespero. 
24 Kaj se viro kuŝos kun ŝi kaj ŝia 
malpureco estos sur li, tiam li estos 
malpura dum sep tagoj ; kai ĉiu kuŝ- 
ejo, sur kiu li kuŝos, estos mal- 
pura* 

25 Se ĉe virino fluos ŝia sango dum 
multaj tagoj ne en la tempo de ŝia 
monataĵo, aŭ se ŝi havos elfluon 
krom sia monataĵo, tiam duni la tuta 
tempo de elfluado de ŝia malpuraĵo, 
simile kiel dum la tempo de ŝia 
monataĵo, ŝi estos malpura. 26 ĉiu 
kuŝejo, sur kiu ŝi kuŝos dum la tuta 
tempo de sia eifiuado, estos kiel la 
kuŝejo dum ŝia monataĵo; kaj ĉiu 
objektOp sur kiu ŝl sidos, estos mal- 
pura, simile al la malpureco dum ŝia 
monataĵo. 27 Kaj ĉiu, kiu ektuŝos 
ilin, estos malpura ; li lavu siajn vest- 
ojn kaj banu sin en akvo, kaj li estos 
malpura ĝis la vespero. 28 Kaj 
kiam ŝi puriĝos de sia elfluo, tiam ŝi 
kalkulu al si sep tagojn, kaj poste 
ŝi estos pura* 29 Kaj en la oka 
tago ŝi prenu al si du turtojn aŭ du 
kolombidojn, kaj ŝi alportu ilin al la 
pastro P al la pordo de la tabernakio 
de kunveno. 30 Kaj la pastro ofer- 
faros unu kiel pekoferon kaj la duan 
kiel bruloferon; kaj la pastro pek- 
liberigos ŝin antaŭ la Eternulo kon» 
cerne la elfluon de Ŝia malpureco. 

31 Tiel antaŭgardu la Izraelidojn 
kontraŭ ilia malpureco ( por ke ili 
ne mortu en sia maipureco, malpur- 
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igante Mian loĝejon, kiu estas inter 
ilu 

32 Tio estas ia leĝo pri la havanto 
de elfiiio, kaj pri tiu, kiu havas el- 
verŝiĝon de semo, per kio li fariĝas 
maipura ; 33 kaj pri malsanulino pro 

sia monataĵo; kaj pri^ havanto de 
elfluo, ĉu tio estas viro t ĉu virino ; kaj 
pri viro, kiu kuŝos kun malpuruiino* 

KAĴ la Eternulo ekparohs al 
Moseo post la morto de la 
du filoj de Aaron, kiam ili 
venis antaŭ la Eternulon kaj mortis. 
2 Kaj ia Eternulo diris al Moseo: 
Diru ai via frato Aaron, ke li ne en 
ĉiu tempo eniru en la sanktejon mal- 
antaŭ la kurtenon, antaŭ la fermo- 
platon, kiu estas sur la kesfo, por 
ke li ne mortu ; ĉar en nuho Mi aper- 
ados super la fermoplato* 3 Kun 
jeno Aaron venadu en la sanktejon : 
kun bovido por pekofero kaj kun 
virŝafo por hrulofero* 4 Sanktan 
linan ĥitonon li surmetu sur sin, kaj 
linaj pantalonoj estu sur lia korpo, 
kaj per lina zono li zonu sin, kaj linan 
cidaron Li havu sur la kapo : tio estas 
sanktaj vestoj, Kaj li banu en akvo 
sian korpon kaj surmetu ilin sur sin, 

5 Kaj de La komunumo de la Izrael- 
idoj ĥ prenu du kaprojn por pekofero 
kaj unu virŝafon por brulofero. 

6 Kaj Aaron alportos sian bovidon 
de pekofero, kaj pekliberigos sin kaj 
sian domom 7 Kaj li prenos la du 
kaprojn, kaj starigfos ilin antaŭ la 
Eternulo, ĉe la pordo de la taber- 
naklo de kunveno, 8 Kaj Aaron 
faros lotojn pri la du kaproj : unu 
loton por la Eternulo kaj la duan 
loton por Azazel. 9 Kaj Aaron 
alportos la kapron, sur kiun falis la 
loto por ia Eternuio, kaj Li oferfaros 
ĝin kiel pekoferon, 10 Kaj la kapr- 
on, sur kiun falis La lofo por Azazel, 
li starigu vivan antau la Eternulo, 
por fari super ĝi pekliberigon kaj 
forsendi ĝin al Azazel en la dezert- 
on* 11 Kaj Aaron alportos sian 
bovidonde pekofero, kaj pekliberiĝos 
sin kaj sian domon, kaj buĉos sian 
l>ovidon de pekofero* 12 Kaj li 
prenos plenan incensujon da ardant- 
aj karboj de la altaro, kiu starasantaŭ 
la Eternulo, kaj plenajn plenmanojn 
da bonodora pisfita inrenso, kaj ti 
enportos tion malantaŭ la kurtenon. 
13 Kaj li metos la incenson sur la 


fajron antaŭ la Eternulon, kaj nubo 
de la incenso kovros la fermoplaton, 
kiu estas sur la kesto de atesto, por 
ke li ne mortu* 14 Kaj li prenos 
iom el la sango de la bovido kaj 
aspergos per sia fingro la antaŭan 
parton de la fermoplato, kaj aittaŭ la 
fermoplato li aspergos sep fojojn 
per la sango t kiu estos sur lia fingro* 
15 Kaj li huĉos la pekoferan kapron 
de la popolOj kaj li enportos ĝian 
sangon malantaŭ la kurtenon, kaj 
agos ktm ĝia sango tiel same, kiel I; 
agis kun la sango de la bovido, kaj li 
aspergos per ĝi sur la fermoplaton 
kaj antaŭ la fermoplato* 16 Kaj li 
pekliberigos ia sanktejon koncerne 
la maipuraĵojn de la Izraelidoj kaj 
iJtajn krimojn, en ĉiuj iliaj pekoj ; 
kaj tiel li agos kun la tabernaklo de 
kunveno, kiu estas inter ili } meze de 
iliaj malpuraĵoj, 17 Neniu homo estu 
en 1?. tabernaklo de kunveno ? kiam 
fi eniros, por peklitaengi la sankt- 
ejon, ĝis li eliros. Kaj Li peklibengos 
sin kaj sian domon kaj la tutan komun- 
umon de Izrael, 18 Kaj li eliros 
al la altaro* kiu estas antaŭ ia Etern- 
ulo, kaj pekliberigos ĝin; kaj li 
prenos iom el la sango de ia bovido 
kaj el la sango de La kapro, kaj metos 
ĝin sur la kornojn de la altaro ĉir- 
kaŭe. 19 Kaj h aspergos ĝin sep 
fojojn per la sango, kiu estas sur lia 
fingro, kaj li purigos ĝin kaj sankt- 
igos ĝin de la malpuraĵoj de la Izrael- 
idoj* 20 Kiam li finos la pekliber- 
igadon de la sanktejo kaj de la taber- 
naklo de kunveno kaj de la altaro, 
li alkondukos la vivan kapron; 
21 kaj Aaron rnetos siajn ambaŭ 
manojn sur la kapon de la viva kapro 
kaj konfesos super ĝi ĉiujn malbon- 
agojn de la Izraelidoj kaj ĉiujn iliajn 
krimojn kaj ĉiujn iliajn pekojn, kaj li 
metos iJin sur ia kapon de la kapro 
kaj forscndos ĝin per speciala homo 
en la dezerton. 22 Kaj la kapro 
forportos sur si ĉiujn iliajn malbon- 
agojn en Landon senkomunikiĝan; 
kaj ii foririgos la kapron en la dezert- 
on. 23 Kaj Aaron eniros en la 
tabernaklon de kunveno, kaj demetos 
de si la linajn vestpjn, kiujn li sur- 
metiSj enirante en la sanktejon, kaj 
U restigos ilin tie. 24 Kaj li banos 
sian korpon en akvo sur sankta loko, 
kaj Y\ surmetos sur sin siajn vestojn, 
kaj eliros kaj oferfaros sian bruloferon 
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kaj la bruloferon de la popolo, kaj 
Ji pekliberigos sin kaj la popolon. 
25 Kaj la sebon de la pekofero li 
fumbruJigru sur ia altaro, 26 Kaj 
tiu, kiu forkondukis la kapron por 
Azazel, lavu siajn vestojn kaj banu 
sian korpon en akvo, kaj poste U 
povas eniri en ia tendaron. 27 Kaj 
la propekan bovidon kaj la propekan 
kapron, kies sango estis enportita, 
por pekliberigi la sanktejon, oni 
elportu ekster ia tendaron, kaj oni 
forbruUgu per fajro iiian felon kaj 
ilian karnon kaj ilian maipuraĵon. 
2H Kaj tiu, kiu forbruligis ilin, lavu 
siajn vestojn kaj l>anu sian korpon 
en akvo, kaj poste ii povas eniri en 
la tendaron. 

29 Kaj tio estu por vl eterna leĝo; 
en la sepa monato, en la deka tago 
de la monato, premu viajn animojn, 
kaj faru nenian laboron, nek Ja in- 
diĝeno, nek la fremdulo, kiu loĝas 
inter vi. 30 Ĉar en tiu tago oni vin 
pekliberigos, por purigi vin; de 
ĉiuj viaj pekoj antau la Eternulo vi 
fariĝos puraj. 31 Sabato de plena 
ripozo ĝi estu por vi; kaj premu viajn 
animojn; ĝi estu leĝo por eterne. 
32 Pekliberigos la pastro, kiu estas 
sanktoleita, kaj kiu estas konsekrita, 
por pastri anstataŭ sia patro; kaj Ji 
surmetos sur sin la linajn vesfojn, 
la sanktajn vestojn. 33 Kaj li pek- 
liberigos la plej sanktan sanktejon 
kaj la tabernaklon de kunveno, kaj 
la altaron li pekiiberigos ; kaj la 
pastrojn kaj la tutan popolon de la 
komunumo li pekliberigos. 34 Kaj 
tio estu por vi leĝo eterna : pekliberigi 
la Izraelidojn koncerne iliajn pekojn 
unu fojon en jaro. Kaj li faris, kiel la 
Eternulo ordonis al Moseo. 

KAj la Eternulo ekparolis 
al Moseo, dirante: 2 Par- 

olu al Aaron kaj al liaj fdoj kaj 
al ĉiuj tzraelidoj, kaj diru al ili ; 
Jen estas tio, kion la Eternulo or- 
donis: 3 Se iu e! ia domo de 

Izrael buĉos bovon aŭ ŝafon aŭ 
kapron en la tendaro, aŭ se li buĉos 
ĝin ekster la tendaro, 4 kaj ne 
alkondukos ĝin al la pordo de la 
tabernaklo de kunveno, por prezenti 
ĝin kiel oferon al la Eternulo, antaŭ 
la loĝejo de la Eternulo, tiam tiu 
homo estos kulpa pri sango : Ji verŝis 
sangon, kaj tiu homo ekstermiĝos 


et inter sia popolo. 5 Por ke la 
Izraelidoj alkondukadu siajn buĉot* 
ojn, kiujn iii voias buĉi sur la kampo, 
kaj ili alkonduku ilin antaŭ ta Etern- 
ulon, ai la pordo de la tabernaklo 
de kunveno, al ia pastro, kaj ili buĉu 
ilin kiei pacoferojn al !a Eternulo, 
6 Kaj la pastro aspergos per la sango 
la altaron de la Eternulo ĉe la pordo 
de la tabernakio de kunveno, kaj li 
fumbruligos la sebon kiel agrablan 
odoraĵon al la Eternulo. j lli ne 
buĉu plu siajn oferbrutojn al la de- 
monoj, kiujn ili malĉaste adoras. 
Leĝo eterna tio estu por ili en iliaj 
generacloj. 

S Knj diru al ili; Se iu el la domo de 
Izrael, aŭ el ia fremduloj, kiuj loĝas 
inter ili, alportos bruloferon aŭ sim- 
plan oferon, 9 kaj ne alkondukos 
ĝin al la pordo de Ja tabernaklo de 
kunveno, por oferfari ĝin al la Etern- 
ulo, tiam tiu homo ekstermiĝos el 
sia popolo. 

10 Se iu el la domo de Izrael, aŭ el 
ia fremduloj, kiuj loĝas inter ili, 
manĝos ian sangon, tiam Mi turnos 
Mian vizaĝon kontraŭ tiun, kiu 
manĝis la sangon, kaj Mi ekstermos 
iin el inter lia popolo, 11 Ĉar la 
animo de korpo estas en la sango ; 
kaj Mi destinis al vi ĉi tion por la 
altaro, por pekliberigi viajn animojn, 
ĉar la sango pekliberigas per la an- 
imo. 12 Tial Mi diris al la Izrael- 
idoj ; Neniu el vi manĝu sangon, 
kaj ankaŭ la fremdulo, kiu loĝas 
inter vi, ne manĝu sangon. 

13 Se iu el la Izraelidoj, aŭ ei la 
fremduloj, kiuj loĝas inter iU, ĉas- 
kaptos beston aŭ birdon, kiun oni 
povas manĝi, tiam li elEuigu ĝian 
sangon kaj kovru ĝin per polvo, 
14 Car la animo de ĉiti korpo estas 
ĝia sango, en ĝia aniino ĝi estas* 
Tial Mi diris aL la Izraelidoj : La 
sangon de ia korpo ne manĝu, 
ĉar la animo de ĉiu korpo estas 
ĝia sango; ĉiu, kiu ĝin manĝos, 
ekstermiĝos, 15 Kaj ĉiu, kiu manĝ- 
os mortintaĵon aŭ disŝiritajon, ĉu 
li estas indiĝeno, ĉu fremduio, 
lavu siajn vestojn kaj banu sin en 
akvo, kaj li estos malpura ĝis la 
vespero, kaj poste 11 estos pura, 
16 Sed se li ne lavos kaj sian korpon 
ne banos, li portos sur si sian nial- 
bonagon. 
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LEVIDOĴ 


KAJ la Eternulo ekparolis 
al Moseo } dirante i 2 Par- 
olu al la Izraelidoj, kaj diru 
al ili ; Mi estas la Etemulo* via Dio. 
3 Laŭ la agoj de la lando Egipta* en 
kiu vi loĝis, ne agu ; kaj laŭ la agoj 
de la lando Kanaana, en kiun Mi ven- 
igas vm f ne agu ; laŭ iliaj leĝoj ne kon- 
dutu. 4 Miajn decidojn plenumu 
kaj Miajn leĝojn observu, por kon- 
duti laŭ ili : Mi estas la Eternulo, 
via Dio. 5 Kaj observu Miajn leĝ- 
ojn kaj Miajn decidojn, kiujn plenum- 
ante, la homo vivas per ili : Mi estas 
la Eternulo, 

6 Neniu alproksimiĝu al iu sia 
korpoparencino, por malkovri nud- 
econ: Mi estas la Eternulo. 7 La 
nudecon de via patro kaj la nudecon 
de via patrino ne malkovru : ŝi estas 
via patrino» ne inalkovru ŝian nudecon. 
8 La nudecon dc via patredzino ne 
malkovru : ĝi estas la nudeco dc via 
patro, 9 La nudecon de via frat- 
tjio, filino dc via patro aŭ filino de 
via patrino, ĉu si naskiĝis en la domo, 
ĉu ŝi naskiĝis ekstere, ne malkovru 
ilian nudecon, 10 La nudecon de 
filino de via filo aŭ de filino de via 
filino, ne malkovru ilian nudecon ; ĉar 
tio estas via nudeeo. 11 La nud- 
econ de filino de via patredzino, kiu 
naskiĝis de via patro, Ŝi estas via 
fratino, ne maJkovru ŝian nudecon. 
12 La nudecon de fratino de via 
patro ne malkovm : ŝi estas korpo- 
parencino de via patro. 13 La nud- 
econ de fratino de via patrino ne 
malkovru ; ĉar ŝi estas korpoparencino 
de via patrino, 14 La nudeeon de 
frato de via patro ne malkovru, al lia 
edzlno ne atproksimiĝu : ŝi estas via 
onklino, 15 La nudecon de via 
bofilino ne malkovru : ŝi estas edz- 
ino de via filo, ne malkovru ŝian 
nudccon. 16 La nudecon de edzino 
de via frato ne malkovru : ĝi estas 
nudeco de via frato. 17 La nudecon 
de virino kaj de ŝia filino ne mal- 
kovru : filinon de ŝia ĥlo kaj filinon 
de ŝia filino ne prenu, por malkovri 
ilian nudecon : ili estas korpoparenc- 
inoj ; tio estas malĉasteco. 18 Kaj 
virinon kune kun ŝia fratino ne prenu 
ktel konkurantinon, por malkovri 
ŝian nudecon apud ŝi, dum ŝia vivo, 
19 Kaj al virino dum ŝia monata 
malpureco ne alproksimiĝu, por mal- 
kovri ŝian nudecon. 20 Kaj kun 


la edzino de via proksimulo ne kuŝu 
pro semo, malpuriĝante kun ŝi. 

21 Kaj el via idaro ne fordonu oferon 
al Molefi, kaj ne malhonoru la nomon 
dc via Dio: Mi estas la Eternulo. 

22 Kaj kun virseksulo ne kuŝu, kiel 
oni kuŝas kun virino: tio estas 
abomenaĵo. 23 Kaj kun nenia bruto 
kuŝu, maipuriĝante per ĝi; kaj virino 
nc stariĝu antaŭ bruto, por kuniĝi: 
tio estas fiaĵo. 

24 Nc malpuriĝu per ĉio ĉi tio; ĉar 
per ĉio ĉi tio malpuriĝis la pop- 
oloj, kiujn Mi forpelas de antaŭ vi. 
25 Kaj malpuriĝis la tero, kaj Mi 
postulas respondon pri ĝia malbon- 
agado, kaj Ja tero elĵetas siajn loĝant- 
ojn. 26 Sed vi observu Miajn 
Jeĝoj n kaj Miajn decidojn, kaj ne 
faru iujn el fiuj abomenaĵoj, nek la 
indiĝeno, nek la fremdulo, kiu loĝas 
inter vi 27 (ĉar ĉiujn tiujn abomen- 
ajojn faris la homoj de tiu tero, kiuj 
loĝis antaŭ vi, kaj la teromalpuriĝis); 

28 por ke la tero ne elĵetu ankaŭ vin, 
kiam vi malpurigos ĝin, kiel ĝi el- 
ĵetis la popoion, kiu estis antaŭ vŭ 

29 Ĉar se iu faros ion el ĉiuj tiuj 
abomenaĵoj, la farantoj ekstermiĝos 
el sia popolo. 30 Observu do Miajn 
ordonojn, por ke vi ne agu laŭ la 
abomenindaj leĝoj, laŭ kluj oni agis 
antaŭ vi, kaj por ke vi ne nialpuriĝu 
per ili; Mi csias !a Eternulo, via 
Dio. 

KAJ la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante: 2 Paroiu 

al la tuta koinunumo de la 
Izraelidoj, kaj diru ai ili: Sanktaj 
estu, ĉar sankta estas Mi, la Eternulo, 
via Dio. 3 Ciu el vi timu sian 
patnnon kaj sian patron, kaj Miajn 
sabatojn observu : Mi estas la Etern- 
u!o, via Dio. 4 Ne turnu vin al 
idoloj f kaj diojn fanditajn ne faru ai 
vi: Mi estas ia Eternulo, via Dio. 

5 Kaj kiam vi buĉos pacoferon al la 
Eternulo, buĉu ĝin, por akiri plaĉon. 

6 En la tago de la oferado ĝi estu 
manĝata kaj en la morgaŭa tago ; sed 
tion, kio restis ĝis la tria tago, oni 
forbruligu per fajro. 7 Sed se oni 
ĝin manĝos en la tria tago, ĝi estos 
abomenaĵo, ĝi ne plaĉos. 8 Kaj ĝia 
manĝinto portos sur si sian malbon- 
agon, ĉar li malhonoris la sanktaĵon 
de )a Eternulo ; kaj tiu animo eksterm- 
iĝos ei sia popolo* 
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9 Kaj kiam vi rikoltos rikottaĵon 
de via tero, ne rikoltu don ĝis la 
rando de via kampo, kaj la restaĵon 
de via rikoJtaĵo ne forkgtektu, 10 Kaj 
vian vinberejon ne tute senberigu, 
kaj la faJintajn berojn en via vin- 
berejo ne forkolektu ; por la malnĉ- 
ulo kaj por la fremdulo restigu iiin : 
Mi estas la Eternulo, via Dio, n Ne 
ŝtelu, kaj ne mensogu, kaj ne trompu 
unu alian, 12 Kaj ne ĵuru per 
Mia nomo mensoge, malhonorante la 
nomon de via Dio : Mi estas la Etern- 
ulo, 13 Ne premu vian proks- 
imulon kaj ne rabu ; la pago por dung- 
ito ne noktorestu ĉe vi ĝis mateno. 
14 Ne malbenu surdulon, kaj antaŭ 
blinduio ne kuŝigu falilon ; timu vian 
Dion : Mi estas la Eternulo. 15 Ne 
faru maljustaĵon en la juĝado, ne 
estu partia por malriĉulo kaj ne 
estimu potenculon ; juste juĝu vian 
proksimuion. 16 Ne disportu kalum- 
niojn inter via popolo, ne staru kon- 
traŭ la sango de via proksimulo : Mi 
estas la Eternulo, 17 Ne malamu 
vian fraton en via koro; admonu 
vian proksimulon, por ke vi ne portu 
sur vi pekon pro li, 18 Ne faru 
venĝon kaj ne portu koleron kontraŭ 
la fiioj de via popolo ; amu vian proks- 
imulon kiel vin mem: Mi estas la 
Eternulo, 19 Miajn leĝojn observu. 
Vian bruton ne parigu miksospece, 
vian kampon ne prisemu miksospece, 
kaj veston miksospecan el lano kaj 
lino nc surmetu sur vin. 20 Se viro 
kuŝas kun virino pro semo, kaĵ ŝi 
estas sklavino, ordonita al viro f sed 
ankoraŭ ne elaĉetita aŭ ne ricevinta 
liberecon, tiam devas esti enketo, 
sed ili ne mortu, ĉar ŝi ne estis libera. 
21 Li alportu pro sia kulpo al la 
Eternulo antaŭ la pordon de la taber- 
naklo de kunveno virŝafon kiel pek- 
oferon. 22 Kaj la pastro pekliberigos 
lin per la virŝafo de pekofero antaŭ 
!a Eternulo koncerne la pekon, kiun 
li pekis, kaj pardonita estos al ii la 
peko, kiun li pekis. 23 Kaj kiam 
vi venos en la landon kaj plantos ian 
arbon manĝodonan, tiam rigardu 
ĝiajn fruktojn kvazaŭ konsekritaj ; 
dum tri jaroj ili estu por vi kvazaŭ 
konsekritaj, ili ne estu manĝataj. 
24 En la kvara jaro ĉiuj ĝiaj fruktoj 
estu sanktaj, dankoferoj al ta Etern- 
ulo. 25 Sed en la kvina jaro vi 
povas manĝi ĝiajn fruktojn, kolekt- 


ante por vi ĝiajn produktaĵdjn : Mi 
estas la Eternulo, via Dio. 26 Nc 
manĝu kun sango ; ne aŭguru kaĵ ne 
antaŭdiru sorĉe. 27 Ne ĉirkaŭtondu 
la ŭankojn de via kapo kaj ne for- 
difektu la flankoĵn de via taarbo. 

28 Entranĉojn pro mortinto ne faru 
sur via korpo kaj skribon enpikitan 
ne faru sur vi: Mi estas la Eternulo. 

29 Ne senhonorigu vlan fiiinon, pros- 
tituante ŝin ; por ke ia lando ne fariĝu 
prostituista kaj por kc la lando ne 
pleniĝu de malĉasteco. 30 Miajn 
sabatojn garriu kaj Mian sankfejon 
respektu; Mi estas la Eternulo. 

31 Ne turnu vin al magiistoĵ nek al 
sorĉistoj, ne provu malpuriĝi per ili : 
ML estas la Eternuto, via Dio. 

32 Antaŭ grizulo stariĝu, kaj res- 
pektu la vizaĝon de maljunulo, 
kaj timu vian Dion : Mi estas la 
Efernulo. 33 Kaj se ekloĝos ĉe 
vi fremdulo en via lando, ne premu 
Hn, 34 Kiel indiĝeno el inter vi 
estu por vi la fremdulo, kiu ekloĝis 
ĉe vi, kaj amu lin kiel vin mem, ĉar 
fremduloj vi estis en la iando Egipta : 
Mi estas la Eternulo, via Dio. 35 Ne 
faru maljustaĵon en la juĝo, en la 
mezuro* en la peso, en la amplekso. 

36 Pesiio ĝusta, peziloj ĝustaj* efo 
ĝusta, kaj hino ĝusta estu ĉe vi: 
Mi estas la Eternulo, via Dio, kiu 
elkondukis vin el la lando Egipta. 

37 ^f a j observu ĉiujn Miaĵn leĝojn 
kaj ĉiujn Miajn decidojn kaj plenumu 
ilin ; Mi estas la Eternulo. 

KAJ la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante: 2 Al la 

Izraelidoj diru : Ĉiu el ia 
Izraelidoj, kaj el la fremduloj, kiuj 
ioĝas inter Ja Izraelidoj, kiu clonos 
iun el siaj idoj al Moleh, mortu ; la 
popolo de la iando mortigu lin per 
Ŝtonoj. 3 Mi turnos Mian vizaĝon 
kontraŭ tiun homon, kaj Mi ekstermos 
lin el inter Ha popolo protio, ke el siaj 
idoj li donis al Moleh, por malpurigi 
Mian sanktejon kaj malhonori Mian 
sanktan nomon. 4 Kaj se la popolo 
de la lando kovros siajn okulojn for 
de tiu homo, kiam li donos iun el siai 
idoj al Moleĥ, kaj ne mortigos lin : 
5 tiam Mi turnos Mian vizaĝon kon- 
traŭ tiun homon kaj kontraŭ lian 
familion, kaj Mi eksfermos lin, kaj 
ĉiujn, kiuj malĉastos, imitante lin en 
La malĉastado por Moleĥ, el inter iiia 
popolo, 6 Kaj se iu animo sin turn- 
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os al magiistoj kaj sorĉistoj t por ! 
malĉasti sub ilia gvido, tiam Mi turnos 
Miarv vizaĝon kontraŭ tiun anirnon 
kaj ekstermos ĝfin el iuter ĝia popolo* 
7 Sanktigu vin kai estu sanktaj, ĉar 
Mi estas la Eternulo, via Dio* 8 Kaj 
observu Miajn leĝojn kaj plenumu 
ilin : Mi estas la Etermilo, kiu sankt- 
igas vm. 9 Ciu, kiu malbenas sian 
patron aŭ sian patrinon, estu mort- 
igita : sian patron kaj sian patrinon 
li mallienis, lia sango estu sur li. 

10 Kaj se iu adultis kun edzinigita 
virino» se iu adultis kun la edzino de 
sia proksimulo, estu mortigitaj la 
adultinto kaj la adultintino. 11 Kaj 
se iu kuŝis kun )a edzino de sia 
patro, li malkovris la nudecon de sia 
patro ; ambaii iii estu mortigitaj, ilia 
sango estu sur ili* 12 Kaj se iu 
kuŝis kun sia bofilino, ili ambaŭ estu 
mortigitaj : abomenajon ili faris, lHa 
sango estu sur ili. 13 Kaj se iu 
kuŝis kun viro kiel kun virino, ab- 
omenajon ili ambaŭ faris: ili estu 
mortigitaj, iiia sango estu sur ili, 

14 Kaj se iu prenis virinon kaj ŝian 
patrinon, tio estas malĉastegeco : per 
fajro oni forbruligu lin kaj ilin T por 
ke ne estu malĉasteco inter vi. 

15 Kaj se iu kuŝis kun bruto* li estu 
mortigita, kaj ankaŭ la bruton mort- 
Igu, 16 Kaj se virino alproksimiĝis 
ai ia bruto, por sekskuniĝi kun ĝi, 
tiam mortigu la virinon kaj la bruton : 
ili estu mortigitaj* ilia sango estu sur 
ili. 17 Kaj se iu prenis sian frat- 
inon, filinon de sia patro aŭ filinon 
rLe sia patrino, kaj li vidis ŝian nud- 
econ kaj ŝi vidis lian nudecon, tio 
estas maldecaĵo; kaj ili devas esti 
ekstermitaj antaŭ la okuloj de sia 
popolo: la nudecon de sia fratino 

11 malkovris, ii portu sian pekon. 
1 i Kaj se iu kuŝis kun virino dum 
ŝia malsano kaj rnalkovris ŝian nud- 
econ, li vidatigis ŝian elfluejon kaj ŝi 
nialkovns la elfiuejon de sia sango : 
ili ambaŭ estu ekstermitaj el inter sia 
popolo. 19 Kaj la nudecon de la 
fratino de via patrino kaj de Ia fratino 
de via patro ne malkovru ; ĉar li mid- 
igis sian korpoparencinon, ili portu 
sian pekon* 20 Kaj se iu kuŝis kun 
sia onklino, li malkovris la nudecon 
de sia onklo: ili portn sian pekon, 
ili mortos seninfanaj. 21 Kaj se iu 
prenis la edzinon de sia frato, tio 
estas malpuraĵo : la nudecon de sia 


frato li malkovris, seninfanaj ill 
estos. 

22 Kaj observu ĉiujn Miajn leĝojn 
kaj ĉiujn Miajn decidojn kaj plenumu 
iliiip por ke ne elĵetu vin )a lando, en 
kiun Mi kondukas vin t por tle loĝi. 
23 Kaj ne ag;u laŭ la leĝoj de la 
popolo, kiun Mi forpelas de antaŭ vi f 
ĉar ĉion ĉi tion ili faris kaj Mi ekah- 
omenis ilin. 24 Kaj Mi diris al vi: 
Vi heredos ilian landon, kaj Mi ĝin 
donos al vi, por ke vi posedu ĝin, 
la landon, en kiu fluas lakto kaj mieio. 
Mi estas la Eternulo, via Dio, kiu 
distingis vin el inter la popoioj. 
25 Kaj faru diferencon inter bruto 
pura kaj malpura kaj inter birdo 
inalpura kaj pura ; kaj ne malpurigu 
viajn animojn per bruto kaj per birdo, 
kaj per ĉio t kio moviĝas sur la tero, 
kion Mi apartigis pdr vi ( ke vi ri- 
gardu ilin kiel malpurajn. 26 Kaj 
estu antaŭ Mi sanktaj, ĉar sankta 
estas Mi, la Eternulo, kaj Mi apartigis 
vin el inter la popoloj, por ke vi estu 
Miaj. 

27 Kaj viro aŭ virino, se ili estos 
magiistoj aŭ sorĉistoj, estu niort- 
igitaj ; per ŝtonoj oni ilin mortigu, ilia 
sango estu sur ili, 

KAJ la EternuLo diris al 
Moseo : Parolu al la pastroj, 
la Aaronidoj, kaj diru al ili: 
Neniu el ili inalpurigu sin per mort- 
into en sia popoio; 2 krom nur 

per sia proksima parenco, per sia 
patrino, per sia patro, per sia filo, 
per sia filino, kaj per sia frato; 
\ kaj per sia fratino-virguUno, proks- 
ima al II, kiu ne estis edzjnigita, 
per ŝi li povas sin malpurigi* 4 
ne malpurigu sin, kiel estro en sia 
popolo, malsanktigante sin, 5 Ili 
ne faru al si senharaĵon sur sla kapo, 
kaj la flankojn de sia barbo ili ne 
razu, kaj sur sia korpo ili ne faru 
entranĉojn. 6 Sanktaj ili estu an- 
taŭ sia Dio, kaj ili ne malsanktigu 
la nomon de sia Dio; ĉar la fajr- 
oferojn ai ia Eternulo, la panon al sia 
Dio ili alportas ; tla) iti estu sanktaj. 

7 Virinon malĉastan aŭ senhonorig- 
itan ili ne prenu, kaj virinon, for- 
puŝitan de sia edzo, ili ne prenu ; 
ĉar pastro estas sankta al sia Dio. 

8 Tial tenu lin sankte, ĉar la panon 
de via Dio Ji alportas ; sankta li estu 
por vi, ĉar sankta estas Mi, la Etern- 
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ulo, kiu sanktigas vin* 9 Se filino 
de pastro senhonoriĝis per malĉast* 
adnj si senhonorigas sian patron: 
oni forbruligu ŝin per fajro, 

10 La granda pastro inter siaj 
fratoj, tiu ( sur kies kapon estas verŝ- 
ita la sankta oleo, kaj kiu estas 
konsekrita, por porti la vestojn, ne 
devas nudigi sian kapon nek disŝiri 
siajn vestojn. n Kaj al neniu mort- 
into ii venu ; eĉ per ŝia patro aŭ sia 
patrino ii sin ne malpurigu, 12 Klaj 
ei la sanktejo li ne eiiru, kaj li ne 
maihonoru la sanktejon de sia Dio; 
ĉar sanktigo per La sankta oleo de iia 
Dio estas sur li: Mi estas la Etern- 
tiio. 13 Edzinon li prenu al si 
virgulinon, 14 Vidvinoiij forpuŝitin- 
on, senhonorigitinon, aŭ maiĉastul- 
inon ii ne prenu, sed nur virgulinon 
ei sia popoio ii prenu kiel eozinon» 
15 Kaj ii ne senhonorigu sian semon 
en sia popolo ( ĉar Mi estas la Etern- 
ulo, kiu lin sanktigas. 

16 Kaj la Eteniuio ekparolis al 
Moseoj dirante : 17 Diru ai Aaron 

jene: Se iu el via idaro en iliaj 
generacioj havos ian kriplaĵon, li ne 
alproksimiĝuj por alporti la panon 
de sia Dio, 18 Car neniu, kiu havas 
ian kriplaĵon, alproksimiĝu: nek 
blinduioj nek lamulo, nek platnazuio, 
nek monstruio* 19 nek homo, kiu 
havas rompitan kruron aŭ rompitan 
brakon, 20 nek ĝibuio, nek ftizulo, 
nek makulokululo, nek aknulo, nek 
favulo, nek herniulo. 21 Neniu, kiu 
havas kripiaĵon el la idaro de Aaron 
La pastro, aiproksimiĝu, por alporti 
la fajroferojn de la Eternulo: ii havas 
kripiaĵoa, tiai li ne alproksimiĝu, 
por alporti la panon de sia Dio. 
22 La panon de sia Dio el la plej- 
sanktaĵoj kaj el la sanktajoj li povas 
manĝi. 23 Sed al ia kurteno li ne 
aliru kaj al la altaro li ne alproksim- 
iĝu, ĉar li havas kriplaĵon ; por ke 
li ne malhonoru Miajn sanktejojh, 
ĉar Mi, la Eternulo, ilin sauktigas. 
24 Kaj Moseo tion diris al Aaron kaj 
al liaj filoj kaj al ĉiuj Izraelidoj. 

KAJ la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 2 Diru al 

Aaron kaj al liaj Moj, ke ili 
agu singarde koncerne la sanktaĵojn 
de la Izraelidoj, kaj ili ne malhonoru 
Mian sanktan nomon en tio, kion ili 
konsekras al Mi: Mi estas la Etern- 


generacioj el via tuta idaro aliros 
al la sanktajoj, kiujn la Izraelidoj 
konsekras al la EternuiOj kaj li havos 
sur si malpuraĵon, tiam tiu animo 
ekstermiĝos de antaŭ Mi: Mi estas la 
Eternuio. 4 Se iu el la idaro de 
Aaron havos lepron aŭ elfluon, tiu ne 
manĝu ia sanktaĵojn, ĝis li puriĝos. 
Kiu ektuŝis iun, kiu malpuriĝis per 
mortinto, aŭ kiu havas elfiuon de 
semo ; 5 aŭ kiu ektuŝis ian ramp- 

aĵon, per kiu li malpuriĝis, aŭ iun 
honion, de kiu li malpuriĝis per ia 
iia malpurajo ; 6 tiu, ektuŝinte tion, 

estos malpura ĝis la vespero, kaj li no 
manĝu la sanktaĵoĵn, antaŭ ol li 
estos lavinta sian korpon per akvo. 
7 Post ia subiro de la suno li fariĝos 
pura, kaj tiam H povas manĝi la sankt- 
aĵojn, ĉar tio estas iia manĝaĵo. 
IS Kadavraĵon kaj ion, kion disŝiris 
bestoj, li ne manĝu, por ke li ue mal- 
puriĝu per tio : Mi estas ia Eternulo. 
9 Kaj ili observu Miajn ordonojn, por 
be ili ne portu sur si pekon kaj ne 
mortu en ĝi, se ili tion malhonoros : 
Mi estas la Eternulo, kiu ilin sankt- 
igas, io Kaj neniu iaiko manĝu 
sankfaĵon ; ioĝanto ce pastro kaj 
ankaŭ dungito ne manĝu sanktajon. 
11 Se pastro aĉetis homon per sia 
mono, tiu povas manĝi tion; kaj 
Liuj, kiuj naskiĝis en lia domo, 
povas manĝi lian panon, 12 Se filino 
de pastro edziniĝis kun viro iaika, 
ŝi ne manĝu el la levataj sankt- 
aĵoj. 13 Sed se hlino de pastro 
fariĝis vidvino aŭ eksedzino kaj ŝi ne 
havas infanojn, kaj ŝi revenis en la 
domon de sia patro, kiel ŝi estis 
en sia juneco, tiam ŝi povas manĝi 
la panon de sia patro; sed neniu 
laiko devas ĝin manĝi* 14 Se iu 
manĝis sanktaĵon per eraro, ii al- 
donu al ĝi kvinonon de la valoro 
kaj redonu at ia pastro la sanktajon, 
15 Ili ne malhonoru la sanktaĵojn 
de ia Izraeiidoj, kiujn ili oferlevas 
al la Eternulo* 16 Kaj ili ne ŝarĝu 
sur sin la kulpon de la krimo, manĝ- 
ante siajn sanktajojn ; ĉar Mi estas 
la Eternulo, kiu ilin sanktigas. 

17 Kaj la Eternulo ekparolis ai 
Moseo, dirante : 18 Parolu al Aaron 

kaj ai iiaj filoj kaj al ĉiuj Izraelidoj, 
kaj diru al ifi: Se iu el ia domo de 
Izraei aŭ el la fremduloj inter Izrael 
aiportas sian oferon, ĉu ĝi estas 
promesitaĵo aŭ ĉu ĝi estas ofero mem- 


ulo 3 Dlru al ili: Se iu cn viaj 
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LEVIDOJ 


vola, kiun ili alportas al la Etemulo 
kiel bruloferon, 19 tiam, por ke vi 
akiru placon» ĝi devas esti sendifekta, 
virseksa, el grandaj brutoj, ei ŝafoj, 
aŭ el kaproj. 20 Neniun beston, 
kiu havas difektaĵon, alportu, ĉar 
ĝi ne akirigos al vi plaeoru 21 Kaj 
se iu alportas pacoferon al la Etern- 
ulo, por plenumi promeson au 
memvole, el grandaj aŭ malgrandaj 
brutojj ĝi estu sendifekta, por ke ĝi 
plaĉu; nenia difekto estu sur ĝi. 
22 Beston blindan aŭ difektitan aŭ 
kriplan aŭ absceshavan aŭ aknohavan 
aŭ favan ne alportu ai la Eternulo ; 
kaj ne donu ilin kiel fajroferon sur la 
altaron de la Bternulo, 23 Bovon 
aŭ ŝafon, kiu havas tro longajn aŭ 
tro mallongajn membrojn, v; povas 
alporti kiel oferonmemvolan, sed kiel 
promesita ofero ĝi ne akiros plaĉon. 
24 Beston, kiu havas testikon kun- 
jiresnitan, disbatitan, deŝiritan, aŭ 
fortranĉitaup ne alportu alla Eternulo, 
kaj en via lando ne farution. 25 Kaj 
el la manoj de alilandulo ne alportu 
tiajn kiel panon de via Dio; ĉar 
kriplaĵo estas sur ili t difektaĵo estas 
sur iti: ili ne akiroa al vi piaĉom 
26 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 27 Kiam naskiĝos 

bovido au ŝaftdo aŭ kaprido, tiam ĝi 
restu dutn sep tagoj sub sia patrino, 
kaj de post la oka tago kaj piue ĝĥ 
povas akiri piaĈon kiel fajrofero al 
la Eternulo. 28 Sed nek bovon, 
nek ŝafon buĉu kun ĝia ido en unu 
tago + 29 Se vi alportas dank- 
oferon al la Eternulo, oferu ĝm tiei, 
ke ĝi akiru por vi plaĉon. 30 Eti la 
sania tago oni devas ĝin manĝi ; ne 
lasu iom el ĝi ĝis la mateno : Mi estas 
ia BternuLo. 31 Kaj observu Miajn 
ordonojn kaj plenuinu ILin : Mi estas 
la Eternulo. 32 Kaj uc malhonoru 
Mian sanktan noinon, kaj Mi estu 
sankta inter la Izraelidoj : Mi estas 
la Eternulo, kiu sanktigas vin, 33 kiu 
elkondukis vin el la lando Egipta, 
por esti por vi Dio, Mi estas la 
Etenuilo, 

KA.J la Eternuio ekparolis 
al Moseo, dirante : 2 Par- 

olu al la Izraelidoj, kaj dirn 
al ili : La festoj de la Eternulo, kiujn 
vi nornos sanktaj kunvenoj, jen ili 
estas, Miaj festoj. 3 Dum ses tagoj 
faru iaboron ; sed La sepan tagou estas 


sabato de ripozo, sankta kunveno, 
nenian laboron faru ; ĝi estu sabato 
al la Eternulo en ĉiuj viaj loĝejoj. 

4 Jen estas la festoj de la Eternulo, 
sanktaj kunvenoj, kiujn vi kunvok- 
ados en ilia tempo : 5 en la unua 

monato, en la dek-kvara tago de la 
monato, ĉirkaŭ la vespero, estas 
Pasko al la Eternulo* 6 Kaj en la 
dek-kvina tago de tiu monato estas 
la festo de maeoj al la Eternulo; 
dum sep tagoj manĝu macojn. 7 En 
la imua tago estu ĉe vi sankta kun- 
veno, faru nenian laboron. 8 Kaj 
alportadu fajroferojn al la Eternulo 
dum sep tagoj ; en la sepa tagu estu 
sankta kunveno, faru nenian laboron. 

9 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 10 Parolu al la 

Izraelidoj, kaj diru al ili: Kiam vi 
venos en la landon, kiun Mi donas 
al vi, kaj vi rikoltos ĝian rikolton, 
tiam alportu al la pastro la unuan 
garbon el via rikolto. 11 Kaj li 
skuos la garbon antau la Eternulo, 
por ke vi akiru plaĉon ; en la morgaua 
tago post la festo la pastro ĝin skuos. 
12 Kaj vi pretigu en la tago, kiam 
estos skuata via garbo, sendifektan 
ŝaŭdon jaraĝau kiel bruloferon al la 
Eternulo. 13 Kaj kun ĝi, kiel farun- 
oferon, du dekonojn de efo da deli- 
kata faruno, miksita kun oleo, kiel 
fajroferon al la Eternulo, kiel agrabl- 
an odoraĵon, kaj kun ĝi, kiel verŝ- 
oferon, kvaronon de hino da vino. 
14 Kaj panon kaj rostitajn grajnojfi 
kaj freŝajn grajnojn ne manĝu ĝis 
tiu tago mem, en klu vi alportos la 
oferon al via Dio; ĝi estu eterna leĝo 
por viaj generadoj en ĉiuj viaj loĝ- 
ejoj. 

i S Kaj kalkulu al vi de post la mor- 
gaŭa tago post La festo, de post la 
tago, en kiu vi alportis la garbon 
por skuado» scp plenajn semajnojn. 
16 ĉis la morgaŭa tago post La sepa 
semajno kalkulu kvindek tagojn, kaj 
tiam vi alportos novan farunoferon al 
la Eternulo* 17 EL viaj loĝejoj al- 
portu du panojn de skuofero ; el du 
dekonoj de efo da delikata faruno ili 
estu; fermente ili estu bakitaj; 
tio estos imuaj produktoj por la Etern- 
ulo. 18 Kaj alportu kune kun la 
panoj sep ŝafidojn sendifektaju jar* 
aĝajn kaj unu bovidon kaj du virŝaf- 
ojn; ili estu brulofero ai la Etern- 
ulo; kaj kune kun ili farunoferon 
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kaj verŝoferoo, fajroferon, agrablan 
odoraĵon al la Eternulo, 19 Pretigu 
ankaŭ unu kapron kiel pekoferon, kaj 
du jaraĝajn ŝaĥdojn kiel pacoferorL. 
20 Kaj la pastro skuu ilin kune kun 
la uriuaproduktaj panoj kiel skuoferon 
antaŭ la Kternulo ( kun ia du ŝatidoj ; 
ĝi estu sanktaĵo ai ia Eternulo por la 
pastro. 21 Kaj proklamu cn tiu 
tago: sankta kunveno estu ĉe vi, 
faru nenian laboron ; tio estu eterna 
leĝo en ĉiuj viaj loĝejoj en viaj 
generacioj. 

22 Kaj kiam vi rlkoltos la rikolton 
en via lando, ne rikoltu ĉion ĝis ia 
rando de via kampo dum via rikolt- 
ado, kaj la postrestaĵon de via ri- 
kolto ne kolektu; por la malriĉulo 
kaj por la fremdulo lasu tion: Mi 
estas ia Eternulo, via Dio, 

23 Kaj la Eternulo ekparoiis al 

Moseo, dirante : 24 Diru al ia Iz- 

raelidoj jene : En la sepa monato, en 
!a unua tago de la monato, estu ĉe vi 
festo, memorigado per trumpetado, 
sankta kunveno, 25 Faru nenian 
laboron ; kaj alportu fajroferon al la 
Eternulo, 

26 Kaj !a Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 27 Sed en la deka 

tago de tiu sepa monato estu tago 
de pekliberigo* sankta kunveno estu 
ĉe vi ; kaj humiligu vian animon kaj 
alportu fajroferon al la Eternulo. 
28 Kaj faru nenian iaboron en tiu 
tago, ĉar ĝi estas tago de pekliberig-Oj 
por pekliberigi vin antaŭ la Eternulo, 
via Dio, 29 Ciu animo, kiu ne hu- 
mlligos sm en tiu tago, ekstermiĝos 
ei inter sia popolo. 30 Se iu animo 
faros ian laboron en tiu tago, Mi 
ekstermos tiun animon el Ĵnter ĝia 
popolo, 31 Faru nenian laboron; 
ĝi estu eterna leĝo en viaj generacioj 
en ĉiuj viaj loĝejoj. 32 Granda 
sabato ĝi estu por vi ; kaj humiligu 
viajn animojn; vespere en la naŭa 
tago de la monato, de vespero ĝis 
vespero festu vian sabaton. 

33 Kaj La Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 34 Diru al la Iz- 

raelidoj jene : Komencante de la dek- 
kvina tago de tiu sepa monato estu 
festo de laŭboj dum sep tagoj al la 
Eternulo. 35 En la umia tago estu 
sankta kunveno, faru nenian laboron. 
36 Dum sep tagoj alportadu fajr- 
oferojn al la EternuLo ; eu la oka tago 
estu ĉe vi sankta kunveno, kaj alportu 


fajroferon al la Eternulo ; ferma fcsto 
ĝi estas, faru nenian iaboron. 

37 Tio estas la festoj de ia Eternulo, 
kiujn vi nomos sanktaj kunvenoj» 
por alporti fajroferon al la Eternulo, 
bruloferon kaj farunoferon, buĉ- 
oferon kaj verŝoferojn, ĉiun en ĝia 
tago; 38 krom la sabatoj de la 

Eternulo kaj krom viaj donoj kaj 
kroni ĉiuj viaj promesoj, kaj krurn 
ĉiuj viaj memvolaj oferoj, kiujn vi 
donos al la Eternulo. 

39 Kaj en la dek-kvina tago de U 
sepa monato, kiam vi kolektos la 
produktaĵon de ia tero, festu la feston 
de !a Eternulo dum sep tagoj ; en la 
unua tago estu festo kaj en la oka 
tago estu festo, 40 Kaj prenu ai vi 
en la unua tago fruktojn de belaj 
arboj, branĉojn de palmoj kaj branĉ- 
ojn de dcnsaj arboj kaj de apud- 
riveraj saiikoj ; kaj gajigu vin antaŭ 
la Eternulo, via Dio, duin sep tagoj. 
41 Kaj festu tiun feston de la Etern- 
ulo dum sep tagoj en la jaro ; eterna 
leĝo tio estu en viaj generacioj ; en la 
sepa monato festu ĝin. 42 En laŭb- 
oj loĝu dum sep tagoj, ĉiu indiĝeno 
en Izraei loĝu en laŭboj ; 43 P°r 

ke seiu viaj generacioj, ke en laŭboj 
Mi loĝigis la Izraelidojn, kiam Mi 
elkondukis ilin ei la lando Egipta : 
Mi estas la Eternulo, via DIo. 44 Kaj 
Moseo diris pri la festoj de la Etern- 
ulo al la Izraelidoj. 

KAJ la Eternulo ekparolis 
al Moseo, dirante: 2 Or- 

donu al la Izraelidoj, kc ili 
alportadu al vi oleon olivan, puran, 
pistitan, por lumigado, por ke !u- 
cerno brulu ĉiam. 3 Ekster la kur- 
teno de la atesto en la tabernaklo 
de kunveno Aaron ĝin ĉiam aranĝadu 
de vespero ĝis mateno antaŭ la 
Eternulo ; tio estu eterna leĝo en viaj 
generacioj. 4 Sur la pure ora kan- 
deiabro li aranĝadu la lumojn antaŭ 
la Eternulo ĉiam. 

5 Kai prenu delikatan farunon kaj 
baku el ĝi dek du panojn ; el du dek- 
onoj de efo estu ĉiu pa.no ; 6 kaj 

aranĝu ilin en du vicoj, po ses en 
vico, sur la pure ora tablo antaŭ la 
Eternulo. 7 Kaj metu sur ĉiun 
vicon puran olibanon, kaj tio estos 
ĉe la pano memorofero* fajrofero al 
la Eteraulo. 8 En ĉiu tago sabata 
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24. 9 —25, 19 LEVIDOJ 


o \i ĉiam aranĝu tion antaŭ ia Eteni- Eternulo, 3 Dum ses jaroj prisemu 
ulo ; de la Izraelidoj ĝi estu eterna vian kampon kaj dum ses jaroj pri- 
interligo, 9 K ij ĝi estu por Aaron trantu vian vinberĝardenon kaj ko- 
kaj por liaj filoj, kaj ili manĝu ĝin lektu iliajti produktajojn ; 4 sed en 

sur sankta luko, ĉar tio estas piej- la sepa jaro estu sabato de ripozo 
sanktajo por li el la fajroferoj de ia por la tero, sabato al la Eternuio; 
Eternulo ; tio cstu eterna leĝo. vian kampon ne prisemu kaj vian 

vinberĝardenon ne pritranĉu, 5 Kio 
10 Kaj eliris iu ftlo de virino Israel- mem elkreskos post via rikolto ? tion 
ida kaj de viro Egipta inter la Izrael- ne rikoltu, kaj la vinberojn de viaj 
idojn, kaj en la tendaro ia filo de la nepritranĉitaj branĉoj ne deprenu: 
Izraelidino ekkverelis kun Izraelido; tio estu jaro de ripozo por la tero, 
11 kaj la filo de la Izraelidino insultis 6 Kaj la produktaĵoj de la sabata 
la nomon de Dio kaj blasfemis; kaj tero estu manĝajo por vi eiuj : por vi, 
oni ventgis Hn al Moseo. La no;no por via sklavo, por via sklavino, kaj 
de Jia patrino estis Selomit, filino de por via dungito kaj por via kunioĝ- 
Dibri el la tribo de Dan, 12 Kaj anto, kiuj ioĝas ĉe vt. 7 Kaj por 
oni metis lin eu malliberejon^ ĝis via bruto kaj por ia bestoj, kiuj estas 
oni ricevos precizan dscidon de la sur via tero, ĉiuj ĝiaj produktajoj 
Eternulo, estu kiel manĝaĵo. 

iĵ Kaj *la Eternulo ekparolis al 8 Kaj kalkulu al vl sep-sabatajn 
Moseo, dirante ; 14 Eliriĝu la bias- jarojn* sep fojojn po sep jaroj, ke vi 

feminton ekster ia tendaron ; kaj havu en la sep sabataj jaroj kvardek 
ĉiuj r kiuj aŭdls, metu siajn manojn nau jarojn. 9 Kaj prokiamu per 
sur iian kapon, kaj la tuta komunumo trumpetado en la sepa monato, cn la 
nvortigu lin per ŝtonoj. 15 Kaj al ia deka tago de ia monato; en la tago 
Izraelidoj diru jene : ĉiu, kiu blas- de pekllberigo trumpetu en via tuta 
femos sian Dion, portos sian pekon, lando. 10 Kaj sanktlg-u la kvindek- 
16 Kiu insultas la nomon de ia Etern- an jaron, kaj proklamu liberecon en 
ulo t tiu estu mortigita; per ŝtonoj la lando por ĉiuj ĝiaj loĝantoj : jubileo 
mortigu lin la tuta komunumo. Cu ĝi estu por vi; kaj revenu ĉiu al sia 
fremdulo, ĉu indiĝeno, 52 li blasfemos posedaĵo, kaj ĉiu revenu al sia fa- 
!a noraon de la EternuLo, estu mort- milio. 11 jubileo ĝi cstu por vi, 
igita. 17 Se iu mortigos iun hom- la kvindeka jaro ; ne semu, kaj ne 
011 p oni lin mortigu, 18 Kiu mort- rikoltu tion, kio mem eikreskis, kaj 
igos bruton, tiu pagu pro ĝi : beston ne deprenu la berojn de la nepritranĉ- 
pro besto, 19 Se iu faris difekton Ltaj vmberbranĉoj. 12 Car jubiieo 
aJ sia proksimulo, oni faru ai li tiel, ĝi estas, sankta ĝi estu por vi; de la 
kie! li faris: 20 rompon pro rompo, kampo nmnĝu ĝiajn produktaĵojn, 
okulon prookulo, denton pro dento; 13 En tiu jubilea jaro ciu revenu ai 
kian difekton li faris al homo, tian sia posedaĵo. 14 Kaj se vi ion vendos 
oni faru al li, 21 Kaj kiu mjrtigis ai via proksimulo, aŭ se vi aĉetos el 
bniton, pagu pro ĝi; sed kiu mortigts la manoj de via proksimulo, unu ne 
homon, estu mortigita. 22 La sama raalprofitigu la alian, 15 Laŭ la kal- 
ruĝo eitu ĉe vi ĉu por fremdulo, ĉu kulo de )a jaroj post la jubileo aĉetu 
por indiĝeno; ĉar Mi estas la Etern- de via proksimulo; laŭ la kalkulo de 
ulo p via Dio, 23 Kaj Moseo diris la jaroj de produktado li vendu al vi. 
al la Izraelidoj, kaj oni elirigts la blas^ 16 Laŭ la multeeo de la jarnj ph- 
feminton ekster la tendaron kaj mort- grandigu la prezon, kaj ju pli mal- 
igis lin per Ŝtonoj ; kaj la Izraeiidoj muitaj estas la jaroj, des pli mal- 
faris, kiel la Eternulo ordonis ai grandigu la prezon ; ĉar la nombron de 

U rikoltoj li vendas al vi. 17 Kaj ne 
malprofttigu unu la alian, kaj timu 
4 "% pi KAJ la Eternulo ekparolis al vian Dion ; ĉar Mi estas la Eternulo,, 
^ j Moseo sur la monto Sinaj, via Dio. 18 Kaj plenurau Miajn 
dirante : 2 Parolu al la Iz- leĝojn, kaj Miajn decidojn observu 

raelidoj, kaj diru al ili: Kiain vi venos kaj plenumu ilin t kaĵ tiam vi loĝos 
cn la landoii, kiun Mi donas al vi, en la lando sendanĝere. 19 Kaj la 
tiam la tero r ipozu sabaton al la tero donados siajn fruktojn, kaj vi 
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25. 20-51 


manĝados ĝissate, kaj vi loĝos sur ĝi 
sendanĝere. 20 Kaj se vi diros: 
Kion ni manĝos en la sepa jaro T kiam 
ni ne semos kaj ne enkolektos niajn 
produktaĵojn ? 21 Mi sendos aJ vi 

Mian benon en la sesa jaro, kaj ĝi 
alportos produktajojn por tri jaroj. 
22 Kaj vi semos en !a oka jaro, sed 
vi manĝos la produktaĵojn malnovajn 
ĝis la naŭa jaro ; ĝis venos !a rikoito 
de ĝiaj produktajojj vi manĝos mal- 
novajn» 23 Kaj ia tero ne estu 
vendata por ĉiam ; ĉar ai Mi apar- 
tenas !a tero, ear vi estas fremduloj 
kaj pasloĝantoj ĉe Mi. 24 Kaj sur 
ia tuta tero de via posedado permesu 
liberigon de la tero. 

25 Se via frato malriĉiĝos kaj vend- 
os ion de sia posedajo, sed venos 
reaĉetantOj lia proksima parenco, 
tiam li povu reaĉeti la venditaĵon de 
sia frato. 26 Kaj se iu ne trovos 
por si reaĉetanton ? sed li mem fariĝos 
subĉe bonstataj kaj havos tioni* ke !1 
povos reaĉeti, 27 tiam ii kalkulu 
la jarojn de lavenditeco, kaj la restaĵ- 
ojn li redonu al tiu> al kiu li vendis ; 
kaj li revenu al sia posedado. 28 Sed 
se li ne havos sufiĉe, por redoni al ii, 
tiam lia venditaĵo restu en la manoj 
de la aĉetinto ĝis la jubilea jaro; sed 
en ia jubilca jaro ĝi foriru, kaj li 
revenu al sia posedado. 

29 Kaj se iu vendos loĝeblan dom- 
on en urbo, kiun ĉirkaŭas muro, 
tiam ĝi estas reaĉetebla ĝis la fino 
de jaro post ĝia vendo; en la daŭro 
de jaro ĝt estas reaĉetebla. 30 Sed 
se ĝi ne estos reaĉetita antaŭ la fino 
de tuta jaro, tiarn la domo, kiu estas 
en urbo ĉirkaŭita de muro, restas 
por ĉiam ĉe ĝia aĉetlnto en liaj gener- 
acioj ; ĝl ne foriras en jaro jubilea. 

31 La domoj en la vilaĝoj ne ĉir- 
kaŭitaj de muro estu kalkulataj kiel 
kampo da tero; oni povas ilin re- 
aĉeti, kaj en jubilea jaro ili foriras. 

32 Koncenie la urbojn de la Levidoĵ, 
ia domojn en la urboj de iJia posedado, 
la Levidoj ĉiam havas la rajton de 
reaĉeto. 33 Se iu elaĉetos ion de la 
Levidoj, tiam la vendita domo aŭ 
la urba posedaĵo foriras en la jubilea 
jaro ; ĉar la domoj en la urboj de la 
Levidoj estas ilia posedaĵo inter la 
Izraelidoj. 34 Kaj la kampoj ĉir- 
kaŭ iiiaj urboj ne estu vendafaj, 
ĉar tio estas ilia porĉiama posedaĵo. 

35 Se via frato malriĉiĝos kaj lia 


brako malfortiĝos apud vi, tiam sub- 
tenu lin; ĉu !i estas fremdulo, ĉu 
pasloĝanto, II vivu kun vi. 36 Nc 
prenu de li procentojn nek alkreskon, 
kaj tirnu vian Dion, ke via frato vivu 
kun vi + 37 Donante al li monon, 
ne postulu de li procentojn, kaj don- 
ante al li manĝajon, ne postulu ĝian 
pligrandigon. 38 MI estas ia Etern- 
ulo, via Dio, kiu eikondukis vin tJ la 
lando Egipta, por doni a! vi la landon 
Kanaanan, por esti via Dio. 

39 Kiam malriĉiĝos apud vi via 
frato kaj li estos vendita a! vi, tiam 
ne ŝarĝu lin per iaborado sklava; 
40 kiel dungito, kiel pasloĝanto li 
estu ĉe vi ; ĝis la jubllea jaro li servu 
ĉe vi; 41 kaj tiam li foriru de vi, 

li mem kaj ankaŭ liaj filoj kun li, 
kaj li revenu al sia familio kaĵ al Ja 
posedajo de slaj patroj. 42 Cav 
ili estas Miaj skiavoj, kiujn Mi el- 
konduk^s el la lando Egipta; ili ne 
estu vendataj» kiel oni vendas sklav- 
ojn. 43 Ne regu ilin kun kmeleco, 
kaj timu vian Dion. 44 Via sklavo 
kaj via sklavino, kinjn vi povas havi, 
devas esti el la popoloj, kiuj estas 
ĉirkaŭ vi; el ili aĉetu sklavon kaj 
sklavinon. 45 Ankaŭ el la idoj dc 
la pasioĝantoj, kiuj fremdule loĝas 
ĉe vi, e! ili vi povas aĉeti, kaj el iliaj 
familioj, kiuj estas ĉe vi kaj kiuj nask- 
iĝis en via lando ; ili povas esti via 
posedaĵo. 46 Kaj vi povas trans- 
doni ili n herede ai viaj filoj post vi 
kiel porĉiaman posedaĵon; ilin vi 
povas uzi kiel sklavojn, sed super viaj 
fratoj, super Izraelidoj, ne regu unuj 
super aliaj kun krueleco. 

47 Kaj se fremdulo aŭ pasloĝanto 
ĉe vi estos bonstata, kaj via frato 
malriĉiĝos antaŭ li kaj vendos sm al 
la fremdulo aŭ pasloĝanto ĉe vi aŭ 
al ido de familio de fremdulo; 
48 post la vendo restas al li rajto 
de elaĉeto; i u ei liaj fratoj elaĉetu 
lin* 49 Aŭ lia onklo, aŭ filo de lia 
onklo elaĉetu lin, aŭ iu el lia parenc- 
aro, el lia familio elaĉetn iin; aŭ 
se Ha stato sufiĉos, li mem sin el- 
aĉetos. 50 Kaj li faru piikalkulon 
kun sia aĉetinto, de la jaro, en kiu 
li sin vendis, ĝis la jaro jubiiea; kaj 
la mono, pro kiu li vendis sin, devas 
esti redonita lau la nombro de la 
jaroj ; kiel dungito li estu ĉe li. 
51 Se restas ankoraŭ muite da iaroj, 
tiam proporcie al ili II redonu elaĉet- 






















25. 52—26. 31 LEVIDOJ 


on pro si el ia mono, pro kiu li estis 
aĉetita. 52 Se restas malmulte da 
jaroj ĝis la jtibilea jaro, tiam 11 kal- 
kuiu tion al li kaj proporcie al Ja jaroj 
li redonu pro si eiaĉeton. 53 Kiel 
laŭjara dungito ii estu ĉe li, kaj ĉi 
tiu ne regu lin kruele antaŭ viaj 
okuloj. 54 Kaj se li ne elaĉetiĝos 
tiamaniere, tiam li foriru en la jubilea 
jaro, It kune kun siaj infatioj. 55 Ĉar 
Miaj skiavoj estas la Izraelidoj ; ili 
estas Miaj sklavoj, kiujn Mi elkon- 
dukis el la lando Egipta: Mi estas la 
Eternulo, via Dio. 

NE faru al vi idolojn, kaj 
ĥgurojn kaj statuojn ne star- 
igu ĉe vi, kaj ŝtonojn kun 
foiidoj ne kuŝigu en via lando, por 
adorkliniĝi super ili : ĉar Mi estas la 
Eternulo, via Dio. 2 Miajn safoat- 
ojn ofoservu, kaj Mian sanktejon 
respektegu : Mi estas la Eternulo, 

3 Se vi agos laŭ Miaj leĝoj kaj ob- 
servos Miajn ordonojn kaj pienumos 
ilin, 4 fiam Mt donos al vi pluvojn 
iliatempe, kaj la tero donos siajn pro- 
duktaĵojn, kaj la kampa arbo donos 
siajn fruktojn. 5 tempo de 

draŝado daŭros ĉe vi ĝis la enkolekt- 
ado de la vinberoj, kaj la enkolekt- 
ado de vinberoj daŭros ĝis la sem- 
ado, kaj vi manĝos vian panon sate 
kaj vi loĝos sendanĝere en via lando, 
6 Kaj Mi donos pacon ai via lando, 
kaj kiam vi kuŝos, neniu vin timlgos ; 
kaj Mi forigos la malbonajn bestojn 
el ia lando, kaj glavo ne trapasos vian 
landon. 7 Kaj vi pelos viajn mal- 
amikojn, kaj ili falos antaŭ vi de glavo. 

8 Kaj kvin el vi pelos centon, kaj 
cent el vi pelos deknŭlon ; kaj viaj 
inalamikoj falos antaŭ vi de glavo. 

9 Kaj Mi turnos Min al vi kaj kresk- 
igos vin kaj multigos vin, kaj Mi fortik- 
igos Mian interligon kun vŭ 10 Kaj 
vi manĝos grenon malnovan pasint- 
jaran, kaj vi elportos la malnovan 
pro la nova. 11 Kaj Mi starigos 
Mian loĝejon inter vi> kaj Mia animo 
vin ne abometios, 12 Kaj Mi iros 
inter vi, kaj Mi estos via Dio, kaj vi 
estos Mia popolo. 13 Mi estas la 
Eternulo, via Dio, kiu elkondukis 
vin el la lando Egipta, por ke vi ne 
estu iliaj sklavoj ; kaj Mi rompis la 
bastonojn de via jugo kaj ekirigis 
vin kun levita kapo. 


faros ĉiujn ĉi tiujn ordonojn ; 15 kaj 

se vi malestimos Miaĵn leĝojn kaj 
se via animo abomenos Miajn decid- 
ojn, kaj vi ne plenumos ĉiujn Miajn 
ordonojn, rompante Mian interiigon; 
16 tiam ankaŭ Mi faros al vi tion : 
Mi sendos sur vin teruron, maLdik- 
iĝon, kaj feforon, kiuj konsumas la 
okulojn kaj senfortigas la animon; 
kaj vi semos viajn semojn vane, ilin 
manĝos viaj malamikoj. 17 Kaĵ Mi 
turnos Mian vizaĝon kontraŭ vin, 
kaj vi falos antaŭ viaj malamikoj, 
kaj regos vin viaj malamantoj, kaj 
vi kuros, kiam neniu pelos vin. 
18 Kaj se vi malgrau ĉi tio ne ofoeos 
Min, tiam mi sepoble pligrandigos 
la punon pro viaj pekoj. 19 Kaj 
Mi rompos vian fieran obstinecon, 
kaj Mi faros vian ĉielon kiel fero kaj 
vian teron kiel kupro. 20 Kaj vane 
konsumiĝos via forto; via tero ne 
donos siajn produktaĵojn, kaj la 
arboj de ia tero ne donos siajn frukt- 
ojn. 21 Kaj se vi malgraŭ tio 
spitos Min kaj ne volos obei Min, 
tiam Mi aldonos sepoble da frapoj 
laŭ viaj pekoj. 22 Kaj Mi venigos 
sur vin ia sovaĝajn bestojn, kaj ili 
formanĝos viajn infanojn kaj eksterm- 
os viajn brutojn kaj malmultigos 
vin tiel, ke viaj vojoj dezeruĝos. 
23 Se ankaŭ per tio vi ne humiliĝos, 
sed plue agos kontraŭ Mi: 24 tiam 

ankaŭ Mi agos kontraŭ vi, kaj Mi 
ankaŭ frapos vin sepoble pro viaj 
pekoj. 25 Kaĵ Mi venigos sur vin 
venĝan giavon, kiu venĝos pro la 
interligo; kaj vi kolektiĝos en viaj 
urboj, kaj Mi sendos peston en vian 
mezon, kaj vi estos fordonitaj en la 
manojn de la malamiko. 26 Kiam 
Mi rompos al vi la apogon de la pano* 
tiam dek virinoj hakos vian panon en 
unu forno kaj redonos vian panon 
pesante, kaj vi manĝos kaj ne satiĝos. 

27 Kaj se vi malgrau tio ne obeos 
Min, kaj spitos Min: 28 tiam Mi 

iros kontraŭ vin kolere, kaj Mi punos 
vin sepoble pro viaj pekoj. 29 Kaj 
vi manĝos la karnon de viaj filoj, 
kaj la karnon de viaj filinoj vi manĝos. 
30 Kaj Mi detruos viajn altajojn kaj 
ruiriigos viajn kolonojn de la suno, 
kaj Mi ĵetos viajn kadavrojn sur la 
ronipitaĵojn de viaj idoloj. kaj Mia 
animo abornenos vin. 31 Kaj Mi 
faros el viaj urboj dezerton, kaj Mi 
ruinigos viajn sanktejojn, kaj Mi 


14 Sed se vi ae obeos Min kaj ne 
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26. 32—27. 15 


ne flaros viajn agrablaĵn odoraĵojn 
32 Kaj Mi dezertigos la teron, ke 
iniregos pri ĝi viaj malamikoj, kiuj 
ekioĝos sur ĝi. 33 Kaj vin Mi 
disĵetos inter la popoiojn, kaj Mi 
nudigos post vi glavon; kaj via tero 
estos dezerta kaj viaj urboj estos 
ruinigitaj* 34 Tiam la tero ncevos 
kontentigon pri siaj sabatoj dum la 
tuta tempo de sia dezerteco, kiam vi 
estos en la lando de viaj malamikoj ; 
tiarn ripozos la tero kaj kontentigos 
sin pri siaj sabatoj. 35 Durn la tuta 
tempo de dezerteco ĝi ripozos, kiom 
ĝi ne ripozis en viaj sabatoj, kiam vi 
loĝis sur ĝi. 36 Kaj al la restintoj 
el vi Mi sendos timon en ilian koron 
en la iando de iliaj malamikoj ; kaj 
pelos ilin brueto de falanta folio, kaj 
ill kuros, kiel oni kuras de glavo, 
kaj ili falos, kiam neniu Ilin perse- 
kutos. 37 Kaj ili falos unu sur 
alian, kiel de glavo, dum neniu iiin 
pelos ; kaj vi ne havos forton por stari 
antaŭ viaj malamikoj. 38 Kaj vi 
pereos inter la popoloj, kaj formanĝ- 
os vin la lando de viaj malamikoj. 
39 Kaj la restintoj el vi senfortiĝos 
pro siaj pekoj en la landoj de viaj 
maiamikoj, kaj ankaŭ pro la pekoj, 
de siaj patroj ili senfortiĝos. 40 Ti- 
am ili konfesos sian kulpon kaj la 
kuipon de siaj patroj en la malbon- 
agoj, kiujn ili faris kontraŭ Mi kaj pri 
kio ili spitis Min. 41 Ankau Mi 
iris kontraŭ ilin kaj envenigis iiin 
en ia landon de iliaj malamikoj ; kaj 
se tiam humlliĝos ilia koro ne cir- 
kumcidita kaj se ili donos kontentigon 
pri siaj pekoj, 42 tiam Mi remem- 
oros Mian interligon kun Jakob, 
kaj Mian interligon kun Isaak kaj 
Mian interligon kun Abraham Mi 
rememoros, kaj la landon Mi remem- 
oros. 4 ĵ La lando estos forlasita 
de ili kaj ricevos kontentigon pri 
siaj sabatoj, kiam ĝi dezertiĝos post 
ili; kaj Ĵli donos kontentigon pri siaj 
kulpoj, ĉar ili malrespektis Miajn 
decidojn kaj Mlajn leĝojn iiia animo 
abomenis. 44 Kaj tamen, kiam ili 
estos en la lando de siaj malamikoj, 
Mi ne malestimos ilin, kaj ne abom- 
enos ilin tiom T por ekstermi ilin T 
por neniigi Mian interligon kun 
ili; ĉar Mi estas la Eternulo, ilia 
Dio. 45 Kaj Mi rememoros por ili 
la interligon kun la antaŭuloj, 
kiujn Mi elkondukis el la lando 


Egipta antaŭ la okuloj de la popoloj, 
por esti ilia Dio: Mi estas la 
Eternulo. 

46 Tio estas la leĝoj kaj decidoj 
kaj instruoj, kiujn starigis la ELernulo 
inter Si kaj la Izraelidoj sur la monto 
Sinaj per Moseo* 

KAJ la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante: 2 Parolu 

al la Izraelidoj, kaj diru al Ili: 
Se iu faros sanktan promeson dediĉi 
animon laŭ via taksado al la Eternulo, 
3 tiam via taksado devas esti: pro 
virseksulo en la aĝo de dudek jaroj 
ĝis sesdek jaroj via taksado estu 
kvindek sikloj da arĝento laŭ la 
sankta siklo. 4 Kaj se tio estos 
virino, tiam via taksado estu tridek 
sikloj. 5 Kaj se tio estos aĝulo 
de kvin jaroj ĝis dudek jaroj, via 
taksado estu pro viro dudek sikloj 
kaj pro virino dek sikloj. 6 Se tio 
estos aĝulo de unu monato ĝis kvin 
jaroj, tiani via taksado estu pro viro 
kvin sikloj da arĝento kaj pro virino 
via taksado estu tri sikloj da arĝentc* 
7 Kaj se en ia aĝo de sesdek jaroj 
kaj pli, tiam, se tio estos viro, via 
taksado estu dek kvin sikloj kaj pro 
virino dek sikioj. 8 Kaj se li estas 
tro malrica por tla taksado, tiam oni 
starigu Iln antaŭ la pastro kaj la 
pastro taksu liti: konforme al la 
bonhaveco de la promesinto la pastro 
lin taksu. 

9 Se tio estas bruto el tiaj, kiajn 
oni ofere alportas ai la Eternulo, 
fiam ĉio, kio estas donita al la Etern- 
ulo, estu sankta. 10 Oni ne devas 
ĝin ŝanĝi nek anstataŭigi ĝin T bonan 
per malbona aŭ maibonan per bona ; 
se tamen iu anstataŭigos bruton per 
bruto, tiam ĝi kaj ankaŭ ĝia anstataŭ- 
igito fariĝu konsekrita, 11 Se tio 
estas ia bruto malpura, el tiaj, kiajn 
oni ne alportas ofere al la Eternulo, 
tiam oni starigu la bruton antaŭ la 
pastro; 12 kaj la pastro taksos 
ĝin, ĉu ĝi estas bona, ĉu malbona ; 
kiel taksos la pastro, tiel ĝi estu. 
13 Se la promesinto volos ĝin elaĉeti, 
li aldonu kvinoiion al via takso, 

14 Se iu dediĉos sian domon kiel 
sanktaĵon al la Eternuio, tiam ia 
pastro ĝin taksu, ĉu ĝi estas bona, 
ĉii malbona; kiel la pastro ĝin taksos, 


tiel ĝi restu. 15 Sed se la dedic- 
into volos elaĉeti sian domon, tiam 
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Ii aldonu kvinonon de mono de via 
takso, kaj ĝi restos lia. 

16 Se el sia posedata karnpo iu 
dediĉos ion al la Eternulo, tiam via 
taksado devas esti proporcia ai ĝia 
seitlitaĵo : pro semitajo en la kvanto 
de ĥomero da hordco estu la takso 
kvindek sikloj da arĝento, 17 Se 
de jubilea jaro li dediĉas sian kamp- 
ou, tiam la afero restu laŭ via taks- 
ado* 18 Sed se post la jubilea 
jaro li dediĉos sian kampon, tiam la 
pastro kalkulu a! li la monon iaŭ la 
aroj» kiuj restas ĝis la jubiJea jaro, 
caj tion oni deprenu de via takso* 
19 Se la dediĉinto volos elaĉeti la 
kampon, tiam ii aldonu kvinonon de 
la mono iaŭ via taksado, kaj ĝi restos 
lia. 20 Sed se li ne elaeetos la 
kampon kaj la kampo estos vendita 
ai alia homo, tiam ĝi ne estos plu 
elaĉetebla. 21 Kaj tiu kampo, kiam 
ĝi foriros en la jubilea jaro p estos 
konsekrita al la Eternulo, kiel kampo 
priĵurita: ĝi fariĝos posedaĵo de 
la pastro. 22 Kaj se iu dediĉosal la 
Etenvulo kampon, kiun li aĉetis kaj 
kiu ne estas el la kampoj de Jia hereda 
posedaĵo P 23 tiam la pastro kal- 
!:ulu al ii la takson ĝis la jtibilea jaro, 
kaj li donu la takson en tiu tago, kiel 
konsekritaĵon al la Eternulo. 24 En 
lajubilea jaro la kampo revenos al tiu, 
de kiu oni ĝin aĉetis, al kiu apartenas 
hereda posedado de tiu tero. 25 Ciu 
via taksado estu laŭ la sankta siklor 
el dudek geroj konsistu la siklo. 


26 Nur unuenaakiton, kiu el la 
brutoj apartenas al la Eternulo pro 
sia unuenaskiteco, neniu dediĉu: 
ĉu ĝi estas bovo, ĉu ĝi estas ŝafo, 
ĝi apartenas a! ia Eternulo. 27 Se 
ĝi estas bruto malpura, tiam oni devas 
ciaĉeti ĝin iau via taksado kaj aldonl 
al la valoro kvinonon ; se ĝi ne estos 
elaĉetita, oni vendu ĝin iaŭ via taks- 
ado. 

28 Nur ĉio konsekrita, kion iu 
konsekris al la Eternulo, ei ĉio, kio 
apartenas al li, ĉu ĝi estas homo v ĉu 
bruto, ĉu posedata kampo, ne estu 
vendata nek elaĉetata. Ĉto konsekr- 
ita estas plejsanktaĵo de la Etern- 
ulo. 29 Ciu konseknta, kiu estos 
konsekrita et la homoj, ne estu elaĉet- 
ita ; li dcvas morti. 

30 Ĉiu dekonaĵo el la tero f cl la 
semitaĵo de la tero, el la fruktoj de 
la arboj apartenas al la Eternulo; 
ĝi estas sanktajo de la Eternulo. 

31 Se iu volos elaĉeti ion ei sia dek- 
onaĵo T li aldonu al ia valoro kvinonon. 

32 Kaj ĉiti dekono el la bovoj kaj 
ŝafoj, el ĉio, kio pasas sub la bastono 
de paŝtanto, la deka estu konsekrita 
al la Eternulo. 33 Oni ne devas 
esplorĴ, ĉu ĝi estas bona aŭ malbona, 
kaj oni ĝin devas ne anstataŭigi; 
se iu ĝin anstataŭigos, tiam ĝi kaj 
ĝia anstatauajo estu sanktaĵoj kaj 
ne estu elaĉetataj. 

34 Tio estas !a ordonoj, kiujn la 
Eternulo ordonis al Moseo por la 
Izraelidoj sur la monto Sinaj. 


NOMBROj 

KVARA LIBRO DE MOSEO 


I KAJ la Eternulo ekparolis al 
Moseo en la dezerto Sinaj en la 
tabernaklo de kunveno en la 
unua tago de Ja dua monato de la 
dua jaro post ilia eliro el la lando 
Egipta, dirante : 2 Prikalkulu la 

tutan komunumon *le la Izraelidoj 
laŭ iliaj familioj, laŭ iliaj patrodoraoj, 
laŭ la nombro de la nomoj de ĉiuj 
virseksuloj iaŭkape. 3 De la aĝuloj 
de dudek j iroj kaj pli, ĉiujn, kiuj 


taŭgas por milito en Izrael, prikal- 
kulu Uin laŭ iliaj taĉmentoj, vi kaj 
Aaron. 4 Kaj kun vi estu po unu 
homo el ĉiu tribo, homo, kiu estas 
ĉefo en sia patrodomo. 5 Kaj jen 
estas ia nomoj de la viroj, kiuj staros 
kun vi: de Ruben staru Elicur, filo 
de Ŝedeur ; 6 de Slmeon, Ŝelumiel, 

filo de Curiŝadaj ; 7 de Jehuda, 

Nafiŝon, filo de Aminadab; 8 de 

Isabar, Netanel, filo de Cuar ; 9 de 
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Zebtilun, Eliah, filo de Helon ; to de 
)a filoj de Jozef : de Efraim, Eliŝama, 
filo de Amihud ; de Manase* Gamliei! 
ĥlo de Fedacur; it de Benjamen, 
Abidan, ĥio de Gideoni; 12 cle 
Dan, Aĥiezer, frlo de Amiŝadaj ; 

13 de Aŝer, Pagiel, filo de Ohran ; 

14 de Gad» Eljasaf, filo de Deuel; 

15 de Naftali, Aĥira, fdo de Enan. 

16 Tio estas ia clistingitoj el la 
komunumo, la estroj de la triboj de 
siaj patroj, ia ĉefoj de la miioj de 
Izrael. 17 Kaj Moseo kaj Aaron 
prenis tiujn virojn» cititajn iaŭ iiiaj 
nomoj. 18 Kaj la tutan komunumon 
ili kunvenigis en la unua tago de 
la dua monato; kaj la kunvenintoj 
legitimis sin laŭ siaj familioj, laŭ 
siaj patrodomoj, lau la nombroj de ia 
nomoj, de la aĝuloj de dudek jaroj 
kaj pli, laukape, 19 kielia Eternulo 
ordonis al Moseo* Kaj li prikalkulis 
ilin en La dezerto Sinaj, 

20 Kaj moiitrigis, ke la filoj de 
Ruben, la unuenaskito de Izrael, 
laŭ sia deveno! laŭ siaj familioj, laŭ 
siaj patrodomoj, laŭ ia nombro da 
nomoj Laŭkape, ĉiuji virseksuloj en la 
aĝo de dudek jaroj kaj plĥ ĉiuj miiit- 
kapablaj, 21 prezentis en la tribo 
de Ruben la nombron de kvardek ses 
mil kvincent. 

22 La filoj de Simeon laŭ sia deveno, 
laŭ siaj familioj, laŭ siaj patrodomojj 
kalkulitaj laŭ la nombro da nomoj 
Saŭkape! ĉiuj virseksuloj en la aĝo 
de dudek jaroj kaj pli, ĉiuj milit- 
kapablaj, 23 prezentis en la tribo 

de Simeon la nombron de kvindek 
naŭ mil tricent. 

24 La filoj de Gad laŭ sia deveno T 
laŭ siaj familioj, laŭ siaj patrodomoj, 
laŭ la nombro da nomoj, en la aĝo 
de dudek jaroj kaj pli, ĉiuj milit- 
kapablaj, 25 prezentis en la tribo de 
Gad la nombron de kvardek kvin 
mil sescent kvindek. 

26 La filoj de ĵehuda laŭ sia deveno, 
laŭ siaj familioj» laŭ siaj patrodomoj, 
laŭ la nombro da nomoj P en la aĝo 
de dudek jaroj kaj pli, ĉiuj milit- 
kapablaj, 27 prezentis en la tribo 
de Jehuda ia nombron de sepdek 
kvar mil sescent* 

28 La filoj de Isaĥar laŭ sia deveno* 
iaŭ siaj famihoj, laŭ siaj patrodomoj, 
laŭ la nombro da nomoj* en la ago 
de dudek jaroj kaj pli* ĉiuj milit- 
kapablaj, 29 prezentis en la tribo 


de Isaĥar la nombron de kvindek kvar 
mil kvarcent* 

30 La ĥloj de Zebulun laŭ sia de- 
veno, laŭ siaj familioj } laŭ siaj patro- 
domoj, laŭ la nombro da nomoj, en ia 
aĝo de dudek jaroj kaj pli, ĉiuj milit- 
kapablaj, 31 prezentis en la tribo 
de Zebulun la nombron de kvindek 
sep mil kvarcent 

32 La filoj de Jozef, la filoj de 
Efraim laŭ sia deveno, laŭ siaj famiti- 
oj } lau siaj patrodomoj, iaŭ la nombro 
da nomoj, en la aĝo de dudek jaroj 
kaj pli T ĉiuj militkapablaj, 33 pre- 
zentis en la tribo de Efraim la 
nombron de kvardek mil kvincent* 

34 La filoj de Manase laŭ sia de- 
veno } laŭ siaj familioj* laŭ siaj patro- 
domoj } laŭ la nombro da nomoj, en la 
aĝo de dudek jaroj kaj pli, ĉiuj milit- 
kapablaj } 35 prezentis en Ja tribo 
de Manase la nombron de tridek du 
mil ducent* 

36 La filoj de Benjamen laŭ sia de- 
veno, laŭ siaj familioj, laŭ siaj patro- 
domoj, laŭ la nombro da nomoj T en la 
aĝo de dudek jaroĵ kaj pli } ĉiuj 
militkapablaj, 37 prezentis en la 
tribo de Benjamen la nombron de 
tridek kvin mil kvarcent. 

38 La filoj de Dan laŭ sia deveno, 
laŭ ŝtaj familioj, laŭ siaj patrodomoj, 
iaŭ la nombro da nomoj } en la 
aĝo de dudek jaroj kaj pli, ĉiuj milit- 
kapablaj, 39 prezentis en la tribo 
de Dan la nombron de sesdek du 
mil sepcent 

40 La filoj de Aier laŭ sia deveno, 
laŭ siaj familioj, laŭ siaj patrodomoj» 
laŭ la nombro da nomoj, en la aĝo 
de dudek jaroj kaj pli, ĉiuj milit- 
kapablaj, 41 prezentis en la tribo 
de Aser la nombron de kvardek unu 
mil kvincent* 

42 La filoj de Naftali laŭ sia deveno, 
laŭ siaj familioj, laŭ siaj patrodomoj, 
laŭ la nombro da nomoj, en la aĝo 
de dudek jaroj kaj pli, ĉiuj milit- 
kapablaj, 43 prezentis en la tribo 
de Naftali la nombron de kvindek tri 
mil kvarcent. 

44 Tio estas la kalkulitoj, kiujn 
kalkulis Moseo kaj Aaron kaj la 
princoj de Izrael, dek ciu homoj, 
po unu el ĉiu patrodomo. 45 Kaj 
la nombro de ĉiuj kalkulitoj el la 
Izraelidoj laŭ iliaj patrodomoj, en la 
aĝo de dudek jaroj kaj pli, ĉiuj milit- 
kapablaj en Izraefi 46 la nombro 
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de ĉiuj kalkulitoj estis sescent tri 
mil kvinceot kvindek* 

47 Sed !a Levidoj laŭ sia patro- 
domo ne estis kalkulitaj inter ili* 
48 Ĉar la Eternulo ekparoiis al 
Moseo, dirante : 49 Nur la tribon 

de Levi ne prikalkulu, kaj ne metu 
ilian nombron mezen de La Izraelidoj* 
50 Sed vi komisiu al la Levidoj la 
tabernaklon de atesto kaj eiujn 
ĝpajn objektojn, kaj ĉion, kio apar- 
tenas al ĝi ; iii portadu la tabernakion 
kaj ĉiujn ĝiajn objektojn, kaj ili 
priservu ĝin* kaj eirkaŭ ia tabernaklo 
ili starigu siajn tendojn, 51 Kaj 
kiam !a tabernaklo devos forlasi 
sian lokon, tiam la Levidoj ĝin levu ; 
kaj kiam la tabernakio devos resti 
sur loko, tiam la Levidoj ĝin starigu ; 
sed se laiko alproksimiĝos, li estu 
inortigita. 52 Kaj la Izraelidoj aranĝ- 
os sin ĉiu en sia tendaro kaj ĉiu 
apud sia standardo, laŭ siaj taĉment- 
oj* 5j Sed la Levidoj starigu siajn 
tendojn ĉirkaŭ la tabernaklo de 
atesto, por ke ne trafu kolero !a 
komunumon de ia Izraelidoj ; kaj la 
Levidoj plenumos la gardadon de la 
fabernaklo de atesto. 54 Kaj tiel 
faris ia Izraelidoj ; konforme al ĉio t 
kion la Eternulo ordonis al Moseo, 
tiel ili faris* 

KAJ la Etermilo ekparolis al 
Moseo kaj al Aaron, dirante: 
2 La Izraelidoj starigu siajn 
tendojn ĉiu apud sia standardo, 
apud la signoj de sia patrodomo; iom 
malproksime ĉirkaŭ la tabernaklo 
de kunveno ili starigu siajn tendojn. 
3 En la antaŭa parto, oriente, staros 
tendare la standardo de la tendaro 
de Jehuda, laŭ iliaj taĉmentoj ; kaj la 
prineo de la Jehudaidoj estas Naftŝon, 
fjlo de Aminadab; 4 kaj lia taĉ- 

mento kaj ĝiaj kalkulitoj estas sep- 
dek kvar mil sescent. 5 Apude 
staru la tribo de Isaĥar ; kaj La princo 
dc la Isaĥaridoj estas Netanel, filo 
de Cuar ; 6 kaj lia taĉmento kaj 

ĝiaj kaikulttoj estas kvindek kvar 
mil kvarcent. 7 Poste la tribo de 
Zebulun ; kaj la princo de laZebuhm- 
idoj estas Eliab, fjlo de Ĥelon; 

8 kaj ha taĉinento kaj ĝiaj kalkuLitoj 
estas kvindek sep mil kvarcent* 

9 ĉiuj kalkulitoj de la tendaro de 
lehuda estas cent okdek ses mil 
kvarcent laŭ iliaj taĉmentoj ; ili 
ehnoviĝu la unuaj. 


10 La standardo de la tendaro de 
Ruben estu sude, laŭ iliaj taĉnientoj ; 
kaj la princo de la Rubenidoj estas 
Eiicur, filo de Sedeur ; 11 kaj lia 

taĉmento kaj ĝiaj kalkulitoj estas 

kvardek ses mil kvincent. 1 2 Apude 
staru la tribo de Sitneon; kaj la 
princo de la Simeonidoj estas Ŝelu- 
miel, filo de Curiŝadaj ; 13 kaj iia 

taĉmento kaj ĝiaj kalkulitoj estas 

kvindek naŭ mil tricent. 14 Poste 
la tribo de Gad ; kaj la princo de la 
Gadidoj estas Eljasaf, ĥlo de Deuel; 
15 kaj lia taĉmento kaj ĝiaj kalkul- 
itoj estas kvardek kvin mil sescent 
kvindek. 16 Ĉiuj kalkulitoj de ia 

tendaro de Ruben estas cent kvindek 
unu nŭl kvarcent kvindek laŭ iliaj 
taĉmentoj ; ili elmoviĝu ia duaj. 

ty Poste elmoviĝu kun la taber- 
naklo de kunveno la tendaro de 
la Levidoj inter la tendaroj ; kiel ili 
staros tendare, tiel ili elmoviĝu, ĉiu 
laŭ sia loko kun siaj standardoj. 

18 La standardo de la tendaro de 
Efraim, laŭ iliaj taĉmentoj, estu 

okcidente ; kaj la princo de la Efraim- 
idoj estas Eiiŝaina, ĥlo de Amihud ; 

19 kaj Ha taĉmento kaj ĝiaj kafkul- 
itoj estas kvardek mil kvincent. 

20 Apude estu la tribo de Manase ; 

kaj la princo de la Manaseidoj estas 
Gamliel, filo de Pedacur; 21 kaj 

lia taĉmento kaj ĝiaj kalkulitoj estas 
tridek du mil ducent* 22 Poste ia 
tribo de Benjamen ; kaj la princo de la 
Benjamenidoj estas Abidan, filo de 
Gideoni; 23 kaj lia taĉmento kaj 

ĝiaj kalkulitoj estas tridek kvin 
mil kvarcent. 24 Ĉiuj kalkulitoj de 
la tendaro de Efraim estas cent ok 
mil cent laŭ iliaj taĉmentoj ; ili el- 
moviĝu la triaj, 

25 La standardo de la tendaro de 
Dan estu norde, laŭ iliaj taĉmentoj ; 
kaj la princo de la Danidoj estas 
Aĥiezer T ftlo de Amiŝadaj ; 26 kaj 

lia taĉmento kaj ĝnij kaikulifcoj estas 
sesdek du mll sepcent* 27 Apude 
staru tendare la tribo de Aŝer ; kaj 
la princo de la Aŝeridoj estas Pagiel, 
ĥlo de Oĥran ; 28 kaj lia taĉmento 

kaj ĝiaj kalkulitoj estas kvardek unu 
mii kvincent* 29 Poste la tribo de 
Naftali ; kaj la princo de la Naftaiiidoj 
estas Aĥira, filo de Enan ; 30 kaj 

lia taĉmento kaj ĝiaj kalkulitoj estas 
kvindek tri mil kvarcent. 31 Ciuj 
kalkulitoj de la tendaro de Dan estas 
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cent kvindek &ep mil sescent; ili 
elmoviĝu la lastaj kun siaj standardoj, 

32 Tio estas la kalkulitoj de la 
Izraelidoj laŭ iJiaj patrodomoj, Ciuj 
kalkulitoj de la tendaroj, laŭ iliaj 
taĉmentoj, estis sescent tri mil kvin- 
cent kvfndek, 33 Sed la Levidoj 
ue estis kalkulitaj inter la Izraelidoj ; 
kiel la Eternulo ordonis al Moseo. 
34 Kaj la Izraelidoj faris konforme 
al ĉio p kion la Eternulo ordonis al 
Moseo: tiel ili stariĝis tendare kun 
siaj standardoj, kaj tiel ili elrnov- 
iĝadis, ĉiu laii sia famiiio, laŭ sia 
patrodomo. 

KAj jen estas la g:enealog:io de 
Aaron kaj Moseo en tiu ternpo, 
kiam la Eternulo parolis al 
Moseo sur la monto Sinaj. 2 Jen 
estas la nomoj de la ĥloj de Aaron : 
Ja unuenaskito Nadab, kaj Abihu, 
Eleazar, kaj Itamar, 3 Tio estas 
la nomoj de !a filoj de Aaron, ia pastr- 
oj sanktoleitaj, kiujn li konsekris 
por pastri. 4 Sed Nadab kaj Abihu 
mortis antaŭ la Eternulo, kiam ili 
oferalportis fremdan fajron antaŭ 
ia Eternulon en ta dezerto Sinaj; 
kaj filojn iii ne havis. Kaj pastris 
Eleazar kaj Itamar apud Aaron ilia 
patro, 

5 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 6 Alvenigu la trib- 

on de Levi, kaj starigu ĝin antaŭ 
la pastro Aaron, ke ili servu Un* 

7 Kaj ili plenumu gardon koncerne 
Hn kaj koncerne la tutan komunumon 
antaŭ la tabernaklo de kunveno, por 
servi la servojn de !a tabernaklo. 

8 Kaj ili gardu ĉiujn objektojn de la 
tabernaklo de kunveno kaj la gard- 
otaĵoit de la Izraelidoĵ, por servi !a 
servojn de la tabernaklo* 9 Kaj 
donu la Levidojn al Aaron kaj al liaj 
filoj ; ili estu fordonitaj al li el la 
Izraelidoj. 10 Kaj Aaronon kaj liajn 
filojn oficiaiigu, ke ili plenumadu 
sian pastradon; se laiko en tion 
enmiksiĝos, li estu mortigita, 

11 Kaj ta Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 12 ĵen Ml prenis 

la Levidojn el inter !a Izraelidoj an- 
stataŭ ĉiuj unuenaskitoj utermalferm- 
intoj el la Izraelidoj ; ta Levidoj 
estu do Miaj ; 13 ĉar al Mi apar- 

tenas ĉiuj unuenaskitoj ; en la tago, 
en kiu Mi batis ĉiujn unuenaskitojn 
en la lando Egipta, Mi dediĉis al Mi 
ĉiujn unuenaskitojn en Izrael, de 


homo ĝis bruto; Miaj ili estu: Mi 
estas la Etermilo, 

14 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo en la dezerto Sinai, dirante : 
15 Prikaikulu la Levidojn iaŭ iliaj 
patrodomoj, laŭ iliaj familioj ; ĉiun 
virseksulon en la aĝo de unu monato 
kaj pii prikalkulu, 16 Kaj Moseo 
prikalkuiis ihn laŭ la diro de la Etern- 
ulo, kiel estis ordonite. 17 Kaj 
jenaj estis la fUoj de Levi laŭ iiiaj 
nomoj : Gerŝon kaj Kehat kaji Merari. 
18 Kaj jen estas la nomoj de la filoj 
de Gerŝon laŭ iliaj familioj : Libni 
kaj Ŝimei* 19 Kaj la filoj de Kehat 
laŭ iliaj familioj : Amram kaj Jichar, 
Ĥebron kaj Uziel* 20 Kaj la filoj 
de Merari laŭ iliaj familioj : Maĥli 
kaj Muŝi. Tio estas ia famuioj de 
Levl laŭ iliaĵ patrodomoj, 

2i De Gerŝon la famiiio de la Libni- 
idoj kaj la familio de la Ŝimeiidoj ; 
tio estas la familioj de la Gerŝonidoj. 
22 Iliaj kalkulitoj laŭ la nombro de 
ĉiuj virseksuloj en la aĝo de unu 
monato kaj pli prezentas ia nombron 
de sep mii kvincent, 23 La familioj 
de la Gerŝonidoj devas havi siajn 
tendojn malantaŭ la tabernaklo, ok- 
cidente* 24 Kaj la estro de la 
patrodomo de la Gerŝonidoj estas 
Eljasaf, filo de Lael* 25 Kaj sub la 
gardado de la Gerŝonidoj en ia taber- 
naklo de kunveno estas ia tabernaklo, 
kaj la tendo, ĝiaj kovriloj, kaj la 
kovrotuko de ia pordo de la taber- 
nakio de kunveno, 26 kaj la kur- 
tenoj de la korto, kaj la kovrotuko 
de la pordo de La korto, kiu estas 
ĉirkaŭ ia tabernaklo kaj ĉirkaŭ la 
aitaro, kaĵ ia ŝnuroj kun ĉluj aranĝ- 
aĵoj, 

27 Kaj de Kehat estas la familio 
de la Amramidoj kaj la familio de Ja 
Jicharidoj kaj la familio de ia Ĥebron- 
idoj kaj la famiiio de la Uzielidoj ; tio 
estas la familioj de la Kehatidoj* 
28 Laŭ la nombro de ĉiuj virseks- 
uloj en la aĝo de unu monato kaj pli ili 
estas ok mil sescent, plenumantaj 
gardadon de la sanktejo. 29 La 
famiiioj de la Kehatidoj devas havi 
siajn tendojn flanke de la tabernaklo, 
sude. 30 Kaj la estro de la patro- 
domo de !a famiHoj de la Kehatidoj 
estas Elcafan, filo de UzieL 31 Kaj 
sub ilia gardado estu la kesto kaj la 
tablo kaj la kandelabro kaj la altaroj, 
kaj la sanktaj vazoj, per kiuj oni faras 
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NOMBROj 


la servadon, kaj la kurteno kaj ĉiuj 
ĝiaj apartenajoĵ* 32 Kaj la estro de 
la estroj de la Levidoj estas Eleazar, 
fik> de la pastro Aaron ; li kontrolas 
la plenumantojn de la gardado de la 
sanktejo. 

33 De Merari estas la familio de la 
Maĥliidoj kaj la familio de la Muŝiidoj: 
tio estas la famiiioj de Merari. 

34 Kaj iliaj kalkulitoj 'laŭ ia nombro 
de ĉiuj virseksuloj eu Ia ago de unu 
rnonato kaj pli estas ses mil ducent. 

35 Kaj ia estro de la patrodomo de ia 
familioi de Merari estas Curiel, filo 
de Abiĥail; ili devas havt siajn tencl- 
ojn fianke de la tabernaklo* norde. 

36 Kaj sub ia kontrolo kaj gardado 
de ta filoj de Merari estas la tabuloj 
de la tabernaklo kaj ĝiaj stangoj kaj 
ĝiaj kolonoj kaj ĝiaj bazoj kaj ĉiuj 
ĝiaj vazoj kaj ĝia tuta aranĝajo, 

37 kaj ia kolonoj de ia korto ĉirkaue 
kaj iiiaj bazoj kaj iliaj najloj kaj iiiaj 
ŝnuroj. 38 Kaj antaŭ la tabernaklo, 
en la antaŭa parto de la tabernaklo 
de kunveno, oriente, havos siajn 
tendojn Moseo kaj Aaron kaj liaj 
ftloj, plenumante la gardadon de la 
sanktejo, por gardi la Izraelidojn; 
sed se laiko alproksimiĝos, li estu 
mortigita. 39 Ĉiuj kaikulitaj Levid- 
oj, kiujn prikalkulis Moseo kaj 
Aaron laŭ la ordono de la Eternulo, 
laŭ Itiaj familioj, ĉiuj virseksuloj 
en la aĝo de unu monato kaj pli, 
estis dudek du miL 

40 Kaj ia Eternuio diris al Mosco : 
Prikaikulu ĉiujn unuenaskitajn vir- 
seksuiojn inter la Izraelidoj en la aĝo 
de unu monato kaj pli, kaj faru regist- 
ron de iliaj nomoj* 41 Kaj prenu la 
Levidojn por Mi, kiu estas la Eternulo, 
anstataŭ ĉiuj unuenaskitoj el la Izrael- 
idoj, kaj la hrutojn dc la Levidoj 
anstataŭ ĉiuj unuenaskitoj ella brut- 
oj de la Izraelidoj. 4 2 Kaj Moseo 
prikalkulis, kiei ordonis al ii la 
Eternulo, ĉiujn unuenaskitojn el la 
Izraelidoj. 43 Kaj estis ĉiuj unue- 
naskitaj virseksuloj laŭ la nombro de 
Ia nomoj en la aĝo de unu monato 
kaj pli laŭ la kalkulo dudek du mil 
ducent sepdek tri* 

44 Kaj la Eternulo ekparoiis al 
Moseo, dirante : 45 Prenu la Levid- 

ojn anstataŭ ĉiuj unuenaskitoj el la 
Izraelidoj, kaj la brutojn de laLevidoj 
anstataŭ tliai brutoj, kaj la Levidoj 
apartenu ai Mi : Mi estas la Etern- 


ulo. 46 Kai elaĉete pro la ducent 
sepdek tri, kiuj cstas supei fiuaj kom- 
pare kun la nombro de la Levidoj 
el la unuenaskitoj ei la Izraelidoj* 
47 prenu po kvin sikloj pro ĉiu kapo, 
laŭ la sankfa siklo prenu, po dudek 
geroj en siklo; 48 kaj donu la 
monon al Aaron kaj al liaj fiioj, 
elaĉete pro la superfiuaj inter ili. 
49 Kaj Moseo prems ia monon de la 
elaĉeto de la superfiuaj kompare 
kun tiuj, kiuj estis elaĉetitaj per la 
Levidoj. 50 De la unuenaskitoj de 
la Izraelidoj li prenis la monon, mil 
tricent sesdek kvin siklojn laŭ la 
sankta siklo. 51 Kaj Moseo donis 
la monon de la elaĉetitoj al Aaron 
kaj al liaj filoj, laŭ la diro de la Etcrn- 
uio, kiel ordonis ia Eternulo al 
Moseo* 

KAJ la Eternulo ekparolis al 
Moseo kaj al Aaron, dirante: 
2 Prikalkulu la filojn de Kehat 
el inter la Levidoj laŭ iliaj familioj, 
iaŭ ihaj patrodoinoj, 3 en la aĝo 
de tridek jaroj kaj pli, ĝis la a£o de 
kvindek jaroj, ĉiujn kapablajn por 
servi, por fari laboron en Ja taber- 
naklo de kunveno. 4 Tio estas 
la servado de la Kehatidoj en la 
tabernaklo de kunveno, en la plej- 
sanktejo, 5 Aaron kaj liaj filoj eniru, 
kiam la tendaro devos elmoviĝi, 
kaj ili deprenu la kovrantan kurtenon 
kaĵ kovru per ĝi la keston de atesto* 

6 Kaj ili metu sur ĝin tegon el ant- 
ilopaj feloj, kaj ili sternu supre bluan 
tukon, kaj ili enmetu ĝiajn stangojm 

7 Kaj sur la tabio de la panoj de 

propono ili sternu bluan tukon, kaj 
ili metu sur ĝin la piadojn kaj la 
kulerojn kaj la tasojn kaj la pokalojn 
dc la verŝoferoj ; kaj ĝia konstanta 
pano estu sur ĝL 8 Kaj ili sternu 
sur tio ruĝan tukon kaj kovru ĝin 
per tego el antilopaj feloj, kaj ili 
enmetu ĝiajn stangojm 9 Kaj ili 
prenu bluan tukon kaj kovru la 
kandelabron de lumigado kaj ĝiajn 
lucernojn kaj ĝiajn prenilojn kaj 

ĝiajn cindrujojn, kaj ĉiujn feiajn 

oleujojn, kiuj estas uzataj ĉe ĝi. 

10 Kaj ili rnetu ĝin kaj ĉiujn feiajn 
apartenajojn en tegon el antilopaj 
feloj, kaj ili metu iion sur portilon. 

11 Kaj sur la ora altaro ili sternu 

bluan tukon kaj tegu fein per tego el 
antilopaj feloj, kaj ili enmetu ĝiajn 

stangojn. 12 Kaj ili prenu ĉiujn 
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NOMBROJ 4. 13-39 


objektojn de servado, per kiuj oni 
servas en la sanktejo, kaj ili metu tion 
en bluan tukon kaj tegu tion per tego 
el antUopaj feloj kaj metu sur port- 
ilon. 13 Kaj ili purigu la altaron 
de la cindro kaj sternu sur ĝL pur- 
puran tukon. 14 Kaj ili metu sur 
gin ĉiujn ĝfiajn objektojn, per kiuj 
oni servas sur |i, la karbujojn, la 
forkojn kaj la ŝovelilojn kaj la kalik- 
ojn, ĉiujn objektojn de la aitaro ? 
kaj ili sternu sur ĝi tegon el antilopaj 
feioj, kaj ili enmetu ĝiajn stangojn, 

15 Kiam Aaron kaj liaj filoj finos la 
kovradon de la sanktejo kaj de ĉiuj 
obĵektoj de la sanktejo ĉe la elmoviĝo 
de la tendaro* tiam venos la filoj de 
Kehat, por porti; sed ili ne ektuŝu 
3 a sanktaĵojn, por ke ili ne mortu. 
Tio estas la portajo de la fiioj de 
Kehat ĉe ia tabernaklo de kunveno, 

16 Sub la gardado de Eleazar, filo 
de la pastro Aaron, estas la oleo por 
Ja lumigado kaj la bonodoraj incensoj 
kaj la konstanta farunofero kaj la 
oieo de sanktigado, la gardado de la 
tuta tabernaklo, kaj de ĉio f kio estas 
en ĝip de la sanktejo kaj de ĝiaj 
objektoj. 

17 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo kaj al Aaron, dirante : iS Ne 
pereigu la tribon de Ja familioj 
Kehatidaj inter ia Levidoj ; 19 sed 

tion faru al ili T por ke ili vivu kaj ne 
mortu, kiam ili alprokslmiĝos al !a 
plejsanktejo: Aaron kaj liaj filoj 
eniru kaj starigu ilin ĉiun ĉe lia servo 
kaj ĉe lia portotaĵo; 20 sed lli ne 

aliru, por rigardi, kiel oni dismetas 
la sanktajojn, por ke ill ne mortu. 

21 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 22 Prikalkulu an- 

kaŭ la filojn de Gerŝon laŭ iliaj 
patrodomoj, lau iliaj familioj, 23 De 
la havantaj la aĝon de tridek jaroj 
kaj pli ĝis la havantaj la aĝon de 
kvmdek jaroj kalkuiu ilin, ĉiujn, kiuj 
estas kapablaj por la servado, por 
plenumi laboron en la tabernaklo 
de kunveno. 24 Tio estos la laboro 
de la famiiioj Gerŝonidaj, por servi 
kaj por porti: 25 ili portu la tap* 

iŝojn de la tabernaklo T kaj la taber- 
naklon de kunveno, ĝian kovrilon, 
kaj la tegon el la antilopaj feloj, kiu 
estassuper ĝi supre, kaj la kovrotukon 
de la pordo de la tabernakio de kun- 
veno, 26 kaj la kurtenojn de la 
korto f kaj ia kovrotukon de la pord- 


ego de la korto, kiu estas ĉirkaŭ 
la tabernaklo kaj ĉirkaŭ la altaro, 
kaj iiiajn ŝnurojn kaj ĉiujn iliajn 
servajn objektojn ; kaj ĉion, kion oni 
devas fari ĉe iii, iii faru. 27 Laŭ 
la ordono de Aaron kaj de liaj filoj 
estu la tuta laborado de la Gerŝon- 
idoj, koncerne ĉian ilian portadon 
kaj ĉian ilian laboradon ; kaj metu sub 
ilian gardadon ĉion, kion ili portas. 
28 Tio estas la laboro de la famLHoj 
de la Gerŝonidoj en la tabernaklo 
de kunveno; kaj la kontrolon super 
ili havas Itamar, fiio de la pastro 
Aarom 

29 La filojn de Merari prikalkulu 
laŭ iliaj familioj, laŭ iiia patrodomo, 
30 De Ja havantaj ia aĝon de tridek 
jaroj kaj pii ĝis la havantaj la aĝon 
de kvindek jaroj prikalkulu ilin, 
ĉiujn servokapablajn, por plenumi 
la iaborojn de la tabernaklo de kun- 
veno, 31 Kaj jen estas la ofico de 
ilia portado ĉe iiia tuta laborado en 
la tabernaklo de kunveno: ili portu 
la tabulojn de la tabernaklo kaj ĝiajn 
riglilojn kaj ĝiajn kokmoĵn kaj ĝiajn 
bazojn; 32 kaj la kolonojn de la 

korto ĉirkaŭe kaj iliajn bazojn kaj la 
najlojn kaj la ŝnurojn kun ĉiuj iliaj 
apartenaĵoj kaj kun ĉiuj iliaj servob- 
jektoj ; kaj laŭnome prikalkulu ĉiujn 
objektojn, kiujn ili ofice devas porti. 
33 Tio estas la laboro de la familioj 
de la Merariidoj ĉe ilia tuta laborado 
en la tabernaklo de kunveno, sub la 
kontrolo de Itamar, filo de ia pastro 
Aaron* 

34 Kaj Moseo kaĵ Aaron kaj la 
estroj de la komunumo prikalkulis 
la Kehatidojn laŭ iliaj familioj kaj laŭ 
ilia patrodomo, 35 de la havantaj 
la aĝon de tridek jaroj kaj pli ĝis la 
havantaj la aĝon de kvindek jaroj, 
ĉiujn servokapablajn por la laborado 
en la tabernaklo de kunveno, 36 Kaj 
ilia kalkulita nombro laŭ iliaj familioj 
estis du mil sepcent kvindek* 37 Tio 
estas la kalkuhtoj de la familioj Ke- 
hatidaj, de ĉiuj laborantoj en la taber- 
naklo de kunveno, kiujn prikalkulis 
Moseo kaj Aaron laŭ la dlro de la 
Eternuio per Moseo, 

38 Kaj la kalkulitoj de la filoj de 
Gerŝon laŭ iliaj famiiioj kaj laŭ ilia 
patrodomo, 39 de la havantaj la 
aĝon de tridek jaroj kaj pli ĝis la 
havantaj la aĝon de kvindek jaroj, 
ĉiuj servokapablaj por la laborado 
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NOMBROĴ 


en la tahernaklo de ktmveno, 40 alia 
nornhro lau iliaj famiiioj, laŭ ilia 
patrodomo, estis du mil sescent 
tridek, 41 Tio estas la kalkulitoj 
de la familioj de ia filoj de Gerŝon, 
de ĉiuj laborantoj en la tabernaklo 
de kunveno, kiujn prikalkulis Moseo 
kaj Aaron laŭ la ordono de la Etern- 
ulo. 1 

42 Kaj la kaikulitoj de la famiiioj 
de la fiioj de Merari laŭ iliaj famllioj, 
laŭ ilia patrodomo, 43 de la hav- 
antaj la aĝon de tridek jaroj kaj pli 
ĝis la havantaj la aĝon de kvindek 
jaroj, ĉiuj servokapabiaj pcr ia lab- 
orado eti la tabernaklo de kunveno, 
44 ilia nombro laŭ iliaj familioj estis 
tri mil ducent. 45 Tio estas la 
kalkulitoj de la familioj de la hloj de 
Merari, kiujn prikalkulis Moseo kaj 
Aaron laŭ la diro de la Eternulo per 
Moseo* 

46 ĉiuj kalkulitoĴ! kiujn prikalkulis 
Moseo kaj Aaron kaj la estroj de 
Izrael, la Levidoj laŭ iliaj familioj 
kaj laŭ ilia patrodomo, 47 de la 
havantaj la aĝon de tridek jaroj kaj 
pli ĝis la havantaj la aĝon de kvindek 
jaroj, ĉiuj servokapablaj por pienumi 
laboron kaj plenumi porton en la taber- 
naklo de kunveno, 48 iha nombro 
estis ok mil kvlncent okdek. 49 Laŭ 
la diro de la Eternulo per Moseo ili 
estis kalkulitaj» ĉiu laŭ sia laboro 
kaj portado, kalkulitaj, kiel La Etern- 
ulo ordonis al Moseo. 

KAJ ia Eternulo ekparolis al 
Moseo T dirante : 2 Ordonu al 

la Izraelidoj, ke ili elsendu el la 
tendaro ĉiujn ieprolojn, kaj ĉiujn p 
kiuj havas elfluon, kaj ĉiujn p kiuj 
malpuriĝis de mortinto* 3 Kiel vir- 
oja, tiel ankaŭ virinojn elsendu, 
ekster la tendaron eisendu ilin, por 
ke iii ne malpurigu siajn tendarojn, 
inter kiuj Mi loĝas. 4 Kaj la Izrael- 
idoj faris tiel, kaj ili elsendis ilin 
ekster la tendaron; kiel diris la 
Eternulo al Moseo P tiel faris la IzraeL 
idoj. 

5 Kaj la Eternuloekparolis al Moseo, 
dirante: 6 Diru al la Izraelidoj : 

Se viro aŭ virino faros ian pekon kon- 
traŭ homo, farante per tio krimon 
kontrau la Eternulo, kaj tiu auimo 
kulpiĝos, 7 tiam ili konfesu sian 
pekon, kiun ili faris, kaj ili kompensu 
sian kulpon plene kaj aldonu ĝian 
kvinonou, kaj donu al tiu, koutraŭ kiu 


ili kulpiĝis. 8 Sed se tiu homo ne 
havas parencon, al kiu oni povus 
kompensi la kuipon, tiam la kom* 
penso de la kulpo apartenas al la 
Eternulo, por la pastro, krom la 
virŝafo de pekliberigo, per kiu )* 
estos pekliberigita. 9 Kaj ĉiu ofer- 
dono el ĉiuj sanktaĵoj de la IzraelidoĴ! 
kiujn ili alportas al la pastro, apar- 
tenas al li. 10 Kaj ĉies sanktigitaĵo 
al li apartenas. Se iu ion donas al la 
pastro, ĝi apartenu al li. 

11 Kaj ia Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante: 12 Paroiu al la 

Izraelidoj* kaj diru al ili: Se ies edz- 
ino forflankiĝos kaj pekos kontraŭ 
li, 13 kaj iu viro kuios kun ŝi 
sekskuniĝe, kaj tio estos kaŝita an- 
taŭ ŝia edzo, ĉar ŝi malpuriĝis kaŝe, 
kaj ne estos atestanto pri ŝi kaj ŝi 
ne estos kaptita; 14 sed atakos 

lin spirito de jaiuzo kaj li ĵaluzos 
sian edzinon, kiam ŝi estos malpur- 
iĝinta, aŭ atakos lin spirito de ĵaiuzo 
kaj li jaluzos sian edzinon, kiam ŝi 
ne estos malpuriĝinta: 15 tiam la 

edzo alkonduku sian edzinon al la 
pastro, kaj alportu pro ŝi kiet oferon 
dekonon de efo da hordea faruno; 
li ne verŝu sur ĝin oleon kaj ne metu 
sur ĝin olibanon, ĉar tio estas farun- 
ofero dejaluzo, faninofero de memor- 
igo, memorigante pri malbonago* 

16 Kaj la pastro alproksimigos ŝin 
kaj starigos ŝin antaŭ la Eternulo; 

17 kaj ia pastro prenos sanktan 

akvon en argila vazo, kaj iom da 
tero, kiti estos sur la planko de la 
tabernaklo, la pastro prenos kaj ĵetos 
en la akvon» 18 Kaj la pastro star- 
igos la virinon antaŭ la Eternulo kaj 
disliberigos la harojn sur la kapo 
de la virino kaj donos en ŝiajn manojn 
la farunoferon de la memorigo, tiun 
farunoferon de jaluzo, kaj en ia 
mano de la pastro estos akvo mal- 
dolca, malbeniga. 19 Kaj la pastro 
ŝin jurligos, kaj diros al la virino : 
Se neniu viro kuŝis kun vi kaj se vi 
ne forflankiĝis per matpuriĝo kun 
alia viro anstataŭ via edzo, tiam 
restu sendifekta de ĉi tiu maldolĉa 
malbeniga akvo ; 20 sed se vi for- 

flankiĝis kun alia vlro anstataŭ via 
edzo kaji se vi malpuriĝis kaj iu viro 
kuŝis kun vi krom via edzo ^ 21 la 
pastro ĵurligos ia virinon per juro de 
nialbeno, kaj la pastro diros al la 
virino: Tiani la Eternulo fordotiu 
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vin al malbeno kaj at ĵuro inter via 
popolo f farante vian femuron mal- 
dikiĝinta kaj vian ventron ŝvelinta ; 

22 kaj ci tiu malbeniga akvo eniru 
en viajn internaĵojn, por ke ŝvelu via 
ventro kaj maldikiĝu via femuro. 
Kaj la virino diros: Amen, amen ! 

23 Kaj la pastro enskribos tiun ĵur- 
ligon en libro kaj lavos ĝin peria 
maldoiĉa akvo. ^4 Kaj li trinkigos 
al la virino la maldolĉan maibenigan 
akvon, ^aj eniros en ŝin la malben- 
iga akvo por maldolĉo. 25 Kaj la 
pastro prenos et la mano de la virino 
la farunoferon de ĵaiuzo, kaj li skuos 
la farunoferon antaŭ la Eternulo kaj 
portos ĝin al la altaro. 26 Kaj la 
pastro prenos plemnanon el la farun- 
ofero, ĝian parton de memorigo, kaj 
bruligos sur la altaro, kaj poste ii 
trinkigos al la virino la akvon. 
27 Kaj kiam li estos trinkiginta al ŝi 
la akvon, tiarn* se ŝi malpuriĝis kaj 
pekis kontraŭ sia edzo, eniros en ŝin 
la malbeniga akvo por maldolĉo, kaj 
ŝvebs ŝia ventro kaj maldikiĝos ŝta 
ferrmro ; kaj la virino fariĝos malbeno 
inter sia popolo, 28 Sed se la vir- 
ino ne malpuriĝis kaj ŝi estas pura, 
tiam ŝi restos sendifekta kaj povos 
naski infanojn. 29 Tio estas la 
leĝo pri ia ĵaluzo, kiam virino for- 
flankiĝos kun alia viro anstataŭ sia 
edzo kaj malpuriĝos, 30 aŭ kiam 
viron atakos spirito de ĵaluzo kaj li 
ĵaluzos sian edzinon ; tiam li starigu 
la edzinon antaŭ la Eternuio, kaj la 
pastro agu kun ŝi laŭ la tuta tiu leĝo. 
31 Kaj la edzo estos pura de kulpo, 
kaj la edzino portos sian pekon. 

KAJ la Eternulo ekparolis al 
Moseoj dirante : 2 Parolu al 

ia Izraelidoj, kaj diru al ili: Se 
viro aŭ virino deddos fari sanktan 
promeson de konsekriĝo, por kon- 
sekri sin al la Eternulo, 3 tiam li 
devas deteni sin de vino kaj de ebri- 
igaĵo, vinagron vinan kaj vinagron de 
ebnigaĵoj li ne devas trinki, kaj 
nenian trinkaĵon el vinberoj li devas 
trinkij kaj vinberojn freŝajn aŭ sek- 
igitajn ii ne devas manĝŭ 4 Dum 
la tuta tempo de sia konsekriteco 
li devas manĝi nenion, kio estas 
farita el vinberoj, de la kernoj ĝis la 
ŝelo. 5 Durn la tuta tempo de la 
promesita konsekriteco razilo ne 
devas ektuŝi lian kapon ; ĝis la flniĝo 
de la ternpOj por kiu li konsekris 


sin al la Eternulo, li estas sankta; 
li iasu libere kreski la harojn de sia 
kapo. 6 Dum la tuta tempo, por 
kiu ii konsekris sin al la Eternulo, 
li ne aliru a) mortinta korpo. 7 Nek 
ĉe sia patro, nek ĉe sia patrino, nek 
ĉe sia frato, nek ĉe sia fratino 11 
malpuriĝu, se iH mortis ; ĉar konsekro 
al lia Dio estas sur lia kapo. 8 Dum 
ia tuta tempo de sia konsekriteco li 
estas sankta ai la Eternulo. 9 Kaj 
se iu mortos apud li subitej neatend- 
ite, kaj li malpurigos sian konsekr- 
itan kapon, ii pritondu sian kapon 
en la tago de sia puriĝo, en la sepa 
tago li ĝin pritondu ; 10 kaj en la 

oka tago li alportu du turtojn aŭ du 
koiombidojn al ia pastro* al la pordo 
de ia tabernaklo de kunveno. 11 Kaj 
la pastro faros el unu pekoferon kaĵ 
ei la dua bruloferon t kaj li peklib- 
erigos lin de tio, kion li pekis per 
la mortinta korpo, kaj li sanktigos 
lian kapon en tiu tago. 12 Kaj E 
konsekros sin al la Eternulo por la 
tempo dc sia konsekriteco, kaj li 
alportos jaraĝan ŝafidon kiei kulp- 
oferon ; kaj ia tempo antaŭa perdos 
sian vaioron, ĉar lia konsekriteco 
malpuriĝis. 

13 Kaj jen estas la leĝo pri la kon- 
seknto : kiam flniĝos la tempo de Ha 
konsekritecoj oni venigu lin al ia 
pordo de la tabernaklo de kunveno ; 
14 kaj II alportu kiei oferon al ia 
Eternulo unu jaraĝan ŝaĥdon sen- 
difektan kiel bruloferon, kaj unujar- 
aĝan ŝafidinon sendifektan kiel pek- 
oferon, kaj unu virŝafon sendifektan 
kiei pacoferon, 15 kaj korbon da 
macoj el delikata faruno, kukojn 
miksitajn kun oleo, kaj flanojn 
nefermentintajn, ŝmiritajn per oleo, 
kaj ilian farunoferon kaj verŝoferon. 
16 Kaj la pastro prezentos tion antafi 
la Eternulon kaj faros iian pekoferoji 
kaj lian bruloferon, 17 Kaj el ia vir- 
ŝafo li faros pacoferon al ia Eternulo 
kune kun la korbo da macoj, kaj la 
pastro faros lian farunoferon kaj 
lian verŝoferon, 18 Kaj la konsekr- 
ito pritondos ĉe la pordo de la 
tabernaklo de kunveno sian konsekr- 
itan kapon, kaj li prenos la harojn 
de sia konsekrita kapo, kaj metos 
sur la fajron, kiu estas sub la pac- 
ofero. 19 Kaj la pastro prenos la 
kuiritan ŝuitron de la virŝafo kaj 
unu nefennentintan kukon el ia 
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6. 20—7. 20 


NOMBROJ 


korbo kaj unu nefermentintan flanon, 
kaj li metos tion sur la manon de 
la konsekrita, kiam tiu estos pri- 
tondinta sian konsekritan kapon. 
20 Kaj !a pastro skuos tion kieJ 
skuoferon antaŭ la Eternulo; sankt- 
igita ĝl estu por ia pastro, kroin ia 
brustaĵo de skuado kaj la femuro de 
levado* Post* la konsekrito povas 
trinki vinon* r 21 Tio estas la leĝo 
pri konsekrito, kiu donis sanktan 
promeson ; iia ofero apartenas al la 
Eternulo pro Ha konsekriteeoj krom 
tio, kion permesos al ii lia bonhavo; 
konforme al sia promeso* kiun li 
promesis» 11 faru, lau la leĝo pri lia 
konsekriteco* 

22 Kaj ia Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante ; 23 Diru al Aaron 

kaj al liaj ĥloj jene ; Tiamaniere 
benu la Izraelldojn ; diru al iii: 

24 La Eternulo vin benu kaj vin 
gardu ; 

25 La Eternulo lumu al vi per Sia 
vizaĝo kaj favorkoru vin ; 

26 La Eternulo turnu Sian vizaĝon 
al vi kaj donu ai vi pacon. 

27 Tiel ili nietu Mian nomon sur 
la Izraelidojn, kaj Mi ilin benos. 

EN la tago f kiam Moseo flnis la 
starigadon dc la tabernaklo, 
kiam li sanktoleis ĝin kaj sankt- 
igis ĝin kaj ĉiujn ĝiajn aparten- 
aĵojn kaj la altaron kaj Ĉiujn ĝiajn 
apartenaĵojn kaj sanktoleis ilin kaj 
sanktigls ilin, 2 tiam alportts ia 
estroj de Izrael, la eefoj de siaj patro- 
dornoj, tiuj estroj de la triboj, tiuj, 
kiuj administris la kalkuladon 

3 iii alportis siajn oferojn antaii la 
Eternulon, ses kovritajn veturilojn 
kaj dek du bovojn, po unu veturilo de 
du estroj kaj po unu bovo de ĉiu, kaj 
ili venigis tion antaŭ la tabernaklon. 

4 Kaj la Eternulo ekparolis al Moseo, 

dirante: 5 Prenu cle ili, kaj tio 

estu por la plenumado de la laboroj 
ĉe la tabernaklo de kunveno; kaj 
donu tion al la Levidoj, ai ĉiu laŭ 
la speco de lia laborado. 6 Kaj 
Moseo prenis ia veturilojn kaj ia 
bovojn kaj donis ilin aJ la Levidoj. 
7 DŬ veturilojn kaj kvar bovojn li 
donis al la ftloj de Gerŝon laŭ la speco 
de ilia laborado ; 8 kaj kvar vetur- 

iiojn kaj ok bovojn li donis al la 
ĥloj de Merari laŭ la speco de ilia 
laborado, sub la kontrolo de Itamar, 
fllo de la pastro Aaron. 9 al 


la filoj de Kehat li ne donis, ĉar ili 
havis laboradon sanktan; sur la 
ŝultroj ili devis porti. 10 Kaj la 
estroj alportis oferojn por inaŭgura 
dono de ia altaro, en la tago, en kiu 
ĝi estis sanktoleita ; kaj la estroj al- 
portis sian ofcron antaŭ la altaron. 
11 Kaj la Eternulo diris ai Moseo: 
Po unu estro en tago ili alportu sian 
oferon por la inaŭguro de la altaro. 

12 En ia urma tago la aiportanto 
de sia ofero estis Nafiŝon, filo de 
Aminadab, de la tribo de 'Jehuda, 
13 Kaj lia ofero estis : unu arĝenta 
plado, havanta la pezon de cent tridek 
sikloj, unu arĝenta kaliko de sepdek 
sikloj, laŭ Ja sankta siklo, ambaŭ 
plenaj de delikata faruno, miksita 
kun oleo, por farunofero; 14 unu 

ora kulero deksikla, plena de in- 
censo; 15 unu bovido, uou vir- 
ŝafo, unu jaraĝa ŝafido por brulof- 
ero ; 16 unu kapro por pekofero ; 

17 kaj por pacofero du bovoj, kvin 
virŝafoj, kvin virkaproj, kvin jaraĝaj 
ŝafidoi. Tio estis !a ofero de Nafiŝon, 
filo de Aminadab. 

18 En la dua tago alportis Netanel, 
filo de Cuar, estro de Isaĥar. 19 Li 
alportis sian oferon, kiu estis : unu 
arĝenta plado, havanta la pezon de 
cent tridek sikloj, unu arĝenta kaliko 
de sepdek sikloj, laŭ la sankta siklo, 
ambaŭ plenaj de delikata faruno, 
miksita kun oleo, por farunofero; 
20 unu ora kulero deksikla, plena de 
incenso; 21 unu bovido, unu vir- 

ŝafo, unu jaraĝa ŝafido por brul» 
ofero ; 22 uou kapro por pekofero ; 

23 kaj por pacofero du bovoj, kvin 
virŝafoj, kvin virkaproj, kvin jaraĝaj 
ŝafldoj. Tio estis la ofero de Net- 
anel, filo de Cuar. 

24 En la tria tago- la estro de ia 
Zcbulunidoj, Eliab, filo de Helon. 
25 Lia ofero: unu arĝenta plado, 
havanta la pezon de cent tridek sikl- 
oj, unu argenta kaliko de sepdek 
sikloj, laŭ !a sankta siklo, ambaŭ 
plenaj de delikata faruno, miksita 
kun oleo, por farunofero; 26 unu 

ora kulero deksikla, plena de incenso ; 
27 utiu bovido, unu virŝafo, unu 
jaraĝa ŝafido por brulofero ; 28 unu 

ltapro por pekofero; 29 kaj^ por 

pacofero du bovoj, kvin virŝafoj, 
kvin virkaproj, kvin jaraĝaj ŝafidoj. 
Tio estis la ofero de Eliab, filo de 
fielon* 
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30 En la kvara tago la estro de la 
Rubenidoj, Elicur, filo de Ŝedeur* 
31 Lia ofero r unu arĝenta piado, 
havanta la pezon de ceat fridek sikloj, 
unu arĝenta kaliko de sepdek sikloj, 
laŭ la sankta siklo, ambau plenaj de 
deiikata faruno, miksita kun oleo T 
por farunofero ; 32 unu ora kulero 

deksikla, plena de incenso ; 33 unu 

bovido, unu virŝafo, unu jaraĝa ŝafido 
por brulofero; 34 unu kapro por 

pekofero ; 35 kaj por pacofero du 

bovoj, kvin virŝafoj, kvin virkaprojj 
kvin jaraĝaj ŝafidoj, Tio estis la 
olero de Elicur, fiio de Ŝedeur, 

36 En la kvina tago la estro de la 
Simeonidoj, Ŝelumielj filo de Curi- 
ŝadaj, 37 Lia ofero: unu arĝenta 
plado, havanta la pezon de cent tri- 
dek sikloj, unu arĝenfa kaliko de 
sepdek sikloj, laŭ la sankta siklo, 
ambaŭ pienaj de delikata faruno, miks- 
ita kun oleo, por farunofero ; 38 unu 

ora kulero deksikla, plena de incenso ; 
39 unu bovido, unu virŝafo, unu jar- 
aĝa ŝafido por brulofero; 40 unu 

kapro por pekofero; 41 kaj por 

pacofero du bovojj kvin virŝafoj, kvin 
virkaproj, kvin jaraĝaj ŝafidoj. Tio 
estis la ofero de Ŝeiumiel, filo de 
Curiŝadaj. 

42 En la sesa tago—la estro de Ja 
Gadidoj, Eljasaf, fiio de DeueL 
43 Lia ofero: unu arĝenta plado , 
havanta la pezon de cent tridek sikl- 
oj ? unu arĝenta kaliko de sepdek 
sikloj, laŭ ia sankta siklo, ambaŭ 
plenaj de delikata faruno> miksita 
kun oleo, por farunofero ; 44 unu 

ora kulero deksikla, piena de in- 
censo; 45 unu bovido, unu vir- 

ŝafo, unu jaraĝa ŝafido por bruiofero ; 
46 unu kapro por pekofero ; 47 kaj 

por pacofero du bovoj, kvin virŝafoj, 
kvin virkaproj, kvin jaraĝaj ŝafidoj. 
Tio estis ia ofero de Eljasaf, filo de 
Deuel. 

48 En la sepa tago—la estro de la 
Efraimidoj, Eliŝama» filo de Amihud. 
49 Lia ofero: unu arĝenta plado, 
havanta la pezon de cent tridek sikl- 
oj, unu arĝenta kaliko de sepdek 
sikloj, laŭ !a sankta siklo, ambaŭ 
plenaj de deiikata faruno* rniksita 
kun oleo, por famnofero ; 50 unu 

ora kulero deksikla, plena de in- 
censo; 51 unu bovido, unu vir- 

ŝafo, unu jaraĝa ŝafido por brui- 
ofero ; 52 unu kapro por pekofero; 


7. 30-73 


53 kaj por pacofero du bovoj, kvin 
virŝafoj, kvin virkaproj, kvin jaraĝaj 
ŝafidoj* Tio estis la ofero de Eliŝama, 
filo de Amihud. 

54 En la oka tago—la estro de la 
Manaseidoj, Gainliel, filo de Peda- 
cur f 55 Lia ofero: unu arĝenta 
plado, havanta la pezon de cent tri- 
dek sikloj, unu arĝenta kaliko de 
sepdek sikloj, laŭ la sankta siklo, 
ambaŭ plenaj de delikata faruno, miks- 
ita kun oleo, por farunofero ; 56 unu 

ora kulero deksikla. plena de in- 
censo ; 57 unu bovido, unu virŝafo, 
unu jaraĝa ŝafido por brulofero; 
58 unu kapro por pekofero ; 59 kaj 
por pacofero du bovoj, kvin virŝafoj, 
kvln virkaproj, kvin jaraĝaj ŝafidoj. 
Tio estis la ofero de Gamliel, filo de 
Pedacur. 

60 En !a naŭa tago—la estro de la 
Benjamenidoj, Abidan, filo de Gide- 
oni. 61 Lia ofero: unu arĝenta 
plado, havanta la pezon de cent tri- 
dek sikloj, unu arĝenta kaliko de 
sepdek sikloj r laŭ la sankta siklo, 
ambaŭ plenaj de delikata faruno, 
miksita kun oleo, por farunofero; 
62 unu ora kulero deksikla, plena de 
Incenso; 63 unu bovido, unu vir- 
ŝafo, unujaraĝa ŝafido por brulofero ; 
64 unu kapro por pekofero ; 65 kaj 

por pacofero du bovoj, kvin virŝafoj, 
kvin virkaproj, kvin jaraĝaj Ŝaĥdoĵ. 
Tio estis la ofero de Abidan, filo de 
Gideoni, 

66 En la deka tago—la estro de la 
Danidoj, Afiiezer, filo de Amiŝadaj. 
67 Lia ofero: unu arĝenta plado r 
havanta la pezon de eent tridek sikl- 
oj, unu arĝenta kaliko de sepdek 
sikloj, laŭ la sankta siklo, ambaŭ 
plenaj de delikata faruno, miksita 
kun oleo, por farunofero ; 68 unu 

ora kulero deksikla, plena de in- 
censo; 69 unu bovido, unu vir- 

ŝafo, unu jaraĝa ŝafido por brulofero ; 
70 unu kapro por pekofero; 71 kaj 

por pacofero du bovoĵ, kvin virŝafoj, 
kvtn virkaproj, kvin jaraĝaj ŝafidoj. 
Tio estis la ofero de Aĥiezer, filo de 
Amiŝadaj. 

72 En la dek-unua tago—la estro 
de la Aŝeridoj, Pagiel, filo de Oĥran. 
73 Lia ofero: unu arĝenta plado # 
havanta la pezon de cent tridek sikh 
oj, unu arĝenta kaliko de sepdek 
sikloj, laŭ la sankta sikio, ambaŭ 
plenaj de delikata faruno, miksita 
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kun oleo, por farunofero; 74 unu 

ora kulero deksikla, plena de incenso ; 
75 unu bovido, umi virŝafo, unu 
jaraĝa ŝafido por brulofero ; 76 unu 

kapro por pekofero; 77 kaj por 

pacofero du bovoj, kvin virŝafoj, kvin 
virkaproj, kvin jaraĝaj ŝaĥdoj, i io 
estis ia ofero de Pagiel, filo de Oĥran. 

78 En la dek-dua tago la estro de 
la Naftaliidoj, A&ira, filo de Enan, 
79 Lia ofero: unu arĝenta plado, 
havanta la pezon de cent tridek sikl- 
oj, unu arĝenta kaliko de sepdek 
sikloj^ laŭ la sankta siklo, ambaŭ 
plenaj de delikata faruno, miksita 
kun oleo> por farunofero ; 80 unu 

ora kulero deksikla, piena de in- 
censo; 81 unu bovido, unu vir- 

ŝafo, unu jaraĝa ŝafido por brul- 
ofero; 82 unu kapro por pekofero; 

83 kaj por pacofero du bovoj, kvin 
virŝafoj, kvin virkaproj, kvin jaraĝaj 
ŝafidoj. Tio estis ia ofero de Aĥira* 
filo de Enan. 

84 Tia estis la inaŭgura dono de la 
altaro, en la tago, en kiu ĝi estis 
sanktoleita, de la estroj de Izrael: 
dek du arĝentaj pladoj, dek du ar- 
ĝentaj kalikoj, dek du oraj kuleroj ; 
85 po cent tridek sikloj da arĝento 
havis ĉiu plado, kaj po sepdek ĉiu 
kaliko ; la tuta arĝento de tiuj vazoj 
estis du mil kvarcent sikloj laŭ !a 
sankta siklo, 86 Da oraj kuleroj 
plenaj de incenso estis dek du ; po dek 
sikloj havis ĉiu kulero, laŭ la sankta 
siklo; la tuta oro de la kuleroj estls 
cent dudek sikloj. 87 ĉiuj brutoj 
por brulofero estis : dek du bovidoj, 
dek du virŝafoj, dekdujaraĝaj ŝafidoj, 
kaj al ili farunoferoj ; kaj dek du 
kaproj por pekofero. 88 Kaj Ĉiuj 
brutoj por pacofero estis: dudek 
kvar bovoj,, sesdek virŝafoj, sesdek 
virkaproj, sesdek jaraĝaj ŝafidoj, 
Tio estis la inaŭgura dono de ia 
altaro, post kiarn ĝi estis sanktoleita. 
89 Kaj kiam Moseo eniris en la taber- 
nakion de kunveno, por paroh kun 
Li, li aŭdis la Voĉon, parolantan al li 
de super la fennoplato, kiu estas sur 
la kesto de atesto, inter la du kerub- 
oj ; kaj estis parolate al ii. 
rt KAJ la Eternulo ekparolis al 
^4 Moseo, dirante: 2 Parolu al 

Aaron, kaj diru ai li : Kiarn vi 
ekbruligos la iucernojn, tiam sur la 
antaŭan fiankon de la kandelabro 
lumu la sep lucernoj. 3 Kaj Aaron 


tiel faris : sur la antaŭan flankon de 
la kandelabro li lumigis la lucernojn, 
kiel ia Eternulo ordonis al Moseo* 
4 Kaj jen estas la aranĝo de ia kan- 
delabro : forĝita el oro, de ĝia trunko 
ĝis ĝiaj fioroj, forĝita ĝi estis ; laŭ la 
modelo, kiun montris la Eternulo al 
Moseo, tiei li faris la kandelabrom 
5 Kaj la Eternulo ekparolis ai 
Moseo t dirante : 6 Prenu la Levid- 

ojn el inter ia Izraelidoj kaj purigu 
ilin* 7 Kaj tiel agu kun ili, por purigi 
ilin : aspergu iiin per akvo propeka, 
kaj ili prirazu sian tutan korpon kaĵ 
lavu siajn vestojn kaj puriĝu sin. 
8 Kaj iii prenu bovidon kaj al ĝi farun- 
oferon, delikafan farunon, miksit- 
an kun oleo, kaj duan bovidon prenu 
por pekofero. 9 Kaj venigu la Lev- 
idojn antaŭ la tabernaklon de kun- 
veno, kaj kunvenigula tutan komun- 
umon de ia Izraelidoj. 10 Kaj 
alvenigu la Levidojn antaŭ ia Etern- 
ulon t kaj la Izraelidoj metu siajn 
manojn sur la Levidojn. 11 Kaj 
Aaron faru super la Levidoj skuon 
antaŭ la Eternulo en la nomo de Ia 
Izraelidoj, por ke ili komencu fari 
la servon al la Eternulo* 12 Kaj 
la Levidoj metu siajn manojn sur la 
kapojn de la bovidoj, kaj faru el unu 
pekoferon kaj el la dua bruioferon 
al la Eternulo, por pekliberigi la 
Levidoĵn. 13 Kaj starigu la Lev- 
idojn antaŭ Aaron kaj antaŭ liaj filoj, 
kaj faru super ili skuon antaŭ Ja 
Eternulo. 14 Kaj tiel apartigu la 
Levidojn el inter la Izraelidoj, kaj la 
Levidoj apartenu al Mi. 15 Kaj post 
tio la Levidoj eniros, por servi en Ja 
tabernakio de kunveno, kiam vi 
estos puriginta ilin kaj plenuminta 
super ili la skuon. 16 ĉar ili estas 
fordonitaj al Mi el inter la Izraelidoj ; 
anstataŭ ĉiuj utermalfermintoj unue- 
naskitoj el ĉiuj Izraelidoj Mi prenis 
ilin por Mh 17 ĉar al Mi apartenas 
ĉiuj utiuenaskitoj de la Izraelidoj, 
el la homoj kaj el la brutoj ; en la 
tago, en kiu Mi batis ĉiujn unuenask- 
itojn en la lando Egipta, Mi sankt- 
igis ilin por Mi, 18 Kaj Mi prenis 
la Levidojn anstataŭ ĉiuj unuenaskitoj 
inter la Izraelidoj* 19 Kaj Mi for- 
donis la Levidojn ai Aaron kaj al 
Iiaj filoj el inter la Izraelidoj, por ke 
ili faru servon pro la Izraelidoj en 
la tabernaklo de kunveno kaj por 
pekliberigi la Izraelidojn; por ke 
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8. 20—9. 22 


ne trafu la Izraelidojn frapo, se la 
Izraelidoj alproksimiĝus al la sankt- 
ejo. 20 Kaj Moseo kaj Aaron kaj 
la tuta komunumo de la Izraelidoj 
agfis kun la Levidoj konforme al ĉio, 
kion la Eternulo ordonis al Moseo 
pri la Levidoj ; tiei agis kun ili la 
Izraelidoj, 21 Kaj la Levidoj sm 
purigis kaj iavis siajn vestojn, kaj 
Aaron faris super iii skuon antaŭ la 
Eternulo, kaj Aaron pekliberigis ilin, 
por purigi ilin. 22 Kaj post tio ia 
Levidoj eniris, por plenmni sian 
servon en !a tabernaklo de kunveno 
antaŭ Aaron kaj antaŭ liaj filoj ; kiel 
la Eternulo ordonis al Moseo pri 
la Levidoj, tiel oni agis kun ili* 

23 Kaj la Etemulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 24 jen estas, kio 

koncernas la Levidojn : de la aĝo de 
dudek kvinjaroj kaj pli ili devas eniri 
en sian oficon pri la servado en la 
tabernaklo de kunveno. 25 Kaj de 
la aĝo de kvindek jaroj ili retiriĝos 
el la ofico de la servado kaj ne servos 
plu. 26 Tiam ili servos siajn frat- 
ojn en la tabernaklo de kunveno, 
plenumante gardadon, sed ne farante 
servadon. Tiel agu kun la Levidoj 
koncerne ilian oficon. 

KAĴ la Eternulo ekparolis al 
Moseo en la dezerto Sinaj en la 
dua jaro post ilia eliro el la 
lando Egipta, en la unua monato, 
dirante: 2 La Izraeiidoj faru la 

Paskon en la difinita tempo, 3 En 
la dek-kvara tago de ĉi tiu monato, 
ĉirkaŭ ia vespero, faru ĝin en ĝia 
ternpo i laŭ ĉiuj ĝiaj leĝoj kaj laŭ 
ĉiuj ĝiaj instrukcioj faru ĝin. 4 Kaj 
Moseo diris al la Izraelidoj, ke iii 
faru la Paskon. 5 Kaj ili faris la 
Paskon en la unua monato, en al dek- 
kvara tago de la monato, ĉirkaŭ la 
vespero, en la dezerto Sinaj ; kon- 
forme al ĉio, kion la Eternulo ordonis 
al Moseo, tiel faris la Izraelidoj. 
6 Sed estis homoj, kiuj estis malpuraj 
pro ektuŝo de mortinta homo kaj ne 
povis fari la Paskon en tiu tago ; ili 
venis antaŭ Moseon kaj Aaronon en 
tiu tago; 7 kaj tiuj homoj diris al 

li; Ni estas nialpuraj pro ektuŝo de 
mortinta homo ; kial ni estu escept- 
ataj, ke ni ne alportu la oferon al 
la Eternulo en ĝia tenipo inter la 
Izraeiidoj ? 8 Kaj Moseo diris al 

ilt: Staru; mi aŭskultos, kion la 
Eternulo ordonos koncerne vin. 


9 Kaj ia Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante: 10 Parolu al la 

Izraelidoj, dirante : Se iu el vi aŭ el 
viaj estontaj generacioj estos mai- 
pura pro ektuŝo de mortinta homo r 
aŭ se iu estos en malproksima vojiro, 
tamen Ji faru Faskon al la Eternulo* 
11 En ia dua monato, en la dek-kvara 
tago, ĉirkaŭ la vespero ili faru ĝin ; 
kun macoj kaj maldolĉaj herboj ili 
ĝin manĝu. 12 Ili ne lasu iom el 
ĝi ĝis la mateno, kaj oston ili ne rompu 
en ĝi ; laŭ ĉiuj ritoj de la Pasko ili 
faru ĝin. 13 Sed se iu estas pura 
kaj ne troviĝas en vojiro kaj tamen 
ne faras la Paskon, ties animo eks- 
termiĝos el inter sia popolo, ĉar 
oferon al la Eternulo li ne alportis 
en ĝia tempo; sian pekon portos 
tiu homo. 14 Kaj se loĝos ĉe vi 
fremdulo, li ankaŭ faru Paskon al la 
Eternulo ; laŭ la ritode la Pasko kaj 
laŭ ĝia regularo li faru : sama regul- 
aro estu por vi, kiel por la fremdulo» 
tiel por la indiĝeno. 

15 En la tago, enkiu estis starigita 
la tabernaklo, nutao kovris ia taber- 
naklon super la tendo de atesto, kaj 
vespere estis super la tabernaklo 
kvazaŭ aspekto de fajro ĝis la mateno. 
16 Tiel estis ĉiam : nubo ĝin kovris, 
kaj fajra aspekto en ia nokto, 17 Kaj 
kiam leviĝadis la nubo de super la 
tabernaklo, tuj poste elmoviĝadis 
la Izraelidoj ; kaj sur la loko, kie 
haltadis la nubo, tie starigadis sian 
tendaron la Izraelidoj. 18 Laŭ la 
ordono de ia Eternu*io la Izraelidoj 
elmoviĝadis, kaj laŭ la ordono de la 
Eternulo iii starigadls sian tendaron ; 
dum la tuta tempo, kiam la nubo restis 
super la tabernaklo, ili staradis 
tendare. 19 Kaj se la nubo rest- 
adis super la tabernaklo longan 
tempon, la Izraelidoj plenumadis la 
instrukcion de la Eternuio kaj ne 
elmoviĝadis. 20 lufojela nubo rest- 
adis kelke da tagoj super la taber- 
naklo, sed ili taŭ la ordono de la 
Eternulo restadis tendare kaj laŭ 
la ordono de la Eternulo eimov- 
iĝadis. 21 lufoje la nubo restadis 
de vespero ĝis mateno ; tiam, kiam 
la nubo leviĝis matene, ili elmov- 
iĝadis ; iufoje tagon kaj nokton—kiam 
la nubo leviĝis, ili elmoviĝadis, 
22 lufoje du tagojn aŭ monaton aŭ 
pli longan teoipon—kiel longe la 
nubo super la tabernaklo restis super 



127 











9, 23—10. 


NOMBROJ 


ĝi, la Izraelidoj restadis tendare kaj 
ne elmcmĝadis; sed kiam ĝi leviĝis, 
ili elmoviĝadis, 23 Laŭ la ordono 
de la Eternulo ili restadis tendare, 
kij laii la ordono de la Eternalo ili 
ehnoviĝadis; ili plenumadis la in- 
stnikcion de la Eternulo, konfonne 
al tio, kiel la Eternuio ordonis per 
Moseo, 

KAJ la Eternulo ekparolis ai 
Moseo, dirante : 2 Faru al 

vi du arĝentajn trumpetojn, 
forĝitaj faru ilin ; kaj ili servu ai vi 
por kunvokado de ia komumimo kaj 
por elmoviĝado de ia tendaroj, 
3 Kiarn oni siinpie trumpetos per ili, 
tiam kolektiĝu al vi la tuta komun- 
umo antaŭ la pordo de la tabernaklo 
de kunveno, 4 Kaj se oni trumpetos 
per unu el ili, tiam kolektiĝu al vi 
la princoj, la milestroj de Izrael. 
5 Kaj kiam vi trumpetos tambursone, 
tiam elmoviĝu la tendaroj, kiuj staras 
oriente, 6 Kaj kiam vi trumpetos 
tambursone duan fojon, tiam elmov- 
iĝu la tendaroj, kiuj staras sude ; 
oni trumpetu tambursone, kiam ili 
devos elmoviĝi. 7 Sed kiam oni 
devas kunvenigi la kornunumon, tiam 
trutnpetu simple, sed ne tambursone, 

8 Kaj la filoj de Aaron, la pastroj, 
trumpetu per la trumpetoj ; tio estu 
por vi leĝo eterna en viaj generacioj* 

9 Kaj kiam vi komencos militon en via 
lando kontraŭ malamiko, kiu premas 
vin, tiarn trumpetu tambursone per 
trumpetoj ; kaj tiam vi estos remem- 
oritaj antaŭ la Eternulo, via Dio, kaj 
vi estos helpitaj kontraŭ viaĵ mal- 
amikoj* 10 Kaj en la tago de via 
ĝojo kaj en viaj festoj kaj en viaj 
novmonataj tagoj trumpetu per trum- 
petoj ĉe viaj bruloferoj kaj ĉe viaj 
pacoferoj ; kaj tio estos memorigo pri 
vi antaŭ via Dio : ML estas la Etern- 
ulo, via Dio, 

11 En la duajaro, en la dua monato, 
en la dudeka tago de la monato, lev- 
iĝis la nubo de super la tabernaklo 
de atesto, 12 Kaj elmoviĝis la 
Izraelidoj en sian vojiron el la dezerto 
Sinaj, kaj la nubo haltis en la dezerto 
Paran* 13 Kaj ili eitnoviĝis la unu- 
an fojon konforme al la ordono de 
la Eternuto per Moseo, 14 Kaj 
utiue elmoviĝis la standardo de la 
tendaro de la Jehudaidoj laŭ iliaj 
taĉmentoj, kaj super ĝia taĉmento 
estis Nafi&on, tilo de Aminadab* 


15 Kaj super la taĉmento de la tribo 
de la Isaĥaridoj estis Netanel, filo de 
Cuar. 16 Kaj super la taĉmento 
de la tribo de la Zebulunidoj estis 
Eliab, ĥlo de Helon, 17 Kaj oni 
dismetis la tabernaklon, kaj elmoviĝis 
la filoj de Gerŝon kaj la filoj de Mer- 
ari, portantaj ia tabernaklon, 18 Kaj 
elmoviĝis ia standardo de la tendaro 
de Ruben laŭ iliaj taĉmentoj, kaĵ 
super ĝia taĉmento estis Elicur, filo 
de Ŝedeur. ig Kaj super ia taĉmento 
de la tribo de ia Simeonidoj estis 
Ŝelumiel, filo de Curiŝadaj. 20 Kaj 
super la taĉmento de la tribo de la 
Gadidoj estis Eljasaf, filo de DeueL 

21 Kaj elmoviĝis la Kehatidoj, port- 
antaj la sanktaĵojn ; sed oni starigis 
la tabernaklon antaŭ ilia alveno, 

22 Kaj elmoviĝis la standardo de la 
tendaro de la Efraimidoj laŭ iliaj 
taĉmentoj, kaj super ĝia taĉmento 
estis Eliŝama, filo de Amihud. 23 Kaj 
super la taĉmento de la tribo de la 
Manaseidoj estis Gamliel, filo de 
Pedacur. 24 Kaj super la taĉmento 
de la tribo de la Benjamenidoj estis 
Abidan, filo de Gideonl. 25 Kaj 
elmoviĝis la standardo de la tendaro 
de la Danidoj, ta finulo de ĉiuj tend* 
aroj, laŭ iliaj taĉmentoj, kaj super ĝia 
taĉmento estis Aĥiezer, filo de Ami- 
ŝadaj. 26 Kaj super la taĉmento 
de la fcribo de la Aŝeridoj estis Pagi- 
el r filo de Oĥran* 27 Kaj super la 
taĉmento de la tribo de la Naftati- 
idoj estis Aĥira, filo de Enan* 
28 Tiaj estis la marŝoj de la Izrael- 
idoj laŭ iliaj taĉmentoj. Kaj iU el- 
moviĝis. 

29 Kaj Moseo diris al Hobab, filo de 
Reuel la Mldjanido, la bopatro de 
Moseo: Ni vojiras al tiu loko, pri kiu 
la Eternulo diris : Ĝin Mi donos al vi; 
iru kun ni t kaj ni faros al vi bonon, 
ĉar la Eternulo promesis bonon al 
Izrael. 30 Sed tiu diris al li: Mi 
ne iros, sed al mia lando kaj al mia 
parencaro mi iros, 31 Kaj ii diris : 
Ho r ne forlasu nin ; ĉar vi scias, kie 
ni povas starigi tendaron en la de- 
zerto, kaj vi estos por ni kiel okuloj ; 
32 se vi iros kun ni, tiam la bonon, 
kiim la Eternulo faros al ni, ni faros 
al vi. 

33 Kaj ili ekvojiris for de la monto 
de la Eternulo vojon de tri tagoj ; kaj 
la kesto de la interligo de la Eternulo 
iris antaŭ ili la tritagan vojon, por 
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esplori por iJi lokon de ripozo P 
34 Kaj la nubo de ia Eternulo estis 
super ili dum la tag-Oj kiam ili iris ei 
la tendaro. 

35 Kaj ĉiufoje, kiam ia kesto el- 
moviĝis, Moseo dlradis: Leviĝu, 
ho Eternulo, kaj disĵetiĝu Viaj mal- 
amikoj, kaj forkuru Viaj malamantoj 
for de Via vizaĝo* 36 Kaji kiam ĝi 
haltis, li diradis : Revenu, ho Etern- 
ulo, al ia multegaj miloj de Izraeh 

KAJ ]a popolo komencis mur- 
muri pri sia malfeliĉo al la 
oreloj de la Eternulo; kaj 
kiam la Eternuio tion aŭdis, Lia 
koiero ekhamis; kaj ekbrulis inter 
ili fajro de la Eternulo, kaj ĝi ko- 
mencis ekstermadon en la rando de la 
tendaro* 2 Tiam la popoio ekkriis 
al Moseo, kaj Moseo preĝis al la 
Eternulo, kaj ia fajro estingiĝis. 
3 Kaj li donls al tiu ioko la nomon 
Tabera, ĉar brulis Inter ili la fajro 
de la Eternulo. 

4 Kaj la aliĝinta popolaniaso inter 
ili komencis aperigi kapricojn; kaj 
ankaŭ la Izraeiidoj ekploris, kaj 
diris : Kiu mangigos al ni viandon ? 
5 Nl memoras la fiŝojn, kiujn nl 
manĝis en Egiptujo senpage, la kuk- 
umojn kaj la melouojn kaj la pore- 
ojn kaj la bulbojn kaj la ajlojm 6 Kaj 
nun nia animo velkas ; estas nenio 
krom ĉi tiu manao antaŭ niaj okuioj. 
7 Kaj la manao estis kiel semo de 
koriandro, kaj ĝia aspekto estis kiel 
la aspekto de bedelio. 8 La popolo 
disiradis kaj kolektadis kaj mueiadis 
per muelitonoj aŭ pistadis en pistujo, 
kaj kuiradis en kaldrono kaj faradis 
ei ĝi kukojn ; kaj ĝia gusto estis kiel 
la gusto de oleaj kukoj. 9 Kaj 
kiam la roso faladis sur ia tendaron 
en ia nokto, tiam faladis sur ĝin an- 
kaŭ la manao, 10 Moseo aŭdis, ke 
la popoio ploras en siaj familioj, ĉiu 
ĉe la pordo de sia tendo ; kaj forte 
ekflamis la kolero de ia Eternulo, 
kaj Moseon tio afiiktis, 11 Kaj 
Moseo diris al ia Eternulo : Kial Vi 
faris malbonon al Via sklavo ? kaj 
kial mi ne plaĉis al Vi, ke Vi metis 
la ŝarĝon de tiu tuta popolo sur min? 
12 Ĉu mi embriigis tiun tutan popol- 
on ? aŭ ĉu mi ĝin naskis. ke Vi 
diris al mi: Portu ĝin sur via brusto, 
kiel portas nutrlstino suĉinfanon, cn 
Ja landon, pri kiu Vi ĵuris al ĝiaj 
patroj ? 13 Kie mi prenos viandon, 


por doni ai tiu tuta popolo ? ĉar ili 
pioras antaŭ mi, dirante : Donu al ni 
vtandon por manĝi. 14 Ne povas mi 
sola porti tiun tutan popolon, ĉar ĝi 
estas tro peza por mi* 15 Kaj se 
Vi tiel agas kun mi, tiam mortigu 
min, se mi plaĉas al Vi, por ke mi ne 
vidu mian maifeliĉon, 

16 Tiam la Eternuio diris al Mo- 
seo : Kolektu al Mi sepdek virojn el 
ia plejaĝuloj de Izrael, pri kiuj vi 
scias, ke ili estas la plejaĝuioj de la 
popolo kaj ĝiaj gvidantoj, kaj prenu 
ilin al la tabernaklo de kunveno, ke 
ili stariĝu tie kun vi. 17 Kaj Mi 
malleviĝos kaj parolos tie kun vi, 
kaj Mi deprenos iom de la spirito, 
kiu estas sur vi, kaj Mi metos sur 
ilin, por ke iii portu kun vi la ŝarĝ- 
on de la popolo kaj por ke vi ne 
portu sola. 18 Kaj al la popolo 
diru : Prepariĝu por morgaŭ, kaj vi 
manĝos viandon ; ĉar vi ploris al la 
oreloj de ia Eternulo, dirante ; Kiu 
manĝigos aL ni viandon ? bone estis 
al ni en Egiptujo—tial la Eternulo 
donos al vi viandon, kaj vi manĝos, 
19 Ne dum unu tago vi manĝos, kaj 
ne dum du tagoj kaj ne dum kvin 
tagoj kaj ne duin dek tagoj kaj ne 
dum dudek tagoj ; 20 sed dum tuta 

monato, ĝis ĝi eliros tra viaj nazotruoj 
kaj fariĝos al vi aboinenaĵo, pro Ŭo r 
ke vi malŝatis la Eternuion, kiu estas 
inter vi, kaj vi pioris antaŭ Li, dirante : 
Por kio ni eliris el Egiptujo? 21 Kaj 
Moseo diris: E 1 sescent mil pied- 
irantoj konsistas la popolo, en kies 
mezo mi estas ; kaj Vi diras : Mi donos 
al ili viandon, ke ili manĝos dum 
tuta monato 1 22 Ĉu oni buĉu por 

ili ŝafojn kaj bovojn, por ke sufiĉu 
por ili ? aŭ ĉu ĉiujn fiŝojn de ia maro 
oni kolektu por iii, por ke sufiĉu por 
ili ? 

23 Tiam la Eternulo diris al Moseo : 
Cu la brako de la Eternulo estas tro 
maUonga? nun vi vidos, ĉu plenum- 
iĝos al vi Mia vorto, aŭ ne. 24 Kaj 
Moseo eiiris, kaj transdiris al la po- 
polo la vortojn de ia Eternulo ; kaj 
li kolektis sepdek virojn el la plej ■ 
aĝuloj de ia popolo, kaj ii starigis ilin 
ĉirkaŭ ia tabernaklo, 25 Kaji la 
Eternulo malleviĝis en nubo kaj 
parolis kun li, kaj Li deprenis iom 
de la spirito, klu estis sur li, kaj 
metis sur la sepdek virojn plej- 
aĝulojn. Kaj kiam haitis sur ili la 
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spirito, iii ekprofetis kaj ne ĉesis* 
26 Sed restis du viroj en la tendaro ; 
la nomo de unu estis Eldad, kaj la 
aomo de la dua estis Medad ; kaj 
suriris sur ilin la spirito—ear ili estis 
inter la enskfibitaj, sed ne eiiris at ia 
tabernaklo kaj ili ekprofetis en la 
tendaro, 27 Tiam kuris junulo kaj 
raportis al Moseo, kaj diris : Eldad 
kaj Medad profetas en la tendaro. 
28 Kaj respondis Josuo» filo de Nuti, 
kaj servantode Moseo detempe de lia 
juneco, kaj diris : Mia sinjoro Moseo, 
malpermesu al ili. 29 Sed Moseo 
diris al li : Ĉu vi ĵaiuzas pri mi ? 
estus dezirinde, ke la tuta popolo de 
la Eternulo fariĝu profetoj, se la 
Eternulo metus Sian spiriton sur 
ilin. 30 Kaj revenis Moseo en la 
tendaron, li kaj la plejaĝuloj de IzraeL 
31 Kaj vento elmoviĝis de la Eteriv 
ulo, kaj alportis de la maro koturn- 
ojn kaj jetis ilin sur la tendaron, sur 
la spaco de unutaga irado sur unu 
Hanko kaj sur ia spaco de unutaga 
irado sur la dua fianko, ĉirkaŭ la 
tendaro kaj en denseco de du ulnoj 
super la tero. 32 Kaj la popolo staris 
tiun tutan tagon kaj la tutan nokton 
kaj la tutan morgaŭan tagon kaj 
kolektis la koturnojn ; kiu kolektis 
plej malmulte, kolektis dek Eomer- 
ojn ; kaj ib diskusigis ilin al si ĉir- 
kau la tendaro* 33 Kiam la viando 
estis ankoraii inter iliaj dentpj kaj 
ankorau ne estis konsumita, eknamis 
kontraŭ la popolo la kolero de la 
Eternulo, kaj la Eternulo frapis la 
popolon per tre granda frapo, 34 Kaj 
oni donis al tiu loko la nomon Kibrot- 
Hataava, ĉar tie oni enterigis la hom- 
ojn, kiuj kapricts, 35 De Kibrot- 
Ĥataava la pojpolo ekvojiris al Ĥacerot 
kaj restis en Hacerot, 

KAJ ekparolis Mtrjarn kaj 
Aaron kontraŭ Moseo pro la 
edzino Etiopino, kiunli pren- 
is ; ĉar li prenis al si edzinon Etiopin- 
on* 2 Kaj ili diris; Ĉu nur kun 
Moseo parolis la Eternulo ? Li pa- 
rolis ja ankaŭ kun ni. Kaj la Etern- 
ulo tion aŭdis, 3 Sed Moseo estis 
homo tre modesta, pli oi eiuj homoj 
sur ia tero. 4 Kaj subite diris la 
Eternulo al Moseo kaj al Aaron kaj 
al Mirjam : EUru vi tri ai la tabernaklo 
de kunveno* Kaj iii eliris ĉiuj tri. 
5 Kaj la Eternulo malleviĝis en 
nuba kolono kaj stariĝis ĉe la pordo 


de la tabernaklo, kaj Li vokis Aaron- 
on kaj Mirjamon, Kaj ili ambaŭ 
eliris, 6 Kaj Li diris: Aŭskultu 
Miajn vortojn: se iu el vi estas pro- 
feto de la Eternulo, Mi aperas al li 
en vizio, Mi parolas kun li en sonĝo; 

7 sed ne tiel estas kun Mia sklavo 

Moseo: en Mia tuta domo Ii estas 
konĥdato. 8 Buŝon kontraŭ buŝo 
Mi parolas kun li, kaj malkaŝe, ne per 
enigmoj ; kaj la bildon de la Eternulo 
ii vidas, Kial vi ne timis paroli 
kontraŭ Mia sklavo Moseo ? 9 Kaj 

ekflamis la kolero de la Eternulo 
kontraŭ ili, kaj Li foriris. 10 Kaj 
la nubo fortumiĝis de super ia taber- 
naklo, kaj jen Mirjam ttovriĝis per 
lepro, kiel per neĝo, Kaj Aaron turn- 
iĝis al Mirjam, kaj il ekvidis, ke ŝi 
estas lepra. 11 Kaj Aaron diris ai 
Moseo : Mi petas, mia sinjoro, ne 
kalkulu al ni kiel pekon, ke ni agis 
malsaĝe kaĵ ke ni pekis; 12 ho, 
ŝi ne estu kiel malvivulo, ĉe kiu tuj 
post la eliro el la ventro de sia patnno 
forkonsumiĝis jam duono de la korpo, 
13 Kaj Moseo ekkriis al la Eternulo, 
dirante : Mi petas Vin, ho Dio, sanigu 
ŝin, 14 Kaj la Eternulo diris al 
Moseo : Se ŝia patro estus kraĉinta 
sur ŝian vizaĝon, ĉu ŝi tiam ne hont- 
us sep tagojn ? ŝi estu do enŝlosita 
dum sep tagoj ekster la tendaro, kaj 
poste ŝi revenu. 15 Kaj Mirjam 
estis enŝlosita ekster la tendaro dum 
sep tagoj ; kaj la popolo ne ehnoviĝis, 
ĝis Mirjam revenis. 16 Poste la 
popolo ekvojiris de Ĥacerot kaj 
iiaitis tendare en la dezerto Paran, 

KAJ la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante; 2 Sendu 

virojn, ke ili esplorrigardu ia 
iandon Kanaanan, kiun Mi donas al 
la Izraelidoj ; po unu viro el ĉiu tribo 
de iliaj patroj sendu, ĉiu estu emi- 
nentulo inter ili. 3 Kaj Moseo send- 
is ilin el la dezerto Paran laŭ la 
ordono de la Eternulo; ĉiuj ili estis 
eminentuloj inter ia Izraelidoĵ. 4 Kaj 
jen estas iliaj nomoj : el la tribo de 
Ruben, Ŝamua, ĥio de Zakur ; 5 el 

la tribo de Simeon, Ŝafat, filo de 
Ĥori; 6 el la tribo de Jehuda, 

Kaleb, ĥlo^ de Jefune ; 7 el la 
tribo de Isaĥar, Jigal, ĥlo de Jozef ; 

8 el la tribo de Efraim, Hoŝea, filc 

de Nun ; 9 el la tribo de Benjaraen, 

Palti, ĥlo de Rafu; 10 ei la 

tribo de Zebulun, Gadiel, ĥlo de 
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Sodi; ii ei la tribo de Jozef, el ia 
tribo de Manase, Gadi, filo de Susi; 
i2 ei la tribo de Dan, Amiel, filo de 
Geraali; 13 ei la tribo de Aŝer, 

Setur, filo de Miĥael ; 14 el la 

tribo de Naftali, Naĥbi, ĥlo de 
Vofsi; 15 el ia tribo de Gad, 

Geuei, ĥlo de Maĥi. 16 Tio estas 
la nomoj de ia viroj, kiujn Moseo 
sendis, por esplonigardi la landon. 
Kaj Moseo donis ai Hoŝea, filo de 
Nun, la nomon Josuo. 17 Kaj Mo- 
seo sendis ilin, por esplorrigardi la 
landon Kanaanan r kaj diris al lli : 
Iru tien tra la Sudo kaj suriru sur la 
monton ; iS kaj rigardu la landon* 
kia ĝi estas ; kaj la popolon, kiuioĝas 
en ĝi, ĉu ĝi estas forta aŭ malforta, 
ĉu ĝi estas malgrandnombra aŭ 
grandnombra; 19 kaj kia estas la 

tero s sur kiu ĝi sidas, cu ĝi estas 
bona aŭ malbona ; kaj kiaj estas la 
urboj, en kiuj ĝi loĝas, ĉu en tendaroj 
aŭ eo fortikajoj ; 20 kaj kia estas 

la tero, ĉu ĝi estas grasa aŭ malgrasa, 
eu estas sur ĝi arboj aŭ ne estas ; 
kaj estu kuraĝaj, kaj prenu iom el la 
fruktoj de ia iando. Kaj tlam estis 
la tempo de maturiĝado de vinberoj, 
21 Kaj ili iris kaj esplorrigardis la 
iandon de Ia dezerto Cin ĝis Reĥob 
antaŭ Ĥamat, 22 Kaj ili iris tra la 
Sudo, kaj venis ĝis ftebron, kie loĝis 
Afiiman, ŝeŝaj, kaj Talmaj, idoĵ de 
Anak. (Ĥebron estis konstruita sep 
jarojn antaŭ ol Coan de Egiptujo.) 
23 Kaj ili venis ĝis la valo Eŝkol, 
kaj ili detranĉis tie branĉon kun unu 
peniko da vinberoj, kaj ili ekportis 
ĝin sur stango duope; ankaŭ iom 
da granatoj kaj da figoj. 24 AI tiu 
loko oni donis la nomon Eŝkol, pro 
la peniko da vinberoj, kiufi de- 
tranĉis tie la Izraelidoj. 25 Kaj ili 
revenis post la esplorrigardo de ia 
lando post kvardek tagoj. 26 Kaj 
ili iris kaj venis al Moseo kaj al Aaron 
kaj al ia tuta komunumo de la Izrael- 
idoj en la dezerton Paran, en la 
lokon Kadeŝ, kaj donis al ili ra- 
porton kaj al la tuta komunumo kaj 
montris al ili la fruktojn de la 
lando. 27 Kaj ili rakontis ai li, 
kaj dkis : Ni venis en la iandon, en 
kiun vi sendis nin, kaj efektive en ĝi 
fluas lakto kaj mielo, kaj jen estas 
ĝiaj fruktoj ; 28 sed forta estas la 

popolo, kiu loĝas en la lando, kaj la 
urboj estas fortikigitaj, tre grandaj ; 


kaj ankaŭ la idojn de Anak ni vidis 
tie. 29 Amalek ioĝas en la suda 
parto de la lando, kaj ia Ĥetidoj kaj 
jebusidoj kaj Amoridoj loĝas sur ia 
monto, kaj la Kanaanidoj loĝas apud 
la maro kaj sur la bordo de Jordan, 
30 Kaj Kaleb trankviligis la popolon 
antaŭ Moseo, kaj diris : Ni iros, kaj 
ni ekposedos ĝin, ĉar ni povas ĝin 
venki. 31 Sed la viroj, kiuj iris 
kun li p diris : Ni ne povas iri al tiu 
popolo, ĉar ĝi estas pli forta ol ni. 
32 Kaj pri la lando, kiun ili esplorri- 
gardis, ili disvastigis inter la Izrael- 
idoj malhonan famon, dirante : La 
lando, kiun ni trapasis por espiorri- 
gardi ĝin T estas lando, kiu formanĝas 
siajn loĝantojn, kaj ia tuta popolo, 
kiun ni vidis en ĝi, estas homoj 
grandkreskaj ; 33 kaj tie ni vidis 

la gigantojn, la idojn de Anak ei ia 
glgantoj, kaj ni estis en niaj okuloj 
kiel lokustoj, kaj tiaj ni estis ankau 
en iliaj okuloj. 

TIAM tumultiĝis la tuta ko- 
mumimo kaj ekkrns, kaj la 
popolo ploris en tiu nokto. 
2 Kaj ekmurrnuris kontraŭ Moseo 
kaj kontraŭ Aaron ĉiuj Izraelidoj, 
kaj la tuta komunumo diris al ili: 
Ho, se ni estus mortintaj en la lando 
Egipta, aŭ se ni mortus en ĉi tiu 
dezerto I 3 Kaj por kio la Eternulo 
irigas nin en tiun iandon, por ke ni 
falŭ de glavo ? niaj edzinoj kaj in- 
fanoj fariĝos militakiro. Ĉu ne esfcas 
pli bone, ke ni revenu Egiptujon ? 

4 Kaj ili diris unu al aiia : Ni starigu 
al ni estron, kaj ni reiru Egiptujon. 

5 Tiam Moseo kaj Aaron jetiĝis 
vizaĝaltere antaŭ la tuta anaro de la 
komunumo de ia Izraelidoj. 6 Kaj 
Josuo, fllo de Nun, kaj Kaieb, fiio de 
Jefune, el tiuj, kiuj espiorrigardis la 
iandon, disŝins siajn vestojn, 7 kaj 
ili diris al la tuta komunumo de la 
tzraelidoj jene: La lando, kiun ni 
trapasis, por esplorrigardi ĝin T tiu 
lando estas tre, tre boaa. 8 Se la 
Eternulo estos favorkora ai ni, Li 
venigos nin en tiun landon kaj donos 
ĝin ai ni, tiun landon, en kiu fiuas 
lakto kaj mielo. 9 Nur ne ribelu 
kontraŭ la Eternulo, kaj ne timu la 
popolon de la lando, ĉar nia manĝ- 
otaĵo ili estas ; ilia ŝirmo foriĝis de 
ili, kaj la Eternulo estas kun ni ; ne 
fcimu ilin. 10 Kaj la tuta komunmno 
diris, ke oni mortigu ilin per ŝtonoj. 
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Sed la majesto de la Eternuio aperis 
en ia tabernakio de kunveno antaŭ 
ĉiuj Izraelidoj, 

ii Kaj la Eternulo diris al Moseo : 
Gis kiam incitados Mln ĉi tiu popoiof' 
kaj ĝis kiam ĝi ne kredos al Mi> mal- 
grau ĉiuj pruvosignoj, kiujn Mi faris 
meze de ĝi ? 12 Mi frapos ĝin 

per pesto kaj ekstermos ĝin, kaj Mi 
faros el vi popoion pii grandan kaj 
pli fortan ol ĝi, 13 Sed Moseo diris 
al la Eternulo : Aŭdos ia Egiptoj, el 
inter kiuj Vielkondukis ĉi tiun popoi- 
on per Via forto, 14 kaj ili diros al 
la loĝantoj detiulando, kiuj aŭdis, ke 
Vi, la Eternulo, estas meze de ĉi tiu 
popolo, kaj ke Vi, la Eternulo, montris 
Vin al ili okulon kontraŭ okulo, kaj ke 
Via nubo staras super ili, kaj ke Vi 
iras antaŭ ili dum la tago en nuba 
kolono kaj dum la nokto en kolono 
fajra; 15 se VI ekstermos ĉi tiun 
popolon kiel unu hotnon, tiam la 
popoloj, kiuj aŭdis la famon pri VI, 
dirus : 16 Ĉar la Eternulo ne povis 

venigi ĉi tiun popolon en la landon, 
pri kiu Li juris al ili, tial Li buĉis 
ilm en la dezerto. 17 Nun montriĝu 
do granda la forto de niia Sinjoro, 
laŭ la parolo, kiun Vi diris : 18 La 

Eternulo estas longepacienca kaj 
multe favorkora; Li pardonas kulpon 
kaj krirnon, sed antaŭ Li neniu esfas 
senkulpa; Li punas la kulpon de 
patroj sur hloj kaj nejjoj, en la tria 
kaj kvara generacioj, 19 Ho, par- 
donu la kulpon de ĉi tiu popolo laŭ 
Via granda favorkoreco kaj kiel Vi 
pardonadis al ĉi tiu popolo de 
Egiptujo ĝis nun, 20 Kaj la Etern- 
ulo diris : Mi pardonis konforme al 
via diro ; 21 sed kiel Mi vivas kaj 

kiel de la gloro de la Eternuio estas 
plena la tuta tero, 22 ĉiuj homoj, 
kiuj vidis Mian gloron kaj Miajn 
pruvosignojn, kiujnMi faris en Egipt- 
ujo kaj en la dezerto, kaj provis 
Min jam dek fojojn kaj ne aŭskultis 
Mian voĉon, 23 ne vidos la landon, 
pri kiu Mi ĵuris al iliaj patroj, kaj 
Ciuj, kiuj incitis Min t ne vidos ĝin* 
24 Sed Mian sklavon Kaleb, ĉar 
estis en li spirito alia kaj li estis 
obeema al Mi, lin Mi venigos en la 
landon, en kiun li iris, kaj lia idaro 
heredos ĝin, 25 Sed la Amalekidoj 
kaj Kanaanidoj loĝas en la valo; 
morgaŭ turnu vin kaj ekiru en la de- 
zerton sur la vojo al la Ruĝa Maro. 


26 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo kaj al Aaron, dirante : 27 Gis 

kiam ĉi tiu malbona komunumo mur- 
muros kontraŭ Mi ? la murmuradon 
de la Izraelidoj, kiim ili murmuras 
kontraŭ Mi, Mi aŭdis, 28 Diru al 
ili: Kiel Mi vivas, diras la Eternulo, 
kiel vi parolis al Miaj oreloj, tiel Mi 
faros al vi: 29 en ĉi tiu dezerto 

falos viaj kadavroj, kaj el ĉiuj viaj 
kalkulitoj, laŭ via tuta kalkulo, en la 
aĝo de dudak jaroj kaj pli, kiuj mur- 
muris kontraŭ Mi, 30 neniu venos 
en la landon, pri kiu Mi levis Mian 
manon, ke Mi loĝigos vin en ĝi, neniu 
krom Kaleb t hio de ĵefune, kaj 
Josuo, hlo de Nun, 31 Viajn in- 
fanojn, pri kiuj vi diris, ke ili fariĝos 
militakiro, Mi vemgos tien, kaj ili 
ekkonos la landon, kiun vi malŝatis. 
32 Sed vi viaj kadavroj falos en ci 
tiu dezerto. 33 Kaj viaj hloj estos 
paŝtistoj en la dezerto dum kvardek 
jaroj, kaj portos vian malĉastecon, 
ĝis kiarn viaj kadavroj konsumiĝos 
en la dezerto. 34 Laŭ la nombro 
de la tagoj, dum kiuj vi esplorrigardis 
la landon, kvardek tagoj, po jaro pro 
ĉiu tago, vi portos la punon pro via 
malbonago dum kvardek jaroj, por 
ke vi ekkonu Mian malfavoron, 
35 Mi, la Eterouio, tion diris : tion 
Mi faros al tiu tuta inalbona kornun- 
umo, kiu ribelis kontraŭ Mi; en ĉi 
tiu dezerto ili pereos kaj ĉi tie iii 
rnortos. 36 Kaj la viroj, kiujn Moseo 
sendis, por esplorrigardi la landon, 
kaj kiuj revenis kaj murmurigis kon- 
trau li la tutan komunumon, disvastig- 
ante rnalbonan famon pri la lando — 
37 tiuj viroj, kiuj disvastigis mal* 
bonan famon pri la lando, mortis de 
pesto antaŭ la Eternulo. 38 Sed 
josuo, ftlo de Nun, kaj Kaleb, filo 
de Jefune, restis vivaj el tiuj viroj, 
kiuj iris, por esplorrigardi la landon. 
39 Kaj Moseo diris tiujn vortojn ai 
ĉiuj Izraelidoj, kaj la popolo tre 
malĝojis. 40 Kaj ili leviĝis fru- 
matene, kaj iris sur la supron de la 
monto, dirunte : Jen ni estas, kaj ni 
iru sur la lokon, pri kiu parohs la 
Eternulo; ĉar ni pekis. 41 Sed 
Moseo diris : Por kio vi kontraŭagas 
al la vortoj de la Eternulo ? tio ja ne 
sukcesos. 42 Ne iru, ĉar la Etern- 
ulo ne estas inter vi; kaj ne estu 
frapataj antaŭ viaj malamikoj. 43 Car 
la Amalekidoj kaj la Kanaanidoj estas 
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tie antaŭ vi, kaj vi falos de gtavo ; 
ĉar pro tio r ke vi deturniĝis de la 
Eternulo, la Eternulo ne estos kun 
vi. 44 Sed ili obstinis, kaj iris sur 
la supron de la monto; tamen la 
kesto de la interiigo de la Eternulo 
kaj Moseo ne eliris el la tendaro. 
45 Kaj malsupreniris la Amalekidoj 
kaj la Kanaanidoj, kiuj loĝis sur la 
monto, kaj batis ilin kaj persekutis 
ilin ĝis Ĥorma, 

KAĴ la Eternulo ekparolis 
al Moseo, dirante : 2 Parolu 

al la Izraelidoj, kaj diru al 
ili : Kiam vi venos en la landon de 
via loĝado, kiun Mi donas al vi, 

3 kaj vi faros fajroferon al la Eternulo, 
bruloferon aŭ buĉoferon, plenumante 
sanktan promeson aŭ farante mem- 
volan oferon f aŭ en viajfestoj, por fari 
agrablan odoraĵon al la Eternulo el 
grandaj brutoj aŭ el malgrandaj : 

4 tiam la oferdonanto devas alporti al 

la Eternulo farunoferon el dekono de 
efo da delikata faruno, miksita kun 
kvarono de hino da oleo ; 5 kaj da 

vino por verŝofero kvaronon de hino 
aldonu al la brulofero aŭ al la buĉ- 
ofero al ĉiu ŝafido. 6 Kaj ĉe ŝafo 
alportu farunoferon ei du dekonoj 
de efo da delikata faruno, miksita 
kun triono de hino da -oleo. 7 Kaj 
da vino por verŝofero trionon de 
hino; alportu tion kiel agrablan 
odoraĵon al la Eternulo. 8 Kaj se 
bovidon vi alportos kiel bruloferon 
aŭ buĉoferon, por plenumi sanktan 
promeson* aŭ kiel pacoferon al la 
Eternulo, 9 tiam kun la bovido 
oni devas alporti farunoferon el tri 
dekonoj de efo da delikata farunOj 
miksita kun duono de hino da oleo ; 

10 kaj da vino por verŝofero alportu 
duonon de hino, kiel fajroferon, 
agrablan odoraĵon al la Eternuio. 

11 Tiel oni devas fari ĉe ĉiu bovo aŭ 
ĉe ĉiu ŝafo aŭ ĉe brutido el ŝafoj aŭ 
kaproj. 12 Laŭ la nombro de la 
oferoj, kiujn vi faros ( agu tiel ĉe ĉiu, 
laŭ iha nombro. 13 Ĉiu indigeno 
faru tion tiamaniere, alportante fajr- 
oferon, agrablan odoraĵon al la Eterii- 
ulo. 14 Kaj se loĝas inter vi freind- 
ulo aŭ kiu ajn estas inter vi en viaj 
generaciojp kaj li alportos fajroferon, 
agrablan odoraĵon a l la Eternulo, 
tiam li faru tiel, kiel vi faras. 15 Por 
la tuta komunumo devas esfi unu 
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ieĝo f por vi kaj por la fremdulo inter 
vi ; leĝo eterna en viaj generacioj, 
kiel por vi, tiel ankaŭ por la fremdulo, 
estu antaŭ la Eternulo. 16 Unu 
ieĝo kaj unu rajto estu por vi> kaj 
por la fremdulo, kiu loĝas kun vi, 

17 Kaj la Eternulo ekparoJis al 
Moseo, dirante : 18 Parolu al la 

Izraelidoj, kaj diru al ili: Kiam vi 
venos en ia landon* en kiun Mi vin 
kondukas, 19 kaj vi manĝos la 
panon de tiu lando, tiam donu ofer- 
donon a! la Eternulo. 20 Kiel unua- 
aĵon el via pasto alportu oferdone 
kukon ; kiel oferdonon el la grenejo, 
tiel oferdonu ĝin. 21 E 1 la unuaaĵoj 
de via pasto donu al la Eternulo 
oferdonon en viaj generacioj. 

22 Kai se vi eraros* kaj ne plenumos 
ĉiujn tiujn ordonojn, kiujn Ja Eternulo 
diris al Moseo, 23 ĉion, kion la 
Eternulo ordonis al vi per Moseo, 
de la tago, en kiu la Eternulo ardonis» 
kaj plue, en viaj generacioj : 24 ti- 

am se pro neatento de la komunumo 
estis farita la eraro t la tuta komun- 
umo alportu unu bovidon kiel brui- 
oferon, kiel agrablan odoraĵon al la 
Eternulo, kun ĝia farunofero kaj ĝia 
verŝofero laŭ la regularo, kaj umi 
kapron kiel pekoferon, 25 Kaj la 
pastro pekliberigos la tutan kotnnn- 
umon de la Izraelidoj, kaj estos par- 
donite al ili; ĉar tio estis eraro, ksj 
ili alportis sian oferon* fajrofcron al 
la Eternulo, kaj sian pekoferon antaŭ 
la Eternulo pro sia peko, 26 Kaj 
estos pardonite al la tuta komunumo 
de la Izraelidojj kaj al la fremdulo, 
kiu loĝas inter ili; ĉar la tuta popolo 
eraris, 27 Kaj se unu homo pekos 
per erarOj tiam li alportu kaprinon 
jaraĝan kiel pekoferon, 28 Kaj la 
pastro peklibengos la homon, kiu 
eraris, pekante per eraro aataŭ la 
Eternulo ; li pekliberigos lin, kaj estos 
pardonite al li. 29 Kiei por la in- 
diĝeno el la Izraelidoj, tiel ankaŭ 
por la fremdulo, kiu loĝas inter ili f 
unu leĝo estu por vi por tiu, kiu eraris. 
30 Sed se iu faris ion per mano mal- 
humila, ĉu li cstas indiĝeno, ĉu fremd- 
ulo, li blasfenns kontraŭ la Etern- 
ulo; kaj ekstermlĝos tiu homo el 
inter sia popolo ; 31 ĉar la vorton de 

la Eternulo li maiestimis kaj Lian 
ordonon li malobeis; ekstermiĝu 
tiu homo, lia peko estas sur 11. 

32 Kiam ia Izraelidoj estis en la 






















15. 33—16. 22 NOMBROJ 

.___ - __ _ _ L ^ ! * 


dezerto, ili trovis liomoii, kiu ko- 
lektis lignon en tago sabata, 33 Kaj 
tiuj, kiuj trovis lin, kiam li kolektis 
lignon, aikondukis lin ai Moseo kaj 
al Aaron kaj al la tuta komunumo, 
34 Kaj oni metis lin en gardejon, 
ĉar ne estis ankoraŭ kiarigite, kion 
oni devas farialli. 35 Kaj la Etern- 
ulo diris al Moseo : Tiu horno mortu ; 
per ŝtonoj mortigu lin la tuta komun- 
umo ekster la tendaro, 36 Kaj la 
futa komunumo eikondukis lin ekster 
la tendaron kaj mortigis lin per ŝton- 
oj t kaj II mortis; kiel la Eternulo 
ordonis al Moseo. 

37 Kal la Eternulo diris al Moseo 
jene: 38 Parolu al la Izraelidoj* 

kaj diru al ili, ke ili faru al si kvastojn 
sur la randoj de siaj vestoj en siaj 
generacioj, kaj ili enmetu en la kvast- 
on de la rando fadenon bluan. 
39 Kaj ĝi estu por vi kvasto, kiun 
rigardante, vi rememoros ĉiujn or- 
donojn de la Eternulo kaj plenumos 
ilin kaj ne iros lau viaj koroj kaj 
viaj okuloj, kiujn vi malĉaste sekv- 
adas; 40 por ke vi memoru kaj 

plenumu eiujn Miajn ordonojn kaj 
estu sanktaj antau via Dio, 41 Mi 
cstas la Eternulo, via Dio, kiu el- 
kondukis vin el la lando Egipta, por 
ke Mi estu via Dio, Mi estas la 
Eternulo, via Dio, 

KAJ entreprenis Koraĥ, filo 
de Jichar, fiio de Kehat, ido 
de Levi, kaj Datan kaj 
Abiram, ftloj de Eliab, kaj On t ftlo 
de Pelet, idoj de Ruben, 2 kaj 
starigis antaŭ Moseo, kaj kun ili el 
la Izraelidoj ducent kvindek viroj t 
estroj de la komunumo, vokataj ai la 
kimvenoj ; homoj eminentaj ; 3 kaj 

ili kolektiĝis kontraŭ Moseo kaj kon- 
traŭ Aaron, kaj diris ai ili: Suĥĉe por 
vi I la tuta komunutno, ĉiuj estas ja 
sanktaj, kaj inter ili estas la Etern- 
ulo ; kiai do vi estrigas vin super la 
komunumo de la Eternulo ? 4 Kaj 

Moseo tion aŭdis, kaj jetis sin vizaĝ- 
altere. 5 Kaj li ekparolis al Koraĥ 
kaj al Ua tuta anaro, dirante : Morgaŭ 
la Eternulo montros, kiu estas Lia 
kaj kiu estas sankta, por ke Li al- 
proksimigu lin al Si; kaj kiun Li 
elektos, tiun Li alproksimigos al Si. 
6 Faru jenon : prenu al vi incens- 
ujojn, Koraĥ kaj lia tuta anaro, 7 kaj 
metu sur illn fajron kaj metu sur ilin 


incenson antaŭ la Eternulo morgaŭ ; 
kaj kiun la Eternulo elektos, tiu estos 
la sanktulo. Estas troe, ho Levidoj i 
8 Kaj Moseo diris al Koraĥ : Aŭskultu 
do, idoj de Levi: 9 ĉu ne sufiĉas 

al vi f ke la Dio de la Izraehdoj dis- 
tingis vin inter la komunumo de 
Izrael, por alproksimigi vin al Si r 
por ke vi plenumu la servojn en la 
tabernaklo de la Eternulo kaj por ke 
vi staru antaŭ la komunumoj por servi 
al ĝi ? 10 Kaj Li alproksimigis vin 

kaj ĉiujn viajn fratojn, la idojn tle 
Levi, kun vi; kaj nun vi postulas eĉ 
pastrecon I 11 Tiamaniere vi kaj 
via tuta anaro ekribelis kontraŭ la 
Eternulo ; sed kio estas Aaron, ke vi 
murmuras kontraŭ h ? 12 Kaj Mo- 

seo sendis voki Datanon kaj Abir- 
amon, filojn de Eliah ; sed ili diris : 
Ni ne iros I 13 ĉu ne sufiĉas, ke 
el lando, en kiu fluas lakto kaj mielo, 
vi elirigis nm, por pereigi nin en Ja 
dezerto ? kaj vi volas ankoraŭ regi 
super ni ? 14 Ja ne en landon, en 

kiu fiuas lakto kaj rnielo, vi venigis 
nin, kaj vi ne donis al ni posedajon 
el kampoj kaj vinberĝardenoj ! cu vi 
volas blindigi la okulojn de ĉi tiuj 
homoj ? ni ne iros, 15 Kaj tio tre 
kolerigis Moseon, kaj li diris al Ja 
Eternuio : Ne turnu Vin al iha ofero ; 
eĉ unu azenon mi ne prenis de iti, 
kaj al neniu el ili mi faris ian mal- 
bonon. iĝ Kaj Moseo diris al Ko- 
raĥ : Vi kaj via tuta anaro estu antau 
la Eternulo morgaŭ, vi kaj ili kaj 
Aaron, 17 Kaj prenu ĉiu sian in- 
censujon kaj metu sur ĝin incenson, 
kaj aiportu antaŭ la Eternulon ĉiu 
sian mcensujoii, ducent kvindek in- 
censujojn ; ankaŭ vi kaj Aaron, ĉiu 
sian incensujon* 18 Kaj ili prenis 
ĉiu sian incensujon kaj metis sur ĝin 
fajron kaj ŝutis sur ĝin mcenson, 
kaj ili stariĝis ĉe la pordo de la taber- 
naklo de kunveno, ankaŭ Moseo kaj 
Aaron, 19 Kaj kunvenigis kontraŭ 
ili Koraĥ la tutan anaron ĉe la pordo 
de la tabernaklo de kunveno; kaj 
montriĝis ia majesto de la Eternulo 
al la tuta komunumo, 

20 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo kaj al Aaron> dirante : 
2r Apartiĝu de ĉi ttu anaro, kaj Mi 
ekstermos ilin en momento. 22 Kaj 
ili jetis sin vizaĝaltere, kaj diris : Ho 
Dio, Dio de la spiritoj de ĉia karno I 
unu pekis r kaj Vi volas koleri Ja 
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tutan komunurtion ? 23 Kaj la Etern- 

ulo ekparolis al Moseo* dirante: 
24 Diru al !a komunumo jene : Foriru 
de cirkaŭ la loĝejo de Koraĥ, Datan # 
kaj Abiram* 25 Kaj Moseo leviĝis 
kaj iris at Datan kaj Abiram, kaj post 
li iris ia plejaĝuloj de Izraei. 26 Kaj 
li diris al la komunumo : Foriru do 
de ia tendoj de tiuj malbonaj homoj, 
kaj tuŝu nenlon, kio apartenas al ili» 
por ke vi ne pereu pro ĉiuj iliaj 
pekoj. 27 Kaj ili foriris de ĉirkau 
la ioĝejo de Korafi, Datan, kaj Abi- 
ram; sed Datan kaj Abiram eliris ? 
kaj staris ĉe la pordo de siaj tendoj 
kune kun siaj edzinoj, filoj, kaj tnal- 
grandaj infanoj. 28 Kaj Moseo diris : 
Per tio vi ekscios* ke la Eternulo 
sendis min, por fari ĉiujn tiujn afer- 
ojn, kaj ke mi ne faris iaŭ mia koro: 
2 q se per la ordinara morto de ĉiuj 
homoj mortos ĉi tiuj> aŭ ilin trafos 
la sorto, kiu povas traĥ ĉiun hornon, 
tiam ne la Eternulo sendis min. 
30 Sed se novan aperon kreos la 
Eternulo, kaj la tero malfermos sian 
buŝon, kaj englutos ilin, kaj ĉion, 
kio apartenas al ili, kaj ili vivaj mal- 
supreniros en Ŝeolon> tiam sciu, 
ke ĉi tiuj homoj blasfemis kontraŭ 
ia Eternulo. 31 Apenaŭ li ĥnis 
paroli ĉion tion, disfendiĝis la tero f 
kiu estis sub ili; 32 kaj la tero 

malfennis slan buŝon kaj englutis 
Oin kaj iliajn domojn kaj ĉiujn hom- 
ojn de Koraĥ kaj la tutan havon. 

33 Kaj ili t kaj ĉio, kio apartenis ai 
ili, malsupreniris vivaj en Seolon, 
kaj fermiĝis super iii la tero* kaj ili 
forpereis el inter la komunumo, 

34 Kaj ĉiuj Izraelidoj., kiuj estis 
ĉirkaŭ ili» forkuris ĉe ilia krio ; ĉar 
ili diris : Ke nin ankaŭ la tero ne en- 
glutu* 35 Kaj fajro eliris de la 
Eternulo, kaj ĝi forbruligis tiujn 
ducent kvindek homojn, kiuj alportis 
la incenson. 

36 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 37 Diru al Eleazar, 

filo de la pastro Aaron t ke li levu la 
incensujojn el la brulintaĵo, sed la 
fajron disjetu malproksimen; ĉar 
sanktiĝis 38 la incepsujoj de tiuj, 
kiuj per sia vivo pagis pro la peko ; 
kaj oni faru el iii tavoletoj n, por tegi 
la altaron ; ĉar oni alportis ilin antaŭ 
la Eternulon, kaj ili sanktiĝis; kaj 
ili estu memoriga signo por la 
Izraelidoj. 39 Kaj Eleazar t la pastro, 


prenis la kuprajn inccnsujojn, 
kiujn alportis la bruligitaj t kaj ta- 
voligis ilin t por tegi la altaron 
40 memorige por la Izraelidoj, ke 
laiko, kiu ne estas el la idoj de Aaron, 
ne alproksimiĝu, por Incensi antaŭ la 
Eternulo, por ke li ne fariĝu kiel 
Koraĥ kaj lia anaro, kiel diris la 
Eternulo al li per Moseo, 

41 Kaj en la sekvanta tago la tuta 
komunumo de ia Izraelidoj ekmurmuris 
kontraŭ Moseo kaj kontraŭ Aaron, 
dirante : Vi mortigis la popolon de la 
Eternulo. 42 Kaj kiam kolektiĝis 
la komunumo kontraŭ Moseo kaj 
kontraŭ Aaron, ili turniĝis al la taber- 
naklo de kunveno; kaj jen kovris 
ĝin la nubo kaj aperls la majesto de 
la Bternulo. 43 Kaj eniris Moseo 
kaj Aaron en Ja antaŭan parton de la 
tabernaklo de kunveno. 44 Kaj la 
Eternulo ekparolis al Moseo, dirante : 
45 Foriĝu ei inter ĉi tiu komunumo, 
kaj Mi pereigos ilin en momento. 
Sed ili jetiĝis vizaĝaltere. 46 Kaj 
Moseo diris al Aaron: Frenu vian 
incensujon kaj metu sur ĝin fajron 
de la altaro kaj ŝutu sur ĝin incenson 
kaj iru rapide al la komunumo kaj 
pekliberigu ĝin; ĉar eliris kolero 
de antaŭ la Eternulo, komenciĝis 
la frapado. 47 Tiam Aaron prenis, 
kiel diris Moseo, kaj kuris en la 
mezon de la komunumo; kaj jen 
komenciĝis jam la frapado en la 
popolo. Kaj li metis la incenson kaj 
pekliberigis ia popolon. 48 Li star- 
iĝis inter la mortintoj kaj lavivantoj, 
kaj la frapado ĉesiĝis. 49 Kaj la 
nombro de ia mortintoj de la frapado 
estis dek kvar mil sepcent t krom tiuj, 
kiuj mortis pro Koraĥ. 50 Kaj Aaron 
revenis al Moseo al la pordo de la 
tabernaklo de kunveno ; kaj la frap- 
ado ĉesiĝis. 

KAJ la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 2 Parolu al 

la Izraelidoj* kaj prenu de ili 
po unu bastono de ĉiu tribo, de ĉiuj 
tliaj triboj dek du bastonojn, kaj ĉies 
nomon skribu sur lia bastono. 3 Sed 
la nomon de Aaron skribu sur la 
bastono de Levi; ĉar unu bastono 
devas esti de la estro de iiia tribo. 
4 Kaj kuŝigu ilin en la tabernaklo 
de kunveno antaŭ la kesto de atesto, 
kie Mi aperas al vi. 5 Kaj kiun 
viron Mi elektos, ties bastono ek- 
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17. 0—18* 18 


NOMBROJ 


floros ; kaj tiel Mi silentigos antau 
Mi la murmuradon de la Izraeiidoj, 
kiun ili niurmuras kontraŭ vi, 6 Kai 
Moseo parolis at )a Izraelidojj kaj 
ĉiuj iliaj estroj donis al li po unu 
bastono de ĉiu tribo s laŭ iliaj triboj 
dek du bastonojn; kaj la bastono 
de Aaron estis inter iĥaj bastonoj. 
7 Kaj Moseo kuŝigis la bastonojn 
antaŭ la Eternulo en ia tabernaklo 
de atesto. 8 Kaj en la sekvanta 
tago Moseo venis en la tabernaklon 
de atesto ; kaj jen ekfioris la bastono 
de Aaron de la domo de Levi, kaj 
elirigis burĝonojn kaj donis florojn 
kaj maturigis migdalojn. 9 Kaj Mo- 
seo elportis ĉiujn bastonojn de antaŭ 
la Eternuio al ĉiuj Izraelidoj ; kaj ili 
vidis, kaj ĉiu prenis sian bastonon. 

10 Kaj la Eternulo diris al Moseo : 
Remetu la bastonon de Aaron antaŭ 
la keston rfe atesto, por ke ĝi esfcu 
gardata kiel meniorsigno por la ribel- 
emuloj, por ke ĉesiĝu ilia murmurado 
kontraŭ Mi, kaj por ke ili ne mortu, 

11 Kaj Moseo faris tion ; kiel la 
Eternulo ordonis al ii, tiei li faris. 

iz Kaj la Izraelidoj diris al Moseo : 
Jen ni mortas, ni pereas, ni ĉiuj pereas; 
13 ĉiu, kiu aiproksimiĝas al la taber- 

Eternulo, mortas; ĉu 
ni ĉiuj mortos } 

KAĴ la Eternulo diris al 
Aaron: Vi kaj viaj filoj kaj 
la domo de via patro kune kun 
vi portos snr vi )a kulpon pri la taber- 
nakio, kaj vi kaj viaj filoj kune kun vi 
portos la kulpon pri via pastrado. 
£ Ankaŭ viajn fratojn, la tribon de 
Levi, la genton de via patro, alproks- 
imigu al vi ; iii aliĝu al vi kaj servu 
vin ; kaj vi kune kun viaj filoj estos 
ee la tabernaklo de atesto. 3 Kaj ili 
prizorgu la gardadon de vi kaj la 
gardadon de la tuta tabernaklo ; nur 
al la objektoj de Ja sanktejo kaj al la 
altaro ili ne alproksinŭĝu, por ke ili 
ne mortu, kiel ili, tiel ankaŭ vi. 

4 Ib aliĝu al vi kaj plenumu la zorg- 
adon pri la tabernaklo de kunveno, 
koncerne ĉiujn servojn en la taber- 
naklo ; sed laiko ne alproksimiĝu al 
vi. 5 Kaj plenumu la zorgadon 
pri la sanktcjo kaj la zorgadon pri La 
altaro, por ke ne estu plu kolero 
kontraŭ la Izraelidoj. 6 Kaj Mi 
prenis viajn fratojn, la Levidojn, el 
inter la Izraelidoj ; donace al vi ili 
estas donitaj por la Eternulo, por 


plenumi la servojn en la tabernaklo 
de kunveno. 7 Kaj vi kune kun 
viaj ĥloj plenumu vian pastradon en 
ĉio s kio koncernas la altaron, kaj 
tion, kio estas maiantaŭ la kurteno, 
kaj servu ; kiel donacon Mi donas al 
vi la servadon de via pastrado ; sed 
laiko, kiu alproksimiĝcs, estu mort- 
igita. 

8 Kaj la Eternulo diris al Aaron : 
Mi donis al vi la zorgadon pri Miaj 
oferdonoj : ĉion, kion konsekras la 
Izraelidoj, Mi donis al vi kaj al viaj 
filoj, kiel sanktan apartenajon per 
leĝo eterna. 9 Jen kio apartenas 
al vi el la plejsanktaĵoj, el la brulig- 
atajo : ĉiu ilia ofero, kiel ĉiu iba farun- 
ofero, tiel ankaŭ ĉiu ilia pekofero 
kaj ĉiu ilia kulpofero, kiun ili donos 
al Mi, estas plejsanktajo por vi kaj 
por viaj ŭloj. 10 Sur la plej sankta 
loko manĝu tion ; ĉiu virseksulo povas 
Uon manĝi, Sankta ĝi estu por vi. 
11 Kaj jen kio apartenas al vi : iliaj 
donacataj oferdonoj el ĉiuj skuoferoj 
de la Izraelidoj ; al vi Mi donis ilin 
kaj al viaj filoj kaj al viaj ĥlinoj kune 
kim vi, per leĝo eterna; ĉiu pura 
en via domo povas tion manĝi. 
iz Ĉion plej bonan el oleo kaj ĉion 
plej bonan el mosto kaj el greno f iliajn 
uuuaaĵojn, kiujn ili donasal la Etern- 
ulo, Mi fordonis al vi. 13 La unuaj 
produktoj de ĉio, kio estas sur ilia 
tero, kiujn ili alportos al la Etern- 
ulo, apartenas al vi ; ĉiu pura en 
via domo povas tion manĝi. 14 Ĉio, 
kio estas konsekrita en izrael, apar- 
tenas ai vL 15 Ĉiu utermalferminto 
ei iiuj vivaj estaĵoj, kiun ili aiportas 
al la Etemuio, kiel el homoj, tiel 
ankaŭ el brutoj, apartenas al vi ; 
tamen prenu elaĉeton pro unuenask- 
ito el homoj, kaj ankaŭ pro unue- 
naskito ei malpuraj brutoj prenu el- 
aĉeton. r6 llia elaĉeto estas : post la 
aĝo de imu monato prenu elaĉeton 
laŭ via takso, kviu siklojn da arĝento 
lau la sankta siklo, kiu konsistas el 
dudek geroj, 17 Nur pro unuenask- 
ito el bovoj aŭ pro unuenaskito el 
ŝafoj aŭ pro unuenaskito el kaproj 
ne prenu elaĉeton : ili estas sanktaĵo ; 
per ilia sango aspergu la altaron, 
kaj ilian sebon bruligu kiel faji- 
oferon, agrablan odoraĵon aila Etern- 
Lilo. 18 Sed Uia viando apartenas 
al vi; kiel la brustajo de skuofero 
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18. 19—19. 13 


kaj la dekstra femuro t ĝi apartenas al 
vi, 19 Ĉiujn sanktajn oferdonojiij 
kiujn alportas la Izraelidoĵ al la 
Eternulo, Mi donis al vi kaj al viaj 
filoj kaj al viaj filinoj kune kun vi, 
per leĝo eterna. TIo estas interligo 
de salo por eterne antaŭ la Eternulo 
por vi kaj por via idaro kune kun vi, 
20 Kaj la Eternulo diris al Aaron : 
En ilia tero vi ne havos heredaĵon, 
kaj parton vi ne havos inter iii ; Mi 
estas via parto kaj via heredajo meze 
de la Izraelidoj. 

21 Kaj al la filoĵ de Levi Mi donis 
kiel heredaĵon dekonaĵon de ĉio en 
Izrael, rekompence pro ilia servado, 
kiun ili faras, la servado en ia taher- 
naklo de kunveno. 22 Kaj la Izrael- 
idoj ne alproksimiĝu plu al la taber- 
naklo de kunveno, por ke iii ne portu 
pekon kaj ne mortu. 23 Nur Ja 
Levidoĵ mem plenumu la servadon 
en la tabernaklo de kunveno kaj 
portu sur si ilian pekon ; leĝo eterna 
tio estu en viaj generacioj ; kaj inter 
la Izraelidoj ili ne havos posedajon. 
24 Ĉar la dekonaĵon de la Izraelidoj, 
kiun ili alportos al la Eternulo ofer- 
done, Mi donis al la Levidoj kiel 
posedaĵon ; tialMidiris al ili, ke inter 
la Izraelidoj ili ne havu posedaĵon* 

25 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante: 26 Al la Levidoj 

parolu, kaj diru al ili: Kiam vi prenos 
de la Izraelidoj la dekonaĵon, kiun 
Mi donas al vi de ili kiel posedaĵon, 
tiam levu el ĝi oferdonon por la 
Eternulo, dekonaĵon el la dekonaĵo. 

27 Kaj estos kalkulata al vi via 
oferdono, kiel greno el la garbejo 
kaj kiel abundaĵo el la vinpreinejo. 

28 Tiamaniere vi ankaŭ alportos 
oferdonon al la Eternulo el ĉiuj viaj 
dekonaĵoj, kiujn vi prenos de la 
Izraelidoj ; kaj vi donos ei ili la ofer- 
donon, destinitan por la Eternulo, 
al la pastro Aaron. 29 E 1 ĉiuj 
ricevataj donacoj alportu oferdonon 
al la Eternulo, el ĉio plej bona en ĝi 
ĝian parton konsekritan. 30 Kaj 
diru al iJi : Kiam vi alportos ei tio la 
plej bonan parton, tiam ĝi estos 
kalkulata al la Levidoj kiel enspezo 
el la garbejo kaj kiel enspezo el la 

' vinpremejo. 31 Kaj vi povas tion 
manĝi sur Ĉiu loko, vi kaj via domo ; 
ĉar tio estas pago al vi pro via serv- 

■ ado en la tabernaklo de kunveno, 
32 Kaj vi ne portos pri tio pekon, 


kiarn vi alportos la plej bonan parton 
el tio; kaj vi ne malsanktigos la 
konsekritaĵon de la Izraelidoj, kaj 
vi ne mortos* 

KAj la Eternulo ekparolis 
ai Moseo kaj al Aaron, dir- 
ante: 2 ĵen estas la in- 

strukcio de !a leĝo, kiun la Eternulo 
starigis, dirante : Diru al la Izrael- 
idoj, ke ili venigu al vi bovinon ruĝan, 
sanan, kiu ne havas difekton kaj sur 
kiun ne estis metita jugo, 3 Kaj 
donu ĝin al Eleazar, la pastro, kaj li 
elkonduku ĝin ekster la tendaron, 
kaj oni buĉu ĝin antaŭ li. 4 Kaj 
Eleazar, la pastro, prenu iom el ĝia 
sango per sia ĥngro kaj aspergu sep 
fojojn per ĝia sango en la direkto al 
la antaŭa parto de la tabernaklo de 
kunveno. 5 Kaj oni forbruligu la 
bovinon antaŭ liaj okuloj : ĝian felon 
kaj ĝian karnon kaj ĝian sangon 
kune kun ĝia sterko oni forbruligu. 
6 Kaj la pasfro prenu cedran lignon 
kaj hisopon kaj ruĝan lanon kaj Jetu 
en la brulaĵon de la bovino. 7 Kaj la 
pastro lavu siajn vestojn kaj banu 
sian korpon en akvo, kaj postc li 
venu en la tendaron, kaj la pastro 
restos malpura ĝis la vespero. S Ksj 
tiu, kiu ĝin forbruligis, lavu slajn 
vestojn per akvo kaj banu sian korp- 
on en akvo, kaj ii restos malpura 
ĝis la vespero. 9 Kaj viro pura 
kolektu la cindron de la bovino kaj 
metu ĝin ekster la fendaro sur puran 
lokon, kaj ĝi estos konservata por la 
komunumo de la Izraelidoj por la 
akvo puriga: tio estas ofero pro* 
peka, 10 Kaj la kolektinto de ia 
cindro de la bovino lavu siajn vest- 
ojn, kaj li restos malpura ĝis la ves- 
pero. Tio estos leĝo eterna por la 
Izraelidoj, kaj por la fremduloj, kiuj 
loĝas inter ili* 11 Kiu ektuŝis la 
kadavron de ia homo, tiu restos 
malpura dum sep tag"oj ; 12 li sen- 

pekigos sin per ĝi en la tria tago kaj 
en la sepa tago, kaj li fariĝos pura ; 
kaj se li ne senpekigos sin en la tria 
tago kaj en la sepa tago, li nc fariĝos 
pura. 13 Ĉiu, kiu ektuŝis Ja kad- 
avron de homo, kiu mortis, kaj ne 
senpekigos sin, tiu malpurigas la 
loĝejon de la Eternulo ; kaj tiu homo 
ekstermiĝos el inter Izrael ; ĉar li 
ne estas aspergita per puriga akvo, 
li estas malpura, lia malpureco estas 
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19. 14—20. 20 NOMBROJ 


ankoraŭ sur !i. 14 jen estas la 

leĝo: se homo mortis en tendo, 
tiam ĉiu t kiu vcnas cn la tendon, 
kaj Cio, kio troviĝas en la tendo T 
estos malpura dum sep tagoj, 
15 Kaj ĉiu nefermita vazo, sur kiu 
ne estas kovrilo kvm ĝnureto, estas 
malpura, 16 Kaj ĉiu, kiu ektuŝis 
sur kampo glavmortigiton aŭ mort- 
inton aŭ oston de homo aŭ tombon, 
estos malpura dum sep tagoj. 17 Oni 
prenu por la malpurulo iom el !a 
cindro de la bruligita pekofero kaj 
verŝu sur ĝin akvon vivan en vazon ; 
18 kaj viro pura prenu hisopon kaj 
trempu ĝin en akvo f kaj aspergu la 
tendon kaj ĉiujn vazojn, kaj la hom- 
ojn, kiuj tie estis, kaj la tuŝinton 
de la osto aŭ de la mortigito au de la 
mortinto aŭ de la tomho. 19 Kaj la 
purulo aspergu la mulpurulon en la 
tria tago kaj en la sepa tago kaj 
senpekigu lin en la sepa tago ; kaj 
11 lavu siajtt vestojn kaj banu sin en 
akvo T kaj vespere li estos pura. 
20 Kaj se iu estos malpura kaj ne 
st*npekigos sin T tiu ekstermiĝos el 
inter ia komunumo, ĉar It malpurigis 
la sanktejon de la Eternulo: li ne 
cstas aspergita per puriga akvo T li 
estas malpura. 21 Kaj tio estu por 
vi leĝo eterna. Kaj tiu, kiu aspergls 
per ia puriga akvo, lavu siajn vestojn ; 
kaj la ektuŝinto de la puriga akvo 
estos malpura ĝis la vespero. 22 Kaj 
ĉio T kion ektuŝos la malpurulo, estos 
malpura; kaj la homo, kiu ektuŝis, 
estos inalpura ĝis ia vespero* 

KAĴ venis la Izraelidoj, la 
tiita komutiumo ( en La dezert- 
on Cin en la unua monato ; 
kaj lŭ popolo ekloĝis en Kadeŝ, kaj 
tie mortis Mirjam kaj estis tie enter- 
igita. 2 Kaj ne estis akvo por la 
komunumo, kaj lli koiektiĝis kontiaŭ 
Moseo kaj Aaron. 3 Kaj la popolo 
malpacis kontraŭ Moseo, kaj ili diris 
jene : Ho, kial ni ne mortis tiam, kiam 
niortis niaj fratoj antaii la Eternulo ! 
4 Kaj kiai vi venigis la konuinumon 
de la Eternulo en ti tiun dezerton, 
por ke nl mortu ĉi tie kune kun niaj 
hrutoj ? 5 Kaj por kio vi elirlgis 

nin el Egiptujo, por venigi nin al ĉi 
tiu malbona loko, kie oni ne povas 
semi. kie ne ekzistas figaiboj nek 
vinberoj nek granatoj, kaj kie ne 
ekzistas akvo por trinki ■ 6 l iain 


Moseo kaj Aaron iris de antaŭ la 
komunumo al la pordo de la tabcr- 
naklo de kunveno kaj ĵetiĝis vizaĝ- 
altere, kaj la majesto de la Etern- 
ulo aperis ai ili. 7 Kaj la Eternulo 
ekparolis al Moseo, dirante : 8 Prenu 
la bastonon kaj kuovenigu ia kom- 
unumon, vi kaj via frato Aaron T 
kaj parolu antaŭ iliaj okuloj al la 
roko T kaj ĝi donos sian akvon ; kaj vi 
elirlgos por ili akvon el la roko, kaj 
vj trinkigos la komumimon kaj ĝiajn 
brutojn. 9 Kaj Moseo prenis la 
bastonon de antau la Eternulo, kiel 
Li ordonis al li. 10 Kaj Moseo kaj 
Aaron kunvenigis la komunumcn 
antaŭ la rokon, kaj li diris al ili: 
Aŭskultu, ho ribeluloj, ĉu el ci tiu 
roko ni elirigu por vi akvon ? 11 Kaj 

Moseo levis sian manon kaj frapis la 
rokon per sia bastono du fojojn ; kaj 
ekŭuis multe da akvo, kaj trinkis la 
komunumo kaj ĝiaj brutoj. 12 Tiam 
Ja Eternulo diris al Moseo kaj al 
Aaron : Pro tio, ke vi ne kredis je 
Mi, por montri Min sankta en la 
okuloj de la Izraelidoj, tial vi ne ven- 
igos ĉi tiun komunumon en ia landon, 
kiun Mi donas al ili. 13 Tio estas 
la Akvo de MaLpaco, ĉe kiu Ja Izrael- 
idoj malpacis kontraŭ ia Eternulo 
kaj per kiu Li montris Sin sankta al 
ili. 

14 Kaj Moseo sendis senditojn el 
Kadeŝ al la reĝo de Edom, por diri; 
Tiel diras via frato Izrael: Vi scias 
ĉiujn maJfacilaĴGĴn, kiuj trafis nin; 
15 niaj patroj foriris eu Egiptujon, kaj 
ni loĝis en Egiptujo longan tempon, 
kaj la Egiptoj agis malbone kontraŭ 
ni kaj kontraŭ niaj patroj ; 16 kaj 

ni ekkrlis al la Eternuio, kaj Li aŭdis 
nian voĉon, kaj Li sendis anĝelon 
kaj elkondukis nin ei Egiptujo; kaj 
jen ni estas en Kadeŝ, urbo ĉe ia fino 
de viaj limoj ; 17 permesu do al ni 

trairi vian iandon; ni ne iros tra 
kampo nek tra vmberĝardeno* kaj 
ni ne trinkos akvon el ia putoj ; laŭ 
ia ĉefa publika vojo ni iros, ni ne 
flankiĝos dekstren nek maldekstren, 
ĝis ni trapasos viajn limojn. 18 Sed 
Edom dlris al li : Vi ne trapasos min, 
alie mi eliros kun glavo renkonte ai 
vn 19 Kaj la Izraelidoj diris al li: 
Laŭ la granda vojo ni iros ; kaj se ni 
trinkos vian akvon, mi kaj miaj brut- 
oj T mi pagos pro ĝi ; nemo pii, sole 
per miaj piedoj mi trairos. 2 0 Sed 






























NOMBROJ 20. 21—21. 22 

I li diris : Ne trainu Kaj Hclom elpaŝis 


kontraŭ Jin kun popolo irmltenombra 
kaj kun mano forta* 21 Kaj Edom 
ne volis permesi a 1 Izrael trapasi 
iiajn limojn ; kaj Izrael iris flankedeii, 
22 Kaj ili elmoviĝis el Kadeŝ ; kaj 
la Izraelidoj, la tuta koniunumo, 
venis al la monto Hor, 23 Kaj la 
l Eternulo ekparolis al Moseo kaj al 
Aaron sur la monto Hor; ĉe la limo de 
1 lalando Edoma, dirante : 24 Aaron 

alkolektiĝu al sia popoJo; ĉar pro 
tiOj ke vi malobeis Mian ordonon ĉe 
la Akvo de Maipaco, li ne venos en ia 
Zandon, kiun Mi donas ai la Izrael- 
idoj* 25 Prenu Aaronon, kaj Eiea- 
zaron, Han filon, kaj suririgu ilin sur 
la rnonton Hor; 26 kaj deprenu 

de Aaron liajn vestojn, kaj surmetu 
ilin sur Eleazaron, lian fiion ; kaj 
Aaron alkolektiĝu al sia popolo kaj 
mortu tie. 27 Kaj Moseo faris, kiel 
ordonis la Eternulo; kaj iii suriris 
sur la monton Hor antaŭ la okuloj de 
la tuta komunumo, 28 Kaj Moseo 
deprenis de Aaron iiajn vestojn, 
kaj surmetis ilin sur Eleazaron, lian 
i filon, Kaj Aaron mortis tie sur la 
supro de la monto. Kaj Moseo kaj 
Eleazar malsupreniris de !a monto. 
29 Kaj la tuta komunumo vidis, ke 
Aaron mortis, kaj la tuta domo de 
Izrael priploris Aaronon dum tridek 
I tagoj. 

KAĴ ia Kanaanido, ia reĝo 
de Arad, kiu loĝis en la 
Sudo, aŭdis, ke Izrael venas 
er la vojo de Atarim ; kaj li ekbatalis 
ontraŭ Izrael kaj kaptis kelkajn 
kiel militkaptitojn. 2 Tiam Izrael 
faris sanktan promeson al la Eternulo, 
kaj dirls : Se Vi donos ĉi tiun popolon 
en mian manon, tiam mi detruos 
iliajn urbojn, 3 Kaj Ja Etermilo el- 
aŭskultis la voĉon de Izrael kaj for- 
donis la Kanaanidojn ; kaj oni pere- 
igis ilin kaj iliajn uibojn kaj donis al 
la ioko la tiomon Ĥorma, 

4 Kaj ili elmoviĝls de la rnonto Hor 
laŭ la vojo al la Ruĝa Maro, por ĉir- 
kaŭiri la landon de Edom. Kaj 
senkuraĝiĝis ia animo de la popolo 
sur la vojo. 5 Kaj ia popolo ek- 
parolis kontraŭ Dio kaj kontraŭ 
Moseo: Kial vi elkondukis nin el 
Egiptujo, por ke ni inortu en la 
dezerfo ? ĉar ekzistas nek pano nek 
akvo, kaj al nia animo naŭzas la 


sendis sur la popolon venenajn ser- 
pentojn, kaj ili mordis la popolon, 
kaj mortis multe da homoj el Izraeh 
7 Kaj la popolo venis al Moseo, kaj 
diris: Ni pekis, parolante kontraŭ 
la Etermilo kaj kontraŭ vi; preĝu 
al la Eternuio, ke Li forigu de ni la 
serpentojn. Kaj Moseo preĝis pri 
la popolo, 8 Kaj la Eternulo diris 
al Moseo: Faru al vi serpenton 
kupran kaj metu ĝin sur stangon; 
kaj ĉiu mordita, kiu ekrigardos ĝin, 
restos viva. 9 Kaj Moseo faris 
kupran serpenton kaj rnetis ĝin sur 
stangon ; kaj se serpenio mordis iun 
kaĵ ĉi tiu ekrigardis la kupran ser- 
penton, ii restis viva, 10 Kaj la 
Izraelidoj elmoviĝis, kaj starigis 
sian tendaron en Obot. 11 Kaj ili 
ehnoviĝis el Obot, kaj starigis sian 
tendaron en Ije-Abarim en la dezerto, 
kiu estas kontraŭ Moab, en la oriento, 

12 De tie ili elmoviĝis, kaj starigis 
sian tendaron en la valo de Zared. 

13 De tie ili elnioviĝis, kaj starigis 
sian tendaron apud tiu parto de 
Arnon en la dezerto, kiu estas ekster 
la limoj de la Amoridoj ; ĉar Arnon 
estas la iimo de Moab, inter Moab 
kaj la Amoridoj, 14 Tial estas dlrite 
en la Libro de la Militoj de la Etern- 
ulo : 

Vaheb en Sufa, 

Kaj la valoj de Arnon, 

15 Kaj la dekiivo de ia valoj, 

Kiu turniĝas al la kolonio Ar 
Kaj apogiĝas al la liino de Moab. 
r6 Kaj de tie al Eeer ; tio estas tiu 
puto, pri kiu la hternulo diris al 
Moseo: Kunvenigu ia popolon, kaj 
Mi donos al ili akvon. 

17 Tiam kantis Izrael ĉi tlun kanton ; 
Leviĝu, puto, ni kantu pri ĝi; 

18 Puto, kiun fosis princoj, 

Boris eminentuloj de la popolo, 
Per la sceptro, per siaj bastonoj» 
Kaj el tiu dezerto al Matana, 19 kaj 
el Matana al Nafialiel, kaj el Nafialiei 
al Bamot, 20 kaj el Bamot a! Ja 
valo, klu estas sur la kampo de Moab, 
ĉe la supro de Pisga T kiu estas turn- 
ita al la dezerto. 

21 Kaj Izrael sendis senditojn al 
Sifton, reĝo de la Amoridoj, por diri: 
22 Mi dezirus trairi vian landon ; ni 
ne devojiĝos sur kampon aŭ en 
vinberĝardenon, ni ne trlnkos akvon 


ei puto ; iaŭ la ĉefa publika vojo ni 
mizera nutraĵo, 6 riam la Eternulo iros, ĝis ni trapasos viajn limojn. 
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23 Secl Siĥon ne permesis ai Izrael 
trapasi liajn limojn ; kaj Sifion kol- 
ektis sian tutan popolon kaj eliris 
kontraŭ Izraelon en la dezerton kaj 
venis ĝfis Jahac kaj ekbatalis kontraŭ 
Izrael, 24 Kaj Izrael frapis lin per 
Ja glavo, kaj ekposedis lian landon 
de Arnon ĝis Jabok, ĝis la Amon- 
idoj ; ĉar forta estis la linio de la 
Amonidoj. Kaj Izrael prenis ĉi- 

ujn tiujn urbojn ; kaj Izraei ekloĝis 
en ĉiuj urboj de la Amoridoj, en Ĥeŝ- 
bon kaj en ĉiuj ĝiaj dependantajoj. 
26 Ĉar Ĥeŝbon estis la urbo de Si- 
ĥon, la reĝo de la Amoridoj, kaj li 
inilitis kontraŭ la antaŭa reĝo de 
Moab kaĵ prenis el lia mano lian tutan 
landon ĝis Arnon. 27 Tiai diras 
alegoriistoj ; 

Iru Ĥeŝbonon ; 

Koiistruiĝu kaj fortikiĝu la urbo 
de Sifion, 

28 Ĉar fajro eliris el Ĥeŝbon t 
Flamo el la urbo de Siĥon ; 
ĉi formanĝis Ar-Moabon t 

La mastrojn de la altajoj de 
Arnon. 

29 Ve al vi, Moab ! 

Vi pereiSj ho popolo de Kemoŝ I 
Li faris el siaj filoj forkurintojn 
Kaj el siaj hlinoj kaptitinojn 
De la reĝo de la Amoridoj Sifion. 

30 Ni faligis ilin; pereis Ĥeŝbon 

ĝis Dibon ; 

Kaj ni ruinigis ilin ĝis Nofah p 
Kiu eslas apud Medfoa. 

31 Kaj Izrael loĝis en la lando de la 
Amoridoj, 32 Kaj Moseo sendis p 
por espiorrigardi Jazeron, kaj ili 
militakiris ĝiajn vilaĝojiip kaj for- 
pelis la Amoridojn, kiuj tie estis. 
33 Kaj ili forturniĝis kaj ekiris laŭ 
la vojo al Baŝam Tiam eliris al ili 
renkonte la reĝo de Baŝan P !i 
kaj jia tuta popolo, por batali ĉe 
Edrei, 34 Kaj la Eternulo diris al 
Moseo : Ne timu lin, ĉar en vian man- 
on Mi fordonos lin kaj lian tutan 
popolon kaj Jian Iandon p kaj vi agos 
kun Ii # kiel vi agis kun 5 iĥon,Ja reĝo 
de la Amoridoj, kiu loĝis en Ĥeŝbon. 
35 Kaj ili venkobatis lin kaj liajn 
filojn kaj lian tufan popolon, ĝis neniu 
restis ; kaj ili ek])osedis lian landon. 

Kaj 1 a Izraelidoj clmoviĝis» 
kaj haltis tendare en ia stepoj 
de Moabj transe de Jordan, 
kontraŭ Jerifio, 

2 Balak, ĥlo de Cipor t vidis ĉion, 


kion Izrael faris al La Amoridoj. 
3 Kaj Moab tre timis tiun popoion, 
ĉar ĝi estis multenomfora ; kaj Moab 
ektremis antaŭ la Izraelidoj. 4 Kaj 
Moab diris al Ja ĉefoj de Midjan: 
Nun tiu popolo fonnanĝos nian tutan 
ĉirkaŭaĵon, kiel bovo formanĝas la 
herbon de la kampo. Kaj Balak, 
hlo de Cipor, estis reĝo de Moab en 
tiu tempo, 5 Kaj li sendis senditojn 
al Biieam, filo de Beor, en Petoron, 
kiu estis ĉe la Rivero, en la Ĵandon 
de sia popolo, por voki lio a kaj diri : 
Jen popolo eliris el Egiptujo, jen ĝi 
kovTis la vizaĝon de Ja tero, kaj 
ĝi loĝas kontraŭ mi. 6 Nun venu do, 
malbenu al nŭ tiun popolon, ĉar ĝi 
estas pii forta ol mi ; eble Uam mi 
povos venkobati ĝin kaj elpeli ĝin el 
la lando ; ĉar mi scias, ke kiun vi 
benas, tiu estas benita, kaj kiun vi 
malbenasi tiu estas nialbenita. 7 Kaj 
iris la plejaĝuloj de Moab kaj la plej- 
aĝuloj de Midjan, havante en siaj 
manoj la donacojn pro la sorĉado, kaj 
ili venis al Bileam kaj diris al li ia 
vortojn de Balak. 8 Kaj Ji diris al 
ili: Tradormu ĉi tie la nokton, kaj 
mi dono* al vi respondon, konforme 
al tio P kion diros al mi la Eternulo. 
Kaj la ĉefoj de Moab restis ĉe Bi- 
leam. 9 Kaj Dio venis al Bileam, 
kaj diris : Kiuj estas tiuj viroj ĉe vi ? 
10 Kaj Bileam diris al Dio 1 Balak, 
filo de Cipor, reĝo de Moab, sendis 
al inip dirante : 11 jen estas la 

popolo, kiu eliris el Egiptujo, kaj ĝi 
kovris la vizaĝon de la tero ; venu do f 
maJbenu ĝin al ini, eble tiam mi povos 
batali kontraŭ ĝi kaj forpeli ĝin. 
12 Tiain Dio diris al Bileam: Ne 
iru kun iii; ne malbenu Ja popolon, 
ĉar ĝi estas benita. 13 Kaj Bileam 
leviĝis matene, kaj diris al la ĉefoj 
de Balak ; Iru en vian landon, ĉar la 
Eternulo ne volas permesi al mi iri 
kun vi. 14 Kaj leviĝis la ĉefoj de 
Moab kaj venis al Balak, kaj diris : 
Bileam ne volas iri kun ni. 13 Balak 
sendis plue ĉefojn, pli grandajn kaj 
pli eminentajn ol tiuj. 16 Kaj ili 
venis al Bileam, kaj diris al li : Tiel 
diris Balak, lilo de Cipor : Nc rifuzu 
do iri al mi ; 17 ĉar mi tre honoros 

vin, kaj ĉion, kion vi diros al mi, tni 
faros ; venu do t malbenu al mi tiun 
popolon. 18 Sed Bileam respondis 
kaj diris al Ja servantoj de Balak: 
Eĉ se Balak donos al mi sian plenan 


140 































NOMBROJ 


22. 19*—23. 7 


domon da atĝento kaj oro, mi ne 
povas malobei la ordonon de !a Etern- 
ulo, mia Dio, farante ion malgrand- 
t-i an aŭ grandarL 19 Tamen restu 
ĉi tie ankau vi dum la nokto, kaj mi 
sciiĝos, kion plue dirosal miia Etern- 
ulo. 20 Kaj Dio venis a! Bileam 
ea la nokto, kaj dii is al li: Se tiuj 
■/ viroj venis, por voki vin # leviĝu P iru 
kun ili # sed faru nur tion, kion Mi 
diros al vi. 21 Kaj Bileam leviĝis 
matene kaj selis sian azeninon kaj 
iris kun la ĉefoj de Moab. 22 Kaj 
ekfiarnis la kolero de Dio pro tio, 
i ke li iris ; kaj anĝelo de la Eternuio 
stariĝis sur la vojo, por malheipi lin. 
L.i rajdis sur sia azenino, kaj du liaj 
4 unuloj estis kun ii. 23 Kaj la 
azenino ekvidis la anĝelon de la 
Eternulo, starantau sur ia vojo kun 
elingigita glavo en la mano, kaj ia 
azenino forturniĝis de la vojo kaĵ 
iris sur la kampon; kaj Bileam ek- 
I batis la azeninon, por returni ĝin 
sur la vojon, 24 Tiam la anĝelo de 
la Eternuio stariĝis sur la vojeto inter 
vinberĝardenoj, kie estis barilo sur 
unu danko kaj barilo sur la dua 
iianko* 25 Kaj la azenino ekvidis 
la anĝelou de la Eternulo, kaj al- 
pretnis sin al la muro kaj alpreniis la 
piedon de Bileani al la muro ; kaj li 
denove ĝin batis. 26 Kaj la anĝelo 
de la Eternulo denove forlasis siati 
lokon, kaj stariĝis sur maivasta 
1 loko, kie oni ne povas flaiikemri 
dekstreu # nek maldekstren. 27 Ki* 
i am la azenhto ekvidts la anĝelon de 
I ia Eternulo, ĝi kuŝiĝis sub Biieam. 

Kaj ektfamis ia kolero de Bileam, kaj 
1 li batis la azenmou per la bastono. 
l 28 Tiam la Eternulo malŝlosis la 
buŝon de la azenino, kaj ĝi diris al 
3 Bileam : Kion mi faris al vi # ke vi 
batis min jam tri fojojn ? 29 Kaj 

Bileam diris al la azenino: Car vi 
mokis min ; se mi tiavus giavon en 
; mia tnano, ml nun mortigus vin, 
30 Kaj la azenino diris al Bileam : ĉu 
1 mi ne estas via azenino, sur klu vi 
raĵdadis de longatenipe gis la nuna 
tago ? ĉu mi kutimis tiei fari al vi ? 
Kaj li diris : He. 31 Tiam la Etern- 
ulo malkovris la okulojn de Bileam, 

: kaj li ekvidis la anĝelon de ia Etern- 
u Uio, starantan sur ia vojo kun eiing- 
: igita glavo en sia mano ; kaj 11 kliniĝ- 
d is, kaj jetiĝis vizaĝaitere. 32 Kaĵ 
ŭ la anĝeio de !a Eternulo diris al li: 


Kial vi batis vian azeninon jam tri 
fojojn ? jen ML ciiris, por nialhelpi, 
ĉar malbona estas via vojo antaŭ Mi, 

33 La azenino ekvidis Min, kaj for- 
turniĝis antaŭ Mi jam tri fojojn ; se 
ĝi ne forturniĝus de Mi, tiam Mi vin 
mortigus kaj ĝin Mi lasus vivi. 

34 Tiam Biieam diris al la anĝelo 

de la Eternulo: Mi pekis, ĉar mi ne 
sciis, ke VI staras kontraŭ mi sur ia 
vojo; nun, se tio ne plaĉas ai Vi, mi 
iros returne. 35 Sed la anĝeio de 
la Eternulo diris ai Bileam : 'Iru kun 
Ja viroj ; sed nur tion, kion Mi diros 
al vi, vi diru. Kaj Bileam iris kun 
la ĉefoj de Balak. 36 Kiam Balak 
aŭdis # ke Bileam venis, ii eliris ren- 
konte al li ĝis tiu Moaba urbo, kiu 
troviĝas ĉe la limo apud Arnon, kiu 
estas ĉe la fino de la limo, 37 Kaj 
Balak diris al Biieam : Mi sendis ja 
al vi, por voki vin ; kial do vi ne iris 
ai mi ? ĉu efektive mi ne povas 
honori vin ? 38 Sed Bileam diris ai 

Balak: J en mi venis al vi; tamen ĉu 
mi povas ion diri ai vi ? kion Dio 
etimetos en mian buŝon, tion ini 
diros. 39 Kaj Bileam iris kim 
B:dik # kaj ili venis al Kirjat-Ĥucot. 
40 Kaj Baiak buets bovojn kaj ŝaf- 
ojn, kaj sendis al Bileam, kaj al la 
ĉefoj, kiuj estis ktui li. 41 En ia 
sekvanta mateno Balak prenis Bde- 
amon kaj surkondukis lin sur la 
altaĵojn de Baal, kaj li ekvidis de 
tie ia finan parton de la popolo* 

Kaj Bileam diris al Balak: 
Konstruu al mi ĉi tie sep 
altarojn, kaj pretigu al mi ĉi 
tie sep bovidojn kaj sep virŝafojn. 
2 Kaj Balak faris, ktel diris Bileam ; 
kaj Balak kaj Bileam oferis po unu 
borido kaj po unu virŝafo sur ĉiu 
altaro. 3 Kaj Bileam diris al Balak : 
Staru ĉe via brulofero, kaj mi iros ; 
ebie la Eternulo venos ai mi ren- 
konte, kaj kion Li montros al mi # tion 
mi diros al vL Kaj li iris sur la 
aitaĵon. 4 Kaj Dio renkontiĝis al 
Bileam, kaj ĉi tiu diris al Li: La sep 
altarojn mi pretigis, kaj mi oferis po 
uiiu bovido kaj po unu virŝafo sur ĉiu 
altaro, 5 Kaj la Eternulo enmetis 
vorton en la buŝon de Bileam, kaj 
diris : Rdru ai Balak kaj paroiu tiel. 
6 Kaj II revenis al tiu, kaj jen tiu 
staras ĉe sia brulofero, li kaj ĉiuj 
ĉefoj de Moab. 7 Kai li komencis 
sian inspiritajon, kaj diris : 
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E 1 Aram venigis mln Balak f 

Reĝo de Moab, el la montoj 
orientaj : 

Venu t malbemi al rai Jakobon, 

Kaj venu p malbondiru kontraŭ 
IzraeL 

8 Kiei mi tiun niaibenos, kiun ne 

malbenas Dio ? 

Kiel mi tiun malbondiros, kiun 
ne malbondiras ia Eternulo ? 

9 De ia supro de rokoj mi vidas 

lin, 

Kaj de aitaĵoj mi rigardas Iin ; 

ĵen ia popolo ioĝas aparte 

Kaj ne estas kalkulata inter la 
nacioj, 

io Kiu kalkulis ia polvon de Jakob 

Kaj Ja nombron de kvarono de 
Izrael ? 

Mortu mia animo per la morto 
de justuloj, 

Kaj mia ftno estu simila al ilia I 
1 1 Tiam Balak diris al Bileam : Kion 
vi faris al mi ? por malbeni miajn 
malaraikojn mi prenis vin, kaj jen vi 
ilin benas* 12 Kaj li respondis kaj 
diris : ĉu ne tion> kion la Eternulo 
metas en rnian buŝon, rni devas pre- 
cize diri ? 13 Kaj Balak diris al li : 

Venu do kun mi al alia loko, de kiu 
vi ilin vidos ; nur ilian parton vi vidos, 
la tutan vi ilin ne vidos ; kaj malbenu 
ilin al mi de tie, 14 Kaj li prenis 
lin sur la kauipon de cirkaŭngard- 
antoj, sur la supron de Pisga, kaj h 
konstruis sep altarojn kaj oferis po 
unu bovido kaj imu virŝafo sur ĉiu 
altaro. 15 Kaj Li diris al Balak: 
Staru ci tie ĉe via brulofero, kaj ml 
iros renkonte tiem 16 Kaj la Etern- 
ulo renkontiĝis al Bileam kaj metis 
vorton en lian buŜon, kaj diris : Reiru 
al Balak kaj parolu tiel. 17 Kaj li 
venis al li, kaj jen ii staras ce sia 
hrulofero» kaj kun li la ĉefoj de Moab. 
Kaj Balak diris al li : Kion parolls la 
Eternulo ? 18 Kaj li komencis sian 

lnspiritaĵon, kaj diris : 

Leviĝu, Balak, kaj aŭskuttu ; 

Atentu itlin, ftlo de Cipor* 

19 Dio ne estas homo, ke Li men- 
sogus, 

Kaj ne homidOp ke Li pentus. 

Ĉu Li dirus kaj ne farus, 

Paroius kaj ne pienumus ? 
ao Jen beno estas komisiita al mi ; 

Li benas, kaj mi ne povas fion 
ŝanĝi* 

2t Li ne vidis pekon ĉe jakob, 


Kaj Li ne rimarkis malpiecon ĉe 
Izrael; 

La Eternuio, lia Dio, estas kun li, 

Kaj reĝa akiamado estas ĉe li 

22 Dio, kiu elkondukis ilin el Egipt- 

ujo, 

Estas por ili kiel la forto de 
bubalo. 

23 Ĉar ne ekzistas sorĉado en 

Jakob, 

Nek aŭgurado en Izrael ; 

Siatempe estas dirate al Jakob 
kaj al IzraeJ, kion faras Dio, 

24 Jen la popolo stanĝas kiel leon- 

ino 

Kaj leviĝas kiel leono; 

Gi ne kuŝiĝos, antaŭ ol |i manĝos 
rabakiron 

Kaj antau ol ĝi trinkos sangon 
de mortigitoj, 

25 Kaj Balak diris al Bileam : Nek 
per malbeno malbenu ilin, nek per 
beno benu ilin, 26 Sed Bileam 
respondis kaj diiis al Balak : Cu mi 
ne diris al vi t ke ĉion, kion diros 
la Eternulo, tion mi faros ? 27 Kaj 

Balak diris al Bileam : Venu, mi 
prenos vin sur alian lokon ; eble 
plaĉos al Dio, kaj vi malbenos 
ilin ai mi de tie* 2S Kaj Balak 
prenis Bileamon sur la supron de 
Peor, kiu estas turnita ai la dezerto, 
29 Kaj Bileam diris al Balak : Kon- 
struu ai ini ĉi tie sep altarojn, kaj pret- 
igu al rni ĉi tie sep bovidojn kaj sep 
vhsafojn. 30 Kaj Balak faris, kiel 
diris Bileam, kaj oferis po unu bovido 
kaj po unu virŝafo sur ĉiu altaro. 
Ĉar Bileam vidis, ke al la 
Eternulo plaĉas beni Izra- 
elon, li ne iris, kiel antaŭe, 
por aŭguri, sed li turnis slan vizaĝon 
al la dezerto* 2 Kaj Bileam levis 
siajn okulojn, kaj ekvidis Izraelon, 
starantan laŭ siaj triboj ; kaj la spirito 
de Dio venis sur iin, 3 Kaj li ek- 
parolis sian inspiritaĵon, kaj diris : 

Paroias Bileain, fdo de Beor, 

Kaj parolas viro kun malfermita 
okulo; 

4 Parolas tiU| kiu aŭdas la vortojn 

de Dio, 

Kaj kiu vidas la vizion de la 
Plejpotenculo ; 

Li falas, sed malfermitaj estas 
liaj okuloj, 

5 Kiel belaj estas viaj tendoj, ho 

Jakob* 

Viaj loĝejoj, ho Izrad l 
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6 Kiel valoj ili etendiĝas t 
Kiel ĝardenoj apud rivero, 

Kiel arboj aloaĵ, plantitaj de la 

Eternulo, 

Kiel cedroj apud akvo* 

7 Fluos akvo ei iiaj siteloj, 

Kaj iia serno estos ĉe muitaj 
akvoj ; 

Superos Agagon lia reĝo, 

Kaj altiĝos lia regno. 

8 Dio, kiu elkondukis lin el Egipt- 

tijo* 

Estas por li kiel la forto de bu- 
balo; 

Li formanĝas la popolojn, kiuj 
estas maiamikaj al li, 

Kaj iliajn ostojn li frakasas 
Kaj per siaj sagoj disbatas* 

9 Li genuiĝis, li kusiĝis, 

Kiei leono kaj kiel ieonino; 

Kiu lin levos ? 

Viaj beoantoj estas benataj, 

Kaj viaj malbenantoj estas mal- 
benataj. 

io Tiam ekflamis la kolero de Balak 
kontraŭ Bileam, kaj ii kunefrapis siajn 
manojn ; kaj Balak diris al Bileam : 
Por malbeni miajn malamikojn mi 
vokis vin, kaj vi nun benis Ilin jam fcri 
i fojojn ! ix Kaj nun foriĝu sur vian 
lokon ; mi intencis honori vin, sed jen 
.1 la Eternulo senigis vin je la honoro, 
12 Kaj Bileam diris al Balak ; Cu eĉ 
> ai viaj senditoj, kiujn vi sendis al mi, 

: mi ne parolis jene: 13 Se Balak 

eĉ donus al mi sian plenan domon da 
arĝento kaj oro, mi ne povus malobei 
i la ordonon de la Eternulo, farante 
bonon aŭ inalbonon laŭ mia deziro ? 
kion diros la Etemuio, tion mi diros* 
14 Kaj nun mi iras ai mia popolo ; 
venu, mi sciigos ai vi, kion faros tiu 
popolo al via popolo en ia malproks- 
i ima venonta tempo, 15 Kaj II 
ekparolis sian inspiritajon, kaj diiis : 
Parolas Bilcam, filo de Beor, 

Kaj parolas viro kun niaifermita 
okulo; 

16 Parolas tiu, kiu aŭdas la vortojn 

de Dio 

Kaj seias la penson de la Plej- 
altulo, 

Kaj kiu vidas la vizion de la 
Plejpotencuio; 

Li falas, sed malfennitaj estas 
liaj okuloj. 

17 Mi vidas Un, sed ne nun ; 

Mi rigardas lin t sed ne proksmie. 
Eliros stelo el Jakob, 


Kaj ieviĝos scepti o el Izrael, 

Detruos la randojn de Moab 

Kaj frakasos ĉiujn filojn de mal- 
ordo. 

18 Kaj Edom estos submetito, 

Kaj Seir estos submetito de siaj 
malamikoj ; 

Sed Izrael havos venkon. 

19 Kaj la reganto eliros cl Jakob, 

Kaj li pereigos ia restintojn el la 

urbo, 

20 Kaj li ekvidis Amalekon, kaj li 
ekparolis sian inspiritaĵon, kaj diris : 

La unua el ia popoioj estis Ama- 
iek, 

Sed lia fino estos pereo, 

21 Kaj li ekvidis ia Kenidojn, kaj li 
ekparolis sian inspiritaĵon, kaj diris : 

Forrika estas via loĝejo, 

Kaj aranĝita sur roko estas via 
nesto ; 

22 Sed rulnigita estos Kain, 

Baldaŭ Aŝur vin kaplos, 

23 Kaj li ekparolis sian inspirifcaĵon, 
kaj diris : 

Ve i kiu vivoSj kiam Dio tion 
faros ? 

24 Kaj venos ŝipoj de la lando de la 
Kitidoj, 

Kaj ili humiligos ASuron kaj 
humiligos Eberon ; 

Sed ankaŭ ili pereos. 

25 Kaj Bileam ieviĝis, kaj foriris kaj 
revenis al sia ioko; kaj ankaŭ Balak 
iris sian vojon. 

KAĴ Izrael loĝis en ŝitim, kaj 
la popolo komencis maiĉast- 
adi kun ia filinoj de Moab, 
2 Kaj ili invitadis la popoion al la 
oferoj de siaj dioj f kaj ia popolo 
manĝadis kaj kliniĝadis antaŭ iliaj 
dioj. 3 Kaj Izrael aliĝis al Baal- 
Peor; kaj ekflamis la kolero de la 
Eternulo kontraŭ IzraeL 4 Kaj la 
Etsrnulo diris al Moseo : Prenu ĉiujn 
estrojn de la popolo kaj pendigu iiin 
ai la Eternulo kontrau la suno, kaj 
deturniĝos de Izrael la furiozo de la 
koiero de ia Etemulo. 5 Kaj Moseo 
diris al la juĝistoj de Izrael: Mortigu 
ĉiu siajn homojn, kiuj aliĝis al BaaL 
Peor. 6 Kaj jen iu el la Izraelidoj 
venis kaj aikondukis al siaj fratoj 
Midjanidinon antaŭ ia okuloj de 
Moseo kaj antaŭ la okuloj de la tuta 
komunumo de Izrael, dum ili ploris 
ĉe la pordo de la tabernaklo de kun- 
veno, 7 Kiam tiou vidis Pineĥas f 
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tilo de Eleazar, la filo de la pastro 
Aaron, li leviĝis el inter la komunuino 
kaj prenis ponardegon en sian manon, 
8 Kaj li iris post la Izraelido en la 
dormejon, kaj trapikis ilin ambaŭ, la 
Izraelidon kaj la virinon tra ŝia ven« 
tro ; kaj tiam ĉesiĝis la punfrapado 
de la Izraelidoj, 9 Kaj la nomhro 
de la mortintoj per la punfrapado 
estis dudek kvar miL 

10 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 11 Pine&as, filo 

de Eleazar, la h!o de la pastro Aaron, 
detumisMian koieregon de ia IzraeJ- 
idoj, ĉar li fervoris pri Mi inler ili, 
kaj Mi ne ekstermis la IzraeLidojn en 
Mia severeco, 12 Tiai diru: ĵen 
Mi donas al Ĵi Mian mterligon pri 
paco; 13 kaj ĝi estu por U kaj por 
iia idaro post li interiigo de eterna 
pastreco, pro tio, ke li fervoris pri 
sia Dio kaj peklibengis la Izraeiidojn* 

14 La nomo de la mortigita Izraelido, 
kiu estis mortigita kune kun ia 
Midjanidino, estis Zimri, filo de Salu, 
Ĉefo de patrodomo el la Simeonidoj ; 

15 kaj la nomo de La rnortigita 
Midjanidino estis Kozbi, filino de 
Cur, estro de la anoj de patrodomo 
en Midjan* 

16 Kaj La Etcrnulo ekparolis a! 
Moseo, dirante ; 17 Estu malamik- 

oj al la Midjanidoj kaj batu ilin; 
18 car ili estas malamikoj al vi per 
sia insido, kiun iU faris al vi per Peor, 
kaj per Kozbi, la ŭlino de la Midjana 
estro, ilia fratino mortigita en la tago 
de la punfrapado pro Peor, 

KAĴ post la punfrapado la 
Eternulo ekparolis al Moseo, 
kaj al Eleazar, ĥlo de la 
pastro Aaron, dirante: 2 Kalkulu 

la tutau komimunion de la Izraelidoj 
cn la aĝo de dudek jaroj kaj pli, laŭ 
iliaj patrodomoj, ĉiujn militkapablajn 
en IzraeL 3 Kaj ekparolis al ili 
Moseo kaj la pastro Eleazar sur la 
stepoj de Moab apud la Jerifia Jordan, 
dirante : 4 Kalkulu la popolon en 

la aĝo de dudek jaroj kaj pli, kiel la 
Eternuio ordonis al Moseo kaj al la 
Izraelidoj, kiuj eiiris el ia lando 
Hgipta, 

5 Ruben, la imuenaskito de IzraeL 
La Uloj de Ruben: de Ĥanofi, la 
fainilio de la Ĥanohidoj ; de Palu, la 
familio de la Paluidoj ; 6 de Ĥecron, 

la familio de la Ĥecronidoj ; de Karmi, 
la familio de la Karmiidoj* 7 Tio 


estas !a familioĵ de La Rubenidoi ; kaj 
ilia nombro estis kvardek tri mil sep- 
cent trklek. 8 Kaj la ftioj de Palu : 
Eliab. 9 Kaj la filoj de Eliab: 
Nemuel kaj Datan kaj Abiram ; tio 
estas tiuj Datan kaj Abiram, eminent- 
uloj de la komunumo, kiuj ribelis 
kontraŭ Moseo kaj Aaron en la anaro 
de Korafi, kiam ili ribelis kontraŭ ia 
Eternulo 10 kaj la tero malfermis 
sian buŝon kaj englutb ilin kaj Korafi- 
on ĉe la morto de la anaro, kiam la 
fajro ekstermis la ducent kvindek 
homoju, kaj ili fanĝis averto, 1 1 Scd 
la filoj de Koraĥ ne mortis, 

12 La filoj de Simeon laŭ iliaj 
familioj : de Nemuel, la familio de la 
Nemuelidoj ; de Jamin. la familio de 
la Jaminidoj ; de Jafiin, la familio de 
la Jafiinidoj ; 13 de Zeraĥ, la fam- 

ilio de la Zerahidoj ; de Ŝaul, la 
familio de la Saulidoj. 14 Tio estas 
la familioj de la Simeonidoj, dudek 
du mil ducent, 

15 La filoj de Gad laŭ iliaj familioj : 
dc Ccfon, la familio de la Cefomdoj ; 
de Hagi, ia familio de la Ĥagiidoj ; 
de Suni, la familio de la ŝuniidoj ; 

16 de Ozui, la faniilio de Ja Ozniidoj ; 
de Eri, la familio de la Eriidoj ; 

17 de Arod, la familio de la Arodid- 
oj ; de Areli, la familio de laAreliidoj. 

18 Tio estas la familioj de ia Gadkloj, 
lau ilia nombro kvardek mil kvineent, 

19 La filoj de Jehuda : Er kaj Gnan ; 
sed Er kaj Gnan mortis en ia lando 
Kanaana* 20 Kaj la filoj de ĵe- 
huda iaŭ iliaj familioj estis : de Ŝela, 
la famiUo de la Selaidoj ; de Perec, 
la familio de la Perecidoj ; de Zerali, 
la familio de la Zerahidoj. 21 Kaj 
la filoj de Perec estis : de Ĥecron, la 
familio de la Ĥecronidoj ; de Ĥamul, 
la familio de la Hamulidoj. 22 Tio 
estas la famiiioj de Jehuda, lau ilia 
nombro sepdek ses inil kvincent. 

23 La filoj de Isafiar laŭ iliaj fam- 
iiioj : de Tola, la familio de la Tola- 
idoj ; de Puva, ia famiiio de la Puva- 
idoj ; 24 de jaŝub, la familio de la 

jaŝubidoj ; de ŝrmron, la familio de 
la ŝimronidoj. 25 Tio estas la fam- 
ilioj de Isahar, lau ilia nombro ses- 
dek kvar mil tricent. 

26 i .a filoj de Zebuiun Jau iliaj 
familioj : de Sered, la famiiio de la 
Seredidoj ; de E!on, la familio de la 
Eionidoj ; de Jahieel, !a famiiio de la 
ĵafileelidoj, 27 Tio estas Ĵa familioj 
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de la Zebuhmidoj, laŭ iiia nonibro 
sesdek mii kvincent. 

28 La filoj de Jozef laŭ Uiaj familioj : 
Manase kaj Efraim, 29 La filoj de 
Manase : de Maĥirj la familio de la 
Maĥiridoj ; kaj de Maĥir naskiĝis 
Gilead ; de Gi!ead s la famitio de la 
Gileadidoj. 30 Jen estas la fiioj 
de Gilead : de Iezer, la familio de la 
lezeridoj ; de Ĥelekj la familio de 
la Ĥelekidoj ; 31 kaj de Asriel, la 

familio de la Asrielidoj ; kaj de Seĥem, 
la familio de la Ŝeĥetnidoj ; 32 kaj 

de Ŝernlda, la fatnilio de la 5 em- 
idaidoj ; kaj de Ĥefer, la familio de 
la Ĥeferidoj. 33 Kaj Celofĥad, rilo de 
Ĥefer, ne havis filojn, sed nur ĥlinojn ; 
kaj ia nomoj de la ftlinoj de Celofhad 
estis : Maĥla kaj Noa kaj Ĥogla kaj 
Milka kaj Tirca. 34 Tio estas la 
famiiioj de Manase, laŭ ilia nombro 
kvindek du mil sepcent, 

35 Jen estas ia ĥloj de Efraim laŭ 
iliaj familioj : de Ŝutelaĥ, la familio de 
la Ŝutelaĥidoj ; de Beĥer, la familio 
de la Beĥeridoj ; de Taĥan, !a familio 
de la Taĥanidoj. 36 Kaj jen estas 
ia fiioj de Ŝutelaĥ : de Bran> la familio 
de la Eranidoj, 37 Tio ^stas la 
familioj de la fUoj de Efraim, laŭ ilia 
nombro tridek du mi! kvincent. 
Tio estas la ĥloj de Jozef laŭ iliaj 
familioj, 

38 La filoj de Benjamen laŭ iiiaj 
familioj : de Bela, la familio de la 
Belaidoj ; de Aŝhel, la familio de la 
Aŝbelidoj ; de Aĥiram f la^ famillo de 
la Aĥiramidoj ; 39 de Ŝefufam, la 

familfcl de ia Ŝefufamidoj ; de Ĥufam 
ia familio de la Ĥufamidoj. 40 Kaj la 
filoj de Beia estis : Ard kaj Naaman ; 
de Ard, la famiiio de la Ardidoj ; 
de Naaman, la familio de la Naaman- 
idoj* 41 Tio estas la ĥloj de Benja- 
men laŭ iliaj famUioj, kaj ilia nombro 
estts kvardek kvin mil sescent. 

42 Jen estas ia ĥloj de Dan laŭ 
iiiaj familioj ; de ŝuĥam, la familio de 
la Suĥamidoj, Tio estas la familioj 
de Dan lau iliaj famiiioj. 43 Ĉiuj 
famiiioj de !a Ŝuiiamidoj prezentis la 
nombron de sesdek kvar mil kvarcent, 
44 La filoj de Aŝer laŭ iliaj familioj : 
de jimna, la famiiio de la Jimnaidoj ; 
de ĵiŝvi, la familio de ia Jiŝviidoj ; de 
Beria, la fatnilio de la Beriaidoj. 
45 De !a filoj de Beria: de fteber, la 
familio de la Ĥeberidoj ; de Malkieh 
la familio de h Maikielidoj. 46 Kaj 


ia nonio de la fitino de Aŝer estis 
Seraĥ. 47 Tio estas la famiiioj de 
la filoj de Aŝer, laŭ ilia nombro 
kvindek tri mil kvarcent, 

48 La filoj de Naftali laŭ iliaj 
familioj : de Jaĥceel, la familio de la 
Jaĥceeiidoj ; de Guni, la familio de 
la Guniidof ; 49 de Jecer, la familio 

de la jeceridoj ; de Silem la familio 
de la Ŝilemidoj. 50 Tio estas la 
fainilioj de Naftaii Laŭ iliaj familioj, 
kai ilia nombro estis kvardek kvin 
mil kvarcent. 

51 Tia estis la kalkulita nombro de 
la Izraelidoj : sescent unu mii scpcent 
tridek. 

52 Kaĵ la Eternŭlo ekparolis al 
Moseo, dirante: 53 Al tiuj estu divid- 
ita !a tero kiel posedaĵo laŭ ia 
nombro de la nonioj* 54 AI ia pli- 
nombra donu pli grandan posedajon, 
kaj al ]a malplinombra donu malpli 
grandan posedaĵon; al du laŭ iia 
nombro estu donita ila posedajOp 
55 Sed per Ioto oni dividu la teron; 
laŭ la nomo rie siaj patraj triboj ili 
ricevLi posedaĵon. 56 Per la loto 
oni dividu al ĉiu lian posedaĵon, 
kiel al la plinombraj, tiei al la mal- 
plinombraj. 

57 Kaj jen estas la kalkulitoj daLevi 
laŭiliaj familioj ; de Gerŝoil, la familio 
de la Gerŝonidoj ; de Kehat, la familio 
de la Kehatidoj ; de Merari, la famiiio 
de la Merariidoj. 5S jen estas la 
famiUoj de Levi: la famiilo de la 
Libniidoj, la familio do la Ĥebronidoj, 
la familio de la Maĥliidoj, la familio de 
la Muŝiidoj, la familio de la Koraĥ- 
idoj. Kaj de Kehat naskiĝis Amram. 

59 Kaj ia nomo de la edzino de 

Amram estis joĥebed, filmo de Levi, 
kiu estis naskita al Levi en Egiptuio ; 
kaj ŝi naskis al Amram Aaronon kaj 
Moseon kaj ilian fratinon Mirjam. 

60 Kaj al Aaron nasfdĝis Nadab kaj 

Abihu kaj Eleazar kaj Itamar* 61 Sed 
Nadab kaj Abihu mortis, kiam ili 

alportis fremdan fajron antau la 

Eternuion, 62 Kaj la nombro de 
iliaj kalkulitoj estis dudek tri mil, 
ĉiuj virseksuloj en la aĝo de pli ol 
unu monato ; ĉar ili ne estis kaikul- 
itaj kune kun la Izraelidoj, ĉar al ili 
ne estis donita posedajo inter la 

Izraelidoj, 

63 Tio estas la nombro, kiun kal* 
kuiis Moseo kaj la pastro Eleazar, 
kiuj, kalkulis la Izraelidoju sur la 
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stepoj de Moab ĉe la Jeriĥa jordan. 
64 Kaj inter iii estis neniu el tiuj, 
kiujn kalkuiis Moseo kaj la pastro 
Aaron, kiam iii kalkuiis la Izraeiidojn 
en la dezerto Sinaj. 65 Car la 
Eternulo diris pri iii: Ili mortos en la 
dezerto. Kaj restis el iii neniu* 
krom Kaleb, filo de Jefune, kaj 
Josuo, ftlo de Nun. 

KAĴ aliris la fdinoj de Celof- 
ĥad, filo de Ĥefer, filo de 
Gilead, nlo de Maĥir, filo de 
Manase, el la familioj de Manase, 
ĥlo de jozef; kaj jen estas la nomoj 
de liaj fiiinoj : Maĥia kaj Noa kaj 
Ĥogla kaj Miika kaj Tirca; 2 kaj 

ili stariĝis antaŭ Moseo kaj antaŭ la 
pastro Eleazar kaj antaŭ la estroj 
kaj la tuta komunumo ĉe la pordo de 
!a tabernakio de kunveno, kaj dirls : 
3 Nia patro mortis en la dezerto» kaj 
li ne estis inter la anaro, kiu ribelis 
kontraŭ la Etemulo en la anaro de 
Koraĥ ; sed pro sia peko li mortis, 
kaj filojn li ne havis. 4 Kiai mal- 
aperu la nonio de nia patro el inter lia 
familio, ĉar ii ne havis filon ? Donu 
al ni posedajon inter la fratoj de nia 
patro. 5 Kaj Moseo prezentis iiian 
aferou antaŭ la Eternulon. 6 Kaj 
la Eteniulo diris al Moseo jene : 
7 Prave parolas la filinoj de Celofĥad ; 
ufektive donu al ili heredan posed- 
ajon infer la fratoj de iiia patro, kaj 
transirigu la posedajon de ilia patro 
al iii. & Kaj ai la Izraelidoj diru 
jene : Se iu mortos, ne havante fiion, 
tiam transirigu iian posedajon ai lia 
filino ; 9 kaj se ii ne havas filinon, 

tiam donu lian posedaĵon al liaj 
fratoj ; 10 kaj se li ne havas frat- 

ojn, donu Jian posedajort al ta fratoj 
de lia patro; 11 kaj se lia patro 

ne havas fratojn, donu lian posedaĵon 
al lia proksima parenco el ha familio, 
ke li heredu ĝin. Kaj tio estu por la 
Izraelidoj leĝa juro, kiel la Eternulo 
ordonis al Moseo. 

12 Kaj la Eternulo diris al Mosco: 
Supreniru sur ĉi tiun monton Abarim, 
kaj rigardu la landon, kiun Mi donis 
al la Izraelidoj. 13 Kaj kiam vi 
estos vldinta ĝin, vi alkolektiĝos al 
via popoio, vi ankaŭ, kiei alkolektiĝis 
via frato Aaron ; 14 ĉar vi malobeis 

Mian ordonon en la dezerto Cin, dum 
la malpaco de !a komunumo, ke vi 


paco ĉe Kades en ia dezerto Cin. 
15 Kaj Moseo ekparolis al ia Etern- 
uio, dirani.e : 16 La Eternulo, Dio 

de la splritoj de ĉiu karno, starigu 
super la komuiiumo viron, 17 kiu 
eliradus antaŭ ifi kaj kiu eniradus 
antaŭ ŭi kaj kiu elkondukadus ilin 
kaj kiu enkondukadus ilin, por ke 
ne estu la komumuno de la Eternulo 
kiel ŝafoj, kiuj ne havas paŝtiston. 
18 Kaj la Eternuio diris al Moseo: 
Prenu ai vi Josuon, filon de Nun, 
viron, kiu havas en si splriton, kaj 
metu vian manon sur lin ; 19 kaj 

starigu iin antaŭ Eleazar, la pastro, 
kaj antau ia tuta komunumo, kaj 
donu al li instrukciojn antaŭ iliaj 
okuloj; 20 ka; metu sur lin parton 
de via majesto, por ke aŭskultu lin 
la tuta komunumo de la Izraeiidoj. 
21 Kaj li staru antaŭ la pastro 
Eleazar kaj demandu lin pri decido per 
la signoj de iumo antaŭ la Eternuio ; 
lau lia vorto devas eliri kaj Iaŭ lia 
vorto devas eniri It kaj ĉiuj Izraelidoj 
kun li kaj la tuta kotnunumo. 22 Kaj 
Moseo faris, kiel ordonis ai li la 
Eternulo; kaj li prenis Josuon kaj 
starigis iin antau la pastro Eleazar 
kaj antaŭ ia tuta komunumo ; 23 kaj 

li metis sur lin siajn manojn kaj 
donis al li instrukciojn, kiei la Etern- 
ulo parolis per Moseo, 

KAJ la Eternulo ekparolis al 
Moseo, dirante : 2 Ordonu 

al la Izraelidoj kaj diru al 
ili: Mian oferon, Mian panon, Miajn 
fajroferojn, Mian agrablan odorajnn 
observu, por alportadi al Mi en ilia 
tempo, 3 Kaj diru al ili: jen estas 
!a fajrofero, kiun vi devas alportadi 
al la Etemulo: ŝafidojn jaraĝajn 
sendifektajn po du en ĉiu tago r 
kiel konstantan hruloferon. 4 Unu 
ŝafidon oferu matene, kaj la duan 
ŝafidon oferu ĉirkaŭ la vespero; 
5 kaj dekonon de efo da delikata 
faruno kiel farunoferon, miksitan 
kun kvarono de hino da eipistita 
oleo. 6 Tio estas brulofero kon- 
stanta, kia estis farata ĉe la nionto 
Sinaj, kiel agrabla odoraĵo, fajrofero 
al la Eternulo* 7 Kaj ĝia verŝofero 
estu po kvarono de hino ĉe unu 
ŝafido; en la sanktejo vi devas vcrŝi 
la vinon al la Eternulo, S Kaj la 


montru ĉe la akvo Mian sanktecon duan ŝafidon oferu ĉirkaŭ la vespero; 
antaŭ iiiaj okuloj—tiu Akvo de Mai- kun tia farunofero, kiei matene, kaj 
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kun tia verŝofero faru fajroferon, 
agrablan odoraĵon al la Eternulo. 

9 Sed en la tago sabata du ŝafidojn 
jaraĝain sendifektajn kaj du dekon- 
ojn de efo da delikata faruno klel 
farunoferon, miksitan kun oleo, kaj 
ĝian verŝoferon; io tio estas la 
brulofero de ĉiu sabato, krom Ja 
konstanta brulofero kaj ĝia verŝofero. 

n Kaj en viaj monatkomencoj al- 
portu bruloferon al Ja Eternuio : du 
bovidojn kaj unu virŝafonj sep jar- 
aĝajn sendifektajn ŝafidojn ; 12 kaj 

tri dekonojn de efo da delikata faruno 
kiel farunoferon, miksitan kun oieo, 
por ĉiu bovido, kaj du dekonojn da 
delikata faruno kiel farunoferon, 
miksitan kun oleo, por ia unu vir- 
ŝafo; 13 kaj po unu dekono da 

delikata faruno kiel farunoferonj 
miksitan kun oleo, por ĉiu ŝaĥdo; 
tio estas brulofero, agrabla odoraĵo, 
fajrofero al ia Eternulo. 14 Kaj 
iliaj verŝoferoj estu : duono de hino 
da vino por bovido, kaj triono dc hino 
por virŝafo, kaj kvarono de liino por 
ŝafido, Tio estas ĉiumonata bruiofero 
por ĉiuj monatoj de iajaro. 15 Kaj 
unu virkapro, kiel pekofero ai la 
Eternulo, krom ia konstanta brul- 
ofero, estu oferata kune kun sia 
verŝofero, 

16 Kaj en ia unua rnonato, en la 
dek-kvara tago de ia monato, est.as 
Pasko al la Eternulo. 17 Kaj en la 
dek-kvina tago de tiu monato estas 
festo; dum sep tagoj oni manĝu 
macojn. 18 En la unua tago estas 
sankta kunveno ; faru nenian servan 
laboron ; 19 kaj aJportu fajroferon, 

bruloferon ai la Eternulo : du bovidojn 
kaj unu virŝafon kaj sep jaraĝajn 
ŝafidojn ; sendifektaj ili estu ĉe vi; 
20 kaj kiel ilian farunoferon alportu 
delikatan farunon, miksitan kun oleo, 
tri dekonojn por bovido kaj du dek- 
onojn por la virŝafo; 21 po unu 

dekono alportu por ĉiu el la sep 
ŝafidoj ; 22 kaj unu virkapron, por 

pekliberigi vin. 23 Krom la matena 
brulofero, kiu estas konstanta brul- 
ofero, alportu tion, 24 Tiei faru en 
ĉiu el !a sep tagoj ; tio estas manĝ- 
aĵo, fajrofero, agrabla odoraĵg al la 
Eternulo; krom la konstanta brul- 
ofero oni tion alportu kune kun ĝia 
verŝofero. 25 Kaj en la sepa tago 
estu ĉe vi sankta kunveno; faru 
ikenian servan iaboron. 


26 Kaj en la tago de la unuaĵ fruktoj, 
kiam vi alportos novan farunoferon 
a! la Eternulo en via festo de seni- 
ajnoj, estu ĉe vi sankta kunveno; faru 
nenian servan laboron ; 27 kaj al- 

portu bruioferon, kiel agrablan odor- 
aĵon al la Eternulo: du bovidojn, 
unu virŝafon, sep jaraĝajn ŝatidojn ; 
28 kaj kiel ilian farunoferon deiikatan 
farunon, miksitan kun oleo, tri dek- 
onojn por ĉiu bovido, du dekonojn 
por la unu virŝafo; 29 po unu 

dekono por ĉiu el la sep ŝafidoj ; 
jounu virkapron, por pekliberigi vin. 
31 Krom la konstanta brulofero kaj 
ĝia verŝofero alportu tion; sen- 
difektaj ili estu ĉe vi kaj kun siaj 
verŝoferoj* 

KAJ! en la sepa monato, en 
la unua tago de la monato, 
estu ĉe vi sankta kimveno; 
faru nenian servan laboron; tago de 
trumpetado ĝi estu por vi. 2 Kaj 
alportu bruloferon, kiel agrablan 
odoraĵon al la Eternulo : utiu bovidon, 
unu virŜafon, sep jaraĝajn ŝafidojn 
sendlfektajn; 3 kaj ilian farun- 

oferon : delikatan farunon, miksitan 
kun oleo, tri dekoneĵn por ia bovido, 
du dekonoju por la virŝafo ; 4 kaj po 

unu dekono por ĉiu el la sep ŝafidoj ; 
5 kaj unu virkapron, kiel pekofer- 
on, por pekiiberigi vin ; 6 krom la 

monata brulofero kaj ĝia farun- 
ofero kaj la konstanta brulofero kaj 
ĝia farunofero ; kaj iliajn verŝoferojn 
laŭ itia regularo; kiei agrablan 
odoraĵon, fajroferon al la Eternulo. 

7 Kaj en la deka tago de tiu sepa 
monato estu ĉe vi sankta kunveno ; 
kaj premu viajn animojn; faru nenian 
laboron; 8 kaj alportu bruloferon 

al la Eternulo, agrablan odoraĵon : 
unu bovidon, unu virŝafon, sep jar- 
aĝajn ŝaŭdojn ; sendifektaj Ui estu ĉe 
vi; 9 kaj iiian farunoferon : delikat- 
an farunon, miksitan kim oleo, tri 
dekonojn por la bovido, du dekonojn 
por la imu virŝafo; 10 po unu 

dekono por ĉiu ei la sep ŝafidoj ; 
11 unu virkapron, kiei pekoferon, 
krom la pekofero de pekhberigo kaj 
la konstanta brulofero kaj ĝia farun- 
ofero kaj iliaj verŝoferoj. 

12 Kaj en la dek-kvina tago de la 
sepa monato estu ĉe vi sankta kuu- 
veno; faru nenian servan laboron, kaj 
festu feston al la Eternulo dum sep 
tagoj ; 13 kaj alportu bruloferon, fajr* 
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29. 1 4- 30. 7 NGMBROJ 


oferon, agrablan odoraĵon al ia Etern- 
ulo : dek tri bovidojn, du viriafojn, 
dek kvar jaraĝ:ajii ŝafidojn, sendifektaj 
Ui estn; kaj iiian farunoferon: 
deiikatan farunon, miksitan kun oleo, 
po tri dekonoj por ĉiu el la dek tri 
bovidojp po du dekonoj por eiu el la du 
virŝafoj ; 15 kaj po unu dekono 

por ĉiu el la dek kvar saftdoj ; 
16 kaj unu virkapron, kiel pek- 
oferon, krom la konstanta brulofero, 
ĝia farunofero, kaj ĝia verŝofero. 

17 Kaj en la dua tago: dek du 
bovidojiip du virŝafojn, dek kvar jar- 
agujn ŝatidojn sendifektajn ; 18 kaj 

ilian farunoferon kaj iliajn verŝofer- 
ojn por la bovidoj, por la virŝafojp 
kaj por la ŝaftdoj, laŭ ilia nonibro, 
laŭ ia regularo; 19 kaj unu vir- 

kapron r kiel pekoferon, krom la 
konstanta brulofero kaj ĝia farun- 
ofero kaj iliaj verŝoferoj, 

20 Kaj en la tria tago: dek unu 
bovidojn, du virŝafojn, clek kvar 
jaraĝajn ŝafidojn sendifektajn ; 
21 kaj ilian farunoferon kaĵ iliajn 
verŝoferojn por la bovidoj, por la 
virŝafoj, kaj por la ŝafidoj, laŭ ilia 
nombro, laŭ la regularo; 22 kaj 

miu virkapron pekoferan, krom la 
konstanta bruloiero kaj ĝia farun- 
ofero kaj ĝia verŝofero. 

23 Kaj en la kvara tago : dek bovid- 
ojn, du virŝafojn, dek kvar jaraĝajn 
ŝafidojn sendifektajn; 24 iiian farun- 
oferon kaj iliajn verŝoferojn por la 
bovidoj, por la virŝafoj, kaj por la 
ŝafidoj, laŭ ilia nombro, laŭ la regul- 
aro; 25 kaj unu virkapron pek- 

oferan, krom la konstanta brulofero, 
ĝia farunofero, kaj ĝia verŝofero, 

26 Kaj en la kvina tago : nau bovid- 
ojn, du virŜafojn, dek kvar jaraĝajn 
Ŝaŭdoju sendifektajn ; 27 kaj ilian 

fanmofcron kaj iliajn verŝoferojn 
por la bovidoj, por la virŝafoj, kaj 
por la ŝafidoj, iaŭ ilia nombro, laŭ la 
regularo ; 28 kaj unu virkapron pek- 
oferan, krom la konstanta brulofero 
kaj ĝi 1 farunofero kaj ĝia verŝofero, 
29 Kaj en la sesa tago: ok bovidojn, 
du virŝafojn, dek kvar jaraĝajn ŝabd* 
ojn sendifektajn ; 30 kaj iJian farun- 

oferon kaj iliajn verŝoferojn por la 
bovidoj, por la virŝafoi, kaj por la 
ŝaŭdoj, lau ilia nornbro, laŭ la regul- 
aro; 31 kaj unu virkapron pek- 
oferan, krom la konstanta brulofero, 
ĝi i farunofero, kaj ĝia verŝofero. 


32 Kaj en la sepa tago : sep bovid- 
ojn, du virŝafojn, dek kvar jaraĝajn 
ŝalidojn sendifektajn; 33 kaj ilian 

farunoferon kaj iliajn verŝoferojn 
por la bovidoj, por la virŝafoj, kaj por 
la ŝafidoj, laŭ ilia nombro, laŭ la 
regularo ; 34 kaĵ unu virkapron pek- 
oferan, krom la konstanta brulofero, 
ĝia faruuofero, kaj ĝia verŝofero* 

35 En la oka tago estu ĉe vi sankta 
kunveno; faru nenian servan lab- 
oron; 36 kaj alportu bruioferon, 

fajroferon, agrablan odorajon al la 
Eternulo; unu bovidon, unu virŝafon, 
sep jaraĝajn ŝafidojn sendifektajn; 
37 ilian farunoferon kaj iiiajn verŝ- 
oferojn por Ja bovido, por !a virŝafo, 
kaj por la ŝaiidoj, iau ilia nombro, 
lau la regularo; 38 kaj unu vir- 

kapron pekoferan, krom la konstanta 
brulofero kaj ĝia farunofero kaj ĝia 
verŝofero. 

39 Tiou faru al la Eternulo en viaj 
festoj, krom viaj sanktaj promesitajoj 
kaj viaĵ propravolaj/donaeoj, viaj 
bruloferoj kaj viaj farunoferoj kaj 
viaj verŝoferoj kaj viaj pacoferoj» 
40 Kaj Moseo raportis al ta Izruelidoj 
konforme al ĉio, kion ia Eternulo 
prdonis al Moseo. 

KAj Moseo ekparolis al la 
tribestroj de la Izraelidoj, 
diranfee : Jen kion ordonis la 
Eternulo; 2 Se iu faros sanktan 

jiromeson al la Eternulo aŭ ĵuros 
juron, ligante sian animon, li ne 
rompu sian vorton, sed konforme al 
ĉio, kio eliris el lia buŝo, li fariu 

3 Kaj se virino faros sanktan prornes- 
on al la Eternulo aŭ ligos sin en 
la domo de sia patro, en siajuneco, 

4 kaj ŝia patro aŭdos ŝian promeson, 
kaj la ligon, kiun ŝi metas sur sian 
animon, kaj ŝia patro silentos pri 
tio ; tiam valoras ĉiuj ŝiaj promesoj, 
kaj ĉiu ligo, kiun ŝi rnetis sur sian 
animou, valoras. 5 Sed se ŝia patro 
malpermesos al ŝi eu la tago, kiam H 
aŭdis, tiam ĉiuj ŝiaj proinesoj kaj 
ĉiuj ŝiaj Ugoj, per kiuj ŝi Hgis sian 
animon, ne vajoras ; kaj la Eteniulo 
pardonos al ŝi, ĉar ŝia patro malper- 
niesis al ŝŭ 6 Se ŝi fariĝos edzino, 
kaj sur ŝi estos ŝiaj promesoj, au 
vorto, kiu elglitis el ŝia buŝo kaj Hgis 
ŝian aninion, 7 kaj ŝia edzo aŭdos, 
kaj li silentos en la tago, kiam li 
aŭdis ; tiam valoras ŝiaj promesoj, kaj 
ŝiaj ligoj, per kiuj ŝi ligis siau anim- 




























NOMBROJ 


30 , 8 — 31 , 20 


on, valoras, 8 Sed se en la tago, 
kiam ŝia edzo aŭdis, ii malpermesas 
al ŝi f tiam li neniigas ŝian promeson, 
kiu estas sur ŝi, kaj tion, kio elgrlitis 
el ŝia buŝo kaj per kio ŝi ligis 
sian animon; kaj la Eternulo par- 
donos ai ŝi. 9 La promeso de 
vidvino kaj de eksedzino, ĉio, per 
kio ŝi iigis sian animon, valoras sur ŝi, 

10 Se virino en la domo de sia edzo 
faris sanktan promeson aŭ per juro 
metis ligon sur sian animon, ii kaj 
ŝia edzo aŭdis kaj silentis, ne mal- 
permesis al ŝi; tiam valoras ĉiuj 
ŝiaj promesoj, kaj ĉiu ligo f kiun 
ŝi metis sur sian animon, valoras, 
12 Sed se ŝia edzo neniigis iiin en 
la lago, kiani li aŭdis ; tiam ĉio, kio 
eliris ei ŝia buŝo, ŝiaj promesoj kaj 
la ligoj de ŝia animo, ne vaioras : 
ŝia edzo ilin neniigis ; kaj la Eternulo 
pardonos al ŝi. 13 ĉiun promeson 
kaj ĉiun ligiĝon per ĵuro fari premon 
al sia animo ŝia edzo povas valorigi 
aŭ ŝia edzo povas neniigi, 34 Se 
ŝia edzo silentis tagon post tago, tiam 

11 valorigas ĉiujn ŝiajn promesojn, 
aŭ ĉiujn ligiĝojn, kiuj estas sur ŝi, 
li valorigas ; ĉar li silentis en la tago, 
kiam li aŭdis, 15 Kaj se li neniigis 
ilin, post kiam li aŭdis, tiam li prenis 
snr sin ŝian kulpon, 16 Tio estas 
la leĝoj, kiujn la Eternulo donis al 
Moseo pri la rilatoj inter edzo kaj iia 
edzino, inter patro kaj lia filino en 
ŝiajuneco en la domo de ŝia patro. 

KAĴ Ja Eternulo ekparolis 
al Moseo, dirante : 2 Faru 

venĝon pro ia Izraelidoj sur 
la Midjanidoj ; kaj poste alkolektiĝu 
al via popolo. 3 Kaj Moseo ekpar- 
olis al la popolo, dirante: Armu 
inter vi virojn por milito, ke ili iru 
kontraŭ Midjan, por fari venĝon de !a 
Eternulo sur Midjan. 4 Po mil el 
tribo, el ĉiuj triboj de Izrael, sendu 
en militon, 5 Kaj oni eiigis el la 
miloj de la IzraeJidoj, po mil ei 
ĉiu tribo, dek du mil armitoj por 
milito, 6 Kaj Moseo sendis ilin, 
po mil ei tribo, en militon, ilin kaj 
Pinenason, fiion de la pastro Eleazar, 
en militon, kaj la sanktaj vazoi kaj 
alarmaj trumpetoj estis en lia mano. 
7 Kaj iJi militis kontraŭ Midjan, kiel 
la Etemulo ordonis al Moseo, kaj 
iii mortigis ĉiujn virseksulojn. 8 Kaj 
la reĝojn de Midjan ili mortigis inter 
la aliaj mortigitoj : Evin, Rekemoa, 


Curon, Ĥuron, kaj JReban, la kvin 
reĝojn de Midjan, kaj Bileamon, filon 
de Beor, ili mortigis per glavo* 
9 Kaj la Izraefidoj prenis en mal- 
liberecon la virinojn Midjansjn kaj 
lliajn infanojn; kaj ĉiujn iliajn brutojn 
kaj ilian tuian posedajon kaj havon 
ili rabis* 10 Kaj ĉiujn iliajn urbojn 
en iliaj lokoj de loĝado kaj ĉiujn ili- 
ajn kastelojn ili forbruligis per fajro. 
11 Kaj ili prenis Ja tutan kaptitaĵon 
kaj rabitaĵon, kiel la homojn, tiel 
ankaŭ la brutojn. 12 Kaj ili venigis 
al Moseo kaj al la pastro Eleazar kaj 
al la komunumo de la izraelidoj ia 
kaptitojn kaj la prenitaĵon kaj la 
rabitaĵon en la tendaron sur la stepoj 
de Moab apud ia ĵeriĥa Jordan* 

13 Kaj eliris Moseo kaj la pastro 
Eieazar kaj ĉiuj estroj de ia komun- 
umo renkonte al ili ekster la tend- 
aron. 14 Kaĵ Moseo ekkoleris kon- 
traŭ la militestroj, la milesfroj kaj 
centestroj, kiuj venis el la milito» 
15 Kaj Moseo diris al ili : Vi lasis vivi 
ĉiujn virinojn 1 16 Jen ili estis ja 

por la Izraelldoj, laŭ )a vortoj de 
Bileam, instigo por deturniĝi de la 
Eternulo ai Peor ; kaj pro tio estis ja 
la punfrapado en la komunumo de la 
Eternulo. 17 Kaj nun mortigu ĉiun 
virseksan infanon; kaj ĉiun virinon, 
kiu ekkonis viron sur kuŝejo de viro, 
mortigu. 18 Sed eiun infanon virin- 
seksan, kiu ne ekkonis kuŝejon de 
viro, lasu viva por vi, 19 Kaj vi restu 
ekster la tenclaro dum sep tagoj ; ĉiu 
el vi kaj viaj kaptitoj, kiu mortigis 
homon, kaj ĉiu, kiu ektuŝis mortigiton, 
pekpurigu sin en la tria tago kaj en Ja 
sepa tago, 20 Kaj eiun veston kaj 
ĉiun objekton el felo kaj ĉion faritan 
el kapra lano kaj ĉiun lignan vazon 
pekpui igu. 21 Kaj la pastro Eleazar 
diris al la nŭlitistoj, kiuj iris en la 
militon : Tio estas la leĝa instrukcio, 
kiun la Eternulo ordonis al Moseo: 
22 Nur oron, arĝenton, kupron, feron, 
stanon, kaj plumbon, 23 ĉion, kio 
povas iri en fajron, trairigu tra fajro, 
kaj ĝi estos pura, iamen per purlga 
akvo oni ĝin pekpungu ; ĉion, kio ne 
povas iri en fajron, tralngu tra akvo, 
24 Kaj iavu viajn vestojn en ta sepa 
tago kaj fariĝu puraj, kaj poste vi 
povas veni en la tendaron. 

25 Kaj !a Eternuio ekparolis ai 
Moseo, dirante : 26 Kalkuiu la 

kvanton de la prenita kaptitaĵo, kiei 
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de la homoj, tie! ankaŭ de la brutoj, vi 
kaj la pastro Eleazar kaj Ia estroj de 
la familioj de la komunumo. 27 Kaj 
dividu la prenitaĵon po duono Inter 
tiuj, kiuj partoprenis en la milito kaj 
iris batali, kaj infer iatufa komunumo, 
28 Kaj prenu imposton por la Etern- 
ulo de la militistoj, kiuj iris batali, 
po unu animo el kvincent, kiel el la 
homoj, tieJ el la bovoj kaj el la azenoj 
kaj el la ŝafoj. 29 Prenu tion el ilia 
duono, kaĵ doriu al la pastro Eleazar t 
kiel oferdonon por la Eternulo. 
30 Kaj el la duono, apartenanta al la 
Izraelidojj prenu po miu kaptito el 
kvindek, kiel el la horaoj, tiel ankaŭ 
el la bovoj, el la azenoj, kaj el la 
ŝafoj, el ĉiuj brutoj, kaj donu ilin al la 
Levidoj, kiuj plenumas la oficojn en 
la tabernaklo de la Eternulo. 31 Kaj 
faris Moseo kaj la pastro Eleazar, 
kiel la Eternulo ordonis al Moseo. 
32 Kaj la kvanto de la kaptitaĵo, 
krom la rabitaĵo, kiun rabis la milit- 
istoj, estis : da ŝafoj sescent sepdek 
kvin mll; 33 kaj da bovoj sepdek du 

mil; 34 kaj da azenoj sesdek unu 

mil; 35 kaj da homoi r el virinoj, 

kiuj ne ekkonis kuŝejon de viro. 
la nombro de ekij estis tridek du inil. 
36 La duono, la parto de tiuj, kiuj 
iris en la militon, estis : da ŝafoj tri- 
cent tridek sep mil kvinccnt; 37 kaj 

la tributo por la Eternulo estis el la 
ŝafoj sescent sepdelc kvin ; 38 kaj 

da bovoj estis tridek ses mil, kaj el 
ili la tributo al la Eternulo sepdek 
du ; 39 kaj da azenoj estis tridek 

mil kvincent. kaj el iii la tributo al la 
Eternulo sesdek unu ; 40 kaj da 

homoj estis dek ses mil, kaj el ili la 
tributo por la Eternulo tridek du 
animoj* 41 Kaj Moseo donis la 
tributon, la oferdonon por la Etern- 
ulo f ai la pastio Eicazar, kiel la 
Eternulo ordonis al Moseo. 42 Kaj 
el la duono, apartenanta al la Izrael- 
idoj, kiun apartigis Moseo de la viroj, 
kiuj militis 43 (kaj la duono, aparten- 
anta al la komunumo, estis: da 
ŝafoj tricent tridek sep mil kvincent, 

44 kaj da bovoj tridek ses mil, 

45 kaj da azenoj tridek inil kvincent, 

46 kaj da homoj dek ses niii) — 

47 Kaj Moseo prenis el la duono, 
apartenanta al la Izraelidoj, unu 
prenitaĵon el kvindek, kiel el la 
liooioj, tiel ankaŭ el la brutoj, kaj Ji 
donis ilin al ia Levidoj, kiuj plenumas 
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oficojn en la tabernaklo de la Etern- 
ulo, kiel la Eternulo ordonis al 
Moseo. 48 Kaj aliris al Moseo la 
estroj de Ja miloj da militistoj, la 
milestroj kaj la centestroj ; 49 kaj 

ili diris al Moseo: Viaj servantoj 
kalkulis la niilitistojn, kiuj estis kom- 
isiitaj al ni, kaj mankas el ili neniu ; 
50 tial ni alportas oferon al la Etern- 
ulo, kion ĉiu el ni trovis, orajn 
vazojn, ĉenetojn, braceletojn, ring- 
ojn, orelornamojn, kaĵ kolringojn, 
por pekliberigi niajn animojn antaŭ 
Ja Etemulo. 51 Kaj Moseo kaj 
la pastro Eleazar prenis de ili la oron 
en Ja formo de diversaj objektoj. 
52 Kaj la kvanto de la futa oro 
oferdona, kiun ili oferdonis al la 
Eternulo, estis dek ses mil sepcent 
kvindek sikloj de la milestroj kaj de 
la centestroj. 53 (Ĉar la militistoj 
rabis ĉiu por si.) 54 Kaj Moseo kaj 
ia pastro Eieazar prenis la oron de la 
milestroj kaj centestroj, kaj alportis 
ĝin en la tabernaklon de kunveno, 
kiel memorigajon de la Izraelidoj 
antaŭ la Eternulo. 

LA filoj de Rtiben kaj la 
filoj de Gad havis tre multe 
da brutaroj ; kaj ih vidis, ke 
la lando Jazer kaj la lando Gilead 
estas lokoj bonaj por brutaroj . 2 Kaj 

venis la filoj de Gad kaj la filoj de 
Ruben, kaj diris al Moseo kaj al la 
pastro Eleazar kaj al la estroj de la 
komunumo jene : 3 Atarot kaj Dib- 

on kaj ĵazer kaj Nimra kaj Ĥeŝbon 
kaj Eleale kaj Sibma kaj Nebo kaj 
Beon 4 tiu lando, kiun la Eternulo 
venkobatis antaŭ la komunumo de 
Izrael —estas lando bona por brutaroj, 
kaj viaj servantoj havas brutarojn, 
5 Kaj ili diris : Se vi estas favoraj al ni, 
tiam tiu lando estu donata al viaĵ 
servantoj kiel posedaĵo ; ne irigu nin 
trans Jordanon. 6 Kaj Moseo diris 
al la filoi de Gad kaj al la filoj de 
Ruben : Cu viaj fratoj iru en la militon 
kaj vi sidos ĉi tie ? 7 Kaj kial vi 

deklinas la koron de la Izraelidoj 
de la transiro en la landon, kiun donas 
al ili la Eternulo ? 8 Tiel agis viaj 

patroj, kiam rni sendis ilin el KadeŜ- 
Barnea, por rigardi la landon. 9 Ili 
iris ĝis la valo Eŝkol kaj vidis la 
landon, kaj deklinis la koron de la 
Izraelidoj, ke iii ne iru en la landon, 
kiun donas al ili ia Eternulo. to Kaj 
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ekflamis en tiu tago la kolero de la 
Etemulo, kaj Li ĵuris, dirante: 
ii Tiuj homoj, kiuj eliris el Egiptujo, 
en la a|fo de dudek jaroj kaj pli t ne 
vidos la landon, pri kiu Mi ĵuris al 
Abraham, al Isaak* kaj al Jakob; 
ĉar ili ne sekvis Min; 12 krom 

Kaleb, hlo de Jefune, la Kenizido, 
kaj Josuo, ĥlo de Nun, ĉar ili sekvis 
Min» 13 Kaj ekhamis la kolero de 
la Eternulo kontraŭ izraei, kaj Li 
igis ilin vagadi en la dezerto dum 
kvardek jaroj, ĝis mortis la tuta 
generacio, kiu faris malbonon en la 
okuloj de la Eternulo. 14 Kaj jen 
vi leviĝis anstatau viaj patroj, 110va 
generacio da pekuloj, por ankoraŭ 
plifortigi la flaman koleron de la 
Eternulo kontraŭ Izrael, 15 Se vi 
deturniĝos de Li, tiam Li denove 
restigos iliii en la dezerto; kaj vi 
pereigos tiun tutan popolon. 16 Kaj 
ili atiris al li, kaj diris : Baraĵojn por 
ŝafoj ni konstruos ĉi tie por niaj 
brutaroj kaj urbojn por niaj infanoj ; 
17 sed ni mem rapidos armitaj antaŭ 
la Izraelidoj, ĝis ni aikondukos ilin 
al iliaj lokoj ; kaj niaj infanoj ioĝos 
en la fortikigitaj urboj pro la loĝantoj 
de la lando. 18 Ni ne revenos al 
niaj domoj, ĝis la Izraelidoj ekposed- 
os ĉiu sian posedajon= ig Ni ne 
prenos kun ili posedaĵon transe de 
jordan kaj plue ; ĉar ni ncevos nian 
posedaĵon sur ĉi tiu orienta flanko de 
Jordan. 20 Kaj Moseo diris al Jli : 
Se vi tion faros, se vi iros armitaj 
antaŭ la Efernulo en la militon, 

21 kaj ĉiu el vi armita transiros 
Jordanon antaŭ la Eternulo, ĝis Li 
forpelos Siajn maiamikojn antaŭ Si, 

22 kaj la lando estos militakirita 

antaŭ la Eternulo, tiam vi poste re- 
venos, kaj vi estos senkulpaj antaŭ 
la Eternulo kaj antaŭ Izrael, kaj ĉi 
tiu lando estos via posedaĵo antaŭ 
la Eternulo. 23 Sed se vi ne agos 
tiel, tiam vi pekos antaŭ la Eternulo, 
kaj vi suferos vian punon, kiu trafos 
vin. 24 Konstruu al vi urbojn por 
viaj mfanoj kaj baraĵojn por viaj 
ŝafoj ; kaj faru tion, kio eliris el via 
buŝo, 25 Kaj la fiioj de Gad kaj 
la filoj de Ruben diris al Moseo 
jene: Viaj servantoj faros, kiel nia sin- 
joro ordonas.. 26 Niaj infanoj, niaj 
edzinoj, niaj brutaroj, kaj ĉiuj niaj 
brutoj estos ĉi tie, en 3 a urboj de 
Gilead ; 27 sed viaj servantoj, ĉiuj 


annitaj inilitiste, iros antaŭ la Etern- 
ulo en la militon, kiel nia sinjoro 
diras, 

28 Kaj Moseo ordonis pri ili al la 
pastro Eleazar, kaj al Josuo, fdo de 
Nun, kaj al la estroj de la triboj de 
la Izraeiidoj ; 29 kaj Moseo diris 

al iii : Se la tiloj de Gad kaj la filoj de 
Ruben transiros kun vi Jordanon, 
ĉiuj armitaj por la milito antaŭ la 
Etermdo, kaj la lando estos milit- 
akirita antaŭ vi, tiam donu ai ili 
la landon Gilead kiel posedaĵon; 
30 sed se ili ne transiros kun vi 
armitaj, tiam ili ricevos posedaĵon 
inter vi en la lando Kanaana. 31 Kaj 
la filoj de Gad kaj la filoj de Ruben 
respondis, dirante : Kion la Elernulo 
diris al viaj servantoj, tion ni faros, 
3 2 Ni transiros arinitaj antaŭ la 
Eternulo en la landon Kanaanan, 
kaj nia hereda posedaĵo estos sur 
ĉi tiu flanko de Jordam 33 Kaj 
Moseo donis al ili, al ia filoj de Gad 
kaj al la filoj de Ruben, kaj al duono 
de la tribo de Manase, filo de Jozef, 
la regnon de SiEon, reĝo de la Amor- 
idoj, kaj la regnon de Gg, reĝo de 
Basan, la landon kun ĝiaj urboj laŭ 
la limoj de la urboj de Ĵa lando 
ĉirkaŭe. 34 Kaj la fdoj de Gad 
rekonstruis Dibonon kaj Ataroton kaj 
Aroeron 35 kaj Atrot-Ŝofanon kaj 
ĵazeron kaj ĵogbehan 36 kaj Bef- 
Nimran kaj Bet-Haranon, fortikigitajn 
urbojn, kaj baraĵojn por ŝafoj. 37_Kaj 
la filoj de Ruben rekonstruis Ĥeŝ- 
bonon kaj Elealen kaj Kirjataimon, 
38 kaj Nebon kaj Baal-Meonon, kies 
nomojn oni ŝanĝis, kaj Sibman ; kaj 
ih donis nomojn al la urboj, kiujti ili 
konstruis, 39 Kaj la filoj de Maĥir, 
filo de Manase, iris Giieadon kaj 
militakiris ĝin, kaj forpeJis la Amor- 
idojn, kiuj estis tie* 40 Kaj Moseo 
donis GUeadon al Maĥir, filo de 
Manase, kaj tiu ekloĝis tie. 41 Kaj 
Jair, ĥlo de Manase, iris kaj milit- 
akiris iiiajn viiaĝojn, kaj li cJonis al ili 
la noinon Vilaĝoj de ĵair. 42 Kaj 
Nobaĥ irls kaj militakiris Kenaton 
kaj ĝiajn vilaĝojn, kaj donis al ĝi 
la noinon Nobaĥ, laŭ sia nomo. 

JEN estas la iroj de la Izrael- 
idoj, per kiuj iti eliris el la 
lando Egipta, laŭ siaj taĉ- 
mentoj t sub la kondukado de Moseo 
kaj Aaron* z Kaj Moseo priskribis 
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33 . 3-52 


NOMBROJ 


iiiajn lokoĵn de eliro f laŭ ilia irado, 
konforme al la ordono de J.a Etern- 
ulo; kaj jen estas ilia irado Laŭ 
illaj lokoj de eliro: 3 el Rameses 

ili eliris en la unua monato, en la dek- 
kvina tago de la unua inonato ; en 
la dua tago de Pasko la Izraelidoj 
eliris kun forta mano antaŭ la okuloj 
de la tuta Egiptujo, 4 Dume la 
Egiptoj estis enterigantaj ĉiujn unue- 
naskitojn, kiujn !a Eternulo mortigis 
inter ili; kaj super iliaj dioj la Eternulo 
faris j uĝon. 5 Kaj la Izraelidoj 
eliris el Rameses kaj haltis tendare en 
Sukot* 6 Kaj ili eliris el Sukot, 
kaĵ haltis tendare en Etam, kiu estas 
ĉe la rando de la dezerto, 7 Kaj 
ili eliris el Etam f kaj turnis sin al 
Pi-Huhirot, kiu estas kontraŭ Baal- 
Cefon, kaj ili haltis tendare antaŭ 
Migdol, 8 Kaj ih eliris el Pi-Haĥirot 
kaj transiris meze de la maro en ia 
dezerton, kaj iii iris tritagan vojon 
tra la dezerto Etam kaj Jiattis tendare 
en Mara, 9 Kaj ili eliris el Mara 
kaj venis Elimon; en EHm estis 
dek du fontoj de akvo kaj sepdek 
daktilaj palrnoj, kaj ili haltis tie 
tendare, 10 Kaj ili eliris el Elim 
kaj haltis tendare ĉe la Ruga Maro. 

11 Kaj iii foriris de ia Ruĝa Maro 
kaj haitis tendare en la dezerto 
Sin. 12 Kaj ili foriris el la dezerto 
Sin kaj haltis tendare en Dofka, 
13 Kaj ili eliris el Dofka kaj haltis 
tendare en Aluŝ. 14 Kaj ih eliris 
el Aluŝ kaj haltis tendare en Rehdim, 
kaj tie ne estis akvo por la popolo 
por trinki. 15 Kaj ili eliris el Refid- 
im kaj haltis en la dezerto Sinaj. 

16 Kaj ili eliris el la dezerto Sinaj 
kaj haltis tendare en Kihrot-Hataava, 

17 Kaj ili eliris el Kibrot-Hataava kaj 
haltis tendare en Ĥacerot. 18 Kaj 
ili eliris el flacerot kaj haltis tendare 
en Ritma, 19 Kaj ili eliris el Ritma 
kaj haltis tendare en Rimon-Perec. 
20 Kaj ili eliris el Rimon-Perec kaj 
haltis tenclare en Libna, 21 Kaĵ 
lli eliris ei Libna kaj haltis teridare 
en Risa. 22 Kaj ili eliris el Risa 
kaj haltis tendare en Kehelata. 

23 Kaj ili eliris el Kehelata kaj 
lialtis tendare ĉe la monto Ŝefer. 

24 Kaj ili foriris de la monto Ŝcfer 
kaj haltis tendare enĤarada. 25 Kaj 
iii eliris el Ĥarada kaj lialtis tendarfe 
en Makhelot. 26 Kaj ili eliris el 
Makiielot kaj haltis tendare en 


Taĥat, 27 Kaj iii cliris el Taĥat kaj 
haltis tendare en Teraĥ, 28 Kaj 
ili etiris el Teraĥ kaj haitis tendare en 
Mitka. 29 Kaj ili eliris el Mitka 
kaj haltis tendare en ftaŝmona. 
30 Kaj ili eliris ei Ĥaŝmona kaj haltis 
tendare en Moserot. 31 Kaj ili 
eliris el Moserot kaj haltis tendare 
en Bene-Jaakan. 32 Kaj ili eliris 
el Bene - Jaakan kaj haltis tend- 
are en Ĥor-Hagidgad, 33 Kaj ili 
eliris el Ĥor-Hagidgad kaj haitis 
tendare en Jotbata, 34 Kaj iii eliris 
el Jotbata kaj haltis tendare en 
Abrona. 3S Kaj ili eliris el Abrona 
kaj haltis tendare en Ecjon-Geber* 
36 Kaj ili eiiris el Ecjon-Geber kaj 
haltis tendare en la dezerto Cin 
(tio estas Kadeŝ). 37 Kaj ili eliris 
e! Kadeŝ, kaj haltis tendare ĉe la 
monto Hor, ĉe la rando de la lando 
de Edom. 38 Kaj la pastro Aaron 
supreniris sur la monton Hor laŭ la 
ordono de la Eternulo, kaj mortis 
tie en la jaro kvardeka post la eliro 
de la Izraelidoj el la lando Egipta, 
en la kvina monatOj en la unua tago 
de la monato. 39 Kaj Aaron havis 
la aĝon de cent dudek tri jaroj, kiam 
II mortis sur la monto Hor. 40 Kaj 
la KanaanLdo, la reĝo de Arad, kiu 
loĝis en la sudo de ia lando Kanaana, 
aŭdis, ke venas la Izraelidoj, 41 Kaj 
ili foriris de la monto Hor kaj haitis 
tendare en Calmona. 42 Kaj ili 
eliris el Calmona kaj haltis tendare 
en Punon. 43 Kaj ili eliris e! Punon 
kaj haltis tendare en Obot. 44 Kaj 
ili eliris el Obot, kaj haltis tendare 
en Ije-Abarim, ĉe la limo de Moab. 
45 Kaj ili eliris el Ije-Abarim ka| 
ĥaltis tendare en Dibon-Gad. 46 Kai 
ili eliris el Dibon-Gad kaj haltis 
tendare en Almon-Diblataim, 47 Kaj 
ili eliris el Almon-D i blataim, kaj 
haltis tendare ĉe la montoj Abarim, 
antaŭNebo. 48 Kaj ili foriris de la 
montoj Abarim, kaj haltts tendare 
en la stepoj de Moab, ĉe la Jeriĥa 
jordan. 49 Kaj ili aranĝis sian 
tendaron ĉe Jordan, de Bet-Jeŝimot 
ĝis Abel-ŝitim, en la stepoj de Moab. 

50 Kaj la Eternulo ckparolis al 
Moseo en la stepoj de Moab ĉe la 
Jeriĥa Jordan, dirante : 51 Parolu 

al la Izraelidoĵ, kaj diru al ili: Kiam 
vi transiros Jordanon en la landon 
Kanaanan, 52 tiam forpelu de 
antaŭ vi ĉiujn loĝantojn de ia lando, 
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33 . 53 - 35 


i t 


kaj detruu ĉiujn iliajn figjurojn, kaj 
ĉiujn iliajn fanditajn bildojn detruiij 
kaj ĉiujn iliajn altaĵojn ekstermu; 
53 kaj ekposedu la landon kaj ekloĝu 
en ĝi, ĉar al vi MI donas la landon, 


estas la iando, kiun vi dividos inter 
vi per loto kaj kiun la Eternulo ord* 
onis doni al naŭ triboj kaj al duon- 
tribo ; 14 ĉar la Eribo de ia Ruben- 

idoj laŭ iliaj patrodomoj, kaj la tribo 
ke vi posedu ĝim 54 Kaj dispartigu de la Gadidoj iaŭ iliaj pati odomoj, 
al vi la landon per loto konforme al kaj duono de la tribo de la Manaseidoj 
viaj familioj ; al la plinombra donu pii prenis sian parton ; 15 la du triboj 

grandan posedaĵon, kaj al la malpli- kaj la duontiibo prenis sian parton 
nombra donu malpli grandan posed- transe de la Jeriĥa Jordan, oriente, 
aĵon ; kie al iu trafos la ioto, tie sur la fianko de sunleviĝo. 
estu Ha posedaĵo; laŭ la triboj de 16 Kaj la Eternulo ekparolis al 


viaj patroj prenu al vi posedaĵojn. 
55 Sed se vi ne forpelos de antaŭ 
vi la loĝantojn de la lando, tiam tiuj, 
kiujn vi restigos el ili, estos dornoj 
por viaj okuloj kaj pikiloj por viaj 
iiankoj* kaj ili premos vin en la iando, 
en kiu vi ioĝos. 56 Kaj tiam tion* 
kion Mi intencis fari al ili, Mi faros 
al vk 

m KAJ ia Eternulo ekparolis 
al Moseo, dirante ; 2 Ord- 

M omi al la Izraelidoj, kaj diru 
al ili; Kiam vi venos en la landon 
Kanaanan, tiu landa fariĝu via posed- 
ajo, la lando Kanaana laŭ siaj limoj. 
3 La rando suda estu por vi de Ja 
h dezerto Cin t apud Edom, kaj la suda 
iimo estu por vi de la fino de la Sala 
/1 Maro oriente; 4 kaj la suda limo 

turniĝos ĉe vi al la altaĵo Akrablm 
sl kaj iros tra Cin, kaj ĝiaj elstaraĵoj 
ŭ iros suden ĝis Kadeŝ-Barnea kaj 
u atingos ĝis Ĥacar-Adar kaj pasos tra 
h Acmon; 5 kaj de Acmon la limo 

turniĝos al la Egipia torento, kaj 
| ĝiaj elstaraĵoj estos ĝis la maro. 
ŭ 6 Kaj por okcidenta limo estu por 
vi la Granda Maro kiel limo; tio estos 
q por vi la limo okcidenta, 7 Kaj tia 
estu por vi la limo norda: de la 
Granda Maro vi tiros ĝin al vi ĝis la 
monto Hor; 8 de la monto Hor 

1 tiru ĝin ĝis Ĥamat, kaj la elstaraĵoj 
b de la limo iros al Cedad 


Moseo, dirante; 17 ĵen estas la 

nomoĵ de la viroj, kiuj disdmdos inter 
vi la landon : Eleazar, la pastro, kaj 
ĵosuo, filo de Nun. 18 Kaj po unu 
estro el ĉiu tribo prenu por la divid- 
ado de la laodo. 19 Kaj jen estas 
la nomoj de la viroj: por la tnbo de 
jehuda, Kaleb, filo de Jefune ; 
20 kaj por la tribo de la Simeomdoj, 
ŝemuel, filo de Amihud ; 21 por la 

tribo de Benjamen, Elidad, filo de 
Kislon ; 22 kaj por ia tribo de la 

Danidoj, la estro Buki, filo de Jogfi; 
23 por ia filoj de Jozef : por la tribo 
de la Manaseidoj, la estro Ĥaniel, 
filo de Efod p 24 kaj por la tribo 
de la Efraimidoj, la estro Kemuel, 
filo de Ŝiftan ; 25 kaj por la tribo 

de la Zebulunidoj, la estro Elicafan, 
filo de Parnaĥ ; 26 kaj por la trifao 

de la Isaĥaridoj, la estro Paltiel, filo 
de Azan; 27 kaj por la tribo de la 

Aŝerldoj, la estro Aĥihud, filo de 
Ŝelomi; 28 kaj por la tribo de la 

Naftaliidoj, la estro Pedahel, filo 
de Amihud. 29 Tio estas tiuj, ai 
kiuj Ja Eternulo ordonis, ke ili 
disdonu la posedaĵojn al la Izrael- 
idoj en la lando Kanaana. 

O ^AĴ Eternulo ekparolis al 
Moseo en la stepoj de Moab 
ĉe la Jeriĥa ĵordan, dirante : 
2 Ordonu a! la Izraelidoj, ke ili doftu 
al la Levidoj el siaj posedajoj urbojn 


9 kaj la 

iimo iros ĝis Zifron, kaj ĝiaĵ elstarajoj por loĝi ; ankaŭ la kampojn ĉirkaŭ 
iros ĝis Hacar-Enan ; tio estu por tiuj urboj donu al la Levidoj. 3 Kaj 
vi la iimo norda. 10 Kaj la limon la urboj estos por ili por loĝi, kaj la 
orientan vi tiros al vi de Ĥacar-Enan karnpoj estos por iliaj brutoj kaj por 
ĝis Ŝefam ; n de Ŝefam la lirno ilia havo kaj por ĉiuj iliaj bezonoj de 
i iros ĝis Rlbla, orienten de Ain ; poste la vivo. 4 Kaj la kampoj de tiuj 
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la limo iros malsupren kaj tuŝos la 
bordon de la maro Kiueret oriente ; 
12 kaj pluen la linio iros ĝls ĵordan, 
' kaj ĝiaĵ elstaraĵoj estos ĝis la Sala 
Maro. Tia estos via lando laŭ ĝiaj 
1 firnoj ĉirkaŭe, 13 Kaj Moseo ord- 
onis ai la Izraelidoj, dirante: Tio 


urboji kiujn vi donos al la Levidoj, 
devas etendiĝi mil ulnojn ekster la 
muroj de la urhoj ĉirkaŭe. 5 Kaj 
mezuru ekster la urbo sur la orienta 
ilanko du mil ulnojn kaj sur Ja suda 
fianko du mil ulnojn kaj sur la okcid- 
enta flanko du nid ulnojn kaj sur la 
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NOMBROJ 


norda flanko du mil ulaoĵn t kaj la 
urbo estos en la mezo; tiaj estu por 
Ui la kampoj de la urboj. 6 Kaj el 
la urboj, kiujn vi donos al la Levidoj, 
estos ses urboj de rifuĝo, en kiujn vi 
al mortiginto permesos forkuri ; kaj 
krorn tiuj donu kvardek du urbojn. 

7 La nombro de ĉiuj urboj, kiujn vi 
devas doni al la Levidoj, estas kvardek 
ok urboj kune kun iliaj kampoj, 

8 La urbojn, kiujn vi donos el la 
posedaĵoj de la Izraelidoj, de la pli- 
multaj prenu pli multe kaj de ia mal- 
plimultaj prenu malpli multe ; ĉiu kon- 
forme al sia posedajo, kiun li ricevos, 
devas doni el siaj urboj al la Levidoj. 

g Kaj la Eternulo ekparolis alMoseo t 
dirante : io Parolu al la Izraeiidoĵ, 
kaj diru al ili : Kiam vi transiros 
jordanon esi la landon Kanaanan, 
ii tiain elektu ai vi urbojn, kiuj estu 
ĉe vi urboj de rifuĝo, kien povas for- 
kuri mortiginto, kiu mortigis hoinon 
senintence. 12 Kaj tiuj urboj estos 
ĉe vi rifuĝejo kontraŭ venĝanto, por 
ke ne mortu la moftiginto, antau ol 
li staros antaŭ la komunumo por juĝo. 
13 Kaj el la urboĵ, kiujn vi donos, 
ses urboj de rifuĝo estu ce vL 14 Tri 
urbojti donu transe de Jordan kaj 
tri urbojn domi en la lando Kanaana ; 
urboj de rifuĝo ili estu. 15 Por la 
Izraelidoj kaj por la fremdulo kaj 
por la pasloĝanto inter ili estu tiuj 
ses urboj por rifuĝo, por ke forkuru 
tien ĉiu, kiu mortigis homon senin- 
tence, 16 Sed se per fera objekto 
Ji batis lin kaĵ ĉi tiu mortis, tiam 
li estas mortiginto; la mortiginton 
oni devas mortigi. 17 Kaj se li 
batis iin per maiia ŝtono, de kiu oni 
povas morti, kaj ĉi tiu inortis, tiam li 
estas mortiginto ; la mortiginton oni 
devas mortigi. 18 Au se ii batis liu 
per mana objekto ligna, de kiu oni 
povas morti t kaj ĉi tiu mortis, tiam 
ii estas mortiginto; la mortiginton 
oni devas mortigi. 19 La venĝanto 
de la sango mem povas mortigi la 
mortiginton; kiain li renkontos iin t 
li povas mortigi lin. 20 Se iu pusis 
iun pro maiamo aŭ sin ka&inte ĵetis 
ion sur iin kaj ĉi tiu mortis, zx aŭ 
se li malamike per sia mano batis lin 
kaj ĉi tiu mortis, tiam oni dcvas mort- 
igi la batinton : U estas mortiginto ; 
la venĝanto de la sango povas mortigi 


amikecoli puŝis Hn t aŭ se lijetissur 
Hn ian objekton sen malbonintenco, 
23 aŭ se ŝtonon, de kiu oni povas mcrti t 
li ĵetis sur lin ne vidante, kaj ĉi tiu 
mortis, sed li ne estis lia malamiko kaj 
ne deziris al li inalbonon : 24 tiam 

la komunumo devas juĝi inter la 
batinto kaj la venĝanto dc la sango 
laŭ ĉi tiuj leĝoj ; 25 kaj la komun- 

umo devas savi ta mortiginton el la 
mano de la venĝanto de la sango, kaj 
la komunumo revenigos lin en lian 
urbon de rifuĝo, kien 11 forkuris ; kaj 
li devas loĝi tie ĝis la morto de la 
granda pastro, kiu estas oleita per 
sankta oleo. 26 Sed se la mortig- 
into eliris el ia linioj de sia urbo de 
rlfuĝo, kien li forkuiis, 27 kaj la 
venĝanto de la sango trovis lin ekster 
la limoj de lia urbo de rifuĝo kaj la 
venĝanto de la sango mortigis la 
mortiginton, tiam li ne estas kulpa 
pri la sango ; 28 ĉar en sia urbo 

de rifuĝo li devas resti ĝis ia morto de 
la granda pastro, kaj post la morto 
de la granda pastro la mortiginto 
povas reveni sur la feron de sia 
posedajo. 29 Kaj tio estu por vi 
leĝa regulo en viaj generacioj, en 
ĉiuj viaj lokoj de loĝado* 30 Ĉiun, 
kiu mortigis homon, tiun mortiginton 
oni devas mortigi, se raportis pri li 
atestantoj ; sed unu atestanto ne 
suflĉas, por kondamni homon al 
morto. 31 Ne prenu elaĉeton pro 
animo de mortiginto, kiu estas mal- 
bonagulo mortiginda ; oni devas lin 
mortigi. 32 Kaj ne prenu elaĉeton 
pro homo, kiu forkuris en urbon 
de rifuĝo, kc ii povu revcni kaj loĝi 
sur sia tero antaŭ la morto de la 
pastro. 33 Kaj ne malhonoru la 
teron, sur kiu vi estos, ĉar sango 
malhonoras la teron, kaj nur per la 
sango de tiu, kiu verŝis sangon, la 
teio povas puriĝi de la sango, kiu 
ostas verŝita sur ĝi. 34 Kaj ne 
malpurigu la lanclon, en kiu vi loĝas 
kaj en kies inezo Mi restas; ĉar 
Mi, la Eternulo, rcstas inter la 
Izraelidoj. 

KAJ aliris Ja familiestroj de 
la familio de Gilcad, ĥlo de 
Mafŭr, filo dc Manase, el la 
familioj de la Jozcfidoj, kaj ekparolis 
antaŭ Moseo kaj antaŭ la eminent- 
uloj, la famiiiestroj de la Izraelidoj ; 
2 kaj ili diris: A 1 nia sinjoro la Etem- 


la mortiginton, kiam Ii renkontos lm. 
22 Sed se per hazardo kaj ne pro mal- 
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NOMBROJ—READMONO 


36. 3—1. 12 


ulo ordoms disdoni la teron kiei 
posedajon per loto ai la Izraelidoj, 
kaj ai nia sinjoro la Eternulo ordonis 
doni la parton de nia frato Ceioffiad 
3 al liaj filinoj* 3 Sed se iii fariĝos 
edzinoj de iu el la fiioj de alia tribo 
) de ia Izraelidoj* tiam ilia posedajo 
estos forprenita el la posedajo de niaj 
I patroj, kaj aliĝos al la posedaĵo de 
j tiu tribo, al kiu iii ekapartenos, kaj 
el nia lote ricevita posedaĵo ĝi estos 
forprenita. 4 Kaj kiam eĉ estos 
jubilea jaro ĉe la Izraelidoj, ilia 
posedajo restos aligita al la posedajo 
de tiu tribo r al kiu ili apartenos; kaj 
el La posedajo de la tribo de niaj 
patroj iiia posedajo restos forprenlta. 
5 Tiam Moseo donis ordonon al la 
Izraelidoj laŭ ia instrukcio de la 
Eternulo, dirante : Prave paroias la 
tribo de la Jozefidoj* 6 Jen kion 
ordonis la Eternulo koncerne la 
ĥlinojn de Celofĥad : Ili povas fariĝi 
edzinoj de tiuj, kiuj plaĉos al ili, 
sed nur en familio ei ia tribo de siaj 
I patroj ili edziniĝu; 7 por ke ne 


transiru hereda posedaĵo de la 
Izraelidoj el imu tribo en alian tribon, 
ĉar ĉiu el la Izraelidoj devas resti 
fortike ĉe ia posedaĵo de la tribo de 
liaj patroj. S Kaj ĉiu filino, kiu 
beredas posedaĵon en la triboj de ia 
Izraelidoj* devas edziniĝi kun iu el la 
familioj de la tribo de ŝia patro, por 
ke la Izraeiidoj heredu ĉiu la posed- 
aĵon de siaj patroj ; g kaj por ke 
posedajo ne transiru el unu tribo en 
alian tribon, sed ĉiu tribo de la 
Izraelidoj restu forfike ĉe sia posed- 
aĵo. 10 Kiel la Eternulo ordonis 
al Moseo, tiel faris la filinoj de Ceiof- 
fiad ; 11 kaj Maĥia, Tirca kaj Ĥogla 

kaj Milka kaj Noa ( la filinoj de Cel- 
ofĥad, edziniĝis kun fiioj de siaj 
onkloj. 12 En la familioj de la filoj 
de Manase, filo de Jozef, ili edziniĝis* 
kaj iiia posedaĵo restis en la tribo de 
ia familio de ilia patro. 

13 Tlo estas la ordonoj kaj la leĝoj, 
kiujn la Eternulo donis per Moseo al 
la Izraelidoj en la stepoj de Moab, 
ĉe la Jerlfia Jordan. 


READMONO 

KVIHA LIBRO DE MOSEO 


I JEN estas la vortoj, kiujn diris 
Moseo al ia tuta Izrael transe de 
jordan, en la dezerto, en la stepo 
antaŭ Suf P inter Paran kaj Tofel kaj 
Laban kaj ftacerot kaj Di-Zahab, 
2 dek unu tagojn malproksime de 
Ĥoreb, sur la vojo de la monto Seir 
al Kadeŝ-Barnea. 3 Tio estis en 
ia kvardeka jaro, en la dek-unua 
inonato, en la unua tago de la mon- 
ato, Moseo parolis al la Izraelidoj 
konforme al ĉio t kion la Eternulo 
ordonis al U por ili, 4 Post kiarn li 
venkobatis Siĥonon, la reĝon de la 
Amoridoj, kiu loĝis en Ĥeŝbon, kaj 
Ogon ( la reĝon de Baŝan, kiu loĝis 
eu Aŝtarot kaj en Edrei; 5 transe 

de [ordan p en la lando de Moab, 
Moseo komencis klarigi ĉi tiun in- 
stroon, kaj diris: 6 La Eternulo, 

nta Dio> diris al ni sur Ĥoreb jene : 
Sufiĉe vi loĝis sur ĉi tiu monto; 


7 turniĝu kaj elmoviĝu, kaj iru sur 
la monton de ia Amoridoj kaj ai ĉiuj 
iliaj najbaroj en la stepo, sur la 
monto kaj en ia valo kaj en la sudo 
kaj sur la bordo de la maro P en la 
landon de la Kanaanidoj kaj surLeb- 
anonon, ĝis ia granda rivero p la rivero 
Eŭfrato, 8 Vidu, Mi douas al vi la 
Jandon; iru kaj ekposedu la landon, 
pri kiu la Etenudoĵuris al viaĵ patroj* 
al Abraham, al Isaak, kaj al Jakob, 
ke Li donos ĝin at ili kaj al iiia idaro 
post ili, 9 Kaj nŭ dnis al vi en tiu 
tempo jene ; Mi ne povas sola porti 
vin ; 10 la Etermilo, via Dio r mult- 

igls vin ? kaj jen vi estas nun multego, 
kiel la steloj de la ĉielo. 11 La 
Eternulo, la Diode viaj patroj, multigu 
vin miloble kontraŭ via nuna nombro, 
kaj Li benu vin, kiel Li diris al vi 1 
12 Kiel mi povus sola porti la pen- 
adon pri vi kaj vian ŝarĝon kaj viajn 


































































1. 13-44 


READMONO 


disputojn ? 13 Elektu al vi el viaj 

triboj virojn saĝajn kaj kompetentajn 
kaj konataĵn, kaj mi starigos ilin, 
kiel viajn estrojn. 14 Kaj vi res- 
pondis ai mi kaj dtris : Bona estas la 
afero, kiun vi proponis fari, 15 Tiani 
mi prenis la ĉefojn de viaj triboj, 
virojn saĝajn kaj konatajn, kaj mi 
faris ilin estroj super vi, milestroj 
kaj centestroj kaj kvindekestroj kaj 
dekestroj kaj kontroiistoj en viaj 
trlboj, 16 Kaj rni ordonis al viaj 
juĝistoj en tiu tempo, dirante : Aŭs- 
kultu viajn fratojn kaj juĝu juste 
inter homo kaj lia frato kaj fremdulo* 

17 Ne distingu vizaĝojn ĉe la juĝo ; 
malgrandan kaj grandan egale aŭs- 
kultu ; timu neniun, ĉar lajuĝo estas 
afeio de Dio ; kaj aferon, kiu estos 
malfacila por vi t venigu al mi, kaj 
mi ĝin auskultos» 18 Kaj mi donis 
al vi ordonon en tiu tempo pri ĉio, 
kion vi devas fari* 

19 Kaji ni foriris de Ĥoreb t kaj 
Irairis tiun tutan grandan kaj teruran 
dezerton t kiun vi vidis t sur la vojo 
al la monfo do la Amoridoj, kiel 
ordonis al ni la Eternulo, nia Dio ; 
kaj ni venisal Kadeŝ-Baniea. 20 Kaj 
mi diris al vi 1 Vi venis al la monto 
de la Anioridoj, kiun la Eternulo, nia 
DlOi donas al ni; 21 vidu, la Etern- 

ulo, via Dio t donas al vi la landon ; 
iru, ekposedu ĝin, kiel diris al vi la 
Eterrmlo, la Dio de viaj patroj ; ne 
tinm kaj ne tremu* 22 Sed vi ĉiuj 
alh is al mi, kaj diris : Ni sendu antaŭ 
ni virojn, ke ili esploru por ni la 
Eandon, kaj alportu al ni sciigon pri 
la vojo t per kiu ni devas iri, kaj pri ia 
urboj, al kiuj ni devas veni. 23 Kaj 
tio placis al mi t kaj mi prenis el vi 
dek du virojn, po unu viro el tribo ; 

24 kaj iii iris kaj supreniris sur la 
monton, kaj venis al la valo Eŝkol 
kaj esplorrigardis ĝin. 25 Kaj lli 
prenis en siajn manojn iom el la 
fruktoj de la lando kaj liveris al ni T 
kaj alportis al ni sciigon, kaj diris : 
Bona estas la lando, kiun la Eternulo* 
nia Dio t donas al ni. 26 Sed vi ne 
volis iri ( kaj vi malobels la vortojn 
de la Eternulo, via Dio; 27 kaj 

vt murmuris en viaĵ teiuloj, kaj diris : 
Pro la inalamo de la Eternulo kontrau 
ni f Li elkondukis nin el ia lando 
Egipta, por transdoni nin en la manon 
de la Amoridoj, por ke ili eksterinu 
nin; 28 kieu ni iru ? Niaj fratoj 
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ektimigis nian koron, dirante : La 
popolo estas pli granda kaj pH alt- 
kreska ol ni t la urboj estas grandaj 
kaj fortikigitaj ĝis la ĉieio, kaj ankaŭ 
Anakidojn ni tie vidis. 29 Kaj mi 
diris ai vi : Ne tremu kaj ne timu ilin ; 
30 la Eternulo via Dio, kiu iras antaŭ 
vi, Li batalos por vi T simile al ĉio f 
kion Li faris por vi en Egiptujo 
antaŭ viaj okuloj, 31 kaj en la 
dezerto, kie t kiei vi vidis, la Etern- 
ulo, via Dio, portis vin, kiel homo 
portas sian filon, sur la tuta vojo, kiun 
vi iris, ĝis vi venis al ĉi tiu ioko. 
32 Sed ee ĉe tio vi ne fidas la Etern- 
ulon, vian Dion, 33 kiu iras antaŭ 
vi sur la vojo t por serĉi por vi lokon t 
kie vi povus haiti teudare, nokte en 
fajro t por montri al vi la vojon, kiun 
vi devas iri t kaj tage en nubo. 
34 Kaj la Etcrnulo aŭdis viajn vort- 
ojn, kaj Li ekkolerls kaj ĵuris, dir- 
ante: 35 Neniu el ĉl tiuj homoj, 

el ĉi tiu nialbona generacio, vidos 
la bonan landon, klun Mi juris doni 
al viaj patroj ; 36 nur Kaleb, filo de 

Jefune t vidos ĝln ; kaj pro tio, ke li 
sekvis la EternuJon, Mi donos al H 
kai al liaj ĥloj, la landon, kiun li 
trairis. 37 Ankaŭ kontraŭ mi la 
Eternulo ekkoleris pro vi, dirante : 
Vi ankaŭ nc venos tien ; 38 Josuo, 

filo de Nun, kiu staras antaŭ vi T 11 
venos tien ; lin fortigu, ĉar li donos 
ĝin al Izrael kiel posedajom 39 Kaj 
viaj infanoj, pri kiuj vi diris, ke ŭi 
fariĝos militakiraĵo, kaj viaj filoj, 
kiuj nun ankorau ne scias bonon nek 
malbonon, ila venos tien, kaj al ili 
Mi donos ĝin, kaj ili ekposedos ĝin, 

40 Sed vi turniĝu, kaj iru en la dez- 
erton en la direkto al la Ruĝa Maro, 

41 Kaj vi respondis kaj diris al nii : 
Ni pekis antaŭ la Eternulo; ni iros 
kaj batalos, konforme al ĉio, kiou 
ordonis ai ni la Eternulo, nia Dio ; 
kaj ĉiu el vi zonis sin per siaj batal- 
iioj, kaj vi pretigis vin t por iri sur la 
monton. 42 Sed la Eternulo diris 
al mi : Diru al ili ; Ne iru kaj ne batalu, 
ĉar Mi ne estas inter vi ; por ke vi 
ne estu frapitaj de viaj malamikoj, 
43 Kaj mi diris al vi, sed vi ne aŭs- 
kultis; kaj vi malobeis la vortojn 
de la Eternulo, kaj vi estis maihum- 
ilaj kaj iris sur Ja monton. 44 Tiam 
eliris kontraŭ vin la Atnoridoj, kiuj 

elis 
atifi 


loĝis sur tiu monto, kaj ili 
vm tiel, kiel faras la abeloj t kaj 
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READMONO 


1 * 45 - 2 . 30 


vin sur Seir ĝis Horma. 45 Kaj vi 
revenis kaj ploris antaŭ la Eternulo ; 
sed la Eternulo ne aŭskultis vian 
voĉon kaj ne atentis vin. 46 Kaj 
vi ioĝis en Kadeŝ longan tempon s 
la tempon» dum kiu vi loĝis, 

KAJ ni turnis nin kaj ehnoviĝis 
en ia dezerton en la direkto al la 
Ruĝa Maro, kiel la Eternulo diris 
al mi; kaj ni ĉirkaŭiris la monton Seir 
dum longa tempo, z Kaj la Eternulo 
diris al mi jene : 3 Sufiĉe vi ĉir- 

kaŭiris ei tiun monton; turnu vin 
norden; 4 kaj al la popolo donu 

tian ordonon : Vi preteriros la limon 
de viaj fratoj la Esavidoj, kiuj loĝas 
sur Seir, kaj iii timos vin ; sed gardu 
vin forte, S Ne koniencu batalon 
kontraŭ ili, ĉar Mi ne donos ai vi el 
ilia lando eĉ larĝecon de plando; 
ĉar al Esav Mi donis, kiel heredaĵon, 
la monton Seir. 6 Manĝajon aĉetu 
de ili pro mono kaj manĝu ; kaj eĉ 
akvon aĉetu de ili pro mono kaj 
trinku ; 7 ĉar la Eternulo, via Dio f 

i benis vin en ĉiu faro de viaj manoj; 

: Li gvidis vian iradon tra ĉi tiu granda 
dezerto; jen jam kvardek jarojn la 
; Eternulo estas kurt vi, kaj nenio 
mankis al vL S Kaj nl preteriris 
flanke de niaj fratoj la Esavidoj, 
kiuj loĝas sur Seir, flanke de la 
vojo stepa, de Eiat kaj de Ecjon- 
Geber. 

Kaj ni turnis nin kaj iris laŭ la vojo 
al Ja dezerto de Moab. 9 Kaj la 
Eternule diris al mi: Ne faru mal- 
amikaĵon al Moab kaj ne komencu 
militon kontraŭ ili p ĉar Mi ne donos 
al vi heredaĵon el ilia lando; ĉar 
al la filoj de Lot Mi donis Aron, 
kiel heredan posedaĵon. (10 La 
Emidoj antaŭe loĝis tie, popolo 
granda kaj grandnoinbra, kaj alt- 
kreska kiel !a Anakidoj, ii Ankaŭ 
ilin oni kalkulis inter !a Rafaidoj, 
kie! la Anakidojn ; kaĵ la Moabidoj 
nomas ilin Emidoj. ^ 12 Kaj sur Seir 
loĝis antaŭe la Horidoj ; sed Ja 
Esavidoj forpelis ilin kaj ekstermis 
ilin de antaŭ si kaj ekloĝis sur ilia 
loko, kiel agis Izrael kun la lando de 
sia posedajo, kiun la Eternulo donis 
al ili.) 13 Nun leviĝu kaj transiru 
la valon Zared. Kaj ni transiris 
la valon Zared. 14 Kaj Ia tempo, 
dum kiu ni iris de Kadeŝ-Barnea, ĝis 
ni transiris la valon Zared, esfis 
tridek ok jaroj, ĝis formortis el la 


tendaro la tuta generacio de milit- 
istoj, kiel juris al ili la Eternulo, 
15 Kaj ankau la mano de la Eternulo 
estis sur iJi, por ekstermi ilin ei inter 
la tendaro f ĝis ili ĉiuj formortis, 

16 Kaj kiam formortis ĉiuj militistoj 
el inter la popolo, 17 tiam la 
Eternulo ekparolis al mi t dirante : 
18 Vi iras nun pretei la limo de 
Moab, preter Ar, 19 kaj vi alproksim- 
iĝas ai la Amonidoj ; ne faru al ili 
malamikaĵon kaj ne batalu kontraŭ 
ili, ĉar Mi ne donos al vi heredaĵon 
el la lando de la Amonidoj; ĉar al la 
filoj de Lot Mi donis ĝin, kiel heredan 
posedajon. {20 Kiel landon de Rafa- 
idoj oni rigardas ankaŭ ĝin; Rafa- 
idoj loĝis en ĝi antaŭe ; kaj la Amon- 
idoj nomas ilin Zamzumoj ; 21 tio 

estis popolo granda kaj grandnombra, 
kaj altkieska kiel la Anakidoj ; sed 
la Eternulo ekstermis ilin antaŭ ili, 
kaj ili forpelis ilin kaj ekioĝis sur 
ilia loko; 22 kiel Li faris por la 

Esavidoj, kiuj ioĝas sur Seir, antaŭ 
kiuj Li ekstermis la Ĥoridojn, kaj ili 
forpelis ilin kaj loĝis sur ilia loko ĝis 
lanunatago. 23 Kaj la Avidojn, kiuj 
loĝis en vilaĝoj ĝis Gaza, ekstermis 
la Kaftoridoj, kiuj eliris el Kaftor, 
kaj ili ekloĝis sur ilia loko.) 24 Lev- 
iĝu, elmoviĝu kaj transiru la torent- 
on Arnon; rigardu* Mi transdonas 
en vian manon Sifionon, la reĝon 
de Ĥeŝbon, Ja Amoridon, kaj lian 
landon ; komencu ekposedi kaj militu 
kontraŭ 11 , 25 De la nuna tago Mi 

komencos ĵetadi teruron kaj timon 
antaŭ vi sur la popolojn sub la tuta 
ĉielo ; tiuj, kiuj aŭdos la famon pri 
vi, ektremos kaj ektimos antau vi. 

26 Kaj mi sendis senditojn el la 
dezerto Kedemot ai Siĥon, la reĝo 
de Ĥeŝbon, kun vortoj de paco, 
dirante : 27 Mi dezirus iri tra via 

lando; mi iros nur laŭ la vojo, mi ne 
forflankiĝos dekstren nek mal- 
dekstren ; 28 manĝajon vendu al mi 

pro mono, kaj mi manĝos, kaj akvon 
donu al mi pro mono, kaj mi trinkos : 
nur per miaj piedoj mi frairos— 
29 kiel faris al mi la Esavidoj, kiuj 
ioĝas sur Seir, kaj ia Moabidoj, kiuj 
loĝas en Ar—ĝis mi transiros Jordan- 
on en la landon, kiun la Etemulo, 
nia Dio, donas al ni» 30 Sed ne 
volis Siĥon, la reĝo de Ĥeŝbon, tralasi 
nin, ĉar la Eternuio, vla Dio, obstin- 
igis lian spiriton kaj malcedemigis 
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2. 31 —3, 21 


READMONO 


lian koron* por transdoni Hn eu vian 
manon, kiel nun, 31 Kaj la Eternulo 
diris al mi : Rigardu, Mi komervcas 
transdoni al vi Siĥonon kaj lian 
landon; komencu posedpreni lian 
landon. 32 Kaj Siĥon eliris kontraŭ 
nin, Li kaj lia tuta popolo, por batalo 
apud jabac. 33 Kaj transdonis lin 
la Eternulo, nia Dio, al ni, kaj ni 
venkobatis lin kaj liajn filojn kaj Uan 
tutan popolon. 34 Kaj ni milit- 
akiris en tin tempo ĉiujn liajn urbojn, 
kaj ni ekstermis en ĉiu urbo la virojn 
kaj la virinojn kaj la infanojn, ni 
restigis neniun ; 35 nur la brutojn 

ni prenis al ni, kiel militakiraĵon, 
kaj la rabaĵon el la urboj, kiujn ni 
militakins. 36 De Aroer, kiu estas 
sur la bordo de la torento Arnon, kaj 
la urbo t kiu estas en ia valo, ĝis 
Gilead ne estis urbo t kiu povus 
kontraŭstari al ni : ĉion transdonis ai 
ni la EternuLo, nia Dio; 37 nur aL )a 
lando de La Amonidoj vi ne alproksim- 
iĝis, al La tuta bordo de la torento 
ĵabok, kaj ai la urboj de la monto, 
kaj al ĉio s pri kio malpermesis la 
Etermilo, nia Dio. 

KAJ ni turnis nin kaj ekiris laŭ 
la vojo al Baŝan. Kaj elirls 
kontraŭ nin Og t la reĝo de 
Baŝan, li kaj lia tuta popolo, por bat- 
alo apud EdreL 2 Kaj la Eternulo 
diris al nii: Ne tiinu Jin ; car eu vian 
manon Mi transdonis lin kaj llan 
tutan popolon kaj lian landon, kaj vi 
faros al li, kiel vi faris al Siĥon t la 
reĝo de la Amoridoj, kiu logis en 
fteŝbon, 3 Kaj la Eternulo, nia Dio, 
transdonis en nian manon ankaŭ 
Ogon, ia reĝon de Baŝan t kaj llan 
tutan popolon ; kaj ni batis lin tiel, 
ke neniu restis ĉe li. 4 Kaj ni 
militakiris tiam ĉiujn liajn urbojn; 
ne estis urbo, kiun ni ne prenis de 
ili: sesdek urbojn, la tutan distrikton 
de Argob, la regnon de Og la Baŝana. 
5 Ciuj tiuj urboj estis fortikigitaj 
per alta muro, per pordegoj kaj 
rigliloj, krom la tre multaj urboj ne 
fortikigitaj* 6 Kaj ni ekstermis ilin, 
kiel ni faris al Siĥon, la reĝo tie 
Ĥeŝbon, ni ekstermis en ĉiu urbo la 
virojn, la virinojn, kaj la infanojn ; 
7 sed ĉiujn brutoj n kaj la rabaĵon 
el la urboj ni prenis al ni, kiel milit- 
akirajon, S Kaj ni prenis tiam el la 
manoĵ de la du reĝoj de la Amoridoj 
la landon, kiu estas transe de Jordan, 


de la torento Arnon ĝis ia monto 
Hermon (9 la Cidonanoj nomas 
Ĥermonon Sirjon, kaj la Amoridoj 
nomas ĝin Senir), jo ĉiujn urbojn 
sur La ebenajo, kaj la tutan Gileadon 
kaj la tutan Baŝanon ĝis Salha kaj 
Edrei, urboj de la regno de Og la 
Baŝana. (11 Car nur Og, la reĝo 
de Baŝan, estis restinta ei la resto 
de La Rafaidoj. Jen estas lia lito, 
fera lito, jeu ĝi estas en Raba de la 
Amonidoj : naii ulnoj estasĝia longeco 
kaj kvar ulnoj estas ĝia iarĝeco, laŭ 
La ulmoj de viro.) 12 Kaj tiun 
landon ni ekposedis en tiu tempo ; de 
Aroer, kiu estas apud la torento 
Anion, kaj duonon de la monto Gilead 
kun ĝiaj urboj mi donis al la Ruben- 
idoj kaj al la Gadidoj ; 13 kaj la 

ceteran parton de Gilead kaj la tutan 
Baŝanon, la regnon de Og, mi donis 
al duono de la tribo de Manase, la 
tutan distrikton de Argob. (La tutan 
tiun Baŝanon oni nomas iando de 
Rafaidoj. 14 Jair, filo de Manase, 
prenls la tutan distrikton de Argob 
ĝts la Ilmo de la Geŝundoj kaj Maah- 
atidoj, kaj ii donis al Baŝan laŭ sia 
nomo la nomon Vilaĝoj de jair, tiel 
estas ĝis nun.) 15 Kaj al Ma!dr 
jni donis Gileadon. 16 Kaj al la 
Rubenidoj kaj al ia Gadidoj mi donis 
de Gilead ĝis la torento Arnon, k.un 
la mezo de ia valo por limo; aukaŭ 
(V-is ia torento i abok, limo de la Amon- 
idoj; 17 kaj la stepon, kun Jordan 

por limo, de Kineret ĝis la maro de la 
ebenaĵo, la Sala Maro, ĉe la bazo de 
Pisga en la orlcnto. 

18 Kaj mi faris al vi ordonon en tiu 
tempo, dirante: La Eteniulo, via 
Dio, donis al vi ĉi tiun landon, por 
ke vi posedu ĝin; armitaj iru antaŭ 
viaj fratoj la Izraelidoj, ĉiuj miiit- 
kapablaj. 19 Nur viaj edzinoj kaj 
viaj infanoj kaj viaj brutaroj mi 
scias, ke vi havas grandnombrajn 
brutarojn—restu en viaj urboj, kiujn 
mi donis al vi; 20 ĝis la Eternulo 

donos ripozon al viaj fratoj, kiel al 
vi, kaj ili ankaŭ ekposedos la landon, 
kiun la EternuLo, via Dio, donas al 
ili transe de Jordan; tiain vi reiros 
ĉiu al sia posedaĵo, kiun mi donis al 
vi. 21 Kaj al josuo mi ordonis en tiu 
ternpo, dirante: Viaj okuloj vidis 
ĉion, kion la Eternulo, via Dio, faris 
al tiuj du reĝoj; tiel la Eternulo 
faros al ĉiuj regnoj, kiujn vi trairos. 
















READMONO 


3. 22—4. 22 


22 Ne timu ilin ; ĉar la Eternulo, via 
Dio, batalas por vi, 

23 Kaj nii preĝis al la Eternulo en 
■ tiu tempo, dirante : 24 Mia Sinjoro, 

ho Eternulo ! Vi komeneis montradi 
al Via servanto Vian grandecon kaj 
Vian fortan manon ; ĉar kie estas dio 
en la ĉielo aŭ sur la tero, kiu povus 
fari simile al Viaj faroj kaj al Via 
potento ? 25 Mi dezirus transiri 

kaj vidi tiun bonan landon, kiu estas 
transe de ĵordan, tiun belan monton 
kaj Lebanonon. 26 Sed la Eternulo 
ekkoleris kontraŭ mi pro vi kaj ne 
aŭskultis min ; kaj ia Eternulo diris 
al mi : Sufiĉe, ne parolu al Mi plu 
pri tio. 27 Supreniru sur la supron 
de Pisga, kaj direktu viajn okulojn 
al okcidento kaj al nordo kaj al sudo 
kaj al oriento kaj rigardu per viaj 
okuloj ; ĉar vi ne transiros ĉi tiun 
ĵordanon. 2B Kaj donu instrukci- 
ojn al Josuo kaj fortigu kaj kuraĝ- 
r igu lin, ĉar li transiros antaŭ ĉi tiu 
popoloj kaj li posedigos al ili !a 
landon, kiun vi vidos. 29 Kaj ni 
r restis en la valo, kontraŭ Bet-Peor. 

4 KAĴ nun p ho Izrael, aŭskultu la 
iegojn kaj la regulojn, kiujn mi 
instruas al vi, ke vi ilin plenumu, 
por ke vi vivu kaj venu kaj heredu 
la landon, kiun la Eternulo, la Dio 
de viaj patroj, donas al vi. 2 Ne 
aldonu al tio, kion mi ordonas al vi, 
kaj ne deprenu de ĝi; sed observu 
la ordonojn de la Eternulo, via Dio, 
kiujn mi ordonas al vi. 3 Viaj 
okuloj vldis, kion ia Eternulo faris 
pro BaaLPeor ; ĉar ĉiun homon, kiu 
sekvis Baal-Peoron, la Eternulo, via 
Dio, ekstermis el inter vi; 4 sed 

vi, kiuj restis aiiĝintaj al la Eternulo, 
via Dio, vi ĉiuj vivas hodiaŭ, 5 Ri- 
gardu, mi instruis al vi leĝojn kaj 
regulojn, kiel ordonis al mi la Etern- 
ulo, mia Dio, ke vi agu tiel en la 
lando, en kiun vi vehas, por ekposedi 
ĝin. 6 Kaj observu kaj plenumu 
ilin; ĉar tio estas via saĝo kaj via 
prudento en la okuloj de la popoioj, 
kiuj aŭdos pri ĉiuj ĉi tiuj leĝoj, kaj 
diros: Efektive, popolo saĝa kaj 
prudenta esfcas tiu granda popolo* 
7 Car kie estas granda popolo, al 
kiu dioj estas tie! proksimaj, kiel la 
Eternulo, nia Dio, ĉiufoje, kiam ni 
vokas al Li? B Kaj kie estas granda 
popolo, kiu havas Leĝojn kaj regulojn 
justajn, kiel la tuta ĉi tiu mstruo. 


kiun mi donas al vi hodiaŭ ? 9 Nur 

gardu vin kaj forte gardu vian 
animon, ke vi ne forgesu la aferpjn, 
kiujn vidis viaj okuloj, kaj ke ili ne 
eliru el via koro dum via tuta vivo ; 
kaj rakontu al viaj ĥloj kaj al la fiioj 
de viaj hloj 10 pri la tago, en kiu 
vi staris antaŭ la Eternulo, via Dio, 
ĉe Ĥoreb, kiam la Eternulo diris aJ 
nii: Kunvenigu al Mi la popolon, 
kaj Mi aŭdigos al ili Miajn vortojn, 
per kiuj ili iernos timi Min dum ia 
tuta tempo, kiun ili vivas sur la tero, 
kaj ili iernigos siain filojn. ix Tiani 
vi alproksimiĝis kaj stariĝis ĉe la 
bazo de ia monto, kaj ia monto brulis 
per fajro ĝis la mezo de la ĉielo, en 
mallumo, nubo, kaj nebulo. 12 Kaj 
ia Eternulo parolis al vi el meze de 
la fajro ; la voĉon de la vortoj vi aŭdis, 
sed figuron vi ne vidis, nur la voĉon. 
13 Kaj Li sciigis al vi Sian interligon, 
kiun Li ordonis al vi plenumi, la dek 
ordonojn ; kaj Li skribis ilin sur du 
ŝtonaj tabeloj, 14 Kaj al mi Ja 
Eternulo en tiu lempo ordonis instrui 
al vi ia leĝojn kaj reguloĵn, por ke vi 
plenumadu ilin en ia lando, en kimi 
vi iras, por ekposedi gin. 15 Gardu 
do bone viajn animojn : ĉar vi vidis 
nenian figuron en tiu tago, kiam la 
Eternulo parolis al vi sur Ĥoreb el 
meze de la fajro; 16 vi do ne mal- 

ĉastiĝu, kaj ne faru at vi ian skulpt- 
aĵon, blldon de ia idolo, figuron de 
viro aŭ virino, 17 figuron de ia bruto» 
kiu estas sur la tero, figuron de ia 
flugiihava birdo, kiu fiugas sub la 
ĉielo, 18 ĥguron de io, kio rampas 
sur la tero, figuron de ia fiŝo, kiu estas 
en akvo, malsupre de la tero. 19 Kaj, 
ievinte viajn okulojn al< la ĉielo kaj 
vidinte la sunon kaj la lunon kaj la 
stelojn kaj la tutan armeon de ia 
ĉielo, ne forlogiĝu, kaj ne adorklin- 
iĝu antaŭ iii kaj ne servu ilin, kiujn 
la Eternulo, via Dio, deŝtinis por ĉiuj 
popoloj sub la tuta ĉieio. 20 Kaj 
vin la Eternulo prenis, kaj elkon- 
dukis vin el la fera forno, el Egipt- 
ujo, por ke vi estu al Li popolo 
herede apartenanta, kiel nun. 21 Kaj 
la Eternulo ekkoleris min pro vl, 
kaj ĵuris, ke mi ne transiros Ĵordanon, 
kaj mi ne venos en la bonan iandon, 
kiun la Eternulo, via Dio, donas al vi, 
kiel posedajon; 22 ĉar mi mortos 

en ĉi fiu lando, mi ne transiros Jor- 
danon, sed vi transiros kaj ekposedos 

































































































4, 23—5. I 


READMONO 


tiuri bonan landon 4 23 Gardu vin, 
ke vi ne forgesu la interiigon de ia 
Eternulo, via Dio, kiun Li faris kun 
vi f kaj ke vi ne faru al vi ian skulpt- 
aĵon, figuron de io, kiel ordonis al vi 
la Eternulo, via Dio. 24 Ĉar la 
Eternulo, via Dio, estas fajro kon- 
sumanta, Dio severa, 

25 Se vi naskos filojn kaj filojn de 
fiioj, kaj, longe vivinte sur ia tero ( 
vi matĉastiĝos kaj faros skulptitan 
figuron de io kaj faros malbonon 
antau la okuloj de la Eternulo, via 
Dio, kolerigante Lin : 26 ini atest- 

igas al vi hodiaŭ la ĉtelon kaj laterom 
ke vi rapide pereos de sur la tero, 
por kies ekposedo vi transiras Jordan* 
on ; ne longe vi loĝos sur ĝi, sed vi 
estos ekstermitaj. 27 Kaj la Etern- 
ulo dissemos vin inter la popolojj 
kaj vi restos en malgranda nombro 
inter la popoloj, al kiuj la Eternulo 
vin foririgos. 28 Kaj vi servos tie 
al dioj. kiuj estas faritaĵo de homaj 
nianoj, iigno kaj ŝtono, kiuj ne vidas 
kaj ne aŭdas kaj ne manĝas kaj ne 
flaras- 29 Kaj vi serĉos el tie la 
Eternulon f vian Dion ; kaj vi trovos, 
se vi serĉos Lin per via tuta koro kaj 
per via tuta animo* 30 Kiam vi 
estos en mizero kaj kiam vin trafos 
ĉio ĉi tio en la inalproksima venonta 
tempo, tiam vi revenos al la Eternulo, 
via Dio^ kaj vi aŭskultos Lian voĉon ; 
31 ĉar la Eternulo, via Dio, estos Dio 
kompatema ; Li ne forlasos vin nek 
pereigos vin, kaj ne forgesos la inter- 
ligon kun viaj patroj, pri kiu Li juris 
al ili. 33 Car demandu la tempojn 
antaŭajn, kiuj estis antaŭ vi de post 
tiu tagOp en kiu la Eternulo kreis 
homon sur la tero t kaj de unu rando 
de la ĉielo ĝis la aiia rando 1 Cu estis 
io, kiei ĉi tiu granda afero, aŭ ĉu 
oni aŭdis pri io simila ? 33 Ĉu 

aŭdis ia popolo la voĉon de Dio, 
parolantan el meze de fajro, kiei vi 
aŭdis, kaj restis vivanta ? 34 Aŭ 

eu provis ia dio in kaj preni al si unu 
popolon el inter alia popolo per provoj, 
per signoj, kaj per mirakloj, kaj per 
milito kaj per forta mano kaj per 
etendita brako kaj per grandaj tenir* 
aĵojj simile al ĉio, kion faris al vi la 
Eternulo^ via Dio, en Egiptujo, antaŭ 
viaj okuioj ? 35 A 1 vi tio estis 

montrita, por ke vi sciu, ke la Eternulo 
estas DIo, ke ne ekzistas aiia krom 
Li. 36 El la ĉielo Li audigis al vi 


Sian voĉon, por instrui vin, kaj sur la 
tero Li montris al vi Sian grandan 
fajron, kaj Liajn vortojn vi aŭdis el 
meze de la fajro. 37 Kaj ĉar Li 
amis viajn patrojn, tiai Li elektis 
ilian idaron post ili 5 kaj elkondukis 
vin per Sia vizaĝo, per Sia granda 
forto el Egiptujo, 38 por forpeli 
de antaŭ vi popolojn, kiuj estas pli 
grandaj kaĵ pli fortaj oi vi, por envenigi 
vin kaj doni al vi ilian landon kiel 
posedaĵon, kiel nun. 39 Sciu do 
nun kaj enmetu en vian koron, ke la 
Eternulo estas Dio en la ĉielo supre 
kaj sur la tero inalsupre; ne ekzistas 
alia. 40 Kaj observu Liajn leĝojn 
kaj Liajn ordonojn, kii^jn mi ordonas 
al vi hodiau, por ke estu bone ai vi 
kaj al viaj filoj pos£ vi, kaj por ke 
vi longe vivu sur la tero, kiun la 
Eternulo, via Dio, donas al vi por ĉiam, 

41 Tiani Moseo apartigis tri urbojn 
transe de jordan, sur la flanko de 
suuleviĝo, 42 por ke tien forkuru 
mortiginto, kiu mortigis sian proksim- 
ulon senintence, ne estinte mab 
amika al li de antaŭe, kaj forkurinte 
al unu el tiuj nrboj, li restu viva ; 
43 Becer en la dezerto, sur la eben- 
aĵo, por la Rubenidoj, kaj Ramot en 
Gilead por la Gadidoj, kaj Golan 
en Baŝan por la Manaseidoj. 

44 Kaj jen estas la instruo, kiun 
Moseo proponis al la Izraeiidoj ; 
4S jen estas la atestoj kaj la leĝoj 
kaj la reguloj, kiujn Moseo eldiris 
al la Izraelidoj post ilia eliro el Egipt- 
ujo, 46 transe de Jordan, en la 
valo kontrau Bet-Peor, en la lando 
de Sihon. reĝo de la Amoridoj, kiu 
loĝis en Ĥeŝbon kaj kiun venkobatis 
Moseo kaj la Izraelidoj post sia eliro 
el Egiptujo; 47 kaj ili ekposedis 

lian landon, kaj la landon de Og s reĝo 
de Baŝan, la du reĝoj de la Amoridoj* 
kiuj estis transe de Jordan, sur la 
flanko de sunleviĝo, 48 de Aroer, 
kiu estas sur la bordo de la torento 
Ariion, ĝis la monto Sion (kiu ankaŭ 
nomiĝas ftermon); 49 kaĵ la tutan 

stepon transe de Jordan oriente kaj 
ĝis la maro de la stepo ĉe la bazo de 
Pisga. 

5 KA i Moseo kunvokis ĉiujn 
Izraelidojn, kaj diris al ili: 
Aŭskultu. ho tzrael, la leĝojn kaji 
la regulojn, kiujn mi diras en viajn 
orelojn ĥodiau, kaj iernu ilin kaj 
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5. 2^33 


observu plemimi ilin, 2 La Etern- 
ulo, nia Dio, faris kun ni interiigon 
sur Ĥoreb, 3 Ne kun niaj patroj 
la Eteriiulo faris tiun interiigon, sed 
kun ni, kun ni, kiuj nun ĉi tie ĉiuj 
vivas* 4 Vizaĝon kontrau vizaĝo 
la Eternulo parolis kun vi sur ia 
monto el meze de la fajro; 5 mi 
tiam staris inter la Eternulo kaj vi, 
por transdiri al vi ia vorton de la 
Eternulo, ĉar vi timis ia fajron kaj ne 
supreniris sur la monton* Kaj Li 
dins : 

6 Mi estas la Eternulo, via Dio* 
kiu elkondukis vin el ia lando Egipta! 
el ia domo de sklaveco* 

7 Ne ekzistu ee vi aliaj dioĵ antau 

1 Mi. 

8 Ne faru al vi idolon f nek biidon 

de io, kio estas en la ĉielo supre au 
sur la tero malsupre aŭ en la akvo 
sub la tero ; 9 ne kliniĝu antaŭ ili 

kaj ne servu ilin ; ear Mi # la Eternuio f 
via Dio> estas Dio severa, kiu la 
malbonagron de la patroj punas sur la 
idoj en la tria kaj kvara generacioj 
ĉe Miaj malamantoj, 10 kaj kiu 
faras favorkoraĵon por miloj al Miaj 
amantoj kaj al ia plenumantoj de 
Miaj ordonoj. 

IX Ne malbonuzu la nomon de la 
Eternulo, via Dio; ĉar la Eternulo 
ne iasos senpuna tiun, kiu maibon- 
uzas Lian nomon 

1 12 Observu la tagon sabatan, ke vi 
tenu ĝin sankta, kiel ordonis al vi la 
Eternulo, via Dio. 13 Dum ses 
tagoj laboru kaj faru ĉiujn viajn 
aferojn; 14 sed !a sepa tago estas 

2 sabato de la Eternulo, via Dio ; faru 
- nenian laboron, nek vi, nek via ŭio, 
n nek via ĥlino, nek vla sklavo, nek via 

skiavino, nek via bovo, nek via azeno, 
n nek ia via bruto, nek via fremdulo, 

; kiu estas inter viaj pordegoj ; por ke 
n ripozu via sklavo kaĵ via sklavino, 
kiei vi. 15 Kaj niemoru, ke vi estis 
skiavo en la iando Egipta, kaj la 

3 Eternulo, via Dio, eikondukis vin el 
it tie per mano forta kaj per brako 

■ etendita; pro tio ordonis al vi la 
3 Eternuio, via Dio, observi ia tagon 
sahatan. 

16 Respektu vian patron kaj vian 
patrinonj kiel ordonis al vi la Etern* 

^ u!o f via Dio; por ke longe daŭru 
v vla vivo, kaj por ke estu al vi bone 
sur la tero, kiun la Eternuio, via Dio, 
b donas al vi* 


17 Ne mortigu 

18 Kaj ne aduitu, 

19 Kaj ne stelu. 

20 Kaj ne parolu kontraŭ via proks- 
imulo malveran ateston. 

21 Kaĵ ne deziru la edzinon de 
via proksimulo; kaĵ ne deziru la 
domon de via proksimulo, nek lian 
kampon, neb lian sklavon, nek lian 
sklavinon* nek iian bovon, nek lian 
azenon, nek ion, kio apartenas ai via 
proksimulo. 

22 Tiujn vortoĵn diris ia Eternulo 

al via tuta anaro sur la nionto, ei 
meze de la fajroj nubo, kaj nebuio, 
per voĉo laŭta; kaj Li nemon plu 
aldonis. Kaj Li skribis ilin sur du 
ŝtonaj tabeloj kaj donis ilin al mi, 
23 Kaj kiam vi aŭdis la voĉon el la 
maUumo, dum la monto bruiis per 
fajro, tiam vi aiiris ai ml, ĉiuj viaj 
tribestroj kaj plejaĝuioj ; 24 kaj vi 

diris: ĵen la Eternulo, nia Dio f 
montris al ni Sian majeston kaj Sian 
grandeconj kaj Lian voĉon ni audis 
el meze de la fajro; en tiu tago 
ni vidis, ke parolas DIo al homo, kaj 
ĉi tlu restas vivanta. 25 Sed nun 
por kio ni mortu? nin ja formanĝos 
ĉi tiu granda fajro ; se ni plue aus- 
kultos la voĉon de !a Eternulo, nia 
Dio, ni mortos. 26 Ĉar kie ekzistas 
ia karno, kiu aŭdis la voĉon de la 
vivanta Dio, paroiantan el meze de 
fajro, kiel ni, kaj restis vivanta ? 
27 Alproksimiĝu vi, kaj aŭskultu 
ĉion, kion diros la Eternulo, nia Dio; 
kaj vi transdiros al ni ĉion, kion diros 
la Eternulo, nia Dio, kaj ni aŭskultos 
kaj ni plenumos, 28 Kaj la Eternulo 
atidis la voĉon de viaj vortoj, kiam vi 
parolis al mi; kaj la Eternulo diris 
ai mi: Mi aŭdis la voĉon de la vortoj 
de ĉi tiu popolo, kiujn ili diris ai vi; 
bona estas ĉio, kion ili diris, 29 Ho, 
se ilia koro restus ĉe iii tia, ke iii 
timu Min kaĵ observu ĉiujn Miajn 
ordonojn ĉiutempe, por ke estu bone 
al ili kaj al iliaj fiioj eterne 1 30 Iru, 

diru al ili: Reiru en viajn tendojn. 
31 Kaj vi ĉi tie restu kun Mi, kaj 
Mi eldiros ai vi ĉiujn ordonojn kaj 
leĝojn kaj regulojn, kiujn vi instruos 
al ili, por ke ili plenumadu ilin en la 
lando, kiun Mi donas al ili kiel pos- 
edaĵon, 32 Kaj observu, ke vi faru, 
kiel ordonis ai vi ia Eternulo, via 
Dio; ne forfiankiĝu dekstren, nek 
maldeksfren* 33 Laŭ tiu tuta vojo, 
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READMONO 






kiun ordonis al vi la Eternulo, via 
Dio, iradu, por ke vi vivu kaj por ke 
estu bone al vi, kaj por ke longe 
daŭru via restado cn la latido, kiun 
vi ekposedos* 

KAJ jen estas la ordonojj la 
leĝoj t kaj la reguJoj, kiujn ia 
Eternulo, via Dio, ordonis instrui 
ai vi f por ke vi plenumadu ilin en 
la lando, en kiun vi trausiras, por 
ekposedi ĝln ; z por ke vi timu la 
Eternuion, vian Dion, observante 
ĉiujn Liajn leĝojn kaj Liajn ordonojn, 
kiujn mi ordonas al vi, vi kaj via filo 
kaj la filo de via ftlo, dum via tuta 
vivo, por ke vi longe vivu. 3 Aus- 
kuttu do> Izrael, kaj observu, ke vi 
plenumu, por ke estu al vi bone, kaj 
por ke vi tre multiĝu, kiel diris al vi 
la Eternulo, la Dio de viaj patroj, eu la 
lando, en kiu fluas lakto kaj mielo. 

4 Aŭskuitu, ho Izraei I la Eternulo, 
nia Dio, la Eternulo estas unu sola. 
5 Kaj amu la Eternulon, vian Dion, 
per via tuta koro kaj per via tuta 
animo kaj per vi;i tuta forto. 6 Kaj 
ĉi tiuj vortoj, kiujn mi ordonas al vi 
hodiaŭ, estu en via koro; 7 kaj 

ripetadu ilin al viaj infanoj, kaj parolu 
pri ili, kiarn vi sidas en via domo kaj 
kiam vi iras sur vojo kaj kiam vi 
kuŝiĝas kaj kiam vi ieviĝas; 8 kaj 

aliigu ilin kiel signon ai via mano, 
kaj ili estu kiel memorigaĵo inter viaj 
okuloj ; 9 kaj skribu ilin sur la fostoj 

de via domo kaj sur viaj pordegoj. 

10 Kaj kiam la Eternulo, via Dio, 
venigos vin en la landon, pri kiu Li 
ĵuris ai viaj patroj, ai Abrahatn, al 
Isaak T kij al jakob, ke Li donos al 
vi grandajn kaj bonajn urboju, klujn 
vi ne konsfruis, 11 kaj domojn 
pienajn de ĉia bonaĵo, kiujn vi ne 
plenigis, kaj putojn, elhakitaju en 
stono, kiujn vi ne elhakis, vinberej- 
ojn kaj otivarbojn, kiujn vi ne 
plantis ; kaj vi manĝos kaj estos sata: 
12 tiam gardu vin, ke vi ne forgesu 
la Eternulon, kiu elkondukis vin el 
la iando Egipta/el la dotno de sklav- 
eeo. 13 La Eternuton, vian Dion, 
tiinu, kaj al Li servu, kaj per Lia 
namo ĵuru. 14 Ne sekvu aliajn 
diojn el la dioj de la popoloj, kiuj 
estas ĉirkaŭ vi; 15 ĉar la Eternulo, 

via Dio inter vi, estas Dio severa ; 
povas ekftatni la kolero de ta Eternulo, 
via Dio f kontraŭ vin, kaj Li ekstermos 
vin de sur la tero. 


16 Ne provu la Eternulon, vian Dion, 
kiel vi provis Lin en Masa. 17 Pre- 
cize observu la ordonojn de la Etern- 
ulo, via Dio, kaj Liajn atestojn kaj 
Liajn leĝojn, kiujn Li ordonis al vL 

18 Kaj faru juston kaj bonon antaŭ 
la okuioj de ta Eternulo, por ke estu 
bone ai vi, kaj por ke vl venu kaj 
ekposedu ia bonan landon, pri kiu 
la Eternulo ĵuris al viaj patroj ; 

19 por ke Li forpelu ĉiujn viajn 

malamikojn antaŭ vi, kiel la Etemuio 
dlris. f 

20 Se via filo vin demandos morgaŭ : 
Kion signifas la afestoj kaj 1 eĝoj kaj 
reguloj, kiujn la Eternulo, nia DIo, 
ordonis al vi ? 21 tiam diru al via 

ftlo : Ni estis sklavoj al Faraono en 
Egiptujo, sed la Eternulo eikondukis 
nin el Egiptujo per forta mano; 

22 kaj la Eternulo aperigis signojn 
kaj miraklojn grandajn kaj suferlgajn 
en Egiptvijo, sur Faraono kaj sur lia 
tuta domo, antaŭ niaj okuloj ; 23 kaj 

nln Li eikondukis el tie s por venigi 
nin kaj doni al ni la landon, pri kiu 
Li juris al niaj patroj. 24 Kaj ia 
Eternulo ordonis al ni plenumi ĉiujn 
ei tiujn leĝojn, timi la Eternulon, nian 
Dion, por ke estu al ni bone ĉiani, 
por konservi al ni la vivon, kiel en La 
rmna tago, 25 Kaj tlo estos nia 
justeco, se ni observos plenunŭ ĉi 
tiun tutan ordonon antaŭ la Etern- 
uio, nia Dio, kiel Li ordonis al ni, 

KIAM la Eternulo venigos vin 
en la landon, al kiu vi iras, por 
ekposedi ĝin t kaj Li forpelos 
antaŭ vi graiKinombrajn popolojn, la 
Ĥetidojn kaj la Girgaŝidojn kaj la 
Amoridojn kaj la Kanaanidojn kaj 
la Perizidojn kaj la Ĥividojn kaj 
la Jebusidojn, sep popolojn pli 
grandnombrajn kaj pli fortajn ol vi; 

"2 kaj kiam la Eternulo, via Dio ( 
transdonos ilin al vi, kaj vi venko- 
batos ilin : tiam anatemu ilin, ne faru 
kun iii interligon kaj ne indulgu ilin. 

3 Kaj ne boparenciĝu kun ili: vian 
iiiinon ne donu ai ilia ftlo, kaj ilian 
iilinon ne prenu por via fiio; 4 ĉar 

ili forturnos viajn ftlojn de Mi, ke tli 
servu al aliaj dioj t kaj ekftamos 
kontraŭ vi la kolero de la Eternulo, 
kaj Li eksterinos vin rapide. S Sed 
tieie agu kun ili: iliajn altarojn 
detruu kaj iliajn statuojn rompu kaj 
iliajn sanktajn stangojn dishaku kaj 
iliajn idolojn forbruiigu per fajro, 
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7 \ 6 — 8 . 6 


6 Ĉar popolo sankta vi estas al la 
Eternulo, via Dio; vin elektis la 
Eternulo, via Dio, ke vi estu Lia 
popolo propra el ĉiuj popoloj, kiuj 
estas sur la tero. 7 Ne pro tio, 
ke vi estas la plej grandnombra el 
ĉiuj popoloj, la Eternulo ekdeziris 
vin kaj elektis vin, ĉar vi estas ja 
maipJi grandnombra ol ĉiuj popoloj ; 
8 sed pro la amo de la Eternulo al 
vi, kaj por ke Li plenumu la ĵuron, 
kiun Li juris al viaj patroj, la Etern- 
ulo elkondukis vin per forta mano 
kaj liberigis vin el la domo de sklav- 
ecOj ei la mano de Faraono, reĝo de 
Egiptujo. 9 Sciu do, ke la Etern- 
ulo, via Dio, nur Li estas Dio, Dio 
fidinda, kiu konservas la interiigon 
kaj favorkorecon rilate al Liaj am- 
antoj kaj al Ja plenumantoj de Liaj 
ordonoj dum mil generacioj, 10 kaj 
kiu repagas al Siaj malamantoj per- 
sone, pereigante ilin, ne prokrastas 
al Sia malamanto, al ii persone Li 
1 repagas, 11 Observu do la ordon- 
ojn kaj la leĝojn kaj la regulojn, 
kiujn mi ordonas al vi hodiaŭ, por 
] plenumi ilin. 

12 Kaj pro tio, ke vi aŭskultos 
I tiujn regulojn kaj observos ilin kaj 
plenumos ilin, la Eternulo, via Dio, 
konservos al vi la interligon kaj ia 
; favorkorecon, pri kiuj Li ĵuris al 
; viaj patroj ; 13 kaj Li amos vin kaj 

benos vin kaj multigos vin, kaj benos 
La frukton de via ventro kaj la frukton 
de via tero ( vian grenon kaj vian most- 
on kaj vlan oleon, la frukton de viaj 
bovinoj kaj la frukton de viaj lafinoj, 
sur la tero, pri kiu Li ĵuris al viaj 
patroj, ke Li donos gin al vL 14 Vi 
estos benita pli ol ĉiuj popoloj ; ne 
< estos inter vi senfruktulo aŭ sen- 
: fruktulino, ankaŭ inter viaj brutoj. 

15 Kaj la Eternulo forturnos de vi 
j ĉian maisanon, kaj ĉiun malbonan 
epideniiaĵon de Egiptujo, kiun vi 
konas ; Li ne metos ilin sur vin, sed 
Li metos ilin sur ĉiujn viajn malam- 
l antojn. 16 Kaj vi konsumos ĉiuĵn 
i popolojn, kiujn la Eternulo, via 
Dio, transdonas al vi; ne indulgu ilin 
via okulo, kaj vi ne servu al iliaj 
dioj, ĉar tio estus falilo por vi* 
17 Ebie vi diros en via koro; Tiuj 
popoloj estas pli grandnombraj ol mi, 
kiel mi povos forpeli ilin ? 18 Ne 

1 timu ilin: memoru, kion farts la 
; Etercuio, via Dio, al Faraono kaj 


ai la tuta Egiptujo, 19 la grandajn 
provojn, kiujn vidis viaj okuloj, kaj 
la signojn kaj la miraklojn kaj la 
fortan manon kaj ia etenditan brakon, 
per kiuj elkondukis vin la Eternulo, 
via Dio; tiel la Eternulo, via Dio, 
faros al ĉiuj popoloj, kiujn vi timas. 
20 Kaj ankau krabrojn sendos la 
Eternulo, via Dio, sur ilin, gis pereos 
la restintoj, kaj tiuj, kiuj kaŝiĝls antaŭ 
vL 21 Ne sentu teruron antaŭ ili, 
ĉar la Eternulo, via Dio, estas inter 
vi, la Dio granda kaj titninda. 22 Kaj 
la Eternuio, via Dio, forpelos tiujn 
popolojn de antaŭ vi iom post iom ; 
vi ne povas ekstermi llin rapide, por 
ke ne rnultiĝu kontraŭ vi la sovaĝaj 
bestoj. 23 Kaj la Eternulo, via 
Dio, traasdonos ilin al vi, kaj Li 
tumultigos ilin antaŭ vi per granda 
tumulto, ĝis ili estos ekstermitaj. 

24 Kaj Li transdonos iliajn reĝojn en 
viajn manojn, kaj vi ekstermos ilian 
nomon el sub Ia ĉielo ; neniu restos 
stare antaŭ vi, ĝis vi ekstermos iJm« 

25 La figurojn de iliaj dioj forbruligu 
per fajro ; ne deziru preni al vi la 
arĝenton aŭ oron, kiu estas sur ili, 
por ke vi ne lcaptiĝu per tio ; ĉar tio 
estas abomenaĵo por la Eternulo, 
via Dio. 26 Kaj ne enportu abom- 
enaĵon en vian domon, por ke vi ne 
anatemiĝu kiel ĝi; malestimu kaj 
abomenu ĝin, ĉar ĝi estas anatemaĵo, 

ĈIUJN ordonojn, kiujn mi ord- 
onas al vi hodiaŭ, observu, por 
plenumi ilin, por ke vi vivu kaj 
multiĝu, kaj venu kaj ekposedu la 
landon, pri kiu la Eternuloĵuris ai viaj 
patroj, 2 Kaj memoru la tutan voj- 
on, laŭ kiu kondukis vin la Eternulo, 
via Dio, dum kvardek jaroj tra la 
dezerto, por humiligi vin, por elprovi 
vin, por sciiĝi, kio estas en via koro, 
ĉu vi obeos Liaja ordonojn aŭ ne. 
3 Kaj Li humiligis vin kaj maisatigis 
vin, kaj nutris vin per manao, kiun 
vi ne konis kaj kiun ne konis viaj 
patroĵ, por montri al vi, ke ne per la 
pano sole vivas homo, sed per ĉio, 
kio eliras el la buŝo cie la Eternulo, 
homo povas vivi, 4 Via vesto ne 
sentaŭglĝis sur vi kaj via piedo ne 
svelis dum ĉiuĵ kvardek jaroj. 3 Kaj 
sciu en via koro, ke kiel Liomo itl- 
struas sian fiion, tiei la Eternulo, via 
Dio, instruas vin. 6 Observu do la 
ordonojn de la Eternulo, via Dio, 
irante laŭ Liaj vojoj kaj timante Lin. 
















































































8. 7—9. !*} 


READMONO 


7 Ĉar la Eternulo, via Dio, kondukas 
vin en latidon bonan, en landon, en 
kiu torentoj da akvo, fontoj* kaj lagoj 
eliras el la valoj kaj el la montoj T 

8 en Janclon de tritiko kaj hordeo kaj 
vinberoj kaj figarboj kaj granatarboj, 
en landon de olivarboj kaj mielOj 

9 en landon, en kiu vi manĝos panon 

sen neceso de ŝparado kaj en kiu 
nenio al vi mankos, en landon, kies 
ŝtonoj estas fero kaj en kies mont- 
oj vi elhakados kupron* io Kaj vi 
manĝos kaj satiĝos, kaj vi benos la 
Eternulon t vian Dion, pro la bona 
tero, kiun Li donis ai vi» n Gardu 
vin, ke vi ne forgesu ia Eternulon, 
vian Dion, ne observante Liajn ord- 
onojn kaj instrukciojn kaj ieĝojn, 
kiujn mi ordonas al vi hodiaŭ ; 
12 kiam vi manĝos kaj satiĝos kaj 
konstruos bonajn domojn kaj enloĝ- 
iĝos, 13 kaj kiam viaj grandaj 
kaj malgrandaj brutoj multiĝos kaj 
vi havos multe da arĝento kaj oro kaj 
via tuta havo grandiĝos, 14 tiam 
ne altiĝu via koro, kaj ne forgesu 
la Eternulon, vian Dion, kiu elkon- 
dukis vin el la lando Egipta, el la 
domo de sklaveco j 15 kaj kiu 
trakondukis vin tra la granda kaj 
terura dezerto, kie estis serpenfeoj, 
aspidoj kaj skorpioj kaj sekaj lokoj 
senakvaj ; kaj kiu eligis por vi akvon 
el granita roko ; 16 kaj kiu nutris 

vin en ia dezerto per manao, kiun ne 
konis viaj patroj, por humiligi vin 
kaj por elprovi vin, por fari al vi 
bonon en la tempo estonta. 17 Ne 
diru en via koro 1 Mia forto kaj la 
potenco de mia mano akiris al ini ĉi 
tiuii grandan havon ; 18 sed mem- 

oru la Eternulon, vian Dion, ĉar 
Li estas Tiu, kiu donas al vi forton, 
por akiri grandan havon* por pleaumi 
Sian interligon, pri kiu Li juris al viaj 
patrojj kiel vi vidas nun* 19 Kaj 
mi avertas vin hodiaŭ, ke, se vi 
forgesos la Etenvulon, vian Dion, 
kaj sckvos aliajn diojn kaj servos al 
ili kaj kliniĝos antau ili, tiam vi pere- 
os; 20 siniile al la popoloj, kiujn 

la Efernulo pereigas antaŭ vi, tiel 
vi pereos; pro tio> ke vi ne obeos la 
voĉon de la Eternulo, via Dio* 

AŬSKULTU, ho Izraei I vi trans- 
iras nun Jordanon, por iri kaj 
ekposedi popolojn, kiuj estas pli 
grandaj kaj pli fortaj ol vi, urbojn 
grandajn kaj fortikigitajn ĝis la 


ĉlelo, 2 popolon grandan kaj alt- 
kreskan, Ia Anakidnjn, kiujn vi konas, 
kaj pri kiuj vi aŭdis : Kiu povas kon- 
traŭstari ai la filoj de Anak ? 3 Seiu 

do nun, ke la Eternuio, via Dio, mem 
tras antau vi t kiel fajro konsumanta; 
Li ekstermos ilin kaj Li subnietos 
iUn antaŭ vi, kaj vi forpelos Min kaj 
pereigos ilin rapide, kiel la Eternulo 
diris al vi* 4 Ne diru en via koro, 
kiam la Eternulo, via Dio, forpelos 
ilin de antaŭ vi: Pro mia virteco la 
Eternulo venigis min por ekposedi 
ĉi tiun landon ; pro la malvirteco de 
ĉi tiuj popoloj la Etermilo forpelas 
ilin de antaŭ vi. 5 Ne pro via virt- 
eco kaj pro la honesteco de via koro 
vi venas por ekposedi ilian landon ; 
sed pro la malvirteco de ĉi tiuj popol- 
oj ia Eternulo, via Dio, forpelas ilin 
de antaŭ vi, kaj por plenumi tion, kion 
la Eternulo juris al viaj patroj, al 
Abraham, al Isaak, kaj al jakob. 
6 Sciu do, ke ne pro via virteco la 
Eternulo, via Dio, donas a! vi tiun 
bonan landon por ekposedi ĝin ; ĉar 
vi estas popolo malmolnuka* 7 Mem- 
oru, ne forgesu, kiel vi kolerigis la 
Eternulon, vian Dion, en ia dezerto; 
de post la tago, en kiu vi eliris el la 
lando Egipta, ĝis via veno al ĉi tiu 
loko* vi estis maiobeemaj kontrau la 
Eternulo* 8 Kaj ĉe Ĥoreb vi incitis 
la Eternulon, kaj la Eternulo ekkoleris 
kontraŭ vi tiel, ke Li volis ekstermi 
vin, 9 Kiam mi supreniris sur la 
monton, por preni la ŝtonajn tabelojn, 
La tabelojn de la interligo, kiun ia 
Eternulo faris kun vi, kaj nii restis 
sur la monto kvardek tagojn kaj 
kvardek noktojn, panon mi ne manĝ- 
is kaj akvon mi ne trinkis : 10 tiam 

la Eternulo donis al mi la du ŝtonajn 
tabelojn skribitajn per la ŭngro de 
Dio, kaj sur ili estis ĉiuj vortoj, kiujn 
diris ai vi la Eternulo sur la monto 
el meze de fajro en la tago de kun- 
veno, ii Kaj tio estis post la paso 
de kvardek tagoj kaj kvardek noktoj, 
ke la Eternulo donis al mi la du 
ŝtonajn tabelojn, la tabelojn de ia 
interligo* 12 Kaj la Eternulo diris 
al mi: Leviĝu, rapide iru malsupren 
de ĉi tie, ĉar malmoraliĝis via popolo, 
kiun vi elkondukis el Egiptujo; 
rapide Ui forflankiĝis de la vojo, kiun 
Mi ordonis al ili: ili faris al si fanditan 
idolon* 13 Kaj la Eternulo diris aJ 
mi jene : Mi vidas ĉi tiun popoloa t 
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READMONO 


9 . 14 - 10 . 1 1 


' Mi vidas, ke ĝl estas popoJo malmol- 
n nuka; 14 lasu Min, Mi ekstermos 
t ilin, kaj Mi forviŝos ilian nomon el 
sub la ĉielo, kaj Mi faros el vi popolon 
' pli fortan kaj pli grandnombran ol ili. 

15 Kaj mi turnis min kaj malsuprenins 
de la monto, kaj la monto brulis per 
t fajro ; kaj la du tabeloj de la interligo 
» estis en miaj du manoj, 16 Kaj mi 
7 vidis, ke vi pekis kontraŭ la Eternulo, 
via Dio, vi faris al vi fanditan bovidon, 
r vi rapide forflankiĝis de la vojo, 
f kiun la Eternulo ordonis al vi; 

17 kaj mi prenis la du tabelojn kaj 
i forjetis ilin el miaj ambaŭ manoj kaj 
7 disrompis ilin antaŭ viaj okuloj, 

18 Kaj mi ĵetis min antaŭ la Etern- 
j ulo, kiel antaŭe, dum kvardek tagoj 
A kaj kvardek noktoj mi panon ne 
1 manĝis kaj akvon ne trinkis, pro ĉiuj 

viaj pekoj r kiujn vi pekis, farante 
i malbonon antaŭ la okuloj de la 
1 Eternulo, kolerigante Lin; 19 ĉar 

mi timis la koleron kaj furiozon, per 
kiuj la Eternulo ekkoleris kontraŭ vi, 
y dezirante ekstermi vin* Kaj la 
1 Eternulo aŭskultis min ankaŭ ĉi tiim 
'i fojon* 20 Ankaŭ kontraŭ Aaron la 
I Eternulo tre ekkoleris kaj volis ek- 
stermi lin; sed mi preĝis ankaŭ por 
\ Aaron en tiu tempo* 21 Kaj vian 
i pekon, kiun vi faris, la bovidon, mi 
prenis kaj forbruligis ĝin per fajro 
kaj disbatis ĝin, disfrakasante tiel, ke 
i ĝi fariĝis malgrandpeca kiei polvo, kaj 
: mi ĵetis ĝian poivon en la torenton, 
kiu defluas de la monto. 22 Ankaŭ 
en Tabera kaj en Masa kaj en Kibrot- 
I Hataava vi koierigis la Eternulon. 

23 Kaj kiam la Eternulo sendis vin 
el Kadeŝ-Barnea, dirante: Iru kaj 
ekposedu la iandon, kiun Mi donas al 
vi; tiam vi malobeis ia vortojn de la 
Eternuio, via Dio, kaj vi ne kredis al 
Li kaj ne aŭskultis Lian voĉon* 

24 Malobeemaj vi estis kontraŭ la 
Eternulo de ia tago, kiam mi ek~ 
konls vin. 25 Mi do kuŝis antaŭ la 
Eternulo dum la kvardek tagoj kaj 
kvardek noktoj, kiujn mi kuŝis ; ĉar 

i la Eternulo intencis ekstermi vin. 

26 Kaj mi preĝis al la Eternulo, kaj 
diris t Mia Sinjoro, ho Eternuio, ne 
1 pereigu Vian popolon kaj Vian pos- 
edaĵon, kiun Vi liberigis per Via 
grandeco kaj kiun Vi elkondukis el 
Egiptujo per forta mano* 27 Remem- 
oru Viajn servantojn Abraham, Isaak, 
kaj ĵakob; ne atentu la obstinecon 
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de ĉi tiu popolo nek ĝian malvirtecon 
nek ĝiajn pekojn; 28 por ke ne 

diru ia loĝantoj de tiu lando, el kiu 
Vi elkondukis nin: Pro tio, ke la 
Eternulo ne povis venigi ilin en 
la landon, pri kiu Li parolis al iii, 
kaj pro malamo al iii Li elkondukis 
ilin, por mortigi ilin en la dezerto* 
29 Kaj ili estas ja Via popolo kaj Via 
posedaĵo, kiun Vi elkondukis per Via 
granda forto kaj per Via etendita 
brako. 

EN tiu tempo la Eternulo 
diris al mi: Skulptu al vi 
du ŝtonajn tabelojn kiel la 
antaŭaj, kaj supreniru al Mi sur la 
monton, kaj faru al vi iignan keston. 
2 Kaj Mi skribos sur ia tabeioj la 
vortojn, kiuj estis sur la antaŭaj 
tabeioj, kiujn vi disrompis, kaj vi 
metos ilin en la keston. 3 Tiam mi 
faris keston el akacia iigno, kaj mi 
skulptis du ŝtonajn tabelojn kiel la 
antaŭaj, kaj mi iris sur la monton, 
kaj la du tabeloĵ estis en miaj manoj. 
4 Kaj Li skribis sur la tabeioj, kiel 
estis skribite antaŭe, la dek ordonojn, 
kiujn ia Efernulo diris al vi sur la 
monto el meze de la fajro en la tago 
de kunveno, kaj la Eternulo donis 
ilin al rni. 5 Kaj mi turnis min kaj 
nialsupreniris de ia monto, kaj metis 
la tabelojn en la keston, kiun mi faris, 
kaj ili restis tie, kiel la Eternulo 
ordonis al mi. 6 (Kaj la Izraelidoj 
ekvojiris de Beerot-Bene-Jaakan ai 
Mosera ; tie mortis Aaron, kaj tie ii 
estis enterigifa ; kaj lia filo Eieazar 
farlĝis pastro anstataŭ li. 7 De tie 
ili ekvojiris al Gudgod, kaj el Gudgod 
al Jotbata, en la landon, en kiu 
troviĝas torentoj da akvoj. 8 En tiu 
tempo la Eternulo apartigis la tribon 
de Levi, por porfi la keston de la 
interligo de la Efernulo, por stari 
anfaŭ la Eternulo, servi al Li, kaj 
beni en Lia nomo, ĝis la nima tago. 
9 Tial Levi ne ricevis parton kaj 
heredan posedaĵon kun siaj fratoj : 
la Eternuio estas lia heredaĵo, kiel la 
Eternuio, via Dio, dirls ai li.j 10 Kaj 
mi staris sur la monto, kiel en la 
antaŭa tempo, dum kvardek tagoj kaj 
kvardek noktoj ; kaj la Eternuio 
auskultis min ankaŭ fiun fojon : la 
Eternulo ne voHs pereigi vin, 11 Kaj 
la Eternulo diris al mi: Leviĝu, 


ekvojiru antaŭ la popolo, por ke ili 
venu kaj ekposedu la iandon, pri kiu 


































































10, 12— 11. 20 


READMONO 


Mi ĵuris al iliaj patroj, ke Mi donos 
ĝin al iii, 

12 Kaj nun, Izrael, kion la Eternulo, 
via Dio, postulas de vi ? nur ke vi 
timu la Etermilon, vian Dion, ke vi 
iru lau ĉiuj Liaj voĵoj, ke vi ainu Lin, 
ka.j ke vi servu al la Eternulo, via 
Dipj per via tuta koro kaj per via tuta 
animo; 13 ke vi observu la ordon- 

ojn de la Eternulo kaj Liajn leĝojn, 
kiujn mi transdonas al vi hodiaŭ, 
por ke estu bone al vi. 14 Jen al la 
Eternulo, via Dio, apartenas la eielo 
kaj la eielo de la ĉieIoj r la tero, kaj 
ĉlo, kio estas sur ; 15 tarnen nur 

pri viaj patroj plaeis al !a Eternulo 
ekami ilin, kaj Li elektis vin, ilian 
idaron post ili, el ĉiuj popoloj, kiel vi 
vidas nun. 16 Cirkutneidu do la 
prepucion de via koro, kaj ne estu 
plu malmolnukaj. 17 Ĉar la Etern- 
ulo, via Dio, estas Dio de dioj kaj 
Sinjoro de sinjoroj, Ja Dio granda, 
potenca, kaj timinda, kiu ne atentas 
personojn kaj ne prenas subaĉeton, 

18 kaj kiu zorgas pri justeco por orfo 
kaj vidvino, kaj amas fremdulon, 
donante al li panort kaj veston. 

19 Amu do la fremdulon ; ĉar fremd- 
u!oj vi estis en la lando Egipta. 

20 La Eternulon, vian Dion, timu ; al 
Li servu kaj al Li algluiĝu kaj per 
Lia iiomo ĵuru, 21 Li estas via 
gloro, kaj Li estas via Dio, kiu 
faris por vi tiujn grandajn kaj timind- 
ajn aferojn, kiujn vidis viaj okuloj, 
22 En la nombro de sej)dek aniinoj 
viaj patroj furiris en Egiptujon, kaj nun 
la Eternulo, via Dio, faris vin grand- 
nombraj kiel la steloj de la ĉielo. 

AMU do la Etenmlon, vian 
Dion,kaj observu Liajnaranĝ- 
ojn kaj leĝojn kaj instrukciojn 
kaj ordonojn eu ĉiu tempo. 2 Kaj 
sciu hodiau, ĉar ml parolas ne al viaj 
filoj► kiuj ne scias kaj ne vidis !a 
punon de la Eternulo, via Dio, Lian 
grandecon» Lian fortan nianon, kaj 
Lian etenditan brakon, 3 kaj Liajn 
signojn kaĵ Liajn farojn, kiujn Li 
faris interne de Egiptujo al Faraono, 
reĝ;o de Egiptujo, kaj al lia tuta lando ; 
4 kaj kion Li faris al la militistaro 
de Egiptujo, al ĝiaj cevaloj kaj ĉaroj, 
kiujn Li superverŝis per la akvo de 
la Ruĝa Maro, kiam ili postkuris vin ; 
kaj la Eternulo pereigis ilin ĝis ia 
nuna tago ; 5 kaj klon Li faris al 

vi en la dezerta, ĝis vi venis al ĉi 


tiu loko; 6 kaj kion Li faris al 

Datan kaj Abiram, filoj de Eliab, 
filo de Ruben, kiam la tero malfermis 
sian buŝon kaj englutis ilin kaj iliajn 
familiojn kaj iliajn tendojn, kaj ĉion, 
kio ekzistis ĉe ili, nieze de la tuta 
Izrael. 7 Viaj okuloj vidis ja ĉiujn 
grandajn farojn de la Eternulo, kiujn 
Li faris. 8 Observu do ĉiujn ordon- 
ojn, kiujn mi ordonas ai vi hodiaŭ, 
por ke vi fortiĝu, kaj por ke vi venu 
kaj ekposedu la landon, en kiun vi 
trausiras, por ekposedi ĝin, 9 kaj 
por ke vi longe vivu sur la tero, pri 
kiu 1 d Eternulo ĵuris a! viaj patroj, 
ke Li donos ĝin al ili kaj a! ilia idaro, 
landou, en kiu fluas lakto kaj mielo. 

10 Car la lando, en kiun vi iras> por 
ekposedl ĝin, ne estas kiel la lando 
Egipta, el kiu vi eiiris, kie, seminte 
vian semon, vi devis akvumi ĝin per 
viaj piedoj, kiel legoman ĝardenon. 

11 La Jando, en kiun vi transiras, 

por ekposedi ĝin, estas lando kun 
montoj kaj valoj ; de la pluvo ĉiela 
ĝi trlnkas akvon ; 12 lando, pri kiu 

zorgas la Eternulo, via Dio; ĉiam 
la okuloj de la Eternulo, via Dio, 
estas sur ĝi, de la komenco de la jaro 
ĝis la fino de la jaro, 

13 Kaj se vi obeos Miajn ordonojn, 
kiujn Mi ordonas al vi hodiaŭ, amante 
!a Eternulon, vian Dion, kaj servante 
al Li per via tuta koro kaj per via 
tuta animo : 14 tiam Mi donos al via 

lando pluvon ĝiatempe, fruan kaj 
malfruan ; kaj vi kolektos vian grenon 
kaj vian moston kaj vian oleon* 15 Kaj 
Mi donos herbon sur via kampo por 
via bruto ; kaj vi manĝos kaj estos 
sata. 16 Gardu vin, ke ne forlogiĝu 
via koro, kaj ke vi ne forflankiĝu, 
kaj ke vi ne servu al aliaj dioj kaj 
ne kliniĝu antaŭ ili. 17 AUe 
ekflamos kontraŭ vi la kolero de la 
EtermUo» kaj Li ŝlosos la Ĉielon, kaj 
ne estos piuvo, kaj la tero ne donos 
siajn produktaĵojn, kaj vi rapide 
forpereos e! la bona lando, kiun la 
Eternulo donos al vL 18 Metu do 
ĉi tiujn miajn vortojn en vian koron 
kaj en vian animon, kaj alligu ilin 
kiel signon al via mano, kaj ili estu 
kiel memorigaĵo inter viaj okuloj. 
19 Kij instruu ilin al viaj filoj, par- 
olante pri ili, kiam vi sidos en via 
domo kaj kiam vi iros sur la vojo kaj 
kiam vi kuŝiĝoi kaĵ kiam vi leviĝos ; 
23 kaj skribu ilin sur la fostoj de via 
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READMONO 


! L 21 —12, 17 


b domo kaj sur viaj pordegoj ; 21 por 

ĵi ke longfiĝu via vivo kaj ia vivo de viaj 
1 infanoj sur la tero, pri kiu la Eternulo 
l_ĵuris al vi^j patroj, ke Li donos ĝin al 
i ili, kiel longo estas la ĉielo super la 
ĵ tero, 22 Ŝe vi observos ĉiujn ĉi 
ĵ tiujn ordonojn, kiujn mi ordonas al vi 
3 plenumi, aniante la Eternulon, vian 

I Dion, irante laŭ ĉiuj Llaj vojoj, kaj 

s algluiĝante al Li: 23 tiam la Etern- 

II ulo forpelos de antaŭ vi ĉiujn tiujn 
i popolojn, kaj vi ekposedos popolojn 
1 pli grandajn kaj pli fortajn ol vi. 
^ 24 Ĉiu loko, sur kiu ekpaŝos via 
I piedo, fariĝos via; de la dezerto 
r[ kaj Lebanon, de la rivero, la rivero 
1 Eŭfrato, ĝis la ekstrema maro estos 

viaj lirnoj. 25 Neniu povos kon- 
Ĵ traŭstari al vt: timon kaj teruron 
. antaŭ vi la Eternulo venigos sur ĉiun 
teron, sur kiu vi ekpaŝos, kiel Li 

> diris al vi, 

26 Rigardu, mi proponas al vi ho- 
diaŭ benon kaj malbenon : 27 henon, 
1 se vi aŭskultos la ordonojn de la 
I Eternulo, via Dio, kiujn mi ordonas al 
vi hodiaŭ ; 28 kaj malbenon, se vi 

ne aŭskultos la ordonojn de la Etern- 
j ulo, via Dio* sed forfiankiĝos de la 
vojo, kiun ml ordonas al vi hodiaŭ, 
kaj sekvos diojn aliajn, kiujn vi ne 
i konas* 

29 Kiam la Eternulo, via Dio, ven- 
igos vin en ia landon, en kiun vi iras, 
por ekposedi ĝin, tiam vi esprimos 
la benon sur la monto Gerizim kaj la 
i malbenon sur la monto Ebal; 30 lii 

> estas transe de Jordan, malantaŭ 
la vojo al la okcidento, en la iando 

> de la Kanaanidoj, kiuj loĝas en la 
ŝ stepo, kontraŭ Gilgal, apud la kverko 

More. 31 Ĉar vi transiras Jordan* 
on, por veni ekposedi la landon, 
kiun la Etermilo, via Dio, donas al 
vi, kaj vi ekposedos ĝin kaj ekloĝos 
en ĝi. 32 Observu do, ke vi plen- 
umu ĉiujn leĝojn kaj mstrukciojn, 
kiujn mi donas al vi hodiaŭ. 

JEN estas la leĝoj kaj reg- 
uioj, kiujn vl devas observi 
por plenuini en la iando, kiun 
la Eternulo, la Dio de viaj patroj, 

> donas al vi kiel posedajon, dum la 
i tuta tempo, kiun vi vivos sur la tero. 

2 Ekstermu ĉiujn lokojn, kie la 
popoloj, kiujn vi ekposedosj servis 
al siaj dioj sur la altaj montoj kaj sur 

I la montetoj kaj sub ĉiu verda arbo. 

3 Kaj detruu iliajn altarojn, 


rompu iliajn monumentojn, kaj iliajn 
sanktajn stangojn forbruligu per 
fajro, kaj la figurojn de iliaj dioj 
drsbatu, kaj eksterniu ihan nomon 
de tiu loko. 4 Ne faru tiele al la 
Eternulo, via Dio ; 5 sed al la loko, 

kiun elektos la Eternulo, via Dio, 
inter ĉiuj viaj triboj, por meti tien 
Sian nomon, al Lia loĝejo direktu 
vln kaj venu tien, 6 kaj tien alportu 
viajn bruloferojn kaj viajn buĉoferojn 
kaj viaj n dekonaĵojn kaj la oferdonojn 
de viaj manoj kaj viajn promesitaĵojn 
kaj viajn memvolaja oferojn kaj la 
unuenaskitojn el viaj grandaj kaj 
malgrandaj brutoj. 7 Kaj manĝu 
tie antaŭ ia Eternulo, via Dio, kaj 
estu gajaj, vi kaj viaj familioj, en ĉiu 
entrepreno de viaj nianoj, per kiu 
benis vin la Eternulo, via Dio. 

8 Ne faru simile al ĉio, kion ni faras 
ĉi tie hodiaŭ, ĉiu tion, kio plaĉas al 11; 

9 ĉar vi nun ankoraŭ ne venis al la 
ripozo kaj a! la posedaĵo, kiun la 
Eternulo, via Dio, donas al vi. 

10 Sed kiam vi transiros ĵordanon 
kaj ekloĝos en la lando, kiun la Etern- 
ulo, via Dio, posedigas ai vi, kaj Li 
ripozigos vin de ĉiuj viaj malamikoĵ 
ĉirkaŭe kaj vi loĝos sendanĝere: 

11 tiam sur la lokon, kiun elektos la 
Eternulo, via Dio, per loĝigi tie Sian 
nomon, tien alportu ĉion, kion mi 
ordonas al vi: viajn bruloferojn kaj 
viajn buĉoferojn, viaju dekonaĵojn 
kaj la oferdonoĵn de viaj manoj, kaj 
ĉlon elektitan laŭ viaj promesoj, 
kiujn vi promesis al ia Eternulo; 

12 kaj estu gajaj antaŭ la Eternulo, 

via Dio, vi kaj viaj filoj kaj viaj ĥlinoj 
kaj viaj servantoj kaj viaj servantinoj, 
kaj la Levido, kiu estas inter viaj 
pordegoj, ĉar li ne havas parton kaj 
posedaĵon kun vi. 13 Gardu vin, 
ke vi ne alportu viajn bruloferojn sur 
ĉiu loko, kiun vi vidos ; 14 nur sur 

fiu ioko, kiun elektos la Eternulo, 
inter unu el viaj triboj, tie alportu 
viajn bruloferojn, kaj tie faru ĉion, 
kion mi ordonas al vi. 15 Tamen, 
kiom deziros via animo, vi povas 
buĉi kaj manĝi viandon laŭ la beno 
de la Eternulo, via Dio, kiun Li donos 
al vi en ĉiuj viaj urboj ; purulo kaj 
malpurulo povas manĝi ĝin, kiel 
gazelon aŭ cervon. 16 Nur la sang- 
on ne manĝu ; sur la teron elverŝu 
ĝin, kiel akvon. 17 Vi ne dcvas 
manĝi en viaj urboj la dekonaĵoti ei 
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12. 18 —13. 10 


READMONO 


via greno kaj el via mosto kaj el via 
oleo, kaj la unuenaskitojn el viaj 
^randaj kaj malgrandaj brutoj, kaj 
ĉiujn viajn promesitaĵojn, kiujn vi 
promesos, kaj viajn memvolajn oferojn 
kaj la oferdonojn de viaj manoj ; 

18 sed nur antaŭ la Eternulo, via 
Dio, manĝu tion sur la ioko, kiun 
elektos la Eternulo, via Dio ? vi kaj 
via filo kaj via filino kaj via servanto 
kaj via servantino, kaj ia Levido, kiu 
estas inter viaj pordegoj ; kaj estu 
gajaj antaŭ la Eternulo, via Dio, 
en ĉiu entrepreno de viaj manoj. 

19 Gardu vin, ke vi ne foriasu la 
Levidon dum via tuta vivo sur via 
tero, 

20 Kiani la Eternulo, via Dio, vast- 
igos viajn fimojn, kiel Li dlris al vi, 
kaj vi diros : Mi manĝos viandon— 
ear via animo ekdeziros manĝi viand- 
on : tiam laŭ la tuta deziro de via 
animo manĝti viandon, 21 Se estos 
malproksima de vi tiu loko, kiun 
elektos la Eternulo, via Dio, por meti 
tien Sian noraon, tiam buĉu el viaj 
grandaj kaj malgrandaj brutoj, kiujn 
la Eternulo donis al vi, kiel mi ord- 
onis al vi # kaj manĝu en viaj urboj 
laŭ la tuta deziro de via animo. 

22 Sed manĝu tion tiel, kiel oni manĝ- 
as gazelon kaj cervon ; tnalpurulo 
kaj purulo egale povas tion manĝi. 

23 Nur detenu vin, ke vl ne rnanĝu 

la sangon; ĉar la sango estas la animo, 
kaj vi ne devas manĝi la animon kun 
la viando; 24 ne manĝu ĝin, sur 

la teron elverŝu ĝin, kiel akvon; 
25 ne manĝu ĝin, por ke estu bone 
al vi kaj al viaj idoj post vi, se vi 
faros plaĉantaĵon antaŭ la okuloj de 
la Eternulo. 26 Sed viajn sanktaĵ* 
ojn, kiujn vi havos, kaj viajn promes- 
itaĵojn portu, kaj venu sur la 
lokon, kiun elektos la Eternulo. 
27 Kaj oferfaru viajn bruloferojn, 
la viandon kaj la sangon, sur la 
altaro de la Eternulo, via Dio ; sed la 
sango de viaj buĉoferoj estu elverŝ- 
ata sur la altaron de la Eternulo, 
via Dio, kaj la viandon vi povas 
manĝh 28 Observu kaj obeu ĉiujn 
ei tiuju vortojn, kiujn mi ordonas 
al vi, por ke estu bone al vi kaj al 
viaj idoj post vi eterne, se vi faros 
tion t kio estas bona kaj plaĉa antaŭ 
la okuloj de la Eternulo, via Dio. 

29 Kiam la Eternuio, via Dio # eks- 
termos de antau vi ia popolojn, al 


kiuj vi iras, por forpeli ilin, kaj vi 
forpelos ilin kaj ekloĝos en ilia lando : 

30 tiam gardu vin, ke vi ne enretiĝu 
per ili, post kiam ili esfos ekstermitaj 
de antaŭ vi, kaj ke vi ne serĉu iliajn 
diojn, dirante: Kiel ĉi tiuj popoloj 
servis al siaj dioj t tiel mi ankaŭ faros. 

31 Ne agu tiel koncerne la Etern- 
ulon, vian Dion; ĉar ĉion t kion 
abomenas la Eternulo, kion Li mal- 
amas, ili faras por siaj dioj, kaj eĉ 
siajn filojn kaj filitiojn ili forbruligas 
per fajro al siaj dioj. 

32 Ĉion, kion mi ordonas al vi, 
tion observu, ke vi ĝin plenumu ; ne 
aldonu al tio, kaj ne deprenu de tio. 

SE aperos inter vi profeto 
aŭ sonĝisto kaj prezentos al 
vi signon aŭ miraklon, 2 kaj 
plenumiĝos la signo aŭ miraklo, pri 
kiu li parolis al vi, kaj ii diros : NL 
sekvu aliajn diojn t kiujn vi ne konas, 
kaj ni servu ai ili: 3 tiam ne aŭs- 

kultu la vortojn de tiu profeto aŭ de 
tiu sonĝisto, ĉar tiam elprovas vin la 
Eternuio, via Dio, por sciiĝi, ĉu vi 
amas la Eternulon, vian Dion, per 
via tuta koro kaj per via tuta anlmo. 

4 La Etemulon, vian Dion, sekvu t 
kaj Lin timu, kaj Liajn ordonojn 
observu, kaj Lian voĉon aŭskultu, 
kaj al Li servu, kaj al Li alteniĝu. 

5 Kaj tiun profeton aŭ tiun sonĝiŝton 
oni devas mortigi; ĉar li predikis 
defalon de la Eternulo, via Dio, kiu 
elkondukis vin el la lando Egipta 
kaj Uberigis vin el la domo de sklav- 
eco - por delogi vin de la vojo t laŭ 
kiu la Eternuio, via Pio, ordonis al 
vi iri ; kaj ekstermu la malbonon el 
inter vi, 

6 Se logos vin sekrete via frato, 
filo de via patrino, aŭ via filo, aŭ via 
fifino, aŭ la edzino en viaj brakoj, aŭ 
via amiko plej intima, diranfe: Ni 
iru kaj servu al aliaj dioj, kiujn ne 
konis vi nek viaj patroj, 7 el la dioj 
de la popoloj, kiuj estas ĉirkaŭ vi ? 
la proksimaĵ de vi aŭ la malproksimaj 
tle vi, de imu fino de la lando ĝis la 
alia: 8 tiam ne konsentu kun li 

kaj ne aŭskultu lin ; ne indulgu lin 
via okulo, ne kompatu kaj ne kasu 
lin, 9 sed mortigu lin; via mano 
devas esti sur li ia unua, por mortigi 
lin, kaj la manoj de la tuta popolo 
poste, 10 Kaj jetu sur lin ŝtonojn, 
ke ii mortu ; ĉar li volis forlogi vin de 
la Eternuio, via Dio, kiu elkondukis 
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13 . 11 — 14 , 20 


vin el la lando Egipta, el la domo 
de sklaveco. u Kaj la tuta Izrael 
tion aŭdos kaj ektimos, kaj oni ne 
plu faros tian malbonan agon inter vi* 
12 Se vi aŭdos pri iu el viaj urboj, 


porkon, ĉar ĝiaj hufoj estas disfendit- 
ajj sed ĝi ne rem:iĉas maĉitaĵon, mal- 
pura ĝi estas por vi ; ilian viandon ne 


kiujn la Eternulo, via Dio, donas al vi 
por loĝado, ke oni diras : 13 EJiris 

el inter vi homoj sentaŭgaj kaj foriog- 
is la loĝantojn de sia urbo, dirante : 
Ni iru kaj servu al aliaj dioj f kiujn 
vi ne konis ; 14 kaj vi serĉos kaj 

esploros kaj bone pridemandos ; kaj 
montriĝos, ke tio estas preciza vero, 
ke la abomenaĵo estas farita inter vi: 
15 tiam mortigu la loĝantojn de tiu 
urbo per glavo, detruu ĝin, kaj ĉion, 
kio estas en ĝi t kaj ankaŭ ĝiajn 
brutojn mortlgu per glavo. 16 Kaj 
ĝian tutan havon kolektu sur la 
mezon de placo, kaj forbrtiligu per 
fajro Ja urbon kaj ĝian tutan havon f 
absoiute ĉion, ai !a Eternulo, via 
Dio; kaj ĝi estu eterna ruino, oni 
neniam ĝin rekonstruu. 17 Kaj 
nenio el la anatemaĵo algluiĝu al via 
mano f por ke la Eternulo forlasu Sian 
flaman koleron kaj donu al vi favor- 
korecon kaj indulgu vin kaj multigu 
vin, kiel Li ĵuris a! viaj patroj, 
18 se vi aŭskultos la voĉon de la 
Eternulo, via Dio, observante ĉiujn 
Liajn ordonojn, kiujn mi ordonas al 
vi hodiaŭ, farante plaĉantaĵon antaŭ 
Ia okuloj de la Eternulo, via Dio. 

VI estas filoj de la Eternulo, 
via Dio : ne faru sur vi en- 
tranĉojn kaj ne faru senhar- 
aĵon super viaj okuloj pro mbrtinto; 
2 ĉar vi estas popolo sankta al la 
Eternulo, via Dio, kaj vin la Etern- 
ulo elektis, ke vi estu Lia popolo 
propra, el ĉiuj popoloj, kiuj estas sur 
la tero. 

3 Nenian abomenaĵon manĝu. 
4 Jen estas la brutoj, kiujn vi povas 
manĝi; bovo, ŝafo, kaj kapro, 5 cervo 
kaĵ gazelo kaj kapreolo kaj ibekso kaj 
antilopo kaj uro kaj tragelafo. 6 Ĉian 
bruton, kiu havas disfenditajn hufojn 
kaj distranĉan sulkon inter la du 
duonhufoj kaj kiu remaĉas maĉitaĵon, 
tian el la brutoj vi povas manĝi. 
7 Nur ĉi tiujn ne manĝu el la remaĉ- 
antaj maĉitajon kaj el la havantaj 
disfendifajn hufojn kun distranĉa 
sulko : la kamelon kaj la leporon kaj 
la hirakon ; ĉar i!i remaĉas maĉitaĵon, 
sed iliaj hufoj ne estas disfenditaj» 
malpuraj ili estas por vi; 8 kaj la 


manĝu, kaj llian kadavron ue ektuŜu. 

9 Ĉi tiujn vi povas manĝi el ĉiuj 
bestoj, kiuj estas en la akvo : ĉiujn t 
kiuj havas naĝliojn kaj skvamojn, 
vi povas manĝi ; ro i: d ĉiujn r kiuĵ 
ne havas naĝilojn kaj skvamojn, ne 
manĝu : malpura tio estas por vi* 

11 Ĉian birdon puran vi povas 
manĝi. 12 Sed ĉi tiujn el ili ne 
manĝu: la aglon kaj la gipaeton 
kaj la pandionon 13 kaj la vulturon 
kaj la falkon kaj la milvon kun ĝia 
speco 14 kaj ĉian korvon kun ĝia 
speco 15 kaj la struton kaj la 
strigon kaj !a mevon kaj la akcip- 
itron ktin ĝia speco, 16 la noktuon 
kaj la ibison kaj la cignon 17 kaj la 
pelikanon kaj la perknopteron kaj la 
mergulon 18 kaj la cikonion kaj la 
ardeon kun ĝia speco kaj la upupon 
kaj la vesperton. 19 Kaj ĉia ramp- 
aĵo flugilhava estas por vi malpura ; 
oni ne devas ilin manĝi. 20 ĉian 
puran birdon vi povas manĝi. 

21 Manĝu nenian kadavraĵon ; al la 
fremdulo, kiu estas en via urbo, vi 
povas ĝin doni, ke li ĝin manĝu ; aŭ 
vi povas vendi al alilandulo ; ĉar vi 
estas popolo sankta aJ la Eternulo, 
via Dio. Ne kuiru kapridon en la 
lakto de ĝia patrino. 

22 Apartigu dekonaĵon el ĉiuj pro- 

duktaĵoj de via semado, kiuj venas 
de la kampo ĉiujare. 23 Kaj manĝu 
antaŭ la Eternulo, via Dio, sur la loko, 
kiun Li elektos, por loĝigi tie Sian 
nomon, dekonaĵon el via greno, el 
via mosto, kaj el via oleo, kaj la unuc- 
naskitojn el viaj grandaj kaj malgrand- 
aj brutoj ; por ke vi lernu timi ĉiam 
la Eternulon, vian Dion. 24 Kaj se 
tro longa estos por vi la voĵo kaj vi 
ne povos porti, ĉar tro malproksima 
estos de vi la ioko, kiun elektos la 
Eternulo, via Dio, por meti tien Sian 
nomon, kaj la Eternulo, via Dio, vin 
benis : 25 tiam vi povas tion mon- 

igi, kaj vi prenos ta monon en vian 
manon, kaj iros ai Ja loko, kiun la 
Eternulo, via Dio, elektos ; 26 kaj 

vi aĉetos pro tiu mono ĉion, kion 
ekdeziros via animo, el grandaj aŭ 
maigrandaj brufcoj, el vino aŭ el 
drinkaĵo, aŭ el ĉio, kion postulos via 
animo ; kaj vi manĝos fte antaŭ la 
Etemulo, via Dio, kaj vi estos gajaj, 
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vi kaj via familio. 27 Kaj ia Levidom 
kia estas en via urbo, ne forlasu; 
ĉar ii ne havas parton kaj heredajon 
ĉe vi. 

28 Post paso de tri jaroj apartigu 
la tutan dekonaĵon de viaj produkt- 
aĵoj de tiu jaro kaj metu tion ĉe viaj 
pordegoj ; 29 kaj venos la Levido - 

car li ne havas parton kaj heredaĵon 
ĉe vi—kaj la fremdulo kaj la orfo 
kaj la vidvino, kiuj estas en via urbo, 
kaj ili manĝos kaj satiĝ;os; por ke 
benti vin la Eternulo, via Dio, en ĉiu 
faro de viaj manoj, kiun vi faros, 

POST paso de sep jaroj faru 
forlason. 2 Jen estas la 
esenco de la forlaso; ĉiu kred» 
itoro t kiu pruntedonis ion al sia proks- 
imulo, forlasu tion, li ne postulu tion 
de sia proksimulo aŭ de sia frato ; 
ĉar estas proklamita forlaso pro la 
Eternulo. 3 De alilandulo vi povas 
postuh ; sed kion vi havos ĉe via frato, 
tion via mano forlasu, 4 Cetere 
ne estos ĉe vi malriĉulo (ĉar ia Etern- 
ulo benos vin en la lando, kiun la 
Eternulo, via Dio, donas aJ vi kiel 
heredan posedaĵon), 5 se vi nur 
obeos la voĉon de la Eternulo, via 
Dio, por observi kaĵ plenumi ĉiujn 
ĉi tiujn ordonojn, kiujn mi ordonas al 
vi hodiau. 6 Car la Eternulo, via 
Dio, benos vin, kiel Ll diris al vi ; 
kaj vi pruntedonos al multaj popoloj, 
sed vi ne prunteprenos ; kaj vi regos 
super muitaj popoloj, sed super vi ili 
ne regos. 

7 Se estos inter vi malriĉulo iu el 
viaj fratoj en iu el viaj urboj en via 
lando, kiun la Eternulo, via DIo, 
donas al vi, tiam ne malmoligu vlan 
koron kaj nc fermu vian manon 
antau via frato, la malriĉulo ; 8 sed 

malfermu al li vian manon, kaj prunte- 
donu al Ji laŭmezure de lia manko, 
kio mankos al li. 9 Gardu vin, ke 
ne aperu en via koro malpia penso; 
Alproksimiĝas la sepa jaro, la jaro 
de forlaso; kaj via okulo fariĝos 
malfavora kontraŭ via malriĉa frato 
kaj vi ne donos al li> kaj li plendos 
pri vi al la Eternulo, kaj peko cstos 
sur vi. 10 Donu alli, kaj ne ĉagrenu 
vin via koro, kiam vi donos al li; ĉar 
pro tio benos vin la Eternulo, via 
Dio, en ĉiuj viaj faroj kaj en ĉiu 
entrepreno de via mano. 11 Car 
ne mankos malriĉuloj en la lando, tial 
mi ordonas al vi jene ; maifermu vian 


manon ai via frato, al via senhavulo, 
kaj al via malriĉuio en via lando. 

12 Se vendos sin al vi via frato, 
Hebreo aŭ Hebreino, li servu vin 
dum ses jaroj, sed en la sepa jaro 
forsendu Un de vi en Hbereco. 
T3 Kaj kiam vi forsendos lin de vi 
en libereco, nc forsendu lin kun 
malplenaj manoj ; 14 sed havigu al 

li iom el viaj brutoj kaj el via garbejo 
kaj el via vinpremejo ; per kio benis 
vin la EternuLo, via Dio, tion donu al 
li. 15 Memoru, ke vi estis sklavo 
en la lando Egipta, kaj la Eternulo, 
via Dio, hberigis vin ; tiai mi ordonas 
al vi tion hodiaŭ. iĝ Kaj se li diros 
al vi : Mi ne foriros de vi, ĉar mi amas 
vin kaj vian domon- ĉar estas al li 
bone ĉe vi; 17 tiam prenu alenon 

kaj enpiku en lian orelon kaj en la 
pordon, kaj H estos sklavo al vi por 
ciatm Ankaŭ kun via sklavino agu 
tieh 18 Tio ne ŝajnu al vi malfacila, 
kiam vi forsendos lin de vi en liber- 
eco ; ĉar duoblan pagon de dungito 
U perlaboris ĉe vi dum ses jaroj ; kaj 
la Eternulo, via Dio, benos vin en 
ĉio, kion vi faros. 

19 Ĉiun virseksan unuenaskiton, 
kiu naskiĝos el viaj grandaj kaj 
malgrandaj brutoj, dediĉual ia Etern- 
ulo, via Dio ; ne laboru per la unue- 
naskito de via bovo, kaj ne tondu la 
unuenaskiton de via ŝafo. 20 An- 
taŭ la Eternulo, via Dio, manĝu ĝin 
ĉiujare, sur la loko t kiun elektos ja 
Eternulo, vi kaj via familio ; 21 sed 

se ĝi havos ian difekton f se ĝi estos 
lama au blinda, aŭ se ĝi havos kian 
ajn malbonan difekton, tiam ne buĉu 
ĝin ofere al la Eternulo, via Dio* 

22 Sed inter viaj pordegoj vi povas 
ĝin manĝi, maipurulo kaj purulo 
egale, kiel gazelon kaj cervon, 

23 Nur ĝian sangon ne manĝu ; sur 
la teron elverŝu ĝin, kiel akvon, 

OBSERVU la inonaton Ablb, 
kaj faru Paskon al ia Etern- 
ulo, via Dio ; ĉar en la mon- 
ato Abib elkondukis vin la Eternulo, 
via Dio, el Egiptujo en la nokto, 

2 Kaj buĉu Faskon al la Eternulo, 
via Dio f el grandaj kaj malgrandaj 
brutoj ( sur la loko, kiun la Eternuio 
elektos, por loĝigi tie Sian nomon. 

3 Ne manĝu kun tio fermentintajon ; 
dum sep tagoj manĝu kun tio macojn, 
panon de mizercH ĉar rapidece vi 
eliris el la lando Egipta—por ke vi 
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memoni durn la tuta tenipo de via 
vivo la tagon de via eliro el la lando 
Egipta, 4 Oni ne vidu ce vi ferment- 
intaĵon en via tuta limitaĵo dum 
sep tagoj ; kaj el ia viando, kiun vi 
oferbuĉos vespere en la unua tago, 
neniom restu ĝis la mateno. 5 Vi 
ne povas buĉi la Paskon en iu el la 
urboj, kiujn la Eternu!o> via Dio, 
donos al vi; 6 nur sur la loko, 

kiun elektos la Eternulo, via Dio, por 
loĝigi tie Sian nomon, bueu la Paskon 
vespere, ĉe la subiro de la suno— 
tempo de via eliro el Egiptujo. 

7 Kaj kuiru kaj manĝu ŝur tiu lokOj 
kiun elektos la Eternulo, via Dio; 
kaj en la sekvanta tago vi povas vin 
turni kaj iri al viaj tendoj. 8 Dum 
ses tagoj manĝu macojn, kaj en la 
sepa tago estu sankta kunveno antaŭ 
la Eternulo, via Dio ; ne faru laboron, 

9 Sep semajnojn kalkulu a! vi; de 
post la apero de !a rikoltilo en la 
spikoj komencu kalkuli la sep semajn- 
ojn* 10 Kaj faru feston de semajn- 
oj al la Eternulo, via Dio, kun liber- 
vola dono e! via mano, kiun vi don~ 
os konforme al tio, kiom benis vin 
la Etemulo, via Dio, n Kaj estu 
gajaj antaŭ la Eternulo, via Dio, 
vi kaj via filo kaj via filino kaj via 
servanto kaj via servantino, kaj la 
Levido, kiu estas en viaj pordegoj, 
kaj la fremdulo kaj la orfo kaj la 
vidvino, kiuj estas inter vi, sur la 
loko, kiun elektos la Eternulo, via 
Dio, por ioĝigi tie Sian nomon. 
12 Kaj memoru, ke vi estis sklavo 
en Egiptuio; kaj observu kaj plenumu 
ĉi tiujn leĝojm 

13 Feston de laŭboj faru al vi dum 
sep tagoj, kiam vi kolektos el via 
draŝejo kaj el via vinpremejo* 14 Kaj 
estu gajaj en via festo, vi kaj via fUo 
kaj via ftlino kaj via servanto kaj via 
servantino, kaj la Levido kaj lafremd- 
ulo kaj la orfo kaj la vidvino, kiuj 
estas inter viaj pordegoj. 15 Dum 
sep tagoj festu a! la Eternulo, via 
Dio, sur la loko, kiun elektos la Etern- 
ulo; ĉar benos vin la Eternulo, via 
Dio, en ĉiuj viaj produktaĵoj kaj en 
ĉiuj faroj de viaj manoj, kaj vi estos 
tute gaja* 16 Tri fojojn en la jaro 
ĉiu via virseksuio devas aperl antaŭ 
la Eternulo, via Dio, sur la loko, 
kiun LI elektos : en la festo de macoj 
kaj en la festo de semajnoj kaj en la 
festo de iaŭboj ; kij li ne aperu anfaŭ 


la Eternulo kan malplenaj manoj ; 
17 ĉlu kun donaco en sia mano, 
konforme al la beno de la Eternulo, 
via Dio, kiun Li donis al vL 
18 Juĝistojn kaj kontrolistojn star- 
igu al vi en ĉiuj viaj urboj, kiujn la 
Eternulo, via Dio, donos al vj laŭ 
viaj triboj ; kaj ili juĝu la popolon 
per juĝo justa» 19 Ne klinu la 
leĝon, ne atentu personojn ; kaj 
ne prenu subaĉeton, ĉar subaĉeto 
blindigas la okulojn de saĝuloj kaj 
konfuzas la aferojn de justuloj, 
20 ĵustecon, justecon sekvu, por ke 
vi vivu kaj posedu la landon, kiun la 
Eternulo, via Dio, donas al vk 
21 Ne plantu al vi sanktan stangon 
el ia arbo apud la altaro de la 
Eternulo, via Dio, kiun vi faros al 
vi; 22 kaj ne starigu al vi statuon, 

kion malamas la Eternulo, via Dio. 

NE oferbuĉu al la Eternulo, 
via Dio, bovon aŭ ŝafon, kiu 
havas sur si difekton, kian 
ajn inalbonajon ; ĉar tio estas abomen- 
aĵo por la Eternulo, via Dio, 

2 Se troviĝos inter vi en iu el viaj 
urboj, kiujn la Eternulo, via Dio, 
donas al vi, viro aŭ virino, kiu faras 
malbonon antaŭ la Eternulo, via Dio, 
malobeante Lian interligon ; 3 kaj 

li iros kaj servos al aliaj dioj, kaj 
adorkliniĝos anfaŭ ili aŭ antaŭ la 
suno aŭ antau la luno aŭ antaŭ la 
tuta armeo de la ĉielo, kion rai ne 
ordonis; 4 kaj estos dirite al vi, 

kaĵ vi aŭdos kaj bone esploros, kaj 
montdĝos, ke la afero estas preciza 
vero, ke tiu abomenaĵo estas farita 
en Izrael: 5 tiam elkonduku tiun 

viron aŭ tiun virinon, kiuj faris tiun 
malbonan aferon, al via pordego, la 
viron aŭ la virinon, kaj ĵetu sur iiin 
ŝtonojn, ke ili mortu, 6 Laŭ la 
akuzo de du atestantoj aŭ tri atest- 
antoj la mortigoto estu ekzekutita ; li 
ne estu mortigita laŭ la akuzo de unu 
atestanto, 7 La mano de la atest- 
antoj estu sur li plej antaŭe, por 
mortigi lin, kaj la mano de la tuta 
popolo poste ; tiel ekstermu la mal- 
bonon el inter vi. 

8 Se estos por vi tro malfacila ia 
juĝa afero inter sango kaj sango, 
inter proceso kaj proceso, inter frapo 
kaj frapo, en disputaĵ aferoj en via 
urbo: fiam leviĝu, kaj iru al la toko, 
kiun elektos la Eternulo, via Dio; 
9 kaj venu al la pastroj Levidoj, kaj 
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17 . 10 18 . 20 


READMONO 


al la juĝisto, kiu estos en tiu tempo, 
kaj demandu, kaj ili diros al vi la 
juĝan decidon. ro Kaj agu laŭ la 
vorto, kiun ili diros al vi de tio loko, 
kiun la Eternulo elektos ; kaj observu, 
ke vi faru ĉion, kion ili instruos al vi* 
xi Laii ia instruo, kiun ili donos al 
vi t kaj laii la decido, kiun ih diros 
al vi t agu ; de tio, kion ili diros ai vi, 
ne dekliniĝu dekstren nek maldek- 
stren* 12 Kiu agos arogante, kaj 
ne obeos la pastron, kiu staras tie, 
por servi al la Eternulo, via Dio, aŭ 
Ja juĝiston, tiu homo rievas morti ; 
kaj vi ekstermos la malbonon el 
IzraeL 13 Kaj la tuta popolo aŭdos 
kaj ektimos, kaj ili ne plu agos arog- 
ante. 

14 Kiam vi venos en !a landon, 
kiun la Efernulo, via Dio, donas al 
vi, kaj vi ekposedos ĝin kaj ekloĝos 
en ĝi, kaj diros : Mi starigos super mi 
reĝon, kiel ĉiuj popoloj ĉirkaŭ mi : 

15 tiam starigu super vi reĝon, kiun 
elektos la Eternulo, via Dio ; el inter 
viaj fratoj starigu super vi reĝon ; 
vi ne povas starigi super vi homon 
aligentan, klu ne estas via frato. 

16 Sed 11 ne multigu al si ĉevalojn, 

kaj li ne revenigu la popolon en 
Egiptujon, por multigi ĉevalojn; la 
Eternulo diris al vi : Ne iru plu re- 
turne laŭ tiu vojo. 17 Kaj 11 ne mult- 
igu al si edzinojn, por ke ne deklin- 
iĝu lia koro; kaj arĝenton kaj oron 
li ne tro multigu al si. 18 Sed kiam 
li sidiĝos sur In trono de sia regno, li 
transskribu al si kopion de ĉi tiu 
instruo en libron laŭ tio, kio troviĝas 
ĉe la pastroj Levidoj ; ig kaj ĝi 
estu re li, kaj li legadu en ĝi dum sia 
tuta vivo, por ke iilernu timi la Etern- 
ulon, sian Dion, observante ĉiujn 
vortojn de ĉi tiu instruo kaj ĉi tiujn 
leĝoju, por pienumi Uin ; 20 por ke 

ne altiĝu lia koro super liaj fratoj kaj 
por ke li ne dekliniĝu de la ordono 
dekstren nek maldekstren, por ke li 
restu longe en sia reĝeco, li kaj liaj 
filoj, inter IzraeL 

NE havos la pastroj Levidoj, 
la tuta tribo de Levi, parton 
kaj heredajon kun Izrael : la 
fajroferojn de !a Eternulo kaj Lian 
apartenaĵorj ili manĝados. 2 Hered- 
aĵon ili ne havos inter siaj fratoj : la 
Etemulo estas ilin heredaĵo, kicl Li 
diris al ili. 3 ĵen estas tio, kion 
devas doui al la pastroj la popolo, la 


oferbuĉantoj de bovo aŭ Ŝafo * oni 
donu al la pastro la ŝultron kaj la 
makzelojn kaj la stomakon; 4 la 

unuaaĵon de via greno, de via mosto, 
kaj de via oleo, kaj la unuaaĵon de 
la tonditajo de viaj ŝafoj donu aI 1 L 
5 Ĉar lin elektis ia Eternulo, via 
Dio, el ĉiuj viaj triboj, ke li staru kaj 
servu en la nomo de la Eternulo, U 
kaj liaj filoj en eiu tempo. 

6 Kaj se venos Levido el iu el viaj 
urboj, e! la tuta Izrael, kie Ji loĝas, 
kaj li venos pro la tuta deziro de sia 
animo al la loko, kiun elektos ia 
Eternulo, 7 kaj li servos en la 
nomo de la Eternulo, lia Dio, kiel 
ĉiuj liaj fratoj, la Levidoj, kiuj staras 
tie antaŭ la Eternulo: 8 tlam ili 
manĝu egalajn partojn, krom tio, 
kion donas al ii la vendo de la patra 
havo, 

9 Kiam vi venos en la landon, kiun 
la Eternulo, via Dio, donas al vi, 
tiam ne lernu fari ion similan al la 
abomenaĵoj de tiuj popoloj ; 10 ne 

devas troviĝi inter vi iu, kiu trairigas 
sian filon aŭ filinon tra fajro, aŭgur- 
isto, antaŭdiristo, magiiŝto, sorĉisto, 
11 nek subĵurigisto, nek elvokisto 
de splritoj, nek signoklarigisto, nek 
esploristo de mortintoj ; 12 ĉar ab- 

omenaĵo por la Eternulo estas ĉiu, 
kiu faras tion, kaj pro tiuj abonienaĵoj 
la Eternulo, via Dio, forpelas ilin de 
antaŭ vj, 13 Senmakula estu antaŭ 
la Eternulo, via Dio; 14 ĉar tiuj 

popoloĵ, kiujn vi forpelas, aŭskult- 
as antaŭdinstojn kaj aŭguristojn; 
sed al vi ne tion donis la Etern- 
ulo, via Dio. 15 Profeton el via 
mezo, el viaj fratoj, similan al mi, 
starigos por vi la Eternulo, via Dio; 
Hn aŭskultu, 16 konfonoe al tio, 
kion vi petis de la Eternulo, via Dio, 
ĉe Ĥoreb en la fago de la kunveno, 
dirante: Mi ne aŭdu plu la voĉon 
de la Eternulo, mia Dio, kaj ĉi tiun 
grandan fajron mi ne vidu plu, por 
ke mi ne mortu* 17 Kaj la Eternulo 
diris al mi: Bona esfas tio, kion ili 
diris. 18 Profeton Mi starigos por 
ili el la mezo de iliaj fratoj, similan 
al vi ; kaj Mi metos Miajn vortojn en 
lian buŝon, kaj li parolos al ili ĉion, 
kion Mi ordonos al 1 L 19 Kaj se iu 
homo ne aŭskultos Miajn vortojn, 
kiujn li parolos en Mia nomo, tiun Mi 
punos. 20 Sed profeton, kiu arogos 
diri en Mia nomo ion, kion Mi ne 
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READMOKO 


18. 21—20, 0 


du parolos en la 
iun profeton oni 
f '' j vi diros en via 
>s la vorton, kiun 
ĵ ? 22 Kion la 

omo de la Etern- 
fariĝos kaj ne 
s la vortoj, kiujn 
; pro aroganteco 
ne timu lin. 
:ernulo, via Dio, 
i popolojn, kies 
ternulo, via Dlo, 
forpelos ilin kaj 
boj kaj en iliaj 
partigu el vi tri 
kiun la Eternulo, 
i kiel posedaĵon, 
^ojon, kaj dividu 
con de via iando, 
la Eternulo, via 
por tio, ke tien 
into. 4 Kaj jen 
rtiginto, kiu povas 
iti vivanta: se iu 
^ksimulon senint- 
malamiko antaŭe; 
sia proksimuio en 
gnon, kaj eksving- 
ta hakilo, por haki 
*ro desaltos de la 
i proksimulon kaj 
uru ai unu el tiuj 
vanta ; 6 por ke 

sangovenĝanto la 
ekflamos lia koro f 
in, se la vojo estos 
igu lin ; ĉar li ne 
:ar li ne estis lia 
t 7 Tiai mi ord- 
inte: Tri urbojn 
Kaj kiam la Etern- 
rĝigos viajn limojn, 
tj patroj, kaj donos 
n, kiun Li promesis 
; 9 se ĉiujn ci tiujn 
ni donas ai vi ho- 
aj plenumos^amante 
n Dion f kaj irante 
i ĉiu tempo: tiam 
raŭ trl urbojn kroin 
^ r ke ne estu verŝata 

senkulpa sango meze de via lando, 
kiun la Eternulo, via Dio, donas al vi 
kiei posedajon, kaj por ke vi ne estu 
kulpa pri sango. n Sed se lu 
estos malamiko al sia proksimulo 
kaj insidos lin kaj ieviĝos kontraŭ lin 
kaj mortigos lin kaj forkuros al unu 


ei tiuj urboj : 1 2 tiam la piejaĝul- 

oj en lia urbo sendu kaj prenigu 
lin el tie kaj transdonu lin en la 
manon de la sangovenĝanto, por ke li 
mortm 13 Via okuio ne indulgu lin ; 
forviŝu la sangon de senkulpulo el 
Izrael* kaj estos al vi bone, 

14 Neforŝovu lalimon de via proks- 
imulo, kiun diĥnis la antaŭuloj en 
via posedaĵo, kiun vi ricevos en la 
lando, kiuo la Eternulo, via Dio, 
donas al vi kiel posedaĵon. 

15 Ne valoras unu atestanto kon- 
trau homo en ĉia kulpo, en ĉia krimo, 
kaj en ĉia peko, kiun li pekos: laŭ 
la diro de du atestantoj aŭ laŭ la 
diro de tri atestantoj oni povas fari 
proceson. 16 Se kontraŭ iu star- 
lĝos atestanto maljusta, akuzante iin 
pri krimo, 17 tiam la du homoj, 
kiuj havas inter si juĝan dlsputon, 
stariĝu antau la Eternulo, antaŭ la 
pastroj kaj la juĝistoj, kiuj estos en 
tiu tempo; x8 kaj la juĝistoj bone 
esploru; kaj se montriĝos, ke la 
atestanto estas atestanto malvera, 
ke li akuzis malvere sian fraton: 
19 tiani agu kun li tiel f kiel li intencis 
agi kun sia frato ; kaj tiel eksterniu 
la malbonon ei inter vi* 20 Kaj la 
aliaj aŭdos kaj ektimos, kaj ili ne faros 
plu tian malbonon inter vi. 21 Kaj 
via okulo ne indulgu; animon pro 
animo, okulon pro okulo, denton pro 
dento, manon pro mano, piedon pro 
piedo. 

KIAM vi iros milite kontraŭ 
vian malamikon kaj vi vidos 
ĉevalojn kaj ĉarojn kaj pll 
muite da homoj ol ĉe vi ( ne timu iiin ; 
ĉar kun vi estas la Eternulo, via Dio, 
kiu elkondukis vin el ia lando Egipta. 
2 Kaj kiam vi alproksimiĝos al la 
batalo, tiam elpaŝu ia pastro kaj parolu 
al la popolo; 3 kaj li diru al ili * 

Aŭdu, ho Izrael I vi iras nun en bat- 
alon kontraŭ viajn malamikojn; ne 
malfortiĝu via koro, ne tknu, ne kon- 
fuziĝu, kaj ne tremu antaŭ ili; 4 ĉar 

la EtemuIo r via Dio ? iras kun vi, por 
batali pro vi kontraŭ viaj malainikoj 
kaj por helpi vin. 5 Kaj la kon- 
trohstoj parolu al la popolo, dirante : 
Kiu konstruis iiovan domon kaj ne 
inaŭguris ĝin } tiu iru kaj revenu al 
sia domo, ĉar ebte li mortos en ia 
batalo kaj alia homo ĝin inaŭgur- 
os; 6 kaj kiu plantis vinberĝard- 

enon kaj ne ĝuis ĝiaju fruktojn, tiu 
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20, 7—21. 15 


READMONO 


iru kaj revenu al sia domo, ĉar ebie 
li mortos en la batalo kaj aiia homo 
ĝuos ĝiajn fruktojn ; j kaj kiu hanĉ- 
iĝis kun virino kaj ne prenis ŝin, tiu 
iru kaj revenu al sia domo, ĉar eble 
li mortos en la batalo kaj alia viro 
ŝin prenos. 8 Kaj plue ia kontrol- 
istoj parolu ai la popolo, kaj diru : 
Kiu estas timema kaj senkuraĝa p tiu 
iru kaj revenu al sia domo, por ke li 
ne sertkuraĝigu la koron de siaj fratoj, 
kiel lia koro estas, 9 Kaj kiam la 
kontrolistoj frnos paroh al la popolo, 
tiam orŭ starigu militestrojn super la 
popolo, 

10 Kiam vi aliros al urbo, por batali 
kontraŭ ĝi, tiain proponu al ĝi pacon, 
11 Kaj se ĝi respondos al vt per paco 
kaj malfermos sin antaŭ vi T tiam la 
tuta popolo r kiu troviĝos en ĝi, pagu 
al vi tributon kaj servu vifl. 12 Sed 
se ĝi ne faros pacon kun vi, sed militos 
kontraŭ vi r tiam sieĝu ĝin ; 13 kaj 

kiam la Eternulo, via Dio } transdonos 
ĝin en vian manon, tiam mortigu 
ĉiujn ĝiajn virseksulojn per glavo; 
14 nur la virinojn kaj la infanojn kaj 
la brutojn, kaj ĉion, kio estos en la 
urbo, la tutan militakirajon prenu al 
vi ? kaj konsumu la militakirajon de 
vifij malamikoj, kiujn la Eternulo, via 
Dio, transdonis al vn 15 Tiel agu 
kun ĉiuj urboj, kiuj estas tre maU 
proksime de vi kaj kiuj ne apartenas 
al la urboj de tiuj popoloj. 16 Sed el 

tiuj urboj de tiuj popoloj, kiujn la 
Eternulo, via Dio r donas al vi kiel 
posedaĵon, lasu la vivon al neniu 
antmo; 17 sed ekstermu ilin: la 

Ĥetidojn kaj la Amoridojn, la Kana- 
anidojn kaj la Perizidojn, la Ĥividojn 
kaj la ĵebusidojn, kiel ordonis al vi 
la Eternulo, via Dio; 18 por ke iii 
ne itistruu al vi fari siinile ai ĉiuj 
iliaj abomenaĵoj, kiujn ili faris por 
siaj dioj, kaj por ke vi ne peku antaŭ 
la Eternulo, via Dio. 

19 Se vi dum longa tempo sieĝos 
urbon, por militakiri ĝin kaj preni 
ĝiii, ne ruinigu ĝiajn arbojn, levante 
kontraŭ ilin hakilon; ĉar vl povas 
manĝi fruktojn de ili, tial ne forhaku 
ilin; ĉar ĉu arbo de kampo estas 
homo, ke ĝi povus foriri de vi en la 
fortikaĵon ? 20 Nur tian arbon, pri 

kiu vi scios, ke ĝi ne estas arbo frukto- 
dona r vi povas ruinigi kaj forhaki, por 
konstrui bastionojn kontraŭ la urbo, 
kiu militas kontraŭ vi, ĝis vi ĝinveiikos* 


SE estos trovita mortigito sur 
ia tero, kiun la Eternulo, via 
Dio, donas ai vi kiel posed- 
aĵon, kuŝanta sur la kampo, kaj oni 
ne stios, kiu lin mortigis : 2 tlam 

eliru viaj plejaĝuloj kaj viaj juĝistoj, 
kaj ili mezuru ĝis la urboj, kiuj trov- 
iĝas ĉirkaŭe de ia mortigito. 3 Kaj 
kiu urbo estos plej proksime de la 
mortigito, ties plejaĝuloj prenu bovid- 
inon, per kiu oni ne laboris kaj kiu 
ne portis jugon ; 4 kaj la plejaĝuloj 

de tiu urbo forkonduku la bovidinon 
al valo kun fluanta akvo, valo, kiu ne 
estas plugita nek prisemita, kaj ih 
rompu tie la kolon de la bovidino en la 
valo ; 5 kaj aliru la pastroj, idoj de Levi 
(ĉar ilin elektis la Eternulo, via Dio, 
por servi al Li kaj por heni eti la nomo 
de la Eternulo, kaj laŭ i!ia diro dcvas 
esti decidata ĉiu disputo kaj ĉiu dif- 
ekto); 6 kaj ĉiuj plejaĝufoj de tiu 

urbo, kiuj estos la plej pruksimaj de la 
mortigito, lavu siajn manojn super la 
bovidino, al kiu oni rompis la kolon 
en la valo, 7 kaj ili sciigu kaj diru; 
Niaj manoj ne verŝis ĉi tiun sangon, 
kaj niaj okuloj ne vidis ; 8 pekliber- 
igu Vian popolon Izrael, kiun Vi 
liberigiSj ho Eternulo, kaj ne kalkulu 
sangon senkulpan inter Via popolo 
Izraeh Kaj estos pardonita al ili la 
sango. 9 Kaj vi elviŝu el inter vi 

la sangon de senkulpulo, por ke vi 
faru plaĉantaĵon antaŭ ia Eternulo. 

xo Kiam vi eliros en militon kontraŭ 
viajn malamikojn, kaj la Eternulo, 
via Dio r transdonos ilin en viajn 
manojn, kaj vi prenos de ili kaptitojn, 
11 kaj vi vidos inter la kaptitoj vir- 
inon belaspektan kaj ekamos ŝin kaj 
prenos ŝin al vi kiel edzinon : 1 2 tiam 

venigu ŝin infernen de via domo, kaj 
ŝi pritondu sian kapon kaj pritranĉu 
siajn ungojn, 13 kaj li deprenu de 
si siajn vestojn de kaptiteco, kaj ŝi 
loĝu en via domo, kaj ŝi priploru sian 
patron kaj sian patrinon en la daŭro 
de miu monato ; kaj post tio vi povas 
eniri al ŝi kaj fariĝi ŝia edzo, kaj ŝi 
estos por vi edzino. 14 Kaj se ŝi 
ne plaĉos al vi, tiam forliberigu ŝin r 
kien ŝi volas; sed ne vendu lifl pro 
mono, ne premu ŝin per via forto, 
pro tio, ke vi humiligis ŝin. 

15 Se viro havos du edzinoĵn, unu 
ainatan kaj duan ne amatan, kaj ili 
naskos al li filojn, la amata kaj la ne 
amata, kaj la ĥlo imuenaskita estos 




























READMONO 


21. 16—22. 2] 


de la ne amata: 16 tiam ĉe la 

disdono de sia havo al la ĥloj li ne 
I povas doni unuaecon al ia fiio de la 
amata antaŭ la fUo de la ne amata, ia 
unuenaskito ; 17 sed la unuenask- 

iton T la filon de la ne amata, li devas 
estkonfesi, por donl al li duoblan 
parton el ĉio, kio troviĝas ĉe li ; ĉar 
ii estas la unua frukto de iia forto, li 
havas la rajton de unuenaskiteco, 
iS Se lu havos ĥlon obstinan kaj 
malobean, kiu ne auskultas la voĉon 
de sia patro nek la voĉon de sia 
patrino, kaj ili punadis lin, sed li ne 
aŭskultas ilin : 19 tiam lia patro kaj 

lia patrino prenu iin kaj atkonduku 
lin al la plejaĝuloj de lia urbo kaj 
al ia pordego de lia loĝloko ; 20 kaj 

ili diru ai ia plejaĝuloj de lia urbo : 
ĉi tiu nia filo estas obstina kaj mal- 
obea, li ne aŭskultas nian voĉon, li 
estas manĝegemulo kaj drinkemulo. 
21 Tiam ĉiuj homoj de ha urbo priĵetu 
lin per ŝtonoj, ke li mortu ; tiel eks- 
termu la malbonon el inter vi, kaj ĉiuj 
Izraelidoj aŭdos kaj ektimos, 

22 Se iu fariĝos kulpa pri peko, kiu 
meritas morton, kaj li estos mort- 
igita kaj vi pendigos lin sur arbo: 
23 tiam lia kadavro ne devas resti 
dum la nokto sur la arbo, sed vi devas 
lin enterigi en la sama tago; ĉar 
pendigito estas malbenita antaŭ Dio; 
kaj ne makulu vian teron, kiun la 
Eternulo, via Dio, donas al vi kiel 
posedaĵon. 

KIAM vi vidos, ke bovo de 
via frato aŭ lia ŝafo erarvagas, 
ne forturnu vin de iii* sed 
rekonduku ilin al vla frato. 2 Se via 
frato ne estas proksime de vi aŭ se 
vi iin ne konas, tiam enpelu tiin en 
vian domonj kaj ili estu ĉe vi, ĝis via 
frato ilin serĉos* kaj tiam redotiu ilin 
al li. 3 Tiel same agu kun lia azeno> 
tiel sarne agu kun iia vesto, kaj tiel 
same agu kun ĉia perditaĵo de via 
frato, kun ĉio, kio estos perdita de 
li kaj kion vi trovos: vi ne devas 
forturni vin. 

4 Kiain vi vidos T ke azeno de via 
frato aŭ lia bovo falis sur la vojo, ne 
forturnu vin de ili; levu ilin kune 
kun li. 

5 Ne devas esti apartenaĵo de viro 
sur virino, kaj viro ne surmetu sur 
sin veston de virino; ĉar abomenaĵo 
por la Eternulo, via Dio, estas ĉiu t 
kiu faras tion. 


6 Se vi trovos neston de birdo antaŭ 
vi sur la vojo, sur iu arbo au sur la 
tero, kun birdidoj aŭ kun ovoj, kaj la 
patrino sidas sur ia birdidoj aŭ sur 
ia ovoj, ne prenu la patrinon kune kun 
ia idoj ; 7 la patrinon forlibengm 

kaj la idojn vi povas preni ai vi ; por 
ke estu al vi bone kaj por ke vi longe 

vivu, 

g Kiam vi konstruos novan domon, 
faru balustradon ĉirkaŭ via tegmento, 
por ke vi ne venigu sangon sur vian 
domon, se iu defalos de ĝi* 9 Ne 
prisemu vian vinberĝardenon pm 
miksospecaj semoj, por ke ne mal- 
beniĝu ia tuta rikolto, la semo, kiun 
vi semis, kaj la fruktoj de ia vmoer- 
ĝardeno. 

10 Ne plugu per bovo kaj azeno 
kune. 11 Ne surmetu snr viii mikso- 
specan veston el lano kaj lino kune. 

12 Kvastojn faru al vi sur la kvar 
anguloj de via kovrilo, per kiu vl vin 
kovras. 

13 Se iu prenos edzinon kaj envenos 

al ŝi kaj ekmaiamos sin, 14 kaj li 
akuzos ŝin kalumnie kaj kurigos pri 
ŝi maibonan famon, kaj diros: Ci 
tiun virinon mi prenis, kaj mi al- 
proksimiĝis al ŝi kaj ne trovis ĉe ŝi 
virgecon: 15 tiam la patro de la 

junulino kaj ŝia patrino prenu kaj 
elportu la signojn de virgeco de la 
junuiino al la plejaĝuloj de la urbo 
al la pordego ; 16 kaj la patro de 

la junulino diru al la plejaĝuLoj : 
Mian filinon mi donis al ĉi tiu viro 
kiel edzinon, kaj li ekmalamis ŝin ; 
17 kaj jen li akuzis ŝin kalumnie, 
dirante : Mi ne trovis ĉe via filino 
virgecon ; sed jen estas la signoj de 
virgeco de mia filino. Kaj iti etendos 
la veston antaŭ la plejaĝuloj de la 
urbo. x8 Tiam la plejaĝuloj de tiu 
urbo prenu ia edzon kaj punu lin ; 
19 kaj iii kondamnu lin al punpago 
de cent arĝentaj moneroj, kaj ili 
donu tion ai la patro de la junulino 
pro tio, ke tiu kurigis malbonan 
famon pri junulino Izraelida; kaj ŝi 
restu ila edzino, li ne povas forigi 
ŝin de si dum sia tuta vivo. 20 Sed 
se tiu afero estos vera kaj ne troviĝos 
signoj de virgeco ĉe la junulino: 
21 tiam oni alkonduku la junulinon 
al la pordo de ŝia patro, kaj la loĝantoĵ 
de ŝia urbo prijetu ŝin per ŝtonoj, 
ke ŝi mortu ; ĉar ŝi faris malhonoraĵon 
en Izrael, malĉastante en la domo de 
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sia patro, Tiel ekstermu la malbonon 
ei inter vi, 

22 Se estos trovita viro, kuŝanta 
kmi virino edzinigita, tiam oni mort- 
igu ambaŭ, la viron, kiu kuŝis kun la 
virino, kaj la virinon* Tiel ekstermu 
la malbonon el IzraeL 

23 Se juna virg;uIino estos fianĉigfita 

kun viro, kaj iu renkontos ŝin en la 
urbo kaj kuŝos kun ŝi : 24 tiam 

konduku ilin arnbau al ia pordego 
de tiu urbo, kaj priĵetu ilin per ŝtonoj, 
ke ili mortu ; Ja junulinon pro tio p ke 
ŝi ne kriis en la urbo, kaj la viron pro 
tio, ke li senhonorigis la edzinon 
de sia proksimulo* Tiel ekstermu la 
malbonon el inter vi. 

25 Sed se sur kampo renkontos la 
viro la fianĉigitan junulinon, kaj la 
viro ŝin kaptos kaĵ kuŝos kun ŝi: 
tiam oni mortigu sole la virori, kiu 
kuŝis kun ŝi; 26 sed al la junulino 

faru nenion; la ĵunulino ne havas 
mortomeritan pekon # ĉar tiu afero 
estas tia, kiel se iu leviĝas konfraŭ 
sian proksimulon kaj mortigas lin: 

27 li renkontis ja ŝin sur kampo, la 
fianĉigita junulino eble krŭs. sed 
neniu ŝin savis. 

28 Se iu renkontos junulinon virg- 
ulinon ne fianĉigitan kaj kaptos ŝin 
kaj kuŝos kun ŝi, kaj oni ilin trovos ; 

29 tiam Ja viro, kiu kuŝis kun ŝi f donu 
a! la patro de la ĵunulino kvindek 

ŭa^edztno far Ĵ^ u 11 sercos nrugon ce vi 

Ua edzmo, pro tio, ke h senhonongis kontraŭ sia sinjoro ; 16 kun vi li 

St k Ja f ° ngl " in de Si dum inter vi - la ioko! kiun li 

30 Nenm prenu la edzinon de sia plaĉos al li; ne premu lin. J * 
patro, nek malkovru la baskon de sia 17 Ne devas esti malĉastistino inter 

. * **■ |-ĵ* i . . fiŭnoj de IzraeL kaj ne devas esti 

OQ KIU havas dispremitajn tes-fimalĉastisto inter la filoj de IzraeL 
tl *°J ri au detrancitan seksan i8 Ne enportu pagon de malĉastist- 
membron, tiu ne povas eniri ino nek de malĉastisto en la donion 
en o komunumon de la Eternulo* de la Eternulo, via Dio, pro ia pro- 
2 Peknaskito ne povas eniri en la tneso; ĉar ambaŭ estas abomenaĵo 


via Dio, ne volis auskulti Bileamon , 
kaj !a Eternulo, via Dio, turnis por vi 
la malbenon en benon # ĉar la Eltern- 
ulo # via Dio, amas vin. 6 Ne faru 
ai ili pacon nek bonon dum via tuta 
ekzistado eterne. 

7 Ne abomenu Edomidou, ĉar II 
estas via frato; ne abomenu Egipton, 
ĉar vi estis fremdulo en Iia iando, 
8 La infanoj, kiuj naskiĝos de iii, 
en la tria generacio povas eniri en la 
komunumon de la Eternuio. 

9 Kiam vi eliros tendare kontraŭ 
viajn malamikojn, tiam gardu vin 
kontraŭ ĉio malbona* io Se estos 
inter vi iu, kiu ne estos pura pro 
okazintaĵo uokta, li eltru ekster la 
tendaron, li ne venu internea de la 
tendaro ; ii kiam fariĝos vespero, 
li lavu sin per akvo P kaj post la subiro 
de la suno ii povas veni en la tend- 
aron. 12 Lokon vi devas havi ekster 
la tendaro, kien vi elirados por neces- 
aĵoj, 13 Fosileton vi devas havi ĉe 
vi sur rimeno; kaj kiam vi sidos 
ekstere, fosu per ĝi kaj reen kovru 
vian elirintajon ; 14 ĉar la Eternulo, 

via Dio ? iras meze de via tendaro, 
por savi vin kaj por transdoni al vi 
viajn malamikojn; tial via tendaro 
devas esti sankta! por ke Li ne vidu 
mter vi ion hontindan kaj ne deturn- 
lgu de vi. 

15 Ne transdonu sklavon al lia 
sinjorOj se li serĉos rifuĝon ĉe vi 


komummioii de la Eternuio ; eĉ lia 
hska generacio ne povas eniri en la 
komunumon de la Eternulo. 

3 Amonido kaj Moabldo ne povas 
eniri en la komunumoji de la Etern- 
ulo; eĉ ilia deka generacio ne povas 
eniri en la komuuumon de la Eternulo 
eterne; 4 pro tio # ke ili ne ren- 


antaŭ la Eternulo, via Dio. 

19 Ne donu kreskige al via frato 
monoa, nek manĝajon, nek ion aiian r 
kion oni povas doni kreskige. 20 Ai 
alilandulo vi povas doni kreskige, 
sed al via frato ne donu kreskige; 
por ke la Eternulo, via Dio # benu vin 
en ĉiu entrepreno de viaj manoj sur 


4 r- - —» 4,4 ^ cii uu cmrepreno ne viaj manoj sur 

Rontis vin kun pano kaj akvo sur la la tero, sur kiun vi venas, por ekpos- 
vojo, kiatn VI iris el Egiptujo, kai ke edi ĝin. 

i kontraŭ vi Bileainon, ifilon 21 Se vi faros promeson alla Etern- 

t e eoi, ej Petor en MezopotamiOj ulo, via Dio, ne prokrastu plenumi 
por malbem vin, 5 Sed la Eternulo, ĝin ; ĉar la Eternulo, via Dio, postulos 

176 



























READMONO 


23. 22—25. 3 


ĝin de vi, kaj estos sur vi peko. 
22 Sed se vi ne faros promeson, ne 
estos sur vi peko. 23 Kio eliris 
e! via buŝo, tion observu kaj plenumu, 
kiel vi promesis al la Eternuio, via 
Dio, propravole, kion vi diris per via 
buŝo. 

24 Kiatn vi eniros en vinberĝarden-- 
on de via proksimulo, vi povas tnanĝi 
vinberojn kiom vi volos, ĝissate; 
sed en vian vazon ne metu* 

25 Kiarn vi venos sur la grenkamp- 
on de via proksimulo, vi povas deŝiri 
spikojn per viaj manoj ; sed rikoltilon 
ne levu kontraŭ ia grenkampon de 
via proksimulo. 

SE iu prenos virinon kaj 
fariĝos ŝia edzo, kaj okazos, 
ke ŝi ne piaĉas al U, ĉar li 
trovis ĉe ŝi ion hontindan : tiam ii 
skribu al ŝi eksedzigan leteron kaj 
donu ĝin en ŝian manon kaj forsendu 
ŝin el sia domo. 2 Kaj se ŝi eliros 
ei lia domo kaj iros kaj edziniĝos 
kun aiia viro ; 3 kaj tiu lasta edzo 

ŝin ekmalamos kaj skribos al ŝi 
eksedzigan leteron kaj donos en ŝian 
nianon kaj forsendos ŝin el sia domo; 
aŭ mortos tiu lasta viro, kiu prenis 
ŝin kiel edzinon : 4 tiam ŝia unua 

edzo, kiu forsendis ŝin, ne povas 
preni ŝin denove kiei edzinon, post 
kiam ŝi estas malpurigita; ear tio 
estas abomenaĵo antaŭ la Eternulo ; 
kaj vi ne pekmakulu la teron, kiun 
la Eternulo, via Dio, donas al vi kiel 
heredajon. 

5 Se iu antaŭ nelonge edziĝis, li 
ne iru en militon, kaj oni nenion 
metu sur iin; li restu libera en sia 
domo dum unu jaro, kaj li gajigu 
sian edzinon, kiun li prenis. 6 Neniu 
prenu kiel garantiajon mueliion aŭ 
supran muelŝtonon, ĉar tiam li prenus 
garantiaĵe animon. 

7 Se oui trovos lun, kiu ŝtelis iun 
ei siaj fratoj, ei la Izraelidoj, kaj 
sklavigis iin kaj vendis lin, tiu ŝtel- 
into devas morti; kaj tiei ekstermu 
la malbonon el inter vi. 

8 Atentu pri la infekto de lepro, ke 
vi observu precize kaj plenumu ĉion, 
kion instruos al vi la pastroj Eevidoj ; 
kiel mi ordonis al ili, tiel penu agi. 
9 Memoru, kion !a Eternulo, via Dio, 
faris al Mirjam sur la vojo, kiam vi 
iris el Egiptujo. 

10 Se vi ion pruntedonos al via 
proksimulo, ne iru en lian domon, por 


preni de li garantiaĵon; n staru 
sur la strato ; kaj la homo, al kiu vi 
pruntedonis, elportos al vi la gar- 
antiaĵon eksteren. 12 Kaj se ii 
estas malriĉuio, tiam ne dormu kun 
lia garantiaĵo; 13 redonu al li la 
garantiaĵon ĉe ia subiro de la suno, 
por ke li kuŝu en sia vesto kaj benu 
vin ; kaj vi havos meriton antau ia 
Eternuio, via Dio. 

14 Ne faru maljustaĵon al dungito, 
al malriĉulo kaj senhavulo ei viaj 
fratoj aŭ el viaj fremduioj, kiuj loĝas 
en via lando, en viaj urboj : 15 en 

la sama tago donu a! li lian pagon, 
ke ia suno ne subiru super ĝi, ĉar 
li estas malriĉa kaj per tio ii subtenas 
sian vivon ; ke li ne plendu kontraŭ 
vi al ia Eterrmlo kaj vi ne havu sur 
vi pekon. 

iĜ Patrojn oni ne mortigu pro la 
geŭloj, kaj gefilojn oni ne mortigu 
pro la patroj : ĉiu devas ricevi morton 
pro sia krimo. 

17 Ne juĝu malĝuste fremdulon, 
orfon, kaj ne prenu garantiaje veston 
de vidvino. 18 Kaj memoru, ke vi 
estis sklavo en Egiptuĵo, kaj la Etern- 
ulo, via Dio, iiberigis vin el tie ; tial 
mi ordonas al vi, ke vi agu tieh 

19 Kiatn vi rikoltos vian rikolton 
sur via kampo kaj vi forgesos garbon 
sur la kampo, ne iru returne por preni 
ĝin : ĝi restu por la fremdulo, por la 
orfo, kaj por la vidvino ; por ke la 
Eterniulo, via Dio, benu vin en ĉiuj 
faroj de viaj manoj. 

20 Kiam vi debatos la fruktojn de 
via olivarbo, ne debatu ĝis fino : io 
restu por la fremdulo, por la orfo, 
kaj por la vidvino. 21 Kiam vi 
rikoltos en via vinberejo, ne forko- 
iektu la restaĵon post vi: io restu 
por la fremdulo, por la orfo, kaj por 
la vidvino. 22 Kaj memoru, ke vi 
estis sklavo en la lando Egipta ; pro 
tio mi ordonas al vi agi tiel. 

SE estos disputo inter homoj, 
Ili venu al ia juĝo, kaj oni 
juĝu ilin, kaj oni dekiaru 
prava la pravulon, kaj la malpravulon 
oni kondamnu. 2 Kaj se la kulpulo 
meritas batojn, tiam la juĝisto ordonu 
kuŝigi lin kaj bati Lin antaŭ li laŭ la 
grado de lia kulpeco, laŭ kalkulo, 
3 Kvardek batojn oni povas doni al li, 
sed ne pli ; oni ne batu 11 n tro multe, 
por ke via frato ne estu humiligita 
antaŭ viaj okuloj. 
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READMONO 


4 Ne fermu la buŝon al bovo tlraŝ- 
anta* 

5 Se fratoj loĝas kune, kaj unu el 
ili inortas, ne havante filon, tiain 
la etizino de la mortinto ne devas 
edzirnĝi ekstere kun viro fremda; sed 
ŝia bofrato venu al ŝi kaj prenu ŝin 
al si kiel edzinon kaj vivu kun ŝi, 

6 Kaj la unuenaskito s kiun ŝi naskos, 
ricevos la nomon de lia mortinta frato, 
por ke ne malaperu lia nomo en Izrael. 

7 Sed se tiu viro ne deziros preni 
sian bofratmon, tiam lia bofratino 
devas iri ai la pordego } al la plejaĝ- 
uloj } kaj diri: Mia bofrato rifuzas 
restarigi al sia frato nomon en Izrael, 
li ne voias edziĝi kun mi. S Tiam la 
plejaĝuloj de lia urbo devas voki lin 
kaj admoni lin, Kaj se li stariĝos» 
kaj diros: Mi ne volas preni sin: 

9 tiam lia bofratino devas aliri al li 
antau la okuloj de la plejaĝu!oj } kaj 
depreni lian ŝuon de lia piedo kaj 
kraĉi sur lian vizaĝon, kaj respondi 
kaj diri: Tiel oni agas kun horno, kiu 
ne konstruas dotnon al sia frato 

10 Kaj oni donu al li nomon en 
Izrael: Domo de senŝuigito, 

ii Se du viroj kverelas inter si } 
kaj aliros la edzino de unu, por savi 
sian edzon el la inano de lia bat- 
anto, kaj ŝi etendos sian manon kaj 
kaptos Han hontan parton : 12 tiam 

dehaku ŝian manon, via okulo ne 
Indulgu ŝin, 

ij Ne havu en via sako duspecajn 
pezilojn, grandajn kaj malgrandajn, 

14 Ne havu en via domo duspecajn 
efojn, grandan kaj malgrandan. 

15 Pezilon plenan kaj ĝustan vi 
devas havi, efon plenan kaj ĝustan 
vi devas havi; por ke vi longe 
vivu sur la tero } kiun la Eternulo, via 
Dio } donas al vi. 16 Ĉar abomenaĵo 
por ia Eternulo, via Dio, estas ĉiu f kiu 
faras tion, ĉiu } kiu faras malĵustaĵon. 

17 Memoru, kion faris al vi Arnalek 
sur la vojo, kiatn vi iris el Egiptujo ; 
18 kiel li renkontis vin sur la vojo } 
kaj mortigis ĉe vi ĉiujn, kiuj } malfort- 
iĝinte, restis malantaŭe, kiam vi 
estis laea kaj multelaborinta : kaj Ii 
ne timis Dion. 19 Tial f kiam la 
Eternuio, via Dio } ripozigos vin de 
ĉiuj viaj malamikoj ĉirkaŭe en la 
Jando, kiun la Eternulo } via Dio, 
donas al vi kiel heredan posedajon, 
elviŝu la memoron pri Amalek el sub 
la ĉielo ; ne forgesu. 


KAj kiam vi venos en la 
landon* kiun la Eternulo, via 
Dio, donas al vi kiel posed- 
ajon, kaj vi ekposedos ĝin kaj enloĝ- 
iĝos en ĝi: 2 tiam prenu el la unuaj 

el ĉiuj fruktoj de la tero, kiujn vi 
ricevos de via tero, kiun la Eternulo, 
via Dio, donas al vi } kaj metu en 
korbon } kaj iru al la loko, kiun la 
Eternulo, via Dio } elektos, por loĝigi 
tie Sian nomon ; 3 kaj venu al la 

pastro, kiu estos en tiu tempo, kaj 
diru al li: Mi sciigas hodiaŭ antaŭ la 
Eternulo, via Dio } ke mi eniris en 
la landon, pri kiu la Eternulo ĵuris 
al niaj patroj, ke Li donos ĝin al ni. 

4 Kaj la pastro prenos la korbon el 
via mano, kaj metos ĝin antaŭ ia 
altaron de la Eternulo, via Dio. 

5 Kaj vi ekparoios, kaji diros antaŭ 

la Etemulo, via Dio : Vaganta Siriano 
estis mia patro, kaj li foriris en Egipt- 
ujon kaj enloĝiĝis tie fremdule kun 
malmulte da homoj } kaj fariĝis tie 
popolo granda, forta, kaj niulte- 
nombra ; 6 kaj la Egiptoj agis mal- 

boue kontraŭ ni kaj premis nin kaj 
rnetis sur nin maifacilan laboron ; 
7 kaj ni ekkriis al la Eternulo, la 
Dio de niaj patroj } kaj la Eternulo 
aŭskultis nian voĉon kaj vidis nian 
mizeron kuj nian laboradon kaj nlan 
prematecon ; 8 kaj la Eternulo el- 

kondukis nin el Egiptujo per mano 
forta kaj per brako etendita kaj per 
granda teruro kaj per slgnoj kaj 
mirakloj ; 9 kaj Li venigis nin al 

ĉi tiu loko kaj donis al ni ĉi tiun land- 
on, landon, en kiu fluas lakto kaj 
inielo ; 10 kaj nun jen mi alportis 

la unuajn fruktojn de la tero } kiun 
Vi donis ai mi } ho Eternulo. Kaj vi 
metos tion antaŭ la Eternulon, vian 
Dion } kaj vi adorkliniĝos antaŭ la 
Eternulo, via Dio. 11 Kaj vi estos 
gaja pro la tuta bono } kiun donis la 
Eternulo, via Dio } al vi kaj al via 
domo, vi, kaj la Levido, kaj la fremd- 
ulo } kiu loĝas inter vi. 

12 Kiam vi finos la apartigadon 
de ĉiuj dekonaĵoj el viaj produktaĵoj 
cn la tria jaro, lajaro de la dekonajoj, 
kaj vi fordonos ai la Levido kaj ai la 
fremdulo, al la orfo kaj al la vidvino, 
por ke ili manĝu inter viaj pordegoj 
kaj satiĝu: 13 tiam diru antaŭ la 

Eternulo, via Dio: Mi forigis la sankt- 
igitaĵon el la domo, kaj mi donis ĝin 
al la Levido kaj al la fremduIo } al la 
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READMONO 


26. f 4 — 27* 24 


u orfo kaj al la vidvino, tute iaŭ Via 
ordono, kiun Vi faris ai mi; mi ne 
transpaŝis Viajn ordonojn kaj mi ne 
forgesis; 14 mi ne manĝis el ĝi 

en la tagoj de mia malĝojo, kaj mi ne 
apartigis el ĝi en stato de malpureco, 
kaj mi ne donis el ĝi por mortinto ; 
mi aŭskultis la voĉon de la Eternulo, 
mia Dio; mi faris konforme ai ĉio, 
kion Vi ordonis al mL 15 Ekri- 
gardu el Via sankta loĝejo, el la ĉielo, 
kaj benu Vian popolon Izrael, kaj 
Is teron, kiun Vi donis al ni, kiel Vi 
[ ĵuris al niaj patroj, la landon, en kiu 
fiuas lakfo kaj mielo, 

16 En la hodiaŭa tago la Eternulo, 
via Dio, ordonas al vi plenumi ĉi 
tiujn leĝojn kaj regulojn ; kaj observu 
kaj plenumu illn per via tuta koro kaj 
per via tuta animo. 17 A 1 ia Etern- 
ulo vi promesis hodiaŭ, ke Li estos 
via Dio, kaj ke vi iros iaŭ Liaj vojoj 
kaj observos Liajn leĝojn kaj Liajn 
ordonojn kaj Liajn decidojn kaj 
aŭskultos Lian voĉon. iS Kaj la 
Eternulo promesis al vi hodiaŭ, ke 
vi estos al Li popolo propra, kiel Li 
diris al vi, se vi observos ĉiujn Liajn 
ordonojn ; 19 kaj ke Li starigos vin 

pli alte ol ciuj popoloj, kiujn Li kreis, 
en honoro, gloro, kaj majesto, kaj ke 
vi estos popolo sankta al la Eternulo, 
via Dio, kiel Li diris, 

KAJ Moseo kaj la plejaĝuloj 
de Izrael ordonis al ia popolo, 
dirante : Observu ĉiujn ord- 
onojn, kiujn mi ordonas al vi hodiaŭ. 
2 Kaj kiam vi transiros frans Jordan- 
on en la landon, kiun la Eternulo f via 
Dio, donas al vi, tiam starigu ai vi 
grandajn ŝtonojn kaj ĉirkaŭŝmiru ilin 
per kalko; 3 kaj skribu sur ili 

ĉiujn vorfojn de ĉi tiu instruo, kiam 
vi transiros, por ke vi venu en la 
landon, kiun la Eternulo, via Dio, 
donis al vi + la landon, en kiu fluas 
lakto kaj mielo, kiel parolis al vi ia 
Etemuio, la Dio de viaj patroj. 

4 Kaj kiam vi transiros Jordanon, 
tiam starigu ĉi tiujn ŝtonojn, prl kiuj 
mi ordonas ai vi hodiaŭ, sur la monto 
Ebal, kaj ĉirkaŭŝmiru iliti per kaiko. 

5 Kaj konstruu tie altaron ai ia 
Eternulo, via Dio, altaron el ŝtonoj ; 
ne levu sur ilin feron, 6 E 1 ŝtonoj 
tutaj konstruu la altaron de la Etern- 
ulo, via Dio, kaj alportu sur ĝi brul- 
oferojn al la Eternulo, via Dio; 


7 kaj huĉu pacoferojn, kaj manĝu 
tie, kaj estu gaja antaŭ la Eternulo, 
via Dio. 8 Kaj skribu tre klare sur 
la ŝtonoj ĉiujn vortojn de ĉi fiu 
instruo, 

9 Kaj Moseo kaj la pastroj Levidoj 
ekparolis al ia tuta Izrael, dirante : 
Silentu kaj aŭskultu, ho Izrael; en la 
hodiaua tago vi fariĝis popoio al la 
Eternulo, via Dio. 10 Aŭskultu do 
la voĉon de la Eternulo, via Dio, kaj 
plenumti Liajn ordonojn kaj Liajn 
leĝojn, kiujn mi donas al vi hodiaŭ. 

11 Kaj Moseo ordonis al la j>opolo 
en tiu tago, dirante : 12 Ci tiuj 

stariĝu, por beni la popolon, sur !a 
monto Gerizim, kiam vi transiros 
Jordanon: Simeon kaj Levi kaj ĵehuda 
kaj Isafiar kaj Jozef kaj Benjamen. 

13 Kaj ĉi tiuj stariĝu por malbenado 
sur la monto Ebal : Ruben, Gad kaj 
Aŝer kaj Zebulun, Dan kaj NaftalL 

14 Kaj la Levidoj ekparolos, kaj 
diros al ĉiuj Izraeiidoj per laŭta voĉo : 

15 Malbenita estu la homo, kiu faros 
idolon skulptitan aŭ fanditan, abom- 
enaĵon antaŭ la Eternulo, manfarit- 
aĵon de artisto, kaj starigos ĝin se- 
krete* Kaj la tuta popolo respondos 
kaj diros : Amen* 

16 Malbenita estu, kiu ne respektas 
sian patron kaj sian patrinon. Kaj 
la tuta popolo diros : Amen, 

17 Malbenita estu, kiu forŝovas 1 a 
limon de sia proksimulo. Kaj la tuta 
popolo diros : Amen, 

18 Maibenita estu, kiu erarigas 
blindulon pri la vojo, Kaj la tuta 
popolo diros : Amen. 

19 Malbenita estu, kiu forklinas la 
rajton de fremdulo, orfo, kaj vidvino* 
Kaj la f uta popolo diros : Amen. 

20 Malbenita estu, kiu kuŝas kun ia 
edzino de sia patro; ĉar li malkovris 
ia baskon de sia patro. Kaj la tuta 
popolo diros : Amen. 

21 Malbenita estu, kiu kuŝas kun 
ia bruto, Kaj la tuta popolo diros: 
Amen, 

22 Malbenita estu, kiu kuŝas kun 
sia fratino, hlino de sia patro aŭ filino 
de sia patrino, Kaj la tuta popoio 
diros: Ameru 

23 Malbenita estu, kiu kuŝas kun 
sia bopatrino* Kaj la tuta popolo 
diros: Amen, 

24 Malbenita estu, kiu kaŝe mortigas 
sian proksimulon. Kaj latuta popolo 
diros : Amen. 
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25 Malbenita estu, kiu prenas sub- 
aĉeton, por mortigi animon, sangon 
senkulpan. Kaj la mta popolo tiiros : 
Amen. 

26 Malbenita estu, kiu ne persistos 
en la vortoj cie ĉi tiu instruo, por 
plenumi iiin. Kaj la tuta popolo 
diros : Amen. 

nn vi aŭskultos la voĉon de la 
Eternulo, via Dio, penante 
™^ plenumiĉiujn Liajn ordonojn, 
kiujn mi transdonas al vi hodiaŭ, 
tiam la Eternulo, via Dio F faros vin 
pli alta, oi ĉiuj popoloj de la tero. 

2 Kaj venos sur vin ĉiuj ĉi tiuj benoj 
kaj atingos vin, se vi aŭskultos ia 
voĉon de la Eternuio, via Dio. 

3 Benita vi cstos en la urbo, kaj 
benita vi estos sur la kampo. 4 Ben- 
ita estos ia frukto de via ventro kaj 
la frukto de via teio kaj la frukto de 
via bruto, la naskitaĵo de viaj grandaj 
brutoj kaj la idaro de viaj malgrandaj 
brutoj. 5 Benita estos via korbo 
kaj via pastujo. 6 Benita vi estos 
ĉe via venado, kaj benita vi estos ĉe 
via elirado. 7 La Eternulo, via DiOj 
faros, ke viaj malamikoj, kiuj ieviĝos 
kontraŭ vin, estos frapitaj antaŭ vi; 
per unu vojo ili eliros kontraŭ vin T 
kaj per sep vojoj ili forkuros de antaŭ 
vi. S La Eternulo sendos al vi ia 
benon por viaj grenejoj kaj por 
ĉiu entrepreno de viaj manoj, kaj Li 
benos vin stir ia tero, kiun la Eternulo, 
via Dio, donas al vi. 9 La Eternuio 
starigos vin al Si kiel popolon sanktan, 
kiel Li ĵuris al vi, se vi observos la 
ordonojn de ia Eternulo, via Dio, kaj 
iros iaŭ Liaj vojoj. 10 Kaj vidos 
ĉiuj popoloj de la tero T ke ia nomo 
de ia Eternuio estas sur vi, kaj iii 
timos vin. 11 Kaj la Eternuio donos 
al vi abundon da bono en la frukto 
de via ventro kaj en la frukto de via 
bruto kaj en la frukto de via tero, 
sur ia tero, pri kiu la Eternulo ĵuris 
ai viaj patroj, ke Li donos ĝln al vi. 
12 La Eternulo maifermos al vi Bian 
bonan trezorejon, la ĉieion, por doni 
at via tero la pluvon en la ĝusta 
tempo kaj por beni ĉlujn farojn de 
viaj manoj ; kaj vi pnuntedonos al 
multaj popoloj, sed vi ne pnmtepi^en- 
os. 13 Kaj la Etemulo faros vin 
kapo, ne vosto, kaj vi estos nur supre, 
kaj vi ne estos nmlsupre ; se vi obeos 
la ordonojn de la Eternulo, via Dio,. 
kiujn mi transdonas al vi hodiau, por, 


observi kaj plenumi, 14 kaj se vi 
ne dekliniĝos de ĉiuj vortoj, kiujn mi 
ordonas al vi hodiaŭ, dekstren nek 
maldekstren, por sekvi aliajn diojn, 
servante al ili + 

15 Sed se vi ne aŭskulfos ia vocon 
de la Eternulo, via Dio ( penante 
plenumi eiujn Liajn ordonojn kaj 
ieĝojn, kiujn mi transdonas al vi 
hodiaŭ, tiarn venos sur vin ĉiuj ei tiuj 
malhenoj kaj atingos vin, 16 Mal- 
benita vi estos en ia urbo, kaj mal- 
benita vi estos sur la kampo. 1 7 Mal- 
benita estos via korbo kaj via pastujo, 
iS Malbenita estos la frukto de via 
ventro kaj la frukto de via tero> la 
naskitajo de viaj grandaj brutoj kaj 
la idaro de viaj malgrandaj brutoj» 

19 Malbenita vi estos ĉe via venado, 
kaj malbenita vi estos ĉe via elirado. 

20 La Etemulo sendos sur vin mal- 
benon, koufuzon, kaj malsukceson en 
ĉiuj entreprenoj de via mano, kion 
ajn vi faros, ĝis vi estos ekstermita 
kaj ĝis vi baldaŭ pereos, pro viaj 
malbonaj agoj r pro tio, ke vi Min 
forlasis. 21 La Eternuio alkroĉos 
al vi la peston, ĝis Li ekstermos vin 
de sur ia tero, al kiu vi iras* por ek- 
posedi ĝin. 22 La Eternulo frapos 
vin per ftizo kaj per febro kaj per 
malsaneca varmego kaj per brulumo 
kaj per sekeco kaj per bruliga aero 
kaj per flaviĝo de la kreskajoj ; kaj 
ili persekutos vin, ĝis vi pereos. 
23 Kaj via ĉielo, kiu estas super via 
kapo, fariĝos kupro ; kaj ia tero, kiu 
estas sub vi, fariĝos fero. 24 An- 
stataŭ pluvo ia Eternulo donos al via 
tero polvon kaj cindron ; ei la ĉieio 
ĝi faiados sur vin, ĝis vi eksterm- 
iĝos. 25 Frapos vin la Eternulo 
antaŭ viaj maiamikoj ; per unu vojo 
vi eliros al Ili r kaj per sep vojoj vi 
forkuros de antaŭ iii; kaj vi estos 
terurilo por ĉiuj regnoj de la tero. 
26 Kaj via kadavro estos manĝaĵo 
por ĉiuj birdoj de la ĉielo kaj por la 
bestoj de la tero, kaj neniu ilin 
forpelos. 27 La Eternulo frapos vin 
per abscesoj de Egiptujo kaj per sang- 
aj ulceroj kaj per favo kaj per skabio, 
de kiuj vi ne povos resaniĝi 28 La 
Eternulo frapos vin per frenezeco kaj 
per blindeco kaj per senkapableco* 
29 Kaj vi pahtados en tagmezo t 
kiel palpas blinduio en mallumo, 
kaj vi ne sukcesos sur viaj vojoj ; kaj 
vi estos premafa kaj prirabata ĉiutage, 
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kaĵ neniu vin helpos. 30 Kun virino 
vi fianĉiĝosj sed alia viro kuŝos kun 
ŝi; domon vi konstruos, sed vi ne 
loĝos en ĝi; vinberĝardenon vi plant- 
os, sed vi ne ĝuos ĝiajn fruktojn, 
31 Via bovo estos huĉita antad viaj 
okuloĴ! sed vi ne rnanĝos de ĝi; via 
azeno estos rabita for de vi kaj ne 
revenos ai vi; viaj ŝafoj estos for- 
donitaj al viaj inalamikoj, kaj neniu vin 
helpos. 32 Viaj filoj kaj viaj filinoj 
estos fordonitaj al alia popolo, kaj 
viaj okuioj rigardos kaj sopiros pri 
ili la tutan tagon ; sed ne estos forto 
en viaj manoj, 33 La fruktojn de 
via tero kaj vian tutan Jaboron manĝos 
popolo, kiun vi ne konis ; kaj vi estos 
nur premata kaj turrnentata en ĉiu 
tempo, 34 Kaj vi freneziĝos de la 
vidaĵo antaŭ viaj okuloj, kiun vi vidos* 
35 La Eternulo frapos vin per mal- 
bonaj ulceroj sur ia genuoj kaj sur la 
tibikarnoj, ulceroj , de kiuj vi ne povos 
resaniĝi, de la plando de via piedo 
ĝis via verto. 36 La Eternuio for* 
irigos vin, kaj la reĝon, kiun vi 
starigos super vi, al popolo* kiun ne 
konis vi nek viaj patroj ; kaj vi servos 
tie al fremdaj dioj ei ligno kaj el 
ŝtono. 37 Kaj vi estos terurilo, 
instrua ekzemplo f kaj mokataĵo ĉe 
ĉiuj popoloj, al kiuj la Eternulo vin 
foririgos* 38 Multe da semoj vi 
eiportos sur la kampon, sed malmulte 
vi enkolektos; ĉar formanĝos tion 
la akridoj, 39 Vinberĝardenojn vi 
plantos kaj prilaboros* sed vinon vi 
ne trinkos, nek enkolektos berojn; ĉar 
formanĝos ilin la vermoj. 40 Oliv- 
arbojn vi havos en ĉiuj viaj limoj, 
sed per oleo vi vin ne ŝmiros ; ĉar 
senfruktiĝos viaj olivarboj. 41 Fil- 
ojn kaj ĥlinojn vi nasklgos, sed ili ne 
estos ĉe vi; ĉar ili iros en mallib- 
erecon. 42 Ciujn viajn arbojn kaj 
la fruktojn de via tero ekposedos la 
insektoj. 43 La fremdulo, kiu estos 
inter vi, leviĝos super vi ĉiam pli 
kaj pli alte, kaj vi malleviĝos ĉiam pli 
kaj pli malalte. 44 Li pruntedonos 
al vij sed vi ne pruntedonos al li ; li 
estos kapo, kaj vi estos vosto. 45 Kaj 
venos sur vin ĉiuj ĉi tiuj malbenoj 
kaj persekutos vin kaj atingos vin, 
ĝis vi estos ekstermita; ĉar vi ne 
aŭskultis la voĉon de la Eternulo, 
via Dio, por observi Liajn ordonojn 
kaj Liajn leĝojn, kiujn Li donis al vi. 
46 Kaj, ili estos kiei signoj kaj avert -1 


oj sur vi kaj sur via idaro eterne ; 

47 pro tio, ke vi ne servis al la Etern~ 
ulo, via Dio, en gajeco kaj kun ĝoja 
koro, kiam vi ĉion havis abunde, 

48 Kaj vian malamikon, kiun la 
Eternulo sendos sur vin, vi servos en 
malsato kaj soifo kaj niideco kaj 
manko de ĉio ; kaj li metos feran jugon 
sur vian kolon, ĝis li ekstermos vin* 

49 La Etermdo venigos sur vin 
popolon de malproksime, de la fino 
de ia tero ; ĝi venos, kiel flugas aglo; 
tio estos popolo, kies lingvon vi 
ne komprenosj 50 popolo aroganta, 
kiu ne respektos maljunulon kaj ne 
kompatos junulon. 51 Kaj ĝi manĝos 
la fruktojn de viaj brutoj kaj la frukt- 
ojn de via tero, ĝis ĝi ruinigos vin 
tiel, ke ĝi ne lasos al vi grenon, nek 
moston, nek oleon, nek naskitaĵojn 
de viaj grandaj brutoj t nek idaron 
de viaj malgrandaj brutoj, ĝis ĝi 
pereigos vin T 52 Kaj ĝi premos 
vin en ĉiuj viaj pordegoj, ĝis falos 
viaj aitaj kaj fortikaj muroj, kiujn vi 
fidis, en via tuta lando ; kaj ĝi prenios 
vin en ĉiuj viaj pordegoj, en via tuta 
lando, kiun la Eternulo, via Dio, 
donis al vi 4 53 Kaj vi manĝos la 
frukton de via ventro, la karnon de 
viaj filoj kaj viaj fiUnoj, kiujn donis 
al vi la Eternulo, via DIo, en la 
sieĝado kaj premado, per kiu premos 
vin via malamiko. 54 Viro delikata 
inter vi kaj tre alkutimiĝinta al lukso, 
malamike rigardos sian fraton, sian 
amatan edzinon, siajn restintajn 
infanojn, 55 donante al neniu ei ili 
iom de la karno de siaj infanoj, kiun 
li manĝos ; ĉar restis al li nenio en la 
sieĝado kaĵ premado, per kiu premos 
vin vla malamiko en ĉiuj viaj pordegoj. 

56 Virino debkata infer vi kaj dorlot- 
ita, kiu neniam starigis sian piedon 
sur la tero pro dorlotiteco kaĵ delikat- 
eco, malamike rigardos sian arnatan 
edzon kaj sian filon kaj sian filinon* 

57 ne donante al ili la placenton, kiu 
eliras el inter ŝiaj piedoj, nek la infan- 
ojn, kiujn ŝi naskas ; ĉar, pro manko 
de ĉio, ŝi manĝos ilin sekrete, en la 
sieĝado kaj premado, per kiu premos 
vin via malamiko en viaj pordegoj. 

58 Se vi ne penos plenumi ĉiujn vort- 
ojn de ĉi tiu instruo, skribitajn en ĉi 
tiu libro, timante ĉi tiun gloran kaj 
timindan nomon : LA ETERNUT-ON, 
VIAN DION: 59 tiatn la Eternulo 
distingos viajn plagojn kaj la plagojn 
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de via idaro, kiel plagfojn grandajn kaj 
longedaŭrajn kaj malsanojn malbon- 
ajn kaj longedaŭrajn. 6o Kaj Li 
turnos sur vin ĉiujn malsanojn de 
Egiptujo, kiujn vi timis, kaj iH alkroĉ- 
iĝos al vi. 6i Ankaŭ ĉian malsan- 
on kaj ĉian plagon, kiuj ne estas 
skribitaj en ĉi tiu libro de instruo, 
la Etemulo venigos sur vin, ĝis vi 
estos ekstermita. 6 z Kaj restos de 
vi malgranda amaseto, anstataŭ tio, 
ke vi estis multaj, kiel la steloj de 
la ĉielo; pro tio ( ke vi ne aŭskultis 
la voĉon de la Eternulo, via Dio. 
63 Kaj kiel ĝojis la Eternulo, farante 
al vi bonon kaj multigante vin T tiel 
ĝojos la Eternulo, pereigante vin 
kaj ekstermante vinkaj vi estos 
elŝirita eJ la lando, en kiun vi iras* 
por ekposedi ĝin, 64 Kaj la Etern- 
ulo disjetos vin inter ĉiujn popolojn, 
de unu fino de la tero ĝis la alia fino 
de la tero ; kaj vi servos tie al fremdaj 
dioj el Ugrio kaj ei ŝtono, dioj t kiujn 
ne konis vi nek viaj patroj. 65 Sed 
ankaŭ inter tiuj popoloĵ vi ne tran- 
kviliĝos, kaj ne estos ripozo por via 
piedo ; kaj la Eterrmlo donos al vi tie 
koron tremantan kaj senfortiĝon de 
la okuloj kaj suferadon de la animo. 

66 Kaj via vivo estos pendanta antaŭ 
vi ; kaj vi timos tage kaj nokte, kaj 
vi ne estos certa pri via vivo. 

67 Matene vi diros: Ho ( venu la 
vespero I kaj vespere vi diros : Ho T 
venu la mateno ! pro la kortremo, kiu 
atakos vin ( kaj pro la vidaĵo antaŭ 
viaj okuloj, kiun vi vidos. 68 Kaj 
la Eternulo revenigos vin en Egipt- 
ujon per ŝipoj, per la vojo, pri kiu mi 
diris al vi 3 ke vi ne plu vidos ĝin ; kaj 
vi vende proponos vin tie al viaj 
malamikoj kiel sklavojn kaj sklavin- 
ojn, sed neniu aĉetos. 

*TIO estas la vortoj de la 
interligOp kiim la Eternulo 
ordonis al Moseo fari kun 
la Izraelidoj en la lando de Moab, 
krom la interiigo, kiun Li faris kun 
ili sur Ĥoreb. 

2 Kaj Moseo vokis al ĉiuj Izrael- 
idoj f kaj diris al ili: Vi vidis ĉion t kion 
faris la Eternulo antaŭ viaj okuloj en 
la lando Egipta al Faraono kaj al Ĉiuj 
liaj servantoj kaj al lia tuta lando, 
3 tiujn grandajn provojn t kiujn vidis 
viaj okuloj, tiujn grandajn signojn 
kaj miraklojn. 4 Sed ia Eternulo ne 
donis al vi koron, por kompreni, nek 


okulojn, por vidi t nek orelojn, por 
aŭdi, ĝis la nuna tago. 5 Kaj Mi 
kondukis vin dum kvardek jaroj en la 
dezerto; ne sentaŭgiĝis viaj vestoj 
sur vi t kaji viaj ŝuoj ne sentaŭgiĝis 
sur via piedo. 6 Panon vi ne 
manĝis, kaj vinon kaj ebriigaĵojn vi 
ne trinkis ; por ke vi seiu, ke Mi, la 
Eternulo, estas via Dio. 7 Kaj vi 
venis al ĉi tiu loko; kaj eliris SiBon t 
reĝo de Ĥeŝbon, kaj Og, reĝo de 
Baŝan t kontraŭ nin mitite, kaj ni 
venkobatis ilin; 8 kaj ni prenis 

ilian landon, kaj ni donis ĝin kiel 
posedaĵon al la Rubenidoj kaj al la 
Gadidoj kaj al duono de la tribo de 
Manase. 9 Observu do la vortojn 
de ĉi tiu interligo kaj plenumu ilin, 
por ke vi sukcesu en ĉio, kion vi 
iaros. 

10 Vi ĉiuj staras hodiaŭ antaŭ la 
Eternulo, via Dio; viaj estroj, viaj 
triboj, viaj plejaĝuloj, kaj viaj oficistoj, 
ĉiuj Izraelidoj ; ir viaj infanoj, viaj! 
edzinoj, kaj via fremdulo, kiu estas 
en via tendaro, de Ja hakanto de via 
ligno ĝis la ĉerpanto de via akvo ; 

12 por ke vi transiru en la interligon 
de la Efernuio, via Dio T kaj en Lian 
juran interkonsenton, kiun la Etern- 
u!o f via Dio, faras kun vi hodiaŭ, 

13 por ke Li starigu vin hodiaŭ kiel 

Sian popolon, kaj Li estu al vi 
Dio t kiel Li diris a! vi ( kaj kiel Li 
ĵuris al viaj patroj* ai Abraham, al 
Isaak t kaj ai Jakob. 14 Kaj ne 
kun vi solaj mi faras ĉi tiun inter- 
ligon kaj ĉi tlun juran interkon- 
senton t 15 sed kun tiuj t kiuj staras 
hodiaŭ ĉi tie antaŭ la Eternulo, nia 
DiOj kaj kun tiuj, kiuj ne estas hodiaŭ 
ĉi tie kun ni. 16 Car vi scias, kiei 
ni loĝis en 2a lando Egipta t kaj kiel ni 
trairis meze de la popoloj* tra kiuj 
vi trairis; 17 kaj vi vidis iliajn 

abomenajojn, kaj iliajn idolojn e! 
ligno kaj el ŝtono, el arĝento kaj el 
oro, kiujn ili havas. 18 Eble trov- 
iĝas inter vi viro aŭ virino aŭ familio 
aŭ tribo, kies koro deturniĝas hodiaŭ 
de la Eternuio, nia Dio* por iri servi 
al la dioj de tiuj popoloj ; eble trov- 
iĝas inter vi radiko, kiu kreskigas 
maldolĉajon kaj absinton; 19 kaj 

kiam li aŭdos la vortojn de ĉi tiu mal- 
beno, li benos sin en siakoro, diranfe : 
Paco estos a! mi t malgraŭ tio p ke mi 
iros Jaŭ la deziroj de mia koro; kaj 
pereos ia tnnkintoj kune kun la 
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soifantoj. 20 La Etcrnulo ne volos 
pardoni lin, sed tiam ekfiamos la 
kolero de la Eternulo kaj Lia severo 
kontraŭ tiu homo, kaj falos sur lin 
la tnta malbeno, kiu estas skribita 
en ĉi tiu libro, kaj ia Eternulo eks- 
termos lian nomon ei sub ia eielo; 

21 kaj la Eternulo apartigos lin por 
pereo al ĉiuj triboj de Izrael, konfonne 
al ĉiuj malbenoj de la interligo, kiu 
estas skribita en ĉi tiu libro de instruo, 

22 Kaj diros la venonta generacio, 

viaj infanoj, ktuĵ aperos post vi, kaj 
la ahlandulo, kiu venos el malproks- 
ima Jando kaj vidos la plagojn de 
ĉi tiu lando kaj ĝiajn malsanojn, per 
kiuj la Eternulo ĝin frapos— 23 sulf- 
uro kaj salo, bruiigitajo estas la tuta 
lando; ĝi ne estas prisemata kaj ne 
naskas, kaj nenia herbo tie elkreskas, 
sitniie al la ruinoj de Sodom kaj 
Gomora, Adma kaj Ceboim, klujn 
la Eternuto ruinigts en Sia kolero 
kaj en Sia furiozo- - 24 ĉiuj popoloj 

diros : Pro klo la Eternulo tiel agis 
kun ĉi tiu lando ? pro kio estis tiu 
granda flamo de kolero ? 25 Kaj oni 

respondos: Pro tio, ke ili forlasis la 
interligon de la Eternulo, la Dio de 
iliaj patroj, kiun Li faris kun ili, kiam 
Li eLkondukis ilin el la lando Egipta, 
26 kaj ili iris kaj servis al aiiaj dioj 
kaj adorkliniĝis al ili, al dioj f kiujn ili 
ne konis kaj kiujn Li ne destinis por 
ili * 27 pro tio ekfiamis la kolero 

de la Eternulo kontraŭ tiu lando, 
kaj LI venigissur ĝin ĉiujn malbenojn, 
kiuj estas skribitaj en ĉi tiu libro ; 
28 kaj la Eternulo elĵetis ilin el iiia 
lando en kolero kaj en furiozo kaj en 
granda indigno, kaj Li ĵetis ilin en 
landon alian, kiel ni vidas nun. 
zg La kaŝitaĵo apartenas ai la Etern- 
ulo, nia Dio ; kaj la nekaŝitajo al ni kaj 
al niaj gefiloĵ eterne, por ke ni plen- 
umu ĉiujn vortojn de ĉi tiu instruo. 

KAJ kiam venos sur vin ĉiuj 
ĉi tiuj aferoj, Ja beno kaj la 
malbeno, kiujn mi prezentis 
al vi, kaj vi pentos per via koro inter 
ĉiuj popoioj, inter kiujn ĵetis vin la 
Eternulo, via Dio; 2 kaj kiam vi 

revenos al la Eternulo, via Dio, kaj 
aŭskultos Lian voĉon konforme al ĉio, 
kion mi ordonas al vi hodiaŭ, vi kaj 
viaj gefiioj, per via tuta koro kaj per 
via tuta animo : 3 tiam la Etemulo, 

via Dio, revenigos viajn kaptitojn, 
kaj Li kompatos vin, kaj rekolektos I 


vin el inter ĉiuj popoloj, inter kiujn 
disĵetis vin la Eternulo, via Dio. 
4 Eĉ se vi estus forĵetita ĝis la rando 
de la ĉielo, eĉ el tie rekolektos vin la 
Eternulo, via Dio, kaj el tio Li vin 
prenos. 5 Kaj la Eternulo, via Dio, 
venigos vin en la landon, kiun posedis 
viaj patroj, kaj vi ĝin ekposedos ; kaj 
Li faros al vi bonon kaj multigos vin 
pli ol viajn patrojn. 6 Kaj la Etern- 
ulo, via Dio, cirkumcidos vian koron 
kaj la koron de via idaro, por ke vi 
amu la Eternulon, vian Dion, per via 
tuta koro kaj per via tuta animo, por 
ke vi vivu. 7 Kaj la Eternulo, via 
Dio, venigos ĉiujn ĉi tiujn inalbenojn 
sur viajn malamikojn kaj sur viajn 
malama ntojn, kiuj persekutis vin 
8 Kaj vi konvertiĝos kaj aŭskultos 
la voĉon de la Eternulo, kaj plenumos 
ĉiujn Liajn ordonojn, kiujn mi trans- 
donas al vi hodiaŭ* 9 Kaj la Etern- 
ulo, via Dio, donos al vi abundon en 
ĉiu faro de viaj manoj, en la frukto 
de via ventro kaj en la frukto de via 
bruto kaj en ia frukto de via tero, al 
via bono; ĉar denove la Eternulo 
ĝojos pri vi, farante al vi bonon, kiel 
Li ĝojis pri viaj patroĵ; ro se vi 
aŭskultos la voĉon de la Eternulo, 
via Dio, observante Liajn ordonojn 
kaj Liajn leĝojn, kiuj estas skribitaj 
en ĉi tiu libro de instruo, se vi re- 
venos al la Eternulo, via Dio, per via 
tuta koro kaj per via tuta animo. 

ri Car ĉi tiu ordono, kiun mi donas 
ai vi hodiaŭ, ne estas neatingebia 
por vi, kaj ĝi ne estas malproksima* 
12 Ne en la ĉieio ĝi estas, por ke oni 
povu diri: Kiu suprenirus por ni en 
la ĉielon kaj prenus ĝin por ni kaj 
aŭdigus ĝin al ni, por ke ni ĝin plen- 
umu ? 13 Kaj ne trans la maro ĝi 

estas, por ke oni povu diri: Kiu 
irus por ni trans la maron kaj prenus 
ĝin por ni kaj aŭdigus ĝin al ni T por 
ke ni ĝin plenumu ? 14 Sed tre 

proksime de vi estas la afero : en via 
buŝo kaj en via koro, por plenumi 
ĝin, 

15 Rigardu, mi proponis al vi hodiaŭ 
la vivon kaj bonon, kaj la morton 
kaj malbonon ; 16 ordonante al vi 

ami la Eternulon, vian Dion, iri laŭ 
Liaj vojoj, kaj observi Liajn ord- 
onojn kaj Liajn leĝojn kaj Liajn 
dectdojn, por ke vi vivu kaj multiĝu, 
kaj por ke vin benu la Eternulo, via 
Dio, en la lando, en kiun vi venas, 
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30.17—31,21 READMONO 


por ekposedi ĝin. 17 Sed se dekiin- 
iĝos via koro kaj vi ne aŭskultos kaj 
yi lasos forlogi vin kaj vi adorklin- 
iĝos al aliaj dioj kaj servos a| i!i : 
18 en tia okazo mi sciigas- al vi 
hodiau, ke vt pereos, ke vi ne longe 
vivos sur la tero, sur kiun vi transiras 
trans Jordanon, por veni tien kaj 
ekposedi ĝin* 19 Mi atestigas pri 
vi hodiaŭ la ĉlelon kaj la teron : la 
vivon kaj la inorton mi proponis al vi f 
la benon kaj la malbenon ; elektu la 
vivon, por ke vi vivu, vi kaj via idaro* 
20 ainante la Etemulon, vian Dion, 
a^iskidtante Lian voĉon kaj alkroĉante 
vin al Li; ĉar Li estas via vivo kaj 
via longatempeco de loĝado sur la 
tero t pri kiu la Eternulo ĵuris al viaj 
patroj, al Abraham, al Isaak, kaj al 
Jakob, ke Li donos al ili, 

KAJ Moseo iris kaj parolis 
Ĉi tiujn vortojn al la tuta 
IzracL 2 Kaj li diris al ili: 
Mi havas hodiaŭ la aĝon de cent 
dudek jaroj, nii ne povas plu eliri 
nek eniri; kaj ia Eternulo diris al mi: 
Vi ne transiros ĉi tiun Jordanon, 

3 La Eternuio, via Dio, mem iros 
antaŭ vi; Li ekstermos tiujn popolojn 
antau vi, kaj vi heredos ilin ; Josuo 
iros antau vi, kiel la Eternulo diris. 

4 Kaj la Eternulo faros al Ui, kiel 
Li farts ai Sifion kaj ai Og, reĝoj de la 
Amoridoj, kaj al ilia lando, kiujn Li 
ekstermis, 5 Kaj la Eternulo trans- 
donos ilin al vi, kaj vi agos kun ili 
laŭ ĉiuj ordonoj, kiujn mi donis al 
vi. 6 Estu fortaj kaj kuraĝaj, ne 
timu kaj ne tremu antaŭ ili; ĉar la 
Eternulo, via Dio, mem iros kuti vi; 
Li ne foriros de vi kaj ne forlasos 
vin t 7 Kaj Moseo alvokis Josuon, 
kaj diris al li antaŭ la okuloj de ĉiuj 
Izraelidoj : Estu forta kaj kuraĝa; 
ĉar vi venigos ĉi tiun popolon en la 
landon, pri kiu la Elernuio juris al 
iliaj patroj, ke Li donos ĝin al ili, kaj 
vi ekposedigos ilin. 8 Kaj la Etern* 
ulo, kiu mem iros antaŭ vi, Li estos 
kun vi, Li ne foriros de vi kaj ne for- 
lasos vin ; ne timu, kaj ne perdu la 
kuraĝon. 

9 Kaj Moseo skribis ĉi tiun instruon, 
kaj donis ĝin al la pastroj, idoj de 
Levi, kiuj portis la keston de la inter- 
ligo de la Eternulo, kaj al ĉiuj plej- 
aĝuloj de IzraeL 10 Kaj Moseo ord- 
onis al ili f dirante : Post paso de sep 
jaroj, en la tempo de la jaro de for- 


laso, en la festo de laŭboj, it kiam 
la tuta Izrael venos, por aperi an- 
taŭ la Eternulo, via Dio, sur la loko, 
kiun Li elektos, tiam antaulegu ĉi 
tiun instruon antaŭ la tuta Izrael, 
antau iliaj oreloj. 12 Kunvenigu la 
popolon, la virojn kaj la virinojn kaj 
la infanojn, kaj viajn fremdulojn, kiuj 
estos en viaj urboj, por ke ili aŭdu 
kaj lernu, kaj timu la Eternulon, vian 
Dion, kaj penu plenumi ĉiujn vortojn 
de ĉi tiu instruo, 13 Kaj iliaj fiioj t 
kiuj ankoraŭ ne sciis, aŭdos, kaj 
lernos timi Ja Eternulon, vian Dion, 
dum la tuta tempo, en kiu vi vivos sur 
la tero, al kiu vi iras trans Jordanon, 
por ekposedi ĝin. 

14 Kaj la Eternulo diris al Moseo: 
Jenalproksimiĝis viaj tagoj, por morti; 
alvoku Josuon, kaj stariĝu en la 
tabernaklo de kunveno, kaj Mi donos 
al li instrukciojm Kaj Moseo kaj 
Josuo iris kaj stariĝis en la taber- 
naklo de kunveno. 15 Kaj la Etern- 
ulo aperis en la tabernaklo en nuba 
kolono, kaj la nuba kolono stariĝis 
ĉe la pordo de la tabernaklo, 16 Kaj 
la Eternulo diris al Moseo : Jen vi 
iras dormi kun viaj patroj ; kaj ĉi tiu 
popolo komencos malĉasti post fremd- 
aj dioj de tiu iando, en kiun ĝi venas, 
kaj ĝi forlasos Mtn kaj rompos Mian 
interiigon, kiun Mi faris ktin ĝĥ 
17 Kaj ekflamos Mia kolero kontraŭ 
ĝi en tiu tago, kaj Mi forlasos illn kaj 
kaŝos Mian vizaĝon for de ili f kaj ili 
estos konsumitaj, kaj trafos ilin multaj 
malfeliĉoĵ kaj mizeroj ; kaj ili diros en 
tiu tago : Ĉu ne pro tio f ke nia Dio 
ne estas inter ni, trafis nin ĉ* tiuj 
malfeliĉoj ? iS Sed Mi kaŝos Mian 
vizaĝon en tiu tago pro ĉiuj malhon- 
agoj T kiujn ili faris, turninte sin al 
aliaj dioj, 19 Kaj nun skribu al vi 
Ĉi tiun kanton, kaj instruu ĝin al la 
IzraeJidoj ; metu ĝin en ilian buŜon Y 
por ke ĉi tiu kanto estu por Mi atesto 
inter la Izraelidoj. 20 Kiam Mi 
venigos ilin en la landon, pri kiu Mi 
juris al iliaj patroj kaj en kiu fiuas 
lakto kaj mielo, kaj ili manĝos kaj 
satiĝos kaĵ grasiĝos: tiam ili sinlurnos 
al aliaj dioj kaj servos al ili, kaj Min 
ili malestimos kaj rompos Mian inter- 
Hgom 21 Sed kiam trafos ilm multaj 
malfeliĉoj kaj mizeroj, tiam ĉi tiu 
kanto sonos antaŭ ili ktel atesto, ĉnr 
ĝi ne estos forgesita el la buŝo de ilia 
idaro, Car Mi konas iliajn pensojn, 
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READMONO 


31. 22-32. 15 


kiujn ili havas hodiaŭ, antaŭ oI Mi 
venigis ilin en la landon, pri kiu Mi 
ĵuris. 22 Kaj Moseo skribis ĉi tiun 
kanton en tiu tago kaj iernigls ĝin al 
la Izraeiidoj. 23 Kaj Li ordonis al 
Josuo, filo de Nun, kaj diris : Estu 
forta kaj kuraĝa, ĉar vi venigos la 
Izraeiidojn en la landon, pri kiuMi 
ĵuris al ili; kaj Mi estos kun vi. 

24 Kaj kiam Moseo tute finis la 
skribadon de la vortoj de ĉi tiu instruo 
en libroUp 25 tiam Moseo ordonis 
aJ la Levidoj, kiuj portis la keston 
de interligo de la Eternulo, dirante : 

26 Prenu ĉi fciun libron de la instruo, 
kaj kuŝigu fin flanke de la kesto de 
interligo de la Eternulo, via Dio, por 
ke ĝi estu tie atesto kontraŭ vi; 

27 ĉar mi konas vian malobeemecon 
kaj vian malmolan nukon ; ja eĉ mm, 
kiam mi estas ankoraŭ vivanta inter 
vip vi estis malobeemaj kontraŭ la 
Eternuio; kio do estos post mia 

H 28 Kunvenigu al mi ĉiujn 
i plejaĝulojn de viaĵ triboj kaj viajn 
oficistojn, kaĵ mi parolos antaŭ iliaj 
oreloj tiujn vortojn, kaj mi atestigos 
kontraŭ ili la ĉielon kaj Ja terom 
29 Car mi scias, ke post mia morto vi 
malboniĝos kaj dekliniĝos de la vojo, 
pri kiu mi ordonis al vi; kaj trafos vin 
mizero en la estonta tempo pro tio, 
ke vi faros malbonon antaŭ la okuloj 
de la Eternulo, kolerigante Lin per la 
faroj de viaj manoj» 

30 Kaj Moseo eldiris antaŭ la oreloj 
de la tuta komunumo de Izrael la 
r vortojn de ĉi tiu kanto ĝis la fino : 

ATENTUp ĉielo, kaj mi par- 
olos ; 

Kaj aŭdu la tero la vortojn 
de mia buŝo, 

2 Verŝiĝos kiel pluvo mia instruo, 
Fluos kiel roso mia parolo, 

Kiel pluvego sur verdajon 
Kaj kiel grandaj gutoj sur herb- 

on, 

3 Car la nomon de la Eternulo 
mi vokas; 

Donu honoron al nia Dio. 

4 Li esfcas la Roko ; perfektaj estas 
Liaj faroj ; 

Ĉar ĉiuj Liaj vojoj estas justaj. 

Li estas Dic fidela kaj sen mal- 
bonago ; 

Justa kaj verama Li estas, 

5 IIi malboniĝis antaŭ Li, 

IIi ne estas Liaj iufanoj, pro sia 

malvirteco; 


Generario malhumlla kaj mal- 
honesta. 

6 Ĉu al la Eternulo vi tiel repagas, 
Popolo malnobla kaj malprud- 

enta ? 

Cu ne Li estas via patro, kiu vin 
kreis ? 

Ĉu ne Li vin estigis kaj aranĝis ? 

7 Rememoru la tempon antikvan, 
Pripensu la jarojn de la antaŭaj 

generacioj ; 

Demandu vian patron, kaj li 
sciigos al vi; 

Viajn maljunulojn, kaj ili dtros 
al vL 

8 Kiam la Plejaltulo donis landojn 

al la popoloj, 

Kiam Lj disloĝigis la homidojn, 

Li starigis la limojn de la pop- 
oloj 

Laŭ la nombro de la idoj de 
Izrael; 

9 Car parto de la Eternulo estas 

Lia popolo; 

ĵakoh estas Lia hereda mezur- 
itaĵo. 

10 Li trovis Hn en dezerto, 

En stepo, kie regas bruo sen- 
viva; 

Li ĉirkaŭis Hn P zorgis pri li, 

Gardis lin kiel pupilon de Sia 
okulo, 

11 Kiel aglo vekas sian neston, 
Flugpendas super siaj idoj, 

Tiel Li etendis Siajn flugilojn, 
Prenis lin, portis lin sur Siaj 

flugiloj, 

12 La Eternulo sola kondukis lin, 
Kaj neniu fremda dio estis kun 

Li. 

13 Li portis lin sur altaĵon de Ja 

tero, 

Manĝigis al li produktojn de 
kampoj, 

Nutris lin per mielo el ŝtono 
Kaj per oleo el granita roko, 

14 Per butero de hovinoj kaj pcr 

lakto de ŝafinoj 
Kun sebo dc ŝafidoj 
Kaj per ŝafoĵ de Baŝan kaj per 
kaproj 

Kaj per la graso de la kernoj de 
tritiko; 

Kaj vi trinkis la ŝaŭmantan sang- 
on de vinberoj* 

15 Kaj Jeŝurun grasiĝis kaj mal- 

humiliĝis ; 

Vi grasiĝis, dikiĝis, kaj sebopleo- 

iĝis ; 
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16 

17 


18 


19 


2 0 


21 


22 


23 


24 


25 


26 



Kaj li forlasis la Dion, kiu lin kreis, 
Kaj li malrespektis la Rokon de 
sia savo, 

Ili incitis Lin per fremdaj dioĵ, 
Per abomenaĵoj ili kolerigis Lin 
Ili alportls oferojn al diabloj, ne 
al Dio, 

A 1 dioj, kiujn ili ne konis, 

Al novaj, antaŭ neionge venintaj, 
Pri kiuj ne pensis viaj patroj. 

La Defendanton, kiti vin naskis, 
vi perjlis el ia menioro, 

Kaj vi forgesis la Dion* kiu vin 
estigis, 

Kaj la Eternulo vidis, 

Kaj ekabomenis kolere Siajn 
fllojn kaj Siajn ĥlinojn ; 

Kaj Li diris : Mi kaŝos Mian vlz- 
aĝon for de ili, 

Mi vidos, kia cstos ilia ftno ; 

Car ili estas generacio perfida, 
Infanoj, kiuj ne havas en si 
fidelecon. 

Ili incitis Min per ne-dio, 
Kolerigis Min per siaj vantaĵoj : 
Tial Mi iiicitos ilin per ne-popolo T 
Per popolo malnobia Mi ilin 
kolerigos, 

Car fajro ekflamis en Mia kolero, 
Kaj ĝi brulas ĝis la profundoj de 
Seol, 

Kaj ĝi rumigas la teron kaj ĝiajn 
produktojn t 

Kaj ĝi bruligas la bazojn de la 
montoj. 

Mi amasigos super ili malfeliĉojn ; 
Miajn sagojn Mi ĉiujn eluzos 
kontraŭ ilin, 

Ili konsumiĝos de malsato 
Kaj senfortiĝos de febro kaj de 
turmenta epidemio; 

Kaj la deutojn de bestoj Mi ven- 
igos sur ilin 

Kun la veneno de rampantoj sui 
Ia tero. 

Ekstere ekstermos glavo, 

Kaj en la domoj teruro T 
Junulon kaj junulinon, 
Suĉinfanon kun grizharulo. 

Mi dirus : Mi dishlovos ilin T 
Mi neniigos la memoron pri ili 
inter la homoj ; 

5 c Mi ne timus, ke ĉagrenus 
Min la malamikoj, 

Ke eble fieriĝus tliaj premantoj T 
Kaj dirus : Nia mano estas pot- 
enca, 

Kaj ne la Eternulo faris ĉion ĉi 
Lion. 
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29 

30 
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40 

41 


Ĉar iii estas popoloj kiu perdis 
la prudenton, 

Kaj komprenadon ili ne havas. 

Se £11 estus prudentaj, ill tion 
komprenus ; 

Ili pripensus* kia estos ilia fino. 
Kiel povus unu petsekuti milon 
Kaj du forkurigi dek milojn, 

Se ilia Defendanto ilin ne vendus 
Kaj la Eternulo ilin ne trans- 
donus ? 

Ilia defendanto ne estas ja kiel 
nia Defendanto, 

Niaj malamikoj mein tion povas 

Car el la vinberbranĉoj de Sod- 
om estas illaj vinberbranĉoj 
Kaj el la kampoj de Gomora ; 

Iliaj beroj esfas beroj venenaj, 
Vinberojn maldolĈajn ili havas, 
Galo de drakoj estas ilia vino, 
Kaj pereiga veneno de aspidoj. 
Ĉu tio ne estas ka&ita ĉe Mi, 
Sigelita en Mia trezorejo ? 

Ĉe Mi estas venĝo kaj repago, 
Gis^ la tago, kiam ekŝanceliĝos 
ifia piedo ; 

Ĉar proksima estas la tago de 
ilia maJfeliĉo, 

Kaj rapide venos tio, kio estas 
destinita por ili. 

Ĉar la Eternulo juĝos Sian pop- 
oion, 

Kaj Li kompatos Slajn sklavojn, 
Kiam Li vidos, ke malaperis ilia 
forto, 

Ke jam ne ekzistas malliberulo 
nek liberulo. 

Kaj Li diros: Kie estas iliaj 

dioj, 

La fortikaĵo, kiun ili fldis ; 

Kiuj mariĝis la sebon de iliaj 
buĉoferojj 

Trinkis la vinon de iliaj verŝ- 
oferoj ? 

Ili leviĝu kaj helpu vin, 

Ili estu ŝirmo por vi I 

Vidu nun f ke estas Mi, Mi sola, 

Kaj ne ekzistas dio krom Mi ; 

Mi mortigas kaj vivigas ; 

Mi frapas kaj resanigas ; 

Kai netiiu povas savi el Mia 
inano* 

Mi levos al ia ĉielo M ian manon, 
Kaj Mi diros : Mi vivas eterne, 
Kiam Mi akrigos Mian brilantan 
glavon 

Kij Mia mano komencos la 
juĝadon, 
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32. 42—33. 13 


Tiam Mi revenĝos al Miaj mal- 
amikoj, 

Kaj al Miaj malamantoj Mi re- 
pagos. 

42 Mi ebriigos Miajn sagojn per 

sango r 

Kaj Mia glavo manĝos karnon, 

E1 la sango de mortigitoj kaj 
kaptitoj, 

E 1 la kapoj de la estroj de la 
malamikoj. 

43 Gloru, ho gentoj, Lian popolon ; 

Car Li venĝos pro la sango de 

Siaj sklavojj 

Kaj Li redonos venĝon al Siaj 
malamikpj 

Kaj pekliberigos Sian teron kaj 
Sian popolon. 

44 Kaj Moseo venis kaj eldiris 
ĉiujn vortojn de ei tiu kanto antaŭ la 
oreloj de la popolo, li kaj Josuo, filo 
de Nun. 45 Kaj kiam Moseo finis 
la paroladon de ĉiuj ei tiuj vortoj 
antaŭ la tuta Izrael, 46 tiam li 
diris al ili : Enmetu en vian koron 
ĉiujn vortojn, per kiuj mi avertas vin 
hodiaŭj kaj transdonu ilin al viaj 
gefiloj, por ke ili penu plenumj ĉlujn 
vortojn de ĉi tiu instruo. 47 Ĉar ne 
malgrava afero ĝi estas por vi; sed 
ĝi estas via vivo t kaj per ĉt tiu afero 
vi longe vivos sur la tero, al kiu vi 
iras trans Jordanon, por ekposedi ĝin. 

48 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Moseo en Ja sama tago, dirante : 
49 Supreniru sur ĉi tiun monton 
Abarim, sur la monton Nebo, kiu 
estas en la lando Moaba, kontraŭ 
Jeriho ; kaj rigardu la landon Kana- 
anan, kiun Mi donas al Ja Izraelidoj 
kiel posedaĵon; 50 kaj mortu sur 

la monto, sur kiun vi supreniras T kaj 
alkolektiĝu al via popolo f kiel mortis 
Aaron, via frato, sur la monto Hor ?i 
kaj alkoiektiĝis al sia popolo : 51 pro 

tio, ke vi pekis kontrau Mi inter la 
Izraelidoj ĉe la Akvo de Malpaco en 
Kadeŝj en la dezerto Cin ; pro tio, ke 
vi ne aperigis Mian sanktecon inter 
la Izraelidoj. 52 Car de malproks- 
ime vi vidos la landon, sed vi ne eniros 
tien, en la landon, kiun mi donas al la 
Izraelidoĵ. 

KAJ jen estas la beno, per 
kiu bems Moseo, la Dia homo, 
la Izraelidcjn antaŭ sia morto, 
z Li diris : 

La Eternulo venis de Sinaj 

Kaj eklumis al ill de Selr ; 


Li ekbrilis de la monto Paran 
Kaj venis el milmiioj da sankt- 
uloĵ ; 

Ĉe Lia dekstra flanko estas fajro 
de leĝo por ilŭ 

3 Vere Li amas la popolojn ; 

Ciuj Liaj sanktuloj estas en Via 
mano ; 

Kaj ili falis antaŭ Viaj piedoj, 

Por aŭskulti Viajn vortojn, 

4 Instruon transdonis ai ni Moseo, 
Heredaĵon por la komunumo de 

Jakob. 

5 Kaj li fariĝis reĝo en ĵeŝurun, 
Kiam kunvenis la ĉefoj de la 

popolo, 

Kune la triboj de IzraeL 

6 Vivu Ruben, kaj li ne mortu ; 
Kaj liaj viroj ne estu mal- 

multaj, 

7 Kaj ĉi tion pri Jehuda Ji diris : 
AŭdUp ho Eternulo, la voĉon de 

Jehuda, 

Kaj alkonduku lin al lia popolo ; 
Per siaj manoj li sin defendos, 
Kaj Vi estu helpanto kontraŭ liaj 
malamikoj. 

8 Kaj pri Levi li diris : 

Viaj signoj de lumo kaj de justo 
estu por Vla sankta viro, 
Kitm Vi elprovis en Masa, 

Kun kiu Vi malpacis ĉe la Akvo 
de Malpaco ; 

9 Kiu diras pri sia patro kaj pri 

sia patrino : 

Mi ne vidis ilin ; 

Kiu ne rekonis siajn fratojn 
Kaj ne konis siajn filojn: 

Car ili observis Viajn dirojn 
Kaj gardis Vian interligon ; 

10 Sli instruu Viajn leĝojn al Jakob 
Kaj Vian instruon al Izrael; 

Ili metu incenson antaŭ Vian 
vizaĝon, 

Kaj bruloferojn sur Vian altaron. 

11 Benu t ho Eternulo, lian forton, 
Kaj favoru la faron de liaj manoj ; 
Frapu la lumbon de tiuj, kiuj 

leviĝas kontraŭ lin, P 
Kaj de liaj malamantoj, ke ili ne 
povu releviĝh 

12 Pri Benjamen li diris : 

La amato de la Eternulo loĝos 
sendanĝere ĉe Li; 

Li protektas lin ĉiutagej 
Kaj inter Liaj brakoj li ripozas. 

13 Kaj pri Jozef li diris : 

Benita de la Eternulo estas lia 

tero. 
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READMONO 


Per donoj de la ĉielo> per roso, 
Kaj per la profundaĵo, kuŝanta 
malsupre, 

14 Kaj per donoj, produktataj de la 

simo, 

Kaj per donoj, kiujn eligas la 
lunoj, 

15 Kaj per la plejbonaĵoj de la 

antikvaj montoj, 

Kaj per la donoj de la eternaj 
montetoj, 

16 Kaj per la donoj de la tero kaj 

de ĝia abundeco. 

Kaj la favoro de Tiu* kiu aperis 
en la arbetaĵo, 

Venu sur la kapon de ĵozef 
Kaj sur la verton de la elektito 
inter liaj fratoj, 

17 Lia unuenaskita bovido estas 

belega, 

Kaj liaj kornoj estas kiel kornoj 
de bubalo; 

Per ili li kornobatos eiujn pop* 
olojn kune ĝis ia randoj de 
la tero* 

Tio estas ia dekmiloj de Efraim, 
Tio estas Ja miloj de Manase. 

18 Kaj pri ZebuJun li diris : 

Goju, Zebulun, ĉe via eiiro ; 

Kaj Isaĥar, en viaj tendoj, 

19 La popoiojn ili vokas sur la 

monfon ; 

Tie ili oferbuĉas oferoĵn de 
justeco ; 

Car ili nutras sin per la riĉajo de 
la maro, 

Kaj per trezoroj, kaŝitaj en la 
sablo. 

20 Kaj pri Gad li diris : 

Benata estu la disvastiganto de 

Gad ; 

Kiel leono li kuŝas, 

Kaj li disŝiras brakon kune kun 
la verto, 

21 Li elrigardis al si komencajon, 
Ĉar tie la leĝdonanto destinis por 

li parton ; 

Kaj li venis kun la ĉefoj de Ja 
popolo, 

Plenuniis la justecon de la Etern- 
ulo 

Kaj Liajn (iecidojn pri Izrael. 

22 Kaj pri Dan li diris : 

Dan estas juna leono, 

Kiu elsaltas el Baŝan* 

23 Kaj pri Naftali Ji diris : 

Naftali estas sata de favoro 
Kaj plena de beno de la Eteru- 

ulo; 


Okcidenton kaj sudon li posedu, 
Kaj pri Aŝer li diris : 

Benita inter la ĥloj estas Aser ; 
Li estu amata de siaj fratoj, 

Kaj li trempu en oleo sian piedon ; 

25 Fero kaĵ kupro estu viaj rigliloj ; 
Kaj dum via tuta vivo daŭru via 

bonstato. 

26 Ne ekzistas simila al Dio, ho 
Jeŝurun, 

Kiu sidas en la ĉielo por via 
helpo, 

En Sia majesto en la nuboj. 

27 La Dio antikva estas loĝejo, 

Kaj malsupre estas brakoj etem- 

aj. 

Kaj Li forpelis de antaŭ vi la 
malamikon, 

Kaj dins : Ekstermu. 

28 Kaj Izrael loĝas sendanĝere, 
sola ; 

La fonto de Jakob estas sur 
tero de greno kaj mosto, 

Raj lia ĉielo gutigas roson. 

29 Feliĉa vi estas, ho l2rael ! 

Kiu estas simila al vi, popolo 

helpata de la Eternulo, 

La ŝildo de via helpo kaj la glavo 
de via gloro ? 

Flatos vin viaj malamikoj, 

Kaj vi paŝados sur iliaj altaĵoj. 
KAJ Moseo supreniris de la 
stepo de Moab sur la monton 
Nebo, sur la supron de Pisga, 
kiu estas kontraŭ Jeriĥo, Kaj la 
Eternulo montris aJ Ji la tutan landon 
Gilead, £i$ Dan, 2 kaĵ la tutan 
teron de Naftali kaj la teron de Efraim 
kaj Manase kaj la tutan teron de 
Jehuda ĝis la ekstrenia rnaro, 3 kaĵ 
la teron sudan kaj la distrikton de la 
valo de Jeriĥo, la urbo de Palmoj, ĝis 
Coar, 4 Kaj la Eternulo diris 'al Ji: 
Jen estas la lando, prt kiu Mi ĵuris 
al Abraham, al Isaak, kaj al ĵakob, 
dirante : Al via idaro Mi ĝin donos. 
Mi vidigis gin al vi per viaj okuloj, sed 
tien vi ne eniros. 5 Kaj mortis tle 
Moseo, la servanto de la Eternulo, 
en la lando Moaba, lau la diro de la 
Eternulo. 6 Kaj H estas enterigita 
en la valo en la lando Moaba, kontraŭ 
Bet-Peor ; kaj neniu scias lian tombon 
ĝis hodiaŭ, 7 Kaj Moseo havis la 
aĝon de cent dudek jaroj, klam li 
mortis ; ne malakriĝis Ha okulo, kaj 
ne malaperis lia freŝeco. 8 Kaj la 
Izraelidoj prtploris Moseon sur la 
stepoj de Moab dum tridek tagoj. 
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READMONO—JOSUO 34. 9—2. 2 


Kaj pasfs la tagoj de plorado kaj fun~ 
ebrado pri Moseo. 9 Kaj Josuo, filo 
de Nun, estis plena cle spirito de 
saĝeco, ĉar Moseo metis siajn manojn 
sur lin; kaj la Izraelidoj auskuitis 
lin, kaj agis, kiel ia Eternulo ordonis 
al Moseo. 10 Ne apens plu en 
Izrael profeto tia, kiel Moseo, kiun ia 
Eternulo konis, vizaĝon kontraŭ vlz- 


a|:o; 11 koncerne ĉiujn signojn kaj 

miraklojn, kiujn la Eternulo sendis 
lin fari eii la lando Egipta super 
Faraono kaj super ĉiuj liaj servantoj 
kaj super lia tuta lando, 12 kaj 
koncerne la tutan potencon, kaj ĉiujn 
mirindajn kaj grandajn farojnj, kiujn 
Moseo faris antaŭ la okuioj de la tuta 
Izraei. 


JOS U O 


I POST la morto de Moseo, serv- 
anto de la Eternulo, la Eternuio 
diris al Josuo, filo de Nun, help- 
anto de Moseo, jene : 2 Mia serv- 

anto Moseo mortis ; kaj nun levigUj 
transiru ĉi tiun Jordanon, vi kaj ĉi 
tiu tuta popolo, en la landon, kiun Mi 
donas ai iii, al la Izraelidoj. 3 Ĉiun 
Jokon, sur kiun paŝos la plando de via 
piedo, Mi donas al vl, kiel Mi diris al 
Moseo. 4 De la dezerto kaj de ĉi 
tiu Lebanon gis la granda rivero, la 
rivero Eŭfrato, la tuta lando de la 
Ĥetidoj, ĝis la Granda Maro okcid- 
ente, estu viaj Utnoj. 5 Neniu rezist- 
os al vi dum via tuta vivo; kiel 
1 Mi estis kun Moseo, tiel Mi estos 
kun vi; Mi ne foriros de vi kaj MI ne 
t forlascs vin. 6 Estu forta kaj kur- 
aĝa ; ĉar vf ekposedigos al ĉi tiu pop- 
0I0 la landon, pri kiu Mi juris al iliaj 
patroj, ke Mi donos ĝin alili. 7 Nur 
estu forta kaj tre kuraĝa, penante 
agi laŭ la tuta instruo, kiun donis al vi 
1 Mia servanto Moseo; ne dekliniĝu 
de ĝi dekstren nek maldekstren, por 
ke vi sukcesu ĉie, kien vi iros. 
8 Ĉi tiu Ifbro de ia instruo ne foriĝu 
de via buŝo, sed meditu pri ĝi tage 
kaj nokte, por ke vi zorge plenumu 
ĉioHj kio estas skribita en ĝi; ĉar 
tiam vi havos feiiĉon sur viaj vojoj, 
kaj tiam vi havos sukceson, 9 Jen 
Mi ordonis al vl: estu forta kaj kur- 
aĝa; ne havu teruron kaj ne timu; 
ĉar kun vi estas ia Eternulo, via Dio, 
ĉie, kien vi iros. 

10 Kaj Josuo ordonis al la oficistoj 
de la popolo, dirante : 11 Iru tra la 

tendaro, kaj ordonu al Ia popolo, 
dirante : Pretigu por vi manĝaĵonj ĉar 


post tri tagoj vi transiros ĉi tiun ĵor- 
danon, por iri ekposedt la landon, kiun 
la Eternulo, via Dio, donas al vi kiel 
posedajon. 

12 Kaj al la Rubenidoj kaj al la Gad- 
idoj kaj al la duontribo de Manasej 
Josuo diris jene : 13 Memoru la afer- 
onj kiun ordonis al vi Moseo, servanto 
de la Eternulo, dirante : La Eternulo, 
via DiOj ripozigis vin, kaj donis al vi 
ĉi tiun teron ; 14 viaj edzinoj, viaj 

infanoj, kaj viaj brutoj restos sur la 
tero, kiun donis al vi Moseo transe 
de Jordan ; kaj vi iru armitaj antaŭ 
viaj fratojj ĉiuj, kiuj taŭgas por la 
milito, kaj helpu ilin, 15 ĝis la 
Eternulo ripozigos viajn fratojn, kiel 
vin, kaj ili ankaŭ ekposedos la teron, 
kiun la Eternulo, via Dio, donas al 
ili; tiam vi reiros sur la teron de via 
posedado, kaj vi posedos ĝin, kiun 
donis ai vi Moseo, servanto de la 
EternulOj transe de ĵordan, sur Ja 
danko de sunleviĝo. 16 Kaj iii 
respondis al Josuo, dirante: Ĉion, 
kion vi ordonis, ni faros, kaj ĉien, 
kien vi sendos nin, ni iros. 17 Tute 
tiel, kiel ni obeis Moseon, ni obeos 
vin ; nur la Eternuio, via Dio, estu 
kun^ vi, kiel Li estis kun Moseo* 
18 Ĉiu, kiu malobeos vian diron kaj 
ne aŭskultos viajn vortojn en ĉio, 
kion vi ordonis al li, estos mortigita. 
Nur estu forta kaj kuraĝa. 

KAJ Josuo, filo de Nun, sendis 
el ŝitim du esplorrigardantojn 
sekrete, dirinte : Iru, pririgardu 
la landon kaj ĵeriRon. Kaj ili iris, 
kaj venis en la domon de malĉast- 
Istino, kies nomo estis Rafiab, kaj ili 
dormis tie. 2 Kaj oni diris ai la 





























2. 3—3, 0 JOSUO 


reĝo de Jerifio jene : ĵen venis ci 
tien en ia liokto viroj el la Izraelidoj, 
por espiorrigardi la landon. 3 Tiam 
la reĝo de Jerifio sendis al Rafiab, 
por diri: Blirigu la virojn* kiuj venis 
al vi, kiuj venis en vian domon; ĉar 
por esplorrigardi la tutan landon ili 
venis, 4 Sed la virino prenis la du 
virojn kaj kaŝis ilin, kaj diris : Efekt- 
ive venis al mi la viroj, sed mi ne 
scias f el kie ili estas ; 5 kaj kiam 

en la mallumo oni estis fermontaj 
la pordegon, la viroj eliris; mi ne 
scias T kien la viroj iris ; postkuru ilin 
rapide s ĉar vi kuratingos ilin. 6 Sed 
ŝi suprenirigis ilin sur la tegmentoiij 
kaj kaŝis ilin en la trunkoj de lino, 
kiuj kuŝis ĉe ŝi sur la tegmento. 
7 La viroj postkuris ilin en la direkto 
al Jordan ĝis ia transirejo; kaj la 
pordegon oni fermis, post kiam eliris 
la postkurantoj. 8 Kaj antaŭ oi la 
kaŝitoj kuŝiĝis, ŝi supreniris al ili 
sur la tegmenton, 9 kaj ŝi diris al la 
viroj : Mi scias, ke la Eternulo trans- 
donis al vi la landon kaj ke teruro pri 
vi falis sur nin kaj ke timuliĝis antaŭ 
vi ĉiuj loĝantoj de la lando ; 10 ĉar 

ni aŭclis, ke la Eternuio sekigis antaŭ 
vi la akvon de la Ruĝa Maro, kiam vi 
eiiris el Egiptujo, kaj kiel vi agis 
kun la du /eĝoj de la Amoridoj ( kiuj 
estis transe de ĵordan, kun Siĥon 
kaj kun Og t kiujn vi ekstermis. 
11 Ni aŭdiSj kaj ektimis nia koro ? 
lcaj en neniu restis kuraĝo antaŭ 
vi; ĉar la Eternulo, via Dio, estas 
Dio en la ĉielo supre kaj sur la tero 
malsupre. 12 Kaj nun ĵuru al mi 
per la Eternulo, ke ĉar mi faris favor- 
korajon al vi> tial ankaŭ vi faros favor- 
koraĵon al la dorno de mia patro; 
kaj donu al mi signon de vereco, 
13 ke vi konservos la vivon al mia 
patro kaj al mia patrino kaj al iniaj 
fratoj kaj al miaj fratirtoj ( kaj al ĉiu, 
kiun ili havas f kaj vi savos niajn 
animojn kontraŭ morto. 14 Kaj la 
viroj diris al ŝi: Nia animo mortu 
anstataŭ via, se vi ne rakontos pri 
ĉi tiu nia afero ; kaj kiam la Eternulo 
donos al ni la landon, tiam ni faros 
al vi favorkorajon kaj ĥdelaĵon. 
i$ Kaj ŝi malsuprenigis ilin per 
ŝnuro tra la fenestro ; ĉar ŝia domo 
estis en la muro de la urbo f kaj ŝi 
loĝis en la muro. 16 Kaj ŝi diris al 
ili : Iru sur ia monton, por ke ne 
renkontu vin la postkurantoj, kaj 


kaŝu vin tie dum tri tagoj, ĝis la 
postkurantoj revenos; kaj poste vi 
iros vian vojon. 17 Kaj la viroj 
diris al ŝi: Jen kiamaniere ni estos 
liberaj de via ĵuro> per kiu vi ĵurigis 
nin : 18 jen ni venos en la tandon, 

kaj vi alligu al la fenestro la ruĝan 
ŝnuron, per kiu vi nin malsuprenigis ; 
kaj vian patron kaj vian patrinon kaj 
viajn fratojn kaj la tutan familion de 
via patro kolektu al vi en la domon ; 
19 kaj se iu etiros e! la pordo de via 
domo eksteren, lia sango estos sur 
lia kapo, kaj ni estos senkulpaj ; kaj 
pri ĉiu, kiu estos kun vi en la domo, 
iia sango estos sur nia kapo, se ies 
mano lin tuŝos, 20 Sed se vi ra- 
koutos ĉi tiun nlan aferon, tiam ni 
estos liberaj de via ĵuro, per kiu yi 
ĵurigis nin. zt Kaj ŝi diris: ĉi 
estUj kiei vi diris. Kaj ŝi foririgis 
ilin, kaj ili iris ; kaj ŝi alligis la ruĝan 
ŝnuron al la fenestro. 22 Kaj ili 
iris, kaj venis sur la monton, kaj 
restis tie dum tri tagoj, ĝis revenis la 
postkurantoj* Kaj la postkurantoĵ 
serĉis sur la tuta vojo, kaj ne trovis. 
23 Tiam la du viroj iris returne, 
kaj malsupreniris de la monto } kaj 
transiĝis, kaj venis al Josuo, ĥlo de 
Nun, kaj rakontis al Ii ĉion, kio okazis 
al ili. 24 Kaj ili diris al Josuo : La 
Eternulo transdonis en nian manon la 
tutan landon, kaj ĉiuj loĝantoj de la 
lando havas timon antaŭ ni. 

KAj ĵosuo teviĝis frue matene* 
kaj iu elmoviĝis de ŝitim kaj 
alvenis at Jordan, li kaj ĉiuj 
Izraelidoj, kaj ili tradormis tie la 
nokton, antaŭ ol transiri, 2 Kaj 
post paso de tri tagoj la oficistoj 
iris tra la tendaro, 3 kaj ordonis 
al la popolo, dlrante : Kiam vi ekvidos 
la keston de interligo de la Eternuio, 
via Dio, kaj la pastrojn Levidojn, kiuj 
portas ĝin, tiam ekmoviĝu de viaj 
lokoj kaj iru post ili* 4 Sed inter 
vi kaj ĝi devas esti interspaco de 
ĉirkaŭ du mO ulnoj da mezuro ; ne 
alproksinnĝu al ĝi f por ke vi sciu la 
vojon f lau kiu vi devas iri; ĉar vl ne 
iris iaŭ tiu vojo antaŭe. 3 Josu° 
diris al la popolo : Sanktigu vin f ĉar 
morgaŭ la Eternulo faros inter vi 
miraklojn. 6 Kaj Josuo diris al la 
pastroj jene: Prenu la keston de 
interligo, kaj preteriru antaŭ la pop- 
0I0. Kaj ili prenis la keston de inter- 
ligo, kaj preteriris antaŭ la popolo. 



190 

























JOSUO 3. 7—4. 18 


7 f£aj la Etemulo diris al Josuo : En 
ĉi tiu tag;o Mi komencos altigi vin 
antaŭ la okuloj de la tuta Izrael, por 
ke ili sciu, ke kiel Mi estis kun Moseo, 
tiel Mi estos kun vL 8 Kaj vi ordonu 
al ia pastroj, kiuj portas ia keston de 
interligo, dirante : Kiam vi venos al 
la rando de la akvo de Jordan, tiam 
starigu en ĵordan, 

9 Kaj Josuo diris al la Izraelidoj : 
Aliru ĉi tien, kaj aŭskultu la vortojri 
de la Eternuld, vla Dio. io Ka{ 
Josuo diris : Per tio vi ekscios, ke la 
vivanta Dio estas inter vi, kaj ke Li 
forpelos de antaŭ vi la Kanaanidoĵn 
kaj la Ĥetidojn kaj la Ĥividojn kaj la 
Perizidojn kaj ia Girgaŝidojn kaj la 
Amoridojti kaj la Jebusidojn: n jen 
la kesto de interUgo de la Ŝinjoro de 
la tuta tero transiros antaŭ vi Jor- 
danon, is Kaj nun prenu al vi dek 
du virojn ei fa triboĵ de Izrael f po 
unu viro el ĉiu tribo. 13 Kaj kiam 
la plandoj de ia piedoj de la pastroj> 
kiuj portas la keston de la Eternulo, 
la Sinjoro de la tuta tero, haltos en 
la akvo de Jordan, la alcvo de ĵordan 
detiriĝos, la akvo, kiu fluas de supre ; 
kaj ĝi stariĝos, kiel unu rnuro. 

14 Kaj kiam la popolo elmoviĝis ei 
siaj tendoj, por transiri Jordanon,, 
kaj la pastroj, kiuj portis la keston de 
interligo, estis antau la popoio, 

15 kaj kiam la portantoj de la kesto 
venis al Jordan, kaj la piedoj de la 
pastroj, kiuj portis la keston, tremp- 
iĝis en la rando de la akvo (kaĵ Jordan 
estis plena ĉe ĉiuj siaj bordoj dum la 
tuta tempo de nkoltado), 16 tiam 
la akvo, kiu fiuis de supre, haltis, 
stariĝis kie! unu muro, tre mal- 
proksime, ĉe la urbo Adam, kiu estas 
apud Cartan ; kaj la akvo, kiu fiuis al 
la maro de la stepo, al la Sala Maro, 
tute foriris, Kaj la popolo transiris 
kontraŭ ĵerifio* 17 Kaj la pastroj, 
kiuj portis la keston de interligo de 
la Eternulo, staris forte sur seka tero 
meze de Jordan, kaj la tuta Izrael 
iris trans seka tero f ĝis ia tuta popolo 
transiris Jordanon, 

KAJ kiam la tuta popolo trans- 
iris Jordanon, la Eternulo diris 
al Josuo jene : 2 Prenu al vi 

el la popolo dek du virojn, po unu 
viro el ĉiu tribo, 3 kaj ordonu al ili, 
dirante : Prenu al vi de ĉi tie, el la 
mezo de Jordan, kie firme staris la 
piedoj de la pastroj, dek du ŝtonojn, 


kaj transportu ilin kun vi, kaj metu 
ilin sur la nokthaltejo, kie vi pasigos 
ĉi tiun nokton, 4 Kaj Josuo alvokis 
la dek du virojn, kiujn ii destinis el la 
Izraelidoj, po unu viro el ĉiu trifĵo ; 

5 kaj Josuo diris al ili: Iru antaii Ja 
kesto de la Eternulo, via Dio, en 
la mezo de ĵordan, kaj levu al vi sur 
vian ŝultron ĉiu po unu ŝtono, laŭ la 
nombro de la triboj de la Izraelidoj ; 

6 por ke ĉi tio estu signo inter vi. 

Se viaj infanoj morgaŭ demandos 
vin T dirante : Pro kio estas ĉe vi ĉi 
tiuj ŝtonoj ? 7 tiam vi diros al ili: 

Pro tio, ke disflankiĝis la akvo de 
ĵordan antaŭ la kesto de interligo 
de ia Eternulo; kiam ĝi iris trans 
Jordanon, disflankiĝis la akvo de 
Jordan. Kaj ĉi tiuj ŝtonoj estos 
memorigaĵo por la Izraelidoj eterne. 
8 Kaj la Izraelidoj faris tiel* kiel 
ordonis Josuo; kaj ili prenis dek du 
ŝtonojn ei meze de Jordan, kiel la 
Eternulo diris al Josuo, laŭ la nom- 
bro de la trlboj de la Izraelidoj ; kaj 
ili transportis Uin kun si al la nokt- 
haltejo, kaj kuŝigis ilin tie. 9 Kaj 
dek du ŝtonojn Josuo starigis meze 
de Jordan, sur la ioko, sur kiu staris 
ia piedoj de la pastroj, kiuj portis la 
keston de interligo ; kaj ili restis tie 
ĝts hodiaŭ, 10 Kaj la pastroj, kiuj 
portis la keston, staris meze de 
Jordan, ĝis finiĝis ĉio, kion la Etern- 
ulo ordonis al Josuo dir i al ia popolo, 
konforme al ĉio, kion Moseo ordonis 
al Josuo. Kaj ia popol© rapide trans- 
iris, 11 Kaj kiam la tuta popolo 
transiris, tiam transiris la kesto de ia 
Eternulo kaj la pastroj antaŭ la 
popolo. 12 Ksj la Rubenidoj kaj la 
Gadidoj kaj la duontribo de Manase 
transiris armitaj antaŭ la Izraelidoj, 
kiel diris al ili Moseo, 13 Ĉirksm 
kvardek mil armitaj militistoj transins 
antaŭ la Eternulo por la milito, sur 
la stepon de ĵenĥo. 14 En tiu 
tago ia Eternulo altigis ĵosuon antaŭ 
la okuloj de la tuta Izrael; kaj ili 
kornencis timi lin, kiel ili timis 
Moseon dum lia tuta vivo. 

15 Ka; la Eternulo diris al Josuo 
jene : 16 Ordonu ai la pastroj, kiuj 

portas la keston de atesto, ke ili 
supreniru el Jordan. 17 Kaj Josuo 
ordonis al ia pastroĵ, dirante : 
Supreniru el Jordan, 18 Kaj kiam 
la pastroj, kiuj portis la keston de 
interligo de la Eternulo, supreniris 































4. 19—6* 6 


ĴGSUG 


el Jordan, kaj kiam la piandoj de la 
pastroj levigis sur la sekan teron, la 
akvo de Jordan reiris al sia ioko kaj 
ekiluis kiei antaŭe iau ĉiuj siaj bordoj. 
19 Kaj ia popolo eliris el Jordan en 
la deka tago de ia unua monato, kaj 
iii starigis sian tendaron en Gilgai, 
oriente de jeriĥo* 20 Kaj la dek 
du ŝtonojn, kiujn iii prenis e! Jordan, 
Josuo starigis en Gilgal. 21 Kaj 
li diris al la IzraeJidoj jene ; Se en la 
venonta tempo viaj filoj demandos 
siajn patrojUj dirante : Kion signifas 
ĉi tiuj ŝtonoj ? 22 tiam diru al 

viaj filoj jene ; Sur seka tero Izrael 
transiris ĉi tiun Jordanon; 23 ĉar 
ia Etemulo, via Dio f elsekigis la 
akvon de Jordan antaŭ vi, ĝis vi 
transiriSj kiel la Eternulo, via Dio, 
faris kun la Ruĝa Maro, kiun Li 
elsekigis antaŭ m, gis ni transiris ; 
24 por ke ĉiuj pĉipoloj «de la tero sciu, 
ke la mano de la Eternulo estas forta, 
kaj por ke ili tirnu la Eternulon* vian 
Dion, en ĉiu tempo. 

KAJ kiam ĉiuj reĝoj de la Amor- 
idoj, kiuj loĝis transe de Jordan 
okcidente, kaj ĉiuj reĝoj de la 
Kanaanidoj, kiuj loĝis apud la maro, 
aŭdiSj ke la Eternulo elsekigis la 
akvon de Jordan antaŭ la Izraelidojj 
ĝis ili transiris, tiam ektimis ilia koro, 
kaj di ne havis plu kuraĝon antau la 
Izraelidoj, 

2 En tiu tempo la Eternulo diris al 
losuo: Faru al vi ŝtonajn tranĉilojn, 
kaj cirkumcidu la Izraelidojn denove, 
duan fojon* 3 Kaj: josuo faris al 
si ŝtonajn tranĉilojn, kaj cirkumcidis 
Ia Izraelidojn sur la monteto Aralot, 
4 Kaj jen estas la kaŭzo, pro kiu 
ĵosuo cirkumcidis: la tuta popolo, 
kiu eliris el Egiptujo, la virseksuloj, 
ĉiuj militkapablaj, mortis en la 
tffezerto, sur la vojo, kiam ili iris el 
Egiptujo ; 5 ĉar cirkumeidita estis 

la tuta popolo, kiu eiiris ; sed ĉiuj, 
kiuj naskiĝis en la dezerto, sur la 
vojo, kiam ili iris el Egiptujo, ne estis 
cirkumciditaj* 6 Car dum kvardek 
jaroj la Izraelidoj iris en la dezerto, 
ĝis la tuta popolo inilitkapabla, kiu 
eliris el Egiptujo, elmortis, pro tio, 
ke ili ne obeis la voĉon de la Etern- 
ulo; al ili la Eternuio ĵuris, ke Li ne 
montros al ili la landŭn» pri kiu la 
Eternulo juris al iliaj patroj, ke Li 
donos al ni landon, eu kiu fkias lakto 
kaj inielo. 7 Iliajn iilojn Li starigis 


anstataŭ ili. Tiujn ĵosuo cirkum- 
cidis ; ĉar ih estis necirkumciditaj, 
ĉar oni ne cirkmncidis iiin dum la vojo. 
8 Kaj kiam estis finita la cirkum- 
cidado de la tuta popolo, ili restis 
sur sia loko en la tendaro, ĝis ili 
resaniĝis. 9 Kaj la Eternulo diris 
al Josuo : Hodiaŭ Mi derulis de vi la 
hontindajon de Egiptujo, Kaj tiu loko 
ricevis la nomon Gilgal ĝis hodiaŭ* 
xo Kaj Ja Izraelidoj staris tendare 
en Gilgal, kaj faris la Paskon en la 
dek-kvara tago de la monato vespere 
sur la stepo de Jerifio» 11 Kaj ili 
manĝis el la produktoj de la tero en la 
sekvanta tago post la Pasko, macojn 
kaj rostitajn grajnojn en la sama 
tago* 12 Kaj la manao ĉesis faii 
en la sekvanta tago, post kiam ili 
manĝis el la produktoj de ia tero ; kaj 
la Izraelidoj ne plu havis manaon, 
sed ili manĝis la produktojn de la 
lando Kanaana en tiu jaro. 

13 Kaj okazis, ke kiam Josuo estis 
apud Jeriho, ii levis siajn okulojn, 
kaj ekvidis, ke jen viro staras antaŭ 
ii kaj en sia mano li tenas nudigii.au 
glavon, Kaj josuo aliris al li, kaj 
atris al li ; ĉu vi estas nia, aŭ ĉu el 
niaj malamikoj ? 14 Kaj tiu diris ; 

Ne, mi estas militestro de la EternulOj 
nti nun verds. Tiam josuo jetis sin 
vizaĝaltere kaj faris adoron, kaj 
diris al li: Kion mia sinjoro diros al 
sia sklavo ? 15 Kaj la militestro 

de la Eternulo diris al josuo; 
Demetu viajn ŝuojn de viaj piedoj ; 
ĉar la loko, sur kiu vi staras, 
estas sankta. Kaj losuo faris tieL 
(Kaj Jerifio estis fermita kaj 
ŝlosita kontraŭ la Izraelidpj ; 
neniu eliris, kaj nenlu eniris.) 
2 Kaj la Eternulo diris al Josuo: 
Vidu, Mi transdonis en vian manon 
Jeriĥou kaj ĝian reĝon kaj ĝiajn 
fortajn militistojn, 3 Ĉirkauiru la 
urbon ĉiuj militistoj, ĉirkaŭiru la 
urbon unu fojon ; tiel faru duni ses 
tagoj. 4 Kaj sep pastroj poitu sep 
trumpetojn jubileajn antaŭ la kesto; 
kaj en la sepa tago ĉirkaŭiru la urbon 
sep fojojn, kaj la pastroj sonigu per 
la trumpetoj, 5 Kaj kiam oni ek- 

trumpetos perla jubilea korno kaj vi 
ekaŭdos la sonadon de la trumpeto, 
tiam la tuta popolo ekkriu per iauta 
voĉo ; kaj la muro de la urbo falos 
malsupren, kaj la popolo eniru, ĉiu 
rekte antaŭen. 6 Kaj Josuo, tilo de 
































JOSUO 


Nun* alvokis la pastrojn, kaj diris ai 
iii: Portu ia keston de interligo, kaj 
sep pastroj portu sep jubileajn 
ĵ trumpetojn antaŭ la kesto de la Etern- 
ulo. 7 Kaj ii diris al la popolo : Iru> 
; kaj ĉirkaŭiru !a urbon, kaj la armitoj 
:j preteriru antaŭ la kesto de la Etern- 
ulo* 8 Kaj post kiam Josuo tion 
diris al la popolo, sep pastroj, port- 
e antaj sep jubileajn trumpetojn antaŭ 
la Eternulo, ekiris kaj ektrumpetis per 
la trumpetoj ; kaj la kesto de interligo 
de la Eternulo iris post iln 9 Kaj ia 
armitoj iris antaŭ la pastroj, kiuj 
trumpetis per la trumpetoj, kaj ia 
; resto de la popolo iris post la kesto ; 
oni ids kaj trumpetis per trumpetoj, 
10 Kaj al la popolo ĵosuo ordonis, 
dirante: Ne kriu, kaj ne aŭdigu 
vian voĉon, kaj neniu vorto eliru el 
via buŝo, ĝis la tago, kiam mi diros 
ai vi, ke vi kriu; tiana vi krios. ti Kaj 
la kesto de la Etemuio ekiris ĉirkaŭ 
la urbo, ĉirkaŭiris ĝin unu fojon; kaj 

1 iii venis en la tendaron kaj tranoktis 
3 en la tendaro. 

12 Kaj Josuo ieviĝis frue matene, 
kaj la p istroj ekportis la keston de ia 

2 Eternuio. 13 Kaj la sep pastroj, 

1 kiuj portis sep jubileajn trumpetojn 
n antaŭ la kesto de ia Eternulo, iris kaj 

senĉese trumpetis per la trumpetoj ; 
kaj la armitoj iris antaŭ ili, kaj la 
i resto de la popoio iris post la kesto 
de !a Eternulo, kaj oni senĉese trump- 
o etis per trumpetoj* 14 Kaj ili ĉirkaŭ- 
li iris ia urbon en la dua tago unu 
1 fojon, kaj revenis en la tendaron, 
f Tiel oni faris dum ses tagoj* 15 En 
:1 la sepa tago ili leviĝis frue, kiam 
: montriĝis ia matena ĉielruĝo, kaj 
li ili ĉirkaŭiris la urbon en ia sama 
t maniero sep fojojn ; en tiu sola tago 
j ili ĉirkaŭiris la urbon sep fojojn* 
1 iĝ Kaj ĉe la sepa fojo, kiam la 
l pastroj trumpetis per la trumpetoj, 
\ ĵfosuo diris al la popolo : Ekkriu, ĉar 
I la Eternulo transdonis al vi la urbon, 

1 17 Kij la urbo estu sub anatemo de 
1 la Eternulo, ĝi kaj ĉio, kio estas en 
;j ĝi; nur la rnaJĉastistino Raĥab restu 
v viva, ŝi kaj ĉiu t kiu estas kun ŝi en la 
b domo ; ĉar Ŝi kaŝis la senditojn, kiujn 
:i ni sendis* 18 Sed vi gardu vin 
. kontraŭ la anatemitaĵo, por ke vi ne 
b anatemiĝu, se vi prenos ion el la 
b anatemitajo, kaj por ke vi ne faligu 
b anatemon sur la tendaron de Izrael 
kaj ne malfeliĉigu ĝin. 19 Kaj ia 


6* 7—7, 3 


tuta arĝento kaj oro, kaj ĉiuj vazoj 
kupraj kaj feraj, estu sanktigitaj al 
la Eternulo ; en ia trezorejon de la 
Eternulo ili venos. 20 Kaj la popolo 
ekkriis, kaj oni ektrumpetis per 
trumpetoj, Kaj kiam la popolo ek- 
aŭdis la sonadon de la trumpeto, la 
popolo ekkriis per laŭta voĉo ; kaj la 
muro faiis malsupren t kaj la popolo 
eniris en la urbon, ĉiu rekte antaŭen, 
kaj ili prenis la urbon, 21 Kaj ili 
ekstermis per glavo ĉion, kio estis 
en la urbo, la virojn kaj virinojn, 
junulojn kaj maljunulojn, bovojn kaj 
ŝafojn kaj azenojn. 22 Kaj al la du 
viroj, kiuj esplorrigardis ia landou, 
Josuo diris : Iru en la domon de la 
malĉastistino, kaj elkonduku el tie 
la virinon, kaj ĉiujn, kiuj estas ĉe ŝi, 
kiel vi ĵuris al ŝi. 23 Kaj la junuloj 
esplorrigardmtoj iris, kaj elkondukis 
Raĥabon kaj ŝiart patron kaj ŝian 
patrinon kaj ŝiajn fratojn, kaj ĉiujn, 
kiuj estis ee ŝi, kaj ŝian tutan familion 
iii elkondukis, kaj starigis ilin ekster 
la tendaron de IzraeL 24 Kaj la 
urbon oni forbruligis per fajro, kaj 
ĉion, kio estis en ĝi ; nur la arĝenton 
kaj oron kaj la kuprajn kaj ferajn 
vazojn oni donis en la trezorejon de 
la domo de la Eternulo* 25 Kaj la 
malĉastistmon Raĥab, kaj la domon 
de Ŝia patro, kaj ĉiujn, kiuj estis kun 
ŝi, Josuo lasis vivaj, kaj ŝi restis inter 
Izraei ĝis nun ; ear ŝi kaŝis la sendit- 
ojn, kiujn ĵosuo sendis por esplorrig- 
ardi Jeriĥon, 26 Kaj en tiu tempo 
Josuo farisĵuron, dirante : Malbenita 
antaŭ la Eternulo estu tiu viro, kiu 
restarigos kaj konstruos ĉi tiun urbon 
Jeriĥo. Sur sia unuenaskito li ĝin 
fondos, kaj sur sia plej juna filo li 
starigos ĝiajn pordegojn, 27 Kaj 
la Eternuto estis bun. josuo, kaj li 
estis fama sur la tuta tero. 

SED la Izraelidoj pekis kontraŭ 
la anatemo : Aĥan, fiio de Karmi, 
fiio de Zabdi, filo de Zeraĥ, el la 
tribo de jehuda, prenis el la anatem- 
itaĵo, kaj la kolero de la EternuJo 
ekflamis kontraŭ Ja Izraelidoj. 

2 Kaj Josuo sendis virojn el Jeriho 
al Aj, kiu estis apud Bet-Aven, 
oriente de Bet-El, kaj li diris at ili 
jene : Iru kaj esplorrigardu la landon. 
Kaj la viroj iris kaj esplorrigardis 
Ajon, 3 Kaj ili revenis al josuo, 
kaji dtris alli: Ne iru la tuta popolo, 
nur du mil aŭ tri mil viroj iru kaj 
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7, 4—8, 1 


venkobatu Ajon ; ne lacigu tien la 
tutan popolon, ĉar ili estas malgrand- 
nombraj* 4 Kaj iris tien el la popolo 
ĉirkaŭ tri mil viroj ; sed ill forkuns 
de antau la loĝantoj de Aj* 5 Kaj 
la loĝantoj de Aj mortigis el ili tridek 
ses homojn, kaj persekutis ilin de la 
pordego ĝis ŝebarim, kaj venkobatis 
ilin sur la deklivo de la monto ; kaj 
maikuraĝiĝis la koro de la popolo kaj 
fariĝis kiei akvo. 6 Tiam Josuo 
disŝiris siajn vestojn, kaj ĵetis sin 
vizaĝaltere antaŭ la keston de ia 
Eternulo, resiante tiel ĝis la vespero, 
li kaj la plejaĝuloj de Izraei; kaj ili 
ŝutis polvon sur siajn kapojn, 7 Kaj 
Josuo diris : Ho p mia Sinjoro, Etern- 
ulo, kial Vi transirigis ĉi tiun popolon 
trans Jordanon, por transdoni nin en 
la manon de ia Amoridoj, por pereigi 
nin ? ho, kial ni ne restis sur tiu 
fianko de iordan ? 8 Ho, mia Sin- 

joro 1 kton mi povas diri, post kiam 
Izrael turnis sian dorson al siaj inal* 
amikoj ? 9 Kiam aŭdos la Kanaan- 

idoj kaj ĉiuj loĝantoj de ta lando, ili 
ĉirkaŭos nin kaj ekstermos nian 
nomon de sur la tero; kaj kion 
Vi faros por Via granda nomo ? 
10 Tiam la Eternulo diris al ĵosuo : 
Leviĝu l por kio vi ĵetis vin vizaĝ- 
altere ? 11 Izrael pekis, kaj ili agis 

kontraŭ Mia interligo, kiun Mi donis 
al ili, kaj ili prenis el la anatemitajo, 
kaj ŝtelis, kaj mensoge neis, kaj 
metis inter siajn vazojn. 12 Tial 
ia Izraelidoj ne povos rezisti antaŭ 
siaj malamikoj, sian dorson ili turnos 
al siaj malamikoj, ĉar iii falis sub 
anatemon ; Mi ne estos plu kun vi, 
se vi ne malaperigos la anatemitaĵon 
el inter vL 13 Leviĝu* sanktigu la 
popolon, kaj diru : Sanktigu vin por 
morgaŭ; ĉar tiel diris la Eternulo, 
Dio de Izrael: Anatemifaĵo estas 
inier vi, Izrael ; vi ne povos rezisti 
antaŭ viaj malamikoj, ĝis vi forigos 
la anatemitaĵon el inter vi. 14 Kaj 
vi aliros matene laŭ viaj triboj ; kaj 
la tribo, kiun montros la Eternuio, 
aliros laŭ la familioj ; kaj la familio, 
kiun montros la Eternulo, aliros iaŭ 
ia domoj ; kaj la domo, kiun montros 
la Eternulo, aliros laŭ apartaj homoj. 
r 5 Kaĵ tiun, ĉe kiu montriĝos la anatem- 
itaĵo, oni forbruligu per fajro, Jin kaj 
ĉion, kio apartenas al U ; ĉar li agis 
kontraŭ la interligo de la Eternulo, 
kaj ĉar li faris malnoblajon en IzraeL 


iĝ Kaj fosuo leviĝis frue matene, 
kaj aJirigis Izraelon Jaŭ iiaj triboj ; 
kaj la montro falis sur la tribon de 
Jehuda, 17 Kaj li aiirigis la tribon 
tle ĵehuda, kaj la montro falis sur la 
familion de la Zeraĥidoj ; kaj li alir- 
igis la familion.de ia Zeraĥidoj iaŭ 
apartaj hoinoj, kaj Ja montro faiis 
sur Zabdin. 18 Kaj ii alirigis lian 
domon iaŭ apartaj homoj, kaj la 
montro falis sur Afianon, filon de 
Kanni, filo de Zabdi, filo de Zeraĥ, 
el la tribo de Jehuda, 19 Tiam 
ĵosuo diris al Aĥan : Mia filo ! donu 
gloron al la Eternulo, Dio de Izrael, 
kaj faru al Li konfeson, kaj diru al 
mi, kion vi faris ; ne kaŝu antaŭ mi. 
20 Kaj Aĥan respondis al Josuo, kaj 
diris: Efektive, mi pekis antaŭ la 
Eternulo, Dio de fzrael, kaj tiel kaj 
tiel mi faris, 21 Mi vidis inter la 
militakiraĵo beian Ŝinaran mantelon, 
kaj ducent siklojn da arĝento, kaj 
unu stangeton da oro, havantan ia 
pezon de kvindek stkloj, kaj mi 
ekdeziris ilin kaj prenis ilin ; kaj min 
ili estas kaŝitaj en la tero meze de mia 
tendo, kaj la arĝento estas sub tio. 
22 Kaj ĵosuo sendis senditojn, kaj 
ili kuris en la tendon ; kaj montriĝis, 
ke tio estas kaŝita en lia tendo kaj 
la arĝento estas sub tio» 23 Kaj ili 
prenis tion el meze de la tendo, kaj 
alportis al Josuo kaj al ĉiuj Izraelidoj, 
kaj elmetis tion antau la Eternulo. 

24 Kaj Josuo kune kun la tuta Izrael 
prenis Ananon, filon de Zeraĥ, kaj Ja 
arĝenton kaj la mantelon kaj ia 
stangeton da oro, kaj iiajn filojn kaj 
liajn filinpjn, kaj liajn bovojn kaj Jiajn 
azenojn kaj iiajn ŝafojn, kaj lian 
tendon, kaj ĉion, kio apartenis al li, 
kaj elkondukis ilin en la valon Aĥor. 

25 Kaj ĵosuo diris: Pro tio, ke vi mah 
ĝojigis nin, la Eternulo malĝojigos vin 
en ĉi tiu tago, Kaj la tuta Izrael mort- 
igis lin per ŝtonoj; kaj oni forbruligis 
ilin per fajro, kaj ĵetis sur ilin ŝtonojn. 

26 Kaj oni amasigis super li grandan 
amason da ŝtonoj, kiu restis ĝis 
hodiaŭ. Kaj malaperis la fiama kolero 
de la Eternulo. Pro tio tiu loko havas 
la nomon valo Afior ĝis hodiaŭ, 

KAj la Eternulo diris al Josuo: 
Ne timu, kaj ne estu malkuraĝa ; 
prenu kun vi ĉiujn militistojn, 
kaj leviĝu kaj iru al Aj; vidu, Mi 
transdonis en vian manon la reĝon 
de Aj kaj lian popolon kaj lian urbon 
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8 * 2-29 


kaj lian landon» 2 Kaj agu kun Aj imiĝfis de la urbo, 
kaj kun ĝia reĝo, kiei vi agis kun 
Jerifio kaj kun ĝia reĝo; nur ilian 
n militakiraĵon kaj iliajn brutojn vi 


q povas rabi por vi, Faru msidon mal- 
antau la urbo. 3 Kaj Jeviĝis Josuo 
A kaj ĉiuj militistojj por iri al Aj ; kaj 
josuo elektis tridek mil homojn, 
bonajn militistojn p kaj sendis ilin 
n nokte T 4 kaj ordonis al ili, dirante : 

Vidu, vi faros insidon ee la urbo, 
n malantaŭ la urbo ; ne tro malproksim- 
»iĝu de la urbo, kaj estu ĉiuĵ pretaj» 

1 5 Kaj mi, kaj ia tuta popolo, kiu estas 
:4 kun mi, aiproksimiĝos al la urbo. Kaj 
n kiamili eliros kontraŭ nin, kiel antaŭe, 
n ni forkuros de ili. 6 Kaj ili eliros 
^ post ni p ĝis ni ellogos ilin el la urbo ; 
iĉar ili diros : lli forkuras de ni, kiel 
antaŭe. Kaj m kuros de ili, 7 Tiam 
rvi leviĝu el la insido kaj ekposedu 
la urbon ; kaj la Eternulo, via Dio, 
ttransdonos ĝin - en vian manon, 
88 Kaj kiam vi okupos la urbon, 
>ekbruiigu la urbon per fajro; faru 
laŭ la diro de la Eternulo* Vidu, 
nmi tion ordonas al vi* 9 Kaj Josuo 
^sendis ilin, kaj ili iris en msiaejon, 
ikaj ili eksidis inter Bet-EI kaj Aj, 
okcidente de Aj* Kaj Josuo pasigis 
ijtiun nokton meze de la popolo. 

10 Kaj Josuo leviĝis frue matene, 
^ikaj ordigis la popolon, kaj ekiris 
illi kaj la plejaĝuloj de Izrael antaŭ la 
cipopolo al Aj. 11 Kaj ĉiuj militistojj 
kiuj estis kun li, iris, kaj alproksimiĝis, 
^kaj venis antaŭ la urbon, kaj starigis 
'Sian tendaron norde de Aj ; kaj infer 
: ili kaj Aj estis valo* 12 Kaj li prenis 
. ĉirkaŭ kvin mil homojn, kaj aranĝis 
ililin inside inter Bet-EI kaj Aj t okcid- 
ente de Aj, 13 Kai la popolo starigis 
la tutan tendaron, kiu estis norde de 
ia urbo, tiel, ke ĝia fma parto estis 
okcidente de la urbo* Kaj Josuo 
ilris en tiu nokto en la mezon de la 
valo, 14 Kiam la reĝo de Aj tion 
ekvidiSj tiam la loĝantoj de la urbo 
. rapide leviĝis kaj eliris kontraŭ 
izraelon miiite, li kaj Ua tuta popolo, 
sur difinitan lokon antaŭ la valo. 
:^Kaj I: ne sciis, ke estas kontraŭ li 
ninsido malantaŭ Ja urbo. 15 Kaj 
TJosuo kaj la tuta Izrael Ĝajnigis sin 
venkobatitaj de ili, kaj ekkuris en la 
Mirekto al la dezerto* 16 Kaj ili 
per krio vokis la tutan popolon, kiu 
estss en la urbo, por persekuti ilin ; 
.kaj ili postkuris Josuon, kaj malproks- 


17 Kaj en Aj kaj 
en Bet-El restis neniu homo, kiu 
ne kuris post Izraeh Kaj iji lasis 
la urbon malfermita, kaj postkuris 
Izraelon* 18 Kaj la Eternulo diris 
al Josuo; Etendu la lancon, kiu estas 
en via mano, kontraŭ Ajon ; ĉar en 
vian manon Mi ĝin transdonos. Kaj 
Josuo etendis la lancon, kiu estis 
en lia mano, kontrau ia urbon. 
19 Kaj la insidanoj rapide leviĝis 
de sia loko, kaj ekkuris, kiam li 
etendis sian manon, kaj ili venis en 
la urbon kaj okupis ĝin, kaj rapide 
ekbruligis la urbon per fajro. 20 Kaj 
la loĝantoj de Aj ekrigardis malan- 
taŭen, kaj vidis, ke fumo de la urbo 
iras al la ĉielo* Kaj ili ne havis lokon, 
kien forkuri—nek tien nek ĉi tien ; 
kaj la popolo, kiu estis kurinta al la 
dezerto, turniĝis kontraŭ la persekut- 
antojn* 21 Kaj kiam ĵosuo kaĵ la 
tuta Izrael ekvidis, ke la insidanpj 
okupis la urbon kaj ke leviĝas fumo 
de la urbo, iii turniĝis kaj ekbatis la 
loĝantojn de Aj. 22 Kaj tiuj el la 
urbo eiiris renkonte al ili, kaj ili 
troviĝis en la mezo inter ia Izrael- 
idoj, el kiuj unuj estis sur unu flanko 
kaj ahaj sur ia dua flanko, kaj ili batis 
ilin tiefi ke neniu ei ili restis kaj neniu 
povis forkuri. 23 Kaj la reĝon de 
Aj oni kaptis vivan, kaj alkondukis 
lin al Josuo, 24 Kaj kiam Izrael 
mortigis ĉiujn loĝantojn de Aj sur la 
kampo, en la dezerto, kien tiuj ilin 
postkuris, kaj ĉiuj falis de glavo ĝis 
plena ekstermiĝo, tiam ĉiuj Izraelidoj 
reiris en la urbon Aj kaj mortigis tie 
ĉiujn per giavo. 25 Kaj ia nombro 
de ĉiuj falintoj en tiu tago, viroj kaj 
virinoj, estis dek du mil, ĉiuj loĝantoj 
de Aj. 26 Kaĵ Josuo ne retiris sian 
manon, kiun li etendis kun ia lanco, 
ĝis estis ekstermitaj ĉiuj ioĝantoj de 
Aj. 27 Nur la brutojn kaj la milit- 
akiraĵon de tiu urbo la Izraeiidoj 
rabis al si, laŭ ia diro de la Eternulo, 
kiun Li ordonis al Josuo. 28 Kaj 
ĵosuo forbruligis la urbon Aj, kaj 
faris ĝin eterna ruino, dezertaĵo ĝis 
hodiaŭ, 29 Kaj ia reĝon de Aj li 
pendigis sur arbo, kie li restis ĝis la 
vespero ; kaj kiam la suno subiris, 
Josuo ordonis, kaj oni deprenis lian 
kadavron de Ja arbo, kaj jetis ĝin 
antaŭ la pordegon de la urbo, kaj 
amasigis super ĝi grandan aniason 
da ŝtonoj, kiu restis ĝis hodiaŭ. 
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30 Tiam ĵosuo konstruis sur la 
inonto Ebal altaron al la Eternulo, 
Dio de Izrael, 31 kiel ordonis 
Moseo, servanto de la Eternulo, al la 
Izraelidoj, kiel estas skdbite en la 
libro de instruo de Moseo, altaron el 
ŝtonoj nehakitaj, sur kiujn oni ne 
levis feron. Kaj oni alportis sur ĝi 
bruloferoĵn al la Eternulo, kaj oni 
buĉis pacoferojn. 32 Kaj li skribis 
tie sur la ŝtonoj kopion de la instruo 
de Moseo, kiun li skribis antau la 
Izraelidoj, 33 Kaj la tuta Izrael 
kaj liaj piejaĝuloj kaj ohcistoj kaj liaj 
juĝistoj staris ĉe ainbaŭ fiankoj de 
la kesto, kontraŭ la pastroĵ Levidoj, 
kiuj portis la kestou de interligo de la 
Eternuio, kiei la fremduloj, tiei ankaŭ 
la indiĝenoj ; duono staris kontraŭ 
la monto Gerizim, kaj la dua duono 
kontraŭ la monto Ebal t kiel ordonis 
antaŭe Moseo, servanto de la Etern- 
ulo f por beni la popolon. 34 Kaj 
poste li laŭte legis ĉiujn vortojn de 
la instruo, la benon kaj la maibenon, 
konforme al ĉio, kio estas skribita 
en la libro de la instruo. 35 E 1 ĉio, 
kion ordonis Moseo, ne estis eĉ unu 
vorto, kiun ne antaŭlegis Josuo 
antaŭ la tuta komunumo de Izrael, 
kaj antaŭ la virinoj, infanoj, kaj 
fremduloj, kiuj estis inter ili, 

KAJ kiam aŭdis ĉiuj leĝoj, kiuj 
loĝis trans Jordan, sur la monto 
kaj en la valo, kaj sur la tuta 
bordo de la^ Granda Maro kontraŭ 
Lebanon f la Ĥetidoj» kaj la Amoridoj t 
la Kanaanidoj, la Perizidoj, ia Ĥiv- 
idoj, kaj la Jebusidoj, 2 ili kolekt- 
iĝis kune, por militi unuanime kontraŭ 
Josuo kaj kontraŭ Izrael. 

3 Kaj la loĝantoj de Gibeon aŭdis, 
kion faris Josuo al jeriĥo kaj al Aj, 
4 kaj ili ankaŭ faris ruzaĵon : ili iris 
kaj provizis sin per manĝaĵoj, kaĵ 
metis maliiovaĵn sakojn sur siajn 
azenojn kaj malnovajn disŝiritajn kaj 
flikitajn vinsakojn ; 5 kaj ŝuoj mal- 

novaj kaj llikitaj estis sur iliaj piedoj, 
kaj vestoj malnovaj estis sur ili, kaj 
ilia tuta pano estis malfreŝa kaj 
Ŝimiĝlnta* 6 Kaj ili iris al Josuo 
en la tendaron ĉe Gilgai, kaj diris al 
li kaj al la tuta Izraei : E 1 lando mal- 
prokstma ni venis; faru do kun ni 
mteriigon. 7 Kaj la Izraelidoj diris 
al la Ĥividoj : Eble vi loĝas apude de 
ni i kiel do ni povas fan kun vi 
interligon ? 8 Kaj ili diris ai Josuo : 


Ni estas viaj sklavoj. Kaj Josuo 
dtris al ili: Kiuj vi estas ? kaj el kie 
vi venas ? 9 Kaj ili diris al li; EI 

lando tre malproksima venis viaj 
sklavoj pro la nomo de la Eternulo, 
via Dio; ĉar ni aŭdis Lian gloron, 
kaj ĉion, kion Li faris en Egiptujo, 
ro kaj ĉion, kion Li faris al la du 
reĝoj de la Amoridoj transe de 
Jordan, al Siĥon, reĝo de Ĥeŝbon, 
kaj al O g t reĝo de Baŝan, kiu loĝis 
en Aŝtarot, 11 Kaj diris al ni niaj 
plejaĝuloj kaj ĉiuj loĝantoj de nia 
lando jene : Prenu en viajn manojn 
manĝaĵon por ia vojo, kaj iru renkonte 
al ili, kaj diru al ili: Ni estas viaj 
sklavoj ; faru do kun ni interligon* 
12 Ĉi tiu nia pano estis varma, kiam 
ni prenis ĝin provize el niaj domoj 
en la tago, en kiu ni eiiris, por irl aJ 
vi; kaj nun jen ĝi malfreŝiĝis kaj 
ŝimiĝis, 13 Kaj ĉi tiuj niaj felsakoj 
kun vino, kiujn ni plenigis novajn, 
jen ili disfendiĝis; kaj ĉi tiuj niaj 
vestoj kaj ŝuoj malnoviĝis pro la 
tre longa vojo, 14 Tiam la hornoj 
prenis iom el ilia pano, kaj la Etern- 
ulon ili ne demandis. 15 Kaj Josuo 
faris pacon kun ili, kaj starigis inter- 
ligon kun ili, por lasi ilin vivaj ; kaj la 
ĉefoj de la komunumo ĵuris al ili, 
16 Sed post paso de tri tagoj, post 
klam ili faris kun ili interiigon, ili 
ekaŭdis, ke ili estas iliaj najbaroj kaj 
loĝas apude de ili* 17 Kaj la 
izraeiidoj eltnoviĝis, kaj venis al 
iliaj urboi en la tria tago; iliaj 
urboj estis Gibeon kaj Kefira kaj 
Beerot kaĵ Kirjat-Jearim. 18 Kaj la 
Izraelidoj ne batis ilin, ĉar la estroj 
de la komunumo ĵuris al ili per ia 
Eternulo, Dio de IzraeL Kaj la tuta 
komunumo ekmurmuris kontraŭ la 
estroj, 19 Kaj ĉiuj estroj diris al la 
tuta komunumo; Ni ĵuris al ili per 
la Efernulo, Dio de Izrael, kaj nun 
ni ne povas tuŝi ilin; 20 tion ni 

faros al iii: ni lasu ilin vivaj, por ke 
ne trafu nin kolero pro la ĵuro, kiun 
ni ĵuris ai ili. 21 Kaĵ la estroj dirls 
al ili: Ili vivu. Kaj ili fariĝis ligno- 
hakistoj kaj akvoportistoj por la tuta 
komunumo, kiel diris al iJi la estroj* 

22 Kaj Josuo alvokis ilin, kaj diris 
al ili jene : Kial vi nin trompis, dir- 
ante, ke vi estas tre malproksimaj 
de ni, dum vi loĝas apude de ni ? 

23 estu do nun malbenitaj : ne ĉesiĝu 
inter vi sklavoj kaj lignohakistoj kaj 
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JOSUŬ 


9. 24—10. 22 


akvoportistoj por la domo de mia Dio* 
24 Kaj iil respondis al josuo kaj 
diris: Estis dirite al viaj sklavoj, 
ke la Eternulo, via Dio, promesis al 
Sia servanto Moseo, ke Li donos al vi 
la tntan iandon kaj ekstermos antaŭ 
vi ĉiujn loĝantojn de la lando ; tiai 
ni tre ektimis antaŭ vi pri nia vivo, 
kaj ni faris tiun aferon, 25 Kaj 
nun jen ni estas en via mano: klel 
vi trovas bona kaj justa agi kun ni s 
tiei ag;u* 26 Kaj li agis kun ili 
tiei: li savis ilin kontraŭ la manoj de 
la Izraeiidoj, kaj ĉi tiuj ne mortigis 
Ilin. 27 Sed Josuo destinis al iH 
en tiu tago, ke ili estu lignohakistoj 
kaj akvoportistoj por la komunumo 
kaj por la aitaro de la Eternulo, ĝis la 
nuna tago, sur la loko, kiun Li elektos* 

Adoni-Cedek, reĝo de 
I II jerusalem, aŭdis, ke ĵosuo 
* prenis Ajon kaj ekstermis 
ĝin ; ke kiel li agis kun ĵeriĥo kaj 
kun ĝia reĝo, tiel li agis kun Aj kaj 
kun ĝia reĝo ; kaj ke la loĝantoj de 
Gibeon faris pacon kun Izraei kaj 
restis inter ili: 2 tiam ili tre ek- 

timis ; ĉar Gibeon estis urbo granda, 
kiel unu ei la reĝaj urboĵ, kaj ĝi 
estis pli granda oi Aj, kaj ĉiuj ĝiaj 
loĝantoj estis homoj fortaj* 3 Kaj 
Adoni-Cedek» reĝo de Jerusalem, 
sendis al Hoham, reĝo de Ĥebron, 
kaj al Piram, reĝo de Jarmut, kaj al 
ĵafia, reĝo de Laĥiŝ, kaj al Debir, 
reĝo de Eglon, por diri: 4 Venu 

al mi kaj helpu min, ke ni venko- 
batu Gibeonon pro tio, ke ĝi faris 
pacon kun Josuo kaj kun la Izrael- 
idoj* 5 Kaj kuniĝis kaj iris la kvin 
reĝoj de la Amoridoj, la reĝo de 
Jerusalem, la reĝo de Hebron, la reĝo 
de Jarmut, la reĝo de Laĥiŝ, la reĝo 
de Eglon, ili kaj ilia tuta militist- 
aro; kaj iii starigis tendarojn ĉirkaŭ 
Gibeon kaj ekmilitis kontraŭ ĝL 
6 Tiam la loĝantoj de Gibeon sendis 
al ĵosuo en la tendaron ĉe Gilgal, 
por diri: Ne forprenu viajn manojn 
de viaj sklavoj ; venu ai ni rapide kaj 
savu nin kaj helpu nin, ĉar koiektiĝis 
kontraŭ ni ĉiuj reĝoj de la Amoridoj, 
kiuj loĝas sur la monto. 7 Kaj 
Josuo eliris el Gilgai, ii kaj la tuta 
militistaro kun li, kaj ĉiuj milito- 
taŭguloj; 8 Kaj la Eternulo diris al 
Josuo: Ne timu ilin; ĉar en vian 
manon Mi transdonis ilin ; neniu el ili 
povos rezisti antaŭ vi. 9 Kaj Josuo 


venis al iil neatendite; l?i tutan nokton 
li iris el GilgaL 10 Kaj ia Eternulo 
konfuzegis ilin antaŭ Izrael, kaj ĉi 
tiu batis ilin per granda venkobato 
en Gibeon, kaj persekutis iJin iaŭ la 
vojo, kiu suprenkondukas al Bet- 
Ĥoron, kaj batis ilin ĝis Azeka kaj 
ĝis Makeda* 11 Kaj kiam ili, for- 
kurante de Ja Izraelidoj, estis sur ia 
deklivo de Bet-Ĥoron, 3 a Eternulo 
ĵetadis sur ilin grandajn ŝtonojn el 
la ĉielo, ĝis Azeka, kaj ili mortis; 
pli granda estis la nombro de tiuj* 
kiuj mortis de la ŝtonoj de hajlo, ol 
la nombro de tiuj, kiujn la Izraelidcj 
mortigis per la glavo, 

12 Tiam Josuo paroiis al la Elernuio 
en la tago, en kiu la Eternulo trans- 
donis la Amoridojn al Ja Izraelidoj ; 
kaj li diris antaŭ la ĉeestanta Izrael: 

SunOj haltu super Gibeon, 

Kaj luno super ia valo de Ajalon* 

13 Kaj la suno haltis, kaj la iuno 

staris tiel longe, 

Kiel la popolo faris venĝon al 
siaj malamikoj* 

Tio estas ja skribita en la libro de la 
justulo* Kaj Ja suno staris meze de 
la ĉielo, kaj ne rapidis subiri preskaŭ 
dum tuta tago* 14 Kaj nek antaŭe 
nek poste estis tago simiia al tiu, 
en kiu la Eternulo obeis la vcĉon 
de homo ; ĉar Ja Eternuio batalis por 
Izrael* 

15 Kaj J osuo kune kun la tuta Izrael 
revenis en la tendaron ĉe Gilgah 

16 Kaj forkuris tiuj kvin reĝoj 
kaj kaŝis sin en kaverno en Makeda. 
17 Kaj oni sciigis al Josuo, dirante : 
Estas trovitaj la kvin reĝoj» kaŝitaj 
en kaverno en Makeda. 18 Tiam 
Josuo diris : Alrulu grandajn ŝtonojn 
al la aperturo de la kaverno, kaj 
starigu ĉe ĝi homojn, por gardi ĝin ; 
19 seci vi ne haltu, persekutu viajn 
malamikojn kaj ekstermu iliajn mal- 
antaŭajn taĉmentojn; ne permesu ai 
ili veni en iliajn urbojn ; ĉar la Etern- 
ulo ? via Dio, transdonis ilin en viajn 
manojn. 20 Kaj kiam Josuo kaj ia 
Izraelidoj finis bati ilin per tre granda 
venkobato ĝis preskaŭ plena eks- 
termo, kaj la restintoj el ili forkuris 
en ta fortikigitajn urbojn, 21 kaj la 
tuta popolo revenis ai ĵosuo en la 
tendaron en Makedan sendifekta, 
kaj neniu tnovis siati langon kontraŭ 
la Izraelidojn, 22 tiam Josuo diris : 
Malfermu la aperturon de la kaverno, 
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10. 23—11, 5 


JOSUO 


k-ij elkortduku al mi tiuĵn kvin reĝojn 
ei la kaverno, 23 Kaj oni faris tiel, 
kaj oni elkondukis al li tiujn kvin 
l eĝojn el la kaverno: la reĝon de 
Jerusalem, la reĝon de Ĥebron, la 
reĝon de Jarmut* la reĝon de Laĥiŝ, 
la reĝon de Eglon, 24 Kaj kiani 
oni elkondukis tiujn reĝojn al Josuo, 
tiam Josuo alvokis ĉiujn Izraelidojn, 
kaj cliris al la estroj de la militistoj, 
kiuj iris kun li : Alproksimiĝu, metu 
viajn piedojn sur la kolojn de ĉi 
tiujj reĝoj ; kaj ili aliris, kaj metis 
siajn piedojn sur iliajn kolojn. 25 Kaj 
Josuo diris al ili : Ne timu kaj ne 
tremu f estu fortaj kaj kuraĝaj ; ĉar 
tiel la Eternulo faros ai ĉiuj viaj 
malamikoj, kontraŭ kiuj vi militas, 
26 Kaj poste Josuo frapis ilin, kaj 
mortigis ilm, kaj pendigis ilin sur 
kvin arboj ; kaj ili pendis sur la arboj 
ĝis la vespero. 27 Kaj post la subiro 
de la suno losuo ordonis, kaj oni de- 
prenis ilin de la arboj, kaj ĵetis ilin en 
la kavernon, en kiu ili estis kaŝintaj 
sin ; kaj oni almetis al la aperturo de 
la kaverno grandajn ŝtonojn f kiuj 
restis ĝis la nuna tago. 

28 Kaj Makedan Josuo prenis en 
tiu sama tago, kaj batis ĝin per glavo, 
ankaŭ ĝian reĝon ; kaj'" li ekstermis 
ilin kaj ĉion vivantan, kio estis en 
ĝi ; li lasis neniun restanton. Kaj li 
agis kun ia reĝo de Makeda, kiel 
li agis kun la reĝo de Jeriĥo. 

29 Kaj Josuo kune kun ia tuta Izrael 
transiris el Makeda al Libna, kaj 
militis kontraŭ Libna. 30 Kaj la 
Eternulo transdonis ankaŭ ĝin kaj 
ĝian reĝon en la manon de Izrael; 
kaj li per glavo batis ĝin kaj ĉion 
vivantan, kio estis en ĝi ; li lasis en 
ĝi neniun restanton. Kaj Ji agis kun 
ĝia reĝo, kiel li agis kun ia reĝo de 
Jeriĥo. 

31 Kaj josuo kune kun la tuta Izrael 
trausiris el Libna al Laĥiŝ f kaj 
starigis tendaron ĉirkaŭ ĝi T kaj militis 
kontrau ĝi. 32 Kaj la Eternulo 
transdonis Lahiŝon en la manon de 
Izrael, kaj ii prenis ĝin en la dua 
tago, kaj per glavo ekstermis ĝin 
kaj ĉion vivantan en ĝi f simile al ĉio, 
kion li faris al Libna* 

33 Tiam venis Horam, reĝo de 
Gezer, por aiporti helpou al Laĥiŝ ; 
sed Josuo venkobatis lin kaj Han pop- 
olon tiel, ke ii lasis ai li neniun rest- 
anton. 


34 Kaĵ Josuo kune kun la tutn Izrael 
trarisiris el Lahiŝ al Eglon, kaj starigis 
tendaron ĉirkaŭ ĝi, kaj militis kon- 
trau ĝi, 35 Kaj ili prenis ĝin en tiu 
tago, kaj ekstermis ĝin per glavo t 
kaj ĉion vivantan en ĝi li ekstermis 
en tiu tago, simiie al ĉio, kion li faris 
al Laĥiŝ, 

36 Kaj Josuo kune kun la tuta Izraei 
tris el Eglon a! Ĥebron f kaj militis 
kontraŭ ĝh 37 Kaj ili prenis ĝin f 
kaj per glavo ekstermis ĝin kaj ĝian 
reĝon kaj ĉiujn ĝiajn urbojn kaj ĉion 
vivantan, kio estis en ĝi; li lasis 
neniun restanton, sirnile al ĉio, kion 
li faris al Eglon ; kaj li ckstermis ĝin f 
kaj ĉion, kio vivis en ĝi. 

38 Kaj ĵosuo kune kun la tuta Izrael 
iris returne al Debir f kaj miJitiS 
kontrau ĝi. 39 Kaj li prenis ĝin 
kaj ĝian reĝon kaj ĉiujn ĝiajn urb- 
ojn T kaj batis ilin per glavo, kaj 
ekstermis ĉion vivantan, kio estis 
en ĝi; li lasis neniun restanton ; kiel 
Ji faris al Ĥebron, tiel li faris al Debii 
kaj al ĝia reĝo, kaj kiei li faris al 
Libna kaj al ĝia reĝo. 

40 Kaj Josuo* venkobatis la tutan 
landon sur la monto, kaj la sudan 
kaj la malaltan kaj la deklivan f kaj 
eiujn iliajn reĝojn; li lasis neniun 
restanton, kaj Ji ekstermis ĉion 
vivantan* kiel ordonis la Eternulo, 
Dio de Izrael, 41 Kaj ĵosuo batis 
ilin de Kadeŝ-Rarnea ĝis Gaza, kaj 
la tutan landon Goŝen, ĝis Gibeon. 
42 Kaj ĉiujn tiuĵn reĝojn kaj iliajn 
landojn Josuo prenis per unu fojo; 
ĉar la Eternulo, Dio de Izrael, batalis 
por IzraeL 43 Kaj Josuo kune kun 
ta tuta Izrael revenis en la tendaron, 
en Gilgalon* 

KIAM tion aŭdis Jahln, reĝo 
de Ĥacor, li sendis al ĵobab, 
reĝo de Madon, kaj al la 
reĝo de Ŝimron kaj al la reĝo de 
Anŝaf, 2 kaj ai la reĝoj, kiuj loĝis 
norde sur la rnonto f kaj sur la stepo 
sude de Kinerot, kaj sur la malaltajo, 
kaj en Nafot-Dor apud la maro t 
3 al la Kanaanidoj oriente kaj okcid- 
ente f kaj al la Amoridoj kaj Hetidoj 
kaj Perizidoj, kaj ĵebusidoj sur la 
morito, kaj al la Hividoj sub Ĥei mon 
en la lando Micpa. 4 Kaj eliris 
ili kaj ilia tuta tnilitistaro kun ili t 
granda nombro da homoj f kiel la 
sablo sur la bordo de ia maro, kaj 
tre multe da ĉevaloj kaj carop 5 Kaj 



























JOSUO 11. c>—12. 7 


kuniĝis ĉiuj tiuj reĝoj, kaj venis kaj 
starigis siajn tendarojn kune apud la 
akvo" Merom, por batali kontraŭ 
JzraeL 6 Kaj la Eternulo diris al 
ĵosuo: Ne timu ilin, ĉar morgaŭ en 
ĉi tiu tempo Mi transdonos ilin ĉiujn 
mortigotaj n al Izrael; iliajn ĉevalojn 
vi lamigosj kaj iliajn ĉarojn yi for~ 
bruiigos per fajro, 7 Kaj eliris kon- 
traŭ ilin Josuo kune kun ĉiuj milit- 
istoj subite al la akvo Merom, kaj 
ĵetis sin sur ilin. 8 Kaj la Eternulo 
transdonis ilin en la manojn de la 
Izraelidoj, kaj ĉi tiuj batis ilin T kaj 
persekutis ilin ĝis Granda Cidon kaj 
ĝis Misrefot-Maim, kaj ĝis la valo de 
Micpe oriente, kaj batis tlin tiel T ke 
ili lasis al ili nettiun restanton. 
9 Kaj Josuo agis kun ili tiel, kiel 
diris al li la Eternulo: iliajn ĉevalojn 
li lamigis, kaj iliajn earojn li forbrui- 
igis per fajro. 

10 Kaj en tiu tempo Josuo iris 
returne, kaj prenis Ĥacoron, kaj ĝian 
reĝon li mortigis per glavo; ĉar 
Ĥacor antaiie estis la ĉefa el ĉiuj 
tiuj regnoj. n Kaj ili mortigis per 
glavo ĉion vivantan, kio estis en ĝi; 
ili ekstermis tiel, ke restis neniu 
aninio; kaj Ĥacoron li forbruligis 
per fajro. X2 Kaj ĉiujn urbojn de 
tiuj reĝoj kaj ĉiujn iliajn reĝojn josuo 
prenis, kaj mortigis ilin per glavo, 
ekstermis ilin, kiel ordonis Moseo, 
servanto de la Eternulo, 13 Sed 
ĉiujn urbojn, kiuj staris sur montetojj 
la Izraelidoj ne forbruligis; nur 
Ĥacoron solan Josuo forbruligis. 

14 Kaj !a tutan akireblajon el liuj 
urboj kaj !a brutojn la Izraelidp: 
rabis al si; nur ĉiujn homojn ili 
mortigis per glavo, ĝis ili eks- 
termis ilin, restigante neniun animon* 

15 Kiel la Eternulo ordonis al Sia 
servanto Moseo, tiel Moseo ordonis al 
Josuo T kaj tiel faris Joŝuo ; H mankigis 
nenion el ĉio t kion ia Eternulo ordonis 
al Moseo. 

16 Tiainaniere Josuo prenis tiun 
tutan landon, la monton kaj la tutan 
sudan parton kaj la tutan landon 
Goŝen kaj la malaltaĵon kaj la stepon 
kaj Ja monton de Izrael kun ĝia 
bazo ; 17 de la monto Ĥalak, kiu 

leviĝas en la direkto al Seir t ĝis Baal- 
Gad en la valo de Lebanon, sub ia 
monto Ĥermon ; kaj ĉtujn iliajn reĝojn 
li prenis, kaj batis ilin kaj mortigis 
ilin. 18 Dum longa tempo ĵosuo 


militis kontraŭ ĉiuj tiuj reĝoj. 19 Ne 
ekzistis urbo, kiu faris pacon kun la 
Izraelidoj, krom la Ĥividoj, loĝantoj 
en Gibeon ; ĉiujn ili prenis per 
milito. 20 Ĉar de la Eternulo venis 
la obstiniĝo de ilia koro al milito 
kontraŭ fzrael, por ekstermi ilin, 
por ke ne estu indulgo por ili, sed 
por ekstermi iiin plene, kiei la Etern- 
ulo ordonis al Moseo. 

21 Kaj en tiu tempo venis ĵosuo, 
kaj ekstermis la Anakidojn sur la 
monto, en Ĥebron, en Dehir, en Anab, 
kaj sur la tuta monto de Jehuda kaj 
sur la monto de Izrael; kun iliaj 
urboj Josuo ekstermis ilin. 22 Ne 
restis Anakidoj en la lando de la 
Izraelidoj ; nur en Gaza, en Gat, 
kaj en Aŝdod ili restis. 23 Tia- 
maniere Josuo prenis ia tutan landon, 
konforme ai ĉio, kion !a Eternulo diris 
al Moseo ; kaj fosuo donis ĝin kiel 
heredan posedajon al Izrael, laŭ 
iliaj partoj, laŭ iliaj triboj* Kaj la 
lando trankviliĝis de milito. 

KAJ jen estas la reĝoj de la 
lando, kiujn venkobatss la 
Izraelidoj, kaj kies landon 
ili ekposedis transe de ĵordan oriente, 
de la torento Arnon ĝis la monto 
Ĥermon, kaj la tutan stepon en la 
oriento : 2 Siĥon, reĝo de la Amor- 

idpj, kiu loĝis en Ĥeŝbon, kaj regis 
de Aroer, kiu trovlĝas sur la bordo 
de la torento Arnon, la mezon de la 
valo, kaj duonon de Gilead, ĝis la 
torento Jabok, limo de la Amonidoj ; 
3 kaj la stepon ĝis la maro Kinerot, 
oriente, kaj ĝis la maro de la stepo, 
la Sala Maro, orlente en la direkto 
al Bet-Jeŝimot, kaj sude la bazon de 
la deklivo de Pisga; 4 kaj la 

regtono de Og, reĝo de Baŝan, rest- 
into el la Rafaidoj, kiu loĝis en 
Aŝtarot kaj Edrei, 5 kaj regis la 
monton Ĥermon kaj Salĥan kaj la 
tutan Baŝanon ĝis !a limo de la 
Geŝuridoj kaj Maaĥatidoj, kaj duonon 
de Gilead ĝis la limo de Siĥon, reĝo 
de Ĥeŝbon. 6 Moseo, servanto de 
ia Eternulo, kaj la Izraelidoj venko- 
batis ilin ; kaj Moseo, servanto de la 
Eternulo, donis la landon kiel posed- 
aĵon al la Rubenidoj kaj al la Gadidoj 
kaj at !a duontribo de Manase. 

7 Kaj jen estas la reĝoj de la lando* 
kiujn venkobatis Josuo kaj la Izrael- 
idoj transe de Jordan, okcidente, de 
Baa!-Gad en la valo de Lebanon, 
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ĝis ia monto Halak, kiu ieviĝas en la 
direkto al Seir ; kaj Josuo donis ĝin 
aL la triboĵ de Izrael kiel posedaĵon 
lau iliaj partoj ; 8 sor la monto kaj 

sur Ja malaitaĵo kaj en la stepo kaj 
sur Ja deklivoj kaj en la dezerto kaj 
sude, la Ĥetidoj, la Amoridoj, kaj la 
Kanaanidoj, La Perizidoj, la Ĥividoj, 
kaj la Jebusidoj : 9 la reĝo de 

Jeriĥo, unu ; la reĝo de Aj, kiu estas 
fianke de Bet-El, unu ; 10 la reĝo 

de ĵerusalem, unu; la reĝo de Ĥeb- 
ron, unu; n la reĝo de ĵarmut, 
unu ; la reĝo de Laĥiŝ, unu ; 12 la 

reĝo de Eglon, unu ; la reĝo de 
Gezer, unu ; 13 la reĝo de Debir, 

unu ; la reĝo de Geder, tinu; 14 la 

reĝo de Ĥorma, unu ; la reĝo de Arad, 
unu; 15 la reĝo de Libna, unu; 

la reĝo de Adulam, unu; 16 Ja 
reĝo de Makeda, unu; Ja reĝo de 
Bet-El, unu ; 17 la reĝo de Tap- 

uaĥ, unu ; la reĝo de Hefer, unu; 
18 la reĝo de Afek t unu ; la reĝo de 
Laŝaron, unu ; 19 la reĝo de Mad- 

on r unu; La reĝo de Ĥacor, unu; 
20 la reĝo de Simron-Meron, unu ; 
ia reĝo de Aĥŝaf, unu ; 21 la reĝo 

de Taanaĥ, unu ; Ja reĝo de Megido, 
unu ; 22 la reĝo de KedeŜ, unu ; 

ia reĝo de Jokneam ce KarmeL, unu ; 

23 la reĝo de Dor en Nafot-Dor, unu ; 
la reĝo de la popoloj en Gilgal, unu ; 

24 la reĝo de Tirca, unu* La nombro 
de ĉiuj reĝoj estis tridek unu, 

JOSUO maljuniĝis, atingis 
profundan aĝon t kaj la Btern- 
uio diris al li: Vi maljuniĝis, 
atingis profundan aĝon, kaj da tero 
restas ankoraŭ tre multe por ekposedi. 
2 Jen estas ia tero, kiu restas : ĉiuj 
regionaj de la Filiŝtoj, kaj la tuta 
lando de la Geŝuridoj ; 3 komenc- 

ante de ŝiĥor, kiu estas antaŭ Egipt- 
ujo t ĝis la limoj de Ekron norde, kiu 
estas alkalkulata at la lando de la 
Kanaanidoj ; kvin regantoj Filiŝtaj ; 
de Gaza, kaj cle Aŝdod, de Aŝkelon, 
de Gat, kaj de Ekron; 4 kaj Ja 

Avidoj sude; la tuta lando de la 
Kanaanidoj, kaj Meara de la Cidon- 
anoj, ĝis At'ek t ĝis la limoj de la Amor- 
idoj ; 5 kaj la lando de la Gebal- 

anoj, kaj la tuta Lebanon oriente de 
Bnal-Gad, sub La monto Ĥermon t ĝis 
Ĥamat: 6 riuj Loĝantoj de la montoj, 

de Lebanou ĝis Misrefot-Maim, ĉiuj 
Cidonanoj, Mi forpelos ilin de antaŭ 
la Izraelidoj ; dividu ĉlon kiel partojn 


heredajn por IzraeJ, kiel Mi ordonis 
al vi* 7 Kaj nun dividu ĉi tiun 
landon en heredajn partojn por la naŭ 
triboj kaj por la duontribo de Manase, 

8 Kun ĉi tiu tribo la Rubenidoj kaj 
la Gadidoj prenis sian heredan parton, 
kiun donis al iJi Moseo transe de 
Jordan oriente, kiel donis aL ili 
Moseo, servanto de la Eternulo; 

9 de Aroer, kiu estas sur la bordo 
de ia torento Arnon, kaj la urbon, 
kiu estas meze de la valo, kaj la 
tutan ebenaĵon Medba ĝis Dibon ; 

10 kaj ĉiujn urbojn de Siĥon, reĝo 

de la Amoridoj, kiu regis en Ĥeŝbon, 
ĝis la limo de la Amonidoj ; 11 kaj 

Gileadon, kaj la regionon de la 
Geŝuridoj kaj Maaĥatidoj, kaj la tutan 
monton Herrnon, kaj la tutan Baŝanon 
ĝis Salĥa ; 12 la tutan regnon de 

Og en Baŝan, kiu regis en Aŝtarot 
kaj Edrei. Li restis el la Rafaidoj, 
Kaj Moseo venkobatis ilin, kaj for- 
pelis ilin, 13 Sed la Izraelidoj ne 
forpelis Ja Geŝuridojn kaj la Maaĥat- 
idojn ; kaj la Geŝuridoj kaj Maaĥatidoj 
restis inter Ja Izraelldojj ĝis nun. 
14 Nur al Ja tribo de Levi Ji ne donis 
heredan parton ; La fajroferoj de la 
Eternulo, Dio de Izrael, estas ilia 
hereda parto, kiel Li diris al IL 

15 Kaj Moseo donis al la tribo de la 
Rubenidoj laŭ lliaj familioj* 16 Kaj 
ilia regiono estis de Aroer, kiu estas 
sur la bordo de la torento Arnon, kaj 
la urbo, kiu estas meze de la vaio, 
kaj la tuta ebenaĵo ĝis Medba, 
17 Heŝbon, kaj ĉiuj ĝiaj urboj, kiuj 
estas sur !a ebenaĵo, Dibon kaj 
Bamot - Baal kaj Bet - Baai - Meon 
r8 kaj Jahac kaj Kedemot kaj Me- 
faat 19 kaj Kirjataim kaj Sibma 
kaj Ceret-Sahar sur la monto Emek 
20 kaj Bet-Peor kaj la deklivoj de 
Pisga kaj Bet-Jeŝimot, 21 kaj ĉiuj 
urboj de la ebenaĵo, kaj la tuta regno 
de Sifion, reĝo de la Amoridoj, kiu 
regis en Heŝbon, kaj kiun mortigis 
Moseo, kiel ankau la Midjanajn princ- 
ojn Evi kaj Rekem kaj Cur kaj Ĥur 
kaj Reba, princojn de Sifion, kiuj 
I_oĝis en !a lando. 22 Kaj Bileamon, 
filon de Beor, la sorĉiston, mortigis 
la Tzraelidoĵ per glavo kune kun la 
aliaj morfigitoj. 23 Kaj lirno de la 
Rubemdoj estis Jordan ka| ĝia regL 
ono. Tio estas la posedaĵo de ia 
Rubemdoj laŭ iliaj famiJioj, la urboj 
kaj iliaj viiaĝoj . 
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24 Kaj Moseo donis al la tribo de 
Gad, al la Gadidoj, laŭ illaj familioj. 
25 Kaj ilia regiono estis jazer, kaj 
ĉiuj urboj de Gilead, kaj duono de ia 
lando de la Amonidoj, ĝ;is Aroer, kiu 
estas antau Raba; 26 kajdeHeŝbon 
ĝis Ramat-Micpe, kaj Betonim ; kaj de 
Maĥanaim ĝis ia limo de Debir; 
27 kaj en la valo, Bet-Haram kaj 
Bet-Nimra kaj Sukot kaj Cafon, la 
restaĵo de !a regno de Sifion, reĝo de 
Ĥeŝbon ; iimo estis Jordan ĝis la 
fino de la maro Kineret, transe de 
Jordan, oriente, 28 Tio estas la 
posedajo de la Gadidoj laŭ iliaj 
familioj, la urboĵ kaj iliaj vitaĝoj. 

29 Kaj Moseo donis al la duontribo 
de Manase ; kaj tio estis por la duon- 
tribo de Manase lau iliaj familioj. 
30 Kaj ilia regiono estis : de Maĥan- 
aim la tuta Baŝan f !a tuta reg;no de 
Og t reĝo de Baŝan, kaj ĉiuj Vilaĝoj 
de air, kiuj estas en Baŝan, sesdek 
urboj ; 31 kaj duono de Gilead, 

kaj Aŝtarot kaj Edrei f urboj de ia 
regno de Og en Baŝan, estis donitaj 
al la idoj de Maĥir, filo de Manase, al 
duono de la idoj de Maĥir laŭ iliaj 
familioj. 

32 Tio estas, kion Moseo disdiv- 
idls sur la stepoj de Moab, transe 
de Jordan, antaŭ Jeriĥo, oriente. 
33 Sed al la tribo de Levi Moseo ne 
donis posedaĵon : la Eternulo, Dio de 
Izraei, estas ilia hereda parto> kiel 
Li diris al ili. 

KAJ jen estas, kion la Izrael- 
idoj ekposedis en la lando 
Kanaana, kaj kion posedigis 
al ili la pastro Eieazar, kaj Josuo, 
filo de Nim, kaj la familiestroj de la 
triboj de IzraeL 2 Laŭ loto ill 
donis posedaĵon, kiel ordonis la 
Eternulo per Moseo, al la naŭ triboj 
kaj duono, 3 Ĉar Moseo donis al du 
triboj kaj duono posedaĵon transe de 
Jordan ; kaj al la Levidoj li ne donis 
posedajon inter ili; 4 ĉar la idoj de 

ĵozef estis du triboj, Manase kaj 
Efraim ; kaj al la Levidoj oni ne donis 
parton en la lando, sed nur urbojn 
por loĝado, kune kun iliaj antaŭurboj 
por iliaj brutoi kaj por ilia havo. 
5 Kiel la Eternulo ordonis al Moseo, 
tiel farts la Izraelidoj kaj dividis ia 
teron. 

6 Kaj aliris la idoj de Jehuda al 
Josuo en Gilgal, kaj diris al li Kaleb, 
filo de Jefune, Kenizido: Vi scias 


tion, kion la Eternuio diris al Moseo t 
la homo de Dio, pri mi kaj pri vi en 
Kadeŝ-Barnea, 7 Mi havis la aĝon 
de kvardek jaroj, kiarn Moseo, serv- 
anto de la Eternulo, sendis min el 
Kadeŝ-Barnea, por esp!orrig;ardi la 
landon ; kaj mi alportis al li raporton 
laŭ mia konscienco. 8 Kaj miaj 
fratoj, kiuj iris kun mi, malkuraĝigis 
la koron de la popolo ; sed mi obeis 
la Eternulon, mian Dion* 9 Kaj 
Moseo ĵuris en tiu tago, dirante : La 
tero, sur kiu paŝis via piedo, estos 
posedaĵo por vi kaj por viaj filoj 
eterne, ĉar vi obeis la Eternulon, niian 
Dion. jo Kaj nun jen la Eternulo 
konservis min viva, kiel Li diris. 
Nun pasis kvardek kvin jaroj de tiu 
tempo, kiam la Eternulo dins tion 
al Moseo, dum Izrael iradis en ia 
dezerto; kaj nun jen mi havas la 
aĝon de okdek kvin jaroj. 11 An- 
koraŭ hodiaŭ mi estas tiel forta, kiel 
en la tago, kiam Moseo min sendis ; 
kiom da forto mi tiam havis, tiom mi 
nun havas por la milito, por eliri kaj 
enirL 12 Donu do al mi nun ĉi 
tiun monton, pri kiu la Eternulo 
parolis en tiu tago ; ĉar vi aŭdis en 
tiu tago, ke tie estas Anakidoj kaj 
grandaj kaj fortikigitaj urboj ; ebie la 
Eternulo estos kun mi kaj mi forpelos 
ilin, kiel dirts la Eternulo. 13 Tiam 
Josuo benis lin, kaj donis Ĥebronon 
al Kaleb, filo de^ Jefune, kiel posed- 
aĵoru 14 Tial Ĥebron fariĝis posed- 
aĵo de Kaleb, filo de ĵefune, ia Keniz- 
ido, ĝis la nuna tago ; pro tio, ke li 
obeis la Eternulon, Dion de IzraeL 
15 Kaj la nomo de Ĥehron antaŭe 
estis urbo de Arba, granda homo 
inter la Anakidoj. Kaj la tero tran- 
kviliĝis de milito. 

LA lotaĵo de la tribo de !a 
Jehudaidoj laŭ iiiaj familioj 
estis : ĉe la limo de Edom 
Ja dezerto Cin, sude, en la suda fino 
de la lando. 2 Ilia suda limo estis 
de la fmo de la Sala Maro, de la gotfo, 
kiu direktiĝas suden. 3 Kaj ĝi iras 
de sude al fa altaĵo Akrabim kaj pasas 
tra Cin kaj leviĝas de sude ĝis Kadeŝ- 
Barnea kaj pasas tra Ĥecron kaj 
leviĝas ĝis Adar kaj tmniĝas al 
Karka 4 kaj pasas tra Acmon kaj 
iras al la torento Egipta ; kaj la ĥno 
de la limo estas la maro. Tio estu 
por vi la limo suda. 5 Kaj la limo 
oriente eŝtas la Sala Maro ĝis la 
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fino de Jordan; kaj la limo de ia 
flanko norda estas de la golfo de la 
maro ĉe la fino de Jordan ; 6 kaj 

la limo leviĝas al Bet-Ĥogla kaj pasas 
norde al Bet-Araba, kaj la limo leviĝas 
ai la ŝtono dc Bohan, ĥlo de Rubeo* 
7 Kaj la limo levigas al Debir de la 
valo A&or, kaj norde ĝ-i turniĝas al 
Gilgab kiu estas kontraŭ la altaĵo 
Adumitn, kiu estas sude de la torento ; 
kaj la fimo pasas al la akvo En-Ŝemeŝ 
kaj finiĝas ee En-RogeL 8 Kaj la 
limo leviĝas al la valo de la filo 
de Hinom, ĉe la suda flanko de la 
lebusidoj* kio estas Jerusalem, kaj 
fa limo leviĝas al la supro de la 
monto, kiu estas okcidente kontrau 
la valo de Hmom, kiu estas ĉe la fino 
de la valo Refaitn norde, 9 Kaj de 
la supro de la monto la limo tui niĝas 
al la fonto de la akvo Neftoaĥ kaj iras 
al la urboj de la monto Efron ; kaj la 
limo turniĝas al Baala, kiu estas 
Kirjat-ĵearim. 10 Kaj la limo turn- 
iĝas de Baala okcidenten al la monto 
Seir, kaj iras preter la norda flanko 
de la monto Jearim, kiu estas Kes- 
alon, kaj malleviĝas al Bet-ŝemeŝ 
kaj iras al Timna ; u kaj la limo 
iras preter la norda flanko de Ekron ; 
kaj la limo turniĝas al Ŝikron kaj 
pasas tra ia monto Baala kaj iras al 
ĵabneel; kaj la ĥno de la limo estas 
ĉe la niaro. 12 La okcidenta iimo 
estas la Granda Maro. Ci tiu limo 
estas la limo de ia Jehudaidoj ĉirkaŭe, 
laŭ iiiaj familioj* 

13 Kaj al Kaleb, filo de Jefune, estis 
donita parto meze de la jehudaidoj, 
laŭ la diro de la Eternulo al josuo, 
la urbo de Arba, patro de Anak (tio 
estas Ĥebron), 14 Kaj Kaleb elpelis 
el tie ia tri filojn de Anak ; Ŝeŝaj kaj 
Afiiinan kaj Talmaj, la naskitojn de 
Anak. 15 Kaj de tie li iris al la loĝ- 
antoj de Debir ; la nomo de Debir an- 
taŭe estis Kirjat-Sefer* 16 KajKaleb 
diris : Kiu venkobatos Kirjat-Seferon 
kaj prenos ĝin, ai tiu mi donos mian 
filinon Afisa kiel edzinon. 1 7 Kaj 
prenis ĝin Otniel, filo de Kenaz f frato 
de Kaleb ; kaj ii donis al li sian filinon 
Ahsa kiei edzinon. 18 Kaj kiam ŝi 
venis t ŝi instigis lin peti cle ŝia patro 
kampon, Kaj ŝi malsupreniĝis de la 
azeno, kaj Kaleb diris al ŝi : Kio estas 
al vi ? 19 Kaj ŝi diris : Donu al mi 
benon ; ĉar vi donis al mi teron 
suddankan, tial donu a l mi ankaŭ 


akvofontojn. Kaj li rionis al ŝi fontojn 
suprajn kaj fontojn malsuprajn* 

20 Jen estas la posedaĵo de la tribo 
de la Jehudaidoj laŭ iliaj familioj* 

21 Kaj la urboj ĉe la rando de la 
tribo de la Jehudaidoj, apud la linio 
de Edom sude, estis: Kabceel kaj 
Eder kaj Jagur 22 kaj Kma kaj 
Dimona kaj Adada 23 kaj Kedeŝ 
kaj Ĥacor kaj Jitnan, 24 Zif kaj 
Telem kaj Bealot 25 kaj Ĥacor- 
Ĥadata kaj Keriot-Hecron [tio estas 
Ĥacor)p 26 Amam kaj Ŝema kaj 
Molada 27 kaj Hacar-Gada kaj 
Ĥeŝmon kaj FieLPelet 28 kaj Ĥacar- 
Ŝual kaj Beer-Ŝeba kaj Bizjotja, 
29 Baala kaj ljim kaj Ecem 30 kaj 
Eltolad kaj Kesil kaj Ĥorma 31 kaj 
Ciklag kaj Madmana kaj Sansana 
32 kaj Lebaot kaj ŝilfum kaj Ain kaj 
Rimon, La nombro de ĉiuj urboj 
estis dudek naŭ kaj iliaj vilaĝoj, 

33 Sur la malaltaĵo: Eŝtaol kaj 
Corea kaj Aŝna 34 kaj Zanoaĥ 
kaj En-Ganim, Tapuafi kaj Enam> 
35 ĵarmut kaj Adulam, Sono kaj 
Azeka 36 kaj Ŝaaraim kaj Aditaim 
kaj Gedera kaj Gederotaim : dek kvar 
urboj kaj iliaj vilaĝoj. 

37 Cenan kaj Hadaŝa kaj Migdal- 
Gad 38 kaj Dilan kaj Micpe kaj 
Jokteeb 39 Laĥiŝ kaj Bockat kaj 
Eglon 40 kaj Kabon kaj Laĥmas 
kaj Kitliŝ 41 kaj Gederot, Bet- 
Dagon kaj Naama kaj Makeda : dek 
ses urboj kai iliaj vilaĝoj. 

42 Libna kaj Eter kaj Aŝan 43 kaj 
Jiftaĥ kaj Aŝna kaj Nedb 44 kaj 
Keila kaj Aĥzib kaj Mareŝa: naŭ 
urboj kaj iliaj vilaĝoj. 

45 Ekron kaj ĝiaj urbetoj kaj ĝiaj 
viiaĝoj, 46 De Ekron ĝis la maro 
ĉio, kio estas ĉirkaŭ Aŝdod kaj ĝiaj 
vilaĝoj, 

47 Aŝdod, ĝiaj urbetoj kaj ĝiaj 
vilaĝoj ; Gaza, ĝiaj urbetoj kaj ĝiaj 
vilaĝoj, ĝis ia torento Egipta; kaj la 
Granda Maro estas la Jimo* 

48 Kaj sur la monto: ŝamtr kaj 
Jatir kaj Soĥo 49 kaj Dana kaj 
Kirjat-Sana (tio estas Debir) 50 kajl 
Anab kaj Eŝtemo kaj Anim 51 kaj 
Goŝen kaj Ĥoion kaj Gilo : dek unu 
urboj kaj iliaj vilaĝoj. 

52 Arab kaj Dutna kaj Eŝan 53 kaj 
ĵamim kaj Bet-Tapuaĥ kaj Afeka 
54 kaj Ĥumta kaj Kirjat-Arba (tio 
estas Ĥebron) kai Ĉior : naŭ urboj kaj 
iliaj vtlaĝoj. 
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55 Maon, Karmel kaj Zif kaj Juta 
56 kaj Jizreel kaj Jokdeam kai 
Zanoaĥ, 57 Kain, Gibea kaj Timna : 
dek urboj kaj iliaj vilaĝoj* 

58 Ĥalĥui, Bet-Cur kaj Gedor 59 kaj 
Maarat kaj Bet - Anot kaj Eltekon : 
ses urboj kaj iliaj vilaĝoj* 

60 Kirjat-Baal (tio estas Kirjat- 
Jearim) kaj Raba : du urboj kaj iliaj 
vilaĝoj, 

6x En la dezerto: Bet-Araba kaj 
Midin kaj Sefiaĥa 62 kaj Nibŝan 
kaj la Urbo de Salo kaj En-Gedi: ses 
urboj kaj iliaj vilagoj. 

63 Sed la Jebusidojn, loĝfantojn de 
Jerusalem, la Jehudaidoj ne povis 
forpeli; kaj !a Jebusidoj restis bun la 
Jehudaidoj en ĵerusalem ĝis la nuna 
tago. 

KAJ la loto por 1 a Jozeĥdoj 
donis : de Jordan kontrau 
Jeriĥo, ĉe la akvo de Jerifio, 
orienten, la dezerton, kiu etendiĝas 
de ĵerifio ĝis la monto Bet-El* 
2 Kaj la limo iras de Bet-El ĝis Luz, 
kaj transiras ĝis la limo de la Arkanoj 
al Atarot; 3 kaj ĝi malleviĝas okci- 

denten al la limo de la ĵafietidoj, 
ĝis la Itmo de la malsupra Bet-Ĥoron 
kaj ĝis Gezer ; kaj ĝi finiĝas ĉe la 
maro. 4 Tkm ricevis kiel posedaĵon 
Manase kaj Efraim, filoj de Jozef. 
5 Kaj la regiono de Ja Efraimidoj 
estis iaŭ iliaj familioj : la limo de ilia 
posedaĵo oriente estis de Atrot-Adar 

f fis la supra Bet-ftoron. 6 Kaj la 
imo iras al la maro ĉe Miĥmetat 
norde ; kaj la linio turniĝas orienten 
ĉe TaanaLŜilo, kaj trapasas ĝin 
orienten al Janoafi. 7 Kaj ĝi mallev- 
iĝas de Janoaĥ al Atarot kaj Naara, 
kaj tuŭas Jerifion, kaj finiĝas ĉe 
Jordan. 8 De Tapuaĥ la limo iras 
okcidenten al la torento Kana t kaj 
finiĝas ĉe la maro, Tio estas la 
posedaĵo de la tribo de la Efraimidoj 
laŭ iliaj familioj ; 9 kaj la urboj, 

kiuj estas apartigitaj por la Efraimidoj 
meze de la posedajo de la Manaseidoj, 
ĉiuj urboj kun iJiaj viiaĝoj* 10 Kaj 
ili ne forpelis la Kanaanidojn, kiuj 
loĝis en Gezer; kaj la Kanaanidoj 
restis meze de la Efraimidoj ĝis la 
nuna tago, servante kiel tributuloŭ 

KAJ la loto donis al ia tribo 
de Manase, ĉar li estas la 
unuenaskito de ĵozef; al 
Mafiir, unuenaskito de Manase kaj 
pafro de Gilead, ĉar li estis homo 


militema, estis donitaj Gilead kaj 
Baŝan. 2 Estis donite ankaŭ al la 
ceteraj filoj de Manase laŭ iliaj fam- 
ilioj: al Ja filoj de Abiezer kaj al la 
filoj de Ĥelek kaj al la filoj de Asriel 
kaj al la filoj de Ŝeĥem kaj al la 
filoj de Ĥefer kaj al la filoj de Semida. 
Tio estas la naskitoj de Manase, 
filo de ĵozefjia virseksuloj, Jaŭ iliaj 
familioj* 3 Sed Celofĥad, filo de 
ftefer, filo de Gilead* filo de Maĥir, 
filo de Manase t ne havis fiiojn, sed 
nur filinojn ; jen estas la nomoj de 
liaj filinoj : Mafila, kaj Noa, Ĥogla, 
Miika t kaj Tirca. 4 Kaj ili aliris 
al la pastro Eleazar, kaj al Josuo, 
filo de Nan, kaj al la estroj, dirante : 
La Eternulo ordonis aL Moseo doni 
al ni posedaĵon meze de niaj fratoj. 
Kaj li donis al ili, konforme al ia 
diro de la Eternulo, posedaĵon inter la 
fratoj de ilia patro. 5 Kaj Manase 
ricevis dek parcelojn* krorn la lando 
Gileada kaj Baŝana, kiu estas transe 
de Jordan; 6 ĉar ia filinoj de 
Manase ricevis posedaĵon inter liaj 
filoj, kaj la lando Gileada estis por la 
ceteraj filoj de Manase. 7 Kaj la 
limo de Manase estis de Aŝer ĝls 
Miĥmetat, kiu estas kontraŭ Ŝeĥem ; 
kaj La limo iras dekstren* al la loĝantoj 
de En-Tapuaĥ* 8 Manase ricevis 
la landon Tapuaĥ; sed la urbon 
Tapuaĥ ĉe la limo de Manase ricevis 
la Efraimidoj. 9 Kaj la limo malsu- 
preniras al la torento Kana* sude de 
la torento. Tiuj urboj apartenas al 
Efraim meze de la urboj de Manase. 
Kaj la limo de Manase estas norde 
de la torento, kaj finiĝas ĉe la maro. 
10 La suda parto apartenis al Efraim, 
kaj ia norda parto apartenis al Man- 
ase, kaj la maro estis lia limo. Kaj 
kun Aser ili kuntuŝiĝis norde t kaj 
kun Isafiar oriente* 11 Ĉe Isaĥar 
kaj Aŝer apartenis al Manase Bet- 
Ŝean kaj ĝiaj urbetoj, kaj Jlbleam 
kaj ĝiaj urbetoj, kaj la loĝantoj de 
Dor kaj de ĝiaj urbetoj, kaj la loĝantoj 
de En-Dor kaj de ĝiaj urbetoj, kaj 
la loĝantoj de Taanah kaj de ĝiaj 
urbetoj, kaj la loĝantoj de Megido 
kaj de ĝiaj urbetoj, kaj la triobla 
altaĵo. 12 La filoj de Manase ne 
povis preni tiujn urbojn ; kaj la 
Kanaanidoj plue restis en tiu lando. 
13 Sed kiam la Izraelidoj plifortiĝis, 
ili faris la Kanaanidoĵn tribufuloj, sed 
ne forpelis ilin. 
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17 * 14 — 18 . 23 


JOSUO 


14 Kaj Ja filoj de Jozef ekparolis 
al ĵosuo, dirante : Kial vi donis al mi 
kiel posedaĵon nur unu lotajon kaj 
unu pareelon, dum mi estas ja mult- 
nombra, ĉar la Eternulo min benis ? 
15 Kaj Josuo diris al ili : Se vi estas 
multnombra, iru supren en la arbaron, 
kaj elhaku al vi tie lokon en la lando 
de la Perizidoj kaj de la Rafaidoj ; 
ĉar la monto de Efraim estas malvasta 
por vi. iĉ Kaj la filoj de Jozef 
diris : Ne suĥĉos por ni la monto : kaj 
ferajn ĉarojn havas ĉiuj Kanaanidoj» 
kiuj laĝas en la valo, tiuj, kiuj loĝas 
en Bet-Ŝean kaj en ĝiaj urbetoj, kaj 
ankaŭ tiuj, kiuj loĝas en la valo 
ĵizreeL 17 Kaj Josuo diris al la 
domo de ĵozef, al Etraim kaj Manase, 
jene : Vi estas multnombra kaj havas 
grandan forton, tial vi ne havos unu 
lotaĵon, r8 sed vi havos monton, 
sur kiu estas arbaro; elhaku ĝjn, kaj 
ĝi estos via ĝis sia ĥno; ĉar vi for- 
pelos la Kanaanidojn, rnalgraŭ ke ili 
havas ferajn ĉarojn, kaj malgraŭ ke 
ili estas fortaj. 

1 O KAJ t u * a komunumo de la 
Izraelidoj kolektiĝis en ŝilo, 
* kaj ili starigis tie la taber- 
naklon de kunveno ; kaj la lando estis 
jam submetita al ili. 2 Kaj restis 
inter la Izraelidoj ankoraŭ sep triboj, 
al kiuj ankoraŭ ne estis disdividita 
ijia hereda posedaĵo. 3 Kaj Josuo 
dirls al la fzraelidoj ; Ĝis kiam vi 
prokrastos iri kaj ekposedi la landon, 
kiun donis al vi la Eternulo, Dio de 
viaj patroĵ ? 4 Eiektu al vi po tri 

homoj el ĉiu tribo f kaj mi sendos ilin, 
ke ili leviĝu kaj trairu la landon kaj 
priskribu ĝin laŭ ĝiaj heredaj partoj 
kaj venu al mi. 5 Kaj dividu ĝin 
en sep partojn. Jehuda restu en siaj 
limoj sude f kaj la domo de ĵozef restu 
en siaj Hnioj norde. 6 Kaj vi dis- 


al mi, kaj ĉi tie mi faros al vi lotadon 
antaŭ la Eternulo en Ŝilo. 9 Kaj 
la viroj foriris kaj trairis la landon kaj 
disskribis ĝin laŭ la urboj en sep 
partojn en libro, kaj revenis ai fosuo 
en la tendaron, al Ŝilo, 10 Kaj 
ĵosuo faris al ili lotadon en ŝilo 
antaŭ la Efernulo, kaj ĵosuo dividis 
tie la landon por la Izraelidoj laŭ 
iliaj partoj. 

11 Kaj eliris la loto de la tribo de 
la Benjamenidoj, laŭ iliaj familioj ; 
kaj la limoj de ilia lotita parto estis 
inter la Jehudaidoj kaj la Jozeĥdoj* 
12 Kaj ilia limo norde estas de 
Jordan, kaj la limo leviĝas al la 
norda flanko de ĵeriĥoj kaj leviĝas 
sur la monton okcidente, kaj fŭiiĝas 
en la dezerto Bet-Aven. 13 Kaj de 
tie la Hmo iras al Luz, al la suda 
Ŭanko de Luz (tio estas Bet-El) ; kaj 
la limo plue iras al Atrot-Adar, sur 
la monton, kiu estas sude de la mal- 
supra Bet-Ĥoron. 14 Kaj la limo 
turniĝas kaj dekliniĝas okcidenten, 
suden de la monto, kiu estas sude 
de Bet-Ĥoron; kaj ĝi finiĝas ĉe 
Kirjat-Baal (tio estas Kirjat-jearim), 
urbo de la Jehudaidoj. Tio estas 
la flanko okcidenta. 15 Kaj la suda 
flanko komenciĝas de la ĥno de Kirjat- 
Jearirn; kaj la limo iras okcidentenj 
kaj finiĝas ĉe la fonto de la akvo 
Neftoafn iĝ Kaj la Hmo malleviĝas 
al la fino de la monto, kiu estas antaŭ 
la valo de la filo de Hinom, kiu troviĝas 
en la valo Refaim norde ; kaj ĝi iras 
tra ia valo de Hinom al ia suda flanko 
de la ĵebusidoj, kaj maileviĝas al 
En-Rogel. 17 Kaj ĝi turniĝas de 
norde, kaj eliras al En-ŝemeŝ, kaj 
iras al Geiilot, ksu estas kontraŭ la 
altaĵo Adumim ; kaj ĝi malleviĝas al 
la ŝtono de Bohan, filo de Ruben, 
18 Kaj ĝi iras preter la stepo norden. 


skribu la landon en sep partojn f kaj kaj malleviĝas sur la stepon* 19 Kaj 
alportu al mi ĉi tien ; kaj mi faros la limo iras preter Bet-Ĥogla norden 


lotadon ĉi tie nntaŭ la Eternulo, nia 
Dio. 7 La Levidoj ne hnvos parton 
inter vi, ĉar la pastrado antaŭ la 
Eternulo estas ilia hereda parto; kaj 
Gad kaj Ruben kaj la duontribo 
de Manase prcnis sian parton transe 
de Jordan, oriente, kion donis al ili 
Moseo, servanto de la Eternulo. 
8 Kaj la viroj leviĝis kaĵ iris. Kaj 


kaj Ja limo finiĝas ĉe la golfo de la 
Sala Maro norde, ĉe la suda fino de 
Jordan. Tlo estas la limo suda* 
20 Kaj Jordan Hmas sur la flanko 
orienta. Tio estas la posedajo de 
la Benjamenidoj laŭ ĝiaj limoj ĉirkaŭe, 
laŭ iliaj familioj. 2r Kaj la urboĵ 
de ia tribo de la Benjamenidoj Jaŭ 
iliaj familioj estis: ĵeriĥo kaj Bet 


iosuo ordonis al tiuj* kluj iris pri- Ĥogla kaj Emek-Kecic 22 kaj Bet- 
skribi !a landon, dirante: Iru kaj trairu Araba kaj Cemaraim kaj Bet-El 
la landon kaj priskribu ĝin kaj revenu 23 kaj Avim kaj Para kaj Gfra 
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JGSUO 18. 24—19. 43 


24 kaj Kefar-Amona kaj Ofni kaj 
Geba : dek du urboj kaj iliaj vilag:oj- 

25 Gibeon kaĵ Rama kaj Beerot 

26 kaj Micpe kaj Keftra kaj Moca 

27 kaj Rekem kaj Jirpeei kaj Tarala 

28 kaj Cela, Elef, kaj la Jebusidoj 
(tio estas Jerusalem), Gibeat, Kirjat; 
dek kvar urboj kaj iliaj vilaĝoj, Tio 
estas la posedaĵo de ia Benjamen- 
idojj laŭ iliaj famiiioj, 

KAJ la dua loto eliris por 
Simeon, por la tribo de la 
Simeonidoj, laŭ iliaj familioj. 
Kaj ilia posedaĵo estis meze de la 
posedaĵo de la jehudaidoj. 2 Apar- 
tenis al ili ^ en ilia posedaĵo : Reer- 
ŝeba (kun Ŝeba) kaj Molada 3 kaj 
Ĥacar-ŝual kaj Bala kaj Ecem 4 kaj 
Eltolad kaj Betul kaj Horma 5 kaj 
Ciklag; kaj Bet-Markabot kaj Ĥacar- 
Susa 6 kaj Bet-Lebaot kaj Ŝar- 
ufien : dek tri urboj kaj iliaj vilaĝoj . 
7 Ain, Rimon kaj Eter kaj Aŝan: 
kvar urboj kaj iliaj viiaĝoj* 8 Kaj 
ĉiuj vilaĝoj, kiuj estas ĉlrkaŭ tiuj 
urboj, ĝis Baalat - Beer, Ramat 
sude. Tio estas ia posedaĵo de la 
tribo de la Simeonidoj, iaŭ iliaj 
familioj* 9 E 1 la landpeco de la 
Jehudaidoj estis la posedaĵo de la 
Simeonidoj; ĉar la parto de la Jehuda- 
idoj estis tro granda por iii, tiai la 
Simeonidoj ricevis posedaĵon meze 
de ilia posedaĵo* 

10 Kaj la tria loto eliris por la 
Zebulunidoj^ laŭ iliaj familioj ; kaj 
la limo de ilia posedaĵo estis ĝis 
Sarid» 11 Kaj iJia iimo iras ĝis la 
maro kaĵ Marala, kaj kuntuŝiĝas kun 
Dabeŝet, kaj kuntuŝiĝas kun la 
torento, kiu estas antaŭ jokneam, 

12 Kaj ĝi iras returne de Sarid 
orienten, ai la flanko de sunleviĝo! 
ĝts la limo de Kislot-Tabor ; kaj ĝi 
iras al Dabrat, kaj leviĝas al jafia* 

13 Kaj de tie ĝi iras orienten, ai la 
Ĥanko de sunleviĝo, tra Gat-Ĥefer 
kaj Et-Kacin, kaj eliras al Rimon- 
Metoar kaj Nea. 14 Kaj la limo 
turniĝas de nordo al Ĥanaton* kaj 
finiĝas en la valo jiftaĥ-Ei* 15 Kaj 
Katat» kaj Nahalai kaj Ŝimron kaj 
Jidala kaj Befc-Leĥem: dek du urboĵ 
kaj iliaj viiaĝoj* iĝ Tio estas ia 
posedaĵo de la Zebulunidoj, laŭ iliaj 
familioj, tiuj urboj kaj iliaj vilaĝoj* 

17 Por Isaĥar eliris la kvara loto, 
por la Isafiaridoj, lau iliaj familioj» 


Kesulot kaj Ŝunem 19 kajĤafaraim 
kaj Sion kaj Anaĥarat 20 kaj Rabit 
kaj Kiŝjon kaj Abec 21 kaj Remet kaj 
En-Ganim kaj En-Ĥadakaj Bet-Pacec. 
22 Kaj ia limo kuntuŝiĝas al Tabor 
kaj Ŝafiacima kaj Bet-Ŝemeŝ ; kaj ilia 
limo fimĝas ĉe Jordan : dek ses urboj 
kaj iliaj vilaĝoj, 23 Tio estas Ja 
posedaĵo de la tribo de Ja Isaĥaridoj, 
laŭ iiiaj familioj, la urboj kaj iliaj 
vUaĝoj. 

24 Kaj la kvina loto eliris por la 
tribo de la Aŝeridoj» iau iiiaj familioj* 
25 Kaj ilia limo estis: Ĥelkat kaj 
Ĥaii kaj Beten kaj Afiŝaf 26 kaj 
Alameleĥ kaj Amad kaj MiŝaL Kaj 
ĝi kuntuŝiĝas al Karmel okcidente, 
kaj al Ŝiĥor-Libnat* 27 Kaj ĝi re- 
turniĝas oriente al Bet-Dagon, kaj 
kuntuŝiĝas al Zebulun kaj al la valo 
Jiftaĥ-El norde, al Bet-Emek kaj 
Neiel, kaj eliras al Kabul maldekstre. 
28 Kaj Ebron kaj Reĥob kaj Ĥamon 
kaj Kana ĝis Granda Cidon. 29 Kaj 
la limo returniĝas al Rama kaj al la 
fortikigita urbp Tiro; kaj la iimo 
returniĝas ai ftosa, kaj finiĝas ĉe la 
maro, de Ĥebel ĝis Ahzib ; 30 kaj 

Uma kaj Afek kaj Refiob : dudek du 
urboj kaj iliaj viiaĝoj. 31 Tio estas 
la posedaĵo de la tribo de la Aŝeridoj, 
iaŭ iliaj familioj» tiuj urboj kaj iliaj 
vilaĝoj. 

32 Por la Naftaliidoj eliris la sesa 
loto, por la Naftaliidoj, iaŭ iliaj 
familioj* 33 Kaj ilia limo estis de 
Ĥeief, de la kverkaro ĉe Caanamrrt, 
Adami-Nekeb, kaj ĵabneel, ĝis Lak- 
urn ; kaj ĝi finiĝas ĉe ĵordan. 34 Kaj 
la limo turniĝas okcidenten al Aznot- 
Tabor, kaj eliras de tie ai Ĥukok, kaj 
kuntuŝiĝas al Zebulun sude, kaj al 
Aŝer ĝi kuntuŝiĝas okcidente, kaj al 
Jehuda ĉe ĵordan oriente* 35 Kaj 
fortikigitaj urboj : Cidim, Cer kaj 
Ĥamat, Rakat kaj Kineret 36 kaj 
Adama kaj Rama kaj Ĥacor 37 kaj 
Kedeŝ kaj Edrei kaj En-Ĥacor 38 kaj 
Jiron kaj Migdal - El, Ĥorem kaj 
Bet-Anat kaj Bet-Ŝemeŝ: dek naŭ 
urboĵ kaj iliaj vilaĝoj, 39 Tio estas 
la posedaĵo delatribodeiaNaftaliidoj, 
laŭ iliaj familioj, la urboj kaj iliaj 
vilaĝoj. 

40 Por la tribo de la Danidoj, laŭ 
iliaj familioj, eliris la sepa loto* 
41 Kaj la limo de ilia posedaĵo estis : 
Corea kaj Eŝtaol kaj Ir-Ŝemeŝ 42 kaj 
1 ŝaalabin kaj Ajalon kaj Jitia 43 kaj 


18 Kaj iha limo estis: ĵizreel kaj 
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19.44—21.11 JOSUO 


Elon kaj Timna kaj Ekron 44 kaj 
Elteke kaj Gibeton kaj Baalat 45 kaj 
Jehud kaj Bene-Berak kaj Gat- 
Rimon 46 kaj Me-Jarkon kaj Rak- 
on, kun la limo apud Jafo, 47 Kaj 
tie finiĝas la iinio de la Danidoj. 
Kaj la Datildoj iris kaĵ militis kontraŭ 
Leŝem, kaj prenis ĝin kaj batis ĝin 
per ĝlavo, kaj ekposedis ĝin kaj 
enloĝiĝis en ĝi, kaj donis al Leŝem 
la nomon Dan, laŭ la nomo de Dan, 
ilia patro, 48 Tio estas la posedajo 
de la tribo de Ja Danidoj, laŭ iliaj 
familioj , tiuj urboj kaj iliaj viiaĝoj. 

49 Kaj ili finis ta dividadon de la 
lando laŭ ĝiaj limoj ; kaj la Izraelidoj 
donis al Josuo T fiio de Nun, heredan 
posedaĵon inter si, 50 Laŭ la ord- 
0110 de la Eternulo ili donis al li la 
urbon, kiun li petis, Timnat-Seraĥ 
sur la monto de Efraim ; kaj li kon- 
struis ia urbon kaj loĝis en ĝL 

51 Tio estas la posedaĵoj, kiujn la 
pastro Eleazar, kaj josuo, filo de 
Nun> kaj la familiestroj disdividis al 
la triboj de la Izraeiidoj iaŭ loto, en 
Ŝilo, antaŭ la Eternulo, antaŭ la pordo 
de la tabernaklo de kunveno. Kaj 
ili finis la dividadon de la lando. 

KAĴ la Etermilo ekparolis 
al josuo, dirante ; 2 Diru 

ai la Izraelidoj jene : Aranĝu 
al vi la urboĵn de rifuĝo, pri kiuj 
Mi parolis al vi per Moseo, 3 por 
ke tien povti forkuri niortiginto, kiu 
mortigis homon per eraro kaj ne 
sciante; kaj ili estu Ĉe vi rifuĝejo 
kontraŭ vetiĝanto pro sango, 4 Kaj 
li forkuros al unu el tiuj urboj, kaj 
stariĝos antaŭ la pordego de la urbo, 
kaj rakontos a! la plejaĝuloj de tiu 
urbo sian aferon; kaj ili enprenos 
lin en la urbon al si, kaj donos al li 
lokon, por ke Ii loĝu ĉe ilL 5 Kaj 
ktam la sangovenĝanto postkuros 
lin, ili ne transdonu la mortiginton en 
iiajn tnanojn; ĉar senintence li mort- 
igis sian proksimulon, kaj ne estis 
malamiko de li de antaŭe* 6 Kaj 
li loĝos en tiu urbo> ĝis H stariĝos 
antaŭ la komunumo por juĝo, ĝis 
la morto de la granda pastro, kiu 
estos en tiu tempo, Tiam la mort- 
iginto reiru, kaj venu en sian urbon 
kaj al sia domo T en la urbon, el kiu ii 
forkuris. 7 Kaj ili konsekris la 
urbon Kedeŝ en Galileo, sur la monto 
de Naftali, kaj Ŝeĥem, sur la monto 
de Efraim, kaj Kirjat-Arba (tio estas 


Hebron), sur la monto de Jehuda, 
8 Kaj transe de ĵordan, oriente de 
Jerifio, ili donis : Becer, en la dez- 
erto T sur la ebenaĵo, de la tribo de 
Ruben, kaj Ramot en GiJead, de ia 
tribo de Gad, kaj Golan en Baŝan, 
de la tribo de Manase, 9 Tiuj 
urboj esfcis destinitaj por ĉiuj Izrael- 
idojj kaj por la fremduloj, kiuj loĝas 
inter ili, por ke tien povu forkuri ĉiu, 
kiu mortigis homon per eraro, kaj 
por ke li ne mortu de la mano de 
sangovenĝanto, ĝis II stariĝos antaŭ 
la komumimo. 

KAĴ la familiestroj de la 
Levidoj aliris al la pastro 
Eleazar, kaj al Josuo, filo 
de Nun, kaj al la famiilestroj de ia 
triboj de la Izraelidoj, 2 kaj ekpar- 
olis al ili en Ŝilo, en la lando Kanaana, 
dirante: La Eternulo ordonis per 
Moseo doni al ni urbojn por loĝi, kaj 
iliajn ĉirkaŭaĵojn por niaj brutojL 
3 Tiam la Izraelidoj donis al la 
Levidoĵ el siaj posedaĵoj, konforme 
al la ordono de la Eternulo, tiujn 
urbojn kaj iliajn ĉirkaŭajojn. 

4 Kaj eiiris Ja loto por la familio 
de la Kehatidoj ; kaj al la ĥloj de la 
pastro Aaron, el la Levidoj, estis 
donitaj de la tribo de Jehuda kaj de 
la tribo de ia Simeonidoj kaj de ia 
trlbo de Benjamen, per loto, dek tri 
urboj. 

5 Kaj al La ceteraj filoj de Kehat 
estis donitaj de la familioj de la 
tribo de Efraim kaj de la tribo de Dan 
kaj de la duontribo de Manase, per 
loto, dek urboj. 

6 Kaj al la filoj de Gerŝon estls 
donitaj dc !a famiiioj de la tribo de 
Isaĥar kaj de la tribo de Aŝer kaj de la 
tribo de Naftali kaj de ia duontribo 
de Manase en Baŝan, per loto, dek 
tri urboj, 

7 AI la filoj de Merari, laŭ iiiaj 
familioj, estis donitaj de la tribo de 
Ruben kaj de la tribo de Gad kaj 
de la trlbo de Zebulun dek du urboj. 

8 Kaj la Izraelidoj donis ai la Levidoj 
per loto tiujn urbojn kaj iliajn ĉlr- 
kaŭaĵojn, kiel ordonis la Eternulo per 
Moseo. 9 Kaj iii donis de la tribo 
de la Jehudaidoj kaj de la tribo de la 
Simeonidoj tiujn urbojn, kies nomojn 
ilt difinis, 10 Al la filoj de Aaron 
el la familioj de la Kehatidojj el la 
Levidoj—ĉar ilia estis la loto unua— 
t X al ili oni donts ia urbon de Arba, 
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JOSUO 21* 12—22* 2 


patro de Anak {tio estas t la urbon 
Hebron), sur la monto de iehuda f 
kaj ĝiajn suburbajojn ĉirkau ĝi. 
ia Kaj la kampon de la urbo kaj 
ĝiajn vilaĝojn oni donis al Kaleb, 
filo de Jefune, kiel propraĵon* 

13 Kaj ai la filoj de la pastro Aaron 
oni donis i_a urbon de rifuĝo por 
mortiginto Ĥebron kaj ĝiajn cirkaŭ- 
aĵojn, kaj Libna kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn, 

14 kaj jatir kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn, 
kaj Eŝtemoa kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn, 

15 kaj Ĥolon kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn, 
kaj Debir kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn, 

16 kaj Ain kaj ĝiaĵn ĉirkaŭaĵojn, kaj 
uta kaj ĝiajn Ĉirkaŭaĵoĵn, Bet- 
emeŝ kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn: naŭ 

urbojn de tiuj du triboj* i7 Kaj 
de ia tribo de Benjamen: Gibeon 
kaj ĝiajn ĉirkaŭajojn, Geba kaj ĝiajn 
ĉirkaŭaĵojn, 18 Anatot kaj ĝiajn 
ĉirkaŭajojn, kaj Almon kaj ĝiajn 
ĉirkaŭaĵojn: kvar urbojn. 19 La 
notnbro de ĉinj urboj de la Aaronidoj, 
ia pastroj, estis dek tri urboj kaĵ iliaj 
ĉirkaŭaĵoj, 

20 Kaj por Iafamilioj de la Kehatidoj, 
la Levidoj, la restmtaj ei la Kehatidoj, 
ia urboj de ilia Joto estis de la tribo 
de Efraim* 21 Kaj oni donis al ili 
la rifuĝurbon pro mortiginto Ŝeĥem 
kaj ĝiajn ĉirkaiiaĵojn, sur ia monfo 
de Efraim, kaj Gezer kaj ĝiajn ĉir- 
kaŭaĴGĴn, 22 kaj Kibcaim kaj ĝiajn 
ĉirkaŭaĵojn, kaj Bet-Ĥoron kaj ĝiajn 
ĉirkaŭaĵojn: kvar urbojn, 23 Kaj 
de la tribo de Dan : Elteke kaj ĝiajn 
ĉirkaŭaĵojn, Gibeton kaj ĝiajn ĉir- 
kaiiajojn, 24 Ajaion kaĵ ĝiajn ĉir- 
kaŭaĵojn, Gat-Rimon kaj ĝiajrv ĉir- 
kaŭaĵojn : kvar urbojn. 25 Kaj de 
la duontribo de Manase: Taanafi 
kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn, kaĵ Gat-Rimon 
kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn; du urbojm 
26 La nombro de ĉiuj urboj kun 
iliaj ĉirkaŭaĵoj por la familioj de la 
restmtaj Kehatkloj estis dek. 

27 Kaj al la Gerŝonidoj, el la familioj 
de la Levidoj, ont donis de la duon- 
tribo de Manase la rifuĝurbon por 
mortiginto Golan en Baŝan kaj ĝiajn 
ĉirkaŭaĵojn, kaj Beeŝtera kaj ĝiajn 
ĉirkaŭaĵoĵn : du urbojn. 28 Kaĵ de 
la tribo^ de Isaĥar; Kiŝjon kaj ĝiajn 
ĉirkaŭaĵojn, Dabrat kaj ĝiajn ĉirkaŭ- 
aĵojn, 29 Jarmut kaj ĝiajn ĉirkaŭ- 
aĵojn, En-Ganim kaj ĝiajn ĉirkaŭ- 
aĵojn: kvar urbojn, 30 Kaj de la 
tribo de Aŝer : Miŝal kaj ĝiajn ĉirkaŭ- 


aĵojn* Abdon kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵoĵn, 
31 fteikat kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn, kaj 
Reĥob kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn: kvar 
urboĵn. 32 Kaj de la tribo Naftali 
la rifuĝurbon por mortiginto Kedeŝ 
en Gafileo kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn, kaj 
Ĥamot-Dor kaj ĝiajn drkaŭaĵojn, kaj 
Kartan kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn: tri 
urbojm 33 La nombro de ĉiuj urboj 
de ia Gerŝonidoj* laŭ iiiaj familioj, 
estis dektri urboj kaj iliaĵ ĉirkaŭaĵoj. 

34 Kaj al la familioj de la Merariidoj, 
la ceteraj Levidoj, oni donis de la 
tribo de Zebulun : j okneam kaĵ ĝiajn 
ĉirkaŭaĵojn, Karta kaj ĝiajn eirkaŭ- 
35 Dimna kaj ĝiajn ĉirkaŭ- 
aĵojn, Nahalal kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn : 
kvar urbojn. 36 Kaj de la tribo de 
Ruben: Becer kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn, 
kaj Jahac kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn, 
37 Kedemot kaj ĝiajn ĉtrkaŭaĵojn, 
kaj Mefaat kaj ĝiajn ĉirkaŭaĵojn: 
kvar urbojn. 38 Kaj de la tribo de 
Gad : ia rifuĝurbon por mortiginto 
Ramot en Gilead kaj ĝiajn ĉirkaŭ- 
aĵojn, kaĵ Maĥanaim kaj ĝiajn ĉirkaŭ- 
aĵojn, 39 Ĥeŝbon kaj ĝiajn ĉirkaŭ- 
aĵojn, jazer kaj ĝiajn ĉirkaŭajojn: 
kune kvar urbojn, 40 La nombro de 
ĉiuj urboj, kiujn lote ricevis la 
Merariidoj, laŭ iliaj familioj, la rest- 
intaj el la familioj de !a Levidoj, estis 
dek du* 

41 La nombro de ĉluj urboj de la 
Levidoj meze do la posedajoj dc la 
Izraelidoj estis kvardek ok urboj kaj 
iliaj ĉirkaŭaĵoj. 42 Tiuj urboj estis 
ĉiu urbo kun ĝiaj ĉirkaŭaĵoj ; tiel 
estis kun ĉiuj tiuj urboj. 43 Kaj la 
Eternulo donis al la Izraelidoj la 
tutan iandon, kiun doni Li ĵuris al 
iiiaj patroj ; kaj Ili ekposedis ĝin kaj 
enloĝiĝis en ĝi. 44 Kaj la Eternulo 
donis al ili trankvilecon ĉirkaue, 
konforme al ĉio, kion Li juris al iiiaj 
patroj ; kaj neniu homo el ĉiuj iliaj 
malamikoj rezistis antaŭ ili; ĉiujn 
iliajn malamikojn la Eternulo trans- 
donis en iliajn manojn. 45 Ne mankis 
eĉ unu vorto el ĉiuj bonaj vortoj, 
kiujn la Eternulo diris al la domo de 
Izrael; ĉio pienumiĝis. 

TIAM Josuo alvokis la Rub- 
enidojn kaj la Gadidojn kaj 
ia duontribon de Manase ; 
2 kaj li diris ai ili: Vi plenutnis 
ĉion, kion ordonis al vi Moseo, serv- 
anto de la Eternulo, kaj vi obeis 
mian voĉon en ĉio, kion ini ordonis 



















































22. 3-27 


JOSUO 



ai vi. 3 Vi ne forlasis viajn fratojn 14 kaj kun M dek ĉefojn, po unu ĉefoel 

! er ”?? feis , imn, kaj vi tribo. cl ĉiuj triboj de Izrael; kaj ĉiu 
jjlenurais la deciditajon lau la ordono ei ili estis estro de patrodomo inter la 
de la hternulo^ via Dio. 4 Nun la miloj de Izrael. 13 Kaj ili venis al la 


Eternulo, via Dio, donis ripozon al 
viaj fratoj, kiei Li diris ai ili ; turnu 
do vin nun, kaj iru al viaj tendoj sur 
la teron de via posedaĵo, kiun donis 
al vi Moseo, servanto de la Eternulo, 
transe de ĵordan. 5 Sed forte penu 


Rube.nidoj kaj la Gadidoj kaj la duon- 
tribo de Manase en la landon Gilead, 
kaj ekparolis al ili, dirante ; 16 Tiel 

diras la tuta komunumo de la Etern- 
ulo ; Kio estas ĉi tiu krimo, kiun vi 
faris kontrau ia Dio de Izrael, for- 


de kiu ni nc puriĝis ĝis la iuma tago 
kaj pro kiu tratis frapo la komununiou 
de Izrael ? 18 Kaj vi forturniĝas 

nun de la Eternulo E estos tiel; 
hodiaŭ vi ribelas kontraŭ la Eternulo, 


plenumi la ordonojn kaj la instruon, i turniĝinte liodiau de la Eternulo, 
kiujn doms al vi Moseo, servanto de konstruinte aL vi altaron kaj ribelante 

. EternulOp por ami la Eternulon,. hodiaŭ kontraŭ la Eternulo ? 17 Ĉu 

vian Dion, kaj iri laŭ ĉiuj Liaj vojoj , ne suftĉas al ni la krimo pri Peor. 
kaj observi Liajn ordonoju kaj alfort- ' 
ikiĝi al Li kaj servi al L* per via tuta 
koro kaj per via tuta animo. 6 Kaj 
Josuo benis Uin kaj forhberigis ilin; 

7 sl uuu duono de la tribo de kaj niorgaŭ Li koleros kontraŭ la 
Manase Moseo donis posedaĵon en^tuta itomunuuio de IzraeL 19 Se la 
Basan, kaj al la dua duono Josuo lando de via posedaĵo ŝajnas al vi 
donis_posedaĵori kun iliaj fratoj transe malpuia, tiam transiru en la landon 
oe jordan, okcidente* Kaj kiam de ia posedajo de la Eternulo, en kiu 
Josuo forhberigis ilin al iliaj tendoj, staras la ioĝejo de la Eternulo, kaj 
u bems^ ilin. 8 Kaj li diris al ili prenu posedajon inter ni; sed kon- 
jene ; Kun granda riĉaĵo vi reiras traŭ la EtermiLo ne ribelu, kaj kontraŭ 
nun al viaj tendoj, kaj kun tre graada, ni ne ribelu, konstruante al vi aitaron 
brutaro, kun arĝento kaj kuu oro kaj krom la attaro de laEternulo, nia Dio. 
kun kupro kaj kun fero, kaj kun tre 20 ĵen, Aĥan, filo de Zeraĥ, faris 
multe da vestoj ; dividu la militakiron, krimon koncerne la anatemitajon, 
kiim vi ricevis de viaj malamlkoj, kun kaj la kolero estis kontraŭ ia tuta 
viaj fratoj. _ komunumo de Izrael, kaj ne li sola 

9 Kaj turniĝis la Rubenidoj kaj la mortis pro sia krimo 
Gadidoj kaj la duontribo de Manase, 
kaj foriris de Ĵa Izraelidoj el Ŝilo, 
kiu estas en la iando Kanaana, por 
irl en la landon Gilead, en la landon 
de ilia posedaĵo, kiun ili ekposedis 
lau la ordono de la Eternulo per 
Moseo. 10 Kaj ili venis en la 
distriktojn ĉe Jordan, kiuj estas en la 
lando Kanaana; kaj la Rubenidoj 
kaj la Gadidoj kaj ia duontribo de 
Manase konstruis tie altaron ĉe 
ĵordan, altaron grandan kaj bon- 
aspektan, 11 Kaj aŭdis la Izraelidoj ; 

Jen ia Rubenidoj kaj la Gadidoj kaj 
ta duontribo de Manase konstruis 
altaron apud la lando Kanaana, en 
la distriktoj de Jordan, sur la flanko 
de la Izraelidoj, 12 Kaj kiam la 
Izraelidoj tion aŭdis, tiam la tuta 
komimumo de la Izraelidoj kolektiĝis 
en Silo, por iri kontraŭ ilin rniJite. 


13 Kaj la IzraeJidoj sendis al la 
Rubenidoj kaj la Gadidoj kaj la duon- 

tribo .de Manase en la landon Gilead r „. ___ _ 

Pineĥason, filon de la pastro Eleazar, 27 sed nur por ke 
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2 t Kaj respondisla Rubenidoj kaj ia 
Gadidoj kaj la duontribo de Manase P 
kaj diris al la milestroj de Izrael: 
22 Dio de la dioj, la Eternulo, Dio de 
la dioj, la Eternulo, Li scias, kaj 
Izrael sciu ; se ni agis pro rifaelo aŭ 
por defali de la Eternuio, tiam Li 
ne helpu nin hodiaŭ. 23 Se ni kon- 
struis al ni la altaron por tio, ke ni 
defalu de la Eternulo, aŭ ke ni alportu 
sur ĝi bruloferon kaj farunoferon, au 
ke ni faru sur ĝi pacoferojn, tiam la 
Eteniulo niu ptinu. 24 Ni faris tion 
pro zorgo pri tio, ke raorgau ne diru 
viaj filoj al niaj filoj : Kion komunan 
vi Jiavas kun la Eternulo, Dio de 
Izrael ? 25 kiel limon mter ni kaj 

vi, Rubenidoj kaj Gadldoj, la Etern- 
ulo metis Jordanon; vi ne havas 
parton en la Eternulo. Kaj tiamamere 
viaj filoj malhelpus niajn filojn res- 
pekti la Eternulon* 26 Tial ni dir- 
is: Ni konstruu al ni altaron, ne 
por brulofero nek por aliaj oferoj, 

ĝi estu atesto 


































JOSUG 


inter ni kaj vi kaj inter niaj estontaj 
generacioj, ke ni havas la rajton f c ori 
servon al ia Eternulo antaŭ Li per 
fi niaj brnloferoj kaj per niaj huĉoferoj 
kaj per niaj pacoferoj, kaj por ke ne 
diru viaj hloj morgaŭ al niaj filoj : 
/ Vi ne havas parton en la Eternulo, 
28 Kaj ni pensis : Se ili diros tion ai 
ni kaj al niaj estontaj generacioj s 
tiam ni diros : Vidu la similaĵon de ia 
i' altaro de la Eternuio, kiun faris niaj 
patroj, ne por bruiofero nek por 
buĉofero, sed nur kiel ateston inter 
ni kaj vi, 29 Malproksima de ni 
estas la deziro ribeli kontraŭ la 
Eternulo kaj defali hodiaŭ de ia 
: Eternulo, konstrui altaron por brul- 
ofero, porfai unofero kaj por huĉoferOj 
krom la aitaro de la Eternulo, nia 
Dio, kiu estas antaŭ Lia tabernaklo, 
30 Kaj ia pastro Pinefias, kaj !a 
ĉefoj de ia kgrnumimo, kaj la milestroj 
de Izraei, kiui estis kun li* aŭdis ia 
v vortojn, kiujn diris la Rubenidoĵ kaj 
ŭ ia Gadidoj kaj la Manaseidoj s kaj tio 
q plaĉis ai ili. 31 Kaj ia pastro 
L i Pinefias, filo de Eleazar, diris al la 
q Rubenidoj kaj la Gadidoj kaj la 
.1 Manaseidoj : Nun ni scias, ke la 

2 Eternulo estas inter ni, ĉar vi ne 
i faris kontraŭ la Eternulo tiun krimon ; 

vi savis la Izraelidojn kontraŭ la 
mano de la Eternulo. 32 Kaj la 
pastro Pineĥas, ĥlo de Eleazar, kaj 
i la ĉefoj reiris de la Rubenidoj kaj 
i la Gadidoj el la iando Gilead en la 
landon Kanaanan, al la Izraelidoj, 
^ kaj alportis al ili respondon. 33 Kaj 
tio plaĉis al la Izraeiidoj ; kaj la 
-I Izraehdoj benis Dion> kaj ne havis 
l plu la intencon iri kontraŭ ilin mllite, 
por ruinigi ia landon, en kiu loĝis la 
Rubenidoj knj la Gadidoj. 34 Kaj 

* la Rubenldoj kaj la Gadidoj donis 
nomon al la altaro : ke ĝi estu atesto 
inter ni, ke la Eternulo estas la 

3 Dio + 

^ LONGAN tempon post kiam 

/ la Eternulo donis al Izraei 

* ripozon kontraŭ ĉiuj iliaj 

m malamikoj ĉirkaŭe, Josuo maljuniĝis, 
ĵii atingis profundan aĝon. 2 Tiam 
l josuo alvokis la tutan Izrael, illajn 
q plejaĝulojn kaj ĉefojn kaj juĝistoin 

* kaj observistojn, kaj diris al ili: Mi 
: 1 maljuniĝis, mi atingis profundaii 

,aĝon. 3 Kaj vi vidis ĉion, kion 

sHaris la Eternulo, via Dio, al ĉiuj 
J tiuj popoloj antau vi; ĉar ia Eternulo, ! 


via Dio r mem batalis por vi. 4 Viduj 
rni dividis por vi lote tiujn restintajn 
popolojn s kiel posedaĵon por viaj 
triboj, komencaute de Jordan, kaj 
ĉiujn popolojn, kiujn mi eksterrais* 
ĝis la Granda Maro, kie subiras la 
suno. 5 Kaj la Eternulo, via Dio, 
forpuŝos ilin de antaŭ vi kaj forpelos 
Uin de antau vi; kaj vi ekposedos 
ilian landon, kiel diris ai vi la Etern- 
uio, via Dio. 6 Penu do bone s ke 
vi observu kaj plenumu ĉitm, skribitan 
en la Jibro de instruo de Moseo, ne 
forkliniĝante de ĝi dekstren nek 
maldekstreUj 7 ne konuinikiĝante 
kun tiuj popoloj, kiuj restis kun vi; 
kaj ia ncmon de iliaj dioj ne citu, kaj 
ne ĵuru per ili, kaj ne servu al ili, kaj 
ne adoru ilin ; 8 nur al la Eternulo, 

via Dio, aifortikiĝu, kiel vi faris ĝis 
la nuna tago, 9 Kaj ia Eternuio 
forpelis de antaŭ vi popolojn grandajn 
kaj fortajn ; kaj neniu rezistis antaŭ 
vi ĝis la nuna tago, 10 Unu el vi 
forpelas milon ; ĉar la Eternulo, via 
Dio, mem batalas por vi, kiel Li diris 
al vh 11 Gardu do bone viajn 
animojrij por aiui la Eternulon, vian 
Dion. 12 Ĉar se vi forkliniĝos, kaj 
aliĝos al fiuj restintaj popolojj kiuj 
restis kun vi, kaj vi boparenciĝos kun 
ili, kaj vi iros al ili kaj ili ai vi; 

13 tiam sciuj ke la EternuiOj via 
Dio, ne plu forpelos tiujn popolojn 
de antaŭ vi; kaj ili fariĝos por vi 
kaptilo kaj refo, kaj vipo por viaj 
flaiikoj, kaj pikiio por vlaj okuloj, 
ĝis vi forpereos de sur tiu bona tero, 
kiun donis al vi la Etemulo, via Dio. 

14 Nun mi ekiras hodiaŭ la vojon de 
la tuta mondo ; kaj vi sciu per via 
tuta koro kaj per via tuta animo, ke 
ne restis neplenumita eĉ unu vorto 
el ĉiuj bonaj vortoj, kiujn la Eternulo» 
via Dio, diris pri vi; ĉio plenumiĝis 
por vi, ne mankis el ĝi eĉ unu vorto. 

15 Sed klei plenumiĝis por vi ĉiuj 
bonaj vortoj, kiuĵn la Eternuio* via 
Dio,diris al vi s tiel la Eternulo venigos 
sur vin ĉion malbonan, ĝis Li eksterm- 
os vin de sur tiu bona tero* kiun 
donis al vi la EfernulOj via Dio. 

16 Se vi malobeos la interligon de !a 
Eternulo, via Dio, kiun Li starigis 
kun vi, kaj vi iros kaj servos al aliaj 
dioj kaj adoros ilin : tiam ekflamos 
kontraŭ vin la kolero de ia Eternuio, 
kaj vi forpereos rapide de sur Ja 
bona teroj kiun Li donis al vi. 
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JOSUO 


KAĴ Josuo kunvenigis ĉiujn 
tribojn de Izrael en Ŝeĥemon, 
kaj aivokis la plejaĝulojn de 
Izrael kaj iliajn ĉefojn kaj juĝistojn 
kaj observistojn ; kaj ili stariĝis antau 
Dio, 2 Kaj ĵosuo diris al la tuta 
popolo : Tiel diris la Eternulo, Dio 
de Izrael : Transe de la Rivero loĝis 
viaj patroj en la tempo antikva» Terafi, 
patro de Abraham kaj patro de 
Naĥor; kaj ili servis al aliaj dioj, 
3 Sed Mi prenis vian patron Abraham 
de trans la Rivero kaj kondukis lin 
tra la tuta lando Kanaana, kaj Mi 
multigis lian idaron, kaj Mi donis al li 
Isaakon. 4 Kaj Mi donis al Isaak 
Jakobon kaj Esavon ; kaj Mi donis al 
Esav la monton Seir, ke li posedu ĝin ; 
sed Jakob kaj liaj ĥloj foriris enEgipt- 
ujon. 5 Kaj Mi sendis Moseon kaj 
Aaronon, kaj frapis Egiptujnn, kiel Mi 
faris inter ili ; kaj poste Mi elkondukis 
vin* 6 Kaj Mi elkondukis viajn 
patrojn el Egiptujo ; kaj vi venis al la 
maro, Kaj ia Egiptoj postkuris viajn 
patrojn *per ĉaroj kaj rajdantoj ĝis la 
Ruĝa Maro. 7'Kaj ili ekkriis al la 
Eternulo, kaj Li aperigis niallumon 
inter vi kaj la Egiptojj kaj venigis 
sur Ilin la maron kaj kovris ilin. Kaj 
viaj okuloj vidis, kion Mi faris en 
Egiptujo; kaj vi ioĝis en la dezerto 
dum longa tempo* 8 Kaj Mi venigis 
vin al la lando de la Amoridoj, kiitj 
loĝas transe dc Jordan, kaj ili militis 
kontraŭ vi; kaj Mi transdonis ilin en 
viajn manojn, kaj vi ekposedis slian 
landon, kaj Mi ekstermis ilin antaŭ vi* 
g Kaj leviĝis Balak* filo de Cipor, reĝo 
de Moab,. kaj militis kontraŭ Izrael, 
kaj sendis kaj alvokis Bileamon, filon 
de Beor t por malbeni vin, 10 Sccl 
Mii ne volis aŭskulti Bileamon; kaj 

11 benis vin, kaj Mi savis vin el liaj 
marioj. n Kaj vi trausiris Jordan- 
on kaj venis al lerifio; kaj militis 
kontrau vl la loĝantoj de jeriho, 
la Amoridoj kaj la Perizidoj kaj la 
Kanaanidoj kaj la Ĥetidoj kaj la 
Girgaŝidoj, la Ĥividoj kaj la ĵebusidoj ; 
sed Mi transdonis ilin en viajn manojn. 

12 Kaj Mi sendis antaii vi krabrojn, 
kaj ili forpelis de vi ia du reĝojn de 
la Amoridoj ; ne per via glavo, kaj 
ne per via pafarko, 13 Kaj Mi 
donis al vi landon, pri kiu vi ne 
laboris, kaj urboĵn, kiujn vi ne kon- 
struis, kaj vi loĝas en ili; de vinber- 
ĝardenoj kaj oiivarboj, kiujn vi ne 


plantis, vi manĝas. 14 Timu do la 
EternuIon ( kaj servu al li fidele kaj 
vere ; kaj forpuŝu la diojn, al kiuj 
servis viaj patroj transe de la Rivero 
kaj en Egiptujo, kaj servu al la 
Eternulo. 15 Ĝed se ne plaĉas al 
vi servi al la Eternulo, tiam elektu 
al vi hodiaŭ^ al kiu vi volas servi : 
ĉu al la diojj al kiuj servis viaj patroj* 
kiuj loĝis transe de la Rivero, ĉu al 
la dioj de la Amoridoj t en kies iando 
vi loĝas ; sed mi kaj mia domo servos 
al la Eternulo* 16 Tlam la popolo 
respondis kaj diris : Maiproksima de 
ni estas la deziro forlasi la Etern- 
ulon kaj servi al aliaj dioj ; 17 ĉar 

la Eternuio estas nia Dio T Li, kiu 
elkondukis nin kaj niajn patrojn el 
Egiptujo, el la domo de skiaveco, kaj 
kiu faris antaŭ niaj okuloj tiujn 
grandajn slgnojn, kaj gardis nin dum 
la tuta vojo, kiun ni iris, kaj inter 
ĉiuj popoloj, tra kies mezo ni trairis. 

18 Kaj la Eternulo forpelis antaŭ ni 
Ĉiujn popoloĵn, kaj la Amoridojn, kiuj 
loĝis en la lando. Ni do ankaŭ servos 
al ia Eternulo ; ĉar Li estas nia Dio, 

19 Kaj Josuo diris al la popolo: Vi 

ne povas servi al la Eternulo ; ĉar 
Li estas Dio sankta, Dio severa ; Li 
ne estos indulga kontraŭ viaj mal- 
bonagoj kaj pekoj. 20 Se vi forlasos 
la Eternulon kaj servos al fremdaj 
dioj, tiam Li Sin turnos kaj faros al vi 
malbonon kaj ekstermos vin, post 
kiam Li faris a! vi bonon* 21 Kaj 
la popolo diris al Josuo : Ne, nur al la 
Eternulo ni servos* 22 Kaj Josuo 
diris al la popolo: Vi estas atest- 
antoj pri vi, ke vi elektis al vi la 
Eternulon, por servi al Li. Kaj ili 
respondis: Ni estas atestantoj. 

23 Nun forpuŝu do la fremdajn 
dioĵu, kiuj estas inter vi, kaj turnu 
vian koron al la Eternulo, Dio de 
Izrael. 24 Kaj ta popolo diris al 
ĵosuo; A 1 la Eternulo, nia Dio, ni 
servos, kaj Lian voĉon ni obeos. 
25 Kaj Josuo faris interligon kuu 
la popolo en tiu tago, kaj donis al ĝi 
leĝojn kaj regulojn en Ŝehem. 

26 Kaj josuo skribis tiujn vortojn 
en la Hbron de instruo de Dio, kaj 
li prenis grandan ŝtonon, kaj starigis 
ĝin tie sub la kverko, kiu estis apud 
ia sanktejo de la Eternulo. 27 Kaj 
Josuo dlris al la tuta popolo: Jen 
ĉi tiu ŝtonb estos por ni atestanto : 
ĉar ĝi audis ĉiuju vortojn de la 
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Eternulo, kiujn Li diris al ni ; kaj 
ĝi estu atestanto pri vi f por ke vi ne 
forneu vian Dion. 28 Kaj ĵosuo 
forJiberigis la popolonj ĉiun al lia 
posedajo. 

29 Post tiu okazintaĵo mortis Josuo, 
fiio de Nun, servanto de la EteniuIo ( 
havante la aĝon de cent dek jaroj, 
30 Kaj oni enterigis lin inter Ja limoj 
de lia posedaĵo en Timnat-Seraĥ, 
kiu estas sur ia monto de Efraimj 
norde de la monto Gaaŝ* 31 Kaj 
Izrae! servis al la Eternuio dum la 
tuta vivo de Josuo, kaj dum la tuta 


vivo de la plejaĝuloj, kiuj vivis longe 
post Josuo, kaj kiuj sciis ĉiujn farojn 
de la Eternulo, kiujn Li faris al IzraeL 
32 Kaj ia ostojn de ĵozfef, kiujn la 
Izraelidoj kunportis el Egiptujo, oni 
enterigis en Ŝeftem, sur la kampo- 
parto r kiun Jakob aĉetis de la hloj 
de Ĥamor, patro de Ŝeĥem, pro cent 
kesitoj, kaj kiu fariĝis posedaĵo 
de la filoj de ĵozef. 33 Kaj Eleazar, 
filo de Aaron, mortis ; kaj oni enterigis 
lin sur la monteto de Pineĥas, lia 
filo, la monteto, kiu estis donita al ii 
sur ia monto de Efraim, 


j UĜISTOT 


•4 POST Ja morto de josuo la 
Izraelidoj demandis la Etern- 
A ulon, dirante : Kiu el ni plej 
antaŭe devas iri kontraŭ la Kanaan» 
idojn, por militi kontraŭ ili ? 2 Kaj 

' la Eternulo diris : Jehuda iros ; jen 
Mi transdonas la landon en iiajn 
mariojn. 3 Tiam Jehuda diris ai sia 
frato Simeon : Iru kun mi en mian 
sorton, kaj ni militos kontraŭ la 
i Kanaanidoj ; kaj mi ankaŭ iros kun 
v vi en vian sortom Kaj Simeon iris 
kun li, 4 Kaj Jehuda iris T kaj la 
Eternulo transdonis en liajn manojn 
Ja Kanaanidojn kaj la Perizidojn; 
kaj ili batis el ili en Bezek dek mil 
homojn* 5 Kaj ili renkontis Adoni- 
Bezekon en Bezek kaj batalis kontraŭ 
li kaj venkobatis la Kanaanidojn kaj 
1 1 la Perizidojn* 6 Kaĵ Adoni-Bezek 
forkuris; sed iii postkuris lin kaj 

> kaptis lin kaj dehakis la dikfingrojn de 
il liaj manoj kaj piedoj, 7 Kaj Adoni- 

Bezek diris 1 Sepdek reĝoj kun dehak- 
ri itaj dikfingroj de la manoj kaj piedoj 

> kolektadis panrestaĵojn sub mia tablo ; 
kiel mi agis, tiel Dio repagis al mi. 

i Kaj oni venigis iin en Jerusalemon, 

> kaj li mortis tie, 

8 Kaj la Jehudaidoj militis kontraŭ 
Jerusalem kaj prenis ĝin kaj venko- 
batis ĝin per glavo, kaj la urbon ili 
1 forbruligis. 9 Poste la ĵehudaidoj 
iris t por militi kontraŭ la Kanaanidoj, 
kiuj loĝis sur la monto kaj en la suda 

> regiono kaj sur la malaltaĵo. io Kaj 


ĵehuda iris al la Kanaanidoj, kiuj 
loĝis en Ĥebron (la nomo de Ĥebron 
antaŭe estis Kirjat-Arba), kaj venko- 
batis Ŝeŝajon kaj Aĥimanon kaj 
Talmaĵon. 11 Kaj de tie li iris al la 
loĝantoj de Debir (la nomo de Debir 
antaŭe estis Kirjat-Sefer). 12 Kaj 
Kaleb diris : Kiu venkobatos Kirjat- 
Seferon kaj prenos ĝin, al tiu ml 
donos mian filinon Aĥsa kiel edzinon. 
13 Kaj prenis ĝin Otniel, filo de 
Kenaz, ia pli juna frato de Kaleb ; 
kaj II donis al li sian filinon Aĥsa 
kiel edzinon, 14 Kaj kiam ŝi venis t 
ŝi instigis lin peti de ŝia patro kainpon. 
Kaj ŝi malsupreniĝis de la azeno; 
kaj Kaleb diris al ŭi : Kio estas al vi ? 
15 Kaj ŝi diris al II ; Donual mi benon ; 
ĉar vi donis al mi teron sudfiankan, 
tial donu al mi ankaŭ akvofontojn* 
Kaj Kaleb donis al ŝi fontojn suprajn 
kaj fontojn malsuprajn. 

16 Kaj la idoj de la Kenido, bofrato 
de Moseo, iris el la urbo de Palmoj 
kun ia idoj de Jehuda en la dezerton 
de Jehuda, kiu estas sude de Arad ; 
kaj ili venis kaj ekloĝis kune kun la 
popolo, 17 Kaj Jehuda iris kun 
sia frato Simeon, kaj ili venkobatis la 
Kanaanidojn, kiuj ioĝis en Cefat, 
kaj detruis ĝin, kaj donis al la urbo la 
nonion Ĥorma. 18 Kaj Jehuda pren- 
is la urbojn Gaza kun ĝiaĵ limoj 
kaj Aŝkeion kun ĝiaj limoj kaj Ekron 
kun ĝtaj limoj, 19 Kaj Ja Eternulo 
estis kun Jehuda t kaj U ekposedis la 
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I. 20—2. 14 JUĜISTOJ 

monton* Sed li ne povis forpeli la 


loĝantojn de la valo, ĉar ili havis 
ferajn ĉarojn* 20 Kaj oni donis al 
Kaleb Ĥebronon, kiel diris Moseo ; 
kaj li elpelis el tie la tri filojn de 
Aiiak. 21 Sed la Jebusidojn, kiuj 
loĝls en Jemsalem, la Benjamenidoj 
ne elpelis ; kaj la Jebusidoj loĝis kun 
la Benjamesiidoj en jerusalem ĝls ia 
nuna tago, 

22 Kaj iris ankaŭ ia Jozeĥdoj al 
Bet-El; kaj ia Eternulo estis kun 
Ui. 23 Kaj la Jozefidoj esplor- 
rigardis Bet-Elon (la nomo de la urbo 
antaŭe estis Luz). 24 Kaj la esplor- 
rigardantoj vidis viron, irantan el la 
urbo, kaj iU diris al li: Montru al ni la 
eniron en la urbon, kaj ni faros al vi 
favoraĵon. 25 Kaj ii montris al ili 
ia eniron en la urbon, kaj ili venko- 
batis la urbon per glavo; sed tiun 
viron kaj lian tutan familion ili for- 
liberigis. 2Ĝ Kaj la viro iris en la 
landon de la Ĥetidoj, kaj konstruis 
urbon, kaj donis al ĝi la nomon Luz ; 
tia estas ĝia nomo ĝis la nuna tago, 

27 Kaj Manase ne ekposedis la 
urbojn Bet-ŝean kun ĝiaj urbetoj kaj 
Taanaĥ kun ĝiaj urbetoj, kaj la 
loĝantojn de Dor kaj de ĝiaj urbetoj 
kaj la loĝantojn de Jibleam kaj de 
ĝiaj urbetoj kaj la loĝantojn de 
Megido kaj de ĝiaj urbetoj ; kaj la 
Kanaanidoj plue loĝis en tiu lando, 
2S Kiaru Izrael fortiĝis, li farls la 
Kanaanidojn tributuloj, sed ne elpclis 
ilin. 

29 Kaj Efraim ne elpelis la Kana- 
anidojn, kiuj loĝis en Gezer ; kaj la 
Kanaanidoj loĝis inter li en Gezer, 

30 Zebulun ne forpelis la loĝantojn 
de Kitron, nck la ioĝantojn de Naha- 
lol; kaj la Kanaanidoj loĝis inter li, 
kaj fariĝis tributuloj. 

31 Aŝer ne forpelis la loĝantojn de 
Ako, nek la loĝantojn de Cidon, nek 
de Afilab, nek de Afizib, neic^ de 
Ĥelba, nek de Afek, nek de Reĥob. 
32 Kaj ia Aŝeridoj loĝis meze de la 
Kanaanidoj, loĝantoj de la lando 
ĉar ili ne forpelis ilin. 

33 Naftali ne forpeiis la loĝantojn 
de Bet-ŝemeŝ, nek la loĝantojn de 
Bet-Anat; kaj li loĝis meze de la 
Kanaanidoj, loĝantoj de la lando ; kaj 
la loĝantoj de Bet-Ŝemeŝ kaj de Bet- 
Anat fariĝis liaj tributuloj. 

34 Kaj la Amoridoj prcmis la Danid- 
ojn sur la monton, ne permesante 


al ili malsupreniri en la valon. 35 Kaj 
la Amoridoj plue ioĝis sur la monto 
Heres f en Ajalon fraj en Ŝaalbim; 
sed la mano de la ĵozefidoj pezis sur 
ili, kaj ili fariĝis tributuloj. 36 Kaj 
la iimo de la Amoridoj estis de la 
Ioko f kie leviĝas Akrabim, de Sela pli 
aiten. 

KAJ venis anĝelo de la Eternulo 
el Gilgal ai Bofiini, kaj diris: Mi 
elkondukis vin el Egiptujo, kaj 
venigis vin en la landon, pri kiu Mi 
ĵuris al viaj patroj, kaj Mi dtris : Mi 
neniam rompos Mian interligon kun 
vi ; 2 sed vi ne faru interligon kun 
la loĝantoj de ĉi tiu lando, iliajn 
altarojn detruu. Sed vi ne obeis 
Mian voĉon; kial vi tlon faris ? 
3 Tial Mi diras : Mi ne forpelos iLin 
de vi f kaj ili estos por vi kaptiio, kaj 
iliaj dioj estos por vi falilo. 4 Kaj 
kiain la anĝelo de la Eternulo parolis 
tiujn vortojn al ĉiuj Izraelidoj, la 
popolo levis sian voĉon kaj ploris. 
5 Kaj iii donis al tiu loko la nomon 
Bofiim. Kaj iii tie buĉis oferojn al ia 
Eternulo* 

6 Kaj Josuo forliberigis la popolon, 
kaj la Izraelidoj iris ĉiu al sia hereda 
parto f por ekposedi lalandon. 7 Kaj 
la popolo servis al la Eternulo dum la 
tuta vivo de Josuo, kaj dum la tuta vivo 
de la plejaĝuiojj kiuj vivis longe post 
ĵosuoj kaj kiuj vidis ĉiujn grandajn 
farojn de la Eternulo, kiujn Li farts al 
Izrael. 8 Kaj mortis Josuo> filo de Nun, 
servanto de ia Eternulo, en ia aĝo de 
cent dek jaroj. 9 Kaj oni enterigis 
lin inter ia limoj de Ha posedajo en 
Timnat-ĤereSj sur lamonto de Efraim^ 
norde de la monto Gaaŝ. 10 Kaj 
ankaŭ tiu tuta generacio alkolektiĝis 
a! siaj patroj ; kaj aperis post ili 
generacio alia, kiu ne konis la Etern^ 
ulon, nek la farojn, kiujn Li faris al 
Izrael. 

11 Kaj la Izraeiidoj faris malbonon 
antaŭ la okuloj de la Eternuio, kaj 
servis al Baaloj. 12 Kaj ili forlasis 
la EternuLonj Dion de iliaj patroj, 
kiu elkondukis ilin el la lando Egipta» 
kaj iii sekvis aliajn diojn, el la dioj 
de la popoloj, kiuj estis ĉirkaŭ ili* 
kaj iii adoris ilin, kaj kolerigis la 
Eternulon. 13 Kaj ili forlasis Ja 
Etemulon, kaj servis al Baal kaj 
al Aŝtar. 14 Kaj ekflamis la kolero 
de la Eternulo kontraŭ Izrael, kaj Li 
transdonis iHn en la manojn de rab- 
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istoj, kiuj prirabis ilin, kaj Li vendis 
ilin en ia manojn de iliaj malamikoj 
cirkaŭe ; kaj ili ne povis plu sin teni 
antaŭ siaj malarnikoj, 15 Kien ajn 
iii iris, !a mano de la Eternulo estis 
kontraŭ ili por malbono, kiel la Etern- 
ulo diris kaj kiel la Eternuio ĵuris 
ai IIi ; kaj ili estis tre premataj, 
16 Kaj la Eternulo starigis juĝistojn, 
kiuj savis ilin el la manoj de iliaj 
rabintoj ; 17 tamen ankaŭ la jugist- 

ojn ili ne obeis, sed ili malĉastis kun 
aliaj dioj kaj adoris ilin, rapide 
dekliniĝis de la vojo* kiun iris iliaj 
patroji obeante la ordonojn de Ja 
Eternulo; ili tiel ne agis, x8 Kaj 
kiam la Eternulo starigis por ili 
juĝistojn, kaj la Eternulo estis kun la 
juĝisto* kaj savadis ilin el la manoj 
de iliaj malamikoj dum la tuta vivo 
de la juĝisto, ĉar la Eternulo kompatis 
ilin, kiam ili ĝemis pro siaj turment- 
antoj kaj premantoj ; 19 tiam f apen- 

aŭ la juĝisto mortis, ili denove fariĝis 
pli malbonaj ol iJiaj patroj s sekvante 
aliajn diojn, servante al ili, kaj ador- 
ante ilim Ili ne dekliniĝis de siaj 
faroj kaj de sia malbona vojo. 20 Kaj 
ekfiamis ia kolero de la Eternulo 
kontraŭ Izrael, kaj Li diris : Ĉar ĉi 
tiu popolo malobeis Mian interligon, 
kiun Mi donis al iliaj patroj, kaj ne 
aŭskultls Mian voĉon, 21 tial Mi 
ankaŭ forpelos de ili neniun ei la 
popoloj, kiujn restigis Josuo, kiam 
li mortis; 22 por elprovi per ili 

Izraelon, ĉu ili observos !a vojon de la 
Eternulo kaj iros ĝin, kiel observis 
iliaj patroj, aŭ ne. 23 Kaj la Etern- 
ulo restigis tiujn popoJojn, kajl ne 
rapidis elpeli ilin f kaj ne transdonis 
ilin en la manojn de Josuo, 

3 KAJ jen estas la popoloj, kiujn 
la Etetnulo restigis, por elprovi 
per lli Izraelon, ĉiujn, kiuj ne 
sciis pri ĉiuj militoj kontraŭ Kanaan ; 
2 por ke eksciu la .generacioj de la 
Izraelidoj, por lernigi miiiton al tiuĵ, 
kiuj antaŭe ne konis ĝln: 3 kvin 

princoj deFiliŝtoj, kaj ĉiuj Kanaanidoj, 
kaj Cidonanojj kaj Ĥividoj, kiuj loĝis 
sur Ja monto Lebanon, de la monto 
Baal-Ĥermon ĝis la eniro de Ĥamat. 
4 Ili restis, por elprovi per ili la 
Izraelidojn, por sciiĝi, ĉu ili obeos la 
ordonojn de la Eternulo, kiujn Li 
donis ai iliaj patroj per Moseo. 
5 Kaj la Izraelidoj ioĝis meze de la 
Kanaamdpj f Ĥetidoj kaj Amoridoĵ 


kaj Ferizidoj kaj Ĥividoĵ kaj Jebus- 
idoj. 6 Kaĵ ili prenis al si iliajn 
filinojn kiel edzinojn, kaj siaĵn filinojn 
ili donis al iliaj filoj, kaj i!i servis al 
lliaj dioj, 

7 Kaj la Izraelidoj faris malbonon 
antaŭ la okuloj de la Eternulo* kaj 
forgesis la Eternulon, sian Dion, kaj 
servis al Baaloj kaj al sanktaj stangoj* 
8 Kaj ekfiamis la kolero de la Etern- 
ulo kontraŭ Izrael, kaj Li transdonis 
iiin en la manojn de Kuŝan-Riŝatalm, 
reĝo de Mezopotamio ; kaj la Izrael- 
idoj servis al Kuŝan-Riŝataim dum 
ok jaroj, 9 Kaj la Izraelidoj ekkriis 
al la Eternuio f kaj la Eternulo aperigis 
savanton por la Izraelidoj, kiu savis 
llin: Otnielon, filon de Kenaz, pli 
juna frato de Kaleb. xo Kaj estis 
sur li la spirito de la Eternulo, kaj li 
estis juĝisto de Izrael. Kaj ii elirls 
milite, kaj la Eternulo fransdonis en 
lian manon Kuŝan-Riŝataimon, reĝon 
de Mezopotamio, kaj lia mano fariĝis 
forta super Kuŝan-Riŝataim. xi Kaj 
la lando ripozis dum kvardek jaroj ; 
kaj mortis Otniei, ĥio de Kenaz, 

12 Kaj denove la Izraelidoj faris 
malbonon antaŭ la okuloj de la 
Efernuio; kaj la Efernulo fortigis 
Eglonon, reĝon de Moab, kontraŭ 
Izrael, pro tio, ke ili faris malbonon 
antaŭ la okuloj de la Eternulo. 
13 Kaj H aligis al si la Amonidojn kaj 
AmaIekidojn f kaj iris kaj venkobatis 
Izraelon, kaj ili ekposedis la urbon 
de Palmoj, 14 Kaj la Izraelidoj 
servis ai Eglon, reĝo de Moab, dum 
dek ok jaroj. 15 Kaj la Izraelidoj 
ekkriis ai ia Eternulo, kaj la Eternulo 
aperigis por ili savanton, Ehudon, 
filon "de Gera t Benjamenidon, mah 
dekstramanulon. Kaj la Izraeiidoj 
sendis per 11 donacojn al Eglon, reĝo 
de Moab. 16 Kaj Ehud faris al si 
glavon dutranĉan, havantan la longon 
de unu ulno f kaj zonis ĝin sub sia 
vesto al sia dekstra femuro, 17 Kaj 
li prezentis la donacojn al Eglon, 
reĝo de Moab ; Eglon estis homo tre 
grasdika, x8 Kaj klam li finis la 
prezentadon de la donacoj, li foririgis 
la homojn, kiuj alportis la donacojn* 
19 Sed li mem revenis de la idoloj 
en Gilgal f kaj diris : Mi devas diri al 
vi ion sekretan, ho reĝo, Kaj tiu 
diris: Silentu ! Kaj eliris de apud 
li ĉiuj f kiuj starls a|>ud li. 20 Kaj 
I Ehud eniris al kiam li sidis en 
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malvarmeta eambreto, klu estis por 
li so!a ; kaj Ehud diris : Mi havas por 
vi vorton de Dio ; kaj li leviĝis de la 
sego. 2i Tiam Ehud etendis sian 
maldekstran manon, kaj prenis la 
giavon de sia dekstra femuro, kaj 
enpuŝis ĝin en lian vcntron tiel, 
22 ke eĉ la tenito eniris post la tranĉ- 
fero, kaj la graso kovris la tranĉferon ; 
ĉar li ne eltiris la glavon el lia ventro p 
kaj ĝi trapenetris la postan parton de 
la korpo. 23 Kaj Ehud eliris en la 
vestihlon, kaj fermis post si la pordon 
de la eambreto, kaj ŝlosis ĝin, 
24 Kiam li eliris, la servantoj de la 
reĝo veniSj kaj vidis, ke ia pordo de la 
ĉambreto estas ŝlosita, kaj ili diris : 
Certe pro natura bezono li estas en 
la malvarmeta ĉambreto. 25 Kaj ili 
atendis longe, sed neniu malfermis la 
pordon de la ĉambreto; tiam ili 
prenis ta ŝlosilon kaj inaiŝlosisj kaj 
ili vidis t ke iiia sinjoro kuŝas malviva 
sur La tero* 26 Kaj dum ili staris 
konsternitaj, Ehud forktiris, kaj li 
preterpasis la idolojn kaj forkuris 
al Seira* 27 Kaj kiam li alvenis, li 
ektrumpetis per korno sur la monto de 
Efrainij kaj la Izraelidoj maisupren- 
iris kun li de !a monto, kaj li estis 
antau ili. 28 Kaj U diris al ili: 
Kuru post mi ; ĉar la Eternulo trans- 
donis viajn malamikojn, la Moabidojn, 
en viajn manojn, Kaj ili iris post lt, 
kaj okupis la transirejon de Jordan, 
kondukantan al Moab, kaj permesis 
al neniu transiri. 29 Kaj ili mortigis 
en tiu tempo ĉirkaŭ dek mil virojn 
el la Moabidoj, homojn sanajn kaj 
fortajn ; kaj neniu saviĝis, 30 Kaj 
en tiu tago Moab humiliĝis sub la 
manojn de la Izraelidoj ; kaj la lando 
ripozis dum okdek jaroj, 

31 Post Li estis Ŝamgar^ filo de 
Anat; li mortigis sescent virojn el la 
Filiŝtoj per bova bastono; kaj li 
ankau savis Izraeion. 

KAJ la Izraelidoj denove faris 
malbonon antaŭ la okuloj de la 
Eternulo* kiam Ehud mortis. 

2 Kaj la Eternulo transdonis iltn en la 
manojn de Jabin, Kanaana reĝo, kiu 
reĝis en Ĥacor ; lia militistestro estis 
Sisera, kiu loĝis en Ĥaroŝet-Goim. 

3 Kaj la Izraelidoj ekkriis al la Etern- 
ulo; ĉar tiu havis naŭcent ferajn 
ĉarojn* kaj ti forte premis la Izraeiid- 
ojn dum dudek jaroj. 

4 Debora, profetino, edzino de Lap- 


idot, estis en tiu tempo juĝistino de 
la Izraelidoĵ; 5 ŝi sidadis sub la 

palmo de Debora, inter Rama kaj 
Bet-EI, sur la monto de Efraim ; kaj 
la Izraelidoj venadis al ŝi por juĝo. 

6 Kaj ŝi sendis kaj alvokigis Barakon, 
filon de Abinoam, el Kedeŝ-Naftali, 
kaj diris al li : La Eternulo, Dio de 
Izrael, ordonis: Iru, koncluku la 
militistaron sur la monton Tabor, 
kaj prenu kun vi dek mil virojn el la 
Naftaliidoj kaj el la Zebulunidoj ; 

7 kaj al la torento Kiŝon Mi alkon- 
dukos al vi Siseran, la militistestron 
de Jabin, kaj liajn ĉarojn kaj lian 
amasegon ; kaj Mi transdonos lin en 
viajn manojn. 8 Tiam diris al ŝi 
Barak : Se vi iros kun mi* miiros ; sed 
se vi ne iros kun mi, mi ne iros. 
9 Kaj ŝi respondis: Bone, mi iros 
kun vi; sed vi ne havos gloron sur la 
vojo p kiun vi iros ; ĉar en la manojn de 
virino la Eternulo transdonos Siseran. 
Kaj Debora leviĝis, kaj iris kun Barak 
al Kedeŝ, 10 Kaj Barak vokis la 
Zebulunidojn kaj la Naftaliidojn al 
Kedeŝ ; kaj lin sekvis dek mil viroj* 
kaj Debora iris kun li. 11 Ĥeber, 
la Kenido, apartiĝis de la Kenidoj, 
de la idoj de Ĥobab, bofrato de 
Moseo, kaj li starigis sian tendon 
apud la kverkaro en Caananiin, apud 
Kedeŝ. 12 Kaj oni sciigis Siseran, 
ke Barak p fiio de Abinoam, supreniris 
sur la monton Tabor. 13 Kaj Sisera 
kunvokis ĉiujn siajn ĉarojiip naŭcent 
ferajn ĉarojn, kaj la tutan popolon, 
kiu estis kun li, el Ĥaroŝet-Goim ai 
la torento Kiŝon, 14 Tiam Debora 
diris al Barak : Leviĝu, ĉar nun estas 
la tago, en kiu la Eternuio transdonos 
Siseran en viajn manojn ; jen la 
Eternulo eliris antaŭ vi, Kaj Barak 
malsupreniris de la monto Tabor, 
kaj post li dek mil virpj, 15 Kaj la 
Eternulo ĵetis konfuzon sur Siseran 
kaj sur ĉiujn ĉarojn kaj sur la tutan 
militistaron, antaŭ la glavo de Barak ; 
kaj Sisera deiris de la ĉaro kaj for- 
kuris piede. 16 Kaj Barak perse- 
kutis la ĉarojn kaj la militistaron ĝis 
fiaroŝet-Goim ; kaj la tuta militistaro 
de Sisera falis de glavo; restis neniu, 

17 Sed Siscra forkuris piedc al la 
tendo <le Jael, edzino de la Kenido 
Ĥeber; ĉar estis paco inter jabin, 
reĝo de Ĥacor, kaj la domo de la 
Kenido fieber. 18 Kaj Jael eliris 
renkonte al Sisera, kaj diris al li: 
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Eniruj mla sinjoro, eniru al mi; ne 
timu, Kaj li eniris ai ŝi en la tendon, 
kaj ŝi kovris lin per lilkovrilo. 
tg Kaj Ji diris al ŝi: Donu al mi por 
i trinki iom da akvo, ear mi soifas, 
S Kaj Ŝi malfermis felsakon kun lakto 
kaj donis al Ji por trinki, kaj kovris 
li lin* 20 Kaj li diris al ŝi: Staru ĉe la 
pordo de la tendo, kaj se iu venos 
kaj demandos vin, kaj diros : Ĉu iu 
estas ĉi tie ? tiam diru, ke neniu 
estas. 2i Kaĵ Tael, edzino deĤeber, 
prenis najion de la tendo kaj metis 
martelon en sian manon kaĵ aliris 
al li mallaŭte, kaj enbatis la najlon en 
lian tempion tiel, ke ĝi enpenetris 
en la teron, Li dorinis, lacig:ita ; kaj 
)i mortis. 22 Kaj Barak postkuris 
r Siseran. Kaj ĵael eliris alli renkonte, 
kaj diris al li : Venu, mi montros al vi 
1 la viron, kiun vi serĉas, Kaj li 
t venis al ŝi, kaj Ji vidis, ke Sisera kuŝas 
malviva kaj najlo estas en lia tempio, 

■ 23 Tiel Dlo humiligis en tiu tago 

Jabinon, reĝoti de Kanaan, antaŭ la 
: Izraelidoj, 24 Kaj Ia mano de la 
I Izraelidoj ĉiam pli fortiĝis super 
ĵabin, reĝo de Kanaan, ĝis ili eks- 
t termis Jabinon, reĝon de Kanaan. 

KAJ ekkantis I 3 ebora, kaj Barak» 
filo de Abinoam, en tiu tago, jene : 
2 Car la ĉefoj gvidis en Izrael 
Kaj la popolo montris sin fervora, 
Benu la Eternulon. 

3 Aŭskultu, ho reĝoj ; atentu, ho 
princoj : 

Mi al la Eternulo, mi kantas ; 

Mi ludas ai la Eternulo, Dio de 
Izrael. 

4 Ho Eternulo i kiam Vi ehris de 
Seir, 

Klam Vi iris de la kampo de 
Edom, 

Tremis la tero, kaj la ĉielo fiuigis 
gutojn, 

Kaj la nuboj gutigis akvon. 

5 La montoj fluis antaŭ la Etern- 
ulo, 

Tiu Sinaj antaŭ la Eternulo, Dio 
de IzraeL 

6 En la tempo de Ŝamgar, filo de 
Anat, 

En la tempo de ĵael, forlasitaj 
estis la vojoj, 

Kaj tiuj, kiuj devis iri sur la 
vojoj, iris laŭ flankaj vojetoj, 

7 Forestis juĝistoj en Izraei, for- 
estis, 

Ĝis stariĝds mi, Debora, 


ĉis stariĝis mi, patrino en Izrael. 

8 Oni elektis novajn diojn ; 

Kaj tiam milito aperis antaŭ la 
pordego. 

Ĉu iu vidis ŝildon aŭ Jancon 
Ce la kvardek miloj de Izrad ? 

9 Mia koro estas kun la estroj de 

Izrael, 

Kun la fervoruloj en la popolo ; 
Benu la Eternulon. 

10 Vi, kiuj rajdas sur blankaj azen- 

inoj, 

Vi, kiuj sidas sur tapiŝoj, 

Kaj vi, kiuj iras sur la vojo, 
kantu ! 

11 Inter la kantoj de la pafarldstoj 

ĉe la akvoĉerpejoj, 

Tie oni prikantos la justecon de 
la Eternulo, 

La justecon de Lia estrado en 
Izrael. 

Tiam eliris al la pordego la popolo 
de la Etenmlo. 

12 Vekiĝu, vekiĝu, Debo^a, 

Vekiĝu, vekiĝu, kantu kanton ; 
Levigu, Barak, kaj konduku 

viajn kaptitojn, hlo de Abi* 
noam I 

rĵ Tiam eliris la restintoj el la 
fortuloj de ia popolo; 

La Eternulo eliris kun mi inter 
la herooj. 

14 De Efiaim venis tiuj, kiuj havas 

siajn radikojn en Amalek ; 

Post vi venis Benjatnen en via 
popolo ; 

De Maĥir venis estroj, 

Kaj de Zehulun kondukantoj per 
princa bastono. 

15 Kaj princdl el Isaĥar estis kun 

Debora, 

Kaj Isaĥar, kiel Barak, kuris en 
la valon. 

Ce ia torentoj de Ruben estas 
grandaj konsiliĝoj. 

16 Kial vi sidas inter la baraĵoj, 
Auskultante la fajfadon ĉe la 

brutaroj ? 

Ce la torentoj de Ruben estas 
grandaj konsiiiĝoj. 

17 Gilead restis transe de ĵordan ; 
Kaj kial Dan sidas sur la ŝipoj ? 
Aŝer sidas sur la bordo de la 

maro, 

Kaj loĝas ĉe siaj golfoj. 
r8 Zebulun estas popolo, kiu riskis 
sian animon por la morto, 

Kaj Naftali sur la altaĵoj de Ja 
kampo. 
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19 Venis reĝoj, ili bataiis ; 

Tiam batalis reĝoj de Kanaan 
En Taanafi, ĉe la akvo de Mc- 

gido ; 

Sed ili rieevis neniorn da inono, 

20 EI la ĉielo oni batalis ; 

La steloj de siaj vojoj batalis 
kontraŭ Sisera. 

21 La torento Kison forportis ilin, 
La torento antikva, la torento 

Kiŝon. 

Piedpremu, mia animo, la fortul- 
ojn. 

22 Tiam frapis !a hufoj de ĉevaloj 
Pro la rapidega forkurado de 

fortuloj. 

23 Malbenu la urbon Meroz, diris 

anĝelo de la Etermilo, 
Malbenu, malbenu ĝiajn loĝant- 
ojn ; 

Ĉar ili ne venis kun helpo al la 
Eternulo, 

Kun helpo al la Eternulo inter la 
herooj. 

24 Benita estu Inter la virinoj Jael, 
La edzino de la Kenido Ĥeber, 
Inter la virinoj en la tendo ŝi estu 

benita* 

25 Akvon li petis, lakton ŝi donis ; 
En belega kaiiko ŝi alportis 

buteron. 

26 Ŝi etendis sian manon a) najlo 
Kaj sian clekstran manon al mart- 

elo de laboristoj ; 

Kaj ŝi ekbatis Siseran, ekfrapis 
lian kapon, 

Kaj frakasis kaj traboris lian 
tempion. 

27 A 1 ŝiaj piedoj li kliniĝis kaj falis 

A 1 ŝiaj piedoj li kliniĝis kaj 
falis ; 

Kie li kliniĝis, tie li falis pereinta. 

28 Tra la fenestro rigardas, kaj 

plorkrias tra la krado, la 
patrino de Sisera: 

Kial longe ne venas lia ĉaro ? 
Kial malfruiĝas la radoj de liaj 
kaleŝoj ? 

29 La saĝaj el ŝiaj sinjorinoj re- 

spondas al si t 

Kaj ŝi mem al si respondas : 

30 Ili ja trovis kaj dividas milit- 

akiron ; 

Po unu aŭ po du knabincj por 
ĉiu viro, 

Diverskolorajn vestojn por Sis- 
era r 

Diverskolorajn vestojn broditajn, 


Anibaŭflanke broditajn por la 
kolo. 

31 Tiel pereu ĉiuj Viaj malamikoj* 
bo Eternulo I 

Sed Liaj amantoj estu kiel la 
leviĝanta suno en sia potenco. 
Kaj la lando ripozis clum kvardek 
jaroj, 

KAĴ 3 a Izraelidoj faris malbonon 
antaŭ la okuloj de la Eternulo; 
kaj !a Eternulo transdonis ilin 
en la manojn de Midjan por la daŭro 
desepjaroj. 2 Kaj lamanodeMidjan 
forte premis Izraelon. Kontraŭ la 
Midjariidoj la Izraelidoj faris al si la 
fendegojn en !a montoj kaj la kavern- 
ojn kaj ia fortikaĵojn. 3 Kaj kiam 
la Izraelidoj semis, tiam venadis la 
Midjanidoj kaj la Amalekidoj kaj la 
orientanoj, kaj atakadis IHn, 4 kaj 
stariĝadis tendare kontraŭ ili, kaj 
ekstermadis la produktojn de )a tero 
sur la tuta spaco ĝis Gaza, kaj ne 
restigadis porvivaĵon ĉe ia Izraelidoj, 
nek ŝafon, nek bovon, nek azenon. 
5 ĉar ili venaciis kun siaj brutoj kaj 
tendoj en multego, simile al akridoj ; 
kaj ili kaj iliaj kameloj estis sennombr- 
aj, kaj ili venadis en la landon, por 
dezertigi ĝin. 6 Kaj Izrael tre mizer* 
iĝis de Midjan; kaj la Izraeiidoj 
ekkriis al la Eternulo. 

7 Kaj kiam la Izraelidoj ekkriis al 
la Eternulo pro Midjan, 8 tiam la 
Eternulo sendis profeton al !a Izrael- 
idoj, kaj ĉi tiu diris al ili: Tiel diras 
la Eternulo, la Dio de Izrael: Mi ven- 
igis vin el Egiptujo, kaj Mi elkondukis 
vin el la domo de sklaveco, 9 kaj 
Mi savis vin el ia manoj de la Egiptoj 
kaj el la manoj de ĉiuĵ viaj premantoj, 
kaj Mi forpeJis Uin de vi, kaj Mi donis 
al vi ilian iandon ; io kaj Mi diris 
al vi : Mi estas la Eternulo, via Dio ; 
ne timu la diojn de la Amoridoj, en 
kies lando vi loĝas; sed vi ne obeis 
Mian voĉon* 

11 Kaj venis anĝelo de la Eternulo, 
kaj sidiĝis sub kverko, kiu estis en 
Ofra kaj apartenis al Joaŝ la Abiezr- 
ido; lia filo Gideon estis draŝanta 
tritikon en vinpremejo, por kaŝi 
antaŭ la Midjanidoj. 12 Kaj aperis 
al li la anĝelo de la Eternulo, kaj 
diris al li : La Eternulo cstas kun vi t 
brava heroo ! 13 Kaj Gideon dlris 

al li : Mia sinjoro ! se la Eternulo estas 
kun ni> tiam kial trafis nin ĉio ĉi tio ? 
kaj kie estas ĉiuj Liaj mirakloj, pri 
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kiuĵ rakontis al ni niaj patroj, dirante : 
La Eternulo elkondukis ja nin el 
Egiptujo ? Kaj nun la Eternulo for- 
iasis nin, kaj transdonis nin en ia 
manojn de Midjan. 14 Kaj la Etern- 
ulo Sin turnis al ii, kaĵ diris : Iru kun 
ĉi tiu via forto x kaj savu Izraelon 
ei la manoj de Midjan ; jen Mi sendas 
vin* 15 Kaj tiu diris al Li: Mia 
Sinjoro 1 per kio mi savos Izraelon ? 
mia famiiio estas ja la plej mizera en 
Manase* kaj mi estas la plej juna en 
la domo de mia patro I 16 Kaj la 
Eternulo diris al ii: Sed Mi estos kun 
vi, kaj vi venkobatos la Midjanidojn 
kiel unu homon. 17 Kaĵ li diris al 
Li: Se mi akiris Vian favoroni donu 
al mi pruvosignon, ke tio estas Vi, 
kiu parolas kun mi; 18 ne foriru 

de ĉi tie, ĝis mi venos al Vi kaj al- 
portos mian oferajon kaj metos antaŭ 
Vin* Kaj Li diris : Mi restos, ĝis vi 
revenos. 19 Kaj Gideon venis, kaj 
pretigis kapridon kaj maeojn el efo da 
faruno ; la viandon li metis en korbon 
kaj la brogaĵon li enverŝis en poton, 
kaj alportis al Li sub la kverkon kaj 
proponis* 20 Kaj la anĝelo de Dio 
diris al 11: Prenu la viandon kaj la 
macojn kaj metu sur ĉi tiun rokon, 
kaj la brogaĵon elverŝu. Kaj li 
faris tieh 21 Kaj ia anĝelo de la 
Eternuloetendisla finon de la bastono, 
kiu estis en lia mano, kaj ektuŝis la 
* viandon kaj la macojn ; kaj tiam eliris 
fajro el la roko kaj konsuniis la viand- 
on kaj la macojn ; kaj la anĝelo de la 
: Eterrmlo foriris de antaŭ liaĵ okuloj, 
Tiam Gideon vidis, ke tio estis 
. anĝeJo de la Eternulo; kaj Gideon 
diris; Ho ve T mia Sinjoro, ho Etern- 
ulo I car mi vldis anĝelon de la 
Eternulo, vizaĝon kontraŭ vizaĝo. 
23 Sed la Eternulo diris al li : Paco 
al vi; ne timu ; vi ne mortos, 24 Kaj 
Gideon konstruis tie altaron al la 
Eternulo, kaj donis al ĝi la nomon : 

I La Eternulo estas Paco. Ĝis la 
nuna tago ĝl estas ankoraŭ en Ofra 
de la Abiezridoj. 

25 Kaj en tiu nokto diris al li la 
it Eternulo: Prenu junan bovon de 
via patro, kaj alian bovon sepjaran, 

: kaj detruu la altaron de Baai, kiu 
estas ĉe via patro, kaj la sanktan 
stangon, kiu estas apud ĝi, dehaku ; 

1 26 kaj konstruu altaron al la Eternulo, 
via Dio, sur la supro de ĉi tiu roko, laŭ 
i la reguloj,kaj prenu ia duan bovon, 


kaĵ alportu bruloferon sur la ligno 
de la sankta stango, kiun vi dehakos, 
27 Kaj Gideou prenis dek homojn el 
siaj servantoj, kaj faris, kiei diris al 
li la Eternulo; sed ĉar li timis la 
domanojn de sia patro kaj la urbanojn, 
por fari tion en la tago, tial li faris en 
la nokto» 28 Kiam frue matene la 
urbanoj leviĝis, ili ekvidis, ke la 
altaro de Baal estas detruita, kaj la 
sankta stango, kiu estas apud ĝi, 
estas dehakita, kaj la dua bovo estas 
alportita kiel brulofero sur la konstru- 
ita altaro. 29 Kaj ili diris unu al 
alia : Kiu tion faris ? Kaj ili serĉis 
kaj demandis, kaj oni diris : Gideon, 
filo de Joaŝ, faris tion, 30 Tiam la 
urbanoj diris al ĵoaŝ; Elirigu vian 
filon ; li devas morti, ĉar li detruis la 
aitaron de Baal, kaj ĉar ii dehakis la 
sanktan stangon, kiu estis apud ĝi. 
31 Sed Joaŝ diris al ĉiuj, kiuj staris 
antaŭ li: Ĉu vi bezonas hatali por 
Baal ? ĉu vi bezonas helpi lin ? kiu 
batalos por li, tiu mortos ĉi tiun mat- 
enon, Se li estas dio, II mem batalu 
por si pro tio, ke oni detruis lian 
altaron, 32 Kaj de tiu tago oni 
nomis lin ĵerubaal, dirante : Baal 
batalu kontraŭ li s ĉar li detruis lian 
altaron. 

33 Kaj ĉiuj Midjanidoj kaj Amatek- 
idoĵ kaj orientanoj kolektiĝis kune, 
kaj transiris kaj stariĝis tendare en 
la valo ĵizreel. 34 Kaj la spirito de 
la Eteraulo venis sur Gideonon, kaj li 
ekblovis per trumpeto ; kaj la familio 
de la Abiezridoj kolektiĝls, por sekvi 
lin. 35 Kaj li sendis senditojn al la 
tuta Manase, kaj ankaŭ ili sekvis 
lin ; kaj li sendis senditojn al Aŝer 
kaj al Zebulun kaj al Naftali, kaj ili 
eliris renkonte, 36 Kaj Gideon diris 
al Dio: Se Vi intencas helpi per mia 
mano Izraelon, kiel Vi diris, 37 en 
tia okazo jen mi metas sur la draŝejon 
tondltan lanon: se estos roso nur 
sur la lano, kaj sur la tuta tero estos 
seke, tiam mi scios, ke Vi helpos per 
mia mano Izraelon, kiel Vi diris. 

38 Kaj tiel fariĝis: kiam la mor- 
gaŭan tagon Ii matene leviĝis, li 
elpremis la lanon, kaj elpreniis el la 
lano roson, pienan kalikon da akvo, 

39 Kaj Gideon diris al Dio: Ne 
koleru min, se mi ankoraŭ unu fojon 
ekparolos, kaj ankoraŭ nur unu fojon 
faros provon kun la lano : estu sekeco 
nur sur la lano, kaj sur la tuta tero 
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estu roso. 40 Kaj Dio faris tiel en 
tiu nokto: estis sekeco riur sur la 
lano, kaj sur la tuta tero estis roso, 
KAj frue matene leviĝis ĵeru- 
baal, tio estas Gideon, kaj la 
tuta popolo, kiu estis kun li, kaj 
jli starigis sian tendaron ĉe Ja fonto 
Ĥarod ; kaj la tendaro de Midjan 
estis rilate al li sur la norda flanko 
de ia monteto More en la valo. 

2 Kaj la Eternulo diris al Gideon : 
La popolo, kiu estas kun vi, estas 
tro grandnombra, por ke Mi transdonu 
la Midjanidojn en iliajn manojn ; eble 
ĥeriĝos kontraŭ Mi Izrael, dirante : 
Mia mano helpis min, 3 Tial nun 
proklamu al la oreloj de la popolo 
jene : Kiu estas timema kaj tremema, 
tiu iru returne kaj foriru de ia monto 
Gilead. Kaj iris returne el la popolo 
dudek du mil, kaj dek mil restis, 

4 Kaj la Etefnulo diris al Gideon : 
Ankoraŭ estas tro multe da popolo ; 
konduku ilin malsupren al la akvo, 
kaj tie Mi ilin elektos por vi. Pri kiu 
Mi diros al vi: Ĉi tiu iru kun vi—tiu 
devas iri kun vi ; kaj ĉiu, pri kiu Mi 
diros al vi: ĉi tiu ne iru kun vi—tiu 
ne devas irL 5 Kaj li alvenigis la 
popolon al la akvo. Kaj la Eternulo 
diris al Gideon : ĉiun T kiu lektrinkos 
akvon per sia lango, kie! lektrinkas 
hundo t tiun starigu aparte ; ankaŭ 
ĉiun, kiu kliniĝos sur siaj genuoj, por 
trlnki. 6 Kaj la nombro de tiuj, 
kiuj lektrinkis el la mano al la buŝo, 
estis tricent homoj ; la tuta cetera 
popolo kliniĝis sur siaj genuoj, por 
trinki la akvon. 7 Kaj la Eternulo 
diris al Gideon : Per la tricent homoĵ, 
kiuj lektrinkis, Mi helpos vin, kaj Mi 
transdonos la Midjanidojn en viajn 
manojn ; kaj la tuta popolo foriru ĉiu 
al sia loko. 8 Kaj iJi prenis al si la 
manĝotaĵon de la popolo, kaj iliajn 
trumpetojn ; kaj ĉiujn Izraelidojn li 
forsendis ĉiun al lia tendo, kaj la 
tricent homojn li retenis. La tendaro 
de Midjan estis malsupre de li en la 
valo* 

9 En tiu nokto la Eternulo diris al li : 
Leviĝu, iru rnalsupren en la tendaron ; 
ĉarMi transdonas ĝin en viajnmanojn. 

10 Sed se vi timas malsupreniri, tiam 
iru vi kmi via junulo Pura al latendaro, 

11 kaj aŭskultiit kion oni parolas ; 
tiam fortiĝos viaj manoj, kaj vi iros 
malsupren en la tendaront Kaj li 
iris kun sia junulo Pura al la unua 


armita taĉmenteto de la tendaro t 
12 La Midjanidoj kaj la Ainalekidoj 
kaj ĉiuj orientanoj kuŝis en la valo 
en tia multego, kiel akridoj ; kaj iliaj 
kameloj estis sennombraj, en tia 
multego, kiel la sablo sur la bordo de 
la maro. 13 Gideon venis, kaj jen 
unu rakontas al sia kamarado sonĝon, 
kaj diras : Mi vidis en sonĝo T ke jen 
elbakita hordea pano ruliĝis tra la 
tendaro de Midjan, kaj venis al tendo, 
kaj ekfrapis ĝin tiel, ke ĝi falis, kaj 
renversis ĝin, kaj la tendo tute kuŝiSt 
14 Tiam lia kamarado respondis, 
dirante : Tio estas nenio alia, nur ia 
giavo de Gkleon t filo de Joaŝ, Jzrael- 
ido ; Dio transdonis en iian inanon 
la Midjanldojn kaj la tutan tendaron, 
15 Kaj kiam Gideon aŭdis la ra- 
konton pri la sonĝo kaj la klarigon 
de ĝia signifo, II adorkliniĝis, kaj 
revenis en la tendaron de la Izrael- 
idoj, kaj diris : Leviĝu, ĉar la Eternulo 
transdonis en viaj n manojn la tendaron 
de Midjan. 16 Kaj Li dividis la tri- 
cent homojn en tri taĉmentojn, kaj 
donis al ĉiuj en la manojn trumpetojn 
kaj malplenajn kruĉojn, kun torĉoj 
interne de la kruĉoj. 17 Kaj li 

diris ai ili: Rigardu min, kaj faru tion 
saman, kion mi faros ; jen mi iras al la 
rando de la tendaro, kaj kion mi faros» 
tion faru ankaŭ vi. r8 Kiam mi kaj 
tiuj, kiuj estas kun mi, ekblovos per 
trumpeto, tlam ankaŭ vi blovu per la 
trumpetoj ĉirkaŭ la tuta tendaro, kaj 
kriu : Pro la Eternulo kaj pro Gideon I 
19 Kaj venis Gideon, kaj la cent 
homoj, kiuj estis kun H, al la rando 
de la tendaro en la komenco de la 
meza noktogardo, kiam jus stariĝis 
Ia gardistoj ; kaj Hi ekblovis per la 
trumpetoj, kaj rompis la kruĉojn, 
kiujn ili havis en la manoj. 20 Tiam 
ekblovis la tri taĉmentoj per la 
trumpetoj kaj rompis la kruĉojn, kaj 
ili tenis en la maldekstra mano la 
torĉojn, kaj en la dekstra la trump- 
etojn por blovi, kaj ili kriis : Glavo 
pro la Eternulo kaj pro Gideon I 
21 Kaj ili staris ĉiu sur sia loko 
ĉirkaŭ la tendaro ; kaj la tuta tend- 
aranaro ekkuris ; kaj ĉiuj ekkriis kaj 
forkuris. 22 Kaj oni blovis per la 
tricent trumpetoj, kaj la Eternulo 
turnis en la tuta tendaro la glavon de 
unu kontraŭ alian; kaj la tendaranoj 
kuris ĝis Bet-ŝita, al Cerera, ĝis la 
limo de AbeLMeĥola apud Tabat* 
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23 Kaj oni kunvokis la Izraelidojn 
el Naftaii kaj el Aŝer kaj el la tuta 
Manase, kaj ili postkuris la Midjan- 
idoĵrn 24 Kaĵ Gideon sendis send- 
itoĵn sur la tutan monton de Efrainij 
por diri : Kuru renkonte al ia Mid- 
janidoj kaj baru al ili la akvon ĝis 
Bet-Bara kaj ĝis Jordan* Kaj kol- 
ektiĝis ĉiuj Efraimidoj kaj baris la 
akvon ĝis Bet-Bara kaj ĝis Jordan, 
25 Kaj ili kaptis Orebon kaj Zeebon, 
du princojn de Midjan } kaj mortigis 
Orebon ĉe la roko de Oreb, kaj 
Zeebon ili mortigis ĉe Ja vinpremejo 
de Zeeb, kaj pcrsekutis la Midjan- 
idojn; kaj Ja kapojn de Oreb kaj 
Zeeb iJi alportis al Gideon trans 
ĵordanon. 

Q KAJ la Efraimidoj diris al li: 
Kial vi tion faris ai ni t ke vi ne 
vokis nin, kiam vi iris bataJi 
kontraŭ Midjan ? Kaj ili forte kver- 
elis kun Ji. 2 Sed li diris al ili; 
Kion mi faris nun similan al via faro ? 
ĉu la posfkolekto de Efraim ne estas 
pJi bona ol la tuta vinberkolekto de 
Abiezer ? 3 En viajn manojn Dio 

transdonis Orebon kaj Zeebon, la 
princojn de Midjan ; kaj kiel mi povis 
fari en komparo kun tiOj kion vi faris ? 
Tiam kviefiĝis ilia kolero kontraŭ 
lip kiam li diris fion. 4 Kaj Gideon 
venis al ĵordan kaj transiris, H kaj 
la tricent homoj, kiuj estis kun li, 
lacaj kaj persekutantaĵ. 5 Kaj li 
diris al la loĝantoj de Sukot: Donu, 
ml petaSp panojn al la homoj t kiuj 
sekvas min ; ĉar ili estas lacaj, kaj 
mi postkuras Zebaĥon kaj Calmunan, 
i reĝojn de Midjan, 6 Sed la estroj 
de Sukot diris : ĉu la manoj de Zebaĥ 
kaj Calmuna estas jam en viaj manoj, 
ke ni donu al via miHtistaro panon ? 
7 Tiam Gideon diris : Pro tio, kiam 
la Eternnlo transdonos Zebaĥon kaĵ 
> Calmunan en miajn manojn, mi draŝos 
viajn korpojn per dornoj de dezerto 
i kaj per kardoj. 8 Kaj li iris de tie 
al Penuel, kaj diris al ĝiaj loĝantoj 
i tion saman ; kaj la Joĝantoj de Penuel 
respondis a! li tiel* klel respondis 
i Ja Joĝantoj de Sukot. 9 Kaj li diris 
i ankau al la loĝantoj de Penuel jene ; 

I Kiam mi revenos feliĉe, ml detruos 
j ei tiun turon* 

10 Kaj Zebaĥ kaĵ Calmuna estis en 
I Karkor, kaj kun iii estis ilia milit- 
i istaro, ĉirkaŭ dek kvin mil, ĉiuj, kiuj 
: resfis el la futa militistaro de la 


orientanoj ; la nombro de la falintoj 
estis cent dudek mil homoj, kiuj 
povis eltlri glavoru 1 r Kaj Gideon 
iris laŭ la vojo de la tendoloĝantoj 
orienfcen de Nobaĥ kaj ĵogbeha, kaj 
venkobatis la tendaron, kiam la tend- 
aro opiniis sin tute eksterdanĝera. 
12 Kaj Zebaĥ kaj Calmuna forkuris ; 
sed li posfkuris ilin, kaj kaptis 
Zebaĥon kaj Calmunan, la du rcĝojn 
de Midjan, kaj la tutan militistaron li 
ektremigis, 13 Kaj revenis Gideon, 
filo de Joaŝ } de la milito, de ia 
deklivo de Ĥeres. 14 Kaj li kaptis 
junulon el la loĝantoj de Sukot, kaj 
deniandis Hn ; kaj tiu skribis al li la 
estrojn de Sukot kaj ĝiajn plejaĝulojn, 
sepdek sep homojn. 15 Kaj li venis 
al la loĝantoj de Sukot, kaj diris ; Jen 
estas Zebafi kaj Calmuna, pri kiuj 
vi mokis min, dirante ; Ĉu la manoj 
de Zebaĥ kaj Calmtma estas jam en 
viaj manoj, ke ni donu al viaj lacaĵ 
homoj panon ? t6 Kaj li prenis la 
plejaĝulojn de Ja 111 bo, kaj la dornojn 
de dezerto kai la kardojn, kaj punis 
per ili la loĝantojn de Sukot. 17 Kaj 
ia turon de Penuel Ji detruis, kaj 
mortigis la loĝantojn de la urbo. 

18 Kaj li diris al Zebafi kaj Caimuna ; 
Kiai estis la homoj, kiujn vi mortigis 
ĉe Tabor ? Kaj ili diris : Ili estis 
tiaj t kiel vi, ĉiuj aspektis kiel reĝidoj. 

19 Tiam II diris; Tio estis miaj 
fratoj, ĥloj de mia patrino. Per la 
vivo de la Eternulo, se vi restigus 
tlin vivaj, mi ne mortigus vin, 20 Kaj 
li diris al sia unuenaskito Jeter: 
Leviĝu, mortigu ilin. Sed la junulo 
ne eitiris sian glavon ; ĉar U tiniis, ĉar 
U estis ankoraŭ juna. 21 Kaj Zebaĥ 
kaj Calmuna diris ; Leviĝu rnem kaj 
frapu nin, ĉar kia estas ia viro, tia 
estas lia forto. Tiam Gideon leviĝis 
kaj mortigis Zebafion kaj Calmunan, 
kaj li prenis la ornamaĵojn, kiuj esfis 
sur la koloj de iliaj kameioj. 

22 Kaj la Izraelidoj diris al Gideon : 
Regu nin T vl kaj via filo kaj Ja filo de 
via filo ; ĉar vi savis nin cl Ja manoj 
de Midjan, 23 Sed Gideon diris al 
ili: Mi ne regos vin, kaj ankaŭ mia 
filo ne rcgos vin : la Eternulo regu 
vin. 24 Kaj Gideon diris al ili: 
Mi petas de vi peton, ĉhi el vi donu 
ai mi la orelringon el sia militakiro, 
Ili havls orajn orelringojn, ĉar estis 
afero kun Iŝmaelidoj. 25 Kaj ili 
diris: Ni donos. Kaj ili sternis 
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veston, kaj du jetis tien orelringon patro en Ofra f kaj mortigis siajn 
el sia militakiro* 26 Kaj la pezo de fratojn, la filojn de Jerubaal» sepdek 
la oraj orelritigoj, kiujn li eipetis, homojn, sur unu ŝtono ; restis Jotam, 


estis mil sepcent sikloj da oro f kiom 
la ornamajoj kaj la ringoj kaj la pur- 
puraj vestoj, kiuj estis sur la reĝoj de 
Midjan, kaj krom la kolorrLamaĵoj, 
kluj estis sur la koloj de iliaj kameloj. 
27 Kaj Gideon faris el tio efodon, 
kaj lokmetis gin en sia urbo, en Ofra ; 
kaj ĉiuj Izraelidoj malĉastigis per 
ĝi tie ; kaj tio fariĝis falilo por Gideon 
kaj por lia domo, 28 Kaj humiliĝis 
la Midjanidoj antaŭ la Izraehdoj kaj 
ne levis plu sian kapon. Kaj ia 
tando ripozis dum kvardek jaroj en la 
teinpo de Gideon. 

29 Kaj J erubaal, filo de ĵoaŝ, iris 
kaj ekloĝis en sia domo. 30 Kaj 
Gideon havis sepdek filojn, kiuj eliris 
el liaj lumboj, ĉar li havis multe da 
edzinoj. 31 Kaj lia kromvirino, kiu 
estis en Ŝefiem, ankaŭ naskis al 
li filon, kaj 11 donis al li la nomon 
Abimeleĥ* 32 Kaj Gideon, filo de 
Joaŝ, mortis en tre maijmia aĝo; 
kaj oni enterigis lin en la tombo 
de joaŝ, lia patro, en Ofra de la 
Abiezridoj* 

33 Kiam Gideon mortis, la Izraelidoj 
denove malĉaste sekvis la Baalojn 
kaj elektis al 51 Baal-Beriton kiel sian 
dion. 34 Kaj la Izraelidoj ne mem- 
01 is la Eternulon, sian Dion, kiu sav- 
adis ilin ei la manoj de ĉiuj iliaj 
malamikoj ĉirkaŭe. 35 Kaj ili ne 
estis favorkoraj ai ia domo de Jeru- 
baal-Gideon rekompence al la tuta 
bono, kiun li faris al IzraeL 

9 ABIMELEĤ, filo de ĵerubaal, 
iris en ŝeĥemon, al la fratoj de 
sia patrino, kaj ekparolis al ili 
kaj al la tuta familio de la domo de 
sla patrinpatro jene * 2 Diru al la 

oreioj de ĉiuj loĝantoj de Ŝeĥem: Kio 
estas pli bona al vi, ĉu ke regu vin 
sepdek homoj, ĉiuj filoj de Jerubaal, 
aŭ ke regu vin unu homo ? memoru 
ankaŭ, ke mi estas via osto kaj via 
karno. 3 Kaj la fratoj de Iia patrino 
diris pri li al la oreloj de ĉiuj loĝantoj 
de Ŝeĥem ĉiujn tiujn vortojn, kaj ilia 
koro inkhniĝis al Abimeleĥ ; ĉar ili 
dirls : Li estas nia frato. 4 Kaj ili 


la plej juna filo de Jembaal, ĉar 11 
kaŝiĝis. 

6 Kaj kolektiĝis ĉiuj loĝantoj de 
ŝeĥem kaj la tuta domo de Milo, 
kaj ili iris kaj faris Abimdeĥon reĝo, 
ĉe la kverko, kiu staras en Ŝeĥem. 

7 Kaj oni diris pri tio al Jotam, kaj 

11 iris kaj stariĝis sur la supro de la 
monto Gerizim, kaj laŭte ekkriis, 
kaj diris al ili: Aŭskultu min, loĝantoj 
de Ŝeĥem, kaj aŭskultos vin Dio. 

8 Iris la arboj, por sanktolei reĝon 
supet si ; kaj ili dirls at la olivarbo : 
Reĝu super tii. 9 Sed !a olivarbo 
diris al ili : Cu mi perdis mian grason, 
per kiu estas honorataj Dio kaj homoj, 
ke mi iru vagi super la arboj ? 
to Kaj la arboj diris al la figarbo 
Iru vi, reĝu super ni. u Sed la 
figarbo diris al ili: Ĉu mi perdis mian 
dolĉecon kaj miajn bonajn fruktojn, 
ke rni iru vagi super la arboj ? 

12 Kaj la arboj diris ai la vinberujo : 

Iru vi, reĝu super ni v 13 Sed la 
vinberujo diris al ili: Cu mi perdis 
miati moston, kiu gajigas Dion kaj 
homojn, ke mi iru vagi super la arboj ? 
14 Tiam ĉiuj arboj dirls al la dorn- 
arbusto: Iru vi, reĝu super ni. 15 Kaj 
la dornarbusto diris al la arboj : Se 
vere vi sanktoleas min kiel reĝon 
super vi, tiam venu, ŝirmu vin sub 
mia ombro ; se ne, tiam eliros fajro 
el la dornarbusto kaj forbruligos la 
cedrojn de Lebanon. x6 Nun ĉu vi 
agis ĝuste kaj juste, rrĝigante Abi- 
melehon ? kaj ĉu vi agis bone rilate 
Jerubaalon kaj iian domon, kaj ĉu vi 
agis kun li konforme al lia merito ? 
17 Mia patro batalis pro vi kaj ne 
ŝatis sian vivon kaj savis vjn el la 
manoj de Midjan ; 18 kaj vi leviĝis 

nun kontraŭ la domon de mia patro, 
kaj mortigis liajn filojn, sepdek 
homojn, sur unu ŝtono, kaj Abime- 
leĥon, filon de lia sklavino, vi reĝigis 
super la loĝantoj de Seĥem, pro tio, 
ke li estas via frato. 19 Se ĝuste kaj 
juste vi agis nun rilate ĵerubaalon kaj 
lian domon, tiam ĝoju pri Abitneieĥ, 
kaj h ankaŭ ĝoju pri vi. 20 Sed se 


donis al li sepdck arĝentajn monerojn ne, tiam eliru fajro el Abimeleĥ kaj 
el la domo de Baal-Berit, kaj Abimeleh forbruligu la loĝantojn de Sehem 
dungis por ili homojn mallaboremajn kaj la domon de Milo ; kaj fajro eliru 
kaj facilanimajn, kaj Ui sekvis lin* el ia loĝantoj de Seĥem kaj el la domo 
S Kaĵ )i venis en ia domon de sia de Milo kaj forbruiigu Abimelehon. 
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21 Kaj jotana forkuris kaj forsavis 
sin kaj iris en Beeron kaj ekloĝis 
tie pro timo antaŭ sia frato Abimelefi, 

22 Kaj Abimeleĥ regis super Izrael 
tri jarojn, 23 Kaj Dio venigis mal- 
bonan spiriton inter Abimeleĥ kaj la 
ioĝantoj de ŝeĥem; kaj la loĝant- 
oj de Ŝeĥem perfidis Abimelefionj 
24 por ke la krimo pri la sepdek filoj 
de jerubaal kaj ilia sango venu sur 
Abimeleĥon, ilian fraton, kiu mort- 
igis ilin* kaj sur la loĝantojn de 
Ŝeĥem* kiuj subtenis liajn manojn, 
por ke li mortigu siajn fratojn. 25 Kaj 
la loĝantoj de Ŝeĥem starigis kontraŭ 
li insidantojn sur la suproj de la 
montoj, kaj ili prirabadis ĉiun, kiu 
pasis preter iii sur la vojo. Kaj oni 
diris tfon al Abimeieĥ* 

26 Kaj venis Gaal f ĥlo de Ebed, kun 
siaj fratoj, kaj ili iris tra Ŝefiem ; kaj 
fidis lin la loĝantoj de Ŝefiem, 27 Kaj 
ili eliris sur la kampon kaj ŝirkol- 
ektis siajn vinberojn kaj elpremis 
ilin kaj faris feston kaj iris en la domon 
de sia dio kaj manĝis kaj drinkis kaj 
malbenis Abimeleĥon, 28 Kaj Gaal, 
filo de Ebed, diris : Kiu estas Abi- 
meleĥ, kaj kio estasŝeĥem, ke ni servu 
al li ? li estas ja filo de jerubaal, kaj 
Zebut estas lia oficisto* Servu al la 
homoj de Ĥamor, patro de Ŝeĥemj 
sed al tiu kial ni servu ? 29 Se iu 

donus ii tiun popolon en miajn 
manojn, mi forpelus Abimeleĥon, 
Kaj oni diris al Abimeleĥ: Plimultigu 
vian militistaron, kaj eliru, 30 Kiatn 
Zebui, la estro de la urbo» aŭdis la 
vortojn de Gaaĥ filo de Ebed, lia 
kolero ekfiamis. 31 Kaj li sendis 
ruze senditojn al Abimeieĥ, por diri: 
Jen Gaal, fiio de Ebed, kun siaj fratoj 
venis en Ŝeĥemon kaj ribeiigas ia 
urbon kontraŭ vi; 32 tial leviĝu 

en la nokto, vi kaj la popola, kiu estas 
kun vi p kaj faru embuskon sur la 
kampo ; 33 kaj matene, kiam leviĝos 
la suno, leviĝu frue, kaj ataku la 
urbon ; kaj kiatn li kaj la popolo, kiu 
estas kun li, eliros al vijtiam farn al ii, 
kion vla mano povos, 

34 Kaj Abimeleĥ, kaj la tuta popolo, 
kiu estis kun li, leviĝis en la nokto, 
kaj faris apud Ŝeĥem embuskon el 
kvar taĉmentoj, 35 Kaj Gaal, filo 
de Ebed, eliris kaj stariĝis ĉe la 
pordego de la urbo; kaj Abimeleĥ, 
kaj la popolo, kiu estis kun li, leviĝis 
el la embusko, 36 Kiam Gaal ek- 
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vidis la popolon, li diris al Zebul: 
jen popolo malsupreniras de la suproj 
de la montoj. Sed Zebul diris al li: 
La ombro de la montoj ŝajnas al vi 
homoj, 37 Kaj Gaal parolis plue, 
kaj diris : Jen popolo inalsupreniras 
de la altaĵo, kaj unu taĉmento venas 
iaŭ ia vojo de la kverko de sorĉistoj. 

38 Tiam Zebul diris al li: Kie nun 
estas via buŝo, kiu diris : Kiu estas 
Abimelefi, ke ni servu al li ? Tio 
estas ja tiu popolo, kiun vi malŝatis ; 
nun eliru, kaj batalu kontraŭ ĝi. 

39 Kaj Gaal eliris, havante post si la 
loĝantojn de Ŝefiem, kaj ekbataiis 
kontraŭ Abimeleĥ. 40 Kaj Abi- 
meleĥ ekpelis lin, kaj li forkuriSj kaj 
falis multe da mortigitoj ĝis la pord- 
ego mem, 41 Kaj Abimeleĥ restis 
en Aruma ; kaj Zebul elpelis Gaalon 
kaj liajn fratojn, ke ili ne loĝu en 
Ŝeĥem. 42 En la sekvanta tago la 
popolo eiiris sur la kampon, Kaj oni 
diris tion al Abiineieĥ, 43 Kaj li 
prenis sian militistaron kaj dividis 
ĝin en tri taĉmentojn kaj faris em- 
buskon sur la kampo, Kiam li vidis, 
ke ia popolo eliras el ia urbo, li leviĝis 
kontraŭ ili kaj batis ilin. 44 Kaj 
Abimeleĥ, kaj la taĉmentoĵ, kiuj estis 
kun li, atakis kaj stariĝis antaŭ la 
pordego de la urbo ; kaj du taĉmentoj 
atakis ĉiujn, kiuj estis sur la kampOi 
kaj mortigis ilin. 45 Kaj Abtmeleĥ 
batalis kontraŭ la urbo la tutan tiun 
tagon; kaj li prenis ia urbon, kaj 
mortigis la popolon, kiu estis en ĝi; 
kaj Jidetruis la urbop kaj semis sur ĝia 
loko salon, 

46 Kiam tion aŭdis ĉiuj loĝantoj de 
la turo de Ŝefiem, ili foriris en la 
fortikaĵon de la dio Berit. 47 Kaj 
oni diris a| Abimeleĥ, ke kolektiĝis 
ĉiuj loĝantoj de la turo de Ŝefiem. 
48 Tiam Abimelefi iris sur la monton 
Catmon, li kaj la tuta popolo, kiu estis 
kun li, kaj Abimeleĥ prenis hakilon 
eti sian manon kaj dehakis branĉon 
de arbo kaj prenis ĝln kaj metis ĝin 
sur sian ŝultron, kaj diris al la homoj, 
kiuj estis kun li: Kion vi vidis, ke mi 
faris, tion rapide faru klel mi. 49 Kaj 
ankaŭ ĉiuj el la tuta popolo dehakis 
branĉojn kaĵ iris post Abimeleĥ kaj 
almetis aL la fortikaĵo kaj ekbruligis 
per ili ia fortikaĵon per fajro; kaj 
mortis ankaŭ ĉiuj homoj de la turo de 
Ŝefiem, ĉirkaŭ mil viroj kaj virinoj. 

50 Kaj Abimeleĥ iris ai Tebec kaj 
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sieĝis Tebecon kaj prenis ĝin, 
51 Fortika turo estismeze de la urbo, 
kaj tien forkuris ĉiuj viroj kaj viriiioj 
kaj ĉiuj loĝantoj de la urbo, kaj 
enŝlosis sin tie kaj supreniris sur la 
tegmenton de la turo* 52 Kaj Abi- 
melefi venis al la turo kaj sleĝis ĝin, 
kaj aliris al la pordo de la turo, por 
forbruligi Mn per fajro* 53 Tiam 
111 virino jetis muelŝtonon sur la 
kapon de Abimelefi kaj rompis al li 
la kranion, 54 Tiam li rapide alvok- 
is la junulon, kiu portis liajn 
bataiilojn, kaj diris al li: Eltiru vian 
glavon kaj mortigu min, por ke oni 
ne diru pri nii: Virino lin mortigis. 
Kaj lia junulo lin trapikis, kaj li 
mortis. 55 Kaj la Izraelidoj vidis, 
ke Abimeleĥ mortis, kaj ili iris ĉiu 
al sia loko, 56 Tiel Dio repagis la 
malbonagon de Abimeleĥ» kiun ĉi 
tiu faris rilate sian patron, mortig- 
ante siajn sepdek fratojn. 57 Kaj 
la tutan malbonagon de la loĝantoj 
de Ŝeĥem Dio revenigis sur ilian 
kapon ; kaj venis sur ilin la malbeno 
de Jotam, hlo de JerubaaL 

POST Abimeleĥ leviĝis, por 
helpadi al Izrael, Tola, filo 
de Pua, filo de Dodo, Is- 
aĥarido, Li loĝis en ŝamir, sur la 
monto de Efraim. 2 Kaj li estis 
juĝisto de Izrael dum dudek tri jaroj, 
kaj li mortis, kaj oni enterigis lin en 
Ŝamir, 

3 Post li leviĝis Jair, Gileadano, 
kaj li estis juĝisto de Izrael dum dudek 
du jaroj, 4 Li havis tridek filojn, 
kiuj rajdadis sur tridek junaj azenoj, 
kaj ili havis tridek urbojn ; ĝis nun 
oni ilin nomas Vilaĝoj de Jair, kiuj 
estas en la lando Gilead, 5 Kaj 
Jair mortis, kaj oni enterigis lin en 
Kamon, 

6 Kaj la Izraelidoj plue faradis 
malbonon antaŭ la okuloj de la Etern- 
ulo, kaj servadis al la Baaloj kaj al la 
Aŝtaroj kaj al la dioj de Ĉirio kaj al la 
dioj de Cidon kaj al la dioj de Moab 
kaj al la dloj de Ja Amonldoj kaj al 
la dioj de la Filiiŝtoj ; kaj ili forlasis la 
Eternuton, kaj ne servadis ai Li. 
7 Tiam ekflamis la kolero de la 
Eternulo kontrau Izrael, kaj Li 
transdonis iUn en la manoju de la 
Filiŝtoj kaj en la manojn de la Amon- 
idpj, 8 Kaj ili premadis kaj iur- 
mentadis la Izraelidojn de tiu jaro 
dum dek ok jaroj, ĉiujn Izraelidojn, 


kiuj estis transe de Jordan en la 
lando de la Amoridoj, kiu estas en 
Gilead. 9 Kaj la Amonidoj trans- 
iris Jordanon, por militi ankaŭ 
kontraŭ Jehuda kaj Benjamen kaj 
la domo de Efraim ; kaj Izrael estis 
tre premata. 10 Tiam ekkriis la 
Izraelidoj al la Eternulo, dirante : 
Ni pekis antaŭ Vi, ĉar ni forlasis nian 
Dion kaj servis al la Baaloj. 11 Kaj 
la Eternulo diris al la Izraelidoj : Mi 
savis ja vin de la Egiptoj kaj de la 
Amoridoj kaj de ia Amonidoj kaj de la 
Filiŝtoj, 12 Kaj la Cidonanoj kaj 
Amalekidoj kaj Maonidoj premis vin, 
kaj vi kriis al Mi, kaj Mi savis vin el 
iliaj manoj ; 13 kaj tamen vi for- 

lasis Min kaj servis al aliaj dioj ; tial 
Mi ne plu fielpos vin t 14 Iru kaj 
kriu al ia dioj, kiujn vi elektis ; ili 
helpu vin en la tempo de via mizero. 

15 Kaj la Izraelidpj diris al la Etern- 
ulo: Ni pekis ; faru al ni ĉion, kio 
plaĉas al Vi; nur savu nin hodiaŭ. 

16 Kaj ili forigis el inter si la fremdajn 
diojn f kaj ekservis ai la Eternulo ; kaj 
Li eksentis kompaton pro ia suferado 
de IzraeJ. 

17 Kaj kolektiĝis la Amonidoj kaj 
sfeariĝis tendare en Gilead ; kolektiĝis 
ankau la Izraelidoj kaj stariĝis tendare 
en Micpa. 18 Kaj la estroj de Gilead 
diris unuj al la aliaj : Kiu komencos 
batalon kontraŭ la Amonidoj, tiu 
estos estro de ĉiuj ioĝantoj de Gilead* 
JIFTAĤ, la Gileadano, estis 
heroa militisto, sed li estis 
filo de malĉastulino* De 
Gilead naskiĝis Jiftaĥ. 2 Kaj la 
edzino de Gilead naskis al li filojn. 
Kiam la filoj de la edzino grandiĝis, 
ili forpelis ĵiftaĥon, kaj diris al li : 
Vi ne heredos cn la domo de nia 
patro ; ĉar vi estas filo de alia patrino, 
3 Tiam Jiftaĥ forkuris de siaj fratoj 
kaj ekloĝis en ia lando Tob. Kaj 
kolektiĝis al Jiftaĥ sentaŭgaj homoj 
kaj eliradis kun 1 L 

4 Post kelka tempo ekmllitls la 
Amonidoj kontrau IzraeL 5 Kaj 
kiam la Amonidoj militls kontraŭ 
Izrael, la plejaĝuloj de Gilead iris, 
por preni Jiftaĥon ei la lando Tob. 
6 Kaj ili diris al Jiftaĥ : Iru kaj estu 
nia kondukanto, kaj ni batalos kon- 
fraŭ la Amonidoj. 7 Kaj Jiftafi diris 
al la plejaĝuloj de Giiead : Vi malanias 
ja min, kaj vi forpelis min el la dorno 
de mia patro ; kial do vi nun venis al 
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kiam vi estas en mizero ? 8 Kaj 

la plejaĝuloj de Gilead diris al Jiftafi: 
Pro tio ni nun revenas a! vi, ke vi iru 
kun ni, kaj ni batalos kontraŭ la 
Amonidoj, kaj vi estos ĉe ni estro de 
ĉiuj loĝantoj de Gilead. g Kaj 
jiftaĥ diris al la plejaĝuluj de Gilead ; 
Se vi revenigas min, por batali 
kontraŭ la Amonidoj, kaj la Eternulo 
transdonos ilin al mi T ĉu tiam mi estos 
via estro ? io Kaj la plejaĝuioj de 
Gilead diris al ĵiftaĥ : La Eternulo 
estu aŭskultanto inter ni, ke ni faros 
konforme al viaj vortoj, n Tiam 
ĵiftaĥiris kunla piejaĝuloj de Gilead, 
kaj la popolo faris lin super si estro 
kaj kondukanto, kaj Jiftaĥ eldiris 
ĉiujn siajn vortojn antaŭ la Eternulo 
en Micpa. 

12 Jiftaĥ sendis senditojn al la 
reĝo de la Amonidoj, por diri : Kio 
estas inter mi kaj vi, ke vi venis al 
mi> por miiiti kontraŭ mia lando ? 
13 Kaj la reĝo de la Amonidoj diris 
al la senditoj de ĵiftafi : Pro tio, ke 
Izrael prenis mian landon, kiam li 
iris el Egiptujo, de Arnon ĝis Jabok 
kaj ĝis Jordan ; nun redonu ĝin al mi 
en paco. 14 Tiam ĵiftaĥ duan fojon 
sendis senditojn al la reĝo de la 
Amonidoj, 15 kaj dirigis al li: 
Tiel diris Jiftaĥ: Izrael ne prenis 
landon de Moab, nek landon de la 
Amonidoj ; 16 ĉar irante el Egipt- 

ujo, Izrael iris tra la dezerto ĝis la 
Ruĝa Maro kaj venis al Kadeŝ; 

17 kaj tiam Izrael sendis senditojn 
al la reĝo de Edonij por diri: Permesu 
al mi trairi vian landon ; sed la reĝo 
de Edom ne konsentis ; ankaŭ al la 
reĝo de Moab estis sendite, sed li ne 
konsentis ; tial Izrael restis en Kadeŝ ; 

18 kaj 11 iris tra la dezerto kaj ĉir- 

kauis la landon de Edom kaj la landon 
de Moab kaj venis de oriento al la 
lando de Moab kaj stariĝis tendare 
transe de Arnon, sed ne eniris en la 
limojn de Moab* ĉar Arnon estas la 
limo de Moab. 19 Kaj Izrael sendis 
senditojn al Siĥon, reĝo de la Amor- 
idoj, reĝo de Ĥeŝbon, kaj Izrael diris al 
li : Permesu al ni trairi vlan landon ĝis 
mia loko; 20 sed Siĥon ne volis, 

ke Izrael trairu liajn llmojn; kaj 
Siĥon kolektis sian tutan popolon» 
kaj ili stariĝls tendare en Jahac kaj 
batalis kontraŭ Izrael. 21 Kaj ia 
Eternulo, Dio de Izrael, transdonis 
Sihonon kaj lian tutan popoion en la 


manojn de Izrael, kiu venkobatis 
ilin; kaj Izrael ekposedis la tutan 
landon de la Amoridoj, kiuj loĝis en 
tiu lando. 22 Kaj ili ekposedis ia 
tutan regionon de la Amoridoj, de 
Arnon ĝis jabok kaj de la dezerto 
ĝis Jordan. 23 Tiamaniere la Etern- 
ulo, Dio de Izrael* forpelis la 
Amoridojn de antau Lia popoio 
Izrael ; kaj vi volas preni ĝian posed- 
ajon ? 24 Tion, kion posedigas ai 

vi Kemoŝ, via dio, tion posedu ; sed 
ĉiun, kiun la Eternulo, nia Dio, for- 
peiis de antau ni, tiun ni heredos. 
25 Ĉu vi estas pli bona ol Balak, ĥlo 
de Cipor kaj reĝo de Moab ? ĉu tiu 
malpacis kun izraei aŭ militis kontraŭ 
ii ? 26 De la tempo, klam Izrael 

ekloĝis en Ĥeŝbon kaj en ĝiaj de- 
pendaĵoj kaj en Aroer kaj en ĝiaj 
dependaĵoj, kaj en ĉiuj urboj, kiuj 
estas apud Arnon> pasis jam tricent 
jaroj ; kial vi ne forprenis ilin en tiu 
tempo ? 27 Mi ne pekis kontraŭ 

vi, kaj vi faras al mi malbonon, milit- 
ante kontraŭ mi, La Eternulo, la 
Juĝanto, juĝu nun inter ia Izraelidoj 
kaj la Amonidoj. 28 Sed la reĝo de 
Amon ne atentis la vorfojn de ĵiftafi, 
kiujn ĉi tiu sendis al li. 

29 Kaj vetŭs sur Jiftaĥon la spirito 
de la Eternuio, kaj li trapasis Gileadon 
kaj la regionon de Manase, kaj ii 
trairis Micpan Gileadan, kaj de Micpa 
Gileada !i iris al la Amonidoj. 30 Kaj 
ĵiftaĥ faris sanktan pronieson al la 
Eternulo, kaj diris : Se Vi transdonos 
la Amonidojn en miajn manojn, 
31 tiam tiu, kiu eliros el la pordo de 
mia domo renkonte ai mi, kiam mi 
feliĉe revenos de la Amonidoj—tiu 
apartenu al la Eternulo, kaj mi oferos 
lin kiel bruloferon. 32 Kaj jiftaĥ 
venis al la Amonidoj, por batali 
kontraŭ iJi; kaj la Eternulo transdonis 
ilin en ilajn manojn. 33 Kaj ii 
venkobatts ilin de Aroer ĝis Minit, 
dudek urbojn, kaj ĝis Abel-Keramim 
—tio estis tre granda venkobato ; kaj 
ia Amonidoj humiliĝis antaŭ la 
Izraeiidoj, 

34 Kaj Jiftaĥ venis al Micpa, al sia 
domo, kaj jen lia filino eliras renkonte 
al li kun tamburinoj kaj danco ; kaj 
ŝi estis lia sola infano; krom ŝi 
li havis neniun filon nek fiiinon, 
35 Kiam li ekvidis ŝin, li disŝiris 
siajn vestojn, kaj dlris : Ho ve, mia 
filino I kiel forte vi min kiinis, vi 


















11. 36—13. 8 JUGISTOJ 


min malĝojigis \ mi malfermis mian 
buŝon antaŭ la Eternulu, kaj mi ne 
povas repreni la faron. 36 Kaj ŝi 
diris al li : Mia patro ! vi malfermis 
vian buŝon antaŭ la Eternulo ; agu 
do kun mi tiel, kiel diris via buŝo» 
post kiam la Eternulo faris al vi 
vengon kontraŭ viaj malamikoj, kon* 
traŭ la Amonidoj. 37 Kaj ŝi diris al 
sia patro : Faru por mi jenon : lasu 
min for por du monatoj, kaj mi 
lros, mi iros sur la montojn kaj 
priploros mian virgeeon, mi kune 
kun rniaj amikinoj. 38 Kaj 11 diris : 
Iru ; kaj li forsendis ŝin por du mon- 
atoj. Kaj ŝi iris kune kun siaj amik- 
inoj kaj priploris sian virgecon sur la 
montoj* 39 Kaj kiam pasls la du 
monatoj, ŝi revenis al sia patro, kaj Ji 
plenumis sur ŝi sian sanktan pro- 
meson, kiun li faris ; kaj ŝi ne ekkonis 
viron* Kaj fariĝis moro en Izrael, 
40 ke ĉiujare la iilinoj de Izrael iras 
priploriia filinon de ĵiftafi, la Gilead- 
ano, dum kvar tagoj en jaro* 

KAĴ kolektiĝis la Efraimidoj 
kaj iris norden, kaj diris al 
Jiftaĥ; Kial vi iris militi 
kontraŭ la Amonidoj, kaj nin ne vokis, 
ke ni iru kun vi ? vian domon kune 
kun vi ni forbruligos perfajro. 2 Kaj 
Jiftafi diris al i!i : Mi kaj mia popolo 
havis grandan disputon kun la Amon- 
idoj ; mi kriis al vi, sed vi ne savis 
min el ilia mano. 3 Kiam mi vidis, 
ke vi ne savas, mi elmetis al risko 
mian animon kaj iris kontraŭ la Amon- 
idojn, kaj la Eternulo transdonis ilin 
en miajn manojn. Kial da vi venis 
hodiaŭ al mi r por maipaci koutrau 
mi ? 4 Kaj ĵiftafi kolektis ĉiujn 

ioĝantojn de Gtlead kaj batalis 
kontrau la Efraimidoj. Kaj la loĝantoj 
de Gilead venkobatis la Efraimidojn ; 
ĉar ĉi tiuj diris : Vi estas forkurintoj 
el Efraiin, Gilead estas ja meze de 
Efraim kaj meze de Manase, 5 Kaj 
la Gileadanoj baris ai la Efraimidoj 
la transirejojn de Jordan. Kaj kiam 
iti el la forkurantaj Efraimidoj diris : 
Mi volas transiri, tiam la Gileadanoj 
diris al li: Cu vi estas Efraimido ? 
Se li diris : Ne, 6 tiam ili diris al li: 
Diru : Siboiet; li diris : Sibolet, ĉar 
li ne povis elparoli ĝuste ; tiam ili 
kaptis lin kaj btiĉis Hn ĉe la transirejo 
de Jordan. Kaj en tiu tempo faiis el 
la Efraimidoj kvardek du miL 
7 Kaj Jiftafi estis juĝisto de Izrael 


dum ses jaroj. Kaj mortis Jiftaĥ, la 
Gileadano, kaj oni enterigis lin en !a 
urboj de Gilead. 

8 Kaj post li estis juĝisto de Izraet 
Ibcan el Bet-Lefiem. 9 Li havis 
trldek ĥlojn, kaj tridek ĥlinojn lt 
edzinigis eksteren, kaj tridek ĥunojn 
li prenis el ekstere por siaj tiloj. 
Kaj li estis juĝisto de Izrael dum sep 
jaroj. 10 Kaj Ibcan mortis, kaj oni 
enterigis lin en Bet-Leĥem. 

11 Kaj post li estis juĝisto de Izrael 
Elon, Zebulunido, kaj li estis juĝisto 
de Izrael duin dek jaroj. 12 Kaj 
mortis Elon, la Zebulunido, kaj oni 
enterigis liii en Ajalon, en la iando 
de Zebulun. 

13 Kaj post li estis juĝisto de Izrael 
Abdon, filo de Hilel, Piratonano. 
14 Li havis kvardek filojn kaj trldek 
nepojn, kiuj rajdadis sur sepdek junaj 
azenoj. Kaj li estis juĝisto de Izrael 
dum ok jaroj. 15 Kaj mortis Abdon, 
filo de Hilel, la Firatonano, kaj oni 
enterigis Hn en Piraton, en la lando 
de Efraim, sur la raonto de ia Aina- 
lekidoj. 

KAJ la Izraelidoj denove faris 
malijonon antaŭ la okuloj de 
la Eternulo ; kaj ia Eternulo 
transdonis ilin en la manojn de la 
Filiŝtoj por kvardek jaroj* 

2 Kaj estls iu hoino el Corea, el la 
tribo de Dan, kies nomo estis Ma- 
noafi; lia edzino estis senfrukta kaj 
ne naskis. 3 Kaj aperis anĝelo de 
la Eternulo al la virino, kaj diris al 
ŝi: jen vi estas senfrukta kaj ne 
naskas; tamen vi gravediĝos kaj 
naskos fŭon. 4 Sed nun gardu vin r 
kaj ne trinku vinon nek ebriigaĵon, 
kaj manĝu nenion malpuran ; 5 ĉar 

jen vi gravediĝos kaj naskos fiion ; 
kaj razilo ne devas tuŝi lian kapon, 
ĉar konsekrita al Dio estos la knabo 
de el la ventro ; kaj li komencos savadi 
Izraelon eL ia manoj de la Filiŝtoj. 

6 Kaj la virino iris, kaj diris al sia 
edzo jene : Dia homo venis al mi, 
kaj lia aspekto estis kiel la aspekto 
de anĝelo de Dio, trc respektinda ; 
kaj mi ne demandis bn r de kie U estas, 
kaj sian nomon li ne diris ai mi. 

7 Kaj li diris al mi: Jen vl gravediĝos 
kaj naskos filon ; kaj nun ne trinku 
vinon nek ebriigaĵon, kaĵ manĝu 
nenion malpuran * ĉar konsekrita al 
Dio estos la knabo de el la ventro 
ĝis la tago de lia morto* 8 Tiam 
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13. 9—14, 12 


Manoafi ekpreĝfis al la Eternulo, kaj 
diris : Mi petas Vin t ho mia Sinjoro; 
Ja Dia homo, kiun Vi sendis, venu 
denove al ni, kaj li instruu nin, kiei 
ni devas agi kun la naskota knabo* 
9 Kaj Dio auskuitis la voĉon de 
Manoaĥ ; kaj la anĝelo de Dio venis 
denove al la virino, kiam ŝl estis sur 
la kampo; kaj Manoaĥ, ŝia edzo, ne 
estis kun ŝi. io La virino rapide 
kuris kaj sciigis sian edzon, kaj diris 
al !i: ĵen aperis al mi ia homo r kiu 
venis al mi en tiu tago. u Kaj 
Manoaĥ leviĝis kaj iris post sia edzino 
kaj venis al la homo, kaj diris al ii: 
Ĉu vi estas tiu homo, kiu parolis al 
lavirino? Kajtiudiris: Mi. 12 Kaj 
Manoaĥ diris : Se viaj vortoj plenum- 
iĝos, tiam kiaj devas esti la reguloj 

E ri la knabo kaj liaj agoj ? 13 Kaj 

i anĝelo de la Eternulo diris al 
Manoaĥ: Kontraŭ ĉio, pri kio mi 
parolis al la virino, ŝi sin gardu; 
14 nenion e! tlo, kio devenas el vin- 
berbranĉo, ŝi manĝu ( vinon aŭ ebri- 
igaĵon ŝi ne trinku, kaj nenion mal- 
puran ŝi manĝu ; ĉion, kion mi ordonis 
al ŝi, ŝl plenumu. 15 Kaj Manoaĥ 
diris al la anĝeio de la Eternulo: 
Permesu, ke ni retenu vin, kaj ni 
pretigos por vi kapridom 16 Sed 
la anĝelo de la Eternulo diris al 
Manoafi : Kvankam vi retenos mm, 
mi tamen ne manĝos vian panon; 
sed se vi volas fari bruloferon, faru 
ĝin al la Eternulo* Ĉar Manoaĥ ne 
sciis, ke tio estas anĝelo de la Etern- 
ulo* 17 Kaj Manoaĥ diris al la 
anĝeio de la Eternulo: Kia estas 
via nomo ? ke m povu honori vin, 
kiam plenumiĝos via vorto. 18 Sed 
la anĝeio de la Eternulo diris al li: 
Por kio vi demandas pri mia nomo ? 
ĝi estas neordinara, 19 Kaj Ma- 
noafi prenis kapridon kaj farunoferon 
kaj oferlevis tion sur roko al la 
Eternuio, Kaj Li faris miraklon, 
kaj Manoaĥ kaj lia edzino tion vldis : 
20 kiam la ftamo ieviĝis de la altaro 
al la ĉielo, tiam la anĝelo de ia Etern- 
ulo leviĝis en la fiamo de la altaro* 
Kaj Manoaĥ kaj lia edzino tion vidis, 
kaj lli ĵetis sin vizaĝaltere, 21 Kaj 
ia anĝelo de la Eternuio ne montris 
sin piu al Manoafi kaj ai lia edzino, 
Tiam Manoaĥ konvinkiĝis, ke tio 
estis anĝelo de la Efernulo* 22 Kaj 
Manoaĥ diris ai sia edzino: Ni certe 
mortos, ĉar ni vidis Dion* 


Ua edzino diris ai li: Se ia Eternulo 
dezirus mortigi nin, Li ne akceptus 
el niaj manoj bruloferon kaj farun- 
oferon, kaj ne montrus ai ni ĉion tion, 
kaj nun Li ne aŭdigus al ni tion, kion 
Li aŭdigis, 24 Kaj la virino naskis 
filon kaj donis al li !a nomon Ŝimŝon. 
Kaj ia knabo kreskis, kaj la Eternulo 
iin beris, 25 Kaj la spirito de la 
Eternulo komencis ekscitadi lin en la 
Tendaro de Dan, inter Corea kaj 
EŝtaoL 

ŜIMŜON iris en Timnan, kaj 
ekvidis en Timna virinon el 
la ĥlinoj de la Filiŝtoj* 2 Kaj 
li iris kaj sciigis tion ai sia patro kaj 
al sia patrino, kaj diris : Mi vidis en 
Timna virinon e! la fiiinoj de !a Fil- 
iŝtoj ; nun prenu ŝin al mi kiel edz- 
inon. 3 Kaj lia patro kaj Jia patrino 
diris al ii : Ĉu ne troviĝas virino inter 
ia filinoj de viaj fratoj kaj en nia tuta 
popolo, ke vi iras preni edzinon el ia 
necirkumciditaj Filiŝtoj ? Sed Ŝimŝon 
diris al sia patro : Ŝin prenu por mi r 
ĉar ŝi plaĉas al mi. 4 Kaj lia patro 
kaj lia patrino ne sciis, ke tio estas 
de laEternulo, ĉar Li serĉis pretekston 
kontraŭ la Filiŝtoj ; en tiu tempo la 
Filiŝtoj regis super Izrael, 

5 Kaj Ŝimŝon kun sia patro kaj 
kun sia patrino iris en Timnan; 
kiam ili venis al la vinberĝardenoj 
de Timna, juna leono blekegante 
venis renkonte al 11 . 6 Kaj venis 

sur lin la spirito de la Eternulo, 
kaj II disŝiris lin, kiel oni disŝiras 
kapridon, kvankam li nenion havis 
en sia mano, Kaj li ne diris al siaj 
gepatroj, kion li faris. 7 Kaj li 
venis kaj parolis kun la virino, kaj 
ŝi plaĉis al Ŝimŝon, 8 Posf kelka 
tempo li iris denove, por preni ŝin, 
kaj li devojiĝis, por vidi la kadavron 
de la leono ; kaj jen svarmamaso da 
abeloj estas en la kadavro de la leono, 
kaj ankaŭ mielo. 9 Kaj li prenis 
ĝin en siajn manojn kaj iris, manĝante 
dum la irado ; kaj li iris al siaj ge- 
patroj, kaj donis al ili, kaj ili manĝis ; 
sed li ne diris al i!i r ke el la kadavro 
de la leono li prenis la mielon. 
10 Kaj lia patro venis al la virino, 
kaj Ŝimŝon faris tie festenon, kiel 
ordinare faras !a junuloj* 11 Kiam 
lli ekvidis Iin r ili donis al li tridek 


kompanianojn, ke ili estu kun li. 
12 Kaj Ŝimŝon diris al iii: Mi pro- 
23 Sed ponos ai vi enigmon ; se vi divenos 
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14, 13—15. 10 JUĜISTOJ 


ĝin al mi dum la sep tagoj de la fest- 
eno kaj trafos, tiam mi donos al vi 
tridek ĉemisojn kaj tridek kompletojn 
da vestoj ; 13 sed se vi ne povas diveni 
al mi T tiam vi donos al mi tridek ĉem- 
izojn kaj tiidek kompletojn da vestoj. 
Kaj ili diris al li : Proponu vian 
enigmon, kaj ni auskultos. 14 Kaj 
li diris al ili: 

E 1 manĝantaĵo devenis manĝ- 
ataĵo, 

Kaj el fortaĵo devenis dolĉajo, 
Kaj ili ne povis soivi la enigmon dum 
tri tagoj. 15 En la sepa tago ili 
diris ai la edzino de Ŝimŝon : Admonu 
vian edzon, ke ii solvu al ni la enigm- 
on ; alie ni forbruligos per fajro via 
kaj la donion de via patro, Ĉu por 
senhavigi nin vi invitis nin ĉi tien ? 

16 Tiam la edzino de Ŝimŝon ekploris 
antau li, kaj diris : Vi nur malatnas 
min, sed ne amas ; vi proponls enigm- 
on al la filoj de mia popolo, kaj al nii 
vi ne diris ĝian soivon. Kaj li diris 
a! ŝi: Jen al miaj gepatroj mi ne diris 
la solvon, kaj ĉu al vi mi ĝin diru ? 

17 Kaj ŝi ploris antau li dum la sep 
tagoj, kiujn clauris ĉe ili la festeno ; 
en la sepa tago li diris al ŝi la solvon, 
ĉar ŝi tre insistis, Kaj ŝi diris la 
solvon de la enigmo al la filoj de ŝia 
popolo* 18 Kaj la urbanoj diris al 
li en la sepa tago, antaŭ la subiro de 
ia suno ; Kio estas pli dolĉa ol mieio ? 
kaj kio estas pli forta ol leono ? 
Kaj ii diris al ili: 

Se vi ne plugus per mla bovidino, 

Vi ne trovus la solvon de mia 
enigmo. 

19 Kaj venis sur lin la spirito de la 
Eternulo, kaj li iris en Aŝkelonon kaj 
mortigis tie tridek homojn kaj prenis 
iliajn vestojn kaj donis la kompletojn 
de iliaj vestoj al ia solvintoj de la 
enigmo* Sed ekflamis lia kolero, 
kaj li foriris en la domon de sia patro. 

20 Kaj la edzino de Ŝimŝon fariĝis 
edzino de lia festena kompaniulo, 
kiu kompaniis al li. 

POST keJka fempo, en la 
tempo de rikoltado de tritiko* 
Ŝimŝon vizitis sian edzinon, 
aiportante kapndon P kaj diris; Mi 
envenos al mia edzino en la internan 
ĉambron, Sed ŝia patro ne permesis 
al li enirL 2 Kaj ŝia patro diris; 
Mi pensis, ke vi eknnalamis ŝin, kaj mi 
donis ŝin al via amiko, Jen ŝia pli 
juna fratino estas ja pii beia oJ ŝi ; 


ŝt fariĝu via, anst; taŭ tiu. 3 Sed 
Ŝimŝon diris al ili : Ĉi tiun fojon mi 
estos senkulpa antaŭ la Fiilŝtoj, se 
mi faros al ili maibonon. 4 Kaj 
Ŝimŝon iris* kaj kaptis tricent vulpojn 
kaj prenis torĉojn, kaj turnis voston al 
vosto kaj alligis po unu torĉo meze 
inter ĉiuj du vostoj, 5 Kaj ii ekbrui- 
igis per fajro la torĉojn kaj pelis 
ilin sur ia grenkampojn de la Filiŝtoj 
kaj forbruligis la garbojn kaj la 
ankoraŭ ne rikoltitau grenon kaj la 
vinberĝardenojn kaj la olivarbojm 

6 Kaj la FiHŝtoj diris : Kiu tion faris ? 
Kaj oni respondis: Ŝimŝon, bofilo 
de la Timnaano; ĉar ĉi tiu prenis 
lian edzinon kaj fordonis ŝin al lia 
amiko. Kaj ia Filiŝtoj iris kaj for- 
bruligis per fajro ŝin kaj ŝian patrom 

7 Tiam Ŝimŝon diris al ili : Se vi 
agas fiel, tiam mi ne ĉesos, antaŭ ol 
mi faros venĝon kontraŭ vi* 8 Kaj 
li forte batis al ili Ja krurojn kaj la 
lumbojn; poste li iris kaj ekloĝis en 
la fendego de la roko Etam. 

9 Tiam la Filiŝtoj iris kaj stariĝis 
tendare en la regiono de ĵehuda kaj 
etendiĝisĝis Leĥi. 10 Kaj la Jehuda- 
idoj diris : Pro kio vi eliris kontraŭ 
nin ? Kaj ili respondls: Ni venis, 
por ligi Ŝimŝonon, por agi kun li, kiel 
li agis kun ni. n Tiam iris tri mil 
hotnoj el Jehuda al Ia fendego de la 
roko Etam, kaj diris ai Ŝimŝon : Ĉu 
vi ne scias, ke la Filiŝtoj regas super 
ni ? kion do vi faris ai ni ? Kaji li 
dlris al ili : Kiel ili agis kun mi, tiel 
mi agis kun ili. 12 Kaj ili diris al 
li: Ni venis, por ligi vin, por doni 
vin en Ia manojn de la Filiŝtoj. 
Tiam Ŝimŝon diris al ili : ĵuru al mi f 
ke vi ne mortigos min. 13 Kaj ili 
diris al li jene : Ne ; ni nur ligos vin 
kaj transclonos vin en iliajn manojn, 
sed certe ni ne mortigos vin, Kaj ili 
ligis lin per du novaj ŝnuroj kaj 
elkondukis lin ei la roko. 14 Kiam 
li venis al Lefii, la FiJiŝtoj ĝojkriante 
iris renkonte al li. Secl venis sur 
lin la spirito de la Eternulo, kaj la 
ŝnuroj, kiuj estis sur liaj brakoj, 
fariĝis kiel lino, bruUgita de fajro f 
kaj liaj katenoj disfalis de liaj manoj. 
15 Kaj ii trovis freŝan makzelon de 
azeno, kaj li etendis sian manon kaj 
prenis ĝin kaj mortigis per ĝi mii 
homojn. 16 Kaj ŝimŝon diris : 

Per makzeio de azeno grandegan 
amason. 
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15, 17—16* 22 


Per makzelo de azeno mi mort- 
igis mil homojn, 

17 Kiam li finis paroii, li forĵetis el sia 
mano la makzelon ; kaj li donis al tiu 
foko la nomon Ramat-Leĥi, 18 Kaj li 
eksentis grandan soifon, kaj li ekvokis 
al la Etermilo, kaj diris : Vi faris per 
la mano de Via sklavo tiun grandan 
savon; kaj nun mi devas morti de 
soifo kaj fali en la manojn de la necir- 
kumclditoj 1 19 Tiam Dio fendis kav- 

on, kiu estis en Lefii, kaj cliris el ĝi 
akvo; kaj li trinkis, kaj lia spirito 
revenis, kaj li reviviĝis* Tial ĝi 
ricevis Ia nomon ĝis ia nuna fago: 
Fonto de Ja Vokanto en Leĥi, 20 Kaj 
li estis juĝisto de Izrael en la tempo 
de la Filiŝtoj dum dudek jaroj. 

SimSon iris en Gazan kaj 
J vidis tie malĉastulinon kaj 
eniris ai ŭu 2 A 1 la Gazaanoj 

lit-fC* * ĈlmAnn i 1 jL" _ 1 “ 


pri iia forto. io Kaj Delila diris 
al Simŝon : jen vi trompis min kaj 
diris al mi mensogon ; nun diru al mi p 
per kio oni povas vin ligi. n Kaj 
li diris al ŝi: Se oni min ligos per 
novaj ŝnuroj, kiuj ne estis uzitaĵ por 
laboroj tiain mi senfoi tiĝos kaj fariĝos 
kiel la aliaj homoj* 12 Tiam Delila 
prenis novajn ŝnurojn kaj ligis lin 
R er ^aj diris al li : Fijiŝtoj iras al 
vi, Simŝon I Duine Ja embuskuloj 
sidis en alia ĉambro. Kaj ii deŝiris 
ilin de siaj brakoj kiel fadenon. 
13 Kaj Delila diris al Ŝimŝon : Gis 
nun vi trompas min kaj diras al mi 
mensogojn ; diru al mi, per kio oni 
povas vin ligh Kaj li diris al ŝi: 
Se vi interteksos Ja sep buklojn de 
mia kapo kun ŝpinaĵo, 14 Kaj ŝi 
alfortikigis iJin per najlo, kaj diris al 
li: Filiŝtoj iras al vi, Ŝimŝon I Kaj 


* * f vr " i ima VI, OimSOll | 

oni diris: Simŝon venis U tien ; kaj li vekiĝis de sia dormo kaj eltiris la 

ili ĉirkaŭis lin kaj spione atendis lin - 

dum la tuta nokto ĉe Ja pordego de la 
urbo, kaj staris senbrue dum la tuta 
nokto, dirante: Antaŭ la mateniĝo 
ni lin mortigos* 3 Ŝimŝon kuŝiŝ ĝis 
noktomezo; je noktomezo li leviĝis 
kaj kaptis ia pordojn de la urba 
pordego kune kun ambaŭ fostoj kaj 
ievis ilin kune kun la riglilo kaj 
metis sur siajn ŝultrojn, kaj forportis 
ilin sur ia supron de Ja monto, kiu 
estas antaŭ Ĥebron. 

4 Post tio li ekamis virinon en la 
valo Sorek; ŝia noino estis Delila. 

5 Kaj venis al ŝi la estroj de la 
Filiŝtoj, kaj diris al ŝi : Allogu lin, 
kaj vidu, en kio konsistas lia granda 
forto, kaj per kio ni povus fortosuperi 
lin, ke ni ligu lin kaj humiligu lin ; 
tiam ni donos al vi ĉiu po mil kaj 
cent arĝentaj moneroj, 6 Kaj Deli- 
la diris al Ŝimŝon : Diru al mi, mi 
petas, en kio konsistas via granda 
! forto, kaj per kio oni povas ligi vin, 
por humiligi vin, 7 Kaj Ŝimŝon 
1 diris al ŝi: Ŝe oni ligos min per sep 
freŝaj ne sekiĝintaj ŝnuroj, tiam mi 
senfortiĝos kaj fariĝos kiel la aliaj 
homoj* 8 Tiam la estroj de la 
; FiJiŝtoj alportis al ŝi sep freŝajn ne 
sekiĝintajn ŝnurojn, kaj ŝi ligis lin 
per ili, 9 Kaj dum la embuskuloj 
1 sidis ĉe ŝi en alia ĉambro, ŝi diris 
al ii: Filiŝtoj iras al vi f Ŝimŝon I 
Tlam li disŝiris la ŝnurojn, kiĉl oni 

disŝiras fadenon el stupo, kiam fajro uclcJ v, « uu^^narojuenaKa 
gm bruldifoktis. Kaj oni ne sciiĝis komencis rekreski post la fortondo, 
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interteksan najlon kune kun la 
ŝpinaĵo. 15 Tiarn ŝi diris al li: 
Kiai vi diras, ke vi amas min, dum 
tamen via koro ne estas kun mi ? 
jam tri fojojn vi trompis min, kaj ne 
dlris al mi t en kio konsistas via granda 
forto. 16 Kaj ĉar ŝi tedadis lin per 
siaj vortoj ĉiutage kaj turmentadis 
Hn, lia animo morte laciĝis. 17 Kaj 
Ji malkaŝis al ŝi sian tutan koron, kaj 
diris ai ŝi: Tondilo ne tuŝis miau 
kapon, ĉar mi estas konsekrita al Dio 
de el la ventro de mia patrino. Se 
oni tondos miajn harojn, tiam forlasos 
min mia forto, mi senfortiĝos kaj 
fariĝos kiel la aliaj homoj. 18 Kiam 
Delila vidis, ke li malkaŝis al ŝl sian 
tutan koron, ŝi sendis kaj vokigis la 
estrojn de la Filiŝtoj, dirante : Venu 
ĉi tiun fojon, ĉar li malkaŝis al mi sian 
tutan koron. Kaj venis al ŝi la estroj 
de Ia Filiŝtoj kaj alportis la arĝenton 
en siaj manoj. 19 Kaj §i endormigis 
lin sur siaj genuoj, kaj alvokis homon, 
kaj detondigis ia sep buklojn de lia 
kapo. Kaj ŝi komencis humiligadi 
iin, kaj lia forto lin forlasis. 20 Kaj 
ŝi diris : Filiŝtoj iras ai vi, Ŝimŝon I 
Li vekiĝis de sia dormo, kaj diris : 
Mi eliros! kiel ĉiufoĵe, kaj mi vigliĝos ; 
sed li ne sciis, ke la Eternulo forlasis 
iin, 21 Kaj la Filiŝtoj kaptis Ĵin 
kaj elpikis iiaĵn okulojn, kaj venigis 
lin en Gazan kaj ligis Hn per kupraj 
ĉenoj ; kaj li devis mueli en la malli- 
berejo, 22 Dume la haroj de Ha kapo 




































16, 23—18* 4 ĴUGISTOĴ 


23 La estroj de la Filiŝtoj kunvetiis, 
por alporti grandan oferon al sia dio 
Dagon kaj por festeni t kaj ili diris : 
Nia dio transdonis en niajn manojn 
nian malamikon Ŝimŝon. 24 Kaj 
la popolo vidis lin, kaj glons sian 
dion, dirante : Nia dio transdonis en 
niajn manojn nian malamikon kaj la 
ruiniganton de nia iando kaj la mort* 
iginton de iuultaj el ni. 25 Kiam tiia 
koro gajiĝis, ili dirls : Voku ŝimŝon- 
on, ke li amuzu nin. Kaj oni vokis 
ŝimŝonon el la malliberejo, kaj li 
faris amuzon al iii, kaj oni starigis 
lin inter la kolonoj, 26 Kaj Ŝimŝon 
diris al la junulo, kiu kondukis lin 
je la mano: Lasu min* ke mi palpu 
la kolonojn, sur kiuj la domo staras, 
kaj mi apogos min al ili. 27 Kaj la 
domo estis plena de viroj kaj virinoj, 
kaj tie estis ĉiuj estroj de la Filiŝtoj ; 
kaj sur la tegmento estis ĉirkaŭ tri 
mil viroj kaj virinoj, kiuj rigardis 
la amuzadon de Ŝimŝon. 28 Kaj 
ŜimŜon vokis al la Eternulo, kaj 
diris : Mia Sinjoro, ho Eternulo, mi 
petas, rememoru min kaj fortigu min 
nur ĉi tiun fojon, ho Dio, por ke mi 
faru al la Filiŝtoj venĝon per unu fojo 
pro miaj du okuloj. 29 Kaj Ŝimŝon 
kaptis la du tnezaĵn kolonojn, sur 
kiuj staris la domo, kaj apogis sin al 
ili, al unu per sia dekstra mano kaj 
al la dua per sia maldekstra mano. 

30 Kaj ŝimŝon diris: Mortu mia 
animo kune kun la Filiŝtoj I Kaj 
li ekpremis forte ; kaj falis la doino 
sur ia estrojn, kaj sur la tutan pop- 
olon, kiu estis en ĝi. Kaj la nombro 
de la mortintoj, kiujn li mortigis ĉc sia 
morto, estis pli granda, ol la nombro 
de tiuj ? kiujn Ii mortigis dum sia vivo. 

31 Kaj venis liaj fratoj kaj la tuta 
domo de lia patro kaj prenis lin, kaj 
iris kaj enterigis lin inter Corea kaj 
Eŝtaoh en la tombo de lia patro 
Manoafi. Li estis juĝisto de Izrael 
dum dudek jaroj, 

ESTIS Iiomo sur la monto de 
Efraim ; lia nomo estis Miĥa, 
2 Li diris al sia patrino : La 
mil kaj cent arĝentaj moneroj, kiujn 
oni prenis de vi kaj pro kiuj vi mal- 
benis antaŭ miaj oreloj, jenla arĝento 
estas ĉe nii; mi prenis ĝim Kaj lia 
patrino diris : Mia filo estu benata de 
la Eternuio* 3 Kaj li redonis la mil 
kaj cent arĝentajn monerojn al sia 
patrino. Kaj Jia patrino diris: Mi 


dediĉis la arĝenton al la Eternulo 
el mia mano por mia filo, por fari 
figuron kaj idolon ; nun mi redonas 
ĝin al vi. 4 Sed h redonis la arĝent- 
011 al sia patrino. Lia patrino prenis 
ducent arĝentajn monerojn kaji donis 
ilin al orfandisto, kaj li faris el tio 
figuron kaj idolon, kiu restis en la 
domo de Miĥa. 5 Tiu homo Miĥa 
havis donion de dio; kaj li faris 
efodon kaj domajn diojn f kaj kon- 
sekris unu el siaj filoj, ke Ji estu por 
li pastro. 6 En tiu tempo ne ek- 
zistis reĝo ĉe Izrael; ĉiu faradis tion, 
kio plaĉis al li. 

7 Estis junulo el Bet-Leĥem de 
Jehuda, el familio de Jehudaidoj, 
li estis Levido kaj loĝis tie. 8 Tiu 
homo iris el la urbo, el Bet-Leĥem 
de Jehuda, por ekloĝi tie, kie H 
trovos oportune, Kaj li venis dum 
sia vojirado sur la monton de Efraim 
al la domo de Mifia. 9 Kaj Miĥa 
diiis al li: De kie vi venas ? Kaj 
tiu diris al li: Mi estas Levido el 
Bet-Leĥem de Jehuda, kaj mi iras, 
por ekloĝi tie, kie mi trovos oportune. 

10 Tiam Miĥa diris al Ji; Restu ĉe 
mi kaj estu por mi patro kaj pastro, 
kaj mi donados al vi po dek arĝentaj 
moneroj ĉiujare kaj necesajn vestojn 
kaj manĝaĵon. Kaj la Levido iris. 

11 Kaj la Levido konsentis resti ĉe 
tiu liomo, kaj la junulo estis por li 
kiel unu ei liaj filoj. 12 Kaj Miĥa 
konsekris la Levidon, kaj la junulo 
fariĝis por li pastro kaj ioĝis en la 
domo de Miĥa. 13 Kaj Miĥa diris: 
Nun mi scias, ke la Eternulo bonfaros 
al mi, ĉar Levido fariĝis por mi pastro. 

EN tiu tempo ne ekzistis 
reĝo ĉe Izrael; kaj en tiu 
tempo la tribo de Dan serĉis 
por si posedaĵon, por ekloĝi, ear ĝis 
tiu tempo ili ne ricevis posedaĵon 
inter la triboĵ de Izrael. 2 Kaj la 
Danidoj sendis kvin homojn el sia 
tribo, el siaj reprezentantoj, virojn 
batalkapablajn el Corea kaj Eŝtaol, 
por rigardi la landon kaj esplori ĝin, 
kaj diris al ili : Iru, esploru la landon. 
Kaj ili venis sur la monton de Efraim 
al la domo de Miĥa kaj tranoktis 
fie. 3 Kiam ili eslis kun la dom- 
anoj de Mifia, ili rekonis la voĉon 
de la juna Levido, kaj eniris tien, kaj 
diris al li: Kiu venigis vin ĉi tien ? 
kaj kion vi faras ĉi tie ? kaj kion vi 
bezonas ĉi tie ? 4 Kaj li diris al ili: 
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ĴUGISTOĴ 18. 5—19, 1 

Tiel kaj tiel agis kun mi Mifia, kaj li 


dungis min t kaj mifanĝis pastro por h. 
5 Kaj ili diris al li: Demandu, ni petas, 
Dion, por ke ni eksciu, ĉu estos suk- 
cesa nia vojo, kiun ni iras, 6 Kaj 
la pastro diris al ili: Iru en paco ; laŭ 
la Eternulo estas via vojo, kiun vi iras. 

7 Kaj tiuj kvin viroj ekiris kaj venis 
en Laiŝon, kaj vidis la popolon, ke 
ĝi tie loĝas senzorge, laŭ la maniero 
de la Cidonanoj, trankvile kaj nde, 
kaj nenlu per io ofendas llin en la 
lando aŭ regas super ili f kaj de la 
Cidonanoj ili estas maiproksime kaj 
kun neniu ili havas ian aferon. 
8 Kaj ili venis al slaj fratoj en Corean 
kaj Eitaolon ; kaj iŬaj fratoĵ diris al 
ili; Kion vi raportos ? 9 Kaj ili 

diris; Leviĝu, kaj ni iru kontraŭ 
ilin ; ĉar ni vidis, ke !a lando estas 
tre bona; estu trankvilaj, ne pro- 
krastu iri kaj veni kaj ekposedi la 
landon, io Kiam vi venos, vi venos al 
popolo, kiu ne pensas pri danĝero, kaj 
la lando estas vasta ; Dio transdonas 
ĝin en viajn manojn; tio estas loko, 
kie mankas nenio, kio estas sur la tero. 

ii Kaj elmoviĝis ei tie el la trlbo 
de la Danidoj, el Corea kaj Eŝtaol, 
sescent viroj, zonitaj per bataliloj. 
12 Kaj iii iris, kaj stariĝis tendare 
en Kirjat-Jearim, en la regiono de 
Jehuda. Tiai oni ĝis nun nomas 
tiun lokon Tendaro de Dan ; ĝi estas 
post Kirjat-ĵearim, 13 Kaj ili iris 
de tie sur la monton de Efraim kaj 
venis ai la domo de Miĥa. 14 Kaj ia 
kvin viroj, kiuj iris, por esplorrigardi 
la landon Laiŝ, diris al siaj fratoj : 
Ĉu vi scias, ke en ĉi tiuj domoj trov- 
iĝas efodo kaj domaj dioj kaj hguro 
kaj idolo ? pripensu do 5 kion vi devas 
fari, 15 Kaj ili turniĝis tien kaj 
eniris en la domon de la juna Levido, 
en la domon de Mifia, kaj salutis lin. 
16 La sescent viroj el la Danidoj, 
zonitaj per siaj bataliioj, staris antaŭ 
la pordego. 17 Kaj la kvin viroj, 
kluj iris, por esplorrigardi la landon, 
eniris tien kaj prenis la figuron kaj 
la efodon kaj la domajn diojn kaj la 
idolon. Dume la pastro staris antaŭ 
la pordego, kun la sescent viroj, 
zonitaj per bataliloj. 18 Kiam tiuj 
eniris en la domon de Miĥa, kaj 
prenis la figuron, la efodon, la domajn 
aiojn, kaj la idolon, la pastro diris al 
ili : Kion vi faras ? 19 Sed ili diris 

al 11 : Silentu, metu vian nianon sur 


vian buŝon ; kaj iru kun ni kaj estu 
por ni patro kaj pastro ; ĉu pli bone 
estas por vi esti pastro por la domo 
de unu homo, ol esti pastro por tribo 
kaj gento en Izrael ? 20 Kaj tio 

bone plaĉis al la pastro, kaj li prenis 
la efodon kaj la domajn diojn kaj la 
figuron kaj iris inter ia popolon. 
21 Kaj ili turniĝis kaj iris, kaj sendis 
!a infanojn kaj la brutojn kaj la pak- 
aĵojn antaŭ sin. 22 Kiam ili mal- 
proksimiĝis de la domo de Miĥa, la 
homoj, kiuj estis en la domoj najbaraj 
de Miĥa, kun krio kolektiĝis kaj 
kuris post la Danidoj. 23 Kaj ill 
kriis al la Danidoj ; kaj ĉi tiuj turnis 
siajn vizaĝajn, kaj diris al Miĥa: 
Kio estas al vl, ke vi faras krion ? 
24 Kaj H diris : Miajn diojn, kiujn mi 
faris, vi forprenls, kaj ankaŭ la 
pastron, kaj vi foriris ; kaj kio anko- 
raŭ estas al mi? kial do vi demandas, 
kio estas al mi ? 25 Kaj la Danidoj 

diris al li : Ne aŭdigu vian voĉon 
antaŭ ni, ĉar alie atakos vin koleraj 
homoj kaj vi pereigos vian animon 
kaj la animon de via domo. 26 Kaj 
la Danidoj foriris sian vojon. Kaj 
Miĥa vidis, ke ili esfas pli fortaj ol 
1i ; kaj li returniĝis kaj revenis en sian 
domon. 27 Sed tiuj prenis tion f 
kion farls Miĥa, kaj la pastron, kiu 
estis ĉe Ji ; kaj ili venis en Laiŝon, 
kontraŭ la popolon frankvilan kaj 
senzorgan, kaj venkobatis ĝin per la 
glavo; kaj Ja urbon ili forbruhgis 
per fajro, 28 Kaj esfis neniu sav- 
anto, ĉar ĝi estis malproksime de 
Cidon kaj ili havis neniajn aferojn 
kun iu> kaj ĝi estis en la valo f kiu 
troviĝas apud Bet-Reĥob. III kon- 
struis la urbon kaj ekloĝis en ĝi, 
29 Ili donis al la urbo la nomon Dan, 
laŭ la nomo de sia patro, kiu naskiĝis 
de Izrael; antaŭe la nomo de la urbo 
estis Laiŝ, 30 Kaj la Danidoj star- 
igis al si la figuron ; kaj Jehonatan, 
fdo de Gerŝom, filo de Manase, Ji kaj 
liaj filoj estis pastroj por 1a tribo de la 
Danidoj, ĝis la fago, kiam ili esfis 
forkaptitaj el la lando, 31 Kaĵ dum 
la tuta tempo, kiam la domo de Dio 
estis en Ŝiio, ili havis ĉe si ia idolon 
de Mifia, kiun li faris, 

EN tiu tempo, kiam ne ek- 
zistis reĝo ĉe Izrael, loĝis iu 
Levido sur la deklivo de la 
monto de Efraim. Li prenis al si 
kromedzinon el Bet-Leĥem de Jehu- 
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19. 2-2 


da. 2 Kaj Ha kromedzino perĥdis 
lin kaj foriris de li en ia domon de sia 
patro en Bet-Leĥem de Jehuda, kaj 
ŝi restis tie kvar monatojn. 3 Kaj 
leviĝ-is ŝia edzo kaj iris al ŝi, por 
paroli al ŝia koro, por revenigi ŝin ; 
kun li estis lia junulo kaj paro da 
azenoj. Kaj ŝi enirigis lin en la 
domon de sia patro ; kaj la patro de 
la juna virino lin ekvidis kaj akceptis 
lin kun £ojo, 4 Kaj retenis lin lia 
bopatro, la patro de la jnna virino, 
kaj li restis ĉe Ji dum tri tagoj ; kaj 
ili manĝis kaj trinkis kaj tranoktis tie. 
5 En la kvara tago ili ieviĝis frue 
matene, kaj li intencis foriri ; sed la 
patro de la juna virino diris al sia 
boĥlo : Fortigu vian koron per peco 
da pano ; kaj poste vi iros. 6 Kaj ili 
restis, kaj ambaii kune manĝis kaj 
trinkis. Kaj la patro de lajuna virino 
diris al ia viro : Mi petas vin, tranoktu 
kaj ĝojigu vian koron. 7 La viro 
leviĝis y por foriri ; sed lia bopatro 
insiste petis lin» kaj li restis kaj 
tranoktis tie. 8 En la kvina tago 
li leviĝis frue inatene, por iri ; sed la 
patro de la juna virino diris : FortigUj 
mi petas, vian koron, kaj ne rapidu, 
ĝis hniĝos la tago. Kaj ili ambaŭ 
manĝis. 9 Kaj la viro Icviĝis, por 
iri, li kaj lia kromedzino kaj lia junulo. 
Sed lia bopatro, la patro de la juna 
virino, diris al li 1 Jen ĥniĝis la tago 
kaj fariĝas vespero» tranoktu do, mi 
petas ; jen la tago ĥniĝis, tranoktu 
ĉi tie, ke via koro faru al si ĝojon ; 
morgau frue vi leviĝos, por iri 
vian vojon, kaj vi iros al via tendo. 

10 Sed ia viro ne volis tranokti; li 
leviĝis kaj iris. Kaj li venis al la 
ĉirkaŭajo de Jebus (tio estas Jeru- 
salem); kun ii estis paro da ŝarĝitaj 
azenoj, kaj ankaŭ lia kromedzino. 

11 Kiam ili estis antaŭ Jebus, la 
tagojam forte kliniĝis. Kaj la junulo 
dirts ai sia sinjoro : Venu, ni eniru en 
ĉi tiun urbon de la Jebusidoj, kaj ni 
tranoktu en ĝi. 12 Sed lia sinjoro 
diris al li: Ni ne eniros en urbon de 
aligentuioj, kmj ne estas el la Izrael- 
idoj ; ni iros pluen, ĝis Gibea. 13 Kaj 
li diris al sia junulo : Iru, ke ni aL 
proksimiĝu al unu el la lokoj, kaj nt 
tranoktu en Gibea aŭ en Rama. 

14 Kaj lli iris pluen kaj iris ; kaj la 
suno subiris antaŭ ili apud Gibea, 
kiu apartenis al la Benjamenidoj, 

15 Kaj ili turniĝis tien, por eniri kaj 


tranokti en Gibea, Kaj li eniris kaj 
sidiĝis sur la strato ; sed neniu invitis 
ilin en la domon, por tranokti. 

16 Sed jen iu maijunulo venis vespere 
de sia iaboro de ia kampo ; li estis 
de la monto de Efraim kaj loĝis 
tiutempe en Gibea; kaj la loĝantoj 
de tiu loko estis Benjamenidoj. 

17 Li levis siajn okulojn kaj ekvidis 

la fremdan homon sur la strato de la 
urbo. Kaj la maljunulo diris : Kien 
vliras ? kaj dekievivenas ? 18 Kaj 

tiu diris al li: Ni iras el Bet- 
Leĥern de Jehuda al la deklivo de la 
monto de Efraim, de kie mi estas. 
Mi iris al Bet-Leĥem de fehuda, 
kaj nun mi iras al la domo de la 
Eternulo; kaj neniu invitas min en la 
domon. 19 Ni havas pajion kaj 
manĝaĵon por niaj azenoj, ankaŭ 
panon kaj vinon mi havas por mi kaj 
por via sklavino, kaj por la junulo* 
kiu estas kun viaj sklavoj ; nenio 
mankas al ni. 20 Kaj la maljunulo 
diris : Paco estu al vi; ĉion, kio mankus 
al vi, mi prenas sur min; nur ne 
tranoktu sur la strato. 21 Kaj li 
envenigis lin en sian domon, kaj li 
donis manĝaĵon al ia azenoj ; kaj iii 
lavis siajn piedojn kaj manĝis kaj 
trinkis. 22 Dum ili ĝojigadis sian 
koron, jen ia loĝantoj de ia urbo t 
homoj malmoralaj, ĉirkaŭis ia domon, 
frapis je la pordo, kaj diris al la 
maljuna domomastro jene: Ellrigu 
la homon, kiu venis en vian domon, 
ke ni lin ekkonu. 23 Tiam eliris 
al ili la domomastro, kaj diris al ili: 
Ne, miaj fratoj, ne faru malbonon ; 
ĉar tiu homo venis en niian domon, 
ne faru tian malnoblaĵon. 24 jen 
mi havas ĥlinon virgulinon, kaj li 
havas kromedzinon ; mi elirigos ilin f 
kaj vi malhonoru ilin, kaj faru al ili 
tion, kio plaĉas al vi ; sed kun ĉi tiu 
viro ne faru tian abomenindaĵon. 
25 Sed la homoj ne volis aŭskulti lin. 
Tiam la viro prenis sian kromedzinon 
kaj elirigis al ili sur la straton. Kaj 
ili ekkonis ŝin, kaj faris al si arauzon 
kun ŝi dum la tuta nokto, ĝis la mat- 
eno; kaj ili forliberigis ŝin, kiam 
leviĝis la matenruĝo. 26 Kaj la 
virino venis antaŭ ia mateniĝo, kaj 
falis antaŭ la pordo de la domo de 
tiu homo, kie estis ŝia sinjoro; kaj 
ŝi kuŝis, ĝis fariĝislume. 27 Matene 
leviĝis ŝia sinjoro kaj malfermis la 
pordon de la dorno, kaj eliris, por iri 
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sian vojon ; kaj jen ii vidas, ke la 
virino, lia kromedzino, kuŝas antaŭ 
la pordo de la domo, kaj ŝiaj manoj 
estas sur la sojlo* 28 Kaj li diris 
al ŝi: Lgviĝu, kaj ni iros, Sed estis 
nenia respondo. Tiam ii prenis ŝin 
sur ia azenon, leviĝis, kaj iris al sia 
loko. 29 Kiam ii venis en sian 
domon, li prenis tranĉilon, prenis 
sian kromedzinon kaj distranĉis ŝin 
kun ŝiaj ostoj en dek du partojn kaj 
dissendis tion en ĉiujn regionojn de 
Izrael, 30 Kaj ĉiu p kin tion vidis, 
diris : Ne estis kaj ne vidi|:is io simila 
de post la tago, ktam la IzraeHdoj 
eliris el la lando Egipta p ĝis nun; 
atentu tion, konsiiiĝu, kaj decidu. 

KAJ eliris ĉiuj Izraelidoj, kaj 
kolektiĝis ia tuta komunumo 
kiel unu homo, de Dan ĝis 
Beer-Ŝeba, kaj la lando Gilead, antaii 
la Eternulo en Micpa. 2 Kaj kun- 
venis la estroj de Ia tuta popolo, ĉiuj 
triboj de Izrael, en la kunvenejon de 
la popolo de Dio, kvarcent mii pied- 
irantoj kapablaj eltiri gJavon. 3 La 
Benjamenidoj aŭdis, ke la Izraelidoj 
venis en Micpan. Kaj la Izraelidoj 
diris: Diru, kiamaniere okazis tiu 
malbonajo ? 4 Tiam respondis la 

Levido, ia edzo de la mortigita 
virino, kaj diris : Mi venis en Gibean 
de la Benjamenidoj, mi kun mia 
kromedzino, por tranokti. 5 Kaj 
leviĝis kontraŭ min la loĝantoj de 
Gibea, kaj ĉirkaŭis pro mi la domon 
nokte. Min ili intencis mortigi, kaj 
mian kromedzinon ili turmentis tiel* 
ke Ŝi mortis. 6 Tiam mi prenis 
mian kromedzinon, distranĉis ŝin 
kaj dissendis en ĉiujn regionojn de 
Izrael; ĉar ili faris malĉastaĵon kaj 
malnoblajon en IzraeL 7 Jen vi. 
ĉiuj estas Izraeiidoj ; faru konsiliĝon 
kaj decidon ĉi tie. 8 Kaj leviĝis !a 
tuta popolo kiei unu homo, kaj diris : 
Neniu el ni iros al sia tendo, kaj 
neniu el ni revenos al sia domo; 
9 sed jen estas, kion ni faros al 
Gibea : ni lotos pri ĝi; 10 kaj ni 

prenos po dek homoj el ĉiu cento, el 
ĉiuj triboj, po cent el mil kaj po mil 
el dek mil, ke ili alportu manĝaĵon 
p^or la popolo, por ke ĉi tiu Iru en 
Gibean de la Benjamenidojj kaj agu 
kontraŭ ĝi konforme al la mal- 
noblaĵo, kiun ĝi faris en IzraeL 
11 Kaj kolektiĝis kontraŭ ia urbo ĉiuj 
Izraelidoj unuanime f kiel unu homo* 


12 Kaj la triboj de Izrael sendts 
homojn al ĉiuj familioj de Benjamen, 
por diri: Kio estas la malbonajo, 
kiu estas farita ĉe vi ? 1 3 Eligu 

do nun la kanajlajn homojn, kiuj 
estas en Gibea, kaj ni mortigos ilin 
kaj ekstermos la malbonon el IzraeL 
Sed la Benjamenidoj ne volis obei la 
voĉon de siaj fratoj, la Izraeiidoj. 
14 Kaj la Benjamenidoj kolektiĝis 
el la urboj en Gibea, por eliri milite 
kontraŭ la Izraciidojn. 15 Kaj la 
nombro de la Benjamenidoj ei la 
urboj en tiu tago estis dudek ses mil 
homoj pretaj eltiri glavon ; krom tio 
el la loĝantoj de Gibea estis la nombro 
de sepcent homoj plej taŭgaj. 16 Ei 
tiu tuta popolo estis sepcent homoj 
plej taŭgaj, maidekstruioj ; ĉiu el ili 
povis jeti ŝtonon kontraŭ haron, kaj 
ne maltrafL 

17 Kaj La nombro de la Izraelidoj, 
krom la Benjamenidoj, estis kvarcent 
mil homoj pretaj eltiri glavon; ĉiuj 
ili estis batalkapablaj. 18 Kaj ili 
ieviĝis kaj iris en Bet-Elon kaj de- 
mandis Dion, kaj la Izraelidoj diris : 
Kiu el ni devas iri antaŭe milite 
kontraŭ la Benjamenidojn ? Kaj la 
Eternulo diris: ĵehuda antaŭe* 
19 Kaj la Izraelidoj leviĝis matene 
kaj eksieĝis Gibean. 20 Kaj ia 
Izraelidoj eiiris milite kontraŭ la 
Benjamenidojn, kaj la Izraeiidoj kom- 
encis batalon kontraŭ iii antaŭ Gibea. 
21 Kaj eliris la Benjamenidoj el 
Gibea kaj batis en tiu tago el la 
Izraelidoj dudek du mil homojn sur 
ia.| teron. 22 Sed la popolo de ia 
Izraelidoj ekseitis sian kuraĝon, kaj 
denove komencis batalon sur la 
ioko, kie ili batalis en la unua tago. 
23 Kaj la Izraelidoj iris kaj pioris 
antaŭ la Eternulo ĝis ia vespero, kaj 
demandis la Eternulon, dirante : Cu 
ni devas plue alproksimiĝi milite al 
la Benjamenidoj, niaj fratoj ? Kaj la 
Eternulo diris : Iru kontraŭ iiin* 

24 Kaj la Izraelicloj alpaŝis al la 
Benjamenidoj en la dua tago. 25 Kaj 
la Benjamcnidoj eliris al ili renkonte 
el Gibea en la dua tago kaj batis el la 
Izraelidoj ankoraŭ dek ok mil homojn 
sur la teron; ĉiuj ili estis eltirantoj de 
glavo, 26 Tiam ĉiuj Izraelidoj kaj 
la tuta popolo iris kaj venis en Bet- 
Elon kaj ploris kaj restis tie antaŭ 
la Eternulo kaj fastis en tiii tago ĝis 
la vespero kaj alportis bruloferojti 
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kaj pacoferojn antaŭ la Eternulon. 
27 Kaj la Izraelidoj demandis la 
Etemulon (tie estis en tlu tempo la 
kesto de interligo de Dio, 28 kaj 
Pinenas, filo de Eleazar, filo de 
Aaron, staris antau ĝi en tiu tempo); 
kaj iii diris : Ĉu ni devas plue elpaŝi 
batale kontraŭ niajn fratojn la Ben* 
jamenidojn t aŭ ĉu ni devas ĉesi ? 
Kaj la Eternulo diris : Iru p ĉar morgaŭ 
Mi transdonos ilin en viajn manoin, 
29 Kaj la Izraelidoj aranĝis embuŝk- 
ojn ĉirkaŭe de Gibea* 

30 Kaj la Izraelidoj eliris kontraŭ 
la Benjamenidojn en la tria tago kaj 
stariĝis kontraŭ Gibea kiel antaŭe* 
31 Kaj la Benjamenidoj eUris kontraŭ 
la popolon, malproksimiĝis de la 
urbo, kai komencis batadi la popolon 
kiel en la antaŭaj fojoj, sur la vojoj, 
el kiuj unu iras arBet-El kaj la dua al 
Gibea, kaj niorfcigis pli-malpli tridek 
homojn el la Izraelidoj. 32 Kaj ia 
Benjamenidoj diris al si: Ili falas 
antaŭ ni kiel antaŭe. Kaj la Izraelidoj 
diris : Ni kuru, por ke ni ellogu ilin 
el la urbo sur la vojojn* 33 Kaj 
ĉiuj Izraeiidoj leviĝis de sia loko kaj 
stariĝis en Baai-Tamar. Kaj la em- 
buskuloj de la Izraelidoj jetis sin el sia 
Ioko P el la kaverno Geba. 34 Kaj 
venis antaŭ Gibean dek mil elektitaj 
viroj el ia tuta Izrael, kaj estis krueia 
batalo; kaj ili ne sciis 5 ke trafos ilin 
malbono. 35 Kaj la Eternuio frapis 
la Benjamenidojn antaŭ la Izraelidoj ; 
kaj la Izraelidoj ekstermis en tiu 
tago el la Benjamenidoj dudek kvin 
mil kaj cent homojn ; ĉiuj ili estis 
eltirantoj de glavo. 

36 La Benjamenidoj vidis, ke tiuj 
estis frapitaj kaj la Izraelidoj cedis 
la lokon al la Benjamenidoj ; ĉar ili 
fidis la embuskon, kiun ili aranĝis 
ĉe Gibea, 37 Kaf la embuskuloj 
rapidis kaj ĵetis sin kontraŭ Gibean, 
kaj la embuskuloj eniris kaj batis 
la tutan urbon per glavo, 38 Estis 
mterkonsentite inter"la Izraelidoj kaj 
ia embuskuloj, ke ĉi tiuj suprenigos 
grandan kolonon da fumo el la urbo. 

39 Kiam la Izraelidoj retiriĝis rium la 
batalo p kaj la Benjamenidoj komencis 
mortigi Izraelidojn kaj moftigis pli- 
maJpli tridek homojn, kaj diris : Iii 
falas antaŭ ni kiel en Ja unua ljatalo: 

40 tiarn komencis leviĝadi el la urbo 
koiono da fumo. La Benjamenidoj 
ekrigardis returne, kaj ili ekvidis. 


ke el Ja tuta urbo leviĝas flamoj ai la 
ĉiejo. 41 Kaj la Izraeiidoj returniĝis, 
kaj ia Benjamenidoj terure konstern- 
iĝis ; ĉar iii vidis, ke malfeliĉo ilin 
trafis, 42 Kaj iii turniĝis *antaŭ la 
Izraelidoj, al la vojo, kiu kondukas 
ai la dezerto ; sed la batalo postkuris 
ilin, kaj la elirintoj el Ja tirboj 
ekstermis ilin dumvoje, 43 ĉirkaŭis 
la Benjamenidojn, persekutis ilin ĝis 
Menuha, kaj piedpremis iJin eis la ori- 
enta fianko de Gibea. 44 Kaj faiis el 
la Benjamenidoj dek ok mil homoj ; 
ĉiuj ili estis fortaj militistoi. 45 Kaj 
lli sin turnis kaj ekkuris al la dezerto, 
al la roko Rimon ; kaj oni batis el ili 
sur la vojo kvin mil homojn, kaj oni 
postkuris iiin ĝis Gidom kaj batis el 
ili ankoraŭ du mif homojn, 46 La 
nombro de ĉiuj falintoj el la Benjam- 
enidoj en tiu tago estis dtidek kvin 
niii homoj eitirantoj de glavo; ĉiuj 
ili estis fortaj militistoj, 47 Kaj ili 
sin turnis kaj forkuris en la dezerton, 
al la roko Rimon, sescent homoj ; kaj 
ili restis ĉc ia roko Rimon kvar mon- 
atojn. 48 Sed la Izraelidoj reiris 
al la Benĵamenidoj, kaj mortigis per 
glavo la urbanojn, labrutojn, kaj ĉion, 
kion ili trovis ; kaj ĉiujn urbojn, kiujn 
ili renkontis, ili forbruligis per fajro. 

KAJ la Izraelidoj ĵuris en 
Micpa, dirante : Neniu el ni 
donos sian filinon edzinige 
al Benjamenido. 2 Kaj la popolo 
venis en Bet-Elon, kaj restis tie ĝis 
la vespero antau Dio, kaj levis sian 
voĉon kaj forte ploris, 3 kaj diris : 
Kial, ho Eternuio, Dio de Izrael, far- 
iĝis tio en Izrael, ke malaperis nun el 
Izrael unu tribo ? 4 La morgaŭan 

tagon la popolo leviĝis frue kaj kon- 
struis tie altaron kaj oferis bruloferojn 
kaj pacoferojm 5 Kaj la Izraelidoj 
diris : Kiu homo el ĉiuj triboj de Izracl 
ne venis kun la komunumo al Ja 
Eternulo ? Ĉar estis farita granda 
ĵuro pri tiuj, kiuj ne venls al la Etern- 
ulo en Micpan, ke ili estos mortigitaj. 
6 Kaj la Izraelidoj ekpentis pri siaj 
fratoj la Benjamenidoj, kaj diris: 
Forhakita estas hodiaŭ unu tribo cl 
Izrael I 7 kion ni faros al ili t al ia 
restintoj, konceme edzinojn ? ni ĵuris 
ja per la Eternulo, ke ni ne donos al ili 
edzinojn el niaj filinoj, 8 Kaj ili 
diris : Kiu homo el la triboj de Izrael 
ne venis al Ja Eterimlo en Micpan ? 
Kaj tiam montriĝis, ke en la tendaron 



232 
















21. 9—1. 9 


JUGISTOJ—RUT 


al ia komtmumo venis neniu el jabeŝ 
en Gilead, 9 Kaj oni reviziis la 
popolon, kaj montri^iSj ke tie estas 
riemu el la ioĝantoj de ĵabeŝ en 
Gilead. 10 Tiam ia komunumo send- 
is tien dek du mil homojn el la viroj 
batalkapablaj, kaj ordonis al iii 
jene : Iru kaj mortigu per glavo la 
loĝantojn de ĵabeŝ en Gilead, ankaŭ 
la virinojn kaj infanojm 11 Kaj tiel 
agu : ĉlun virseksulon, kaj ĉiun vir- 
inon, kiu ekkonis kuŝejon de viro, 
ekstermm 12 Kaj iii trovis inter la 
loĝantoj de Jabeŝ en Gilead kvarcent 
junaĵn virgulinojn, kiuj ne ekkonis 
kuŝejon de viro ; kaj ili venigis ilin en 
la tendaron en Ŝilon, kiu estas en la 
lando Kanaana, 

13 Kaj la tuta komunumo sendis, 
por paroli kun la Benjamenidoj, 
kiuj estis ĉe ia roko Rimon, kaj anonci 
al iii pacon, 14 Tiam ia Benjam- 
enidoj revenis, kaj oni donts ai iii la 
virinojn, kiuj restis vivaj el la virinoj 
de Jabeŝ en Gilead ; sed ne estis 
sufice por ili, 15 Kaj la popolo 
bedaŭris pri Benjamen, ĉar la Eterri- 
ulo faris fendon en la triboj de Izrael* 

16 Kaj la plejaĝuloj de la komun- 
umo diris : Kion ni faru ai la restintoj 
koncertie edzinojn? ekstermitaj estas 
ja la virinoj de Benjamen. 17 Kaj 
ili diris ; La restintoj el la Benjam- 
enidoj bezonas ja heredontojn, por ke 


ne malaperu tribo et Izrael; 18 kaj 

ni ne povas doni ai ili edzinojn el 
niaj filinoj, ĉar la Izraelidoj ĵuris, 
dirante; Malbenita estu tiu, kiu 
donos edzinon al Benjainenido. 
19 Sed ili diris; Jen ĉiujare estas 
festo de la Eternulo en Ŝilo, kiu estas 
norde de Bet-EI, oriente de la vojo, 
kiu kondukas de Bet~EI al Ŝefiem, 
kaj sude de Lebona, 20 Kaj ili 
ordonis al la Benjamenidoj jene ; Iru 
kaj faru insidon en la vinberĝar- 
denoj ; 21 kaj kiam vi vidos, ke ia 

knabinoj de Silo eliras, por danci 
en rondojj tiam eliru el la vinber- 
ĝardenoj kaj kaptu al vi ĉiu edzinon 
el la knabinoj de Ŝilo kaj iru en la 
landon de la Benjamenidoj. 22 Kaj 
se venos iliaj patroĵ aŭ fratoĵ kun 
plendo al ni, ni diros al ili: Pardonu 
nin pro ili; ĉar ni ne prenis por ĉiu 
edzinon en la rnilito, kaĵ vi ne donis 
al ili; tial vi estas nun senkulpaj. 

23 Kaj tiel agis la Benjamenidoj, kaj 
prenis edzinojn laŭ sia nombro el la 
dancrondoj* rabinte ilin; kaj iii iris 
kaj revenis al sia posedajo kaj 
konstruis urbojn kaj ekloĝis en ili. 

24 Kaj en la sama tempo disiris de 
tie la Izraelidoj, ĉiu al sia tribo kaj 
al sia familio, kaj ĉiu foriris de tie al 
sia posedajo. 25 En tiu tempo ue 
ekzistis reĝo ĉe Izrael; ĉiu faradis 
tion, kio plaĉis al li. 


R U T 


I EN la tempo, kiam regis la 
juĝistoj, iam malsato okazis en 
la lando ; kaj foriris viro el Bet- 
Lehem en Judujo* por pasloĝi en la 
lando de Moab ; li kaj lia edzino kaj 
liaj du filoj. 2 La nomo de ia viro 
estis Elimelefi, kaj la nomo de lia 
edzino estis Naoml, kaj la nomoj de 
liaj du fiioj estis Maĥlon kaj Kiljon, 
Efratanoj el Bet-Lcfiem en Judujo, 
Kaj ili venis sur la kampojn de Moab 
kaj restis tie, 3 Elimeleĥ, la edzo 
de Naomi, mortis ; kaj restis ŝi kun 
staj du ĥloj. 4 Ambaŭ edziĝis kun 
Moabidinoj ; la norno de unu estis 
Orpa, kaj la nomo de la dua estis 


5 Sed mortis ankaŭ ambaŭ, Maĥlon 
kaj Kiljon ; kaj restis nur la virino 
sola, senigita je sia edzo kaj siaj du 
filoj. 6 Ŝi leviĝis kun siaj bofilinoj, 
por iri returne el la lando de Moab ; 
ĉar ŝi audis en la lando de Moab, ke 
la Eternulo retnemoris Sian popolon, 
donante al ĝi panon. 7 Ŝi eliris el 
la loko, kie ŝi loĝis, kun siaj du bofil- 
inoj ; kaj ili iris sur la vojo, por ke ili 
revenu al la lando de ĵehuda. 8 Na- 
omi diris al siaj du bofiiinoj : Iru, kaj 
revenu ĉiu el vi al la dotno de sia 
patrino ; la Eternulo favoru vin tiel 
same, kiei vi estis favorkoraj al la 
mortintoj kaj ai mi; 9 la Eternulo 

favoru vin, ke vi trovu ripozon, ĉiu el 
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vi en domo de sia edza, Ŝi kisis iiin,. 
kaj ili levis sian voĉon kaj ploris. 
iq Kaj ili diris al ŝi : Ni volas iri 
kun vi al via popolo, ii Naomi 
respondis : Iru returne, miaj filinoj ; 
kial do vi ims kun mi f Ĉu ankoraŭ 
ekzistas filoj en mia utero, ke vi 
edzimĝu kun iii ? 12 Revenu, miaj 

tilinoj, foriru; ear mi jam estas tro 
maljuua por cdziniĝi kun viro. Eĉ 
se mi dirus, ke mi havas ankoraŭ 
esperon, ee se mi jain havus edzon 
hodiaŭ nokte, kaj ee se mi naskus 
filojn : 13 ĉu pri ijĵ vi esperu, ĝis 

ili plenaĝiĝos ? ĉu por ili vi atenciu, 
ne edziniĝante kun viro ? Ne f miaj 
filinoj ; estas tre maldolĉe al mi pro vi, 
ĉar la mano de la Etermilo afiiktis 
min, 14 Sed iii levis sian voĉon kaj 
pioris plue* Kaj Orpa kisis sian 
hopatrinon, sed Rut aliĝis al ŝi„ 
15 Kaj ĉi tin diris : jen via bofratino 
reiris al sia gento kaj al siaj dioj ; 
irn vi ankaŭ returne post via bofrat- 
ino. 16 Sed Rut diris : Ne petegu 
min, ke mt vin foriasu, aŭ ke mi re- 
furnu min kaj ĉesu sekvi vin ; ĉar kien 
vi iros, mi ankaŭ iros, kaj kie vi 
noktos, mi ankaŭ noktos ; via popolo 
ankaŭ estos mia popolo, kaj via Dio 
estos mia Dio* 17 Sur la loko, kie vi 
mortos, nii ankaŭ inortos, kaj tie oni 
min enterijEfos» La Eternulo faru al mi 
tion kaj pii* se io krom la morto disigos 
min de vi. 18 Kiam Naomi vidis, ke 
ŝi finne decidis iri ktin ŝi, tiam ŝi 
ĉesis disputi kun ŝi. 19 Kaj ili 
ambaŭ iradis, ĝis ili alvenis cn Bct- 
Leĥemon. Kaj kiam ili eniris en 
Bet-Lefiemon, la tuta loĝantaro de la 
urbo ekbruis pri ili, dirante : Ĉu t!o 
estas Naomi ? 20 Kaĵ ŝi respondis 

ai ili: Ne nomu min Naomi, nomumin 
Mara ; ĉar la Plejpotenculo faris al 
mi maldolĉegon; 21 kun pieneco 

mi foriris, sed la Eternulo reveoigis 
min malplena ; kial do vi nomus min 
Naomi, konsideranle, ke la Eternulo 
afcestis kontraŭ rni kaj la Plejpotenculo 
afiiktisniin ? 22 Tiel Naomi revenis, 

kaj kun ŝi ankaŭ Rut, la Moabidino, 
ŝia bofilino* kiu revenis el la lando de 
Moab ; kaj ili venis en Eet-Leĥemon 
je la komenco de la rikolto de hordeo, 
NAOMI havis parencon de ŝia 
edzo f viron eminentan, el la 
familio de Elimeleĥ; lia nomo 
estis Boaz. 2 Kaĵ la Moabidino Rut 
diris al Naomi: Mi iros sur la kampon, 


kaj mi kolektos spikojn post tiu, ĉe 
kiu mi trovos favoron, Kaj ŝi re- 
spondis : Iru> mia filino* 3 Kaj §i 
foriris, kaj venis kaj kolektis post la 
rikoltistoj. Kaj okazis, kc Ja parcelo 
de la kampo apartenis al Boaz, kiu 
estis el la familio de Elimeleĥ. 

4 Kaj jen Eoaz venis el Bet-Leĥem, 
kaj li salutis la nkoltistojn: La 
Eternulo estu kun vi I Kaj ili re- 
spondis al li: La Eternulo vin benu I 

5 Kaj Boaz demandis sian serviston, 

ia estron de la rikoltistoj : Kiu estas 
ĉi tiu knabino ? 6 Kaj la servisto, 

ia estro de la rikoltistoj, respondis 
kaj diris : ŝi estas Moaba knabino, 
kiu revenis kun Naomi el la lando 
de Moab ; 7 Ŝi diris : Permesu al mi, 

ke mi sekvu kaj kolektu apud ia garb- 
oj, post la rikoltistoj ; kaj ŝi restis 
ĉi tie de la mateno ĝls nun ; ŝi ĵus 
sidiĝis en la dometo por iomete da 
tempo* 8 Kaj Boaz diris al Rut: 
Cu vi aŭdas> tnia filino ? ne iru kol- 
ekti sur la kampo de iu fremdulo, 
kaj ankaŭ ne foriru de ĉi tie, sed 
restu ĉi tle kuti miaj junulinoj ; 
9 rimarku la kainpoji, kie ili rikoltas, 
kaj sekvu ilin ; mi jam ordonis al la 
servistoj, ke ili ne malheipu vin; 
kaj kiam vi soifos, iru ai la vazaro, 
kaj trinku el tio, el kio !a servistaro 
ĉerpas, 10 Ŝi ĵetis sin vizaĝaltere, 
kaj diris al li: Kia! do mi trovis 
favoron en viaj okuloj, ke vi atentas 
min, kvankatn mi estas fremdulino ? 
ii Kaj Boaz respondis kaj diris al 
ŝi: ĵam estas rakontita al mi ĉio, 
kion vi farls al via bopatrino post la 
morto de via edzo: ke vi forlasis 
viajn gepatrojn kaj vian naskiĝlandon, 
kaj iris al popolo, kiun vi ne konis 
hieraŭ nek antaŭhieraŭ* 12 La 
Eternulo rekompencu vin pro ĉi fciu 
faro, kaj via rekompenco estrj plena 
de la Eternulo, Dio de Izrael, sub kies 
fiugiloj vi serĉis protekfon* 13 Kaj 
ŝi diris: Estus sufiĉe, ke mi trovu 
favoron en viaj okuloj, mia sinjoro, 
ĉar vi konsolis min kaj parolis amike 
al via sklavino, kvankam mi ne val- 
oras esti egala al iu el viaj sklavinoj. 
14 Kaj en la horo de la manĝado 
Boaz diris al ŝi: Aiproksimiĝu kaj 
manĝu kune, vi ankaŭ povas trempi 
vian panon en la vinagro. Kaj ŝi 
sidiĝis ĉe ia fianko de la rikoltistoj ; 
kaj ili metis antaŭ ŝin rostitajn grajn- 
ojn, kaj ŝi manĝis kaj satiĝis, kaj 
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ankaŭ havis restaĵon, 15 Kiam ŝi 
leviĝis, por kolekti, Boaz ordonis al 
siaj servistoj, dirante: Ec inter la 
garboj lasu ŝin kolekti, kaĵ ne hont- 
lgu ŝin; 16 kaj vi ankaŭ ŝajnigu 

al ŝi, ke vi postlasis la malgrandajn 
garbetojn, kaj vi permesu al ŝi, ke 
ŝi kolektu iiiUj kaj ne riprocu ŝin, 
17 fCaj ŝi kolektadis sur la kampo 
ĝ-is la vespero, kaj ŝi draŝis tion, kioti 
ŝi kolektis, kaj tio estis ĉirkaŭ efo da 
hordeo. 18 Kaj ŝi levis tion, kaj 
iris en la urbon ; kaj ŝia bopatrino 
vidis tion, kion ŝi kolektis ; ŝi ankaŭ 
elprenis, kaĵ donis ai ŝi la restaĵonj 
kiun ŝi posedis de post sia satiĝo. 
19 Sia bopatrino diris ai ŝi: Kie vi 
kolektis hodiaŭ ? kaj kie vi amasigis ? 
estu benata tiu, kiu vin tiel favore 
akceptis I Si rakontis al sia bopatr- 
ino, kie ŝi laboris, kaj ŝi diris: La 
nomo de la viro, ĉe kiu mi laboris 
hodiaŭ, estas Boaz. 20 Tiam Naomi 
diris al sia boftlino : Li estu benata 
de la Etenmlo, kiu ne fortiris Sian 
favoron for de ia vivanfcoj kaj de la 
mortintoĵ. Kaj Naomi plue diris al 
ŝi: La viro estas nia parenco, unu el 
niaj savantoj. 21 Kaj Hut, la Moab* 
tdinOj diris : Li ankaŭ diris al mi: 
Restu kune kun miaj servistoj, ĝis 
ili ftnos la tutan rikoltorij kiu apart- 
enas al mi, 22 Naomi respondis al 
sia bofilino Rut: Estos bone por vi T 
mia filino, ke vi ĉiam iru kun liaj 
junulinoj, ĉar eble oni hontigus vin, 
se vi irus alilokem 23 Kaj ŝi kun- 
iĝis kun la junuiinoj de Boaz, por 
kolekti, ĝis la fino de la rikolto de 
hordeo kaj de la rikolto de tritiko ; kaj 
poste ŝi loĝis kune kun sia bopatrino. 
NAOMI t ŝia bopatrino, diris al 
ŝi: Mia boftlino, mia ceio estas> 
ke ml trovu por vl ripozejon, 
kie piiboniĝos via stato. 2 Vidu 
nun, nia parenco Boaz, kun' kies 
junulinoj vi kuniĝis, ventumas horde- 
on dum ĉi tiu nokto en la draŝejo; 
3 lavu do vin kaj oleu vin kaĵ vestu 
vin per viaj piej bonaj vestoj» kaj iru 
en la draŝejon ; ne vidigu vin ai la 
virOj antaŭ o! li ftnos manĝi kaj 
trinki; 4 kaj kiam li kuŝiĝos, ri- 

marku la lokan, kie li kuŝas, iru tien, 
malkovru la piedparton de la kuŝejo, 
kaj kuŝiĝu ; kaj li diros al vi, kion vi 
devos fari, 5 Rut respondis al ŝi: 
Kion vi diras al mi, tion mi faros, 
6 Kaj ŝi iris en la draŝejon, kaj faris 


tion, kioii ŝia bopatrmo ordonis al ŝi. 
7 Kiam Boaz estis manĝinta kaj 
trinkinta kaj gajiĝis, li iris por kuŝiĝi 
malantaŭ grenamaso; kaj ŝi venis 
kviete, kaj malkovris la piedparton 
de la kuŝejo, kaj kuŝiĝis, 8 En la 
noktomezo la viro ektimiĝis ; li turnis 
sin, kaj li ekvidis, ke virino kuŝas ĉe 
liaj piedpp 9 Li demandis: Klu 
vi estas ? Kaj ŝi respondis : Mi estas 
Rut, via servistino; etendu vian 
mantelon sur vian servistinon, ĉar 
vi estas savanto. 10 Kaj li diris : 
Estu benata de Ja Etemulo, mia 
ftlino ; via lasta piaĵo estas pli granda, 
ol la unua, ĉar vi ne volas iri kun la 
junuloj, ĉu ili estas malriĉaj, ĉu riĉaj. 
11 Kaj rum, mia filino, ne timu ; mi 
faros al vi ĉion, kion vi petos de mi; 
ĉar estas sciate en la tuta urbo de mia 
popolo, ke vi estas bravulino. 12 Kaj 
nun, kvankam vere mi estas parenco, 
tamen ekzistas parenco pii proksima 
ol mi. 13 Restu ĉi tie Ia nokton ; 
kaj kiam venos !a mateno, se la alia 
parenco perfekte elaĉetos vin, lasu 
elaĉeti vin ; sed se Ii ne volos vin 
elaĉeti, tiam mi vin elaĉetos, kie! la 
Eternulo vivas. Kuŝu ĝis la tagiĝo* 
14 Kaj ŝi kuŝis ĉe liaj piedoj ĝis la 
tagiĝo ; sed ŝi leviĝis, antaŭ ol oni 
povis rekoni unu la alian. Kaj li 
diris: Mi ne volas, ke iu sciiĝu, ke ĉi 
tiu virino estis en mia draŝejo. 
J 5 ^aj h diris: Alportu la ŝalon, 
kiun vi havas sur vi, kaj tenu ĝin* 
Si ĝin tenis, kaj li enmezuris en ĝin 
ses mezurilojn da hordeo kaj metis 
ĝin sur ŝin, kaj ŝi iris en la urbon* 
16 Kiam ŝi aivenis al sia bopatrino, 
ĉi tiu demandis : Kiel la afero iras 
ĉe yi, mia ftllno ? Kaj ŝi rakontis al 
si ĉion, kion la viro faris al ŝi* 17 Kaj 
ŝi diris plue : La ses mezurilojn da 
hordeo li ankaŭ donis al mi ; ĉar li 
diris al mi: Ne revenu malplena al 
via bopatrino. 18 Kaj ĉi tiu diris : 
Restu, mia filino, ĝis vi sciiĝos, kiel 
ia afero finiĝis; ĉar tiu homo ne 
ripozos, ĝis ia afero estos finita 
hodiaŭ. 

BOAZ iris al la pordego de la 
urbo kaj sidiĝis tie. Kaj jen 
preterpasas Ja parenco, pri kiu 
Boaz parolis. Kaj li diris : Alproks- 
imiĝu kaj sidiĝu ĉi tie, vi, tia-tia, 
Tiu alproksimiĝis kaj sidiĝis. 2 Kaj 
Boaz prenis dek virojn ei la plejaĝ- 
uloj de la urbo, kaj diris : Sidiĝu ĉi 
























4. 3—1. 4 


RUT -1. SAMUEL 


i 


tie* Kaj ili sidiĝls* 3 Kaj ii diris 
al la parenco : Tiun parcelon de la 
kampo, kiu apartenis al nia frato 
Elimelefi, vendas Naomi, kiu revenis 
el la lando de Moab; 4 kaj mi 

decidis sciigi vin, dirante : Aĉetu en 
la ĉeesto de la loĝantoj kaj en La 
ĉeesto de la plejaĝuloj de mia popolo, 
Se vi volas elaĉeti, aĉetu nun ; sed 
se vi ne volas elaĉeti, diru al mi, por 
ke mi scm ; ĉar ne ekzistas iu alia 
por aĉeti, krom vi, kaj mi esfcas via 
postproksiEnuIo. Tiu diris : Mi voias 
elaĉetu 5 Tiam Boaz diris : Sam- 
tempe, kiaEn vi aĉetos la kampon el !a 
mano de Naomi kaj de Rut, la Moab- 
idino, edzino de la mortinto, vi ankau 
prenos sur vin la devon restarigi la 
nomon de la mortinto al iia heredaĵo. 
6 Kaj la parenco diris : Mi ne povas 
eiaĉeti al mi, por ke mi ne pereigu 
mian propran heredajon; elaĉetu al 
vi mian aĉetotaĵon, ĉar vere mi ne 
povas elaĉeti, 7 Sed cle la antikva 
tempo ekzistis kutimo en Izraefi pri 
elaĉetado kaj ŝanĝado, por firmigi 
ĉion : oni detiras sian ŝuon kaj donas 
fein al sia proksimulo , kaj tio estas 
la atesto en Izrael, B La parenco 
diris al Boaz : Elaĉetu al vi ; kaj li 
detiris sian ŝuon. 9 Kaj Boaz diris 
al la plejaĝuloj kaj al la popolamaso : 
Hodiati vi estas atestantoj, ke mi 
aĉetis el la mano de Naomi ĉion, kio 
apartenis al EliEnelefi kaj al Kiljon 
kaj Mafilon ; 10 kaj ankaŭ Ruton, 

la Moabidinon, la edzinon de Maĥlon, 
mi akiris al nti kiel edzinon, por 
restarigi la nomon de la mortinto al iia 
heredajo, por ke la nomo de ia mort- 
into ne estingiĝu inter liaj fratoj kaj 


ĉe la pordego de lia loko; vi estas 
atestantoj hodiaŭ, 11 Kaj la tuta 
ĉeestantaro, kiu troviĝis ĉe la pordego, 
kiei ankaŭ la plejaĝuloj, respondis : 
Ni estas atestantoj ; ia Eternulo faru, 
ke la virino, kiu envenas en vian 
domon, estu simila al Raĥel kaj 
Lea, kiuj ambaŭ starigis la domon 
de Izrael ; kaj vi estu sukcesplena 
en Efrata kaj akiru bonan nomon en 
Bet-Leĥem; 12 kaj via domo estu 

sukcesplena, simile al la domo de 
Perec, kiun naskis Tamar al ĵehuda, 
el ia idaro, kiun la Eternulo donos al 
vi de tiu junulino. 13 Kaj Boaz 
prenis Ruton, kaj ŝi fariĝis lia edzino ; 
kaj li envenis al ŝi, kaj la Eternulo 
donis al ŝi gravedecon, kaj ŝi naskis 
filon. 14 Kaj la virinoj diris al 
Naomi: Benata estu la Eternulo, kiu 
ne lasis vin sen parenco hodiaŭ, kaj 
It estu fama en Izrael; 15 kaj li 

estu al vi ĝojiganto, kaj prizorganto 
de via maljuneco; ĉar via bofillno, 
kiu amas vin kaj kiu estas ai vi pli 
bona ol sep filoj, naskis lim 16 Kaj 
Naomi prenis la infanon kaj inetis 
ĝin sur sian bruston kaj farigis ĝia 
vartistino. 17 Kaj la najbarinoj donis 
al II noinon, dirante : Filo naskiĝis al 
Naomi; kaj ili nomis lin Obed. Li 
estas la patro de Jiŝaj, patro de David* 
18 Kaj jen estas la generacioj de 
Perec: al Perec naskigis Hecron, 
19 al Ĥecron naskiĝis Ram, al Ram 
naskiĝis Aminadab, 20 al Amin- 
adab naskiĝis Naĥŝon, a! Naĥŝon 
naskiĝis Salma, 21 al Salma nask- 
iĝis Boaz, al Boaz naskiĝis Obed, 
22 al Obed naskiĝis Jiŝaj, kaj al 
Jiŝaj naskiĝis David. 


SAMUEL 

LIBRO UNUA 


I ESTIS unu viro el Ramataim- 
Cofim, de la monto de Efraim ; 
lia nomo cstis Elkana, filo de 
ĵeroĥain, filo de Elihu, filo de Tofiu, 
filo de Cufp Efratano. 2 Li havis 
du edzinojn ; la nomo de unu estis 
Ĥana, kaj la nomo de la dua estis 
Penina. Penina havis infanojn, sed 


fiana ne havis infanojn* 3 Tiu viro 
ĉiujare iradis el sia urbo, por ador- 
kliniĝi kaj fari oferon al la Eternulo 
Cebaot en Ŝilo; kaj tie Ĥofni kaj 
Pineĥas, du ĥloj de Eli, estis pastroj 
de la Eternulo. 4 Unu tagon Elkana 
faris oferon, kaj li donis ai sia edzino 
Penina kaj al ĉiuj ŝiaj filoj kaj fiiinoj 
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7>artojn ; 5 kaj al Ĥana li kun mal- 

ĝojo donis unu parton, ĉar Ĥanan li 
amis, sed la Eternulo slosis ŝian 
uteron. 6 Kaj ŝia konkurantino 
afliktis ŝln kaj tre incitis ŝin kaŭze 
de tio, ke la Eternulo ŝlosis sian 
uteron, 7 Tiel estis farate ĉiujare ; 
kiam ŝi iradis al ia domo de la Eteru- 
ulo, la konkurantino tiei incitadis 
ŝin, ke ŝi ploris kaj ne manĝis* 

8 Kaj ŝia edzo Eikana diris al ŝi: 
Ĥana, kial vi ploras ? kaj kial vi 
ne manĝas ? kaj kiai tiel afliktiĝas 
via koro ? ĉu mi nc estas por vi pli 
bona ol dek filoj 9 Kaj Ĥana 
ieviĝis, manĝinte en Ŝilo kaj trmkinte. 
Kaj ia pastro Eli sidis sur seĝo ĉe 
la fosto de la templo de la Eternulo. 

10 Kaj ŝi estis tre malĝoja, kaj preĝis 
al la Eternulo, kaj forte ploris. 

11 Kaĵ ŝi faris sanktan promeson, 
kaj cliris: Ho Eternulo Cebaot ! se Vi 
rigardos la suferon de Via sklavino 
kaj rememoros min kaj ne forgesos 
Vian sklavinon kaj donos al Via 
sklavino idon virseksan, tiam ml 
fordonos lin al !a Eternulo por la tuta 
tempo de lia vivo, kaj tondilo nc tuŝos 
Han kapon. 12 Dum ŝi Longe preĝis 
antaŭ la Eternulo, Eli atente rigardis 
ŝian buŝon. 13 Ĥana parolis en sia 
koro; nur ŝiaĵ lipoj moviĝadis, sed 
ŝian voĉon oni ne aŭdis; tial Eli 
pensis, ke ŝi estas ebria, 14 Kaj 
Eli diris al ŝi; Kiel longe vi restos 
ebria ? forigu vian vinon el vi, 

15 Sed Ĥana respondis kaj diris; 
Ne t mia sinjoro, mi estas virino 
kun malĝoja koro ; vinon aŭ ebriigaĵon 
mi ne trinkis, mi nur elverŝas mian 
animon antaŭ la Eternulo. 16 Ne 
opiniu pri via sklavino, ke ŝi estas 
virino malmorala; pro mia granda 
malĝojo kaj sufero mi parolis ĝis nun. 

17 Tiam Eli respondis kaj diris: 
Iru en paco, kaj la Dlo de Izrael 
plenumos vian peton, kiun vi petis 
de Li, 18 Kaj ŝi diris : Via sklavino 
akiru vian favoron. Kaj la virino 
iris sian vojon, kaj ŝi roanĝis, kaj ŝia 
vizaĝo ne estis plu malgaja. 19 Kaj 
ili Jeviĝis frue matene kaj adorklin- 
iĝis antan la Eternulo, kaj reiris 
kaj venis al sia domo en Raroa. 
Kaj Elkana ekkonis sian edzinon 
Ĥana, kaj la Eternulo rememoris ŝin, 

20 Post kelka tempo Ĥana gravediĝls 
kaj naskls filon, kaj ŝi donis at li la 
nomon Samucl, ĉar : De la Eternulo 
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mi lin elpetis. 21 La viro Elkana 
kun sia tuta domanaro iris, por oferi 
al la Eternuio la ĉiujaran oferon kaj 
sian promesitaĵon. 22 Sed Hana 
ne iris, sed ŝi diris al sia edzo ; Kiam 
la knabo estos demamigita, tiam mi 
venigos lm, ke li aperu antaŭ la 
Eteruulo kaj restu tie por ĉiam, 
23 Kaj ŝia edzo Elkana diris al ŝi; 
Faru tion, kio plaĉas al vi; restu* 
ĝis vi demamigos lin ; nur la Eternulo 
plenumu Sian promeson* Kaj ia 
virino restis, kaj suĉigis sian infanon, 
ĝis ŝi demamigis lin* 24 Kaj post 
kiam ŝi demamigis lin, ŝi venigis iin 
kun si kune kun tri bovoj kaj unu efo 
da faruno kaj felsako da vino, kaj 
ŝi venigis lin en la domon de la 
Eternulo en Silo ; kaj la knabo estis 
ankorau juna. 25 Kaj oni buĉis 
bovon kaj venigis la knabon al Eii. 

26 Kaj ŝi diris: Ho mia sinjoro I 
tiel certe, kiel vivas via animo, mia 
sinjoroj mi estas tiu virino, kiu staris 
ĉi tie apud vi kaj preĝis al la Eternulo. 

27 Pri ĉi tiu knabo mi preĝis, kaj la 
Eternulo plenumis al mi mian peton, 
pri kui mi petis Lin. 28 Tial mi 
fordonas lin al la Eternulo ; por la 
tuta tempo de sia vivo ii estu fordonita 
al la Eternulo. Kaj ili tie adorkliniĝis 
antaŭ la Eternulo, 

KAJ Ĥana preĝis kaj diris : 

Ĝojas mia koro pri la Eternulo, 
Mia korno aitiĝis pro la Etern* 
ulo; 

Larĝe malfermiĝis mia buŝo 
kontraŭ miaj malamikoj, 

Car mi ĝojas pro Via helpo. 

2 Neniu estas tiel sankta, kiel la 
Eternulo; 

Car ekzistas neniu krom Vi, 
Kaj nenia defendanto sinnla al 
nia Dio. 

3 Ne parolu plu fieraĵon ; 
Malhumilajo ne eiiru plu el via 

buŝo; 

Car la Eternulo estas Dio ĉio- 
scianta, 

Kaj Li starigis la aferojn. 

4 La pafarko de la fortuloj estas 
senvalorigata, 

Kaj ia malfortuloj zoniĝas per 
forto* 

5 Satuloj stn dimgigas pro pano, 
Kaj malsatuloj jam ne mal- 

satas; 

Senfruktulino naskis sep, 

Kaj multinfanulino seniortiĝis. 
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6 La Eternulo mortigas kaj viv- 

i^as, 

Malsuprigas en Seolon kaj 
suprigas. 

7 La Eternulo malriĉieas kaj 

riĉigas, 

Malaltigas kaj altigas. 

8 Li levas malriĉulon el polvo, 

Ei koto Li altigas senhavulon, 

Por sidigi lin kun altranguloj, 

Kaj tronon de gloro Li hered- 

igas al 9 i; 

Ĉar ai la Eternuio apartenas 
la fundamentoj de la tero, 

Kaj snr ili Li starigis la mondon* 

9 La piedojn de Ŝiaj piuloj Li 

gardas, 

Kaj la malvirtuloj pereas en 
inallumo ; 

Car ne per sia forto poteneiĝas 
Ja horno, 

io La Eternuio pereigas tiujn, kiuj 
ribeias kontraŭ Li; 

Ei la ĉieio Li tondras kontrau 
ilL 

La Eternulo juĝos la ĥnojn de 
la tero* 

Kai donos forton al Sia reĝo t 

Kaj altigos Ja kornon de Sia 
sanktoleito. 

u Kaj Elkana iris en Raman, al 
sia domo ; kaj la knabo fariĝis serv- 
isto de la Eternuio apud Ja pastro Eln 

12 La filoj de Eli estis malmoralaj ; 
ili ne konis la Eternulon, 13 nek 
la devojn de pastroj koncerne la 
popolon. Se iu buĉis oferon, tiam 
venadis knabo de la pastro dum la 
kuirado de la viando, havante en sia 
mano tridentan forkon, 14 kaj li 
enpuŝadis ĝin en la lavujon aŭ en la 
kaidronon au en la poton aŭ en ia 
kaserolon, kaj eion, kion traĥs la 
forko, prenadis ia pasfro, Tiel ili 
agadis kun ĉiuj Izraelidoj, kiuj ven- 
adis fien en Ŝilon, 15 Eĉ antaŭ la 
oferbruligo de ia sebo venadis knabo 
de la pastro, kaj diradis al Ja alport- 
anto de la ofero r Donu viandon, por 
losti por ln pastro; li ne prenos de vi 
viandon kuiritan, sed nur krudan, 
16 Se la homo diris al li: Antaŭe oni 
oferbruligu la sebon, kaj poste prenu 
al vi, kion via animo deziras ; tiani 
li diradis; Donu tuj, alie mi prenos 
per forto, J/ La peko dc la knaboj 
estis tre granda antaŭ la Eternulo, 
ĉar la homoj malestimis la ofer- 
donon, fairatan al !a Eternulo, 


18 Sainue! estis servisto antaŭ Ja 
Eternulo ; la knabo estis zonita per 
lina efodo, 19 Kaj malgrandan tun- 
ikon faradis al li Ha patrino, kaj 
alportadis ai li ĉiujare, kiam ŝi ven- 
adis kun sia edzo, por alporti la ĉiu- 
jaran oferon. 20 Kaj Eli benadis 
Elkanan kaj lian edzinon, kaj dir- 
adis : La Efernulo donu al vi idojn 
de ĉi tiu virino rekompence pro la 
konsekrito, kiun vi konsekris al la 
Eternulo. Kaj ili iradis al sia loko. 
21 La Eternulo atentis Ĥanaiij kaj 
ŝi gravediĝis kaj naskis fri filojn kaj 
du filinojn; kaj ia knabo Samuel 
kreskis antaŭ la Eternulo. 

22 Eli estis tre maljuna; U aŭdis 
ĉion, kiel agas )iaj filoj kun ĉiuj 
Izraelidoj, kaj ke ili kuŝas kun ia 
virinoj, kiuj kolektiĝas antaŭ la 
pordo de la tabernaklo de kimveno. 

23 Kaj li diris al ili : Kial vi faras 
tiajn agojn ? ĉar mi aŭdas pri viaj 
malbonaj agoj de ĉi tiu tuta popolo, 

24 Ne, miaj infanoj, ne bona estas 
la famo, kiun mi aŭdas ; vi devojigas 
la popolon de la Eternulo. 25 Se 
pekas homo kontraŭ honio, povas 
defendi lin Dio ; sed se homo pekas 
kontraŭ la Etermilo, tiani kiu de- 
fendos lin ? Sed ili ne aŭskultis 
!a voĉon de sia patro, ĉar la Eternulo 
decidis mortigi illn. 26 Dume la 
knabo Samuel ĉiam pli kreskis, kaj 
li plaĉis kiel al la Eternulo, tiel ankaŭ 
al la homoj. 

27 Kaj venis homo de Dio al Eli, 
kaj diris al li: Tiel diras la Etermilo : 
Mi montris Min ja al la domo de via 
patro, kiani IU estis en Egiptujo, en 
la domo de Faraono; 28 kaj Mi 

elektis liu el eiuj triboj de Izrael kiel 
pastron por Mi, ke li oferu sur Mia 
altaro, ke li fumigu incenson, ke li 
portu efodon antaŭ Mi; kaj Mi donis 
ai la domo de via patro ĉiujn fajr- 
oferojn de la Izraelidoj. 29 Kial do 
vi piedpremas Mian buĉoferon kaj 
farunoferon, kiujn Mi starigis por la 
loĝejo ? vi honoras viajn filojn pli 
ol Min, por grasigi vin per la unuaj 
partoj de ĉiuj oferdonoj de Mia popolo 
Izrael, 30 Tial la Eternulo, Dlo 
de Izrael, diras: Mi diris, ke via 
domo kaj la domo de via patro irados 
antaŭ Mi eterne ; sed nun, diras Ja 
Eternulo, Mi tion ne pennesos ; ĉar 
Miajn honorantojn Mi hnnoros, kaj 
,Miaj malestimantoj estos malaltigitaj, 
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31 Jen venos baldaŭ la tempo, kiam 
Mi rompos vian brakon kaj la brakon 
de via patrodomo, ke ne estos mal- 
junulo en via domo ; 32 kaj vi vidos 

konkuranton en la loĝejo, dum ĉiuj 
bonojj kiuj estos farataj al Izrael ; kaj 
neniam estos maljunulo en via domo. 
33 Sed Mi neniun ekstermos ĉe vi 
de antaŭ Mia altaro, por ke viaj okuloj 
konsumiĝu kaj via animo turmentiĝu ; 
ĉiu, kiu naskiĝas en via domo, mortos 
en la vira aĝo, 34 Kaj jen estas por 
vi la pruvoslgno, kiu plenumiĝos sur 
viaj du ĥloj, sur Ĥofni kaj Pineĥas : 
en unu tago ili ambau mortos. 35 Kaj 
Mi starigos por Mi pastron fidelan, 
kiu agados laŭ Mia koro kaj laŭ Mia 
animo ; kaj Mi konstruos al li domon 
fidindan, kaj II irados eiam antaŭ Mia 
sanktoleito* 36 Kaj ĉiu, kiu restos 
ei via domo, venos kaj kliniĝos antaŭ 
ii ĝis la tero pro malgranda monero 
kaj pro buio da pano, kaj diros : Mi 
petas, lasu min aliĝi al ia el la 
pastraĵoj, por ke mi povu manĝi 
peeon da pano, 

LA knabo Samuel servadb al la 
Eternulo antaŭ Eli; kaj ia vorto 
de la Eternuio estis grandpreza 
en tiu tempo; ne aperadis ofte pro* 
fetaj vizioĵ, z En tiu tempo unu 
fojon Eli kuŝis sur sia loko (iia vidado 
komencis maiakriĝi, ke li ne povis 
vidi) ; 3 kaj ia lucerno de Dio an- 

koraŭ ne estingiĝis, kaj Samuel kuŝis 
en la templo de la Eternulo, kie estis 
ia kesto de Dio ; 4 tiam la Eternulo 

vokis Samuelon, kaj ĉi tiu diris; ! en 
mi estas, 5 Kaj li kuris al Eli, kaj 
diris : Jen mi estas, kiel vi vokis min, 
Sed tiu diris : Mi ne vokis ; iru returne 
kaj kuŝiĝu, Kaj li iris kaj kuŝiĝis. 
6 Kaj la Eternulo denove vokis 
Samuelon, kaj Samuel leviĝls kaj 
iris al Eli, kaj diris : Jen mi estas, 
kiel vi vokis min. Sed tiu diris: 
Mi ne vokis, mia ĥlo ; iru returne kaj 
kuŝiĝu. 7 Samuel ankoraŭ ne konis 
la Eternulon, kaj ankoraŭ ne estis 
reveiaciita al li la vorto de la Eternulo, 
8 Kaj la Eternulo denove vokis 
Samuelon la trian fojon ; kaj li lev- 
iĝis kaj iris al Eli, kaj diris : Jen mi 
estas, kicl vi vokis min, Tiam EJi 
komprenis, ke la Eternulo vokas la 
knabon. 9 Kaj Eli diris al Samuel : 
Iru, kuŝiĝu ; kaj se vi estos vokata, 
tiam diru : Parolu, ho Eternulo, ĉar 
Via skiavo auskultas. Kaj Samuel 


iris kaj kuŝiĝis sur sia loko. 10 Kaj 
venis la Eternulo kaj stariĝis, kaj 
vokis kiel la antaŭajn fojojn : Samuel, 
Samuel 1 Kaj Samuel diris : Parolu» 
ear Via sklavo aŭskultas. 11 Tlam 
ia Eternulo diris al Samuel: ĵen Mi 
faros en Izrael tian faron, ke al ĉiu, 
kiu tion aŭdos, eksonoros ambaŭ 
liaj oreloj. 12 En tiu tago Mi plen- 
umos super Eli ĉion, kion Mi diris pri 
iia dorno; Mi komencos kaj ĥnos. 
13 Mi sciigis al li, ke Mi ĵuĝos lian 
doinon por ĉlam pro la krimo, ke li 
sciis, ke liaj filoj venigas malbenon 
sur sin, kaj li ne detenis iJin. 14 Kaj 
tiai Mi ĵuris al la domo de Eli, ke 
neniarn pekliberiĝos la krimo de ia 
domo de Eli per buĉofero nek per 
farunofero. 15 Kaj Samuel kuŝis 
ĝis la mateno ; poste li malfennis la 
pordojn de la domo de la Eternulo. 
Sed Samuel timis raporti pri la vizio 
al EJL 16 Kaj Eli vokis Samuelon, 
kaj diris : Samuel, mia ĥlo 1 Kaj ĉi 
tiu diris : Jen mi estas. 17 Kaj tiu 
diris : Kia estas la afero, pri kiu Li 
parolis al vi ? mi petas, ne kaŝu antaŭ 
mi; tion kaj ankoraŭ pli faru al vi Dio, 
se vi kaŝos antaŭ ml lon ei ĉio, klon 
Li diris al vi. 18 Kaj Samuel ra- 
kontis al Ji ĉion, kaj nenion kaŝis 
antaŭ li. Kaj li diris: Li estas la 
Eternulo; Li faru tion, kio plaĉas alLi, 
19 Kaj Samuel kreskis, kaj la Etern- 
ulo estis kun li; kaj neniun el Liaj 
vortoj li faligis sur la teron. 20 Kaj 
eksciis la tuta Izrael, de Dan ĝis Beer- 
Ŝeba, ke Samuei fariĝis fidinda pro- 
feto de la Eternulo. 21 Kaj ia Etern- 
ulo plue aperadis en Ŝilo, post kiam 
la Eternulo revelaciis Sin al Samuel 
en Ŝilo per la parolo de la Eternulo, 
Kaj Samuel parolis al la tuta 
Izrael. 

Kaj Izrael ellris milite kontraŭ la 
Filiŝtojn, kaj stariĝis tendare apud 
Eben-Ezer, kaj la Filiŝtoj stanĝis 
tendare apud Afek. 2 Kaj la 
FiJiŝtoj starigis siajn vicojn kontraŭ 
Izrael, kaj la batalo vastiĝis, kaj 
Izrael estis venkobatita de la Filiŝtoj, 
kaj ili mortlgis sur la kampo de la 
batalo pli-malpli kvar mil homojfL 
3 Kaj la popolo venis en la tendaron t 
kaj la plejaĝuloj de Izrael diris : Pro 
kio la Eternulo frapis nin hodiaŭ 
antaŭ la Filiŝtoj ? ni prenu al ni ei 
Ŝilo la keston de interligo de ia 
Eternulo, por ke ĝi venu inter nin kaj 








































4, 4—5. 9 


L SAMUEL 


savu nin kontraŭ la manoj de niaj 
malamikoj. 4 Kaj ia popolo sendis 
en Ŝilon, kaj oni alportis de tie la 
keston de interligo de la Eternulo 
Cebaot, sidanta sur la kemboj ; tie 
estis kun la kesto de interligo de Dio 
la du filoj de Eli, Ĥofni kaj Pinehas. 
5 Kaj kiam la kesto de interligo de 
ia Eternulo venis en ia tendaron, tiam 
la tuta Izrael faris tian grandan 
kriadon, ke la tero ekbruis. 6 Kiam 
la Filiŝtoj aŭdlis la laŭtan kriadon, iii 
diris : Kion signifas ĉi tiu granda kaj 
forta kriado en la tendaro de ia 
Hebreoj ? Kaj ili eksciis, ke la 
kesto de la Etemulo venis en la 
tendaron. 7 Kaj la Filiŝtoj ektimis, 
ĉar ili diris : Venis Dio en la tendaron. 
Kaj ili diris : Ve al ni! ĉar ne estis 
tiei antaŭe. 8 Ve al ni I kiu savos 
nin kontraŭ la manoj de tiuj fortaj 
dioj ? tio estas tiuj dioj, kiuj frapis 
la Egiptojn per ĉiaj frapoj en la dez- 
erto. g Estu kuraĝaj kaj viraj, ho 
Filiŝtoj, por ke vi ne fariĝu sklavoj 
al ia Hebreoj, kiel ili estis skiavoj al 
vi; estu viroj kaj batalu. 10 Kaj ia 
Filiŝtoj batalis, kaj la Izraelidoj estis 
venkobatitajĵ kaj iti forkuris ĉiu al sia 
tendo; kaj la venkobafo estis tre 
granda, kaj falis ei la Izraeiidoj tridek 
mil piedirantoj' u Kaj la kesto de 
Dio estis prenita, kaj la du filoj de 
Eli, Hofni kaj Pineĥas, mortis. 

12 Unu Benjamenido kuris ei la 
militiŝtaro kaj venis en Ŝilon en 
la sama tago, kaj liaj vestoj estis 
disŝiritaj, kaj tero estis sur lia kapo. 

13 Kiam li venis, Eli sidis sur seĝo, 

rigardante sur la vojon* ĉar lia koro 
tremis pri la kesto de Dio. Kaj tiu 
homo venis, por sciigi en la urbo, kaj 
ekkriis la tuta urbo. 14 Kiam Eli 
aŭdis la kriadon, li diris : Kion signifas 
di tiu tumulta kriado ? Kaj la viro 
rapide venis kaj sciigis al Eli. 15 Eli 
tiam havis la aĝon de naŭdek ok 
jaroj, kaj liaj okuloj malakrigis, kaj 
li ne povis vidi, 16 Kaj tiu viro 
diris al Hli: Mi venis el la militistaro, 
mi alkuris hodiaŭ el la militistaro. 
K:.ij Eli diris : Kia estis la afero, mia 
filo ? 17 Kaj la seiiganto respond- 

is ka» diris: Izrael forkuris antaŭ 
la Fŭiŝtoj, kaj granda frapo trafis )a 
popolon, kaj ankaŭ via j du filoj, Ĥofni 
kaj Pineĥas, mortis, kaj la kesto de 
Dio estas forprenita. 18 Apenaŭ H 
mencŭs la keston de Dio, EJi faiis de 


la sego malantauen ĉe la pordego, 
rompis al si la kolon, kaj mortis ; ĉar li 
estis maljuna kaj peza. Li estis 
juĝisto de Izrael dum kvardek jaroj. 
ig Lia bofilino, ia edzino de Pineĥas, 
estis graveda, baldaŭ naskonta. 
Kiam ŝi aŭdisla sciigon pri laforpreno 
de la kesto de Dio kaj pri la morto 
de sia bopatro kaj de sia edzo, ŝi 
kJitiiĝis kaj naskis, Ĉar subite atakis 
ŝin la naskaj doloroj. 20 Kaj dum 
ŝi estis mortanta, la virinoj, kiuj ŝin 
ĉirkaŭis, diris : Ne tirnu, ĉar vi naskis 
filon; sed ŝi ne respondis, kaj ne 
prenis tion al sia koro. 21 Kaj ŝi 
donis al la knabo la nomon Ikabod, 
dirante ; For estas la gloro de Izrael; 
ĉar forprenita estis la kesto de Dio 
kaj pereis ŝia bopatro kaj ŝia edzo. 
22 Kaj ŝi diris : For estas la gioro de 
Izrael, ĉar forprcnita estas la kesto 
de Dio, 

5 LA Filiŝtoj prenis la keston de 
Dio kaj portis ĝin ei Eben-Ezer 
en Aŝdodon, 2 Kaj la Fdiŝtoj 
prenis la keston de Dio kaj enportis 
ĝin en la tempion de Dagon kaj 
starigis ĝin apude de Dagon. 3 Sed 
kiam la Aŝdodanoj en la morgaŭa 
tago leviĝis, ili vidis, ke jeo Dagon 
kuŝas vizaĝaltere antaŭ 3 a kesto de 
ia Eternulo. Kaj ili prems Dagonon 
kaj restarigis iin sur lia loko. 4 Kiam 
ili en la morgaŭa tago matene leviĝis, 
ill vidis, ke jen Dagon kuŝas vizaĝ- 
altei e antaŭ ia kesto de la Eternulo; 
la kapo de Dagon kaj iiaj ambaŭ 
manoj dehakitaj kuŝas sur ia sojlo, 
nur ia torso restis. 5 Pro tio la 
pastroj de Dagon,kaj ĉiuj,kiuj eniras 
en la templon de Dagon en Aŝdod, 
nc paŝas sur la sojitm de Dagon ĝis 
ia nuna tago. 

6 Kaj la mano de la Eternulo peze 
falis sur la Aŝdodanoin, kaj Li kom- 
encis ekstermi ilin kaj frapis ilin 
per tuberoj, en Aŝdod kaj en ĝiaj 
ĉirkaŭaĵoj. 7 Kiani la Aŝdodanoj 
vidis, ke estas ticl, tiam ili diris: Ne 
restu ĉe ni la kesto de la Dio de Izrael, 
ĉar peza estas Lia mano sur ni kaj 
sur nia dio Dagon. 8 Ili sendis kaj 
kunvcnigis al si ĉiuĵn estrojn de la 
Filiŝtoj, kaj diris : Kion ni faru kun la 
kesto de la Dio de Izrael? Kaj tiuj 
diris : Oni transportu la keston de la 
Dio de Izracl en Gaton, Kaj oni 
transportis la keston de la Dio de 
Izrael. 9 Sed kiani oni transportis 
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5. 10—6. 20 


ĝin, la mano de la Eternulo faris en 
la tirbo tre grandan tumulton, kaj 
Li frapis la loĝantojn de la urbo, 
kiel la malgrandajn, tiei ankaŭ la 
grandajn, kaj aperis sur ili tuberoj. 
io Tiam iii forsendis la keston de 
Dio en Ekronon, Sed kiam la kesto 
de Dio venis en Ekronon, la Ekrorn 
anoj ekkriis, dirante: Oni alportis 
al ni la keston de la Dio de Izrael, 
por mortigi nin kaj nian popolon. 
n Ili sendis kaji kunvenigis ĉiujn 
estrojn de la Filiŝtoj, kaj diris ; For- 
sendu Ja keston de la Dio de Izrael, 
ke ĝi revenu sur sian lokon kaj ne 
mortigu nin kaj nian popolon ; ĉar en 
la tuta urbo estis morta teruro, tiel 
forte pezis la mano de Dio, 12 Kaj 
la homoj, kiuj ne mortis, estis frapitaj 
per tuberoj, kaj la kriado de la urbo 
ieviĝis ĝis la ĉielo, 

LA kesto de ia Eternulo estis en 
la lando de la Filiŝtoj dum sep 
monatoj, 2 Kaj la Filiŝtoj vokis 
la pastrojn kaj la aŭguristojn, kaj 
diris : Kion ni faru kun ia kesto de la 
Eternuio ? sciigu al ni, kiamaniere 
ni resendu ĝin sur ĝian lokon, 
3 Kaj tiuj diris ; Se vi volas resendi 
la keston de la Dio de Izrael, ne 
resendu ĝin sen donacoj, sed repagu 
al Li prokulpan oferon; tiam vi 
resaniĝos, kaj ekscios, kial ne foriĝas 
de vi Lia mano, 4 Kaj ili diris: 
Kian prokulpan oferon ni repagu al 
Li ? Kaj tiuj diris : Laŭ la nornbro 
de la estroj de la Filiŝtoj kvin orajn 
tuberojn kaj kvin orajn musojn; ĉar 
la sama frapo trafts vin ĉiujn kaj 
viajn estrojn, 5 Faru bildojn de 
viaj tuberoj kaj bildojn de viaj musoj, 
kiuj minigis la landon, kaj faru ho- 
noron al la Dio de Izrael; tiam Li eble 
malplijjezigos Sian manon sur vi kaj 
sur viaj dioj kaj sur via lando. 6 Kial 
vi obstimgus vian koron, kiel obstin- 
igls sian koron Faraono kaj la Egiptoj? 
kiam Li montris sur ili Sian forton, 
ili ja forliberigis ilin, ke ili iru. 
7 Nun faru novan ĉaron, kaj prenu du 
suĉigantajn bovinojn, kiuj ankoraŭ 
ne havis sur si jugon, kaj jungu 
la bovinojn al la ĉaro, kaj iliajn idojn 
forkonduku de ili hejmen. 8 Kaj 
prenu ia keston de la Eternulo, kaj 
metu ĝin sur la ĉaron ; kaj la orajn 
objcktojn, kiujn vi donos al Li kiel 
prokulpan oferon, metu en kesteton 


9 Kaj rigardu; se ĝi ko s Iaŭ la vojo 
al sia regiono, al Bet-Ŝemeŝ, tiam Li 
faris al ni tiun grandan malbonon ; 
se ne, tiam ni scios, ke ne Lia mano 
frapis nin, sed ke tio trafis nin blind- 
okaze. 10 Kaj la homoj faris tiel, 
kaj iii prenis du suĉigantajti bov- 
inojn kaj aljunĝis ilin al ĉaro, kaj 
iliajn itiojn ili enslosis hejme ; 11 kaj 

ili metis la keston de Ja Eternulo sur 
Ja ĉaron, kaj ankaŭ la kesteton kun 
la craj musoj kaj kun la bildoj de siaj 
tuberoj, 12 Kaj la bovinoj direktis 
sian iradon al la vojo, kiu kondukas 
al Bet-ŝemeŜ ; iJi Iris nur sur unu voj- 
eto, iris kaj blekis, sed ne forflankiĝis 
dekstren nek maldekstren; kaj la 
estroj de la Filiŝtoj iris post ili ĝis 
la limo de Bet-Semeŝ. 13 Kaj la 
loĝantoj de Bet-Ŝcmeŝ estis rikolt- 
antaj tritikon en la valo; kiam ili 
levis la okulojn kaj ekvidis Ja keston, 
ili ekĝojis pro tlo, kion iii vidis, 
14 La ĉaro venis sur la kampon de 
Josuo, Bet-Ŝemeŝano, kaj haJtis tie ; 
tie estis granda ŝtono, Kaj oni 
dishakis la lignon de la ĉaro, kaj 
la bovinojn oni oferis brulofere al 
Ia Eternulo. 15 La Levidoj mal- 
suprenprenis la keston cle la Eternulo, 
kaj ia kesteton, kiu estis apud ĝi 
kaj enhavis ia orajn objektojn, kaj 
iii metis tion sur la grandati ŝtonon ; 
kaj Ja loĝantoj de Bet-Ŝemeŝ faris 
bruloferojn kaj bucis buĉoferojn al la 
Eternulo en tiu tago. 16 Kaj la 
kvin estroj de la Filiŝtoj vidis, kaj 
reiris en Ekronon en la sama tago* 

17 Kaj jen estas la oraj tuberoj, 
ktujn la Filiŝtoj donls kiel prokulpan 
oferon al la Eternulo : unu pro Aŝdod, 
unu pro Gaza, unu pro Aŝkelon, unu 
pro Gat, unu pro Elcron. 18 La oraj 
musoj, iaŭ la nombro de ĉiuj urboj 
Filiŝtaj en la kvin provincoj, kiel de 
la urboj fortildgitaj, tiel ankaŭ de la 
neŝirmitaj vilaĝoj, kaj ankau la granda 
ŝtonOj sur kiun oni metis la keston de 
la Eternulo, estas kaŝitaj ĝis nun sur 
ia kampo de ĵosuo, la Bet-Ŝemeŝano. 
19 Kaj Li frapis la loĝantojn de Bet- 
Ŝemeŝ pro tlo, ke ili enrigardis cn la 
keston de la Eternuio ; Li mortigis 
el la popolo [kvindek mil] sepdek 
homojn ; kaj ekfunebris la popolo pro 
tio, ke la Eternulo frapis la popolon 
per granda frapo. 20 Kaj ia loĝantoj 
de Bet-Ŝemeŝ diris : Kiu povas stari 
antaŭ la Eternuio, tiu sankta Dlo ? 


apud ĝm, kaj forsendu ĝin, ke ĝi iru. 
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kaj al kiu Li iros de ni ? 21 Kaj 

ili sendis senditojn al la loĝantoj 
de Kirjat-ĵearim, por diri : La 

Filiŝtoj redonis ia keston de la 
Etermiio; venu, prenu ĝin al vi. 
Kaj venis la loĝantoj de Kirjat- 
iearitn T kaj prenis ia keston de 
la Eternulo kaj alportis ĝin en Ja 
domon de Abinadab sur ia monteton, 
kaj lian ĥlon Eleazar ili konsekris, 
por grardi la keston de !a Eternulo, 

2 De ia tago, de kiam la kesto restis 
en Kirjat-Jearim, pasis multe da 
tempo, pasis dudek jaroj, Kaj la 
tuta domo de Izrael sopiris pri la 
Eternulo. 3 Kaj Samuel diris al la 
tuta domo de Izrael jene : Se per via 
tuta koro vi konvertiĝis al la Etern- 
ulOj tiam forigu el inter vi ia fremdajn 
dtojn kaj !a A&tarojn, kaj turnu vian 
koron al la Eternulo kaj servu al Li 
sola, kaj Li savos vin ei la manoj de la 
Fiiiŝtoj* 4 Kaj la Izraelidoj forigis 
la Baaiojn kaj la Aŝtarojn, kaj kom- 
ends servadi al la Eternulo sola. 

5 Kaj Samuel diris ; Kunvenigu la 
tutan Izraelon en Micpan, kaj mi 
preĝos por vi al la Eternulo. 6 Kaj 
ili kunvenis en Micpan, kaj ĉerpis 
akvon kaj verŝis antaŭ la Eternulo» 
kaj fastis en tiu tago, kaj diris tie : 
Ni pekis antaŭ la Eternulo. Kaj 
Samuel juĝis la Izraelidojn en Micpa, 
7 Kiam la Filiŝtoj aCidis, ke la Izrael- 
idoj kolektiĝis en Micpa> la estroj 
de la Filiŝtoj elmoviĝis kontraŭ 
Izraelon. Aŭdinte tlon, la Izraelidoj 
ektimis antaŭ la FiHŜtoj* 8 Kaj la 
Izraelidoj diris al Samuel: Ne ĉesu 
krii por ni al la Eternulo, nia Dio, 
ke Li savu nin kontraŭ la manoj de la 
Filiŝtoj, 9 Tiani Samuel prenis unu 
suĉantan ŝafidon kaj oferis ĝin tutan 
brulofere al la Eternulo, kaj Samuel 
vokis al la Eternulo por Izrael, kaj 
la Eternulo aŭskultis lin. 10 Kaj 
dum Samuel estis oferanta la brul- 
oferon, la Filiŝtoj venis, por batali 
kontraŭ la Izraelidoj, Sed la Etern- 
ulo ektondris en tiu tago per granda 
tondro super la FiliŜtoj kaj teruris 
ilin t kaj ili estis frapitaj antaŭ IzraeJ + 
11 Kaj la viroj de Izrael eliris el 
Micpa kaj persekutis la Filiŝtojn* 
kaj batis ilin ĝis sub Bet*Kar. 12 Kaj 
Samuei prenis umi ŝtonon, kaj rnetis 
ĝin inter Micpa kaj Ŝen, kaj donis al 
ĝi la nomon Eben-Ezer, dirante : Cis 
ĉi tiu loko helpis nin la Eternulo. 


13 Tiaiuaniere la Filiŝtoj estis kviet- 
igitaj, kaj ne venadis plu en la regi- 
onon de Izrael. Kaj la mano de la 
Eternulo estis super la Filiŝtoj dum 
la tuta vivo de SamueJ, 14 Kaj 
estis redonitaj al Izrael ls urboj, 
kiujn la Filiŝtoj prenis de Izrael, de 
Ekron ĝis Gat, kaj iliajn regionojn 
Izrael savis el la manoj de la Fil- 
iŝtoj, Kaj estis paco inter Izrael kaj 
la Amoridoj. 15 Kaj Samuel estis 
juĝisto de Izrael dum sia tuta vivo. 

16 Kaj !i iradis ĉiujare ĉirkaŭe en 
Bet-EIon, Gilgalon, kaj Micpan, kaj 
juĝadis Izraelon en ĉiuj tiuj lokoj, 

17 Kaj ii revenadis en Raman, ĉar 
tie estis lia domo; kaj tie ankaŭ 
ii juĝadis Izraelon, kaj li konstruis 
tie aitaron al la Eternulo* 

KIAM Samuel maljuuiĝis, li faris 
siajn filojn juĝistoj de IzraeL 
2 La nomo de lia unuenaskita 
ĥlo estis ĵoel, kaj la nomo de lia dua 
filo estis Abija ; ili juĝadis en Beer- 
ŝeba. 3 Sed liaj filoj ne iris laŭ 
liavojo; ili serĉis profiton, iii prenadis 
suhaĉeton kaj juĝadis maljuste. 

4 Kaj kolektiĝis ĉiuj plejaĝuloj de 
Izrael kaj venis al Samuel en Raman, 
5 kaj diris al li: Jen vi maljuniĝis, 
kaj viaj filoj ne iras laŭ via vojo; 
starigu do al ni reĝon, por ke li juĝadu 
nin, kiel ĉe ĉiuj popolop 6 Ne piaĉis 
la afero ai Samuel, kiam iii diris : 
Starigu al ni reĝon, por ke !i juĝadu 
nin. Kaj Sanmel ekpreĝis al la 
Eternulo* 7 Kaj la Eternulo diris al 
Samuel : Obeu la voĉon de la popolo 
en ĉio, kion iii diros al vi; ĉar ne vin 
ili forpuSis, sed Min ili forpuŝis de 
regado super ili, 8 Simile al ĉiuj 
agoj, kiujn ili faris de la tempo, kiam 
Mi elkondukis ilin el Egiptujo, ĝis 
nun, kaj kiel ili forlasis Min kaj 
servis al aliaj dioj, tiel ili agas ankaŭ 
kun vi. 9 Nun obeu ilian voĉon, 
tamen klarigu al ili kaj sciigu al ili la 
rajtojn de la reĝo, kiu reĝos super ili. 

10 Kaj Samuel raportis ĉiujn vortojn 
de la Eternulo al la popolo, kiu petis 
de li reĝon. 11 Kaj H diris : Tiaj 
estos la rajtoj de la reĝo, kiu reĝos 
super vi: viajn filojn li prenos por 
siaj ĉaroj kaj por siaj ĉevaloj, kaj ili 
kurados antaŭ lia ĉaro ; 12 kaj li 

faros ilin milestroj kaj kvindekestroj, 
kaj devigos ilin plugi lian kanipon 
kaj rikolti Uan rikolton kaj fari liajn 
batalilojn kaj la apartenajojn de lia 
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I. SAMUEL 


8* 13—9. 20 


ĉaro ; 13 kaj viajn filinojn H prenos 

kiel Ŝmirajistinojn, kmristinojn, kaj 
bakistinojm 14 Kaj viajn plej bon- 
ajn kampojn kaj vmberĝardenojn kaj 
olivĝardenojn li prenos, kaj donos al 
siaj servantoj, 15 Kaj el viaj sem- 
itajoj kaj vinberĝardenoj ii prenos 
dekonaĵon, kaj donos al sisj kort- 
eganoj kaj al siaj servantoj. 16 Kaj 
viajn servantojn kaj servantinojn kaj 
viajn plej bonajn junulojn kaj viajn 
azenojn li prenos, kaj uzos por siaj 
laboroj. 17 E 1 viaj ŝafoj li prenos 
dekonon* kaj vi fariĝos por li sklavoj, 
18 Tiarn vi ekkrios pro via reĝo, kiun 
vi elektis al vi, sed la Eternulo tiam 
ne aŭskultos vin* ig Sed la popolo 
ne volis obei la voĉon de Samuel kaj 
diris ; Ne, reĝo estu super ni; 20 kaj 

ni ankaŭ estu kiel eiuj popoloj, kaĵ 
nia reĝo juĝadu nin kaj iradu antaŭ 
ni kaj kondukadu niajn militojn, 
21 Kaj Samuel aŭskultis ĉiujn vortojn 
de la popolo, kaj raportis iiin al la 
Eternulo» 22 Kaj la Eternulo diris 
al Samuel: Obeu ilian voĉon, kaj 
starigu super ili reĝon. Kaj Samuel 
diris al la viroj de Izrael; Iru ĉiu en 
sian urbon. 

ESTIS viro el la Benjamenidoj, 
kiu havis la nomon Kiŝ, filo de 
Abiel, filo de Ceror, filo de Be- 
ĥorat, filo de Afiaĥ, Benjamenido, viro 
fo-rta. 2 Li havis filon, kies nomn 
estis Saul ; ĉi tiu estis juna kaj bela, 
kaj neniu ei la Izraelidoj estis pli bela 
ol li; de siaj ŝultroj supren li estis pli 
alta ol la tuta popolo» 3 Perdiĝis 
azeninoj de Kiŝ, patro de Saui; kaj 
Kiŝ diris al sia fUo Saul; Prenu kun 
yi unu el la j unuloj, kaj leviĝu, kaj 
iru serĉi la azeninojn. 4 Kaj li 
irls sur la monton de Efraim kaj 
trairis la landon Ŝaliŝa, sed^ ili ne 
trovis ; kaj ili trairis la landon Ŝaalim, 
sed fie ne troviĝis ; kaj li trairis la 
landon de Benjamen, sed ili ne trovis. 
5 Kiam ili venis en !a landon Cuf, 
Saul dins al la junulo, kiu estis kim 
li: Venu, ni reiru hejmen, ĉar alie 
mia patro ebie ĉesos pensi pri la 
azeninoj kaj estos maltrankvila pri 
ni. 6 Kaj tiu diris al U: Jen en ĉi 
tiu urbo estas Dia homo, homo res- 
pektnta ; ĉio, kion li diras, nepre plen- 
umiĝas ; ni iru do tien, eble li montros 
al ni la vojon, kiun ni devas iri. 
7 Kaj Saul diris al sia junuloi Bone, 
ni iros, sed kion ni alportos al la 


bomo ? ĉar la pano eiĉerpiĝis en nia 
sako, kaj ni havas nenian donacon, 
por alporti al la Dia homo; kion ni 
havas ? 8 La junulo plue respondis 

al Saul kaj diris : Jen en mia mano 
troviĝas kvarono de arĝenta siklo; 
mi donos ĝin al la Dia ^homo, kaj li 
montros al ni la vojon. 9 (En la 
antaŭa tempo ĉe Izrael oni tiel dir- 
adis, kiam oni iris demandi Dion; 
Ni iru al la antaŭvidisto; ĉar kion 
oni nun nomas profeto, tion oni 
antaŭe nomis antauvidisto.) 10 Kaj 
Saul diris al sia junulo; Bone vi 
diris ; ni iru. Kaj ili iris en la urbon, 
en kiu loĝis la Dia homo. n Irante 
supren en la urbon, ili renkontis 
knabinojn, kiuj eliris, por ĉerpi 
akvon; kaj ili diris al tiuj : Ĉu la 
antaŭvidisto esfas ĉi tie ? 12 Kaj 

tiuj respondis al ili kaj diris : Ĉi tie ; 
jen li estas antaŭ vi; nun rapidu, ĉar 
hodiaŭ li venis en la urbon, ĉar hodiaŭ 
la popolo alportas buĉoferon sur la 
altaĵo. 13 Kiam vi eniros en la 
urbon, vi tuj trovos lin, antaŭ ol li 
iros sur la altajon, por manĝi; ĉar la 
popolo ne manĝas antaŭ lia veno, 
ĉar li benas la bueoferon, kaj nur 
poste manĝas la invititoj. Iru do, 
ĉar nun vi hn trovos. 14 Kaj ili iris 
supren en la urbon. Apenaŭ ili 
venis en la mezon de la urbo, jen 
Samuel eliras renkonte ai ili, por iri 
sur la aitaj^on. 

15 Dume la Eternulo revelaciis al 
la oreloj de Samuel, unu tag;on antaŭ 
la veno de Saul, dirante ; 16 Mor- 

gaŭ en ĉi tiu tempo Mi sendos al vi 
homon el la lando de Benjamen, kaj 
vi sanktoleos Hn kiel ĉefon super 
Mla popolo Izrael, kaj H savos Mian 
popolon el la manoj de la Filiŝtoj ; 
ĉar Mi vidis Mian popolon, kaj ĝiaj 
krioj atingis Min. 17 Kiam Samuel 
ekvidis Saulon, la Eternulo diris al 
H : Jen estas la homo, pri kiu Mi diris 
al vi, ke H regos super Mia popolo. 
x8 Saul alproksiiniĝis al Samuel en 
la pordego, kaj diris: Diru al mi, 
tni petas, kie estas ĉi tie la domo de 
la antaŭvidisto. 19 Kaj Samuel 
respondis al Saul kaj diris ; Mi estas 
la antaŭvidisto ; iru antaŭ mi sur la 
altaĵon ; vi manĝos kun mi hodiaŭ, 
kaj inorgaŭ mi fasos vin for, kaj mi 
diros al vi ĉion, kio estas en via 
koro. 20 Kaĵ pri la azeninoj, kluj 
perdiĝis ĉe vi antaŭ tri tagoj, ne 
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I. SAMUEL 


zorgu, ĉar ili estas trovitaj, Kaj ai kiu 
apartenos cio plej buna en Izrael ? 
ĉli ne al vi kaj al la tuta donio de via 
patro ? 2i Saul respondis kaj diris : 
Mi estas ja Benjamenido, el la plej 
malgrandaj triboj de Izrael, kaj nna 
famillo estas la plej malgranda el 
ĉiuj fatnilioj de la tribo de Benjamen ; 
kial do vi diris al mi tiajn vortojn ? 
22 I iam Samuel prenis Saulon kaj 
lian junulon, kaj enkondukis ilin 
en la manĝoĉambron, kaj donis al ili 
lokon supraloke de la invititoj, kiuj 
estis en !a nombro de ĉirkau tridek 
homoj* 23 Kaj Samuel diris al la 
kuiristo : Donu tiun porcion, kiun mi 
donis al vi kaj pri kiu mi diiis al vi, 
ke vi retenu ĝin ĉe vL 24 Kaj la 
kuiristo prezentis femuron, kaj tion, 
kio estas kun ĝi, kaj metis tion antaŭ 
Saulon, kaj Satnuel diris : Jen estas» 
kio restis ; metu ĝin antaŭ vin kaj 
manĝu, ĉar ĝi estas rezervifa por 
vi por la tempo, por kiu mi Lnvitis 
la popolon, Kaj Saul manĝis kun 
Samuel en tiu tago, 25 Kaj ili 
malsupreniris de la altaĵo en la urbon, 
kaj Samuel parolis kun Saui sur la 
tegmento. 26 Kaj ili leviĝis frue ; 
kaj kiatn la matem uĝo leviĝis, Samuel 
vokis Saulon sur la tegmenton, kaj 
diris : Leviĝu, mi lasos vin for. Kaj 
Saul leviĝis, kaj ili eJiris ambaŭ, U 
kaj Samuel, eksteren. 27 Kiam 
ili atingis la finon de la urbo, 
Samuel diris al Saul: Diru al la jun- 
uio, ke li iru antaŭen (kaj tiu iris 
antaiien); kaj vi haltu nun, kaj 
mi anoncos al vi la diron de Dio* 
Tiam Samuel prenis kruĉ- 
eton kun oleo kaj verŝis sur 
lian kapon, kaj kisis lin, kaj 
diris: Vidu, la Eteraulo sanktoleis 
vin kiel ĉefon super Sia heredaĵo. 
2 Kiam vi hodiaŭ foriros de mi, vi 
trovos ĉe la tonibo de Raĥel, en ia 
regiono de Benjamen, en Cekaĥ, 
du horaojn, kiuj diros ai vi: Estas 
trovitaj la azeninoj, kiujn vi iris 
serĉi, kaj jen via patro ĉesis pensi 
pri la azeninoj, kaj estas maltrankvila 
pri vi, dirante : Kion mi faru koncerne 
mian filon ? 3 Kaj kiam vi foriros 

de tie pluen kaj venos al ia kverko 
de Tabor, renkontos vin fie tri homoj, 
irantaj al Dio en Bef-Elon ■ unu portas 
tri kapridoin, la dua portas tri bulojn 
da pano, kaj la tria portas felsakon 
da vino. 4 Kaj ili salutos vin, kaj 


donos al vi du panojn ; kaj vi prenu ei 
iliaj manoj. 5 Poste vi venos al la 
monteto de Dio, kie estas garnizono 
de la Filiŝtoj ; kaj kiam vi tie eniros 
en la urbon, vi renkontos grupon da 
profetoj, irantaj malsupren de la 
altajo, kaj antaŭ ili psalteron, tam- 
burinon, fiuton, kaj harpon, kaj ili 
profetas. 6 Kaj penetros vin la 
spirito de la Eternulo, kaj vi ekpro- 
fetos kune kun ili, kaj vi fariĝos alia 
homo, 7 Kiam plenumiĝos super 
vi ĉi tiuj antaŭsignoj, tiam faru, kion 
bontrovos via mano, ĉar Dio estas 
kun vi. 8 Kaj vi iros antau ini en 
GiJgalon; poste mi venos al vi, por 
fari bruloferojn, por buĉi pacoferojn, 
Sep tagojn atendu, ĝis mi venos al vi, 
kaj sciigos al vi, kion vi devas farL 
9 Kaj kiam li turnis siajn ŝultrojn, 
por foriri de Samuel, Dio donis al II 
alian koron, kaj ĉiuj tiuj antaŭsignoj 
plenumiĝis en tiu tago* 

10 Kiam ili venis tien al ia monteto, 
jen grupo da profetoj iras al li ren* 
konte ; kaj penetris lin la spirito de la 
Eternulo, kaj li ekprofetis meze de 
ili. 11 Kaj kiam ĉiuj, kiuj konis 
lin de antaŭe, vidls, ke li profetas 
kun profetoj, tiam la homoj diris unu 
al alia: Kio fariĝis kun la filo de 
Kiŝ ? ĉu ankau Saul estas inter 
la profetoj ? 12 Kaj unu el tie 

respondis kaj diris: Klu estas ilia 
patro ? De tio devenis la proverbo : 
Ĉu ankaŭ Saul estas inter Ja pro- 
fetoj ? 13 Kaj ĉesinte profetl, li venis 
sur la altajon* 

14 Kaj la onklo de Saul diris al li 
kaj al lia junuio : Kien vi iris ? Kaj 
ii respondis : Por serĉi la azeninojn ; 
sed kiam ni vidis, ke ili ne troviĝas, 
ni iris al SamueL 15 Tiarn diris 
la onklo de Saul: Diru al mi, mi petas, 
kion diris al vi Samual. J6 Kaj Saul 
diris al sia onklo : Li diris al ni, ke la 
azenmoj estas trovitaj* Sed tion f 
kion Sainuel diris pri la reĝado, li ne 
diris al IL 

17 Dume Sarnuel kunvenigis la 
popolon al !a Eternulo en Miepan, 
18 Kaj li diris al la Izraelidoj : Tiel 
diris la Eternulo, Dio de Izrael: 
Mi elkondukis Izraelon el Egiptujo, 
kaj savis vin ei la manoj de la Egiptoj, 
kaj ei Ja manoj de ĉiuj regnoj, kiuj 
premis vin. 19 Sed vi nun forrifuzis 
vian Dion, kiu savas vin el ciuj viaj 
mizeroj kaj suferoj, kaj vi diris al Li: 





























L SAMUEL 


10 * 20 — 12 . 4 


Reĝ-on starigu super ni. Stariĝu 
do ntm antaŭ la Eternulo laŭ viaj 
triboj kaj familioj, 20 Kaj Samuel 
alvenigis ĉiujn tribojn de Izrael ; kaj 
Ja loto trafts la tribon de Benjamen, 

21 Kaj li alvenigis la tribon de 
Benĵamen iaŭ ĝiaj familioj, kaj la 
loto trafis la familion de Matri ; kaj 
la loto trafis Saulon, fiion de Kiŝ. 
Oni serĉis IiOp sed oni lin ne trovis, 

22 Tiam oni demandis ankoraŭ la 
Eternulon : Cu la viro ankoraŭ venos 
ĉi tien ? Kaj la Eternuio diris : Jen 
H kaŝis sin inter la vazaro* 23 Kaĵ 
oni kuris, kaj prenis lin de tie ; kaj 
M stariĝis meze de la popolo, kaj de ia 
ŝultroj supren ii estis pli aita ol la 
tuta popolo. * 24 Kaj Samuel diris 
al la tuta popolo : Ĉu vi vidas* kitm 
la Eternulo elektis ? ĉar ne ekzistas 
similaal li en !a tuta popolo. Kaj la tuta 
popolo ekkriis, kaĵ diris : Vivu la reĝo \ 

25 Kaj Samuel klarigis ai la popolo 
la rajtoĵn de la reĝado, kaj skribis 
tion en libron kaj metis antaŭ la 
Eternulon. Kaj Samuet foririgis la 
tutan popolon ĉiun al Ha domn. 
26 Kaj Saul ankaŭ iris ai sia domo en 
Gibean ; kaj iris kun li la militistoj, 
kies koron Dio ektuŝis. 27 Sed la 
sentaŭguloj diris : Kianianiere helpos 
nin ĉi tiu ? Kaj iii malestimis iin, 
kaj ne alportis al li donacoĵn ; sed li 
ŝajnigis, ke li ne aŭdas. 

VEKIS Nafiaŝ ia Amonido, 
kaj stariĝis tendare antaŭ 
Jabeŝ en Gilead. Kaj ĉiuj 
loĝantoj de Jabeŝ dirb al Naĥaŝ: 
Faru kun ni interligon, kaj ni servos 
al vi. 2 Sed Nafiaŝ la Amonido diris 
al ili : Mi faros kun la kondiĉo, ke al 
ĉiuĵ el vi mi elpikos la dekstran 
okulon kaj per tio metos malhonoron 
sur la tutan Izraelon. 3 Tip.m diris 
al li la plejaĝuloj de Jabeŝ : Donu al 
ni tempon de sep tagoj T por ke ni 
sendu senriitojn en ciujn regionojn 
de Izrael; kaj se neniu nin heipoSj 
tiam ni eliros al vi. 4 Kaj venis la 
senditoj en Gibean de Saul kaj diris 
tiujn vortojn al la oreloj de la popolo, 
kaj la tuta popolo laŭte ekploris. 
5 Sed jen Saul venas de la kampo 
malantaŭ la bovoj. Kaj Saut diris : 
Kio estas al !a popolo, ke ili ploras ? 
Kaj oni transdiris al li la vortojn de la 
loĝantoj de Jaheŝ. 6 Kaj la spirito 
de Dio penetris Saulon, kiam li 
aŭdis tiujn vorfcojn, kaj forte ekfiamis 


lia kolero. 7 Kaj li prenis paron 
da bovoj kaj dishakis ilin, kaj dissendis 
la partoĵn per la senditoj en ĉiujn 
regionojn de Izrael, dirante : Se iu 
ne eliros post Saul kaj post Samuel, 
tiam tiel estos farite kun liaj bovoĵ. 
Kaj timo antaŭ la Eternulo falis sur 
la popolon, kaj ili eliris kiel unu homo. 
8 Li kalkulis iliu en Bezek, kaj la 
nombro de la Izraelidoj estis tricent 
mil, kaj la nombro de la Jehudaidoj 
estis trldek mii, 9 Kaj iti diris al la 
venintaj senditoj : Tiel diru al la 
loĝantoj de Jabeŝ en Gdead : Morgaŭ 
venos al vi helpo, kiam la suno 
brilos varmere. Kaj la senditoj venis 
kaj raportis al la loĝantoj de ĵabeŝ, 
kaj tiuj ĝojis, 10 Kaj la loĝantoj 
de Jabeŝ diris: Morgaŭ ni eliros al vi, 
por ke vi agu kun ni f kiel plaĉos al vL 
ix En la sekvanta tago Ŝaul dividis 
Ia popolon en tri taĉmentojn, kaj 
ili eniris en la tendaron dum la 
mafcena gardotempo, kaĵ venkobatis 
la Amonidojn, antaŭ ol la tago fariĝis 
varma ; la restlntoj diskuris tiel, ke 
ne restis eĉ du kune, 12 Kaj la 
popolo diris al Samuel: Kiuj estas 
tluj, kiuj diris : Cu Saul reĝos super 
ni ? Donu tiujn homojn, ke 11 i ilin 
mortigu, 13 Sed Saul diris : Nen- 
iun oni devas mortigi en ĉi tiu tago, 
ĉar hodiaŭ la Eternulo faris savon al 
Izrael. 

14 Kai Sarnuel diris al la popolo : 
Venu T ni iru en Gilgalon, kaj ni novo- 
festos tie la reĝecon. 15 Kaj la 
tuta popolo iris en Gilgalon, kaj ili 
tie Saulon antaŭ ia Eternulo 
en Gilgal, kaj buĉis tie pacoferojn 
antaŭ la Eternulo, kaj forte gajis tie 
Saul kaj ĉiuj Izraeiidoj* 

TIAM Samuel diris al ĉiuj 
Izraeiidoj : Jen mi oheis vian 
voĉon pri ĉio, kion vi diris al 
mi, kaj mi stangis por vi reĝon, 
2 Kaji nun jen la reĝo iras antaŭ vi, 
kaĵ mi maljuniĝis kaj griziĝis, kaj 
miaj filoj estas ĉi tie inter vi ; mi iradis 
antaŭ vi de mia juneco ĝis ia nuna 
tago* 3 Jen mi estas; parolu pri 
mi antaŭ la Eternulo kaj antaŭ Lia 
sanktolelto : kies bovon mi prenis ? 
kaj kies azenon rni prenis ? kaj 
kontraŭ kiu mi agis maljuste ? kaj 
kiun mi premis ? kaj el kies mano mi 
prenis subaĉeton, por ke mi kovru 
miajn okulojn koncerne lin ? kaj mi 
repagos al vi, 4 Sed ili diris : Vi 
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12, 5—13, 0 


L SAMUEL 


faris al ni nenian perfortaĵon nek 
maljustaĵon, kaj vi nenion prenis el 
ies mano. 5 Kaj li diris al iii : La 
Eternulo estas atestanto antaŭ vi, 
kaj Lia sanktoleito estas atesfanto 
hodiaŭ, ke vi nenion trovis en mia 
mano. Kaj ili diris: Atestanto. 
6 Tiam Samuel diris ai la popolo : 
La Eternulo, kiu starigis Moseon 
kaj Aaronon, kaj kiu elkondukis viajn 
patrojn el ia lando Egipta* 7 Nun 
stariĝu, kaj mi faru juĝan analizon 
koncerne vin antavi la Eterrmlo psi 
ĉiuj bonfaroj de la Eternulo, kiujn Li 
faris al vi kaj al viaj patroj. 8 Kiam 
ĵakob venis en Egiptujon kaj viaj 
patroj ekkriis ai la Eternulo, tiam la 
Eternulo sendis Moseon kaj Aaronon, 
kaj ili elkondukis viajn patrojn el 
Egiptujo kaj ekloĝigis ilin sur ĉi tiu 
loko, 9 Sed ili forgesis la Etern- 
ulon, sian Dion s kaj Li transdonls 
ilin en la manojn de Sisera, militestro 
de ftacor, kaj en la manojn de la 
Filiŝtoj kaj en la manojn. de la reĝo 
de Moab, kiuj militis kontrau ili. 
10 Tiam ili ekkriis al la Etemulo, kaj 
diris: Ni pekis, ĉar ni forlasis la 
Eternulon kaj servis al la Baaloj kaj 
al la Aŝtaroj ; nun savu nin el la manoj 
de niaj malamikoj, kaj ni servos al 
Vi. 11 Tiam la Eternulo sendis 
ĵerubaalon kaj Bedanon kaj Jiftaĥon 
kaj Samuelon, kaj Li savis vin el la 
manoj de viaj malamikoj ĉirkaiie, kaj 
vi restis eksterdanĝeraj. 12 Sed 
kiani vi vidis, ke Nafiaŝ, reĝo de la 
Amonidoj, venis kontraŭ vin, vi diris 
al mi : Ne, re&o regu super ni; kaj 
la Eternulo, via Dio, estas ja via reĝo, 
13 Nun jen estas la reĝo, kiun vi 
elektis, pri kiu vi petis ; jen la Etern- 
ulo starigis reĝon super vi. 14 Se 
vi timos la Eternulon kaj servos al Li 
kaj obeos Lian voĉon kaj ne ribelos 
kontrau la diro de la Eternulo, tiam 
vi kaj ankaŭ la reĝo t kiu ekregis 
super vi } estos sub la defendo de la 
EternulOj via Dio. 15 Sed se vi ne 
obeos la voĉon de la Eternulo kaj 
vi ribelos kontraŭ la diro de la Etern- 
ulo, tiam la mano de la Eternulo estos 
kontraŭ vi, kiel kontraŭ viaj patroj. 
16 Eĉ nun stariĝiij kaj vidu tiun 
grandan faron, kiun la Eternulo 
faros antaŭ vi. 17 Ĉu ne estas nun 
rikolto de tritiko ? sed mi ekvokos al 
la Eternuloj kaj Li donos tondrojn 
kaj phivon, por ke vi sciu kaj vidu, 


kiel granda estas via malbono, kiun 
vi faiis antau la Eternulo, petante 
por vi reĝon. 18 Kaj Samuel ekvokis 
al la Eternulo, kaj la Eternulo donis 
tondrojn kaj pluvon en tiu tago ; kaj 
forte ektimis la tuta popolo ia 
Etemulon kaj Samuelon. 19 Kaj 
la tuta popolo diris al Samuel : Preĝu 
por viaj sklavoj al la Eternulo, via 
DiOj por ke ni ne mortu ; ĉar al ĉiuj 
niaj pekoj ni aldonis ankoraŭ malbon- 
agon per tio, ke ni petis por ni 
reĝon. 20 Sed Samuel diris al la 
popolo: Ne timu; vi faris ja tiun 
tutan inalbonon ; nur ne forturniĝu de 
la Eternulo, kaj servu al la Eternulo 
per via tuta koro. 21 Kaj ne forklin- 
iĝu al la vantajoj, kiuj ne helpas 
nek savas, ĉar ili estas vantaĵo. 
22 La Eternulo ne forlasos Lian 
popolon, pro Sia granda nomo ; ĉar 
la Eternuio bonvolis fari vin Lia 
popolo. 23 Mi ankaŭ ne permesos 
al mi peki antaŭ la Eternulo, ĉesante 
preĝi por vi, kaj mi gvidados vin laŭ 
la vojo bona kai ĝusfa, 24 Nur timu 
la Eternnlon kaj servu al Li fidele 
per via tuta koro, ĉar vi vidas, kion 
grandan Li faris al vi. 25 Sed se vi 
agos malbone, tiam ambaŭ, kiel vi, 
tiel ankaŭ via reĝo, pereos. 

UNU jaro pasis post la reĝiĝo 
de Saul, kaj jam du jarojn 
li reĝis super Izrael, 2 Kaj 
Saul elektis al si tri mil virojn ei 
Izrael; du mil estis kun Saul en 
Miĥmaŝ kaj sur la monto Bet-EI, kaj 
mil estis kun Jonatan en Gibea de 
Benjamen; la ceterajn el la popolo 
li foririgis ĉiun al lia tendo, 3 Kaj 
ionatan venkobatis la garnizonon 
de la Filiŝtoj, kiu estis en Geba. 
Kaj tion audis la Filiŝtoj ; kaj Saul 
disblovigis per trumpeto tra la tuta 
lando, dirante : Aŭdu tion la Hebreoj, 
4 Kaj la tuta Izrael aŭdis jenon : Saul 
venkohatis la garnizonon de la Fil- 
iŝtoj, kaj Izraet fariĝis malamata por 
ia Filiŝtoj. Kaj oni kunvokis ia 
popolon al Saul en Gilgalon. 

5 Kaj la Filiŝtoj kolektiĝis, por 
militi kontraŭ Izrael, tridek mil ĉaroj 
kaj ses mil rajdantoj, kaj tiom da 
popolo, kiom da sablo sur la bordo 
de la maro. Kaj ili eliris kaj stariĝis 
tendare eu Miĥmaŝ, oriente de Bet- 
Aven. 6 La Izraelidoj vidis, ke Ui 
estas en mizero, ĉar la popolo perdis 
la kuraĝon, kaj la homoj kaŝis sin en 



















I* SAMUEL 


13, 7—14. 12 


kavernoj t en arbustoj, en rokoj, 
en kavoj, kaj en putoj. 7 Hebreoj 
transiris ankaii trans Jordanon en la 
landon de Gad kaj en Gileadon* Sed 
Saul estis ankoraŭ en Gilgai, kaj la 
tuta popolo tremis ĉe 1L 
8 Kaj li atendis sep tagojn gis la 
templimo, kiun diĥnis Samuel, sed 
Samuel ne venis en Gilgaion; kaj Ja 
popolo komencis disiĝi de ii, 9 Tiam 
Saul diris : Alportu al mi ia bruloferon 
kaj la pacoferojn. Kaj li oferis la 
bruloferon. 10 Apenaŭ li finis la 
oferadon de la bfulofero, venis 
Samuel. Kaj Saul eliris renkonte 
al li, por saluti iin. 11 Sed Samuei 
diris : Kion vi faris ? Saul respondis : 
Mi vidis, ke la popolo diskuras de 
mi, kaj vĵ ne venis al la difinita tempo, 
kaj la Filiŝfoj kolektiĝis en Mifimaŝ ; 

12 kaj mi diris : Nun ia Filiŝtoj atakos 
min ĉi tie en Gilgal, kaj mi ankoraŭ ne 
preĝis antaŭ la Eternulo ; mi detenis 
min, sed fine mi oferis la bruloferon, 

13 Tiam Samuel diris al Saul: Vi 
agis malprudente, ne plenumante 
La ordonon de la Eternulo, via Dio, 
kiun Li ordonis al vi; ĉar min la 
Eternulo fortikigus vian reĝadon 
super Izraei por eterne, 14 Sed 
nun via reĝado ne longe daŭros: 
la Eternulo elserĉls al Si viron laŭ 
Sia koro, kaj la Eternulo ordonis al li 
esti estro super Lia popolo» ĉar vi ne 
plenumis tion, kion la Eternulo 
ordonis al vi. 

iS Kaj Samuel leviĝis kaj iris de 
Giigal al Gibea de Benjanien* Kaj 
Saul kalkulis la popolon, kiu troviĝis 
ĉe li, ĉirkaŭ sescent homoj. 16 Saul 
kaj lia filo Jonatan, kaj la popolo, 
kiu estis kun ili» restis en Gibea de 
Benjamen, kaj la Filiŝtoj staris tend- 
are en Miĥmaŝ. 17 Kaj eliris el la 
tendaro de la Filiŝtoj tri taĉmentoj da 
ekstermantoj : unu taĉmento direktis 
sin laŭ la vojo al Ofra» al la lando 
Sual; 18 la dua taĉmento direktis 

sin laŭ la vojo al Bet-Ĥoron; kaj 
la tria taĉmento direktis sin laŭ la 
lima vojo, kiu kondukas al la valo 
Ceboim, al la dezerto. 

19 Sed en la tuta lando de Izrael oni 
ne povis trovi forĝiston, ĉar la 
Fiiiŝtoj zorgis pri tio* ke la Hebreoj 
ne faru glavon aŭ ponardegon. 
20 Kaj ĉiuj Izraelidoj devis iri al la 
Filiŝtoj, se iu bezonis akrigi sian 
plugilon aŭ sian fosilon aŭ slan 


hakilon aŭ sian rikoitilon, zi Kaj 
la tranĉrandoj de la plugilferoj kaj 
de la fosiloj kaj de la tridentoj kaj 
de la hakiloj kaj de la pikstangoj 
malakriĝis. 22 Tial en la tago de la 
bafalo ne troviĝis glavo nek ponard- 
ego en la manoj de la tuta popolo, kiu 
estis kun Saul kaj kun jonatan, sed 
troviĝis nur ĉe Saul kaj ĉe lia filo 
Jonatan. 23 Dume gardistaro el 
la Filiŝtoj eliris al la trapasejo de 
Miĥmaŝ 

UNU tagon Jonatan, filo de 
Saul, diris al sia junulo arm- 
ilportisto : Venu t ni transiru al 
la garnizono de la Filiŝtoj, kiu estas 
tie itranse ; sed al sia patro ii Uon ne 
diris, 2 Kaj Saul estis en la randa 
parto de Gibea, sub granatarbo, kiu 
estis en Migron ; kaj da popolo estis 
kun li ĉirkaŭ sescent homoj f 3 Kaj 
Aĥija, filo de Afiitub, frato de Ikabod t 
filo de Pinefias, filo de Eli, la pastro 
de la Eternulo en ŝilo» estis portanto 
de la efodo ; kaj la popolo ne sciis* 
ke Jonatan foriris. 4 Inter la pas- 
ejoj, tra kiuj Jonatan volis transiri 
ai la garnizono de la Filiŝtoj* estis 
pinta roko sur unu flanko kaj pinfa 
roko sur la dua flanko ; la nomo de 
unu estis Bocecj kaj la nomo de la 
dua estis Sene, 5 Unu roko elstaris 
norde kontraŭ Miĥmaŝ, kaj la dua 
sude kontraŭ Geba, 6 Kaj ĵonatan 
diris al siajunulo armilportisto : Venu, 
ni tiansiru al la garnizono de tiuj 
necirkumciditoj ; eble la Eternulo ion 
faros por ni; ĉar por la Eternuto ne 
estas malfacile helpi per multo aŭ 
per malmulto. 7 Kaj lia armilport- 
isto diris al li: Faru ĉion, kion diras 
al vi via koro; iru antaŭen, mi iros 
kun vi, kien vi volas, 8 Tiam 
ĵonatan diris : Jen ni transiros al tiuj 
homoj, kaj montros nin al ilu g Se 
lli diros al ni tiel: Restu, ĝis ni 
atingos vin- tiam ni haltos sur nia 
loko kaj ne supreniros al ili; 10 sed 

se ili diros tiel: Venu al ni supren— 
tlam ni supreniros ; ĉar la Eternulo 
transdonis ilin en niajn manojn, kaj 
tio estos por ni pruvosigno. 11 Kaj 
ili ambaŭ aperis antaŭ ia garnizono 
de la Filiŝtoj, kaj la FiHŝtoj diris : Jen 
Hebreoj eliras el la truoj, en kiuj ili 
sin kaŝis. iz Kaj la homoj el la 
garnizono ekparolis al jonatan kaj al 
lia armilportisto, kaj diris : Vemi al ni 
supren, kaj ni klarigcs al vi aferon. 
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I. SAMUEL 


Tiam Jonatan diris nl sia armilport- 
isto: Sekvu min, ĉar la Eternulo 
transdonis ilin en ia manojn de 
Izrael, 13 Kaj Jonatan ekgrimpis 
per siaj manoj kaj piedoj, kaj lia 
armilportisro post ii* Tiam ili ekfalis 
antaŭ ĵonatan» kaj lia armilportisto 
mortigis ilin post li. 14 La unua 
mortigo, kiun faris Jonatan kaj iia 
armilportisto, estis ĉirkaŭ dudek 
homoj, snr ia spaco de ĉirkaŭ duon- 
tagfa plugado, 15 Tiam fariĝis ter- 
uro en la tendaro* sur la kampo, kaj 
inter la tuta popolo; la garnizonanoj 
kaj la vagatakistoj ankaŭ ektimis, kaj 
la tero ektremis, kaj ekregis tumulto, 
farita de Dio, 16 La gardostar- 
antoj de Saul en Gibea de Beniamen 
ekvidis, ke la amaso disŝutiĝis kaj 
kuras en diversajn flankojm 
17 Tiam Saul diris al la homoj, kiuj 
estis ĉe li: Esploru kaj rigardu, kiu 
foriris de ni. Kaj oni esploris, kaj 
montrigis, ke forestas ĵonatan kaj 
Ua armilportisto. 18 Kaj Saul dlris 
al Afiija : Venigu la keston de Dio ; 
ĉar la kesto de Dio estis en tiu tago 
kun !a Izraelidoj. 19 Kaj dum Saul 
parolis ankoraŭ kun la pastro, ia 
tumulto en la tendaro de la Fiilŝtoj 
fariĝis ankoraŭ pli granda. Kaj Saul 
diris a! la pastro : Retlru vian manon. 

20 Kaj kolektiĝis Saul kaj la tuta 
popolo, kiu estis kun li, kaj ili venis 
al la batalejo, kaj jen ili ekvidis, ke 
la glavo de ĉiu frapas lian proksim- 
uloti kaj la konfuzo estas tre granda. 

21 Kaj la Hebreoj, kiuj estis kun la 
Filiŝtoj antaŭe kaj venis kutie kun ili 
en tendaro eirkaŭen, ili ankaŭ aliĝis 
al la Izraelidoj, kiuj estis kun Saul 
kaj Jonatan. 22 Kaj ĉiuj Izraelidoj, 
kiuj sin kaŝis sur la monto de Efraim, 
aŭdis, ke la Filiŝtoj forkuras, kaj ili 
ankaŭ aliĝis kontraŭ ili batale. 
23 Kaj la Eternulo helpis en tiu tago 
Izraelon; la batalo daŭris ĝis Bet- 
Aven. 24 La Izraelidoj estis lacaj 
en tiu tago ; sed Saul ĵurligis la pop- 
olon, dirante 1 Malbenita estu tiu, 
kiu manĝos panon antaŭ la vespero, 
antaŭ ol mi venĝos al miaj malatnik- 
oj. Kaj la tuta popolo ne gustumis 
panon. 25 Kaj ĉluj venis en arb- 
aron; kaj tie estis niielo sur la tero. 
26 Kiam La popolo venisen laarbaron, 
ili vidis, ke jen fluas la mielo ; sed 
neniu levis sian manon al la buŝo, 
ĉar la popolo timis la juron. 27 Sed 


Jonatan ne aŭdis, kiam lia patro 
ĵurligis la popolon ; kaj li etendis la 
pinton de la bastono, kiu cstis en lia 
mano, kaj trempis ĝin en la mielĉeiaro, 
kaj almetis sian manon a) la buŝo, 
kaj liaj okuloj revigliĝis. 28 Tiam 
unu el la popolo ekparoiis, kaj diris : 
Via patro ĵurligis la popolon, dirante : 
Malbenita estu tiu, kiu ion manĝos 
hodiaŭ; kaj la popolo laciĝis, 
29 Tiam ĵonatan diris: Mia patro 
malgajigis la landon; rigardu, kiel 
revigHĝis miaj okuloj, kiam ml gust- 
umis iom e! ĉi tiu mielo. 30 Se la 
popolo manĝus hodlaŭ el la militak- 
iraĵo, kion ĝi prenis de siaj malamikoj 
kaj kion ĝi trovis, ĉu nun ne pligrand- 
iĝus la venkobato kontraŭ la Filiŝtoj ? 
31 Kaĵ ili venkobatis en tiu tago la 
Filiŝtojn de Miĥmaŝ ĝis Aĵaion ; kaj 
Ja popolo forte iaciĝis. 32 Kaj la 
popolo ĵetis sin sur la milifakiraĵon ; 
kaj ili prenis ŝafojn kaj bovojn kaj 
bovidojn kaj buĉis ilin sur la tero, 
kaj la popolo manĝis kune kun la 
sango. 33 Oni raportis al Saul, 
dirante : Jen la popolo pekas antaŭ la 
Eternulo, manĝante kun la sango. 
Kaj Ji diris ; Vi faris kontraŭleĝaĵon ; 
rulu nun al mi grandan ŝtonon. 
34 Kaj Saul diris: Disiru en la popoion, 
kaj diru al ĝi: Ciu alkonduku al mi 
sian bovon kaj sian ŝafon, kaj buĉu 
ĝin ĉi tie kaj manĝu, kaj ne peku 
antaŭ la Eternulo, manĝante kun la 
sango. Kaj ĉiu ei la popolo propra- 
mane alkondukis en tiu nokto sian 
bovon kaj buĉis tie. 35 Kaj Saul 
konstruis altaron al la Eternulo; tio 
estis la unua altaro, kiun li konstruis 
al la Eternulo. 

36 Kaj Saul diris : Ni postkuru la 
Fihŝtojn en la nokto kaj ni prirabu 
ilin, ĝis eklumos la mateno, kaj ni 
neniun restigu el ili. Kaj ili diris : 
Faru ĉion, kio plaĉas al vi. Kaj la 
pastro diris : Ni turnu nin ĉi tie al Dio* 

37 Kaj Saul demandis Dion : Cu mi 
iru post la Filiŝtoj ? ĉu Vi transdonos 
ilin en la manojn de la Izraelidoj ? 
Sed Li ne respondis al li en tiu tago. 

38 Tiam Saul diris : Vemi ĉi tien ĉiuj 
estroj de la popolo; eksciu kaj vidu, 
en kio konsistis la peko hodiaŭ. 

39 Car kiel vivas la Eternulo, la 
helpanto de Izrael: se la kulpo estas 
en Jonatan, mia AIo, li estos mort- 
igita. Sed neniu el la tuta popolo 
respondis al ii 40 Tiam li dtris al 
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ĉitij Izraelidoj : Vi estos sur unu 
flanko N kaj mi kun mia filo Jonatan 
estos sur la dua flanko, Kaj la popolo 
respondis al Saui : Faru tion» kio 
plaĉas al vi, 41 Kaj Saul diris al 1 a 
Eternulo, Dio de Izrael : Montrin 
kiu estas prava. Tiam estis traĥtaj 
Jonatan kaj Saul, sed la popolo eliris 
senkulpa. 42 Tiam Saul diris : Lotu 
inter mi kaj mia ĥlo Jonatan, Kaj traf- 
ita estis Jonatan. 43 Tiam Saul diris 
a! Jonatan : Raportu al nii p kion vi 
faris. Kaj Jonatan raportis al li kaj 
diris : Mi gustumis per la pinto de la 
bastono, kiu estas en mia mano, iom 
da mieio: nun mi mortu, 44 Kaj 
Saul diris: Dio faru tiel kaj pii; 
ĵonatan devas morti. 45 Sed la 
popolo diris al Saul ; Cu devas 
morti Jonatan» kiu faris tiun grandan 


rememoris, kion faris Amalek al 
Izrael, kiel 11 baris la vojon al lf, kiam 
ĉi tiu iris el Egiptujo. 3 Nuti iru kaj 
frapu Amalekon, kaj ekstermu ĉion, 
kion M havas; ne indulgu lin, sed 
mortigu ia virojn kaj vlrinojn, infanojn 
kaj suĉinfanojn, bovojn kaj ŝafojn, 
kamelojn kaj azenojn* 

4 Tiam Saul faris alvokon al la 
popolo p kaj li kalkulis ilin en Telaim, 
tie estis ducent mil piedirantoj kaj 
dek mil viroj el Jehuda. 5 Kaj Saul 
venis al la urbo de Amalek kaj faris 
batalon ĉe la torento. 6 Kaj Saul 
diris al la Kenidoj : Iru, deturnu vin 
kaj foriĝn el inter la Amalekidqj, 
por ke mi ne ekstermu vin kune kun 
ili; vi faris ja favorkoraĵon al ĉiuj 
Izraelidoj, kiam ili iris el Egiptujo, 
Kaj la Kenidoj foriris el inter la 


helpon al Izrael ? ho, neniel I kiel Amalekidoj, 7 Kaj Saul venkobatis 
vivas la Eternulo, eĉ unu haro de lia Amaiekon de Ĥavila ĝls Sur p kiu 


kapo ne falu sur la teron, ĉar kun Dio 
li agis hodiaŭ, Kaj la popolo liberigis 
Jonatanon, kaj li ne mortis, 46 Kaj 
Saul foriris de la FiliŜtoj, kaj la Filiŝtoj 
iris sur sian lokon. 

47 Kaj Saul prenis en siajn manojn 
la regadon super Izrael, kaj lt miiitis 
ĉirkaŭe kontraŭ ĉiuj siaĵ malamikoj, 
kontraŭ Moab kaj konfraŭ la Amonidoj 
kaj kontraŭ Edom kaj kontraŭ la 
reĝoj de Coba kaj kontraŭ la Filiŝtoj ; 
kaj kien ajn li sin direktis, li venko- 
batis. 48 Li aranĝis militistaron kaj 
venkobatis Amalekon kaj liberigis 
Izraelon el la manoj de liaj rabantoj, 
49 La flloj de Saul estis : Jonatan 
kaj Jiŝvi kaj Malki-ŝua ; kaj la nomoj 
de liaj du filinoj estis: la nomo de la 
unuenaskita estis Merab, kaj la nomo 
de la pli juna estis Miĥal. 50 Kaj 
la nomo de la edzino de Saul estis 
Aĥinoani, filino de Afiimaac ; kaj la 
nomo de lia militestro estis Abner, 
flio de Ner kaj onklo de Saul. 
51 Kiŝ estis la patro de Saul ; kaj 
Ner, patro de Abner, estis ĥlo de 
AbieL 

52 Forta estis la milito kontraŭ la 
Filiŝtoj dum la tuta vlvo de SauL 
Kaj ĉiufoje, kiam Saul vidis ian viron 
forfan kaj bravan, li prenis lin al si. 

1 C Samuel diris al Saul : 

I Min sendis la Eternulo, por 
* sanktolei vin kiel reĝon siiper 
Lia popolo, super Izrael; aŭskuitu do 
la voĉon de la vortoj de la Eternulo. 

2 Tiel diris la Eternulo Cebaot: Mi 


estas antaŭ Egiptujo, 8 Kaj li kaptis 
Agagon, reĝon de Amalek, vivantan, 
sed la tutan popolon li ekstermis per 
giavo. 9 Kaj Saul kaj la popolo 
indulgis Agagon kaj la plej bonajn 
ŝafojn kaj bovojn kaj bovidojn kaj 
ŝafidojn, kaj ĉion, kio estis bona, kaj 
ili ne volis ekstermi ilin, sed ĉion 
senvaioran kaj neakceptindan ili 
ekstermis. 

10 Tiam la Eternulo ekparolis al 
Samuel, dirante : 11 Mi bedaŭras, 

ke Mi faris Saulon reĝo ; ĉar li deturnis 
sin de Mi, kaj Miajn vortojn li ne 
plenumis, Tio malĝojigis Samuelon, 
kaj li vokis al la Eternuio dum la tuta 
nokto. 12 Kaj Samuel leviĝis frue 
matene, por iri renkonte al Saul, 
Oni raportis al Samuel, ke Saul venis 
al Karmel, ke li tie starigis al si 
monumenton kaj poste turnls sin 
kaj forlris kaj venis en Gilgalon. 

13 Kiam Samuel venis al Saul, Saul 
diris al li: Estu benita de la Eternulo ; 
mi plenumis la diron de la Eternulo, 

14 Sed Samuel diris : Kion dosignifas 
tiu voĉo de ŝafoj en miaj oreloj» kaj 
la voĉo de bovoj, kiun mi aŭdas ? 

15 Kaj Saul respondis : De la Amal- 
ekidoj oni venigis ilin, ĉar la popolo 
indulgis la plej bonajn ŝafojn kaj 
bovojn, por buĉoferi ilinal la Eternulo, 
via Dio; la ceterajn ni ekstermis. 

16 Sed Samuel diris al Saul : Fermesu, 
mi diros al vb kion parolis al mi ia 
Eternulo en ĉi tiu nokto. Kaj tiu 
respondis al li: Diru. 17 Kaj Samuel 
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I. SAMUEL 


diris: Ĉu vi ne estis malgranda 
en viaj oktiloj, kaj tamen vi fariĝis 
estro de la triboj de Izrael, kaj la 
Eternulo sanktoleis vin reĝo super 
Izrael ? 18 Kaj la Eternuio vojir- 

tgis vin, kaj diris : Iru kaj ekstermu 
la pekulojn la Amalekidojn, kaj niilitu 
kontraŭ ili, ĝis vi tute ekstermos 
ilm. 19 Kial do vi ne obeis la 
voĉon de la Eternulo, sed direktiĝis 
al militakiraĵo kaj faris la malbonon 
antaŭ la okuloj de la Eternulo ? 
20 Kaj Saul diris ai Samuel: Mi obeis 
la voĉon de la EternuIo f kaj mi iris ia 
vojon, sur kiun sendis min la Etern- 
ulo, kaj mi venigis Agagon, reĝ;on de 
Amalek, kaj la Amalekidojn mi eks- 
termis* 21 Kaj la popoio prenis el 
la miiitakiraĵo ŝafojn kaj bovojn, ia 
plej bonan el la kondamnitaĵo, por 
bueoferi al la Eternulo, via Dio, en 
Gilgal. 22 Sed Samuel diris: ĉu 
bruloferoj kaj buĉoferoj estas tiel 
agrablaj al la Eternulo, kiel la obeado 
al la voĈode la Eternuio? vidu,obeado 
estas pll bona ol buĉofero, atentado 
estas pii bona ol )a sebo de ŝafoj, 

23 Ĉar malobeo estas kiel peko de 
sorĉado, kaj neplenumo estas kiel 
peko de idolservado. Pro tio, ke vt 
malŝatis la diron de la Eternnlo, Li 
malŝatis vin, ke vi ne estu plu reĝo, 

24 Tiam Saul diris al Samuel: Mi 
pekis, ĉar mi malobeis la diron de la 
Eternulo kaj viajn vortojn ; mi timis 
la popolon, kaj mi obeis ĝian voeon, 

25 Kaj nun pardonu, mi petas. mian 
pekon, kaj iru kim mi returnej por 
ke mi adorkliniĝu antaŭ la Eternulo. 

26 Sed Samuel diris al Saul: Mi ne 
iros kun vi returne ; ĉar vi malŝatis 
la diron de la Eternulo, tial la Etern- 
ulo malŝatis vm, ke vi ne estu plu 
reĝo super Izrael. 27 Kaj kiam 
Samuel deturnis sin por iri 5 li kaptis 
lin je la rando de lia vesto, kaj ĝi 
disŝiriĝis. 28 Tiam Samuel diris 
al li : La Eternulo forŝiris de vi 
hodiaŭ la regnon de Izrael, kaj 
transdonis ĝin al via proksimulo, kiu 
estas pli bona ol vL 29 Kaj la 
Potenculo de Izrael ne ŝan£os Sian 
decidon kaj ne pentos; ĉar Li ne 
estas homo, ke Li pentu. 30 Kaj 
tiu diris : Mi pekis ; sed iuin, mi vin 
petas, faru al mi honoron antaŭ la 
plejaguloj de mia popolo kaj antaŭ 
Izrael, reiru kun mi, por ke mi ador- 
kliniĝti antaŭ la Eternulo, via Dio. 


31 Tiam Samuel reiris post Saul P 
kaj Saul adorkliniĝls antaŭ la Etern- 
ulo, , 

32 Kaj Samuel diris : Alkonduku al 
mi Agagon, reĝon de Amalek; kaj 
vems al ii Agag en katenoj, kaj Agag 
diris : Ho, alproksimiĝas la maldolĉeco 
de la morto. 33 Kaj Samuel diris : 
Kiel via glavo seninfanigis virinojn, 
via patrino fariĝos seninfana inter la 
virinoj, Kaj Samuel dishakis Agagon 
antaŭ la Eternulo en GilgaL 
34 Kaj Samuel foriris en la direkto 
al Rama, kaj Saui iris al sia domo en 
Gibea de Saul. 35 Kaj SajnueL ne 
plu vidis Saulon ĝis la tago de sia 
morto; tamen Samuel funehris pri 
Saul ; kaj la Eternulo bedaŭris, ke Li 
faris Saulon reĝo super IzraeL 

KAJ la Eternulo diris al 
Samuel : Kiel longe vi fun- 
ebros pri Saul, kiun Mi trovis 
nedigna reĝi super Izrael ? plenigu 
vian kornon per oleo, kaj iru; Mi 
sendos vin al Jiŝaj la BeLLeĥemano P 
ĉar inter liaj hloj Mi elvidis al Mi 
reĝon. 2 Kaj Samuel diris: Kiel 
mi iros ? Saul aŭdos, kaj mortigos 
min, Sed la Eternulo diris : Prenu 
kun vi bovidmon* kaj dim : Mi venis, 
por fari buĉoferon al la Eternulo. 
3 Kaj invitu Jiŝajon al la ofero; kaj 
Mi sciigos al vi, kion vi devas fari, 
kaj vi sanktoleos al Mi tiun, kiun 
Mi montros al vi. 4 Kaj Samuel 
faris tion, kion diris la Eternulo, kaj 
li venis Bet-Leĥemon, Kun timo iris 
al !i renkonte la plejaĝuloj de la urbo, 
kaj diris: Ĉu en paco vi venas ? 

5 Kaj II respondis: En paco ; mi venis, 
por buĉoferi al la Eternulo; sanktigu 
vin, kaj venu kun mi por la buĉofero. 
Kaj li sanktigis Jiŝajon kaj liajn 
filojn, kaj invitis ilin al la ofero, 

6 Kiam ili venis, li ekvidis Eliabon, 
kaj diris : Jen antaŭ la Eternulo estas 
Lia sanktoleito. 7 Sed la Eternulo 
diris al Samuel: Ne rigardu lian 
aspekton kaj lian altan kreskon, ĉar 
Mi malŝatas lin ; ne estas tiel, kiel 
vidas hoino : ĉar homo vidas tion, kio 
estas antaŭ la okuloj, sed la Eternulo 
rigardas en ia koron, 8 Tiam Jiŝaj 
vokis Abinadabon, kaj pasigis lin 
antaŭ Samuel; sed ĉi tiu diris: 
Ankaŭ ĉi tiun la Eternulo ne elektis, 
9 Kaj Jiŝaj pastgis ŝaman; sed 
Samuel diris : Ankaŭ ĉi tiun la Etern- 
uto ne elektis, 10 Tiel ĵiŝaj pasigis 
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siajn sep filojn antaŭ Samuel; sed 
Samuel diris al Jiŝaj : La Eternulo 
ne eJektis ĉi tiujn. ii Kaj Samuei 
diris al ĵiŝaj : Ĉu tio estas jam ĉiuj 
knaboj ? Kaj ĉi tiu diris: Restas 
ankorau la plej juna> li paŝtas min la 
ŝafojn, Kaj Samuel diris al Jiŝaj : 
Sendu, kaj venigu Iin t ĉar ni ne 
sidiĝos ai !a tablOj antaŭ ol li venos 
ci tien* 12 Kaĵ !i sendis, kaj ven- 
igis lin, Kaj li estis ruĝa f kun bei* 
aj okuloj kaj bonaspekta. Tiam la 
Eternulo diris: Leviĝu s sanktoleu 
lin, car tio estas Ji, 13 Kaj Samuel 
prenis la kornon kun' la oleo, kaj 
sanktoieis lin inter liaj fratoj. Kaj la 
spirito de la Eternulo ekfavoris 
Davidon de post tiu tago kaj pluen. 
Kaj Samuel leviĝis kaj iris en 
Raman, 

14 Kaj la spirito de la Eternulo 
foriĝis de Saui, kaj ekturmentis 
lin spirito malbona, sendita de la 
Eternulo. 15 Kaj la servantoj de 
Saul diris a! li: Jen malbona spirito, 
sendita de Dio, turmentas vin; 
16 tial nia sinjoro diru al siaj serv- 
antoj, ke ili elserĉu liomon t kiu povo- 
scias ludi harpon : kaj kiam atakos 
vin la maibona spirito, sendita de 
Dio ? li ekludos per sia mano, kaj 
tiam fariĝos a! vi bone, 17 Kaj Saul 
diris al siaj servantoj ; Elserĉu al mi 
homon ( kiu bone ludas, kaj venigu lin 
al mi 18 Tiam unu el la junuloj re- 
spondis kaj diris ; ĉe ĵiŝaj la Bet- 
Lenemano mi vidis filon, kiu povoscias 
ludi, kaj li estas fortulo kaj militkap- 
ablulo kaj prudenta en siaj paroloj 
kaj belaspekta, kaj la Eternulo estas 
kun li. 19 Kaj Saul sendis send- 
itojn al Jiŝaj, kaj dirigis : Sendu al mi 
vian filon David, kiu estas ĉe la ŝafoj. 
20 Tiam Jiŝaj prenis azenon, ŝarĝitan 
per pano, kaj felsakon kun vino, kaj 
unu kapridon, kaj li sendis tion per 
sia filo David al Saul. 21 Kaj 
David venis al Saul f kaj ekservis 
antaŭ li; kaj ĉi tiu tre ekamis lin, kaj 
li fariĝis Ha armilportisto. 22 Kaj 
Saul sendis al Jiŝaj, por diri : Mi 
petas, David restu ĉe mi, ĉar li plaĉas 
ai mi, 23 Kaj ĉiufoje, kiam la 
spirito, sendita de Dio, atakis 
Saulon, David prenadis la harpon 
kaj ludadis per sia mano; tiam al 
Saul fariĝadis pli facile kaj bone, 
kaj la maibona spirito foriĝadis de 


LA FiJiŝtoj kolektis siain 
militistarojn por milito, kaj 
kuniĝis apud Sofio de Jehuda, 
kaj stariĝis temlare inter Sofio kaj 
Azeka, en Efes-Damim, 2 Kaj Saul 
kaj la viroj de Izrael kolektiĝis, kaj 
stariĝis tendare en la valo de Ela, kaj 
pretigis sin por batalo kontraŭ la 
Fiiiŝtoj* 3 La Filiŝtoj staris sur la 
monto unuflanke, kaj la Izraelidoj 
staris sur la monto duafianke, kaj 
la valo estis inter ili. 4 Kaj eiiris 
grandegulo el la tendaroj de la 
Filiŝtoj ; lia nomo estis Goljat, el Gat; 
lia alteco estis ses ulnoj kaj unu 
manlarĝo* 5 Kaj kupra kasko estis 
sur lia kapo, kaj per skvamita kiraso 
li estis vestita, kaj la pezo de la 
kiraso estis kvin mil sikloj da kupro. 

6 Kaj kupraj armaĵetoj estis sur liaj 
piedoj, kaj kupra ŝildo sur liaj ŝultroj. 

7 La tenilo de lia lanco estis kiel 
rultrabo de teksisfco, kaj Ja fero 
de lia lanco havis la pezon de sescent 
sikloj da fero; kaj antaŭ II Iris 
ŝildoportisto* 8 Kaj li stariĝis, kaj 
ekkriis al la taĉmentoj de Izrael, kaj 
diris al ili: Por kio vi eliris batale ? 
ĉu mi ne estas Filiŝto, kaj vi skiavoj 
de Sau! ? elektu inter vi viron, kaj li 
malsupreniru al mi. 9 Se li povos 
batali kun mi kaj venkos min t tiam 
ni estos viaj sklavoj ; sed se mi lin 
venkos kaj batos, tiam vi estos niaj 
sklavoj kaj vi servos al nL 10 Kaj 
la Filiŝto diris : Mi hontigos hodiaŭ 
ia taĉmentojn de Izrael; donu al 
mi viron, ke ni ambaŭ interbatalu* 
11 Kiam Saul kaj ĉiuj Izraelidoj 
aŭdis la vortojn de tiu Filiŝto, ili 
eksentis teruron kaj tre ektimis. 

12 Estis David, filo de tiu Efratano 
el Bet-Lefiem de Jehuda, kies nomo 
estis Jiŝaj kaj kiu havis ok ĥlojn; 
kaj tiu viro en la tempo de Saul estis 
jam maijuna, profundaĝa inter la 
viroj, 13 La tri plej maljunaj filoj 
de Jiŝaj iris, sekvante Saulon, en la 
militon; la nomoj de liaj tri filoj, kiuj 
iris en la militon, estis: Eliab, la 
unuenaskito, kaj la dua post li Abi- 
nadab, kaj la tria Ŝatna. 14 David 
estis la plej jtina; kaj Ja tri plej mal- 
junaj iris post SauL 15 Sed David 
venadis al Saul kaj reiradis de li, 
por paŝti la ŝafojn de sia patro en 
Bet-Lefiem* 16 La Filiŝto eliradis 
matene kaj vespere, kaj stariĝadis 
dum kvardek tagoj. 
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17 Kaj Jiŝaj diris ai sia lilo David : 
Prenu por viaj fratoj Ĉi tiun efou da 
rostitaj grajnoj kaj ĉi tiujn dek panojn, 
kaj kuru en la tendaron ai viaj fratoj ; 

18 kaj ĉi tiujn dek fromaĝojn alportu 
al la milestro, kaj rigardu, kiel fartas 
viaj fratoj, kaj prenu iliari komision* 

19 Kaj Saul kaj ili kaj eiuj viroj de 

Izrael estis en la valo de Eia» inilitante 
kontraŭ la Fiiiŝtoj. 20 Kaj David 
leviĝis frue matene, lasis la ŝafojn al 
la gardisto, prenis la portotajon kaj 
iris, kiel ordonis al li ĵiŝaj, kaj venis 
al la tendaro, kiam la militistaro eliris 
por sin aranĝi kaj oni trumpetis por 
batalo* 21 Kaj atanĝls sin la Izrael- 
idoj kaj la Fiiiŝtoj> fronton kontraŭ 
fronto, 22 David lasis la vazojn, 
kiujn li portis, ĉe la gardisto de ilaroj, 
kuris al la fronto, kaj demandis pri 
la farto de siaj fratoj* 23 Dutn li 
parolis kun iii, jen la grandegulo, 
Goljat la Filiŝto estis lia nomo t el 
Gat, eliris el la viroj de la Filiŝtoj kaj 
komencis paroli kiel antaŭe; kaj 
David tion aŭdis* 24 Kaj ĉiuj IzraeF 
idoj, ekvidinte tiun viron, forkuris de 
li kaj tre timis, 25 Kaj la Izraelido? 
diris : Cu vi vidis tiun viron, kiu tiel 
sin levas ? por inoki Izraelon li sin 
levas; kiu lin venkobatos, tiun la 
re£o riĉigos per granda riĉeeo, kaj 
sian filinon li donos al li t kaj la domon 
de Jia patro li faros libera en Izrael. 
26 Tiam David diris al la homoj, kiuj 
staris apud Ji: Kio estos farita al la 
homo, kiu venkobatos tiun Filiŝton 
kaj deprenos de Izrael la malhonoron? 
ĉar kiu estas tiu necirkumcidita 
Filiŝto, ke li mokas la militistaron de 
la vivanta Dio ? 27 Kaj la popolo 

diris al li kiel antaŭe: Tio estos 
farita al Ja homo, kiu venkobatos lin* 
28 Kiam lia plej maljuna frato Eliab 
aŭdis, kiel H parolas kun la homoj, 
ekdatnis la kolero de Eliab kontraŭ 
David, kaj li diris : Por kio vi venis ? 
kaj sub kies zorgado vi lasis tiun 
malgrandan ŝafaron en la dezerto ? 
mi konas vian arogantecon kaj vian 
malbonan koron; vi venis nur por 
vtdi la batalon. 29 Tiain David 
diris : Kion do mi riun faris ? ĉu mi 
venis sen bezono ? 30 Kaj li de- 
turnis sin de li al alia flanko, kaj 
ekparolis kiel antaŭe ; kaj la homoj 
respondis al li kie! la umian fojon. 
31 Kiam oni aŭdis la vortojn, kiujn 
diris David, oni raportis al Saul, kaj 


ĉi tiu venigis Hn. 32 Kaj David 
diris al Saul; Neniu perdu la kur- 
aĝon pro 11: via sklavo iros kaj 
batalos kontraŭ tiu Filiŝto. 33 Sed 
Saul diris al David : Vi ne povas iri 
kontraŭ tiun Filiŝton, por batali 
kontraŭ li; ĉar vi estas knabo, kaj 
li estas batalisto detempe de siaj 
plej junaj jaroj, 34 Tiam David 
diris al Saul: Via sklavo estis ĉe sia 
patro paŝtarito de ŝafoj ; kaj venadis 
leono aŭ urso kaj forportadis ŝafon 
el la ŝafaro; 35 tlam mi kuradis 

post tiu, batadis ĝin, kaj savadis el 
ĝia buŝo ; se ĝi stariĝis kontraŭ mi, 
mi kaptis ĝin je la makzelo, batis 
kaj mortigis ĝin* 36 Kiel la leonon, 
tiel ankaŭ la urson via sklavo venko- 
batis ; ankaŭ kun ci tiu necirkum- 
cidita Filiŝto estos la sama afero, 
kiel kun ĉlu el tiuj, ĉar Ji malhonoras 
la militistaron de la vivanta Dio. 
37 Kaj David diris ; La Eternulo, kiu 
savis mm kontraŭ leono kaj kontraŭ 
urso, savos min kontraŭ ĉi tiu Filiŝto. 
Tiam Saul diris al David : Iru, kaj la 
Eternulo estu kun vi. 38 Kaj Saul 
vestis Davidon per siaj vestoj, kaj 
metis kupran kaskon sur lian kapon, 
kaj vestis lin per kiraso. 39 Kaj 
Da^id zonis lian glavon supre de siaj 
vestoj, kaj provis iri, ĉar li ne kutimis ; 
sed David diris al Saul; Mi ne povas 
iri en ĉi tio, ĉar mi ne kutimis. Kaj 
David denietis tion de si, 40 Kaj li 
prenis sian bastonon en sian manon, 
kaj elektis al si kvin glatajn ŝtonojn 
el la torento, kaj metis ilin en la 
paŝtistan vazon, kiun li Jiavis, kaj 
en La saketon, kaj ktin la ĵetilo en ia 
mano U iris al la FiJiŝto. 41 Kaj la 
Filiŝto eliris kaj komencis alproksimiĝi 
al David, kaj lia ŝildoportisto iris 
antaŭ Ji. 42 Kiam la Filiŝto ekri- 
gardis kaj vidis Davidon, li malŝatis 
lin, ĉar li estis knabo, ruĝvanga kaj 
belaspekta, 43 Kaj la Filiŝto diris 
al David : Ĉu mi estas hundo, ke vi 
iras al mi ktin bastono ? Kaj la 
Filiŝto matbenis Davidon per siaj 
dioj. 44 Kaj la Filiŝto diris ai 
David : Venu al mi, por ke mi donu 
vian karnon al la hirdoj de la ĉielo kaj 
al la bestoj de la kampo. 45 Sed 
David diris al la Fiiiŝto: Vi iras 
kontraŭ min kun glavo, lanco, kaj 
ŝildo ; kaj rni iras kontraŭ vin en la 
nomo de la Eternulo Cebaot, la Dio 
de la militistaro de Izrael, kiun vi 
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malhonoris, $6 Hodiaŭ la Eternulo 
transdonos vin en mian manon, ke mi 
venkobatu vin kaj deprenu de vi vian 
kapon, kaj por ke mi donu hodiau 
la kadavrojn de ia Filiŝtaj taĉmentoj 
al la birdoj de la ĉieio kaj al Ja bestoj 
de la teroj por ke eksciu la tuta tero, 
ke Izrael havas Dion. 47 Kaj ek- 
scios ĉi tiu tuta komuuunio, ke ne 
per glavo kaj lanco savas la Eternulo* 
ĉar de la Eternulo dependas la 
militOj kaj Li transdonos vin en 
nlajn manojn. 48 Kaj kiam la Fil- 
iŝto leviĝis kaj ekiris, por alproks- 
imi ĝi al David, tiam David rapide 
ekkuris al lafronto kontraŭ la Filiŝton. 
49 Kaj David etendis sian manon al 
la vazo, kaj prenis ei tie ŝtonon, 
ĵetis per la jetilo kaj trafis la Filiŝton 
en lian frunton, kaj la ŝtono penetris 
en lian fruntonj kaj li falis kun la 
vizaĝo sur la teron. 50 Tiainaniere 
David venkis la Filiŝton per la ĵetiio 
kaj per la ŝtono, kaj batis la Filiŝton 
kaj mortigis lin, kvankam glavo ne 
estis en la mano de David. 51 David 
alkurls, stariĝis super la Fiiiŝto, 
prenis Han glavon, elprenis ĝin el la 
ingo, kaj mortigis Jin, kaj dehakis 
per ĝi lian kapon. Kiam la Filiŝtoj 
vidis, ke Uia fortegulo mortis, ili 
forkuris. 52 Tiam leviĝis la viroj 
de Izrael kaj Jehuda, kaj ekkriis, 
kaj postkuris la Filiŝtojn ĝis la eniro 
en la valon kaj ĝis la pordego de 
Ekron, Kaj falis la mortigitoj ei la 
Filiŝtoj sur ta vojo al Ŝaaraim, ĝis 
Gat kaj ĝis Ekron. 53 Kaj la Izraei- 
idoj revenis de la kurado post la 
Filiŝtoj kaj disrabis ilian tendaron. 
54 Kaj David prenls !a kapon de la 
Filiŝto, kaj alportis ĝin en JerusaL 
emon, kaj iiajn armUojn H metis en 
sian tendon, 

55 Klam Saul vidis Davidon, elir- 
antan kontraŭ la Filiŝton, li diris 
al Abner, la militestro: Kies filo 
estas ĉi tiu junulo, Abner ? Kaj 
Abner respondis : Mi juras per via 
animo, ho reĝo, ke mi ne scias. 
56 Kaj ia reĝo diris : Demandu, kies 
filo estas ĉi tiu junulo. 57 Kiam 
David revenis post la mortigo de la 
Filiŝto, Abner prenis lin kaj venigis 
lin antaŭ Saulon* kaj la kapo de ia 
Filiŝto estis en lia mano. 58 Kaj 
Satil diris al li: Kies filo vi estas, 
junulo ? Kaj David respondis : Filo 
de via sklavo Jiŝaj, la Bet-Lcĥemano. 


<« Kiam li finis ia paioladon 

1 kun Saul| ia animo de Jon- 

^ atan alligiĝis ai la animo de 
David, kaj Jonatan ekamis iin kiel 
sian animon. 2 Kaj Saul prenis lin 
en tiu tago, kaj ne lasls iin reiii a! la 
dorno de sia patro, 3 Kaj Jonatan 
faris kun David interligon, ĉar li 
ekamis Hn kiel sian animon, 4 Kaj 
Jonatan deprenis la tunikon, kiu 
estis sur li 5 kaj donis ĝin al David, 
ankaŭ siajn militajn vestojn, inklu- 
zive sian glavcn, sian pafarkon, kaj 
sian zonom 5 Kaj David iradis 
ĉien, kien sendis lin Saul, kaj agadis 
prudente ; kaj Saul faris lin estro de 
la militistoj, kaji tio plaĉis al la tuta 
popolo kaj ankaŭ al la servantoj de 
Saul. 

6 Okazis, ke dum ilia revenado, 
kiam David revenis post la mortigo 
de la Filiŝto, eiiris la virinoj ei ĉiuj 
urboj de Izrael, kantante kaj danc- 
ante, renkonte al ia reĝo SauH kun 
tamburinoj, ĝojkrioj, kaj cimbaloj. 

7 Kaj la ludantaj virinoj kantis unuj 
al la aliaj, kaj diris : 

Saul frapis milojn, 

Kaj David dekmilojn. 

8 Kaj tio tre koierigis Saulon kaj ne 
plaĉis al li, kaj H diris : Ili donis al 
David dekmilojn, kaj al mi Ili donis 
miloĵn; nun mankas ai li ankoraŭ 
nur la reĝeco* 9 De tiu tago kaj 
plue Saul malamike rigardadis Dav- 
idon. 

10 En la morgaŭa tago okazis, ke la 
malbona spirito, sendita de Dio, atakis 
Saulon, kaj li furiozis en sia domo, 
kaj David ludis per sia mano, kiel 
ĉiutage, kaj en la mano de Saul estis 
ianco. 11 Kaj Saui ĵetis la lancon, 
kaj pensis : Mi alpikos Davidon ai la 
muro. Sed David forturnis sin de li 
du fojojm 12 Tiam Saul ektimis 
Davidon, ĉar ia Eternulo estis kun li, 
kaj de Saul Li Sin forturnis. 13 Kaj 
Saul forigis Hn de si kaj faris lin 
milestro, kaj li iradis kaj venadis 
antaŭ la popolo. 14 Kaj David 
estls pmdenta en ĉiuj siaj agoj, kaj 
la Eternulo estis kun li. 15 Kaj 
Saul vidis, ke li agas tre prudente, 
kaj li timis lin. 16 Sed la tuta 
Izrael kaj Jehuda amis Davidon pro 
tio, kiamaniere II iradis kaj venadis 
antaŭ ilL 

17 Kaj Saul diris al David : Jen 
estas mia pliaĝa filino Merab, mi 
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donos ŝin al vi kiel edzinon; nur estu 
al mi kuraĝa kaj konduku la mllitojn 
de ia Eternulo. Car Saul pensis: 
Mia mano lin ne tuŝu, sed li pereu 
de la manoj de la FUiŝtoj* 18 Sed 
David diris al Saul : Kiu mi estas, 
kaj kia estas la vivo de la familio de 
mia patro en Izrael, ke mi fariĝu 
boĥio de la reĝo ? 19 Tamen* kiam 

venis la tempo, ke Merab, ia ĥlino de 
Saul, estu donata al David, ŝi estis 
fordonita kiei edzino al Adriel, la 
Mebolatano, 20 Dume Miĥal, ĥlino 
de Saul, ekamis Davidoiij kaj oni 
diris tion ai Saul, kaj ia afero plaĉis 
al H, 21 Kaj Saul pensis : Mi donos 
ŝin al li, por ke ŝi fariĝu por li falilo, 
kaj por ke trafu \in la manoj de la 
Filiŝtoj, Kaj Saul diris al David: 
Per la dua filino fariĝu nun mia 
boftlo* 22 Kaj Saul ordonis ai siaj 
servantoj : Parolu al David sekrete, 
kaj diru: ĵen la reĝo vin favoras* 
kaj ĉiuj Uaj servantoj vin araas; 
boparenciĝu do nun kun la reĝo. 
23 Kaj la servantoj de Saul diris 
tiujn vortojn al David; sed David 
diris : Cu vi opinias, ke estas afero 
facila boparenciĝi kun la reĝo ? mi 
estas ja homo malriĉa kaj ne emin- 
enta. 24 Kaj la servantoj de Saul 
raportis al li, dirante : Tiajn vortojn 
diris David. 25 Tiam Saul diris: 
Tiamaniere diru al David : La reĝo 
ne deziras alian edziĝan donacon 
krom cent prepucioj de Filiŝtoj, por 
venĝi al ia malamikoj de la reĝo* 
Kaj Saul esperis faligi Davidon per 
la manoj de la Filiŝtoj. 26 Kaj liaj 
servantoj diris al David tiujn vortojn, 
kaj al David plaĉis la afero, ke Ji 
boparenciĝos kun la reĝo. Kaj antaŭ 
ol venis ia destinita tempd, 27 David 
leviĝis kaj iris kun siaj viroj kaj 
mortigis el la Filiŝtoj ducent virojn, 
kaj David alportis iliajn prepuciojn 
en plena nombro al la reĝo, por bopar- 
enciĝi kun !a reĝo. Kaj Saul donis 
al li sian filinon Mifiai kiel edzinon* 

28 Kaj Saul vidis kaj komprenis* ke 
la Eternulo estas kun David ? kaj ke 
Miĥal, la filino de Saul, lin amas. 

29 Tiam SauL ankoraŭ pli ektimis 
Davidon, kaj Saul fariĝis malainiko 
de David por ĉiam. 

30 La estroj de la Filiŝtoj cliradis, 
kaj ĉiufoje, kiam ill eliris, David agis 
pli prudente ol ĉiuj servantoj de 
Saul* kaj lia nomo fariĝis tre glora. 


SAUL diris al sia filo ĵonatan 
kaj al ĉiuj siaj servantoj, ke 
ili mortigu Davidon. 2 Sed 
ĵonatan, filo de Saul* tre amis Dav- 
Idon, Kaj Jonatan sciigis al David, 
dirante: Mia patro Saul intencas 
mortigi vin ; tial gardu vin, mi petas, 
morgaŭ niatene: iru en sekretan 
Lokon kaj kaŝu vin. 3 Kaj mi eliros 
kaj stariĝos apud mia patro sur tiu 
katnpo, kie vi estos, kaj mi parolos 
pri vi ai mia patro ; kaj kiam mi vidos, 
kiel ta afero staras, mi diros al vi* 
4 Kaj jonatan parolis pri David 
bonon al sia patro Saul, kaj diris al 
li: La reĝo ne peku kontrau sia 
sklavo David, ĉar li ne pekis kontrau 
vi kaj ĉar liaj agoj estas tre bonaj 
por vi; 5 li riskis sian vivon kaj 

mortlgis la Filiŝton, kaj la Eternulo 
faris grandan savon al la tuta Izrael; 
vi tion vidis, kaj vi ĝojis ; kial do vi 
volas peki kontraŭ senkulpa sango 
kaj mortigi Davldon senkaŭze ? 
6 Kaj Saul aŭskultis la voĉon de 
Jonatan, kaj Saul ĵuris: Mi ĵuras 
per la Eternulo, li ne mortos. 7 Tiam 
ĵonatan alvokis Davidon, kaj Jon- 
atan rakontis ai li ĉion ĉi tion ; kaj 
ĵonatan alkondukis Davidon al Saul* 
ke li estu antaŭ ĉi tiu kiel antaŭe. 

8 Komenciĝis denove milito; kaj 
David eliris kaj batalis kontrau la 
Filiŝtoj, kaj frapis ilin per granda 
frapo* kaj ili forkuris de li. 9 Sed 
la malbona spirito, sendita de la 
Eternulo* denove venis sur Saulon, 
kiam ii sidis en sia domo kaj lia lanco 
estis eti lia mano kaj David ludis per 
!a mano. 10 Kaj Saui mtencis alpiki 
per la ianco Davidon al la muro ; sed 
David forsaltis de Saul, kaj la lanco 
enpikiĝis en la muron* kaj David 
forkuris kaj saviĝis en tiu nokto* 
11 Tiam Saul sendis senditojn al la 
domo de Davld, por fari gardon 
kontraŭ li kaj mortigi lin matene. 
Sed al David diris lia edzino Mifial 
jene : Se vi ne savos vian animon en 
ĉi tiu nokto, vi morgaŭ estos mort- 
igita. 12 Kaj Miĥal malsupremgis 
Davidon per la fenestro, kaj U foriris, 
forkuris* kaj saviĝis. 13 Poste Mi- 
ĥal prenis doman dion, metis ĝin sur 
la liton, ĉirkaŭ ĝian kapon ŝi metis 
tapiŝon el kapra felo, kaj kovris ĝin 
per vesto. 14 Kiarn Saul sendis 
senditojn, por preni Davidon, ŝi 
diris: Li estas maisana. 15 Saul 
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I. SAMUEL 


19. 16—20, 17 


sendis la senditojn» ke Ili rigardu 
Davidon t kaj li diris al ili: Alportu lin 
al mi kun la lito, por ke oni mortigu 
lin. 16 La senditoj venis, kaj vidis, 
ke sur la lito estas doma dio kaj 
ĉirkau ĝia kapo estas tapiŝo el kapra 
felo, 17 Kaj Saul diris al Mifial: 
Kial vi tiel trompis min kaj foririgis 
mian malamikon, ke ii saviĝu ? 
Kaj Miĥal diris al Saul; Li diris al 
mi ; Foririgu min, car alie mi vin 
mortigos, 

18 Dume David forkuris kaj saviĝis, 
kaj venis al Samuel en Raman, kaj 
rakontis al li ĉion s kion faris al Jl 
Saul. Kaj li kaj Samuel iris kaj 
resfcis en Najot. 19 Kaj oni raportis 
al Saul, dirante: Jen David estas 
nun en Najot, en la regiono de Rama* 

20 Tiam Saul sendis senditoĵn, por 
preni Davidon. Sed ili ekvidis aron 
da profetoj, kiuj estis profetantaĵ, 
kaj Samuelon ( kiu staris super ili; 
kaj venis sur ia senditojn de Saul la 
spirito de Dio, kaj ili ankaŭ ekprofetis. 

21 Kiam oni tion raportis al Saul, li 
sendis aliajn senditojn; sed ankaŭ 
ili ekprofetis» Kaj Saul plue sendis 
triaĵn senditojn, sed ankaŭ ili ekpro- 
fetis. 22 Tiam li mem iris en Raman, 
kaj venis al la granda puto, kiu estas 
en Sehu, kaj demandis: Kie estas 
Samuel kaj David ? Kaj oni re- 
spondis : En Najot, en la regiono de 
Rama. 23 Kaj Ii iris fien, en Najot- 
on en la Rarna regiono ; sed tiam 
ankaŭ sur iin venis la spirito de Dio, 
kaj li iris ĉiam profetante, ĝis li venis 

■ en Najoton en la Rama regiono. 
24 Kaj li ankaŭ demetis slajn vestoĵn, 
kaj li ankaŭ profetis antaŭ Samuel, 
kaj li kuŝis senveste dum tiu tuta 
tago kaidum ia tuta nokto. Tial oni 
diras : Cu ankaŭ Saui estas inter la 

[ profetoj ? 


20 


SED David forkuris el Najot 
en la Rama regiono, kaj 
venis, kaj diris al Jonatan: 
Kion mi faris ? kio estas mia krimo ? 
kaj kio estas mia peko antaŭ via patro, 
ke li volas forpreni mian animon ? 
2 Sed tiu diris al li: Tio certe ne 
: fariĝos, vi ne mortos; mia patro 
: faras nenian aferon grandan aŭ 
i malgrandan, ne sciigante tion al mi; 
* kial do mia patro kaŝus antaŭ ml ĉi 
f tlun aferon ? tio ne fariĝos, 3 Tiam 
David plue ĵuris kaj diris : Via patro 
scias bone r ke vi favoras min, tial li 


diris al si: Jonatan ne devas scii ĉi 
tion, por ke li ne afliktiĝu; vere, 
kiel vivas la Eternulo kaj kiei vivas 
via animo, inter mi kaj Ja morto estas 
nur unu paŝo. 4 Kaj Jonatan diris 
ai David : Kion ajn via animo diros, 
tion mi faros por vi, 5 Tiam David 
diris al Jonatan : !en morgaŭ estos 
monatkomenco, kaj mi devas sidi 
kun la reĝo ĉe la tagmanĝo; per- 
mesu, ke mi foriru kaj kaŝu min sur 
la kampo ĝis vespero de la tria tago t 
6 3 e via patro demandos pri mi, tiam 
diru: David forte petis min, ke Ji 
kuru al sia urbo Bet-Leĥem, ĉar tie 
estas ĉiujara oferado de la tuta 
familio. 7 Se li diros : Bone, tiam 
estos paco al via sklavo; sed se li 
ekkoleros, tiam sciu, ke malbono jam 
estas decidita de 1L 8 Faru do 
favorkoraĵon ai via skiavo, ĉar vi 
akceptis vian sklavon kun vi en 
interligon antaŭ la Eternulo ; kaj se 
mi havas sur mi ian kulpon, tiam 
mortigu min vi; sed por kio vi venigus 
min al via patro ? 9 Sed Jonatan 

dirls : Neniam tio fariĝu al vi 5 ke mi 
scius, ke mia patro decidis malbonon 
kontraŭ vi r kaj mi ne sciigus tion al 
vi. 10 Kaj David diris al ĵonatan: 
Kiu diros al mi, se via patro donos 
al vi respondon kruelan ? 11 Jon- 

atan diris al David : Venu, m eliros 
sur la kampom Kaj ambaŭ eiiris 
sur la kampon. 

12 Tiam ĵonatan diris al David ; La 
Eternulo, Dio de Izrael, se mi esploros 
mian patron ĝis postmorgaŭ, kaĵ 
konvinkiĝos, ke li estas favora al 
David, kaj se mi tiam ne sendos al vi 
kaj ne malkaŝos al viaj oreloj—* 
13 tiam la Eternulo punu kaj repunu 
Jonatanon* Sed se al mia patro 
plaĉos io matbona kontraŭ vi* tion 
mi ankaŭ malkaŝos al viaj oreloj, kaj 
mi forliberigos vin t ke vi iru en paco ; 
kaj la Eternulo estu kun vi, kiel Li 
estis kun mia patro, 14 Kaj se mi 
ankoraŭ vivos, ĉu vi ne agos kun nii 
favorkore, ke mi ne mortu ? 15 Kaj 

vian favorkorecon ne fortiru de mia 
domo eterne» eĉ ne tiam, kiam la 
Eternulo ekstermos ĉiujn malamikojn 
de David de sur la tero* 16 Tia- 
maniere faris Jonatan interligon kun 
la domo de David, se la Eternulo 
punos la malamikojn de David* 
17 Kaj Jonatan plue ĵuris al David 
pri sia amo al li, ĉar H amis lin kiel 
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20. 18—21. 5 


I. SAMUEL 


sian animon. 18 Kaj Jonatan diris 
al li: Morgaŭ estos koinenco de 
inonato, kaj oni demandos pri vi, ĉar 
oni ritnarkos vian sidlokon. 19 En 
la tria tago rapidu kaj venu al la 
loko, kie vi kaŝis vin dum la labora 
tago, kaj vi sidos apud la ŝtono EzeL 
20 Kaj mi pafos preter ĝin tri sagojn, 
kvazaŭ pafante al celo* 21 Kaj 
postc mi sendos junulon, dirante: 
Iru, trovu la sagojn. Se mi diros al 
la juntftlo : jen la sagoj estas antaŭ vi, 
prenu ilin kaj venu—tiam estas paco 
ai vi kaj nenio minacas, kiel vivas 
la Eternulo. 22 Sed se mi tiel 
diros al la junulo: Jen la sagoj estas 
post vi malproksime—tlam foriru, ĉar 
ia Eternuio vin forsendas. 23 Kaj 
koncerne tion, kion parolis inter ni 
mi kaj vi, la Eternulo estu inter mi 
kaj vi por ĉiam. 

24 Tiam David kaŝis sin sur la 
kampo, Kaj kiam estis la monatkom- 
enco, La reĝo sidiĝis al tagmanĝo ; 
25 kaj kiam la reĝo sidiĝis sur sia 
loko, kiel Ĉlufoje, sur ia sidioko apud 
la muro, jonatan leviĝis, kaj Abner 
sidiĝis apud Saul, kaj la loko de David 
restis neokupita* 26 Sed Saul diris 
nenion en tiu tago p ĉar li pensis; 

10 okazis ai li P verŝajne li estas mal- 

pura, Ii ne puriĝis, 27 Estis la dua 
tago de la monatkomenco, kaj la 
loko de David restis neokupita. 
Tiam Saul diris al sia filo Jonatan : 
Kial la ftlo de Jiŝaj ne venis hieraŭ 
nek hodiaŭ al la tagmanĝo ? 28 Kaj 

Jonatan respondis al Saul: David 
forte petis inin, ke li iru Bet-Lenemon p 
29 kaj h diris : Forliberigu min, ĉar 
ni havas en ia urbo familian oferadon, 
kaj inia frato ordonis al mi esti tie ; 
tial nun, se vi estas favora al mi, 
permesu, ke mi rapidu tien kaj ke mi 
vidu miajn fratojn. Tial li ne venis 
al la tablo de la reĝo, 30 Tiam 
ekflarnis la kolero de Saul kontraŭ 
Jonatan, kaj Ji diris al li: Ho, filo de 
obstina virino I ĉu ml ne scias, ke vi 
elektis al vi la filon dc Jiŝaj, por via 
malhonoro kaj por la tnalhonoro de via 
patrino ? 31 Ĉar tiel longe, kiel 

ia filo dc Jiŝaj vivos sur la tero, ne 
fortikiĝos vi nek via regno. Nun 
sendu P kaj venigu liti al mi, ĉar li 
meritas la morton* 3 Z Scd Jonatan 
respondis al sia patro Saul kaj diris 
al U : Pro kio oni mortlgu lin ? kion 

11 faris ? 33 Tiam Saul jetis sur Hn 


la lancon, por frapi lin. Tiam ĵon- 
atan komprenis, ke ĉe lia patro ĝi 
estas afero decidita, mortigi Davidon. 
34 Kaj Jonatan en forta kolero levis 
stn de ĉe la tablo; kaj li nenion 
manĝis en tiu dua tago de ia 
monatkomenco ; ĉar ii malĝojis pro 
David, ke lia patro tiel insultis lin. 

35 En la sekvanta mateno ĵonatan 
eliris sur la kampon en la tempo 
interkonsentita kun David, kaj inal- 
granda knabo estis kun li. 36 Kaj 
li diris al sia knabo : Kuru p trovu la 
sagojn, kiujn mi pafas. La knabo 
kuris, kaj ii pafĵetis lasagonmalproks- 
ime trans Iin f 37 Kiam la knabo 
venis al la loko, kien Jonatan pafjetis 
la sagon, jonatan ekkriis al la junuloj 
dirante : La sago kuŝas ja posf yi 
malproksime. 38 Kaj Jonatan kriis 
al la knabo: Tuj, rapidu, ne staru* 
Kaj la knabo de ĵonatan kolektis la 
sagojn kaj venis al sia sinjoro. 

39 Kaj la knabo nenion sciis; nur 
Jonatart kaj David sciis la aferon* 

40 Jonatan fordonis siajn armUojn 
al La knabo, kiu estis ĉe li p kaj diris 
al li: Iru, portu en la urbon. 4 1 Kiam 
la knabo foriris, David leviĝis de la 
suda flanko, ĵetls sin vizaĝaltere, 
kaj salutis tri fojojn ; kaj ili kisis sin 
reciproke, kaj pioris ambaŭ kune, 
sed David pli. 42 Kaj Jonatan 
diris ai David : Iru en paco, kiel ni 
ĵuris ainbaŭ per la nomo de ia Etern- 
ulo, dirante : La Eternulo estu inter 
mi kaj vi,inter mia Idaro kaj via idaro 
eterne. Kaj H leviĝis kaj foriris, kaj 
ĵonatan venis en ia urbon. 

rt -| KAJ David venis en Nobon 
I al la pastro Afiimeleĥ, kaj 
“ * Aĥimeleĥ time efiris renkonte 


al David p kaj diris ai li: Kial vi estas 
sola kaj nemu estas kun vi ? 2 Kaj 

David respondis al la pastro Afiimeleh: 
La reĝo ion komisiis al mi t kaj diris 
al mi: Neniu ion sciu pri la afero, 
por kiu mi sendas vin kaj kiun mi 
komisiis al vi; tial por miaj junuloj 
m 1 destinis Lokon tian kaj tian. 
3 Nun kion vi havas sub la mano ? 
donu en mlan manon kvin panojn, 
aŭ tion, kio troviĝos. 4 K a Ĵ la pastro 
respondis al David kaj diris : SimpLan 
panon mi ne havas sub nua mano, 
estas nur pano sankta, se La junuloj 
nur detenis sin de virinoj. 5 Tiam 
David respondis al la pastro kaj cliris 
al U : Virinoj estas for de ni de hierau 
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I. SAMUEL 


21. 6—22. 16 


kaj antaŭhieraŭ, de la momento, 
kiammi eliris, kaj la apartenajoj de la 
junuloj estas sanktaj ; se lavojo estas 
malsankta, ĝi ankoraŭ hodiaŭ sankt- 
iĝos per la apartenaĵoj. 6 Tiam la 

pastro donis al li la sanktaĵon, ĉar 
ne estis tie pano krom la panoj de 
propono, kiuj estis forprenitaj de 
antaŭ la Eternulo, por meti varman 
panon post la formeto de tiuj. 7 Tie 
unu el la servantoj de Saul estis 
enŝlosita en tiu tago antaŭ la Etern- 
ulo ; lia nomo estis Doeg la Edomido, 
la eefa el la paŝtistoj de SauL 8 Kaj 
David diris al Aĥimelefi : Cu vi ne 
havas sub via mano iancon aŭ glavon? 
ĉar nek mian glavon, nek miajn 
aliajn batalilojn mi prenis kun ml, 
ĉar ia afero de ia reĝo estis urĝa* 
9 Tiam la pastro diris : La glavo de 
Goijat, la FiliŝtOp kiun vi mortigis 
en ia valo de Eia, jen ĝi esfcas* envolv- 
ita en vesto, malantaŭ 2a efodo* 
Se vi voias preni ĝin al vi, prenu, ĉar 
ne haviĝas alia krom ĉi tiu* Kaj 
David diris: Ne ekzistas simila al 
ĝi» donu ĝin a! mi. 

10 Kaj David leviĝls kaj forkuris 
en tiu tago de Saul, kaj venis al Afiiŝ, 
reĝo de Gat. 11 Kaj la servantoj 
de Afiiŝ diris al li: Tio estas ja David, 
reĝo de la lando I pri li oni ja kantis, 
dancante, kaj dirante : 

Saul frapis milojn, 

Kaj David dekmilojn I 
12 David metis tiuĵn vortojn en sian 
koron, kaj tre ektimis Aĥiŝon, la 
reĝon de Gat. 13 Tial 11 ŝanĝis 
sian aspekton antaŭ iliaj okuloj, 
furiozis inter iliaj manoj, desegnis 
sur la pordoj de la pordego, kaj 
fluigis salivon sur sian barbon. 

14 Tiam Afiiŝ diris al siaj servantoj : 
Vi vidas ja, ke ĉi tiu homo estas 
freneza; kial do vi venigis lin al mi ? 

15 Cu rnankas al mi frenezuioj, ke 
vi alkondukis ĉi tiun, ke li faru 
frenezaĵojn antaŭ mi ? ĉu tia povas 
eniri en mian domon ? 

KAJ David foriris de tie, kaj 
savlĝis en la kaverno Ad- 
ulam. Kiam tion aŭdis Jiaj 
: fratoj kaj la tuta domo de lia patro, 

: ili venis al li tien. 2 Kaj kolektiĝis 
, al li ĉluj viroj premataj, ŝulduloj, 

* afliktitoj, kaj li fariĝis ilia estro ; ili 
estis kun li ĉirkaŭ kvarcent viroj. 

3 Kaj de tie David iris en Micpen 
de Moab, kaj li diris al la reĝo de 


Moab ; Permesu al mia patro kaj al 
mia patrino resti ĉe vi, ĝisini ekscios, 
kion faros al nŭ Dio. 4 Kaj li 
alkondukis ilin al la reĝo de Moab, 
kaj ili restis ĉe li la tutan tempon, 
kiun David estis en la fortikaĵo. 
5 Sed la profeto Gad diris al David : 
Ne restu en la fortikaĵo ; iru kaj venti 
en la landon de Jehuda. Kaj David 
iris kaj venis en la arbaron Ĥeret. 

6 Saul aŭdis, ke aperis David kaj 
la viroj, kiuj estis kun li. Saul tiam 
sidis en Gibea sub la tamarisko sur la 
altaĵo, kaj lia lanco estis en Jia mano, 
kaj ĉiuj Jiaj servantoj staris apud li, 
7 Kaj Saul diris al siaj servantoj, 
kiuj staris apud li: Aŭskultu, idoj de 
Benjamen; ĉu al ĉiuj el vi la filo de 
Jiŝaj donos kampojn kaj vinber- 
ĝardenojn ? ĉu vin ĉiujn li faros 
milestroj kaj centestroj ? 8 ĉar vi 

ĉiuj faris konspiron kontraŭ mi, kaj 
neniu sciigis al miaj oreloj, ke mia filo 
faris interligon kun la filo de ĵiŝaj, 
kaj neniu el vl kompatas mln kaj 
sciigis al miaj oreioj, ke mia filo 
instigis mian sklavon kontraŭ mi, 
por fari Insidon, kiel nun. 9 Tiam 
respondis Doeg la Edomido, kiu staris 
kun ia servantoj de Saul, kaj li diris : 
Mi vidls, ke la filo de Jiŝaj venis en 
Nobon al Aĥimeleĥ, filo de Aĥitub. 
10 Kaj ĉi tiu demandis pri li la 
Eternulon, kaj donis al li manĝaĵon, 
kaj ankau la glavon de la Filiŝto 
Goljat 11 donis al li. 1 1 Tiam la reĝo 
sendis voki la pastron Aĥimeleĥ, 
filo de Afiitub, kaj la tutan domon 
de lia patro, la pastrojn,, kiuj estis en 
Nob, kaj i!i ĉiuj venis al la reĝo. 
12 Kaj Saul diris : Aŭskultu, filo de 
Aliitub ! Kaj ĉi tiu respondis : ĵen 
rni estaSj mia sinjoro. 13 Kaj Saui 
diris ai li : Kial vi faris konspiron 
kontraŭ ml, vi kaj la filo de Jiŝaj, kiam 
vi donis al ii panon kaj glavon, kaj 
demandis pn II Dion, por ke li leviĝu 
kontraŭ mi inside, kiel nun ? 14 Kaj 

Afiimeleĥ respondis al la reĝo kaĵ 
diris : Kiu do el ĉiuj viaj servantoj 
estas tiel fidela, kiel David, kiu estas 
bofilo de la reĝo kaj fervore vin obeas 
kaĵ estas estimata en via domo ? 
15 ĉu hodiaŭ mi komencis demandi 
pri li Dion ? neniel ml tion farus 1 
la reĝo ne kulpigu pri tio sian sklavon, 
nek la tutan domon de mia patro; 
ĉar via sklavo sciis pri ĉio ĉi tio nenion 
malgrandan nek grandan. 16 Sed 
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22 . 17 — 23 . 22 


I. SAMUEI 


la reĝo diris : Vi devas morti, Ahi- 
meleh, vi kaj la tuta domo de via patro. 
17 Kaj la reĝo diris al la kuristoj, 
kiuj staris apud li: Turnu vin kaj 
mortigu la pastrojn de la Eternulo, 
ĉar ili estas en interkonsento kun 
David ; ili sciis, ke ii estas forkurinto, 
kaj tamen ili ne raportis al mi, Sed 
la servantoj de la reĝo ne volis levi 
siajn manojn, por frapi la pastrojn 
de la Eternulo. 18 Tlam la reĝo 
diris al Doeg : Turnu vin vi kaj frapu 
la pastrojn. Kaj Doeg la Edomido 
sin turnls kaj frapis la pastrojn, kaj 
mortigis en tiu tago okdek kvin 
virojn, kiuj portis linajn efodoin. 

19 Kaj Nobon, la urbon de la pastroj, 
li frapis per la akraĵo de la glavo, la 
virojn kaj virinojn, infanojn kaj 
suĉinfanojn, bovojn kaj azenojn kaj 
Ŝafojn, ĉion per la akraĵo de la glavo 

20 Sed forsaviĝis unu filo de Aĥi- 
meleĥ, filo de Afiitub ; lia nomo estis 
Ebjatar ; li forkuris al David. 21 Kaj 
Ebjatar rakontis al David, ke Saul 
mortigis la pastrojn de la Eternulo* 
22 Tiam David diris al Ebjatar : Mi 
sciis en tiu tago, kiam tie estis Doeg 
la Edomido, ke 11 certe raportos al 
Saul; mi estas kulpa pri ĉiuj animoj 
de via patrodomo. 23 Restu ĉe 
mi, ne timu; ĉar kiu serĉos mian 
animon, tiu serĉos ankau vian anim- 
on ; sed vi estos gardata ĉe mi. 

ONI raportis al David la 
sciigon : Jen la Filiŝtoj mil- 
itas kontraŭ Keila kaj pri- 
rabas la draŝejojn. 2 Tiain David 
demandis la Eternukm, dirante : Ĉu 
mi iru kaj frapu tiujn Fihŝtojn ? 
Kaj la Eternulo diris al David : Iru 
kaj frapu la Filiŝtojn, kaj savu 
Keilan* 3 Sed la viroj de David 
diris a! li: Jen ĉi tie en Judujo ni 
timas ; kiel do estos, kiam ni iros a! 
Keila, al la taĉmentoj de la Fiiiŝtoj ? 
4 Tlam David denove demandis la 
Eternulon, kaj la Eternulo respondis 
al li } dirante : Leviĝu, Iru al Keila, 
ĉar Mi transdonos ia Filiŝtojn en 
viajn manojiu 5 Kaj David kun 
siaj viroj iris al Keila kaj batalis 
kontraŭ la Fiiiŝtoj kaj forpelis iliajn 
brutojn kaj frapis ilin per granda 
frapo; tiamaniere David savis la 
loĝantojn de Keila. 

6 Kiam Ebjatar, hlo de Afiimelefi, 
forkuris al David en Keilan, H kun- 
portis kun si efodon. 7 Oni raportis 


al Saul # ke David venis en Keilan. 
Tiam Saul diris : Dio transdonis iin 
en mian manon, ĉar li estas enŝlosita, 
enirinte en urbon, kiu havas pordojn 
kaj riglilojn. 8 Kaj Saul kunvokigis 
la tutan popolon por milito, por iri al 
Keila, pur sieĝi Davidon kaj liajti 
virojn. 9 Kiam David eksciis, ke 
Saul intencas malbonon kontraŭ li, 

11 dins al la pastro Ebjatar : Donu la 
efodon- 10 Kaj David diris: Ho 
EternulOi Dio de Izrael I Via sklavo 
audis, ke Saul intencas veni ai Keila, 
por pereigi ia urbon pro mi. 11 Cu 
transdonos min la lofantoj de Keila 
en lian manon ? ĉu venos ĉi tien Saul, 
kiel aŭdis Via sklavo ? Ho Eternulo, 
Dio de Izrael, diru tion ai Via sklavo f 
Kaj la Eternulo diris: Li venos. 

12 Kaj David diris : Cu la loĝantoj 
de Keila transdonos min kaj miajn 
homojn en la manon de Saul ? Kaj 
ia Eternulo diris: Ili transdonos. 

13 Tiam leviĝis Davld kun siaj viroj t 
ĉirkaŭ sescent homoj, kaj eliris el 
Keila, kaj iris, kien ili povis iri. Kaĵ 
al Saul onl raportis, ke David foriĝis 
el Keila, kaĵ tial li deddis ne eliri, 

14 Sed David restis en la dezerto 
en neallrebla lokoj kaj li restis sur 
la monto en la dezerto Zif. Saul 
ĉiam serĉis lin, sed Dio ne transdonis 
lin en lia.11 manon. 15 David vidis, 
ke Saul eiiris, por serĉi Han animon ; 
kaj David estis en ia dezerto Zif } inter 
arbetaĵoj. 16 Kaj leviĝis Jonatan, 
hlo de Saul, kaj iris al David en la 
arbetaĵojn, kaj kuraĝigis lin per la 
nomo de Dio, 17 kaj diris al H: 
Ne timu, ĉar ne atingos vin la mano 
de mia patro Saul ; kaj vi reĝos super 
Izrael, kaj mi estos la dua post vi, 
kaj eĉ rnia patro Saul tion bone scias, 
18 Kaj ili ambaŭ faris interligon 
antaŭ la Eternulo; kaj David restis 
en la arbetaĵaro, kaj lonatan iris a! 
sia domo, 19 Dume Zifanoj venis 
al Saul en Gibean, kaj diris: David 
sin kaŝas ĉe ni en nealirebla loko, 
inter arbetaĵoj, sur lamonteto Ĥafiila, 
kiu estas sude de ia dezerto ; 20 kaj 

tiun laŭ la tuta deziro de via koro, ho 
reĝo, iru tien, kaj ni transdonos iin 
en la manon de la reĝo, 21 Kaj 
Saul diris : La Eternulo benu vin pro 
tio, ke vi kompatis min. 22 Iru, mi 
petas, inforiniĝu ankoraŭ, kaj ekkonu 
kaj rigardu llan lokon, kie paŝas lia 
pledo, kaj kiu lin tie vidis; ĉar oni 
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I. SAMUEL 


23 . 23 — 24 . 21 


dms al mi, ke li estas tre ruza. permesis al iii levi£i kontraŭ Saulon 
23_ Kaj ngardu kaj eksciu ĉiujn Kaj Saul leviĝis ei la kaverno kai 
kasejojn, kie li sin kaŝas, kaj revenu iris sur la vojon, 8 Post tio levifrts 
sl mi kun ccrteco, kaj ticini mi iros DhvicI ksj cliris el 1 h kaverno kni 
kun vi. Se li troviĝas en la iando, kriis post Saul jene : Mia sinjoro ho 
nnsercosltnenaujniiiejojdejehuda. reĝo I Saui ekrigardis malantaŭen 
24 Ih levig-ts kaj trts en Zifon antaŭ kaj tiam David kltnis sian vizaĝon 

Saul. Sed David kaj liaj homoj estis al ia tero kaj adorkliniĝis. o kai 
en la dezerto Maon. snr la Hiric oicnui . J 


en la dezerto Maon, sur la ebenajo 
sude de la dezerto, 25 Kiam Saul 
kun siaj homoj iris, por serĉi, oni 
sciigis Davidon, kaj li rnalsupreniris 
al ia roko kaj restis en la dezerto 
Maon. Kaj kiam Saul aŭdis tion, li 
postkuris Davidon en ia dezerto 
Maon, 26 Saul iris sur unit flanko 
de Ia monto, kaj David kun siaj homoj 
sur la dua flanko, David rapidis 
foriri de Saui, kaj Saul kun siaj 
homoj penis ĉirkaŭi Davidon kaj 

liajn homojn, por kapti iiin. 27 Sed 
venis sendito al Saul, kaj diris: 
Rapide iru, ĉar la Filiŝtoj atakis Ja 
iandon. 28 Tiam Saul ĉesis post- 
kuri Davidon, kaj iris kontraŭ la 

Filiŝtojn ; tial oni donis ai tiu Joko 
ia notnon Roko de Disiĝo. zg Kaj 
David Jeviĝis de tie, kaj ekloĝis sur 
neaiirebla loko de En-Gedi, 

M KIAM Saul revenis de sia 

iro kontraŭ la Filiŝtoj, oni 


David diris al Saul: Kial vi aŭskultas 
la vortojn de homoj, kiuj diras : ĵen 
David serĉas malbonon kontraŭ vi ? 
10 Jen hodiaŭ viaj okuJoj vidis, ke 
la Eternulo transdonis vin hodiaŭ 
en mian manon en la kaverno, kaj 
oni diris, ke mi mortigu vin ; sed mi 
mdulgis vin p kaj rni diris: Mi ne 
etendos mian manon kontraŭ mian 
Sinjoron, ĉar li estas sanktoJeito de Ja 
Eternuio, n Mia patro, rigardu kaj 
vidu Ja anguieton de via vesto en mia 
mano ; el tio, ke mi detranĉis Ja an- 
guleton de via vesto, sed ne mortigis 
vin, sciu kaj vidu, ke mi ne havas 
malbonon nek knmon en mia mano 
kaj mi ne pekis kontraŭ vi; sed vi 
postkuras mian animon, por preni 
ĝin, 12 La Eternulo juĝu inter mi 
kaj vi, kaj la Eternulo venĝu ai vi pro 
mi ; sed mia mano ne estos sur vh 
13 Kiel diras antikva proverbo : De 
malpiuloj eiiras malpiaĵo; sed mia 


1 * 1 1 a . * _ - J ™ iiifliuiŭjij 1 vl 1X1 1 ci- 

raportis al h f dirante : Jen mano ne estos sur vi, 14 Post kiu 
David estas en ia dezerto En-Gedi. eliris la reĝo de Izrael kiun vi 
2 i U*? 1 ' ba , , pr . enis , tri miJ virojn, postkuras ? malvivan hundon, unu 
=I ektl r? Jn Ĵ ? tuta Izrael, kaj ins pulon. 15 La Eternulo estu juĝanto 

serci Davidon kat Iiatn hommn «itir ta kai ino-n into. ml Umj i._: t , 


serĉi Davidon kaj liajn homojn sur la 
rokoj de la ibeksoj. 3 Kaj li venis 
al la barajoj de ia ŝafoj ĉe ta vojo; 
tie estis kaverno; kaj Saul eniris 
tien por natura bezono. Kaj David 
. kun siaj homoj estis en la profundo 
de la kaverno. 4 Tiam la homoj de 
David diris at li: J en estas ia tago, 
I Pn ^iu la Eternulo diris al vi: ĵen 
: Mi transdonos vian malamikon en 
viajn manojn, por ke vi faru al li 
tion, kio piaĉos al vi. Sed David 
leviĝis, kaj nerimarkite detranĉis 
anguleton de la vesto de Saul. 

; 5 Tamen post tio la koro de David 
ekbatis en ii pro tio, ke li detranĉis 
: la vestanguieton de Saul. 6 Kaj 
li diris al siaj homoj : La Eternulo 

J * * «im ■ m, 1_ __ * f . a- 


kaj juĝu inter mi kaj vi, kaj Li rigardu 
kaj prizorgu mian proceson kaj de- 
fendu min kontraŭ via mano, 16 Kaj 
kiam David finis la paroladon de tiuj 
vortoj al Saul, Saul diris: Ĉu tio 
estas via voĉo, mia filo David ? 
Kaj Saul levis sian voĉon kaj ekploris. 
J 7 li diris al David : Vi estas pli 
justa ol mi; ĉar vi repagis al mi per 
bono, dum mi repagis al vi pcr 
malbono. 18 Kaj ĥodiaŭ vi montris 
al mi, kiel vi agis bone kun mi; ĉar 
ia Eternulo transdonis min en vian 
manon f kaj vi ne mortigis min. 
19 Kiam homo trovas sian maiamikon, 
cu li foriiberigas lin en bona maniero? 
La Eternulo repagu al vi per bono pro 
tio, kion vi hodiaŭ faris al mi. 20 Kaj 


1 ■-muu vi iiuuiauiarjs ai nu. 20 K.ai 

fr ke mi i n , e faru , ^ 11 - faron Jen nuri mi eksciis, ke vi fariĝoE 

H Eterntdo^etpnHani-ff 3nkt ° eit ° de ' reĝ °' ka Ĵ for tikiĝos en via mano lc 
; ?„£ 5 n o ' etendante mian manon regno de Izrae!. 21 ĵuru do al mi 

deTa Eternulo sanktoleito P er J a Eternulo, ke vi ne ekstermos 

hl e ■ ' 7 1 K J Dav f dre pusis mian tdaron post mi kaj vi ne mal- 

- s jn homojn per la vortoj, kaj ne aperigos mian noraon el la dorao de 
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24 . 22 — 25 * 26 


I* SAMUEL 


mia patro* 22 Kaj David ĵiiris al 
Saal- Tiara Saul foriris al sia domo, 
kaj David kun siaj homuj iris en la 
rifuĝejon, 

SAMUEL mortis; kaj kol- 
ektiĝls ĉiuj Izrae!idoj r kaj 
priploris Un kaj enterigis 
lin en lia domo en Rama, Kaj David 
leviĝis, kaj foriris en la dezerton 
Paran, 

2 Estis viro en Maon f kiu havis siajn 
aferojn en Karmel; tiu Iiomo estis 
tre potenca, U havis tri mil ŝafojn kaj 
mil kaprojn, Tiam oni estis tondanta 
liajn ŝafojn en Karmeh 3 La nomo 
de tiu viro estls Nabal, kaj la nomo 
de lia edzino estis AbigaiL La virino 
estis prudenta kaj belaspekta; sed 
la viro estis malmola kaj malbona en 
siaj agoj, kaj li estis Kalebido. 
4 Kiam David audis en la dezerto, 
ke Nabal tondas siajn ŝafojn, 5 tiam 
David sendis dek junulojn, kaj David 
diris al la junuloj : Iru Karmelon, kaj 
venu al Nabal kaj salutu Hn en mia 
nomo, 6 kaj din: : Feiiĉon ai vil 
paco estu al vi, paco al via domo, kaj 
paco al ĉio, kio apartenas al vi. 
7 Mi aŭdis, ke oni tondas al vi la 
ŝafojn, Nu, viaj paŝtistoj estis kun 
ni, kaj ni ne ofendis ilin, kaj nenio 
perdiĝis ĉe ili dum la tuta tempo, 
kiun il i estis en KarrneL 8 De- 
niandu viajn junulojn, kaj ili diros al 
vi; tial miaj junuloj akiru vian favor- 
on, tiom pli, ke ni venis al festa tago ; 
donu afable, kion trovos via mano, 
al viaj sklavoj kaj al via filo David. 
9 Kaj la servantoj de David iris, kaj 
diris al Nabal ĉiujntiujn vortojnen la 
nomo de David, kaj haltis, 10 Sed 
Nabal respondis al la servantoj de 
David, dirante : Kiu estas David? kaj 
kiu estas la filo de Jiŝaj? nun estas 
multe da tiaj servantoL kiuj foriĝis 
de siaj sinjoroj, n Cu mi prenu 
mian panon kaj mian akvon, kaj mian 
viandon, kiun mi buĉigis por miaj 
tondantoj, kaj mi donu tion al homoj, 
pri ktuj mi ne scias, de kie ili estas? 

12 Kaj la servantoj de David ekiris 
returne sian vojon, kaj revenis kaj 
raportis ai li ĉiujn tiujn vortojn, 

13 Tiam David diris al siaj homoj : 
Zonu ĉiu sian glavon l Kaj ih zonis 
ĉiu sian glavon, kaj ankaŭ David 
zonis sian glavon ; kaĵ iris kun David 
ĉirkaŭ kvarcent viroj, kaj ducent 
rcstis ĉe la armilaro. 14 Sed al 


Abigail, edzino de Nabal, unu el la 
servantoj raportis, dirante : Jen David 
sendis senditojn el la dezerto, por 
deziri feliĉon al nia sinjoro, sed li 
forofendis ilin; 15 kaj tiuj homoj 

estis tre bonaj por ni, kaj ili ne ofendis 
nin, kaj nenio perdiĝis ĉe ni dum la 
tuta tempo, klun ni iradis kun ili, 
estante sur la kampo ; 16 inuro ili 

estis por ni kiel en la nokto, tiel en la 
tago, la tutan tempon, kiun ni estis 
kun ili, paŝtante la ŝafojn ; 17 tiai 

nun pripensu kaj rigardu, kion vi 
devas fari, ĉar decidita estas malbono 
kontraŭ nia sinjoro kaj kontraŭ lia 
tuta domo; kaj li estas ja malhumila 
homo, oni ne povas paroli kun li, 

18 Tiam Abigaii rapide prenis ducent 
panojn kaj du felsakojn da vino kaj 
kvin pretigitajn ŝafojn kaj kvin 
mezurojn da rostitaj grajnoj kaj cent 
kukojn sekvinberajn kaj ducent kuk- 
ojn figajn, kaj metis ĉion sur azenojn, 

19 Kaj ŝi diris al siaj servantoj : Iru 
antaŭ mi, jen mi venas post vL Sed 
al sia edzo Nabal ŝi nenion diris, 

20 Duinŝiestis rajdanta sur la azeno 
kaj malleviĝanta al la bazo de !a 
monto, jen David kun siaj homoj 
malleviĝas renkonte al ŝi, kaj ŝi 
renkontiĝis kun ili. 21 Dume David 
estis dirinta: Nur vane mi gardis la 
apartenaĵon de tiu homo en la dez- 
erto, ke nenio perdiĝis ei lia havo; li 
repagis al mi malbonon pro bono ; 

22 tiel Dio faru al la malamikoj 
de David kaj pli: el ĉio, kio apart- 
enas al li, mi restigos ĝis la mor- 
gaŭa mateniĝo neniun virseksulon, 

23 Kiam Abigail ekvidis Davidon, 
ŝi rapide deiris de Ja azeno, kaj 
ĵetis sin antaŭ David vizaĝaltere kaj 
adorkliniĝis ĝis la tero, 24 Kaj ŝi 
ĵetis sin antaŭ liajn piedojn, kaj 
diris: Sur mi, mia sinjoro, estas Ja 
krimo; permesu, ke via sklavino 
parolu al viaj oreloj, kaj aŭskultu la 
vortojn de via sklavino, 25 Mia 
sinjoro ne atentu tiun malvirtan 
viron Nabal, ĉar kia estas lia nomo, 
tia li mem estas: Nabal estas lia 
nomo, kaj malsaĝecon li havas en 
si; kaĵ mi, via skiavino, ne vidis la 
servantojn de mia sinjoro, kiujn vi 
sendis* 26 Kaj nun, mia sinjoro, 
kiel vivas la Eternulo kaĵ kiel vivas 
via aniino, la Efernulo retenas yin, 
ke vi ne falu en sangon kaj ke vi ne 
helpu vin per via propra mano; nun 
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I. SAMUEL 


25 . 27 — 26 . 8 


estu kiel Nabal viaj malamikoj, kaj bono, kaj Ia malbonecon de Nabal ia 
tiuj, kiuj deziras malbonon al mia Eternulo returnis sur lian kapon. 
sinjoro. 27 Kaj jen ĉitiu benaĵo, kiun Kaj David sendis kaj paroiigis al 
via sklavino alportis al mia sinjoro; Abigaii, ke ii volas preni ŝin al si kiel 
ĝi estu donita al la servantoj, kiuj edzinon. 40 Kaj venis la servantoj 

mian ^iniAfnn P^rrlnnit n-airijrl 1 A KifvnJI 


sekvas mian sinjoron. 28 Pardonu, 
mi petas, !a krimon de via sklavino, 
ĉar la Eternulo aranĝos al mia sinjoro 
domon fidindan, pro tio, ke niia sinjoro 
militas ia miJitojn de la Eternulo ; kaj 
malbono neniam estu trovata ĉe vi. 

29 Se leviĝis homo, por vin persekuti 
kaj serĉi vian animon, la animo de 
mia sinjoro tamen estas ĉirkaŭ- 
barita per ĉirkaŭbaro de vivo ĉe la 

Eternulo, via Dio ; sed la animo de »j =,i 3C n U uuju uc 

viaj malamikoj estos forĵetita kvazaŭ kaj fariĝis lia edzino* 43 Ankaŭ 
per ĵetilo. 30 Kiam la Eternulo Aĥinoamon el Jizreel David prenis, 
faros al mia sinjoro ĉion bonan, kiun kaj ili ambaŭ fariĝis liaj edzinoj. 
Li promesis, kaj faros vin estro super 44 Sed Saul fordonis sian hlinon 
Izrael, 31 tiam ĉi tio ne estu por vi Mihal, edzinon de David, al Palti 
puŝiĝilo nek korfaliio por mia sinjoro, filo de Laiŝ, el Galim, 

se VI eancrfvn spntfaij-ro "irtTKTrc* *t' 


de David al Abigail en Karmelon t 
kaj diris al ŝi jene : David sendis 
nin al vi, por preni vin ai li kiel edz- 
inon v 41 Tiam ŝi leviĝis, kaj klin- 
iĝis kun la vizaĝo ĝis la tero, kaj 
diris; Jen via sklavino estas serv- 
antino, por lavi la piedojn de la serv- 
antoj de mia sinjoro. 42 Kaj Abigail 
rapide leviĝis kaj ekrajdis sur azeno, 
kaj ŝiaj kvin servantinoj ekiris post 
ŝi, kaj ŝi sekvis la senditojn de David 


se vi verŝos sangon senkaŭze kaj se 
mia sinjoro helpos sin mem, Tiam 
la Eternulo faros bonon al mia sinjoro, 
kaj vi rememoros vian sklavinon, 

32 Tiam David diris al Abigail: 
Benata estu la Eternulo, Dio de Izrael, 
kiu sendis vin hodiaŭ al mi renkonte. 

33 Kaj benata estu via elokventeco, 
kaj benata estu vi, kiu malhelpis 
min hodiaŭ de enfaio en sangon kaj 
de heipado al mi per mia propra 
mano. 34 Sed kiel vivas la Etern- 
ulo, Dio de Izrael, kiu malhelpis 
min fari al vi malbonon : se vi ne 
rapidus kaj ne venus al mi renkonte, 
ĝis Ja mateniĝo restus ĉe Nabat 
neniu virseksulo, 35 Kaj David 
prenis el ŝia mano tion, kion ŝi al- 
portis al li, kaj li diris al ŝi: Iru pace 
al via domo; vidu T nii auskultis vian 

i_ l 1 * ■ m 


26 


VENIS la Zifanoj al Saul en 
Gibean, kaj diris: David ja 
- r kaŝas sin sur la monteto 

Hahila, kiu estas antaŭ la dezerto. 
2 Tiam Saul Ieviĝis kaj ekiris al la 
dezerto Zif, kaĵ kun li’ estis tri mil 
viroj elektitaj el Izrael, por serĉi 
Davidon en la dezerto Zif. 3 Kaj 
Saul starigis sian tendaron sur la 
monteto Hafiila, kiu estas antaŭ la 
dezerto, apud la vojo. Kaj David 

■k- jl. 4 . V I r 4 4 m l j - _ 


34 Sed kie vivas la Etern- estis en la dezerto, kaj vidis, ke Saul 

venis en la dezerton, por lin serĉi. 
4 Kaj David sendis esplorrigard- 
antojn, kaj konvinkiĝis, ke "Ŝaul 
efektive venis. 5 Tiam David lev- 
iĝis, kaj venis al la loko, kie staris 
tendare Saul, kaj David rigardis la 
lokon, kie kuŝis Saul, kai Abner, filo 

vocon kaj honons vian vizaĝon. ia centro de la tendaro, kaj ia tuta 
36 Kiam Abigail vems al Nabal, jen popolo ĉirkaŭ li. 6 Kaj David eknar- 

Uenn tff? M la Ĥetido, 


festeno de reĝo, kaj la koro de Nabal 
estis gaja en li, kaj li estis tre ebria ; 
sed ŝi diris al li nenion malgrand- 
an nek grandan ĝis la mateniĝo. 
37 Matene, kiam la vino eliris el 
f Habal r lia edzino rakontis al li tion, 
kio okazis; tiarn rigidiĝis en li lia 
koro, kaj li fariĝis kiel ŝtono* 38 Post 
> dek tagoj la Eternulo frapis Nabalon, 
i kaj li mortis. 39 Kiam David aŭdis, 
ke Nabal mortis, ]i diris: Benata 
»estu la Eternulo, kiu juĝe punis pro 
Ua malhonoro, kiun mi havis de Nabal, 

. kaj Sian sklavon Li detenis de fnal- 
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kaj al Abiŝaj, filode Cenija, frato de 
ĵoab f jene : Kiu iros kun mi al Saul 
en la tendaron ? Kaj AbiŜaj diris ; 
Mi iros kun vi, 7 Kaj David kaj 
Abiŝaj venis a! Ia popolo nokte ; kaj 
jen Saul kuŝas kaj dormas en la 
centro de la tendaro, kaj lia lanco 
estas enfiksita en la tero apud lia 
kaplokOj kaj Abner kaj la popolo 
kuŝas ĉirkaŭe. 8 Tiam Abiŝaj diris 
al David : Dio transdonis hodiaŭ 
vian malamikon en viajn manojn; 
nun permesu, ke mi trapiku lin per la 
lanco al la tero unu fojon ; duan fojon 


























26. 9—27. 8 


I. SAMUEL 


mi tlon ne faros al li f 9 Sed David 
diris al Abiŝaj : Ne pereigu lin ; ĉar 
kivx povas senpime etendi sian manon 
kontraŭ la sanktoleiton de !a Etern- 
ulo ? io Kaj David diris : Mi ĵuras 
per la Eternulo, ke nur la Eternuio 
lin frapos ; aŭ venos lia tago kaj li 
mortos, aŭ li iros en militon kaj 
pereos. 11 La Eternulo gardu min, 
ke mi ne etendu mian manon 
kontraŭ sanktoleiton de la Etern- 
ulo I nun prenu la lancon, kiu estas 
apud lia kaploko, kaj la vazon kun la 
akvo, kaj ni foriru. 12 Kaj David 
prenis la lancon kaj la vazon kun la 
akvo de la kapioko de Saul, kaj ili 
foriris; kaj neniu vidis, neniu ri- 
markis, kaj neniu vekigis, sed ĉiuj 
dortnis; ĉar dormego venanta de la 
Eternulo falis sur ilin, 13 Kaj David 
transiris sur Ja alian flankonj kaj 
stariĝis sur la supro de la monto, 
malproksime, tiel ke granda inter- 
spaco estis inter ilL 14 Kaj David 
ekkriis al la popolo, kaj al Abner, filo 
de Ner, jene : Ĉu vi ne respondos, 
Abrier ? Kaj Abner respondis kaj 
dins : Kiu vi estas, kiu krias kontraŭ 
la reĝo ? 15 Tiam David diris al 

Abner: Cu vi ne estas vtro ? kaj kiu 
estas egala al vi en Izrael ? kiai do vi 
ne gardls vian sinjoron, la reĝon ? 
ĉar venis unu el la popolo, por pereigi 
la reĝon, vian sinjoron. 16 Ne bona 
estas tio, kion vl faris. Kiel vivas 
la Eternulo, vi meritas la morton 
pro tio, ke vi ne gardis vian sinjoron, 
la sanktoleiton de la Eternulo, Nun 
rigardu, kie estas la lanco de la reĝo, 
kaj la vazo kun la akvo, kiu estis 
apud lia kaploko. 17 Tiam Saul 
rekonis la voĉon de David, kaj diris : 
Ĉu tio estas via voĉo, mia filo David? 
Kaj David diris : ĉi estas mia voĉo, 
mia sinjoro, ho reĝo. 18 Kaj li diris 
plue : Kial mia sinjoro persekutas 
sian sklavon ? kion mi faris ? kaj 
kia malbono estas en mia mano ? 
19 Nun mia sinjoro la reĝo volu 
aŭskulti la vortojn de sia sklavo : se 
la Eternulo incitas vin kontraŭ rm, 
ekodoru farunofero; sed se homoj, 
tiam ili estu malbenitaj antaŭ la 
Eternulo ; ĉar ili elpelis min nun, ke 
ml ne partoprenu en la heredaĵo de 
la Eternulo, kaj ili diras : Iru, servu 
al aliaj dioj. 20 Nun mia sango ne 
fatu sur la teron malproksime de la 
vizaĝo de la Eternulo; la reĝo de 


Izrael eliris ja, por serĉi iun pulon, 
kiel oni postkuras perdrikon en la 
montoj. 21 Tiarn Saul diris: JVEi 
pekis; revenu, mia filo David, ĉar 
mi ne plu faros al vi malbonoc, pro 
tio, ke mia animo estis kara antaŭ 
viaj okuloj hodiaŭ. Jen mi agis 
malsaĝe kaj tre multe eraris. 22 Kaj 
David respondis kaj diris : Jen estas 
la lanco de la reĝo ; unu el la serv- 
antoj venu kaj prenu ĝin ; 23 kaj 

la Eternulo repagu al ĉiu laŭ lia 
justeco kaj fideleco. La Eternulo 
transdonis vin hodiaŭ en miajn man- 
ojn, sed ml ne volis etendi mian 
manon kontraŭ sanktoleiton de la 
Eternulo* 24 jen, kiel via animo 
havis hodiaŭ grandan valoron en miaj 
okuloj, tiel mia animo havu grandan 
valoron en la okuloj de la Eternulo, 
kaj Li savu min de ĉia mizero* 
25 Kaj Saul dlris al David : Benata 
vi estu, mia filo David ; vi faros vian 
faron, kaj vi venkos. Kaj David iris 
sian vojon, kaj Saul reiris al sia loko. 

TAMEN David diris al si 
ĝ mem: Mi povas enfali iun 
“ * tagon en la manon de Saul; 
estas por mi nenio pli bona, ol ke mi 
forkuru en la landon de la Filiŝtoj, 
por ke Saul ĉesu serĉi min plu en !a 
regionoj de Izrael, kaj por ke mi 
saviĝu kontraŭ lia mano. 2 Kaj 
David leviĝis kaj transiris, li kaj la 
sescent viroj, kiuj estis kun li, al 
AĥiŜ, filo de Maoĥ, reĝo de Gat, 
3 Kaj David ekloĝis ĉe Aĥiŝ en Gat, 
li kaj liaj viroj, ĉiu kun sia domo, 
David kun siaj du edzinoj, Aĥinoam, 
la jizreelanino, kaj Abigail, edzino 
de Nabal, la Karmelanino. 4 Kiam 
oni raportis al Saul, ke David for- 
kuris en Gaton, li ne plu serĉis lin* 

5 Kaj David diris al Aniŝ: Se mi 
akiris vian favoron, oni donu al mi ? 
mi petas, lokon en unu el la urboj 
de la kamparo, por ke mi ekloĝu 
tie ; por kio via sklavo loĝu en via 
reĝa urbo kune kun vi ? 6 Kaj Aĥiŭ 

donis al li en tiu tago Ciklagon ; pro 
tio Ciklag fariĝis apartenaĵo de la 
reĝoj de Judujo ĝis nun. 

7 La nombro "de la tagoj, kiujn 
David traloĝis en la regiono de la 
Filiŝtoj, estis unu jaro kaj kvar mon- 
atoj. 8 Kaj David kun siaj viroj 
iris kaj atakis la Geŝuridojn kaj 
Gezeridojn kaj Arnalekidojn, ĉar ili 
loĝis en tiu lando de antikva tempo 
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ĝis Ŝur kaj ĝis la lando Egipta. 
9 ICiam David venkobatis la landon, 
li lasis la vivon nek al viroj nek al 
virinojj sed prenis ŝafojn kaj bovojn 
kaj azenojn kaj kamelojn kaj vesfojn, 
kaj reiris kaj venis al Aĥiŝ* i o Kiam 
AhiŜ dernandis : Ĉu vi ne faris hodiaŭ 
atakon ? David respondis: Sur la 
sudan regionon de ĵehuda, sur la 
sudan regionon de la Jerafimeelidoj, 
kaj sur la sudan regionon de la 
Kenidoj. n Nek viron nek virin- 
on David lasis veni viva en Gaton, 
dirante: Ili ne parolu kontraŭ ni, 
dirante, ke tiel agis David, Kaj tia 
estis Ha maniero de agado dum ia 
tuta tempo, kiun li loĝls en la regiono 
de la Filiŝtoj* 12 Kaj Afiiŝ fidis 
Davidon, dirante : Li faris sin abom- 
eninda antaŭ sia popoio Izraefi kaj 
tial ii estos mia sklavo por ĉiam* 

OKAZIS en tiu tempo, ke la 
Filiŝtoj kolektis sian milit- 
istaronj por militi kontraŭ 
Izrael. Kaj Afiiŝ diris ai David: 
Sciu, ke vi iros kun mi en la militon, 
vi kaj viaj viroj, 2 Kaj David diris 
al Afiiŝ : Tial vi ekscios, kion faros 
via sklavo. Kaj Aĥiŝ diris al David : Mi 
faros vin por ĉiam mia kapogardisto. 

3 Dume Samnel mortis, kaj ĉiuj 
Izraelidoj lin priploris, kaj enterigis 
lin en Rama, en lia urbo. Kaĵ Saul 
estis eksterminta e! la lando ĉiujn 
sorĉistojn kaj auguristojn. 4 Kiam 
la Filiŝtoj kolektiĝis, kaj venis kaj 
stariĝis tendare en Ŝunem, tiam Saul 
kolektis ĉiujn Izraelidojn, kaj ili 
stariĝis tendare en Gilboa, 5 Kiam 
Saul ekvidis la tendaron de la Filiŝtoj, 
ii ektimis* kaj iia koro forfce ektremis. 

6 Kaj Saul petis konsilon ĉe la 
Eternulo f sed la Eternulo ne res- 
pondis al li per sonĝoj, nek per 
la signoj de lumo, nek per profetoj. 

7 Tiain Saul diris al siaj servantoj : 
Elserĉu al mi virinon, kiu povoscias 
aŭguri, por ke mi iru al ŝi kaj ricevu 
de ŝi informojn. Kaj liaj servantoj 
diris : Jen ekzistas en En-Dor vir- 
ino, kiu povoscias aŭguri* 8 Tiam 
Saul ŝanĝis siajn vestojn, metis sur 
sin aliajn vestojn, kaj iris kune kun 
du viroj, kaj ili venis al ia virino 
nokte. Kaj li diris : Aŭguru ai mi, 
mi petas* per via aŭgura povoscio, 
kaj elvoku al mi tiun, pri kiu mi diros 
al vL 9 Sed la virino diris al li: 
Vi scias ja, kion faris Saul, kiu eks- 


termis la sorĉistojn kaj la aŭgurist- 
ojn e! la lando ; kial do vi volas ret- 
kapti mian animon, por pereigi irŭn ? 

10 Tiani Saulĵuris al ŝi per la Etern- 
ulo, dirante : Kiei vivas la Eternulo, 
ne frafos vin puno pro ĉi tiu afero* 

11 Kaj la virino diris : Kiun mi elvoku 

al vi ? Kaj li diris : Samuelon elvoku 
al mi. 12 Kiam la virino ekvidis 
Samuelon, ŝi ekkriis per laŭta voĉo ; 
kaj la virino diris al Saul: Kial vi 
min trompis ? vi estas ja Saul. 
13 Sed la reĝo diris al ŝi: Ne timu; 
kion vi vidis ? Kaj la virino diris al 
Saul: lun dian mi vidis ieviĝantan 
el la tero. 14 Kaj ii diris al ŝi: 
Kia estas lia aspekto ? Kaj ŝi diris ; 
Leviĝas viro maljuna, kaj li estas 
vestita per pastra tuniko. Tiam Saul 
komprenis, ke tio estas Samuel; 
kaj ii klinis sin kun ia vizaĝo ĝis la 
fcero, kaj faris adorsaluton. 15 Tiam 
Samuel diris al Saul: Kial vi maltran- 
kviligis min, elvokante min supren? 
Kaj Saul respondis : Mi estas en tre 
premita stafo; la Fiiiŝtoj tnlliias 
kontraŭ mi, kaj Dio forturnis Sin de 
mi kaj jam ne respondas al mi per 
profetoj nek per sonĝoj ; tial mi vokis 
vin, por ke vi sciigu al ml, kion mi 
devas fari, 16 Sed Samuel diris; 
Kiai do vi demandas min, se la 
Eternulo forturnis Siii de vi kaj 
transiris al via konkuranto ? 17 Kaj 

la Eternulo faros al li, kion Li diris 
per mi; kaj la Eternulo elŝiros la 
regnon el viaj manoj kaj donos ĝin 
al via proksimulo David. 18 Car 
vi ne aŭskultis la voĉon de la Efern- 
ulo kaj ne plenumis Lian flaman 
koieron kontraŭ Amalek, tial ĉi tion 
faris hodiaŭ la Eternulo al vi; 
19 kaj la Eternulo transdonos kune 
kun vi ankaŭ Izraeion en la manojn 
de la Filiŝtoj ; kaj morgaŭ vi kaj viaĵ 
ĥioj estos kun mi; ankaŭ la tendaron 
de Izrael la Eternulo transdonos en 
la manojn de la Filiŝtoj. 20 Tlam 
Saul tuj falis laŭ sia tuta longeco 
sur la teron, ĉar li tre ektimis pro la 
vorfoj de Samuei ; ankaŭ forton li ne 
havis en si, ĉar li nenion manĝis la 
tutan tagon kaj la tutan nokton, 
21 Kiam la virino aliris al Saul, kaj 
vidls, ke li estas tre konsternita, 
ŝi diris al li : ĵen via skiavino obeis 
vian voĉon, kaj mi metis en danĝeron 
mian animon, kaj obeis la vortoĵii| 
kiujn vi diris al mi; 2 2 nun mi 
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petas, aŭskultu ankaŭ vi la voĉon de 
via skiaviao, kaj mi metos antaŭ 
vin pecon da pano, kaj vi manĝ;u f 
por ke vi havu forton, kiam vi iros 
Sa vojon. 23 Sed li rifuzis, kaj 
diris: Mi ne manĝos* Sed kiam 
insistis super li liaj servantoj kai 
ankaŭ la virino, li obeis ilian voeon, 
leviĝis de la tero, kaj sidiĝis sur iito + 
24 La virino havis en la domo gras- 
igitan bovidon ; ŝi rapide ĝin buĉis, 
kaj ŝi prenis farunon, knedis ĝin ? 
kaj bakis el ĝi macojn* 25 Kaj ŝi 
aiportis tion antaŭ Saulon kaj antaŭ 
liajn servantojn, kaj ili manĝ;is ; kaj 
en la sama nokto ili levigis kaj foriris, 
DUME la Filiŝtoj 'kolektis 
sian tutan militistaron en 
Afek ; kaj la Izraelidoj staris 
tendare apud la fonto, kiu estas en 
ĵizreel. 2 La estroj de la Filiŝtoj 
preterpasis kun siaj centoj kaj miloj, 
kaj David kun siaj viroj preterpasis 
en la fina parto kun AĥiŜ. 3 Kaj 
la estroj de la Filiŝtoj diris : Por kio 
estas Ĉi tiuj Hebreoĵ ? Sed Aĥiŝ 
respondis al la estroj de la Filiŝtoj : 
Tio estas ja David, servanto de Saul, 
re|;o de Izrael; li estb kun mi kelkan 
tempon aŭ eĉ jarojn, kaj mi trovis en 
li nenion de post la tago de )a defalo 
ftis nun. 4 Sed ekkoleris kontraŭ 
li la estroj de la FiliŜtoj, kaj la estroj 
de la Flliŝtoj diris al li: Reirigu 
tiun vlron, kaj li revenu sur sian 
lokon, kiun vi destinis por li, sed li 
ne iru kun ni en la batalon kaj ne 
fariĝ;u nia kontraŭulo dum la batalo; 
ĉar per kio ĉi tiu povus favorigi al 
si sian sinjoron, se ne per la kapoj de 
niaj viroj ? 5 Ĉu tio ne estas ja 

tiu David, pri kiu oni kantis en la 
dancrondoj jene : 

Saul frapis milojnj 

Kaj David dekmilojn? 

6 Tiam Aĥiŝ alvokis Davidon, kaj 
diris al li: Kiel vivas la Eternulo, 
vi estas honesta, kaj plaĉas at mi via 
agado kun mi en la tendaro ; mi ne 
trovis en vi matbonon de post la fago 
de via veno al mi ĝis hodiaŭ ; sed 
al la estroj vi ne plaĉas. 7 Reiru 
do nun kaj iru en paco, por ke vi ne 
faru ion ne plaĉan al la estroj de la 
FiliŜtoj. 8 Sed David diris al Aĥiŝ : 
Kion mi faris* kaj kion vl trovis en 
via sklavo de post la tago, kiam mi 
stariĝis antaŭ vL ĝis nun, ke mi ne iru 
kaj ne batalu kontraŭ la malamikoj 


de mia sinjoro la reĝo ? 9 Kaj 

Aftiŝ respondis kaj diris al David: 
Mi scias, ke vi estas bona antaŭ miaj 
okuloj, kiel anĝelo de Dio ; sed la 
estroj de la Filiŝtoj diras : Li ne iru 
kun ni en la batalon. 10 Leviĝu 
do frue matene kun la servantoj de 
via sinjoro, kiuj venis kun vi; leviĝu 
frue matene kaj, kiarn vi havos lumoti* 
foriru. 11 Kaj David, li mem kaj 
liaj viroj, leviĝis frue, por iri matene, 
por reveni en la landon de la Filiŝtoj ; 
kaj la Filiŝtoj direktis sin ai Jizreel. 

KIAM David kaj liaj viroj 
venis en Ciklagon en la tria 
tago, la Amalekidoj estis 
atakintaj la sudan regionon kaj 
Ciklagon, venkobatintaj Ciklagon kaj 
forbruligintaj ĝin per fajro. 2 Ili 
prenis en malliberecon la virinojn, 
kiuj estis tie, de la malgrandaj ĝis 
la grandaj ; ili neniun mortigis, sed 
forkondukis, kaj iris sian vojon, 
3 Kiam David kun siaj viroj venis 
al la urbo t ili ekvidis, ke ĝi estas 
forbruligita per fajro, kaj illaj edzinoj 
kaj filoj kaj filinoj estas prenitaj en 
malliberecon* 4 Tiam David f kaj la 
homoj, kiuj estis kun li, levis sian 
voĉon kaj ekploris, ĝis Ui jam ne havis 
forton por plori. 5 La du edzinoj 
de David ankaŭ estis prenitaj en 
malliberecon, Aĥinoam, la ĵizreel- 
anino, kaj Abigail, edzino de Nabah 
la Karmelanino. 6 Kaj al David 
estis tre malfacile, ĉar la popolo 
Intencis ŝtonmortigi lin, ĉar tre 
koleris ia tuta popolo, ĉiu pro siaj 
filoj kaj siaj filinoj. Sed David havis 
fortan fidon al la Eternulo, sia Dio. 

7 Kaj David diris al Ebjatar, la 
pastro, filo de Aftimelefi: Volu alporti 
al rni la efodon ; kaj Ehjatar alportis 
la efodon al David. 8 Tiarn David 
faris demandon al la Eternulo, dir- 
ante : Cu mi postkuru tiun amason, 
kaj ĉu mi ĝin kaptos ? Kaj Li diris 
a! li: Postkuru, ĉar vi kaptos kaj vi 
savos. 9 Kaj David iris, 11 kaj la 
sescent viroj, kiuj estis kun ii, kaj 
ili venis al la torento Besor, kaj la 
postrestintoj haltis. 10 Kaj post- 
kuris David kun kvarcent viroj; 
haltis ducent, viroj, kiuj estis tro 
lacaj, por transiri la torenton Besor* 
11 Kaj ili trovis iun Egipton sur la 
kampo, kaj ili alkondukis lin al David ; 
oni donis al H panon, kaj li manĝfs, 
kaj oni trinkigis al li akvon. 12 Kaj 
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oni donis al li pecan da fipa knko 
kaj du kuketojn sekvinberajn, kaj li 
rnanĝis t kaj revenis al li iia spirito, 
ĉar antaŭ tio li dum tri tagoj kaj tri 
noktoj ne man&is panon kaj ne trinkis 
akvon. 13 Kaj David diris al Ji: 
Kies vi estas ? kaj de kie vi estas ? 
Kaj li respondis: Mi estas Egipta 
jonulo t mi estas sklavo de onii Amalek- 
ido; sed mia sinĵoro forlasis min t 
ĉar mi malsaniĝis antaŭ tri tagoj. 

14 Ni atakis la sudan regionon de la 
Kerefidoj kaj la regionon de Jehuda 
kaj la sodan regionon de Kaleb* kaj 
Ciklagon ni forbruligis per fajro* 

15 Tiam David diris al li : Ĉu vi 
kondukos nun al tiu amaso ? Kaj li 
respondis : juru ai mi per Dio, ke vi 
ne mortigos min kaj ne transdonos 
min en la manon de mia sinjoro ; 
tiam mi kondukos vin al fiu amaso, 

16 Kaj li aikondukis lin ; kaĵ jen ili, 
disĵetitaj sur !a tuta Iandpeco t rnanĝas 
kaj trinkas kaj festenas pro la tuta 
granda militakiro, kiun ili preais el la 
lando Filiŝta kaj el la lando Juda, 

17 Kaj David batis ilin de la mateno 
ĝls la morgaŭa vespero; kaj neniu 
el ili sin savis* krom kvarcent junaĵ 
viroj, kiuj ekrajdis stir la kameloj 
kaj forkuris. 18 Kaj David savis 
ĉion P kion prenis la Amalekidoj, kaj 
siajn du edzinojn David savis* ig Kaj 
mankis al iii nenio malgranda nek 
granda, nek el !a filoj nek el la filinoj, 
nek el Ja milltakiro, nek el ĉio, kion 
ili prenis al si: ĉion David reprenis* 
20 Kaj David prenis ĉiujn ŝafojn kaj 
bovojn kaĵ pelis la brutojn antaŭ si t 
kaj onl diris : Tio estas la militakiro 
de David, 21 Kaj David venis al la 
ducenf viroj t kiuj pro laceco ne povis 
sekvi Davidon kaj estis restigltaj 
ĉe la torento Besor, Kaj ili eiiris 
renkonte al David, kaj al la popolo 
kiu estis kun li* Kaj David aliris 
a! tiuj homoj kaj afabie salutis ilin* 
22 Tiam kelkaj malbonaj kaj sentaŭg- 
aj el la viroj, kiuj iris kun David, 
ekparolis kaj diris : Pro tio, ke ili ne 
iris kun ni, ni ne donu al ili ion el la 
militakiro, kiun ni reprenis ; nur al 
ĉiu lian edzinon kaj Itajn gefilojn; 
ili prenu kaj iru, 23 Sed David 
diris : Ne agu tiel, miaj fratoj, kun 
tio, kion donis al ni la Eternulo, kiu 
konservis nin t kaj transdonis en 
niajn manojn la amason, kiu atakis 
nin. 24 Kaj kiu aŭskultos vin en 


tiu afero ? ĉar Ia parto de tiu, kiu 
iris en la batalon, devas esti tia sama t 
kiel de tiu, kiu restis ĉe la ĉararo ; 
egale devas esti dividite. 25 Tiel 
estis de post tiu tago ; kaj 11 starigis 
tion kiel leĝon kaj moron en Izrael 
ĝis nun, 

26 Kiam David venis en Ciklagon, 
ii sendis iom el la militakiro al !a 
Judaj plejaĝuloj, al siaj amikojj 
dirante : Jen akceptu donacon el la 
militakiro de la malamikoj de la 
Eternulo; 27 al tiuj, kiuj estis en 

Bet-El, kaj al tiuj, kiuj estis en la 
suda Ramot, kaj al tiuj, kiuj estis en 
ĵatir, 28 kaj al tiuj, kiuj estis en 
Aroer, kaj al tiuj, kiuj estis en Sifmot, 
kaj al tiuj, kiuj estis en Eŝtemoa, 

29 kaj al tiuj, kiuj estis en Raĥal, 
kaj al tiuĵ, kiuj estis en la urboj de 
la ĵerafimeelidojj kaj al tiuj, kiuj 
estis en la urboj de la Kenidoj, 

30 kaj al tiuj, kiuj estis en Ĥorma, 
kaj al tiuj # kiuj estis en Kor-Aŝan t 
kaj al tiuj , kiuj estis en Ataĥ, 31 kaj 
al fiujj kiuj estis en Ĥebron, kaj en 
ĉiuj lokoj, en kiuj estis vaginta David 
kun siaj virou 

' DUME la Filiŝtoj batalis 
kontraŭ Izrael; kaj la Izrael- 
idoj forkuris de la Filiŝtoj 
kaj falis mortigitaj sur la monto 

Giiboa, 2 Kaĵ la Filiŝtoj kurating- 
is Saulon kaj liajn filojn, kaj 
la Filiŝtoj mortigis Jonatanon kaj 

Abinadabon kaj Malki-Ŝuan, filojn de 
SauL 3 La batalo fortiĝls kontrail 
Saul; kaj la arkpafistoj trovis IIn, kaj 
li estis forte vundita de la arkpafistoj. 

4 Tiam Saul diris al sia armilport- 
isto: Eltiru vian glavon kaj tra- 
piku min per ĝi, por ke ne venu tiuj 
necirkumcidltpj, por trapiki min kaj 
mokmalhonori min* Sed lia armil- 
portisto ne volis, ĉar li forte fimis. 
Tiam Saul prenis sian glavon kaĵ 
fallgis sin sur ĝin. 5 Kiam Ha 
armilportisto vidls, ke Saul mortis, 
li ankaŭ faligis sin sur sian glavon 
kaj mortis kune kun li. 6 Tia- 
maniere mortis Saul kaj liaj tri filoĵ 
kaĵ lia armilportisto kaj ĉiuj liaj viroj 
en tiu tago kune kun li. 7 Kiam la 
Izraelidoj, kiuj estis transe de !a valo 
kaj transe de Jordan, vidis, ke la 
Izraclidoj forkuras kaj ke Saul kaj 
llaj filoj mortis, ili forlasis la urbojn 
kaj forkuris ; kaj venis la Filiŝtoj kaj 
ekloĝis en ili. 
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8 En la sekvanta tago venis la 
Filiŝtoj, por senvestigi la mortigit- 
ojn; kaj ili trovis Saulon kaj liajn 
tri fiiojn falintajn sur ia monto Gilboa. 
9 fiam ili dehakis lian kapon kai 
deprenis liajn armilojn kaj sendis 
en la landon de la Filiŝtoj ĉirkaŭen, 
por anonci en la domo de iliaj idoloj 
kaj al ia popoĴo. io Kaj ili metis 
liajn armilojn en la tempion de Aŝtar, 
kaj lian korpon ili pendigis sur Ĵa 


muro de Bet-ŝan. n Kiam ia loĝ- 
antoj de ĵabeŝ en Gilead aŭdis pri 
tio, kion faris la Filiŝtoj al Saul, 

12 tiam ĉiuĵ kuraĝuloj leviĝis kaj 
iris tutan nokton kaj prenis Ĵa korpon 
de Saul kaj la korpojn de liaj hloj de 
la nuiro de Bet-Ŝan, kai venis en 
Jabeŝon kaj forbruligis ilin tie. 

13 Kaj ili prenis iJiajn ostojn kaj 
enterigis sub la tamarisko en Jabeŝ, 
kaj iii fastis dum sep tagoj. 


SAMUEL 

LIBRO DUA 


I FOST la morto de Saul, kiam 
David revenis de la venkobato 
de Amalek, kaj David cstis en 
Ciklag de du tagoj, 2 okazis, ke 
en la tria tago iu viro venis el la 
tendaro, de Saub kaj liaj vestoj estis 
disŝiritaj kaj terpolvo estis sur iia 
kapo; kaj kiam li aivenis al David t 
li ĵetis sin sur la teron kaj adorklin- 
iĝis. 3 Kaj David diris al li: De 
kie vi venas ? Kaj tiu diris al li: 

E 1 la tendaro de 'la Izraelidoj mi 
forsavis min. 4 Kaj David diris al 
li : Kiel estis la afero? diru al mi, mi 
petas. Kaj tiu diris, ke la popolo 
forkuris el la batalo, ke multaj falis 
ei ia popoto kaj mortis, kaj ke ankaŭ 
Saul kaj lia filo ĵonatan mortis. 

5 Kaj David diris al la junulo, kiu 
raportis al li: Kiamaniere vi eksciis, 
ke mortis Saul kaj lia filo ĵonatan ? 

6 Kaj la junulo raportanta al li diris : 
Okaze mi venis sur la monton Gilboa, 
kaj jen mi vidis, ke Saul apogas Sin 
sur sia glavo kaj la ĉaroj kaj rajdantoj 
atingas iiru 7 Kaj li ekrigardis 
malantaŭen, kaj ekvidis min kaj vokis 
min; kaj mi diris: len mi estas. 

8 Kaj li diris al mi: Kiu vi estas ? 
Kaj mi diris al li: Mi estas Amalekido. 

9 Kaj li diris al rni : Stariĝu, mi pctas, 
super mi, kaj mortigu min, ĉar kaptis 
min agonio; ĉar mia animo ĝis nun 
ankoraŭ estas eu mi* 10 Tiam mi 
stariĝis super li kaj mortigls lin, ĉar 
mi sclis, ke li ne vivos post sia falo ; 
kaj mi prenis la kronon, kiu estis 
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sur lia kapo, kaj la brakornamon, 
kiu estis sur lia brako, kaj mi alportis 
ilin al inia sinjoro ĉi tieiu 11 Tiam 
David kaptis siajn vestojn kaj disŝiris 
ilin, ankaŭ ĉiuj homoj, kiuj estis kun 
ii. 12 Kaj ili funebris kaj ploris 
kaj fastis ĝis la vespero, pro Saul, kaj 
pro Jonatan 3 Ha fUo,kaj pro la popolo 
de la Eternulo, kaj pro la domo de 
Izrael, ke ili falis de gtavo. 13 Kaj 
David diris ai la junulo, kiu raport- 
is al li : De kie vi estas ? Kaj tiu 
respondis : Mi estas fiio de fremdulo 
Amalekido. 14 Tiam David dirls 
al li: Kiel vi ne timis etendi vian 
manon, por pereigi la sanktoleifon 
de la Eternulo ? 15 Kaj Davld 

alvokis unu el la servantoj, kaj diris : 
Alproksimiĝu, kaj frapu hn, Kaj tiu 
frapis lin, kai li mortis. 16 Kaj 
David diris al li: Via sango estu Siir 
via kapo ; ĉar via buŝo atestas kontraŭ 
vi per tio, ke vi diris : Mi mortigis Ja 
sanktoleiton de la Eternulo. r7 Kaj 
David eldiris la sekvantan funebran 
parolon pri Satil kaj pri lia filo Jon- 
atan 18 (kaj li ordonis instrui al la 
Judoj la iizadon de pafai ko, kiel estas 
skribite en la libro de Ja ĵustulo): 

19 La beleco de Izrael estas mort- 

igita sur viaj altaĵoj I 

Kiei falis la hcrooj ! 

20 Ne sciigu cn Gat, 

Ne anoncu sur la stratoj de 
Aŝkelon ; 

Por ke ne ĝoju la filinoj de la 
Filiŝtoj, 




































































IL SAMUEL 


L 21—2, 21 


Por ke ne ĝfojkriu la fUinoj de ia 
necirkumciditoj, 

21 Mantoj en Gilboa, 

Nek roso nek pluvo estu sur vi, 

nek kampoj fruktodonaj ; 

Car tie estas malhonorita la 
ŝildo de herooj, 

La ŝildo de Saul, kvazaŭ li ne 
estus oleita per sankta oleo, 

22 Sen sango de mortigitpj, sen 
sebo de fortuloj, 

La pafarko de Jonatan neniam 
venis returne, 

Kaj la gjavo de Saul ne revenis 
vane* 

23 Saul kaj Jonatan, amindaj kaĵ 
ĉarmaj ĉe sia vivo, 

Eĉ ĉe sia morto ne disiĝis ; 

Pli rapidaj ili estis ol agloj, 

Pli fortaj ol leonoj, 

24 Filinoj de Izrael, pioru pri Saul, 
Kiu vestis vin per purpuro kun 

ornamaĵoj, 

Kiu metis orajn ornamojn sur 
viajn vestojm 

25 Kiel falis herooj meze de la 
batalo I 

Mortigita estas jonatan sur viaj 
altajoj, 

26 Mi malĝojas pro vi, mia frato 
Jonatan ; 

Vi estis al mi tre kara ; 

Via atno estis al mi pii kara, 

Ol la amo de virinoj. 

27 Kiel falis herooj, 

Kaj pereis batalaj armiloj I 
POST tio pavid demandis la 
Eterimlon, dirante r Ĉu mi eniru 
en unu el la urboj de Jehuda ? 

Kaj ia Eternulo diris al li ; Enlru, 
Kaj David diris: Kien mi eniru? 
Kaj Li respondis: En Ĥebronon, 
2 David tien eniris, kune kun 
siaj edzinojj Aĥinoam, la JizreelaninOj 
kaj Abigail, edzino de Nabal, la 
Karmelanino. 3 Ankaŭ siajn virojn, 
kiuj estis kun li, David alkondukis, 
ĉiun kun lia domo ; kaj iii ekloĝis en 
la urboj de Ĥebron. 4 Tiam venis 
la viroj de Jehuda kaj sanktoleis tie 
Davidon kiel reĝon super la domo 
de Jehuda, 

Kiam oni sciigis al David, ke la 
loĝantoj de Jabeŝ en Gilead enter- 
igis Saulon, 5 David sendis sendit- 
ojn al la loĝantoj de jabeŝ en Gilead, 
kaj dirigis al ili; Estu benataj de ia 
Eternulo pro tio, ke vi faris tiun 
favorkoraĵon al via sinjoro, al Saut, 


kaj enterigis lin ; 6 nun la Eternulo 

faru al vi favorkoraĵon kaj justaĵon ; 
kaj mi ankaŭ repagos al vi tiun 
bonaĵon p kiun vi faris; 7 nun fort- 

iĝu viaj manoj, kaj estu kuraĝaj ; 
ĉar mortis via sinjoro Saul p sed jam 
min sanktoleis la Judoj kiei reĝon 
super ili. 

8 Dume Abner, ĥlo de Ner, milit- 
estro de Saul, prenis Iŝ-Boŝeton, 
fiion de Saul, kaj transkondukis lin 
en Maĥanaimon, 9 kaj starigis lin 
kiel reĝon super Gilead kaj super la 
Aŝuridoj kaj super Jizreel kaj super 
Efraim kaj super Benjamen kaj super 
la tuta Izrael. 10 Iŝ-Boŝet, filo de 
Saul, havis la aĝon de kvardek jaroj, 
kiam li fariĝis reĝo de Izrael, kaj 
du jarojn li reĝis. Nur la donio 
de Jehuda sekvis Davidon, 11 La 
daŭro de la ternpo, dum kiu David 
estis reĝo en Ĥebron super la domo 
de jehuda, estis sep jaroj kaj se$ 
monatoj, 

12 Kaj Abner, fiio de Ner # kun 3 a 
servantoj de Iŝ-Boŝet, filo de Saui, 
eliris el Maĥauaim en Gibeonon. 
13 Kaj Joab, fiio de Ceruja, kun la 
servantoj de David, eliris kaj renkont- 
iĝis kun ili ĉe la akveĵo de Gibeon; 
kaj sldiĝis unuj ĉe unu flanko de la 
akvejo, kaj la aliaj ĉe la dua flanko 
de la akvejo. 14 Kaj Abner diris a! 
Joab ; La junuloj leviĝu, kaj amuziĝu 
antaŭ ni. Kaj Joab diris : Ili leviĝu, 
15 Kaj leviĝis kaj ehris dek du de la 
flanko de Benjamen kaj de Iŝ-Boŝet P 
lilo de Sauh kaj dek du el la servantoj 
de David. 16 Kaj ilr kaptis ĉiu la 
kapon de sia kontraŭulo kaj enpikis 
sian glavon en la ŭankon de sia 
kontraŭulo, kaj ili falis kune. Tial oni 
donis al tiu loko la nomon Kampo de 
la Fortuloj en Gibeon. 17 Kaj far- 
iĝis tre kruela batalo en tiu tago; 
kaj frapitaj estis Abner kaj la Izrael- 
idoĵ antaŭ la servantoj de David. 
iS Kaj tie estis tri filoj de Ceruja : 
Joab kaj Abiŝaj kaj Asahel ; Asahel 
estis rapidpleda kiel gazelo sur la 
kampo. 19 Kaj Asaĥel postkuris 
Abneron, kaj, ne ftankiĝante dekstren 
nek inaldekstren, sekvis Abneron* 
20 Abner turniĝis malantauen, kaj 
diris; Ĉu vi estas Asahel ? Kaj tiu 
respondis ;Mi. 21 Tiam Abner diris 
al li: Fiankeniĝu dekstren aŭ mal- 
dekstren, kaj kaptu al vi unu el la 
jtmuloj, kaĵ prenu al vi liajn arinilojn. 
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Sed Asshel ne volis cedi de li, 
22 Abner denove diris al Asahel : 
Forcedu de mi; por kio mi batu vin 
sur la teron ? kaj kiel mi poste 
montros mian vizaĝon al via frato 
Joab ? 23 Sed tiu ne volis foriĝi, 

Tiam Abner ekbatis Hn per la mal- 
antaŭa ĥno de la lanco en la ventron 
tie!, ke la lanco eliris tra lia mal- 
antaŭa parto; kaj li tie falis, kaj 
mortis sur la sama loko. Kaj ĉiu, 
kiu venis al la loko, kie Asahel falis 
kaj mortis, haltis. 24 Kaĵ Joab 
kaj Alŭŝaj postkuris Abneron, Kiam 
la suno malleviĝis, ili venis al la 
monteto Ama, kiu estas kontraŭ 
Giafi sur la vojo al la dezerto Glbeona. 
25 Kaj ia Benjamenidoj kolektiĝis 
ĉirkau Abner kaj formis unu taĉment- 
on kaj stariĝis sur la supro de unu 
monteto. 26 Tiam Abner ekkriis 
al Joab T kaj diris : ĉu eternc manĝ- 
ados la gjavo ? ĉu vi ne scias, kiel 
maldolĉaj estos !a sekvoj ? kiel longfe 
vi ne ordonos al la popolo ĉesigi la 
atakadon de slaj fratoj ? 27 Kaj 

Joab respondis : Kiei vivas Ia Etern- 
ulo, se vi ne estus elvokintaj tiam 
ankoraŭ matene la popolo ĉesus 
atakadi ĉiu sian fraton, 28 Kaj 
Joab ekblovis per trumpeto, kaj la 
tuta popolo haltis kaj ne persekutis 
plu la Izraelidojn kaj ne plu batalis. 

2 9 Abner kaj liaj viroj marŝis sur la 
ebenaĵo tiun tutan nokton kaj trans- 
iris Jordanon kaj trairis la tutan 
Bitronon kaj venis en Maĥanaimon. 

30 Kaj Joab revenis de la persekut- 
ado de Abner kaj kolektis la tutan 
popolon ; kaj mankis el la servantoj 
de David dek naŭ viroj kaj Asahel. 

31 Sed la servantoj de David frapis 
ei la Benjamenidoj kaj el la viroj de 
Abner tricent sesdek virojn, kiuj 
mortis. 32 Kaj ili levis Asahelon, 
kaj enterigis lin en la tombo de lia 
patro, kiu estas en Bet-Leĥem. Kaj 
Joab kaj liaj viroj iris dum la tuta 
nokto, kaj la mateno trafts ilin en 
Ĥebron. 

KAJ la milfto estis longedaŭra 
inter la domo de Saui kaj ia 
domo de David. Sed David 
fariĝadis ĉiam pli forta, kaj la domo 
de Ŝaul fariĝadis ĉiam pli maiforta. 

2 Al David naskiĝis filoj en Ĥebron. 
Lia miuenaskito estis Amnon, de 
Aĥinoam, la Jizreelanino ; 3 lia dua 

filo estis Kilab, dc Abigail, edzino 


de Nabafi la Karmelanino; la tria, 
Abŝalom, de Maaĥa, filino de Talmaĵ, 
reĝo de Geŝur ; 4 la kvara, Adonija, 

filo de fiagit; la kvina, Sefatja, filo 
de Abital; 5 la sesa, ĵitreamj de 

Egla, edzino de David. Ci tiuj nask- 
iĝis al David en Ĥebron. 

6 Dum la tempo, kiam estis milito 
inter la domo de Saul kaj la domo 
de David, Abner subtenadis la domon 
de SauL 7 Saui havis kromvirinon, 
kies nomo estis Ricpaj filino de Aja. 
Kaj Iŝ-Boŝet diris al Abner : Kial vi 
envenis al la kromvinno de mia 
patro ? 8 Tiam Abner forte ekkol- 

eris pro la vortoj de Iŝ-Boŝet, kaj li 
diris : ĉu mi estas kapo de hundo* mi, 
kiu kontraŭ ĵehuda faras favorkor- 
ajon al la domo de via patro Saul, 
al liaj fratoj kaj al liaj amikoi, kaj ne 
transdonis vin en ia manon de David? 
kaj vi riproĉas al mi hodiaŭ krimon 
pro la virino ! 9 Tiel kaj pli Dio 

punu Abneron, se mi ne agos kon- 
forme al tio, kiel la Eternulo juris a! 
David ; 10 por forpreni la regnon de 
la domo <ie Saul, kaj starigi la tronon 
de David super Izrael kaj Jehuda, 
de Dan ĝis Beer-ŝeba. 11 Kaj ii 
ne povis plu respondi a! Abner eĉ 
unu vorton, ĉar 11 timis lim 

12 Tiam Abner sendis sendltojn 
al David anstataŭ si» por dln : A 1 kiu 
apartenas la lando ? faru vian inter- 
ligon kunmi, kaj tiam mia mano estos 
kun vi, porturni al vi la tutan Izraelon. 
Iĵ Kaj tiu diris : Bone, mi faros kun 
vi interligon; nur unu aferon mi 
petos de vi, nome : vi ne vidos mian 
vizaĝon, se vi antaŭe ne alkondukos 
al mi Mifialon, fiiinon de Saul, kiam 
vi venos, por vidi mian vizaĝon* 

14 Kaj David sendis senditojn al 
IŜ-Boŝet, filo de Saul, por diri: Donu 
mian edzinon Miĥafi kiun mi edzinigis 
al mi per cent prepudoj de Filiŝtoj. 

15 Tiam Iŝ-Boŝet sendis, kaj prenis 
ŝin de la edzo, de Paltiefi filo de 
Laiŝ. 16 Kaj ŝia edzo iris kun ŝl # 
ne ĉesante plori pro ŝi ĝis Baĥurim; 
sed Abner diris al li : Iru returne ; kaj 
li irls returne. 

17 Kaj Abner ekparolis kun la 
plejaĝuloj de Izrael, dirante: jam 
de longe vi volas havi Davidon kiel 
reĝon super vi; 18 nun faru do 

tion ; ĉar la Eternulo diris pri David 
jene : Per la mano de Mia servanto 
David Mi savos Mian popolon Izraei el 
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la manoj de la Filiŝtoj kaj el la manoj 
de ĉiuj iJiaj malamikoj, 19 Ankaŭ 
al la oreloj de la Benjamenidoj 
Abner parolis* Kaj Abner ankaŭ 
iris, por diri al la oreloj de David en 
Ĥebron ĉion, kio plaĉas al Ja Izrael- 
idoj kaj al la tuta domo de Benjamen* 
20 Kiam Abner venis al David en 
Ĥebronon kaj kun ii dudek viroj, 
David faris por Abner kaj por liaj 
viroj festenom 21 Kaj Abner diris 
al David: Mi leviĝos, kaj iros kaj 
kunvenigos al mia sinjoro la reĝo 
la tutan Izraelon, por ke iii faru kun 
vi interligoiŭ kaj por ke vi reĝu super 
ĉio, kiel deziros via animo. Kaj 
David forliberigis Abneron, kaj li 
iris en paco* 22 Sed jen la serv- 
antoj de David kaj ĵoab venis el 
batalo, kaj aiportis kun si multe da 
miiitakiro; Abner tiam jam ne estis 
kun David en Ĥebron, ĉar ĉi tiu 
fodiberigis lin kaj Ji foriris en paco- 
23 Kiam venis Joab kun la tuta 
militistaro, kiu estis kun ii, oni sciigis 
al Joab, dirante : Abner, ĥlo de Ner, 
venis al la reĝo; kaj ĉi tiu forliber- 
igis Jin kaj li iris en paco. 24 Tiam 
joab venis al la reĝo, kaj diris : Kion 
vi faris ? jen Abner venis al vi; kial 
do vi forliberigis lin, ke Ji foriris ? 
25 Vi konas ja Abneron, filon de 
Ner; nur por tromplogi vin li venis, 
kaj por ekkoni ĉiujn viajn elirojn 
kaj enirojn, kaj por ekscii ĉion, kion 
vi farasp 26 Kaj ĵoab eliris de 
David kaj sendis senditojn post 
Abner, kaj ili revenigis lin de la pufco 
Sira; kaj David ne sciis pri tio, 
27 Kiam Abner revenis Ĥebronon, 
ĵoab kondukis lin en la mezon de la 
pordego, por paroli kun li sekrete, 
kaj frapis lin tie en la ventron; kaj 
li mortis, pro la sango de lia frato 
AsaheL 28 Kiam David poste aŭdis 
pri tio, li diris : Senkulpa estas mi 
kaj nua regno antaŭ la Eternulo por 
eterne pri ia sango de Abner, filo 
de Ner. 29 ĉi faiu sur ia kapon de 
joab kaj de iia tuta patrodomo ; ne 
manku en la domo de Joab pusulo, 
nek leprulo, nek apoganta sin sur 
bastono, nek falanta de glavo, nek 
havanta mankon de pano. 30 Tiei 
Joab kaj lia frato Abiŝaj mortigis 
Abneron pro tio, ke li mortigis As- 
ahelon, ilian fraton, en Gibeon dum 
Ja batalo, 

31 Kaj David diris al joab, kaj al la 


tuta popolo, kiu estis kun li: Disŝiru 
viajn vestojn kaj zonu vin per sak- 
oj, kaj funebru pro Abner, Kaj la 
reĝo David sekvis la mortintportilon* 
32 Kaj oni enterigis Abnero11 en 
Ĥebron; kaj la reĝo levis sian voĉon 
kaj pioris super la tombo de Abner, 
kaj ploris la tuta popolo. 33 Kaj 
la reĝo eidiris funebran parolon pri 
Abner, kaj diris : 

Ĉu Abner devis morti tiel, kiel 
mortas malnoblulo ? 

34 Viaj manoj ne estis iigitaj, kaj 
viaj piedoj ne estis en katenoj ; 

Vi falis, kiei oni falas de krim- 
uloj. 

Kaj ankorau pli ploris pro li la popoio, 
35 Poste venis la tuta popolo, por 
igi Davidon manĝi, dum estis ankor- 
aŭ tago ; sed David juriSj dirante: 
Tiel kaj pli punu min Dio> se mi 
antaŭ la sunsubiro gustumos panon 
aŭ ion ajn. 36 Kaj la tuta popolo 
tion komprenis ; kaj tio plaĉis al ĝi f 
tiel same, kiei ĉio, kion faris la reĝo, 
plaĉis al la tuta popolo, 37 Kaj 
eksciis en tiu tago la tuta popolo kaj 
la tuta Izrael, ke ne de la reĝo tio 
venis, ke oni mortigis Abneron, filon 
de Ner, 38 Kaj la reĝo diris al siaj 
servantoj : Ĉu vi ne scias, ke princo 
kaj grandulo falis hodiaŭ cn Izrael ? 
39 Sed mi hodiaŭ estas ankoraŭ 
malforta kaj apenaŭ sanktoleita kie! 
reĝo, kaj tiuj homoj, la filoj de Ceruja, 
estas pli fortaj ol mi ; la Eternulo 
repagu al la malbonaganto konforme 
al lia malbonago. 

KIAM la filo de Saul aŭdis, ke 
mortls Abner en Ĥebron, tiam 
liaj manoj malleviĝis kaj la tuta 
Izrael konsterniĝis. 2 Du viroj 
taĉmentestroj estis ĉe la fiio de Saul; 
la nomo de unu estis Baana, kaj la 
nomo de la dua Reĥab, filoj de Rimon, 
Beerotano, el la Benjamenidoj ; ĉar 
Beerot ankaŭ estis kalkulata kiel 
apartenaĵo deia Benjamenidoj. 3 Sed 
la Beerotanoj forkuris en Gitaimon 
kaj loĝis tie kiel fremduloj ĝis min, 

4 De Jonatan, fŭo de Saul, restis 
filo, kiu havis malsanajn piedojn. 
Li havis la aĝon de kvin jaroj, kiam 
venis la sciigo pri Saul kaj ĵonatan 
el Jizreel; kiam lia vartistino prenis 
lin kaj ekkuris, kaj ŝi rapidis forkuri, 
li falis kaj fariĝis lama. Lia noniŭ 
estis Mefiboŝet. 

5 Reĥab kaj Baana, filoj de Rirnon, 
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la BeerotanOj iris kaj venis en la 
varmego de la tago en la domon de 
Iŝ-Boŝet, kiapji li kuŝis sian tagmezan 
kuŝadon, 6 Kaj jen ili eniris en ia 
mezon de la domo, kvazaŭ por preni 
tritikon, kaj frapis lin en la ventron ; 
poste Reĥab kaj lia frato Baana 
forkuris, 7 Kiam iii eniris en 3a 
domon, ii kuŝis sur sla lito en sia 
dormoĉambro; tial ili frapis lin kaj 
mortigis lin, kaj dehakis lian kapon, 
kaj prenis lian kapon, kaj iris laŭ 
la vojo al la ebenajo dtim la tuta 
noklo* 8 Kaj i!i alportis la kapon 
de Iŝ-Boŝet al David en Hebronon, 
kaj diris al la reĝo: ĵen estas la 
kapo de Iŝ-Boŝet s filo rie Saul, via 
malamiko* kiu serĉis vian animon ; la 
Eternulo donis al nia sinjoro, la reĝo, 
venĝon hodiaŭ pro Saul kaj pro iia 
idaro. 9 Seri David respondis al 
Reĥab kaj al lia frato Baana, filoj de 
Rinion, la Beerotano, kaj diris al ili; 
Kiel vivas la Eternulo, kiu savis 
mian animon el ĉiuj malfeliĉoj, 10 se 
tiun, kiu sciigis al mi, ke Saul rnortiSj 
kaj kiu pensis, ke Ji estas agrabla 
sciiganto, mi kaptis kaj mortigis en 
Ciklag, por rekompenci lin pro la 
sciigo: 11 kiel do oni devas agi 

kun malpiaj homojj kiuj mortigis 
homon senkulpan en lia domo, sur 
lia lito ? ĉu mi ne devas repostuli 
lian sangon el viaj manoj , kaj eksfcermi 
vin de sur la tero ? 12 Kaj Dnvid 
ordonls al la servantoj ; kaj ĉi tiuj 
ilin mortfgis, kaj dehakis iliajn manojn 
kaj piedojn, kaj pendigis ilin super la 
lageto en Ĥebron ; kaj la kapon de 
IŜ*Boŝet oni prenis kaj enterigis en 
la tombo de Abner en Ĥebrotn 

KAJ venis ĉiuj triboj de Izrael 
al David en Ĥebronon, kaj diris 
jene : ĵen ni esfas vla osto kaj 
via karno; 2 jam antaŭe, kiam 

Saul estis rcĝo super ni, vi estis la 
elkondukanto kaj enkondukanto de 
Izrael; kaj la Eternulo diris al vi : 
Vi paitos Mian popolon Izrael, 
kaj vi estos la estro super IzraeL 
3 Kaj venis Ĉiuj plejaĝuloj de Izrae! 
al la reĝo en Ĥebronon, kaj la reĝo 
David faris kun iii interiigon en 
Ĥebron antaŭ la Eternulo; kaj ili 
sanktoleis Davidon reĝo super Izraek 
4 La aĝon de tridek jaroj havis 
David, kiam li fariĝis rcĝo ; kvardek 
jarojn li reĝis, 5 En Ĥebron li 
zeĝis super Jehuda sep jarojn kaj 


ses monatojn, kaj en ĵerusalem li 
reĝis tridek tri jarojn super la tuta 
Izraei kaj ĵehuda. 6 Kaj la reĝo 
kun siaj vii oj iris ai ĵerusalem, kon- 
traŭ la ĵehusidojn, Jaioĝantojri de tiu 
lando. Sed ili diris at David : Vi 
ne eniros ĉi ticn, ĉar blinduloj kaj 
lamuloj vin rebatos; tio signifis: 
David ce venos ĉi tien. 7 Sed 
David venkoprenis la fortikajon 
Cion, tio estas, ia urbon de David, 

8 Kaj David diris en tiu tago : Ciu, 
kiu frapas la Jebiisidojn, ekstermu 
la akvotubojn, kaj la blindulojn kaj 
la lamulojn, kiujn malamas la aninio 
de David. Tial oni diras : Biindulo 
kaj lamulo ne venos en la domom 

9 Kaj David ekloĝis en !a fortikaĵo, 
kaj clonis al ĝi ia nomon : Urbo de 
David. Kaj David konstruis ĉirkaŭe, 
komencante de Milo kaj internen, 

10 Kaj David fariĝadis ĉiam pli kaj 
pli granda; kaj la Eternulo, Dio 
Cebaot, estis kun li. 

11 Kaj Ĥiram, reĝo de Tiro, sendis 
senditojnal David, kaj cedrajn arbojn, 
kaj ĉarpentistojn kaj masonistojn; 
kaj ili konstruis domon al David, 
12 Kaj David konsciis, ke la Eternulo 
fortikigis lin kiel reĝon super Izrael, 
kaj ke Li altigis lian regnon pro Sia 
popolo Izrael, 

13 Kaj David prenis ankoraŭ krom- 
virinoĵn kaj eazinojn el Jerusalcm 
post sia veno el Ĥebron. Kaj nask- 
iĝis al David ankoraŭ filoj kaj filinoĵ. 

14 ĵen estas la nomoj de tiuj, kiuj 
naskiĝis al li en Jerusalem: Samua 
kaj Ŝobab kaj Natan kaj Salomono 

15 kaj Jibĥar kaj Eliŝua kaj Nefeg 
kaj Jafia x6 kaj Eliŝaina kaj EJjada 
kaj Elifelet. 

17 Kiam la Filiŝtoj aŭdis, ke oni 
sanktoleis Davldon reĝo super Izrael, 
ĉiuj Filiŝtoj iris, por serĉi Davidon. 
David aŭdis pri tio, kaj eniris eti la 
fortikajon. 18 Kaj la Filiŝtoj venis 
kaj okupis lokon en la valo Refaim* 
19 Kaj David demandis !a Eternulon, 
dirante : Ĉu nii iru kontraŭ la Filiŝt- 
ojn ? ĉu Vi transdoiios ilin en mian 
manon ? Kaj la Eternulo diris al 
David : Iru, ĉar Mi certe transdonos 
la FiJiŝtojn en vian manon, 20 Tiam 
David venis al !a loko Baal-Peracim, 
kaj David tie venkobatis iiin ; kaj li 
diris; La Eternulo disbatis miajn 
malamikojn antaŭ mi, kiel oni disbatas 
akvon. Tial oni douis al tiu loko 
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la nomon Baal-Peradm. 21 Kaj ili 
lasis tie siajn cliojn, kaj forportis ilin 
David kaj liaj viroj, 

22 Kaj denove venis la Filiŝtoj kaj 
okupis lokon en ia valo Refaim. 
23 Kaj kiam David demandis la 
Hternulon, Li diris r Ne iru ; turnu vin 
post iiinj kaj venu al ili de la danko 
de la morusarboj ; 24 kaj kiam vi 

ekaŭdos la sonon de paŝoj sur la 
supro de la morusarboj, tiam ataku ; 
ĉar tiam la Eternulo eliris antau 
vi ( por frapi la tendaron de la 
Filiŝtoj, 25 Kaj David faris tiel, 
kiel ordonis al li Ja Eternulo ; kaj Ji 
venkobatis la Filiŝtojn de Geba ĝis 
Gezer. 

6 KA J denove David kolektis ĉiujn 
elektitojn en Izrael, tridek mil. 
2 Kaj David, kaj la tuta popolop 
kiu estis kun li, Jeviĝis kaj iris el 
Baale-jehuda, por venigi de tie ia 
keston de Dio, kiu estas nomata per 
la nomo de la Eternulo Cebaotp kiu 
sidas sur la keruboj. 3 Kaj oni 
veturigis la keston de Dio sur nova 
veturilo, kaj prenis ĝin el la domo de 
Abinadab, kiu estis en Gibea. Kaj 
Uza kaj Afijo, filoj de Abinadab, 
kondukis la novan veturilom 4 Kaj 
oni prenis ĝin el la domo de Abi- 
nadab en Gitea kun la kesto de Dio, 
kaj Afijo iris antaŭ la kesto. 5 Kaj 
David kaj la tuta domo de lzrael 
ludis antaŭ la Eternulo per ĉiaj 
instrumentoj el cipreso, per harpoj, 
psalteroj, tainburinoj, sistroj, kaj 
cimbaloj. 6 Kiam venis al la 
draŝejo de Naĥon, Uza etendis sian 
manon al la kesto de Dio kaj ekkaptls 
ĝin f ĉar la bovoj klinpuŝis ĝin* 
7 Tiam ekfiamis ia kolero de la 
Eternulo kontraŭ Uza, kaj Dio mort* 
iĝis lin tie pro la peko, kaj li mortis 
tie apud la kesto de Dio. 8 Kaj 
afliktiĝis David pro tio, ke la Eternulo 
frapis Uzan, kaj li douis al tiu loko 
la nomon Perec-Uza- f ĝis la nu.na tago, 

9 Kaj ektimis David la Eternulon en 
tiu tago, kaĵ diris : Kiamaniere venos 
ai mi la kesto de la Eternulo ? 10 Kaj 

David ne volis transportigi al si la 
keston de la Eternulo en Ja urbon de 
David, kaj David direktis ĝin en la 
domon de Obed-Edom P la Gatano* 
11 Kaj !a kesto de Ja Eternulo restls 
en la domo de Obed-Edom, la Gatano, 
dum tri monatoj ; kaj la Eternulo 
benis Obed-Edomon kaĵ lian tutan 


domon. 12 Kaj oni sciigis al la 
reĝo David, dirante: La Eternulo 
benis la domon de Obed-Edom, kaj 
ĉioiij kio apartenas al Ifi pro Ja kesto 
de Dio. Tiam David iris, kaj trans- 
portis la keston de Dio el la domo 
de Obed-Edom en la urbon de David 
kun ĝojo, 13 Kaĵ ĉiufoje, kiam la 
portantoj de la kesto de la Eternulo 
trapaŝis ses paŝojn, li Dferbuĉis 
bovon kaj grasan ŝafon. 14 Kaj 
David daucis per ĉiuj fortoĵ antaŭ la 
EternuIOp kaj David estis zonita per 
lina efodo. 15 Kaj David kaj la 
tuta domo de Izrael kondukis la 
keston de la Eternulo kun ĝojkriado 
kaj trumpetado* 16 Kiam la kesto 
de la Eternulo venis en la urbon 
de David T Mifial, la filino de Saul, 
rigardis tra la fenestro ; kaj kiam ŝi 
vidis, ke la reĝo David saltas kaj 
dancas antaŭ la Eternulo, ŝi ekmal- 
estimis lin en sia koro. 17 Kaj oni 
alportis Ja keston de la Eternulo, 
kaj metis ĝin sur ĝian lokon meze de 
la tendOp kiun David starigis por ĝi; 
kaj David alportis antaŭ la Etemulo 
bruloferojn kaj pacoferojn. 18 Kiam 
David finis la oferadon de la bruL 
oferoj kaj de la pacoferoj, li benis la 
popolon en la nomo de ia Eternulo 
Cebaot. 19 Kaj li disdonis a! la 
tuta popolo, al la tuta amaso de la 
Izraelidoj, kiel ai Ja viroj, tiel ankaŭ 
al la virinoj, al ĉiu po unu bulo da 
pano, po unii porcio da viando, kaj 
po unu peniko da sekvinberoj. Kaĵ 
la tuta popolo iris ĉiu al sia domo* 
20 Kiam David revenis, por beni 
sian domon, Mifial, filino de Saul, 
eliris renkonte al David, kaj diris : 
Kiel majesta estis hodiaŭ la reĝo de 
Izrael, kiu elmontris sin hodiaŭ antaŭ 
la okuloj de la sklavinoj de siaj scrv- 
antoj, kiel sin elmontras iu el la 
publikaj dancistoj l 21 Sed David 
diris al Mifial : Antaŭ ia Eternulo, 
kiu preferis min antaŭ via patro kaj 
antaŭ lia tuta domo, ordonante al mi 
esti estro super la popolo de la 
Eternulo, super Izra.el, antaŭ ia 
Eternuio mi ludis. 22 Kaj mi sen- 
vaiorigos min ankoraŭ pli ol tio, kaj 
mi humliigos min antaŭ mtaj okuJoj ; 
kaj tamen inter la sklavinoj, pri 
kiuj vi paroliŝ, mi estos honorata* 
23 Kaj Miĥal, la fiiino de Saul, 
ne havis infanojn ĝis la tago de ŝia 
morto. 
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7, 129 


II. SAMUEL 


7 KIAM !a reĝo loĝis en sia domo, 
kaj la Eternulo donis al li ri- 
pozon rllate ĉiujn liajn malamik- 
ojn ĉirkaue, 2 la reĝo diris al la 
profeto Natan: Vidu ( mi loĝas en 
domo cedroligna, kaj la kesto de Dio 
restas inter tapiŝoj. 3 Kaj Natan 
diris al la reĝo: Cion, kio estas en 
via koro, iru kaji faru, ĉar ia Eternulo 
estas kun vi, 4 Sed en tiu sama 
nokto aperis vorto de la Eternulo 
al Natan, dirante : 5 Iru, kaj diru 

al Mia servanto David : Tiele diris la 
Eternulo: Cu vi konstruos ^al Mi 
domon por Mia loĝado ? 6 Ĉar Mi 

ne loĝis en domo de post tiu tago, 
kiam Mi elkondukis la Izraelidojn 
el Egiptujo, ĝis la nuna tempo; 
sed Mi migradis en tendo kaj en 
tabernaklo. 7 Kien ajn Mi irls 
kun ĉiuj Izraelidoj, ĉu Mi diiis 
eĉ unu vorton al iu el la triboj 
de Izrael, al kiu Mi ordonis paŝti 
Mian popolon Izrael, dirante: Kial 
vi ne koiistruis por Mi cedrolignan 
domon ? 8 Kaj nun diru jenon 

al Mia servanto David 1 Tiele 
diras la Eternulo Cebaot: M 1 prenis 
vin el ŝafejoj de ŝafoj, por ke vi 
estu estro super Mia popolo Izrael; 
9 kaj Mi estis kun vi ĉie, kien vi iris ; 
kaj Mi ekstermis ĉiujn viajn malamik- 
ojn antau vi ( kaj Mi faris a! vi grand- 
an nomon, egalan al la nomoj de la 
potenculoj sur ia tero; 10 kaj Mi 
aranĝis iokon por Mia popoio Izraei; 
kaj Mi plantisĝin ( ke ĝi loĝu trankvile 
sur sia loko kaj ne tremu plu ; kaj 
malbonuioj ne piu premos ĝin, kiei 
antaue ; n kaj de post tiu tempo ( 
kiam Mi starigis juĝistojn super Mia 
popolo Izrael kaj donis al vi trankvil- 
econ rilate ĉiujn viajn malamikojn, 
la Btermilo sciigis al vi ( kc domon 
konstruos al vi la Eternulo, 12 Kiam 
bniĝos viaj tagoj kaj vi kuŝiĝos kun 
viaj patroj, Mi starigos post vi vian 
idon, kiu eliros el via ventro; kaj Mi 
fortikigos lian regnon* 13 Li kon- 
struos domon al Mia nomo; kaj Mi 
fortikigos la tronon de lia regno por 
eterne* 14 Mi estos ai ii patro, 
kaj li estos al Mi filo; se li faros 
malbonagon, Mi punos Im per vergo 
de homoj kaj per batoj de homoj. 
15 Kaj Mia favorkoreco ne deturniĝos 
de li, kie! Mi deturnis ĝin de Saul, 
kiun Mi forigis antau vi. 16 Kaj 
fidinda estos via domo kaj via regno 


eterne antaŭ vi; via trono estos 
fortikigita por eterne. 17 Konforme 
a! ĉiuj ĉi tiuj vortoj kaj konforme 
al ĉi tiu tuta vizio Natan parolis al 
David* 

18 Kaj venis la reĝo David kaj 
sidiĝis antaŭ !a Eterniilo, kaj diris : 
Kiu estas mi, mia Sinjoro, ho Etern- 
u!o, kaj kio estas mia domo, ke Vi 
venigis min ĝis ĉi tie ? 19 Sed eĉ 

tio estis nesufiĉa antaŭ Vi f mia 
Sinjoro, ho Eternulo, kaj Vi parolis 
pn la domo de Via sklavo eĉ por la 
malproksima estonteco, laŭ la maniero 
de horno, mia Sinjoro, ho Eternulo. 
ao Kion pli David povas diri al Vi ? 
Vi konas ja Vian sklavon, rnia 
Sinjoro, ho Eternulo. 21 Pro Via 
vortokaj laŭVia koro Vi faristiuntut- 
an grandajon, por montri al Via sklavo. 

22 Pro tio Vi estas granda, ho Dio 
Eternulo; ĉar ne ekzistas simila 
ai Vi, kaj ne ekzistas Dio krorn Vi, 
laŭ ĉio, kion ni aŭdis per niaj oreloj. 

23 Kaj kiu estas simila al Via popolo 

Izrael f la sola popolo sur la tero, 
koncerne kiun Dio iris, por elaĉeti 
ĝin al Si kiel popolon, kaj fari a! Si 
nomon, kaj fari grandajojn por vi kaj 
timindaĵojn por Via tero, antaŭ Via 
popolo f kiun Vi liberigis al Vi el 
Egiptujo, de ĝiaj popoloj kaj ĝiaj 
dioj ? 24 Kaj Vi starigis al Vi Vian 

popolon Izrael ( por ke ĝi estu por 
Vi popolo por eterne; kaj Vi f ho 
Eternuloj faris vin Dio por ĝi. 
25 Kaj nun, ho Dio Eternulo f la 
vorton, kiun Vi diris pri Via sklavo 
kaj pri lia domo, fortikigu por eterne, 
kaj Vi agu tiel* kiel Vi diris. 26 Kaj 
granda estu Via nomo por eterne, 
por ke oni dirti: La Eternulo Cebaot 
estas Dio super Izrael. Kaj la domo 
de Via sklavo David estu fortikigita 
antaŭ Vi. 27 Car Vi f ho Eternulo 
Cebaot, Dio de Izraei, sciigis al la 
orelo de Via sklavo, dirante : Domon 
M 1 konstruos al vi; tial Via sklavo 
trovis kuraĝon cn sia koro preĝi al 
Vi ĉi tiun preĝon. 28 Kaj nun, mia 
Sinjoro, lio Eternulo, VI estas Dio, 
kaj Viaj vortoj estas veraj ; kaj Vi 
diris pri Via sklavo ĉi tiun bon- 
aĵon. 29 Nun komencu beni la 
domon de Via sklavo, ke ĝi restu 
eterne antaŭ Vi; ĉar Vi f niia Sinjoro, 
ho Eternulo f parolis; kaj per Via 
beno estos benita la domo de Via 
sklavo cterne. 
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II* SAMUEL 


8, 1—9* 11 


8 POST tio okazis^ ke Davld 
venkobatis la Filiŝtojn kaj humil- 
igis ilin, kaj David prenis la 
ĉefurbon el la manoj de la Filiŝtoj. 
2 Li ankaŭ venkobatis la Moab- 
idojn, kaj, kuŝiginte Uin sur Ja tero, 
li mezuris ilin per ŝnuro ; du partojn 
li mezuris por mortigi, kaj unu plenan 
mezuron por restigi vivaj* Kaj la 
Moabidoj submetiĝis al David kaj 
alportis tributojn. 3 Kaj David 
venkobatis Hadadezeron, filon de 
Reĥob, reĝon de Coba, kiam tiu ins, 
por restarigi sian regadon super ia 
rivero Eŭfrato, 4 Kaj David venko- 
prenis de li mii sepcent rajdantojn 
kaj dudek mil piedirantojn; kaj 
David lamiĝis ĉiujn ĉarĉevalojn, sed 
restigis el ili por cent ĉaroj. 5 La 
Sirianoj Damaskaj venis, por helpi 
al Hadadezer, reĝo de Coba; sed 
David venkobatis el la Sirianoj dudek 
du mil homojn* 6 Kaj David rest- 
igis garnizonojn en la Damaska 
Sirio, kaj la Sirianoj submetiĝis al 
David kaj alportis tributojm Kaj la 
Eternulo heipis al David ĉie, kien 
li iris, 7 Kaj David prenls ia orajn 
ŝildojn, kiujn havis sur si la serv* 
antoj de Hadadezer, kaj alportis ilin 
en ĵerusalenion, 8 Kaj el Betaĥ 
kaj el Berotaj, urboj de Hadadezer, 
la reĝo David prenis tre multe da 
kupro- 9 Kiam Toi, reĝo de Ĥamat, 
aŭdis ( ke David venkobatis la tutau 
militistaron de Hadadezer, 10 tiam 
Toi sendis sian fiion Jorain al Ja reĝo 
David, por saiuti lin, l:aĵ gratuli lin 
pro tio, ke ii militis kontraŭ Hadad- 
ezer kaj venkobatis lin (ĉar Toi estis 
en milito kontraŭ Hadadezer); kaj 
ii havis en siaj manoj vazojn arĝentajn 
kaj vazojn orajn kaj vazojn kuprajn. 
11 Ilin ankaŭ la reĝo David dediĉis 
ai la Eternulo, kune kun la arĝento 
kaj oro, kiun li dedicis el tio, kion li 
akiris de ĉiuj nacioj, kiujn !i venkis : 
12 de la Sirianoj, de Moab r de la 
Amonidoj, de la Filiŝtoj, kaj de 
Amalek, kaj el la militakiro, kiun II 
rkevis de Hadadezer, ĥlo de Reĥob 
kaj reĝo de Coba* 13 Kaj David 
faris ai si nomon, Kiam Ji revenis 
post la venkobato de la Sirianoj en ia 
Valo de Salo, en la nombro de dek 
ok rnil homoj. 14 Kaj li starigis en 
Edomujo garnizonojn, en la tuta 
Edomujo H starigis garnizonojn ; kaj 
ĉiuj Edomidoj submetiĝis al David. 


Kaj la Eternulo helpis ai David ĉie* 
kien li iris, 

15 Kaj David reĝis super la tuta 
Izrael, kaj David faradis juĝon kaj 
justecon al sla tuta popolo. 16 joab r 
hlo de Ceruja, estis estro de la milit- 
istaro; Jehoŝafat, hlo de Aĥilud, 
estis kronikisto ; 17 Cadok, ĥlo de 

Aĥitub, kaj Aĥimeleĥ, hlo de Ebjatar, 
estis pastroj ; kaj Seraja estis skrib^ 
isto; 18 Benaja, ĥlo de Jehojada, 
estis super Ja Keretidoj kaj la Pelet- 
idoj ; kaj la ĥloj de David estis 
pastroj. 

KAJ David diris; Ĉu ekzistas 
ankoraŭ iu, kiu restis el la dorno 
de Saul* ke mi povu fari al li 
favorkoraĵon pro Jonatan ? 2 El 

la domo de Saui estis servanto, kies 
nomo estis Ciba ; kaj oni vokis iin al 
David, kaj la reĝo diris al li: Ĉu vi 
estas Ciba ? Kaj tiu respondis : Mi, 
via sklavo. 3 Tiam la reĝo diris : Ĉu 
ekzistas ankoraŭ iu el Ja dumo de 
Saui, ke mi povu fari al li favorkor- 
aĵon en la nomo de Dio ? Kaj Ciba 
diris al la reĝo; Ekzistas ankoraŭ 
ĥlo de Jonatan, lamulo, 4 Kaj la 
reĝo diris al li : Kle Ji estas ? Kaj 
Ciba diris al la reĝo: jen li estas en 
la domo de Maĥir, ĥlo de Aniiel, en 
Lo-Debar. 5 Tiam la reĝo David 
sendis, kaj venigis lin el la domo de 
Maĥir, ĥlo de Amiel, el Lo-Debar, 

6 Kaj venis Meĥboŝet, ĥlo de Jon- 
atan, ĥlo de Saui, al Davicf, kaj ĵetis 
siti vizaĝaltere kaj adorkliniĝis. Kaj 
David diris: Meĥboŝef I Kaj tiu 
diris: Jen mi estas, via sklavo 

7 Kaj David diris al li: Ne timu, ĉar 
mi estos por vi favorkora pro via 
patro Jonatan, kaj mi redonos al vi 
ĉiujn kampojn de via patro Saul, kaj 
vi manĝados ĉiam ĉe mia tablo. 

8 Kaj tiu adorkliniĝis, kaj diris : Kio 

estas via sklavo, ke vi vin turnas al 
senviva hundo, kiel nii estas ? 9 Kaj 

ia reĝo aivokis Ciban, ia servanton 
de Saul, kaj diris ai ii: Ĉion, kio 
apartenis al Saul kaj al lia tuta domoj 
mi douas al la ftlo de via sinjoro; 

10 priiaboradu do por li la teron, vi 
kaj viaj filoj kaj viaj servantoj, kaj 
rikoltadu, por ke la ĥlo de via sinjoro 
havu panon por manĝado ; sed Meĥ- 
boŝet, ĥlo de via sinjoro, manĝados 
ĉiam ĉe mia tablo* Kaj Ciba havis 
dek kvin ĥlojn kaj dudek servantojn* 

11 Kaj Ciba diris al la reĝo: Cion, 


























9 * 12 — 11 * 5 


IL SAMUEL 


kion mia sinĵoro la reĝo ordonas al sia 
sklavo, via sklavo faros, Kaj Mefi- 
boŝet mangados ce mia tablo egale 
al la fiioj de ia reĝo« 12 Meĥboŝet 
havis malgrandan filon, kies nomo 
estis Miĥa. Kaj ĉiuj t kiuj loĝis en 
la domo de Ciba, estis servantoj al 
Mefiboŝet. 13 Kaj Mefiboŝet ioĝis 
en ĵerusalem } ĉar li ĉiam manĝadis 
ĉe la tabio de la reĝo, Kaj li estis 
lama je siaj atnbaŭ piedoj. 
m f* OXAZIS poste, ke niortis la 
II reĝo de la Amonidoj, kaj lia 
^ filo ftanun fariĝis reĝo an- 
stataŭ 1 L 2 Tiam David diris ; Mi 
estos favorkora a! ftamm, fiio de 
Naĥaŝ, konlorme al tio ( kiel lia patro 
agis favorkore koncerne min. Kaj 
bavid sendis, por konsoli lin per siaj 
servantoj pri lia patro. Kaj la serv* 
antoj de David venis en la landon de 
la Atnontdoj. 3 Sed la eminentuloj 
de la Amonidoj diris al sia sinjoro 
Ĥanun; Ĉu efektive David deziras 
honori vian patron antaŭ vi, ke li 
sendis al vi konsolantojn ? ĉu ne por 
pristudi la urbon, esplorrigardi kaj 
ruinigi ĝin t David sendis al vi siajn 
servantojn ? 4 Tiam Ĥanun prenis 

la servantojn de David, kaj forrazis 
al ili duonon de la barbo, kaj de- 
tranĉis Uiajn vestojn ĝis duono, ĝis la 
lumboj, kaj foririgis i!in* 5 Kiam 
oni tion raportis al David, li sendis 
ai ili renkonte, ĉar tiuj homoj tre 
hontis. Kaj la reĝo diris : Restu en 


jerifio, ĝis rekreskos viaj barboj, plu al la Amonidoj. 


superfortos min, tiam vi donos al mi 
helpon; sed se la Anĵonidoj super- 
fortos vin ( tiam mi iros, por helpi vin* 
12 Estu kuraĝa, kaj nl tenu nin forte 
por nia popolo kaj por I s urboj de nia 
Dio ; kaj la Eternuio faru tion, kio 
plaĉos al Li. 13 Kaj ĵoab ( kua la 
popoio, kiu estis kun jfi komencis la 
batalon kontraŭ la Sirianoj ; kaj ĉi 
tiuj forkuris antaŭ li. 14 Kiam la 
Amonidoj vidis, ke la Siriauoj for- 
kuris, ili ankaŭ forkuris antaŭ Abiŝaj, 
kaj foriris en la urfcon. Tiam Joab 
returnis sin de la Amonidoj, kaj 
venis Jerusalemon, 15 Kiam la Siri- 
anoj vidis, ke ilt esfas venkobatitaj 
de la Izraelidoj, ili kolektiĝis eri unu 
loko. 16 Kaj Hadadezer sendis, kaj 
elirigis la Sirianojn transriverajn; 
kaj iSi venis en Ĥelamon ; kaj Ŝobafi, 
militestro de Hadadezer, ilin konduk- 
is. 17 Kiam tio estis raportita al 
David, li kolektis ĉiujn Izraelidojn, 
kaj transiris Jordanon kaj venis en 
Ĥelamon. Kaj la S irianoj aranĝis sin 
kontraŭ David kaj ekbatalis kontraŭ 
li. 18 Kaj la Sirianoj forkuris antaŭ 
Izrael, kaj David mortigis el la 
Sirianoj sepcent ĉaristojn kaj kvardek 
mil rajdantojn; ankaŭ Ŝobafion, la 
miiitestron, li frapis, kaj tiu mortis 
tie. 19 Kiam ĉiuj reĝoj, kiuj seivis 
Hadadezeron, vidis, ke ili estas 
venkobatitaj de la Izraelidoj, ili faris 
pacon kunla Izraelidoj kaj submetiĝis 
al ili. Kaj la Sirianoj timis helpi 


kaj tiam revenu. 6 Kiam la Amon* 
idoj vidis, ke iU indignigis Davidon, 
tlam la Amonidoj sendis kaj dungis 
Sirianojn el Bet-Reĥob kaj Sirianojn 
el Coba, dudek mil piedirantojn, kaj 
de la reĝo de Maaĥa mil homojn kaj 
de Tob dek du mil honiojn. 7 Kiam 
David aŭdis pri tio, li sendis Joabon 
kaj la tutan armeon da kuraĝuloj. 
8 Kaj eliris la Amonidoj kaj batal- 
aranĝiĝis ĉe la enirejo de la pordego 


kaj la Sirianoj el Coba kaj el Renob 
kaj la viroj de Tob kaj dc Mnaĥa estis 
aparte, sur la karnpo. 9 Kiam Joab 
vidis, ke li havos kontraŭ si batalon 
antaŭe kaj malantaue, li faris elekton 
el ĉiuj plejbravuJoj en Izrael kaj 
batalaranĝis ilia kontraŭ la Sirianoj ; 

10 kaj la ceteran parton de la popolo 

11 koinisiis al sia frato Abiŝaj, kaj 
hatalaranĝis ilin kontraŭ la Amon- 
dioj. 11 Kaj li diiis: Se la Sirianoj 


11 


POST unu jarOp en la tempo, 
kiam la reĝoj eliras milite, 
David sendis ĵoabon kune 
kun siaj servantoj kaj kun ĉiuj 
Izraelidoj ; kaj ili faris ruinigadon 
inter la Amonidoj, kaj sieĝis Raban. 
Sed David restis en ĵerusalem* 

2 Okazis, ke vespere David leviĝis 
de sia kuŝejo kaj ekpromenis sur 
la tegmento de la reĝa domo; kaj li 
ekvidis de la tegmento virinon, kiu 
sin lavis; kaj Ta virino estis tre 
belaspekta. 3 Kaj pavid sendis, 
por demandi pri la virino; kaj oni 
diris al li, ke ŝi estas Bat-ŝeba, filino 
de Eliam, kaj edzino de Urija, la 
ftetido, 4 Tiant David sendis send- 
itojn, por preni ŝin ; kaj ŝi venis al li, 
kaj li kuŝis kun ŝi ; kiam ŝi repuriĝis 
de sia malpureco, ŝi revenis ea slan 
domon. 5 Kaj la virino gravediĝis, 
' ŝi sentlis, por sciigi Davidcn, 
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II. SAMUEL 


11 . 6 — 12 . 7 


dirante: Mi gravediĝis. 6 Tiam 
David sendis al Joab, por diri: Sendu 
al mi Urijan, ia Ĥetidon, Kaj ĵoab 
sendis Urijan al David» 7 Kiam 
Urija venis al Jij David demandis 
pri la farto de Joab kaj pri la farfo 
de la popolo kaj pri la sukceso de ia 
milito. 8 Kaj David diris al Urija : 
Iru en vian domonj kaj lavu viajn 
piedojn. Kaj Urija eliris ei Ja domo 
de la reĝoj kaj lin sekvis donaeoj de 
la reĝ-o. 9 Sed Urija dormis ĉe Ja 
enirejo de la domo de la rei;Oj kune 
kun ĉiuj servantoj de lia sinjoro, kaj li 
ne iris en sian domon. 10 Kaj oni ra- 
portis al David, dirante : Urija ne iris 
en sian domon. Tiam David diris 
al Urija : Vi venis ja de la vojo ; kial 
do vi ne iris en vian domon ? 11 Kaj 

Urija respondis al David ; La kesto 
kaj Izrael kaj Jehuda troviĝas en 
tendojj kaj mia sinjoro ĵoab kaj la 
servantoj de mia sinjoro bivakas sur 
la kampo; kaj ĉu mi irus en mian 
domon, por manĝi kaj trinki, kaj kuŝl 
kun mia edzino ? mi ĵuras per via 
vivo kaj per la vivo de via animo, ke 
mi ne faros tion. 12 Tiam David 
diris al Urija : Restu ĉi tie ankorait 
hodiaŭ, kaj morgaŭ mi forliberigos 
vin. Kaj Urija restis en ĵerusalem 
tiun tagon kaj la sekvantan* 13 Kaj 
David invitis Iin p ke ii manĝu kaj 
trinku ĉe ii, kaj ebriigis lin. Vespere 
li eliriSp por dormi sur sia kuŝejo kun 
la servantoj de sia sinjoro, sed en sian 
domon II ne iris, 14 Matene David 
skribis leteron al ĵoab t kaj sendis 
ĝin per Urija. 15 Kaj en ia letero 
li skribis jenon : Metu Uriĵan en la 
fronton de Ja plej forta batalo, kaj 
deturniĝu de li, ke H estu frapita 
kaj mortu* 16 TiaI P kiam Joab steĝis 
la urbon, li metis Urijan sur la lokon, 
pri kiu Ji sciis, ke tie estas la plej 
fortaj viroj, 17 Kiam la loĝantoj 
de la urbo eliris kaj ekbatalis kontraŭ 
Joab, falis kelka nonibro el la serv- 
antoj de David; kaj mortis ankaŭ 
Urija, la Hetido. 18 ĵoab sendis 
kaj raportigis al David ĉiujn cirkon- 
stancojnde la batalo, 19 Kaj al la 
sendifo li donis jenan ordonon : Kiam 
vi finos raporti al Ja reĝo ĉiujn eir- 
konstancojn de la batalo, 20 kaj la 
reĝo ekkoleros, kaj diros: Kial vi 
alproksimiĝis ai la urbo, por batali ? 
ĉu vi ne sciis, ke oni pafos de la 
niuio? 21 kiu mortigis Abimelefion, 


filon de Jerubeŝet ? ĉu ne virino jetis 
sur lin de la muro muelŝtonon, ke li 
mortis en Tebec ? kial vi alproksim- 
iĝis al Ja muro ? tiam diru : Ankaŭ 
via servanto Urija, la Hetido, mortis. ‘ 
22 La sendito iris, kaj venis kaj 
raportis al David ĉion, por kio send- 
is lln Joab. 23 Kaj Ja sendito diris 
al David : Kiam tiuj homoj montriĝis 
pii fortaj ol ni kaj eliris kontraŭ nin 
sur la kampon, ni komencis premi 
ilin al la enlrejo en la pordegon; 

24 tiam ia paŭstoj paĥs sur viajn 
servantojn de sur la muro, kaj pereis 
kelkaj el la servantoj de la reĝo, kaj 
ankaŭ via servanto Urija, la Hetido, 
mortis. 25 Tiam David diris al la 
sendito: Tiei diru al Joab : Ne 
afliktiĝu pro tio, ĉar la glavo for- 
manĝas jen tiun,jen alian ; plifortigu 
vian militon kontraŭ la urbo kaj de- 
truu ĝin, kaj estu kuraĝa. 26 Kiam 
la ed2ino de Urija aŭdis, ke mortis 
ŝia edzo Urija, ŝi funebris pro sia 
edzo« 27 Kiam pasis la funebro, 
David sendis, kaj prenis ŝin en sian 
domon ; kaj ŝi fariĝis lia edzino, kaj 
ŝi naskis al li filon. Sed Ia faro, kiun 
faris David, malpiaĉis al la Eternulo* 
KAĴ la Eternulo sendis al 
David Natanon, kaj ĉi tiu 
venis al 3 i, kaj diris al li : 
En unu urbo estis du viroj, unu 
riĉulo kaj la dua malriĉulo; 2 la 

riĉulo havis tre multe da ŝafoj kaj 
da bovoj ; 3 kaj la malriĉulo havis 

nenion, krom unu malgranda ŝafeto, 
kiun li aĉetis kaj nutris, kaj ĝi el- 
kreskis ĉe li kaj ĉe liaj infanoj kune 
kun ili; ei lia peco ĝi manĝadis, el Jia 
kaliko ĝi trinkadis, kaj sur lia sino ĝi 
dormadis, kaj ĝi estis poi li kiel 
filino, 4 Sed venis gasto al la riĉa 
homo, kaj ĉi tiu domaĝis preni ei 
siaj ŝafoj aŭ el siaj bovoj, por prepart 
ion por ia gasto, kiu venis al li, kaj II 
prenis la ŝafeton de la viro malriĉa, 
kaj preparis ĝin por ia homo, kiu 
venis ai li- 5 Tiam forte ekflamis 
la kolero de David konfraŭ tiu homo, 
kaj li diris al Natan: Mi juras per la 
Eternulo, ke morti devas la homo, kiu 
tion faris; 6 kaj pro la ŝafeto li 

repagu kvaroble, pro tio, ke li faris 
tion kaj ke li agis senkompate. 

7 Tiam Natan diris al David: Vi 
estas tiu homo. Tiele diris la Etern- 
ulo, Dio de Izrael: Mi sanktoleis vin 
reĝo super Izrael, kaj Mi savis vin el 
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la mano de Saul ? 8 kaj Mi donis al 
vi ia do;non de via sinjoro kaj ia 
edzinojn de via sinjoro sur vian sinon, 
kaj Mi donis al vi la domon de Izrael 
kaj Jehuda; kaj se tio ne sufiĉus, Mi 
aldonus ankoraŭ tion kaj aiian, 
9 Kial do vi malŝatis la vorton de la 
Eternulo, farante malbonon antaŭ 
Liaj okuioj ? Urijan, Ja Ĥetidon, vi 
mortigis per g!avo f kaj lian edzinon 
vi prenis ai vi ktel edzinon, post kiam 
vi lin mortigis per glavo de la Amon- 
idoj, io Nun ne malaperos el via 
domo la glavo eterne, pro tio r ke vi 
malfeatis Min, kaj prenis la edzinon 
de Urija, la Ĥetido, ke ŝi estu via 
edzino* n Tiele diris la Eternuio: 
Jen Mi venigos sur vin malbonon el 
via domo; kaj Mi prenos viajn edzin- 
ojn antavi viaj okuloj, kaj fordonos al 
via konkurantOj kaj ii kuŝos kun viaj 
edzinoj antau ĉi tiu smio* 12 Car 
vi agis sekrete ; sed Mi faros tlun 
aferon antaŭ la tuta izrael kaj antaŭ 
la suno» 13 Tiarn David diris al 
Natan : Mi pekis antaŭ la Eternukn 
Kaj Natan dirisal David : La Eternulo 
forigis vian pekon, vi ne mortos; 

14 sed ear vi per tiu faro incitls la 
malamikojn de la Eternulo, tial la 
filo, kiu naskiĝis al vi, mortos* 

15 Kaj Natan iris en sian domon. 

Kaj la Eternulo frapis la infanon, 

kiun Ja edzino de Urija naskis al 
Davidj kaj gi danĝere malsaniĝis* 

16 Kaj David ekpreĝis al Ja Eternulo 
pri la infano ; kaj David fastis, kaj li 
euiris, kaj pasigis la nokton sur la 
teio* 17 Kaj ekinsistis super li la 
plejaĝuloj de iia dorao, por igi lin 
leviĝi de la tero ; sed li ne volis, kaj 
li ne manĝis kun iiL iS En la sepa 
tago la infano mortis. Kaj la serv- 
antoj de David timis sciigi al li, ke la 
infano mortis ; ĉar ili pensis : Jen dum 
la infano ankoraŭ vivis, ni paroiis al li r 
kaj Ji ne aŭskultis nian voĉon ; kiel 
do ni diros al li, ke la infano mortis? 
Ji faros ian malbonon. 19 Sed kiam 
David vidis, ke liaj servantoj mur- 
muretas inter sij li komprenis, ke la 
infano rnortis; kaj David diris al siaj 
servantoj : Cu la infano jnortis ? Kaj 
ili respondis : Ĝi mortis* 20 Tiam 
David leviĝis de la tero # lavis sin kaj 
oleis sin kaj ŝanĝis siajn vestojn, 
kaj iris en la domon de Ja EternulOj 
kaj adorkliniĝis. Poste ii venis en 
sian domon; ii petis, ke oni donu al li 


panon, kaj li manĝis, zi Tiam diris 
al li iiaj servantoj ; Kion signifas tio, 
kion vi faris ? dum la infano estis 
ankoraŭ vivanta r vi fastis kaj ploiis; 
kaj kiam la infano mortiSj vi leviĝis 
kaj manĝis l 22 Kaj li respondis : 
Dum la Infano ankoraŭ vivis r mi fastis 
kaj ploris ; ĉar mi pensis : Kiu scias ? 
eble la Eternulo indulgos min kaj 
la infano vivos* 23 Sed nun ĝi 
rnortis; por kio do mi fastos ? ĉu mi 
povas ankoraŭ revenigi ĝin ? mi 
iros al ĝi r sed ĝi ne revenos al mi* 
24 Kaj David konsolis sian edzinon 
Bat-Ŝeba # kaj envcnis al ŝi kaj kuŝis 
kun ŝi; kaj ŝi naskis filon, kaj li 
donis al li la nomon Salomono; kaj la 
Eternulo lin amis. 25 Kaj li trans- 
donis lin en la rnanojn de la profeto 
Natan ; ĉi tiu donis al li la nomon 
ĵedidjaj pro la Eternulo, 

26 ĵoab ekniilitis kontraŭ Raba de 
la Amonidoj, kaj venkoprenis la 
reĝan urbon, 27 Kaj Joab sendis 
senditojn al David, kaj dirigis: Mi 
militis kontraŭ Raba, kaj mi venko- 
prenis la virbon de akvoj ; 28 nun 

kolektu la reston de la popolo» kaj 
sieĝu Ja urbon kaj prenu ĝin; ĉar 
alie, se mi prenus la urbon, oni nomua 
ĝin per mia nomo* 29 Tiam David 
kolektis la tutan popoioiij kaj iris al 
Raba, kaj militis kontraŭ ĝi kaj 
prenis ĝin* 30 Kaj li prenis la 
kronon de Malkam de lia kapo; ĝi 
havis la pezon de Idkaro da oro ; en 
ĝi estis multekosta ŝtono, kiu trans- 
iris sur la kapon de David. Kaj da 
militakiraĵo li elportls el la urbo tre 
multe. 31 Kaj la popolon, kiu tie 
estiSj li elirigis, kaj metis ĝin al 
segiloj kaj al feraj draŝiloj kaj al 
feraj hakiJoj kaj forkondukis al brik- 
farejoj, Tiele li agis kun ĉiuj urboj 
de la Araonidoj. Kaj David kaj Ja 
tuta popdo revenis Jerusaiemon* 

POSTE okazis jeno: Abŝalom, 
filo de David, havis belan 
fratinon, kies nomo estis 
Tamar; ŝin ekamis Amnon, filo de 
David* 2 Kaj Amnon suferis multe 
kaj preskaŭ maisaniĝis pro sia fratino 
Tamar ; ĉar ŝi estis virgulino, kaj al 
Amnoti ŝajnis malfacile fari ion ai sL 
3 Sed Amnon havis amikon. kies 
nomo estis ĵonadab, filo de Sirnea, 
frato de David; kaj Jonadab estis 
homo tre saĝa. 4 Kaj li diris al li: 
Kial vi tiel malgrasiĝasj ho reĝido. 



27 o 

































II. SAMUEL 


13. 5-32 


kun ĉiu tago ? ĉu vi ne diros al mi ? 
Kaj Amnon diris al li ■ Tamaron, 
fratinoa de mia frato Abŝalom, mi 
amas. 5 Tiam Jonadab diris al li: 
Kuŝiĝfu en vian liton, kaj ŝajnigu vin 
malsana ; kaj kiam venos via patro, 
por vidi vin, diru al li: Mi petas, ke 
mia fratino Tamar venu, kaj ŝi donu 
al mi manĝi kaj ŝi pretigu antaŭ 
mi la manĝaĵon, por ke mi vidu kaj 
mi manĝu el ŝiaj manoj, 6 Amnon 
kuŝiĝis, kaj ŝajnigis sin malsana ; kaj 
venis la reĝo t por vidi iin, kaj Atnnon 
diris al la reĝo ; Mi petas, ke venu mia 
fratino Tamar, kaj ke ŝi pretigu antaŭ 
miaj okuloj du kuketojn, por ke nu 
manĝu el ŝiaj manoj, 7 Tiam David 
sendis al Tamar en ja domon, por 
diri: Iru, mi petas, en la domon de 
via frato Amnon, kaj pretigu al !i 
manĝaĵo n, 8 Kaĵ Tamar iris en la 
domon de sia frato Amnon ; 3 i kuŝis. 
Kaj ŝi prenis paston, knedis ĝin, 
preparis antau liaĵ okulojj kaj bakis 
la kuketojn. 9 Kaj ŝi prenis Ja 
paton, kaj elskuis antaŭ li; sed li ne 
volis nianĝi. Kaj Amnon diris : For- 
igu de mi ĉiujn. Kaj ĉiuj eliris de Ji. 

10 Tiam Amnon diris al Tamar: 
Alportu la manĝaĵon en la Internan 
ĉambron, por ke mi manĝu el viaj 
manoj- Tamar prenis la kuketojn, 
kiujn ŝi faris, kaj alportis ilin al sia 
frato Amnon en la internan ĉambron* 

11 Sed, kiam ŝi ilin ajportis al li por 
manĝi, li kaptis ŝin p kaj diris al Ŝi: 
VenUj kuŝiĝu kun mi, mia fratino. 

12 Tiam ŝi diris al H : Ne, mia frato, 
ne perfortu min; ĉar tiel ne estas 
farate^ en Izrael; ne faru tian mal- 
noblaĵon* 13 Kien mi irus kun mia 
malhonoro? kaj vi fariĝus kiel iu el !a 
malnobluloj en Izrael, Parolu kim la 
reĝo t mi petas ; kaj li ne rifuzos min 
al vi. 14 Sed li ne volis obei ŝiajn 
vortojn, kaj kaptis ŝin kaj perfortis 
ŝm kaj kuŝis kun ŝh 15 Post tio 
Amnon ekmalamis ŝin per tre granda 
malamo ; pH granda estis la malamo, 
kiun li eksentis al ŝi, oi la amo, kium 
li antaŭe havis por ŝi. Kaj Amnon 
diris al ŝi: Leviĝu, foriru* 16 Kaj 
ŝi diris al li: Se vi forpelas min, tiam 
ĉi tiu granda maibono estas pli granda T 
ol la alia, kiun vi faris al mi. Sed 
li ne volis aŭskulti ŝin T 17 Kaj li 
alvokis sian junulon-servanton, kaj 
diris : Forpelu de mi ĉi tiun for, kaj 
ŝlosu la pordon post ŝi. 18 ŝi 
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havis sur si diverskoloran veston* 
ĉar per tiaj tunikoj vestadis sin la 
filinoj de !a reĝo. Kaj lia senranto 
elkondukis ŝin eksteren kaj ŝlosis 
la pordon post sl. 19 Tiam Tamar 
prenis cindron sur sian kapon, kaj Ja 
diverskoloran veston, kiu estis sur ŝi F 
ŝi disŝiris ; kaj ŝi metis sian manon sur 
sian kapon, kaj iris kaj kriis. 20 Kaj 
diris al ŝi ŝia frato Abŝalom ; Cu via 
frato Amnon estis kun vi ? nun, mia 
fratino, silentu; li estas via frafo; 
ne tro afliktiĝu pro tiu afero. Kaj 
Tamar resfis malĝoja en la domo de 
sia frato Abŝalom. 21 Kiam la reĝo 
David aŭdis ĉion ĉi tion ? li tre koleris. 
22 Abŝalom parolis kun Amnon nek 
malbonon nek bonon; ĉar Abŝalom 
malamis Amnonon pro tio, ke ii 
perfortis lian fratinon Tamar. 

23 Okazis post du jaroj, ke oni 
tondis la ŝafojn ĉe Abŝalom en Baal- 
Ĥacor, kiu estas apud Efraim; kaj 
Abŝalom invitis ĉiujn filojn de la reĝo. 
24 Kaj Abŝalom venis al Ja reĝo, kaj 
diris : Jen oni tondas ĉe via sklavo ; 
mi petas, ke Ja reĝo kun siaj serv- 
antoj venu al via skJavo, 25 Sed 
la reĝo diris al Abŝalom : Ne, mia 
filo^ ni ne iros ĉiuj, por ke ni ne estu 
ŝarĝo por vi. ! iu insiste lin petis ; 
sed li ne volis iri, li nur benis lin. 
2Ĝ Tiam Abŝalom diris: Se ne, tiam 
almenaŭ mia frato Arnnon iru kun 
ni. Kaj la reĝo diris al Ji : F ĵ or kio 
li iru kun vi ? 27 Sed Abŝalom 

insiste lin petis ; tial li iasis iri kun ii 
Amnonon kaj ĉiujn filojn de la reĝo. 
28 Kaj Abŝalom ordonis ai siaj serv- 
antoj jene : Rigardu, mi petas, kiam 
la koro de Amnon gajiĝos de vino, 
kaj mi diros al vi, ke vi frapu Amnonon, 
tiam mortigu lin, ne timu ; ĉar ja mi 
ordonis al vl; estu senhezitaj kaj 
kuraĝaj. 29 Kaj la servantoj de 
Abŝalom faris al Amnon, kiei ordonis 
Abŝalom. Tiam ieviĝis ĉiuj filoj de 
la reĝo, kaj sidiĝis ĉiu sur sia mulo kaj 
forkuris. 30 Kiam ili estis ankoraŭ 
sur la vojo, al David venis la famo, 
ke Abŝalom mortigis ĉiujn filojn de 
la reĝo kaĵ neniu el ili restis. 31 La 
reĝo ieviĝis, kaj disŝiris siajn vestojn f 
kaj kuŝiĝis sur la tero; kaj ĉiuj liaj 
servantoj staris kun disŝiritaj vestoj. 
32 Tiam ekparolis Jonadab, filo de 
Ŝimea, frato de David, kaj diris: 
Mia sinjoro ne diru, ke ĉiuj junuloj 
fiioj de ia reĝo estas mortigitaj ; 
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ĉar nur Amnon sola mortis; ĉar ĉe 
Abŝalom tio estis decidita de post ia 
tago, kiain tiu perfortis Han fratinon 
Tamar. 33 Kaj nim mia sinjoro la 
reĝo ne atentu la famon, kiu diras, 
ke ĉiuj filoj de ia reĝo mortis ; nur 
Amnon sola mortis. 34 Dume Abŝa- 
lom forkuris. La gardostaranta serv- 
anto ievis siajn okulojn, kaj ekvidis, 
ke inulte da homoj iras de la vojo 
malantaŭa laŭ la deklivo de la monto. 
35 Kaj Jonadab diris al la reĝo: 
Jen la filoĵ de la reĝo venas; kiel via 
sklavo diriSj tiel fariĝis, 36 Kiam li 
finis paroii, venis la filoj de la rcĝo, 
kaj ili levis sian voĉon kaj ploris; 
kaj ankaŭ la reĝo kaj ĉinj liaj serv- 
antoj ploris per tre granda ploro. 
37 Sed Abŝalom forkuns, kaj venis 
al Talmaj, filo de Amihud, reĝo de 
Geŝur, Kaj David funebris pro sia 
filo dum la tuta tempo, 

38 Abŝalomforkuris, kaj irisGeŝuron, 
kaj restis tie dum tri jaroj. 39 Kaj la 
reĝo David forte sopiris al Abŝalom ; 
ĉar li konsoliĝis pri la morto de Ainnon. 
■ JOAB, filo tle Cenija, ri- 

markis f ke la koro de la reĝo 
plifavoriĝis por Abŝalom. 
2 Kaj Joab sendis en Tekoan kaj 
venigis de tie saĝan virinon, kaj 
diris al ŝi: Ŝajnigu vin funebranta 
kaj metu sur vin funebrajn vestojn, 
kaj ne ŝmiru vin per oleo f kaj estu 
kiel virino, kiu jam de longe funebras 
pro mortinto; 3 kaj venu al la 

reĝo, kaj diru al li jenon ; kaj joab 
inspiris al ŝi, kion ŝi devas diri. 
4 K:ij la virino el Tekoa ekparolis al 
la reĝo, kaj ĵetis sin visaĝaltere kaj 
adorkliniĝis, kaj diris: Helpu min, ho 
reĝo I 5 Kaj la reĝo diris al Ŝi: 
Kio estas ai vi ? Kaj ŝi respondis : 
Ho ve, mi estas vidvino, mia edzo 
mortis. 6 Sed via sklavino havis 
du filojn ; ili ambaŭ ekkverelis sur la 
kampOp kaj ĉar estis inter ili neniu 
savanto, unu frapis la alian kaj inort- 
igis lin. 7 Kaj jen leviĝis kontraŭ 
vian sklavinon la tuta familio, dirante : 
Eldonu la fratmortiginton, por ke ni 
mortigu lin pro la animo de lia frato, 
kiun li mortigis, kaj ni ekstennu 
ankaŭ la heredanton, Tiel ili volas 
estingi nŭan karbon, kiu ankoraŭ 
restiSp por ne restigi al mia edzo 
nomoti nek ian restajon sur la tero. 
8 Tiatn la reĝo diris ai la virino: 
Iru hejmen, kaj mi donos ordonon 


pri vi. 9 Sed la virino el Tekoa 
diris al la reĝo : Sur mi, mia slnjoro, 
ho reĝo, estu la krimo, kaj sur la 
domo de mia patro; sed la reĝo kaj 
lia trono estas senkulpaj. 10 Kaj 
la reĝo diris : Alkonduku al mi tiun, 
kiu parolas kontraŭ vi, kaj 11 ne plu 
tuŝos vin t 1 1 Kaj ŝi diris : La reĝo 
volu memori prl la Eternulo, lia Dio, 
por ke la sangovenĝantoj ne faru pli 
da pereo kaj ne ekstermu mian filon. 
Li diris : Mi juras per ia Eternulo, 
ke ne falos eĉ haro de via filo sur 
la teron. 12 Kaj la virino diris: 
Fermesu, ke via sklavino diru vorton 
al mia smjoro la reĝo. Li diris: 
Parolu. 13 Kaj la virino diris : Kial 
do vi tiei pensas pri la popolo de 
Dio ? eldirantc tian vorton, la reĝo 
fariĝas kvazaŭ kulpulo, ke li ne re- 
venigas sian elpeliton. 14 Ĉar ni 
devas morti, kaj ni slmilas al akvo, 
kiu estas verŝata sur la teron kaj 
kinn oni ne povas enkolekti ; sed Dio 
ne volas pereigianimon ; Li pripensas, 
ke forpuŝito ne estu forpuŝata ankaŭ 
de Ll. 15 Nur nun ini venis, por 
diri tion al la reĝo, mia sinjoro, ĉar la 
popolo min timigis ; sed via sklavino 
diris al si: Mi provos paroli al la reĝo ; 
eble la reĝo plenumos la vorton de sia 
skiavino ; 16 eble la reĝo aŭskultos, 

por savi sian sklavinon el la mano 
de tiu homo, kiu volas ekstermi min 
kaj mian fiion kunc el la heredaĵo 
de Dio. 17 Kaj vla sklavino diris 
at si: La vorto de mia sinjoro la reĝo 
donos trankvilecon; ĉar kiel anĝelo 
de Dio, tiel estas mia sinjoro la reĝo, 
por distingi la bonon kaj malbonon ; 
kaj la Eternulo, via Dio. estos kunvi. 
18 Tiam ekparolis la reĝo, kaj diris 
al la virino: Mi petas, kaŝu antaŭ nii 
nenion, pri kio mi demandos vin. 
Kaj ia virino diris : Mia sinjoro la reĝo 
volu paroli, 19 Kaj la reĝo diris: 
Ĉu ne la mano de Joab estas kun vi 
en ĉio ĉi tio ? Kaj la virino respondis 
kaj diris : Vere, kiel vivas via animo, 
mia sinjoro, ho reĝo, ne estas eble 
dekliniĝi dekstren nek maldekstren 
de ĉio, kion diris tnia sinjoro la reĝo ; 
ĉar via sklavo Joab tion ordonis al 
mi, kaj li inspiris al via sklavino ĉiujft 
ĉi tiujn vortojn. 20 Por aliformigi 
la aspekton de la afero, via sklavo 
Joab tion faris ; sed mia sinjoro estas 
saĝa per saĝeco de anĝelo de Dio, 
kaj sctas ĉion, kio estas sur ia tero* 
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21 Tiam la reĝo diris al Joab r Jen 
mi tion faris ; iru do kaj vevenigu la 
junulon Abŝalom. 22 Joab ĵefis sin 
vizaftaltere kaj adorkliniĝis, kaj dank- 
isia reĝon. Kaj ĵoab diris : Hodiaŭ via 
sklavo scias, ke mi akiris vian favoron, 
mia sinjoro, ho reĝo, ĉar la reĝo plen- 
umis la vorton de sia sklavo. 23 Kaj 
Joab leviĝis, kaj iris en Geŝuron, kaj 
venigis Abŝalomon en Jerusalemon. 
24 Sed la reĝo diris ; Li reiru en sian 
domon, sed mian vizaĝon 11 ne vidu + 
Kaj Abŝalom revenis en sian domon, 
sed la vizaĝon de la reĝo li ne vidis. 

25 En la tuta Izrael estis neniu 
homo tiel famege bela, kiel Abŝalom : 
de la plando de lia piedo ĝis lia verto 
estis en 11 nenla mallaŭdindaĵo, 
26 Kaj kiam li tondis sian kapon (li 
tondadis ĉiujare, ĉar la haroj fariĝ- 
adis por li tro pe2aj, kaĵ estis necese 


pordego ; kaj ĉiun homon, kiu havis 
plendon kaĵ iris al la reĝo por juĝo, 
Abŝalom vokis ai si, kaj diris al li: 
E 1 kiu urbo vi estas ? Kaj kiam tiu 
respondis: Via sklavo estas el tiu 
aŭ liu tribo de Izrael, 3 Abŝaiom 
diris al li: Via afero estas bona kaj 
justa, sed ne ekzistas por vi aŭs- 
kultanto ĉe la reĝo. 4 Kaj plue 
Abŝalom parolis : Ho, kiu farus min 
juĝisto en ia lando p por ke al mi venu 
ĉiu homo, kiu havas plendon aŭ juĝan 
aferon, kaj por ke mi faru al li juston I 

5 Kaj kiam iu alproksimiĝis, por 
adorkliniĝi antaŭ li, li etendis sian 
manon, kaptis lin, kaj kisis lin, 

6 Tiel Abŝalom agis kun ĉiuj Izrael- 
idoj, kluj iris por juĝo al la reĝo ; kaj 
Abŝalom ŝteie ailogis al si la korojn 
de la laraelidoj* 

7 Atinginte la aĝon de kvardek jaroĵ, 


tondi), la haroj de lia kapo pezis Abŝalom diris al la reĝo: Permesu 
ducent siklojn laŭ la reĝa pesilo. al mi ir£ kaj plenumi en Ĥebron mian 
27 AI Abŝalom naskiĝis tri ĥloj, kaj sanktan promeson, kiun mi faris al la 


unu ĥlino, kies nomo estis Tamar; 
ŝi estis virino belaspekta. 

28 AbŜalom restis en ĵerusalem du 
jarojn, kaj la vizaĝon de la reĝo li ne 
vidis. 29 Kaj Abŝalom sendis al 
ĵoab, por sendi lin a! ia reĝo ; sed tiu 
ne volis veni a! li. Li sendis ankoraŭ 
duan fojon, sed tiu ne volis veni. 


Eternulo ; 8 ĉar sanktan promeson 

faris via sklavo, kiam mi estis eu 
Geŝur en Sirio, nome : Se la Eternulo 
revenigos min en Jerusalemon, mi 
faros oferon al la Eternulo. 9 Kaj 
la reĝo diris al 11 : Iru en paco* Kaj 
II leviĝis, kaj iris Ĥebronon. xo Kaj 
Abŝalom sendis esplorrigardantoj n 


30 Tiam 11 diris al siaj servantoj : al ĉiuj friboj de Izrael kun la sekvanta 
Rigardu la kampoparton de Joab instrukcio : Kiam vi aŭdos la sonon de 
apud mia ; li havas tie hordeon ; iru t 1 tmmpeto, tiam diru : Abŝalom fariĝis 
kaj forbruligu ĝin per fajro. Kaj reĝo en Ĥebron. 11 Kune kun 
la servantoj de Abŝalom forbruligis Abŝalom iris ducent viroj el Jeru- 
la kampoparton per fajro. 31 Tiam salem ; ili estis invititaj, kaj iris sen 
Joab leviĝis, kaj venis al Abŝalom | ia kulpa intenco, nenion sciante. 


en la domon, kaj diris al li : Kial viaj 
servantoj forbruligis |>er fajro mian 
kampoparton ? 32 Abŝalom respond- 
is al ĵoib: Jen mi sendis al vi, 
por diri al vi: Venu ĉi tien, por ke mi 
sendu vin al la reĝo, por demandi, 
kial mi venis el Geŝur; pli bone 
estus por mi resti tie* Nun mi volas 
vidi la vizaĝon de la reĝo; kaj se mi 
havas en mi krimon, li mortigu min. 
33 Kaj Joab iris al Ia reĝo, kaj diris al 
li tion; kaj ĉi tiu alvokis Abŝalomon, 
kiu venis al la reĝo, kaj adorkliniĝis 
vizaĝaltere antaŭ la reĝo; kaĵ la reĝo 
kisis Abŝalomon. 

1 C tio Abŝalom havigis al 

I si ĉaron kaj ĉevalojn kaj 
^ kvindek virojn, kiuj kurariis 
antaŭ li* 2 Kaj Abŝalom leviĝadis 


12 Kaj Abŝalom sendis inviti ankaŭ 
Ahitofelonj la Giloanon, la konsiliston 
de David, el lia urbo Gilo, kiam ii 
estis faranta la buĉoferojn. Tiam la 
konspiro plifortiĝis, kaj ia popolo ĉiam 
pU kaj pli amase iris al Abŝalom. 

13 Dume venis raportanto al David, 
kaj diris : La koroj de la Izraelido} 
furniĝis al Abŝalom. 14 Tiam David 
diris al ĉiuj siaj servantoj, kiuj estis 
kun li en ĵerusalerrt : Leviĝu, kaj ni 
forkuru, ĉar alie ni ne povos saviĝi 
kontraŭ Abŝalom ; rapidu foriri, por 
ke li, rapidinfe, ne atingu nin, ne 
venigu sur nin malfeliĉon, kaj ne 
pereigu la urbon per glavo. 15 Kaj 
la servantoj de la reĝo diris al la reĝo : 
Kion ajn elektos nia sinjoro la reĝo T 
ni estas viaj sklavoj. 16 Tiam la 


frue, kaj stariĝadis ĉe ia vojo al la reĝo kaj Jia tuta domo eliris piede, 
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kaj la reĝo restigis la dek kromvir- 
inojti, por gafdi la domon, 17 Kaj 
la reĝo, kun la tuta popolo s kiu sekvis 
lin, eliris ; kuj ili haltis te rnalptoks- 
ima domo, iB Kaj ĉiuj liaj servantoj 
preteriris preter li f kaj ĉiuj Keretidoj 
kaj PeletidoĴ! kaj ĉiuj Gatanoj, sescent 
vircj, kiuj sekvis lin el Gat, preter- 
iris antau la reĝo, 19 Kaj la reĝo 
diris al Itaj, la Gatano: Kial vi ankaŭ 
iras kun ni ? iru returne kaj restu 
kun la reĝo, ĉar vi estas fremdulo kaj 
vi eslas elsirita el via loko. 20 Hier- 
an vi venis; kaj ĉu mi povas hodiaii 
altrudi al vi la iradon kun ni ? mi 
iras f kien mi povas iri. Iru returne, 
kaj rekonduku viajn fratojn kun vi; 
favorkoreco kaj jusleco estu al vi, 
21 Sed Itaĵ respondis al la reĝo kaj 
diris : Mi juras per Ja Eternulo kaj 
per mia sinjoro la reĝo : nur en tm 
Joko t en kiu estos mia sinjoro la reĝo, 
ĉu por vivo, ĉu por morto, nur tie 
estos via sklavo. 22 Tiam David 
diris al Itaj : Venu, kaj preterinn 
Kaj preteriris Itaj, la Gatano, kaj 
ĉiuj liaj viroj, kune kun ĉiuj infanoj, 
kiuj cstis kun 1 L 23 Kaj ĉiuj ploris 
per Jaŭta voĉo, kaj la tuta popolo 
preteriris. Kaj la reĝo transiris la 
torenton Kidron, kaj Ja tuta popolo 
iris antaŭen iaŭ la vojo al la dezerto, 
24 Aperis ankaŭ Cadok f kune kim 
ĉiuj Levidoj, kiirj portis Ja keston de 
interligo de Dio; kaj ili starig:is la 
keston de Dio; kaj Ebjatar staris 
pli alte, ĝis preteriris la tuta popolo 
el la urbo* 25 Kaj la reĝo diris al 
Cadok : Revenigu la keston de Dio 
en la urbon* Se mi akiros favoron 
de la Eternulo, tiam Li revenigos min 
kaj vidigos al ini ĝin kaj Sian loĝ- 
ejon; 26 sed sc Li diros: Vi ne 

plaĉas al Mi r tiarn mi estas preta; 
Li faru kun mi r kiel plaĉas a! Li. 
27 Kaj la reĝo diris al la pastro 
Cadok: Vi estas antaŭvidema ; reiru 
en paco en la urbon r kaj via filo 
Afiimaac, kaj ĵonatan , ĥlo de Ebjatar, 
ambaŭ viaj filoj, iru kun vi. 28 Vidu r 
mi restos sur la ebenaĵoj de ia dez- 
erto, ĝis venos io de vi, por sciigi al 
mi. 29 Tiam Cadok kaj Ebjatar 
reportis la keston de Dio en Jerusal- 
emon, kaĵ ili tie restis. 

30 Kaj David supreniris sur la 
monton de olivoj, irante kaj plorante ; 
Ha kapo estis kovrita, kaj li iris nud- 
pieda; kaj la tuta popolo, kiu estis 


kun H r kovris ĉiu sian kapon kaj iris 
supren, senĉese plorante. 31 Kiam 
oni diris al David, ke Aĥitofel estas 
inter La konspirantoj kun Abŝalom, 
David diris: Mi petas Vin, ho Etern- 
uloj malsaĝigu la konsilon de Aĥi- 
tofel. 32 David venis sur la supron, 
kie oni adorkliniĝas ai Dio; kaj jen 
renkonte al li iras Ĥuŝaj, la Arkano ; 
lia vesto cstas disŝirita, kaj tero estas 
sur lia kapo. 33 Kaj David diris 
al li: Se vi iros kun mi, vi estos por 
mi ŝarĝo ; 34 sed se vi reiros en la 

urbon, kaj diros al Abŝalom : Mi estos 
via sklavo r ho reĝo ; kiel mi estis la 
sklavo de via patro delonge, tiel mi 
de nun estos via sklavo tiam vi 
detruos por mi la konsilon de Aĥi- 
tofel. 35 Tie estos kun vi la pastroj 
Cadok kaj Ebjatar; kaj ĉion r kion vi 
aŭdos en Ja domo de la reĝo, diru al la 
pastroj Cadok kaj Ebjatar. 36 jen 
tie estas kun ili iliaj du fiSoj, Aĥimaac 
ĉc Cadok, kaj jonatan ĉe Ebjatar; 
per iii vi transsendos al mi ĉion, kion 
vi aŭdos* 37 Kaj Ĥuŝaj, amiko de 
David, venis en la urbom Ankaŭ 
Abŝalom venis JerusaJemon* 

KIAM David iom malsupren- 
iris de la supro, jen venis al 
ii renkonte Ciba f la servanto 
de Mefiboŝet, kun paro da selitaj 
azenoj, sur kiuj estis ducent panoj 
kaj cent sekvinberaj kukoj kaj cent 
sekigitaj fruktoj kaj felsako kun vino. 
2 Kaj la reĝo diris al Ciba : Por kio 
tio estas kun vi ? Kaj Ciba respond- 
is: La azenoj estas por la domo 
de la reĝo, por rajdi sur ili, kaj Ja 
pano kaj la fruktoj por la servantoĵ 
por manĝi, kaj la vino por trinki por 
la laciĝintoj en la dezerto* 3 Kaj 
la reĝo diris : Kie estas la filo de via 
sinjoro ? Ciba respondis al la reĝo: 
Li sidas en jerusalem, ĉar li diras : 
Nun la domo de Izrael redonos al mi 
ia regnon de mia pntro. 4 Tiam la 
reĝo diris al Ciba : Nmi al vi apartenu 
ĉio r kion havas Mefiboŝet. Kaj Ciba 
diris : Mi adorkliniĝas ; mi akiru vian 
favoron, mia sinjoro, ho reĝo, 

5 Kiam la reĝo David venis ĝis 
Baĥurim, jen el tie eliras viro el 
la faniiiio de la domo de Saul; iia 
nomo estis Ŝimei, filo dc Gera; 
elirante, li senĉese insultadis* 6 Li 
ĵetis ŝtonojn sur Davidon kaj sur 
ĉiujn servantojn de la reĝo David; 
la tuta popolo kaj ĉiuj fortuloj estis 






































IL SAMUEL 


16* 7—17* 13 


dekstre kaj maldekstre de li* 7 Kaj 
tie! paroiis ŝimei, insultante : For ? 
for, sangavidulo, malbonaguJo ! 8 la 

Eternulo revenigis sur vin la tutan 
sangon de ia domo de Saul, sur kies 
loko vi fariĝis reĝo, kaj la Eternulo 
transdonis la regnon en la manon 
de via filo Abŝalom ; tion vi havas pro 
via malboneco, ĉar vi estas sangavid- 
ulo. 9 Tiam Abiŝaj, filo de Ceruja, 
diris al Ja reĝo : Kial insultu tiu sen- 
viva hundo mian sinĵoron, la reĝon ? 
permesu al mi iri kaj dehaki lian 
kapon. ro Sed Ja reĝ-o diris : Kiel 
tio koncernas min kaj vin, filoj de 
Ceruja ? Ji insultu ; ĉar la Eternulo 
diris a! U : Insultu Davidon. Kiu 
povas diri : Kial vi tion faras ? 
i t Kaj David diris al AbiŜaj kaj al 
ĉiuj siaj servantoj : ĵen mia fi!o, kki 
eliris el mia interno, atencas mian 
animon ; tiom pti tion povas fari nun 
la Benjamenido; lasu iin, kaj li 
insultu, ĉar la Eternulo tion ordonis 
al li. 12 EbJe la Eternulo vidos 
mian mizeron, kaj la Eternulo re- 
pagos al mi bonon anstataŭ lia hodiaŭa 
msultado. 13 Kaj David kun siaj 
homoj daŭrigis sian vojon. Kaj Ŝimei 
iris laaladeklivo de la monto, kontraŭ 
li, iris kaj InsultiSj ĵetadis ŝtonojn 
sur lin, kaj ŝutadis sur lin teron. 
14 La reĝo kaj la tuta popolo, kiu 
estis kun II, venis lacaj kaj ripozis 
tie. 

15 Dume Abŝalom kaj ĉiuj Izrae!- 
idoj venis en Jerusalemon, kaj Aĥi- 
tofel kun Ji. 16 Kiam Ĥuŝaĵ, la 
Arkano, arniko de David, venis al 
Abŝalom, li diris al Abŝalom : Vivu 
la reĝo I vivu la reĝo! 17 Kaj 

Ahŝaloin diris a! Ĥuŝaj : Tia estas 
via amo al via amiko I kial vi ne 
iris kun via amiko ? iS Sed Ĥuŝaj 
respondis a! Abŝalom : Ne, sed kiun 
elektis la Eternulo kaj ĉi tiu popoto 
kaj ĉiuĵ Izraelidoj, al tiu rni apartenos, 
kaj kun li mi restos. 19 Due, kiun 
mi servos ? ĉu ne lian filon ? kiel mi 
servis vian patron, tiel mi estos al vi. 
20 ^iam Abŝalom diris al Aĥitofel: 
Konsiliĝu inter vi, kion ni devas 
fari. 21 Kaj Afntofel diris al Abŝa- 
lom : Eniru al la kromvirinoj de vla 
patro, kiujn li restigis, por gardi la 
domon. Kiam ĉiuj Izraelidoĵ aŭdos, 

[ ke vi abomenigis al vi vian patron, 
tiam fortiĝos la manoj de ĉiuj, kiuj 
estas kun vi, 22 ' iam oni starigis 


por Abŝalom tendon sur la tegmento, 
kaj Abŝalom eniris al !a kromvirinoj 
de sia patro antaŭ la okuloj de ĉiuj 
Izraefidoj. 23 La konsiloj de Aĥi- 
tofel, kiujn li donadis en tiu tempo, 
havis tian valoron T kiel se cni de- 
mandus la decidon de Dio ; tiaj estis 
ĉiuj konsiloj de Afiitofel, klel por 
David, tiel ankaŭ por Abŝalom. 

<m pm KAĴ Ahitofel diris al Abŝa- 
/ lom : Permesu al mi elekti dtk 
A * du mil virojn, kaj mi leviĝos 
kaj postkmos Davidon en la nokto. 
2 Mi atakos lin, kiam li estos laca kaj 
liaj manoj estos maJfortaj; mi ter» 
uros lin tiel T ke forkuros la tuta pop- 
0I0, kiu estas kun li; tiam ini mortigos 
la reĝon solan. 3 Kaj mi revenigos 
la tutan popolon al vi; kiam revenos 
ĉiuj, krom tiu, kiun vi serĉas, tiam al 
la tuta popolo fariĝos paco. 4 Kaj 
la afero plaĉis al Abŝalom kaj al ĉiuj 
plejaĝuloj de Izraeh 
5 Tamen Abŝalom diris: Alvoku 
ankoraŭ Ĥuŝajon, la Arkanon, por ke 
ni aŭdu ankau tion, kion li diros. 

6 Kiam Ĥuŝaj venis al Abŝalem, 
Abŝalom diris al li: ĵen kion diris 
Ahitofel ; ĉu ni faru tion, kion li 
dlris ? se ne, tiam diru vL 7 Tiam 
Ĥuŝaj diris al Abŝaiom: Ne bona 
estas la konsilo, kiun donis Aĥitofel 
ĉi tiun fojon* 8 Kaj Ĥuŝaj diris 
plue : VI konas vian patron kaj liajn 
virojn, ke ili esfas fortuloj ; krom tio 
ili estas koleraj, kiel urso, de kiu oni 
forrabis la infanojn sur la kampo; 
kaj via patro estas sperta militlsto, 
kaj li ne dormos nokte kun la popolo. 

9 Jen nun Ji kaŝiĝas en ia kaverno 
aŭ en ia alia loko. Se en la komenco 
iu el la niaj falos, kaj disvastiĝos hi 
famo, kc havis malvenkon la popolo, 
kiu sekvas Abŝalomon, 10 tiam eĉ 
la plej kuraĝa, kiu havas koron, sim- 
ilan al !a koro de leano, senkuraĝ* 
iĝas ; ĉar la tuta Izraei scias, kiel 
fortaj estas via patro, kaj la militistoj, 
kiuj estas kun li. 11 Tial mi kon- 
silas : kolektu al vi la tutan Izraelon, 
de Dan ĝis Beer-Ŝeba, tian multegon, 
kiel ia sablo apud la maro, kaj vi 
persone iru meze de ili. 12 Kaj ni 
atakos lin, en kiu ajn loko li trov- 
iĝos, kaj ni surfalos sur lin, kiei falas 
la roso sur la feron ; kaj el Ii t kun ĉiuj 
viroj, kiuj estas kun li, ne restos eĉ 
unu. 13 Kaj se li enfermiĝos en 
urbo, tiam !a tuta Izrael ĉlrkaŭigcs 
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tmn urbon perŝnuroj, kaj trenos ĝin 
en la riveron, ĝis ne restos tie eĉ 
ŝtonefco. 14 Tiam diris Abŝalom kaj 
ĉiuj Izraelidoj : La konsilo dc ftuŝaj, 
la Arkano* estas pli bona ? ol la konsilo 
de Afiitofel. Sed la Eternulo decidis 
detrui la bonan konsilon de Aĥitofel, 
por ke la Eternulo venigu malfeliĉon 
sur Abŝalomon. 

15 Kaj fluŝaj diiis al la pastroj 
Cadok kaj Ebjatar : Tiel kaj tiel kon- 
silis Aĥitofel al Abŝalom kaj al la 
plejaĝuloj de IzraeL kaj tiel kaj tiel 
konsilis mi; 16 nun sendu rapide t 

kaj dirigu al David jenon : Ne pasigu 
ĉi tinn nokton sur la ebenaĵo de la 
dezerto s sed transiru* por ke ne pereu 
la regOp kaj la tuta popolo, kiu estas 
kun li. 17 Jonatan kaj Aĥimaac 
staris apud En-Rogel; servantino iris 
kaj sciigis al ili, por ke ili iru kaj 
sciigu al la reĝo David, ĉar ili ne 
devis sin monlri kaj veni en la urbon. 
iS Sed ilin ekvidis iu junulo, kaj 
raportis al Abŝalom ; dume ili ambaŭ 
rapide iris, kaj venis en Baĥurimon 
en ia domon de imu homo, sur kies 
korto troviĝis puto, kaj iii malsupren- 
iris tien. 19 Kaj lia edzino prenis 
kaj sternis kovrotukon super la 
aperturo de la puto kaj ŝutis sur ĝin 
grion, por ke oni nenion rimarku. 
20 Kiam la servantoj de Abŝalom 
venis al 3 a virino en la domon, kaj 
demandisp kie estas Aĥimaac kaj 
Jonatatip la virlno respondis al ili : 
Ui iris trans la akvujon. Kaj ili 
serĉis kaj ne trovis, kaj iii revenis 
ĵerusalemon, 21 Kiam ili foriris, 
tiuj eliris el la puto, kaj iris kaj 
raportis al la reĝo David, kaj diris al 
David : Leviĝu, kaj transiru rapide 
la akvoti, ĉar tiel kaj tiel konsilis 
kontraŭ vi AĥitofeL 22 Tiam lev- 
iĝis David t kaj la tuta popolo, kiu 
estis kun li p kaj ili transiris Jordanon 
antau la mateniĝo ; kaj restis neniu, 
kiu ne estus transirinta Jordanon. 
23 Kiam Aĥitofel vidis, ke oni ne 
plenumis lian konsilon, U selis azenon t 
leviĝis kaj iris al sia domo, ea sian 
urbon, faris ordonojn pri sia domo, 
kaj sufokis sin kaj mortis; kaj oni 
enterigis lin en la tombo de lia patro, 

24 Durne David venis en Maĥana- 
imon, kaj Abŝalom transiris Jor- 
dauon ji kaj ĉiuj viroj de Izrael kun li. 
25 Kaj Amasan Abŝalom starigis 
super la inilitistaro anstatau Joab; 


Amasa estis filo de viro, kies nomo 
estis Jitra, el Jizreel, kaj kiu envenis 
al Abigail, filino de Naĥaŝ, fratino de 
Ceruja, patrino de Joab. 26 Kaj 
Izrael kaj Abŝalom stariĝis tendare 
en la lando Gilead. 

27 Kiam David venis en Mahana- 
imon, tiam Ŝobi, filo de Naĥaŝ, el 
Raba de la Amonidoj, kaj Maĥtr, filo 
de Amielj el Lo-Debar, icaj Barzilaj, 
la Gileadano, el Rogfim, 28 al- 
portis litojn kaj tapiŝojn kaj argilaju 
vazojn, kaj tritikon kaj hordeon kaj 
farunon kaj rostitajn grajnojn, kaj 
fabojn kaj ientojn, ankaŭ rostitajn, 
zg kaj mielon kaj buteron kaj ŝafojn 
kaj fromaĝojn ; ili alportis al David, 
kaj al la popolo, kiu estis kun li, por 
manĝi; ĉar ili diris : La popoio estas 
malsata kaj laca kaj soifa en la 
dezerto. 

DAVID prikalkulis la pop-^ 
oIon s kiu estis kun li, kaj 
starigis super ĝi milestrojn 
kaj centestrojm 2 Kaj David metis 
trionon de la popolo sub la disponon 
de Joab, kaj trionon sub la disponon 
de Ahiŝaj, filo de Ceruja kaj frato de 
Joab, kaj trionon snb la disponon de 
Itaj, la Gatano. Kaj la reĝo diris al la 
popolo : Mi ankaŭ iros kun vL 3 Sed 
ia popolo diris : Ne iru ; ĉar se ni eĉ 
forkuros, ili ne tre atentos nin ; eĉ 
se duono de ni mortos, ili ne tre 
atentos nin ; sed vi estas kiel dek mil 
el ni; tial estas pli bone* ke vi helpu 
nin el la urbo. 4 Tiam ia reĝo 
diris al ili : Klon vi deziras, tion mi 
faros. Kaj la reĝo stariĝis apud la 
pordego, kaj la tuta popolo eliris 
laŭ centoj kaj miloj. 5 Kaj la reĝo 
ordonis al Joab kaj a! Abiŝaj kaj al 
Itaj : Estu singardaj kun la junulo 
Abŝalom. Kaj la tuta popolo aŭdis, 
kiel la reĝo ordonis al ĉiuj estroj 
konceme Abŝalomon. 6 Kaj la pop* 
olo eliris sur la kampon kontraŭ 
Izraelon, kaj fariĝis batalo en la 
arbaro de Efraim. 7 Kaj la popolo 
Izraela estis tie venkobatita de la 
servantoj de David, kaj tie estis 
granda venkobato en tiu tago : falis 
dudek mil. 8 La batalo disvastiĝis 
tie sur la tutan regionon; kaj la 
arbaro pereigis pli da homoj, ol 
ekstermis la glavo en tiu tago* 9 K a Ĵ 
Abŝalom renkontiĝis kun !a servantoj 
de David ; Abŝalom raĵdis sur mulo* 
Kaj la mulo trafis sub interplektitajn 
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branĉojn de granda kverko, kaj lia 
kapo alkroĉiĝis a! Ja kverko, kaj li 
ekpendis Inter Ja ĉielo kaj ia tero ; 
kaj la rnulo, kiu estis sub li, forkuris, 
10 Tion ekvidis unu homo, kaj sciigis 
al Joab, kaj diris : Jen mi vidis Abŝa- 
lomon, kiu pendas de kverko. 11 Kaj 
Jfoab diris al la horao, kiu raportis al 
li: Se vi vidis, kial do vi ne batis lin 
tie sur la teron ? mi donus al vi dek 
argentajn monerojn kaj unu zonon, 

12 Sed la homo diris al Joab : Se vi 
donus en miajn manojn eĉ mil ar- 
ĝentajn monerojn, mi ne etendus mian 
manon kontraŭ ia ĥlo de la reĝo; 
ĉar antaŭ niaj oreloj la reĝo ordonis ai 
vi kaj al Abiŝaj kaj al Itaj, dirante : 
Gardu al mi la junulon Abŝalom* 

13 Kaj se mi farus falsaĵon kontraŭ 
mia animo r nenio kaŝiĝus antaŭ 
la reĝo, kaj vi starus fianke, 14 joab 
diris : Mi ne perdos tempon kun vL 
Kaĵ li prenis en sian manon tri iancojnj 
kaj enpikis iiin en la koron de Ab- 
ŝalom, kiam ĉi tiu ankoraŭ estis viv- 
anta inter la branĉoj de la kverko* 
15 Poste dek junuloj armilportistoj 
de Joab ĉirkaŭis Abŝalomon, batis, 
kaĵ mortigis lin. 16 Tiam Joab 
ekblovis per trumpeto, kaj la popolo 
ĉesis postkuri la IzraeHdojn; ĉar 
Joab haltigis la popolon. 17 Kaj oni 
prenis Abŝalomon kaj ĵetis lin en la 
arbaro en grandan kavon, kaj oni 
metis super li tre grandan amason 
da ŝtonoj ; kaj ĉiuj Izraelidoj forkuris 
ĉlu al sia tendo. 18 Sed Abŝalom 
ankoraŭ dum sia vivo starlgis al si 
monumenton, kiu troviĝas en la 
Valo de la Reĝo ; ĉar !i diris : Mi 
ne havas filon, kiu memorigus pri 
mia nomo; kaj li nomis la monu- 
menton per sia nomo. Kaj oni 
nomas ĝin ĝis nun monumento de 
Abŝalom. 

\9 Aĥimaac, filo de Cadok, diris: 
Mi kuros, kaj sciigos al ia reĝo, ke la 
Eternulo faris al li juston kontraŭ 
liaj malamikoj. 20 Sed Joab dlris 
al li: Ne bona sciiganto vi estos 
hodiaŭ ; vi sciigos en alia tago, kaj 
hodiaŭ ne sciigu, ĉar mortis la filo 
de la reĝo, 21 Kaj joab diris al 
Etiopo : Iru, diru al la reĝo, kion vi 
vidis. La Etiopo adorkliniĝis antaŭ 
Joab kaj ekkuris, 22 Tamen Aĥima- 
ac^ filo de Cadok t parolis plue, kaj 
diris al Joab : Kio ajn estos P permesu 
ankaŭ al mi kuri post la Etiopo. 


Sed Joab diris : Por kio vi kuros, mia 
filo ? venu, la sciigo ne estos agrabla. 
23 Kaj li diris: Kio ajn estos, mi 
kuros. Kaj tiu diris al h : Kuru, Kaj 
Afiimaac ekkuris laŭ ia vojo de la 
ebenajo, kaj kurantaŭiĝis antaŭ la 
Etlopon. 

24 David sidis inter la du porcleg- 
oj ; kaj la gardostaranto iradis sur 
la tegmento de la pordego, super la 
muro t kaj r levinte siajn okulojn, li 
ekvidis, ke jen iu viro sola kuras. 
25 Kaj la gardostaranto ekkrils, kaj 
raportis al la reĝo* Kaj la reĝo 
dlris: Se li estas sola, tiam bona 
sciigo estas en lia buŝo, Kaj dum 
fiu ĉiam pli alproksimiĝadis, 26 la 
gardostaranto ekvidis, ke ankorafi 
alia viro kuras ; kaj la gardostaranto 
ekkriis al la pordegisto, kaj diris: 
Jen ankoraŭ iu viro sola kuras. Kaj 
la reĝo diris: Ankaŭ ĉi tiu havas 
bonan sciigon. 27 La gardostar- 
anto diris : Mi vidas la kuradon de la 
unua, ĝi estas kiel la kurado de 
Aĥimaac, ĥlo de Cadok. Kaj la reĝo 
diris : Li estas bona hoino, kun bona 
sciigo Ji venas. 28 Kaj Afiimaac 
ekkriis, kaj diris : Paco al la reĝo I 
Kaj li adorkliniĝis antaŭ ia reĝo 
vizaĝaltere, kaj diris: Benata estu la 
Eternulo, via Dio, kiu transdonis la 
horaojn, kiuj levis sian manon kontraŭ 
mian sinjoron la reĝon. 29 Kaj la 
reĝo diris : Ĉu bonc fartas ia junulo 
Abŝalom ? Afiimaae respondis: Mi 
vidis grandan tumulton, kiam Joab 
sendis la servanton de la reĝo kaj vian 
sklavon, kaj mi ne scias, kio estis. 
30 Tiam la reĝo diris : Deturniĝu, kaj 
stariĝu tie. Kaj li deturniĝis, kaj 
stariĝis, 31 Kaj jen venis la Etiopo, 
kaj la Etiopo diris : Bonan sciigon ml 
alportas al mia sinjoro la reĝo ; la 
Eternulo hodiaŭ faris al vi juston 
kontraŭ diuj, kiuj leviĝic kontraŭ vin, 

32 Kaj la reĝo diris al ia Etiopo : 
Cu bone fartas la junulo Abŝalom? 
La Etiopo respondis : Kio fariĝis al 
la junulo, tio fariĝu al la malamikoj 
dc mia sinjoro la reĝo, kaj al ĉiuj, kiuj 
malbonintence leviĝis kontraŭ vin. 

33 Tiam ia reĝo malĝojiĝis, kaj li 
foriris en la superpordegan ĉambr- 
eton, kaj ekploris. Kaj, irante, li 
paroiis : Mia filo Abŝalom, mia filo, 
mia filo Abŝaloni ! ho, sc mi mortus 
anstataŭ vi, Abŝalom, mia fiio r mia 
filo I 
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II. SAMUEL 


ONI sciigis al Joab ; ĵen la 
reĝfo ploras kaj malĝojas pri 
Abŝalom. 2 Kaj la triumfo 
en tiu tago fariĝis funebro por la 
tuta popolo ; ĉar Ia popolo aŭdis en tiu 
tagr> T ke la reĝo malĝojas pri sia filo, 

3 Kaj la popolo kvazaŭ ŝtelmaniere 
iris en tiu tago en la urbon, kiel 
ŝtelmaniere iras homoj hontigitaj 
per tio, ke ili forkuris el batalo* 

4 Kaj la reĝo kovris sian vizaĝon s 
kaj la reĝo kriadis laŭte: Mia filo 
Abŝalom, Abŝalotn, mia filo, mia filo I 

5 Tiam ĵoab venis al la reĝo en la 
domon, kaj diris: Vi malhonoris 
hodiaŭ la vizaĝon de ĉiuj viaj serv* 
antoj, kiuj savis hodiaŭ vian animon 
kaj la animon de viaj filoj kaj de viaj 
filinoj kaj la animon de viaj edzinoj 
kaj la animon de viaj kromvirinoj ; 

6 ĉar vi amas viajn malamikojn, kaj 
malamas viajn amantojn; ĉar vi 
montris hodiau, ke ne ekzistas por 
vi estroj nek sklavoj. Mi komprenas 
hodiaŭ, ke se Abŝalom vivus kaj ni 
ĉiuj hodiaŭ mortus, tlo plaĉus al vi. 

7 Leviĝu do, eliru kai parolu ion al la 
koro de viaj servantoj ; ĉar mi juras 
per la Eternulo, se vi ne eliros, en ĉi 
tiu nokto ne restos eĉ unu homo ĉe 
vi; kaj tio estos por vi pli malhona, 
ol ĉiuj malbonoj, kiuj trafis vin de via 
juneco ĝis nun, 8 Tiam la reĝo 
leviĝis, kaj sidiĝis ĉe la pordego, 
Kaj oni sciigis al la tuta popolo, 
dirante: Jen la reĝo sidas ĉe la 
pordego* Kaj la tuta popolo venis 
antaŭ la reĝon* 

Sed la Izraelidoj forkuris ĉiu en sian 
tendon. 9 Kaj la tuta popolo dis- 
putadis inter si en ĉiuj triboj de Izrael, 
dirante; La reĝo savis nin el la 
manoj de niaj malamikoj, li savis nin 
el la manoj de la Filiŝtoj ; kaj mm li 
forkuris el sia lando pro Abŝalom ! 
10 Kaĵ Abŝalom, kiuti ni sanktoleis 
super ni, mortis en la batalo. Kial 
do vi nun hezitas revenigi la reĝon ? 

11 Dume la reĝo David sendis al la 
pastroj Cadok kaj Ebjatar, por diri : 
Farolu kim la plejaĝuloj de Jehuda, 
kaj diru; Kial vi volas esti la lastaj 
koncerne la revenigon de la reĝo en 
iian domon, kiam 1 n paroloj de la tuta 
Izrael ĵam venis al la reĝo en lian 
domon ? 12 Vi estas miaj fratoj, 

vi estas mia osto kaj mia karno; kial 
do vi devas esti la lastaj ĉe la revenigo 
de la reĝo ? 13 Kaj al Amasa 


diru ; Vi estas ja mia osto kaj mia 
karno ; tiel kaj pli punu min Dio, se 
vi ne estos ĉe mi por ĉiam militestro 
anstataŭ Joab. 14 Kaj li Inklin- 
igis la koron de ĉiuj viroj de ĵehuda 
kiel unu viron ; kaj ili sendis al la 
reĝo, kaj diris ; Revenu vi kaj ĉiuj 
viaĵ servantoj* 15 Kaj la rcĝo re- 
venis ; li venis al ĵordan ; kaj la viroj 
de Jehuda venis en Gilgalon, por iri 
renkonte al Ja reĝo, por akompani la 
reĝon trans Jordanom 

16 Tiam Ŝimei, filo de Gera, la 
BenjamenidOt el Baĥurim, rapide 
iris kun la viroj de Jehuda renkonte 
al la reĝo David. 17 Kun ii estis 
mil viroj el Benjamen, ankaŭ Ciba, 
servanto de la domo de Saul, kaj liaj 
dek kvin filoj kaj liaj dudek serv- 
antoj kun lt; kaj ili transiris Jor- 
danon antaŭ la reĝon* 18 La pramo 
transiradis, por transveturigi la fam- 
ilion de la reĝo, kaj fari tion, kion U 
deziros; tiam ŝimei, filo de Gera, 
falis antaŭ la reĝo, kiam ĉi tiu trans- 
iris ĵordanon* 19 Kaj li diris al la 
reĝo : Mia sinjoro ne kalkulu tion al 
mi kiel krimon, kaj ne rtmemoru 
tion, kion malbonagis via sklavo en 
tiu tago f kiam mia sinjoro la reĝo 
eliris el Jerusalem, kaj la reĝo ne 
nietu tion en sian koron* 20 ĉar 
via sklavo konscias, kc mi pekis; 
kaj nun vi venis la unua el la tuta 
domo de Jozef, por iri renkonte al 
mia sinjoro la reĝo. 21 Tiam ekpar- 
olis Abiŝaj, fiio de Ceruja, kaj 
diris; Cu efektive ŝimei ne estos 
mortigita pro tio, ke li insultis la 
sanktoleiton de la Eternulo ? 22 Sed 
Davld diris : Kiel tio koncernas tmn 
kaj vin, filoj de Ceruja, ke vi hodiaŭ 
malhelpas min ? ĉu hodiaŭ oni povas 
iun mortigi en Izrael ? ĉu mi ne sdas, 
ke mi nun estas reĝo super Izrael ? 
2 3 Kaj la reĝo diris al Ŝimei : Vi ne 
mortos* Kaj la reĝo juris al li. 

24 Ankaŭ Mcfiboŝet, ido de Saul, 
iris renkonte al la rcĝo, Li ne ord* 
igls siajn piedojn kaj ne ordigis slan 
barbon kaj ne lavis siajn vestojn, de 
post la tago, kiam la reĝo foriris, 
ĝis la tago, kiam li bonfarte revenis. 

25 Kiam li venis Jerusalcmon ren- 
konte al la reĝo t la reĝo diris al h : 
Kial vi ne iris kun mi, Mefiboŝet ? 

26 Ĉi tiu respondis : Mia sinjoro, ho 
reĝo 1 mla servanto min trompis; 
ĉar viasklavo diris: Selu al mi azcnon, 
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por ke mi rajdu sur ĝi kaj mi iru kun 
la reĝ^o; ĉar via sklavo estas lama. 
2 7 Sed li kalumniis kontraŭ via sklavo 
al mia sinjoro la reĝo; tamen vl r mia 
sinjoro, ho reĝo» estas kiel anĝelo de 
Dio; agu r kiel plaĉas al vL 28 ĉar 
la tuta domo de mia patro meritis 
morton antaŭ mia sinjoro la reĝo; 
vi tamen metis vian sklavon inter 
tiujn r kiuj manĝas ĉe via tablo* 
Kian justecon mi do ankoraŭ bezon- 
as ? kaj kion mi havas por plendi al 
la reĝo ? 29 Kaj la reĝo diris al li; 

Kial vi parolas ankoraŭ pri viaj 
aferoj ? mi jam diris, ke vi kaĵ Ciba 
dividu inter vi la kampojn. 30 Sed 
Mefiboŝet diris al la reĝo : Li prenu eĉ 
ĉion, post kiam mia sinjoro la reĝo 
venis bonfarte en sian domon, 

31 Ankaŭ Barzilaĵ, la Gileadano T 
venis el Roglim, kaj akompanis la 
reĝon trans Jordanon, por konduki 
lin transe de Jordan, 32 Barzilaj 
estis tre maljuna; li havis la aĝon de 
okdek jaroĵ. Li donadis manĝajon 
al la reĝo, kiam ĉi tlu estis en Maha- 
naim, ĉar ii estis homo tre bonstata. 
33 Kaj la reĝo diris al Barzilaj : Iru 
kun mi, kaj mi zorgados pri vi ee mi 
en Jerusalem, 34 Sed Barzilaj diris 
al la reĝo : Kiel longe mi havas an- 
koraŭ por vivi, ke mi iru kun la reĝo 
jerusalemon ? 35 Mi havas nun la 

aĝon de okdek jaroj ; ĉu mi povas 
distingi inter bono kaj malbono ? 
ĉu via sklavo sentos la guston de tio, 
kion mi manĝos aŭ kion mi trinkos ? 
ĉu mi povas ankoraŭ kompreni la 
voĉon de kantistoj kaj kantistinoj ? 
por kio via sklavo estu ŝarĝo por mia 
sinjoro la reĝo ? 36 lomete iros 
via skJavo kun Ja reĝo trans ĵor- 
danon; por kio la reĝo volas rekom- 
penci min per tia rekompenco ? 
37 Permesu al via sklavo, ke mi 
reiru, kaĵ ke mi mortu en mia ui bo, ĉe 
la tombo de mia patro kaj mia patrino, 
Sed jen via sklavo Klmham iru kun 
mia sinjoro la reĝo ; kaj faru por li 
tion, kio plaĉos al vi, 38 Kaj la 
reĝo diris ; Klmham iru kun mi, kaj 
mi faros por Ji tion r kio estos agrabla 
al vi; kaj ĉion, kion vi deziros de mi, 
ini faros por vi. 39 La tuta popolo 
transiris Jordanon, kaj ankaŭ la reĝo 
transiris, Kaj la reĝo kisis Barzii- 
ajon kaĵ benis Iin r kaj ĉi tiu reiris 
al sia loko, 

40 La reĝo transiris en Gilgalon, 


kaj Kiroham iris kun li; kaj la tuta 
popolo Juda akompanis ia reĝon, kaj 
ankaŭ duono de la popolo Izraela. 
41 Sed jen ĉiuj Izraelidoj venis al ia 
reĝo, kaj diris al ia reĝo: Kial ŝtebs 
vin niaj fratoj ia Judoj, kaj trans- 
kondukis trans Jordanon la reĝon kaj 
lian familion kaj ĉiujn iiajn virojn kun 
11 ? 42 Tiam ĉiuj Judoj respondis 

al la Izraelidoj : Ĉar la reĝo estas 
nia parenco; kaj kial tio cagrenas 
vin ? ĉu ni ion manĝis de ia reĝo, 
aŭ ĉu li donis al ni donacojn ? 
43 Kaj ia Izraelidoj respondis al la 
Judoj kaj diris : Dek partojn ni havas 
en la reĝo ; kaj eĉ en David ni havas 
pli grandan parton ol vi; kial do vi 
malŝatis nin ? ĉu ne ni la unuaj ekpar- 
olis pri revenigo de nia reĝo ? Sed 
Ja vortoj de la Judoj estis pli ob- 
stinaj, ol la vortoj de la Izraelidoj. 

TROVIGIS tie viro malbon- 
aga r kies nomo estis ŝeba r 
fijo de Bifiri, Benjamenido; 
li ekblovis per trumpeto, kaj diris : 
Ni ne havas partoii en David, ni ne 
havas heredajon en la filo de ĵiŝaj : 
iru, Izraelidoj, ĉiu en sian tendon* 
2 Kaj ĉiuj Izraelidoj foriris de David, 
kaj sekvis Ŝeban, filon de Biĥri; sed 
la Judoj restis fideiaj al sia reĝo, de 
ĵordan ĝis Jerusalem. 

3 Kiam David venis en sian domon 
en Jerusatem, la reĝo prenis la dek 
kromvirinojn, kiujn li restigis, por 
gardi la domon, kaj metis ilin en 
gardejon ; li donadis al ili vivrimedojn, 
sed li ne envenadis al ili. Kaj ili 
restis ŝlositaj ĝis la tago de sia morto, 
vivante kiel vidvinoj, 

4 Kaj la reĝo dirisal Amasa: Kun- 
voku al mi la ĵudojn por la tria tago, 
kaĵ vi ankaŭ venu ĉi tien, 5 Amasa 
iris, por kunvoki la Judojn; sed li 
rnalfruis la templimon, kiu estis des- 
tinita al Ji. 6 Tiam David diris al 
Abiŝaj : Nun Ŝeba, ŭlo de Biĥri, faros 
al ni pli da malbono, ol Abŝalom; 
prenti do vi la servantojn de via 
sinjoro, kaj postkuru lin, por ke li ne 
trovu fortikigitajn urbojn kaj ne 
ŝirmu sin koniraŭ niaj okuloj. 7 Kaj 
eliris post li la viroj de Joab kaj 
la Keretidoj kaj la Peletidoj kaj ĉiuj 
fortuloj ; kaj ili eliris el Jerusalem, 
por postkuri Seban, filon de Binri. 
8 Kiam ili estis ĉe la granda ŝtono, 
kiu troviĝas en Gibeon, Amasa venis 
antaŭ ilin. Joab havis sur si striktan 



285 













20. 9—21, 9 II, SAMUEL 


veston, kaj sur ĝi estis zonita glavo, 
kiu pendis en la g!aving;o ĉe lia lumbo 
kaj facile povis eliri kaj eniri. 9 Kaj 
Joab diris al Amasa ; Kiel vi fartas, 
mia frato ? Kaj per la dekstra mano 
Joab prenis la barbon de Amasa, por 
kisi lin, 10 Amasa ne atentis la 
gflavon* kiu estis en la mano de Joab ; 
kaj ĉi tiu frapis lin per ĝi en la ventron 
tiel, ke liaj internaĵoj elŝutiĝis sur la 
teron, kaj sen ripetita frapo li mortis* 
Poste Joab kaj lia frato Abisaj 
postkuris Ŝeban, fiion de Bifiri. 
11 Ce la mortigito staris viro ei la 
servanfoj de Joab, kaj diris : Kki ainas 
Joabon kaj kiu estas por David, tiu 
sekvu Joabon. 12 Amasa kuŝis rul- 
ita en sango meze de la vojo. Kiam 
tiu viro vidiSj ke ĉiuj haltadis, li 
fortrenis Amasan de la vojo sur la 
kampon kaj jetis sur lin veston, ĉar li 
vidiSj ke ĉiu r kiu venis al li r haltis. 
13 Kiam li estis forigita for de la 
vojo, ĉiuj iris post Joab, por postkuri 
ŝeban, filon de Biĥrŭ 14 Ĉi tiu 
trairis ĉiujn tribojn de Izrael, ĝis 
Abel kaj Bet-Maaĥa, kaj ĉiuj Beriidoj ; 
kaj oni kolektiĝis, kaj sekvis lin. 
15 Kaj ili venis^ kaj eksieĝis lin en 
Abel-Bet-Maaĥa, kaj ŝutis ĉirkaŭ 
la urbo remparon* kiu atingis la 
muron ; kaj la tuta popolo, kiu estis 
kun ĵoab, komeneis detrui, por fallgt 
la muron. 16 Tiam ekkriis unu 
saĝa virino el la urbo: Aŭskultu, 
aŭskultu; diru, mi petas r al Joab, 
ke li alproksimiĝu ĉi tien, por ke mi 
parolu kun li, 17 Kiam U alproks- 
imiĝis al ŝi, la virino diris; Ĉu vi 
estas ĵoab ? Li respondis : Mi, Kaj 
ŝi diris al li: Aŭskultu la vortojn de 
via sklavino. Li respondis : Mi aŭs- 
kultas. i 3 Tiam ŝi diris : En antaŭaj 
tempoj oni diradis: Demandu la 
Ahelanojn, kaj konforme al tio decidiu 
19 Mi estas unu ei la pacemaj kaj 
fidelaj urboj de Izrael; vi volas ruinigi 
urbon kaj patrinon en Izrael ; por 
kio vi volas ekstermi posedaĵon de la 
Eternulo ? 20 Tiam Joab respondis 

kaj diris : Mi tute, tute ne intencas 
ekstermi kaj riiinigi; 21 ne tia 

estas la afero; sed unu viro de la 
monto de Efraim—Ŝeba, filo de 
Biĥri, estas lia nomo- levis sian 
manon kontraŭ la reĝon Davki ; 
donu lin solan, kaj mi foriros de la 
urbo. Kai la virino diris al joab; 
Jen lia kapo estos ĵetita al vi trans 


la muron. 22 Kaj la virino venis al 
la tuta popolo kun sia saĝa parolo; 
kaj ili dehakis la kapon de Ŝeba f 
ftlo de Biĥri, kaj ĵetis al Joab, Tiam 
li ekblovis per trumpeto, kaj ont for- 
Iris de la urbo ĉiu al sia tendo ; kaj 
Joab revenis Jerusalemon al la reĝo. 

23 ĵoab estis super la tuta militistaro 
de Izrael; kaj Benaja, filo de Jehojada, 
super la Keretidoj kaj la Peletidoj ; 
24 kaj Adoram super la impostoj ; 
kaj Jehoŝafat, filo de Aĥilud* estis 
kronikisto ; 25 kaj Ŝeva estis skrib- 

isto; kaj Catlok kaj Ebjatar estis 
pastroj ; 26 ankau Ira, la Jairano, 

estis pastro ĉe David. 

ESTIS malsato en la tempo 
de David dum tri jaroj, jaron 
post jaro. Kaj David faris 
demandou ĉe la Eternulo; kaj la 
Etemulo respondis; Tio estas pro 
Saul kaj pro la sangavida domo, pro 
tio r ke li mortigis la Gibeonanojn* 
2 Tiam la reĝo alvokis la Gibeon- 
anojn, kaj parolis kun ili. (Kaj la 
Gibeonarioj estis ne el la Izrae!idoj f 
sed el la restaĵoj de la Amoridoj ; kaj 
ia Izraelidoj ĵuris al ili, sed Saul penis 
ekstermi ilin pro sia fervoro por la 
Izraelidoj kaj Judoj.) 3 Kaj David 
diris al la Gibeonanoj : Kion mi faru 
por vi s kaj per kio mi pekliberiĝu, 
por ke vi benu la heredaĵon de la 
Eternulo ? 4 La Gibeonanoj diris 

al li; Ni ne postulas arĝenton aŭ 
oron de Saul kaj de lia dorno; kaj ni 
ne volas, ke oni iun mortigu en IzraeL 
Kaj la reĝo diris : Kion vi diros, tion 
mi faros por vi- 5 Tiam iii diris al 
la reĝo: Pro tiu homo p kiu nin pere- 
igis, kaj kiu atencis kontraŭ ni, por 
nin ekstermi* por ke nenio restu el 
ni en ĉiuj limoj de Izrael, 6 oni 
donu al ni sep virojn el liaj filoj, 
kaj ni pendigu ilin antaŭ la Eternulo 
en Gibea de Saul, la elektito de la 
Eternulo, Kaj la reĝo diris: Mi 
donos* 7 Sed la reĝo indulgis Mefri 
boŝeton, filon de Jonatan, filo de 
Saul, pro la ĵuro antaŭ la Eternulo, 
kiu ekzistis inter ili, inter David kaj 
Jonatan, filo de Saui. 8 Kaj la reĝo 
prenis Armonin kaj Mefiboŝeton, la du 
filojn de Ricpa, filino de Aja, kiujn 
ŝi naskis al Saul, kaj la kvin filojn 
de Mifial» filino de Saul, kiujn Ŝi 
naskis al Adriei, fiio de Barzilaj, 
ia Mefiolatano. 9 Kaj li transdonis 
iiin en la manojn de la Gibeonanoj, 
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kaj ĉi tiuj pendigis ilijn sur Ĵa monto 
antaŭ la Eternulo. Tiei ili falis 
sepope kurie ; ili estis mortigŭtaj en la 
unuaj tagoj de ia rikolto, en Ja kom- 
enco de la rikolto de hordeo, 10 Ti~ 
am Ricpa ? filino de Aja, prenis 
sakon, kaj etendis ĝin super si ĉe Ja 
roko> de la komenco de la rikolto ĝis 
ekpluvia sur ilin el la ĉielo ; kaj ŝi ne 
permesis, ke la birdoj de la ĉieio 
ripozu sur ili tage, nek la kampaj 
bestoj nokte. 11 Oni raportis al 
David, kion faris Ricpa, filino de Aja 
kaj kromvirino de Saul. 12 Tiam 
David iris, kaj prenis la ostojn de Saul 
kaj la ostojn de Jia filo Jonatan de la 
loĝantoj de Jabeŝ en Gilead, kiuj 
forŝtelis ilin el ia strato de Bet-Ŝan, 
kie pendigis iiin la Filiŝtoj en la tago, 
kiam la Filiŝtoj venkobatis Saulon 
sur GiJboa, 13 Kaj Ji forportis de 
tie la osfcojn de Saul kaj Ĵa ostojn de 
lia filo Jonatan ; kaj onl kunigis illn 
kun la ostoj de la pendigitoj. 14 Kaj 
oni enterigis la ostojn de Saul kaj 
de lia filo ĵonatan en la tero de 
Benjamen, en Cela, en la tornbo de 
lia patro Kiŝ ; kaj oni faris ĉionj kion 
ordonis la reĝo, Post tio Dio re- 
paciĝis kun la tero. 

15 Estis denove milito inter la 
Filiŝtoj kaj la Izraelidoj. Kaj iris 
David kune kun siaj servantoj, kaj 
batalis kontraŭ la FiĴiŝtoj. Kaj 
David laciĝis, 16 Jiŝbi-benob, el 
la infanoj de giganto, li, kles lanco 
havis la pezon de tricent sikloj da 
kupro, kaj kiu estis zonita per nova 
glavo, intencis mortigi Davidon. 

17 Sed venis kun helpo Abiŝaj, filo 
de Ceruja, kaj li frapis la Filiŝton kaj 
mortigis Jin. Tiam la viroj de David 
juris al li, dirante : Vi devas ne plu 
lri kun ni en militon, por ke ne 
estingiĝu ia lucerno de Izrael. 

iS Post tio estis denove milito 
kontraŭ la ^ Filiŝtoj en Gob; tiam 
bibhaj, la Huŝaido,' mortigis Safon. 
kiu estis el la infanoj de la giganto. 

; denove estis milito kontraŭ 

1 l ĵ FihŜtoj en Gob; kaj Elĥanan, filo 
de Jaare - Orgim, Bet - Leĥemano, 
mortigis ^oljaton, la Gatanon, ĉe kiu la 
temlo de lia lanco estis kiel rultrabo 
. tŝksisto* 20 Kaj denove estis 
milito en Gat; tie estis viro tre 
altki eska, kiu havis sur la manoj kaj 

' 1 P iedo J 4 P° fingroj, sume 

dudek kvar; h ankaŭ naskiĝis ai la 
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giganto, 21 Kiam li insultis Izrael» 
on, lin mortigis ĵonatan, filo de 
Simea, frato de David. 22 Tluj 
kvar naskiĝis al la giganto en Gat, 
kaj ili falis de Ja mano de David kaj 
de la mano de liaj servantoj. 

KAĴ David eldiris antaŭ Ia 
Eternulo la vortojn de la 
sekvanta kanto, kiam la Etern- 
ulo lin savis el la manoj de ĉiuj liaj 
malamikoj kaj el la mano de SauL 
2 Li diris : 

La Eternulo estas mia Roko, kaj 
mia fortikaĵo, kaj mia Savanto. 

3 Dion, mian Rokon, mi fidas ; 

Mia ŝildo, kaj la korno de mia 

savo, mia fortigOj kaj mia rlfuĝ- 
ejo; 

Mia Savanto, kiu helpas min 
kontraŭ maijusteco. 

4 Mi vokas al Ja Etermilo, Ja 

glorinda; 

Kaj mi saviĝas de miaj malamikoj, 

5 ĉar ĉirkaŭis min Ja ondoj de la 

morto, 

Torentoj pereigaj min teruris; 

6 La ŝnuroj de Ŝeol min ĉirkaŭis ; 
La retoj de la morto min atingis. 

7 En mia premiteco mi vokis la 

Eternulon, 

Kaj al mia Dio mi vokis ; 

Kaj el Sia templo Li aŭdis mian 
voĉon, 

Kaj mia krio atingis Liajn orel- 
ojm 

8 Ektremis kaj ekskuiĝis la tero, 

La fundamentoj de Ja ĉielo ek- 

moviĝis 

Kaj ekŝanceliĝis, ĉar Li koleris* 

9 Leviĝis fumo el Lia nazo, 

Kaj ekstermanta fajro el Lia 
buŝo ; 

Karboj ekfiamis de ĝL 

10 Li klinis Ja ĉielon kaj iris mal* 

supren, 

Kaj densa mallumo estis sub 
Liaj piedoj. 

11 Kaj Li ekrajdis sur kerubo kaj 

ekflugis, 

Kaj Li portiĝis sur la flugiloj de la 
vento. 

12 Li ĉirkaŭigis Sin per mailumo 

kiel per tendo, 

Per densaĵ nuboj, pienaj de akvo. 

13 De la brilo antaŭ LI 
Ekbrulis karboj per fajro. 

14 E1 la ĉieio ektondris la Eternulo, 
Kaj la PJejaltulo audigis Sian 

voĉom 
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15 Li ĵetis sagojiip kaj dispelis illn ; 

fulmon, kaj konfuzis ilin, 

16 Kaj malkovriĝis ia kuŝujoj de la 

maro, 

Nudiĝis la fundamentoj de la 
universo, 

De la minaea voĉo de la Eternulo, 
De la kolera spirado de Lia nazo. 

17 Li etendas el supi e la brakon, kaj 

prenas min; 

Li eltiras min el grandaj akvoj ; 

18 Li savas min de mia potenca 

malamiko, 

De rniaj malamantoj, ĉar ili estas 
pli fortaj ol mi. 

19 Ili atingis min en la tago de mia 

malfeliĉo ; 

Sed la Etermilo fariĝis mia 
subteno. 

20 Kaj Li elkondukis min en vastan 

iokon ; 

Li liberigis min, ĉar Li estas 
favora ai mi. 

21 La Eternulo rekoinpencas min 

iaŭ mia justeco ; 

Laŭ la pureco de miaj manoj Li 
repagas al mi. 

22 Ĉar mi min tenis je la vojoj de 

la Etemulo, 

Kaj mi ne faris malbonon antaŭ 
mia Dio. 

23 Car ĉiuj Liaj leĝoj estis antaŭ mi, 
Kaj Liajn ordonojn mi ne for- 

igis de mi. 

24 Mi estis senkulpa antaŭ Li, 

Kaj mi gardis min, ke mi ne 
peku, 

25 Kaj la Etemulo rekompencis inin 

laŭ miajusteco, 

Laŭ mia pureco antaŭ Liaj 
okuloj, 

26 Kun favorkorulo Vi estas favor- 

kora, 

Kun piulo Vi estas pia; 

27 Kun purulo Vi agas laŭ lia 

pureco, 

Kaj kun maliculo laŭ lia maliceco. 

28 Popolon hutnilan Vi helpas ; 

Kaj per Vlaj okuloj Vi malalf- 
igas la heruiojn. 

29 Car Vi estas mia lumilo, ho 

Eternulo; 

La Eternulo lumigas mian mal- 
lumon, 

30 Car kun Vi mi forkurigas milit- 

istaron; 

Kun mia Dio mi transsaltas 
muron. 

31 La vojo de Dio estas perfekta ; 


La parolo de la Eternulo estas 
tute pura; 

Li estas ŝildo por ĉiuj, kiuj Lin 
fidas. 

32 Car kiu estas Dio, krom la 

Eternulo ? 

Kaj kiu estas Roko, krom nia 
Dio ? 

33 Dio fortikigas min per forto ; 

Kaj Li periektigas mian vojon. 

34 Li similigas miajn piedojn al 

cervaj, 

Kaj starigas min sur miaj altaĵoj. 

35 Li instruas mian manon militi, 
Kaj miajn brakojn streĉi kupran 

pafarkon. 

36 Vi donis al mi la ŝildon de Via 

savo ; 

Kaj Via favoro min grandigas* 

37 Vi larĝigas nŭan paŝon sub mi, 
Por ke ne Ŝanceliĝu miaj piedoj, 

38 Mt persekutas miajn malamik-» 

ojn, kaj ekstermas ilin ; 

Kaj mi ne revenas, ĝis mi itin 
pereigas* 

39 Mi pereigas kaj frakasas illn, 

ke ili ne povas plu ieviĝi; 

111 falas sub miajn piedojn. 

40 Vi ĉirkaŭzonas min per forto por 

la milito; 

Miajn atakintojn Vi ĵetas sub 
min, 

41 Vi forkurigas de mi miajn maŭ 

amikojn» 

Kaj miajn malamantojn mi eks- 
tennas. 

42 III rigardas ĉirkaŭen, sed ne 

venas helpanto; 

A 1 la Eternuio, sed Li ne res- 
pondas al ili. 

43 Mi disfrotas ilin simile al polvo 

de la tero; 

Kiel stratan koton rni 11 ia dis- 
batas kaj dispremas. 

44 Vi savas min de la ribeloj de mia 

popolo; 

Vi gardas mm, ke mi estu ĉefo 
super la nacioj ; 

Popoio, kiun mi ne konas, servas 
min* 

45 Aligentuloj respektegas min; 

Ili obeas rnin per atentaj oreloj. 

46 Aligentuloj senfortiĝas, 

Kaj kuras terurite el siaj fortik- 
aĵ 0j. 

47 Vivas la Eternulo; kaj benata 

estu mia Roko ; 

Alte glorata estu mia Dio, la 
Roko de nŭa savo : 
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48 Tiu Dio, kiu donas al mi venĝon 
Kaj submetas al mi popolojn ; 

49 Kiu forkondukas min de miaj tnal- 
amikoj, 

Altigas min super miaj atakintoj, 
Kaj savas min de perfortulo» 

50 Tial mi gioras Vin» ho Eternulo, 
inter la popoloj, 

Kaj pri Via nomo mi kantas, 

51 Li donas grandan helpon al Sia 
reĝo f 

Kaj faras favorajon al Sia sankt- 
oleito, 

A 1 David kaj al lia idaro, por 
eterne* 

ĴEN estas la lastaj vortoj 
de David ; 

Parolas David, hlo de Jiŝaj, 
Kaj parolas la viro, kiu estas 
alte levita, 

La sanktoleito de la Dio de 
ĵakob, 

Kantverkisto en Izrael : 

2 La spirito de la Eternulo parolas 

per mi, 

Kaj Lia vorto estas sur mia iango. 

3 La Dio de Izrael parolis, 

A 1 ml diris la Roko de Izrael: 
Justulo regas super homoj, 

Li regas en timo antaŭ Dio* 

4 Kaj li estas kiei la lumo de mateno, 
Kiam leviĝas la suno, 

De mateno sennuba, 

Kiam post la pluvo 
Elkreskas la verdaĵo el la tero* 

5 Ĉu ne tiel estas mia domo ĉe la 

Eternulo ? 

Car Lt faris kun mi eternan 
interligon, 

Kiu estas bone aranĝita en ĉio, 
kaj observata; 

Car mia tuta savo, kaj ĉio> kion 
mi deziras, bone prosperas, 

6 La malbonaguloj ĉiuj estas kiel 

dornoj forĵetitaj, 

Kiujn oni ne povas prenl per la 
mano; 

7 Sed se iu volas ektuŝi ilin, 

Tiu devas arrni sin per fero au 
per atango de lanco ; 

Kaj per fajro ili estos forbrul- 
igitaj sur sia loko 

8 ĵen estas la nomoj de ia herooj, 
kiuj estis ĉe David: sidanta en la 
konsilantaro de ia saĝuloj, estro de 
trio, esus Adino, la Eenido, kiu mort- 
igis okcent raalamikojn per unu fojo. 

9 Post li estis Eleazar, filo de Dodo, 


hlo de Afiofiido, en la nombro de la 
tri herooj ĉe David, Kiam ili mokis 
la Filiŝtojn kaj kolektiĝis tie por bat- 
alo kaj la IzFaelidoj eliris, 10 tiam 
li leviĝis kaj frapis la FiUŝtojn* ĝis lia 
mano iaciĝis kaj alrigidiĝis al la 
glavo; kaj la Eternulo donis grandan 
helpon en tiu tago, kaj la popolo 
returniĝis post li nur por rabakiri. 
11 Post li estis Ŝama, filo de Age, la 
Hararano. Kiam la Filiŝtoj kolektiĝis 
amase en loko, kie estis kampoparto 
plena de lentoj, kaj la popolo forkuris 
de la Filiŝtoj, 12 tiam H stariĝis 
en la mezo de la kampoparto, kaj 
savis ĝin kaj venkobatis la Filiŝtojn ; 
kaj la Eternulo donis grandan helpon* 
13 Kaj iris tri ei ia tridek ĉefoj, kaj 
venis dum la rikoltado al David en la 
kavernon Adulam; kaj la amaso de la 
Filiŝtoj staris tendare en la valo 
Refaim. 14 David tiam estis en 
fortikaĵo, kaj la garnizono de la 
Filiŝtoj estis tiam en Bet*Lefiem, 
15 Kaj David esprimis deziron kaj 
diris : Kiu trinkigus al mi akvon el la 
puto Bet-Lefiema, kiu estas apud la 
pordego ? 16 Tiam tiuj tri herooj 

trarompe penetris en la tendaron de 
ia Filiŝtoj, ĉerpis akvon el la puto 
Bet-Leĥema, kiu estis apud la pord- 
ego, prenis kaj alportis al David. 
Sed li ne volis trinki ĝin ; li elverŝls 
ĝin ai la Eternulo, 17 kaĵ diris: 
Gardu min, ho Eternulo, ke mi 
ne faru tion; ĉu mi trinku la 
sangon de la viroj, kiuj riskis sian 
vivon ? Kaj 11 ne volis trinki ĝin. 
Tion faris la tri herooj» 18 Abiiaj, 

irato de Joab, filo de Ceruja, estis 
estro de tiuj tri; li mortigis per sia 
laneo tricent homojn, kaj ii havis 
gloran nomon inter la tri. 19 De la 
tri li estis honorata kaj estis ilia estro ; 
sed en la trion li ne eniris. 20 Be- 
naja, ĥlo de Jehojada, filo de milit- 
isto multe aginta, el Kabceel: li 
mortigis la du fortulojn de Moab ; Ji 
ankau malsupreniris, kaj mortigis 
ieonon en kavo en neĝa tago. 21 Li 
ankaŭ inortigis Egipton, viron dign- 
aspektan * en la mano de la Egipto 
cstis lanco; sed li aliris al li kun 
bastono, elŝiris la lancon el la mano 
de la Egipto, kaj mortigis lin per lia 
propra lanco. 22 Tion faris Benaja, 
filo de Jehojada, Kaj li havis gloran 
nomon inter la tri herooj* 23 Inier 
ia tridek ii estis piej honorata, sed 
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en la trion li ne eniris- Kaj David 
faris lin lia korpogardistestro. 

24 Asahel, frato de joab, estis 
inter la tridek ; Elĥanan, filo de Dodo, 
el Bet-Leĥem, ,25 Ŝama el Harod, 
Elika el Ĥarod, 26 Ĥelec, la Palt- 
ido, Ira, hlo de Ikeŝ, la Tekoaano, 
27 Abiezer, la Anatotano, Mebunaj, 
la ftuŝaido, 28 Calmon, la Aĥoĥido, 
Maharaj, la Netofaano, 29 Ĥeleb, 
filo de Baana, la Netofaano, Itaj, filo 
de Ribaj, el Gibea de la Benjamen- 
idoj, 30 Benaja, la Piratonano, Hid- 
aj el Naĥale-Gaaŝ, 31 Abi-Albon, 
la Arbatano, Azmavet, la Baĥurim- 
ano, 32 Eljaĥba, ia ŝaalbonano, 
Jonatan el la filoj de Jaŝen, 33 Ŝa- 
ma ( la Hararano, Afiiam, filo de Ŝarar, 
ia Hararano, 34 EHfelet, filo de 
Aĥasbaj» la Maafiatano, Eliam, filo 
de Aĥitofel, la Giioano, 35 Ĥecraj, 
la Karmelano, Paaraj, la Arbano, 
36 Jigal, filo de Natan, el Coba, Bani, 
la Gadido, 37 Ceiek, la Amonido, 
Naĥaraj, la Beerotano, armilportisto 
de Joab, filo de Ceruja, 38 Ira, la 
letrido, Gareb, la Jetrido, 39 Urija, 
la Ĥetido. La nombro de ĉiuj estas 
tridek sep. 


la sudon de Judujo al Beer-Ŝeba. 
8 Ili trapasis ia tutan landon, kaj 
venis Jerusalemon post naŭ monatoj 
kaj dudek tagoj. 9 Kaj ĵoab trans- 
donis al la reĝo la rezuiton de la 
kalkulado de la popolo ; kaj montriĝis, 
ke da Izraelidoj cstas okcent mil 
viroj militkapablaj, povantaji eltiri 
glavon, kaj da ĵehudaidoj kvincent 
mil viroj. 

10 Kaj ekbatis la koro de David, 
post kiam li kalkuiigis la popoion* 
Kaj David diris al la Eternulo : Mi 
forte pekis per tio, kion mi faris ; kaj 
nun, ho Eternulo, pardonu do la 
malbonagon de Via sklavo; ĉar mi 
agis tre malsaĝe. n David leviĝis 
matene, kaj la Eternulo parolis al la 
profeto Gad, la viziisto de David, 
dirante 1 12 Iru kaj diru al David : 

Tiele diris la Eternulo: Tri punojn 
Mi proponas al vi; elektu al vi unu 
el i 1 i, ke Mi ĝin faru al vi, 13 Kaj 
Gad venis al David kaj sciigis al li, 
kaj diris al !i: Ĉu venu a! vi sepjara 
malsato en via lando ? aŭ dum tri 
rnonatoj vi forkuradu de viaj tnal- 
amikoj kaj lli persekutu vin ? aŭ estu 

A _ 5 - .. —- . a h *v!a I »Ti jrl jTSL ** nru 


tritaga pesto en via lando ? pri- 
A 'la kolero de la Eternulo pensu do kaj decidu, kion mi respondu 
/ /I denove ekflamis kontraŭ la al mia Sendinto. 14 Tiam David 
izraelidoj, kaj Li incitis diris al Gad: Estas al mitre malfacile; 
Davidon kontraŭ ’ ili, dirante : Iru, sed ni falu en la manon de la Eternulo, 
kalkulu Izraelon ka; Jehudan. 2 Kaj ĉar granda estas Lia kompatemeco : 
la repo diris al loab, la milit- nur mi ne falu en manon homan. 
estro kiu estis ĉe li: Iru, mi petas, 15 Kaj la Eternulo venigis peston sur 
tra ĉiuj triboj de Izrael, de Dan ĝis I ^raelon, de tm mateno g.s la d.fin.ta 


Beer-Ŝeba, kaj kalkulu la popolon, 
por ke mi sciu la nombron de la 
popolo. 3 Tiam Joab diris al la 
reĝo: La Eternulo, via Dio, pli- 
multigu la popolon centoble kotn- 
pare kun tio, kio estas nun, kaj la 
okuloj de mia sinjoro tion vidu; sed 
por kio mia sinjoro la reĝo deziras 
tiun aferon ? 4 Sed la vorto de la 

reĝo superfortis Joabon kaj la inilit- 
estrojn; tial Joab kaj la militestroj 
foriris de la reĝo, por kalkuli la pop- 
olon Izraelan. 5 Ili transiris Jor- 
danon, kaj starigis siajn tendojn en 
Aroer, dekstre de la urbo, kiu estas 
meze de la valo Gad, antau Jazer ; 
6 kaj ili venis en Gileadon kaj en la 
landon Taĥtim-Ĥodŝi; poste ili venis 
en Dan-Jaanon kaj en la ĉirkaŭaĵon 
de Cidon. 7 III venis al la fortikajo 
de Tiro, kaj en ĉiujn urbojn de la 
Ĥividoj kaj Kanaanidoj, kaj eliris en 


tempo ; kaj mortis el la popolo de Dan 
ĝis Beer-Ŝeba sepdek mil hotnoj. 
16 Kaj la anĝelo etendis sian manon 
kontraŭ ĵerusalemon, por pereigi 
ĝin; sed la Eternulo bedaŭris la 
malbonon, kaj diris al la anĝelo, kiu 
ekstermis la popolon: Suflĉe 1 nun 
haltigu vian tnanon 1 La anĝelo^ de 
la Eternulo estis tiam ĉe ta draŝejo 
de Aravna, la Jebusido. 17 Kaj, 
ekvidinte la anĝelon, kiu frapis la 
popolon, David ekparolis al la Etern- 
ulo, dirante: Jen mi pekis, kaj mi 
malbonagis; sed kion faris ĉi tiuj 
ŝafoj ? Via mano estu sur mi kaj sur 

la domo de mia patro. 

18 En tiu tago venis Gad al David, 
kaj diris al li: lru, starigu altaron al 
la Eternulo en la draŝejo de Aravna, 
la Jebusido. 19 Kaj David iris 
konfonne al la vortoj de Gad» kiel ord- 
onis la Eternulo. 20 Aravna ekri- 
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gardis, kaj ekvidis ia reĝon kaj liajn 
servantojn, kitij iris al li; kaj Aravna 
eliris, kaj adorkliniĝis al la reĝo 
vizaĝaitere. 21 Kaj Aravna diris: 
Por kio mia sinjoro la reĝo venis ai sia 
sklavo ? David respondis : Por aĉeti 
de vi la draŝejon, kaj konstrui altaron 
al la Eternulo, por ke ĉesiĝu la 
pesto inter la popolo, 22 Sed 
Aravna diris al David : Mia sinjoro 
la reĝo prenu kaj alportu oferojn s kiel 
plaĉas ai li; jen estas bovoj por brul- 
ofero, kaj la draŝiloj kaj la jungilaro 
de la bovoj servos kiel ligno. 23 Cion 


tion donis Aravna al la reĝo* Kaj 
Aravna diris al ia reĝo : La Efern- 
ulo, via Dio, favoru vin. 24 Tamen 
la reĝo diris al Aravna : Ne ; mi volas 
aĉeti de vi pro difinita prezo; mi ne 
alportos al la Eternulo, mia Dio, 
bruloferojn senpagajn, Kaj David 
aĉetis la draŝejon kaj la bovojn pro 
kvindek sikloj da arĝento, 25 Kaj 
David konstruis tie altaron al la 
Eternulo, kaj alportis bruloferojn kaj 
pacoferojn. Kaj la Eternulo repaciĝis 
kun ia lando; kaj ĉesiĝis la pesto 
inter la Izraelidoj. 


REĜOJ 

LIBRO I 


4 LA reĝo David maljuniĝis kaj 
I atingis profundan aĝon; kaj 
A oni kovris lin bone per vestoji 
sed li ne povis varmiĝl. 2 Tiam 
diris al li liaj servantoj : Oni elserĉu 
por nia sinjoro la reĝo junulinon 
virgulinon» kaj ŝi staru antaŭ la reĝo 
kaĵ flegu lin kaĵ dormu ĉe lia brustOj 
kaj tiam al nia sinjoro la reĝo fariĝos 
varme. 3 Kaj oni serĉis belan junul- 
inon en la tuta regiono de Izrael, kaj 
oni trovis la Ŝunemaninon Abiŝag kaj 
venigis ŝin alla reĝo, 4 LajunuHno 
estis tre bela ; kaj ŝi fariĝis flegantino 
de la reĝo kaj servis a! li; sed la 
reĝo ne ekkonis ŝin. 5 Dume Ado- 
nija, filo de Ĥagit, fieriĝis, kaj diris : 
Mi fariĝos reĝo* Kaj li havigis al si 
ĉarojn kaj rajdistojn kaj kvindek 
homojn por kuradi antaŭ li. 6 Kaj 
lia patro neniam afliktis lin per de- 
mando : Kial vi tion faras ? Krom tio 
ii estis tre belaspekta, kaj li estis 
naskita post Abŝalom. 7 Kaj li 
interkonsentis kun Joab, filo de 
Ceruja, kaj kun la pastro Ebjatar, 
kaĵ ill helpadis Adonijan* 8 Sed la 
pastro Cadok, kaj Benaja, filo de 
ĵehojada, kaj la profeto Natan kaj 
Simei kaj Rei kaj la fortuloj de David 
ne estis kun Adonija, 9 Adoniĵa 
buĉis ŝafojn kaj bovojn kaj grasigitajn 
brutojn ĉe la ŝtono Zofielet, kiu kuŝas 
apud En-Rogel; kaj li invitis ĉiujn 


siajn fratojn, ]a filojn de la reĝo, kaj 
ĉiujn Jehudaanojn, kiuj servis al la 
reĝo. 10 Sed la profeton Natan 
kaj Benajan kaj la fortulojn kaj sian 
fraton Salomono li ne invitis* 11 Kaj 
Natan diris al Bat-Ŝeba, patrino de 
Salomono, jene : Ĉu vi ne aŭdis, 
ke Adonija, filo de Ĥagit, fariĝis 
reĝo, kaj nia sinjoro David tion ne 
scias ? 12 Venu do, mi donos al vi 

konsilon, por ke vi savu vian aninion 
kaj la animon de via filo Salomono. 
13 Iru kaj venu al la reĝo David, kaj 
diru al li: Mia sinjoro, ho reĝo, vi 
ĵuris ja ai via servantino, dirante: 
Via filo Salomono reĝos post mi, kaj 
li sidos sur mia trono; kial do 
Adoniĵa fariĝis reĝo ? 14 Dum vi 

ankoraŭ estos parolanta tie kun la 
reĝo, mi venos post vi kaj kompletigos 
viajn vortojn. 15 Kaj Bat-Ŝeba venis 
al la reĝo en la ĉambron ; ia reĝo 
estis tre maljuna, kaj la ŝunemanino 
Abiŝag servis al la reĝo* 16 Bat- 
Ŝeba salutis kaj adorkliniĝis antaŭ la 
reĝo ; kaj la reĝo diris : Kio estas al 
vi ? 17 Kaj ii diris al li: Mia 
sinjoro, vi ĵuris al via servantino per 
la Eternulo, via Dio: Via filo Sal- 
omono reĝos post mi, kaj li sidos sur 
mia trono, 18 Sed nun ĵen Adonija 
fariĝis reĝo; kaj vi, mia sinjoro, ho 
reĝo, tion ne scias. 19 Li buĉis 
multe da bovoj kaj grasigitaj brutoj 
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1. 20-48 


I. REGOJ 


kaj ŝafoj t kaj invitis ĉiujn ĥlojn de la 
reĝfo kaj la pastron Ebjatar kaj la 
militestron ĵoab, sed vian servanton 
Salomono li ne invitis, 20 Sed vi, 
mia sinjoro, ho reĝo la okuloj de 
ĉiuj Izraeiidoj estas turnitaj ai vi, 
por ke vi diru al ili, kiu sidos sur la 
trono de mia sinjoro la reĝo post li. 

21 Kiam mia sinjoro ia reĝo kuŝiĝos 
kun siaj patroj, tiam mi kaj mia filo 
Salomono estos proklaniitaj kulpuloj. 

22 Dum ŝi ankoraŭ estis parolanta 
kun la reĝo, venis la profeto Natan, 

23 Kaj oni raportis al la reĝo: Jen 

estas la profeto Natan; kaj ĉi tiu 
venis antaŭ la reĝon kaj adorkUniĝis 
antaŭ la reĝo vizaĝaltere. z 4 Kaj 
Natan diris : Mia sinjoro, ho reĝo I 
ĉu vi diris : Adonija fariĝos reĝo post 
mi p kaj 11 sidos sur mia trono ? 
25 Ĉar li iris hodiaŭ kaj buĉis multe 
da bovoj kaj grasigitaj brutoj kaj ŝafoj, 
kaj invitis ĉiujn filojn de la reĝo kaj 
la militestron kaj la pastron Ebjatar ; 
kaj jen Ui manĝas kaj trinkas antaŭ 
li, kaj proklamas: Vivu la reĝo 
Adonija ! 26 Sed min, vian serv- 

anton t kaj la pastron Cadok, kaj 
Benajan, filon de Jehojada, kaj vian 
servanton Salomono li ne invitis, 

27 Cu laŭ ordono de mia sinjoro la 
reĝo tio fariĝis, kaj vi ne scifgls 
al via servanto, kiu sidos sur la trono 
de mia sinjoro la reĝo post ii ? 

28 Tiam la reĝo David respondis kaj 
diris: Voku al mi Bat-Ŝeban. Kaj 
ŝi venls antaŭ la reĝon kaj stariĝis 
antaŭ la reĝo. 29 Kaj la reĝo ĵuris 
kaj diris : Kiel vivas la Eternulo* kiu 
liberigis mian anlmon el ĉiuj mal- 
feliĉoj T 30 klel mi ĵuris al vi per la 
Eternulo, Dio de Izrael, dirante : 
Via filo Salomono reĝos post mi kaj li 
sidos sur mia trono anstataŭ mi — 
tiel mi faros hodiaŭ. 31 Tiam Bat- 
ŝeba salutis vizaĝaltere kaj ador- 
kliniĝis antaŭ la reĝo, kaj diris : Vivu 
mia sinjoro la reĝo David eterne I 
32 Kaj Ia reĝo David diris: Voku al 
mi la pastron Cadok kaj la profeton 
Natan, kaj Benajan, filon de Jehojada, 
Kaj ili venis antaŭ la reĝon. 33 Kaj 
la reĝo diris al ili: Frenu kun vi la 
servantojn de via sitijoro, kaj rajdigu 
mian filon Salomono sur mia mulo kaj 
venigu lin en Giĥonon. 34 Kaj tie 
la pastro Cadok kaj la profeto Natan 
lin sanktoleu reĝo super Izrae! ; kaj 
blovu per trumpeto, kaĵ proklamu: 


Vivu la reĝo Salomono ! 35 Poste 

revenu, sekvante lin f kaj li venu kaj 
sidiĝu sur mia trono; kaj li reĝos 
anstataŭ mi, al li mi ordonas esti 
estro de Izrael kaj ĵehuda. 36 Tiam 
respondis Benaja, filo de Jehojada f 
al la reĝOj kaj diris : Amen I tiel diru 
la Eternulo, Dio de mia sinjoro la 
reĝo, 37 Kiel la Eternuio estis 
kun mia sinjoro la reĝo, tiel Li estu 
kun Salomono, kaj Li faru lian tronon 
pli granda, ol ia trono de mia sinĵoro, 
la reĝo David. 38 Kaj iris la pastro 
Cadok kaj la profeto Natan f kaj Ben- 
aja, filo de ĵehojada, kaj la Keretidoj 
kaj la Peletidoj, kaj ili rajdigis Sal- 
omonon sur la mulo de la reĝo David 
kaj kondukis lin en Giĥonon. 39 Kaj 
la pastro Cadok prenis la kornon kun 
oleo el la tabernaklo kaj sanktolels 
Salomonon; kaj oni ekbiovis per 
trumpeto, kaĵ ia tuta popolo diris : 
Vivu la reĝo Salomono 1 40 Kaj 

la tuta popolo ekiris post li, kaj la 
popolo muzikis per flutoj kaj estis tre 
gaja t tiel ke la tero rcsonis de iliaj 
krioj. 41 Tion aŭdis Adonija, kaj 
ĉiuj invititoj, kiuj estis kun li; ili 
jam finis la manĝadon; kaj aŭdls 
Joab la sonadon de la trumpeto, kaj 
li dirls : K ion slgnifas la tumulta bruo 
de la urbo ? 42 Kiam li estis 

ankorau parolanta, jen venis Jon* 
atan, filo de la pastro Ebjatar. Kaj 
Adonija diris: Eniru* ĉar vi estas 
brava homo kaj vi sciigos bonon. 
43 Kaj Jonatan respondls kaj diris 
al Adonija : Jes, nia sinjoro la reĝo 
David faris Salomonon reĝo ; 44 kaj 

la reĝo sendis kun li !a pastron 
Cadok kaj ia profeton Natan, kaj 
Benajan, filon de Jehojada, kaj !a 
Keretidojn kaj la Peletidojn, kaj 
ili rajdigis lin sur la mulo de la reĝo; 
45 kaj la pastro Cadok kaj la profeto 
Natan sanktoleis Hn reĝo en Giĥon, 
kaj ili revenis de tie gajaj, kaj la urbo 
tumultiĝis; tio estas la bruoj kiun vi 
aŭdis. 46 Kaj Salomono jam sidiĝis 
sur la reĝa trono. 47 Kaj jam venis 
la servantoj de la reĝo, por gratuli 
nian sinjoron, la reĝon David f dir- 
ante : Via Dio faru la nomon de SaL 
omono pli faina, ol vla nomo, kaj Li 
faru Han tronon pli granda, ol via 
trono; kaj la reĝo adorkliniĝis sur la 
kuŝejo. 48 Kaj ankaŭ tiele diris 
3 a reĝo : Benata estu la Eternulo, Dio 
de Izraeĥ kiu donis hodiaŭ sidanton 
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1 . 40 - 2 . 24 


sur mia trono, kaj miaj okuloj virias. 
49 Kaj ektimis kaj ieviĝis ĉiuj invit- 
itoj de Adonija, kaj foriris ĉiu sian 
vojon, 50 Sed Adomja timis Sal- 
omonon, kaj 11 leviĝis kaj iris kaj 
ekkaptis la kornojn de la altaro, 
51 Kaj oni raportis ai Salomon-o jene : 
Jen Adonija timas la reĝon Sal- 
omono, kaj li tenas la kornojn de la 
altaro, dirante: La reĝo Salomono 
ĵum al mi hodiaŭ, ke li ne mortigos 
sian servanton per glavo. 52 Kaj 
Salamono diris: Se 11 estos homo 
brava, tiam eĉ unu el liaj haroj ne falos 
teren ; sed se en ti troviĝos malbono, 
tiam li mortos. 53 Kaj la reĝo 
Salomono sendis forprenlgi lin de la 
altaro, kaj li venis kaj adorkliniĝis 
antaŭ la reĝo Salomono; kaj Sal- 
omono diris al li : Iru en vian domon. 

2 KIAM por David alproksimiĝis 
la tempo por morti, li testamentis 
al sia filo Salomono jene : 2 Mi 

foriras la vojon de ia tuta rnondo ; 
sed vi tenu vin forte kaj estu viro* 
3 Kaj observu la ordonojn de la 
Eternulo, via Dio, irante laŭ Liaj 
vojoj j plenumante Liajn leĝojn, ord- 
onojn, decidojn, kaj regutojn, kiel 
estas skribite en la instruo de Moseo, 
por ke vi estu ŝaga en ĉio, kion vi 
faros, kaj kien ajn vi vin turnos; 
4 por ke la Eternulo pienumu Sian 
vorton, kiun Li diris pri mi, parol- 
ante: Se viaj ĥloj observos siajn 
vojojn, irante antaŭ Mi en vero per 
sia tuta koro kaj per sia tuta animo, 
tiam ne mankos ĉe vi viro sur la 
trono de l2rael. 5 Ankaŭ vi scias, 
kion faris al mi ĵoab, hio de Ceruja, 
kion li faris at ia du militestroj de 
Izrael, al Abner, filo de Ner, kaj al 
Amasa, filo de ĵeter, ke li mortigis 
ilin kaj verŝis militan sangon en tempo 
de paco kaj makulis per niilita sango 
sian zonon sur siaj iumboj kaj siajn 
ŝuojn sur siaj piedoj, 6 Agu laŭ 
via saĝo, ke vi ne lasu al liaj grizaj 
haroj iri en paco en Ŝeolon. 7 Sed 
al la filoj de Barzilaj, la Gileadano, 
faru favoron, kaj iii estu inter la 
manĝantoj ĉe via tablo ; ĉar iii tiel 
alproksimiĝis al mi, kiam mi forkuris 
de via frato Abŝalom. 8 Kaj jen 
ĉe vi estas ŝimei, filo de Gera, Ben- 
jamenido el Bahurim; li malbenis 
min per kruela malbeno, kiam mi iris 
al Maĥanaim ; sed li venis al mi ren- 
konte ĉe ĵordan, kaj mi ĵuris al li per 


la Eternulo, dirante : Mi ne mortigos 
vin per glavo. 9 Sed nun ne lasu 
lin senpuna, ĉar vi estas homo saĝa, 
kaj vi scias, kion vi devas fari al li t 
por malsupremgi liajn grizajn harojn 
en sango en Ŝeolon. 10 Kaj David 
ekdormis kun siaj patroj, kaj oni lin 
enterigis en la urbo de David- 11 La 
tempo, kiun Davidreĝis super Izrael, 
estis kvardek jaroj : en Ĥebron li 
reĝis sep jarojn, kaj en Jerusatem li 
reĝis tridek tri jarojn, 

12 Kaj Salomono sidis sur ta trono 
de sia patro David, kaj lia reĝado 
tre fortikiĝis. 13 Adonija, filo de 
Ĥagit, venis al Bat-Ŝeba, patrino de 
Salomono. Ŝi diris : Ĉu kun paeo vi 
venas ? Kaj li respondis : Kun paco, 
14 Kaj ii diris : Mi havas aferon al 
vh Ŝi respondis: Parolu, 15 Kaj 
Li diris : Vi scias, ke la regno apart- 
enis at mi, kaj al mi ĉiuj Izraelidoj 
turnis sian vizaĝon, ke mi reĝu ; sed 
la reĝado deturniĝis kaj transiris al 
mia frato, ĉar de la Eternulo ĝi estis 
destinita al li, 16 Nun unu peton mi 
petas de vi, ne rifuzu al mi. Kaj ŝi 
diris al li: Parolu, 17 Kaj li diris : 
Diru, mi petas, at la reĝo Salomono 
(ĉar li ne rifuzos al vi), ke ii donu al mi 
la Ŝunemaninon Abiŝag kiel edzinon, 
18 Kaj Bat-Ŝeba diris: Bone, mi 
parolps pri vi kun la reĝo. 19 Kaj 
Bat-Ŝeba venis at la reĝo Salomono, 
por paroli al li pri Adonija. La reĝo 
ieviĝis renkonte al ŝi kaj adorkliniĝis 
antaŭ ŝi kaj sidiĝis sur sia trono. 
Kaj oni starigis tronon por la patrino 
de la reĝo, kaj ŝi sidiĝis dekstre de li. 

20 Kaj ŝi diris : Unu malgrandan 
peton mi petos de vi, ne rifuzu al mi 
Kaj la reĝo diris al ŝi: Petu, mia 
patrino, ĉar mi ne rifuzos at vi. 

21 Kaj ŝi diris: La Ŝunemanino 
Abiŝag estu donata kiel edzino at via 
frato Adonija, 22 Tiam respondis 
la reĝo Salomono kaj diris al sia 
patrino : Kial vi petas la Ŝunemaninon 
Abiŝag por Adonija ? petu por li 
ankau la reĝecon, ĉar li estas mia pli 
aĝa frato por li r kaj por la pastro 
Ebjatar, kaj por Joab, ĥio ŭe Ceruja, 
23 Kaj la reĝo Salomono ĵuris per la 
Eternulo, dirante : Tioo kaj pii faru 
al mi la Eternulo ; kontraŭ sia vivo 
Adonija diris tiujn vortojn. 24 Nun, 
kiet vivas la Eternulo, kiu min kon- 
firmis kaj min sidigis sur la trono de 
mia patro David kaĵ kiu aranĝis al rni 
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domon laŭ Sia promeso, hodiaŭ 
Adonija estos mortigita, 25 Kaj la 
reĝo Salomono sendis Benajan, ĥlon 
de ĵehojada, kaj ĉi tm frapis lin, kaj 
li mortis* 26 Kaj al la pastro Ebjatar 
la reĝo diris : Irn en Anatoton, sur 
vian kampon ; vi meritas la morton, 
sed mi nun ne mortigos vin, ĉar vi 
portis ia keston de la Sinjoro, la 
Eternulo, antaŭ mia patro David, kaj 
ĉar vi suferis eion, kion suferis mia 
patro. 27 Kaj Salomono forigis 
Ebjataron, ke li ne estu plu pastro al 
la Eternulo ; por ke plenumiĝu la vorto 
de la Eternulo, kiun Li diris pri la 
domo de Eli en &ilo, 28 La famo 
pri tio atingis Joabon (ĉar ĵoab 
aliĝis al Adonija, kvankam al Abŝalom 
li nc aliĝis); kaj Joab forkuris en la 
tabernaklon de la Eternuio kaj ekkapt- 
is la kornojn de la altaro, 29 Oni 
raportis al ia refo Salomono, ke ĵoab 
forkuris en la tabernaklon de la 
Eternulo kaj estas nun ĉe la altaro. 
Tiam Salomono sendis Benajan, filon 
de jehojada, dirante al li: Irn, 
mortigu lin. 30 Benaja venis en la 
tabernaklon de la Eternulo, kaj 
diris al li: Tiele diras la refco : Eliru I 
Sed tiu respondis : Ne* ĉi tie mi mortu. 
Kaj Benaja raportis tion ai la reĝo, 
diranfe : Tiele diris Joab, kaj tiele 
li respondis a! mi. 31 Tiam la reĝo 
diris al li : Faru, kiel li diris, mortigu 
lin kaj enterigu lin ; por ke vi forigu 
de mi kaj de la domo de mia patro la 
senkulpan sangon, kiun ĵoab verŝis. 
32 La Eternulo refaligu lian sangon 
sur lian kapon, pro tio T ke li mortigis 
du virojn, kiuj estis pli virtaj kaj pli 
bonaj oi li, kaj li inortigis ilin per 
glavo, dum mia patro David tion ne 
sciis: Abneron* ĥlon de Ner, milit- 
estron de Izrael, kaj Amasan, ftlon de 
i eter, militestron de Jehuda, 33 Ilia 
sango falu sur la kapon de ĵoab kaj 
sur la kapon de lia idaro por eterne ; 
sed al David kaj al lia idaro kaj al lia 
dotno kaj al lia trono estu paco por 
eterne de la Eternulo, 34 Tiam 
Benaja, filo de ĵehojadaj iris kaj 
frapis liu kaj mortigis Im, kaj oni 
enterigis lin en lia domo en la dezerto. 
35 Kaj la reĝo stangis Benajan, fŭon 
de Jehojada, anstataŭ !i kiel milit- 
estron, kaj la pastron Cadok la reĝo 
starigis anstataŭ Ebjatar. 36 Kaj 
la reĝo sendis por voki Ŝimern, kaj 
li diris al li: Konstruu al vi domon 


en Jerusalem, kaj loĝu tie kaj nenien 
eliru el tie; 37 se iun tagon vi 

eliros kaj transiros la.torenfon Kidron, 
tiam sciu, ke vi nepre mortos * via 
sango estos sur via kapo, 38 Kaj 
ŝimei diris al la reĝo: Bone ; kiei 
diris mia sinjoro la reĝo, tiel via 
servanto faros, Kaj ŝimei loĝis en 
Jerusalem multe da tempo, 39 Sed 
post paso de tri jaroj forkuris du 
sklavoj de ŝimei al Aĥiŝ, ĥio de 
Maaĥa, reĝo de Gat. Kaj oni sciigis 
at Ŝimei, dirante: Jen viaj sklavoj 
estas en Gat. 40 Tiam Ŝimei lev- 
iĝis, kaj selrs sian azenon kaj iris 
en Gaton al Aĥiŝ, por serĉi siajn 
sklavojn. Kaj ŝimei iris, kaj reven- 
igis siajn sklavojn el Gat. 41 Kaj 
onl raportis al Salomono, ke ŝimei 
foriris el Jerusalem en Gaton kaj 
revenis. 42 Tiam la reĝo sendis, kaj 
vokigis ŝimein, kaj diris al li : Mi 
jurligis ja vin per la Eternulo kaj 
avertis vin, dirante, ke se iun tagon 
vi ien ajn foriros* tiam sciu, ke vi 
nepre mortos; kaj vi diris al mi: 
Bona estas tio, kion mi aŭdis. 43 Kial 
do vi ne observis la ĵuron per la 
Eternulo, kaj la ordonon, kiun mi 
faris al vi ? 44 Kaj la reĝo diris al 

Ŝimei: Vi scias la tutan malbonon, 
kiun via koro scias kaj kiun vi faris 
al mia patro David ; la Eternulo re- 
pagu vian malbonon sur via kapo 
45 Sed la reĝo Salomono estu ben* 
ata, kaj la trono de David staru forte 
antaŭ la Eternulo eterne. 46 Kaj la 
reĝo ordonis al Benaja, filo de Jeho- 
jada, kaj ĉi tiu iris kaj frapis tiun, kaj 
tiu mortis, Kaj la regno fortikiĝis 
en la manoj de Salomono. 

KAJ Ŝalomono boparenciĝis kun 
Faraono, reĝo de Egiptujo, kaj 
prenis filinon de Faraono kaj 
venigis ŝin en la urbon de David, ĝis 
li finis la konŝfruadon de sia domo 
kaj de la domo de la Eternulo kaj 
de la muregoj de Jerusalem ĉirkaŭe, 
2 Tamen la popolo alportadis ankoraŭ 
oferojn sur altaĵoj, ĉar ĝis tiu ternpo 
ankoraŭ ne estis konstruita domo at 
la nomo de la Eternulo. 3 Kaj 
Salomono amis la Eternulon, irante 
lau la instrukcioj de sia patro David ; 
tamen li oferadis kaj incensadis sur 
altaĵoj, 

4 Kaj la reĝo iris en Gibeonon, por 
alporti tie oferojn, ĉar tie estis la 
ĉefaaltajo. Mi! bruloferojn Salomono 
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alportis sur tiu altaro» 5 En Gibeon 
la Eternulo aperis ai Salomono 
nokte en sonĝo, kaj Dio diris: 
Petu, kion Mi donu al vi. 6 Kaj 
Salomono diris: Vi faris al Via serv* 
anto, mia patro David, muite da fav* 
oro, ĉar li iradis antaŭ Vi en vero kaj 
en justeco kaj en pureco de la koro 
koneerne Vin ; kaj Vi konservis por 
li tlun grandan favoreeon, kaj Vi 
donis al ii ĥlon, kiu sidas nun sur Ha 
trono, 7 Kaj nun, ho Eternulo, mia 
Dio r Vi reĝigis Vian servanton an- 
stataŭ mia patro David ; sed mi estas 
malgranda junulo ; mi ne scias, kiel 
eliri kaj eniri. 8 Kaj Via servanto 
estas meze de Via popolo, kiun Vi 
elektis, popolo granda, kiu ne povas 
esti nombrata nek kalkulata pro sia 
multeco. 9 Donu do al Via servanto 
koron, kiu povoscius regi Vian pop- 
olon # distingi inter bono kaj malbono ; 
dar kiu povas regi tiun Vian potencan 
popolon ? 10 Kaj tio plaĉis al la 

Sinjoro, ke Salomono petis tion. 

11 Kaj Dio diris al li: Ĉar vi petis 
ĉi tion, sed ne petis por vi longan 
vivon kaj ne petis por vi riĉecon kaj 
ne petis la animon de viaj malamikoj, 
sed vi petis saĝon r por povoscii regi, 

12 tial jen Mi faras konforme al via 
parolo: jen Mi donas ai vi koron 
saĝan kaj kompreneman, tiel ke 
simila al vi ekzistis neniu antaŭ vi 5 kaj 
post vi ne aperos tia, kiel vi* 13 Seri 
ankaŭ tion, pri kio vi ne petis, Mi 
donos al vi, riĉecon kaj gloron* tia- 
maniere, ke ne ekzistos simila al vi 
inter la reĝoj dunt via tuta vivo. 
14 Kaj se vi irados laŭ Miaj vojoj, 
observante Miajn leĝojn kaj ordonojn, 
kiel iradis via patro David, Mi long- 
igos vian vivon. 15 Kaj Salomono 
vekiĝis, kaj vidis, ke tio estis sonĝo. 
Kaj li venis en Jerusaiemon kaj 
stariĝis antaŭ la kesto de ititerligo 
de la Eternulo kaj alportis brul- 
oferojn kaj faris pacoferojn, kaj li 
faris festenon por ĉiuj siaj servantoj. 

16 Tiam venis du virinoj malĉastist- 
inoj al la reĝo kaj stariĝis antaŭ li. 
17 Kaj unu el la virinoj diris: Ho 
mia sinjoro I mi kaj ĉi tiu virino loĝas 
en unu domo; kaj mi naskis, loĝante 
kun ŝi en la sama domo. 18 En la 
tria tago post mia nasko naskis ankaŭ 
ĉi tiu virino ; kaj 11 i estis kune, estis 
neniu fremdulo kun ni en la domo, 
nur ni ambaŭ estis en Ja domo. 


19 Kaj la ĥlo de ĉi tiu virino mortis 
en la nokto, ĉar ŝi dormis sur li. 

20 Kaj ŝi leviĝismeze de la nokto kaj 
prenis mian filon de ĉe mi, kiam via 
servantino dormis, kaj kuŝigis lin ĉe 
sia brusto, kaj sian mortintan filon 
ŝi aimetis al mia brusto. 21 Kiam 
mi leviĝis matene, por suĉigi mian 
filon, jen li estas senviva ; sed kiam 
mi matene bone lin rigardis, mi vidis t 
ke tio ne estas mia ftIo t kiun mi 
naskis. 22 Sed ia dua virino diris : 
Ne t mia filo estas la vivanta, kaj via 
estas la mortinta. Kaj la unua diris : 
Ne, via filo estas la mortinta, kaj 
mia estas la vivanta. Kaj tiel ili 
parolis antaŭ la reĝo. 23 Tiam la 
reĝo diris : Unu diras : Mia estas la 
vivanta filo t kaj via estas la mort- 
inta; kaj la dua diras : Ne, via filo 
estas la mortinta, kaj mia filo estas la 
vivanta; 24 kaj la reĝo diris : Al- 
portu al mi glavon. Kaj oni alportis 
la glavon al la reĝo. 25 Kaj la reĝo 
diris : Dishaku la vivantan infanon en 
du partojn, kaj donu duonon al unu 
kaj duonon al la alia. 26 Tiam la 
virino, kies filo estis la vivanta, 
ekparolis al la reĝo, ĉar eksdtiĝis 
ŝia kompato al ŝia filo, kaj ŝi diris: 
Ho mia sinjoro, donu al ŝi la infanon 
vivantan, sed ne mortigu ĝin. Sed 
la dua diris: Nek mi havu, nek vi ; 
dishaku. 27 Tiam la reĝo respondis 
kaj diris: Donu al ŝi ia vivantan 
infanon, sed ne mortigu ĝin ; ŝi estas 
ĝia patrino. 28 Kaj ĉiuj Izraelidoj 
aŭdis pri la juĝo, kiun juĝis la reĝo ; 
kaj ili ektimis la reĝon, ĉar ili vidis, 
ke en li estas saĝo de Dio, por fari 
ĵuĝon. 

KAJ la reĝo Salomono estis reĝo 
super la tuta Izrael. 2 Kaj jen 
estas la estroj, kiuj estis ĉe li: 
Azarja t filo de Cadok, pastro; 

3 Elifioref kaj Aĥija t fiioj de Ŝiŝa, 
skribistoj ; Jehoŝafat, filo de Aĥilud, 
kronikisto ; 4 kaj Benaja, filo de 

Jehojada, super la miUtistaro; kaĵ 
Cadok kaj Ebjatar, pastroj ; 5 kaj 

Azarja, filo de Natan, super la admin- 
istrantoj ; kaj Zabud, ĥlo de Natan, 
pastro, amiko de la reĝo; 6 kaj 

Aĥiŝar super la palaco ; kaj Adoniram, 
fiio de Abda, super !a impostoj. 

7 Kaj Salomono havis dek du admin- 
istrantojn super la tuta Izrael, kaj 
iii Hveradis provizajojn al la reĝo 
kaj at lia domo ; unu monaton en jaro 
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ciu el ili devis liveri provizaĵojn, 
S Kaj jen estas iliaj nomoj : Ben« 
Hur, sur la monto de Hfraim ; 

9 Ben^Deker, en Makac kaj Ŝaalbim 
kaj Bet-Ŝemeŝ kaj EIon-Bet-Ĥanan ; 

10 Ben-Ĥesed f en Arubot; al li 

apartenis Soĥo kaj la tuta regiono 
Ĥefer ; 11 Ben-Abinadab, super la 

tuta regiono Dor; Tafat, ftlino de 
Salomono, estis iia edzino; 12 Baa- 

na, fiio de Aĥilud, en Taanaĥ kaj 
Megido kai super ia tuta Bet-Ŝean, 
kiu estas apud Cartan, malsupre de 
Jizreel, de Bet-Ŝean ĝis Abel-MeĥoIa t 
ĝis trans Jokmeam ; 13 Ben-Gebei T 

en Ramot en Gilead ; al li apartenis 
ia Vilaĝoj de Jair, filo de Manase, 
kiuj estis cn Gilead ; ai li apartenis la 
distrikto Argob r kiu estis en Baŝan, 
sesdek grandaj urboj kun muregoj 
kaj kupraj rigliloj; 14 Aĥiuadab, filo 

de Ido t en Mahanaim ; 15 Aĥimaac, 

en la regiono de Naftali; ankaŭ li 
prenis Basmaton, filinon de Sal- 
omono, kiel edzinon ; 16 Baana, filo 

de Ĥuŝaj, en la regiono de Aŝer kaj 
en Aiot; 17 ĵefioŝafat, filo de 

Paruafi, en la regiono de Isaĥar; 
18 ŝimeij filo de Ela, en la regiono 
de Benjamen; 19 Geber; filo de 

Uri, en la regiono Gilead, en la lando 
de Siĥon, reĝo de la Amoridoj, kaj 
de Og, reĝo de Baŝan, Unu admin- 
istranto estis en tiu tuta lando. 1 
20 Jehuda kaj Izrael estis grand* 
nombraj kiel la sablo ĉe la maro; iii 
manĝis kaj trinkis kaj estis gajaj. 

21 Salomono regis super ĉiujregnoj, 
de la Rivero ĝis la lando Filiŝta kaj 
ĝis la limo de Egiptujo; ili alportadis 
donacojn kaj servadis al Salomono 
dum lia tuta vivo, 22 La manĝproviz- 
oj de Salomono por ĉiu tago estis : 
tridek kor’oj da delikata faruno kaj 
sesdek kor J oj da simpla faruno, | 
23 dek grasigitaj bovoj kaj dudek 
bovoj de paŝtejo kaj cent ŝafoj, 
kroni cervoj kaj gazeloj kaj kapreoloj 
kaj grasigitaj birdoj. 24 Car li regis 
super la tuta transo do la Rivero, de 
Tifsaĥ ĝis Gaza, super ĉiuj reĝoj de 
trans la Rivero; kaj li havis pacon 
kuu ĉiuji ĉirkaŭa; iandoj. 25 Kaj 
jehuda kaj Izrael sidis en sen- 
danĝereco, ĉiu sub siaj vinherbranĉoj 
kaj sub sia figarbo, de Dan ĝis Beer- 
Ŝeba, dum la tuta vivo de Salomono, 
26 Kaj Salomono havis kvardek miJ 
stalojn por ĉarĉevaloj kaj dek du mil 


rajdistojn. 27 Kaj tiuj administr- 
antoj liveradis manĝprovizojn por 
la reĝo Salomono, kaj por ĉiuj f kiuj 
venadis al la tablo de la reĝo Salom- 
ono f ĉiu en sia monato, nenion mank- 
igante, 28 Kaj la hordeon kaj pajlon 
por la ĉevaloj kaj la kurĉevaloj ih 
liveradlis ai la loko, kie li estis, ĉiu 
laŭ sia instrukcio. 

29 Kaj Dlo donis al Salomono saĝon 
kaj tre multe da prudento kaj tre 
multe da spirito, kiel la sablo ĉe la 
maro, 30 Kaj la saĝeco de Salom- 
ono estis pli granda, ol la saĝeco de 
ĉiuj orientanoj kaj ol la tuta saĝeco 
de Egiptujo. 31 Kaj li estis pli 
saĝa, ol ĉiuj homoj, pli ol Etan la 
Ezraĥido, kaj Heman kaj Kalkoi kaj 
Darda, filoj de Maĥol; kaj li estis 
fama inter ĉiuj popoioj ĉirkaŭe* 
32 Kaj li eldiris tri mil sentencojn ; 
kaj la nombro de liaj kantoj estis mil 
kaj kvin. 33 Kaj ii parolis pri la 
arboj, de Ja cedro, kiu estas sur Le- 
banon.ĝis la hisopo, kiu elkreskas el la 
muro ; kaj ii parolis pri la brutoj kaj 
la birdoj kaj la rampaĵoj kaj Ja fiŝoj, 
34 Kaj oni venadis el ĉiuj popoloj* 
por aŭskulti ia saĝecon de Salomono, 
dc ĉiuj reĝoj de la tero, kiuj aŭdis pri 
lia saĝeco. 

ĤIRAM t reĝo de Tiro, sendis 
siajn servantoĵn al Salomono, 
kiamli aŭdis, ke oni lin sanktole- 
is leĝo anstataŭ lia patro ; ĉar Hiram 
estis amiko de David en Ja tuta tempo. 
2 Kaj Salomono sendis al Ĥiram, por 
diri: 3 Vi scias pri rnia patro David, 

ke li ne povis konstrui domon al la 
nomo de la Etermdo, lia Dio, pro la 
militantoj, kiuj lin ĉirkaŭis, ĝis la 
Eternulo metis ilin sub ia plandojn 
de liaj piedoj* 4 Sed nun la Etern- 
ulo, mia Dio, donis al mi ripozon 
ĉirkaŭe ; ne ekzistas kontraŭulo nek 
ia malbona malhelpo* 5 Tial jen 
mi intencas konstrui domon al la 
nomo de la Eternulo, mia Dio, kiel la 
Eternulo parolis ai mia patro David, 
dirante: Via filo, kiun Mi siriigos 
anstataŭ vi sur via trono, konstruos 
la domon al Mia nomo. 6 Ordonu 
do nun, ke oni haku por mi cedrojn 
de Lebanon; kaĵ miaj servantoj estos 
kun viaj servantoj, kaj pagon por viaj 
servantoj mi donos al vi tian, kian vi 
dlros ; ĉar vi scias, ke ekzistas inter 
ni neniu, kiu povus haki arbojn kiel la 
Cidonanoj, 7 Kiam Ĥiram aŭdis la 
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vortojn de Salomono, li trc ekĝojis, 
kaj diris: Benata estn hodiaŭ la 
EternulOj kiu donis al David filon 
saĝfan super tiu grandnombra popolo. 
8 Kaj ftiram sendis al Salomono, por 
diri: Mi aoskultis tion, kion vi sendis 
diri al mi; mi plenumos vian tutan 
deziron pri la arboj cedraj kaj arboj 
cipresaj. 9 Miaj servantoj malsupr- 
enigos iiin de Lebanon al la maro, kaj 
mi flosos ilin sur la maro ĝis la loko, 
pri kiu vi sciigos al mi, kaj tie mi ilin 
disigos, kaj vi prenigos* Kaj vi 
plenuniu mian deziron, kaj donu 
manĝaĵon por mia domo. 10 Kaj 
Ĥiram donis al Salomono liĝnon 
cedran kaj lignon cipresan t kiom 

11 nur volis* 11 Kaj Salomono donis 
al Ĥiram dudek mil kor*ojn da tritiko 
kiel manĝaĵon por lla domo kaj dudek 
kor’ojn da plej pura oleo. Tiom 
Salomono donadis al Hiram ĉiujare. 

12 Kaj la Eternulo donis saĝon ai 
Saiomono, kiel Li promesis al Ji. 
Kaj estis paco inter Hiram kaj Sal- 
omono, kaj ili ambaŭ faiis inter si 
interligon. 

13 La reĝo Salomono prenis im- 
poston de la tuta Izrael; ia imposto 
estis tridek mil viroj, 14 Kaj li 
sendis Uin sur Lebanonon, po dekmil 
ĉiumonate» alterne ; unu monaton ili 
estis sur Lebanon kaj du monatojn 
en sia domo. Adoniram administris 
tiun imposton. 15 Kaj Salomono 
havis sepdek mil ŝarĝoportistojn kaj 
okdek mil montajn Itonhakistojn, 
16 krom la tri mil tricent oficistoj, 
kiuin Salomono starigis super la 
laboroj kaj kiuj regis super la popolo 
okupita per la laboroj* 17 Kaj la 
reĝo ordonis, ke oni elhaku grandajn 
ŝtonojn, multekostajn ŝtonojn, por 
aranĝi por la domo fundamenton el 
ŝtonoj ĉirkaŭhakitaj. 18 Kaj hakts 
ia konstruistoj de SaJomono kaj la 
konstniistoj de ftiram kaj la Gebal- 
anoj t kaj pretigls Jignon kaj ŝtonojn, 
por konstrui la domon* 

6 EN lajaro kvarcent-okdeka post 
la eliro de la Izraelidoj el la 
lando Egipta, en la kvara ĵaro de 
Ja reĝado de Salomono, en la monato 
Ziv, tio estas la dua monato, oni 
komeneis konstrui la domon por la 
Eterniilo. 2 Kaj la domo, kiun la 
reĝo Salomono konstruis por la 
Eternulo, havis la longon de sesdek 
ulnoj, la larĝon de dudek, kaj ĵ a 


alton de tridek ulnoĵ* 3 Kaj la 
portiko anfaŭ la templo de la domo 
havis la longon de dudek ulnoj, 
konforme al !a Jarĝo de la domo; 
dek ulnoj estis ĝia larĝo antaŭ Ja 
domo. 4 Kaj li faris en la domo 
fenestrojn fermeblajn kaj kovreblajn. 
5 Kaj li aranĝis ĉe la muro de la 
domo galeriojn ĉirkaŭ la muroj de la 
domo, ĉirkaŭ ia templo kaj ia plej- 
sanktejo, kaj li faris flankajn ĉambrojn 
ĉlrkaŭe. 6 La malsupra galerio 
havis la larĝon de kvin ulnoj, la meza 
havis la larĝon de ses ulnoĵ* kaj la 
tria havis la larĝon de sep utnoj ; ĉar 
ĉirkaŭ ia domo ekstere li faris ŝtup- 
aĵojn, por ne enfortikigi en la muroj 
de la domo. 7 Kiam la domo estis 
konstruata, ĝi estis konstruata el 
ŝtonoj prete ĉirkaŭhakitaj ; martelo 
aŭ hakilo au ia alia fera instrumento 
ne estis aŭdata en Ja domo dum ĝia 
konstruado. 8 La pordo de la meza 
galerio estis ĉe la dekstra fianko de 
la domo ; kaj per ŝtuparo oni povis 
supreniri en Ja mezati galerion kaj 
el la meza en la trian. 9 Kaj 11 
konstruis la domon kaj finis ĝin, kaj 
li kovris la dornon per traboj kaj tabul- 
oj el cedroj. 10 Kaj 11 konstruis 
la galeriojn ĉirkaŭ la tuta domo, 
havantajn la alton de kvin ulnoj; 
kaj li kovris la clomon per cedra 
ligno. 

11 Kaj la Eternulo ekparolis al 
Salomono> dlrante: 12 Koiicerne 

ia domon, kiun vi konstruas : se vi 
irados laŭ Miaj leĝoj kaĵ plenum- 
ados Miajn instrukciojn kaj observad- 
os ĉiujn Miajn ordonojn, por agadi laŭ 
iii f tiam Mi plenumos Mian pro- 
meson pri vi t kiun Mi eldiris al via 
David, 13 kaj Mi loĝos inter la patro 
Izraelidoj kaj ne forlasos Mian pop- 
olon Izraei, 

14 Kaj Salomono konstruis la domon 
kaj finis ĝin. 15 Kaj li konstruis la 
murojn de la domo interne el cedraj 
tabuloj ; de la planko de la domo 
ĝis la pJafono li kovris interne per 
Hgno, kaj li kovris la plankon de la 
domo per eipresaj tabu! oj. 16 Kaj 
Ii konstruis en la distanco de dudek 
ulnoj de la rando de la domo cedro- 
tabulan muron de ia pianko ĝis la 
plafono, kaj li konstruis tion interne 
por interna sanktejo! la plejsanktejo. 
17 Kvardek ulnojn eia longo havis la 
domo, tio estas Ja antaŭa parto de la 
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tetnplo, 18 Sur la cadroj interne 
cle la domo estis skulptitaj tuberoj 
kaj floroj ; ĉio estis cedra, oni vidis 
nenian ŝtonon. 19 La plejsanktejon 
1 i aranĝis en la doino por tio, ke oni 
starigu tie la keston de interligo de la 
Etemulo. 20 La internon de la 
plejsankteiOj kiu havis la longon de 
dudek iilnoj, la larĝon de dudek 
ulnoj, kaj la alton de dudek ulnoj, 

It tegis per pura oro s kaj ankaŭ la 
cedran altaron li tegls. 2 1 Kaj Sal- 
omono tegis la domon interne per 
pura oro, kaj li tiris orajn ĉenojn 
antaŭ la plejsanktejo kaj tegis ĝin 
per oro. 22 Kaj la tutan domon li 
tegis per oro, absolute la tutan 
domon, kaj la tutan altaron antaŭ la 
plejsanktejo li tegis per oro, 23 Kaj 
ii faris en la plejsanktejo du kerubojn 
el oleastra ligno, havantajn la alton 
de dek ulnoj. 24 Kvin ulnojn havis 
unu flugilo de kerubo, kaj kvin ulnojn 
la dua flugilo de kerubo ; dek ulnoj 
estis de unu fino de ĝiaj flugiloj ĝis 
la dua fino de ĝiaj flugiloj, 25 Kaj 
dek ulnojn liavis ankaŭ la dua ker- 
ubo ; la saman mezuron kaj la saman 
formon havis ambaŭ keruboj, 26 La 
alto de unu kerubo estis dek ulnoj, 
kaj tiel same ankaŭ de )a dua kerubo. 
27 Kaj U starigis la keruboĵn meze de 
la interna parto de la domo; kaj la 
flugiloj de la keruboj estis etenditaj, 
kaj la flugilo de unu kerubo estis 
aituŝanta la muron, kaj ia ftugilo de 
la dua kerubo estis altuŝanta la duan 
muron; sed la flugiloj, kiuj estis 
direktitaj en la mezon de la domo, 
estis altuŝantaj unu la alian, 28 Kaj 
li tegis la kerubojn per oro, 29 Kaj 
sur ĉiuj muroj de la domo ĉirkaŭe li 
faris skulptitajn flgurojn de keruboj, 
palmoj, kaj florpj, interne kaj ekstere, 

30 Ankaŭ 3 a plankon de la domo li 
kovris per oro interne kaj ekstere. 

31 Ce la enirejo en la plejsanktejon 
li faris pordojn el oleastra ligno kun 
kvinangulaj fostoj. 32 Surdupordoj 
el oleastra ligno li faris skulptitajn 
kerubojn kaj palmojn kaj florojn kaj 
tegis per oro; li tegis per oro la 
kerubojn kaj la palmojn. 33 Ankaŭ 
ĉe la enireio en la templon li faris 
kvarangulain fostojn el oleastra ligno ; 

34 kai du pordojn el cipresa ligno ; 
ambaŭ duonoj de imu pordo esfis 
kunmeteblaj, kaj ambaŭ auonoj de la 
dua pordo estis kunmeteblaj» 35 Kaj 
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Li faris sur iii kerubojn kaj palmpjn 
kaj fiorojn kaj tegis per oro ĝuste laŭ 
la skulptaĵo, 36 Kaj li konstruis la 
internan korton el tri vicoj da ĉirkaŭ- 
hakitaj ŝtonoj kaj el vico da cedraj 
traboj. 37 En la kvara jaro, en la 
monato Ziv, estis fondita la domo de 
la Eternulo. 38 Kaj en la dek-unua 
jaro, en la monato BuL, tio estas en Ja 
oka monafo, la domo estis finita en 
ĉiuj siaj detaloj kaj iaŭ sia tuta piano ; 
li konstruis ĝin dum sep jaroj. 

KAĴ sian domon Salomono kon- 
struis dum dek trl jaroj, kaj li 
ftnis sian tutan domon. 2 Kaj 
li konstruis la domon de la arbaro 
Lebanona; ĝi liavis la longon de 
eent ulnoj, ia larĝon de kvindek 
ulnojt kaj la alton de tridek ulnoj ; 
sur kvar vicoj da cedraj kolonoj, 
kaj cedraj traboj esfis sur la kolonoj, 

3 Kaj li kovris per cedro la supron 
de la galerioj, kiuj estis sur kvardek 
kvin kolonoj, po dek kvin en unu vico, 

4 Kaj da fenestraj kadroj estis tri 
vicoj, kaj fenestroj kontraŭ fenestroj 
trifoje, 5 Kaj ĉiuj pordoj kaj la 
fostoj estis kvarangulaj, kai la fen- 
estroj estis kontrau fenestroi trifoje, 
6 Kaj ĉambregon el kolonoj li faris, 
havantan la longon de kvindek ulnoj 
kaj la larĝon de tridek ulnoj ; kaj 
ankoraŭ ĉambron antaŭ iti kaj kol- 
onojn kaj sojlon antaŭ ilŭ 7 Kaj 
tronan salonon, por tie juĝi, juĝan 
salonon li faris, kai ĉiufn plankojn 
li kovris per cedro. 8 Lia doino, 
en kiu li loĝis, en la malantaiia korto 
post la salono, estis aranĝita tiel 
same, Kaj li faris ankaŭ domon, 
similan al tiu salono, por la filino 
de Faraono, kiun Salomono prenis. 
9 Ĉio ĉt tio estis farita el multe- 
kostaj Ŝtonoj, ĉirkaŭhakitaj laŭmez- 
ure, segitaj per segilo, interne kaj 
ekstere, de la fundamento ĝis la 
tegmento, kaj ekstere ĝis la granda 
kcirto. 10 En la fundamento estis 
ŝtonoj multekosfaj. ŝtonoj grandaj, 
ŝtonoj de dek ulnoj kaj ŝtonoj de ok 
ulnoj. 11 Kaj supre estis multe- 
kostaj ŝtonoj, ĉirkaŭhakitaj laŭmezure, 
kaj cedro, 12 Kaj ia granda ĉirkaŭa 
korto havis tri vicojn da ĉirkaŭhak- 
itaj ŝtonoj kaj unu vicon da cedraj 
traboj ; tiel same ankaŭ la interna 
korto de la domo de la Eternulo kaj 
la salono ĉe la domo, 

13 La reĝo Salomono sendis, kaĵ 
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veiiigis ei Tiro Ĥuramon, 14 Li 
estis filo de unu vidvino, ei Ja tribo 
de Naftali; lia patro estis Tirano r 
kupristo, Li estis plena de sageco, 
kompetenteco, kaj sciado f por fari 
ĉian laboron el kupro. Kaj li venis 
al la reĝo Saiomono kaj plenumis 
ĉiujn liaĵn Jaborojn. 15 Li faris du 
kuprajn koionojn t el kiuj unu kolono 
havis ia alton de dek ok ulnoj* kaj 
fadeno de dek du ulnoj prezentis la 
amplekson de la dua kolono. 16 Kaj 
du kapitelojn, fanditajn el kupro, li 
faris, por metl sur la suprojn de la 
kolonoj ; kvin ulnoj estis la alto de 
unu kapitelo, kaj kvin ulnoĵ la alto de 
la dua kapitelo- 17 Retoj plektitaj 
kaj ŝnuretoj ĉenoformaj estls ĉe la 
kapiteloj, kiuj estis supre de la kolon- 
oj ; sep ĉe unu kapitelo kaj sep ĉe 
la dua* 18 Kaj li fans la kolonojn 
tiel* ke du vicoj da granatoj estis 
ĉirkaŭ unu reto, por kovri la kapitel- 
on ; tiel same li faris ankaŭ por Ja 
dua kapitelo. ig La kapiteloj sur 
la kolonoj estis faritaj kiel la lilioj 
en la salono, kaj havis kvar ulnojn, 
20 Kaj la kapiteloj sur la du kolonoj 
super la konveksaĵoj kiu estis apud 
la reto ; kaj sur la dua kapitelo ĉirkaŭe 
en vicoj ducent granatoj. 21 Kaj ii 
starigis la koionojn antaŭ la salono 
de la ternplo ; kaj li starigis Ja dekstran 
kolonon kaj donis al ĝi la nomon 
Jaĥin ; kaj li starigis la maldekstran 
kolonon kaj donis al ĝi Ja nomon 
Boaz. 22 Sur la suproj de la kolon- 
oj estis skuiptaĵo en formo de lilio* 
Tiel estis finita la laboro de la kolon- 
onoj. 23 Kaj li faris maron fand- 
itan, havantan dek ulnojn de rando 
ĝis rando f tute rondan, havantan la 
alton de kvin ulnoj ; kaj ŝnuro de | 
tridek ulnoj prezentis ĝian mezuron 
ĉirkaue* 24 Kaj tuberoj sub ĝia 
rando troviĝis ĉirkaŭe de ĝi; sur la 
spaco de dek ulnoj ili ĉirkaŭls la 
maron en du vicoj ; la tuberoj estis 
fanditaj kune kun ĝi. 25 Ĝi staris 
sur dek du bovoj ; tri kun la vizaĝo 
norden, tri kun la vizaĝo okcidenten, 
tri kun la vizaĝo suden* kaj tri kun la 
vizaĝo orienten ; kaj la maro estis sur 
ili supre, kaj ĉiuj iliaĵ malantaŭaj 
partoj estis turnitaj internen. 26 Ĝi 
havis la dikon de manlarĝo ; kaj ĝia 
rando, farita laŭ la maniero de rando 
de kaliko, estis simila al disvolviĝinta 
Ulio. Ĝi ampleksis du mil bat^ojn. 


27 Kaj li faris dek kuprajn bazajojn ; 
ĉiu bazaĵo havis la longon de kvar 
ulnoj, la larĝon de kvar ulnoj p kaĵ la 
alton de tri ulnoj. 28 Kaj jen estas 
la aranĝo de la bazaĵoj : ili havis 
muretojn, muretojn inter la listeloj. 

29 Kaj sur la muretoj, kiuj estis inter 
la listeloj, estis leonoj, bovoj p kaj 
keruboj ; kaj sur la iisteloj estis tiel 
supre, kaj sube de la leonoj kaj bovoj 
estis malsuprenpendantaj festonoj* 

30 Kaj ĉiu bazaĵo havis kvar kuprajn 

radojn kun kupraj aksoj, kaj ĝiaj kvar 
anguloj havis ŝultretojn, fanditajn 
ŝultretojn sub la kaldrono, kaj suv ĉiu 
flanko estis festonoj, 31 Ĝiaaperturo 
de la Interna kapitelo ĝis la supro 
havis unu ulnon ; ĝia aperturo estis 
ronda, en formo de bazeto p havanta 
unu ulnon kaj duononjkaj ĉe la aper- 
turo estis skulptaĵoj ; sed ĝiaj muretoj 
estis kvarangulaj, ne rondaj, 32 Kaj 
ia kvar radoj estis sub !a muretoj, 
kaj la aksoj de la radoj estis en la 
bazaĵo ; la alto de ĉiu rado estis unu 
ulno kaj duono. 33 La aranĝo de 
ia radoj estis kiel la aranĝo de radoj 
de vetunlo ; iliaj aksoj kaj aksjngoj 
kaj radradioj kaj radrondoj, ĉio estis 
fandita. 34 Kaj la kvar ŝultretoj 
ĉe ia kvar anguioj de ĉiu bazaĵo 
elstaris el la bazaĵo mem. 35 Supre 
de la bazaĵo estis rondaĵo, havanta la 
alton de duono de ulno ; kaj supre de 
la bazaĵo ĝiaj teniloj kaj muretoj 
elstaris el ĝi mem. 36 Kaj sur la 
tabuletoj de ĝiaj teniloj kaj sur ĝiaj 
muretoj li skulptis kerubojn* leonojn, 
kaj palmojn, sur ĉiu libera Joko, kaj 
festonojn ĉirkaue* 37 Tiel li faris 
la dek bazaĵojn; ĉiuj havis egalan 
fandon, egalan mezuron, egaian 
formon. 38 Kaj Ji faris dek kuprajn 
lavujojn ; ĉiu lavujo havis la ampleks- 
on de kvardek bafoj ; kvar uJnojn 
havis ĉiu lavuĵo ; ĉiu lavujo staris sur 
unu bazaĵo el la dek bazajoj. 39 Kaj 
ii starigis la bazaĵojn* kvin ĉe la 
dekstra danko de la domo, kaj kvin 
ĉe la maldekstra flanko ; kaj la maron 
li starigis ĉe la dekstra flanko de la 
domo, sudoriente. 40 Kaĵ Ĥuram 
faris la lavujojn kaj la ŝovejilojn kaj la 
aspergajn kalikojn. Kaj Ĥuram frnis 
Ja tutan laboron, kiun li faris por la 
reĝo Saloinono en la domo de la 
Eternulo : 41 la du kolonojn kaj la 

du globaĵojn de la kaplteloj sur la 
supro de la kolonoj f kaj la du retojn por 
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kovri la ciu globaĵojn de la kapiteloj, 
kiuj estis sur la supro de la kolonoj ; 

42 kaj la kvarcent granatojn ĉe la du 
retojj po du vicoj da granatoj por ĉiu 
reto f por kovri la du globaĵojn de la 
kapiteloj, kiuj estis sur la kolonoj ; 

43 kaj la dek bazaĵojn kaj la dek 

Javujojn sur la bazaĵoj ; 44 kaj la 

uŭu maron kaj Ja dek du bovojn sub 
la maro ; 45 kaj la kaldronojn kaj la 
ŝovelilojn kaj la aspergajn kalikojn, 
Kaj ĉiuj vazoj de la templo, kiujn 
ĤuramfarisaNareĝo Salomono por la 
domo de la Eternulo, estis el polurita 
kupro, 46 En la ĉirkaŭaĵo de Jor- 
dan la reĝ:o fandigis ilin en argila 
terOj inter Sukot kaj Cartan, 47 Kaj 
Salomono metis ĉiujn vazojn sur 
ilian lokon. Pro la tre granda multo 
la pezo de la kupro ne estis kalkulita. 

48 Kaj Salomono faris ĉiujn vazojn, 
kiuj estas en la domo de !a Eternulo : 
la oran altaron, kaj la oran tablon, 
sur kiu estas la pano de propono; 

49 kaj ta kandelabrojn, kvin dekstre 
kaj kvin maldekstre antaŭ la plei* 
sanktejo, el pura oro ; kaj la florojn kaj 
Jucernojn kaj prenilojn, el oro ; 50 kaj 
la tasojn, tranĉilojn, aspergajn kal- 
ikojn P kulerojn, kai karbujojn, el 
pura oro ; kaj la maŝojn ĉe la pordo de 
ia interna domo, de la plejsanktejo, 
ĉe la pordo de la templa domo, el oro* 
51 Tiainaniere estis ŭnita la tuta lab- 
oro, kiun la reĝo Salomono faris por 
la domo de la Eternulo* Kaj Salomono 
enportis la konsekrifaĵojn de sia 
patro David ; la arĝenton kaj la oron 
kaj la vazojn li metis en la trezor- 
ejojn de la domo de la Efernido, 

TIAM Salomono kunvenigis la 
plejaĝulojn de Izrael kaj ĉiujn 
cefojn de la tiiboj, la esfcrojn de 
la patrodomoj de la Izraelidoj, al la 
reĝo Salomono en Jerusalemon, por 
transporti la keston de interligo de la 
Eternulo el la urbo de David, tio 
estas el Cion, 2 Kaj kolektiĝis al 
la reĝo Salomono ĉiuj Izraelidoj al la 
festo, en la monato Etanim, tio estas 
la sepa monato, 3 Kaj venis ĉiuj 
plejaguloj de Izrael ; kaj la pastroj 
ekportis la keston. 4 Kaj oni 
enportis la keston de la EternuLo kaj 
la tabernaklon de kunveno, kaj ĉiujn 
sanktajn vazoĵn, kiuj estis en la 
tabernaklo ; ilin portis la pastroj kaj 
la Levidoj. 5 Kaj la reĝo Salomono s 
kaj la tuta komunumo de Izrael, kiu 


kolektiĝis al Ii, esfis kun H antaŭ la 
kesto, oferbuĉante ŝafojn kaj bovojn, 
kiujn oni ne povis nombri nek kalkuli 
pro ilia granda multeco. 6 Kaj la 
pastroĵ venigis la keston de interligo 
de la Eternulo sur ĝian lokon, en la 
profundon de la domo, en la plejsankt- 
ejon, sub la flugilojn de la keruboj. 

7 Car la keruboj havis siajn fiugilojn 
etenditaj super la loko de la kesto, 
kaj la keruboj estis kovrantaj la 
keston kaj ĝiajn stangojn de supre. 

8 Kaj !a stangoj estistiel longaj, ke la 
kapetoj de la stangoj estis videblaj ef 
fa sankta Joko en la antaŭa parto de 
la plesanktejo, sed ekstereili ne estis 
videblaj ; kaj ili restis tie ĝis la nuna 
tago. 9 En la kesto estis nenio 
krom la du ŝtonaj tabeloj, kiujnmetis 
tien Moseo sur Ĥoreb, kiam la Etern» 
ulo faris interligon kun la Izraelidoj 
post ilia eliro el Ja lando Egipta* 

10 Kiam la pastroj eliris el la sankt- 
ejo, nubo plenigis la domon de la 
Eterrmlo. n Kaj la pastroj ne 
povis stari kaj servi, pro la nubo ; ĉar la 
majesto de Ja Eternulo plenigis la 
domon de Ja Eternulo, 

12 Tiam Salomono ekparolis: La 
Eternulo diris, ke Li deziras loĝi en 
maliumo; 13 tial mi konstruis 
domon por Via Ioĝado, lokon por Via 
restado eterna, 14 Kaj la reĝo 
turnis sian vizaĝon kaj benis la tutan 
komunumon de Izrael; kaj la tuta 
komunumo de Izrael staris. 15 Kaj 

11 diris: Benata estu la Eternulo, 

Dio de Izrael, kiu parolis per Sia 
buŝo al mia patro David, kaj nun 
plenumis per Sia mano, dirante: 
16 De post la tago, kiam Mi elkon- 
dukis Mian popolon Izrael el Egiptujo, 
Mi elektis neniun urbon inter ĉiuj 
triboj de Izrael, por konstrui domon, 
en kiu estusMia nomo ; sed Mielekfcis 
Davidon, ke li estu super Mia popolo 
Izrael. 17 Mia patro David havis 
la intencon konstrui domon al la 
nomo de la Eternulo, Dio de IzraeL 
18 Sed la Eternulo diris al mia patro 
David : Intencante konstrui domon 
al Mia nomo, vi agis bone, havante 
tian intencon ; 19 tamen la donion 

konstruos ne vi, sed nur via filo, 
kiu eliris el viaj lumboj, konstruos 
la domon al Mia nomo. 20 Kaj la 
Eternulo plenumis Sian vorton, kiun 
Li diris ; mi leviĝis anstataŭ mia patro 
David kaj sidiĝis sur la trono de 
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Izrael, kiei diris la Eternulo, kaj mi | de la virtulo, rekompencante lin laŭ 
konstruis la domon al la nomo de la lia virteco* 33 Se Via popclo Izrael 


Eternulo, Dio de IzraeL 21 Kaj mi 
aranĝis tie lokon por Ja kesto, en kiu 
troviĝas ia interligo de la Eternulo, 
kiun Li faris kun niaj patroj, kiam Li 
elkondukis ilin el la iando Egipta 


estos frapita de malamiko pro tio* ka 
gi pekis antau Vi, sed iii sin returnos 
al Vi kaj gloros Vian nomon kaj preĝos 
kaj petegos al Vi en ĉi tiu domo: 
34 tiam aŭskultu en la ĉielo, kaj 


22 Kaj Salomono stariĝis antaŭ la pardonu la pekon de Via popolo 
altaro de ia Eternuio kontraŭ Ja Izrael, kaj revenigu ilin sur la teronj 
tuta komunumo de Izrael, kaj li kiun Vi donis al iliaj patroj. 35 Se 
etendis siajn manojn al la ĉielo, ia ĉielo ŝlosiĝos tiel, ke ne esfcos 


23 kaj ii paroiis : Ho Eternulo, Dio de 
Izrael ! ne ekzistas dio simila al Vi 
en la ĉielo supre nek sur la tero 
malsupre ; Vi konservas la inteiiigon 
kaj !a favorkorecon al Viaj servantoj, 
kiuj iradas antaŭ VI per sia tuta koro ; 

24 Vi plenumis al Via servanto 
David, mia patro, kion Vi promesis 
ai li; Vi parolis per Via buŝo* kaj 
Vi plenumis per Via mano, kiel ni 
nun vidas, 25 Nun, ho Eteniulo, 
Dio de Izrael, plenumu al Via serv- 
anto David, mia patro* kion Vi pro- 
mesis al li, dirante : Ne mankos ĉe vi 
antaŭ Mi viro, sidanta sur la trono de 
Izrael, se viaj ftioj nur observados sian 
vojon, por iradiantaŭ Mi, kiel vi iradis 
antaŭ Mt. 26 Nun, ho Dio de 
Izrael, veriĝu Via vorto, kiun Vi 
diris al Via servanto David, mia 


pluvo pro tio, ke ili pekis antau Vi ¥ 
sed ili ekpreĝos sur ĉi tiu loko kaj 
gloros Vian nomon kaj returnos sin 
de sia peko, por ke Vi aŭskultu iiin : 
36 tiam aŭskultu en la eielo, kaj 
pardonu la pekon de Viaj servantoj 
kaj cle Via popolo Izrael, montrante 
al ili ia bonan vojon, kiun ili devas 
iri, kaj donu pluvon sur Vian landon, 
kinn Vi donis al Via popolo kiel hered- 
ajon. 37 Se estos malsato en la 
iando, au se estos pesto, brulsekeco, 
velkado, akridoj, aŭ vermoj, aŭ se 
preinos ilin malamiko en la lando 
de ilia loĝado, aŭ se estos ia plago 
aŭ malsano ; 38 ĉe ĉiu preĝo, ĉe ĉiu 

pefcego, kiu venos de iu homo aŭ de 
Via tuta popolo Izraei, kiam ĉiu ei ili 
sentos malfeiiĉon en sia koro kaj 
etendos siajn manoĵn ai ĉi tiu domo : 


pafcro, 27 Ĉu efektive Dio loĝus 39 VI aŭskultu en la ĉielo, en la loko 
sur la tero ? ja ia ĉielo kaj ia ĉielo de Via loĝado, kaj pardonu, kaj 

tr:„ -faru kaj redonu al ĉiu konforme al iia 

tuta konduto, kiel Vi konas lian 
koron {ĉar Vi sola konas Ia koron de 
ĉiuj homidoj); 40 por ke ili Vin 

timu dum la tuta tempo, kiun ili 
vivas sur Ja tero, kiun Vi donis al 
niaj patroj, 41 Ankaŭ koncerne aii- 
gentulon, kiu ne estas el Via popolo 


de ĉieloj ne povas Vin ampleksi; 
des pii tion ne povas ĉi tiu domo, 
kiun mi konstruis I 28 Sed turnu 
Vin al la preĝo de Via servanto kaj al 
lia petego* ho Eternulo, mia Dio, por 
aŭskulti la vokadon kaj la preĝon, 
per kiu Via servanto preĝas antaŭ 
VI hodiaŭ : 29 por ke Viaj okuloj 


estu nefermitaj super ĉi tiu domo Izrael, sed venos el malproksima 


nokte kaj tage, super Ia loko, pri kiu 
Vi diris: Mia nomo tie estos; por 
aŭskulti la preĝon, kiun Via servanto 
faros sur ĉi tiu loko. 30 Kaj aŭs- 
kiiltu la petegon de Via servanto kaj 
de Via popolo Izrael, kiun ili preĝos 
sur ĉi tiu loko ; aŭskultu sur Ja loko 
de Via loĝado en la ĉielo; kaj kiam 
Vi aŭskuitos, Vi pardonu* 31 Kiam 
iu pekos kontraŭ sia proksimulo, kaj 


lando pro Via nomo 42 (ĉar ili 
aŭdos pri Via granda nomo kaj pri 
Via forta mano kaj pri Via etendita 
brako), kaj li venos kaj preĝos en ĉi 
tiu domo: 43 Vi aŭskultu en la 

ĉielo, en la loko de Via loĝado, kaĵ 
faru ĉion, pri kio vokos al Vi la ali- 
gentulo ; por ke ĉiuj popoloj de la tero 
konu Vian nomon, por ke tii timu 
Vin, kiel Via popoio Izrael, kaj por ke 


oni postulos de Ji ĵuron, ke li ĵuru, kaĵ ili sciu, ke per Via nomo estas nomata 
la ĵuro estos farata antaŭ Via altaro ĉi tiu domo, kiun mi konstruis. 


en ĉi tiu domo : 32 tiam aŭskultu 

en la ĉielo, kaj faru juĝon pri Viaj 
servantoj, kondamnante la malbon- 
agulon, metante lian konduton sur 
lian kapon, kaj montrante la pravecon 


44 Kiam Via popolo eliros rnilite 
kontraŭ sian malamikon iaŭ la vojo, 
laŭ kiu Vi ilin sendos, kaĵ ili 
preĝos al la Eternulo, turninte sin 
al la urbo, kiun Vi elektis, kaj aJ la 
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domo, kiun mi konstruis al Via nomo : 
45 tiam aŭskultu en la ĉielo ilian 
preĝfon kaj ilian petegon, kaj defendu 
iHan aferon, 46 Se ili pekos antaŭ 
Vi (ĉar ne ekzistas homo, kiu ne 
pekas), kaj Vi ekkoleros kontraŭ 
ili kaj transdonos ilin al malamiko, 
kaj iliaj kaptintoj forkondukos ilin 
en landon malamikan, malproksiman 
aŭ proksiman; 47 sed ili rekon- 

sciiĝos en la ĴandOj en kiu ili estos 
kaptitaj, konvertiĝos, kaj petegos Vin 
en la lando de siaj kaptintoj, dirante : 
Ni pekis, ni malbonagis, ni krimis ; 
48 kaj ili returnos sin al Vi per sia 
tuta koro kaj per sia tuta animo en la 
Lando de siaj malamikoj, kiuj ilin 
kaptis, kaj i\i preĝos al Vi, turninte 
sin al sia iando t kiun Vi donis al iliaj 
patroj, al la urbo, kiun Vi elektis, kaj 
al la doniOj kiun m:i konstruis al Via 
nomo : 49 tiam aŭskultu en la ĉielo, 

en la loko de Via loĝado, ilian preĝon 
kaj ilian petegon, kaj defendu ilian 
aferon; 50 kaj pardonu al Via 

popolo tion* per kio ili pekis antaŭ 
Vi, kaj ĉiujn iliajn krimojn, kiujn ili 
faris kontraŭ Vi ( kaj veku por ili 
kompaton en iliaj kaptintoj, por ke 
ĉi tiuj estu favorkoraj al ilL 51 ĉar 
ili estas Via popolo kaj Via heredajo, 
kiun Vi elkondukis el Egiptujo, el la 
feraforno, 52 Viaj okuloj estu mal* 
fermitaj al la petego de Via servanto 
kaj al la petego de Via popolo Izrael, 
por ke Vi aŭdu ilin pri ĉio* pri kio 
ili vokas al Vi. 53 Car Vi distingls 
ilin kiel Vian heredajon ei ĉiuj pop- 
oloj de la tero, kiei Vi dirls per Via 
servanto Moseo, kiam Vi elkondukis 
niajn patrojn el Egiptujo, ho Sinjoroj 
Eternulo, 

54 Kiam Salomono hnis preĝi antaŭ 
la Eternulo tiun tutan preĝon kaj 
petegon, li ieviĝis de sia genuado 
antaŭ la altaro de la Eternulo, kaj 
Iiaj manoj estis etenditaj al la ĉielo, 
55 Kaj li stariĝis, kaj foenis La tutan 
komunumon de Izrael per laŭta voĉo, 
dirante : 56 Benata estu la Etern- 

uloj kiu donis ripozon al Sia popolo 
Izrael konforme al eio* kion Li diris : 
ne forfalis eĉ unu vorto el ĉiuj Liaj 
bonaj vortoj, kiujn Li diris per Sia 
servanto Moseo, 57 La Eternulo, 
nia Dio, estu kun ni, kiel Li estis kun 
niai patrcrj, Li ne forlasu nin kaj ne 
for/etu nin ; 58 Li klinu nian koron 

ai Si, por ke ni iru laŭ ĉiuj Liaj vojoj, 


kaj por ke ni observu Liajn ordonojn 
kaj Liajn leĝojn kaj Liajn regulojn, 
kiujn Li donis al niaj patroj. 59 Kaj 
ĉi tiuj miaj vortoj, kiujn mi preĝis 
antaŭ la Etermjlo, estu proksimaj 
al la Eternulo, nia Dio t tage kaj 
nokte, por ke Li faru justaĵon al Sia 
servanto kaj justajon al Sia popolo 
Izrael en ĉiuj tagoj ; 60 por ke ĉiuj 

popoloj de la tero sclu, ke la Eternulo 
estas Dio kaj ke ne ekzistas alia* 
61 Vla koro estu tute sindona al la 
Eternulo, nia Dio, por iri laŭ Liaj 
leĝoj kaj por observi Liajn ordonojnj 
kiel hodiaŭ, 62 Kaj la reĝo kaj 
kun li ĉiuj Izraelidoj buĉis oferojn 
antaŭ la Eternuio, 63 Kaj Salomono 
oferis la pacoferon, kiun li alportis 
al la Etemulo, dudek du mil bovojn 
kaj cent dudek mil ŝafojn. Tia- 
maniere la reĝo kaj ĉiuj Izraelidoj 
inaŭguris la domon de la Eternulo* 

64 En tiu tago la reĝo sanktigis la 
mezon de la korto, kiu estis antau ia 
domo de la Eternulo; ĉar li faris tic 
la bruloferon kaj la farunoferon kaj 
alportis ofere la sebon dc la pacoferoj ; 
ĉar la kupra altaro, kiu estis antaŭ la 
Eternulo, estis tro malgranda, por 
doni lokon al la brulofero kaj !a 
farunofero kaj la sebo de la pacoferoj* 

65 Kaj Salomono faris tiam feston, 
kaj kun li la tuta Izrael, tre granda 
anaro, kiu kunvenis de Ĥamat ĝis 
la torento de Egiptujo, antau la 
Eternulo, nia Dio> dum sep tagoj 
kaj ankoraŭ sep tagoj, kune dek kvar 
tagoj. 66 En la oka tago li forsetidis 
la popolon ; kaj iii benis la reĝon, kaj 
iris al siaj tendoj, gajaj kaj ĝojantaj 
prolatuta bono, kiun la Eternulo faris 
al Sia servanto David kaj al Sia popolo 
IzraeL 

9 KIAM Salomono finis la konstru- 
adon de la domo de la Eternulo 
kaj cle la reĝa domo, kaj de ĉio 
dezirita de Salomonoj kion li deziris 
fari, 2 la Eternulo apcris al Sal- 
omono duan fojon, kiel Li aperis al li 
en Gibeon, 3 Kaj la Eternulo diris 
al li: Mi aŭdis vian preĝon kaj vian 
petegon, kiun vi faris antau Mi; Mi 
sanktigis ĉi tiun domon, kiun vi 
konstruis, por ke Mi metu tien Mian 
nomon por eterne ; kaj Miaj okuloj 
kaj Mia koro estos tie ĉiam. 4 Kaj 
pri vij se vi irados antaŭ Mi tiel, kiel 
iradis via patro David, kun pura koro 
kaj ĝusteco, farante ĉion, kion Mi oid- 
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onis alvi, kaj observante Miajn leĝojn 
kaj regulojn : 5 tiarn Mi fortikig:os 

ia tronon de vta reĝado super Izrael 
por eterne, kiel Mi promesis al via 
patro David, dirante: Ne mankos 
ĉe vi viro sur la trono de Izrael. 

6 Sed se vi kaj viaj ĥloj deturnos 
vin de Mi, kaj ne observos Miajn 
ordonojn kaj Mtajn leĝojn, kiujn Mi 
donis al vi, kaj vi iros kaj servos al 
aliaj dioj kaj adorkliniĝos al ili: 

7 tiam Mi ekstermos Izraelon de la 
lando* kiun Mi donis al li; kaj ĉi tiun 
domon, kiun Mi sanktigis por Mia 
nomo, Mi forpuŝos de antaŭ Mia 
vizaĝo; kaj Izraei fariĝos proverbo 
kaj moko inter eiuj popoloj. 8 Kaj 
pri ĉi tiu domo, kiu estas tre aita* 
ĉiu preteriranto miregos kaj faĵfos ; 
kaj oni diros; Pro kio la Eternulo 
agis tiele kun ĉi tiu Iando kaj kun ĉi 
tiu domo ? g Kaj oni respondos : 
Pro tio, ke ili forlasis la Eternulon, 
ilian Dion, kiu eikondukis iliajn 
patrojn el la lando Egipta, kaj ili 
aliĝis al aliaj dioj kaj adorkliniĝis al 
ili kaj servis al ili—pro tio ia Eternulo 
venigis sur ilin ĉi tiun tutan mal- 
bonoit, 

io Post paso de la dudek jaroĵ, 
dum kiuj Salomono konstruis la du 
domojn, la domon de la Eternulo kaj 
ia reĝan domon 11 (por kiuj Ĥiram, 
la reĝo de TirOj ilveris al Salomono 
cedrajn arbojn kaj cipresajn arbojn 
kaj oron laŭ lia tuta deziro), ia reĝo 1 
Salomono tiarn donis al Ĥiram dudek 
urbojn en la lando Galilea, 12 Kaĵ 
Ĥiram eliris el Tiro r por rigardi la 
urbojnj kiujn donis al ii Salomono; 
kaj iii ne plaĉis al U, 13 Kaj li 
diris : Kio estas tiuj urboj, kiujn vi 
donis al mi, mia frato ? Kaj li donis 
a l ili la nomon lando Kabul ĝis la 
nuna tago. 14 Kaj Ĥiram sendis 
al ia reĝo cent dudek kikarojn da oro + 
15 Jen estas la aranĝo pri la im- 
postoj* kiujn starigisia reĝo Saiomono, 
por konstrui la domon de la Eternulo 
kaj sian domon kaj Mllon kaj la mur- 
egon de ĵerusaiem kaj Ĥacoron kaj 
Megidon kaj Gezeron. 16 (Faraono, 
reĝo de EgiptujOj venis kaj venko- 
prenis Gezeron kaj forbruligis ĝin 
per fajro, kaj mortigis ia Kanaan- 
idoĵn, kiuj loĝis en la urbo, kaj ii 
donis ĝin kiei donacon al sia filino, 
edzino de Salomono.) 17 Kaj Sal- 
omono konstruls Gezeron, kaj la 


malsupran Bet-Ĥoronon, 18 kaj 
Baalaton, kaj Tadmoron en ia dez- 
erto, en la lando, 19 kaj ĉiujn 
urbojn de provizoj; kiujn Salomono 
havis, kaj la urbojn por la ĉaroj kaj 
la urbojn por la rajdistoj, kaj ĉion, 
kion Salomono deziris konstrui en 
Jerusalem kaj sur Lebanon kaj en ia 
tuta lando de sia regado, 20 Kon- 
cerne la tutan popolon, kiu restis el 
la Amoridojj Ĥetidoj, Perizidoj, Ĥiv- 
idoj, kaj Jebusidoj; kiuj ne estis el 
la idoj de Izrael; 21 iliajn infanojn, 

kiuj restis post ili en la lando kaj 
kiujn la Izraelidoj ne povis ekstermi, 
Salomono faris tributuloj-laboristoj 
ĝis la nuna tago* 22 Sed el la 
Izraelidoj Saiomono ne faris labor- 
istojn; ili estis militistoj, liaj serv- 
antoj, iiaj eminentuloj, liaj milit- 
estroj, liaj ĉarestroj, kaj Iiaj rajdistoj. 
23 La noinbro de ia ĉefaj oficistoj 
super la laboroj de Salomono estis 
kvincent kvindek ; ili regis la popolon, 
kiu faris la laborojn, 24 La fijino 
de Faraono fransiris el la urbo de 
David en sian domon, kiun li konstruis 
por ŝi; tiain li konstruis Milon* 

25 Kaj Salomono alportadis tri fojojn 
en jaro bruioferojn kaj pacoferojn sur 
la altaron, kiun li konstruis al ia 
Eternulo, kaj incensadis ĉe ĝi antaŭ 
la Eternulo. Kaj ii finkonstruts la 
domon* 

26 Kaj ŝiparon faris la reĝo Sal- 
omono en Ecjon-Geber, kiu troviĝas 
apud Elat, sur la bordo de la Ruĝa 
Maro, en ia lando de Edom. 27 Kaj 
Hirani sendis en la ŝiparo siajn serv- 
antojn ŝipistojrij spertajn maristojn, 
kun ia servantoj de Salomono. 28 Kaj 
ili venis Ofiron, kaj prenis de tie 
kvarcent dudek kikarojn da oro kaj 
venigis ai la reĝo Salomono. 

KIAM la reĝino de Ŝeba 
aŭdis !a famon pri Salomono 
kaj pri la domo de la Eternulo, 
ŝi venis, por elprovi lin per emgmoj, 

2 Kaj ŝi venis Jerusalemon kun tre 
granda akompanantaro, kun kameloj, 
portantaj aromaĵojnj tre mutte da oro, 
kaĵ multekostajn ŝtonojn. Kaj 4 i 
venis al Salomono, kaj paroiis kun li 
pri ĉlo, kion ŝi havis en sia koro. 

3 Kaj Salomono solvis al ŝi ĉiujn 
ŝiajn demandojn; kaj estis nenio, 
kiou ia reĝo ne scius kaj kion li re 
solvus al ŝi, 4 Kaj la reĝino tie 
Ŝeba vidis la tutan saĝecon de Sal- 
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10. 5—11. 3 


I. REGOJ 


omono, kaj la doinoiij kiunli konstruis, 
5 kaj la manĝaĵon ĉe lia tablo kaj 
la loĝejon de liaj sklavoj kaj la oficojn 
de liaj servantoj kaj iliajn vestojn 
kaj liajn vinverŝistojn, kaj iiajn 
bruloferojn, kiujn li oferadis en la 
domo de ia Eternulo ; kaj ŝi estis tute 
ravita. 6 Kaj ŝi diris al la reĝo: 
Vera estis tio, kion mi aŭdis en mia 
lando pri viaj aferoj kaj pri via saĝeco ; 

7 mi ne kredis al la diroj, ĝis mi venis 
kaj ĝis miaj okuloj ekvidis; sed nun 
mi vidas, ke oni ne rakontis al mi 
ec duonon ; vi havas pli da saĝo kaj 
bono* ol diras la famo, kiun mi aŭdis, 

8 Feliĉaj estas viaj homoj, feJiĉaj 
estas viaj servantoj, kiuj ĉiam staras 
antaŭ vi kaj aŭdas vian saĝecon. 

9 Benata estu la Eternulo, via Dio, 
kiu favoras vin kaj sidigis vin sur la 
tronon de Izrael. Fro Sia eterna amo 
al Izrael Li faris vin reĝo, por ke vi 
zorgu pri juĝo kaj justeco, io Kaj 
ŝi donacis al la reĝo cent dudek 
kikarojn da oro kaj tre multe da arom” 
ajoj kaj multekostajn ŝtonojn; neniam 
pki venis tiom multe da aromaĵoj, 
kiom la reĝino de Ŝeba donacis ai la 
reĝo Salomono ii Kaj la ŝiparo 
de Hiram t kiu venigis oron el Orir, 
alvenigis el Ofir tro multe da san- 
tala ligno kaj multekostajn ŝtonojn. 
12 Kaj el la santala ligno la reĝo 
faris pilastroja por la domo de la 
Eternulo kaj por la reĝa domo, ankaŭ 
harpoju kaj psalterojn por la kant- 
istoj ; neniam venis tiom da santala 
Iigno, nek estis vidata, ĝis la nuna 
tago, t3 Kaj la reĝo Salomono 
donis al la reĝino de ŝeba ĉion, kion 
ŝi deziris kaj kion ŝi petis, krom tio, 
kion ii doms al ŝi el la mano de la 
reĝo Salomono mem. Kaj ŝi foriris 
returne en sian Iandon, ŝi kaj ŝiaj 
servantoj, 

14 La pezo de la oro, kiu estis 
alportita al Salomouo dum imu ĵaro, 
estis sescent sesdek ses kikaroj da 
oro; 15 krom tio, kio venis de ia 

butikistoj kaj de la komerco de negoc- 
istoj kaj de ĉiuj reĝoj de Arabujo 
kaj de la regionestroj. 16 Kaj la 
reĝo Salomono faris ducent grandajn 
Ŝildojn el forĝita oro (sescent sikloj 
da oro estis uzitaj por ĉiu ŝiido) 
ij kaj tricent malgrandaju ŝildojn 
el forĝita oro (tri min'oj da oro estis 
uzitaj por fiiu el tiuj ŝildoj); kaj la 
reĝo metis ilin en la arbardomon 


de Lebanon. 18 Kaj la reĝo faris 
gramdan tronon el ebuio kaj tegis 
ĝin per pura oro. 19 Ses ŝtupojn 
liavis la trono, rondan supron havis 
la trono malantaue, kaj brakapogojn 
ambaŭflanke de la sidioko, kaj du 
leonojn, starantajn apud la brak- 
apogoj* 20 Kaj ankoraŭ dek du 
lconoj tie staris sur la ses ŝtupoj 
ambaŭfianke ; ne ekzistis io simila en 
lu ajn regno. 21 Kaj ĉiuj trinkvazoj 
de la reĝo Salomono estis e! oro, kaj 
ĉiuj vazoj de la Lebanona arbardomo 
estis el pura oro; nenio estis el ar- 
gento; en la tempo de Salomono ĝi 
estis rigardata kiel senvalora. 22 Ĉar 
Tarŝiŝan ŝiparon la reĝo havis sur 
la maro kun la ŝiparo de Hiram ; unu 
fojon en tri jaroj venadis la Tarŝiŝa 
ŝiparo, alportante oron, arĝenton, 
eburon, simiojn, kaj pavojn. 23 Tiei 
la reĝo Salomono superis ĉiujn reĝojn 
de la tero per riĉeco kaj per saĝeco. 
24 Kaj ĉiuj sur la tero penis vidi 
Salomonon, por aŭdi lian saĝon, kiun 
Dio enmetis en lian koron. 25 Kaj 
ili alportadis ĉiu sian donacon : vazojn 
arĝentajn, vazojn orajn, vestojn, batal- 
ilojn, aromaĵojn, ĉevalojn, kaj mul- 
ojn, ĉiujare. 26 Kaj Saiomono kol- 
ektis al si earojn kaj rajdistojn; kaj 
li havis mil kvarcent ĉarojn kaj dek 
du mil rajdistojn ; kaj li lokis ilin en 
la urboj de ĉaroj kaj ĉe la reĝo en 
Jerusalenn 27 Kaj Ja reĝo atingis 
tion p ke la arĝento estis en Jerusalem 
kiel ŝtonoj, kaj la cedroj estis en tiel 
granda kvanto, kiel sikomoroj sur 
malaltaj iokoj. 28 La ĉevalojn ai 
Salomono oni venigadis el Egiptujo; 
kaj societo de komercistoj de ia reĝo 
aĈetadis ilin amase laŭ difinita prezo* 
29 ĉiu ĉaro estis liverata ei Egiptujo 
pro sescent sikloj da arĝento, kaj ĉiu 
cevalo pro cent kvindek; tiel same ili 
estis liverataj per iliaj inanoj al ĉiuj 
reĝoj de la Ĥetidoj kaj al la reĝoj de 
Sirio. 

LA reĝo Salomono amis mult- 
ajn aligentajn virinojn, la 
filinon de Faraono, Moabid- 
inojn, Amonidinojn, Edomidinojn, 
Cidonaninojn, ftetidinojn, 2 el tiuj 
popoloj, pri kiuj la Eternulo diris al la 
Izraelidoj : Ne iru al ili, kaj ili ne iru 
al vi, ĉar ili turnos vian korort al siaj 
dioj ; al ili Salomono aliĝis per amo. 
3 Kaj li havis daĉefaj edzinoj sepcent 
kaj da kromvirinoj tricent: kaj iiaj 
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edzinoj forklinis Jian koron. 4 En 
la tempo de maljuneco de Salomono 
liaj cdzinoj turnis lian koron al aliaj 
dioj, kaj lia koro ne estis tiel plene 
fordonita al ia Eternulo, lia Dio, kiel 
la koro de lia patro David. 5 Kaj 
Salomono sekvis Aŝtaron, diaĵon de la 
Cidonanojj kaj Milkomon, abomen- 
indajon de la Amonidoj* 6 Kaj 
Salomono faris malbonon antaŭ la 
okuloj de la Etenmlo, kaj ne sekvis 
plene la Eternulon, kiel lia patro 
David* 7 Tiam Salomono konstruis 
altaĵon al Kemoŝ, abomenindaĵo de 
la Moabidoj, sur la monto, kiu estas 
antaŭ ĵerusalem, kaj ai Moleĥ, 
abomenindaĵo de ia Amonidoj. 8 Kaj 
tiel li faris por ĉiuj siaj aiigentaj 
edzinoj, kiuj incensadis kaj alport- 
adis oferojn al siaj dioj. 

9 Kaj la Eternuio ekkolens Sal- 
omonon pro tio, ke li forklinis sian 
koron de la Eternulo, Dio de Izrael, 
kiu aperis al li du fojojn, 10 kaj 
kiu ordonis al li pri tiu afero, ke li ne 
sekvu aliajn diojn; sed li ne observis 
tion, kion la Eternuto ordonis. 11 Kaj 
la Eternulo diris al Salomono : Pro 
tio, ke ĉi tio fariĝis ĉe vi, kaj ke vi ne 
observis Mian interligon kaj Miajn 
leĝojn, kiujn Mi donis al vi, Mi for* 
ŝiros de vi la regnon kaj donos ĝin al 
via servanto. 12 Tamen dum via 
vivo Mi tion ne faros, pro via patro 
David ; el la manoj de via filo Mi ĝin 
forŝiros. 13 Sed ne la tutan regnon 
Mi forŝiros; unu tribon Mi donos al 
via filo, pro Mia servanto David t kaj 
pro Jerusalem, kiun Mi elektis, 
r4 Kaj la Eternulo aperigis kontraŭ- 
ulon kontraŭ Salomono, Hadadon, 
i la Edomidon, ei ia reĝa semo de 
Edom. 15 Kiam David estis en 
Edomujo, kaj la militestro ĵoab venis, 
t p or enterigi la mortigitojn, II mort- 
: igis ĉiujn virseksulojn en Edomujo 

16 (ĉar ses monatojn tie restis ĵoab 
kaĵ ĉiuj Izraeiidoj, ĝis ili ekstermis 

J ciujn virseksulojn en Edomujo); 

17 tiam forkuris Hadad kune kun 
f viroj Edomldoj el la servantoj de 
i lia patro, por iri Egiptujon ; Hadad 
> estis tiam malgranda knabo. 18 Ili 

elmoviĝis el Midjan kaj venis Par- 
, anon kaj prenis kun si hoinojn el 
1 Paran, kaj venls Egiptujon al Far- 
aono, reĝo de Egiptujo, kaj ĉi tiu 
donis al Ji domon kaj nutraĵon, kaj 
ankaŭ landoa li donis al iŭ 19 Had~ 
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ad tre ekplaĉis al Faraono, kaj ĉi tiu 
donis al li kiel edzinon fratinon de sia 
edzino, fratinon de la reĝino Tafi- 
penes* 20 Kaj la fratino de Taĥ* 
penes naskis al li iian filon Genubat, 
Kaj Tahpenes edukis lin en la domo 
de Faraono, kaj Genubat loĝis en la 
domo de Faraono inter la filoj de 
Faraono. 21 Kiam Hadad aŭdis en 
Egiptujo, ke David ekdormis kun 
siaj patroj kaj ke la niiJitestro Joab 
mortis, Hadad diris ai Faraono: 
Forliberigu min, ke mi iru en mian 
landon. 22 Faraono diris al li: 
Cu io mankas al vi ĉe mi, ke vi 
deziras iri en vian landon ? Kaj ii 
respondis: Ne, tamen forJiberigu 
min. 

23 Dio starigis kontraŭ li ankoraŭ 
kontraŭulon, Rezonon, filon de El- 
jada ( kiu forkuris de sia sinjoro 
Hadadezer, reĝo de Coba, 24 Kaj 
li kolektis kontraŭ li virojn kaj fariĝis 
estro de bando, kiam David ilin 
mortigis ; kaj ili iris Damaskon kaj 
ekloĝis tie kaj ekregis en Damasko. 
25 Kaj li estis kontraŭulo de la 
Izraelidoj dum la tuta vivo de Sal- 
omono, kroni la malbono, kiu ven- 
adis de Hadad, Kaj li havis mal- 
amon kontraŭ la Izraelidoj, kaj li 
fariĝis reĝo de Sirio. 

26 Kaj Jerobeam, filo de Nebal, 
Efratano el Cereda, kies patrino havis 
la nomon Cerua kaj estis vidvino, 
servanto de Salomono, levis la manon 
kontraŭ la reĝon. 27 Kaj jen estas 
la kaŭzo, pro kiu li levis !a manon 
kontraŭ la reĝon : Salomono konstruis 
Milon; li riparis la breĉojn de la 
urbo de sia patro David. 28 ĵerob- 
eam estis viro forta kaj kuraĝa. 
Kiani Salomono vidis, ke la junulo 
estas laborkapabJa, li starigis iin 
admimstranto de la tributlaboroj de 
la domo de Jozel 29 En tiu fempo 
okazis, ke ĵerobeam eliris el ĵeru- 
salem ; kaj renkontis lin sur la vojo 
la profeto Afiija, la ŜiJoano ; li portis 
sur si novan veston; ili ambaŭ estis 
solaj sur la kampo. 30 Kaĵ Aĥija 
prenis la novan veston, kiu estis sur 
li, kaj disŝiris ĝin en dek du pecojn, 

31 Kaj li diris al Jerobcam : Prenu al 
vi dek pecojn; ĉar tiele diras la 
Eternulo, Dio de Izrael : Jen Mi 
forŝiras la regnon el la manoj de 
Salomono kaj donas al vi dek tribojn 

32 (sed unu trlbo restos ĉe li, pro Mia 
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servanto David, kaj pro la urbo Jeru- 
salem, kiun Mi elektis el ĉiuj triboj 
de Izrael) ; 33 pro tio, ke ili forlasis 

Min, kaj adorklitiiĝis al Aŝtar, diaĵo 
de la Cidonanoj, al K.emoŝ, dio de 
Moab, kaj al Milkom, dio de la Amon- 
idoj, kaj ne iris laŭ Miaj vojoj, por 
plenumi tion, kio placas al Mi, kaj 
Miajn leĝojn kaj Miajn regulojn, kiel 
lia patro David, 34 Mi ne prenos 
la tutan regnon el liaj nianoj, sed Mi 
faros, ke ii restos reganto dum sia 
tuta vivo, pro Mia servanto David, 
kiun Mi elektis kaj kiu observis Miajn 
ordouojn kaj Miajn leĝojn. 35 Sed 
Mi jprenos la regnon el la manoj de 
lia blo, kaj Mi donos el ĝi ai vi dek 
tribojn ; 36 kaj al lia filo Mi donos 

unu tribon, por ke restu lumilo por 
ĉiam al Mia servanto David antaŭ 
Mi en Jerusalem, en la urbo, kiun Mi 
elektis ai Mi, por meti tien Mian 
nomon, 37 Vin Mi prenos, kaj vi 
regos super ĉio, kion via animo 
deziros, kaj vi estos reĝo super 
Izrael. 38 Kaj se vi obeos ĉion, 
kion Mi ordonos al vi, kaj iros laŭ 
Miaj vojoj, kaj faros tion, kio plaĉas 
al Mi, observante Miajti leĝojn kaj 
Miajn ordonojn, kiel faris Mia serv- 
anto David, tiam Mi estos kun vi, kaj 
konstruos al vi domon fidindan, kiel 
Mi konstruis al David, kaj Mi donos 
al vi Izraelon. 39 Kaj per tio Mi 
humiligos la semon de David, tamen 
ne por ĉiam. 40 Salomono intencis 
mortigi Jerobeamon; sed Jerobeam 
leviĝis kaj forkuris en Hgiptujon, al 
ŝiŝak, reĝo de Egiptujo, kaj li restis 
en Bgiptujo ĝis la morto de Salomono. 

41 La tuta cetera historio de Sal- 
omono, kaj ĉio, kion li faris, kaj lia 
saĝeco estas priskribitaj en la libro 
de kroniko de Salomono. 42 La 
tempo, dum kiu Salomono reĝis en 
Jerusalem super la tuta IzraeL estis 
kvardek jaroj, 43 Kaj Salomono 
ekdormis kun siaj patroj kaj estis 
enterigita en la urbo de sia patro 
pavld, Kaj anstataŭ li ekreĝis Re- 
habeatn, lia filo. 

REĤABEAM iris en Se- 
hcrnon, ĉar en Ŝeĥemon venis 
ĉiuj Izraelidojj por fari lin 
reĝo. 2 kiam tion audis Jerobeam, 
fiio de Nebat (ĉar li estis ankoraŭ cn 
Egiptujo, kien li forkuris de Ja reĝo 
Salomono, kaj Jerobeam loĝis en 
Egiptuju, 3 sed oni sendis kaj 


vokis lin), tiam Jerobeam kaj la tuta 
komunumo de Izrael venis, kaj ekpar- 
olis al Rehabeani, dirante : 4 Via 

patro tro pezigis nian jugon; nun 
deprenu iom de ia malfacilaj laboroj 
de via patro, kaj de Jia peza jugo, 
kiun li metis sur nin, kaj tiam ni 
servados al vi. 5 Kaj ii diris ai ili: 
Iru, kaj post tri tagoj revenu al 
ini + Kaj la popolo disiris. 6 Kaj la 
reĝo Reĥabeam konsiliĝis kun la 
maljunuloj, kiuj staradis antaŭ Iia 
patro Salomono dum lia vivo, kaj li 
diris : Kiel vi konsilas respondi al 
ĉi tiu popolo ? 7 Kaj Ui diris al li 

jene : Se hodiaŭ vi estos servanto al 
ĉi tiu popolo kaj komplezos al ili kaj 
kontentigos ilin kaj parolos al ili 
bonajri vortojn, ili estos al vi serv- 
antoj por ĉiam, 8 Sed li ne atentis 
la konsilon de la maljunuloj, kiun ili 
donis al li, kaj li konsiliĝis kun la 
junuloj, kiuĵ elkreskis kune kun ii 
kaj staris antaŭ IL 9 Kaj li diris al 
ili: Kion vi konsilas, ke ni respondu 
al ĉi tiu popolo, kiu diris al mi jene : 
Faru malpli peza la jugon, kiun via 
patro metis sur nin ? ro Kaj ia 
junuJoj, kiuj elkreskis kune kun li, 
parolis al li, dirante : Tiele diru al ĉi 
\ in popolo, kiu diris al vi: Via patro 
faris nian jugon tro peza, kaj vi faru 
ĝin malpll peza tiele diru ai ili: 
Mia malgranda fmgro estas pli dika, 
ol la lumboj de mia patro ; 11 tial 

se mia patro ŝarĝis vin per peza 
jugo, mi ankoraŭ plipezigos vian 
jugon; mia patro vin punadis per 
vipojj sed nii vin piinados per skorpi- 
oj, 12 Kaj Jerobeam kaĵ la tuta 
popolo venis al Refiabeam en la tria 
tago, klel la reĝo ordonis, dirante : 
Revenu al mi en la tria tago. 13 Kaj 
la reĝo respondis al la popolo mal- 
afable, kaj ne atentis la konsilon de 
la malĵunuloj, kiun ili donis ; 14 kaj 

li parolis al ili laŭ la konsilo de la 
jimuloj, dirante: Mia patro pezigis 
vian jugon, sed mi ankorau pli pez- 
igos vian jugon ; mia patro vin pun- 
adis per vipoj, sed mi vin punados 
per skorpioj. 15 Kaj ia reĝo ne 
aŭskultis Ĵa popolon; ĉar estis destin- 
ite de la Eternulo, por ke plenum- 
iĝu Lia vorto, kiun ia Eternulo 
diris per Afiija, la Siioano, al Jer- 
obearn, filo de Nebat* 16 Kiam ĉiuj 
Izraelidoj vidis, ke la reĝo ilin ne 
obeas, tiam Ja popolo respondis al la 
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12. 17—43. 8 


reĝo, dirante : Kian parton ni havas ia duan li instalis en Dan. 30 Kaj 
en David ? ni ne havas heredaĵon en ĉi tiu afero fariĝis kaŭzo de pekario : 
la fllo de Jiŝaj. Al viaj tendoj, ho la popolo komencis iradi al umi el ili 


Izrael j nun zorgu niem pri via domo, 
ho David! Kaj la Izraelidoj disiris 
al siaj tendoj, 17 Sed super la 
Izraelidoji kiuj Joĝis en ia urboj de 
Tudujo, reĝis Reĥabeani. iS Kaj 
la reĝo Rehabeam sendis Adoramon, 
la estron super la impostoj ; sed ĉiuj 
Izraelidoj jetis sur lin ŝtonojn, kaj 
li mortis. Kaj la reĝo Rehabeam 
rapide sidiĝis en ĉaro, por forkuri en 
Jerusalemon. 19 Tlamaniere Izrael 
defalis de la dorno de David ĝis la 
nuna tago. zo Kiam ĉiuj Izraelidoj 
aŭdiSi ke Jerobeam revenisj ili sendis 
kaj vokis lin al la kunveno kaj faris 
lin reĝo super ĉiuj Izraelidoj, La 
domon de David sekvis sole nur la 
tribo de Jehuda, 

2X Kaj kiam Refiabeam venis en 
jerusa!emon, li koiektis el la tuta 
domo de Jehuda kaj el la tribo de 
Benjamen cent okdek mil elektitajn 
militistojn, por militi kontraŭ Ja domo 
de Izrael, por revenigi la regnon al 
Rehabeam, ĥlo de Salomono, 22 Sed 
aperis vorto de Dio al Ŝemaja, homo 
de Dio, dirante: 23 Diru al Re- 

ĥabeam, filo de Salomono, reĝo de 
io, kaj al la tuta domo de je 


ĝis Dan, 31 Kaj li konstruis domojn 
de altajoj, kaj li starigis pastrojn 
el la popolo, kiuj ne estis el la idoj 
de Levip 32 Kaj Jerobeam starigis 
feston en la oka monato, en Ia dek- 
kvina tago de la monato, simile al la 
festo en Judujo, kaj Ji suriris sur la 
altaron ; tiel li faris en Bet-El t alport- 
ante oferojn al la bovidoj, kiujn li faris; 
kaj li Joĝigis en Bet-El la pastrojn 
de la altaĵoj, kiujn li aranĝis* 33 Kaj 
ii surins surla altaron, kiun li faris en 
Bet-EIj en la dek-kvina tago de la oka 
monato, kiun li mem elpensis; kaj 
li faris feston por la Izraelidoj, kaj 
suriris sur la altaron, por incensi. 

-| n KAJ jen homo de Dio venis 
el Judujo laŭ ordono de ia 
* Eternulo en Bet-Elon, kiam 
Jerobeam staris sur la altaro, por 
incensL 2 Kaj li vokis al la altaro 
laŭ ordono de fa Eternulo kaj diris : 
Ho altaro, altaro I tiele diras la 
Eternulo : Jen en la dorno de Davld 
naskiĝos filo, kies norno estos Joŝija, 
kaj li buĉos sur vi la pastrojn de la 
altaĵoj, incensantajn sur vi, kaj homaj 
ostoj estos bruligitaj sur vi. 3 Kaj 
. , . _ . h donis en tiu tago signon, dirante : 

uda kaj de Benjamen kaj al la cetera Ci tio estas la signo, ke tion parolis la 
popolo jene: 24 Tiele diras la Eternulo : jen ia altaro disfendiĝos, 

Eternulo : Ne iru kaj ne militu kontraŭ kaj la cindro, kiu estas sur ĝi, dissut- 
viaj fratoj, la Izraelidoĵ l reiru ĉiu al iĝos, 4 Kiam la reĝo aŭdis la vort- 

sia domo f ĉar de Mi estas farita ĉi tiu ““ T - ' - J - * 1 - 

afero. Kaj ili obeis la vorton de la 



Eternulo, kaj retenis sin de irado, 
konforme al la vorto de la Eternulo, 
25 Kaj Jerobeam prikonstruis Ŝe- 
hemon sur la monto de Efraim kaj 
ekloĝis en ĝi; kaj Ji eliris el tie kaj 
konstruis Penuelon. 26 Kaj Jer- 
obeam diris en sia koro : Nun la regno 
povas reveni al ia domo de David ; 
27 se ĉi tiu .popolo irados, por fari 
oferojn en la domo de la Eternulo 
en Jerusalem, tiam la koro de ĉi tiu 
popoio returniĝos al ilia sinjoro, al 
Refiabeam, reĝo de ĵudujo; kaj ili 
mortigos min kaj revenos al Re- 
habeam, reĝo de judujo. 28 Kaj la 
reĝo aranĝis konsiliĝon, kaj H faris 
du orajn bovidojn, kaj diris al la 


ojn de ia homo de Dio, kiujn li vokis 
al la altaro en Bet-EI, ĵerobeam 
etendis sian nianon de sur la altaro, 
kaj diris : Kaptu iin ! Sed rigidiĝis 
lia mano, kiun li etendis kontraŭ lin, 
kaj li ne povis retiri ĝin al si, 5 Kaj 
ia aitaro disfendiĝis, kaj Ja cindro de 
la altaro disŝutiĝis, konforme al ia 
signo, kiun donis la homo de Dio laŭ 
la ordono de la Eternulo* 6 Kaj la 
reĝo ekparolis kaĵ diris al la homo 
de Dio ; Faru peton antaŭ la Eternulo, 
via Dio, kaj preĝu por mi, por ke mia 
mano revenu al mi. Kaj la homo de 
Dio faris peton antaŭ la Eternulo* 
kaj la mano de la reĝo revenis al li 
kaj fariĝis kiel antaŭe. 7 Tiam la 
reĝo diris al la homo de Dio: Iru kun 
mi en ia domon kaj fortigu vln per 


popolo : Ne iradu plu en Jerusalem- manĝo, kaj mi donos al vi donacon. 
P? 1 Ĵ.^ n ^ s t a . s vjaj dioj, ho Izrael, 8 Sed la homo de Dio diris al la reĝo : 
nujelkondukis ym el la lando Egipta. Eĉ se vi donos aL mi duonon de via 
29 Kaj h stangis unu en Bet-Ei, kaj domo, mi ne iros kun vi, kaj mi ne 
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nianĝos panon nek trinkos akvon 
en ĉi tiu loko; 9 ĉar tieie estas 

ordonite al mi per la vorto de la 
Eternulo: Ne rnanĝu panon nek trinku 
akvon, kaj ne reiru laŭ la vojo, laŭ 
kiu vi venis* 10 Kaj li iris laŭ alia 
vojo, kaj ne reiris iau la vojo, lau kiu 
li venis en Bet-Elon* 
ix Unu profeto maiiunulo ioĝis en 
Bet-El. Kaj venis liaj kaj rakont- 
is al ii la tutan aferon, kiun faris 
!a homo de Dio hodiaŭ en Bet-EI; 
la vortojn, kiujn 11 diris ai la reĝo, iii 
rakontis al sia patro. 12 Kaj ilia 
patro diris ai ili: Laŭ kiu vojo li 
iris ? Kaj liaj ĥloj montris la vojon, 
laŭ kiu iris la homo de Dio, kiu venis 
el Judujo. 13 Tiain li diris al siaj 
ftioj : Selu al mi la azenon. Kaj ili 
selis al ii la azenon, kaj li ekrajdis 
sur ĝi t 14 kaj sekvis la homon de 
Dio kaj trovis lm sidanla sub kverko, 
kaj diris al li: Cu vi estas la homo 
de Dio, kiu venis el Juduĵo ? Kaj tiu 
diris: Mi. 15 Kaj li diris ai li: 
Venu kun mi en la domon kaj manĝu 
panon. x6 Sed tiu diris: Mi ne 
povas reiri kun vi kaj veni al vi, kaj 
mi ne manĝos panon nek trinkos ĉe 
vi akvon en ĉi tiu loko; 17 ĉar 

estas dirite ai mi per la vorto de la 
Eternulo: Ne manĝu panon nek 
trinku tie akvon, ne reiru laŭ la vojo, 
laŭ kiu vi venis. 18 Kaj li diris al 
ii: Mi ankaŭ estas profeto, kiel vi, 
kaj anĝelo diris al mi laŭ ordono de la 
Eternulo jene : Revenigu lin kun vi 
en vian domon, por kc li manĝu panon 
kaj triiiku akvon* Li mensogis al li. 

19 Kaj li reiris kun li kaj manĝis 
panon en Iia domo kaj trinkis akvon. 

20 Dum ili sidis ankoraŭ ĉe la tablo, 
venis la vorto de la Eternulo al la 
profeto, kiu li 11 revenigis. 21 Kaj 
li vokis ai la homo de Dio, kiu venis 
el Judujo, dirante: Tiele diras la 
Eternulo : Pro tio, ke vi malobeis la 
buŝon de la Eternulo, kaj ne plenumis 
la ordonon p kiun faris al vi la Eternulo, 
via Dio, 22 setl vi reiris kaj manĝis 
panon kaj trinkis akvon en la loko t 
pri kiu Li diris al vi, ke vi ne manĝu 
panon kaj ne trinku akvon, via 
kadavto ne venos en la tombon de 
viaj patroj. 23 Post kiam li manĝis 
panon kaj trinkis, oni selis por li la 
azenon t por la profeto, kiun li reven- 
igis* 24 Kaj li iris, kaj sur la vojo 
renkontis lin leono kaj mortigis iin. j 


Kaj lia kadavro kuŝis ĵetita sur la 
vojOp kaj la azeno staris apude t kaj 
la leono staris apud !a kadavro. 

25 Kaj jen pasis homoj, kaj vidis 
la kadavron kuŝantan sur la vojo t 
kaj la leonon starantan apud la kad- 
avtOj kaj iii iris kaj rakontis en la 
urbo, en kiu loĝis la rnaljuna profeto. 

26 Kiam tion aŭdis la profeto, kiu 
revenigis lin de la vojo, li diris: Tio 


estas ia homo de Dio, kiu maiobeis ia 
buŝon de la Eternulo ; la Eternulo 
transdonis lin ai leono, kiu disŝiris 
kaj mortigis lin konforme ai la vorfco 
de la Eternuloj kiun Li diris al li. 

27 Kaj II diris al siaj filoj jene : Seiu 
al rni la azenon. Kaj ili sehs. 

28 Kaj li iris kaj trovis iian kadavron 

kuŝantan sur la vojo, kaj la azenon 
kaj la leonon starantajn apud ia kad- 
avro ; la leono ne manĝis la kadavron 
kaj ne disŝiris la azenom 29 Kaj 
ia profeto levis la kadavron de la 
homo de Dio kaj metis ĝin sur la 
azenon kaj veturigis ĝin returne. 
Kaj la maljuna profeto venis en la 
urbon, por priplori kaj enterigi lin* 
30 Kaj Li metis lian kadavron en sian 
tombon ; kaj ili priploris lin : Ho ve, 
mia frato ! 31 Post kiam oni enter- 

igis lin, li diris al siaj frloj jene: 
Kiam mi mortos, entombigu min en la 
tombo, en kiu estas entombigita la 
homo de Dio ; apud liajn ostojn metu 
miajn ostojn. 32 Car plenumiĝos 
la vorto, kiun li eldiris laŭ ordono de 
la Eternulo pri la altaro, kiu estas cn 
Bet-El, kaj pri ĉiuj domoj de aitajoj, 
kiuj troviĝas en la urboj de Samario. 

33 Post ttu okazintajo ĵerobeam ne 
retiris sin de sia maibona vojo, 
sed Ii denove starigis el la popolo 
pastrojn por la altaĵoj ; kiun li volis, 
tiun li konsekris, ke li fariĝu pastro 
de altaĵoj. 34 Kaj ĉi tio fariĝis peko 
por la doino de Jerobeani, por perco 
kaj ekstermiĝo de sur la.tero. 

EN tiu tempo inalsaniĝis 
Abija, filo de Jerobeam. 
2 Kaj ĵerobeam diris al sia 
edzino : Leviĝu kaj aliaspektiĝu, por 
ke oni ne sciu, ke vi estas edzino de 
Jerobeam, kaj iru en Ŝilon ; tie trov- 
iĝas la profeto Aĥija, kiu anfaŭdiris 
al mi, ke mi estos reĝo super ĉi tiu 
popolo. 3 Kaj prenu en vian marion 
dek panojn kaj biskvitojn kaj kruĉon 
da mielo, kaj iru al fi ; li diros al vi t 
kio estos al la knabo. 4 Kaj la 
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edzino de Jerobeam tiel faris; ŝi 16 Kaj Li fcransdonos Izraelon pro 
Ieviĝ;is kaj iris en Ŝilon kaj venis en ia pekoj de Jerobeam, per kiuj li 
la domon de Aĥija, Aĥija ne povis pekis kaj per kiuj li pekigis IzraeJon 


vidi, ĉar liaj okuloj ĉesis fimkcii pro 
maijuneco. 5 Sed la Eternulo diris 
al Aĥija: Jen la edzino de Jerobeani 
iras, por demandi vin pri sia filo, 
ĉar ii estas malsana ; tlel kaj tiel diru 
al ŝi; kiam ŝi venos, ŝi prezentos sin 
kiel alian personon. 6 Kaj kiam 
Aĥija ekaŭdis la sonadon de ŝiaj 
piedoj, kiam ii eniris en la pordon, 
li diris ; Eniru f edzino de ĵerobeam ; 


Kaj leviĝis la edzino de Jerobeam 
kaj foriris kaj venis en Tircan. Apenaŭ 
ŝi paŝis sur la sojlon de la domo* la 
knabo mortis, 18 Kaj oni enterigis 
lin, kaj ĉiuj Izraelidoj priploris lin, 
konforme al la vorto de la Eternulo, 
kiun Li diris per Sia servanto, ia 
profeto Aĥija. 19 La cetera his- 
torio de ĵerobeam, kiel li militis kaĵ 
kiel li reĝiSj estas priskribita en la 


por kio vi prezentas vin kiel alian Ubro de kroniko de la reĝoj de Izrael. 
personon ? mi estas sendita al vi kun 20 La tempo* dum kiu reĝis Jerob- 
sciigo premanfca. 7 Iru, diru al eam, estis dudek du jaroj. Kaj li 
Jerobeam : Tiele diras la Eternulo, ekdormis kun siaj patroj, Kaj an- 
Dio de Izrael : Ĉar Mi altigis vin el stataŭ li ekregis lia filo Nadab. 
inter la popolo kaj faris vin princo 21 Refiabeam, filo de Salomono P 
super Mia popolo Izrael, 8 kaj Mi reĝis en ĵudujo. La aĝon de kvardek 
forŝiris ia reĝnon de la domo de David unu jaroj havis Reĥabeam, kiam li 
kaj donis ĝin al vi ; sed vi ne estis fariĝis reĝo ; kaj dek sep jarojn li 
kiel Mia servanto David, kiu observis reĝis en Jerusalem, la urbc, kiun la 
Miajn ordonojn kaj sekvis Min per sia Eternulo elektis inter ĉiuj triboj de 


tiita koro, farante nur tion, kio plaĉas 
al Mi; 9 kaj vi agis pli malbone, ol 

ĉiuj, kiuj estis antaŭ vi p kaj vi iris 
kaj faris al vi aliajn diojn kaj idolojn f 
por kolerigi Min, kaj Min vi ĵetis 
malantaŭ vian dorson: 10 tial Mi 

venigos malbonon sur la domon de 
Jerobeam* kaj Mi ekstermosĉe Jerob 


Izrael P por estigi tie Sian noinon* 
La nomo de lia patrino esfcis Naama, 
la Amonidino. 22 Kaj la Judoj faris 
malbonon antaŭ la okuloj de la Etern- 
ulo, kaj incitis Lin pll ol ĉio, kion 
faris iliaj patroj per siaj pekoj, kiujn 
ili pekis, 23 Kaj ankaŭ ili konstruis 
al si altajojn, statuojn, kaj sanktajn 


eam ciun virseksulon, malliberulon stangojn sur ĉiu alta monteto kaj sub 
kaj liberulon en Izrael, kaj Mi elbala- ĉiu branĉoriĉa arbo* 24 Ankaŭ mal- 
05 domon de Jerobeam, kiel oni ĉastistoj estis en la lando; ili faris 
elbalaas malpuraĵon, ĉion ĝis la ĉiujn abomeiundaĵojn de la popoloi, 
fino. 11 Kiu morfcos ĉe Jerobeam kiujn la Eternulo forpelis antaŭ ia 
en la urbo, tiun formanĝos la hundoj, Izraelidoj. 25 En la kvina jaro de 
kaj km mortos sur la kampo, tiun la reĝo Reĥabeam iris Ŝiŝak, reĝo 


formanĝos la birdoj de la ĉielo ; ĉar la 
Eternulo tion diris. 12 Kaj vi lev- 
iĝu, iru al via domo ; klam via piedo 
eniros en la urbon, la infano mortos. 
13 Kaj priploros lin ĉiuj Izraelidoj 


de Egiptujo, kontraŭ Jerusalemon. 
26 Kaj li forprenis la frezorojn de Ja 
domo de la Eternulo kaj la trezorojn 
de la reĝa domo, ĉion ii prenis ; li 
prenis ankaŭ ĉiujn oraĵn ŝildojn. 


1 kaĵ enteriĝos lin; ĉar li sola ĉe kiujn faris Salomono* 27 Kaj la 
Jerobeam iros en tombon, ĉar en li reĝo Reĥabeam faris anstataŭ IIi 
e! la tuta domo de Jerobeam troviĝis ŝlidojn kuprajn P kaj transdonis iiin 


i io bona koncerne la Eternulon, Dion 
* de Izrael. 14 Kaj la Eternulo star- 
igos al Si super Izrael reĝon> kiu 
ekstermos la domon de Jerobeam en 


en la manojn de la estroj de korpo- 
gardistoj, kiuj gardadis la emrejon de 
ia reĝa domo. 28 Kaj ĉiufoje, kiam 
la reĝo iris en la domon de ia 


t ta f° kaj baldaŭ* 15 Kaj la Eternulo, la korpogardistoj iiin portis, 
i Eternulo frapos Izraelon, simHigante kaj poste returne portls iiin en la 
1 m a kano, kiu ŝanceliĝas en la akvo, ĉambron de la korpogardistoj, 29 La 
s kaj Li elsiros la Izraelidojn el tiu cetera historio de Reĥabeam, kaj 
J bona tero, ktun Li donis al iliaj patrcĵj, ĉio, kion li faris» estas priskribitaj 
[ kaj Li disblovos iJin trans la Riveron en la libro de kroniko de la reĝoj 
q pro tio, ke ili faris siajn sanktajn de Judujo. 30 Kaj inter Refiabeam 
stangojn, kolerigante la Eternulon* kaj Jerobeam estis milito dum ilia 
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tutavivo, 31 Kaj Reĥabeam ekdorm- 
is kun siaĵ patroj f kaj oni enter- 
igis lin kun liaj patroj en la urbo de 
David. La nomo de lia patrino estis 
Naania» Amonidino, Kaj anstatau 
li ekreĝis lia fiio Abijam. 

EN la dek-oka jaro de la 
reĝo Jerobeamj filo de Nebat, 
ekreĝis Abijam super ĵudujo» 
2 Tri jarojn li reĝis en ĵerusalenn 
La nomo de lia patrino estis Maafia, 
filino de Abiŝalom. 3 Li iradis en 
ĉiuj pekoj de sia patro> kiuĵn ĉi tiu 
faris antaŭ li; kaj lia koro ne esfis 
plene fordonita al la Eternulo, lia 
Dio, kiel la koro de lia patro David. 
4 Sed pro David la Eternulo, lia Dio, 
donis al li lumilon en jerusalem, star- 
igante lian filon post li kaj subtenante 
Jerusalemon; 5 pro tio, ke David 
faradis tion, kio plaĉas al la Eternulo, 
kaj dum sia tuta vivo ne forkliniĝis 
de ĉio, kion Li ordonis al li T krom ia 
afero kun Urija f la Hetido. 6 Kaj 
milito estis inter Reĥabeam kaj 
jerobeam dum lia tuta vivo, 7 La 
cetera historio de Abijam, kaj ĉio> 
kion li faris, estas priskribitaj en la 
libro de kroniko de la reĝoj de ĵudujo. 
Kaj milito estis inter Abijam kaj 
Jerobeam. 8 Kaj Abijam ekdormis 
kun siaj patroj, kaj oni enterigis lin 
en la urbo de David. Kaj anstataŭ 
ii ekreĝis lia filo Asa. 

9 En la dudeka jaro de la reĝado 
de Jerobeam super Izrael ekreĝis 
Asa super Judujo. 10 Kaj kvardek 
unu jarojn li reĝis en Jerusalem. La 
nomo de lia patrino estis Maafia, filino 
de Abiŝalom. ir Kaj Asa agadis, 
kiel plaĉas al la Eternulo, kiel lia 
patro David. 12 Kaj li elpelis la 
malĉastistojn el la lando, kaj forigis 
ĉiuĵn idolojn, klujn faris liaj patroj : 

13 Kaj eĉ sian patrinon Maaha li 
senigis je ŝia titolo de reĝino f pro 
tio, ke ŝi faris idolon por Aŝtar. 
Kaj Asa dishakis Ŝian idolon kaj 
forbruligis ĉe la torento Kidron. 

14 Tamen la altaĵoj ne estis forigitaj ; 
sed la koro de Asa estis perfekta ĉe 
la Eternulo dum lia tuta vivo. 15 Li 
enportis en la domon de la Eternulo 
Ia konsekrifaĵojn de sia patro kaj 
siajn proprajn konsekritajojn, ar- 
ĝenton kaj oron kaj vazojn. 16 Kaj 
milito estis inter Asa kaj Baaŝa, reĝo 
de Izrael, dum ilia tuta vivo* 17 Kaj 
Baaŝa, reĝo de Izrael, iris kontraŭ 


Judujon, kaj li konstruis Raman, por 
bari la eliradon kaj eniradon al Asa, 
reĝo de Judujo. 18 Tiam Asa pren- 
is la tutan arĝenton kaj oron, klu 
restis en la trezorejo de la domo de la 
Eternulo kaj en la frezorejo de la 
reĝa domo, kaj donis tion en la 
manojn de siaj servantoj ; kaj la reĝo 
Asa sendis ilin al Ben-Hadad f filo de 
Tabrimon, filo de ttezjonj reĝo de 
Sirio, kiu loĝis en DamaskOj kaj 
dirigis al ii : ig Estas interligo 
inter mi kaj vi> inter mia patro kaj 
via patro; jen mi sendas ai vi don- 
acon, arĝenton kaj oron: neniigu 
vian interligon kun Baaŝa, reĝo de 
Izrael, por ke li foriru de mi* 20 Kaj 
Ben-Hadad obeis la reĝon Asa s kaj 
sendis siajn militestrojn konfraŭ ]a 
urbojn de Izrael kaj venkobatis 
Ijonon kaj Danon kaj Abel-Bet- 
Maafian kaj la tutan Kineroton T la 
tutan landon de Naftali. 21 Kiam 
Baaŝa tion aŭdis, I» ĉesis konstrui 
Raman kaj restis en Tirca. 22 Tiam 
la reĝo Asa kunvokis ĉiujn judojn f 
sen escepto; kaj ili forportis la 
ŝtonojn de Rama kaj ĝian lignon, el 
kiuj Baaŝa faris la konstruadon ; kaj 
la reĝo Asa konstruis el tio Geban de 
Benjamen kaj Micpan. 23 Latetera 
historio de Asa, kaj lia heroeco, kaj 
ĉio, kion li faris, kaj la urboj, kiujn li 
konstruisj estas priskribitaj en la 
Ubro de kroniko de la reĝoj de 
Judujo. Nur en sia maljuneco li 
malsaniĝis je siaj piedoj. 24 Kaj 
Asa ekdormis kun siaj patroj* kaj 
oni enterigis lin kun liaj patroj en la 
urbo de lia patro David* Kaj anstataŭ 
li ekreĝis lia filo jehoŝafat, 

25 Nadab, filo de Jerobeam, far- 
iĝis reĝo super Izrael en la dua jaro 
de Asa, reĝo de ĵudujo; kaj li reĝis 
super Izrael du jarojn. 26 Kaj ii 
faris malbonon antaŭ Ja okuloj de 
la Eternulo, kaj iris laŭ la vojo de 
sia patro kaj en liaj pekoj, per kiuj 
li pekigis Izraelon. 27 Kaj faris 
konspiron kontraŭ li Baaŝa, fiio de 
Afiija, el la domo de Isaĥar, kaj 
Baaŝa mortigis lin ĉe Gibeton de ia 
Filiŝtoj, kiam Nadab kaj ĉiuj Izrael- 
idoj sieĝis Gibetonon. 28 Kaj Baaŝa 
mortigis lin en la tria jaro de Asa, 
reĝo de Judujo, kaj ekreĝis anstatau 
li. 29 Kaj kiam li fariĝis reĝo, li 
mortigis la tutan domon de Jerobeam; 
li ne restigis ĉe Jerobeam eĉ unu 
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15* 30—16. 24 


animon* ĝis li tute lin ekstermisj 
konforme al la vorto de Ja Eternulo, 
kiun Li diris per Sia servanto Aiiija, 
la Ŝiloano; jo pro la pekoj de 
Jerobeam, per kiuj li pekis kaj per 
kiuj li pekigis Izraelon, pro Ia incito, 
per kiu Ji kolerigis la Eternulon, Dion 
de IzraeJ, 31 La cetera historio de 
Nadab, kaj ĉio, kion li faris, estas 
priskril)itaj en la Jibro de kroniko de 
la reĝoj de IzraeL 32 Milito estis 
inter Asa kaj Baaŝa, reĝo de Izrael, 
dum ilia tuta vivo, 

33 En Ja fria jaro de Asa, reĝo 
de Judujo, ekreĝis Baaŝa, fiio de 
Anijaj super la tuta Izrael en Tirca 
por la daŭro de dudek kvar jaroj, 
34 Kaj li faris malbonon antaŭ la 
okuloj de la Eternulo, kaj iris laŭ 
la vojo de Jerobeam kaj en liaj 
pekoj, per kiuj li pekigis Izraelon, 
KAJ aperis la vorto de la 
Eternulo al Jehu, ĥlo de 
Ĥanani t pri Baaŝa, dirante: 

2 Ĉar Mi levis vin el Ja polvo kaj 
faris vin reganto super Mia popolo 
Izrael kaj vi iras laŭ la vojo de Je- 
robeam kaj pekigas Mian popolon 
Izrael, incitanfe Min per iliaj pekoj, 

3 tial Mi elbalaos Baaŝan kaj lian 
domon, kaj Mi faros kun via domo 
kiel fcun la domo de Jerobeam* filo 
de Nebat. 4 Kiu mortos ĉe Baaŝa 
en la urbo, tiun formartĝos Ja hundoj, 
kaj kiu mortos ĉe ii sur la kampo, 
tiun formanĝos la birdoj de la ĉielo. 
5 La cetera historio de Baaŝa, kaj 
tio, kion li faris, kaj lia potenco estas 
priskribitaj en la libro de kroniko de 
Ja reĝoj de IzraeJ, 6 Kaj Baaŝa 
ekdonnis kun siaj patroj, fcaj oni 
enterigis lin en Tirca, Kaj anstataŭ 
li ekreĝis lia filo Ela, 7 Per la 

[ profeto Jehu, filo de Ĥanani, aperis 
la vorto de ia Eternulo pri Baaŝa kaj 
[ pii lia domo pro la tuta malbono, 
t kiun li faris antaŭ la okuloj de la 
Eternulo, incitante Lin per la faroj 
de siaj manoj estante kiel la domo de 
Jerobeam, kaj pro tio, ke li mortigis 
I lin* 

8 En la jaro dudek-sesa de Asa, 

'i rzĝo de Judujo, ekreĝis Ela, filo de 
Baaŝa, super IzraeJ en Tirca por ia 
daŭro de du jaroj, 9 Kaj faris 
konspiron kontraŭ li lia servanto 
Zimri, estro de duono de la ĉaroj. 
i Kiam li en Tirca drinkis ĝis ebrieco 
en la domo de Arca, palacestro de 


Tirca, 10 tiam venis Zimri kaj 
frapis lin kaj mortigis lin, en la jaro 
dudek-sepa de Asa, reĝo de Judnjo, 
kaj faris sin reĝo anstataŭ Ji. 11 Ki- 
am li fariĝis reĝo, kiam ii eksidis sur 
lia trono, Ji mortigis Ja tutan domon 
de Baaŝa, resfigantc ĉe Ji neniun 
virseksulon, kaj ankaŭ liajn parenc- 
ojn kaj amikojm 12 Kaj Zimri 
ekstermis Ja tutan domon de Baaŝa, 
konforme al la vorto de la Eternulo, 
kiun Li diris pri Baaŝa per la profeto 
Jehu, 13 pro ĉiuj pekoj de Baaŝa 
kaj ia pekoj de Jia filo Ela, per kiuj 
ili pekis kaj per kiuj ili pekigis 
Izraelon, incitante Ja Eternulon, Dion 
de Izrael, per siaj idolaĵoj. 14 La 
cetera historio de Ela, kaj ĉio, kion 
li faris, estas priskribitaj en Ja libro 
de kroniko de la reĝoj de IzraeL 
15 En Ja dudek-sepa jaro de Asa, 
reĝo de Judujo, ekreĝis Zimri por la 
daŭro de sep tagoj en Tirca, kiam la 
popolo sieĝis Gibetonon de la Fil- 
iŝtoj. 16 Kiam Ja sieĝanta popolo 
aŭdis, ke Zimri farls konspiron kaj 
mortigis la reĝon, tiam la tuta popolo 
en la sama tago en ia tendaro elektis 
kiel reĝon Omrin, la militestron de 
Izrael. 17 Kaj Omri kune kun la 
tuta Izrael foriris dc Gibeton kaj 
eksieĝis Tircan. 18 Kiam Zimri 
vidis, ke la uibo estas prenita, Ji iris 
en la palacon de la reĝa domo kaj 
ekbruiigis ĉirkaŭ si per fajro la reĝau 
domon, kaj mortiSj 19 prosiaj pekoj, 
per kiuj li pekis, farante malbonon 
antaŭ la okuloj de la Eternulo, irante 
laŭ la vojo de Jerobeam kaj en lia 
peko, kiun li faris, pekigante Izraelon. 
20 La cetera histono de Zimri, kaj 
iia konspiro, kiun li faris, estas 
priskribitaj en la libro de kroniko de 
Ja reĝoj de IzraeL 

21 Tiam la popolo Izraeia dividiĝis 
en du partojn : duono de la popolo 
aliĝis al Tibni, filo de Ginat, por 
reĝigi lin, kaj la dua duono aliĝis al 
Omri. 22 Kaj la popolo, kiu aliĝis 
al Omri, venkis tiun popolon, kiu 
aliĝis al Tibni, filo dc Ginat; kaj 
Tibni mortis, kaj ekreĝis OmrL 

23 En la tridek-unua jaro de Asa, 
reĝo de Juduio, Omri ekreĝis super 
Izrael por la daŭro de dek du jaroj. 
En Tirca li reĝis dum ses jaroj* 

24 Kaj li aĉetis la monton Samario 
de Ŝemer pro du kikaroj da arĝento, 
kaj Ii prikonstruis tiun monton, kaj 
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I. REGOJ 


al la urbo, kiun ii konstruis, li donis 
la nomon Samario, laŭ la nomo de 
Ŝemer, la mastro de la monto. 25 Kaj 
Omri faris malfoonon antaŭ ia okuloj 
de la Eternulo, kaj li agis pli malbone^ 
oi eiuj, kiuj estis antaŭ li. 26 Kaj 
U iris laŭ ia tuta vojo de ĵerobeam, 
filo de Nebat^ kaj en liaj pekoj, per 
kiuj li pekigis Izraelon, incitante la 
Eternulon, Dion de IzraeU per iliaj 
idolaĵoj, 27 La cetera historio de 
GmrU tio, kion li faris, kaj liaj hero- 
ajoj, kiujn li faris, estas priskribitaj 
en la libro de kroiiiko de la reĝoj de 
Izrael. 28 Kaj Ornri ekdormis kuu 
siaj patroj, kaj oni enterigis iin en 
Samario. Kaj anstataŭ li ekreĝis 
lia filo ABab. 

29 Aĥab, filo de Omri, ekreĝis 
super Izraei en la tridek-oka jaro de 
Asa, reĝo de ĵudujo. Kaj Aĥab, filo 
de Omrt, reĝis super Izrael en Samario 
dudek du jarojn. 30 Kaj Aĥab, filo 
de Omri, faris malbonon antaŭ la 
okuloj de la Eternulo, pH ol ciuj, kiuj 
estis antaŭ 1 L 31 Ne sufiĉis al li, 
ke li iris en la pekoj de Jerobeam, filo 
de Nebat: li prenis al si kiel edzinon 
Izebelon, filinon de Etbaal, reĝo de 
la Cidonanoĵ, kaj li iris kaj servis al 
Baal kaj adorkliniĝis al ii. 32 Kaj li 
starigis altaron al Baal en la domo 
de Baai, kiun li konstruis en Satnario. 

33 Kaj Afiab faris sanktajn stangojn, 
kaj Aĥab faris pli da incitado kontraŭ 
la Eternulo, Dio de Izrael, ol ĉiuj 
reĝoj de Izrael, kiuj estis antaŭ 1 L 

34 En Ua tempo Hieb Bet-P-Iano, 
konstruis Jeriĥon. Kun perdo de 
sia unuenaskito Abiram li fondis ĝin, 
kaj kun perdo de sia plej juna filo 
Segub li starigis ĝiajn pordegojn, 
konfonne a! la vorto de la Eternulo, 
kiun Li diris per Josuo, filo de Nun. 

KAJ Elija, la Teŝebano, el la 
loĝantoj de Gilead, diris al 
Afiab : Kiel vivas la Eternulo, 
Dio de Izrael, antaŭ kiu mi staras, 
ne estos en ĉi tiuj jaroj roso nek pluvo, 
kroni en la okazo, se mi tion diros. 
2 Kaj aperis ia vorto de la Eternulo 
al li, dlrante : 3 Foriru de ĉi tie, 

kaj direktu vin orlenten, kaj kaŝu vin 
ĉe la torento Kerit, kiu estas oriente 
de Jordan. 4 El tiu torento vi 
trinkados, kaj al la korvoj Mi ordonis, 
ke ili tie vin nutru. 5 Kaj li iris 
kaj faris, kiel ordoriis la Eternulo; 
li iris kaj restis ĉe la torento Kerit, 


kiu estas oriente de Jordatu 6 Kaj 
la korvoj alportadis al li panon kaj 
viandon matene kaj panon kaj viand* 
on vespere ; kaj el la torento li trink- 
adis. 7 Post keika tempo la torento 
elsekiĝis, ĉar ne estis pluvo en la 
iando. 

8 Tiam aperis al 11 la vorto de la 
Eternulo, dirante: 9 Leviĝu, iru 

Carfaton, kiu apartenas al Cidon, 
kaj restu tie; Mi ordonis tie al 
virino vidvino, ke ŝi liveradu al vi 
manĝaĵon. ĵo Kaj li leviĝis, kaj 
iris Carfaton. Kiam ii vems al la 
pordego de la urbo, li ekvidis vir- 
inon vidvinon, kiu kolektls lignon, 
Kaj 11 vokis al ŝi, kaj diris : Alportu 
al mi ioni da akvo en vazo, por ke mi 
trinku. 11 Kaj ii ekiris, por preni; 
tiam li vokis al ŝi> kaj diris : Alportu 
al mi pecon da pano en viaj manoj. 
12 Sed ŝi respondis : Kiel vivas la 
Eternulo* via Dio, mi ne havas bak» 
itaĵon, sed nur plenmanon da faruno 
en la vazo kaj iom da oleo en la 
kruĉo ; jen mi kolektis du pecojn da 
iigno, kaj mi iros kaj pretigos tion 
por mi kaj por mia filo, kaj m tion 
manĝos kaj mortos. 13 Kaj Elija 
diris ai ŝi: Ne timu, iru kaj faru, kiel 
vi diris; tamen antaŭe faru al mi el 
tio nialgrandan bakitaĵon kaj alportu 
al mi; kaj por vi kaj por via ĥlo vi 
faros poste, 14 Car tiele diras la 
Eternulo, Dio de Izrael : La faruno en 
la vazo ne konsumiĝos, kaj la oleo 
en la kruĉo ne mankos, ĝis la tago, 
kiam la Eternulo donos pluvon sur 
la teron. 15 Kaj ŝi iris kaj faris, 
kiel ordonis Elija; kaj manĝis ŝi kaj 
li kaj ŝia domo dum kelka tempo. 

16 La faruno en la vazo ne kon- 
sumiĝis, kaj la oleo en la kruĉo ne 
mankis, konforme al la vorto de la 
Eternulo, kiun Li diris per Elija. 

17 Post tiu okazintaĵo malsaniĝis la 
filo de la virino, la dommastrino; 
kaj lia malsano estis tre forta, tiel, 
ke U tute ĉesis spirL 18 Tiam ŝi 
diris al Elija : Kio estas inter mi kaj 
vi p homo de Dio ? Vi venis al mi, 
por rememorigi pri miaj pekoj kaj 
mortigi mian filon t 19 Kaj li diris 
al ŝi: Donu al mi viati filon* Kaj li 
prenis lin el ŝiaj brakoj, kaj portis lin 
en la subtegmenton, en kiu li loĝis, 
kaj metis lin sur sian liton. 20 Kaj 
li vokis al ia Eternulo, kaj diris : Ho 
Eternulo, mia Dio ! ĉu eĉ al la vidvino, 
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I. REGOĴ 


ĉe kiu mi loĝas, Vi faros malbonon, 
mortigante ŝian filon ? 21 Kaj li 

etendis sin super la infano tri fojojn, 
kaj vokis al la Eternulo, kaj diris : 
Ho Eternulo, mia Dio* revenigu la 
animon de ĉi tiu infano en lian intern- 
on, 22 Kaj la Eternulo aŭskultis 
la voĉon de Elija, kaj la animo de ia 
iafano revenis en lian internon, kaj 
li reviviĝfis* 23 Kaj Elija prenis la 
infanon kaj portis lin malsupren el la 
subtegmento en la domon kaj re- 
donis lin al lia patrino; kaj EĴija 
diris : Rigardu, via filo vivas. 24 Ti- 
ain ia virino diris al Elija : Nun mi 
eksciis, ke vi estas homo de Dio kaj 
ke la vorto de ia Eternulo en v:a buŝo 
estas vera, 

POST multe da tempo aperis 
la vorto de la Eternulo al 
Elija en la tria jaro, dirante : 
Iru, montru vin al Afiab, kaj Mi donos 
piuvon sur la terom 2 Kaj EJija 
iris, por montri sin al Afiab. La 
malsato estis forta en Samario. 
3 Afiab vokis Obadjan, kiu estis lia 
palacestro- {Obadja estis tre dio- 
tima ; 4 kiani Izebel ekstermis la 

profetojn de la Eternulo, Obadja 
prenis cent profetojn kaj kaŝis ilin 
en kavernoj po kvindek homoj kaj 
nutradis ilin per pano kaj akvo.) 

5 Kaj Afiab diris al Obadja : Iru tra 
Ja lando al ĉiuj akvaj fontoj kaj al 
ĉiuj torentoj; eble ni trovos herbon, 
por ke ni povu konservi la vivon al la 
ĉevaloj kaj muloj kaj ne ekstermiĝu 
al ni ĉiuj brutoj* 6 Kaj iĴi dividis 
inter si la landon, por trairi ĝin : 
Ahab iris aparte laŭ unu direkto, 
kaj Obadjairis aparte laŭ alia direkto. 

7 Kiam Gbadja estts sur la vojo, 
subite venis al li renkonte Elija. 
Tiu rekonis lin kaj ĵetis sin vizaĝ- 
altere, kaj diris : Ĉu tio estas vi, mia 
sinjoro Elija ? 8 Kaj ĉi tiu respondis 

al li: Mi ; iru, diru ai via sinjoro, ke 
Ebja estas ĉi tie* . 9 Kaj li diris: 
Per kio mi pekis, ke vi transdonas 
vian servanton erx la manon de Afiab, 
por ke li mortigu min ? 10 Kiel 

vivas la Etermilo, via Dio, ne ekzistas 
popolo aŭ regno, kien mia sinjoro 
ne estus sendinta min, por serĉi vin ; 
kaj kiam ili diris, ke vi tie ne estas! 
li ĵurigrs tiun regnon kaj popolon, ke 
oni ne trovis vin, n Raj nun vi 
diras: Iru, diru al via sinjoro, ke 
Elija estas ĉi tie. 12 Kaj okazos, ke 


kiam mi foriros de vi, la spirito cle la 
Eternuio forportos vin, mi ne scias 
kien; mi venos, por diri al Afiab, kaĵ 
li ne trovos vin f kaj tiam Ji mortigos 
mrn ; kaj via servanto estas diotima 
de sia juneco. 13 Ĉu oni ne ra- 
kontis al mia sinjoro, kion mi faris, 
kiam Izebel mortigis la profetojn 
de la Eternulo, ke mi kaŝis cent 
homojn el la profetoj de la Eternulo 
en kavernoj po kvindek homoj kaj 
nutradis ilin per pano kaj akvo ? 
14 Kaj nun vi diras : Iru, diru al via 
sinjoro, ke Elija estas ĉi tie I li ja 
mortigos min. 15 Tiam Elija diris : 
Kiel vivas la Eternulo Cebaot, antaŭ 
kiu mi staras, hodiaŭ mi montros min 
al 1 L iĝ Kaj Obadja iris renkonte 
al Ahab kaj diris ai li* Tism Afiab 
iris renkonte al Elija, 17 Kaĵ kiam 
Afiab ekvidis Elijan, Aĥab diris al li: 
Cu tio estas vi, kiu senordigas Izrael- 
on ? 18 Sed li respondis : Izraelon 

senordigis ne mi, sed vi kaj la domo 
de via patro, per tio, ke vi forlasis 
la ordonojn de la Etemulo kaĵ sekvis 
la Baalojn, 19 Kaj nun sendu, kun- 
venigu al mi Ja tutan Izraelon sur la 
monton Karrnel, ankaŭ Ja kvarcent 
kvindek profetojn de Baal kaj la 
kvarcent profetojn de Aŝtar, kiuj 
estas nutrataj ĉe la tablo de IzebeL 
20 Kaj Afiab sendis al ĉiuj Izraelidoj, 
kaj li kunvenigis la profetojn sur la 
rnonton KarmeL 21 Tiam'EIija al- 
iris al la tuta popoio, kaj diris : Kiel 
i longe ankoraŭ vi lamos sur du 
flankoj ? se la Eternulo estas Dio, 
sekvu Lin ; kaj se Baal, tiam sekvu 
fin* Kaj la popolo nenion respondis 
al IL 22 Kaj Elija diris ai Ja popolo : 
Mi restis la sola profeto de la Etern- 
ulo, kaj da profetoĵ de Baa! estas 
kvarcent kvindek homoj, 23 Oni 
donu do al .ni du bovojn; kaj ili 
elektu al si unu el ia bovoj kaj dishaku 
ĝin kaj metu sur la lignon, sed fajron 
ili ne submetu; kaj mi pretigos !a 
duan bovon kaj metos sur la lignon, 
kaj fajron ml ne submetos. 24 Kaj 
voku al la nomo de via dio, kaj mi 
vokos al Ja nomo de Ja E temulo; kaj 
tiu Dio, kiu respondos per fajro, estu 
konfesata kiel Dio, Kaj la tuta popolo 
respondis kaj diris : Bone, 25 Kaj 
Elija diris al la profetoj de Baal: 
EJektu al vi unu el la bovoj kaj pretigu 
antaŭe, ĉar vi estas multaj ; kaj voku 
al la nomo de via dio, sed fajron ne 
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submetu. 26 Kaj ili prenis la bovon, 
kiun 11 donis al ili, kaj pretigis, kaj 
vokadis al la nonio de Baal de la 
mateno gis la tagmezo, dirante : Ho 
Baal, aŭskultu nin 1 Sed aperis nenia 
voĉo nek respondo, Kaj ili saltadis 
Ĉirkaŭ la altaro, kiun ili faris, 27 Ki* 
am fariĝis tagmezo, Elija mokis ilin t 
kaj diris : Kriu per laŭta voĉo, ĉar li 
estas dio ; eble li havas interparob 
adon, aŭ eble li foriris, aŭ eble li 
vojaĝas ; eble li dornias, li do vek- 
iĝos, 28 Kaj ili kriis per laŭta 
voĉo ( kaj pikis sin laŭ sia kutimo per 
glavoj kaj lancoj, ĝis sango verŝiĝis 
sur ili, 29 Kiam pasis la tagmezo* 
ili ĉiam ankoraŭ faradis la ceremoni- 
ojn, ĝis venis ia tempo, kiam oni 
faras la farunoferojn ; sed estis nenia 
voĉo, nenia respondo, nenia atento. 
30 Tiam Elija diris al la tŭta popolo : 
Aliru al mi, Kaj la tuta popolo aliris 
al lŭ Kaj li rekonstruis la detruitan 
altaron de la Eternulo, 31 Kaj 
Elija prenis dek du ŝtonojn* laŭ la 
nombro de la triboj de la filoj de 
Jakob t al kiu aperis la vorto de la 
EternuIo t dirante : Via nomo estu 
Izrael. 32 Kaj li konstruis el la 
ŝtonoj altaron en ia nomo de la 
Eternulo, kaj li faris ĉirkau la altaro 
foson, havantan la amplekson de du 
grenmezuroj. 33 Kaj li aranĝis la 
lignon, kaj diŝhakis la bovon kaj 
metis ĝin sur la lignon, 34 Kaj ii 
diris ; Plenigu kvar sitelojn per akvo, 
kaj oni verŝu tion sur la bruloferon 
kaj sur la tignom Poste 11 diris: 
Ripetu* Kaj oni ripetiŝ. Kaj li diris : 
Faru same la trian fojon* Kaj oni faris 
same la trian fojon, 35 Kaj la akvo 
verŝiĝis ĉirkaŭen de la altaro, kaj 
ankaŭ la tuta foso pleuiĝis de akvo, 

36 Kaj kiam venis la tempo, kiam oni 
faras farunoferon, la profeto Elija 
aliris, kaj diris : Ho Eternulo, Dio de 
Abraham, Isaak, kaj Izrael I hodiaŭ 
oni eksciu, ke Vi estas Dio ĉe Izrael 
kaj mi estas Via servanto, kaj ke 
laŭ Via vorto m! faris ĉion ĉi tion. 

37 Aŭskultu min, ho Eternulo, aŭs- 
kultu min, por ke ĉi tiu popolo eksciu, 
ke Vi, Eternulo, estas Dio, kaj por ke 
Vi konvertu i]ian koron returne. 

38 Tiam faiis fajro de la Eternulo kaj 
konsumis la bruloferon kaj la lignon 
kaj la ŝtonojn kaj la polvon ; kaj la 
akvoa, kiu estis en la foso, ĝi for- 
lekis, 39 Kiam la tuta popolo tion 


vidis, ili ĵetis sin vizaĝaltere, kaj 
diris: La Eternulo estas Dio, la 
Eternulo estas Dio. 40 Tiam Elija 
diris al ili: Kaptu la profetojn de 
Baal, ke neniu el ili saviĝu. Kaj oni 
kaptis ilin ; kaj Elija forkondukis ilin 
al la torento Kiŝon kaj buĉis ilin tie, 
41 Kaj Elija diris al Aĥab: Iru, 
manĝu kaj trinku, ĉar aŭdiĝas bruo 
de pluvo* 42 Kaj Afiah iris, por 
manĝi kaj trinki; sed Elija suriris 
sur la supron de Karmel kaj kliniĝis 
al la tero kaj metis sian vizaĝon inter 
siajn genuojn. 43 Kaj li diris al sia 
junulo : Iru kaj rigardu en la direkto 
al la maro. Tiu iris kaj rigardis, kaj 
diris : Estas nenio. Kaj li diris: 
Iru denove, sep fojojn. 44 En la 
sepa fojo tiu diris : Jen malgranda 
nubo, kiel manplato de homo, leviĝas 
de la maro. Tiam li diris : Iru, diru al 
Aĥab : J ungu kaj forveturu, por ke 
vin ne retenu la pluvo. 45 Dume 
de niomento al momento la ĉielo 
mallumiĝis de nuboj kaj vento, kaj 
fariĝls granda pluvo, Kaj Aĥab 
ekveturis kaj direktls sin al Jizreel, 
46 Kaj la mano de la Eternulo estis 
super Elija. Li zonis siajn lumbojn 
kaj kuris antaŭ Afiab ĝis Jizreel. 

AĤAB rakontis al Izebel 
ĉion, kion faris Elija, kaj 
tion, ke 11 mortigis ĉiujn 
profctojn per glavo, 2 Tiam Izebel 
sendis senditon ai Elija, por diri: 
La dioj faru al mi tlon kaj pli t se mt 
morgaŭ en ĉi tiu tempo ne faros kun 
via animo, kiei estas farite kun la 
atiimo de ĉiu el ili. 3 Li ektimis, kaj 
leviĝis kaj foriris, por savi sian vivon ; 
kaj li venis en Beer-ŝeban, kiu trov- 
iĝas en ĵudujo, kaj restlgis tie sian 
junulon. 4 Sed li mem iris en la 
dezerton vojiron de unu tago, kaj 
venis kaj sidiĝis sub unu genisto 
kaj petis morton por sia animo, kaj 
diris: Sufiĉas nun, ho Eternulo I 
prenu mlan animon, ĉar mi ne estas 
pli bona ol miaj patroj. 5 Kaj li 
kuŝiĝis kaj endormiĝis sub la gen- 
isto ; kaj jen anĝelo ektuŝis lin, kai 
diris al li; Leviĝu, manĝu. 6 Li 
ekrigardis, kaj jen ĉe sia kaploko li 
ekvidis bakitan paneton kaj kruĉon 
kun akvo. Kaj li manĝis kaj trinkis, 
kaj denove kuŝiĝis, por dorrni. 7 Kaj 
La anĝelo de la Etermilo revenis 
duan fojon kaj ektuŝis lin, kaj diris : 

manĝu, ĉar vin atendas 


Leviĝu* 
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19, 8 —20* 11 


I. REGOJ 


granda vojo. 8 Kaj li leviĝis kaj 
manĝis kaj trinkis ; kaj per la forto, 
kiun li ricevis de tiu manĝado, ii iris 
kvardek tagojn kaj kvardek noktojn 
ĝis Ĥoreb, la monto de Dio. 9 Kaj 
tie li eniris en kavernon kaj tradormis 
tie, Kaj jen aperis al li vorto de la 
Eternulo t kaj diris ai 11 : Kion vi faras 
ĉi tie, Elija ? 10 Kaj !i respondis ; 

Mi fervoris pro la Eternulo, Dio 
Cebaot T ĉar la Izraelidoj forlasis Vian 
interligon, detruis Viajn aitarojn, kaj 
mortigis Viajn profetojn per giavo; 
mi sola restis, sed oni serĉas mian 
animon, por forpreni ĝin. uKaj 
Li diris: Eliru kaj starigu sur la 
monto antaŭ la Eternulo. Kaj jen ia 
Eternulo preteriras, kaj granda kaj 
forta vento disŝiras montojn kaj 
disrompas rokojn antaŭ ia Eternulo ; 
sed ne en la vento estis la Eternulo. 
Post ia vento estls tertremo, sed ne en 
U tertremo estis la Eternuio. 12 Post 
la tertremo estis fajro> sed ne en la 
fajro estis la Eternulo. Post !a fajro 
aŭdiĝis blovado de delikata venteto. 

13 Kiam Elija tion ekaŭdis, li kovris 
sian vizaĝon ^er sia mantelo, kaj 
elirls kaj stariĝis ĉe la enirejo de la 
kaverno. Kaj jen aperis al li voĉo, 
kaj dlris: Kion vl faras ĉi tie, Eiija ? 

14 Kaj li respondis r Mi fervoris pro 
la Eternulo, Dio Cebaot, ĉar la 
Izraelidoj foriasis Vian interligon, 
detruis Viajn aItarojn t kaj mortigis 
Viajn profetojn per glavo; mi sola 
restis, sed oni serĉas mian animon, 
por forpreni ĝin. 15 Kaj ia Eternulo 
diris al li: Iru returne vian vojon tra 
la dezerto al Damasko; kiam vi 
venos, sanktoJeu Ĥazaelon kiel reĝon 
super Sirio; 16 kaj Jehun, aion 
de Nimŝi, sanktoleu kiel reĝon super 
Izrael; kaj Eliŝan, fiion de Ŝafat* el 
Abel-Meĥoia f sanktoleu kiel profeton 
anstataŭ vL 17 Kaj estos, ke kiu 
saviĝfos de la glavo de Ĥazael, tiun 
mortigos Jehu ; kaj kiu saviĝos de la 
glavo de Jehu, tiun mortigos Eliŝa, 

18 Mi restigos el Izrael sep mil, 
ĉiujn, kies genuoj ne fieksiĝis antaŭ 
Baal kaj kies buŝo ne kisis lin. 

19 Kaj li foriris de tie, kaj trovis 
[ Eliŝan* filon de Ŝafat, kiu estis 
, pluganta; dek du bovoparoj cstis 

antaŭ li, kaj li mem estis ĉe la dek- 
dua. Kaj Elija aliris al li kaj ĵetis 
al li sian manteion. 20 Kaj tiu 
forlasis ia brutojn kaj ekkuris al 


Eiija,. kaj diris : Permesu al mi nur 
kisi mian patron kaj mian patrinon, 
kaj mi sekvos vin. Kaj li diris al li: 
Iru kaj revenu, ĉar kion mi faris al 
vi ? 21 Kaj tiu foriris de li, kaj 

prenis paron da bovoj kaj buĉis ilin, 
kaj sur la jungaĵo de la bovoj li kuiris 
la viandon kaj donls a! la homoj f kaj 
ili manĝis, Kaj li leviĝis kaĵ eksekvis 
Elijan kaj ekservis lin. 

BEN-HADAD, reĝo de Sirio, 
kolektis sian tutan milit- 
istaron ; kun li estis tridek 
du reĝoj, kaj ĉevalojn kaj ĉarojn ; kaj 
li iris kaj eksieĝis Samarion kaj 
miiitis kontraŭ ĝi. 2 Kaj li sendis 
senditojn al A&ab, reĝo de Izrael, 
en la urbon, 3 kaj dirigis al Ji: 
Tiele diras Ben-Hadad : Via arĝento 
kaj via oro devas esti miaj, kaj viaj 
edzinoj kaj viaj plej bonaj filoj devas 
esti miaj. 4 Kaj la reĝo de Izrael 
respondis kaj diris ; Konforme al via 
diro, mia sinjoro, ho reĝo, al vi 
apartenas mi> kaj ĉio t kion mi havas* 

5 La senditoj venis denove, kaj 
diris: Tieie diras Ben-Hadad: Ĉar 
mi sendis al vi, por diri t ke vian 
arĝenton kaj vian oron kaj viajn 
edzinojn kaj viajn filojn vi donu al mi, 

6 tlal morgau en ĉi tiu tempo mi 
sendos miajn servantojn al vi T por 
ke Ili traserĉu vian domon kaj la 
domojn de viaj servantoj, kaj por ke 
ĉion, kio estas kara al vi, ili prenu en 
siajn manojn kaj forportu. 7 Tiam 
la reĝo de Izrael kunvokis ĉiujn 
piejaĝulojn de la lando t kaj diris: 
Sciu kaj rigardu, kian malbonon H 
intencas; ĉar li sendis al mi, por 
postuli miajn edzinojn kaj miajn 
filojn kaj mian arĝenton kaj mian 
oron, kaĵ mi ne rifuzis al li, 8 Kaj 
ĉiuj pleĵaĝuloj kaj ia tuta popolo diris 
al li: Ne obeu, kaj ne konsentu. 

9 Tiam li diris al la senditoj de Ben- 
Hadad : Diru al mia sinjoro la reĝo : 
Ĉion, pri kio vi sendis a! via servanto 
la unuan fojon, mi plenumos; sed 
ĉi tion mi ne povas fari, Kaj la 
senditoj iris kaj transdonis la vortojn. 

10 „Tiam Ben-Hadad sendis al kaj 
dirigis : La dioj faru al mi tion kaj 
pli, se la polvo de Samario sufiĉos, 
ke ĉiuj hoitioj, kiuj min sekvas, povu 
preni manplenon da ĝi. u Sed la 
reĝo de Izrael respondis kaj diris : 
Diru : Kiu surmetas la zonon T ne 
fanfaronu kiel tm t kiu ĝin demetas. 
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20. 12-30 


I. REGOJ 


12 Kiam Ben-Hadad aŭdis tiujn vort- 
ojn, dum li kaj la refeoj estis drink- 
antaj en la tendoj, li diris ai siaj 
servantoj rAranĝu vin, Kaj ili aranĝis 
sin kontraŭ Ja urbo, 13 Kaj jen 
unu profeto aliris al Aĥab, reĝo de 
Izrael, kaj diris: Tiele diras la 
Eternulo: Ctt vi vidas tiun tutau 
grandan amason ? jen Mi hodiaŭ 
transdonos ĝin al vi, por ke vi sciu, 
ke Mi estas la Eternulo. 14 Kaj 
Aĥab diris : Per kiu ? Kaj tiu res« 
pondis : Tiele diras la Eternulo : Per 
la junuloj de la regionestroj. Kaj li 
diris 1 Kiu komencos la batalon ? 
Kaj tiu respoudis : Vi* 15 Tiam li 
kalkulis la junulojn de la regionestroj, 
kaj montriĝis, ke ilia nombro estas 
ducent tridek du ; post ili li kalkulis la 
tutan popolon, ĉiujn Izraeiidojn, sep 
mih 16 Ili eliris en tagmezo, kiani 
Ben-Hadad drinkis ebria en ia tendoj, 
li kaj la reĝoj, la tridek du reĝoj, 
kiuj helpis lin + 17 Antaŭe eJiris la 
junuloĵ de la regionestroj. Ben- 
Hadad sendis, kaj oni raportis al Ĵi k 
dirante: Viroj eiiris eJ Samario* 
18 Tiam ii diris: Se por paco ili 
eliris, kaptu ilin vivajn; kaj se ili 
eliris por inilito, ankaŭ kaptu ilm 
vivajn, 19 Tiuj eliris en la urbo* 
la junuloj de la recionestroj, kaj la 
militistaro post ili. 20 Kaj ili batis 
ĉiu sian renkontiton ; kaj la Sirianoj 
forkuris t kaj la Izraclidoj ilin post- 
kuris. Kaj Ben-Hadad, reĝo de Sirio, 
savis sin sur ĉevalo kun la rajdistoj, 
21 Tiam eliris la reĝo de Izrael kaj 
venkobatis la ĉevalojn kaj la ĉarojn, 
kaj li faris inter la Sirianoj grandan 
buĉon. 22 Kaj aliris ia profeto al 
la reĝo de Izrael, kaj diris al li : Iru, 
fortigu vin, atentu kaj rigardu, kion 
vi devas fari; ĉar post paso de unu 
jaro la reĝo de Sirio iros kontraŭ vin. 

23 Kaj la servantoj dc la reĝo de 
Sirio diris al li : IIia Dio estas Dio de 
montoj, tial ili venkis nin; sed se ni 
batalos kontraŭ ili sur ebenaĵo, ni 
certe venkos ilin. 24 Faru jenon: 
forigu la reĝoĵn ĉiun de lia loko, kaj 
starig;u anstatau ili regionestrojn ; 
25 kaj kolektu al vi militistaron 
egalan al tiu T kiu falis ĉe vi, kaj 
ĉevalojn nombregale al tiuj ĉevaloj 
kaj ĉarojn nombregale al tiuj ĉaroj ; 
kaj ni batalos kontraŭ ili sur ebenaĵo, 
kaj tiam ni certe ilin venkos. Kaj li 
obeis ilian vocon kaj faris tiel. 


26 Post paso de la jaro Ben-Hadad 
revuis la Sirianojn, kaj iris en Afekon, 
por militi kontraŭ la Izraelidoj, 

27 Kaj la Izraelidoj ankaŭ pretigis 
sin kaj provlzis sin per nutrajoj kaj 
irls renkonte al ili. Kaj la Izraeiidoj 
stariĝis tendare kontraŭ ili, kiel du 
malgrandaĵ kapraroj ; sed la Sirianoj 
plenigis la tutan landon. 28 Tiam 
aliris homo de Dio, kaj diris al la 
reĝo de Izrael : Tiele diras la Etern- 
ulo : Pro tio f ke la Sirianoj diris, ke 
ia Eternulo estas Dio de montoj kaj 
Li ne estas Dio de valoj, Mi trans-* 
donos tiun tutan grandan amason en 
vian nianon, por ke vt sciu, ke Mi 
estas la Eternulo. 29 Kaj staris 
tendare unuj kontraŭ la aliaj dum sep 
tagoj, En la sepa tago komenciĝis 
la batalo ; kaj la Izraelidoj mortigis el 
la Sirianoj cent mil piedirantojn en 
iinu tago. 30 La ceteraj forkuris 
en la urbon Afek. Kaj ia murego 
falis sur la restintajn dudek sep miL 
Kaj Ben-Hadad kuris kaj venis en la 
urbon, en plej internan ĉambron de 
unu domo. 31 Kaj Haj servantoj 
diris al li; Ni aŭdis,/ke la reĝoj de la 
domo de Izrael estas reĝoj kompat« 
emaj ; ni metu do sakaĵon sur niajn 
lumbojn kaj ŝnurojn sur niajn kapojn, 
kaj ni eliru al la reĝo de Izrael; ebJe 
li lasos la vivon al via animo. 32 Kaj 
ili zonis per sakajo siajn lumbojn kaj 
metis ŝnurojn sur siajn kapojn, kaj 
venis al la reĝo de Izrael, kaj diris : 
Via servanto Ben-Hadad diras: Mj 
petas lasi la vivon al ntia animo* Kaj 
tiu dii is: Ĉu li vivas ankoraŭ ? li 
estas mia frato. 33 La homoj prenis 
tion kiel bonan signon, kaj rapidis 
certiĝi, ĉu tio estas pri li, kaj ili diris : 
Via frato Ben^Hadad, Kaj li diris : 
Iru, veitigu lin. Tiam eliris al U 
Ben-Hadad, kaj li sidigis iin sur la 
ĉaro. 34 Kaj tiu diris al ii: La 
urbojn, kiujn mia patro prenis de via 
patro, mi redonos ; kaj vi povas aranĝi 
al vi stratojn en Damasko, kiel mia 
patro aranĝis en Samario. (Kaj Ahab 
diris :) Kaj mi forlibengos vin kun 
jena interligo. Kaj li faris kun li 
interligon kaj forliberigis lin. 

35 Tiam unu viro el Ia profetidoj 
diris al sia kaniarado laŭ la vorto 
de la Eternulo : Batu min. Sed tiu 
homo ne volis lin bati. 36 Flam 
U diris al tiu: Pro tio T ke vi ne obeis 
la voĉon de la Eternulo, niortlgos 
























20. 37—21. 20 


I. REGOJ 


vin leonoj kiam vi foriros de mi. Tiu ĝi, li diris : Mi no donos al vi mian 
tonns de li, kaj iin renkontis leono vinberĝardenon. 7 Tiam diris al 
kaj mortigis lin. 37 Li trovis alian li Jia edzino Izebel : Nun vi montru 
nomon, kaj diris : Batu min» Kaj la vian reĝecon super Izraei; leviĝu, 
nonio Im batis tiei, ke li vundis lin manĝu panon, kaj estu bonhumora: 
per la batado. 38 Tiam la profeto mi donos al vi la vinbergardenon de 
iris kaj stangis antaii la reĝo sur la Nabot, la ĵizreelano. 8 Kaĵ ŝi skrib- 
vojo kaj kovris per kovrotuko siajn is leterojn en Ja nomo de Aĥab kaj 
okulojn. 39 Kiam la rego iris pret- sigelis per iia sigelilo, kaj ŝi sendis la 
ere, n ekkrns al la reĝo t kaj diris : leterojn al la plejaĝuloj kaj al la emin- 
v ] a servanto elins en batalon f kaj jen entuloj, kiuj loĝis kun Nabot en lia 
unu nomo sm deturnis kaj alkon- urbo* 9 Kaj ŝi skribis en la leteroj 


dukis al mi aiian homon } kaj diris 
Gardu ĉi tiun homon ; se li maiaperos. 
tiam via aninio anstataŭos iian anim- 
onj an vi devos pese pagi kikaron da 
arĝento. 40 Dum via servanto estis 
faranta tion kaj alion, tiu malaperis. 
Kaj la reĝo de Izrael diris al li: Tio 
estas via verdikto, vi mem decidis. 

41 Tiam li rapide forprenis la kovro- 
tukon de siaj okuloj, kaj Ja reĝo 
rekonis lin, ke !i estas el Ja profetoj, 

42 Kaj li diris al li ■ Tiele diras ia 
Eternulo: Pro tio, ke vi forlasis el la 
mano la homorij kiun Mi kondamnis, 
via animo anstataŭos iian animon kaj 
via popolo Ĥan popoion. 43 Kaj la 
reĝo de Izrael iris hejmen malĝoja 
kaj afliktita, kaj venis Samarion. 

CJ H POST tiu historio okazis 
I J eri ° : Nabot, Jizreelano, hav- 
“ A is vinberĝardeuon en Jizreel, 
apud la palaco de Aĥab, reĝo de 
Samario. 2 Kaj Aĥab ekparohs ai 
Nabot, dirante: Donu al mi vian 
vmberĝardenon, por ke ĝi fariĝu por 
mi legomĝardeno, ĉar ĝi estas proks- 
ime de mia domo ; kaj mi donos ai vi 
anstataŭ ĝi vinberĝardenon pli bonan 
ol ĝi ; se vi voJas, mi donos al vi per 
arĝento ĝian prezon. 3 Sed Nabot 
diris al Ahab : La Eteniulogardu min, 
ke mi ne fordonu al vi la hered- 
aĵon de miaj patroj. 4 Tiam Aĥab 
revenis hejmen malĝoja kaj afliktita 
pro la vortojj kiujn diris al li Nabot, 
la ĵizreelanoj dirante : Mi ne donos 


al vi ia heredaĵon de miaj patroj. 
Kaj li kuŝiĝis sur sia lito kaj forturnis 
sian vizaĝon kaj ne manĝis panon. 

5 Kaj venis ai li lia edzino Izebel, kaj 
diris al li; Kial via spirito estas tiei 

i malĝoja, ke vi ne manĝas panon ? 

6 Li respondis al ŝi: Kiam mi parolis 
al Nabot, la jizreeiano, kaj diris al li: 

I Donu al mi vian vinberĝardenon 
pro mono, aŭj se vi volas, mi donos 
al vi alian vinberĝardenon anstataŭ 


i 


jenon: Proklamu faston kaj sidigu 
Naboton sur la ĉefa loko inter la 
popolo; 10 kaj sidigu apud li du 

homojn malvirtajn, kaj ili atestu 
kontraŭ li kaj diru: Vi blasfemis 
kontraŭ Dio kaĵ la reĝo; kaj oni 
elkonduku lin, kaj priĵetu lin per 
ŝtonoj, ke II mortu. 11 Kaj la viroj 
de lia urbo, la plejaĝuloj kaj la emin- 
entuloj, kiuj loĝls en lia urbo T faris 
kiel ordonis al ili Izebel, kiel estis 
skribite en la leteroj, kiujn ŝi sendis 
al ili. 12 ili proklamis faston kaj 
sidigis Naboton sur la ĉefa loko inter 
la popolo. 13 Kaj venis du homoj 
malvirtaj kaj sidiĝis apud li, kaj la 
malvirtaj homoj atestis kontraŭ Nabot 
antaŭ Ja popolo, dirante : Nabot 
blasfemis kontraŭ Dio kaj la reĝo. 
Kaj oni eikondukis lin ekster !a urbon 
kaj priĵetis lin per ŝtonoj, kaj li 
mortis. 14 Kaj oni sendis al Izebel, 
por diri: Nabot estas priĵetita per 
itonoj kaj mortis. 15 Kiam Izebel 
aŭdis, ke Nabot estas priĵetita per 
ŝtonoj kaj mortis, Izebel diris al 
Aĥab : Leviĝu, ekposedu la vinber- 
ĝardenon de Nabot, la Jizreelano, 
kiun ii ne volis doni al vi pro mono; 
ĉar Nabot jam ne vivas ; ii mortis. 
16 Kiam Afiab aŭdis, ke Nabot 
mortisj Aĥab leviĝis, por iri en la 
vinberĝardenon de Nabot, la Jizreel- 
ano, por ekposedi ĝin. 

17 Tiam aperis la vorto de la Etern- 
ulo al Elija, la Teŝebano, dirante : 
18 Leviĝu, iru renkonte al Aĥab, 
reĝo de Izrael, kiu estas en Sam- 
ario; jen ii nun estas en la vin- 
berĝardeno de Nabot, kien li iris, 
por ekposedi ĝin ; 19 kaj diru al li 

jene : i iele diras la Eternulo: Vi 
mortigiSj kaj vi anboraŭ prenas en 
posedon I Kaj diru at li: Tiele diras 
la Eternulo : Sur ]a loko, kie ia hundoj 
lekis la sangon de Nabot, la bundoj 
lekos ankaŭ vian sangon, 20 Kaj 
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21. 21—22. 19 


I. REGOJ 


Aĥab diris al Elija : Vi trovis min, ho 
mia malamiko 3 Kaj tiu diris: Mi 
trovis, ĉar vi vin vendis, por fari mal- 
bonon antau la oknloj de la Eternulo. 
2i Jen Mi venigos sur vin malbonon, 
kaj forbaiaos ia postesignojn post vi, 
kaj Mi ekstermos ĉe Aftab eiun vir- 
seksuion, malliberulon kaj liberulon 
en Izrael, 22 Kaj Mi agos kun via 
domo, kiel kun la domo de ĵerobeam, 
tilo de Nebat, kaj kiel kun la domo de 
Baaŝa* filo de Aĥija* pro la incito, per 
klu vi Min incitis kaj peklgis Izraelon* 
23 Kaj ankaŭ pri Izebel parolis la 
Eternulo, dirante: La hundoj for- 
manĝfos Izcbelon apud la murego de 
Jizreeh 24 Kiu mortos ĉe Aĥab 
en la urbo, tiun manĝos la hundoj ; 
kaj kiu mortos sur la kampo, tiun 
manĝos la birdoj de la ĉielo, 25 l Est- 
i> neniu tia, kiel Aĥab, klu foruoms 
sin al farado de malbono antaŭ la 
okuloj de la Eternulo, al kio instig- 
adis lin lla edzino IzebeL 26 Li 
fariĝis tre abomeninda, sekvante la 
idolojn, konforme al ĉio* kion faradis 
ia Amoridoj, kiujn la Eternulo for- 
pelis de antaŭ la Izraeiidoj.) 27 Kiam 
Aĥab aŭdis tiujn vortojn, li disŝiris 
siajn vestoju kaj metis sakaĵon sur 
sian korpon kaj fastis kaj dormis en la 
sakajo kaj iradis malĝoje, 28 Tiam 
aperis vorto de la Eternulo al Elija, 
la Teŝebano, dirante: 29 Ĉu vi 

vidas, kiel Aĥab humiliĝis antaŭ Mi ? 
Pro tio, ke li humiliĝis antaŭ Mi, Mi 
ne venigos la malbonon dum Ua vivo ; 
dum la vivo de lia filo Mi venigos la 
malbonon sur lian domon, 

PASIS tri jaroj, kaj estis 
nenia milito inter Sirio kaj 
Izrael* 2 En la tria jaro 
Jehoŝafat, reĝo de Judujo, venis al la 
reĝo de IzraeL 3 La reĝo de Izrael 
diris al siaj servantoj : Ĉu vi scias, 
ke Ramot en GUead apartenas al ni ? 
kaj ni ne zorgas preni ĝin el la manoj 
de la reĝo de Sirio ! 4 Kaj 11 dlris 

al iehoŝafat: Cu vi iros kun mi milite 
kontraŭ Ramoton en Gilead ? Kaj 
Jehoŝafat diris al la reĝo de Izrael: 
Mi estas kiel vi, mia popolo kiel via 
popolo,. miaj ĉevaloj kiel viaj ĉevaloj. 
5 Kaj Jehoŝafat diris al la reĝo de 
Izraei: Demandu hodlaŭ la vorton de 
la Eteruulo, 6 Tiam la reĝo de 
Izrael kunvenigisla profetojn, ĉirkaŭe 
kvarcent homojn, kaj diris al ili : ĉu 
mi iru milite kontraŭ Ramofon en 


Gilead, aŭ mi tion ne faru ? Kaj ili 
respondis : Iru, la Sinjoro ĝin trans* 
donos en la manon de la reĝo. 7 Sed 
Jehoŝafat diris: Cu ne troviĝas ĉi 
tie ankoraŭ iu profeto de la Eternulo, 
kiun nl povus demandi ? 8 Kaj la 

reĝo de Izrael diris al Jehoŝafat: 
Ekzistas ankoraŭ unu homo, per kiu 
ni povas demandi la Eternulon, sed 
mi lin malamas, ĉar li profetas pri mi 
ne bonon, sed nur malbonon; tio 
estas Miĥaja, filo de JLmla. Sed 
Jehoŝafat diris: La reĝo ne parolu 
tieL 9 Tiam la reĝo de Izraei 
alvokis unu korteganon, kaj diris: 
Venigu rapide Miĥajan, filon de 
ĵimla, 10 La reĝo de IzraeJ, kaj 
Jehoŝafat, reĝo de Judujo, sidis ĉiu 
sur sia seĝo, vestitaj per siaj vestoj, 
sur placo antaŭ la pordego de 
Samario, kaj ĉiuj profetoj profetadis 
antaŭ ili. 11 Kaĵ Cidkija, filo de 
Kenaana, faris al si ferajn kornojn, 
kaj diris : Tiele diras la Eternulo: 
Per ĉi tio vi kornobatos la Sirianojn, 
ĝis vi ilin tute ekstermos, 12 Kaj 
ĉiuj profetoj profetis tiel same, 
dirante: Iru kontraŭ Ramoton en 
Gilead kaj sukcesu, kaj la Eternulo 
ĝin transdonos en la manon de la 
reĝo. 13 La sendito, kiu iris por 
voki Miĥajan, diris al li: Jen la vortoj 
de la profetoj unuanime antaŭdiras 
bonon al ia reĝo; estu do via vorto 
simila al la vorto de ĉiu el ili f kaj 
antaŭdiru bonon. 14 Sed Miĥaja 
diris : KLel vivas la Eternulo: kion 
diros la Eternulo al mi, tion mi dtros* 
15 Kaj kiam li venis al Ja reĝo, la 
reĝo diris al li: Mifiaja I ĉu ni iru 
milite kontraŭ Ramoton en Gilead t 
aŭ ni tion ne faru ? Kaj tiu res- 
pondis al li : Iru kaj sukcesu, kaj la 
Eternulo ĝin transdonos en la manon 
de ia reĝo, iĝ Kaj la reĝo diris al 
li: Multfoje mi vin ĵurligas, ke vi 
parolu al mi nur la veron en la nomo 
de la Eternulo* 17 Kaj tiu diris: 
Mi vidis ĉiujn Izraelidojn disjetitaj 
sur la montoj, kiel ŝafoj, kiuj ne havas 
paŝtanton ; kaj la Eternuio dirjs : Ili 
ne havas estroĵn, ili reiru pace ĉiu al 
sia domo, 18 Kaj la reĝo de Izrael 
diris al Jehoŝafat: Cu mi ne diris 
al vi, ke li profetos pri mi ne bonon, 
sed nur malbonon ? 19 Sed Miĥaja 

diris : Tial aŭskultu la vorton de la 
Eternulo: mi vidis la Eternuion, 
sidantan sur Sia trono, kaj la tuta 
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armeo de la ĉielo staris antaŭ Li m j estas vundita. 35 Sed la batalo 
dekstre kaj raaidekstre de Li. 20 Kaj plifortiĝis en tiu tago, kaj la re£o 


la Etermdo diris : Kiu allogos Aĥabon 
ke li iru kaj falu en Ramot en Gilead ? 
Kaj unu parolis tiel, alia parolis 
alie. 21 Tiam eliris spirito kaj star- 
iĝfis antaŭ la Eternulo, kaj diris: Mi 


staris sur la ĉaro kontraŭ la Sirianoj, 
kaj H mortis vespere. Kaj la sango 
el la vundo fluis en la mezon de la 
ĉaro. 36 Post la snbiro de la suno 
tra la militistaro ekkuris voko: Ĉiu 


iin aliogos. Kaj la Eternulo diris al en sian urbon, ĉiu en sian landon, 
!i: Per kio ? zz Kaj tiu diris : Mi 37 La reĝo mortis, kaj oni venigis 
eliros kaj faros niin spirito mensoga Hn en Samarion, kaj oni enterigis 
en la buŝo de ĉiuj liaj profetoj, Tiam la reĝon en Samario. 38 Kaj oni 
Li diris : Vi allogos kaj bavos sukees- lavis la ĉaron ĉe la iageto de Samario, 
on ; eliru kaj agu tiei. 23 Kaj nun kaj la hundoj lekis Jian sangon kaj 
jen la Eternulo metis mensogan malĉastistinoj lavis. konforme al la 

i- ii..; i * . _; . ? , , . 


spiriton en la buŝon de ĉiuj tiuj viaj 
profetoj, kaj la Eternulo decidis por 
vi malbonon. 24 Tiam aliris Cidkija t 
ftlo de Kenaana, kaj frapis Mifiajan 
sur la vango, kaj diris : Per kiu vojo 
la spirito de la Eternulo transiris 
de mi, por paroli per vl ? 25 Kaj 

Miĥaja respondis : Jen vi tion vidos 
en tiu tago, kiam vi eniros en intern- 
an ĉambron, por vin kaŝi, 26 Tiam 


Mifiajan, kaj konduku iin al la urb- 
estro Amon kaj al la reĝido ĵoaŝ ; 
27 kaj diru: Tiele diras la reĝo: 
Metu ĉi tiun en malliberejon, kaj 
nutru lin per mizera pano kaj mlzera 
akvo, ĝis mi revenos en paco, 28 Kaj 
Mifiaja diris : Se vi revenos en paco, 
en tiu okazo ne parolis per mi la 
Eternulo. Kaj li diris: Aŭskultu, 
ĉiuj popoloj * 

29 Kaj la reĝo de Izrael, kaj Jeho- 
ŝafat, reĝo de Judujo, iris al Ramot 
en Gilead, 30 Kaĵ la reĝo de Izraei 
diris al jehoŝafat: Mi alivestos min 
kaj iros en la batalon ; sed vi surmetu 
viajn vestojn, Kaj la reĝo de Izraei 
alivestis sin kaj iris en la batalon. 
31 La reĝo de Sirio ordonis al la 
tridek du ĉarestroj, kiuj estis ĉe li, 
dirante : Batalu ne kontraŭ iu mal- 
granda aŭ granda, sed sole nur kon- 
traŭ la reĝo de Izraei. 32 Kiam 
la ĉarestroj ekvidis ĵehoŝafaton, ili 
pensis, ke tio certe estas la reĝo de 
I Izrael, kaj ili turnis sin kontraŭ lin p 
1 por batali; kaj Jehoŝafat ekkriis. 
33 Kiam la ĉarestroj vidis, ke tio 
ne estas ia reĝo de Izraefi ili for 


vorto de la Eternulo, kiun Li diris, 
39 La cetera historio de Aĥab, kaj 
ĉio, kion li faris, kaj la ebura domo, 
kiun li konstruis, kaj ĉiuj urboj, 
kiujn li konstruis, estas priskribitaj 
en la libro de kroniko de la reĝoj de 
Izraei. 40 Kiam Aĥab ekdormis 
kun siaj patroj* anstataŭ II ekreĝis 
lia filo Aĥazja, 

41 Jehoŝafat, fiio de Asa, ekreĝis 


la reĝo de Izrael diris : Prenu super Judujo en la kvara jaro de 


Anab f reĝo de IzraeL 42 Jehoŝafat 
havis la aĝon de tridek kvin ĵaroj ( 
kiam Ji fariĝis reĝo f kaj dudek kvin 
jarojn 11 reĝis en Jerusalem, La 
nomo de lia patrino estis Azuba, fiiino 
de Siifii. 43 Li iradis tute laŭ la 
vojo de sia patro Asa; li ne deturn- 
iĝis de ĝi, agante ticl, kiel plaĉas al 
la Eternulo, Nur la altaĵoj ne estis 
forigitaj ; la popolo ankoraŭ ofer- 
portadis kaj incensadis sur ia altaĵoj, 
44 Kaj ĵehoŝafat havis pacon kun la 
reĝo de Izrael, 45 La eetera his« 
torio de Jehoŝafat, kaj liaj heroaĵoj, 
kiujn ii faris, kaj kiel ii militiSj estas 
priskribitaj en la libro de kroniko de 
la reĝoj de Judujo. 46 La lastan 
kvanton da malĉastistoj, kiuj restis 
ankoraŭ dum la vivo de lia patro 
Asaj II ekstermis el ia lando. 47 Tiam 
ne estis reĝo en Edomujo; estls 
anstataŭanto de reĝo. 48 Jehoŝafat 
faris Tarŝiŝajn ŝipojn, kiuj devis iri 
Ofiron, por preni oron; sed ili ne 
Ins, ĉar la ŝipoj rompiĝis en Ecjon- 
Geber, 49 Tiarn Aĥazja, ftlo de 
Anab, diris al Jehoŝafat: Permesu, 
ke miaj servantoj iru kun viaj serv- 


turnis sin de li. 34 Kaj unu viro sen antoj sur ia ŝipoj ; sed jehoŝafat ne 
ia celo strecis la pafarkon, kaj pafe konsentis, 50 Jehoŝafat ekdormts 
trahs la reĝon de Izrael mter la artikoj kun siai natrni i nni Aflf Arirrie i in 


: de la kiraso. Tiam ĉi tiu diris al sia 
veturiganto: Turnu vian manon, kaj 
elveturigu min el la militistaro, ĉar 


kun siaj patroj, kaj oni enterigis lin 
kun liaj patroj en la urbo de iia patro 
David. Kaj anstataŭ li ekreĝis lia 
filo Jehoram. 
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51 Afiazja, ftlo de Aĥab, fariĝis 
reĝo super Izraei en Sainario en la 
dek-sepa jaro de Jehoŝafat, reĝfo de 
Judujo, kaj li reĝis super Izrael du 
jarojn. 52 Li faradis malbonon 
antaŭ la okuloj de la Eternulo, 
kaj iradis laŭ la vojo de sia patro 


kaj de sia patrino, kaj lau la 
vojo de Jerobeam, filo de Nebat, 
kiu pekigis Izraelon, 53 Kaj Ji 
servadis al Baal kaj adorkliniĝadis 
al li r kaj indtadis la Efernulon, 
Dion de Izrael, tute tiel^ kiel faradis 
lia patro. 


REĜOĴ 

LIBRO II 


I MOAB defalis de Izrael post la 
morto de Aĥab, 2 Kaj Aĥazja 
elfalis tra la krado de sia supra 
eambro en Samario, kaj malsaniĝ-is, 
Kaj li sendis senditojn, kaj dirisai iii: 
Iru t demandu Baal-Zebubon, la dion 
de Ekron, ĉu mi resaniĝos de ĉi fiu 
malsano. 3 Sed anĝelo de la Etern- 
ulo diris al Elija, la Teŝebano: 
Leviĝu, iru renkonte al la senditoj 
de la reĝo de Samario, kaj diru al iii: 
Ĉn ne ekzistas Dio en Izraei, ke vi 
iras demaadi Baal-Zebubon, la dion 
de Ekron ? 4 Pro tio tiele diras la 

Eternulo : De la lito, sur kiu vi kuŝiĝis 
vi ne deiros, sed vt mortos* Kaj 
Elija foriris, 5 Kiam la senditoj 
revenis al li, li diris al tli: Kial vi 
revenis ? 6 Kaj ili respondis al li: 

Viro venis renkonte al ni, kaj diris al 
ni: iru, rtvenu al la reĝo, kiu sendis 
vin, kaj diru at li: Tiele diras la 
Eternulo: Ĉu ne ekzistas Dio en 
Izraeĥ ke vi sendas demandi Baal- 
Zebubon, la dion de Ekron ? pro tio, 
de la lito, sur kiu vi kuŝiĝis, vi ne 
deiros, sed vi mortos. 7 Kaj li 
diris al ilt: Kia estas la aspekto de la 
viro t kiu venis renkonte al vi kaj diris 
al vi tiujn vortojn ? 8 Ili respondis 

al li: Li estas homo kovrita de haroj, 
kaj ledan zonon li havas eirkaŭ siaj 
lumboj, Tiam li diris: Tio estas 
Elija, la Teŝebano* 9 Kaj li sendis 
al li kvindekestron kun lia kvindeko, 
Kaj tiu iris al li kaj trovis lin sidanta 
sur la supro de monto, kaj diris al li : 
Ho homo de Dio! ia reĝo diris, ke vi 
malsupreniru, 10 Kaj Elija respondis 
kaj diris al la kvindekestro : St? mi 
estas homo de Dio, tiam venu fajro 


el ia ĉielo kaj ekstermu vin kaj vlan 
kvindekon, Kaj venis fajro el la 
ĉielo kaj ekstermis lin kaj lian kvin- 
dekon, ix Kaj li denove sendls al li 
alian kvindekestron kun lia kvindeko. 
Kaj tiu ekparolis kaj diris al li: Ho 
homo de Dio ! tiele diras la reĝo : Mal- 
supreniru rapide. 12 Kaj Elija res- 
pondis kaj diris al ili : Se mi estas 
homo de Dio, tiarn venu faĵro el la 
ĉielo kaj ekstermu vin kaj vian kvin- 
dekon, Kaj venis fajro de Dio el la 
ĉielo kaj ekstermis lin kaj lian kvin- 
dekon. 13 Kaj li denove sendis trla- 
foje kvindekestron kun lia kvindeko, 
Kaj la tria kvindekestro iris, kaj venis 
kaj fleksis siajn genuojn antaŭ Elija, 
kaj ekpetegis lin kaj diris al li: Ho 
homo de Dio ! mia aninio kaj la animo 
de ĉi tiuj kvindek viaj servantoj 
havu do ian valoron antaŭ viaj okuloj* 
14 Jen venis fajro el la ĉielo kaj 
ekstermis Ja du antaŭajn kvindek- 
estrojn kaj iliajn kvindekojn; nun 
mia aniino havu ian valoron antaŭ 
viaj okuloj. 15 Tiam anĝelo de la 
Eternulo diris al Elija: Iru kun li* 
ne timu lin, Kaj li leviĝis, kaj iris 
kun li al la reĝo, r6 Kaj li ekparolis 
al li: Tiele diras la Eternulo : Pro tio # 
ke vi sendis senditojn, por demandi 
Baal-Zebubon, la dion de Ekron, 
kvazaŭ ne ekzistus Dio en Izrael, 
por demandi Lian vorton, tial de la 
lito, sur kiu vi kuŝiĝis, vi ne deiros, 
sed vi mortos, 17 Kaj li mortis, 
konforme al la vorto de la Eternulo, 
kiun eldiris Elija* Kaj anstataŭ ii 
ekreĝis Jehoram, en la dua jaro de 
Jehoram, hlo de Jehoŝafat, reĝo de 
Judujo ; ĉar li ne havis ftlon, 18 La 
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cetera historio de Afiazja, kion li faris, 
estas priskribita en la libro de kroniko 
de la reĝoj de Izrael. 

KIAM la Eternulo volis levi 
Elijan en ventego en la ĉielon, 
Elija estis iranta kun EJiŝa el 
GtlgaL 2 Kaj Elija diris al Eliŝa; 
Restu do ĉi tie, dar la Eternulo sendas 
min al Bet-El, Sed Eliŝa diris : Mi 
Juras per la Eternulo kaj per via 
animo, ke mi vin ne forlasos. Kaj ili 
ekiris al Bet-EL 3 Kaj eliris ja 
profetidoj, kiuj estis en Bet-El, al 
Eliŝa, kaj diris al ii: ĉu vi scias, ke 
hodiaŭ la Eternulo forprenos vian 
sinjoron de super via kapo ? Li 
diris : Mi ankaŭ scias, silentu. 4 Kaĵ 
Elija diris al li: Eliŝa, restu do ĉi tie, 
ĉar la Eternulo sendas min al Jerifio. 
Sed li diris : Mi ĵuras per la Eternulo 
kaj per via animo, ke mi ne forlasos 
vin, Kaj ili venis en Jerifion. 5 Kaj 
la profetidoj, kiuj estis en Jerifio, 
aliris al Eliŝa, kaj diris ai li: Cu vi 
scias, ke hodiaŭ la Eternulo for- 
prenos vian sinjoron de super via 
kapo ? Li diris: Mi ankaŭ scias, 
silentu, 6 Kaj Elija diris al li: 
Restu do ĉi tie, ĉar la Eternulo 
sendas min al jordan. Sed 11 diris : 
Mi juras per la Eternulo kaj per via 
animo, ke mi vin ne forlasos. Kaj ili 
arnbaŭ iris. 7 Kaj kvindek homoj 
el la profetidoĵ iris kaj starifris mal- 
proksime kontraŭ ili; sed ili ambaŭ 
staris ĉe jordam 8 Tiam Elija 
prenis sian mantelon kaj kunvolvis 
ĝin, kaj frapis la akvon, kaj ĝi divid- 
ips duflanken, kaj iii ambaŭ tra- 
pasis sur sekaĵo. 9 Kiani ili trapasis, 
Elija diris al Eliŝa: Petu, kion mi 
faru al vi, antaŭ ol ml estos prenita 
for de vL Kaj Eliŝa diris : Duobla 
parto de via spirito estu do sur mL 
xo Kaj tiu diris : Vi petas ion mah 
facilan ; se vi vidos mtn, kiam mi estos 
prenata for de vi, estos al vi tiel; 
kaj se ne T tiam ne estos. n Duni 
iii estis irantaj kaj parolantaj, subite 
aperis fajra ĉaro kaj fajraj ĉevaloj kaj 
disigis ilin; kaj Elija en Veutego 
suprenflugis en la ĉielon. 12 Eiiŝa 
vidis, kaj ekkriis: Mia patro, mia 
patro, ĉaro de Izrael kaj liaj rajd- 
istoj I Kaj li ne plu Iln vidis. Kaj 
h kaptis siajn vestojn kaj disŝiris 
ilm en du pecojn. 13 Kaj li levis la 
mantelon de Elija, kiu defalis de U, 
kaj reiris kaj stariĝis sur la bordo de 


Jordan. 14 Kaj 11 prenis la man- 
telon de Elija, kiu defalis de li, kaj 
frapis la akvon, kaj diris : Kie estas 
la Eternulo, Dio de Efija ? Kaj li 
frapis la akvon, kaj ĝi dividiĝis du~ 
flanken, kaj Eliŝa trapasis. 15 Kiam 
la profetidoj, kiuj estis kontraŭe en 
Jerifio, lin ekvidis, iii diris: La 
spirito de Elija transiris sur Eliŝan. 
Kaj ili iris al li renkonte kaj adorklin- 
iĝis antaŭ li ĝis Ja tero. 16 Kaj ili 
diris al li: ĵen kun viaj servantoj 
troviĝas kvindek homoj, viroj fortaj ; 
ili iru kaj serĉu vian sinjoron ; eble 
la spirito de la Eternulo forportis lin 
kaj ĵetis lin sur unu el la montoj aŭ 
en unu el la valoj. Sed li diris : Ne 
sendu. 17 Tamen ili insistis tiel 
Iong;e, ĝls li hontis, kaj li diris: 
Sendu. Kaj ili sendis kvindek homojn 
kaj serĉis duni tri tagoj, sed ne trovis 
lin. 18 Kaj ili revenis al li, dum li 
estis en Jerifio. Kaj li diris al iii: 
Mi diris ja al vi, ke vi ne iru. 

19 Kaj la loĝantoj de tiu urbo diris 
al Eliŝa : Jen do la loĝado en ĉi tiu 
urbo estas bona, kiel nia sinjoro 
vidas; sed la akvo estas malbona* 
kaj la tero estas senfrukta. 20 Tiam 
li diris : Alportu ai mi novan pladon, 
kaj metu tien salon, Kaj oni alportis 
al 1 L 2r Kaj li eliris al la fonto de la 
akvo kaj jetis tien salon, kaj diris : 
Tiele diras ia Etermilo : Mi resanigas 
ĉi tiun akvon, ĝi ne kaŭzos plu morton 
nek senfruktecon, 22 Kaj la akvo 
fariĝis sana ĝis la nuna tempo, kon- 
forme al la vorto de Eliŝa, ktun 11 
diris, 

23 Kaĵ li foriris de tie en Bef-Elon. 
Dum 11 estis iranta sur la vojo, mal- 
grandaj knaboj eliris el la urbo kaj 
mokis lin, kaj parolis al li: Iru, kalvulo, 
iru, kalvulo ! 24 Li returnis sin kaj 

ekvidis llin, kaj malbenis ilin en la 
nomo de la Eternulo, Kaj eliris du 
ursinoj el la arbaro kaj disŝiris ei ili 
kvardek du infanojn. 25 Kaj 11 
iris de tie al la monto Karmel, kaj de 
tie li revenis en Samariom 

JEHORAM,. filo de Aĥab, far- 
iĝis reĝo super Izrael en Sam- 
ario en la dek-oka jaro de Jeho- 
ŝafat, reĝo dc Judujo, kaj li reĝis dek 
du jarojn* 2 Li faradis maibonon 
antaŭ la okuloj de la Eternulo, tamen 
ne tiel, kiel lia patro kaj lia patrino; 
U forigis la statuon de Baal, kiun 
faris lia patro* 3 Tamen li restis 
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aliginta al la pekoj de Jerobeam, ŭlo 
de Nebat, per kiuj li pekigis Izraelon ; 
li ne forlasis ilin. 

4 Meŝa, reĝo de Moab, estis paŝtisto ? 
kaj li sendadis al la reĝo de Izrael 
po cent mil ŝaftdoj kaj cent mil virŝafoj 
kun ilia lano, 5 Sed kiam Aĥab 
mortis, la reĝo de Moab defalis de 
la reĝo de Izrael. 6 Tiam la reĝo 
Jehoram eliris el Samario kaj revuis 
la tutan Izraelon. 7 Kaj li iris kaj 
sendis al ĵehoŝafat> reĝo de judujo, 
por diri: La reĝo de Moab defalis de 
mi; ĉli vi iros kun mi mllite kontraŭ 
Moabon ? Tiu diris: Mi iros; mi 
estas kiel vi» mia popolo kiel via 
popolo, miaj ĉevaloj kiel viaj ĉevaloj, 
8 Kaj ii diris : Kiun vojon ui iros ? 
Kaj la alia diris: La vojon de la 
Edoina dezerto. g Tiarn ekiris la 
reĝo de Izrael kaj ta reĝo de Judujo 
kaj la reĝo de Edom ; sed kiam il£ 
trairis vojon de sep tagoj, ne estis 
akvo por la militistaro, nek por la 
brutoj, kiuj sekvis ilin # 10 Kaj la 
reĝo de Izrael diris: Ho ve l la 
Eternulo vokis ĉi tiujn tri reĝojn, por 
transdoni ilin en la manojn de Moab. 
11 Sed Jehoŝafat diris : Ĉu ne trov- 
iĝas ĉi tie profeto de la Eterrmlo, por 
ke ni demandu per li la Eternulon ? 
Tiain respondis unu el la servantoj 
de la reĝo de Ĵzrae), kaj diris : Estas 
ĉi tie Eliŝa, filo de ŝafat, kiu verŝadis 
akvon sur Ĵa manojn de Elija, 12 Kaj 
Jehoŝafat diris ; Li posedas la vorton 
de la Eternulo. Kaj iris al 11 la reĝo 
de Izraei kaj ĵehoŝafat kaj la reĝo 
de Edom, 13 Kajl Eliŝa diris al la 
reĝo de Izrael: Kio komuna estas 
inter mi kaj vl ? iru al la profetoj 
de via patro kaj al la profetoj de via 
patrino. Sed la reĝo de Izrael diris 
al li: Ne, ĉar la Eternulo vokis ĉi 
tlujn tri reĝojn, por transdoni ilin 
en la rnanojn de Moab, 14 Tiam 
EHŝa diris : Mi Juras per ia Eternulo 
Cebaot» antaŭ kiu tni staras, ke se mi 
ne estimus Jehoŝafaton, reĝon de 
juduĵo, mi ne ekrigardus vin kaj ne 
vidus vin, t 15 Nun alkonduku al rai 
muzikiston. Kaj kiam la muzikisto 
ludiSp estis sur li la mano de !a 
Eternulo. 16 Kaj li diris: Tiele 
diras la Etemulo: Faru en ĉi tiu 
valo multajn fosojn. 17 ĉar tiele 
diras la Eternulo : Vi ne vidos venton 
kaj vi ne vidos pluvon, kaj tamen ĉi 
tiu valo pleniĝos de akvo, kaĵ vi | 


trinkos, kaj ankaŭ viaj apartenantoj 
kaj viaj brutoj* 18 Sed ĉi tio ne 
suĥĉos al la Eternulo : Li transdonos 
ankaŭ Moabon en viajn manojm 
19 Kaj vi venkobatos ĉiujn urbojn 
fortikigltajn kaj ĉiujn urbojn dis- 
tingindajiij kaj ĉiujn bonajn arbojn vi 
faligos, kaj ĉiujn fontojn de akvo vi 
ŝtopos, kaj ĉiujn bonajn kampojn vi 
malbonigos per ŝtonoj. 20 Kaj jen 
matene, kiam oni aiportas farun- 
oferojn, subite venis akvo per la vojo 
de Edom, kaj la tero plemĝis de akvo, 
21 Ĉiuj Moabidoj aŭdis, ke la reĝoj 
venis, por militl kontraŭ ili, kaj ili 
kunvokis ĉiujn, kiuj povis komenci 
porti zonon, kaj pli aĝajn, kaj star- 
iĝis ĉe la iirao, 22 Kiam ili ieviĝis 
frue matene kaj la suno ekbrilis 
super la akvo, al la Moabidoj de 
malproksime ŝajnis, ke la akvo estas 
ruĝa kiel sango* 23 Kaj ili diris : 
Tio estas sango ! la reĝoj batalis inter 
si kaj ekstermis unu alian ; nun, Moab, 
iru preni rabakiron. 24 Ili venis al 
la tendaro de IzraeL Tiamla Izrael- 
idoj leviĝis kaj frapis la Moabidojn, 
kaj ĉi tiuj forkuris de ili, Sed ili 
venis kaj batis la Moabidojn* 25 Kaj 
la urbojn ili ruinigis, kaj sur ĉiun 
bonan kampon ĉiu jetis ŝtonon tiel, 
ke ili plenigis ilin, kaj ĉiujn fontojn 
de akvo ili ŝtopis, kaj ĉiun bonan 
arbon ili faligis, ĝis restis nur Ŝtonoj 
en Kir-ĥareset Kaj ĉirkaŭis ĝin la 
ŝtonĵetistoj kaj ĝisftne frapis ĝin. 
26 Kiam la reĝo de Moab vidis/ke 
la batalo lin venkas, li prenis kun 
si sepcent virojn kun eltiritaj glavoj, 
por trabati sin ai la reĝo de Edom ; 
sed ili ne povis. 27 Tiam li prenis 
sian ftlon unuenaskitan, kiu estis 
reĝonta anstataŭ li, kaj oferportis lin 
kiel bruloferon sur la murego» Tiam 
la Izraelidoj forte indignis, kaj ili 
foriris de li kaj reiris en sian landon, 
UNU virino el la edzinoj de la 
profetidoj plendis al EJiŝa, dir- 
ante: Via servanto, mia edzo, 
mortis ; kaj vi scias, ke via servanto 
estis timanta la Eternulon; nun la 
pruntedoninto venis, por preni miajn 
du infanojn kiel sklavojn por si. 

2 Kaj Eliŝa diris al ŝi : Kion ml povas 
fari por vi ? diru al mi, klon vi havas 
en la domo ? ŝi respondis: Via 
servantino havas en la domo nenion, 
krom kruĉeto kun oieo* 3 Tiam ii 
diris: Iru, petu al vi vazojn ekstere, 
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de ĉiuj viaj najbaroj, vazojn mal- 
pienajn, koiektu ne maimulte, 4 Kaj 
venu kaj ŝlosu la pordon post vi kaj 
post viaj filoj, kaj enverŝu en ĉiujn 
tiujn vazojn, kaĵ, plenigintet forstar- 
igu ilin. 5 Kaj ŝi iris de li kaj 
ŝlosis la pordon post si kaj post siaj 
filoj* Ili alportadis al ŝi, kaĵ ŝi verŝ« 
adis. 6 Kiam la vazoj estis plenaj, ŝi 
diris al sia filo : Alportu al mi ankoraŭ 
vazou. Sed U diris al ŝi: Ne estas 
plu vazo. Tiam ia oleo haltis. 7 Kaj 
ŝi venis kaj rakontis al la homo de 
Dio* Kaj li diris al ŝi : Iru* vendu ia 
oleon kaj pagu vian ŝuldon, kaj vi 
kun viaj hioj vivos per la resfajo. 

8 Unu tagon Eiiŝa venis Ŝunemon ; 
tie estis unu riĉa virino, kiu retenis 
lin, ke li manĝu ĉe ŝi. Kaj ĉiufoje, 
kiam ii venis, li iradis tien, por 
manĝfi. 9 Kaj ŝi diris al sia edzo : 
fen mi scias # ke li esfas sankta homo 
de Dio, li # kiu ĉiam preteriras antaŭ 
ni; 10 ni faru malgrandan supran 

ĉambreton, kaj ni metu tien por li 
liton kaj fablon kaj seĝon kaj ium- 
ingon, kaj ĉiufoje, kiam !i venos al 
ni, li tien iru* 11 Unu tagon li venis 
tien, kaj li iris en la supran ĉambreton 
kaj kuŝiĝis tie. 12 Kaj li diris al 
sia junulo Gefiazi; Alvoku tiun Ŝun- 
emaninom Kaj tiu vokis ŝin, kaj 
ŝi aperis antaŭ li* 13 Kaj li diris 
al li: Diru al ŝi : Jen vi prizorgis por 
ni dion ĉi tion ; kion mi povas fari por 
vi ? ĉu vi bezonas ion diri al la reĝo 
aŭ al la militestro ? Sed ŝl res- 
pondis: Mi loĝas ja meze de mia 
popolo, 14 Kaj li diris : Kion do ni 
povas fari por ŝi ? Tiam Geĥazi 
diris : Ho, ŝi ne havas filon, kaj ŝia 
edzo estas maljuna. 15 Kaj li diris : 
Alvoku ŝim Kaj li vokis ŝin, kaj ŝi 
starlĝis ĉe la pordo* 16 Kaj li 
diris: Posf unu jaro en ĉi tiu tempo 
vi enbrakigos ĥlon* Kaj Ŝi diris: 
Ne, mia sinjoro, homo de Dio, ne 
mensogu al via servantino* 17 Sed 
la virino gravediĝis, kaj naskis filon 
en la sekvanta jaro en la sama tempo, 
kiel diris al ŝi Eliŝa, 18 La infano 
fariĝis granda. Unu tagon li iris 
al sia patro, al la rikoltantoj, 19 Kaj 
li diris al sia patro : Mia kapo, mia 
kapo I Kaj tiu diris al sia junulo: 
Portu lin al lia patrino* 20 Kaj li 
prenis lin kaj alportis lin al lia patr- 
ino; II sidis sur ŝiaĵ genuoj ĝis tag- 
mezo # kaj mortis* 21 Tiam ŝi iris # 


kaj metis lin sur la liton de la homo 
de Dio kaj ŝlosis post II kaj eliris* 
22 Kaj ŝi vokis sian edzon, kaj dirls : 
Sendu al mi unu el la junuloj kaj unu 
el la azeninoj, mi kuros al ia homo de 
Dio kaj revenos, 23 Li diris: Por 
kio vi iras al li ? hodiaŭ estas nek 
monatkomencoj nek sabato* Sed ŝi 
diris: Estu trankvila. 24 Kaj ŝi 
selis la azeninon, kaj diris al sia 
junulo: Konduku kaj Iru, ne retenu 
min en la rajdado, ĝis mi diros al vi. 
25 Kaj ŝi iris kaj venis al la homo de 
Dio,, sur la monton KarmeL Kiam la 
homo de Dio ŝin ekvidis de malprok- 
sime,li diris al sia junulo Geĥazi: ĵen 
estas tiu Ŝunemanino ; 26 kuru do 

al ŝi renkonte f kaj diru al ŝi: Kiel 
vi fartas ? kiei fartas via edzo ? kiel 
fartas la infano ? Ŝi diris ; Ni fartas 
bone* 27 Kaj ŝi aliris al la homo de 
Dio sur la monton kaj ekkaptis liajn 
pledojn* Geĥazi aliris, por forpuŝi 
ŝin; sed la homo de Dio diris : Lasu 
ŝin, ĉar ŝia animo estas afliktita; kaj 
la Eternulo kaŝis anfaŭ mi kaj ne 
scilgis al mi, 28 Kaj ŝi diris : Ĉu 
mi petis filon de mia sinjoro ? ĉu mi 
ne diris : Ne trompu min ? 29 Kaj 

li dlris al Gefiazi: Zonu viajn lumbojn, 
kaj prenu en vlan manon mian 
bastonon kaj iru* Se vi renkontos 
iun # ne salutu lin ; kaj se iu vin salutos, 
ne respondu al li. Kaj metu mian 
bastonon sur la vizaĝon de la knabo, 
30 Sed la patrino de la knabo diris : 
Mi ĵuras per la Eternulo kaj per via 
animo, ke mi vin ne forlasos. Kaj li 
leviĝis, kaj iris post ŝi. 31 Geĥazi 
iris antaŭ ili, kaj li metis la bastonon 
sur la vizaĝon de ia knabo ; sed ne 
aperis voĉo nek sento, Kaj II re- 
venis renkonte al li, kaj sciigjs al li f 
dirante: La knabo ne vekiĝis, 
32 Tiam Eliŝa eniris en la domon, 
kaj vidis* ke la mortinta infano estas 
kuŝigita sur lla Ilto. 33 Kaj li eniris 
kaj ŝlosis la pordou post ili ambaŭ f 
kaj ekpreĝis al la Eternulo, 34 Kaj 
li iris kaj kuŝiĝis sur la infano, kaj 
almefis sian buŝon al lia buŝo kaj 
siajn okulojn al liaj okuloj kaj siajn 
manojn al liaj manoĵ, kaj etendis 
sin sur li. Kaj la korpo de la infano 
varmiĝis. 35 Kaj li releviĝis kaj 
iris en la domo tlen kaj reen, kaj 
venis kaj etendis sin sur Ja infano. 
Kaj la knabo ternis sep fojojn, kaj 
la knabo inalfermis siajn okulojn. 
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36 Tiam li vokis Geĥazin, kaj diris : 
Alvoku tirni Ŝunemaĵiinon. Kaj li 
vokis ŝin, kaj ŝi venis al li, kaj li 
diris : Prenu vian filon. 37 Kaj ŝl 
venis kaj ĵetis sin al liaj piedoj kaj 
adorkliniĝis ĝis la tero ; kaj ŭi prenis 
sian filon kaj eliris. 

38 Eliŝa reiris Gilgalon, Estis mal- 
sato en la lando ; kaj la profetidoj sidis 
antau li. Kaj li diris al sia jnnulo : 
Starigu la grandan kaldronon kaj 
kuiru supon por la profetidoj. 39 Sed 
unu el lli eliris sur la kainpon, por 
kolekti verdaĵon; kaj li trovis so- 
vaĝan volvokreskaĵon kaj kolektis 
de ĝi kolocintojn, pienan sian veston. 
Kaj li venis kaj tranĉis ilin en la 
kaldfonon kun la supo f ĉar ili ne 
sciis, kio tio estas. 40 Kaj £11 
eiverŝis al la homoj* por manĝi. 
Sed kiam tiuj ekmanĝis el la supo, 
iii ekkriis kaj diris : Morto estas en la 
kaldrono, ho homo de Dio I Kaj ili 
ne povis manĝi* 41 Tiam li diris : 
Alportu farunon* Kaj li enŝutis en la 
kaldronon, kaj diris: Verŝu al la 
homoj, ke ili manĝu. Kaj jam estis 
neiiio malbona en la kaldrono. 

4 2 Venis homo el Baal-Ŝaliŝa, kaj 
alportis al la homo de Dio unuaaĵon 
de pano : dndek hordeajn panojn kaj 
freŝajn grajnojn en sia saketo. Kaj 
ĉi tiu diris : Donu al la homoj, ke ili 
manĝu. 43 Lia servantu diris : Kiel 
mi povas tion doni al eent homoj ? 
Sed li diris : Donu al la liomoj f ke ili 
manĝu ; ĉar tiele diras la Eternulo : 
Oni manĝos, kaj ankorau iom restos. 
44 Kaj li donis al ili r kaj ili manĝis, 
kaj iorn ankoraŭ restis, konforme al 
la vorto de la Etemulo. 

NAAMAN, la militestro de la 
reĝo de Sirio f estis granda homo 
antaŭ sia sinjoro kaj tre estimata, 
ĉar per li la Eternnlo donis venkon 
al Sirio. Tiu homo estis forta milit- 
isto, sed leprulo. 2 La Sirianoj unu 
fojon eliris taĉmente kaj kaptis ei 
la Izraela lando malgrandan knab- 
inon, kaj Ŝi fariĝis servantino de Ia 
edzino de Naaman. 3 Kaj Ŝi diris 
al sia sinjorino : Ho, se mia sinjoro 
estus ĉe la profeto, kiu loĝas en 
Samario I tiu forigus de li la lepron. 

4 Kaj iu iris kaj rakontis al sia sinjoro, 
dirante : Tiel kaj tiel diris ia knabino, 
kiu estas el la lando Izraela. 5 Kaj 
la reĝo de Sirio diris: Iru, kaj mi send- 
os leteron al la reĝo de IzraeJ. Kaj 


li iris f kaj H prenis kun si dek kikar- 
ojn da arĝento kaj ses mil siklojn 
da oro kaj dek kompletojn da vestoj. 
6 Kaj li alportis al la reĝo de Izrael 
la leteron, en kiu estis skribite : Kune 
kun ĉi tiu letero mi sendas al vi mian 
servanton Naaman f por ke vi liberigu 
lin de lia lepro. 7 Kiam la reĝo 
de Izrael tralegis la leteron, li disŝiris 
siajn vestojn, kaj diris : Ĉu mi estas 
Dio, por mortigi kaj vivigi, ke tiu 
sendas al mi f por ke mi Uberigu hom- 
on de lia lepro ? nun sciu kaj vidu ( 
ke li serĉas pretekston kontraŭ mi. 
8 Kiam EliŜa, la homo de Dio, aŭdis, 
kc la reĝo de Izrael disŝiris siajn 
vestojn, li sendis al la reĝo f por diri: 
Kial vi disŝiris viajn vestojn ? li 
venu al mi, kaj li ekscios, ke ekzistas 
profeto en IzraeL 9 Kaj venis 
Naaman kun siaj ĉevaloĵ kaj ĉaroj, 
kaj haltis ĉe la pordo de la domo de 
Eliŝa. 10 Kaj Eliŝa sendis al li 
senditon, por dirs : Iru kaj lavu vin 
sep fojojn en ĵordan, kaj renoviĝos via 
korpo kaj vi fariĝos pura* 11 Tiam 
Naaman ekkoleris kaj foriris, kaj 
diris: Jen mi pensis, ke Ji eliros 
kaj stariĝos, kaj aivokos la nomon 
de la Eternulo, sia Dio, kaj metos 
sian manon sur la lokon kaj forigos 
la iepron. 12 Ĉu Amana kaj Parpar, 
la riveroj de Damasko, ne estas pli 
bonaj, ol ĉiuj akvoj de Izrael ? ĉu 
mi ne povas lavi min en ili kaj fariĝi 
pura ? Kaj li forturnis sin kaj for- 
iris kun kolero, 13 Sed liaj serv- 
antoj aliris, kaj ekparolis al li f kaj 
diris : Nia patro f se ion grandan la 
profeto ordonus al vi, ĉu vi tion ne 
farus ? des pli, se li diris al vi: Lavu 
yin f kaj vi estos pura I 14 Kaj li 
iris kaj enakvigis sin en Jordan sep 
fojojn, konforme al la vorto de la 
homo de Dio; kaj iia korpo renoviĝis 
kiel la korpo de malgranda infano, 
kaj li fariĝis pura. 15 Kaj li revents 
al la homo de Dio, ii kaj lia tuta 
akompanantaro, kaj li venis kaj 
stariĝis antaŭ li, kaj diris ; Nun mi 
eksciis, ke sur la tuta tero ne ekzistas 
Dio krom ĉe Izrael; prenu do nun 
donacon de via servanto. 16 Sed 
tiu diris: Kiel vivas Ja Eteruulo, 
antaŭ kiu mi staras, mi ne prenos. 
Li insistis ĉe Ji T ke li prenu, sed tiu 
ne volis. ij Tiam Naaman diris : Se 
ne, tiam mi petas, oni donu al via 
servanto tiom da tcro, ktom povas 
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porti paro da muloj ; ĉar via servanto 
ne alportados plu bruloferojn nek 
buĉoferojn al aiiaj dioĵ krom la 
Eternulo* 18 Mur en jena afero la 
Eternulo pardonu vian servanton: 
kiani mia sinjoro iros en la templon 
de Rimonp, por tie adorkliniĝi, kaj li 
apogos sin stir mia brako kaj mi 
adorkliniĝos en la templo de Rimon, 
tiam la Eternulo pardonu vian serv- 
anton pri tiu afero, 19 Tiu diris 
al 11 ! Iru en paco, 

Kaj kiam li foriris de li certan spacon 
da tero, 20 Gefiazi, la junulo de 
Eiiŝa, de la homo de Dio, diris al si r 
Jen mia sinjoro domaĝis ia Sirianon 
Naaman, kaj ne prems el lia mano 
tion^ kion tiu alportis ; kiel vivas la 
Eternulo, mi kuros post li kaj prenos 
ion de li. 21 Kaj Gefiazi postkuris 
Naanianon. Kiam Naaman vidis, ke 
li kuras post li, li desaltis de la ĉaro 
renkonte al li, kaj diris : Ĉu la farto 
estas bona ? 22 Tiu respondis: 

Bona; mia sinjoro sendis mm> por 
diri: Jen nun venis al mi de la monto 
de Efraim du junuloj el la profetidoj ; 
donu por ili, mi petas, kikaron da 
arĝento kaj du kompletojn da vestoj. 
23 Kaj Naaman diris : Pli bone prenu 
du kikarojn* Kaj li insistis ĉe li, kaj 
ligfis du kikarojn da arĝento en du 
paketoj kaj du kompletojn da vestoj 
kaj donis al siaj du junuloj, kaj ili 
portis antaŭ 11 . 24 Kiam 11 venis al 

la monteto, li prenis el iliaj manoj kaj 
kaŝis en la domo. Kaj li forliberigis 
la homojn, kaj ili foriris, 25 Kiam 
li venis kaj aperls antaŭ sia sinjoro, 
Eliŝa diris al li 1 De kie vi venas, 
Geĥazi ? Ci tiu respondis : Via serv- 
anto nenieii iris. 26 Sed tiu diris 
al li: Mia koro ne forestis, kiam la 
homo returnis sin de sia ĉaro ren- 
konte al vi + Ĉu mm estas la tempo, 
por preni arĝenton aŭ preni vestojn 
au olivarbojn, vitiberĝardenojn, ŝaf- 
ojn, bovojn, sklavojn, aŭ sklavinojn ? 
27 La lepro de Naaman aliĝu do al 
vi kaj al via idaro por eterne* Kaj tiu 
foriris de 11, leprokovnta kicl neĝo, 

LA profettdoj diris aE Eliŝa; 
0 Jen la loko, kie ni ioĝas ĉe vi, 
v estas tro malvasta por ni; 2 ni 

iru do al jordaiij kaj ni prenu de tie 
ĉiu po unu trabOj kaj ni aranĝu al ni 
tie lokon, por tie loĝi. Li diris : Iru, 
3 Kaj unu cl ili diris : Volu vi ankaŭ 
irt kun vifj servantoj, Kaj li dirls : 


Mi iros. 4 Kaj li iris kun ili* Kaj 
Hi venis al Jordan kaj hakis arbojn. 
5 Kiam unu el ili faligis arbon» la 
hakilo falis en la akvon. Kaj li 
ekkriis kaj diris : Ho ve, mia sinjoro I 
ĝi estas ja pmnteprenita I 6 Kaj 
la homo de Dio diris : Kien ĝi falis ? 
Tiu montris al li la lokon* Kaj li 
dehakis lignon kaj jetis tien T kaj ia 
hakilo suprennaĝis, 7 Kaj !i diris : 
Levu ĝin. Tiu etendis sian manon 
kaj prenis. 

8 La reĝo de Sirio komencis militon 
kontraŭ Izraeh kaj konsiliĝis kuti 
siaj servantoj, dirante: Tie kaj tie 
mi stariĝos tendarc* 9 Tiam la 
homo de Dio sendis al la reĝo de 
Izrael, por din : Gardu vin, ke vi ne 
trapasu tiun Jokon, ĉar tie staras 
la Sirlanoj. 10 Kaj la reĝo de Izrael 
sendis al la loko, pri kiu diris al li la 
homo de Dio kaj avertis lin, kaj li tie 
antaŭgardis sin ne unu kaj ne du 
fojojn, 11 Maltrankviliĝis la koro 
de la reĝo de Sirio pro tiu afero; kaj 
li alvokis siajn servantojn, kaj diris 
al ili : Ĉu vi ne diros al mi, kiu el 
ni estas en rilatoj kun la reĝo de 
Izrael ? 12 Tlam diris unu ei liaj 

servantoj ; Ne, mia sinjoroj ho reĝo I 
sed la profeto EHŝa, kiu estas en 
Izrael, raportas al la reĝo de Izrael 
eĉ tiujn vortojn, kiujn vi parolas en 
via dormoĉambro. 13 Kaj li diris : 
Iru kaj rigardu, kie li estas, tiam mi 
sendos kaj prenos lin, Kaj oni 
sciigis al li, dirante : Jen li estas 
en Dotan. 14 Tiam li sendis tien 
ĉevalojn kaj ĉarojn kaj grandan milit- 
istaron. Ili venis en nokto kaj ĉir- 
kaŭis ia urbon. 15 Kiam la servanto 
de la homo de Dio frue matene leviĝis 
kaj eliris, jen militistaro ĉirkaŭas Ja 
urbon kun ĉevaloj kaj ĉaroj. Kaj Ua 
servanto diris al li : Ho ve, mia sin- 
joro ! kion ni faros ? 16 Sed li 

diris : Ne timu ; ĉar pli multaj estas 
tiuj, kiuj estas kun ni, ol tiuj ? kiuj 
estas kun ili* 17 Kaj EJiŝa ekpreĝis 
kaj diris: Ht> Eternulo, malfermu 
liajn okulojm por ke li vidu. Kaj la 
Eternulo malfermis la okulojn de la 
junulo, kaj li ekvidis, ke la tuta monto 
estas plena de fajraj ĉevaloĵ kaj ĉaroj 
ĉirkaŭ Eliŝa, 18 La Sirianoj venis 
al JL Tiam Eliŝa ekpreĝis al la 
Eternulo kaj diris: Frapu ĉi tiun 
popolon per blindeco. Kaj Li frapis 
ilin per blindeco, konforme al la 
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vorto de Eliŝa* tg Kaj Eliŝa diris 
ai ili: Ĉi estas ne tiu vojo kaj ne tiu 
urbo; sekvu min, kaj mi kondukos 
vin al tiu viro, kiun vi serĉas, Kaj li 
kondukis ilin en Samarion, 20 Kiam 
ili venis en Samarion, Eiiŝa diris: 
Ho Eternulo, malfermu iiiajn okulojn, 
por ke ili vidu* Kaj la Eternuio 
malfermis iiiajn okuiojn, kaj ili ek- 
vidis> ke ili estas meze de Samario. 
21 Kaj la re£o de Izrael diris al 
Eiiŝa, kiam li ekvidis iiin : Ĉu mi ne 
mortign ilin ? eu mi ne mortigu ilin, 
mia patro ? 22 Sed II diris: Ne 

mortigu ; eu vt mortigas tiujn, kiujn vi 
kaptis per via glavo kaj per via 
pafarko ? metu antaŭ ilin panon kaj 
akvon ; ili manĝn kaj trinku, kaj iii 
iru ai sia ssnjoro. 23 Kaj li faris 
por ili grandan tagmanĝon, kaj ili 
manĝis kaj trinkis, kaj poste li ilin 
forliberigis, kaj ili iris al sia sinjoro* 
Ne venis plu taĉmentoj de Sinanoj 
en la landon de Izrael* 

24 Post tio Ben-Hadad, rego de 
Sirio, kolektis sian tutan militistar- 
on, kaj iris kaj eksieĝis Samarion* 

25 Estis granda inalsato en Samario* 
Kaj ili sieĝis ĝin tiei longe, ĝis kapo 
de azeno ricevis la prezon de okdek 
sikloj, kaj kvarono de kab p o da sterko 
de kolomboj la prezon de kvin sikloj. 

26 Unu fojon la reĝo de Izrael iris 

sur la murego, kaj iu virino ekkriis 
al li, dirante: Helpu, mia sinjoro, 
ho reĝo ! 27 Li respondis; Se la 

Eternulo vin ne helpas, el kio do mi 
vin helpos ? ĉu el la draŝejo aŭ ĉu 
el la vinpremejo ? 28 Kaj la reĝo 

diris al ŝi: Kio cstas al vi ? Ŝi res- 
pondis : Ci tiu virino diris al mi : Donu 
vian filon, por ke ni manĝu lin hodiaŭ, 
kaj mian hlon ni mangos morgaŭ. 
29 Kaj ni kutrls mian filon kaj 
formanĝis lin; sed kiam mi diris 
al Ŝi la sekvantan tagon : Donu vian 
filon, por ke ni lin manĝu, ŝi kaŝis 
sian filon. 30 Kiam la reĝo aŭdis 
la vortojn de la virino, li disŝiris siajn 
vestojn, irante sur la imiro; kaj la 
popolo vidis, ke subveste sur Ua 
korpo estas sakaĵo. 31 Kaj !i diris : 
Tion kaj pli faru al mi la Eternulo, 
se la kapo de Eliŝa, filo de Ŝafat, 
restos sur ii hodiau. 32 Dume EUŝa 
sidis en sia domo, kaj la plejaĝuloj 
estis ĉe li. La reĝo sendis de si 
homon. Antaŭ ol la sendiĵo venis al 
li, li diris al la plejaĝuloj : Ĉu vi vidas, 


ke tiu filo de mortigisto sendts, por 
depreni mian kapon ? rigardu, kiam 
venos la sendito, fermu la pordon kaj 
forpuŝu lin per la pordo ; la sono de ia 
piedoj de lia sinjoro aŭdiĝas post 1 L 
33 Duin li estis ankoraŭ parol- 
anta kun ili, jen la sendito venis 
al li; kaj li diris : Jen tia malbono 
venas de la Eternulo I kion mi 
ankoraŭ povas atendi de la Eternulo ? 
Tiam diris Eliŝa: Aŭskultu la 
vorton de la Eternulo : tiele diras 
la Eternulo: Morgaŭ en ĉi tiu 
tempo mezuro da delikata faruno 
havos la prezon de unu siklo, kaj 
du mezuroj da hordeo ia prezon de 
unu siklo, ĉe la pordego de Samario. 
2 Kaj respondis ia altrangulo, sur 
kies brako la reĝo sin apogadis, al Ja 
homo de Dio, kaj diris: Eĉ se la 
Eternulo faros fenestrojn en ia eielo, 
ĉu tio povas fariĝi ? Kaj tiu diris : 
VI vidos tion per viaj okuloj, sed vi ne 
manĝos de tio. 

3 Kvar homoj lepruloj estis ĉe la 
enirejo de la pordego. Kaj ili diris 
unu al la alia : Kial ni sidas ĉi tie, 
ĝis ni mortos ? 4 Se ni decidos 

eniri en la urbon, en la urbo estas ja 
malsato, kaj ni tie mortos ; se ni sidos 
ĉi tie, ni ankaŭ mortos ; ni iru do kaj 
jetu nin en la tendaron de la Sirianoj. 
Se ili lasos nin vivantaj, ni vivos ; 
kaj se ili mortigos nin, ni mortos. 

5 Kaj ili leviĝis en krepusko, por iri 
en la tendaron de la Sirianoj. Ili 
venis al la rando de la tendaro de la 
Sirianoj, kaj jen neniu tie estas. 

6 La Sinjoro aŭdigis al la tendaro de 
la Sirianoĵ la sonon de ĉaroj kaj la 
sonon de ĉevaloj, la sonon de granda 
militistaro. Kaj ili diris unu al Ĵa 
alia : Certe la reĝo de Izrael dungis 
kontraŭ ni la reĝojn de la Ĥetidoj 
kaj la reĝojn de ia Egiptoj, ke ili iru 
kontraŭ nin. 7 Kaj ili leviĝis kaj 
forkuris en la krepusko, kaj restigis 
siajn tendojn kaj siajn ĉevalojn kaj 
siajn azenojn, la tutan tendaron, kia 
ĝi estis, kaj ili forkuris, por savi sian 
vivon. 8 Kaj tiuj lepruloj venis al la 
rando de la tendaro, kaj ili eniris 
en unu tendon kaj manĝis kaj trinkis, 
kaj prenis de tie arĝenton kaj oron 
kaj vestojn, kaj iris kaj kaŝis ; kaj ili 
venis denove, kaj eniris en alian 
tendon kaj prenis de tie, kaj iris kaj 
kaŝis. 9 Kaj ili diris unu al la 


alia : Ne ĝuste ni agas ; la hodiaŭa 
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7, 10—8. 12 


tago estas tago de bona sciigo ; se ni 
silentos kaj atendos ĝis la Jumo de la 
mateno, ni montriĝos kulpaĵ. Ni iru 
do, por ke ni venu kaj sciigu al la 
domo de la reĝo* io Kaj £11 venis, 
kaj vokis ai la pordegistoj de la urbo, 
kaj raportis ai ili r dirante : Ni venis 
en ia tendaron de la Sirianoj, kaj ni 
konvinkiĝis, ke tie estas neniu homo 
nek voco de homOj sed nur ĉevaloj 
alligitaj kaj azenoj aJiigitaj kaj tendoj 
en sia ordinara stato, 11 Kaj la 
pordegistoj vokis kaj raportis intern- 
en, en la dornon de la reĝo* 12 Tiam 
la reĝo leviĝis en la nokto> kaj diris 
ai siaj servantoj : Mi diros a! vi, kion 
fads ai ni Ja Sirianoj, IJi scias, ke 
ni suferas malsaton, kaj ill eliris al ia 
tendaro, por kaŝi sin sur la kampo, 
pensante ; Kiam ili eliros el la urbo,, 
ni kaptos ilin vivantajn, kaj ni eniros 
en la urbon. 13 Sed unu el liaj 
servantoj respondis kaj diris: Oni 
prenu do kvin el la restintaj ĉevaloj, 
kiuj restis en la urbo (estos al ili kiel 
al la tuta multo da Izraelidoj, kiuj 
restis en la urbo, aŭ kiel al ia tuta 
multo da Izraelidoj, kiuj pereis); kaj 
ni sendu kaj vidu. 14 Kaj oni prenis 
du ĉaroĵn kun ĉevaloj ; kaj la reĝo 
sendis post ia militistaro de la Sinanoj, 
dirante : Iru kaj rigardu. 15 Kaj iii 
iris post ili ĝis ĵordan, kaj vidis, ke 
la tuta vojo estas plena de vestoj kaj 
uzataĵoj, kiujn la Sirianoj ĵetis ĉe sia 
rapidado, Kaj la senditoj revenis 
kaj raportis al la reĝo, 16 Tiam la 
popolo eliris, kaj disrabis la tendaroo 
de Ia Sirianoj. Kaj laprezo de mezuro 
da delikata faruno fariĝis unu siklo, 
kaj de dumezurojda hordeo unu siklo, 
konforme al la vorto de la Eteniulo. 
17 La reĝo donis al la altrangulo, 
sur kies brako II sin apogadis, pos- 
tenon ĉe la pordego; kaj la popolo 
dispremis lin per la piedoj ĉe la 
pordego, kaj ii mortis, kiei diris la 
homo de Dio, kion li parolis, kiam 
la reĝo venls al li. 18 Kiam la homo 
de Dio parolis al la reĝo, dirante : Du 
mezuroj da hordco havos la prezon de 
unu siklo, kaj unu mezuro da deli- 
kata faruno la prezon de unu siklo, 
morgau en ĉi tiu tempo ĉe la pordego 
de Samario : 19 tiam la altrangulo 1 

respondis al la homo de Dio kaj diris : 
^ se *.^ a Eternulo faros fenestrojn 
en Ia ĉiei° 3 ĉu tio povas fariĝi ? Kaj 
li diris : Vi vidos per viaj okuloj, sed 


vi ne manĝos de tio* 20 Kaj tiel 
fariĝis al li ; la popoio dispremis lin 
per la piedoj ĉe la pordego, kaj li 
mortis. 

8 ELIŜA diris al la virino, kies 
filon li revivigis, jene : Leviĝu 
kaĵ iru, vi kaj via domo, kaj ioĝu 
kelkan tempon tie, kie vi povos loĝi; 
ĉar ia Eternulo alvokos malsaton, 
kaj ĝi venos en la landon por sep 
jaroj* 2 Kaj la virino ieviĝis kaĵ 
faris laŭ la vorto de la homo de Dio t 
kaj ŝi iris, ŝi kaj ŝia domo, kaj loĝis 
en la lando de la Ftliŝtoj sep jarojn. 
3 Post la paso de la sep jaroj la virina 
revenis ei la lando de la Filiŝtoj, kaj 
ŝi iris, por klopodi ĉe la reĝo pri sia 
domo kaj pri sia kampo. 4 La reĝo 
tiam parolis kun Geĥazi, la junulo 
de la homo de Dio, dirante ; Rakontu 
al mi ĉiujn grandajn farojn, kiujn faris 
Eliŝa* 5 Dum li estis rakontanta 
al la reĝo, ke tiu revivigis mortinton, 
jen la virino, kies filon II revivigis, 
ekpetis la reĝon pri sia domo kaj pri 
sia kampo. Kaj Geĥazi diris: Mia 
sinjoro, ho reĝo, jen estas tiu virino, 
kaj jen estas ŝia filo, kiun Eliŝa reviv- 
igis* 6 Kaj la reĝo demandis la 
virinon, kaj ŝi rakontis al li, Kaj la 
reĝo donis al ŝi unu korteganon, 
dirante : Redonu al ŝi ĉion, kio apart- 
enas al ŝi, kaj ĉiujn enspezojn de la 
kampo de post la tago, kiam ŝi forlasis 
la landon, ĝis nun. 

7 Eliŝa venis en Damaskon, Ben- 
Hadad, reĝo de Sirio, tiam estis mal- 
sana. Kaj oni raportis al li, dirante : 
La homo de Dio venis ĉi tien. 8 Tiam 
la reĝo diris al Ĥazael: Prenu en 
vian manon donacon, kaj iru renkonte 
al la hoino de Dio, kaj demandu per 
li la Eternulon, ĉu mi resamĝos de ĉi 
tiu malsano. 9 Kaj Ĥazael iris 
renkonte al li, kaj prenis cionacon en 
sian manon kaj da ĉio plej bona en 
Damasko tiom, kiom povas porti 
kvardek kameioj, kaj li venis kaj 
stariĝis antaŭ li, kaj dkis : Via filo 
Ben-Hadad, reĝo de Sirio, sendis min 
a! vl, por demandi; Ĉu mi resaniĝos 
de ĉi tiu malsano ? 10 Kaj Eliŝa 

diris al li: Iru, diru al H : Vi resan- 
iĝos. Sed la Eternulo montris al mi, 
ke li mortos, 11 Kaj li likse rigardis 
iin t ĝis li liontiĝis, kaj la homo de Dio 
ploris, 12 Ĥazael diris: Kial mia 
sinjoro ploras ? Tiu respondis : Car 
mi scias, kian malbonon vi faros al la 
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Izraelidoj : iliajn fortikaĵojn vi for~ 
bruligos, iliajnjunulojn vi mortigos per 
glavo, iliajn sutinfanojn vi frakasos* 
kaj iliajn gravedtilinojn vi disfendos. 
13 Ĥazael diris : Kio estas via serv- 
anto, Ja himdo, ke li faru tiun grandan 
faron ? Kaj Eliŝa diiis : La Eternulo 
montris al mi, ke vi estos reĝo de 
Sirio. 14 Li foriris de Eliŝa kaj 
venis al sia sinjoro* Ci tiu diris ai 
li: Kion diris al vi Eliŝa ? Kaj li 
respondis : Li diris al mi ? ke vi re- 
saniĝos, 15 Sed la sekvantan tagon 
li prenis la litkovrilon, kaj trempis ĝin 
en akvo kaj etendis ĝin sur lia vizaĝo, 
kaj ii mortis. Kaj anstataŭ li ekreĝis 
Ĥazael. 

16 En la kvina jaro de Joram, filo de 
Aĥab, reĝo de Izrael, post Jehoŝafat, 
reĝo de Judujo, ekreĝis Jehoram, 
fiio de Jehoŝafat, reĝo de Judujo. 
17 Li havis !a aĝon de tridek du jaroj, 
kiam li fariĝis reĝo, kaj ok jarojn li 
reĝis en Jerusalcm, 18 Li iradis laŭ 
la vojo de la reĝoj de lzrael, kiel faris 
la domo de Afiab, ear ĥlino dc Afiab 
estis lia edzino, kaj li faradis malbon- 
on antaŭ la Etermdo. 19 Tamen 
la Eternulo ne volis pereigi judujon, 
pro Sia servanto David, ear Li pro- 
mesis al ii doni lumllon al li kaj al 
liaj filoj por ĉiam. 20 En lia tempo 
la Edoinidoj defalis de Judujo kaj 
starigis. super si reĝon. 21 Joram 
iris Cairon kune kun ĉiuj siaj ĉaroj ; 
kaj H leviĝis nokte, kaj venkobatis la 
Edomidojn, kiuj estis ĉirkaŭ li, kaj 
la ĉarestrojn ; kaj la popolo forkuris 
al siaj tendoj, 22 Tamen la Edom- 
idoj restis defalintaj de Judujo ĝis 
la mma tago. Tiam defalis ankaŭ 
Libna en la sama tempo. 23 La 
cetera historio de Joram, kaj ĉio, kion 
li faris, estas priskribitaj en Ja libro 
de kroniko de la reĝoj dc Judujo. 
24 Kaj joram ekdormis kun siaj 
patroj, kaj oni entengis lin kun liaj 
patroj en la urbo de Davld. Kaj 
anstataŭ li ekreĝis lia filo Aĥazja. 

25 En la dek-dua jaro de Joram, 
filo de Afiab, reĝo de IzraeL ekreĝis 
Afiazja, filo de Jehoram, reĝo de 
judvijo. 26 La aĝon dc dudek du 
jaroj havis Ahazja, kiam li faiiĝis 
reĝo, kaj unu jaron li reĝis en Je.ru- 
salem, La nomo de lia patrino estis 
Atalja, filino de Omri, reĝo dc Izrael, 
27 Kaj li iradis laŭ la vojo de la domo 
de Aĥab, kaj faradis malbonon antaŭ 


la Eternulo, kiel Ja domo de Afiab, 
ĉar li estis boparenco de la domo de 
Afiab. 28 Li iris kun Joram, filo 
de Afiab, miHte kontraŭ Ĥazaelon, 
reĝon de Sirio, al Ramot en Gilead ; 
kaj la Sirianoj vundis ĵoramon. 
29 Kaj la reĝo Joram revenis, por 
kuraci sin en Jizreel de la vundoj, 
kiujn faris al II la Sirianoj en Ramot, 
kiarn li batalis kontraŭ Hazael, reĝo 
de Sirio, Kaj Afiazja, filo de j ehoram, 
reĝo de Judujo, iris, por viziti Jor- 
amon, filon de Aĥab, en Jizreel, ĉar 
ĉi tiu estis malsana. 

LA profeto Eliŝa alvokis unu el la 
profetidoj, kaj diris al li : Zonu 
viajn lumbojn, kaj prenu en 
vian manon ĉi tiun vazon kun oleo, 
kaj iru en Ramoton en Gilead. 

2 Kiam vi venos fien, elserĉu tie 
Jehun, filon dc Jehoŝafat, filo de 
Nimŝi, kaj aliru kaj starigu lin el 
meze de Ĵiaj fratoj kaj enkonduku 
lin en la plej internan ĉambron. 

3 Kaj prenu la vazon kun la oleo 
kaj verŝu sur lian kapon, kaj diru : 
Tiele diras la Eternulo : Mi sankt- 
oleis vin reĝo super IzraeL Poste 
malfemm la pordon kaj forkuru, ne 
prokrastiu 4 Kaj iris la junulo, 
la jiifuilo la profeto, al Ramot en 
Gilead. 5 Kiam li venis, li vidis, 
ke sidas la militestroj. Kaj li diris : 
Mi havas ion por diri al vi, ho estro* 
Kaj Jeiui diris : A 1 kiu el ni ĉiuj ? 
Li respondis : Al vi, ho estro. 6 Tiu 
leviĝis kaj iris en la domon. Li 
verŝis la oleon sur lian kapon, kaj 
dtris : Tiele diras la Eternulo, Dio de 
Izrael: Mi sanktoleis vin reĝo super 
la popolo de la ESternuIo, super IzraeL 
7 Kaj vi ekstermos la domon de via 
sinjoro Afiab, por ke Mi venĝu la 
sangon de Miaj servantoi, la profetoj, 
kaj la sangon de ĉiuj servantoj de 
la Etemulo, verŝitajn dc la mano de 
Izebel. 8 Kaj pereos la tuta domo 
de Afiab ; kaj Mi ekstermos ĉe Afiab 
ĉiun virseksulon, malliberulon kaj 
liberulon en IzraeL 9 Kaj Mi faros 
al la domo de Aĥab kiel al la domo 
de Jerobeam, filo de Nebat, kaj kiel 
al la domo de Baaŝa, filo de Ahlja. 
10 Kaj Izebelon manĝos la hundoj 
sur la kampo de Jizreel, kaj neniu 
enterigos ŝim Kaj U maifermis la 
pordon kaj forkuris, 11 Kiam Jehu 
eliris al la servantoj de sia sinjoro, 
ili diris al ii: Cu ĉio estas en ordo ? 
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por kiovenis al vi tiu frenezulo ? Li 
respondis ai ill; Vi konas ja tiun 
honion kaj iian parolon. 12 Iii diris : 
Ne vero, tamen dim al ni. Kaj 1 Ĵ 
diris ; Tiel kaj tiel li parolis ai mi, 
dirante: Tiele diras la Eternulo; 
Mi sanktoleis vin reĝ;o super IzraeL 
13 Kaj rapide ili prenis ĉiu sian 
veston kaj sternis sub li sur la altaj 
ŝtupoj, kaj ekblovis per trumpeto, kaj 
diris : Jehu fariĝis refo* 14 Tiam 
Jehu, filo de Jehoŝafat, ĥlo de 
Nimŝi, faris konspiron kontraŭ ĵoram* 
(Dimie Joram staris garde en Ramot 
en GiJeadj ii kaj ia tuta Izrael, kontraŭ 
Hazael, reĝo de Sirio, 15 Kaj la 
reĝo ĵoram* revenis, por kuraci sin 
en Jizreel de la vundoj, kiujn faris 
al li la Sirlanoj, kiani li batalis kontraŭ 
Hazael, reĝo de Sirio.) Tiam Jehu 
diris; Se vi konsentas, neniu eliĝu 
el ia urbo, por iri kaj sciigi en JizreeL 
16 Kaj ĵehu ekrajdis kaj direktis sin 
al Jizreei; ĉar tie kuŝis Joram r kaj 
Ahazja, reĝo dc Judujo, venis, por 
viziti Joramon, 17 La gardostar- 
anto staris sur la turo en Jizreel, kaj 
H ekvidis la alproksimiĝantan amason 
de ĵehu, kaj diris : Mi vidas amason. 
Tiam Joram diris ; Prenu rajdanton 
kaj sendu kontraŭ ili, por ke li de- 
mandu ( ĉu ĉio estas en ordo. 18 Kaj 
la rajdanto sur ĉevalo direktis sin 
renkonte al li, kaj diris : Tiele diras 
la reĝo : Ĉu ĉio estas en ordo ? Sed 
ĵehu respondis ; La ordo ne estas via 
afero, turnu vin kaj sekvu min. Kaj 
la gardostaranto raportis, dirante : 
La sendito venis al ili, sed ne revenis. 

19 T iam li sendis duan rajdanton, 
kaj ĉi tiu venis al ili, kaj diris : Tiele 
diras la reĝo: Ĉu ĉio estas en ordo ? 
Jehu respondis : La ordo ne estas via 
afero, turnu vin kaj sekvu min. 

20 La gardostaranto raportis, dir- 
5 an te : Li venis al ili ( sed ne revenis ; 

ia kondukado estas kiel kondukado 
de Jehu, filo de Nimŝi, ĉar li kon- 
! tlukas rapidege, 21 Tiam Joram 
■ diris Oni jungu ! Kaj oni jungis 
I ĉaron* Kaj eliris ĵoram, reĝo 
de Izrael, kaj Aĥazja, reĝo de Judujo, 
ciu sur sia ĉaro, kaj ili direktis sin 
renkonte al jehu, kaj ili renkontis lin 
sur la kampo de Nabot, la Jizreelano. 
22 Kiam Jorara ekvidis Jehun, li 
dins: Cu ĉio estas en ordo, Jehu ? 
Sed tiu respondis : Kia ordo povas 
Heb. ,£ Jehoram J \ kaj cu versoj 17, 21-34, 


esti ĉe la malĉastado de via patrino 
Izebel kaj ĉo ŝiaj multaj sorĉaĵoj ? 
23 Tiam Joram turnis sian manon 
kaj forkuris, kaj diris al Aĥazja: 
Perfido, ho Aĥazja ! 24 Sed ĵehu 

streĉis per sia mano ia pafarkon kaj 
pafe frapis ĵoramon inter liaj brakoj, 
kaj la sago iris tra lian koron, kaj li 
falis genue sur sia ĉaro* 25 Kaj 
Jehu diris al sia altrangulo Bidkar : 
Prenu kaj ĵetu lin sur la kampon de 
Nabot, la ĵizreelano ; ĉar rememoru, 
kiel mi kaj vi sur ĉaro veturis post lia 
patro Aĥah kaj la Eternulo eldiris 
pri li jenan profetaĵon : 26 Vere, 

diris la Eternulo, la sangon de Nabot 
kaj la sangon de liaj filoj Mi vidis 
hieraŭ, kaj Mi venĝcs al vi sur ĉi 
tiu kampo, diris la EternuJo. Prenu 
do nun kaj ĵetu lin sur la kampon, 
konforme al la vorto de la Eternulo, 
27 Kiam Afiazja, reĝo de Judujo, 
tion vidis, li forkuris en la direkto 
al la ĝardena domo* Sed ĵehu 
postkuris lin, kaj diris: Lin ankaŭ 
batu sur la ĉaro. Kaj oni frapis lin" 
sur la altaĵo Gur, kiu estas apud 
Jibleann Kaj li forkuris en Megidon 
kaj mortis tie. 28 Kaj liaj servantoj 
forveturigis lin en Jerusalemon kajl 
enterigis lin en lia tombo kun liaj 
patroj en ia urbo de David. 

29 En lajaro dek-unua de Joram, filo 
de Afiab, Aĥazja ekreĝis super Judujo, 

30 Jehu venis al ĵizreel. Kiam 

Izebel tion aŭdis, ŝi kolorigis siajn 
okulojn kaj beligis sian kapon kaj 
ekrigardis tra la fenestro. 31 Kiarn 
Jehu eniris en la pordegon, ŝi diris : 
Ĉu nun estos paco, ho Zimri, mortig- 
into de sia sinjoro ? 32 Tiam li 

levis sian vizaĝon al la fenestro, kaj 
diris : Kiu esfas kun mi ? kiu ? Kaj 
ekrigardis al Ji du aŭ tri korteganoj, 
33 Kaj li diris : Elĵetu ŝin ! Kaj ili 
ŝin elĵetis. Kaj ŝia sango ŝprucis 
sur la muron kaj sur la ĉevalojn, kaj 
oni dispremis ŝin per la piedoj. 

entris kaj manĝis kaj trinkis, 
kaj diris: Rigardu, kie estas tiu 
malbenitino, kaj enterigu ŝin, ĉar ŝl 
estas reĝidino* 35 Kaj oni iris, por 
enterigi ŝin, sed oni trovis nenion 
de ŝi krom la kranio, la piedojj kaj Ja 
manplatoj. 36 Oni revenis kaj 
raportis al li. Tiam li diris : Tioestas 
la vorto de la Eternulo, kiun Li diris 
per Sia servanto Elija, la Teŝebano, 
nome : Sur la kampo de Jizreei la 
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9 . 37 — 10 . 24 


II, REĜOĴ 


hundoj formanfeos Ja karnon de 
Fzebel; 37 kaj la kadavro de Izebel 
estos kiel sterko sur ia tero sur la 


kainpo de Jlzreel, tiel, ke neaiu povos 
diri: Tio estas IzebeJ, 

AĤAB havis sepdek filojn en 


0 


Samario. Kaj Jehu skribis 
leferojn kaj sendis cn Sam- 
arion al Ja estroj de jizreel, la plej- 
aĝuloj, kaj la ĥledukistoj de Afiab, kun 
la sekvanta euhavo : 2 Kiara ci tiu 


letero venos al vi, ĉe kiuj trovigas 
la fUoj de via sinjoro kaj sub kies 
administrado trovi|;as Ja ĉaroj kaj la 
ĉevaloj kaj la fortikigita urbo kaj Ja 
bataliloj : 3 tiam rigardu, kiu estas 

la plej bona kaj plej digna el la filoj de 
via sinjoro, kaj sidigu lin sur la trono 
de lia patro kaj batalu pro la domo 
de via sinjoro, 4 Sed ili tre forte 
ektimis, kaj diris : jen la du reĝoj ne 
povis kontraŭstari al li, kiel do ni 
kontraŭstaros ? 5 Kaj la palacestro 

kaj la urbestro kaj la pJejaĝuloj kaj la 
/iledukistoj sendis al Jehu, por diri : 
Ni estas viaj servantoj, kaj ĉion, kion 
vi ordonos al ni t ni faros; ni neniun 
faros reĝo; kio plaĉas al vi» tion 
faru, 6 Tiam li skribis al ili duan 
Jeteron knn jetia enhavo : Se vi estas 
sur mia flatiko kaj obeas mian voĉon, 
tiain prenu la kapojn de la filoj de via 
sinjoro kaj venu al mi morgaŭ en ĉi 
tiu tempo en Jizreelon* Kaj da 
reĝidoj cstis sepdek homoj ĉe la 
eminentuloj de la urbo, kiuj edukis 
ilin. 7 Kiam la letero venis al ili, 
ili prenis la ĥlojn de la reĝo kaj buĉis 
ilin, sepdek homojn, kaj metis iliajn 
kapojn en korbojn kaj sendis al li en 
ĵizreelon. 8 Kaj venis la sendito, 
kaj dlris al li jene : Oni alportis la 
kapojn de la reĝidoj. Kaj li diris : 
Kuŝigu ilin en du amasoj antaŭ la 
enirejo de la pordego ĝis mateno. 

9 Matene li efirls kai stariĝis, kaj 
diris al la tuta popolo: Vi cstas 
senkulpaj; estas mi, kiu faris konspir- 
on kontraŭ mia sinjoro kaj mortigis 
lin ; sed kiu mortigis ĉiujn ĉi tiujn ? 

10 Sciu do nim, ke el ia vortoj de Ia 
Eternulo nenio falis teren, el fio, 
kion la Eternulo diris pri la domo de 
Afiab ; la Eternulo faris tion, kion Li 
dirls per Sia servanto Elija, 11 Kaj 
ĵehu mortigis ĉiujn restintojn el la 
domo de Afiab en Jizreel kaj ĉiujn 
liajn altrangulojn kaj liajn konatojn 
kaj liajn pastrojn, ĝis restis neniu 


saviĝinto* 12 Kaj li leviĝis, kaj iris 
kaj direktls sin ai Samario. Kiam ii 
estis survoje ĉe la domo de la paŝt- 
istoj, 13 Jehu renkontis la fratojn 
de Aĥazja, reĝo de ĵudujo, kaj li 
diris : Kiuj vi estas ? Ui respondis 
Ni estas fratoj de Aĥazja, kaj ni iras, 
por demandi pri la farto de la filoj de 
ia reĝo kaj de la ĥloj de la reĝino. 
14 Tiam li dii is : Prenu ilin vivantajn. 
Kaj oni prenis ilin vivantajn kaj buĉis 
ilin super la puto ĉe la domo de 
paŝtistoj, kvardek du homojn, kaj 
neniu el ili restis. 

15 De tle li foriris, kaj II renkontis 
Jehonadabon, ĥlon de Reĥab, irantan 
renkonte al 1 L Li salutis lin, kaj 
diris al li: Ĉu via koro estas favora, 
kiel mia koro estas favora al via koro ? 
Jehonadab respondis : Jes* Se jes, 
tiam donu al mi vian manon. Kaj li 
donls ai li sian manon kaj prenis lin 
al si sur la ĉaron. 16 Kaĵ li diris: 
Iru kun mi kaj rigardu mian fervoron 
pri ia Eternulo. Kaj oni veturigis lin 
kun li sur lia ĉaro. 17 Kiam li 
venis Samarion, li mortigis ĉiujn, kluj 
restis de Aĥab en Samario, ĝis li 
tute ekstermis lin, konforme al la 
vorto de la Eternulo, kiun Li diris al 
Elija. 18 Kaj Jehu kunvenigis. ia 
tutan popolon, kaj diris al ili: Aĥab 
servis al Baal malmulte, Jehu servos 
al li multe ; 19 kunvoku do al mi 

ĉiujn profetojn de Baal, ĉiujn liajn 
servantojn, kaj ĉiujn liajn pastrojn, 
ke nemiu forestu ; ĉar mi volas fari 
grandan oferadon al Baal; ĉiu, kiu 
forestos, perdos sian vivon* Jehu 
faris tion kun ruza intenco, por pereigi 
laservantojn de Baal. 20 Kaj Jehu 
diris : Araoĝu sanktan kunvenon por 
BaaL Kaj oni tion proklamis. 21 Kaj 
ĵehu sendis al la tuta Izrael; kaj 
venis ĉiuj servantoj de Baal; restis 
neniu, kiu ne venus* Ili eniris en la 
domon de Baal, kaj la domo de Baal 
pleniĝis de rando ĝis rando. 22 Kaj 
li diris al la estro de la vestejo: 
Elportu vestojn por ĉiuj servantoj de 
BaaL Kaj li elportis vestojn por ili. 
23 Kaj Jehu kun Jehonadab, ĥlo de 
Reĥab, eniris en la domon de Baal, 
kaj II diris al la servantoj de Baal: 
Esploru kaj rigardu, ĉu ne estas ĉi tie 
kun vi lu el la servantoj de la Etern- 
ulo, ĉar ĉi tie devas esti sole nur 
servantoj de BaaL 24 IU eniris, 
por fari buĉoferojn kaj bruloferojn. 


330 
























II. REGGJ 10. 25—-11* 15 


Dume Jehu starigis ekstere okdek 
virojji, kaj diris : Se ee iu el vi savigos 
iu el la homoj, kiujn mi transdonas en 
viajn manojn, tiani lia animo anstat- 
aŭos la animon de tiu. 25 Kiam la 
bruloferoj estis ĥnitaj, ĵehu diris ai 
la korpogardistoj kaj al la estroj : 
Iru* batu ilin s ke neniu eliru. Kaj oni 
mortigis Un per glavo, kaj la korpo- 
gardistoj kaj la estroj forjetis ilin 
kaj iris en la urbon de la domo de 
BaaL 26 Kaj oni elportis la statu- 
ojn el la domo de Baal kaj forbrul- 
igis ilin. 27 Kaj oni disrompis la 
statuon de Baal, kaj oni detruis la 
domon de Baal, kaj oni faris el gi 
ekskrementejon ĝis la nuna tempo. 
28 Kaj fehu ekstermis Baalon el 
Izrael. 29 Tamen de la pekoj de 
jerobeam, filo de Nebat; per kiuj li 
pekigis Izraeion, ĵehu ne deturnis 
sin, de la oraj bovidoj, kiuj estis en 
Bet-EI kaj en Dan. 30 Kaj la 
Eternulo diris al Jehu : Pro tio, ke vi 
bone farls tion, kio plaĉis al Mi t kaj 
vi faris al ia domo de Afiab konforme 
al tio, kio estis en Mia koro, viaj 
filoj ĝis la kvara generacio sidos sur 
la trono de IzraeL 31 Sed Jehu ne 
zorgis pri tio, ke li iradu laŭ la instruo 
de la Eternulo, Dio de Izrael, per sia 
tuta koro. Li ne deturnis sin de la 
pekoj de Jerobeam, per kiuj li pekigis 
Izraelon. 

32 En tiu tempo la Eternulo kom- 
encls faradi dehakojn en Izrael, kaj 
Hazae! venkobatis ilin ĉe ĉiuj limoj 
de Izrael: 33 oriente de fordan la 

tutan landon de Gilead, de !a Gadidoj, 
Rubenidoj, kaj Manaseidoj, koinenc- 
ante de Aroer, kiu estas ĉe la torento 
Arnon, Gileadon kaj Baŝanon, 34 La 
cetera historio de Jehu } kaj ĉio, kion 
h farls, kaj Ha tuta potenco estas 
priskribitaj en la Hbro de kroniko de 
la reĝoj de IzraeL 35 Kaj jehu 
ekdormis kun siaj patroj, kaj oni 
entengts lin en Samario. Kaj anstat- 
au Ii ekreĝis lia filo Jehoafiaz. 
36 La tempo de reĝado de ĵehu 

super Izrael en Samario estis dudek 
ok jaroj. 

KIAM Atalja, la patrino de 
Ahazja, vidis, ke ŝia filo 
mortis, ŝi leviĝis kaj ekstermis 
la tutan reĝan idaron. 2 Sed ĵe- 
hoŝeba, ĥlino de la reĝo Joram kaj 
fratino de Ahazja, prenis Joaŝon, filon 
de Ahazja, kaj ŝtele forkondukis lin 


el inter la mortigataj fiioj de la reĝo, 
lin kaj lian nutristinon, kaj lokis ilin 
en la ĉambro de litoj ; kaj oni kaŝis 
Hn for de Atalja, kaj li ne estis mort- 
igita* 3 Kaj li restis kaŝita kun li 
en la domo de la Eternulo dum ses 
jaroj ; kaj Atalja reĝis super la lando. 

4 Sed en la sepa jaro sendis ĵeho- 
jada kaj prenis la centestrojn el la 
korpogardistoj kaj la kuristoj kaj 
venigis iiin al si en la domon de la 
Eternulo ; kaj li faris kun ili interligon 
kaj ĵurigis ilin en la domo de la Etern- 
ulo kaj montris al ili la filon de la 
reĝo, 5 Kaj li ordonis al ili, dirante : 
Jenon vi devas fari : tiu triono de 
vi t kiu venas en sabato, plenumu 
gardadon en la domo de Ja reĝo; 
6 friono estu ĉe I.a Pordego Sur; 
kaj triono ĉe la pordego malantaŭ 
la korpogardistoj. Kaj plenumu la 
gardadon de la domo alterne, 7 Du 
partoj el vi ĉiuj, kiuj foriras en sab- 
ato, plenumu gardadon ĉe la reĝo en 
la domo de la Eternulo* 8 Kaj 
ĉirkaŭu la reĝon ĉiufianke, ĉiu kun 
sia batalllo en la mano; kaj se iu 
eniros en la vicojn, oni lin mortigu, 
Kaj estu apud la reĝo ? kiam li eliros 
aŭ eniros. 9 Kaj la centestroj faris 
ĉion, kion ordonis la pastro Jehojada ; 
kaj ĉiu prenis siajn homojn, la sabate 
venantajn kaj la sabate forirantajn, 
kaj venis al la pastro ĵehojada, 
10 La pastro disdonis al la centestroj 
la lancojn kaj ŝildojn, kiuj apartenis 
al la reĝo David kaj kiuj estis en la 
domo de la Eternulo, 11 Kaj la 
korpogardistoj stariĝis, ĉiu kun siaj 
bataliloj en la mano, de Ja dekstra 
flanko de la domo ĝis la maldekstra 
fianko de la domo, ĉe la altaro kaj 
ĉe la domo, ĉirkaŭe de la reĝo. 
12 Kaj li elkondukis la reĝidon kaj 
metis sur lin la kronon kaj la ateston ; 
kaj oni proklamis lin reĝo kaj sankt- 
oleis lin, kaj oni aplaŭdis kaj kriis : 
Vivulareĝol 13 Kiam Atalja aŭdis 
la bruon de la kuranta popolo, ŝi 
iris al la popolo en la domon de la 
Eternuio. 14 Kaj ŝi ekvidls, ke 
jen la reĝo staras ĉe la kolono, laŭ 
la moro, kaj la eminentuloj kaj la 
trumpetistoj apud la reĝo, kaj la tuta 
popolo de la lando ĝojas, kaj oni 
trumpetas, Tiam Atalja disŜiris siajn 
vestojn, kaj ekkriis : Konspiro, kon- 
spiro I 15 Kaj la pastro Jehojada 
ordonis al la centestroj, la estroj de 
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11. lfi—12. 18 


II. REGOJ 


la militistaro, kaj dlris al ili: Elkon- 
duku ŝin ekster la vicojn, kaj ĉhm, kiu 
ŝin sekvos r mortigu per giavo ; ĉar 
la pastro diris ; Oni ne mortigu ŝin 
en la domo de la Eternulo, 16 Kaj 
oni Uberigis por ŝi lokon, kaj ŝi iris 
laŭ la vojo de Ja ĉevaloj al la reĝa 
domo, kaj tle oni ŝin mortigis, 

17 Kaj Jehojada faris interligon 
inter la Eternulo kaj la rego kaj la 
popolo, ke ĝi estu popoio de la 
Eternulo ; kaj inter la reĝo kaj la 
popolo* 18 Kaj la tuta popolo de la 
iando iris en la dotnon de Baal kaj 
ĝin detruls; kaj liajn altarojn kaj 
liajn bildojn ili tute disrompis; kaj 
Matanon, la pastron de Baal, ili 
mortigis antaŭ la altaroj. Kaj la 
pastro starigis oficistaron en la domo 
de la Eternulo, 19 Kaj li prenis la 
centestrojn kaj la korpogardistojn 
kaj la kuristojn kaj la tutan popolon 
de la lando, kaj ili kondukis la reĝon 
el la clomo de la Eternulo, kaj ili 
venis per la pordego de la kuristoj 
en ia reĝan domon ; kaj li sidiĝis sur 
Ja trono de la reĝoj. 20 Kaj la tuta 
popolo de la lando ĝojis, kaj la urbo 
estis trankvila. Sed Ataljan oni mort- 
igis per glavo en la reĝa domo. 

21 La aĝon de sep jaroj havis 
Jehoaŝ, kiam li fariĝis reĝo, 
En la sepa jaro de Jehu 
ĵehoaŝ fariĝis reĝo, kaj kvar- 
dek jarojn li reĝis en Jeru- 
salem, La nomo de lia patrino estis 
Cibja, el Beer-Ŝeba. 2 Jehoaŝ ag- 
adis tiel, kiel plaĉas al la Eternulo, 
dum la tempo, en kiu gvidadis Jin la 
pastro J ehojada. 3 Nur la altaĵojn 
oni ne senfunkciigis ; la popolo ĉiam 
ankoraŭ oferadis kaj incensadis sur 
la altaĵoj, 

4 Kaj JehoaŜ diris al la pastroj : 
La tutan sanktigatan monon, kiun oni 
alportas en la domon de la Eternulo, 
la monon de pasantoj, la monon, kiun 
oni donas laŭtakse por sia animo, la 
tutan monon, kiun iu donas propra- 
dezire, por enporti en la domon de la 
Eternulo, 5 la pastroj prenu al si, 
ĉiu de sia konato, kaj ili rebonigu la 
difektojn en la domo, ĉie, kie trov- 
iĝos ia difekto. 6 Sed ĉar ĝis la 
dudek-tria jaro de la reĝo jehoaŝ la 
pastroj ne rebonigis la difektojn en 
la domo, 7 la reĝo Jehoaŝ alvokis 
la pastron jehojada kaj la aliajn 
pastrojn, kaj diris al ili: Kial vi ne 


rebonigas la difektojn en la domo ? 
ne prenu elo de nun monon de viaj 
konatoj, sed donu ĝin por rebonigo 
de la domo, 8 Kaj Ja pastroj kon- 
sentis ne preni plu monon de la popolo 
kaj ne rebonigi la difektojn en la 
domo. 9 La pasiro Jehojada prenis 
keston kaj trabons truon supre, kaj 
starigis ĝin apud la altaro, dekstre 
de la enirantoj en la domon de la 
Eternulo. Kaj la pastroj, kiuj gardo- 
staris ĉe la sojlo, metadis tien la 
tutan monon, kiu estis alportata en 
la donion de la Eternulo, 10 Ĉiufoje, 
kiam ili vidis, ke en la kesto estas 
multe da mono, venadis skribisto de 
la reĝo kaj la ĉefpastro, kaj lii kunlig- 
adis kaj kalkuladis la monon, trov- 
itan en la domo de la Efernulo, 

11 Kaj ili donadis la kalkulitan mon- 
on en la manojn de la ohcistoj labor- 
gvidantoj en ia domo de la Etern- 
ulo; kaj ĉi tiuj elspezadis ĝin por 
la ĉarpentistoj kaj konsfruistoj, kiuj 
laboris en ia domo de la Eternulo* 

12 kaj por la masonistoj kaj la ŝton- 

hakistoj, kaj por aĉeti lignon kaj hak- 
itajn ŝtonojn, por rebonigi la difektojn 
en ia domo de la Eternulo, kaj por 
ĉio, kio devis esti elspezata por la 
rebonigo de la domo. 13 Tamen 
oni ne faris por la domo de la Eternulo 
arĝentajn tasojn, tranĉilojn, aspergajn 
kalikojn, trumpetojn, ĉiajn orajn vaz- 
ojn kaj arĝentajn vazojn ei la mono, 
kiu estis alportata en la domon de la 
Eternulo ; 14 sed oni donadis ĝin 

al la oficistoj laborgvidantoj, por ke 
ili rebonigu per tio la doinon de la 
Eternulo. 15 Oni ne postulis kal- 
kulan raporton de tiuj honioj, en kies 
manojn oni donis la monon, por 
transdoni al la farantoj de la laboroj, 
sed ili laboris konhdate, 16 La 
monon de kulpofero kaj la monon de 
pekofero oni ne enportadis en la 
domon de la Eternulo ; ĝi estis por la 
pastroj. 

17 En tiu tempo ekiris Hazael, 
reĝo de Sirio, kaj ekrailitis kontraŭ 
Gat kaj venkoprenis ĝin ; kaj Ĥazael 
intencis iri kontraŭ Jerusalemon, 
18 Tiam Jehoaŝ, reĝo de Judujo, 
prenis la tutan sanktigitaĵon, kiun 
sanktigis Jehoŝafat kaj Jehorain kaj 
Afiazja, liaj patroj, reĝoj de Judujo, 
kaj tion, kion li mem sanktigis, kaj 
la tutan oron, kiu troviĝis en la 
trezorejoj de la domo de la Eternulo 
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II. REĜOJ 


18. 19—13. 25 


kaj de la reĝa domo, kaj ii sendis 
don al Ĥazael, reĝo de Sirio, kaĵ ĉi 
tiu foriris de Jerusalem* 19 La 
cetera historio de Joa£ ? kaj ĉio, kion 
ii faris, estas priskribitaj en la libro 
de kroniko de la reĝoj de Judujo. 

20 Liaj servantoj leviĝis kaj faris 
konspiron, kaj mortigis Joaŝon en la 
donio Miio, sur la vojo al Sila, 

21 Jozaĥar, ĥlo de Ŝimeat, kaj Je- 
hozabad, filo de Ŝomer, Uaĵ servantoj, 
frapis lin, kaj li mortis* Kaj oni enter- 
igis tin kun iiaj patroj en la urbo de 
David* Kaj anstataŭ 11 ekreĝis lia 
filo Amacja, 

EN la dudek-tria jaro de 
Joaŝ, filo de Aĥazja, reĝo de 
ĵudujo, Jehoafiaz, filo de 
Jehu, fariĝis reĝo super Izrael en 
Samario por la daŭro de dek sep jaroj. 

2 Li agadis malbone antaŭ la Etern- 
ulo, kaj sekvadis la pekojn de Jerob- 
eam, filo de Nebat, per kiuj li pekigis 
Izraelon ; li ne deturnis sin de ili. 

3 Kaj ekflamis la kolero de la 
Eternulo kontraŭ la Izraelidoj, kaj 
Li transdonis ilin en la manon de 
Ĥazael, reĝo de Sirio, kaj en la manon 
de Ben-Hadad, filo de Ĥazael, por 
la tuta tempo* 4 Sed Jehoaĥaz 
ekpreĝis al la Eternulo, kaj la 
Eternulo aŭskultis lin, ĉar Li vidis 
la suferadon de Izrael, kiel premis 
ilin la reĝo de Sirio* 5 fKaj la 
Efernulo donis al la Izraelidoj sav- 
anton, kaj ili eliris el sub la mano 
de la Sirianoj, kaj la Izraelidoj loĝis 
en siaj tendoj kiel antaŭe, 6 Tamen 
ili ne deturnis sin de la pekoj de la 
domo de Jerobeam, kiu pekigis 
Izraelon, sed ili sekvis ilin ; ankaŭ 
la sankta stango restis en Samario.) 
7 A 1 jehoaĥaz ne restis pli ol kvindek 
rajdistoj kaj dek ĉaroj kaj dek mil 
piedirantoj ; ĉar la reĝo de Sirio 
pereigis ihn kaj faris ilin kiel polvo 
piedpremata. 8 La cetera historio 
de Jehoaĥaz, kaj ĉio, kion li farts, 
kaj Ua forto estaS priskribitaj en la 
libro de kroniko de la reĝoj de Izrael* 
9 Kaj Jehoafiaz ekdormis kun siaj 
patroj, kaj oni enterigis lin cn Samario, 
Kaj anstataŭ li ekreĝis lia filo Joaŝ* 

10 En la tridek-sepa jaro de Joaŝ, 
reĝo de Judujo, ĵehoaŝ, filo de 
ĵehoaĥaz, fariĝis reĝo super Izrael 
en Samario, por ia dauro de dek ses 
jaroj. ir Li agadis malbone antaŭ 
la Eternulo; li ne deturnis sln de ĉiuj 


pekoj de ĵerobeam, filo de Nebat, per 
kiuj li pekigis Izraelon ; ilin 11 sekvis* 

12 La cetera historio de Joaŝ t kaj 
ĉlo, kion li faris, kaj lia forto, kaj 
kiel li mihtis kontraŭ Amacja, reĝo 
de ĵudujo, estas priskribitaj en Ia 
iibro de kroniko de la reĝoj de IzraeL 

13 Kaj Joaŝ ekdormis kun siaj 
patroj, kaj Jerobeam eksidis sur lia 
trono. Kaj oni enterigis Joaŝon en 
Samario kun la reĝoj de Izrael. 

14 Elila malsaniĝis per sia maisano, 
de kiu li estis mortonta, Venls al li 
Joaŝ, reĝo de Izrael, kaj ploris super 
Ij, kaj diris: Mia patro, mia patro, 
ĉaro de Izrael kaj liaj rajdistoj I 
15 Kaj Eliŝa diris al li: Prenu paf- 
arkon kaj sagojn. Kaj li prenis al si 
pafarkon kaj sagojn. 16 Kaj li diris 
al la reĝo de Izrael: Metu vian 
manon sur la pafarkon, Kaj li 
metis sian manon. Kaj Eliŝa metis 
siajn manojn sur la manojn de la 
reĝo, 17 kaj diris: Malfermu la 
fenestron orienten* Li malfermis, 
Kaj Eiiŝa diris : Pafu. Li pafis, Kaj 
li diris : Sago de savo de la Eternulo 
kaj sago de savo kontraŭ iiirio, kaj 
vi venkobatos ia Sirianojn en Afek, 
ĝis vi ilin tute pereigos. 18 Kaj li 
diris: Prenu ia sagojn. Li prenis. 
Kaj li diris al la reĝo de Izrael : 
Frapu sur la teron* Li frapis tri 
fojojn kaj haltis. 19 Tiam ekkoler- 
is kontraŭ li la homo de Dio, kaj 
diris: Vi devis frapi kvin aŭ ses 
fojojn, tiam vi venkobatus la Sirianojn 
ĝis plena pereo ; sed nun vi nur tri 
fojojn batos la Sirianojn. 

20 Eliŝa mortis, kaj oni enterigis 
lin. Kaj militistaroj de Moab venis 
en la landon en la komenco de la 
jaro. 21 Okazis, ke, enterigante 
iun homon, oni ekvidis la militistaron, 
kaj oni jetis la homon en la tombon 
de Eliŝa, Kiam tiu homo tien falis 
kaj kuntuiiĝis kun la ostoj de Eliŝa, 
li reviviĝis kaj stariĝis sur siaj piedoj, 

22 fiazael, reĝo de Sirio, premis la 
Izraelldoĵn dum la tuta vivo de Je- 
hoaĥaz. 23 Sed la Eternulo favor- 
koris ilin kaj kompatis ilm kaj 
turnis Sin al ili pro Sia interligo kun 
Abraham, Isaak, kaj Jakob, kaj Li 
ne volis ekstermi iiin kaj ankoraŭ 
ne forĵetis ilin de antaŭ Sia vizaĝo, 

24 Ĥazael, reĝo de Sirio, mortis, kaj 
anstataŭ li ekreĝis lia filo Ben-Hadad, 

25 Kaj ĵehoaŝ, fiio de Jehoaĥaz, 
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II. REĜOJ 


prenis returne el Ia mano de Ben- 
Hadad, fiio de Ĥazaelj la urbojn, 
kiujii li milite prenis el la mano de lia 
patro Jehoaĥaz. Tri fojojn Joaŝ 
venkobatis lin kaj reprenis la urbojn 
de Izrael. 

EN la dua ĵaro de joaŝ, filo 
de Joahaz, reĝo de Izrael, 
Amacja, filo de Joaŝ, reĝo de 
Judujo, fariĝis reĝo. 2 Li havis 
la aĝon de dudek kvin jaroj, kiam li 
fari^is reĝo, kaj dudek naŭ jarojn li 
reĝis en Jerusalem. La nomo de lia 
patrino estis Jehoadan, el Jerusalem. 

3 Li agadis bonc antaŭ la Eternulo, 
tamen ne kiel lia patro David. Li 
agadis tiel, kiel agadis lia patro Joaŝ. 

4 Ea altaĵoj ne estis senfunkciigitaj ; 
la popolo ĉiam ankoraŭ oferadis kaĵ 
incensadis sur la altaĵoj. 5 Kiam 
la reĝeco fortiĝis en lia mano, li 
mortigis siajn servantojn, kiuj inort- 
igis la reĝon f lian patron. 6 Sed 
la infanojn de la mortigintoj II ne 
mortigis, kiel estas skribite en la 
libro dc instruo de Moseo f kion 
ordonis la Eternulo, nome ; Oni ne 
mortigu patrojn pro la infanoj, kaj 
oni ne rhortigu infanojn pro la patroj, 
sed ĉiu povas esti mortigata nur pro 
sia peko. 7 Li venkobatis la Edom- 
idojn en la Valo de Salo, dek 
milojn f kaj prenis per inilito Selan 
kaj doins al ĝi la nomon Jokleel ĝis 
la nuna tago. 

8 En tiu tcmpo Amacja sendis 
senditojn al Jehoaŝ, filo de Jehoaĥaz, 
filo de Jehu, reĝo de Izrael, por 
diri ; Venu, ni komparu niajn fortojn. 
9 Tiani Jehoaŝ, reĝo de IzraeJ, sendis 
al Amacja, reĝo de Judujo, por diri: 
La pruneio sur Lebanon sendis al la 
cedro sur Lebanon, por diri: Donu 
vian iilinon al niia fifo kiel cdzinon. 
Sed preteriris sovaĝa besto de Le- 
banon kaj dispremis per la piedoj la 
prunelon. 10 Vi venkobatisla Edom- 
idojn, kaj via koro fieriĝis. Tcnu 
vian gloron kaj sidu hejtne. Kial vi 
volas critreprcni aferon nialfeliĉan, 
ke vi falu kaj kun vi ankaŭ Judujo ? 
n Sed Ainacĵa tie obeis. Kaj eliris 
Jehoaft, reĝo de Izrael, kaĵ ih kom- 
j>aris siajn fortoj n, li kaj Amacja, reĝo 
de Judujo, cn Bet-Ŝemeŝ, kiu estas 
en Judujo. 12 Kaj la Judoj estis 
venkobatitaj de la Izraelidoj, kaj ili 
diskuris ĉiu al sia tcndo. 13 Kaj 
Amacjan, reĝon de Judujo, fdon de 


Jehoaŝ, filo de Aĥazja, kaptis Jehoaŝ, 
reĝo de Izrael, en Bet-Ŝemeŝ; kaj 
li venis Jerusalemon, kaj detruis la 
muregon de ĵerusalem, de la Pordego 
de Efraim ĝis la Pordego Angula, sur 
la spaco de kvarcent ulnoj. 14 Kaj 
li prenis la tutan oron kaj arĝenton, 
kaj ĉiujn vazojn, kiuj troviĝis en la 
domo de la Eternulo kaj en la trezor- 
ejoj de Ja reĝa domo, kaj ankaŭ 
garantiulojn, kaj li reiris en Samarion. 

15 La cetera historio de ĵehoaŝ, 
kion li faris, kaj lia forto, kaj kiel II 
militis kontraŭ Ainacja, reĝo de Jud- 
ujo, ĉio estas priskribita en la libro 
de kroniko dc la reĝoj de Izrael. 

16 Kaj Jehoaŝ ekdormis kun siaj 
patroj, kaj oni enterigis lin en Sam- 
ario kun la reĝoj de IzraeL Kaj 
anstataŭ ii ekreĝis lia filo Jerobeam. 

17 Kaj Amacja r filo de Joaŝ, reĝo 
de Judujo p vivis post la niorto de 
Jehoaŝj filo de Jehoaĥaz, reĝo de 
Izrael, ankoraŭ dek kvin jarojn. 
18 La cetera historio de Amacja 
estas priskribita en la lioro de kroniko 
dc la reĝoj de Judujo. 19 Oni faris 
kontraŭ li konspiron ea ĵerusalem, 
kaj li forkuvis ea Laĥiŝon, Sed oni 
sendis post li en Laĥiŝon, kaj tie 
oni lin mortigis. 20 Kaj oni venigis 
lin sur ĉevalaL kaj oni enterigis lin 
kun liaj patroj en la urbo de David. 
21 Kaj la tuta Juda popolo prenis 
Azarjan, kiu havis la aĝon de dek ses 
jaroj f kaj faris lin reĝo anstataŭ lia 
patro Ainacja. 22 Li prikonstruis 
Elaton kaj revenigis ĝin ai Judujo, 
post kiam Ja reĝo ekdormis kun siaj 
patroj. 

23 En la dek-kvina jaro de Amacja, 
filo de JoaŜ, reĝo de Judujo, ekreĝis 
Jerobeam, filo de ĵoaŝ, reĝo de Izrael, 
en Samario, kaj li reĝis kvardek 
unu jarojn. 24 Li faradis malbonon 
antaŭ la okuloj de la Eternulo, ne 
deturnis sin de ĉiuj pekoj de ĵerob- 
eam, filo de Nebat, per kiuj li pekigis 
Izraelon. 25 Li restarigis la limojn 
de Izrael de Ĥamat ĝis la maro de la 
dezerto, kontorme al la vorto de la 
Eternulo, Dio de Izrael, kiun Li diris 
per Sia servanto Jona, filo de Amitaj, 
ia profeto el Gat-Ĥefer. 26 ĉar la 
Eternulo vidis, kc la suferado de 
Izraei estas tre mizera; restis nek 
sklavo nek Iiberulo, kai estis neniu 
helpanto por Izrael. 27 LaEternuIo 
ne decidis ekstermi la nomon de 
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14 . 28 — 15 . 27 


Izrael el sub la ĉielo, kaj Li savis ilin 
per Jerobeain, fiio de Joaŝ. 28 La 
cetera historio de ĵerobeam, kaj ĉio, 
klon li faris, kaj Jia forto, kaj kiel li 
militis, kaj kiel li revenigis al IzraeJ 
Damaskon kaj Ĥainaton de judujo, 
ĉio estas priskribita en la libro de 
kroniko de la reĝoj de Izrael* 29 Kaj 
jerobeam ekdormis kun siaj patroj, 
kun Ja reĝoj de Izrael. Kaj anstatau 
li ekreĝis lia filo Zeĥarja. 

EN ia dudek-sepa jaro de 
ĵerobeam, reĝo de Izrael, 
ekreĝis Azarja, filo de Am- 
acja, reĝo de Juduĵo. 2 Li havis la 
aĝon de dek ses jaroj, kiam li fariĝis 
reĝo, kaj kvindek du jarojn li reĝis 
en Jerusalem. La nomo de lia patrino 
estis ĵeĥolja, el Jerusalem. 3 Li 
agadis bone antaii la Eternulo, tiel 
same, kiel agadis Jia patro Amacja. 
4 Nur la altaĵoj ne estis senfunkciig- 
itaj ; ia popolo ĉiam ankoraŭ oferadis 
kaj incensadis sur la altaĵoĵ* 5 La 
Eternulo frapis I.a reĝon, kaj li far- 
iĝis lepra ĝis la tago de sia morto, 
kaj li loĝis en izolita domo. Kaj 
jotam, frlo de la reĝo, estis ĉefo de 
la domo kaj regis la popolon de la 
Lanao. 6 La cetera historio de 
Azarja, kaj ĉio, kion li faris, estas 
priskribitaj en Ja libro de kroniko de 
la reĝoj de judujo. 7 Kaj Azarja ek- 
dorrnis kun siaj patroj, kaj oni enterigis 
lin kun liaj patroj en la urbo dc David. 
Kaj anstataŭ li ekreĝis iia fiio Jotarn. 

8 En la tridek-oka jaro de Azarja, 
reĝo de Judujo, Zefiarja, filo de ĵerob- 
eam, fariĝis reĝo super Izrael en 
Samario f kaj li reĝis ses monatojn. 
9 Li faradis malbonon antaŭ la okuloj 
de la Eternulo, klel faradis liaj patroj ; 
li ne deturnis sin de la pekoj de 
Jerobeam, filo de Nebat, per kiuj li 
pekigis Izraelon. 10 Kontraŭ li faris 
konspiron ŝalum, filo de jabeŝ, kaj 
frapis iin antaŭ la popolo kaj mortigis 
lin kaj ekreĝis anstataŭ li. 11 La 
cetera historio de Zeĥarja estas 
priskribita en la libro de kroniko de 
la reĝoj de Izrael. 12 Tio estas la 
vorto de la Eternulo, kiim Li diris al 
Jeliu» nome : Viaj filoj sidos sur ia 
trono de Izrael ĝis la kvara gcneracio. 
Tiei fariĝis. 

13 ŝalum, filo de jabeŝ, fariĝis 
reĝo en la tridek-naŭa jaro de Uzija, 
reĝo de ĵudujo. Kaj li reĝis unu 
moriTLton en Samario. 14 Kaj iris 


Menaĥem, filo de Gacli, el Tirca, kaj 
venis en Samarion kaj frapis Ŝal- 
umon, filon de Jabeŝ t en Samario, 
kaj mortigis lin kaj ekreĝis anstataŭ 
li. 15 La cetera historio de ŝalum, 
kaj lia konspiro, kiun li faris, estas 
priskribitaj en la libro de kroniko 
de la reĝoj rie Izrael. 16 Tiam 
Menaĥem frapis Tifsafion, kaj ĉioHj 
kio estis en ĝi, kaj ĝian regionon, 
komencante de Tirca, pro tio, ke ĝi 
ne malfermis al li la pordegon. Kaj 
ii mortigis ĉiujn ĝiajn gravedulinojn, 
disfendinte ilin. 

17 En la tridek-naŭa jaro de Azarja, 
reĝo de Judujo, Menaĥem, fiio de 
Gadi, fariĝis reĝo super Izrael, kaj 
li reĝls dek jarojn en Samario. 
18 Li faradis malbonon antaŭ la 
okuloj de la Eternulo; dum sia tuta 
vivo li ne deturnis sin de ĉiuj pekoj 
de Jerobeam, filo cle Nebat, per kiuj 
li pekigls Izraelon. 19 Pul, reĝo 
de Asirio, venis en la landon. Kaj 
Menafiem donis al Pul mii kikarojn 
da arĝento, por ke Ji helpu lin, por 
fortikigi la reĝecon en lia mano. 
20 Kaj Menaĥem impostigis ia ar- 
ĝeuton sur Izrael, sur ĉiuj riĉuloj, 
sur ĉiu po kvindek sikloj da arĝento ? 
por doni al la reĝo de Asirio. Kaj 
la reĝo de Asirio iris returne kaj ne 
restis tle en la lando. 21 La cetera 
historio de Menaĥem, kaj ĉio T kion li 
faris, estas prisltribitaj en la libro de 
kroniko de la reĝoj de Izrael. 
22 Menaĥem ekdormis kun siaj patroj; 
kaĵ anstataŭ li ekreĝis lia filo Pe- 
kanja. 

23 En la kvindeka jaro de Azarja, 
reĝo de Judujo, Pekafija, filo de 
Menaĥem, fariĝis reĝo super Izrael 
en Samario, kaj li reĝis du jarojn. 
24 Li faradis malbonon antaŭ la 
okuloj de la Eternulo; li ne deturnis 
sin de la pekoj de jerobeam, filo de 
Nebat, per kiuj li pekigis Izraelon. 

Kaj faris kontraŭ Ji konspiron 
Pekaĥ, filo de Retnalja, lia altrangulo, 
kaj frapis lin en Samario, en ia salono 
de la reĝa domo, kune kun Argob 
kaj Arje, kaj kun li estis kvindek 
viroj el la GUeadanoj. Kaj Ji mort- 
igis Un kaj ekreĝis anstataŭ li. 
26 La cefeera historio de Pekafija ? 
kaj ĉio, kion li faris, esfcas priskribitaj 
en la Ubro de kroniko de la reĝoj de 
Izrael. 

27 En la kvindek-duajaro de Azarĵa, 
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refto de Judujo, Pekaĥ, fdo de Re- 
malja, fariĝis reĝo super Izrael en 
Samario, kaj li reĝis dudek jarojn. 

28 Li faradis malbonon antaŭ la 
okuloj de la Eternulo ; Ji ne deturnis 
sin de la pekoj de jerobeam, filo de 
Nebat, per kiuj li pekigis Izraelon. 

29 En la ternpo de Pekaĥ, rego de 
Izrael, venis Tiglat-Pileser, reĝo 
de Asirio, kaj prenis Ijonon, Abei- 
Bet-Maaĥan, Janoaĥon, KedeŜon, 
Ĥacoron, Gileadon, Galileon, la tutan 
landon de Naftali; kaj forkondukis 
Hin en Asirion, 30 Holea, filo de 
Ela, faris konspiron kontraŭ Pekaĥ, 
filo de Remalja, kaj frapis lin kaj 
mortigis lin, kaj ekreĝis anstataŭ h 
en la dudeka jaro de Jotam, ŭlo de 
Uzija. 31 La cetera historio de 
Pekaĥ, kaj cio, kion li faris, estas 
prisknbitaj en la libro de kroniko 
de la reĝoj de IzraeL 

32 En la dua jaro de Pekaĥ, hlo de 
Remalja, reĝo de Izrael, ekreĝis 
Jotam, filo de Uzija, reĝo de Judujo. 
33 Li havis la aĝon de dudek kvin 
jaroj, kiam li fariĝis reĝo, kaj dek ses 
jarojn li reĝis en Jerusalem. La 
nomo de lia patrino estls Jeruŝa, 
filtno de Cadok* 34 Li agadis bone 
antaŭ la Eternulo ; li agadis tiel same, 
kiel agadis lia patro Uzija. 35 Sed 
la altaĵoj ne estis senfunkciigitaj ; la 
popolo ĉlam ankoraŭ oferadis kaj 
mcensadis sur la altaĵoj, Li konstruis 
ia supran pordegon ĉe la domo de la 
Eternulo. 36 La cetera historio de 
jotam, kaj ĉio, kion. li faris, estas 
priskribitaj en la libro de kroniko de 
la reĝoj de ĵ udujo. 37 En tiu tempo 
la Eternulo komencis sendadi sur 
ludujon Recinon, reĝon de Sirio, 
kaj Pekaĥon, filon de Remalja. 
38 Kaj ĵotam ekdormis kun siaj 
patroj, kaj oni enterigis lin kun liaj 
patroj en la urbo de lia patro David* 
Kaj anstataii li ekreĝis lia iilo Aĥaz, 
EN la dek-sepa jaro de 
Pekaĥ, filo de Remalja, ek- 
reĝis Afiaz, filo de Jotam, 
reĝo de Judujo, 2 La aĝon de dudek 
jaroj havis Ahaz, kiam li fariĝis 
reĝo, kaj dek ses ĵarojn li reĝis en 
Jerusalem; kaj li ne agadis bone 
autaŭ la Eternulo, lia Dio f kiel lia 
patro David* 3 Li iradis laŭ ia 


Eternulo forpelis de antaŭ la Izrael- 
idoj* 4 Li oferadis kaj incensadis 
sur la altajoj kaj sur la montetoj kaj 
sub ĉiu verda arbo, 5 Tiam Recin, 
reĝo de Sirio, kaj Pekaĥ, filo de 
Remalja, reĝo de Izrael, iris milite 
kontraŭ Jerusalemon ; ili sieĝis Aĥaz- 
on, sed ne povis venkopreni. 6 En 
tiu tempo Recin, reĝo de Sirio, re- 
vonigis Elaton al Sirio kaj elpelis la 
Judojn el Elat; la Sirianoj eniriŝ 
Eiaton kaj ekloĝls tie ĝis la nuna tago. 
7 Aĥaz sendis senditojn al Tiglat- 
Pileser, reĝo de Asirio, por diri ‘ 
Mi estas via servanto kaj via filo; 
venu, kaj savu min kontraŭ la mano 
de la reĝo de Sirio kaj kontraŭ la 
mano de la reĝo de Izrael, kiuj lev- 
iĝis kontraŭ mi + 8 Kaj Aĥaz prenis 
la arĝenton kaj oron, kiuj troviĝls 
en la domo de la Eternulo kaj en la 
trezorejoj de la reĝa domo, kaj sendis 
tion donace al la reĝo de Asirio* 
9 Kaj la reĝo de Aslrio obeis Jin, kaj 
la reĝo de Asirio iris kontraŭ Dam- 
askon kaj prenis ĝin kaj transkon- 
dukis ĝiajn loĝantojn en Kiroo, kaj 
Recinon li mortigis. 10 La reĝo 
Aĥaz iris Damaskon renkonte al 
TigJat-Pileser, reĝo de Asirio, kaj li 
vidis la altaron, kiu estis en Dam- 
asko; kaj la reĝo Afiaz sendis al la 
pastro Urija la bildon de la altaro kaj 
la desegnon de ĝia tuta konstruo, 
11 Kaj la pastro Urija konstruis 
aitaron. Konforme al ĉio, kion la 
reĝo Afiaz sendis el Damasko, la 
pastro Urija aranĝis, antaŭ ol la reĝo 
Aĥaz venis el Damasko. 12 Kiam 
la reĝo venis el Damasko, la reĝo 
ekvidis la aitaron, kaj la reĝo aliris 
al la altaro kaj faris sur ĝi oferon 
13 kaj bruligis sian bruloferon kaj 
sian farunoferon kaj verŝis sian 
verŝoferon kaj aspergis la altaron 
per la sango de sia pacofero. 14 Kaj 
ia kupran altaron, kiu staris antaŭ 
la Eternulo, li forŝovis de la antaŭa 
flanko de la domo, de la loko inter 
la altaro kaj la domo de la Eternulo, 
kaj starigis ĝin flanke de la altaro 
norde* 15 Kaj la reĝo Afiaz ord- 
onis al la pastro Urija, dirante r Sur 
la granda altaro bruligu la matenan 
bruloferon, la vesperan farunoferon, 
la bruloferon de la reĝo kaj lian 
farunoferon, la bruloferon de la tuta 
popolo, ilian farunoferon kaj ilian 
verŝoferoa, kaj per la tuta sango de 
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vojo de la reĝoj de Izrael, kaj eĉ sian 
filon li trairigis tra fajro, simile al la 
abomenindaĵoj de la nacioj, kiujn la 
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bmlofero kaj per la tufa saago de buĉ- 
ofero aspergu ĝin; sed la kupra 
altaro restiij ĝis mt pripensos pri ĝi. 
16 Kaj la pastro Urija faris ĉion 
konforme al tio, kiel ordonis la reĝo 
Aĥaz, 17 La reĝo Afiaz derompis 
la muretojn de la bazaĵoj kaj deprenis 
de ili la lavujon, kaj la maron li 
deprenis de la kupraj hovoj t kiuj estis 
sub ĝij kaj metis ĝun sur ŝtonan 
plankon. 18 Kaj la kovritan sab* 
atan halon, kiun oni konstruis ee la 
domu, kaj la eksteran enirejon de la 
reĝo li turnis al la domo de la Etern- 
ulo, pro la reĝo de Asirio. 19 La 
cetera hlstorio de Afiaz, kion li faris, 
estas priskribita en la libro de kroniko 
de la reĝoj de judujo. 20 Kaj 
Aĥaz ekdormis kun siaj patroj ? kaj 
oni enterigis lin kun liaj patroj en la 
urbo de David. Kaj anstataŭ li 
ekreĝis Jia filo Ĥizkija. 

EN la dek-dua jaro de Aĥaz, 
reĝo de Judujo, Hoŝea, filo 
de Ela, fariĝis reĝo en 
Samario super Izrael, kaj li reĝis 
naŭ jarojn, 2 Li faradis malbonon 
antaŭ ia Eternulo, sed ne tiel, kiel 
la reĝoj de Jtzrael, kiuj estis antaŭ 1 L 

3 Kontraŭ lin iris Ŝalmaneser, reĝo 
de AsiriOj kaj Hoŝea fariĝis lia serv- 
anto kaĵ donadis al li tributon. 

4 Kiam la reĝo de Asirio rimarlds 

ĉe Hoŝea perfidon f ĉar Ii sendis 
senditojn al So, reĝo de Egiptujo, kaj 
ne liveris tributon al la reĝo de 
AsiriOj kiel ĉiujare, tiain la reĝo de 
Asirio kaptis lin kaĵ metis un en 
malliberejon. 5 Kaj la reĝo de 
Asirio iris kontraŭ la tutan landon, 
venis al Samario, kaj sieĝis ĝin dum 
tri jaroj, 6 En la naŭa jaro de 
Hoŝea la reĝo de Aslrio venkoprenis 
Samarion p kaj transkondukis la Izrael- 
idojn en Asirion, kaj loĝigis ilin en 
Ĥalaĥ, kaj en Ĥabor* ĉe la rivero 
Gozan r kaj en la urboj de la Medoj, 
7 Ĉar la Izraelidoj. pekis kontraŭ la 
EternulOj ilia Dlo, kiu elkondukis 
ilin el la lando Egipta f el sub ia 
mano de Faraono, reĝo de Eglptujo, 
kaj ili adoradis aliajn diojn ; 8 kaj 

agadis laŭ la leĝoj de la nacioj, kiujn 
la Eternulo forpelis antaŭ la IzraeL 
idoj, kaj laŭ tio, kiel agadis la reĝoj 
de Izrael; 9 kaj la Izraelidoj blas- 

femadis per malkonvenaj vortoj kon- 
traŭ la Eternulo, Ilia Dio, kaj aranĝis 
al si altaĵojn en ĉiuj siaj urboj, 


komencante de la gardostara turo ĝis 
la fortikigita urbo ; 10 kaj ili star- 

igis al si statuojn kaj sanktajn 
stangojn sur ĉiu alta inonteto kaj sub 
ĉiu verda arbo ; 11 kaj ili ineens- 

adis tie sur ĉiuj altaĵoj f kiel la nacioj, 
kiujn la Eternulo forpelis antaŭ iiij 
kaj faradis ma!bonaĵojn f por inciti la 
Eternulon; 12 kaj ili servadis a! 

la idoiojj pri kiuj la" Eternulo diris al 
ili; Ne faru tion. 13 Kaj la Eternulo 
avertis la Izraelidojn kaj la Judojn 
per ĉiuj Siaj profetoj kaj viziistojj 
dirante : Returnu vin de viaj maU 
bonaj vojojj kaj plenumu Miajn 
ordonojii kaj leĝojn f laŭ la tuta 
instruo, kiun Mi donis al viaj patroj 
kaj kiun Mi sendis al vi per Miaj 
servantojj la profetoj* 14 Scd ili 
ne aŭskultiSj kaj ili malmoligis sian 
nukon simileal la nuko de iliaj patroj, 
kiuj ne fidis la Eternulonj sian Dion; 
15 kaj ili maiestimis Liajn leĝojn, 
kaj Lian rnterligon, kiun Li faris 
kun iliaj patroj, kaj Liajn avertojn f 
per kiuj Li avertis ilin, kaj Ui sekvis 
vantaĵon kaj vantiĝis, kaj sekvis la 
naciojn, kiuĵ estis ĉirkaŭ ili kaj pri 
kiuj la Eternulo ordonis al ili, ke iJi 
ne imitu ilin; iĝ kaj ili foriasis 
ĉiujn ordonojn de la Eternulo, ilia 
Dio, kaj faris al si fandaĵon de du 
bovidoj kaj faris sanktan stangon kaj 
adorkliniĝis antaŭ la futa armeo de 
ia ĉielo kaj servis al Baal; 17 kaj ili 

tralrigadis siajn ĥlojn kaj siajn filinojn 
tra fajro kaj sorĉadis kaj aŭguradis 
kaj fordonis sin al farado de malbono 
antaŭ la okuloj de la Eternu!o f por 
inciti Lin. 18 Tial la Eternulo fortc 
ekkoleris kontraŭ la Izraelidoj, kaj 
forpuŝis ilin de antaŭ Sia vizaĝo. 
Restis nur solc la tribo de ĵehuda, 
19 Sed ankaŭ la Judoj ne obeis la 
ordonojn de la Eternulo f sia Dio, kaj 
ili sekvis la morojn de la Izraelidoj, 
kiujn tiuj starigis* 20 Kaj abomenis 
la Eternulo la tutan idaron de Izrael 
kaj humiiigis ilin kaj transdonis ilin 
en la manon de rabantoj, ĝis Li tute 
forĵetis Hin de antaŭ Si + 21 Ĉar la 
Izraelidoj defalis de la domo de 
David, kaj prenls al si kiel reĝon 
Jerobeamon, filon de Nebat; kaj 
Jerobeam deturnis Izraelon de la 
Eternulo kaj entiris ilin en grandan 
pekon* 22 Kaj la Izraelidoj iradis 
en ĉiuj pekoj de Jerobeam, kiujn ii 
faris, ne deturnante sin de ili, 23 ĝis 
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17. 24—18. 10 


II. REGOJ 


la Eternulo foq.uŝis Izraelon de 
antaŭ Sia vizaĝo, kiel Li diris per 
ĉiuj Siaj scrvantoj, la profetoj ; kaj 
Izraei estas elpdita ei sia lando en 
Asirion ĝis la nuna tago. 

2 4 Kaj ia reĝo de Asirio transkon- 
dukis homojn el Babel, Kut p Ava, 
Hamat, kaj Sefarvaim, kaj ekloĝigis 
ilin en la urboj de Samario anstataŭ 
ia Izraelidoj, Kaj ili ekposedis Sarn- 
arion kaj ekioĝis en ĝiaj urboj. 

25 Sed ĉar en la kamenco de sia 
loĝado tie ili ne timis la Eternulon, 
la Eternulo sendis kontraŭ iliii leon- 
ojn, kiuj faris inter ili mortigadon. 

26 Oni raportis al la reĝo de Asirio* 

dirante 1 La popoloj, kiujn vi trans- 
kondukis kaj ioĝigis en ia urboj de 
Samario^ ne konas la leĝojn de la 
Dio de la lando, kaj tial Li sendis 
kontraŭ ilin leonojtij kiuj nun mort- 
igas llin* ĉar ili ne konas la leĝojn 
de la Dio de la lando. 27 Tiam la 
reĝo de Asirio ordonis, dirante: 
Venigu tien unu el la pastroj, kiujn vi 
elkondukis el tte ; oni iru kaj loĝu 
tie ( kaj li instruu al ili la leĝojn de la 
Dio de la lando. 28 Kaj venis unu 
cl la pastroj, kiuj estis forkon- 
dukitaj el Samario, kaj li ekioĝis en 
Bet-El, kaj instruis ilin, kid ili devas 
timi la Eternulou. 29 Tamen ĉiu 
popolo faris ankaŭ siajn diojn, kaj 
starigis ilin en la domoj de la aitajoj, 
kiujn konstruis la Samarianoj, ĉiu 
popolo en siaj urboj, en kiuj iii loĝis. 
30 La Babelanoj faris Sukot-Ben- 
oton, la Kutanoj faris Nergalon» ia 
Hamatanoj faris A&iman ; 31 la Ava- 

anoj faris Nibĥazon kaj Tartakon; 
kaj la Sefarvaimanoj bruligadis siajn 
infanojn per fajro al Adrameleĥ kaj 
Anameleĥ, la dioj de Sefarvaim. 
32 Ili timis ankau la Eternulon, kaj 
starigis al si el sia mezo pastrojn por 
la aitajoj, kaj tiuj servadis por ili en 
ia domoj de la altaĵoj. 33 La 
Eternulon ili timis, kaj al siaj dioj ili 
servis, laŭ la moro de tiuj popoJoj, 
el kiuj oni transkondukis ilin. 34 Gis 
Ja nuna tempo ili agas laŭ ia moroj 
antikvaj : ili ne tirnas la Eternulon, 
knj ne agas laŭ siaj leĝoj kaj siaj 
moroj, iiek laŭ la iustruo kaj ordono, 
kiujn la Eteniulo donis al la tiloj de 
Jakob, al kiu Li donis la nomon 
Izrael, 35 kun kiuj la Eternulo 
faris interligon k.ij ordonis al ili p ' 
dirante: Ne finiu aliajn diojn, ne, 


adorkliniĝu antaŭ ili, ne servu al ili, 
kaj ne faru al ili oferoj n; 36 sed 

nur ia Eternulon, kiu eikondukis vin 
el la lando Egipta per granda forto 
kaj etendita brako, Lin timu, antaŭ 
Li adorkliniĝu, kaj al Li faru oferojn ; 

37 kaj la leĝojn kaj la decidojn kaj la 
mstruon kaj la ordonojn, kiujn Li 
skribis por vi, observu, ke vi plenumu 
ilin ĉiam, kaj ne timu aliajn diojn ; 

38 kaj la interligon, kiun Ml faris 

kun vi, ne forgesu, kaj ne timu aliajn 
cliojn; 39 sed nur la Eternulon, 

vian Dion p timu, kaj Li savos vin cl 
la mano de eiuj viaj malamikoj* 
40 Tamen ili ne obeis, sed agis laŭ 
siaj moroĵ antaŭaj. 41 Tiuj popoioj 
tiniis la Eternulon, sed ankaŭ al siaj 
idoloj ili servis, ankaŭ iliaj infanoj 
kaj la infanoj de iliaj infanoj ; kiel 
agis lliaj pafroj, tiel ili agas pds la 
nuna tago. 

EN la tria jaro de Hoŝea, filo 
de Ela n reĝo de Izrael, 
ekreĝis Ĥizkija, filo de Ahaz, 
reĝo de judujo. 2 Li havis la 
aĝon de dudek kvin jaroj f kiam li 
fariĝis reĝo, kaj dudek naŭ jarojn li 
reĝis en Jerusalem, La nomo de Ua 
patrino estis Abi, filino de Zeĥarja, 

3 Li agadis bone antaŭ la Eternulo, 
tiel same, kiel agadis lia patro David. 

4 Li forigis la altaĵojn, rompis la 
statuoĵn, dehakis la sanktajn stangojn, 
kaj disbatis la kupran serpenton, 
kiun faris Moseo ; ĉar ĝis tiu tempo 
la Izraelidoj incensadis al ĝi, kaj oni 
nomis ĝin Neĥuŝtan. 5 La Etern- 
ulon, Dion de Izrael, li ŭdis; kaj 
simiia al li ne ckzistis inter ĉiuj reĝoj 
de Judujo post li, nek inter tiuj, kiuj 
estis antaŭ li. 6 Li forte tenis sin 
at la Eternulo, ne deturnis sin de Li, 
kaj li observadis Liajn ordonojn, 
kiujn la Eternuio donis al Moseo* 
7 Kaj la Eternulo estis kun li; ĉie, 
kien li iris, li agis prudente* Li 
defaJis de la reĝo cle Asirio kaj ĉesis 
servi al H, 8 Li venkobatis la 
Filiŝtojn ĝis Gaza kaj ĝia regiouo, de 
la gardostara turo ĝis la fortikigita 
urbo. 

9 En la kvara jaro de la reĝoĤizkiĵaj 
tio estas en la sepa jaro de Hoŝea, 
hlo de Ela, reĝo de Izrael, iris 
Salmaneser, reĝo de Asirio, kontraŭ 
Samarion kaj eksieĝis ĝin. 10 Kaj 
li venkoprenis ĝin post trijaroj ; en la 
sesa jaro de Ĥizkija, tio estas en la 
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18. 1 1-35 


II. REGOj 


naŭa jaro de Hoŝea, reĝo de Izrael, 
Samario estis prenita, 11 Kaj la 
reĝo de Asirio transkondukis la 
Izraelidojn en Asirkm, kaj loĝigis 
ilin en Ĥalaĥ, kaj en Ĥabor, ĉe 
la rivero Gozan, kaj en la urboj de la 
Medoj ; 12 pro tio, ke ili ne obeis 

ia voĉon de la Eternulo, sia Dio, kaj 
malobeis Lian interligon, ĉion, kion 
ordonis Moseo, servanto de la Etern- 
ulo, ili ne obeis kaj ne plenumis, 

13 En la dek-kvara jaro de la reĝo 
Ĥizkija eliris Sanfierib, reĝo de 
Asirio, kontraŭ ĉmjn fortikigitaĵn 
urbojn de Judujo, kaj venkoprenis 
ilin, 14 Tiam Hizkija, reĝo de ĵud- 
ujo, sendis al ia reĝo de Asirio en 
Laĥiŝon, por diri: Mi pekis ; returnu 
vin de mi; kion vi metos sur min, 
tiou mi plenumos. Kaj ia reĝo de 
Asirio metis sur Ĥizkijan, reĝon de 
Judujo, tributon de tricent kikaroj 
da arĝento kaj tridek kikaroj da oro* 
15 Kaj Ĥizkija fordoms la tutan 
arĝenton, kiu troviĝis en ia domo 
de la Eternulo kaj en la trezorejoj 
de la reĝa domo* 16 En tiu tempo 
Ĥizkija dehakis la pordojn de la 
templo de la Eternulo, kaj la kolonojn, 
kiujn Ĥizkija, reĝo de Judujo, estis 
teginta* kaj' donis ilin al la reĝo de 
Asirio, 17 La reĝo de Asirio sendis 
Tartanon kaj Rab-Sarison kaj Rab- 
ŝaken el Laĥiŝ al la reĝo Ĥizkija kun 
granda militistaro al Jerusalem. lli 
iris kaj venis en Jerusalemon. Kiarn 
ili venis, ili stariĝis ĉe la akvotubo 
de la supra lageto, kiu estas ĉe la 
vojo de la kampo de fulistoj. 18 Ili 
vokis la reĝon. Kaj eliris al ili 
Eljakim, filo de Ĥilkija, la palacestro, 
kaj Ŝebna, la skribisto, kaj Joaĥ, filo 
de Asaf, la kromkisto, 19 Kaj 
Rabŝake diris al ili : Diru al Ĥizkija : 
Tiele diras la granda reĝo, la reĝo 
de Asirio : Kio estas la fido, kiun vi 
fidas ? 20 Vi diris nur buŝan babil- 

adon ; por milito oni bezonas kon- 
silon kaj forton. Nun kiun vi fidas, 
ke vi ribeJis kontraŭ ml ? 21 ĵen 

vi fidas Ja apogon de Egiptujo, tiu 
kano rompita, kiu, se iu sin apogas 
sur ĝi, eniras en lian manon kaj 
trapikas ĝin t Tia estas Faraono, 
reĝo de Egiptujo, por ĉiuj, kiuj fidas 
l_m. 22 Eble vi diros al mi : La 
Eternulon, nian Dion, ni fidas ? 
sed Li estas ja Tiu, kies altaĵojn kaj 
altarojn Ĥizkija forigis, dirante al i 


Judujo kaj Jerusalem: Antau ĉi tiu 
altaro adorkliniĝu en Jerusalem. 

23 Nun provu konkuri kun mia 
sinjoro, la reĝo de Asirio; mi 
donos al vi du mil ĉevalqju—ĉu vi 
povas trovi rajdantojn por ili ? 

24 Kiel vi povas forigi estron, unu 

el la plej malgrandaj servantoj de 
mia sinjoro, kaj fidi Egiptujon pro la 
ĉaroj kaj rajdistoj ? 25 Cetere, ĉu 

sen la volo de la Eternulo mi iris 
kontraŭ ĉi tiun lokon, por ruinigi 
ĝin ? La Eternulo diris al mi: Iru 
kontraŭ ĉi tiun landon kaj ruinigu 
ĝin* 26 Tiam Eljakim, filo de Ĥil- 
kija, kaj ŝebna kaj ĵoaĥ diris al 
Rabŝake : Volu paroli al viaj sklavoj 
en la lingvo Siria, ĉar ni komprenas; 
sed ne paroJu kun ni Jude antaŭ 
la oreloj de la popolo, kiu estas sur Ja 
murego. 27 Sed Rabŝake diris al 
iH: Ĉu al via sinjoro kaj al vi sendis 
min mia slnjoro, por diri tiujn vortojn ? 
ĉu ne al Ja hoinoj, kiuj sidas sur la 
murego, por manĝi sian ekskrementon 
kaj trinki slan urlnon kune kun vi ? 

28 Kaj Rabŝake stariĝis, kaj ekkriis 
per laŭta voĉo ĵude, kaj li ekparolis, 
dirante : Aŭskultu la vortojn de la 
granda reĝo, la reĝo de Asirio. 

29 Tieie diras la reĝo : Ĥizkija ne 

forlogn vin, ĉar ii ne povos savi vin 
el lia mano, 30 Kaj Ĥizkija ne 
fidigu vin per la Eternulo, dirante : 
La Eternulo certe nin savos, kaj ĉi 
tiu urbo ne estos transdonita en la 
manojn de la reĝo de Asirio. 31 Ne 
aŭskultu Ĥizkijan ; ĉar tiele diras la 
reĝo de Asirio : Faru kun mi pacon 
kaj eliru al ml, kaj manĝu ĉiu el sia 
vinberĝardeno kaj ĉiu de sia figarbo 
kaj trinku ĉiu la akvon el sia puto, 
32 ĝis ml venos kaj prenos vin en 
landon similan al via lando, en iandon 
de greno kaj mosto, en Jandon de 
pano kaj vinberĝardenoj, cn landon 
de olivoj kaj de mielo, kaj vi vivos 
kaj ne mortos. Kaj ne aŭskultu 
Ĥizkijan, kiam li forlogas vin per la 
vortoj : La Eternulo nin savos. 33 Ĉu 
la dioj de la nacioj savis ĉm sian 
landon el la manoj de la reĝo de 
Asirio ? 34 Kie estas la dioj de 

Ĥamat kaj de Arpad ? kie estas la 
dioj de Sefarvaim, de Hena kaj Iva ? 
ĉu ili savis Samarion el miaj manoj? 
35 Kiu el ĉiuj dioj de tiuj kmdoj 
savis sian landon ei miaj manoj, ke 
ia Eternulo savu jerusalemon el miaj 















































18, 36—19* 2G II, REGOĴ 


manoj ? 36 Kaj la popolo silentis 

kaj nenion respondis al li; ĉar estis 
ordono de la reĝo : Ne respondu al IL 
37 Kaj Elĵakim, ĥlo de Hilkija, la 
palacestro, kaj ŝebna, la skribisto, 
kaj Joaĥ, ĥlo de Asaf, la kronikisto, 
venis al Ĥizkija en disŝiritaj vestoj, 
kaj raportis al li la vortojn de Rabŝake. 
KIAM la reĝo Hizkija tion 
aŭdis, H disŝiris siajn vestojn 
kaj ĉirkaŭkovris sin per sako, 
kaj iris en la domon de la Eternulo, 
2 Kaj li sendis Eljakinion, la palac- 
estron, kaj ŝebnan, la skribiston, 
kaj la plejagulojn el la pastroj, 
ĉirkaŭkovritajn per sakoj, ai la 
profeto Jesaja, filo de Amoc. 3 Kaj 
ili diris al li: Tiele diras Ĥizkija: 
Ĉi tiu tago estas tago de malfeliĉo, 
de puno, kaj de malhonoro; ĉar 
mfanoj atingis la aperturon de la 
utero, sed forestas forto por naski, 

4 Eble aŭdos Ja EternulOj via Dio, 
ĉiujn vortojn de Rabŝake, kiun sendis 
la reĝo de Asirio, lia sinjoro, por 
blasfemi la vivantan Dion, kaj punos 
pro la vortoj, kiujn aŭdis la Etern- 
ulu, via Dio. Levu do preĝon por 
la restintoj, kiuj ankoraŭ ekzistas, 

5 Kaj la servantoj de la reĝ-o Hizkija 
venis al Jesaja. 6 Kaj Jesaja diris 
al di: Tiele parolu al via sinjoro: 
Tiele diras la Eternulo : Ne timu la 
vortojn, kiujn vi aŭdis kaj per kiuj 
blasfemis Min la servantoĵ de la reĝo 
de Asirio, 7 Jen Mi metos en lin 
spiriton, ke, aŭdinte sciigon, li reiros 
en sian landon, kaj Mi faligos lin 
per glavo en iia lando. 

8 Kaj Rabŝake revenis, kaj trovis 
la reĝon de Asirio militanta kontraŭ 
Libna; ĉar li aŭdis, ke li foriris de 
Laĥiŝ. 9 Kaj venis sciigo pri Tir- 
haka, reĝo de Etiopujo, nome: Li 
eliris, por militi kontraŭ vi F Tiain Ji 
denove sendis senditojn al Ĥizkija 
kun la sekvanta komisio: 10 Tiele 
diru al Ĥizkija, reĝo de Judujo: Ne 
forlogu vin via Dio, kiun vi fidas, 
dirante : Jerusalem ne estos trans- 
donita en la manojn de la reĝo de 
Asirio. 11 Vi aŭdis ja, kion faris la 
reĝoj de Asirio al ĉiuj landoj, ruin- 
igante ilin ; ĉu vi do saviĝos ? 12 Ĉu 

iiin savis la dioj de la nacioj, kiujn 
ekstermis miaj patroj, la naciojn de 
Gozan kaj Ĥaran kaj Recef kaj Ja 
filojn de Eden en Telasar ? 13 Kie 

estas la reĝo de Ĥamat kaj la reĝo 


de Arpad kaj la reĝo de la urbo 
Sefarvaim, de Hena kaj Iva ? 
14 Ĥizkija prenis la leteron el Ja 
inanoj de !a senditoj kaj legis ĝin, 
kaj li iris en la domon de ia Eternulo, 
kaj Ĥizkija disvolvis ĝin antaŭ la 
Eternuio. 15 Kaj Ĥizkija ekpreĝis 
al la Eternulo, kaj diris : Ho Eternulo, 
Dio de Izrael, sidanta sur la keruboj l 
VI estas la sola Dio super ĉiuj regnoj 
de la tero, Vi kreis la ĉielon kaj la 
teron ; 16 klimi, ho Eternulo, Vian 

oreion, kaj aŭskultu ; malfermu, ho 
Eternulo, Viajn okulojn, kaj rigardu ; 
kaj aŭdu la vortojn de SanHerib, 
kiujn li sendis, por insulti la Dion 
vivantan. 17 Estas vero, ho Etern- 
ulo, la reĝoj de Asirio ruinigis la 
popolojn kaj ilian teron, 18 kaj 
ĵetis iliajn diojn en fajron; ĉar tio 
estis ne dioj, sed faritaĵoj de homaj 
manoj, ligno kaj ŝtono ; ili ekstermis 
ilin, 19 Sed nun, ho Eternulo, nia 
Dio, savu nin do kontraŭ Jiaj manoj, 
por ke ĉiuj regnoj de la tero eksciu, 
ke Vi, ho Eternulo, estas sola. 

20 Kaj Jesaja, filo de Amoc, sendis 
al Ĥizkija, por diri: Tiele diras la 
Etermilo, Dio de Izraei: Tion, kion 
vi preĝis al Mi pri Sanĥerib, reĝo de 
Asirio, Mi aŭdis. 21 Jen estas tio, 
kion diris pri li la Eternulo: Mal- 
estimas vin, mokas vin la virga filino 
de Cion, balancas post vi la kapon 
la filino de Jerusalem. 22 Kiun vi 
blasfemis kaj insultis ? kaj kontraŭ 
kiun vi laŭtigis voĉon kaj alte levis 
viajn okulojn ? Kontraŭ la Sanktulon 
de Izrael I 23 Per viaj servantoj 
vi blasfemis la Sinjoron, kaj vi diris ; 
Kun mia multo da ĉaroj mi supren- 
iris sur la supron de montoj, sur la 
randon de Lebanon, kai mi dehakis 
ĝiajn altajn cedrojn, ĝiajn plej bonajn 
cipresojn, kaj mi atingis ĝiari plej 
altan pinton, ĝian ĝardensimilari 
arbaron. 24 Mi fosis kaj trinkis 
fremdan akvon, kaj mi sekigos per la 
plandoj de miaj piedoj ĉiujn riverojn 
de Egfptujo, 25 Ĉu vi ne audis, ke 
Mi jam delonge tion decidis, de tempo 
antikva tion destinis ? nun Mi tion 
plenumis, ke la fortikigitaj urboj 
fariĝis amaso da ruinŝtonoj. 26 Kaj 
iJiaj ioĝantoj senfortigitaj ektremis 
kaj kovriĝis per honto; ili fariĝis 
kiel herbo de karupo, kiel malgrava 
verdaĵo, kiel musko sur tegmentoj, 

J: ij kiel sunbrtillgtta greno antaŭ la 
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II. REGOĴ 19, 27—20. 17 


spikiĝo. 27 Sed viaa sidon kaj 
vian eliron kaj vian venon Mi scias, 
ankaŭ vian koieron kontrau Mi, 

28 Pro tio, ke vi koleris kontraŭ Mi 
kaj via aroganteco vanis al Miaj 
oreloj, Mi metos Mian ringon en 
viajn nazotruojn kaj Mian buŝbrid- 
aĵon en vian buŝon, kaj Mi reirigos 
vin per la sama vojOi per kiu vi venis. 

29 Kaj jen estas por vi la pruvosigno : 
vi manĝos en ĉi tiu jaro grenon 
memsemiĝintan, en la dua jaro grenon 
sovaĝan, sed en la tria jaro vi semos 
kaj rikoltos kaj plantos vinberĝar- 
denojn kaj manĝos iliajn fruktojn. 

30 Kaj la restaĵo de la domo de 
jehuda denovc enradikiĝos malsupre 
kaj donos fruktojn supre, 31 Car 
el Jerusalem devenos restaĵo, kaj 
savitaĵo de la rnonto Cion ; la fervoro 
de la Eternulo Cebaot tion faros* 
32 Tial tiele diras la Eternulo pri la 
reĝo de Asirio : Li ne eniros en ĉi 
tiun urbon kaj ne ĵetos tien sagon 
kaj ne aliros al ĝi kun ŝildo kaj ne 
ŝutos kontraŭ ĝi remparon* 33 Per 
la sama vojo, per kiu li venis, li 
reiros, kaj en ĉi tiun urbon li ne 
eniros, diras la Eternulo* 34 Mi 
defendos ĉi tiun urbon, por savi ĝin 
pro Mi kaj pro Mia servanto David. 

35 En tiu nokto elitis anĝelo de la 
Eternulo kaj frapis en la tendaro 
de la Asirianoj cent okdek kvin mil. 
Kiam oni leviĝis matene, oni ekvidis, 
ke ili ĉiuj estas kadavroj senvivaj, 
36 Kaj Sanĥerib, ia reĝo de Asirio, 
elmoviĝis kaj iris kaj rehejmiĝis kaj 
restis en Nineve, 37 Kaj kiam li 

adorkliniĝis en la domo de sia dio 
Nisroĥ, liaj filoj Adrameleĥ kaj 

ŝarecer mortigis lin per glavo, kaj 
mem ili forkuris en la landon Ara- 
ratan. Kaj ekreĝis anstataŭ li lia 
filo Esar-Ĥadon. 

EN tiu tempo Ĥizkija morte 
malsaniĝis; kaj venis al II 

la profeto ĵesaja, filo de 

Amoc, kaj diris al li: Tiele diras la 
Eternulo : Faru testamenton pri via 
domo, ĉar vi mortos kaj ne vivos* 
2 Tiarn Ĥizkija turnis sian vizaĝon 
al la mum, kaj ekpreĝis al la Etern- 
ulo, dirante : 3 Mi petas, ho Efcern- 

ulo, remetnoru, ke mi iradis antaŭ 
Vi kun vero kaj koro fidela, kaj mi 
faradis tion T kio plaĉas ai Vi. Kaj 
Ĥizkija laute ekploris. 4 Kiam Je- 
saja ankoraŭ ne eliris el la interna 


korto, aperis ai li la vorto de la 
Eternulo jene : 5 Reiru, kaj diru 

al Ĥizkija, la estro de Mia popoio : 
TicJe diras la Eternulo, Dio de via 
parro David : Mi aŭdis vian preĝon, 
Mi vidis viajn larmojn ; jen Mi re= 
sanigos vin ; en la tria tago vi iros en 
la domon de la Eteriiulo, 6 Kaj Mi 
aldonos al via vivo dek kvin jarojn ; 
kaj kontraŭ la mano de Ja reĝo de 
Asirio Mi savos vin kaj ĉi tiun urbon, 
kaj Mi defendos ĉi tiun urbon pro 
Mi kaj pro Mia servanto David. 

7 Kaj ĵesaja diris : Oni alportu dis- 
premitan figon. Kaj oni alportis kaj 
metis sur la ŝvelaĵon, kaj li resaniĝis. 

8 Kaj Ĥizkija diris at jesaja: Kia 

estas la signo, ke la Eternulo min 
resanigos kaj mi iros en la tria tago 
en la domon de la Eternulo ? 9 ĵe- 

saja respondis : Tio estos por vi la 
pruvosigno de la Eternulo, ke la 
Eternulo plenumos tion, kion Li 
diris: ĉu la hormontra ombro iru 
antaŭen je dek gradoj, au ĉu ĝi iru 
returne je dek gradoj ? 10 Kaj 

Ĥizkija diris; Facite estas por la 
ombro iri antaŭen je dek gradoj ; 
ne, la ombro iru returne je dek gradoj. 
11 Tiam la profeto ĵesaja vokis al 
ta Eternulo, kaj Li retiris la hor- 
montran ombron malantaŭen je dek 
gradoj sur ta hormontrilo de Aĥaz, 
sur kiu ĝi malsupnĝis. 

12 En tiu tempo Berodaĥ-Baladan, 
filo de Baladan, reĝo de Babet* sendis 
leteron kaj donacojn al Ĥizkija ; ĉar 
li aŭdis, ke Ĥizkija estis malsarLa. 
13 Kaj Ĥizkija elaŭdis ilin, kaj 
montris al ili sian tutan trezorejon, 
la arĝenton kaj la oron kaj la arom- 
aĵojn kaj ta karan oleon kaj sian 
armilejonj kaj ĉion, kio troviĝis en 
liaj trezorejoj ; estis nenio f kion 
Ĥizkija ne montrus al ili en sia domo 
kaj en sia tuta posedaĵo. 14 Kaj 
venis la profeto Jesaja al la reĝo 
Ĥizkija, kaj diris al li: Kion parolis 
tiuj homoj ? kaj de kie ili venis al vi ? 
Kaj Ĥizkija diris : E 1 lando malproks- 
ima ili venis, el Babel. 15 Kaj li 
diris : n Kion ili vidis en vi_a domo ? 
Kaj Ĥizkija respondis: Ĉion, kio 
estas en mia domo, ili vidis; estis 
nenio, kion mi ne montrus al ili en 
miaj trezorejoj, 16 Tiam Jesaja 
diris al Ĥizkija : Aŭskultu la diron de 
la Eternulo: 17 ĵen venos tagoj, 

kaj ĉio, kio estas en via doino kaj 
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20. 3 H —21. 24 


II. REGOJ 


kion kolektis vi&j patroj ĝis la nuna 
tago, estos forportata en Eabelon - 
nenio restos, diras la Eternulo! 

*? e l v ' a Ĵ filoj» kiuj devenos de 
V!, kiujn vi naskigns, oni prenos; 
kaj ili estos korteganoj en la palaco 
de la reĝo de Babel. i 9 KajĤizkija 
du is ai Jesaja; Bona estas la vorto 
de la Eternulo, kiun vi diris. Kaj li 
diris plue; Estu nur paco kaj vero 
enmiatempo. 20 La cetera historio 
de Hrzkija, kaj lia tuta forto, kaj kiel 
li faris la lageton kaj la akvotubon 
kaj enkondukis la akvon en la urbon ? 
ĉio estas priskribita en la libro de 
kiomko de la reĝoj de Judujo, 
2i Kaj Hizkija ekdormis kun siaj 
patroj, kaj anstataŭ li ekreĝis lia 
bio Manase* 

LA aĝon de dek du jaroj 
havis Manase, kiam li fariĝis 
reĝo, kaj kvindek kvin jarojn 
li reĝis en ĵerusalem* La nomo de 
lia patrino estis Ĥefci-Ba. 2 Li 
agadis malbone antaŭ la Eternulo, 
sirnile al la abomenindaĵoj de la 
nacioj, kiujn la Eternulo forpeJis de 
antaŭ la Izraelidoj, 3 Li konstruis 
denove. la altajojn, kiujn forigis lia 
patro Hizkija ; kaj li starigis altarojn 
al Baal kaj faris sanktan stangon, 
kiel faris Ahab, reĝo de Izrael, kaj 
adorkliniĝis antaŭ la tuta armeo de 
Ja ĉielo kaj servis al ĝi. 4 Li 
konstruis ankau altarojn en la domo 
de ia Eternulo, pri kiu la Eternulo 
diris : En Jcrusalem Mi estigos Mian 
nornon, 5 Kaj li konstruis altarojn 
al la tuta armeo de la ĉielo, sur la du 
kortoj de la dorno de la Eternulo. 

6 Kaj li trairigis sian hlon tra fajro, 
kaj li aŭguradis kaj sorĉadis, kaj 
starigis antaŭdiristojn kaj magiistojn ; 
li multe agadis malbone antaŭ la 
Eternulo, kolerigante Lin. 7 Ankau 
la idolon por Aŝtar, kiun li faris, li 
starigis en Ja domo, pri kiu la Eternulo 
diris aj Davjd kaj al lia hlo Satomono : 
En ĉi tiu domo kaj en Jerusaleni 
kiun Mi elektis inter ĉiuj triboj de 
Izrael, Mi estigos Mian uomon por 
eterne* 8 kaj Mi ne plu elvagigos 
la piedon de Izrael el la tero, kiun 
Mi donis ai Uiaj patroj, se ili nur 
observos, por agadi konforme al ĉio, 
kion Mi ordonis al ili, kaj al la tuta 
instruo, kiun donis al ili Mia servanto 
Moseo. 9 Sed ili ne obeis; kaj 
Manase forlogis ilin tiei, ke iii agis 


pli malbone, ol la nacioj, kiujn la 
Eternulo ekstermis antaŭ la Izrael- 
idoj. 10 Kaj la Eternulo ekparolis 
per Siaj servantpj, la profetoj, dir- 
ante : i 1 Pro tio ( ke Manase, reĝo 
dc Judujo, faris tiujn abomenind- 
aĵojn f kiuj estas ph malhonaj, ol ĉio f 
kion faris la Arnoi idoj, kiuj estis antaŭ 
li* kaj li pekigis ankaŭ la Judojn per 
siaj idoloj, 12 tiele diras ia Etern- 
uio, Dio de Izrael : Jen Mi venigos 
sur Jerusalemon kaj Judujon tian 
malbonon, ke ĉe ĉiu, kiu tion aŭdos, 
ektintos en ambaŭ liaj oreloj. 13 Mi 
etendos super ĵerusalem la mezur- 
ŝnuron de Samario kaj la vertikalon 
de Ia donio de Aĥab, kaj Mi elviŝos 
ĵerusalemon tiel, kiel oni elviŝas 
pladon, elviŝos kaj renversos. 14 Kaj 
Mi forpuŝos la restajon de Mia hered- 
ajo, kaj Mi transdonos ilin en la 
manojn de iliaj malamikoj, kaj iii 
fariĝos kaptaĵo kaj rabaĵo por ĉiuj 
siaj malamikoj ; 15 pro tio, ke ili 

faradis malbonon antaŭ Miaj okuloj 
kaj incitadis Min, de post la tago, kiam 
iiiaj patroj eliris el Egiptujo, ĝis la 
nuna tago, iĉ Ankaŭ da senkulpa 
sango Manase elverŝis tre muite, 
ĝis li plenigis Jerusalemon de unu 
rando ĝis la aJia, krom sia peko, per 
kiu li pekigis ĵuduĵon, por fari mal- 
bonon antaŭ la okuioj de la Eternulo. 

17 La cetera historio de Manase, 
kaj ĉio, kion li faris, kaj la pekoj, 
klujn li faris, estas priskribitaj en ia 
libro de kroniko de lareĝoj de Judujo. 

18 Kaj Manase ekdormis kun siaj 
patroj, kaj oni enterigis lin en la 
ĝardeno ĉe lia domo, en la ĝardeno 
de Uza* Kaj anstataŭ li ekreĝis lia 
filo Amoii. 

19 La aĝon de dudek du ĵaroj havis 
Anion, kiam li fariĝis reĝo, kaj du 
jarojn li reĝis en jerusalem. La 
nomo de lia patrino estis Meŝul- 
emet f fŭino de Ĥaruc, el Jotba, 

20 Li agadis malbone antaŭ la 
Eternulo, kiel agadis lia patro Manase, 

21 Li iradis laŭ tute la sama vojo t 
laŭ kiu iradis lia patro, kaj li servadis 
al ia idoloj, al kiuj servadis lia patro t 
kaj adorkliniĝadis antaŭ ili* 22 Li 
forlasis la Eternulon, Dion de liaj 
patroj, kaj ne iradis laŭ ia vojo de la 
Eternulo. 23 Kaj la servantoj de 
Amon konspiris kontraŭ li, kaj mort- 
igis la reĝon en lia domo, 24 Sed 
la popolo de la lando mortigis ĉiujn, 
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II. REGOJ 


21 . 25 — 23 . 3 


kiuj faris konspiron kontraŭ la reĝo de Ŝafan, kaj al Aĥbor, filo de Miĥaja, 
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Afiion ; kaj la popolo de la lando faris 
reĝo anstataŭ li lian filon Joŝija. 

25 La cetera historio de Amon, kion 
li faris, estas priskribita en la Hbro 
de kroniko de la reĝoj de Judujo, 

26 Kaj oni enterigis lin en lia tombo, 
en la ĝardeno de Ŭza. Kaj anstataŭ 
li ekregis lia filo Joŝija. 

rj LA aĝon de ok jaroj havis 
Joŝija, kiam li fariĝis reĝo, 
™ ™ kaj tridek unu jarojn H reĝis 
en Jerusalem. La nomo de lia patrino 
estis Jedida, filino de Adaja, el 
Bockat, 2 Li agadis bone antaŭ 
la Eternulo, kaj iradis tute laŭ 
la vojo de sia patro David, kaj 
ne deflankiĝis dekstren, nek mal- 
dekstren* 

3 En la dek-oka jaro de la reĝo 
ĵoŝija la reĝo sendis la skribiston 
Ŝafan, filo de Acalja s filo de Meŝulam, 
en la domon de la Eternulo, dirante : 
4 Iru al la ĉefpastro Ĥilkija, ke li 
elprenu la tutan monon f kiu estis 


kaj kiun kolektis de Ia popolo la 
pordogardistoj, 5 kaj oni transdonu 
ĝin en la manojn de la laborplenum- 
antoj, kiuj havis komision en !a 
domo de la Eternulo, por ke ĉi tiuj 
donu ĝin al la laborantoj en la domo 
de la Eternulo, por rebomgi la difekt 


kaj al la skribisto Ŝafan, kaj al Asaja, 
servanto de la reĝo, dirante : 13 Iru, 

demandu la Eternulon por mi kaj 
por la popolo kaj por la tuta Judujo 
koncerne la vortojn de tiu trovita 
libro ; ĉar granda estas la kolero de la 
Eternulo, ekflaminta kontraŭ ni pro 
tio, ke niaj patroj ne obeis la vortojn 
de tiu librOj por plenumi ĉion, kio 
estas skribita por nl. 14 Kaj iris la 
pastro Ĥilkija kaj Aĥikam kaj Aĥbor 
kaj Ŝafan kaj Asaja al la profetino 
Ĥulda, edzino de ŝalum, filo de Tikva, 
filo de Ĥarĥas, la vestogardisto fŝi 
loĝis en jerusalem, en la dua parto); 
kaj ili parolis kun ŝi. 15 Kaj ŝi 
diris al ili: Tiele diras la Eternulo, 
Dio de Izrael : Diru al la homo, kiu 
sendis vin al mi: 16 Tiele diras la 

Eternulo : Jen Mi venigos malfeliĉon 
sur ĉi tiun lokon kaj sur ĝiajn loĝant- 
ojn, ĉiujn vortojn de la libro, kiun legis 
la reĝo de ĵudujo. 17 Pro tio, ke 
ili Min forlasis kaj incensis al aliaj 


alportita en la domon de la Eternulo dioj, kolerigante Min per ĉiuj faroi 


de siaj manoj, ekflamis Mia koiero 
kontraŭ ĉi tiu loko kaj ne estingiĝos. 
iS Sed koncerne la reĝon de ĵudujo, 
kiu sendis vin, por demandi la 
Eternulon, diru al li jene : Tiele diras 
la Eternulo, Dio de Izrael, pri la 
vortoj, kiujn vi aŭdis : 19 Ĉar via 


ojn en la domo, 6 al la ĉarpent- koro moliĝis kaj vi hunuliĝis antaŭ 


istoj kaj konstruistoj kaj mason- 
istoj, kaj por aĉeti lignon kaj ĉirkaŭ- 
hakitajn stonojn por la rebonigo de 
la domo; 7 sed oni ne postulu de 

ili kalkulan raporton pri Ja mono, 
transdonita en iliajn manojn, ĉar ili 
devas labpri konfidate, 8 Kaj la 
Ĉefpastro Ĥilkija diris al la skribisto 
ŝafan : Libron de la instruo mi trovis 
en la domo de la Eternulo. Kaj 
Hilklja donis ia libron al Ŝafan, kaj li 
ĝin Jegis. 9 Kaj la skrlbisto Ŝafan 
venis al la reĝo kaj alportis al la reĝo 
respondon, kaj diris : Viaj servantoj 
elŝutis la monon,. kiu troviĝis en 
la domo, kaj donis ĝin en la manojn 
de la laborplenumantoj en la domo 
de la Eternulo* 10 Kaj la skrlbisto 
Safan raportis al la reĝo, dirante: 

Librim donis al mi la pastro Ĥilkija. 

Kaj Safan legis ĝin antaŭ la reĝo. 

11 Kiam la reĝo aŭdis la vortojn de 

la libro de la instruo, II disŝiris siajn id uumo ue la j^iernuio, % 

hfS; ŭL* ai , la rC P. c°^ doni3 c f“ la re Ŝ° stariĝis ĉe la kolono, kaj faris 
la P as tro Hilkija, kaj al Aĥikam, filo interligon antaŭ la Eternulo, por 
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la Eternulo, kiam vi aŭdis t kion Mi 
diris pri ĉi tiu loko kaj pri ĝiaj loĝ- 
antoj, ke ili fariĝos rulnaĵo kaj mal- 
benaĵo, kaj vi disŝiris viajn vestoĵn 
kaj ploris antaŭ Mi, tial Mi ankaŭ 
aŭskultis vin, diras la Eternulo. 
20 Pro tio jen Mi alkolektos vin al 
vtaj patroj, kaj vi iros an vian tombon 
en paco, kaj viaj okuloj ne vidos la 
tutan malfeliĉon, kiun Mi venigos 
sur ĉi tiun Jokon. Kaj ili alportis la 
respondon al la reĝo, 

reĝo sendis, kaj oni kun- 
/A venigis al li Ĉiujn plejaĝul- 
ojn de Judujo kaj Jerusalem. 
2 Kaj la reĝo irls en la domon de la 
Eternulo, kaj kune kun h ĉiuj Judoj 
kaj ĉiuj loĝantoj de Jerusalem, kaj la 
pastroj kaj la profetoj kaj la tuta pop- 
olo, de la malgrandaj ĝis la grandaj ; 
kaj oni voĉlegis antaŭ ili ĉiujn vortojn 
de ia libro de interligo, kiu estis trovita 
en la domo de la Eternulo, 





















23. 4-23 


II. REGGĴ 


sekvi la Htemulon kaj obsetvi Liajn 
ordonojn kaj Liajn atestojn lcaj Liajn 
leĝojn, per la tuta koro kaj per la 
tuta animo, por restarigi la vortojn 
de tiu interligo, skribitajn en tiu 
libro, Kaj la tuta popolo aliĝis al la 
interligo, 4 Kaj la reĝo ordonis al 
la eefpastro Ĥilkija kaj al la dua- 
gradaj pastroj kaj ai la pordogardistoj, 
ke oni elportn el la templo de la 
Eternulo eiujn objektojnj faritajn 
por Baal kaj por Aŝtar kaj por la tuta 
armeo de la ĉieio ; kaj oni forbruligis 
ilin ekster Jerusalem sur la kampo 
Kidron, kaj oni forportis ilian cindron 
en Bet-Elon, 5 Kaj li forigis la 
ldolpastrojn, kiujn starigls la reĝoj 
de i udujo, por incensi sur la altaĵoj 
en la urboj de Judujo kaj en la ĉir- 
kaŭaĵo de Jerusalem, kaj tiujn, kiuj 
incensadis al Baal, al la suno, al la 
hmo, al la stelaroj, kaj al la tuta 
arrneo de la ĉielo. 6 Kaj li elport-i 
igis la sanktan stangon el la domoi 
de la Eternulo ekster Jerusalemon 
al la torento Kidron ; kaj oni forbrul- 
igls ĝin ĉe la torento Kidron kaj 
disfrotis ĝin ĝis cindreco, kaj oni 
ĵetis la cindron sur la tombejon de la 
simpla popolo* 7 Kaj li detruis la 
domojn de malĉastistoj, kiuj estis ĉe 
la domo de la Eternulo kaj en kiuj 
la virinoj teksadis tendojn por Aŝtar, 

8 Kaj li venigis ĉiujn pastrojn el la 
urboj de Judujo v kaj malpurigis la 
altajojiip sur kiuj la pasfroj incens- 
adis, de Geba ĝis Beer-ŝeba ; kaj li 
detruis la altaĵojn ĉe la pordegoj ; 
tiun, kiu estis antaŭ la pordego de la 
urbestro Josuo* kaj tiun, kiu estis 
maldekstre ĉe la enirado en la urbon. 

9 Tamen la pastroj de ia altajoj ne 
oferadis sur la altaro de la Eternulo 
en jerusalem» sed ili manĝadis 
macojn kune kun siaj fratoj. 10 Kaj 

11 rnalpurigis ankaŭ Tofetcn, kiu 
estis en la valo de la filoj de Hinom, 
por ke neniu trairigu sian blon aŭ sian 
filinon tra fajro al Molefu 11 Kaj li 
forigis la ĉevalojn, kiujn la reĝoj de 
Judujo starigis al la suno ĉe la 
enirejo de la domo de ia Eternulo, 
apudĵa ĉambro de la eŭnuko Netan- 
Meleĥ en Parvarim, kaj la ĉarojn de 
la suno li forbruligis per fajro. 

12 Kaj la altarojn, kiuj estis sur 
la tegmento dc la supra ĉambro de 
Aiiaz, kiujn faris la reĝoj de ĵudujo, 
kaj !a aitarojn, kiujn faris Manase en 


la du kortoj de la domo de la Eternulo, 
la reĝo detruis, kaj ii kuris de tie kaj 
ĵetis ilian cindron en la torenton 
Kidron. 13 Ankaŭ la altaĵojn, kiuj 
estis antaŭ ĵerusalem, dekstre de la 
monto de pereo, kaj kiujn aranĝis 
Salomono, reĝo de Izrael» por Aŝtar, 
abomenindaĵo de la Cidonanoj, kaj 
por Kemoŝ, abomenindaĵo de la 
Moabidoj, kaj por Milkom, abomen- 
indaĵo de la Amonidoj, la reĝo 
malpurigis. 14 Kaj li disrompis la 
statuojn kaj dehakis la sanktajn 
Stangojn, kaj plenigis ilian lokon per 
ostoj de homoj. 15 Ankaŭ la altar- 
on, kiu eslis en Bet-El, kaj la 
altaĵon, kiun aranĝis Jerobeam, ĥlo 
de Nebat, kiu pekigis Izraelon, ankau 
tiun altaron kaj la altaĵon 11 detruis, 
kaj li forbruligis la altaĵon kaj faris 
el ĝi polvon kaj forbruligis la sanktan 
stangon. 16 Joŝija sin turnis, kaj 
ekvidis la tombojn T kiuj estis tie sur 
la monto, kaj li sendis, kaj prenigis 
la ostojn el la tomboj kaj forbruligis 
ihn sur la altaro kaj malpurigis ĝin, 
konforme al la vorto de la Eternulo, 
kiun proklamis tiu homo de Dio, kiu 
antaŭdiris tiun fariĝon. 17 Kaj li 
diris : Kio estas tiu monumento, kiun 
mi vidas ? Kaj ia loĝantoj de la urbo 
diris al li: Tio estas la tombo de la 
homo de Dio, kiu venis el Judujo, 
kaj antaŭdiiis tiujn farojn, kiujn vi 
faris koncerne la altaron de Bet-El. 

18 Kaj li diris : Lasu lin kuŝi, neniu 
tuŝu liajn ostojn, Tiamaniere liaj 
ostoj estis savitaj kun la ostoj de 
la profeto, kiu venis el Samario. 

19 Ankaŭ ĉiujn domojn de la altaĵoj, 
kiuj estis en la urboj de Samario kaj 
kiujn konstruis la reĝoj de Izrael, por 
inciti la Eternulon, ĵoŝija detruis, kaj 
agis kun ili siniiie al tio, kion li faris 
en Bet-EL 20 Kaj li buĉis ĉiujn 
pastrojn de la altaĵoj, kiuj tie estis, 
sur la altaroj, kaj bruligis sur ili 
homajn ostojn ; kaj li revenis en Jeru- 
salemon* 

21 Kaj la reĝo ordonis al la tuta 
popolo, dirante : Faru Paskon al la 
Eternulo, via Dio, kiei estas skribite 
en tiu libro de la mterligo. 22 Car 
simila Pasko ne estis farita de post 
la tempo de la juĝistoj, kiuj juĝadis 
Izraelon, kaj en la tufa tempo d.e la 
reĝoj de Izrael kaj de !a reĝoj de 
Judujo ; 23 nur en la dek-oka jaro 

de la reĝo Joŝija estis farita tlu Pasko 
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IL REGOJ 


23 . 24 — 24 . 12 


al la Eternulo en ĵerusalem. 24 Kaj 
la aŭguristojn kaj la sorĉistojn kaj la 
domajn diojn kaj la idolojn kaj ĉiujn 
abomenindaĵojn, kiuj montrigis en la 
Juda lando kaj en jerusalem, Joŝiĵa 
ekstermis ? por pienumi la vortojn 
de ia instruo, skribitajn en la libro, 
kiun la pastro Ĥilkija trovis en la 
domo de la Eternulo* 25 Ne estis 
antaŭ li reĝo simila al li, kiu turnis 
sin ai la Eternulo per sia tuta koro 
kaj per sia tuta animo kaj per sia 
tuta forto, konforme al la tuta 
instruo de Moseo; kaj post li ne 
aperis simila al !i. 26 Tamen la 

Eternulo ne deturnis Sin de la g;randa 
furiozo de Sia kolero, per kiu Lia 
kolero ekfiamls kontrau judujo pro 
ĉiuj incitoj, per kiuj incitis Lin 
Manase. 27 Kaj la Eternulo diris : 
Ankaŭ Judujon Mi forigos de antaŭ 
Mia vizaĝo, kiel Mi forigis Izraelon, 
kaj Mi forpuŝos ĉi tiun urbon, kiun 
jMi elektis, Jerusalemon^ kaj la domon, 
pri kiu Mi diris, ke Mia nomo tie 
estos. 28 La cetera historio de 
Joŝija, kaj ĉio, kion li faris, estas 
priskribitaj en la libro de kroniko 
de la reĝoj de Judujo. 29 En lia 
tempo Faraono Neĥo, reĝo de Egipt- 
ujo, iris kontraŭ la reĝon de Asirio 
al ia rivero 'Eŭfrato. La reĝo Joŝija 
iris renkonte al li, kaj ĉi tiu mortigis 
lin en Megido, kiam li ekvidis lin. 
30 Kaj liaj servantoj forveturigis lin 
mortintan el Megido kaj venlgis lin 
en Jerusalemon kaj enterigis Iin en 
lia tombo. Kaj la popolo de la lando 
prenis Jehoaĥazon, filon de Joŝija* 
kaj sanktoleis lin kaj faris iin reĝo 
anstataŭ lia patro. 

31 La aĝon de dudek tri jaroj havis 
Jehoaĥaz, kiam li fariĝls reĝo, kaj tri 
monatojn li reĝis en Jerusalem. La 
nomo de lia patrino estis Ĥamutal, fil- 
ino de Jeremiaj el Libna. 32 Li agadis 
malbone antafi la Eternulo, tiel same 
kiel agadis liaj patroj. 33 Kaj Fara- 
ono Neno malliberigis iin en Ribla en 
la lando Ĥamat, por ke li ne reĝu en 
Jerusalem, kaj li metis sur la landon 
monpunon de cent kikaroj da arĝento 
kaj unu kikaro da oro. 34 Kaj 
Faraono Neĥo ekreĝigis Eljakimon, 
filon de ĵoŝija, anstataŭ Ila patro 
ĵoŝija, kaj ŝanĝis lian nomon je 
Jehoĵakim ; sed Jchoaĥazon li prenis 
kaj venigis en Egiptujon, kaj tie ii 
mortis. 35 La arĝenton kaj oron 


«ehojakim donis al Faraono ; sed li 
metis tion sur la landon, ke oni domi 
la arĝenlon laŭ la ordono de Faraono : 
de ĉiu laŭ taksado li prenis la ar- 
ĝenton kaj la oron de la popolo de la 
lando, por doni al Faraono Neĥo, 

36 La aĝon de diidek kvin jaroj 
havis Jehojakini, kiam li fariĝis reĝOj 
kaj dek unu ĵarojn li reĝis en Jeru- 
salem. La nomo de lia patrino estis 
Zebuda, filino de Pedaja, el Ruma, 
37 Li agadis malbone antau la Etern- 
ulo, tiel same, kiel agadis iiaj patroj. 
EN lia tempo venis Nebu- 
kadnecar, reĝo de Babel; kaĵ 
ĵehojakim estis lia subulo 
dum tri jaroj, sed poste li defalls de 
Li. 2 La Eternulo sendis sur lin 
hordojn da Ĥaldeoj, hordojn da Siri- 
anoj, hordojn da Moabidoĵ, kaj 
hordojn da Amonidoj, sendis ilin sur 
Judujon, por pereigi ĝin, konforme 
al la vorto de la Eternulo, kiun Li 
diris per Siaj servantoj, la profetoj, 

3 Sed laŭ la ordono de la Eternulo 
tio fariĝis ai Judujo, por forpuŝi ĝin 
de antaŭ Lia vizaĝo pro la pekoj 
de Manase, pro ĉio, kion ii faris; 

4 ankaŭ pro la senkulpa sango, klun 

11 verŝis, plenigante Jerusalemon 
per senkulpa sango, la Eternulo ne 
volls pardoni. 5 La cetera historio 
de Jehojakim, kaj ĉio, kion li fariSi 
estas priskribitaj en la libro de 
kroniko de la reĝoj de Juduio, 
6 Kaj Jehoĵakim ekdormis kun siaj 
patroj, kaj anstataŭ li ekreĝis lia 
filo Jehojaĥin. 7 La reĝo de Egipt» 
ujo ne eliris plu el sia lando, ĉar la 
reĝo de Babel forprenis ĉion, kio 
apartenis al la reĝo de Egiptujo, de 
la torento de Egiptujo ĝis la rivero 
Eŭfrato. 

8 La aĝon de dek ok jaroj havis 
Jehoĵafiin, kiam H fariĝis reĝo, kaj 
tri monatojn li reĝis en ĵerusalem, 
La nomo de lia patrino estis Neĥuŝta, 
filino de Elnatan, el Jerusalem. 

9 Li agadis malbone antaŭ la Etern- 
ulo, tiel same, kiel agadis lia patro. 

10 En tiu tempo la servantoj de 
Nebukadnecar, reĝo de Babel, iris 
kontraŭ Jerusalemon, kaj oni kom- 
encis sieĝi ia urbon. 11 Kaĵ Nebu- 
kadnecar, reĝo de Babel, venis al 
la urbo, kiam liaj servantoj ĝin sieĝis. 

12 Kaj ĵehojaĥin, reĝo de Judujo, 
eliris al la reĝo dc Babel, li kaj lia 
patrino kaj liaj servantoj kaj liaj 
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aJtrangnloj kaj liaj korteganoj; kaj 
la reĝo de Babel prenis lin en la oka 
jaro de sia reĝado. 13 Kaj li elpren- 
is el tie ĉiujn trezorojn de la domo 
de la Eternulo Jtaj la trezorojn de la 
reĝa domo, kaj li disrompis ĉiujn 
orajn vazojn, kiujn, Salomono, reĝo 
de Izrael, faris en la templo de la 
Eternulo, kiel diris la Eternuio. 
14 Kaj liforkondukisĉiujn Jerusalem- 
anojn, ĉiujn eminentulojn, ĉiujn 
fortajn militistojn — dek mi! estis for- 
kondukitaj—kaj ĉiujn artistojn kaj 
ĉiujn forĝistojn; restis neniu krom 
la malriĉa popolo de la lando* 15 Kaj 
li forkondukis ĵehojafiinon en Ba- 
belon ; kaj ia patrinon de la reĝo kaj la 
edzinojn de la reĝo kaj liajn kort- 
eganojn kaj la potenculojn de la 
lando li forkondukis en kaptitecon 
ei Jerusalem en Babelon. 16 Kaj 
ĉiujn fortulojn, sep mil, kaj la art- 
istojn kaj la forĝistojtij mil, ĉiujn 
bravajn militistojn, la reĝo de Babel 
forkondukis en kaptitecon en Ba* 
belon. 17 Kaj la reĝo de Babel faris 
reĝo anstataŭ li lian onklon Matanja, 
kaj ŝanĝis lian nomon je Cidkija. 

18 Laaĝon de dudek unu jaroj havis 
Cidkija, kiain ii fariĝis reĝo, kaj 
dek unu jarojn Ji reĝis en Jerusalenu 
La nomo de lia patrino estis Ĥa- 
mutal, filino de ĵeremia, el Libna. 
19 Li agadis malbone antaŭ la 
Eternulo, tiej same, kiel agadis Jeho- 
jaknn. 20 Car la kolero de la Etern* 
ulo estis kontraŭ Jerusalem kaj 
kontraŭ Judujo, ĝi$ Ii forjetis ilin 
de antaŭ Sia vizaĝo. Kaj Cidki- 
ja defalis de la reĝo de Babel, 
EN la naŭa jaro de lia 
reĝado, en !a deka monato, 
en la deka tago de la monato, 
venis Nebukadnecar, reĝo de Babel, 
li kaj lia tuta militistaro, kontraŭ 
Jerusaiemon, kaj eksieĝis ĝin, kaj 
oni konstruis ĉirkaŭ ĝi bastionojn. 

2 Kaj la urbo restis sieĝata ĝis la 
dek-unua jaro de la reĝo Cidkija, 

3 En la naŭa tago de la kvara mon- 
ato, kiam la nialsato tiel fortiĝis en 
la urbo t ke la popolo de la lando 
nc imvis panon, 4 tiam oni faris 
enrompon en !a urbon; kaj ĉiuj 
militistoj forkuris en ia nokto laŭ la 
vojo de la pordego inter la du mur* 
egoj apud la ĝardeno de la reĝo, 
kaj foriris laŭ la vojo al la stepo, 
Kaj la Haldeoj staris ĉirkaŭ la urbo. 


5 Kaj la militistaro de la Ĥaldeoj 
postkuris la reĝon kaj kuratingis 
lin sur la stepo de Jeriĥo, kaj lia tuta 
miiitistaro diskuris for de li. 6 Kaj 
ili kaptis la reĝon kaj forkondukis 
Irn al ia reĝo de Babei en Riblan, kaj 
om fans pri li juĝom 7 La ĥlojn de 
Cidkija oni buĉis antaŭ liaj okuloj, 
kaj al Cidkija oni blindigis liajn 
okulojn, kaj oni ligis Jin per kupraj 
katenoj kaj forkondukis lin en Ba- 
belon, 

8 En la kvina monato, en la sepa 
fago de la monato, tio estas en la 
dek-naŭa jaro de la reĝo Nebu- 
kadnecar, reĝo de Babel, venis Nebu- 
zaradan, estro de !a korpogardistoj, 
servanto de ia 'reĝo de Babel, en 
Jerusalemon. 9 Kaj li forbruligis 
la domon de ia Eternulo kaj la domon 
de la reĝo kaj ĉiujn domojn de 
Jerusalem ; ĉiujn grandajn domojn li 
forbruligis per fajro. 10 Kaj la 
muregojn de Jerusalem ĉirkaŭe de- 
truis la tuta miiitistaro de la Ĥaldeoj, 
kiu estis kun la estro de Ĵa korpo- 
gardistoj. j r La ceteran popolon, kiu 
restis en la urbo, kaj la transkur- 
intojn, kiuj transkuris al la reĝo de 
Babel, kaj la ceteran popolamason 
forkondukis Nebuzaradan, Ja estro 
de la korpogardistoj. 12 Sed iom 
el la malriĉuioj de la lando la estro 
de la korpogardistoj restigis, ke iii 
estu vmberistoj kaj terkultivistoj, 
13 La kuprajn kolonojn, kiuj estis en 
!a domo de la Eternulo, kaj la baz- 
aĵojn kaj la kupran maron, kiuj estis 
en la domo de la Eternulo, la Ĥaldeoj 
disrompis kaj forportis iiian kupron 
en Babelon* 14 Kaj la potojn kaj la 
ŜoveJilojn kaj la tranĉilojn kaj la 
kulerojn kaj ĉiujn kuprajn vazojn, 
kiuj estis uzataj ĉe la servado, ili 
forprenis. 15 Kaj la karbujojn kaj 
!a aspergajn kaiikojn, kiuj estis au 
el oro aŭ ei arĝento, prenis la estro 
de la korpogardistoj. 16 Koncerne 
la du kolonojn, la unu maron, kaj la 
bazaĵojn, kiujn faris Salomono por 
la domo de la Eternulo : la kvanto 
de la kupro en ĉiuj tiuj iloj estis ne- 
mezurebla. 17 La alton cle dek ok 
ulnoj havis unu koiono ; la kapitelo 
sur ĝi estis kupra, kaj la alto de la 
kapitelo estis tri ulnoj, kaj ĉirkaŭ 
la kapitelo estis kradajo kaj granatoj, 
ĉio el kupro; tiel same estis ĉe Ja 
dua koiono, ankaŭ kim kradaĵo* 
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i8 Kaj la estro de la korpogardistoj 
prems la ĉefpastron Seraja kaj ia 
duan pastron Cefanja kaj la tri pordo- 
gardistojn* rp Kaj el la urbo Ji 
prenis unu korteganon, kiu estis 
super la militistoj P kaj kvin virojn el 
la adjutantoj de la reĝo* kiuj troviĝis 
en la urbo, kaj la skribiston de la 
militestro, kiu enregistradis la milit- 
istojn el la popolo de la lando, kaj 
sesdek homojn el la popolo de la 
Jando, kiuj troviĝis en la urbo* 
2 o Ilin prenis Nebuzaradan, la estro 
de la korpogardistoj, kaj forkondukis 
al la rego de Babei en Riblan. 21 Kaj 
la reĝo de Babel frapis ilin kaj mort- 
igis ilin en RibJa, en la iando Ĥamat. 
Tiamaniere Jehuda estis elhejmig- 
ita el sia lando. 22 Super ia popolOj 
kiu restis en la Juda lando kaj kiun 
restigis Nebukadnecarj reĝo de Bab- 
el, li estrigis super ili Gedaljan, fiJon 
de Aĥikam, filo de Ŝafan. 

23 Kiam ĉiiij militestroj, ili kaj iliaj 
homoj, aŭdis, ke ia reĝo de Babel 
estrigis Gedaljan, ili venis al Gedalja 
en Micpan, liome : Iŝmael, hlo de 
Netanja, kaj Joĥanan, filo de Kareafi, 
kaj Seraja, filo de Tanfiumet, Netofa- 
ano, kaj Jaazanja, filo de Maaĥat- 
ano, ili kaj iliaj homoj. 24 Kaj 


Gedalja ĵuris al ili kaj al ihaj homoj, 
kaj diris ai ili : Ne timu esti subuloj 
de la Ĥaideoj ; loĝu en ta lando kaj 
servu al ta reĝo de Babei, kaj estos 
al vi bone. 25 Sed en la sepa 
monato venis Iŝmael, ŭlo de Netanja, 
filo de Eliŝama, el la reĝa idaro, kune 
kun dek viroj, kaj ili frapis Gedaljan, 
kaj li mortis, ankaŭ ia ĵudojn kaj la 
Ĥaideojn, kiuj estis kun li en Micpa. 
26 Tiam leviĝis ia tuta popolo, de la 
malgrandaj ĝis la grandaj, kaj ankaŭ 
la militestroj, kaj ili foriris en Egipt- 
ujon, ĉar iii timis !a Ĥaldeojn, 

27 En la tridek-sepa jaro post la 
elpatrujigo de Jehojafiin, reĝo de 
judujo, en la dek-dua monato, en la 
dudek-sepa tago de la monato, Evil- 
Merodaĥ, reĝo de Babel, en la jaro 
de sia reĝiĝo levis la kapon de Je- 
hojafiin, reĝo de judujo, ei la mal- 
liberejo; 28 kaj li parolis kun li 

afable, kaj starigis lian tronon pli 
alte o! la tronoj de Ja aliaj reĝoj, kiuj 
estis ĉe li en Babel; zg kaj H 
ŝanĝis iiajn vestojn de malliberejo ; 
kaj li manĝadis ĉiam ĉe li dum sia 
tuta vivo; 30 kaĵ liaj vivrimedoj, 

vivrimedoj konstantaj, cstis donataj 
al li de la reĝo ĉiutage dum lia tuta 
vivo* 


KRONIKO 

LIBRO UNUA 


I ADAM, Set, Enoŝ, 2 Kenan, 

Mahaialel, ĵared, 3 Hanoĥ, 

Metuŝelaĥ, Lemeĥ, 4 Noa, 
Ŝem, Ĥam, kaj Jafet. 

5 La fUoj de Jafet : Gomer, Magog, 
Madaj, Javan,Tubal, Meŝeĥ, kajTiras. 
6 La ĥloj de Gomer : Aŝkenaz, Rifat, 
kaj Togarma. 7 La filoj de Javan : 
Eliŝa, Tarŝiŝ, Kitim, kaj Dodanim. 

8 La filoj de Ham : Kuŝ, Micraim, 
Put, kaj Kanaan. 9 La ĥloj de 
Kuŝ: Seba, Ĥavila, Sabta, Raama, 
kaj Sabteĥa. La filoj de Raama: 
ŝeba kaj Dedan. 10 Kuŝ naskigis 
ankaŭ Nimrodon; ĉi tiu komencis 
esti potenculo sur la tero. xi Mic- 
raim naskigis la Ludidojn, la Anam- 
idojn, la Lehabidojn, la Naftufudojn, 


12 la Patrusidojn, la Kasluĥidojn 
(de kiuj devenis la Filiŝtoj), kaj la 
Kaftoridojn. 13 De Kanaan nask- 
iĝis Cidon, lia unuenaskito, kaj Ĥet, 
14 la ĵebusidoj, la Amoridoj, la 
Girgaŝidoj, 15 la Ĥividoj, la Ark- 
idoj, ia Sinidoj, iĝ la Arvadidoj, la 
Cemaridoj, la Ĥamatidoj. 

17 La filoj de Ŝem: Elam, Aŝur, 
Arpaĥŝad, Lud, Aram, Uc, Ĥul, 
Geter, kaj Meŝefi. 18 De Arpafiŝad 
naskiĝis Ŝelaĥ, de ŝelaĥ naskiĝis 
Eber. 19 A 1 Eber naskiĝis du filoj ; 
la nomo de unu estis Peleg, ĉar en Ua 
tempo estis dividita la tero ; la nomo 
de lia frato estis ioktan, 20 De 
Joktan naskiĝis Almodad, Ŝelef, Ĥa- 
carmavet, Jerafi, 21 Hadoram, Uzal* 
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Dikla, 22 Ebal, Abimae!, Ŝeba, 
23 Ofir, Ĥaviia, kaj ĵobab* ĉiuj ĉi 
tiuj estisla ĥloj de Joktan, 

24 Ŝem, Arpaliŝad t ŝelafi, 25 Eber, 
Pele^ Reu, 26 Serug, Nafior, 
Terafi, 27 Abram (tlo estas Abra- 
hani), 2^ La fHoj de Abraham : Isaak 
kaj Iŝmaeb 

29 Jen estas ilia genealogio: de 
Iŝmael, la unuenaskito Nebajot, poste 


Baal-Ĥanan, ĥio de Afibor, 50 Kaj 
Baal-Ĥanan mortis, kaj anstataŭ li 
ekreĝus Hadad ; la r.omo de Jia urbo 
estis Pai ; la nomo de lia edzino estis 
Mehetabel, fiiino de Matred, filino de 
Me-Zahab* 51 Kaj Hadad mortis, 
Tiam la ĉefoj de Edom estis: ĉefo 
Timna, ĉefo Alva, eefo Jetet, 52 ĉefo 
Oholibama, cefo Ela, ĉefo Pinon, 
53 ĉefo Kenaz, ĉefo Teman. ĉefo 


Kedar, Adbeefi Mibsam, 30 Miŝma, Mibcar, 54 ĉefo Magdiel, ĉefo Iram 
Duma, Masa, Hadad, Tema, 31 Jet- Tio estas la eefoj de Edom* 


ur, Nafiŝ, kaj Kedma, Tio estas la 
filoj de Iŝmael. 

32 La fiioj de Ketura, kromvinno de 
Abraham, kiujn ŝi naskis; Zimran, 
jokŝan, Medan, Midjan, Jiŝbak, kaj 
Ŝuafi. Kaj la filoĵ de Jokŝan estis 
Seba kaĵ Dedan. 33 La filoj de 
Midjan : Efa, Efer, Ĥanoĥ, Abida, 
kaj Eldaa, Ĉiuj ĉi tiuj estis la ĥloj 
de Ketura. 

34 Abraham naskigis Isaakon. La 
filoj de Isaak : Esav kaj IzraeL 

35 La filoj de Esav: Elifaz, Heuel, 
Jeuŝ, jalam, kaj Koraĥ. 36 La 
filoj de Elifaz ; Teman, Omar, Cefi, 
Gatani, Kenaz, Timna, kaj Amalek. 
37 La filoj de Reuel: Naĥat, Zeraĥ, 
ŝama, kaj Miza. 38 La filoj de 
Seir: Lotan, Ŝobal, Cibeon, Ana, 
Diŝon, Ecer, kaj Diŝan. 39 La filoj 
de Lotan : Ĥori kaj Homam ; !a fratino 
de Lotan estis Timna. 40 La filoj 
de ŝobal : Aljan, Manafiat, Ebal, 
ŝefi t kaj Onam. La filoj de Cibeon : 
Aja kaj Ana. 41 La filoj de Ana : 
DiŜon. La filoj de Diŝon : Ĥamran, 
Eŝban t Jitran, kaj Keran. 42 La 
filoj de Ecer: Bilhan, ^Zaavan, kaj 
Jaakan. La filoj de Diŝan : Uc kaj 
Ararn 43 Jen estas ia reĝoj, kiuj 
reĝis en la lando de Edom, antaŭ ol 
aperis reĝo ĉe la Izraelidoj : Bela, 
filo de Beor; la nomo de lia urbo 
estis Dinhaba. 44 Kaj Bela inortis, 
kaj anstataŭ li ekreĝis Jobab, filo 
de Zerafi* el Bocra, 45 Kaj Jobab 
mortis, kaj anstataŭ li ekreĝis Ĥuŝam, 
el la lando de la Temanidojj 46 Kaj 
ĤuŜam mortis, kaj anstataŭ H ekreĝis 
Hadad, filo de Bedad, kiu venkobatis 
la Midĵanidojn sur ia katnpo de Moab ; 
la nomo de iia m bo estis Avit. 47 Kaj 
Hadad mortis, kaj anstataŭ li ekreĝis 
Samla el Masreka. 48 Kaj Samla 


cefoj 

2 JEN estas la filoj de Izrael: 
Ruben, Simeon, Levi, Jehuda, 
Isafiar, Zebuiun, 2 Dan t Jozef, 
Benjamen, Naftati, Gad, kaj Aŝer. 

3 La filoj de Jehuda: Er, Gnan, kaj 
Ŝela, tri naskiĝis al li de Bat-Ŝua, la 
Kanaanidino, Er, !a unuenaskito de 
ĵehuda, estis malbona antaŭ la 
Eternulo, kaj Li mortigis lin, 4 Kaj 
lia bofilino Tamar naskis al li Perecon 
kaj Zeraĥon. La nombro de ĉiuj 
filoj de Jehuda estis kvin. 5 La 
filoj de Perec: flecron kaj Ĥamul. 
6 La filoj de Zerafi: Zlmri, Etan, 
Heman, Kalkol, kaj Dara; da ili ĉiuj 
estis kvin. 7 La ĥloj de Karmi: 
Aĥan, kiu malĝojigis Izraelon, pek- 
inte kontraŭ anatemajo. 8 La filoj 
de Etan: Azarja, 9 La filoj de 
Ĥecron, kiuj naskiĝis al li : Jerafimeefi 
Ram, kaj Kelubaj. 10 Ram nask- 
igis Aminadabon ; Aminadab naskigis 
Nafiŝonon, princon de la idoj de 
Jehuda; 11 Naĥŝon naskigis Sal- 
man; Salma naskigis Boazon; 
12 Boaz naskigis Obedon; Obed 
naskigis JiŜajon ; 13 ĵiŝaj naskigis 

sian unuenaskiton Eliab, la dua 
estis Abinadab, la tria estis ŝimea, 
14 la kvara estis Netanel, la kvina 
estis Radaj, 15 la sesa estis Ocem t 
la sepa estis DavuL 16 Hiaj frat- 
inoj estis: Ceruja kaj Abigail. La 
ĥloj de Ceruja estis: AbiŝaL Joab, 
kaj Asahel—trL 17 Abigail naskis 
Amasan ; la patro de Amasa estis 
Jfeter, Iŝmaelido. 18 Kaleb, filo de 
! fecron, naskigis de sia edzino 
Azuba kaj de jeriot; jen estas ŝiaj 
filoj : Jeŝerj Ŝobab f kaj Ardon. 
19 Kiam mortis Azuba, Kaleb prenis 
al si Efratan, kaj ŝi naskis al li Huron. 
20 Ĥur naskigis Urin ; kaj Uri nask- 
igis Becalelon, 21 Poste Ĥecron 


mortis, kaj anstataŭ H ekrcĝis Ŝaul envenis al la filino de Maĥir, patro 
el Refiobot ĉe la Rivero, 49 Kaj de Gilead ; li prenis ŝin, kiam li 
Saul mortis, kaj anstataŭ li ekreĝis havis la aĝon de sesdek jaroj, kaj Ŝi 
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naskis ai li Segubon, 22 Segub kromvirino de Kaleb, naskis Ĥaranon, 
naskigis Jairon, kaj li havis dudek Mocan, kaj Gazezon ; kaj \ iaran nask- 
tri urbojn en la lando Gilead, 23 Sed igis Gazezon. 47 La fiioj de jedaj 


ia Geŝuranoj kaj Sirianoj forprenis 
de ili la Vilaĝojn de jair, Kenaton 
kaj ĝiajn dependaĵojn, sesdek urb« 
etojn, Ĉiuj ĉi tiuj estis la filoj de 
Mafiirj patro de Gilead* 24 Post la 
morto de Ĥecron en Kaleb-Efrata la 
edzino de Hecron, Abija, naskis al li 
ASfiuron, la fondmton de Tekoa 


estis ; Kegem, ĵotam, Geŝan, Pelet, 
Efa, kaj ŝaaL 48 Maaĥa, kromvir- 
ino de Kaleb, naskis Seberon kaj 
Tirfianam 49 Ŝi naskis ankau Ŝaaf- 
on, la fondinfon de Madmana, Ŝevan,, 
la fondinton de Mafibena kaj la 
fondinton de Gibea* La dlino de 
Kaleb estis Afisa, 50 Tio estis la 


25 La filoj de ĵeraĥmeel, unuenaskito idoj de Kaieb : la filo de Hur, unue« 
de Ĥecron, estis: la unuenaskito naskito de Efrata: Ŝobal, fondinto 
Ram, poste Buna, Oren, Ocem, kaj de Kirjat-Jearim, 51 Salma, fond- 
Afiija, 26 jerafimeel havis ankaii into de Bet-Leĥem, Ĥaref, fondinto 


de Bet-Gader, 52 Ŝobal, fondinto 
de Kirjat-Jearim, havis la filojn: 
Haroe, duono de laMenuĥof. 53 La 
familioj de Kirjat-Jearim estis: ia 
jetridoj, la Putidoj, la Ŝumatidoj^ 
la Miŝraidoj, De ĉi tiuj devenis la 
Coreaidoj kaj la Eŝtaolidoj, 54 La 
idoj de Salma : ia Bet-Leĥemanoj, la 
Netofaanoj, la Atrotanoj de la domo 
de Joab, la duono de la Manaĥatanoj, 
la Coreanoj ; 35 kaj la familioj de 

la skribistoj, kiuj ioĝis en Jabec, la 
Tiratidoj, ŜimeLiidoj, kaj Suĥatidoj ; 
tio estis la Kenidoj, kiuj devenis de 
Ĥamat, la fondinto de Eet-Reĥab. 

3 JEN estas la filoj de David, kiuj 
naskiĝis al li en Ĥebron: la 
unuenaskito Aninon, de la Jiz- 
reelanino Aĥinoam ; ladua estis Dani- 
el, de la Karmelanino Abigaii; 2 la 

tria estis Abŝalom, filo de Maaĥa, 
filino de Talmaj, reĝo de Geŝur ; la 
kvara estis Adonija, fiio ^de Ĥagit; 
3 la kvina estis Ŝefatja, de Abital; 
la sesa estis Jitream, de lia edzino 
Egla; 4 ses naskiĝis al li en 
Ĥebrom Li reĝis tie ŝep jarojn kaj 
ses monatojn ; kaj tridek tri jarojn li 
reĝis en Jerusalem, 5 Kaj jen estas 
tiuj, kiuji naskiĝis al li en Jerusalem: 
Ŝimea, Ŝobab, Natan, Salomono—- 
ĉi tiuj kvar de Bat-Ŝua, filino de 
Amiel; 6 Jibfiar, Eliŝama, Elifelet, 

7 Noga r Nefeg, jafia, 8 Eliŝama, 
Eljada, kaj Elifelet—naŭ, 9 Tio est- 
as ĉiuj filoj de David, krom la filoj 
de kromvirinoj ; kaj ilia fratino estis 
Tamar, 10 La filo de Salomono 
estis Reĥabeam; ia filo de ĉi tiu estis 
Abija ; la filo de ĉi tiu : Asa; Ja filo 
de ĉi tiu: jehoŝafat; 11 la filo de 
ĉi tiu : Joram ; la filo de ĉi tiu : Aĥazja ; 
la filo de ĉi tiu : Joaŝ; 12 la filo de 

fondinto de Bet-Cur. 46 Kaj Efa, ĉi tiu: Amacja; la ĥlo de ĉi tiu; 
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alian edzinon, ŝia nomo estis Atara ; 
ŝi estis la patrino de Onam, 27 La 
filoj de Ram, la unuenaskito de 
ĵeraĥmeel, estis : Maac, Jamin, kaj 
Eker. 28 La filoj de Onam estis : 
ŝamaj kaj ĵada. La filoj de Ŝamaj 
estis; Nadab kaj Abiŝur, 29 La 
nomo de la edzino de Abiŝur estis 
Abiĥail ; ŝi naskis ai li Aĥhanon kaj 
Molidon. 30 La filoj de Nadab 
estis : Seled kaj Apaim, Seled mortis 
sen infanoj* 31 La filo de Apaim 
estis JiŝeL La filo de jiŝei estis 
Ŝeŝan. La filo de Ŝeŝan estis Afilaj. 
32 La filoj de Jada, frato de Ŝamaj, 
estis : ĵeter kaj jonatan. J eter mortis 
sen infanoj, 33 La filoj de Jonatan 
estis : Pelet kaj Zaza. I io estis la 
idoj de Jeraĥmeel. 34 Ŝeŝan ne 
havis filojn, sed nur filinojn. ŝeŝan 
havis sklavon Egipton, kies nomo 
estis ĵarfia; 35 kaj Ŝelan donis 

sian filinon kiel edzinon al sia sklavo 
iarfia, kaj ŝi naskis al ii Atajon. 
36 Ataj naskigis Natanon ; kaj Natan 
naskigis Zabadon. 37 Zabad nask- 
igis Efialon ; kaj Efial naskigis Obed- 
on* 38 Obed naskigis ĵehun, kaj 
ĵehu naskigis Azarjan. 39 Azarja 
naskigis Ĥelecon ; kaj Helec naskigis 
Eleasan. 40 Eieasa naskigis Sis- 
majon ; kaj Sismaj naskigis Salumon. 
41 ŝalum naskigis ĵekamjan; kaj 
Jekamja naskigis Eliŝaman. 42 La 
filoj de Kaleb, frato de Jeraĥmeel: lia 
unuenaskito MeŜa, kiu estis la fond- 
into de Zif; kaj la ĥloj de Mareŝa, 
fondinto de Ĥebron, 43 La filoj de 
ftebron : Koraĥ, Tapuah, Rekem, kaj 
ŝema. 44 Ŝema naskigis Rafiamon, 
fondinton de Jorkeam; kaj Rekem 
naskigis Ŝamajom 45 La filo de 
ŝamaj estis Maon; kaj Maon estis la 



















3 . 13 — 4 . 32 


I* KRONIKO 


Azarja; la filo de ĉi tiu : jotam; 
13 la filo de ĉi tiu : Aĥaz ; la ftlo de 
ei tiu: Ĥizkija; la filo de ei tiu: 
Manase; 14 la fiio de ĉl tiu: 

Amon; ia filo de ĉi tiu: Joŝija. 

15 La filoj de ĵoŝija estis : la unue- 
naskito ĵoĥanan, la dua Jehojaklm, 
la tria Cidkija, la kvara Salum. 

16 La filoj de ĵehojakim: iia filo 
ĵeĥonja ( lia filo Cidkija. 17 La 
filoj de Jefionja : Asir, lia filo Ŝealtiel, 
iS Malkiram, Pedaja» ŝenacar, je- 
kamja, Ĥoŝama, kaj Nedabja. 19 La 
filoj de Pedaja : Zerubabel kaj Ŝimei. 
La filoj de Zerubabel: Meŝulam, 
Hananja ; ilia fratino estis Ŝelomit; 
zo ankaŭ ĉi tiuj kvin : Ĥaŝuba, Ohel, 
Bereĥja, Ĥasadja, kaj Juŝab-Ĥesed, 
21 La idoj de Ĥananja ; Peiatja kaj 
ĵelaja; la filoj de Refaja, la filoj 
de Arnan, la filoj de Obadja, la filoj 
de ŝefianja. 22 La filo de Ŝefianja 
estis ŝemaja; la filoj de ŝemaja; 
ĤatuŜ, Jigal, Bariaĥ, Nearja, kaj 
ŝafat —ses. 23 La filoj de Nearja : 
Eijoenaj, Hiskija, kaj Azrikam —tri. 
24 La ĥloj de Eljoenaj : Hodavja, 
Eljaŝib, Pelaja, Akub, Joĥanan, De- 
laja, kaj Anani—sep. 

4 LA filoj de Jehuda estis : Perec, 
Ĥecron, Karmi, Ĥur, kaj ŝobal. 
2 Reaja, filo de ĉohal, naskigis 
Jafiaton; ĵafiat naskigis Aĥumaĵon 
kaj Lahadon; tio estas la familioj 
de la Coreaidoj, 3 Kaj jen estas la 
domanaro de Etam ; Jizreel, ĵiŝma, 
Jidbaŝ ; la nomo de ilia fratino estis 
Haclelponi; 4 kaj Penuel, la fond- 

into^de Gedor, kaj Ezer, la fondinto 
de Ĥuŝa. I io estas la idoj de Ĥur, 
unuenaskito de Efrata, posedanto 
de Bet-Leĥem. 5 Aŝĥur, fondinto 
de Tekoa, havis du edzinojn ; Ĥela 
kaj Naara* 6 Naara naskis al li 
Aĥuzamon, Ĥeferon, Temnin, kaj 
Afiaŝtarin ; tio estas la filoj de Naara ; 
7 la filoj de Ĥela estis ; Ceret, Coĥar, 
kaj Etnan, 8 Koc naskigis Anub- 
on, Cobeban, kaj la familiojn de 
Aĥarĥel, filo de Harum, 9 ĵabec 
estis la plej estimata inter siaj fratoj. 
Lia patrino donis al li la nomon 
Jabec, ĉar ŝi diris : En malĝojo mi 
naskis, 10 Kaj Jabec vokis al Dio 
de Izrael, dirante ; Ho, se Vi min 
benus kaj vastigus miajn iimojn, kaj 1 
Via mano estus kun mi kaj forigus la 
malbonon, por ke mi ne havu aftikton \ 
Kaj Dio plenumis tims, pri kio Ji petis. 


11 Kelub, frato de Ŝufia, naskigis 
Mefiiron; ĉl fiu estis la patro de 
Eŝton. 12 Eŝton naskigis Bet-Rafan, 
Paseaĥon, kaj Tefiinan, fondint- 
on de la urbo Naĥaŝ ; tio estas la 
loĝantoj de Reĥa. 13 La filoj de 
Kenaz estis : Otniel kaj Seraja; la 
filo de Otnlei estis Ĥatat. 14 Meo- 
notaj naskigis Ofran, kaĵ Seraja nask- 
igis Joabon, fondinton de la Valo de 
Carpentistoj ; ĉar ili estis ĉarpent- 
istoj. 13 La fiioj de Kaleb, filo de 
Jefune : lru, Ela, kaj Naam ; ia filo de 
E!a estis Kenaz. 16 La filoj de 
Jehalelel : Zif, Zifa, Tirja, kaj AsareL 
17 La filoj de Ezra: Jeter, Mered, 
Efer, kaj Jalon, Ŝi naskis Mirjamon, 
ŝamajon, kaj Jiŝbaĥon, la patron de 
Eŝtemoa; 18 dum lia edzino la 

Judino naskis Jeredon, fondinton 
de Gedor, Ĥeberon, fondmton de 
Soĥo, kaj Jekutielon, fondinton de 
Zanoaĥ, Tiuj estis ia filoj de Bitja, 
filmo de Faraono, kiun prenis Mered, 
19 La filoj de la edzino de Hodija, 
fratino de Naĥarn : Ĵa patro de Keila, 
la Garmano, kaj Eŝtemoa, la Maafiat- 
ano, 20 La filoj de Ŝimon : Amnon, 
Rina, Ben-Ĥanan, kaj Tilon ; la filoj 
de Jiŝei: Zoĥet kaj Ben-Zoĥet. 
21 La filoj de ŝela, filo de Jehuda : 
Er, patro de Leĥa, kaj Lada, patro 
de Mareŝa, kaj la familioj de la tol- 
faristoj el la domo de Aŝbea ; 22 kaj 

ĵokim, kaj la loĝantoj de Kozeba, 
kaj ĵoaŝ, kaj Saraf, kiuj estis sinjoroj 
en Moab kaj poste revenls en Bet- 
Leĥemon, laŭ antikvaj rakontoj, 
23 Ili estis potistoj, kaj loĝis inter 
ĝardenoj kaj brutejoj ; ĉe ia reĝo iii 
tie loĝis por liaj laboroj* 

24 La filoj de Simeon: Nemuel, 
jamin, Jarib, Zeraĥ, kaj ŜauL 25 La 
filo de ĉi tiu estis ŝalum ; la filo de ĉi 
tiu estis Mibsam ; la filo de ĉi tiu 
estis Miŝma. 26 La filoj de Miŝma : 
lia filo Hamuel, iia filo Zakur, lia 
ftlo Ŝimei. 27 Ŝimei havis dek ses 
filojn kaj ses filinojn ; sed liaj fratoj 
ne havis multe da filoj, kaj ilia tuta 
parencaro ne tiel multiĝis, kiel la 
idaro de Jehuda. 28 Ili loĝis en 
Beer - ŝeba, Molada, kaj Ĥacar- 
ŝual t 29 en Bilha, Ecem, kaj Tolad, 

30 en Betuei, Ĥorma, kaj Ciklag, 

31 en Bet-Markabot, Hacar-Susim, 
Bet-Birl, kaj Saaraim. Tio estis 
iliaj urboj ĝis la reĝado de David, 

32 Iliaj vilaĝoj estis: Etam, Ain, 
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4 . 33 — 5 . 25 


Rimon, Toĥen, kaj Aŝan, kvin urboj ; Nebo kaj Baal-Meon, g Oriente ii 
33 kaj ĉiuj iliaj vilaĝoj, kiuj estis loĝis ĝis la komenco de la dezerto 
ĉirkaŭ tiui urboj, ĝis BaaL Tie ĉe ia rivero Eŭfrato; ĉar ili havis 
estis ilia loĝloko, kaj ili havis apartan multe da brutoj en la iando Gilead. 


genealogian registron. 34 Kaĵ Meŝo- 
bab, Jamlefi, Joŝa f ĥlo de Ainacja, 
35 Joel, Jehu,. ĥlo de Joŝibja, ĥlo 
de Seraja f ĥlo de Asiel t 36 EIjo- 
enaj, Jaakoba, Jeŝofiaja, Asaja, 
Adiel, JesimieL Benaja, 37 Ziza, 
filo de Sifi t fiio de Alon, filo de fedaja, 
filo de Siijiri, filo de Ŝemaja, 38 Ĉi 
tluj, cititaj laŭ iliaj nomoj f estis 
princoj en siaj familioj* kaj iliaj 
patrodomoj forte vastiĝis. 39 Ili iris 
ĝis Gedor, ĝis la orienta flanko de la 
valo, por serĉi paŝtejon por siaj 
ŝafoj ; 40 kaj ili trovis paŝtejon 

grasan kaj bonan f kaj teron vastan f 
tjankvilan, kaj kvietan, ĉar el la 


io En la tempo de Saul ili militis 
kontraŭ la Hagaridoj, kaj ĉi tiuj 
enfaiis en iUaĵn manojn; kaj ili 
ekioĝfis en la tendoj de tiuj en la tuta 
orienta parto de Gifead, 

11 La idoj de Gad loĝis apude de 
ili t en ia lando Baŝan, ĝis Salfia; 
12 la ĉefo estis Joel t ia dua estis 
ŝafani f poste Janaj kaj ŝafat en 
Baŝam 13 Iliaj fratoj, laŭ iliaj patro- 
domoj ; Miĥaefi Meŝulam, ŝeba, 
Jorajj ĵakan, Zia, kaj Eber—sep, 
14 ĵen estas la ĥloj de Abiĥaib filo de 
Ĥurip fiio de Jaroaĥ, filo de Gilead, 
filo de Mifiael, filo de Jeŝiŝaj, filo de 
Jaĥdo, filo de Buz ; 15 Afii, filo de 


IZĴ 

sur ĉiuj kampoj de ŝaron, ĝis iliaj 
ĥnoj, 17 Ciuj ili estis genealogie 
enskribitaj en la tempo de iotam, 
re|fo de ĵudujo, kaj en la tempo de 
Jerobeam, reĝo de IzraeL 
18 La idoj de Ruben kaj la Gadidoj 
kaj la duontribo de Manase havis da 
batalkapablaj vlroj, portantaj ŝildon 
kaĵ glavon, streĉantaĵ pafarkon, kaj 
instruitaj por milito, kvardek kvar 


Hamidoj estis tiuj, kiuj tie lofris Abdiel, filo de Guni, estls ĉefo de ilia 
antaŭe, 41 Kaj venis tiuj, kiuj ĵus patrodomo, 16 Kaj ih loĝis en Gil- 

estas cititaj, en la tempo do Ĥizkija, ead en Baŝan kaj ĝiaj fiiinurboj, kaj 

reĝo de Judujo, kaj disbatis iliajn ^ " 1 - ' ‘ ^ Ĵ$ - 

tendojn, kaĵ ankaŭ la Meunojn, kiuj 
tie troviĝis, kaj ekstermis ilin por 
ĉiam kaĵ ekloĝis sur iiia loko, ĉar tie 
estis paŝtejo por iliaj ŝafoj* 42 Kaj 
ei ili, el ia idoj de Simeon, kvincent 
homoj iris a! ia monto Seir; iliaj 
estroj estis Pelatja, Nearja, Refaja, 
kaj Uziel, filoj de Jiŝei, 43 Kaj ili 
venkobatis la restintajn saviĝintojn 

de Arnalek kaj ekloĝis tie por ĉiam, mil sepcent sesdek, elirantojn en 

5 LA hloj de Ruben, unuenaskito militistaro, 19 Ili militis kontraŭ la 
de Jzraei. (Li estis la unuenask- Hagaridoj, kontraŭ Jetur, Nafiŝ, kaj 
t i 1 ' ? e< ^ kiam li malhonoris Ja Nodab, 20 Kaj ili ricevis helpon 

liton de sra patro, lia unuenaskiteco kontraŭ ĉi tiuj ; kaj la Hagaridoj. kun 
estis fordomta al la fiioj de Jozef, ĉio, kion ili havis, estis transdonitaj 
nlo de Izrael, kaj Ii ne estis enskribita en iliajn manojn* Car dum la miiito 
en la genealogian liston kiel unue- ili vokis al Dio, kaj Li aŭskultis ilian 
naskito ; 2 Jehuda estis la plej pot- preĝon pro tio, ke tli fidis Lin. 21 Kaj 

enca inter siaj fratojj, kaj la reganto ili forkaptis la brutojn de tluj, kvindek 

devems de h ; sed la unuenaskiteco mil karnelojn, ducent kvindek mil 
estis domta al jozef.) 3 La fiioj ' ' ' ' 

de Ruben, unuenaskito de Izrael; 

Hanoh, Palu, Ĥecron, kaj Karmi, 

4 La idoj de Joel: lia filo estis Ŝe- 
maja, iia filo estls Gog, lia fiio estis 
Simei t 5 lia filo estis Mifia, lia 
fiio estis Reaja, lia filo estis Baal, 

6 lia hlo estis Beera, kiun forkon- 
dukis en kaptitecon Tiglat-Pileser, 
reĝo de Asirio. Li estis princo de la 
Rubenidoj. 7 Kaj Eaj fratoj, iaŭ 


ŝafojn, du mil azenojn, kaj cent mil 
homojn. 22 Multe da mortigitoj fal- 
is, car de Dio estis la milito. Kaj iii 
loĝis sur ilia loko ĝis la elpatrujigo. 

23 La idoj de la duontribo de 
Manase loĝis en la lando de Baŝan 
gis Baal-Ĥermon, Senir, kaj la monto 
Hermon. IU estis en granda nombro* 
24 Kaj jen estas la ĉefoj de iliaj 
patrodomoj : Efer, Jiŝei, EUei t Azriel, 


n - * . -r i ' 1 - i. " -■" Jeremia, Hodavja, kaj Jafidiel, viroi 

‘* J fa ' I1110J ’, Jau ilia genealogia potencaj, viroj 'famaj, ĉefoj de siaj 
hsto, esfcis; ĵeiel, la Cefo, Zeĥarja,: patroaoinoj. 

» Kaj Bela, filo de.Azaz, ĥlo de Sema, 25 Sed ili defalis de Dio de iliaj patroi, 
■° J oel# Ll en Aroer, ĝis kaj malĉaste sekvis la diojn de la 
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enlandaj popoloj, klujn Dio ekstermis 
antaŭ lii; 26 tial Dio de Izrael 

ekscitis kontraŭ ili la spiriton de 
Pul, reĝo de Asirio t kaj la spiriton de 
Tiglat-Pileser, reĝo de Asirio, kaj li 
elpatrujigis la Rubenidojn, ta Gad- 
idojti, kaj la duontribon de ia Man- 
aseidoj t kaj forkondukis ilin en 
ĤaIaĥon t Ĥaboron, Haran, kaj al la 
rivero Gozan ĝls la nuna tag;o* 

LA filoj de Levi: Gerŝon, Kehat, 
kaj Merark 2 La filoj de Kehat: 
Aniram, Jichar,Ĥebron.kaj Uziel. 
3 La infatioj de Amram: Aaron, 
Moseo, kaj Mirjam; kaj la ĥloj de 
Aaron : Nadab, Abihu, Eleazar, kaj 
Itamar. 4 Eleazar naskigis Pine- 
fiason, Pineĥas naskigis Abiŝuan, 
5 Abiŝua naskigis Bukin, Buki nask- 
igis Uzin> 6 Uzi naskigis Zcraĥjan, 
Zeraĥja naskigisMerajoton, 7 Mera- 
jot naskigis Amarjanj Amarja nask- 
igis Afiitubon, 8 Aĥitub naskigls 
Ĉadokon, Cadok naskigis Aĥimaacon, 
9 Aĥimaac naskigis Azarjan, Azarja 
naskigis Jofiananon, 10 Joĥanan 
naskigis Azarjan (U estis tiu f kiu 
estis pastro en la domo, kiun SaL- 
omono konstruis en Jerusalem), 
11 Azarja naskigis Amaijan, Amarja 
naskigis Afiitubon, 12 Aĥitub nask- 
igis Cadokon t Cadok naskigis Ŝal- 
umon f 13 ŝalutn naskigis Hilkijanj 
Ĥilkija naskigis Azarjan, 14 Azarja 
naskigis Serajan, Seraja nasklgis 
Jehocadakon, 15 Jehocadak iris en 
kaptitecon, kiam la Eternulo elpatruj- 
igis la judojn kaj la Jerusalem- 
anojn per Nebukadnecar* 

16 La filoj de Levi : Gerŝon, Kehat t 
kaj Merari. 17 jen estas la nomoj 
de la filoj de Gerŝon : Libni ltaj Ŝimei, 
18 La filoj de Kehat: Amram, Jichar, 
Ĥebron, kaj UzieL 19 La filoj de 
Merari: Maĥli kaj MuŝL Kaj jen 
estas la familioj de Levi laŭ iliaj 
patrodomoj : 20 la idoj de Gerŝon : 

Libni ; lia filo : Jaĥat; lia filo : Zima ; 
21 lia filo: Toaĥ; lia filo: Ido; lia 
filo : Zeraĥ ; lia filo : Jeatraj, 22 La 
idoj de Kehat: lia filo: Aniinadab ; 
Jia filo : Koraĥ ; lia filo : Asir ; 23 lia 

filo: Elkana; lia filo: Ebjasaf; lia 
filo : Asir ; 24 lia filo : Taĥaf ; lia 

ĥlo : Uriel; lia filo ; Uzija ; lia filo: 
SauL 25 La filoj de Elicana: Ama- 
saj kaj Aĥiniot* 26 Elkana: la 
idoj de Elkana ; lia filo : Cofaj ; lia 
filo : Naĥat; 27 lia fiio ; Eliab ; lia 


filo : Jeroĥam ; lia filo : Elkana. 28 La 
filoj de Samuel: la unuenaskito Vaŝni, 
kaj Ablja. 29 La idoj de Merari: 
Maĥli ; lia ĥlo : Libni; lia filo : Ŝimei; 
lia filo ; Uza ; 30 lia filo : Ŝimea ; 

lia filo : Ĥagija ; lia fiio : Asaja* 

31 Jen estas tiuj, kiujn David 
sfarigis por kantado en la domo de la 
Eternulo de post ta tempo, kiam ia 
sankta kesto trovis tie ripozejon; 
3 z ili servadis antaŭ la tabernaklo 
de kunveno per kantado, ĝ;is Salom- 
ono konstruis la domon de ia Eternulo 
en ĵerusalern; kaj ili stariĝadis al 
sia servado laŭ sia regularo ; 33 jen 

estas tiuj t kiuj starigadis, kaj iliaj 
filoj : el la Kehatidoj estis ia kant- 
isto Heman, filo de Joel, filo de 
Samuel, 34 ĥlo de Elkana, filo de 
Jeroĥam, filo de Eliel, filo de Toafi, 
35 filo de Cuf t ĥlo de Elkana, filo de 
Mafiat, filo de Amasaj, 36 filo de 
Elkana, fiio cle Joel, filo de Azarĵa, 
filo de Cefanja» 37 filo de Taĥat, 
filo de Asir, filo de Ebjasaf, filo de 
Koraĥ, 38 filo de ĵichar, fiio de 

Kehat, filo de Levi, filo de IzraeL 
39 Kaj lia frato Asaf, kiu staradis 
dekstre de li, Asaf, filo de Bereĥja, 
filo de ŝimea, 40 filo de Miĥael, 
filo de Baaseja, fllo de Malkija, 
41 filo de Etni, filo de Zeraĥ, filo de 
Adaja, 42 filo de Etan, filo de 

Zima, filo de Ŝimei, 43 filo de 

Jafiat, filo de Gerŝon, fiio de Levi. 

44 La idoj de Merari, iliaj fratoj* 

sfaradis maldekstre: Etan t filo de 
Kiŝij filo de Abdi t filo de Maluĥ, 

45 filo de Ĥaŝabja, filo de Amacjaj 
fiio de Ĥilkija, 46 filo de Amci, filo 
de Bani t filo de Semer, 47 filo de 
Maĥli! filo de Muŝi, filo de Merari, 
filo de Levi* 48 Kaj iliaj fratoj, la 
Levidoj, esfis destinitaj por ĉiuj 
servoj en la tabernaklo de la domo de 
Dio. 

49 Aaron kaj Haj filoj incensadis sur 
la altaro de bruloferoj kaj sur la 
altaro de incensado; ili estis destin- 
itaj por ĉiuj servoj en la plejsankt- 
ejo, kaj por pekliberigi Izraelon, 
konforme al ĉio, kion ordonis Moseo, 
servanto de Dio* 5° ^ a Ĵ J en 
la idoj de Aaron : lia ĥlo : Eleazar; 
lia ĥlo : Pineĥas; lia filo : Abiŝua; 
51 liafilo: Buki; lia filo: Uzi; lia 
filo : Zeraĥja ; 52 Ua filo : Merajot; 

!ia filo: Amaria; lia filo: Ahitub; 
53 lia filo : Cadok ; lia filo : Aĥimaac, 




















L KRONIKO 


6 . 54 — 7 . 0 


54 Kaj jen estas iliaj loĝlokoj* laŭ 
iliaj vilaĝoj en iiiaj iimoj : ai la idoj 
de Aaron f al la familioj de la Kehat- 
idoj, ĉar al iii destinis la loto, 55 oni 
donis Ĥebronon, en la lando de 
jehuda, kaj ĝiajn antaŭurbojn ĉirkaŭ 
ĝi ; 56 sed la kampon de tiu urbo 

kaj ĝiajn viiaĝojn oni donis al Kaleb, 
filo de Jefnne, 57 AI la idoj de 
Aaron oni donis la urbojn de rifuĝo : 
Ĥebronon, Libnan kaj ĝiajn antaŭ- 
urbojn, ĵatiron, Eŝtenioari kaĵ ĝiajn 
antaŭurbojn, 58 Ĥilenon kaj ĝiajn 
antaŭurbojn, Debiron kaj ĝiajnantaŭ- 
urbojn, 59 Aŝanon kaj ĝiajn antaŭ- 
urbojn, Bet-Ŝemeŝon kaj ĝiajn 
antaŭurbojn; 60 kaj de la tribo de 
Benjamen : Gefaan kaj ĝiajn antaŭurb* 
ojn, Alemeton kaj ĝiajn antaŭurbojn, 
kaj Anatoton kaj ĝiajn antaŭurbojn, 
La nombro de ĉiuj iliaj urboj en iiiaj 
familioj estis dek tri urboj. 61 A 1 
la idoj de Kehat, kiuj restis el la 
familio de ia tribo, oni donis de Ja 
duontribo de Manase laŭlote dek 
urbojn* 62 A 1 la idoj de Gerŝon 
laŭ iliaj familioj oni donis de la tribo 
Isaĥar, de ia tribo Aŝer, de la tribo 
Naftali, kaj de la tribo Manase en 
Baŝan dek tri urbojn. 63 AI la 
idoj de Merari laŭ iliaj famUioj oni 
donis de la tribo Ruben, de la trlbo 
Gad, kaj de la tribo Zebulun iaŭlote 
dek du urbojm 64 Kaj la Izraeiidoj 
donis al la Levidoj la urbojn kaj 
iliajn antaŭurbojn, 65 Qi donis laŭ- 
lote de la tribo de la Jehudaidoj, de 
la tribo de ia Simeonidoj, kaj de la 
tribo de la Benjamenidoj tiujn urbojn, 
kiujn ili noniis laŭ la nomoj, 66 A! 
kelkaj familioj el la idoj de Kehat onl 
donis urbojn* apartenontajn ai ifi t 
de la tribo Efraim» 67 Kaj oni 
donis al ili la urbojn de rifuĝo : ŝe- 
ĥemon kaj ĝiajn antaŭurbojn, sur la 
monfo de Efraim, Gezeron kaj ĝiajn 
antaŭurbojn r 68 jokmeamon kaj 
ĝiajn antaŭurbojn, Bet-Ĥoronon kaj 
ĝiajn antaŭurbojn t 69 Ajalonon kaj 

ĝiajn antaŭurbojn, Gat-Rimonon kaj 
ĝiajn antaŭurbojn; 70 kaj de- la 

duontribo de Manase 1 Aneron kaj 
ĝiajn antaŭurbojn, Bileamon kaj ĝiajn 
antaŭurbojn* Tio estis por la rest- 
intaj famiiioj de la Kehatidoj, 71 AI 
la idoj de Gerŝon oni donis de la 
familioj de la duontribo de Manase : 
Golanon en Baŝan kaj ĝiajn antaŭurb- 
ojn, kaj Aŝtaroton kaj ĝiajn antaŭurb- 


ojn; 72 de la tribo Isafiar : Kedeŝ- 

on kaj ĝiajn antaŭurbojn, Dabraton 
kaĵ ĝiajn antaŭurbojn, 73 Ramoton 
kaj ĝiajn antaŭurbojn, kaj Anemon 
kaj ĝiajn antaŭurbojn; 74 de la 

tribo Aŝer : Maŝalon kaj ĝiajn antaŭ- 
urbojn, Abdpnon kaj ĝiajn antaŭ- 
urbojn t 75 Ĥukokon kaj ĝiajn antaŭ- 
urbojn, kaj Refiobon kaj ĝiajn 
antaŭurbojn ; 76 de la tribo Naftali: 

Kedeŝon en Galileo kaj ĝiajn antaŭ- 
urbojn, Ĥamonon kaj ĝiajn antaŭ- 
urbojn, kaj Kirjataimon kaj ĝiajn 
antaŭurbojn. 77 A 1 la ceteraj idoj 
de Merari onl donis de la tribo Zebu- 
lun : Rimonon kaj ĝiajn antaŭurbojn, 
kaj Taboron kaj ĝiajn antaŭurbojn ; 

kaj transe de Jordan, kontraŭ 
Jeriho, oriente de Jordan, oni donis 
de la tribo Ruben: Beceron en 
Ja dezerto kaj ĝiajn antaŭurbojn, 
ĵahacon kaj ĝiaj n antaiiurbojnp 

79 Kedemotoa kaj ĝiajn antaŭurbojn t 
kaj Mefaaton kaj ĝiajn antaŭurbojn ; 

80 kaj de la tribo Gad: Ramoton 
en Gilead kaj ĝiajn antaŭurbojn, 
Mafianaimon kaj ĝiajn antaŭurbojn, 

81 Heŝbonon kaj ĝiajn antaŭurbojn, 
kaj Jazeron kaj ĝiajn antaŭurbojn. 

LA hloj de Isafiar estis : Toia, 
Pua, Jaŝub, kaj Ŝlmron—kvar. 
z La idoj de Tola : Uzi, Refaja, 
Jeriel, Jaĥmaj, ĵibsam, kaj ŝemuei, 
ĉefoj de patrodomoj de Tola, kuraĝ- 
aj militistoj en siaj generacioj; 
ifla nombro en la tempo de David 
estis dudek du mil sescent, 3 La 
idoj de Uzi: ĵizrafija; la idoj de 
Jizrahja: Mifiael, Obadja, ĵoel, kaj 
ĵiŝija—kune kvin patrodomoj. 4 Kun 
ili, laŭ iliaj generacioj, laŭ iliaj 
patrodomoj, estis da militistoĵ armitaj 
por milito tridek ses mil; ĉar ili havis 
multe da edzinoj kaj infanoj* 5 Da 
iliaj fratoj, en ĉiuj familioj de Isaĥar, 
estis okdek sep mil batalkapabluloj, 
ĉiuj enskribitaj en la genealogiajn 
Iist<yn. 

6 Ce Benjamen: Bela, Beĥer, kaj 
Jediael—tri* 7 La idoj de Bela: 
Ecbon, Uzi, Uziel, Jerimot, kaj Iri— 
kvin patrodomoj, militkapablaj, En 
la genealogiaj listoj ili prezentis la 
nombron de dudek du mil tridek kvar # 

8 La idoj de Beĥer : Zemira, ĵoaŝ, 
Eliezer, Eljoenaj, Omri, Jeremot, 
Abija, Anatot, kaj Aiemet; ĉiuj ili 
estis la fiioj de Befier, 


9 En Ja 

listoj, laŭ ilia genealogio, laŭ Hiaj 
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7. 10—8. 18 


I. KRGNIKO 


patrodomoj, estis dudek mil ducent 
batalkapabluloj* 10 La idoj de Jedi- 
ael: Bilhan; la idoj de Bilhan: 
Jeuŝ, Benjamen, Ehud, Kenaana, 
Zetan/! arŝiŝ, kaj AfiiŜaĥar, ij Ciuj 
ili estis la idoj de Jediaei, lau patro- 
domoj, bataikapabluloj, dek sep mil 
ducent armitaj por milito. _ 12 Ŝupim 
kaj Ĥupim, idoj de Ir ; Ĥuŝim, idoj 
de Aĥer* 

13 La filpj de Naftali: Jaĥciel, 
Guni f Jecer, kaj Ŝalum, filoj de Bitha. 

14 La filoj de Manase : Asriel, kiun 
naskis lia kromvirino, Sirianino; ŝi 
naskis ankaŭ Maĥiron, la patron de 
Gilead. 15 Maĥir^ prenis edzinon 
el la domanaro de Ĥupim kaj Ŝupim ; 
la nomo de lia fratino estis Maaĥa. 
La nomo de la dua estis Celoffiad. 
Celofĥad havis nur filinojn, 16 Kaj 
Maafia, la edzino de Maĥir, naskis 
filon kaj donis al li la nomon Pereŝ ; 
la nomo de lia frato estis Ŝereŝ ; liaj 
filoj estis Ulam kaj Rekem. 17 La 
filo de Ulam estis Bedan» Tio estas 
la filoj de Gilead, filo de Maĥir, fiio 
de Manase, 18 Lia fratino Molefiet 
naskis Iŝ-Hodon, Abiezeron t kaj 
Maĥlan. 19 La^ filoj de Ŝemida 
estis: Aĥjan, Ŝeĥemj Likĥi, kaj 
Aniam. 

20 La idoj de Efraim : ŝutelaĥ, kaj 
lia filo Bered, kaj lia filo Taĥat, kaj 
lia filo Eleada, kaj lia filo Tafiat, 
zi kaj lia filo Zabad, kaj lia filo 
Ŝutelah, kaj Ezer, kaj Elead* Kaj 
mortigis ilin la loĝantoj de Gat, la 
indiĝenoj de la lando, kiam ili iris, 
por forpreni iliajn brutojn, 22 Kaj 
ilia patro Efraim funebris longan 
tempon, kaj liaj fratoj venis, por 
konsoli lin. 23 Kaj li envenis al sia 
edzino, kaj Ŝi gravediĝis kaj naskis 
fiion, kaj donis al li la nornon Beria, 
ĉar malfeliĉo okazis en lia dorno, 
24 Lia filino estis Ŝeera* Ŝi konstruis 
Bet-Ĥoronon, la malsupran kaj la 
supran, kaj Uzen-ŝeeran. 25 Kaj 
lia fiio estis Refaĥ, lia filo estis Reŝef, 
lia filo estis Telaĥ, lia filo estis Taĥan, 
26 lia filo estis Ladan, lia filo estis 
Amihud, lia filo estis EliŜama, 27 lia 
filo estis Nun, lia filo estis Josuo. 

28 Ilia posedaĵo kaj loĝioko estis 
Bet-EI kaj ĝiaj filinurboj, oriente 
Naaran, okcidente Gezer kim ĝ*iaj 
filinurboj, kaj ŝeĥeni kun ĝiaj filin- 
urboj, ĝis Aza kun ĝiaj minurboj ; 

29 Ĉe ia fiAiko de la Manaseidoj : 


Bet-ŝean kun ĝiaj filinurboj, Taanaĥ 
kun ĝiaj fUinurboj, Megido kun ĝiaj 
filinurboj, Dor kun ĝiaj filinurboj, 
En tiuj lokoj loĝis la idoj de ĵozef, 
filo de IzraeL 

3 p La filoj de Aŝer : Jimna, Jiŝva, 
ĵiŝvi, Beria ; ilia fratino estis Serafi. 

31 La filoj de Beria: Ĥeber, kaj 
Malkiel, kiu estis ia patro de Birzait. 

32 Heber naskigis jafieton, ŝomer- 
on, Ĥotamon, kaj Ŝuan, ilian frat- 
inon, 3 ĵ La filoj de Jaflet: Pasafi, 
Bimhal, kaj Aŝvat. Tio estas la filoj 
de Jafiet. 34 La filoj de Ŝemer: 
Afii, Rohaga, Jeĥuba, kaj Aram. 
35 La filoj de lia frato Helem ; Cofaĥ, 
Jimna, Seleŝ, kaj Amal. 36 La 
filoj de Cofaĥ : Suafi, Ĥarnefer, ŝual, 
Beri, Jimra, 37 Becer, Hod T Ŝama, 
Silŝa, Jitran, kaj Beera. 38 La filoj 
de ĵeter: jefune, Pispa, kaj Ara. 
39 La filoj de Ula : Araĥ, ĤanieL kaj 
Ricja. 40 Ciuj ĉi tiuj estiŝ idoj de 
Aŝer, ĉefoj de patrodoinoj, elektitaj, 
kuraĝaj militistoj, ĉefaj estroj, Ili 
estis enskribitaj en la genealogia 
listo, en la militistaro, por mllito; 
ilia nombro estis dudek ses mil viroj. 

DE Benjameu naskiĝis: Bela, 
lia unuenaskito, Aŝbel, la dua, 
Aĥrafi, la tria; 2 Nofia estis 

la kvara, kaj Rafa estis la kvina. 
3 La ĥloj de Bela estis : Adar, Gera, 
Abihud, 4 Abiŝua, Naaman, Afioaĥ, 
5 Gera, Ŝefufan, kaj Ĥuram* 6 Jen 
estas la filoj de Ehud, kiuj estis ĉefoj 
de patrodomoj, kiuj loĝis en Geba kaj 
elmigris en Manaĥaton : 7 Naaman, 

Aĥija, Gera; ĉi tiu elmigngis ilin, 
kai li naskigis Uzan kaj Aĥiĥudon. 

8 ŝafiaraim naskigis sur la kampoj 
de Moab, post kiam li forigis de si 
siajn edzinojn Ĥuŝim kaj Baara, 

9 Li naskigis de sia edzino Ĥodeŝ : 
Jobabon, Cibjan, MeŜan, Malkamon, 

10 Jeucon, Ŝofijan, kaj Mirman. Tio 
estis liaj filoj, ĉefoj de patrodomoĵ. 

11 De Ĥuŝim Ii naskigis Abifubon 

kaj Elpaalon, 12 La filoj de Elpaal: 
Eber, Miŝeam, kaĵ ŝerner; ĉi tiu 
konstruis Onon kaj Lodon kaj ĝiajn 
filinurbojn ; 13 kaj Beria, kaj Ŝema. 

Ili estls la ĉefoj de patrodonioj de la 
loĝantoj de Ajalon ; ili elpelis la loĝ- 
antojn de Gat. 14 Afijo, Saŝak, 
Jeremot, 15 Zebadja, Arad, Eder, 
16 Mifiael, Jiŝpa, kaj Jofia estis la 
filoj de Beria. 17 Zebadja, Meŝu- 
lam.Ĥizki, Ĥeber, 18 ĵiŝmeraj, Jiz- 
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8 # 19- 9, 25 


lia> kaj jobab estis la filoj de Elpaal, 
19 Jakim, Zifiri, Zabdi» 20 Elienaj, 
Ciltaj, Eliel, 21 Adaja, Beraja, kaj 
Ŝimrat estis la filoj de Simei. 22 Jiŝ- 
pan, Eber, Eliel, 23 Abdon, Zifiri, 
Hanan, 24 Ĥananja, Elam, Anto- 
tija, 25 Jifdeja, kaj PeniieJ estis 
la filoj de Ŝaŝak. 26 Ŝamŝeraj, 
ŝefiarja, Atalja, 27 ĵaareŝja, Elija ? 
kaj Zifiri estis Ja filoj de Jerofiam. 
28 Tio estis la ĉefoj de patrodomoj, 
ĉefoj laŭ siaj generacioj ; ili loĝis en 
Jerusalem, 29 En Gibeon loĝis: 
la fondinto de Gibeon la nomo de 
lia edzino estis Maaĥa— 30 kaj lia 
unuenasklta filo Abdon, Cur, Kiŝ, 
Baal, Nadab, 31 Gedor, Afijp, kaj 
Zefier. 32 Miklot naskigis Ŝiman. 
Ankaŭ ili apud siaj ffatoĵ enloĝiĝis 
en Jerusalem kun siaj fratoj. 33 Ner 
naskigis Kiŝon, Kiŝ naskigis Saulonj 
Saul naskigis Jonatanon, Malki-Ŝuan, 
Abinadabon, kaj Eŝbaalon. 34 La 
filo de Jonatan estis Merib-Baal, kaj 
Merib-Baal naskigis Mifian. 35 La 
filoj de Miĥa estis Piton, Melefi, 
Taarea, kaj Aĥaz. 36 Aĥaz nask- 
igis Jehoadan; ĵehoada naskigis 
Alemeton, Azmaveton, kaj Zimrin; 
Zimri naskigis Mocan* 37 Moca 
naskigis Binean; lia ĥlo estis Rafa r 
lia filo estis Eleasa, lia filo estis Acel. 
38 Acel havis ses filojn ; jen estas 
iliaj nomoj : Azrikam, Bofiru t Iŝmaefi 
Ŝearja, Obadja, kaj Ĥanan, ĉiuj 
ĉi tiuj estis la filoj de Acel. 39 La 
filoj de lia frato Eŝek : lia unuenaskito 
estis Ulam, la dua estis Jeuŝ, kaj la 
tria estis Elifelet* 40 La filoj de 
Ulam estis kuraĝaj militistoj, pafark- 
istoj, kaj ili havis multe da filoj kaj 
nepoj : cent kvindek* Ĉiuj ĉi tiuj 
estis el la Benjamemdoj. 

ĈIUĴ Izraelidoj estis kalkulitaj, 
kaj ili estas enskribitaĵ en la 
libro de la reĝoj de Izrael. La 
Judojn oni forkondukis en Babelon 
pro iliaj malbonagoj. 2 La unuaj 
loĝanfoj, kiuj loĝis en siaj posedaĵoj, 
en siaj urboj, estis Izraelidoj, pastroj, 
Levidoj, kaj Netinoj* 3 En ĵerusalem 
loĝis parto de la idoj de Jehuda, de 
la idoj de Benĵamen, kaj de la idoj 
de Efraim kaj de Manase : 4 Utaj, 

filo de Amihud, filo de Omri, filo de 
Imri, filo de Bani, el la idoj de Perec, 
filo de Jehuda ; 5 kaj el ia Ŝiloanoj : 


fratoj, sescent naŭdek; 7 el la 

Benjamenidoj : Salu, filo de Meŝulam, 
filo de Hodavja, filo de Hasenua, 
8 kaj Jibneja, filo de Jerofiam, Ela, 
filo de Uzi, filo de Miĥri, kaj Meŝulam, 
filo de Ŝefatja, filo de Reuel, filo cle 
Jibnija; 9 kaĵ iliaj fratoj laŭ sia 
deveno, naŭcent kvindek ses. Ĉiuj 
ĉi fiuj estis ĉefoj de patrodomoj en 
siaj patrodomoj. 

10 Kaj el la pastroj : Jedaja, Jehc- 
jarib, Jaĥin ; 11 Azarja, filo de Ĥil- 

kija, filo de Meŝulam, filo de Cadok, 
filo de Merajot, filo de Aĥitub, estro 
ea la domo de Dio ; 12 kaj Adaja, 

fiio de Jeroĥam, filo de Paŝfiur, filo 
de Malkija, kaj Maasaj, filo de Adiel, 
filo de ĵafizera, filo de Meŝulam, filo 
de Meŝilemit, filo de Imer ; 13 kaĵ 

iliaj fratoj, ĉefoj de siaj patrodomoj, 
mil sepcent sesdek, tre lertaj en la 
iaboro de la servado en la domo de 
Dio. 14 EI la Levidoj : Ŝemaja, 
filo de Ĥaŝub, filo de Azrikam, filo de 
Ĥaŝabja, el la idoj de Merari; 15 kaj 

Bakbakar, Ĥereŝ, Galal,, Matanja, 
filo de Miĥa, filo de Zifiri, filo de Asaf, 
16 Obadja, filo de Ŝemaja, filo de 
Galai, fiio de Jedutun, Berefija, filo 
de Asa, filo de Elkana, kiu loĝis en 
la vilaĝoj de la Netofaanoj, 17 Kaj 
la pordegistoj : Ŝalum, Akub, Talmon, 
Aĥiman, kaj iliaj fratoj ; Ŝalum estis 
la ĉefo. 18 Kaj ĝis nun ĉe la reĝa 
pordego, oriente, ili estas pordeg- 
istoj el la anaro de la Levidoj. 
19 Ŝaium, filo de Kore, ĥlo de Eb- 
jasaf, filo de Korafi, kaj liaj fratoj 
el lia patrodomo, la Korafiidoj, laŭ 
sia ofico estis gardisfoj de la sojloj 
de la tabernaklo, kiel iliaj patroj ĉe 
la restejo de la Eternulo estis gard- 
istoj de la eniro* 20 Pineĥas, filo 
de Eleazar, en la antaŭa tempo estis 
ilia estro, kaj la Eternulo estis kun IL 

21 Zeĥarja, filo de Meŝelemja, estis 
pordisto ĉe la tabernaklo de kunveno, 

22 La tuta nombro de tiuj, kiuj estis 
elektitaj kiel pordegistoj ĉe la sojloj, 
estis ducent dek du. Ili estis enreg- 
istritaj laŭ siaj vilaĝoj. Ilin starigis 
David, kaj Samuel, la antaŭvidisto, 
pro ilia fideleco. 23 Ili kaj iliaj 
filoj estis gardistoj de la pordegoj en 
la domo de la Eternulo, la domo de la 
tabernaklo, laŭ deĵoroj. 24 ĉe la 
kvar flankoj estis la pordegistoj : 
oriente, okcidente, norde, kaj sude* 
25 Hiaj fratoj estis en siaj vilaĝoj, 


Asaja, la unuenaskito, kaj liaj filoj ; 

6 el la idoj de Zeraĥ : Jeuel, kaj iliaj 
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I. KRONIKO 


kaj ili devis nur de tempo al ternpo, 
unu fojon en sep tagoj, veni al ili. 
26 Car konstante estis kvar estroj 
de pordegistoj, ili estis Levidoj; ili 
estis super ia ĉambroj kaj super la 
trezoroj en la domo de Dio s 27 Ili 
noktadis ĉirkaŭ la domo de Dio, ĉar 
ili havis la devon gardi, kaj ili devis 
malfermi ĉiumatene. 28 Parto el 
ili estis super ĉiuj vazoj de la serv- 
ado ( laukalkule ili enportadis kaj 
laŭkalkule elportadis. 29 Parto el 
iii estis komisiita pri la ceteraj vazoj 
kaj pri ĉiuj sanktaj objektoj, pri la 
faruno, la vino, !a oleo f la olibano, 
kaj la aromaĵoj. 30 EI la pastridoj 
kelkaj pretig;adis la ŝmiraĵojn el 
aromaĵoj. 31 A 1 Matitja el la Lev- 
idoj, kiu estis unuenaskito de Ŝahmi, 
Korafiido, estis komisiitaj la aferoj de 
la patoj. 32 AI parto de la Kehat- 
idoj, iliaj fratoj, estis komisiitaj la 
panoj de propono, kiujn iii devis 
pretigi por ciu sabato, 33 La kant- 
istoj, ĉefoj de patrodomoj inter la 
Levidoj, estis liberaj de servado en la 
ĉambroj, ĉar tage lcaj nokte ili devis sin 
okupadi per sia arto. 34 Tio estas la 
ĉefoj de patrodomoj de la Levidoj en 
siaj generacioj, Ili loĝfis en Jerusalem. 

35 En Gibeon loĝis : Jeiefi ia fond- 
into de Gibeon la nomo de Jia edzino 
estis Maaĥa —36 kaj lia unuenaskita 
hlo Abdon, kaj Cur, Kiŝ f Baal, Ner, 
Nadab, 37 Gedor, Afijo, Zefiarja, 
kaj Miklot. 38 Miklot naskigis Ŝim- 
amon. Ili ankaŭ apud siaj fratoj 
enloĝiĝis en Jerusalem kun siaj 
fratoj. 39 Ner naskigis Kiŝon, Kiŝ 
naskigis Saulon, Saul naskigis Tona- 
tanon f Malki-ŝuan, Abinadabon, kaj 
EŜbaalon* 40 La filo de Jonatan 
estis Merib-Baal, kaj Merib-Baai 
naskigis Mifian. 41 La filoj de Mifia 
estis: Piton, Meleĥ, kaj Taĥrea, 

42 kaj Afiaz —li naskigis ĵaaran, 
Jaara naskigis Alemeton, Azmaveton, 
kaj Zimrin; Zimri naskigis Mocan ; 

43 Moca naskigis Binean; lia filo 
estis Refaja, iia filo estis Eleasa, lia 
filo estis AceL 44 Aeel havis ses 
filojn ; jen estas iliaj nomoj : Azrikam, 
Boĥru, Iŝmaei, Ŝearja, Obadja, kaj 
Hanan. Tio estis la filoj de Acei. 

DUME la Filiŝtoj batalis 
kontraŭ Izrael ; kaj la Izrael- 
idoj forkuris de U Filiŝtoj, kaj 
falis mortigitaj sur Ja monto Giiboa. 

2 Kaj la Filiŝtoj kuratingis Saulon 


kaj liajn filojn ; kaj la Filiŝtoj mortigis 
Jonatanon kaj Abinadabon kaj Malki- 
Ŝuan, filojn de SauL 3 La batalo 
fortiĝis kontraŭ Saul; kaj la ark- 
pafistoj trovis iin, kaj Ji estis vundita 
de la arkpafistpj, 4 Tiam Saul diris 
al siaarmilportisto: Eltiru vian glavon, 
kaj trapiku min per ĝi, por ke ne 
venu tiuj necirkumciditoj kaj ne mok- 
malhonoru min. Sed lia armllportisto 
ne volis, ĉar li forte timis. Tiam 
Saul prenis sian glavon kaj faligis 
sin sur ĝim 5 Kiam lia armilport- 
isto vidiSj ke Saul mortis, ii ankaŭ 
faligis sin sur la gJavon kaj mortis* 

6 Tiamaniere mortis Saul kaj liaj 
tri filoj, kaj lia tuta domo kune mortis. 

7 Kiam ĉiuj Izraelidoj, kiuj estis en 
ia valo, vidis, ke oni forkuras kaj 
ke Saui kaj liaj fiioj mortis, tiam ili 
forlasis siajn urbojn kaj forkuris ; kaj 
venis la Filiŝtoj kaj enloĝiĝis en ili. 

8 Eu la sekvanta tago venis la 
Filiŝtoj, por senvestigl la mortig- 
itojn, kaj ili trovis Saulon kaj liajn 
filojn faUntajn sur la monto Gilboa. 
9 Kaj ili senvestigls lin kaj prenis 
lian kapon kaj liajn armilojn kaj 
sendis en la landon de la Filiŝtoj 
ĉirkaŭen, por anonci al iliaj idoioj 
kaj al la popolo. 10 Kaj ili metis 
liajn armilojn en Ja domon de siaj 
dioj, kaj iian kranion ili alfiksis en la 
domo de Dagom 11 Kiam la tuta 
Jabeŝ en Gilead aŭdis pri ĉlo, kion 
faris la Filiŝtoj al Saul, 12 tiam 
leviĝis ĉiuj kuraĝuloj, kaj prenis la 
korpon de Saul kaj la korpojn de 
liaj bioj kaj alportis iiin en Jabeŝon, 
kaj enterigis iliajn ostojn sub la 
kverko en Jabeŝ, kaj fastis dum sep 
tagoj, 13 Tiamaniere mortis Saul 
pro siaj malbonagoj, kiujn li faris 
antaŭ la Eternulo, ne plenumante 
la vorton de la Eternulo ; ankaO pro 
tio, ke li turnis sin al antaŭdiristino, 
por demandi, 14 sed ne demandis 
la Eternulon. Pro tio Ll mortigis Iin, 
kaj transdonis la reĝadon al David, 
filo de Jiŝaj. 

KAĵ kunvenis ĉiuj Izraelidoj 
al David en Ĥebronon, kai 
diris: Jen ni estas via osto 
kaj via karno. 2 Ankaŭ hieraŭ kaj 
antaŭhieraŭ, kiam Saut estis ankoraŭ 
reĝo, vi elkondukadis kaj enkon- 
dukadis Izraelon ; kaj la Eternulo, via 
Dio, diris al vi; Vi paŝtos Mian pop- 
olon Izrael, kaj vi estos estro de Mia 
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11. 3-42 


popolo Izrael. 3 Kaj ĉiuj plejaĝuloj 
de Izrael veais al ia reĝo en Hebronon, 
kaj David faris kun Hi interligon 
en Ĥebron antau la Eternulo; kaj iU 
sanktoleis Davidon reĝo super Izrael, 
konforme ai la vorto de la Eternulo 
per Samuel. 4 Kaj David kaj ĉiuj 
Izraelidoj iris en Jerusalemon (tio 
estas, en Jebuson}* Tie la Jebusidoj 
estis la loĝantoj de la lando, 5 Kaj 
la loĝantoj de Jebus diris al David : 
Vi ne eniros ĉi tien* Sed David 
venkoprenis ia fortikaĵon Cion, tio 
estas, la urbon de David. 6 Kaj 
David diris: Kiu la unua venkobatos 
la ĵebusidojn, tlu estos ĉefo kaj estro. 
Kaj la unua supreniris ĵoab> fiio de 
Ceruja, kaj li fariĝis ĉefo. 7 Kaj 
David ekloĝis en tiu fortikaĵo; pro 
tio oni donis al ĝi la nomon : Urbo de 
David. 8 Kaj li ĉirkaŭkonstiuis la 
urbou ĉiuflankej de Milo en la tuta 
eirkaŭo; kaj ĵoab restarigjs la ceter- 
ajn partojn de la urbo* 9 Kaj 
David fariĝadis ĉiam pli kaj pli 
granda, kaj la Eternuio Cebaot estis 
kun li. 

10 Jen estas la ĉefaj heroojj kiuj 
estis ĉe David t kaj kiuj tenis sin forte 
kun li duin lia reĝado, kune kun la 
tuta Izrael, por reĝigi lin super Izrael 
konforme al la vorto de la Eternulo. 
i i Jen estas la nombro de ia herooj, 
kiuj estis ĉe David : faŝobeam r filo 
de Ĥaĥmoni, estro de la tridek ; 11 
levis sian lancon kontraŭ tricent kaj 
mortigis ilin per unu fojo. 12 Post 
li estis Eleazar, ĥlo de Dodo, la 
Afioĥido; li estis el la tri herooj. 
13 Li estis kun David eh Pas-Damim> 
kie la Filiŝtoj kolektiĝis por batalo ; 
tie estis kampoparto plena de hor- 
deo; kaj la ponolo forkuris antaŭ ia 
Filiŝtoj. 14 Sed tiuj stariĝis meze 
de la kampopartoj kaj savis ĝin kaj 
venkobatisla FiHŜtojn ; kaj la Btermilo 
helpis per granda helpo* 15 Kaj 
tri el la tridek ĉefoj iris sur la rokon 
a! David, en la kavernon Adulam, 
dum la tendaro de la Filiŝtoj staris 
en la valo Refaim. 16 David tiam 
estis en la fortikaĵo, kaj la gariiizono 
de la Filiŝtoj estis tiam en Bet-Leĥem* 
l 7 Kaj David esprimis deziron kaj 
diris : Kiu trinklgus al mi akvon el la 
puto Bet-Leĥema, kiu estas apud la 
pordego ? 18 Tiam tiuj tri tra- 

rompe penetris en la tendaron de la 
Filiŝtoj, ĉerpis akvon el la puto Bet- 


Leĥema, kiu estis apud la pordego, 
prenis kaj alportis al David, Sed 
David ne volis trinki ĝin ; li elverŝis 
ĝin al la Eternulo, 19 kaj diris: 
Gardu min mla Dio, ke mi ne faru 
tion: ĉu mi trinku la sangon de 
tiuj viroj, kiuj riskis sian vivon ? ĉar 
kun risko por sia vivo ili alportis ĝin. 
Kaj li ne vohs trinki ĝin* Tion faris 
la tri herooj. 20 Abiŝaj, frato de 
Joab, estis estro de tiuj tri; li mort- 
igis per sia lanco tricent homojn, kaj 
li havis gloran nomon inter la tri* 
21 E 1 la tri li estis honorata de du 
kaj estis ilia estro, sed en la trion 
li ne eniris, 22 Benaja, ĥlo de 
Jehojada, hlo de homo kuraĝa, granda 
pro siaj faroj, el Kabceel: li mort- 
igis la du fortulojn de Moab ; li ankaŭ 
malsupreniris, kaj mortigis leonon 
en kavo en neĝa tago. 23 Li ankaŭ 
mortigis Egipton, viron, kiu havis la 
alton de kvin ulnoj; en la mano de la 
Egipto estis lanco kiei ruitrabo de 
teksisto; li aliris ai li kun bastono, 
elŝiris ia laneon el la mano de la 
Egipto, kaj mortigis lin per lia propra 
Lanco, 24 Tlon faris Benaja t filo 
de Jehojada. Kaj li havis gloran 
nomon inter la tri herooj. 25 Inter 
La tridek li estis plej honorata, sed 
en la trlon li ne eniris. Kaj David 
faris lin lia korpogardistestro. 

26 La ĉefaj militistoj estis : Asahel, 
frato de Joab t Elfianan, fiio de Dodo t 
el Bet-Leĥem, 27 ŝaniof, la Har- 
orano, Ĥnlec t la Pelonano, 28 Ira, 
filo de Ikeŝ, ia Tekoaano, Abiezer, 
la Anatotano, 29 Sibĥaj, la Ĥuŝaldo* 
Ilaj, la Afioĥido, 30 Maharaj, la 
Netofaano, Ĥeled, fdo de Baana, 3a 
Netofaano, 31 Itaj, filo de Ribaj, 
el Gibea de la Benjamenidoj, Benaja, 
la Piratonano, 32 Ĥuraj, el Naĥale- 
Gaaŝ, Abiel, la Arbatano, 33 Az- 
mavet, la Bafiurimaiio, Eljaĥba, la 
Saalbonano ; 34 el la filoj de Haŝem, 

la Gizonano : Jonatan, hlo de Ŝage, 
la Hararano, 35 Aĥiam, filo de 
Saĥar, la Hararano, Elifai, hio de Ur t 
36 Ĥefer, la Meĥeratano t Aĥija, la 
Pelonano, 37 Ĥecro, la Karmelano, 
Naaraj, ĥlo de Ezbaj, 38 Joel, 
frato de Natan, Mibĥar, fiio de Hagri, 
39 Celek t la Amonido, Naĥaraj, ia 
Beerotano, armilportisto de ĵoab, 
ĥlo de Ceruja, 40 Ira, la Jetrido, 
Gareb, la Jetrido, 41 Urija, la Ĥet- 
ido, Zabad, filo de Aĥlaj t 42 Adina, 
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ĥlo de ŝiza, la Rubenido, ĉefo de 
. Rubenidoj, kaj kun li estis tridek, 
43 Ĥanan, ĥlo de Maafia, ioŝafat, la 
Mitnido, 44 Uzija, la Aŝterotano, 
Ŝama kaj Jeiel, ĥloj de Ĥotam, la 
Aroerano, 45^ Jediael, filo de ŝimri, 
kaj lia frafo Joĥa, la Ticano, 46 Ell- 
ei ( la Mafiavido, Jeribaj kaj Joŝavja, 
ftloj de Elnaam, Jitma, la Moabido, 
47 Eliel, Obed, kaj ĵaasiel ei Meco- 
baja. 

ĴEN estas tiufi kiuj venis al 
David en Cikiagon, kiam li 
estis ankoraŭ kaŝita antaŭ 
Saul ( filo de Kiŝ ; ili ankaŭ estis inter 
la herooj ( helpantoj en la miiito; 
2 armitaj per pafarko, povosciantaj 
jeti ŝtonojn kaj pafarkajn sagojn 
per la dekstra mano kaj per la mal- 
dekstraj el la fratoj de Saul ( Benjamen- 
idoj : 3 la ĉefo Aĥiezer, kaj Joaŝ, 

filoj de Ŝemaa, la Gibeaano, Jeziel 
kaj Pelet, filoj de Azmavet, Berafia, 
kaj jehu, la Anatotano, 4 fiŝmaja, 
la Gibeonatio, heroo el tridek kaj 
super tridek, Jeremia, ĵaĥaziel» 
Joĥanan, kaj jozabad, ia Gederaano, 
5 Eluzaj, Jerimot, Bealja, Ŝemarja, 
kaj ŝefatja, la Ĥarufano, 6 El- 
kana, Jiŝija, Azarel, Joezer, kaj Ja- 
ŝobeam, la Korafiidoj, 7 Joela kaj 
Zebadja, filoj de Jeroĥam, el Gedor, 
8 EI la Gadidoj apartiĝis al David cn 
la fortikigitan lokon en la dezerto 
kuraĝaj militistoj, kapablaj batalistoj, 
armitaj per ŝildo kaj ianco; ihaj 
vizaĝoj estis kiel vizaĝo de ieono, 
kaj rapidkuraj ili estis, kiel gazeloj 
sur ia montoj : 9 Ezer estis la 

ĉefo, Obadja la dua, Eiiab la tria, 
10 Miŝmana la kvara, Jeremia la 
kvina, 11 Ataj la sesa, Eliel la 
sepa, iz jofianan la oka, Elzabad 
la naŭa, 13 Jeremia la deka, Maĥ- 
banaj la dek-urma. 14 Ĉi tiuj el la 
Gadidoj estis ĉefoj en la militistaro : 
la plej malgranda estis super cent, 
kaj la plej granda super miL 15 Ili 
estis tiuj, kiuj transiris Jordanon en 
la umia monato, kiam ĝi inutidis siajn 
ambaŭ bordojn, kaj ili dispelis ĉiujn 
loĝantojn de la valoj orienten kaj 
okcidenten. 16 Ankaŭ ei la idoj 
de Benjamen kaj de jehuda 011 i 
venis en )a fortikigitan lokon al David* 
17 Kaj David eliris renkonte al iii, 
kaj ekparolis kaj diris al ili : Se vi 
venis al nŭ kun paco, por helpi al mi, 
mia koro cstos kun vi; sed se por 


ruze transdoni min al miaj malamikoj, 
kvankam miaj manoj estas senkulpaj, 
tiam vidu tion Dio de niaj patroj, kaj 
Li juĝu. 18 Kaj spirito venis sur 
Amasajon, la estron de la herooj, kaj 
Ji diris : Al vi, ho David, kaj kun vi, 
ho fiio de Jiŝaj, estu paco; paco al vi, 
kaj paco al viaj helpantoj, ĉar al vi 
helpas via Dio, Kaj David ilin ak- 
ceptis kaj faris ilin ĉefoj de la milit- 
istoj» 19 Ankaŭ e! la Manaseidoj 
oni aliĝis al David ( kiam li iris kun la 
Filiŝtoj milite kontraŭ Saulon, sed 
ne helpis al ili ; ĉar post konsiiiĝo la 
estroj de la Filiŝtoj forsendis lin, 
dirante : Kun niaj kapoj li aliĝos ai 
sia sinjoro SauL 20 Kiam li venis 
en Ciklagon, aliĝis al li el la Man- 
aseidoj: Adnafi, Jozabad, ĵediael, 
Mifiael, ĵozabad, Elihu ( kaj Ciltaj, 
milestroj de ia Manaseidoj. 21 Kaj 
ili helpis al David kontraŭ la milit- 
istoj, ĉar ili ĉiuj estis herooj, kaĵ ili 
estis estroj en militistaro. 22 Ĉiu- 
tage oni venis pli al David, por helpi 
al Ifi ĝis kolektiĝis granda armeo, 
kie! arrneo de Dio, 

23 Jen estas la nombro de la ĉefaj 
arniitaj militistoj, kiuj venis ai David 
en Ĥebronon, por transdoni al li la 
regnon de Saul, konforme al la vorto 
de la Eternulo : 24 da Jehudaidoj, 

portantaj ŝildon kaj lancon r estis ses 
mil okcent armitaj por la militistaro; 

25 el la Simeonidoj, batalkapabiaj 
por la militistaro, eŝtis sep mil cent; 

26 el la Levidoj estis kvar mil sescent; 

27 kaj ĵehojada, estro de Aaronidoj, 

kaj kun li tri mil sepcent; 28 kaj 

Cadok, kuraĝa junulo, kaj lia patro- 
domo, dudek du estroj ; 29 el la 

Benjamenidoj, samtribanoj de Saul, 
tri mil; ĝis tiam la plimulto el ili 
fidele servis a! la domo de Saul; 
30 el la Efraimidoj dudek mil okcent 
kuraĝaj militistoj, viroj famaj en 
siaj patrodomoj ; 31 el la duontribo 

de Manase dek ok mil, kiuj estis 
vokifaj laŭnome, por iri reĝigi Dav- 
idon ; 32 ei la Isafiaridoj, kiuj kom- 

prenis la cirkonstancojn, kaj sciis ( 
kion Izrael devas fari ( estis ducent 
ĉefoj, kaj ĉiuj iliaj fratoj agis laŭ iliaj 
vortoj ; 33 el la ZebuUmidoj, milit- 

kapablaj, kaj irantaj en militon kun 
ĉiaj bataliloj, estis kvindek mil, por 
enviciĝi en konkordo; 34 el la 

Naftaliidoj estis rnil estroj* kaj kun 
iii tridek sep mil kun ŝildoj kaj lancoj ; 
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35 el ia Danidoj, armitaĵ por milito, 
estis ciudek ok mii sescent; 36 ei 

Ja Aŝeridoj^ militkapablaj kaj pretaj 
por kvardek mil; 37 de 

trans Jordan, el la Rubenidoj* ia 
Gadidoj, kaj la duontribo de Ma- 
nase, kun ĉiaj militaj bataliloj, cent 
dudek miL 38 Ĉiuj tiuj militistojj 
prezentantaj aranĝitajn vicojn, venis 
plenkore en Ĥebronon, por fari 
Davidon reĝo super la tuta Izrael; 
ankaŭ ĉiuj ceteraj Izraeiidoj estis 
unuanimaj, por reĝigi Davidon. 
39 Kaj ili restis tie kun David dum 
tri tagoj, manĝis kaj trinkis ; ĉar iliaj 
fratoj pretigis por ili; 40 ankau 

tiuj, kiuj estis proksime de ili„ ĝis 
Isafiar, Zebulun r kaj NaftalL alport- 
adis al ili sur azenoj, kameioj, muloj, 
kaj bovoj manĝaĵon el faruno, prem- 
Itajn figojn, sekvinberojn, vinon, oleon, 
bovojn, kaj ŝafojn en granda kvanto ; 
ĉar estis ĝojo en IzraeL 

DAVID konsiliĝis kun la 
milestroj, centestroj, kaj ĉiuj 
ĉefoj ; 2 kaj David diris al 

la tuta komunumo de Izraei: Se 
plaĉas al vi, kaj se tio estas de la 
Eternulo, nia Dio, ni dissendu ĉiu- 
flanken ai ĉiuj ceteraj niaj fratoĵ en 
ĉiujn regionojn de Izrael, kaj sam- 
tempe al la pastroj kaj Levidpj en la 
urbojn de ilia loĝado, ke ili kolektiĝu 
al ni; 3 kaj ni transportu al ni la 

keston de nia Dio, ĉar ni ne turnis 
nin id Li en la fcempo de Saul. 4 Kaj 
la tuta komunumo diris, ke oni tie! 
agu ; ĉar la afero plaĉis al la tuta 
popolo* 5 Tiam David kolektis la 
tutan Izraelon, de Ŝiĥor la Egipta 
ĝis Ĥamat, por ke oni venigu la 
keston de Dio el Kirjat-ĵeanm. 
6 Kaj David kun ia tuta Izraei iris 
en Baalan, en Kirjat-Jearimon, kiu 
troviĝas en Judujo, por venigi de tie 
la keston de Dio f de la Eternulo, kiu 
sidas sur ia keruboj, kie estas vokata 
Lia nomo. 7 Kaj oni veturigis la 
keston de Dio sur nova veturilo el 
la domo de Abinadab, kaj Uza kaj 
Ahjo kondukis la veturilon. 8 Kaj 
David kaj ĉiuj Izraefidoj ludis antaŭ 
Dio per la tuta forto, kun kantoj* 
harpoj, psalteroj, tamburinoj, ckn- 
baloj, kaj trumpetoj. 9 Kiam ili al- 
vems al la draŝejo de Kidon, Uza 
etendis sian nianon, por subteni la 
keston, ĉar la bovoj klinpuŝis ĝin. 
10 Tiain ekflamis la kolero de la 


Eternulo kontraŭ Uza, kaj Li mort- 
igis iin pro tio, ke li etendis sian 
manon al la kesto ; kaj li mortis tie 
antaŭ Dio* 11 Kaj afliktiĝis David 
pro tio, ke la Eternulo frapis Uzan, 
kaj li donis al tiu loko la nomon 
Perec-Uza, ĝis la nuna tago* 12 Kaj 
David ektimis Dion en tiu tago, kaj 
diris : Kiamaniere mi enportos al mi 
la keston de Dio ? 13 Kaj David 

ne transportigis la keston al si f en 
la urbon de David, sed li direktis 
ĝin en la domon de Obed-Edom, ia 
Gatano. 14 Kaj ia kesto de Dio 
restis kun la familio de Obed-Edom 
en lia domo dum tri monatoj ; kaj ia 
Eternulo benis la domon de Obed- 
Edom, kaj ĉion, kio apartenis al li, 

ĤIRAM, reĝo de Tiro, sendis 
ai David senditojn, kaj cedran 
lignon, kaĵ masonistojn kaj 
ĉarpentistojn, por ke ili konstruu por 
li domon* 2 Kaj David konsciis, ke 
la Eternulo fortikigis lin kiel reĝon 
super Izrael, ke lia regno leviĝis 
aite pro Lia popolo Izraei. 

3 Kaj David prenis ankoraŭ edzin- 
ojn en Jerusalem, kaj David naskigis 
ankoraŭ fiiojn kaj fdinojn* 4 Kaj 
jen estas la nomoj de tiuj^ kiuj 
naskiĝis al li en Jerusalem : Ŝamua 
kaj Sobab, Natan kaj Salomono 

5 kaj Jibfiar kaj Eliŝua kaj Elpelet 

6 kaj Noga kaj Nefeg kaj ĵafia 

7 kaj Elilama kaj Beeljada kaj 
Elifelet* 

B Kiam la Filiŝtoj aŭdis, ke David 
estas oleita kiel reĝo super ia tuta 
Izrael, tiam ĉiuj Filiŝtoj ifls, por serĉi 
Davidon. David aŭdis pri tio, kaj 
li eliris kontraŭ ilin* 9 Kaj la 
Filiŝtoj venis kaj okupis la valon 
Refairm jo Kaj David demandis 
Dion, dirante : Cu mi iru kontrau 
la Filiŝtoĵn ? kaj ĉu VI transdonos ilin 
en mian manon ? Kaj la Eternulo 
diris al li: Iru, ĉar Mi transdonos ilin 
en vian manon, 11 Kaj ili Lris al 
Baal-Peracim, kaj David venkobatis 
Uin tie. Kaj David diris: Dio dis- 
batis miaĵn malamikojn per mia mano, 
kiel oni disbatas akvon* Tial oni 
donis ai tiu loko la nomon Baal- 
Peracim* 12 Kaj ili lasis tie siajn 
diojn; kaj David ordonis, ke oni 
forbruligu iUn per fajro. 13 Kaj 
denove venis la Filiŝtoj kaj okupis la 
valon. 14 Tiam David dcnove de- 
mandis Dion, kaj Dio diris al li: Ne iru 
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post ili, deturnu vin de ili, kaj venu 
al ili de la lianko de la morusarboj ; 
15 kaj kiani vi ekaŭdos la sonon de 
paŝoj sur ia supro de ia morusarboj, 
tiam komencu la batalon; ĉar Dio 
elifis antaŭ vi, por frapi la tendaron 
de la Filiŝtoj. 16 Kaj David faris ? 
kiel ordonis al li Dio ; kaj ili venko- 
batis la tendaron de ia Filiŝtoj de 
Gibeon ĝis Gezer. 17 Kaj la nomo 
de David fariĝis fama en ĉiuj Jandoj ; 
kaj la Eternuio faris lin timata de 
ĉiuj nacioj. 

LI konstruis al si domojn en 
la urbo de David, kaj pret- 
igis lokon por la kesto de 
Dio. kaj etendis tendon super ĝi. 
2 Tiam David diris ; Neniu portu la 
keston de Dio krom la Levidoj ; ĉar 
ilin la Etermilo elektis, por ke ili 
portu la keston de Dio kaj servu al Li 
eterne. 3 Kaj David kunvenigis 
ĉiujn Izraelidojn en Jerusaiemon ( por 
porti la keston de la Eternulo sur 
ĝian lokon, kiun li pretigis por ĝi. 
4 Kaj David kunvenigis la idojn de 
Aaron kaj la Levidojn : 5 el la 

idoj de Kehat estis r la estro Uriei 
kaj liaj fratoj, cent dudek ; 6 el la 

idoj de Merari : la estro Asaja kaj 
iiaj fratoĵj ducent dudek; 7 el la 

idoj de Gerŝon : la estro Joel kaj liaj 
fratoj, cent tridek ; 8 el la idoj de 

Elicafan: la estro Ŝemaja kaj liaj 
fratoj, ducent; 9 e! la idoj de 

Hebron : la estro Eiiel kaj liaj fratoj, 
okdek ; 10 e! la idoj de Uziel: la 

estro Aminadab kaj iiaj fratoj, cent 
dek du» fi Kaj David aivokis la 
pastrojn Cadok kaj Ebjatar^ kaj la 
Levidojn Uriel, Asaja, joel t ŝemaja, 
Eiiel f kaj Aminadab ; 12 kaj li diris 

ai iii : Vi, ĉefoj de patrodomoj de ia 
Levidoj, sanktigu vin kaj viajn fratojn, 
kaj alportu la keston de la Eteraulo, 
Dio de Izrael, sur la Iokon p kiun mi 
pretigis por ĝi ; 13 ĉar antaŭe, 

kiam ne vi tion faris, la Eternulo, 
nia Dio, frapis nin pro tio P ke ni serĉis 
Lin ne tiei, kiel onl devas. 14 Kaj 
sanktigis sin la pastroj kaj la Levldoj, 
por porti la keston de la Eternulo, Dio 
de Izraei, 15 Kaj la idoj de Levi 
ekportis la keston de Dio, kiel ordonis 
Moseo lafi la vorto de la Eternulo, 
sur siaj ŝultroj, per stangoj sur ili, 
16 Kaj David diris al la estroj de la 
Levidoj, ke ili starigu siajn fratojn 
la kantistojn kun muzikaj instru- 


mentoj, psalteroj, harpoj t kaj laŭtaj 
cimbaloj, por ke alte aŭdiĝu la sonoj 
de ĝojo. 17 Kaj la Levidoj starigis 
Hemanon, fiion de ĵoel, kaj el fiaj 
fratoj Asafon, filon de Bereftja, kaj 
el la idoj de Merari, siaj fratoj, Etanon, 
filon de Kuŝaja ; 18 kaj kun ili 

iliajn duagradajn fratojn : Zeĥarja, 
Ben t Jaaziel, Ŝemiramot, J eĥiel, 
Unl, Eliab, Benaja, Maaseja, Matitja, 
Eliflehu, Mikneja P Obed-Edom, kaj 
Jeiel, kiel pordegistojn. 19 La kant- 
istoj Heman, Asaf, kaj Etan estis 
por ludado sur kupraj cimbaloj ; 
20 Zeĥarja, Aziel, Ŝemiramot, Jeĥiel, 
Uni p Etiab, Maaseja s kaj Benaja—sur 
psalteroj, por sopranuloj ; 2r Matitja, 
Eliflehu, Mikneja, Obed-Edom, Jeiel, 
kaj Azazja—sur harpoj, por basuloj, 
por antaŭkanti; 22 Kenanja, la estro 

de ia Levidoj—por aranĝado; li 
aranĝadis la muzikon p ĉar li estis 
kompetentulo. 23 Bereĥja kaj EF 
kana estis pordogardistoj ĉe la kesto } 
24 ŝebanja, Joŝafat, Netanel, Ama- 
saj, Zeĥarja, Benaja, kaj Eliezer, la 
pastroj, trumpetadis per trumpetoj 
antaŭ la kesto de Dio ; Obed-Edom 
kaj Jeĥija estis pordogardistoj ĉe la 
kesto. 25 Tiamaniere iris David 
kaj la plejaĝuloj de Izrael kaj la 
milestroj, por transporti kun ĝojo la 
keston de interligo de la Eternulo 
el la domo de Obed-Edom. 26 Kaj 
kiam Dio helpis al la Levidoj, kiuj 
portis la keston de interligo de la 
Eternulo, oni oferbuĉis sep bovojn kaj 
sep ŝafojn. 27 David estis vestita 
per tuniko el delikata tolo, ankaŭ 
ĉiuj Levidoj, kiuj portls la keston, la 
kantistoj, kaj Kenanja, la estro de 
aranĝado de la ĥoroj ; David ankau 
havis sur si linan efodon. 28 Kaj 
ĉiuj Zzraelidoj akompanis la keston 
de interligo de la Eternulo, kun 
ĝojkrioj, kun sonado de kornoj kun 
trumpetoj, laŭtaj cimbaloj, psaiteroj, 
kaj harpoj. 29 Kiam la kesto de 
interligo de la Eternulo venis al la 
urbo de David, Miĥal, filino de Saul* 
rigardis tra la fenestro; kaj kiam 
ŝi vidis, ke la reĝo David saltas kaj 
ludas, ii eknialestimis lin en sia koro, 
KAJ oni alportis ia keston de 
Dio p kaj metis ĝin interne 
de la tendo p kiun David 
starigis por ĝi; kaj oni alportis brul- 
oferojn kaj pacoferojn antaŭ Dion. 

2 Kiam David finis la oferadon de la 
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bruioferoj kaj de la pacoferoj, li 
benis la popolon en la notno de la 
Eternulo. 3 Kaj li disdonis al ĉiuj 
Izraelidoj, kiel al la viroj, tiel ankaŭ 
al ia virinoj, al ĉiu po unu bulo da 
pano, po unu porcio da viando, kaj 
po unu peniko da sekvinberoj. 

4 Kaj ii starigis antaŭ la kesto de la 
Eternulo ei la Levidoj servantojn, 
por kantadi gloron, dankon, kaj 
laŭdon al la Eternulo, Dio de izrael: 
5 la ĉefo estis Asaf, la ^ dua estis 
Zeĥarja, poste Jeiel, Ŝemiramot, 
Jeĥiel, Matitja, Eliab, Benaja, Obed- 
Edom, kaj Jeiel, kun psalteroj kaj 
harpoj, kaj Asaf sonigadis per cim- 
baloj ; 6 Benaja kaj Jafiaziel, la 

pastroj, estis kun trumpetoj ĉiam 
antaŭ la kesto de interiigo de Dio. 

7 Tiam, en tiu tago, David la unuan 
fojon aranĝis dankokanton al ia 
Eternulo per Asaf kaj liaj fratoj : 

8 Gloru ta Eternulon, voku Lian 

nomon ; 

Sciigu inter la popoloj Liajn 

farojn* 

9 Kantu al Li> muziku al Li; 

Parolu pri ĉiuj Liaj mirakloj, 

10 Laŭdu Lian sanktan nomon ; 
Ĝoju la koro de tiuj, ktuj serĉas 

la Eternulon, 

11 Turnu vin al la Eternulo kaj al 

Lia potenco ; 

Serĉu ĉiam Lian vizaĝon. 

12 Memoru Liajn miraklojn, kiujn 

Li faris; 

Liajn signomiraklojn kaj ia juĝojn 

de Lia buŝo; 

13 Vi, semo de Izrael, Lia sklavo, 
Filoj de Jakob, Liaj elektitoj, 

14 Li estas la Eternulo, nia Dio; 
Sur la tuta tero estas Liaj juĝoj, 

15 Memoru eterne Lian interligon, 
La vorton, kiun Li festamentis 

por mil generacioj, 

16 Kiun Li interkonsentis kun 

Abraham 
Kaj ĵuris al Isaak, 

17 Li metis fttn por jakob kiel leĝon, 
Por Izrael kiel eternan interligon, 

18 Dirante : A 1 vi Mi donos la 

landon Kanaanan 
Kiel vian parton heredan* 

19 Kiam vi estis malgrandnombraj, 
Malmultaj, kaj fremduloj en ĝi, 

20 Kaj ili iradis de popolo al popolo, 
E 1 unu regno al alia gento, 

Tiam Li ai neniu permesis 

premi ilin, 


Kaj Li punis pro ili reĝojn; 

22 Dirante : Ne tuŝu Miajn sankt- 

oleitojn, 

Kaj ai Miaj profetoj ne faru mai- 
bonon, 

23 Kantu ai la Eternulo la tuta 

tero ; 

Proklamu de tago al tago Lian 
savon. 

24 Rakontu inter ia popoioj Lian 

gloron, 

Inter ĉiuj gentoj Liajn miraklojn. 

25 Ĉar la Eternulo estas granda kaj 

tre glorinda ; 

Li estas timinda super ĉiuj dioj ; 

26 Ĉar ĉiuj dioj de la popoloj estas 

idoloj ; 

Sed la Eternulo kreis la ĉielon. 

27 Gloro kaj majesto estas antaŭ Li; 
Forto kaj beleco estas sur Lia 

loko. 

28 Tributu al la Eternulo, familioj 

de la popoloj ; 

Tributu al la Eternulo gloron kaj 
potencon. 

29 Tributu al la Eternulo honoron 

de Lia nomo ; 

Alportu donacon, kaj vemi antaŭ 
Lin; 

Adorkliniĝu antaŭ la Eternulo en 
sankta ornamo. 

30 Tremu antaŭ Li la tuta tero; 

Li aranĝis ja la mondon, ke ĝi 
ne ŝanceliĝu. 

31 Ĉoju la ĉielo, kaj estu gaja la 

tero; 

Kaj oni diru inter la nacioj : La 
Eternulo regas. 

32 Bruu la maro, kaj ĉio, kio ĝin 

plenigas ; 

Ĝoju la kampo, kaj ĉio, kio estas 
sur ĝi. 

33 Tiam kantu ĉiuj arboj de la 

arbaro antaŭ la Eternulo, 

Ĉar Li venas, por juĝi la teron. 

34 Laŭdu la Eternulon, ĉar Li estas 

bona; 

Ĉar eterna estas Lia favorkoreco. 

35 Kaj diru : Savu nin, ho Dio de 

nia savo, 

Kolektu mn kaj liberigu nin el 
inter la nactoj, 

Por ke ni danku Vian sanktan 
nomon, 

Por ke ni gloru nin per Via 
majesto. 

36 Benata estu la Etermdo, Dio de 

IzraeL 

De eterne ĝis eterne. 
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Kaj la tuta popolo diris: Ameu I kaj 
gloro al la Eternulo 1 

37 Kaj li restigis tie antaŭ la kesto 
de mterligo de la Eternuio Asafon 
kaj liajn fratojn, por servadi antaii la 
kesto konstante, laŭ )a ordo de ĉiu 
tago; 38 kai Obed-Edomon kaj 
liajn fratojn, sesdek ok ; Obed-Edom', 
filo de Jedutun, kaj ftosa, restis kiel 
pordegistoj ; 39 kaj la pastron Cadok 

kaj liajn fratojn, la pastrojn, antaŭ 
la logejo de ia Etemulo sur la altaĵo 
en Gibeon, 40 por ke ili alportadu 
bruloferojn al la Eternulo sur la 
altaro de bruloferoj konstante, matene 
kaj vespere, kaj por ĉio, kio estas 
skribita en la instruo de la Eternulo. 
kiun Li donis al Izrael. 41 Kaj 
kun ili estis Heman kaj Jedutun, kaj 
la aliaj elektitoj, difinitaj laŭnome, 
P cr kantadi laŭdon al Ja Eternulo, 
ĉar eterna estas Lia favorkoreco; 
42 kun ili estis Heman kaj Jedutun, 
kun trumpetoj kaj cimbaloj kaj aliaj 
instrumentoj por kantado antaŭ Dio ; 
kaj la filoj de Jedutun estis ĉe la 
pordego. 43 Kaj la tuta popolo 
disiris ĉiu en sian domon; kaĵ David 
iris returne, por beni sian domon. 

KIAM David loĝis cn sia 
domo, li diris unu fojon al la 
profeto Natan: Jen mi loĝas 
en domo cedroligna, kaj la kesto de 
interligo de ia Eternulo restas sub 
tapiŝoj. 2 Kaj Natan diris al David : 
Cion, kio estas sur via koro, faru, ĉar 
Dio estas kun vi. 3 Sed en tiu 
sama nokto aperis vorto de Dio al 
Natan, dirante: 4 Iru, kaj diru 

al Mia servanto David : Tiele diras 
la Eternulo : Ne vi konstruos por Mi 
la domon por loĝi; 5 ĉar Mi ne 

loĝis en domo de post tiu tago, kiam 
Mi elkondukis IzratJon, ĝis la nuna 
tempo; sed Mi estis nur en taber- 
naklo kaj eu tendo. 6 Kien ajn Mi 
iris kun la tuta Izracl, ĉu Mi diris eĉ 
unu vorton al iu el !a juĝistoj de Izrael, 
al kiuj Mi ordonis paŝti Mian popolon, 
dirante : Kial vi ne konstruis por Mi 
cedrolignan domon ? 7 Kaj nun 

dtru jenon al Mia servauto David : 
Tiele diras la Eternulo Cebaot: Mi 
prenis vin de ŝafejo. de ŝafoj, por ke 
vi estu estro super Mia popolo Izrael; 
8 kaj Mi estis kun vi ĉie, lcien vi 
iris; kaj Mi ekstermis ĉiujn viajn 
malamikojn antaŭ vi, kaj Mi faris 
al Vi nomon, egalan al Ja nomoj de 


la potenculoj sur la tero ; 9 kaj Mi 

aranĝis lokon por Mia popolo Izrael, 
kaj Mi plantis ĝin tiel, ke ĝi Joĝu 
trankvile sur sia loko kaj ne plu 
tremu; kaj malbonuloj ne plu sen- 
fortigos ĝin, kiel antaŭe ; 10 kaj de 

post tiu tempo, kiam Mi starigis 
juĝistojn super Mia popolo Izrael, 

, l - ?iV n ‘ U ff is ĉk, i n viajn malamikojn ; 
kaj Mi diras al vi, ke domon konstruos 
al vi la Eternulo. n Kiam fmiĝos 
viaj tagoj kaj vl iros al viaj patroj, 
Mi starigos post vi vian itiom klu 
estos el viaj filoj ; kaj Mi fortikigos 
nan regnon, 12 Li konstmos por 
Mi domon ; kaj Mi fortikigos lian 
tronon por ĉiam. 13 Mi estos al ii 
patro ? kaj li esfos al Mi filo ; kaj Mian 
favorkorecon Mi ne deturnos de li 
tiel, kiel Mi deturnis de tiu, kiu estis 
antaŭ vi* 14 Kaj Mi starigos lin en 
Ivfia domo kaj en Mia regno por ĉiam ; 
kaj lia trono estos fortikigita por 
eterne* 15 Konforme al ĉiuj ĉi tiuj 
vortoj kaj ai ĉi tiu tuta vizio, Natan 
parolis al David. 

16 Kaj venis la reĝo David kaj 
sidiĝis antaŭ ia Eternulo, kaj diris : 
Kiu estas mi, ho Dio Eterimlo, kaj 
kio estas mia domo, ke Vi venigis 
min ĝis ĉi tie ? 17 Sed eĉ tio estis 

nesuftĉa antaŭ Vi, ho Dio, kaj Vi 
parolis pri la domo de Via servanto 
ec por la malproksima estonteco, kaj 
Vi rigardis min kiel honion alte star- 
antan, ho Dio Eternulo, 18 Kion 
pli David povas diri al Vi, por honori 
Vian servanton ? Vi konas ja Vian 
servanton. 19 Ho Eternulo/por Via 
servanto kaj laŭ Via koro Vi faris 
tiun tutan grandaĵon, por montri ĉian 
grandecom 20 Ho Eternulo, ne ek- 
zistas simila a! Vi, kaj ne ekzistas 
Dio krom Vi t Jaŭ ĉio^ kion ni aŭdis 
per niaj oreloj. 21 Kaj kiu estas 
simila al Via popolo Izrael, la sola 
popolo sur la tero, koncerne kiun 
Dio iris, por elaĉeti ĝin ai Si kiel 
popolon, por fari al Si nomon per 
grandaĵoj kaj timindaĵoj, forpelante 
naciojn antau Via popolo, kiun Vi 
liberigis el Egiptujo ? 22 Vi faris 

Vian popoion Izrael Via poooto oor 
eterne ; kaj Vi, ho Eternulo, faris 
Vin Dio por ĝi. 23 Kaj nun, ho 
Eternulo, la vorto* kiun Vi diris pri 
Via servanto kaj pri lia domo, veriĝu 
por eterne, kaj Vi agu tiel, kiel Vi 
diris* 24 Kaj Via norno estu vera 
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kaj granda por eterne, por ke oni 
diru; La Eternnlo Cebaot, Dio de 
Izrael, estas Dio al Izrael; kaj la 
dorno de Via servanto David estu 
fortika antaŭ VL 25 Ĉar Vi f ho 
mia Dlo, sciigis al la orelo de Via 
servanto, ke Vi konstruos ai li domon ; 
tial Via servanto trovis knragon 
preĝi antau Vi, 26 Kaj nun, ho 

Eternnlo, Vi estas Dio, kaj Vi diris 
pri Via servanto ĉi tiun bonaĵon. 
27 Nun komencu beni la domon de 
Vla servanto, ke ĝi restu eterne 

antaŭ Vi; ĉar kion Vi p ho Eternulo, 
benas, tio restas benita por eterne* 

POST tio okazis, ke David 
venkobatis la Fiiiŝtojn kaj 

humillgis ilin, kaj li prenis 

Gaton kaj ĝiajn hlinurbojn el la 
manoj de la Fiiiŝtoj. 2 Li ankaŭ 
venkobatis la Moabidojn, kaj la Moab- 
idoj submetiĝis al David kaj alportis 
tributojn. ; Kaj David venkobatis 
Hadarezeron, reĝon de Coba, en 
Ĥamat, kiam tiu iris, por fortikigi 
sian regadon super la rivero Eŭfrato. 
4 Kaj David venkoprenis de li mll 
carojn kaj sep mil rajdantojn kaj 
dudek mil piedirantojn; kaj David 
lamigis ĉiujn ĉarĉevalojn, sed rest- 
igis el ili por eent ĉaroj* 5 La 
Sirianoj Damaskaj venis, por helpi 
al Hadarezer, reĝo de Coba; sed 
David venkobatis el la Sirianoj dudek 
du mil homojn. 6 Kaj David rest- 
igis garnizonojn en la Damaska 
Sirio, kaj la Sirianoj submetiĝis al 
David kaj alportis tributojn, Kaj la 
Eternulo helpis al David ĉie, kien li 
iris. 7 Kaj David prenis la orajn 
ŝildojn, kiujn havis sur si la servantoj 
de Hadarezer, kaj alportis ilin en 
Ĵerusalemom 8 Kaj el Tibfiat kaj 
el Kun, urboj de Hadarezer, David 
prenis tre multe da kupro, el kiu poste 
Salomono faris la kupran maron, la 
kolonojn, kaj la kuprajn vazojn. 

9 Kiam Tou, reĝo de Tamat, aŭdis, 
ke David venkobatis la tutan militist- 
aron de Hadarezer, reĝo de Coba, 

10 tiam li sendis sian filon Hadoram 
al ia reĝo David, por saluti lin, kaj 
gratuli lin pri tio, ke II militis kontrau 
Hadarezer kaj venkobatis iin (ĉar 
Tou estis en milito kontraŭ Ha- 
darezer); kaj li havis kun si ĉia- 
specajn vazojn ei oro, arĝento, kaj 
kupro. 11 Ankaŭ ĉi tiujn David 
dediĉis al Ja Eternulo, kune kun Ja 


arĝento kaj oro, kiun li prenis de 
ĉiuj nacioj : de Edom, de Moab, de 
la Amonidoj, de la Filiŝtoj, kaj de 
Amaiek, 12 Plue Abiŝaj, filo de 
Ceruja, venkobatis Edomon en la 
Valo de Salo, dek ok mil homojn; 
13 kaj li restigis en Edomujo gar- 
nizonojn, kaj ĉiuj Edomidoj submetiĝis 
al David. Kaj la Eternulo helpis al 
David ĉie ( kien li iris. 

14 Kaj David reĝis super la tuta 
Izrael, kaj li faradis juĝon kaj just- 
econ al sia tuta popolo. 15 ĵoab, 
filo de Ceruja, estis estro de la inilit- 
istaro ; Jehoŝafat, filo de Aliilud, estis 
kronikisto ; 16 Cadok, filo de Afii- 

tub, kaj Abimeleĥi filo de Ebjatar, 
estis pastroj ; kaj Ŝavŝa estis skrib- 
isto; 17 Benaja, filo de Jehojada, 

estis super la Keretidoj kaj la Pel- 
etidoj ; kaj la filoj de David estis la 
unuaj apud la reĝo. 

OKAZIS poste, ke niortis 
Naĥaŝ, reĝo de la Amonidoj, 
kaj lia filo fariĝis reĝo an- 
stataŭ li, 2 Tiam David diris : Mi 
estos favorkora ai fianun, filo de 
Nafiaŝ, ĉar lia patro agis favorkore 
koncenie min, Kaj David sendis 
senditojn, por konsoii lin pri lia patro. 
Kaj la servantoj de David venis en 
la landon de la Amonidoj, al Ĥanun, 
por lin konsoli. 3 Sed la eminent- 
uloj de la Amonidoj diris al Ĥanun : 
Ĉu efektive David deziras honori 
vian patron antaŭ vi, ke ii sendis al vi 
konsolantojn ? ĉu ne venis al vi liaj 
servantoj nur por esplori, por ruinigi, 
kaj por ^ espiorrigardi la landon ? 
4 Tiam Ĥanun prenis la servantojn 
de David, razigis ilin, detranĉis 
iliajn vestojn ĝis duono, ĝis la lumbaj, 
kaj foririgis ilin, 5 Kaj ili iris, Kaj 
oni raportis al David pri tiuj viroj, 
kaj li sendis renkonte al Ui t ĉar la 
viroj tre hontis. Kaj la reĝo diris : 
Restu en Jeriĥo, ĝis rekreskos viaj 
barboj, kaj tiam revenu. 6 Kiain la 
Amonidoj vidis, ke ili indignigis 
kontraŭ si Davidon, tiam Ĥanun kaj 
la Amonidoj sendis mil kikarojn da 
arĝento, por dungi al si el Mezo- 
potamio, el Sirio de Maafia, kaj el 
Coba ĉarojn kaj rajdistojn. 7 Kaj 
ill dungis al si tridek du mil ĉarojn 
kaj la reĝon de Maafia kun lia popolo. 
Kaj ili venis kaj stariĝis tendare 
antaŭ Medba. Kaj la Amonidoj kol- 
ektiĝls el siaj urboj kaj venis al la 
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militth 8 Kiam David aŭdis pri 
tiOj !i sendis ĵoabon kaj la tutan 
armeon da kuraĝuloj, 9 Kaj Ja 
Amonidoj eliris, kaj batalaranĝiĝis 
antaŭ Ja enirejo de la urbo ; kaj la 
reĝoj venintaj aranĝiĝis aparte, sur 
la kampo. 10 Kiam Joab vidis, ke 

11 havos kontraŭ si batalon antaŭe 
kaj malantaŭe, II faris eiekton el ĉiuj 
plejbravuloj en Izrael kaj batal- 
aranĝis ilin kontraŭ la Sirianoj ; 11 la 
ceteran parton de la popolo li komisiis 
al sia frato Abiŝaĵ, kaj iii batal- 
aranĝis sin kontraŭ la Amonidoj t 

12 Kaj li diris : Se la Sirianoj super- 

fortos min, tiam vi donos ai mi helpon : 
sed se la Amonidoj superfortos vin, 
tiam mi donos al vi helpon ; 13 estu 

kuraĝa, kaj ni tenu nin forte pro nia 
popoio kaj pro la urboj de nia Dio ; 
kaj la Eternulo faru tion, kio plaĉos 
al Li, 14 Kaj Joab, kun la popo!o ( 
kiu estis kun li, komencis la hatalon 
kontraŭ la Sirianoj, kaj ĉi tiuj forkuris 
antaŭ li. 15 Kiam la Amonidoj 
vidis, ke la Sirianoj forkuris, ili ankaŭ 
forkuris antaŭ lia frato Abiŝaj, kaj 
forirls en ia urbon. Kaj ĵoab venis 
Jerusalemon. 16 Vidante, ke ili 
estas venkobatitaj de la Izraehdoj. 
la Sinanoj sendis senditojn kaj elir- 
igis la Sirianojn transriverajn ; kaj 
Ŝofaĥ, la militestro de Hadarezer, 
ilin kondukis, 17 Kiam tio estis 
raportita al David P li kolektis ĉiujn 
IzraeJidojn. transiris Jordanon, venis 
al ili, kaj batalaranĝiĝis kontraŭ ili ; 
David aranĝis batalon kontraŭ Ja 
Sirianoj, kaj ili interbatalis kun li 
18 Kaj la Sirianoj forkuris antaŭ 
Izrael, kaj David mortigis el la Siri* 
anoj sep mil ĉaristojn kaj kvardek 
mjl piedirantojn ; ankaŭ Ŝofaĥon, la 
militestron, li mortigis. 19 Kiam la 
senrantoj de Hadarezer vidis, ke ili 
estas venkobatitaj de la Izraelidoĵ, 
ili faris pacon kun David kaj sub- 
metiĝis al li. Kaj Ja Sirianoj ne volis 
plu ĥelpi al ia Amonidoj. 

POST paso de unu ĵaro ( en 
la tempo, kiain la reĝoj 
eiiras niilite, Joab kondufds 
Ja militistaron kaj komencis ruinigi la 
landon de la Amonidoj, kaj li venis 
kaj eksieĝis Raban. Sed David restis 
en Jerusalem. Kaj ĵoab venkobatis 
Raban kaj detruis ĝin. 2 Kaj David 
prenis ia kronon de Malkam de lia 
kapo ; Ji trovis, ke ĝi enhavas laŭpeze 


kikaron da oro, kaj estis en ĝi multe- 
kosta ŝtono, kiu transiris sur la 
kapon de David, Kaj da mibtakiraĵo 
li elportis el la urbo tre multe, 3 Kaj 
la popolon, kiu estis tie, li elirigis, 
kaj mortiĝis per segiloj, feraj draŝiloj, 
kaj hakiloj* Tiele David agis kun 
ĉiuj urboj de la Amonidoj, Kaj 
David kun la tuta popolo revenis 
Jerusalemon. 

4 Post tio komenciĝis milito en 
Gezer, kontraŭ la Filifttoj; tiam 
Sibĥaj, la Huŝaido, mortigis Sipajon, 
unu el la infanoj de la giganto. Kaj 
ili humiliĝis. 5 Kaj denove estis 
milito kun la Filiŝtoj ; kaj Elĥanan, 
filo de Jair, mortigis Laĥmin, fraton 
de Goljat, la Gatano, ĉe kiu la tenilo 
de lia lanco estis kiel rultrabo de 
teksisto. 6 Kaj denove estis milito 
en Gat; tie estis viro tre altkreska, 
kiu havis po ses fingroj, sume dudek 
kvar ; li ankaŭ naskiĝis al la giganto. 
7 Kiam li insultis Izraelon, iin mort- 
igis Jonatan, filo de Ŝimea, frato de 
David. 8 Tiuj naskiĝis al la gi- 
ganto en Gat, kaj ili fahs de la mano 
de David kaj de la manoj de liaj serv- 
antoj. 

SATANO leviĝis kontraŭ 
Izraelon kaj instigis David- 
on kalkuli Izraelon. 2 Kaj 
David diris ai joab kaj al la estroj 
de Ja popolo ; Iru f kalkulu la Izrael- 
idojn, de Beer-Ŝeba ĝis Dan, kaj 
raportu al mi p por ke mi sciu ilian 
nombron. 3 ĵoab diris; La Etern- 
ulo multigu Sian popolon centoble ; 
ili ĉiuj, ho reĝo, miasinjoro, estas ja 
servantoj por mia sinjoro; por kio 
do mta sinĵoro tion postulas ? por 
kio tio fariĝu kulpo sur Izrael ? 

4 Sed la vorto de la reĝo superfortis 
ĵoabon ; tial ĵoab iris, trairis la tutan 
Izraelidaron, kaj venis Jerusalemon. 

5 Kaj Joab transdonis al David la 
rezulton de la kalkulado de la 
popolo; kaj montriĝis, ke da Izraelidoj 
estas miliono kaj cent mil viroj pov- 
antaj eltiri gJavon, kaj da ĵehudaidoj 
kvarcent sepdek mil povantaj eltiri 
glavon. 6 La Levidojn kaj la Ben- 
jamenidojn U ne kalkulis inter ili, 
ĉar antipatia estis al Joab la vorto 
de ia reĝo. 7 Kaj tiu afero malplaĉis 
al Dio, kaj Li frapis Izraelon, 8 Tiam 
David diris al Dio : Mi forte pekis, 
farante tiun aferon, Sed nun, par- 
donu do la malbonagon de Via serv- 
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21. 9—22, 5 


anto ; ĉar mi agis Ere malsaĝe, g Kaj 
la Eternulo parolis al Gad t ia viziisto 
de David t dirante : lo Iru kaj diru 
al David : Tiele diras la Eternulo : 
Tri punojn Mi proponas al vi; elektu 
al vi unu el ili, ke Mi ĝin faru al vi* 
ix Kaj Gad venis al David f kaj diris 
at ii: Tiele diras la Eternulo : Ak- 
ceptu por vi : 12 aŭ dum tri jaroj 

estos malsato en la iando ; aŭ dum 
tri monatoj vi estos premata de viaj 
kontraŭuloj kaj vin atingos la glavo 
de viaj malamikoj ; aŭ dum tri tagoj 
regos en ia lando ia glavo de la 
Eternulo kaj pesto, kaj anĝelo de 
la Eternulo ekstermados en ĉiuj 
regionoj de Izrael. Pripensu do nun, 
kion mi respondu al mia Sendinto, 
13 Tiam David diris al Gad : Estas 
al mi tre malfaciie ; sed mi falu en ia 
manon de la Eternulo a ĉar tre granda 
estas Lia kompatemeco ; nur mi ne 
faki en rnanon homan. 14 Kaj la 
Eternulo venigis peston sur Izraelon, 
kaj falis el la Izraelidoj sepdek mil 
homoj* 15 Kaj Dio sendis anĝelon 
al jerusalem, por fari en ĝi eksterm- 
on. Sed kiam li komencis la eks- 
termadon, la Eternulo rigardis, kaj 
bedaŭris la malbonon, kaj diris al la 
anĝeio-ekstermanto: Suĥĉe ! nun halt- 
igu vian manon l La anĝelo de ia 
Etemulo staris tiain apud la draŝejo 
de Ornan t la ĵebusido, 16 David 
levis siajn okulojn, kaj ekvidis Ja 
anĝelon de la Eternulo, starantan 
inter la tero kaj la ĉielo> kaj tenantan 
en sia mano eitiritan glavon* etend- 
ifan super Jerusalem. Tiam David 
kaj la plejaĝuloj» kovritaj per sak- 
aĵoj, ĵetis sin vizaĝaltere* 17 Kaj 
David din s al Dio : Mi estas ja tiu, 
kiu ordonis kalkuli la popolon; tni 
estas tiu, kiu pekis kaj faris la mal- 
bonaĵon ; sed kion faris ĉi tiuj ŝafoj ? 
Ho EternulOj mia Dio, Via mano 
estu sur mi kaj sur la domo de mla 
patro; sed Vian popolon ne plagu* 

18 La anĝelo de la Eternulo diris al 
Gadj ke li diru al David, ke David 
iru kaj starigu aitaron al la Rternulo 
sur la draŝejo de Ornan, la Jebusido, 

19 Tiam David iris, konforme al la 
vorto de Gad, kiun li eldiris en la 
nomo de la Eternulo. 20 Kiam 
Ornan sin retuniis kaj ekvidis la 
anĝelon, ii kaj liaj kvar filoj kun li 
sin kaŝis, Ornan tiani estis draŝanta 
tritikon. 21 Kaj David venis al 


Ornan. Ornan ekrigardis kaj ekvidis 
Davidon, kaj li eliris el ia draŝejo 
kaj adorkliniĝis antaŭ David vizaĝ- 
altere. 22 David diris al Ornan : 
Donu al mi la lokon de la draŝejo, 
por ke mi konstruu sur ĝi altaron al 
la Eternuio; pro ĝia plena prezo 
donu ĝin al mi, por ke ĉesiĝu la 
pesto inter la popolo, 23 Kaj 

Ornan diris al David : Prenu al vi; 
mia sinjoro la reĝo faru tion, kio 
plaĉas al U; vidu, mi fordonas la 
bovojn por bruloferoj, ia draŝiiojn 
por ligno, kaj la tritikon por farun- 
ofero; ĉion mi fordonas. 24 Sed 
la reĝo David diris al Ornan : Ne ; mi 
volas aĉeti pro plena prezo ; ĉar mi ne 
oferportos vian propraĵon ai ia Etern- 
ulo* kaj mi ne alportos bruloferon 
senpagan. 25 Kaj David donis al 
Ornan pro la loko sescent siklojn da 
oro. 26 Kaj David konstruis tie 
altaron al la Eternulo, kaj alportis 
bmloferojn kaj pacoferojn, kaj ek- 
vokis al la Efernulo ; kaj Li respondis 
al li per fajro el la ĉielo sur la altaron 
de la brulofero. 27 Kaj la Eternuio 
ordonis al la anĝelo, ke li remetu 
sian glavon en ĝian ingon. 

28 En tiu tempo, vidante, ke la 
Eternulo respondis ai ii sur la draŝejo 
de Ornan, la Jebusido, David alportis 
tie oferon. 29 La tabernaklo de 
la Eternulo, kiun faris Moseo en la 
dezerto, kaj la altaro de bruloferoj, 
estis en tiu temposur altajo en Gibeon. 
30 Sed David ne povis iri antaŭ ĝin por 
demandi Dion; ĉar lin timigis la 
glavo de la anĝelo de la^ Eternulo. 
KA j David diris : Ĉi tie estas 
!a domo de Dio, ia EternulOj 
kaj ĉi tio estas altaro por 
bruloferoj por Izrael, 

2 Kaj David ordonis kunvenigi la 
freindulojn, kiuj estis en Ja lando de 
Izrael, kaj li starlgis ŝtonhakistojn, 
por ĉirkaŭhaki ŝtonojn por la kon- 
struado de la domo de Dio, 3 Kaj 
muite da fero por najloj al la pordoj 
de la pordegoj kaj por la krampoj 
pretigis David f ankaŭ multe da kupro, 
en nemezurifa kvanto ; 4 kaj sen- 

nombran kvanton da cedra ligno, ĉar 
la Cidonanoj kaj Tiranoj alveturigis 
al David raulte da cedra tigno. 
5 Kaj David diris : Mia filo Salomono 
estas juaa kaj neforta, kaj la domo, 
kiun oni devas konstrui por la Etern- 
ulo, devas esti granda, por ke Lia 
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22. 6- 23. 19 


I. KRONIKO 


nomo kaj gloro estu konata en ĉiuj 
landoj* Tial mi preparados por li, 
Kaj David multe prepads antaŭ sia 
morto. 

6 Kaj li alvokis sian ĥlon Salomono, 
kaj testamentis al li, ke li konstruu 
domon por la Eternulo, Dio de IzraeL 
7 Kaj David diris al Salomono : Mia 
filo, mi havis la intencon konstrui 
domon al la nomo de la Eternulo, 
mia Dio ; 8 sed aperis pri mi vorto 

de la Eternulo, dirante : Multe da 
sango vi verŝis, kaj grandajn militojn 
vi faris, tiat vi ne devas konstrui 
domon al Mia nomo ; ĉar multe da 
sango vi verŝis antaŭ Mi sur la teron. 
9 Jen filo naskiĝos al vi; li estos 
homo de paco, kaj Mi donos al li 
pacoo en rilato al ĉiuj liaj malamikoj 
ĉirkaŭe ; Salomono estos lia nomo, 
kaj pacon kaj trankvilecon Mi donos 
al Izrael en lia ternpo. io Li kon- 
struos domon al Mia nomo ; li estosal 
Mi filo, kaj Mi estos al li patro ; kaj Mi 
fortikigos la tronon de lia reĝado 
super Izrael por ĉiam. u Nun t ho 
mia filo, la Eternulo estu kun vi, por 
ke vi sukcesu kaj konstruu la domon 
de la Eternulo, via Dio, kiel Li diris 
pri vi, i2 La Eternulo donu al vi 
saĝon kaj kompetentecon, kaj Li 
faru vin ordonanto super Izrael, por 
ke vi plenumadu la instruon de la 
Eternulo, via Dio. 13 Tiam vi havos 
sukceson, se vl observos kaj plenum- I 
os ia leĝojn kaj presknbojn, kiujn 
la Eternulo donis per Moseo al Izrael. 
Estu forta kaj kuraĝa ; ne timu, kaj 
ne tremu. 14 Jen mi en mia mal- 
riĉeco pretigis por la domo de la 
Eternulo cent mil kikarojn da oroj 
kaj niilionon da kikaroj da arĝento, 
kaj kupron kaj feron en nekalkulebla 
kvanto, ĉar estas multe da ĝi; ankaŭ 
lignon kaj ŝtonojn mi pretigis; kaj 
vi povas aldoni al tio, 15 Vi havas 
multe da farontoj de la laboroj, 
masonistojn kaj ĉarpentistojn kaj 
kompetentulojn pri ĉiaj aferoj. 16 La 
oro, arĝento, kupro, kaj fero estas 
cn nekalkulebla kvanto ; leviĝu kaj 
faru, kaj ta Eternulo estu kun vi. 
17 Kaj David ordonis al ĉiuĵ estroj 
de Izrael, ke ili helpu lian filon 
Salomono : 18 La Eternulo, via Dio, 

estas ja kim vi, kaj Li donis al vi 
trankvilecon ĉiuflanke ĉirkaŭe; ĉar 
Li transdonis en miajn manojn la 
loĝantojn de la lando, kaj la lando 


liumiliĝls antaŭ la Eternulo kaj antaŭ 
Lia popolo, 19 Direktu do nun vian 
koron kaj vian animon, por turni vin 
al la Eternulo, via Dio. Leviĝu, kaj 
konstruu la sanktejon de la Eternulo 
Dio, por transporti la keston de inter- 
ligo de la Eternulo kaj ia sanktajn 
vazoĵn de Dio en ia domon t kiu estos 
konstruita al la nomo de ia Eternulo* 
DAVID maljuniĝis kaj atingis 
suflĉan aĝon; kaj li faris 
Salomonon, sian filon, reĝo 
super Izrael. 2 Kaj li kunvenigis 
ĉiujn estrojn de Izrael kaj la pastrojn 
kaj la Levidojn, 3 Kaj estis kal- 
kulitaj la Levidoj de la aĝo de tridek 
jaroj kaj pli; kaj montriĝis, ke ilia 
nombro, kalkulante ĉiujn kapoĵn de 
viroj, estis tridek ok mil, 4 E 1 iii 
por administri la servadon de la 
domo de la Eternulo estis dudek 
kvar mil; da oficistoj kaj juĝistoj estis 
ses mil; 5 kvar mil pordegistoj, 

kaj kvar mil glorantoj de la Eternulo 
per instrumentoj, kiujn mi faris por 
glorado. 6 Kaj David dividis ilin 
en klasojn laŭ la filoj de Levi: Gerŝon, 
Kehat, kaj Merari 7 La Gerŝon- 
idoj : Ladan kaj Ŝimei. 8 La filoĵ 
de Ladan : ia ĉefo Jefiiel, Zetam, kaj 
Joel—tri. 9 La filoj de Ŝimei: Ŝe- 
lomit, ftaziel, kaj Haran—tri. Tio 
estas la ĉefoj de patrodomoj de 
Ladan. 10 Kaj la filoj de Ŝimei: 

Jafiat, Zina, Jeuŝ, kaj Beria. Tio 
estas la filoj de ŝlmei— kvar. n ĵa- 
fiat estis la ĉefo, Zina estis Ja dua ; 
Jeuŝ kaj Beria havis nemulte da 
infanoj, tial ih ĉe la kalkulado pre- 
zentis unu patrodomon. 12 La filoj 
de Kehat: Amram, Jichar, ftebron, 
kaj UzieL— kvar. 13 La filoj de 

Amram: Aaron kaj Moseo. Aaron 
estis apartigita kaj sanktigita por ia 
plejsanktejo, li kaj liaj Idoj por ĉiam, 
por incensadi antaŭ la Eternulo, por 
servadi al Li kaj por benadi en Lia 
nomo eterne, 14 Moseo estis homo 
de Dio, kaj liaj idoj estis alkalkulitaj 
al la tribo de Levi. 15 La fiioj de 
Moseo : Gerŝom kaj Eliezer. 16 La 
filpj de Gerŝom : Ŝebuel estis la ĉefo. 

17 La filoj de EHezer estis; Refiabja, 
la unua ; aliajn filojn Ehezer ne havis ; 
scd Refiabja havis tre multe da filoj. 

18 La filoj de Jichar: Ŝelomit, la 
unua, 19 La filoj de Ĥebron: la 
unua estis Jerija, la dua estis Amarja, 
la tria estls Jaĥaziel, Ja kvara estis 
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I. KRONIKO 


23. 20 24, 31 


ĵekaraeam. 20 La filoj de Uziel: 
Mifia, la unua, kaj ĵilija, la dua : 
21 La filoj de Merari: Manli kaj 
MuŝL La ftloj de Mafili: Eleazar kaj 
Kiŝ. 22 Eleazar mortis, kaj li ne 
havis filojn, sed nur filinojn; kaj 
ilin prenis al si la filoj de Kiŝ, liiaj 
kuzoj. 23 La filoj de Muŝi; Maĥii, 
Eder, kaj Jeremot- trL 24 Tio estas 
la idoj de Levi lau iliaj patrodomoj, 
la ĉefoj de patrodomoj laŭ ilia kalkulo, 
laii ilia laŭnoma kaj laŭkapa nombro, 
kiuj faradis la laboron de servado 
en ia domo de la Eternuio, komenc- 
ante de ia afeo de dudek jaroj kaj plue. 
25 Ĉar David diris: La Eternulo, 
Dio de Izrael, donis ripozon al Sia 
popolo ; kaj Li enloĝiĝis en Jerusalem 
por ĉiam. 26 Kaj la Levidoj ne 
bezonis portadi la tabernaklon kaj 
ĉiujn ĝiajn vazojn por la servado en 
ĝi. 27 Laŭ la lastaj ordonoj de 
David estis kaikulitaj la Levidoj, 
havantaj la aĝon de dudek jaroj kaj 
pli. 28 Ilia ofico estis ftelpi al la 
Aaronidoj ĉe la servado en ia domo 
de la Eternulo, zorgi pri ia kortoj, 
pri ia ĉambroj, pri la pureco de ĉio 
sankta, kaj plenumi la iaboron en la 
domo de Dio ; 29 zorgi pri la pano 

de propono, pri ia faruno por farun- 
oferoj, pri la macoj, pri la patoj, pri 
la rostado, kaj pri ĉia mezurado kaj 
pesado; 30 stari ĉiumatene, por 

kanti laŭdon kaj gloron al ia Eternuio, 
tiel same ankaŭ vespere ; 31 fari 

ĉiujn bruioferojn al la Eternulo en la 
sabatoj, nionatkomencoj, kaj festoj, 
iaŭ ilia nombro, laŭ la preskribo pri 
ili, ĉiam antaŭ la Eternulo ; 32 servi 

per dejorado ĉe la tabernaklo de 
kunveno, ĉe la sanktaĵoj, kaj apud 
siaj fratoj la Aaronidoj ĉe la servado 
en ia domo de la Etermilo. 

LA ordo de la Aaronidoj : 
la filoj de Aaron: Nadab, 
Abihu, Eleazar, kaj Itamar. 

2 Nadab kaj Abihu mortis pli frue 
ol ilia patro, kaj filojn ili ne havis ; 
kaj Eleazar kaj Itamar fariĝis pastroj. 

3 La ordon aranĝis David, kaj Cadok 
el la idoj cle Eleazar, kaj Aĥimeleĥ 
el la idoj de Itamar, laŭ iliaj oficoj ĉe 
ilia servado. 4 Montrifeis, ke inter 
la idoj de Eieazar estis pii granda 
nombro da viroj, ol inter la idoj de 
Itamar. Oni dividis ilin : por ia idoj 
de Eleazar estis dek ses ĉefoj de 
patrodomoj, kaj por ia idoj de Itamar 


ok patrodomoj. s Oni dividis ilin 
per lotado, ambaŭ partojn paralele, 
ĉar la estroj de la sanktejo kaj la 
estroj en la aferoj de Dio estis el la 
kloj de Eleazar kaj e! la idoj de 
Itamar. 6 Kaj enskribis ilin ŝem- 
aja, fiio de Netanel, skribisto el la 
Levidoj, antaŭ la reĝo kaj la estroj, 
antaŭ la pastro Cadok, antaŭ Aĥi- 
meleĥ, ĥlo de Ebjatar, kaj antau la 
ĉefoj de patrodomoj de la pastroj 
kaj de la Levidoj ; unu loto estis por 
patrodomo de Eleazaridoj, kaj unu 
loto estis por patrodomo de Itaniar- 
idoj. 7 La unua loto eliris por 
Jehojarib, la dua por Jedaja, 8 la 
tria por Harim, la kvara por Seorim, 
9 ia kvina por Malkija, la sesa por 
Mijamin, 10 la sepa por Hakoc, 
la oka por Abija, 11 la naŭa por 
Jeŝua, Ja deka por Ŝeĥanja, 12 la 
dek-unua por Eljaŝib, la dek-dua por 
Jaklm, 13 la dek-tria por Ĥupa, 
ta dek-kvara por Jeŝebab, 14 la 
dek-kvina por Bilga, la dek-sesa por 
Irner, 15 ia dek-sepa por Hezir, 
!a dek-oka por Hapicec, 16 la dek- 
naŭa por Petaĥja, la dudeka por 
Jeĥezkel, 17 la dudek-unua por 
Jaĥin, la dudek-dua por Gamul, 
18 la dudek-tria por Delaja, la dudek- 
kvara por Maazja* 19 Tio estis 
Uia ordo ĉe Uia servado, por iri en la 
domon de la Eternulolaŭ la preskribo 
donita per ilia patro Aaron, kiel or- 
donis al li la Eternulo, Dio de IzraeL 
20 La ordo por la ceteraj idoj de 
Levi: el la idoj de Amram : ŜubaeJ ; 
el la idoj de Ŝubael: Jeĥdeja ; 21 ĉe 

Reĥabja: el la idoj de Reĥabja la 
unua estis Jiŝija; 22 ĉe la Jichar- 
idoj : Ŝelomot; el la filoj de Ŝelo- 
mot: ĵafiat; 23 la filoj de Ĥebron : 

Jerija, Ainarja estis la dua, Jafiaziel 
la tria, ĵekameam la kvara ; 24 el 

la filoj de Uziel : Miĥa ; el ia filoj de 
Miĥa : Ŝamir ; 25 la frato de Miĥa 

estis JiŜija; el la filoj de Jiŝija: 
Zeĥarja ; 26 la filoj de Merari: 

Maĥll kaj Muŝi; el la filoj de 
ĵaazija: Beno; 27 el la idoj de 

Merari : ĉe ĵaaziĵa : Beno, Ŝoham, 
Zakur, kaj Ibri; 28 ĉe Maĥli: El- 

eazar; li ne havfs filojn; 29 ĉe 

Kiŝ : ei la filoj de Kiŝ : Jerabmeel; 
30 la filoj de Muŝi : Mafili, Eder, kaj 
Jerimot* Tio estas la Levidoj laŭ 
iliaj patrodomoj, 31 Ili ankaii lotis 
samtempe kun siaj fratoj la Aaron- 
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itloj, antaŭ la reĝo David, Cadok, 
Animeleh, kaj la ĉefoj de patrodomoj 
de la pastroj kaj de ia Levidoj ; ĉefo 
de patrodomo ugale kun sia pli mal- 
granda frato. 

DAVID kaj la militestroj 
apartigis por la servado ĥlojn 
de Asaf,, de Heman, kaj de 
Jedutun, kiuj estis inspiritaj por 
harpoj, psalteroj, kaj cimbaloj, Ili 
estis kalkulitaj por sia servado; 

2 el ia filoj de Asaf; Zakur, ĵozef, 
Netanja, kaj Aŝarela, hloj de Asaf, sub 
gvidado de Asaf, kiu kantis ĉe la reĝo. 

3 De Jedutun» la ftloj de Jedutun : 
GedaJja, Ceri* Jeŝaja, Ĥaŝabja, 
kaj Matitja, ses> sub gvidado de sia 
patro ĵediitun, kiu ludis inspirite sur 
harpO) por laŭdi kaj glori la Eternulon. 

4 De Heman, ia filoj de Heman : 
Bukiĵa, Matanja, Uziel T Sebueh 
Jerimot, Ĥananja, Ĥanani, Eliata, 
Gidaltt, Romamti-Ezer t ĵoŝbekaŝa, 
Maloti, Hotir, kaj Maĥaziot. 5 Ĉiuj 
iii estis filoj de Ĥeman t viziisto de la 
reĝo koncerne la vortojn de Dio t por 
ievi la kornon, Dio donis al Heman 
dek kvar ftlojn kaj iri ĥlinojn. 

6 ĉiuj ĉi tiuj estis sub la gvidado 
de siaj patroj ĉe la kantado en la 
domo de la Eternulo, kun cimbaloj, 
psalteroj, kaj harpoj, ĉe !a servado 
en la domo de Dio t sub la gvidado 
de la reĝOj Asaf, Jedutuu, kaj Heman, 

7 llia noinbro, kune kun iliaj fratoj, 

instruitaj por kanti antaŭ la Etern- 
ulo, ĉiuj kompetentuloj, estis ducent 
okdek ok. 8 lli lotis pri la vico de 
sia deĵorado, la malgrandaj egale 
kiel la grandaj, kompetentulo egale 
kie! lernanto, 9 La unua loto eliris 
ĉe Asaf por Jozef ; la dua por Gedalja ; 
U kun siaj fratpj kaj siaj ĥloj estis 
dek du ; 10 la tria por Zakur ; liaj 

filoj kaj fratoj estis dek du; 11 la 

kvara por ĵicri; Uaj filoj kaj fratoj 
estis dek du; 12 la kvina por 

Netanja ; liaj ftloj kaj fratoj estis dek 
du; 13 la sesa por Bukija; liaj 

filoj kaj fratoj estis dek du; 14 la 

sepa por jeŝarela ; Haj filoj kaj fratoj 
estis dek du ; 15 la oka por Jeŝaja ; 

liaj filoj kaj fratoj estis dek du; 
16 la naŭa por Matanja; liaj ftloj kaj 
fratm estis dek du; 17 la. cleka 

por Simei; liaj filoj kaj fratoj estis dek 
du; 18 la dek-unua por Azarei ; 

Jiaj filoj kaj fratoj eŝtis dek du; 
19 la dek-dua por Haŝabja; llaj filoj 


kaj fratoj estis dek du ; 20 la dek- 

tria por Ŝubael; lfaj filoj kaj fratoj 
estis dek du; 21 ia dek-kvara por 
Matitja ; liaj filoj kaj fratoj estis dek 
du ; 22 la dek-kvina por jeremot; 

Uaj filoj kaj fratoj estis dek du ; 
23 la dek-sesa por Ĥananja; liaj 
filoj kaj fratoj estis dek du ; 24 la 

dek-sepa por Joŝbekaŝa; iiaj filoj 
kaj fratoj estis dek du; 25 la dek- 
oka por Hanani; liaj filoj kaj fratoj 
estis dek du ; 26 la dek-naŭa por 

Maloti; liaj filoj: kaj fratoj estis dek 
du; 27 la dudeka por Eliata; liaj 
filoj kaj fratoj estis dek du ; 28 la 

dudek-unua por Hotir; liaj filoj kaj 
fratoj estis dek du; 29 la dudek- 

dua por Gidalti; liaj filoj kaj fratoj 
estis dek du ; 30 la dudek-tria por 

Maĥaziot; liaj ftloj kaj fratoj estis 
dek du; 31 la dudek-kvara por 

Roniamti-Ezer; liaj filoj kaj fratoj 
estis dek du. 

LA klasoj de la pordegistoj : 
el la Korafiidoj : Meŝelemja, 
filo de Kore, e! Ia filoj de 
Asaf + 2 Meŝelemja havis fiiojn : la 
unuenaskitoestis Zeĥarja, ladua estis 
ĵediael, la tria estis Zebadja, ia 
kvara estis Jatniei; 3 la kvina 
estis Elam, la sesa estis Jehoĥanan, 
la sepa estis Eljehoenaj, 4 Obed- 
Edom havis filojn : Ŝemaja estis la 
unuenaskito, Jeĥozabad ia dua, Joaĥ 
la tria, Saĥar la kvara, Netanel la 
kvina, 5 Amiel la sesa, Isaĥar la 
sepa, Peultaj la oka ; ĉar benis lin 
Dio. 6 A 1 lia filo Ŝemaja naskiĝis 
filoj, kiuj regis en siaj patrodomoj, 
ĉar iii estis bravaj homoj. 7 La 
filoj de Ŝemaja: Otm, Refael, Obed, 
Elzabad, liaj fratoj, bravaj homoj, 
Elihu kaj Semaĥja. 8 Ciuj ili estis 
e! la idoj de Obed-Edom ; ili kaj iliaj 
ĥloj kaj iliaj fratoj estis bravaj homoj, 
taŭgaj por la servado; sesdek du ili 
estis ĉe Obed-Edom, 9 Meŝelemja 
havis filojn kaj fratojn, bravajn hom- 
ojn dek ok. 10 Ĥosa el la Merariidoj 
havis filojn: Ŝimri estis la ĉefo 
(kvankam li ne estis unuenaskito, 
tamen lia patro faris lin ĉefo}* 
ir Ĥilkija estis la dua, Tebalja la 
tria, Zeĥarja la kvara; ĉiuj filoj 
kaj fratoj de Ĥosa estis dek tri. 
r 2 A 1 tiuj grupoj da pordegistoj, al 
la ĉefoj de viroj, estas komisiita la 
servado en la domo de la Eternulo 
kune kun iliaj fratoj. 13 Kaj ili 
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lotis, kiel la malg;randaj, tiel ankaŭ 
ja grandaj, laŭ siaj patrodomoj, por 
ĉlu pordego aparte. 14 Kaj la loto 
pri la oriento falis por Ŝelemja; kaj 
pri lia filo Zeĥarja, ia saĝa konsilanto, 
oni iotis, kaj lia loto eliris por la 
nordo; 15 pri Qbed~Edom por la 

sudo, kaj pri liaj filoj por la provizejo ; 
r6 pri Ŝupim kaj Ĥosa por la okci- 
dento, por la Pordego Ŝaleĥet, kie la 
vojo leviĝas, kie gardo staras apud 
gardo* 17 Oriente estis sesLevidoj, 
norde kvar ĉiutage, sude kvar ĉiutage, 
kaj ĉe la provizejoj po du* 18 Ĉe la 
alirejo okcidente estis: kvar ĉe ia 
voĵo, kaj du ĉe la alirejo* 19 Tio 
estis ^la gruĵ>oj da pordegistoj el la 
Koraĥidoj kaj e! la Meradidoj, 

20 El Ja Levidoj, Ahija estis super 
la trezoroj de la domo de Dio kaj 
super la trezoroj de la sanktaĵoj. 
21 Ei la idoj de Ladan, idoj de la 
Gerŝonido Ladan t ĉefoj de patro- 
domoj de la Gerŝonido Ladan estis la 
Jeĥielidoj. 22 La Jeĥielidoj : Zet- 
am, kaj Joel, lia frato, estis super la 
trezoroj de la domo de la Eternulo, 
23 E 1 la Amramidoj, Jicharidoj, Ĥeb- 
ronidoj, kaj Uzielidoj, 24 Sebuel, 
ido de GerŜorn, filo de Moseo, estis 
estro super la trezoroĵ, 25 Lia 
frato Eliezer havis filon Reĥabja; 
lia filo estis Jeŝaja, lia filo estis 
Joram, lia filo estis Zifiri, kaj Jia ĥio 
estis Ŝelomit. 26 Ĉi tiu Ŝelomit 
kaj liaj fratoj estis super ĉiuj trezor- 
oj de la sanktajoj r kiujn sanktigis 
la reĝo David, la ĉefoj de patrodomoj, 
la milestroj, kaj la centestroj, kaj la 
militestroj* 27 E! la militoj kaj el la 
militakiraĵoj iii konsekris partojn, 
por subteni la domon de la Eternulo. 
28 Ankaŭ ĉio, kion sanktigis la 
antaŭvidisto Samuei, kaj Saul, fiio 
de Kiŝ, kaj Abner, filo de Ner, kaji 
ĵoab, filo de Ceruja, ĉio sanktigita 
estis sub la gardado de ŝelomit kaj 
liaj fratoj, 29 E 1 la Jicharidoj, Ken- 
anja kaj liaj filoj estis por la aferoj 
eksteraj de Izrael, kiel inspektistoj 
kaĵ juĝistoj, 30 E 1 la Ĥebronidoj, 
Ĥaŝabja kaj liaj fratoj t bravaj homoj, 
mii sepcent, liavis oncojn en Izrael 
transe de Jordan, okcidente* por ĉiuj 
aferoj koncernantaj la Eternuion kaj 
por la aferoj de la reĝo. 31 E 1 la 
Ĥebronidoj, Jerija estis ĉefo de la 
Ĥebronidoj en iliaj generacioj kaj 
patrodomoj, En ia kvardeka jaro 


de la reĝado de David iii estis esplor- 
itaj, kaj oni trovis ĉe ili bravajn 
homojn en ĵazer en Gilead* 32 Kaj 
liaj fratoj, bravaj homoĵ, du mil 
sepcent, ĉefoj de patrodomoj ; al iii 
la reĝo David donis oficojn ĉe la 
Rubenidoj, la Gadidoj, kaj la duon- 
tribo de Manase, por ĉiuj aferoj de 
Dio kaj aferoj de la reĝo. 

LA Izraelidoj havis laŭ sia 
nombro ĉefojn de patro- 
d omoj, milestroj n, centestr oj n, 
kaj siajri inspektistojn, kiuj servis al 
la Veĝo pri ĉiuj aferoj de la apartaĵoj, 
interŝanĝante sin ĉiumouate, en ĉiuj 
monatoj de la jaro, Ĉiu apartajo 
konsistis el dudek kvar mil. 2 Super 
la unua apartaĵo en la unua monato 
estis ĵaŝobeam, filo de Zabdiel; 
en lia apartaĵo estis dudek kvar mil; 

3 ii estis el la idoj de Perec, la ĉefo 
de ĉiuj militestroj por la unua monato, 

4 Super la apartajo de la dua monato 
estis Dodaj, la Aĥoĥido ; en lia apart* 
aĵo estis ankaŭ ia princo Miklot; 
en lia apartaĵo estis dudek kvar mii, 

5 La tria militestro, por la tria mon- 
ato, estis Benaja, ĥio de la pastro 
Jehojada, en lia apartaĵo estis dudek 
kvar miL 6 Ĉi tiu Benaja esiis el 
la tridek herooj, kaj estro super ili; 
en lia apartaĵo estis lia filo Amizabad, 
7 La kvara, por la kvara monato, 
estis Asahel, frato de ĵoab, kaj post 
li lia filo Zebadja; en lia apartajd 
estis dudek kvar mil, 8 La kvina, 
por la kvina monato, estis ia esfro 
ŝamhut, la Jizraĥido; en lia apartaĵo 
estis dudek kvar mii, 9 La sesa, 
por la sesa monato, estis Ira, filo de 
Ikeŝ, ia Tekoaano ; en lia apartajd 
estis dudek kvar miL 10 La sepa, 
por la sepa monato, estis Ĥelec, la 
Peionano, el la Efraimidoj ; en !ia 
apartaĵo estis dudek kvar miL nLa 
oka, por la oka monato, estis Sibfiaj, 
la Ĥuŝaido, el la Zeraĥidoj ; en lia 
apartaĵo estis dudek kvar mil, 12 La 
naŭa, por la naŭa monato, estis 
Abiezer, la Anatotano, e! la Ben- 
janienidoj ; enliaapartaĵo estis dudek 
kvar miL 13 La deka, por la deka 
monato, estis Maharaj, la Netofaano, 
el la Zeraĥidoj ; en lia apartaĵo estis 
dudek kvar mil. 14 La dek-unua, 
por la dek-unua monato, estis Benaja, 
la Piratonano, el la Efraimidoj ; en lia 
apartaĵo estis dudek kvar miL 15 La 
dek-dua, por la dek-dua monato 
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estis Ĥeldaj, ia Netofaano, el la 
Otnielidoj ; en iia apartaĵo estis 
dudek kvar mil, 

j 6 Kaj super la triboĵ de Izrael: 
la estro de la Rubenidoj estis HHezer, 
filo de Ziĥri; de la Simeonidoj : 
Sefatja, ĥlo de Maaĥa; 17 de la 

Levidoj : Ĥaŝabja, filo de Kemuel; de 
la Aaronidoj : Cadok; 18 de la 
Jehudaidoj : Elihu, el la fratoj de 
David : de la Isaĥaridoj : Omri, fiio 
de Miĥael; 19 de la Zebulunidoj : 

J iŝmaja, filo de Obadja ; de la Naf- 
taliidoj: ĵerimot, filo de Azriei ; 
20 de la Efraimidoj : Hoŝea, filo de 
Azazja ; de ia duontribo de Manase : 
Joel t fiio de Pedaja; 21 de la 
duontribo de Manase en Gilead: 
Jido ( filo de Zeftarja ; de la Benjamen- 
idoj : Jaasiel, filo de Abner ; 22 de 

la Danidoj : Azarel, filo de Jeroĥam, 
Tio estis la estroj de la friboj de 
IzraeL 23 Sed David ne faris kal- 
kulon de tiuj, kiuj havis la aĝon de 
malpli ol dudek jaroj ; ear la Eternulo 
promesis multigi Izraelon simile al 
la steioj de la ĉielo, 24 Joab, filo 
de Ceruja, komencis la kalkuladon, 
sed ne frnis. Kaj pro tio estis kolero 
kontraŭ Izrael; kaj tiu kalkulado ne 
estas enportita en la kronikon pri la 
rcĝo David. 

25 Super la trezoroj de la reĝo 
estis Azmavct, filo de Adie! ; super la 
trezoroj sur la kampo, en la urboj, 
en ia vilaĝoj, kaj en la turoj estis 
Jonatan, filo de Uzija. 26 Super la 
plenumantoj de la iaboroj sur la 
kampo, super la terkultivo, estis 
Ezri, filo de Kelub, 27 Super la 
vinberĝfardenoj estis Ŝimei. la Rama- 
ano ; super la provizoj de vino en la 
vinberĝardenoj estis Zabdi, la Ŝefam- 
ano. 28 Super la olivarboj kaj 
super la sikomoroj, kiuj estis en la 
valo, estis Baal-Ĥanan, la Gederano ; 
super ia provizoj de oieo estis Joaŝ. 
29 Super la bovoj, kiuj paŝtiĝis en 
Ŝaron t estis ŝitraj, la Saronano; 
super !a bovoj en la valoj estis ŝafat, 
filo de Adlaj. 30 Super Ja kameloj 
estis Obil, la Iŝmaelido; super ia 
azeninoj estis ĵefideja, laMeronotano. 
31 Super la ŝafoj estis Jaziz, la 
Hagarido* Ĉiuj ĉi tiuj estis estroj 
super la havaĵoj, kiujn posedis la 
reĝo David. 

32 Jonatan, onklo de David, estis 
konsiiisto ; li esfis homo kompetenta 


kaj klera; Jeĥiel, filo de Ĥaĥmoni, 
estis ĉe la filoj de la reĝo, 33 Ahi- 
tofel estis konsiiisto de la reĝo; 
Huŝaj, la Arkano, estis amiko de ia 
reĝo. 34 Post Aĥitofel estis Jeho- 
jada, filo de Benaja, kaj Ebjatar ; la 
militestro de la reĝo estis Joab. 

DAVID kunvenigis en Jeru- 
salemon ĉiujn estrojn de 
Izrael t la estrojn de la triboj, 
la estrojn de la apartaĵoj, kiuj servis 
al la reĝOj la milestrojn kaj cent- 
estrojn, la estrojn super ĉiuj havaĵoj 
kaj super la brutoj de la reĝo kaj de 
liaj filoj, ankaŭ la korteganojn, hero- 
ojn, kaj ĉiujn distingitojn, 2 Kaj 
la reĝo David stariĝis sur siaj piedoj, 
kaj diris: Aŭskultu min, ho niiaj 
fratoj kaj mia popoio I Mi intencis 
konstmi domon de ripozo por la 
kesto de interligo de ia Eternulo 
kaj por piedbenketo por nia Dio t kaj 
mi preparis min, por konstruL 3 Sed 
Dio diris al mi: Ne konstruu domon 
al Mia nomo, ĉar vi estas homo de 
milito kaj vi verŝadis sangom 
4 Tamen la Eternulo, Dio de Izrael, 
elektis min el ia tuta domo de mia 
patro, por ke mi estu reĝo super 
Izrael por ĉiam ; ĉar Jehudan Li 
elektis kiel reganton, kaj en la domo 
de ĵehuda la domon de mia patro* 
kaj inter la filoj de mia patro Li favoris 
min, farante min reĝo super ia tuta 
IzraeL 5 Kaj el ĉiuj miaj fiioj— 
ĉar multe da filoj donis al rni la 
Eternulo—Li elektis mian fiion Sal- 
omono, ke Ji sidu sur la trono de ia 
reĝado de la Etermilo super IzraeL 

6 Kaj Li diris ai mi: Via filo Sal- 
omono, li konstruos Mian domon kaj 
Miaĵn kortojn ; ĉar Ml elektis lin al 
Mi kiel filon, kaj Mi estos al li patro. 

7 Kaj Mi fortikigos lian regnon por 
ĉiam, se li persistos en ia pienumado 
de Miaj ordonoj kaj preskriboj kiel 
ĝis nun. ŭ Kaj nun antaŭ la okuloj 
de la tuta Izrael, la komunumo de la 
Eternulo, kaj antaŭ la oreloj de nia 
Dio : observu kaj atentu ĉiujn ordon- 
ojn de la Etemuio, via Dio, por ke 
vi posedu ĉi tiun bonan iandon kaj 
heredigu ĝin al viaj infanoj post vi 
eterne» 9 Kaj vL mia filo Saiomono, 
konu la Dion de via patro, kaj servu 
al Li el plena koro kaj kun animo 
sincera ; ĉar ĉiujn korojn la Eternulo 
esploras, kaj ĉiujn pensojn kaj in- 
tencojn Li komprenas. Se vi serĉos 
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Lin, vi Lin trovos ; kaj se vi forlasos 
Lin P Li forpuŝos vin por ĉiam* 
io Vidu nun, kiam la Eternulo elektis 
vin, por konstrui donion por iasankt- 
ejo ; estu forta, kaj agu. 

ir Kaj David donis al sia filo Sal- 
omono la desegnon de la portiko, de 
la domoj, provizejoj, supraj ĉambroj, 
internaj eambroj, kaj de la loko por la 
sankta kesto; 12 kaj la desegnon 

de ĉio, kion li havis en sia animo 
koncerne la kortojn de la domo de la 
Eternulo kaj koncerne ĉiujn ĉambrojn 
ĉirkaŭe, koncerne la trezorojn de la 
domo de Bio kaj la trezorojn de la 
sanktaĵoj, 13 koncerne la ordojn 
de la pastroj kaj de la Levidoj, 
koncerne la tutan servadon en la 
domo de la Eternulo, kaj koncerne 
ĉiuĵn objektojn de servado en la 
domo de la Eternulo; 14 ankaŭ 

Ja oron, laŭ la pezo de la oro por ĉiuj 
objektoj di servado, kaj la pezon de 
ĉiuj arĝentaj objektoj de servado; 
15 ankaŭ la pezon de la oraj kandel- 
abroj kaj de iliaj oraj lucernoj, montr- 
ante aparte la pezon de ĉiu kandel- 
abro kaj de ĝiaj lucernoj, kaj la pezon 
de la arĝentaj kandelabroj» de ĉiu 
kandelabro kaj de ĝiaj lucernoj, lati 
la destino de ĉiu kandelabro. 16 Li 
donis ankaŭ Ja pezon de la oro por 
la tabloj de propono, por ĉiu tablo 
aparte, kaj de la arĝento por la tabloj 
arĝentaj ; 17 ankaŭ por la forkoj, 

aspergaj kalikoj, tasoj el pura oro, 
oraj pelvoj, montrante la pezon por 
ĉiu pelvo aparte, kaj por ia arĝentaj 
pelvoj, montrante la pezon de ĉiu 
pelvo; 18 ankaŭ la pezon de la 

incensaltaro el refandita oro* Li 
donis ankaŭ desegnon de la ĉaro kun 
la oraj keruboĵ, kiuj etendas la 
flugilojn kaj ŝirmas la keston _de 
Interligo de la Eternulo, 19 Ĉio 
ĉi tio, ii diris, estas sknbita al mi de 
la mano de la Eternulo ; Li klarigis al 
mi ĉiujn detalojn do la desegno, 
20 Kaj David diris.al sia fiio Salom- 
ono : Estu forta kaj kuraĝa, kaj agu ; 
ne tlmii, kaj ne tremu ; ĉar Dio la 
Eternulo, mia Dio, estas kun vi; Li 
ne deturnos Sin de vi kaĵ ne forlasos 
vin, ĝis vi finos la tutan aferon por 
la servado en la domo de ia Etern- 
ulo* 2i Kaj jen estas la ordoj de 
la pastrpj kaj de la Levidoj por ĉia 
servado en la domo de Dio; ili estos 
kun vi por ĉiu faro ? kun fervoro 


lerteco en ĉiu laboro ; kaj la estroj 
kaj la tuta popolo pienumos ĉiujn 
viajn vortojn/ 

KAj la reĝo David diris al la 
tuta komunumo: Mia filo 
Salomonoja sola, kkm elektis 
la Eternulo, estas juna kaj neforta, 
kaj la laboro estas granda ; ĉar ne 
por homo estas ia loĝejo, sed por Dio 
ia Eternulo. 2 Mi preparis per mia 
tuta forto por la domo de mla Dio oron 
por la oraj objektoj, arĝenton por la 
arĝentaj, kupron por la kupraj, feron 
por la feraj, iignon por la lignaj, 
ŝtonojn oniksajn kaj ŝtonojn enkadr- 
igitajn, ŝtonojn belajn kaj divers* 
kolorajn, kaj ĉiaspecajn ŝtonojn multe- 
kostajn, kaj multe da ŝtonoj mar- 
moraj. 3 Krom tio, pro mia amo al 
la doino de mia Dio, mian propran 
trezoron de oro kaĵ arĝento, kiun mi 
havas, mi fordonas por la domo de mia 
Dio, krom tio, kion mi pretigis por la 
sankta domo : 4 tri mil kikarojn da 

oro, el la oro de Ofir, kaj sep mil 
kikarojn da arĝento refandita, por 
tegi la murojn de la domoj ; 5 oron 

por la oraj objektoj, arĝenton por la 
arĝentaj, kaj por ĉiuj laborotaĵoj de la 
majstroj* Tamen kiu ankorau dezir- 
as oferi hodiaŭ por la Eternulo ? 
6 Kaj oferis la ĉefoj de pafrodomoj, 
la estroj de la triboj de Izrael, Ja 
milestroj kaj centestroj, kaj la estroj 
super la aferoj de la reĝo ; 7 kaj ili 

donis por la bezonoj dc la domo de 
Dio kvin mil kikarojn da oro kaj dek 
mil darkemonojn, kaj dek mil kikar- 
ojn da arĝento, kaj dek ok mil kikar- 
ojn da kupro, kaj cent mii kikarojn 
da fero, 8 Kaj tiuj, ĉe kiuj troviĝis 
multekostaj ŝtonoj, donis ilin por la 
trezorejo de la domo de la Eternulo, 
en la manojn de Jeĥiel, la Gerŝonido. 
9 Kaj la popolo ĝojis pro tiu oferado, 
ĉar el plena koro ili oferis al la 
Eternulo ; ankaŭ la reĝo David ĝojis 
tre forte. 10 Kaj David benis la 
Eternulon antaŭ ia okuloj de la tuta 
komunumo, kaj David diris: Estu 
benata, ho Eternulo, Dio de nia patro 
Izraeh eternc kaj eterne. 11 A1 Vi, 
ho Eternulo, apartenas grandeco, 
potenco, majesto, venko, kaj gloro, 
ĉar ĉio en la ĉielo kaj sur la tero eŝias 
Via ; al VI, ho Eternulo, apartenas 
la reĝado, kaj Vi estas alte super 
ĉiuj estroi* 12 Riĉeco kaj honoro 
kaj | venas de Vi; Vi regas super eio; en 
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Via mano estas forto kaj potenco; 
Via maao povas ĉiou grandigi kaj 
fortikigi, 13 Kaj nun, ho aia Dio, 
ni dankas Vin, kaj ni gloras Vian 
majestan nonion. 14 Ĉar kiu estas 
mi, kaj kio estas mia popolo, ke mi 
havis la fortoa, por oferi tiom ? de 
Vi estas ĉio, kaj el Via mano ni donis 
al Vi. 15 Pasioĝantoj kaj enmigr- 
intoj ni estas apud Vi # kiel ĉiuj niaj 
patroj ; kiel omtaro estas niaj tagoj 
sur la tero, nenio fortika. tĉ Ho 
Eternulo, nia Dio I ĉi tiu tuta abund- 
aĵo r kiun ni preparis, por konstrui al 
Vi domon, al Via sankta nomo, estas 
el Via raario, al Vi ĉio apartenas* 
17 Mi scias, ho mia Dio, ke Vi 
esploras la koron kaj ke sincereco 
plaĉas al Vi ; el sincera koro mi oferis 
ĉion ĉi tion ; kaj nun mi vidas kuu 
ĝojo Vian popolon, kiu troviĝas ĉi tie, 
ke ĝi oferas al VI. iS Ho Eternulo, 
Dio de niaj patroj Ataraham, Isaak, 
kaj Izrael I konservu ĝin por ĉiam, ĉi 
tiuu pensnianieron de la koro de Via 
popolo, kaj turnu ilian koron al VL 
ig Kaj al mia filo Saiomono donu 
koron perfektan, ke li otaservu Viajn 
ordonojn, Viajn preskribojn, kaj Viajn 
ieĝojn, ke li ĉion plenumu, kaj ke li 
konstruu la konstruaĵon, por kiu mi 
faris ia preparojn. 20 Kaj David 
diris al la tuta komunumo: Benu la 
Eternulon, vian Dion. Kaj la tuta 
komunumo benis la Eternulon, Dion 
de iiiaj patroj ; kaj ili kliniĝis kun 
adoro autaŭ la Eternulo kaj antaŭ la 
reĝo. 2t Kaj ili faris buĉoferojn 
ai la Eternulo, Kaj en ia sekvanta 


tago ili alportls bruioferojn al la 
hternulo : mil bovojn, inii virŝafojn, 
mil ŝafidojn, kune kun iliaj verŝoferoj, 
kaj multe da oferoj por la tuta Izrael. 
22 Kaj iii manĝis kaj trinkis antaŭ 
la Eternulo en tiu tago kun granda 
ĝojo. Kaj duafoje ili faris reĝo Sal- 
omonon, hlon de David, kaj sanktoleis 
lin kiel reganton, kaj Cadokon kiei 
pastron. 23 Kaj Salomono suriris 
sur la tronon de la Eternulo kiel reĝo 
anstataŭ sia patro David ; kaj li havis 
sukceson, kaj la tuta Izrael obeadis 
lin, 24 Kaj ĉiuj estroj kaj emin- 
entuloj, kaj ankaŭ ĉiuj filoj de la reĝo 
Davidj submetis sin al la reĝo Sal- 
omono. 25 Kaj la Eternulo forte 
altigis Salomonon antau la okuloj de la 
tuta Izrael, kaj metis sur lin reĝan 
majeston, kiu antaue estis sur neniu 
el ia reĝoĵ de IzraeL 
26 David, filo de Jiŝaj, estis reĝo 
super la tuta Izrael, 27 La tempo, 
dum kiu ii reĝis super Izrael, estis 
kvardek jaroj ; en Ĥebron li reĝis sep 
jarojn, kaj en jerusalem li reĝis 
tridek tri jarojn, 28 Kaj li mortis 
en bona maljuneco r sata de aĝo, 
riĉeco, kaj gloro; kaj anstataŭ li 
ekreĝis lia filo Salomono. 29 La 
hlstorio de la reĝo David, la au- 
taua kaj la posta r estas priskribita 
en la kroniko de la antaŭvidisto 
Samuel, en la kromko de la profeto 
Natan, kaj en la kroniko de la vizi- 
isto Gad; 30 iia tuta reĝado, lia 

potenco, kaj ia tempo, kiun travivis 
li kaj Izrael kaj ĉiuj regnoj de la 
landoj 


KRONIKO 

LIBRO DUA 


I SALOMGNO, nlo de David, fort- 
ikiĝis en sia regno; kaj la 
Eternulo, lia Dio, estis kun li 
kaj levis lin alte. 2 Kaj Salomono 
kunvokis la tutan Izraelon, la mil- 
estrojn kaj centestrojn, la juĝistojn, 
kaj ĉiujn estrojn en la tuta Izrael, 
la ĉefojn de la patrodoraoj. 3 Kaj 
Salomono kune kun la tuta komtm- 
uino iris al la altaĵo en Gibeon, ĉar 
tie estis la tabernaklo de kunveno 


de Dio, tiu r kiuufaris Moseo, servanto 
de la Eternuloj en la dezerto. 4 Sed 
la keston de Dio David estis trans- 
portinta el Kirjat-Jeariin sur tlun 
lokon, kiun David pretigis por ĝi; 
ĉar li aranĝis por ĝi tendon en Jeru- 
salem. 5 La kupra altaro, kiun 
faris Becalel, filo de Uri, filo de 
Ĥur r estis tie r antau la tabernaklo 
de la Eternulo; kaj Salomono kaj 
la komunumo ĝin serĉis, 6 Kaj 
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II. KRONIKO 


1. 7—2, 14 


Salomono supreniris tie antaŭ la 
Etcrnulo snr Ja kupran aitaron, kiu 
estis antaŭ la tabernaklo de kunveno ? 
kaj alportis sur ĝi mil bruioferojn. 

7 En tiu nokto Dio aperis al Sal- 
omono, kaj diris al 11 : Petu f kion Mi 
donu al vi, 8 Kaj Salomono diris 
al Dio: Vi estis tre favorkora al mia 
patro David, kaj Vi faris min reĝo 
anstataŭ li; 9 nun, ho Dio Eternulo, 

plenumiĝu do Via vorto al mia patro 
David, Ĉar Vi faris min reĝo super 
popolo grandnombra kiel la polvo 
de la tero T 10 tial donu al mi nun 
saĝecon kaj sciadon, por ke mi povo- 
sciu eliradi kaj eniradi antaŭ tiu 
popolo ; ĉar kiu povas regi tiun Vian 
grandan popolon ? 11 Tiam Dio 

diris al Salomono ■ Pro tio, ke ĉi tio 
estis en via koro, kaj vi ne petis 
riĉecon f nek havaĵojn, nek gloron, 
nek la animon de viaj matamikoj, kaj 
eĉ longan vivon vi ne petis, sed vi 
petis por vi saĝecon kaj sciadon, por 
regi Mian popolon, super kiu Mi 
faris vin rego: 12 pro tio saĝeco 

kaj sciado estas donataj al vi; sed 
ankaŭ riĉecon, havaĵojn, kaj gloron 
Mi donos al vi en tia gt ado, kiun. ne 
havis la reĝoj antaŭ vi, kaj ankaŭ 
post vi oni tion ne havos. 13 Kaj 
Salomono revenis de la altaĵo en 
Gibeon, de Ja tabernaklo de kunveno, 
en ĵerusalemom Kaĵ li reĝis super 
IzraeL 

14 Kaj Salomono kolektis al si 
ĉarojn kaj rajdistojm Li havis mil 
kvarcent ĉarojn kaj dek du mil rajd- 
istoĵn ; kaj li iokis ilin en la urboĵ 
de ĉaroj kaj ĉe la reĝo en ĵerusalem, 
15 Kaj la reĝo atingis tion, ke la 
arĝento kaj oro estis en ĵerusalem 
kiel ŝtonoj, kaj la cedroj estis en tiel 
granda kvanto, kiel la sikomoroj sur 
la malaltaj lokoj. 16 La ĉevalojn 
al Salomono oni venigadis el Egipt- 
ujo; kaĵ societo de komercistoj de la 
reĝo aĉetadis ilin amase laŭ difmita 
prezo*^ 17 Ili liveradis el Egiptujo 
ĉiun ĉaron pro sescent sikloj da 
arĝento, kaj ĉiun ĉevalon pro cent 
kvindek ; tiel same ili estis liverataj 
per iiiaj manoj al ĉiuj reĝoj de la 
Hetidoj kaj al la reĝoj de Sirio, 

KAJ Salomono ordonis, ke oni 
konstruu domon al la nomo de la 
Eternulo kaj reĝan domon por li. 
2 Salomono starigis sepdek mii port- 
istojn, okdek mil montajn ŝtonhak- 


istojn, kaj tri mil sescent kotttrol- 
istojn Kupcr ili. 3 Kaj Salomono 
sendis al fiiram, reĝo de Tiro, por 
diri : Vi scias, kiel vi agis kun mia 
patro David, kaj sendis al II cedran 
lignon, por ke li konstruu al si 
domon, por loĝi en ĝi ; 4 nun jen 

mi konstruas domon al la nomo de ia 
Eternuio, mia Dio, por ke ĝi estu 
konsekrita al Li, por incensadi antaŭ 
Li bonodorajn incensojn, prezenti tie 
konstante panojn dc propono, brul- 
oferojn matene kaj vespere, en sah- 
atoj, monatkomencoj, kaj festoj de la 
Eternulo, nla Dio, kio estas eterna 
leĝo por IzraeL 5 La domo, kiun 
mi konstruas, estos granda ; ĉar pli 
granda estas nia Dio, ol ĉiuj dioj, 
6 Kiu havus sufiĉe da fortoj, por 
konstrui al Li domon ? la ĉieio kaj la 
ĉielo de ĉieloj ne povas ja Lin am- 
pleksi. Kaj kiu mi estas, ke mi 
konstruu al Li domon, kiu servus por 
io alia, ol por nura incensado antaŭ 
Li ? 7 Sendu do nun al mi homon, 

kiu estas majstro en farado de ob- 
jektoj el oro, arĝento, kupro, fero, el 
ŝtofo purpura, ruĝa, kaj blua, kaj kiu 
povoscias gravuri gravuraĵojn, kune 
kun la artistoj, kiuj estas ĉe mi en 
ĵudujo kaj en ĵerusalem kaj kiujn 
mia patro David preparis. 8 Kaj 
sendu al mi lignon cedran, cipresan, 
kaj santalan de Lebanon; ĉar mi 
scias, ke viaj servantoj povoscias 
haki arbojn Lebanonajn. Kaj jen 
miaj servantoj estos kun viaj, 9 por 
pretigi por mi multe da iigno ; ĉar Sa 
domo, kiun mi konstruas, devas esti 
granda kaj mirinda, 10 jen por la 
ĉarpentlstoj, por ia lignohakistoj, viaj 
servantoj, mi destinis dudek mil 
kor’ojn da draŝita tritiko, dudek mil 
kor T ojn da hordeo, dudek nril bat T ojn 
da vino, kaj dudek mil baLojn da 
oleo. 11 Ĥiram, reĝo de Tiro, res- 
pondis per letero, kiun H sendis ai 
Salomono: Pro amo de la Eternulo 
al Sia popolo Li faris vin reĝo super 
ĝi, 12 Kaj Ĥiram diris plue : Ben- 
ata estu la Eternulo, Dio de Izrael, 
kiu kreis la ĉielon kaj la teron, kaj 
kiu donis al la reĝo David filon saĝan, 
kleran, kaj ĉiokomprenan, kiu kon- 
struosdomon por !a Eternulo kaĵ reĝan 
domon por si. 13 Nun mi sendis 
homon saĝan kaj kompetentan, mian 
majstron Huram; 14 li estas filo 

de virino el la idinoj de Dan, kaj lia 
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II. KRONIKO 


patro estis Tirano ; li povosclas fari 
objektojn el oro, arĝento, kupro, 
fero, itonop kaj ligno, el ŝtofo purpura, 
blua, bisina, kaj ruĝa, fari ĉiajn 
gravuraĵoĵn, kaj trovi bonajn ideojn 
pri cio, kio estos komisiita al li, kune 
kirn viaj artistoj kaj kun la artistoj 
de mia sinjoro David, via patro, 

15 Nun la tritikon, hordeon, oieon, 
kaj vinon, pri kiuj mia sinjoro par* 
olis, ii sendu al siaj servantoj; 

16 kaj ni hakos lignon de Lebanon, 
kiom vi bezonas, kaj ni sendos ĝiii 
al vi per flosoj sur la maro ĝis Jafo ; 
kaj vi venigos tion en ĵerusalemon* 

17 Kaj Salomono kalkulis ĉiujn 
fremdulojn, kiuj estis en la lando de 
Izrael post la kalkulo, kiun aranĝis 
lia patro David; kaj troviĝis da 
ili cent kvindek tri mil sescent* 

18 Kaj li faris el ili sepdek mil 
portistojn, okdek mil montajn ŝton- 
hakistoĵti, kaj tri mii sescent kon- 
trolistojn, por devigadi la popolon 
labori. 

KA.J Salomono komencis konstrui 
la domon de la EternuJo en t eru- 
salem, sur la monto Morija, 
kiu estis montrita al lia patro 
David, sur la loko, kiun David 
pretigis, sur la loko de la draŝejo de 
Grnan, la Jebusido, 2 Li komencis 
konstrui en la dua tago de la dua 
monato, en la kvara jaro de sia 
reĝado, 3 Kaj jenc Salomono faris 
la fundamenton, por konstrui la 
domon de Dio : la lungo estis laŭ la 
antaŭa ulnomezuro sesdek ulnoj, kaj 
la larĝo dudek ulnoj ; 4 la portiko 

iaŭlonge de la domo havis simile al 
la Hrĝo de la domo dudek ulnojn ; 
la r.ito estis cent dudek, Kaj li 
tegis ĝin interne per pura oro, 
5 La grandan domon li tabulkovris 
per ligno cipresa kaj tegis ĝin per 
pura oro kaj faris sur ĝi palm- 
ornamojn kaj ĉenornamojn, 6 Kaj li 
garnis la domon per inultekostaj 
ŝtonoj por beleco; la oro estis oro 
Parvaima. 7 Kaj li kovris la domon, 
la trabojn, la sojlojn, ĝiajn murojn, 
kaj ĝiajn porclojn per oro t kaj li 
skulptigis kerubojn sur la muroj* 

8 Kaj li faris Ja plejsanktejon ; ĝia 
longo, konforme al la larĝo de la 
domo, estis dudek ulnoj, kaj ĝia larĝo 
estis dudek ulnoj ; kaj li tegis ĝin 
per bona oro en la kvanto de sescent 
kikaroj. 9 Por Ja najloj li donis 


kvindek siklojn da oro ; kaj la suprajn 
ĉambrojn li tegis per oro, 10 Kaj 
en la plejsanktejo li faris du kerub- 
ojn artiste faritajn kaj tegis ilin 
per oro. 11 La flugiloj de la kerub* 
oj havis la longon de dudek ulnoj ; 
unu fiugilo, havanta kvin ulnojn, 
tuŝiĝis kun la muro de la domo, kaj 
la dua flugilo, havanta kvin ulnojn, 
tuŝiĝis kun ia flugilo de ia dua kerubo. 

12 Ankaŭ ĉe ia dua kerubo unu 
flugilo, havanta kvin ulnojn, tnŝiĝis 
kun la muro de la domo, kaj la dua 
flugilo, havanta kvin ulnojn, tuŝiĝis 
kun ia flugilo de la aha kerubo, 

13 La flugiloj de tiuj keruboj estis 
etenditaj sur la spaco de dudek 
ulnoj ; ili staris sur siaj piedoj, kaj 
iliaj vizaĝoj estis turnitaj al la domo. 

14 Kaj li faris la kurtenon el ŝtofo 
blua, purpura, kaj ruĝa, kaj el 
bisino ; kaj li faris sur ĝi kerubojn* 

15 Kaj 11 faris antaŭ ia domo du 
kolonojn, havantajn la longon de 
tridek kvin uinoj, kaj la kapitelo 
supre havis kvin ulnojn, 16 Kaj 
li faris ĉenojn en !a plejsanktejo kaj 
metis ilin sur la supron de la koion- 
oĵ ; kaĵ U faris cent granatojn kaj 
metis ilin sur la ĉenojn. 27 Kaj li 
starigis la kolonojn antaŭ la templo, 
umi dekstre kaj unu maldekstre; 
al la dekstra li donis la nomon Jaĥln, 
kaj al la maldekstra la nomon Boaz, 

Kaj li faris kupran aitaron, 
havantan la longon de dudek 
ulnoj, la larĝon de dudek ulnoj, 
kaj la alton de dek ulnoj* 2 Kaj li 
faris maron fanditan, havantan dek 
ulnojn de rando ĝis rando, tute 
rondan, havantan la alton de kvin 
ulnoj ; kaĵ ŝnuro de tridek ulnoj 
prezentis ĝian mezuron ĉirkaŭe. 

3 Figuroj de bovoj estis sub ĝi 
ĉirkaŭe, ĉiufianke ĝin ĉirkaŭis ; sur 
la spaco de dek ulnoj ili ĉirkaŭis la 
maron, du vicoj da bovoj, fanditaj 
samfande kun ĝu 4 Ĝi staris sur 
dek du bovoj : tri kun la vizaĝo 
norden, tri kun !a vizaĝo okcidenten, 
tri kun la vizaĝo suden, kaj tri kun 
la vizaĝo orienten ; kaj la maro estis 
sur ili supre ; kaj ĉiuj iliaj malantaŭaĵ 
partoj estis turnitaj internen, 5 Ĝ1 
havis la dikon de manlarĝo ; kaj ĝia 
rando, farita laŭ la maniero de rando 
de kaliko, estis simila al disvolviĝinta 
lilio, Gi ampieksis tri mil bat^ojn, 

6 Li faris dek lavujojn kaj starigis 


















































II. KRONIKO 


4. 7—5. 13 


kvin dekstre kaj kvin maldekstre, 
por iavi cn ili tion, kio estis preparata 
por brulofero, por skulavi tion en ili; 
kaj la maro estis, por ke la pastroj 
lavu sin en ĝŭ. 7 Kaj ii faris dek 
orajn kandelabrojn laŭ la preskribo 
koncerne ilin, kaj starigis en laternplo, 
kvin dekstre kaj kvin maldekstre* 
8 Li faris dek tablojn, kaj starigis 
en ia templo, kvin dekstre kaj kvin 
maldekstre, Li faris ankaŭ cent 
orajn aspergajn kalikojn. 9 Liaranĝ- 
is la korton de la pastroj kaj la 
grandan antaukorton kaj pordojn por 
la antaŭkorto; kaj la pordojn li tegis 
per kupro. ro Kaj la maron li 
starigis sur la dekstra fianko, oriente, 
en la suda parto. n Kaj Ĥuram 
faris la kaldronojn kaj la ŝovelilojn 
kaj la aspergajn kalikojn* Kaj Ĥuram 
finis ia laboron, kiunli faris por la 
reĝo Salomono en la domo de Dlo : 
12 du kolonojn, du globaĵojn kaj 
kapitelojn sur la supro de la 
kolonoj ( du retojn por kovri la du 
globaĵojn de la kapiteioj, kiuj estis 
sur la supro de ia kolonoj, 13 kaĵ 
kvarcent granatojn sur la du retoj, 
po du vicoj da granatoj por ĉiu 
reto, por kovri la du globajojn 
de la kapiteloj, kiuj estis sur la 
kolonoj, 14 Kaj fi faris la bazaj- 
ojn, kaj la lavujojn li farls sur la 
bazajoj ; 15 la unu maron, kaj la 

dek du bovojn sub ĝi, 16 Kaj la 
kaldronojn, la ŝovelilojn, kaj la 
forkojn, kaj ĉiujn iliajn vazojn faris al 
Salomono lia majstro Ĥuram por la 
domo de la Eternulo, el polurita 
kupro* 17 En la ĉirkaŭaĵo de Jor- 
dan la reĝo fandigis ilin en argila 
tero, inter Sukot kaj Cereda* 18 Kaj 
Salomono faris ĉiujn tiuĵn vazojn en 
tre granda nombro, ĉar la pezo de la 
kupro ne estis kalkulita. 19 Kaj 
Salomono faris ĉiujn vazojn, kiuj 
estas en la domo de Dio: la oran 
altaron, la tablojn, sur kiuj estas la 
panoj de propono; 20 la kandel- 

abrojn kaj iliajn lucernojn, por bruligi 
ilin laŭ la presknbo antaŭ la plej- 
sanktejo —el pura oro ; 21 kaj la flor- 
ojn kaj la lucernojn kaj la prenllojn, el 
oro, tute el oro ; 22 kaj la tranĉilojn 

kaj la aspergajn kalikojn kaj la kuler- 
ojn kaj la karbujojn, ei pura oro; kaj 
la enirejo de la domo, ĝiaj internaj 
pordoj al Ja plejsaiiktejo, kaj la pord- 
oj de la domo ai la templo, estis oraj. 


S Tiamaniere estis finita la tuta 
laboro, kiun Salomono faris por 
la domo de la Eternulo. Kaj 
Salomono enportis la konsekritajojn 
de sia patro David ; la arĝenton 
kaj la oron kaj ĉiujn vazojn li metis 
en la trezorcjojn de la domo de Dio* 

2 Tiam Salomono kunvenigis la 
plejaĝulojn de Izrael kaj ĉiujn ĉefojn 
de la triboj, la estrojn de la patro- 
domoj de la Izraelidoĵ, en Jeru- 
salemon, por transporti la keston de 
interligo de la Eternulo el la urbo de 
David, tio estas el Ciou. 3 Kaj 
kolektiĝis al la reĝo ĉiuj Izraelidoj 
al la festo, tio estas en la sepa mon- 
ato. 4 Kaj venls ĉiuj plejaĝuloj de 
Izrael ; kaj la Levidoj ekportis la 
keston. 5 Kaj oni enportis la kest- 
on kaj la tabernaklon de kunveno, kaj 
ĉiujn sanktajn vazojn, kiuj estis en 
ia taberualdo ; illn portis la pastroj 
Levidoj, 6 Kaj la reĝo Salomono, 
kaj la tuta komunumo de Izrael, kiu 
kolektiĝis al li, estis antaŭ la kesto, 
oferbuĉante ŝafojn kaj bovojn, kiujn 
oni ne povis nombri nek kalkuli pro 
ilia granda multeco. 7 Kaj ia pastroj 
venigis la keston de interligo de la 
Eternulo sur ĝian iokon, en la pro- 
fundon de la domo, en la plejsanktejon, 
sub la flugilojn de la keruboĵ. 8 ĉar 
ia keruboj havis siajn flugilojn etend- 
itaj super ia loko de la kesto, kaj la 
keruboj estis kovrantaj la keston kaj 
ĝiajn stangojn de supre* 9 Kaj Ja 
stangoj estis tiel longaj, ke la kap- 
etoj de la stangoj estis videblaj el la 
kesto en la antaŭa parto de la plej- 
sanktejOp sed ekstere ili ne estis vid- 
eblaj ; kaj ili restis tie ĝis la nuna tago. 
10 En ia kesto estis nenio krom la 
du tabeioj, kiujn metis tien Moseo 
sur Ĥoreb, kiam la Eternulo faris 
interligon kun la Izraelidoj post ilia 
eiiro el Egiptujo. 11 Kiam la pastr- 
oj eiiris el la sanktejo (ĉar ĉiuj 
pastroj, kiuj tie troviĝis, sankfiĝis, 
sen diferenco de la ordoj), 12 kaj 
la Levidoj-kantistoj—iii ĉiuj, Asaf, 
Heman p Jedutun* iliaj filoj kaj fratoj— 
en bisinaj vestoj, kun cimbaloj, 
psalteroj, kaj harpoj, staris oriente 
de ia altaro, kaj kun ili cent dudek 
pastroj, trumpetantaj per trumpetoj ; 

1 3 kaj iii estis kvazaŭ unu, la trumpet- 
antoj kaj la kantantoj ; kaj oni 
aŭdis kvazaŭ unu voĉon, iaŭdantan 
kaj dankantan antaŭ la Eternulo ; kaj 
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II, KRONIKO 


kiam eklondris la voĉo de ia trumpet- 
oj kaj cimbaloj kaj a!iaj muzikaj 
instrumentoj, kaj de la glorkantado 
al la Etemulo, ke Li estas bona kaj ke 
Lla favorkoreco estas eterna : tiam la 
domo pleniĝis de nubo, la domo de la 
Etermilo; 14 kaj la pastroj ne 

povis stari kaj servi pro la nubo, ĉar ia 
majesto de la Eternulo plenigis la 
domon de Dio, 

TIAM Salomono ekparolis : La 
Eternulo diris t ke Li deziras 
logi en mallumo; 2 tial mi 

konstruis tlomon por Via iolfado, kaj 
lokon por Via restado eterna. 3 Kaj 
la reĝo turnis sian vizaĝon kaj benis 
la tutan komunumon de Izrael ; kaj 
la tuta komimumo de Izraei staris. 

4 Kaj li diris : Benata estu la Etern- 
ulo, Dio de Izrael, kiu parolis per 
Sia buso ai mia patro David, kaj nun 
plenumis per Sia mano, dirante: 

5 De post la tago, kiam Mi elkondukis 
Mian popolon el la lando Egipta, Mi 
elektis neniun urbon inter ĉiuj triboj 
de Izrael, por konstrui domon, en kiu 
estus Mia nomo ; kaj Mi ne elektis 
homon, ke li estu reganto super Mia 
popolo IzraeL 6 Sed Mi elektis 
ĵerusalemon, ke Mia nomo tie estu ; 
kaj Mi elektis Davidon, ke li estu 
super Mia popolo IzraeL 7 Mia 
patro David havis laintencon konstrui 
domon al la nomo de la Eternulo, 
Dio de IzraeL 8 Sed la Eternulo 
diris a! mia patro David : Intencante 
konstrui domon al Mia nonio f vi agis 
bone t havante tian intencon ; 9 tamen 
la domon konstruos ne vi, sed nur 
via ĥlo* kiu eliris el viaj iumboj, li 
konstruos la domon al Mia nomo. 

10 Kaj la Eternulo plenumis Sian 
vorton, kiun Li diris: mi leviĝis 
anstatau mia patro David kaj sidiĝis 
sur la trono de Izrael, kiel diris la 
Eternulo, kaj mi konstruis la domon al 
la noino de la Eternulo, Dio de IzraeL 

11 Kaj jni metis tien la keston, en 
kiu troviĝas la interligo de la Etern- 
ulo, kiun Li faris kun la Izraelidoj. 

12 Kaj li stariĝis antaŭ la altaro 
de la Eternulo kontraŭ la tuta kom- 
unumo de Izrael, kaj li etendis 
siajn manojn 13 {ĉar Salomono 
estis farinta kupran anibonon, hav- 
antan la longon de kvin ulnoj } la 
larĝon de kvin ulnoj, kaj la alton 
de tri ulnoj, kaj li estis lokinta ĝin 
meze de la antaŭkorto ; li nun star- 


iĝis sur ĝi, ekgenuis antaŭ la tuta 
komunumo de Izrael, etendis siajn 
manojn al la ĉielo}, 14 kaj li par- 
olis: Ho Eternulo, Dio de Izrael ! 
ne ekzistas dio simila al Vi en la 
ĉielo nek sur la tero ; Vi konservas Ja 
interligon kaj la favorkorecon rd Viaj 
ŝervantoj, kiuj iradas antau Vi per sia 
tuta koro ; 15 Vi plenumis al Via 

servanto David, mia patro, kion Vi 
promesis al li; Vi parolis per Via 
buŝo, kaj Vi plenumis per Via mano, 
kiel ni nun vidas. 16 Nun, ho 
Eternrdo, Dio de Izrael, plenumu 
plue al Via servanto David, mia 
patro, kion Vi promesis al li, dirante : 
Ne mankos ĉe vi antaŭ Mi viro, sid- 
anta sur la trono de Izrael, se viaj 
hloj nur observados sian vojon, poriri 
laii Mia instruo, kiel vi iradis antaŭ 
Mi, 17 Nun, ho Eternulo f Dio de 
Izrael, veriĝu Via vorto, kiun Vi 
diris al Via servanto David. 18 Ĉu 
efektive Dio loĝus kun homoj sur ia 
tero ? ja la ĉielo kaj la ĉielo de ĉieloj 
ne povas Vin ampleksi; des pli tion 
ne povas ĉi tiu domo, kiun mi kon- 
struis ! 19 Sed turnu Vin al la preĝo 

de Via servanto kaj al lia petego, 
ho Eternulo, mia Dio t por aŭskulti 
la vokadon kaj la preĝom per kiu 
Via servanto preĝas antaŭ Vi T 20 por 
ke Viaj okuloj estu nefermitaj super 
ĉi tiu domo tage ka,j nokte, super la 
loko, pri kiu Vi promesis, ke Vi esf- 
igos tie Vian nomon ; por aŭskulti la 
preĝon, kiun Via servanto faros sur 
ĉi tiu loko. 21 Kaj aŭskultu la 
petegojn de Via servanto kaj de Via 
popolo Izrael, per kiuj ili preĝos 
sur ĉi tiu loko; aŭskultu el la loko de 
Via loĝado, el la ĉieio ; kaj kiam Vi 
aŭskultos, Vi pardonu. 22 Se iu 
pekos kontraŭ sia proksimulo, kaj 
oni postulos de li ĵuron, ke H juru, 
kaj la ĵuro estos farata antaŭ Via 
altaro en ĉi tiu domo; 23 tiam 

aŭskultu el la ĉielo, kaj faru juĝon 
pri Viaj servantoj, repagante al ia 
malbonagulo, metante lian konduton 
sur lian kapon t kaj elmontrante la 
pravecon de virtulo, rekompencante 
iin laŭ lia virteco. 24 Se Via popolo 
Izrael estos frapita de malamiko, 
pekinte antaŭ Vi, sed ili returnos sin 
kaj gloros Vian n-omon kaj preĝos kaj 
petegos antaŭ Vi en ĉi tiu domo: 
25 tiam aŭsknltu el la ĉielo, kaj 
pardonu la pekon de Via popolo 
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II. KRGNIKO 


6. 26—7. 7 


Izrael, kaj revemgu jlin sur la teron, 
kiun Vi donis al ili kaj al iliaj patroj* 

26 Se la ĉielo ŝlosiĝfos tiel, ke ne estos 
pluvo pro tio, ke ili pekis antaŭ Vi, 
sed ili ekprefeos sur ĉi tiu loko kaj 
gloros Vian nomon kaj returnos sin 
de sia peko, por ke Vi aŭskultu iltn : 

27 tiam aŭskultu et Ja ĉielo t kaj 

pardonu Ja pekon de Viaj servantoj 
kaj de Via popolo Izrael, montrante 
at ili la bonan vojon T kiun ili devas 
iri; kaj donu pluvon sur Vlan landon, 
kiun Vi donis al Via popolo kiel 
heredaĵon, 28 Se estos malsato en 
la lando, aŭ se estos pesto, brulsekeco, 
velkado, akridoj> aŭ vermoj, aŭ se 
premos llin maiamiko en la iando 
de ilia loĝado, aŭ se estos ia plago 
aŭ malsano; 2p ĉe ĉiu preĝo, ĉe 
ĉiu petego, kiun faros iu homo aŭ Via 
tuta popolo Izrael, kiam ĉiu el ili 
sentos sian malfeliĉon kaj sian dolor- 
on kaj etendos siajn manojn al ĉi 
tiu dorno : 30 aŭskuitu el ia ĉielo, 

el la loko de Via loĝado, kaj pardonu, 
kaj redonu al ĉiu konforme al lia 
tuta konduto, kiel Vi konas lian koron 
(ĉar Vi sola konas la koron de la 
homidoj); 31 por ke ili Vin timu, 
kaj por ke ili iradu laŭ Viaj vojoj dum 
la tuta tempo, kiun ili vivas sur la 
tero, kiun Vi donis al niaj patroj* 

32 Ankaŭ koncerne aiigentulon, kiu 
ne estas el Via popolo Izrael, sed 
venos el malproksima iando pro Via 
g;randa nomo, pro Via forta mano, 
kaj pro Via etendita brako, kaj li 
venos kaj preĝos en ĉi tiu domo: 

33 Vi aŭskultu el la ĉielo, el la loko 

de Via loĝado, kaj faru ĉion, pri kio 
vokos al Vi la aligentulo; por ke 
ĉiuj popoloj de la tero konu Vian 
nomon T kaj timu Vin tiel, kiel Via 
popoio Izraelj kaj por ke ili sciu, ke 
per Via nomo estas nomafa ĉi tiu 
domo, kiun mi konstruis* 34 Kiam 
Via popolo eliros milite kontraŭ siajn 
malamikojn laŭ la vojo, laŭ kiu Vi 
iiin sendos, kaj ili preĝos al Vi, 
turninte sin al ĉi tiu urbo, kiun Vi 
elektis, kaj al la donio, kiun mi 
konstruis al Via nomo: 35 tiam 

aŭskultu el la ĉielo ilian preĝon 
kaj Llian petegon, kaj defendu ilian 
aferon, 36 Se ili pekos antaŭ Vi 
(ĉar ne ekzistas homo P kiu ne pekus), 
kaj Vi ekkoleros kontraŭ ili kaj 
transdonos ilin al maIaniiko T kaj iliaj 
kaptintoj forkondukos ilin en landon 


malproksiman aŭ proksiman ; 37 sed 

ili rekonsciiĝos en la lando, en kiu ili 
estos kaptitaj, konvertiĝos, kaj pet- 
egos Vin en la lando de sia kaptiteco, 
dirante : Ni pekis, ni malbonagis, 
ni krimis ; 38 kaj ili returnos sin al 

Vi per sla tuta koro kaj per sia tuta 
animo en la lando de sia kaptiteco, 
kien oni forkondukis ilin p kaj ili 
preĝos, turninte sin al sia lando, 
klun Vi donis al iliaj patroj, kaj al 
Ja urbo, kiun Vi elektis, kaj al la 
domo, kiun mi konstruis al Via 
nomo : 39 tiam aŭskuitu el la ĉielo, 
el la loko de Via loĝado, ilian preĝ- 
on kaj ilian petegon» defetidu ilian 
aferon, kaj pardonu a! Via popolo 
tion T per kio ili pekis antaŭ Vi. 

40 Nun, ho mia Dio, Viaj okuloj estu 
nefermitaj kaj Viaj oreloj estu atent- 
aj al la preĝo sur ĉi tiu Joko. 

41 Kaj nun leviĝu, ho Dio Eternulo, 
en Vian ripozejon, Vi kaj la arkeo 
de Via potenco. Viaj pastroj, ho 
Dio Eternulo, vestiĝu per savo p kaj 
Viaj fideluloj ĝuu bonon. 42 Ho Dio 
Eternulo, ne forturnu la vizaĝon de 
Via sanktoleito; memoru la favor- 
korecon koneerne Davidon, Vian 
servanton. 

KIAM Salomono hnis la preĝ- 
adon, malleviĝis fajro ei la ĉielo 
kaj forbruligis la bruloferon kaj 
la aliajn oferojn ; kaj la majesto de la 
Eternulo plenigis la domon. 2 Kaj 
la pastroj ne povls eniri en la domon 
de la Eternulo, ĉar la majesto de la 
Eternulo plenigis la domon de la 
Eternulo. 3 Kaj ĉiuj Izraelidoj vid- 
is p kiel la fajro kaj la majesto de 
la Eternulo malleviĝis sur la domon, 
kaj ili ekgenuis vizaĝaltere sur la 
pavimo, adorkliniĝis, kaj dankis la 
Eternulon, ke Li estas bona p ke eterna 
estas Lia favorkoreco. 4 Kaj la 
reĝo kaj la tuta popolo faris oferojn 
antaŭ la Eternulo. 5 La reĝo SaL 
omono oferis dudeic du mil bovojn 
kaj cent dudek mil ŝafojn, Tia- 
maniere la reĝo kaj la tuta popolo 
inauguris la domon de Dio* 6 La 
pastroj staris sur siaj postenoj, kaj Ja 
Levidoj kun ia muzikaj instrumentoj 
por la Eternulo, kiujn faris la reĝo 
David, por kanti dankon al la 
Eternulo» ke eterna estas Lia favor- 
koreco, per la iaŭdkantoj de David i 
kaj la pastroj trumpetis apud lli r kaj 
ĉiuj Izraelidoj staris. 7 Kaj SaJ- 
















7. 8—8. 11 


II. KRONIKO 


omono sanktigis ia mezon de la 
korto, kiu estis antaŭ la domo de Ja 
Eternulo ; ear li faris tie la brulofer- 
o]n kaj alportis ofere la sebon de 
la pacoferoj ; ĉar ia kupra altaro, 
kiun Salomono faris, ne povis plene 
loki sur si la bruloferon, la farun- 
oferon, kaj la sebon, 8 Kaj Salomono 
faris tiam feston dum sep tagoj, kaj 
kun li la fcuta Tzraelt tre granda 
anarOj kiu kunvenis de Ĥamat ĝis 
la torento de Egiptujo, 9 Kaj en la 
oka tago ili faris festofermont ĉar 3a 
inaŭguron de la altaro ili faris dum 
sep tagoj kaj la feston dum sep tagoĵ. 
10 En la dudek-tria tago de la sepa 
monato li forsendis la popolon al ĝiaj 
tendoj, gajan kaj ĝojantan pro la 
bono, kiun la Eternulo faris al David, 
al Salomono, kaj al Sia popolo Izrael. 

1 2 Tiamauiere Salomono sukcese 
ftnis la domon de la Eternulo kaj la 
reĝan domon, kaj ĉion, kion Salomono 
en sia koro faris en la domo de la 
Eternulo kaj en sia domo. 12 Kaj 
la Eternulo aperis al Salomono en la 
nokto ( kaj diris al li : Mi aŭdis vian 
preĝonj kaj Mi elektis al Mi ĉi tiun 
lokon kiel donion de oferoj. 13 Se 
Mi ŝlosos la ĉielon tiel* ke ne estos 
pluvo, a ŭ se Mi ordonos al la lokustoj 
primanĝi la teron, aŭ se Mi sendos 
peston sur Mian popolon, 14 sed 
Mia popolo, kiu portas Mian nomon, 
humiliĝos kaj preĝos kaj serĉos Mian 
vizaĝon kaj returnos sin de siaj 
malbonaj vojoj : tiam Mi aŭskultos 
el la ĉielo, kaj pardonos ilian pekon 
kaj resanigos ilian landon, 15 Nun 
Miaj okuloj estos nefermitaj kaj Miaj 
oreloj estos atentaj al preĝo sur ĉi 
tiu loko. 16 Nun Mi elektis kaj 
sanktigis ĉi tiun domon, por ke Mia 
nomo estu tie eterne ; kaj Miaj okuioj 
kaj Mĵa koro estos fie ĉiutempe* 
17 Kaj se vi irados antaŭ Mi tiel, kiel 
iradis via patro David, kaj vi agados 
konforrne al ĉio, kion Mi ordonis al vi, 
kaj vi observados Miajn leĝojn kaj 
preskribojn : 18 tiam Mi fortikigos 

la tronon de via regno, kiel Mi 
promesis al via patro David, dirante : 
Ne mankos ĉe vi viro, reganta super 
Izrael, 19 Sed se vi deturnos vin r kaj 
torlasos Miajn leĝpjn kaj Miajn ord- 
onojn, kiujn Mi donis al vi, kaj vi iros 
kaj servosal aliaj dioj kai adorkliniĝos 
antaŭ ili : 20 tiam Mi elŜiros ilin 


ĉi tiun donion, kiun Mi sanktigis por 
Mia nomo, Mi forpuŝos de antaŭ 
Mia vizaĝo, kaj Mi faros ĝin proverbo 
kaj mokatajo inter ĉiuj popoloj, 

21 Kaj pri ĉi tiu domo, kiu estas tre 
alta, ĉiu preteriranto miregos, kaj 
diros : Pro klo la Eternulo agis tiele 
kun ĉi tiu lando kaj kun ĉi tiu domo? 

22 Kaj oni respondos : Pro tio, ke ili 
forlasis la Eternulon, Dion de siaj 
patroj, kiu elkondukis ilin el la lando 
Egipta, kaj ili aliĝis al aliaj dioj kaj 
adorkliiiiĝis antaŭ ili kaĵ servis al ili— 
pro tio Li venigis sur ilin ĉi tiun tutan 
malbonon* 

POST paso de la dudek jaroj, 
dum kiuj Salomono konstruis la 
domon de la Eternulo kaj sian 
domon, 2 kaĵ post kiam Salomono 
konstruis ankaŭ la urbojn, kiujn 
Ĥiram donis al Salomono, kaj li 
enloĝigis tie la Izraelidoĵn, 

3 Salomono iris kontraŭ Ĥamat» 
Coban kaj venkoprenis ĝin* 4 Kaj 
li konstruis Tadmoron en la dezerto, 
kaj ĉiujn urbojn de provizoj, kiujn li 
konstruis en Ĥamat* 5 Li ankaŭ 
konstruis Bet-Ĥoronon la supran kaj 
Bet-Ĥoronon la malsupran, urbojn 
fortikigitajn kun inuregoj, pordoj, 
kaj rigliloj, 6 kaj Baalaton, kaj 
ĉiujn urbojn de provizoĵ, kiujn Sai- 
omono havis, kaj ĉiujn urbojn por ia 
ĉaroj kaj la urbojn por la rajdistoj, 
kaj ĉion, kion Salomono deziris 
konstrui en ĵerusalem kaj sur Le- 
banon kaj en la tuta lando de sia 
regado, 7 Koncerne la tutan pop- 
olon, kiu restis el la Ĥetidoj, Amondoj, 
Perizidph Ĥividoj, kaj ĵebusidoj, 
kiuj ne estis el ia Izraelidoĵ : 8 el 

iliaj infanoj, kiuj restis post ili en la 
lando kaj kiujn la Izraelidoj ne 
ekstermis, Salomono faris tributulojn 
ĝis la nuna tago* 9 Sed el la 
Izraelidoj Salomono ne faris serv'- 
antojn por liaj laboroj, ĉar ili estis 
militistoĵ, estroj de liaj korpogardistoj r 
estroj super liaj ĉaroj kaj super liaj 
rajdistoĵ, 10 La nombro de la ĉefaj 
oficistoj, kuijn havis la reĝo SaL 
omono, esfis ducent kvindek. 11 La 
tilinon de Faraono elkondukis Sal- 
omono ei la urbo de David en la 
domon, kiun li konstmiŝ por ŝi ; ĉar 
li diris : Virino ne devas loĝi ĉe mi en 
la domo de David, reĝo de Izrael, ĉar 
ĝi estas sankta pro tio, ke en ĝiti 
eniris la kesto de la Eternulo. 


el Mia lando, kiun Mi donis al ili; kaj 
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8. 12—9. 19 


12 Tiam Salomono komencis alport- 
adi bruioferojn ai la Eternulo sur 
tiun altaron de la Eternuio, kiun li 
konstruis antau la portiko, 13 por 
oferadi laŭ ia ordo de ĉiu tago, kon- 
forme ai ia ordono de Moseo pri la 
sabatoj* la monatkomencoj, kaj ia 
festoj, kitij estis tri fojojn en jaro, 
Pasko, Penfekosto, kaj festo de laŭboj* 
14 Kaj li starigis, konforme al ia 
preskribo de sia patro David, la 
partiojn de la pastroj por ilia servado, 
kaj la Levidojn por iliaj postenoj, 
por ke ili glorkantu kaj servu apud la 
pastroj laŭ la ordo de ĉiu tago, ankaŭ 
la pordegistoĵn laŭ iliaj grupoj por 
ĉiu pordego ; ĉar tia estis la ordono 
de David, la homo de Dio, 15 Kaj 
oni en nenio dekliniĝis de la ordono 
de la reĝo pri la pastroj kajj Levidoj 
kaj pri la trezoroj. 16 Tiele estis 
aranĝita la tuta laboro de Salomono 
de post la tago t kiam estis fondita ia 
domo de la Eternulo, ĝls la domo 
de la Eternulo estis tuta prcta. 

17 Tiam Salomono iris en Ecjon- 
Geberon kaj en Elaton, sur la bordo 
de la maro, en la lando de Edom, 
18 Kaj Ĥiram sendis al li per siaj 
servantoj ŝipojn, kaj servistojn, kiuj 
konis la maron ; kaj ili veturis kun la 
servantoj de Saiomono en Ofiron, 
kaj prenis de tie kvarcent kvindek 
kikarojn da oro kaj venigis a! la reĝo 
Salomono* 

KIAM la reĝino de Ŝeba aŭdis 
la famon pri Saiomono, ŝi venis, 
por elprovi Salomonon per en- 
igmoji en ĵerusalemon, kun tre 
granda akompanantaro, kun kameloj, 
portantaj aromaĵojn, multe da oro, 
kaj multekostajn ŝtonojn, Kaj ŝi 
venis al Salomono, kaj parolis kun li 
pri ĉio, kion ŝi havis sur sia koro* 
2 Kaj Salomono solvis al ŝi ĉiujn 
Ŝiajn demandojn; kaj estis nenio, 
kion Salomono ne scius kaj kion ii ne 
soivus al ŝi, 3 Kaĵ ia reĝino de 
ŝeba vldis !a saĝecon de Salomono, 
kaj la dornon, kiun li konstruis, 
4 kaj la manĝaĵon de Ua tablo kaj 
la loĝejoti de liaj sklavoj kaj la oficojn 
de liaj servantoj kaj iliajn vestojn, 
liajn vitiverŝistojn kaj iiiajn vestojn, 
kaj lian iradon, kiarn li iris en ia 
domon de la Eternulo ; kaj ŝi estis 
tute ravita. 5 Kaj ŝi diris a! la 
reĝo : Vera estas tio, kion nii aŭdis 
en mia lando pri viaj aferoj kaĵ pri 


via saĝeco ; 6 mi ne kredis iliajn 

vortojn, ĝis mi venis kaj ĝis miaj 
okuloj ekvidis ; sed nun mi vidas, ke 
oni ne rakontis al mi eĉ duonon de 
via granda saĝeco: vi superas la 
famon, kiun mi aŭdis. 7 Feliĉaj 
estas viaj homoj, kaj feliĉaj estas viaj 
servantoj, kluj ĉiam staras antaŭ vi 
kaj aŭdas vian saĝecon* 8 Benata 
estu |a Eternulo, via Dio, kiu favoras 
vin kaj sidigis vin sur via trono kiel 
reĝon antau la Eternulo, via Dio. 
Pro amo de via Dio al la Izraelidoj, 
por fortikigi ilin por ĉiam p Li faris vin 
reĝo super ili, por ke vi zorgu pri 
juĝo kaj justeco. 9 Kaj ŝi donacis 
al la reĝo cent dudek kikarojn da 
oro kaj tre multe da aromaĵoj kaj 
multekostajn ŝtonojn; neniam estis 
aromaĵoj similaj ai tiuĵ, kiujn la reĝino 
de Ŝeba donacis al la reĝo Salomono, 
10 Kaj la servantoj de Ĥiram kaj 
la servantoj de Saloinono, kiuj ven- 
igis oron ei Ofir, venigis ankaŭ 
santalan lignon kaj multekostajn 
ŝtonojn* 11 Kaj el la santala ligno 
la reĝo faris ŝtuparojn por la domo de 
la Eternulo kaj por la reĝa domo, 
ankaŭ harpojn kaj psalterojn por 
la kantistoj ; neniam antaŭe oni vidis 
ion similan en la Juda lando. 12 Kaj 
la reĝo Salomono donis al la reĝino 
de Ŝeba ĉion, kion ŝi deziris kaj kion 
ŝi petis, krom tio, kion ŝi alportis al 
la reĝo, Kaj ŝi foriris returne en 
sian landon, Ŝi kaj ŝiaj servantoj. 

13 La pezo de la oro, kiu estis al- 
portita al Salomono dum unu jaro, 
estis sescent sesdek ses kikaroj da ' 
oro; 14 krom tio la disportistoj 

kaj komercistoj alportadis, kaj ankaŭ 
ĉiuj reĝoj de Arabujo kaj la region- 
estroj alportadis al Salomono oron 
kaj arĝenton. 15 Kaj la reĝp Sal- 
omono faris ducent grandajn ŝildojn 
el forĝita oro (sescent sikloj da forĝita 
oro estis uzitaj por ĉiu ŝildo), 16 kaj 
tricent malgrandajn ŝildojti el forĝita 
oro (tricent sikloj da oro estis uzitaj 
por ĉiu el tiuj ŝildoj), kaj la reĝo 
metis ilin en la arbardomon de Le- 
banon. 17 Kaj la reĝofaris grandan 
tronon e! eburo kaj tegis ĝin per 
pura oro, 18 Kaj ses ŝtupojn havis 
la trono, kaj oran ptedbenketon, 
alfortikigitajn ai la trono, kaj brak- 
apogojn ambaŭŭanke de la sidloko, 
kaj du leonojn, starantajn apud la 
brakapogoj. 19 Kaj ankoraŭ dek 
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du leoaoj tie staris sur la ses ŝtopoj 
ambaŭflanke ; io sirnila ne ekzistis en 
iu regno, 20 Kaj ĉiuj trinkvazoj de 
la rego Salomono estis el oro f kaj 
ĉiuj vazoj de la Lebanona arbardomo 
estis et pura oro ; arĝento en la tempo 
de Salomono estis rigardata kiel 
senvaiora. 21 Ĉar la reĝo havis 
ŝipojrij kiuj iradis en Tarŝiŝon kun 
la servatitoj de Hiram ; unu fojon en 
tri jaroj venadis la ŝipoj el Tarŝiŝ, 
aiportante oron, arĝenton* eburon t 
simiojn, kaj pavojn. 22 Tiel la reĝo 
Salomono superis ĉiujn re&ojn de ia 
tero per riĉeco kaj saĝeco* 23 Kaj 
ĉiuj reĝoj de la tero penis vidi SaL 
omonon, por aŭdi iian saĝecon, kiun 
Dio enmetis en lian koron. 24 Kaj 
iii alportadis ĉiu sian donacon: 
vazojn arĝentajn, vazojn orajn, vest- 
ojn, batalilojn, aromajojn, cevalojn ( 
kaj mulojnj ĉlujare. 25 Kaj SaT 
omono havis kvar mil ĉevalstalojn, 
ĉarojnj kaj dek du mil rajdistojn ; kaj 
li iokis ilin en la urboj de ĉarpj kaj 
ĉe la reĝo en Jerusalem. 26 Li 
regis super ĉiuj reĝoj, de ia Rivero 
ĝis la Jando Fiiiŝta kaj ĝis la Hmo de 
Egiptujo. 27 Kaj la reĝo atingis 
tion T ke la arĝento en Jerusalem 
estis kiel ŝtonoj, kaj la cedroj estis 
en tiel granda kvanto, kiel sikomoroj 
sur maialtaj lokoj. 28 Ĉevalojn oni 
venigadis al Salomono el Egiptujo 
kaj ei ĉiuj landoj. 

29 La tuta cetera historio de SaL 
omono, ia unua kaj la iasta, estas 
priskribita en la kroniko de la profeto 
*Natan, en ia profetajoj de Afiija, la 
SiloanOj kaj en la vizioj de Jedo, la 
viziisto, pri ĵerobeam, filo de Nebat* 

30 Kaj Salomono reĝis en Jerusalem 
super la tuta Izrael kvardek jarojn. 

31 Kaj Saiomono ekdormis kun siaj 
patroj, kaj oni enterigis lin en Ja urbo 
de lia patro David. Kaj anstataŭ li 
ekreĝis Refiabeam ( lia fiio. 

I I REĤABEAM iris en Ŝefiem- 
on, ĉar en ŝeĥemon venis 
ĉiuj Izraelidoj, por fari lin 
reĝo. 2 Kiam tion aŭdis Jerobeam, 
filo de Nebat (ĉar li estis en Egiptujo, 
kien li forkuris de ia reĝo Saiomono), 
Jerobeam revenis el Egiptujo. 3 Kaj 
oiu sendis, kaj vokis lin. Tiam ven* 
is Jerobeam kaj la tuta Izrael, kaj 
ili ekparolis al Refiabeam, dirante : 

4 Via patro tro pezigis nian jugon ; 
nun deprenu iom de la malfacilaĵ 


laboroj de via patro, kaj de lia peza 
jugo, kiun li mefcis sur nin, kaj tiam 
ni servados al vi, 5 Kaj li diris al 
ili : Post tri tagoj revenu al mi. Kaĵ 
la popolo disiris. 6 Kaj la reĝo 
Refiabeam konsiliĝis kun la maL 
junuloj, kiuj staradis antaŭ lia patro 
Salomono dum lia vivo } kaj Li diris; 
Kiel vi konsilas respondi al ĉi tiu 
popolo ? 7 Kaj ili diris al li jene : 

Se vi estos bona al ĉi tiu popolo kaj 
montros al ili favoron kaj parolos al 
ili bonajn vortojn, ili estos al vi serv- 
antoj por ĉiam, 8 Sed li ne atentis 
la konsilon de la maljunuloj, kiun ili 
donis al li; kaj li konsiliĝis kun la 
junuloj, kiuj elkreskis kune kun li kaj 
staris antaŭ li. 9 Kaj li diris al ili : 
Kion vi konsilas, kc ni respondu al ĉi 
tiu popolo, kiu diris al mi jene : Faru 
malpli peza la jugon, kiun via patro 
metis sur nin ? 10 Kaj la junuloj, 

kiuj elkreskis kune kun li, parolis al 
li, dirante ; Tiele diru al la popolo, 
kiu diris al vi: Via patro faris nian 
jugon tro peza, kaj vi faru ĝin malpli 
peza- tieie diru al iii: Mia malgranda 
fingro estas pli dika, o! la luinboj de 
mia patro; 1 r tial sc rnia patro 

ŝarĝis vin per peza jugo, mi ankoraŭ 
pji pezigos vian jugon; mia patro 
vin punadis per vipoj, sed mi vin 
punados per skorpioj. 12 Kaj ĵerob- 
eam kaj la tuta popolo venis al Reĥab* 
eam en ia tria tago, kiel la reĝo 
ordonis, dirante : Revenu al mi en ia 
tria tago, 13 Kaj la reĝo respondis 
al ili maiafabie ; kaj la reĝo Reĥabeam 
ne atentis la konsilon de la maljun- 
uloj ; 14 kaj li parolis al ili laŭ la 

konsilo de la junuloj, dirante: Mia 
patro pezigis vian jugon, sed mi ĝin 
ankoraŭ pli pezigos ; mia patro vin 
punadis per vipoj, sed mi vin punados 
per skorpioj. 15 Kaj la reĝo ne 
aŭskultis la popolon ; ĉar estis tiel 
destinite de Dio, por ke la Eternulo 
plenumu Sian vorton, kiun Li diris 
per Aĥija, la Ŝiloano, al jerobeam, 
filo de NebaL 16 Kiam ĉiuj Izrael- 
idoj vidis, ke la reĝo ilin ne obeas, 
tiam la popolo respondis al la reĝo, 
dirante: Kian parton ni havas en 
David ? ni ne havas heredajon en la 
filo de Jiŝaj ; iru, ho IzraeJidoj, ĉiu 
al sia tendo I nun zorgu mem pri via 
domo, ho David ! Kaj ĉiuj Izraelidoj 
disiris al siaj tendoj. 17 Sed super 
la Izraelidoj, kiuj loĝis en la urboj 
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de Judujo, reĝis Refiabeam, x8 Kaj 
la reĝo Reĥabeam sendis Hadoramon, 
la estron super ia impostoj ; sed ia 
IzraeHdoj ĵetis sur lin ŝtonojn, kaj 
li mortis, Kaj ia reĝo Refiabeam 
rapide sidiĝis en caro T por forkuri 
en Jerusalemon. 19 Tiamaniere 
Izrael defalis de la domo de David 
ĝis la nuna tago* 

KIAM Reĥabeam venis en 
Jerusalemon, ii kolektis el la 
domo de Jehuda kaĵ de 
Benjamen cent okdek mil eiektitajn 
militistojn, por militi kontraŭ Izrael, 
por revenigi la regnon al Reĥabeam. 

2 Sed aperis vorto de Ja Eternulo 
al ŝemaja, homo de Dio, dirante: 

3 Diru al Reĥabeam, ĥlo de Sal- 

omono, reĝo de Judujo, kaj al ĉluj 
Izraelidoj en ia iando de Jehuda kaj 
de Benjainen jene: 4 Tiele diras 

la Eternuio: Ne iru kaj ne mllitu 
kontraŭ viaj fratoj ; reiru ĉiu al sia 
domo, ĉar de Mi estas farita ĉi tiu 
afero. Kaj IŬ obeis la vortojn de ia 
Eternulo, kaj rifuzis iri kontraŭ 
Jerobeamon* 5 Reĥabeam loĝis en 
Jerusalem, kaj li konstruis fortikaĵojn 
en ia urboj de Judujo* 6 Li pri- 
konstruis Bet - Leĥemon, Etarnon, 
Tekoan, 7 Bet-Curon, Soĥon, Adul- 
amon, 8 Gaton, Mareŝan, Zifon, 

9 Adoraimon, Laĥiŝon, ^ Azekan, 

10 Corean, Ajaionon, kaj Ĥebronon, 
kiuj estis urboj fortikigitaj en la 
lando de Jehuda kaj de Benjamen* 

11 Li fortigis tiujn fortikaĵojn kaj 
starigis tie estrojn, aranĝis proviz- 
eĵojn de manĝaĵoj, oleo, kaj vino. 

12 Kaj en ĉiu urbo li kolektis ŝildojn 
kaj lancoj n, kaj tre fortigis ilin. Kaj 
Jehuda kaj Benjamen restis liaj. 

13 La pastroj kaj Levidoj, kiuj estis 

en la tuta lando de Izrael, kolektiĝis 
al li el ĉiuj siaj regionoj ; 14 la 

Levidoj forlasis siajn antaŭurbojn 
kaj sian posedaĵon kaj iris en Jud- 
ujon kaj Jerusaiemon, ĉar jerobeam 
kaj Uaj filoj forpuŝis ittn de la pastrado 
al la Eternulo. 15 Li starigis ĉe si 
pastrojn por la aitaĵoj, por la kaproj 
kaj bovidoj, kiujn li faris. 16 Post 
ili el ĉiuj tribpj de Izrael tiuj homoj, 
kiuj havis la inklinon turnadi sin al la 
Eternuio, Dio de Izrael, venadis en 
ĵerusalemon, por fari oferojn al la 
Eternulo, Dio de iliaj patroj, 17 Kaj 
ili fortigadis la regnon de Judujo, 
kaj subtenadis Reĥabeamon, filon de 
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Salomono, dum tri jaroj ; ĉar ili iradis 
iaŭ la vojo de David kaj Salomono 
dum tri jaroj. 18 Reĥabeam prenis 
al si kiel edzinon Maĥalaton, iilinon 
de Jerimot, ĥlo de David, kaj de 
Abiĥail, fiiino de Eliab, fitlo de Jiŝaj. 
19 ŝi naskis ai li ĥiojn : Jeuŝ, Ŝe- 
niarja, kaj Zaham. 20 Post ŝi li 
prenis Maaĥan, ĥlinon de Abŝalom ; 
kaj ŝi naskis al li Abijan, Atajon, 
Zizan, kaĵ Ŝeiomiton. 21 Renab- 
eam amis Maaĥan, fijinon de Abŝalom, 
pli oi ĉiujn siajn edzinojn kaj kromvir- 
inojn ; ĉar li havis dek ok edzinoĵn 
kaj sesdek kromvirinojn, kaj li nask- 
igis dudek ok ĥlojn kaj sesdek filinojn. 
22 Reĥabeam starigis Abijan, fiion 
de Maaĥa, kiel ĉefon, kiel princon 
inter liaj fratoj, intencante fari lin 
reĝo, 23 Li agadis prudente; li 
dissendis ĉiujn siajn fiiojn eu ĉiujn 
reglonojn de Jehuda kaj de Ben- 
janien, en ĉiujn fortikigitajn urbojn; 
ii donis al ili grandajn vivrimed- 
ojn kaj prenis por iii multe da 
edzinoj. 

KIAM fortikiĝis la regno de 
Refiabeatn kaj li fariĝis forta, 
ii forlasis la insfruon de ia 
Eternulo, kaj kun li la tuta Izrael. 
2 En la kvina jaro de la reĝo Reĥab- 
eam iris Ŝiŝak, reĝo de Egiptujo, 
kontraŭ Jerusalemon (ĉar iii pekis 
kontraŭ la Eternulo) 3 kun mil 
ducent ĉaroj kaj sesdek mil rajdistoj ; 
sennombra estis la popolo, kiu venis 
kun li el Egiptujo : la Luboj, Sukioj, 
kaj Etiopoj* 4 Kaj li venkoprenis 
la fortikigitajn urbojn de Judujo kaj 
aliris ĝis Jerusaiem. 5 Tiam la 
profeto Ŝemaja venis ai Refiabeam, 
kaj al la estroj de Judujo, kiuj koi- 
ektiĝis en jerusalem pro Ŝiŝak, kaj li 
diris al iii: Tiele diras la Eternulo : 
Vi foriasis Min,tial ankaŭ Mi forlasas 
vin en la manojn de Ŝiŝak. 6 Tiam 
humiliĝis la estroj de Izrael kaj la 
reĝo, kaj diris: Justa estas Ja 
Eternulo. 7 Kiam la Eternulo vidis, 
ke ili humiliĝis, tiam aperis vorto de 
la Eternulo al Ŝemaja, diraute: Ili 
humiliĝis, tial Mi ne ekstermos ilin ; 
Mi donos al ili iom da savo, kaj Mia 
kolero ne elverŝiĝos sur Jerusalemon 
per Ŝiŝak; 8 tamen iii estos liaj 
subuioj, por ke iii eksciu, klo estas 
servado ai Mi kaj servado ai teraj 
regnoj. 9 Kaj Ŝiŝak, reĝo de Egipt- 
ujo, iris kontraŭ ĵerusalemon, kaj 
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li forprenis la trezorojn de la domo 
de la Eternulo kaj ]a trezorojn de la 
reĝ;a domo, ĉion ii prenis; li prenis 
ankaŭ la oraju ŝildojn, kiujn faris Sal- 
omono. i o Kaj la reĝo' Reĥabeam 
fans anstataŭ lli ŝildojn kuprajn, kaj 
transdonis ilin en la manojn de la 
estroj de korpogardistoj, kiuj t»ard- 
adis la enirejon de ]a reĝa domo, 
11 Kaj ĉiufoje, kiam la reĝo iris en 
la domon de la Hternulo, venis la 
korpogardistoj, portis ilin/ kaj poste 
returne portis ilin en la ĉambron de 
la korpogardistoj. 12 Kiam li humil- 
tĝis, tiam deturniĝis de ii la kolero 
de Ia Etermilo, kaj ne eio pereis ; ĉar 
en Judujo estis ankoraŭ io bona. 
13 La reĝo Reĥabeam fortikiĝis en 
Jerusalem, kaj li reĝis. La aĝon 
de kvardek unu jaroj havis Reĥabeam 
kiam li fariĝis reĝo; kaj dek sep 
jarojn Ji reĝis en Jerusalem, la urbo, 
kiun elektis la Eternulo inter eiuj 
triboj de Izrael, por estigi tie Sian 
nomon. La nomo de lia patrino estis 
Naama, la Amonidino, 14 Li agis 
malbone, ĉar ii ne alkutimigis sian 
koron aj serĉado de la Eternulo. 
15 La historio de Reĥabeam, la unua 
kaj la lasta, estas priskribita en la 
kronikoj de la profeto Ŝemaja kaj de la 
viziisto Ido, ĉc la genealogio. Kaj 
inter Rehabeam kaj ferobeam estis 
militoj dum ilia tuta vivo, 16 Kaj 
Rehabeam ekdormis kun siaj patroj, 
kaj oni enterigis lin en la urbo de 

David. Kaj anstataŭ li ekreĝis lia 
filo Abija. 

EN la dek-oka jaro de la reĝo 
Jerobeam ekreĝis Abija super 
Judujo. 2 Tri jarojn Ii reĝis 
en Jerusalem. La nomo de lia patrino 
estis Miĥaja, filino de Uriel, el Gibea. 
Milito estis inter Abija kaj Jerobeam. 

3 Abija eliris en la militon kun anaro 
da bonaj militistoj, konsistanta el 
kvarcent mil viroj elektitaj ; Jerobeam 
eliris en la militon kontraŭ li kun 
okcent mil viroj elektitaj, bonaj 
militistoj* 4 Abija stadĝis supre sur 
la monto Cemaraim, kiu estas en la 
montaro de Efraim, kaj diris : Aŭs- 
kuitu min, ho ĵerobeam kaj la tuta 
Izraei ! 5 Vi devas ja scii, ke la 

Eternulo, Dio de Izraeh donis la 
reĝadon super Izrael por ĉiam al 
David, al U kaj al liaj filoj, per 
interlig-o de salo. 6 Sed leviĝŭs 
Jerobeam, filo de Mebat, servanto 


de Salomono, filo de David, kaj ribelis 
kontraŭ sia sinjoro. 7 Kaj kolektiĝis 
ĉirkau li homoj vantaj, homoj mal- 
virtaj, kaj superfortis Reĥabeamon, 
filon de Salomono ; Refiabeam estis 
juna kaj molkora kaj ne povis rezisti 
al ilL 8 Kaj nun vi pensas, ke vi 
havos forton kontraŭ la regno de ia 
Eternulo en la mano de la filoj de 
David, ĉar vi prezentas grandan 
atnasom haj vi havas orajn bovidojn, 
kiujn Jerobeam faris dioj por vi. 
9 Vi elpuŝis ja la pastrojn de la 
Eternulo, la Aaronidojn kaj Levidojn, 
kaj vi faris al vi pastrojn kiel la pop- 
oloj de la allaj landoj ; ĉiu, kiu venas 
por sia konsekrado kun bovo kaj kun 
sep ŝafoj, fariĝas pastro por la ne- 
dioj. 10 Sed kun ni estas la Etern- 
ulo, nia Dlo ; ni ne forlasis Lln ; kaj 
al la Eternulo servas pastroj Aaron- 
idoj kaj Levidoj iaŭ ilia ofico, 11 kaj 
ili bruligas al la Eternulo bruloferojn 
ĉiumatene kaj ĉiuvespere, kaj incens- 
an aromajon, kaj ili aranĝas panon 
sur pura tablo, kaj la oran kandel- 
abron kun ĝiaj lucernoj, ke 131 brulu 
ĉiuvespere; ĉar ni plenumas la 
preskribon de la Eternulo, nia Dio, 
kaj vi forlasis Lin. 12 Vidu, kun ni, 
kiel nia ĉefo, estas Dio, kaj ankaŭ Liaj 
pastroj kaj iaŭtesonaj trumpetoj, por 
truinpetegi kontraŭ vi. Ho Izraelidoj, 
ne militu kontrau la Eternulo, DIo de 
viaj patroj, ĉar vi ne havos sukceson. 
jj Dume Jerobeam ĉirkaŭirigis em- 
buskon, kiu aperis malantaŭ ili; tia- 
maniere estis militistoj antaŭ la Judoj 
kaj embusko malantaŭ ili. 14 La 
Judoj sln returnis, kaj ekvidis, ke ili 
havas batalon antaŭe kaj malantaŭe, 
Tiam ili ekkriis al la Eternulo, kaj 
ia pastroj ektrumpetis per Ja trump- 
etoj. 15 Kaj la J udoj laŭte ekbruis ; 
kaj kiam la Judoj ekbruis, Dio frapis 
Jerobeamon kaj ĉiujn Izraelidojn 
antaO Abija kaj la Judoj. iĝ Kaj la 
Izraelidoj ekkuris antaŭ la Judoj, 
kaj Dio transdonis ilin en la manojn 
de ĉi tiuj, 17 Kaj Abija kaj lia 
popolo faris inter ili grandan baton; 
kaj falis mortigitoj ei Izrael kvincent 
mii viroj elektitaj. 18 Tiam humil- 
iĝis la Izraelidoj, kaj fortiĝis la Judoj, 
ĉar ili apogls sin sur la Eternulo, 
Dio de Uiaj patroj. rg Kaj Abija 
persekutis Jerobeanion, kaj prenis de 
li urbojn : Bet-EIon kun ĝiaj filinurboj, 
Jeŝanan kun ĝiaj filinurboj, kaj 
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Efrainon kun ĝlaj filinurboj. 20 Kaj 
Jerobeam ne plu refortiĝis en la 
f tempo de Abija. Kaj Ja Eternulo 
0 frapis Iin t kaj li mortis. 21 Sed 
Abija fortiĝis. Kaj Ji prenis al si dek 
, kvar edzinojn, kaj li naskigis dudek 
du ĥlojn kaj dek ses filinojn. 22 La 
"■> cetera historio de Abija, liaj agojj 
kaj Jiaj vortoj estas priskribitaj en la 
komentario de la profeto Ido* 

KAj Abija ekdormis kun siaj 
patroj, kaj oni.enterigis lin en 
la urbo de David. Kaj an- 
stataŭ ii ekreĝis iia fiio Asa. En lia 
3 tempo la lando estis trankvila dum 
dek jaroj* 2 Asa agadis bone kaj 
j juste antaŭ la Eternuio, sia Dio. 
3 Li forigis la altarojn de fremdaj 
dioj kaj la altaĵojn* Ji disbatis la 
statuojn, kaj dehakis la sanktajn 
s stangojn. 4 Kaj li ordonis al la 
Judoj turni sin al Ja Eternulo, Dio de 
ii iliaj patroj, por plenunii la instruon 
1 kaj la ordonojn. 5 Li forigis el ĉiuj 
urboj de Judujo ia altaĵojn kaj la 
: kolonojn de la suno. Kaj la regno 
b estis trankvila sub li. 6 Li konstruis 
urbojn fortikigitajn en ĵudujo; la 
d lando estis trankviiaj kaj ii ne havis 
3 militon en tiuj jaroj, ĉar la Eternulo 
b donis al ili ripozon. 7 Kaj li diris 
r al la Judoj : Ni prikonstruu ĉi tiujn 
j urbojn, ni ĉirkaŭigu ilin per muregoĵ 
'A kaj turoj, pordoj, kaj rigliioj. La 
;£ lando estas ankoraŭ nia, car ni turnis 
■ nin al Ja Eternulo, nia Dio ; ni turnis 
nin, kaj Li donis al ni trankvilecon 
> ĉirkaŭe. Kaj ili konstruis, kaj la 
afero iris sukcese. 8 Kaj Asa havis 
j militistaron r da viroj armitaj per 
ŝ ŝildo kaj ianco el la Jehudaidoj 
tricent mil, kaj el ia Benjamenidoj 
da viroj portantaj manŝildon kaj 
; pafantaj per pafarko estis ducent 
okdek mii; ĉiuj ili estis bravaj milit- 
i istoj. 9 Eliris kontraŭ ilin Zeraĥ, 
i la EtiopOj kun militistaro de unu 
n miiiono kaj kun tricent ĉaroj, kaj li 
venis ĝis Mareŝa. 10 Kaj eliris 
Asa renkonte al li, kaj ili aranĝiĝis 
al batalo en la valo Cefata, apud 
£ Mareŝa. 11 Kaj Asa ekvokis al la 
3 Eternulo, sia Dio t kaj diris: Ho 
Eternulo, por Vi ne estas diferenco 
helpi al grandnombrulo aŭ al sen- 
; fortulo ; helpu do al ni s ho Eternulo, 
nia Dio, ĉar sur Vi ni nin apogas kaj 
en Via nomo ni venis kontrau ĉi tiun 
grandan anaron. Ho Eternuio, Vi 


estas nia Dio; kontraŭ Vi neniu 
homo montriĝu forta. 12 Kaj la 
Eternulo frapis ia Etiopojn antau Asa 
kaj antaŭ la Judoj t kaj ia Etiopoj 
forkuris. 13 Kaj Asa, kaĵ la popoio, 
kiu cstis kun li, persekutis ilin ĝis 
Gerar; kaj la Etiopoj falis tiel, ke 
neniu el ili restis vivanta; ĉar ili 
estis frakasitaj antau la Eternulo 
kaj antau Lia militistaro. Kaj iii 
forportis tre multe da milifeakiraĵo. 
14 Kaj ili venkobatis ĉiujn urbojn 
ĉirkaŭe de Gerar, ĉar sur ilin falis 
teruro de Ja Eternulo ; kaj ili prirabis 
ĉiujn urbojn, ĉar en ili troviĝis multe 
da rabebJajo. 15 Ankaŭ ili disbatls 
la tendojn de la brutoj, kaptis multe 
da ŝafoj kaj da kameloj, kaj revenis 
en Jerusalemon* 

SUR Azarjan, filon de Oded, 
venis la spirito de Dio. 
2 Kaj li ehris antaŭ Asan, kaj 
diris al li: Aŭskultu min, ho Asa kaj 
ĉiuj Jehudaidoj kaj Benjamenidoj : 
la Etermilo estas kun vi, kiam vi 
estas kun Li; kaj se vi Lin serĉos, 
vi Lin trovos, sed se vi Lin forlasos, 
Li forlasos vin. 3 Dum longa tempo 
Izraei estos sen Ja vera Dio, sen 
instruanta pastro, kaj sen instruo; 

4 sed en sia mizero ili returnos sin 
al la Eternulo, Dio de Izrael; kaj ili 
serĉos Lin, kaj Li trovigos Sin al ili. 

5 En tiu ternpo ne havos pacon la 
eliranto nek la emranto, ĉar grandaj 
tumultoj estos ĉe ĉiuj loĝantoj de la 
landoj. 6 Nacio disbatos nacion kaj 
urbo urbon, ĉar Dio konfuzos ilin 
per diversaj malfellĉoj. 7 Sed vi 
estu kuraĝaj, kaj ne faligu viajn 
manojn; ĉar ekzistas rekompenco 
pro viaj faroj, 8 Kiam Asa aŭdis 
tiujn vortojn kaj la profetaĵon de la 
profeto Oded, li kuraĝiĝis, kaj elĵetis 
la abomendindaĵojn el la tuta lando 
de Jehuda kaj de Benjamen, kaj ei la 
urboj, kiujn li venkoprenis sur la 
monto de Efraim ; kaj li renovigis ia 
altaron de la Eternulo, starantan 
antaŭ la portiko de ia Eternulo, 
9 Kaj li kunvenigis ĉiujn Jehuda- 
idojn kaj Benjamenidojn, kaj la 
kun ili loĝantajn enmigrlntojn el la 
tribo de Efraim, de Manase, kaj de 
Sinieon; ĉar ili en granda nombro 
transiris al li de Izrael, kiam ili 
vidis, ke la Eternulo, lia Dio, estas 
kun li, ro Kaj ili kunvenis en 
Jerusalemon en la tria monato de la 
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dek-kvina jaro de la reĝado de Asa. 
ii Kaj ifi alportis en tiu tago oferojn 
al la Eternulo el la militakiraĵo, kiun 
iti venigis : sepcent bovojn kaj sep 
milŝafpiru T2 Kaj ili faris interligon, 
ke iii strebados al la Eternulo, Dio 
de iliaj patroj, per sia tuta koro kaj 
per sia tuta animo, 13 kaj ke ĉiu, 
kiu ne turnos sin al la Eternulo, Dio 
de Izrael, devas morti, ĉu tio estas 
malgranda, ĉu granda, ĉu viro, ĉu 
virino. 14 Kaj iliĵuris al la Etemulo 
per laŭta voĉo, per ĝojkriado, per 
trumpetoj kaj kornoj* 15 Kaj ĉiuj 
Judoj ĝojis pri la ĵuro, ĉar ili juris el 
sia tuta koro f ili serĉis Lin feun plena 
fervoro^ kaj Li trovigis Sin al ili. Kaj 
la Eterrmlo donis al ifi trankvilecon 
ĉirkaŭe, x6 Kaj ee Maaĥan, la 
patrinon, la reĝo Asa senigis je ŝia 
titolo de reĝino, pro tio T ke ŝi faris 
idolon por Aŝtar. Kaj Asa dishakis 
ŝian ido!on f dispecigis ĝin kaj forbrul- 
igis ĉe la torento Kidron* 17 Tamen 
la altaĵoĵ ne estis forigitaj ĉe Izrael; 
sed ia koro de Asa estis perfekta dum 
lia tuta vivo. 18 Li enportis en la 
domon de Dio la konsekritaĵojn de 
sia patro, kaj siajn proprajn kon- 
sekritaĵojn, arĝenton kaj oron kaj 
vazojn. 19 Kaj ne estis milito ĝis la 
tridek-kvina jaro de la reĝado de 
Asa. 

EN la tridek-sesa jaro de la 
reĝado de Asa iris Baaŝa, 
reĝo de Izrael, kontraŭ Jud- 
ufon, kaj li konstruis Raman, por bari 
la eiiradon kaj eniradon al Asa, reĝo 
de ĵudujo + 2 Tiam Asa elprenis 
arĝenton kaj oron el la trezorejoj de la 
dorno de la Eternulo kaj de ia reĝa 
domo, kaj sendis al Ben-Hadad, reĝo 
dc Sirio, kiu ioĝis en Damasko, kaj 
dirigis al li: 3 Estas interiigo inter 

mi kaj vi, kiel inter mia patro kaj via 
patro ; jen mi sendas al vi arĝenton 
kaj oron ; ueniigu vian interligon kun 
Baaŝa, reĝo de Izrael, por ke li foriru 
de mi. 4 Kaj Ben-Hadad obeis la 
reĝon Asa f kaj sendis siajn mdit- 
estrojn kontraŭ la urbojn de Izrael, 
kaj ili venkobatis Ijonon kaj Danon 
kaj Abel-Maimon, kaj ĉiujn proviz- 
ejojn en la urboj de NaftalL 5 Kiam 
Baaŝa tion audis, li ĉesis konstrui 
Raman kaj haltigis sian laboradon. 
6 Tiam la reĝo Asa prenis ĉiujn 
Judojn ; kaj ili forportis la ŝtonojn 
de Rama kaj ĝian lignon, ei kiuj 


Baaŝa faris la konstruadon; kaj li 
konstruis el tio Geban kaj Micpan, 
7 En tiu tempo venis la antaŭvidisto 
Ĥanani al Asa, reĝo de judujo, kaj 
diris al li : Car vi apogis vin sur la 
reĝo de Sirio, kaj ne apogis vin sur la 
Eternulo, via Dio, tial saviĝis el via 
maiio la militistaro de la reĝo de 
Sirio, 8 Ĉu la Efiopoj kaj Luboj 
ne estis kun granda forto, kun ĉaroj 
kaj rajdistoj en tre granda nombro ? 
farnen, ĉar vi apogis vin sur la Etern- 
uio, Li transdonis ilin en vian manon ; 
9 ĉar la okuloj de la Eternulo 
ĉirkaŭrigardas la tutan teron, por 
subteni tiujn, kies koro estas plene 
aldonita al Li. Malsaĝe vi agis 
per ĉi tio ; pro tio de nun vi havos 
militojn. 10 Asa ekkoleris kontraŭ 
la antaŭvidisto kaj metis lin en 
malliberejon, ĉar li indignis kontraŭ 
li pro tio ; ankaŭ kelkajn el la popolo 
Asa premis en tiu tempo. n La 
historio de Asa, la unua kaj la lasta, 
estas priskribita en la libro de la 
reĝoj de Judujo kaj Izraeh 12 En 
la tridek*naŭa jaro de sia reĝado Asa 
malsaniĝis je siaj piedoj ; tre forta 
fariĝis lia malsano; sed eĉ en sia 
malsano li turnis sin ne al ia Eternulo, 
sed al kuracistoj, 13 Kaj Asa ek- 
dormis kun siaj patroj, kaj mortis en 
la kvardek-unua jaro de sia reĝado* 
14 Kaj oni enterigis lin en lia tombo, 
kiun li pretigis al si en la urbo de 
David ; kaj oni kuŝigis lin sur lito 
plemgita de aromaĵoj kaj diversaj lerte 
preparitaj ŝmirajoj, kaj oni faris por 
ii tre grandan brulon* 

■ ANSTATAU II ekreĝis Ha 

filo jehoŝafat, Kaj li far- 

iĝis potenca kontraŭ Izrael* 

2 Li starigis militistaron en ĉiuj 

fortikigltaj urboj de Judujo, kaji 

starigis garnizonojn en la lando de 
Jehuda, kaj en la urboj de Efraim, 
kiujn venkoprenis lia patro Asa, 

3 Kaj la Eternulo estis kun ĵeho- 
ŝafat, ĉar li iradis laŭ la antaŭaj vojoj 
de sia patro David kaj ne turnis sin 
al la Baaloj, 4 sed nur la Dion 
de sia patro li serĉis kaj Liajn ord- 
onojn Ji sekvis, ne simile al la agado 
de Izrael. 5 Kaj la Eternulo fortik- 
igis la regnon en lia mano, kaj ĉiuj 
Judoj donacis donacojn al Jehoŝafat, 
kaj li havis multe da riĉeco kaj da 
honoro. 6 Lia koro altiĝis sur la 
vojoj de la Eternulo; li ankaŭ forigis 
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II* KRONIKO 


17, 7 —18. 10 


la aitajojn kaj la sanktajn stangojn 
el ĵudujo. 7 En ia tria jaro de lia 
reĝado li sendis siajn eminentulojn 
Ben-Hail, Obadja, Zeĥarjaj Netanelj 
kaj MiHaja, ke ili instruu en ia urboj 
de Judujo; 8 kaj kun ili la Lev- 

idojn Ŝemaja, Netanja, Zebadjaj As- 
ahelj Semirarnot, Jehonatan T Adonija* 
Tobija, kaj Tob-Adonija, la Levidojn, 
kaj kun ili la pastrojn Eliŝama kaj 
jehoram, 9 Kaj ili instruis en jud- 
ujo, havante kun si libron de instmo 
de la Eternulo ; iii trairis ĉiujn urbojn 
de Judujo kaj instruis la popolon, 
lo Kaj timo antaŭ la Eternulo estis 
en ĉiuj regnoj de la iandoj, kiuj estis 
ĉirkau Judujo, kaj ili ne miiitis 
kontraŭ Jehoŝafat, 11 De la Fil- 
iŝtoj oni alportadis al ĵehoŝafat don- 
acojn, kaj arĝenton kiel tributon; 
ankaŭ la Araboj venigadis al li 
malgrandajn brutojn : sep mil sepcent 
ŝafojn kaj sep mil sepcent kaprojn. 
12 jehoŝafat fariĝadis ĉiam pli 
granda kaj atingis grandan aitecon, 
Kaj li konstruis en Judujo kasteiojn 
kaj grenurbojn, 13 Kaj multe da 
laboroj li havis en la urboj de JudujOj 
kaj bravajn militistojn en Jerusalem. 

14 Jen estas ilia ordo iaŭ iliaj 
patrodomoj : ĉe la Jehudaidoj estis 
milestroj : la estro Adna, kaj kun li 
estis tricent mil bravaj militistoj ;; 

15 apud li estis la estro Jehoĥanan, 

kaj kun ii ducent okdek mil; 16 apud 

li estis Amasjaj filo de Ziĥrij kiu 
konsekris sin al Ja Eternulo, kaj kun 
li ostis ducent mil bravaj militistoj. 
17 ĉe ia Benjamenidoj estis: brava 
militisto Eljada, kaj kun ii ducent 
mil viroj armitaj per pafarko kaj 
ŝiido; 18 apud li estis Jehozabad* 

kaj kun li cent okdek mil viroj armitaj 
por la miiitistaro. 19 Tiuj servis 
al la reĝo f krom tiuj, kiujn ia reĝo 
starigis en la fortikigitaj urboj de la 
tuta judujo. 

JEH 03 AFAT havis multe 
da riĉeco kaj honoro; kaj 
li boparenciĝis kun Aĥab. 

2 Post kelke da jaroj li veturis al 
Aĥab en Samarion. Kaj Aĥab buĉis 
multe da ŝafoj kaj bovoj por li, kaj 1 
por la popolo, kiu estis kun ii, kaj 
konvinkls lin iri kontraŭ Ramoton 
en Gilead. 3 Kaj Aĥab, reĝo de 
Izraei, diris al Jehoŝafat, reĝo de 
Judujo : Cu vi iros kun mi kontraŭ 
Ramoton en Gilead ? Kaj ĉi tiu res- 


pondis al li: Mi estas kiel vi, kaj mia 
popolo estas kiel via popolo ; ni iros 
kun vi en la militon. 4 Kaj ĵehoŝafat 
diris ai la reĝo de Izrael: Demandu 
hodiau la vorton de la Eternulo. 
5 Tiani ia reĝo de izrael kunvenigis 
ia profetojn, kvarcent homojn, kaj 
diris al ili: Ĉu ni iru rnilite kontraŭ 
Ramoton en Gilead* aŭ mi tion ne 
faru ? Kaj ili respondis: Iru, kaj 
Dio ĝin transdonos en la manon de 
la reĝo. 6 Sed Jehoŝafat diris: 
Ĉu ne troviĝas ĉi tie ankoraŭ iu pro- 
feto de ia Eternulo, kiun ni povus 
demandi ? 7 Kaj la reĝo de Izraei 

diris al J ehoŝafat; Ekzistas ankoraŭ 
unu homo, per kiu ni povas demandi 
la Eteniulon, sed mi lin malamas, ĉar 
neniam li profetas pri mi ion bonan f 
sed dum sia tuta vivo nur malbonon ; 
tio estas Miĥaja, filo de ĵimla. Sed 
Jehoŝafat diris: La reĝo ne parolu 
tiei, S Tiam ia reĝo de Izraei 
alvokis unu korteganon, kaj diris: 
Venigu rapide Miĥajan, ĥlon de 
jimla, 9 La reĝo de Izrael, kaj 
Jehoŝafat, reĝo de Judujo, sidis ĉiu 
sur sia seĝo, vestitaj per siaj vestoj; 
ili sidis sur placo antaŭ la pordego 
de Samario, kaj ĉiuj profetoj profet- 
adis antau ili, 10 Kaj Cidkija, ŭlo 
de Kenaana, faris al si ferajn kornojn, 
kaj diris: Tiele diras la Eternulo: 
Per ĉi tio vi kornobatos la Sirianojn, 
ĝis vi ilin tute ekstermos. 11 Kaj 
ĉiuj profetoj profetis tiel same, 
dirante : Iru kontraŭ Ramoton en 
Gilead kaj sukcesu, ĉar la Eternulo 
ĝin transdonos en la manon de la 
reĝo, 12 La sendito, kiu iris por 
voki Miĥajan, diris a! li: ĵen la vortoj 
de la profetoj unuanime antaŭdiras 
bonon ai la reĝo; estu do via vorto 
simila al la vorto de ĉiu el ili, kaj 
antaŭdiru bonon. 13 Sed Miĥaja 
diris : Kiei vivas la Eternulo: kion 
mia Dio diros al mi. tion mi diros, 
14 Kaj kiam li venis al la reĝo, la 
reĝo diris al li: Miĥaja i ĉu ni iru 
milite konfraŭ Ramoton en Gllead, 
aŭ ni tion ne faru ? Kaj tiu diris : 
Iru kaj sukcesu, kaj ili estos trans- 
donitaj en vian manon. 15 Tiam la 
reĝo diris ai li: Muitfoje mi vin ĵur- 
ligas, ke vi parolu al ini nur la veron 
en la nomo de la Eternulo, 16 Kaj 
tiu diris : Mi vidis ĉiujn Izraelidojn 
disĵetltaj sur la montoj, kiel ŝafoj. 


kiuj ne havas paŝtanton ; kaj laEtern- 
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18. 17—19. 10 


II. KRONIKO 


ulo diris: Ili ne havas estrojn, iii 
reiru paee ĉiu al sia domo. 17 Kaj 
ia reĝo de Izrael diris ai Jehoŝafat: 
Cu mi ne diris al vi, ke ii profetos pri 
mi ne bonoii, sed nur malhonon ? 
18 Sed Mifiaja diris : Tial aŭskultu ia 
vorton de la Eternuio: mi vidis la 
Eternulon, sidatitan sur Sia trono, 
kaj la tuta armeo de la ĉielo staris 
dekstre kaj maldekstre de Li, 19 Kaj 
la Eternulo diris : Kiu allogos Afiabon, 
reĝon de Izrael, ke li iru kaj falu en 
Ramot en Gllead ? Kaj unu parolis 
fiel s alia parolis alie- 20 Tiam eliris 
spirito kaj stariĝis antaŭ la Eternulo* 
kaj diris: Mi iin allogfos. Kaj la 
Eternulo diris al li : Per kio ? 21 Kaj 

tiu respondis : Mi eliros kaj faros min 
spirito mensoga en la buŝo de ĉiuj 
liaj profetoj* Kaj Li diris : Vi allogos 
kaj havos sukceson ; eliru kaj agu tieh 
22 Kaj nun jen la Eternulo metis 
mensogan spiriton en la buŝon de 
tiuj viaj profetoj, kaj la Eternulo 
decidis por vi malbonon. 23 Tiam 
aliris Cidkija, filo de Kenaana, kaj 
frapis Miĥajan sur la vango, kaj 
diris : Per kiu vojo la spirito de la 
Eternulo transiris de mi, por paroli 
per vi ? 24 Miĥaja respondis : Jen 

vi tion vidos en tiu tago } kiam vi 
eniros en internan ĉambron, por vin 
kaŝŭ 25 Tiam la reĝo de Izrael 
diris: Prenu Miĥajan, kaj konduku 
lin at la urbestro Arnon kaj al la refido 
foaŝ ( 26 kaj diru: Tiele diras la 
reĝo : Metu ĉi tiun en malliberejon, 
kaj nutru Un per mizera pano kaj 
mizera akvo, ĝis mi revenos en paco. 
27 Sed Mifiaja diris : Se vi revenos en 
paco, en tiu okazo ne parolis per mi ia 
Eternulo. Kaj li diris: Aŭskultu, 
ĉiuj popoloj, 

2S Kaj la rcĝfO de Izrael, kaj ĵeho- 
ŝafat t reĝo de Judujo, iris al Ramot 
en Gilead. 29 Kaj la reĝo de Izrael 
diris al ĵehoŝafat : Mi alivestos min 
kaj iros en la batalon, sed vi surmetu 
viajn vestojn. Kaj la reĝo de Izrael 
alivestis sin, kaj ili iris en la batalon. 

30 Kaj la reĝo de Sirio ordonis al 
siaj ĉarestroj jene : Batalu ne kontraŭ 
iu malĝranda aŭ granda, sed sole 
nur kontraŭ ia reĝo de Izrael. 

31 Kiam la ĉarestroj ekvidis Jehoŝa- 
faton, ili pensis, ke tio cstas la reĝo 
de IzraeL kaj ili ĉirkaŭis lin, por 
batali kontraŭ li; sed Jehoŝafat 
ekkriis, kaj la Eternulo helpis al ii, 


kaj Dio fortgis ilin de li, 32 Kiam 
la ĉarestroj vidis, ke tio ne estas la 
reĝo de Izrael, ili forturnis sin de U* 
33 Kaj unu viro sen ia celo streĉis 
la pafarkon, kaj vundis la reĝon de 
Izrael inter la artikoj de la kiraso. 
Kaj ĉi tiu diris al sta veturiganto ; 
Turnu vian manon kaj elvefurigu 
min el la militistaro, ĉar mi estas 
viindita. 34 Sed la batalo plifort- 
iĝls en tiu tago; kaj la reĝo de 
Izrael staris sur la ĉaro kontraŭ la 
Sirianoj ĝis la vespero, kaj ii mortis 
en la momento de la malieviĝo de la 
suno. 

ĴEHOŜAFAT, reĝo de Jud- 
ujo, revenis bonstate en si- 
an hejmon, en Jerusalemon. 
2 Kaj eliris renkonte al 11 jehu ( filo 
de Ĥanani, la viziisto, kaj diris al la 
reĝo Jehoŝafat: Ĉu oni devas helpi 
al malvirtulo ? vi amas la malamikojn 
de la Eiernulo» kaj pro tio estas sur vi 
la kolero de la Eternulo. 3 Tamen 
bonaĵoj estas trovitaj en vi, ĉar vi 
ekstermis la sanktajn stangojn el la 
lando kaj direktis vian koron al la 
serĉado de Dio, 

4 Kaj Jehoŝafat loĝis en Jerusalem. 
Kaj denove li iris al la popolo, de 
Beer-Ŝeba ĝis la monto de Efraim, 
kaj revenigis ilin al la Eternulo, Dio 
de iiiaj pafroj* 5 Li starigis juĝ» 
istojn en ia iando, en ĉiuj fortikigitaj 
urboj de ĵudujo, en ĉiu urbo aparte. 
6 Kaj li diris aHa juĝistoj : Rigardu, 
kion vi faras, ĉar ne por homo vi 
juĝas, sed por la Eternulo ; Li estos 
kun vi en la aferoj de juĝado, 7 Estu 
do en vi timo antaŭ la Eternulo, agadu 
singarde ; ĉar ĉe la Eternuio, nia Dio, 
ne ekzistas maljusteco, nek person- 
favorado, nek akceptado de subaĉetoj. 
8 Ankaŭ en ĵerusalem Jehoŝafat 
starigis virojn el la Levidoj, pastroj, 
kaj ĉefoj de patrodomoj de Izrael, 
por juĝado antaŭ la Eternulo kaj 
por juĝaj disputoj. Kaj ili revenis al 
ĵerusalem. 9 Kaj II ordonis al ili 
jene: Tiele agu en timo antaŭ la 
Eternuloj en fideleco kaj kun pura 
koro : 10 en ĉiu juĝa disputo, kiu 

venos antaŭ vin de viaj fratoj, kiuj 
loĝas en siaj urboj, ĉu pri afero de 
sango, ĉu pri religia preskribo, ord- 
ono, leĝoj, aŭ decidoj, Idarigu al ih, 
por ke ili ne kulpiĝu antaŭ la Etern- 
ulo kaj por ke ne falu kolero sur 
vin kaj sur viajn fratojn; tlel agu, 
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19, 11—20. 25 


tiam vi ne fariĝos kulpaj, ii Kaj 
jen Ja ĉefpastro Amarja estas super vi 
en ĉiu afero koncernanta la Eternulon, 
kaj Zebadja, ĥJo de Iŝrnael, ia princo 
el la domo de Jehuda, en ĉiu afero 
koncernanta la reĝon, kaj la Levidojn 
vi , havas antaŭ vi kiel oftcistoĵn. 
Tetlu vin forte kaj agadu, kaj la 
Eternuio estos kun la bonulo, 

POST tio la Moabidoj kaj la 
Amonicloj, kaj kun ili ankaŭ 
najbaroj de la Amonidoj, iris 
milite kontraŭ ĵehoŝafaton* 2 Kaj 
oni venis kaj raportis al Jehoŝafat, 
dirante: Venis kontraŭ vin granda 
multo da homoj de trans Ja maro, el 
Sirio ; kaj jen ili nun estas en Ĥac- 
acon-Tamar, tio estas en En-Gedi. 
3 jehoŝafat ektimis, kaj decidis turni 
sin al la Eternulo. Kaj li prokJamis 
faston en la tuta ĵudujo, 4 Kaj 
ktmvenis la ĵudoj, por peti la Etern- 
ulon; el ĉiuj urboj de ĵudujo ili 
venis» por peti la Eternulon. 5 Jeho- 
ŝafat starigis inter ia komunumo de 
Judujo kaj Jerusalem en la domo de 
la Eternulo, antaŭ la nova korto. 
6 Kaj Ji diris : Ho Eternuio, Dio de 
niaj patroj I Vi estas ja Dio en la 
ĉielo, kaj VI regas super ĉiuĵ regnoj 
de la nacioj, en Via mano estas forto 
kaj potenco, kaj neniu povas kon- 
traŭstari al Vi. 7 Vi> nia Dio r forpel- 
is ja la loĝantojn de ĉi tiu lando anfaŭ 
Via popolo Izrael, kaj donis ĝin al la 
idaro de Abraham, Via amanto, por 
» ĉiam. 8 Kaj ill enloĝiĝis en ĝi, kaj 
konstruis por Vi en ĝi sanktejon ai 
Via nomo, dirante : g Se venos sur 
nin malfeliĉo, glavo, puno, pesto, aŭ 
malsato, tiam ni stariĝos antaŭ ĉl 
tiu domo kaj antaŭ Vi, ĉar Via nomo 
estas en ĉi tiu domo, kaj ni vokos al 
Vi el nia mizero, kaj Vi aŭdos kaj 
helpos. 10 Kaj nun jen la Amonidoj 
kaj la Moabidoj kaj Ĵa loĝantoj de la 
monto Seir, tra kies Jando Vi ne 
permesls al ia Izraelidoji iri # kiam 
ili iris el ia lando Egipta T sed ili devis 
iri preter kaj ne r ekstermi ilin— 
11 jen ili repagas al ni, venante, por 
elpeli nin el Via heredaĵo, kiun Vi 
donis al ni # 12 Ho nia Dio, ĉu Vi 
ne juĝos ilin > ĉar ni ne havas forton 
kontraŭ ĉi tiu granda homamaso, kiu 
venis kontraŭ nin, kaj ni ne scias, 
klon ni devas fari, sed al Vi sin turnas 
niajokuloj. 13 Kaj ĉiuj Judoj staris 
antaŭ Ia Eternulo, ankaŭ iliaj infanoj, 


edzinojj kaj filoj. 14 Tiam sur Jaĥ- 
aziel, ŝlo de Zeĥarja, filo de Benaja, 
filo de Jeiel, filo de Matanja, Levido 
el la idoj de Asaf, aperis la spirito 
de la Etemulo meze de la komunumo ; 
15 kaj Ji diris : Aŭskultu, ĉiuj ĵudoj 
kaj loĝantoj de Jerusalem kaj reĝo 
Jehoŝafat J Tiele diras al vi Ĵa 
Etenmlo: Ne timu kaj ne sentu 
teruron antaŭ ĉi tiu granda hom» 
amaso, ĉar ia milito estas ne kontraŭ 
vi, sed kontraŭ Dio. 16 Morgaŭ 
malsupreniru sur ilin : jen ili supren- 
iras sur Ja altaĵon de Cic, kaj vi trovos 
ilin en la fino de Ja valo, antaŭ la 
dezerto Jerueh 17 Ne vi devas 
batali ĉi tiun fojon: stariĝu, staru, 
kaj rigardu la savon, kiun la Eternulo 
sendas al vi, ho J udujo kaj ĵerusalem. 
Ne timu kaj ne sentu teruron : morgaŭ 
eliru kontraŭ ilin, kaj la Eternulo 
estos kun vi. 18 Tiam ĵehoŝafat 
kliniĝis vizaĝaltere, kaj ĉiuj judoj 
kaj loĝantoĵ de Jerusalem jetis sin 
antaŭ la Etemulo, por adorkliniĝi 
antaŭ la Eternulo. 19 Kaj leviĝis la 
Levidoj el la Kehatidoj kaj el la 
Koraĥidoj, por ekkanti gloron al la 
Eternulo, Dio de Izrael, per laŭta 
voĉo alten, 20 Ili leviĝis frue mat- 
ene kaj eliris al la dezerto de Tekoa ; 
kaj kiam ili eliris, stariĝis Jehoŝafat, 
kaj diris: Aŭskultu mm, ho Judoj 
kaj loĝantoj de jerusalem I kredu je 
la Eternulo, via Dio, kaj havu fidon; 
kredu je Liaj profetoĵ, kaj vi havos 
sukceson. 21 Kaj li konsiliĝis kun 
la popolo, kaj li starigis kantistojn al 
la Eternulo, ke ili glorkantu en sankta 
ornamo, irante antaŭ la armitoj, kaj 
parolu: Gloru la Eternulon, ĉar 
eterna estas Lia favorkoreco. 22 Kaj 
en la tempo, kiam ili komencis ĝojkrii 
kaj glorkanti, la Eternulo starigis 
embuskon kontraŭ la Amonidoj, Moab- 
idoj, kaj Seiranoj, kiuj venis kontraŭ 
Judujon, kaj ili estis batitaj. 23 Kaj 
stariĝis la Amonidoj kaj Moabldoj 
kontraŭ la loĝantoj de la monto Seir, 
por pereigi kaj eksterml; kaj kiam 
ili finis kun la loĝantoj de Seir, ili 
komencis ekstermi unu la alian. 

24 Kiam la ĵudoj venis sur la observ- 
ejon en la dezerto kaj turnls sin al la 
homamaso, ili ekvidis kadavrojn, kiuj 
falis sur la teron, kaj neniu saviĝis. 

25 Kaj venis Jehoŝafat kaj lia popolo^ 
por preni la militakiraĵon; kaj ili 
trovis ĉe iii multe da havaĵo, vestojj 
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20 . 26 — 21 , 17 


II. KRONIKO 


kaj multekostaj objektoj, kaj prenis 
al si tiom, ke ili ne povis porti, Kaj 
dum tri tagoj Ui forprenadis la milit- 
akiraĵon, car estis tre multe da ĝi. 
26 En la kvara tago ili kolektiĝis 
en la Valo de Beno, ĉar tie ili benis 
la Eternulon ; pro tio oni donis al tiu 
loko la nomon Valo de Beno ĝis la 
nuna tago, 27 Kaj ĉiuj Judoj kaj 
Jerusalemanoj, kun Jehoŝafat an- 
taŭe t iris returne, por reiri kun ĝojo 
en ĵerusalemon; ĉar la Eternulo 
donis ai ili ĝojon pri iliaj malanukoj. 
28 Kaj i!i venis en Jerusalemon kun 
psalteroj, harpoj, kaj trumpetoj, al la 
domo de la Eternulo. 29 Kaj timo 
antaŭ Dio venis sur ĉiujn regnojn de 
Ja landoj, kiam ili aŭdis, ke la Eternulo 
militis kontraŭ la malamikoj de IzraeL 
0 Kaj trankviliĝis la regno de Jeho- 
afat; kaj lia Dio donis al li tran- 
kvilecon ĉirkaue. 

31 Jehoŝafat reĝis super Judujo ; la 
aĝon de tridek kvin jaroj H havis, 
kiam li fariĝis reĝo, kaj dudek kvin 
jarojn li reĝis en ĵerusalem, La nomo 
de lia patrino estis Azuba, filino de 
Ŝilĥi. 32 Li iradis laŭ la vojo de sia 
patro Asa kaj ne deturniĝis de ĝi, 
agante tiel, kiel plaĉas al la Eternulo. 

33 Tamen la altaĵoj ne estis forigitaj, 
kaj la popolo ankoraŭ ne turnis forte 
sian koron al Dio de ĝiaj patroj. 

34 La cetera historio de jehoŝafat, La 
iinua kaj la lasta, esfas priskribita 
en la kroniko de lehu, filo de Ĥanani, 
kiu cstas enigita en la libron de la 
reĝoj de IzraeL 

35 Poste Jehoŝafat, reĝo de Judujo, 
amikiĝis kun Aĥazja, reĝo de Izrael, 
kiu agadis malpie, 36 Li kuniĝis 
kun li P por fari ŝipojn, irontajn en 
Tarŝiŝon. Kaj ili konstruis ŝipojn 
en Ecjon-Geber. 37 Tiam Eliezer, 
filo de Dodava, el Mareŝa, eldiris 
profetaĵon pri ĵehoŝafat jene : Pro 
tiOp ke vi kuniĝis kun Aĥazja, la 
Eternulo disbatis viajn aferojn, Kaĵ 
la ŝipoj rompiĝis kaj ne povis iri en 
Tarŝiŝon. 

JEHOŜAFAT ekdormis kun 
siaj patroj, kaj oni enterigis 
lin kun liaj patroj en la urbo 
de David. Kaj anstataŭ li ekreĝis 
lia fiio jehoram, 2 Li havis fratojn, 
filojn de Jehoŝafat: Azarja, Jehiel, 
Zeharja, Azarjahu, Mihael, kaj Se- 
ratja. Ĉiuj ili estis filoj de Jehoŝafat, 
reĝo de ĵudujo, 3 llia patro donis 


al ili multe da donacoj, arĝenton, 
oron, multekostaĵojn, kaj fortikigitaĵn 
urbojn en Judujo; sed la regnon ii 
donis al jehoram, ĉar H estis la unue- 
naskito, 4 Kiam Jehoram estriĝis 
super la regno de sia patro kaj fortiĝis, 
li mortigis per glavo ĉiujn siajn fratojn 
kaj ankaŭ kelkajn ei la eminentuloj 
de Izraeh 5 La aĝon de tridek du 
jaroj havis Jehoram, kiam li fariĝis 
reĝo, kaj ok jarojn li reĝis en Jeru- 
salem. 6 Li iradis laŭ la vojo de 
la reĝoj de Izrael, kiel faris la domo 
de Afiab, ĉar filino de Aĥab estis lia 
edzino, kaj li faradis malbonon 
antaŭ la Eternulo. 7 Tamen la 
Eternulo ne volis pereigi la domon 
de David, pro la interligo, kiun Li 
faris kun David, kaj ĉar Li promesis 
doni lumilon al lt kaj al liaj fiioj por 
ĉiam. 8 En lia tempo la Edomidoj 
defalis de ĵudujo kaj starigis super 
si reĝon, 9 Tiam ĵehoram kun siaj 
militestroj kaj kun ĉiuj siaj ĉaroj 
ellris ; kaj Ii leviĝis nokte, kaj venko- 
batis la Edomidojn, kiuj estis ĉirkaŭ 
li, kaj la ĉarestrojn, 10 Tamen la 
Edomidoj restis defalintaj de ĵudujo 
ĝis la nuna tago. En la sarna tempo 
ankaŭ Libna defalis de Ii 5 ĉar li 
forlasis la Eternulon, Dion de liaj 
patroj. 11 Li ankaŭ aranĝts altajojn 
sur la montoj de Judujo, li malĉastigis 
la loĝantojn de Jerusalem kaj delogis 
Judujon. 12 Kaj venis al li letero 
de la profeto Elija, en kiu estis 
skribite: Tiele diras la Eternulo, 
Dio de via patro David : Fro tio, ke vi 
ne iradis laŭ la vojoj de via patro 
Jehoŝafat, kaj laŭ la vojoj de Asa, 
reĝo de Judujo, 13 sed vi iradislaŭ 
la vojo de la reĝoj de Izrael, kaj 
malĉastigis Judujon kaj la loĝantojn 
de Jerusalem, kiel malĉastigis la 
domo de Aĥab, kaj eĉ viajn fratojn, 
la domon de via patro, kiuj esfis pJi 
bonaj ol vi, vi mortigis : 14 pro tio 

jen la Eternulo frapos per granda 
plago vian popolon, viajn filojn, viajn 
edzinojn, kaj vian tutan havaĵon; 
15 kaj v! mem havos grandan maL 
sanon, malsanon en viaj mternajoĵ 
tian, ke pro la malsano elfalados viaj 
internaĵoj ĉiutage. 16 Kaj la Etern- 
ulo ekscttis kontraŭ Jehoram la 
spiriton de la Filiŝtoj, kaj de la 
Araboj, kiuj loĝis apude de la Etiopoj ; 
17 kaj ili iris kontraŭ judujon kaj 
penetris en ĝin, kaj forprenis la tutan 











































II. KRONIKO 


21. 18—23. 8 


havaĵon, kiu troviĝis en la reĝ;a 
domo, ankaŭ iiajn ĥlojn kaj liajn 
edzinojn ; kaj restis ĉe Ji neniu hlo, 
krom lia plej juna filo ĵehoaĥaz. 
18 Kaj post ĉio ĉi tio la Eternulo 
frapis liajn internaĵojn per nesan- 
igebia malsano. 19 Kaj tio daŭris 
de tago al tago; kaj kiam finiĝis du 
jarojp liaji internaĵoj eiiris de li kune 
kun lia malsano, kaj li mortis en 
grandaj doloroj; kaj lia popolo ne 
faris al H bruion, kiel la bruloj por 
Haj patroj. 20 La aĝon de tridek 
du jaroj li havis, kiam li fariĝis reĝo, 
kai ok jarojn li reĝis en Jerusalem ; 
li foriris ne estimata, kaj oni enterigis 
Jin en la urbo de David, sed ne en la 
tomboj de la reĝoj. 

LA loĝantoj de ĵerusalem 
ekreĝigis lian plej junanfilon 
Afiazja anstataŭ H, ĉar ĉiujn 
pli aĝajn mortigis la taĉmento, kiu 
venis kun la Araboj en la tendaron. 
Kaj ekreĝis Aĥazja, filo de Jehoram, 
reĝo de Judujo. 2 La aĝon de 
kvardek du jaroj havis Aĥazja, kiam 
li fariĝis reĝo, kaj unu jaron li reĝis 
en Jerusalem. La nomo de lia patrino 
estis Atalja, filino de Omri. 3 Li 
ankaŭ iradis iaŭ la vojoj de la domo 
de Afiab t ĉar iia patrino estis Ha 
konsiiantino por malbonagi. 4 Li 
faradis malbonon antaŭ la Eternulo, 
kiel la domo de Afiab, ĉar ili estis liaj 
konsilantoj post la morto de Ha patro, 
por pereigi lin. 5 Ankaŭ ihan kon- 
silon li sekvis, kaj iris kun Jehorain, 
filo de Aĥab, milite kontraŭ Hazaelon, 
reĝon de Sirio, al Ramot en Gilead, 
Kaj la Sirianoj vundis Jehoramon* 

6 Kaj ii revenis, por kuraci sin en 
ĵizreel de la vundoj, kiujn oni faris 
al li en Ramot, kiam li batalis kontraŭ 
Hazael, reĝo de Sirio. Kaj Azarja, 
filo de ĵehoram, reĝo de Judujo, iris 
por viziti ĵehoramon, filon de Afiab, 
en Jizreel, ĉar ĉi tiu estis malsana. 

7 Sed de Dio estis destinita pereo por 
Aĥazja per tio, ke Ji venis al Jehoram : 
post sia veno li eliris kun Jehoram 
kontraŭ Jehun, filon de Nimŝi, kiun 
la Eternulo sanktoleis, por ekstermi 
la domon de Aĥab. 8 Kiam jehu 
faris juĝon sur la domo de Afiab, li 
trovis la eminentuiojn de judujo kaj 
la filojn de la fratoj de Aĥazja/ kiuj 
servis al Afiazja, kaj li mortigis ilin. 

9 Kaj li serĉis Aĥazjan, kaj oni kaptis 
Hn, kiam li estis kaŝita en Samario ; I 


kaj oni venigis lin al Jehu kaj mort- 
igis lin kaj enterigis iin, ĉar oni diris : 
Li estas filo de Jehoŝafat, kiu strebis 
al la Eternulo per sia tuta koro. Kaj 
el la domo de Aĥazja restis neniu, kiu 
povus reĝŭ 

10 Kiam Atalja, la patrino dc 
Aĥazja, vidis, ke ŝia filo mortis, ŝi 
leviĝis kaj ekstermis la tutan reĝan 
idaron de la domo de Jehuda. 11 Sed 
ĵehoŝabeat, ĥlino de la reĝo, prenis 
Joaŝon, filon de Aĥazĵa, kaj ŝtele 
elkondukis ]in el inter la mortigataj 
filoj de la reĝo kaj lokis lin kaj lian 
nutristinon en Ja ĉambro de litoj ; 
kaj kaŝis iin Jehoŝabeat t fUino de la 
reĝo Jehoram kaj edzino de la pastro 
ĵehojada (ĉar ŝi estis fratino de 
Afiazja), for de Ataija, kaj ĉi tiu lin 
ne mortigis. 12 Kaj li restis kaŝita 
ee ili en la domo de Dio dum ses jaroj ; 
kaj Atalja reĝis en la lando. 

SED en la sepa jaro kuraĝ^ 
is Jehojada kaj prenis al si 
en interligon la centestrojn 
Azarĵa, filo de ĵeroĥam, Iŝmael, filo 
de Jehoĥanan, Azarja, filo de Obed, 
Maaseja, filo de Adaja, kaj Eliŝafat, 
ĥlo de Ziĥri ; 2 kaj ili rondiris en 

Judujo kaj kolektis la Levidojn el 
ĉiuj urboj de Judujo kaj la ĉefojn de 
patrodomoj en Izrael kaj venis en 
Jerusalemon. 3 Kaj la tuta anaro 
faris en Ja domo de Dio interligon 
kun la reĝo, Kaj Jehojada diris al 
ili: Jen la filo de la reĝo devas reĝi, 
kiei diris la Eternulo pri la filoj de 
David* 4 Jenon vi devas fari: tiu 
triono de vi, kiu venas en sabato, e! 
la pastroj kaj el la Levidoj, estu 
pordegistoj ĉe ia sojloj, 5 friono 
en la reĝa domo, kaj triono ĉe la 
Pordego de la Fundamento; la tuta 
popolo estu sur 1a kortoj de la domo 
de la Eternulo* 6 Neniu eniru en 
ia domon de la Eternulo, krom la 
pastroj kaj la servantoj el la Levidoj ; 
ci tiuj povas eniri, ĉar ili estas sankt- 
igitaj ; sed la tuta popolo faru gardon 
por la Eternulo. 7 Kaj ia Levidoj 
ĉirkaŭu la reĝon ĉmflanke, ĉiu kun 
sia batalilo en la mano ; kaj ĉiun, kiu 
eniros en la domon, oni rnortigu, 
Kaj estu apud la reĝo, kiam li eniros 
aŭ eliros. 8 La Levidoj kaj ĉiuj 
Judoj faris ĉion, kion ordonis la 
pastro Jehojada ; kaj ĉiu prenis siajn 
homojn, la sabate venantajn kun la 
sabate forirantaj, ĉar la pastro Jeho- 































II. KRONIKO 


23. 9 —24. 12 


jada ne forliberigis la laŭvicajn 
grupojn, g Kaj la pastro Jehojada 
dlsdonis al la centestroj la iancojn, 
ŝildojn, kaj manŝildojn de la reĝo 
David, kiuj estis en la domo de Dio* 
io Kaj li starigis la tutan popolon T 
ĉiun kun Ua batalilo en ia mano, de la 
dekstra flanko de la domo ĝis la 
maldekstra fianko de la domo, ĉe la 
altaro kaj ĉe la domo, ĉirkaŭe de !a 
reĝo* ii Kaj oni elkondukis la 
reĝidon, metis sur iin la kronon kaj 
la ateston, kaj proklamis lin reĝo; 
Jehojada kaj liaj filoj sanktoleis lin, 
kaj diris : Vivu la reĝo I iz Kiam 
Atalja aŭdis la bruon de la popolo r 
kuranta kaj gloranta la reĝon, ŝi 
iris al la popolo en la domon de la 
Eternulo, 13 Kaj ŝi ekvidis, ke jen 
la reĝo staras ĉe la kolono apud la 
enirejo, kaj la eniinentuloj kaj la 
trumpetistoj apud ia refco, kaj la 
tuta popolo de la lando ĝojas, kaj 
oni trumpetas per trumpetoj, kaj 
ia kantistoj staras kun !a muzik- 
aj instrumentoj kaj glorkantas. 
Tiam Atalja disŝiris siajn vestojn, 
kaj ekkriis: Konspiro, konspiro ! 
14 Tiam la pastro jehojada eiirigis 
la cenfestrojn, la estrojn de ia 
militistaro, kaj diris al ili : Elkonduku 
ŝin ekster la vicojn; kaj kiu ŝin 
sekvos, tiun oni mortigu per glavo ; 
ĉar la pastro diris : Ne mortigu Ŝin 
en la domo de la Eternulo. 15 Kaj 
oni liberigis por ŝi iokon, kaj ŝi iris 
tra !a enirejo de ia Pordego de 
Cevaloj al la reĝa domo, kaj tie onl 
ŝin mortigis. 

16 Kaj Jehojada faris interligon 
inter li, la tuta popolo, kaj la reĝo, 
ke ili estu popoio de la Eternulo. 
17 Kaj la tuta popolo iris en la donion 
de Baal kaj rin detruis; kaj liajn 
aitarojn kaj bildojn ili disrompis, kaj 
Matanon, la pastron de Baal, ili 
mortigis antaŭ la altaroj, 18 Kaj 
Jehojada komisiis la oflcojn en la 
domo de ia Eternulo al la pastroj 
Levidoj, kiujn destinis David por la 
domo de la Eternuio, por faradi 
bruloferojn al la Eternulo, kie! estas 
skribite en !a instruo de Moseo, kun 
ĝojo kaj kantoj, lau la preskribo de 
David, 19 Kaj li starigis la pordeg- 
istojn ee ia pordegoj de la domo 
de la Eternulo, por ke neniu povu 
eniri, kiu pro io estas malpura, 
20 Kaj li prenis la centestroju kaj la 


poteneulojn kaj la regantojn de la 
popolo kaj la tutan popolon de la 
lando, kaj li kondukis la reĝon el la 
domo de la Eternulo ; kaj ili trairis 
tra la supra pordego en la reĝan 
dornon, kaj ili sidigis ia reĝ;on sur la 
regna trono, 21 Kaj la tuta popolo 
de la lando ĝojis, kaj la urbo estis 
trankvila. Sed Ataijan oni mortigis 
per glavo. 

LA SLĝon de sep jaroj havis 
Joaŝ, kiam li farifeis rego, 
kaj kvardek jarojn ii reĝis en 
Jerusalem, La nomo de lia patrino 
estls Cibja, ei Beer-Ŝeba. 2 ĵoaŝ 
agadis bone antaŭ la Eternulo dum 
la tuta vivo de la pastro Jehojada. 

3 Kaj Jehojada prenis por li du edz- 
inojn, kaj ii naskigis filojn kaj filinojn. 

4 Post tio Joaŝ ekintencis renovigi 
la domon de la Eternulo, 5 Kaj !i 
kunvokis la pastrojn kaj la Levidojn, 
kaj diris al ili: Iru en la urbojn de 
Judujo kaj kolektu de ĉiuj Izraeiidoj 
monon por riparadi la domon de via 
Dio ĉiujare ; kaj rapidu kun tiu afero. 
Sed la Levidoj ne rapidis. 6 Tiam 
la reĝo alvokis ĵehojadan, ilianĉefon, 
kaj diris al li: Kial vi ne postulas 
de la Levidoj, ke ili alportadu el 
Judujo kaj Jerusalem la imposton, 
kiun Moseo, la servanto de la Etern- 
ulo, kaj la komununio de Izrael star« 
igis por la tabernaklo de la interligo ? 

7 Car la maipia Atalja kaj ŝiaj filoj 
ruinigis la domon de Dio; kaj ĉion, 
kio estis sanktigita por la domo de 
la Eternulo, ili uzis por la Baaloj. 

8 Kaj la reĝo ordonis, kaj oni faris 
unu keston kaj starigis ĝin ĉe la 
pordego de la domo de la Eternulo, 
ekstere* 9 Kaj oni proklamis en 
Judujo kaj en Jerusalem, ke oni al- 
portadu al la Eternulo la imposton, 
kiun Moseo, servanto de Dio, starigis 
por la Izraelidoj en la dezerto. 
10 Kaj ekĝojis ĉiuj estroj kaj la tuta 
popolo, kaj ili alportis kaj jetis en la 
keston, ĝis ĝi pleniĝis, 11 Kaj ĉiu- 
foje, kiam oni alportls la keston per 
la Levidoj en la reĝan oficejon, kaj 
oni vidis, ke estas multe da mono, 
venis skribisto de la reĝo kaj kom- 
isiito de la ĉefpastro, kaj ili roalplen- 
igis la keston, kaj poste oni reportis 
ĝin kaj restarigis sur ĝia loko. Tiel 
oni faradis ĉiutage, kaj oni kolektis 
multe da mono. 12 Kaj la reĝo kaj 
Jehojada donadis ĝin al la farantoj 
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de !a laboroj en la domo de la Eternulo, 
kaj oni dungis ŝtonhakistojn kaj 
ĉarpentistojn, por renovigi la domon 
de la Etemulo, ankaŭ ferajistojn 
kaj kuprajistojn, por ripari la domon 
de la Eternulo. 13 Kaj la laboristoj 
laboris, kaj la afero antaŭeniris per 
iliaj manoj ; kaj oni inetis la domon 
de Dio en bonan staton, kaj oni ĝin 
fortikigis. 14 Kiam ili nnis, Ili al- 
portis la restintan monon al la reĝo 
kaj al Jehojada ; el tio oni faris vazojn 
por la domo de la Eternulo, vazojn 
por la servado kaj por la bruloferoj, 
kaiikojn kaj aliajn vazojn orajn kaj 
arĝentajn, Kaj oni alportadis brul- 
oferojn en la domo de la Eternulo 
konstante, dum la tuta vivo de jeho- 
jada, 15 Jehojada maljuniĝis kaj 
atingis sufiĉan aĝon f kaj 11 mortis ; 
la aĝon de cent tridek jaroj li havis f 
kiam li mortis, 16 Kaj oni enterigis 
lin en la urbo de David T kun la reĝoj ; 
ĉar ii faradis bonon en Izrael, por Dio 
kaj por Lia domo. 17 Post la morto 
de ĵehojada venis la estroj de Judujo 
kaj kliniĝis antaŭ la reĝo; kaj ii 
komencis obeadi ilin. 18 Kaj ili 
forlasis la domon de la Eternulo, Dio 
de iliaj patroj, kaĵ ili servadis al 
sanktaj stangoj kaj al idoloj ; kaj 
ekscitiĝis Lia kolero kontraŭ Judujo 
kaj kontraŭ ĵerusalern pro ĉi tiu ilia 
kulpo* 19 Li sendis al ili profetojn, 
por revenigi ilin al la Eternulo ; kaj 
ili admonis ilin, sed ĉi tiuj ne atentis, 

20 La spirito de Dio venis sur Ze- 
fiarjan, ĥlon de la pastro Jehojada, kaj 
li stariĝis antaŭ la popolo, kaj diris 
al iii: Tiele diras Dio: Kiai vi mal* 
obeas la ordonojn de la Eternulo ? 
Vi ne havos sukceson, ĉar vi forlasis 
la Eternulon, kaj tial Li vin forlasis* 

21 Ili faris konspiron kontraŭ li, kaj 
ŝtonmortigis lin laŭ ordono de la reĝo 
sur la korto de la domo de la Eternulo, 

22 Kaj la reĝo Joaŝ ne memoris la 
favorkoraĵon, kiun lia patro Jehojada 
faris al li, kaj li mortigis lian filon. 
ĉt tiu, mortante, diris : La Eternulo 
vidu T kaj punit* 23 Post paso de 
unu jaro eliris kontraŭ lin la milit- 
istaro de Sirio ; kaj tii eniris en Jud- 
ujon kaj Jerusalemon kaj eksterrnis 
el la popolo ĉiujn estrojn de la pop- 
olo;" kaj la tutan militakiraĵon ili I 
sendts al Ja reĝo de Damasko. 
24 Kun nemulte da homoj venis la 
militistaro de Slrio ; tamen la Eternulo 


transdonis en ilian manon la milit- 
istaron multe pii grandan, pro tio f ke 
ĉi tiuj forlasis la Eternulon, Dion de 
iliaj patroj. Kaj sur ĵoaŝ ili faris 
juĝon* 25 Kiam ili foriris de li, 
lasinte lin en grava maIsano T iiaj 
servantoj faris konspiron kontraŭ li 
pro la sango de ia filoj de Jehojada, 
la pastrop kaj ili mortigis lin sur lia 
lifco, kaj li mortis. Kaj oni enterigis 
lin en la urbo de David, sed oni ne 
enterigis lin en la reĝaj tomboj* 
26 La konspirintoj kontraŭ H estis : 
Zabad, filo de la Amonidino Ŝimeat f 
kaj Jehozabad, filo de la Moabidino 
ŝimrit. 27 Pri liaj filojp pri la multo 
da mono f kiu estis kolektita sub 
li, kaj pri la riparado de la domo de 
DiOj estas skribite en la komentario 
en la libro de la reĝoĵ. Kaj anstataŭ 
li ekreĝis lia filo Amacja, 

LA aĝon de dudek kvin jaroj 
havis Amacja, kiam li fariĝis 
reĝo, kaj dudek naŭ jarojn li 
reĝis en Jerusalem. La nomo de lia 
patrino estis Jehoadan, el Jerusalem. 
2 Li agadis bone antaŭ la Eternulo, 
tamen ne el plena koro, 3 Kiam lia 
reĝado fortikiĝis, li mortigis siajn 
servantojn, kiuj mortigis la reĝon, lian 
patron. 4 Sed iliajn fiiojn li ne mort- 
igis, ĉar tiel estas skribite en la 
instruo, en ia libro de Moseo, kie la 
Eternulo ordonis, dirante : Ne devas 
morti patroj pro ia infanoj, kaj infanoj 
ne devas morti pro la patroj, sed 
ĉiu devas morti pro sia peko. 5 Am- 
acja kunvenigis la ĵudojn, kaj star- 
igis ilin laŭ patrodomoj, iau milestroj 
kaj centestroj, ĉiujn ĵehudaidojn kaj 
Benjamenidojn; kaj li kalkulis ilin t 
la havantajn la aĝou de dudek jaroj 
kaj pli, kaj li trovis, ke ili prezentas 
la nombron de tricent mil vlroj 
elektitaj, povantaj iri en militon kaj 
teni lancon kaj ŝildon. 6 Kaj li 
dungis de Izraei cent mil bravajn 
mllitistojn pro ĉent kikaroj da arĝento. 
7 Sed homo de Dio venis al li, kaj 
diris : Ho reĝo, ne iru kun vi la inilit- 
istaro de Izrael, ĉar la Eternulo ne 
estas kun Izrael, kun ĉiuj idoj de 
Efraim; 8 sed iru vi sola, agu 

kuraĝe en ia milito ; alie Dio faligos 
vin antaŭ la malamiko, ĉar Dio havas 
la forton, por helpi kaj por faligi. 
9 Kaj Amacja diris al ia homo de Dio : 
Kion do oni faru kun la cent kikaroj, 
kiujn mi donis al la militistoj de 
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25. 10—26. 6 


II. KR0NIK0 


Izrael ? La homo de Dio respondis : 
La Eternulo povas doni al vi pli ol tio. 
io Tiam Amacja apartigis la mllit- 
istojn* kiuj venis al ii el la iando de 
Efraim f ke ili iru al sia loko. Kaj 
forte ekflamis iiia kolero kontraŭ 
Judujo, kaj ili reiris al sia ioko kim 
koiero, ii Kaj Amacja havis la 
kura&on kaj kondukis sian popolon 
kaj iris en la Valon de Saio ; kaj li 
mortigis el la Seiranoj dek mil; 
12 kaj dek mil vivantajn la Judoj 
pretŭŝ en kaptitecon kaj kondukis 
iiin sur la supron de roko p kaj ĵetis 
ilin malsupren de la supro de ia 
roko tiel, ke ĉiuj dishakiĝis, 13 Sed 
la militistoj* kiujn Amacja sendis 
returne T por ke ili ne iru kun li en la 
militon, kuris en la urbojn de Judujo, 
de Samario ĝis Bet-Ĥoron, kaĵ mort- 
igis tie tri mil homojn, kaj kaptis 
multe da rabakirajo* 

14 Kiam Amacja revenis post la 
venkobato de la Edomidoj, ii aiportis 
la diojn de la Seiranoj kaj starigis 
ihn ai si kiel diojn p kaj antaŭ ili Si 
adorkliniĝis kaj al ili li incensis, 
15 Tiam ekflamis la kolero de ia 
Eternulo kontraŭ Amacja, kaj Li 
sendis al 11 profeton, kaj ĉi tiu diris 
ai li: Kial vi turnas vin al ia dioj de la 
popolOj kiuj ne savis sian popoion 
kontraŭ via mano ? 16 Kaj dum li 

estis parolanta ai li, la reĝo diris al 
H : Ĉu on faris vin konsilisto de la 
reĝo ? ĉesu, ĉar alie oni vin mortigos. 
Tiam la profeto ĉesis t kaj diris : Mi 
sciaSj ke Dio decidis pereigi vin ; ĉar 
vi tion faris kaj vi ne aŭskultis mian 
konsilon. 

17 Amacja, reĝo de Judujo, konsil- 
iĝiSj kaj sendis al Joaŝ T hlo de 
ĵehoafiaz, filo de Jehu, reĝo de Izrael, 
por diri: Venu t ni komparu niajn 
fortojn. t8 Tiam Joaŝ, reĝo de 
Izrael, sendis al Amacja, reĝo de 
Judujo, por diri : La prunelo sur 
Lebanon sendis al la cedro sur 
Lebanon, por diri : Donu vian filinon 
al mia filo kiei edzinon* Sed preter- 
iris sovaĝa besto dc Lebanon kaj 
dlspremis per la piedoj la prunelon. 
19 Vi diras al vi: Jen mi venkobatis 
la Edomidojn; kaj via koro fieriĝis 
kaj serĉas gloron, Sidu nun hejme ; 
kial vi volas entrepreni aferon mal- 
feliĉan, ke vi falu kaj kun vi ankaŭ 
Judujo ? 20 Sed Amacja ne obeis ; 

ĉar tio estis de Dio, por transdoni 




ilin en manojn pro tio T ke ili turnis 
sin al la dioj de Edom. 21 Kaj ehris 
Joaŝ, reĝo de Izrael, kaj ili komparis 
siajn fortojn f li kaj Amacja, reĝo de 
Judujo, en Bet-ŝemeŝ* kiu estas en 
Judujo, 22 Kaj la ĵudoj estis venko- 
batitaj de la Izraelidoj, kaj ili dis- 
kuris ĉiu al sia tendo. 23 Kaj Am- 
acjan, reĝon de Judujo, filon de 
Joaŝ, filo de Jehoahaz, kaptis ĵoaŝ ? 
reĝo de Izrael, en Bet-Ŝemeŝ, kaj 
venigis lin en Jerusalemon; kaj li 
detruis la muregon de Jerusalem, 
de la Pordego de Efraim ĝis la Pord- 
ego Angula, sur la spaco de kvarcent 
ulnoj* 24 Kaj li prenis la tutan oron 
kaj arĝenton, kaj ĉiujn vazojn, kiuj 
froviĝis en la domo de Dio ĉe Gbed- 
Edom, kaj la trezorojn de la reĝa 
domo, kaj ankaŭ garantiulojnj kaj li 
reiris en Samarion, 

25 Kaj Amacja, fiio de Joaŝ, reĝo 
de Judujo, vivis post la morto de 
Joaŝpfllo de Jehoaĥaz, reĝo de Izrael, 
ankoraŭ dek kvin jarojn* 26 La 
cetera historio de Amacja, la unua 


kaj la lasta, estas priskribita en la 
libro de la reĝoĵ de Judujo kaj de 
Izraeh 27 De la tempo, kiam Am- 
acja deturnis sin de la Eternulo, 
oni faris kontraŭ li konspiron en 
Jerusalem, kaj li forkuris en Laĥiŝon. 
Sed oni sendis post li en Laniŝon, 
kaj tie oni lin mortigis. 28 Kaj oni 
venigis lin sur ĉevaioj kaj enterigis 
lin kun liaj patroj en la urbo de 
Judujo, 

Pl KAJ la tuta Juda popolo 

J prenis Uzijan, kiu havls la 

aĝon de dek ses jaroj, kaj 
faris lin reĝo anstataŭ lia patro 
Amacja, 2 Li prikonstruis Elaton 
kaj revenigis ĝin al Judujo, post kiam 
la reĝo ekdormis kun siaj patroj. 
3 La aĝon de dek ses jaroj havis 
Uzija, kiam li fariĝis reĝo, kaj kvindek 
du jarojn li reĝis en Jerusalem, La 
oomo de lia patrino estis Jenolja, el 
Jemsalem. 4 agadis hone antaŭ 
la Efernulo, tiel same, kiel agadis 
lia patro Amaeja. 5 Li turnadis 
sin al Dio en ia tempo de Zeharja, 
ia kompetentulo en Diaj vizioj ; kaj en 
fiu tempOj kiam li turnadis sin ai la 
Eternulo, Dio donadis al H sukceson* 
6 Li eliris kaj militis kontraŭ la 
Filiŝtoj ; li detruis la muregon de 
Gat t la muregon de Jabne, kaj la 
muregon de Aŝdod ; kaj li konstiuis 
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II. KRONIKO 


26, 7—27, 9 


urbojn en la regiono de Asdod kaj en 
Filiŝtujo* 7 Kaj Dio helpis al Ji 
kontraŭ la Filiŝtoj, kaj kontrau !a 
Araboj, kiuj Joĝis en Gur-Baal, kaj 
kontraŭ la Meunoj. 3 Kaj la Amon- 
idoj donis al Uzija donacojn, kaj lia 
nomo fariĝ^is fama ĝis la limo de 
Egiptujo, ĉar 11 estis tre forta. 
9 Uzija konstruis turojn en Jerusalem 
super la Pordego Angula, super 
la Pordego de la Valo, kaj super la 
angulo, kaj fortikigis iiin. io Li 
konstruis ankaŭ turojn en la dezerto 
kaj elhakis multe da putoj, ĉar li 
havis multe da brutoj sur la malaltaĵo 
kaj sur ia ebenaĵo ; li havis ankaŭ 
terkultivistojn kaj vinberistojn sur la 
montoj kaj kreskotaŭgaj lokoj, ĉar li 
estis amanto de la tero, n Uzija 
havis militistaron, kapablan por batal- 
oj, elirantan en militon per taĉ- 
mentoj, iaŭ la nombro, kalkulita de la 
skribisto Jeiel kaj de la inspektisto 
Maaseja, sub kontrolo de Ĥananja, 
el la aitranguloj de la reĝo. 12 La 
tuta nombro de la ĉefoj de patro- 
domoj ( el la bravaj miUtistoĵ, estis du 
mil sescent; 13 kaj sub iUa regado 
estis militistaro el tricent sep mil 
kvincent povantaj fari militon kun 
batalkapabiecOj por helpi al la reĝo 
kontraŭ la malamiko. 14 Kaj Uzija 
pretigis por iJi, por la tuta militistaro, 
ŝildojn, iancojn, kaskojn, Idrasojo, 
pafarkojn, kaj ŝtonojn por ŝtonĵetiloj 
15 Kaj li faris en Jerusalem maŝinojn, 
elpensitajn de specialistoj, por ke ili 
troviĝu sur la turoj kaj sur la anguloj, 
por jetadi sagojn kaj grandajn ŝtonojn. 
Kaj lia nomo fariĝis fama malproks- 
ime, ĉar li mirinde aranĝis al si 
helpon, ĝis li fariĝis potenca. 

16 Sed kiam li fariĝis potenca, lia 
koro heriĝis tiel, ke Ji malboniĝis. 
Li krimis kontraŭ ja Eternulo, lia Dio, 
kaĵ li eniris en la templon de la 
Eternulo, por incensi sur la altaro 
de incensado. 17 Kaj eniris post 
li la pastro Azarja, kaj kun li okdek 
pastroj de la Eternulo, kuraĝuloj ; 

18 kaj ili stariĝis kontraŭ la reĝo 
Uzija, kaj diris al li: Ne vi, Uzija, 
devas incensi al la Eternulo, sed 
incensi devas la pastroj, idoj de 
Aaron, sanktigitaj ; eliru el ia sanktejo, 
ĉar vi faris krimon, kaj tio ne estos 
por vi honora antaŭ Dio, la Eternulo. 

19 Tiam Uzija ekkoleris, kaj en la 
mano li tenis incensilon, por incensi* 


Sed kiain li ekkoleris kontraŭ la 
pastroj, lepro aperis sur lia frunto, 
antaŭ la pastroj en la domo de la 
Eternulo, apud la altaro de incensado. 
20 Kiam sin turnis al li la ĉefpastro 
Azarĵa kaj ĉiuj pastroj, ill ekvidis, 
ke li havas lepron sur la frunto Kaj 
iii rapide elkondukis lin de tie, kaj 
ankaŭ li mem rapidis eliri, ĉar la 
Eternulo lin frapis. 21 Kaĵ la reĝo 
Uzija restis lepra ĝis la tago de sia 
morto, kaj li loĝis en izolita domo de 
leprulo; ĉar li estis forigita for de Ja 
domo de la Eternulo. Kaj lia filo 
Jotam estis ĉefo de la reĝa domo kaj 
regis la popolon de la lando- 22 La 
ceteran historion de Uzija, la unuan 
kaj la lastan, priskribis la profeto 
Jesaja, filo de Amoc, 23 Kaj Uzija 
ekdormis kun siaj patroj, kaj oni 
enterigis lin kun liaj patroj sur la 
kampo de la tomboj de la reĝoj ; ĉar 
oni diris; Li estas lepriuo. Kaj 
anstataŭ li ekreĝis lia filo Jotam. 

LA aĝon de dudek kvin jaroj 
havis Jotam, kiam Ji fariĝis 
reĝo, kaj dek ses jarojn li 
reĝis en Jerusalem, La nomo de lia 
patrino estis Jeruŝa, fiiino de Cadok, 
2 Li agadis bone antaŭ la Eternulo, 
tiel same, kiel agadis Ha patro 
Uzija ; sed li ne eniris en la templon 
de la Eternulo ; kaj la popolo ĉiarn 
ankoraŭ pekadis, 3 Li konstruis 
la supran pordegon de la domo de 
la Eternulo, kaj ĉe la muro de Ofel 
li multe konstruis. 4 Li konstruis 
ankaŭ urbojn sur ia monto de Jehuda, 
kaj en la arbaroj 11 konstruis kastdojn 
kaj turojn. 5 Li militis kontrau la 
reĝo de la Amonidoj kaj venkis ilin ; 
kaj la Amonidoj donis al li en tiu jaro 
cent kikarojn da arĝento, dek nŭl 
kor*ojn da tritiko, kaj dek mil da 
hordeo. Tion saman donis al li la 
Amonidoj ankaŭ en la dua jaro kajl 
en la tria* 6 Jotam fariĝis potenca, 
ĉar li bone aranĝis siajn vojojn antaŭ 
la Eternulo, sia Dio. 7 La cetera 
historio de Jotam, ĉiuj liaj militoj 
kaj liaj vojoj, estas priskribitaj en la 
libro de la reĝoj de Izrael kaj Judujo* 

8 La aĝon de dudek kvin jaroj li 
havis, kiam li fariĝis reĝO! kaj dek 
ses jarojn li reĝis en Jerusalem» 

9 Kaj ĵotarn ekdormis kim siaj 
patroj, kaj oni enterigls lin en la 
urbo de David, Kaj anstataŭ li 
ekreĝis Jia filo Afiaz. 

N 2 
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28 , 1-27 


II. KRONIKO 


q LA aĝon de dudek jaroj havis 
Aĥaz t kiam li fariĝis reĝo, 
™ ^ kaj dek ses jarojti H reĝis en 
Jerusalem; kaj li nc agadis bone 
antaŭ la Eternulo, kiei lia patro 
David. 2 Li iradls laŭ la vojoj de la 
reĝoj de Izrael, kaj li eĉ faris fand- 
itajn statuojn de Baaloj ; 3 11 incens- 

adis en la valo de la filo de Hmom T 
li bruligis siajn lilojn per fajro T simile 


kulpon antaŭ la Eternulo vi intencas 
aldoni al niaj pekoj kaj kulpoj ; granda 
estas nia kulpo kaj la flama kolero 
kontraŭ Izrael* 14 Tlam ia armitoj 
forlasis la kaptitojn kaj la rabitaĵon 
antaŭ la estroj kaj la tuta koinunumo. 
15 Kaj lcviĝis la viroj, menciitaj laŭ 
iliaj nomoj, prenis la kaptitojn* kaj 
ĉiujn el iliaj nuduloj ili vestis per 
parto de la rabitaĵo, vestis ilin, donis 


al la abomenindaĵoj de la nacioj, kiujn al ili ŝuojn, donis al ili manĝi kaj 
la Eternulo forpelis de antaŭ la trinki, ŝmiris ilin per oleo, sidigis 


Izraelidoj ; 4 li oferadis kaj incens- 

adis sur la altajoj kaj sur la mont- 
etoj kaj sub ĉiu verda arbo, 5 Kaj 
la EternulOf lia Dio t transdonis lin 
en la inanon de la reĝo de Sirio, kaj 
Ui venkobatis lin, prenis de li multe 
da kaptitoj kaj forkondukis en Dam- 
askon. Ankau en la manon de la 
reĝo de Izrael li estis transdonita, 
kaj ĉi tiu faris al li grandan baton, 
6 Pekaĥ, filo de Remalja, mortigis 
el la judoj cent dudek mil en unu 
tago, kiuj ĉiuj estis homoj bravaj— 
pro tio t ke ili forlasis la Eternulon, 
Dion de iliaj patroj. 7 Kaj Ziĥri, 
fortulo el la Efraimidoj, mortigis 
Maasejan, filon de la reĝo, kaj Azri- 
kamon, la palacestron, kaj Elkanan, la 
duan post la reĝo, 8 Kaj la IzraeL 
idoi forkaptis de siaj fratoj ducent 111 il 
virinojn, filojn, kaj filinojn, kaj ankau 
multe da rabaĵo ill prenis de ili kaj 
venigis la rabaĵon en Samarion* 
9 Tie cstis profeto de la Eternulo 
kun la nomo Oded, Li eliris antaŭ la 
militistaron, kiu venis al Samario, 
kaj diris al ili: ĵen pro la kolero de la 
Eternulo, Dio de viaj patroj, kontraŭ 


igis Judujon pro Ahaz, reĝo de 
Izrael, kiu malĉastigis Judujon kaj 
kritnis antaŭ la Eternulo, 20 Kaj 
venis kontraŭ lin Tiglat-Pileser, reĝo 
de Asirio, kaj premis lin t anstataŭ 
subteni lin; 21 ĉar Aĥaz prirabis 

la domon de la Eternulo kaj la reĝan 
domon kaj la eminentulojn, kaj donis 
al la reĝo de Asirio, tamen tio ne 
helpis al li. 22 En la tempo de sia 
mizero H plue kriinis kontrau la 

■___ ^ ■ Eternulo, li, la reĝo Afiaz, 23 Kaj li 

la ĵudoj, Li transdonis ilin en viajn alportadis oferojn al la dioj de la 
manojn, kaj vi mortigis ilin kun tia Damaskanoj, kiuj venkobatis Un, 
furiozo, ke tio atingis la ĉieion. kaj li diris : La dioj de la reĝoj de 
10 Nun la loĝantojn de Judujo kaj Sirio helpas al ili ; tial mi oferados al 
Jerusalem vi intencas subigi al vi ili, kaj ili helpos al mi. Sed ili kaŭzis 

I » I .4 1 _■ li_ ^ i 4«! ,! ! * J X» 1 nl li Imt r\ K 1 **!■ J A If Zk 1 


sur azenoj ĉiujn senfortulojn, for- 
kondukis ilin en ĵeriĥon, ia urbon de 
Palnioj, al iliaj fratoj ; kaj ili niem 
revenis en Samarlon. 

16 En tiu tempo la reĝo Aĥaz 
sendis al la reĝoj de Asirio, ke ili 
helpu al li. 17 Ankaŭ la Edomidoj 
venis, venkobatis la Judojn, kaj 
forkaptio kaptitojn. 18 Ankaŭ la 
Filiŝtoj invadis !a urbojn de la mab 
altaĵo kaj de la sudo de JudtUo, kaj 
venkoprenis la urbojn Bet-Semeŝ, 
Ajalon, Gederot, Soĥo kun ĝiaj filin- 
urboj, Timna kun ĝiaj filinurboj, kaj 


Gimzo kun ĝiaj 
iĝis tie, 19 C 


j filinurboj, kaj enloĝ- 
ar la Eternulo humib 


kiel sklavojn kaj sklavinojn. Sed 
per tio vi fariĝos ja kulpaj antaŭ la 
Eternulo, via Dio. 11 Aŭskultu do 
min, kaj redonu la kaptitojn, kiujn vi 
prenis el viaj fratoj t ĉar ekscitiĝis 
kontraŭ vi la flamo de kolero de la 
Eternulo. 12 Tiam leviĝis kelkaj 
el la ĉefoj de la Efraimidoj, Azarja, 
filo de jehoĥanan, Bereĥja, filo de 
Meŝilernot, jeĥizkija,_ filo cle Ŝalum, 
kaj Amasa, filo de Ĥadlaj. kontraŭ 
tiuj, kiuj venis el la militistaro, 
13 kaj diris al ili : Ne konduku ĉi 
tien la kaptitojn, ĉar novan nian 


falon al li kaj al la tuta IzraeL 24 Kaj 
Aĥaz kolektis ĉiujn vazojn de la domo 
de Dio kaj disbatis la vazojn de la 
domo de Dio, kaj li ŝlosis la pordojn 
de Ja domo de la Eternulo, kaj faris 
al si altarojn en ĉiuj anguloj de 
jerusalem. 25 Kaj en ĉiuj urboj 
de ludujo li faris altajojn, por incensi 
al aliaj dioj, kaj li koierigis la Etern- 
ulon, Dion de Uaj patroj» 26 Lia 
cetera historio kaj lia tuta konduto, 
la antaŭa kaj la lasta, estas priskrib- 
itaj en la libro de la reĝoj de ĵudujo 
kaj IzraeL 27 Kaj Aĥaz ekdormis 
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II. KRONIKO 


29. 1-27 


kun siaj pafrroj, kaj oni enterigis lin 
en la urbo, en Jerusaiem ; ĉar oni 
ne metis !in en la tombojn de la reĝoj 
de Izrael» Kaj anstataŭ li ekreĝis 
lia filo Ĥizkija* 

ĤIZKIJA fariĝis reĝo, hav- 
ante Ja aĝon de dudek kvin 
jaroj, kaj dudek naŭ jarojn li 
reĝis en Jerusalem* La nomo de lia 
patrino estis Abija, filino de Zeĥarja. 

2 Li agadis bone antaŭ la Eternulo, 
tie! same, kiel agadis Jia patro David. 

3 En la unua jaro de sia reĝado, en 
la unua monato, li malŝJosls la 
pordojn de la domo de la Eternulo 
kaj riparis ilin. 4 Kaj li venigis la 
pastrojn kaj la Levidojn, kolektis Uin 
sur Ja placo orienta, 5 kaj diris al 
ili: Aŭskultu min, ho Levidoj I nun vi 
sanktigu vin, kaj sanktigu Ja domon 
de la Eternulo, Dio de viaj patroj, 
kaj eljetu la malpuraĵon el Ja sankfrejo. 
6 Ĉar niaĵ patroj krimis, agadis 
malbone antaŭ la Eternulo, nla Dio, 
forlasis Lin ( forturnis sian vizaĝon 
de la loĝejo de la Eternulo, kaj turnis 
al ĝi sian dorson. 7 Ili ankaŭ ŝlosis 
la pordojn de la portiko, estingis la 
lucernojn, incensojn ili ne incensls, 
kaj bruloferojn ili ne faris en la 
sanktejo al Dio de IzraeL 8 Kaj 
ekkoleris la Eternulo kontraŭ Judujo 
kaj Jerusalem; kaj Li elmetfs ilin al 
teruro, ruinigo, kaj mokado, kiel vi 
vidas per viaj okuloj* 9 Kaj jen 
niaj patroj falis de glavo, kaj niaj fiJoj, 
filinoj, kaj edzinoj estas pro tio en 
kaptiteco, 10 Nun mi intencas fari 
interligon kun la Eternulo, Dio de 
Izrael, por ke Li foriĝu de ni la fiamon 
de Sia kolero. 11 Miaj infanoj, nun 
ne estu malzorgaj, ĉar vin elektis la 
Eternulo, ke vi staru antaŭ Li, ke vi 
servu al Li f kaj ke vi estu por Li 
servantoj kaj incensantoj. 

12 Tiam ieviĝis la Levidoj : Maĥat, 
filo de Amasaj, Joel, filo de Azarja, 
el Ja Kehatidoj ; kaj el la Merariidoj : 
Kiŝ, filo de Abdi, Azarja, filo de 
JehaleleJ ; kaj el ia GerŜonidoj : JoaB, 
fiio de Zima f kaj Eden f filo de Joaĥ ; 
13 kaj el la idoj de Elieafan: Ŝimri 
kaj Jeiei; kaj el Ja idoj de Asaf: 
Zeĥarja kaj Matanja; 14 kaj el la 

idoj de Heman: ĵeĥiel kaj ŝimei; kaj 
el la idoj de Jedutun: Ŝemaja kaj 
Uzie!. 15 Kaj ili kolektis siajn 
: fratojn kaj sanktigis sin ; kaj ili eniris, 
laŭ la ordono de Ja reĝo, konforme 


al la vortoj de la Etemulo, por purigi 
la domon de la Eternulo, 16 Kaj la 
pastroj eniris en la internon de la 
domo de la Eternulo, por purigi ; 
kaj ĉion malpuran, kion ili trovis en 
1 la templo de Ja Eternulo, ili elportis 
sur la korton de la domo tle la Efrern- 
ulo; kaj tion prenis la Levidoj, por 
elporti eksteren, al la torento Kidron, 
17 Ili komencis la sanktigadon en la 
unua tago de la unua monato, kaj en 
la oka tago de la monato iJi eniris en 
la portikon de la Eternulo ; ili sankt- 
igis la domon de la Eternulo dum ok 
tagoj, kaj en la dek-sesa tago de la 
unua monato ili finis, _i8 Kaj ili 
eniris internen al la reĝo Ĥizkija, kaj 
diris : Ni purigis la tutan domon de Ja 
Eternulo, kaj ia altaron de bruloferoj 
kaj ĉiujn ĝiajn vazojn, kaj la tablon 
de ia panoj de propono kaj ĉiujn 
ĝiajn vazojn ; 19 kaj ĉiujn vazojn, 

kiujn la reĝo Afiaz dum sia reĝado 
malpurigis per siaj krimoj, ni pretigis 
kaj sanktigis, kaj jen ili estas antaŭ 
la altaro de la Eternulo. 

20 La reĝo Ĥizkija leviĝis frue 
matene, kunvenigis la estrojn de la 
urbo, kaj iris en la domon de Ja 
Eternulo, 21 Kaj ili alkondukis sep 
bovojn, sep virŝafojn, sep ŝafidojn, 
kaj sep kaprojn, kiel pekoferon pro la 
regno, pro la sanktejo, kaj pro Jud- 
ujo; kaj Ji ordonis ai la Aaronidoj, 
la pasfrroj. fari bruloferon sur Ja 
altaro de la Eternulo. 22 Kaj oni 
buĉis la bovojn, kaj la pastroj prenis 
la sangon kaj aspergis la altaron ; kaj 
oni buĉis la virŝafojn kaj aspergis 
per la sango la altaron ; kaj oni buĉis 
la ŝafidojn kaj aspergis per la sango 
la altaron. 23 Kaj oni alkondukis 
la propekajn kaprojn antaŭ la reĝon 
kaj la komunumon, kaj ili metis siajn 
manojn sur illn. 24 Kaj la pastroj 
ilin buĉis, kaj senpekigis per ilia 
sango la altaron, por pekliberigi la 
tutan Izraelon ; ĉar pro la tuta Izrael, 
diris la reĝo f estas Ja brulofero kaj la 
pekofero. 25 Kaj ii starigis la Lev- 
idojn en Ja doino de Ja Eternulo kun 
cimbaloj, psalteroj, kaj harpoj, lau 
la preskribo de David, de Gad, la 
viziisto de la reĝo, kaj de la profeto 
Natan ; ĉar de la Eternulo estis tiu 
preskribo per Liaj profetoj, 26 Kaj 
stariĝis la Levidoj kun la instru- 
mentoj de David, kaj Ja pastroj kun Ja 
trumpetoj, 27 Kaj Ĥizkija ordonis* 
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ke oni faru la bruloferon snr la altaro. 
Kaj en la momento, kiam komenciĝis 
la brulofero, komenciĝis la kantado 
al la Eternulo, akompanata de trump- 
etoj kaj de instrumentoj de David, 
reĝo de IzraeL 28 Kaj la tuta 
popolo adorkliniĝis, kaj la kantado 
de !a kantistoj kaj la trumpetado de 
ia trumpetistoj dauris ĝis la fino de 
la brulofero, 29 Kiam la brulofero 
estis finita, la reĝo, kaj ĉiuj, kiuj 
troviĝis kun 11, ekgenuis^kaj adorklin- 
iĝis* 30 Kaj la reĝo Ĥizkija kaj la 
estroj diris ai la Levidoj, ke ili gloru 
la Eternulon per la vortoj de David kaj 
de la viziisto Asaf; kaj ili glorkantis 
kun ĝojo, fleksis sin, kaj adorkliniĝis, 
31 Kaj Ĥizkija diris plue : Nun vi 
konsekris vin al la Eternuio; 
aliru kaj konduku buĉoferojn kaj 
dankoferoin al la domo de la 
Eternulo, Kaj la komunumo al- 
kondukis buĉoferojn kaj dankoferojn 
kaj memvolajn bruloferojn, 32 La 
nombro de la bruloferoj, kiujn la 
komunumo alkondukis, estis : sepdek 
bovoj, cent virŝafoj, ducent ŝafidoj ; 
ĉio ĉi tlo estis bruloferoj al !a Eternulo, 
33 Da konsekritaj estis: sescent 
bovoj kaj tri mil iafoj, 34 Sed ia 
HOmbro de la pastroj estis tro mal- 
granda, kaj ili ne povis senfeligi ĉtujn 
bruloferojn; tial helpis al ili iliaj 
fratoj, la Levidoj, ĝis la laboro estis 
finita kaj ĝis la pastroj sin sanktigis; 
ĉar la Levidoj estis pli fervoraj en la 
sinsanktigado, ol la pastroj, 35 An- 
kaŭ tre multe estis da bruloferoj, kim 
la sebo de pacoferoj kaj kun verŝ- 
oferoj por la bruioferoj. Tiamaniere 
estis preta Ja servado en la domo de 
la Eternulo. 36 Kaj ĝojis Ĥizkija 
kaj la tuta popolo pri tio, kion Dio 
pretigis por la popolo ; ĉar neatendita 
estis la afero, 

ĤIZKIJA sendis al Ia tuta 
Jzraei kaj Jehuda, 11 skribis 
ankaŭ leterojn al Efraim kaj 
Manase, ke ili venuenla domon de !a 
Eternulo, en ĵerusalemon, por fari 
Paskon al la Eternulo, Dio de Izrael. 
2 Kaj la reĝo kaj liaj eminentuloj 
kaj la tuta komunumo en Jerusalem 
per konsihĝo decidis fari la Paskon 
en la dua monato ; 3 ĉar ili ne povis 

fari ĝin en tiu tempo pro tio, ke la 
pastroj ne sanktigis sin en sufiĉa 
nombro kaj la popolo ne kolektiĝis en 
Jcriisalenu 4 La afero plaĉis al la 


reĝo kaj al la tuta komunumo. 5 Kaj 
Ui decidis proklami en la tuta lando 
de Izrael, de Beer-Ŝeba ĝis Dan, 
ke oni vemi fari Paskon al la Eternulo, 
Dio de Izrael, en Jerusalem ; ĉar jam 
delonge oni ne faris ĝin, kiel estas 
sknbite, 6 Kaj ekiris kurieroj kun 
leteroj de la reĝo kaj de liaj eminent- 
uloj en ia tutan landon de Izrael kaj 
ĵehuda, kun jena ordono de la reĝo : 
Ho idoj de Izrael, revenu al la Etern- 
ulo, Dio de Abraham, Isaak, kaj 
Izrael, kaj tiam Li revenos al la sav- 
iĝintojj kiuj restis ĉe vi de la mano 
de la reĝoj de Asirio. 7 Kaj ne estu 
kiel viaj patroj kaj viaj fratoj* kiuj 
krimis kontraŭ la Eternulo, Dio de 
iliaj patroj, kaj kiujn Li tial elmetis 
al ruinigo, kiel vi vidas. 8 Nun ne 
estu malmolnukaj kiel viaj patroj : 
donu la manon al la Eternulo, kaj 
venu en Lian sanktejon, kiun Li 
sanktigis por ĉiam, kaj servu a! la 
Eternulo, via Dio, kaj Li deturnos de 
vi la fiamon de Sia koiero. 9 Ĉar 
se vi revenos al la Eternulo, viaj 
fratoj kaj viaj filoj trovos favorkor- 
econ ĉe tiuj, kiuj ilin forkaptis, kaj 
ovos reveni en ĉi tiun landon ; ĉar 
ompatema kaj favorkora estas la 
Eternulo, via Dio, kaj Li ne detnrnos 
de vi Sian vizaĝon, se vi revenos ai Li. 
10 La kurieroj iris de urbo al urbo 
en la lando de Efraim kaj Manase 
kaj ĝis la lando de Zebulun; sed oni 
ridis pri ili kaj mokis Ilin, 11 Nur 
kelkaj el la Aŝeridoj, Manaseidoj, kaj 
Zebulunidoj humiliĝis, kaj venis en 
Jerusalemon, 12 Super Judujo est- 
is la mano de Dio, por doni aL lli 
unuanimecon, por plenumi la ordonon 
de la reĝo kaj de la eminentuloj 
konforme al la vorto de la Eternulo* 
13 Kaj kolektiĝis en Jerusalem multe 
da popolo, por fari la feston de 
macoj en la dua monato, tre granda 
homamaso. 14 Kaj ili leviĝis, kaj 
forigis la altarojn, kiuj estis en 
jerusalem; kaj ĉion, sur kio oni far- 
adis incensadon, ili forigis kaj ĵetis 
en la torenton Kidron, 15 Kaj ili 
buĉis la Paskon en la dek-kvara tago 
de la dua monato, La pastroj kaj la 
Levidoj hontis, kaj sanktigis sin kaj 
venigis la bruloferojn al la domo de 
la Eternulo. 16 Kaj ili staris sur 
siaj postenoj laŭ la preskribo, kon- 
forme al lamstruo de Moseo, la homo 
de Dio. La pastroj aspergis per la 
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30. 17—31, 13 


sango el la manoj de la Levidoj, 

17 Ĉar en la komunumo estis multaj, 
kiuj sin ne sanktigis, tial la Levid- 
oj okupis sin per ia buĉado de la Pask- 
oj anstatau ĉiu ? kiu ne estis pura, 
por esti sanktigata al la Eternuio. 

18 Multaj el la popolo, plejparte el 
Efraim, Manase, isaĥar, kaj Zebulun, 
ne purigis sin ; tamen ili manĝis Ja 
Paskon, ne konforme al la preskribo ; 
sed Ĥkkija preĝis pri ili, dirante : La 
Eternulo, ia bona, pardonu ĉiun, 

19 kiu pretigis sian koron, por turni 
sln al Dio, la Eternulo, Dio de liaj 
patroj, kvankam ne konforme ai Ja 
sankta puriĝo. 20 Kaj la Eternulo 
aŭskultis Hizkijan kaj pardonls la 
popolon. 21 Kaj la Izraelidoj, kiuj 
troviĝis en Jerusalem, faris la feston 
de macoj dum sep tagoj en granda 
ĝojo; kaj ĉiutage la Levidoj kaj la 
pastroj glorkantis al la Eternulo per 
instrumentoj, difinitaj por glorado 
de la Eternulo, 22 Kaj Ĥizkija 
parolis afable ai ĉiuj Levidoj, kiuj 
distingiĝis en la servado al la 
Eternulo. Kaj oni manĝis la festan 
manĝaĵon dum sep tagoj, alportante 
pacoferojn, kaj dankante la Etern- 
ulon, Dion de iliaj patroj* 23 Kaj 
la tuta komunumo interkonsiliĝe 
decidis festi aliajn sep tagojn, kaj iii 
pasigis la sep tagojn en gajeco* 
24 Car Ĥizkija, reĝo de Judujo, 
donis por Ia popolo mii bovojn kaj 
sep mil ŝafojn, kaj la eminentuloj 
donis al Ja popolo mll bovojn kaj dek 
mil ŝafojn ; kaj jam tce multaj el la 
pastroj sin sanktigis* 25 Kaj ĝojis 
1 a tuta komunumo de la ĵudoj kaj 
la pastroj kaj la Levidoj, kaj la tuta 
popolamaso, kiu venis de Izrael, kaj 
la aligentuloĵ, kiuj venis el la lando 
de Izrael kaj kiuj loĝis en Judujo. 

26 Kaj estis granda ĝojo en ĵeru- 
salem ; ĉar de la tempo de Salomono, 
Ĥlo de David, reĝo de Izrael, ne estis 
io simila en Jerusalem. 27 Kaĵ 
leviĝis la pastroj kaj la Levidoj kaj 
benis la popolon; kaj auskuLtita 
estis ilia voĉo, kaj venis ilia preĝo 
en Lian sanktan loĝejon, en la 
ĉielon. 

KIAM ĉio ĉi tio ĥniĝis, ĉiuj 
Izraelidoj, kŭij tie troviĝis, 
elirisen la urbojn de Judujo, 
kaj disrompis la statuojn, dishakis 
la sanktajn stangojn, kaj detruis la 
altaĵojn kaj la altarojn en la tuta 

m 


Judujo kaj en la regionoj de Ben- 
jamen t de Efraim, kaj de Manase, 
ĝis plena ekstermo, Kaj reiris ĉiuj 
Izraeiidoj ĉiu al sia posedaĵo, al siaj 
urboj, 2 Kaj Ĥizkija starigis la 
grupojn de la pastroj kaj de la Lev- 
idoj laŭ ilia ordo, ĉiun laŭ ĝia destino, 
la pastrojn kaj la Levidojn por la 
bruloferoj kaj por la pacoferoj, por 
servado, por laŭdkantado kaj glor- 
kantado, ĉe la pordegoj de la tendaro 
de la Eternulo, 3 Kaj la reĝo 
destinis parton el sia havaĵo por 
bruloferoj : por la bruloferoj matenaj 
kaj vesperaj, por la bruloferoj sab- 
ataj f monatkomencaĵ, kaj festaĵ, kiel 
estas skribite en la instruo de la 
Eternulo. 4 Kaj li ordonis al la 
popolo, kiu loĝis en Jerusalem, 
donadi vivrimedojn al la pastroj kaj 
al la Levidoj, por ke ili povu fordoni 
sin al la instruo de la Eternulo* 
5 Kiam ĉi tiu ordono disvastiĝis, la 
Izraeiidoj alportis muite da unuaaĵoj 
el greno, mosto, oleo, kaj mielo, kaj 
diversajn kampajn produktaĵojn, kaj 
ankau dekonajojn el ĉio ili multe 
alportis. 6 Kaj la Izraelidoj kaj la 
judoj, kiuj loĝis en la urboj de 
Judujo, ankaŭ alportis dekonaĵon 
el bovoj kaj ŝafoj, kaj dekonaĵon 
sanktan, konsekritan al la Eternulo, 
ilia Dio; kaj ili amasigis grandajn 
amasojn. 7 En la tria monato oni 
komencis la aranĝadon de la ainasoj, 
kaj en la sepa monafo oni finis* 
8 Kiam Ĥizkija kaj ia estroj venis kaj 
ekvidis ia amasojn, iii benis la Etern- 
ulon kai Lian popolon Izraeh 9 Kaj 
Ĥizkija demandis ia pastrojn kaj la 
Levidojn pri la amasoj. 10 Kaj 
respondis al U Azarja, la ĉefpastro, 
el ia domo de Cadok, kaj diris : De la 
momento, kiam oni komends portadi 
la donojn en la doinon de la Eternulo, 
oni manĝis kaj satiĝis, kaj restis 
ankoraŭ multe; ĉar ta Eternulo 
benis Sian popolon; e! ia restaĵo 
kolektiĝis ĉi tiu amasego. 11 Kaj 
Ĥizkija ordonis pretigi ĉambrojn ĉe 
la domo de la Eternulo. Kaj oni 
pretigis. 12 Kaj oni transportis tien 
la donojn, la dekonaĵojn, kaj la kon- 
sekritaĵojn kun fideleco. Estro super 
tio estis Konanja, la Levido, kaj lia 
frato Ŝimei estis la dua post IL 
13 Kaj Jefiielj Azazja, Nafiat, Asahel, 
ĵerimot, Jozabad, Eliel, ĵiŝmaĥja, 
Mafiat, kaj Benaja estis oficistoj apud 
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Konanja kaj lia frato Ŝimei, laŭ 
ordono de la reĝ:o flizkija, kaj de 
Azarja, estro en Ja domo de Dio* 
14 Kore, ĥlo de Jimna, Levido, 
pordegisto ee la flanko orienta, estis 
super la metnvolaj donoj al Dio r super 
la oferdonoj, alporfcataj al la Etermilo T 
kaji super la plejsanktajoj* 15 Liaj 
helpantoj estis Eden r Mmjamin, 
jeŝua, Ŝemaja, Amarja, kaj Ŝefianja, 
en la urboj de la pastroj, por fidele 
disdonadi al siaj fratoj iaŭgrupe, al 
la grandaj kaj ai la malgrandaj 
16 (krom la registritaj virseksuloj, 
havantaj la aĝon de tri jaroj kaj pli r 
de ĉtuj, kiuj iradis eiutage en ia 
domon de la Eternulo laŭ siaj oficoj 
kaj grupoj) T 17 al la registritaĵ 
pastroj T laŭ iliaj patrodomoj, kaj al la 
Levirioj, havantaj la aĝon de dudek. 
jaroj kaj pli, laŭ iliaj oficoj kaj grupoj, 
18 al la registritoj kun ĉiuj iliaj 
malgrandaj infanoj, edzinoj, filoj, 
kaj filinoj, al la tuta komunumo, por 
ke lli fidele dediĉu sin al la sanktaj 
aferoj. 19 Kaj por la Aaronidoj, la 
pastroj r sur la antaŭurbaj kainpoj de 
iliaj urboj, de ĉiu urbo, ia nomitaj 
viroj estis destinitaj, por doni partojn 
al ĉiu virseksulo inter la pastroj kaj 
ai ĉiu registrito inter la Levidoj. 
20 Tion faris Ĥizkija en la tuta 
ĵudujo, kaj li agadis bone> juste, 
kaj vere antaŭ la Eternulo, lia Dio. 
zi Kaj en ĉiuj faroj, kiujn ii entre- 
prenis koncerne la servadon en la 
domo de Dio, la instruon kaj la ord- 
onon pri la sinturnado al sia Dio, li 
agadis ei la tuta koro, kaj li havis 
sukceson. 

POST tiuj aferoj kaj verajoj 
venis Sanĥerib, reĝo de As- 
irio; li venis en Judujon, 
cksieĝis la fortikigitajn urbojn, kaj 
intencis forŝiri ilin al si* 2 Kiasn 
Ĥizkija vidis, ke Sanĥerib venis kaj 
Intencas militi kontraŭ Jerusalern, 
j 11 konsiliĝis kun siaj eminentuloj 
kaj fortuioj, kaj decidis ŝutkovri la 
akvou de la fontoj, kiuj estis ekster la 
urbo; kaj ili helpis al li, 4 Kaj 
kolektiĝis multe da popolo r kaj Ui 
ŝutkovris ĉiujn fontojn, kaj la tor- 
enton, kiu fluas meze de la iando, ĉar 
ili diris : Por kio permesi f ke la reĝoj 
de Asirio, veninte, trovu multe da 
akvo ? 5 Kaj li estis kuraĝa, kaj 

li prikonstruis la tutan difektiĝintan 
muregon, li plialtigis la turojn, kaj 


konstruis ekstere ankoraŭ alian mur- 
egon, kaj li fortikigis Milon apud la 
urbo de David, kaj pretigis multe da 
bataliioj kaj da ŝiidoj. 6 Kaj li 
starigis militestrojn super la popolo, 
kaj li kunvenigis ilin ai si sur la 
placon antaŭ la pordego de la urbo, 
kaj vigligis ilian koron r dirante: 
7 Estu kuraĝaj kaj fortaj, ne timu, 
kaj ne sentu teruron antaŭ la reĝo 
de Asirio kaj antaŭ la tuta homamaso, 
kiu estas kun li r ĉar kun ni estas pli, 
ol kun li: 8 kun li estas brako 

karna, sed kun ni estas la Eternulo, 
nia Dio, por helpi al ni kaj por batali 
en niaj bataloj. Kaj la popoio vigliĝis 
de la vortoj de Ĥizkija, reĝo de 
Judujo. 

9 Post tio Sanĥerib, reĝo de Asirio, 
sendis slajn servantoju en Jeru- 
salemon (li mem estis ĉe Laĥiŝ kune 
kun sia tuta militistaro) al Ĥizkija r 
reĝo de Judujo, kaj al ĉiuj Judoj en 
ĵerusalem, por diri : 10 Tiele diras 

Sanĥerib, reĝo de Asirio : Kion vi 
fidas, loĝante en la fortikaĵo en 
Jerusalem ? 11 Ĥizkijatrompis vin r 

por mortigi vin de malsato kaj soifo, 
se li diras al vi: La Eternulo* nia Dio r 
savos nin el la niano de la reĝo de 
Asirio. 12 Li mem, Ĥizkija, forigis 
ja Liajn altaĵojn kaj Liajn altarojn, 
kaj ordonis al Judujo kaj Jerusalem, 
dirante: Antaŭ unu sola aitaro 
adorkllniĝu kaj sur ĝi incensu, 
13 Ĉu vi ne scias* kion mi kaj miaj 
patroj faris al ĉiuj popoloj de la 
landoj ? ĉu la dioj de la nacioj de la 
landoj povis savi ilian landon el mia 
mano ? 14 Kiu ei ĉiuj dioj de tiuj 

nacioj, kiujn miaj patroj ekstermis, 
povis savi sian popolon el mia mano, 
ke via Dio povus savi vin el mia 
mano ? 15 Ĥizkija do ne trompu 

vin kaj ne logu vin tiamaniere, kaj vi 
ne kredu al li. Se neniu dio de iu ajn 
nacio kaj regno povis savi sian 
popolon ei mia mano kaj ei la mano 
de miaj patroj, ankaŭ viaj dioj ne 
savos vin el mia mano. 16 Kaj 
ankorau pli liaj servantoj parolis 
kontraŭ Dio f la Eternulo, kaj kontraŭ 
Lia servanto Ĥizkija, 17 Kaj leter- 
ojn lii skribis, por insulti la Etern- 
ulotŭ Dion de izraefi kaj dirante pri 
Li tlele: Kiel la dioj de la nadoj 
de la iandoj ne savis sian popolon el 
mia manoj tiel ankaŭ la Dio de Ĥizkija 
ne savos Sian popolon el mia inauo* 
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18 Kaj i!i kriis per iaŭta voĉo en la 
jiida lingvo al la popolo ĵerusalema, 
kiu estis sur la murego, por timigi 
ĝin kaj senkuraĝigi ĝin, por ke ili 
povu venkopreni la urbon* 19 Kaj 
iii parolis pri Dio de ĵerusalem tiel, 
kiei pri la dioj de la popoloj de ia 
tero* fantaĵo de homaj manoj* 20 Sed 
la reĝo Ĥizkija, kaj ia profeto jesaja T 
filo de Amoc, ekpreĝis pri tio kaj kriis 
al la eielo, 21 Kaj la Eternulo 
sendis anĝelon, kaj li ekstermis ĉiujn 
fortulojn kaj eminentulojn kaj estrojn 
eo la teodaro de ia reĝo de Asirio. 
Kaj ĉi tiu revenis kun honto en sian 
landon ; kaj kiam li emris en la domon 
de sia dio, homoj, kiuj elvenis el iiaj 
propraj liunboj, faligis lin per glavo. 
22 Tiamaniere la Eternulo savis 
Ĥizkijan kaj la loĝantojn de ĵeru- 
saiem ei la mano de Sanherib, 
reĝo de Asirio, kaj el la manoj de ĉiuj ; 
kaj Li gardis ilin ĉirkaŭc* 23 Tiam 
multaj alportadis donacojn al la 
Eternulo en Jerusalemon, kaj multe- 
kostajn objektojn al Ĥizkija, reĝo 
de Judujo. Kaj post tio li altiĝis en 
la okuloj de ĉiuj nacioj. 

24 En tiu ternpo Ĥizkija morte 
malsaniĝis* Kaj li preĝis al la Etern- 
ulo. Ci Tiu parolis al li kaj donis al li 
pruvosignom 25 Ĥizkija ne repagis 
konforme al tio, kio estis farita por 
li; lia koro fieriĝis, Kaj ekscitiĝis 
kolero kontraŭ li kaj kontraŭ Judujo 
kaj ĵerusalem. 26 Sed Hizkija 
humiliĝis pri la heriĝo de sia koro, li 
kaj la loĝantoj de ĵerusaiem ; tial ne 
trafis lin la kolero de la Eternulo eii 
la tempo de Ĥizkija* 27 Ĥizkija 
havis tre multe da riĉeco kaj honoro ; 
ka] ii faris al si trezorejojn por arĝento 
kaj oro f por muitekostaj ŝtonoj, arom- 
aĵoj, ŝildoj, kaj ĉiaj valoraj objektoj, 
28 ankaŭ provizejojn por la pro- 
duktaĵoj : greno, mosto, oleo, kaj 
stalojn por ĉiaspecaj brutoj, kaj 
ŝafejojn por la ŝafoj. 29 Kaj urbojn 
ii konstruis al si. Kaj da iafoj kaj 
bovoj li havis multe, ĉar Dio donis 
ii tre grandau havaĵon* 30 Li, 
Hizkija, ŝtopkovris la supran fonton 
de Gihon kaj direktis ĝin malsupren 
al la okcidenta flanko de la urbo de 
David, Kaj Ĥizkija havis sukceson 
en ĉiu sia faro, 31 Nur kiam la 
senditoj de la princoj de Babei estis 
senditaj al li, por demandi lin pri ia 
signomiraklo, kiu aperis en la lando, 


Dio lin forlasis» por elprovi Iin, por 
scii eion* kion H havis en sia koro, 
32 La cetera historio de Ĥizkija kaj 
liaj virtoj estas priskribitaj en la 
vizio de la profeto Jesaja, ĥlo de 
Amoc, en la libro de la reĝoj de 
Judujo kaj de Izrael. 33 Kaj Ĥiz- 
kija ekdormis kun siaj patroj, kaj oni 
enterigis iin en la plej alta loko de la 
tomboj de la idoj de David; kaj 
honoron faris al li post lia morto ĉiuj 
Jucloj kaj loĝantoj de Jerusalem. Kaj 
anstataŭ 11 ekreĝis lia filo Manase. 

LA aĝon de dek du jaroj 
havis Manase, kiam li fariĝis 
reĝo^ kaj kvindek kvin jarojn 
li reĝis en ĵerusalem* 2 Li agadis 
malbone antaŭ la Eternulo, simile al la 
abomenindaĵoj de la nacioj, kiujn la 
Eternulo forpelis de antaŭ la Izrael- 
idoĵ. 3 Li konstruis denove la ait- 
aĵojn, kiujn detruis lia patro Ĥizkija ; 
kaj li starigis altarojn al la Baaloj, 
faris sanktajn stangojn, kaj adorklin- 
iĝis antaŭ la tuta armeo de la ĉielo 
kaj servis al ĝi. 4 Li konstruis 
ankaŭ altarojn en la domo de la 
Eternulo, pri kiu ia Eternuio diris : 
En ĵerusalem estos Mia norno eterne. 
5 Li konstruis altarojn al la tuta 
armeo de la ĉielo, sur la du kortoj de 
la domo de la Eternulo. 6 Li ankaŭ 
trairigis siajn filojn tra fajro en la 
valo de la filo de Hinom, ii esploradis 
la estontecon, aŭguradis, sorĉadis, 
starigis antaŭdiristojn kaj magiistojn ; 
li multe agadis malbone antaŭ la 
Eternulo^ kolerigante Lin. 7 La 

skulptaĵon de la idolo, kiun li faris, 
li starigis en la domo de Dio, pri kiu 
Dio diris al David kaj al lia hlo Sal- 
omono: En ĉi tiu domo kaj en 
jerusalem, kiun Mi elektis inter ĉiuj 
triboj de Izrael, Mi estigos Mian 

noinon por eterne ; 8 kaj Mi ne plu 

foririgos ia piedon de Izrad de sur la 
tero 5 kiun Mi destinis por viaj patroj, 
se ili nur observos por plenumi ĉion, 
kion Mi ordonis al ili, la tutan 

instruon, leĝojn, kaĵ preskribojn, 

donitajn per Moseo, 9 Manase de- 
iogis la Judojn kaj la ioĝantojn de 
Jerusalem en tia grado, ke iii agadis 
p!i malbonej ol tiuj nacioj, kiujn la 
Eternulo ekstermis antaŭ la IzraeU 
idoj. 10 La Etcrnuio paro!is :il 
Manase kaj al lia popolo, sed ili ne 
aŭskultis. 11 Kaj la Eternulo ven- 
igis siu’ iiin la miiitestrojri de la rcĝo 
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de Asirioj kaj ili malliberigis Man- 
asen per katenoj, ligis lin per ĉenoj, 
kaj forkondukis lin en Babelon. 

12 En sia mizero ii ekpetegis la 
Eternulon, sian Dion, kaj li tre 
humiliĝis antati la Dio de siaj patroj. 

13 Kiam ii preĝis al Li kaj petegis 
LinjLi aŭskultis iian peton kaj reven- 
igis lin en ĵerusalemon al lia regno 
Kaj Manase eksciis, ke la Eternulo 
estas ia vera Dio» 

14 Post tio li konstruis eksteran 
muregon por Ja urbo de David okci- 
dente de Gifion, en ia valo, ĝis la 
enirejo de ia Pordego de Fiŝoj, ĉirkaŭ 
Ofel, kaj ii faris ĝin tre aita. Kaj Ji 
starigis miiitestrojn en ĉiuj fortikigitaj 
urboj de Judujo. 15 Li forigis la 
fremdajn diojn kaj ia idolon el la 
domo de la Eternulo, ankaŭ ĉiujn 
altarojn, kiujn li konstruis sur la 
monto de la domo de la Etermilo kaj 
en Jerusaiem; kaj li eljetis tion 
eksteren de la urbo. 16 Kaj li 
rekonstruis ia altaron dc la Eternulo 
kaj faris sur ĝi pacoferojn kaj dank- 
oferojn, kaj ii ordonis al la Judoj, ke 
ili servadu al ia Efcernulo, Dio de 
Izrael. 17 Tamen la popolo ĉiam 
ankoraŭ ofcradis sur ia altaĵoj, sed 
nur al la Eternulo, sia Dio. iS La 
cetera historio de Manase, lia preĝo 
al lia Dio P kaj la vortoj de la viziistoj, 
kiuj parolis al li en ia nomo de ia 
Eternulo, Dio de Izrael, troviĝas en 
la kroniko de la reĝoj de Izraeh 
19 Lia preĝo kaj aŭskultiteco, ĉiuj 
iiaj pekoj kaj krimoj, kaj la lokoj, sur 
kiuj ii konstruis altaĵojn kaj starigis 
sanktajn stangojn kaj idolojn antaŭ 
sia humiliĝo, estas priskribitaj en la 
kroniko de la viziistoj. 20 Kaj Man- 
ase ekdormis kun siaj patroj, kaj oni 
enterigis lin en lia domo. Kaj an- 
statau li ekreĝis lia filo Ainon. 

21 La aĝon de dudek du jaroj havis 
Amon, kiam li fariĝis reĝo, kaj du 
jarojn li reĝis en ĵerusalem, 23 Li 
agadis malbone antau Ja Eternulo, 
kiel agadis lia patro Manase ; kaj al 
ĉiuj idoloj, kiujn faris lia patro Man- 
ase, Amon oferadis kaj servadis. 
23 Li ne humiiiĝis antaŭ la Eternulo, 
kiel humiliĝis lia patro Manase, sed 
li, Amon, multe kulpiĝis. 24 Kaj 
konspiris kontraŭ li liaj servantoj 
kaj mortigis lin eniia doino. 25 Sed 
la popolo de la lando inortigis ĉiujn, 
kiuj faris konspiron kontrau ia 


reĝo Amon; kaj la popolo de la 
iando faris reĝo anstataŭ li lian filon 
Joŝija. 

LA aĝon de ok jaroj havis 
joŝija, kiam li fariĝis rcĝo, 
kaj tridek unu jarojn li reĝis 
en ĵerusalem. 2 Li agadis bone 
antau la Eternulo, kaj iradis iaŭ la 
vojoj de sia patro David, kaj ne 
deflankiĝis dekstren nek maldekstr- 
en. 3 En ta oka jarode sia reĝado, 
estante ankoraŭ knabo, li komencis 
turnadi sin al la Dio de sia patro David; 
kaj en la dek-dua jaro ii komencis 
purigi ĵudujon kaj jerusalemon de 
la aitaĵoj, sanktaj stangoj, idoloj, kaj 
fanditaj statuoj. 4 Kaj oni detruis 
antaŭ li ia altarojn de la Baaioj ; la 
kolonojn de la suno, kiuj estis super 
ili, li dehakis ; la sanktajn stangojn, 
idolojiij kaj statuojn ii disbatis, 
dispecetigis, kaj disĵetis sur la tomb- 
ojn de tiuj, kiuj alportadis al ili oferojn* 
5 La ostojn de la pastroj ii forbruiigis 
sur iliaj altaroj ; kaj li purigis Judujon 
kaj ĵerusalemon. 6 Ankaŭ en !a 
urboj de Manase, Efraim, Simeon, 
kaj ĝis Naftali, en iliaj ruinoj ĉirkaŭe, 
7 li detruis la aitarojn kaj la sanktajn 
stangojn, kaj la idolojn li disbatis en 
pecetojn, kaj ĉiujn kolonojn de la 
suno li dehakis en la tuta lando de 
Izrae!; kaj li revenis en jerusalemon* 
8 En la dek-oka jaro de sia reĝado, 
post Ja purigo de la lando kaj de la 
domo, li sendis Ŝafanon, fllon de 
Acalja, la urbestron Maaseja, kaj 
la kronikiston Joafi, ĥlo de Joafiaz, 
por ripari la domon de la Eternulo, 
Ha Dio. 9 Kaj ili venis al la ĉef- 
pastro Ĥilkija, kaj transdonis la ar- 
ĝenton,alportitan en la domon de Dio, 
kaj kolektitan de la Levidoj, Ja sojlo- 
gardistoj, e! la manoj de Manase, 
Efraim, kaj ĉiuj restintaj Izraelidoj, 
ankau de ĉiuj jehudaidoj kaj Ben- 
jamenidoj ; kaj ili revenis en Jeru- 
salemon. 10 Kaj iH donis tion en la 
rnanojn de la laborplenumantoj, kiuj 
havis komision en la domo de la 
Eternulo ; kaj ĉi tiuj donis al tiuj, kiuj 
laboris en la domo de la Eternulo, 
rebonigante kaj riparante la domon. 

11 Ili donis al la ĉarpentistoj kaj 
konstruistoj, por aĉeti ĉirkaŭhakitajn 
ŝtonojn kaj lignon por kuntenifoj 
kaj traboj por la domoj, kiujn ruin- 
igis !a reĝoj de judujo* 12 Tiuj 
homoj plenuinadis la laboron hon- 
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34. 13—35. 3 


este ; oficoii de observistoj super ili 
havis jaĥat kaj Obadja, Levidoj el 
ia Merariidoj, kaj Zeĥarja kaj Meŝu- 
iarn el la Keĥatidoj ; la Levidoj 
ĉiuj estis kompetentaj muzikistoj ; 

13 super Ja portistoj, kiel observistoj 
super ĉiuj laboristoj en ĉiuj labor- 
oj» estis el la Levidoj la skrib- 
istoj, kontroiistoj, kaj pordegistoj, 

14 Kiam ili eiprenis la arĝenton, kiu 

estis alportita en la domon de ia 
Eternulo, la pastro Ĥiikija trovis la 
iibron de instruo de la Ete/nulo, 
donitan per Moseo. 15 Kaj Ĥilkija 
ekparolis kaj diris al la skribisto 
Ŝafan: Libron de la instruo mHrovis 
en la domo de la Eternulo ; kaj ĤiLkija 
donis la lihron al Ŝafan, x6 Kaj 
Ŝafan aiportis la libron al la reĝo T 
kaj li ankaŭ raportis al ia reĝo jene : 
Cion, kio estas komisiita al viaj 
servantoj, ili faras, 17 Oni elŝutis 
la arĝenton, trovitan en la domo de la 
Eternulo, kaj donis ĝin en ia manojn 
de la ohcistoj kaj de la laboristoj. 
18 Kaj ia skribisto Ŝafan raportis 
al la reĝo, dirante: Libron donis 
ai mi la pastro Ĥiikija, Kaj 3 afan 
iegis el ĝi antaŭ la reĝo, 19 Kiam 
la reĝo aŭdis la vortojn de la instruo, 
li disŝiris siajn vcstojn, 20 Kaj la 
reĝo ordonis al Ĥilkija, Afiikani, hio 
de Ŝafan, Abdon, ftlo de Miha, la 
skribisto Ŝafan, kaj Asaja, servanto 
de la reĝo, dirante: 21 Iru, de- 

mandu la Eternulon por mi kaj por la 
restintoj ei Izrael kaj ĵehuda, pri la 
vortoj de la trovita iibro; ĉar granda 
estas ia kolero de la Eternulo, el- 
verŝiĝinta sur nin pro tio, ke niaj 
patroj ne observis la vorton de la 
Eternulo, por plenumi ĉion, kio estas 
skribita en ĉi tiu Jibro. 22 Kaj iris 
Ĥilkija, kaj tiuj, kiuj estis ĉe la reĝo, 
ai la profetinoHulda, edzinode Ŝalum, 
filo deTokhat, filo de Ĥasra, lavesto- 
gardisto (ŝi loĝis en Jerusalem, en la 
dua parto); kaj ili parolis kun ŝi 
pri tio. 23 Kaj ŝi diris al iii: Tiele 
diras la Eternulo, Dio de Izrael: 
Diru al la homo, kiu sendis vin al mi: 

24 Tiele diras la Eternuio : Jen Mi 
venigos malfeliĉon sur ĉi tiun lokon 
kaj sur ĝiajn loĝantojn, ĉiujn mai- 
benojn, skribitajn en la libro, kiun 
oni legis antaŭ la reĝo de Judujo. 

25 Pro tio, ke iii Min forlasis kaj 
incensis al aliaj dioj, kolerigante 
Min per ĉiuj faroj de siaj manoj, 


ekflamis Mia kolero kontraŭ ĉi tiu 
loko, kaj ĝi ne estingiĝos, 26 Kaj 
koncerne la reĝon de Judujo, kiu 
sendis vin, por demandi la Eternuion, 
diru al li jene : Tiele diras la Eternulo, 
Dio de Izrael, pri la vortoj, kiujn vi 
aŭdis : 27 Ĉar via koro moliĝis kaj 

vi humiiiĝis antaŭ Dio, kiam vi aŭdis 
Liajn vortojn pri ĉi tiu ioko kaj pri 
ĝiaj ioĝantoj, kaj vi humiliĝis antaŭ 
Mi, disŝiris viajn vestojn, kaj ploris 
antaŭ MI: tial Mi ankaŭ aŭskuitis 
vin r dlras la Eternulo. 28 Jen Mi 
alkolektos vin al viaj patroj, kaj vi 
iros en vian tombon en paco, kaj 
viaj okuloj ne vidos la tutan 
malfeliĉon, kiun Mi venigos sur ĉi 
tiun lokon kaj sur ĝiajn loĝantojn. 
Kaj ili alportis la respondon al la 
reĝo. 

29 La reĝo sendis, kaj kunvenigls 
ĉiujn plejaĝulojn de judujo kaj Jeru- 
salem. 30 Kaj la reĝo iris en la 
domon de ia Eternulo, kaj kune kun 
li ĉiuj Judoj kaj loĝantoj de ĵeru- 
salem, la pastroj kaj la Levidoj, 
kaj la futa popolo, de ia grandaj ĝis 
la maigrandaj ; kaj oni voĉlegis antaŭ 
ili ĉiujn vortojn de ia iibro de interiigo, 
kiu estis trovita en la domo de la 
Eternulo* 31 Kaj la reĝo stariĝis 
sur sia toko, kaj faris interljgon antaŭ 
la Eternulo, por sekvt la Eternulon, 
kaj observi Liajn ordonojn, decidojn, 
kaj leĝojn, per sia tuta koro kaj per 
sia tuta animo, por plenumi la vortojn 
de la interligo, skribitajn en tiu Iibro. 
32 Kaj ii aligis al tio ĉiujn, kiuj trov- 
iĝis en Jerusalem kaj en la lando de 
Benjamen. Kaj la loĝantoj de Jeru- 
salem agadis laŭ la interiigo de Dio, 
Dio de iliaj patroj. 33 Kaj ĵoŝija 
forigiŝ ĉiujn abomenindaĵojn el ĉiuj 
regionoj, kiuj apartenis al la Izrael- 
idoj ; kaj ĉiujn, kiuj troviĝis en Izrael, 
li devigis servi al la Eternulo, 
ilia Dio. Dum iia tuta vivo ili ne 
defalis de la Eternulo, Dio de iliaj 
patroj* 

JOŜIJA faris en Jerusaieni 
Paskon al la Eternulo, kaj 
oni buĉis la Paskon en ia dek- 
kvara tago de la unua monato, 2 Li 
starigls la pastrojn sur iliaj postenoj 
kaj vigligis ilin por la servado en la 
domo de la Eternulo. 3 Kaj li diris 
al la Levidoj, la instruantoj de la 
tuta Izrael, konsekritaj al ia Eternulo : 
Metu la sanktan keston en la domon. 
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kiun konstruis Salomono, filo de 
David, reĝ;o de Izrael; vi ne bezonas 
porti ĝin sur la ŝultroj ; servu nun al 
la Eternulo, via Dio* kaj al Lia popoio 
IzraeL 4 Aranĝu vin lau viaj patro- 
domoj, laŭ viaj gfrupoĵ, iaŭ la 
preskribo de David, reĝo de Izrael, 
kaj laŭ la preskribo de lia ŭlo SaL 
omono, 5 Kaj staru en la sanktejo 
laŭ klasoj, laŭ la patrodomoj de viaj 
fratoj, ŭloj de la popolo, kaj laŭ la 
patrodomaj grupoj de la Levidoj, 
6 Kaj bueu ia Paskon, kaj sanktigu 
vin, kaj pretigu por viaj fratoj, 
agante laŭ ia vorto de la Eternulo per 
Moseo. 7 Kaj ĵoŝija donis donace 
al la tiloj de la popoio ŝafojn, ŝafidojn, 
kapridojn, ĉion por la Paskoj, por 
ĉiuj, kiuj tie troviĝis, en ia nombro de 
tridek mll, kaj tri mil bovojn. Tio 
estis ei la havaĵo de la reĝo* 8 Kaj 
liaj eminentuloj donis memvolan don- 
acon al la popolo, al la pastroj, kaj 
al la Levidoj* Ĥilkija, Zeĥarja, kaj 
Jehiel, la estroj en la dorno de Dio, 
donis al la pastroj por la Paskoj du 
mil sescent ŝaftdojn kaj tricent bov- 
ojn; 9 Konanja, ŝemaja, kaj Ne- 

tanel, liaj fratoj, kaj Ĥaŝabja, JeieL 
kaj lozabad, la estroj de la Levidoj, 
donacis al la Levidoj por la Paskoj 
kvtn mll ŝafidojn kaj kvincent bovojn. 

10 Tiarnaniere la servado estis ar- 
anĝita, Kaj la pastroj stariĝis sur 
siaj postenoj kaj la Levidoj iaŭ iliaj 
grupoj, laŭ la ordono de la reĝo* 

11 Kaj ili buĉis ia Paskon. Kaj la 
pastroj aspergis el siaj manoj, kaj 
la Levidoj senhaŭtigis. 12 Kaj ili 
apartigis la bruioferojn, por doni ilin 
laŭklase, laŭ la patrodomoj, al la 
filoj de la popolo, por alportado al la 
Eternulo, kiel estas skribite en la 
libro de Moseo* Tiei same ili agis 
kun la bovoj. 13 Kaj ili kuiris la 
Paskon sur fajro, laii ia preskribo ; 
kaj la sanktajn oferojn ili kuiris en 
kaldronoj, en potoj, kaj en kaseroloj, 
kaj faris tion rapide por la tuta popolo, 

14 Kaj poste ili pretigis por si kaj 
por la pastroj ; ĉar Ja pastroj, Ja 
Aaronidoj, estis okupitaj je ia alport- 
ado de la bruloferoj kaj seboj ĝis la 
nokto ; tial la Levidoj pretigis por si 
kaĵ por £a pastroj, la Aaronidoj, 

15 La kantistoj, idoj de Asaf, estis 
sur siaj postenoj laŭ la preskribo de 
David, Asaf, Heman, kaj Jedutun, ia 
viziisto de la reĝo, kaj la pordegistoj 


estis ĉe ĉiu pordego ; ili ne bezonis 
forlasi sian servadon, ĉar iliaj fratoj, 
laLevidoj, preparis por ili. 16 Tia- 
maniere estis aranĝita en tiu tago la 
servado al la Eternulo, per farado 
de la Pasko kaj alportado de brulof- 
eroj sur ia altaro de la Eternulo, laŭ 
la ordono de la reĝo Joŝija. 17 Kaj 
la Izraelidoj, kiuj tie troviĝis, faris 
la Paskon en tiu tempo kaj la feston 
de macoj dum sep tagoj. 18 Tia 
Pasko ne estis farita en Izrael de 
post la tempo de la profeto Samuel; 
kaj el ĉiuj reĝoj de Izrael neniu 
faris tian Paskon, kian faris Joŝija, 
kaj ia pastroj, kaj Aa Levidoj, kaj 
ĉiuj Judoj kaj Izraelidoj, kiuj tie 
troviĝis, kaj la loĝantoj de Jeru- 
salem* 19 En la dek-oka jaro de 
la reĝado de Joŝija estis farita tiu 
Pasko. 

20 Post ĉio ĉi tio ? kion ĵoŝija aranĝis 
en la domo, Neĥo, reĝo de Egiptujo, 
eliris milite kontraŭ Karkemlŝon ĉe 
Eŭfrato. Kaj eliris kontraŭ lin Joŝija. 

21 Kaj tiu sendis al Ii senditojn, 
por diri : Kio estas inter mi kaj vi, 
ho reĝo de Judujo P nc kontraŭ vin 
mi nun iras, sed tien, kie nti havas 
inilitom Kaj Dio diris, ke mi rapidu ; 
ne kontraŭstaru al Dio, kiu estas 
kun mi, por ke Li vin ne pereigm 

22 Sed Joŝija ne forturnis sin de li, 
sed alivestis sin por batali kontraŭ 
li; H ne obeis la vortojn de Neĥo el 
la buŝo de Dio, sed li iris en la valou 
Megido, por batalL 23 La pafistoj 
pafis sur la reĝon Joŝija ; kaj la reĝo 
diris al siaj servantoj : Forkonduku 
min, ĉar mi estas grave vundita. 
24 Liaj servantoj deprenis lin de la 
ĉaro, kaj sidigis lin sur alia veturilo, 
kiun li havis, kaj venigis Jin en 
JerusaJemon, Kaj li mortis, kaj oni 
enterigis lin en Ja tomboj de liaj 
patroj» Kaj la tuta Judujo kaj Jeru- 
salem funebris pri Joŝija* 25 An- 
kaŭ Jereniia plorkantis pri Joŝija; 
kaj ĉiuj kantistoj kaj kantistinoj 
parolis en siaj plorkantoj pri Joŝija 
ĝis la nuna tago kaj faris ilin tra- 
aiciaj ĉe Izrael ; ili estas enskribitaj 
en la libro de la plorkantoj. 26 La 
cetera historio de Joŝija kaj liaj virtoj, 
konformaĵ al la preskriboj de la 
instruo de la Eternulo, 27 kaj Haj 
agoj, la, unuaj kaĵ la lastaj, estas 
priskribitaj en la libro de Ja reĝoj de 
Izrael kaj Judujo, 
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LA popolo de lalando prenis 
Jehoafiazon, filon de Joŝija, 
kaj faris lin reĝo anstataŭ iia 
patro en ĵerusalem, 2 La aĝon 
de dudek tri jaroj havis ĵehoahaz, 
kiam li fariĝis reĝo, kaj tri monatojn 
li reĝis en Jerusalem. 3 La reĝo 
de Egiptujo detronigis lin en ĵeru- 
salem t kaj punis la landon per kon- 
tribueio de cent kikaroj da arĝento 
kaj unu kikaro da oro. 4 Kaj ia reĝo 
de Egiptujo ekreĝigis super Judujo 
kaj Jerusalem lian fraton Eljakim, 
kaj ŝanĝis lian nomon je Jeliojakim ; 
kaj lian fraton Jehoafiaz Neĥo prenis 
kaj forkondukis en Egiptujon, 

5 La aĝon de dudek kvin jaroj havis 
Jehojakim, kiani li fariĝis reĝo, kaj 
dek unu jarojn li reĝis en Jerusaleni, 
Kaj li agadis malbone antaŭ ia 
Eternulo, lia Dio, 6 Kontraŭ lin 
iris Nebukadnecar, reĝo de Babel, 
kaj ligis lin per ĉenoj, por forkonduki 
lin en Babeion, 7 Kaj parton el la 
vazoj de la domo de la Eteruulo 
Nebukadnecar transportis en Babei- 
on kaj metis ilin en sian templon en 
Babel, 8 La cetera historio de Jeho- 
jakim, kaj liaj abomenindaĵoj, kiujn 
li faris kaj kiujn oni trovis pri 
li, estas priskribitaj en la libro de 
la reĝoj de Izrael kaj ĵudujo. 
Kaj anstataŭ U ekreĝis lia hlo 
Jehojaĥln, 

9 La aĝon de ok ĵaroj havis Jeho- 
iaĥin, kiam li fariĝis reĝo, kaj tri 
monatojn kaj dek tagojn Ti reĝis en 
Jerusaiem, Kaj li agadis malbone 
antaŭ la Eternulo, 10 Kiam ia jaro 
finiĝis, la reĝo Nebukadnecar sendis, 
kaj venigis lin en Babelon, kune kun 
inultekostaj vazoj el ia domo de la 
Eternulo, kaj li faris lian fraton 
Cidkija reĝo super Judujo kaj jeru- 
salein, 

xi La aĝon de dudek unu jaroj 
havis Cidkija, kiam li fariĝis reĝo, 
kaj dek unu jarojn li reĝis en i eru- 
salem* 12 Li agadis malbone antaŭ 
Ia Eternulo, iia Did* Li ne humih 
iĝis antaŭ Jereinia, kiu profetis iaŭ 
la vortoj dc la Eternulo, 13 Li de- 
falisankaŭ de la reĝo Nebukadnecar, 
kiu ĵurigis lin per Dio ; li malmoligis 
sian nukon kaj obstinigis sian koron, 
ne konvertante sin al la Eternulo, 


Dio de Izrael, 14 Ankaŭ ĉiuj estroj 
de la pastroj kaj de la popolo tre 
multe pekadis, siinile al ĉiuj abomen- 
indaĵoj de la nacioj, kaj ili malpurigis 
la doinon de la Eternulo, kiun Li 
sanktigis en jerusaiem. 15 La 
Eternulo, Dio de iliaj patroj, avertadis 
ilin per Siaj senditoj, konstante 
avertadis, ĉar Li domaĝis Sian pop- 
olon kaj Siau loĝejon. 16 Sed ili 
mokis ia senditojn de Dio, malŝatis 
Liajn vortojn, kaj ridis pri Liaj pro- 
fetoj, ĝis la kolero de la Eternuio 
leviĝis kontraŭ Lian popolou tiel, 
ke saniĝo fariĝis ne ebla* 17 Kaj 
Li venigis sur ilin la reĝon de la 
Ĥaideoj, kaj ĉi tiu mortigis iliajn 
junulojn per glavo en ia domo de ilia 
sanktejo ; li ne kompatis junulon nek 
junulinon, nek maljunulon nek griz- 
ulon: ĉio estis transdonita en lian 
nianon, iS Kaj ĉiujn objektojn el la 
domo de Dio, la grandajn kaj la 
inalgrandajn, kaj la trezorojn de ia 
domo de la Eternuio, kaj la tre2orojn 
de la reĝo kaj de liaj altranguloj, 
ĉion li transportis en Babelon* 19 Kaj 
ili forbruligis la domon de Dio kaj 
detruis ia muregojn de Jerusalem, 
kaj ĉiujn ĝiajn palacojn ili forbruligis 
per fajro, kaj ĉiujn ĝiajn plej karajn 
objektojn ili neniigis, 20 Kaj tiujn, 
kiuj restis de la giavo, li forkondukis 
en Babelon, kaj ili fariĝis sklavoj por 
li kaj por liaj hloj, ĝis venis la regado 
de la Persoj ; 21 por ke plenuiniĝu 

ia vorto de la Eternulo, dirita per 
Jeremia ; Ĝis la iando esfeos elfestinta 
siajn sabatojn* Ĉar dum la tuta 
tempo de sia dezerteco ĝi havis 
sabaton, ĝis hniĝis sepdek jaroj. 

22 En la unua ja.ro de Ciro, reĝo cle 
Persujo, por ke pleimmiĝu la vorto 
de la Eternuio, dirita per ĵeremia, 
la Eternulo ekscitis la spiriton de 
Ciro, reĝo de Persujo, kaj ĉi tiu 
ordonis proklaini en sia tuta regno 
voĉe kaj skribe jenon; 23 Tiele 

diras Ciro, reĝo de Persujo : Ciujn 
regnojn de la tero donis al mi la, 
Eternulo, Dio de la ĉielo, kaj Li, 
komisiis al mi konstrui al Li domon, 
en jerusalem, kiu estas en Judujo 
Kiu inter vi estas el Lia tuta popolo 
kun tiu estu ia Efernulo, lia Dio 
kaj li tien iru* 



























Z R A 


I EN la unua jaro de Ciro, reĝo de 
Persujo, por ke plenumiĝu la 
vorto de la EternulOj dirita per 
ĵeremia, la Eternulo ekscitis la spirit- 
on de Clro, reĝo de PersujOi kaj 
ĉi tiu ordonis proklami en sia tuta 
regno voĉe kaj skribejenon: 2 Tiele 
diras Ciroj reĝo dc Persujo: ĉiujn 
regnojn dc la tero donis al mi la 
Eternulo, Dio de la ĉielo, kaj Li 
komisiis al mi konstrui al Li domon 
en ĵemsalein, kiu estas en Judujo, 
3 Kiu inter vi estas el Liatuta popolo> 
kun tiu estu lia Dio; kaj li iru en 
Jerusalemon, kiu estas en Judujo, 
kaj konstruu la domon de la Eternulo, 
Dio de Izrael, de tiu Dio, kiu estas en 
Jerusalem. 4 Kaj al ĉiu F kiu restis, 
en kiu ajn loko li loĝas, la loĝantaj 
dc lia loko helpu al li per arĝento, 
per oro, per alia havo, kaj per brutoj, 
kun memvola donaco por la domo de 
Dio, kiu estas en Jerusalerm 5 Kaj 
leviĝis la ĉefoj de la patrodomoj de 
Jehuda kaj dc Benjamen, kaj la 
pastroj kaj la Levidoj, ĉiu t en kiu Dio 
vekis lian spiriton f por iri konstrui la 
domon de la Eternulo en Jerusalem, 
6 Kaj ĉiuj iliaj ĉirkaŭantoj helpis 
al ili |)er arĝentaj objektoj, per oro, 
per alia havo, per brutoj, kaj per 
multekostaĵoj, krom ĉiuj memvolaj 
donacoj. 7 Kaj la reĝo Ciro elport- 
igis la vazojn de la domo de la 
Eternulo, kiujn Nebukadnecar estis 
elportinta el Jerusalem kaj metinta 
en ia domon dc liaj dioj ; 8 Clro, 

roĝo de Persujo, elportigis ilin per la 
trezoristo Mitredat, kiu laŭkalkulc 
fransdonis Uin al Ŝesbacar, princo 
de la ĵudoj. 9 Kai jen estas ilia 
nombro: da oraj pelvoj tridek, da 
arĝentaj pelvoj mil, da tranĉiloj 
dudeknaŭ, 10 da oraj kalikoj tndek, 
da arĝentaj duoblaj kalikoj kvar- 
cent dek p da aliaj vazoj mil. 11 La 
nombro de ĉiuj vazoj oraj kaj arĝentaj 
estis kvin mll kvarcent. Cion ĉi tion 
kunportis Ŝeŝbacar ĉe Ja foriro de la 
forkaptitoj el Babel en Jerusalemon. 
JEN estas la loĝantoj de la Iando> 
kiuj iris el la forkaptitoj, kiujn 
forkondukis en Babelon Nebu- 
kadnecar, reĝo de Babel, kaj kiuj re- 
venis en Jerusalemon kaj en Judujon, 


ĉiu en sian urbon, 2 kiuj venis kun 
Zerubabet, Jeŝua, Neĥemja, Seraja, 
Reelaja, Mordeĥaj, Bilŝan, Mispar, 
Bigvaj, Reĥum, Baana. La nombro 
de la viroj de la popolo Izraela estis: 
3 de la idoj de Paroŝ, du mil cent 
sepdek du, 4 de la idoj de Ŝefatja, 
tricent sepdek du, 5 de la idoj de 
Araĥ, sepcent sepdek kvin, 6 de 
la idoj de Pahat-Moab, el la idoj de 
Jeŝua kaj ĵoab, du mil okcent dek 
du, 7 de la idoj de Elam, mii du- 
cent kvindek kvar, 8 de la idoj de 
Zatu, naŭcent kvardek kvin, 9 de 
la idoj de Zakaj, sepcent sesdek, 
10 de la idoj de Bani, sescent kvardek 
du, 11 de la idoj de Bebaj, sescent 
dudek tri, 12 de la idoj de Azgad, 
mil ducenf dudek du, 13 de la idoj 
de Adonikam, sescent sesdek ses, 
14 de ia Idoj de Bigvaj, du mil kvindek 
ses, 15 de la idoj de Adin, kvarcent 
kvindek kvar, 16 de la idoj de 
Ater, el la domo de Ĥizkija, naŭdek 
ok, 17 de la idoj de Becaj, tricent 
dudek tri, 18 de la idoj de Jora, 
cent dek du, 19 de la idoj de 
Ĥaŝum, ducent dudek tri, 20 de la 
idoj de Gibar* naŭdek kvin, 21 de 
la idoj de Bet-Lefiem, cent dudek tri, 
22 de la loĝantoj de Netofa, kvindek 
ses, 23 de la loĝantoj de Anatot, 
cent dudek ok, 24 de la idoj de 
Azmavet, kvardek du, 25 de La Idoj 
de Kirjat-Arim, Kefira, kaj Beerot, 
sepcent kvardek tri, 26 de la idoj 
de Rama kaj Geba, sescent dudek 
unu, 27 de la loĝantoj de Miĥmasi 
cent dudek du, 28 de la loĝantoj 
de Bet-El kaj Aj, ducent dudek tri, 

29 de la idoj de Nebo, kvindek du, 

30 de la idoj de Magbiŝ, cent kvindek 
ses, 31 de la idoj de La alia Elani, 
mil ducent kvindek kvar, 32 de la 
idoj de Harim T tricent dudek, 33 de 
la idoj de Lod, Ĥadid, kaj Ono, sep- 
cent dudek kvin, 34 de la idoj de 
Jeriĥo, tricent kvardek kvin t 35 

la idoj de Senaa, tri mil sescent tridek* 
36 De la pastroj : de la idoj de ĵedaja, 
el La domo de Jeŝua, naŭcent sepdek 
tri, 37 de la idoj de Imer, mil 
kvindek du, 38 de la idoj de Paŝĥur t 
mil ducent kvardek sep, 39 de la 
idoj de fiarim, mil dek sep. 40 Dc 
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la Levidoj : de la idoj de Jeŝua kaj 
Kadmiel, el la fiioj de Hodavja, sepdek 
kvar, 41 De la kantistoj : de ia 
idoj de Asaf, cent dudek ok. 42 De 
la idoj de la pordegistoj ; la idoj de 
ŝalum, la Idoj de Ater, la idoj de 
Talmon, la idoj de Akub, la idoj de 
Ĥatita, la idoj de Ŝobsij, ĉiuj kune 
cent tridek naŭ» 43 De la Netinoj : 
la idoj de CiBa, la idoj de Ĥasufa, la 
idoj de Tabaot* 44 la ldoj de Keros, 
la idoj de Siaha, ia idoj de Padon, 
45 la idoj de Lebana, la idoj de Ĥa- 
gaba, 3 a idoj de Akub, 46 la idoj de 
Hagab, la idoj de Ŝalmaj_, la idoj de 
fianan, 47 la idoj de Gidel, la idoĵ 
de Gaĥar, la idoj de Reaja, 48 ia 
idoj de Recin, la idoj de Nekoda, 
la idoj de Gazam, 49 la idoj de 
Uza, la idoj de Paseah, la idoj de 
Besaj, 50 la idoj de Asna, ia idoj 
de Meunim, la idoj de Nefusim, 
51 la idoj de Bakbuk, la idoj de Ĥa- 
kufa, la idoj de Ĥarĥur, 52 ia idaj 
de Baclut, ia idoj de Meĥida, la idoj 
de Harŝa, 53 la idoj de Barkos, la 
idoj de Sisra, la idoj de Tamafi, 
54 la idoj de Neciaĥ, la idoj de 
Ĥatifa. 55 La idoj de la servantoj 
de Salomono: la idoj de Sotaj, la 
idoj de Soferet, la idoj de Peruda, 
56 la idoj de ĵaala, la idoj de Darkpn, 
la idoj de Gidel, 57 Ja idoji de Ŝe- 
fatja, ia idoj de fiatil, la idoj de Po- 
ĥeret-Cebaim, la idoj de Ami. 58 La 
nombro de ĉiuj Netinoj kaj de la idoj 
de la servantoj de Salomono estis 
tricent naŭdek du. 59 Kaj jen estas 
la elirintoj el Tel-Melaĥ, Tet-Ĥarŝa, 
Kerub, Adan, kaj Imer, kiuj ne povis 
montri sian patrodomon kaj devenon, 
ĉu ili devenas de Izrael : 60 la idoj 

de Delaja, la idoj de Tobija, la idoj 
de Nekoda, sescent kvindek du, 
61 Kaj el la pastridoj : la idoj de 
ftabaja, la idoj de Hakoc, la idoj de 
Barzflaj, kiu prenis al si edzinon el la 
filinoj de Rarzilaj* 3a Gileadano, kaj 
estis nomata per ilia nomo. 62 lii 
serĉis siajn dokumentojn geneal- 
ogiajn, sed ĉi tiuj ne troviĝis ; tial iii 
estis eligitaj el la iisto de la pastroj* 
63 Kaj la regionestro diris al ili, ke 
ili ne manĝu el la plejsanktaĵo, ĝis 
aperos pastro kun la signoj de lumo 
kaj dejusto. 64 La tuta komunumo 
kune konsistis el kvardek du mil 
tricent sesdek homoj, 65 krom iliaj 
sklavoj kaj sklavinoj, kies nombro 


estis sep mil tricent tridek sep, kaj 
al tio estis ducent kantistoj kaj kant- 
istinoj. 66 Da ĉevaloj ili havis sep- 
cent tridek ses; da muloj iJi havis 
dueent kvardek kvin ; 67 da kam- 

eloj iii havis kvarcent tridek kvin; 
da azenoj ses mil sepcent dudek, 
68 Kelkaj el la ĉefoj de patrodomoj, 
veninte al la domo de ia Eternulo en 
Jerusalem, faris memvolan oferon por 
la domo de Dio, por restarigi ĝin ŝur 
ĝia fundamento. 69 Laŭ sia povo 
ili donis en la trezorejon de la labor- 
oj ; da oro sesdek unu mi! darke- 
monojn, da argento kvin mil inin’ojn, 
kaj da pastraj veŝtoj cent. 7° Kaj 
ekloĝis la pastroj kaj ia Levidoj kaj 
la popolanoj kaj la kantistoj kaj la 
pordegistoj kaj la Netinoj en siaj 
urboj, kaj ia tuta Izrael en siaj urboj. 
KIAM venis la sepa monato 
kaj la Izraelidoj estis jam en la 
urboj, koiektiĝis la tuta popolo, 
kiel unu homo, en Jerusalem. 2 Kaj 
leviĝis Jeŝua, filo de Jocadak, kaj 
liaj fratoj, la pastroj, kaj Zerubabei, 
filo de ŝealtiel, kaj liaj fratoj, kaj ili 
konstruis ia altaron de Dio de Izrael, 
por alportadi sur ĝi bruloferojn, kiel 
estas skribite en la instruo de Moseo, 
la homo de Dio. 3 Kaj ili aranĝis la 
altaron sur ĝia loko, ĉar ili timis la 
popolojn de la landoj ; kaj ili komenc- 
is alportadi sur ĝi bruloferojn al la 
Eternulo, bruloferojn matenajn kaj 
vesperajn. 4 Kaj ili solenis Ja fest- 
on de laŭboj, kiel estas skribite, kaj 
faris la ĉiutagajn bruloferojn laŭ ilia 
nombro, konforme al tio f kio estas 
preskribita por ĉiu tago ; 5 kaj post 

tio la ĉiutagajn bruloferojn, kaj por la 
monatkoniencoj kaj por ĉiuj sanktig- 
itaj festoj de la Eternulo, kaj por ĉiu, 
kiu alportis memvolan oferon al la 
Eternulo. 6 De la unua tago de la 
sepa monato ili komencis alportadi 
bruloferojn al la Efernulo. Sed la 
fundamento por la templo de la Etern- 
ulo ankoraŭ ne esfis starigita, 7 Kaj 
ili donis monon al la ŝtonhakistoj kaj 
ĉarpentistoj, kaj manĝaĵon^ trinkaĵon» 
kaj oleon al Cidonanoj kaj Tiranpi, 
por ke ili venigu cedrojn de Lebanon 
per la maro ĝis Jafo, konforme a! la 
permeso, kiun donis al ili Ciro, reĝo 
de Persujo. 

8 En la dua jaro post ilia alveno al ia 
domo de Dio en Jerusalem, en la dua 
monato, Zerubabel, filo de Ŝeaitiel, 
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EZRA 


kaj ĵeŝua, filo de Jocadak* kaj lliaj 
ceteraj fratoj p la pastroj, kaj la Levidoj, 
kaj ĉiuj, kiuj venis el la kaptiteco en 
Jerusalemon, faris la komencon, kaj 
starigis la Levidojn, havantajn ia 
aĝon de dudek jaroj kaj pli, por 
inspekti ia laborojn en la domo de la 
Eternulo, g Kaj ĵeŝua kun siaj 
filoj kaj fratoj, kaj Kadmiel kun siai 
ŭlojf la idoj de Jehuda, stariĝis kiel 
unu homo, por inspekti la faradon 
de la laborpi en la domo de Dio t aukaŭ 
la idoj de Ĥenadad kun siaj fiioj kaj 
fratoj, la Levidoj. io Kiam la kon- 
struistoj starigis fundamenton por ia 
templo de la Eternuio t tiam stariĝis 
la pastroj en siaj vestoj kun trump- 
etoj, kaj la Levidoj, idoj de Asaf; 
kun cimbaloj, por glori la Eternulon 
per la kantoj de David, reĝo de Izrael. 
ii Kaj ili ekkanfis gloron kaj laŭdon 
al la Eternuio, ke Li estas bona, ke 
eterna estas Lia favoi koreco al Izraei ; 
kaj la tuta popolo ĝojkriis iaŭte, 
glorante la Eternulon pro la fondo de 
la domo de ia Eternulo. 12 Kaj 


junuloj, kiuj vidis la unuan templon, 
nun, ĉe la fondado de ĉi tiu templo 
antaŭ iliaj okuloj, laŭte ploris; sed 
multaj laŭte ĝojkriis. 13 Kaj la 


istojn, por detrui ilian entreprenon, 
rium Ja tuta tempo de Ciro, reĝo de 
Persujo, ĝis la reĝado de Dario, reĝo 
de Persujo. 6 Kaj en la tempo de Ja 
reĝado de Abaŝveros, en la komenco 
de lia reĝado, ili skribis akuzon 
kontraŭ la loĝantoj de Judujo kaj 
de Jerusalein. 

7 En la tempo de ArtaĥŝaSt skribis 
BiŜlam, Mitredat, Tabeel, kaj la aliaj 
iliaj kunuloj al Artaĥŝaŝt, reĝo de 
Persujo : la letero estis skribita Sirie 
kaj klarigita Sirie* 8 Reĥum, kon- 
silisto, kaj Ĝimŝaj, skribisto, skribis 
unu leteron kontraŭ ĵerusalem al 
Artahŝaŝt, la reĝo, en la sekvanta 
maniero : 9 Ni, Refium, konsilisto, 

kaj Ĝimŝaj, skribisto, kaĵ iliaj aliaj 
kmmloj, Dinaanoj, Afarsatfianoj.Tar- 
pelanoj, Afarsanoj, Arkevanoj, Ba- 
belanoj, Ŝuŝananoj, Dehaanoj, Elam- 
anoj, 10 kaj la aliaj popoloj, kiujn 
transloĝigjs Asnapar, la granda kaj 
glora, kaj enloĝigis en Samario kaj 
en la aliaj urboj transriveraj, kaj tiel 
plu. 11 Jen estas la teksto de la 


multaj el Ja pastroj kaj el ia Levidoj letero, kiun ili sendis al Ji : Ai Ja reĝo 
kaj ef la ĉefoj de patrodomoj, mai- Artafiŝaŝt viaj sklavoj, Ja transriver- 


anoj, kaj tiel plu. 12 Estu sciate 
al la reĝo, ke la Judoj, kiuj foriris 
de vi kaj venis al ni en Jerusalemon, 
rekonstruas nun tiun ribeleman kaj 


popolo ne povis distingi inter la malbonan urbon kaj faras muregojn 


sonoj de la ĝojkriado kaj la sonoj de 
la popola plorado ; ĉar !a popolo kriis 
tre laŭte, kaj tiu kriado estis aŭdata 
malproksime* 

4 KIAM la malamikoj de Jehuda 
kaj Benjamen aŭdis, ke ta re- 
venintoj el la kaptiteco konstruas 
templonal la Eterniuo, Dio de Izrael, 
2 tiam ili venis al Zerubabel kaj al la 
eefoj de la patrodomoj, kaj diris al ili : 
Ni ankaŭ deziras konstrui kun vi, 
ĉar simile al vi ni ankaŭ serĉas vian 
Diom kaj al Li ni alportas oferojn de 
post la tempo de Esar-ftadon, reĝo 
de Asirio, kiu venigis nin ĉi tiem 
3 Sed Zerubabel kaj Jeŝua kaj la 
aliaj ĉefoj de patrodomoj de Izrael 
diris al ili: Ne estas bonc, ke vi kunc 
kun ni konstruu domon por nia Dio; 
ni solaj konstruos por la Eternulo* Dio 
de Izrael, kiel ordonis al ni la reĝo 
Ciro, reĝo de Persujo. 4 Tiam la 
popolo de la lando komencis malfort- 
igadi la manojn dc la Juda popolo 
kaj malhelpadi al ĝi en la konstruado 


kaĵ starjgas jam la fundamcntojn. 

13 Nun estu sciate al la reĝo, ke se 
tiu urbo estos konstruita kaj Ja mur- 
egoj estos finitaj, tiam ill ne donos 
tributon nek impostojn nek jarpagon, 
kaj la reĝa kaso havos malprofiton. 

14 Ĉar ni manĝas salon el la reĝa 
palaco, kaj ni ne volas vidi ion, kio 
malhonoras la reĝon, tial ni sendas 
kaj sciigas al la reĝo, 15 ke oni 
serĉu en la kronikoj de viaj patroj, 
kaj vi trovos en la kronikoj kaj 
konvinkiĝos, ke tiu urbo estas urbo 
ribelema kaj malutila por la reĝoj 
kaj landoj, kaj ke riheloj estis farataj 
en ĝi de la plej malproksimaj tempoj, 
kio estas la kaŭzo, pro kiu tiu urbo 
estis detruita. 16 Ni sciigas ai la 
reĝo, ke se tiu urbo estos rekonstruita 
kaj ĝiaj murcgoj estos fmitaj, tiam vi 
po-ste havos nenian parton en la 
regiono transrivera. 17 La reĝo 
sendis respondon : A 1 Refium, kon- 
silisto, Ŝiniŝaj, skribisto, kaj al iaahaj 
iiiaj kunuloj, kiuj loĝas en Samario kaj 


5 Kaj ili dungadis kontraŭ jii konsil- en la aliaj transriverai lokoj, pacon 
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kaj saluton, 18 La Ietero p kitin vi 
sendis al ni, estas klare legfita antaŭ 
mx; 19 kaj mi donis ordonon, ke 

oni serĉu; kaj oni trovis, ke tin 
urbo de malproksima tempo ribeladis 
kontraŭ ia reĝoj, kaj tumuitoj kaj 
defaioj estis faralaj en ĝi \ 20 ke 

potencaj reĝoj estis en Jerusaiem kaj 
posedis la tutan transriveran region- 
on, kaj tributo, impostoj, kaj jarpagoj 
estis donataj al ili. 21 Tial agu iaŭ 
ĉi tiu ordono : malhelpu tiujn homojn 
en ilia laborado, ke la urbo ne estu 
rekonstruata, ĝis estos donita ordono 
de mi. 22 Kaj estu singardaj, ke vi 
ne estu malatentaj en iio, por ke 
ne naskiĝu granda malproftto por la 
reĝo. 23 Kiam ci tlu letero de la 
reĝo Artaĥŝaŝt estis tralegita antaŭ 
Refmm, ia skribisto Ŝimŝaj, kaj iliaj 
kunuloj, ili tuj iris en jerusalemon 
ai ia Judoj kaj haltigis ilian labor- 
adon per forta mano. 24 Tiam ĉes- 
iĝis la laborado ĉe la domo de Dio 
en ĵerusalem ; kaj tiu stato daŭris 
ĝis la dua jaro de reĝado de Dario, 
reĝo de Persujo. 

KAJ la profetoL Ĥagaj, la profeto* 
kaĵ Zeĥarja» ĥlo de Ido, profetis 
pri la Judoj, kiuĵ estis en ĵudujo 
kaj Jerusalem* en la nomo de Dio de 
IzraeL 2 Tiam leviĝis Zerubabel, 
filo de Ŝealtiei, kaj Jeŝua, ŭlo de 
ĵocadak, kaj kornencis konstrui la 
domon de Dio en Jerusalem, kaj kun 
ili estis la profetoj de Dio, kiuj fort- 
igadls ilin. 3 En tiu tempo venis al 
lil Tatnaj, la estro de la transrivera 
regiono, kaj ŝetar-Boznaj, kaj iliaj 
kunuioj, kaj tiele diris al ili: Kiu 
permesis al vi konstrui ĉi tiun domon 
kaj starigi ĉi tiujn murojn ? 4 Tiam 

ni diris al ili, kiaj estis la nornoj de 
tiuj homoj, kiuj konstruis fiun kon- 
struaĵon, 5 Sed la okulo de ilia Dio 
estis super la piejaĝuloj de la Judoj, 
kaj ili ne estis malhelpataj* ĝis la 
afero estis raportita al Dario kaj ĝls 
revenis decido pri tio. 

6 Jen estas la enhavo de la letero, 
kiim sendis Tatnaj, la estro de la 
transrivera regiono, kaj ŝetar-Boznaj, 
kun siaj kunuloj !a Afarseĥanoj, kiuj 
estis en la transrivera regiono, al la 
reĝo Dario ; 7 la raporto, kiun ili 

sendis al li, havis Ja sekvantan tekst- 
011: A 1 !a reĝo Dario plenan pacon. 
8 Estu sciate al la reĝo, ke ni iris 
en la Judan landon, a! la domo de la 


granda Djo; ĝi estas konstruata el 
grandaj ŝtonoj, kaj trabojn oni en- 
metas en Ja murojn, kaj la lahoro est- 
as farata vigle kaj sukcesas en iliaj 
manoj. 9 Tiam ni demandis tiujn 
plenaĝulojn, kaj diris a) iii: Klu 
donis al vi la permeson konstrui ĉi 
tiun domon kaj starigi ĉi tiujn mur- 
ojn ? 10 Kaj krom tio ni demandis 

pri iiiaj nomoj, por raporti al vi, kaĵ 
skribi la nomojn de tiuj homoj, kiuj 
estas iiiaj ĉefoj, 11 Per la sekv- 
antaĵ vortoj iJi respondis a! ni kaj 
diris : Ni estas servantoj de Dio de la 
ĉielo kaj de !a tero, kaj ni konstruas 
la domon, kiu estis konstruita antafi 
multe da jaroj, kaj granda reĝo de 
Izrael konstruis ĝin kaj finis ĝin, 
12 Sed kiam niaj patroj kolerigis 
Dion de la ĉielo, Li transdonis illn 
en ia manon de Nebukadnecar, reĝo 
de Babel, la Ĥaldeo ; kaj tiun domon li 
detruis, kaĵ la popoion li transloĝigis 
en Babeloru 13 Sed en la unua 
jaro de Ciro, reĝo de Babel* la reĝo 
Ciro donis permeson rekonstrui ĉi 
tiun domon de Dio, 14 Eĉ la vazojn 
de la domo de Dio, la orajn kaj 
arĝentajn, kiujn Nebukadnecar el- 
portis el la templo de Jerusalem kaj 
forportis en la templŭn de Babel, ilin 
la reĝo Ciro elportis ei la templo de 
Babel, kaj oni transdonis ilin al 
Ŝeŝbacar, kiun li starigis kiel region- 
estron; 15 kaj li diris al li: Prenu 
ĉi tiujn vazojn, iru, kaj forportu 
ilin en la templon de Jerusaiem, kaj 
la domo de Dio estu konstruata sur 
sia loko. 16 Tiam venis tiu Ŝeŝ- 
bacar kaj metis la fundamenton por la 
domo de Dio en Jerusalem ; kaj de 
tiu tempo ĝis nun ĝi estas konstruata, 
kaj ĝi ankoraŭ ne estas finita* 
17 Tial, se plaĉas al la reĝo, oni 
serĉu en la domo de la reĝaj trezoroj 
tie en Babel, ĉu efektive la reĝo 
Ciro donis permeson konstmi ĉi tiun 
dornon de Dio en Jerusalem ; kaj la 
volon de la reĝo pri fio oni sendu 
al ni. 

TIAM la reĝo Dario ordonls, 
ke oni sereu en la domo de doku- 
mentoj, kie ia trezoroj estis 
deponitaj, en BabeL 2 Kaj oni trov- 
is en Aĥnieta, la reĝa kasteio en la 
Meda lando, unu skribrulaĵon, en kiu 
estis skribita la sekvanta pormemor- 
aĵo : 3 En la unua jaro de la reĝo 

Ciro, la reĝo Ciro donis ordonon : 
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Pri la domo de Dio en Jerusalem, 
estu konstruata domo, loko t kie oni 
alportas oferojn, kaj fortikaj funda- 
rnentoj por ĝi estu starig-itaj ; la alto 
de la domo estu sesdek ulnoj, ĝia 
larĝo estu sesdek ulnoj, 4 Da vicoj 
el grandaj ŝtonoj estu tri, kaj unu 
vico el iigno ; ia elspezoj estu don- 
ataj el la reĝa donio. 5 Ankaŭ la 
vazojn de la domo de Dio, orajn kaj 
arĝentajn, kiujn Nebukadnecar el- 
portis el la templo de Jerusaiem kaj 
forportis en Babelon, om redonu, kaj 
ili iru en ia tempton de Jerusalem sur 
sian lokon kaj estu lokitaj en la domo 
de Dio, 6 Tia) Tatnaj, la estro de 
la transrivera regioiiOj Ŝetar-Boznaj T 
kaj iliaj kunuloj, la Afarseĥanoj, kiuj 
estas en la transrivera regiono t for- 
iĝu de tie ; 7 permesu al iii iabori 

ce la domo de Dio ; la regionestro de 
ĵudujo kaj la piejaĝuloj de la Judoj 
konstruu tiun domon de Dio sur ĝia 
loko. 8 Kaj de ini estas donata 
ordono pri tio, kio devas esti farata 
al la piejaĝuloj de la Judoj por la 
konstruado de tiu domo 1 ei ia apart- 
cnajo de la reĝo, ei ia transriveraj 
impostoj oni tuj donu ia elspezojn 
al tiuj homoj, por ke la laborado ne 
haltu. 9 Kaj kiom estos necese da 
bovoj T ŝafoj, aŭ ŝafidoj por bruloferoj 
por Dio de la ĉielo, da tritiko, salo, 
vinOj oleo T kiel diros la pastroj en 
jerusalem, oni donadu al ili ĉiutage 
sen Iialto, 10 por ke ili alportadu 
agrablodoran oferon al la Dio de la 
ĉielo, kaj por ke ili prcĝu pri la vivo 
de la reĝo kaj de liaj infanoj. 11 De 
mi estas donata la ordono, ke se iu 
homo ŝanĝos ĉi tiun decidon, oni 
eiprenu trabon el lia domo, kaj li estu 
levita kaj alnajlita al ĝi, kaj lia domo 
pro tio estu ruinlglta. 12 Kaj Dio, 
kiu ioĝigis tie Sian nomon, faligu 
ĉiun reĝon kaj popolon» kiu etendus 
sian manon, por ŝanĝi ĉi tion T por fari 
ion malutilan al tiu dorno de Dio en 
ĵerusalem* Mi, Dario, donis la ordon- 
on ; ĝi estu tuj plenumita. 

13 Tiam Tatnaj, la estro de la trans- 
rivera regiono T Ŝetar-Boznaj, kaj 
iliaj kunuloj komencis tuj agadi kon- 
forme al tio, kion ordonis ia reĝo 
Dario, 14 Kai la plejaĝuloj de )a 
Judoj konstruis kun sukceso, kon- 
forme al la profetado de Ĥagaj, la 
profeto, kaj de Zefiarja, filo de Ido. 
Kaj ili konstruis kaj finls laŭ la volo 


de Dio de Izrael, kaj laŭ la volo de 
Ciro, de Dario, kaj de Artaĥŝaŝt, 
reĝoj de Persujo. 15 Kaj oni finis 
la domon en la tria tago de Ja monato 
Adar, en la sesa jaro de reĝado de la 
reĝo Dario, 16 Kaj la Izraelidoj, 
la pastroj, la Levidoj, kaj la aliaj 
revenintoj el la kaptiteco faris kun 
ĝojo ia sanktigon de tiu domo de Dio. 

17 Kaj oni aJportis ĉe la sanktigo de 
tiu domo de Dio; eent bovojn, ducent 
ŝafojn, kvarcent ŝaĥdojn, kaj dek du 
pekoferajn kaprojn pro la tuta IzraeJ, 
laŭ la nombro de la triboj de IzraeL 

18 Kaj oni starigis la pastrojn laŭ 
iliaj ordoj, kaj la Levidojn laŭ iliaj 
vicoj T por la servado ai Dio en Jeru- 
salem, kiel estas presknbite en la 
libro de Moseo, 

19 Kaj la revenintoj el la kaptiteco 
faris Paskon en la dek-kvara tago de 
la unua monato* 20 Car la pastroj 
kaj la Levidoj purigis sin ĉiuj kiel 
unu homo ; kaj ili buĉis Paskajn ŝaĥd- 
ojn por ĉiuj revenintoj el la kaptiteco, 
por siaj fratoj, )a pastroj, kaj por si. 
21 Kaj manĝis la Izraclidoj, kiuj 
revenis el la kaptiteco, kaj ĉiuj, kiuj 
apartigis sin de Ja malpureco de la 
nacioj de la tero, por turni sin al la 
Eternulo, Dio de IzraeL 22 Kaj ili 
en ĝojo solenis la feston de macoj 
dum sep tagoj ; ĉar la Eternulo ĝojigis 
ilin, kaj turnis al ili la koron de la 
reĝo de Asirio r por ke li fortigu iliajn 
manojn ĉc la laborado koncerne la 
domon de Dio, ia Dio de Izraeh 

POST tiuj okazintajoj, dum la 
reĝado de Artafiŝast, reĝo de 
Persujo, el Babel iris Ezra, fiio 
de Scraja, filo de Azarja, filo de 

Ĥilkija» 2 filo de Ŝalurn, filo de 

Cadok, filo de Aĥitub, 3 fiio de 

Amaija, filo de Azana, filo de Mer- 
ajot, 4 filo de Zeraĥja, filo de Uzi, 
filo de Buki, 5 filo de Abiŝua, filo 
de Pinefias, filo de Eleazar, filo de 
Aaron, la ĉefpastro. 6 Tiu Ezra 
iris el BabeL Li estis lerfa scieneulo 
koncerne Ja instruon de Moseo, kiun 
donis )a Eternulo, Dio de IzraeL 

Kaj la reĝo donis al li ĉion laŭ iia 
dezlro, ĉar la mano de la Eternulo, 
lia Dio, estis super li* 7 Ankaŭ 
kelkaj el la IzraeIsdoj T el la pastroj, 
el la Levidoj, el la kantistoj T el la 
pordegistoj, kaj el la Netinoj iris en 
Jerusalemon en la sepa jaro de la 
reĝo Artafiŝast* B Kaj li venis en 
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Jerusalemon en ia kvina monato» en la 
sepa jaro de la reĝo, 9 Ĉar en la 
unua tago de la unua monato estis la 
komenco de la irado el BabeK kaj en 
la unua tago de la kvina monato li 
venis en ĵerusalemon, ĉar la mano de 
Ha Dio favore estis super li* 10 Car 
Ezra pretigis sian koron, por studi 
la instruon de ia Eternulo kaj plen- 
umi ĝin, kaj por instrui en Izrael 
leĝojn kaj ordonojn, 

11 Kaj jen estas ia teksto de la 
letero* kiun la reĝo Artaĥŝast donis 
al Ezra, la pastro* la scienculo, kiu 
instruis la vortojn de la ordonoj de la 
Eternulo kaj Liajn leĝojn pri Izrael: 
12 Artaĥŝast* reĝo de la reĝoj, al 
Ezra, pastro, kaj scienculo pri la 
leĝoj dc Dio de la ĉieio, pacon kaj 
saluton* 13 De mi estas ordonite, 
ke en niia regno ĉiu ei ia popoio de 
Izraei kaji el ĝiaj pastroj kaj Levidoj, 
kiu volas iri en Jerusalemon, iru kun 
vL 14 Car vi estas sendata de la 
reĝo kaj de liaj sep konsilistoj, por 
pririgardi Judujon kaj Jerusalemon 
laŭ la en via mano troviĝanta leĝo 
de via Dio, 15 kaj por tien forporti 
la arĝenton kaj oron, kiun la reĝo kaj 
liaj konsilistoj oferis al Dio de Izrael, 
kies loĝejo estas en jerusalemj 
r6 kaj la tutan arĝenton kaj oron, 
ktun vi akiros en ia tuta provinco 
de Babel, kune kun la memvolaj 
donacoj de la popolo kaj de La pastroj, 
kiuj oferos por la domo de sia Dio, 
kiu estas en Jerusalem. 17 Aĉetu 
tuj pro tiu mono bovojn, ŝafojn, kaj 
ŝafidojn, kaj la al tio apartenantajn 
farunoferojn kaj verŝoferojn, kaj al- 
portu ilin sur la altaron de la domo de 
via Dio en Jerusalem, 18 Kaj kion 
vi kaj viaj fratoj trovos bona fari el la 
cetera arĝento kaj oro t tion laŭ la 
volo de via Dio faru* 19 Kaj ia 
vazojn, kiuj estas donitaj ai vi por la 
servado en la domo de via Dio, pre- 
zentu antaŭ la Dio de Jerttsalem, 

20 Kaj ĉion ceteran, kio estas necesa 
por la domo de via DIo, kion vi trovos 
bona doni, donu el ia reĝa trezorejo, 

21 Kaj de mi, Artafiŝast, !a reĝo, estas 
farata ordono al ĉtuj trezorgardistoj 

ĵ trans la rivero! ke ĉio, kion postulos 
de vi Ezra, la pastro, instruisto de la 
t leĝoj de Dio de !a ĉielo, estu tuj 
plenutnata, 22 ĝis jena kvanto : ar- 
i ĝento ĝis cent kikaroj, tritiko ĝis 
cent kor^oj, vino ĝis cent bat'oj, ankaŭ 


oieo ĝis cent bat’oj, kaj saio en kvanto 
senlima, 23 Ĉio, kio estas ordonita 
de Dio de ia ĉielo* devas esti farata 
tuj por ia domo de Dio de la ĉieio, 
por ke Lia kolero ne trafu la regnon, 
la reĝon, aŭ liajn infanojn, 24 Kaj 
ni sciigas al vi, ke sur neniun ei la 
pastroj, Levidoj, kantistoji pordeg- 
istoj, Netinoj, aŭ servantoj ĉe tiu 
domo de Dio vi devas meti tributon, 
imposton, aŭ depagojn* 25 Kaj vi, 
Ezra, laŭ ia saĝo, kiun via Dio donis 
al vi, starigu registojn kaj juĝistojn, 
kiuj juĝadus ia tutan popolon, kiu 
estas trans ia rivero, ĉiujn, kiuj sdas 
Ia leĝojn de via Dio ; kaj kiu ne scias, 
tiun instruu. 26 Kaj ĉiu t kiu ne 
plenumos ia leĝojn de via Dio au la 
ieĝojn de la reĝo, tuj estu juĝe 
kondamnata, ĉu ai morto, ĉu ai elpelo, 
ĉu al monpuno, ĉu al meto en mal- 
liberejon. 

27 Benata estu la Eternulo, Dio de 
niaj patroj, kiu metis en la koron de la 
reĝo la ideon beligi la domon de la 
Eternulo en Jerusalem, 28 kaj sur 
min turnis favoron de la reĝo kaj de 
liaj konsiiistoj kaj de ĉiuj potencaj 
princoj de la reĝo. Kaj mi ricevis 
kuraĝon, ĉar la mano de la Eternulo, 
mia Dio, estis super mi; kaj mi kol- 
ektis en Izrad ĉefojn, por ke iii iru 
kun mi. 

ĴEN estas la ĉefoj de patro- 
domoj kun iiia genealogio, kiuj 
iris kun mi el Babei en la tempo 
de reĝado de la reĝo Artaĥŝast: 

2 d la idoj de Pinefias : Gerŝom ; el la 
idoj de Itamar : Daniel; el la idoj de 
pavid : Ĥatuŝ; 3 el la idoj de 

Ŝehanja : ei la idoj de Paroŝ : Zeĥarja, 
kaj kun li la famiiianoj, viroj en la 
nombro de cent kvindek; 4 ei ia 
idoj de Pafiat-Moab : Eljehoenaj, 
fiio de Zeraĥja, kaj kun 11 ducent 
virseksuloj ; 5 el la idoj de Ŝeĥan- 

ja: la filo de Jahaziel, kaj kun li 
tricent virseksuloj ; 6 el ia idoj de 

Adin : Ebed, filo de Jonatan, kaj kun 
li kvindek virseksuloj ; 7 el la idoj 

de Elam : ĵeŝaja, filo de Atalja, kaj 
kun !i sepdek virseksuloj ; 8 el ia 

idoj de Ŝefatja: Zebadja, filo de 
Miiiael, kaj kun li okdek virseksuioj ; 

9 el la idoj de Joab: Obadja, filo de 
Jeĥiei, kaj kun li ducent dek ok vir- 
seksuloj; 10 el la idoj de Ŝelomlt: 
la ĥlo de Josifja, kaj kun li cent sesdek 
virseksuloj ; 11 el la idoj de Bebaj : 



4G9 





















8. 12— 9. 1 


EZRA 


Ze&arja, ĥlo de Bebaj, kaj kun li 
dudek ok virseksuloj ; 12 el la idoj 

de Azgad : Joĥanan, filo de Hakatan, 
kaj kun li cent dek virseksuloj ; 
13 el la idoj de Adonikani la lastaj, 
kaj jen estas iliaj nonioj : Elifelet, 
Jeiel, kaj Ŝeinaja, kaj kun ili sesdek 
virseksuloj ; 14 el la idoj de Bigvaj : 

Utaj kaj Zakur, kaj kun ili sepdek 
virseksuloj. 15 Kaj mi kolektis ilin 
ĉe la rivero, kiu enfiuas eti Ahavan, 
kaj ni restis tie tri tagojn ; kaj kiam 
mi pririgardis la popolon kaj la pastr- 
ojn, ml el ia idoj de Levi trovis tie 
neniun, 16 Tiam mi sendis Elie- 
zeron, Arielon, Ŝemajan, Elnatanon, 
Jaribon» Elnatanon, Natanon f Zefiar- 
jan, kaj Meŝuiamon, la ĉefojn, kaj 
Jojaribon kaj Elnatanon, la scienc- 
ulojn ; 17 kaj mi donis al ili kom- 

ision al Ido, la ĉefo en la loko Ka- 
sifja, kaj mi donis al ili instrukcion pri 
tio, kion ili devas diri al Ido T kaj al 
Haj fratoj, la Netinoj, en la loko 
Kasifja, por venigi al ni servistojn 
por la domo de nia Dio, 18 Kaj ili 
venigis al ni, ĉar super ni estis la 
favora mano de nia Dio, homon saĝan 
el ia idoj de MahJi # filo de Levi, tilo 
de Izrael, kaj Ŝerehjan kun liaj 
filoj kaj fratoj, dek ok homojn # 
19 kaj Haŝabjan, kaj kun li Jeŝajan, 
el la idoj de Merari, kun liaj fratoj kaj 
iliaĵ filoj, dudek ; 20 kaj el la Ne- 

tinoj, kiujn David kaĵ la princoj star- 
igis por servi al Ja Levfdoj, ducent 
dudek Netinojn; ĉiuj ili estis re- 
gistritaj laŭ siaj nomoj. 21 Kaj mi 
proklamis tie faston ĉe la rivero 
Ahava, por ke ni humiligu nin antaŭ 
nia Dio, por peti de Li ĝustan vojon 
por ni, por niaj infanoj, kaj por nia 
tuta havo. 22 Ĉar mi hontis peti 
de la rego militistojn kaj rajdistojn 
por defendi nin kontraŭ malamikoj sur 
la vojo ; ĉar ni tiele diris al ia reĝo : 
La mano de nia Dio estas bonfar- 
anta por ĉiuj # kiuj sin turnas ai Li, 
kaj Lia potenco kaj Lia kolero 
estas kontraŭ ĉiuj, kiuj Lin forlasas, 
2j Ni do fastis, kaj petis nian Dion 
pri tio ; kaj Li auskultis nin. 24 Kaj 
mi apartigis el ia ĉefaj pastroj dek du, 
kaj m aligis al ili ŝerebjan kaj Ĥa- 
ŝabjan kaj dek el iliaj fratoj. 25 Kaj 
mi pese transdonis al ili la arĝenton 
kaj la oron kaj la vazojn, kiuj estis 
donacitaj por la domo de nia Dio 
knj kiujn donacis la reĝo kaj liaj 


konsilistoj kaj liaj princoj, kaj ĉiuj 
Izraelldoj, kiuj tie troviĝis. 26 Kaj 
mi pese transdonis ai ili: da arĝento 
sescent kvindek kikarojn, da arĝentaj 
vazoj cent kikarojn, kaj da oro cent 
kikaroju ; 27 da oraj kafikoj dudek 

je la sumo de mil darkemonoj # kaj du 
vazojn el brilanta plej bona kupro, 
multekosta kiel oro. 28 Kaj mi 
diris al ili: Vi estas sanktaj al la 
Eternulo, kaj la vazoj estas sanktaj # 
ankaŭ la arĝento kaj la oro t memvole 
donacitaj al la Eternulo, Dio de viaj 
patroj. 29 Maldormu, kaj gardu 
tion, ĝis vi transdonos pese al la 
ĉefaj pastroj, Levidoj, kaj ĉefoj de 
patrodomoj de Izraei en Jerusalem, 
en ia eambroj de la domo de la Etern- 
ulo, 30 Kaj la pastroj kaj Ja Levidoj 
akceptis la pesitajn arĝenton, oron* 
kaj vazojn, por forporti en ĵerusalem- 
on en la domon de nia Dio. 

31 Kaj ni ekvojiris de la rivero 
Ahava en la dek-dua tago de la unua 
monato, por iri en jerusalemon ; kaj 
la mano de nia Dio estis super ni, 
kaj Li savis nin kontraŭ la manoj de 
rnalamikoj kaj kontraŭ insidantoj ĉe 
la vojo. 32 Kaj ni venis en ĵeru- 
salemon kaj restis tie dum tri tagoj. 

33 En la kvara tago la arĝento, oro, 
kaj vazoj estis transdonitaj pese en la 
domon de nia Dio, en ia manojn de la 
pastro Meremtrt, filo de Urija, kune 
kun Eleazar, filo de Pineĥas, kune 
kun Jozabad, filo de ĵeŝua, kaj 
Noadja, filo de Binuj, la Levidoj. 

34 ĉio estis farita laŭnomhre kaj 
iaŭpeze, kaj ĉio pesita estis tiutempe 
enskribita. 35 La fcrkaptitoj, kiuj 
revenis el la kaptiteco, aiportis brul- 
oferojn al Dio de Izrael : dek du bov- 
ojn, pro la tuta Izrael, naŭdek ses 
ŝafojn # sepdek sep ŝafidojn, dek du 
pekofcrajn kapro/n, ĉion kiel brul- 
oferon al la Eternulo. 36 Kaj oni 
transdonis la ordonojn de la reĝo 
ai la satrapoj de la reĝo kaj al la 
transriveraj regionestroj ; kaj ĉi tiuj 
subtenis la popolon kaj la domon de 
Dio* 

KIAM ĉio tio estis finita, aliris 
al mi la estroj, kaj diris: La 
popolo Izraela kaj la pastroj 
kaj la Levidoj ne apartigis sin de 
la pcpolpt de la landoj koncerne iJiajn 
abomenindaĵojn, de !a Kanaanidoj, 
Ĥetidoj, Perizidoj, Jebusidoj, Amon- 
idoj, Moabidoj, Egiptoj # kaj Amoridoj ; 
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2 ĉar ili prenis el iliaj filinoj edzinojn 

f >or si kaj por siaj filoj, kaj miksiĝis 
a sankta semo knn la popoloj de la 
landoj ; kaj la mano de la eminentuloj 
kaj ĉefoj estis la unua en ĉi t*u mal- 
bonago, 3 Kiam mi aŭdis fian, mi 
disŝlris miajn vestojn kaj mian tunik- 
on, ml elŝiris harojn de mia kapo 
kaj el mia barbo t kaj mi sidis kon- 
sternite. 4 Kaj kolektiĝisal mi ĉiuj, 
kiuj timis la vortojn de Dio de Izrael, 
pro la krimo de la forkaptitoj ; kaj mi 
sidis konsternite ĝis la vesperoiero* 
5 Kaj ce la vesperofero mi leviĝis 
de miaaflikto, kaj kun disŝiritaj vestoj 
kaj tuniko mi stariĝis surgenue kaj 
etendis miajn manojn al la Eternulo, 
mia Dio t 6 kaj mi diris : Ho mia Dio f 
mi hontas, kaj ĝenas min levi mian 
vizaĝon al Vi t ho mia Dio; ĉar niaj 
malbonagoj kreskis pli alten ol nia 
kapo t kaj nia kulpo fariĝis granda 
ĝis la ĉieio. 7 De post la tempo de 
niaj patroj ni estas en granda kulpo 
ĝis la nuna tago ; pro niaj malbonagoj 
ni estis transdonitaj, ni kaj niaj reĝoj 
kaj niaj pastroj, en la manojn de la 
alilandaj reĝoj, sub glavon, en kapt- 
itecon, al disrabo kaj malhonoro» kiel 
tio estas nun, 8 Kaj nun antaŭ 
momento venis pardono de la Eternulo, 
nia Diŭp kaj Li restigis al ni sav- 
iĝintojn kaj permesis al ni alfortikiĝi 
sur Lia sankta loko; nia Dio donis 
lumon al niaj okuloj, kaj Li permesis 
a! ni iom reviviĝi en nia sklaveco. 
9 Ni estas ja sklavoj ; sed en nia 
sklaveco nia Dio nin ne forlasis. 
Kaj Li donis al ni favorkorecon de la 
reĝoj de Persujo, por permesi al ni 
reviviĝi, por konstrui la domon de nia 
Dio kaj restarigi ĝiajn ruinojn, kaj 
por doni al ni barilon en Judujo kaj 
Jerusalem. 10 Kaj nun kion ni 
diros, ho nia Dio, post tlo? ĉar ni for~ 
lasis Viajn ordonojn, 11 kiujn Vi 
ordonis per Viaj servantoj, la pro- 
fetoj, dirante : La lando, en kiun vi 
venas por ekposedt ĝin, estas lando 
malpura pro la malpureco de la pop- 
oloj alilandaj, pro iliaj abomenindajoj, 
per kiuj ili plenigis ĝin de rando al 
rando en sia malpureco; 12 ne 

donu do viajn filinojn al iliaj filoj, 
kaj iliajn filinojn ne prenu por viaj 
filoj, neniam zorgu pri ilia paco kaj 
bonstato, por ke vi fortiĝu kaj por ke 
vi nutru vin per la bonaĵoj de la tero 
kaj por ke vi heredigu ĝin por eterne 


al viaj filoĵ* 13 Kaj post ĉio, kio 
trafls nin pro niaj malbonaj faroj kaj 
pro nia granda kulpo, kaj kiam num 
Vi induigis nin malgraŭ niaj mal- 
bonagoj kaj donis al ni tian saviĝon, 
14 ĉu ni nun denove malobeu Vlajn 
ordonojn, kaj boparenciĝu kun la 
popoloj de tiuj abomenindaĵoj ? Ĉu 
Vi ne koleros kontraŭ ni ĝis plena 
ekstermo sen restigo de ia restaĵo 
kaj savitaĵo ? 15 Ho Eternulo, Dio 

de Izrael I VI estas justa; ĉar ni 
restis saviĝintoj ĝis la nuna tago. 
ĵen ni estas antaŭ Vi en ma kulpo ; 
ni ne povas tenl nin antaŭ Vi pro tio. 
KIAM Ezra preĝis kaj faris 
konfeson, plorante kaj kuŝ- 
ante antaŭ la domo de Dio, 
kolektiĝis al li el la Izraelidoj tre 
granda amaso, viroj, virinoj, kaj 
fnfanoĵ ; ĉar ankaŭ la popolo tre multe 
ploris. 2 Kaj ekparolis Ŝeĥanjaj filo 
de ĵeĥiel, el ia idoj de Elam t kaj diris 
al Ezra: Ni faris krimon kontraŭ 
nia Dio t prenante edzinojn aligentajn 
el la popoloĵ de la lando. Tamen 
nun ekzistas espero por Izrael en ĉi 
tiu afero. 3 Nun ni faru interligon 
kun ma Dio t ke laŭ la konsilo de mia 
sinjoro, kaj de tiuj, kiuj havas timon 
antaŭ la ordonoj de nia Dio t ni forigos 
ĉiujn virmojn kaj iliajn naskitojn, 
kaj estu farite konforme al la leĝo. 
4 LeviĝUj ĉar vi devas okupi vin pri 
tio, kaj ni estos kun vi; estu kuraĝa, 
kaj agu, 5 Tiam Ezra leviĝis, kaj 
ĵurigis la ĉefajn pastrojn, la Levid- 
ojn p kaj la tutan Izraelon, ke ili agos 
tiel ; kaj ili ĵuris. 6 Kaj Ezraleviĝis 
de antaŭ la domo de Dio, kaj iris ai la 
ĉambro de Jehoĥanan, fllo de Eljaŝib, 
kaj eniris tien* Panon li ne manĝis 
kaj akvon li ne trinkiSj ĉar li funebris 
pri la krirno de la kaptitecanoj. 
7 Kaj oni proklamis en Judujo kaj 
Jerusalem al ĉiuj t kiuj venis el la 
kaptiteco, ke ili kolektiĝu en Jeru- 
salem, 8 kaj ke al ĉiu, kiu ne 
venos tien post paso de tri tagoj, 
laŭ decido de la estroj kaj plejaĝuloj 
estos anatemita lia tuta havo T kaj 
li estos ekskomunikita el la komun- 
umo de la reenmigrintoj. 9 Kaj kol- 
ektiĝis ĉiuj idoj de Jeĥuda kaj de 
Benjamen en Jerusalem post tri 
tagoj. Tio estis en la naŭa nionato, 
en la dudeka tago de la monato. 
Kaj la tuta popolo sidis sur la placo 
antaŭ la domo de DiOj tremante pro 
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HZRA—NEHEMJA 


ĉi tiu afero kaj pro pluvo* io Kaj 
ievifeis Ezra, la pastro, kaj diris al ili r 
Vi faris krimon t prenante aligentajn 
edzinojn kaj pligrandigante la kulpon 
de Izrael, n Tial faru nun kon~ 
feson al la EternulOj Dio de viaj 
patroj, kaj plenumu Lian volon: 
apartigu vin de la popoloj de la lando 
kaj de la aligentaj edzinoj, 12 Kaf 
ia tuta konuniimo respondis kaj diris 
per laŭta voĉo ; ĵes f kiel vi diras, tiei 
estu farite, 13 Tamen la popolo 
estas grandnombra, kaj la tempo nun 
estas pluva t kaj ni ne havas fortorr, 
por stari sur la strato; cetere tio 
ne estas afero de unu tago aŭ de du, 
ĉar ni multe pekis en tiu afero. 

14 Niaj estroj do stariĝu pro la tuta 
komunumo, kaj ĉiuji en niaj urboj, 
kiuj prenis aligentajn edzinnjn, venu 
en difinita tempo, kaj kun ili la plej- 
aĝuloj de ĉiu urbo kaj ĝiaj jugistoj, 
ĝ;is oni forturnos de ni la flaman 
koleron de nia Dio pro tiu afero. 

15 Sed Jonatan, filo de Asahel, kaj 

ĵafizeja, ĥlo de Tikva, kontraŭstaris 
tion, kaj Meŝulam, kaj Ŝabtaj, la 
Levido, helpis ilin, 16 Kaj tiel faris 

la revenintoj el la kaptiteco. Kaj 
apartiĝis por tio la pastro Ezra kaj 
ĉefoj de patrodomoj laŭ iliaj patro» 
domoj, ĉiuj iaŭnome ; kaj ili sidiĝis 
en la unua tago de la deka monato, 
por esplori ia aferon, 17 Kaj ĝis 
la unua tago de la unua monato ili 
finis Ja aferon pri ĉiuj viroj, kiuj prenis 
aiigentajn edzinojn. 18 Kaj trov- 
iĝis el la pastridoj, kiuj prenis aii- 
gentajn edzinojn, el la filoj de Jeŝua, 
filo de Jocadak, kaj ei liaj fratoj : 
Maaseja, Eliezer, Jarib, kaj Gedalja, 
19 Kaj iii donis sian manon, ke ili 
forigos slajn edzinojn, kaj kc iii 


alportos pro sia kulpo virŝafon kiel 
kulpoferon. 20 Kaj ei la filoj de 
Iiner : Ĥanani kaj Zebadja ; 21 al 

la filoj de Ĥarim: Maaseja, Eiija, 
Ŝemaja, jeĥiel, kaj Uzija ; 22 el la 

filoj de Paŝfmr: Eljoenaj, Maaseja, 
Iŝmaei, Netanel, Jozabad, kaj Eie- 
asa; 23 kaj el la Levidoj : ĵo- 

zabadj Ŝimei, Kelaja (ankaŭ nomata 
Kelita), Petaĥja, Jehuda, kaj Eliezer; 

24 el la kantistoj : Eljaŝib; el ia 
pordegistoj : ŝalutn, Telern, kaj Uri; I 

25 el la Izraelidoj : el la fiioj de Pa- 

roŝ : Ramja, jizija, Malkija, Mijamin, 
Eleazar, Malkija, kaj Benaja ; 26 ei 

la ĥloj de Elam : Matanja, Zeĥarja, 
Jefiiel, Abdi, Jeremot, kaj Elija; 

27 el la filoj de Zatu: Eljoenaj t 
Eljaŝib, Matanja, Jeremot, Zabad, 
kaj Aziza ; 28 el Ia filpj de Bebaj : 

Jehoĥanan, Ĥananja, Zabaj, Atlaj ; 

29 el la filoj de Bani: Meŝuiam, Maluh, 
Adaja, Jaŝub, ŝeal, kaj Ramot; 

30 el la filoj dc Pafiat-Moab : Adna, 

Kclal, Eenaja, Maaseja, Matanja, 
Becalel, Binuj, kaj Manase; 31 el 

la filoj d_e Ĥarim : Eliezer, ĵiŝija, 
Malkija, ŝemaja, Ŝimeon, 32 Ben- 
jamen, Malufi, ŝemarja; 33 el la 

filoj de Ĥaŝum: Matnaj, Matata, 
Zabad, Elifelet, jeremaj, Manase, 
Ŝimei; 34 el la filoj de Bani: p 

Maadaj, Amram, Uel, 35 Benaja, 
Bedja, Keluhu» 36 Vanja, Meremot, 
Eljaŝib, 37 Matanja, Matnaj, jaasaj, 

38 Bani* Binuj, Simei, 39 Ŝelemja, 
Natan, Adaja, 40 Maĥnadbaj, ŝaŜaj, 
Ŝaraj, 41 Azarel, Ŝeietnja, Ŝemarja, 

42 Ŝalum, Amarja, Jozef; 43 el la 
filoj de Nebo: Jeiel, Matitja, Zabad, 
Zebina, Jadaj, Joel, Benaja. 44 Ciuj 
tiuj prenis edzinojn aligentajn ; kelkaj 
el tiuj edzinoj naskis infanojn. 


NEĤEMJA 


I VORTOJ de Neĥemja, filo de forkaptitaro, kaj pri Jerusalem. 3 Ka Ĵ I 
Ĥaĥalja. ili diris a) mi: La restintoj, kiuj restis 

En la monato Kislev, en la du- el la forkaptitaro, troviĝas tie en la 
deka jaro, mi estis en la kastelurbo lando en granda mlzero kaj malhon- 
ŝuŝan. 2 Kaj venis Ĥanani, unu oro; kaj la murego de Jerusalem 
el miaj fratoj, li kaj kelkaj viroj el estas detruita, kaj ĝiaj pordegoj estas 
Tudujo. Kaj mi demandis ilin pri la forbruligitaj per fajro. 4 . 
ĵudoj, kiuj saviĝis kaj restis el la aŭdis tiujn vortojn, mi sidigis kaj 
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NEHEMĴA 1 + 5—2. 17 


ekploris, kaj funebris dum kelke da 
tagoj ; kaĵ mi fastis kaj preĝis antaŭ 
Dio de la rieJo* 5 Kaj mi diris : Mi 
petas Vin, ho Eternuio, Dio de la 
ĉielo, Dio granda kaj timinda, kiu 
konservas la interligon kaj favorkor- 
econ ai JLiaj amantoj kaj al la pien- 
umantoj de Liaj ordonoj I 6 Via 
oreJo estu atenta, kaj Viaj okuloj 
estu malfermitaj, por aŭskulti la 
preĝon de Via servanto, per kiu mi 
preĝas antad Vi nun tage kaj nokte 
pri la Izraeiidoj, Viaj servantoj, dum 
mi faras konfeson pri ia pekoj de la 
Izraelidoj, kiujn ni pekis antau Vi; 
mi kaj la domo de mia patro, ni pekis, 
7 Ni forte pekis antaŭ Vi, kaj ni ne 
plenumis la ordonojn kaj la ieĝojn 
kaj la decidojn, kiujn VI ordonis al 
Moseo, Via servanto. S Sed volu 
rememori la vorton, kiun Vi eldiris 
al Via servanto Moseo, nome : Se vi 
pekos, Mi disĵetos vin inter la pop- 
olojn ; 9 sed se vi returnos vin al 

Mi kaj konservos Mlajn ordonojn 
kaj plenumos ilin, tiam se viaj for- 
peiitoj eĉ estus ĉe la rando de la ĉielo, 
Mi eĉ de tie kolektos ilirij kaj venigos 
ilin sur la lokon, kiun Mi elektiSj por 
loĝi gi tie Mian nomon. 10 Ili estas 
ja Viaj servantoj, kaj Via popolo, kiun 
Vi liberigis per Via granda forto kaj 
per Via potenca niano. 11 Mi petas, 
ho Sinjoro, Via oreio estu atenta al la 
preĝo de Via servanto r kaj al la preĝo 
de Viaj servantoj, kiuj deziras timi 
Vian nomon ; kaj donu sukceson al 
Via servanto hodiaŭ, kaj akirigu al 
li favorkorecon antaŭ ĉi tiu homo, 
(Mi estis vinverŝisto ĉe la reĝo.) 

EN la monato Nisan, en la du- 
deka jaro de la reĝo Artaĥŝast, 
antaŭ Ji staris vino. Kaj mi 
prenis la vinon kaj donis al la reĝo ; 
kaj ĝis tiam m! ne estls malgaja antaŭ 
li. 2 Kaj la reĝo diris al mi: Kial 
vi aspektas malbone, kvankam vi ne 
estas malsana? tlo certe estas doloro 
de koro, Kaj mt forte ektimis, 
3 kaj mi diris al la reĝo : La reĝo 
vivu eterne; kiel mi povas ne aspekti 
malbone, kiam la urbo, kiu estas la 
tomboloko de miaj patroj, estas de- 
zertigita, kaj ĝiaj pordegoj estas for- 
bruligitaj per fajro ? 4 Kaj la reĝo 

diris al mi: Kion do vi deziras ? 
Tiam mi preĝis al Dio de la ĉielo, 
5 kaj diris al la reĝo: Se al ia reĝo 
plaĉas, kaj se via sklavo havas vian 


favoron, permesu al mi veturi en 
Judujon, en la urbon, kie troviĝas 
Ja tomboj de miaj patroj, kaj konstrui 
ĝin. 6 Kaj la reĝo diris al mi (la 
reĝino sidis apud 11 ): Kiel longe 
daŭros via veturado ? kaj kiam vi 
revenos ? Kaj la reĝo bonvolis for- 
Jiberigi mm P kaj mi diĥnis al ii temp- 
limon. 7 Kaj mi diris al ia reĝo : 
Se al la reĝo plaĉas, oni donu al mi 
ieterojn al la transnveraj region- 
estroj, ke iii permesu al mi trairi, 
ĝis mi venos en judujon; 8 kaj 

ankaŭ leteron al Asaf, la gardisto de 
Ja reĝa arbaro, ke li donu al mi arbojn 
por tegi la pordegojn de la kastelo 
ĉe )a templo, kaj por Ja inurego de la 
urbo, kaj por la domo, en kiu mi loĝos* 
Kaj ia reĝo donis al mi, ĉar super nii 
estis la favora mano de mia Dio. 

9 Kaj mi venis al la transriveraj 
regionestroj, kaj mi donis al ili la 
leterojn de la reĝo. Kaj la reĝo 
sendis kun mi ohcirojn kaj rajdistojn* 

10 Kiam tion aŭdis Sanbalat, la Ĥor- 
onano, kaj Tobija, la sklavo Amon- 
ida, ili havis grandan ĉagrenon, ke 
venis homo, por zorgi pri la bono 
de ia Izraelidoj, n Kaj mi venis en 
Jerusalemon. Kaj restinte tie dum 
tri tagoj, 12 mi leviĝis nokte kune 
kun nemuitaj homoj, kiuj estis kun 
mi; mi al neniu ion diris pri do, kion 
mia Dio inspiris al mi fari por Jeru* 
salem; neniu besto estis kun mi, 
krom tiu, sur kiu mi rajdis. 13 Kaj 
mi frarajdis nokte tra la Pordego de 
la Valo, al la Fonto de la Drako kaj 
al ia Pordego de Sterko; mi rigardis 
la muregojn de Jerusalem, kiel de- 
truifaj ili estas, kaj ĝiajn pordegojn, 
kiei ili estas forbruligitaj per fajro. 

14 Kaj mi alrajdis al la Pordego de 
la Fonto kaj al ia Reĝa Lageto"; sed 
tie ne estis sufiĉe da spaco, ke povu 
trairi la besto, kiu estis sub mi. 

15 Kaj mi leviĝis nokte laŭ la torento 
kaj pririgardis la muregon, kaj, 
trarajdinte denovc tra la Pordego de 
la Valo, mi revenis. 16 Kaj la 
estroj ne sciis, kien ml iris kaj kion 
mi faras ; nek al la Judoj, nek al la 
pastroj, nek al la emiiientuloj, nek 
al la estroj, nek al la ceteraj plen- 
umantoj de la laboroj mi ion diris 
ĝis nun* 17 Kaj mi diris ai ili: Vi 
vidas la mizeron, en kiu ni troviĝas, 
kiel ĵerusalem estas dezertigita kaj 
ĝiaj pordegoj estas forbruligitaj per 
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2, 18—3. 26 NEHEMJA 

Ĥaŝub, ŭlo de Paĥat-Moab ; ankaŭ la 


fajro ; ni iru kaj konstruu la muregon 
de Jerusalenip ke ni ne estu plu en 
malhonoro. i8 Kaj mi rakontis al 
ili pri la mano de mia Dio, kiu favore 
estis super mi 3 ankaŭ la vortojn de 
la reĝo, kiuju li diris al mL Kaj iii 
diris: Ni leviĝu kaj konstruu; kaj 
iliaj manoj fortiĝis por la bono, 
T9 Kiam tion aŭdis Sanbalat, la 
HoronanOp kaj Tobija, la skiavo Amon- 
ida, kaj Geŝem, la Arabo, Ili ridis pri 
ni kaj rigardis nin malestime, kaj 
diris: Kio estas tiu afero, kiun vi 
faras ? ĉu ne kontraŭ la reĝo vi 
ribelas ? 20 Kaj mi respondis al Ui, 

kaj diris al ili: Dio de la ĉielo donos 
al ni sukceson, kaj ni, Liaĵ servantoj, 
leviĝos kaj konstruos ; sed vi havas 
nenian parton nek rajton nek memor- 
on en ĵerusalem* 

KAJ leviĝis la ĉefpastro Eljaŝib, 
kaj liaj fratoj, la pastroj, kaj 
konstruis la Pordegon de Ŝafoj ; 
ili sanktigis ĝiti kaj starigis ĝiajn 
pordpjn, ili sanktigis ĝis la turo Mea, 
ĝis la turo ĤananeL 2 Apud li 
konstruis la loĝantoj de ĵerifio, apud 
ili konstruis Zakur, filo de Imri* 
3 La Pordegon de Fiŝoj konstruis la 
loĝantoj de Senaa ; ili tegis ĝin, kaj 
starigis ĝiajn pordojn, serurojn, kaj 
riglilojn. 4 Apud ili konstruis Me- 
remot, ŭlo de Urija, filo de Hakoc ; 
apud ili konstruis Meŝulain, ŭlo de 
Sereĥja, fiio de Meŝezabel; apud 
ili konstruis Cadok t ĥlo de Baana. 

5 Apud ili konstruis la Tekoaanoj ; 
tamen iliaj eminentuJoj ne metis sian 
kolon sub laboradon por sia sinjoro, 

6 La Malnovan Pordegon konstruis 
jojada, filo de Faseah, kaj Meŝulam, 
filo de Besodja; ili tegis ĝin, kaj star- 
igis ĝiajn pordojn, ĝiajn serurojn, kaj 
ĝiajn riglilojn, 7 Apud ili konstruis 
Melatja, la Gibeonano, kaj Jadon, 
la Meronotano, la loĝantoj de Gibeon 
kaj de Micpa, ĝis la seĝo de la trans- 
rivera regionestro, S Apud li kon- 
struis Uziel, filo de Ĥarbaja, fandlsto ; 
apud !i konsfruis Ĥananja, filo de 
ŝmiraiisto. Kaj ili restarigis ĵeru- 
salemon ĝis la Larĝa Murego. 
9 Apud ili konstruis Refaja, filo de 
Ĥur, estro de duondistrikto de Jeru- 
salem. 10 Apud ili kaj kontraŭ 
sia domo konstruis Jedaja, fiio de 
Harumaf; apud li konstruis Ĥatuŝ, 
filo de Ĥaŝabneja. 11 Alian p^rton 
konstruls Malkija, filo de Harim, kaj 


Turon de la Fornoi. 12 Apude kon- 
struis Ŝalmn, filo de Haloĥeŝ, estro de 
duondistrikto de ĵerusalem, li kaj liaj 
filinoj* 13 La Pordegon de la Valo 
konstruis Ĥanun kaj la loĝantoj de 
Zanoah ; ili konstruis ĝin, kaj starigis 
ĝiajn pordojn, ĝiajn serurojn, kaj 
ĝiajn riglilojn, kaj mil ulnojn de la 
murego ĝis la Pordego de Sterko. 
14 La Pordegon de Sterko konstruis 
Malkija, filo de Refiab, estro de la 
distrikto de BebKerem ; li konstruis 
ĝin, kaj starigis ĝiajn pordojn, ser- 
urojn, kaj riglilojn. 15 La Pordegon 
de la Fonto konstruis Ŝaiun, ĥlo de 
Kol-Hoze, estro de la distrikto de 
Micpa; li konstruis ĝin kaj tegis ĝin, 
kaj starigis ĝiajn pordojn, serurojn, 
kaj riglilojn ; ankaŭ la muregon ĉe la 
lageto ŝelaĥ de la reĝa ĝardeno kaj 
ĝis la stupoj, kiuj iras malsupren 
de la urbo de David. 16 Post li 
konstruis Neĥemja, filo de Azbuk, 
estro de duondistrikto de Bet-Cur, 
ĝis la loko kontraŭ la tomboj de David 
kaj ĝis la farita lageto kaj ĝis la Domo 
de Ĥerooj. 17 Post ii konstruis la 
Levidoj : Reĥum, filo de Bani; apude 
konstruis Ĥaŝabja, estro de duon- 
distrikto de Keila, por sia dlstrikto. 
18 Post H konstruis iliaj fratoj, Bavaj, 
filo de Ĥenadad, estro de duondis- 
trikto de Keila* 19 Apud li konstruis 
Ezer, filo de Jeŝua, estro de Micpa, 
duari parton, ĉe la angulo, kontraŭ 
la ioko f kie oni supreniras al la arm- 
ilejo. 20 Post li vigle konstruis 
Baruĥ, filo de Zakaj, alian parton, 
de la angulo ĝis la pordo de la domo 
de Eijaŝib, la ĉefpastro. 21 Post li 
konstruis Meremot» filo de Urija, 
filo de Hakoc, alian parton, de la 
pordo de la domo de Eljaŝib ĝis la 
fino de la domo de Eljaŝib, 22 Post 
li konstruis la pastroj, kiuj loĝis en 
la ĉirkaŭajo. 23 Post ili konstruis 
Benjamen kaj I jaŝub, kontraŭ sia 
domo; post ili konstruis Azarja, 
tilo de Maaseja, filo de Ananja, apud 
sia domo, 24 Post li konstruis Binuj, 
filo de Ĥenadad, alian parton, de 
la domo de Azarja ĝis la angulo kaj 
la rando. 25 Palal, filo de Uzaj, de 
konfraŭ la angulo kaj la turo, klu 
elstaras el la supra reĝa domo, apud 
ia korto de malUberejo, Post li Ped- 
aja, filo de Paroŝ 26 (La Netinoj 
loĝis en Ofel.) ĝis kontraŭ la Pordego 
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NEHEMJA 3, 27—4. 23 


de ta Akvo oriente, kaj ĝis ia elstar- 
, anta turo. 27 Poste konstruis la 
Tekoaanoj, alian parton, de kontraŭ 
la g:randa eistaranta turo ĝis la muro 
; de OfeL 28 De post la Pordeero de 
I ia Ĉevaioj konstruis ia pastroj, ĉiu 
kontraŭ sia domo* 29 Poste kon- 
struis Cadok, filo de Imer, kontraŭ sia 
domo ; post li konstruis Ŝemaja, filo 
de Ŝefianja, gardisto de la Orienta 
Pordego, 30 Post Ji konstruis Han- 
anja ( fiio de Ŝelemja, kaj Ĥanun, sesa 
filo de Caiaf, alian parton. Post li 
konstruis Meŝuiam, filo de Berefija, 
kontraŭ sia ĉambro* 31 Post li 
konstruis Malkija, filo de fandisto, 
ĝis la domo de Ĵa Netinoj kaj de la 
butikistoj, kontraŭ la Pordego de 
Depono kaj ĝis la tegmenta ĉambro 
de la angulo, 32 Inter la tegmenta 
ĉambro de la angulo kaj la Pordego de 
Ŝafoj konstruis la fandistoĵ kaj la 
butikistoj* 

KIAM Sanbalat aŭdis, ke ni 
konstruas la muregon, li koieris 
kaj havis grandan eagrenon, kaj 
li mokis la ĵudojm 2 Kaj ii parolis 
: antaŭ siaj fratoj kaj antaŭ la milit- 
istoj de Samario, kaj diris : Kion faras 
tiuj senfortaj ĵudoj ? ĉu oni tion per- 
mesos al iii ? ĉu efektive ili alportados 
oferojn ? ĉu ili iam ĥnos ? ĉu ili re- 
vivigos Ja ŝtonojn, kiuj fariĝis amaso 
da rubo kaj estas difektitaj de bruio ? 
3 Kaj Tobija, Ja Amonido, kiu estis 
apudiijdiris : Eĉ tio. kionilikonstruas, 
estas tia, ke se venos vulpo, ĝi detruos 
ilian ŝtonan muregon. 4 Aŭskultu, 
ho nia Dio, en kia malestimo ni trov- 
iĝas ; reĵetu ilian mokadon sur iiian 
kapon, kaj elmetu ilin al prirab- 
ado en lando de kaptiteco; 5 ne 

kovru ilian malbonagon, kaj ilia 
peko ne eJviŝiĝu antaŭ VI; ĉar 
iii ĉagrenis Ja konstruantojn* 6 Ni 
tamen konstruis la muregon, kaj 
la tuta murego estis jam kun- 
metita ĝis duono ; kaj la popolo la- 
bons kuraĝe. 

7 Kiam Sanbalat kaj Tobija kaj 
la Araboj kaj la Amonidoj kaj la 
Aŝdodanoj aŭdis, ke la rnuregoj 
de Jerusalem estas riparataj kaj ke 
la breĉoj komencis esti fermataj, 
ili £re ekkoleris, 8 Kaĵ ili faris 
interkonsenton, ke ili ĉiuj kune iru 
miJite kontraŭ Jerusalemon kaj faru 
al ĝi malbonon. 9 Sed ni preĝis 
al nia Dio, kaj ni starigis pro ili 


gardon tage kaj nokte kontraŭ ili. 
10 La Judoĵ diris : Malgrandiĝis la 
forto de la portistoj, kaj da rubo estas 
multe ; kaj ni ne povas konstrui la 
muregon. n Kaj niaj malamlkoj 
diris : Ili ne scios kaj ne vidos, ĝis 
ni venos en iiian mezoii kaj inort- 
igos ilin kaj ĉesigos la laboradon. 
12 Kiam la Judoj, kiuj loĝis apud ili, 
venadis, kaj diradis al ni f dekfoje, 
el ĉiuj lokoj : Revenu al ni, 13 tiam 
mi starigis malsupre sur la lokoj 
malantaŭ la murego, sur Ja ne- 
kovritaj lokoj, mi starigis la popolon 
Jaŭfamilie, kun iliaj glavoj, lancoj, kaj 
pafarkoj. 14 Kaj mi pririgardis, kaj 
mi stariĝis, kaj diris al Ja eminent- 
uloj kaj al Ja estroj kaj al Ja cetera 
opolo : Ne timu ilin ; memoru pri la 
injoro, la granda kaj timinda, kaj 
batalu por viaj fratoj, viaj filoj, viaj 
filinoj, viaj edzinoj, kaj viaj domoj, 
15 Kiam niaj malamikoj aŭdis, ke ni 
scias, tiam Dio detruis ilian intencon, 
kaj ni ĉiuj revenis al la murego, ĉiu 
al sia laboro. 16 Kaj de post tiu 
tago duono de miaj junuloj faradis la 
laboron, kaj duono tenis iancojn, 
ŝiidojn, pafarkojn, kaj kirasojn ; kaj 
la estroj troviĝadis malantaŭ la tuta 
domo de lehuda. 17 Unuj kon- 
struis la muregon, kaj aiiaj portis la 
Ŝarĝojn, kiujn lli metis sur sin ; per 
unu mano ĉiu faris la laboron, kaj 
en Ja dua mano li tenis batalilon.' 
18 La konstruantoj ĉiuj havis sian 
glavon ailigitan al siaj lumboĵ, kaj 
tiamaniere ili konstruis ; kaj Ĵa trump- 
etisto estis apud mi. 19 Kaj mi 
diris al la eminentuloj kaj al la estroj 
kaj al la cetera popolo : La laboro 
estas granda kaj vasta, kaj ni estas 
disigitaj sur la murego, malproksime 
unu de la alia; 20 tial se de iu 

loko vi aŭdos la sonon de trumpeto, 
tien kolektiĝu al ni ; nia Dio batalos 
por ni, 21 Tiamaniere ni faradts La 
laboron ; kaj duono de IJi tenis lancojn 
de la leviĝo de la ĉielruĝo ĝis ia apero 
de la steloj, 22 Kaj rni ankaŭ diris 
en tiu tempo al la popolo, ke ĉiu kun 
sia knabo noktu en Jerusalem, por 
ke ili estu por ni nokte kiel gardo, 
kaj tage ili laboru. 23 Kaj nek mi, 
nek miaj fratoj, nek miaj knaboj, 
nek la gardistoj, kiuj estis malantaŭ 
mi, neniu el ni deprenis de si siajn 
vestojn ; mir ĉiu aparte estis sendata, 
por sin bani. 
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5* 1 — 6, 7 


5 KAĴ la popolo kaj iliaj edzinoj 
komencis forte krii kontraŭ siaj 
fratoj, la Judoj. 2 Estis tiaj, 
kiuj parolis : Estas multe da ni kaj 
da niaj filoj kaj tsiinoj ; ni prenu al ni 
grenon kaj manĝu, por ke ni vivu. 
3 Aliaj parolis: Niajn kampojn, niajn 
vinbergardenojn, kaj niajn domojn 
ni donas proprunte, por ke ni akiru 
grenon kontraŭ malsato. 4 Aliaj 
parolis : Ni pruntas monon por Im- 
postoj por la reĝo, donante garantiaĵe 
niajn kampojn kaj vinberĝardenojn; 
5 sed kiel ia korpo de niaj fratoj, 
tia estas nia korpo, kiei iliaj infanoj, 
tiaj estas niaj infanoj ; tamcn jen ni 
devas humiie servigi niajn fiĵojn kaj 
niajn ftlinojn, kaj el niaj blinoj keikaj 
jam estas humiligitaj, Ni ne havas 
forton en niaj manoj, kaj niaj kampoj 
kaj vinberĝardenoj apartenas al aiiaj. 
6 Kaj tio forte min ĉagrenis, kiarn mi 
aŭdis ilian kriadon kaj tiujn vortojn, 
7 Sed mia koro donis al mi konsilon, 
kaj mi faris severan nproĉon al ia 
eminentuloj kaj al la estroj, kaj diris 
at ili: Vi prenas procentegon de viaj 
fratoj l Kaj mi kunvokis kontraŭ ili 
grandan kunvenon, 8 Kaj mi diris 
al ili : Ni elaĉetis niajn fratojn, la 
Judojn, kiuj estis venditaj al la nacioj, 
kiom ni povis ; dume vi volas vendi 
viajn fratojn, kaj ili estas vendataj 
al ni 1 Ili silentis kaj trovis nenion 
por respondi, 9 Kaj mi diris; Ne 
bona estas fio, kion vi faras, Cu vi 
ne devas konduti kun timo antaŭ 
nia Dio, por eviti malhonoron de la 
flanko de la nacioj, niaj malamikoj ? 
10 Ankaŭ mi kaj miaj fratoj kaj miaj 
junuloj donis al lli prunte monon kaj 

f reuon; ni malŝuldigu al ili tiun 
uldon. 11 Redonu do al ili hodiaŭ 
iiiajn kampojn, vinberĝardenojn, ohv- 
ĝardenojn, kaj domojn t kaj ia pro- 
centon pro lamono, la greno, la mosto, 
kaj la oleo, kiujn vi pruntis al ilL 
12 Kaj ili diris: Ni redonos, kaj ni ne 
postuios de ili; ni agos tiel, kiel vi 
diras, Kaj mialvokis la pastrojn, kaj 
mi prenis de ili ĵuron, ke iii tiel agos* 
13 Kaj mi elskuis mian baskon T 
kaj diris: Tiele Dio elskuu el ha 
doino kaj el lia akiritajo ĉiun homon, 
kiu ne plenmnos tiun vorton ; tiele 
li estu elskuita kaj senhava. Kaj la 
tuta komunumo diris: Amen; kaj 
oni gloris la Eternulon, Kaj la 
popolo agis tiele. 14 Krom tio, de 


post la tago t kiam al mi estis ordonite 
esti ilia regionestro en la Juda lando, 
de la dudeka jaro ĝis la tridek-du 
jaro de la reĝo Artaĥŝast, en ladaŭro 
de dek du jaroj, mi kun miaj fratoj 
ne manĝis la panon de regionestro, 

15 La antaŭaj regionestroj, kiuj estis 
antaŭ mi, ŝarĝadis La popolon, kaj 
prenadis de ili panon kaj vinon, krom 
kvardek sikioj da arĝento; eĉ iliaj 
junuloj regis super la popolo, Sed 
mi ne agis tiel, pro timo antaŭ Dio* 

16 Mi partoprenis ankaŭ en a labor- 
ado ĉe tiu murego; kaj kampon 
ni ne aĉetis; kaj ĉiuj miaj junuioj 
kolektiĝadis tie al la laboro. 17 Ĉe 
mia tablo estadis po cent kvindek 
homoj da judoj kaj estroj, kaj ankaŭ 
da tiuj f kiuj venis al ni el la nacioj» 
kiuj estas ĉirkau n£ 18 Preparataj 
estis por unu tago : unu bovo t ses 
plej bonaj ŝafoj, kaj ankaŭ birdoj estis 
preparataj ĉe mi; kaj en la daŭro de 
dek tagoj estis uzate tre multe da 
vino. Malgraŭ tio mi ne postulis 
panon de regionestro, ĉar la popolo 
estis Ŝarĝita de malfacila iaboro* 
19 Rememoru pri mi al bono, ho mia 
Dio, ĉion, kion mi faris por ĉi tiu 
popolo, 

KIAM Sanbalat, Tobija, la Arabo 
Geŝem, kaj niaj ceferaj malamik- 
oj aŭdis, ke mi rekonstruis la 
muregon kaj ke ne restis en ĝi di- 
fektoj (kvankam ĝis tlu tempo mi 
ankoraŭ ne starigis pordojn en la 
pordegoj), 2 tiam Sanbalat kaj Ge- 
ŝem sendis, por diri al mi: Venu T ni 
kune kunvenu en la vilaĝoj de la valo 
Ono, IU intencis fari al mi malbonon, 
3 Sed mi sendis al ih senditojn, por 
din : Mi faras grandan laboron, kaj 
mi ne povas iri; kial ĉesiĝu la labor- 
ado, kiam mi ĝin foriasos kaj iros 
al vi ? 4 Kaj ili sendis al rni la 

saman proponon kvar fojojn t kaj mi 
respondis tion saman. 5 Kaj San- 
balat sendis al mi kun la sama pro- 
pono la kvinan fojon sian junuion, 
kiu havis en sia mano nefermitan 
leteron, 6 En ĝi estis skribite; 
Inter la nacioj iras lafamo, kaj Geŝem 
diras, ke vi kaj la Judoj intencas 
defali; por tio vi konstruas ia mur- 
egon ; kaj laŭ tiu famo vi volas esti 
ilia reĝo. 7 Ankaŭ profetojn vi 
starigis T por ke ili prediku pri vi eu 
Jerusalem, dirante: Estas reĝo en 
Judujo, Nun la famo pri tio venos 
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ai la refeo; venu do, ke ni kune 
mterkonsiliĝu. 8 Sed mi seadis al 
li, por diri; Nenio fariĝis ei tio, kion 
vi diras; vi mem tion elpensis. 
9 Ili ĉiuj ja timigis nin, pensante : 
IU ellasos el siaj manoj la laboron, 
kaj ĝi ne estos farata, Sed nun 
fortiĝu miaj manoj, 
io Kaj mi venis en la domon de ŝe- 
maja, filo de Delaja, ftlo de Mehetabel; 
li sin enŝlosis. Kaj li diris : Ni iru 
kune en Ja domon de Dio, en ia mezon 
de la templo, kaj ni ŝlosu la pordojn 
de la templo; ĉar oni venos, por 
mortigi vin, en la nokto oni venos, por 
inortigi vin. n Sed mi diris : Ĉu 
tia homo, kiel mi f forkuru ? ĉu tia, 
kiel mi f iru en la templon, por kon- 
servi la vivon ? mi ne iros, 12 Mi 
komprenis, ke ne Dio lin sendis ; ĉar 
ia profetaĵon 2i eldiris pri mi pro tio, 
ke Tobiĵa kaj Sanbalat lin subaĉetis. 

13 Li estis subaĉetita, por ke mi 
timu, por ke mi agu tiel kaj peku. 

1 io donus al ili pretekston por mal- 
bona famo t por ke IU min malhonoru. 

14 Rememoru, ho mia Dio, pri Tobija 
kaj Sanbalat tiujn iliajn farojn, ankaŭ 
pri la profetino Noadĵa, kaj la aliaj 
profetoj, kiuj timigis min. 

15 La murego estis finita en la 
dudek-kvina tago de la monato Elul, 
en la daŭro de kvindek du tagoj. 
16 Kiam tion aŭdis ĉiuj niaj malamik» 
oĵ t kaj vidis ĉiuj naciojj kiuj estis 
ĉirkaŭ ni, ili multe perdis la kuraĝon ; 
ĉar ili komprenis, ke tiu laboro estas 
farita de nia Dio. 17 Krom tio, en 
tiuj tagoj la eminentuloj el la judoj 
skribis multe da leteroj ai Tobija, 
kaj leteroj de Tobija venis al ili; 
18 ĉar multaj el la Judoj estis en 
jura ligo kun H, Ĉar li estis bofilo de 
Sehanja* filo de Araĥ, kaj lia filo 
Jehonanan prenis por edzino filinon 
de Meŝulam, filo de Bereĥja. 19 lii 
ankaŭ paroladis bone pri li antaŭ 
mi f kaj miajn vortojn iii transdonadis 
al II. Tobija sendis leterojn, por tim- 
igi min. 

KIAM lamurego estis konstruita, 
mi starigis la pordojn ; kaj ricev- 
is siajn oficojn la pordegistoj, 
la kantistoj, kaj la Levidoj, 2 Kaj 
mi donis ordonon al mia frato Ĥana- 
ni, kaj al Ĥananja, kastelestro de 
Jerusalem (ĉar li estis homo fidela, 
kai diotima pii ol multaj aliaj), 3 kaj 
mi dlris al ili; Oni ne malfermu la 


pordegojn de Jerusalem, antaŭ ol la 
suno estos bone varmiga; kaj tlel 
longe, kiei ili staras, ili restigu la 
pordegojn fermitaj kaj ŝiositaj; kaj 
oni starigu gardon el la loĝantoj de 
Jerusalem, ĉiun sur lia gardoloko 
kaj ĉiun konfraŭ lia domo. 4 Sed 
la urbo estis vasta kaj granda, kaj 
da loĝantoj estis en ĝi nemulte, kaj 
la domoj ne estis konstruitaj* 5 Kaj 
mla Dio min inspiris, kaj mi kun- 
venigis la eminentulojn kaj la estrojn 
kaj la popolon* por ilin registri. Kaj 
mi trovis la genealogian registron 
de tiuj, kiuj venis antaŭe, kaj mi 
trovis, ke en ĝi estas skribite jene ; 

6 ĵen estas la loĝantoj de la lando, 
kiuj iris el la forkaptitoj, kiujn forkon- 
dukis Nebukadnecar, reĝo de Babei, 
kaj kiuj revenis en Jerusalemon 
kaj en Judujon, ĉiu en sian urboUj 

7 kiuj venis kun Zerubabel, jeŝua, 
Neĥemja, Azarja, Raamja» Nafiamani, 
Mordehaj, Bilŝan, Misperet, Bigvaj, 
Neĥum, Baana. La nombro de ia 
viroj de la popolo Izraela estis: 

8 de la idoj de Paroŝ, du mil cent 
sepdek du, 9 de la idoj de Ŝefatja, 
tricent sepdek du, 10 de la idoj 
de Araĥ, sescent kvindek du, 11 de 
la idoj de Paĥat-Moab, ei la idoj de 
Jeŝua kaj Joab t du mil okcent dek 
ok t 12 de la idoj de Elam, mil 
ducent kvindek kvar, 13 de Ja idoj 
de Zatu, okcent kvardek kvin, 14 de 
la idoj de Zakaj, sepcent sesdek, 
15 de la idoj de Binuj, sescent kvar- 
dek ok, 16 de la idoj de Bebaj f 
sescent dudek ok, 17 de la idoj de 
Azgad, du mil tricent dudek du, 
18 de la idoj de Adomkam, sescent 
sesdek sep, 19 delaidoj de Bigvaj t 
du mit sesdek sep, 20 de la idoj 
de Adln, sescent kvindek kvin* 
21 de la idoj de Ater, el la domo de 
Ĥizkija, naŭdek ok f 22 de la idoj 
de Ĥaŝum, tricent dudek ok t 23 de 
la idoj de Becaj, tricent dudek kvar, 

24 de la idoj de Ĥarif, cent dek du* 

25 de la idoj de Gibeon» naŭdek kvin, 

26 de la loĝantoj de Bet-Leĥem kaj 
de Netofa, cent okdek ok, 27 de 
la loĝantoj de Anatot, cent dudek ok, 
28 de la loĝantoj de Bet-Azinavet, 
kvardek du, 29 de la loĝantoj de 
Kirjat- fearim, Kefira, kaj Beerot, 
sepcent kvardek tri, 30 de la ioĝ- 
antoj de Rama kaj Geba, sescent 
dudek unu, 31 de ia loĝantoj de 
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Mifimas, eent dudek du p 32 de la 
loĝantoj de Bet-El kaj Aj T ceut dudek 
trii 33 de la loĝantoj de Nebo- 
Aĥer, kvindek du, 34 de ia idoj 
de la alla ELam, mil ducent kvindek 
kvar, 35 de la idoj de Harim, tricent 
dudek, 36 de la idoj de Jerifio* 
tricent kvardek kvin, 37 de la idoj 
de Lod, Ĥadid t kaj Ono, sepcent 
dudek unu, 38 de la idoj de Senaa, 
tri mil naŭcent tridek* 39 De ta 
pastroj : de la idoj de ĵedaja, cl la 
domo de Jeŝua, naŭcent sepdek tri, 
40 de la idoj de Irner, mil kvindek 
du, 41 dc la idoj de Palhur, mii 
ducent kvardek sep, 42 de La idoj 
de Ĥarim, raii dek sep. 43 De la 
Levidoj : de la idoj de ĵeŝua, el la 
domo de Kadmiel, el la fitoj de Hodja, 
sepdek kvar. 44 De la kantistoj : 
de La idoj de Asaf, cent kvardek ok, 
45 De la pordegistoj : ia idoj de 
Salum, la idoj de Ater t la idoj de 

Talmon, la idoj de Akub, la idoj de 

Ĥatita, la idoj de Ĝobaj, cent tridek 
ok* 46 De la Netinoj : la idoj de 
Cifia, la idoj de Ĥasufa, la idoj de 
Tabaot, 47 la idoj de Keros, la idoj 
de Sia, ia idoj de Padon, 48 la idoj 
de Lebana, la idoj de Ĥagaba, la 
idoj de Ŝalmaj, 49 la idoj de Hanan, 
la idoj de Gidel, ta idoj de Gafiar, 
50 laidoj de Reaja, ia idoj de Recin, 
la idoj de Nekoda, 51 la idoj de 

Gazam, la idoj de Uza, la idoj de 

Paseaĥ, 52 la idoj de Besaj, la 
idoj de Meuniin, la idoji de Nefiŝesim, 
33 la idoj de Bakbuk, ia idoj de 
Hakufa, ia idoj de Ĥarfiur, 54 la 
idoj de Badit, la idoj de Meĥida, la 
idoj de Ĥarŝa, 55 la idoj de Barkos, 
la idoj de Sisra, la idoj de Tamaĥ, 

56 la idoj de Neciaĥ, la idoj de Ĥatifa. 

57 La idoj de la servantoj de Sal- 

oinono : la idoj de Sotaj, la idoj de 
Soferet, la idoj de Perida, 58 la 
idoj de Jaala, la idoj de Darkon, la 
idoj de Gidel, 59 la idoj de Ŝefatja, 
la idoj de Ĥatil, la idoj de Poĥeret- 
Cebaim, la idoj de Amon. 60 La 
nombro de ĉiuj Netinoj kaj de la idoj 
de la servautoj de Salomono estis 
tricent naŭdek du„ W 61 Kaj jen estas 
la elirintoj eL Tel-Melaĥ, Tel-Ĥarŝa, 
Kemb, Adon t kaj Imer, kiuj ne povis 
montri sian patrodomon kaj devenon, 
ĉu ili devenas de Izrael: 62 la idoj 

de Delaja, la idoj de Tobija, la idoj 
de Nekoda, sescent kvardek di u 


63 Kaj cl la pastroj : la idoj de Ĥabaja t 
la idoj de Hakoc, ia idoj de Barzilaj, 
kiu prenis al si edzinon el la filinoj 
de Barzilaj, la Gileadano, kaj estls 
nomata per ilia nomo* 64 Ili serĉis 
siajn dokumentojn genealogiajn, sed 
ĉi tiuj ne troviĝis; tial ili estis eLigitaj 
el la listo de la pastroj* 65 Kaj la 
regionestro diris al iii, ke ili ne manĝu 
e! la plejsanktaĵo, ĝis aperos pastro 
kun la signoj de lumo kaj de justo* 
66 La tuta komunumo kune konsistis 
el kvardek du mil tricent sesdek 
homoj, 67 krom iliaj sklavoj kaj 
sklavinoj, kies nombro estis sep mil 
tricent tridek sep, kaj al tio estis 
ducent kvardek kvin kantistoj kaj 
kantistinoj. 68 Da ĉevaloj ili havis 
sepcent tridek ses; da muloj tli havis 
ducent kvardek kvin ; 69 da kameL 

oj ili havis kvarcent trldek kvin; 
da azenoj ses mil sepcent dudek* 
70 Kelkaj el la ĉefoj de patrodomoj 
donis por La laboroj : la regionestro 
donis por la trezorejo: mil darke- 
monojn da oro, kvindek aspergajn 
kalikojn, kvincent trldek pastraĵn 
vestojn. 71 EI la ĉefoj de patro- 
domoj, kelkaj donis en latrezorejon de 
la laboroj dudek mil darkemonojn 
da oro kaj du mil ducent min T ojn da 
arĝento, 72 Kaj kion donis la ceter- 
aj el la popolo, tio estis : dudek mil 
darkemonoj da oro kaj du mil 
min*oj da arĝento kaj sesdek sep 
pastraj vestoj. 73 Kaj ekloĝis la 
pastroj kaj la Levidoj kaj la pordeg- 
istoj kaj la kantistoj kaj la popolanoj 
kaj la Netinoj kaj la tuta Izrael en 
siaj urboj. 

Kiam venis la sepa monato, la 
Izraelidoj estis jam en siaj urboj, 
Kaj la tuta popolo, kiel unu 
Liomo, kolektiĝis sur la placo, 
kiu estas antaŭ la Pordego de la 
Akvo, kaj ili diris al Ezra, la skribisto, 
ke li alportu la libron de instruo de 
Moseo, kiun la EternuLo ordonis al 
lzraeh 2 Kaj la pastro Ezra al- 
portis ia instruon antaŭ la komun- 
urnon, antaŭ ia virojn kaj virinojn, 
antaŭ ĉiujn, kiuj povis kompreni, en 
la unua tago de la sepa monato. 
3 Kaj li legis el ĝi sur la placo, kiu 
estas antaŭ la Pordego de la Akvo p 
de la tagiĝo ĝis ia tagmezo, antaŭ ia 
viroj kaji vtrinoj kaj komprenpov- 
antoj ; kaj la oreloj de ia tuta popolo 
estis turnitaj ai la libro de instruo* 
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4 Kaj la skribisto Ezra staris sur 
ligna ambono, kiun onl faris por tio, 
kaj apud ii staris Matitja, Ŝema, 
Anaja, Urija, Ĥilkija, kaj Maaseja, 
dekstre de Ji; kaj maldekstre de li : 
Pedaja, Miŝael* Malkija, Ĥaŝum, Ĥaŝ- 
badana, Zefiarja, kaj Meŝularm 5 Kaj 
Ezra malfermis la libron antaŭ la 
okuloj de la tuta popolo, ĉar li staris 
pii alte ol la tuta popolo ; kaj kiain 
U ĝiit malfermis, la tuta popolo star- 
iĝis. 6 Kaj Ezra benis la Eternuion, 
la grandan Dion ; kaj la tuta popolo 
respondis; Amen, amen, levante 
supren siajn manojn ; kaj ili kliniĝis 
kaj faris adoron antaŭ ia Eternuio 
vizaĝaltere, 7 Kaj ĵeŝua, Bani, Ŝereb- 
ja, Jainin, Akub, Ŝabtaj, Ĥodija, 
Maaseja, Keiita, Azarja, Jozabad, 
Hanan, Peiaja, kaj la Levidoj klar- 
igadis al ia popolo la instruon ; kaj 
ia popolo staris sur sia loko* 8 Kaj 
ili legis el ia libro, el ia insfruo de 
Dio, klare, kun komentarioj, ke oni 
komprenu la legataĵon, 9 Kaj Ne- 
fiemja, kiu estis la regionestro, 'kaj la 
pastro Ezra, la skribisto, kaj ia Lev- 
idoj, kiuj donadis klarigojn al la 
popolo, diris al la tuta popoio : Ĉi 
tiu tago estas sankta ai la Eternuio, 
via Dio; ne malĝoju kaj ne ploru* 
Car la futa popolo ploris, aŭskultante 
la vortojn de la instmo. 10 Kaj li 
diris al lli: Iru t manĝu grasaĵon kaj 
trinku doleajon, kaj sendu porciojn 
al tiuj, kiuj nenion pretigis por si; 
ĉar ĉi tiu tago estas sankta al nia 
Sinjoro ; kaj ne malĝoju, ĉar la ĝojo 
pri la Eternulo estas via forto, 

11 Kaj la Levidoj trankviligadis ia 
tutan popolon, dirante : Ĉesu, ĉar ĉi 
tiu tago estas sankta; ne malĝoju. 

12 Kaj la tuta popolo iris, por manĝi 
kaj trinki kaj sendi porciojn kaj fari 
grandan festenon; ĉar ili komprenis 
la vortojn, kiujn oni sciigis al iii. 

13 En la dua tago kunvenis la ĉefoj 
de patrodomoj de la tuta popolo, 
ankaŭ la pastroj kaj. Ia Levidoj, al la 
skribisto Ezra, por ke li plue klarigu 
al lli la vortojn de la instruo, 14 kaj 
ili trovis, ke en la instruo, kiun la 
Eternulo ordonis per Moseo, estas 
skribite, ke Ja Izraelidoj sidu en 
iaŭboj en la festo de la sepa monato, 

13 kaj ke ili aŭdigu kaj proklamu en 
duj siaj urboj kaj en lerusalem, 
djrante : Iru sur la monton, kaj prenu 
branĉojn de olivarbo branĉojn de 


oleastraj arboj, branĉojn de mirto, 
branĉojn de palmoj, kaj branĉojn de 
densfoliaj arboj, por fari laŭbojn, kiel 
estas skribite. iĝ Kaj la popolo 
eiiris kaj prenis, kaj faris a! si laŭbojn, 
ĉiu sur sia tegmento, aŭ sur sia korto, 
aŭ sur la kortoj de la domo de Dio, 
aŭ sur la placo de la Pordego de la 
Akvo, aŭ sur la placo de Ja Pordego 
de Efraim. 17 Kaj la tuta kornuiti~ 
unio de tiuj, kiuj revenis el la 
kaptiteco, faris laŭboĵn kaj loĝis en la 
laŭboj ; ĉar de la tempo de Josuo, 
ŭlo de Nun, ĝis tiu tago ia Izraelidoj 
tion ne faris. Kaj estis tre granda 
ĝojo, 18 Kaj oni iegis el la libro 
de instruo de Dio ĉiutage, de la unua 
tago ĝis la lasta tago. Kaj oni festis 
dum sep tagoj, kaj en la oka tago oni 
faris ferman feston, laŭ la preskribo. 
EN la dudek-kvara tago de tiu 
monato kunvenis la Izraelidoj, 
fastante, en sakaĵoj kaj kun tero 
sur la kapoj, 2 Kaj la 'idaro de 
Izrael apartigis sin de ĉiuj fremduloj, 
kaj stariĝis, kaj faris konfeson pri 
siaj pekoj kaj pri la pekoj de siaj 
patroj. 3 Kaj ili leviĝis sur la loko, 
kie lli staris, kaj oni legis ei la iibro 
de instruo de la Eternulo, Ilia Dio, 
dum kvarono de tago, kaĵ dum alia 
kvarono oni faris konfeson kaj ador- 
kliniĝon antaŭ la Eternulo, ilia 
Dio, 4 Kaj sur la tribuno por la 
Levidoj stariĝis Jeŝua, Bani, Kadmiel, 
Ŝebanja, Buni, Ŝerebja, Bani, kaj 
Kenani, kaj ekvokis per laŭta voĉo 
ai la Eternulo, ilia Dio, 5 Kaj 
diris la Levidoj ĵeŝua, Kadmiel, Bani, 
Haŝabneja, Serebja, Hodija, Ŝebanja, 
kaj Fetafija: Leviĝu, benu la Etern- 
ulon, vian Dion, de eterne ĝis eterne* 
Kaj oni benu Vian nomon, la majestan 
kaj plej aitan super ĉia beno kaj 
laŭdo, 6 Vi, ho Eternulo, estas 
sola ; Vi faris la ĉielon, la ĉielon de 
ĉieloj, kaj ĝian tutan armeon, la teron, 
kaj ĉion, kio estas sur ĝi, la marojn, 
kaj ĉion, kio estas en ili ; kaj Vi clonas 
vivon al ĉio, kaj la armeo de la ĉielo 
adorkliniĝas antaŭ VI. 7 Vi estas 
la Eternulo, Ja Dio, kiu elektis Abram- 
on kaj eJirigis lin el Ur la Ĥaldea kaj 
donis al li la nomcn Abraham, 8 kaj 
trovis lian koron fidela antaŭ Vi, kaj 
faris kun li interligon, por transdoni 
la landon de la Kanaanidoj, la Ĥetidoj, 
la AmoridoL Ia Perizidoj, ia Jebusidoĵ, 
kaj la Girgaŝidoj, transdoni ĝin al lia 
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ida.ro ; kaj Vi plenumis Viajn vortojn, iĝis, kaj iliaj piedoj ne ŝvelis. 22 Kaj 
ĉar Vi estas justa. 9 Vi vidis la Vi donis al ili regnojn kaj popolojn, 
mizeron de niaj patroj en Egiptujo, kaj dividis ilin laŭparte; kaj ili ek- 
kai Vi aŭdis ilian kriadon ĉe la Ruĝa posedisla landon de Sihon, lalandon 
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Maro; 10 kaj Vi fads signojn kaj 
miraklojn super Faraono, super ĉiuj 
liaj servantoj, kaj super la tuta popoio 
de lia lando, ĉar Vi sciis, ke ili agis 
fiere kontraŭ ili; kaj Vi faris al Vi 
nomon, kia ĝi estas ftis nun. it Kaj 
Vi disfendis antaŭ ili la maron, kaj 
ili trairis meze de la maro sur seka 
tero; kaj iliajn persekutantojn Vi 
ĵetis en la profundon, kiel ŝtonon 
en potencan akvon + 12 Per nuba 
kolono Vi kondukis ilin tage, kaj per 
fajra kolono nokte, por prilumi al ili 
la vojon, kiun ili devis iri. 13 Kaj 
sur la monton Sinaj Vi malsupreniris, 
kaj Vi parolis al ili el la ĉielo, kaj 
donis al ili instrukciojn ĝustajn, 
instruojn verajn, leĝojn kaj ordonojn 
bonajn. 14 Kaj Vian sanktan sabat- 
on Vi konigis al ili, kaj ordonojn, 
ie&ojn, kaj instruon Vi ordonis al ilL 
per Via servanto Moseo. 15 Kaj 
panon el la ĉielo Vi donis al ili 
kontraŭ ilia malsatOj kaj akvon el 
roko Vi elirigis por ili kontraŭ ilia 
soifo; kaj Vi diris al ili, ke ili irn 
ekposedi la landon, kiun per levo de 
la mano Vi promesis doni al ili 
16 Sed ili kaj niaĵ patroj fariĝis 
fieraj kaj malmolnukaj kaj ne obeis 
Viajn ordonojn ; 17 ili ne voiis obei, 

kaj ne memoris Viajn mirindajojn, 
kiujn Vi faris sur ili; ili malmoligis 
slan nukon kaj starigis al si estron, 
por reveni ribele ai sia sklaveco. 
Sed Vi estas Dio pardonema, indulg- 
ema kaj kompatema, pacienca kaj 
favorkora, kaj Vi ne forlasis ilin. 
18 Kvankam ili faris al si fanditan 
bovidon, kaj diris ‘ !en estas via 
dio, kiu elkondukis vin el Egiptujo p 
kaj kvankam ili faris grandajn blas- 
femojn, 19 Vi tamen en Via granda 
favorkoreco ne forlasis ilin en la 
dezerto, la nuba kolono ne foriĝis 
de ili tage ( por konduki ilin sur la 
vojo, kaj la fajra koloiio nokte P por 
prilumi al ili la vojon, kiun ili devis 
iri; 20 kaj Vian bonan spiriton 

Vi donis al ili* por instrui ilin, kaj Vian 
manaon Vi ne rifuzis al ilia buŜo> kaj 
akvon Vi donis al ili kontraŭ Bia 
soifo* 21 Kaj dum kvardek jaroj 
Vi nutris ilin en la dezerto; nenio 
maukis al ili; iliaj vestoj ne sentaŭg- 


de la reĝo de Ĥeŝbon, kaj la landon 
de Og t re£o de BaŜan. 23 Kaj 
iliajn fiiojn VL multigis kiel la steloj 
de la ĉielo, kaj Vi venigis ilin en la 
landon, pri kiu Vi diris al iliaj patroj, 
ke ili venos kaj ekposedos ĝin. 
24 Kaj la fjloj venis kaj ekposedls 
la landon ; kaj Vi humitigis antaŭ ili 
la loĝantojn de la lando, la Kanaan- 
idojn, kaj transdonis iiin en iliajn 
manojn p ankaŭ iliajn reĝojn kaj la 
popolojn de la lando, por ke ili agu 
kun ĉi tiuj laŭ sia bontrovo. 25 Kaj 
iii venkoprenis urboju fortikigitajn 
kaj teron grasan, kaj ili ekposedis 
domojn ptenajn de ĉio bona p putojn 
elhakitajn en ŝtonoj, vinberĝarden- 
ojn kaj olivĝardenojn, kaj muitajn 
manĝaĵdonajn arbojn* Kaj ili manĝis y 
satiĝis, grasiĝis, kaj ĝuis, dank* al 
Via granda boneco, 26 Kaj ili far- 
iĝis malobeemaj kaj defalis de Vi kaj 
jetis Vian instruon malantaŭ slan 
dorson ; Viajn profetojn P kiuj admonis 
ilin returni sin al Vi* ili mortigis ; 
kaj ili faris grandajn blasfemojn. 
27 Tiam Vi transdonis ilin en la 
manojn de iliaj malamikoj, kaj ĉi 
tiuj premis ilin, Sed en la tempo 
de sia mizero ili vokis al Vi f kaj Vi 
el la ĉielo aŭdis, kaj pro Via granda 
favorkoreco Vi donis al ili savantojn, 
kiuj savis ilin el la manoj de iliaj 
malamikoj. 28 Tamen, kiam ili ri- 
cevis trankvilecon, ili denove faradis 
malbonon antaŭ Vi. Kaj Vi forlasis 
ilin en la manoj de iliaj malamikoj, 
kiuj regis super ili, Sed, kiam ili 
returnis sin kaj vokis al VI, Vi aŭdis 
el la ĉielo, kaj Vi savis ilin multfoje 
pro Via granda kompatemeco. 29 Vi 
admonis ilin P ke ili returnu sin al Via 
instruo; sed ili estis malhumilaj 
kaj ne obeis Viajn ordonojn p ili pekis 
kontraŭ Viaj preskriboj, per kies 
plenumado la homo vivas P ili deturnis 
sian ŝultron, malmoligis slan nukon, 
kaj ne volis aŭskulti, 30 VI atendis 
por ili duin multe da jaroj, Vi admon- 
adis ilin kun Vla spirito per Viaj 
profetoj ; sed ili ne atentis; tial Vi 
transdonis ilin en la manojn de la 
popoloj alllandaj. 31 Tamen pro 
Via granda kompafemeco Vi ne eks- 
termis ilin tute, kaj ne forlasis ilin, 
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ĉar Vi estas Dio indulgema kaj kom- 
patema- 32 Kaj nun, ho nia Dio, Dio 
granda, potenca, kaj timinda, kiu 
konservas la interligon kaj la favor- 
korecon, ne rigardu kiel tro malgrand- 
an la tutan suferon, kiu trafis nin, 
niajn reĝojn, niajn princojn, niajn 
pastrojn, niajn profetojn, niajn patr- 
ojn, kaj Vian tutan popoion, de la 
tempo de ia reĝoj de Asirio ĝis la 
nuna tago* 33 Vi estas justa en 
ĉio* kio traĥs nin ; ĉar VI agis laŭ la 
vero T kaj ni agis malpie. 34 Kaj 
niaj reĝoj, niaj princoj, niaj pastroj, 
kaj niaj patroj ne plenumis Vian 
Instruon, kaj ne atentis Viajn ord- 
onojn kaj admonojn, per kiuj Vi ilin 
admonis, 35 En la tempo de sia 
regno, kaj ĉe Via granda bono, kiun 
Vi donis al iH r sur la tero vasta kaj 
grasa, kiun Vi donis al iLL ili ne servis 
al Vi kaj ne deturnis sin de siaj mal- 
bonaj agoj* 36 Jen ni hodiaŭ estas 
sklavoj, kaj sur Ja tero, ktun Vi donis 
ai niaj patroj, por ke ni manĝu ĝiajn 
fruktojn kaj ĝian bonaĵon, jen ni estas 
sklavoj sur ĝu 37 Kaj ĝiaj produkt- 
aĵoj abunde iras al la reĝoj, kiuĵn Vi 
starigis super ni pro niaj pekoj ; ili 
regas super niaj korpoj kaj super 
niaj brutoj laŭ sia plaĉo, kaj en granda 
mizero ni estas* 38 En ĉio ĉi tio 
ni faras firrnan interligon, kaj ni 
skribas, kaj tion sigeias niaj emin- 
entuloj, niaj Levidoj, niaj pastroj. 

LA sigellntoj estas; Neĥemja, 
la regionestro, filo de Ĥaĥalja, 
kaj Cidkija, 2 Seraja, Az- 
arja, ĵeremia, 3 Paŝĥur, Amarja, 
Malkija, 4 Ĥatu§, Sebanja, Maiuĥ, 
5 ftarim, Meremot, Obadja, 6 Dan- 
iel, Ginton, Baruĥ, 7 Meŝulam, Abi* 
ja, Mijamin, 8 Maazja, Bilgaj, Ŝema- 
ja. Tio estas ia pastroj* 9 La 

Levidoj : ĵeiua, filo de Azanja, Binuj, 
el la filoj de Ĥenadad, Kadmiel ; 
10 kaj iiiaj fratoj ; ŝebanja, Hodija, 
Kelita, Pelaja, Ĥanan, 11 Miĥa, Re- 
ĥob, HaSabja, 12 Zakur, Ŝerebja, 
Sebanja, 13 Hodija, Bani, Beninu. 

14 La ĉefoj de ia popolo: Paroŝ, 
Paĥat-Moab, Eiam, Zatu, Bani, 

15 Buni, Azgad, Bebaj, 16 Adonija, 
Bigvaj, Adin, 17 Ater, Ĥizkija, Azur, 
18 Hodija, Ĥaŝum, Becaj, 19 Ĥarif t 
Anafof, Nebaj, 20 Magpiaŝ, Meŝu- 
lam, i iezir, 21 Meŝezabel, Cadok, 
ĵadua, 2 2 Pelatja, Ĥanan, Anaja, 
23 Hoŝea, Hananja, Ĥaŝub, 24 Halo- 


ĥeŝ, Pilĥa, Ŝobek, 25 Refiuin, 
Ĥaŝabna, Maaseja, 26 Aĥlja, Ĥanan, 
Anan, 27 Maluĥ, Ĥarim, Baana* 
28 Kaj la cetera popoio, la pastroj, 
Levidoj, pordegistoj, kantistoj, Ne- 
tinoj, kaj ĉiuj, kiuj apartiĝis de Ja 
aligentaj popoloj al ia instruo de Dio, 
Uiaj edzinoj, filoj, kaj filinoj, ĉiuj, 
kiuj povis kompreni, 29 aliĝis al siaj 
fratoj, al ia eminentuloj, kaj ligis sin 
per ĵura promeso, ke ili sekvos la 
instruon de Dio, donitan per Moseo, 
servanto de Dio, kaj ke ili konservos 
kaj plenumos ĉiujn ordonojn de Ja 
Eternulo, nia Sinjoro, Liajn preskrib- 
ojn kaj leĝojn ; 30 ke ni ne donos 

niajn filinojn al la popoloj de la lando, 
kaĵ iliajn filinojn ni ne prenos por 
niaj fiioj ; 31 ke kiam ia popoloj de la 

iando venigos la komercaĵojn aŭ ĉia- 
specan grenon en sabato, por vendi, 
ni ne prenos de ili en sabato aŭ en 
aiia sankta tago ; ke en ĉiu sepa jaro 
ni forigos ĉiujn ŝuldojn. 32 Kaj ni 
starigis al ni kiei leĝon, ke ni don- 
ados de ni po triono de siklo ĉiujare 
por la servado en la domo de nia Dio : 
33 por la panoj de propono, por la 
ĉiutaga farunofero, por ia ĉiutaga 
brulofero, por ia sabatoj, monatkom- 
encoj, festoj, por la sanktaĵoj, por 
pekoferoj, por pekliberigi IzraeJon, 
kaj por ĉiuj laboroj en Ja domo de nia 
Dio* 34 Kaj ni lotfs inter la pastroj, 
Levidaj, kaj popolo pri Ja ofera liver- 
ado de iigno en Ja domo de nia Dio, 
Jaŭ niaj patrodomoj, ĉiujare en difin- 
itaj tempoj, por bruligi sur la aitam 
de la Eternulo, nia Dio, kiel estas 
skribite en la instruo, 35 Kaj ni 
akceptis kiel devon, ke ni alporfados 
la unuaaĵojn de nia tero kaj la unua- 
aĵojn de ĉiuj fruktoj de ĉiu arbo ĉiujare 
en la dornon de la Etemulo ; 36 an- 

kaŭ la unuenaskitojn el niaj filoj kaj 
el niaj brutoj, kiel estas skribite en 
la Instruo, kaj la unuenaskitojn de 
niaj bovoj kaj de niaj ŝafoj ni al- 
portados en la domon de nia Dio, al 
la pastroj, kiuj servas en Ja dorno de 
nia Dio. 37 Kaj la unuaaĵon de nia 
pasto, niajn oferdonojn, la fruktojn 
de ĉiuj arboj, moston, kaj oleon ni 
alportados al la pastroj en la ĉambrojn 
de la domo de nia Dio ; kaj la dek- 
onaĵon de nia tero nl donos al la 
Levidoj, por ke ili, la Levidoj, havu 
dekonaĵon en ĉiuj urboj, kie ni pri- 
laboras la teron. 38 Kaj la pastro, 
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la Aaronido, estos kun la Levidoj, 
kiam ili prenos ia dekonaĵon ; kaj la 
J.evidoj venigos dekonaĵon el ia 
dekonaĵo en la domon de nia Dio, 
en ia ĉambrojn de ia provizejo. 
39 Car en tiujn ĉambrojn ia l2raeJidoj 
kaj la Levidoj devas liveri la ofer- 
donon el la greno, mosto, kaj oleo, 
Tie troviĝas la vazoj de la sanktejo, 
la servantaj pastroj, ia pordegistoj, 
kaj la kanfistoj* Kaj ni ne forlasos 
la domon de nia Dio, 

LA estroj de la popoio loĝis 
en JerusaJem* Lacetera pop- 
olo faris iotadon, por ke unu 
parto el dek loĝu en ĵerusalem, la 
sankta urbo, kaj la ceteraj naŭ partoj 
en la urboj. 2 Kaj la popolo benis 
ĉiujn homojn, kiuj memvole kon- 
sentis loĝl en Jerusalem. 3 Jen 
estas la ĉefoj de la provinco, kiuj loĝis 
en Jerusalem ; en la urboj de ĵudujo 
loĝis ĉiu en sia posedaĵo, Jaŭ siaj 
urboj, la Izraelido/, pastroj, Levidoj, 
Netinoj, kaj idoj de la servantoj de 
Salomono, 4 En Jerusalem loĝis 
el la idoj de Jehuda kaj el la 
idoj de Benjamen: el la idoj de 
Jehuda: Ataja, filo de Uzija, ŭlo 
de Zeĥarja, filo de Amarja, ŭlo de 
ŝefatja t filo de Mahalalel, el la filoj 
de Perec ; 5 kaj Maaseja, filo de 

Barufi, filo de "Kol-Ĥoze, filo de 
Ĥazaja, fŭo de Aclaja, filo de jojarib, 
filo de Zeĥarja, filo de la Siioano* 

6 La nombro de ĉiuj idoj de Perec, 
kiuj Ioĝis en Jerusalem, estis kvar- 
cent sesdek ok, homoj batalkapablaj. 

7 Kaj jen estas la idoj de Benjamen : 
Salu, filo de Meŝulam, filo de Joed, 
filo de Pedaja, filo de Kolaja, filo de 
Maaseja, filo de Itiel, filo de Jeŝaja ; 

8 post li Gabaj, Salaj, naŭcent dudek 
ok. 9 Kaj Joel, filo de Zifiri, estis 
iliaestro ; kaj ĵehuda, filo de Hasenua, 
estis dua urbestro* 10 E 1 la pastroj : 
Jedaja, filo de Jojarib, Jahin, 
11 Seiaja, filo de Ĥilkija, ĥio de 
Meŝulam, filo rle Cadok, hlo de Mera- 
jot, ĥlo de Aĥitnb, estro en la doino 
de Dio* 12 Kaj iliaj fratoj, kiuj 
plenumadis laboron en la domo, estis 
en la nombro de okcent diidek du ; 
kaj Adaĵa, filo de jeroĥam, filo de 
Pelalja, filo de Amci, filo de Zeharja, 
filo de Paŝfuir, filo dc Maikija; 
iĵ kaj liaj fratoj, ĉefoj de patrodomoj, 
ducent kvardek du ; kaj Amaŝsaj, filo 
de Azarel, filo de Aĥzaj, filo de MeŜiL 


emot, filo de Imer; 14 kaj iliaj 

fratoj, kuraĝaj viroj, cent dudek ok» 
liia estro estls Zabdiel, filo de Ha- 
gedolim. 15 Kaj el laLevidoj : ŝema- 
ja, filo de Ĥalub, filo de Azrikam, 
filo de Ĥaŝabja, filo de Buni; iĝ kaj 
Ŝabtaj kaj Jozabad super la eksteraj 
aferoj de la domo de Dio t el la ĉefoj 
de la Levidoj ; 17 j kaj Matanja, 
filo de Miĥa, filo de Zabdi, filo de 
Asaf, ĉefa komencisto de laŭdkantado 
ĉe ta preĝoj, kaj Bakbukja, la dua 
inter siaj fratoj, kaj Abda, filo de 
Ŝamua, filo de Galal, filo de Jedutun. 

18 La nombro de ĉiuj Levidoj en la 
sankta urbo estis ducent okdek kvar, 

19 Kaj la pordegistoj : Akub, Talmon, 
kaj iliaj fratoj, gardistoj ĉe la pord- 
egoj, cent sepdek dm 20 La ceter- 
aj Izraelidoĵ, pastroj, kaj Levidoj 
loĝis en ĉiuj urboj de Judujo, Ĉiu en 
sia posedaĵo. 21 Kaj la Netinoj 
loĝis en Ofel; Ciĥa kaj Giŝpa estls 
super !a Netinoj. 22 Estro de la 
Levidoj en Jerusalem estis Uzi, fiio 
de Bani, fiio de Haŝabja, filo de 
Matanja, filo de Miĥa, el la idoj de 
Asaf, kantistoj ĉe la servado en la 
domo de Dio. 23 Ĉar pri ili estis 
ordono de la reĝo, kaj por la kant- 
istoj estis difinita ĉiutaga salajro 

24 Kaj Petaĥja, filo de Meŝezabel, 
el la idoj de Zeraĥ, filo de Jehuda, 
estis komisiita de la reĝo por ĉiuj 
aferoj, koncernantaj la popolom 

25 Kaj en !a vilaĝoj, sur siaj kampoj 
niultaj el la idoj de Jehuda loĝis en 
Kirjat-Arba kaj ĝiaj Ĉirkaŭaĵoj, en 
Dibon kaj ĝiaj ĉirkaŭaĵoj, en Kabceel 
kaj ĝiaj vilaĝoj, 26 en Jeŝua, en 
Molada, en Bet-Pelet, 27 en Hacar- 
Ŝual t en Beer-Ŝeba kaj ĝiaj ĉirkauaĵoj, 
28 en Ciklag, en Meĥona kaj ĝiaj 
ĉirkaŭajoj, zg en En-Rimon, en 
Corea, en Jarmut, 30 enZanoaĥ.en 
Adulam, kaj iliaj vilaĝoj, en Lafiiŝ 
kaj sur ĝiaj kampoj, en Aze.ka kaj 
ĝiaj ĉirkaŭajoj. Ili starigis siajn 
tendojn de Beer-Ŝeba ĝis la valo 
Hinom. 31 Kaj la idoj de Benja- 
men loĝis komencante de Geba t en 
Milimaŝ, en Aja, en Bet-El kaj ĝiaj 
ĉirkaŭaĵoj, 32 en Anatot, en Nob, 
en Ananja, 33 en Ĥacor, en Raina, 
enGitaim, 34 en Ĥadid, enCeboim, 
en Nebalat, 35 en Lod, en Ono, 
en )a Valo de Ĉarpentistoj. 36 Ka| 
el la Levidoj parto el Judujo loĝis 
en la regiono de Benjamen. 
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NEHEMJA 


12. 1-43 


JEN estas la pastroj kaj 
Levidoj, kiuj venis kun Zeru- 
babel, ftlo de ŝealtiel, kaj 
kun Jeŝua: Ŝeraja, Jeretnia, Ezra, 
2 Amarja, Malufi, Hatuŝ, 3 Ŝefianja, 
Refium, Meremot, 4 Ido, Ginton, 
Abija, 5 Mijamin, Maadja, Bilga, 
6 Ŝemaja, Jojarib, Jedaja, 7 Salu, 
Amok, Ĥilkija, Jedaja, Tio estas la 
ĉefoj de la pastroj kaj iliaĵ fratoj en la 
tempo de Jeŝua. 8 Kaj la Levldoj : 
J eŜua, Binuj, Kadmiel, ŝerebja, 
ĵehuda, Matanja, super la laŭdkantoj, 
fi kaj liaj fratoj ; 9 kaj Bakbukja kaj 

Utii, iliaj fratoj, deĵoris kun ili* 
10 Jeŝua naskigis Jojakimon, Jojakim 
naskigis Eljaŝibon, Eljaŝib naskigis 
jojadan, n Jojada naskigis ĵonat- 
anon s Jonatan naskigis Jaduan. 12 En 
la tempo de ĵojakim estis pastroj 
ĉefoj de patrodomoj: de la domo 
de Seraja: Meraja; de la domo de 
Jeremia ; Ĥananja; 13 de la domo 

de Ezra: Meŝulam ; de la domo de 
Amarja ; Jehofianan ; 14 deladomo 

de Meliĥu: Jonatan ; de la domo de 
ŝebanja : ĵozef ; 15 de la domo de 

Ĥarim : Adna; de la domo de Mera- 
jot: Ĥelkaj; 16 de la domo de 

Ido : Zefiarja ; de la domo de Ginton : 
Meŝulam ; 17 de la domo de Abija : 

Zifiri ; de la domo de Minjamin, de la 
donio de Moadja : Piltaj ; 18 de la 

domo de Bilga : Ŝamua ; de Ja domo 
de ŝemaja: Jehonatan; 19 de la 

domo de Jojarib : Matnaj ; de la domo 
de Jedaja : Uzi ; 20 de la domo de 

Salaj : Kalaj ; de la domo de Amok : 
Eber ; 21 de la domo de Ĥiikija : 

Ĥaŝabja; de la domo de Jedaja; 
NetaneL 22 EI la Levidoj estis 
enskribitaj la ĉefoj de patrodomoj enla 
tempo de Eljaŝib, Jojada, Joĥanan, 
kaj Jadua ; la pastroj dum la reĝado 
de Dario la Persa, 23 La Levidoj, 
ĉefoj de patrodomoj, estis enskribitaj 
en la libron de kroniko ĝis la tempo 
de Jofianan, filo de Eljaŝib. 24 La 
ĉefoj de la Levidoj Ĥaŝabja, ŝerebja, 
ĵeŝua, filo de Kadmiel, kaj iliaj 
fratoj apud ili estls destinitaj por la 
laŭdkantoj, lau la aranĝo de David, 
la homo de Dio, laŭ deĵorpartoj. 
25 Matanja, Bakbukja, Obadja, Meŝu- 
lam, Talmon, kaj Akub estis pord- 
egistoj, kaj dejoris en la provizejoj 
ĉe la pordegoj, 26 lii estls en la 
tempo de Jojakim, filo de Jeŝua, ĥlo 
de j ocadak, kaj en la tempo de Ne- 


ĥemja, Ia regionestro, kaj de Ezra, la 
pastro-skribisto. 

27 Ce la inaŭguro de la murego de 
Jerusalem oni serĉis Ja Levidojn el 
ĉiuj iliaj lokoj, por venigi iiin en 
Jerusalemon, por fari inaŭguron kaj 
|ojan feston, kun glorhimnoj kaj 
kantoj, kun cimbaloj, psalteroj, kaj 
harpoj, 28 Kaj kunvenis Ja idoj 
de kantistoj el la regiono ĉirkaŭ 
ĵerusalem kaj el la vi.lag;oj de la 
Netofaanoj, 29 el Bet-Gilgal, de la 
kampoj de Geba kaj Azmavet; ĉar Ja 
kantistoj konstruis at si vilaĝojn en la 
ĉirkaŭaĵo de Jerusalem. 30 Kaj pur- 
igis sin la pastroj kaj la Levidoj, kaj 
ili purigis la popolon, la pordegojn, 
kaj la muregon. 31 Tiam mi supren- 
irigis la estrojn de Judujo sur la 
muregon, kaj mi starigis du grandajn 
fiorojn kaj procesiojn, Unu sur la 
dekstra flanko de ia murego, ĉe la 
Pordego de Sterko. 32 Kaj post 
ili iris Hoŝaja, kaj duono de la estroj 
de ĵudujo, 33 kaj Azarja, Ezra, 
Meŝulam, 34 Jehuda, Benjamen, 
Ŝemaja, kaj Jeremia. 35 El la pastr- 
Idoj kun trumpetoj : Zefiarja, filo de 
Jonatan, filo de Ŝemaja, filo de 
Matanja, filo de Miĥaja, lilo de Zakur, 
filo de Asaf; 36 kaj liaj fratoj : 

Ŝemaja, Azarel, Milalaj, Gilalaj, Maaj, 
Netanel, Jehuda, Ĥanani, kun muzik- 
aj instrumentoj de David, la homo 
de Dio; kaj antaŭ ili estis Ezra, la 
skribisto. 37 Apud la Pordego de 
la Fonto, kontraŭ ĝi, ili iris sur ia 
ŝtupoj de la urbo de David supren sur 
la muregon al la domo de David, kaj 
ĝis la Pordego de la Akvo oriente. 
ĵ8 La dua fioro ins kontraŭe de ili, 
kaj post ĝi iris mi kaj duono de la 
popolo, supre sur la murego, de ia 
1 uro de la Fornoj ĝis la Larĝa Mur- 
ego, 39 al la Pordego de Efraim, 
al la Malnova Pordego, al ia Pordego 
de Fiŝoj, al la turo de Hananel, al ia 
turo Mea, ĝls la Pordego de ŝafoj ; 
kaj ili haltis ĉe la Pordego de ia 
Malliberejo. 40 Kaj ambaŭ fioroj 
haltis ĉe ia domo de Dio, ankaŭ mi 
kaj duono de la estroj kimmi, 41 kaj 
la pastroj Eljakim, Maaseja, Minjamin, 
Mifiaja, Eljoenaj, Zeĥarja, Ĥananja, 
kun trumpetoj, 42 kaj Maaseja, Ŝe- 
maja, Eleazar, Uzi, Jehoĥanan, Mal- 
kija, Elam, kaj Ezer. Kaj laŭte 
kantis la kantistoj ; ilia ĉefo estis 
Jizraĥja. 43 Kaj oni alportis en tiu 
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NEŬEMJA 


fago grandajn oferojn, kaj onl estis 
gajaj ; ĉar Dio ĝojig-is ilin per granda 
feojo; eĉ la virinoj kaj la infanoj 
ĝojis, kaj la gajeco de ĵemsalem 
estis aŭdata malproksinie. 

44 Kaj en tiu tago estis starigitaj 
homoj por la ĉambroj de provizejo, 
por la oferdonoj, la unuaaĵoj, la dek- 
onaĵoj, por kolekti en tiuj ĉambroj 
el la kampoj de la urboj ia preskrib- 
itajn partojn por la pastroj kaj la 
Levidoj; ĉar la judoj ĝojis pri la 
pastroj kaj Levidoj, kiuj staris. 

45 Kaj ili observadis la preskribon 
de sia Dio kaj la preskribon pri la 
pureco 4 Kaj la kantistoj kaj pord- 
egistoj staris konforme al la preskribo 
de David kaj de lia filo Salomono, 

46 ĉar ankaŭ antaŭe, en la tempo 
de David kaj Asaf, estis ĉefoj de 
kantistoj, kaj glorkantoj kaj danko- 
kantoj al Dio, 47 Ĉiuj Izraelldoj 
en ia tempo de Zerubabel kaj en la 
teinpo de Neĥemja donadis partojn 
ĉiutagajn ai la kantistoj kaj pordeg- 
istoj ; kaj ili konsekradis partojn por 
la Levidoj, kaj la Levidoj konsekradis 
partojn por la idoj de Aaron, 

EN tiu tago oni legis el la 
libro de Moseo antaŭ la 
oreloj de Ja popolo; kaj 
troviĝis, ke estas skribite en ĝi, ke 
Amonido kaj Moabido neniam devas 
eniri en la komunumon cle Dio; 
2 ĉar ili ne venis renkonte al la 
Izraelidoj kun pano kaj akvo* kaj 
dungis kontraŭ ili Bileamon, por 
malbeni ilin ; sed nia Dio ŝanĝis la 
malbenon en benon* ĵ Kiam Ui 
aŭdis tiun leĝon, ili apartigis de 
Izrael ĉiun aligentulon, 

4 Antaŭ ĉi tio la pastro Eljaŝib, 
administranto de la ĉambroj de la 
domo de nia Dio N parenco de Tobija, 
5 aranĝis por li grandan ĉambron, 
en kiu oni antaŭe deponadis la 
farunoferon, olibanon, vazojn, dek- 
onaĵon el la greno, mosto, kaj oleo, 
kiuj estis destinitaj por la Levidoj, 
kantistoj, kaj pordegistoj, kaj la 
oferdonojn por !a pastroj. 6 Dum 
ĉio ĉi tio mi ne estis en Jerusalem, 
ĉar en la tridck-dua jaro de Artaĥŝast, 
rcĝo de Babel, mi iris al la reĝo, 
kaj nur post kelka tempo mi forpetis 
min de la reĝo, 7 Kiam mi venis en 
erusalemon, mi ekscits pri la mal- 
ono, kiirn Eljaŝib faris pro Tobija, 
aranĝante por li ĉambron en la kortoj 


de la domo de Dio + 8 Tio min 
forte ĉagrenis, kaj mi eljetis ĉiujn 
domobjektojn de Tobija for el la 
ĉambro, ’ 9 Kaj mi diris, ke oni 
purigu la ĉambrojn ; kaj mi revenigls 
tien la vazojn de la domo de DiOj la 
farunoferon kaj la olibanon, 10 Mi 
ankaŭ eksciis, ke la partoj de la 
Levidoj ne estis donataj al ke la 
Levidoj kaj kantistoj, kiuj devis fari 
ia servadon, forkuris ĉiu al sia kampo* 
11 Tiam mi faris pro tio severan 
riproĉon al la estroj, kaj diris 1 Kial 
la domo de Dio estas forlasita ? 
Kaj mi kunvenigis ilin kaj starigis 
ilin sur iliaj lokoj. 12 Kaj ĉiuj ĵudoj 
alportadis dekonaĵon el la greno, el la 
mosto, kaj ei la oleo por la provizejoj. 
iĵ Kaj mi starigis super la provizejoj 
la pastron Ŝelemja, la skribiston 
Cadok, el la Levidoj Pedajan, kaj al 
ili Ĥananon, filon de Zakur, filo de 
Matanja; ĉar ili estis opiniataj fid- 
indaj, Kaj ili havis la devon distribui 
la partojn al siaj fratoj* 14 Memoru 
tion pri mi f ho mia Dio, kaj ne forviŝu 
niiajn bonajn agojn, kiujn mi faris 
koncerne la domon de inia Dio kaj 
la servadon al Li, 

15 En tiu tempo mi vidis en Judujo, 
ke oni tretas vinpremilojn en sabato 
kaj portas garbojn kaj ŝarĝas sur 
azenoj, ankaŭ vinon, vinberojn, figojn, 
kaj ĉiaspecan ŝarĝon, kaj veturigas 
tion en Jerusalemon en tago sabata. 
Kaj mi faris a! ili riproĉon en la tago, 
kiam ili vendis mangaĵon. 16 Ankaŭ 
Tiranoj loĝis tie, kaj ili alvetur- 
igadis ĥŝojn kaj ĉiaspecajn komerc- 
aĵojn* kaj vendadis en sabato al la 
loĝantoj de Judujo kaj de Jerusalem. 
17 Kaj mi faris mallaudon al la emin- 
entuloj de la Judoj, kaj diris al ili: 
Kial vi faras tian malbonon kaj mal- 
sanktigas la tagon sabatan? 18 l iei 
agis ja viaj patroj, kaj pro tlo nia Dio 
venigis sur nin kaj sur ĉi tiun urbon ĉi 
tiun tutan malfeliĉon I Kaj vi pli- 
grandigas la koleron kontraŭ Izrael, 
malsanktigante la sabaton ! 19 Kiain 

ĉe ia pordegoj de Jerusalem fariĝis 
krepusko, antau sabato, nii ordonis 
ŝlosi la pordojn kaj ne malfermi iliu 
ĝis post sabato, Kaj kelkajn el 
miaj servantoj mi starigis ĉe ia pord- 
egoj, por ke oni ne enportu ŝarĝon 
en la tago sabata, 20 Kaj la komerc- 
istoj kaj vendistoj de ĉiaspeca 
vendebiaĵo noktis ekstere de Jeru- 
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NEĤEMJA—ESTER 


salem unu fojon kaj duan fojon. 

21 Kaj mi faris al ili riproĉon, kaj 
diris al ili: Kial vi noktas apud la 
muregfo ? se vi faros tlon duan fojon, 
mi metos la manon sur vin. De tiu 
tempo iii ne venadis en sabato. 

22 Kaj mi diris al la Levidoj, ke ili 
sin purigu, kaj venu stari g;arde ĉe la 
pordegoj, por ke oni tenu sankte la 
tagon sabatan. Ankaŭ ĉi tlon mem- 
oru pri mi r ho mia Dio, kaj indulgu 
min iaŭ Via granda favorkoreco, 

zĵ Ankaŭ en tiu tempo mi vidis 
Judojn, kiuj prenis al si edzinojn 
Aŝdodaninojn, Amonidinojn, kaj 
Moabidinojn; 24 kaj iliaj infanoj 

duone parolis Aŝdodle, kaj ne povo- 
sciis paroli Jude, sed nur la lingvon 
de tiu aŭ alia popolo. 25 Mi faris 
al ili severan riproĉon kaj malbenis 
iiin, kaj batis kelkajn virojn el Ui 
kaj ŝiris al ili la harojn, kaj devigis 
ilin ĵuri per Dio: Vi ne donos viajn 
hlinojn al iliaj filoĵ kaj ne prenos 


iliajn filinojn por viaj filoj aŭ por vi 
mem* 26 Per tio pekis ja Salomono, 
reĝo de Izrael; inter la multaj nacioj 
ne estis rego simila al It, kaj li estis 
amata de sia Dio r kaj Dio faris lin 
reĝo super la tuta Izrael; tamen eĉ 
lin pekigis la aligentaj edzinoj, 

27 Kaj ĉu pri vi oni povas aŭdi» 
ke vi faras ĉi tiun tutan grandan 
malbonon, pekante kontraŭ nia Dio 
kaj prenante aligentajn edzinojn ? 

28 El la filoj de Jojada f filo de la 
ĉefpastro Eljaŝib t unu estis bofilo 
de la Ĥoronano Sanbalat* Mi forpelis 
lin de mi. 29 Memoru pri iii, ho 
mia Dio t ke ili makulis la pastrecon 
kaj la interligon pastran kaj Levidan. 
30 Tiamaniere mi purigis ilin de ĉio 
aligenta, kaj mi restarigis la servo- 
regulojn de la pastroj kaj Levidoj* 
de ĉiu en lia ofico, 31 kaj por la 
oferliverado de ligno en difinitaj 
tempoj, kaj por la unuaaĵoj, Memoru 
miOj ho mla Dio, al bono* 


ESTER 


I TIO estis en la tempo de Afiaŝ- 
veroŝ r de tiu Aĥaŝveroŝ, kiu reĝis 
de Hindujo ĝis Etiopujo, super 
cent dudek sep landoj. 2 En tiu 
fempo, kiam la reĝo Aĥaŝveroŝ sidis 
sur sia reĝa trono en la kastelurbo 
Suŝan r 3 en la tria jaro de Ha 
reĝado, li faris festenon por ĉiuj siaj 
princoj kaj siaj servantoj, por la 
potenculoj de Persujo kaj Medujo, 
por la landestroj kaj regionestroj, 
kiuj estis ĉe li, 4 montrante la 

grandan riĉecon de sia regno kaj la 
maĵestan belecon de sia grandeco, 
dum multe da tagoj, dum cent okdek 
tagoj* 5 Klam finiĝis tiuj tagoj, la 
reĝo faris por la tuta popolo, kiu 
troviĝis en la kasteiurbo ŝuŝan, de 
la grandaj ĝis la malgrandaj, fest- 
enon septagan sur la ĝardena korto 
de la reĝa palaco* 6 Blankaj, ruĝaj r 
kaj bluaj ŝtofoj, fiksitaj per bisinaj 
kaj purpuraj ŝnuroj, pendis sur 
arĝsntaj ringoj kaj marmoraj kolonoj. 
Oraj kaj arĝentaj benkoj staris sur 
podio el verda, blanka, fiava, kaj 


nigra marmoro. 7 La trinkaĵon ont 
donadis en oraj vazoj kaj en vazoj 
ne similaj unuj al la aliaj ; kaj da reĝa 
vino estis multe, kiel decis al la reĝo. 
8 La trinkado estis en ordo, nenlu 
devigis; ĉar tiel la reĝo ordonis 
al ĉiuj administrantoj de sia domo, ke 
oni agu laŭ la volo de ĉiu. 9 Ankaŭ 
ia reĝino Vaŝti faris festenon por 
la virinoj de la reĝa domo de la reĝo 
AnaŜveroi. 10 En Ia sepa tago, 
kiam la koro de la reĝo gajiĝis de 
vino, li diris al Mehuman, Bizta, 
fiarbona, Bigta, Abagta, Zetar, kaj 
Karkas, la sep eŭnukoj, kiuj servadis 
antaŭ Ja reĝo Afiaŝveroŝ, 11 ke ili 
alkonduku la reĝinon Vaŝti al la reĝo 
en la reĝlna krono, por montri a! la 
popoloj kaj al la princoj ŝian beiecon ; 
ĉar^ ŝi estis bela. 12 Sed la reĝino 
Vaŝti ne volis veni laŭ la ordono, kiun 
!a reĝo donis per la eŭnukoj. Tiam 
ia reĝo forte ekkoleris, kaj lia furiozo 
brulis en li. 13 Kaj la reĝo diris 
al la saĝuloj kompetentaj pri la cir- 
konstancoj (ĉar la aferoj de la reĝo 
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ESTER 


estis ordinare farataj post konsiliĝo 
kun ĉiuj konantoj de leĝo kaj juro ; 
14 kaj ia plej proksimaj ai li estis : 
Karŝena, Ŝetar, Admata, Tarŝiŝ, 
Meres, Marsena, kaj Memuĥan, la sep 
princoj Persaj kaj Medaj, kiuj havis 
la rajton rigardi la vizaĝon de ia reĝo 
kaj oktipis la unuan lokon en la 
regno): 15 Kiel oni laŭ la leĝo 

devas agi kun la reĝino Vaŝti pro 
tio, ke ŝi ne plenumis la ordonon de 
la reĝo Afiaŝveroŝ, donitan per la 
eŭnukoj? 16 Tiam diris Memuĥan 
antaŭ !a reĝo kaj la princoj : La 
reĝino Vaŝti estas kuipa, ne sole 
kontraŭ la reĝo, sed kontraŭ ĉiuj 
princoj, kaj kontraŭ ĉiuj popoioj, 
kiuĵ troviĝas en ĉiuj landoj de la reĝo 
Aĥaŝveroŝ; 17 ĉar la ago de la 

reĝino fariĝos konata al Ĉiuj virinoj 
tiei, ke ili malrespektos siajn edzojn, 
dirante : La reĝo Aĥaŝveroŝ ordonis 
venigi al li la reĝinon Vaŝti, kaj ŝi ne 
iris. 18 Nun la Persaj kaj Medaj 
princedzinoj, kiuj aŭdis pri la ago 
de la reĝlno, parolos tiel same al ĉiuj 
princoj de la reĝo; kaj estos sufiĉe 
da malhonoro kaj da ĉagreno. ig Se 
al la reĝo plaĉas, oni elirigu ordonon 
de la reĝo, kaj oni enskribu ĝin kiel 
neinalobeeblan leĝon de Persujo kaj 
Medujo, ke la reĝino Vaŝti ne venu 
lu antaŭ la reĝon Afiaŝveroŝ ; kaj 
ian reĝineeon la reĝo transdonu al 
alia virino, kiu estas pli bona ol ŝi. 
20 Kiam la ordono, kiun la reĝo 
faris, estos aŭdita en lia tuta regno f 
kiel ajn granda ĝi estas, tiam ĉiuj 
virinoj respektos siajn edzojn, de la 
grandaj ĝis la malgrandaj, 21 La par- 
olo plaĉis al !a reĝo kaj al la princoj, 
kaĵ la reĝo agis konforme al ia parolo 
de Memuĥan. 22 Kaj li sendis leter- 
ojn en ĉiujn landojn de la reĝo, 
en ĉiun landon iaŭ ĝia skribmaniero 
kaj al ĉiu popolo en ĝia lingvo, ke ĉiu 
viro estu ĉefo en sia domo kaj postulu 
paroladon en la lingvo de lia popolo. 
POST tiu afero, kiam kvietiĝis 
la kolero de la reĝo Aĥaŝveroŝ, 
li rememoris pri Vaŝti, kaj pri tio, 
kion ŝi faris kaj kio estis dekretita 
pri ŝi. 2 Kaj diris la junuloj de la 
reĝo, kiuj servadis al li : Oni serĉu 
por la reĝo belajn jitnajn virgulinoju ; 
3 kaĵ la reĝo starigu en ĉiuj landoj 
de sia regno oficistojn, kiuj kolektus 
ĉiujn belajn junajn virgulinojn en la 
kastelurbon ŝuŝan, en la virinejon. 


sub la inspektadon de Hegaj, la reĝa 
eŭnuko r gardisto de la virinoj, kaj 
oni donu al ili iliajn beligaĵojn; 
4 kaj la junulino, kiu plaĉos al la 
okuloj de la reĝo, fariĝos reĝino 
anstataŭ Vaŝtŭ Kaj la afero plaĉis 
al la reĝo, kaj li tiel faris. 5 En la 
kastelurbo Ŝuŝan estis Judo, kies 
noino estis Mordeĥaj, filo de Jair, 
filo de Ŝiniei, filo de Kiŝ, Benjam- 
enido; 6 kiu estis transloĝigita ei 

Jerusalem kune kun la transloĝigitoj, 
kiuj estis forkondukitaj kun Jeĥonja, 
reĝo de Judujo, kaj kiujn transloĝigis 
Nebukadnecar, reĝo de Babel. 7 Li 
estis prizorganto de Hadasa, kiu 
ankaŭ estis nomata Ester, fiiino de 
lia onklo, ĉar ŝi ne havis patron nek 
patrinon. La junulino estis belstatura 
kaj belvizaĝa. Kiam mortis ŝiaj 
gepatroj, Mordefiaj prenis ŝin al si 
kiel filinon. 8 Kiam estis aŭdigita 
ia ordono de la reĝo kaj lia leĝo, kaj 
kiam oni kolektis multe da knabinoj 
en la kasteiurbon ŜuŜan sub la 
inspekton de Hegaj, tiam ankaŭ 
Ester estis prenita en la reĝan, dornon 
sub la inspekton de Hegaj, la gard- 
isto de la virinoj. 9 La knabino 
plaĉis aJ li kaj akiris lian favoron, 
kaj li rapide donis al ŝi ŝiajn beligaĵojn 
kaj ŝian destinitaĵon, kaj sep knab- 
inojn elektitajn el la domode la reĝo ; 
kaĵ li transloĝigis ŝin kun ŝiaj knab- 
inoj en la plej bonan parton de la 
virinejo. 10 Ester ne diris pri sia 
popolo nek pri sia patrujo, ĉar Morde- 
fiaj ordonis al ŝi, ke ŝi ne diru t 
11 Ĉiutage Mordeĥaj iradis antaŭ 
la korto de la virinejo, por sciiĝi pri 
la farto de Ester, kaj pri tio, kio 
okazas al ŝi. 12 Kiam por ĉiu knab- 
ino venis la vico iri al la reĝo Afiaŝ- 
veroŝ, post kiam dum dek du monatoj 
estis farata al ŝi la beligado destinita 
por ja virinoj (ĉar tiel longe daŭris 
la tempo de ilia beligado : ses monatoj 
per mirha oleo, kaj ses monatoj per 
aromaĵoj kaj per aliaj ŝmiraĵoj), 
13 tiam la knabino eniris al la reĝo. 
Cion, kion ŝi diris, oni donis al ŝi, 
por ke ŝi iru kun tio el la virinejo 
en la reĝan domon. 14 Vespere 
ŝi eniris, kaj matene ŝi revenis en la 
virinejon duan, sub la inspekton de 
Ŝaaŝgaz, reĝa eŭnuko, gardisto de la 
kromvirinoj ; ŝi jani ne plu iris al la 
reĝo, krom en la okazo, se la reĝo 
ŝin dezlris kaj se ŝi estis vokita laŭ- 
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nome, 15 Kiam por Ester, fillno de 
Abiĥail, onklo de Mordeĥaj, kiu prenis 
ŝin al si kiei ĥlinon, venis la vico iri 
al la reĝ;o t ŝi nenion petis, krom nur 
tio, kion diris Hegaj, Ĵa reĝ:a eŭnuko, 
gardisto de la virinoj* Kaj Ester 
akiris la favoron de ciuj t kiuj ŝin 
vidis, 16 Ester estis prenita al la 
reĝo AĥaŝveroŜ en lian reĝan domon 
en la deka monato, tio estas en la 
monato Tebet, en la sepa jaro de 
lia reĝado. 17 Kaj la reĝfo ekamis 
Esteron pli ol ĉiujn edzinojn, kaĵ ŝi 
akiris ĉe 11 simpation kaj favoron 
pli ol ĉiuj virgulinoj; kaj li metis 
reĝan kronon sur ŝian kapon kaj 
faris ŝin regino anstataŭ VaŝtL 
18 Kaj la reĝo faris grandan festenon 
por ĉiuj siaj princoj kaj servantoj, 
festenon je la honoro de Ester; kaj 
li donis ripozon al la landoj kaj dis- 
donis reĝajn donacojn. 19 Kaj kiam 
oni la duan fojon kolektis junulinojn, 
Mordenaj sidis ĉe la pordego de la 
reĝo, 20 Ester ankoraŭ ne diris 
pri sia patrujo kaj pri sia popolo, kiel 
ordonis al ŝi Mordeĥaj ; kaj la dirojn 
de Mordeĥaj Ester plenumadis tiel 
same, kiel tiam, kiam ŝi estis sub lia 
prizorĝado, 21 En tiu tempo, kiam 
Mordehaj sidadis ĉe la pordego de la 
reĝo, ekkoleris Bigtan kaj Tereŝ, 
du korteganoj de la reĝo el la sojlo- 
gardistoj, kaj ili intencis meti manon 
sur la reĝon Aĥaŝveroŝ. 22 Pri tio 
eksciis Mordeĥaj, kaj 11 diris al la 
reĝino Ester, kaj Ester diris tion al la 
reĝo en la nomo de Mordeĥaj. 23 La 
afero estis esplorita kaj trovita vera, 
kaj oni pendigis ambait sur arbo. Kaj 
tio estis enskribita en la kronikon 
ĉe la reĝo. 

POST tiuĵ okazintaĵoj la reĝo 
Aĥaŝveroŝ eminentigls Hamanon, 
filon de Hamedata* la Agagidon, 
altigis iin kaj starigis Iian seĝon 
super ĉiuj princoj, kiuj estis ĉe li. 

2 Kaj ĉiuj servantoj de la reĝo, kiuj 
estis ĉe la pordego, de la reĝo, klin- 
adis sin kaj ĵetadis sin vlzaĝaltere 
antaŭ Haman, ĉar tiel ordonis pri 11 
la reĝo, Sed Mordeĥaj sln ne klin- 
adis kaj ne ĵetadis sin vizaĝaltere. 

3 La servantoj de la reĝo, kiuj estis 

ĉe la pordego de la reĝo, diris al 
Mordeĥaj : Kial vi malobeas la ord- 
onon de la reĝo ? 4 Ĉar ili diradis 

tion al li ĉiutage kaj li ne obeis ilin, 
tial ili raportis tion ai Haman, por 


vidi, ĉu la vortoj de Mordeĥaj kon- 
servos sian forton ; ĉar li diris al ili, 
ke ii estas Judo. 5 Kiam Haman 
vidis, ke Mordeĥaj ne klinas sin kaj 
ne jetas sin vizaĝaltere antaŭ li, 
tiam Haman pieniĝis de kolero* 

6 Sed li trovis nesufiĉa meti ia manon 
sur Mordeĥaĵon ; ĉar oni diris al ii, 
el kiu popolo Mordeĥaj estas, tial 
Haman ekintencis ekstermi ĉiujn 
Judojn, kiuj estis en la tuta regno de 
Aĥaŝveroŝ, la popolon dc Mordefiaj. 

7 En la unua monato, tio estas en la 
monato Nisan, en la dek-dua jaro 
de la reĝado de Afiaŝveroŝ, oni ĵefadis 
purion, tio estas loton, antaŭ Haman, 
de tago al tago kaĵ de monato ai 
monato, ĝis la dek-dua, tio estas ĝis 
la monato Adar. 8 Kaj Haman diris 
al la reĝo Afiaŝveroŝ ; Ekzistas unu 
popolo, disĵetita kaj dissemita inter 
la popoloj en ĉiuj landoj de via regno ; 
iliaj leĝoj estas malsimilaj al la leĝoj 
de ĉiuj popoloj, kaj ia leĝojn de la 
reĝo ili ne plenunias; ne decas al la 
reĝo tiel restigi ilin* 9 Se al la 
reĝo piaĉas, oni preskribu eksfermi 
ilin ; tiam dek mii kikarojn da arĝento 
mi pesos en la manojn de la oficistoj, 
por enporti en la kason de la teĝo. 
10 Tiam la reĝo deprenis sian ringon 
de sia mano, kaj donis ĝin al Haman, 
filo de Hamedata, la Agagido, mal- 
amiko de ia Judoj* 11 Kaj la reĝo 
diris al Haman: La arĝento estas 
fransdonata al vi, kaj ankaŭ la popolo, 
por fari al ĝi tion, kio plaĉas al vi # 
12 Kaj oni vokis la skribistojn de 
!a reĝo en la unua monato, en ĝia 
dek-tria tago, kaj oni skribis konforme 
al ĉiuj ordonoĵ de Haman al la 
satrapoj de !a reĝo, kaj al la region* 
estroj, kiuj estis super ĉiu regiono, 
kaj al la princoj de ĉiu popolo, en 
ĉiun landon laŭ ĝia skribmaniero kaj 
al ĉiu popolo en ĝia lingvo; en la 
nomo de la reĝo Afiaŝveroŝ tio estis 
skribita kaj sigelita per la ringo de la 
reĝo. 13 Kaj oni sendis per kur- 
ieroj leterojn en ĉiujn landojn de Ja 
reĝo, ke oni ekstermu, mortigu, kaj 
pereigu ĉiujn Judojn, de junulo 
ĝis maljunuio, la infanojn kaj la vir- 
inojn, en unu tago, en la dek-tria 
tago de la dek-dua monato, tio estas 
de la monato Adar, kaj iUan bavajon 
oni disrabu, 14 Kopio de la letero 
estis transdonota kiel leĝo en ĉiun 
landon kaj proklamota al ĉiuj popoloj, 
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por ke ili estu pretaj al tiu tago. 
15 La kurieroj eliris rapide kun la 
ordono de la reĝo, La leĝo estis 
donita en la kastelurbo Ŝuŝan. La 
reĝo kaj Haman sidiĝts, por drinki, 
sed la urbo Ŝuŝan estis konsternita. 
KIAM Mordeĥaj eksciis ĉion, kio 
fariĝis, tiam Mordeĥaj disŝiris 
siajn vestojn, metis sur sin sak- 
ajon kaj cindron, eliris en la mezon de 
la urho, kaj kriis per taŭta kaj mal- 
dolĉa voĉo. 2 Kaj li venis ĝis antaŭ 
la pordego de la reĝo, ĉar estis mal- 
permesite eniri en sakaĵo en la pord- 
egon de la reĝo* 3 Kaj en ĉiu lando, 
sur ĉiu loko, kien venis la ordono de 
la reĝo kaj lia dekreto, estis granda 
malĝojo ĉe la Judoj, fastado T plorado, 
kaj ĝemado; kaj multaj kuŝis en 
sakaĵo kaj cindro. 4 Kaj venis la 
servistinoj de Ester kaj ŝiaj eŭnuk- 
ojj kaj rakontis al ŝi, Kaj la 
reĝino forte konsterniĝis* Kaj ŝi 
sendis vestojn, por vesti Mordeĥajon 
kaj depreni de li la sakaĵon; sed li 
ne akceptis* 5 Kaj Ester alvokis 
Hataĥon, unu e! la eŭnukoj de la 
reĝo, kiun ĉi tiu destinis por servado 
al ŝi, kaj ŝi sendis Mn al Mordeĥaj, 
por ekscii, kio kaj pro kio tio estas* 
6 Hataĥ eliris al Mordeĥaj sur la 
urban placon, kiu estis antaŭ la pord- 
ego de la reĝo. 7 Kaj Mordeĥaj 
rakontis al li ĉion, kio okazis al li T 
kaj pri la diŭnita sumo da mono, kiun 
Haman promesis doni pese en la 
kason de la reĝo pro la ĵudoj, por 
eksterrni ilin. 8 Kaj kopion de !a 
letera ordono, kiu estis donita en 
Ŝuŝan, por ilin ekstermi, H donis al Ii t 
por montri al Ester kaj sciigi al Ŝi, 
ordonante al ŝj iri al la reĝo, por petegi 
Un pri ŝia popolo. 9 Hataĥ venis 
kaj transdonis al Ester la vortojn 
de Mordeĥaj. 10 Kaj Ester diris 
a! Hataĥ, ordonante, ke li diru al 
Mordeĥaj : ix ĉiuĵ servantoj de la 
reĝo kaj la popolo en la landoj de la 
reĝo SCias, kc por ĉiu viro aŭ virino, 
kiu eniris al la reĝo en la internan 
korton ne vokite, ekzistas nur unu 
leĝo, nome la morto, krom nur en la 
okazo, se la reĝo etendas al li sian 
oran sceptron—tiam li restas vivanta ; 
kaj mi ne estas vokita iri al la reĝo 
jam de tridek tagoj. 12 Kiam oni 
raportis al Mordeĥaj la vortojn de 
Ester, 13 tiam Mordeĥaj sendis 
respondon al Ester : Ne pensu en via 


animo, ke en la reĝa domo vi saviĝos 
sola el ĉiuj Judoj. 14 Se vi silentos 
en ĉi tiu tempo, tiarn liberigo kaj 
savo venos al la ĵudoj de aiia loko; 
sed vi kaj la domo de via patro pereos> 
Kaj kiu scias, ĉu ne por tia tempo vi 
atingis reĝinecon ? 15 Tiam Ester 

diris, ke oni respondu al Mordeĥaj : 
16 Iru, kunvenigu ĉiuĵn Judojn, kiuj 
troviĝas en Ŝuŝan, fastu por mi, ne 
manĝu kaj ne trinku dum tri tagoj, 
tage kaj nokte ; ankaŭ mi kaj miaj 
servistmoj fastos tiel same ; poste mi 
iros al la reĝo, kvankam tio estas 
kontraŭleĝa; kaj se mi pereos, mi 
pereu, 17 Kaj Mordeĥaj iris, kaj 
faris ĉion, klon komisiis al li Ester. 

EN la tria tago Ester vestis sin 
reĝe, kaj stariĝis sur ia interna 
korto de la reĝa domo, kontraŭ 
la domo de la reĝo. La reĝo sidis 
sur sia reĝa trono en la reĝa domo, 
kontraŭ la enirejo de la domo. 
2 Kiam la reĝo ekvidis la reĝinon 
Ester, starantan sur la korto, ŝi trovis 
favoron en liaj okuloj, kaj la reĝo 
etendis al Ester la oran sceptron, 
kiu estis en lia mano; fiam Ester 
aliris t kaj ektuŝis la pinton de la 
sceptro. 3 Kaj la reĝo diris al ŝi: 
Kio estas al vi, ho reĝino Ester, kaj 
kla estas via peto ? se tio estas eĉ 
duono de la regno, ĝi estos donita 
al vL 4 Kaj Ester respondis: Se 
at la reĝo plaĉas, la reĝo kune kun 
Haman venu hodiaŭ al la festeno, 
kiun mi faris por 1 L 5 Tiam la reĝo 
diris : Venigu plej rapide Hamanon, 
por plenumi tion f kion diris Ester. 
Kaj ia reĝo kaj Haman venis al la 
festeno, kiun fatis Ester. 6 Kaj la 
reĝo diris al Ester dum Ja trinkado 
de vino : Kion vi petas ? tio estos 
donita al vi; kaj kia estas via dsziro ? 
ĝis duono de la regno ĝi estos plen- 
umita. 7 Ester respondis kaj diris : 
Jtn estas mia peto kaj deziro: 

8 se mi akiris favoron en la okuioj 
de la reĝo, kaj se al la reĝo plaĉas 
plenumi mian peton kaj fari mian 
deziron, la reĝo kun Haman venu al 
la festeno, klun mi faros por ili; kaj 
morgaŭ mi faros, kion la reĝo diris. 

9 Haman eliris en tiu tago, gaja kaj 
honbumora. Sed kiam Haman ek- 
vidis Mordeĥajon ĉe la reĝa pordego, 
kaj tiu ne leviĝis kaj ne moviĝis 
antaŭ li, tiam Hainan pleniĝis de 
kolero kontraŭ Mordeĥaj. 10 Tamen 
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Hatnan detenis sin, kaj iris hejnien. 
Kaj li sendis, kaj venigis ai si siajn 
amikojn kaj siati edzinon Zerel, 
ii Kaj Haman rakontis al ili pri sia 
granda riĉeco, pri la multo de siaj 
filoj, kaj pri ĉio, per kio la reĝo lin 
altigis kaj starigis lin super la princoj 
kaj servantoj de ia reĝo* 12 Kaj 
Haman diris: Eĉ la reĝino Ester 
invitis kun la reĝo al la festeno, kiun 
ŝi faris, neniun krom mi; ankau por 
morgau mi estas invitita al ŝi kun Ja 
reĝo, 13 Sed ĉio ĉi tio ne kon- 
tentigas min tiel longe, kiel mi vidas, 
ke la Judo Mordeĥaj sidas ĉe ia 
pordego de la reĝo. 14 Tiam diris 
al li lia edzino Zereŝ kaj ĉiuj liaj 
amikoj : Oni pretigu arbon, havantan 
la aiton de kvindek ulnoj, kaj matene 
diru ai la reĝo, ke oni pendigu sur ĝi 
Mordeĥajon ; kaj poste iru gaje kun 
la reĝo al la festeno. Tio plaĉis al 
Haman, kaj 1: pretigis la arbom 

EN tiu nokto la reĝo ne povis 
dormi; kaj ii ordonis alporti 
la memoraĵan iibron de la kronik- 
ojj kaj onl iegis ilin antaŭ la reĝo- 
2 Kaj tie troviĝis sknbite, kiel 
Mordeĥaj raportis pri Bigtan kaj 
Tereŝ, la du reĝaj korteganoj el ia 
sojiogardlstojj kiuj intencis mefci man- 
on sur ia reĝon Aĥaŝveroŝ. 3 Tiam 
la reĝo diris: Kian honoron kaj 
distingon oni faris pro tio al Mor- 
deĥaj ? Kaj lajunuloj servistoj de la 
reĝo respondis : Nenio estas farita al 
li. 4 La reĝo diris ; Kiu estas sur la 
korto ? Dume Haman estis veninta 
sur la eksteran korton de la reĝa 
domo, por diri al ia reĝo, ke oni 
pendigu Mordehaĵon sur la ar bo, klun 
li pretigispor li* 5 La junuloj de ia 
reĝo diris al li: Jen Haman staras 
sur la korto. Kaj ia reĝo dlris : Li 
eniru. 6 Haman eniris. Kajlareĝo 
diris al li: Kion oni faru al tiu homo, 
kiun la reĝo deziras honori ? Haman 
pensis en sia koro : A 1 kiu la reĝo 
povas deziri fari honoron krom mi ? 
7 Kaj Haman diris al la reĝo : Se al 
iu la reĝo volas fari honoron, 8 oni 
alportu reĝan veston, kiun portis 
sur si la reĝo, kaj ĉevalon, sur kiu 
rajdis la reĝo f kiam sur lian kapon 
estis metita ia reĝa krono; 9 oni 

donu la veston kaj la ĉevalon en ia 
manon de unu el la plej eminontaj 
reĝaj princoj, ke oni vestu la homon, 
kiun la reĝo deziras honori , kaj 


raĵdigu lin sur la ĉevalo sur La strato 
de ia urbo, kaj onl proklamadu antaŭ 
li: Tiele estas farate aL la homo, kiun 
la reĝo volas honori 10 Tiam la 
reĝo diris al Haman : Rapide prenu 
ia veston kaj ia ĉevalon, kiel vi 
diris, kaj agu tiel kun la Judo Mor- 
deĥaj, kiu sidas ĉe la pordego de la 
reĝo; rnankigu nemon el ĉio p kion vi 
diris. 11 Haman prenis la veston 
kaj la ĉevalon, kaj vestis Mordefiajon, 
kaj rajdigis iin tra la strato de la 
urbo, kaj ptoklamadis antaŭ 11: 
Tiele estas farate al la iiomo, kiun la 
reĝo volas honori. 12 Poste Morde- 
ĥaj revenis al la pordego de la reĝo; 
kaj Haman rapidis hejmen, malĝoja 
kaj kun kovrita kapo. 13 Haman 
rakontis al sia edzino Zereŝ kaj al 
ĉiuj siaj amikoj ĉion, kio okazis al li. 
Kaj diris al li liaj saĝuloj kaj iia 
edzino Zereŝ : Se el ia gento de la 
judoj estas Mordefiaj, antaŭ kiu vi 
komencis fali, vi nenion povas fari 
kontraŭ 11, sed vi piue falos antaŭ li, 
14 Dum ili ankoraŭ parolis kun li, 
venis la eŭnukoj de la reĝo kaj rapid- 
igis Hamanon iri ai la festeno* kiun 
pretigis Ester. 

LA reĝo kaj Haman venis, por 
festeni ĉe la reĝino Ester. 
2 Kaj ankaŭ en la dua tago, 
dum la trinkado de vino, ia reĝo 
diris al Ester: Kion vl petas, ho 
reĝino Ester ? tio estos donita ai vi; 
kaj kia estas via deziro ? ĝis duono 
de ia regno ĝi estos plenumita. 
3 Tiam la reĝino Ester respondis kaj 
diris : Se mi trovis favoron en viaj 
okuioj, ho reĝo, kaj se ai la reĝo 
plaĉas, tiam mia vivo estu donacita 
ai mi laŭ mia peto, kaj mia popolo 
laŭ mia deziro; 4 ĉar ni estas 

venditaj, mi kaj mia popolo, por 
ekstermo, mortigo, kaj pereigo. Se 
ni almenaŭ estus venditaj nur por 
esti sklavoj kaj sklavinoj, mi silentus, 
kvankam ia malamiko ne kompensus 
la maiprofiton de la reĝo, 5 Tiam la 
reĝo Aĥaŝveroŝ diris ai la reĝino 
Ester : Kiu li estas kaj kie li estas, 
tiu, kiu prenis en sian koron la 
kuraĝon agi tiel ? 6 Kaj Ester 

respondis; La malamanto kaj mal- 
amiko estas ĉi tiu malbona Haman. 
Kaj Haman ektremis antaŭ la reĝo 
kaj la reĝino* 7 La reĝo leviĝis 
kolere de la vintrinkado, kaj iris en la 
ĝardenon de la palaco; sed Haman 
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restis, por peti pri sia vivo la reĝinon 
Ester, ĉar li vidis, ke la reĝo destinis 
por li malbonan sorton. 8 Kiam la 
reĝo revents el la paiaea ĝardeno en 
la ĉambron de la festeno, Haman estis 
falinta sur ia litbenkon, sur kiu sidis 
Ester. Tiam la reĝo diris: Eĉ 
perforti la reĝinon 11 volas ĉe mi en la 
domo ! La vorto eliris el la buŝo de 
ia reĝo, kaj oni kovris al Haman la 
vizaĝon, 9 Ĥarbona, unu el laeŭnuk- 
oj antaŭ la reĝo, diris t Jen eĉ la 
arbo ( kiun Haman prettgis por Mor- 
deĥaj^ kiu parolis bonon por la reĝo* 
staras en la domo de Haman; ĝi 
havas la alton de kvindek ulnoj. 
Tiam la reĝo diris 1 Pendigu lin sur 
ĝi. 10 Kaj oni pendigis Hamanon 
sur la arbo, kiun li pretigis por 
Mordeĥaj* Kaj la kolero de la reĝo 
kvietiĝis, 

EN tiu tago la reĝo Ahaŝveroŝ 
transdonis al la reĝino Ester 
la domon de Haman, la malamiko 
de la ĵudoj; kaj Mordeĥaj venis 
antaŭ la reĝon, ĉar Ester diris, kio 
li estas por Ŝi. 2 Kaj la reĝo de- 
prenis sian ringon, kiun li forprenis 
de Haman, kaj donis ĝin al Mordefiaj ; 
kaj Ester starigis Mordeĥajon super 
la domo de Haman. 3 Kaj Ester 
plue parolis antaŭ ia reĝo, kaj jetis 
sin antaŭ liajn piedojn, kaj ploris kaj 
petegis lin, ke li neniigu la mal- 
bonajon de Haman, la Agagido, kaj 
lian planon, kiun li entreprenis kon- 
traŭ la Judoj. 4 La reĝo etendis al 
Ester sian oran sceptron, kaj Ester 
leviĝis kaj stariĝis antaŭ la reĝo. 
5 Kaj ŝi diris : Se al la reĝo plaĉas, 
kaj se mi trovis favoron antaŭ li, 
se la afero ŝajnas al ii ĝusta, kaj se li 
havas simpation por mi: tiam estu 
skrlbate, ke oni revoku la leterojn, 
kiujn elpensis Haman, ĥlo de Hame- 
data, la Agagido, kaj kiujn li skribis, 
por ekstermi la Judojn, kiuj troviĝas 
en ĉiuj landoj de ia reĝo ; 6 ĉar kiel 

mi povus vidi la malfeliĉon, kiu trafas 
tnian popolon ? kaj kiet mi povus 
vidi la pereon de niiaj samgentanoj ? 
7 Tiam la reĝo Afiaŝveroŝ diris al la 
reĝino Estcr kaj al la Judo Mordefiaj : 
Jen ia domon de Haman mi transdoriis 
al Ester, kaj lin mem oni pendigis sur 
arbo, pro tio, keli metis sian manon sur 
la Judojn ; 8 skribu do pri la Judoj 

en la nomo de la reĝo tion T kio plaĉas 
al vi, kaj sigelu per ia reĝa ringo ; 


ĉar leteron, skribitan en la nomo 
de la reĝo kaj sigelitan per la reĝa 
ringo, onl ne povas revoki. 9 Kaj 
oni vokis la skribistojn de la reĝo 
en tiu tempo, en la tria monato, tio 
estas en la monato Stvan, en ĝia 
dudek*tria tago ; kaj oni skribis ĉion 
tiel, kiel ordonis Mordeĥaj, al la 
Judoj, al la satrapoj, al la region- 
estroj, kaj al la princoj de la landoj, 
kiuj estis de Hindujo ĝis Etiopujo, 
cent dudek sep landoj, al ĉiu lando 
laŭ ĝia skribmaniero kaj al ĉiu popolo 
en ĝia lingvo, ankaŭ al la judoj laŭ 
ilia skribmaniero kaj en ilia Itngvo. 
10 Li skribigis en la nomo de ta 
reĝo Aĥaŭveroŝ, kaj sigelis per la 
reĝa ringo, kaj sendis per rajdantaj 
kurieroj sur bone kurantaj bonrasaj 
ĉevaloj leterojn pri tio, 11 ke la 
reĝo permesas al la Judoj en Ĉiuj 
urboj kolektiĝi kaj stariĝi, por defendi 
sian vivon, ekstermi, mortigi, kaj 
pereigi ĉiujn fortulojn de la popolo 
kaj de ia lando, kiuj atakos ilin, la 
infanojn, kaj la virinojn, kaj disrabi 
iiian havajbn, 12 en la daŭro de 
unu tago en ĉiuj landoi de la reĝo 
Aĥaŝveroŝ, en la dek-tna tago de la 
dek-dua monato, tto estas de ia 
monato Adar ; 13 ke oni donu kopi- 

on de ĉi tiu ordonletero kiel leĝon, 
proklamotan al ĉiuj popoloj, kaj ke la 
ĵudoj estu pretaj por tiu tago, por 
venĝi al siaj malamikoj. 14 La kur- 
ieroj, rajdantaj sur bonrasaj ĉevaloj, 
elrajdis tuj kaj rapide kun la ordono 
de la reĝo. La leĝo estis donita en 
la kastelurbo Ŝuŝam 15 Mordeĥaj 
eiiris de la reĝo en reĝa vesto el blua 
kaj blanka ŝtofo, kun granda ora 
krono, kaj en mantelo bisina kaj pur- 
pura. Kaj la urbo Ŝuŝan ĝojkriis 
kaj estis gaja. 16 Ce la ĵudoj 
estis lumo kaj ĝojo, gajeco kaj tri- 
umfo. 17 Kaj en ĉiu laiido kaj en ĉiu 
urbo, sur ĉiu loko, kien atingis la 
ordono kaj dekreto de la reĝo, estis 
ĉe la Judoj ĝojo kaj gajeco, festeno 
kaj festo. Kaj multaj homoj el la 
popoioj de la lando fariĝis Judoj, ĉar 
falis sur ilin timo antaŭ ia Judoj. 

EN la dek-dua monato, tio estas 
eu ia monato Adar, en ĝia dek- 
tria tago T kiam venis ia tempo de 
plenumo de la reĝa ordono kaj de- 
kreto -en la tago, kiam la maiamikoj 
de la ĵudoj esperis superforti ilin— 
la afero turniĝis, kaj ia ĵudoj super- 
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fortis siajn malamikojn, 2 La Judoj 
kolektiĝis en siaj urboj en ĉiuj landoj 
de la reĝo Aĥaŝveroŝ, por etendi la 
manon kontraŭ siajn maibondezir- 
antojn ; kaj neniu povis kontraŭstari 
al ili, ĉar timo antaŭ ili falis sur ĉiujn 
popolojn. 3 Kaj ĉiuj landestroj ? sa- 
trapoj, regionestroj, kaj oficistoj de 
la reĝo favoris la Judojn, ĉar falis 
sur ilin timo antaŭ Mordeĥaj, 4 Car 
Mordeĥaj estis granda en la domo 
de la reĝo, kaj la famo pri li iris tra 
ĉiuĵ landoj, ĉar la viro Mordeĥaj 
fariĝadis ĉiam pli kaj pli granda. 

5 Kaj la Judoj batis ĉiujn siajn mal- 
amikojn, frapante per glavo» mort- 
igante kaj ekstermantej kaj iii faris 
al siaj malamikoj, kion ili volis* 

6 En la kastelurbo Ŝuŝan la judoj 

mortigis kaj pereigis kvincent hom- 
ojn; 7 ankaŭ Parŝandatan, Dal- 

fonon t Aspatan, 8 Poratan, Adaljan, 
Aridatan, 9 Parmaŝtan, Arisajon, 
Aridajon, kaji Vajzatan, 10 la dek 
filojn de Haman, filo de Hamedata 
kaj persekutanto de la judoj, ili 
mortigis; sed sur la havaĵon iJi ne 
metis sian manon, 11 En la sama 
tago la nombro de la mortigitoj en la 
kastelurbo Ŝuŝan estis raportita ai la 
reĝo* 12 Kaj la reĝo diris al la 
reĝino Ester: En la kastelurbo 
ŝuŝan la Judoj mortlgis kaj pereigis 
kvincent homojn kaj ankaŭ la dek 
filojn de Haman ; kion ili faris en la 
ceteraj regionoj de la reĝo ? Kion 
vi petas ? tio estos donita al vi; kion 
vi ankoraŭ deziras ? tio estos plen- 
umita. 13 Ester respondis : Se al la 
reĝo plaĉas, estu permesite al la 
Judoj en ŝuŝan ankaŭ morgaii fari 
tion saman, kion hodiaŭ, kaj la dek 
fllojn de Haman oni pendigu* 14 Kaj 
la reĝo diris, ke oni faru tiel, Kaj 
estis donita dekreto pri tio en Ŝuŝan, 
kaj la dek filojn de Haman oni pend- 
igis* 15 La Judoj, kiuj estis en 
Suŝan, kolektiĝis ankaŭ en la dek- 
kvara tago de la monato Adar, kaj 
mortigis en Ŝuŝan tricent homojn; 
sed sur la havajon ili ne metis sian 
manon. 16 Ankaii la ceteraj Judoj, 
kiuj estis en la landoj de la reĝo, 
kolektiĝls kaj stariĝis, por defendi 
sian vivon kaj por akiri trankvilecon 
antaŭ siaj malamikoj, kaj ili mortigis 
el siaj malamikoj sepdek kvin mil, 
sed sur la havajon ili ne metis sian 
manom 17 Tio estis en la dek-tria 


tago de la monato Adar* Kaj en ĝia 
dek-kvara tago estis ripozo, kaj oni 
faris ĝin tago de festeno kaj de 
gajeco- 18 Sed la Judoj, kiuj estis 
en Ŝuŝan, kolektiĝis en la dek-tria kaj 
en la dek-kvara tagoj ; ripozo estis 
en Ja dek-kvina tago, kaj iii faris 
ĝin tago de festeno kaj de gajeco. 
19 Tial la Judoj, kiuj loĝas en Joĝlokoj 
kaj urboj ne fortikigitaj, faras la 
dek-kvaran tagon de la monato Adar 
tago de ĝojo kaj de festeno, festotago, 
kaj ili sendas donacojn unuj al aliaj, 
zo Mordeĥaj priskribis ĉiujn tiujn 
okazintaĵojn, kaj sendis leterojn al 
ĉiuj Judoj, kiuj estis en ĉiuj landoj de 
la reĝo Aĥaŝveroŝ, la proksimaj kaj 
2a malproksimaj, 21 ke ili akceptu 
por si, ke ili festados ĉiujare la 
dek - kvaran tagon de la monato 
Adar kaj ĝian dek-kvinan tagon T 
22 kiel tagojn, en kiuj la Judoj 
ricevis trankvilecon kontraŭ siaj mal- 
amlkoj, kaj kiel monaton, kiu turnis 
por ili maiĝojon en ĝojon, funebron 
en feston ; ke ili faradu ilin tagoj de 
festeno kaj de gajeco, de sendado 
de donacoj unuj ai aliaj kaj de don- 
acadoal malriĉuloĵ* 23 Kajlajudoj 
akceptis tion, kion ili jam mem kom- 
encis fari kaj pri kio skribis al ili 
Mordeĥaj. 24 Ĉar Haman, filo de 
Hamedata, la Agagido, kaj malamiko 
de ĉiuj Judoj, intencis pereigi la 
Judojn kaj ĵetis pur’on, tio estas loton, 
por ekstermi kaj pereigi ilin ; 25 sed 

kiam ŝi venis antaŭ la reĝon, ĉi tiu 
ordonis skribe, ke lia malbona entre- 
preno, kiun li preparis por la Judoj, 
turniĝu sur lian kapon ; kaj ke oni 
pendigu lin kaj liajn filojn sur arbo. 
26 Pro tio oni donis al tiuj tagoj la 
nomon Purim, laŭ la vorto pur, Tial, 
konforme al ĉiuj vortoj de tiu letero, 
kaj al tio, kion ili mem vidis koncerne 
tion kaj kio trafis ilin, 27 la Judoj 
decidis kaj akceptis por si, por sia 
idaro, kaj por ĉiuj, kiuj aliĝos al ili, 
ke ili nepre festados tiujn du tagojn 
laŭ la preskribo kaj en la difmita 
tempo ĉiujare. 28 Tiuj tagoj devas 
esti memorataj kaj festataj en ĉiuj 
generacioj, en ĉiu familio, en ĉiu 
lando, kaj en ĉiu urbo; kaj tiuj 
tagoj de Purim ne devas esti forigitaj 
ĉe la Judoj, kaj le memoro pri ili 
ne devas malaperi inter ilia idaro. 
29 Kaj la reĝino Ester, fiiino de 
Abiĥail, kaj la judo Mordefiaj skribis 
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kun piena insisto, ke oni plenumu 
tiun ciuan leteron pri Purim, 30 Kaj 
ili sendis leterojn al ĉiuj Judoj en la 
cent dudek sep landojn de la regno 
de Aĥaŝverol, kun vortoj de paco kaj 
de vero, 31 ke ili festadu tiujn 
tagojn de Purim en iiia tempo, kiel 
decidis pri ili la Judo Mordefiaj 
kaj la reĝ^ino Ester, kaj kiel ili mem 
akceptis por si kaj por sia idaro 
koneerne la fastadon kaj preĝadon, 
32 Kaj iaŭ la ordono de Ester oni 
konfirmis tiun historion de Purim kaj 
enskribis en librou. 


LA reĝo Afiaŝveroŝ metis sub 
tributon ia teron kaj la in- 
sulojn de ia maro* 2 La tuta 
historio pri iia forto kaj lia potenco, 
kaj ia detaloj pri ia grandeco de 
Mordeĥaj ? kiun ia reĝo grandigis, 
estas priskribitaj en la iibro de 
kroniko de ia reĝoj de Medujo kaj 
Persujo. 3 Ĉar ia Judo Mordefiaj 
estis ia dua post la reĝo Aĥalveroŝ r 
granda inter la Judoj kaj ainata inter 
ia rnulto de siaj fratoj, zorganta pri 
la bono de sia popolo kaj donanta 
pacon al sia tuta tdaro. 














IJOB 


I ESTIS iu homo en la lando Uc, 
lia nomo estis Ijob. Tiu homo 
estis honesta, justa, diotima, kaj 
li evitadis malbonon. 2 A 1 li nask- 
iĝis sep filoj kaj tri filinoj. 3 Lia 
brutaro konsistis el sep mil ŝafoj, 
tri mil kameloj, kvincent paroj da 
bovoj, kvinccnt azeninoj, kaj Ii havis 
tre multe da servistoj; kaj tiu homo 
estis pli eminenta, ol ĉiuj filoj de la 
oriento. 4 Liaj filoj havis ia kutimon 
faradi festcnon en la domo de ĉiu 
el ili, ĉiu en sia tago; kaj lli invitadis 
siajn tri fratinojn, por manĝi kaj 
trinki kun ili- 5 Kaj ĉiufoie, kiain 
la rondo de la festenaj tagoj estis 
finita, Ijob sendis, por sanktigi ilin, 
kaj li leviĝis frue matene kaj alport- 
is bruloferojn laŭ la nombro de ili 
ĉiuj ; ĉar, diris Ijob : Ebie miaj filoj 
pekis kaj biasfemis Diou en sia koro* 
Tiel agadis Ijob ĉiam. 

6 Uuu fagon, kiam la filoj de Dio 
venis, por stariĝi antaŭ la Eternulo, 
venis inter ili ankaŭ Satano. 7 Kaj 
la Eternuio diris al Satano: De kie 
vi venas ? Kaj Satano respondis 
al la Eternulo, kaj diris : Mi vagadis 
sur Ja tero kaj rondiradis sur ĝi, 
8 Kaj la Eternulo diris al Satano : 
Ĉu vi atentis Mian servanton Ijob ? 
ne ekzistas ja sur la tero homo simila 
al li t tiei honesta, justa, diotima, kaj 
evitanta malbonon, 9 Kaj Satano 
respondis al la Eternuio, kaj diris: 
Cu vane Ijob timas Dion ? 10 Vi 


ŝirmis ja ĉiuflanke lin kaj iian domon, 
kaj ĉion> kio apartenas al ii; la farojn 
de liaj manoj Vi benis, kaj liaj brut- 
aroj disvastiĝis sur ia tero. ir Sed 
etendu nur Vian manon t kaj ektuŝu 
ĉion, kion li havas ; Vi vidos, ĉu ii 
ne blasfemos Vin antaŭ Via vizaĝo, 
12 Tiam la Eternuio diris al Satano : 
Jen ĉio t kion li havas, estas trans- 
donata en vian manon ; nur sur lin 
mem ne etendu vian manon* Kaj 
Satano foriris de antaŭ la Eternulo* 

13 Unu tagon, kiam liaj filoj kaj iiaj 
ĥlinoj estis manĝantaj kaj trinkantaj 
vinon en la domo de ilia unuenaskita 
frato, 14 venis sendito al Ijob, kaj 
diris: Dum ia bovoj estis plugantaj 
kaj la azeninoj estis paŝtiĝantaj apud 
ili, 15 superfalis ihn la Sebaanoj, 
kaj forprenis ilin; kaj la servistoju 
ili mortigls per glavo; saviĝis nur 
mi sola t por raporti al vi. 16 Kiam 
ankoraŭ tiu parolis, venis alia, kaj 
diris: Fajro de Dio falis el la ĉieto, 
bruligis la ŝafojn kaj la servistojn, 
kaj ekstermis ilin; saviĝis nur mi 
sola, por raporti al vi. 17 Kiam 
tiu ankoraŭ parolis, venis alia, kaj 
diris: La Ĥatdeoj aranĝis tri taĉ- 
mentojiip atakis la kamelojn kaj for- 
prenis ilin, kaj la servistojn ili mort- 
igis per glavo; saviĝis nur mi sola, 
por raporti al vL 18 Dum tiu an- 
koraŭ paroliSj venis alia, kaj diris: 
Viaj flloj kaj viaj filinoj estis rnanĝ- 
antaj kaj trinkantaj vinon en la domo 
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1. 19-3. 13 


de ilia unuenaskita frato; 19 kaj 

jen granda vento leviĝis de la ftanko 
de la dezerto, puŝis la kvar angulojn 
de la domo, kaj ĉi tiu falis sur la 
junulojn, kaj ili mortis; saviĝis nur 
mt sola, por raporti al vi. 20 Tiam 
Ijob leviĝis, disŝiris sian veston, pri- 
tondis sian kapon, ĵetis sin sur la 
teron, kaj adorkliniĝis; 21 kaj Ji 

diris : N uda mi eliris el la ventro de 
mia patrino, kaj nuda mi revenos 
tien; la Eternulo donis, kaj la Etern- 
uto prenis ; la nomo de la Eternulo 
estu benata. 22 Malgraŭ ĉio ĉi tio 
Ijob ne pekis f kaj ne eldiris blasfemon 
kontraŭ Dio. 

UNU tagon, kiam la filoj de Dto 
venis, por stariĝi antaŭ la Etern- 
ulo, venis ankaŭ Satano inter 
ili, por stariĝi antaŭ la Eternulo, 

2 Kaj la Eternulo diris al Satano: 
De kie vi venas ? Kaj Satano res- 
pondis al la Eternulo, kaj diris : Mi 
vagadis sur la tero kaj rondiradis sur 
3 Kaj la EternuJo diris al 
Satano : ĉu vi atentis Mian servanton 
Ijob ? ne ekzistas ja sur la tero homo 
simiia al li, tiel honesta, justa T dio- 
tima, kaj evitanta malbonon ; kaj li 
ĝis nun ankoraŭ estas firma en sia 
virteco, kvankam vi ekscitis Min 
kontraŭ li T por pereigi lin senkulpe, 

4 Tiam Satano respondis al la Etern- 
ulo, kaj diris: Haŭto pro haŭto; kaj 
ĉion T kion homo posedas, 11 fordonus 
pro sia vivo* 5 Sed etendu Vian 
manon, kaj tuŝu liajn ostojn kaj lian 
karnon ; tiarn Vi vidos, ke li blasfemos 
Vin antaŭ Via vizago. 6 La Etern- 
ulo diris al Satano: ĵ en li estas 
transdonata en vian manon ; nur lian 
vivon konservu. 7 Satano foriris 
de antaŭ la vizaĝo de ia Eternulo, 
kaj frapis Ijobon per turmentaj ab- 
scesoj de la plando de lia piedo ĝis 
lia verto, 8 Li prenis potpecon, 
por skrapadi sin per ĝi, sidante meze 
de cindro, 9 Kaj lia edzino diris 
al li: VI ĉiam ankoraŭ estas firnia 
en via virteco 1 blasfemu Dion, kaj 
mortu* 10 Sed li diris al ŝi: Vi 
parolas tiel T kiel parolas iu ei la 
malsaĝulinoj ; ĉu bonon ni akceptu 
de Dio* kaj malbonon ni ne akceptu ? 
Malgraŭ ĉio ĉi tio Ijob ne pekis per 
siaj lipoj* 

11 Kiam la tri amikoj de Ijob aŭdis 
pri tlu tuta malfeliĉo, kiu traĥs lin, 
ili iris ĉiu de sia loko, Eiifaz, la 
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Temanano, Bildad, la Ŝufiano, kaj 
Cofar, la Naamano, kaj kunvenis 
kune, por iri plori kun 11 kaj konsoli lin. 
12 Kiam ill levis siajn okulojn de 
malproksime, ili ne rekonis lin ; kaj 
iii levis sian voĉon kaj ekpioris ; kaj 
ĉiu el ili disSiris sian veston, kaj ĵetis 
teron sur sian kapon, turnante sin 
al la ĉielo, 13 Kaj ili sidis kun ii 
sur la tero dum sep tagoj kaj sep 
noktoj, kaj ne parolis ai li eĉ unu 
vorton ; ĉar ili vidis, ke la suferado 
estas tre granda. 

3 POSTE Ijob malfermis sian 
buŝon, kaj malbenis sian tagon* 

2 Kaj Ijob ekparolis, kaj diris; 

3 Pereu la tago, en kiu mi nask^ 

Kaj la nokto, kiu dlris : Embriiĝis 
homo* 

4 Tiu tago estu malluma ; 

Dio de supre ne rigardu ĝin, 
N"eniu lumo ekbrilu super ĝi* 

5 Mallumo kaj tomba ombro ek- 
posedu ĝin ; 

Nubo ĝia kovru; 

Eklipsoj de tago faru ĝin 
terura. 

6 Tiun nokton prenu mallumego ; 
Gi ne alkalkuliĝu al la tagoj de 
la jaro, 

Ci ne eniru en la kalkulon de ia 
monatoj, 

7 Ho, tiu nokto estu soleca ; 

Neniu ĝojkrio aŭdiĝu en ĝi. 

8 Malbenu ĝin la malbenantoj de 
la tago, 

Tiuj, kiuj estas pretaj eksciti 
levjatanon. 

9 Mallumiĝu la steloj de ĝia kre- 
pusko; 

Ĝi atendu lumon, kaj ĉi tiu ne 
aperu; 

Kaj la palpebrojn de matenruĝo 
ĝi ne ekvidu ; 

10 Pro tio, ke ĝi ne fermis la pordon 
de la utero de mia patrino 
Kaj ne kaŝis per tio la malfeliĉon 
antaŭ miaj okuloj. 

11 Kiat mi ne mortis tuj el la utero, 
Ne senviviĝis post la eliro el la 
ventro ? 

12 Kial akceptis min la genuoj ? 

Por kio estls la mamoj, ke mi 
suĉu ? 

13 Mi nun kuŝus kaj estus tran- 
kvila; 

Mi dormus kaj havus ripozon, 
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14 Kune kun la reĝoj kaj la konsil- 

istoj sur la tero, 

Kiuj konstruas al si izolejojn, 

15 Aŭ kim la potenculoj, kiuj havas 

oron, 

Kiuj plenigas siajn domojn per 
arĝ;ento; 

16 Aŭ kiel abortitaĵo kaŝita mi ne 

ekzistus, 

Simile al la infanoj, kiuj ne vidis 
Itunon» 

17 Tie la malpiuloj ĉesas tumulti; 
Kaj tte ripozas tiuj, kies fortoj 

konsumiĝis. 

18 Tie la malliberuloj kune havas 

ripozon ; 

Ili ne aŭdas ia vocon de prem- 
anto. 

19 Malgranduloj kaj granduloj, tie 

ili estas; 

Kaj sklavo estas libera de sia 
sinjoro. 

20 Por kio al suferanto estas donita 

la lumo, 

Kaj la vivo al tiuj> kiuj havas 
maldolĉan animon, 

Kiuj atendas ia morton, kaj ĝi 
ne aperas, 

Kiuj elfosus ĝin pli vokmte ol 
trezorojn, 

22 Kiuj ekĝojus kaj estus ravitaj, 

Se ili trovus tombon ? 

23 Al la homo, kies vojo estas 

kaĉita, 

Kaj antau kiu Dio starigfis bar- 
ilon ? 

24 Antaŭ ol mi ekmanĝas panon, 

mi devas ĝemi, 

Kaj mia plorkriado verŝiĝas kiel 
akvo ; 

25 ĉar teruraĵo, kiun mi timis, trafis 

min, 

Kaj tio, pri kio mi estis mal- 
trankvila, venis al mL 

26 Mi ne havas trankvilon, mi ne 
havas kvieton, mi ne havas 
ripozon; 

Traĥs min kolero. 

KAj ekparolis Elifaz, la Teman- 
ano, kaj diris : 

2 Se oni provos diri al vi 
vorton, tio eble estos por vl 
tiirmenta ? 

Sed kiu povas detenl sin de 
parolado ? 

3 Jen vi multajn instruis, 

Kaj manojn senfortiĝintajn vi 
refortigis; 


4 Falantojn restarigis viaj vortoĵ, 
Kaj fleksiĝantajn genuojn vi 

fortigis; 

5 Kaj nun, kiam tio trafis vin, vi 

perdis la forton ; 

6i ektuŝis vin, kaj vi ektimis» 

6 Ĉu ne via timo antaŭ Dio estas 

via konsolo ? 

Cu Ja virteco de viaj vojoj ne 
estas via espero ? 

7 Rernemoru do, ĉu pereis iu 

senkulpa ? 

Kaj kie virtuloj estis eksterm- 
itaj ? 

8 Kiel mi vidis, tiuj, kiuj plugis 

pekojn kaj semis malbonagojn, 
Tiuj ilin rikoitas ; 

9 De Ja ekblovo de Dio ili pe- 

reas, 

Kaj de la ekspiro de Lia kolero 
ili malaperas. 

10 La kriado de leono kaj la voĉo 

de leopardo silentiĝis, 

Kaj la dentoj de junaj leonoj 
rompiĝls; 

11 Leono pereis pro manko de 

manĝaĵo, 

Kaj idoj de leonino diskuris. 

12 Kaj ai ml kaŝe alvenis vorto, 

Kaj mia orelo kaptis parteton 

de ĝL 

13 Dum meditado pri la vizloj de la 

nokto, 

Kiam profunda dormo falas sur 
la homojn, 

14 Atakis min teruro kaj tremo, 

Kaj ĉiuj miaj osfoj eksentis 
timon. 

15 Kaj spirito traflugis antaŭ mi, 

Kaj la haroj sur mia korpo 

rigidiĝis, 

16 Staris bildo antaŭ miaj okuloj, 

sed mi ne povis rekoni ĝian 
aspekton ; 

Estis siiento, kaj mi ekaŭdis 
voĉon, dirantan : 

17 Ĉu homo estas pli justa ol Dio? 

Ĉu viro estas pli pura oi lia 

Kreinto? 

18 Vidu, al Siaj servantoj Li ne 

konfidas, 

Kaj Siajn anĝelojn Li trovas 
mallaudindaj : 

19 Des pli koncerne tiujn, 

Kiuj loĝas en argilaj dometoj, 
Fonditaj sur tero, 

Kaj kiujn formanĝas vermoj. 

20 De la mateno ĝis la vespero iii 

disfalas, 



434 








































Fereas por ĉiam, kaj neniu tion 
atentas. 

2i La fadeno de ilia vivo estas 
distranĉita; 

IIi mortas, kaj ne en sageco. 

5 Voku do l ĉu iu respondos 
ai vi ? 

Kaj ai kiu el la sanktuloj vi 
vin turnos? 

2 Maisaĝulon mortigas la kolero, 
Kaj sensenculon pereigas la 
incitiĝemeco. 

3 Mi vidis malsaĝuloa, kiu enradik- 

i£is, 

Kaj mi malbenis subite iian 
loĝejon* 

4 Malproksimaj de savo estos liaj 
filoj; 

Oni disbatos ilin ĉe la pordego, 
Kaj neniu ilin savos. 

5 Lian rikoltaĵon formanĝos mal- 
satulo, 

E 1 inter la dornoj li ĝin prenos, 
Kaj soifantoj englutos lian hav- 
aĵon, 

6 Ne el la polvo eliras malpiaĵo, 

Kaj ne el la tero elkreskas mal- 
bonago. 

7 Sed homo naskiĝas por suferoj, 
Kiel birdoj por flugado supren, 

8 Sed mi min turnus al Dio, 

Kaj ai Li mi transdonus mian 
aferon ; 

9 A 1 Tiu, kiu faras grandaĵojn, 
kiujn neniu povas esplori, 
Mirindaĵojn P kiujn neniu povas 
kalkuli; 

io Kiu donas pluvon sur la teron 
Kaj sendas akvon sur la kampojn, 
ii Por starigi malaltulojn alte, 

Ke la afliktitoj leviĝu savite. 

12 Li detruas la intencojn de ruz- 
uloj T 

Ke iliaj manoj ne plenumas sian 
entreprenon, 

13 Li kaptas la saĝulojn per ilia 
ruzaĵo ; 

Kaj la decido de maiiculoj fariĝas 
senvalora. 

14 En la tago ili renkontas mal- 
lumon, 

Kaj en tagmezo ili palpas, kiel 
en nokto. 

15 Li savas kontraŭ glavo, 

Kontraŭ la buŝo kaj mano de 
potenculo Li savas malriĉulon. 
16 A 1 la senhavulo aperas esperop 
Kaj la malboneco fermas sian 
buŝon. 


17 Feliĉa estas la homo t kiun punas 

Dio; 

Kaj la moralinstruon de la Flej- 
potenculo ne malŝatu ; 

18 Ĉar Li vundas, sed ankaŭ band- 

aĝas ; 

Li batas, sed Liaj manoj ankaŭ 
resanigas. 

19 En ses malfeliĉoj Li vin savos ; 

En la sepa ne tuŝos vin la mal- 

bono* 

20 En tempo de malsato Li savos 

vin de la morto, 

Kaj en milito el la mano de 
glavo, 

21 Kontraŭ la vipo de lango vi estos 

kaŝita; 

Kaj vi ne timos ruinigon, kiam 
ĝi venos, 

22 Dum ruinigo kaj malsato vi 

ridos ; 

Kaj la bestojn de la tero vi ne 
timos ; 

23 Ĉar kun la ŝtonoj de la kampo 

vi havos interligon, 

Kaj la bestoj de la kampo havos 
pacon kun vi, 

24 Kaj vi ekscios, ke paco estas en 

via tendo ; 

Vi esploros vian loĝejon, kaj 
nenio mankos* 

25 Kaj vi ekscios, ke grandnombra 

estas via idaro 

Kaj via naskitaro estas kiel la 
herbo de la tero. 

26 En maijuneco vi iros en la tomb- 

on, 

Kie! envenas garbaro en sia 
ternpo, 

27 Vidu, ni tion esploris, kaj tiel 

ĝi estas; 

Atentu tion, kaj sciu tion. 

IJOB respondis kaj diris : 

2 Se estus pesita mia ĉagreno, 
Kaj samtempe estus metita sur 
la pesilon mia suferado, 

3 Ĝi estus nun pli peza, ol la sablo 
ĉe la maroj ; 

Pro tio miaj vortoj estas plenaj 
de plendo, 

4 Ĉar la sagoj de la Plejpotenculo 
estas en mi, 

Ilian venenon trinkas mia spir- 
ito; 

La terurajoj de Dio direktiĝis 
sur min. 

5 Cu krias sovaĝa azeno sut 
herbo ? 
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6. 6—7. 8 


IJOB 


ĉu bovo blekas kolere ĉe sia 
manĝaĵo ? 

6 Ĉu oni manĝas sengustaĵon sen 

salo ? 

Ĉu havas guston la albumeno de 
ovo ? 

7 Kion ne volis tuŝi mia animo, 

Tio nun estas afoomenmde mia 

manĝaĵo. 

8 Ho, se mia peto pienumiĝus, 

Kaj se Dio donus al mi tioiij kion 

mi esperas ! 

9 Ho, se Dio komencus kaj disbatus 

min, 

Donus liberecon al Sia mano kaj 
frakasus min ! 

10 Tio estus ankoraŭ konsolo por 

mi; 

Kaj mi ĝojus, se en la turmento 
Li ne kompatuSj 

Ĉar mi ne forpuŝis ja la vortojn 
de la Sanktulo. 

11 Kio estas mia forto, ke mi per- 

sistu ? 

Kaj kia estas mia fino, ke mi havu 
paciencon ? 

12 Ĉu mia forto estas forto de 

ŝtonoj ? 

Cu mia karno estas kupro ? 

13 Mi havas ja nenian helpon, 

Kaj savo estas forpuŝita for de 
mŭ 

14 A 1 maJfeliĉulo decas kompato de 

amiko, 

Eĉ se li forlasas Ja timon antaŭ 
la PlejpotencuJo, 

15 Miaj fratoj trompas kiel torento, 
Kiel akvaj fluegoj, kiuj pasas, 

16 Kiuj estas malklaraj pro gla- 

cio> 

En kiuj kaŝas sin neĝo ; 

17 En la teinpo de degelo ili mat- 

aperas, 

En la tempo de varmego ili 
forŝoviĝas de sia loko. 

18 Ili forklinas la direktou de sia 

vojo, 

Iras en ia dezerton, kaj mal- 
aperas, 

19 Serĉas ilin per sia rigardo la 

vojoj de Tema, 

Esperas je ili la karavanoj el 
Seba; 

20 Sed ili hontas pro sia ĥdo ; 

Ili aliraSp kaj ruĝiĝas de honto. 

21 Nun vi neniiĝis ; 

Vi ekvidis terurajon, kaj ektimis. 

22 ĉu mi diris : Donu al mi, 

E 1 via havaĵo donacu pro rni, 


23 Savu min el la mano de prem- 

anto, 

Aŭ lifoerigu min el la mano de 
turmentantoj ? 

24 Instruu min, kaj mi eksilentos; 
Komprenigu aĴ mi, per kio ini 

pekis. 

25 KiaJ vi mallaŭdas pravajn vort- 

ojn ? 

Kaj kion povas instrui la moral- 
instruanto el vi ? 

26 Ĉu vi intencas riproĉi pro vort- 

oj ? 

Sed paroloj de malesperanto iras 
al Ja vento. 

27 Eĉ orfon vi atakus, 

Kaj sufo via amiko vi fosus» 

28 Nun, ĉar vi komencis, rigardu 

min ; 

Ĉu mi mensogos antaŭ via viz- 
aĝo ? 

29 Rigardu denove, vi ne trovos 

malpiaĵon ; 

Ripetu, vi trovos mian pravecon 
en la afero. 

30 Ĉu estas peko sur mia iango ? 

Ĉu mia palato ne komprenas 

tion, kio estas malbona ? 
Dihmta estas ja por la homo 
la iimtempo sur la tero r 
Kaj Jiaj tagoj estas kiel la tagoj 
de dungito. 

2 Kiel sklavop kiu sopiras al ombro, 
Kaj kiel dungito, kiu atendas 

sian pagon, 

3 Tiel nu ricevis sorte monatojn 

vantajn, 

Kaj noktoj turmentaj estas nombr- 
itaj al mŭ 

4 Kiam mi kuŝiĝas, mi diras : Kiam 

mi leviĝos ? 

Sed la vespero fariĝas longa, kaj 
mi satiĝas de maltrankvileco 
ĝis la tagiĝo. 

5 Mia korpo estas kovrita de verrnoj 

kaj de pecoj da tero; 

Mia Jiaŭto krevis kaj putras* 

6 Miaj tagoj forflugis pli facile, ol 

bobeno de teksisto, 

Kaj pasis, lasinte nenian esper- 
on. 

7 Memoru, ke mia vivo estas blov- 

eto, 

Ke iniaj okuloj ne plu revidos 
bonon ; 

8 Ne plu revidos min okulo de 

vidanto ; 

Vi volos ekrigardi min! sed mi jam 
ne ekzistos. 
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IJOB 


7, n—8, 22 


9 Nubo pasas kaj foriras ; 

Tiel ne plu revenas tiu, kiu iris 
en Seolon ; 

io Li ne plu revenas en sian dom- 
on ; 

Lia loko ne plu rekonos lin. 
n Tia! mi ne detenos mian buŝon ; 
Mi parolos en la premiteco de 
mia spirito» 

Mi plendos en la maldolĉeco de 
mia animo* 

12 Cu mi estas maro aŭ mara 

monstro, 

Ke Vi starigis gardon por mi ? 

13 Kiam mi pensas, ke mia lito min 

konsolos, 

Ke mia kuŝejo plifaciligos mian 
suferadon, 

14 Tiam Vi teruras min per sonloĵ, 
Timigas min per vizioj ; 

15 Kaj mia animo deziras sufok- 

iĝon, 

Miaj ostoj la morton, 

16 Tedis al mi; ne eterne mi vivu ; 
Forlasu min, ĉar miaj tagoj estas 

vantaĵo, 

17 Kio estas homo, ke Vi faras lin 

granda, 

Ke Vi zorgas pri li, 
iS Ke Vi rememoras lin ĉiumatene, 
Elprovas lin ĉiumomente ? 

19 Kial Vi ne deturnas Vin de mi, 

Ne lasas min libera eĉ tiom, ke 

mi povu engluti mian salivon ? 

20 Se mi pekis, kion mi per tio faris 

al Vi f ho gardanto de la 
homoj ? 

Kial Vi faris min celo de Viaj 
atakoj, 

Ke mi fariĝis ŝarĝo por mi mem ? 

21 Kaj kial Vi ne deprenas mian 

pekon, ne pardonas mian mal- 
bonagon ? 

Jen mi ja baldaŭ kuŝos en la 
tero; 

Kaj kiam Vi morgaŭ serĉos min t 
tni ne ekzistos. 

8 KAJ ekparohs Bildad, la ŝuĥano, 
kaj diris : 

2 Kie! longe vi fiel parolos, 

Kaj la vortoj de via buŭo estos 
kiel forta vento ? 

3 Ĉu Dio falsas lajuĝon ? 

Ĉu la Plejpotenculo falsas ia 
justecon ? 

4 Se viaj filoj pekis kontraŭ Li, 

Li forpuŝb ilin pro iiia mal- 
bonago. 


5 Se vi serĉas Dion 

Kaj petegas la Plejpotenculon, 

6 .Se vi estas pura kaj pia, 

Li maldormos super vi T 

Kaj restaiŭgos la bonstaton en 
via virta loĝejo. 

7 Kaj se via komenco estis mal- 

granda, 

Via estonteco forte kreskos. 

8 Ĉar demandu la antaŭajn gener- 

aciojn, 

Kaj primeditu tion, kion esploris 
iliaj patroj ; 

9 ĉar ni estas de hieraŭ, kaj ni 

nenion scias ; 

Nia vivo sur !a tero estas nur 
ombro. 

10 Ili instruos vin, diros al vi, 

Kaj el sia koro elirigos vortojn. 

11 Cu povas kreski kano sen mal- 

sekeco ? 

ĉu kreskas junko sen akvo ? 

12 En tia okazo ĝi velksekiĝas pli 

frue ol ĉiu herbo, 

Kiam ĝi estas ankoraŭ en sia 
freŜeco, 

Kiam ĝl ankoraŭ ne estas de- 
tranĉita. 

13 Tiaj estas la vojoj de ĉiuj, kiuj 

forgesas Dion ; 

Kaj pereas ia espero de hlpo- 
kritulo, 

14 Kies fido dehakiĝas, 

Kaj kies espero estas araneajo. 

15 Li apogas sin a! sia domo, sed 

ne restos staranta; 

Li ekkaptos ĝin, sed ne povos 
sln teni, 

16 Li estis verda antaŭ la suno, 

Kaj super lia ĝardeno etendiĝas 
liaj branĉoj ; 

17 Amase plektiĝas fiaj radikoj, 

Inter ŝtonoj ili tenas sin forte ; 

iS Sed kiam oni elŝiras lm el lia loko, 
Ĝi malkonfesas lin: Mi vin ne 
vidls. 

19 Tia estas la ĝojo de lia vivo ; 

Kaj el la tero kreskas aliaj. 

20 Vidu, Dio ne forpuŝas virtuton 
Kaj ne subtenas la manon de 

malpiuloj. 

21 Li plenigos ankoraŭ vian buŝon 

per rido 

Kaj viajn lipojn per ĝojkrioj. 

22 Viaj malamantoj kovriĝos per 

honto; 

Sed la tendo de malpiuloj mal- 
aperos* 
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9* I “3 


IĴOB 



IJOB respondis kaj diris : 

2 Certe, mi scias* ke tiel estas ; 
Kaj kiel povas homo esti prava 
koncerne Dion ? 


3 Se li volus havi kun Li juĝan 

disputon, 

Li ne povus respondi al Li eĉ unu 
kontraŭ mil. 

4 Li estas saĝa per Sia koro kaj 

potenca per Sia forto ; 

Kiu kuraĝus stari kontraŭ Li kaj 
restus sendifekta ? 






5 Li forŝovas montojn, kaj ili eĉ 

ne rimarkas, 

Ke LI renversis ilin en Sia 
kolero; 

6 Li skuas la teron de ĝia loko, 

Ke ĝiaj kolonoj tremas ; 

7 Li diras al la suno> kaj ĝi ne 

leviĝas, 

Kaj la stelojn Li sigelfermas ; 

8 Li sola etendas la ĉielon, 

Kaj Li iras sur ia altaĵoj de la 
maro; 

9 Li kreis la Grandan Ursinon, 

Orionon, kaj Plejadojn, 

Kaj la stelojn de la sudo ; 

10 Li faras neesploreblajn grand- 

aĵojn, 

Kaj nekalkuleblajn mirindaĵ- 
ojn* 

11 ĵen Li preteriros preter mi p kaj 

mi tion eĉ ne vidos; 

Li pasos, kaj mi eĉ ne rimarkos 
Lin. 


12 Kiam Li kaptas, kiu malpermesus 

al Li ? 

Kiu dirus al Li: Kion Vi faras ? 

13 Li estas Dio, kaj Lian koleron 

oni ne povas haltigi ; 

Sub Li fleksiĝas la helpantoj de 
Rahab. 

14 Des pli ĉu mi povus respondi al 

Li t 

Ĉu mi povus elekti vortojn 
kontraŭ Li ? 

15 Eĉ se mi estus prava, mi ne 

respondus; 

Sed mi nur petegus mian juĝ- 
anton. 

16 Se mi vokus kaj Li respondus, 

Mi ne kredus, ke Li aŭdis mian 

vofion, 

17 Li, kiu povas frakasi min per 

ventego 

Kaj fari al mi senkulpe multe 
da vundoj, 

18 Li ne permesas al mi trankviligi 

mian spiriton, 
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Sed Li satigas min per mal- 
dolĉo. 

19 Se oni volas forton, Li estas 

potenca ; 

Se oni volas juĝon, kiu alvokos 
min ? 

20 Se tni montros rnian pravecon, 

mia propra buŝo min kon- 
damnos ; 

Se mi montros min virtulo, Li 
montros min malbonagulo. 

21 Mi estas senkulpa; mi ne zorgas 

pri niia animo f 
Mi ab ĵmenas mian vivon, 

22 Ĉio estas egala; tial mi dlras : 
Senkulpulon kaj malpiulon Li 

ambaŭ pereigas, 

23 Kiam vipo subite ekbatas, 

Li ridas ĉe la eiprovado de sen- 
kulpuloj* 

24 La tero estas transdonita en la 

manon de malpiulo ; 

La vizaĝon de ĝiaj juĝistoj Li 
kovras. 

Se ne Li, tiam kiu ? 

25 Miaj tagoj estis pli rapidpiedaj 

oi kuristo; 

Ili forkuris, ne vidis bonon; 

26 Ili forkuris, kiel ŝipetoj el kano, 
Kiel aglo flugas al manĝotaĵo, 

27 Se mi ekpensas: Mi forgesos 

mian piendon, 

Mi forlasos mian mienon, kaj mi 
min gajigos : 

28 Tiam mi ektremas pro ĉiuj miaj 

suferoj ; 

Mi scias, ke Vi ne rigardos min 
kiel senkulpam 

29 Mi restos ja malprava ; 

Por kio do mi vane min tur- 
mentas ? 

30 Se mi lavus min per neĝa akvo 
Kaj purigus miajn manojn per 

lesivo, 

31 Eĉtiam Vitrempusminenkoto, 
Kaj miaj vestoj niin abomenus. 

32 ĉar Li ne estas homo simile al 

mi, 

Ke mi povu respondi al Li, 

Ke ni povu ambaŭ iri al juĝo* 

33 Ne ekzistas inter ni arbitraci- 

anto, 

Kiu povus meti sian manon sur 
nin ambaŭ* 

34 Li forigu de mi Sian vergon, 

Kaj L:a teruro ne timigu min ; 

35 Tiam mi ekparolos, kaj ne timos 

Lin, 

ĉar ne tia mi estas en mi metn. 





























10. 1—11. 9 


IĴOB 


Tedis al mia animo mia 
vivo; 

Mi fordonos min al mia 
plendado ; 

M* parolos en la malĝojeco de 
mia animo, 

2 Mi diros ai Dio : Ne kondamnu 

min, 

Sciigu al mi, pro kio Vi malpacas 
kontraŭ mi* 

3 Cu Vi trovas tion bona, ke Vi 

turmentas, 

Ke Vi forpuŝas la laboritaĵon de 
Viaj manoj, 

Sendas brilon sur la entreprenon 
de malpiuloĵ ? 

4 Ĉu Vi havas okulojn karnajn, 

Kaj ĉu Vi rigardas, kiel homo 

rigardas ? 

5 Ĉu Viaj tagoj estas kiel la tagoj 

de homo, 

Aŭ ĉu Viaj jaroj estas kiel la 
vivtempo de homo, 

6 Ke Vi serĉas mian kulpon 
Kaj penas trovi mian pekon, 

7 Kvankam Vi scias, ke mi ne estas 

malbonagulo, 

Sed e! Via mano neniu povas savi ? 

8 Viaj manoj min formis kaj faris 

min tutan ĉirkaŭe, 

Kaj tamen Vi min pereigas I 

9 Rememoru, ke kie! argilon Vi 

min prilaboris ; 

Kaj Vi returne faros mln polvo. 
io Vi elverŝis ja min kiei lakton, 

Kaj kiel fromaĝon Vi min kun- 
densigis. 

l r Per haŭto kaj karno VI min 
vestis, 

Per ostoj kaj tendenoj Vi min 
plektis* 

12 Vivon kaj bonon Vi donis al mi, 
Kaj Via prizorgado gardis mian 

spiriton. 

13 Sed ĉi tion Vi kaŝis en Via koro ; 
Mi scias, ke Vi tion intencis : 

14 5 e mi pekos! Vi tion rimarkos 

sur mi, 

Kaj mian pekon Vi ne iasos 
senpuna. 

15 Se mi agis malbone, ve al mi I 

Se mi estas prava, mi ne povas 
tamen levi mian kapon, 

Estante tute humiligita 
Kaj vidante mian mizeron, 

16 Se ĝi leviĝas, Vi ĉasas min kiel 

leono, 

Kaj denove montras sur mi Vian 
mirindan potencon. 


17 Vi elmetas kontraŭ mi novajn 

atestojn, 

Plifortigas Vian koleron kontraŭ 
mi ; 

Nova armeo min atakas* 

18 Por kio Vi elirigis min el la 

ventro ? 

Ho, se mi estus pereinta, ke 
nenies okulo min vidu I 

19 Tiam mi estus kiel ne estinta ; 

E 1 la ventro mi estus transportita 

en la tombon. 

20 Mia vivo estas ja mallonga ; 

Ĉesu do» lasu min libera, por ke 

mi iom revigliĝu, 

21 Antaŭ ol mi foriros senrevene 
En la landon de mallumo kaj de 

morta ombro, 

22 En la landon, kie la lumo estas 

kiel mallumo, 

Kie estas morta ombro kaj sen- 
ordeco t 

Kie estas lume kiel en mal- 
lumego, 

KAĴ ekparolis Cofar, la Naam- 
ano, kaj diris : 

2 Cu kontraŭ multe da vort- 
oj oni ne povas doni 
respondon? 

Kaj ĉu tiu, kiu multe parolas, 
estas prava ? 

3 ĉu via senenhava parolado devas 

silentigi la homojn, 

Por ke vi mokinsultu kaj nenlu 
vin hontigu ? 

4 Vi diras : Mia opinio estas ĝusta, 
Kaj mi estas pura antaŭ Viaj 

okuloj, 

5 Sed ho, se Dio ekparolus, 

Kaj malfermus antaŭ vi Siajn 
lipojn, 

6 Kaj malkaŝus antaŭ vi la sekret- 

ojn de la saĝo, 

Kiu havas multoblan forton i 
Sciu, ke ne ĉiujn viajn pekojn 
Dio rememoras. 

7 Cu vi povas eltrovi la esencon 

de Dio ? 

ĉu vi povas plene kompreni la 
perfektecon de la Plejpotenc- 
ulo ? 

8 Tio estas pli alta ol la ĉielo ; 

Klon vi povas fari ? 

Tio estas pli profunda ol Ŝeol; 
Kion vi povas ekscii ? 

9 Pli longa oi la tero estas ĝia 

mezuro, 

Kaj pli larĝa ol la maro. 
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10 Se Li preteriroSj kaj fermos, kaj 

farosjuĝon, 

Tiam kiu repusos Lin ? 

11 Ĉar Li konas la homojn maivirt- 

ajn ; 

Li vidas lamalbonagojn, kiujn oni 
ne rimarkas, 

12 Eĉ vanta homo devas kompreni, 
Eĉ homo, kiu naskiĝis sovaĝulo. 

13 Se vi aranĝas vian koron 

Kaj etendas al Li viajn manojn ; 

14 Se vi forigas la malvirton, kin 

estas en via mano, 

Kaj vi ne permesos al malbon- 
aĵoj resti en via tendo : 

15 Tiam vi povos levi vian vizaĝon 

sen dlfekto ; 

Vi estos firma kaj ne tmios. 

16 Tiam vi forgesos mizeron ; 

Vi rememoros ĝin kiel forfluintan 
akvon. 

17 Kaj via vivo leviĝos pli hele ol la 

tagmezo, 

La mallumo fariĝos kiel mateno. 

18 Kaj vi estos trankvila, ĉar ek- 

zistas espero ; 

Vi rigardos ĉirkaŭen, kaj iros 
dormi en sendanĝereco. 

19 Vi kuŝos, kaj neniu vin timigos ; 
Kaj multaj serĉos vian favoron. 

20 Sed la okuioĵ de malpiuloj kon- 

sumiĝos, 

Pereos por ili la rifuĝo, 

Kaj ilia espero elspiros sian 
vivon. 

KAJ Ijob respondis kaj diris : 

2 Certe, vi solaj estas hornoj, 
Kaj kun vi mortos la saĝo. 

3 Mi ankaŭ havaŝ koron T kiel vi; 

Mi ne estas malpli valora ol vi ; 
Kiu ne povas paroli tiele ? 

4 Mi fariĝis mokataĵo por mia 
amiko t 

Mi, kiu vokadis al Dio kaj estis 
aŭskultata; 

Virtulo kaj senkulpulo farlĝis 
mokataĵo; 

5 Malestimata lucerneto li estas 
antaŭ la pensoj de feliĉuloj, 

Fretigita por migrantoj. 

6 Bonstataj estas la tendoj de rab- 
istoĵ, 

Kaj sendanĝerecon havas la 
incitantoj de Dio, 

Tiuj, kiuj portas Dion en sia 
mano. 

7 Vere, demandu la brutojn, kaj ili 
lnstruos vin; 


La birdojn de Ia ĉielo, kaj ili 
diros al vi; 

8 Aŭ parolu kun la tero f kaj ĝi 

klarigos al vi; 

Kaj rakontos al vi la fiŝoj de la 
maro. 

9 Kiu ne ekscius el ĉio ĉi tjo, 

Ke la mano de la Eternulo tion 
faris, 

to De Tiu, en kies mano estas Ja 
animo de ĉio vivanta 
Kaj la spirito de ĉiu homa karno ? 

11 La orelo espioras ja la parolon, 
Kaj la palato gustumas al si 

la manĝaĵon. 

12 La maljunuloj posedas saĝon, 

Kaj la grandaĝuloj kompetent- 

econ. 

13 Ĉe Li esfas la saĝo kaj la forto ; 

Ĉe Li estas konsilo kaj kompet- 

enteco. 

14 Kion Li detruas, tio ne rekon- 

struiĝas ; 

Kiun Li enŝlosos, tiu ne liber- 
iĝos. 

15 Kiam Li digas la akvon, ĝl elsek- 

iĝas ; 

Kiam Li fluigas ĝin, ĝi renversas 
la teron. 

iĝ ĉe Li estas potenco kaj forto; 

Lia estas tiu, klu eraras, kaj 
tiu, kiu erarigas. 

17 Li irigas konsillstojn kiel erar- 

vagfaniojn, 

Kaj la juĝistojn Li faras malsaĝaj. 

18 La ligiiojn de reĝoj Li malligas, 
Kaj Li ligas per zono iliajn 

lumbojn. 

19 Li erarvagigas la pastrcjn 
Kaĵ faligas la potenculojn. 

20 Li mutigas la lipojn de fidinduloj 
Kaj forprenas de maljumiioj la 

prudenton. 

21 Li versas honton sur eminent- 

ulojn 

Kaj malĥrmigas la zonon de 
potenculoj. 

22 Li malkovras profundaĵon el 

ineze de mallumo, 

Kaj mortan ombron Li elirigas 
en la lumon. 

23 Li grandigas naciojn kaj pereigas 

ilin, 

Disvastigas naciojn kaj forpelas 
ilin. 

24 Li senkuraĝigas la ĉefojn de ia 

popolo de la lando 
Kaĵ erarvagigas iiin en dezerto 
senvoja ; 
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12 * 25 — 14 , 8 


IJOB 


2$ Ili palpas en mallumo, en sen- 
lumeco; 

Kaj Li ŝanceJiĝigas ilin kiel 
ebriuloj, 

Ĉion ĉl tion mia okulo 
vidis„ 

Mia orelo aŭdis kaj kom- 
prenis* 

2 Kion vi scias, mi ankaŭ scias ; 

Kaj mi ne estas malpli valora 

ol vi* 

3 Sed mi volus paroli kuu la Piej- 

poteiiculo, 

Mi dezirus disputi kun Dio, 

4 Tamen vi komentarias malvere, 

Vi ĉiuj estas senutilaj kuracistoj, 

5 Ho, se vi silentus, 

Tio estus saĝeco de via flanko* 

6 Auskultu do mian moralinstruonj 
Kaj atentu la defendan parolon 

de mia buŝo, 

7 Ĉti pro Dio vi volas paroli mal- 

veron* 

Kaj pro Li paroli falsaĵon ? 

8 Ĉu vi volas esti personfavoraj 

al Li, 

Aŭ pro Dio vi volas disputi ? 

9 Cu estos bone, kiam Li esploros 

vin ? 

ĉu vi volas trompi Lin t kiel oni 
trompas homon ? 

10 Li certe vin punos, 

Se vi sekrete estos person- 
favoraj. 

11 Cu Lia majesto ne konfuzas viu? 
ĉu ne falas sur vin timo antaŭ 

U ? 

12 Viaj memorigoj estas sentencoj 

poivaj, 

Viaj bastionoj estas amasoj da 
argilo* 

13 Silentu antaŭ mi, kaj parolos 

ml, 

Kio ajn trafos min, 

T 14 Por kio mi portu mian karnon 
en miaj dentoj 

Kaj metu mian animon en mian 
manon ? 

: 15 Li ja mortigos min f kaj mi ne 
havas esperon ; 

Sed pri mia konduto mi volas 
disputi antaŭ Li, 
j 16 Tlo jam estos savo por mi, 

Car ne hipokritulo venos antaŭ 
Lin. 

17 Aŭskultu mian parolon 

Kaj niian klarigon antaŭ viaj 
oreloj* 

18 Jen mi pretigis juĝari aferon ; 


Mi scias, ke mi montriĝos prava, 

19 Kiu povas procesi konfraŭ mi ? 
Tiam mi eksilentus kaj mortus, 

20 Nur du aferojn ne faru al mi, 
Tiam mi ne kaŝos min antaŭ Via 

vizaĝo: 

21 Malproksimigu de mi Vian man- 

on, 

Kaj Via teruro ne timigu min, 

22 Tiam voku, kaj mi respondos ; 

Aŭ mi parolos, kaj Vi respondu al 

mi, 

23 Kiom da malbonagoj kaj pekoj 

estas sur mi ? 

Sciigu al mi miajn krimojn kaj 
pekojn. 

24 Kial Vi kaŝas Vian vizaĝon 

Kaj rigardas min kiel Vian maL 
amikon ? 

25 Ĉu Vi volas montri Vian forton 

kontraŭ deŝirita folio ? 

Kaj ĉu sekiĝintan pajleron Vi 
volas persekuti ? 

26 Car Vi skribas kontraŭ mi mal- 

dolĉaĵon 

Kaj venlgas sur min la pekojn 
de mia juneco* 

27 Vi metis mlajn piedojn en ŝtipon f 
Vi observas ĉiujn miajn vojojn, 

Kaj Vi observas la plandojn de 

miaj piedoj ; 

28 Dum mi ja disfalas klel putraĵo, 
Kiel vesto dismanĝita de tineoj. 

HomOj naskita de virino, 

Havas mallongan vivon kaj 
abundon da afliktoj, 

2 Kiel floro li elkreskas kaj velkas ; 
Li forkuras kiel ombro kaj ne 

restas, 

3 Kaj kontraŭ tia Vi malfermas 
Viajn okulojn, 

Kaj min Vi vokas al juĝo kun Vi I 

4 Ĉu povas purulo deveni de mal- 
purulo ? Neniu, 

5 Se liaj tagoj estas difinitaj, Ja 
nombro de liaj monatoj estas 
ĉe VI ; 

Vi difinis lian Jimon f kiun Ji ne 
transpasos, 

6 Detiirnu do Vin de U f ke li estu 
trankvila, 

Gis yenos lia tempo, klun li 
sopiras kiel dungito, 

7 Arbo havas esperon, se ĝi estas 
dehakita, ke ĝi denove ŝanĝ- 
iĝos, 

Kaj ĝi ne ĉesos kreskigi branĉoĵn. 

8 Se ĝia radiko maljuniĝis en la 
tero* 
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14* 9—15* 20 


IJOB 


Kaj ĝia trunko mortas en polva, 

9 Tamen, eksentinte la odoron de 
akvo, ĝi denove verdiĝas, 

Kaj kreskas plue, kvazau ĵus 
piantita. 

10 Sed homo mortas kaj malaperas ; 
Kiam la homo finiĝis, kie li 

estas ? 

11 Forfiuas la akvo el lago, 

Kaj rivero elĉerpiĝas kaj elsek- 
iĝas : 

12 Tiel homo kuŝiĝas, kaj ne plu 

leviĝas ; 

Tiel longe, kiel ia ĉtelo ekzistas, 
ili ne plu vekiĝos, 

Nek revigliĝos el sia dormado. 

13 Ho P se VI kaŝus inin en Ŝeol, 

Se Vi kaŝus min ĝis la momento, 
kiam pasos Via kolero, 

Se Vi difinus por mi templimon 
kaj poste rememorus min 1 

14 Kiam homo mortas, ĉu li poste 

povas reviviĝi ? 

Dum la tuta tempo de mia batal- 
ado mi atendus, 

Ĝis venos mia forŝanĝo. 

15 Vi vokus, kaj mi respondus al Vi ; 
Vi ekdezkus la faritajon de Viaj 

manoj. 

16 Nun Vi kalkulas miajn paŝojn ; 

Ne konservu mian pekon ; 

17 Sigelu en paketo miajn mal- 

bonagojn, 

Kaj kovru mian kulpon. 
iS Sed monto, kiu falas, malaperas ; 

Kaj roko forŝoviĝas de sia loko; 
19 Ŝtonojn forlavas la akvo, 

Kaj ĝia disverŝiĝo fordronigas 
la polvon de ia tero : 

Tiel Vi pereigas la esperon de 
homo. 

2Q Vi premas lin ĝis fino, kaj li 
foriras ; 

Li ŝanĝas sian vizaĝon, kaj Vi 
forigas lin. 

21 Se liaj infanoj estas honorataj, 

li tion ne scias ; 

Se iJi estas humiligataj, li tion 
ne rimarkas. 

22 Nur Jia propra korpo lin doloras, 
Nur pri sia propra animo li 

suferas. 

EKPAROLIS Elifaz, laTeman- 
ano, kaj diris : 

2 Cu saĝulo povas respondi 
per ventaj opinioj, 

Kaj plenigi sian ventron per 

sensencaĵoj ? 


3 Vi disputas per vortoj senutiiaj, 
Kaj per paroloj, kiuj nenion 

helpas. 

4 Vi forigas la timon, 

Kaj senvalorigas preĝon antaŭ 
Dio. 

5 Car via malbonago instigas vian 

buŝon, 

Kaj vi elektis stilon de rtialiculoj. 

6 Vin kondamnas via buŝo, ne mi; 
Kaj viaj lipoj atestas kontraŭ vi. 

7 Cu vi naskiĝis la unua homo ? 

Ĉu vi estas kreita pli frue ol la 

altaĵoj ? 

8 ĉu vi aŭdis la sekretan decidon 

de Dio, 

Kaj alkaptis al vi ia saĝon ? 

9 Kion vi scias tian, kion ni ne 

scias ? 

Kion vi komprenas tian, kio ai ni 
mankas ? 

10 Inter ni estas grizuloj kaj mal- 

junuloj, 

Kiuj vivis pli longe ol via patro. 
n Ĉu tiel malmulte valoras por vi la 
konsoloj de Dio 
Kaj vorto kvieta ? 

12 Kial vin tiel levas via koro, 

Kaj kial tiel palpebrumas viaj 
okuloj, 

13 Ke vi direktas kontraŭ Dion vian 

koleron, 

Kaj elirigis el via buŝo tiajn 
vortojn ? 

14 Kio estas homo, ke li povus esti 

pura 

Kaj ke naskifo de virino povus 
esti prava ? 

15 Vidu, inter Liaj sanktuloj ne 

ĉiuj estas fidindaj* 

Kaj la ĉielo ne estas pura en 
Liaj okuloj : 

16 Des pli homo, abomeninda kaj 

malbona, 

Kiu trinkas malbonagcjn kiel 
akvon. 

17 Mi montros al vi, aŭskultu min ; 
Kaj kion mi vidis, tion mi ra- 

koutos, 

18 Kion saĝuloj diris kaj ne kaŝis 

antau siaj patroj, 

19 A 1 khij, al ili solaj, estis donita 

la tero, 

Kaj fremdulo ne trairis meze de 
ili: 

20 Dum sia tuta vivo malpiuio estas 

maltrankvila, 

Kaj la nombro de la jaroj de tirano 
estas kaŝita antaŭ li; 
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IJOB 


15. 21—16. 20 


2j Teruroj sonas en liaj oreloj ; 

Meze de paco venas sur lin rab- 
isto. 

22 Li ne esperas t ke li saviĝos el 

mallumo ; 

Kaj li serĉas ĉirkaŭe glavon. 

23 Li vag;adas t serĉante panon; 

Li scias, ke preta estas en lia 
mano la tago de mallumo. 

24 Teruras lin mizero kaj prem- 

ateco, 

Venkobatas lin kiel reĝo, pret- 
iĝinta por batalo ; 

25 Pro tio, ke li etendis sian manon 

kontraŭ Dion 

Kaj kontraŭstaris al la Piej- 
potenculo, 

26 Kuris kontraŭ Lin kun fiera 

kolo» 

Kun dikaj dorsoj de siaj ŝildoj* 

27 Li kovris sian vizaĝon per graso 
Kaj metis sebon sur siajn lumb- 

ojm 

28 Li loĝas en urboj ruinigitaj, 

En domoj ne Joĝataj j 
Destinitaj esti ŝtonamasoj. 

29 Li ne restos riĉa, lia bonstato 

ne teniĝos, 

Kaj lia havaĵo ne disvastiĝos 
sur la tero. 

30 Li ne forkliniĝos de mallumo; 
Flarno velksekigos liajn branĉojn, 
Kaj Li forigos lin per la blovo 

de Sia bulo, 

31 La erarinto ne fidu vantaĵon f 
Car vanta estos lia rekompenco, 

32 Antaŭterape li finiĝos, 

Kaj lia branĉo ne estos verda. 

33 Lia nematura bero estos deŝirita, 

kiel ĉe vinbertrunko; 

Kaj lia floro defalos, kiel ĉe 
olivarbo. 

34 Car la anaro de la hipokrituloj 

senhomiĝos; 

Kaj fajro ekstermos la tendojn 
de tiuj, kiuj prenas subaĉeton. 

35 Ili gravediĝis per malpiaĵo kaj 

naskis pekon, 

Kaj ilia ventro pretigas malic- 
aĵon. 

IJOB respondis kaj diris : 

2 Mi aŭdis multe da sinŭlaj 
aferoj ; 

Tedaj konsolantoj vi ĉiuj estas. 

3 Cu estos fino al la ventaj vortoj ? 
Kaj kio vin incitis, ke vi tiel 

parolas ? 

4 Mi ankau povus paroli, kiel vL 


Se vi estus sur mia Ioko T 
Mi konsolus vin per vortoj 
Kaj balancus pri vi mian kapon. 

5 Mi fortigus vin per mia buŝo 
Kaj konsolus vin per paroloj de 

miaj lipoj* 

6 Se mi parolos, mia doloro ne 

kvietiĝos ; 

Se mi ĉesos, kio fonros de ml ? 

7 Sed nun Li lacigis min, 

Li detruis mian tutan esencon, 

8 Vi faris al mi sulkojn, tio fariĝis 

atesto ; 

Mia senfortiĝo staras antaŭ mia 
vizaĝo, kaj parolas, 

9 Lia kolero disŝiras ; 

Mia malamanto grincigas kontraŭ 
mi siajn dentojn ; 

Mia premanto briligas kontraŭ 
mi siajn okulojn. 

10 Ili malfermegis kontraŭ mi sian 

buŝon, insulte batas min sur 
Ja vangojn ; 

Ciuj kune kontentigis sur mi 
sian koleron. 

11 Dio transdonis min ai maljustulo, 
ĵetis min en la manojn de mal- 

bonuloj. 

12 Mi estis trankvila ; sed Li frakasis 

min, 

Li kaptis min je la kolo, disbatis 
min, 

Kaj Li faris min por Si celo. 

13 Liaj pafistoj min ĉirkaŭis ; 

Li dishakas miajn internaĵojn 
kaj ne kompatas, 

Li elverŝas sur la teron mian 
galon, 

14 Li faras en mi breĉon post breĉo, 
Li kuras kontraŭ min kiel batal- 

isto. 

15 Sakaĵon mi kudris sur mian 

korpon, 

Kaj en polvo mi kaŝis mian 
kornon* 

16 Mia vizaĝo ŝvelis de plorado, 

Kaj sur miaj palpebroj estas 

morta ombro ; 

17 Kvankam ne troviĝas perfortaĵo 

en miaj manoj» 

Kaj mia preĝo esfas pura. 

Ho tero, ne kovru mian sangon, 
Kaj mia kriado ne trovu haltejon. 

19 Vidu, en Ja ĉlelo estas mia atest- 

anto, 

Kaj mia konanto estas en la altaj 
sferoj. 

20 Parolistoĵ estas por mi miaj 

amikoj ; 
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16, 21—18. 19 


ITOB 


Sed mia okulo larmas al Dio, 

21 Ke Li deddu inter homo kaj Dio, 
Inter homo kaj lia amiko* 

22 Ĉar la nombro de la jaroj pasos, 
Kaj mi iros sur vojon nereven- 

eblan* 

Mia spirito senfortiĝis, miaj 
tagoj mallongiĝjs, 

Tomboj estas antaŭ mi. 

2 Mokado min ĉirkaŭas ; 

En afiikto pro tio restas mia 
okulo. 

3 Estu Vi mem mia garantianto 

antaŭ Vi; 

Alie kiu donos la manon pro mi ? 

4 Car ilian koron Vi kovris kontraŭ 

prudento; 

Tial Vi ne donos al ili triumfon, 

5 Se iu fanfaronas antaŭ siaj 

arnikoj pri sia parto, 

La okuloj de liaj infanoj kon- 
sumiĝos, 

6 Li faris min proverbo por la 

popoloj ; 

Kaj mi fariĝis homo, al kiu oni 
kraĉas en la vizaĝom 

7 Mia okulo mallumiĝis cle ĉagreno, 
Kaj ĉiuj miaj membroj fariĝis 

kiei ombro, 

8 La justuloj eksentos teruron pro 

tio, 

Kaj la senkulpulo ekscitiĝos 
kontraŭ la hipokritulo, 

9 Tarnen la virtulo forte konservos 

sian vojon, 

Kaj la purmanulo pli ĥrmiĝos, 

10 Kaj kiom ajn vi ĉiuj revenos r 
Mi ne trovos inter vi saĝulon, 

11 Miaj tagoj forpasis, pereis miaj 

intencoj» 

Kiujn havis mia koro* 

12 La nokton ili volas fari tago, 

La lumon alproksimigi al la 
maUumo. 

tĵ Se mi atendas, tamen Ŝeol estas 
mia domo, 

En la mallumo estas pretigita 
mia lito. 

14 A 1 la kavo mi diras : Vi estas mia 

patro; 

La vermojn mi nomas mia patrino 
kaj mia fratino, 

15 Kion mi devas atendi ? 

Kiu atentos mian esperon ? 

16 En la profundon de ŝeol ĝi maL 

supreniros, 

Ni ambaŭ kune kuŝos en la 
polvo* 


EKPAROLIS Bildad, la Ŝuĥ- 
ano, kaj diris : 

2 Kiam vi ĉesos jetadi vortojn? 
Pripensu, kaj poste ni parolos, 

3 Kiat ni estu rigardataj kiel 

brutoj, 

Kaj ni estu malpuruloj en viaj 
okuloj ? 

4 Ho vi, kiu disŝiras sian animon 

en sia kolero, 

Ĉu por vi estu forlasata la tero, 
Kaj roko forŜoviĝu de sia loko ? 

5 La lumo de la malpiulo esting- 

Kaj ne brilos la flamo de lia fajro. 

6 La lumo mallumiĝos en lia tendo, 
Kaj Ua lucerno super li esting- 

iĝos + 

7 Mallongiĝos liaj fortaj paŝoj, 

Kaj lia propra intenco lin faligos, 

8 ĉar li trafis per siaj piedoj en 

reton, 

Kaj li moviĝas en kaptilo, 

9 La maŜo enkroĉigos lian kaL 

kanon, 

Kaj pereo lin atakos, 

10 Kaŝita en la tero estas iia falilo, 
Kaj kaptilpj kontraŭ li estas sur 
la voja 

n De ĉiuj flankoj timigos lin ter- 
uroj 

Kaj atakos liajn piedojn, 

12 Malsato konsumos lian forton, 

Kaj pereo estas preparita por 

liaji flankoj* 

13 Konsumiĝos la membroj de lia 

korpo, 

Liajn membrojn konsumos la 
unuenaskito de la morto. 

14 Lia espero estos elŝirita el lia 

tendo, 

Kaj ĝi pelos lin al la reĝo de 
teruroj. 

15 Nenio restos en lia tendo ; 

Sur lian loĝejon ŝutiĝos sulfuro. 

16 Malsupre sekiĝos liaj radikoj, 

Kaj supre detranĉiĝos liaj branĉ- 

oj. 

17 La memoro pti li malaperos de 

sur la tero, 

Kaj sur la stratoj li ne havos 
nomon* 

18 Li estos elpelita el lumo en 

mallumon, 

Kaj el la mondo li estos elpuŝita. 

19 Nek filon nek nepon li havos en 

sia popolo, 

Kaj neniu restos ĉe li en lia 
loĝloko. 
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IJOB 


18 . 20 — 20 . 4 


20 La posteuloj sentos teruron pri 

lia tago, 

Kaj la antaŭulojn kaptos timo. 

21 Tia estas la loĝejo de maljustulo, 

Kaj tia estas ia loko de tiu, kiu 

ne konas Dion. 

IĴOB respondis kaj diris : 

2 Gis kiam vi afiiktados inian 
animon 

Kaj turmentados min per par- 
oloj ? 

3 Jen jam dek fojojn vi malhonoras 

min ; 

Vi ne hontas premi min. 

4 Se mi efektive eraris, 

Mia eraro restos ce mi* 

5 Se efektive vi volas montri vin 

pli grandaj ol rni, 

Kaj vi riproĉas al mi hontindaĵon, 

6 Tiam sciu, ke Dio faris al mi I 

maljustaĵon, 

Kaj ĉirkaŭis min per Sia reto. 

7 Jen mi krias pri maljusteco, sed ( 

mi ne ricevas respondon ; 

Mi vokas, sed mi ne ricevas \ 
juĝon, 

8 Mian vojon Li baris, ke mi ne 

povas transiri, 

Kaj sur mian irejon Li metis 
mallumon* 

9 Mian honoron Li detiris de mi, 

Kaj deprenis la kronon de mia 

kapo. 

10 Li disbatis min ĉirkaŭe tiel, ke 

mi pereas ; 

Mian esperon Li elŝiris kiel 
arbon» 

11 Ekflamis kontraŭ mi Lia kolero, 

Kaj Li rigardas min kiel Lian 

malamikon. 

12 Kune venis Liaj taĉmentoj, kaj 

p ebenigis kontraŭ mi sian vojon 
Kaj stariĝis sieĝe ĉirkaŭ mia 
tendo* 

13 Miajn fratojn Li malproksimigis 

de mi, 

Kaj miaj konatoj forfremdiĝis 
de mi, 

14 Miaj parencoj fortiriĝis, 

Kaj rmaj konantoj forgesis min* 

15 La ioĝantoj de mia domo kaj 

miaj servistinoj rigardas min 
kiel fremdulon; 

En iliaj okuloj mi fariĝis ali- 
gentulo, 

16 Mian skiavon mi vokas, kaj li ne 

respondas ; 

Per mia buŝo tni devas petegi lin. 
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17 Mia spiro fariĝis abomenata por 

mia edEino, 

Kaj mia petado por la filoj de 
mia ventro. 

18 Eĉ la malgrandaj infanoj mai- 

estimas min ; 

Kiam mi leviĝas, ili parolas 
kontraŭ mi. 

19 Abomenas min ĉiuj miaj intim- 

uloj ; 

Kaj tiuj, kitijn mi amis, tumls sin 
kontraŭ mi. 

20 Kun mia haŭto kaj kun mia 

karno kunkreskis miaj ostoj, 

Mi restis nur kun haŭto sur miaj 
dentoj, 

21 Kompatu min, kompatu min, miaj 

amikoj ; 

Ĉar la mano de Dio frapis min. 

22 Kial vi persekutas min, kiel Dio, 
Kaj ne povas satiĝi de mia 

karno ? 

23 Ho, se miaj vortoj estus enskrib- 

itaj, 

Ho, se ili estus gravuritaj en 
libro, 

24 Per fera skribilo kun plumbo, 
Gravuritaj por eterne sur roko I 

25 Sed mi scias, ke mia Liberigonto 

vivas, 

Kaj fine Li leviĝos super la 
polvo. 

26 Kaj post kiam mia haŭto estos 

tiel detruita 

Kaj mi estos senkorpa, mi vidos 
Dion; 

27 Lin vidos mi, kaj miaj okuloĵ 

vidos, ne fremdaj ; 

Pri tio sopiregas mia interno en 
mia brusto. 

28 Se yi diros : Kiel ni lin persekutu, 
Kaj ni Irovu kontraŭ II la radikon 

de la afero, 

29 Tiam timu glavon ; 

ĉar furioza estas la glavo kontraŭ 
malbonagoj, 

Por ke vi sciu, ke ekzistas juĝo, 

EKPAROLIS Cofar, la Naam- 
ano, kaj diris : 

2 Pro tio miaj pensoj devigas 
min respondi, 

Pro tio, kion mi sentas, 

3 Hontindan riproĉon mi aŭdis, 

Kaj la spirito de mia prudento 

respondos por mi. 

4 Ĉu vi scias, ke tiel estis de eterne, 
De post la apero de homo sur la 

tero, 
















20. 5—21. 10 


IJOB 


5 Ke la triumfado de malvirtuloj 

estas mallongatempa, 

Kaj la ĝojo de hipokritulo estas 
nur momenta ? 

6 Se lia grandeco eĉ atingus ĝis 

la ĉielo, 

Kaj Ha kapo tuAus la nubon, 

7 Li tamen pereos por ĉiam, kiel 

lia sterko; 

Tiuj, kiuj lin vidis, diros : Kie li 
estas ? 

8 Kiel sonĝo li forflugos* kaj oni 

lin ne trovos ; 

Li malaperos, kiei nokta vizio. 

9 Okulo, kiu rigardis Iin f ne plu 

vidos lin ; 

Lia loko lin ne plu vidos. 

10 Liaj filoj kurados almozpetante, 
Kaj liaj manoj redonos lian hav- 

ajon. 

11 Liaj ostoj estos punitaj pro la 

pekoj de lia juneco, 

Kaj tio kuŝiĝos kune kun ii en la 
polvo, 

12 Se la malbono estas dolĉa en lia 

buŝoj 

Li kaŝas ĝin sub sia iango, 

13 Li flegas ĝin kaj ne forlasas ĝin f 
Kaj retenas ĝin sur sia palafo: 

14 Tiam iia manĝaĵo renveisiĝos en 

llaj internaĵoj, 

Fariĝos galo de aspidoj interne 
de li. 

15 Li englutis havaĵon, sed li ĝin 

elvomos ; 

Ei lia ventro Dio ĝin elpelos. 

16 Venenon de aspidoj li suĉos ; 
Lango de vipuro lin mortigos. 

17 Li ne vidos fiuojn nek riverojn, 
Torentojn de mie!o kaj de 

butero* 

18 Li redonos tion, kion li pene 

akiriŝj kaj li tion ne englutos ; 
Kiel ajn granda estas Tia hav- 
ajo, li ĝin fordonos kaj ne ĝuos 

* & in ' 

19 Car li premis kaj forlasis la 

senhavulojn, 

Li rabis a! si domon, kiun ii ne 
konstruis. 

20 Ĉar iia interno ne estis trankvila, 
Tial li ne savos tion, kio estis 

por li kara. 

21 Nenion restigis lia manĝemeco ; 
Tial lia bonstato ne estos longe- 

daŭra, 

22 Malgraŭ Jia abundeco, H estos 

premata ; 

Ciaspecaj suferoj trafos Un. 


23 Por plenigi lian venfron, 

Li sendos sur lin la flamon de Sia 
kolero, 

Kaj pluvigos sur lin Sian furi- 
ozon. 

24 Se li forkuros de batalilo fera, 
Trafos Jin pafarko kupra. 

25 Nudigita glavo trairos lian 

korpon, 

Kaj la fuhno de lia turmentilo 
venos sur lin kun teruro. 

26 Nenia inallumo povos kaŝi liajn 

trezorojn ; 

Lin konsumos fajro ne disblov- 
ata ; 

Malbone estos al tiUj kiu restos 
en Ha tendo. 

27 La ĉielo malkovros liajn maL 

bonagojn, 

Kaj la tero ieviĝos kontraŭ lin. 

28 Malaperos la greno el lia domo, 
Disŝutita ĝi estos en la tago de 

Lia kolero* 

29 Tia estas de Dio la sorto de 

homo malpia, 

Kaj la heredaĵo destinita por li 
de Dio. 

IJOB respondis kaj diris ; 

2 Aŭskultu mian parolon ; 

Kaj ĝi estu anstataŭ viaj 
konsoloj, 

3 TolerUj ke mi parolu ; 

Kaj kiam mi finos mian parol- 
adon t tiam moku. 

4 Ĉu kontraŭ homo mi disputas ? 
Kaj kiai nvi ne estu malpacienca ? 

5 Turnu vin al mi, kaj vi eksentos 

teruron, 

Kaj vi metos la manon sur la 
buŝon* 

6 Kiam mi ekpensas pri tio, min 

atakas teruro, 

Kaj tremo kaptas mian korpon* 

7 Kial malpiuloj vivas, 

Atingas maljunecon, akiras grand- 
an havaĵon ? 

8 Ilia idaro estas bone aranĝita 

antaŭ ili, kune kun ili, 

Kaj ilia devenantaro estas antaŭ 
iliaj okuloj. 

9 Iliaj domoj estas en paco, sen 

timo; 

Kaj la vergo de Dio ne estas sur 
ilh 

10 Ilia bovo naskigas kaj ne estas 
forpuŝata ; 

Oia bovino gravediĝas kaj ne 
abortas. 
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IJOB 


21. 11—22. II 


11 Siajn malgrandajn infanojn ili 

elirig;as kiel ŝafaroiij 
Kaj iliaj knaboj saltas. 

12 Ili ĝojkrias sub la sonoj de 

tamburino kaj harpo* 

III estas gajaj sub la sonoj de 
fluto. 

13 Ili pasigas siajn tagojn en bon- 

stato, 

Kaj iras en Ŝeolon momente. 

14 Kaj tamen ili diras al Dlo: 

Foriru de ni, 

Ni ne deziras koni Viajn vojojn; 

15 Kio estas la Plejpotenculo, ke ni 

servu al Li ? 

Kaj kian utilon ni havos, se ni 
turnos nin al Li ? 

16 Sed ne de ili dependas ilia bon- 

stato ; 

La pensmaniero de la malpiuloj 
estas malproksima de mh 

17 Ĝis kiam ? La lumilo de la 

malpiuloj estingiĝu, 

Kaj ilia pereo venu sur ilin; 
Suferojn Li partodonu al ili en 
Sia kolero. 

18 lli estu kiel pajlero antau vento, 
Kaj kiel grenventumaĵo, kiun 

forportas ventego. 

19 Dio konservas lian malfeliĉon por 

liaj infanoj ; 

Li repagu al li mem, ke li sciu ; 

20 Liaj propraj okuloj vidu lian 

malfelicon, 

Kaj el la kolero de la Plej- 
potenculo li trinku. 

21 ĉar kiom interesas lin lia domo 

post li, 

Kiam la nombro de liaj monatoj 
finiĝis ? 

22 ĉu oni povas instrui scion al 

Dio, 

Kiuĵuĝas ja plej altajn ? 

23 Unu mortas meze de sia abund- 

eco, 

Tute trankvila kaj kontenta ; 

24 Lia brusto estas plena de lakto, 
Kaj iiaj ostoj estas saturitaĵ de 

rnedolo, 

25 Alia mortas kun animo suferanta, 
Kaj li ne ĝuis bonon. 

26 Sed ambaŭ kune ili kuŝas en la 

tero, 

Kaj vermoj ilin kovras. 

27 Vldu, mi scias viajn pensojn, 

Kaj la argumentojn, kiujn vi 

nialice kolektas kontraŭ mi; 

28 Vi diros : Kie estas la domo de la 

nobelo ? 


Kaj kie estas la fendo, en kiu 
loĝis la malpiuloj ? 

29 Sed deniandu la vojaĝantojn, 

Kaj ne malatentu iliaju afestojn : 

30 En tago de malfeliĉo la malpiulo 

estas Ŝirmataj 

En tago de kolero li estas metata 
flanken* 

31 Kiu montros antaŭ lia vizaĝo 

lian konduton ? 

Kiu repagos al li T se li 1011 faris ? 

32 Kaĵ li estas akompanata al la 

tomboj, 

Kaj sur la tomba altaĵeto estas 
starigataj gardisfoj. 

33 Dolĉaj estas por li la terbuloj 

de la valo f 

Kaj post li treniĝas ĉiuj homoj, 
Kaj sennombraj estas tiuj, kiuj 
iris antaŭ li. 

34 KieJ do vi voias konsoli min per 

vantaĵo, 

Kaj viaj respondoj enhavas nur 
malĝustaĵojn ? 

EKPAROLIS EJifaz, la 
Temanano, kaj diris : 

2 Ĉu Dion povas instrui 
homo? 

Cu povas Lin instrui eĉ saĝulo ? 

3 Ĉu por ia Plejpotenculo tio estas 

ufila, se vi estas virta ? 

Kaj ĉu Li havas proĥton de tio f 
se via konduto estas pia ? 

4 Ĉu pro timo antaŭ vi Li disputos 

kun vi t 

Iros kun vi al juĝo ? 

5 Via malvirteco estas ja granda, 
Kaj viaj malbonagoj ne havas 

finom 

6 Vi prenis de viaj fratoj garanti- 

aĵon vane, 

De preskaŭ-nuduloj vi deprenis 
lavestojn; 

7 A 1 laculo vi ne donis akvon por 

trinki» 

Kaj al malsatulo vi rifuzls panon ; 

8 Per forta brako vi akiris teron, 
Kaj dank* al eminenteco vi loĝis 

sur ĝi; 

9 Vidvinojn vi foririgis kun nenio, 
Kaj la brakojn de orfoj vi 

frakasis. 

10 Pro tlo ĉirkaŭe de vi estas kapt- 
iloj, 

Kaj subita teruro vin timigas* 
ri Aŭ pro mallumo vi nenion vid- 
as f 

Kaj multego da akvo vin kovris ? 
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22 . 12—23. 1T> 


IJOB 


12 ĉu ne estas Dio tic alte en la 

ĉielo ? 

Rigardu la stelojn, kiel alte ili 

estas* 

13 Kaj vi diras : Kion scias Dio ? 

Ĉu Li povas juĝi en mallumo ? 

14 La nuboj kovras Lin, kaj Li ne 

vldas; 

Kaj Li nur rondiras en la rondo 
de la ĉielo, 

15 Cu vi konservas ia vojon antikv- 

an f 

Kiun iradis homoj malpiaj, 

16 Kiuj estis kaptitaj antaŭtempe, 
Kaj kies grundo disverŝiĝis kiel 

rivero, 

17 Kiuj parolis al Dio: Foriru de 

ni I 

Kion povas fari al ni la Plej- 
poteneulo ? 

18 Kvankam Li plenigis iliajn dom- 

oĵn per bonaĵo. 

Sed ia pensmaniero de mal- 
virtuloj estas malproksima de 
mi. 

19 La virtuloj vidos kaj ĝojos ; 

La senkulpulo mokos iiin: 

20 Certe malaperis nia kontraŭulo, 
Kaj kio restis, tion eksterniis 

fajro. 

21 Interkonsentu do kun Li, kaj vi 

havos pacon; 

Per tio venos al vi bono. 

22 Premi ei Lia buŝo instruon, 

Kaj metu Liajn vortojn en vian 
koron, 

23 Se vi revenos al ia Plejpotenculo, 

vi estos konstruita; 

Forigu malpiajon el via tendo* 

24 Jetu en la polvon la multekostan 

metalon, 

Kaj la Ofiran oron sur la ŝtonojn 
de la torentoj ; 

25 Tiain la Plejpotenculo estos via 

oro kaj via brilanta arĝento ; 

26 Car tiam vi havos vian plezuron 

en la PlcjpotencuIo t 
Kaj vi ievos al Dio vian vizaĝon ; 

27 Vi preĝos al Li, kaj Li vin aŭs- 

kultos ; 

Kaj vtajn aanktajn promesojn vi 
plenumos; 

28 Se vi ion decidos, ĝi plenumiĝos 

ĉe vi ; 

Kaj super viaj voioj brilos lumo. 

29 ĉar tiujn, kiuj humiliĝis, Li 

altigos ; 

Kaj kiu mallevas la okulojn, tiu 
estos savita. 


30 Ankaŭ tiun, kiu ne estis sen» 
kulpa, Li savos ; 

ria estos savita pro la pureco de 
viaj manoj* 

IJOB respondis kaj diris: 
2 Eĉ hodiaŭ mia parolado 
restas maldolĉa ; 

Mia suferado estas pli peza, ol 
miaj ĝemoj. 

3 Ho, se mi scius, kiamaniere mi 

povas Lin trovi, 

Veni al Lia trono I 

4 Mi prezentus al Li juĝan aferon, 
Kaj mian buŝon mi plenigus per 

argumentoj. 

5 Mi ekscius la vortojn, kiujn Li 

respondus al mi; 

Mi komprenus, kion Li dirus al 
mi, 

6 Ĉu en la grandeco de Sia forto 

Li luktus kontraŭ mi ? 

Ne, Li nur atentu min ; 

7 Tiam pravulo procesus kun Li, 
Kaj mi liberiĝus por ĉiam de mia 

J uĝanto. 

8 Sed jen mi iras antaŭen, kaj Li 

tie ne estas ; 

Mi iras maiantaŭen, kaj mi Lin 
ne rimarkas; 

9 Se Li faras ion maldekstre, mi 

Lin ne trovas ; 

Se Li kaŝas Sin dekstre, mi Lin 
ne vidas. 

10 Sed mian vojon Li konas ; 

Se Li min etprovos, mi ehros 
kiel oro* 

11 Sur Lia irejo forte teniĝas mia 

piedo ; 

Lian vojon mi konservis, kaj ne 
forkliniĝis. 

12 Mi ne deturnas min de la ord- 

onoj de Liaj lipoj ; 

Pli ol mian propran leĝon ml 
konservis la dirojn de Lia buŝo. 

13 Sed Li estas sola: kiu kon- 

traŭstaros ai Li ? 

Kion Lia animo deziras, tion Li 
faras, 

14 Kio estas destinita por mi, tion 

Li plenumos; 

Kaj Li havas multe da similaĵ 
aferoj. 

ik Tial mi tremas antaŭ Lia viz- 
aĝo, 

Mi primeditas, kaj mi timas Lim 
16 Dio senkuraĝigis mian koron, 

Kaj la Plejpotenculo min kon- 
fuzis. 
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17 Car mi ne estas p.eniigita antaa 
la mallumO} 

Kaj antaŭ mia vizaĝfo Li ne kovris 
la mallumon. 

Kial ia PJejpotenculo ne 
destims tempojn, 

Kaj Liaj konantoj ne vidas 
Liajn tagojn ? 

2 Oni forŝovas la limojn ; 

Oni rabas ia ŝafaron kaj paŝtas 

ĝin* 

3 Oni forkondukas la azenon de 

orf oj ^ 

Oni prenas kiei garantiaĵon la 
bovon de vidvino, 

4 Oni forpuŝas malriĉulojn de la 

voĵo ; 

La suferantoj sur ia tero devas 
sin kaŝi. 

5 Jen kiel sova£aj azenoj ili eJiras 

al sia laboro, por serĉi kapt* 
aĵon ; 

La stepo donas al ili panon por 
iliaj infanoj. 

6 Sur fremda kampo ili nkoltas, 

Kaj en vinberĝardeno de mal- 

piulo ili kolektas berojn. 

7 Nudaj iJi tradormas la nokton, 

ĉar ili ne havas veston, 

Kaj dum ia frosto ili havas nenioUj 
por sin kovri. 

8 De la pluvego de la montoj ili 

malsekiĝaS} 

Kaj pro nehavado de rifuĝejo iii 
ĉirkaŭprenas rokon. 

9 Oni forŝiras orfon de la mam- 

m 

ŬJi 

Kaj oni ruinigas malriĉulon, 
io Ili iras nudaj* sen vestoj» 

Kaj malsataj iii portas garbojn ; 
n Inter iliaj muroj oni pretigas 
oleon; 

Oni devigas ilin trefi en vin- 
premejoj, dum ili mem estas 
soifantaj. 

12 Ei la urbo aŭdiĝas ĝemoj de 

homoj, 

Kaj ia animoj de mortigatoj 
krias; 

Sed Dio ne atentas tiun blas- 
femadon. 

13 Tiuj homoj estas kontraŭuloj 

de ia lumo ; 

III ne konas Liajn vojojn, 

Ne revenas al Lia irejo. 

14 Antaŭ fcagiĝo leviĝas la mort- 

igisto, 

Mortigas malriĉiiion kaj senhav- 
ulon» 


Tlaj en Ja nokto li estas kiel 
ŝtelisto. 

15 La okuio de adultulo atendas la 

krepuskon» 

Dirante : Neniu okulo min vidu ; 
Kaj li kovras sian vizaĝon. 

16 En mallumo oni faras subfoson 

sub domoj ; 

Dum la tago oni kaŝas sm ĉe si f 
ne konante lumon. 

17 Car la mallumo estas mateno por 

m * * * • 

CIUJ, 

Car ili infce rkonatiĝis kun fa 
teruroj de la mallumo, 
iS Tia homo estas malpeza sur la 
supraĵo de akvo; 

Malgranda estas lia parto sur la 
tero ; 

Li ne iras laŭ la vojo de vin- 
berĝardenoj. 

19 Kiel seka tero kaj varmego en- 
glutas neĝan akvon, 

'iel Ŝeol englutas Ja pekulojn. 

20 Forgesu lin la interno de lia 
patrino ; 

La vermoj frandu lin ; 

Oni lin ne plu rememoru ; 

Li rompiĝu kiel malbona arbo—- 
21 Li, kiu prenias seninfanulinon, 
kiu ne naskis, 

Kaj kiu ne faras bonon al vidvino, 
22 Klu eĉ potenculojn maltrankvil- 
igas per sia forto, 

Tiel ke oni ne estas certa pri sia 
vivo, kiam li leviĝis. 

23 Dio donas al ili sendanĝerecon 
kaj apogon» 

Kaj Liaj okuloj estas super iliaj 
vojoj. 

24 ili ieviĝis alte; sed subite ili 
ne plu ekzistas ; 

Ili falas kaj estas forkaptataj kiel 
ĉiuj, 

Kaj kiel la kapo de spiko ili 
dehakiĝas, 

25 Ĉu ne estas tiel ? 

Kiu pruvos, ke mi mensogas, kaj 
senvalorigos mian parolon ? 

EKPAROLIS Bildad, la Ŝufi- 
ano, kaj diris : 

2 Regado kaj timigo estas 
ĉe Li, 

Kiu faras pacon en Biaj altaj 
sferoj* 

3 Cu oni povas kalkuii Liajn 
taĉmentojn ? 

Kaj super kiu ne ieviĝas Lia 
lumo ? 
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25 . 4 — 27 . 20 


4 Kiel povas homo esti prava 

antaŭ Dio ? 

Kaj kiel naskito de virino povas 
esti pura ? 

5 Vidu, eĉ la luno ne estas hela 
Kaj la steloj ne estas puraj antaŭ 

Liaj okuloj : 

6 Des pli homo P la vermo ! 

Kaj homido, la tineo I 

JJOB respondis kaj diris : 

2 Kiel vi helpas al tiu» kiu ne 
havas forton I 
Kiel vi subtenas tiun, kies brako 
estas senforta l 

3 Kian konsilon vi donas al tiu, kiu 

ne havas saĝon, 

Kaj kiel grandan prudenton vi 
montras I 

4 Al kiu vi parolas vortojn ? 

Kaj kies spirito eliras el vi ? 

5 La rnortintoj tremas sub la akvo, 
Kaj ankaŭ tiuj, kiuj vivas en ĝL 

6 Ŝeol estas maikovrita antaŭ Li f 
Kaj la abismo ne havas kovron. 

7 Li etendis la nordon super la 

malpleno, 

Li pendigfis la teron sur nenio. 

8 Li ligas Ja akvon en Siaj nuboj, 
Kaj nubo ne krevas sub tio. 

9 Li kovras la tronon 

Kaj etendas ĉirkaŭ ĝi Sian 
nubon. 

10 Li faris iimon sur la akvo, 

Ĝis la loko, kie ŭniĝas Ja lumo 
kaj !a mailumo. 

n La kolonoj de la ĉielo ŝanceliĝas 
Kaj tremas de Lia krio. 

12 Per Sia forto Li kvietigas la 

maron, 

Kaj per Sia saĝo Li frakasas 
Rahabon. 

13 Per Lia spirito belegiĝis la ĉielo ; 
Lia mano trapikas la tordiĝantan 

serpenton* 

14 Jen tio estas parto de Liaj vojoj ; 
Kaj nur iometon ni audis pri Li. 
Kiu povas kompreni la tondron 

de Lia potenco ? 

KAĴ Ijob daŭrigis siajn sen- 
tencojn, kaj diris: 

2 Kiel vivas Dio, kiu rifuzis 
al mi miajn rajtojn, 

Kaj la Plejpotenculo, kiu afliktas 
mian animon : 

3 Tiel longe» kiel mia animo estas 
en mi 

Kaj la spiro de Dio en mia nazo, 


4 Miaj lipoj ne eldiros malĝust- 

aĵon, 

Kaj mia lango ne diros mal- 
verajon. 

5 Malproksime estas de mi, 

Rigardi vin kiel pravajn ; 

Ĝis mia morto mi ne ĉesos rigardi 
min kiel senkulpan. 

6 Mian pravecon mi tenas forte, 

kaj mi ne ellasos ĝin ; 

Dum mia tuta vivo mia koro ne 
faros al mi riproĉon pri tio. 

7 Mia malamiko estu rigardata 

kiel malvirtulo, 

Kaj mla kontraŭulo kiel malpiulo. 

8 Ĉar kio estas la espero de hipo- 

kritulo, 

Kiam Dio faras al li hnon, elŜiras 
lian animon ? 

9 Ĉu lian kriadon Dio aŭskultos, 
Kiam trafos lin malfeliĉo ? 

10 Ĉu li povas havi ĝuon de la 

PlejpotenculOj 
Voki al Dio en ĉiu tempo ? 

11 Mi instruos vin prl la mano de 

Dio; 

Mi ne kaŝos antaŭ vi tion, kio 
estas ĉe la Plejpotenculo. 

12 jen vi ĉiuj mem vidis ; 

Kial do vi parolas senenhavaĵon ? 

13 Tia estas ia sorto de malbona 

homo ĉe Dio, 

Kai la parto, kiun tiranoj ricevas 
de la Plejpotenculo: 

14 Se li havos multe da filoj, ili iros 

sub la glavon; 

Kaj lia devenantaro ne havos 
sate panon. 

15 Tiujn, kiuj restos ĉe li, enterigos 

la morto ; 

Kaj liaj vidvinoj ne ploros. 

16 Se li koiektos arĝenton kiel 

polvon 

Kaj pretigos al si vestojn kiel 
argilon, 

17 Tiam li pretigos, sed justuio 

metos sur sin la vestojn, 

Kaj senkulpulo dividos la ar- 
ĝenton. 

18 Li konstruas sian domon kiel 

tineo, 

Kaj kiel gardisto, kiu faras al si 
laŭbon. 

19 Li kuŝiĝas riĉa, kaj nemon 

kunportas ; 

Li malfermas la okulojn, kaj jam 
nenio ekziŝtas. 

20 Teruro superfalos lin kiel akvo; 
En la nokto forportoslin ventego. 














































27. 21- 29. 6 


IJOB 


21 Levos lin vento orienta, kaj 

foriros, 

Kaj forblovos Un de lia ioko. 

22 Li tion ĵetos sur Jin senkompate ; 

De Lia mano li kuros kaj kuros. 

23 Oni kunfrapos pri li ia manojn ? 

Kaj oni fajfos pri li sur lia loko. 

LA arĝento havas lokon, 
kie oni ĝin elakiras ; 

Kaj ia oro havas lokon, kie 
oni ĝin fandas, 

2 La fero estas ricevata el polvo r 
Kaj el ŝtono oni fandas la kupron. 

3 Oni faras finon al la mallumo, 

Kaj rezulte oni trovas la ŝtonojn 

el grandega mallumo. 

4 Oni fosas kavon tie, kie oni 

loĝas ; 

Kaj tie, kie paŝas neniu piedo f 
ili Jaboras pendante, forgesitaj 
de homoj. 

5 La tero, el kiu devenas pano, 

Estas trafosata sube kvazaŭ per 

fajro» 

6 Ĝiaj ŝtonoj estas loko de safiroj, 

Kaj terbuioj enhavas oron, 

7 La vojon ne konas rabobirdo, 

Kaj la okulo de falko ĝin ne 

VIOIS. 

8 Ne paŝis sur ĝi sovaĝaj bestoj, 

Ne iris sur ĝi leono. 

9 Sur rokon oni metas sian manon, 
Oni renversas montojn de ilia 

bazo» 

10 En rokoj oni elhakas riverojn p 
Kaj ĉion grandvaloran vidis 2a 

okulo de homo, 

11 Oni haltigas la fluon de riverojj 
Kaj kaŝitaĵon oni eltiras al la 

lumo, 

12 Sed kie oni trovas la saĝon ? 

Kaj kie estas Ja loko de prud- 

ento ? 

13 La homo ne scias ĝian prezon ; 

Kaj ĝi ne estas trovata sur la 

tero de vivantoj. 

14 La abismo diras : Ne en mi ĝi 

estas; 

La maro diras : Ĝi ne troviĝas 
ĉe mi. 

15 Oni ne povas doni por ĝi plej 

bonan oron» 

Oni ne pesas arĝenton page por 

16 Oni ne taksas ĝin per oro Ofira } 
Nek per multekosta onikso kaj 

safiro. 

17 Ne valoregalas al ĝi oro kaj vitro ; 
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Kaj oni ne povas ŝanĝi ĝin 
kontraŭ vazoj el pura oro* 

18 Koraloj kaj kristalo ne estas 

atentataj ; 

Kaj posedo de saĝo estas pli 
valora ol perJoj* 

19 Ne valoregalas al ĝi topazo el 

Etiopujo ; 

Pura oro ne povas esti ĝia prezo. 

20 De kie venas la saĝo ? 

Kaj kie estas la loko de prudento? 

21 Kaŝita ĝi estas antaŭ Ja okuloj 

de ĉio vivanta p 

Nevidebla por la birdoj de la 
ĉielo. 

22 La abismo kaj la morto diras : 

Per niaj oreloj ni aŭdis nur famon 

pri ĝi' 

23 Dio komprenas ĝian vojon, 

Kaj Li seias ĝian iokon ; 

24 Car Li rigardas ĝis la fino de Ja 

tero, 

Li vidas sub Ja tuta ĉielo. 

25 Kiam Li donis pezon al la vento 
Kaj aranĝis la akvon laŭ- 

mezure, 

26 Kiam Li starigis leĝon por la 

pluvo 

Kaj vojon por la fulrno kaj 
tondro: 

27 Tiam Li vidis ĝin kaj anoncis 

ĝin, 

Pretigis ĝin kaj esploris ĝin ; 

28 Kaj Li diris al la homoj : 

VidUj timo antaŭ Dio estas saĝo, 
Kaj cvitado de malbono estas 
prudento. 

KAJ plue Ijob parolis siajn 
sentencojn, kaj diris : 

2 Ho, se estus al mi tiel, kiel 
en la antaŭaj monatoj> 
Kiel en la tempo, kiam Dio min 
gardis ; 

3 Kiam Lia lumilo Jumis super mia 
kapo ; 

Kaj sub Lia lumo mi povis iri en 
maliumo; 

4 Kiel estis aJ mi en la tagoj de 
mia juneco, 

Klani Ia ŝirmado de Dio estis 
super mia tendo ; 

5 Kiam ia Plejpotenculo estis an- 
korau kun mi, 

Kaj ĉirkaŭ mi estis miaj infanoj ; 

6 Kiam miaj paŝoj laviĝadis en 
buteroj 

Kaj la roko verŝadis al mi fiuojn 
da oieo 1 

























29 . 7 — 30 . 16 


IJOB 


7 Kiam mi eliris el la pordego al la 

urbo 

Kaj aranĝis al mi sidon sur la 
placo, 

8 Vidis min junuloj kaj kaŝis sin, 
Kaj maljunuloj leviĝis kaj staris; 

9 Eminentuloj ĉesis paroii 

Kaj metis la manon sur sian 
buŝon ; 

10 La voĉo de altranguloj sin kaŝis, 
Kaj tlia lango algluiĝis al ilia 

palatb* 

11 Kiam orelo audis, ĝi nomis min 

feliĉa; 

Kiam okulo vidis, ĝi gloris min ; 

12 Ĉar mi savadis kriantan mairiĉ- 

ulon, 

Kaj orfon, kiu ne havis help- 
antom 

13 Beno de pereanto venadis sur 

mln t 

Kaj la koro de vidvino estis 
ĝojigata de mi, 

14 Virteco estis mia vesto, 

Kaj mia justeco vestis min kiel 
mantelo kaj kapornamo, 
r5 Mi estis okuloj por la bJindulo, 
Kaj piedoj por la iamulo ; 

16 Mi estis patro por la malnĉuloj, 
Kaj juĝan aferon de homoj ne- 

konataj mi esploradis ; 

17 Mi rompadis la makzelojn al 

maljustulo, 

Kaj el !iaj dentoj ini elŝiradis la 
kaptitajon, 

18 Kaj mi pensis : En mia nesto mi 

mortos, 

Kaj grandnombraj kiel sablo 
estos miaj tagoj ; 

19 Mia radiko estas malkovrita por 

la akvo, 

Kaj roso noktas sur miaj branĉoj. 

20 Mia gloro estas ĉiam nova f 

Kaj mia pafarko ĉiam refortiĝas 
en mla mano* 

21 Oni aŭskultadis min kaj atend- 

adis t 

Kaj silentadisj kiam mi donadis 
konsilojn, 

22 Post miaj vortoj oni ne plu 

parolis ; 

Kaj miaj vortoĵ gutadis sur ilin. 

23 Oni atendadis min kiel la pluvon, 
Kaj malfermadis sian buŝon, kieJ 

por malfrua pluvo. 

24 Se mi iam ridis al ili f ili ne kredis 

tion ; 

Kaj la lumo de mia vizaĝo ne 
falis> 


25 Kiam mi iris al ili f mi sidis snr 
la ĉefa loko; 

Mi loĝis kiel reĝo inter taĉmentoĴ! 
Kiel konsolanto de funebruloj. 
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SED nun ridas pri mi homcj 
pli junaj ol mi\ 

Kies patrojn mi xie volus 
stariĝi kun la hundoj de 
miaj ŝafaroj ; 

2 Kies forto de la manoj estis 

senbezona por mi, 

Kaj kiuj ne povis atingi mal- 
junecon; 

3 Kiuj pro nialriĉeco kaj malsato 

solece kuris 

En la dezerton mizeran kaj 
senvivan; 

4 Kiuj elŝiras atriplon apud Ja 

arbetaĵoj r 

Kaj kies pano estas la radiko de 
genisto. 

5 E 1 meze de la homoj oni elpelas 

ilin ; 

Oni krias sur ilin, kiel sur ŝtel- 
iston; 


6 En terfendoj ĉe Ja valoj ili loĝas r 
En truoj de la tero kaj de rokoj ; 

7 Inter la arbetaĵoj ili krias, 

Sub la kardoj ili kolektiĝas ; 

8 Kiel infanoj de sentaŭguloj kaj 

sennomuloj, 

Ili estas elpelitaj el la lando. 

9 Kaj nun mi fariĝis objekto de ilia 

mokokantOp 

Mi fariĝis por ili objekto de 
babilado. 

10 Ili abomenas min, malproksim- 

iĝas de mi, 

Ne timas kraĉi sur mian vizaĝon 

11 Li malligis mian ŝnuron kaj 

turmentas min, 

Kaj ili forjetis antaŭ mi la brid- 


on. 


12 Dekstre buboj stariĝis, kaj puŝas 

miajn piedojn ; 

Ili ebenigis kontraŭ mi siajn 
pereigajn vojojn ; 

13 Ili disfosis inian vojon, facile 

pereigas min, 

Ne bczonante helpanton; 

14 Ili venas kiel tra larĝa breĉo f 
ĵetas sin tumulte. 

15 Teruroj turnis sin kontraŭ min f 
Forpelis mian majeston kiel 


vento ; 

Kiel nubo foriris mia feliĉo. 

16 Kaj nun elverŝiĝas mia animo; 
Kaptis min tagoj de mizero. 
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30. 3 7—31. 21 


IjOB 


17 En Ia nokto miaj ostoj traboriĝas 

en mi, 

Kaj miaj mordetantoj ne dormas, 

18 Kun granda malfacileco demet- 

iĝas mia vesto; 

Premas min la rando de mia 
ĉemizo. 

ig Ori komparas min kun koto ; 

Mi similiĝis ai polvo kaj ciodro. 

20 Mi krias al Vi, sed Vi ne re* 

spondas al mi; 

Mi staras, ke Vi atentu min, 

21 Vi fariĝis kruelulo por mi; 

Per la forto de Via mano Vi 
montras al mi Vian malamon, 

22 Vi levis min en la venton, 

Lasis min kaj aeniigis min en la 
ventego. 

2 3 Mi scias, ke Vi transdonos min 

al ia morto, 

En Ja kunvenejon de ĉio vivanta. 

24 Sed ĉii oni povas ne deziri eltiri 

manon, 

Kaj krii en sia malfeliĉo ? 

25 Cu mi ne ploris pri tiu, kiu havis 

malfeliĉan tempon ? 

Ĉu mia animo ne afiiktiĝis pri 
mairiĉulo ? 

26 Mi atendis bonon t sed venis 

malbono ; 

Mi esperis lumon, sed venis 
mallumo. 

27 Miaj internaĵoj bolas kaj ne 

cesas ; 

Atakis min tempo de mizero. 

28 Mi estas nigra, sed ne de la 

suno ; 

Mi ieviĝas en la komunumo kaj 
krias. 

29 Mi fariĝis frato al la ŝakaloj 
Kaj kamarado ai la strutoj. 

30 Mia hauto nigriĝis sur mi t 

Kaj miaj ostoj sekiĝis de varmegro. 

31 Mia harpo fariĝis plendilo, 

Kaj mia fluto fariĝis voĉo de 
plorantoj. 


-a MI faris interligon kun miaj 
JV I okuloj, 

Ke mi ne atentu virgulinon* 

2 Kia estas la parto, kiun donas 

Dio de supre ? 

Kaj kion destinas la Plejpotenculo 
el la aitaj sferoj ? 

3 Ĉu ne malfeliĉon al malpiulo, 

Kaj forpuŝou al malbonagantoj ? 

4 Cu Li ne vidas mian konduton, 

Ne kalkulas ĉiujn miajn paŝojn ? 

5 Cu mi iradis en maivero. 


Kaj miaj piedoj rapidisal trompo? 

6 Li pesu min per justa pesilo, 

Kaj tiam Dio konvinkiĝos pri 

mia senkulpeco, 

7 Se mia paŝo forkliniĝis de la 

vojo t 

Se mia koro sekvis miain okui- 
ojn, 

Kaj se al mia mano aigluiĝis 
makulo; 

8 Tiam mi semu kaj alia manĝu, 

Kaj mia idaro elradikiĝu, 

9 Se mia koro forlogiĝis ai virino, 
Kaj mi kaŝe atendis ĉe la pordo 

de mia amiko : 

10 Tiam rnia edzino estu adultigata 

de aliulo, 

Kaj aliuloj kliniĝu super ŜL 

11 ĉar tio estus malvirto, 

Tio estus krimo, kiun devas puni 
juĝistoj. 

12 Tio estas fajro, kiu ekstermas 

ĝis la abismo, 

Kaj mian tutan akiritaĵon ĝi 
eiradikigus* 

13 Ĉu mi malŝatis ia rajton de mia 

servisto aŭ de mia servistino, 
Kiam ili havis ĵuĝan aferon kun 
mi ? 

r 4 Tiam kion mi farus p kiam Dio 
ieviĝus ? 

Kaĵ kion mi respondus al Li, 
kiam Li esplordemandus ? 

15 Lin kreis ja Tiu sama, kiu kreis 

^ min en la ventro, 

Kaj Tiu sama pretigis en la 
ventro ankaŭ iin. 

16 Cu mi rifuzis ia deziron de 

senhavuloj ? 

Aŭ ĉu mi turmenfis la okuioju 
de vidvino ? 

17 Ĉu mian panpecon mi manĝis 

sola ? 

Ĉu ne manĝ;is de ĝi ankaŭ orfo ? 

18 Car detcmpe de mia juneco mi 

estis kiel patro, 

Kaj de post la eiiro el la ventro 
de mia patrino mi estis gvid- 
lsto, 

19 Kiam mi vidis malfeliĉulon sen 

vesto 

Kaj malriĉulon sen kovro P 

20 Cu tiam ne benis min liaj lumboj, 
Cu li ne estis varmigata per la 

lano de miaj ŝafoj ? 

21 Se mi levis mian manon kontraŭ 

orfon, 

Car mi vidis en la pordego 
helpon al mi, 
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31. 22—32. 17 


IJOB 


22 En tia okazo mia ŝultro defalu 

de ia derso, 

Kaj mia brako rompiĝu de kano. 

23 ĉar mi timas la punon de Dio s 
Kaj ĝian pezon mi ne povus 

eiteni. 

24 Cu mi faris ia oron mia espero, 

Kaj la orbulonmi nomis mia fido? 

25 ĉu mi ĝojis, ke mia riĉeco estas 

granda 

Kaj ke mia mano muite akiris ? 

2 6 Kiam mi vidis la lumon briiantan 
Kaj la lunon majeste irantan, 

27 Ĉu tiam sekrete forlogiĝis mia 

koro 

Kaj mi sendis kisojn per mia 
mano ? 

28 Ankaŭ tio estus krimo juĝinda, 

Ĉar nii forneus per tio Dion en 

la alto + 

29 Ĉu mi ĝojis pri malfeliĉo de mia 

malamiko ? 

Aŭ ĉu mi estis ravita, se iin trafis 
malbono ? 

30 Mi ne permesis al mia g*orĝo peki 
Per eldiro de malbeno kontraŭ 

lia animo. 

31 ĉu la homoj de inia tendo ne 

diris : 

Ho, se oni ne satiĝus de lia karno! 

32 Ne noktis fremdaio sur la strato ; 
Miajn pordojn mi malfennadis 

al migrantoj. 

33 ĉu mi hommaniere kovradis 

miajn kulpojn t 

Por kaŝi en mia brusto miajn 
pekojn ? 

34 En tia okazo mi timus grandan 

homamasGn, 

Kaj malestimo de familioj min 
timigus ; 

Mi silentus, kaj ne elirus ekster 
la pordon. 

35 Ho, se iu aŭskultus min I 
jen estas mia signo; la Plej- 

potenculo respondu al mi. 

3e mia akuzanto skribus libron, 

36 Mi portus ĝin sur mia ŝultro, 

Mi metus ĝin sur min kiel kronon, 

37 Mi raportus al li pri la nombro cle 

miaj paŝoj ; 

Mi alproksimiĝus al li kicl al 
princo. 

38 Sc mia lando kiiis kontraŭ mi, 

Kaj ĝiaj sulkoj ploris, 

39 Se ĝiajn fruktojn mi manĝis 

senpage, 

Kaj mi afiiktis ia animoa de ĝiaj 
mastroj : 
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40 Tiam anstataŭ tritiko kresku por 
mi kardo, 

Kaj anstataŭ hordeo dornoj- 

Finiĝis la paroloj de Jjob, 

KAJ tiuj tri viroj ĉesis re- 
spondi al Ijob f ĉar li opiniis 
sin prava. 2 Tiam ekflamis 
la kolero de Elihu, filo de Baraĥei, 
Buzano, el ia familio de Ram. Kon- 
traŭ Ijob ekflamis Ha kolero pro tio, 
ke 11 opiniis sin pli prava ol Dio; 

3 kaj kontraŭ liaj tri amikoj ek- 
flamis lia kolero pro tio, ke ili ne 
trovis respondon kaj akuzis Ijobon, 

4 Elihu atendis, dum ili parolis kun 
Ijob, ĉar ili estis pli aĝaj ol li, 5 Sed 
kiam Elihu vidis, ke ne troviĝas 
respondo en la buŝo de la tri viroj, 
ekfiamis lia kolero. 

6 Kaj ekparolisElihu, filodeBaranel, 
la Buzano, kaj diris : 

Mi estas juna, kaj vi estas mal- 
junuloj; 

Tiai mi hezitis kaj timis eldiri 
al vi mian opinion. 

7 Mi pensis : La aĝo parolu, 

Kaj ia jarmulto montru saĝon. 

3 Sed la spirito en la homoj kaj la 
spiro de la Plejpotenculo 
Donas al ih prudentom 
9 Ne ia grandaj estas la plej 
prudentaj, 

Kaj ne la maijunuloj soie scias 

juĝĥ 

10 Tial mi diras : Aŭskulfu min ; 

Mi ankaŭ eldiros mian opinion. 

11 Jen mi atendis viajn vortojn, 

Mi atentis vian kompetentecon, 
Gis vi trovos la ĝustan parolon. 

12 Sed atentante vin, mi vidis, 

Ke neniu el vi donas al Ijob 

moralinstruon, 

Respondante al liaj paroloj. 

13 Ne diru : Ni trovis la saĝon , 

Dio instruu lin, ne homo. 

14 Li ne direktis al mi Siajn vortojn, 
Kaj per viaj diroj mi ne re- 

spondos al li. 

15 Ili perdis la kuraĝon, ili ne plu 
respondis ; 

Mankas al ili vortoj. 

16 Mi atendis, ĝis ili ĉesos paroli ; 
Sed ĉar ili halfcis kaj ne piu 

respondis, 

17 Tial ankaŭ mi de niia flanko 
respondos, 

Mi aiikau eldlros mian opinmn. 


































IĴOB 32.18—33. 32 


i8 Ĉar mi estas plena de vortoĵ ; 

La spirito de mia interno min 
premas. 

tg Mia interno estas kiel vino 
itopfermlta, 

Kiu krevigas novan felsakon. 

30 Mi ekparolos, kaj tiam fariĝos 
al mi pli facile ; 

Mi malfermos mian buŝon, kaj 
mi respondos* 

21 Mi ne atentos la vizaĝon de 
persono, 

Kaj mi ne liatos al homo ; 

22 Car mi ne povoscias flati ; 
Aliokaze pereigu min mia Kre- 

into. 

Aŭskultu do, Ijob, miajn 
parolojn, 

Kaj atcntu ĉiuj n miaj n vortoj n, 

2 Jen mi malfermis mian buŝon t 
Parolas mia lang;o en mia gorĝo. 

3 Custe el mia koro estas miaj 

paroloj, 

Kaj puran scion eldiros miaj 
lipoj, 

4 La spirito de Dio min kreis, 

Kaj la spiro de la Plejpotenculo 
min vivigas* 

5 Se vi povas, respondu al mi ; 
Armu vin kontraŭ mi t kaj stariĝu 

6 Jen mi simiie al vi estas de 

Dio; 

Mi ankaŭ estas farita el arg-ilo, 

7 Vidu, vi ne bezonas timi min, 

Kaj mia ŝarĝo ne pezos sur vi 

8 Vi parolis antaŭ miaj oreloj, 

Kaj mi aŭdis la sonon de tiaj 
vortoj : 

9 Mi estas pura, sen malbonagpj ; 
Senkulpa, mi ne havas pekon; 

io jen Li trovis ion riproĉindan 
en mi, 

Li rigardas min kiel Lian mal- 
amikon ; 

n Li metis miajn piedojn en ŝtipon ; 
Li observas ĉiujn miajn vojojn. 

12 Sed en tio vi ne estas prava, mi 

respondas al vi; 

ĉar Dio estas pli granda ol homo* 

13 Kial vi havas pretendon kontraŭ 

Li pro tio, 

Ke Li ne donas ai vi kalkul- 
raporton pri ĉiuj Siaj faroj ? 

14 Cetere Dio parolas en urtu man- 

iero kaj en aiia maniero, 

Sed oni tion ne rimarkas, 

15 En ŝongo t cn nokta vizio, 

Kiam sur la homojn falis dormo, 
Kiam ili dormas sm r la lito, 


16 Tiam Li malfermas Ja orelon dc 

la homoj, 

Kaj, doninte instruon, sigelas ĝin, 

17 Por deturni homon de ia faro 
Kaj gardi viron kontraŭ fiereco, 

18 Por sirmi lian animon kontraŭ 

pereo 

Kaj lian vivon kontraŭ falo sub 
glavon, 

19 Ankaŭ per malsano sur lia lito 

Li avertas lin, 

Kiam ĉiuj liaj ostoj estas ankoraŭ 
fortaj. 

20 Kaj abomenata fariĝas por li en 

lia vivo la manĝajo, 

Kaj por lia animo la frandajo, 

21 Lla karno konsumiĝas tiel, ke 

oni ĝin jam ne vidas ; 

Kaj elstaras liaj ostoj, kiuj antaŭe 
estis nevideblaj. 

22 Kaj lia anirno alproksimiĝas al 

la pereo, 

Kaj lia vivo al la mortigo, 

23 Sed se li havas por si anĝelon 

proparolanton, 

Kvankam unu el ml! t 
Kiu elmontrus pri la homo lian 
pravecon, 

24 Tiam Li indulgas lin, kaj diras : 
Liberigu Iin f ke ii ne malsupren- 

Iru en la tombon, 
ĉar Mi trovis pardonigon. 

25 Tiam lia korpo fariĝas denove 

freŝa, kiel en iajuneco; 

Li revenas al la tagoj de sia 
knabeco, 

26 Li preĝas al Dio t 

Kaj ĉi Tiu korfavoras Jin, 

Kaj montras al li Sian vizaĝon 
kun ĝojo f 

Kaj rekompencas la homon laŭ 
lia virteco, 

27 Li rigardas la homojn, kaj diras ; 
Mi pekis, ia veron mi kripligis, 
Kaj Li ne repagis al mi; 

28 Li liberigis mian animon, ke ĝi 

ne iru en pereon f 
Kaj mia vivo vidas la lumon. 

29 Cion ĉi tion Dio faras 

Du aŭ tri fojojn kun liomo t 

30 Por deturm lian animon de pereo 
Kaj prilumi lin per la lumo de 

vivo* 

31 Atentu, Ijob, aŭskultu min ; 
Silentu, kaj mi parolos. 

32 Se vi havas, kion diri, respondu 

al mi; 

Parolu, ĉar mi dezirus, ke vi 
montriĝus prava. 
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33* 33—84* 34 


IJOB 


33 Se ne, tiam auskultu min ; 

Silentu, kaj ml instruos al vi 
saĝon* 

ELIHU parolis plue* kaj 
diris : 

2 Aŭskultu, saĝuloj, miajn 
vortojn ; 

Kaj vi, kompetentuloj, atentu 
min, 

3 ĉar la orelo espioras la parolon, 
Kiel la palato gustuinas la manĝ;- 

aĵon. 

4 Decidon ni elektu al ni; 

Ni esploru inter ni, kio estas 
bona, 

5 Car Ijob diris : Mi estas prava, 
Sed Dio forigis niian rajton ; 

6 En mia juĝa afero mi estas refut- 

ata ; 

Turmentas min mia sag-o, kvan* 
kam mi estas senkulpa. 

7 Kiu homo estas simila ai Ijob, 

Kiu trinkas mokojn kiel akvon ? 

8 Kaj li estas preta aiiĝi al mal- 

bonaguloj 

Kaj Iri kun malpiuloĵ ; 

9 ĉar li diras: Homo ne havas 

utilon, 

Se li serĉas favoron de Dio. 

10 Tiat aŭskultu min, ho saĝaj 

homoj : 

Dio estas malproksima de mal- 
bonagoj, 

Kaj la Plejpotenculo estas mal- 
proksima de maljusteco ; 

11 Sed Li repagas al homo laŭ liaj 

agoj, 

Kaj iaŭ la voĵo de ĉiu Li ren- 
kontas lin. 

12 Vere, Dio ne malbonagas, 

Kaj la Plejpotenculo ne kurbigas 
la veron, 

13 Kiu komisiis al Li la teron ? 

Kaj kiu starigis Lin super la 
tuta mondo ? 

14 Se Li pensus nur pri Si, 

Se Li prenus al Si Sian spiriton 
kaj spiron, 

15 Tiam pereus absolute ĉiu karno, 
Kaj homo refariĝus polvo. 

16 Se vi havas pmdenton, auskultu 

ĉi tion ; 

Atentu la voĉon de miaj paroloj. 

17 Cu povas regi malamanto de 

justeco ? 

Ĉu vi povas akuzi la Plejjustulon? 

18 Cu oui povas diri al reĝo: Sen- 

taŭgulo; 


Aŭ al altranguloj : Malpiulo ? 

19 Sed Li ne atentas ia vizaĝon de 

princoj, 

Kaj ne prefcras riĉulon antaŭ 
malriĈuJo ; 

ĉar ĉiuj estas faritaĵo de Liaj 
manoj. 

20 Momente ili mortas, noktomeze 

ili tumultiĝas kaĵ malaperas ; 
Ne de homa mano estas forigataj 
la potenculoj. 

21 Ĉar Liaj okuloj estas super la 

voĵoĵ de homo, 

Kaj ĉiujn liajn paŝoĵn Li vidas. 

22 Ne ekzistas mallumo nek ombr- 

ego, 

Kie povus sin kaŝi malbon- 
aguloj. 

23 Li ne bezonas multe klopodi kun 

homo, 

Ke li iru al Dio por juĝo. 

24 Li pereigas la fortuioĵn sen- 

nombre 

Kaj starigas sur ilia loko aliajn ; 

25 Car Li scias iliajn farojn ; 

Li renversas ilin en la nokto, 
kaj ili frakasiĝas. 

26 Kiel malpiulojn Li frapas ilin 

sur loko, kie Ĉiuj vldas ; 

27 Pro tio, ke iii forturniĝis de Li 
Kaj ne penis kompreni ĉiujn 

Liajn vojojn, 

28 Sed venigis al Li la kriadon de 

malriĉulo, 

Kaj Li aŭdis la kriadon de 
mizeruloj. 

29 Se Li kvietigas, tiam kiu povas 

ribeligi ? 

Se Li kaŝas Sian vizaĝon f tiam 
kiu povas Lin vidi ? 

Tiel estas egale kun nacio kaj 
kun aparta homo, 

30 Por ke ne regu homo hipoknta, 

EI la pekigantoj de popoio. 

31 A 1 Dio oni devas diri: 

Mi fieriĝis, mi ne plu faros mal- 
bonon ; 

32 Kion mi ne vidas, pri tio instruu 

min ; 

Se mi faris maljustaĵon, mi ne plu 
faros. 

33 Ĉu konforme al via opinio Li 

devas repagi ? 

AI vi ja ne plaĉis. Vi elektu, ne 

mi; 

Kaj kion vi scias, tion diru. 

34 Saĝaj homoj diros al mi ( 

Kaj prudenta homo, kiu min 
aŭskultas: 
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34. 35—36, IC 


IJOB 


35 Ijob paroJas malsaĝe, 

Kaj liaj vortoj estas nialprud- 
entaj, 

36 Ho> se Iĵob estus elprovita ĝls ia 

ftno, 

Pro tio, ke li aliĝas al homoi 
pekaj ; 

37 Ĉar ai sia peko li aldonas blas- 

femon ; 

Inter ni li mokas, kaj multe 
paroJas kontraŭ Dio, 


*y p* ELIHU parolis plue, kaj 

dir i s; 

2 Ĉu tion vi opinias justa, ke 
vi diras : 

Mi estas pli prava ol Dio ? 

3 Ĉar vi diras : Kiom tio utilas al 
vi ? 


Kian profiton mi havas kompare 
kun tiu okazo, se mi pekus ? 

4 Mi respondos al vl, 

Kaj kune ankaii al viaj amikoj : 

5 Rigardu la cielon, kaj vidu ; 
Rigardu la nubojn, kiel tro aJte 

ili estas por vŭ 

6 Se vi pekas, kiom vi malutilas 

al Li ? 

Kaj se viaj malbonagoj estas 
multaj, kion vi faras al Li ? 

7 Se vi estas virta, kion vi donas 

al Li ? 


Aŭ kion Li prenas el via mano ? 

8 A 1 bomo, simija al vi, povas ion 

fari via maJbonago, 

Kaj via virteco havas signifon 
nur por homido. 

9 Pro multe da premado oni krias ; 
Oni £emas pro la brako de 

potenculoj. 

10 Sed oni ne diras : Kie estas Dio, 
kiu min kreis, 

Kiu donas kantojn en la nokto, 
ir Kiu instruas nin pli ol la brutojn 
sur la tero, 

Prudentigas nin pli ol la birdojn 
de la ĉielo ? 


12 Tie ili krias pri !a fiereco de Ĵa 

malbonuloj, 

Sed Li ne respondas. 

13 Tamen malvere estas, ke Dio 

ne aŭdas 

Kaj ke la PJejpotenculo ne vidas. 

14 Kvankam vi diras, ke vi Lin ne 

vidas, 

Ekzistas tamen ju£o ĉe Li; 

Kaj vi atendu Lin. 

15 Sed ĉar Li nun ne montras Slan 

koieron 


Kaj ne atentas la tro grandan 
malvirtecon, 

r6 Tial Ijob vante malfermis sian 
buŝon 

Kaj tre multe parolas malprud- 
ente. 


O P lue Parolis Elihu, kaj 

jn diris; 

2 Atendu ankoraŭ iom; mi 
montros al vi, 

ĉar mi havas ankoraŭ kion paroli 
pro Dio, 

3 Mi prenos mian scion de mal- 

proksime, 

Kaj mi montrosj ke mia Krelnto 
estas prava. 

4 Ĉar vere miaj vortoj ne estas 


mensogaj ; 

Homo smeera estas antaŭ vi, 

5 Vidu, Dio estas potenca, kaj 
tamen Li neniun maJŝatas ; 

Li estas potenca per la forto de 
la koro. 


6 AI malpiulo Li ne permesas vivi t 
Kaj al mizeruloj Li donas just- 

econ, 

7 Li ne forturnas de virtuloj Siajn 

okulojn, 

Sed kun regoj sur trono Li sidigas 
ilin por ĉiam, 

Por ke ili esfu altaj. 

8 Kaj se i 11 estas ligitaj per ĉenoj, 
MaiJiberigitaj mizere per ŝnuroj, 

9 Tiam Li montras al ili iliajn farojn 

kaj kuipojn, 

Kiel grandaj ili estas. 

10 Li malfermas ilian orelon por la 

moralinstruo, 

Kaj diras, ke ili deturnu sin de 
malbonagoj. 

11 Se ili obeas kaj servas al 

Tiam ili finas siajn tagojn en bojio 
Kaj siajn jarojn en stato agrabla ; 

12 Sed se iii ne obeas, 

Tiam ili pereas de glavo 
Kaj mortas en malprudento* 

13 La hipokrituloj portas en si 

koleron ; 

IJi ne vokas, kiam Li ilin ligis ; 

14 Ilia animo mortas en juneco, 

Kaj ilia vivo pereas inter la 

malĉastuloj. 

15 Li savas la suferanton en lia 

mizero, 

Kaj per la sufero Li malfermas 
ilian oreĴon. 

16 Ankaŭ vin Li elkondukus el la 

suferoj 
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36. 17—37. 18 


IJOB 


En spacon vastaa, kie ne ekzistas 
premateco; 

Kaj vi havus pacon ĉe via tablo t 
plena de grasaĵoj. 

17 Sed vi farigis plena de kuipoj de 

malvirtulo ; 

Knlpo kaj iuĝo tenas sin kune. 

18 Via kotero ne forlogu vin al 

mokado, 

Kaj grandeco de elaĉeto ne de- 
klirrn vin. 

19 Ĉu Li atentos vian riĉecon ? 

Ne, nek oron, nek forton aŭ 

potencon. 

20 Ne strebu al tiu nokfo, 

Kiu forigas popolojn de ilia 
loko. 

21 Gardu vin, ne kliniĝu al mai- 

pieco; 

Car tion vi komencis pro la 
mizero. 

22 Vidu, Dio cstas alta en Sia 

forto. 

Kiu estas tia instruanto, kiel 
Li ? 

23 Kiu povas preskribi al Li vojon ? 
Kaj kiu povas diri; Vi agis 

maljuste ? 

24 Meinoru, ke vi lionoru Liajn 

farojiij 

Pri kiuj kantas la homoj. 

25 Ĉiuj homoj ilin vidas ; 

Homo rigardas ilin de malproks- 
ime, 

26 Vidu, Dio estas granda kaj 

nekonata ; 

La nombro de Liaj jaroj estas 
neesplorebla. 

27 Kiam Li malgrandigas la gutojn 

de akvo, 

Ili verŝiĝas pluve el la nebulo ; 

28 Verŝiĝas la nuboj 

Kaj gutas sur multe da homoj, 

29 Kaj kiam Li intencas etendi la 

nubojn 

Kiel tapiŝojn de Sia tendo, 

30 Tiam Li etendas sur ilin Sian 

lumon 

Kaj kovras la radikojn de la 
maro. 

31 ĉar per ili Li juĝas la popolojn 
Kaj donas ankaŭ manĝaĵon 

abunde. 

32 Per ia manoj Li kovras la liimon 
Kaj ordonas al ĝi aperi de- 

nove. 

33 Antaŭdiras pri ĝi ĝia bruo, 

Kaj eĉ la brutaroj, kiam ĝi 
alproksimiĝas. 


Pri tio tremas mia koro 
Kaj saltas de sia loko. 

2 Aiiskultu atente en la bruo 
Lian voĉon, 

Kaj la sonojn, kiuj eliras el Lia 
buŝo. 

3 Sub la tutan ĉielon Li kurigas 

tion, 

Kaj Sian lumon al la randoj de ia 
tero. 

4 Post ĝi ekbruas la tondro ; 

Li tondras per Sia majesta voĉo, 
Kaj oni ne povas tion haltigi, 
kiam aŭdiĝas Lia voĉo. 

5 Mirinde tondras Dio per Sia 

voĉo ; 

Li faras ion grandan ? sed ne 
konatan, 

6 AI la neĝo Li diras ; Falu sur la 

teron ; 

Ankaŭ al la pluvego, al Siaj 
fortaj pluvegoj. 

7 Sur la manon de ĉiu homo Li 

metas sigelon t 

Por ke ĉiui homoj sciu Lian 
faron. 

8 La sovaĝa besto iras en sian 

kavon 

Kaj restas en sia loĝejo. 

9 Ei ia sudo venas ventego, 

Kaj de la nordo venas malvarmo. 

10 De la spiro de Dio venas frosto, 
Kaj vasta akvo fariĝas kvazaŭ 

fandaĵo. 

11 La nubojn Li pezigas per akvo, 
Kaj nubo disŝutas Lian iumon. 

12 Li direktas ilin ĉirkaŭen, kien Li 

volas, 

Por ke iii plenumu ĉion, kion Li 
ordonas al ili t sur la tero : 

13 Cu por puno de ia lando, 

ĉu por favorkoraĵo Li llin di- 
rektas. 

14 Atentu tion, Ijob ; 

Staru, kaj konsideru la miraklojn 
de Dio. 

15 Ĉu vi scias t kiamaniere Dio 

agigas ilin 

Kaj aperigas lumon el Sia nubo ? 

16 Cu vi komprenas, ĉe la distiro 

de nubo* 

La miraklojn de Tiu, kiu estas la 
plej perfekta en la sciado ? 

17 Kiamaniere viaj vestoj varm- 

iĝas* 

Kiam ia tero kvietiĝas de sude ? 

18 Ĉu vi povas etendi kun Li la 

ĉielon, 

Finnan kiel fandita spegulo ? 
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IJOB 


37* ] 9—88. 29 


19 Sciigu al ni, kion ni devas diri 

al Li ; 

Ni nenion povas elkonjekti pro 
malliimo. 

20 Cu estos rakontita al Li tio, kion 

mi parolas ? 

Se iu parolos, li pereos, 

21 Nun oni ne povas rigardi Ja 

lumon, kiu hele Jumas en Ja 
ĉielo, 

Kiam Ja vento pasas kaj purig;as 
ĝin, 

22 De norde venas oro ; 
ĉirkaŭ Dio estas terura hrilo. 

23 La PJejpotenculon ni ne povas 

koinpreni. 

Li estas granda en forto, justo, 
kaj vero ; 

Li neniun premas. 

24 Tial respektegas Lin la homoj ; 
Kaj Li atentas neniun el Ja 

saĝulojp 

Q LA Eternulo el ventego ek- 
paroiis al Ijob, kaj diris : 

^ ^ 2 Kiu estas tiu, kiu mal- 
iumigas ia plej altan de- 
cidon 

Per vortoj sensencaj ? 

3 Zonu kiel viro viajn lumbojn ; 

Mi vin deniandos, kaj vi sciigu 

al Mi. 

4 Kie vi estis, kiam Mi fondis la 

teron ? 

Diru T se vi havas scion. 

5 Kiu starigis ĝiajn mezurojn, se 

vi tion scias ? 

Aŭ kiu etendis super ĝi rekto- 
ŝnuron ? 

6 Sur kio estas enfortikigitaj ĝiaj 

bazoj, 

Aŭ kiu kuŝigis ĝian angulŝtonon, 

7 Dum komuna glorkantado de la 

matenaj steloj 

Kaj ĝojkriadode ĉiuj filoj de Dio? 

8 Km fermis la maron per pordoj, 
KJam ĝi elpuŝiĝis kvazaŭ el 

la ventro de patrino ; 

9 Kiam Mi faris, la nubon ĝia 

vesto 

Kaj mallumon ĝiaj vindaĵoj, 

10 Kaj starigis al ĝi limon 

Kaj faris riglilojn kaj pordojn, 

11 Kaj diris : Ĝis ĉi tie aliru, sed 

ne piu, 

Kaj ĉi tie rompiĝados viaj 
majestaj ondoj ? 

12 Cu vi en via vivo iam ordonis 

al la mateno, 


Montris al la matenruĝo ĝian 
lokon, 

13 Ke ĝi kaptu la randojn de la 

tero^ 

Kaj ke !a malpiuloj deskuiĝu el 

14 Ke ilia internaĵo renversiĝu kiel 

koto, 

Kaj ke iii tute konfuziĝu ; 

15 Ke de la malpiuloj forpreniĝu 

ilia Iumo> 

Kaj iiia malhumila brako estu 
rompita ? 

16 C11 vi venis ĝis la fontoj de la 

maro ? 

Kaj ĉu vi iradis sur la fundo de 
la abismo ? 

17 Cu maJfermiĝis antaŭ vi la pord- 

ego de la morto ? 

Kaj ĉu vi vidis Ja pordegon de 
la mallumego ? 

18 Ĉu vi pririgardis la larĝon de !a 

tero ? 

Diru, ĉu vi scias ĉion ĉi tion ? 

19 Kie estas la vojo al la loĝejo de 

la lumo, 

Kaj kie estas la loko de la mal- 
lumo* 

20 Ke vi konduku ĝin al ĝia limo, 

Kaj ke vi rimarku la vojetojn al 

ĝia domo ? 

21 ĉu vi sciis, kiam vi naskiĝos 
Kaj kiel granda estos la nombro 

de viaj tagoj ? 

22 Cu vi venis al Ia devenejo de la 

neĝo, 

Kaj ĉu vi vidis la devenejon de Ja 
hajlo, 

23 Kiujn Mi konservas por Ja tempo 

de suferado, 

Por la tago de batalo kaj miJito ? 

24 Kie estas la vojo, laŭ kiu dividiĝas 

la lumo, 

Diskuras la orienta vento super 
la teron ? 

25 Kiu destinis direkton por la 

fluo 

Kaj vojon por la tondra fulmo, 

26 Por doni pluvon sur teron, kie 

neniu troviĝas, 

Sur dezerton senhoinan, 

27 Por nutri dezerton kaj stepon 
Kaj kreskigi verdan herbon ? 

28 Cu la pluvo havas patron ? 

Aŭ kiu naskigis la gutojn de 
roso ? 

29 E 1 kies ventro eliris la gJacio ? 

Kaj kiu naskis Ja orujnon sub 

la ĉielo ? 
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38 , 30 39 . 24 


IJOB 


30 Simile al ŝtono malmoliĝas la 

akvo, 

Kaj la supraĵo de la abismo 
kunfirmiĝas. 

31 ĉu vi povas ligi la llgilon de la 

Plejadoj ? 

Au ĉu vi povas malligi la ligon de 
Oriono ? 

32 ĉu vi povas elirigi iliatempe la 

planedojn, 

Kaj konduki la Ursinon kun ĝiaj 
infanoj ? 

ĵĵ Ĉu vi konas la leĝojn de la 
ĉielo? 

Au Ĉu vi povas aranĝi ĝian reg- 
adon super la tero ? 

34 ĉu vi povas levi al la nubo vian 

voĉorij 

Ke abundo da akvo vin kovru ? 

35 Cu vi povas sendi fulmojn» 

Ke ili iru kaj diru al vi: Jen 
ni estas ? 

36 Kiu metis en la mternon la 

saĝon ? 

Kaj kiu donis al la koro la prud- 
enton ? 

37 Kiu estas tiel saĝa, ke li povu 

kalkuli ia nubojn ? 

Kaj kiu elverŝas ia felsakojn de 
la ĉie!o t 

38 Kiam la polvo kunfandiĝas 
Kaj la terbuloj kungluiĝas ? 

39 Cu vi ĉasas kaptaĵon por la 

leonino, 

Kaj satigas la Jeonidojn, 

40 Kiarn ili kuŝas en ia nestegoj, 
Sidas embuske en la laŭbo ? 

41 Kiu pretigas al la korvo ĝian 

manĝajon, 

Kiam ĝiaj idoj krias al Dio f 
Vagflugas, ne havante, kion 


mangl ? 

O Ĉu vi scias la tempon, en 

\ vl kiu naskas la ibeksoj sur 
^ ^ la rokoj ? 

Cu vi observis la akuŝiĝon de la 
cervinoj ? 

2 ĉu vi kalkulis la monatojn de ilia 
gravedeco ? 

Aŭ ĉu vi scias la tempon, kiam ili 


devas naski ? 

3 Ili fleksiĝas! elĵetas siajn idojn, 
Liberiĝas de siaj doloroj. 

4 Uiaj infanoj fortiĝas, kreskas en 

libereco, 

Foriras, kaj ne revenas al itL 

5 Kiu donis iiberecon al la sovaĝa 

azeno ? 

Kaj kiu malligis ĝiajn Ugilojn ? 


6 La dezerton Mi faris ĝia donio ? 

Kaj stepon ĝia ioĝejo ; 

7 Gi ridas pri la bruo de la urho t 
La kriojn de pelanto ĝi ne 

aŭdas; 

S La produktaĵpi de la montoj estas 
ĝia manĝaĵo, 

Kaj ĝi serĉas ĉian verdaĵon. 

9 Ĉu bubalo volos servi al 

vi ? I 

Ĉu ĝi volos nokti ĉe via manĝ- 
ujo ? 

10 Ĉu vi povas alligi bubalon per 

ŝnuro al bedo ? 

Ĉu ĝ ierpos post vi valojn ? 

11 Cu vi fidos ĝin pro ĝia granda 

forto ? | 

Kaj ĉu vl komisios al ĝi vian 
laboron ? 

12 Ĉu vi havos konfidon al ĝi, ke ĝi I 

reportos viajn sempjn 
Kaj kolektos en vian grenejon ? 

13 Ua fiugilo de struto leviĝas 

gaje t 

Simile al la flugilo de cikonio kaj 
de akcipitro; 

14 Ĉar ĝi lasas sur la tero siajn 

ovojn 

Kaj varmigas ilin en La sablo; 

15 Gi forgesaSj ke piedo povas ilin 

dispremi 

Kaj sovaĝa besto povas ilin 
disbatn 

16 Gi estas kruela por siaj idoj, 

kvazaŭ ili ne estus ĝiaj ; 

Ĝi ne zorgas pri tio, ke ĝia laboro 
estas vana ; 

17 Ĉar Dio senigis ĝin je saĝo 
Kaj ne donis al ĝi prudenton. 

iS Kiam ĝi leviĝas alten ? 

Ĝi mokas ĉevalon kaj ĝian rajd- 
anton. 

ig Cu vt donas forton al )a ĉevalo ? 

Ĉu vi vestas ĝian kolon per kol- 
haroj ? 

20 Ĉu vi povas saltigi ĝin kiel 

akrido ? 

Terura estas la beleco de ĝia 
ronkado. 

21 ĉi fosas en la valo kaj estas gaja 

pro forteco; 

Ĝi eliras kontraŭ armiton ; 

22 Gi ridas pri timo kaj ne sen- 

kuraĝiĝas, 

Kaj ne retiras sin de glavo. 

23 Super ĝi sonoras la sagujo, 

Brilas lanco kaj ponardego. 

24 Kun bruo kaj kolero ĝi glutas I 

t ero„, 
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Kaj ne povas stari trankvile ĉe 
sonado de trumpeto, 

25 Kiam eksonas ia trumpeto, ĝi 

ekkrias : Ho, ho ! 

Kaj de malproksime ĝi flarsentas 
la batalon, 

Kriadon de la kondukantoj, kaj 
bruon. 

26 Ĉu pro via saĝo flugas la 

akcipitro 

Kaj etendas siajn flugilojn aJ 
sudo ? 

27 Ĉu pro via ordono leviĝas la aglo 
Kaj faras alte sian neston ? 

2S Sur roko ĝi ioĝas P 

Noktas sur dento de roko kaj de 
inonta pinto. 

29 De tie ĝi eirigardas por si manĝ- 

aĵon; 

Malproksime vidas ĝiaj okuloj. 

30 Giaj idoj trinkas sangon ; 

Kaj kie estas mortigitoj, tie ĝi 
estas. 


40 


La 


KAJ la Eternulo piue parolis 
al ijobj kaj dirls : 

2 Cu povas blasfemanto dis- 
putikunla Plejpotenculo? 
mallaudanto de Dio tion 
respondu. 


3 Kaj Ijob respondis al la Eternulo, 
kaj diris : 

4 Jen mi estis facilanima; kion mi 

povas respondi ai Vi ? 

Mi metas mian rnanon sur mian 
buŝon. 

5 Unu fojon mi paroiis, kaj mi ne 

respondos; 

Tion mi ne faros duan fojon. 

6 Kaj la Eternulo respondis al Ijob 
el Ja ventego, kaj diris : 

7 Zonu kiei viro viajn iumbojn ; 

Mi vin demandos, kaj vi sciigu 
al Mi. 

8 Cu vi volas senvaiorigi Mian 

verdikton, 

Akuzi Min, por H ke vi montriĝu 
prava ? 

9 Se yi havas tian brakon, kiel Dio, 
Kaj se vi povas tondri per voĉo 

simile al Li, 

10 Tiam ornamu vin per majesto, 

kaj altiĝu, 

Vestu vin per gloro kaj belegeco ; 

11 Elverŝu la furiozon de via kolero ; 
Ekrigardu ĉion fieran kaj humil- 

igu ĝin ; 


12 Ekrigardu ĉiun fierulon kaj kon- 

fuzu Iin ; 

Kaj frakasu la malpiulojn sur ilia 
loko; 

13 Kaŝu ilin ĉiujn en la tero ; 

Ilian vizaĝon kovru per mal- 
lumo. 


14 Tiam Mi gloros vin, 

Se via dekstra mano vin helpos. 

15 Vidu la hipopotainon. kiun Mi 

kreis apud vi; 

Herbon ĝi manĝas, kiei bovo. 
iĉ Vidu, ĝia forto estas en ĝiaj 
iumbojj 

Kaj ĝia fortikeco estas en la 
muskoloĵ de ĝia ventro. 

17 Ĝi streĉas sian voston kiel 

cedron, 

La tendenoj de ĝiaj femuroĵ estas 
interplektitaj. 

18 Ĝiaj ostoj estas kiei kupraj 

tuboj, 

Ĝiaj ostoj estas kiel feraj stangoj. 

19 Ĝ 1 estas Ja komenco de ia vojoj 

de Dio; 

ĉia Kreinto donis al ĝi ĝian 
glavon. 

20 La montoj alportas al ĝi manĝ- 

a Ĵon, 


ivaj ciuj oestoj de la kampo tie 
ludas r 

21 Sub ombroriĉaj arboj ĝi kuŝas> 
Sub kovro de kanoj kaj en ŝiinio, 

22 Ombroriĉaj arboj ŝirmas ĝin per 

sia ombro, 

Ĉirkaŭas ĝin salikoĵ anud tor* 
entoj, 

23 Se la rivero tumultas, ĝi ne 

konfuziĝas ; 

ĜI staras trankvile, se eĉ Jordan 
, enverŝiĝus en ĝian buŝom 

24 Cu iu povas preni ĝin antaŭ ĝiaj 

okuloj, 

Ĉu iu povas trabori per ŝnuroj 
ĝlan nazon ? 

>1 1 Cu vi povas eltiri levjat- 
ĉL I anon per fiŝhoko, 

* per ŝnuro ĝian langon? 

2 Cu vi povas trametl kanon tra 

ĝia nazo 

Kaj trapiki ĝian vangon per 
pikilo ? 

3 Cu ĝi multe petegos vin, 

Au parolos al vi fiataĵojn ? 

4 Ĉu ĝi faros interligon kun vi ? 

Cu vi povas preni ĝin kiel por- 

ĉlaman sklavon ? 

5 Cu vi amuziĝos kim ĝi kiel kun 

birdo ? 
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41* 0— 42* 9 


IJOB 


Aŭ ĉii vi ligos ĝin por viaj knab- 

inoj ? 

6 Cu kamaradoj ĝia dishakos, 

Kaj dividos inter komercistoj ? 

7 Cu vi povas plenigi per pikiloj 

ĝian naŭton 

Kaj per ĥŝistaj hokoj ĝian kapon ? 
3 Metu sur ĝin vian manon ; 

Tiain vi bone memoros la batalon* 
kaj ĝin ne piu entreprenos. 

9 Vidu, la espero ĉiun trompos ; 

Jam ekvidinte ĝin, li falos, 
io Neniu estas tie! kuraĝa, por 
inciti ĝin ; 

Kiu do povas stari antaŭ Mi ? 
n Kiu antaue ion donis ai Mi, ke 
Mi redonu ai ii ? 

Sub ia tuta ĉielo ĉio estas Mia, 

12 Mi ne silentos pri ĝiaj mernbroj, 
Pri ĝia forto kaj beia staturo. 

13 Kiu povas levi ĝian veston ? 

Kiu aliros ai ĝia paro da mak- 

zeioj ? 

14 Kiu povas malfermi la pordon 

de ĝia vizaĝo ? 

Peruro ĉirkaŭas ĝiajn dentojn, 

15 Giaj heraj skvamoj estas kiel 

ŝildoj, 

Interligitaj per fortika sigelo ; 

16 Unu kuntuŝiĝas kun la alia tiel, 
Ke aero ne povas trairi tra ili; 

17 Umi alfortikiĝis ai la alia, 
Interkuniĝis kaj ne disiĝas. 

i 3 Gia terno briligas lumon, 

Kaj ĝiaj okuloj estas kiel la 
palpebroj de la ĉieJruĝo. 

19 E 1 ĝia buŝo eliras torĉoj, 

Elkuras flaniaj fajreroj. 

20 E 1 ĝiaj nazotruoj eliras fumo f 
Kiel ei bolanta poto aŭ kaJdrono. 

21 Gia spiro ekbruligas karbojn, 

Kaj damo eliras el ĝia buŝo* 

22 Sur ĝia kolo loĝas forto» 

Kaj antaŭ ĝi kuras teruro. 

23 La partoj de ĝia karno estas 

firme kunligitaj inter si, 

Tenas sin fortike sur ĝi, kaj ne 
ŝanceliĝas. 

24 Ĝia koro estas malmola kiel 

ŝtono, 

Kaj fortika kie! suba mueiŝtono, 

25 Kiam ĝi sin levas, ektremas 

fortuloj, 

Konsterniĝas de teruro* 

26 Glavo, kiu alproksimiĝas al ĝi, 

ne povas sin teni, 

Nek Janco, sago, aŭ kiraso. 

27 Feron ĝi rigardas kiel pajlon, 
Kupron kiel putran lignon. 


28 Ne forpelos ĝin sago ; 

Stonoj el ŝtonjetilo fariĝas pajl- 

eroj antaŭ ĝi. 

29 Bastonegon ĝi rigardas kiel 
pajlon, 

Kaj ĝi mokas la sonon de lanco. 
ĵo Sube ĝi havas akrajn pecetojn ; 
Kiel draŝrulo ĝi kuŝas sur la 
ŝlimo. 

31 Kiel kaldronou ĝi ondigas la 
profundon ; 

La maron ĝi kirlas kiel ŝmiraĵon* 

32 La vojo post ĝi luinas ; 

La abismo aperas kiel grizajo. 

33 Ne ekzistas sur la tero io simila 
A al Ri; 

Gi estas kreita sentima. 

34 Gi rigardas malestime ĉion altan ; 
Gi estas reĝo super ĉiuj sovaĝaj 

bestoj. 

IjOB respondis al la Etern- 
ulo. kaj diris : 

2 Mi scias, ke Vi ĉion povas 
fari, 

Kaj ke nenio, kion Vi entrepren- 
as, estas malfaciJa por Vi. 

3 Kiu estas tiu, kiu kovras mal- 
kompetente la plej altan de- 
cidon ? 

Jes, mi parolis sen komprenado 
pri aferoj, 

Kiuj estas tro misteraj por mi, 
kaj kiujnmi ne konas, 

4 Aŭskultu, kaj mi parolos ; 

Mi demandos Vin, kaj Vi sciigu 

al ml. 

5 Nur per la oreloj mi aŭdis pri 
Vi; 

Sed nun mia okulo Vin vidis, 

6 Tial mi faras al mi riproĉon, 

Kaj mi pentas en polvo kaj 

cindro* 

7 Post kiam la Eteriiulo parolis 
tiujn vortoin al I job, la Eternulo diris 
al Elifaz, la Temanano: Mia kolero 
ekflamis kontraŭ vi kaj kontraŭ viaj 
du amikoj, pro tio, ke vi ne parolis 
antaŭ Mi tiel ĝuste, kiel Mia servanto 
Ijob. 8 Prenu do nun al vi sep 
bovojn kaj sep ŝafojn, kaj irn al Mia 
servanto Ijob, kaj alportu bruloferon 
provi ; kaj Mia servanto Ijob preĝos 
por vi; ĉar nur lin Mi atentos, por 
ne fari al vi punon pro tio, ke vl ne 
parolis antaŭ Mi tiel ĝuste, kiel Mia 
servanto Ijob, 9 Kaj iris Elifaz, la 
TemananOĵ kaj Bildad, la Ŝufiano, kaj 
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42* 10—2.12 


IĴOB LA PSALMARO 


Cofar, la Naamano, kaj faris tion, 
kion diris al ill la Eternulo» Kaj la 
Eternulo atentis Ijobon, io Kaj la 
Eternulo redonls la forprenitaĵon al 
Ijob, kiam li preĝis por siaj amikoj. 
Kaj la Eternulo donis al Ijob duoble 
pli ol ĉio» klon li havis antaŭe. n Kaj 
venis al 11 eiuj liaj fratoj kaj ĉiuj 
liaj fratinoj kaj ĉiuj liaj antaŭaj kon- 
atoĵ, kaj ili rtianĝis kun li en lia domo, 
kaj esprimis al li sian kunsenton, kaj 
konsolis lin pri la tuta malbono, kiun 
la Eternulo venigis sur lin ; kaj ĉiu 
el ili donis al li po unu kesito, kaj 
ĉiu po unu ora ringo. 12 Kaj la 
Eternulo benis la iastajn jarojn de 


Ijob pii ol la komencajn; kaj li havts 
dek kvar mil ŝafojn kaj sesmil kamel- 
ojn kaj mii parojn da bovoj kaj mii 
azeninojn. 13 Kaj li havis sep filojn 
kaj tri hlinojn. 14 AI unu el ĉi tiuj 
U donis la nomcn ĵemima, al la dua la 
nomon Kecia, kaj al la tria la liomon 
Keren-HapufL 15 Kaj en la tuta 
lando ne troviĝis virinoj tiel belaj, 
kiel la filinoj de Ijob ; kaj ilia patro 
donis al ili heredan posedaĵon inter 
iliaj fratoj. 16 Kaj post tio Ijob 
vivis cent kvardek jarojn, kaj ii vidis 
siajn ŭlojn kaj nepojn ĝis la kvara 
generacio, 17 Kaj Ijob mortiSj mal- 
juna kaj satiĝinta de la vivo 


LA PSALMARO 


LIBRO 

FELIĈA estas la homo, klu 
ne iras laŭ konsilo de mal- 
piuloj, 

Nek staras sur voĵo de pekuloj, 

Nek sidas en kunsido de blas- 
femantoj ; 

2 Sed li nur havas deziron por la 

leĝo de la EternulOj 
Kaj pri Lia ieĝo li pensas tage 
kaj nokte. 

3 Kaj !i estos kiel arbo, plantita 

apud akvaj torentoj, 

Donanta sian frukton en sia 
tempo, 

Kaj kies follo, ne velkas ; 

Kaj enĉio, kion li faras, li sukcesos. 

4 Ne tiel estas la malpiuloj ; 

Sed iii estas kiel grenventumaĵo, 

kiun disblovas la vento. 

5 Tial ne staros forfike la malpiuloj 

ĉe la juĝo, 

Nek la pekuloj en societo de piuloj, 

6 Car la Eternuio konas la vojon de 

piuloj ; 

Sed la vojo de malpiuloj pereos. 

2 KIAL tumultas popoloj, 

Kaj gentoj pripensas van- 
aĵon ? 

2 Leviĝas reĝoj de la tero, 

Kaj eminentuloj konsiliĝas kune, 
Kontraŭ la Eternulo kaj kontraŭ 
Lia sanktoleito, dirante : 
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UNUA 

3 Ni disŝiru iliajn ligilojn, 

Kaj ni dejetu de ni iliajn ŝnurojn I 

4 La loĝanta en la ĉielo ridas, 

La Sinjoro mokas ilin. 

5 Tiam Li parolos al ili en Sia 

kolero, 

Kaj per Sia furiozo Li ilin ektim- 
igos, dirante : 

6 Mi starigis ja Mian reĝon 
Super Cion, Mia sankta monto. 

7 Mi raportos pri la decido : 

La Eternulo diris al mi: Vi estas 
Mia filo, 

Hodiaŭ Mi vin naskis. 

8 Petu Min, kaj Mi donos al vi pop- 

olojn por heredo, 

Kaj por posedo limojn de tero. 

9 Vi disbatos ilin per fera sceptro, 
Kiel potan vazon vi iiin dispec- 

igos. 

10 Kaj nun, ho reĝoj, prudentiĝu ; 
Instruiĝu, juĝistoj de ia tero 1 

11 Servu al la Eternulo kun timo, 

Kaj ĝoju kun tremo. 

12 Kisu la filon, ke Li ne koleru, kaj 

vl ne pereu sur la vojo f 
Car baldaŭ ekbrulos Lia kolero. 
Feliĉaj estas ĉiuj, kiuj fidas 
Lin* 
































































































3 . 1 — 6 . 1 


LA PSALMARO 


Psŭlmo de David t kiam li jorkuris i 
de sia filo Abŝalom. 

1 HO Eternuio, kiel multaj estas 

iuiaj premantoj, 

Multaj levlĝis kontrau mi \ 

2 Multaj diradas pri mia animo: 

Ne ekzistas por li savo de Dio. Sela, 

3 Sed Vi, ho Etemulo, estas ŝildo 

por rni, 

Mia honoro kaj levanto de niia kapo. 

4 Per mia voĉo mi vokas al la 

Eternulo, 

Kaj Li respondas al mi de Sia 
sankta monto, Sela. 

5 Mi kuŝiĝas kaj cndormiĝas, 

Kaj rni vekiĝas, ear la Eternulo 
min subtenas. 

6 Mi nc timas niiriadojn da kontraŭ- 

uloj, 

Kiuj estas ĉirkaŭ mi. 

7 Leviĝu, ho Eternulo, savu min, mia 

Dio; 

Car Vi frapis al ĉiuj niiaj mal- 
amikoj la vaugojn, 

La dentojn de la malpiuloj Vi 
frakasis. 

8 Ce la Eternulo estas la savo ; 

Super Via popoio estu Via beno. 

SeU, 

4 AI la horesiTo. Por kordaj instru - 
mentoj. Psalmo de David. 

i KIAM mi vokas, respondu al mi, 
justa mia Dio Ĵ 
En premo Vi liberigas mrn ; 
Korfavoru min, kaj auskultu mian 
preĝon. 

2 Homidoj, ĝis kiam mia honoro 
estos malhonorata ? 

Gis kiam vi arnos vantaĵon kaj 
ceJos malveron ? Sda. 

3 Sciu do, ke la Eteruulo apartigis 
la piulon por Si; 

La Eternulo aŭdas, kiam mi vokas 
aJ Li. 

4 Tremu, kaj ne peku; 

Meditu en viaj koroĵ, sur viaj 
kuŝejoj, kaj estu fortikanim- 

Sela. 

5 Oferdonu oferojn piajn, 

Kaj fidu la Eternulon. 

6 Multaj diradas : Kiu montros al ni 
bonon ? 

Direktu sur nin la Iumon de Via 
vizaĝo, ho Eternulo I 
7 Vi metis ĝojon en inian koron, pli 
ol dum ilia greno kaj iiia inosto 
plimultiĝas- 


8 Pace mi kuŝiĝas kaj tuj endormiĝas; 
Car Vi, ho Eternulo, loĝigas min 
sola en sendanĝereco. 

5 AI la ĥorestro, Por blovaj instru- 
mentoj* Psalmo de David* 

i MIAĴN vortojn aŭskultu, ho 
Eternulo, 

Trapenetru miajn pensojn. 

2 Aŭdu la voĉon de mia krio, mia 
Reĝo kaj mia Dio ; 

Car al Vi mi preĝas. 

3 Ho Eternulo, matene Vi aŭdas 
mian voĉon ; 

Matene mi eldiras mian preĝon al 
Vi, kaj mi atendas. 

4 Ĉar Vi ne estas tia Dio, kiu amas 
malpiaĵon; 

Malbonulo ne povas gasti ĉe Vi. 

5 Fanfaronuloj ne staros antau Vi ; 
Vi malamas ĉiujn, kiuj faras mal- 
bonon. 

6 Vi pereigas tiujn, kiuj parolas 
malveron ; 

Sangavidan kaj malican la Etern- 
uio abomenas. 

7 Kaj ihl pro Via granda favoro, 
eniros en Vian domon ; 

Ms kliniĝos en Via sankta templo 
kun respektego ai Vi. 

8 Ho Eternulo, gvidu min laŭ Via 
j usteco; 

Pro miaj insidantoj ebcnigu antaŭ 
mi Vian vojon. 

9 Car ne ekzistas vero en ilia 
buso ; 

En iiia interno estas malvirteco ; 
Malfermita tombo estas ilia gorĝo ; 
Per sia lango ili hipokritas. 
io Montru ilian kulpon, ho Dio, 

Ke ili falu per siaj intencoj ; 

Pro iliaj multaj krimoj jetu ilin 
malsupren, 

Car ili ribelis kontraŭ Vi. 
n Kaj ekĝojos ĉiuj , kiuj fidas Vin ; 

IIi eferne estos gajaj, kaj Vi ilin 
favoros; 

Kaj triumfos pri Vi tiuj r kiuj amas 
Vian nomon. 

12 Car Vi r ho Eternulo, benas piulon ; 
Kiel per ŝiklo Vi ĉirkandefendas 
lin per favoro, 

6 AI la ĥorestro . Por kordaj instfu- 
i mentoj, por basuloj* Psalmo de 
David. 

i HO Eternuio, ne en Via kolero 
min riproĉu, 
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LA PSALMARO 6, 2—8. 5 


Kaj ne en Via furiozo min punu. 

2 Korfavoru min p ho Eternulo, ĉar 

nii senfortiĝis ; 

Sanigu min, ho Eternulo, ĉar ek- 
tretnis miaj ostoj, 

3 Kaj mia animo forte ektremis ; 

Kaj Vi, ho Eternulo, ĝis kiam ? 

4 Returnu Vin, ho Eternulo, savu 

mian animon; 

Helpu min pro Via favorkoreco. 

5 Ĉar en la morto ne ekzistas mem- 

oro pri Vi ; 

En Ŝeoh kiu gioros Vin ? 

6 Mi laciĝis de niia ĝeniado ; 

Ciun nokton mi priverŝas mian 
liton; 

Per rniaĵ iarmoj mi malsekigas 
mian kuŝejorn 

7 Sekiĝis de malgojo mia vizaĝo, 
Maijuniĝis de ĉiuj miaj premantoj, 

8 Foriĝu de mi, ĉiuj, kiuj faras mal- 

bonon; 

Ĉar aŭdis la Eternulo la voĉon de 
mia ploro. 

9 Aŭdis la Eternulo miau peton; 

La Eternulo akceptos mian preĝon. 

io Honfcigitaj kaj tre teruritaj estos 
ĉiuj miaj maĴamikoj ; 
lii forturniĝos kaj tuj esfos hont- 
igitaj. 

7 Senkulpiĝo de tiavid, kiun li kantis 
at la Eternulo pri KuS, la Ben- 
jamenido. 

i HO EternulG* mia Dio, ĉe Vi mi 
rifuĝas ; helpu min kontraŭ ĉiuj 
miaj persekutantoj, kaj savu, 
min, 

2 Por ke oni ne elŝfru, kiel leono, ! 
inian animon, 

ĉin disŝirante, dum neniu savas. 

3 Ho Eternulo, mia Dio \ se mi faris 
ĉi tion, 

Se ekzlstas maljusteco en miaj 
manoj, 

4 Se al mia amiko mi pagis per mal- 
bono, 

Aŭ se mi difektis tiun, kiu premis 
min senkaŭze.: 

5 Tiam malamiko persekutu mian 
anknon, 

Li atingu kaj enpremu mian vivon 
en la teron, 

Kaj mian honoron li metu en la 
polvon, Sela. 

6 Stariĝu, ho Eternulo, en Via 
kolero, 

Leviĝu super la furiozon de miaj 
premantoj ; 


Kaj vekiĝu por mi, Vi, kiu ordonis 
fari j uĝon, 

7 Kaj amaso da popoloj Vin ĉir- 
kaŭos; 

Kaj super ili reiru supren. 

8 La Eternuio juĝas popoJojn. 

Juĝu min, ho Eternulo/ Jaŭ mia 

justeco kaj laŭ mia pieco. 

9 Finiĝu la malbonfeco de malpiuloj, 

kaj Vi subtenu justulon, 

Vi, kiu espioras korojn kaj intem- 
aĵojn, justa Dio \ 
ro Mia ŝildo estas ĉe Dio t 
Kiu savas piajn korojn. 
ix Dio estas juĝanto justa, 

Kaj Dio minacanta ĉiutage, 

12 Se oni ne reĝustiĝas, Li akrigas 

Sian glavon, 

Streĉas Sian pafarkon kaj direktas 
ĝin. 

13 Kaj Li pretigas por ĝi mortigiiojn, 
Siajn sagojn Li faras bruligaj. * 

H J en tiu gravediĝis per malbono, 
Portis en si malicon, kaj naskis 
mensogon. 

15 Li fosis kavon kaj profundigis ĝin, 
Kaj li faiis en la kavon, kiun Ji 

pretigis. 

16 Lia malico refaios sur lian kapon, 
Kaj sur lian verton falos lia krimo. 

17 Mi gloros la Eternulon pro Lia 

justeco, 

Kaj kantos ia nomon dc ia Etern- 
ulo Plejalta. 

8 AI la ĥorestro . Por la gitito . 

Psalmo de David. 

1 HO EternuJo, nia Sinjoro, 

Kiel majesta estas Via nomo sur 
ia tuta tero I 

Vi levis Vian gloron super la 
ĉielon. 

2 Per la buŝo dc junaj infanoĵ kaj 
suĉinfanoj 

Vi fondis al Vi potencon kontraŭ 
Viaj malamikoj, . 

Por kvietigi la malamikon kaj la 
venĝemulom 

3 Kiam mi rigardas Vian ĉielon, la 
faron de Viaj hngroj, 

La lunon kaj la stelojn, kiujn Vi 
estigis : 

4 Kio estas homo, ke Vi lin mem- 
oras ? 

Kio estas homido, ke Vi pensas 
pri h ? 

5 Vi malaitigis lin malmulte antaŭ 
Dio ; 
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8 . 0 10 , 7 


LA PSALMARO 


Per honoro kaj bolcco Vi lin 
kronis. 

6 VI faris 1 in reganto super la fariL 
aĵoj de Viaj manoj ; 

ĉiou Vi metis sub liajn piedojn : 

7 Ŝafojn kaj bovojn ĉinjn 
Kaj ankaŭ ia sovagajn bestojn, 

8 La birdojn de la ĉielo kaj la fiŝojn 
de la maro, 

Cion h kio iras la vojojn de la maroj. 

9 Ho Eternuio, nia Sinjoro t 
Kiel majesta estas Via nomo sur !a 

tuta tero 1 

AI la ĥorestro. Por mut-Iabem. 
Psatmo de David* 

r MI gloros Vin, ho Eternulo, per 
inia tuta koro; 

Mi rakontos ĉiujn Viajn mirind- 
ajojn. 

z Mi ĝojos kaj triumfos pro Vi; 

Mi kantos Vian nomon, ho Vi 
Plejalta* 

3 Ĉar miaj jnalamikoj turniĝas mal- 

antaŭen, 

lli falas kaj pereas antaŭ Vi. 

4 Car Vi faris por mi juĝon kaj plen- 

umon de ieĝo; 

Vi sidiĝis sur la trono, Vi justa 
juĝanto. 

5 Vi indigms kontraŭ la popoloj, 

Vi pereigis maIpiuIojn P 
Ilian nomon VI eksterrnis por ĉiam 
kaj eterne. 

6 La malamikoj malaperis, ruiniĝis 

por ĉiam ; 

Iliajn urbojn Vi renversis, 

La memoro pri ili pereis kune 
kun ili, 

7 Sed la Etermilo restas eterne, 

Li pretigis Sian tronon por juĝo, 

8 Kaj Li juĝos ia mondon kun 

justeco, 

Li plenumos leĝojn inter Ja 
popoloj kun senpartieco, 

9 Kaj la Eternulo estos rifuĝo por 

ia premato, 

Rifuĝo en la tempo de mizero. 

10 Kaj esperos al Vi tiuj, kiuj konas 

Vian nomon, 

ĉar Vi ne forlasas fiujn, kiuj 
serĉas Vin P ho Eternulo. 

11 Kantu al ia Eternulo, kiu loĝas 

sur Cion P 

Rakontu inter la popcfloj Liajn 
farojn. 

12 Car venĝante por la sango, Li 

memoras pri ili, 


Li ne forgesas la krion de mal- 
feliĉuloj. 

13 Estu favora al mi, ho Eternulo ; 
Vidu, kion mi suferas de miaj 

malamikoĵ, 

Vi, kiu suprenlevas min el la 
pordegoj de la morto, 

14 Por ke nii rakontu Vian tutan 

gloron 

En la pordegoj de la fŭino de 
Cion 

Kaj mi ĝoju pro Via sa-vo. 

15 Eniĝis la popoioj en la kavon, kiun 

ili eJfosis ; 

En la reton, kiun ili metis, enkapt- 
iĝis iiia piedo. 

16 Oni ekkonas la Eternulon laŭ la 

juĝo, kiun Li faris ; 

Per la faroj de siaj manoj estas 
kaptita la malpiulo. 

Higajon. SeU 

17 La malbonuloj reiru en ŝeolon, 
Ciuj popoioj, kiuj forgesas Dion. 

18 Car ne por ĉiam malriĉulo estos 

forgesita, 

Kaj la espero de mizeruloj ne 
pereos por eterne. 

19 Leviĝu, ho Eternulo, ke homoj 

ne tro fortiĝu ; 

La popoloj cstu juĝataj antaŭ 
Via vizaĝo, 

20 Metu, ho EternulOj timon sur ilin, 
La popoloj sciu, kc ili estas 

hompj. Sela. 

KIAL, ho Eternulo, Vi 
staras malproksime? 

Kial Vi kaŝas Vin en la 
tempo de la mizero? 

2 Pro la mamumileco de malbonulo 

suferas malriĉulo; 

IH kaptiĝu per la artiĥkoj, kiujn 
ili elpensis. 

3 Car malbonuJo fanfaronas prl la 

kapricoj de sia animo ; 

Rabanto forlasas, maiŝatas la 
Eternulon. 

4 Malpiulo en sia malhumileco ne 

esploras ; 

En ĉiuj liaj pensoj Dio ne ekzistas, 

5 Li ĉiam iras forte lau siaj vojoj ; 
Viaj juĝoj estas tro alte super li ; 
ĉiujnsiajn malamikojn li forspitas, 

6 Li diris en sia koro: Mi ne 

ŝanceliĝosp 

De generacio al generaeio neniam 
estos al mi malbone, 

7 Lia buŝo estas plena de malbenado, 

trompo, kaj maiico; 
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LA PSALMARO 10. 8—13. 2 


Sub lia Jango estas suferigo kaj 
malvero* 

8 Inside li sidas en Ja viJaĝoj ; 

Kaŝĉ Ji mortigas senkulpulon ; 

Liaj okuloj spionas malriĉulon* 

9 Li sidas inside en kaŝita ioko, kiel 

leono en la kaverno ; 

Li insidas, por kapti malriĉulon ; 
Kaj li kaptas makiĉuloii, tirante 
lin en sian reton. 

10 Li insidas, aJpremiĝas, 

Kaj la malriĉulo falas en liajn 
fortajn ungegojn. 

11 Li diras en sia koro: Dio for- 

gesis, 

Li kovras Sian vizaĝon, Li neniam 
vidos. 

12 Leviĝn, ho Eternuio ; ho Dio, Jevu 

Vian manon ; 

Ne forgesu mizeruJojn. 

13 Por kio maJpiuIo malŝatas Dion T 
Kaj diras en sia koro^ ke Vi ne 

postulos respondon ? 

14 Vi vidas ja P ĉar mizerojn kaj 

suferojn Vi rigardas, por redoni 
laŭ Via forto. 

AJ Vi fordonas sin malriĉulo ; 

Por orfo Vi estas heipanto. 

15 Rompu la brakon de nialpiulo 

kaj malbonulo, 

Por ke eĉ serĉante Lian maUxmon P 
oni ĝin ne trovu. 

16 La Eternulo estas Reĝo por eterne 

kaj ĉiam, 

Pereis la idoiistoĵ de Lia tero* 

17 Deziron de humiluloj Vi aŭdas, 

ho Eternulo; 

Vi fortigas ilian koron, Vi atent- 
igas Vian orelon, 

i 3 Por doni juĝon al orfo kaj premato, 
Por ke oni ĉesu peli homon de la 
tero. 


Al la ĥorestro, De David* 

1 ĈE la Eternulo mi rifuĝas. 

Kial vi diras al mia animo : 

Fiugu kiel birdo.sur vian monton ? 

2 Car jen la malbonuloj streĉis 

pafarkon, 

Almetis sagon sian al Ja tendeno, 
Por paŭ kaŝe kontraŭ la honestajn 
korojn. 

3 Kiam la fundamentoj estas detru* 

itaj f 

Kion povas fari la justulo ? 

4 La Eternulo estas en Sia sankta 

teinplo; 



La trcno de ia Eternulo estas en !a 
ĉielo; 

Liaj okuloj vidas, Liaj palpebroj 
esploras la homidojn, 

5 La Eternulo elprovas justulon ; 
Sed malpiulon kaj perfortemulon 

Lia animo malamas* 

6 Sur la malpiulojn Li piuvigos 

brulantajn karbojnj fajron kaj 
sulfurOn; 

Brula vento estos kaliko, destinita 
por iii. 

7 ĉar Ia Bternulo estas justa, Li 

amas justecon ; 

La piulo vidos Lian vizaĝon. 



Al ta ĥorestro, Por basuloj * 
Psatmo de DavuL 


1 HELPU, ho EternulOj ĉar mal* 

aperis piuloj 

Kaj inaloftiĝis ŭdeluloj inter la 
homidoj, 

2 Malveron ili parolas unuj al aliaj r 
Vortojn flatajn el koro hlpokrita. 

3 La Eternulo ekstermu ĉiuri flatan 

buŝon 

Kaj iangon fanfaronantan, 

4 Tiujn^ kiuj diras : Per nia lango 

ni venkos, 

Nia buŝo estas kun ni; kiu estas 
sinjoro super ni ? 

5 Ĉar prematoj estas rumigataj kaj 

malfeliĉuloj ĝemas, 

Tial nun Mi Min levos, diras ia 
Eternulo; 

Mi donos savon al tiuj, kiuj sopiras 
pri ĝl 

6 La paroloj de la Eternulo estas 

paroloj puraj, 

Arĝento, purigita en tera fandujo 
kaj sepfoje refandita. 

7 Vij ho Eternulo, konservos iiin, 

Vi gardos nin kontraŭ ĉi tiu gen- 

eracio por eterne. 

8 Cirkaŭe aperas multe da mal* 

piuloj, 

Kiam malnobleco altiĝas inter Ja 
homidoj. 



Al ta ĥorestro. 

David, 


Psalmo 


de 


1 ĜIS kiam, ho EternuJo, Vi tute 

forgesos pn mi ? 

Cis kiam Vi kaŝos Vian vizaĝon 
antaŭ mi ? 

2 Gis kiam mi havos zorgojn en mia 

animo 
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13, 3—16. I 1 


LA PSALMARO 


Kaj sopirojn en mia koro ĉiutage ? 
Gls kiam mia malamiko estos supre 
super mi ? 

3 Rigardu kaj aŭdu min, ho 

Eternulo, mia Dio ; 

Lujnigu miaja okulojn, ke mi ne 
ekdormu per morto ; 

4 Ke ne diru mia nmlamiko : Mi lin 

venkis ; 

Ke ne ĝoju miaj premantoj r se mi 
falos. 

5 Sed mi esperas ai Via favor* 

koreco; 

Mia koro ĝojas pro Via savo, 

6 Mi kantos ai la Eternulo, 

Car Li faris ai mi bonon. 


Al la ĥorestro. De David. 

1 LA sensaĝulo diris en sia koro : 
Dio ne ekzistas. 

Ili sentaŭgiĝis t ili abomeniĝis pro 
siaj faroj ; 

Ekzistas neniu, kiu faras bonon. 

2 La Eternulo el la ĉieio ekrigardis 

la homidojn, 

Por vidi, ĉu ekzistas prudentuio, 
kiu serĉas Dion* 

3 Ĉiuj devojiĝis, ĉiuj maivirtiĝis; 
Ekzistas neniu, faranta bonon, ne 

ekzistas eĉ unu. 

4 Cu ne prudentiĝos ĉiuj, kiuj faras 

nialbonon, 

Kluj manĝfas mian popolon, kiel 
oni manĝas paiton, 

Kaj kiuj ne vokas al la Eternulo ? 

5 Tie ili forte ektiniis, 

Car Dio estas en la generacio dc 
ia justuloj, 

6 Vi malhonoris ia konsilon de 

malriĉuio, 

Sed la Eternulo estas lia rifuĝejo. 

7 Ho, ke venu el Cion savo al 

Izrael! 

Kiam la Eternulo revenigos Sian 
forkaptitan popolon, 

Tiani triumfos Jakob kaj ĝojos 
Izrael. 


Psalmo de David. 

1 HO Eternulo, kiu povas gasti en 

Via tendo ? 

Kiu povas loĝi sur Via sankta 
monto ? 

2 Tiu, kiu vivas lioneste, agas juste, 
Kaj parolas veron el sia koro; 




3 Kiu ne kalumnias per sia lango, 

Ne faras malbonon ai sia kunulo, 
Kaj ne ĵetas malhonoron sur sian 

proksimvilon ; 

4 Kiu abomenas malnobluion 

Kaj estimas ia respektantojn de 
la Etemulo, 

Kiu faris ĵuron malprohte por si 
kaj ĝin ne rompas ; 

5 Kiu sian monon ne donas pro- 

centege, 

Kaj subaĉetajn donacojn kontraŭ 
senkulpulo ne akceptas. 

Kiu tiel agas, tiu neniam falos. 


Verko de David* 

1 GARDU min, ho Dio, ĉar rni 

rifuĝas ĉe Vi. 

2 Mi diris al la Etermilo: Vi estas 

mia Sinjoro ; 

Mi ne havas alian bonon krom Vi. 

3 Al ia sanktuloj, kiuj estas sur la 

tero, 

Kaj al la majestuloj iras mia tuta 
deziro. 

4 Multiĝos la malĝojoj de tiuj, kiuj 

sekvis alian ; 

Mi ne verŝos iliajn sangajn verŝ- 
oferojn 

Kaj nc metos iliajn nomojn en 
mian buŝoii. 

5 La Eternulo estas mia sorta parto 

kaj kaliko ; 

Vi subtenas mian sorton. 

6 Loto agrabla trafis min, 

Carma estas mia heredo. 

7 Mi gloras la Eternulon, kiu kon- 

silas min ; 

Eĉ en la nokto instruas min mia 
internajo. 

8 Ĉiam mi vidas la Eternulon antaŭ 

mi; 

Ĉar Li estas ĉe mia dekstra mano, 
ini ne falos. 

9 Tial ĝojas mia koro, raviĝas mia 

aninio; 

Eĉ mla karno ripozas senzorge. 
ro Car Vi ne lasos mian animon al 
ŝeol; 

Vi ne permesos, kc Via sanktulo 
forputru. 

n Vi konigos al mi la vojon de la 
vivo; 

Multe da ĝojoj estas antaŭ Vi, 
ĉarmoj estas en Via dekstra mano 
eterne. 
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LA PSALMARO 


17, 1—18. 12 


Preĝo de David. 

j AŬSKULTU, ho Eternulo, la 
justulon, atentu mian krion, 
Donu orelon al mia preĝo el ne 
malsincera buŝo* 

2 De Vi venos miajuĝo ; 

Viaj okuloj rigardos la verem- 
econ* 

3 Vi esploras mian koron, ekzam- 

enas ĝin en la nokto; Vi el* 
provas min, 

Kaj Vi trovas nenion, kion mi 
intencus, 

Sed kio ne volus eliri el mia buŝo, 

4 Pri homaj faroj, konforme al la 

vortoj el Via buŝo, 

Mi gardis min de vojoj kontraŭ- 
lelraj. 

5 Miaj paŝoj tuj sekvas en Viaj 

postesignoj, miaj piedoj ne 
sanceJi|:as, 

6 Mi vokas al Vij ĉar Vi respondos 

al mi, ho Dio; 

Klinu al mi Vian oreion kaj aŭdu 
mian pamloru 

7 Montru Vian mirindan favor* 

korecon, 

Vi, kiu per Sia clekstra mano helpas 
la ĥdantojn kontraŭ la atak- 
antoj. 

8 Gardu inin kiel la pupilon de la 

okulo, 

Per la ombro de Viaj flugiloj kaŝu 
min 

9 De la malbonuloj, kiuj atakas min, 
De miaj malamikoj/kiuj ĉirkaue 

insidas kontraŭ mia animo* 

10 Sian koron ili fermis, 

Per sia buŝo ili parolas fiere, 

11 Kien ni iras, ili nin ĉirkauas ; 

Siajn okulojn ili direkfas, por ĵeti 

nin sur la teron, 

12 Li similas leonon, kiu avidas 

akiron, 

Kaj leonidon, kiu sidas en kaŝita 
loko* 

13 Leviĝu, ho Eternulo, antaŭvenu 

kaj renversu lin ; 

Savu mian anirnon kontraŭ la 
malbonulo per Via glavo, 

14 Kontraŭ la homoj, ho Eternulo, 

per Via mano, 

Kontrau !a homoj de ĉi tiu mondo, 
kiuj havas sian parton en la 
mma vivo, 

Kaj kies ventron Vi plenigis per 
Viaj trezoroj, 



Ke Uiaj fiJoj estos sataj kaj iii 
lasos restajon por siaj infanoj- 
Kaj mi en pieco rigardos Vian 
vizaĝon ; 

Vekiĝante, mi satiĝos per Via 
bildo. 



Al la ĥorestro* De la sklavo 
de la Eternulo, David , kiu 
etdiris al la Eternulo la 
vortojn de ci tiu kantOi kiam 
la Eterntdo lin savis el la 


manoj de ĉiuj liaj malamik * 
oj kaj et !a mano de SauL 
Kaj li diris : 

1 M 1 varmege Vin amas, ho Eternulo, 

mia forteco ! 

2 La Eternulo estas mia Roko, kaj 

mia fortikaĵo, kaj mia Savanto, 
Mia Dio, mia forta Roko, kiun mi 
fidas, 

Mia ŝildo kaj la korno de mia savo, 
mia rifuĝejo* 

3 Mi vokas at la Eternulo, la gior- 

inda; 

Kaj mi saviĝas de miaj maL 
amikoj* 

4 ĉirkaŭis min ia ondoj de la morto, 
Kaj torentoj pereigaj min teruris ; 

5 La ŝnuroj de Ŝeol min ĉirkaŭis, 

La retoj de la morto min atingis, 

6 En mia premiteco mi vokis la 

Etemulon, 

Kaj al mia Dio mi kriis ; 

E 1 Sia templo Li aŭdis mian voĉon, 
Kaj mia krio al Li atingis Liajn 
orelojn. 

7 Ektremis kaj ekskuiĝis la tero, 

La fundamentoj de la montoj 

ekmoviĝis 

Kaj ekŝanceliĝis, ĉar Li koleris. 

8 Leviĝis fumo el Lia nazo, 

Kaj ekstermanta fajro el Lia buŝo ; 
Karboj ekflamis de ĝi. 

9 Li klinis Ja ĉielon kaj iris maJ- 

supren ; 

Kaj densa mallumo estis sub Liaj 
piedoj, 

10 Kaj Li ekrajdis sur kerubo kaj 

ekflugis, 

Kaj Li portiĝis sur la flugiloj de 
la vento» 

11 E 1 la mallumo Li faris al Si kovron, 
Tendon Li faris ĉirkaŭ Si el la 

mallumo de la akvo, densaj 
nuboj. 

12 De la brilo antaŭ Li, tra Liaj densaj 

nuboj, 

Flugis hajlo kaj brulantaj karboj. 
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18 * 13-47 


LA PSALMARO 


13 Kaj la Eterrmlo ektondris en la 

ĉielo 3 

Kaj la Plejaltulo aŭdigis Sian 
voeon ; 

Hajlon kaj brulantajn karbojn, 

14 Li ĵetis Siajn sagojn, kaj dispelis 

ilin; 

ĵetis multajn fulmojn, kaj konfuzis 
ilin, 

15 Kaj malkovriĝis la kuŝujoj de la 

akvoj, 

Kaj nudiĝis la fundamentoj de la 
universo, 

De Via rninaca voĉo, ho Eternulo, 
De la kolera spirado de Via nazo, 

16 Li etendas el supre ia brakon, kaj 

prenas min ; 

Li eltiras min el grandaj akvoj; 

17 Li savas min de mia potenca 

malamikOj 

Kaj de miaj malamantoj, ĉar ili 
estas pli fortaj ol mi. 
iS Hi atmgis min en la tago de mia 
malfeliĉo ; 

Sed la Eternulo fariĝis mia sub- 
teno. 

tg Kaj Li elkondukis min en vastan 
lokon ; 

Li liberigis min, ĉar Li estas 
favora al mi, 

20 La Eternuio rekompencas min laŭ 

mia j usteco; 

Laŭ ia pureco de miaj manoj Li 
repagas al mi. 

21 Car mi min tenis je la vojpj de 

la Eternulo, 

Kaj mi ne faris malbonon antaŭ 
mia Dio, 

22 Car ĉiuj Liaj lefroj estis antaŭ mi t 
Kaj Liajn ordonojn mi nc forigis 

de mi. 

23 Mi estis senkulpa antaŭ Li, 

Kaj mi gardis min t ke mi ne peku. 

24 Kaj la Eternulo rekompencis min 

laŭ miajusteco, 

Laŭ la pureco de miaj manoj antaŭ 
Liaj okuloj. 

25 Kun favorkbruio Vi estas favor- 

kora. 

Kun piulo Vi estas pia, 

26 Kun purulo Vi agas laŭ lia pureco, 
Kaj kun maliculo laŭ lia maliceco. 

27 Ĉar humilan popolon Vi helpas T 
Sed altajn okulojn Vi malaltigas, 

28 Ĉar Vi lumigas mian lumilon ; 

La Eternuio, mia Dio t lumigas 
mian mallumon. 

29 Car kun Vi mi forkurigas milit- 

istaron, 


Kaj kun mia Dio mi transsaltas 
muron. 

30 La vojo de Dio estas perfekta ; 

La parolo de la Etermilo estas 

tute pura; 

Li estas ŝildo por ĉiuj, kiuj I-in 
fidas, 

31 Car kiu estas Dio, krom Ja 

Eternulo ? 

Kaj kiu estas Roko, krom nia Dio ? 

32 Tiu Dio, kiu ĉirkaŭzonas min 

per forto 

Kaj perfektigas mian vojon ; 

33 Kiu similigas miajn piedojn aj 

cervaj, 

Kaj starigas min sur miaj aitaĵoj ; 

34 Kiu instruas mian manon militi, 
Kaj miajn brakojn streĉi kupran 

pafarkon. 

35 Vi donis ai mi ia ŝildon de Via 

savo; 

Kaj Via dckstra mano subtenas 
min, 

Kaj Via favoro min grandigas. 

36 Vi larĝ;igas mian paŝon sub mi, 

Por ke ne Ŝanceli&u miaj piedoj, 

37 Mi persekutas miajn malamikojnj 

kaj mi atingas ilin ; 

Kaj mi ne revenas, ĝis mi ilm 
pereigas, 

38 Mi ilin frakasas, ke ili ne povas 

plu leviĝi; 

Ili falas sub miajn piedojn, 

39 Vi ĉirkaŭzonas min per forto por la 

milito ; 

Miajn afakintojn Viĵetas sub min, 

40 Vi forkurigas de mi miajn mab 

amikojn, 

Kaj miajn malamantojn mi eks- 
termas. 

41 Ili krias, sed ne venas Iielpanto; 
A 1 la Eternulo, sed Li ne res- 

pondas al ili. 

42 Mi disflugigas ilin, kiel polvon laŭ 

la vento; 

Klel stratan koton mi llin forjetas. 

43 Vi savas min de popola tumulto ; 

Vi faras min ĉefo de la nacioĵ ; 
Popolo, kiun mi ne konas, servas 

min, 

44 Per atenta.j oreioj ili obeas min ; 
Aligentuloj respektegas min. 

45 Aligentuloj senfortiĝas, 

Kaj kuras terurite el siaj fortikaĵoj, 

46 Vivas la Eternulo ; kaj benata estu 

mia Roko ; 

Kaj alte glorata estula Dio de mia 
savo; 

47 Tiu Dio, kiu donas al mi venĝon 






















































































LA PSALMARO 


18. 48 —21, I 


Kaj submetas al mi popolojn, 

48 Kiu savas min de miaj malamikoj, 
Altigas min super miaj atakintoj, 
Kaj savas tnin de perfortulo* 

49 Tial mi gloras Vjn, ho Eternulo, 
inter la popoloj, 

Kaj pri Via nomo mi kantas, 

50 Li donas g;randan helpon al Sia 
reĝo, 

Kaj faras favoraĵon al Sia sankt- 
oleito, 

AI David kaj ai lia idaro, por eterne. 

Al ia ĥorestro. Psalmo de 
David, 

1 LA ĉieloj rakontas la eloron de 

Dio, 

Kaj la farojn de Liaj manoj ra- 
portas la ĉiela firmajo* 

2 Tago al tago transdonas diron, 

Kaj nokto al nokto faras sciigon, 

3 Sen parolo kaj sen vortoj ; 

Oni ne aŭdas ilian voĉom 

4 Tra la tufca mondo iras ilia ordono, 
Kaj gis la fino de la universo iras 

iliaj vortoj ; 

Por la suno Li aranĝis tendon 
inter iii. 

5 Kaj ĝi eliras kiel fianĉo el sia 

baldakeno, 

Ĝojas kiei heroo, trakuranta sian 
vojon* 

6 Sur unu rando de ia ĉieio estas ĝia 

leviĝo, 

Kaj ĝia rondiro estas ĝis aliaj 
randoj ; 

Kaj nenio kaŝiĝas antaŭ ĝia 
varmego* 

7 La instruo de la Eternulo estas 

perfekta, ĝojigas la animon ; 

La atesto de la Eternulo estas 
certa, ĝi Saĝigas sensaĝulon. 

8 La ordonoj de la Eternulo estas 

justaj, ĝojigas la koron ; 

La ordondiro de la Eternulo estas 
klara, faras lumon antaŭ la 
okuloj, 

9 La timo antaŭ la Eternulo estas 

pura, restas eterne ; 

La juĝoj de la Eteraulo estas 
veraj, kaj ĉiuj estas justaj* 

10 IIi estas pli de2irindaj t ol oro kaj 

ol multe da plej pura oro ; 

Ili estas pli dolĉaj» ol mielo kaj 
ĉelaraj mielgutoj, 

11 Ankati Via sklavo instruiĝis per 


Kiu iiin observas, tiu havas 
grandan rekompencon* 

12 Kiu scias siajn erarojn ? Purigti 
min de eraroj kaŝitaj. 
iĵ Ankaŭ de intencaj eraroj detenu 
Vian sklavon, 

Ke ili ne regu super mi, 

Tiam mi estos perfekta, kaj pura 
de granda peko. 

14 Akceptu favore la vortoĵn ei mia 
buso kaj la parolon de mia koro 
antaŭ Vi, 

Ho Eternulo, mia Roko kaj mia 
Liberiganto, 

Al la ĥorestro * Psalmo de 

David* 

1 LA Eternulo aŭskultu vin en tago 

de mizero ; 

Defendu vin la nomo de Dio de 
ĵakob. 

2 Li sendu ai vi helpon el la sanktejo, 
Kaj el Cion Li vin fortigu. 

3 Li rememoru ĉiujn viajn ofer- 

donojn, 

Kaj via brulofero aperu grasa 
antaŭ Li, Sela, 

4 Li donu al vi tion, kion deziras 

via koro; 

Kaj ĉiujn viajn intencojn Li pien- 
umu, 

5 Ni estos gajaj pro Via venko, 

Kaj pro la nomo de nia Dio ni levos 
standardon, 

La Eterr ; o plenumu ĉiujn viajn 
petojn, 

6 Nun mi ekscias, ke la Eternulo 

savas Sian sanktoleiton ; 

Li aŭskultas lin el Siasankta ĉido, 
Forte savas lin per Sia dekstra 
mano. 

7 Unuj fidas veturilojn, aliaj ĉeval- 

ojn; 

Sed ni alvokas la nomon de la 
Etemulo, nia Dio, 

8 Ili sanceliĝas kaj falas, 

Kaj ni staras kaj tenas nin fortc. 

9 Ho Eternulo, savu ; 

La Reĝo respondu al ni, kiam ni 
vokas ai Li. 


Al la ĥorestro, Psalmo de 
David. 

1 HO Eternulo, pro Via forto ĝojas 
la reĝo, 

Kaj pro Via heipo kiel forte li 
triumfas 1 
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31. 2 - 22 , 22 


LA PSALMARO 


2 Kion lia koro deziris, tion Vi 

donis al li; 

Kaj la peton de lia buŝo Vi ne 
rifuzis. Sda, 

3 Vi antaŭvenas al li kun beno de 

bono ; 

Vi metis sur lian kapon kronon el 
pura oro. 

A Vivon li petis de Vi; 

Kaj Vi donis al li longan vivon por 
ĉiarn kaj eterne. 

5 Granda estas lia honoro pro Via 

helpo; 

Gioron kaj majeston Vi metis sur 
lin. 

6 Vi donas al H eternajn benojn ; 

Vi gajigas lin per ĝojo antaŭ Via 

vizaĝo. 

7 Ĉar la reĝo fidas ia Eternulon, 

Kaj pro favoro de la Plejaltulo Ji 

ne falos. 

8 Trovos Via mano ĉiujn Viajn 

malamikojn, 

Via dekstra trovos Viajn malam- 
antojn. 

9 Vi similigos ilin al brulanta forno, 

kiam Vi koleros ; 

La Eternulo englutos ilin per Sia 
kolero* 

Kaj fajro ilin £orman£os, 

10 Uian naskitaron Vi ekstermos de 
sur la tero, 

Kaj ilian semon el inter la homidoj, 
ĵi Car ili prcparis malbonon por Vi, 
Pripensis atencon, sed ne povis 
ĝin plenumi, 

12 Vi devigos ilin turni al Vi la 

dorson, 

Viajn tendenojn Vi direktos kon- 
traŭ iliajn vlzaĝojn. 

13 Leviĝn, ho Eternulo, en Via 

forto ; 

Ni kantos kaj gloros Vian potencon. 

At la horestro . Por ario: 

Maienkrepuska Cervino . 

Psatmo de David* 

t MIA Dio, mia Dio f kial Vi forlasis 
min, 

Kaj estas malproksima de mia 
savo, de miaj plendaj paroloj ? 

2 Mia Dio T mi vokas en la tago, kaj 

Vi ne respondas ; 

En la nokfo, kaj mi ne trovas 
trankvilon* 

3 Sed Vi estas sankta, 

Ho Vi, kiu loĝas inter la glorado 
de IzraeL 

4 Vin ftdis niaj patroj ; 


Ili fidis, kaj Vi iiin helpis. 

5 AI Vi ili kriadis kaj estis savafaj ; 
Vin iii fidis, kaj ili ne devis honti. 

6 Sed mi estas vermo kaj ne homo ; 
Mokata de la homoj, malestimata 

de la popolo. 

7 Ciuj> kiuj min vidas, insultas 

jnin, 

Malfermegas la buŝon, balancas 
Ja kapon, diranfc : 

8 Li apogis sln al la Eternulo ; Tiu 

helpu lin ; 

Tiusavulin, se Li amas lin. 

9 Vi eltiris ja min el la ventro, 

Vi zorgis pri mi sur ia brusto de 
mia patrino. 

10 AJ Vi mi estis ĵetita de post la 

momenfo de mia naskiĝo ; 

De la ventro de mia patrino Vi 
estas mia Dio. 

11 Ne malproksimiĝu de mi T 

Ĉar malfeliĉo estas proksima, kaj 
helpanton mi ne havas. 

12 Ĉirkaŭis min multaj bovoj, 

Fortaj bovoj Baŝanaj stanĝis ĉir- 

kaŭ ml. 

13 Ili malfcrmegis kontraŭ mi siajn 

buŝojn, 

Kiel leono ŝiranta kaj krieganta. 

14 Kiel akvo mi disverŝiĝis, 

Kaj disiĝis ĉiuj miaj ostoj; 

Mia koro fariĝis kiei vakso, 
Fandiĝis en mia interno. 

15 Mia forto elsekiĝis kiel peco da 

poto; 

Mia lango algluiĝis al mia palato ; 
Kaj Vi metas min en tomban 
polvon. 

16 Ĉar ĉirkaŭis min hundoj ; 

Amaso da malbonuloj staras ĉir- 

kaŭ mi; 

Ili mordas miajn manojn kaj 
piedojn, 

17 Mi povas kalkuli ĉiujn miajn 

ostojn ; 

Ilirigardas kaj konstante rigardas, 

18 Ili dividas miajn vestojn inter si, 
Fri mia tuniko ili lotas. 

19 Sed Vi f ho Eternulo, ne mal- 

proksimiĝu ; 

Mia forto, rapidu, por helpl min. 

20 Savu de la glavo mian animon, 
Mian soian savu de la hundo. 

21 Savu min de buŝo de leono, 

Kaj helpu min kontraŭ kornoj 
de bubaloj. 

22 Mi predikos Vian nomon al miaj 

fratoj ; 
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LA PSALMARO 


22. 23—25. 3 


En la mezo de popola kunveno 
mi Vin gloros. 

23 Respektantoj de la Eternulo, gloru 

Lin; 

Tuta semo de Jakob, honoru Lin; 
Tuta semo de Izrael, estimegu 
Lln, 

24 Car Li ne malŝatis kaj ne malest- 

imis la suferojn de preinato, 

Kaj ne kaŝis antau li Sian vizaĝon ; 
Sed auskultis lin, kiam tiu kriis 
al Li, 

25 Vin mi gloros en granda komun- 

umo ; 

Mi plenumos miajn promesojn 
antaŭ Liaj respektantoj. 

26 La humiluloj manĝu kaj satiĝ;u T 
Gloru la Eternulon Liaj sereantoj ; 
Via koro vivu eterne. 

27 Rernemoros kaj revenos al ia 

Eternulo Ĉiuj finoj de la mondo ; 
Kaj kliniĝos antau Vi ĉiuj popolaj 
ramiiioj* 

28 Car ai la Eternulo apartenas la 

reĝado ; 

Li reĝas super la popoloj, 

29 Manĝos kaj kliniĝos ĉiuj grasuloj 

de la tero ; 

Antaŭ Li genufleksos ĉiuj for- 
irantaj al la tombo 
Kaj nepovantaj konservi sian 
animon viva, 

30 Naskotaro Lin servos ; 

Oni predikos pri mia Sinjoro a! Ja 
estonta generacio. 

31 Al naskota popolo oni venos kaj 

predikos 

Pri Lia justeco kaj pri Liaj faroj. 



Psalmo de DavŭL 


1 LA Eternuio estas mia paŝtisto ; 

mi mankon ne bavos, 

2 Sur verdaj herbejoj Li ripozigas 

min f 

Apud trankvilaj akvoj Li kon- 
dukas mln. 

3 Li kvletigas mian animon ; 

Li kondukas inin lau vojo de la 
vero, pro Sia nonio. 

4 Eĉ kiam mi iros tra valo dc densa 

mallumo* 

Mi ne tinios malbonon, ĉar Vi estas 
kun mi; 

.Via bastono kaĵ apogiĝilo tran- 
kviligos min. 

5 Vi kovras por mi tablon antaŭ miaj 

maiamikoj ; 


VI ŝmiris per oleo mian kapon, 
mia pokalo estas plenigita. 

6 Nur bono kaj favoro sekvos min 
en la daŭro de mia tuta vivo ; 
Kaj mi restos en la domo de la 
Eternulo eterne. 



Psalmo de David. 


1 AL la Eternulo apartenas la tero, 

kaj ĉio, kio ĝin plenigas, 

La mondo kaj ĉiuj ĝiaj loĝantoj. 

2 Car Li sur la roaroj ĝin fondis 
Kaj sur la akvoj ĝin fortikigis. 

3 Kiu supreniros sur la montou de 

la Eternulo ? 

Kaj kiu staros ĉe Lia sankta 
loko ? 

4 Tiu, kiu havas ptirajn manojn kaj 

semnakulan koron, 

Kiu ne fordonis sian animon al 
malvero 

Kaj ne juras trompe. 

5 Li ricevos benon de la Eternulo, 
Kaĵ bonfarojn de Dio, lia 

savanto. 

6 Tio estas ia gento de Liaj ador- 

antoj, 

De la serĉantoj de Via vizaĝo, ho 
Dio de Jakob, Sela. 


7 Levu, pordegoj, viajn kapojn ; 

Kaj Jeviĝu, pordoj antikvaj, 

Por ke eniru la Reĝo de gloro. 

8 Kiu estas tiu Reĝo de gloro ? 

La Eternulo forta kaĵ potenca, 

La Eternulo, ia potenculo de 
rnilito. 

9 Levu, pordegoĵ, viajn kapojn ; 

Kaj ieviĝu, pordoj antikvaj, 

Por ke enlru la Reĝo de gloro, 

10 Kiu estas tiu Reĝo de gloro ? 

La Eternulo Cebaot, 

Li estas la Reĝo de gloro, Sela. 



De David. 


1 AL Vi, ho Eternulo, mi levas tnian 

aninion. 

2 Ho mia Dio, Vin mi fklas ; 

Ne lasu min hontiĝi; 

Ne lasu, ke miaj malamikoj moku 
pri mi. 

3 Car neniu el tiuj, kiuj esperas al 

Vi, hontiĝos ; 

Nur tiuj hontiĝos, kiuj forlasas 
Vin senpripcnse. 
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25 . 4 27 . 2 


LA PSALMARO 


4 Viajn vojojn, ho Eternulo, montru 

al mi ; 

Instruu min sekvi Vian iradon. 

5 Gvidu min en Via vero kaj lernigu 

min t 

Car Vi estas la Dio, kiu min 
helpas; 

A 1 Vi mi esperas ĉiun tagon. 

6 Rememoru, ho Eternulo, Vian 

kompatemecon kaj Vian favor- 
korecon, 

Car ili estis de ĉiam. 

7 La pekojn de mia juneco kaj miajn 

krimojn ne rememoru ; 

Laŭ Via favorkoreco rememoru 
min, 

Fro Via boneco, ho Eternulo f 

8 Bona kaj justa estas la Eternulo, 
Tial Li montras al pekantoj Ja 

vojon. 

9 Li gvidas la humilulojn en just- 

eco, 

Kaj instruas al Ja humiluloj Siain 
vojojn. 

ro Ciuj vojoj de la Eternulo estas 
favorkorcco kaj fideleco al tiuj, 
Kiuj observas Lian interligon kaj 
Liajn leĝojn. 

11 Pro Via nomo* ho Eternulo, par- 

donu al mi mian pekon, 

Car ĝi estas granda. 

12 A 1 ĉiu homo, kiu timas la Etern- 

ulon, 

Li montras la vojon, kiun tiu devas 
elekti. 

13 Lia anirno ĝuos bonon, 

Kaj liaj idoj posedos la teron. 

14 Konhdon de la Eternulo havas 

Liaj timantoj ; 

Kaj Siao aranĝon Li sciigas al ili. 

15 Miaj okuloj estas ĉiam direktitaj 

al la Eternulo, 

Car Li eltiras el reto miajn piedojn. 

16 T urrm Vin al mi kaj korfavoru 
min, 

Car mi estas soleca kaj mizera. 

La suferoj de mia koro estas 
grandaj ; 

E 1 niia premateco elkonduku min. 

18 Rigardu mian suferon kaj miz* 

eron, 

Kaj pardonu ĉiuju miajn pekojn. 

19 Rigardu, kiei niultaj estas miaj 

rnalamikoj 

Kaj per kia kmela nialamo ili min 
malamas. 

20 Gardu mian animon kaj savu min ; 
Ne lasu min hontiĝi, ĉar Vin mi 

Ĝdas. 


17 


21 


22 


Senkulpeco kaj justeco defendu 
min t 

Ĉar al Vi mi esperas. 

Liberigu, ho Dio, 

Izraelon el ĉiuj Jiaj suferoj* 


26 


De David. 


1 JUĜU min, ho Eternulo, ĉar ml 

iris en sincereco kaj la Etern- 
ulon mi fidis ; 

Mi ne ŝanceliĝos. 

2 Esploru min, ho Eternulo, kaj 

elprovu min; 

Refandu mian internaĵon kaj mian 
koron. 

3 Car Via favorkoreco estas antaŭ 

miaĵ okuloj ; 

Kaj mi marŝas en Via vero, 

4 Mi ne sidas kun homoj mal- 

veremaj, 

Kaj kun falsemuloj mi ne iros. 

5 Mi malamas societen de malbon- 

farantoj, 

Kaj kun malpiuloj mi ne sidos. 

6 Mi lavas miajn manojn per sen- 

kulpeco ; 

Kaj mi moviĝas ĉirkaŭ Via altaro, 
ho Eternulo, 

7 Por aŭdigi Jaŭte gloradon 

Kaj famigi ĉiujn Viajn miraklojn. 

8 Ho Eternulo, mi amas la ejon de 

Via domo, 

Kaj la lokon, en kiu ioĝas Via 
gloro, 

9 Ne pereigu mian animon kune kun 

la pekuloj, 

Nek mian vivon kun la sangavid- 
uioj, 

10 E11 kies manoj estas krimo 

Kaj kies dekstra mano estas plena 
de subaĉetaj donacoj. 

11 Kaj mi iras en senkulpeco ; 
Liberigu min kaj korfavoru min t 

12 Mia piedo staras sur ebena ioko ; 
En kunvenoj mi benos Ja Etern- 

ulon. 


27 


De David* 


LA Etemulo estas mia lurno kaj 
mia savo ; kiun mi devas timi ? 
La Etenmlo estas la forto de mia 
vivo; kiu povas min terud ?, 
Kiam alproksimiĝos al mi maL 
bonfarantoj, por manĝi mian 
karnon, 
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LA PSALMARO 


27, 3 - 29. 3 


Miaj kontraŭuloj kaj malamikoj, 
ili surpuŝiĝos kaj falos. 

3 Se elpaŝos kontraŭ min armeo, 

Mia koro ne ektimos ; 

Se leviĝos kontraŭ min milito, 
Ankaŭ tiam mi havos fidon. 

4 Nur unu aferon mi petas de la 

Eternulo, nur tion mi deziras : 
Kc mi restu en la domo de la 
Eternulo en la daŭro de mia 
tuta vivo, 

Por rigardi la ĉarmon de la Etern- 
ulo, admiri Lian templon. 

5 Car Li kovros min en Sia kabano 

en la tago de malhono ; 

Li kaŝos min en sekreta loko de 
Sia tendo; 

Sur rokon Li levos min. 

6 Kaj nun leviĝos mia kapo super 

miajn malarnikojn, kiuj min 
ĉirkaŭas ; 

Kaj mi oferfaros en Lia tendo 
oferojn de danko; 

Mi kantos kaj gloros la Etern- 
ulon. 

7 Aŭskultu, ho Eternuio, mian voĉon, 

kiam mi vokas ; 

Korfavoru min, kaj respondu al 
mi. 

8 De Vi diris al mi mia koro : 

Serĉu Mian vizaĝon. 

Vian vizaĝon, ho Eternulo, rni 
serĉas. 

9 Ne kaŝu antaŭ mi Vian vizaĝonu 
Ne forpuŝu en kolero Vian 

sklavon ; 

Vi estis mia helpo, 

Ne forpuŝu kaj ne forlasu min, ho 
Dio de mia savo. 

10 Car mia patro kaj mia patrino min 

forlasis, 

Sed ia EternuLo miii akceptis. 

11 Instruu al mi, ho Eternulo, Vian 

vojon, 

Kaj konduku min sur ĝusta irejo, 
spite miajn insidantojn. 

12 Ne fordonu min al la volo dc miaj 

premantoj ; 

Car stariĝis kontraŭ mi falsaj 
atestantoj, plenaj de rabemeco. 

13 Se mi ne esperus vidi la bonecon 

de la Eternulo 
En la lando de vivantoj I 

14 Esperu al La Eternulo ; 

Tenu vin forte, forta estu via 
koro ; 

Jes, esperu al la Eternulo. 



De David * 


1 AL Vi, ho Eternulo, mi vokas ; 

Mia Roko, ne silentu al mi; 

Se Vi silentos al mi, mi similiĝos 
al tiuj, 

Kiuj iras en la tombon. 

2 Aŭskultu La voĉon de mia petegfo, 

kiam mi krias al Vi, 

Kiam mi levas miajn manojn al 
Via plejsanktejo. 

3 Ne kunpereigu min kune kun mal- 

piuloj, kaj kun krimfarantoj, 
Kiuj parolas pace kun siaj prok- 
simuloj, 

Dum malbono estas en ilia koro. 

4 Redonu al ili laŭ iliaj faroj kaj 

laŭ iliaj malbonaj agoj ; 

Laŭ la faroj de iliaj manoj redonu 
al ili; 

Redonu al ili, kion ili meritas. 

5 Car ili ne atentas la agojn de la 

Etemulo 

Kaj ia farojn de Liaj manoj, 

Li disbatos ilin kaj ne rekonstruos. 


6 Glorata estu la Eternulo, 

Ĉar Li aŭskultis ia voĉon de mia 
petego. 

7 La Etemulo estas mia forto kaj 

mia ŝildo; 

Lin fidis mia koro, kaj Li helpis 
min ; 

Tial ekĝojas mia koro, 

Kaj per mia kanto mi Lin gloros. 

S La Eternulo estas ilia forto, 

Li estas savanta forto por Sia 
sanktoleito. 

9 Helpu Vian popolon kaj benu Vian 
heredon, 

Kaj paŝtu kaj altigu illn eterne. 


Psaimo de David* ' 

1 TRIBUTU al la Eternulo, vi 

potenculoj, 

Trlbutual laEternulo honoron kajl 
forton. 

2 Tributu al la Eternulo la honoron 

de Lia nomo; 

Kliniĝu antau la Eternulo en 
sankta ornamo. 



3 voĉo de la Eternulo iras super 
la akvoj ; 

La Dio de gloro tondras, 

La Eternulo super grandaj akvoj. 
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29. 4 -81. I I 


LA PSALMARO 


4 La voĉo de la Eternulo iras kun 

forto, 

La voĉo de la Eternulo iras kun 
majesto. 

5 La voĉo de la Eternulo rompas 

eedrojn, 

La. Eternulo rompas la cedrojn de 
Lebanom 

6 Li saltigas ilin kiel bovidon, 
Lebanonoii kaj Sirjonon kiel bubal* 


7 La voĉo de la Eternulo elhakas 

fajran flamon, 

8 La voĉo de la Eternulo skuas 

dezerton t 

La Eternulo skuas ia dezerton 
Kadeŝ. 

9 La vgĉo de la Eternulo igas cerv- 

inojnnaski, kaj nudigas arbarojn; 
Kaj en Lia tempio ĉio parolas pri 
Lia gioro. 

10 La Eiernulo regis en la tempo de 

la diluvo, i 

La Eternulo restos Reĝo eterne. 

11 La Eternulo donos forton ai Sia 

popoio, 

La Eternulo benos Slan popolon 
per paco. 


9 Kion utiios mia sango, se mi iros 
en la tombon ? 

Ĉu gloros Vin polvo ? ĉu ĝi aŭd- 
igos Vian veron ? 

10 Aŭskultu, ho Eternulo, kaj kor- 

favoru min; 

Ho Eternulo, estu helpanto al mi. 

11 Vi anstataŭigis al mi mian plend- 

on per danco; 

Vi deprenis de ini mian sakaĵon 
kaj zonis min per ĝojo, 

12 Por ke mia animo kantu al Vi kaj 

ne silentiĝu. 

Ho Eternulo, mia Dio, eterne mi 
Vin gloros. 



Al la horestro. Psalmo 
David. 



1 VIN, ho Eternulo* mi ĥdas f ke mi 

neniam estu hontigita ; 

Per Via justeco savu min, 

2 Klinu al mi Vian orelon, rapidc 

savu min I 

Estu por mi forta roko, fortika 
kastelo, por helpi min. 

3 Car Vi estas mia roko kaj mia 

kastelo ; 

Kaj pro Via nonio gvidu min kaj 
konduku min. 


Psalmo-kanto ĉe inaŭgaro dc 
ta Domo ; dc David. 

1 MI gloros Vin alte, ho Eternulo, 
Car Vi levis min kaj Vi nelasismi- 

ajn malamikojn triumfi super mi, 

2 Ho Eternulo, mia Dio, mi vokisalVi, 
Kaj Vi min sanigis, 

3 Ho Eternulo, Vi ellevis el Ŝeol 

mian anitnon ; 

Vi vivigis min, ke mi ne iru en la 
tombon. 

4 Kantu al la Eternulo, ho Liaj 

piuloj, 

Kaj gloru Lian sanktan nomoti, 

5 Car nur momenton dauras Lia 

kolero, 

Sed tutan vivon daŭras Lia favoro ; 
Vespere povas esti ploro, 

Sed matene venos ĝojego, 

6 Kaj mi diris en la tempo de mia 

feliĉo: 

Mt neniam falos. 

7 Ho Eternulo, per Via favoro Vi 

starigis niian monton fortike ; 
Sed kiatn Vi kaŝis Viau vizaĝon, 
mi konfuziĝis. 

8 A 1 Vi, ho Eternulo, mi vokis, 

Kaj al la EternuJo mi preĝis : 


4 Eligu min el la reto f kiun Ui mctis 

kontraŭ mi ; 

Car Vi estas mia fortikaĵo. 

5 En Vian manon mi transdonas 

mian spiriton; 

VI savas min, ho Eternulo, Dio 
de la vero. 

6 Mi malamas la adorantojn de 

vantaj idoloj, 

Sed mi fidas la Etermdoo. 

7 Mi gajas kaj ĝojas pro Via favoro ; 
Car Vi vidis mian mizeron, 

Vi eksciis la suferojn de mia animo f 

8 Kaj Vi ne transdonis min en Ja 

manon dc malamiko, 

Vi starigis miajn piedojii sur vasta 
loko* 

9 Korfavoru tnin, ho Eternulo, ĉar 

rni suferas ; 

Malfortiĝis de malĝojo inia okulo, 
mia auimo f kaj mia korpo. 

10 Car mia vivo konsumiĝis de mat- 

ĝojo kaj niiaj jaroj de ĝemado; 
Mia forto malaperis per mia kulpo, 
kaj miaj ostoj malfortiĝis. 

11 Per ĉiuj miaj malamikoj mi far- 

iĝis granda hontindajo por miaj 
naj baroj 

Kaj teruraĵo por miaj konatoj ; 
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LA PSALMARO 


31 . 12 — 33 . 6 


Kiuj vidas min sur la strato, tiuj 
forkuras de mu 

12 Oni forgesis pri mi en la koro f 

kiel pri mortinto ; 

Mi fariĝfis kiel rompita vazo. 

13 Car mi aŭdas ia insultojn de 

multaj ; 

Ĉirkaŭe estas minacoj ; 

Ili kune kcnispiras kontraŭ mi, 

Ili intencas pereigi mian vivon. 

14 Sed mi—mi ĥdas Vin, ho Etermilo ; 
Mi diras : Vi estas mia Dio, 

15 En Via mano estas mia sorto ; 
Savu min de Ja mano de miaj 

malamikoj kaj persekutantoj* 

16 Lumu per Via vizaĝo al Via sklavo, 
Helpu min per Via boneco. 

17 Ho Eternulo, ne hontigu min, car 

mi vokis al Vi; 

Hontigitaj estu la malpiuloj, ill 
silentiĝu por Ŝeoh 

18 Mutiĝu la mensogaj buŝoj, 

Kiuj parolas arogantc kontraŭ 
piulo, 

Kun fiero kaj malestimo. 

19 Kiel granda estas Via boneco, 

kiun Vi konservis por tiuj, kiuj 
Vin timas, 

Kaj kiun Vi faris antaŭ la homoj 
por tiuj f kiuj Vin fidas I 

20 Vi kovras i!in per la kovro de 

Via vizaĝo kontraŭ tiomaj 
atencoj, 

Vi kaŝas ilin en tendo kontraŭ 
malamikaj Iangoj, 

21 Glorata estu la Eternulo, 

Kiu aperigis al mi mirindan 
favoron en fortikigita urho. 

22 Kaj mi diris en mia konfuziĝo: 

Mi estas forpuŝita for de Viaj 

okuloj; 

Tamen Vi aŭskultis la voĉon de 
mia preĝo, kiam mi vokis al 
Vi. 

- 23 Amu la Eternulon, ĉiuj Liaj piuloj ; 

La fidelulojn la Eternulo gardas f 
Kaj Li repagas sufiĉege al tiuj, 
kiuj agas malhumile. 

- H Estu kuraĝaj, kaj forta estu via 

koro, 

Vi ĉiuj, kiuj esperas al la Etern- 
uio l - 



Instruo de David . 


1 i FELIĈA estas tiu, feies krimo 
estas pardonita, kies peko estas 
kovrita. 


2 Feliĉa estas la homo, al kiu la 

Eternulo ne kalkulas lian kulpon 
Kaj en kies spirito estas nenia 
malvero. 

3 Kiam mi silentis, mlaj ostoj sen- 

fortiĝis 

De mia ĉiutaga ploregado. 

4 Car tage kaj nokte pezis sur mi 

Via mano ; 

La freŝecon de miaj sukoj anstataŭ- 
is sekeco de somero, Sela. 

5 Mian pekon mi konfesis al Vi, kaj 

mian kulpon mi nc kaŝis ; 

Mi diris : Mi konfesos miajn krim- 
ojn al la Eternulo ; 

Kaj Vi deprenis 2 a kulpon de mia 
peko. Sela. 

6 Pro tio preĝu antaŭ Vi ĉiu piulo 

en favora tempo, 

Por ke ĉe la disverŝiĝo de grandaj 
akvoj ili lin ne atingu. 

7 Vi estas mia ŝirmo ; 

Kontraŭ sufero Vi min gardos, 

Per kantoj de savo Vi min ĉir- 

kaŭos. Sda. 

8 Mi prudentigos vin, kaj montros al 

vi la vojon, kiun vi devas iri; 
Kun konsiloj Mi direktos sur vin 
Mian okulon. 

9 Ne estu kiel ĉevalo, kiel senprud- 

enta mulo, 

A 1 kiuj oni devas kateni la buŝon 
per brido kaj bufipeco, 

Ahe ili ne venos al vi. 

10 Multajn frapojn havas la mah 

piulo; 

Sed kiu fidas la Eternulon, tiun 
ĉirkaiias favoro. 

11 Goju pro la Eternulo, kaj eraju* 

ho justuloj ; 

Kaj triumfu ĉiuj, kiuj havas pian 
koron I 


« ĜOJE kantu, ho piuloj, antaŭ 
m ^ternulo ; 

i\l la justuloj konvenas 
glorado. 

2 Gloru la Eternulon per harpo> 

Per dckkorda psaltero ludu al LL 

3 Kantu al Li novan kanton, 

Bone ludu al Li kun frumpetado, 

4 Car ĝusta estas la vorto de la 

Eternulo, 

Kaj ĉiu Lia faro estas fidinda» 

5 Li amas justecon kaj juĝon ; 

La tero estas plena de la boneco 
de la Eternulo. 

6 Per la vorto de la Eternulo estiĝis 

la ĉlelo; 
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33 . 7 — 34 . 21 


LA PSALMARO 


Kaj per la spiro de Lia buŝo est« 
iĝis ĝia tuta ekzistantaro, 

7 Li kolektis kiel en tenujon la 
akvon de la maro, 

Li metis la abismojn en kon~ 
servejojn, 

S Timu la Eterniilon la tuta tero ; 
Tremu antaŭ Li ĉiuj loĝantoj de 
la monclo, 

9 Car Li dins, kaj tio fariĝis ; 

Li ordonis, kaj tio aperis. 
io La Eternulo neniigas la Interkon- 
senton de la popoloj, 

Li detruas la intencojn de la nacioj. 
n La decido de la Eternulo restas 
eterne, 

La pensoj de Lia koro restas de 
g:eneracio ai generacio. 

12 Feliĉa estas la popolo, kies Dio 

estas la Eternulo; 

La gento, kiun Li elektis ai Si kiel 
heredon. 

13 E 1 la ĉielo la Eternulo rigardas, 

Li vidas ĉiujn homidojn. 

14 De la trono, sur kiu Li sidas, 

Li rigardas ĉiujn, kiuj loĝas sur la 
tero, 

15 Li # kiu kreis la korojn de ili ĉiuj, 
Kiu rimarkas ĉiujn iliajn farojn, 

16 La reĝon ne helpos granda armeo, 
Fortulon ne savos granda forto, 

17 Vana estas la ĉevalo por heipo, 

Kaj per sia granda forto ĝi ne 

savos, 

18 Jen la okulo de la Eternulo estas 

sur tiuj, kiuj Lin timas, 

Kiuj esperas Lian favoron, 

19 Kc Li savu de morto ilian animon 
Kaj nutru ilin en tempo de malsato. 

20 Nia aninio fidas la Eternulon ; 

Li estas nia heipo kaj nia ŝildo, 

21 Car pro Li ĝojas nia koro, 

Ĉar ni fidas Lian sanktan nomon. 

22 Via favoro, ho Etcrnulo, estu super 

ni, 

Kiel ni esperas al Vi, 

De Davidt kiam li sajnigis sin 
freneza antŭŭ Abimeleĥ , kaj 
tiu lin forpelis kaj li foriris. 

1 MI gloros la Eternulon en ĉiu 

tempo ; 

Ciam laŭdo por Li estos en mia 
buŝo. 

2 Fer la Etemulo gloriĝas mia 

animo ; 

La humiluloj aŭdu kaj ĝoju. 

3 Gioru la Eternulont kun ml, 

Kaj ni altigu kune Lian nomon. 


4 Mi serĉis la Eterniilon, kaj Li 

respondis al mi ( 

Kaj de ĉiuj miaj danĝeroj Li savis 
min. 

5 Kiuj rigardas al Li s ricevas lumon, 
Kaj ilia vizaĝo ne kovriĝos per 

honto. 

6 Jen ti tiu mizerulo vokis, kaj la 

Eternulo aŭdis, 

Kaj de ĉiuj liaj mizeroj Li savis 
lin. 

7 Anĝelo de la Eternulo postenas 

ĉirkaŭ tiuj, kiuj Lin timas, 

Kaj Li ilin savas. 

8 Provu kaj vidu, kiel bona estas 

la Eternulo; 

Feliĉa estas la homo, kiu Lin 
fidas. 

9 Timu la Eternulon, Liaj sanktuloj ; 
Car nenio mankas al tiuj, kiuj Lin 

tlmas, 

10 Leonidoj estas senhavaj kaj mal- 

sataj ; 

Sed kiuj serĉas la Eterrmlon, tiuj 
havas mankon en nenia bono, 

11 Venu, infanoj, auskultu min ; 

Pri tirno antaŭ la Eternulo mi vin 
instruos. 

12 Kiu ajn vi estas, homo, 

Kiu deziras vivon kaj amas multajn 
kaj bonajn tagojn; 

13 Gardu vian langon kontraŭ mal- 

bono, 

Kaj vian buŝon kontraŭ mensoga 
parolo ; 

14 Dekliniĝu de inalbono kaj faru 

bonon, 

Serĉu pacon kaj ĉasu ĝin. 

15 La okuloj de la Eternulo estas 

turnitaj al la piuloj, 

Kaj Liaj oreloj al iliaj krioj. 

16 La vizaĝo de ia Eternulo estas 

kontraŭ tiuj, kiuj faras mab 
bonon t 

Por ekstermi de la tero la mimoron 
pri ili. 

17 Oni krias, kaj la Eternulo aŭdas, 
Kaj de ĉiuj iliaj nuzeroj Li ilin 

savas. 

18 Proksima estas la Eternulo al tiuj, 

kieF koro estas rompita, 

Kaj la spirite suferantajn LI 
helpas. 

19 Multaj estas la suferoj de piulo ; 
Sed de ĉiuj la Eternulo lin savas* 

20 Li gardas ĉiujn liajn ostojn ; 

Eĉ unu el ili ne rompiĝos. 

21 La malbonuton mortigos la maL 

bono; 
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LA PSALMARO 


34 , 22 35 . 27 


Kaj la malamantoj de piulo pereos. 
22 La Eternulo liberigas la anlmon 
de Siaj sklavoj ; 

Kaj ne pereos eiuj ? kiuj Lin fidas- 


M 



De David* 


i 5 


t BATALU, ho Eternulo, kontraŭ 
tiuj, kiuj batalas kontraŭ ini; 
Militu kontraŭ tiuj, kiuj militas 
kontraŭ mi. 

2 Prenu ŝildon kaj armilojn, 

Kaj stariĝu, por helpi min. 

3 Kaj nudigu ponardegon, kaj 

stariĝu kontraŭ miaj persekut- 
antoj ; 

Diru al mia animo : Via helpo Mi 
estas* 

4 Hontigitaj kaj malhonoritaj estu 

tiuj, kiuj ceJas kontraŭ mia 
animo; 

Turniĝu reen kaj estu hontigitaj 
tiuj, kiuj intencas malhonon 
kontrau mi. 

5 Ili estu kiel grenventumaĵo antaŭ 

vento, 

Kaj anĝelo de la Eternulo ilin 
forpelu» 

6 Ilia vojo estu malluma kaj glitiga* 
Kaj anĝelo de Ja Eternulo ilin 

persekutu, 

7 Car sen mia kulpo ili submetis 

por mi sian reton, 

Sen mia kulpo ili fosis sub mia 
animo. 

8 Venu sur lin pereo neatendite, 

Kaj lia reto, kiun li kalis, kaptu 

lin; 

Por pereo li falu en ĝin, 

9 Kaj mia animo ĝojos pro la Etern- 

ulo, 

Triumfos pro Lia helpo. 

10 Ciuj miaj ostoj diros : Ho Eternulo, 

kiu egalas Vin, 

Kiu Iiberigas mizerulon de lia 
perfortanto, 

Mizerulon kaj malnĉulon de lia 
rabanto ? 

11 Stariĝas kontraŭ mi krimaj atest- 

antoj ; 

Kion mi ne scias, pri tio ili min 
demandas. 

12 Ili pagas al mi malbonon por bono, 
Ateneon kontraŭ mia animo. 

r 3 ^ a J dum ilia malsano metls sur 
min sakaĵon, 

Mi turmentis mian animon oer 
fasto, 


16 



18 


19 


20 


21 


22 


23 



25 


2Ĝ 


27 


Kaj mi preĝis sincere, kiel pri mi 
mem. 

Mi kondutis, kvazaŭ iii estus miaj 
amikoj, miaj fratoj ; 

Kiel homo, kiu funebras pri sia 
patrino, mi profunde malĝojis. 

Sed kiam mi difektiĝis, ili ĝojis, 
kaj ili kuniĝis; 

Kuniĝis kontraŭ mi la senkoruloj, 
kiam mi ne atendis : 

Ili ŝiris kaj ne ĉesis. 

Laŭ la maniero de malpiaj paraz- 
itoj, 

lli kunfrapis kontraŭ mi siajn 
dentojn, 

Mia Sinjoro ! kiel longe Vi tion 
rigardos ? 

Deturnu mian animon de iliaj 
atakoj, 

Mian solan de la leonoj. 

Mi gloros Vin en granda kunveno, 

Meze de multe da popolo mi Vin 
laŭdos. 

Ne ĝoju pri mi miaj maljustaj mal- 
amikoj ; 

Kaj tiuj, kiuj malamas min sen 
mia kulpOj, ne moku per la 
okuloj. 

ĉar ne pri paco ili parolas, 

Kaj kontraŭ la kvietuloj sur la 
tero iii pripensas malicajn in- 
tencojn. 

Ili larĝe malfermis kontraŭ mi 
sian buŝon, 

Kaj diris : Ha> hal nia okulo vldis. 

Vi vidis, ho Eternulo ; ne silentu I 

Mia Sinjoro, ne malproksimiĝu 
dc mu 

Vekiĝu kaj leviĝu, por fari al 
mi juĝon, 

Mia Dio kaj mia Sinjoro* pri mia 
disputo* 

Juĝu min laŭ Via justeco, ho 
Eternulo, mia Dio ; 

Kaj ili ne ĝoju pri mi. 

III ne diru en sia koro : Ha, ha I 
tio estas laŭ nia deziro ; 

Ili ne diru : Ni lin englutis, 

Ili estu hontigitaj kaĵ malhonor- 
itaj ĉiuj, kiuj ĝojas pro mia 
malfeJiĉo ; 

Vestiĝu per honto kaj malhonoro 
tiuj, kiuj fanfaronas kontraŭ mi. 

Triumfu kaj ĝoju tiuj, kiuj deziras 
justecon por mi; 

Kaj ili diru ĉiam : Granda estas 
la Eternulo, 

Kiu deziras bonstaton por Sia 
sklavo. 
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LA PSALMARO 


20 Kaj mia lango rakontados pri Via 
justeco 

Kaj ĉiutago pri Via gioro, 

Al lŭ ĥorestro. De David, 
sklavo de la Elernulo* 

1 LA pekado do majpiulo parolas 

al Ua koro ; 

Antaŭ iiaj okuloj ne ekzistas timo 
antaŭ Dio* 

2 Car gi flatas al li en liaj okuloj, 

Ĝis lia pekado eltrovigos kaj li 

malamiĝos. 

3 La paroloj de lia buŝo estas krimo 

kaj malvero ; 

Li tie volas komprenk por fari 
bonon. 

4 Krimon li pripensas sur sia kuŝejo ; 
Li staras sur vojo ne bona; 
Maibonon U ne abomenas. 

5 Ho Eternulo, ĝis la ĉielo atingas 

Via boneco f 

Via vereco ĝis la nuboj. 

6 Vta jusfeco estas kiel !a montoj 

de Dio, 

Viaĵ juĝoj estas granda abismo ; 
Homon kaj bruton Vi helpas, ho 
Eternulo. 

7 Kiel grandvalora estas Via favoro p 

ho Dio l 

Kaj la homidoj ricevas rifuĝon en 
ia ombro de Viaj flugiloj. 

8 Ili satiĝas per la riĉa havo de Via 

domo, 

Kaj el la rivero de Viaj bonajoj 
Vi ilin trmkigas. 

9 Ĉar ĉe Vi estas la fonto de vivo t 
Kaj en Via lumo ni vidas lumon. 

10 Venigu Vian favoron sur tiujn, 

kiuj Vin konas, 

Kaj Vian bonecon sur la honest- 
ulojn. 

11 Ne paŝu sur min piedo de fiereco, 
Kaj mano de malpiuloj nc renversu 

min. 

12 Tie falu la farantoj de malbono ; 

IIi estu renversitaj kaj ne povu 

sin levi. 



1 NE incitiĝu pro la malvirtulpj ; 

Ne enviu tiujn, kiuj agas maljuste* 

2 Ĉar simile al herbo ili rapide 

dehakiĝas, 

Kaj kiel verda vegetaĵo ili for-» 
velkas. 


3 Fidu la Eternulon kaj faru bonon ; 
Loĝu sur ta tero kaj konservu 

honestecon. 

4 Serĉu plezuron ĉe la Eternulo, 

Kaj Li plenumos ia dezirojn de via 

koi o. 

5 Transdonu al la Eternulo vian 
vojon kaj hdu Lin t 

Kaj Li faros. 

6 Kaj Li aperigos vian pravecon 
kiel lumon, 

Kaj vian justecon kiel tagmezon. 

7 Silentu antau la Etemulo kaj 
esperu al Li ; 

Ne incitiĝu, kiam sukeesas homo t 
Kiu plenumas malbonajn intencojn. 

8 Detenu vin de koiero kaj forlasu 
furiozon; 

Ne mcitiĝu, ke vi ne faru maL 
bonon* 

9 ĉar malbonfarantoj ekstermiĝos, 
Kaj la esperantaj al la Eternulo 

ĥeredos la teron. 

10 Ankoraŭ malmulte da tempo pasos, 
kaj la malpiulo jam ne ekzistos ; 

Vi rigardos lian lokon p kaj li ne 
estos. 

11 Kai la humiluloj heredos la teron 
Kaj ĝuos grandan pacon. 

12 Malvirtulo malbonintencas kort- 

traŭ virtulo 

Kaj frapas kontraŭ li per siaj dentoj. 
t3 Sed mia Sinjoro ridas pri li ; 

Car Li vidas, ke venas lia tago* 

14 Glavon nudigas la malvlrtuloj kaj 

streĉas sian pafarkon, 

Por faligi mizerulon kaj malriĉ- 
ulon kaj buĉi virtulon. 

15 ilia glavo trafos en ilian koron, 

Kaj iliaj pafarkoj rompiĝos. 

iĝ Pli bona estas la malmulto, kiun 
havas virtulo, 

Ol ia granda havo de multaj mal- 
piuloj. 

17 Ĉar la brakoj de malpiuloj romp- 

iĝas; 

Sed la virtulojn la Eternulo sub- 
tenas, 

18 La Eternulo scias la tagojn de la 

virtuloj ; 

Kaj ilia havo restos eterne. 

19 Ili ne estos hontigitaj en tempo 

malbona, 

Kaj en tagoĵ de malsato ili estos 
sataj, 

20 Car la malvirtuloj pereos, 

Kaj ia malamikoj dc la Eternulo 
malaperos kte! beleco dc ia 
herbejoj, 
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LA PSALMARO 37, 21- 38* 13 


Ili malaperos kiel funio, 

21 Malpiulo prLinteprenas kaj ne 

pagas; 

Sed piulo korfavoras kaj donas* 

22 Ĉar Liaj beaitoj heredos la teron f 
Kaj Liaj malbenitoj ekstermiĝos. 

23 De Ja Etemulo fortikiĝas la paŝoj 

de virta homo, 

Kaj lia vojo plaĉas al Li. 

24 Falante, li ne estos forĵetita ; 

Ĉar la Eternulo subtenos Iian 
manort. 

25 Mi estis juna kaj mi maljuniĝis, 

Kaj mi ne vidis virtulon forlasitaj 
Nck Hajn infanojn petantaj panon. 

26 Ĉiutage li korfavoras kaj prunte- 

donas, 

Kaj liaj infanoj estos benitaj, 

27 Forturniĝu de malbouo kaj faru 

bonon, 

Kaj vi vivos eterne, 

28 Car la Eternulo amas justecon, 

Kaj ne forlasas Siajn tidelulojn ; 
Ciam ili estos gardataj ; 

Sed Ja semo de la malpiuloj estos 
ekstermita. 

29 La virtuloj heredos la teron 
Kaj ioĝos sur ĝi eterne. 

30 La buŝo de virtulo parolas saĝon, 
Kaj lia lango diras justecon. 

31 La ordonoj de iia Dio estas en lia 

koro; 

Liaj paŝoj ne Ŝanceliĝas. 

32 Malvirtulo subrigardas virtulon 
Kaj celas mortigi lin. 

33 Sed la Eternuio ne lasos lin en liaj 

manoj, 

Kaj ne kondamnos lin, kiam liestos 
juĝata. 

34 Esperu al ia Eternulo kaj tenu vin 

je Lia vojo, 

Kaj Li altigos vin, ke vi heredu 
la teron; 

Vi vidos la ekstermon de la mal- 
virtuloj. 

35 Mi vidis malpiulon, kiu estis spit- 

ema, 

Kaj tenis sin larĝe, kiel sukpiena 
nmitebranca arbo ; 

36 Sed apeuaŭ mi preterpasis, li 

jam ne ekzistis ; 

Mi serĉis lin, kaj li jam ne estis 
trovebla* 

37 Konservu senkulpecon kaj celu 

veron, 

Ĉar estontecon havas homo pac- 
ema; 

38 Sed ia krimuloj ĉiuj estos eksterm- 

itaj ; 


La esfconteco de la malpiuloj 
pereos. 

39 La virtuloj havas helpon de la 

Eternuto ; 

Li estas iiia forto en tempo de 
mizero. 

40 Kaj la Etenmlo ilin helpos kaj 

savos; 

Li savos iiin de malbonuloj kaj 
helpos ilin f 
Car Ui fidas Lin* 



Psahno de David- 


Pro memoro, 


1 HO Eternulo, ne en Via kolero 

min riproĉu, 

Kaj rie en Via furiozo min punu. 

2 Ĉar Viaj sagoj penetris en min, 

Kaj pezas sur ini Via mano. 

3 Ekzistas neuiu sana loko en mia 

korpo pro Via kolero, 

Nenio sendifekta ekzistas en miaj 
ostoj pro mia peko. 

4 Ĉar iniaj krimoj superas mian 

kapon; 

Kiel peza ŝarĝo, ili estas tro pezaj 
por mh 

5 Malbonodoras kaj pusas iniaj 

ulceroj 

Pro mia malsaĝeco. 

6 Mi kurbiĝis kaj kliniĝis treege, 

La tutan tagon nii iras malgaja, 

7 Car miaj mternaĵoj estas pienaj 

de brulumo, 

Kaj ne ekzistas sana loko en mia 
korpo. 

8 Mi tute senfortiĝis kaj kadukiĝis, 
Mi kricgas pro malkvieteco de mia 

koro. 

9 Mia SinjoiOj antaŭ Vi estas ĉinj 

miaj deziroj, 

Kaj mia ĝemo ne estas kaŝita 
antaŭ Vi. 

10 Mia koro treinegas, forlasis min 

mia forto ; 

Kaj eĉ ia lumo de miaj okuloj ne 
estas ĉe mi. 

11 Miaj arnikoj kaj kamaradoj re- 

paŝis pro mia pesto, 

Kaj mlaj proksimuloj stariĝis mal- 
proksime, 

12 Kaj insidis kontraŭ mi tiuj, kiuj 

celas inian. vivon, 

Kaj rniaj malbondezirantoj parol- 
as pri mia pereo, 

Kaj malicojn ili prlpensas ĉiutage. 

13 Kaj mi estas kiel surdulo kaj ne 

aŭdas; 
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LA PSALMARO 


Kiel mutulOj kiu ne malfcrmas 
sian buŝon, 

14 Mi estas kiel homo ( kiu ne aŭdas 
Kaj kiu ne havas en sia buŝo 

reparolon, 

15 Sed al Vi, ho Eternulo, ini esperas ; 
Vi aŭskultos, mia Sinjoro, mia 

Oio, 

16 Car mi diiis ; Hi povus ĝoji pri mi; 
Ili fanfaronus pri mi, kiam mia 

piedo eklanceliĝus. 

17 Car mi estas preta fali, 

Kaj mia sufero estas ĉiam antaŭ 
mi, 

18 ĉar mi konfesas mian kulpoh ; 

Kaj min ĉagrenas mia peko. 

ig Kaj la malamikoj de mia vivo estas 
fortaj, 

Kaj rnultaj estas miaj senkaŭzaj 
malamantoj. 

20 Kaj tiuj, kiuj pagas al mi mal- 

bonon por bono, 

Atakas mm pro tio, ke mi celas 
bonon. 

21 Ne forlasu min* ho Eternulo; 

Mia Dio p ne malproksimiĝu de mi. 

22 Rapidu, por helpi min, 

Mia Sinjoro, mia helpo 1 

Al la ĥorestro Jedutun, 
Psalmo de David* 

1 MI diris : Mi gardos min sur miaj 

vojoj, ke mi ne peku per mia 
lango ; 

Mi hridos mian buŝon, kiam mal- 
piulo staras kontrau mi. 

2 Mi estis muta kaj siienta, mi 

silentis eĉ pri bono ; 

Kaj mia sufero estis mordanta, 

3 Ekbrulis mia koro en mia interno, 
En miaj pensoj ekflamis fajro, 

Mi ekparolis per mia lango: 

4 Sciigu al mi, ho Eternulo, mian 

flnon, 

Kaj kia estos la daŭro de miaj 
tagoj, 

Por ke mi sciu, kici neniiĝa mi 
estas. 

5 ĵen VI donis al mi tagojn larĝajn 

kiel manplato, 

Kaj la daŭro de mia vivo estas 
antaŭ Vi kiel nenio ; 

Absoluta vantaĵo estas ĉiu horno, 
kiel ajn forte li starns. Sek. 

6 Nur kiel fantomo iras la horno, nur 

vante It klopodas ; 

Li kolektas, kaj ne sdas, kiu ĝin 
ricevos. 


7 Kaj nun kion mi devas esperi, mia 

Sinjoro ? 

Mia espero estas al Vi, 

8 De ĉiuj miaj pekoj liberigu min, 

Ne lasu nŭn fariĝi mokindaĵo por 

sensaĝulo* 

9 Mi mutlĝis, mi ne malfermos mian 

buŝon, 

Car Vi tion faris. 

10 Deturnu de mi Vian frapon ; 

De Via batanta mano mi pereas, 

11 Se Vi punas homon por lia krimo, 
Tiam !ia beleco konsumiĝas kiel 

de tineoj* 

Nur vantaĵo estas ĉiu homo. Seia. 

12 Aŭskultu mian preĝon, ho Elern- 

ulo, kaj atentu mian krion ; 

A 1 miai larmoj ne silentu ; 

Car migranto mi estas ĉe Vi t 
Enniigrinto, kiel ĉiuj miaj patroj. 
tĵ Lasu min, ke mi vigliĝu, 

Antau ol mi foriros kaj ĉesos 
ekzisti, 

Al ta ĥorestro ♦ Psalmo de 
David* 

1 MI atende esperis al la Eternulo, 
Kaj Li kliniĝis al mi kaj aŭskultis 

mian krion. 

2 Kaj Li eltiris min el la pereiga 

foso, el la ŝlima marĉo, 

Kaj Li starigis sur roko mian 
piedon kaj fortikigis miajn 
paŝojn. 

3 Kaj Li metis en mian buŝon novan 

kanton, laudon al nia Dio, 

Multaj tion vidos kaj ektimos, 

Kaj ili esperos al la Eternulo, 

4 Feiiĉa estas la homo, kiu metis 

sian esperon sur la Eternulon 
Kaj ne turnis sin at la fieruloj kaj 
al la mensogemuloj. 

5 Multon Vi faris, ho Eternulo, mia 

Dio I 

Viaj mirakloj kaj pensoĵ estas pri ni. 
Neniu egalas Vin, 

Mi rakontos kaj parolos, 

Sed ili estas super ĉiu kalkulo, 

6 Oferojn kaj donacojn Vi ne dezir- 

as ; 

La orelojn Vi malfermis al ini; 
Bruloferojn kaj pekoferojn Vi ne 
postulas. 

7 Tiam rni diris : jen mi venas; 

En la skribrulajo estas skribite 
pri mL 

8 Plenumi Vian volon, mia Dio, mi 

deziras, 
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40* 0 42. 3 


Kaj Viaj ordonoj estas en mia 
koro. 


9 Mi predikas justecon en granda 
kunveno ; 

Jen mi ne fermas mian buŝon, ho 
Eternulo, Vi tion scias. 
io Vian justecon mi ne kaŝis en mia 
koro* 

Pri Via fideleco kaj Via helpo mi 
paroiis ; 

Mi ne kaŝis Viari favorkorecon kaj 
Vian verecon antaŭ la granda 
kunveno* 

ti Vi p ho Eternulo, ne fermu Vian 
favorkorecon antaŭ mi, 

Via boneco kaj Via vereco ĉiam 
^ min g;ardu, 

12 Ĉar ĉirkaŭis min suferoj sen- 

nombraj, 

Atingis min miaj kulpoj, ke mi ne 
povas vidi; 

Ili estas pli multenombraj, ol la 
haroj sur mia kapo f kaj rnia koro 
min forlasis* 

13 Volu, ho Eternulo, savi min ; 

Ho Eternulo, rapidu helpi niin. 

14 Hontiĝu kaj konfuziĝn tiuj f kiuj 

volas pereigi mian anŭnon ; 
Retiriĝu kaj estu mokataj tiuj, 
kiuj deziras al mi malbonon. 

15 Teruritaj estu de sia honto tiuj, 

Kiuj diras al mi ■ Ha ( ha I 

16 Gaju kaj ĝoju pro Vi ĉiuj Viaj 

serĉantoj ; 

La amantoj de Via helpo diru 
ĉiam : 




Granda estas la Eternulo. 

Kaj mi estas mizera kaj malriĉa; 
Mia Sinjoro pensu pri mi. 

Vi estas mta helpo kaj mia sav* 
anto ; 

Ho mia Dio f ne malrapidu. 


I Al !a ĥorestro * Psalmo de 

David* 


1 FELIĈA estas tiu, kiu atentas 
senhavulon: 


En tago de mizero savos Hn la 
Eternulo. 

2 La Eternulo lin gardos kaj vivigos ; 
Li estos feliĉa sur la tero, 

Kaj Vi ne transdonos lin al la volo 
de Haj malamikoj. 

3 La Eternulofortigos lin sur la lito 

de malsano; 

Lian tutan kuŝejon Vi aliigas en 
la tempo de lia malsano. 

4 Mi diris : Ho Eternulo, kompatu 

min ; 

Sanigu mian animon, ĉar mi pekis 
antau Vi + 

5 Miaj malamikoj parolas malbonon 

pri mi, dirante : 

Kiam li mortos kaj lia nomo 
pereos ? 

6 Kaj se iu venas, por vidi min, Ji 

parolas malsiucere ; 

Lia koro serĉas malbonon ; 

Kaĵ, elirinte eksteren, li ĝin dis- 
parolas* 

7 Mallaŭtĉ parolas inter si pri mi 

ĉiuj miaj malamlkoj ; 

Ili pensas malbonon pri mi, dir- 
ante : 

8 Afe.ro pereiga atakis lin.; 

Kaj ĉar li kuŝiĝis, II jam ne plu 
leviĝos. 

9 Eĉ mia konĥdato, kiun mi fidis, 

kiu inanĝis mian panon, 

Levis kontraŭ min la pledon. 
to Sed Vi, ho Eternulo, korfavoru 
min kaj restarigu min, 

Por ke mi povu repagi ai ili* 

11 Per tio mi scios, ke Vi favoras min, 
Se mia malamiko ne triumfos 

super mi. 

12 Kaj min VI subtenos pro mia 

senkulpeco, 

Kaj Vi starigos min antaŭ Via 
vizaĝo por ĉiam. 

13 Glorata estu la Eternulo, Dio de 

Izrael, 

De eterne ĝis eterne* 

Amen, kaj amea I 


LIBRO DUA 


Al la fiorestro* a Instruo de 
la Koraĥidoj. 

1 KIEL cervo soplrasal duanta akvo, 
Tiel mia animo sopiras al Vi, ho 
Dio. 


2 Mia animo soifas Dion, la vivantan 

Dion; 

Kiam mi venos kaj aperos antaŭ la 
vizaĝo de Dio ? 

3 Miaj larmoj fariĝis mia pano tage 

kaj nokte, 
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Car oni diras al rni ciutage : Kie 
estas via Dio ? 

4 Elverŝiĝ-as mia animo, kiam nii 

rememoras, 

Kiel mi iradis kun la granda hom- 
amaso, kaj kondukis ĝin en la 
domon de Dio, 

Ce laŭta kantado kaj glorado de 
festanta amaso, 

5 Kiai vi malgojas, ho mia animo ? 
Kaj kial vi konsterniĝas en mi ? 
Esperu al Dio ; 

Ĉar ankoraŭ mi dankos Lin, 

La savanton de mia vizaĝo kaj 
mian Dioru 

6 Malĝojas en ml mia animo ; 

i ial rni rememoras pri Vi en la 
lando de Jordan kaj Ĥermon, 

Sur la monto Micar. 

7 Abismo resonas al abismo per la 

bruo de Viaj falakvoj ; 

Ĉiuj Viaj akvoj kaj ondoj pasis 
super mi, 

h En la tago la Eternulo aperigas 
al rni Sian bonecon, 

Kaj en la nokto mi havas kanton 
al Li, 

Preĝon al la Dio de mia vivo. 

9 Mi ciiras al Dio, mia Roko : Kial Vi 
min forgesis ? 

Kial mi iradas malgaja pro la 
premado de la malamiko ? 

10 Kvazaŭ dispremante miajn ostojn, 

mokas min rniaj malamikof, 
Dirante al mi ĉiutage : Kie estas 
via Dio ? 

11 Kial vi malĝojas, ho mia aninio ? 
Kaj kial vi konstermĝas en mi ? 
Esperu al Dio ; 

Car ankoraŭ mi dankos Lin t 
La savanton de inia vizaĝo kaj 
mian Dion. 

JUĜU min, ho Dio, kaj de- 
fendu mian aferon kontraŭ 
popolo nepia; 

De homo malverema kaj maljusta 
savu min. 

z Car Vi estas la Dio de mia forto ; 
kial Vi forpuŝis nvin ? 

Kial mi iradas malĝoja pro la 
premado de la malaiuiko ? 

3 Sendu Vian tumon kaj Vian veron, 
ke ili min gvidu, 

Ke ili alvenigumin al Via sankta 
monto kaj al Via loĝejo. 

4 Kaj mi venos al la aJtaro de Dio, 
AI Ja Dio de mia ĝojo kaj ĝuo ; 


Kaj mi gioros Vin per harpo, ho 
]>io f mia Dio. 

5 Kial vi malĝojas, ho mia animo ? 
Kaj kial vi konserniĝas en mi ? 
Esperu ai Dio ; 

Car ankoraŭ mi dankos Lin, 

La savanton de mia vizaĝo kaj 
mian Dion, 

Al la horestro . Instruo de 
la Koraĥidoj. 

1 HO Dio p per niaj oreloj ni aŭdis* 
niaj patroj rakontis al ni, 

Kion Vi faris en iliaj tagoj, en 
tempo antikva. 

2 Vi per Via mano forpelis popalojn, 
kaj ilin Vi enloĝigis ; 

Popolojn Vi pereigis, kaj iliu Vi 
vastigis, 

3 Ĉar ne per sia glavo ili akiris la 
teron, 

Kaj ne iiia brako helpis ilin ; 

Sed nur Via dekstra mano kaj Via 
brako kaj la lumo de Via vizaĝo, 
ĉar Vi ilin favoris. 

4 Vi estas niia Reĝo, ho Dio ; 
Disponu helpon al Jakob. 

5 Per Vi ni disbatos niajn malamik- 
ojn ; 

Per Via nomo ni piedpremos niajn 
k ont r au b atal a nt oj n, 

6 Car ne mian pafarkon mi fidas, 

Mia glavo min ne helpos. 

7 Sed Vi helpas nin kontraŭ niaj 
nialamikoj t 

Kaj niajn maiamantojn Vi kovras 
per honto, 

8 Dion m gloros ĉiutage, 

Kaj Vian iiomon ni dankos 

eterne* Sda. 

9 Tamen Vi nin forlasis kaj hont- 
igis» 

Kaj Vi ne eliras kun nia milit- 
istaro, 

io VI devigas nin forkuri de nia 
malamiko, 

Ke niaj malamantoj nin prirabu ; 
xi Vi fordonas nin por fornianĝo, kiel 
ŝafojn, 

Kaj inter la popolojn Vi disĵefis 
nin; 

12 Vi vendis Viari popolon por nenio, 
Kaj prenis por iii nenian prezon ; 
X3 Vi faris nin malestimataĵo por niaj 
najbaroj, 

Mokataĵo kaj insultataĵo por niaj 
ĉirkaŭantoj; 
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44. 14 46* ] 


14 Vi faris nin instrua ekzempio por 

la popoloj, 

Ke ia nacioj baiancas pri ni la 
kapoiL 

15 ĉintage mta malhonoro estas antaŭ 

rni F 

Kaj honto kovras niian viza|fon P 

16 Pro ia voĉo de mokauto kaj insntt* 

anto^ 

Antaa la vizaĝo de malamiko kaj 
venfanto. 

17 Cio tio trafis nin, sed ni Vin ne 

forgesis, 

Kaj ni ne perfidiĝis al Via interligo. 

18 Ne retiriĝis nia koro t 

Kaj niaj paŝoj ne deflankiĝis de 
Via vojo. 

*9 Kiam Vi batis nin sur loko cle 
ŝakaloj 

Kaj kovris nin per ombro de inorto, 

20 Tiam se ni forgesus la nomon <.le 

nia Dio 

Kaj ni etendus niajn manojn al 
fremda dio: 

21 Ĉu Dio tion ne trovus ? 

Li ja scias ia sekretojn de la koro. 

22 Pro Vi ni ja estas mortigataj 

ĉiutage ; 

Oni rigardas nin kiei ŝafojn por 
buĉo. 

23 Leviĝu, klal Vi dormas, mla 

Sinjoro ? 

Vekiĝu, ne forpuŝu por ĉiam. 

24 Kial Vi kaŝas Vian vizaĝort, 
Forgesas nian mizeron kaj niari 

suferon ? 

25 Nia animo estas ja ĵetita en la 

polvon ; 

Nia korpo kliniĝis ai ia tero. 

26 Leviĝu; helpu kaj savu nin pro 

Via boneco. 

At la ĥŭrĉstro. Por so&anoj, 
Instrua ama kanto de la 
Korahidŭj * 

1 MIA koro pleniĝis per bona temo ; 
Mi kantos pri reĝo ; 

Mia lango estas kiel plumo de 

lerta skribisto. ■ 

2 Vi estas la plej bela el la hom- 

idoj ; 

Ĉarmo estas sur viaj lipoj ; 

Tial Dio benis vin por ĉiam. 

3 Zonu vian lumbon per glavo, 

Vi, forta per via majesteco kai 

beleco, 

4 Kaj en via belcco prosperu, for- 

rajdu por la vero, 

Por justeoo al la hmmluloj; 


Kaj via dekstra mano montros 
miraklojn. 

5 Viaj sagoj estas akraj ; 

Kaj, faiigante antaŭ vi la popolcjn* 
Ili penetros en la koron de la 

malamikoj de la reĝo, 

6 Via trono estas Dia trono por ĉiam 
kaj eterne ; 

La sceptro de via regno cstas 
sceptro de justeco. 

7 Vi amas virton kaj malamas mal- 
virton ; 

Tial Dio, via Dio, oieis vin per oleo 
de ĝojo pli ol viajn kamaradojn. 

8 De mirho, aloo t kaj kasio odoras 
ĉiuj viaj vestoj ; 

E11 palacoj eburaj ĝoĵigas vin 
muziko. 

9 Reĝidinoj estas Inter viaj karul- 
. ino}; 

Ce via dekstra flanko staras edzino 
en Ofira oro. 

10 Aŭdu, filino, rigardu, kaj klinu 

vian orelon, 

Kaj torgesu vian popolou kaj la 
dpmon de via patro ; 

11 Kaj kiam la reĝo deziros vian 

belecon, 

Ĉar li estas via sinjoro, tiani vi 
kbniĝu antaŭ li, 

12 Kaj La filino de Tiro venos al vi 

kun donacpj ; 

Petegos antaŭ vi la riĉuloj de la 
popolo. 

13 En sia plena ornamo estas interne 

1a reĝidiao; 

E 1 ora teksaĵo estas ŝia vesto. 

14 En broditaj vestoj ŝi estas kon- 

dukata al la reĝo ; 

Post ŝi estas kondukataĵ al vi 
knabinoj, ŝiaj koleginoj. 

15 Ili estas kondukataj kun ĝojo kaj 

kantoj ; 

Ili eniras en la palacou de la rcĝo. 

16 Anstataŭ viaĵ patroj estos viaj 

filoj ; 

Vi faros llin princoj sur ia tuta 
tero. 

17 Mi memorigos vian nomon de 

generacio al generacio : 

Tial gloros vin popotoj ĉiam kaj 
eterne. 

Al la horestro* De la 
Koraĥ idoj . Por sopranuloj , 
Kanto. 

1 DIO estas por ni rifuĝejo kaj 
forto, 

Fielpo en mizeroj, rapide trovata. 
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46 , 2 — 49 , 2 


LA PSALMARO 


2 Tial ninetimasj eĉsepereuslatero 
Kaj la montoj falus en ia internon 

de la maroj. 

3 Bruu, boiu Liaj akvoj, 

Tremu ia montoj de ilia ĥera 
ondado, SeU 

4 Estas rivero, kies torentoj fcojigas 

la urbon de Dio r 

La sanktan logejon de la Plejaltuio. 

5 Dio estas en ĝia mezo, ĝi ne 

ŝanceliĝfos ; 

Dio ĝtn hetpas en frua mateno. 

6 Ekbruis popoloj, ekŝanceliĝis 

regnoj ; 

Li sonigis Sian voĉon, kaj la tero 
andiĝis* 

7 La Eternulo Cebaot estas kun ni ; 
Nia defendo estas la Dio de 

Jakob, Sela, 

• 

8 Iru, rigardu la farojn de la EternulOj 
Kiu faris detruojn sur la tero, 

9 Kiu ĉesigas miiitojn ĝis ia fino de 

la tero, 

Rompas pafarkon, rompas ponard- 
egon, 

Forbmllgas veturiiojn per fajro. 

10 Cedu, kaj sciu. ke Mi estas Dio; 
Mi estas glora inter la popoioj, 

Mi estas g lora sur la tero. 

11 La Eternulo Cebaot estas kun ni; 
Nia defendo estas la Dio de 

jakob, Scla - 

Al la horestro. De la Korah^ 
idoj* Psalmo. 

1 ĈIUJ popoloj, plaŭdu per la manoj, 
Kriu al Dio per voĉo de kanto. 

2 ĉar la Eternulo Plejalta estas 

timinda; 

Li estas granda Reĝo super ia 
tuta tero* 

3 Li subigas al ni popolojn 

Kaj nietas gentojn sub niajn 
piedojn. 

4 Li elektas por ni nian heredon, 

La majeston dc Jakob, kiun Li 

amas. Se\&. 

5 Dio supreniras ĉe sonoj de ĝojo, 
La Eternulo ĉe trumpetado. 

6 Kantu al Dio, kantu ! 

Kantu al nia Reĝo, kantu 1 

7 ĉar Dio estas ia Reĝo de la tuta 

tero; 

Kantu edifan kanton ! 

8 Dio reĝas super la popoloj ; 

Dio sidas sur Sia sankta trono. 



9 La princoj de la popoloj kolektiĝis, 
La popolo de la Dio de Abraham ; 
Car al Dio apartenas la ŝildoj de 
ia tero ; 

Li estas tre alta. 
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Kanto - psalmo de la Korah - 

idoj. 

1 GRANDA estas la Eternulo, 

Kaj tre giora en la urbo de nia Dio* 
Sur Lia sankta monto. 

2 Bela altaĵo, ĝojiga por la tuta tero 
Estas la monto Cion, en la norda 

regiono, 

La urbo de ia granda Reĝo. 

3 Dio estas konata en ĝiaj palacoj, 

kiel rifuĝejo. 

4 Jen kolektiĝis la reĝoj, 

Sed ĉiuj kune foriris, 

3 lii vidis kaj ekmiris, 

Konfuziĝis kaj forkuris, 

6 Teruro ilin atakis, 

Tremo, kiel ĉe akuŝantino. 

7 Per orienta vento 

Vi ruinigis la ŝipojn de Tarŝiŝ* 

5 Kion ni audis, tion ni vldis 

En la urbo de la Etcrnulo Cebaot r 
en la urbo de nia Dio ; 

Dio fortikigu ĝin por ĉiam 1 Sda. 
9 Ni meditis, ho Dio, pri Via 
boneco, 

Interne de Via templo, 
io Kiel Via nomo, ho Dio r 

Tiel Via gloro estas en Ja ĥnoj de 
la tero; 

Plena de justeco estas Via dekstra 
mano. 

n Goju la monto Cion, 

ĉoju la hlinoj de jehtida, 

Pro Viaj juĝoj* 

12 Iru ĉirkaŭ Ĉion kaj ĉirkaŭrigardu 

ĝin, 

Kalkulu ĝiajn turojn, 

13 Atentu ĝiajn fortikajojn, 

Vizitu ĝiajn palacojn, 

Por ke vi rakontu al estonta 
gene racio. 

14 Ĉar jen estas Dio, nia Dio t por 

ĉiam kaj eterne ; 

Li estos nia kondukanto ĝis la 
morto. 
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Al la horestro. De la Koraĥ^ 
idoj , Psalmo , 

1 AŬSKULTU ĉi tion, ĉiuj popoloj ; 
Atentu, ĉiuj loĝantoj de la mondo, 

2 Kaj altrangulo kaj malaltrangulo, 
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49. 3—50* 16 


Riĉulo kaj maJriĉulo kirne. 

3 Mia buŝo diros saĝajon, 

Kaj la penso de mia koro prud- 
entaĵon. 

4 Mi klinos mian orelon al senfcenco ; 
Sur harpo nu esprinios mian 

enigmon. 

5 Kial mi devus timi en tagoj de 

malbono, 

Kiani min ĉirkaŭas la malboneco 
de miaj persekutantoj, 

6 Kiuj fidas sian potencon 

Kaj fanfaronas per sia granda 
riĉeco ? 

7 Fraton tute ne iiberigos homo, 
Nek donos ai Dio elaĉeton por ii 

8 (Multekosta estus la elaĉeto de 

ilia animo f 

Kaj neniam tio estos), 

9 Ke li restu viva eterne, 

Ke li ne vidu la tom.bon. 

xo Oni ja vidas, ke saĝuloj mortas, 
Kaj ankaŭ malsaĝulo kaj sensciulo 
pereas 

Kaj iasas al aliaj sian havon. 
i ii llia deziro estas, ke iliaj domoj 
ekzistu por ĉiam, 

Kaj iiiaj loĝejoj de generacio al 
generacio ; 

Ili nomas siaĵn bienojn lau siaj 
nomoj. 

12 Sed homo ne restas longe en 

honoro ; 

Li egaliĝas ai bruto buĉota. 

13 Tia estas ilia vojo, ilia espero, 

Kaj iliaj posteuloj aprobas ilian 

opinion. SeU. 

1 14 Kielsafoj ili estosmetatajenŜeoion: 

La morto iiin paŝtos ; 

Kaj inatene virtuioj ilin ekposedos, 
Kaj ilia bildo pereos en Ŝeo 3 , 
perdinte loĝejoa. 

15 Sed Dio liberigos mian aaiinon el 

la mano de Ŝeol* 

Ĉar Li prenos min. Sela. 

16 Ne timu T kiam homo riĉiĝas, 

Kiam grandiĝas la gioro de lia 

domo. 

17 Car mortante !i nenion prenos ; 

Ne iros post li malsupren lia 

honoro. 

18 Car kvankam li ĝulgas sian 

animon dum sia vivado, 

Kaj oni vin laŭdas por tio, ke vi 
faras al vi bone, 

19 Tamen li iros al la generacio de 

siaj patroj, 

Kiuj neniam vidos lumon. 


20 Homo, kiu estas en honoro, sed 
ne havas prudenton, 

Estas egala al bruto buĉota. 



1 DIO de la dioj, la Eternulo, 

ekparolis, 

Kaj vokis la teron de la sunleviĝo 
ĝis la sunsubiro. 

2 E! Cion, la perfektaĵo de beleco, 
Dio ekbrilis. 

3 Nia Dio venas kaj ne silentas ; 
Fajro ekstermanta estas antaŭ Li, 
Ĉirkaŭ Li estas granda vcntego. 

4 Li vokas la ĉielon supre kaj la 

teron, 

Por juĝi Sian popolon : 

5 Kolektu al Mi Miajn hdeiulojn, 
Kiuj faris kun Mi interligon ĉe 

oferdono. 

6 Kaj la ĉielo prokiamis Lian just- 

econ, 

Car Dio estas tiu juĝanto* Sela. 

7 Aŭskultu, ho Mia popolo, kaj Mi 

parolos ; 

Ho Izrael, Mi atestos pri vi; 

Mi estas Dio, via Dio. 

8 Ne pro viaj oferdonoj Mi vln 

riproĉos, 

Ĉar viaj bruloferoj estas ĉiam antaŭ 
Mi. 

9 MI ne prenos el via domo bovidon, 
Nek el viaj kortoj kaprojn : 

10 Car al MI apartenas ĉiuj bestoj en 
la arbaroj, 

Miloj da brutoj sur la montoj ; 
u Mi konas ĉiujn birdojn sur la 
montoj, 

Kaj ĉiuj bestoj de la kampoj estas 
antaŭ ML 

12 Se Mi fariĝus malsata, Mi ne dirus 

al vi, 

Car al Mi apartenas la mondc, kaj 
ĉio, kio ĝin plenigas* 

13 Ĉu Mi manĝas viandon de bovoj, 
Kaj ĉu Mi trinkas sangon de 

kaproj ? 

14 Oferdonu al Dio dankon, 

Kaj plenumu antau la Flejaltulo 
viajn promesojn, 

15 Voku Min en la tago de mizero ; 

Mi vin liberigos, kaj vi Min gloros. 

16 Sed al la malpiulo Dio diris : 

Por kio vi parolas pri Miaj leĝoj 
Kaj portas Mian interligon en via 

buŝo, 
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50. 1 7- 52. 7 LA PSALMARO 


17 Dum vi malamas moralinstruon 
Kaj ĵetas IVIiaja vortojn mal 
antaŭen de vi ? 


10 


11 


'S Kiam vi vidas Ĝteliston, vi aliĝas 
al li f 

Kaj Lun adultuloj vi estas parto- 
prenanto; 

19 Vian buŝon vi uzas por malbono, 

Kaj yia kmgo plektas falsaĵon ; 

20 Vi sidas kaj parolas kontraŭ via 

frato, 

Pri ia filo tie via patrino vi kalum- 
nias, 

21 Tion vi faris, kaj Mi silentis ; 

Kaj vi pensis, ke Mi estas tia, 

kiel vL 

Mi punos vin, kaj Mi metos cion 
antaŭ viajn okulojn. 

22 Komprenuei tion s vi, kiuj forgesas 

Dion; 

Alie Mi disŝiros, kaj neniu savos- 

23 Kiu oferdonas dankon, tiu Min 

honoras; 

Kaj kiu estas singarda eri la vojOj 
A 1 tiu Mi aperigos Dian helpon. 

Ai la ĥorestro. Psalmo de 
David) kiam venis al li ia 
profeto Natan post lia aliĝo 
al Bat-Ŝeba* 

1 KORFAVORU inin f ho Dio, iaŭ Via 

boneco ; 

Laŭ Via granda kompatemeco 
r Istreku miajn pekojn, 

2 Lavu min tute pure de nŭa krimo, 
Kaj purigu inin de mia peko* 

3 Car miain kulpojn nii konseiadas ; 
Kaj mia peko estas ĉiam antaŭ mi. 

4 Antaŭ Vi sola mi pekis, 

Kaj mi faris tion, ldo estas malbona 

antaŭ Viaj okuloj ; 

Tial Vi estas justa en Via vorto 
Kaj pura en Via juĝo. 

5 Mi estas ja naskita en krimo ; 

Kaj en peko gravediĝis per mi mia 

patrino. 

6 Vi amas ja veron en la koro, 

Kaj cii kaŝiteco Vi aperigas al mi 

saĝfoiu 

7 Senpekigu min per hisopo, kaj mi 

fariĝos pura ; 

Lavu mĴn, kaj mi estos pli blanka 
ol neĝo. 

B Aŭdigu al mi feojon kaj gajecon, 

Kaj regajiĝos la ostoj, kiujn Vi 
hatis* 

9 Kaŝu Vian vizaĝon de miaj pekoj, 
Kaj Ĉitijn miaju krimojn elstreku. 
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Koron puran kreu al mi, ho Dio, 
Kaj ŝpiriton fideian novtgu en niL 
Ne forpuŝu min de Via vizaĝo, 

Kaj Vian sanktan spiriton ne 
forprenu de mi. 

12 Redonu al mi la ŭojon de Via 

helpo ; 

Kaj spirito bonfara fortikigu min, 

13 Mi instruos al ia krimuloj Vian 

vojon ; 

Kaĵ pekuloj revenos al Vi. 

14 Liberigu min de sango, ho Dio, Dio 

de mia savo ; 

Mia lango kantos Vian justecoiu 
Ho, mia Sinjoro, malfermu miajn 
lipojn ; 

Kaj mia buio rakontos Vlan gloron. 

16 Ĉar Vi ne deziras oferdonon, aiie 

mi ĝin donus; 

Bi ulofero ne plaĉas al Vi. 

17 Oferdonoj al Dio estas spirito 

suferanta ; 

Koron suferantan kaj humilan Vi, 
ho Dio, ne malŝatas* 

18 Bonfaru al Cmn laŭ Via favoro, 
Konstruu la murojn de Jerusalem ; 

19 Tiam piaĉos al Vi oferdonoj de 

pieco, brulofero kaj plenofero ; 
Tiam oni nietos sur Vian altaron 
junajn bovojn, 

Al la ĥorestro* Instrrn de 
David, kiam venis Doeg t ia 
EdamidO) kaj raponis al 
SauU kaj diris al li: David 
venis en la domon de Ahi- 
mekĥ. 

1 KIAL vi fanfaronas pro malbono, 

ho tirano ? 

La honeco de Dio estas ĉiama* 

2 Pereon intencas via lango» 

Kiel akrigita razilo ĝi tranĉas 
malicon. 

3 Vi pli amas malbonon, ol bonon ; 
Pli mensogi, ol diri verom S^la. 

\ Vi amas ĉian parolon pereigan, 
Parolon malican. 

5 Tial Dio pereigos vin por ĉiam, 
Elŝiros vin el via tendo, 

Kaj elĵetos vin el la lando de la 
vivantoj. SeLa. 

6 Kaj virtuloj vidos kaj ektimos, 

Kaj pri li Oi ridos, dirante ; 

7 Jen estas la viro, kiu ne c-n Dio 

vidis sian forton, 

Sed ftdis siau grandan riĉeeon, 
Sentis sin forta per sia malLon- 
povatlo. 
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52, 8— 55. 10 


8 Kaj mt, kiel verda oiivarbo en la 
dotno de Dio, 

Fidas ia bonecon de Dio ĉiam kaj 
eterne. 

9 Mi dankos Vin eterne por tio, kioii 
Vi iaris, 

Kaj mi esperos al Via noitio, ĉar Vi 
estas bona por Viaj fidehiloj» 

Al la horestro * Por mahal- 
ato, Instrm de David, 

1 LA sensaĝulo diris en sia koro : 

Dio ne ekzistas. 

Ili sentaugiĝ-is, kaj abomeniĝis 
en la malvirto ; 

Ekzistas neniu, kiu faras bonon. 

2 Dio el la ĉielo ekrigardis la 

homidojn, 

Por vidi, ĉu ekzistas prudentulo, 

^ kiu serĉas Dion. 

3 Ĉiu devojiĝfis, ĉiuj malvirtiĝis ; 
Ekzistas iieniu, faranta bonon, nc 

ekzistas eĉ unu, 

4 Ĉu ne prudentiĝos tiuj, kiuj faras 

malbonon, 

Kiuj manĝfas mian popolon, kiel 
^ oni manĝas panon, 

Kaj kiuj ne vokas al Dio ? 

5 Tie iii forte ektimis, kie tlmindajo, 

ne ekzistis ; 

Ĉar Dio disĵetis la ostojn de tiuj, 
kiuj vin sieĝas ; 

Vi hontigis ilin, ĉar Dio ilin 
forpuŝis. 

6 Hn, ke venu el Cion savo al Izrael! 
Kiam Dio revenigos Sian for- 

kaptitan popolon, 

Tiam triumfos jakob kaj ĝojos 
Izraek 

Al ta horestro, Por kordaj 
instrumentoj* Instruo de 
David t kiam Vĉnis ta 
Zifanoj\ kaj diris al Saul : 
fen David kasiĝas ce ni , 

1 HO Dio, per Via nomo helpu min, 
Kaj per Via forto donu al mi 

justecon, 

2 Ho Dio, auskultu mian preĝon, 
Atentu la vortojn de mia buŝo, 

3 Car fremduloj leviĝis kontraŭ mi, 
Kaj fortuloj serĉas mian animon ; 

IIi ne havas Dion antaŭ sL Scia, 

4 Jen Dio estas mia helpanto, 

Mia Sinjoro estas subtenanto ne 

mia animo, 

5 Li returnos la malbonon al miaj 

rnalamikoj ; 

Laŭ Via vereco ekstennu ilin. 


6 Kun voionteco mi farus al Vi 
oferdonon, 

Mi gloros Vian nomon, no Etem- 
ufu, ĉar ĝi estas bona ; 

7 Ĉar de ĉiuj suferoj Li savis min, 
Kaj vcnĝon sur miaj malamikoj 

vidas mia okulo. 

Al la ĥorestro , Por kordaj 

inŝlrumentoj. Instruo de 

David ♦ 

1 AŬSKULTU , ho Dio, mian preĝon, 
Kaj ne kaŝu Vin de mia petego. 

2 Atentu min, kaĵ respondu al mi ; 
Mi ĝernas en mia malĝojo, kaj mi 

ploregas, 

3 Pro Ĵa kriado de la malamiko, 

Pro la premado de la malbonulo, 
Ĉar ili preparas kontraŭ ml mal- 

icon 

Kaj kolere min malamas. 

4 Mia koro tremas en mi ; 

Kaj teruroj de morto min atakis ; 

5 Timo kaj tremo venis sur min, 

Kaj konsternego min kovris. 

6 Kaj mi diris: Ho, se mi havus 
flugilojn kiel kolombo I 

Mi forflugus kaj mi ie ekloĝus ; 

7 Malproksimen mi foriĝus, 

Mi ekloĝus en dezerto. Sela + 

8 Mi rapidus al rifuĝejo 
For de ventego kaj fulmotondro* 

9 Pereigu, ho mta Sinjoro, disiĝii 
ilian langon ; 

Ĉar mi vidas rabadon kaj mal- 
pacon en la urbo. 

10 Tage kaĵ nokte ili ĉirkaŭas ĝiajn 

murojn ; 

Kaj maihonfaroj estas interne de ĝi; 

11 Pereigemo estas infernc dc ĝi, 

Kaj trompo kaj falso ne forlasas 

ĝian straton* 

12 Ne malarniko min ĵa insultas 

mi tion tolerus ; 

Ne mia malamanto tenas sin 
grande kontraŭ mi— ml kaŝus 
min de li ; 

13 Sed vi, kiu estas tia sama homo, 

kiel mi, 

Mia amiko, mia kamarado, 

14 Vi T kun kiu ni kune intime 

paroladis, 

Iradis en la domon de Dio en la 
homamaso. 

15 Lamortoilin kaptu, 

Ili iru vivaj en Ŝeolon ; 

Car malbonagado estas en iliaj 
loĝejoj, en ilia inezo. 
iĝ Mi vokas al Dio, 

Q 2 
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LA PSALMARO 


Kaj !a Eternulo min savos. 

17 Vespere kaj matene kaj tagmeze 

mi pJendas kaj ĝemas ; 

Kaj Lr aŭskultas mian voĉon. 

18 Li liherigis pace mian animon de 

atako kontraŭ mi T 
Kiarn iii grandanombre estis kon- 
traŭ rni. 

19 DioaŭskuLtos, kaj Li humiiigos illn, 

La vivanto de eterne ; Sda. 

Car ili ne ŝanĝiĝas 

Kaj ili ne timas Dion. 

20 Li metis sian manon sur siajn 

amikojn, 

Li rompis sian Interligon ; 

21 Pli gla.ta ol butero estas iia buŝo, 
Sed miiito estas en lia koro ; 

Liaj vortoj estas pll delikataj oi 
oleo, 

Sed ili estas nudigitaj giavoj. 

22 Metu vian ŝarĝon sur la Eternulon, 
Kaj Li vin subtenos ; 

Neniam Li lasos fali piulon. 
rj Vi, ho Dio, malsuprenigos ilin en 
la foson de pereo ; 

La homoj de sango kaj falso ne 
atingos ia duonon de siaj tagoj ; 
Sed mi fidas Vin t 

Al la ĥorestro. Por Jonat - 
etem - reĥokim. Verko tle 

Dat*id , kiam kaptis lin ta 
FiliUoĵ en Gat. 

1 KORFAVORU min, ho Dio, ĉar 

liomo volas min engluti, 

Dum la tuta tago malamiko min 
premas. 

2 Miaj malamikoj volas min engluti 

ĉiutage, 

Car multaj militas kontraŭ mi fiere. 

3 En ja tago, kiam mi timas, 

Mi fidas Vin. 

4 Dionj kies vorton mi gloras, 

Tiun Dion mi fidas ; mi ne timas ; 
Kion karno faros al mi ? 

5 Dum la tuta tago ili atakas miajn 

vortojn; 

ĉiuj iliaj pensoj pri mi estas por 
malbono* 

6 Ui kolektiĝas, embuskas, observas 

miajn paŝojn, 

Penante kapti mian animon. 

7 Por ilia malbonago repagu al ili, 
Rn koiero faligu la popolojn, ho 

Dio 1 

8 M ian vagadon Vi kalkulis ; 

Metu miaĵn Jarmojn en Vian fei- 

sakon, 

Ili estas ja en Via libro. 


9 Tiam miaj malamikoj returniĝos 
malantaŭen en la tago, kiam mi 
vokos; 

Tion mi scias, ke Dio estas kun mi. 

10 Mi gloros vorton de Dio ; 

Mi gloros vorton de la Etcrnulo. 

11 Dion mi fidas, mi ne timas: 

Kion faros al mi homo ? 

12 Mi faris al Vi, ho Dio, promesojn; 
Mi plenumos al Vi dankofcrojn. 

13 Ĉar Vi savis mian animon de la 

morto, 

Kaj miajn piedojn de falpuŝiĝo, 
Por ke mi iradu antaŭ Dio 
En la lumo de la vivo. 

Al la ĥorestra. Por AFtaŝhet. 
Verko de David f kiam li for - 
kuris de Saul en ta kavernon. 

1 KORFAVORU min, ho Dio, kor- 

favoru min ; 

Car ĉe Vi rifuĝas mia animo, 

Kaj suh la ombro de Viaj flugiloj 
mi min kaŝas, 

Gis pasos la mizeroj, 

2 Mi vokas ai Dio Plejalta, 

AI Dio, kiu decidas pri mi. 

3 Li sendu el la ĉielo kaj helpu min, 
Li, kiu hontigas mian persekut- 

anton; Seia. 

Dio sendu Sian favoron kaj Sian 
veron. 

4 Mia animo estas inter leonoj ; 

Mi kuŝas inter homidoj avidaj, kies 
dentoj estas ponardegoj kaj 
sagoj, 

Kaj kies lango estas akra glavo. 

5 Altiĝu super la ĉielo, ho Dio ; 

Via gloro estu super la tuta tero. 

6 Reton ili metis antaŭ miaĵ piedoj ; 
Ili premis niian anlmon ; 

I!i fosis antaŭ mi foson f 

Sed ili mem falis en ĝim s « !a 

7 Fortika estas mia koro, ho Dio, 

fortika estas mia koro; 

Mi kantos kaj gloros. 

8 Vekiĝu, mia honoro, vekiĝu, psal- 

tero kaj harpo ; 

Mi vekos la matenan eiclruĝon. 

9 Mi gloros Vin, ho mia Sinjoro, 

inter la popoloj ; 

Mi prikantos Vin inter la gentoj, 

10 Car granda ĝis la ĉielo estas Via 

boneco, 

Kaj ĝis ia nuboj estas Via vero* 

11 Altiĝu super la ĉielo, ho Dio ; 

Via gloro estu super la tuta tero. 
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LA PSALMARO 


58. 1—59. 17 



la ĥoreslro. Por Al-Usĥet. 
Verko de DavuL 


1 CU efektive VI parolas veron, vi 

potenculoj ? 

Ĉu vi juste jufas, homidoj ? 

2 Ktmtraiie, en la koro vi faras 

krimaĵojn, 

Sur Ja tero vi pesas per manoj 
rabemaj* 

3 De la momento de sia naskiĝo la 

malvirtuloj devojigis ; 

De el la ventro de sia patrino la 
mensog;antoj ekeraris. 

4 Uia veneno estas simila al la 

veneno de serpento, 

De surda aspido, kiu ŝtopas slan 
orelon, 

5 Kiu ne aŭskultas la vortoĵn de 

sorĉistoj, 

KieJ ajn Jortaj en sia arto. 

6 Ho Dio ( frakasu iliajn dentojn en 

ilia buŝo; 

Frakasu la makzelojn de la junaj 
leonoj, ho Eternulo ! 

7 Ili forverŝiĝu kiei akvo, kiu mal- 

aperas ; 

Kiam Li jetos Slajn sagojn, ili 
estu kiel buĉitaj. 

8 Kiel Jimako konsumiĝanta ili maL 

aperu, 

Kiel abortaĵo virina, kiu ne vidis 
la sunon ; 

9 Antaŭ ol viaj kaJdronoj eksentos I 

la dornojn, 

Illn vivajn kaj freŝajn pereig:u la 
ventego. 

ro Gojos la virtulo, kiam li vidos 
venĝon; 

Li lavos siajn piedojn en la sango 
de la malvirtulo. 

n Kaj la homoj diros: Ekzistas 
rekompenco por la virtuJo, 
Ekzistas Dio, juĝanto sur la 
tero. 


Pf A/ ^ ŭorestra. Por Al-tashet. 

Verko de David t kiam Sam 
sendis, ke oni gŭrdu ia 
domon , p6r lin mortigt. 

i SAVU min de miaĵ malainikoj, 
mia Dio : 


Defendu miu kontraŭ tiuj, kiuĵ 
leviĝis kontraŭ mŭ 
2 Savu min de la krimuloj, 

Kaj kontraŭ la sangaviduloj helpu 
min. 


3 Car jen tli embuskas kontraŭ mia 
animo, 


Fortuloj kolektiĝas kontraŭ mi, 

Ne por mia krinio kaj ne por mia 
peko, Jro Eternulo. 

4 Sen kulpo de mia flanko iii kun- 

kuras kaj armiĝas ; 

Rapidu renkontc al mi* kaj 
rigardu. 

5 Vi, ho Eternulo, Dio Cebaot, Dio 

de Izrael, 

Vekiĝu, por punviziti ĉiujn pop- 
olojn ; 

Ne indulgu ĉiujn krimajn mal- 
bonfarantojn, gda. 

6 Ili revenas vespere, bojas kiel 

hundoj, 

Kaj iras ĉirkaŭ la urbo. 

7 Jen ili parolaĉas per siaj buŝoj ; 
Glavoj estas sur iliaj lipoj ; ĉar 

klu, ili diras, aŭdas ? 

8 Sed Vi, ho Eternulo, ridos pri 

ili; 

VI mokos ĉiujn popolojn. 

9 Ho mia forto, al Vi mi min 

turnas ; 

Ĉar Dio estas mia rifuĝo* 
io Mia bona Dio rapidos al ifti; 

Dio vidigos al mi venĝon sur 
miaj maiamikoj. 

n Ne niortigu ilin, por ke ne forgesu 
mia popolo; 

Disbatu ilin per Via forto kaj faligu 
ilin, 

Ho Sinjoro, nia ŝiido, 

12 La parolo de iliaj lipoj estas peko 

de iliaj buŝoj ; 

lii kaptiĝu per sia malhumil- 
eco, 

Ĉar ili parolas nur pri ĵurrompo 
kaj mensogo. 

13 Ekstermu ilin en kolerego, eks- 

termu, ke ill ne piu ekzistu ; 

Kaj ili eksciu, ke Dio regas ĉe 
ĵakob, 

Cis la limoj de la mondo, Sela. 

14 III revenas vespere, bojas kiei 

hundoj, 

Kaj iras ĉirkaŭ la urbo. 

15 IIi vagas pro manĝo, 

Kaj sen satiĝo pasigas la nokton. 

16 Sed mi kantos Vian forton, 

Kaj matene mi gloros Vian bon- 
econ ; 

Ĉar Vi estis por mi defendo kaj 
rifuĝo 

En ia tago de rnia inalfeliĉo. 

17 Ho mia forto, al Vi mi kantos ; 

Car Dio estas mia defendo, la 

Dio de mia favoro. 
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LA PSALMARO 





Al la horestro* Por iuiŭn- 
eduto « Instrua verko de 

David, kiam li militis kun 
Sirio Mezopotamia kaĵ ktin 
Sirio Coba> kaj kiarn Joab, 
revenante , batis dek du mil 
Edomidojn enla Valo de Sulo. 


1 HO Dio, Vi forlasis nin, Vi disbatis 

nin ; 

Vi koieris; rekonsolu nin, 

2 Vi ekskuis la teron kaj fendis ĝin ; 
Resanigu ĝiajn vundojn, ĉar gi 

ŝanceliĝas, 

3 Vi sentigis al Via popolo pczan 

sorton; 

Vi trinkigis al ni vinon senkonsci- 
igan. 

4 Sed Vi donis standardon al tiuj\ 

kiuj Vin timas t 

Por ke ili gin levu pro la vero. 

Sela. 


5 Por ke liberiĝu Viaj amatoj, 

Helpu per Via dekstra mano, kaj 

aŭsknltu min. 

6 Oio diris en Sia sanktejo: Mi 

triumfos ; 

Mi dividos Ŝefiemon, kaj la valon 
Sukot Mi mezuros. 

7 A 1 Mi apartcnas Giiead, al Mi 

apartenas Manase ; 

Efraim estas la forto de Mia kapo, 
Jehuda estas Mia sceptro. 

8 Moab estas Mla lavopelvo ; 

Sur Edomon Mi ĵetos Mian ŝucn ; 
Super Filiŝtujo Mi ti iumfe krios. 

9 Kiu enkoudukos min en foitik- 

igitan urbon ? 

Kiu alkondukos min ĝis Edoin ? 

10 Ĉu ne Vi, ho Dio f forlasis nin ? 

Vi ne eliras* ho Dio* kun niaj 

militistaroj, 

11 Donu al ni helpon kontraŭ la 

malamiko; 

Vanta estas helpo de homo. 

12 Kun Dio ni faros heroaĵojn ; 

Kaj LL dlspreinos niajn mal- 

amlkojn. 



Al la ĥorestro. Por korda 
i n tfr ume nto , De David . 


1 AŬSKULTU, ho Dio, inian krion ; 
Atentu rruan preĝon. 

2 De la fino de la tero mi vokas al 

Vi en la malĝojo de mia koro : 
Sur rokon tro altan por mi supren- 
konduku min. 

3 Ĉar Vi estis mia rifuĝejo, 


Fortika turo kontraŭ malanŭko. 

4 Lasu tnin loĝl etenie en Via tendo, 
Havi rifuĝon sub la kovro de Viaj 

llugiloj. Suhi, 

5 Ĉar Vi t ho Dio, aŭdis rniajn 

promesojn ; 

Vi donis al mi la heredon de tiuj, 
kiuj timas Vian nomon, 

6 Aldonu tagojn al ia tagoj de la 

reĝo> 

Ke liaj jaroj daŭru multajn gener- 
aciojn. 

7 Li restu eterne antaŭ Dio ; 

Boneco kaj vero laŭ Via volo lin 

gardu. 

8 Tiel mi prikanlos Vian nomon 

eterne, 

Plenumante miajn promesojn ĉiu- 
tage. 



Al ta ĥorestro , Por ĵedutun 

Psalmo de David. 


1 NUR al Dio esperas mia animo ; 
De Li venas mia savo. 

2 Nur Li estas mia fortikaĵo kaj mia 

savo. mia rifuĝejo; 

Mi ne tute renversiĝos. 

3 Ĝis kiam vi insidos koittraŭ viro 

kaj ĉiuj vi penos faligi iin, 

Kiel kliniĝintan muron, kiel 
barilon kadukan ? 

4 Ili meditas nur pri tio» ke ili dejetu 

lin de lia altaĵo ; 

Plaĉas al ili malvero ; 

Per la buŝo ili benas, kaj interne ili 
malhenas. Sela. 

5 Nur Dion fidu, mia animo ; 
ĉar Li estas mia espero. 

6 Nur Li estas mia fortikaĵo kaj mia 

savo ( mia rifuĝejo; 

Mi ne renversiĝos, 

7 En Dio estas mia savo kaj mia 

honoro; 

Mia forta roko, mia ŝirmo estas en 
Dio. 

8 Fidu Lin en ĉiu tempo, ho popolo ; 
Etverŝu antaŭ Li vian koron: 

Dio estas nia defendo. Sela. 

9 Nur vantaĵoestas la malaltranguloj, 

malveraĵo estas la altranguioj ; 
Metitaj sur pesilon, ili ĉiuj estas 
malpli ol vantaĵo. 

io Ne fidu perfortaĵon, kaj rahitaĵon 
ne fidu vane ; 

Kiarn kreskos riĉeco, ne atentu 
ĝin per via koro, 
u Unu vorton diris Dio, 

Dufoje mi ĝin aŭdis. 
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LA PSALMARO 62, 12—65, 9 


Ke la forto estas ĉe Dlo» 
i2 Kaj Vi, ho inia Sinjoro, havas 
favorkorecQii; 

Ĉar Vi redonas al homo Jaŭ liaj 
faroj. 

Psaitno de David) kiam li estis 
en la dezerto de Judajo* 

1 HO Dio, niia Dio ? Vin mi fervore 

serĉas ; 

Soifas pri Vi mia animo, sopiras 
pri Vi mia karno, 

En lando seka, sensuka* kaj sen- 
akva. 

2 Mi volus vidi Vin en Via sanktejo, 
Vidi Vian forton kaj gloron. 

3 Ĉar Via favoro estas pli bona ol 

vivo; 

Miaj Jipoj Vin gloras, 

4 Tiel mi Vin gJoradus en la daŭro 

de mia vivo, 

Levadiis miajn manojn pro Via 
nomo* 

5 Kvazaŭ de graso kaĵ oleo satiĝus 

mia animo, 

Kaj per vortoj de kanto Vin glor- 
adus mia buŝo* 

6 Kiam mi rememoras Vin sur mia 

lito, 

En Ĉiuj partoj de la nokto mi 
meaitas pri Vi, 

7 Ĉar Vi estis por mi helpOj 

Kaj en Ja onibro de Viaj fiugiloj 
mi ĝojas. 

8 Mia animo algluiĝis al Vi; 

Min subtenas Via dekstra mano, 

9 Kaj tiuj, kiuj penas pereigi mian 

animon, 

Iros en la profundon subteran* 

10 Ili estos mortigitaj per glavo, 
Fariĝos akiro de vulpoj! 

11 Kaj Ja rttĝo ĝojos per Dio ; 

Triumfos ĉiu, kiu ĵuras al Li; 

Car ŝtopiĝos la buŝo de tiuj, kiuj 

parolas malveron. 

Al la ĥorestro. Psalmo de 
David. 

1 AŬDU, lio D:o, mian krion en mia 

malĝojo; 

De la teruro pri nialamiko gardu 
mian vivon* 

2 Ŝirmu min kontraŭ la konspiro de 

maiiculoj, 

Kontraŭ la amaso de krimuloj, 

3 Kiuj akrigis sian langon kiel 

glavon, 


Direktis vortojn maldolĉajn, 
kvazaŭ siajn sagojn, 

4 For paft kaŝe kontraŭ senkulp- 

ulon; 

Subite ili pafas kontraŭ lin kaj ne 
tinias. 

5 Ili fortikigas sin en malbona 

intenco, 

IIi konsiliĝas, por meti sekrete 
retojn; 

Ili diras : Kiu ilin vidos ? 

6 Ili elpensas knmojn, kaŝas ilin 

tre zorge interne en si f 
En la profundeco de Ja koro. 

7 Sed Dio paios kontraŭ ilin ; 

Per sago sul^ita ili estos frapitaĵ* 

8 Kaj ili falos per sia propra lango ; 
Ciuj, kiuj ilin vidos, balancos Ja 

kapon. 

9 Kaj ektlmos ĉiuj homoj, 

Kaj ili rakontos la agon de Dio 
Kaj komprenos Liajn farojn. 
io La virtulo ĝojos per la Eternulo, 
kaĵ hdos Lin ; 

Kaj triumfos t iuj t kiuj havas pian 
koron. 

Al la ĥorestro . Psalmo de 
David* Kanto. 

1 VIN oni ĥdas kaj gloras, ho Dio, 

en Cion; 

Kaj al Vi oni plenumas promcsojn. 

2 AI Vi, kiu aŭskuitas preĝon, 

Venas ĉiu karno. 

3 Knmaĵoj niin premas ; 

Niajn pekojti Vi pardonos. 

4 Feliĉa estas tiu, kiun Vi elektas 

kaj alproksimigas al Vi, 

Ke If loĝu en Viaj kortoj, 

Nl satiĝu per la bonajoj de Via 
domo, 

De Via sankta templo. 

5 Per timindaĵoj Vi respondas al ni 

en justeco, 

Ho Dio de nia savo f 
Espero de ĉiuj finoj de Ja tero kaj 
de malproksimaj maroj, 

6 Vi f kiu fortigas montojn per Sia 

forto, 

Kiu estas zonita per potenco, 

7 Kiu kvietigas Ja bruadon de maroj> 

la bruadon de iliaj ondoj, 

Kaj la tumultoii de popoloj. 

8 Kaj ektimos pro Viaj mirakloj la 

loĝantoj de la limoj ; 

La lokojn de la sunleviĝo kaj 
sunsubiro Vi ĝojigas. 

9 Vi memoras pri la tero, 
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65* 10—68. 3 


Kaj Vi donas al ĝ;i akvon, kaj Vi 
forte ĝin riĉigas ; 

La toreuto de Dio estas plena de 
akvo ; 

Vi pretlgas ĝian panon f ĉar tiei Vi 
ĝin aranĝis. 

10 Vi donas trinkon al ĝiaj sulkoj, 

Vi ebenigas ĝiajn buLojn ; 

Per pluvego Vi ĝin moiigas, 

Vi benas ĝiajn kreskaĵojn. 

11 Vi kronas la jaron per Via bono ; 
Kaj la signoj de Viaj piedoj gutas 

per graso. 

12 La stepoj de dezerto grasiĝas, 

Kaj la montetoj zoniĝas per ĝojo. 

iĵ La herbejoj kovriĝas per brut- 
arojj 

Kaj La kampoj vestiĝas per greno; 
Ili ĝojas kaj kantas* 


Al la horestro * Kanto-psalmo* 

1 ĜOJE kriu al Dio tuta la tero. 

2 Muziku la gloron de Lia nomo, 
Faru honoron al Lia gloro. 

3 Diru al Dio : Klel timindaj estas 

Viaj faroj J 

Pro Via granda forto kaŝiĝas 
antau Vi Viaj malamikoj.. 

4 La tuta tero kliniĝas antaŭ Vi 

kaj kaatas al Vi* 

Kantas Vian nomon. Sela, 

5 Venu ( kaj rigardu la farojn de Dio, 
Kiu estas timinda pro Siaj faroj 

inter la homidoj. 

6 Li faris el maro sekan teron ; 
Riveron oni transpaŭis piede ; 

Tie ni ĝojis pro Li* 

7 Li regas per Sia potenco eterne ; 

Liaj oknloj rigardas la popolojn ; 
La ribelantoj ne leviĝu. ^eia 

8 Laiidu, ho popoloj, nian Dion, 

Kaj laŭte audigu Lian gloron> 

9 Li donis vivon al nia animo, 

Kaj ne lasis falŝanceliĝi nian 
piedon. 

10 Ĉar Vi esploris nin, ho Dio ; 

Vi refandis nin, kiel oni refandas 
arĝenton, 

11 Vi enirigis nln en kaptilon T 

Vi rnetis ŝarĝon sur niajn lumbojn ; 

12 Vi rajdigis homojn sur niaj kapoj ; 
Ni trapasis fajron kaj akvon, 

Sed Vi elirigis nin en bonstaton. 

13 Mi eniros en Vian domon kuti 

bruloferoj ; 

Mi plenumos al Vi miajn pro- 
mesojn, 


14 Kiujn eligismiaj lipoj kaj elparolis 

mia buŝo, 

Kiam mi estis en premo. 

15 Grasajn bruloferojn mi alportos 

al Vi kun fumo de virŝafoj ; 

Mi oferos bovidojn kaj kapr- 
ojn. ’ SeL. 

16 Venu t aŭskultu } ĉiuj, kiuj timas 

Dion ; 

Kaj mi rakontos, kion Li faris por 
mia animo. 

17 A 1 Li mi vokis per mia buŝo, 

Kaj Lia glorado estis sub mia 
lango. 

18 Se mi vidus maljustaĵon en mia 

koro, 

Mia Sinjoro min ne auskultus ; 

19 Sed Dio aŭskultis, 

Li atentis la voĉon de mia preĝo. 

20 Glorata estu Dio ( 

Kiu ne forpuŝis mian preĝon kaj 
ne rifuzis al mi Sian bonecon. 

Al la horestro* Por kordaj 
instrumentoj. Psalmo-kanto. 

1 DIO nin lcorfavoru kaj J>enu ; 

Li aperigu al ni Sian lunian 

vizaĝon, S&U 

2 Oni ekkonu sur la tero Vian vojon, 
En ĉiuj popoloj Vian savom 

3 Danku Vin popoloj, ho Dio, 

Danku Vin ĉiuj popoloj, 

4 Ĝoju kaj kantu gentoj, 
ĉar Vi juĝas popoiojn juste, 

Kaj gentojn sur la tero Vi 

regas. Sela. 

5 Danku Vin popoloj, ho Dio, 

Danku Vin ĉiuj popoloj. 

6 La tero donis sian frukton ; 

Benos nin Dio, nia Dio. 

7 Beuos nin Dio; 

Kaj respektu Lin ĉiuj limoj de la 

tero. 

Al la ĥorestro. De David* 

Psalmo-kanto* 

1 LEVIĜU Dio, disĵetiĝu Liaj mal- 
amikoj, 

Kaj forkuru Liaj malainantoj for 
de Li. 

2 Kiel dispeliĝas fumo* tiel Vi ilin 
dispelu ; 

Kiel vakso fandiĝas de fajro, tie! 
pereu la mulvirtuloj antau Dio t 

3 Scd la virtuloj ĝojos, gajos antaŭ 
Dio, 

Kaj triumfos ĝojege. 
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4 Kantu al Dio, muziku al Lia 

nomOj 

Gloru la veturantan sur la nuboj ; 
Lia nomo estas ĵAH ; ĝfojuantaŭ Li. 

5 Patro de ia orfoj kaj juĝanto de la 

vidvinoj 

Estas Dio en Sia sankta loĝejo. 

6 Dio donas domon al soluloj, 
Elirigas malliberulojn en liber- 

econ ; 

Nur la ribeluloj restas en dezerto. 

7 Ho Dio, kiam Vi iris antaŭ Via 

popolo, 

Kiam Vi paŝis en la dezerto, Sela. 

8 La tero tremis kaj la ĉielo fandiĝis 

de la vizaĝo de Dio, 

Tiu Sinaj tremis de la vizaĝo de 
Dio f Dio de Izrael. 

9 Bonfaran pluvou Vi verŝis, ho Dio, 

sur Vian heredon, 

Kaj kiam ĝi perdis la fortojn, Vi 
ĝin vigligis. 

io Via gento ekloĝis tie ; 

Vi pretigis per Via boneco ĉion 
por la malriĉulo, ho Dio. 
n Mia Sinjoro elparolas vorton ; 

Kaj grandega estas la nombro de 
la anoncantinoj. 

12 Reĝoj de armeoj forkuras, for- 

kuras ; 

Kaj la hejmesidantmo dividas 
akiron* 

13 Kiam vi kuŝas inter brutejoj, 

La flugiloj de kolombo estas 
kovritaj de arĝento, 

Kaj ĝiaj plumoj de brilanta oro. 

14 Kiam la Plejpotenculo dismetis 

reĝojn sur la tero, 

Ĝi brilis kiel neĝo sur Calmon. 

15 Monto de Dio estas ia monto 

Baŝana s 

Monto multepinta estas la monto 
Baŝana* 

16 Kial vi, montoj multepintaj, envie 

rigardas la monton, 

Kiun Dio elektis, por sidi sur ĝi, 
Kaj sur kiu la Eternulo loĝos 
eterne ? 

17 Da veturiloj de Dio ekzistas multaj 

miloj da miloj ; 

Inter ili estas mia Sinjoro sur la 
sankta Sinaj. 

18 Vi supreniris alten, alkondukis 

kaptitojn, 

Prenis donacojn de homoj, 

Kaj eĉ ribeluloj povas loĝi ĉe la I 
Eternulo, la Dio, 


Glorata estu mia Sinjoro, ĉiutage 
Li zorgas pri ni ; 

Dio estas nia savo* Sda. 

Dio estas por ni Dio de savo, 

Kaj la Eternulo, mia Sinjoro, savas 
de la morfo. 

Jes, Dio frakasas la kapon de Siaj 
malamikoj r 

La multeharan kranion de tiuj» 
kluj obstinas en siaj pekoj. 

Mia Sinjoro diris: E 1 Baŝan Mi 
alkondukos, 

Mi alkondukos el la profundeco de 
la maro ; 

Por ke vl trempu vian piedon en 
sango, 

Kaj ia lango de viaj hundoj ĝuu 
de viaj malamikoj* 

Oni vidis Vian iron, ho Dio r 
La iron de nŭa Dio, nŭa Reĝo, 
en la sanktejo. 

Antaŭe iris kantistoj, poste kord- 
instmmentistoj, 

En la mezo de knabinoj tamburin- 
istinoj. 

En la kunvenoj gioru Dion, mian 
Sinjoron, 

Vi, devenantoj de Izraeh 
Tie estas Benjamen, la plej juna, 
ilia reganto; 

La princoj de Jehuda kaj iliaj 
amasoj ; 

La prlncoj de Zebulun kaj de 
Naftali. 

Via Dio destinis vian forton. 
Fortikigu, ho Dio, tion, kion Vi 
faris por ni. 

Pro Via templo en Jerusaiem 
La reĝoj alportos ai Vi don- 
acojn, 

Kvietigu la beston en la kanoj, 

La aron da bovoj kim la bovidoj, 
Popoloj, kiuj humiliĝas pro pecoj 
da arĝento. 

Li dispelas la popolojn, kiuj 
deziras batalojn. 

Venos eminentuloj el Egiptujo; 
Etiopujo rapidos, por etendi siajn 
manojn al Dio. 

Regnoj de ia tero, kantu al Dio, 
Muziku al niia Sinjoro, Sela 

Kiu regas en la ĉielo de la eternaj 
ĉieioj. 

J en Li tondras per Sia voĉo, forta 
voĉo. 

Gloru la forton de Dio I 
Super Izrael estas Lia majesto» 
Kaj Lla potenco estas en la nuboj. 
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35 Timinda Vi estas, ho Dio f en Via 
saaktejo. 

Li estas la Dio de Izrael, 

Li donas fortou kaj potencon al la 
popolo. 

Glorata estu Dio. 

A! ia ĥorestm. Por soŝanoj t 
De David . 

1 SAVU min t ho Dio ; 

Car la akvoj venis ĝis mia animo. 

2 Mi profundigis en profundan 

marĉon, kaj mi ne havas, sur 
kio stari ; 

Mi enfalis en la profiindon de la 
akvo, kaj la fltio min forportas. 

3 Mi senfortiĝis de mia kriado, 

sekiĝis mia gforĝo; 

Laciĝis miaj okiiloj de la atendado 
de mia Dio, 

4 Pii multaj ol la haroi de mia kapo 

estas miaj senkaŭzaj malam» 
antoj ; 

Fortiĝis miaj premantoj, miaj mal- 
justaj malamikoj ; 

Kion rni ne rabis, tion mi devas 
fordoni. 

5 Ho Dto, Vi scias mian malsaĝecon ; 
Kaj miaj kulpoj ne estas kaŝitaj 

por Vi. 

6 Ne hontiĝu per mi Uuj* kiuj 

esperas al Vi, ho mia Sinjoro, 
Etermdo Cebaot I 
Ne hontiĝu per ml tiuj, kiuj Vin 
serĉas, ho Dio de Izrael: 

7 Cat pro Vi mi portas maliionoron, 
Honto kovras mian vizaĝon. 

8 ivli fariĝis fiemda por miaj fratoj, 
Nekonato por la filoj de mta 

patrino, 

9 Ĉar fervoro pri Via domo min kon- 

sumis* 

Kaj la insultoj de Viaj insultantoj 
falis sur min* 

10 Kaj mi ploras, mia animo cstas en 

fasto, 

Kaj pri tio oni min hontigas. 

11 Kiel veston mi metis sur min sakon, 
Kaj mi fariĝis moka ckzemplo por 

ili. 

12 Parolas pri mi la sidantoj ĉe ia 

pordego, 

Kaj la driiikantoj kantas pri mi. 

1 3 K-aj m i preĝas al Vi, ho Eternulo, 

en favora tempo ; 

Ho DiOj pro Via granda boncco 
respondu al mi per Via veia 
Itelpo 


14 Hligu min el ia Ŝlimo, ke mi ne 

dronu ; 

Mi estu savita kontraŭ miaj mal- 
amantoj kaj el profunda akvo. 

15 Ne iortirit min huo de la akvo, 

Ne euglutu min profundo, 

Kaj abismo ne ferrnu super mi sian 
buŝon. 

16 Auskultu min, ho Eternulo, ĉar 

bona estas Via favorkoreco ; 

Lau Via kompatemeco turnu Vin 
al mi. 

17 Kaj ne kaŝu antaŭ Via sklavo Viau 

vizaĝon, car mi suferas ; 
Hapidu, aŭskultu min. 

18 Alproksimiĝu al mia aiiimo, savu 

. fe in ? 

Spite miajn malamikojn liberigu 
min. 

19 Vi scias mian malhonoron kaj mian 

honton kaj mian mokatecon ; 
Antaŭ Vi estas ĉiuj miaj prem- 
antoj. 

20 Honto roinpis inian koroti, kaj mi 

senfortiĝis ; 

Mi atendis kompatanfojn, sed ih 
forestis ; 

Konsolantojn, sed tni ne trovis. 

21 Kaj ili donis al mi por manĝo 

galon, 

Kaj en mia soifo ili trinkigis al mi 
vinagron, 

22 Uia tablo antaŭ ili fariĝu reto, 

Kaj ilia prospero fariĝu kaptilo. 

23 Mallumiĝu iliaj okulojj ke ili 110 

vidu ; 

Kaj iliajn fumboju malfortigu por 
ĉiam. 

24 Verŝu sur ilin Vian furiozon, 

Kaj la fiamo de Via kolero ilin 
ataku. 

25 Ilia loĝejo dezertiĝu, 

En iliaj tendoj ne ekzistu loĝ- 
anto. 

26 Ĉar tiun, kiun Vi frapis f ili pcrse* 

kutas, 

Kaj la suferojn de Viaj batitoj ili 
rakontas, * 

27 Aldonu kulpon al ilia kulpo, 

Ke ili ne atingu Vian bonecon. 

28 Ili estu elstrekitaj el la libro de 

vivantojj 

Kaj ili ne cstu skribitaj kune kun 
virtuioj. 

29 Sed mi estas malriĉa kaj sufer- 

anta ; 

Via helpo min defendu, ho Dio 

30 Mi gioros la nomon de Dij per 

kanto, 
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Kaj mi rakontos en danlco Llan 
grandecon. 

3E Kaj ĝi estos pli agrabla al la 
EternulOj 

01 bovo aŭ bovido kun kornoj kaj 
fendohavaj hufoj* 

35 Vidos humiluloj kaj ĝojos l 

Ho serĉantoj de Dio, via koro 
reviviĝu. 

33 Ĉar la Etemulo aŭskultas humil- 

ulojn, 

Kaj Siajn malliberulojn Li ne 
malŝatas. 

34 Gloru Lin la ĉielo baj la tero, 

La maroj> kaj ĉio, kio en ili 

moviĝas. 

35 ĉar Dio helpos Cionon kaj kon- 

struos la urbojn de Judujo, 

Ke oni tie loĝos kaj ilin heredos. 

36 Kaj la idaro de Liaj sklavoj ĝin 

heredos, 

Kaj la amantoj de Lia nonio loĝos 
en ĝi. 

Al la horestro. De BaviĉL 
Pro memoro. 

1 VOLU, ho Dio, savi min ; 

Ho Eterimlo, rapidu helpi min. 

2 Hontiĝu kaj konfuziĝu tiuj, kiuj 

serĉas mian animon; 

Retinĝu kaj estu mokataj ti uj, 
kiuj deziras al mi malbonon. 

3 Kun honto iru returne tiuj, 

Kiuj diras al mi: Ha f ha i 

4 Gaju kaj ĝoju pro Vi eiuj Viaj 

serĉantoj ; 

Kaj la amantoj de Via savo diru 
ĉiam : 

Granda estas Dio. 

5 Kaj mi estas mizera kaj malriĉa ; 

Ho Dio t rapidu al mi. 

Viestas mia helpo kaj niia sav- 

anto ; 

Ho Eternulo, ne malrapidu. 

VIN, ho EternulOj ml fidas ; 

Mi neniam estu hontigita. 

2 Per Via justeco savu min 
kaj liberigu min; 

Klinu al ini Vian orelonj kaj helpu 
min. 

3 Estu por mi fortika roko, kien mi 

povus ĉiam veni, 

Kiun Vi destinis por mia savo ; 
ĉar Vi estas inia roko kaj mia 
fortikaĵo* 

4 Ho niia Dio, liberigu min el la 

mano de nmibonulo! 
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E 1 la mano de krimulo kaj prem- 
anto. 

5 Ĉar Vi estas mia espero» ho mia 
Sinjoro; 

La Eternulo estas mia fido de post 
mia juneco. 

6 Vm mi hdis de la embrieco, 

De la vcntro dc mia patrino Vi 

estas mia protektanto ; 

Vin nu ĉiam gloros. 

7 Mirindaĵo mi estis por multaĵ ; 

Kaj Vi estas mia forta rifuĝejo. 

8 Mia buŝo estas plena de glorado 
por Vi, 

ĉiutage de Via majesto. 

9 He forpuŝu min en la tempo de 
maljuneco ; 

Kiam konsumiĝos miaj fortoj, tiam 
ne forlasu min. 

10 Car miaj malamikoj parolas pri mi, 
Kaj tiuj t kiuj insidas kontraŭ mia 

animo, konsiliĝas inter si, 

11 Dirante : Dio lin forlasis ; 
Persekutu kaj kaptu lin, ĉar neniu 

Hn savos. 

12 Ho Dio, ne malproksimiĝu de mi; 
Ho mia Dio, rapidu, por helpi 

min. 

13 Estu hontigitaj kaj malapcru la 

persekutantoj de mia animo ; 

De honto kaj malhonoro estu 
kovritaj tiuj, kiuj deziras al mi 
malbonon. 

14 Kaj mi ĉiam fidos 

Kaj ĉiam piigrandigos Vian gloron. 

15 Mia buŝo rakontos Vian justccon, 
Ciutage Vian helpon, 

Ĉar mi ne povus ĉion elkalkuiL 

16 Mi gloros la fortojn de mia Sin- 

joroj ia Eternulo ; 

Mi rakoafos nur Vian justccon. 

17 Ho Dio, Vi instruis min detempe 

de mia juneco; 

Kaj ĝis nun mi predikas prl Viaj 
mirakloj. 

18 Ankaŭ ĝis la maljuneco kaj grizeco 

ne forlasu min, ho Dio, 

Ĝis mi rakontos pri Via brako al 
la estonta generacio, 

Pri Via forto al ĉiuj venontoj. 

19 Via justeco, ho Dio } estas tre alta ; 
En la grandaj faroj, kiujn Vi plen- 

urnis, 

Ho Dio, kiu Vin egalas ? 

20 Vi vidigis al mi grandajn kaj 

kruelajn suferojn, 

Sed Vi denove min vivigis, 

Kaj el la abismoj de la tero Vi 
denove min eligis. 
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2i Vi pliigas mian grandecon 
Kaj denove min konsolas, 

23 Kaj ml gloros Vin per psaltero 
por Via fideleco, ho mia Dio ; 

Mi kantos aL Vi per harpo, 

Ho Sanktulo de Izrael ! 

23 Ĝojas miaj lipoj, kiam mi kantas 

al Vi; 

Kaj inia animo, kiun Vi savis. 

24 Kaj mia lango ĉiutage rakontas 

Vian justecon ; 

Ĉar hontigitaj kaj mallionoritaj 
estas tiuj, kiuj deziras al mi 
malbonon. 


10 


11 

12 

13 



Prt SalomonO' 

1 HO Dio, Vian juĝon donu al la 

ieĝo 

Kaj Vian justecon al la reĝido. 

2 Li juĝu Vian popolon kun vero 
Kaj Viajn prematojn kun justeco. 

3 La montoj alportu al la popolo 

pacon» 

Ankaŭ la montetoj, per justeco. 

4 Li juĝu la prematojn eu ia popolo, 
Li savu la ĥlojn de senhavulo, 

Kaj li dispremu la premanton. 

5 Oni timu Vin tiel longe, klel ek- 

zistos la suno kaj la luno, 

De generacioj al generacioj. 

6 Li malleviĝu, kiel pluvo sur falĉ- 

itan herbejon ; 

Kiel gutoj, kiuj malsekigas la 
feron, 

7 En liaj tagoj floru virtulo kaj 

granda paco, 

Ĝis ne plu ekzistos la luno. 

S Li regu de maro ĝis maro 

Kaj de la Rivero ĝis la flnoj de la 
tero. 

9 Kliniĝu antau li la dezertanoj, 

Kaj liaj nmLamikoj leku polvon. 




16 



18 


19 


20 


La reĝoj de Tarŝiŝ kaj de la insuloj 
alportu donacojn ; 

La reĝoj de Ŝeba kaj Seba venigu 
donojm 

Kliniĝu antaŭ li ĉiuj reĝoj ; 

Ciuj popoloj lin servu* 

ĉar li savos ploregantan mal- 
riĉulon 

Kaj senhelpan mizerulon* 

Li estos favorkora por malriĉulo 
kaj senhavulo, 

Kai li savos la animojn de mizer- 
uloj* 

De nmlico kaj krimo li savos iliajn 
animojn ; 

Kaj kara estos ilia sango en liaj 
okuloj. 

Kaj li vivu, kaj oni donu al li el la 
oro de Ŝeba ; 

Kaj oni ĉiam preĝu por li, kaj 
ĉiutage oni lin benu. 

Estu multe da greno en la 
lando; 

Sur la supro de la montoj ĝiaj 
spikoj ondiĝu kiel Lebanon ; 

Kaj en la urboj ĉio floru, kiel 
herbo sur la tcro. 

Lia nomo estu eterna ; 

Tiel longe t kiel ekzistas la suno, 
kresku lia nomo; 

ĉiuj popoloj sin benu per li kaj 
gloru lin, 

Glorata estu Dio la Eternulo, Dio 
de Izrael, 

Kiu sola faras miraklojn, 

Kaj laŭdata estu Lia glora nomo 
eterne ; 

Kaj Lia gloro plenigu la tutan 
teron. 

Amen, kaj amen 1 

Finiĝis la preĝoj de David, filo de 


LIBRO TRIA 
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Psahno de Asaf , 


1 JES, bona estas Dio por Izrael, 
Por tiujj, kiuj havas purau koron. 

2 Sed mi apenaŭ ne falŝanceiiĝis 

miaj piedoj, 

Preskaŭ eigiitis miaj paŝoj. 

3 ĉar mi ĉagreniĝis pro la fanfaron ■ 

uloj, 


Vidante la bonstaton de la mat- 
virtuloj. 

4 Ĉar iii ne havas suferojn de 

morto, 

Kaj iliaj fortoj estas fortikaj. 

5 Ili ne partoprenas en ia zorgoj de 

hotnoj, 

Kaj ili ne suferas kun aliaj homoj, 

6 Tial ilian kolon ĉirkauvolvis 

flereco, 
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Kaj perforteco ilin vestas kiel 
ornamo. 

7 Pro graso elmetiĝis iliaj okuloj, 
Superborciiĝis en ilia koro la 

intencoj. 

8 Ili mokas, ili parolas malbon- 

intence pri premado ; 

Ili paroias de alte. 

9 Kontraŭ la ĉielon ili levas sian 

buŝon, 

Kaj ilia iango promenas sur la 

tero. 

10 Tial tien ankaŭ iras Lia popolo, 
Kaj ili akvon ĉerpas abunde. 

11 Kaj ili diras : Kle! Dio scias ? 

Kaj ĉn la Plejaltuio komprenas ? 

12 Jen tiuj estas malvirtuJoj, 

Kaj ili estas feliĉuloj de la mondo 
kaj atingis riĉecon l 

13 Nur vane rni purigis mlan koron 
Kaj lavis per senkulpeco miajn 

manojn, 

14 Kaj mi turmentiĝas ĉiutage 

Kaj mi suferas puiion ĉiumatene I 

15 Se mi intencus paroii kiel ili, 

Tiam mi fariĝus perfida al la 

generacio de Viaj filoj. 

16 Mi meditis, por kompreni ĉi tion ; 
Sed ĝi estis malfacila en miaj 

okuloj t 

17 Gis mi venis en la sanktejojn de 

Dio 

Kaj ekkomprenis la finon de tio. 

18 Vi starigas ilin sur glitiga loko ; 
Kaj Viĵetas ilin en pereon. 

19 Kiel momente ili ruiniĝis ! 

Pereis, malaperis de subita ter- 

uro 1 

20 Slmile al sonĝo post la vekiĝoj 
Vi, ho mia Sinjoro, en kolero tute 

sensignifigas ilian bildon. 

21 Kiam bolis mia koro 

Kaj turmentiĝis mia internaĵo, 

22 Tiam mi estis senklerulo kaj mi ne 

komprenis; 

Mi estis kiel bruto antaŭ Vi. 

23 Sed mi ĉiam estas apud Vi; 

Vi tenas min je la dekstra mano. 

24 Per Via konsilo Vi min kondukas, 
Kaj poste Vi akceptas min kun 

honoro. 

25 Kiu estas por mi en la ĉielo ? 

Kaj krom Vi mi nenion voias sur la 
tero. 

26 Konsumiĝas mia karno kaj mia 

koro; 

Sed la fortikajo de mia koro 
kaj mia parto estas Dio por 
eterne, 


27 Jen tiuj* kiuj malproksimiĝas de 

Vi, pereas ; 

Vi ekstermas ĉiun» kiu perĥdiĝis 
al VI. 

28 Sed al mi estas bone, ke mi estas 

proksima al Dio ; 

Sur tnian Sinjoron, sur la Etern* 
ulon, mi metis mian fidon, 

Por rakonti ĉiujn Viajn farojn. 



Instrno de Asaf. 


1 KIAL, ho Dio> Vi forpuŝis nin por 

ĉiam ? 

Kial fumas Via kolero koniraŭ la 
ŝafoj de Via paŝtejo ? 

2 Rememoru Vian komunumon* kiun 

Vi aĉetls en la tempo antikva, 
La genton de Via heredo, kiun Vi 
liberigis, 

Ĉi tiun monton Cion t snr kiu Vi 
loĝiĝis. 

3 Direktu Viajn paŝojn al la eternaj 

ruinoj, 

A1 ĉio, kion detruis maiamiko en 
la sanktejo. 

4 Krias Viaj malamikoj en Via domo, 
Metis tie siajn signojn. 

5 Oni vidas, kiel ili levas la hakilojn 
Kontraŭ la lignajn plektaĵojn. 

6 Kaj nun ĉiujn ĝiajn skulptajojn 
Ili dishakas per hakilo kaj 

marteloj. 

7 Ili bruligis per fajro Vian sankt- 

ejon„ 

Malhonore alferigis la loĝejon de 
Via nomo. 

8 lli diris en sia koro : Ni ruinigos 

ilin tute ; 

lii forbmligis ĉiujn domojn de Dio 
en la lando. 

9 Niajn signojn ni ne vidis ; 

Jam ne ekzistas profeto, 

Kaj neniu ĉe ni scias, kiel longe 
tio daŭros. 

10 Kiel longe, ho Dio* mokos la 

premanto ? 

Ĉu eterne la malamiko insultos 
Vian nomon ? 

11 Kial Vi retenas Vian brakon kaj 

Vian dekstran manon ? 
Ekstermu ilin ei Via basko. 


12 Dio estas ja mia Reĝo de antikve, 
Li faras savoii sur la tero. 

13 Vi disŝiris per Via forto Ja maron, 
Vi rompis la kapojn de balenoĵ en 

la akvo ; 
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*4 Vi disbatis la kapojn de la levjat- 
ano, 

Vi donis ĝin por manĝo al la 
bestoj de la dezerto ; 

15 Vi eliendis fonton kaj torenton, 

Vi elsekigis potencajn riverojrt* 

16 A 1 Vi aparfcenas la tag:o, kaj ai Vi 

apartenas la nokto; 

Vi aranĝis lumon kaj sunon ; 

17 Vi difims ĉiujn limojn de la tero ; 
La someron kaj ia vintron Vi 

aranĝis. 

iH Rememoru tion, ke malamiko 
insultas la Eterrmlon 
Kaj popoJo malsaga malhonoras 
Vian nomon. 

19 Ne fordonu ai sovaĝ-a besto ia 

aaimon de Via turto ; 

La anaron de Viaj mizeruloj ne 
forgesu por ĉiam, 

20 Rememoru !a iuterhgon, 

Ĝar ĉiuj mallumaj lokoj de la tero 
estas plenaj de rabejoj. 

21 La suferanto ne reiru hontig;ita ; 
Malriĉulo kaj mizeruto gioru Vian 

nomon. 

22 Leviĝfu, ho Dio, defendu Vian 

aferon ; 

Rememoru la maihonoron, kiun 
malsaĝulo faras al Vi ĉiutagc. 

23 forgesu ia krion de Viaj mal- 
amikoj ; 

La bruo de tiuj, kiuj leviĝis 
kontrau Vi, konstante kreskas. 

Al la ĥorestro, Por Al-tasheL 
Psalrno de Asaĵ . Kanto. 

1 NI gJoras Vin, ho Dio, ni gloras 

Vin ; 

Pi oksima estas Via nomo ; 

Oni rakoutus Viajn mirakicjn. 

2 Kiam Mi clektos tempon, 

Mi faros justan juĝon. 

3 Tremas la tero kaj ĉiuj ĝiaj loĝ- 

antoj ; 

Mi fortikigis ĝiajn kolonojm Sr*Ja 

4 Mi diras al la fanfaronuJoj : Ne 

fanfaronu; 

Kaj al la malvirtuloj : Ne levu 
kornon; 

5 Ne levu supren vian kornon, 

Nc parohi kun netieksebla kol 

6 Car ne de oricnto kaj ne de okcid- 

ento 

Kaj ne de la dezerto venas aiteco. 

7 Nur Dio estas jnĝanto; 

Urm homon Li inalalfigas, kaj 

alian Li altigas. 


e 


H Ĉar la pokalo estas en Ja mano d 
la Eternulo, 

Kaj ia vino ŝaŭmas, plena de 
arornaĵo, kaj Li verŝas el ĝi; 

Sed nur ĝian feĉon elsuĉos kaj 
trinkos ĉiuj malvirtuloj dc U 
tero. 

9 Kaj mi eterne predikos, 

Mi kantos al la Dio de jakob. 

10 Kaj ĉiujn kornojn de la malvirtuloj 
mi rompos ; 

Aitiĝos la kornoj de virtulo. 

Al la ĥorestro . Por kordaj 
instrumentoj. Psalmo de 
AsaJ . Kunto. 

1 DIO estas konata en Judujo; 
Granda estas Lia nomo en IzraeL 

2 En Salem estas Lia tenclo, 

Kaj Lia loĝejo sur Cion. 

3 Tie Li rompis la sagojn de paf- 
arko, 

Ŝildon, glavon, kaj militon. s 

4 Vi estas inajesta kaj potenca sur la 
sovaĝbestaj montoj. 

5 Senarmiĝis la fortkoruloj, endorm- 
iĝis ; 

Kaj ĉiuj militistoj restis kvazaŭ 
sen manoj* 

6 De Via minaco, lio Dio de Jakob, 
Paraliziĝis rajdisto kaj ĉevalo. 

7 Vi, Vi estas timinda ; 

Kaj kiu restos staranta antau Vi, 
kiam ekfiamas Via kolero ? 

8 EI la ĉieio Vi aŭdigts ĵufron ; 

La tero ektimis kaj eksilentis, 

9 Kiarn Dio leviĝis, por juĝi, 

Por savi ĉiujn humifulojn sur la 
tero. 

10 Car Ja kolero de homo fariĝas Via 

gloro, 

Kiam Vi zonas Vin per la resto de 
Vla kolero* 

11 Faru kaj plenimm promesojn al la 

Eteraulo, via Dio ; 

Vi ĉiuj, kiuj Lin ĉirkaŭas, alportu 
donacojn al la Timindulo. 

12 Li humiligas la spiriton de 

potencutoj ; 

Li estas tiuunda por Ja reĝoj de Ja 
tero* 

Al la ĥorestro , Por Jedutun* 
Psulmo de AsaJ * 

1 MIA voĉo iras al Dio, kaj mi 
krias ; 

Mia vovo iras al Dio, ke Li aŭs- 
kuHu min. 
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LA PSALMARO 


77.2 78,13 


2 En [a tagfo de mia suferado mi 

serĉas inian Sinjoron; 

En la nokto mia mano estas 
etendita kaj ne malleviĝas ; 

Mia animn ne volas konsoliĝi. 

3 Mi rememoras Dion, kaj mi ĝem- 

as ; 

Mi meditas, kaj mia spirito mal- 
ĝojas. Sela. 

4 Vi retenas la palpebrojn de miaj 

okuloj ; 

Mi estas frapita, mi ne povas 
paroli* 

5 Mi meditas pri la taecoj antikvaj, 
Pri la jaroj antaŭlonge pasintaj. 

6 Mi rememoras en la nokto mian 

kanton ; 

Mi parolas kun mia koro, 

Kaj mia spirito esploras, 

7 ĉu por eterne mia Sinjoro for~ 

pusis ? 

Kaj t:u Li ne piu favoros ? 

S Cu por eterne ĉesiĝis Lia bon- 
eco ? 

Ĉu Lia promeso ne plenumiĝos 
por ĉiuj generacioj ? 

9 Ĉu Dio forgesis indulgi ? 

Cu Li fermis en kolero Sianfavor- 
korecou ? Sela. 

10 Kaj mi diris : Tio estas mia aflikto, 
Ke allifeis la dekstra mano de la 

Plejaltulo. 

11 Mi rememoros la farojn de la 

Eternulo; 

jes, mi rememoros Viajn antikvajn 
miraklojn. 

12 Mi meditos pri ĉiuj Viaj faroj, 

Kaj pri Viaj agoj mi parolos* 

i > Ho Dio, en sankteco estas Via 
vojo; 

Kiu estas tiel granda dio, kiel liia 
Dio ? 

14 Vi estas tiu Dio, kiu faras mir- 

akiojn ; 

Vi moatris Vian forton inter la 
popoloj. 

15 Vi liberigis per via brako Vian 

popolon, 

La filojn de ĵakob kaj Jozef. SeU 

16 Vidis vin akvoj, ho Dio, 

Vidis Vin akvoj, kaj ili ektremis, 
Kaj abismoj skuiĝis, 

17 Nubegpi verŝis akvon, 

La ĉielo eiigis bruon* 

Kaj Viaj sagoj ekflugis. 

1 3 La voĉo de Via tondro estis en !a 

turnovento, 

Fulmoj lumigis i.a mondon ; 
Tremis kaj sanceliĝis ia tero. 


19 Sur la maro estis Via vojo, 

Kaj Via irejo sur grandaj akvoj, 
Sed Viaj paŝosignoj ne cstis 
videblaj. 

20 VI kondukis Vian popolon kiel 
ŝafojn, 

Per la mano de Moseo kaj Aaron, 

Ĵnstruo de Asof* 

1 ATENTU, ho mia popolo, mian in- 

struon ; 

Klinu vian orelon al la paroloj de 
mia buŝo. 

2 Mi malfermos per sentenco mian 

buŝon ; 

Mi eidiros enigmojn el tempo 
antikva, 

3 Kion ni aŭdis kaj scilĝis, 

Kion rakontis al ni niaj patroĵ, 

4 Tion ni ne kaŝos antaŭ iliaj 

infanoj, 

Rakontante al venonta generacio 
la gloron de la Eternulo, 

Kaj Lian potencon, kaj Liajn 
miraklojn, kiujn Li faris. 

5 Li starigis ateston en jakob, 

Kaj en Izrael Li fiksis leĝon, 

Pri kin Li ordonis al niaj patroj, 

Ke ili sciigu ĝin al siaj infanoj, 

6 Por ke sciu estonta generacio, la 

infanoj, kiuj naskiĝos, 

Ili leviĝu kaj rakontu al siaj 
infanoj. 

7 Ili metu sian fidon sur Dion, 

Kaj ili ne forgesu la farojn de Dio, 
Kaj ili plenumu Liajn ordonojn ; 

8 Kaj ili ne estu, kiel iliaj patioj, 
Generacio ribela kaj perfida, 
Generacio, kiu ne estis firma per 

sia koro, 

Nek fidela al Dio per sia spirito. 

9 La filoj de Efraim, annitaj, port- 

antaj pafarkon, 

Turniĝis malantaŭen en tago de 
batalo; 

10 Ili ne plenumis la interkonseuton 

de Dio, 

Kaj rifuzis sekvi Lian instnion; 

11 Kaj ili forgesis Liajn farojn, 

Kaj Liajn miraklojn, kiujn Li 
aperigis al iiL 

12 Antaŭ iliaj patroj Li faris mir- 

aklojn 

En la lando Egipta, sur la kampo 
Coan. 

13 Li fendis la maron kaj pasigis 

ilin, 
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Kaj starigis ia akvon kvazaŭ 
muron ; 

14 Kaj Li kondukis ilin tage en 

oubo 

Kaj la tutan nokton en ia iumo de 
fajro ; 

15 Li fendis ŝtonojn en la dczerto, 
Kaj trinkigis ilin kvazaŭ el granda 

abismo ; 

16 Li cligis riveretojn el roko, 

Kaj fluigis akvon kiel riverojiL 

17 Sed ili plue pekis antaŭ Li, 
Ĉagrenis la Plejaltulon en la 

dezerto ; 

iS Kaj ili incitis Dion en sia koro, 
Petante manĝon pro sia kaprico ; 

19 Kaj Ui parolis kontraŭ Dio, 

Kaj diris: ĉu Dio povas kovri 
tablon en la dezerto ? 

20 Jen Li frapis rokon, 

Kaj verŝiĝis akvo kaj ekfluis ri- 
veroj : 

Cu Li povas ankaŭ panon doni ? 
Cu Li pretigos ankaŭ viandon por 
Sia popoio ? 

Tial la Etermdo, aŭdinte, flamiĝis ; 
Kaj fajro ekbrulis kontraŭ Jakob, 
Kaj leviĝis kolero kontraŭ Izrael; 
zz Ĉar ili ne kredis je Dio 
Kaj ne fldis Lian savon* 

23 Kaj Li ordonis ei supre al la nuboj, 
Kaj Li malfermis Ja porrtojn de la 

ĉielo; 

24 Kaj Li phivigis a! iii manaon, por 

mangi, 

Kaj Li donis al ili ĉielan grenon, 

25 Panon de potenculoj ĉiu nianĝis ; 
Li sendis al iii manĝon satege. 

26 Li kurigis tra la ĉielo venton 

orientan, 

Kaj per Sia forto Li aperigis 
venton sudan; 

27 Kaj Li pluvigis sur ilin viandon 

kiel polvon, 

Kaj flugOajn birdojn kie! apud- 
rnaran sablon ; 

-3 Kaj Li faligis ĉion mezen de ilia 
tendaro, 

Ĉirkaŭe de iliaj loĝ-cjoj. 

29 Kaj ili manĝjs kaj tre satiĝis ; 

Kaj Li venigis al ili tion, kion ili 
deziris, 

30 Scd kiam ili ankoraŭ ne forlasis 

sian deziron 

Kaj ilia manĝajo estis ankoraŭ 
en ilia buŝo, 

31 La kolero de Dio venis sur ilin 
Kai mortigis la plej emincnta jn el 

ili. 


Kaj la junulojn de Izrael ĝi fal- 

igis* 

Maigraŭ ĉio ĉi tio ili plue ankorau 
pekis 

Kaj ne kredis je Liaj mirakloj. 

Kaj Li ftnigis iliajn tagojn en 
vanteco 

Kaj iliajn jarojn en teruro, 

Kiam Li estis mortiganta ilin, 
tiarn ili Lin ekserĉis, 

Returniĝis kaj fervore vokis Dion ; 
Kaj ili rememoris, ke Dio estas ilia 
fortikaĵo 

Kaj Diola Plejalta estas ilia Liber- 
iganto. 

Sed ili flatis al Li pcr sia buŝo, 

Kaj per sia lango ili mensogis al 

Li.L 

Car ilia koro ne estis finna al Li> 
Kaj ili ne estis fldelaj en Lia 
interligo. 

Tamen Li, favorkora, pardonas 
pekon, kaj Li ne pereigas, 

Kaj Li ofte forkiinis Sian koleron, 
Kaj Li ne cligis Sian tutan furi- 
ozon. 

Kaj Li remeinoris, ke ili cstas 

karno, 

Vento, kiu iras kaj ne revenas. 
Kiom da fojoj ili ĉagrenis Lin en la 
dezerto 

Kaj indignigis Lin en la stepo ! 
Ripete ili incitadis Dion 
Kaj provokis la Sanktulon de 
IzraeL 

IH ne rememoris Lian manon, 

La tagon, en kiu Li liberigis ilin 
de prcmanto, 

Kiam Li faris en Egiptujo Siain 
signojn 

Kaj Siajn miraklojn sur la kampo 
Ĉoan ; 

Kiam Li Ŝanfeis en sangon iliajn 
riverojn kaj torcntojn, 

Ke ili ne povis truiki. 

Li sendis sur ilin insektojn, kiuj 
ilin manĝis, 

Kaj ranojn t kiuj ilin pereigis ; 
Iliajn produktojn de la tero Li 
fordonis al vermoj 
Kaj ilian laboron al akridoj:; 

Per hajlo Li batis iliajn vinberojn, 
Kaj iliajn sikornorojn per frosto ; 

Li elmetis al hajlo iliajn brutojn, 
Kaj iliajn paŝtatarojn al fulmo ; 

Li sendis sur ilin Sian flamantan 
koleron, 

Futiozon, malbenon, kaj niizeron, 
TaĈLiienton da malbonaj anĝeloj, 
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78. 5n—79, 9 


50 Li donis liberan vojon al Sia 
kolero, 

Ne ŝirmis kontraŭ la morto ilian 
animon, 

Kaj ilian vivon Li transdonis al 
pesto; 

5 r Li mortigis ĉiun unuenaskiton en 
Egiptujo, 

La komencajn fortojn en la tendoj 
de Ĥam. 

53 Kaj Li kondukis kiel ŝafojn Sian 
popolon, 

Kaj Li kondukis Uin kiel paŝtat- 
aron tra la dezerto ; 

53 Li kondukis Oin en sendanĝereco, 

kaj ili ne timis, 

Kaj iliajn malamikojn kovris la 
maro ; 

54 Kaj Li venigis ilin al Sia sankfa 

limo, 

A t tiu monto, kiun akiris Lia 
deksfra mano ; 

55 Li forpelis antaŭ ili popolojn, 

Lote disdonis ilian heredon, 

Kaj lo^igis en iliaj tendoj la tribojn 
de Izrael. 

56 Sed tU incitis kaj ĉagrenis Dion la 

Plejaltan, 

Kaj Liajn leĝojn ili ne observis ; 

57 Ili defalis kaj perfidiĝis, kiel iliaj 

patroj, 

Returniĝis, kiel malfidinda paf- 
arlto; 

58 !Ii kolerigis Lin per siaj altaĵoj, 

Kaj per siaj idoloj ili Lin incitis. 

59 Dioaŭdis kaj fiamiĝis, 

Kaj forte ekindignis kontraŭ 
Izrael; 

60 Li forlasis Sian loĝejon en Ŝilo, 

La tendon, eti kiu Li loĝis inter la 

homoj ; 

61 Kaj Li fordonis en malliberecon 

Sian forton, 

Kaj Sian majeston en la manon de 
malamiko ; 

62 Kaj Li elmetis al glavo Sian pop- 

olon, 

Kaj kontraŭ Sia heredo Li flam- 

iĝis. 

63 ĉiajn junulojn formanĝis fajro, 

Kaj ĝiaj junulinoj ne estis pri- 

kantataj ; 

64 Ĝiaj pastroj falis de glavo, 

Kaj ĝiaj vidvinoj ne ploris. 

65 Sed mia Sinjoro vekiĝis kiel 

dormanto, 

Kiel fortulo, vigligita de vino. 

66 Kaj Li batis ĝiajn malamikojn 

malantauen ; 


Eternan malhonoron Li donis ai 
ili. 

67 Kaj Li malŝatis la tendon de jozef, 
Kaj la tribon de Efraim Li ue 

elektis; 

68 Sed Li elektis la tribon de Jehuda, 
La monton Cion, kiun Li ekamis ; 

69 Kaj Li konstruis Sian sanktejon 

kiel nionton, 

Kaj kiel la teron Li forfikigls ĝin 
por ĉiam. 

70 Kaj Li elektis Davidon, Sian 

sklavon, 

Kaj Li prenis lin el 2 a staloj de 
ŝafoj. 

71 De apud la ŝafinoj Li venigis Hn, 
Por paŝti Lian popolon jakob kaj 

Lian heredon Izrael. 

72 Kaj li paŝtis ilin laŭ la fideleco de 

sia koro, 

Kaj per lertaj manoj li ilin kon- 
dukis. 


Psalmo de Asaf, 

1 KO Dio ! venis idolanoj en Vian 

heredon, 

Malpurigis Vian sanktan femplon, 
Faris el Jerusalem ruinojn. 

2 La kadavrojn dc Viaj sklavoj ili 

donis kiel manĝon al la birdoj 
de la ĉielo, 

La karnon de Viaj fidcluloj al la 
besfoj de la tero ; 

3 Ili verŝis llian sangon kiel akvon, 

ĉirkaŭ ĵerusalem, 

Kaj estis netiiu, kiu ilin enter- 
igus. 

4 Ni fariĝis iiontindaĵo por niaj 

najbaroj, 

Mokataĵo kaj insuitataĵo por niaj 
ĉirkaŭantoj. 

5 Gis kiam, ho Eterrmlo, Vi koleros 

senĉesc ? 

Kaj Via indigno brulos, kiel fajro ? 

6 Elverŝu Vian koleron sur tiujn 

naciojn, kiuj Vin ne konas, 

Kaj sur la regnojn, kiuj ne vokas 
Vian nomon ; 

7 Car ili formanĝis Jakobon 
Kaj dezertigis lian ioĝejon. 

8 Ne memoru niajn antaŭajn krim- 

ojn r 

Rapide atingu nin Via favor- 
koreco ; 

Ĉar ni tre konsumiĝis. 

9 Helpu nin, ho Dio de nia savoi 

pro la gioro de Via nomo; 
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Kaj savu niii kaj pardonu al tii 
iiiajn pekojn pro Via nomo. 

10 Kial dcvas diri la popoloj : Kie 

estas ilia Dio ? 

Fariĝu konata inter la pojioloj 
antau niai okuloj 

La venĝo por la verĉita sango de 
Viaj sklavoj, 

11 Venu al Vi la ĝemoj de la mal- 

liberuloj ; 

Per la grandeco de Via brako 
liberigu tiujn T kiuj estas kon- 
damnitaj al morto ; 

12 Kaj redonu al niaj najbaroj sepoble 

en ilian sinon la malhonoron, 
Per kiu ili malhouoris Vin T ho mia 
Sinjoro I 

13 Kaj nl } Via popolo kaj la ŝafoj de 

Via paŝtataro, 

Eterne Vin dankos, 

De generacio al generacio ni ra- 
kontos Vian gloron. 

Al la horeslro Por ŝoŝanoj. 
Atesto rfe Asaf* Psalmo. 

1 HO Paŝtisto de izrael, aŭskultu; 
Vi T kiu kondukas Jozefon, kieJ 

ŝafojn, 

Vi T kiu sidas sur keruboj, aperu I 

2 Antaŭ Efraim kaj Benjamen kaj 

Manase veku Vian forton, 

Kaj venu, por savi nin. 

3 Ho Dio T revcaigu nin kaj lumigu 

Vian vizaĝon, 

Por ke ni cstu savitaj. 

4 Ho Eternulo, Dio Cebaot, 

Ĝis kiam Vi koiere repuŝos la 
preĝon de Via popolo ? 

5 Vi manĝigis al ill panon lannan, 
Kaj Vi trinkigis al ili iarniojn per 

^randa mezuro, 

6 Vi fai is nin ohjekto de disputo por 

niaj najbaroj; 

Kaj niaj maJamikoj nin mokas, 

7 Ho Dio Cebaot I revenigu nin kaj 

lumigu Viati vizaĝon, 

Por ke ni estu savitaj. 

8 Vinherbranĉon el Egiptujo Vi 

elportis, 

Vi forpelis popolojn kaj ĝin 
plantis ; 

9 Vi purigis lokon por ĝi; 

Kaj ĝi profimdigis siajn radikojn 

kaj plenigis la tutan Jandon ; 
io Montojn kovris ĝia ombro T 

Kaj ĝiaj braneoj fariĝis kiel cedroj 
de Dio. 


11 ĉi etendis siajn branĉojn ĝis la 

maro 

Kaj siajn branĉetojn ĝis la Rivero, 

12 Kial Vi detruis ĝiajn barilojn, 

Ke ĉiuj pasantoj ĝin ŝiras ? 

13 Suhfosas ĝin arbara apro, 

Kaj kampa besto ĝin mordas. 

14 Ho Dio Cebaot, returniĝu ; 
Rigardu el la ĉiclo kaj vidu t kaj 

rememom tiim vinbertrunkon, 

15 Kaj ŝirmu tion, kion piantis Via 

dekstra mano, 

Kaj Ja kreskajidon, kiun Vi fortik- 
igis por Vi. 

t6 Ci estas bruligita de fajro, krev-» 
inta ; 

De Via mlnaca vizaĝo ili pereis, 

17 Via brako estu super la viro de Via 

dekstra mano, 

Super la homido, kiun Vi fortik- 
igis por Vi. 

18 Kaj ni ne foriros de Vi; 

Vivigu nin, kaj ni vokos Vian 
nomoa. 

19 Ho Eternulo, Dio Cebaot I reven- 

igu nin, lumigu Vian vizaĝon, 
Por ke ni estu savitaj. 

Al la horestro. Por la gitito, 
De Asaf, 

1 LAUTE kantu al Dio, nia forto ; 
Ĝoje kriu al la Dio de Jakob, 

2 Sonigu kanton, donu tamburinon, 
Ĉarman harpon, kaj psalteron, 

3 Muziku per korno en novmonato, 
Je ia pienluno, en la tago de nia 

festo. 

4 Car ĝi estas leĝo por Izraei 
Kaj ordono de la Dio de Jakob. 

5 Li aranĝis ĝin kiel atcston por 

Jozef, 

Kitim Li cliris kontraŭ la landon 
Egiptan, 

Lingvon, kiun mi ne konas, mi 
aŭdis : 

6 MI liberigis lian dorson de ŝarĝo, 
Liaj manoj liberiĝis de korboj. 

7 En la mizero vi vokis, kaj Mi vin 

helpis ; 

Mi respondis al vi en mistera loko 
de tondro; 

Mi esploris vin ĉe la akvo de Mal- 
paco. Sela. 

8 Aiidu, ho Mia popoIo T Mi atestos al 

vi; 

Ho Izrael, se vi Min aŭskultus I 

9 Ne estu ĉe vi alia dio ; 

Kaj ne adoru fremdan dion. 
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81.10 84.2 


io Mi es*as la Eternulo, via Dio, 

Kio elkoivdukis vin el la lando 
Egipta ; 

JVIalfermu large vian buŝon, kaj 
Mi gin plenigos. 

ji Sed Mia popolo ne aŭskultis Mian 
vocon, 

Izrael ne obeis Min. 

12 Kaj Mi lasis ilin al la kaprico de 

ilia koro, 

Ke ili iru laŭ siaj intencoj. 

13 Ho, se Mia popolo auskultus Min t 
Se Izrael ims per Miaj vojoj i 

14 Rapide Mi faligus iliajn mal- 

amikojn, 

Kaj kontraŭ iliajn premantojn Mi 
direktus Mian manon, 

15 La malamantoj de la Eternulo 

humiligus antaŭ Li, 

Kaj ilia bonstato estus eterna. 

16 Kaj Mi manĝigus al ili grason de 

tritiko, 

Kaj Mi satigus vin per mieio el 
roko* 


Psalmo de Asaf* 

1 DIO stariĝis en Dia anaro ; 

Inter la dioj Li juĝas. 

2 ĉis kiam vi juĝos inaljuste, 

Kaj privilegios la personojn de 
malvirtuloj ? Sela, 

3 Estu justaj al malriculo kaj orfo ; 
Rilate afiiktiton k:\i senhavulon 

estu virtaj. 

4 Liberigu malriĉulon kaj mizerulon ; 
E1 la mano de malvirtulo iiin savu. 

5 Ili ne scias kaj ne komprenas, 

En mallumo ili marŝas ; 
Ekŝanceliĝis ĉiuj fundamentoi de 

la tero, 

6 Mi diris : Vi estas dioj, 

Kaj ĉiuj vi estas filoj de la Plej- 
altulo; 

7 Sed vi mortos, kiel homoj, 

Kaj vi falos, kiel ĉiu el la potenc- 
uloj. 

8 Levifu, ho Dio t juĝu la teron ; 

Car Vi heredas ĉiujn popolojn* 


Kanto-psalmo de Asaf. 

1 HO Dio, ne silentu ; 

Ne estu senparola kaj ne restu 
trankvila, ho Dio ! 

2 ĉar jen Viaj malamikoj ekbruis, 
Kaj Viaj malamantoj levis lakapon. 




3 Kontraŭ Via popolo ili sekrcte 

konspiras, 

Kaj ili konsiligas kontraŭ Viaj 
gardatoj, 

4 Ili diris : Ni iru, kaj ni eksternui 

ilin el inter ia popoloj, 

Ke oni ne plu rememoru la nomon 
de Izrael. 

5 Ĉar ili unuanime interkonsentis, 

IIi faris interligon kontraŭ Vi : 

6 La tendoj de Edom kaj la Iŝmael* 

idoj, 

Moab kaj la Hagaridoj, 

7 Gebal kaj Ajnon kaj Amalek, 

La Fiiiŝtoj kun la loĝantoj de Tiro ; 

8 Ankaŭ Asirio aligis al ili 

Kaj fariĝis helpo ai la idoj de 
Lot Sola. 

9 Faru al ili, kiel al Midjan, 

Kiel al Sisera, kiel al Jabin ĉe la 
torento Kiŝon, 

10 Kiuj estis ekstermitai en En-Dor 
Kaj fariĝis sterko por la tero. 

11 Agii kun iliaj princoj kiel kun 

Oreb kaj Zeeb, 

Kaj kun ĉiuj illaj estroj kiel kun 
Zebafi kaj Calmuna, 

12 Kiuj diris : Ni ekposedu la ioĝ- 

ejojn de Dio I 

13 Ho mia Dio, similigu ilin al turn- 

iĝanta polvo, 

AI paiirestajo antaŭ vento. 

14 Kiel fajro bmligas arbaron, 

Kaj kiel ilanm bruldezertigas 
montojn* 

15 Tiei pelu ilin per Via ventego, 

Kaj per Via fulmotondro ilin 

timigu. 

16 Plenigu ilian vizaĝan per mal- 

honoro, 

Por ke ili turniĝu ai Via nomo, 
ho Eternulo. 

17 Ili estu hontigitaj kaj timigitaj por 

ĉiam, 

Ili malhonoriĝu kaj pereu. 

18 Kaj ili eksciu, ke Vi, kies nomo 

estas ETERNULO, 

Estas sola Plejaltulo super ia 
tuta tero. 



Al la horestro * Por [a gitito . 
Psatmo de ta Koraĥidoj. 


1 KIEL ĉarmaj estas Viaj loĝejoj, 

ho Eternulo Cebaot 1 

2 Mia animo deziras kaj sopiras al 

la kortoj de la Eternulo ; 

Mia koro kaj mia korpo sentas 
ravon pri la viva Dio. 
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84, 3—86, I 1 


LA PSALMARO 


3 Eĉ birdo trovas domon kaj hir- 

undo neston por si p 
En ki T i ĝi tenas siajn idojn : 

Viaju altarojn, ho Eternulo Ce- 
baotj mia Reĝo kaj inia Dio, 

4 Feliĉaj estas tiuj, kiuj loĝas en 

Via ciomo : 

Ili laŭdas Vin konstante. Sela 

5 Feliĉaj estas ia homoj, kies forto 

estas en Vi, 

Kaj en kies koro estas Viaj vojoj; 

6 Kiuj pasas tra la Vaio de Ploro 

kaj faras tie fontojn P 
Kaj la printempa pluvo ĝin kovras 
per benoj ; 

7 Ili iras de forto al forto, 

Aperas antaŭ Dio sur Cion. 

8 Ho Eternulo, Dio Cebaot, aŭdu 

mian preĝon ; 

Aŭskultu, ho Dio de Jakob J Sela, 

9 Nia ŝildo, vidu p ho Dio, 

Kaj rjgardu la vizaĝon de Via 
sanktoleito, 

10 Ĉar tago en Viaj kortoj estas pli 

bona, ol miFaliaj r 
Mi preferas stari sur ia sojlo de 
la domo de mia Dio, 

OI loĝi en tendoj de malvirto, 

11 Car Dio, la Eternuio, estas suno 

kaj ŝildo; 

1 : avoron kaj honoron donas ia 
Eternulo ; 

Li ne domaĝas bonon al tiuj, kiuj 
iras en virto. 

12 Ho Eternulo Cebaot, bone estas 

al ia hoino, kiu Vin fidas* 



Al la ĥŭrestro> K Psalmo de 
ta Korahidoj* 


1 V! korfavoris, ho Eternulo, Vian 

landon, 

Vi reverŭgis la forkaptitojn de 
ĵakob ; 

2 Vi pardonis la kulpon de Via 

popolo, 

Vi kovris ĉiujn ĝiajn pekojn, Sela. 

3 Vi retenis Vian tutan ko!eron p 
Forlasis Vian furiozon. 

4 Turnu Vin al ni p ho Dio de nia 

savo, 

Kaj ĉesigu Vian koleron kontrau ni. 

5 Cu eterne Vi nin koleros, 
Daŭrigos Vian koleron de gener- 

aeio al generacio ? 

6 Ĉu Vi ne revivigos nin denove p 
Ke Via popolo ĝoju per Vi ? 

7 Aperigu al ni, ho Eternulo, Vian 

favoron, 


Kaj Vian helpon donu al ni. 

8 Mi aŭdu, kion diras Dio T la Etern- 

u!o ; 

Ĉar Li deklaros pacon al Sia 
popoio kaj al Siaj tideluloj, 

Ke ili ne reiru al malsaĝeco. 

9 Jam proksima estas Lia helpo al 

tiuj, kiuj Lin timas, 

Por ke ekregu honoro en nia 
lando, 

ro Bono kaj vero renkontiĝas, 

Justeco kaj paco sin kisas. 

11 Vero elkreskas el la tero, 

Kaj justeco rigardas el la ĉielo. 

12 Kaj la EternuJo donos boncm, 

Kaj nia tero donos siajn produktojn. 

13 ĵusteco iros antaŭ Li 

Kaj faros vojon por Liaj paŝoj. 

Preĝo de David. 

1 KLINUj ho Eternulo, Vian orelon, 

aŭskultu min ; 

Ĉar mi estas nŭzera kaj nialriĉa, 

2 Konservu mian animon P ĉar mi 

estas fidela; 

Ho Vi, mia Dio, helpu Vian 
sklavon» kiu fklas Vin. 

3 Korfavoru min, ho mia Sinjoro, 

Ĉar mi vokas al Vi la tutan tagon, 

4 Ĝojigu la animon de Via sklavo, 
ĉar al Vi, ho mia Sinjoro, mi levas 

mian animon. 

5 Car Vij mia Sinjoro, estas bona kaj 

pardonema 

Kaj tre favora por ĉiuj, kiuj Viu 
vokas. 

6 Aŭskultu, ho Eternulo, mian 

pregon, 

Kaj atentu la voĉon de mia petego. 

7 En tago de mia sufero mi Viu 

vokas, 

Por ke Vi atiskultu min, 

8 Ne ekzistas simila al Vi inter la 

diojj ho mia Sinjoro, 

Kaj ne ekzistas faroj kiei Viaj. 

9 Ĉiuj popoloj, kiujn Vi kreis, venos 

kaj kliniĝos antaŭ Via vizaĝo, 
ho mia Sinjoro, 

Kaj honoros Vian nomon. 

10 Ĉar Vi estas granda kaj Vi faras 

nŭraklojn ; 

Vi sola estas Dio. 

11 Montru al mi, ho Eternulo T Vian 

vojoii, por ke nŭ iru en Via 
vero ; 

Dediĉu mian koron al la res- 
pektado de Via nomo. 
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86. 12—89, l 


12 Mi dankos Vln, lio mia Sinjoro, 

mia Dio, per mia tula koro, 

Kaj mi honoros Vian nomon eterne, 

13 Ĉar granda estas Via bonecoal mi; 
Kaj Vi savis mian animon el la 

profundo de ŜeoL 

14 Ho Dio, fieruloj levigis konfraŭ ini, 
Kaj anaro da premantoj serĉas 

mian animon 

Kaj ne havas V T in antaŭ si, 

15 Sed Vi T mia Sinjoro, estas Dio 

kompatema kaj favorkora, 
Longetolerema kaj tre bona kaj 
verama- 

16 Turmi Vin almi kaj korfavoni min, 
Donu Vian forton al Via skiavo, 
Kaj helpu Ja filon de Via sklavino. 

17 Faru super mi signon por bono, 
Por ke miaj malainantoj vidu kaj 

hontiĝu, 

Car Vi, ho Eternulo, min helpos 
kaj konsolos. 

De la Karahidoj, Psalmo- 
kanto , 

1 LIA fundamento estas sur Ja 

sanktaj montoj. 

2 LaEternulo amas la oordegojn de 

Cion 

Pli ol ĉiujn Joĝejojn de Jakob. 

3 Gloraĵojn Li rakontas pri vi, ho 

urbo de Dio. J Sela* 

4 Mi paroias al miaj konatoj pri 

Egiptujo kaj Babel* 

Ankali pri Filiŝtujo kaj Tiro kun 
Etiopujo : 

Jen tiu tie naskiĝis, 

5 Sed pri Cion oni diras : Tiu kaj* 

tiu tie naskiĝis* 

Kaj Li, la Plejaltulo, ĝin fortikigas, 

6 La Eternuio notos, enskribante la 

popolojn : 

ĉi tiu tie naskiĝis. Seia, 

7 Kaj la kantistoj kaj muzikistoj : 
Ĉiuj rniaj fontoj estas en VI. 

* 

Kanio-psalmo de la Karahidoj . 
Al la horestro* Por mahalai - 
ImnotĜ^ Insirao de Heman, 
la Ezraĥido. 

1 HO Eternulo, Dio de mia savo! 
Tage kaj nokte mi krias antaŭ Vi, 

2 Mia preĝo venu antaŭ Vian viz- 

^ aĝon ; 

Klinu Vian orelun al mia ploro. 

3 Ĉar 111 ia animo trosatiĝis cie mal- 

bonoj 

Kaj mia vivo atingls Ŝeolon. 


4 Mi slmiliĝts al la forirantoj en la 
tombon ; 

Mi fariĝis kiel viro sen fortoj* 

5 Etendita inter mortintoj ; 

Kiel mortigitoj, kuŝantaj en la 

tombo* 

Kiujn Vi jam ne rememoras 
Kaj kiuj estas forigitaj for de Vta 
mano. 

6 Vi metis min en la plej profundan 
foson* 

En mallumon, en abismon. 

7 Pezas sur mi Via furiozo, 

Kaj per ĉiuj Viaj ondoj Vi min 

premas. SeU. 

8 Vi malproksirnigis de mi miajn 
konatojn, 

Vi faris min abomenajo por ili; 

Mi estas enŝlosita, kaj mi ne povas 
eliri, 

9 Mia okulo mallumiĝis de malĝojo; 
Mi vokas Vin, ho Eternulo* ĉiutage, 
Mi etendas al Vi miajn manojn. 

10 Ĉu por mortintoj Vi faros mir* 

aklojn ? 

Ĉu malvivuloj leviĝos kaj gloros 
„ Vin ? Sela. 

11 Ĉu en la tombo estos rakontata 

Via boneeo, 

Kaj fidindeco en. la abismo? 

12 Cu eu la mallumo estos konataj 

Viaj mirakloj, 

Kaj Via justeco en la lando de 
forgeso ? 

13 Sed mi vokas al Vi, ho Etemulo, 
Kaj rnatene mia preĝo Vin ren- 

koatas. 

14 Kial, ho Eternulo, Vi forpuŝas 

mian animon? 

Kial Vi kaŝas Vian vizaĝon de mi? 

15 Mi estas mizera kaj senforta 

detempe de la juneco ; 

Mi portas Viajn terurojn, nu kon- 
sumiĝas, 

16 Venis sur min Via furiozo, 

Viaj timigoj min dispremas. 

17 Ili ĉirkaŭas min, kielakvo, ĉiutage ; 
IJi tute min ĉirkaŭsieĝas. 

18 Vi malproksimigis de mi amanton 

kaj amikon ; 

Miaj konatoj estas en mallumc. 


Instrrn de Etan , la Ezrahido. 

1 LA favorfarojn de la Eternulo mi 
kantos eterne ; 

De generacio al generacio mi sci- 
igos Vian fidelecon per mia buŝo. 
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2 


3 

4 

5 

6 

7 

8 


9 


10 


ti 


12 

*3 


M 


15 


16 



Ĉar mi diris: Por eterne estas 
fundamentita !a boneco, 

En la ĉielo estas fortikigita Via 
fideleco. 


i 3 Ĉar de la Eternulo estas nia 
ŝildo p 

Kaj de la Sanktulo de Izrael estas 
nia reĝo. 


Mi faris interligon kim Mia elektito. 

Mi juris al David, Mta sklavo : 

Por eterne Mi fortikigos vian 
semon, 

Kaj Mi konstruis vian tronon por 
ĉiuj generacioj, Sda- 

Kaj la ĉielo gforas Viajn mir- 
akloin, ho Eternulo, 

Kaj Vian fidelecon en la anaro de 
la sanktuloj, 

Ĉar kiu en la ĉielo estas cgala al 
la Eternulo ? 

Kiu estas simila aJ la Eternulo inter 
la potenculoj ? 

Dio estas potenca en la anaro de 
la sanktuloj, 

Kaj timinda por ĉiuj, kiuj Lin ĉir- 
kaŭaSp 

Ho Eterrmto, Dio Cebaot, 

Kiu estas potenca kiel Vi, ho 
Eternulo ? 

Kaj Via fideleco estas en ĉiOp kio 
Vin ĉirkaŭas. 

Vi regas la malkvietecon de la 
niaro; 

Kiam ieviĝas ĝiaj ondoj, Vi ilin 
kvietigas. 

Vifaligis Rahabon, kiel mortigiton; 

Per Via forta brako Vi diskurigis 
Viajn malamikojn. 

A 1 Vi apartenas la < ielo, kr«j ankaŭ 
al Vi apartenas la tero ; 

La universon, kaj ĉion, kio ĝin 
plenigas, Vi fondis, 

La nordon kaj la sudon Vi kreis ; 

Tabor kaj Ĥermon prikantas Vian 
nomon. 

Vi havas brakon kuu forto ; 

Potenca estas Via mano, alta estas 
Via dekstra. 

Virto kaj justeco estas la funda- 
mento dc Via trono ; 

Boneco kaj vero iras antaŭ Via 
vizaĝo* 

Feliĉa estas la popoio, kiu konas 
tmmpetadon ; 

Ho Eternulo, en la lumo de Via 
vizaĝo ili marŝas; 

Pro Via nomo ili ĝojas la tutan 
tagon, 

Kaj ili fieras pro Viajusteco, 

Car Vi estas la beleco de ilia forto ; 

Kaj pro Via favoro altiĝas nia 
korno. 


19 Tiam Vi parolis en vizio al Viaj 

fideluloj, 

Kaj Vi diris: Mi sendis helpon 
al heroo, 

Mi altigis elektiton el la popolo. 

20 Mi trovis Davidon, Mian sklavon, 
Per Mia sankfa oleo Mi lin ŝmiris, 

21 Mia mano lin subtcnos, 

Kaj Mia brako Jin fortikigos. 

22 Me venkos lin malamiko, 

Kaj malbonagulo iin ne premos, 

23 Kaj Mi disbatos antaŭ lia vizaĝo 

liajn malamikojn, 

Kaj liajn malamantojn Mi frapos. 

24 Kaj Mia fideleco kaj Mia favoro 

estas kun !i ; 

Kaj per Mia nomoaltiĝos lia korno. 

25 Kaj Mi etendos super la maron 

lian brakon 

Kai super la nverojn lian deksfran 
manon. 

26 Li vokos Min : Vi estas mia patro, 
Mia Dio, kaj la roko de mia savo. 

27 Kaj Mi faros lin umvenaskito, 
ĉefo super la reĝoj de la tero. 

28 Por ĉiam Mi konservos al li Mian 

favoron ; 

Kaj Mia interiigo kun U estos 
fidela. 

29 Kaj lian semon Mi faros eterna, 
Kaj lian tronon longedaŭra kiel 

la ĉielo* 

30 Se liaj filoj forlasos Mian instruon 
Kaj ne iros laii Miaj leĝoj ; 

31 Se Miajn decidojnili malplenunsos 
Kaj Miajn ordonojn ili ne ob- 

servos : 

32 Tiam Mi per bastono punos ilian 

pekon 

Kaj per batoj ilian krimon ; 

33 Sed Mian favoron Mi ne forprenos 

de li, 

Kaj Mian fidelecon Mi ne perfidos ; 

34 Mi ne malpienunios Mian inter- 

iigon, 

Kaj tion, kio eliris el Mia buŝo, 
Mi ne ŝanĝos, 

35 Unu aferon Mi ĵuris per Mia 

sankteco : 

Mi ne perĥdos al David ; 

36 Lia semo estos eterna, 

Kaj lia trono estos kiel la suno 
antaŭ Mi. 

37 Kiel ia luno, ĝi staros eterne, 
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89. 38 — 90. 17 


Kaj kiei la atestulo en la ĉielo ĝi 
estos ficlinda. Seia, 

38 Sed nun Vi forpuŝis kaj malestimis, 

Vi koleris Vian sanktoleiton, 

39 VI disigis la interligon kun Via 

sklavo, 

ĵetis sur la teron lian kronon, 

40 Vi detruis ĉiujn liajn barilojn, 
Ruinigis liajn fortikajojn, 

41 Prirabas liu ĉiuj pasantoj ; 

Li fariĝis mokataĵo por siaj naj- 

baroj. 

42 Vi altigis la dekstran manon de liaj 

malamikoj, 

Vi ĝojigis ĉiujn Itajn kontraimlojn. 

43 Vi returnis ia tranĉon de lia glavo, 

Kaj ne subtenis lin en la milito. 

44 Vi forigis Itan brilon, 

Kaj lian tronon Viĵetis sur la teron. 

45 Vi mallongigis la tagojn de lia 

juneco, 

Vi kovris lin per honto, Scla, 

46 Ĝis kiam, ho Eternulo, Vi kasos 52 

Vin senĉese 


Kaj Via kolerego brulos kiel 
fajro ? 

47 Ho r rememoru, kia estas la daŭro 

de mia vi vo, 

Por kia vantajo Vi kreis ĉiujn 
homidoĵn. 

48 Kiu homo vivas kaj neniam vidos 

rnorton, 

Savos sian animon de la mano de 
Ŝeol ? Sela* 

49 Kie estas Viaj antaŭaj favorfaroj, 

mia Sinjoro, 

Pri kiuj VI ĵuris al David per Via 
fideleco ? 

50 RememorUj mia Sinjoro, la mal- 

honoron de Viaj sklavoĵ, 

Kiun mi portas en mia brusto de 
ĉiuj nuiltaj popoioj, 

51 Kaj per kiu malhonoras Viaj 
malamikoj, ho EterniiiOj 

Per kiu ili malhonoras la paŝo- 
signojn dc Via sanktoleito. 

Glorata estu la Etemulo eterne. 
Amen, kaj Amen 1 


LIBRO KVARA 


Preĝv de Moseo, homo de Dio. 

1 MIA Smjoro, Vi estis por ni loĝejo 
De generacio al generacio* 

2 Antaŭ ol la montoj naskiĝis 

Kaj Vi kreis la teron kaj la 
mondon, 

Kaj de eterne ĝis cterne, Vi estas 
Dio, 

3 Vi venigas homon al polvo ; 

Kaj Vi diras; Revenu, liomidoj. 

4 ĉar mil jaroj estas en Viaj okuioj 
Kiei la hieraŭa tago, kiu pasis t 
Kaj kiel nokta gardoparto, 

5 Vi forfluigas ilin torente, ili esfas 

kiel sonĝo ; 

Matene ili renoviĝas kiel herbo: 

6 Matene ĝi fioras kaj ĝermas, 
Vespere ĝi dehakiĝas kaj sekiĝas. 

7 Jes, ni pereas de Via kolero, 

Kaj de Via kolerego ni neniiĝas, 

8 Vi metis niajn malbonagojn antaŭ 

Vin, 

Nian kaŝitaĵon antaŭ la lumon de 
Via vizaĝo. 

9 Ĉar ĉiuj niaj tagoj pasis sub Via 

koiero, 


Malaperis niaj jaroj f kiel sono. 

10 La daŭro de nia vivo cstas sepdek 

ĵaroj, 

Kaj ĉe forteco okdek jaroj ; 

Kaj ilia tuta majesto estas penado 
kaj suferado, 

Ĉar ĝi forkuras rapide kaj ni for- 
flugas. 

11 Kiu scias la forton de Via kolero, 
Vian timindecon kaj Vian in- 

dignon ? 

12 Instruu nin kalkuli nlajn tagojn, 
Por ke ni akiru saĝan koron. 

13 Returnu Vin, ho Eternulo 1 Kiel 

longe ? 

Kaj kompatu Viajn sklavojtu 

14 Satigu nin matene per Via bon- 

eco; 

Kaj ni kantos kaj ĝoĵos en la 
daŭro de nia tuta vivo. 

15 Gojigu ni 11 tiel louge, kiel Vi nin 

premis, 

Tiom da jaroj, kiom ni vidis 
mizeron, 

16 Al Viaj skiavoj aperu Viaj faroj, 
Kaj Via beleco ai iliaj infanoĵ, 

17 Kaj la favoro de la Eternulo, nia 

Dio, estu super ni; 
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Kaj la faronde niaj manoj fortikigu 
al ni T 

Kaj fortikigu la famn de niaj 
manoj, 

KIU logfas 5iib la ŝirmo dc la 
PlejaitulOp 

Tiu ripozas en la ombro dc la 
Plejpotenculo. 

2 Mi diras al la Etcrnulo: Mia 

rifuĝejo kaj mia fortikajo 
Estas Dio, klun nii fidas. 

3 Ĉar Li savos vin de la reto de 

kaptisto, 

De la pereiga pesto* 

4 Per Siaj plumoj Li ŝirmos vin, 

Kaj sub Llaj fiugiloj vi rifuĝos ; 

Lia fideleco estas ŝiido kaj kiraso» 

5 Ne fimu !a teruron de nokto, 

Nek sagon» kiu flugas tage, 

6 Nek peston, kiu iras en maliunio, 
Nek epidemion, kiu ekstermas 

tagmeze. 

7 ĉe via fianko falos inilo> 

Kaj dek miloj ce via dekstra flanko ; 
Sed vin ĝi ne tuŝos* 

8 Vi nur rigardos per viaj okuloj, 

Kaj vi vidos la redonon al la mal- 

virtuloj. 

9 Car Vi, ho Eternulo, estas mia 

defendo ! 

La Plejaltulon vi elektis kiel vian 
rifuĝ-ejon. 

io Ne trafos vin malbono, 

Kaj frapo ne atingos vian tendon. 
u Ĉar al Siaj anĝeloj Li ordonis pri 
vi P 

Ke ili vin gardu sur fiiuj viaj vojoj, 
iz Sur la manoj ili vin portos, 

Por ke vi ne falpuŝiĝu sur ŝtono 
per via piedo* 

13 Sur leonon kaj aspidon vi paŜos t 
Vi piedpremos leonidon kaj 

drakon* 

14 ĉar li ekamis Min, tial Mi lin savos ; 
Mi defendos lin, ĉar li konas Mian 

nomon, 

15 Li vokos Min f kaj Mi lin aŭskultos ; 
Mi estos kun li eu mizero ; 

Mi lin liberigos kaj honoratigos. 

16 Mi satigos lin per longa vivo t 
Kaj aperigos al li Mian helpon. 

Psalmo - kanio por la tago 
sabata . 

i BONE estas glori la Eternulon 
Kaj prikanti Vian nomon, ho Plej- 
altulo; 


2 Rakonti mafene pri Via boneco 
Kaj nokte pri Via ĥdeleco, 

3 Sur dekkorda instrumento kaĵ sur 

psaltero, 

Per saienaj sonoj de harpo, 

4 Car Vi ĝojigis min, ho Eternulo, 

per Viaj agoj ; 

La farojn de Viaj manoj mi pri- 
kantos, 

5 Kiel grandaj estas Viaj faroj, ho 

Eternulo ! 

Tre profundaj estas Viaj pensoj. 

6 Malklerulo ne scias, 

Kaj malsaĝuio tion ne komprenas. 

7 Kiam malvirtuloj verdestas kiel 

herbo 

Kaj ĉiuj malbonaguloj fioras, 

Tio kondukas al ilia ekstermiĝo 
por eterne. 

8 Kaj Vi cstas alta eterne, ho 

Eternulo, 

9 Car jen Viaj malainikoj, ho Etern- 

ulo, 

Jen Viaj malamikoj pereas, 
Diskuras ĉiuj malbonaguloj. 

10 Sed mian kornon Vi altigas kiei 
la kornon de bubalo ; 

Mi estas oleita per freŝa oleo. 
ti Kaj mia okulo rigardas miajn 
malamikojn ; 

Pri la malbonagulojj miaj kon- 
trauuloj, aŭdas miaj oreloj. 

12 Virtuio verdestas p kiel palmo, 
Staras alte, kiel cedro sur Leb- 

anon. 

13 PJantitaj en la domo de la Etern- 

ulo, 

Ili verdestas en la kortoj de nia 
Dio. 

14 Ili fioras ankoraŭ en la maljuneco, 
Estas sukplenaj kaj freŝaj, 

15 Por sciigi, ke la Eternulo estas 

justa, 

Mia fortikajo, kaj ne ekzistas en 
Li maljusteco. 

LA Eternulo reĝas ; Li estas 
vestita de majesto ; 

La Eternulo estas vestita kaj 
zonita de potenco; 

Kaj fortikigita estas la mondo, ke 
ĝi ne ŝanceliĝu. 

2 De antikve estas fortika Via trono ; 
Vi estas de eterne, 

3 Levas la riveroj, ho Eternulo, levas 

la riveroj sian voĉon, 

Levas la riveroj sian bruon ; 

4 Pli ol la bruo de multego da akvo, 
01 Ja potencaj ondoj de la rnaro, 
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Potenca estas ia Eternulo en la 
altaĵo, 

5 Viaj leĝoj estas tre fidindaj ; 

Via domo estas ornamita de sankt- 
eco, 

Ho Eternulo, por eterne. 


DIO de venĝo, ho Eternulo, 
M / 1 . Dio de venĝo, aperu 1 
*** 2 Leviĝu, Juĝanto de la 
tero ; 

Redonu la meritaĵon al la fier- 
uloj, 

3 Kiel longe !a malvirtuloj, ho 

Eternulo, 

Kiei longe la malvirtuloj triumfos ? 

4 Ili estas malhumilaj, parolas arog* 

antaĵon; 

Fanfaronas ĉiuj malbonaguloj* 

5 Vian popolon* ho Eternulo, ili 

prernas, 

Kaj Vian heredon ili turmentas* 

6 Vidvinon kaj fremdulon ili mort- 

igas, 

Kaj orfojn ili buĉas. 

7 Kaj ili diras : La Eternulo ne vidas, 
Kaj la Dio de Jakob ne scias. 

S Komprenu, senprudentuloj en la 
popolo; 

Kaj vi, malsaĝuloj, kiam vi saĝ- 
iĝos ? 

9 Cu ne aŭdas Tiu, kiu aranĝis 
orelon ? 

Ĉu ne vidas Tiu, kiu kreis 
okulon ? 

10 Ĉu ne punas la ĝustiganto de la 

popoloj, 

Kiu instruas al homo scion ? 

11 La Eternulo scias la pensojn de 

homo. 


Ke ili estas vantaj. 

12 Bone estas al la homo, kiun Vi, 

ho Eternulo, ĝustigas, 

Kaj al kiu Vi instruas Vian leĝon, 

13 Por trankviligi lin en la malbonaj 

tagoj, 

Gis estos pretigita la foso por La 
malvirtulo. 

14 Ĉar la Eternulo ne forpuŝos Sian 

popolon, 

Kaj Sian heredon Li ne forlasos. 

15 Car juĝo revenos al vero, 

Kaj ĝin sekvos ĉiuj virtkoruloj. 
r6 Kiu helpas mln kontraŭ mal- 
bonuloj ? 

Kiu staras apud mi kontraŭ mal- 
bonaguloj ? 

17 Se la Eternulo ne estus mia help- 
anto» 


Mia animo preskaŭ kuŝus jam 
silenta. 

rB Kiam mi diris, ke mia piedo 
ŝanceiiĝas, 

Via boneco, Iio Eternulo, min 
subtenis. 

19 Kiam mi havas interne multe da 

maltrankviiaj penspj, 

Viaj konsoloj karesas mian anim- 
on, 

20 Ĉu aliĝos al Vi trono de mal- 

justeco, 

Kiu aranĝas maljustajon cn la 
nomo de la leĝo ? 

21 Ili siri armas kontraŭ la animo 

de virtulo, 

Kaj sangon senkulpan ili akuzas. 

22 Sed la Eternulo estos mia rifuĝejo ; 
Kaj mia Dio estos la roko de mia 

ŝirmo. 

23 Kaj Li redonos al ili por iliaj mal- 

bonagoj, 

Kaj por ilia malboneco Li ilin 
ekstermos ; 

ILin ekstermos la Eternulo» nia 
Dio. 


mŭ VENU, ni kantu al la Etern- 
yl °^ 

w w Ni ĝoje kriu al la rifuĝejo de 
nia helpo, 

2 Ni venu antau Lian vizaĝon kun 

glorado, 

Per psalmoj ni ĝoje kriu ai Li. 

3 Ĉar granda Dio estas la Eternulo 
Kaj granda Reĝo super ĉiuj dioj, 

4 Kiu havas en Sia mano la pro- 

fundajojn de la tero, 

Kaj al kiu apartenas la altajoj de la 
montoj ; 


5 A 1 kiu apartenas la maro, kaj Li 

ĝin faris, 

Kaj la sekteron Liaj manoj kreis. 

6 Venu, ni kliniĝu, nijetu nin teren, 
Ni genuu antaŭ la Eternulo, nia 

Kreinto. 

7 Car Li estas nia Dio, 

Kaj ni estas la popolo de Lia 
paŝtejo kaj la ŝafoj de Lia 
mano, 

Hodiaŭ, se vi aŭskultas Lianvoĉon, 

8 Ne obstinigu vian koron, kiel en 

Meriba, 

Kiel en la tago de Masa en ia 
dezerto, 

9 Kiam viaj patroj Min incitis, 
Esploris kaj vidis Mlan faron. 

10 tlvardek jarojn Mi indignis kon- 
traŭ tiu generacio, 
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95. I 1 98. 7 


LA PSALMARO 


Kaj Mi diris : Ili cstas popolo kun 
koro maiĝusta, 

Kaj ili ne volas koni Miajn vojojn ; 

11 Tial Mi ĵuris en Mia kolero, 

Ke ih ne venos en Mian ripozeĵon. 

KANTtJ al la Eternulo novan 
kanton ; 

Kantu al la Etemulo la tuta 
tero. 

2 Kantu al la Eternulo, gloru Lian 

nomon, 

Prokiainu dc tag;o al tago Lian 
savon. 

3 Rakontu inter la popoioj Lian 

gloron, 

Inter ĉiuj gentoj Liajn mlraklojn. 

4 Car la Eternulo estas granda kaj 

tre glorinda, 

Li estas tirainda pli ol ĉiuj dioj. 

5 ĉar ĉiuj dioj de la popoloj cstas 

nur idoioj ; | 

Sed la Eternulo kreis la ĉlelon. 

6 Gloro kaj majesto estas antaii Li, 
Forto kaj beleco estas en Lia 

sanktejo» 

7 Tributu al la Eternulo, familioj 

de la popoloj ; 

Tributu al la Eternulo gloron kaj 
potencorii 

8 Tributu al la Eternulo ia honoron 

de Lia nomo; 

Alportu donacon kaj venu en 
Liajn kortojn. 

9 Kliniĝu al la Eternuio en sankta 

ornamo; 

Tremu antaŭ Li la tuta tero. 
i) Diru intcr ia popoloj : La Eternulo 
reĝas, 

Kaj fortikigita estas la mondo, kc 
ĝi ne ŝanceliĝu ; 

Li juĝas la popolojn en justeco. 
x i Ĝoju Ja ĉielo, kaj estu gaja la tero t 
Bruu la maro, kaj ĉio, kio ĝin 
plenigas. 

12 Coju la kampo t kaj ĉio t kio estas 

sur ĝi ; 

Tiam kaiitu ĉiuĵ arboj de la arbaro 

13 Antau la Eternulo. ĉar Li venas, 
ĉar Li venas, por juĝi la teron ; 

Li juĝos la mondon kuu justeco 
Kaj la popolojn kuri Sia hdeleco. 

LA Eternulo reĝas; ĝoju la 
tero; 

Estu gajaj la multaj insulof. 

2 Nubo kaj mallumo estas cirkau Li; 
Vero kaj justeco estas la funda- 
rnento de Lia trono. 
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3 Fajro iras antaŭ Li t 

Kaj bruligas ĉirkaŭe Liajn mal- 
amikojn. 

4 Liaj fulmoj lumigas la tnondon ; 

La tero vidas, kaj tremas. 

5 Montoj fandiĝas kiel vakso antau 

la vizaĝo de la Eternulo, 

Antaŭ la vizaĝo de ia Sinjoro de la 
tuta tero. 

6 La ĉielo rakontas Lian veron, 

Kaj ĉiuj popoloj vidas Liau gloron* 

7 Hontiĝu ĉiuj, kiuj servas ai idoloj, 
Kiuj iaŭdas sin pro diaĉoj. 
Kiiniĝuantaŭ i.i ĉiuj dioj. 

8 Aŭdis kaj ekĝojis Cion, 

Kaj ektriumĥs !a ŭilnoj de Jehuda 
Pro Viaj juĝoj, ho Eternulo. 

9 Car Vi, ho Eternulo, estas Plejaita 

super la tuta tero t 
Vi tre alte leviĝis super ĉiuj dioj, 

10 Amantoj de la Eternulo, malamu 

malbonon. 

Li gardas la animojn de Siaj 
fideluloj; 

Li savos ilin de la mano de mal- 
virtuloj. 

11 Lumo verŝiĝas sur virtulon, 

Kaj ĝojo sur purkorutojn. 

12 Ĝoju, virtuloj, pro la Eternulo, 

Kaj gloru Lian sanktan nomon. 



1 KANTU al la Eteruulo novan 

kanton, 

ĉar miraklojn Li faris ; 

Helpis Lin Lia dckstra mano kaj 
Lia sankta brako, 

2 La Eternulo aperigis Sian savon ; 
Antaŭ la okuloj de la popoloj Li 

malkaŝis Sian justecon. 

3 Li memoras Sian bonecon kaj 

Sian fidelecon al la domo de 
Izrael. 

Vidis ĉiuj finoj de la tero la helpon 
de nia Dio, 

4 Ĝoje kriu al )a Eternulo la tuta 

tero; 

Kantu, gloru, kaj muziku, 

5 Muziku al la Eternulo per harpo, 
Per Iiarpo kaj per sonoj de psalmo, 

6 Per trunipetoi kaj per sono de 

korno 

Ĝoje kriu antaŭ la Reĝo, la Etern- 
ulo. 

7 Bruu la maro, kaj ĉio, kio ĝin 

plenigas, 

La mondo kaj ĝiaj loĝantoj. 


































LA PSALMARO 


98. 8—102, 3 


8 La riveroj plaŭdu per la manoj, 

La moatoj kune kantu ĝfoje^ 

9 Antaŭ la Eternulo, ĉar Li venas, 

por juĝfi la teron ; 

Li juĝfos la tnondon kun justeco 
kaj la popolojn kun vereco. 


t\ LA Eternulo reĝas, tremas la 
M M popoloj ; 

Li sidas sur keruboj, lancel- 
i|fas la tero, 

2 La Eternulo estas granda en 

Cion r 

Kaj Li estas alte super ĉiuj pop- 
oloj. 

3 Oni gloru Vian grandan kaj tira- 

indan nomon: 

Li estas sankta. 


4 Kaj la forton de Ja reĝo, kiu amas 

justecon, 

Vi fortikigis en praveco ; 

Juĝon kaj justecon en jakob Vi 
aranĝis, 

5 Altigu la Eternulon, nian Dion, 

Kaj kliniĝu antaŭ la benketo de 

Liaj piedoj : 

Li estas sankta. 


6 Moseo kaj Aaron estas inter Liaj 

pastroj* 

Kaj Samuel estas inter tiuj* kiuj 
vokas Lian nomon; 

Ili vokis al la Eternulo, kaj Li ilin 
aŭskultis. 

7 EI nuba kolono Li parolis al iii; 

Ili observis Liajn regulojn, kaj la 
leĝon, kiun L 1 donis al ili. 

8 Ho Eternulo, nia Dio» Vi ilin 

aŭskultis ; 

Vi estis por ili Dio pardonanta, 
kvankam venĝanto por iliajfaroj. 

9 Altigu la Eternulon, nian Dion r 
Kaj kliniĝ;u antaŭ Lia sankta 

nionto; 

ĉar sankta estas la Eternulo» nia 
Dio. 



Psalmo de dankado . 


1 ĜOJE kriu al !a Eternulo Ja tuta 

tero I 

2 Servu al la Eternulo kun ĝojo, 
Venu antaŭ Lian vizaĝon kun 

kauto. 

3 Sciu, ke la Eternuio estas Dio ; 

Li nin kreis t kaj at Li ni apart- 
enas* 


Lia popolo kaj ŝafoj de Lia paŝtejo. 

4 Eniru en Liajn pordegojn kun 

dankado* 

En Liajn kortoĵn kun laŭdado. 
Gloru Lin, benu Lian noinon ; 

5 ĉar la Eternulo estas bona ; 

Lia favorkoreco estas eterna, 

Kaj de generacio al generacio 
daŭras Lia fideleco. 


Psalma de David * 

r BONECON kaj justecon mi pri- 
kantos ; 

A 1 Vi, ho Eternulo, mi muzikos. 

2 Mi penas iri prudente la vojon de 

pieco; 

Kiam Vi venos al mi ? 

Mi iras kun pura koro lnterne de 
mia domo* 

3 Mi ne metas antaŭ miajn okulojn 

malbonan aferon; 

Mi malamas farojn de malĥdeleco, 
Ili ne aliĝas al mi. 

4 Koro perversa foriĝu de mi; 
Malbonon mi ne volas koni. 

5 Kiu sekrete kalumnias sian prok- 

simulon, tiun mi ekstermos ; 

Kiu havas fieran okidon kaj mal- 
humilan koron r tiun mi ne 
toleros. 

6 Miaj okuloj restas turnataj al la 

fideluloj de la tero, ke ili sidu 
kun mi; 

Kiu iras la vojon de piecoj tiu 
servu al mi . 

7 Ne loĝos interne de mia domo iuj 

kiu agas hipokrite ; 

Kiu diras malveronj tiu ne staros 
antaŭ miaj okuloj. 

8 Fervore mi ekstermos ĉiujn mal« 

virtulojn de Ia lando ? 

Por elradikigi el la urbo de la 
Eternulo ĉiujn krimulojn. 

Preĝo de mizerulo> kiam 
li perdas la ĵortojn kaj 
elverŝas amaa la Etern- 
uio sian malĝojoru 

1 HO Eternulo, aŭskultu mian 

preĝon ; 

Kaj mia krio venu al Vi. 

2 Ne kaŝu antaŭ mi Vian vizaĝon 

en la tago de mia suferado ; 
Klinu al mi Vian orelon ; 

En la tagOj kiam mi vokas, rapide 
aŭskultu min. 

3 Car pasis kiel fumo miaj tagoj. 
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102. 4—103. 12 


LA PSALMARO 


Kaj miaj ostoj drkaŭbrulis kiel 
en forno. 

4 Falĉiĝis kiel hcrbo kaj sekiĝis 

mia koro ( 

ĉar miforgesis manĝi mian panon. 

5 De la voĉo de mia plorado 
Algluiĝis miaj ostoj al mia kaniOt 

6 Mi similiĝis al pelikano en ia 

dezerto, 

Mi fariĝis kiel uoktuo en ruinoj. 

7 Mi ne dormas, 

Kaj mi estas kiel birdo solulo sur 
tegmento. 

8 Ĉiutage insultas min miaj mal- 
amikoj, 

Miaj mokantoj ĵuras per mL 
g Car cindron mt manĝis kiel pation, 
Kaj mian trinkaĵon mi miksis kun 
larinoj, 

10 Kaŭze de Via kolero kaj in- 

digno ; 

Car Vi min levis kaj jetis. 

11 Miaj tagoj malaperas kiel ombro, 
Kaj mi sekiĝas kiel herbo, 

12 Sed Vi, ho Eternulo, restas eterne ; 
Kaj la memoro pri Vi restas de 

generacio al generacio. 

13 Vi leviĝos, Vi korfavoros Cionon ; 
Ĉar estas tempo por ĝin kompati, 

ĉar venis la tempo. 

14 ĉar Viaj sklavoj ekamis ĝiajn 

ŝtonojn t 

Carma estas por ili ĝia poLvo. 

15 Kaj ektimos popoloj la nomou de 

la Eternulo, 

Kaj ĉiuj reĝoj de la tero Vtan 
glorom 

16 ĉar la Eteruulo rekonstruis 

Cionon, 

Kaj aperis en Sia gloro. 

17 Li Sin turnis al la preĝo de la 

forlasitoj, 

Kaj ne forpuŝis ilian petegon. 

18 Ĉi tio estos skribita por estontaj 

generacioj ; 

Kaj rekreita popolo gloros la 
Eternulon. 

19 ĉar Li rigardis malsupren el Sia 

sankta aitaĵo, 

E 1 la ĉielo ia Eternulo direktis 
rigardon al !a tero* 

20 Por aŭdi la ĝemon de malliber- 

ulo, 

Por liberigi la kondamnitajn al 
morto; 

21 Por ke oni rakontu en Cion pri la 

nomo de la Eternulo 
Kaj en Jerusalem pri Lia gloro, 


22 Kiam kolektiĝos kune la popoloj 

kaj regnoj, 

Por servi al la Eternulo. 

23 Li laeigis en la vojo miajn fortojn, 
Li maliongigis miajn tagojn* 

24 Mi diras : Ho mia Dio, ne forprenu 

min eu la mezo de miaj tagoj, 

Vi t kies jaroj estas de generacio 
al generacio, 

25 En antikveco Vi fondis la teron ; 
Kaj la ĉielo estas la faro de Viaj 

manoj. 

26 Ili pereos, sed Vi restos ; 

Kaj ĉiuj ili eluziĝos kiel vesto, 

Kiel veston Vi ilin ŝanĝos, kaj ili 
ŝangiĝos. 

27 Sed Vi restas la sama, 

Kaj Viaj jaroj ne fmiĝos, 

28 La filoj de Viaj sklavoj restos, 

Kaj ilia semo fortikiĝos antaŭ Vŭ 

103 Dĉ David* 

1 BENU, ho mia animo, la Etern- 
ulon, 

Kaj mia tuta internajo Lian 
sanktan nomon, 

2 Benu, ho mia animo, la Eternulon, 
Kaj ne forgesu ĉiujn Liajn bon- 

farojn. 

3 Li pardonas ĉiujn viajn pekojn, 

Li sanigas ĉiujn viajn malsanojn; 

4 Li savas de la tombo vian vivon, 

Li kronas vin per boneco kaj 

favorkoreco ; 

5 Li satigas per bonaĵoj vian mal- 
junan aĝon, 

Ke via juneco renovlĝas kiel ĉe 
aglo. 

6 La Eternulo faras justecon kaj 
juĝon al ĉiuj prematoj, 

7 Li sciigis Siajn vojojn al Moseo, 
Siajn farojn al la Izraeiidoj, 

8 Favorkora kaj kompatema estas 
la Eternulo, 

Longetolerema kaj tre bona, 

9 Ne eterne Li indignas, 

Kaj ne por ĉiam Li koleras. 

10 Ne laŭ niaj pekoj Li agis kun ni t 
Kaj ne laŭ niaj krimoj Li redonis 

al ni. 

11 Ĉar kiel alte estas la ĉielo super 
la tero, 

Tiel granda estas Lia boneco por 
tiuj t kiuj Lin timas, 

12 Kiel malproksime estas la orieuto 
de la okcidento, 
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103 * 13 — 104 * 25 


Tiel Li malprokslmigis de m niajn 
pekojm 

13 Kiel patro korfavoras filojn, 

Tiel la Eternulo korfavoras tiujn, 
kiuj Lin tlmas* 

14 Ĉar Li scias nian esencon ; 

Li memoras, ke ni estas polvo. 

15 La tagoj de homo estas kiel herbo ; 
Kiel fioro de kampo, tiel li floras. 

16 Pasas super ĝi vento, kaj ĝi jam 

ne ekzistas ; 

Kaj ĝia loko ĝin jam ne rekonas. 

17 Sed la boneco de la Etenmlo 

daŭras eterne al tiuj. kiuj Lin 
timas, 

Kaj Lia bonfaremeco iras ĝis la 
pranepoj, 

18 Kiuj observas Lian interligon 
Kaj memoras Liajn ordonojn por 

ilin plenumi* 

19 La Eternuio starigis en la ĉielo 

Sian tronon ; 

Kaj Lia reĝeco regas ĉion* 

20 Benu ia Eternulon Liaj auĝeloj, 

potencaj per sia forto, 

Kiuj plenumas Lian vorton, 

Por ke oni obeu la voĉon de Lia 
vorto. 

21 Benu la Eternulon ĉiuj Liaj 

ĉirkaŭanfoj, 

Liaj servantoj, kiuj plemimas Lian 
volon* 

22 Benu la Eternuion ĉiuj Liaj kreit- 

ajoj, 

En ĉiuj lokoj de Lia regado, 

Benu, ho mia animo, la Eternulon. 

BENU, ho mia animo, la 
Eternulon* 

Ho Eternulo, mia Dio, Vi 
estas tre granda, 

De majesto kaj beieco Vi estas 
vestita ; 

2 Vi, kiu estas ĉirkaŭkovrita de 

lumo kiel de vesto, 

Kiu sternas la ĉielon kiel tapiŝon ; 

3 Kiu aranĝas sur la akvo Siajn 

ĉambrojn, 

Kiu faras la nubojn Lia veturilo ; 
Kiu iras sur la flugiloj de la vento ; 

4 Kiu faras la ventojn Liaj senditoj, 
Flamantan fajron Liaj servantoj ; 

5 Kip fondis la teron sur ĝiaj funda- 

mentoj, 

Ke ĝi neniam ŝanceliĝos, 

6 La abismon Vi kovris aiel per 

vesto, 

Sur la montoj staras akvo ; 

7 De Via minaco ĝi kuras, 



De la voĉo de Via tondro ĝi for- 
rapidas* 

8 Ĝi leviĝas sur montojn, malleviĝas 

sur valojn, 

A 1 tiu loko, kiun Vi destinis por ĝi, 

9 Vi faris limon, kiun ĝi ne super- 

paŝos, 

Por ke ĝi ne revenu por kovri la 
teron* 

10 Vi sendas fontojn ai la riveroj, 

Kiuj iras inter montoj ; 

11 IIi trinkigas ĉiujn kampajn bestojn ; 
Sovaĝaj azenoj kvietigas sian 

soifon, 

12 Apud ili loĝas la blrdoj ĉielaj, 

E 1 inter la branĉoj ili sonigas sian 
voĉon* 

13 Vi trinkigas la montojn el Viaj 

ĉambroj ; 

Per la produktoj de Viaj faroj 
satiĝas la tero. 

14 Vi kreskigas herbon por la bruto, 
Kaj verdaĵon, kiu servas al la 

homo, 

Por elirigi panon el la tero, 

15 Kaj la vino gajigas la koron de la 

homo, 

La vizaĝo brilas de la oleo, 

Kaj la pano fortikigas la koron de 
la homo* 

16 Satiĝas la arboj de la Eternulo, 

La cedroj de Lebanon, kiujn Li 

plantis ; 

17 Kaj tie nestas birdoj ; 

Cikonio havas sian loĝejon sur 
abioj ; 

18 La altaj montoj estas por la 

ibeksoj, 

La rokoj estas rifuĝejo por la 
hirakoj, 

19 Li aranĝis la lunon laŭ la partoj 

de tempo; 

La suno scias sian subiron* 

20 Vi sendas mallumon, kaj fariĝas 

nokto, 

Dum kiu vagas ĉiuj arbaraj bestoj ; 

21 La leonidoj krias pri rabakiro, 

Por peti de Dio sian tnanĝaĵon* 

22 Kiam ieviĝas la suno! 

Ili sin kaŝas kaj kuŝiĝas en siaj 
loĝejoj. 

23 Eliras homo por sla okupiĝo, 

Por sia laboro ĝis la vespero* 

24 Kiei multaj estas Viaj faroj, ho 

Eternulo I 

Cion Vi faris kun saĝo ; 

La tero estas plena de Viaj 
faritaĵoj. 

25 Jen ia maro, granda kaj vasta ; 
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104. 20 —105. 29 


LA PSALMARO 


Tie estas rampaĵoj sennombraĵ, 
Bestoj malgrandaj kaj grandaĵ ; 

26 Tle iras ŝipoj ; 

Tie estas la leviatano, kiun Vi 
kreis* ke ĝi tte iudu. 

27 Ĉiuj ili atendas de Vi> 

Ke Vi dcmu ai ili manĝon en ĝia 
tempo. 

28 Vi donas al ili, ili kolektas ; 

Vi maifermas Vian manon, kaj 
ili satiĝas de bonajo. 

29 Vi kaŝas Vian vizaĝon, tiam ili 

ektimas; 

Vi forprenas iiian spiriton, 

Tiam ili mortas kaj revenas al sia 
polvo* 

30 Vi sendas Vian spiriton, tiam ili 

kreiĝas ; 

Kaj Vi renovigas Ja vizaĝon de la 
tero* 

31 Gloro al la Eternulo estu eterne ; 
La Eternulo ĝoju pri Siaj faritajoj, 

32 Li ekrigardas la teron, kaj ĝi 

tremas ; 

Li ektuŝas la montojn, kaj ili 
fumiĝas, 

33 Mi kantados al la Eternulo, dum 

mi vivos ; 

Mi muzikados al mia Dio, dum mi 
estos, 

34 Agrabla estu al Li mia meditado ; 
Mi ĝojos pri la Eternulo, 

35 Malaperu pekuloj de sur la tero, 
Kaj maivirtuloj ne plu ekzistu. 
Benu ? ho mia animo, la Eternulon 
HaleJuja I 

GLORU la Eternulonj 
voku Lian nomon; 
Sriigu inter la popoloj 
Liajn farojm 

2 Kantu al Li, muziku al Li; 

Parolu pri ĉiuj Liaj mirakloj, 

3 Laŭdu Lian sanktan nomon ; 

Ĝoju la koro de tiuj, kiuj serĉas 

la Eternulon. 

4 Turnu vin al ia Eternulo kaj al Lia 
potenco ; 

Serĉu ĉiam Lian vizaĝon. 

5 Memoru Liajn miraklojn» kiujn Li 
faris, 

Liajn signomiraklojn kaj la juĝojn 
de Lia buŝo; 

6 Vi, semo de Abraham, Lia sklavo, 
Filoj de Jakob, Liaj elektitoj. 

7 Li estas la Eternulo, nia Dio ; 

Sur la tuta tero estas Liaj juĝoj. 

8 Li memoras eterne Sian inter- 
ligon, 


La vorton, kiun Li testamentis por 
mil generacioj, 

9 Kiua Li interkonsentis kun Ab- 
raham 

Kaj ĵuris al Isaak, 

10 Li metis ĝin por Jakob kiel leĝon, 

Por Izrael kiel eternan interligon, 

11 Dirante : A 1 vi Mi donos la landon 

Kanaanan 

Kiel vian parton heredan. 

12 Kiam ili estis malgrandnombraj* 
Malmultaj, kaj fremduloj en ĝi, 

13 Kaj ili iradis de popolo al popolo, 

E 1 unu regno al alia gento, 

14 Tiam Li al neniu permesis preml 

ilin, 

Kaĵ Li punis pro ili reĝojn, 
dirante : 

15 Ne tuŝu Miajn sanktoleitojn, 

Kaj al Miaj profetoj nc faru mal- 
bonon, ^ 

16 Kaj Li sendis malsaton en Ja 

landon* 

Rompis ĉion, kio portis panon. 

17 Li sendis antaŭ ili homon : 
ĵozef estis vendita kiel sklavo. 

18 Oni enpremis liajn piedojn en 

katenojn, 

Fero ŝarĝis Han korpon, 

19 Ĝis la tempo, kiam venis Lia vorto ; 

La parolo de la Eternulo lin 

elprovis. 

20 Reĝo sendis kaj malligis Hn, 

Reganto super popoloj iiberigis 

lin ; 

21 Li faris lin sinjoro super lia domo 
Kaj reganto super lia tuta havo, 

22 Ke li submetu al si Jiajn emin- 

entulojn 

Kaj saĝigu liajn maljunulojn. 

23 Kaj Izraet venis en Egiptujon, 

Kaj ĵakob enmigris en la landon 

de Ĥam. I 

24 Kaj Li tre kreskigis Sian popolon, 

Kaj faris ĝin pU forta ol ĝiaj mai- 

amikoj. 

25 Li malĝustigis ilian koron, 

Ke ili ekmalamis Lian popolon, 
ekruzis kontran Liaj sklavoj. 

26 Li sendis Moseon, Sian sklavon, 

Kaj Aaronon, kiun Li elektis. 

27 Ili faris inter ili Liajn pruvo- 

signojn * 

Kaj miraklojn en la lando de Ham. 

28 Li sendts mallumon kaj mallum- 

igis; . I 

Kaj ili ne atentis Liajn vortojn, 

29 Li ŝanĝis ilian akvon en sangon, 

Kaj senvivigis iliajn fiŝojn. 
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30 IIia tero eksvarmigis ranojn, 

En la ĉambroj de iliaj reĝoj. 

31 Li diris, kaj venis fiinsektoj, 
Pedikoj en ĉiuj iliaj regionoj. 

32 Anstataŭ pluvo Li donis al ili 

hajloiij 

Flamantaa fajron en illa lando. 

33 Li batis iiiajn vinbertrunkojn kaj 

^ iliajn figarbojn, 

Kaj rompis la arbojn en iiiaj limoj. 

34 Li diris, kaj venis akridoj kaj 

r skaraboj sennombraj 

35 Kaj formanĝfis la tutan herbon en 

ilia lando 

Kaj formanĝis la produktojn de 
ilia tero, 

36 Kaj Li mortigis ĉiujn unuenask- 

itojn en ilia lando, 

La komencaĵojn de ĉiuj' iliaj fortoj. 

37 Sed ilin Li eJkondukis kun arĝento 

kaj oro, 

Kaj en iliaj triboj estis neniu 
kadukulo. 

38 Gojis EgiptujOj ke ili eliris r 
Car atakis ĝin timo antaŭ ilL 

39 Li etendis nubon, kiel kovron ; 

Kaj fajron, por ke ĝi lumu en la 

nokto, 

40 Ili petis, kaj Li sendis koturnoĵn, 
Kaj per pano ĉiela Li ilin satigis. 

41 Li malfermis rokon, 

Kaj ekfluis akvo kaj ekiris kie! 
a rivero en la dezerto. 

42 Car Li memoris Sian sanktan 

vorton 

Ai Abraham, Sia sklavo. 

13 Kaj Li elkondukis Sian popolon 
eriĝojo, 

Siajn elektitojn kun kantado. 

44 Kaj Li donis al ili la landojn de 

popoloj, 

Kaj ]a laboron de gfentoj ili 
heredis ; 

45 Por ke ili plenumu Liajn ieĝojn 
Kaj konservu Liajn instruojn, 
Haleiuja I 

1 f \HALELUJA 1 
I Irl Glom la Eternulon, ĉar Li 

V estas hona ; 

Car cterna estas Lia boneco. 

2 Kiu eldiros Ja potencon de la 

Eternulo, 

Aŭdigos Lian tutan gloron ? 

3 Bone estas al tiuj\ kiuj observas 

justecon, 

Kiuj agas bone en ĉiu tempo. 

4 Memoru min, ho Eternulo pro 

favoro al Via popolo; 


Sendu al mi Vian savon, 

5 Por ke mi vidu la bonstaton dc 
Viaj elektitoj, 

Por ke mi ĝoju kun la ĝojo de Via 
popolo, 

Por ke mi triumfu kun Via heredo. 

Ĝ Ni pekis kune kun niaj patroj, 

Ni maibonagis, ni maivirtis, 

7 Niaj patroj en Egiptujo ne kom- 
prenis Viajn miraklojn, 

Ne memoris Vian grandan bon- 
econ ; 

Kaj ili ribelis apud ia maro, apud 
ia Ruĝa Maro, 

8 Sed Li savis ilin pro Sia nomo, 

Por montri Sian potencon. 

9 Kaj Li ekkriis al ia Ruĝa Maro, kaj 
ĝi elsekiĝis ; 

Kaj Li kondukis iJin tra la 
abisinoj, kiel tra ia dezerto. 

10 Kaj Li savis iiin el la mano de la 
malamanto, 

Kaj Li liberigis ilin ei ia mano de 
la malamiko, 

11 Kaj la akvo kovris iliajn kontrau- 
ulojn; 

Eĉ unu el ili ne restis. 

12 Tiam ili ekkredis al Liaj vortoj, 

Ili ekkantis Lian gloron. 

13 Sed baldaŭ Ili forgesis Liajn 

farojn, 

Ili ne ĥdis Lian konsilom 

14 Ili fordonis sin al siaj kapricoj 

en la dezerto, 

Kaj iJi incitis Dion en ia stepo, 

15 Kaj Li plenumis ilian deziron, 

Sed Li sendis pereon al iliaj 

animoj. 

16 Ili enviis Moseon en ia tendaro, 
Aaronon, sanktulon de la Eternulo. 

17 Maifermiĝis la tero kaj engiutis 

Datanon, 

Kaj kovris la anaron de Abiram, 

18 Kaj ekbruiis fajro en ilia anaro, 
FJamo forbruligis la maivirtulojn. 

19 11 i faris bovidon ĉe Ĥoreb, 

Kaj adorkliniĝis antaŭ fandaĵo. 

20 11 i ŝanĝis sian honoron 

En bildon de bovo, kiu inanĝas 
herbon. 

21 Ili forgesis Dion, sian savanton, 

Kiu faris grandajn farojn en 

Egiptujo, 

22 Miraklojn en la lando de ftam, 
Timindaĵojn apud la Ruĝa Maro. 

23 Kaj Li decidis eksternii ilin ; 

Sed Moseo, Lia elektito, stariĝis 
antaŭ Li ĉe la fendo* 
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For forklinl Lian koleregon, ke Li 
ilin ne ekstermu. 

24 Kaj ili malŝatis ia dezirindan 

iandon, 

Ili ne kredis al Lia vorto. 

25 Ilx murmuris en siaj tendoj, 

Kaj ne aŭskultis la vocon de la 
Eternulo* 

26 Tial Li juris al ili per levo de Sia 

mano, 

Por faligi ilin en la dezerto, 

27 Kaj por disfaligi ilian semon inter 

la popoloj, 

Kaj disjeti ilin en la landojn, 

28 Kaj ili aliĝis al BaaLPeor, 

Kaj inanĝis oferricevojn de mal- 
vivuloj * 

29 Kaj ili kolerigis Lin per siaj faroj ; 
Kaj disvastiĝis inter ili epidemio, 

30 Kaj stariĝis Pinefias kaj aranĝis 

juĝon; 

Kaj la epidemio haltis, 

31 Kaj tio estas kalkulita al li kiel 

bonfaro, 

Por ĉiuj generacioj kaj eterne. 

32 Kaj ili kolerigis Lin ĉe la akvo de 

Meriba, 

Kaj pro ili fariĝis malbono al 
Moseo; 

33 ĉar ili maldolĉigis lian spiriton, 
Kaj li eldiris ion nepripensitan 

per sia buŝo. 

34 Ili nc ekstermis la popolojn, 

Pri kiuj diris al ili la Eternulo ; 

35 Sed ili miksiĝis kun la popoloj 
Kaj lernis iliajn farojn ; 

36 11i servis al iliaj idoloj, 

Kaj ĉi tiuj fariĝis reto por ili, 

37 Kaj iii oferdonis siajn ĥlojn kaj 

ĥlinojn al demonoj ; 


38 Kaj ili verŝis senkulpan sangon, 

la sangon de siaj filoj kaj filinoj, 
Kiujn ili oferportis al la Kanaanaj 
idoloj ; 

Kaj la tero malpuriĝis de sango, 

39 Kaj Ui malpuriĝis per siaj faroj, 

Kaj malĉastiĝis per siaj agoj, 

40 Kaj ekflamis la kolero de la 

Eternulo kontraŭ Lia popolo, 

Kaj Li abomenis Sian heredon ; 

41 Kaj Li donis ilin en la manojn de 

idolanoj, 

Kaj iliaj malamantoj ekregis super 

iii. 4 . , i 

42 Kaj premis ilin iliaj malamikoj, 

Kaj sub la manoj de ĉi tiuj ili 

humiiiĝis. 

43 Multajn fojojn Li ilin savis ; 

Sed ili ribeladis per siaj entre- 
prenoj, 

Kaj ili senfortiĝis pro sia krimeco* 

44 Sed Li ekrigardis ilian suferon, 

Kiam Li aŭdis ilian kriadon; 

45 Kaj Li rememoris Sian interiigon 

kun ili, 

Kaj Li ekbedaŭris laii Sia granda 
favorkoreco ; 

46 Kaj Li aperigls kompaton por ili 

Ce ĉiuj iliaj malUberigintoj. j 

47 Savu nin, ho Eternulo, nia Dio, 1 

Kaj kolektu nin el inter la pop- 

oloj, I 

Por glori Vian sanktan nomon, 

Por triumfi pro Via gioro, 1 

48 Glorafa estu la Eternulo, Dio de 

Izrael, de eterne ĝis eterne. I 

Kaj la tuta popolo diru ; Amen. 
Haleluja ! 


LIBRO KVINA 



GLORU la Eternulon, ĉar 
Li estas bona ; 

Ĉar eterna estas Lia bon- 


eco ; 

2 Diru la liberigitoj de la Etern- 

ulo, 

Klujn Li libeiigis el la mano de 
malamiko, 

3 Kiujn Li kolektis el la landoj, 

De oriento kaj okcidento, 

De nordo kaj de la maro. 


5 

6 

7 

8 


4 Ili vagis en la dezerto, laŭ vojo 9 
seuviva, 

Urbon loĝatan ili ne trovis ; 


Ili malsatis kaj soifis, 

Ilia animo en ili senfortiĝls. 

Sed ili ekkriis aJ la Eternulo en 
sia sufero, 

Kaj Li liberigis ilin el ilia rnizero, 

Kaj Li kondukis ilm laŭ ĝusta 
vojo, 

Ke ili venu al urbo loĝata. 

II i gloru la Eternulon por Lia 
boneco, 

Kaj por Liaj mirakloj antaŭ la 
homidoj, 

Ĉar Li satigis animon soifantan, 

Kaj animon malsatan Li plenigis 
per bonaĵo. 
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10 Ili sidis en mallumo kaj en ombro 

de morto, 

Katenitaj de mizero kaj fero; 

11 Car ili malobeis la vortojn de Dio 
Kaj maliatis ia decidon de la 

Plejaltulo. 

iz Kaj Li frapis ilian koron per 
sufero; 

Ili falis* kaj neniu helpls, 

13 Sed ili ekkriis al la Eternulo en sia 

sufero, 

Kaj Li liberigis ilin eJ ilia mizero. 

14 Li eligis ilin el mallumo kaj ombro 

de morto, 

Kaj iliajn ligilojn Li disŝiris, 

15 Ili gloru la Eternulon por Lia 

boneco, 

Kaj por Liaj mirakloj antaŭ la 
hocmdoj* 

16 ĉar Li rompis kuprajn pordojn, 

Kaj disbatis ferajn riglilojn* 

17 La malsaĝuloj suferis pro siaj 

pekaj vojoj 
Kaj pro siaj krimoj ; 

18 Ĉiujn manĝojn abomenis ilia 

animo, 

Kaj ili atingis la pordegon de la 
morto, 

19 Sed ili ekkriis al la Eternulo en 

sia sufero, 

Kaj Li liberigis ilin el ilia mizero. 

20 Li sendis Sian vorton, 

Kaj Li sanigis ilin kaj savis ilin de 
la tombo. 

21 Ili gloru la Eternulon por Lia 

bonecoj 

Kaj por Liaj mirakloj antaŭ la 
homidoj* 

22 Kaj ili oferdonu dankajn oferojn, 
Kaj rakontu Liajn farojn kun 

kantado* 

23 Kiuj vefcuras per ŝipoj sur la maro, 
Kiuj komercas sur grandaj akvoj, 

24 Tiuj vidis la farojn de la Eternulo 
Kaj Liajn miraklojn en la pro- 

fundo» 

25 Li diris, kaj aperis granda vent- 

ego 

Kaj alte levis ĝfiajn ondojn : 

26 Ili leviĝas ĝis la ĉielo^ malleviĝas 

en la abismojn ; 

Uia animo konsumiĝas de sufero; 

27 Ili iras ĉirkaŭe kaj ianceliĝas kiel 

ebriulo, 

Kaj ilia tuta saĝeco malaperas* 

28 Sed ili ekkriis al la Eternulo en 

sia sufero, 


Kaĵ Li eligis ilin el ilia mizero 

29 Li kvietigis la ventegoiij 
Kaj ĝiaj ondoj siienfciĝis, 

30 Kaj ili ekĝojis, kiam fariĝis 

silente; 

Kaj Li alkondukis ilin al la dezir- 
ata haveno. 

31 Ili gloru la Eternulon por Lia 

boneco, 

Kaj por Liaj mirakloj antaŭ la 
homidoj* 

32 Kaj iii altigu Lin en popola kun- 

veno, 

Kaj en kunsido de piejaĝuloj ili 
Lin laŭdu, 

33 Li ŝanĝas riverojn en dezerton, 

Kaj fontojn de akvo en sekaĵon ; 

34 Fruktoportan teron en salan dez- 

erton, 

Pro la malboneco de ĝiaj loĝantoj. 

35 Li ŝanĝas dezerton en Jagorij 

Kaj sekan teron en fontojn de 
akvo ; 

36 Kaj Li loĝigas tie malsatulojn, 

Kaj ili konstruas urbon loĝatan. 

37 Kaj ili prisemas kampojn, 

Plantas vinberujojn, kaj ricevas 

fruktojn. 

38 Kaj Li ilin benas, kaj ili tre mult- 

iĝas, 

Kaj brutoj ne mankas al iil* 

39 Kaj kiam iii estas tre malmuttaj 

kaj nialfortaj 

Pro la premanta malbono kaj 
mizero, 

40 Li verŝas honton sur eminentulojn, 
Kaj erarvagigas ilin en dezerto 

senvoĵa, 

41 Malriĉulon Li altigas el mizerOj 
Kaj kreas familiojn kiel ŝafojn. 

42 La virtuloj tion vidas, kaj ĝojas ; 
Kaj ĉia malboneco fermas sian 

buŝon, 

43 Kiu estas saĝa, tiu tion observu, 
Kaj oni komprenu la favoraĵojn 

de la Eternulo. 


1UO Kanto. Psatmo de David. 

1 FORTIKA estas mia koro, ho 

Dio; 

Mi kantos kaj gloros kun mia 
honoro, 

2 Vekiĝu, psaltero kaj harpo; 

Mi vekos ia matenan ĉtelruĝon. 

3 Mi gloros Vin, ho Eternulo, inter 

la popoloj ; 
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Kaj mi prikantos Vin inter la 
gentoj, 

4 Ĉar granda &is super la ĉielo estas 

Via boneco, 

Kaj la nuboj estas Via vero, 

5 Altigu super ia ĉieio, ho Dio ; 

Kaj Via gioro estu super la tuta 
tero. 

6 Por ke iiberiĝu Viaj amatoj, 

Helpu per Via dekstra mano, kaj 

aŭskultu min, 

7 Dio diris en. Sia sanktejo: Mi 

triumfos; 

Mi dividos Ŝeĥemon s kaj la valon 
Sukot Mi mezuros. 

8 A 1 Mi apartenas Giiead, ai Mi 

apartenas Manase; 

Efraim estas la forto de Mia kapo, 
Jehuda estas Mia sceptro, 

9 Moab estas Mia lavopelvo ; 

Sur Edomon Mi ĵetos Mian ŝuon ; 
super Filiŝtujo Mitriumfe krios* 
iq Kiu enkondukos min en fortik- 
igitan urbon ? 

Kiu alkondukos min ĝis Edom ? 
ix Ĉu ne Vl t ho Dio, forlasis nin ? 

Vi ne eliras, ho Dio, kun niaj 
militistaroj. 

12 Donu al ni helpon kontraŭ la 

inalaniiko ; 

Vanta estas helpo de homo. 

13 Kun Dio ni faros heroaĵpjn ; 

Kaj Li dispremos niajn mal- 
amikoj n, 

1 A Q Al la ĥorestro* Psatmo de 

LVJZJ David , 

t HO Dio t mia gloro, ne silentu. 

2 ĉar buŝon malvirtan kaj buŝon 

malican ili malfermis kontraŭ 
mi, 

ili parolas kun mi per mensogema 
lango. 

3 Per vortoj de malamo ili min 

ĉirkaŭis, 

Kaj ili militas kontraŭ mi sen mia 
kulpo. 

4 Por mia amo ili min malamas ; 

Sed mi preĝas, 

5 II i pagas al 111 i malbonon por bono 
Kaj malamon por mia amo. 

6 Metu malvirtulon super lin ; 

Kaj kontraŭulo stariĝu ĉe lia 
dekstra mano, 

7 Kiam li estos juĝata, li eliru kulpa ; 
K;tj lia preĝo estu peko. 

H Liaj tagoj estu malmultaj ; 

Lian oficon ricevu uliu. 


Liaj infanoj estu orfoj, 

Kaj Ua edzino estu virivino* 

Liaj infanoj vagadu, 

Kaj ili petu kaj serĉu apud siaj 
ruinoj. 

Kreditoro forprenu ĉion s kion li 
havas; 

Kaj fremduloj disrabu lian labor- 
om 

Neniu faru al ii ion bonan ; 

Kaj ne troviĝu kompatanto por 
liaj orfoj. 

Lia idaro estu kondamnita al 
ekstermo; 

En la dua generacio elviŝiĝu ilia 
nomo. 

La malbonago de liaj patroj re- 
memoriĝu al ia Eternulo, 

Kaj la peko de lia patrino ne 
elviŝiĝu. 

IIi estu ĉiam antaŭ la Eternulo, 

Kaj Li ekstermu la memoron pri 
ili de sur la tero. 

Pro tio, ke li ne memoris fari 
bonfarojn, 

Kaji ke li persekutis mizeruion kaj 
malriĉulon kaj korsuferanton, 
Por lin mortigh 

Li amis malbenon, kaj ĝi venis sur 
lin; 

Ll ne volis benon, kaj ĝi mal- 
proksimiĝis de li. 

Li metis sur sin malbenon, kiel 
veston ; 

Kaj ĝi penetris en lian internon, 
kiel akvo, 

Kaj en liajn ostojn, kiel oleo f 
Ĝi estu por li kiel vesto, per kiu li 
sin kovras, 

Kaj kiel zono, kiun li ĉiam portas 
ĉirkau si + 

Tia estas de la Eternulo la agado 
kontraŭ miaj koniraŭulojj 
Kaj kontraŭ tmj* kiuj parolas mal- 
bonon kontraŭ mia animo. 

Kaj Vi s ho Eternulo, mia Sinjoro, 
agu kun mi pro Via nomo ; * 
ĉar bona estas Via favorkoreco, 
savu min. 

Ĉar mi estas malriĉirio kaj mizer- 
ulo, 

Kaj inia koro estas rompita en mia 
interno. 

Kiel ombro longiĝanta mi mal- 
aperas ; 

Oni forskuas min kiel akridon. 
Miaj genuoj senfortiĝis de fast- 
ado, 

Kaj mia karno perdis la grasoiu 
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25 Kaj mi fariĝis mokataĵo por ili; 
Kiam ill vidas min, ili balancas 

sian kapofip 

26 Helpu min, ho Hternulo, mia Dio ; 
Savu min laŭ Via boneco. 

27 Kaj oni $ciu> ke tio estas Via mano ; 
Ke Vi, ho Eternulo» tion faris. 

28 lli maibenas* sed Vi benu ; 

IIi leviĝis, sed ili estos hontigitaj, 
kaj Via sklavo ĝojos. 

29 Miaj konfraŭuloj kovriĝu per mal- 

honoro ( 

Kaj ili envolviĝ-u en sian honfon 
kiel en veston* 

30 Mi forte gJoros la Eternulon per 

mia buŝo, 

Kaj meze de multaj homoj mi Lin 
laŭdos, 

31 ĉar Li staras ĉe la dekstra flanko 

de malrlĉulo, 

Por savi lin de tiuj ( kiuj juĝas lian 
animon. 



Psalmo de David* 


r LA Eternulo diris al mia slnjoro: 
Sidu dekstre de Mi ( 

Gis Mi faros viajn malamikojn 
benketo por viaj piedoj. 

2 La sceptron de via potenco la 

Eternulo sendos el Cion : 

Hegu inter viaj malamikoj. 

3 En Ja tago de via potenco via 

popolo volonte sin donas al vi en 
sankta ornamo. 

De la komenco de matenruĝo 
aliĝas al vi la roso de via jun- 
ularo. 

4 La Eternulo ĵuris, kaj ne pentos : 
Vi estas pastro por ĉiam, 

Laŭ la maniero de Melkicedek* 

5 La Sinjoro ĉe via dekstra flanko 
Frapas reĝojn en la tago de Sia 

kolero* 

6 Li juĝos inter la popoloj, inter 

plene da kadavroj ; 

Li frakasos la ĉefon de granda 
lando. 

7 Li trinkos el rivero sur la vojo ; 
TiaJ li levos la kapon. 


m HALELUJAI 

Mi gloras la Eternulon per 
mia tuta koro, 

En rondo de piuloj kaj en kunveno. 
2 Grandaj estas la faroj de la Etern- 
ulo ( 

Serĉataj de ĉiui, kiuj ilin amas. 


3 Bcla kaj majesta esfcas Lia verko, 
Kaj Lia justeco restas eterne, 

4 Memorindaj Li faris Siajn mir- 

aklojn ; 

Kompatema kaj favorkora estas 
la Eternulo. 

5 Li donas manĝon al tiuj T kiuj Lin 

timas ; 

Li memoras eterne Sian interligon. 

6 La potenecn de Siaj fortoj Li 

aperigis ai Sia popolo T 
Doninte al ili la heredon de genfoj. 

7 La faroj de Liaj manoj estas vero 

kaj justeco ; 

Perfektaj estas ĉiuj Liaj ordonoj ; 

8 IH estas fortikaj por eterne, 

Faritaj per vero kaj honesto. 

9 Liberigon Li sendis al Sia popolo ; 
Li aranĝis por ĉiam Sian inter* 

ligon. 

Sankta kaj respektinda estas Lia 
nomo. 

ro Komenco de saĝeco estas timo 
antaŭ la Eternulo; 

Bonan prudenton havas ĉiuj 
plenumantoj. 

Lia gloro restas eterne, 

HALELUJAI 
Bone estas a 1 la homo, kiu 
timas la Eternuion 
Kaj tre amas Liajn ordonojn. 

2 Forta sur la tero estos lia serno ; 

La gento de virtuloj estos benita. 

3 Bonstato kaj riĉeco estas en lia 

domo ; 

Kaj lia justeco restas eterne. 

4 En mallumo leviĝas lumo por la 

virtulo. 

LI estas kompatema, favorkora, 
kaj justa. 

5 Bone estas al la horno, kiu kom- 

patas kaj pruntedonas, 

Kiu pesas siain farojn per justeco, 

6 Ĉar neniam li falos ; 

Virtulo estos memorata eterne, 

7 Malbonan famon li ne timos ; 
Fortika estas lia koro, ĝi ĥdas 

la Eternulon. 

8 Senŝanceliĝa estas lia koro ; 

Li ne timas ? ĝis ii vidas la percon 
de siaj malamikoĵ. 

9 Li ŝutas kaj donas al la malriĉuloj ; 
Lia justeco restas eterne, 

Lia korno altiĝos en honoro, 

10 La malvirtulo vidas kaj ĉagreniĝas, 
Kunfrapas la dentojn kaj konsum- 
iĝas. 

La deziro de malvirtuloj pereos. 

r 2 
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LA PSALMARO 


HALELUJA I 
Glora, sklavoj delaEtern- 
ulo p 

Gloru la nomon de la Etermilo. 

2 La uomo de la Bternulo estu henata 
De nun kaj eterne. 

3 De la leviĝejo de la suno ĝis ĝia 

malleviĝejo 

Estas glorata la nomo dc la Etern- 
ulo. 

4 Alte super ĉiuj popoloj estas la 

Etermilo ; 

Super la ĉieio estas Lia gloro. 

5 Kiu estas kiel la Eteruulo, nia Dio, 
Kiu sidas alte, 

6 Kiu kliniĝas, por rigardi 
La eielon kaj ia teron, 

7 Kiuei ia polvorestarigasmizerulon, 
E 1 la koto levas malriĉulon, 

8 Por sidigi iin kun eminentuloj, 

Kun la eminentuloj de lia popolo ? 

9 Li donas familion al senfruktulino, 
Kaj faras ŝin ĝoja patrino de 

infanoj. 

Halelujal 

KIAM Izrael eliris el Egipt- 
ujo, 

La domo de Jakob el 
fremda popolo, 

2 Tiam Jehuda fariĝis Lia sanktajo, 
Izrael Lia regno. 

3 La maro vidis kaj forkuris, 
ĵordan turniĝis malantaCien ; 

4 La montoj saltis kiel ŝafoj, 

La montetoj kiel ŝafidoj. 

5 Kio estas al vi, ho maro t kc vi for- 

kuris ? 

Jordan, kial vi turniĝis malan- 
taŭen ? 

6 Montoj, kial vi saltas kiei ŝafoj, 
Montetoj, kiel ŝaftdoj ? 

7 Antaŭ ia Sinjoro tremu, ho tero, 
Antau la Dio de ĵakob, 

8 Kiu ŝanĝas rokon en lagon da akvo, 
Granlton en akvodonan fonton. 

NE al ni, ho Eternulo, nc 
al ni, 

Sed al Via nomo donu 
honoron, 

Pro Via favorkoreco, pro Via 
vereco. 

2 Kial devas diri la popoloj : 

Kie do estas llia Dio ? 

3 Sed nia Dio estas en la ĉielo ; 
Ĉion, kion Li deziras, Li faras. 

4 Iliaj idoloj estas arĝento kaj oro, 
Faritajo de homaj manoj. 





5 Buŝon iii havas, sed nc parolas ; 
Gkulojn ili havas, sed ne vidas ; 

6 Orelojn iii havas, sed ne aŭdas ; 
Nazon ili havas, sed ne fiaras ; 

7 Manojn ili havas, sed ne palpas ; 
Piedojn ili havas, sed ne iras ; 

IIi ne donas sonon per sia gorĝo* 

8 Kiel ili, tiel estos iliaj farantoj, 
Ciuj, kiuj ilin hdas. 

9 Ho Izrael, fidu ia Eternulon ; 

Li estas iiia helpo kaj ŝildo. 

zo Ho donio de Aaron, fidu la Etern- 
ulon; 

Li estas iiia helpo kaj Ŝildo. 
n Ho timantoj de la Eternulo, fidu 
la Eternulon ; 

Li estas ilia helpo kaj ŝiido. 

12 La Eternulo nin niemoras, Li 

benas, 

Li benas la domon de Izrael, 

Li benas la domon de Aaron ; 

13 Li benas la timantojn de la Etern- 

ulo, 

La malgrandajn kaj la grandajn. 

14 La Eternulo vin multigu, 

Vin kaj viajn infanojn. 

15 Vi estas benitaj de la Eternulo, 

Kiu farig la ĉielon kaj la teron* 

16 La ĉielo estas ĉielo de la Eternulo, 
Sed la teron Li donis al la homidoj* 

17 Ne la mortintoj gloros la Etern*- 

ulon, 

Kaj ne tiuj, kiuj foriris en la silent- 
ejon. 

18 Sed ni benos la Eternulon 
De nun kaj eterne. 

Haieluja 1 

MI amas, ke la Eternulo 
aŭdas mian voĉon 
Kaj mian petegon, 

2 Ke Li klinis Sian orclon al mi; 

Kaj en miaj tagoj mi Lin vokos. 

3 Cirkaŭis min Ja ondoj de la morto, 
Kaj turmentoj de Ŝeol min trafis ; 
Suferon kaj ĉagrenon mi trovis. 

4 Sed la nornon de la Eternulo mi 
vokis ; 

Ho Eternulo, savu mian animon. 

5 Favorkora estas la Eternulo kaj 
justa, 

Kaj nia Dio estas kompatema, 

6 La Eternulo gardas la simplanim- 
ulojn; 

Mi estis en mizero, kaj Li min 
savis. 

7 Revenu, hr> mia animo, al via tran- 
kvileco, 

Car la Eternulo faris al vi honom 
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116, S—118. 2r> 


8 Ĉar Vi savis mian animon de ia 

morto, 

Miaju okuloĵn dc larmoj, 

Miajn piedojn de falpuŝiĝo, 

9 MI irados antaŭ la Eternulo 
En la lando de la vivo. 

lo Kun kredo mi diris : 

Mi estas tre afliktita. 
n Mi diris en mia konfuziĝo : 

Ĉiu homo inensogas* 

12 Kion mi redonu al la Eternulo 
Por ĉiuj Liaj bonfaroj al mi ? 

13 Mi levos la pokalon de savo, 

Kaj mi vokos !a nomon de la 
Eternulo. 

14 Miajn promesojn al la Eternulo mi 

plenumos 

Antaŭ Lia tuta popolo. 

15 Grandvalora en la oknloj de la 

Eternulo 

Estas la morto de Liaj fideluloj* 

16 Ho EternuIo,mi jaestasViasklavo p 
Mi estas Via skiavo, filo dc Via 

sklavino; 

Vi disigis miajn ligilojn. 

17 A 1 Vi mi oferdonos dankan oferon, 
Kaj la nomon de la Eternulo mi 

vokos. 

18 Miaĵn promesojn al la Eternulo mi 

plenumos 

Antaŭ Lia tuta popolo f 

19 En la kortoj de la domo de la 

Eternulo, 

Inferne de vi, ho Jerusalem* 

4 4 wf HALELUJA 1 

/ Gloru la Eternulon ĉiuj 
x x 9 popoloj, 

Laŭdu Lin ĉiuj gentoj ; 

2 Car granda estas Lia boneco al ni* 
Kaj la vero de la Eternulo restas 
eterne. 

t 1 O haleluja I 

Gloru la Eternulon, ĉar LI 
A A ^ estas bona ; 

Ĉar eterna estas Lia boneco. 

2 Izrael diru, 

Ke eterna estas Lia boneco. 

3 La domo de Aaron diru, 

Kg eterna estas Lia boneco. 

4 La timantoj de ia Eternulo diru» 

Ke eterna estas Lia boneco. 

5 premateco mi vokisalla Eternulo, 
Kaj per liberigo respondis al mi 

la Eternulo. 

6 La Eternulo estas kun mi, mi ne 

tirnas ; 

Kion faros al mi homo ? 


7 La Eternulo estas kun mi, kicl 

mia helpanto ; 

Kaj mi triumfos super miaj inal- 
amikoj. 

8 Pli bone estas fidi la Eternulon, 

Ol ĥdi homon. 

9 Pli bone estas fldi la Eternulon, 

Ol fidi eminentuloĵn. 

10 ĉiuj popoloj minĉirkaŭis, 

Sed per la noino de la Eternulo 
mi ilin disbatos* 

11 Ili ĉirkaŭis min de eiuj flankoj, 

Sed per la nomo de la Eteruulo mi 

ilin disbatos. 

12 Ifi ĉirkaŭis min kiel abeloj, 

Sed ili estingiĝas, kiel fajro en 
dornoj ; 

Per la nomo de la Eternulo mi iiin 
disbatos. 

13 Oni min puŝis, ke mi falu ; 

Sed la Eternulo min helpis. 

14 La Eternulo estas mia forto kaj 

mia kanto, 

Kaj Li fariĝis mia savo, 

5 La voĉo de triumfo kaj de saviĝfo 
sonas en la tendoj de la virtuloj : 
La dekstra rnano de la Eternulo 
faras heroaĵojn; 

16 La dekstra mano de la Eternulo 

esfas alte, 

La dekstra mano de la Eternulo 
faras heroaĵojn. 

17 Mi ne mortos, sed mi vivos, 

Kaj mi rakontos la faroĵn de ia 
Eternulo. 

18 Per forta puno punadis min la 

Eternulo, 

Sed al la morto Li min ne donis. 

19 Malfermu al mi la pordegojn de 

la vero ; 

Mi iros tra ili, mi gloros la 
Eternulon. 

20 Jen estas la pordego de la 

Eternulo ; 

Virtuloj iras tra ĝi. 

21 Mi dankas Vin,, 

Ĉar Vi aŭskultis min kaj fariĝis 
mia savo. 

22 Stono, kiun malŝatis ia konstm- 

antoj, 

Fariĝis ŝtono bazangula. 

23 De la Eternulo ĉi tio fariĝis, 

G1 estas miraklo en niaj okuloj, 

24 Ci tiun tagon faris la Eternulo ; 

Ni ĝoju kaĵ gajiĝu en ĝi. 

25 Ho Eternulo, helpu I 

Ho Etemulo, sukcesigu t 

26 Estu benata tiu, kiu venas en la 

nomo de la Eternulo I 
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Ni benas vm cl la domo de Ln 
Etemulo* 

27 La Eternulo estas Dio, kaj Li 

lumas al ni. 

Aranĝu la festan procesion kun 
branĉoj ĝis la kornoj cie la 
alta.ro, 

28 Vi estas mia Dio, kaj mi Vin gloras ; 
Mia Dio, Vin mi altigas. 

?tj Gloru la Etemulon, ĉar Li estas 
bona; 

ĉar eterna estas Lia boneco. 

ALEF, 

^ BONE estas al tiuj f kies 

I vojo estas senmakula, 

*** Kiuj iras laŭ ia leĝo de la 
Etermilo. 

2 Bone estas al tiuj, kiuj plenumas 

Liajn decidojn, 

Kiuj serĉas Lin per la tuta koro ; 

3 Ili ne faras malbonagon, 

IIi iras laŭ Liaj vojoj. 

4 Vi ordonis al ni p 

Forte observi Viajn leĝojn* 

5 Ho ( estu fortikaj miaj vojoj, 

Ke mi observu Viajn leĝojn I 

6 Tiam mi ne bezonos honti, 

Kiam mi atentos ĉiujn Viajn ord- 

onojn* 

7 Mi gioros Vin el pura koro, 
Lernante la juĝojn de Via iusteco, 

8 Viajn leĝojn mi observos ; 

Ne forlasu inin tute. 

□ BET„ 

9 Per kio junulo povas purigi sian 

vojon ? 

Per plenumado laii Viaj vortoj* 

10 Per mia tuta koro mi Vin serĉas ; 
Ne lasu min deflankiĝi de Viaj 
ordonoj. 

xi En mia koro mi konservas Vian 
diron, 

Por ke mi ne peku antaŭ VL 

12 Benata Vi estas, ho Eternulo ; 
Instruu al mi Viajn leĝojn. 

13 Per miaj llpoj mi rakontas 
Ĉiujn decidojn de Via buŝo. 

14 Pri la vojo de Viai leĝoj mi ĝojas, 
Kiel pri granda riĉeco, 

15 Pri Viaj ordonoj mt meditas, 

Kaj mi rigardas Viajn vojojn. 

16 Mi havas plezuron de Viaj leĝoj, 
Mi ne forgesas Vian vorton. 


ĵ GlMEL. 

17 Bonfaru ai Via sklavo, 

Ke mi vivu kaj plenumu Vian vort- 
on, 

ifi Malfermu mtajn okuIojn t 

Ke mi vidu miraklojn de Via 
instruo. 

19 Migranto mi estas sur la tero ; 

Ne kaŝu antaŭ mi Viajn ordonojn, 

20 Elturmentiĝis mia animo 

De senĉesa sintirado al Viaj juĝoj. 

21 Vi humiligas la malbenitajn fier- 

u!ojn p 

Kiuj dekliniĝas de Viaj ordonoj. 

22 Forigu de mi honton kaj mal- 

honoron, 

Ĉar mi observas Viajn decidojn* 

23 Eĉ kiam sidas eminentuloj kaj 

parolas kontraŭ mi p 
Via sklavo meditas pri Viaj leĝoj. 

24 Viaj decidoj estas mia plezuro, 
Miaj konsilantoj* 

n DALET 

25 Mia animo algluiĝis al la polvo ; 
Vivigu min laŭ Via vorto + 

26 Mi raportis pri miaj vojoj, kaj Vi 

aŭskultis min; 

Instruu al mi Viajn leĝojn, 

27 Komprenigu al mi la vojon de Viaj 

ordonoj ; 

Kaj mt meditos pn Viaj mirakloj. 

28 Konsumiĝis mia animo pro mal- 

ĝojo ; 

Restarigu min laŭ Via vorto, 

29 La vojon de malvero deturnu de 

mi, 

Kaj donacu al mi Vian instruon. 

30 La vojon de la vero mi elektis t 
Mi sopiris al Viaj leĝoj. 

31 Mi alkroĉiĝis al Viaj ordonoi ; 

Ho Eternulo, ne hontigu min, 

32 Mi kuras laŭ la vojo de Viaj leĝoj t 
Car Vi larĝigas mian koron, 

H HE, 

33 Montru al mi } ho Eternulo, la 

vojon de Viaj leĝoj, 

Kaj mi ĝin sekvos ĝis la fino. 

34 Komprenigu al mi P kaj mi sekvos 

Vian instruon, 

Kaj mi konservos ĝin per la tuta 
koro, 

35 Irigu min sur la vojeto de Viaj 

ordonoj, 

Car en ĝi mi havas plezuron, 

36 Klinu trtian koron al Viaj leĝoj* 

Sed ne al profito. 


* Ĉi tiu psalmo estas dlvidita en dudek du 
fi^aUju partoĵn. Eu la Hebre-a origioalo la 
uniiaf vortoj efe Ia ok versoj en ĉiu parto kinu- 
enciĝas ciid per ia iitero aiiprt?moutrita. 
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37 Deturnu miajn okulojn t ke ili ne 

rigardu falsaĵon; 

Vivigu min per Viaj vojoj. 

38 Pienumu al Via sklavo Vian diron, 
Kiu koncernas respekton por 

Vi* 

39 Forigu mian malhonoron, kiun mi 

timas ; 

ĉar Viaj jugoj esfas bonajt 

40 ĵen mi deziregas Viajn ordonoju ; 
Per Via justeco vivigu min. 

1 VAV 

41 Kaj venu al mi Viaj favoroj, ho 

Eternulo, 

Via helpo, konforme al Via vorto, 

42 Ke mt povu doni respondon al mia 

insuitanto ; 

Ĉar ml fidas Vian vorton. 

43 Ne forprenu tute de mia buŝo la 

vorton de vero, 

Ĉar mi esperas ai Viaj juĝoj. 

44 Kaj mi konservos Vian instruon 
ĉiam kaj eterne. 

45 Kaj ini iros en libereco, 

Ĉar mi serĉas Viajn ordoriojn. 

46 Kaj mi parolos prt Viaj leĝfoj 

antaŭ reĝoj , 

Kaj mi ne hontos. 

47 Kaj mi havos piezuron de Viaj 

ordonoj, 

Kiujn mi amas, 

48 Kaj mi etendos miajn manojn al 

Viaj ordonoj, kiujn mi amas, 

Kaj mi meditos pri Viaj leĝoj. 

T ZAIN> 

49 Rememoru la vorton ai Via sklavo, 
Pri kio Vi min esperigis. 

50 Ĉi tio estas mia konsolo en mia 

miaero, 

Ke Vla vorto min revivigas. 

51 Fierulo; tre forte min mokas, 

Sed de Via instruo mi ne deklin- 

jĝis. 

52 Mi rememoras Viajn juĝojn de 

tempoj tre antikvaj, ho Etern- 
ulo, 

Kaj mi konsoliĝas. 

53 Fiama furiozo min kaptas pro la 

maivirtuloj, 

Kiuj forlasas Vian leĝon. 
c„ 54 Viaj leĝoj estas por mi kantoj 
En la donio de mia migrado. 

Z 55 rememoras en la uokto Vian 
nomon, ho Eternulo, 

Kaj mi plenumas Vian instruon. 

56 Tiofariĝis al mi, 

Car mi observas Viajn ordonojn. 


n ĤET. 

57 Mi diris: Mia sortaĵo estas, ho 

Eternulo, 

Plenumi Viajn vortojn. 

58 Mi petegas antaŭ Vi per Ja tuta 

koro; 

Korfavoru min, konforme al Via 
vorto, 

59 Mi esploris miajn vojojn 

Kaj direktis miajn paŝojn al Viaj 
leĝoj. 

60 Mi rapidas kaj ne prokrastaSj 
Por plenumi Viajn ordonojn. 

61 Retoj de malvirtuloj min ĉirkaŭis; 
Sed Vian instruon mi ne forgesis. 

62 En la mezo de la nokto mi leviĝas, 
Por glori Vin por Viaj justaj 

jufiroj. 

63 Mi estas kamarado por ĉiuj, 

Kiuj Vin timas kaj kiuj observas 
Viajn ordonojn. 

64 De Via boneco, ho Eternulo, la 

tero estas plena; 

Instruu al ini Viajn Jeĝojn, 

D TET. 

65 Bonon Vi faris al Via sklavo, ho 

Eternuio, 

Konforme al Via vorto. 

66 Bonajn morojn kaj scion Instruu al 

mi, 

Car al Viaj ordonoj mi kredas. 

67 Antaŭ oJ rni suferis, mi erarvagis, 
Sed nun mi observas Vian vorton. 

68 Vi estas bona kaj bonfara ; 

Instruu al mi Viajn ieĝojn. 

69 Fieruloj plektis mensogon pri mi; 
Sed mi per la tuta koro konservas 

Viajn ordonojn. 

70 Graslĝis kiei sebo ilia koro ; 

Sed rni havas plezuron de Via 
instruo. 

71 Bone estas al mi, ke mi suferis, 

Por ke mi lernu Viajn leĝojn. 

72 Pli bona estas por mi Ja instruo de 

Via buŝo, 

Ol miloj da oieroj kaj arĝenteroj. 

* joa 

73 Viaj manoj min kreis kaj fortikigis ; 
Prudentigu min, kaj mi lernu Viajn 

ordonojn. 

74 Viaj timantoj min vidos kaj ĝojos, 
Ĉar mi fidis Vian vorton. 

75 Mi scias, ho Eternulo, ke Viaj 

juĝoj estasjustaj., 

Kaj ke Vi juste min suferigis. 

76 Via boneco estu do mia konsoio, 
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Konforme al Via vorto al Via 
sklavo. 

77 Vcnu sur min Via favorkoreeoj ke 

mi vivu ; 

Ĉar Via instruo estas mia plezuro. 

78 Hcmtiĝu la fieruloj, ĉar maljuste 

ili min premis ; 

Mi meditos pri Viaj ordonoj. 

79 Turniĝai ai mi Viaj timantoj 
Kaj la konantoj de Viaj Icĝoj. 

80 Mia koro estu ĝusta, laii Viaj leĝoj, 
Por ke mi ne hontiĝu. 

n KAF* 

81 Mia animo avidas Vian savon ; 
Vian vorton mi ĥdas. 

82 Miaj okuloj avidas Vian vorton, 

dirante : 

Kiarn Vi min konsolos ? 

83 ĉar mi fariĝis kiel felsako en 

fumo; 

Sed Viain leĝojn mi ne forgesas. 

84 Kiom estos la tagoj de Via sklavo ? 
Kiam Vi faros juĝon super miaj 

persekutantoj ? 

85 Fosojn fosis al mi la ĥeruloj, 
Kontraŭe al Viaj Icĝoj. 

86 ĉiuj Viaj ordonoj estas vero; 
Maljuste oni min persekutas; 

helpu min, 

87 Oni preskaŭ pcreigis min de sur 

la tero, 

Sed mi ne forlasis Viain ordonojn. 

88 Laŭ Via boneco vivigu min, 

Kaj mi obscrvos la ordonojn dc 
Via buŝo. 

b LAMED. 

89 F J or eterne, ho Eternulo, 

Via vorto staras forte en la ĉielo. 

90 Por ĉiuj generacioj restas Via 

vero ; 

Vi fortikigis la teron, kaj ĝi staras. 

91 Laŭ Viaj leĝoj eio nuu staras, 

Ĉar ĉio cstas Viaj sklavoj. 

92 Se Via instruo ne estus mia 

konsolo, 

Mi pereus eri mia mizero. 

9j Neniam mi forgesos Viajn ord- 
onojin 

ĉar per ili Vi min vivigas* 

94 Al Vi mi apartenas ; 

Helpu min* ĉar mi scrĉas Viajn 
ordonojn. 

95 Pri mi embuskis malvirtuloj, por 

min pereigi; 

Sed nit studas Viajn leĝojn. 

96 Ce ĉiu afero mi vidis fmon ; 

Sed Via ordono estas tre vasta. 


D MEM. 

97 Kiel mi amas Vian instruon I 

La tutan tagon mi meditas pri ĝi. 

98 Via ordono faras min pti saĝa ol 

iniaj malamikoj* 

Ĉar ĝi restas al mi por ĉiam. 

99 Mi fariĝis pli saĝa, ol ĉiuj miaj 

instruantoj, 

Ĉar Viaj leĝoj estas mia tuta 
meditado, 

100 Mi estas ph scianta ol maljun- 

uloj, 

Car Viajn ordonojn mi konservas. 

101 De ĉiu malbona vojo mi detenas 

mian piedon, 

Por plenumi Vian vorton. 

102 De Viaj decidoj mi ne deklintĝas, 
Ĉar Vi min gvidas. 

103 Kiel dolĉa estas por mia palato 

Via vorto l 

Pli ol mielo por mia buŝo 1 

104 De Viaj ordonoj mi prudentiĝas ; 
Tial mi malamas ĉiun vojon de 

inalvero. 

j NUN, 

105 Via vorto estas lumilo por mlaj 

piedoj, 

Kai lumo por mia vojo. 

106 Mi ĵuris, kaj mi plenumos : 
Ohservi Viajn justajn decidojn. 

107 Mi estas tre senfortigita, ho 

Eternulo; 

Vivigu min f konforme al Via 
vorto. 

108 La oferdono de mia buŝo plaĉu 

al Vi t ho Eternulo, 

Kaj pri Viaj decidoj instruu min. 

109 Mia animo estas ĉiam en mia 

inano, 

Sed Vian instruon mi ne forgesas. 
no La malvirtuloj metis reton por 
mi; 

Sed de Viaj ordonoj mi ne deklin^ 
iĝris. 

111 Mi heredigis al mi Viajn ordonojn 
por ĉiain, 

Car ili estas la ĝojo de mia koro* 
11 z Mi kiinis mian koron ( 

Por plenumi Viajn leĝojn eternc 
ĝis la fino. 

D SAMEĤ. 

113 Skeptikulojn mi inalamas, 

Sed Vian instruon mi amas. 

114 Vi estas mia ŝinuo kaj ŝildo ; 
Vian vorton mi fidas. 

115 Foriĝu de mi, malbonagantoj; 
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Mi observos la ordonojn dc mia 

Dio. 

116 Subtenu min laŭ Via diro, ke mi 

vivu ; 

Kaj ne hontigu min pri mia 
espero. 

117 Fortikigu mm, ke mi saviĝu, 

Kaj mi ĉiam havos plezuron de 

Viaj leĝoj, 

n8 Vi forpuŝas ĉiujn, kiuj deklin- 
i^as de Viaĵ ieĝoj, 

Ĉar ilia falsaĵo estas mensoga. 

119 Kiel skorion Vi forjetas ĉiujn 

malvirtulojn sur la tero ; 

Tial mi amas Viajn decidojm 

120 De Via teruro tremas mia karno, 
Kaj Viajn juĝojn mi timas, 

I? AIN, 

121 Mi faris juĝon kaj justecon ; 

Ne transdonu min al rniaj prem- 
antoj, 

122 Garantie liberigu Vian sklavon 

por bono, 

Por ke ĥeruloj min ne premu* 

123 Miaj okuloj sopiras Vian helpon 
Kaj Vian justan vorton, 

124 Agu kun Via sklavo laŭ Via 

boneco,. 

Kaj Viajn leĝojn instruu ai mi. 

125 Mi estas Via sklavo ; 

Klerigu min, ke mi sciu Viajn 

decidojn* 

126 Estas tempo t ke la Eternulo agu ; 
IIi rompls Vian leĝon» 

127 Tlal mi amas Viajn ordonojn 
Pli ol oron, eĉ ol puran oron* 

128 Tial mi estimas ĉiujn Viajn ord- 

onojn, 

Ĉiun vojon de malvero mi mal- 
amas, 

a pe. 

129 Mirindaj estas Viaj decidoj ; 

Tial mia animo ilin konservas. 

130 Malkaŝo dc Via vorto klerigas, 

Ĝi prudentigas simplanimulojn. 

131 Mi malfermas mian buŝon kaj 

enspiras, 

Ĉar mi deziregas Viajn ordonojn. 

1 132 Turnu Vin al mi kaj korfavoru 

min, 

Kiel Vi agas kun la amantoj de 
Via nomo, 

133 Direktu miajn paŝojn laŭ Via 

promeso; 

Kaj uenia malhonesteco ekregu 
super mi. 

134 Liberigu min de homa premado; 


Kaj mi observos Viajn ordonojm 

135 Lumu per Via vizaĝo sur Vian 

sklavon, 

Kaj instruu al mi Viaĵn leĝojn. 

136 Torentojn da akvo eJverŝas miaj 

okuloj, 

Pro tio, ke oni ne plenumas Vian 
instruon, 

V CADI + 

137 Justulo Vi estas, ho Eternulo, 

Kaj justaj estas Viaj juĝoj* 

138 Vi aperigis Viajn decidojn 
Kun justeco kaj plena vero. 

139 Elturmentis min mia fervoro, 

Ĉar miaj malamikoj forgesis Viajn 

vortojn, 

140 Tre pura estas Via vorto, 

Kaj Via sklavo ĝin amas, 

141 Mi estasmalgranda kaj malestim- 

ata; 

Sed Viajn ordonojn mi ne for- 
gesas, 

142 Via justeco estas justeco eterna, 
Kaj Via instruo estas vero. 

143 Sufero kaj mizero min trahs ; 

Sed Viaj ordonoj estas mia 

plezuro. 

144 La justeco de Viaj decidoj estas 

eterna; 

Klerigu min, por ke mi vivu. 
p KOF, 

145 Mi vokas el la tuta koro ; aŭs- 

kultu min, ho Eternulo ; 

Mi plenumos Viajn leĝojn* 

146 Mi vokas al Vi; savu min, 

Kaj mi konservos Viajn decidojn. 

147 Antaŭ la matenruĝo mi vokas ; 
Vian vorton mi hdas* 

14S Antaŭ la noktaj gardopartoj miaj 
okuloj vekiĝas, 

Por ke mi meditu pri Via vorto, 

149 Mian voĉon aŭskuitu, laŭ Via 

boneco, ho Eternulo ; 

Laŭ Via justeco lasu min vivi, 

150 Alproksimiĝas malicaj persekut- 

antoj ; 

Malproksimaj ili estas de Via leĝo* 

151 Proksima Vi estas, ho Eternulo ; 
Kaj ĉiuj Viaj ordonoj estas vcro. 

152 De longe mi scias pri Viaj 

decidoj, 

Ke Vi fiksis iiin por ĉiam, 

1 REŜ. 

153 Rigardu mian mizeron, kaj liber- 
igu min, 

Ĉar Vian iustruon mi ne forgesis* 
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154 Defendu mianaferon, kaj liberigu 

min; 

Laŭ Via vorto lasu min vivi, 

155 IV^alproksima de malvirtuloj estas 

savo, 

ĉar ili ne ŝatas Viajn leĝojn. 

156 Via favorkoreco estas granda, ho 

Eternulo ; 

Lau Via justeco lasu min vivi, 

157 Mnltaj estas miaj persekutantoj 

kaj premantoj, 

Sed de Viaj deeidoj mi ne deklin- 

ifcis- 

158 Mi vidis perfidulojn, kaj mi iiin 

abomenis, 

ĉar Vian vorton ili ne observis, 

159 Rigardu, mi amas Viajn ordouojn ; 
Ho Eternulo, laŭ Via boneco lasu 

min vivi. 

160 La esenco de Via vorto estas 

vero, 

Kaj eterna estas ĉiu juĝo de Via 
j\isteco. 

fcP ŜIN. 

x6i Princoj persekutas min senkaŭze ; 

Sed Vian vorton timas mia koro. 
163 Mi ĝojas pri Via vorto, 

Kiel ricevinto de granda akiro. 

163 Malveron mi malamas kaj 

abomenas ; 

Vian instruon mi amas* 

164 Sepfoje ĉiutage mi Vin gloras 
Por Viaj justaj juĝoj. 

1Ŭ5 Grandan pacon havas la arnantoj 
de Via instruo ; 

Kaj ili ne falpuŝiĝas. 

166 Mi atendas Vian savon, ho 

Eternulo, 

Viajn ordonojti mi plenumas* 

167 Mia animo observas Viajn decid- 

ojn, 

Kaj mi ilin forte amas. 

168 Mi observas Viajn ordonojn kaj 

decidoju, 

Car ĉiuj iniaj vojoj estas antaŭ Vi. 
jl TAV. 

169 Mia krio venu al Vi, ho Etern- 

ulo; 

Laŭ Via vorto klerigu min* 

170 Mia petego venu al Vi ; 

Laŭ Via diiro savu min. 

171 Miaj lipoj eldiru gloradon, 

ĉar Vi instruas al mi Viajn leĝojn. 

172 Mia lango predikos pri Via vorto, 
Car ĉiuj Viaj ordonoj estas justaj. 

173 Via mano estu al nii helpo, 


Car Viajn ordonojn mi elektis. 

174 Mi deziregas Vian savon, ho 

Eternuio, 

Kaj Via instruo estas mia plez- 
uro. 

175 Mia animo vivu kai gloru Vin, 

Kaj Viaj juĝoj min helpu. 

r7ŭ Mi erarvagis kiel perdita ŝafo ; 
Elserĉu Vian sklavon, ĉar Viajn 
ordonojn mi ne forgesis. 


Kanto de suprenirado. 

x AL la Eternulo mi vokis en mia 
sufero, 

Kaj Li auskultis min. 

2 Ho Eternuio, savu mian animon 

de mensoga parolo, 

De falsa lango. 

3 Kion Li donos al vi, 

Kaj kion LI alportos al vi, ho falsa 
lango ? 

4 Akrajn sagojn de fortulo 
Kun karboj genistaj. 

5 Ve al mi, ke mi gastas en Meŝeĥ, 
Ke mi loĝas inter la tcndoj de 

Kedar I 

6 Tro louge loĝis mia animo 
Inter malamantoj de paco. 

7 Mi estas pacema ; 

Sed kiam mi ekparolas, ili korn- 
encas militon. 




Kanto de suprenirado* 


1 MI levas miajn okulojn a! la mont- 

oj : 

De kie venas al mi helpo ? 

2 Mia helpo venas de la Eternulo, 
Kiu kreis la ĉielon kaj la teron, 


3 

4 

5 

6 

7 

8 


-i ne lasos vian piedon falpuŝ- 

ifei; 

/ia gardanto ne dormefas* 
fen ne dormetas kaj ne dormas 
gardanto de Izraeh 
.a Eternulo estas via gardanto ; 

a TĴ jth. 1 1 1 f e tfl at n H Y f' f* 


via dekstra mano. 

En la tago la suno vin ne frapos, 
Nek la hmo en la nokto. 

La Eternulo vin gardos de ĉia 
malbono, 

Li gardos vian animon. 

La Eternulo gardos vian eliron. kaj 
cniron, 

De nun kaj eterne* 
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122, 1 -126. 0 


Kanto de suprenirado - De 
David* 

1 MI ek&ojiSj kiam oni diris al mi: 
Ni iru en la domon de la Eternulo, 

2 Niaj piedoj staris en viaj pordegoj, 
Ho ĵerusalem, 

3 Vi ĵerusalem, konstruita kiel urbo, 
En kiu ĉio kuniĝis, 

4 Tien supreniris ia triboj, la triboj 

de la Eternulo, 

Laŭ la moro de Izrael, 

Por glori la nomon de la Eternulo* 

5 Car tie staris tronoj de juĝo, 
Tronoj de la domo de David* 

6 Deziru pacon al Jerusalem ; 

Bonan staton havu viaj amantoj* 

7 Paco estu inter viaj muroj, 
Bonstato en viaj palacoj, 

8 Pro miaj fratoj kaj amikoj mi do 

diru : 

Paco estu al vu 

9 Prola domodela Eternulo, nia Dio, 
Mi deziras al vi bonom 


Kanto de suprenirado. 

1 AL Vi mi levas miajn okulojn, 

Ho Vi> kiu sidas en la ĉielo I 

2 Jen kiel la okuloj de sklavoj estas 

direktitaj al la mano de iliaj 
sinjoroj^ 

Kiel la okuloj de skiavino al la 
mano de ŝia sinjorino, 

Tiel niaj okuloj estas direktitaj 
al la Eternulo, nia Dio* 

Ĝis Li korfavoros nin. 

3 Korfavoru nin, ho Eternulo, kor- 

favoru nin ; 

Ĉar ni suferis sufiĉe da malestimo. 

4 Tute pleniĝis nia aniino 

De la Ĵnsultado de arogantuloi, 

De la malhonorado de fieruloj. 

Kanto de suprenirado, De 
David* 

1 SE la Eternulo ne estus kun ni, 
Diru nun Izrael, 

2 Se )a Eternulo ne estus kun ni s 
Kiam homoj leviĝis kontraŭ ni: 

3 Tiarn ili englutus nin vivajn, 

Kiam ekfiamis kontraŭ ni ilia 

kolero; 

4 Tiam dronigus nin akvo, torento 

kovrus nian animon ; 

5 Tiam kovrus nian animon pereiga 

akvo. 





6 Benata estu la Eternulo, 

Kiu ne fordonis nin kiel rabakiron 
al iliaj dentoj, 

7 Nia animo tiberiĝis, kiel birdo el la 

reto de kaptistoj ; 

La reto disŝiriĝis, kaj ni iiberiĝis. 

8 Nia helpo estas en la nomo de la 

Eternulo, 

Kiu kreis ia ĉielon kaj la teron. 


Kanto de suprenirado- 

1 KIUJ fidas la Eternulon, 

Tiuj estas kiel la monto Cion, 

Kiu ne ŝanceliĝasj sed restas 

eterne* 

2 Montoj estas ĉirkaŭ ĵerusalem, 
Kaj ia Eternulo ĉirkaŭas Sian pop- 

olon, 

De nun kaj eterne. 

3 ĉar ne kuŝos la sceptro de mal- 

virteco sur la sorto de la virtuloj ; 
Por ke la virtuloj ne etendu siajn 
manojn ai maljustaĵo. 

4 Bonfaru, ho Eternulo, al tiuj, 

Kiuj estas bonaj kaĵ piaj per sia 

koro ; 

5 Sed tiujn, kiuĵ dekliniĝas al siaj 

malrektaj vojoj, 

La Eternulo pereigos kune kun la 
malbonaguioj* 

Paco al Izrael I 


Kanto de suprenirado . 

1 KIAM la Etemulo revenigis la 

forkaptitojn al Cion r 
Tiam ni estis kiei sonĝantoj. 

2 Tiam nia buŝo estis plena do 

gajeco, 

Kaj nia lango plena de kantado ; 
Tiam ont diris inter la popoloj : 
lon grandart la Eternulo faris por 
ci tiuj. 

3 lon grandan la Eternulo faris por 

ni 

Ni ĝojas, 

4 RevenigUj ho Eternulo, niajn for- 

kaptitojn, 

Kiel riveretojn en sudan landon. 

5 Kiuj seinas kun larrnoj, 

Tiui rikoltos kun kanto. 

6 Jras kaj ploras la portanto de 

semotaĵo ; 

Venos kun kanto la portanto de 
siaj garboj. 
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Kanto de suprenirado* De 
Salomono. 

1 SE ia Etemulo ne konstruas la 

domoii,, 

Fiam vane laboras super ĝi ĝiaĵ 
konstruantoj ; 

Se ia Eternulo ne gardas urbon, 
Tiam vane maldormas la gard- 
anto, 

2 Vane vi frue leviĝas, maifrue 

sidas, 

Manĝas panon kun klopodoj : 

A 1 Sia amato Li donas en dormo. 

3 Jen, heredo de la Eternulo estas 

infanoj ; 

Hekompenco estas la frukto de 
ventro. 

4 Kiel sagoj en la mano de fortulo, 
Tiel estasjunaj hioj. 

5 Bone estas al ia homo f kiu plen- 

igis per ili sian sagujon ; 
lii ne estos hontigitaj, 

Kiam ili parolos kun la malamikoj 
ĉe la pordego. 


Kanto de suprenirado, 

1 FELIĈA estas ĉiu, kiu timas la 

Eternulon 

Kaj iras lau Liaj vojoj. 

2 Kiam vi inanĝas la laborakiron de 

viaj manoj, 

Feliĉe kaj bone estas al vi. 

3 Via edzlno estas kiel fruktoporta 

vinberbranĉo interne en via 
domo ; 

Viaj hloj estas kiel olivaj branĉoj 
ĉirkaŭ via tablo. 

4 jen tiel estas benata tiu homo* 

Kiu timas la Eternulon. 

5 Benos vin la Eternulo el Cion. 

Kaj vi vidos la bonstaton de Jeru- 

salem en la daŭro de via tuta 
vivo, 

6 Kaj vi vidos la infanojn de viaj 

infanpj. 

Paco al Izrael 1 


Kanto dĉ suprenirado* 

1 MULTE oni afliktis min dc post 

mia juneco, 

Diras l2rael, 

2 Multc oni afliktis min dc post mia 

juneco, 

Sed oni min ne pereigis. 





3 Sur mia dorso plugis plugistoj, 
Faris siajn sulkojn longaj, 

4 La Eternulo eslas justa ; 

Li dishakis la ŝnurojn de la maL 
virtuioj. 

5 Hontiĝu kaj turniĝu malantaŭen 
Ĉiuj malamantoj de Cion. 

6 Ili estu kiel tegmenta herbo, 

Kiu forvelkas, antaŭ ol oni ĝin 
elŝiris ; 

7 Per kiu ne plenigas rikoltanto sian 

manon 

Nek garbiganto sian baskon. 

8 Kaj ia preterlrantoj ne diros : 

Beno de la Eternulo estu al vi, 

Ni benas viu per la nomo de la 
Eternuio, 


Kanto de suprenirado. 

1 EL profundo mi vokas Vni, ho 

Eternuio. 

2 Mia Sinjoro f aŭskultu mian voĉon ; 
Viaj oreloj atentu la voton de mia 

petego, 

3 Se vi, ho Efernulo, kalkulus la 

pekojn* 

Kiu povus starij ho mia Sinjoro ? 

4 Sed Vi estas pardonema, 

Por ke Vi estu respektata, 

5 Mi esperis al la Eternulo, esperis 

mia animo, 

Kaj Lian vorton mi fidis. 

6 Mia animo atendas miau Sinjoron 

pU, 

01 la gardantoj atendas la matenon, 
La gardantoj la matenon, 

7 Izrael fidu la Eternulon ; 

Car ĉe la Eternulo estas favor- 
koreco 

Kaj ĉe Li estas granda liberigo* 

8 Kaj Li liberigos Izraelon 
De ĉiuj liaj pekoj. 

Kanto de suprenirado* De 
David, 

1 HO Etermiio, ne tenas sin alte 

mia koro, kaj ne leviĝas alte 
miaj okuloj ; 

Kaj mi ne okupas min per aferoj 
grandaj kaj iieatingeblaj por 
mi. 

2 Mi trankviligis kaj kvietigis mian 

animon; 

Kiet infano formetita for de la 
mamo de sia patrino, kiel infano 
demamigita, 
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131 * 3 — 135 , 7 


Fiel estas cn mi mia animo. 
3 Ho Izrael, fidu la Eternulon, 
De nun kaj eterne* 


Kanto de mptenirado* 

1 REMEMORU, ho Eternulo, 
Davidon kaj ĉiujn liajn suferojn ; 

2 Ke li juris al la Etermilo, 

Kaj donis sanktan promeson al la 
Potenculo de Jakob : 

3 Mi ne eniros en la ŝirmejon de 

mia domo ( 

Mi ne supreniros sur la iiton, pret- 
igitan por mi; 

4 Mi ne donos dormon ai miaj okuloj, 
Nek dormeton al miaj palpebroj, 

5 Gis mi trovos lokon por la Etern- 

ulo f 

Loĝejon por la Potenculo de Jakob. 

6 ĵen ni aŭdis, ke ĝi estas en Efrata ; 
Ni ĝin trovis sur arbara kampo* 

7 Ni iru en Lian loĝejon, 

Ni klinlltu antaŭ la benketo de Liaj 
piedoj* 

8 Leviĝu, ho Eternulo, en Vian 

ripozejon, 

Vi kaj la kesto de Via potenco, 
g Viaj pastroj vestiĝu per justeco, 
Kaj Viaj ĥdeluloj triumfu* 

10 Pro David, Via sklavo, 

Ne forturnu la vizaĝon de Via 
sanktoleito, 

ir La Eteriiulo ĵuris al David veron, 
kaj Li ne dekliniĝos de ĝi: 

, Frukton de via ventro Mi sidigos 
sur via trono ; 

12 Se viaj filoj observos Mian inter- 

ligon kaj Mlan leĝon, kiun Mi 
instruos al iii, 

Tiam ankaŭ iliaj filoj eterne sidos 
sur via trono» 

13 Ĉar la Eternulo elektis Gionon, 

Kaj deziris, ke ĝi estu loĝejo por 

Li: 

14 Ĉi tio estas Mia ripozejo por 

eterne ; 

Ci tle Mi loĝos, ĉar ĝin Mi ek- 
deziris, 

J 5 nutraĵon Mi abunde benos, 
Giajn malriĉulojn Mi satigos per 
pano* 

16 Kaj ĝiajn pastrojn Mi vestos per 

savo ; 

ĝiaj ĥdeluloj ĝojos kaj tri- 
umfos* 

17 Tie Mi elkreskigos kornon ai 

David, 



Tie Mi aranĝos lumilon por Mia 
sanktoleito. 

iS Liajn malamikojn Mi kovros per 
honto; 

Sed sur li brilos lia krono, 

Kanto dc snprenirado * De 
David , 

1 JEN, kiel bone kaj ĉarme estas, 

Se fratoj vivas kune I 

2 Kiel la bona oleo, 

Kiu de la kapo defluas sur la 
barbon, la barbon de Aaron* 

Kaj defiuas sur la randon de lia 
vesto ; 

3 Kiellarpso, 

Kiu de Ĥermon malieviĝas sur la 
montojn de Cion ; 

Car tie la Eternulo donas Ja benon, 

Vivon por eterne, 


Kanto de suprenirado. 

1 NUN benu la Eternulon, ĉiuj 

sklavoj de la Eternulo, 

Kiuj en la noktoj staras en la 
domo de la Eternulo. 

2 Levu la manojn al la sanktejo, 

Kaj benu la Eternulom 

3 E1 Cion benu vin la Eternulo, 

La Kreinto de la ĉielo kaj la tero. 

HALELUJAI 
Gloru la nomon de la 
Eternulo, 

Gloru, sklavoj de la Eternulo, 

2 Kiuj staras en la domo de la 

Eternulo, 

En la kortoj de la domo de nia 

Dio, 

3 Gloru ia Eternulon, ĉar la Etenmlo 

estas bona; 

Prikantu Lian nomon, ĉar ĝi estas 
ĉarma. 

4 Ĉar ĵakobon la Eternulo elektis 

ai Si, 

Izraeion kiel Sian trezoron, 

5 ĉar mi scias, ke Ĵa Eternulo estas 

granda 

Kaĵ ke nia Sinjoro estas super 
ĉiuj dioj* 

6 Cion, kion la Eternulo deziras, 

Li faras, 

En la ĉielo kaj sur la tero, sur 3 a 
maroj kaj en ĉiuj ablsmoj* 

7 Li levas la nubojn de la randoj de 

ia tero, 
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Li aperigas fulmojn en la pltivo, 

Li elirigas la veriton el Siaj 
provizejoj, 

8 Li batis la unuenaskitojn en Egipt- 

ujo, 

De iiomo gis bruto, 

9 Li aperigis signojn kaj tniraklojn 

interne de vi, ho Egiptujo, 

Super Faraono kaj ĉiuj liaj sklavoj. 
io Li batis multajn popolojn, 

Kaj mortigis potencajn reĝojn: 
n Siĥonon, reĝon de ia Amoridoj, 
Kaj Ogon, reĝon de Baŝan, 

Kaj ĉiujn regnojn Kanaanajn. 

12 Kaj Li donis ilian landon kiel 
heredon, 

Heredon al Lia popolo IzraeL 
t3 Ho EternuLo, Via nomo estas 
eterna ; 

Ho Eternulo, la memoro pri Vi 
A restas por ĉiuj generacioj, 

14 Car la Eternulo juĝos Sian pop- 

olon, 

Kaj Li korfavoros Siajn sklavojn, 

15 Ua idoloj de la popoloj estas 

arĝeuto kaj oro, 

Faritajo de homaj manoj* 

16 Buŝon ili havaSj sed ne parolas 
Okulojn ili havas, sed ne vidas ; 

17 Orelojn iii havas, sed ne audas ; 
Kaj ne ekzistas spiro en ilia buŝo* 

rS Kiel ili, iiel estos iliaj farantoi, 
ĉiuj, kiuj ilin ĥdas. 

19 Ho domo de izrael, benu ia 

Eternulon ; 

Ho domo de Aaron ? benu la 
Eternulon; 

20 Ho donio de Levi, benu la Etern- 

ulon ; 

Ho timantoj de la Efernuio, benu 
ia Etemulon. 

21 E 1 Cion estu beaata la Eternulo, 
Kiu loĝas en Jerusaiem* 

HaLeluja I 

1 O Z 1 2 3 4 5 GLORU la Eternulon, ĉar 

^ Li estas bona t 

^ Ĉar eterna estas Lia bon- 
eco. 

2 Gioru la Dion de la dioj, 

Ĉar eterna estas Lia bouero. 

3 Gloru la Sinjoron de la sinjoroj f 
Ĉar eterna estas Lia boneco. 

4 La sola faranto de grandaj mir- 

akioj p 

ĉar eterna estas Lia boneco ; 

5 Kiu saĝege kreis la ĉielon* 
ĉar eterna estas Lia boneco ; 


6 Kiu etendis la teron super la 
akvo ? 

Car eterna estas Lia boneco ; 

7 *> ia kreis grandajn Uimojn, 

Car eterna estas Lia boneco; 

8 La simon, por regi en la tago, 

Car eterna estas Lia boneco; 

9 La limon kaj la stelojn, por regi 
en la nokto, 

Ĉar eterna estas Lia boneco ; 

10 Kiu batis Egiptujon en ĝiaj 

imuenaskitojj 

ĉar eterna estas Lia boneco; 

11 Kaj elkondukis el ĝia mezo Izra- 

elon, 

Ĉar eterna estas Lia boneco ; 

12 Per forta mano kaj etendita brako, 
Ĉar eterna estas Lia boneco ; 

13 Kiu fendis ia Ruĝan Maron en du 

partojn, 

Car eterna estas Lia boneco ; 

14 Kaj trairigis Izraelon tra ĝi, 

Ĉar eterna estas Lia boneco ; 

15 Kaj enjetis Faraonon kaj Jian 

militistaron en la Ruĝan Maron ? 
Ĉar eterna estas Lia boneco ; 

16 Kiu kondukis Sian popolon tra la 

dezerto, 

Car eterna estas Lia boneco ; 

17 Kiu batis grandajn reĝojn, 

Ĉar eterna estas Lia boneco ; 

18 Kaj mortigis reĝojn potencajn, 

Ĉar eterna estas Lia boneco ; 

19 Siĥonon, reĝon de la Amoridpj, 

Ĉar eterna estas Lia boneco ; 

20 Kaj Ogon, reĝon de Baŝan, 

Ĉar eterna estas Lia boneco ; 

21 Kaj donis ilian landon kiel her- 

edon, 

Ĉar eterna estas Lia boneco; 

22 Heredon al Lia sklavo Izrael, 
ĉar eterna estas Lia boneco ; 

23 Kiu remenioris nin, kiam ni estis 

humiiigitaj, 

ĉar eterna estas Lia boneco ; 

24 Kaj liberigis nin de niaj premantoj, 
Ĉar eterna estas I ,ia boneco ; 

25 Kiu donas panon a! ĉiu karno, 

Ĉar eterna estas Lia boneco. 

26 Gloru ia Dion de Ja ĉielo, 

Ĉar etcrna eslas Lia boneco, 

4 nn APUD la riveroj de Babel 
^ / Ni sidis kaj ploris, 

X ff Rememorante Cionon. 

2 Sur la salikoj tie 

Ni pendigis niajn harpojn. 

3 Car tie niaj kaptintoj postulis de 

ni kantojn, 
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Kaj niaj mokantoj ĝojon, dirante: 
Kantu al ni el la kantoj de Cion* 

4 Kiel ni kantos sur fremda tero 
La kanton de la Eternulo? 

5 Se mi forgesos vin, ho Jerusalem, 
Tiam forgesiĝu mia dekstra mano ; 

6 Algluiĝu mia iango al mia pa!ato } 
Se mi vin ne memoros, 

Se mi ne levos Jerusalemon en 3 a 
supron de miaj ĝojoj, 

7 Rememorigu, ho Etenmlo, al la 

filoj de Edom 

La tagon de jerusalenij kiam ili 
diris : 

Detruu, detruu ĝis ĝia fundamento, 

8 Ho ruinigema hlino de Babel ! 
Bone estos al tiu + 

Kiu repagos al vi por la faro, kiun 
vi faris al ni, 

9 Bone estos al tiu, 

Kiu prenos kaj frakasos viajn 
infanetojn sur ŝtono. 

138 De David. 

1 MI gJoras Vin el mia tuta koro ; 
Antaŭ la dioj mi Vin prikantas* 

2 Mi kliniĝas antaŭ Via sankta 

templot 

Kaj mi gloras Vian nomon por Via 
boneco kaj vereco ; 

Car Vi grandigis pli oi ĉio Vian 
nomon per Via vorto. 

3 En la tago, kiam mi vokis, Vi 

aŭskultis min, 

Vi donis forton al mia animo. 

4 Gioros Vin, ho Eternuio, ĉiuj reĝoj 

de la tero, 

Ĉar iiiaŭdisla vortojn de Via buŝo, 

5 Kaj ili prikantos la vojojn de la 

Eternulo ; 

ĉar granda estas ia gloro dc la 
Eternulo. 

6 ĉarkvankam la Eternulo estas alte, 

tamen Li rigardas humilulon, 

Kaj fiemlon Li rimarkas de mal- 
proksime. 

7 Kvankam mi iras.meze de suferoj, 

tamen Vi konservas mian vivon ; 
Kontraŭ la kolero de miaj mal- 
amikoj Vi etendas Vian brakon, 
Kaĵ Via dekstra mano min belpas. 

8 La Eternulo plenumos por mi. 

Ho Eternulo, Via boneco estas 
eterna ; 

La kreitaĵojn de Viaj manoj ne 
forlasu. 


1 ^ Q ^ l (l horest™. Psahrto de 
X «3 27 Dŭvid . 

1 HO Eternulo, Vi min esploras kaĵ 

min konas. 

2 Vi scias, kiam mi sidas kaj kiam 

mi leviĝas ; 

Vi komprenas mian penson de 
malproksime. 

3 Kiam mi iras kaj kiam mi ripozas, 

Vi estas ĉirkaŭ mi, 

Kaj ĉiujn miajn vojojn Vi konas. 

4 Car antaŭ ol troviĝas vorto sur 

mia lango, 

Jen, ho Eternulo, Vi ĉion jam 
scias. 

5 De malantaŭe kaj de antaŭe Vi 

ĉirkaŭbaris min 
Kaj metis sur min Vian manon. 

6 Mirinda estas por mi tia sciado, 

tro alta ; 

Mi ĝin ne povas komprenu 

7 Kien mi Iros for de Via spirito ? 
Kaj kien mi kuros for de Vla 

vizaĝo ? 

8 Se mi leviĝos al la ĉielo, Vi estas tie; 
Se mi kuŝiĝos en Ŝeol, jen Vi tie 

estas» 

9 Ĉu nii okupos la Ŭugilojn de la 

matenruĝo, 

ĉu mi loĝiĝos sur la rando de la 
maro : 

10 Ankaŭ tie Via mano min kon- 

dukos, 

Kaj Via dekstra mano min tenos. 

11 Se mi diros : Mailumo min kovros, 
Kaj la lumo ĉirkaŭ mi fariĝos 

nokto : 

12 Eĉ mallumo ne mallumas antaŭ Vi, 
Kaj la nokto lumas kiei tago ; 
Mallumo fariĝas kiei lumo. 

13 Ĉar Vi kreis inian mternaĵon, 
Formis min en la ventro de mia 

patrino. 

14 Mi gloras Vin, ĉar mi estas mirinde 

kreita ; 

Mirindaj estas Viaj kreitaĵoj, 

Kaj mia animo tion bone konsdas, 

15 Ne estls kaŝitaj antaŭ Vi miaj 

ostoj, 

Kiam mi estis kreata en kaŝiteco, 
Kiam mi estis formata en la pro- 
fundo de la tero + 

16 Mian embrion vidis Viaj okuloj, 

Kaj en Via libro estis enskribitaj 

ĉiuj tagoj destinitaĵ, 

Kiam ankoraŭ eĉ unu ne ekzistis. 

17 Kiel grandvaloraj estas por ini 

Viaj pensoj, ho Dio l 
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139, 1S—141. 10 


LA PSALMARO 


Kiel granda estas ilia nombro I 

18 Se mi ilin kalkuhis, ili estus pli 

multaj ol la sablo ; 

Kiam mi vekiĝas, mi estas an- 
koraŭ kun Vi. 

19 Mortigu, ho Dio, la malvirtclojn, 
Kaj sangaviduloj foj iĝu de mi! 

20 IIi parolas pri Vi malice, 

Kaj Viaj malamikoj leviĝas por 
trompo. 

21 Viajn malamantojn, ho Eternulo, 

mi ja malamas* 

Kaj Viajn kontraŭulojn mi abom- 
enas. 

22 Per ekstrema malamo mi ilin 

malamas ; 

Ili fariĝis por mi malamikoj. 

23 EspJoru min, ho Dio, kaj konu mian 

koron; 

Provu min kaj sciu miajn pensojn. 

24 Kaj rigardu, ĉu mi estas sur mah 

bona vojo, 

Kaj gvidu min sur la vojo de 
eterneco. 

At la ĥorestro . Psalrno de 
David* 

1 LIBERIGU min t ho Eternulo, de 

malbona homo, 

Gardu min kontraŭ perfortulo ; 

2 Kontraŭ tiuj, kiuj elpensas mal- 

bonon en la koro, 
ĉiutage kaŭzas miiitojn ; 

3 Kiuj akrigas sian langort, kiel 

serpento; 

Veneno de vipiiro estas sub iliaj 
lipoĵ. Sela. 

4 Gardu min, ho Eternulo, kontraŭ 

la manoj de malvirtuioj, 

Gardu min kontraŭ perfortuloj, 
Kiuj intencas renversi miajn paŝojn. 

5 Fieruloj kaŝis kaptilon por mi kaj 

ŝnurojn, 

Ili etendis reton ĉe ia vojo, implik- 
ilon Ui metis por mi, Sela. 

6 Mi diris al la Eternulo : Vi estas 

mia Dio; 

Atentu, ho Eternulo, ia voĉon de 
mia petego. 

7 Ho Eternulo, mia Sinjoro, forto de 

mia savo, 

Vi ŝirinas mian kapon en la tago 
de batalo, 

8 Ne donu, ho Eternulo, al mal- 

virtuln iian dezirataĵon, 

Lian intencon ne efektivigu, ke 
ili ne fieriĝu. Sela. 



9 La veneno de miaj ĉirkaŭantoj, 

La malicaĵo de iiiaj iipoj kovru 
ilin. 

10 Falu sur ilin brulantaj karboj ; 

Ili ĵetigu en fajron, 

En abismojn, ke ili ne leviĝu. 
u Kalumnianto ne staros forta sur 
la tero ; 

Perfortulou la malbono entiros en 
pereon. 

12 Mi scias, ke la Eternulo defendos 

la aferon de mizerulo, 

La rajton de malriĉuloj. 

13 Kaj virtuloj ja gloros Vian nomon ; 
Piuloj restos antaŭ Via vizaĝo. 


Psatmo de David . 

1 HO Eternulo, mi vokas al Vi; 

rapidu al mi; 

Atentu mian voĉon t kiam mi vokas 
al Vi. 

2 Mia preĝo valoru antaŭ Vi kiel 

incenso, 

La levo de miaj manoj kiel vespera 
oferdono. 

3 Metu, ho Eternulo, gardon al mia 

buŝo, 

Gardu la pordon de miaj iipoj, 

4 Ne klinu mian koron al io malbona, 
Al partoprenado en malbonagoj 

kun malbonaguloj ; 

Mi ne manĝu iliajn bongnstaĵojn. 

5 Virtuioj min frapu favorkore kaj 

punu min : 

Ĝi estos oleo por ia kapo ; 

Mia kapo ne rifuzos, se estos eĉ 
pli; 

Kaj mi preĝas ĉe iliaj malfelieoj. 

6 Disiĝis sur roko iliaj juĝantoj* 

Kaj ili aŭdis miajn vortojn* kiel 

amikaj ili estis. 

7 Kiel lu plugas kaj dispecigas la 

teron, 

Tiel estas disjetitaj iliaj ostoj ĝis 
la buŝo de ŝeol. 

8 Ĉar ai Vi, ho Eternulo, mia Sinjoro, 

estas direktitaj tniaj okuloj ; 

Ai Vi mi esperas : ne forpuŝu mian 
animon. 

9 Gardu min kontraŭ la reto, kiun 

oni metis al mi, 

Kontraŭ !a implikilo de la mal- 
bonaguloj. 

10 La malvirtuloj falu en siajn retojn 
ĉiuj, 

Duin mi preteriros. 
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LA PSALMARO 142, [— J44, 9 


* 1 ^ I nstruo 3 ° BŭPid, kiam li 

X m ^stis en la kaverna. Preĝa . 

1 PER mia voĉo mi krias a! la 

ElernulOj 

Per inia voĉo mi preĝas al la 
Etemulo. 

2 Mi elverŝas antaŭ Li inian peton, 
Mian suferon mi al Li rakontas, 

3 Kiatn senfortiĝis enmi mia sjnrito, 

tiain Vi sciis mian vojon : 

Sur la vojo, kiun rpi iras» ili kaŝis 
reton por mi. 

4 Rigardn dekstren kaj vidu : neniu 

voias min koni; 

Malaperis rifuĝ:ejo por mi, neniu 
zorgas pri mia animo. 

5 Mi krias al Vi, ho Eternulo ; 

Mi diras : Vi estas mia rifuĝ;ejo, 
Mia parto en la lando de ia viv- 

antoj. 

6 Atentu mian ploron, ĉar ml tre 

senfortiĝis ; 

Savu min de miaj persekutan.toj, 
ĉar iii estas pli fortaj ol mi. 

7 Eligu mian animon el malliberejo, 

por ke mi gloru Vian nomon* 

Min ĉirkaŭos la vlrtuloj, kiam Vi 
bonfaros al mi. 



Psalmo de David > 


1 HO Eternulo, aŭskuJtu mian 

preĝon, 

Atentu mian petegon laŭ Via 
vereco t 

Respondu al mi laŭ Viajusteeo* 

2 Kaj ne eniru en juĝon kun Via 

sklavo, 

Car neniu vivanta povos praviĝi 
antaŭVL 

3 Ĉar malamiko persekutis mian 

animon, 

Premis ai la tero mian vivon ; 

Li inetis min en mailumon, kiel 
delonge mortintojn. 

4 Senfortiĝas en mi mia anlmo, 
Konsumiĝas en mi mia koro, 

5 Mi rememoras la tap:ojn antikvajn, 
Mi meditas pri ĉiuj Viaj faroj, 

Mi pensas pri la faritaĵoj de Viaj 
« manoj. 

6 Mi etendas al Vi miajn manojn ; 
Mia animo soifas Vin kiel seka 

fero. Seia.. 

7 Rapidu, aŭskultu niin, ho Eternulo, 

mia spirito konsumiĝas ; 

Ne kaŝu antaŭ ml Vian vizaĝonj 


Ĉar mi similiĝus al la forirantaj en 
la tombon. 

8 Aŭdigu ai mi matene Vian bon- 
econ, 

Ĉar Vin mi fidas ; 

Montru ai mi la vojon, kiun mi 
devas iri, 

Car al Vi mi levas mian animon. 
f) Savu min de miaj malamikoj, ho 
Eternulo ; 

A 1 Vi mi rifuĝas. 

ro Instruu al mi plenumi Vian volon, 
ĉar Vi estas mia Dio ; 

Via bona spirito gvidu min sur 
ebena tero, 

n Pro Via nomo, ho Eternulo, lasu 
min vivi; 

Pro Via justeco eligu mian animon 
el mizero. 

12 Kaj pro Via favorkoreco ekstermu 
miajn malamikojn 

Kaj pereigu ĉiujn premantojn de 
mia animOf 

ĉar mi estas Via sklavo. 


De David* 

1 BENATA estu la Eternulo, mia 

RokOf 

Klu instruas miajn manojn batali, 
miajn fingrojn militi: 

2 Mia bono kaj mia fortikaĵo, 

Mia rifuĝejo kaj mia savanto r 
Mia ŝildo, Li, klun mi fidas, 

Kiu submetas ai mi mian pop- 
olon. 

ĵ Ho Eternulo, kio estas homo, ke Vi 
lin konas, 

Kaj homido, ke Vi lin atentas ? 

4 Homo estas simila al spireto ; 

Liaj tagoj estas kiei pasanta 

onibro, 

5 Ho Eternulo, klinu Vian ĉielon kaj 

iru malsupren ; 

Tuŝu ia montojn, kaj ili ekfumiĝos. 

6 Ekbriligu fulmon, kaj dispelu 

ilin ; 

Sendu Viajn sagojn, kaj konfuzu 
ilin, 

7 Etendu Vian manon el supre ; 
Liberigu min, kaj savu min el 

granda akvo, 

E 1 la mano de fremduloj, 

8 Kies buŝo parolas maiverajon 

Kaj kies dekstra mano estas mano 
de trompo, 

9 Ho Dio, novan kanton mi kantos 

al Vi, 
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144. 10—146, B 


LA PSALMARO 


Sur dekkorda psaltero mi imizikos 
ai Vi, 

10 Kiu donas helpon ai la reĝoj, 

Kiu savas Sian sklavon David 
de danĝera glavo, 

n Liberigu min, kaj savu min el la 
mano de fremduloj, 

Kies buŝo parolas malveraĵon 
Kaj kies dekstra mano estas mano 
de trompo, 

12 Niaj filoj kiei plantitajoj kreskas 

en sia juneco ; 

Niaj fiiinoj estas kiel skulptitaj 
koionoj, omamoj de palaco ; 

13 Niaj grenejoj estas plenaj, enhavas 

sufiĉe da greno de ĉiu speco ; 
Niaj ŝafoj estas en la nombro de 
iniloj kaj dekmiloj sur niaj 
pastejoj ; 

14 Niaj bovoj estas ŝarĝfitaj ; 

Ne ekzistas clifekto, ne ekzistas 
perdo, ne ekzistas ploro sur 
niaj stratoj ; 

15 Feliĉa estas la popolo, kiu havas 

tian staton ; 

Feliĉa estas ia popolo, kies Dio 
estas la Eternulo, 

145 Glorkanto de David. 

r MI altigos Vin f mia Dio, ho Rego, 
Kaj ini benos Vian nomon ĉiam 
kaj eterne* 

2 Ciutage mi Vin henos, 

Kaj mi gloros Vian nomon ĉiam 
kaj eterne. 

3 Granda estas la Eternulo kaj tre 

glorinda, 

Kaj Lia grandeco estas nemezur- 
ebla, 

4 Generacio al generacio laŭdos 

Viajn farojn 

Kaj rakontos pri Via potenco, 

5 Fri la inajesto de Via granda 

K loro 

Knj pri Viaj mirindaj faroj mi 
meditos. 

6 La forton de Viaj timindajoj oni 

priparolos, 

Kaj Vian grandecon mi rakontos. 

7 Oni gloros la renomon de Via 

granda boneco, 

Kaj oni prikantos Vian justecon, 

8 Kompatema kaj favorkora estas 

la Eternulo, 

Lougetolera kaj kim granda bon- 
eco. 

9 La Eternuio estas bona por ĉiuj ; 


Lia favorkoreco estas super ĉiuj 
Liaj kreitajoj. 

10 Gloros Vin, ho EfernulOj ĉiuj Viaj 

kreitaĵoj, 

Kaj Viaj fideluloj Vin benos, 

11 Ili raportos pri ia gloro de Via 

regno 

Kaj parolos pri Via poteoco, 

12 Por sciigi al la homidoj Lian 

potencon 

Kaj la majestan gloron de Lia regno* 

13 Via reĝeco estas reĝeco eterna, 

Kaj Via regado estas por ĉiuj 

generacioj, 

14 La Eternulo subtenas ĉiujn fah 

antojn 

Kaj restarigas ĉiujn kurbigitojn, 

15 Cies okuloj estas turnitaj al Vi s 
Kaj Vi donas al ilt ilian manĝon 

en gia tempo* 

16 Vi malfermas Vian manon 

Kaj satigas favore ĉion vivantan. 

17 Justa estas la Etermiio en ĉiuj 

Siaj vojoj 

Kaj bona en ĉiuj Siaj faroj. 

18 Proksima estas la Eternulo por 

ĉiuj, kiuj Lin vokas, 

Por ĉiuj, kiuj vokas Lin sincere. 

19 La deziron de Siaj respektantoj 

Li plemimas, 

Kaj ilian krion Li aŭdas kaj helpas 
ilin* 

20 La Efernulo gardas ĉiujn Siajn 

amantojn, 

Kaj ĉiujn malvirtulojn Li eks- 
termas, 

21 La gloron de la Eternulo eldiros 

mia buŝo, 

Kaj ĉui karno benu Lian sanktrm 
iiomon ĉiam kaj eterne, 

4 m f* HALELUJA I 

ZL K Gloni, ho mia animo, la 
* m Eternulon. 

2 Mi gloros la Eternulon en la daŭro 
de mia tuta vivo, 

Mi kantos al mia Dio tiel longe, 
kiel mi estos. 

3 Ne fidu eminentulojn, 

Homidon, kiu ne povas helpi. 

4 Eliras lia spirito, li reiras en sian 
teron ; 

Kaj en tiu tago neniiĝas ĉiuj iiaj 
intencoj. 

5 Bone estas al tiu T kies helpo estas 
la Dio de Jakob, 

Kiu esperas al la Eternulo, lia Dio p 

6 Kiu kreis la ĉiclon kaj la teron, 

La maron, kaj ĉion, kio estas en ili r 


036 




























LA PSALMARO 


146. 7—149. 2 


Kiu gardas ia veron eterne ; 

7 Kiu faras justecon al la prematoj, 
Donas panon al ia malsataj. 

La Eternuio liberigas la mal- 
liberulojn; 

8 La Eternulo malfermas la okulojn 

al la blinduloj ; 

La Eternulo restarigas la kurb- 
Igitojn ; 

La Eternulo amas la virtuiojn ; 

9 La Eternulo gardas la enmigrint- 

ojn t 

Subtenas orfon kaj vidvinon ; 

Sed la vojon de malvirtuloj Li 
pereigas. 

i io La Eternulo reĝas eterne t 

Via Dio, ho Cion, por ĉiuj gener- 
acioj. 

Haieluja I 

HALELU JA 1 
Car estas bone kanti al nia 

DiOj 

ĉar agrabla estas la glorkantado. 

2 La Eternulo konstruas ĵerusa- 

lernon, 

La elpelitojn de Izrael Li kolektas. 

3 Li sanigas la korprematojn 
Kaj bandaĝas iiiajn vundojn, 

4 Li kaikulas la stelojn, 

Kaj al ili ĉiuj Li donas nomojn. 

5 Granda estas nia Sinjoro kaj tre 

forta ; 

Lia saĝo estas nemezurebla, 

6 La Eternulo altigas ia humilulojn ; 
Sed la malvirtutojn L 1 malaltigas 

ĝis ia tero. 

7 Kantu al la Eternulo gioradon, 
Muziku al nia Dio per har[)0. 

S Li kovras la ĉieion per nuboj, 
Pretigas por la tero pluvon, 
Kreskigas sur ia montoj herbon. 

9 Li donas al la bruto ĝian nutraĵon, 
Kaj al la korvidoj, kiuj krias. 
i io Ne la forton de ĉevalo Li iatas ; 

Ne la femuroj de homo al Li plaĉas : 
l ii Plaĉas al la Eternulo Liaj timantoj, 
Kiuj hdas Lian bonecon. 
iz Laŭdu, ho Jerusalem, la Etern- 
ulon ; 

Gloru vian Dion, ho Cioii. 

: 13 Car Li fortikigis la rigli lojn en viaj 
pordegoj, 

Li benis viajn filojn Interne de vi. 

114 Ci donas pacon ai viaj limoj, 

Li satigas vin per la plej bona el la 
tritiko, 

115 Li sendas Sian ordonon al la tcro ; 
Tre rapide kuras Lia vorto. 



16 Li donas neĝon kiel lanon, 

Li ŝutas prujnon kiei cindron* 

17 Liĵetas Sian glacion kiei pecojn ; 
Kiu kontraŭstaros ai Lia frosto P 

18 Li sendas Sian vorton, kaj ĉio 

degelas; 

Li blovas per Sia vento, kaj 
ekfiuas akvo. 

19 Li sciigas a! Jakob Sian vorton, 
Siajn leĝojn kaj decidojn al Izrael. 

20 Tiel Li ne faras al iu alia popolo ; 
Kaj Liajn decidojn iii ne scias* 
Haleluja I 

| 4 a HALELUJA I 

f \ X Gloru la Eternulon el la 
^ ĉielo, 

Gloru Lin en la alto. 

2 Gioru Lin, ĉiuj Liaj anĝeloj ; 

Gloru Lin, ĉiuj Liaj militistaroj. 

3 Gloru Lin T suno kaj iuno ; 

Gloru Lin, ĉiuj lumaj steloj. 

4 Gloru Lin, plej supraj ĉieloj, 

Kaj la akvo, kiu estas superla ĉielo. 

5 Ili gloru ia nomon de la Eternulo ; 
Ĉar Li ordonis, kaj ili kreiĝis. 

6 Kaj Li starigis ilin por ĉiam, por 

eterne ; 

Li donisleĝon, kiun ili nemaiobeos. 

7 Gioru la Eternulon el la tero, 
Marmonstroj kaj ĉmj abismoj ; 

8 Fulmo kaj hajlo, neĝo kaj nebulo, 
Venfego, kiu plenumas Lian 

vorton ; 

9 Montoj kaj ĉiuj montetcj, 
Fruktoportaj arboj kaj ĉiuj cedroj ; 

10 Bestoj kaj ĉiaj brutoj, 

Rampaĵoj kaj fiugilaj birdoj ; 

11 Reĝoj de la tero kaj ĉiuj popoloj, 
Princoj kaj ĉiuj juĝantoj sur ia tcro ; 

12 j unu loj kaj j unui inoj, 

Maljunuloj kaj knaboj. 

13 Ili gloru la nomon de la Eternulo, 
Ĉar sole Lia nomo estas alta, 

Lia majesto estas sur la tero kaj 

en la ĉielo. 

14 Kaj Li altigis la koruon de Sia 

popolo, 

La gloron de ĉiuj Liaj fideluloj, 

De la filoj de Izrael, Lia plej 
proksima popolo. 

Haleluja I 

HALELUJA ! 

Kantu al la Eternulo novan 
kanton, 

Lian gloron en ia anaro de fidel- 
uloj. 

2 Izrael ĝoju pri sia Kreinto, 
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149. 3—1. IS LA PSALMARO—SENTENCOJ DE SALOMONO 


La ĥloj de Cion ĝoju pri sia Reĝo. 

3 Ili gloro Lian nomon en danco> 

Per tamburino kaj harpo ili 

muziku al Li. 

4 Car al la Eternulo plaĉas Lia 

popolo ; 

Li ornamas humilulojn per savo. 

5 La hdeluloj ĝoju en honoro, 

Kantu ĝoje sur siaj kuŝejbj. 

6 Glorado al Dio estas en ilia buŝo, 
Kaj dutranĉa glavo en iha mano, 

7 Por fari venĝon super la popoloj, 
Punkorektadon super la genfeoj ; 

8 Por nialliberigi iliajn reĝojn per 

ĉenoj 

Kaj iliajn eminentulojn per feraj 
katenoj ; 

9 Por fari super ili antaŭdestinitan 

juĝon. 


Tio estas honoro por ĉiuj Liaj 
ĥdeluloj. 

Haieluja 1 

HALELUJA ! 

Gloru Dion en Lia sanktejo, 
Gloru Lin en la ftrmajo de 
Lia forto. 
z Gloru Lin pro Liaj potencaj faroj, 
Gloru Lin laŭ Lia granda majesto. 

3 Gioru Lin per sonado de trumpeto, 
Gloru Lin per psaitero kaj harpo. 

4 Glom Lin per tamburino kaj danco, 
Gloru Lin per kordinstrumentoj 

kaj fluto* 

5 Gloru Lin per laŭtaj cimbaloj, 
Gloru Lin per tintantaj cimbaloj. 

6 ĉio spiranta gioru la Eternulon* 
HaSemja I 



LA SENTENCOJ DE 
SALOMONO 


I SENTENCOJ de Salomono, filo 
de David, reĝo de Izrael: 

2 Por scii saĝon kaj moralin- 
struon; 

Por kompreni parolojn de prud- 
ento; 

3 Por ricevi instruon pri saĝo* 

Vero, justo, kaj honesto ; 

4 Por doni al la malkleruloj spriton t 
A 1 la junulo scion kaj singard- 
emon. 

5 Saĝulo aŭdu kaj plimultigu sian 
scion, 

Kaj prudentufo akiros gvidajn 
kapablojn p 

6 Por kompreni sentencon kaj ret- 
oraĵon, 

La vortojn de saĝuloj kaj iliajn 
enigmojn. 

y La timo antaŭ la Eternulo estas 
la komenco de sciado. 

Saĝon kaj instruon malpiuloj maL 
estiinas. 

8 Aŭskultu, mia fiio, la instruon 
de via patro f 

Kaj ne forĵetu la ordonon de via 
patrino; 


9 ĉar ili estas bela krono por via 
kapo, 

Kaj ornamo por via kolo* 

10 Mia filo, se pekuloj vin logos, 

Ne sekvu ilin. 

11 Se ili diros : Iru kun ni, 

Ni embuskos por mortigi, 

Ni senkaŭze insidos senkulpulojn ; 

12 Kiel Ŝeoi ni englutos ilin vivaj, 

Kaj la piulojn kiei irantajn en la 

tombon ; 

iĵ Ni trovos diversajn grandvalor-* 
ajojn, 

Ni plenigos niajn domojn per 
rabaĵo; 

14 Vi lotos nioze inter ni, 

Unu monujo estos por ni ĉiuj : 

15 Mia filo, ne iru la vojon kune kun 

Hi; i 

Gardu vian piedon de ilia voj- 
streko, 

16 Ĉar iliaj piedoj kuras al malbono, 
Kaj rapidas, por verŝi sangon. 

17 Ĉar vane esfeas metata reto 
Antaŭ !a okuloj de ĉiu birdo, 

18 Kaj ili embuskas sian propran 

sangon, 

Ili insidas siajn proprajn animojn. 
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LA SENTENCOJ DE SALOMONO 1. 19—2. 22 


19 Tiaj estas la vojoj de ĉiu, kiu avidas 
rabakiron; 

Ĝi forprenas !a vivon de sia posed- 
anto. 

- 20 La saĝo krias sur la strato ; 

Gi aŭdigas sian voĉon sur la 
placoj ; 

l 21 Ĝi vokas en la ĉefaj kunvenejoj, 
ĉe la pordegaj enirejoj ; 

En la urbo ĝi diras siajn parolojn* 
l 22 Ĝis kiam, ho malkleruloj, vi amos 
nescion ? 

Kaj al blasfemantoj plaĉos blas- 
femado, 

Kaj senprudentuloj malamos scion? 
u 23 Returnu vin al mia predikado ; 
jen mi eligos al vi mian spiriton, 
Mi sciigos al vi miajn vortojn. 

24 ĉar mi vokis, kaj vi rifuzis ; 

Mi etendis mian manonj kaj neniu 
atentis ; 

25 Kaj vi forĵetis ĉinjn miajn konsilojn, 
Kaj miajn predikojn vi ne deziris : 

26 Tial ankaŭ mi ridos ĉe via mai- 

feliĉo; 

Mi mokos f kiam timo vin atakos. 

27 Kiam la timo atakos vin kiei 

uragano, 

Kaj via malfeliĉo venos kiel vent- 

egoj 

Kiam venos al vi mizero kaj 
sufero: 

28 Tiam ili niin vokos, sed nii ne 

respondos; 

Jli min serĉoSj sed min ne trovos. 

29 Tial ke ili malamis scioHj 

Kaj timon antaŭ la Eternulo ili ne 
deziris havi, 

30 Ui ne deziris miajn konsilojn } 

Ili malestimis ĉiujn miajn pred- 
ikojn: 

31 Ili manĝu la fruktojn de sia agado, 
Kaj ili satiĝu de siaj pripensoj. 

32 Car la kapricoj de la malsaĝuloj 

ilin mortigas, 

Kaj la senzorgeco de !a senord- 
uloj ilin pereigas. 

33 Sed kiu min auskultas, tiu loĝos 

sendanĝerep 

Kaj estos trankvila, kaj ne timos 
malbonon. 

MIA filo ! se vi akceptos miajn 
parolojn 

Kaj konservos ĉe vi miajn ord- 
onojnj 

2 Ke via orelo atente aŭskultos 
saĝon 


Kaj vian koron vi inklinigos al 
komprenado ; 

3 Se vi vokos la prudenton 

Kaj direktos vian voĉon al la saĝo ; 

4 Se vi serĉos ĝin kiei arĝenton, 
Serĉegos kiel trezoron: 

5 Tiam vi komprenos la timon antaŭ 

la Eternulo, 

Kaj vi akiros konadon pri Dio. 

6 Car la Eternulo donas saĝon ; 

E 1 Lia bu§o venas scio kaj kom- 
preno. 

7 Li havas helpon por la virtuloj ; 

Li estas ŝildo por tiuj, kiuj vivas 
pie. 

8 Li gardas la iradon de la justo, 

Kaj zorgas pri ia vojo de Siaj 

piuloj. 

9 Tiam vi komprenos veremon kaj 

juston 

Kaj pion kaj ĉiun bonan vojon, 

10 Ĉar saĝo venos en vian koron } 

Kaj scio estos agrabla por via 

animo. 

11 Bona konscio vin gvidos, 

Prudento vin gardos» 

12 Por savi vin de la vojo de malbono, 
De homo, parolanta kontraŭver- 

aĵon, 

13 De tiujj kiuj foriasas la ĝustan 

vojon } 

Por iri la vojojn de mallumo, 

14 Kiuj ĝojasj kiam ili faras mai- 

bonon, 

Trovas plezuron en la malordo 
de la malbonecop 

15 Kies vojoj estas malrektaj 
Kaj kies irado defiankiĝis ; 

16 Por savi vin de fremda virino, 

De edzino ne via, kies paroloj 
estas glataj, 

17 Kiu forlasas la amikon de sia 

juneco, 

Kaj forgesas la ligon de sia Dio ; 

18 Car ŝia domo kondukas al morto, 
Kaj ŝiaj paŝoj al la inferuloj ; 

19 Ĉiuj } kiuj eniras al ŝl } ne revenas, 
Kaj nc leatingas la vojon de la 

vivo; 

20 Ke vi iru la vojon de bonuloj, 

Kaj sekvu la paŝosignojn de 
piuLoj, 

21 Ĉar ia piuloj loĝos sur ia tero, 

Kaj ia senpekuloj restos sur ĝi; 

22 Sed la maipiuloj estos eksfermitaj 

de sur la tero> 

Kaj La maliculoj estos malaper- 
igitaj de tie. 
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3. .1 — 4. 3 


LA SENTENCOJ DE SALOMONO 


3 M 1 A filo 1 ne forgfesu miaii 
instruon, 

Kaj via koro konservu miajn 
ordonojn. 

2 Car ili akirigos al vi longan vivon, 
Jarojn de vivo kaj paco. 

3 Favoro kaj vero vin ne forlasu ; 
Alligu ilin al via kolo, 

Skribu ilin sur la tabeloj de via 
koro. 

4 Kaj vi trovos favoron kaj bonan 
opinion 

Ĉe Dio kaj homoj. 

5 Fidu la Eternulon per via tuta 
koroi 

Kaj ne ficlu vian prudenton. 

6 Konsciu Lin en ĉiuj viaj vojoj, 

Kaj Li ĝustigos vian iradon* 

7 Ne opiniu vin saĝa ; 

fimu la Eternulon, kaj deturmi 
vin de maibono. 

8 Ĉi tio estos saniga por via korpo, 
Kaj bona nutro por viaj ostoj» 

9 Faru honoron al la Eternulo el via 
havo 

Kaj el la unuavenajo de ĉiuj \ 
rikoltoj: 

io Tiam viaj grenejoj tute pleniĝos 
Ka.j viaj vinpremejoj superbor, 
igos moston. 

ii La instruon de la Eternulo, ho mii 
ĥlo, ne malŝatu ; 

Kaj ne deturnu vin, kiam Li faras 
al vi punon ; 

12 Car kiun la Eternulo ainas, tiun 
Li punkorektas, 

Kiel patro la hlon, en kiu ii havas 
plezuron. 

ij FeUĉa estas la homo, kiu trovis 
saĝon, 

Kaj la homOj kiu akiris prudenton ; 
14 ĉar estas pli bone ĝin aĉeti, ol 
aĉeti arĝenton, 

Kaj ĝia rikoltajo estas pli bona t ol 
pura oro* 

15 Gi estas pli kara, ol juveloj ; 

Kaj nemo, kion vi povus deziri, 
povas esti komparata kun ĝL 
16 Louga vivo estas en ĝia dekstra 
mano; 

Riĉo kaj gloro estas en ĝia mal- 
dekstra mano. 

17 Ĝiaj vojoj estas vofoj agrablaj, 

Kaj ĉiuj ĝiaj vojetoj estas paco. 

18 Ĝi estas arbo de vivo por tiuj, kiuj 

Mn r'klc3ntit; ■ 

Kaj feliĉaj estas tiuj, kiuj ĝin 
posedas. 


19 La Eternulo per saĝo fondis la 

teron ; 

Per prudento Li aranĝis la ĉielon. 

20 Per Lia ĉionsciadodisiĝis abismoj ; 
Kaj la nuboj eiverŝas roson. 

21 Mia hlo I 11 1 ne foi iru de viaj 

okuloj ; 

Konservu klarecon de la kapo kaj 
prudenton : 

22 Ili estos vivo por via animo, 

Kaj ornamo por via kolo. 

23 Tiam vi iros sendanĝere vian 

vojon, 

Kaj via piedo ne falpuŝiĝos. 

24 Kiam vi kuŝiĝos dormi, vi ne 

timos ; 

Kaj kiam vi kuŝos, via dormo 
estos agrabia, 

25 Ne timu subitan teruron, 

Nek pereigon, kiu povus veni de 
malbonuloj ; 

26 Car la Etermilo estos via helpo, 
Kaj gardos vian piedon kontraŭ 

reto. 

27 Ne rifuzu bonon a! la bezonantoj, 
Se via mano havas la forton por 

fari. 

28 Kiam vi havas ĉe vi, ne diru al via 

proksimulo: 

Iru kaj revenu, kaj inorgaŭ mi 
donos. 

29 Ne pripensu malbonon kontraŭ 

via proksimulo, 

Kiani li kun konfido loĝas ĉe vi, 

30 Ne malpacu kun iu senkaŭze, 

Se li ne faris al vi malbonon, 

31 Ne enviu rabemulon, 

Kaj elektu neniun ei liaj vojoj ; 

32 Ĉar la perversulojn ia Eternulo 

abomenas, 

Kaj Sian intencon Li malkaŝas al 
la piuloj. 

33 Malbeno de la Eternulo estas en 

la domo de malbonulo, 

Kaj la loĝejon de piuloj Li benas. 

34 La mokantojn Li mokas, 

Kaj al la humiluloj Li donas 
favoron. 

35 Honoron heredas saĝuloj ; 

Sed malsaĝiiloj forportas honton. 

AŬSKULTU, infanoj, la instruon 
de la patro, 

Kaj atentu, por lerni prudenton ; 

2 ĉar bonan instruon mi donis al vi; 
Mian leĝon ne forlasu. 

3 Ĉar mi estis filo de mia patro, 
Dorlotata kaj sola de mia patrino* 



540 































































LA SENTENCOĴ DE SALOMONO 4/4—5. 13 


4 Kaj ii instruis min f kaj diris al mi: 
Via koro akceptu miajn vortojn ; 
Observu miajn ordonojn, kaj vi 

vivos* 

5 Akirn saĝon, akiru prudenton ; 

Ke forgesu, kaj ne deflankiĝu de 

la paroloj de mia buŝo, 

6 Ne forlasu ĝin, kaj ĝi vin gardos ; 
Amu ĝin, kaj ĝi zorgos pri vi. 

7 La koroenco de saĝo estas : akiru 

saĝon; 

Kaj por via tuta havo akiru prud- 
enton. 

8 Ŝatu ĝin alte, kaj ĝi vin altigos ; 
Kaj ĝi donos al vi honoron, se vi 

ĝin enbrakigos. 

9 Ĝi donos ĉarrnan, ornamon al via 

kapo ; 

Belan kronon ĝi donacos al vi. 

T ro Aŭskuitu, mia filo, kaj akceptu 
miajn vortojn ; 

Kaj multlĝos lajaroj de viavivo. 
ii Mi kondukos vin laŭ la vojo de 
saĝo ; 

Mj irigos vin sur rekta vojstreko. 

1 12 Kiarn vi iros, via irado ne estos 
malfaciligata ; 

Kaj kiam vi kuros, vi ne falpuŝiĝos, 

13 Tenu forte la instruon f ne forlasu 

ftin; 

Konservu ĝin f ĉar ĝi estas via 
vivo. 

14 La vojstrekon de malpiuloj ne 

iru f 

Kaj ne ekpaŝu sur la vojo de mal- 
bonuloj ; 

1 15 Evitu ĝin f ne trapasu ĝin ; 

Flanklĝu de ĝi, kaj preterpasu. 
i 16 Car ili ne ekdormas, se ili ne faris 
malbonon ; 

Kaj ili perdas la dorman ripozonj 
se ili ne pekigis ; 

317 Car ili manĝas panon de malpio 
Kaj trinkas vinon de krimo. 

118 Kaj la vojo de piuloj estas kiel 
lumo leviĝanta, 

Kiu ĉiam pli lumas ĝis plena 
tagiĝo* 

19 La vojo de malpiuloj estas kiel 

mallumo; 

Ili ne scias, je kio ili falpuŝiĝos. 

20 Mia ĥiOp atentu miajn vortojn ; 

Klinu vian orelon al miaj paroloj. 

21 Ili ne foriĝu de viaj okuloj ; 

Gardu iliii en via koro. 

Car ili estas vivo por tiuj f kiuj iJin 
trovis, 


Kaj sanigaj por ilia tuta korpo. 

23 Pli ol ĉion gardatan f gardu vian 

koron ; 

ĉar el ĝi eliras la vlvo. 

24 Forigu de vi falsemon de la buŝo f 
Kaj malicon de la lipoj malprok- 

simigu de vi. 

25 Viaj okuloj rigardu rekte, 

Kaj viaj palpebroj direktiĝu rekte 
antaŭen. 

26 Fortikigu la direkton de viai 

piedoj, 

Kaj ĉiuj viaj vojoj estu firmaj. 

27 Ne ŝanceliĝu dekstren, nek mal- 

dekstren; 

Forigu de malbono vian piedon. 

5 MIA filo 1 atentu mian saĝon; 

Ai mia prudento klinu vian 
orelon, 

2 Por ke vi konservu prudenton 
Kaj via buŝo tenu scion. 

3 Ĉar la buŝo de malĉastulino 
elverŝas mielon, 

Kaj ŝia gorĝo estas pli glata ol 
oleo. 

4 Sed ŝia sekvaĵo estas maldoiĉa 
kiel absinto, 

Akra kiel ambaŭtranĉa glavo. 

5 ŝiaj piedoj iras malsupren al ia 
morto ; 

ŝiaj paŝoj atlngas Ŝeolon. 

6 Ŝi ne iras rekte laŭ la vojo de 
vivo ; 

ŝiaj paŝoj Ŝanceliĝas, sed tion ŝi 
ne scias. 

7 Kaj nun, infanoj, aŭskultu min, 

Kaj ne forkliniĝu de ia vortoj de 
mia buŝo. 

8 Malproksimigu de ŝi vian vojon, 
Kaj ne proksimiĝu al la pordo de 
ŝia domo, 

9 Por ke vi ne fordonu al aliaj vian 
honoron 

Kaj viajn jarojn a! la kruelulo, 

10 Por ke fremduloj ne satiĝu de via 
havo f 

Kaj viaj laboroj ne estu enfremda 
domo f 

11 ĉis vi ĝemos en la fino f 

Kiam konsumiĝos via karno kaj 
via korpo f 

12 Kaj vi diros : Ho, kiei mi malamis 
instruon, 

Kaj mia koro malŝatis moraligon I 
13 Kaj mi ne aŭskultis la voĉon de 
miaj instruantoj f 

Kaj mi ne klinis mian orelon al miaj 
lernigantoj. 
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5. 14—6. 27 LA SENTENCOJ 


14 Mi estis preskaŭ en ĉia nialbono 
Meze de kunveno kaj societo, 

15 Trinku akvon el via cisterno, 

Kaj fluantan el via puto, 

16 Viaj fontoj disfluu eksteren t 
Akvaj torentoj en la stratojn. 

17 Ili apartenu al vi sola, 

Sed ne al aliaj kim vi, 

18 Via fonto estu benata ; 

Kaj havu ĝojon dc la edzino de via 
juneco." 

ig ŝi esfas ĉarma kiel cervino, 

Kaj aminda kiel ibeksino ; 

ŝiaj karesoj ĝuigu vin en ĉiu tempo r 

ŝia amo fciam donu ai vi plezuron. 

20 Kaj kial, mia ĥlo, vi volas serĉi 

al vi plezuron ĉe fremda virino 
Kaj enbrakigi ne apartenantan al 
vi ? 

21 ĉar antaŭ la okuloj de ia Eternulo 

estas la vojoj de homo, 

Kaj ĉiujn liajn irojn Li pripensas. 

22 Liaj propraj malbonfaroj enkaptos 

la malpiulon, 

Kaj la ŝnuroj de lia peko lin tenos. 

23 Li mortos pro manko de eduko ; 
Kaj la rnulto de lia senprudenteto 

lin devojigos* 

MIA ĥlo 1 se vi garantiis por vla 
proksimulo 

Kaj donis vian manon por aliulo, 

2 Tiam vi enretiĝis per la vortoj 

de via buio, 

Kaptiĝis per la vortoj de via buŝo. 

3 Tiam, mia filo, agu tiel kaj saviĝu, 
Ĉar vi falis en la manon de via 

proksimulo : 

Iru, vigliĝu, kaj petegu vian prok- 
simuion ; 

4 Ke Lasu viajn okufojn dormi 
Kaj viajn palpebrojn dormeti ; 

5 Savu vin, kiel gazelo, el la mano, 
Kaj kiel birdo el La mano de la 

birdokaptisto, 

6 Iru al la formiko, vimaldiligentulo ; 
Rigardu ĝian agadon, kaj saĝiĝu* 

7 Kvankam ĝi ne havas estron, 

Nek kontrolanton, nek reganton, 

8 Ci pretigas en la somero sian 

panon, 

Ci kolektas dum la rikolto sian 
manĝon. 

9 Ĝis kiam, maldiligentulo, vi 

kuŝos ? 

Kiam vi leviĝos de via dormo ? 

10 lom da dormo* iom da dorm- 
eto, 


DE SALOMONO 


Iom da kunmcto de la manoj por 
kuŝado; 

11 Kaj venos via malriĉeco kiel 

rabisto, 

Kaj via senhaveco kieL viro armita, 

12 Homo sentaŭga, homo malbon- 

farema, 

Iras kun buŝo malica, 

13 Donas signojn per la okuloj, aiudas 

per siaj piedoj, 

Komprenigas per siaj fingroj ; 

14 Perverseco estas en iia koro, li 

intencas malbonon ; 

En ĉiu tempo li semas malpacon. 

15 Tial subife venos lia pereo ; 

Li estos rompita subite, kaj neniu 
lin sanigos. 

16 Jen estas ses aferoj, kiujn la 

Eternulo malamas, 

Kaj sep, kiujn Li abomenegas : 

17 Arogantaj okuloj, mensogema 

lango, 

Kaj manoj, kiuj verŝas senkulpan 
sangon, 

18 Koro, kiu preparas malbonfarajn 

intencojn, 

Piedoj, kiuj rapidas kuri al malbono, 

19 Faisa atestanto, kiu elspiras men- 

sogojn; I 

Kaj tiu, kiu semas malpacon inter 
fratoj* 

20 Konservu, mia filo, la ordonon 

de via patro, 

Kaj ne forĵetu la instruon de via 
patrino* 

21 Ligu ilin por ĉiam al via koro, 
Volvu ilin sur vian kolon* 

22 Kiam vi iros, iii gvidos vin ; 

Kiam vi kuŝiĝos, ill vin gardos ; 

Kaj kiam vi vekiĝos, ili parolos 

kun vŭ 

23 Ĉar moralordono estas lumingo, 

kaj instruo estas lumo, 

Kaj edifaj predikoj estas vojo de 
vlvo, 

24 Por gardi vin kontraŭ malbona 

virmo, 

Kontraŭ giata lango de fremdulino. 

25 Ne deziregu en via koro ŝiaii 

belecon, 

Kaj ne kaptiĝu per ŝiaj palpebroj, 

26 ĉar la kosto de pubiikulino estas 

nur unu pano; 

Sed fremda edzino forkaptas la 
grandvaloran animon. 

27 Ĉu iu povas teni fajron en sia 

sino tiel, 
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LA SENTEMCOĴ DE SALOMONO 6. 28—8* 3 


Ke liaj vestoj ne brulu ? 

28 Ĉu iu povas inarŝi sur ardantaj 

karbojj 

Ne bruligante siajn piedojn ? 

29 Tiel ankaŭ estas kun tiu, kiu venas 

al la edzino de sia proksimulo ; 
Neniu, kiu ŝin ektuŝas, restas sen 
puno- 

30 Gni ne faras grandan honton al 

ŝtelanto, 

Se li ŝtelas por sin satigi, kiam li 
malsatas ; 

31 Kaj kiam oni lin kaptas, li pagas 

sepoble ; 

La tutan havon de sia domo li 
fordonas* 

32 Sed kiu adultas kun virino, tiu 

estas sensaĝa; 

Tiu, kiu faras tion, pereigas sian 
animon ; 

33 Batojn kaj malhonoron li ricevas, 
Kaj lia honto ne elviŝiĝas ; 

34 Ĉar furiozas laĵaluzo de la edzo ; 
Kaj li ne indulgas en la tempo de 

la venĝo* 

T; 35 Li ngardas nenian kompenson, 

Kaj li ne akceptas, se vi volas eĉ 
multe donaci. 

m pm MIA filo I konservu miajn vortojn, 

1 Kaj gardu ĉe vi miajn moral- 
" ordonojn* 

2 Konservu miajn moralordonojn, 

kaj vivu ; 

Kaj mian lnstruou, kiel la pupilon 
de viaj okuloj* 

3 Ligu ilin al viaj fingroj ; 

Skribu ilin sur la tabelo de via 
koro. 

4 Diru al la saĝo; Vi estas mia 

fratino ; 

Kaj la prudenton nomu via parenc- 
ino ; 

5 Por ke vi estu gardata kontraŭ 

fremda edzino, 

Kontraŭ fremdulino, kies paroloj 
estas glataj. 

6 Ĉar mi rigardis tra fenestro de mia 

domo, 

Tra mia krado; 

7 Kaj mi vidis inter la naivuloj, 

Mi rimarkis inter la nematuruloj 
junulon senprudentan, 

8 Kiu pasis sur la placo preter ŝia 

angulo, 

Kaj iris la vojon al ŝia domo, 

9 En krepusko, en vespero de tago, 
Kiam fariĝis nokto kaj mallumo. 

10 Kaj jen renkonte al li iras virino 


En ornamo de publikulino, ruzema 
je la koro* 

11 Bruema kaj vagema ; 

Ŝiaj piedoj ne loĝas en ŝia domo, 

12 Jen ŝi estas sur la strato, jen sur 

la placoj, 

Kaj apud ĉiu angulo ŝi embuskas. 

13 Kaj ŝi kaptis iin, kaj kisis Un 
Kun senhonta vizaĝo, kaj diris 

al li : 

t ■ 

14 Mi devis alporti dankan ofer- 

donon ; 

Hodiaŭ mi plenumis mian solenan 
promeson» 

15 Tial mi eliris al vi renkonte, 

Por serĉi vian vizaĝon, kaj mi vin 
trovis* 

16 Mi bele kovris mian liton 

Per multkoloraj teksaĵoj el Egipt- 
ujo. 

17 Mi parfumis mian kuŝejon 
Per mirho, aioo, kaj cinamo* 

18 Venu, ni ĝuu sufiĉe volupton ĝis 

la mateno, 

Ni plezuriĝu per la amo. 

19 Car mia edzo ne estas hejme, 

Li iris en malproksiman vojon; 

20 Lasakon kun mono li prenis kun si; 
Li revenos hejmen je la plenluno. 

21 ŝi forlogis lin per sia muite- 

parolado, 

Per sia glata buŝo Ŝi iin entiris* 

22 Li tuj iras post ŝi, 

Kiel bovo iras al la buĉo 
Kaj kiel katenita malsaĝulo al la 
puno ; 

23 Ĝis sago fendas al li la hepaton ; 
Kiel birdo rapidas al la kaptilo, 

Kaj ne scias, ke ĝi pereigas sian 

vivon* 

24 Kaj nun, infanoj, aŭskultu min, 
Atentu la vortojn de mia buŝo* 

25 Via koro ne flankiĝu al ŝia vojo, 

Ne eraru sur ŝia irejo ; 

26 Ĉar multajn ŝi vundis kaj faligisj 
Kaj multegaj estas ŝiaj mortigitoj. 

27 ŝia domo estas vojoj al Ŝeol, 

Kiuj kondukas malsupren al la 
ĉambroj de la morto. 

8 ĈU ne vokas la ŝaĝo ? 

Kaj ĉu la prudento ne aŭdigas 
sian voĉon ? 

2 ĉi staras sur la pinto de altaĵoj, 
Apud la vpjo, ĉe ia vojkruciĝoj* 

3 Apud la pordegoj, ĉe la eniro en 
la urbon, 

ĉe la eniro tra la pordoj, ĝi 
kantas : 
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8 , 4 — 9 , 3 


LA SENTENCOJ 


4 A 1 yi, ho viroj, mi vokas ; 

Kaj mia voĉo sin turnas al la 
homoj : 

5 Komprenu, naivuloj, la prudenton, 
Kaj sensprituloj prenu en la koron. 

6 Auskultu, ĉar mi parolos gravajon, 
Kaj ĝustaĵo ellros el mia buŝo. 

7 Ĉar mia lango parolos veron, 

Kaj malpiajon abomenas miaj 
iipoj + 

S Justaj estas ĉiuj paroloj de mia 
buŝo; 

Ili ne enhavas falson kaj malicon. 

9 Ĉiuj ili estas ĝustaj por tiu, kiu 
ihn komprenas, 

Kaj justaj por tiuj, kiuj akiris 
scion. 

ro Prenu mlan instruon, kaj ne 
arĝ;enton ; 

Kaj la scion ŝatu pli, ol plej puran 
oron. 

11 Ĉar saĝ:o estas pli bona ol multe- 

kostaj ŝtonoj ; 

Kaj nenio, kion oni povas deziri, 
povas esti egala al ĝi. 

12 Mi, saĝo, loĝas kun ia prudento, 
Kaj mi trovas prudentajn kon- 

silojn* 

13 Timo antaŭ la Eternulo malamas 

malbonon, 

Fieron, malhumilon, kaj malbonan 
vojon ; 

Malsinceran buŝon mi malamas, 

14 De mi venas konsilo kaj bon- 

aranĝo ; 

Mi estas prudento ; al mi apartenas 
forto. 

15 Per mi reĝas la reĝoj, 

Kaj ia estroj donas leĝojn de 
justeco. 

16 Per mi regns ia princoj 

Kaj la potenculoj kaj ĉiuj juĝantoj 
sur la tero. 

17 Mi amas miajn amantpjn ; 

Kaj miaj serĉantoj mln trovos. 

18 Riĉo kaj gloro estas ĉe mi, 

Daŭra havo kaj justo, 

19 Mia frukto estas pli bona ol oro 

kaj ol plej pura oro ; 

Kaj la rikolto de mi estas pli bona 
ol elektita arĝento. 

20 Laŭ la vojo de vero mi iras, 

Laŭ la vojstreko de la justo ; 

21 Por heredigi al miaj amantoj 

esencan bonon, 

Kaj pleniĝi iliajn trezorejojn. 

22 La Eternulo min formis en Ja 

komenco de Sia vojo, 

Antaŭ Siaj kreitaĵoj, tre antikve. 


DE SALOMONO 


23 Antaŭ eterno mi estis ŭrme fon- 

dita, en la komenco, 

Antaŭ la kreo de la tero. 

24 Kiam ankoraŭ ne ekzistis la 

abismoj, mi estis jam naskita, 
Kiam ankoraŭ ne ekzistis fontoj, 
ŝprucigantaj akvon. 

25 Antau ol la montoj estis starigitaj, 
Antaŭ la altaĵoj rni estis kreita ; 

26 Kiam la tero ankoraŭ ne estis 

farita, nek ia kampoj, 

Nek la komencaj polveroj de la 
mondo. 

27 Dum Li ŭrmigis la ĉielojn, mi jam 

estis tie ; 

Dum Li desegnis limojn sur la 
suprajo de la abismo, 

2S Dum Li forttkigis la nuhojn suprc, 
Dum Li firmigis ia fontojn de la 
abismo, 

29 Dum Li donis Sian leĝon al la 

maro, 

Por ke la akvoj ne transpaŝu siajn 
bordojn, 

Kaj durn Li difinis la fundamentojn 
de la tero : 

30 Tiam mi estis ĉe Li kiei kon- 

struanto ; 

Mi estis la ĝojo de ĉiuj tagoj, 
Ludante antaŭ Li ĉiutempe. 

31 Mi ludas sur Lia mondo-tero ; 

Kaj mia ĝojo estas inter la hom- 

idoj. 

32 Kaj nnn t infanoj, aŭskultu min; 

Kaj feliĉaj estos tiuj, kiuj iras laŭ 

miaj vojp% 

33 Aŭskultu instruon kaj saĝiĝu, 

Kaj ne forĵetu ĝin. 

34 Feliĉa estas la honio, kiu min 

aŭskultaS;, 

Kiu maldormas ĉiutage ĉe miaj 
pordoj, I 

Kiu staras garde ĉe la fostoj de 
miaj pordegoj, 

35 ĉar kiu min trovis, tiu trovis vivon, 
Kaj akiros favoron de la Eternulo. 

36 Sed kiu maltrafas inin, tiu difektas 

sian animon; 

ĉiuj, kiuj min malamas, amas la 
morton. 

LA saĝo konslruis sian domon, 
ĉarpentis ĝiajn sep kolonojn. 

2 Ĝi buĉis sian bruton, verŝis 
sian vinon, 

Kaj pretigis sian tablon, 

3 Ĝi sendis siajn servantinojn, 

Por anonci sur la pintoj de la 
altajoj de la urbo : 
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LA SENTENCOJ DE SALOMONO 9.4 — 10.20 






6 


Kiu estas naiva, tiu sin turnu ĉi tient 
A 1 la senspritulo ĝ;i diris j 
Venu, manĝu de mia pano, 

Kaj trinku el la vino, kiun mi 
enverŝis. 

Forlasu la malsaĝaĵon, kaĵ vivu ; 
Kaj iru laŭ la vojo de la prudento. 


7 Kiu Instruas blasfemanton, tiu 

prenas sur sin malhonoron ; 

Kaj kiu penas ĝustigi malpiulon, 
tiu estas mokata. 

8 Ne penu ĝustigi blasfemanton, ke 

li vin ne malamu r 
Fenu ĝustigi saĝulon, kaj li vin 
amos* 

9 Donu al saĝulo, kaj li ankoraŭ pli 

saĝiĝos ; 

Instruu justulon, kaj li lernos pli. 
lo La komenco de la saĝo estas timo 
antaŭ la Hternuio; 

Kaj ekkono pri la Sanktulo estas 
prudento. 

i ii ĉar per mi plimultiĝos viaj tagoj, 
Kaj aldoniĝos al vi jaroj da vivo. 

12 Se vi saĝiĝis, vi saĝiĝis por vi; 

Kaj se vi blasfemas, vi sola suferos* 


13 Virino malsaĝa, bruema, 
Sensprita, kaj nenion scianta, 

. 114 Sidas ĉe la pordo de sia domo, 

Sur seĝo sur altajo de la urbo # 

15 Por voki la pasantojn, 

Kiuj iras sian ĝustan vojon: 
iiŭ Kiu e>tas naiva, tiu sin turnu ĉi 
t ien! 

Kaj al la senspritulo ŝi diris : 

- 117 Akyoj ŝtelitaj estas dolĉaj, 

Kaj pano kaŝita estas agrabla. 

Kaj li ne scias, ke tie estas mort- 
intoj 

Kaj ke ŝiaj invititoj estas en la 
profundoj de ŜeoL 


[10 SENTENCOJ de Salomono. 

Saĝa filo estas ĝojo por sia 
patro, 

Kaj filo malsaĝa estas malĝojo 
por sia patrino. 

2 Maljustaj trezoroj ne donas utilon ; 
Sed bonfaremo savas de morto. 

3 La Eternulo ne maisatigos animon 

de piulo; 

Sed la avidon de malpiulo Li 
forpuŝas. 

h 4 Maldiligenta mano malriĉigas ; 

Sed mano de diligentuloj riĉigas. 


5 Kiu kolektas dum la somero, tiu 

estas filo saĝa ; 

Sed kiu dormas en la tempo de 
rikolto t tiu estas filo hontinda. 

6 Beno estas sur la kapo de piulo ; 
Sed la buŝo de maipiulo kaŝas 

krimon. 

7 La memoro de piulo estas benata ; 
Sed la nomo de malpiuloj for- 

putros, 

8 Kiu havas saĝan koron, tiu ak- 

ceptos moralordonojn ; 

Sed kiu havas malsaĝan buŝon, 
tiu renversiĝos. 

9 Kiu iras en senkulpeco, tiu iras 

sendanĝere; 

Sed kiu kurbigas siajn vojojn, tiu 
estos punita, 

10 Kiu grimacas per la okuto, tiu 

kaŭzas suferon ; 

Kaj kiu havas malsaĝan buŝon, tiu 
renversiĝos. 

11 La buŝo de piulo estas fonto de 

vivo ; 

Sed la buŝo de malpiulo kaŝas 
krimon, 

12 Malamo kaŭzas maipacon; 

Sed amo kovras ĉiujn pekojn. 

13 Sur la lipoj de prudentulo troviĝas 

saĝo ; 

Sed vergo apartenas al la dorso 
de sensaĝulo, 

14 Saĝutoj konservas la scion; 

Sed la buŝo de malsaĝulo estas 
proksima al la pereo, 

15 La havo de riĉulo estas lia fortika 

urbo; 

Sed pereo por la malriĉuloj estas 
ilia malriĉo. 

16 La laborpago de piuto estas por 

la vivo; 

La enspezoj de malpiulo estas 
por peko, 

17 Kiu konservas la instruon, tiu 

tras al vivo; 

Sed kiu forĵetas atentigon, tiu 
restas en eraro. 

18 Kiu kaŝas malamon, tiu havas 

faiseman buŝon; 

Kaj kiu elirigas kalumnion, tiu 
estas malsaĝulo. 

19 Ĉe multo da vortoj ne evitebla 

estas peko; 

Sed kiu retenas siajn lipojn, tiu 
estas saĝa. 

20 La lango de piulo estas plej bon- 

speca arĝento ; 

La koro de malpiuloj estas kiel 
nenio. 
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10, 21—11, 24 LA SENTENCOJ DE SALOMONO 


21 La lipoj de piulo gvidas multajn ; 
Sed malsaĝidoj mortas pro manko 

4 e saĝo. 

22 La beno de la Eternulo riĉigas, 
Kaj malĝojon Li ne aldonas al ĝi, 

23 Por malsaĝulo estas ĝojo fari mal- 

bonon; 

Kaj saĝo t por saĝulo* 

24 Kio timigas maipiulon,, tio trafos 

Un; 

Kaj kion deziras piuloj* tio estos 
donita al ilL 


7 

8 
9 


10 


25 Kiel pasanta ventego, tiel malpiulo 

rapide malaperas; 

Sed piulo havas eternan funda- 
menton, 

26 Kiel la vinagro por la dentoj kaj 

ia fumo por la okuloj, 

Tiel ia maldiligentulo estas por 
tiuj, kiuj lin sendis. 

27 La timo auiaŭ la Eternulo multigas 

la tagoĵn ; 

Sed la jaroj de malpiuloj estos 
maliongigitaj. 

28 La atendo de piuloj fariĝos ĝojo; 
Sed ia espero de malpiuloj pereos, 

29 La vojo de la Eternulo estas 

defendo por la senpekulo, 

Sed pereo por la malbonfarantoj. 

30 Piulo neniatn falpuŝiĝos ; 

Sed la malpiuloj ne restos sur la 
lero. 

31 La buŝo de piulo eligas saĝon ; 

Sed lango falsema estos eksterm- 

ita. 

32 La lipoj de piulo anoncas favor- 

aĵon, 

Kaj ta buŝo de malpiuloj malic- 
aĵon, 

n MALVERA pesilo estas ab- 
omenaĵo por la Eternulo ; 
Sed plena pezo plaĉas ai LL 
2 Sc venis malhumileco, venos 
ankaŭ honto ; 

Sed ĉe ia humiluloj estas saĝo, 

3 La senkulpeco de ia piuloj gvidos 
ilin; 

Sed ia falsemo pereigos la rnalic- 
ulojn, 

4 Ne helpos riĉo en la tago de 
kolero; 

Sed bonfaremo savas de morto, 

5 La justeco de piulo ebenigas lian 
vojon; 

Sed malpiulo falos per sia 
malpieco, 

6 La justeco de piuloj savos ilin ; 

Sed la pasio de maliculpj ilin 
kaptos. 


11 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 
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Kiam mortas homo pia, ne pereas 
lia espero; 

Sed la atendo de la pekuloj pereas . 

Piulo estas savata kontraŭ mizero, 

Kaj malpiulo venas sur lian iokon. 

Per la buŝo de hipokritulo 
difektiĝas lia proksimulo; 

Sed per kompreno piuloj saviĝas. 

Kiam al la piuloj estas bone t la 
urbo ĝojas; 

Kaj kiam pereas maipiuloj, ĝi 
estas gaja. 

Per la beno de piuloj urbo altiĝas ; 

Kaj per la buŝo de malpiuloj ĝi 
ruiniĝas. 

Kiu mokas sian proksimuion, tiu 
estas malsaĝulo ; 

Sed homo prudenta silentas. 

Kiu iras kun kalumnioj, tiu 
elper ĥdas sekreton; 

Sed kiu havas ŭdelan spiriton, 
tiu konservas aferon. 

Ce manko de prikonsiliĝo popolo 
pereas ; 

Sed ĉe multe da konsilantoj estas 
bonstato. 

Malbonon faras at si tiu* kiu 
garantias por fremdulo ; 

Sed kiu malamas donadon de 


mano, tiu estas ekster danĝero. 

Aminda virino akiras honoron, 

Kaj potenculoj akiras riĉon, 

Bonkora homo donos bonon al sia 
animo, 

Kaj kruelulo detruas sian karnon, 

Malvirtulo akiras proĥton mal« 
veran, 

Kaj la semanto de virto veran 
rekompencon. 

Bonfarado kondukas al vivo ; 

Kaj kiu celas malbonon, tiu iras 
al sia rnorto. 

Abomenaĵo por la Etermilo estas 
la malickoruloj ; 

Sed plaĉas al Li tiuj, kiuj iras 
vojon pian, 

Oni povas esti certa, ke inai- 
virtulo ne restos senpuna ; 

Sed la idaro de virtuloj estos 
savita. 

Kiel ora ringo sur ia nazo de 
porko, 

Tiel estas virino bela, sed mal- 
bonkonduta. 

La deziro de virtutoj estas nur 
bono ; 

Sed malvirtuloj povas esperi nur 
koleron. 

Unu disdonas, kaj riĉiĝas ĉiam pli; 
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LA SENTENCOJ DE SALOMONO 11,2^—12,27 


Alia tro avaras, kaj tamen mir 
malriĉlĝas. 

25 Animo benanta ĝuos bonstaton ; 
Kaj kiu trinkigas, tiu niem liavos 

sufiĉe por trinkL 

26 Kiu retenas grenon, tiun malbenas 

ia popolo ; 

Sed beno venas sur la kapon de 
tiu, kiu disdonas. 

27 Kin celas bonon, tiu atingos 

plaĉon; 

Sed kiu sereas malbonon* tiun ĝi 
trafos. 

28 Kiu ftdas sian riĉecon, tm falos ; 
Sed virtuloj fioros kiel juna folio, 

29 Kiu detruas sian domon, tiu 

heredos venton ; 

Kaj malsaĝulo estas sklavo de 
saĝulo. 

30 La frukto de virtulo estas arbo 

de vivo ; 

Kaj akiranto de animoj estas 
saĝulo, 

31 Se virtulo ricevas redonon sur la 

tero, 

Tiom pli malvirtulo kaj pekulo I 
KIU amas instruon, tiu amas 
scion ; 

Sed kiu malamas atentigon, 
tiu estas malsaĝulo, 

2 Bonulo akiras favoron de la Etern- 

uio; 

Sed homo malica estos kon- 
damnita, 

3 Ne fortikiĝos homo per malvirto ; 
Sed la radiko de virtuloj ne 

ŝanceliĝos. 

4 Brava virino estas krono por sia 

edzo ; 

Sed senhonora estas kiel puso en 
Uaj ostoj. 

5 La pensoj de virtuloj estas justeco ; 
La meditado de malvirtufoj estas 

malico, 

6 La paroloj de malvirtuloj estas 

insido pri sango; 

Sed la buŝo de virtuloj ilin savas* 

7 La malvirtuloj renversiĝos kaj 

malaperos ; 

Sed la domo de virtuloj staros 
forte. 

8 Oni laŭdas hornon laŭ iia saĝo ; 

Sed perversulo estos hontigita, 

9 Pli bona estas homo negrava, sed 

laboranta por si, 

01 homo, kiu serĉas honoron, sed 
al kiu mankas pano. 

10 Virtulo kompatas la vivon de sia 
bruto; 


Sed la koro de malvirtuloj cstas 
kruela. 

xi Kiu prilaboras sian teron, tiu 
havos sate da pano ; 

Sed kiu serĉas vantajojn, tiu estas 
malsaĝuio, 

12 Malvirtulo serĉas subtenon de 

malnobluloĵ ; 

Sed la radiko de virtuloj donas 
forton. 

13 Per siaj pekaj vortoj kaptiĝas 

malbonulo; 

Sed vrrtuio eliras el mizero. 

14 Per la fruktoj de sia buŝo homo 

bone satiĝas ; 

Kaj laŭ la meritc de siaj manoj 
homo ricevas redonon. 

15 La vojo de malsaĝulo estas ĝusta 

en iiaj okuloj ; 

Sed saĝulo aŭskultas konsilon. 

16 Malsaĝulo tuj montras sian koler- 

on ; 

Sed saĝulo ignoras ofendon, 

17 Kiu estas verama, tiu eidiras tion, 

kio estas ĝusta, 

Sed falsama atestulo trompon. 
x8 Ofte nepripensita parolo vundas 
kieĴ glavo ; 

Sed la lango de saĝuloj sanigas. 

19 Parolo vera restas fortike por ĉiam ; 
Sed parolo malvera nur por 

momento. 

20 Maiico estas en la koro de mal- 

bonintencnloj ; 

Sed ĉe la pacigantoj estas ĝojo, 

21 Nenio malbona trafos virtulon ; 

Sed la maivirtuloj havas plene da 

malbono. 

22 Abomenaĵo por la Eternulo estas 

buŝo mensogema ; 

Sed kiuj agas laŭ vero> tiuj plaĉas 
al Li. 

23 Saĝa homo kaŝas scion ; 

Sed la koro de malsaĝuloj elkrias 
maisaĝecon. 

24 La raano de diligentuloj regos ; 

Sed mano maldiligenta pagos 

tributon. 

25 Zorgo en la koro de homo ĝin 

premas ; 

Sed arnika vorto ĝin ĝojigas. 

26 A 1 la virtulo estas pli bonej ol al 

lia proksimulo ; 

Sed la vojo de malvirtuloj ilin 
erarigas, 

27 Maldiligenteco ne pretigos al si 

manĝon ; 

Sed horno diligenta havas riĉ- 
econ. 
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12. 28 14-. 8 LA SENTENCOJ DE SALOMONO 


z8 Sur la vojo de virto estas vivo, 

Kaj ĝi estos ebenigita kantraŭ 
morto. 

SAGA filo iernas de la patro ; 
Secl mokanto ue aŭskultas 
moraiinstruon. 

2 La frukto de la buŝo donas al 

homo bonan manĝon ; 

Sed la deziro de krimuloj estas 
perforto* 

3 Kiu gardas sian buŝon, tiu gardas 

sian animon ; 

Kiu tro malfermas sian buŝon, tiu 
pereas, 

4 Laanimo de maldiligentulo dexir- 

as f kaj ne ricevas ; 

Sed la animo de diligentuloj 
satiĝas. 

5 Vorton malveran virtulo malamas ; 
Sed malvirtulo agas abomene 

kaj venas al honto. 

6 La virto gardas tiun, kiu iras 

ĝustan vojon ; 

Sed la malvirto pereigas pek- 
ulon, 

7 Unu ŝajnigas sin riĉa, havante 

nenion ; 

Alia ŝajnigas sin malriĉa, havante 
grandan riĉecon. 

8 Per sia riĉeco homo savas sian 

animon; 

Sed malriĉulo ne aŭskultas atent- 
lgon. 

9 La iumo de virtuloj brilegas; 

Sed la lumilo de tnalvirtuloj esting- 

iĝos* 

ro Nur de malhumileco venas mal- 
paco; 

Sed la akceptantaj konsilojn havas 
saĝon. 

11 Riĉeco rapide akirita malgrand- 

iĝas ; 

Sed kion oni kolektas per laboro, 
tio multiĝas. 

12 Espero prokrastata dolorigas la 

koron ; 

Sed plenumlta deziro estas arbo 
de vivo. 

13 Kiu malŝatas diron, tiu malutiias al 

si mem ; 

Sed respektanta ordonon estos 
rekompencita* 

14 Instruo de saĝulo estas fonto de 

vivo, 

Por evitigi la retojn de la morto, 

15 Bona prudento plaĉigas ; 

Sed la vojo de perfiduloj estas 

malglata. 

16 Ciu prudentulo agas konscie ; 
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Sed malsaĝuio elmontras malsaĝ- 
econ, 

17 Malbona sendito falas en mal-* 

feliĉon ; 

Sed sendito ĥdela sanigas. 

18 Malriĉa kaj hontigata estos tiu, 

kiu forpuŝas instruon; 

Sed kiu observas instruon, tiu 
estos estimata. 

19 Deziro plenurnita estas agrabla 

por la animo; 

Sed malagrable por la malsaĝuloj 
estas deturni sin de malbono, 

20 Kiu iras kun saĝuloj, tiu estos saĝa; 
Sed kamarado de malsaĝuloj 

suferos doloron, 

21 Pekulojn persekutas malbono ; 

Sed virtuiojn rekompencas bono, 

22 Bonulo heredigas la nepojn ; 

Kaj por virtulo konservigas la havo 
de pekulo, 

23 Multe da manĝaĵo estas sur la 

kampo d^ malriĉuloj ; 

Sed multaj pereas pro manko de 
justeco, 

24 Kiu ŝparas sian vergon, tiu mal- 

amas sian filon; 

Sed kiu lin amas, tiu baidaŭ iin 
punas, 

25 Virtulo manĝas, por satigi slan 

animon; 

Sed la vetitro de malvirtuloj 
havas mankori* 

SAĜA virino konstruas sian 
domon; 

Sed malsaĝa detruas ĝin per 
siaj manoj. 

2 Kiu iras la ĝustan vojon, tiu timas 
la Eternulon ; 

Sed kiu 1 ras vojon malĝustan, tiu 
Lin malestimas. 

3 En la buŝo de malsaĝulo estas 
vergo por lia malhumileco ; 

Sed la buŝo de saĝuloj ilin gardas. 

4 Se ne ekzistas bovoj, la grenejoj 
estas malplenaj ; 

Sed multe da profito estas de la 
forto de bovoj. 

5 Verama atestanto ne mensogas ; 
Sed atestanto falsama elspiras 

mensogojn, 

6 Mokanto serĉas saĝecon kaj ĝin 
ne trovas; 

Sed por saĝulo la sciado estas 
facila. 

7 Foriru de homo malsaĝa ; 
ĉar vi ne aŭdos parolon de saĝo* 

8 La saĝeco de saĝulo estas kom- 
prenado de sia vojo ; 




































LA SENTENCOJ DE SALOMONO 14. 9—15. 7 


Kaj la ma!sa|feco de maisaĝuloj 
estas trompiĝado. 

9 Malsaĝuloj ŝercas pri siaj kulpoj ; 
Sed inter virtuloj ekzistas reci- 
proka favoro. 

10 Koro scias sian propran malĝojon ; 
Kaj en ĝia ĝojo ne partoprenas 

fremdulo. 

11 Domo de malvirtuloj estos eks- 

tennita ; 

Sed dotneto de virtuloj floros. 

12 lufoje vojo ŝajnas ĝusta al homo, 
Kaj tamen ĝia fino kondukas al 

la morto* 

13 Ankaŭ dum ridado povas dolori la 

koro; 

Kaj ta fino de ĝojo estas malĝojo, 

14 Laŭ siaj agoj manĝos homo 

malbonkora ; 

Kaj homo bona satiĝos per siaj 
faroj. 

15 Naivulo kredas ĉiun vorton ; 

Sed saĝuio estas atenta pri sia 
vojo. 

16 Saĝulo timaSi kaj forkliniĝas de 

malbono; 

Sed malsaĝulo estas incitiĝema 
kaj memfidema, 

17 Malpacienculo faras malsaĝaĵojn ; 
Kaĵ malbonintenculo estas mal- 

amata* 

18 Naivuloj akiras malsaĝecon ; 

Sed saĝuloj estas kronataj de 
klereco, 

19 Malbonuloj humiliĝo® antaŭ bon- 

uloj ; 

Kaj malvirtuloj estos antaŭ la 
pordego de virtulo. 

20 Malriĉulo estas malamata eĉ de 

sia proksimulo ; 

Sed fiĉulo havas multe da amikoj. 

21 Kiu malŝatas sian proksimulon, 

tiu estas pekulo ; 

Sed kiu kompatas malriĉulojn, tiu 
estas feliĉa. 

22 ĉu ne eraras maibonmtenculoj ? 
Sed favorkoreco kaj vero estas ĉe 

tiuj f kiuj havas bonajn intencojn* 

23 De ĉiu laboro estos proĥto ; 

Sed de babiladd venas nur sen- 
haveco. 

24 Propra riĉeco estas krono por la 

saĝuloj ; 

Sed la malsaĝeco de la malsaĝuloj 
restas malsaĝeco* 

25 Verparola atcstanfo savas anim- 

ojn ; 

Sed malverparola elspiras tromp- 
on. 


26 En la timo antaŭ la Eternulo estas 

forta fortikajo; 

Kaj Li estos rifuĝejo por Siaĵ 
infanoj. 

27 La timo antaŭ la Eternulo estas 

fonto de vivo T 

Por evitigi la retojn de la morto. 

28 Grandeco de popolo estas gloro 

por reĝo ; 

Kaj manko de popolo pereigas la 
reganton, 

29 Pacienculo havas multe da saĝo ; 
Sed malpacienculo elmontras mal- 

saĝecon, 

30 Trankvila koro estas vivo por Ĵa 

korpo; 

Sed envio estas puso por la ostoj. 

31 Kiu premas malriĉulon, tiu ofendas 

lian Kreinton ; 

Kaj kiu Lin honoras, tiu kompatas 
malnĉulon. 

32 Pro sia malboneco malvirtulo estos 

forpuŝita ; 

Sed virtulo eĉ mortante havas 
esperon* 

33 En la koro de saĝulo ripozas saĝo ; 
Kaj kio estas en malsaĝuloj, tio 

elmontriĝas. 

34 Virto altigas popolon ; 

Sed peko pereigas gentojn. 

35 Favoron de la reĝo havas skiavo 

saĝa; 

Sed kontraŭ malbonkonduta 1: 
koieras. 

-| g* MILDA respondo kvietigas 
koleron; 

** Sed malmola vorto ekscitas 
koleron. 

2 La lango de saĝuloj bonigas la 

instruon ; 

Sed la buŝo de malsaĝuloj el- 
parolas senseneaĵon. 

3 Sur ĉiu loko estas la okuloj de 

la Eternulo; 

Ili vidas la malbonulojn kaj bon- 
ulojn. 

4 Milda lango estas arbo de vivo ; 

Sed malbonparola rompas la 

spiriton. 

5 Malsaĝulo malŝatas la mstruon de 

sia patm ; 

Sed kiu plenumas la admonon, tiu 
estas prudenta. 

6 En la domo de virtulo estas niulte 

da trezoroj ; 

Sed en la profito de malvirtulo 
estas pereo. 

7 La buŝo de saĝuloj scmas in- 

struon ; 
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Sed la koro de malsaĝuloj ne estas 
tia* 

8 Oferdono de malvirtuloj estas ab- 

omenaĵo por la Eternulo ; 

Sed la preĝo de virtuloj al Li 
plaĉas, 

9 Abomenaĵo por la Eternulo estas 

la vojo de malvirtulo ; 

Sed kiu celas virton, tivrn Li amas.' 

10 Malbona puno ateudas tiun, kiu 

forlasas la vojon ; 

Kaj la malamanto de admono 
mortos. 

11 Ŝeol kaj la abismo estas antaŭ la 

Eternulo : 

Tiom pli la koroj de la homldoj. 

12 Mokanto ne amas tiun, kiu lin 

admonas ■ 

A! saĝuloj 11 ne iras, 

13 Ĝoja koro faras la vizaĝon ĝoja ; 
Sed ĉe ĉagreno de la koro la 

spirito estas malgaja. 

14 La koro de saĝulo serĉas instruon ; 
Sed la buŝo de malsaĝuloj nutras 

sin per malsaĝeco. 

15 ĉiuj tagoj de malfeliĉulo estas 

malbonaj ; 

Sed kontenta koro estas festen- 
ado. 

16 Pli bona estas malniulto kun timo 

antaŭ la Eternulo, 

01 granda trezoro kun maltran- 
kviieco ĉe ĝn 

17 Pli bona estas manĝo el verdaĵo, 

sed kun amo, 

Ol grasa bovo, sed kun malamo. 

18 Koierema homo kaŭzas mal- 

pacon; . 

Kaj pacienculo kvietigas dis- 

puton. 

19 La vojo de maldiligentulo estas 

kiel dornarbeto; 

Sed la vojo de virtuloj estas 
ebcnigita. 

20 Saĝa ĥlo ĝojigas la patron ; 

Sed homo malsaĝa estas mal- 
honoro por sia patrino. 

21 Malsaĝeco estas ĝojo por mal- 

saĝulo ; 

Sed homo prudenta iras ĝustan 
vojon. 

22 Kie ne estas konsilo, tle la entre- 

prenoj neniiĝas; 

Sed ĉe muite da konsilantoj ili 
restas fortikaj, 

23 Plezuro por honio cstas en la 

respondo de lia buŝo ; 

Kaj kiel bona estas vorto en la 
ĝusta tempo I 


24 La vojo de la vivo por saĝulo iras 


supren, . 

Por ke li evitu Seolon malsupre. 

25 La domon de ŭeruloj la Eternulo 

ruinigas ; 

Sed Li gardas la limojn de vidvino, 

26 Abomenaĵo por la Eternulo estas 

la intencoj de mahioblulo ; 

Sed agrablaj estas la paroloj de 
puruloj, 

27 Prolitemulo malĝojigas sian dom- 

on; 

Sed kiumalamas donacojn.tiii vivos. 

28 La koro de virtulo pripensas res- 

pondon; 

Sed la buŝo de malvirtuloj elfiuigas 
malbonon, 

29 La Eternulo estas malproksima de 

la malvirtuloj ; 

Sed la preĝon de la virtuloj Li 
aŭskultas. 

30 Luma okulo ĝojigas la koron; 
Bona sciigo fortikigas la ustojn, 

31 Orelo, kiu aiiskultas la instruon 

de la vivo, 

Loĝos inter saĝuloj. 

32 Kiu forpuŝas admonon! tiu mal- 

estimas sian animon; 

Sed kiu aŭskultas instruon, tiu 
aklras saĝon. 

33 La timo antaŭ iaEternulo instruas 

saĝon, 

Kaj humileco troviĝas antaŭ hon- 


oro. 

^ g% AL la homo apartenas ia 
r% projektoj de la koro ; 

” Sed de la Eternuio venas la 
vortoj de la lango. 

2 Ciuj vojoj de la homo estas puraj 
en liaj okuloj ; 

Sed la Eternulo esploras la spirit- 


ojm 

3 Transdonu al la Eternub viajn 

farojn ; 

Tiam viaj entreprenoj staros forte, 

4 Ciu faro de la Eternulo havas sian 

cdoii" 

Eĉ malvirtulo estas farita por tago 
de malbono. 

5 ĉiu malhumilulo estas abomenajo 

por la Eternulo; 

Kai li certe ne restos ne punita. 

6 Per bono kaj vero pardoniĝas peko ; 
Kaj per timo antau la Eternulo oni 

evitas malbonon. 

7 Kiam ai ia Eternulo plaĉas la vojoj 

de homo. 

Li eĉ liajn malainikojn pacigas 
kun li. 
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8 Pli bona estas malmulto, sed kun 

justeco, 

Oi granda profito, sed maljusta, 

9 La koro de homo pripensas slan 

vojon; 

Sed la Eternulo direktas lian 
iradon» 

10 Soreo estas sur la lipoj de reĝo ; 
Lia buŝo ne peku ĉe lajuĝo, 

1 1 Ĝusta pesilo kaj ĝustaj pesiitasoj 

estas de la Etermilo ; 

Ciuj pezilŝtonoj en ia sako estas 
Lia faro. 

13 Abomenajo por reĝoj estas fari 

malj ustaĵon; 

Car per justeco staras fortike la 
trono. 

ij Ai la reĝoj plaĉas iipoj veramaj ; 
Kaj ili amas tiun, kiu parolas la 
veron. 

14 Kolero de reĝo estas kuriero de 

morto; 

Sed homo saĝa igas ĝin pardoni, 

15 Luma vizaĝo de reĝo estas vivo ; 
Kaj lia favoro estas kiel nubo kim 

printempa piuvo, 

16 Akiro de saĝeco estas multe pli 

bona ol oro; 

Kaj akiro de pmdento estas pre* 
ferinda ol arĝento. 

17 La vcjo de virtuioj evitas mal- 

bonon ; 

Kiu gardas sian vojoHj tiu kon- 
servas sian animon, 

18 Antaŭ la pereo iras fiereco ; 

Kaj antau la falo iras malliumii- 
eco* 

19 Pli bone estas esti humila kun 

malriĉuloj, 

Ol dividi akiron kun fieruloj, 

30 Kiu prudente kondukas aferonj 
tiu trovos bonon ; 

Kaj kiu fidas ia Eternuion, tiu 
estas feliĉa. 

21 Kiu havas prudentati koron, tiu 

estas nomata saĝulo ; 

Kaj agrablaj paroioj piivalorigas 
la instruon. 

22 Saĝo estas fonto de vivo por sia 

posedanto; ' 

Sed la instruo de malsaĝuioj 
estas malsaĝeco. 

23 La koro de saĝulo prudentigas 

lian buŝon, 

Kaj en lia buŝo plivaloriĝas la 
instruo. 

24 Agrabla parolo estas freŝa mieio, 
Doiĉa por la animo kaj saniga por 

!a ostoj. 


25 lufoje vojo ŝajnas ĝusta al homo, 
Kaj tamen ĝia fino kondukas al la 

morto. 

26 Kiu laboras, tiu iaboras por si 

mem ; 

Car lin devigas lia buŝo. 

27 Malbona homo kaŭzas malbonon; 
Kaj sur liaj lipoj estas kvazaŭ 

brulanta fajro, 

28 Malica homo disvastigas mal- 

pacon ; 

Kaj kaluninianto disigas amikojn. 

29 Rabemulo forlogas sian proks* 

iuiulon 

Kaj kondukas lin sur vojo inal- 
bona, 

30 Kiu faras signojn per la okuloj, tiu 

intencas malicon ; 

Kiu faras signojn per la lipoj, tiu 
plenumas maibonon, 

31 Krono de gloro estas la grizeco; 
Sur la vojo de justeco ĝi estas 

trovata. 

32 Pacienculo estas pli bona ol 

fortulo; 

Kaj kiu regas sian spiriton, tiu 
estas pli bona o! militakiranto 
de urbo. 

33 Sur la baskon oni ĵetas loton ; 

Sed ĝia tuta decido estas de la 

Eternulo, 

PLI bona estas seka peco da 
pano, sed kun trankvileco, 
01 domo plena de viando, kun 
malpaco* 

2 Saĝa sklavo regos super filo 

hontinda, 

Kaj dividos heredon kune kun 
fratoj. 

3 Fandujo estas por arĝento, kaj 

forno por oro; 

Sed la korojn esploras la Eternulo* 

4 Malbonfaranto obeas malbonajn 

buŝojn ; 

Malveremulo atentas malpian 
langon. 

5 Kiu mokas malriĉulon, tiu ofendas 

lian Kreinton ; 

Kiu ĝojas pri ies malfeiiĉo, tiu ne 
restos sen puno. 

6 Nepoj estas krono por maljunuioj ; 
Kaj gloro por infanoj estas iliaj 

gepatroj. 

7 A 1 malsaĝulo ne konvenas alta 

parolado, 

Kaj ankoraŭ malpli al nobelo 
mensogado. 

S Donaco estas juvelo en ia okuloj 
de sia mastro ; 
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Kien ajn li sin turnos, li sukcesos. 
9 Kiu kovras kulpon, tiu serĉas 
amikecon ; 

Sed kiu reparolas pri la afero, tiu 
dlsigas amikojn* 
ro Pli efikas riproĉo ĉe saĝulo, 

Ot cent batoj ĉe malsaĝulo* 

11 Malbonulo serĉas nur ribelon ; 

Sed terura sendato estos sendita 

kontrau lin. 

12 Pli bone estas renkonti ursinon» 

al kiu estas rabitaj ĝiaj infanoj, 
01 malsaĝulon kim lia malsaĝeco. 

13 Kiu redonas malbonon por bono, 
E 1 ties domo ne malaperos mal- 

bono. 

14 La komenco de malpaeo estas kiel 

liberigo de akvo ; 

Antaŭ ol ĝi tro vastiĝis, forlasu la 
malpacoru 

15 Kiu pravigas malvirtulon, kaj kiu 

malpravigas virtulon, 

Ambaŭ estas abomenaĵo por la 
Eternulo, 

16 Por kio servas mono en la raano 

de malsaĝulo ? 

ĉu por aĉeti saĝon, kiam li prud- 
enton ne havas ? 

17 En ĉiu tempo amiko amas, 

Kaj li fariĝas frato en mizero. 

18 Homo malsaĝa donas manon en 

manon, 

Kaj garantias por sia proksiniulo, 
xg Kiu amas malpacon, tlu amas 
pekon; 

Kiutro alte levas sian pordon, tiu 
serĉas pereon. 

20 Malica koro ne trovos bonon ; 

Kaj kiu havas neĝustan langon, 

tiu enfalos en malfeliĉon. 

21 Kiu naskas malsaĝulon, tiu havas 

ĉagrenon ; 

Kaj patro de malprudentulo ne 
havos ĝojon, 

22 Ĝoja koro estas saniga ; 

Kaj malĝoja spirito sekigas la 
ostojn* 

23 Kaŝitajn donacojn akceptas mal- 

virtulo, 

Por deklini la vojon de la justeco. 

24 Antaŭ la vizaĝo de prudentulo 

estas sago; 

Sed la okuloj de malsaĝulo esfas 
en la fiuo de la tero + 

25 Filo malsaĝa estas ĉagrcno por 

sia patro, 

Kaj malĝojo por sia patrino» 

26 Nc estas bone suferigi virtulon, 
Nek bati noblulon, kiu agas juste. 


27 Kiu ŝparas siajn vortojn, tiu cstas 

prudenta ; 

Kaj trankvilanimulo estas homo 
saĝa. 

28 Eĉ malsaĝulo, se H silentas, estas 

rigardata kiel saĝulo ; 

Kaj kiel prudentulo, se li tenas 
fermita sian buŝon. 

KIU apartiĝas, tiu serĉas 
sian volupton 

Kaj iras kontraŭ ĉiu saĝa 
konsiio* 

2 Malsaĝulo ne deziras prudenton, 
Sed nur malkovri sian koron. 

3 Kiam venas malvirtulo, 

Venas ankaŭ malestimo kun honto 
kaj moko. 

4 La vortoj de homa buŝo estas 

profunda akvo ; 

La fonto de saĝo estas fiuanta 
rivero. 

5 Ne estas bone favori malvirtulon, 
Por faligi virtulon ĉe la juĝo. 

6 La lipoj de malsaĝulo kondukas 

al malpaco, 

Kaj lia buŝo venigas batojn. 

7 La buŝo de malsaĝulo estas pereo 

por li, 

Kaj liaj lipoj enretigas lian 
animon. 

8 La vortoj de kalumnianto estas 

kiel frandajoj, 

Kaj ili penetras en la profundon 
de la ventro. 

9 Kiu estas senzorga en sia labor- 

ado, 

Tiu estas frato de pereiganto. 

10 La nomo de la Eternulo estas 

fortika turo : 

Tien kuras virtulo, kaj estas 
ŝirmata. 

11 La havo de riĉulo estas lia fortika 

urbo, 

Kaj kiel alta muro en lia imago, 

12 Antaii la pereo la koro de homo 

fieriĝas, 

Kaj antaŭ honoro estas humileco. 

13 Kiu respondas, antaŭ ol U aŭdis, 
Tiu havas malsaĝon kaj honton. 

14 La spirito de homo nutras lin en 

lia malsano; 

Sed spiriton premitan kiu povas 
elporti ? 

15 La koro de saĝuloakiras prudenton, 
Kaj la orelo de saĝuloj serĉas scion, 

16 Donaco de homo donas al li vasl- 

econ 

Kaj kondukas lin ai la grand- 
sinjoroj. 











































17 unua 
proceso ; 

Sed venas lia proksimulo kaj ĝin 
klarigas. 

18 La loto ĉesigas disputojn 
Kaj decidas inter potenculoj. 

19 Malpaciĝinta frato estas pli ob- 

stina, ol fortikig:ita urbo ; 

Kaj disputoj estas kiel rigHioj de 
turo, 

20 De la fruktoj de la buŝo de homo 

satiĝ;as lia venfcro ; 

Li manĝas la produktojn de siaj 
lipoj. 

21 Morto kaj vivo dependas de la 

lango; 

Kaj kiu ĝin amas, tiu manĝos 
ĝiajn fruktojn. 

22 Kiu trovis edzinon, tiu trovis 

bonon 

Kaj ricevis favoron de la Eternulo. 

23 Per petegado parolas malriĉulo ; 
Kaj riĉulo respondas arogante. 

24 Havi multajn amikojn estas em- 

barase ; 

Sed ofte amiko estas pli sindona 
ol frato. 

PLI bona estas malriĉulo, 
kiu iras en sia senkulpeco, 
Ol homo, kiu estas malicbuŝ- 
ulo kaj malsaĝulo. 

2 Vivo sen prudento ne estas bona ; 
Kaj kiu tro rapidas, tiu maltrafas 

la vojon. 

3 Malsaĝeco de homo erarigas lian 

vojon, 

Kaj Ĥa koro koleras la Eternulon. 

4 Piĉeco donas multon da amikoj ; 
Sed malriĉulo estas forlasata de 

sia amiko. 

5 Falsa atestanto ne restos sen 

puno ; 

Kaj kiu elspiras mensogojn, tiu 
ne saviĝos. 

6 Multaj serĉas favoron de mal- 

avarulo ; 

Kaj ĉiu estas amtko de homo, kiu 
donas donacojn. 

7 Ĉiuj fratoj de malriĉulo lin mal- 

amas ; 

Tiom pli malproksimiĝas de li 
liaj amikoj ! 

Li havas esperon prl vortoj, kiuj 
ne estos plenumitaj, 

8 Kiu akiras pmdenton, tiu amas 

sian animon ; 

Kiu gardas saĝon, tiu trovas bonon. 

9 Falsa atestanto ne restos sen 

puno ; 


Kaj kiu elspiras mensogojn, tiu 

pereos. 

10 A 1 malsaĝulo ne konvenas agrabl- 
aĵo ; 

Ankoraŭ malpli konvenasal sklavo 
regi super princoj. 

11 Saĝo de homo faras lin pacienca ; 
Kaj gloro por li estas pardoni 

pekon. 

12 Kiel kriego de leono estas la kolero 
de reĝo ; 

Kaj lia favoro estas kiel roso sur 
herbo. 

13 Pereo por sia patro estas malsaĝa 

filo; 

Kaj malpacema erizino estas kiel 
konstanta gutado. 

14 Domo kaj havo estas heredataj 
post gepatroj ; 

Sed saĝa edzino estas de la 
Eternulo. 

15 Mallaboremeco enigas en pro- 
fundan dormon t 

Kaj animo maldiligenta sufcros 
malsaton. 

16 Kiu konservas moralordonon, tiu 
konservas sian animon; 

Sed kiu ne atentas Lian vojon, tiu 
mortos. 

17 Kiu kompatas malriĉulon, tiu 

pruntedonas al la Eternulo, 

Kaj Tiu redonos al li por lia 
bonfaro. 

18 Punu vian filon, dum ekzistas 

espero, 

Sed via koro ne deziru lian pereon. 

19 Koleranto devas esti punata ; 

Car se vi lin indulgos, li fariĝos 

ankoraŭ pli kolerema, 

20 Aŭskultu konsilon kaj akceptu 

admonon, 

Por ke vi poste estu ŝaga. 

21 Multaj estas la intencoj en la koro 

de homo, 

Sed la decido de la Eternulo restas 
fortike. 

22 Ornamo estas por la homo lia 

bonfaro ; 

Kaj pli bona estas malriĉulo, ol 
homo mensogema. 

23 Timo antaŭ la Eternulo kondukas 

a! vivo, 

A 1 sateco, kaj al evito de malbono. 

24 MaUaboremulo metas sian nianon 

en la poton, 

Kaj eĉ al sia buŝo li ĝin nc 
relevas, 

25 Se vi batos blasfemanton, sen- 

sciulo fariĝos atenta ; 

s 2 
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Se oni punas saĝulon, li komprenas 
la instruon. 

26 Kiu ruinigas patron kaj forpclas 

patrinon, 

Tiu estas filo hontinda kaj mal- 
beninda. 

27 CesUj iiiia ftlo, aŭskuiti adnionon 
Kaj tamen dckliniĝi de la vortoj 

de ia instruo. 

?8 Friporta atestanto mokas juĝon ; 
Kaj la buŝo de malvirtuloj en- 
giutas maljustaĵon. 

29 La blasfemantojn atendas punoj, 
Kaj batoj la dorson de mal- 
saĝuloj. 

LA vino estas blasfemanto, 
ebriiga trinkaĵo estas sov- 
aĝa;" 

Kai kiu delogiĝas per ili, tiu ne 
estas prudenta. 

2 Minaco de reĝo estas kiel kriego 

de ieono; 

Kiu bn kolerigas, tiu pekas 
kontrau sia animo, 

3 Estas honoro por homo ĉesigi 

malpacon ; 

Sed ĉiu malsaĝulo estas mal- 
pacema, 

4 En la nialvarma tempo mallabor- 

ulo ne plugas ; 

Li iietos en aŭtuno, kaj li nenion 
ricevos. 

5 Intenco en la koro de hoino estas 

profŭnda akvo; 

Sed homo saĝa ĝin elĉerpos, 

6 Muitaj liomoj proklamas pri sia 

boneco ; 

Sed kiu trovos homon fidelan ? 

7 Virtulo iras en sia senpekeco ; 
Feliĉaj estas liaj infanoj post 1 L. 

8 Reĝo, kiu sidas sur trono de juĝo, 
Disventumas per siaj okuloj ĉion 

malbonan. 

9 Kiu povas diri: Mi purigis mian 

koronj 

Mi estas libera de niia peko ? 

10 Neegalaj pezUoj, neegalaj mezur- 

oj* 

Ambaŭ estas abomenajo por la 
Eternulo. 

11 Eĉ knabon oni povas ekkoni laŭ 

iiaj faroj, 

Ĉu estas pura kaj justa lia kon- 
duto. 

12 Orelon aŭdantan kaj okulon vid- 

antan : 

Ilin ambaŭ kreis la Eternulo, 

13 Ne amu dormon, por ke vi ne 

malriĉiĝu; 


Malfcnnu viajn okulojn, kaj vi 
satiĝos de pano. 

14 Malbona, malbona, diras la aĉet- 

anto ; 

Sed kiam ii foriris, tiam li fan- 
faronas, 

15 Oni povas havi oron kaj multe da 

perloj ; 

Sed buŝo prudenta estas multe- 
valora ilo. 

16 Prenu ia veston de tiu^ kiu garantiis 

por aliulo ; 

Kaj pro la fremduloj prenu de Ĵi 
garantiajon. 

17 Malhonesta pano estas bongusta 

por homo ; 

Sed lia buŝo poste estos plena de 
ŝtonetoj. 

18 Intencoj fortikiĝas per konsilo ; 
Kaj militon oni faru prudente. 

19 Kiu malkaŝas sekreton, tiu estas 

kie! kalumnianto ; 

Ne komunikiĝu kun tiu, kiu havas 
iarĝan buŝon. 

20 Kiu malbenas sian patron kaj 

sian patrinon, 

Ties lumilo estingiĝos meze de 
profunda mallumo. 

21 HeredOj al kiu oni komence tro 

rapidasj 

Ne estas benata en sia fino. 

22 Ne daru ; Mi repagos malbonon ; 
Fidu la Eternulon, kaj Li vin 

helpos, 

23 Neegalaj peziloj estas abomenajo 

por la Eternulo, 

Kaj malvera pesilo estas ne 
bona, 

24 La irado de homo dependas de 

la Eternulo; 

Kiel homo povus komprem sian 
vojon ? 

25 Ĝi estas reto por homo, se li 

1 apidas nomi ion sankta 
Kaj esploras nur post faro de 
promeso. 

26 Saĝa reĝo dispelas malvirtulojn, 
Kaj venigas radon sur tlin. 

27 La antmo de homo estas lumilo de 

la Eternulo; 

Ĝi esploras ĉiujn internrĵojn de la 
korpo. 

28 Favorkoreco kaj veremeco hardas 

rcĝ-m ; 

Kaj per favorkoreco ii subtenas 
sian tronon, 

29 Gloro por junuloj estas Ilia forto> 
Kaj ornaino por maljunuloj estas 

grizeco. 
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LA SENTENCOĴ DE SALOMONO 20. 30—22. 2 


30 Vundoj de batoj devas penetri en 
malbonulon, 

Kaj frapoj devas iri profuncfe en 
lian korpon. 

m KIEL akvaj torentoj estas la 
I koro de reĝo en la mano 
A de la Eterniilo : 

Kien Li volas, Li ĝin direktas. 

2 ĉiuj vojoj de homo estas ĝustaj 

en liaj okuloj ; 

Sed la Eternulo pesas la korojn, 

3 Plenumado de vero kaj justeco 
Estas al la Eternulo pli agrabla 

ol oferado. 

4 Fieraj okuloj kaj aroĝanta koro, 
Kulturaĵo de malvirtuloj, estas 

peko, 

5 La entreprenoj de diligentulo 

donas nur profiton ; 

Sed ĉiu trorapidado kondukas 
nur al manko. 

6 Akirado de trezoroj per lango 

mensogema 

Estas vanta bloveto, retoj de 
morto. 

7 La rabo de malvirtuloj atakos ilin 

mem ; 

Ĉar ili ne volis fari justaĵon, 

8 Malrekta estas la vojo de homo 

kulpa; 

Sed la agado de purulo estas 
ĝusta, 

9 Pli bone estas loĝi sur angulo de 

tegmento, 

01 kun malpacema edzino en 
komuna domo. 

ro La animo de malvirtulo deziras 
malbonon ; 

Lia proksiniulo ne estas favorata 
de li, 

11 Kiam blasfemanto estas punata, 

senspertulo fariĝas pli saĝa ; 

Kaj kiam oni instruas saĝulon, li 
akiras prudenton. 

12 La Justulo rigardas la domon de 

malvirtulo, 

Kaj Li fatigas maivirtulojn en mal- 
bonon. 

13 Se iu ŝtopas sian orelon kontraŭ 

kriado de malrfĉulo, 

Li ankaŭ vokos kaj ne estos 
aŭskultata* 

14 Sekreta donaco kvietigas kol- 

eron, 

Kaj donaco en la sinon, fortan 
furiozon. 

15 Farado de justaĵo estas ĝojo por 

la virtulo 

Kaj teruro por la inalbonaguloj. 


s 


if3 Homo, kiu erarforiĝis de la vojo 
de prudentOj 

Ekloĝos en komunumo de mort- 
intuj. 

17 Kiu amas gajecon, tiu iiavos 
mankon ; 

Kiu amas vinon kaj oleon, tni ne 
estos riĉa, 

18 La malvirtulo estos liberiga an- 

stataŭo por ia virtulo, 

Kaj malpiulo por piuloj, 

19 Pli bone estas ioĝi en lando 

dezerta! 

Ol kun malpacema kaj kolerema 
edzino. 

20 ĉarma trezoro kaj oieo estas en la 

domo de saĝulo; 

Sed hoino malsaĝa ĉion englutas, 

21 Kiu celas justecon kaj bonecon, 

Tiu trovos vivon, justecon, kaj 

honoron, 

22 Kontraŭ urbon de fortuloj elira 

saĝulo, 

Kaj li faligas ĝian fortan fortikaĵon. 

23 Kiu gardas sian buŝon kaj sian 

langon, 

Titi gardas sian animon kontraŭ 
malfeliĉoj, 

24 Fiera malbonulo, kiun oni nomas 

blasfemulo, 

Agas kun koiero kaj malboneco. 

25 La deziro de mallaborulo lin morf- 

Car liaĵ manoj ne volas labori, 

26 Tuttage li forte deziras ; 

Sed virtulo donas kaj ne rifuzas. 

27 Oferdono de malvlrtuloj estas 

abomenaĵo ; 

Kiom pii, kiam li ĝin alportas kiel 
pekoferon S 

28 Mensoga atestanto pereos ; 

Sed homo* kiu mem aŭdis, paroios 
por ĉiam, 

29 Malvirtulo tenas sian vizaĝon 

arogante ; 

Sed virtulo zorgas pri sia vojo, 

30 Ne ekzistas saĝo, ne ekzistas 

prudento, 

Ne ekzistas konsilo kontraŭ la 
Eternulo, 

31 Ĉevalo estas preparata por la 

tago de milito ; 

Sed la helpo venas de la Eternulo, 
rt NOMO boua estas pli prefer- 
/ / inda, ol granda riĉeco ; 

Kaj bona estimo, ol arĝento 
kaj oro. 

2 Riĉulo kaj malriĉulo renkontiĝas; 
Ilin ambaŭ kreis la EternulOt 
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22. 3—23. 8 LA SENTENCOĴ DE SALOMONO 


3 Prudentulo antaŭvidas malbon- 

on t kaj kaŝiĝas ; 

Seri naivuloj antaŭenpaŝas, kaj 
difektiĝas- 

4 Por hutnileco kaj iimo antaŭ la 

Eternulo 

Oni ricevas riĉecon kaj honoron 
kaj vivon, 

5 Dornoj kaj retoj estas sur !a vojo 

de malbonagulo ; 

Kiu gardas sian animon, tiu mal- 
proksimiĝas de ili* 

6 Instruu knabon konforme al lia 

vojo, 

Kaj eĉ maljuniĝinte H ne deklin- 
iĝos de ĝi. 

7 Riĉulo regas super malriĉuloj, 

Kaj kiu prunteprenas, tiu estas 

skiavo de la pruntedoninto. 

8 Kiu semas maijustaĵon, tiu rikolt- 

os suferon, 

Kai la kano de iia krueleco romp- 
iĝos. 

9 Bonokululo estos benata ; 

Ĉar li donas el sia pano ai malriĉuio. 

10 Forpelu blasfemulon, kaj foriros 

malpaco, 

Kaj ĉesiĝos malkonsento kaj 
ofendo. 

11 Kiu amas purecon de koro kaj 

agrable paroias, 

A 1 tiu la reĝo estas amiko. 

12 La okuloj rie la Eternuio gardas la 

prudenton ; 

Sed la vortojn de maliculo Li 
renversas, 

iĵ Maliaborulo diras: Leono estas 
ekstere, 

Mi povus esti mortiĝita meze de la 
strato, 

14 La buŝo de malĉastulmo estas 

profunda foso ; 

Kiun la Eternulo koleras, tiu tien 
enfalas* 

15 Malsaĝeco forte sidas en ia koro 

de knabo ; 

Sed vergo punanta ĝin elpelas el ĝj, 

16 Kiu premas malriĉulon, por pli- 

grandigi sian riĉecon, 

Tiu donas al riĉulo, por ke li 
malrieiĝu. 

17 Klinu vian orelon kaj aŭskultu 

vortoin de saĝuioj, 

Kaj direktu vian koron al inia 
instruo ; 

18 Ĉar ili cstos agrablaj, se vi gardos 

iiin en via interno ; 

Ili estos ĉiuj pretaj sur viaj iipoj. 


19 Ke al la Eternulo estu via fido, 

Tion mi instruis al vi hodiaŭ. 

20 Ĉn mi ne skribis ai vi tion trifoje 
Kun konsiloj kaj sdo, 

21 Poi sciigi al vi ia ĝustecon de la 

paroloj de vero, 

Por ke vi transdonu la parolojn 
de vero al tiuj, kiuj vin sendis ? 

22 Ne prirabu malriĉulon, pro tio, ke 

!i estas malriĉa ; 

Kaj ne premu senhavulon ĉe la 
pordeĝo ; 

23 ĉar la Eternulo defendos ilian 

aferon 

Kaj dispremos ihajn premantojn. 

24 Ne amlkiĝu kun homo kolerema, 

Kaj ne komunikiĝu kun homo 

flamiĝema; 

25 Ke vi ne lernu lian vojon 

Kaj ne ricevu reton por via animo* 

26 Ne estu inter tiuj, kluj firmigas 

per lnano, 

Kiuj g:arantias por ŝuldoj. 

27 Se vi ne havos per kio pagi, 

Oni ja prenos vian litajon de sub 
vi + 

28 Ne forŝovu la antikvajn limojn, 

Kiujn faris viaji patroj. 

29 fĵe vi vidas homon lertan en sia 

profesio, li staros antaŭ reĝoj ; 

Li ne staros antaŭ maleminentuloĵ. 
KIAM vi sidiĝos, por manĝi 
kun reganto, 

Riq;ardu bone, kio estas antaŭ 

vi; 

2 Kaj vi metu tranĉilon al via g rĝo, 

Se vi estas avidulo. 

3 Ne deziru iiajn bongustajn manĝ- 

ojn ; 

ĉar ĝi estas trompa pano. 

4 Ne penu riĉiĝi; 

Forlasu vian pripensadon. 

5 ĉu vi direktos viajn okulojn al ĝi ? 
ĝi jam ne ekzistos ; 

Car riĉeco faras al si flugilojn kiel 
aglo, kaj forfiugas al la ĉielo. 

6 Ne inanĝu panon de malbon- 
deziranto, 

Kaj uc deziru liajn bongustajn 

manĝojn. , 

7 Ĉar kiaj estas la pensoj en ha m 
animo, tia li ankaŭ estas : 

f.Ianĝu kaj trinku, li diros al vi, 

Sed lia koro ne estas kun vi, 

8 La pecon, kiun vi manĝis, vi v 
elvomos ; 

Kaj vane vi perriis viajn agrablajn 
vortojn* 
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LA SENTENCOJ DE SALOMONO 23, 0 24, 12 


9 En la orelojn de malsaĝulo ne 
parolu ; 

Car ii malŝatos la saĝecoa de viaj 
vortoj, 

io Ne forŝovu la antikvajn limojn t 
Kaj sur la kampon de orfoj ne iru, 
n Ĉar ilia Liberiganto estas forta ; 

Li defendos ilian aferon kontraŭ 
vL 

12 Elmetu vian koron al instruo 
Kaj viajn orelojn al paroloj de 

prudento. 

13 Ne malvolu puni knabon : 

Se vi batos lin per kano, li ne 

mortos, 

14 Vi batos lin per kano t 
Kaj lian animon vi savos de ŜeoL 

15 Mia ŭlOj se via koro estos saĝa f 
Tiam gojos ankaŭ mia koro, 

16 Kaj mia mternajo ĝojosj 
Kiam viaj lipoj paroios ĝfustajon* 

17 Via koro sin tiru ne al pekuloj, 

Sed al timo antaŭ la Eternulo 

ĉiutage, 

18 Car ekzistas estontecoj 
Kaj via espero ne perdiĝos, 

19 Auskuitu vi, mia filo, kaj estu 

saĝa, 

Kaj direktu vian koron ai la ĝusta 
vojo, 

20 Ne estu inter la drinkantoj de 

vinoj 

Inter tiuj, kiuj manĝas tro da 
viando ; 

-21 Car drinkemulo kaj manĝegemulo 
malriĉi|os, 

Kaj dormemulo havos sur si ĉifon- 
aĵojn, 

22 Aŭskultu vian patron, kiu vin 

naskigisj 

Kaj ne malŝatu vian patrinon, kiam 
ŝi inaljuniĝos* 

23 Veron aĉetu, kaj ne vendu saĝon 
Kaj instruon kaj prudenton, 

24 Grandan ĝojou havas patro de 

virtulo, 

Kaj naskinto de saĝulo ĝojos pro li. 

25 Via patro kaj via patrino ĝojos, 

Kaj via naskintino triumfos, 

26 Donu, mia filo, vian koron al mi, 

Kaj al viaj okuloj plaĉu miaj vojoj, 

27 Ĉar malĉastulino estas profunda 

foso, 

Kaj fremda edzino estas malvasta 
puto. 

28 ŝi emhuskas kiel rabisto, 

Kaj kolektas ĉirkaŭ si perfidulojn. 

29 Ĉe kiu estas ploro ? ĉe kiu estas 

ĝemoj ? ĉe kiu estas malpaco ? 
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Ce kiu estas plendoj ? ĉe kiu estas 
senkaŭzaj batoj ? 

Ĉe kiu estas malklaraj okuloj ? 

30 Ĉe tiuj, kiuj sidas malfrue ĉe vino, 
Ĉe tiuj, kiui venas, por gustumi 

aroman trinkaĵon, 

31 Ne rigardu la vinon, klel ruĝa ĝi 

estas, 

Kiel ĝi brilas en la pokalo, kiel 
glate ĝi enlras : 

32 En la fino ĝi mordas kiel serpento 
Kaj pikas kiel vipuro. 

33 Viaj okuloj vldos fremdaĵojn, 

Kaj via koro parolos nialĝustagojn. 

34 Kaj vi estos kiel dormanto meze 

de la maro, 

Kaj kiel dormanto sur la supro de 
masto. 

35 Ili batis min, sed ĝi min ne doloris ; 
Ili frapis min, ŝed mi ne sentis ; 
Kiam mi vekiĝos, mi denove tion 

serĉos, 

NE sekvu malbonajn honiojn, 
Kaj ne deziru esti kun iii; 

2 Car illa koro pensas pri 
perfortaĵo, 

Kaj ilia buŝo parolas malbonaĵon. 

3 Per saĝo konstruiĝas domo, 

Kaj per prudento ĝi fortikiĝas ; 

,4 Kaj per sciado la ĉambroj plen- 
iĝas 

Per ĉia havo grandvaiora kaj 
agrabla, 

5 Homo saĝa havas forton, 

Kaj homo prudenta estas potenca. 

6 Kun pripenso faru militon ; 

Kaj venko venas per multe da 
konsilantoj. 

7 Tro alta estas la saĝo por mal- 

saĝulo; 

Ce la pordego li ne malfermos sian 
buŝon, 

8 Kiu intencas fari malbonon, 

Tiun oni nomas maliculo, 

9 Mallco de malsaĝulo estas peko ; 
Kaj blasfemanto estas abomenaĵo 

por homo. 

10 Se vi montriĝis maiforta en tago 

de mizero, 

Via forto estas ja malgranda* 

11 Savu tiujn, kiujn oni prenis por 

mortigi, 

Kaj ne fortiriĝu de tiuj, kiuj estas 
kondamnitaj al morto* 

12 Se vi diras ; Ni tion ne sciis, 

La esploranto de koroj ja kom- 
prenas, 

Kaj la gardanto de via animo ja 
scias, 























24. 13-25. 12 LA SENTENCOJ DE SALOMONO 


Kaj Li redonas al lioma laŭ liaj 
f aroj, 


13 Manĝu, mia filo, mielon, ĉar ĝi 

estas bona ; 

Kaj la mieltavolo estas dolĉa por 
via gorĝo ; 

14 Tia estas por via animo ia sciado 

de saĝo> se vi ĝin trovis, 

Kaj ekzistas estonteco, kaj via 
espero ne pereos. 

15 Ne insidu, ho maivirtulo, kontraŭ 

la domo de virtulo ; 

Ne ataku lian, ripozejon ; 

16 Car sep fojojn vhtulo falos, kaj 

tamen leviĝos ; 

Sed maivirtuloj impLikiĝas en ia 
malfeliĉo. 

17 Kiam falas via malamiko, ne ĝoju, 
Kaj ĉe lia malfeiiĉo via koro ne 

piezuriĝu ; 

18 Car eble la Eternulo vidos, kaj 

tio ne plaĉos al Li, 

Kaj Li returnos de li Sian koleron. 

19 Ne kolem kontrau malbonfar- 

antoj, 

Kaj ne enviu la malvirtulojn ; 

2Q ĉar la malbonulo ne havos est- 
ontecon ; 

La iimulo de malvirtuioj esting- 
, iĝos. 

21 Timu, mia filo, la Eternulon kaj 

la reĝon ; 

Kun ribeiuloj ne komunikiĝu, 

22 Ĉar subite venos ilia pereo ; 

Kaj kiu scias, kiam venos ia puno 
de ambaŭ ? 

23 Ankaŭ ĉi tio estas vortoj de 

saĝuloj ; 

Konsideri personojn ĉe juĝado 
estas ne bone. 

24 Kiu diras al malvirtulo; Vi estas 

virtulo, 

Ttun malbenos popoloj, tiun mal- 
amos gentoj* 

25 Sed kiuj faras riproĉojn, tiuj 

|ĵlaĉas, 

Kaj sur ilin venos bona beno. 

26 Kiu respondas ĝustajn vortojn, 

Tiu kisas per la lipoj. 

27 Plenumu vtan laboron ekstere, 
Pretigu ĉlon sur via kampo ; 

Kaj poste aranĝu vian domon. 

28 Ne atestu sen kaŭzo kontraŭ via 

proksimulo ; 

ĉu vi trompus per via buŝo ? 

29 Ne diru : Kiel li agis kontraŭ mi, 

tiel mi agos kontraŭ li; 


Mi redonos al la bomo laŭ iia 
faro. 

30 Mi pasis tra kampo de homo mal* 

diligenta 

Kaj tra vinberĝardefio de sen- 
saĝulo; 

31 Kaj jen ĉie elkreskis urtiko, 

Ĉio estas kovrita de dornoj, 

Kaj la ŝtona muro estas detruita. 

32 Kaj kiam mi vidis, mi prenis ĝin 

en mian koron, 

Mi rigardis, kaj ricevis instruon : 

33 Iom da dorrno, iom da dormeto, 
lom da kuiuneto de la manoj por 

kuŝado; 

34 Kaj venos via malriĉeco kiel 

rabisto, 

Kaj via senhaveco kiel viro arirŭta. 

ANKAŬ ĉi tio estas sentencoj 
de Salomono, kiujn kolektis 
la viroj de Ĥizkija, reĝo 
de Judujo. 

2 Honoro de Dio estas kaŝi aferon ; 
Sed honoro de reĝoj estas esplori 

aferon. 

3 La ĉielo estas alta, ia tero estas 
profunda, 

Kaj la koro de reĝoj estas ne* 
esplorebla. 

4 Forigu de arĝento ia almiksaĵon, 
Kaj ia puriganto ricevos vazom 

5 Forigti malvirtulon de ia reĝo, 

Kaj lia trono fortikiĝos en justeco. 

6 Ne montru vin granda antau la 
reĝo, 

Kaj sur la ioko de eminentuloj 
ne stariĝu ; 

7 Ĉar pli bone estas, se oni diros al 
vi; Leviĝu ĉi tien, 

01 se oni malaitigos vin antaŭ 
eminentulo, 

Kiun vidis viaj okuloj. 

8 Ne komencu tuj disputi; 

Ĉar kion vi faros poste, kiam via 

proksimulo vin hontigos ? 

9 Faru disputon kun via proksim- 
ulo mem, 

Sed sekreton de aliulo ne nial- 
kaŝu ; 

10 Car alie aŭdanto vin rfproĉos, 

Kaj vian babilon vl jam ne povos 

repreni. 

11 Vorto dirita en ĝusta tempo 
Estas kiel oraj pomoj sur retaĵc 

arĝenta. 

12 Kiei ora orelringo kaj muitekosta 

kolringo. 
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LA SENTENCOĴ DE SALOMONO 25. 13—26. lo 


Tiei estas saĝa admoiianto por 
aŭskultanta orcio, 

IJ Kiei maJvarmo de neĝo en la 
tempo de rikoito, 

Tiel estas ĥdela sendito por siaj 
sendintoj : 

Li revigiigas la animoa de sia 
sinjoro, 

14 Kiel nuboj kaj vento sen pluvo, 
Tiel estas homo, kiu fanfaronas 

per dono, kiun Ji ne faras. 

15 Per pacienco oni altiras al si 

^ potenculon, 

Kaj mola paroJo rompas oston. 

16 Kiam vl trovis mielon, nianĝu, 

kiom vi bezonas, 

Por ke vi ne fariĝu tro sata kaj 
ne elvornu ĝin, 

17 Detenu vian piedon de la domo 

de via proksimulo ; 

Car alie vi tedus iin kaj li vin 
maiamus. 

18 Kiel martelo kaj glavo kaj akra 

sago 

Estas tiu homo, kiu parolas pri sia 
proksimulo malveran ateston* 

19 Kiel putra dento kaj malforta 

piedo 

Estas nefidinda espero en tago de 
mizero, 

20 Kiei demeto de vesto en tempo de 

maivarmo, kiel vinagro sur natro, 
Tiel estas kantado de kantoj aJ 
koro suferanta, 

21 Se via malamanto estas malsata, 

manĝigu al li panon ; 

Kaj se li estas soifa, trinkigu al li 
akvon ; 

22 ĉar fajrajn karbojn vi kolektos sur 

lia kapo, 

Kaj la Eternulo vin rekompencos. 

23 Norda vento kauzas pjuvon, 

Kaj cagrenita vizaĝo kaŝatan 

parolon* 

24 PJi bone estas loĝi sur anguio de 

tegmento, 

01 kun malpacema edzino en 
komuna domo. 

25 Kiel malvarma akvo por suferanto 

de soifo, 

Tiel estas bona sciigo el lando 
maiproksima* 

26 Virtulo, kiu falas antaŭ malvirtulo, 
Estas malklara fonto kaj mal- 

bonigita puto. 

27 Ne bone estas manĝi tro multe 


28 Homo, kiu ne povas regi sian 
spiriton, 

Estas urbo detruita, kiu ne havas 
muron, 

KIEL neĝo en somero, kaj 
kiel piuvo en tempo de 
rikolto, 

Tiel ne konvenas honoro por 
malsaĝulo. 

2 Kiel birdo forleviĝas, kiei hirundo 
forflugas, 

Tiel senkaŭza malbeno nc efektiv- 
iĝas, 

3 Vipo estas por ĉevalo, brido por 
azeno, 

Kaj bastono por ia dorso de mal- 
saĝuloj. 

4 Ne respondu al malsaĝulo laŭ lia 
malsaĝeco, 

Por ke vi mem ne fariĝu egala al li. 

5 Respondu al malsaĝulo laŭ lia 
maisaĝeco, 

Por ke II ne estu saĝulo en siaj 
propraj okuloj. 

6 Kiu komisias aferon al malsaĝulo, 
Tiu tranĉas al si la piedojn kaj sin 

suferigas. 

7 Kiel la kruroj de lamulo pendas 
peze, 

Tiel estas sentenco en Ja buŝo de 
maisaĝuioj. 

8 Kiel iu, kiu alligas ŝtonon al ĵetilo, 
Tiel estas tiu* kiu faras honoron 

al malsaĝulo. 

9 Kiel dorna kano en la mano de 
ebriulo, 

Tiel estas sentenco en la buŝo de 
maisaĝuloj. 

10 Kompetentulo ĉion bone faras ; 

Sed kiu dungas pasantojn* tiu 

dungas malsaĝulojn. 

11 Kiel hundo revenas ai sia vom- 

itajo, 

Tiel malsaĝulo ripetas sian mal- 
saĝaĵon* 

12 Ĉu vi vidas homon, kiu estas saĝa 

en siaj okuloj ? 

Estas pfi da espero por malsaĝulo 
ol por li. 

13 Maldiligentulo diras : Leono estas 

sur la vojo, 

Leono estas sur la stratoj* 

14 Pordo turniĝas sur sia hoko, 

Kaj maldiligentulo sur sra hto. 

15 Maldiligentuto ŝovas sian manon 

en la poton, 

Kaj ne volas venigi ĝin al sia buŜo* 
iĝ Maldiligentulo estas en siaj okuloj 
pli saĝa, 


Kaj ue glore estas serĉi sian 
gloron. 
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26. 17—27.21 LA SENTENCOJ DE SALOMONO 


01 sep veraj saĝuloj, 

17 Pasanto, kiu sin miksas en mal- 

propran disputon, 

Estas kiel iu, kiu kaptas hundon 
je la oreloj. 

18 Kiel frenezulo, kiu ĵetas fajron, 
Sagojn, kaj morton, 

19 Tiel estas homo, kiu trompas sian 

proksimulon, 

Kaj diras : Mi ja ŝercas. 

20 Kie ne estas ligno, estingiĝas ia 

fajro ; 

Kaj se ne estas kalumnianto, 
ĉesiĝas malpaco. 

21 Karbo servas por ardajo,ligno por 

fajro, 

Kaj homo malpacema por provoki 
malpacon. 

22 La vortoj de kalumnianto estas 

kiei frandaĵoj, 

Kaj ili penetras en la profundon 
de ia ventro. 


23 Varmegaj Upoj kun malica koro 
Estas nepurigita arĝento, kiu 

kovras argilajon, 

24 Malamanto havas maskitajn parol- 

ojn, 

Kaj en sia koro li preparas malic- 
011. 

25 Kiain li ĉarmigas sian voĉon, ne 

kredu al li; 

Car sep abomcnaĵoj estas en lia 
koro. 

26 Kiu trompe kaŝas malamonj 

Tiu aperigos sian malbonecon en 
popola kunveno, 

27 Kiu fosas foson, tiu falos en ĝ;in ; 
Kaj kiu ruias ŝtonon, al tiu |t 

revenos. 

28 Mensogema lango maiamas tiujn, 

r kiujn ĝi dispremis ; 

Kaj hipokrita buŝo kaŭzas pereon. 
m NE fanfaronu pri la morgaŭa 

Z* i * ta £° ; 

■ Car vi ne scias, kion naskos la 
tago. 

2 Alia vin laudu, sed ne via buŝo ; 
Fremdulo, sed ne viaj lipoj. 

3 Peza estas ŝtono, kaj sablo estas 

ŝarĝo; 

Sed kolero de malsaĝulo estas pli 
peza ol ambaŭ. 

4 Kolero estas kruelaĵo, kaj furiozo 

estas superakvego ; 

Sed kiu stn tenos kontraŭ envio ? 

5 Pli bona estas riproĉo nekasita, 

Ol amo kaŝita, 

6 Fidelkoraj estas la batoj de 

amanto ; 


Scd tro muicaj estas la kisoj dc 
malamanto. 

7 Sata animo malŝatas mieltavolon; 
Sed gor malsata animo ĉio mal- 

dolĉa estas dolĉa. 

8 Kiel birdo, kiu forlasis sian 

neston, 

Tiel estas homo, kiu forlasis sian 
lokon. 

9 Oieo kaj odorfumaĵo ĝ;ojigas la 

koron, 

Kaj la konsilo de amiko estas 
dolĉaĵo por la animo, 
ro Ne forlasu vian amikon kaj la 
amikon de via patro, 

Kaĵ en la domon de via frato ne iru 
en la tago de via mizero ; 

Pli bona estas najbaro proksima, 
ol frato malproksima. 
ex Estu saĝa, mia filo, kaj ĝojigu inian 
koron ; 

Kaj mi havos kion respondi al mia 
insultanto* 

12 Prudentulo antauvidas malbonon, 

kaj kaŝiĝas; 

Sed naivuloj antaŭenpaŝas, kaj 
difektiĝas. 

13 Prenu la veston de tiu, kiu garantiis 

por aliulo ; 

Kaj pro la fremduloj prenu de Ii 
garantiaĵon, 

14 Kiu frue matene benas sian proks- 

Imulon per laŭta voĉo, 

Tiu estos opiniata malbenanto. 

15 Defluilo en pluva tago 

Kaj malpacema edzino estas 
egalaj. 

16 Kiu ŝin retenas, tiu retcnas venton 
Kaj volas kapti oleon per sia 

dekstra mano* 

17 Fero akriĝas per fero, 

Kaj homon akrigas la rigardo do 
lia proksimulo, 

18 Kiu gardas figarbon, tiu manĝos 

ĝiajn fruktojn ; 

Kaj kiu gardas sian sinjoron, fiu 
estos honorata. 

19 Kiel en la akvo vizaĝo speguliĝas 

al vizaĝo, 

Tiel la koro de homo estas 
kontraŭ alia koro. 

20 Ŝeol kaj la abismo neniam 

satiĝas ; 

Kaj ankaŭ la okuloj de homo 
neniam satiĝas, 

21 Kiel fandujo por arĝento kaj forno 

por oro, 

Tiei estas por homo la buŝo dc lia 
laŭdanto. 
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22 Se vi pistos malsaĝulon cn pistuju 

inter griaĵOj 

Lia malsaĝeco de li ne apartiĝos* 

23 Bone konu viajn ŝafojn, 

Atentu viajn hrutarojn* 

24 Ĉar riĉeco ne daŭras eterne, 

Kaj krcno ne restas por ĉiuj 
generacioj. 

25 Aperas herho* inontriĝas verdaĵo, 
Kaj kolektiĝas kreskaĵoj de la 

montoj* 

26 ŝafidoj estas, por vesti vin f 

Kaj kaproj, por doni al vi la eblon 
aĉeti kampon. 

27 Estas sufiĉe da kaprina Iakto f por 

nutri vin f por mitri vian domon, 
Kaj por subteni ia vivon de viaj 
servantinoj, 

MALVIRTULO kuras, kiam 
neniu persekutas; 

Sed virtuloj estas sentimaj 
kiel leono* 

2 Kiam iando pekas, ĝi havas multe 

da estroj ; 

Sed se regfas homo prudenta kaĵ 
kompetenta, li regas longe. 

3 Homo malriĉa, kiu premas maL 

riĉulojiij 

Estas kiel pluvo batanta, sed ne 
dononta panon. 

4 Kiuj forlasis la leĝojn, tiuj laŭdas 

malvirtulon ; 

Sed la observantoj de la leĝoj 
Indignas kontraŭ li. 

5 Malbonaj homoj ne komprenas 

justecon ; 

Sed la serĉantoj de la Eternulo 
komprenas ĉion. 

6 Pli bona estas malriĉulo, kiu jras 

en sia senkulpeco, 

01 homo, kiu iras malĝustan vojon, 
kvankam li estas riĉa, 

7 Kiu observas la leĝojn, tiu estas 

filo prudenta; 

Sed kunulo de malĉastuloj hont* 
igas sian patron* 

8 Kiu pligrandigas sian havon per 

procentegoj kaj troprofito, 

Tiu kolektas ĝin por koinpatanto 
de malriĉtiloj* 

9 Kiu forklinas slan orelon de aŭd- 

ado de instruo t 

Ties eĉ preĝo estas abomenaĵo. 

10 Kiu forlogas virtulojn al vojo mai* 
bona» 

Tiu mem falos en sian foson; 

Sed la senkulpuloj heredos bonon. 


SAL0M0N0 27* 22—28* 27 


n Riĉ ulo estas saĝa en siaj okuloj ; 
Sed saĝa malriĉulc lin tute tra- 
vidas* 

12 Kiam triunifas virtuloj» estas 

granda gloro ; 

Sed kiam altiĝas malvirtuloj, tiam 
homoj sin kaŝas* 

13 Kiu kaŝas siajn pekojn, tiu ne 

estos feliĉa ; 

Sed kiu ilin konfesas kaj forlasas ? 
tiu estos pardonita. 

14 Bone estas al homo, kiu ĉiamtimas ; 
Sed kiu havas malmolan koron, tiu 

falos en malfeliĉon. 

15 Leono krieganta kaj urso avida 
Estas malvirta reganto super mal- 

riĉa popoio. 

16 Se reganto estas neprudenta, tfam 

fariĝas multe da maijustaĵoj ; 

Sed klu malamas maijustan profit- 
on, tiu longe vivos, 

17 Homo, kies konscienco estas ŝarĝ- 

ita de mortigo, 

Kuros al foso; kaj oni lin ne 
haltigu* 

iS Kiu iras en senpekeco, tiu estos 
savita ; 

Sed kiu iras malĝustan vojon, tiu 
subite faios* 

19 Kiu prilaboras sian teron, tiu 

havos sate da pano ; 

Sed kiu serĉas vantaĵojn, tiu havos 
plenan malriĉecon* 

20 Homon fidelan oni muLte benas ; 
Sed kiu rapidas riĉiĝi, tiu nc 

restos sen puno* 

21 Konsideri persoaojn ne estas 

bone ; 

Pro peco da pano homo pekus* 

22 Homo enviema rapidas al riĉeco, 
Kaj li ne scias, ke malriĉeco Hn 

atendas* 

23 Kiu faras riproĉojn al homo, tiu 

poste trovos pli da dauko, 

OI tiu, kiu flatas per la lango, 

24 Kiu rabas de sia patro kaj patrino, 

kaj diras ; Gl ne estas peko, 

Tiu estas kamarado de mortigisto- 

25 Fierulo kaŭzas malpacojn ; 

Sed kiu fidas la Eternulon, tiu 
estos bonstata. 

26 Kiu fidas sin mem, tiu estas mal- 

saĝa; 

Sed kiu tenas sin prudente, tiu 
estos savita. 

27 Kiu donas a! malrlĉulo, tiu ne 

havos mankon ; 

Sed kiu kovras siajn okulojn, tiu 
estas multe malbenata* 
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28 Kiaiii malvirtuloj altiĝas, homoj 
kaŝiĝas ; 

Sctl kiam ili pereas, tiam multiĝas 
virtuloj. 

SE homo ofte admonita restos 
'Mj obstina, 

“ ** Li subite pereos sen ia helpo. 

2 Kiam altiĝas viituloj, la popolo 

feojas ; 

Sed kiain regas malvirtulo, la 
popolo ĝemas. 

3 Homo, kiu amas saĝon, ĝojigas 

Stan patron ; 

Sed kiu komunikiĝas kun mah 
ĉastuUnoj, tiu disperdas sian 
havon. 

4 Reĝo per justeeo fortikigas la 

landon ; 

Sed donacamanto ĝin ruinigas. 

5 Homo, kiu flatas al sia proksim- 

ulo, 

Metas reton antaii liaj piedoj. 

6 Per sia pekado malbona homo sin 

implikas ; 

Sed virtulo triumfas kaj ĝojas. 

7 Virtulo penas ekkoni la aferon de 

malriĉuloj ; 

Sed malvirtulo ne povas kotnprenL 

8 Homoj blasfemantaj indignigas 

urbon ; 

Sed saĝuloj kvietigas koleron. 

9 Se saĝa homo havas ĵuĝan aferon 

kun homo malsaĝa, 

Tiam, eu U koleras, ĉu li ridas, li 
ne iiavas trankvilom 
10 Sangaviduloj malamas senkulp- 
ulon ; 

Sed virtuloj zorgas pri lia vivo. 
u Sian tutan koleron aperigas mal- 
saĝulo ; 

Sed saĝuio ĝin retenas. 

12 Se reganto atentas mensogon, 

Tiam ĉinj liaj servantoj estas 

malvirtuloj. 

13 Malriĉulo kaj procentegisto ren- 

kontiĝas ; 

La Eternulo donas lumon al la 
okuloj de ambaŭ. 

14 Se reĝo juĝas juste malriĉulojn, 

Lia trono fortikiĝas por ĉiam. 

15 Kano kaj instruo donas saĝon ; 

Sed knabo, lasita al si mem, hont- 

igas sian patrinon* 

iĝ Kiam altiĝas malvirtuloj, tiair 
multiĝas krimoj ; 

Sed virtuioj vidos ilian falon. 

17 Punu vian filon, kaj li vin trank- 
viligos, 

Kuj ii donos ĝojon al via animo. 


Se ne ekzistas profetaj predikoj, 
tiam popolo fariĝas sovaĝa ; 

Sed bonc estas al tiu, kiu observas 
la leĝojn. 

19 Per vortoj sklavo ne instruiĝas ; 
Car li komprenas, sed ne obeas. 

20 Ĉu vi vidas homon, kiu tro rapidas 

kun sisj vortoj ? 

Estas pli da espero por malsaĝulo 
ol por ii. 

21 Se oni de infaneco kutimigas 

sklavon al dorloliĝado* 

Li poste fariĝas neregebla. 

22 Kolerema homo kauzas mal- 

pacojn, 

Kaj flamiĝema kaŭzas multajn 
pekojn. 

23 La fiereco de homo lin malaltigos ; 
Sed humilulo atingos honoron. 

24 Kiu dividas kim ŝtelisto, tiu mai- 

amas sian animon ; 

Li aŭdas la ĵuron kaj nenion diras. 

25 Timo antaii homoj faligas en 

reton ; 

Sed kiu ĥdas la Eternulon, tiu 
estas ŝlnnita. 

26 Multaj serĉas favoron de reganto ; 
Sed la sorto de homo dependas de 

la Eternulo. 

27 Maljusta homo estas abomenajo 

por virtuloj ; 

Kaj kiu iras la ĝustan vojon, tiu 
estas abomenaĵo por malvirtulo. 


30 


VORTOĴ de Agur, filo de 
Jake. 

Profeta parolo de tiu viro al Itiel, 
al Itiel kaj Ukal. 

2 Mi estas la plej malklera homoj 
Kaj homan prudenton mi ne 

posedas. 

3 Kaj mi ne lernis saĝon, 

Kaj pri la Sanktulo mi ne havas 
ekkonon. 

4 Kiu leviĝis en la ĉieion, kaj mal- 

leviĝis ? 

Kiu kolektis la venton en siajn 
mankavoĵn ? 

Kiu ligis la akvon en la veston ? 
Kiu aranĝis ĉiujn limojn de la 
tero ? 

Kia estas ha noiuo ? kaj kia estas 
la nomo dc lia filo ? 
ĉu vi scias ? 

5 ĉiu diro de Dio estas pura ; 

Li estas ŝiido por tiuj, kiuj Lin 
fidas. 
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6 Ne aldonu al Liaj vortoj, 

Por ka Li ne puiui vin, kaj por ke 
vi ne aperu mensoganto. 

7 Du aferojn mi petis de Vi ; 

Ne rifuzu al mi, antaŭ ol mi 
mortos : 

8 Falsajon kaj mensogaĵon forigu 

de mi; 

Mairiĉecon kaj riĉecon ne donu al 
mi; 

Nutru min per tiom da pano, kiom 
mi bezonas. 

9 Ĉar alie mi eble trosatiĝus kaj 

neus, kaj dirus: Kiu estas la 
Eternulo ? 

Aŭ eble mi malriĉiĝus kaj stelus, 
Kaj malbonuzus la nornon de mia 
Dio + 

10 Ne kalumniu sklavon antaŭ lia 

sinjoro, 

Por ke li ne nialbenu vin kaj vl ne 
fariĝu kulpulo. 

11 Estas generacio> kiu malbenas 

sian patron 

Kaj ne benas sian patrinon ; 

12 Generacio, kiu estas pura en siaj 

okuloj 

Kaj tamen ne laviĝis de siaj 
malpuraĵoj ; 

13 Generacio, kiu tiel alte tenas siajn 

okulojn 

Kaj tiel levas siajn palpebroĵn; 

14 Generacio, kies dentoj estas giavoj 

kaj kies makzeloj estas tranĉ- 
iloj» 

Por formanĝi la mairiĉulojn de la 
tero kaj la mizerulojn inter la 
homoj. 

15 Hirudo havas du filiaoĵn, kiuj 

krias : Donu, donu ; 

Ili tri neniam satiĝ:as. 

Kvar objektoj ne diras : Sufiĉe : 

16 Ŝeol; senfrukta ventro; la tero 

ne satiĝas de akvo ; kaj ia fajro 
ne diras : Sufiĉe, 


La vojon de serpento sur roko; 

La vojon de ŝipo meze de la maro ; 
Kaj la vojon de viro ĉe virgulino. 

20 Tia estas la vojo de virino adult- 

anta : 

Si manĝas, viŝas la buŝon, 

Kaj diras : Mi faris nenian pekon. 

21 Sub tri objektoj tremas la tero, 

Kaj kvar ĝi ne povas portl : 

22 Sklavon, kiam li fariĝis reĝo ; 
Malsagulon, kiam li tro satiĝis 

de pano ; 

23 Malamatan virmon, kiam ŝi edzin- 

ifeis, 

Kaj sklavinon, kiani ŝi elpelis sian 
sinjorinon, 

24 Kvar estas malgranduloj sur la 

tero, 

Kaj tamen ili estas tre saĝaj : 

25 La formikoj, popolo ne forta, 
Tamen ili en somero pretigas al 

si manĝajon ; 

26 La hirakoj, popolo senforta, 

Tamen ili faras siajn domojn en la 

roko ; 

27 La akridoj ne havas reĝon, 

Kaj tamen Ili ĉiuj eiiras en vicoj ; 

28 La lacerto kroĉiĝas per siaj manoj, 
Tamen ĝi estas en reĝaj palacoj, 

29 Ekzistas tri, kiuj bone iras, 

Kaj kvar, kiuj marŝas bele : 

30 La leono, plej forta ei ia bestoj, 
Cedas al neniu; 

31 Cervo kun bonaj lumboj ; vir- 

kapro; 

Kaj reĝo, kiun neniu povas kon- 
traŭstari. 

32 Se vi agis malsaĝe pro via fiereco, 
Kaj se vi intencis malbonon, 

Tiam metu la manon sur la buŝon. 

33 Ĉar batado de lakto produktas 

buteron, 

Ekbato de nazo aperigas sangon t 
Kaj incitado de kolero kaŭzas 
malpacon. 


17 Okulon, kiu mokas la patron 4 VORTOJ de la reĝo Lemuel, 

Kaj maiŝatas obeadon al la patrino, V 1 instruo, kiun donls al li lia 
Elpikos korvoj ĉe la rivero kaj ^ patrino. 

formanĝos aglidoj. 

2 Ho mia filo, ho filo de mia ventro 1 

18 Tri aferoj estas nekomprenebiaj Ho filo de miaj promesoj 1 

por ini T 3 Ne donu al la virinoj vlan forton, 

Kaj kvaran mi ne scias : Nek viajn agojn al la pereigantoj 

19 La vojon de aglo en la aero ; I de reĝoj. 
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4 Ne al la reĝoj, ho Lemuel, ne ai la 

reĝoj konvenas trinki vinon, 
Nek al la princoj deziri ebri- 
igaĵojn. 

5 Car drinkinte, ili povas forgesi la 

leĝ:ojn, 

Kaj ili malĝustigos la juĝon de 
ĉiuj prematoj* 

6 Donu ebriigaĵon al ia pereanto, 
Kaj vinon al tiu> kiu havas sufer- 

antan animorL 

7 Li trinku, kaj forgesu sian mal- 

riĉecon, 

Kaj li ne plu rememoru sian mal- 
feliĉon* 

H Malfermu vian buŝon por sen- 
voculo, 

Por la defendo de ĉiuj foriasitaj* 

9 Malfermu vian buŝon, por juĝi 
juste, 

Por defendi malriĉulon kaj sen- 
havulon. 

ro Se iu trovis kapablan edzinon, 

Ŝia valoro estas pli granda ol 
perloj. 

i i Fidas ŝin Ja koro de ŝia edzo, 

Kaj havo ne mankos, 

12 Ŝi redonas al li bonon, sed ne 

malbonon, 

En la daiiro de ŝia tuta vivo. 

13 ŝi serĉas lanon kaj linon, 

ICaj volonte laboras per siaj rnanoj. 

14 Ŝi estas kiel ŝipo de komercisto I 
De malproksime ŝi alportas sian 

panon. 

15 Ŝi leviĝas, kiam estas ankoraŭ 

nokto, 

Kaj ŝi disdonas manĝon al sia 
domanaro 

Kaj porciojn al siaj servantinoj ; 

16 ŝi pensas pri kampo> kaj aĉetas 

Per la enspezoj de sia mano ŝi 
plantas vinberĝardenom 

17 Ŝi 2onas siajn Imnbojn per forto 


Kaj fortikigas siajn brakojn. 
r 3 Ŝi komprenas, ke ŝia komercado 
estas bona ; 

ŝia lumilo ne estingiĝas en la 
nokto. 

19 Ŝi etendas sian manon al la ŝpinilo, 
Kaj ŝiaj fingroj tenas la ŝpin- 

tuniilon. 

20 Ŝi malfermas sian manon al la 

malriĉulo 

Kaj etendas siajn manojn al la 
senhavulo- 

21 Ŝi ne timas la neĝon por sia domo, 
Ĉar ŝia tuta doinanaro estas vest- 

ita per ruĝa teksaĵo. 

23 Ŝi faras al si kovrojn ; 

Delikata toio kaj purpuro estas ŝiaj 
vestoj. 

23 Ŝia edzo estas konata ĉe la pord- 

ego» 

Kie li sidas kune kun la mal- 
junuloj de la lando. 

24 Ŝ1 faras teksaĵon kaj vendas> 

Kaj zonojn ŝi donas al la komerc- 
isto. 

25 Fortika kaj bela estas ĝia vesto, 
Kaj ŝi ridas pri la venonta tago. 

26 Sian buŜon ŝi malfermas kuu saĝo ; 
Bonkora instruo estas sur ŝia 

Jango. 

27 ŝi kontrolas la iradon de aferoj 

en sia domo, 

Kaj ŝi ne rnanĝas panon en sen- 
iaboreco. 

28 Leviĝas ŝiaj ĥloj kaj ŝin gratulas ; 
Ŝia edzo ŝin laŭdegas, dirantc : 

29 Multaj filinoj estas bravaj, 

Sed vi superas ĉiujn. 

30 Carmeco estas trompa, kaj beleco 

estas vantaĵo; 

Virino, kiu timas la Eternulon> 
estos glorata. 

31 Donu al Ŝi laŭ ia fruktoj de ŝiaj 

nianoj ; 

Kaj ŝiaj faroj ŝin gloros ĉe la 
pordegoj. 


LA PREDIKANTO 


I VORTO j de la Predikanto, ftlo laboras sub la suno ? 4 Generacio 

de David, reĝo en Jerusalem. foriras kaj generaclo venas> kaj Ja 
2 Vantaĵo de vantajoj, diris la tero restas eterne. 5 Leviĝas la 
Predikanto ; vantaĵo de vantaĵoj, ĉio suno kaj subiras la suno, kaj al sia 
estas vantaĵo. 3 Kian f jroftton havas loko ĝi rapidas, kaj tie ĝi leviĝas 
la homo de Ĉiuj siaj laboroj, kiujn li 6 fras ai suclo kaj reiras al nordo, turn- 
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LA PREDIKANTO 


1. 7- 2. 20 


i£as, turniĝas en sia irado la vento, 6 mi aranĝis al ini akvujojn, por 
kaj al siaj rondoj revenas la vento. akvumi el ili arbaretojn, kiuj kreskigas 

7 Ĉiuj riveroj iras al Ja maro, sed La arbojn ; 7 mi akiris al mi sklavojn 

maro ne pleniĝas ; al la ioko, al kiu la kaj sklavinojn, kaj domanojn mi 
riveroj alfiuas, ili alfluas ĉiam denove, havis ; ankaŭ da bruto granda kaj 

8 ĉiuj aferoj estas lacigaj, ne povas malgranda mi havis pli multe, ol eiuj, 
homo tion eldiri; ne satiĝas la okulo kiuj estis antau mi en Jerusalem ; 
de vidado, kaj ne pleniĝas la orelo de 8 mi kolektis al mi ankaŭ arĝenton 
aŭdado* 9 Kio estis, tio estos ; kaj kaj oron, kaj juvelojn de reĝoj kaj 
kio estis farata, tio estos farata ; kaj landoj ; mi havigis al mi kantistojn kaj 
ekzistas nenio nova sub la suno. kantistinojn, kaj plezurojn de hom- 
10 Ekzistas io, pri kio oni diras : idoj, kaj multajn amanfinojn: 9 Kaj 
Vidu, ei tio estas nova ; sed ĝi estis mi pligrandigis kaj plimultigis ĉion 
jam en la eterna tempo, kiu estis pli o! ĉiuj, kiuj estis antaŭ mi en 
antaŭ ni, 11 Ne restis memoro pri Jerusalem, kaj mia saĝeco restis 
la antaŭuloj; kaj ankaŭ pri la poste- kun mi. 10 Kaj eion, kion postuiis 
uloj, kiuj estos, ne restos memoro ĉe miaj okuloj, mi ne rifuEis al ili; mi 


tiuj, kiuj estos poste* 


fortenis mian koron de nenia ĝojo, 


12 Mi, Predikanto, estis reĝo super ĉar mia koro ĝojis pri ĉiuj miaj labop 
Izrael en Jerusalem. 13 Kaj mi oj ; kaj ĉi tio estis mia rekompenco 
decidis en mia koro esplori kaj por ĉiuj miaj laboroj* 11 Kaj mi 


ekzameni per la saĝo ĉion, kio fariĝas 
sub la ĉielo : ĉi tiim maifacilan okupon 
Dio donis al la homidoj, por ke iii 
turmentiĝu per ĝi* 14 Mi vidis ĉiujn 
aferojn, kiuj fariĝas sub la suno; 
kaj jen, ĉio estas vantaĵo kaj entre- 
prenoj ventaj, 15 Kurbigitan oni 
ne povas rerektigi, kaj mankantan 
oni ne povas kalkuli, 16 Mi meditis 
kun mia koro tiele : ĵen mi kreskigis 
kaj multigis en mi sciencon pli o! 
ĉiuj, kiuj estis antaŭ mi en ĵerusalem ; 
kaj inia koro penetris multon da saĝo 
kaj scio, 17 Sed kiam mi dediĉis 
mian koron, por ekkoni la saĝecon 
kaj ekkoni la malsaĝecon kaj sensenc- 
econ, mi eksciis, ke ankaŭ ĉi tio estas 
ventaĵo, r8 ĉar ĉe multe da saĝeco 
estas multe da zorgemeco; kaj, kiu 
plimultigas slajn sciojn, tiu pli- 
multigas sia,jn dolorojn. 
g-j MI diris en mia koro : Lasu, mi 
elprovos vin per ĝojo, kaj vi 
™ ĝuu bonon; sed jen ankaŭ ĉj 
tio estas vantaĵo. 2 Pri la rido mi 
diris : Ĝi cstas sensencaĵo Ĵ kaj pri la 
ĝojo : Kion ĝi havigas ? 3 Mi serĉis 

en mia koro, kiel plezurigi mian 
korpon per vino, kaj, dum mia koro 
min gvidas per saĝeco, sekvi ankaŭ 
maisaĝecon, ĝis mi ekvidos, kio estas 
bona por la homidoj, kion ih povus 
fari sub la ĉielo en la kalkulitaj tagoj 
desia vivo. 4 Mi entreprenis grand- 
ajn farojn : mi konstruis al mi domojn, 
mi plantis ai mi vinberejojn ; 5 mi 


ekrigardis ĉiujn faroĵn, kiujn faris 
miaj manoj, kaj ĉiujn laborojn, kiujn 
mi plenumis, por fari Uin: kaj jen, ĉio 
estas vantaĵo kaj ventaĵo, kaj nenia 
proŭto estas de Ui sub la suno. 

12 Kaj mi turnis min, por rigardi 
saĝecon kaj malsaĝecon kaj sensenc- 
econ; ĉar kion povas fari homo, veu- 
onta post reĝo, en komparo kun tio, 
kion tiu jam antaŭ longe faris ? 
t 3 Kaj mi vidis, ke havas superecon 
la saĝeco antau la malsaĝeco, kiel 
havas superecon lumo antaŭ mallumo. 
14 La saĝulo havas siajn okulojn en 
la kapo, kaj la malsaĝulo iras en 
mallumo ; sed mi ankaŭ eksciis, ke 
unu sorto afingas ilin ĉlujn. 15 Kaj 
mi diris en mia koro: Ankaŭ min 
atingos tia sama sorto, kiel la mal- 
saĝulon ; por kio do mi estis pli saĝa ? 
Kaj mi diris en mia koro, ke ankaŭ 
ĉi tio estas vantaĵo. iĝ Car pri la 
saĝulo ne restos memoro eterne tiel 
same, kiel pri la malsaĝulo; en la 
tempoj estontaj ĉio estos forgesita. 
Kaj ho ve, mortas saĝulo egale kiel 
malsaĝulo I 17 Kaj mi ekmalamis 
la vivon; ĉar abomenindaj estas por 
mi la faroj, kiuj fariĝas sub la suno, 
ĉar ĉio estas vanfajo kaj ventaĵo. 

18 Kaj mi ekmalamis ĉiun laboron, 
kiun irii laboris sub la suno ; ĉar mi 
devos lasi ĝin al homo, kiu estos post 
mi. 19 Kaj kiu scias, ĉu estos saĝa 
aŭ malsaĝa tiu, kiu ekposedos mian 
tutan laboron, pri kiu mi penis kaj 


aranĝis al miĝardenoĴA kaj arbaretojn, streĉis mian saĝon sub la suno ? 
kaj plantis en ili ĉiafruktajn arbojn ; I Ankaŭ ĉi tio estas vantaĵo, 20 Kaj 
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2. 21—4. 6 


LA PREDIKANTO 


ml decidis, ke mia koro atendu nen- 
ion de la tuta laboro, kiun mi laboris 
$ub la suno, 21 Car afte oni vidas 
homon, kiu laboras en saĝo, scienco, 
kaj talento, kaj ii devas fordoni sian 
akiron al homo, kiu ne laboris por 
ĝi ; a tio ankaŭ estas vantaĵo kaj 
granda maibono. 22 Kaj kio restas 
al la homo de lia tuta Jaborado kaj de 
la ^orgoj de iia koro, kion U laboras 
sub la suno ? 23 Ĉar fiiuj liaj tagoj 

estas suferoj, kaj liaj okupoj estas 
maltrankvileco ■ eĉ en ia nokto ne 
trankviliĝas lia koro; ankaŭ ĉi tio 
estas vantaĵo, 

24 Nc ekzistas alia bono por la 
homo, krom manĝi kaj trinki kaj igi 
siananimon ĝui plezuron de lia labor- 
ado; ankaŭ pri ĉi tio mi vidis, ke 
ĝi estas dc la mano de Dio + 25 Ĉar 
kiu povas inanĝi T kaj kiu povas £ui, 
sen Li ? 26 Ĉar al homo, kiu agas 

bone antaŭ Li, Li donas saĝon kaj 
scion kaj ĝojon* kaj al la pekulo Li 
donas fa zorgemecon amasigi kaj 
kolekti, por poste transdoni al tiu, kiu 
agas bone antaŭ Dio; kaj ĉi tio estas 
vantafo kaj ventaĵo. 

3 POR ĉio estas sezono, kaj tempo 
diĥnita estas por ĉiu afero sub la 
suno ; 2 estas tempo por nask- 

iĝi, kaj tempo por morti; estas tempo 
por planti, kaj tempo por elŝiri la 
plantitaĵon; 3 estas tempo por 

mortigi, kaj tempo por kuraci; estas 
tempo por detrui, kaj tempo por 
konstrui; 4 estas tempo por plori, 

kaj tempo por ridi; estas tenipo por 
ĝemi, kaj tempo por danci ; 5 estas 

tempo por disjeti ŝtonojn, kaj tempo 
por kolekti ŝtonojn ; estas tempo por 
ĉirkaŭbraki, kaj tempo por foriri de 
ĉirkaŭbrakado ; 6 estas tempo por 

serĉi, kaj tempo por perdi; estas 
tempo por konservi, kaj tempo por 
forĵeti ; 7 estas tempo por disŝiri, 

kaj tempo por kunkudri; estas tempo 
por silenti, kaĵ tempo por paroli; 
8 estas tempo por ami, kaj tempo por 
malami ; estas tempo por milito, kaj 
tempo por paco* 9 Kian profiton 
havas fara^to de tio, kion li Jaboras ? 
10 Mi vidis la penemecon, kiun Dio 
donls al la homidoj t por ke ili tur- 
mentiĝu per n Ĉion Li kreis 

bela ĝiatempe ; kaj scion pri Ja mondo 
Li enmetis en ilian koron, sed tiel t 
ke liomo ne povas koinpreni la farojn, 
kiujn faris Dio de la komenco ĝis la 


fino, 12 Mi scias, ke ekzistas nenia 
bono por ili, krom ĝoji kaj fari bonon 
en sia vivo. 13 Kaj se homo mangas 
kaj trinkas kaj ĝuas bonon de sia 
tuta laborado, tio estas dono de Dio. 
14 Mi scias, ke ĉio, kion faras Dio, 
restas eterne ; al ĝi oni nenion povas 
aldoni, kaj de ĝ"i oni nenion povas 
depreni ; kaj Dio tion faris, ke oni Lin 
timu. 15 Kio fariĝis, tio ekzistas 
de longe ; kaj kio estas fariĝonta, tio 
antaŭ longe jam estis, kaj Dio revokas 
pasintaĵon, 

16 Ankoraŭ mi vidis sub la suno ; 
en la loko de juĝo, ke tie estas mal- 
justeco ; en la loko de vero, ke tie 
estas malico. 17 Mi diris en mia 
koro: Piulon kaj malpiulon juĝos 
Dio ; ĉar estas tempo por ĉiu afero, 
kaj por ĉio, kio fariĝas tie* 18 Mi 
diris en mia koro : Ĉi tio estas pri la 
homidoj, ke Dio ilin elprovu, kaj ke 
ili vidu, ke 111 estas bruto per si mem. 

19 Car la sorto de homidoj kaj la 
sorto de bruto estas sorto egala: 
kiel ĉi tiuj mortas, tiel mortas ankaŭ 
tiuj, kaj sama spirito estas en ĉiuj ; 
kaj supereco de homo kontraŭ bruto 
nc ekzistas, ĉar ĉio estas vantaĵo* 

20 Ĉiuj iras al unu loko : ĉiuj fariĝis 
el polvo, kaj ĉiuj refariĝos polvo. 

21 Kiu scias, ĉu la spirito de homidoĵ 

leviĝas supren, kaj ĉu la spirito de 
bruto malleviĝas malsupren en la 
teron ? 22 Kaj mi ekvidis, ke ek- 

zistas nenio pli bona, oi ke homo ĝuu 
plezuron de siaj faroj, ĉar tia estas 
lia sorto ; ĉar kiu alkondukos lin, por 
vidi, kio estas post U ? 

jk KAĴ mi returniĝis, kaj mi vidis 
f\ ĉiujn premojn, kiuj estas farataj 
^ sub !a suno : kaj jen estas larmoj 
de prematoj, kaj ne ekzistas por ili 
konsolanto; kaj perforteco de la 
mano de iliaj premantoj, kaj ne ek- 
zistas por ili konsolanto. 2 Kaj mi 
trovis, ke la mortintoj, kiuj jam antaŭ 
longe mortis, estas pli feliĉaj ol la 
vivantoj, kiuj vivas ĝis nun ; 3 kaj 

pli feliĉa ol ili ambaŭ estas tiu* kiu 
ĝis nun ne ekzisfis, kiu ne vidis la 
malbonajn farojn, kiuj estas farataj 
sub la suno. 

4 Mi vidis ankaŭ, ke ĉia laboro kajl 
fcla lerteco en la faroj estas nur 
konkurado de unu kontraŭ alia; kaj 
ankaŭ ĉi tio estas vantaĵo kaj ventajo. 
S Malsaĝulo kunmetas siajn manojn. 
kaj formanĝas sian korpon. 6 Pli 
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4« 7—6, 2 


bona cstas plenmano da trankvil- 
aiŭmeco, ol ambaumano da penado 
kaj ventaĵo. 

7 Kaj denovc mi turniĝis, kaj vidis 
vantaĵon sub la suno; 8 jen estas 

soiulo, kaj neniun alian li havas ; nek 
filon nek fraton li havas ; kaj tamen 
ne havas ĥnon lia laborado, kaj lia 
okulo ne povas satiĝi de riĉeco ; por 
kiu do mi lahoras kaj senigas mian 
animon de ĝfnado ? Ci tio ankaŭ 
estas vantaĵo kaj malbona afero, 
9 Pli bone estas al du ol al unu, ĉar 
ili havas bonan rekornpencon por sia 
iaborado* io Ĉar se iii falos, unu 
levos la alian ; sed ve al solulo, se ii 
falos, kaj se ne estas alia, kiu lin 
levus, ii Ankaŭ se du kuŝiĝas, 
estas al ili varrne ; sed unu—kie! li 
varmiĝos ? 12 Kaj se iu montros 

sin pli forta kontraŭ unu p tiam amhaŭ 
kontraŭstaros iin; eĉ fadeno triop- 
igita ne baldaŭ disŝiriĝos. 

13 Pli bona estas knabo malriĉa sed 
saĝaj ol reĝo maljuna sed malsaĝa, 
kiu jam ne povas akiri scion, 14 lu 
el malliberejo eliris, kaj fariĝis reĝo ; 
alia por reĝeco naskiĝis, kaj tamen 
estas malriĉa. 15 Mi vidis» ke ĉiu 
vivanto iras sub la suno kun la jun- 
ulo : ĝi estas la alia, kiu okupos lian 
lokom 16 Senfina estas la popolo, 
antaŭ kiu li estis, kaj tamen la poste- 
uloj ne ĝojos pri li; ankaŭ ĉi tio 
estas vantaĵo kaj ventaĵo. 

GARDU vian piedon, kiam vi 
iros en la domon de Dio T kaj 
estu preta pli por aŭskultado, ol 
por oferdonado de malsaĝuloj ; ĉar 
ili ne scias, ke ili agas malbone. 

2 Ne rapidu kun via buŝo, kaj via 
koro ne rapidu elparoli vorton antaŭ 
Dio, ĉar Dio estas en la ĉielo, kaj vi 
estas sur la tero ; tial tnalmultaj estu 
viaj vortoj. 3 Ĉar sonĝo prezentiĝas 
per multe da agado, kaj parolo de 
malsaĝulo konsistas el muite da 
vortoj. 4 Kiam vi faros promeson al 
Dio t ne prokrastu ĝin plenumi ; ĉar 
malagrablaj al Li estas malsaĝuloj ; 
kion vi promesis, tion plenumu, 

5 Pli bone estas, ke vi ne faru pro- 
meson, o! fari promeson kaj ne plen- 
urni, 6 Ne permesu al via buŝo 
pekigi vian korpon, kaj ne diru a! la 
sendito de Dio, ke ĝi estas eraro ; 
kial fari, ke Dio koleru pro via parolo, 
kaj ke Li defruu i a f aron ^e v j a j 
manoj ? 7 Ce multo da sonĝoj kaj 


vantaĵoj estas ankaii multe da vortoj ; 
sed vi timu Dion, 

8 Se premadon de malriĉulo kaj 
rompadon de justeco kaj honesteco 
vi vidas en lando, ne miru ; ĉar pii alta 
koutrolas pli altan, kaj plej altaj ilin 
kontrolas, 9 Kaj superecon en ĉio 
havas tiu lando, en kiu la reĝo servas 
al la tero. 

10 Kiu amas monon, tiu ne satiĝos 
psr mono ; kaj kiu amas riĉecon, al tiu 
ĝi ne donos utilon : ankaŭ ĉi tio estas 
vantaĵo. 11 Ju pii estas da havo T des 
pli multaj estas ĝiaj konsumantoj ; 
kaj kian profiton havas ĝia mastro, 
krom vidi ĝin per siaj okuloj ? 
12 Dolĉa esfas la dormo de labor- 
anto, ĉu li manĝas malmulte aŭ 
multe; sed trosateco ne lasas la 
riĉulon dormh 

13 Turmentan malbonon mt vidis 
sub !a suno : riĉecon konservatan por 
la malutilo de ĝia propra mastro. 

14 Kaj pereas ĉi tiu riĉeco en mal- 
favoraj cirkonstancoj ; naskiĝas filo, 
kaj li nenion havas en la mano. 

15 Kiel li eliris el Ja ventro de sia 
patrino, tiel nuda li foriras, ktel li 
venis; kaj nenion li elportas el sia 
laboro, kion !i povus porti en la 
mano, 16 Kaj ĉi tio estas tur- 
menta doloro, ke kiel li venis, tiel li 
foriras ; kian do profiton !i havas de 
tio, ke li laboras por Ja vento ? 
17 Kaj ĉiujn siajn tagojn li konsumis 
en mallumo, en multe da ekscitiĝo, 
en malsano kaj malagrablaĵoj i 

18 Jen, kion mi vidis: ke estas 
bone kaj bele manĝi kaj trinki kaj 
ĝul piezurojn de ĉiuj siaj laboroj, 
kiujn homo laboras sub la suno dum 
la tagoj de sia vivo T kiujn donis al li 
Dio; ĉar tio estas lia apartenaĵo. 

Kaj se al iu homo Dio donis 
riĉecon kaj havon, kaj donis al ii la 
povon konsumi ilin kaj preni sian 
parton kaj ĝui plezuron de siaj labor- 
oj, ĉi tio estas dono de Dio, 20 ĉar 
ne longe li memoros la tagojn de sia 
vivo; Dio donas al 11 ĝojon de lia 
koro, 

EKZISTAS malbono, kiun mi 
vidis sub la suno t kaj granda ĝi 
estas por la homo : 2 se ai iu 

homo Dio donas riĉecon kaj havon 
kaj honoron, kaj al Ha animo mankas 
nenio, kum ajn II dezirus, sed Dio 
ne donas al li la povon konsumi ĝin, 
nur fremda homo ĝin konsumas— 
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i:i tio estas vantaĵo kaj malfacila 
doloro. 3 Se iu homo naskigus 
cent infanojn kaj vivus multajn jarojn 
kaj atingus profundan aĝon, sed fia 
animo ne ĝuus sate la liavon, kaj eĉ 
bonan enterigon li ne havus tiam 
mi dirus : Pli feiiĉa ol li estas abort- 
ito. 4 Ĉar ĉi tiu vante venis kaj cn 
maliumon foriris, kaj en mallumo 
kaŝiĝos lia namo. 5 Eĉ la sunon li 
ne vidis kaj ne konis- al ii estas pli 
trankvile ol al tiu. 6 Kaj se tiu 
homo vivus du mil jaroin kaj la bonon 
ne ĝfuus, ĉu ne al unu loko ĉiuj iros ? 

7 Ĉiuj laboroj de homo cstas por lia 
buŝo, kaj tamen lia antmo ne estas 
satigebla. 8 Kaj kian superecon 
havas la saĝfulo antaŭ malsaĝuio, la 
inteligenta malriĉuio antaŭ aliaj vivaj 
estajoj f 9 Pli bone estas vidi per la 
Okllioj, ol imagi en la animo ; ankaŭ 
ĉi tio estas vantaĵo kaj ventaĵo. 

10 K io ajn ekzistas, tio de longe 
havas nomon ; kaj estas sciate, kia 
estas la homo, kaj ke U ne povas juĝe 
batali kun Tiu, kiu estas pli forta ol 
11. 11 Ĉar ekzistas multe da aferoj, 

kiuj plimultigas la vantajon; kian do 
superecon havas la homo ? 12 Ĉar 

kiu scias, kio estas bona por la homo 
dum la tagoj de Ha vanta vivo, kiun 
li pasigas kiel ombro ? kaj kiu diros 
al la homo, kio estos post li sub la 
suiio ? 

PLI bona estas bona nomo, ol 
bona oleo; kaj la tago de la 
morto estas pli bona, ol la tago 
de la naskiĝo. 2 Pli bone estas iri 
en domon de funebro, ol iri en domon 
de festenado ; ĉar morto estas la fino 
de ĉiu homo, kaj la vivanto notos ĉi 
tion en sia koro. 3 Pli bona estas 
plendo, ol rido ; ĉar ĉe malĝojo de ia 
vizaĝo pliboniĝas la koro, 4 La 
koro de saĝuloj estas en domo de 
funebro, kaj la koro de malsaĝuloj 
en domo de ĝojo, 5 Pli bone estas 
aŭskulti riproĉon de saĝulo, ol aŭs~ 
kulti kanton de malsaĝuloĵ, 6 Car 
simila al la kraketado de dornoj sub 
poto estas la ridaclo de la malsaĝuloj ; 
kaj vantaĵo ĝi estas. 7 ĉar per- 
forteco forprenas la saĝon de saĝulo, 
kaj la prudenton malbonigas donaco. 

8 La iino dc afero estas pli bona, ol 
ĝia komenco; pacienculo estas pli 
bona, ol malhumilulo, 9 Ne rapidu 
koleri en via spirito ; ĉar kolei eineco 
luĝas en la brusto de malsaĝuloj. 


10 Ne diru 1 Kial la antaŭaj tagoj 
estis pli bonaj, ol la nunaj ? ĉar ne 
el saĝeco vi 61 tion demandus, 

11 Bona estas saĝeco kune kun 
hereda havo, kaj ĝi esras profita al 
'tiuj* kiuj vidas la sunon. 12 Ĉar !a 
saĝeco estas ŝirmo tiel same, kiel 
mono estas ŝirtno; sed la supereco 
de^ scienco konsistas en tio, ke la 
saĝeco donas vivon al sia posedanto. 

13 Rigardu la faron de Dio ; ĉar kiu 
povas tion rektigi, kion Li kurbigis ? 

14 En la tago de bonstato uzu la 
bonstaton, kaj en la tago de malfeliĉo 
atendu . ĉi tion kaj tion aranĝis Dio, 
por ke la homo nenion komprenu post 
LL 

15 Ĉion tion mi vidis en miaj vantaĵ 
tagoj : okazas, ke virtulo pereas ĉe 
sia virteco, kaj okazas, ke malvirtulo 
ionge vivas ĉe sia malvirteco, r6 Ne 
estu tro virta, kaj ne re2onu tro 
multe : kial vi devas vin konfuzi ? 
17 Ne malvirtu tro multe, kaj ne 
estu senprudenta: kial vi devas morti 
ne en via tempo ? 18 Bone estas, 

se vi tenos vin je unu afero kaj 
ankaŭ de alia afero vi ne forprenos 
vian manon ; car tiu, kiu timas Dion, 
penas piaĉi ai ĉiuj. 

19 La saĝeco faras la saĝulon pli 
forta, ol dek potenculoj en la urbo, 

20 Car ne ekzistas sur la tero virtulo, 
kiu farus nur bonon kaj ne pekus. 

21 Ne ĉiujn vortojn, kiujn oni diras» 

atentu en via koro, por ke vi ne aŭdu 
vian skiavon malbenanta vin : 22 ĉar 

multajn fojoĵn konsciis via koro, ke 
ankaŭ vi malbenis aliajn, 

23 Ĉion ĉi tion mi provis per mla 
saĝo ; mi dirls al mi : Mi akiru saĝon ; 
tamen ĝi estas malproksima de mi, 
24 Kio estas malproksima kaj tre 
profunda, kiution kamprenos? 25 Mi 
turnis miri kun mia koro t por ekkoni, 
esplori, kaj traserĉi saĝecon kaj 
prudenton, kaj ekscii, ke la mal- 
virteco estas malsaĝeco kaj ke la 
sensciecp esfas sensenca. 26 Kaj 
mi trovas, ke pli malbona ol la morto 
estas la virino, kiu estas kaptiio* 
kaj kies koro estas reto, kaj kies 
manoj estas katenoj ; tiu, kin plaĉas al 
Dio, sin savos de ŝi, sed pekulo 
estos kaptita de ŝi, 27 Jen, kion mi 
trovis, diris la Predikanto : oni devas 
kunigi unu fakton kun alia, por veni 
al konkludo. 28 Jen, kion ankorau 


serĉis mia animo kaj nc trovis : viron 
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7. 29—9* 10 


unu inter mii mi trovis, sed virinon en la tagoj de lia vivo, kitijn donis al 
inter ĉiuj mi tute ne trovis, 29 Nur ii Dio sub la suno. 


ci tion mi troviSp ke Dio kreis la homon 
virtema ; sed la homoj fordonis sin 
al multaj artifikoj, 

KIU estas simila al saĝulo ? 
kaj kiu komprenas la sencon de 
la aferoj ? Saĝeco de homo 
lumigas Han vizaĝon, kaj la mal- 
delikateco de iia vizaĝo Ŝanĝ;iĝas, 

2 Mi diras : La reĝan ordonon plen- 
umu, pro la ĵuro farita antaŭ Dio, 

3 Ne rapidu foriri de antaŭ li, kaj ne 
estu persistema en tnalbona afero ; ĉar 
ĉion, kion II volos, li povos fari, 

4 Ĉar la vorto de reĝo estas potenca ; 
kaj kiii povas diri aili: Kion vi faras ? 

5 Kiu plenumas la ordonon, tiu 
spertos nenioii malbonan; teinpon 
kaj manieron de agado scias la koro 
de saĝulo. 6 ĉar por ĉiu afero estas 
ĝia tempo kaj ĝia maniero ; kaj granda 
estas por Ia homo la malbono de tio, 
7 ke li ne scias, kio estos ; ĉar kiu 
diros al li, kiel estos ? 8 Neniu homo 
povas regi la venton kaj reteni la 
venton, neniu povas regi la tagon de 
la morto ; ne ekzistas forpermeso en 
tiu milito, kaj malvirteco ne savassian 
faranton. 9 Ĉion ĉi tion mi vidis, kaj 
mi atentis ĉiun aferon, kiu estas farata 
sub la suno t kaj tiun tempon, en kiu 
homo regas homon al Ha malbono. 

10 Kaj ankaŭ mi vidis, ke oni enter- 
igis malvirtulojn, kiuj venadis kaj 
eliradis el la sankta loko, kaj kiuj 
estis forgesitaj en la urbo, kie ili tiel 
agis ; kaj ĉi tio ankaŭ estas vantaĵo. 
11 Ĉar ne baldaŭ estas farata ĵuĝo 
kontraŭ malbonaj faroj, tial plene 
kuraĝas la koro de homidoj fari mal- 
bonon* 12 Kvankam pekulo faras 
malbonon cent fojoĵn, kaj Dio estas 
pacienca al tamen mi scias, ke 
estos bone al tiuj, kiuj timas Dion, kiuj 
respektas Lin. 13 Kaj ne estos 
bone al malvirtulo, kaj ne tenos sin 
longe, simile al ombro, tiu, kiu ne 
timas Dion + 14 Ekzistas vantajo, 
kiu fariĝas sur la tero: ekzistas 
virtuloj» al kluj fariĝas tio sama, kio 
: fariĝas al inalvirtuloj ; kaj ekzistas 
- malvirtuloĵ, al kiuj fariĝas tio sama, 
kio al la vlrtuloj ; kaj mi diris al mi, ke 
ankaŭ ĉi tio estas vantajo, 15 Kaj 
mi eklaŭdis la gajecon, ĉar ne ek* 
zistas io p!i bona por homo sub la 
suno, ol manĝi, trinki, kaj gaji f kaj 
ke ĉi tio akompanu lin en liaj laboroj 


16 Kiam mi direktis mian koron f 
por ekkoni saĝecon, kaj por ĉirkaŭ- 
rigardi la aferojn, kiuj estas farataj 
sur Ia tero tiamaniere,, ke nek tage 
nek nokte homo vidas dormon sur 
siaj okuloj ; kaj kiam mi rigardis ĉiujn 
farojn de Dio : 17 tiam ini trovis, ke 

homo ne povas kompreni la aferojn, 
kiuj fariĝas sub la suno; kiom ajn la 
homo penus esplori, 11 ne kom- 
prenos ; kaj se eĉ saĝulo diras, ke ii 
scias, li tamen ne povas kompreni* 
A 1 ĉio ĉi tio mi direktis mian 
koron, por esplori ĉion ĉi tion, 
ke la virtuloj kaj saĝuloj kaj 
iliaj faroj estas en la mano de Dio; 
kaj nek amon nek malamon scias la 
homo, kaj nenio n t kio lin atendas* 
2 A 1 ĉiuj estas la sama sorto : al la 
virtulo ka] al la malvirtulo, al la 
bona kaj pura kaj al la malpura, al la 
oferfaranto kaj al tiu, kiu ne ofer- 
faras, al la bonulo kaj al la pekulo, 
al la ĵuranto kaj aI tiu, kiu timas 
ĵuron. 3 Ĉi tio estas malbona en ĉio, 
kio fariĝas sub la suno, ke ia sama 
sorto ekzistas por ĉiuj, kaj la koro de 
la homidoj estas plena de ^malbono, 
kaj sensencaĵo estas en ilia koro dum 
Llia vivado, kaj poste ili transiras ai 
la mortintoj, 4 Ĉar kJu troviĝas 
Inter la vivuloj, tiu havas ankoraŭ 
esperon; ĉar eĉ al hundo vivanta 
estas pli bone, ol ai leono mortlnta. 

5 Car la vivantoj scias, ke ili mortos ; 
kaj la mortintoj scias nenion, kaj por 
ili jam ne ekzistas rekompenco, ĉar 
la memoro pri ili estas forgesita. 

6 Kai ilia amo, kaj ilia malamo, kaj 
ilia ĵaluzo jam de longe malaperis ; 
kaj jam por neniam ili havas parto- 
prenon en 10, kio fariĝas sub la suno. 

7 Iru, manĝu ĝoje vian panon, kaj 
trinku kun gaja koro vian vioon, se 
Dio favoris viajn aferojm 8 En ĉiu 
tempo viaj vestoj estu blankaj, kaj 
oleo ne manku sur via kapo. 9 Ĝim 
la vivon kun la edzino, kiun vi amas 
en la tempo de via tuta vanta vivo» 
kaj kiun Dio donis al vi por ĉiuj viaj 
vantaj tagoj ; ĉar ĉi tio estas via 
apartenaĵo en via vivo, kaj en viaj 
iahoroj, kiujn vi laboris sub ia surio. 
10 Kion ajn via mano povas fari laŭ 
via forto, tion faru ; ĉar ekzistas nek 
faro, nek kalkulo, nek scio, nek saĝo, 
en Ŝeol, kien vi iros. 
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LA PREDIKANTO 


u Alifianke mi vidis sub la suno, 
ke ne de la rapiduloj dependas la 
kuro, ne de la fortuioj dependas la 
milito, kaj ne la saĝuloj havas panon, 
kaj ne la talentuloj havas riĉecon, 
kaj ne la kompetentuloj trovas 
aprobon ; nur de la tempo kaj okazo 
ih ĉiuj dependas, 12 Ĉar eĉ ne scias 
la homo sian ŝorton; kiel ĥŝoj, 
kaptitaj en pereigan reton, kaj kiel 
birdoj, implikiĝmtaj en kaptilon, tiel 
kaptiĝfas la homoj en tempo matbona, 
kiam ĝi atakas ilin neatendite* 

13 Ankaii jenan saĝaĵon mi vidis 
sub la suno, kaj ĝi ŝajnis al mi 
granda; 14 estis urbo malgranda, 

kaj malmulte da homoj ĝi havis; 
venis al ĝi granda reĝo, kaj sieĝis 
ĝin, kaj konstruls ĉirkaŭ ĝi grandajn 
sieĝajn fortikaĵojn; 15 sed trov- 

iĝis en ĝi homo malriĉa sed saĝa, 
kaj li savis la urbon per sia saĝcco ; 
tamen neniu remcmoris tiun malriĉan 
homon, 16 Kaj mi diris : Pli bona 
estas saĝo ol forto, tarnen la saĝo de 
malriĉulo estas malrespektata, kaj 
liaj vortoj ne estas audataj, 

17 La vortoj de saĝuloj, tran- 
kvile aŭskultitaj, estas pli bonaj ol 
la kriado de reganto inter malsaĝ- 
uloj, 18 Pli bona estas saĝo, 
oi militaj instrumentoj ; kaj unu 
pekulo pereigas multe da bono, 
Venenaj inuŝoj putrigas kaj 
haladzigas la oleon de par- 
fumisto ; pli ŝatata ol saĝo kaj 
honoro ofte estas malgranda mal- 
saĝaĵo, 2 La koro de saĝulo estas 
ĉe lia dekstra ĥanko, kaj la koro de 
malsaĝulo ĉe lia maldekstra, 3 Kaj 
eĉ en la vojo, lafi kiu iras malsaĝulo, 
mankas al li gaĝo, kaj al ĉiu ii diras, 
ke li estas malsaĝulo, 4 Se atakos 
vin kolero de reganto, ne forlasu vian 
lokon, ĉar mildeco pardonigas er 
grandajn krimojn. 5 Ekzistas mal- 
bono, kiun mi vidis sub la suno; ĝi 
estas kvazaŭ eraro, venanta de la 
reganto : 6 senscieco estas metata 

tre alte, kaj la riĉuloj sidas malaltc. 

7 Mi vidis sklavojn sur ĉevaloj, kaj 
princojn, irantajn picde, kiel sklavoj, 

8 Kiu fosas kavon, tiu falos en ĝin ; 
kaj kiu detruas muron, tiun mordos 
serpento. 9 Kiu transmovas ŝton- 
ojn, tiu faras al si ilifekton per streĉo ; 
kaj kiu hakas lignon, tiu sin vundas 
per ĝi. ro Se malakriĝis la hakilo, 
kaj ojii ne akrigas la tranĉan Mankon, 


oni devas streĉi la fortojn ; kaj la 
ĉefaĵo estas prepari ĉion saĝe» 11 Se 
mordis la serpento sen kuracparolo, 
tiam jam ne utilas kuracparolanto. 
12 Vortoj el buŝo de saĝulo estas 
agrablaj, sed la buŝo de malsaĝuio 
lin mem pereigas. 13 La komenco 
de la parolo de lia buŝo estas mal- 
saĝaĵo, kaj la fino cle lia parolo estas 
abomeninda sensencaĵo, 14 Mab 
saĝulo multe parolas, kvankam homo 
ne sciasj kio estos ; kaj kio estos post 
li ? kiu ĉi tion diros al li ? 15 Pen- 

ado de malsaĝuloj lacigas ĉiun, kiu 
ne scias eĉ la vojon al la urbo, 16 Ve 
al vi, ho lando f se via reĝo estas 
infano kaj viaj princoj manĝas frue I 
17 Feliĉa vi estas, ho lando, se vla 
reĝo estas de nobla deveno kaj viaj 
princoj manĝas en ĝusta tempo, por 
fortiĝi, ne por festeni I 18 De mai- 
laboremeco falos la plafono; kaj, se 
oni inallevas la manojn, tramalsek- 
iĝas ia domo, 19 Por plezuro oui 
aranĝas festenojn, kaj vino gajigas 
la vivon, kaj mono respondas por ĉio, 

I 20 Eĉ en viaj pensoj ne malbenu la 
i reĝoii, kaj en via dormoĉambro ne 
inalbenu riĉulon; ĉar birdo ĉiela 
transportos vian voĉon, kaj flugila 
estaĵo eldiros vian parolon* 

ELSENDU vian panon sur 1a 
akvon ; ĉar post louga ternpo 
vi ĝin retrovos, 2 Donu 
parton al sep, kaj eĉ al ok, ĉar vi 
ne scias, ĉu ue estos malfeliĉo sur la 
tero, 3 Kiam la nuboj pleniĝos, 
ili verŝos pluvon sur la teron, kaj se 
falos arbo suden aŭ uorden, ĝi tie 
restos, kien ĝi faJis. 4 Kiu observ- 
as la venton, tiu ne semos; kaj 
kiu rigardas la uubojiij tiu ne ri- 
koltos* 5 Kiel vi ne scias* kian vojon 
iros la vento, kaj kiel formiĝas la 
ostoj en ia ventro de gravedulino, 
tiei vi ne povas scii la faron de Dio, 
kiu ĉion faras. 6 Matene semu vian 
semori, kaj vespere via mano iie 
ripozu ; ĉar vi ne scias, ĉu tio aŭ alio 
estos pli ĝusta, aŭ ĉu ambaŭ egale 
estos bonaj, 7 Agrabla estas la 
luino, kaj bone estas al la okuloj vicli 
la sunon. 8 Ĉar se eĉ multajn jarojn 
homo vivus, lt ĝoju vn ili ĉiuj ; kaj li 
memoru pri la tagoj mallumaj, ĉar 
estos muite da ili ; ĉio, kio vcnos, 
estas vantajo, 

9 ĜojuJunulo, en via infaueco ; kaj 
via koro ĝuu plezuron en la tagoj de 
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via juneco, kaj iru p kien kondukas 
vin via koro kaj kien rigardas viaj 
okuloj ; sed scin T ke pri tio ĉi tio Dio 
venigos vin al juĝo* 10 Tial forpelu 
malĝojon de via koro, kaj forigu 
malagrablaĵon de via korpo; ĉar la 
infaneco kaj ia juneco estas vantaĵo, 
Kaj memoru vian Kreinton 
en la tagoj de via juneco, dum 
ankoraŭ ne venis la tagoj de 
malbono, kaj ne venis la jaroĵ, pri 
kiuj vi diros : Mi nc havas plezuron 
de ili; 2 durn ne mallumiĝis la 

suno, la lumo, la luno, kaj la steloj, 
kaj ne revenis nuboj post la pluvo ; 
3 en la tago T kiam ektremos la gfard- 
antoj de la doniOj kaj malfortiĝos ia 
militanfoj, kaj ĉesos mueli la muel- 
antinoj, ĉar estos malmulte da ili f 
kaj senvidiĝos la rigardantinoj tra la 
fenestroj ; 4 kaj fermitaj estos la 

pordoj al la strato* kiam eksilentos la 
sonado de la muelŝfono; kaj homo 
leviĝados iaŭ la krio de birdo, kaj 
inallaŭtiĝos la sonoj de kantoj ; 
5 kaj altaĵojn ili ektimos, kaj sur la 
vojo aperos teruroj, kaj ekfioros la 
mi^dalarbo, kaj peziĝos la lokusto, 
kaj malaperos deziro: tiam homo 
foriros en sian eternan domoiij kaj 


sur la strato marŝos plorantoj ; 
6 ĝis disŝiriĝos la arĝenta ĉeneto, 
rompiĝos la ora iampeta, rompiĝos 
la kruĉo ĉe la fonto, kaj falos la rado 
en la puton; 7 kaj la polvo refar- 

iĝos tero, kiel ĝi estis, kaj Ja spirito 
reiros al Dio, kiu ĝin donis» 8 Vant- 
aĵo de vantaĵoj, diris la Predikanto; 
ĉio estas vantaĵo, 

9 Krom tio, kc la Predikanto estis 
saĝulo, li ankoraŭ instruis scion al la 
popolo; li ĉion pesis, esploris, kaj 
verkis multe da sentencoj. 10 Penis 
la Predikanto trovi agrablajn parol- 
ojn s kaj li skrilĵis ĝuste vortojn de 
vero. 

ii La paroloĵ de saĝuloĵ estas kiel 
akraj pintoj, kaj kiel enbatitaj najloj 
estas la vortoj de publikaj parolistoj ; 
ili esfas donitaj de unu paŝtisto. 
iz Kaj krom tio, mia filo, akceptu 
mian instruon, ke se oni volus verki 
multajn librojn, ne estus fino, kaj 
mutte legi lacigas la korpon, 

13 Ni aŭskultu la finon de ĉio: timu 
Dion, kaj plenumu Liajn ordonojn, 
ĉar _ ĉi tio estas ĉio por la homo, 
14 Ĉar ĉiun faron Dio venigos al 
juĝo, eĉ ĉion kaŝitan, ĉu ĝi estas 
bona aŭ malbona. 



ALTA KANTO DE SALOMONO 


4 ALTA kanto de Salomono. 

A 2 Ho f II kisu min per kisoj de 
sia buŝo f 

Ĝar via amo estas pli bona s ol 
vino, 

3 Ho, kiel bonodoras viaj aromaĵoj I 
Via nomo similas al elverŝita 

oieo ; 

Tiat la fraŭlinoj amas vin. 

4 Altiru min; ni poŝtkuros vin. 

La reĝo envenigu min en siajn 
Ĉambroj n; 

Ho t ni ĝojos kaj gajiĝos kun vi; 

Ni memoros vian anion pli, ol 
vinon ; 

Sincere oni amas vin + 


Kiel ta tendoj de Kedar, 

Ktel la tapetoj de Salomono* 

6 Ne rigardu min, ke mi estas 

nigreta : 

La suno min brulkolorjgis» 

La filoĵ de mia patrino koleris 
kontraŭ mi; 

Ili faris min gardistino de la 
vinberĝardenoj ; 

Mian propran viiiberĝardenon mi 
ne gardis* 

7 Diru al mi s ho vi s kiun mia animo 

amas, 

Kie vi paŝtas, kie vi ripozigas 
vian brutaron tagmeze: 

Kial mi similu ai vagistino 

ĉe la brutaroj de viaj kamaradoj ? 


5 Mi estas nigra s tamen beleta, 
Ho fdinoj de Jerusalem» 


8 Se vi ne scias tion r ho belulino 
inter virinoj, 
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ALTA KANTO DE SALOMONO 


Sekvu !a paŝojn de la ŝafaro, 

Kaj paŝtu viajn kapridojn ĉe ia 
tendoj de la paŝtistoj. 

9 A 1 la ĉevalino en ia ĉaroj de 
Faraono 

Mi komparas vin, ho mia amatino, 

10 Belaj estas viaj vangoj sub ia 

orelringoj, 

Via kolo sub !a laĉoj de perloj. 

11 Orajn oreinngojn ni faros ai vi, 
Kun arĝeniaj enkrustaĵoj. 

12 Dum la reĝo sidas ĉe la festo- 

tablo, 

Mia nardo bonodoras, 

13 Kiel fasko de mirho t restanta 

inter miaj mamoj, 

Estas al mi mia amato. 

14 Kiel floraro de kofero estas por 

mi mia amato, 

En la vmberĝardenoj dc En-Gedi. 

15 Ho f vi estas bela t tnia amatino ; ho, 

vi estas ja bela ; 

Viaj okuioj estas kiel ee kolomboj. 

16 Ho t vi estas bela, mia amato, kaj 

ĉarma ; 

Nia lito estas kiel freŝaj herboj ; 

17 La traboj de nia domo esfas cedraj, 
Niaj ĉevronoj estas abiaj* 

Mi estas la lilio de ŝaron, 

La rozo de la valoj. 

2 Kiel rozo inter la dornoj, 

Tiel estas mia amatino inter la 

knabinoj, 

3 Kiel pomarbo inter arboj ne- 
fruktaj, 

Tiel estas mia amato inter la 
jimuloj. 

Mi sopiris al lia ombro, jen mi 
sidiĝis ; 

Kaj liaj fruktoj estas bongustaj 
al mia palato. 

4 Li enkonduku min cn vindomon, 
Kaj lia standardo super mi estu 

la amo. 

5 Plifortigu min per vinberkuko, 
Refreŝigu niin per pnmsuko ; 

Ĉar mi estas malsana de aino. 

6 Lia maldekstra mano estu sub 
mia kapo, 

Lia dekstra ĉirkaŭprenu min, 

7 MiĵurJigas vin, ho fiiinoj de ĵeru- 
salem, 


Je la gazeloj aŭ ia cervoj de !a 
kampo ; 

Ne veku nek sendormigu la amat- 
inon, 

Gis Ŝi mem volos. 

B Ho T jen estas la voĉo de miaamato 1 
Ho, jen li venas, 

Rapidante sur la montoj, saltante 
sur la aitaĵoj. 

9 Mia amato similas ai gazelo aŭ 
al cervo. 

Ho,jen 11 staras post nia muro» 
Rigardante tra la fenestro, 

Sin montrante ĉe la krado. 

10 Mia amato vokas, li parolas al mi : 
Leviĝu, mia amatino, mia bel- 
ulino, ho venu; 
n Ĉar la vintro jam forpasis, 

La pluvo pasis kaj malaperis ; 

12 La floroj jam estas sur la tero ; 

La kantosezono jam alvenis, 

Kaj la voĉo de la turto jam aŭd- 
lĝas en nia lando ; 

13 La flgarbo jam maturigas siajn 

fruktetojn* 

La vinbertnmkoj siajn vinber- 
etojn, 

Kiuji jam bonodoras. 

Leviĝu, mia amatino, mia belulino, 
kaj venu. 

14 Ho mia kolombino, en la krevaĵoj 

de la rokoj en la kaŝejo de la 
rokkrutaĵo, 

Montru al mi vian aspekton, 
aŭdigu al mi vian voĉon ; 

Ĉar via voĉo estas doiĉa, kaj via 
aspekto estas bela. 

15 Kapfu al ni la ŝakalojn, la mal- 

grandajn ŝakalojn, 

La detruantojn de la vinber- 
ĝardenoj, 

Kiam niaj vinberĝardenoj burĝon- 
as. 

16 Mia amato apartenas al mi, 

Kaj mi apartenas al li, 

Kiu paŝtas inter la rozoj. 

17 Gis la tago malvarmetiĝos kaj la 

ombroj forkuros, 

Turnu vin, ho amato, similiĝu al 
gazelo aŭ al cervo 
Sur la montoj de aromaĵoj. 

Sur mia kuŝejo dum la nokto mi 
serĉis tiun, kiuti mia animo 
amas ; 

Mi serĉis lin t sed mi lin ne trovis. 

2 Mi ieviĝos, kaj irados tra la urbo ; 
Sur la stratoj kaĵ placoj mi serĉos 
tiun, kiun mia animo ainas ; 
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ALTA KANTO DE SALOMONO 


3. 3—4. 13 


Mi serĉis lm, sed mi lin ne trovis* 

3 La g:ardistoj, kiuj iradastra la urbo, 

renkontis minj 

A 1 ili mi demandis : Ĉu vi vidis tiun* 
kiun mia animo amas ? 

4 Kiam ini nur ekforiris de ili, 

Mi renkontis tiun, kiun mia animo 
amas ; 

Mi tenis lin, kaj ne delasis lin, 

Ĝis mi enkondukis ]in en la domon 
de mia patrino, 

Kaj en la ĉambron de ŝi, kiu naskis 
min. 

5 Miĵurligas vin, ho fiiinoj de ĵeru* 

salem^ 

Je la gazeloj aŭ cervoj de la 
kampo : 

Ne veku nek sendormigu la amat- 
inon, 

Ĝis ŝi mem volos. 

6 Kiu estas ŝi, kiu venas el la 

dezerto, kiel kolono de fumo 
Parfumita per mirho kaj olibano, 
Per ĉiaj pudroj de la parfum- 
isto ? 

7 Jen estas la lito de Salomono 1 
Sesdek fortuloj ĉirkaŭas ĝin 
E 1 lafortuloj de Izrael, 

8 Ciuj tenantaj glavojn, kompetentaj 

batalantoj ; 

Ĉiu portas sian glavoa ĉe sia 
femuro, 

Pro la teruro de la nokto. 

9 Edziĝan liton el la ligno de 

Lebanon 

Konstruis al si la reĝo Salomono. 

10 Ĝiajn kolonojn li konstruis el 

arĝento> 

La ĉarpentaĵon el oro, la tegaĵon 
el purpuro; 

La interno esfas pavimita per la 
amo de Ia filinoj de Jerusalem. 

11 Iru tien, ho filinoj de Cion, kaj 

vidu la reĝon Salomono, 

Vestitan per la krono» per kiu lia 
patrino kronis lin en la tago de 
lia edziĝofestoj 

En la tago de la ĝojo de lia koro. 

V| estas bela* mia amatiuo, vi 
estas bela ; 

Viaj okuloj estas kolombaj, maL 
antaŭ via vualo. 

Viaj haroj estas kiel aro da kapr- 
inoj, 

Detrantaj sur Sa deklivo de la 
monto Gilead. 


2 Viaj dentoj estas kiel tondotaj 

ŝafinoj, 

Kiuj elvenas el ia lavejo ; 
ĉiuj estas en paroj, 

Kaj ne mankas eĉ unu el ili. 

3 Viaj lipoj estas kiel ruĝa fadeno, 
Kaj via elparolado estas bela ; 

Kiel peco de granato, viaj vangoj 

aspektas 

Malantaŭ via vuaio. 

4 Via kolo estas kiel la turo de 

David, kiu estas konstruita kiel 
armiltenejo ; 

Mil ŝildoj pendas sur ĝi, 

Ĉiuj ŝildoj de la potenculoj. 

5 Viaj du mamoj estas kiel du cerv- 

idojj ĝemeloj de gazelino, 

Kiuj sin paŝtas inter la rozoj* 

6 Cis la tago malvarmetiĝos kaj la 

ombroj forkuros, 

Mi foriros al la monto de mirho 
kaj al la altaĵo de olibano. 

7 Via tutajo estas bela, mia amatino ; 
Vi ne havas difekton. 

8 Kun mi el Lebanon venu, ho mia 

fianĉino, 

Kun mi el Lebanon ; 

Rigardu malsupren de la pinto de 
Amana, 

De la pinto de Senir kaj Ĥermon, 
E 1 la kavernoj de la leonoj, 

De la montoj de la leopardoj. 

9 Vi kortu&is min, mia fratino, mia 

fianĉino ; 

Vi kortuŝis min per unu ekrigardo 
de viaj okuloj, 

Per unu ĉeno de sur via kolo. 
io Kiel bela estas via amo, mia 
fratino, mia fianĉino I 
Ho, kiom pli bona estas via amo, 
ol vino ! 

Kaj la bonodoro de viaj parfum- 
aĵoj estas pli bona, ol ĉiaj 
aromaĵoj I 

ri Mielo gutadas el viaj !ipoj t ho mia 
fianĉino ; 

Mielo kaj lakto kuŝas sub via 
lango ; 

Kaj la bonodoro de vlaj vestoj 
estas kiel la bonodoro de 
Lebanon. 

12 Vi estas ĝardeno ŝlosita, ho mia 

fratino, mia ĥanĉino ; 

Vi estas fonto ŝlosita, puto sigelita. 

13 Viaj kreskaĵoj estas paradizo 

de granatoj kun multevaloraj 
fruktojj 

Plena de koferoj kaĵ nardoj ; 
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14 Nardo kaj safrano ; 

Kano kaj cinarno, kun ĉiuspecaj 
olibanarboj ; 

Mirho kaj aloo kaj la plej deli- 
kataj aromaĵoj ; 

15 Ĝardenfonto, puto de vivanta 

akvo, 

Kaj rlveretoj elfiuantaj el Lebanon* 

16 Vekiĝu, ho norcla vento, venu, ho 

suda vento ; 

Trablovu mian ĝardenon, ke ĝiaj 
aromaĵoj elfiuu. 

Venu mia amato en sian ĝardenon 
Kaj manĝu ĝiajn multevalorajn 
fruktojn, 

5 MI venis en mian ĝardenon, mia 
fratino T mia fianĉino ; 

Mi deŝiris mianmirhon kaj miajn 
aromaĵojn ; 

Mi manĝis mian mielĉelaron* kiel 
ankaŭ mian mielon ; 

Mi trinkis mian vinon, kiel ankaŭ 
mian lakton. 

Manĝu, ho miaj kamaradoj ; 
Drinku kaj ebriiĝu, ho miaj 
amikoj. 

z Mi dormis, sed mia koro estis 
maldorma ; 

ĵen cstas la voĉo de mia ainato, 
jen li ekfrapas : 

Malfermu al mi, ho mia fratino, 
mia amatino, mia kolombino, 
mia virtulino ; 

ĉar mia kapo estas plena de roso, 
Miaj harbukloj de la gutoj de la 
nokto, 

3 Mi jani demetis mian ĥitonon ; kial 
mi ĝin denove surmetu ? 

Mi jam lavis miajn piedojn ; kial 
mi ilin malpurigu ? 

4 Mia amato etendis sian manon tra 
la truo t 

Kaj mia interno kompatis lin. 

5 Mi leviĝiSp por malfermi al mia 
amato ; 

Kaj de miaj manoj gutis mirho» 

Kaj miaj fingroj estis malsekaj 
de mirha fluidajo, 

Sur la riglilo de la seruro, 

6 Mi malfermis al mia amato ; 

Sed mia amato forturniĝis kaj 
malaperis, 

Mia animo tremis, dum li parolis ; 
Mi lin serĉis, sed mi iin ne trovis ; 
Mi vokis lin, sed li nc respondis 
al mi. 


7 La gardistoj, kiuj ĉirkaŭiras la 

urbon, renkontis min, 
lli batis kaĵ vundis min ; 

La gardistoj de la muroj deprenis 
de mi la kovrotukon. 

8 Mi ĵurligas vin, ho filinoj de 

Jerusalem, se vi renkontos mian 
amaton, 

Ho, kion vi diros al li ? ke mi estas 
malsana de amo, 

9 Per kio diferencas via amato de 

aliaj amatoj, 

Ho belulino inter virinoj ? 

Per kio diferencas via amato de 
aliaj amatoj, 

Ke vi fiele ĵurligas nin ? 

10 Mia ainato estas blanka kaj ruĝa, 
Distinginda inter dekmilo, 

11 Lia kapo estas pura oro ; 

Liaj haroj estas buklitaj, nigraj 
kiel korvo; 

12 Liaj okuloj estas kiel kolomboj ĉe 

Ja akvotorentoj ; 

Lavitaj per lakto, orname enkadr- 
igitaj ; 

13 Liaj vangoj estas kiel bedoj de 

aromajoj, kiel kesto de ŝmiraĵ- 
isto ; 

Liaj Jipoj estas kiel rozoj, ili 
gutadas fluidan miriron ; 

24 Liaj manoj estas kiel oraj ringoj, I 
kadritaj per topazoj ; 

Lia korpo estas ebura, enkrustita 
per safiroj ; 

15 Liaj kruroj estas kiel marmoraj 

koionoj, enfiksitaj en bazoj el 
pura oro ; 

Lia aspekto estas kiel Lebanon, 
majesta kiel cedroj ; 

16 Lia palato estas dolĉaĵoj ; lia tutajo 

estas tre aminda, 

Tia estas mia amato, kaj da estas 
mia kamarado, 

Ho filinoj de Jerusalem. 

6 KIEN foriris via amato, 

Ho belulino inter virinoj ? 

Kien forturniĝis via amato, 

Por ke ni lin serĉu kun vi ? 

2 Mia amato iris en sian ĝardenon, 
al la bedoj de aromajoj, 

Por paŝti en la ĝardenoj kaj 
kolekti rozojn. 

3 Mi apartenas al mia amato, kaj 
mia amato apartenas al nii; 

Tiu, kiu paŝtas inter la rozoj. 
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6. 4—8, 2 


4 Ho mia amatino, vi estas bela 

kiel Tirca, 

Agrabla kiel Jerusalem, 

Terura kiel batalantaj taĉmentoj, 

5 Forturnu la okulojn for de mi, 
ĉar ili venkas min, 

Viaj haroj estas kiel aro da kapr- 
inoj, 

Deirantaj sur ia deklivo de la 
monto Gilead. 

6 Viaj dentoj estas kiel aro da 

ŝafinoj, 

Kiuj elvenas el la lavejo ; 

Ciuj estas en paroj, 

Kaj ne mankas eĉ unu el ili* 

7 Kiel peco dc granato, viaj vangoj 

aspektas 

Malantaŭ via vualo, 

8 Da reĝinoj ekzistas sesdek, kaj 

okdeko da kromvirinoj, 

Kaj la junulinoj estas sennomhraj. 

9 Sed unu soia estas mia kolombino, 

mia virtulino; 

Ĝi estas Ja sola ĉe sia patrino, 

La elektita de sia naskintino ; 

La filinoj vidis ŝin, kaj nomas ŝin 
feiiĉulino ; 

La reĝinoj kaj la kromvirinoj 
laŭdas ŝin, dirante : 

10 Kiu estas ŝi, kiu aspektas kiel la 

matenruĝo, 

Bela kiel la luno, 

Hela kiel la suno, 

Terura kiel batalantaj taĉmentoj ? 

11 Mi iris en la nuksarban ĝardenon, 
Por trarigardi la verdajn kresk- 

ajojn de la valo, 

Por vidi, ĉu la vinbertrunko bur- 
ĝonas, ĉu la granatarboj fioras. 

12 Tiam mi ankoraŭ ne sciis, 

Ke mia animo elektos min por la 
ĉaroj de la nobeloj de mia 
popolo. 

13 Turniĝu, turniĝu* ho Ŝulamit; 
Turniĝu, turniĝu, ke ni rigardu vin. 

Kial vt volas rigardi Ŝulamiton tiel, 
Kiel oni rigardas la dancadon de 
la taĉmentoj ? 

KIEL belaj estas viaj paŝoj en 
sandaloj, ho filino de prlnco ! 

La svingado deviaj femuroj estas 
kiei ĉenringoj, 

Majstre ellaboritaj. 

2 Via umbiliko estas kiel ronda 
pokalo, 


A 1 kiu trinkajo ne mankas ; 

Via ventro estas kiel amaso da 
tritiko ĉirkaŭita de rozoj ; 

3 Viaj du mamoj estas kiel du 
cervidoj, 

ĉemeloj dc gazelino ; 

4 Via kolo estas kiel turo el eburo ; 
Viaj okuloj kiel la lagetoj en 

Ĥeŝbon, ĉe la pordego de Bat- 
Rabim ; 

Via nazo estas kiel la turo dc 
Lebanon rigardanta Damaskon; 

5 Via kapo sur vi estas kiei Karmel, 
Kaj la harbukloj de via kapo kiel 

la purpura robo de la reĝo, falde 
kunligifa. 

6 Kiel bela kaj kiel ĉarma estas mia 
amatino intcr la plezuroj I 

7 Via staturo similas la palmo- 
trunkon, 

Kaj viaj marnoj la vinbcrarojn. 

8 Mi diris: Mi suprengrimpos la 
palmotnmkon kaj teniĝos je 
ĝiaj branĉoj ; 

Kaj viaj mamoj estu kiel la penikoj 
de la vinbertrunko* 

Kaj la bonodoro de via nazo klel 
la bonodorc de citronoj ; 

9 Kaj via palato kiel vino bongusta, 
Klu englitiĝas ĉarmege kaj glafe, 
Kiu paroligas la lipojn dc la dorm- 

antoj. 

zo Mi apartenas al mia amato, 

Kaj li sin tiras al mi. 

11 Venu, mia amato, ni eliru sur la 

kamparon ; 

Ni enloĝiĝu en la vilaĝoj. 

12 Frumatene ni iru al la vinber- 

ĝardenoj ; 

Ni rigardu, ĉu la vinbertrunko 
ĵam burĝonis, 

ĉu ĝiaj floroj jam malfermiĝis, 

Cu la granatarboj jam fioras ; 

Tic mi donos al vi mian amon. 

13 La mandragoroj jam bonodoras, 

Kaj apud nia enirejo troviĝas 

delikataj fruktoj ĉiuspecai, 
fruaj kaj malfruaj, 

Kiujn mi provizis por vi, ho mia 
amato I 

Ho, se vi estus al mi kiel frato, 

Kiu suĉis la mamojn de mia 
patrino 1 

Se mi renkontus vin ekstere, mi 
kisus vin ; 

Kaj tamen neniu malestimus min. 

2 Mi gvidus vin, mi enkondukus 
vin en la domon de mia patrino ; 
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Vi instruus min, 

Kaj mi trinkigus al vi ia spicitan 
vinon kaj la granatsukon* 

3 Lia maldekstra mano estu sub 

mia kapo, 

Kaj lia dekstra ĉirkaŭprenu min I 

4 Mi ĵurligas vin, ho filinoj de 

Jerusalem, 

Ne veku nek sendorinigu la 
amatinon, 

Gis ŝi mem volos. 

5 Kiu estas ŝi, kiu venas el la 

dezerto, 

Sin apogante sur sia amato? 

Sub la pomarbo mi vekis vin • 

Tie, kie via patrino vin naskis, 

Kic vin naskis via naskintlno. 

6 Konservu min kiel sigelon en via 

koro, kiel sigelon sur via brako ; 
ĉar la amo estas forta kiel la 
morto; 

La ĵaiuzo estas nefleksebia kiel 
Ŝeol ; 

Ĝiaj brulaĵoj estas brulajoj defajro, 
La flamo de la Eternulo. 

7 Granda akvo ne povas estingi ia 

amon, 

Kaj riveroj ne povas superakvi ĝin; 
Se homo proponus doni la futan 
havaĵon de sia domo por ia amo, 
Oni malestime lia forpuŝus* 


SALOMONO—JESAJA 


8 Nia fratino ankoraŭ estas mal* 

granda, 

Kaj mamojn ŝi ankoraŭ ne havas r 
Kion ni faros al nia fratino, 

Kiam oni svatos ŝin ? 

9 Se ŝi estos muro, ni konstruos 

sur ŝi arĝentan palacon ; 

Kaj se ŝi estos pordo, ni ĉirkaŭ- 
baros ŝin per traboj el cedro. 

10 Mi estas muro, kaj miaj mamoj 

kiel turoj ; 

Mi jam esfis al U kiel iu f kiu trovis 
favoron. 

11 Salomono posedis vinberĝardenon 

en Baal-Hamon; 

Li luigis la vinberĝardenon al 
gardistoj ; 

Ciu devas aiporti miion da arĝentaj 
moneroj pro ĝiaj fruktoj, 

12 Mla propra vinberĝardeno estas 

antaŭ mi. 

La milon al vi f ho Salomono» 

Kaj dueent al la gardistoj de ĝiaj 
fruktoj. 

13 Ho vi, loĝantino de la ĝardenoj, 

La kamaradoj volas aŭskulti vian 

voĉon ; 

A 1 mi ĝin aŭdigu. 

14 Forkuru, ho mia amato, 

Kaj similiĝu al gaaselo aŭ al 
cervo 

Sur la montoj de aromaĵoj. 


JESAJA 


I VIZIO de Jesaja, filo de Amoc, 
kiun li vidis pri Judujo kaj 
Jerusalenij en la tempo de Uzija, 
Jotam, Afiaz, kaj Ĥizkija, reĝoj de 
Judujo. 

2 Aŭskultu, ho ĉielo, kaj atentu, 
ho tero, ĉar parolas la Eternuio 1 
Filojn Mi edukis kaj altigis, kaj ili 
perfidis Min, 3 Bovo konas sian 
aĉetinton, kaj azeno Ja manĝujon de 
sia mastro ; sed Izrael ne konas, Mia 
popolo ne komprenas. 4 Ve al la 
popolo peka, al la gento ŝarĝita de 
malbonagoj, a! la idaro krima, al la 


filoj pereuloj ! Ili forlasis la Eternulon, 
ili malŝatis la Sanktulon de Izrael, 
IJi forturniĝis malantaŭen. 5 Kion 
oni ankoraŭ batu en vi, kiuj daŭrigas 
sian defaladon ? la tuta kapo estas 
malsana, kaj la tuta koro estas 
senforta. 6 De la plando de la 
piedo ĝis la kapo estas en ĝl nenio 
sendifekta, nur vundoj kaj tuberoj 
kaj ulceroj pusaj, kiuj ne estas pur- 
igitaj, nek ĉirkaŭligitaj, nek moligitaj 
per oleo. 7 Via lando estas dezerta, 
viaj urboj estas forbruligitaj perfajro, 
vian kampon antaŭ vi formanĝas 
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ĴESAJA 


1, 8 2, S 


frenidiilojj kaj dezerta estas, 
kiel ruinigita de fremduloj. 8 Kaj 
restis la fiiino de Cion kiel tendo en 
vlnberĝardeno, kiel budo sur kukuin* 
kampo, kiel urbo sieĝata. g Se la 
Etemulo Cebaot ne lasus al ni rest- 
ajfon, ni fari&us preskau kiei Sodom, 
ni similigus al Gomora. 

io Aŭskultu la vorton de la Eternulo, 
estroj de Sodom ; ateutu la instruon 
de nia Dio, popoio de Gomora J 
ii Por kio Mi bezonas vian multeg;on 
da buĉoferoj ? diras la Eternulo ; Mi 
trosatiĝfis de la bruloferoj de ŝafoj 
kaj de ia sebo de grasigitaj brutoj, kaj 
la sangon de bovoj kaj ŝafidoj kaj 
kaproj Mi ne deziras. tz Kiam vi 
ve-nas, por aperi antaŭ Mia vizaĝo, 
kiu postuias tiort de viaj manoj, ke 
vi paŝu sur Mian korton ? 13 Ne 

plu alportu hipokritajn donacojn; ia 
incensado estas abomenindaĵo por 
Mi; inonatkomencon, sabaton, kaj 
kunvokon de kunvenoj Mi ne toler- 
as—krimo kaj sankta kunveno ! 
14 Viajn monatkomencojn kaj festojn 
Mia animo malamas ; ili fariĝis por Mi 
ŝarĝo, tedis al Mi porti iiin. 15 Kiam 
vi etendas viajn manojn, Mi kaŝas 
antaŭ vi Miajn okulojn; eĉ kiam vi 
multe preĝas, Mi ne aŭskultas ; viaj 
manoj estas plenaj de sango. 16 Lavu 
vin, purigu vin; forigu la malbon- 
on de viaj faroj antaŭ Miaj okuloj, 
ĉesu rnalbonagh 17 Lernu agi bone, 
celu justecon, helpu prematon, havigu 
juston ai orfo, defendu aferon de 
vidvino. 

18 Venu, kaj ni faru inter ni juĝan 
disputon, diras la Eternulo: se viaj 
pekoj estas sangoruĝaj r ili fariĝos 
blankaj ktel neĝo; kaj se ili estas kiel 
skarlato, ili fariĝos kiel lano. 19 Se 
vi esfeos huniilaj kaj obeemaj, vi 
manĝos la bonaĵon de la tero; 
2o sed se vi rifuzos kaj ribelos, glavo 
vin ekstermos ; ĉar tiel diris la buŝo 
de la Eternulo. 

2i Kiamaniere la ĥdela urbo fariĝis 
malĉastulino I ĝi eslis plena de 
justeco, virfco en ĝi loĝis, sed nun 
mortigistoj* 22 Via arĝento fariĝis 
skorio, via vino miksiĝis kun akvo, 
23 Viaj estroj estas perfiduloj, kaj 
kolegoj de ŝtelistoj ; iii ĉiuj amas 
donacojn kaj ĉasas profiton ; al orfo 
ili ne donas justoiij kaj lajuĝaplendo 
de vidvino ne atingas ilin. 

24 Pro tio diras la Sinjoro* la 


Eternulo Cebaot, la PotencuLo de 
izrael : Ho ve, Mi konsolos Min sur 
Miaj kontrauuloj. kaj Mi venĝos ai 
Miaj malamikoj. 25 Kaj Mi remetos 
Mian manon sur vin, kaj Mi fortc 
purigos vian skorion, kaj Mi eiigos 
viantutan stanon. 26 Kaj Mi restar- 
igos viajn juĝistojn, kiel antaŭe, kaj 
viajn konsilistojn, kiel en la kom- 
enco ; post tio oni nomos vin ui bo de 
virto, civito fideia* 27 Cion elaĉet- 
iĝos per jusfeco, kaj ĝiaj reveniutoj 
per virto, 28 La krimuloj kaj pek- 
uloj pereos kune, kaj la forlasintoj 
de la Eternulo eksteriniĝos. 29 Ĉar 
ili estos malhonoritaj pro ia terebint- 
arboj, kiujn vi amis, kaj vi estos 
hontigitaj pro la ĝardenoj, kiujn vi 
elektis. 30 Ĉar vi estos kiel terebint- 
arbo, kies folioj velkis, kaj feiel 
ĝardeno, kiu ne havas akvon. 31 Kaj 
ia fortulo fariĝos kiei stupo, kaj lia 
laboro kiel fajrero ; kaj anibaŭ brulos r 
kaj neniu estingos. 

2 AFERO, kiun Jesaja* filo de 
Amoc, vidis vizie pri ĵudujo kaj 
Jerusalem. 

2 lam en Ja tempo estonta la monto 
de la domo de la Eternulo starus 
kiel ĉefo inter la montoj, kaj ĝi estos 
pli alta ol ĉiuj altaĵoj ; kaj fiuos al ĝi 
ĉiuj nacioj, 3 Kaj iros multaj pop- 

oloj, kaj diros : Venu, ni iru supren 
sur la monton de la Eternulo, al ia 
domo de la Dio de Jakob, por ke Li 
instruu rŭn pri Siaj vojoj, feaj ni iru 
iaŭ Lia irejo; ĉar el Cion eliros Ja 
Instmo, kaj ia vorto de la Etern- 
ulo el Jerusalem, 4 Kaĵ Li juĝos 
inter la nacioj, kaj Li decitloŝ pri 
multaj popoloj ; kaj ili forĝos el 
siaj glavoj plugilojn kaj el siaj 
lancoj rikoltilojn; ne levos nacio 
glavon kontraŭ nacion, kaj oni no 
plu lernos militon. 

5 Ho domo de Jakob, venu, kaj ni 
iru en la lumo de ia Eternulo* 6 Sed 
Vi forlasis Vian popolon, la domon 
de Jakob, ĉar iJt pli pLeniĝis ol antaue 
kaj iJi sorĉas feiel la Filiŝtoj kaj aliĝis 
al infanoj de aligentuioj. 7 Kai 
iiia lando pleniĝis de arĝento kaj 
oro, kaj senfinaj estas iliaj trezoroj ; 
kaj ilia lando pleniĝis de ĉevaloj, 
kaj sennombraj estas iiiaj ĉaroj, 

8 Kaj ilia lando pleniĝis de idoloj ; 
ili adorkliniĝas al Ja faritaĵo de siaj 
manoj, al tio r kion faris iliaj fitigroj. 
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jESAJA 


9 Kaj klinigis la homo, kaj malaltiĝis 
la viro; kaj Yi ne j>ar'donos ilin, 

10 Eniru en rokon kaj kaŝu vin en la 

tero, pro tlmo antaŭ la Eternulo kaj 
antaŭ la majesto de Lia grandeco. 
n La fierai okuloj de homo mal- 
leviĝos, kaj la aitaj homoj estos mal- 
altigitaj ; nur !a Eternulo sola estos 
alta en tiu tago. 12 ĉar la ,tago 
de la Eternulo Cebaot cstos super 
cio malhumila kaj alta kaj super 
Ĉio aroganta, kiu estos malaitigita; 
13 kaj super ciuj ccdroj de Lebanon, 
la altaj kaj malhumiLaj, kaj super 
ĉiuj kverkoj de Baŝan ; M kaj super 
ĉiuj altaj montoj, kaj super ĉiuj lev- 
iĝintaj montetoj ; 15 k?ij super ĉiu 

aita turo p kaj super ĉiu fortikigita 
muro; 16 kaj super ĉiuj ŝipoj de 

Tarŝis, kaj super ĉiuj belaspektaĵoj» 
17 Kaj humihgita estos la ftereco de 
hotno, kaj altaj hotnoj estos malalt- 
igitaj ; nur la Eternulo sola estos alta 
en tiu tago, iS La Idoloj estos tute 
neniigitaj, 19 Kaj cmi iros en la 
kavernojn de la rokoj kaj en la fend- 
ojn de la tero, pro timo antaŭ Ja 
Eternulo kaj antaŭ Lia majesta grand- 
eco ( kiam Li leviĝos, por jetf teruron 
sur la teron* 20 En tiu tago la homo 
jetos ai la talpoj kaj vespertoj siajn 
arĝentajn kaj orajn idolojn, kiujn li 
faris al si por adorado ; 21 por eniri 

en kavernojn de rokoj kaj en fendojn 
de ŝtonegoj, pro timo antaŭ la 
Eternulo kaj antaŭ Lia majesta 
grandeco ( kiam Li lcviĝos, por ĵeti 
teruron sur la teron. 22 Cesu zorgi 
prl homo, kies animo estas en liaj 
nazofruoj ; ĉar klon H valoras ? 

3 Ĉ.AR jen La Sinjoro, la Eternulo 
Cebaot> forprenos de Jerusalem 
kaj de ĵudujo la apogon kaj 
forton, ĉian apogon de pano kaj ĉian 
upogon de akvo; 2 heroon kaj 

militiston, juĝistori kaj profetorip 
aŭguriston kaj plejaĝulon, 3 kvindek- 
estron kaj eminentulon, konsiiiston, 
inajstron, kaj lertan sorĉrston. 4 Kai 
junulojn Mi faros iliaj estroj, kaj 
petoluloj regos iiin, 5 Kaj premos 
la popoio ĉiU la alian kaj ĉiu sian 
prokslmulon ; junulo estos aroganta 
kontraŭ maljunulo, kaj senvalorulo 
antaŭ eminentulo. 6 Homo ekkapt- 
os siau fraton en la domo de sia 
patro, dirante : Vi havas veston* estu 
do nia estro, kaj ĉi fiu ruino estu 
sub via mano* 1 Sed ĉi tiu laŭte 


protestos, dirante : Mi ne volas esti 
kuracanto ; nek panon nck veston ini 
havas en mia domo ; ne faru min estro 
de la popolo. 8 Ĉar malfortiĝis 
JerusaLem, kaj ĵudujo falis ; ĉar iliaj 
paroloj kaj iliaj faroj estas kontraŭ la 
Eternulo kaj ofendas la okulojn de 
Lia majesto* 9 La signoj de iliaj 
vizaĝoj atestis kontraŭ ili, kaj sian 
pekon, simile al la Sodonianoj, ili 
proklamas, ne kaŝas. Ve al iliaj 
animoj 1 ĉar ili mem repagis al si 
malbonon. 10 Parolu pri la iustulo, 
ke estas bone al li; ĉar ili manĝas ia 
fruktojn de siaj faroj. 11 Ve al la 
malbona malvirtulo I ĉar la faroj de 
Haj manoj estos repagitaj al li. 
12 Mian popolon premas infanoj, 
kaj virinoj regas ĝin* Mia popolo ! 
viaj gvidantoj erarigas viu kaj ruin- 
igas la vojon de via irado, 13 La 
Eternulo stariĝis, por juĝi ; Li staras, 
por juĝi popolojn. 14 La Eternulo 
faros juĝan proceson kontraŭ la 
plejaĝuloj dc Lia popolo kaj kontraŭ 
ĝiaj estroj : Vi ruinigls la vinber- 
ĝardenon; havo, kiirn vi rabis de 
malriĉulojp estas en viaj domoj, 
15 Kial vi premas Mian popolon kaj 
ofendas la malriĉulojn ? diras la 
Sinjoro, la Eternulo Cebaot* 
i <3 Kaj la Eternulo diras: Pro tio, ke 
la filinoj de Cion fieriĝis, kaj iras kun 
etenclita kolo kaj kun malmodesta 
rigardo, iras kaj koketas, kaj tintas 
per ĉcnetoj sur la piedoj: 17 la 

Sinjoro senhangos la verton de la 
filinoj de Cion t kaj laEternulo nudigos 
ilian honfindaĵon. 18 En tiu tago 
la Sinjoro forigos la ornamon de la 
ĉenetoj kaj la steletojn kaj la lunetojn, 
19 la orelringojn, la ĉenetojn kaj la 
ĉirkaŭligojn, 20 la brilajetojn kaj 
ia bukojn kaj la laĉojn kaj la parfum- 
ujojn kaj la talismanojn, 21 la ring- 
ojn kaj la nazringojn, 22 la multe- 
kostajn vestoju kaj la mantelojn kaj 
la vualojn kaj la saketojn, 23 la 
spegulojn kaj la delikatajn ŝtofojn kaj 
la kapornamojn kaj la kaptukojn. 
24 Kaj anstataŭ bonodoro estosmal- 
bonodoro, kaj anstataŭ zono estos 
ŝnuro, kaj anstatau krispaj haroj 
estos kalvo, kaj anstataŭ eleganfa 
mantelo estos sako, anstataŭ beleco 
estos brulmakuloj* 25 Via? viroj falos 
de glavo, kaj viaj fortuloj en la milito* 
26 Kaj ĝiaj pordegoj ploros kaj firne- 
bros, kaj mizerc ĝi sidos sur la tero 
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ĴESAĴA 


4, t— 5. 24 


4 En tiu ta go ekkaptos sep virin : Lia plej amata plantaĵo ; kaj Li esperis 
, oj unu viron T kaj diros : Ni justeconj sed montriĝis rnalnoblaĵo— 
manf;ados niau panon f kaj ni bonagojn, sed montriĝis kriindaĵo, 
portados majn vestojn ; nur permesu g Ve al vij kiuj aligas domon al 
al ni poiti vian nomon, foriĝu de ni domoj kampon al kaiupOj ĝis restas 
man malhonoron. jam nenia ioko f por ke vi solaj posedu 

2 En tm tago la markoto de la la landon I 9 En miaj oreloi estas 
Idei .mlo escos bcio kaj honoro, kaj ia la vortoj de la Eternulo Cebaot * 
frukto de !a tero estos majesto kaj Multaj domoj fariĝos dezertaj, grandaj 
omamo por U savitaĵo de Izrae!* kaj bonaj estos sen lo£antoj. io Ĉar 
3 ^ a ĵ restintoj en Cion kaj la dek parceloj da vinberĝardeno donos 
retemĝmtoj en Jerusalem estos nom- nur unu bat’on, kaj ĥomero da semor 
ata sanktuloL dui. al kiiu La sorto Hnnn« mr «m, J 


ataj sanktuloj, ĉiuj, al kiuj la sorto 
lasis vivon en ĵerusalem, 4 se la 
Sinjoro forlavos Ja malpurajon de la 
ftlinoj de Cion f kaj forigos el ĵeru- 
salem la sangon, kiu estas interne 

r T r-k A : A ^ _1_„ :_1 


donos nur unu efon. 

ii Ve al tiujj kiuj leviĝas frue 
matene, por fordoni sin al drinkado, 
sidas malfrue nokte, por varmegigi 
sin per vino I 12 Harpo, psaltero, 


A A' i ■ «. I . ^ . r VJ v i ikKJ i flaL pu } pSSHcrO| 

de ĝi f per la spinto de juĝo kaj per !a tamburino. fluto, kaj vino estas en 
spinto de fajro. 5 Kaj super tiu iliaj festenoj ; sed Ja verkon de la 
°ko de la monlo Cjoo kaj super ĉiuj Eternulo ili ne rigardas, kaj la faron 
giaj kunvenejoj la Eiernulo kreos de Liaj manoj ili ne vidas, 13 Tial 
nubon kaj fumon poi Ja tago kaj rnia popolo estas forkondukita en 
liamon de brulanta tajro por la nokto ; rnalliberecon pro nekomprenado, kai 
super cio honora estos ŝirmo* 6 Kaj ĝiaj eminentuloj konsumiĝis de mal- 

K aj & ia pop° lai paso senfortiĝis 


varmegeco de la tago, kaj por rifuĝigi 
kaj ŝirmi kontraŭ malbona vetero 
kaj pluvo. 

5 MI kantos al mia amato la kanton 
de mia amiko pri lia vinber- 
ĝardeno* Vinberĝardenon liavis 
mia amiko sur grasa altaĵo ; 2 kaj 

li ĉirkaŭfosis ĝin, senŝtonigis ĝin f 
kaj plantis en ĝi plej bonspecajn 
vmberbranĉojn ; kaj li konstruis turon 
meze de ĝi, kaj ankaŭ vinpremejon li 
elhakis en ĝi; kaj li esperis, ke ĝi 
donos bonajn vinberojn, sed ĝi donis 
senvalorajn berojn, 3 Nun, ho loĝ- 
antoj de Jerusaiem kaj Judujo, juĝu 

^ J illtei mi vinberĝardeno. umu ituuu, pu^ plv m viuu ; ia piano 

4 povas ankoraŭ fari al mia de la Sanktulo de Izrael alproksimiĝu 

vinberĝardeno, kion mi ne faris por kaj venu, por ke ni ĝin ekkonu I 

espens, ke ĝi donos | 20 Ve altiuĵ, kiuj lamalbononnomas 
bonajn vmberojn, kaj ĝitamen donis bono kaj la bonon malbono, kiuj 
^ n yalorajn ? 5 Nun mi maliumon faras lumo kaj la lumon 

^ 10 ! 1 , m * faros al mla mallumo, kiuj maldolĉon faras dolĉo 
vinberĝardeno ; forigita estos ĝia kaj la dolĉon maldolĉo I 

banlo, kai ĝx estos ruinigata, ĝiaj 21 Ve al tiuĵ, kiui estas ^aĝuloi en 

, kaj J 1 f iaj okul °i kft antau S mfm eltaS 

est js piedpremata, 6 Mi lasos ĝm kompetentuloĵ I 

ne H 22 Ve 3 d tiuj, kiuj estas herooj, 
P - “V Ĉk J dkreskos en ĝr dornoj por trinki vinon, kaj bravuloj, por 

.aj pikarbustoj ; kaj al la nuboj mi miksi ebriigaion, 23 kiuj pravigas 

“£“ ŭs - S e T sur fein malvirtulon pro’ subaĉeto, ^kaj ^e 

FtP, M?,1„ r y int} er&ardeno de Ja pravulo forprenas lian pravecon 1 
P el ' ule , Ct baot estas la domo de 24 Pro tio, kiel la lango de fajro 
Uiael, kaj la viroj de jehuda estas formanĝas pajlon kaj la 1 " fiamo eks- 
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de soifo. 14 Pro tio ŝeol larĝigis 
sian internon kaj eksterordinare maU 
fermis sian faiikon; kaj malleviĝos 
tien ĝia gloro kaj ĝia amaso kaj ĝia 
bruantaro kaj ĝia gajularo. 15 Klin- 
iĝos homo kaj malaltiĝos viro, kaj la 
okuloj de fieruloj humiliĝos. 16 Sed 
la Eternulo Cebaot altiĝos en la juĝo, 
kaj la sankta Dio estos sankta en la 
justeco. 17 Tiam ia ŝafidoj paŝtiĝos 
en bona ordo, kaj fremduloj manĝos 
tion, klo restos de la fortuloj. 

iS Ve al tiuj t kiuj altiras malbonagon 
per ŝnuroj de vanteco kaj pekon 
kvazaŭ per ĉenoj de ĉaroj ; 19 ai 

tiuj, kiuj diras : Li rapidu, Li akcelu 
Sian faron, por ke ni vidu ; la plano 

1 CnHtrl.1L _ ¥ 1 , t 1 *- * m . 











5, 25- 7. 8 


JESAJA 


termas fojnon, tiel iiia radiko fariĝos 
putraĵo, kaj ilia floro suprenfiugos 
kiei polvo ; ĉar ili malŝatis ia instruon 
de la Eternulo Cebaot, kaj la vortojn 
de la Sanktulo de Izraei ili malestimis. 

25 Pro tio ekflamis la kolero de la 
Eternulo kontraŭ Lia popolo, kaj Li 
ctendis Sian manon kontraŭ ĝin kaj 
frapis gin ; kaj ektremis la montoj, 
kaj la kadavroj de ia popolo estas kiel 
koto sur la stratoj ; kaj matgrau ĉio 
ĉi tio Lia kolero ne kvietiĝis, kaj Lia 
brako estas ankoraŭ etendita* 26 Kaj 
Li levos signon por la popoloj mal- 
proksimaj, kaj alvokos tian popolon 
de la ekstremaĵo de la tero, kaj ĝi 
vcnos rapide kaj facile, 27 Ne estos 
en ttu popolo laculo nek senfortulo, 
ĝi ne dormos nek dormetos, ne de- 
liberiĝos la zono de ĝia lumbo, kaj 
ne disŝiriĝos rimeno de ĝia ŝuo. 

28 Ĝiaj sagoj estas akraj, kaj ĉiuj 
ĝiaj pafarkoj estas streĉitaj ; la hufoj 
de ĝiaj ĉevaloj estas kiel granito, 
kaj la radoj de ĝiaj ĉaroj kiel ventego. 

29 Ĝia blekado estas simila al la 
leona; ĝi krias ? kiel leonidoj ; ĝi 
ekbruas, kaj ekkaptas la rabakir* 
on kaj forportas, kaj neniu savas, 

30 Kaj ĝi hlekegos super li en liu 
tago simile al la bruo de la niaro ; kiam 
oni rigardos la teron, tie estos mal- 
liimo kaj mizero, kaj la lumo maL 
aperos el la ĉielo* 

6 EN Ia jaro de la morto de la reĝo 
1 Uzija mi vidis la Sinjorom sid- 
a + ntan sur alta kaj levita trono, 
kaj Liaj baskoj plenigis la templon. 
2 Serafoj staris supre de Li ; ĉiu 
havis po ses flugiloj ; per du li kovrls 
sian vizaĝon, per du li kovris siajn 
piedojn, kaj pcr du li flugis, 3 Kaj 
unu vokadis al alia, kaj dins ; Sankta, 
sankta, sankta estas la Eternulo 
Cebaot, la tuta tero estas plena de Lia 
gloro* 4 Ekŝanceliĝis de !a vok- 
anta voĉo la kolonoj de la pordo, kaj 
la domo pleniĝis de fumo. 5 Kaj 
mi diris ; Ve al mi ! ĉar mi pereis ; 
ĉar mi estas homo kun malpura buŝo, 
kaj mi loĝas inter popolo malpurbuŝa, 
kaj la Reĝon, la Eternulon Cebaot, 
vidis miaj okuloj. 6 Tiam alfiugis 
al mi unu el la serafoj, havante en la 
mano ardantan karbon, kiun li per 
prenilo prenis de la altaro, 7 kaj 
li ektuŝis mlan buŝon, kaj diris ; jen 
Ĉi tio ektuŝis vian buŝon, kaj foriĝis 


via malpieco, kaj via pefco estas 
pardonita. 8 Kaj mi ekaŭdis ia 
voĉon de la Sinjoro, kiu diris ; Kiun 
Mi sendos, kaj kiu iros por ni ? Kaj 
mi dins ; ĵen mi estas, seudu min. 
9 Tiam Li diris : Iru kaj diru al tiu 
popolo: Vi aŭdos f sed ne komprenos; 
vi vldos, sed ne rimarkos. 10 Sen- 
sentigu la koron de tiu popolo, kaj 
ĝiajn orelojn surdigu, kaj ĝiajn 
okulojn blindigu, por ke ĝi ne vidu 
per siaj okuloj, kaj por ke ĝl ne aŭdu 
per siaĵ oreloj, por ke ĝi ne komprenu 
per sia koro, poi ke ĝi ne konvertiĝu 
kaj ne saniĝu. ir Mi dirls: Ĝis 
kiam, ho Sinjoro ? Kaj Li respondis: 
Ĝis malpleniĝos la urboj pro nehavado 
de loĝantoj kaj la domoj pro nehavado 
dc homoj, kaj ĝis la tero tute dezert- 
iĝos. 12 Kaj la Eternulo forigos la 
homojn, kaj granda estos la forlas- 
iteco en la iando. 13 Se restos en 
ĝi dekono, ĝi ankaŭ ekstermiĝos, 
sed kiel terebintarbo aŭ kverko, de 
kiuj post la dehako restas ankoraŭ 
radiko ; sankta semo estos ĝla radiko. 

7 EN la tempo de Aĥaz, filo de 
Jotam, filo de Uzija, reĝo de 
Judujo, eliris Recin, reĝo de 
SIrio> kaj Pekafi, ŭlo de Remalja, 
reĝo de Izrael, kontraŭ Jerusalemon, 
por mlliti kontraŭ ĝi; sed ili ne povis 
konkeri ĝin. 2 Oni raportis al la 
domo de David, dirante : La Sirianoj 
stariĝis tendare en la lando de 
Efraim. Tiam ektrcmis lia koro kaj 
la koro de lia popolo, kiel la arboj de 
arbaro tremas de vento. 

3 Sed la Eternulo diris al Jesaja: 
Iru renkonte al Aĥaz, vi kaj via filo 
Sear-Jaŝub, al la fmo de la akvotubo 
de la supra lageto, ĉe la vojo al la 
kampo de fulistoj, 4 kaj diru al li: 
Garau vin, kaj estu trankvila; ne 
timu, kaj via koro ne senkuraĝiĝu 
pro la du fumantaj brulŝtlpoj, pro la 
furiozo de Recin kun la Sirianoj kaj 
de la filo de Remalja. 5 La Siri- 
anoj, kun Efraim kaj kun la filo dc 
Remalja, havas tnalbonan Infencon 
kontraŭ vi, kaj diras: 6 Ni iru 

kontraŭ Juduĵon, ni malgrandigu ĝin, 
malkovru ĝin por ni> kaj ni starigu 
kiel reĝon super ĝi la 6I011 de Tabeel. 
7 Tiele diris la Ŝinjoro, la Eternulo : 
Tio ne ptenumiĝos, kaj tio ne estos. 
8 Ĉar la kapo de Sirio estas Damasko, 
kaj la kapo de Damasko estas Recin, 
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JESAJ A, 


7. 9— 8. 18 


kaj post sesdek kvin jaroj Efraim 
ĉesos esti popolo, 9 Kaj la kapo 
de Efraim estas Samario, kaj la 
kapo de Samario estas la fiio de 
Reinalja* Se vi ne kredas t vi ne estas 
fidelaj* 

10 Kaj plue diris la Eternulo r Diru 
al Afiaz jem : 11 Pet u por vi signon 

de la Etermilo» via Dio, ĉu profunde 
malsupre, ĉu aSte supre, 12 Sed 
Aĥaz diris : Mi ne petos, kaj mi ne 
incitos la Eternulon. 13 Kaj li diris: 
Aŭskultu, domo de David : ĉu ne 
sufiĉas al vi ĉagreni homojn, ke vi 
ĉagrenas eĉ mian Dion ? 14 Tial 

la Sinjoro mem donos al vi signon : 
jen virgulino gravediĝis, kaj si naskos 
filon, kaj ŝi donos al 11 la nomon 
Emanuel. 15 Buteron kaj mielon li 
manĝos, ĝis ii povoscios forpuŝi 
matbonon kaj elekti bonon. 16 Sed 
antaŭ ol la knabo povosdos forpusi 
malbonon kaj elekti bonon, estos 
forlasita tiu lando, kiun vi timas pro 
jriaj du rejĝoj. 17 La Eternulo ven- 
igoE sur vin kaj sur vian popolon kaj 
sur la domon de via patro tiajn tagojn, 
kiuj ne venis de post la tempo f kiam 
Efraim defalis de ĵ ehuda; Li venigos 
la re£on de Asirio. 

18 En tiu tago la Eternulo alvokos 
la rnuŝojn de la randoj de la lagoj de 
Egiptujo kaj la abelojn de !a lando 
Asiria ; 19 kaj ili venos kaj sidiĝos 

ĉiuj en la dezertigitaj valoj kaj en Ja 
fendoj de la rokoj kaj sur ĉiuj arbustoj 
kaj sur ĉiuj pikarbetaĵoj. 

20 En tiu tempo la Eternulo razos 
per dungita razdo, per la transriver- 
ancj, per la reĝo de Asirio, la kapon 
kaj la harojndc la piedoj, kaj forigos 
eĉ la barbon. 

21 En tiu tempo homo nntros junan 

bovinon kaj du ŝafojn; 22 kaj pro 

la abundo de lakto U manĝos buteron ; 
ĉar buteron kaj lakfon manĝos ĉiu, 
kiu resfos en la lando. 

23 En tiu tempo ĉiu loko, kie estis 
mii vinberbranĉoj, havantaj la prezon 
de mil arĝentaj moneroj, kovriĝos 
per dornoj kaĵ pikarbustoj, 24 Kun 
sagoj kaj pafarkoj oni venos tien, ĉar 
la tuta lando kovriĝos pei Jornoj kaj 
pikarhustoj* 25 Kaj sur ĉiujn mont- 
ojn, kiujn oni prilaboradis per pioĉoj, 
oni ne povos supreniri pro timo antaŭ 
la dornoj kaj pikarbustoj : oni sendos 


8 KAJ la Eternuio diris al mi ; 
Prenu al vi grandan skribtabul- 
on, kaj slcribu sur ĝi per homa 
skribilo : Rapidu akiri, taldaŭ rabado, 
2 Kaj mi prenis al mi du fidindajn 
atestantojn: ia pastron Urija, kaj 
Zefiarjaiij filon de Jebereĥja* 3 Kaj 
mi iris al la profetino, kaj ŝi graved- 
iĝis kaj naskis filom Kaj la Eternulo 
diris ai mi: Donu al li la nomon ; 
Rapidu-AkirLBaldaŭ*Rabado. 4 Ĉar 
antau ol la knabo povoscios voki: Mia 
patrOi kaj Mia patrino, la riĉaĵon de 
Damasko kaj la rabakiron de Samario 
oni portos antaŭ la reĝo de Asirio. 

5 Kaj plue la Eternulo parolis al mi, 
diranfe : 6 Pro tio, ke ĉi tiu popolo 

malŝatis la akvon de Ŝiloaĥ, kiu fluas 
kviete, kaj ĝojas pro Recin kaj pro 
la filo de Remalja : 7 pro tio Ja 

Sinjoro jen venigos sur ilin la akvon 
de ia Rivero, la forta kaj granda, 
la reĝon de Asino kaj lian tutan 
gicron; ka.j ĝi leviĝos super ĉiujn 
siajn kuŝujoĵn kaj iros super ĉiujn 
siajn bordojn. 8 Kaj ĝi enpenetros 
en Judujon, inundos, leviĝos, kaj 
atingos ĝis la kolo ; kaj ĝi etendos 
siajn fiugilojn kaj plenigos vian tutan 
landon, ho EmanueL 
9 Koleru, ho popoloj, tamen vi 
ektimos ; atentu, vi ĉiuj en la mal- 
proksimaj landoj ; armu vin, sed vi 
ekfimos ; armu vin, sed vi ektimos. 
10 Pripensu entreprenon, sed ĝi 
neniiĝos ; parolu vortojn, sed ili ne 
plenumiĝos, ĉar kun ni estas Dio. 

11 Ĉar tiel diris al mi la Eternulo, ten- 
ante la manon sur mi, kaj Li instruis 
al mi, ke mi ne iru la vojon de tiu 
popolo, kaj Li diris : 12 Ne nomu 

konspiro ĉion tion, kion tiu popolo 
nomas konspiro; kaj tion, kiori ĝi 
timas, netimu T kaj tio vin ne teruriu 
13 La Eternulo Cebaot estu por vi 
sankta ; Lin vi timu, kaj Li estu por 
vi terura. 14 Li estos sanktaĵo kaĵ 
ŝtono de falpuŝiĝo kaj roko de al- 
frapiĝo por la du domoj de Izraei, 
kaptilo kaj falilo por la loĝantoj de 
ĵerusalem. 15 Kaj multaj falpuŝ- 
iĝos, kaj falos kaj rompiĝos, kaj 
enretiĝos kaj kaptiĝos. 

16 Ligu la ateston, sigelu la leĝon 
ĉe Miaj lernantoj. 17 Kaj mi ateud- 
as la Eternulon, kiu kaŝis Sian 
vizaĝon antaŭ ia domo de Jakob, 
kaj nii esperas al Li. 18 Jen, mi kaj 
la infanoj, kiuĵu ia Eternulo donis al 


tien bovojn, oni Irigos tien ŝafojn. 

581 















8* 19—10* 5 


JE3AJA 


mi T estas kiel slgnoj kai atentigiloj 
en Izrael de la Eternuio Cebaot, kiu 
logas sur la monto Cion. 

19 Kaj se oni diros al vi : Demandu 
la antaŭdiristojn kaj la sorĉistojn, 
la flustristojn kaj la muitnuretistojn, 
ĉar pcpolo ja demandas sian Dioti, per 
la mortintoj por la vivantoj : 20 tiam 

al la instruo kaj al la atesto 1 se ili 
ne diros konforme al tio, ili ne havos 
matenan ĉielruĝon, 21 Ili irados 
sur ĝi premataj kaj malsataj ; kaj 
kiam ili estos malsataj, ili koleros kaj 
insultos sian reĝon kaj sian Dion, kaj 
rigardos supren. 22 Kaj la teron 
ili rigardos, kaj ili vidos mizeron kaj 
maltuinon, premantan inallumon, kaj 
en ia malluinon ili estos puŝataj. 

9 Sed ne restos la mallumo 
super tiuj, kiuj estas premataji: 
kiel la antaŭa tempo humiligis 
la landon de Zebulun kaj la iandon de 
Naftali* la sekvonta tempo glorigos 
la apudmaran vojon T ia transan 
flankon de Jordan, la Galileon de la 
nacioj, 2 Popolo, kiu iris en mal- 
lumo, ekvidis grandan lumon ; super 
homoj, sidantaj en lando de morta 
ombro, ekbrilis Imno. 3 Vi mult- 
igis la popolon, Vi grandigis ĝian 
ĝojon; ili ĝojas antaŭ Vi f kiel oni 
ĝojas dmn la rikolto, kiel oni ĝojas 
ĉe dividado de rabakiro. 4 Ĉar la 
jugon de ilia ŝarĝo> la kanon de ilia 
ŝuItro T kaj la bastonon de ilia prem- 
anto Vi rompis» kiel en la tempo de 
Midjan- 5 Ĉar ĉiu armaĵo de tiuj, 
kiuj sin brue armis, kaj la vestoj» 
kiuj ruliĝis en sango» estos forbrul- 
igitaj, ekstermitaj per fajro. 6 Ĉar 
infano naskiĝis al ni r fiio estas donita 
al ni T kaj la regado estos sur lia 
ŝultro» kaj lia nomo estos: Mirinda, 
Konsiiisto, Potenculo, Patro de Etern- 
eco, Princo de Paco; 7 por pli- 

grandigi la regadon kaj por paco 
senflna sur la trono de David kaj en 
lia regno, por fortikigi ĝln kaj fortigi 
ĝin per justeco kaj vero de nun ĝis 
eterne. La fervoro de la Eternulo 
Cebaot tion faros* 

8 Vorton sendis la Sinjoro al Jakob, 
kaj ĝi falis en Izrael, 9 Tion sciu 
la tuta popolo, Efraiin kaj la loĝantoj 
de Samario, kiuj diras kun flereco 
kaj kun raalhumila koro : 10 Brikoj 

falis, sed el hakitaj ŝtonoj ni kon- 
struos; sikomoroj estas dishakitaj» 
sed ni anstataŭigos ilin per cedroj. 


11 La Eternulo fortigos kontraŭ ili 
la malamikojn de Recin, kaj liajn 
kontraŭulojn Li ekscitos, 12 la Siri- 
anojn de antaŭe kaj la Filiŝtojn de 
malantaŭe ; kaj i!i formanĝos Izraelon 
per la tuta buŜo, Malgraŭ ĉio ĉi 
tio ne kvietiĝis Lia kolero, kaj Lia 
brako estas ankoraŭ etendita, 

13 Sed la popolo ne turnas sm al 
Tiu. kiu ĝin batas» kaj la Eternulon 
Cebaot ili ne serĉas, 14 Tiat la 
Eternulo dehakos ĉe Izrael la kapon 
kaj la voston, branĉon kaj kanon, en 
unu tago, 15 Maljunulo kaj eminent- 
ulo estas la kapo; kaj profeto» kiu 
instruas malveraĵon, estas la vosto* 
iĝ La gvidantoj de tiu popolo erangas, 
kaj la gvidatoj pereos. 17 Tial ta 
Sinjoro nc ĝojos pro iliaj junuloj, 
kaj iliajn orfojn kaj vidvinojn Li ne 
kompatos; ĉar ĉiuj estas hipokrit- 
uloj kaj malbonaguloj, kaj ĉiu buŝo 
paroias malnoblaĵon. Malgraŭ ĉio ĉi 
tio ne kvietiĝis Lia kolero, kaj Lia 
brako estas ankoraŭ etendita. 

18 Car la malbonageco ekbrulis 
kiel fajro, dornojn kaj pikarbustojn 
ĝi formanĝas» ĝi brulas en densejo 
de arbaro» kaj leviĝas kolonoj da fumo, 
19 De la kolero de la Eternulo Cebaot 
ekbrulis la tero* kaj la popolo fariĝis 
manĝaĵo por la fajro ; neniu kompatas 
sian fraton* 20 Oni tranĉas dekstre 
kaj restas malsataj» oni manĝas mal- 
dekstre kaj ne satiĝas ; ĉiu manĝas 
la karnon de sia brako. 21 Manase 
estas kontraŭ Efrainij kaj Efraim 
kontraŭManase T amibaŭ kunc kontraŭ 
ĵehuda. Malgraŭ ĉio ĉi tio Lia 
kolero ne kvietiĝis, kaj Lia brako 
estas ankoraŭ etendita. 

1 /Y I^ĝdonantoĴ! kiuj 

I | starigas maljustajn leĝojn» 
^ ^ kaj al tiuj, kiuj skribas 
maljustajn verdiktojn, 2 por forpuŝi 
malriĉulojn de la leĝo kaj forrabi la 
justecon de senhavuioj de Mia popolo, 
por ke la vidvinoj fariĝu ilia rabakiro, 
kaj por prirabi la orfojn \ 3 Sed 

kion vi faros en la tago de puno kaj 
de pereo, kiu venos de malproksimo ? 
al kiu vi kuros» por serĉi helpon ? 
kaj kie vi lasos vian honoron» 4 por 
ne fleksiĝi inter la kaptitoj kaj ne fali 
inter la mortigitoj ? Malgraŭ ĉio ci 
tio Lia kolero ne kvietiĝis, kaj Liu 
brako estas ankorau etendita. 

5 Ve al la Asiriano, la vergo de Mia 
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10. l> —1L 4 


kolero I !a bastono en iliaj manoj estas 
Mia indigno, 6 Kontraŭ popolon 
hipokritan Mi lin sendos* kaj pri la 
popolo de Mia kolero Mi donos al li 
ordonon, ke U prenu militakiron, kc 
li rabu rabaĵon, kaj ke 11 piedpremu 
ĝin kiel koton sur la stratoj. 7 Sed 
li ne tiel tion komprenas, kaj lia koro 
ne tiel intencas ; U intencas ekstermi 
kaj dispremi ne malmulte da popoloj ; 
8 ĉar li diras : Ĉu miaj princoj ĉiuj 
ne estas regoj ? 9 Cu ECalno ne 

estas kiel Karkemiŝ ? ĉu Ĥamat ne 
estas kie! Arpad ? ĉu Samario ne estas 
kiel Damasko ? 10 Ĉar mia mano 

trafis la regnojn idolistajn, kies 
idoloj estas pli multaj ol en Jerusalem 
kaj en Samario, 11 tiai, kiel mi agis 
kun Samario kaj ĝiaj idoloj, tiel mi 
ag;os kun jerusalem kaj £iaj idoloj, 

12 Sed kiani la Sinjoro plenumos 
Sian tutan faron sur la montoCion 
kaj en Jerusalem, Mi rememoros la 
frukton de la malhumila reĝo de 
Asirio kaj la majeston de liaj arogantaj 
okuioj ; 13 ĉar li diris : Mi tion faris 

per la forto de mia mano kaj per mia 
saĝeco, ĉar mi estas saĝa; mi forigis; 
la limojn de la popoloj, rabis iliajn 
provizojn» kaj mi deĵetis kiel potenc- 
ulo ia sidantojn ; 14 kaj mia mano 

trovis ia riĉaĵon de la popoioj kiel 
neston ; kaj kiel oni enkolektas £or- 
lasitajn ovojn, mi enkolektis la tutan 
teron ; kaj neniu movis flugilon, mal- 
ferrnis la buŝon, nek krietis. 15 ĉu 
povas hakilo fanfaronf antaŭ tiu, kiu 
hakas per ĝi ? ĉu povas segilo fieri 
antaŭ tiu, kiu ĝin tiras ? kvazaŭ 
vergo svingus tiun, kiu ĝin levas 1 
kvazaŭ bastono Levus tiun, kiu ne 
estas el ligno ! 

16 Tial la Sinjoro, la Eternulo 
Cebaot, venigos maigrasecon sur 
liajn grasulojn, kaj sub lia gloro 
ekbrulos fajro, klel flamo. 17 Kaj 
la lumo de Izrael fariĝos fajro, kaj 
lia Sanktulo fariĝos ftamo; kaj ĝi 
forbruligos kaj ekstermos Jiajn pik- 
arbustojn kaj dorhojn en unu tago, 
18 kaj ekstermos la majeston de lia 
arbaro kaj de lia fruktoĝardeno, de 
la animo ĝis la kanio ; kaj ii fariĝos 
kiel senfortigita kadukulo. 19 La 
restaĵo de la arboj de lia arbaro 
estos malgrandnombra, kaj knabo 
povos ilin registrh 

20 En tiu tago la restintoj de Izrael 
kaj la savitoj de ia domo de Jakob ne 


plu ĥdossian batanton, sed ftdos fidele 
la Eternulon, la Sanktulon de Izrael. 
21 Konvertiĝos la restintoj, !a restintoj 
de Jakob, al la Dio potenca, 22 Car 
se via popolo, ho Izrael, eĉ estos kieJ la 
apudmara sablo, nur la restintoj kon^ 
vertiĝos ; ĉar estas decidita ekstermo 
per inunda justeco. 23 Ĉardeciditan 
ekstennon la Sinjoro, la Eternuio 
Cebaot, faro>s en la tuta lando* 

24 Tial tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo Cebaot: Ne timu la Asiri- 
anon, ho Mia popolo, kiu loĝas en 
Cion ; per vergo li vin frapos, kaj sian 
bastonon li levos kontraŭ vin, kiel 
la Egiptoj ; 25 ĉar ankoraŭ tre mal- 

multe daŭros, kaj ĥniĝos la kolero 
kaj Mia furiozo pro iliaĵ malbonagoj ; 

26 kaj la Eternulo Cebaot aperigos 
vipon super li, kiel Li frapis la 
Midjanidojn ĉe la roko Oreb kaj kiel 
Lia bastonc estis super la maro, kaj 
Li levos ĝin, kiel kontraŭ la Egiptojn* 

27 Kaj en tiu tago lia ŝarĝo estos 
deprenita de sur viaj ŝultroj kaj lia 
jugo de sur via kolo, kaj la jugo 
krevos pro ia graseco* 

28 Li venas Ajaton, trapasas Migron- 
on, revizias siajn arinilojn en Miĥmaŝ ; 
29 ili trapasis la pasejon, tradormas 
la nokton en Geba; Rama tremas, 
Gibea de Saul forkuras* 30 Kriu 
laŭte, filino de Galim I atentu, Laiŝ I 
ho malriĉa Anatot I 31 Madinena 
cedas, la loĝantoj de Gebim forkuras* 
32 Jam hodiaŭ !i restos en Nob ; II 
etendas sian manon kontraŭ ia monton 
de la filino de Cion, kontraŭ la mont- 
eton de Jerusalem* 

33 Jen la Sinjoro, la Eternulo 
Cebaot, kun forto dehakos branĉojn ; 
la alte leviĝintaj estos dehakitaj, kaj 
la fieraj estos humiUgitaj. 34 Kaj 
Li pereigos la densajn partojn de la 
arbaro per fero, kaj Lebanon fakts 
de la Fotenculo, 

ELIROS markoto el la trunko 
de Jiŝaĵ, kaj branĉo elkreskos 
el ĝiaj radikoj. 2 Kaj estos 
sur li la spirito de la Eternulo, spirito 
de saĝo kaj prudento, spirito de 
konsilo kaj forto, spirito de sciado 
kaj de timo antaŭ la Eternuto. 

3 Kaj agrabla estos al li la timo antaŭ 
la Eternulo ; kaj ne laŭ la rigardo de 
siaj okuloj li juĝados, ne laŭ la aŭdo 
de siaj oreloj li eldirados verdiktojn ; 

4 sed H juĝados malriĉulojn laŭ vero, 
kaj lau justeco 11 eldirados verdiktojn 




































































11. 5-13. 15 JESAJA 


por humUuloj de ia lando ; kaj li frapos 
la teron per la vergo de sia buŝo, kaj 
per la sptro de siaj lipoj li mortigos 
malpiulon, 5 Vero estos la zono de 
lia lumbOp kaj fideleco la 2.0x10 de liaj 
koksoj * 6 Kaj lo£os hipo kun ŝafido, 
kaj leopardo kuŝos kun kaprido; kaj 
bovido kaj leonido kaj grasiglta bruto 
estos kune, kaj malgranda knabo iiin 
kondukos. 7 Kaj bovino paStigos kun 
urso, kaj iliaj idoj kuŝos kune ; kaj 
leono simile al bovo manĝos pajlorn 

8 Kaj suĉinfano Iudos super !a truo de 
aspido, kaj demamigita infano metos 
sian maiion sur la neston de vipuro. 

9 Oni nc malbonagos kaj ne difektos 
sur Mia tuta sankta monto, ĉar la tero 
estos tiel plena de konado de la Etern- 
ulo, kiel la akvo plenigas la maron, 

ro En tiu tempo al la radiko de 
ĵiŝaj, kiu staros kiel standardo por 
la popoloj, celados la nacioj ; kaj lia 
ripozejo estos honoro* 

11 En tiu tempo la Sinjoro denove 
etendos Sian manon, por akiri la 
restaĵon de Sia popolo, kiu restis de 
Asirio kaj dc Egiptujo kaj de Patros 
kaj de Etlopujo kaj de Elam kaj de 
Ŝinar kaj de Ĥamat kaj de la insuioj de 
lamaro. 12 Kaj Li levos standardon 
inter la nacioj kaj kolektos la dis- 
pelitojn de Izrael, kaj la disĵetitojn 
de Jehuda LI kolektos de la kvar 
finoj de la tero. 13 Kaj malaperos 
la envio kontraŭ Efraimon, kaj ia 
premantoj de ĵehuda ekstermiĝos; 
Efraim ne envios Jehudan, kaj 
ĵehuda ae premos Efraimon, 14 Sed 
ili fiugos kune al la Filiŝtoj okci- 
denten, prirabos la filoin dc la 
oriento, sur Edomon kaj Moabon ili 
metos sian manon ; kaj la Amonidoj 
ilin obeos, 15 Kaj la Eternulo sek- 
igos la golfon de Egiptujo, kaj svingos 
Sian manon kun forta vento super la 
RiverOi kaj dividos ĝin en sep rlver- 
etojn, kiujn oui povostransiri en ŝuoj. 
16 Kaj estos vojo por la restaĵo de 
Lia popolOj kiu restos de Asirio, klel 
estis al Szrael en la tempo, kiain li 
eliris el la lando Egipta, 

EN tiu tago vi diros: Mi 
dankas Vin, ho Eterpulo ; ĉar 
kvankam Vi koleris min, Via 
kotero jam forifeis, kaj Vi konsolas 
min, 2 Jen Dio estas mia savormi 
fidas, kaj mi ne timas ; ĉar Dio, la 
Eternulo, estas mia forto kaj mia 
kanto, kaj Li fariĝis mia savo, 3 Kaj 


vi ĉerpos kun gojo akvon el la fontoj 
de la savo. 4 Kaj vi diros en tiu 
tago : Danku la Eternulon, voku Lian 
nomon, sciigu Liajn farojn inter la 
popoloj, memorigu, ke Lia nomo estas 
alta. 5 Kantu a! la Eternulo, ĉar 
majestaĵon Li faris ; tio estu seiata 
sur la tuta tero. 6 Ĝojkriu kaj 
kantu, loĝantino de Cion ; ĉar granda 
estas inter vi la Sanktulo de Izrael. 

PROFETAĴO pri Babel, kiun 
viziis Jesaja, filo de Amoc. 

2 Sur senarba monto levu 
standardon, laŭte voku al ili, faru 
signon per la mano, ke ili eniru en la 
pordegon de !a erninentuloj. 3 Mi 
ordonis al Miaj sanktigitoj, Mi kun- 
vokis al Mia kolero Miajn fortulojn, 
kiuj fojas pro Mia majesteco. 4 Bruo 
de ainaso estas sur la montoj, kvazaŭ 
de grandnombra popolo I bruo de 
la regnoj de nacioj kolektiĝfintaj ! !a 
Eternulo Cebaot ĉirkaŭrigardas la 
batalontan militistaron. 5 Ili venls 
el lando malproksima, de ia rando de 
la ĉielo, La Eternulo kaj la iloj de Lia 
kolero, por ruinigi la tutan landon. 
6 Ĝemu, ĉar proksima estas la tago 
de la Eternulo; kiel katastrofo 
venos de la Plejpotenculo. 7 Tial 
ĉiuj manoj senfortiĝas kaj ĉiu homa 
koro senkuraĝiĝas. 8 Ili estas terur- 
ataj, spasmoj kaj doloroj ilin atakas, 
111 sin tordas, kiel naskantino; kun 
miro ili rigardas unu alian, iliaj vizaĝoj 
fiamas. 9 Jen venis la tago de la 
Eternulo, kruela kaj kolera kaj 
furioza, por fari la landon dezerto 
kaj ekstermi el ĝi ĝiajn pekulojn. 
io'la steloj de la ĉielo kaj ĝiaj 
stelfiguroi ne donas sian lumon, la 
sii 110 mallumiĝis leviĝante, kaj la 
luno ne briligos sian lumon. 11 Mi 
repagos al la mondo la malbonon kaj 
al la maipiuloj ilian kulpon; Mi 
ĉesigos la fierecon de la malhumiluloj, 
kaj la arogantecon de la potenculoj 
Mi malaltigos, 12 Mi faros, ke viro 
estos pli kara, ol oro, kaj homo estos 
pli kara, ol la ora metalo el Gfir. 
13 Por tio Mi ektremigos la ĉielon, 
kaj la tero skuiĝos el sia loko, pro la 
kolero de la Eternulo Cebaot kaj en 
la tago de Lia flama kolero. 14 Ili 
estos kiel gazelo persekutata, kiel 
ŝafo forlasita ; ĉiu sin turnos al sia 
popolo, kaj ĉiti kuros al sia lando. 
15 Ĉiu rcnkontita estos trapikita, kaj 
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riu kaptita falos de glavo. 16 Iliaj simiiiĝis al ni ; ii en Seolon estas 
infanoj estos frakasitaj antaŭ iJiaj jctita via majesto kaj la bruo de viaj 
okuloj ; iiiaj domoj estos prirabitaj, psaJteroj ; sub vi sterniĝos vermoj, 
kaj iliaj edzinoj estos malhonoritaj. kaj vermoi estos via kovrilo. 12 Kiel 
17 Mi veJkos kontraŭ ilin la Mednjn, vi falis de la ĉielo, ho briJo, fdo de la 
kiuj ne ŝatas arĝenton kaj oron ne matenruĝo ! hakita sur la teron vi 
avidas, 18 sed per pafarkoj mort- estas, ho turmentinto dc la popoloj. 
i^as junuloĵn, fruktoti de ventro ne 13 Kaj vi diris en via koro: Mi 
kompatas; infanojn ne indulgas ilia supreniros en Ja ĉielon, pli alten 
okulo. 19 Kaj Babel, !a plej bela el ol la steloj de Dio mi levos mian 
la regnoj^ ia majesta belaĵo de Ja tronon, kaj mi sidos sur la monto de 
Haldeoj, estos kiel Sodom kaj Gomora, kimveno, ĉe la rando de nordo 

p.i. 1 iil niiia 1 _ IT’! ' ___ _ . t ■ . * * 4. , _ 


ruimgitaj de Dio ; 20 neniu iam tie 

sidos, kaj por eterne ĝi restos ne- 
loĝata; Arabo ne starigos tie sian 
tendon, kaj paltistoj tie ne ripozos, 
21 Ripozos tie sovaĝaj bestoj, kaj 
iliaj domoj estos plenaj de gufoj, 


14 mi supreniros sur la altaĵon dc 
Ja nuboj, mi simiiiĝos al Ja Plej- 
altulo. 15 Sed en Ĝeolon vi estos mal- 
levita, en la profundon de Ja tombo I 
16 Tiuj, kiuj vin vidos, rigardos vin 
atente, kaj miros: Cu ĉi tio estas 


kaj strutoj tie loĝos, kaj virkaproj la viro, kiu tremigis la teron, temris 


tie saltados. 22 Kaj ŝakaioj bruos 
en iliaj palaeoĵ, kaj strigoj en la 
salonoj de amuzo. Kaj baldaŭ venos 
ĝia tempo, kaj ĝiaj tagoj ne daŭros. 

1 A ^ ar * a EternuJo ekkom- 
I £L patos ĵakobon, kaj denove 
* elektos Izraelon, kaj reloĝigos 
en 


regnojn, 17 kin faris la mondon 
dezerto kaj ruinigis ĝiajn urbojn, kiu 
siajn kaptitojn nc liberigis hejmen ? 
Ciuj reĝoj de popoloj kuŝas kun 


18 

Jionoro, ĉiu en sia domo; 19 sed vi 

estas forĵetita el via tombo, kiel 
. „ „ malŝatata branĉo, kovrita de mort- 

din en ilia lando. Kaj fremduloj igitoj, trapikitaj per glavo, jetitaj 

kuniĝos kun ili, kaj aliĝos aJ ia domo nialsupren en kavon, kiel kadavro 

de ĵakob. 2 Kaj popoloj prcnos piedpremata. 20 Vi ne estos kun 

ilin kaj vcnigos ilin sur ilian Jokon, iJi en tombo, ĉar vian landon vi ruin- 


kaj la domo de Izrael ekposedos ilin 
en la lando de la Eternulo kiel 
sklavojn kaj sklavinojn. Kaj ili mal- 
Hberigos siajn maJliberigintojn kaj 
regos siajn premintojn. 

3 Kaj en tiu tago, kiam la Etemulo 
ripozigos vin de via suferado kaj 
de via mizero, kaj de Ja maifacila 


igis, vian popolon vi mortigis ; la 
semon de maibonaguloj oni neniam 
nomos, 21 Preparu liajn filojn por 
buĉo pro la pekoj de iliaj patroj, por 
ke ili ne leviĝu kaj ne heredu la 
landon kaj ne pJenigu la mondon per 
urboj. 22 Mi leviĝos kontraŭ Iiin, 
diras la Eternulo Cebaot; kaj Mi 


Jaborado, per kiu oni laborigis vin, ekstermos de Babcl la nomon kaj 
4 vi eldirŭs ĉi tiun mokokanton pri restajon kaj filon kaj nepon, diras ]a 
la reĝo de Babel, kaj diros: Kiel Eternulo. 23 Kaj Mi faros ĝin hered- 
kvietiĝis la premanto, ĉesiĝis !a aĵo de botaŭroj, kaj akvaj marĉoj, kaj 
tributo ! 5 ^-3* Eternulo rompis Ja Mi balaos ĝin per balailo de pereigo, 

bastonon de la maljustuloj, la vergon 
de Ja regantoj, 6 kiu kolere batadis 
popolojn per batoj senĉesaj, kolere 
regadis popolojn, senĉese persekut- 
ante. 7 Ekripozis, trankviliĝis la 
tuta tero, ĝojkrias, kantante. 8 Ee 


diras la Eternulo Cebaot. 

24 ĵuris !a Eternulo Cebaot, dir- 
ante : Kiel Mi intencis, tiel fariĝos ; 
kaj kiel Mi decidis, tiel efektiviĝos ; 
2 5 frakasita estos la Asiriano en Mla 


la eipresoj ĝojas pri vi, la cedroj de Jando, kaj sur Miaj montoj Mi lin 


Lebanon: De tiu tempo, kiam vi 
ekkuŝis, neniu hakanto venas al ni. 

9 Seol sube ekskuiĝis pro vi, ren- 
kontantc vin venantan; ĝi vekis 
por vi la mortintojn, ĉiujn potenculoin 
de la tero; ĝi levis por vi de iliaj 
tronoj ĉiuĵn reĝojn de Ja popoloj. _ 

ro Ui ĉmj ekparolos kaj diros al vi: etendita, kiu do frin returnos ? 
Vi ankau senfortiĝis, kie! ni, vl 
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dispremos, por ke foriĝu de ili liajugo 
kaj fa ŝarĝo estu deprenita de sur iliaj 
Ŝultroj. 26 Tio estas la decido, farita 
pri la tutafero ; kaj tio estas la mano, 
etendita super ĉiujn popolojn. 27 Ĉar 
la Eternulo Cebaol decidis, kaj kiu 
malhelpos? kaj Lia mano estas 
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28 En la jaro de Ja morto de la reĝo 
Aliaz estis farita la sekvanta profetajo: 

29 Ne ĝoj u, tuta Filiŝtujo, ke romp- 
tta estas la vergo, kiu vin batadis ; 
ĉar et la radiko de serpento eliros 
vipuro, kaj ĝia produkto estos ftug- 
anta serperito. 30 Kaj la unue- 
naskitoj de malriĉuloj paŝtiĝos, kaj 
senhavuloj ripozos sendangeie ; kaj 
Mi pereigos per maisato vian radik- 
on, kaj via restajo estos mortigita, 

31 Gemptoru, ho pordego ; kriu T ho 
urbo; perdis la kuraĝon la tuta 
Filiŝtujo; ear denordo venas fumo, kaj 
ueniu restas sola en iliaj taĉmentoj. 

32 Kaj kion oni respondos at la send- 
itoj de la popoJo ? Ke Ja Eternulo 
fortikigis Cionon, kaj en ĝi trovos 
defendon la malriĉuloj de Lia popolo, 

PROFETAĴO pri Moab : 

En nokto ruiniga pereis Ar- 
Moab, en nokto ruiniga pereis 
Kir-Moab. 2 Ili iris en la domon kaj 
sur la a!taĵojn de Dibon, por pJori ; 
pri Nebo kaj Medba ĝemploras Moab ; 
ciuj kapoj estas kalvai, ĉiuj barboj 
estas razitaj, 3 Sur stai stratoj ili 
ĉirkaŭzonis sin per sakaĵoj ; sur iliaj 
tegmentoj kaj placoj ĉiuj ĝemkrias, 
konsumigas per plorado. 4 Krias 
Ĥeŝbon kai Eleale, ĝis Jahac oni aŭdas 
ilian voĉon ; tial ĝemploras la armitoj 
de Moab, lia animo tremas en Ji. 
5 Mia koro krias pro Moab ; liaj 
forkurintoj kuras ĝis Coar, ĝis la 
tria Eglat ; ĉar laŭ la vojo supren al 
Luĥit ili iras plorante, ĉar sur la vojo 
al Ĥoronaim leviĝas kriado de mal- 
feliĉo, 6 Car la akvo de Nlmrim 
sekforiĝis, ĉar sekiĝis la herbo, 
malaperis kreskajoj, verdajo jam ne 
ekzistas. ' 7 Tial la abundaĵon, kiun 
ili kolektis, kaj sian Ŝpantajon ili 
transportas trans la riveron de la 
salikoj. 8 ĉar la kriado ĉirkaŭas 
la limojn de Moab, ĝis Eglaini 
atingas iia plorado, kaj ĝis Beer-Elim 
atingas Ha plorado. 9 Car la akvo 
de Dimon estas plena de sango ; ĉar 
Mi ankoraŭ pli multe venigos sur 
Dimonon, loonou sur !a saviĝintojn de 
Iloab kaj sur la restaĵon de la lando. 
SENDU ŝafidon al la rcganto 
de la tero el Sela en la dezerto 
sur la monton de ia filino de 
Cion. 2 Kiel vaganta birdo, el- 
pelita el la nesto» tiel estos la filinoj 
de Moab ĉe la transirejoj dc Arnon. 


3 Aranĝu konsilon, faru decidon; 
simile ai nokto faru vian ombron 
meze de la tago ; kaŝu la elpelitoin t 
ne malkaŝu fa vaganton. 4 Miaj 
elpelitaj Moabidoj loĝu ĉe vi; estu 
por ili ŝirmo koutraii la rabanto, ĝis 
ĉesiĝos la premado, finiĝos la rabado t 
inalaperos la piedpremanto el ia 
lando. 5 Kaj fortikiĝos trono per 
favorkoreco, kaj sur ĝi kun justeco 
en la tendo de David sidos juĝ- 
isto, celanta justecon, akcelanta la 
veron. 

6 Ni aŭdis pri ia fiereco de Moab, 
ke ĝi estas tre granda; lia raal- 
humileco kaj fiereco kaj furiozado 
estas pli granda, o! lia forto. 7 Tial 
ĝemkrios Moab pri si mem, ĉiuj 
ĝemkrios; pri la fundamentoj de 
Kir-Ĥareset ili ploras, profunde frap- 
itaj. S Ĉar la kampoj de Ĥeŝbon 
dezertiĝis, ankaŭ T a vinberĝardenoj 
dc Sibma; la estroj de la popoloj 
dishakis la plej bonajn branĉojn, kiuj 
atinĝis ĝis Jazer, etendiĝis en la 
dezerton; ĝiaj markotoj disĵetiĝis, 
translris la maron, 9 Tial per la 
ploro de ĵazer mi ploros pri ia vin- 
ĝardeno de Sibma ; mi priverŝos vin 
per miaj larmoj, ho Ĥeŝbon kaj 
Eleale ; ĉar krioi de triuinfo falis 
sur viajn somerajn fruktojn kaj sur 
vian grenrikolton. 10 Foriĝis de la 
kampo ĝojo kaj gajeco, kaj en la 
vinberĝardenoj oni ne kantas nck 
ĝojkrias; vinon en la vinpremejoj 
oni ne premas; la ĝojkriojn Mi 
ĉesigis. n Tial mia interno sonas 
prl Moab kiel harpo, kaj mia koro 
pri Kir-Ĥeres. 12 Kaj kiam montr 
iĝos, ke Moab senfortiĝis sur la altaĵo, 
kaj eniros en sian templon, por preĝi P 
li nenion atiugos. 

13 Tio estas la vorto, kiun la 
Eternulo diris pri Moab antaŭ ionge. 
14 Sed nun la Eternulo diris jene : 
Post tri jaroj, kiel estas la jaroj de 
dunglto, malaltiĝos la gloro de Moab 
kun la tuta grandnombreco, kaj 
restos tre malmulte, malgrandnombre. 

PROFETAĴO pri Damasko : 

Jen Damasko ne plu estos 
urbo, sed ĝi estos amaso da 
ruinaĵoj. 2 Forlasitaj estos la nvhoj 
de Aroer ; brutaroj tie paŝtiĝos T kaj 
neuiu ilin fortimigos. 3 Kaj de- 
truita estos la fortikaĵo de Efraim, 
kaj la regno de Daniasko kaj la rest- 
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JESAJA 


17. 4—19. 9 


aĵo tie Sirio ostos kiel la gloro de 1 a 
Izraelidoj, diras la Etermilo Cebaot, 

4 En tiu tempo maldikiĝos la gloro 
de [akob, kaj lia grasa korpo mal- 
grasiĝos. 5 Kaj estos tiel, kiel kiam 
rikoltanto enkolektis lagrenon kaj lia 
mano rikoltis la spikojn, kaj estos kiel 
post la rikolto de spikoj en la valo 
Refaim, 6 Kaj restos tie postnkolt- 
ajo, kiel ĉe la skuado de olivarbo : 
du t tri olivoj sur la supro de alta 
branĉOj k/ar, kvin sur la branĉoi 
fruktoportajj diras la Eternulo, Dio 
de IzraeL 7 En tiu tempo la homo 
sin turnos al sia Kreinto, kaj liaj 
okuloj ekrigardos al la Sanktulo de 
Izrael. 8 Kaj li ne turnrs sin al L 
altaroj, faritaj de Haj manoj, kaj ne 
rigardos al la faritajo de siaj fingroj, 
al la sankfaj stangoj kaj la idoloj 
de la suno* 9 En tiu teinpo liaj 
urboj fortikigitaj estos kiel ruinoj en 
arbaro aŭ sur altaĵo, kiujn oni forlasis 
pro la Izraelidoj, kaj ili estos dezertaj, 
io Car vi forgesis la Dion de via savo 
kaj nc memoris la Rokon de via 
forteco; tial vi plantis plantaĵojn 
plezurigajn kaj kreskigis fremdan 
vinberbranĉon ; 11 enla tago, kiam 

vi plantis, vi zorgis pri la kreskado, 
kaj en la mateno, kiain vi semis, vi 
zorgis pri la tloroj ; sed en la tago de 
ricevado estas ne rikolto, sed doloro 
suferiga, 

12 Ho ve ! bruo dc multe da popoloj ; 
ili bruas si.nile al la bruo de maroj ; 
kaj tumulto da gentoj, kiel tumulto 
de grandaj akvoj. 13 Gentoj bruas 
simile al la bruado de grandaj akvoj ; 
sed Li minace ekkrios al ili, kaj ili 
forkuros malproksimen T kaj ili estos 
pelataj, kiel grenventuma/o sur !a 
montoj estas pelata de la vento, kaj 
kiel polvo estas pelata de ventego. 
14 Dum la vespero jen estas teruro ; 
sed antaŭ la mateno ili jam ne 
ekzistas, Tia estas la sorto de niaĵ 
premantoj kaj !a loto de niaj rabantoj. 

VE al la lando flanke ombr- 
ata, kiu troviĝas transc de 
la riveroj Etiopaj, 2 kiu 
sendas senditojn per la maro kaj per 
kanaj ŝipoj sur la akvo 1 Iru, rapidaj 
senditoj, al la popolo grandkreska 
kaj glathaŭta, al la popolo, kiu estas 
pH terura, ol kia ajn alia, al la popolo 
laŭregulara kaj piedpremanta, kies 
landon trairanĉas riveroj* 3 Vi ĉiuj, 


kiuj troviĝas en la mondo kaj loĝas 
sur la tero I rigardu, kiam cni lcvos 
sfandardon ; kaj aŭskultu, kiam oni 
ekblovos per trumpeto. 4 Ĉar tlel 
diris al mi la Eternulo: Mi restos 
trankviia kaj rigardos en Mia Icĝejo, 
kiel serena varmego ĉc hela lumo, 
kiel rosa nubo ĉe varmego de rikolto, 
5 Ĉar antaŭ la rikolto, kiam la florado 
finiĝts kaj la fioro fariĝas matura 
bero, Li detranĉos la branĉojn per 
tranĉiloj kaj deprenos la vinber- 
branĉojn. 6 Ĉio kune esfos lasita 
por la rabubirdoj de la montoj kaj 
por la bestoj de la tero ; kaj la rabo- 
birdoj loĝos super ĝi en somero, kaj 
ĉiaj bestoj de la tero super ĝi vintros, 
7 En tiu tempo sur la lokon de la 
nomo de la Eternulo Cebaot, sur la 
monton Cion, alportos donacoĵn al la 
Eternulo Cebaot ia popolo grand* 
kreska kaj glathaŭta, la popolo, kiu 
estas pli terura, ol kia ajn alia, la 
popolo laŭrcgulara kaj piedpremanta, 
kies landon tratranĉas riveroj. 

PROFETAĴO pri Egiptuĵo : 

Jen la Eternulo vcturos sur 
malpeza nubo kaj venos 
Egiptujon. Kaj ektremos antau Li 
la idoloj dc Eglptujo, kaj la koro de la 
Egiptoj senkuraĝiĝos uiterne de ili* 
2 Kaj Mi tumultigos Egiptojn kontraŭ 
Egiptojn; kaj militos ĉiu kontraŭ 
sia frato kaj ĉiu kontraŭ sia amiko, 
urbo kontraŭ urbo, regno kontraŭ 
regno. 3 Kaj malaperos la kuraĝo 
de la Egiptoj interne de ili, kaj Mi 
detruos iliajn intencojn; kaj ili 
demandos la idolojn kaj la sorĉistpjn 
kaj la aŭguristojn kaj la antaŭdir- 
istojn. 4 Kaj Mi transdonos Ja 
Egiptojn en la manon de kruela 
sinjoro, kaj senkompata reĝo regos 
super iii t diras la Sinjoro. la Eternulo 
Cebaot, 5 Kaj sekforiĝos la akvo 
el la maro, kaj la rivero senakviĝos 
kaj sekiĝos. 6 Kaj senhaviĝos la 
riveroj, tlĉerpiĝos kaj sekiĝos la 
kanaloj de Egiptujo, kano kaj junko 
velkos, 7 La herbejoj apudakvaj, 
supcr la akvo mem, kaj ĉio seniita 
apud la akvo velkos, sekigos, kaj 
malaperos* 8 Kaj malĝojos la fiŝ- 
kaptistoj, kaj ploros ĉiuj, kiuj ĵetas 
fiŝhokojn cn la akvnn, kaj la etend- 
antoj dc retoj surakvaj estos mal- 
feliĉaj, g Kaj hontos la prilabor- 
istoj de lino kombita kaj la teksistoj 
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JESAJA 


19. 10—21. 8 


de blanka tolo. jo Kaj la pilastroj 
de la Jando estos disbatitaj ; eiiij 
dungatpj estos malgajaj. n Mal- 
saĝaj estas la princoj de Coan ; la 
saĝaj konsilistoj de Faraono fariĝis 
senkonsilaj.. Kiel vi dirosal Faraono : 
Mi estas filo de saĝuloj, ido de 
antlkvaj reĝoj ? 12 Kie do mm 

estas viaj saĝuloj ? iLi do diru al vi 
kaj sciigu, kion la Eternulo Cebaot 
decidis pri Egiptuio. 13 Malsaĝiĝis 
la princoj de Coan, trompiĝis la 
princoj de Nof, erarigis Egiptujonj 
ia fundamenton de siaj gentoj, 14 La 
Eternulo verŝis en ilin spiriton de 
konfuzo; kaj ili erarigis Egiptujon 
en ĉiuj ĝiaj faroj, kiel ebriulo ŝancel- 
iĝas vomante, 15 Kaj estos cn 
Egiptujo nenia faro P kiun farus kapo 
aii vosto, branĉo au kano. 

16 En tiu fempo Egiptujo estos kiel 
virinoj ; ĝi tremos kaj timos antau 
la moviĝo de la mano de la Eternulo 
Cebaot, kiun Li svingos super ĝi. 
17 Kaj la lando de Jehuda fariĝos 
teruraĵo por la Egiptoj ; ĉlu, kiu re- 
memoros ĝin, ektimos, pro ta decido 
de la Eternulo Cebaof, kiun Li decidis 
pri ilL 

18 En tiu tempo cstos en la lando 
Egipta kvin urboj, parolantaj la 
lingvon Kanaanan kaj ĵurantaj per 
la " Eternulo Cebaot; unu havos la 
nomoit Urbo de Detruo. 

19 En tiu tempo estos altaro por la 

Eternulo meze de la lando Egipta t 
kaj monumento por la Eternulo apud 
ĝia linio ; 20 kaj ĝi estos signo kaj | 

atesto pri la Eternulo Cebaot en la 
lando Egipta; ĉar ili krios al la 
Eternulo pro la premantoj, kaj Li 
sendos al ili savanton kaj potenculon, 
kiu savos itin, 21 Kaj la Eternulo 
fariĝos konata al ia Egiptoj ; kaj la 
Egiptoj tiain ekkonos la Eternulon, 
kaj aiportos buĉoferojn kaj farunofer- 
ojn, kaj faros sanktajn promesojn al 
la Eternulo kaj plenumos. 22 La 
Eternuio frapos la Egiptojn, frapos 
kaj resanigos ; kaj ili returnos sin al 
la Eternuio, kaj Li aŭskultos ilian 
peton kaj resanigos ilin. 

23 En tiu tempo estos vojo de 
Egiptujo al Asirio; kaj la Asirianoj 
venados en Egiptujon kaj la Egiptoj 
en Asirion, kaj ia Egiptoj servados 
kune kun la Asirianoj. 

24 En tiu tempo Izrael estos triope 
kmi Egiptujo kaj Asirio ; estos beno 


sur la tero. 25 La Eternulo Cebaot 
benos iiin t dirante: Benataj estu Mia 
popolo la Egiptoj» kaj Asirio, verko 
de Miaj mauoj^ kaj Mia heredajo 
IzraeL 

EN la jaro> kiam Tartan 
venis Aŝdodon, kien lin sendis 
Sargon, reĝo de Astrio, kaj 
I: militis kontraŭ Aŝdod kaj prenis 
ĝin, 2 en tiu tempo la Etermdo 
parolis per Jesaja, filo dc Amoc, dir- 
ante : Iru, kaj demetu la sakaĵon dc 
via lumbo, kaj demetu la ŝuojn de 
viaj piedoj. Kaj li faris tiel; li iris 
nuda kaj nudpieda. 3 Kaj la Etern- 
ulo diris : Kiel Mia servanto ĵesaja 
iris nuda kaj nudpieda por triiara 
montrado kaĵ antaŭdirado pri Egipt- 
uĵo kaj Etiopujo, 4 tiel la reĝo de 
Asirio kondukos la kaptitajn Egiptojn 
kaj la ekzilitajn Etiopojn, junuiojn 
kaj maljunulojn, nudajn kaj nndpied- 
ajn kaj ktm nudaj hontaj partoj, 
malhonore por la Egiptoj, 5 Kaj ili 
havos teruron kaj honton proEtiopujOj, 
kiun ili fidis, kaj pro Egiptujo, pri 
kiu ili fanfaronis. 6 Kaj en ttu 
tempo diros la loĝantoj de tiu apud- 
mara lando : Jen kia estas nia fidita 
lando, kien ni kuris, por serĉi helpon T 
por savi nin kontraŭ la reĝo de 
Asirio; kiamaniere ni nun savos nin ? 

PROFETAĴO pri Ja apud- 
mara dezerto : 

Kiel renversanta de vent- 
ego de sudo, li venas el ia dezerto, 
el lando terura. 2 Kruela vizio 
estas montrita al ml : rabanto rabas, 
kaj ruiniganto ruinigas. Supreniru, 
ho Elam; sieĝu, ho Medujo; ĉiun 
ĝemadon mi ĉesigis. 3 Tial mia 
lumbo estas plena de doloro; tur- 
mentoj kaptis rnin T kiel turmentoj de 
naskantmo; mi tordiĝis, kiam mi 
aŭdis; mi sentis teruron, kiam mi 
vfdis. 4 Konsterniĝas mia koro, ter- 
uro mln frapis ; la ĉarma nokto far- 
iĝis por mi teruro, 5 Preparu tabl- 
on, starigu gardostarantojn, manĝu, 
trinku. Leviĝu, princoj, ŝmiru la 
ŝildon. 6 ĉar tiele diris al mi mia 
Sinjoro: Iru, starigu observanton ; 
kion h vidos, li diru. 7 Kaj li vidĵs 
vicojn da ĉevaloj duope, vicojn da 
azenoj, vicojn da kameloj ; kaj li 
aŭskultis atente, kmi granda atcnto. 
8 Kaj li ekkriis kiel leono: Mia 
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TESAĴA 21. 9—22. 24 


sinjoro* mi staris konstante sur mia 
observeĵo dum la tago» kaj sur mia 
gardejo mi staris tutajn noktojn; 

9 kaj jen venis viro f veturanta sur 
duĉevaia ĉaro } kaj li ekkrias kaj 
diras : Falis p faiis Babel, kaj ĉiuj idoloj 
de ĝiaj dioj rompiĝis sur la teron, 

10 Mia draŝajo, kaj fiJo de mia garb- 
ejo ! kion mi aŭdis de la Eternulo 
Cebaot r Dio de Izraei, tion mi diris 
ai vi. 

ii Profetaĵo pri Duma : 

Oni krias al mi e! Seir : Gardisto, 
kiom da nokto restas ? g;ardisto t 
kiom da nokto restas ? 12 J,a gard- 

isto diris : Venis la mateno, kaj tamen 
estas nokto; se vi volas demandi, 
demandu, revenu denove. 

13 Profetajo pri Arabujo : 

En la arbaro Arabuja pasigu la 
nokton, karavanoj Dedanaj I 14 El- 
pprtu akvon renkonte al !a soifanto, 
vi f loĝanfoj de la Jando Tema, kun 
pano renkontu la forkurinton ; 15 ĉar 

oni forkuras de glavo, de akrigita 
glavo, kaj de pafarko streĉita, kaj 
de kruela batalo* 16 Ĉar tiele diris 
al mi ia Sinjoro : Post unu jaro, ldei 
la jaro de dungito, malaperos la tuta 
gloro de Kedar ; 17 kaj la restaĵo 

de la heroaj arkpafistoj de Kedar 
estos malgranda ; ĉar la Eternulo, Dio 
de Izraei, diris* 

PROFETAĴO pri la vaio de 
vizio : 

Kio nun estas al vi p ke vi 
ĉiuj iris sur la tegmentojn ? 2 Vi, 

plena de bruo, urbo tumulta, urbo 
ga.Ia, viaj mortigitoj ne estas mortig- 
itaj per glavo kaj ne mortis en batalo ;' 

3 ĉiuj viaj eefoj kune forkuris de 
pafarko; ĉiuj, kiujn oni trovis ĉe 
vi, estas ligitaj ; ligitaj estas kune 
ciuj, kiuj forkuris malproksimetn 

4 Tial mi diris : Forturnu vin de mi, 
mi ploros maldolĉe ; ne penu konsoli 
min pri la malfeliĉo de la filino de mia 
popoio 5 Car tio estas tago d c 
konsterno kaj de piedpremado kaj 
de konfuzo antaŭ !a Stnjoro, Ja 
Eternulo Cebaot, en Ja valo de vizio ; 
detrundo de muroj kaj vokado al Ja 
montoj, 6 Kaj Elam portis sagujon 
en vico da rajdanfoj, kaj Kir briligis 
ŝildon. 7 Kaj viaj plej bonai valoj 
pleniĝis de ĉaroj, kaj rajdantoj sin 


aranĝis antaŭ ia pordego. 8 Kaj 
oni formetis la kurtenon de Jehuda ; 
kaj vi ligardis en tiu tago la armilojn 
de la arbara domo, 9 kaj vi vidis, 
ke estas multe da fendoj en la urbo de 
David ; kaj vi kolektis Ja akvon de la 
malsupra iageto. 10 Kaj vi kalkulis 
la domojn de ĵerusalem ; kaj vi 
detruis la domojn, por fortikigi la 
muron. 11 Kaj inter la du muroj vi 
faris basenon por la akvo de la 
malnova lageto, Sed vi ne direktis 
vian rigardon al Tin p kiu tion faris, 
kaj ĝian antikvan Kreinton vi ne 
rigardis, 12 Kaj cn tiu tago Ja 
Sinjoro, la Eternulo Cebaot, vokis, ke 
oni ploru kaj kriu, kaj detranĉu siajn 
harojn kaj surmetu sur sin sakaĵon* 
13 Jen estas ĝojo kaj gajeco: oni 
mortigas bovojn, buĉas ŝafojn; oni 
manĝas viandon kaj trinkas vinon, 
dirante: Ni manĝu kaj trinku, ĉar 
morgaŭ ni mortos. 14 Sed al mia 
orelo malkaŝis la Eternulo Cebaot; 
Ĉi tiu malbonagado ne estos pardonita 
al vi p ĝis vi mortos, diris Ja Sinjoro, 
la Eternuio Cebaot* 

15 Tiele diris la Sinjoro, la Eternulo 
Cebaot: Iru } venu .a! tiu administr- 
anto, al Sebna, la palacestro } kaj 
diru : 16 Kion vi havas ĉi tie ? 

kaj kiun vi havas ĉi tie, ke vi elhak- 
igis aJ vi ĉi tie tombon ? Li elhak- 
igas alte sian tombon, li elĉizigas en 
la roko loĝejon por si. 17 Jen la 
Eternulo forfe vin ĵetos kaj forte vin 
kaptos ; iB Li volvos vin kaj rulos 
kiel globon en vastan landon ; tie vi 
mortos, tie restos la ĉaroj de via 
gloro, vi, malhonoro de la domo de 
via sinjoro I 19 Kaj Mi depuŝos vin 
de via posteno, kaj el via ofico vi 
estos forigita. 20 Kaj en tiu fago 
Mi alvokos Mian servanton Eljakim, 
filon de fiiJkija, 21 kaj Mi vestos 
lin per via filtono kaĵ zonos per via 
zono T kaj vian regadon Mi trans- 
donos en lian manon; kaj li estos 
patro por la loĝantoj de Jerusalem 
kaj por la domo de Jehuda. 22 Kaj 
Mi metos la ŝlosilon de la domo de 
David sur lian ŝultron ; kaj li malferm- 
os f kaj neniu fermos ; kaj li fertnos, 
kaj neniu maifermos. 23 Kaj Mi 
fortikigos Hn kiel najlon sur loko 
fidinda, kaj ii estos trono de honoro 
en ia domo de sia patro. 24 Kaj 
pendos sur M la tuta gloro de la domo 
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22. 25—24. 13 JESAJA 


de lia patro, la infaiioj kaj idoj T ĉiuj 
malgrandaj vazoj, de la vazoj por 
manĝfado ĝis la vazoj por trinkado. 
25 En tiu tago ( diras la Eternulo 
Cebaot, estos forig:ita la najlo, fortik- 
igita sur loko ĥdinda ; fci estos romp- 
ita kaj falos, kaj pereos ia ŝarĝo, kiu 
cstis sur ĝi; ĉar la Etemulo diris* 

PROFETAĴO pri Tiro: 

Plorkriu, ho ŭipoj de Tar- 
ŝiŝ; ĉar ĝi estas detruita tiel f 
ke restis neniu domo, neniu pordo, 
E! la lando de la Kitidoj tio estas seiig- 
ita al ili. 2 Silentu, ho loĝantoj de 
la apudmara lando, Komercistoj de 
Cidon, transveturantaj la maron, vin 
plenigfadts ; 3 sur granda akvo oni 

venigadis al ĝi semojn de Ŝiĥor, 
rikoltaĵon de Ni!o; kaj ĝi estis 
komercejo de la popoloj* 4 Hontu, 
Cidon ; ĉar la maro, la mara fortikaĵo 
diris : Mi ne havis dolorojn, ini ne 
naskis, mi ue edukis knabojn, mi ne 
kreskigis knabinojti. 5 Kiam oni 
tion aŭdos en Egiptujoj oni ektremos 
ĉe la sciigo pri Tiro. 6 Transiru al 
Tarŝiŝ, plorkriu, ho loĝantoj de la 
apudmara lando. 7 Cu tio estas 
via gaja urbo, la tre antikva ? ĝiaj 
piedoj forportas ĝ;in, por loĝi mal- 
proksime. 8 Kiu decidls tion pri 
Tiro, la kronita, kies komercbtoj 
estas princoj kaj kies negocistoj 
estas eminentuloj de la lando ? 
9 La Eternulo Cebaot tion decidis, 
por malaperigi la majeston de ĉiu 
gloro, por humiligi ĉiujn eminentulojn 
delalando. 10 Trapasuvianlandon 
kiel rivero, ho filino de Tarŝiŝ ; jani 
nenio vin zonas. 11 Sian manon Li 
etendis super la maron, Li skuis 
regnojn ; la Eternulo faris ordonon 
pri Kanaan, ; or ekstermi liajn fortik- 
ajojn* 1 2 Kaj Li diris : Vi ne piu 
estos gaja, vi, senhonorigita virg- 
ulino, filino de Cidon ! Leviĝu, trans- 
iru al la Kiiidoj ; sed ankaŭ tie vi ne 
havos trankvilecon. 13 Jenlalando 
de !a Ĥaldeoj ; ĉi tiu popolo ne ek- 
zistis ; la Asiriano ĝin fondis por ia 
loĝantoj de ia dezerto; ili starigis 
sieĝajn turojn, detruis feiajn palacojn, 
faris ĝin ruino. 14 Plorkriu, ho 
ŝipoj de Tarŝiŝ ; ĉar detruita estas via 
potenco, 15 En tiu tempo Tiro 
estos forgesita dum sepdek jaroj, 
kiuj estas kiel la tempo de unu reĝo; 
post la fmo de ia sepdek jaroj estos 


kun Tiro tio, kion oni kantas pri 
maiĉastistino : x6 Prenu la harpon, 
ĉirkaŭiru la urbon, ho forgesita 
malĉastistino ; ludu bone, kantu inuite, 
por ke oni rememoru vin. 17 Kaj 
post la fino de la sepdek jaroj la 
Eternuio vizitos Tiron, kiu denove 
ricevados promalĉastajn donacojn kaj 
malĉastados kun ĉiuj regnoj de 3 a 
mondo sur la supraĵo de la tero. 
18 Kaj ĝia komercenspezo kaj ĝiaj 
promalĉastaj donacoj estos konsekr- 
itaj al la Eternulo; ili ne estos 
kolektataj en trezorejon nek kon- 
servataj ; sed por tiuj, kiuj loĝas antaŭ 
la vizaĝo de la Eternulo, estos ĝia 
komercenspezo, pur ke ili manĝu 
sate kaj havu belajn vestojn. 

JEN !a Eternulo dezertigas 
la landon kaj rtŭnigas fcin kaj 
ŝanĝas ftian aspekton kaj 
disĵetas fciajti loĝantojn. 2 Kaj estos 

al la popolo kiei al la pastro, al la 
servisto kiel al Ua mastro, al la scrv- 
istino kiel al ŝia mastrino, ai la aĉet 
anto kie! al !a vendanto, al la prunte- 
donanto kiel al la prunteprenanto, 
al la ŝuldanto kiel al la kreditoro. 
3 Tute dezertigita estos la lando kaj 
tute prirabita ; ĉar la Eternulo tion 
diris. 4 Fimebras kaj velkas la 
lando, senfortiĝas kaj velkas la 
mondo, senfortifcas la eminentuloj de 
la popolo de la lando. 5 Kaj la tero 
estas malpurigita de siaj lofcantoj ; ĉar 
ili malobeis la instruon, Ŝanfcis la 
leĝon, detruis la eternan mterligon, 

6 Pro tio malbeno konsumis la teron» 
kaj kulpiĝis tiuj, kiuj loĝas sur ĝi; 
pro tio forbruUs la lofcantoj de la 
lando kaj restis malmulte da homoi. 

7 Malgaja estas la mosto, sensukiĝis 
la vinbero, fcemas ĉiuj ĝojintoj 

8 Cesiĝis la gajeco de tamburmoi» 
malaperis la bruo de gajuloj, ĉesiĝis 
la gajeco de harpo. 9 Oni ne 
trinkas vinon ĉe kantado ; maldolĉa 
estas ebriigaĵo por siaj trinkantoj. 
10 Ruinigita estas la dezerta urbo ; 
ĉiuj domoj estas fermitaj tieL ke oni 
ne povas enirL ir Oni ploras sur la 
stratoj pri vino ; mallumifcis ĉia fcojo T 
malaperis la gajeco de la lando. 

12 En Ĵa urbo restrs dezerteco, kaj la 
pordegoj disbatitaj estas ruinlgitaj 

13 Ĉar tiel estos meze de la lando, 
meze de la popoloj : kiel post frukto- 
skuo de olivarbo, kiel estas al la 
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24, 14 26, II 


tero ; ĉar la Eternulo tion diris. 
g Kaĵ oni diros en tiu tago : ĵcn 
estas nia DiOj al kiu ni esperis, kaj 
Li nin savis ; jen estas la EternulOj 
al kiu ni esperis, ni ĝoĵu kaj estu 
gajaj pro Lia savo. io Car haltos la 
mano de la Eternulo sur tiu monto 


restintaj beroj post ia fino de la Cebaot faros por ĉiaj popoloj sur tiu 
vinberrikolto. 14 Ili levos sian voĉon monto festenon el grasaĵoj, festenon 
kaj ĝojkrios, pri la majesto de la el bona vino, el grasaĵoj sukoplenaj, 
Eteraulo ili krios de la maro. is Tial el vinoj ne fermentintaj. 7 Kaj Li 
en la regionoj orientaj gloru la forigos sur tiu monto la kovrilon, kiu 
Eternulon, sur la insuloj de la maro kovras ĉiujn popolojn, kaj la kurtenon, 
la nomon de la Eternulo, Dio de kiu estas etendita super ĉiuj genloj. 
EzraeL 8 Lj neniigos la niorton por ĉiam ; kaj 

16 De la rando de la tero ni aŭdis la Sinjoro, la Eternulo, forviŝos la 
kantadon : Gloro al la justulo ; sed larmojn de ĉiuj vizaĝoj t kaj ia honton 
mi diras : Ho mi malfeliĉa, ho mi de Sia popolo Li forigos de la tuta 
malfeliĉa, ve ai mi I rabis rabistoj, 
kaj per granda rabado ili rabis, 

17 Teruro, kavo* kaj kaptilo trafos 
vin* ho logantoj de la tero. 18 Kaj 
tiu, kiu forkuros de Ja voĉo de la 
feruro, falos en kavon; kaj kiu eiiros 

el la kavo, trafos en la kaptllon ; tar _| ____ _ v ^ 

la aperturoĵ de aite malfermiĝis kaj Ĵa tiam Moab estos dispremita sur sia 
fundamento de la tero ekskuigis, loko, kiel pajlo estas dispremata en 
iq Forte diskrevĴs la tero, forte sterka koto. n Kaj se li etendos 
mspecigis la tero, torte skuiĝis la siajn manojn meze de ĝi, kiel naĝanto 
tero. 20 Sanceliĝas la tero kiel etendas* por naĝi f tiam humiliĝos lia 
ebriulo, kaj balandĝas kiel hamako; fiereco kune kun la lerteco de liaj 
kaj pezas sur ĝi ĝia krimeco ; kaj ĝj manoj, 12 5 Caj viajn altajn fortikajn 
talis, kaj ne plu ieviĝos. murojn Li renversos, malaltigos, ĵetos 

21 Kaj en tiu tempo punos la sur la teron al la polvo. 

Eternulo la taĉmentojn de la alto en EN tiu tago la jena kanto 

ia cielo kaj la reĝojn de la tero sur la estos kantata en la lando 

tero. 22 Kaj ili estos kolektitaj “ v Juda : Ni havas irrbon potenc- 
ktrne, ligitaj en malliberejo. kaj i!i an ; savon Li starigas kiel murojn kaj 
estos enŝlositaj en ŝiositejo, kaj post remparon. 2 Malfermu la pordeg- 
Jonga teinpo ili estos punitaj. 23 Kaĵ ojn, por ke eniru la popolo justa, 
rugigos Ja Juno, kaj hontos la suno, konservanfa la fidelecon. 3 Por la 
kiam la Eternulo Cebaot ekreĝos fidmensulo Vi konservos pacon ab- 
sui la monto Cion kaj en jerusalem, solutan ; ĉar Vin li fidas. 4 Fidu Ja 

i Ll . a £J° ro aperos antaŭ Liaj pJej- Eternulon por ĉiam ; ĉar en JDio, la 

aguloj. Eternulo, estas roko eterna. 5 Ĉar 

O C Fternulo, Vi estas mia Li ĵetis malsupren loĝantojn de la 

Diu ; rrn gloros Vin,mi Jaŭdos allaĵo, urbon alte leviĝintan ; Li 

Vian nomon ; ĉar Vi faris malaltlgis ĝin, malaltigis ĝis la tero, 
miraklon ; decidoj antikvaj fariĝis ĵetis ĝin al la polvo. 6 Fiedo ĝin 
efektivajoj kaj veraj"oj, 2 Ĉar Vi premas, Ja piedoj de malriĉuloj, la 


faris el urbo amason da ŝtonoj ; urbon 
fortikigitan Vi faris ruino ; la kasteloj 
de la barbaroj ne plu prezentas urbon 
kaj neniam rekonstruiĝos. 3 Pro 
tio gloros Vin popolo potenca, urbo 
de fortaj gentoj Vin timos. 4 Car 
Vi fariĝis forfikaĵo por senhavulo, 
fortikaĵo por malriĉulo en iia miz- 
ero + rifuĝejo kontraŭ pluvego, ombro 


plandoj de senhavuloj. 7 La vojo 
de justulo estas rekta ; Vi, Pravulo, 
ebenigas la vojon de justulo, 8 Eĉ 
sur La vojo de Via juĝo, ho Eternulo, 
ni esperis al Vi ; Vian nomon kaj la 
memoron pri Vi sopiris nia animo, 
9 Per mia animo m: sopiris Vin en la 
nokto, per mia spirito en mia interno 
mi serĉis Vin matene ; ĉar dum Via 


kon.rau varmego; ĉar la spirito de juĝado sur la tero la loĝantoj de fa 
potencuioj estas kiei pluvego kontraŭ mondo lernis jusfecon* 10 Se mal- 
murcm. 5 Kie! varmegnn en dezerto virtulo esfas indulgata, li ne lernas 
V i kvietigis a malhumilecon de la justecon ; en lando de justeco li agas 
barbaroj ; kiel varmego per ornbro de maljuste kaj ne rigardas la majeston 
nubo estas mallautigita la kantado de de la Eternulo. 

la potenculoj, 6 Kaj la Eternulo u Ho Eternulo, levita estis Via 
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mano, sed iii ne vidis tion ; ili ekvidos 
kun honto Vianĵaluzon pri la popolo ; 
Via fiaina kolero kontraŭ Viaj mal- 
amtkoj formanĝosilin* 12 HoEtern- 
nla, Vi starigos por ni pacon; ĉar 
ankan ĉiujn niajn aferojn Vi faris 
por ni. 13 Ho Eternulo, nia Dio ! 
regis super ni sinjoroj krom Vi, sed 
nur per Vi ni gloras Vian nomon. 
14 IIi mortis kaj ne reviviĝos, ili estas 
malvivuloj kaj ne releviĝos ; ĉar Vi 
ilin punis kaj ekstermis, kaj Vi mal- 
aperigis tiun memoron pri ili, 15 Vi 
multigis la popolon, ho Efernulo, 
Vi multigis la popolon ; Vi gloriĝis 
vaste sur ĉiuj linoj dc la tero. 

iĝ Ho Eternulo, en mizero ili re- 
memoris Vin T ili preĝis mallaute, 
kiam Vi ilin punis. 17 Kiel graved- 
ulino ĉe la alproksimiĝo de la naskado 
turmentiĝas kaj krias en siaj doioroj, 
tiel ru estis antaŭ Vi, ho Eternulo. 
x8 Ni estis gravedaj, ni turmentiĝis, 
ni naskis kvazaŭ venton ; savon ni 
ne venigis a! la fero, kaj nc falis la 
loĝantoj de la mondo. 19 Heviviĝos 
Viaj mortintoj, miaj kadavroj relev- 
iĝos. Vekiĝu kaj ĝoju vi, kuŝanfaj 
en la tero ; ĉar roso sur kreslcaĵoj 
estas Via roso, kaj ia tero elĵetos ia 
mortintojn. 

30 Iru, mia popolo, eniru en viajn 
ĉambrojn kaj ŝlosu viajn pordojn 
post vi ; kaiu vin por mailonga 
momentOj ĝis pasos la kolero, 21 Car 
jen la Eternulo eliros el Sia loko, 
por puni la nialbonagojn de la loĝ- 
antoj dd la tero ; kaj la tero maikaŝos 
sian sangon kaj ne piu kovros siajn 
mortigitojn. 

EN tiu tago la Eternuio 
punos per Sia peza kaj 
granda kaj forta glavo la 
levjatanon, la serpenton eitordiĝ- 
cman, kaj la levjatanon, la serpenton 
kurbiĝantan; kaj Li mortigos la 
drakon, kiu estas en la maro. 

2 En tiu tago kantu pri ĝi, pri 
la kara vinberĝardeno: 3 Mi ( la 

Eternulo, estas ĝia gardanto; ĉiu- 
moinente Mi trinkigas ĝin ; por ke 
neniu ĝin difektu, Mi gardas ĝin tage 
kaj nokte. 4 ĉu Mi ne havas 
kolerou ? ĉu I14 elmefus batale kon- 
traŭ Mi dornojn kaj pikarbustojn ? 
Mi elpaŝus kontraŭ ilin, kaj ĉiujn 
kune forbruligus. 5 Nur enla okazo, 
se oni serĉtis Mian defendon, por fari 
pacon kunMit oni farus kun Mi pacon. 


6 En la estonteco Jakob enradikiĝos ; 
Izrael ekfloros kaj ellasos verdajn 
branĉojn ; kaj ili plenigos la mondon 
per fruktoj. 

7 ĉu li estis frapata tiel, kiel estis 
frapataj liaj frapantoj ? aŭ ĉu U estas 
mortigita tiel f kiel estas mortigitaj 
liaj mortigitoj ? 8 Nur kiain la 

mezuro tro pleniĝis, Vi punis lin per 
ekzilo 1 Li elpelis lin per Sia potenca 
blovo en la tago de orienta vento. 

9 Tial tiamanierc estos forviŝifa la 
malbonagado de Jakob ; kaj la tuta 
frukto de la forigo de lia peko kon- 
sistos en tio, ke li faros ĉiujn ŝtonojn 
de !a aitaroj kiel dispeciĝintaj kalk- 
ŝtonoj, ke ne plu restu la sanktaj 
stangoj kaj la idoioj de la suno. 

10 Ĉar urbo fortikigita estos solec- 
igita, loĝloko estos forlasita kaj 
forrcstigita kiel dezerto ; tie paŝtiĝos 
bovido, tie ĝl ripozos kaj formanĝos 
ĝiajn kreskaĵojn. n Kiaru sekiĝos 
ĝiaj branĉoj, oni ihn rompos ; venos 
virinoj kaj forbruligos ilin. Ĉar tio 
ne estas popolo prudenta, tial ĝia 
Kreinto ne kompatos ĝin, kaj ĝia 
Farinto ĝin ne indulgos. 

12 Kaj en tiu fago la Eternulo 
debatos la fruktojn, komencante de 
la fluo- de la Rivero ĝis la torento de 
Egiptujo; kaj vi, ho Izraelidoj f estos 
kolektitaj unu post unu. 

13 Kaj cn tiu tago oni ekblovos per 
granda trumpeto, kaj venos tiuj, kiuj 
perdiĝis en la lando Asiria kaj kiuj 
estis elpelitaj cn la landon Egiptan, 
kaj ili adorkliniĝos antaŭ la Eternulo 
sur la sankta monto en Jerusalem. 

VE al !a fiera krono de !a 
ebriuloi de Efraim ! iha bela 
majesto estas velkinta fioro; 
sur la supro de grasa kampo ili estas 
senkonsciigitaj de vino. 2 Jen !a 
Sinjoro havas fortulon kaj potenculon ; 
kiel hajla pluvego, kiel pereiga vent- 
ego, kiel inundo de forta disverŝ- 
iĝinta akvo, ii potenceĵetos ilin sur la 
teron. 3 Per piedoj "estos premata 
la ĥera krono de la ebriuloj de Efraim. 
4 Kaj ilia bela majesto fariĝosvelk- 
inta floro sur la supro de grasa 
karnpo, kiel figo antaŭ la somero; 
kiam la vidanto ĝin ekvidas li, apenaŭ 
preninte ĝin en la inanon, tuj ĝin 
englutas. S En tiu tago la Etenmlo 
Cebaot estos majesta krono kaj bela 
d iadeino por la restajo de Sia popolo, 
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6 kaj spirito de justeco por la sid- 
antoj en la juĝfejoj kaj forto por tiuj f 
kiuj rebatas la batalon al la pordego. 

7 Sed ankaŭ ĉi tiuj ŝanceliĝas de 
vino kaj balanciĝas de drinkajo; 
pastro kaj profeto ŝanceliĝas de 
drinkajo, senkonsdiĝas de vino, vagas 
pro drinkajoj eraras en la vidado, 
latpuŝiĝas ĉe la juĝa verdikto. 8 Ĉar 
ĉiuj tabloj estas plenaj de vomajo 
kaj malpuraĵo, mankas jam loko* 

9 Al kiu li instmas scion, kaj al kiu 

11 aŭdigas predikon ? ĉu al forpren- 
itaj for de lakto, a l demamigitoj ? 

10 Ĉar ordono post ordono, ordono 
post ordono; regulo post regulo, 
regulo post regulo ; iom tie, iom ĉi tie. 
ix Per balbutaataj lipoj kaj per 
lingvo fremda Li parolos al i H, 

12 TiUp kiu diris al iJi : Jen estas 
npozejo f lasu la laculon ripozi ; kaj 
jen estas trankviligo ; sed ili ne volis 
aŭskulti* 13 Kaj aperos al ili la 
vorto de la Eternulo, ordono post 
ordono, ordono post ordono f reguio 
post regulo, regulo posfc regulo, iom 
tie, iom ĉi tie ; por ke ili iru kaj falu 
dorsen kaj rompiĝu kaj enretiĝu kaj 
kaptlfu. 

14 Tial aŭskultu la vorton de la 
Eternulo, vi, mokistoj, regantoj de 
tiu popolo, kiu estas en ĵerusalem. 

15 Car vi diras : Ni faris interligon 
kun la morto f kaj kun Ŝeol ni faris 
interkonsenton; kiam la frapanta 
vipo estos trapasanta, ĝi nin ne 
atlngos, ĉar mensogon ni faris nia 
rifuĝejo kaj per malvero ni nin kovros, 

16 Pro tio tiele diris la Sinioro, la 
Eternulo: ĵen Mi por fundamento 
kuŝigas ŝtonon en Cion, ŝtonon 
eIprovitan f bazangulan, valoregan, 
fortikigitan fundamenton ; la fidanto 
ne maltrankviliĝu* 17 Kaj Mi faros 
justecon la mezurŝnuro, kaj veron 
la vertikalo; kaj hajlo forbatos la 
nfuĝejon de mensogo, kaj la kaŝ- 
cjon forportos akvo. j8 Kaj forigita 
estos via interligo kun la inorto, kaj 
via interkonsento kun Ŝeol ne ten- 
iĝos; kiam la frapanta vipo estos 
trapasanta, vi estos frakasata dc ĝi. 
19 Cipfoje, kiam ĝi trairos, ĝi kaptos 
vin ; ĉar ĉiutage ĝi trairos, tage kaj 
nokte, kaj teruraestos la klarigo, kiun 
ĝi donos. 20 Ĉar tro mallonga cstos 
la lito, por sin etendi; kaj la litkovrilo 
estos tro mallarĝa, por sin enkovri, 
21 Car la Eternulo leviĝos^ kiel sur 


28. 6— 29* 8 


la monto Peracŭn, Li koleros, kiel en 
la valo Gibeona, por plenumi Sian 
faron, Sian aksterordinaran faron, 
kaj fari Sjan laboron, Sian ekster- 
ordinaran laboron. 22 Kaj nun ne 
moku, por ke viaj katenoj ne plifort- 
iĝu ; ĉar mi aŭdis, ke de ia Sinjoro, la 
Eternulo Cebaot, tio estas neŝanĝ- 
eble decidita pri la tuta lando. 

23 Atentu, kaj aŭskultu mian voĉon ; 
konsideru, kaj aŭskultu mian paroion. 
24 Ĉu ĉiutage la plugisto plugas por 
semado, sulkaranĝas kaj erpas sian 
kampon ? 25 Kiam H ebenigis ĝian 

supraĵon, li disŝutas ja nigelon kaj 
disĵetas kuminon kaj metas tritikon 
laŭ vicoj kaj hordeon en la difinitan 
lokon kaj spelton ĉe la limoj. 26 Tian 
ordon lernigis al ii Ha Dio, Li instruis 
lin. 27 Car ne per fera draŝilo oni 
draŝas nigeion, kaj oni ne rulas radon 
de ĉaro sur kumino; sed per 
bastono oni elbatas nigelonj kaj 
kuminon per vergo. 28 Greno estas 
draŝata ; sed ne eterne oni ĝin draŝas ; 
oni frapas ĝin per la rado de sia ĉaro, 
sed per siaj ĉevaloj oni ĝin ne dis- 
premas. 29 Ankaŭ ĉi tio venas de la 
Eternulo Cebaot; mirinda estas Lia 
decidOj granda estas Lia saĝeco. 

VE al Arieij al Ariel, al la 
urbo, en kiu sidis Davidj 
aldonu jaron al jaro, la festoj 
faru sian ciklon. 2 Mi premos ArieL 
on, kaj estos ĝemado kaj malĝojo ; 
kaj li estos al Mi vera Ariel. 3 Kaj 
Mi sieĝos vin ĉirkaŭe, kaj Mi premos 
vin per remparo, kaj Mi starigos 
kontraŭ vi turojn. 4 Kaj vi parolos 
malalte el sub la tero, kaj el sub la 
polvo vi murmuros viajn vortojn ; kaj 
via voĉo estos kiei voĉo de ventro* 
parolisto el sub la tero, kaj eJ suh ia 
polvo vi fiustros viajn vortojn. 5 Sed 
la multego de viaj malamikoj estos 
kiel subtila polvo, kaj Ja multo de ia 
premantoj estos kiel disfluganta gren- 
ventumaĵo ; kaj tio fariĝos subite, ne- 
atendite. 6 De la Eternulo Cebaot 
vi estos punata kun tondro kaj ter- 
tremo kaj granda bruo, kun ventego 
kaj turnovento kaj konsumegaiita 
fajra fiamo. 7 Kaj kiel sonĝo, kiel 
nokta vizio estos la multo de la 
popoloj, kiuj bataios kontraŭ Ariel 
kaj kontraŭ ĉiuj Uaj fortikaĵoj kaj 
kiuj premos lin, 8 Kiel malsatanto 
sonĝas, ke li manĝas, sed li vekiĝas. 
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kaj lia interno estas malplena; kaj 
kiel soifanto sonĝas r ke ii trinkas, 
sed li vekiĝas, kaj ii estas senforta 
kaj iia animo forte soifas : ticl estos 
kun la multego de ĉiuj popoloj, kiuj 
batalos kontraŭ la monto Cion, 

9 Haltu kaj miru, ŝajnigu vin blindaj 
kaj blindiĝu. Ili ebriiĝis, sed ne de 
vino ; ili sanceiiĝas, sed ne de drink- 
aĵo. io Ĉar ta Eternulo verŝis sur 
vin spiriton de profunda dormo kaj 
fermis viajn okulojn, vualis ia profet- 
ojn kaj viajn estrojn, la viziistojn. 
ii Kaj ĉia vizio estos por vi kie! la 
vortoj de libro sigelita, kiun oni donas 
ai homo, kiu povoscias legi, dirante 
al ii: Volu !egi ĉi tion: sed li 
respondas : Mi ne povas, ĉar ĝi estas 
sigelita, 12 Sed kiam oni donas la 
libron al homo, kiu ne povoscias legi, 
dirante al ii : Volu iegi ĉi tion, li 
respondas ; Mi ne povoscias legi. 

13 Kaj la Sinjoro diris : Ĉar" ĉi tiu 
popolo aiproksimiĝas per sia buŝo kaj 
honoras Min per siaj lipoj, sed ilia 
koro estas malproksime de Mi, kaj 
iiia timo antaŭ Mi estas nur lernita 
ordono de homoj : 14 tial Mi pkie 

agos mirinde kun ĉi tiu popolo, Mi 
agos tre mirinde ; kaj pereos la saĝeco 
de ĝiaj saĝuloj, kaj la kompetenfeco 
de ĝiaj kompetentuloj malaperos. 

15 Ve al tiuj> kiuj profunde kaŝas 
antaŭ la Eternulo ia intencojn t kaj 
kies faroj estas en mallumo> kaj kiuj 
diras : Kiu nin vidas ? kaj kiu scias 
pri ni ? 16 Ho, via perverseco \ Cu 

Ja potfaristo estas rigardata kiel egala 
al ia argilo ? ĉu faritajo diras pri sia 
farinto : Li min ne faris ? kaj ĉu kre- 
itaĵo diras pri sia kreinto : Li ne estas 
kompetenta? 17 Sed jen baidaŭ, 

post mallonga tempo, Lebanon aH- 
formiĝos en fruktoportan kampon, kaj 
la fruktoporta kampo estos rigard- 
ata kiel arbaro* iB Kaj en fiu tago 
la surduloj aŭdos la vortojn de la libro, 
kaj la okuloj de la biinduloj ekvidos 
tra mallumo kaj nokto. 19 Kaj la 
mizeruloj havos grandan ĝojon en !a 
Eternulo, kaj la homoj malriĉaj trb 
urnfos en la Sanktulo de IzraeL 
20 tar maJaperos premanto, kaj ne 
piu ekzistos blasfemanto, kaj eks 1 
termil-aj estos ĉiuj zcrgantoj pri mai- 
bonagoj, 21 kiuj pekigas homojn 
per vorto kaj faras insidojn kon- 
traŭ juĝopetanto ĉe la pordego kaj 
trompe forpuŝas justuloti. 22 Pro 


tio tiele dlris pri la domo de Jakob 
ia Eternulo, kiu elaĉetis Abrahamon : 
Nun Jakob ne hontos, kaj nun lia 
vizaĝo ne paliĝos, 23 Car kiam !i 
vidos rneze de si siajn infanpjn, la 
faron de Miaj manoj, ili honoros Mian 
nomon kaj honoros Ja Sanktulon de 
Jakob kaj respektos la Dion de 
Izrael, 24 Kaj la spirite-erarantoj 
ricevos prudeuton, kaj la inalpac- 
eirmloj akceptos instruon. 

VE al la filoj malobeemaj» 
diras !a Eternulo, kiuj faras 
interkonsiiojn, sed sen Mi, 
kaj aranĝas interkonsentojn, sed sen 
Mia spirito, por aligi pekon al peko, 
2 kaj kiuj iras Egiptujon, ne de- 
mandinte Mian buŝon, por defendi 
sin per defendo de Faraono kaj kaŝi 
sin en la ombro de Egiptujo ! 3 Sed 

la defendo de Faraono estos por vi 
honfo, kaj la kaŝiĝo en la ombro 
de Egiptujo malhonoro, 4 Ĉar liaj 
princoj estis en Coan, kaj liaj senditoj 
venis en Ĥaneson, 5 Ĉiuj hontos 
pro la popolo, kiu ne servis al ili por 
heipo, nek por utllo, sed nur por 
honto kaj malhonoro. 

6 Jen oni vidas ŝarĝojn sur bestoj 
en sudo, en lando de mizero kaj 
suferoj, kie estas ieonino kaj leono, 
vipuro kaj fiuganta serpento; ili 
forportas sur la dorso dc junaj azenoj 
siajn riĉajojn kaj sur la ĝibo de 
kameloj siajn trezorojn ai popolo, 
kiu ne povas utili, 7 La helpo de la 
Egiptoj estas vanta kaj vana ; tial Mi 
diris pri tio : Ili fanfaronas, sidantc 
liejme. 8 Nun iru, skribu tion al ili 
sur tabelo kaj desegnu tion en libro, 
por ke tib restu por la tempo estonfa, 
por ĉiam> por eterne. 9 Ĉar tio 
estas popolo malobeema, filoj mensog- 
aj, filoj, kiuj ne volas aŭskulti instruon 
de la Eternulo> 10 Ili diras al la 
antaŭvidistoj : Nc antaŭvidu ; kaj al la 
profetoj : Ne profetu ai ni la veron, 
parolu al ni flatnĵojn, profetu al ni 
gajaĵon ; ji flankiĝu for de ia vojo, 
deklmiĝu de la irejo, forigu de 
antaŭ ni la Sanktulon de Izraeh 
12 Tial tiele diras la Sanktukj dc 
Izrael : ĉar vi malŝatas fiun vorton 
kaj fidas maljustaĵon kaj trompon 
kai apogas vin sur ĉi tio : 13 tial 

ĉi tiu kulpo estos por vi kiel fendo, 
minacanta disfalon kaj montranta 


sin sur alta muro, kies falo estos 
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JESAĴA 30* 14—31. 4 


stibita, neatendita* 14 Kaj Li frakas- 
os ĝin, kiel oni frakasas argilan vazon, 
frakasos senindulge, tiel ke en ĝiaj 
rompopecoj ne troviĝos vazopeco, por 
preni fajron de la fajrujo aŭ ĉerpi 
akvon el akvujo, 15 Ĉar tiele diras 
la Sinjoro, ia Etermilo, ia Sanktulo 
de Izrael : Per pento kaj trankvileco 
vi saviĝus, en kvieteco kaj fido estus 
via forto ; sed vi ne volis* 16 Vi 
diris : Ne, ni forkuros sur ĉevaioj ; 
tial vi forkuros ; kaj : Sur rapiduloj 
ni forrajdos ; tial rapidaj estoŝ viaj 
persekutantoj. 17 De la minaco de 

unu forkuros tuta milo, de ia minaco 
de kvin vl ĉiuj forkuros, ĝis vi restos 
kiel signo sur la supro de monto kaj 
kiei iiago sur monteto. iS Tial ia 
Eternulo atendos, antaŭ ol Li vin 
korfavoros, kaj tial Li leviĝos, antaŭ 
ol Li vin kompatos ; ĉar la Eternulo 
estas Dio de juĝo ; feliĉaj estas ĉiuj, 
kiuj fidas Lin. 

19 Car ? ho popolo de Cion, loĝantoj 
de Jerusalem, vi ne plu ploros ; Li 
korfavoros vin, kiam vi plorkrios; 
kiam Li aŭdos vin t Li respondos al 
vi, 20 Kaj la Sinjoro donos al vi 
panon en la mizero kaj akvon en la 
premado; kaj ne plu kaŝiĝos viaj 
instruantoj, kaj viaj okuloj vidos viajn 
Instruantojn. 21 Kaj kiam vi de* 
kliniĝos ĉu dekstren, ĉu maldekstren, 
viaj oreloj aŭdos vorfojn diratajn 
malantaŭ vl: ĵen estas la vojo, iru 
laŭ ĝi. 22 Kaj vi ' rigardos kiel 
malpuran la arĝentan tegon de viaj 
statuoj kaj lu oran kovron de viaj 
idoloj ; vi forĵetos ilin kiel malpur- 
aĵon, vi diros ai ili: For ! 23 Kaj Li 

donos pluvon al via semo, kiun vi 
semos sur la kampo, kaj panon, 
produkton de la tero, kaj ĝi estos 
sukoplena kaj grasa; sur vasta paŝt- 
ejo paŝtiĝos tiam viaj hrutoj* 24 Kaj 
la bovoj kaj junaj azenoj, kiuj pri- 
laboros la teron, manĝos miksitan 
nutraĵon, ŝutitan per kribrilo kaj 
ŝoveiilo. 25 Kaj sur ĉlu alta monto 
kaj sur ĉiu alta monfeto estos riveroj, 
torentoĵ da akvo, en Ja tago de ia 
granda mortigado, kiam falos la 
turoj. 26 Kaj la lumo de ia iuno 
estos kiel la lumo de la suno, kaj la I 
tumo de la suno estos sepoble pli 
granda, kiel la iumo de sep tagoj, en 
tiu tempo, kiam la Eternulo bandaĝos 
ia difektojn de Sia popolo kaj resan- 
igos ĝiajn vundojn. 


27 jen la nomo de ia Eternulo 
venas de rnalproksime; Lia kolero 
fiamas kaj estas pezega ; Lia buŝo 
estas plena de indigno, kaj Lia lango 
estas kiel fajro ekstermanta ; 28 kaj 

Lia spiro estas kiel torento disverŝiĝ- 
inta, kiu atingas ĝis la kolo, por tra- 
kribri la popolojn per kribrilo dc 
pereo ; kaj erariga brido estos sur la 
makzeloj de Ia popoloj* 29 Kantado 
estos ĉe vi, kiel en la nokto de 
celebrado de festo ; kaj kora ĝojo, 
kiel ĉe tiu, kiu iras kun fluto, por veni 
sur la monton de la Eternulo al la 
Roko de IzraeL 30 Kaj la Eternulo 
aŭdigcs Sian m&jestan voĉon, kaj la 
pezon de Sia brako Li vidigos en 
bolanta kolero kaj en flamo de eks- 
termanta fajro, en ventego kaj piuv- 
ego kaj ŝtona hajlo. 31 Ĉar ek- 
tremos la Asiriano de la voĉo de ia 
Eternulo, kiu frapos lin per la vergo* 
32 Kaj penctranta estos ĉiu ekbato 
per la bastono, kiun la Eternulo 
faligos sur lin kun famburinoj kaj 
harpoj ; kaj per bataloj senhaltaj Li 
batalos kontraŭ 1 L 33 Ĉar delongc 
estas preparita la bruligejo; ĝi estas 
preta ankaŭ por la reĝo, profimdig- 
ita, vastigita; ĝia lignaro enhavas 
multe da fajro kaj ligno ; la blovo de la 
Eternulo ekbruiigos ĝin kiei torenton 
da sulfuro. 

VE al tiuj, kiuj iras Egipt- 
ujon, por serĉi helpon, kaj 
esperas je ĉevaloj, kaj hdas 
ĉarojn, ĉar estas multe da iii, kaj 
rajdantojn, ĉar ili estas fortaj ; sed ili 
ne rigardas al la Sanktulo de Izrael 
kaĵ ne demaudas la Eternulon. 
2 Sed Li estas saĝa, kaj Li venigas 
malfeliĉon, kaj Siajn vortojn Li ne 
reprenas ; kaj Li leviĝos kontraŭ la 
domo de ia malpiuloj kaj kontraŭ 
la helpanto de malbonagantoj, 3 La 
Egiptoj estas ja homoj, ne Dio ; kaj 
iliaj ĉevaloj estas karno, ne spirito. 
Kiam la Eternnlo etendos Sian manon, 
tiam falpuŝiĝos la helpanto kaj falos 
la helpato, kaj ĉiuj kune pereos. 
4 Ĉar tiele diris al mi la Eternulo : 
Kiel leono aŭ leonido blekegas super 
sia rabaĵo, kaj, se eĉ oni kunevokus 
kontraŭ ĝin multon da paltistoj, 
ĝi ne timas iiian voĉon kaj ne humil- 
iĝasantaŭ iiia bruado,tiel laEternulo 
Cebaot malsupreiiiros, por bata.li pro 
la monto Cion kaj pro ĝia altaĵo* 
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31. 5—33. I 1 


ĴESAJA 


5 Kicl birdoj per siaj fiugiloj, tiel la 
Etemulo Cebaot defendos Jeru- 
salemon, defendos kaj savos, indulgos 
kaj liberigos. 6 Revenu al Tiu.de 
kiu tiel profunde defalis la filoj de 
IzraeL 7 Ĉar en tiu tago ĉiu for- 
ĵetos siajn idolojn arĝentajn kaj siajn 
idoiojn orajn, kiujn viaj manoj faris 
al vi por peko* 8 Kaj la Asiriano 
falos de glavo ne vira, kaj glavo ne 
homa lin ekstermos ; kaj li forkuros 
de glavo, kaj Jiaj junuloj fariĝos tri- 
buto* 9 Kaj lia forto forkuros pro 
timo, kaj iiaj princoj ektremos antaŭ 
standardo, dii*as la Eternulo, kies 
fajro estas sur Cion kaj kies fajrejo 
estas en Jerusalenu 

JEN kun justeco regos reĝo, 
kaj princoj adniinistros lau- 
leĝe. 2 Kaj ĉiu estos kiel 
Ŝirmilo kontraŭ vento, kiel rifuĝejo 
kontrau pluvego, kiel torentoj da 
akvo en !a stepo, kiel ombro de peza 
roko en lando dezerta* 3 La okuloj 
de vidantoj ne estos fermitaj. kaj ia 
oreloj de aŭdantoj atentos. 4 Kaj 
la koro de senprudentuioj lernos 
scion, kaj la lango de balbutantoj 
parolos rapide kaj klare. 5 Oni ne 
plu nomos malnoblulon noblulo* kaj 
pri avarulo oni ne plu dirns, ke li 
estas bonfaranto. 6 Ĉar malnoblulo 
parolas malnoblaĵon, kaj liakoro faras 
malbonagojn, agante hipokrite kaj 
parolaute pri la Eternulo malveraĵon, 
senmanĝigante la animon de mal- 
satanto kaj forprenante trinkaĵon de 
soifanto. 7 La iloj de malpiulo estas 
malbonaj ; li havas iiitencojn malvirt- 
ajn, por pereigi malrlĉulojn per vortoj 
mensogaj, eĉ kiam la senhavulo diras 
pravaĵoiu S Sed noblulo havas 
intencojn noblajn, kaj li restas en 
nobleco. 

9 Virinoj senzorgaj, leviĝu, aŭs- 
kultu mian voĉon; filmoj ne pens- 
antaj pri danĝero, atentu miajn 
vortojn. 10 Post tagoj kaj jaro vi 
ektremos, ho senzorgulinoj ; ĉar finita 
estos la vinberrikolto, ne plu estos 
enkolektado de fruktoj. ix MaL 
trankviliĝuj ho senzorgaj ; ektremu, 
ne pensantaj pri danĝero ; senvestigu 
kaj nudigu vin kaj zonu la lumbojn. 
J2 Oni ploros pri la abundo, pri la 
ĉarmaj kampoj, pri la fruktoriĉaj 
vinberĝardenoj. 13 Sur la tero de 


mia popolo kreskos pikarbustoj kaj 
dornoj, ankaŭ sur ĉiuj domoj de gajeco 
de la brua urbo. 14 Ĉar la palacoj 
estos forlasitaj, la bruo de la urbo 
ITla ??P eros > fortikajoj kaj turoj 
fariĝos por ĉiam anstataŭaĵo de 
kavernoj, ĝojloko por sovaĝaj azenoj, 
pastigejo por brutaroj ; 15 ĝis verŝ- 

iĝos sur nin spirito de supre kaj la 
dezerto fariĝos fruktodona kampo kaj 
la fruktodona kampo estos rigardatr 
kiel arbaro. x6 Kaj justeco ekloĝos 
en ia dezerto, kaj vero sidos sur 
la fruktodona kampo. 17 Kaj pro- 
dukto de justeco estos paco, kaj 
akiro de justeco estos trankvileco kaj 
sendanĝereco por ĉiam. 18 Kaj mia 
popolo loĝos en ioĝejo paca kaj en 
sidejoj sendanĝeraj kaj en ripozejoj 
senzorgaj, 19 kaj disŝutiĝos kiel 
liajlo sur la deklivoj de arbaro, kaj 
malsupre en la valo etendiĝos la 
urbo. 20 Feliĉaj estas vi, kiuj semas 
super ĉiu akvo, kiuj lasas en liber- 
eco la piedojn de la bovo kaj dc la 
azeno* 

VE al vi, kiu rabas kaj mem 
ne estas prirabita, kaj kiu 
perĥdas kaj mem ne estas 
perfidita 1 Kiam vi finos la rabadon, 
vi mem estos prirabita; kjam vi 
ĉesos perfidi, vi mem estos perfidita. 

2 Ho Eternulo, korfavoru nin ! je Vi 
ni esperas ; estu ilia brako ĉiumatene 
kaj nia savo en la tempo de mizero. 

3 De la sono de tondro forkurjs 
popoloj, de Via majesto diskuris 
gentoj. 4 Kaj kolektita estos via 
rabakiro, kiel kolektas vermoj ; kaj 
oni kuros post ĝi, kiel kuras akridoj. 

5 La Eternulo altiĝis, ĉar Li loĝas 
alte ; Li plenigas Cionon per justeco 
kaj vero* 6 Saĝo kaj scio, forto de 
via savo, estos la garantiaĵo de via 
estonteco; timo antaŭ la Eternulo 
estos lia trezoro. 

7 Jen iliaj fortuloj plorkrias ekstere, 
la anoncantoj de paco ploras mal- 
dolĉe ; 8 la vojoj senhomiĝis, voj- 

iranto jam ne pasas ; li rornpis ia 
interligon, malestimis la urbojn, ne 
ŝatis la homojn. 9 Funebras, mal- 
ĝojas la tero ; hontrgita estas Lebanon 
kaj velkas ; ŝaronfariĝis kiel dezerto ; 
Baŝan kaj Karrnel senfoliiĝis. 

10 NunMi stariĝos, diraslaEternulo ; 
nun Mi altiĝos, nun Mi leviĝos. 

11 Vi, gravedaj per fojno, naskos 
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JESAJA 33. 12—34. 17 


paĵlon; via spiro estos fajro, kiu 
vin ekstermos* 12 Kaj la popoloj 
estos kiel bruligita kalko, kiel dornoj 
dehakitaj ili forbrulos en fajro. 

13 Aŭskultu, malproksimuloj, kion 
Mi faris; kaj ekkonu T proksimuloj, 
Mian forton. 14 Ektimos la pekul- 
oj sur Cion, tremo kaptos la hipokrit- 
ulojn : Kiu el ni eltenos ĉe la eks- 
termanta fajro ? kiu el ni eltenos ĉe 
Jaeterna ardego ? 15 Kiu agasjuste 

kaj parolas veron, abomenas proflt- 
on rabitan, forskuas siajn manojn, 
por ne preni subaĉeton, ŝtopas siajn 
oreiojn, por ne aŭskulti aferojn 
sangajn kaj fermas siajn okulojn, 
por ne rigardi malbonon, r6 tiu 
loĝos sur" la altaĵoj ; fortikaĵoj el 
rokoj estos lia defendo; pano estos 
donita al li, akvon d havos konstante, 

17 Viaj okuloj vidos la reĝon en lia 
majesto, ili rigardos landon vastan. 

18 Via koro rememoros la teruraĵon : 
Kie estas la kalkulanto ? kie estas ia 
pesanto ? kie estas la kontrolanto de 
la turoj? 19 La popolon arogant- 
an vi ne vidos, Ia popolon kun 
lingvo malklara kaj nedistlngebla, 
kun lingvo balbuta kaj nekompren- 
ebla. 20 Rigardu Cionon, la urbon 
de niaj kunvenoj ; viaj okuloj vidos 
ĵerusalemon, loĝlokon trankviian, 
tendon ne forigotan; neniam estos 
eltirataj ĝiaj stangoj, kaj neniu el 
ĝiaj ŝnuroj disŝiriĝos. 21 Car tie 
la forto dc la Eternulo estos por 
ni anstataŭ riveroj, larĝaj lagoj ; 
ŝiĵio kun remiloj ne iros sur ili, 
kaj potenca ŝipo iltn ne trapasos, 
22 Car la Eternulo estas nia juĝanto, 
la Eternulo estas nia leĝdonanto, 
la Eternulo estas nia reĝo; Li 
helpos nin. 23 Viaj ŝnuregoj mal- 
fortiĝis; ili jam ne alfortikigas la 
maston, ne streĉas la velon. Tiam 
estos riividata la granda rabakiro ; eĉ 
lamuloj iros kapti rabaĵon, 24 Kaj 
ne diros la ioĝanto: Mi estas mal- 
sana ; al ia popolo, kiu tie loĝas, estas 
pardonita la kulpo/ 

ALPROKSrMfĜU, popol 0 j f. 
por aŭskulti; kaj atentu, ho 
gentoj ; aŭskultu la tero, kaj 
eio, kio ĝin plenigas, la mondo kaj 
ĉiuj ĝiaj produktoj. 2 Ĉar indignas 
la Eternulo kontraŭ ĉiuj popoloj kaj 
flame koleras kontraŭ ilia tuta aiiaro ; 
Li kondamnis ilin ? eldonis ilin ai 


buĉado, 3 Kuj iliaj mortigitoj estos 
disĵetitaj, kaj iliaj kadavroj eligos 
malbonodoron, kaj la montoj tra- 
penetriĝos de iJia sango. 4 Kaj 
velkos la tuta estaĵaro de la ĉielo, kaĵ 
la ĉielo kuneruliĝos kiel skribrulaĵo; 
kaj ĝia tuta estaĵaro defalos, kiel 
defalas folio de vinberbranĉo kaj 
veJkintaĴG de ĥgarbo. 5 Ĉar Mia 
glavo ebriiĝis en la ĉielo; jen ĝi 
malsupreniras sur Edomon kaj sur 
Miaa kondamnitan popolon, por fari 
juĝon. 6 La glavo de la Eternulo 
estas plena de sango, grasiĝis de sebo, 
de sango de ŝafoj kaj kaproj, de sebo 
de ŝafaj renoj ; ĉar buĉoferadon la 
Eternulo aranĝos en Bocra kaj grand- 
an buĉadon en ia lando de Edom. 
7 Kaj falos bubaloj kun ili, kaj bovoj 
junaj kun bovoj grasigitaj, kaj ilia 
tero estos saturita de sango, kaj ilia 
polvo estos grasigita de sebo. 8 Ĉar 
tio estas tago de venĝo de la Eternulo, 
jaro de repago pro la juĝafero de 
Cion. ^ 9 Kaj liaj riveroj alifonniĝos 
en peĉon kaj lia polvo en sulfuron, 
kaj Iia tero fariĝos brulanta peĉo. 
10 Nek tage nek nokte ĝi estingiĝos, 
eterne ieviĝados ĝia fumo ; de gener- 
acio al generacio ĝi restos dezerta, 
en eterneco neniu Iros sur ĝi, 11 Ek- 
posedos ĝin pelikano kaj botaŭro, 
kaj gufo kaj korvo loĝos sur ĝi ; kaj 
Li elendos super ĝi rektoŝnuron de 
ruinigo kaj vertikalon de detruo. 
12 Gi ne havos potenculojn, kiuj 
povus tie proklami regnon, kaj ĉiuj 
ĝiaj princoj malaperos. 13 Kaj en 
ĝiaj palacoj kreskos dornoj kaj urtikoj p 
kaj sur ĝiaj fortikaĵoj kreskos pik- 
arbustoj ; kaj ĝi estos ^oĝejo de ŝakaL 
oj, spaco por strutoj, 14 Kaj ren- 
kontiĝos tie sovaĝaj katoj kun sovaĝaj 
himdoj, kaj virkaproj krios unu a[ 
alia; nur strigo tie nestos kaj trovos 
por si ripozejon. 15 Tie nestos salt- 
anta serpento kaj metos ovojn kaj 
kovos kaj kolektos en sia ombro; 
tie milvoj kolektiĝos unu a! alia. 
16 Serĉu en la libro de la Eternulo, 
kaj iegu : eĉ unu el iLi ne mankos, 
unu ne sentos foreston de alia ; ĉar 
Lia buŝo tion ordonis kaj Lia spirito 
tion koiektas, 17 Kaj Li mem lotum- 
is por ili, kaĵ Lia mano dividis por ili 
iaŭ rektoŝnŭro ; ili heredos tion por 
ĉiam p de generacio ai generacio ili 
loĝos tie. 
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35 . 1 36 . 20 


ĴESAĴA 


EKGOJOS la dezerto kaj la 
senakvejo, triumfos la stepo 
kaj ekfloros kiel lilio* 2 Ĝ1 
forfe ekfloros kaj triumfos, triumfos 
kaj kantos ; la gloro de Lebanon estos 
donita al ĝi, la beleeo de Karmel kaj 
Ŝaron; ili vidos la gloron de la 
Eternulo, la majeston de nia Dio, 

3 Fortigu lasenfortiĝintajn manojn, 
kaj fortikigu la ŝanceligantajn genu- 
ojn. 4 Diru al tiuj, kiuj estas sen- 
kuraĝigitaj en la koro: Tenu vin 
forte, ne timu; jen estas via Dio f 
venos venĝo, repago de Dio ; Li meni 
venos kaj helpos vin, 5 Tiain mal- 
kovriĝos ia okuloj de ia blinduloj, 
kaj la oreloj de la surduloj malferm- 
iĝos. 6 Tiam la lamulo eksaltos 
kiel cervo, kaj la lango de la mutulo 
ekkantos ; ĉar en la dezerto elfend- 
iĝos akvo kaj en la stepo riveroj, 
7 Kaj la fanfoma lago fariĝos reala, 
kaj la tero senakva fariĝos fonto de 
akvo ; la logloko de ŝakaloj fariĝos 
loko por kano kaj junko. 8 Kaj 
estos tie irejo kaj vojo, kaj ĝi estos 
noniata Vojo Sankta ; malpurulo ne 
iros sur ĝi, ĉar nur al ili ĝi apartenas ; 
irante sur tiu vojo, eĉ malsaĝuloj ne 
eraros. 9 Ne estos tie leono* kaj 
rabobesto ne aperos sur ĝi, ne trov- 
iĝos tie ; iros nur savitoj* ro Kaj la 
elaĉetitoj de la Eternulo revenos kaj 
iros sur Cionon kun kantado, kaj 
ĝojo eterna estos super ilia kapo; 
frojon kaj gajecon ili atingos, kaj 
forfiugos afliktoj kaj ĝemado. 

TIO estis en la dek-kvara 
jaro de la reĝo Ĥizkija, eliris 
SanBerib, rego de Asirio, 
kontrau ĉiujn fortikigitajn urbojn de 
Judujo, kaj venkoprenis iitn. 2 Kaj 
la reĝo de Asirio seucUs Rabŝaken el 
Laĥis en Jerusalemon al lareĝoHiz- 
kija kungrandamilitistaro ; kaj Itstar- 
iĝis ĉe la akvotubo de la supra lageto, 
ĉe la vojo de la kampo de fulistoj. 
i Kaj eliris al li Eijakim, filo de 
Ĥilkija, la palacestro, kaj Ŝebna, 
la skribisto, kaj joafi, filo de Asaf, la 
kronikisto. 4 Kaj Rabŝake diris al 
ili : Diru al Hizkija ; Tiele diras la 
granda reĝo, La reĝo de Asirio ; Kio 
estas la fido, kiun vi fidas ? 5 Mi 

opinias, ke tio estas nur buŝa babil- 
ado ; por rnilito oni bezonas konsilon 
kaj forton. Nun kiun vi fidas, ke vi 
ribelis kontraŭ mi ? 6 jen vi ftdas 


la apogon de Egiptujo, tiu kano romp- 
ita, kiu, se iu sin apogas sur ĝi t 
eniras en Uan manon knj trapikas 
ĝin* 1 ia estas Faraono, reĝo de 
EgiptujOp por ĉiuj, kiuj fidas lin. 
7 Eble vi diros al mi : La Eternulon, 
nian Dion, ni fidas ? Sed Li estas 
ja Tiu, kies altaĵojn kaj altarojn 
Ĥizkija forigis, dirante at Judujo 
kaj J erusalem : Antaŭ ĉi tiu altaro 
adorkliniĝu. 8 Nun provu konkuri 
kun mia sinjoro, La reĝo de Asirio ; 
mi donos al vi du mil ĉevalojn ~ ĉu 
vi povas trovi rajdantojn por ili ? 
9 Kiel vi povas forigi estron, unu el la 
plej malgrandaj servantoj de mia 
sinjoro, kaj fidi Egiptujon pro la ĉaidj 
kaj raidistoj ? 10 Cetere, ĉu sen la 

volo de la Eternulo mi iris kontrau 
ĉi tiun landon, por ruinigi ĝiu ? La 
Bternulo diris al mi: Iru kontraŭ ĉi 
tiun landon kaj ruinigu ĝin. 11 Tiam 
Eljakim kai ŝebna kaj joaĥ diris ai 
Rabŝakc : Volu paroli al viaj sklavoj 
en la lingvo Siria, ĉar ni komprenas ; 
sed ne parolu al ni ĵude antaŭ Ja 
oreloj de la popolo, kiu estas sur la 
murego. 12 Sed Rabŝake diris : ĉu 
al via sinjoro kaj al vi sendis min mia 
sinjoro, por diri tiujn vortojn ? ĉu 
ne al la homoj, kiuj sidas sur la 
murego, por manĝi sian ekskrementon 
kaj triuki sian urinon kune kun vi ? 
13 Kaj Rabŝake stariĝis, kaj ekkriis 
per laŭta voĉo ĵude, dirante : Aus- 
kultu la vortojn de la granda reĝo, 
la reĝo de Asirio. 14 Tiele diras la 
rcĝo : Ĥizkija ne forlogu vin ; ĉar li 
ne povos savi viu, 15 Kaj Ĥizkija 
ne fidigu vin per la Eternulo, dirante : 
La Eternulo certe nin savos, ĉi tiu 
urbo ne estos transdonita cn la 
manojn de La reĝo de Asirio- iĜ Ne 
aŭskultu Ĥizkijan ; ĉar tiele diras la 
reĝo de Asirio : Faru kim mi pacon 
kaj eliru al mi, kaj manĝu ĉiu el sia 
vinberĝardeno kaj ĉiu de sia figarbo 
kaj trinku ĉiu la akvon el sia puto; 
17 ĝis mi venos kaj prenos vin en 
landon similan al via lando , en landon 
de greno kaj mosto, en landon de 
pano kaj vinberĝardenoj. 18 Ĥlzkija 
ne forlogu vin per la vortoj : La 
Eternulo nin savos. ĉu la dioj de !a 
nacioj savis ĉiu sian landon el la manoj 
de la reĝo de Asirio ? 19 Kie estas 

la dioj de Ĥamat kaj Arpad ? kie estas 
la dioj de Sefarvaim ? kaj ĉu ili savis 
Samarion el miaj manoj ? 20 Kiu 
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eJ ĉiuj dioj de tiuj landoj savis siao 
landon el iniaj manoj, ke ia Eternulo 
savu Jerusalemon el miaj inanoj ? 
2t Kaj ili siientis kai nenion respond- 
is al li; ĉar estis ordono de ia reĝ:o : 
Ne respondu al li. 22 Kaj Eljakim, 
Ido de Ĥilkijaj la palacestro, kaj 
Sebna* la sknbisto, kaj joaĥ T filo de 
Asaf t la kronikisto, venis al Ĥizkija 
en disŝiritaj vestoj f kaj raportis al li 
la vortojn de Rabŝake. 

KIAM la rego Ĥizklja tion 
aŭdis, li disŝiris siajn vestojn 
kaj ĉirkaŭkovris sin per sako, 
kaj iris en la tlomon de la Eternulo. 
2 Kaj II sendis Eljakimon, la palao 
estron, kaj Bebnan, ia skribiston, kaj 
la pleĵaĝulojn de la pastroj, ĉirkaŭ- 
kovritajn per sakoj, al la profeto 
ĵesaja, filo de Amoc. 3 Kaj ili diris 
al Ji: Tiele diras Ĥizkija : Ĉi tiu tago 
estas tago dc malfeliĉo, de puno, 
kaj de malhonoro; ĉar infanoj atingis 
la aperturon de la utero, sed forestas 
forto por naski. 4 Eble aŭdos la 
Eternulo, via Dio, la vortojn de 
Rabŝake, kiun sendis la reĝ;o de 
Asirio, Jia sinjoro, por blasfemi la 
vivantan Dion, kaj insulti per Ĵa 
vortoj, kiujn aŭdis la Eternulo, via 
Dio, Levu do preĝon por la rest- 
intoj, kiuj ankoraŭ ekzistas. 5 Kaj 
la servantoj de la reĝo Ĥizkija venis 
al ĵesaja. 6 Kaj ĵesaĵa diris a! ili : 
Tielc parolu al via sinjoro : Tiele diras 
la Eternuio : Netimu la vortojn, kiujn 
vi aŭdls kaj per kiuj blasfemis Min 
la servantoj cle la reĝo de Asirio. 
7 Jen Mi metos en lin spiriton, ke, 
aŭdinte sciigon, li reiros en sian 
landon ; kaj Mi faligos lin per glavo 
en lia lando. 

8 Kaj Rabŝako revenis, kaj trovis 
la reĝon de Aslrio militanta kontraŭ 
Libna ; ĉar ii aŭdis, ke li foriris de 
Lahiŝ, 9 Kaj venis sciigo pri Tir- 
haka, reĝo de Etiopujo, nome : Li 
eliris, por militi kontraŭ vi. Kiam 
h tion aŭdis, li sendis senditojn al 
Hizkija kun la Sekvanta komisio : 
10 Tiele diru al Ĥizkija, reĝo de 
Judujo: Ne foriogu vin via Dio, kiun 
vi fidas, dirante : Jerusalem ne estos 
transdonita en la manojn de la reĝo 
de Asirio, 11 Vi aŭdis ja, kion faris 
la reĝoj de Asirio al ĉiuj landoj, 
ruimgmte ilin; ĉu vi do savlĝos ? 
12 Cu ilin savis la dioj de la nacioj. 
kiujri ekstermis miaj patroj, la naciojn 


de Gozan kaj Haran kaj Recef kaj 
la filojn de Eden en Telasar ? 13 Kie 

estas la reĝo de Ĥamat kaj la reĝo 
de Arpad kaj la reĝo de la urbo 
Sefarvaim, de Hena kaj Iva ? 
14 Hizkija prenis la leteron el la 
manoj de la senditoj kaj legis ĝin, 
kaj li ii is en la domon de ia Eternulo, 
kaj Ĥizkija disvolvis ĝin antaŭ la 
Eternulo. 15 Kaj Ĥizkija ekpreĝis 
al la Eternulo, dirante: 16 Ĥo 

Eternuio Cebaot, Dio de Izraei, 
sidanta sur ia keruboj I Vi estas la 
sola Dio super ĉiuj regnoj de ia tero, 
VI kreis Ja ĉielon kaj ia terou; 

17 klinu, ho Eternulo, Vian orelon, 
kaj aŭskultu ; malfermu, ho Eternulo, 
Viajn okulojn, kaj rigardu ; kaj aŭdu 
ĉiujn vortoju de Sanfierib, kiujn li 
sendis, por insulti la Dion vivantan. 

18 Estas vero, ho Eternulo, ia reĝoj 
de Asirio ruinigis ĉiujn regnojn kaj 
ilian teron, 19 kaj ĵetis iliajn diojn 
en fajron ; ĉar tio estis ne dioj, sed 
faritaĵoj de homaj manoj, ligno kaj 
ŝtono, iii ekstermis iiin. 20 Sed 
nun, ho Eternulo, nia Dio, savu nin 
kontraŭ liaj inanoj, por ke ĉiuj regnoj 
de la tero eksciu, ke Vi, ho RternulOj 
estas sola + 

Kaj Jesaja, filo de Amoc, sendis 
ai Ĥizkija, por diri: Tiele diras la 
Eternulo, Dio de Izrael : Koncerne 
tion, kion vi preĝis al Mi pri Sanfierib, 
reĝo de Asirio, 22 jen estas tio, 
kion diris pri li Ja Eternulo : Mal- 
estimas vin, mokas vin la virga filino 
de Cion, balancas post vi la kapon 
la filino de Jerusalem. 23 Kiun vi 
blasfemis kaj insultis ? kaj kontraŭ 
kiun vi laŭtigis voĉon kaj alte levis 
viajn okulajn ? Kontraŭ la Sankt- 
ulon de Izrae! Ĵ 24 Per viaj serv- 
antoj vi blasfemis la Sinjoron, kaj 
vi diris : Kun rnia multo da ĉaroj mi 
supreniris sur la supron de montoj, 
sur la randon de Lebanon, kaj mi 
dehakis ĝiajn altajn cedrojn, ĝiajn 
plej bonajn cipresojn, kaj mi atingis 
ĝian plej altan pinton, ĝian ĝarden- 
simllan arbaron. 25 Mi fosis kaj 
trinkis akvon, kaj mi sekigos per la 
plandoj de rniaj piedoj ĉiujn riverojn 
de Egiptujo, 26 Ĉu vi ne aŭdis, ke 
Mi jam de Jonge tion decidis, de 
ternpo antikva tlon destinis ? nun Mi 
tion plenumis, ke la fortiklgitaj urboj 
farjĝis ainaso da ruinŝtonoj. 27 Kaj 
iliaj loĝantoj seniortigitaj ektremis 
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kaj kovriĝis per honto ; ili fariĝis kiel 
herbo de kampo, kiel malgrava verd- 
ajo, kiel musko sur tegmentoj, kaj 
kiel sunbruligita greuo antaŭ la 
spikiĝo. 28 Sed vian sidon kaj vian 
eliron kaj viau venon Mi scias, ankaŭ 
vian koleron kontraŭ Mi. 29 Pro 
tio, ke vi koleris kontraŭ Mi kaj via 
aroganteco venis al Miaj oreloj, Mi 
metos Mian ringon en viajn nazo- 
truojn kaj Mian buŝhridaĵon en vian 
buŝon, kaj Mi reirigos vin per la sama 
vojo, per kiu vi venis, 30 Kaj jen 
estas por vi la pruvosigno : vi manĝos 
en ĉi tiu jaro grenon memsemiĝintan, 
en la duajaro grenon sovaĝan, sed en 
la tria jaro vi seinos kaj rikoltos kaj 
plantos vinberĝardenojn kaj manĝos 
iliajn fruktojn. 31 Kaj la restaĵo de 
la domo de Jehuda denove enradik- 
iĝos malsiipre kaj donos fruktojn 
supre. 32 Ĉar cl ĵerusalem deven* 
os restajo, kaj savitajo de la monto 
Cion ; lafervoro de la Etermilo Cebaot 
tion faros, 33 Tial tide diras la 
Eternulo pri la reĝo de Asirio : Li ne 
eniros en ĉi tiun urbon kaj ne ĵetos 
tten sagon kaj ne aliros al ĝi kun ŝildo 
kaj ne ŝutos kontraŭ ĝi remparon. 

34 Per la sama vojo t per kiu li venis, 
li reiroSj kaj en ĉi tiun urbon li ne 
eniros, diras la Eternulo, 35 Mi 
defendos ei tiun urbon, por savi ĝin 
proMi kaj proMla servanto David, 

36 Kaj eliris anĝelo de la Eternulo 
kaj frapis eu la tendaro de la Asirianoj 
cent okdek kvin miL Kiam oni 
leviĝis matene, oui ekvidis, ke ili 
ĉiuj estas kadavroj senvivaj. 37 Kaj 
Sanfienb, la reĝo de Asirio, elmovlĝis 
kaj iris kaj rehejiniĝis kaj restis en 
Nineve. 38 Kaj kiam li adorkliniĝis 
en la domo de sia dio Nisroĥ, liaj 
filoj Adrameieĥ kaj Ŝarecer mortigis 
lin per glavo, kaj mem ili forktiris 
en la landon Araratam Kaj ekreĝis 
anstatau li lia ĥlo Esar-Ĥadon. 

EN tiu tempo Ĥizkija morte 
malsaniĝis; kaj venis al li 
la profeto Jesaja, filo de 
Amoc, kaj diris al li: Tiele diras la 
Eternulo : Faru testamenton pri via 
domo, ĉar vt morfos kaj ne vivos. 

2 Tiam Ĥizkija turnis sian vizaĝon 
al la muro, kaj ekpreĝLs al la Eternulo» 

3 kaj diris: Mi petas, ho Eternulo, 
rememoru, ke mi iradis antaŭ Vi 
kim vero kaj koro fidela, kaj rni faradis 
tioiip kto piaĉas al VL Kaj Ĥizkija 

600 


laŭte ekploris. 4 Tiam aperis ia 
vorto de la Eternulo al Jesaja jene : 
5 iru T kaj diru al Ĥizkija ; Tiele diras 
la Eternulo, Dio de via patro David ; 
Mi audis vian preĝon, Mi vidis viajn 
larmojn ; jen Mi aldonos al via vivo 
dek kvin jarojn. 6 Kaj kontraŭ la 
mano de la reĝo de Asirio Mi savos 
vin kaj ĉi tiun urbon, kaj Mi defendos 
ĉi tiun urbon. 7 Kaj jen estas por 
vi la pruvosigno de la Eternulo, ke 
la Eternulo plenumos tion, kion Li 
diris ; 8 jen la hormontran ombron, 

kiu malsupriĝis sur la suna hor- 
montrilo de Afiaz, Mi retiros mai- 
antaŭen jc dek gradoj . Kaj la suito 
retiriĝis je dek gradoj laŭ la gra-daro, 
laŭ kiu ĝi malsupriĝis. 

9 Jen estas la skribo de Ĥizkija, 
reĝo de ĵudujo, kiam ii malsaniĝis 
kaj eliris viva el sia malsano ; 

10 Mi pensis, ke en la mezo de mia 

vivo mi malsupreniros en la 
pordegon de Ŝeol, 

Ke mi estos senigita je la resto 
de miaj jaroj ; 

n Mi pensis, ke ini ne plu vidos 
Dion, la Eternulon, sur la tero 
de la vivantoj, 

Ke mi nc plu rigardos homon 
inter la loĝantoj de la vantejo ; 

1 z Ke mia estado demoviĝas, kaj 
forportiĝas de mi kiel tendo de 
pastisto; 

Ke mi ftnteksis mian vivon kiel 
feksisto, kaj Li detranĉos rnin 
de Ja teksbazo; 

Ke antaŭ ol la tago cedos al la 
nokto, Vi faros al mi finon. 

13 Mi atendis ĝis mateno, ke simile 

al leono Li frakasos ĉiujn 
miajn ostojn, 

Ke antaŭ ol la tago cedos al la 
nokto, Vi faros al mi hnon. 

14 Kiel hlrundo plendanta mi plor- 

pepis, mi ĝemis kiel kolombo ; 

Miaj okuloj estis direktitaj maU 
supren : 

Ho Eternuio, mi suferas, pro- 
tektu min I 

15 Kion mi diru ? Li promesis ĵa 

al mi, kaj Li faris. 

Nun mi pasigos ĉiujn miajnjarojn, 
memoranfe la premitecon de 
mia animo. 

16 Ho Sinjoro, per tio vivas la 

homoj» 

Kaj en ĉio ĉi tio estas la vtvo de 
mia spirito : 
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38. I 7- 40. ! 6 


Vi resanigis min 
al mi la vivoru 

17 Jen en bonon aliformiĝis 

sufero ; 

Vi ame eltiris mian animon el 
pereo, 

Ĉar Vi ĵetis malantaŭ Vin ĉiujn 
miajn pekojn. 

18 Ĉar ne Ŝeol Vin gloros, ne la 

morto Vin laudos ; 

La irantaj en la terinternon ne 
esperos Vian verecon* 
ig La vivanto» nur la vivanto Vin 
gloros, kiel mi hodiaŭ ; 

Patro al la filoj konigos Vian 
verecon. 

20 La Eternulo min helpas ; 

Kaj miajn kantojn ni kantados 
Dum nia tuta vivo en la domo de 
ia Eternulo. 

21 


kaj konservis Eternulo, kiun vi diris, Kaj ii diris 

plue : Estu nur paco kai vero en mia 
inia tempo. 


40 


KONSOLU, konsolu Mian 
popolon, diras via Dio. 
2 Parolu al la koro de Jeru- 
salem, kaj voku al ĝi, ke finiĝis ia 
tempo de ĝia batalado, ke pardonita 
estas ĝia kulpo, ke ĝi ricevis el la 
mano de la Etemulo duoble pro ĉiiij 
siaj pekoj. 

3 Sonas voĉo de krianto : Pretigu en 
la dezerto la vojon de la Eternuio, 
rektlgu en la stepo irejon por nia Dio. 
4 Ĉiu valo leviĝu, kaj ĉiu monto kaj 
monteto raalaltiĝu, kaj la malebenaĵo 
fariĝu ebenaĵo, kaj !a montaro fariĝu 
valo. 5 Kaj aperos la majesto de la 
Eternulo ; kaj ĉiu karno kune vidos, 


Kaj Jesaja diris: Oni alportu ke la buŝo de la Eternulo parolis. 
dispremitan figon kaj metu sur la 6 Voĉodiras ■ Prokiamu ! sed ii diras : 
sve ajon kaj li estos sanigita. 22 Kaj Kion mi proklamu ? Ĉiu karno estas 
Hizkija diris : Kia estas la signo, ke herbo, kaj ĉiu ĝia ĉarmo estas kiei 
im iros en la domon de la Eternulo ? kampa floreto. 7 Sekiĝas herbo, 
O ™ tem P° Merodah-BaJa- velkas floreto, kiam la spiro de 

ij 2 / nlo de Baladan, reĝo de Ja Eternulo blovetas sur ĝiti; vere, 
B 1 . senc ^ leteron kaj la popolo estas herbo, 8 Sekiĝas 
uonacojn al Hizkija ; car li aŭdis, ke herbo, velkas floreto ; sed ia vorto de 
Ii estis malsana kaj resaniĝis. 2 Kaj nia Dio restas eterne 


Hlzkija ĝojis pri ili r kaj montris al 
ili sian trezorejon, la arĝenton kaj 
la oron kaj la aromaĵojn kaj la karan 
oleon kaj sian tutan armilejon, kaj 
ĉion, kio troviĝis en liaj trezorejoj ; 
estis nenio, kion Ĥizkija ne montrus 
al iii en sia domo kaj en sia tuta 
posedajo. 3 Kaj venis la profeto 
ĵesaja al la reĝo Ĥizkija, kaj diris al 
li: Kioti parolis tiuj homoj ? kaj de 
kie ili venis at vi ? Kaj Ĥizkija 
diris : E 1 lando malproksima ili venis 
al mi, el BabeL 4 Kaj li diris : Kion 
ili vidis en via domo ? Kaj Ĥizkija 
lespondis : Ĉion, kio estas en mia 
tlomo, ili vidis ; estis nenio, kion mi 
ne montrus al ili en miaj trezorejoj- 


g Sur altan monton supreniru, ho 
predikantino de Cion ; laŭtigu potence 
vian voĉon, ho predikautino de 
Jerusalem, laŭtjgu, netimu ; diru al la 
urboj de Judujo : Jen estas via Dio I 
10 Jen la Sinjoro, ia Eternulo, venas 
kun potenco, kaj Lia brako regas ; 
jen Lia rekompenco estas kun Li, 
kaj^ Lia repago antaŭ Li. 11 Kie! 
paŝtisto Li paŝtos Sian ŝafaron, per 
Sia brako Li kolektos la Ŝafidojn kaj 
portos ilin sur Sia brusto ; la suĉ- 
igantinojn Li kondukos. 

12 Kiu mezuris per sia mankavo la 
akvon kaj difinis la ĉielon per la 
maniarĝo kaj metis en mezunlon !a 
polvon de la tero kaj pesis per pesilo 


ĉio, ldo estas 


AŭTSSu J i e a Sa Sron ir Ĵf f f 

Ceblot fi iJn dC ‘ a . Etern !’ 10 taso ? Kiu gvidis la spiriton 

Cebaot. 6 Jen venos taeoi. kai de la Eternulo, kaj kiu donis al Li 

sian konsilon ? 14 De kiu Li petis 

konsilon, ke tiu komprenigu Lin kaj 
instruu Lin pri la vojo de justeco kaj 
instruu al Li scion kaj konigu al Li la 
vojon de saĝeco ? 15 Jen la popoloj 

estos estas kiel gutocl sitelo kaj kalkulataj 


venos tagoj, kaj 
en via domo kaj kion 
kolektis viaj patroj ĝis la nuna tago, 
estos forportata en Babeion ; nenio 
restos, diras la Eternulo, 7 Kaj el 
viaj ĥloj, kiuj devenos de vi, kiujn vi 
naskigos, oni prenos; kaj iii 


de^ BahlĴ? 1 °h P a ii C ': . 5 *® , re &° kiel polvero sur pesiltaso; jen Li 

8 . 1 * 1 . » d.„, al dlsSutas la insulojn, kiel polTOretojn) 


Jesaja: Bona estas ta vorto de la 16 Lebanon 

«01 


ne sufiĉus por fajro, ka. 
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ĴESAJA 


ĝia bestaro ne sufiĉus por bruloferoj 
17 Ciuj nacioj estas antaŭ Li kiel 
nenio, estas rigardataj de Li kiei 
nulo kaj senvalorajo. 18 Kun kiu vi 
komparos Dion ? kaj kian simiiaion 
vi kontraustarigos al Li ? 19 ĉu 

idolon, kiun fandis artisto kaj kiun 
oraĵisto kovras per oro kaj ornamas 
per arĝentaj ĉenoj ? 20 Kiu estas 

tro malriĉa por la oferdono, tiu eiekt- 
as lignon ne putrantan* serĉas kom- 
petentan skulptiston, por fari idoJon 
fortikan. 21 Ĉu vi ne scias ? ĉu vi 
ne aŭdis ? ĉu ne estis dirite al vi 
antaŭlonge ? ĉu vi ne komprenas 
detcmpe cie la fondado de la tero ? 
22 Li sidas super la rondo de la tero, 
kaj giaj loĝantoj estas kiel lokustoj ; 
Li etendas la ĉielon kiel maldikan 
teksaĵon kaj distiras ĝin kiel tendon 
por logado ; 23 Li faras la princojn 

neniaĵo, la juĝistojn de la tero Li faras 
neekzistajOj 24 kvazaŭ ili ne estus 
plantitaj, kvazaŭ ili ne estus semitaj, 
kvazaŭ ilia trunko ne havus radikon 
en la tero : apenau Li blovetis sur 
ilin, ili velkis, kaj ia ventego forport- 
as illn kiel pajlerojn, 25 Kaj al kiu 
do vi volas egaligt Min, ke Mi estu 
simila al li ? diras la Sanktulo. 
26 Levu alten viajn okulojn, kaj 
rigardu, kiu kreis tion ? Li, kiu 
elkondukas iliajn taĉmentojn laŭ 
kalkulo, kiu ilin ĉiujn vokas laŭ la 
nomo; antaŭ la Plejpotenculo kaj 
Plejfortulo netiiu kaŝiĝos. 

27 Kial vi parolas, ho ĵakob, kaj 
diras, ho Izrael: Mia vojo estas kaŝita 
antaŭ la Eternulo, kaj mia afero ne 
atingas Dion ? 2S Ĉu vi ne scias, 
ĉu vi nc aŭdis, ke la Eternulo estas 
Dio etenia, la Kreinto de 3 a finoj de 
la tero ? Li ne laciĝas kaj ne sen- 
fortiĝas ; Lia saĝeco estas neesplor- 
ebla. 29 Li donas forton al la lacuIo t 
kaj al la senfortulo Li plifortigas la 
povon. 30 Knaboj senfortiĝas kaj 
laciĝas, junuloj ofte falas ; 31 sed 

tiuj, kiuj fidas la Eternulon, ricevas 
novan forton, ili levas la tlugilojn kiel 
agloj, ili kuras kaj ne laciĝas, iii iras 
kaj ne senfortiĝas, 

SILENTU antaŭ Mi, ho insul- 
oj, kaj la popoloj refortiĝu ; 
ili aJproksimiĝu kaj paroiu ; 
ni kune iru aljuĝo. 2 Kiu vekisel la 
oriento lajustulon, vokis iin, ke H iru ? 
Li transdonis al li naciojn kaj de- 
fronigis reĝojn, transdonis kiel polvon 


al Jia glavo, kiel disflugantajn pajl- 
erojnal lia pafarko. 3 Li persekutas 
ilin, transiras en paco la vojon, sur 
kiu Iiaj piedoj ne haltas, 4 Kiu tion 
faris kaj estigis ? kiu vokis la gener- 
aciojn de la komenco ? Mi, la 
Eternulo, la unua, kaj kun Ja lastaj 
Mi estas la sama, ; Vidis tion la 
insuioj kaj ektimis ; la hnoj de ia tero 
ektremis; ili aiproksimiĝis kaj al- 
venis, 6 Ĉiu lielpas sian proksim- 
ulon, kaj diras ai sia frato: Estu 
kuraĝa ! 7 Kaj la skulptisto kuraĝ- 

igas la fandiston, la iadfaristo la 
forĝiston, kaj ii diras : La kuniĝo 
estas bona ; kaj li fortikigas tion per 
najloj, ke ĝi ne ŝanceliĝu. 

8 Sed vi, ho Mia servanto Izrael, 
ho ĵakob, kiun Mi elektis, ho idaro de 
Abraharn, Mia amato, 9 vi, kiun Mi 
prenis de ia finoj de la tero kaj vokis 
de ĝiaj randoj, kaj al kiu Mi diris : 
Vi estas Mia servanto, Mi vin elektis 
kaj rie forpuŝis- 10 ne tirmi, ĉar Mi 
estas kun vi ; ne maltrankviiiĝu, ĉar 
Mi estas via Dio ; Mi vin fortigos, Mi 
vin helpos, Mi vin subtenos per Mia 
justa dekstra mano. 11 Jen hont- 
iĝos kaj malhonoriĝos ĉiuj, kiuj 
koleras kontraŭ vi ; viaj kontraŭuloj 
fariĝos neniaĵo kajj pereos. 12 Vi 
serĉos ilin, sed vi ilin ne trovos, la 
homojn, kiui kverelas kontraŭ vi; 
ia homoj, kiuj bataias koutraŭ vi, 
fariĝos neniajo kaj neekzistaĵo. 
iĵ Car Mi, la EternuJo, via Dio, fort- 
igas vian dekstrari manon, dirante ai 
vi: Ne timu T Mi vin helpos. 14 Ne 
tirnu, vermo Jakob, malmultŭlo Izrael! 
Mi vin helpos, diras Ja Eternulo; kaj 
via Liberiganto estas la Sanktulo 
de IzraeL 15 Jen Mi faros vin 
draŝilo akra T nova, dentohava; vi 
draŝos montojn kaj disfrotos, kaj 
montetojn vi faros kiel grenvent- 
umajo. 16 Vi disĵetos ilin, kaj la 
vento ilin disportos, kaj la ventego 
ilin disbiovos; sed vi ĝojos en la 
Eternulo, vi havos gloron en la 
Sanktulo de Izrael. 17 La malriĉ- 
uloj kaj senhavuloj serĉas akvon, sed 
ĝi ne troviĝas ; flia iango sekiĝas de 
soifo. Mi, la Eternulo, aŭskuitos 
ilin; Mi, la Dio de Izrael, ne forlasos 
ilin. 18 Sur nudaj montetoj Mi 
malfermos riverojn kaj meze de valoj 
fontojn, dezerton Mi faros lago da 
akvo kaj sensukan teron fontoj de 
akvo, 19 En dezerto Mi aperigos 
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JESAJA 41. 20—42. 22 


cedron, akacion, mirton, kaj oliv- 
arbon ; Mi starigos en stepo cipreson, 
abion, kaj bukson kune ; 20 por ke 

ĉiuj vidu kaj eksciu kaj rimarku kaj 
komprenu, ke lamano de la Eternnlo 
tion faris kaj ia Sanktulo de Izrael 
tion kreis* 

21 Prezentu vian juĝaferon, diras 
ia Eternulo ; antaŭmetu viajn argu- 
mentojn, diras la Reĝ:o de Jakob. 
22 Ili alvenu, kaj diru al ni, kio far- 
iĝos ; diru al ni t kion signifas tio P kio 
estis en la komenco, tiam ni pripensos 
kaj ekscios la finon ; aŭ sciigu al ni 
tion, kio estos, 23 Diru al ni tion ( 
kio venos poste p por ke ni eksciu, 
ke vi estas dioj ; ĉu vi faros bonon ( ĉu 
malbonon, ni miros kaj vidos kune* 
24 Sed jen vi estas ueniaĵo, Icaĵ via 
agado estas neniaĵo ; abomenindaĵon 
oni elektas en vi, 

25 Iun Mi vekis el nordo, kaj li 
venis ; dc ia leviĝejo de ia suno li 
proklamas Mian nomon ; li paŝas sur 
potenculoj kici sur koto T kaj kiel pot- 
faristo piedpremas argilon* 26 Kiu 
tion diris antaŭe, por ke ni sciu? 
kaj antaŭlonge, por ke ni diru : Li 
estas prava ? Sed neniu diris, kaj 
neniu sciigis, kaj neniu aŭdis viajn 
vortoj n* 27 Mi la unua diris al Cion : 
Jen ili estas ; kaj al Jerusalem Mi 
donis sciiganton. 28 Mi rigardis, 
kaj neniu estis ; inter ili estis tteniu 
konsilanto, kc Mi povu demandi kaj 
ili respondu. 29 Jen ili ĉiuj estas 
vantaĵo, neniaĵo estas ilia faro, vento 
kaj senenhavajo estas iliaj fanditaj 
idoloj. 

JEN estas Mia servanto, kiun 
Mi apogas p Mia elektito, kiun 
favorasMia animo. Mi metis 
Mian spiriton sur lin; li disportos 
justecon al la nacioj. 2 Li ne krios 
nek bnioSp kaj ne aŭdigos sur ia 
stratoj sian voĉon. 3 Kanon romp- 
etitan li ne rompos, kaj meĉon sen- 
fajriĝantan li ne estingos* Laŭ la 
vero li faros juĝon. 4 Li nc lac- 
iĝos nek fieksiĝos, ĝis li starigos 
sur la tero jusfecon ; kaj lian instruon 
atendas la insuloj* 5 Tiele diras 
DiOp la Eternulo, kiu kreis la ĉielon 
kaj etendis ĝin, kiu disvastigis la 
teron kaj ĝiajn produktojn, kiu donis 
animon sur ĝiaj loĝantoj, kaj spiriton 
al tiuj, kiuj iras sur ĝi: 6 Mi, la 

Eternulop alvokis vin por la vero, kaj 
Mi prenos vin je la raano kaj gardos 


vin, kaj faros vin inlerligo por la 
popolo, Jumo por la nadej, 7 por 

malfermi okulojn blindaju, por el- 
konduki el malliberejo maiiiberuiojn, 
ei dorno ŝlosita sidantajn en malkimo. 

8 Mi estas la Eternulo, tia estas Mia 
nomo ; kaj Mian honoron Mi ne donos 
al alia, nek Mian gloron al idoloj. 

9 Kio antaŭionge estis profetita, 
jcn ĝi plenumiĝis, kaj novajn aferojn 
Mi anoncas ; antaŭ ol ili elkreskos, 
Mi anoncos al vi, 

ro Kantu al ia Eternulo kanton 
novan, Lian gloron de la rando de la 
tero, vi t kiuj ŝipveturas sur ia maro, 
kaj cio, kio ĝin plenigas, insuloj 
kaj iliaj loĝantoj* ir Laŭtigu vian 
voĉon, ho dezerto kaj ĝiaj urboj, la 
vilaĝojp en kiuj loĝas Kedar ; ĝojkriu 
la loĝantoj de Sela, de la supro de 
montoj ili voku. 12 Ili donu honor- 
on al la Eternulo, kaj Lian gloron 
ili proklamu sur la insuloj, 13 La 
Eternulo eliros kiel heroo, kiel homo 
de milito Li vekos fervoron, Li vokos 
kaj aŭdigos militan krion, LI montros 
Sian potencon sur Siaj malamikoj* 
M Longc Mi silentis, estls kvieta, 
kaj detenis Min ; nun Mi krios kiel 
naskantinop Mi neniigos kaj englutos 
ĉion, 15 Mi dezertigos montojn kaj 
montetojtip kaj ilian tutan verdaĵon 
Mi elsekigos; Mi faros la riverojn 
insuloj, kaj !a lagojn Mi elseklgos. 
iŭ Mi kondukos la blindulojn laŭ 
vojo, kiun ili nc konas, laŭ irejoj 
por ili ne konataj Mi irigos ilin ; ia 
mallumon antaŭ ili Mi faros lumo, 
kaj la vojojn knrbajn rektaj* Tiajn 
aferojn Mi faros por ili, kaj Mi ilin ne 
foriasos. 17 Retiros sin maiantaŭen T 
kovriĝos per honto tiuj, kiuj fidas 
idolojn, kaj kiuj diras al fanditaĵoj : 
Vi estas niaj dioj, 

18 Aŭskultu, ho surduloj ; kaj vi, 
blindulojp rigardu s por ke vi vidu* 
19 Sed kiu estas tiel biinda p kiel Mia 
servanto, kaj surda, kiel la sendato, 
kiun Mi sendas ? kiu cstas tiel bhnda, 
kiel Mia elaĉetito, kaj blinda, kiel la 
servanto de la Eternulo ? 20 Vi 

vidis multe. sed vi nc kcnservis; 
viaj oreloj estas malfermitaj, sed ne 
audas, 21 La Eternulo deziris pro 
Siajusteco, ke Li faru laleĝon granda 
kaj glora. 22 Sed tio estas popolo 
prirabita kaj senhavigita ; ilt ĉiuj estas 
ligitaj en kavernoj kaj kaŝitaj en 
malliberejoj ; ili fariĝis rabakiro, kaĵ 

























42, 23—44* 2 JESAĴA 


neniu ilin savas, kaptitaĵa, kaj neniu 
diras : Redonu» 23 Kiu el vi atcnt- 
03 ĉi tion, komprenos kaj aŭs- 
kultos por la tempo estonta? 24 Kiu 
fordonts ĵakobon por riiinigo kaj 
Izraelon al la rabistoj ? eu ne la Etern- 
ulo, kontrau kiu ni pekis, ne volis iri 
laŭ Liaj vojoj kaj ne aŭskultis Lian 
instruon ? 25 ECaj Li elverŝis sur 

lin la ardon de Sia kolero kaj ia 
potencon de la milito, kaj Li faris 
brulon ĉirkaŭe de li, sed ii ne kom- 
prenis ; Li jetis flamoin sur Un, sed 
li ne prenis tion al sia koro. 

SED nun tiele diras la Etcrn- 
ulo, kiu vin kreis, ho Jakob, 
kaj kiu vin estigis, ho Izrael : 
Ne timu, ĉar Mi vin savos ; Mi vokos 
vin iaŭ via nomo, vi esfas Mta. 
2 Kiam vi transiros akvon, Mi estos 
kim vi t kaj trans riverojn, ili vin 
ne dronlgos ; kiam vi iros en fajron, 
vi ne brulvundiĝos, kaj ilamo vin 
ne bruligos, 3 Car Mi estas ia 
Etemulo, via Dio, la Sanktulo de 
Izrael, via Savauto; Egiptujon Mi 
donos kiel vian elaĉeton, Etiopujon 
kaj Seban anstataŭ vi. 4 Ĉar vi 
estas kara en Miaj okuloj, vi estis 
honorita kaj Mi vin amas ; tial Mi 
fordonos aliajn homojn anstataŭ vi 
kaj gentojn anstataŭ via ariimo* 

5 Ne tinuip ĉar Mi estas kun vi; de 
ia oriento Mi venigos vian idaroiii 
kaj de la okeidento Mi vin kolektos. 

6 Mi diros al la nordo: Redonu I 
kaj al la sudo : Ne retenu I venigu 
Miajn filoj n de malproksime kaj Miajn 
ŭlinojn de la randoj de la tero, 

7 ĉiuiip kiu estas nomata per Mia 
nomo kaj kiun Mi kreis por Mia 
gloro^ faris, kaj estigis. 8 Elirigu 
ia popolon blindan, kiu tarnen havas 
okulojn, kaj la surdulojn, kiuj tnmcn 
havas orelojn. 9 Ĉiuj nacioj kolekt- 
igu kmie, kaj la popoloj kunvenu; 
kiu el ili tion antaŭdirus aŭ anoncus 
al ni antaŭlonge ? ili starigu siajn 
atestantojn kaj pravigu sin, por ke 
oni aŭdu, kaj diru ; Estas verol 
10 Vi estas Miaj atestantoj, diras Ja 
Eternulo, kaj Mia servanto, kiun Mi 
elektis ; por ke vi sciu kaj kredu al 
Mi, kaj komprenu, ke tio estas Mi ; 
antaŭ Mi estis kreita nenia Dio, kaj 
post Mi ne ekzistos. ri Mi, Mi estas 
la Eternulo; kaj krom Mi ekzistas 
nenia savanto* 12 Ml promesis kaj 
savis kaj anoncis ; kaj ne estis intei 


vi iu fremda; kaj vi estas Miaj atest- 
antoj, diras !a Eternulo, kaj Mi estas 
Dio* 13 De la komenco de la tempo 
Mi estas la sama* kaj neniu povas savi 
kontraŭ Mia mano ; kiam Mi faras, 
kiu tion ŝangos ? 

14 Tiele diras la Eternulo, via 
Liberiganto, la Sanktulo de Izrael: 
Pro vi Mi sendis en Babelon kaj pelis 
malsupren ĉiujn_ forkurantojn, kaj 
la ĝojadon de la Ĥaldeoj Mi aliform- 
igis en ploradon, 15 Mi estas la 
Etemulo, via Sanktuio, ia Kreinto 
de Izrael, via Reĝo. 16 Tiele diras 
la Eternulo, kiu faris vojon sur la 
maro kaj vojeton sur potenca akvo T . 
17 kiu elirigis ĉarojn kaj ĉevalojn, 
militistaron kaj potencon, kiuj ĉiuj 
kune falis kaj ne leviĝos, senfajriĝis, 
estingiĝis kiel meĉo: 18 Ne re- 

memoru tion, kio estis antaŭlonge, 
kaj ne meditu pri tio, kio estis en la 
tempo antikva. 19 Jen Mi faras ion 
novan, mrn ĝi elkreskas ; ĉu vi tion 
ne komprenas ? Mi faros vojon en 
la dezerto, riverojn en senakva lando. 
20 Gioros Min la bestoj de la karnpOj 
ŝakaloj kaj strutoj ; ĉar Mi donis 
akvon en la dezerto, riverojn en sen- 
akva iando, por frinkigi la popolon, 
kiun Mi elektis, 21 tiun popolon T 
kiun Mi kreis por Mi, por ke ĝi 
rakontu pri Mia gloro. 22 Sed ne 
Min vi vokis, ho Jakob, kaj ne por 
Mi vi laboris, ho Izrael. 23 Vi ne 
alportadis al Mi viajn ŝaĥdojn de 
brulofero kaj ne honoradis Min per 
viaj buĉoferoj ; Mi ne servigis vin per 
faruuoferoj kaj ne lacigis vin per 
olibano. 24 Vi ne aĉetis por Mi 
per mono bonodoran kanon kaj ne 
satigls Min per la sebo de viaj 
buĉoferoj ; vi iiur laborŝarĝis Min 
per viaj pekoj, lacigis Min per 
viaj malbonagoj. 25 Mi T Mi forviŝas 
viajn krimojn pro Mt mem, kaj viajn 
pekojn Mi ne rememoros. 26 Re- 
memorigu al Mi, kaj ni faru juĝon 
inter ni ; rakontu vi, por ke vi vin 
pravigu. 27 Via prapatro pekis, kaj 
viaj profetoj defalis de ML 28 Tial 
Mi sensanktigis la estrojn de la 
sanktejo, kaj Mi elmetis Jakobon al 
anatemo kaj Izraelon al malhonoro. 

Sed nun aŭskultu T ho 
ĵakob, Mia servanto, kaj 
Izraeb kiun Mi elektis* 

2 Tiele diras la Eternulo, kiu vin 
kreis kaj formis kaj helpas vin de 
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JESAJA 


44. 3-28 


post via naskiĝo: Ne timu, ho ĵakob, 
Mia servanto, kaj vi, ho Jeŝurun, kiun 
Mi elektis, 3 Ĉar Mi verŝos akvon 
sur la soifantaĵon kaj torentojn sur la 
sekan teron ; Mi verŝos Mian spiriton 
sur vian idaron kaj Mian benon sur 
viajn devenontojn, 4 por ke ili 
kresku inter herbo, kiel salikoj super 
torentoj da akvo» 5 Unu diros: 
Mi apartenas al ia Eternuio; alia 
nomos sin per la nomo de Jakob ; 
alia skribe konsekros sin al la 
Eternulo kaj prenos al si la alnomon 
Izrael. 

6 Tiele diras la Eternuio, la Reĝo 
de Jzrael, kaj lia Liberiganto, la 
Eternulo Cebaot: Mi estas la unua, 
kaj Mi estas la lasta, kaj ne ekzistas 
Dio krom Mi* 7 Kaj kiu estas 
siniila al Mi ? li diru kaj anoncu, kaj 
elmetu antaŭ Mi ĉion, kio estis de 
post la tempo, kiam Mi kreis la 
popolon eternan; ili anoncu tion, kio 
estos kaj kio venos* 8 Ne timu kaj 
ne maltrankviliĝu ; Mi aŭdigis ja al vi 
Itaj antaŭdiris antaŭlonge; kaj vi 
estas Miaj atestantoj, Ĉu ekzistas 
Dio krom Mi ? ne ekzistas Roko, 
Mi iun ne konas, 9 Ĉiuj, kiuj faras 
idolojn, estas vantaĵo, kaj iliaj aniat- 
ajoj estas senutilaj, kaj ili mem estas 
atestantoj ; ili ne vidas kaj ne kom- 
prenas, tiaJ ili estos hontigataj* 
10 Kiu faris dion, kaj fandis idolon, 
kiu nenion utilas ? 11 Ĉiuj parto- 

prenintoj estos hontigataj, ĉar la 
majstroj estas ja el homoj ; iii ĉiuj 
kolektiĝu kaj stariĝu, iii ektimos, kaj 
ĉiuj kunc estos hontigataj* 12 Unŭ 
tranĉas la feron per ĉizilo, laboras 
per karboj, formas ĝin per marteloj, 
kaj priiaboras ĝin per la forto de sia 
brako; H eĉ malsatas kaj perdas la 
fortojn, ne trinkas akvon kaj laciĝas. 
13 Alia hakas lignon, mezuras ĝin 
per ŝnuro, faras konturojn per grifelo, 
rabotas per rabotilo, ĉirkaŭsignas per 
drkelo, kaj faras ei ĝi biidon de 
homo, de bela homo, por ke ĝi loĝu 
en ia domo* 14 Li hakas por si 
cedrojn, prenas ilekson kaj kverkon, 
preparas a! si provizon de arbaraj 
arboj, plantas pinon, kiun ia pluvo 
kreskigas, 15 Kaj tio servas ai la 
homo kiel hejtilo ; li prenas el tio kaj 
varmigas sin, Ji ankaŭ faras fajron 
kaj bakas panon; el tio sama li faras 
dion kaj adorkliniĝas antaŭ ĝi, li 
faras el ĝi idolon kaj adoras ĝin* 


16 Parton el ĝi li forbruligas en fajro, 
super parto 11 manĝas viandon, 
rostas rostajon, kaj satiĝas ; ii ankaŭ 
varmigas sin, kaj diras : Ha, ha, far- 
iĝis al mi varme, mi eksentis fajron I 

17 Kaj ĝian restaĵon li faris dio, li 
faris el ĝi sian idolon ; li adoras ĝin, 
adorkimiĝas kaj preĝas al ĝi, kaj 
diras : Savu min, ĉar vi estas mia dio, 

18 Ili ne scias kaj ne komprenas, ĉar 
gluitaj estas iliaj okuloj, por ke ili ne 
vidu, por ke ilia koro ne komprenu. 

19 Kaj li ne primeditas en sia koro, 

ne havas scion nek komprenon, por 
diri: Duonon de ĝi mi forbruUgis en 
fajro, mi ankaŭ bakis sur ĝiaj karboj 
panon, mi rostis viandon ':aj manĝis ; 
ĉu do el la restaĵo mi faros abomen- 
indaĵon ? ĉu ŝtipon da ligno mi 
adoros ? 20 Li postkuras polvon, 

la trompita koro lin erarigas, kaj li 
ne savas sian animon p kaj ne diras : 
Ĉu ne malveraĵon mi havas en mia 
dekstra mano ? 

21 Memoru tion, ho Jakob, kaj 
Izrael, ĉar vi estas Mia servanto; 
Mi kreis vin Mia servanto; vi, ho 
Izrael, ne estos forgesita de Mi. 

22 Mi forviŝis viajn kulpojn kiel 
nubon, kaj viajn pekojn kiel nebulon ; 
revenu al Mi, ĉar Mi savis vin. 

23 Ĝojkriu, ho ĉielo, ĉar la Eternulo 
tion faris ; voku, profundo de la tero ; 
sonigu kanton, ho inontoj, arbaro kaj 
ĉiuj arboj en ĝi; ĉar la Eternulo 
liberigis ĵakobon, kaj faris Sin glora 
perIzraeh 

24 Tielc diras la Eternulo, via 
Liberiginto, kiu formis vin dc la 
momento de via naskiĝo : MI estas la 
Eternulo, kiu ĉion faras, kiu sola 
etendis la ĉieion, per Sia propra 
potenco disvastigis la teron ; 25 kiu 

neniigas la signojn de divenistoj kaj 
ridindigas la sorĉistojn, repuŝas la 
saĝulojn malantaŭen kaj malsaĝigas 
ilian scion; 26 kiu konfirmas la 

vorton dc Sia servanto kaj plenumas 
la decidojn de Siaj senditoj ; kiu diras 
pri Jerusalem: Ĝi havos multc da 
loĝantoj ; kaj pri la urboj de judujo : 
Ili estos rekonstmitaj, kaj iliajn 
ruinojn Mi restarigos ; 27 kiu diras 

ai la maro ; Estu sefra, kaj Mi sekigos 
viajn riverojn; 28 Llu diras pri 
Ciro: Li estas Mia paŝtisto, kaj li 
plenumos ĉiujn Miajn dezirojn, dir- 
ante al Jerusalem: Estu rekonstruata, 
kaj la tempio estu refondata. 
























45. 1—46. 5 JESAJA 


TIELE diras la Eternulo pH 
Sia sanktoleito Ciro: Mi preti- 
is lin je Ha dekstra inano, 
por faligi antaŭ li popolojn, kaj la 
lumbojn de refcoj Mi senzonigos, por 
malfermi antaŭ !i la pordojn, kaj por 
ke la pordegoj neestu ŝlositaj. 2 Mi 
iros antaŭ vi kaj ebenigos alfcaĵojn ; 
kuprajn pordojn Mi disbatos, kaj 
ferajn riglilojn Mi rompos, 3 Kaj Mi 
transdonos al vi trezorojn sekretajn 
kaj riĉaĵojn kaŝitajiij por ke vi eksciu, 
ke Mi P la Eternulo, vokis vin Jaŭ via 
nomo, Mi, Dio de IzraeL 4 Mia 
servanto Jakob kaj pro Mia elektito 
Izrael Mi vokis vin laŭ via nomo, Mi 
altigis vin, kvankam vi Min ne konis. 

5 Mi cstas la Eternulo, kaj ne ekzistas 
aUa; ne ekzistas Dio krom Mi; Mi 
zonis vin, kvankam vi Min ne konis ; 

6 por ke oni sciu oiiente kaj okci- 
dente, kc ne ekzistas krom Mi; Mi 
estas la Eternulo, kaj ne ekzistas alia, 

7 kiu faraslumon kaj kreas mallumon, 
faras pacon kaj estigas malbonon ; 
Mi f la Eternulo, faras ĉion ĉi tion. 

8 Gutigu, ho ĉielo, de supre, kaj 
la nuboĵ verŝu virton; malfermiĝu 
la tero kaj produktu savon, kaj virto 
kune elkresku. Mi, la Etertmlo, 
tion kreis. 

9 Ve al tiu, kiu malpacas kun sia 

Kreinto I potpeco el la potpecoj de 
la tero 1 Ĉu diras argilo al sia pot* 
faristo : Kion vi faras ? via faritaĵo 
estas malforta ? 10 Ve al tlu» kiu 

diras al la patro: Por kio vi naskigas ? 
kaj al la patrino : For kio vi turmentas 
viu per naskado ? 11 Tiele diras 

la Eternulo, la Sanktulo de Izrael 
kaj lia Kreinto: Pri la estonteco 
demandu Mtn; la zorgon pri Miaj 
filoj kaj pri la faritaĵo de Miaj manoj 
lasu al Mi. 12 Mi faris la teron kaj 
kreis la homon sur gi ; Mi per Miaj 
manoj etendis la ĉielon kaj aranjŝps 
ĉiujn Majnapartenaĵojn. 13 Mistar- 
igis lin por justeco, kaj ĉiujn iiajn 
vojojn Mi ebenigos ; ii rekonstruos 
Mian urbon kaj forliberigos Miajn 
ekziUtojn, ne pro elaĉeto nek pro 
donacoj, diras Ja Eternulo Cebaot. 

14 Tiele diras la Eternulo : La labor- 
akiro de Egiptujo kaj la komercaĵo 
de Etiopujo kaj de Seba, de tiuj 
altkreskaj 'viroj, transiros al vi kaj 
estos viaj ; 111 iros post vi, en katenoj 
ili preteriros, kaj ili klinigos aiitaŭ vi. 
kaj preĝos al vi: Nur ĉe vi estas Dio, 


kaj ne ekzistas alia Dio. 15 Vere 
Vi eŝtas Dio Siu kaŝanta, Dio de 
Izrael, Savanto. 16 Hontigataj kaj 
malhonorataj ili ĉiuj estas ; kune kun 
Ui iros en honto la farantoj de idoloj. 
17 Sed Izrael estas savita de la 
Eternulo per savo eterna ; vi ne estos 
hontigataj nek malhonorataj ĝ ; s "tern- 
eco. 

18 Car tiele diras la Eternulo ; la 
kreinto de la ĉielo, Li estas Dio; 
Ja farinto kaj estiginto de la tero, 
Li ĝin aranĝis ; Li kreis gin, ne por 
ke ĝi estu malplena; Li faris ĝin, 
por ke ĝi estu loĝata : Mi estas la 
Eternulo, kaj ne ekzistas alia. 19 Ne 
sekrete Mi parolis, sur malluma lolto 
de la tero ; Mi ne diris al la idaro 
de Jakob : Vane vi Min serĉas. Mi 
estas 1a Eternulo, kiu parolas justajon 
kaj anoncas verajon. 20 Kolektiĝu 
kaj veau, alproksimiĝu kune, ĉiuj 
savltoj el la nacioj. Senprudentaj 
estas tiuj, kiuj portas siajn Jlgnajn 
idolojn, kaj preĝas al dio, kiu ne povas 
helpi. 21 Diru, eĉ interproksimiĝu 
kaj interkonsiliĝu : kiu anoncis tion 
en la antikva tempo, kaj diris tion 
antaŭlonge ? ĉu ne Mi, Ja Eternulo? 
kaj nc ekzistas alia Dio krom Mi, la 
Dio vera kaj la helpanto ; ekzistas 
neniu krom ML 22 Turnu vin al 
Mi, ĉiuj finoj de la tero, kaj estu sav- 
itaji ; ĉar Mi estas Dio, kaj ne ekzistas 
aha. 23 Miĵuris per Mi, el Mia buŝo 
eliris vero, vorto ne retirota, ke antaŭ 
Mi kliniĝos ĉiu genuo, ĵuros ĉiu lango. 
24 Nur la Eternulo, oni diros pri Mi, 
havas veron kaj potencon ; al Li venos 
kaj hontos ĉinj* kiuj koJeds kontraŭ 
Li* 25 Per ia Etermilo praviĝos kaj 
gloriĝos la tuta idaro de Izrael. 

KLINIĜIS Bel, falis Nebo; 
iliaj idoloj estas transdonitaj 
al bestoj kaj brutoj; tio, kion 
vi portadis, fariĝis ŝarĝo por lacaj 
bestoj. 2 Ili kliniĝis kaj falis kune, 
ne povis savi sian sarĝon, kai mem 
iris en nialliberecon. 

3 Aŭskultu Min, domo de Jakob 
kaj ia tuta restajo de la domo de 
IzraeJ, kiuj estis ŝarĝitaj sur Mi de 
post via naskiĝo, kiuj estis portataj 
de Mi de post via eliro el la ventro. 

4 Ankaŭ ĝis via maiiuneco Mi estos 
la sama, kaj ĝis via griziĝo Mi vin 
portos ; Mi viu kreis kaj Ml portos, 
Mi ŝarĝos sur Min kaj Mi savos. 

5 A 1 kiu vi Min egaligos kaj komparos 
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ĴESAJA 46. 6—48, 7 


kaj similigos Mia T ke ni estn similaj ? 

6 Tiuj, kiuj ŝutas oron el la saketo 
kaj pesas arĝenton sur pcsilo, duno:as 
oraĵiston, ke li faru el tio dion, antaŭ 
kiu ili kiiniĝas kaj jetas sin teren, 

7 levas lin sur la ŝultron, porias kaj 
starigas lin surlia Joko ; kaj li staras, 
ne muviĝas dc sia Joko ; eĉ se oni 
krias al li, li ne respondas kaj neniun 
savas el iia malfeliĉo, 

8 Memoru tion kaj cstu viroj P prenu 
tion al via koro, ho pckantoj. 
9 Memoru tion, kio estis en la kom- 
enco de la tempo; ĉar Mi estas Dio, 
kaj ne ekzistas alia ; Mi estas Dio, 
kaj ne ekzistas simila al Mi, io Mi 
anoncas antaue Ja estontaĵon, kaj 
antaŭlongc tion, kio ankoraŭ ne 
okazis; kiarn Mi diras, Mia decido 
plenumiĝas, kaj ĉion, kionMi deziras, 
Mi faras. n Mi vokas de oriento 
aglon, el lando malproksima viron de 
Mia destino. Kion Mi diris, tion Mi 
venigos ; kion Mi pripensis, tion Mi 
plenumos. 12 Aŭskultu Min, vi t kiuj 
havas inalhumilan koron, kiuj estas 
malproksimaj de la vero: 13 Mi 

alproksimigis Mian veron, por ke ĝl 
ne estu maiproksima, kaj Mia savo 
ne prokrastiĝos ; kaj Mi donos al 
Cion savon, al Izrael Mian gloron, 

IRU malsupren kaj sidiĝu 
sur polvo f ho virgulino hlino 
de Babcl ; sidiĝu sur la tero, 
sentronigita ĥlino de ia Ĥakieoj ; ĉar 
oni ne plu nomos vin delikata kaj 
dorlotata* 2 Prenu manan muelilon 
kaj muelu farunon ; forigu vian vualonj 
levu vian vestrandon, malkovru vian 
kruron, transiru riverojn. 3 Mal- 
kovriĝos via nudaĵo, kaj montriĝos 
via honto. Mi faros venĝon, kaj Mi 
neniun indulgos. 4 Nia Liberiganto 
—Lia nomo estas Eternulo Cebaot, 
Sanktulo de Izrael, 5 Sidu silentc 
kaj iru en mallumon, ho filino de la 
Ĥaldeoj, ĉar oni ne piu nomos vin 
estrino de regnoj. 6 Kiam Mi koler- 
is Mian popolon, malhonoris Mian 
heredaĵon, kaj transdonis ilin en 
viajn manojn, vi ne montris al ili 
kompaton, sur maljunulon vi metis 
tre peze vian jugon; 7 vi diris: 

Etenie mi estos estrino ; vi ne prenis 
tion al via koro f ne pensis pri la 
sekvoj. 

8 Aŭskultu do nun, ho voluptulino, 
kiu sidas senzorge, kiu diras en sia 
koro : Mi estas, kaj ne ekzistas alia 


krom mi; mi nc fariĝos vidvino, kaj mi 
ne konos perdon dc infanoj. 9 Venos 
do sur vin tiuj du aferoj subite, en 
unu tago ; seninfaneco kaj vidvineco 
en plena mezuro trafos vin. malgrau 
viaj multaj sorĉoj, malgraŭ la granda 
forto de viaj magiaĵoj. 10 Vi sentis 
vin sendanĝera en via malboneco; 
vi diris : Neniu min vidas ; via saĝeco 
kaj via scio estis viaj delogantoj ; kaj 
vi diris en via koro : Mi estas, kaj ne 
ekzistas alia krom mi. xi Tial venos 
sur vin inalbono, kies komencon vi ne 
sclosj kaj falos sur vin malfeliĉo, el 
kiu vi ne povos vin elaĉeti, kaj sur- 
prizos vin pereo, kiun vi ne antaŭ- 
vidis. 12 Restudo ĉe viaj magiajoj, 
kaj ĉe viaj multaj sorĉoj, super kiuj 
vi laboris de via juneco; eble vi 
povos profiti, eble vi fortiĝos. 13 Vi 
laciĝis de la multo dc viaj konsiHĝoj ; 
nun ili stariĝu, la mczurantoj de la 
ĉielo, la esplorantoj de la steloj, la 
antaŭdiristoj laŭ la luno, kaj ili savu 
vin kontraŭ tio, kio trafos vin. 
14 Jen, ili fariĝos kiel pajlo ; la fajro 
forbruligos ilin ; ili ne savos sian 
animon el la forto de la fiamo ; nc 
estos ia karbo f ĉe kiu sin varmigi, nek 
fajro, antaŭ kiu sidi. 15 Tiaj far- 
iĝis por vi tiuj, kun kiuj vi multe 
penis, kun kiuj vi interrilatis de via 
juneco ; ĉiu forvagis siafianken, nerŭu 
vin savos. v 

AŬSKULTU tion f ho donio 
de jakob, vi, kiuj estas nom- 
ataj per la nomo de Izrael, 
kiuj devenis el la fonto de jehuda, 
kiuj ĵuras per la nomo de la Eternulo 
kaj citas la Dion de Izrael, ne en vero 
kaj ne en justeco. 2 Laŭ la sankta 
urbo ili sin nomas, kaj je la Dio de 
Izrael iii sin apogas ; Eternulo Cebaot 
estas Lia nomo* 3 La estintajn 
okazintaĵojn Mi anoncis antaŭionge, 
el Mia buŝo tio eliris, kaĵ Mi ĝin 
aŭdigis; Mi agis subite, kaj ĉio plen- 
umiĝis. 4 Ĉar Mi sciis, ke vi estas 
obstlna kaj via koio estas fera tendeno 
kaj via frunto estas kupra, 5 tial Mi 
anoncis ai vi antaŭionge, Mi aŭdigis 
al vi, antaŭ ol tio plenumiĝis, por ke 
vi nc diru : Mia idolo tion faris, mia 
statuo kaj mia fanditajo tion ordonis. 
6 Vi aŭdis ; rigardu do ĉion ; ĉu vi ne 
devas mem tion konfesi ? Mi aŭd- 
igis al vi nun aferojn novajn kaj 
kaŝitaĵn, kiujn vi ne sciis. 7 Nun 
ili estas kreitaj, ne antaulonge ; eĉ 



















48, 8—49, 15 JESAJA 


iinu tagou antaŭe vi ne aŭdis pri tio, 
por ke vi rie diru : jen, mi sciis pri ili. 
8 Vi ne aŭdis, vi ne sciis r kaj via oreio 
antaŭe ne esds malfermita; fiar Mi 
sciiSj ke vi perfidos, de la momento de 
via naskiĝo oni ja nomas vin neŭd- 
indulo. 9 Pro Mia nomo Mi pro- 
krastas Mian koleron, kaj pro Mia 
gioro Mi detenas Min* ke Mi ne eks- 
termuvin, io JenMi vinrefandis, sed 
ne rezultis arĝento ; Mi elprovisvin en 
laforno de mizero. n PorMi, por Mi 
Mi tion faras; ĉar kiai oni blasfemu? 
Mian gloron Mi ne donos al iu alia. 

12 Aŭskultu Min, ho Jakob kaj Mia 
alvokito Izrael : tio estas Mi; Mi 
estas la unua, kaj Mi estas la lasta. 

13 Nur Mia mano fondis la teron, kaj 
Mia dekstra rnano etendis ia Ĉlelon ; 
sc Mi vokos ilin, ili stariĝos kune, 

14 Kolektiĝu vi ĉiuj kaj aŭskultu : 

kiu inter ili anoncis tion ? tiu, kiun 
la Eternulo ekaniis, plenumos Lian 
volon en Babel kaj aperigos Lian 
potencon super ia Haldeoj. 15 Mi, 
Mi tion diris, Mi lin alvokis, venigiSj 
kaj sukcesigis lian vojon. 16 Al- 
proksimiĝu al Mi, aŭskultU tion ; de ia 
komenco Mi ne parolis sekrete ; dc 
la momento, kiam ia afero komenclĝis, 
Mi tie estis. Kaj ankaŭ nun sendis 
inin la Sinjoro, la Eternulo, kaj Lia 
spirito* 17 Tieie diras la Eternulo, 
via Liberiganto, la Sanktulo de 
Izraei : Mi estas la EtOfnulo, via Dio, 
kiu instruas vin por via utilo, kiu 
kondukas vin laŭ la vojo, kiun vi 
devas iri. 18 Ho, se vi atentus 
Miajn ordonojn 1 tiam via paco estus 
kiel rivero, kaj via justeco kiel la 
ondoj de la maro; 19 kaj via idaro 

estus kiel sablo, kaf viaj devenantoj 
kiel ĝiaĵ grajnetoj ; lia nomo ne estus 
ekstermita uek pereigita antaŭ Mi. 

20 Eliru el Babel, kuru el Ĥaldeujo, 
anoncu kun voĉo ĝojkria, aŭdigu 
tiorij disportu ĝin ĝis la fino de la 
tero, diru : La Eternulo iiberigis Sian 
servanton Jakob. 21 Kaj iii ne soiĥs 
en la dezertoj, tra kiuj Li kondukis 
itin ; Li elftuigis por ili akvon el roko, 
Li disfendis rokon, kaj ekfliŭs akvo. 
22 Sed por la inalpiuloj, diras la 
Eternulo, ne ekzistas paco, 

M AUSKULTU min, ho insuloj, 
kaj atentu, ho malproksimaj 
** gentoj : la Eternulo min al- 
vokis el la ventro, el la intenio de mia 
patrino Li vokis mian nomon. 2 Kaj 


Li faris mian buŝon simila ai akra 
giavo, kovris rnin per la ombro de 
Sia mano, kaj faris min polurita sago, 
kaŝis min en Sia sagujo. 3 Kaj Li 
diris al mi: Vi estas Mia servanto, 
ho Izrael, per kiu Mi gioriĝos. 
4 Mi opiniis, ke vane mi penis, ke 
sencele kaj vane mi konsumis mian 
forton; sed vere mia rajto estas 
ĉe la EternulOj kaj mia rekompenco 
ĉe mia Dio. 5 Kaj nun dfris la 

Eternulo, kiu el la patriua ventro 
kreis min Lia servanto, por ke mi 
revenigu ai Li ĵakobon kaj por ke 
Izrael kolektiĝu ĉe Li (ĉar mi estas 
honorata antau !a okuloj de la 
Eternulo, kaj mia Dio estas mia 
forto) 6 Li diris ; Ne sufiĉasj ke vi 
estas Mia servanto, por restarigi la 
tribojn de Jakob kaj revenigi la 
konservitojn de Izrael; sed Mi faros 
vtn lumo por la nacioj, por ke MLa 
savo etendiĝu ĝis la fmo de la tero. 

7 Tiele diras la Eternulo, la Liber- 
iganto de Izraefi lia Sanktulo, ai la 
malestimata animo, al la abomenato 
de la popoloj, al la sklavo de la reg- 
antoj ; Regoj ekvidos kaj leviĝos; 
princoj, kaj ih adorkliniĝos ; pro la 
EternulOj kiu estas fidlnda, pro la 
Sanktulo de Izrael, kiu vin elektis. 

8 Tiele diras la Eternulo: En la tempo 
de favoro Mi aŭskultos vin, kaj en la 
tago de savo Mi heipos vin, kaj Mi 
konservos vin kaj faros vin interiigo 
por ia popoloj, por restarigi la teron, 
por ekposedi dezertigitajn posedaĵojn, 

9 por diri al la malliberigitoj : Eliru 1 
al la troviĝantoj en mallumo : Montr- 
iĝu I Ĉe la vojoj ili paŝtiĝos, kaj sur 
ĉiuj nudaj montetoj estos ilia paŝtejo. 

10 Ili ne malsatos rtek soifos, ne 
frapos Oin siroko neklasuno ; ĉar ilia 
Kompatanto Ilin kondukos, kaj al 
fontoj de akvo Li ilin gvidos, 11 Kaj 
Mi faros ĉiujn Miajn montojn vojo, 
kaĵ Miaj vojetoj estos ebene altigitaj, 

12 Jen tiuj venos de malproksimej 
kaj aiiaj de nordo kaj de okci- 
dento, kaj aliaj el la lando Sinim. 

13 Gojkriu, ho ĉlelo, kaj ĝoju, 
ho tero, sonigu kanton, ho montoj ; 
ĉar la Eternulo konsolis Sian pop- 
olon kaj kompatis Siajn mizer- 
ulojn. 

14 Sed Clon dirls: La Eternulomin 
forlasis, kaj mia Sinjoro min forgesis. 
15 Ĉu povas virino forgesi sian infan- 
eton kaj ne kompati la idon de sia 


6G8 



































JESA.IA 


49. 10—51. 3 


ventro ? eĉ se ili forgesos, Mi vin ne mano fariĝis tro mallonga, por liber- 
forgesos. 16 Jen sur Miaj manoj igi ? kaj ĉu ne ekzistas en Mi forto, 
Mi vin gravuris ; viaj muroj estas por savi ? Jen per Mia severa vorto 
ĉiani antaŭ Mi, 17 Rapidos viaj Mi sekigas maron, Mi faras el riveroj 
konstruantoj ; viaj detruantoj kaj viaj dezerton ; iliaj fiŝoj putras pro sen- 
ekstermantoj eiiros for de vi. iSLevu akveco kaj mortas de soifo. 3 AjT*' 


ĉirkaŭen viajn okulojn, kaj rigardu : vestas la ĉielon per inallumo, kaj 
ĉiuj koJektiĝis, venas al vi, Kiel Mi sakaĵon Mi faras ĝia kovrilo. 
vivas, diras la Eternulo, vi ĉitijn metos 4 La Sinjoro, la Eternulo, donis al 
sur vin kiel ornamon, kaj vi ĉirkaŭ- mi iangon instruitan, por ke mi povo- 
iigos vin per ili kiel fianĉino. 19 ĉar sciu vigligi per vorto senfortigiton * 
viaj dezertigitaj kaj senhomigitaj Li vekas, ĉiumatene vekas " mian 
lokoj kaj via ruinigita lando estas tro oreloil, por ke mi aŭskultu kiel in- 
malvastaj por la loĝantoj, kaj viaj struatoj. 5 La Sinjoro, la Eternulo, 
ekstermantoj estos malproksimigitaj* malfermis mian orelon, kaj mi ne 
20 Viaj malaperintaj infanoj ankoraŭ kontraŭstaris, tTU n i> fiirnJo mi« 

T, lriniH ah__1_ i _ _1 . . < ^ 


diros en viajn orelojn : Tro malvasta 
estas por mi la loko ; cedu al mi, ke 
mi povu loĝi, 21 Tiam vi diros en 
via koro : Kiu naskls al mi ĉi tiujn ? 
mi estis ja seninfana kaj soleca, el- 
pelita kaj forpuŝita ; kiu do edukis 
iiin ? mi restis ja sola ; kie do estis 
ĉi tiuj ? 


mi ne turnis min 
malantaŭen. 6 Mian dorson mi el- 
metis al la batantoj kaj miajn vangojn 
al la harŝirantoj ; mian vizaĝon mi ne 
kovris kontraŭ insultoj kaj kraĉado. 
7 Sed la Sinjoro, la Eternulo, helpas 
al mi, tial mi ne estas hontigata; tial 
mi faris mian vizaĝon kiel siliko, kaj 
mi scias, ke mi ne estos senhonor- 


__ 4 '.v 1 j- 1 e" * x 1411 cĥtus sennonor- 

22 Tiele diras la Sinjoro, la Etern- igata. 8 Proksima estas mia prav- 

ulo . Jen Mi levos Mian manon al la iganto; kiu procesos kontraŭ mi ? ni 
nacioj, kaj antaŭ la gentoj Mi elmetos stariĝu kune ; kiu postulas juĝon 
Mian standardon: kai ili vprMo™ VAnfrao n * s 


tl Mian standardon; kaj ili venigos 
viajn filojn en la baskoj, kaj viajn 
i filinojn ili portos sur la ŝultroj. 

23 Kaj reĝoj estos viaj vartlstoj, kaj 
i iiiaj princinoj estos viaj nutristinoj ; 
7 vizaĝaltere ili kliniĝos antaŭ vi, kaj 
I la polvon de viaj piedoj iii lekos ; kaj 


kontraŭ mi, li alproksimiĝiu ai mi, 
9 Jen la Sinjoro, la Eternuio, helpas 
al i. do malpravigos min ? 
j‘en ili ĉiuj elfrotiĝos kiel vesto, tineoĵ 
ilin tramanĝos. 

10 Kiu inter vi timas Ja Eternulon, 
aŭskultas la voĉon de Lia servanto ? 


. ‘tiam vi eksdos, ke Mi estas la Kvankam li iras en mallumo kaj nenio 
1 Eternulo, ke Miaj hdantoj ne hontos. brilas al li, tamen li fidu la nomon de 

oni novas fnrnrcni la Eternulo kaj apogu sin sur sia Dio. 

ri Jen vi ĉiuj, kiuj ekbrulig;as fajron, 
ĉirkaŭas sin per . flamoj, iru en Ia 
lumon de via fajro, kaj en la flamojn, 
kiujn vi ekbruligis. Per Mia mano 

vi; en doloro vi 


1 24 Cu de^ fortulo oni povas forpreni 
a la akiritaĵon ? aŭ ĉu oni povas liber- 
/1 igi la kaptitojn de venkinto ? 25Sed 
iltiele diras la Eternulo : Eĉ la kaptitoj 

■ estos forprenitaj for de la fortulo, kaj „.. UJ1 . v . CMlu 

la akintaĵo de la potenculo formal- tio fariĝos al 
aperos ; kaj kontraŭ viaj kverelantoi icuŝos 
!AMi kverelos, kaj viajn fiiojn Mi savos, 

Kaj al viaj premantoj Mi maneieos 
-iilian propran karnon, kaj kiel de 
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AŬSKULTU Min, vi, kiuj 
postkuras la veron, kiuj 
serĉas la Eternulon : rigardu 


i. sciLas iu jncrnmon: n/arau 

f b !. ? d f sia P ro P‘ a san e°; la rokon, el kiu vi estas elhakitaj, kaj 
JJtaj ekscios ciu karno. kc Mi Lt »_ _. 


kaj ekscios ĉiu karno, ke Mi, la 
HEternulo, estas via Savanto kaj via 
JLibei iganto, la Potenculo de Jakob. 

\ f* /\ TIELE diras la Eternulo : 
j»«3vi Kie estas laeksedziga letero 
de via patrino, per kiu Mi ŝin 
forpuŝis? aŭ al kiu ci Miaj kreditoroj 

IW i IffiTlrUc 3 1 __ _ _ . ! I 


en la profundon de la kavo, el kiu vi 
estas elfositaj. 2 Rigardu Abraham- 
on. vian patron, kaj Saran, vian 
naskintinon ; ĉar Mi alvokis lin, kiam 
li estis sola, kaj Mi benis lin kaj 
multigis lin, 3 Car la Eternulo 
konsolos Cionon, konsolos ĉiujn ĝiajn 


estas^vendkki off P Y ,a J P eko J rumojn, kaj ĝian dezerton Li faros 
Lff rLf. d . J ’ ka] P ro via J knm °J kiel Eden, kaj ĝian stepon kiel la 
«H PU t- ta P atr . in ,°: 2 Kial ĝardeno de la Eternulo; ĝojo kaj 

'■•pc. 1 rnd^ S, i^ ani M* ve ? 1 . s? J cla I neniu £ a Ĵ eC0 troviĝos en ĝi, dankado kaj 
.espondis, kiam Mi vokis ? Ĉu Mia laŭta kantado. 
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51. 4 -52. D 


4 Atentu Min, ho Mia popolo, kaj vi, 
Mia gento, aŭskultu Min ; ĉar instruo 
eiiros el Mi s kaj Mian leĝon Mi star- 
igos kiei lumon por la popoioj, 

5 Proksima estas Mia vero, eiiris Mia 
heipo, kaj Miaj brakoj juĝos popolojn ; 
al Mi esperas insuloj kaj atendas 
Mian brakon. 6 Levu al la eielo 
viajn okulojn, kaj rigardu la teron 
malsupre ; ĉar la ĉielo disneniiĝos 
kiei fumo, kaj la tero elfrotiĝos kiel 
vesto, kaj ĝiaj loĝantoj mortos kiei 
ktiloj ; sed Mia savo restos eterne, 
kaj Mia vero ne difektiĝos. 

7 Aŭskultu Min, vi, kiuj konas !a 
veron, popolo, havanta Mian instruon 
en sia koro: ne tirnu ofendon de 
homoj, kaj de ihaj insultoj ne sen- 
kuraĝiĝu. 8 Ĉar kiel veston tra- 
manĝos ilin tineoj, kaj kiel lanajon 
tramanĝos ilin vermoj ; sed Mia vero 
restos eterne, kaj Mia savo por ĉiuj 
generacioj, 

9 Leviĝu, leviĝu, vestu vin per forto, 
ho brako de la Eternulo ; leviĝu, kiel 
en la tempo antikva, en la generacioj 
de antaŭlonge* ĉu ne vi dishakis 
Rahabon, trapikis ladrakon ? io Ĉu 
ne vi elsekigis la maron, ta akvon de 
grandega abismo, faris la maran pro- 
fundon vojo por transiro de la liber- 
igitoj ? n Kaj la elaĉetitoj de la 
Eternulo revends kaj iros sur Cionon 
kun kantado, kaj ĝojo eterna estos 
super ilia kapo ; ĝojon kaj gajecon ili 
atingos, kaj forfiugos afliktoj kaj 
ĝemado* 

12 Mi, Mi mem estas via konsolanto* 
Kiu vi estas, ke vi timas homon mort- 
eman, kaj homidon, kiu estas egala 
al herbo; 13 kaj vi forgesis la 

Eternulon, vian Kreinton, kiu etendis 
la ĉielon kaj fondis la teron; kaj 
konstante, ĉiutage, vi timas la furi- 
ozon de la premanto, kiu celas eks- 
tenni ? Sed kie estas ia furiozo de 
la premanto ? 14 Baldaŭ ia kapfito 

estos liberigita, ke li ne mortu en la 
kavo kaj ne manku ai li pano* 15 Mi 
estas la Eternulo, via Dio, kiu kviet- 
igas la maron, kiam bruas ĝiaj ondoj, 
kaj kies norno estas Eternuio Cebaot, 
16 Mi metis Miajn vortojn en vian 
buŝon kaj kovris vin per la ombro 
de Mia mano, por aranĝi la ĉielon kaj 
doni fundamenton al la tero, kaj por 
diri al Cion: Vi estas Mia popolo, 

17 Vekiĝu, vekiĝu, leviĝu, ho Jeru- 
salcni, vi, kiu triukis el la mano de la 


Eternulo la kalikon de Lia kolero; 
la ŝaŭmantan ebriigantan kalikon 
vi eltrinkis ĝis la fundo. 18 E 1 ĉiuj 
iiloj, kiujn ŝi naskis, neniu ŝin gvidis ; 
el ĉiuj filoj, kiujn ŝi edukis, neniu 
tents ŝin je la mano, 19 r io ambaŭ 
vin fraŭs ; kiu kompatis vin ? ruinado 
kaj malfeliĉo, malsato kaj glavo; per 
kiu mi povus konsoli vtn ? 20 Viaj 

ĥloj senfortiĝis, kuŝis ĉe la komenco 
de ĉiuj stratoj kiel cervo en reto, 
plenaj de la kolero cle la Eternulo, 
de la indigno de via Dio. 21 Tial 
aŭskultu ĉi tion, vi, mizerulino kaj 
ebriulino, sed ne de vino : 22 tiele 

diras via Sinjoro, la Eternulo, kaj 
via Dio, kiu defendas Sian popolon : 
Jen Mi prenis el via mano la ebriigan 
kalikon, la ŝaŭmantan kalikon de Mia 
kolero ; vi ne plu trinkos ĝin ; 23 kaj 

Mi transdonos ĝin en la manon de 
viaj turmentantoj, kiuj diris ai via 
animo : Klinu vin, por ke ni transiru ; 
kaj vi faris el via dorso kvazaŭ teron, 
kvazaŭ straton por pasantoj. 

VEKIĜU, vekiĝu, vestu vin 
per via forto, ho Cion ; sur- 
metu sur vin la vestojn de via 
majesto, ho Jerusalem, sankta urbo ; 
ĉar ne plu eniros en vin necirkum- 
cidito kaj malpurulo* 2 Forskuu de 
vi la polvon, leviĝu, sidiĝu, ho Jeru- 
salem ; disigu la ligilojn de via kolo, 
ho kaptita hlino de Cion. 

3 Ĉar tiele diras la Eternulo: 
Senpage vi estis vendita, kaj ne per 
arĝento vi estos elaĉetita. 4 ĉar 
tiele diras la Sinjoro, la Eternulo: 
En Egiptujon iam iris Mia popolo, por 
loĝi tie kelktempe, kaj la Asiriano 
pro nenio ĝin premis ; 5 kion do Mi 

nun ĉi tie clevas fari, diras la Etern- 
uio, kiam Mia popolo estas prenita 
pro nenio ? ĝiaj regantoj triumfe 
krias, diras la Etemulo, kaj kon- 
stante, ĉiutage, Mia nomo estas 
insultata, 6 Tial Mia popolo ek- 
konos Mian nomon ; tial ĝi ekscios 
en tiu tago, ke Mi estas Tiu sama, 
kiu diras : Jen Mi estas. 

7 Kiel ĉarmaj estas sur la montoj la 
piedoj de anoncanto, kiu proklamas 
pacon t anoncas bonon, sciigas pri 
helpo, diras al Cion : Reĝas via Dio 1 
8 Jen eksonis la voĉo de viaj gardo- 
starantoj ; ili levas la voĉon kaj kune 
ĝojkrias, ĉar per siaj propraj okulpi 
ili vidas, kiel la Eternulo revenas al 
Cion. 9 Triumfu, ĝojkriu kune» ho 
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52. 10—54. 10 


ruinoj de Jerusalem ; ĉar la Eternulo 
konsolis Sian popolon, liberigis Jeru- 
salemon, io La Eternulo malkovris 
Sian sanktan brakon antaŭ la okuloj 
de ĉiuj nacioj ; kaj ĉiuj finoj de la tero 
vidas la helpon de nia Dio* n Foriru, 
foriru, eliru ei tie, ne tuŝu malpur- 
aĵon ; eliru el ĝia mezo ; purigu vin, 
hoportantoj delavazoj de laEternulo, 
12 Tamen ne rapidante vi eliros, kaj 
ne forkurante vi iros ; ĉar iros antaŭ 
vi la Eternuio, kaj gardos vin mal- 
antaŭe la Dio de Izrael. 

13 enMia servanto havos sukceson, 
li altiĝ^os kaj gloriĝos kaj staros tre 
alte. 14 Kiel multaj esfis teruritaj, 
rigardante vin (tiele lia aspekto estis 
malbeligita pli ol ĉe ĉiu alia kaj lia 
eksteraĵo pli ol ĉe iu ajn homoj, 
15 tiel li saltigos pri si multe da 
popoloj ; reĝoj fermos antaŭ li sian 
buŝoni ĉar ili vidos ion, kio ne estis 
dirita al iii, kaj ili rimarkos ion, pri 
kio iii ne aŭdis* 

KIU kredus ai tio, kion ni 
aŭdis ? kaj super kiu mal- 
kaŝiĝis la brako de la Etern- 
ulo ? 2 ĉar li elkreskis antaŭ Li 

kiel juna branĉo kaj kiel radiko el 
tero senakva; li ne havis staturon 
nek belecon ; ni rigardis !in, sed li ne 
havis aspekton, per kiu li plaĉus al 
ni, 3 Li estis malestimata kaj evit- 
ata de homoj, viro suferanta kaj mai- 
sana ; kaj kiel iganta deturnl de li la 
vizaĝon, li estis malestimata, kaj li 
havis por ni nenian valoron. 

4 Vere, niajn malsanojn H portls sur 
si, kaj per niaj suferoj li sln ŝarĝis ; 
sed ni opiniis lin plagita, frapita de 
Dio, kaj humiligita, 5 Tamen li 
estis vundita pro niaj pekoj, disprem- 
ita pro niaj krimoj; puno por nia 
bono estis sur li, kaj per lia vundo ni 
saniĝis* 6 Ni ĉiuj erarvagis kie! 
ŝafoj, ĉiu iris sian vojon; kaj la 
Eternulo ĵetis sur lin la kulpon de ni 
b ĉiup 

7 Li estis turmentata, tamen li humiL 
iĝis kaj ne malfermis sian buŝon; 
kiel ŝafido kondukata al buĉo kaj 
kiel ŝafo muta antaŭ siaj tondantoj, H 
ne malfermis sian buŝon, 8 De 
malliberigo kaj de juĝo li estas pren- 
i ita; kaj pri lia generacio kiu ra- 
kontos ? De sur la tero de vivantoj 
ii estas fortranĉlta, pro la kulpo de 
• mia popolo li estas frapita, 9 Inter 
malbonaguloj oni donis al 11 tombon. 


inter riĉuloj post lia morto, kvankam 
H ne faris maljustaĵon kaj trompo 
ne estis en lia buŝo, 

10 Sed la Eternulo volis tiel Hn 
turmenti, Kiam Ha animoestos pren- 
inta sur sin elaĉetan punon, li vidos 
idaron, li longe vivos, kaj la intenco 
de la Eternulo sukcesos per lia mano, 
11 La iaborfrukton de sla animo H 
vidos» kaj satiĝos, Per konigo de 

11 Mia virtulo-servanto virtigos mult- 
ajn ; kaj iliajn pekojn Ji portos sur si. 

12 Tial MI donos ai li multajn kiel 
Han parton, kaj la potencutojn H 
dividos kiel akiron; pro fio, ke li 
elmetis sian anirnon al la morto kaj 
estis alkalkulita al krimuloj, dum II 
portis sur li la pekon de multaj kaj 
petis por la krimuloĵ. 

ĜOJU, ho senfruktulino, kiu 
ne naskis ; sonigu kanton kaj 
ĝojkriu, ho vi, kiu ne suferis 
doioron ; ĉar la forlasitino havos pli 
da infanoj, ol la havanta edzon, diras 
la Eternulo. 2 Vastigu la spacon 
de via tendo, disetendu la tapiŝojn de 
viaj loĝejoj, ne retenu ; etendu pli 
longe viajn ŝnurojn, kaj viajn palisojn 
fortikigu, 3 Car dekstren kaj mal- 
deksfren vi disvastiĝos, kaj vla idaro 
ekposedos naciojn kaj ekloĝos en 
urboj dezertigitaĵ. 4 Ne timu t ĉar 
vi ne estos malhonorata; ne kaŝu 
vin honte, ĉar vi ne estos hontigafa, 
kaj ĉar la honton de via juneco vi 
forgesos kaj la malhonoron de via 
vidvineco vi ne plu rememoros. 

5 Ĉar via Kreinto estas via edzo, 
Eternulo Cebaot estas Lia nomo ; kaj 
via Llberiginto estas la Sanktulo de 
Izrael, kiun oni nomas Dio de la tuta 
tero. 6 Car kiel virinon forlasitan 
kaj afliktitan en la spirito la Eternulo 
vin alvokis ; kaj kiel edzinon de la 
juneco, kvankam forpuŝitan, diras 
via Dio* 7 Por maigranda momento 
Mi vin forlasis, kaj kun granda 
kompato Mi vin reprenos al Mi. 

8 En eksplodo de kolero Mi forturnis 
de vi Mian vizaĝon por momento, 
sed per eterna favorkoreco Mi vin 
kompatis, diras via Liberiginto, ia 
Eternulo. 9 ĉar tio estas por Mi 
kiel la akvo de Noa ; kiei Mi ĵuris, 
ke Mi ne plu venigos la akvon de Noa 
sur la teron, tiel Mi ĵuris, ke Mi ne 
koleros vin nek insulfos vin. 10 Ĉar 
montoj forŝoviĝos kaj altaĵoj ŝancel- 
iĝos; sed Mia favorkoreco ne for- 
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iĝos de vi, kaj la interligo de Mia paco Eterrmlo. 9 Kiom la ĉielo estas pli 
ne Ĝanceliĝos, diras ia Etermilo, via alte ol ia tero, tiom Miaj vojoj estas 

pli alte ol viaj vojoj, kaj Miaj pensoj 
ol viaj pensoj» 10 Car klel la pluvo 
kaj la neĝo falas de la ĉieio kaj ne 


Kompatanto, 

Ho mizera, suferanta de ventego, 


11 


senkonsola t jen Mi donos brilon 
al viaj stonoj, kaj vian fimdamenton 
Mi faros el safiroj. 12 Kaj Mi faros 
viajn niurdentojn el rubenoj kaj viajn 
pordegojn ei kristaloj kaj ĉiujn viajn 
limojn el multekostaj ŝtonoj, 13 Kaj 
ĉiuj viaj infanoj estos instruitaj de la 
Eternulo, kaj granda estos la bon- 
stato de viaj filoj, 14 Per vero vi 
fortikiĝos ; estu malproksima de prem- 
iteco, car vi ne bezonas timi, kaj de 
teruro, ĉar ĝi ne alproksimiĝos al vi, 
15 Certe, oni sin armos kontraŭ vi, 
sed tio ne estos de Mi; kiu sin armos 
kontraŭ vi, tiu falos antaŭ vi. 16 jen 
Mi kreis la forĝiston, kiu blovas 
fajron sur karboj kaj ellaboras ilojn 
por siaji faroj ; kaj Mi ankaŭ kreis 
ekstermanton por detruado. 17 Neir 
ia ilo, kreita kontraŭ vi, havos 
sukceson ; kaj ĉiun iangon, kiu batal- 
os kontraŭ vi en la juĝo, vi malprav- 
igos. Tio estas la heredaĵo de la 
servantoj de la Eternulo, kaj ilia 
praveco antaŭ Mi, diras la Eternulo, 
m* HO vi, ĉiuj soifantoj, iru al 
^ ^ la akvo, kaj vi, kiuj ne 
" ^ havas monon; iru, aĉetu, 
kaj manĝu ; iru, aĉetu sen mono kaj 
sen pago vinon kaj lakton. 2 Kial 
vi donas monon por tio, kio ne estas 
pano ? kaj vian laboron por tio, kio 
ne satigas ? aŭskultu do Min, kaj 


revenas tien, sed malsoifigas la teron 
kaj naskigas kaj produktigas ĝin kaj 
donas semon al ia semanto kaj panon 
a! la manĝanto: 11 Uel estos Mia 

vorto, kiu ehras el Mia buŝo ; ĝi ne 
revenos al Mi vane, sed pienumos 
Mian volon, kaj sukcesos en tio, por 
kio Mi ĝin sendls, 12 Kun ĝojo vi 
eiiros, kaj kun paco vi estos konduk- 
ataj ; la montoj kaj montetoj sonlgos 
antaŭ vi kanton, kaj ĉiuj arboj de la 
kampo plaŭdos per la manoj. 13 An- 

stataŭ pikarbetaĵo elkreskos cipreso, 
anstatau urtiko elkreskos mirto; kaj 
lio estos gloro por la Eternulo, eterna 
signo, kiu ne ekstermiĝos. 

■ri g% TIELE diras la Eternulo: 

Gardu Ĵ ustecon kaj faru 


bonon ; ĉar baldaŭ venos Mia 
savo kaj malkaŝiĝos Mia vero. 2 Feliĉa 
estas la homo, kiu tion faras, kaj la 
homido, kiu sin tenas je tio, kaj 
observas sabaton, por ne malsanktigi 
ĝin, kaj gardas sian manon, por fari 
nenian malbonon. 3 La fremdulo, 
kiu ahĝis al la Eternulo, ne diru : La 
Eternulo elapartigos min de Sia 
popolo ; kaj la eŭnuko ne diru : ĵen 
mi estas arbo velkinta* 4 Ĉar tiele 
diras la Eternulo pri la eŭnukoj, kiuj 
observas Miajn sabatojn, elektas 
tion, kio plaĉas al Mi, kaj tenas sin 


manfru bonajon. kaj via animo ĝuu je Mia interligo: 5 A 1 ili Mi donos 

grasaĵon. 3 Klinu vian orelon, kaĵ en Mia domo kaj^in^ter Miaj muroĵ 
venu al Mi; aŭskultu, por ke vivu via 


ammo ; kaj Mi faros kun vi interligon 
eternan pri la fidindaj korfavoroj, 
promesitaj al David. 4 ĵen Mi star- 
igis Hn kiel atestanton por la nacioj, 
kiel princon kaj ordonanton por la 
gentoj. 5 Jen vi vokos popolon, 
kiun vi ne konas; kaj popolo, kiu 
vin ne konas, alkuros al vi, pro la 
Eternulo, via Dio, kaj pro la Sanktulo 
de Izraei, ĉar Li faris vin glora. 

6 Serĉu la Eternulon, dum Li estas 
trovebla ; voku Lin, diirn Li estas 
proksime. 7 Malpiulo forJasu sian 
vojon, kaj krimulo siajn intencojn, 
kaj li returnu sin al la Eternuio, kaj 
ĉi Tiu lin kompatos, kaj al nia Dio, 
ĉar Li multe pardonas. 8 ĉar Miaj 
pensoj ne estas viaj pensoj, kaj viaj 
vojoj ne estas Miaj vojoj, diras la 


lokon kaj nomon pli bonan ol ai filoj 
kaj fihnoj ; Mi donos al lli nomon 
eternan, kiu ne ekstermiĝos, 6 Kaj 
la fremdulojn, kiuj aliĝis al la Etern- 
ulo, por servi al Li kaj ami la nomon 
de la Eternulo, por esti Liaj sklavoj, 
ĉiujn, kiuj observas sabaton, por ne 
malsanktigi ĝin, kaj kiuj tenas sin 
je Mia interligo, 7 Mi venigos sur 
Mian sanktan monton kaj ĝojigos en 
Mia preĝejo; iiiaj bruloferoj kaj 
buĉoferoj estos favore akceptataj 
sur Mia altaro ; ĉar Mia domo estos 
nomata preĝejo por ĉiuj popoloj. 
8 La Sinjoro, la Eternulo, kiu kolekt- 
as la dispelitojn de Izrael, diras : Ai 
liaj kolektitoj Mi kolektos ankorau 
plL 

9 Venu por manĝi, ho ĉiuj bestoj 
kampaj, ĉiuj bestoj arbaraj. 10 Liaj 
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. _ _ „ ■ ^ | ■ A « g f sen -1 teron kaj heredos Mian sanktan 

Omorena * lll frlitl ĥnnHAi mf: t ■ j- 


komprenaj; ili ĉiuj estas hundoj 
mutaj, kiuj ne povas boji, donnemaj, 
kuŝemaj, amantaj dormeti. n Tam- 
en ili estas hundoj avidaj, kiuj ne 
povas satiĝi; kaj ili estas paŝtistoj, 
kiuj nenion komprenas; ĉiu iras 
sian vojon, ĉiu siafianke serĉas 
sian profiton, dirante: 12 Venu, 

mi prenos vinon, kaj ni trinku ebri- 
lgaĵon; kaj kiel estas hodiaŭ F tiel estos 
morgaŭ, multe kaj ankoraŭ muite pli. 
g LA virtulo pereis, kaj neniu 
LĴ £ prenis tion al sia koro ; kaj 
w * piaj homoj estas forkaptataj F 
kaj neniu komprenas, ke for de mal- 
bono estas forkaptita la virtulo, 
2 Kiu iras ĝustan vojon, tiu venas al 
paco, ripozas sur sia kuŝejo. 


monton. 14 Kaj Li diras: Faru 
voĵon f faru vojon, ebenigu irejon, 
forigfu malheipojn de la vojo de Mia 
popolo. 

15 Ĉar tiele diras la Piejalta kaj 
Plejsupra, kiu restas eterne' kaj kies 
nomo estas Sanktuio: Alte kaj en 
sankta loko Mi ioĝas, sed ankaŭ 
apud afiiktito kaj humilulo, por re- 
vigligi la spiriton de humiluloj kaj 
revivigi ia koron de afiiktitoj. r6 Ĉar 
ne eterne Mi malpacas kaj ne sen- 
fine Mi koleras ; alie tute senfortiĝus 
antaŭ Mi ia spirito kaj la animoj, kiujn 
Mi kreis* 17 Pro la peko ’de lia 
avideco Mi koleris kaj frapis lin, Mi 
deturnis Min kaj koleris ; sed li iris 
perfide, iris laŭ la vojo de sia koro. 

. o m if ■ ■ j ■ § » » ■ ; h 


3 Sed venu ĉi tien vi, ho filoj de fs Mi^idis iujn voiojn. k^ Mi Un 
|°m tlno ,’ ldo ^ e adultulo kaj mal- sanig;os ; Mi kondukos iin kaj re- 
ĉastuhnol 4 Kiun vi mokegras? kon- donos konsolon al li kaj al liaj plor- 

kai^elŝovaJla hTnlnT? ^ la buŜon ® nto Ĵ‘ r 9 Mi kreos diron de la 
kaj elŝovas )a isngon ? cu vi ne estas | buso: Paco, paco al malproksimaj 


infanoj de krimo, idoj de mensogo, 
5 kiuj varmiĝas en la arbaretoj, sub 
ciu verdbranĉa arbo; lciuj buĉas la 
mfanojn en la valoj, sub la elstar- 


kaj a1 proksimaj, diras la Eternulo ; 
kaj Mi sanigos lin, 20 Sed la mal- 
piuloj estas kiel malkvieta maro, 
kiu ne povas trankviliĝi kaj kies 
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de la valo estas via parto ; iii, ili estas 
via loto; al ili vi veriis verŝoferojn, 
alportis farunoferojn; ĉu Mi povas 
esfi kontenta pri tio ? 7 Sur monto 

aita kaj levita vi starigis vian kuŝejon, 
J 1 supreniris, por buĉi oferojn. 
o Kaj malanta.ŭ la pordo kaj la fostoj 
vi starigis vian simbolon * ĉar vi 
forturnis vin de Mi kaj supreniris, 
jarĝigis vian kuŝejon, kaj ligis vin 
ŭ kun ili; vi ekamis ilian kuŝejon, 
j elngardis por vi oportunan lokon. 
r 9 Oleita vi piigrimis al la reĝo, uzis 
t irmite da aromaĵoj, kaj vf sendis 
i] Pf°^simen viajn senditojn, kaj 
n malaitigis ĝis ŝeoL xo Pro la mult- 
0 eco « e . v iaj vojoj vi laciĝis, tamen vi 
ii ne diris * Mi perdis la esperon ; vi 
ĵ trovis ankoraŭ vivon en via mano 
-h kaĵ pro tio vi ne Jaciĝis. 11 Sed kiu 


ekzistas paco por la malpiuloj, diras 
mia Dio. 

p Q KRIU per la tuta gorĝo, ne 
OO detenu vin > laŭtigu vian voĉon 
simile al fanfaro, kaj eldiru 
al Mia popolo ĝian krimon kaj al la 
domo de Jakob ĝiajn pekojn* z Min 
ill ĉiutage serĉas, kaj ili deziras 
ekkoni Miajn vojojn ; klel popoio, kiu 
faras bonon kaj ne forlasis la leĝon 
de sia Dio, iii postulas de Mi justan 
juĝon, deziras proksimecon de Dio : 
3 Kial ni fastas, kaj Vi ne vidas ? 
turmentas nian animon, kaj VI ne 
scias ? Sed jen en la tago de via 
fastado vi plenumas viajn dezirojn, 
kaj ĉiujn viajn laborantojn vi premas 
per postuloj. 4 ĵen vi fastas por 
kvereio kaj malpaco, kaj por bati per 
malpia pugno ; kiel nun, vi ne fastas 


J 'A Js ' ■ v , ' rnaipia pugno ; Kiei nun, vi ne tastas 

timis ke vi ekmpnsi^i - 1 ' lm vi tiel > ke en la alteco estu aŭdata via 

-i memoris kaj ne nrenilVd via koro 1 l? Mi 5 ĉ u tia estas fasto, kiu placas 
> ĉu oro tio. L m ciViL a i ,1 , k0r0, aI , Ml ' kl . am homo turmentas sian 


, j uj vidjn zaroin, 111 ne 

ihelpos vm. 13 Kiam vi krios, viaj 
iiidolamasoj vin savu ; sed ilin ĉiujn 
udisportos la vento, forpelos la blovo: 
Jkaj kiu fidas Min, tiu ekposedos la 
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plaĉanta al la Eternulo ? 6 ĵa nur 

tio estas fasto, kiu plaĉas al Mi, se vi 
disŝiros la ligilojn de malpieco, dis- 
batos la katenojn de sklaveco, liber- 
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igos la prematojn, disbatos ĉian 
jugon ; 7 se vi derompos vian panon 

por malsatulo kaj senhejmajn mal- 
nĉulojn enkondukos en vian domon ; 
se f vidante nudulon» vi lin vestos, 
kaj antaŭ viaj samkarnuloj vi vin ne 
kaŝos. 8 Tiam via lumo ekbrilos 
kiel matenrugo, kaj via saniĝo rapide 
progresos ; via virto iros antaŭ vi; 
la gloro de 3 a Eternulo gardos vin 
malantaŭe, 9 Tiam vi vokos, kaj 
la Eternulo respondos ; vi krios, kaj 
Li diros : Jen Mi estas I Se vi for- 
igos el Inter vi premadon, montradon 
per fingro, kaj paroladon malbonan, 
10 kaj malfermos antaŭ malsatulo 
vian koron, kaj satigos suferantan 
animon, tiam via lumo brilos en mal- 
lumo kaj via krepusko estos kie! tag- 
mezo ; 11 kaj la Eternulo kondukos 

vin eiam kaj satigos vian animon en 
ternpo de senpluveco* kaj Lifortikigos 
viajn ostojn ; kaj vi estas kie! ĝardeno 
akvumata, kaj kiel akva fonto, kies 
akvo ne mankas* 12 Kaj oni re- 
konstruos ĉe vi la antikvajn ruinojn ; 
la fundamentojn de antaŭ multaj 
generacioj vi restarigos ; kaj oni no- 
mos vin riparanto de breĉoj, rebonig- 
anto de vojoj por loĝado. 13 Se vi 
retenos vian piedon en sabato, por 
ke vi ne plenumu viajn dezirojn en 
Mia sankta tago ; kaj vi nomos sabat- 
011 plezuro, la sanktigitan tagon de 
la Eternulo vi nomos honorata ; kaj 
vi honoros ĝin per nefarado de viaj 
ordinaraj aferoj, per neplenumado 
de viaj deziroj, kaj per neparolado 
de vantaĵoj : 14 tiam vi ĝuos per la 

Eternulo, kaj Mi sidlgos vin sur la 
altaĵoj de la tero, kaj Mi nutros vin 
per la heredaĵo de via patro Jakob ; 
car tion diras la buŜo de la Eternulo. 

VIDU, ne mallongiĝis la 
mano de la Eternulo* por 
ke ĝi ne povu helpi; kaj ne 
malakriĝis Lia orelo, por ke Li ne 
aŭdu, 2 Nur viaj krimoj estis dis- 
igilo inter vi kaj via Dio, kaj viaj 
pekoj kovris antaŭ vi Lian vizaĝon, 
por ke Li ne aŭdu, 3 Ĉar viaĵ manoj 
e:-tas makulitaj per sango, kaj viaj 
fingroj per krimo ; via buŝo parolas 
maiveron, via latigo esprimas mal- 
justajon. 4 Neniu j)rocesas honeste, 
kaj neniu juĝas juste ; oni fidas vant- 
ajon kaj parolas malveron, gravediĝas 
per malhonestaĵo kaj naskas krimon. 
5 Oni kovas ovojn de vipuro, kaj oni 


teksas araneaĵon, Kiu manĝas iom 
el tiuj ovoj, tiu mortas ; kiam oni ilin 
disrompas, elaperas vipuro. 6 Ilia 
teksaĵo ne taŭgos por vesto, kaj ili 
ne kovros sin per sia faritaĵo ; iliaj 
faroj estas faroj pekaj, kaj agoj de 
rabo estas en iliaj manoj. 7 Iliaj 
piedoj kuras al malbono, kaj ili rapid- 
as f por verŝi senkulpan sangon ; iliaj 
pensoj estas pensoj pekaj ; ruinigo 
kaj pereigo estas sur ilia vojo. 

8 Vojon de paco ili ne konas, kaj sur 
iliaj irejoj ne troviĝas justeco; siajn 
vojetojn ili kurbigis al si; ĉiu, kiu 
iras sur ili, ne konas pacon, 9 Tial 
malproksimiĝis de ni justeco, kaj 
vero ne atingis nin ; ni atendas lumon, 
sed jen estas mallumo ; brilon, sed ni 
iras en mallumo. ro Ni palpas la 
muron kiel blinduloj, kaj ni palpas 
kiel senokululoj; en tagmezo ni 
faletas kiei en krepusko, en mallumo 
kiel mortintoj. 11 Ni ĉiuj blekegas 
kiel ursoj, kaj ni ĝemas kiel kolomboj ; 
ni atendas justecon, sed ĝi forestas ; 
savon, sed ĝi estas malproksime de 
ni. 12 Ĉar multiĝis niaj krimoj 
antaŭ Vi, kaj niaj pekoj atestas 
kontraŭ ni ; car niaj krimoj estas kun 
ni, kaj niajn pekojn ni konas, 13 Ni 
kriniis kaj mensogis kontraŭ la 
Eternulo, kaj ni forturnis nin de nia 
Dio ; ni parolis pri rabado kaj malbon- 
agado, ni preparis kaj eligis el la 
koro vortojn mensogajn, 14 Kaj for- 
turniĝis malantaŭen la justeco, kaj 
la virto staras malproksime ; ĉar la 
vero faletis sur la strato, kaj la ĝust- - 
eco ne povas veni. 15 Kaj !a vero 
estas forigita ; kaj prirabata estas tiu, 
kiu detenas sin de malbono. Kaj la 
Eternulo vidis, kaj Li indignis, ke 
forestas justeco. 16 Kaj Li vidis, 
ke ne troviĝas viro, kaj Li miris, ke 
ne troviĝas defendanto; kaj helpis 
Lin Lia brako, kaj Lia justeco Lin 
subtenis. 17 Kaj Li surmetis sur 11 
Sin la veron kiel kirason t kaj ia 
kaskon de savo sur Sian kapon ; kaj 
Li metis sur Sin veston de venĝo, kaj 
envolvis Sin en severecon kiel en n 
mantelon. 18 Lau la faroj Li re- - 
pagos 1 koleron al Siaj malamikoj, 
honton ai Siaj, malamantoj ; ai la i. 
insuloj Li repagos, kion ili meritas. 

19 Kaj oni timos eti la okcidento la 
nomon dc la Eternulo kaj en la ori- 
ento Lian majeston ; ĉar la malamiko 
vcuos kiel rivero, pelata de la spirado' 
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de la Eternulo, 20 Kaj venos Liber- 
iganto por Cion, kaj por tiuj el Jakob, 
kiuj retiriĝis de maibonagoj, diras la 
Eternulo. 21 Kaj Mi faras kun ili 
jenan interligon, diras la Eternuto : 
Mia spirito, kiu estas sur vi, kaj Miaj 
vortojj kiujn Mi metis en vian buŝon, 
ne foriĝos de via buŝo nek de la 
buŝo de viaj infanoj nek de la buŝo de 
via plua idaro T de nun ĝis eterne, 
diras la Eternulo. 

LEVIĜU, lumiĝu; ĉar venas 
via lumo, kaj la majesto de la 
Eternulo ekbrilas super vi, 
z Ĉar jen mallumo kovros la teron, 
kaj krepusko la popoiojn ; sed super 
vi brilos la Eternulo, kaj Lia majesto 
aperos super vi. 3 Kaj popoioj 
iros al via lumo, kaj reĝoj al la brilo 
de viaj radioj. 4 Levu ĉirkaŭen 
viajn okulojn, kaj rigardu : ĉiuj ili 
kolektiĝas kaj iras al vi; viaj ĥloj 
venas de malproksiine, kaj viaj filinoj 
estas portataj sur la brako* 5 Tiam 
vi vidos kaĵ estos ravita, ektremos 
kaj vastiĝos via koro ; ĉar turniĝos 
al vi la abundaĵo de la maro, la riĉaĵoj 
de la popoloj venos al vl. 6 Multo 
da kameloj kovros vin, junaj kameloĵ 
el Midjan kaj Efa; ĉiuj ili venos el 
ŝeba, portos oron kaj olibanon, kaj 
proklamos laŭdon al la Eternulo. 
7 Ĉiuj safoj de Kedar kolektiĝos ĉe 
vi ; la virŝafoj de Nebajot servos al 
vi; favore akceptotaj ili iros sur Mian 
altaron, kaj la domon de Mia gloro Mi 
majestigos* 8 Kiuj ili estas, kiuj 
flugas kiel nuboj, kaj kiel kolomboj 
ai siaj koloipbujoj ? g Al Mi celas 
la insuloj, kaj la ŝipoj de Tarŝiŝ estas 
antaŭe, por venigi viajn filojn de mal- 
proksime, ilian arĝenton kaj oron 
kune kun ili, pro !a nomo de la 
Eternulo, via Dio, kaj de Ja Sanktulo 
de Izrael, ĉar Li faris vin glora. 

10 Kaj fremduloj konstruos viajn 
murojn, kaj iliaj reĝoj servos al vi; 
ĉar en Mla kolero Mi vin frapis t sed 
en Mia favoro Mi vin kompatas. 

11 Kaj ĉiam nefermitaj estos viaj 
pordegoj, nek tage nek nokte ili 
estos ŝlosataj ; por ke oni venigu al vi 
la potencon de la popoloj kaj konduku 
Uiajn reĝojn. 12 Ĉar popolo aŭ 
regno, kiu ne servos at vi, pereos, kaj 
tiaj popoloj estas tute ekstermotaj. 
13 La majesto de Lebanon venos al 
vi ; cipreso, abio, kaj bukso kuiŭĝos, 
por ornami Ja lokon de Mia sanktejo ; I 


kaj ia lokon de Miaj piedoj Mi faros 
honorata* 14 Kaj humile venos al 
vi la fiioj de viaj premantoj, kaj jetos 
sin antaŭ viajn piedojn ĉiuj, kiuj vin 
rnalestimis ; kaj oni nomos vin urbo de 
la Etermdo, Cion de la Sanktulo de 
IzraeL 15 Anstataŭ tio, ke vi estis 
forlasita kaj malamata kaj neniu volis 
preterpasi vin, Mi faros vin fierindaĵo 
de la mondo, ĝojo de ĉiuj generacioj. 
iĝ Kaj vi nutros vin per la lakto de la 
popoloj kaj per !a abundaĵo de la 
reĝoj ; kaj vi ekscios, ke Mi, la 
Eternulo, estas via Savanto kaj 
via Liberiganto, la Potenculo de 
Jakob. 17 Anstataŭ kupro Mi al- 
portos oron, kaj anstataŭ fero Mi 
alportos arĝenton, anstataŭ ligno 
kupron, kaj anstataŭ ŝtonoj feron ; kaj 
Mi faros via estraro la pacon kaj viaj 
administrantoj la justecoru 18 Oni 
ne plu aŭdos pri perforto en via lando, 
pri malfeliĉo kaj pereigo inter viaj 
limoj ; kaj viajn murojn vi nomos savo 
kaj viajn pordegojn laŭda kanto. 
19 La suno ne plu estos por vi lumo 
de la tago, kaj la brilo de ia luno ne 
lumos al vi ; sed la Eternulo estos 
por vi lumo eterna, kaj via Dio estos 
via gloro. 20 Via suno ne plu 
subiros, kaj via luno ne kaŝiĝos; 
ĉar ia Eternulo estos por vi lumo 
eterna, kaj la tagoj de via funebro 
finiĝos. 21 Kaj via popolo tuta 
estosjustulojj por eferne ili ekposedos 
la teron ; tio estas markoto de Mia 
plantado, faro de Miaj manoj, per kiu 
Mi Min gloros* 22 EI la plej mal- 
granda fariĝos milo, kaj el la plej 
sensignifa fariĝos potenca popolo; 
Mi, ia Eternulo, rapide faros tion en 
ĝia tempo. 

LA spirito de la Sinjoro, la 
Eternulo, estas sur mi, ĉar 
la Eternulo min sanktoleis, 
por bonanonci al mizeruloj ; Li sendis 
min, por bandaĝi tiujn, kies koro 
estas vundita, por anonci liberecon 
al kaptitoj kaj malŝloson al maliiber- 
igitoj, 2 por proklami favorjaron 
de la Eternulo kaj venĝotagon de nia 
Dio, por konsoli ĉiujn malĝojulojn, 

3 por fari al la afliktitoj de Cion, ke 
oni donu al ili ornamon anstataŭ 
cindro,oieonde ĝojo anstataŭ funebro, 
veston de gloro anstataŭ spirito 
afiiktita, kaj ke oni nomu ilin kverkoj 
de justeco, plantaĵo de la Eternulo 
por Lia gloro. 4 Kaj iii rekonstruos 
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la antikvajn ruinojn, restarigos la 
detruitajojn de la antaŭa tempo p kaj 
renovigos ta ruinigitajn urbojn, dezert- 
igitajn antaŭ multe da generacioj. 
5 Stariĝos fremduloj kaj paŝtos viajn 
lafojn, kaj aligentuioj estos viaj 
plugistoj kaj vinberistoj. 6 Kaj vi 
estos nomataj pastroj de la Eternulo, 
servantoj de nia Dio oni nomos vin ; 
la riĉaĵon de popoloj vi manĝfos, kaj 
per ilia gloro vi gloriĝos. 7 Fro via 
honto vi ricevos duobie, pro la mal- 
honoro ili ĝojkantos sur siaj partoj ; 
duoblaĵon ili ekposedos en sia lando ; 
ĝojo eterna estos ĉe ili, 8 Ĉar Mi, 
la Eternulo, amas justecon, malamas 
rabadon kaj maljusteeon; kaj Mi 
fidele donos al ili ilian rekompencon, 
kaj interligon eternan Mi faros^ kun 
ili. 9 Kaj ilia idaro estos fama inter 
la popoloj, kaj iliaj posteuloj inter la 
naeioj ; ĉiuj* kiuj ilin vidosj konos 
Ŭin f ke ili estas semo benita de la 
Eternulo. 

10 Mi forte ĝojas pri la Eternulo, 
mia animo ĝojas pri mia Dio; ĉar 
Li vestis min per vestoj de savo ? per 
mantelo de justeco Li min kovris, 
kiel fianĉon, kiu sin ornamas per 
belaĵo, kaj kiel fianĉinon, kiu metas 
sur sin siajn ornamaĵojn. n ĉar 
kiel la tero eiirigas siajn kreskaĵojn 
kaj kiel ĝardeno elkreskigas siajn 
semojoi tiel la Sinjoroj la Eternulo, 
elkreskigos justecon kaĵ gloron antaŭ 
ĉiuj popoloj. 

PRO Cion mi ne siientos, 
kaj pro jerusalem nii ne 
haltos, ĝis ĝia praveco eliĝos 
kiel brilo kaj ĝia savo kiel brulanta 
torĉo. 2 Kaj la popoloj vidos vian 
feliĉon, kaj ĉiujj reĝoj vian honoron ; 
kaj oni nomos vin per nomo nova, 
kiun eldiros la buŝo de la Eternulo. 

3 Kaj vi estos belega krono en la 
mano de la Eternulo, kaj reĝa ka.p- 
ornamo en la manplato de via Dio ; 

4 Oni ne plu nomos vin forlasita, kaj 
pri via lando oni ne piu diros, ke ĝi 
estas dezerta ; sed oni nomos vin Mia 
Favorata kaj vian landon Edzinigit- 
ino ; ĉar la Eternulo vin favoras kaj 
via lando havos edzon. 5 Kieljunulo 
prenas por kunvivado junulinon, tiel 
kunvivos kun vi viaj filoj ; kaj kiel 
fianĉo ĝojas pri la ĥanĉino, tiel ĝojos 
pri vi via Dio, 

6 Sur viaj muregoj, ho Jerusalem, 
Mi starigis gardistojn, por ke la 


tutan tagon kaj la tutan nokton ili ne 
eksiientu ; vi, kiuj memorigas pri la 
Eternulo, ne faru al vi ripozon, 
7 kaj al Li ne donu ripozon, ĝis Li 
aranĝos kaj faros Jerusalemon gloro 
sur la tero. 8 La Eternulo juris per 
Sia dekstra mano kaj per Sla poteuca 
bi ako : Mi ne plu donos vian grenon 
kiel manĝaĵon al viaj malamikojj kaj 
fremduloj ne trinkos vian moston, 
por kiu vi laboris; 9 sed ĝiaj 

rikoltantoj ĝin manĝosj kaji laudos 
la Eternulon ; kaj ĝiaj kolektantoj ĝin 
trinkos en la korto de Mia sanktejo, 

10 Pasu, pasu tra la pordegoj, pret- 
igu vojon por ia popolo; ebenigu, 
ebenigu la vojon, liberigu ĝin de 
ŝtonoj ; levu standardon super la 
popoloj, 11 ĵen la Eternulo aŭd- 
igas ĝis la fino- de la tero : Diru al la 
ĥlino de Cion : Jen venas via Sav- 
anto ; jen Lia rekompenco estas kun 
Li, kaj Lia repago antaŭ LL 12 Kaj 
oni nomos ilin la sankta popolo, la 
liberigitoj de la Eternuio ; kaj vin oni 
nomos urbo multevizitata kaj ne for- 
iasata. 

KIU estas tiu, kiu venas el 
Edom, en ruĝaj vestoj el 
Bocra ? tiu majesta eti siaj 
vestoj, klinanta sin sub la grandeco 
de sia forto ? Tio estas Mi, anonc- 
anta la veron, potenca por helpi. 
2 Kial Via drapiraĵo estas ruĝa, kaj 
Viaj vestoj kiel ĉe tretanto en vin- 
premejo ? 3 La premilon Mi sola 

tretis, kaj el la popoloj neniu estis 
kun Mi; Mi tretis iun en Mia kolero 
kaj piedpremis ilin en Mia furiozo ; 
kaj ŝprucis ilia sango sur Mian 
veston, kaj Mian tutan drapiraĵon 
Mi malpurigis. 4 Ĉar la tago de 
venĝo estas en Mia koro, kaj la jaro 
de Miaj liberigotoj venis. 5 Mt 
rigardis, sed Mi ne trovis helpanton ; 
Mi miris, sed Mi ne trovis subten- 
anton ; tiam helpis Min Mia brako, 
kaj Mia furiozo Min subtenis. 6 Kaj 
Mi dispremis popolojn en Mia koiero 
kaj ebriigis ilin per Mia furiozo, kaj 
Mi elverŝis sur la teron ilian sangon. 

7 Mi proklamos la favorkorecon de 
la Eternulo, la laŭdon al ia Eternulo, 
pro ĉio, kion la Eternulo farls por 
ni, kaj pro la multe da bono, kiun Li 
faris al la domo de Izrael konforme 
al Sla kompatemeco kaj granda favor- 
koreco. 8 Kaj Li diris: Ili estas 
ja Mia popolo, ĥloj, kiuj ne perfidas : 
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kaj Li fariĝis iiia Savanto, 9 En 
ĉiuj iliaj suferoj Li ankaŭ suferis f 
kaj anĝelo de ĉe Li heipis iHn ; en 
Sia amo kaj en Sia kompato Li Iiber- 
igis ilin ; Li prenis ilin sur Sin kaj 
portis ilin en duj tempoj de la antikv- 
eco* 10 Sed ili ribeiis, kaj indign- 
igis Lian sanktan spiritoji; tial Li 
fariĝis ilia malamiko kaj mem batalis 
kontraŭ ili* 11 Kaj Lia popolo re- 
memoris ia ternpon antikvan de 
Moseo, dirante : Kie estas Tiu t kiu 
elkondukis ilin el la maro kune kun la 
paŝtanto de Liaj ŝafoj ? kie estas Tiu, 
kiu metis internen de ili Sian sanktan 
spiriton ? 12 Tiu, kiu gvidis per 

Sia majesta brako la dekstran manou 
de Moseo ? Tiu, kiu disfendis antaŭ 
iii la akvon, por fari al Si nomon 
eternan ? 13 Tiu, kiu kondukrs ilin 

tra Ja abismoj kiel ĉevalon tra la 
dezerto, kaj ili ne falpuŝiĝis ? 14 KieJ 
brutaro malsupreniras en la valon 
kaj la spirito de Ja Eternulo donas 
al ĝi ripozon, tiel ¥i kondukis Vian 
popolon, por fari al Vi gloran nomon* 
15 Rigardu el Ja ĉielo kaj vidu el Via 
sankta kaj majesta loĝejo : kie estas 
Via fervoro kaj potenco? Via granda 
interno kaj Via kompato fortiriĝis de 
mi* 16 Vi estas ja nia patro; 
Abraham ja ne scias pri ni, kaj Izrael 
nin ne rekonas ; Vi r ho EternuJo, estas 
nia patro; nia Liberiganto ~tia estas 
de eterne Via nomo, 17 Kial ? ho 
Eternulo, Vi permesis al ni forvagi 
de Viaj vojoj, obstinigis nian koron, 
ke ni Vin ne respektu ? Returnu 
Vin pro Viaj servantoĵ, pro Viaj 
heredaj triboj, iS Ne longe posedis 
Via sankta popolo; niaj malamik- 
oj dispremis per la piedoj Vian 
sanktejon. 19 Ni fariĝis kiel tiuj, 
kiujn Vi neniam regis, kiuj neniam 
estis nomataj per Via nomo. 
Ho, se Vi disfendus la 
ĉielon kaj malsuprenirus, 
antaŭ Vi ektremus la montoj ; 

2 aperu kiel fajro, kiu bruligas lign- 
erojn, kiel akvo s kiu bolas de fajro, 
por konigi Vian nomon al Viaj mal- 
amikoj ; antaŭ Via vizaĝo ektremu 
la popoloj J 3 Kiam Vi faris mir- 
aklojn, kiujn ni ne atendis, kiam Vi 
malsupreniris, antaŭ VI ektremis la 
montoj, 4 Neniam oni tion aŭdis, 
ne eksciis per la orelo, nek okulo 
tion vidis, ke iu dio krom Vi tion faras 
por tiuj, lduj esperas je li, 5 Vi 


renkontis tiujn* kiuj ĝoje faris justaĵon 
kaj memoris Vin sur Viaj vojoj ; 
kvankam Vi koleris, kiam ui pekis, 
lamen per ili 111 ĉiam estis savataj, 

6 Ni ĉiuĵ fariĝis kiel malputuloĵ, 
kaj nia tuta virto estas kiel makulita 
vesto ; ni ĉiuj velkas kiel folio, kaj 
niaj pekoj portas nin kiel vento* 

7 Kaj neniu vokas Vian nomon, nek 
vekiĝas, por forte sin teni je Vi; 
ĉar Vi kovris Vian vizaĝon antaŭ ni 
kaj lasas nin perei per niaj pekoj, 

8 Sed imn, ho Eternulo, Vi estas nia 
Patro; ni estas la argilo, kaj Vi estas 
nia formanto, kaj ni ĉiuj estas Ja 
produkto de Via mano, 9 Ne koleru, 
ho Eternulo, tro forte, kaj ne eterne 
memoru la kulpon ; ho, rigardu, ni 
ĉiuj estas Vja popolo. 10 Viaj sankt- 
aj urboj fariĝis dezerto, Cion fariĝis 
dezerto, ĵerusalem ruino* 11 Nia 
sankta kaj beiega domo, en kiu niaj 
patroj Vin laudadis, estas forbruligita 
per fajro, kaj ĉiuj niaj dezirindaĵoj 
fariĝis ruinoj* 12 Cu malgraŭ ĉio 
ĉi tio Vi retenos Vin, ho Etermilo ? 
ĉu Vi silentos kaj tiel forte nin 
premos ? 

MI estis preta respondi al 
tiuj, kiuj tion ne petis ; Mi 
estis trovebia por tiuj, kiuj 
Min ne serĉis; al popolo, Idu ne vokis 
Mian nomon, Mi dlris : ĵen Mi estas, 
jen Mi estas, 2 ĉiutage Mi etendis 
Miajn manojn al popolo obstina, at 
tiuj, kiuj iras vojon malbonan, laŭ 
siaj intencoj ; 3 al popoio, ldu kon- 

stante indignigas Min antaŭ Mia 
vizaĝo ; al homoj , kiuj buĉas oferojn 
en ĝardenoj kaj incensas sur brikoj ; 

4 al homoj, kiuj sidas inter la tornboj 
kaj noktas en kavernoj, manĝas 
viandon de porko, kaj havas abomen- 
indan supon en siaj vazoj ; 5 kiuj 

diras : Iru for, ne alproksimiĝu al 
mi, ĉar mi estas pli sankta ol vi. ' Tiuj 
estas fumo por Mia nazo, fajro bruj- 
anta la tutan tagon. 6 Tio estas 
enskribita antaŭ Mi ; Mi ne ek- 
silentos, ĝis Mi repagos ; kaj Mi re- 
pagos sur ilian bruston 7 viajn 
kulpojn kaj kune ankaŭ la kulpojn 
de viaj patroj, diras la Eternulo, kiuj 
incensis sur Ia montoj kaj ofendis 
Min sur la montetoj ; kaj Mi remezuros 
al ili iliajn antaŭajn farojn sur ilian 
bruston, 

8 Tiele diras la Eternulo : Kiel se en 
vinberaro troviĝas mosto, oni diras ; 
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Ne difektu ĝiu, ĉar en ££ e&tas beno, 
tiel Mi agos prc Miaj servantoj, ke 
Mi ne pereigu ĉiujn. 9 Kaj Mi elir- 
igos el ĵakob semon kaj ei Jehuda 
heredanton de Miaj rnontoj, kaj 
heredos ilin Miaj eiektitoj, kai Miaj 
servantoj tie loĝos. 10 Kaj Ŝaron 
estos paŝtejo de ŝafoj^ kaj la valo 
Aĥor kuŝejo de bovoj por Mia popolo, 
kiu serĉas Min. ix Sed vin, kiuj 
forlasis la Eternulon, forgesis Mian 
sanktan monton, aranĝas tablon por 
la Feliĉo, kaj faras verŝon por la 
Destino— 12 vin Mi destinos por 
ia g;lavo p kaj ĉiuj vi genuos por la 
buĉo, pro tio, ke Mi vokis kaj vi ne 
respondis, Mi parolis kaj vi ne aŭs- 
kultis, kaj vi faris malbonon antaŭ 
Miaj okuloj, kaj elektis tion, kio ne 
plaĉis al Mi, 

13 Tial tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo : fem Miaj servantoj manĝos ? 
kaj vi malsatos; Miaj servantoj 
trinkos, kaj vi soifos ; Miaj servantoj 
ĝojos, kaj vi hontos ; 14 Miaj serv- 

antoj kantos pro kora gajeeo t kaj vi 
krios pro kora doloro kaj ploros pro 
aflikto de spirito. 15 Kaj vi donos 
vian nomon al Miaj eiektitoj por mal- 
beno T kaj la Sinioro, la Eternulo, vin 
mortigos; sed Siaj n servantojn Li 
nomos per alia nomo, 16 Kiu sin 
benos sur la tero, tiu benos sin per la 
Dio vera ; kaj kiuĵuros sur la tero, tiu 
ĵuros per la Dio vera ; ĉar forgesitaj 
estos la antaŭaj suferoj kaj forkaŝiĝos 
antaŭ Miaj okuloj. 17 Ĉar jen Mi 
kreos novan ĉielon kaj novan teron ; 
kaj la antaŭaĵo ne estos rememorigata, 
kaj oni ne pensos pri ĝL 18 Kaj vi 
nur ĝojos kaj estos gajaj ĉiam pri tio, 
kion Mi kreos; ĉar jen Mi kreos 
jerusalemon por ĝojo kaj ĝian popol- 
on por gfajeco. 19 Kaj Mi ĝojos pri 
Jerusalem, kaj Mi estos gaja pri Mia 
popolo ; kaj oni ne plu aŭdos en ĝi 
voĉon de ploro, nek voĉon de plendo. 
20 Ne plu estos tie infano aŭ mal- 
junulo, kiu ne atingus la plenecon 
de siaj tagoj ; ĉar junulo mortos en 
la aĝo de cent jaroj, kaj pekulo estos 
maibenata per aĝo centjara. 21 IIi 
konstruos domojn kaj loĝos en ili ; ili 
plantos vinberĝardenojn kaj manĝos 
iliajn fruktojn. 22 Ili ne konstruos, 
ke alia loĝu ; ili ne plantos, ke alia 
manĝu; ĉar kiel la tagoj de arbo 
estos la tagoj de Mia popolo, kaj Miaj 
elektitoj eluzos Ia produktojn de 


siaj manoj ĝis plena malnoviĝo, 
23 Ili ne iaboros vane kaj ne naskos 
por pereo ; ĉar ili estos semo de ben» 
itoj de la Eternulo, kaj iliaj posteuloj 
kun ili + 24 Kaj estos tiel, ke antaŭ 
ol ili vokos, Mi respondos ; ili estos 
ankoraŭ parolantaj, kaj Mi jam aŭdos. 
25 Lupo kaj ŝafido paŝtiĝos kune r 
leono simile al bovo manĝos pajlon, 
kaj manĝaĵo de serpento estos polvo, 
III ne faros malbonon nek difekton 
sur Mia tuta sankta monto, diras la 
Eternulo, 

TIELE diras la Eternulo: 
La ĉielo estas Mia trono, kaj 
la tero estas Mia piedbenk- 
eto; kie do estos la domo, kiun vi 
konsfruos por Mi ? kaj kie estos la 
ioko por Mia ripozo ? 2 Ĉion tion 

faris ja Mia mano, kaj tiel ĉio fariĝis, 
diras la Eternulo, Nur tion Mi 
rigardas : humilulon kaj spirite-afUkt- 
iton, kiu respektegas Mian vorton. 
3 Unu buĉas bovon, alia mortigas 
homon ; unu buĉoferas Ŝafidon» alia 
ronipas la kolon al hundo ; unu al- 
portas farunoferon, alia sangon de 
porko; unu incensas olibanon, alia 
preĝas al idolo. Sed kiel ilt elektis 
al si siajn vojojn kaj ilia animo ĝuas 
ilian abomenindaĵon, 4 tiel ankaŭ 
Mi elektos por ill petolantojn kaj 
venigos sur llin tion, kion ili timis ; 
Ĉar Mi vokis, kaji neniu respondis ; 
Mi parolis, kaj ili ne aŭskultis ; sed 
ili faris malbonon antaŭ Miaj okuloj, 
kaj elektis tion, kio ne piaĉis a! Mi. 

5 Aŭskultu la parolon de la Eternulo» 
vi, kiuj respektegas Lian parolon: 
Viaj fratoj, kiuj vin malamas kaj 
forpuŝas pro Mia nomo, diras: La 
Eternulo montru Sian gloron, por ke 
ni vidu vian ĝojon l Sed iJi estos 
hontigitaj- 6 Aŭdiĝas brua voĉo el 
la urbo, voĉo el la templo, voĉo de la 
Etermilo, kiu repagas merititaĵon al 
Siaj malamikoj. 7 Antau ol ŝi ek- 
sentis dolorojn, ŝi naskis ; antaŭ ol 
venis al Ŝi la akuŝiĝaj suferoj, ŝi 
elfaligis filon. 8 Kiu aŭdis ion 
similan ? kiu vidis ion similan ? ĉu 
la tero naskas en unu tago ? ĉu nask- 
iĝas popolo per unu fojo r kiel, apenaŭ 
eksentinte naskajn dolorojn, tuj naskis 
Cion siajn filojn ? 9 Ĉu Mi t mab 

ferinante la uteron, ne lasus naski ? 
diras la Eternuio. ĉu Mi, kiu pretigis 
la naskon, mem ĝin haltigus ? diras 
via Dio. 
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66 , 10—1. 10 


io Ĝoju kun Jerusalem kaj estu 
gajaj pri ĝi ĉiuj ĝiaj aniantoj ; forte 
ĝoju pri ĝi ĉiuj, kiuj ploris pri ĝ;i, 
ii Suĉu kaj satiĝu el la brusto de 
ĝ"iaj konsoloj ; suĉu kaj ĝuu la 
abundon de ĝia gfloro, 12 ĉar tieJe 
diras la Eternulo: Jen Mi fluigos 
sur ĝin pacon kiel riveron, kaj" la 
riĉaĵon de la popoloj kiel disverŝiĝ- 
intan torenton t por ke vi suĉu ; sur 
la brakoj vi estos portataj, kaj sur la 
genuoj vi estos dorlotataj. 13 Kiel 
homon, kiun konsolas lia patrino, 
tiel Mi vin konsolos ; kaj en Jeru- 
salem vi estos konsolataj. 14 Kaj 
vi vidos, kaj ĝojos via koro, kaj viaj 
ostoj vigli|os kiel freŝa verdaĵo ; kaj 
la mano de la Eternulo fariĝos konata 
al Liaj servantoj, kaj Lia kolero 
ai Liaj malamikoj, 15 Car jen la 
Eternuio venos en fajro, kaj Lia ĉaro 
estos kiel ventegro, por elverŝi en 
ardo Sian koleron kaj en flama fajro 
Sian indignon. iĝ Car per fajro kaj 
glavo la Eternulo faros juĝon super 
ĉiu karno; kaj multaj estos la frapitoj 
de la Eternulo, 17 Tiuj, kiuj sankt- 
igas kaj purig;as sin por la ĝardenoj, 
starante post unu en la mezo, kiuj 
manĝas viandon de porko kaj abomen- 
indaĵon kaj musojn, ĉiuj kune estos 
ekstermitaj, diras la Eternulo. 18 Kaj 
por Mi, pro iliaj faroj kaj intencoj, 


venis la tempo kolekti ĉiujn popolojn 
kaj gentojn, por ke ili venu kaj vidu 
Mlan gloron. 19 Kaj Mi faros sur 
ili signon, kaj la saviĝintojn el ili 
Mi sendos al la popoloj Tarŝiŝ, Pul r 
kaj Lud^ al la streĉantoj de pafarkoj, 
al Tubal kaj Javan, sur la mal- 
proksimajn insulojn, kiuj ne aŭdis 
la famon pri Mi kaj ne vidis Mian 
gloron ; kaj ili proklamos Mian gloron 
inter la popoloj» 20 Kaj Ili venigos 
ĉiujn viajn fratojn el inter ĉiuj 
popoloj kiel donacon al la Eternulo, 
sur ĉevaloj kaj ĉaroj, en veturiloj, 
kaj sur muloj kaj kameloj, sur Mian 
sanktan monton en Jerusalemon, 
diras la Eternulo, simile al tio, kiel 
la Izraelidoj alportadis la donacojn 
en la domon de la Eternulo en pura 
vazo, 21 Kaj el ili Mi prenos al Mi 
pastrojn kaj Levidojn, diras ia Etern- 
ulo, 22 ĉar kiel la nova ĉielo kaj 
Ja nova tero, kiujn Mi kreos, staros 
antaŭ Mi, diras la Eternulo, tiel staros 
via idaro kaj via nomo, 23 Kaj regule 
en ĉiu monatkomenco kaj en ĉiu 
sabato venos ĉiu karno, por ador- 
kliniĝ-i antaŭ Mi, diras la Eternulo, 
24 Kaj ili eliros kaj vidos la kadavrojn 
de la homoj, kiuj malbonagis kontraŭ 
Mi; ĉar ilia vermo ne mortos kaj ilia 
fajro ne estmgiĝos, kaj ili estos 
abomenindaĵo por ĉiu karno. 


JEREMIA 


1 PAROLOJ de Jeremia, filo de 
Hilkija, el la pastroj, kiuĵ estis 
en Anatot, en la lando de Ben- 
jamen ; 2 al kiu aperis la vorto de 

ia Eternulo en la tempo de Joŝija 
filo de Amon, reĝo de Judujo, en la 
dek-tna jaro de lia refado, 3 kaj 
poste en la tempo de Jehojakim. ĥlo 
de JoSija, reĝo de Judujo, ĝls la fino 
de la dek-unua jaro de Cidkija, filo 
de Josija, reĝo de Judujo, ĝis la 
forkonduko de la ĵerusalemanoj en 
la kvina nionato. 

4 Aperis al mj la vorto de la Etern- 
ulo, dirante : 5 Antaŭ ol Mi formis 

vin en la uteto, Mi vin konis, kaj 
antau ol vi eliris el la ventro, Mi vin 


sanktigis, Mi faris vin profeto por la 
popoloj. 6 Mi diris : Ho ve, Sinjoro, 
ho Eternulo ! mi ne povoscias paroli, 
ĉar mi estasjuna. 7 Sed la Eternulo 
diris al mi : Nc diru, ke vi estas juna ; 
sed ĉien, kien Mi sendos vin, iru, 
kaj ĉion, kion Mi ordonos al vi, 
parolu. 8 Netimu ilin; ĉar Mi estas 
kun vi, por savi vin p diras la Etern- 
ulo. 9 Kaj la Eternulo etendis Sian 
manon kaj ektuŝis mian buŝon, 
kaj la Eternulo diris al mi: Jen Mi 
enmetis Miajn vortojn en vian buŝon, 
10 Vidu, Mi starigas vln hodiaŭ 
super ia popoloj kaĵ super la 
regnoj, por elŝiri, rompi, pereigi, kaj 
detrui, por konstrui kaj plantj* 

















1. 11—2, 21 JEREMIA 


ii Kaj aperis al mi la vorto de ia 
Eternulo, dirante: Kion vi vidas, 
Jeremia? Kaj mi diris: Mi vidas 
bastonon maldormantan. 12 Kaj la 
Eternulo diris al ini: Vi vidis bone ; 
ĉar Mi maldormos pri Mia vorto, por 
plenumi ĝin, 13 Kaj duafoje aperis 
al mi la vorto de la Eternulo* dirante : 
Kion vi vidas ? Kaj mi diris: Mi 
vidas flame bolantan poton, kaj ĝi 
rlgardas de norde, 14 Kaj la Etern- 
ulo diris al mi : De norde venos la 
malfeliĉo sur ĉiujn loĝantojn de la 
lando, 15 Car jen Mi aivokos ĉiujn 
gentojn de la nordaj regnoj, diras la 
Eternulo, kaj ili venos kaj starigos 
ĉiu sian tronon antaŭ la pordegoj de 
Jerusalem kaj ĉirkaŭ ĝiaj muregoj 
kaj antaŭ ciuj urboj de Judujo, 
16 Kaj Mi eldiros Mian verdikton pri 
ili pro ĉiuj ibaj malhonagoj, pro tio t 
ke Ui forlasis Min kaj incensis ai 
aliaj dioj kaj adorkliniĝis antaŭ la 
faritaĵo de siaj manoj, 17 Kaj vi 
zonu viajn ltimboĵn, leviĝu, kaj diru 
al ili eion T kion Mi ordonas al vi; ne 
tremu antaŭ ili P por ke Mi ne tremigu 
vin antaŭ iii. iS Jen Mi faras vin 
hodiaŭ fortikigita urbo, fera kolono, 
kaj kupraj muroj en la tuta lando, 
kontraŭ la reĝoj de Judujo, kontraŭ 
ĝiaj princoj, kontraŭ ĝiaj pastroj> kaj 
kontraŭ la popolo de la lando, 19 lli 
batalos kontraŭ vl P sed ne venkos 
vin ; ĉar Mi estas kun vi p diras la 
Eternulo, por savi vin* 

2 KAJ aperis al mi la vorto de la 
Efernulo, diranfe: 2 Iru kaj 

prediku al la oreloj de Jerii- 
salem, dirante : Tiele diras la Etern- 
ulo ; Mi memoras la piecon de via 
juneco, la amon de via ĥanĉineco, 
kiam vi sekvis Min en la dezerto, 
en lando ne prisemita, 3 Izrael 
tiam estis sanktaĵo de la Eternulo, 
Lia unua frukto; ĉiuj, kiuj manĝis 
feh-. estis kondamnitaj, malbono venis 
sur ilin, diras la Eternulo. 

4 Aŭskultu la vorton de la Eternulo, 
ho domo de Jakob kaj ĉiuj familioj 
de ia domo de IzraeL 5 Tielc diras 
la Eternulo: Kian maljustajon viaj 
patroj trovis en Mi t ke ili malproksim- 
iĝis de Mi kaj sekvis vantaĵon kaj 
niem vantiĝis ? 6 Kaj ili ne diris : 

Kie estas la Eternulo, kiu elkondukis 
nin e! la Egipta lando, kiu kondukis 
nin tra dezerto, tra lando de stcpoj 


kaj kavoj, tra lando seka kaj malluma, 
tra lando, kiun neniu trapasis kaj kie 
neniu loĝis ? 7 Kaj Mi venigis vin 

en landon fruktodonan, por ke vi 
manĝu ĝiaj n fruktojn kaj bonaĵojn; 
sed vi venis kaj malpurigis Mian 
landon, kaj Mian heredaĵon vi faris 
abomenindajo, 8 La pastroj ne 
diris: Kie estas ia Eternulo ? la 
leĝokompetentuloj ne atentis Min, 
la paŝtistoj perftdis Min p la profetoj 
profetis per Baal kaj sekvis idolojm 
g Pro tio Mi ankoraŭ procesos kun 
vi, diras la Eternulo, kaj kuu la hloj 
de viaj ĥioj Mi procesos* 10 Car 
iru sur la insulojn de la Kitidoj kaj 
rigardu, sendu al la Kedaridoj kaj 
esploru bone kaj rigardu, ĉu tie estas 
farita io simila. 11 Ĉu ia popolo 
ŝanĝis siajn diojn, kvankam ili ne 
estas dioj ? sed Mia popolo ŝanĝis 
sian gloron jc idoloj. 12 Miregu 
pri tio P ho ĉielo, sentu teruron kaj 
forte konsterniĝu, diras la Eternulo, 
13 Ĉar du malbonagojn faris Mia 
popolo: Min ili forlasis, la fonton 
de viva akvo p por elhaki al si putojn, 
truhavajn putojn, kiuj ne povas teni 
akvon, 14 Cu Izrael estas sklavo, 
aŭ ĉu li estas infano de la domo ? 
kial li fariĝis rabitaĵo ? 15 Kontraŭ 

li hlekegis leomdoj, forte kriis, kaj 
ili faris lian landon dezerto; liaj 
urboj estas bruligitaj, kaj neniu 
loĝas en i!L 16 Eĉ !a filoj de Nof 
kaj de Taĥpanĥes frakasis vian 
verton, 17 Vi ja mem tion faris al 
vi, ĉar vi forlasis la Eternulon, vian 
Dion, en la tempo, kiam Li gvidis 
vin sur la vojo. 18 Kaj nun por kio 
vi bezonas la vojon al Egiptujo ? ĉu 
por trlnki la akvon de Nilo ? Kaj 
por kio vi bczonas la vojon al Asirio ? 
cu por trinki la akvon de Enfrato ? 
19 Via malboneco vin punos, kaj viaj 
malbonagoj faros al vi riproĉojn, por 
ke vi sciu kaj vidu, kiel malbone kaj 
maldolĉe estas, ke vi forlasis la 
Eternulon, vian Dion, kaĵ ne ttmas 
Min, diras la Sinjoro, la Eternulo 
Cebaot. 20 Car antaŭ longe vi 
rompis vian jugon kaj disŝiris viajn 
ftnurojn, kaj vl diris: Mi ne plu 
malbonagos ; tamen sur ĉiu alta loko 
kaj sub ĉiu verda arbo vi kuŝigis vin 
kiel malĉastistino. 21 Mi plantis vin 
kiel bonegan vinberbranĉon, port- 
ontan plej'ĝustajn fruktojn ; kiel do 
vi ŝanĝiĝis ĉe Mi je vinberbranĉo 
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JEREMIA 2. 22— 3, 14 


sovaĝa ? 22 Se vi eĉ lavus vin per 

natro kaj uzus por vi multe da sapo, 
via malvirto tamen restos makula 
antaŭ Mi ( diras la Sinjoro, la Eternulo, 

23 Kiel vi povas diri : Mi ne malpur- 
igis min, mi ne sekvis Baalojn ? 
rigardu vian agadon en la valo, pri- 
pensu, kion vi faris ( juna kamelino 
rapidpieda, petolanta sur sia vojo, 

24 Kiu povas reteni sovaĝan azen- 
inon, alkutimiĝintan al la dezerto, 
ldam ĝi sopiregas de sia volupta 
celado ? ĉiuj, kiuj ĝin serĉas» ne 
bezonas laciĝi» en la sania stato ili 
ĝin trovos, 25 Detenu viajn piedojn 
de nudeco kaj vian gorĝon de soifo, 
Sed vi diras : Ne, mi ne volas, ĉar mi 
amas fremdulojn kaj mi sekvos ilin, 
26 Kiel stelinto hontas, kiam oni lin 
trovas, tiel estas hontigita la domo 
de Izrael, ili, iliaj reĝoj, iiiaj princoj, 
iliaj pastroj, kaj iliaj profetoj, 27 kiuj 
diras al iigno : Vi estas mia patro ; kaj 
al Ŝtono : Vi min naskis, Ili turnis 
al Mi la nukon, ne ia vizaĝon ; sed en 
la tempo de sia malfeliĉo Oi diras : 
Leviĝu, kaj savu nin, 28 Kie do estas 
viaj dioj, kiujn vi faris ai vi ? ili leviĝu, 
se ili povas vin savi en la tempo de 
viamalfeliĉo ; ĉar kiom da urboj, tiom 
da dioj vi havas, ho jehuda. 

29 Kial vi volas disputi kun Mi ? vi 
ĉiuj defalis de Mi, diras la Eternulo. 
30 Vane Mi frapis viajn infanojn, ili 
ne akceptis la moralinstruou ; via 
giavo ekstermis viajn profetojn, kiel 
furioza leono. 31 Ho generacio, 
atentu la vorton de la Eternulo l 
Ĉu Mi estis por Izrael dezerto aŭ 
lando malluma ? Kial do Mia popolo 
diras ; Ni mem estas sinjoroj, ni ne 
plu iros al Vi ? 32 ĉu virgulino 

forgesas sian ornamon, aŭ ftanĉino 
sian ĉirkaŭligon ? sed Mia popolo 
Min forgesis jain de tempo nekalkul- 
ebla. 33 Kiel vi beligas vian vojon, 
por serci amon I al agoj malbonaj vi 
ja alkutimiĝis, 34 Eĉ sur viaj baskoj 
oni trovas sangon de malriĈuloj, sen- 
kulpuloj ; ne en foskavoj Mi tion 
trovis, sed sur ĉiuj tiuj lokoj, 35 Vi 
diras : Mi estas senkulpa, Lia kolero 
deturnu sin de mi. Sed Mi postulos 
juĝon inter ni pro tio, ke vi diras : Mi 
ne pekis. 36 Kiel malestiminda vi 
fariĝis, ŝanĝante vian vojon l De 
Egiptujo vi estos tiel same hontigita, 
kie! vi estas hontigita de Asirio. 
37 Ankaŭ el tie vi eliros kun la manoj 


sur ia kapo, ĉar la Eternulo forpuŝis 
viajn esperoju kaj vi ne sukcesos 
kun ili. 

ONI diras : Se viro forigas sian 
edzinon, kaj ŝi foriras de li kaj 
edziniĝas kuii alla viro, ĉu H tiam 
povas reveni al ŝi denove ? ĉu ne 
malpuriĝus per tio tiu iando ? Kaj 
vl malĉastis kun multaj amantoj ; 
tarnen revenu al Mi, diras la Eternulo, 

2 Levu viajn okulojn ai la altajoj, 
kaj rigardu ; kie vi ne adultis ? Ĉe 
la vojoĵ vi sidis por ili, kiei Arabo en 
la dezerto, kaj vi malpurigis la iandon 
per via malĉastado kaj malbonagoj, 

3 Pro tio estas retenitaj la pluvoj, 

kaj la printempa pluvo ne aperis; 
sed vi havas frunton de maiĉastistino, 
vi ne piu volas honti + 4 Tamenvi 
kriis al Mi : Mia patro, Vi, gvidinto 
de mia juneco ! 5 ĉu VI koleros 

eterne kaj konservos la koleron por 
ĉiam ? Tiel vi parolas, kaj tamen vi 
faras malbonon kaj kontraŭstaras* 

6 La Eternulo diris al ini en la 
tempo de la reĝo Joŝija ; Ĉu vi vidis* 
kion faris la defalinta Izrael ? ŝi iris 
sur ĉiun altan monton kaj sub ĉiun 
verdan arbon kaj tie malĉastis. 

7 Kaj post kiam ŝi faris ĉion ĉi tion, 
Mi diris : Revenu al Mi; sed ŝi ne 
revenls. Kaj tion vidis ŝia perĥd- 
eina fratino Judujo + 8 Mi vidis 
ĉiujn adultaĵojn de la defalinta Izrael, 
kaj Mi forpelis ŝin kaj donis al ŝi 
eksedzlgan leteron; tamen ne ektimis 
ŝia perfidema fratino Judujo, sed ŝi 
iris kaj ankaŭ malĉastis, 9 Kaj de 
la bruo de ŝia malĉasfado malpuriĝis 
la lando, kaj ŝi adultis kun ŝtono kaj 
kun ligno. 10 Kaj malgrau ĉio ŝia 
perfidema fratino j udujo revenis al 
Mi ne per sia tuta koro, sed nwr 
hipokrite, diras la Eternulo. 11 Kaj 
la Eternulo diris al mi; La defalinta 
Izrael estas piulino en komparo kun 
la perfidema Judujo. 12 Iru, kaj 
proklamu ĉi tiujn vortojn norden, kaj 
diru ; Revenu, defalinta Izrael, diras 
la Eternulo ; Mi ne forturnos de vi 
Mian vizaĝon, ĉar Mi estas kompat- 
ema, diras la Eternulo, MI ne koleros 
etenie* 13 Nur konfesu vian kulpon, 
ke vi pekis kontraŭ la Eternulo, via 
Dlo, kaj kuradis al aliaj sub ĉiun 
verdan arbon, kaj Mian voĉon vi 
ne aŭskultis, diras la Eternulo* 
14 Revenu, defalintaj infanoĵ, diras 
ia Eternulo, ĉar Mi estas via sinjoro, 



621 
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JEREMIA 


3 Ĉar tiele diras la Eternulo al la 
viroj de ĵudujo kaj al jerusalcm: 
Plugu al vi novan plugokampon, kaj 
ne semu inter dornaĵo. 4 Cirkum- 
cidu vin ai la Eternulo kaj forigu la 
prepucion de via koro, ho viroj de 
Jiidujo kaj loĝautoj de ĵerusalem, 
por ke Mia kolero ne eliru kiel fajro 
kaj ne brulu pro viaĵ malbonagoj tiel, 
ke nenlu ĝin estingos. s Proklamu 
en ĵudujo, aŭdigu en Jerusalem, 
prediku kaj trumpetu en la lando; 
voku per plena voĉo, kaj dim: 
Koiekliĝu, kaj ni iru en la fortikig- 
itajn urbojn. 6 Levu standardon 
en Cion s kuru, ne haltu; ĉar mal- 
feliĉon Mi venigas de nordo kaj 
grandan pereon. 7 Leono leviĝas 
el sia densejo, kaj pereiganto de 
popoloj elmoviĝas kaj eiiras el sia 
loko, por fari vian landon dezerto ; 


kaj Mi prenos vin po unu el urbo kaj 
po du el tribo kaj venigos vin en 
Cionon. 15 Kaj Mi donos al vi 
paŝtistojn lau Mia koro, kiuj paŝtos 
vin kun sclado kaj saĝeco, 16 Kaj 
kiam vi kreskos kaj multiĝos en la 
laudo en tiu tempo, diras la Eternulo, 
oni ne plu parolos pri la kesto de 
interJigo de la Eternulo ; ĝi ne venos 
en ia koron, oni ne rememoros gin t 
oni ne serĉos ĝm, oni ne faros ĝin 
denove* 17 En tiu tempo oni nomos 
Jerusaiemun trono de ia Eternulo, 
kaj tie kolektiĝos ĉiuj popoloj en la 
nomo de la Eternulo, en Jerusalem, 
kaj ili ne plu sekvos la logojn de sia 
malbona koro. iS En tiu tempo la 
domo de Jehuda iros al la domo de 
Izrael* kaj ili kune iros el ia norda 
lando en la landon, kiun Mi donis 
kiel heredajon al viaj patroj. 19 Mi 
diris : Kiamaniere Mi alkalkulos vin viaj urboj estos detruitajj kaj neniu 
al la filoj, kaj donos al vi la ĉarman loĝos en ili, 8 Pro tio zonu vin per 
landon, la pleĵ belan heredaĵon inter sakajo, ploru kaj ĝemu ( ĉar la fiama 
nrnlte da popoloj ? Kaj Mi diris : kolero de la Eternulo ne foriĝas de 
Vi nomos Min patro, kaj vi ne for- ni. 9 En tiu tago, diras Ja Eternulo, 
deturnos vin de Mi. 20 Sed kiel senviviĝos la koro de ia reĝo kaj la 
virino, kiu perĥdis sian amanton, tiel koro de la princoj, konsterniĝos la 
vi perfidis Min, ho domo de Izrael, pastroj, kaj la profetoj konfuziĝos. 
diras la Eternulo. 21 Voĉo estas 10 Kaj mi diris: Ho Sinjoro, ho 
aŭdata sur la altaĵoj, plenda plorado Eternulo I ĉu Vi erarigis ĉi tiun 
de la filoj de Izrael, ĉar ili malvirtigis popolon kaj jerusalemon, dirinte : 
sian vojon, forgesis la Eternulonj Vi havos pacon—■ kaj dume la glavo 
Sian Dion, 22 Revenu, defalintaj atingis jam la aniinon ? 11 En tiu 

infanoj ; Mi resanlgos vian defalon, tempo oni diros al tiu popolo kaj al 
Jen ni venis al Vi, ĉar Vi estas Jerusalem : Seka vento de la altajoj 
la EternulOv nia Dio. 23 Vere, en ia dezertovenas sur la vojon de la 
mensogo estis en la altaĵoj, en la filino de Mia popolo, ne por ventumi 
multo da niontoj ; nur en la Eternulo, kaj ne por purigi ; 12 vento pli 

nia Dio, estas la savo de IzraeL forta ol ili venos al Mi; tiam Mi diros 
24 La hontindaĵo formanĝis la pen- Mian verdikton kontraŭ ili. 13 ĵen 
adon de niaj patroj de post nia ĝi leviĝas kiel nuboj, kaj ĝiaj ĉaroj 
juneco: iliajn ŝafojn, iliajn bovojn, estas kiel ventegoj, ĝiaj ĉevaloj estas 
iliain filojn, kaj iliajn filinojn. 25 Ni pli rapidaj ol agToj ; ve al nil ni estos 
kuŝu en nia abomenindaĵo, kaj nia ruinigitaj. 14 Lavu de la malbono 
hontindaĵo nin kovru ; ĉar kontraŭ la vian koron, ho Jerusalem. por ke vi 
Eternulo, nia Dio, ni pekis, ni kaj saviĝu; ĝis kiam loĝos en vi viaj 
niaj patroj, de nia juneco ĝis la nuna inalbonaj pensoj ? 15 Venas voko 

tago, kaj ni ne aŭskultis la voĉon de el ia regiono de Dan, kaj malbona 
la Eternulo, nia Dio, sciigo de ia rnonto de Efraim: 

4 SE vi volas rekonvcrtl vin, ho 16 Sciigu al la popoloj, aŭdigu 
l2rael ( diras la Eternulo* re- pri Jerusalem, ke sieĝontoj venas 
konvertu vin al Mi; kaj se vi el lando malproksinia kaj sonigas 
forigos viajn abomenindaĵojn de antaŭ sian voĉon kontraŭ la urboj de 
Mia^ vizaĝo, kaj ne plu vagados, Judujo. 17 Kiel kampogardistoj ili 
2 kaj se vi en vero, bonordo, kaj pieco ĉirkaŭas ĝin, ĉar ĝi nbelis kontraŭ 
ĵuros: Kiel la Eternuio vivas, tiam Mi, diras la Eternulo. iS Via 
ankaŭ la popoloj benos sin per Li kaj konduto kaj viaj faroj kaŭzis tion 
gloros sin per LL al vi, tiu via malboneco, ĉar gi 
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JEREMIA 


4. 1 9 5, l 7 


estas maldolĉa, ĉar ĝi penetiis ĝis 
via koro^ 

iq Mia internaĵo, mia internaĵo mm 
doloras, batas mia kcro, mi ne povas 
silenti; ĉar vi, mia animo, aŭdis 
sonon de korno, trumpetadon de 
batalo* 20 Estas proklamata mal- 
feliĉo post malfelieo, ĉar la tuta lando 
estas ruinigata, subite estas detru- 
ataj miaj domoj r momente miaj tendoj. 

2i Kiel longe ankoraŭ mi vidos 
standardon* aŭdos sonadon de 
korno ? 22 Car Mia popolo estas 

freneza, Min ili ne rekonas ; ili estas 
malsaĝaj infanoj, ilt nc komprenas ; 
saĝaj ili estas por fari maibonon, sed 
fari bonon ili ne povoscias* 

23 Mi rigardas la teron, kaj jen ĝi 
estas malplena kaj dezerta ; la ĉielon, 
kaj jen ĝi estas senluma* 24 Mi 
rigardas la montojn ili trtmas, kaj 
ĉiuj montetoj ŝanceliĝas. 25 Mi 
rigardas- troviĝas neniu homo, kaj 
ĉiuj birdoj de la ĉielo disflugis, 
26 Mi rigardas- la fruktoriĉa lando 
fariĝis dezerto, kaj ĉiuj ĝiaj urboj 
estas detruitaj de la Eternulo, de la 
flamo de Lia kolero* 27 Ĉar tiele 
diras la Eternulo : Dezertigita estos 
la tuta lando» sed plenan ekstermon 
Mi ne faros, 28 Pro tio la tero ploros 
kaji la ĉielo supre malĝojos ; ĉar Mi 
eldiris Mian decidoti, ^kaj Mi ne 
bedaŭras, kaj Mi ne reprenos ĝin. 

29 Pro la bruo de la rajdantoj kaj 
pafantoj forkuras la tuta urbo; oni 
kuras en densajn arbarojn t grimpas 
sur rokojn; ĉiuj urboj malpleniĝis, 
kaj neniu en ili ioĝas, 30 Kaj vi, 
dezertigita, kion vi faros ? Eĉ se vi 
metos sur vin purpuron, se vi ornatiios 
vin per oraj ornamoj, se vi ruĝe 
kolorigos vian vizaĝon, vi ornamos 
vin vane : viaj amantoj vin malestimos, 
lli volos vin mortigi. 31 Car Mi 
aŭdas krion kiel de naskantino, 
ĝemegadon kiel de virino naskanta 
!a unuan infanon, krion de la filino de 
Cionŝi ĝemas, kaj etendas siajn 
manojn : Ho ve al mi! ĉar mia animo 
pereas de la mortigantoj* 

TRAIRU la stratojn de Jeru- 
salem kaj rigardu, esploru kaj 
serĉu sur ĝiaj placoj, ĉu vi trovoŝ 
homon, kiu agas juste, kiu serĉas la 
veron—tiam Mi pardonos al ĝu 

2 Ec se ili diras : Mi ĵuras per la 
Eternulo—ili tamen juras mensoge. 

3 Ho EternulOi Viaj okuloj rigardas 
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ja la fidelecon ; Vi batas ilin, sed ili 
ne sentas doloron; Vi preskaŭ 
pereigas ilin, sed ili ne volas preni 
moraiinstruon; sian vizaĝon iii faris 
pli malmola ol roko, ili ne volas 
konvertiĝi. 4 Mi diris al mi: Eble 
ili estas malriĉuloj, malkleruloj, ili 
ne konas la vojon de la Eternulo, 
la leĝojn de sia Dio ; 5 mi iros al 

la eminentuloj, kaj mi parolos kun 
ili : ili ja konas la vojon de la EternuJo, 
la leĝojn de sia Dio ; sed ankaŭ ili 
ĉiuj kune rompis la jugon, disŝiris 
la ŝnurojn. 6 Pro tio mortigos ilin 
leono el ia arbaro, lupo el la stepo 
ilin prirabos, Jeopardo atendos ilin 
apud iliaj urboj ; ĉiu, kiu eliros el 
tie, estos disŝirata, Car multaj fariĝis 
iliaj krimoj, fortaj fariĝis iliaj perfidoj* 
7 Kiel Mi tion pardonus al vi? viaj 
filoj Min forlasis kaj ĵuris per ne-dioj. 
Mi jurigis ilin, sed ili adultas kaj 
iras amase en malĉastejojn. 8 Ili 
fariĝis kiel voluptemaj pasiaj ĉevaloj ; 
ĉiu blekas al la edzino de sia proksim- 
ulo. 9 Ĉu Mi povas ne puni pro tio ? 
diras lu Eternulo ; kaj ĉu al tia pcpolo 
Mia animo povas ne venĝi ? 10 Iru 

sur ĝiaĵn muregojn kaj detruu ilin, 
tamen ne tufre ekstermu ; forigu ĝiajn 
branĉojn, ĉar ne por la Eternulo ili 
estas. 11 Ĉar forte perfidis Min la 
domo de Izrael kaj la domo de 
Jehuda, diras la Eternulo. 12 Ui 
neis la ekzistadon de la Eternulo, 
kaj diris : Li ne ekzistas, kaj ne venos 
sur nin malbono, kaj glavon kaj 
malsaton ni ne vidos. 1- Kaj ia 
profetoj estas kiel vento, ne troviĝas 
en ili la vorto de Dio; tiel fariĝu al 
ilL 14 Pro tio tiele diras la Etern- 
ulo, Dio Cebaot: Pro tio, ke vi parolas 
tiajn vortojn, j£n Mi metos Miajn 
vortojn en vian buŝon kiel fajron, kaj 
ĉi tiu popolo estos kie! ligno, kiun ĝi 
konsumos. 15 Jen Mi venigos sur 
vin, sur la domon de Izrael, popolon 
de malproksime, diras la Eternulo, 
popolon fortan, popolon antikvan, 
popolon, kies iingvon vi ne scias; 
kaj vi ne komprenos, kion ĝi parolas. 
x6 ĉia sagujo estas kiei malfermita 
tombo ; ĉiuj ili estas herooj. 17 Ĝi 
formanĝos vian rikolton kaj vian 
panon, ekstermos viajn filojn kaĵ 
viajn filinojn, formanĝos viajn ŝafojn 
kaj viajn bovojn, formanĝos viajn 
vinberojn kaj viajn figojn, detruos 
per glavo viajn fortikigitajn urbojn. 










































5. 18—6. 18 . JEREMIA 


kiujn vi ĥdas. 18 Sed eĉ en tiu 
tempo, diras la Eternulo, Mi ne 
pereigos vin tute, 19 Kaj kiam oni 
demandos : Pro kio la Eternulo, uia 
Dio, faras al ni ĉion ĉi tion ? tiam 
diru al iii: Kiel vi forlasis Min kaj 
servas al fremdaj dioj en via iando t 
tiel vi servos al fremduloj en iando, 
kiu ne apartenas al vi, 

20 Anoncu tion en la donio de Jakob 
kaj audigu en Judujo, dirante : 
21 Auskultu ei tion, ho popolo mal- 
saĝa kaj senkora, kiu havas okuiojnj 
sed ne vidas^, havas orelojn, sed ne 
aŭdas. 22 C11 vi ne timas Min ? 
diras ia Eternulo; ĉu vi ne tremas 
antau Mi* kiu faris sablon limo por la 
maro, aranĝo eterna } kiun ĝi ne trans- 
paŝas ? kiom ajn ĝi skuiĝas, ĝi nenion 
povas fari; kiom ajn bruas ĝiaj ondoj, 
ili ne povas ĝin transpaŝi. 23 Sed 
ĉi tiu popolo havas koron defaleman 
kaj neobeemani ili defaiis kaj foriris. 
24 Kaj ili ne diris en sia koro : Ni 
timu la Eternuion, nian Dion, kiu 
donas al ni pluvon frusezonan kaj 
malfrusezonan en ĝia tempo, kiu 
gardas por ni la semajnojn, destinitajn 
por la rikolto. 25 Viaj malbonagoj 
tion forklinis, kaj viaj pekoj forigis de 
vi la bonon. 26 Ĉar inter Mia 
popolo troviĝas maivirtuloj, kiuj faras 
msidojn, starigas pereigajn kaptilojn, 
kaptas la honiojn. 27 Kiei birdejo 
estas plena de birdoj, tiel iiiaj domoji 
estas plenaj de tronipakirajoj ; tial ili 
fariĝis grandaj kaj rieaj. 28 111 far- 
iĝis grasaj, ili fariĝis dikaj ; ili faris 
malbonajn agojn ; juĝon ili ne faras, 
j uĝon pri orfo, sed ili ĝuas la vivon; 
justecon al malriĉuloj ili ne faras. 
29 Cu Mi povas lasi tion sen puno ? 
diras la Eternulo ; ĉu al tia popolo 
Mia aninio ne venĝos ? 

30 lo kunsterna kaj terura fariĝis 
en la lando : 31 la profetoj profetas 

malveraĵon, kaj la pastroj regas per 
ili; kaj al mia popolo tio plaĉas. Kaj 
kion vi faros en ia estonteco ? 

KURU rapide, ho bloj de Ben- 
jamen, el ĵerusalem, kaj en 
Tekoa sonigu la trumpeton kaj 
super Bet-Kerem faru signalon; ĉar 
de nordo aperas malbono kaj grancla 
pereo. 2 A 1 bela kaj delikata virino 
Mi similigis la hlinon de Ciun. 3 AI 
ŝi voiios paŝtistoj kun siaj brutaroj, 
ĉirkaŭ ŝi iii staiigos tendojn, kaj ĉiu 
paŝtos sur sia loko* 4 Arauĝu mil- 


iton kontraŭ ŝi; levlĝu, ni iru en 
tagmezo. Ho ve al ni I ĉar baldau 
vesperiĝos, etendiĝas la ombroj de 
vespero. 5 Leviĝu, ni iru nokte, 
kaj ni detruu ŝiajir^palacojn. 6 Ĉar 
tiele diras ia Eternuio Cebaot: Haku 
siajn arbojn kaj aranĝu remparon 
ĉirkaŭ Jerusalem ; ĉi tiun urbon oni 
devas puni, ĝi estas tute plena de 
malbonagoj. 7 Kiel fonto elfluigas 
sian akvon, tiel ĝi elfluigas el 
si malbonon; nur penorteco kaj 
rabado estas aŭdataj en ĝi, antaŭ Mi 
estas ĉiam turmentado kaj batado. 
8 Prudentiĝu, ho Jerusalem, por ke 
ae foriĝu de vi Mia animo, por ke Mi 
ne faru vtn dezerto, lando ne loĝata. 

9 Ttele diras la Eternulo Cebaot: 
Oni kolektu la restajon de Izrael kiei 
restajon de vinberoj ; eitiru kaj retiru 
vian manon, kiel ŝirkolektanto de 
vinberoj super Ja korboj. 10 Kun 
kiu Mi parolu, kiun Mi admonu, ke 
oni Min aŭskuitu ? ilia orelo ne estas 
cirkumcidita, kaj ili ne povas aŭdi. 
ĵen la vorton de la Eternulo ili 
malŝatas ; iii ne deziras ĝin. n Tial 
Mi pleniĝis de kolero de la Eternulo, 
Mi ne plu povas toleri; elverŝu ĝin 
sur la infanojn sur la strato kaj sur la 
interkonsiliĝon de la junuloj ; kiei 
viro, tiel ankaŭ virino estos kaptita, 
maljunulo kaj profundaĝuio. 12 Iliaj 
domoj transiros al aliuioj, ankaŭ la 
kampoj kaj ia edzinoj ; ĉar Mi etendos 
Mian manon sur la loĝantojn de la 
lando, diras la Eternulo. 13 Ĉar 
ĉiuj, de la malgrandaj ĝis la grandaj, 
estas profltavidaj ; kaj de la profetoj 
ĝis la pastroj ĉiuj faras malhonestaĵon. 
14 Kaj la vundojn de Mia popolo iii 
kuracas per fadlanimigo, dirante, ke 
ĉio estas en bona stato v kvankam ne 
estas bona stato. 15 Ĉu ili hontas, 
ke ili faras abonienindaĵon ? ili tute 
ne hontas, ili eĉ ne povoscias ruĝiĝi; 
tial ili falos inter Ja falantoj, ili 
renverslĝos, kiam Mi vizitos 
diras la Eternulo. 

16 Tiele diras la Eternulo : btariĝu 
sur la vojoj kaj rigardu, kaj demandu 
prl la vojoj antikvaj, kia estas la 
bona vojo, kaj iru laŭ ĝi kaj trovu 
ripozon por via animo, Sed ili diris : 
Ni ne iros. 17 Kaj Mi starigis 
gardistojn super vi, dirante : Ateiuu 
la sonadon de la trumpeto. Sed iii 
diris : Ni ne atentos, 18 Tial audu, 
ho popoloj, kaj sciu, ho komunumoj. 
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JEREMIA 


6. 19 - 7. 20 


kio fariĝas ĉe ili. 19 Aŭskultu, ho 
tero f jen Mi venigas malfeliĉon sur 
ĉi tiun popolon, frukton de illaj 
pensoj ; ĉar ili ne atentis Miajn vortojn, 
kaj Mian instruon ili forpuŝis* 20 Por 
kio Mi bezonas la olibanon venantan 
el ŝeba, kaĵ la bonodoran kanon el 
malproksima lando ? viaj bruloferoj 
ne plaĉas al Mi, kaj viaj bueoferoj 
ne estas agrablaj al Mi. 21 Tial 
tiele diras la Eternulo: Jen Mi 
metos antau ĉi tiu popolo falpuŝ- 
ilon, kaj sur ĝi falpuŝiĝos kune 
patroj kaj filoj, najbaro kaĵ amiko 
pereos. 

22 Tiele diras la Eternulo: Jen 
venos popolo el norda lando, kaj 
granda nacio leviĝos de la randoj de 
la tero* 23 Pafarkon kaj lancon ili 
tenas forte; kruelaj ili estas kaj 
senkompataj ; ilia voĉo bruas kiel 
maro; sur ĉevaloj ili rajdas, arniite 
por la batalo kiel unu homo, kontraŭ 
vin, ho fiiino de Cion. 24 Kiam 
ni aŭdis pri ili, malleviĝis niaj manoj, 
teruro kaj doloro nin atakis kiel 
naskantinon. 25 Ne eliru sur la 
kainpon, ne iru sur la vojon, ĉar ia 
glavo de la malamiko vekas teruron 
ĉirkaŭe, 26 Ho filirio de Mia popolo I 
zonu vin per sakaĵo, rulu vin en 
cindro, funebru kiel pro sola filo, 
pioru maldolĉe, ĉar subite venos sur 
nin la pereiganto. 27 Ktel esplor- 
anton Mi starigis vin inter Mia popolo, 
fortan, ke vi ekkonti kaj esploru 
ilian vojon. 28 Ciuj ili esfas obstinaj 
defalintoj, kalumniantoj, kupro kaj 
fero; ĉiuj ili estas degenerintoj. 

29 La blovilo bruldifektiĝis, la plumbo 
malaperis en la fajro; vane fandis La 
fandisto : la malbonuloj ne apartiĝis, 

30 Arĝento rifuzita oni nomos ilin,, 
ĉar la Eternulo forrifuzis iliru 

7 JEN estas la vorto, kiu aperis 
al Jeremia de la Eternulo: 
2 Stariĝu en la pordego de la 
domo de la EternuLo, kaj tie proklamu 
ĉi tiun vorton, kaj diru : Aŭskultu la 
vorton de la Eternulo, ĉiuj iudoj, 
kiuj venas en ĉi tiun pordegon, por 
adorkiiniĝi a! la Eternulo, 3 Tiele 
diras la Eternulo Cebaot, Dio de 
Izrael: Plibonigu vian vojon kaj vian 
konduton ; tiam Mi loĝigos vin sur ĉi 
tiu loko. 4 Ne ĥdu la mensogajn 
vortojn, kiarn oni diras al vi : Ĉi tle 
estas la ternplo de ia Eternuio, la 


templo de la Eternulo, la templo de la 
Eternulo. 5 Nur se vi plibonigos 
vian vojon kaj vlan konduton, se vi 
agos juste unu rilate la alian, 6 se 
vi ne premos fremduion, orfon, kaj 
vidvinon, se vi ne verŝos senkulpan 
sangon sur ĉi tiu loko, kaj ne sekvos 
aliajn diojn por via malfeliĉo ; 7 tiarn 

Mi loĝigos vin sur ĉi tiu loko, en la 
lando, kiun Mi donis al viaj patroj, 
ĉiam kaj eterne. 8 Jen vi fidas 
La mensogajn vortojn, kiuj nenioni 
helpas, 9 Ŝtelante, mortigante, 
adultante, ĵurante mensoge, incens- 
ante al Baal, kaj sekvante aliajn 
diojn, kiujn vi ne konas, 10 vi 
poste venas kaj stariĝas antau Mi 
en ĉi tiu donio, kiu estas nomata per 
Mia nomo, kaj vi diras : Ni saviĝis— 
kvankam vi plue faras ĉiujn tiujn 
abomenindaĵojn I 11 Ĉuĉitiundomon, 
kiu estas nomata per Mia nomo, 
vi rigardas kiel neston de rabistoj ? 
Mi bone vidas tion, diras la Eternuio. 

12 Iru do al Mia loko en Ŝilo, kie Mi 
antaŭe loĝigls Mian nomon, kaj 
rigardu, kion Mi faris al ĝi pro la 
malbonagoj de Mia popolo IzraeL 

13 Kaj nim, ĉar vi faras ĉiujn tiujn 

farojn, diras la Eternulo, kaj Mi de 
frua mateno ĉiam parolas al vi, kaj 
vi ne aŭskultas, Mi vokas vin, kaj 
vi ne respondas : 14 tial al la domo, 

kiu estas nomata per Mia nomo kaj 
kiun vi fidas, kaj al la loko, kiun Mi 
donis al vi kaj al viaj patroj, Mi faros 
tiel, kiel Mi faris al Ŝilo. 15 Mi 
forpuŝos vin de antaŭ Mi, kieL Mi 
forpuŝis ĉiujn viajn fratojn, la tutan 
idaron de Efraim, 

16 Kaj vi ne preĝu por ĉi tlu popolo 
kaj ne direktu por ili supren krion 
kaj preĝon kaj ne klopodu antaŭ Mi, 
ĉar Mi ne aŭskultos vin, 17 Ĉu vi 
ne vidas, kion ili faras en la urboj 
de ĵudujo kaj sur la stratoj de 
Jerusalem ? 18 La fiioj kolektas 

la lignon, kaj la patroj ekbruligas la 
fajTon, kaj la virinoj knedas la paston, 
por fari kukojn por la reĝino de La 
ĉielo, kaj ili faras verŝoferojn al aliaj 
dioj, por ĉagreai Min. 19 Sed ĉu 
Min ili ĉagrenas ? diras la Eternulo; 
ĉu ne sin mem, por hontigi sian viz- 
aĝon? 20 Tial tiele diras la Sinjoro, 
la Eternuio: Jen Mia kolero kaj 
indigno elverŝiĝos sur ĉi tiun lokon, 
sur ia homojn kaj sur La brutojn kaj 
sur la arbojn de la kafnpo kaj sur La 
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7. 21-8. 12 JEREMIA 


fruktojrt de la tero ; ĝi ekflamos kaj 
ue estiugiĝos, 

2i Tiele diras ia Eternulo Cebaot, 
Dio de Izrael : Aldonu viajn brul« 
oferojn al viaj buĉoferoj, kaj manĝu 
la viandon; 22 ĉar Mi ne parolis 

al viaj patroj kaj Mi ne ordonis al ili 
pri bruloferoj kaj buĉoferoj en la 
tago, kiam Mi elkondukis ilin el la 
lando Egipta; 23 nur ĉi tion Mi 
ordorus al ili: Aŭskultu Mian voĉon, 
kaj Mi estos via Dio, kaj vi estos Mia 
popolo, kaj iru laŭ la tuta vojo, kiun 
Mi montros ai vi, por ke estu al vi 
bone* 24 Sed ili ne aiiskultis kaj 
ne alklinis sian oreion, ili agis laŭ 
siaj propraj pensoj, laŭ la obstineco 
de sia malbona koro, kaj ili iris mal- 
antauen, ne antaŭen. 25 De post 
ia tag;o, kiam viaj patroj eliris el la 
lando Egipta, ĝis la nuna tago Mi 
sendadis al vi ĉiujn Miajn servantojn, 
la profetojn, ĉiutage Mi sendis ; 
26 sed ili ne aŭskultis Min kaj ne 
alklinis sian orelon, ili obstinigis 
sian nukon, agis pli malbone ol ifiaj 
patroj. 

27 Kaj kiam vi diros al ili ĉion ĉi 
tion, iii ne aŭskultos vin; kiam vi 
vokos ilin f ili ne respondos al vi, 
28 Diru do al ili; ĵen estas popolo, 
kiu ne aŭskuitas la voĉon de la 
Eternulo, sia Dio, kaj ne akceptas 
moralinstruon; la kredo malaperis 
kaj estas ekstennita el ilia buso, 

29 Detondu viajn harojn kaj forĵetu 
ilin, kantu funebran kanton sur la 
attaĵoj ; ĉar ia Eternuio forrifuzis kaj 
forpuŝis la generacion, kiun Li 
koleras, 30 Ĉar la filoj de Jehuda 
faras malbonon antau Miaj okuloj, 
diras ia Eternulo; siajn abomen- 
indaĵojn ili metis en la domon, kiu 
estas nomata per Mia noino, por 
maipurigi ĝin, 31 Ili aranĝis altaj- 
ojn de Tofet en la valo de la filo de 
Hinom, por bruligi siajn filojn kaj 
siajn filinojn en fajro, kion Mi ne 
ordonis kaj kto neniam estis en Miaj 
peusoĵ* 32 Pro tio jen venos tempo, 
diras ia Eternulo, kiam oni jam nomcs 
tion ne Tofet kaj valo de la fiio de 
Hinom, sed vaio de mortlgado, kaj 
en Tofet oni enterigos mortintojn, 
car mankos alia loko* 33 Kaj ia 
kadavroj de ĉi tiu popoio estos 
inanĝaĵo por la birdoj de la ĉielo kaj 
por Ia bestoj de la tero, kiujn neniu 
fortimigos. 34 Kaj Mi ĉesigos en 


la urboj de judujo kaj sur la stratoj 
de Jerusaleni la sonojn de ĝojo kaj 
la sonojn de gajeco, ia voĉun de 
fianĉo kaj ia voĉon de fianĉino ; ĉar 
la lando fariĝos dezerto. 

EN tiu tempo, diras la Eternulo, 
oni elĵetos el iiiaj tomboj la 
ostojn de la reĝoj de Judujo kaj 
la ostojn de ĝiaj princoj kaj la ostojn 
de la pastroj kaj la ostojn de Ja 
profetoj kaj la ostojn de la loĝantoj 
de J erusalem; 2 kaj oni disĵetos 

ilin antaŭ la simo kaj antaŭ la luno 
kaj antaŭ la tuta armeo de la ĉielo, 
kiujn ili amis, ai kiuj ili servis, kiujn 
ili sekvis, kiujn ili serĉis, kaj al kiuj 
ili adorklmiĝis ; oni ne koiektos iiin 
kaj ne enterigos ilin, sed iii estos kiel 
sterko sur la suprajo de la tero* 
3 Kaj preferos la morton oi la vivon 
ĉiuj restintoj, kiuj restos el tiu 
malbona gento, kiuj restos en ĉiuj 
Iokoj f sur kiujn Mi dispelis ilin, diras 
la Eternulo Cebaot. 

4 Kaj diru al iii : Tiele diras la 
Etemulo: Cu se oni falis, oni ne 
leviĝas ? ĉu se oni devojiĝis, oni ne 
volas reveni ? 5 Kial do ĉi tlu 

popolo en Jerusaiem defalis per defalo 
obstina ? ili forte sin tenas je la 
malveraĵo kaj ne volas sin konverti. 
6 Mi atentis kaj aŭskultis, sed ili 
parolas nenion ĝustan ; neniu pentas 
sian malbonecon, dirante : Kion mi 
faris ? Ĉiu fordonis sin a! sia kurado, 
kiel ĉevalo, kiu flugrapide kuras en 
la batalon. 7 Eĉ cikonie sub la ĉielo 
sclas sian tenipon, turto, hirundo, 
kaj gruo observas la tempon, kiam iJi 
devas vetii; sed Mia popolo ne sdas 
la ieĝon de la Eternuio. 8 Kiel vi 
diras : Ni estas saĝuloj, kaj ni havas 
antaŭ ni la instruon de la Eternulo ? 
Gi fariĝisja mensogaĵo per ia mensoga 
skribilo de la skribistoj, 9 Per honto 
kovris sin ia saĝuloj, konfuziĝis kaj 
implikiĝis ; jen ili forrifuzis la vorton 
de la Eternulo, kian do saĝecon ili 
havas ? 10 Tial Mi fordonos iliajn 

edzinojrt al aliuloj, lliajn kampojn 
ai venkintoj ; ĉar de malgrandulo ĝis 
grandulo ili ĉiuj estas profitavidaj, 
de profeto ĝis pastro ili ĉiuj faras 
malĥonestaĵon* 11 Kaj la vundojn 
de ia ftlino de Mia popolo ili kuracas 
per facilanimigo, dirante, ke ĉio 
estas en bona stato, kvankam ne 
estas bona stato, 12 Ĉu iii hontas, 
ke ili faras abomenindaĵon ? ili tute 
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JEREMIA 8. 13—9. 19 


ne hontas, ili eĉ ne povoscias ruĝiĝi ; 
tial ili falos inter ia falantoj, iii 
renversiĝos, kiani Mi vizitos ilin, 
dlras la Eternulo, 13 Mi plene ŝir- 
kolektos iiin» ciiras la Eternulo; ne 
restos beroj sur la vinberbranĉo nek 
figoj sur la figarbo, kaj la folioj for- 
velkos, kaj Mi donos al ili plenan 
pereon. 14 Por kio ni sidas ? kol- 
ektiĝu, kaj ni iru en la fortikigitajn 
urbojn» kaj ni tie pereu; ĉar ia 
Eternulo, nia Dio, pereigas nin kaj 
trinkigas al ni akvon maldolĉan pro 
tio» ke ni pekis antaŭ la Eternulo, 
15 Ni esperis pacon, sed venas nenio 
bona; ni esperis tempon de resaniĝo, 
sed jen estas teruro, 16 Ei la 
regiono de Dan oni aŭdas spiregadon 
de iliaj ĉevaloj ; de la blekegado de 
iliaj fortaj ĉevaloj tremaslatuta tero ; 
ili iras* kaj ili formanfeos la teron, kaj 
tion T kio estas sur ĝi, la urbon kaj 
ĝiajn loĝantojn, 17 Ĉar jen Mi 
sendos sur vin serpentojn, vipurojnj 
kiujn oni ne povas sorĉligi, kaj ili 
pikos vin, diras la Eternuio. 

18 Mia malĝojo estas super ĉiuj 
malĝojoj, mia koro en mi doloras, 

19 ĵen mi aŭdas kriadon de la filino 
de mia popolo el lando malproksima : 
Ĉu jam ne ekzistas la Eternuio en 
Cjon ? ĉu ĝia Reĝo ne esfas en 
ĝi ? Sed kial ili koierigis min per 
siaj idoloj, per fremdaj vantaĵoj ? 

20 Pasis la rikolto, finiĝis Ia somero, 
sed ni ne ricevis helpon, 21 La 
malfeliĉo de mia popolo min afiikfas, 
mi malĝojas, mi sentas terurom 
22 Ĉu ne ekzlstas balzamo en Gilead? 
ĉu ne ekzistas tie kuracisto ? kial do 
ne venas resaniĝo al la filino de mia 
popolo ? 

9 HO, se mia kapo havus sufiĉe 
da akvo kaj miaj okuloj estus 
fonto da larrnoj I tage kaj nokte 
mi prlpiorus la mortigitojn el mia 
popolo. 2 Ho, se mi havus en la 
dezerto rifuĝejon por migrantoj I 
tiam mi foriasus mian popolon kaj 
fonrus de ili, ĉar ili ĉiuj estas adultuloj, 
amaso da perfiduioj* 3 Per siaj 
langoj ill pafas mensogou kiel per 
pafarko, ne por vero III fortiĝas sur 
la tero; ili iras de malbonago al 
malbonago, kaj Min ili ne konas, 
diras la Eternulo. 4 Gardu vin unu 
kontraŭ alia, kaj ĥdu neniun fraton ; 
ĉar ĉiu frafo insidas, kaj ĉiu proksim- 
ulo disportas kalumniojn* 5 Unu 


trompas alian, kaj veron ili ne parolas ; 
iii lernigis sian Jangon paroli malveron* 
ili laciĝas de malbonagado, 6 Vi 
loĝas meze de malhonesteco; pro 
inalhonesteco ili ne volas koni Min, 
diras la Eternulo* 

7 Tial tiele diras la Eternulo Cebaot; 
Jen Mi fandos kaj elprovos ilin ; ĉar 
kiel aiie Mi povas agi kun la filino 
de Mia popolo ? 8 Ilia lango estas 

vundanta sago, ĝi parolas trompe ; 
per sia buŝo ili afable salutas sian 
proksimuion, sed en sia koro ili 
faras insidon kontraŭ li, 9 Ĉu pro 
tio Mi povas ne puni ilin ? diras la 
Eternulo ; ĉu al tia popolo Mia animo 
ne venĝos ? 

10 Pri la montoj Mi ploros» kaj pri 
la kabanoj en la dezerto Mi kantos 
funebre ; ĉar ili estas tiel bruligitaj* 
ke jam neniu migranto en ilin eniras, 
kaj oni jam ne aŭdas blekadon de 
brutoĵ ; de la birdoj de la ĉielo ĝis la 
brutoj ĉio diskuris, foriris* n Mi 
faros ĵerusalemon amaso da ŝtonoj, 
loĝejo de ŝakaloj ; kaj la urbojn de 
Judujo Mi dezertigos tiel, ke estos 
en ili neniu loĝanto. 12 Cu ekzistas 
homo saĝa T kiu komprenus tion kaj 
klarigus tion, kion diras al li la buŝo 
de la Eternulo, pro kio !a lando pereis 
kaj estas bruldetruita kiel dezerto 
tiel, ke neniu iras tra ĝi? 

13 Kaj la Eternulo diris : Pro tio, 
ke ilt forlasis Mian instruon, kiun Mi 
donis al ili, kaj ne aŭskultis Mian 
voĉon kaj ne sekvis ĝin, 14 sed 
sekvis la obstinecon de sia koro kaj 
la Baalojn, kiel lernigis al ili iliaj 
patroj : r$ tlal tiele diras la Etern- 
ulo Cebaot, Dio de Izrael : ĵen Mi 
manĝigos al tiu popolo vermuton kaj 
trinkigos al ili akvon maldolĉan ; 
16 kaj Mi dissemos ilin inter popoloj, 
kiujn ne konis ili nek iliaj patroj ; 
kaj Mi sendos post ilin glavon, ĝis 
Mi tute ekstermos ilin. 

17 Tiele diras la Eternuio Cebaot: 
Serĉu kaj voku ploristinojn, ke ili 
venu ; sendu voki lertulinojn en tia 
afero, ke ili venu* 18 Ili rapidu kaj 
komencu funebran ploradon pri ni, 
por ke el niaj okuloj ekfluu larmoj 
kaj de niaj paipebroj ekverŝiĝu akvo* 
19 Voĉo de funebra plorado estos 
aŭdata el Cion : Kiele ni estas 1 uin- 
igltaj I kieie ni estas kovritaj de 
honto ! ĉar ni forlasis nian landon 
kaj estas elĵetitaj el niaj loĝejoj. 
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9. 20—10. 25 


JEREMIA 


20 Aŭskultu do, ho virinoj, la vorton 
de la Eternulo, kaj via orelu enprenu 
la vorton ej Lia buŝo : Lernlgu al 
viaj fitinoj funebran pioradon kaj 
urm al aiia funebran kantadon. 
2t Ĉar la morto eniras en niajn 
fenestrojn kaj venas en niajn palacojn, 
por ekstermi inlanojn de ekstere, 
junulojn de la stratoj. 22 Diru, ke 
tiele diras ia Eternulo : La kadavroj 
de homoj falos kiel sterko sur la 
kampojn kaj kiel garboj malantau la 
rikoitanto, kaj neniu ilin enkolektos. 

23 Tiele diras la Eternulo : Ne fieru 
sapfulo pri sia saĝeco, ne fieru fortulo 
pri sia forteco, ne fieru riĉulo prt sia 
riĉeco ; 24 sed ktu volas fieri, tiu fieru 
nur pri tio, ke li koinprenas kaj konas 
Min, ke Mi estas la Eternulo, kiu 
faras korfavoraĵon, juĝon, kaj justaĵon 
sur la tero ; ĉar ĉi tio plaĉas al Mi, 
diras la Eternulo. 25 ĵen veoos 
tagoj, diras la Eternulo, kiani Mi 
punvizitos ĉiujn cirkumciditajn kaj 
necirkumciditajn, 26 Egiptujon, 
Judujon, Edomon, la Amonidojn, 
Moabon, kaj ĉiujn, kiuj tondas la 
harojn sur la tempioj kaj kiuj loĝas 
en la dezerto ; ĉar ĉiuj popoloj havas 
necirkumciditan prepucion, sed la tuta 
dotno de Izrael havas necirkumciditan 
koron, 

AŬSKULTU la vorton, kiun 
diras pri vi ia Eternulo, ho 
domo de Izrael I 2 Tieie 
diras la Eternulo: Ne lernu la 
konduton de la nacioj, kaj ne timu la 
signojn de la ĉielo, kiel la naeioj llin 
timas. 3 Car la aranĝoj de la nacioj 
estas vantaĵo : ili dehakas arbon en la 
arbaro, kaj ĉarpentisto prilaboras ĝin 
per hakilo; 4 ili ornamas ĝin per 

arĝento kaj oro, fortikigas per najloj 
kaj marteloj, por ke ĝi ne disfalu, 

5 Ili estas kiel kolono ĉirkaŭforĝita; 
ili ue parolaSj oni portas ilin, ĉar ili 
ne povas irh Ne timu ilin, ĉar ili 
ne faras malbonon, tiel same, kiel ili 
ne povas fari bonon. 6 Sed simila 
al Vi, ho Eternulo, ekzistas neniu ; 
granda Vi estas, kaj granda estas Via 
notno en poteuco. 7 Kiu povas ne 
tiini Vin, ho Reĝo de la popoloj ? 
al Vi tio decas, ĉar inter ĉiuj saĝuloj 
de Ja nacioj kaj en ĉiuj iliaj regnoj 
ekzistas neniu simila al VL 8 ĉiuj 
ili malsaĝiĝis kaj idiotiĝis, ĉar ligno 
donas ja nur vantaĵan instruon. 

9 Foliigita arĝento estas venigita cl 


Tarŝiŝ kaj oro el Ufaz, laboritajo de 
artisto kaj de la manoj de fandisto ; 
blua kaj purpura ŝtofo estas ilia 
vestpj ĉio estas faritaĵo de lertuloj, 
10 Sed la Eternulo estas Dio veraj 
Li estas Dio vivanta kaj Reĝo 
eterna ; de Lia kolero tremas la tero, 
kaj la nacioj ne povas elteni Lian 
indignon. 

xi Diru do al ili: La dioj, kiuj ne 
kreis la ĉielon kaj ia teron, pereos 
de sur la tero kaj sub la ĉielo. 

12 Li kreis la teron per Sia fortOj 
aranĝis la mondon per Sia saĝo, kaj 
per Sia prudento etendis la ĉielon. 
13 Kiam Li eksonigas Sian voĉon, 
kolektiĝas multego da akvo en la 
ĉielo ; Li levas la nubojn de la randoj 
Ide la tero, Li aperigas fulniojn inter 
la pluvoj kaj elirigas la venton el Siaj 
trezorejoj. 14 Malsaĝiĝis ĉiu homo 
kun sia sciado, per honto kovriĝis 
ĉiu fandisto kim sia statuo; ĉar lia 
fanditaĵo estas rnalverajo, ĝi ne havas 
en si spiriton. 15 Tio estas vantajo, 
faro de eraro ; kiam ili estos vizititaj, 
ili pereos* 16 Ne simila al ili estas 
Tiu, kiun havas fakob; ĉar Li esfas 
la kreinto de ĉio, kaj Izraei estas 
ia gento de Lia heredo; Eternulo 
Cebaot estas Lia nomo. 

17 Forprenu de la tero vian komerc- 
aĵon, vi, kiu loĝas en fortikaĵo; 
iS ĉar tlele diras Ja Eternulo: Jen 
Mi ĉi tiun fojon elĵetos la loĝantojn 
de la lando, kaj Mi prernos ilin, ke Ui 
sentos kaj diros : 19 Ho ve al mi 

en mia malfeliĉo 1 neresanigebla estas 
mia vundo. Kaj mi pensis, ke tio 
estas mia maisano, kiun ml devas 
elporti. 20 Mia tendo estas ruin- 
igita, kaj ĉiuj miaj ŝnuroj estas dis- 
ŝlritaj ; miaj infanoj foriris de mi kaj 
forestas ; estas jam neaiu, kiu povus 
starigi mian tendon kaj pendigi miajn 
kurtenojn, 21 Ĉar la paŝtistoj mal- 
saĝiĝis kaj ne serĉis ia Etcrnulon ; 
tial iii nenion komprenas kaj ilia tuta 
paŜtataro estas dispelita. 22 Jen 
venas iauta krio kaj gratida bruo el 
norda lando, por fari la urbojn de 
Judujo ruinoj, loĝejo de ŝakaloj* 
23 Mi scias, ho Eternulo, ke la vojo 
de homo estas ne laŭ lia volo, ke homo 
iranta ne povas Hbere direkti siajn 
paŝojn. 24 Punu min, ho EternuIo f 
sed laŭjuĝe, ne en Via kolero, por ke 
Vi min ne tro dtspremu. 25 Elverŝu 
Vian koleron sur tiujn naciojn, kiuj 
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JEREMIA 11. 1—12, 3 


Vin ne konas, kaj sur la gentojn, 
kiuj ne vokas Vian nomon; ĉar ili 
formanĝis Jakobon, englutis lin f 
ekstermis lin, kaj dezertigis lian 
loĝejon. 

n JEN estas la vorto f kiu 
aperis al Jeremia de la 
Eternulo: 2 Aŭskultu la 

vortojn de ei tiu interligo, kaj raportu 
Hin al la ĵudoj kaj al la lo^antoj de 
ĵerusalem. 3 Kaj diru al ili; Tiele 
diras la Eternulo, Dio de Izrael : 
Malbenita estu la homo, klu ne 
aŭskultos la vortojn de ĉi tiu iuterligo, 
4 kiun Mi donis al viaj patroj, kiam 
Mi elkondukis ilin el la lando Egipta, 
el la fera forno t dirante : Obeu Mian 
voĉon, kaj faru ĉion, kion Mi ordonas 
al vi ; kaj vi estos Mia popolo, kaj Mi 
estos via Dio ; 5 por ke plenumigu 

la juro, kiun Mi ĵuris al viaj patroj, 
ke Mi donos al ill landon, kie fiuas 
lakto kaj mielo, kiel tio esfas nun, 
Kaj mi respondis kaj diris : Tiel estu, 
ho Eternulo, 

6 Kaj la Eternulo diris al mi; 
Proklamu ĉiujn ĉi tiujn vortojn en 
la urboj de Judujo kaj sur la stratoj 
de Jerusalem, dirante: Aŭskultu la 
vortojn de ĉi tiu interligo kaj plenumu 
ilin. 7 Ĉar Mi klare avertis viajn 
patroĵn, kiam Mi elkondukis ilin el 
ia lando Egipta, ĝis la nuna tago, Mi 
konstante avertadis ilin, dirante: Aŭs- 
kultu Mian voĉon. 8 Sed ili ne 
aŭskultis kaj ne alklinis sian orelon, 
ĉiu sekvis la obstinecon de sia 
maibona koro ; kaj tial Mi venigis sur 
Ilin ĉion, kio estas dirita en ĉi tiu 
interligOj kiun Mi ordonis plenumi, 
sed kiun ili ne pienumis, 

9 Kaj la Eternulo diris al mi ; 
Fariĝis ribelo ĉe la Judoj kaj ĉe la 
loĝantoj de Jerusalern; ro ili re- 
turnis sin al la malbonagoj de siaj 
prapatroj, kiuj ne volis obei Miajn 
vortojn kaj sekvis aliajn diojn, serv- 
ante al ili; la domo de Izrael kaj la 
domo de ĵehuda rompis Mian inter* 
ligon, kiun Mi faris kun iliaj patroj, 
11 Tial tiele diras la Eternulo : Jen 
Mi venigos sur ilin malfeliĉon, el kiu 
ili ne povos liberiĝi ; kaj ili krios ai 
Mi, se d Mi ne aŭskultos ilin. i2Tiam 
ta urboj de ĵudujo kaj la loĝantoj de 
ĵerusalem iros kaj krios al tiuj dioj, 
al kiuj ili incensas, sed tiuj ne helpos 
ilin en la tempo de iiia malfeliĉo. 


13 Ĉar kiom da urboj, tiom da dioj vi 
havas, ho Jehuda ; kaj kiom da stratoĵ 
cstas en Jerusalem, tiom da hontindaj 
altaroj vi starigis, por incensi al 
BaaL 14 Kaj vi ne preĝu por ĉi tiu 
popolo kaj ne direktu por ili supren 
peton kaj preĝon; ĉar Mi ne aŭs- 
kultos, kiam ili vokos al Mi en la 
tempo de sia malfeliĉo. 

15 Por kio f Mia kara T vi faras en 
Mia domo la multajn artifikojn kaj 
alportas la sanktan viandon, se vi 
fariĝas ĉiam pli malbona kaj ankoraŭ 
ĝojaspntio ? 16 La Eternulo nomis 

vin verda, bela, fruktoriĉa olivarbo; 
sed kun granda bruo ekbruligis ĝin 
fajro, kaj ĝiaj branĉoj difektiĝis, 
17 La Eternulo Cebaot, kiu plantis 
vin, dekretis por vi malbonon pro la 
malbono de la domo de Izrael kaj 
de la dorno de ĵehuda, kiun ili faris, 
kolerigante Min per la incensado al 
BaaL 

18 Vi, ho Eternulo, sciigis tion al mi» 
por ke mi sciu ; Vi montris al mi iliajn 
farojn. 19 Kaj mi, kiel milda ŝafido, 
kondukata al la buĉo, ne sciis, ke 
ili havas malbonajn intencojn kontraŭ 
mi, dirante : Ni ekstermu la arbon 
kun ĝiaj fruktoj, ni elhaku ĝin el la 
tero de la vivo, por ke lia nomo ne 
plu estu rememorata. 20 Sed Vi t ho 
F.ternulo Cebaot, kiu juĝas juste, 
kiu esploras la internon kaj la koron f 
vidigu al mi Vian venĝon kontraŭ 
ili* ĉar al Vi mi transdonis mian 
proceson, 21 Tial tiele diras la 
Eternulo pri la loĝantoj de Anatot, 
kiuj serĉas vian animon, kaj diras : 
Ne profetu al ru en la nomo de la 
Eternulo, por ke vi ne mortu de niaj 
manoj ; 22 tiele diras la Eternulo 

Cebaot: Jen Mi punvizitos illn; la 
junuloj mortos de glavo, iliaj filoj kaj 
filinoj morfos de malsato. 23 Kaj 
neniu restos el ili, ĉar Mi venigos 
malfeiiĉon sur la loĝantojn de Anatot 
en la jaro T kiam Mi punvizifos ilin. 

VI estos prava, ho EternuIo f 
kiam mi procesos kun Vi; 
tamen mi parolos kun VI pri 
justeco: kial la vojo de malpiuloj 
estas sukcesa kaj ĉiuj perfiduloj vivas 
trankvile ? 2 Vi piantis ilin, kaj ili 

ricevis fortajn radikojn, ill kreskas 
kaj donas fruktojn; proksima Vi 
estas en ilia buŝo, sed malproksima 
de ilia interno. 3 Sed min, ho 
Eternulo, Vi konas; Vi vidis kaj 
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12. 4—13. 14 


JEREMIA 


e 3 ploris s kia estas mia koro koncerne 
Vin. Pelu ilin, kiel Ŝafojn al la buĉo, 
kaj apartigu Uin por la tago de 
mortigo. 4 Kiel longe Vi tenos la 
landon en malĝojo kaj la herbo 
sur ĉiuj kampoj velkos ? Brutoj kaj 
birdoj pereas pro la malboneco de 
ĝiaj loĝantojj kiuj diras : Li ne scias, 
kio estos al ni. 5 Se vi kuras kun 
piedirantoj kaj iii vin lacigas f kiel do 
vi povas konkuri kun ĉevaioj ? se vi 
esperas trovi sendanĝerecon en lando 
paca t kion vi faros ĉe la majesta 
Jordan ? 6 Ĉar eĉ viaj fratoj kaj 

la domo de via patro agas perfide 
kontraŭ vi> krias post vi plenvoĉe, Ne 
fidu ilin, eĉ se ili parolos al vi bone, 

7 MI forlasis Mian domon, Mi foriris 
de Mia heredajo ; tion, kio estis kara 
por Mia animo, Mi fordonis en 1 a 
manojn de ĝiaj malamikoj. 8 Mia 
heredaĵo fariĝis por Mi kiel leono en 
la arbaro : ĝi ekblekegis kontraŭ Mi 
tial Mi ĝin ekmalamis. 9 Mia hered- 
ajo fariĝis kiel diverskolora rabo- 
birdo, kiun ĉirkaŭe atakis aliaj rabo- 
birdoj, Venu, kolektiĝm ĉiuj bestoj 
de la kampo t venu ( por formanĝi 
ĝin. ro Multo da paŝtistoj ruinigis 
Mian vinberĝardenon, dispremis per 
ia piedoj Mian kampoparton, Mian 
plej amatan kampoparton ili faris 
senfrukta dezerto. 11 Ili faris ĝin 
dezerto, kaj ĝia dezerteco plendas 
antaŭ Mi; la tuta lando estas dezert- 
igita» kaj neniu zorgas prj tio. 12 Sur 
ĉiujn aitaĵojn en la dezerto venis 
ruinigantoj, ĉar la glavo de la Etern- 
ulo ekstermas ĉion de unu rando de 
Ja lando ĝis la alia ; neniu karno estas 
indulgata. 13 Ili semls tritikon, sed 
rikoltis dornojn ; ili elspezis, sed ne 
profitis; viaj enspezoj estos hont- 
indaj, pro la flama kolero de la 
Etemulo, 

14 Tiele diras la Eternulo pri ĉiuj 
malbonaj najbaroj, kiuj tuŝis la 
posedaĵon, kiun Mi heredigis al Mia 
popolo Izracl : Jen Mi elŝiros ilin el 
ilia lando, kaj la domon de ĵehuda 
Mi eltiros el inter ili, 15 Kaj kiam 
Mi estos elŝirinta ilin, Mi denove 
kompatos ilin kaj revenigos ĉiun ai 
Ha heredaĵo kaj ĉiun en lian landon* 
16 Kaj se ili lernos la agmanieron de 
Mia popolo t por ĵuri per Mia nomo : 
Kiel vivas ia Eternulo, simile al fio, 
kiel ilt lernigis al Mia popolo ĵuri 
per Baal, tiam ili estos konstrue 


aranĝitaj inter Mia popolo, 17 Sed 
se ili ne aŭskultos, tiam Mi tute 
elŝiros tiun popolon kaj ekstermos 
ĝin, diras la Eternulo. 

TIELE diris al mi la Etern- 
ulo: Iru t aĉetu al vi tolan 
zonon kaj metu ĝin sur viajn 
lumbojn, sed en akvon ĝin ne metu, 
2 Kaj mi aĉetis la zonon konforme 
al la vorto de la Eternulo kaj metis ĝin 
sur miajn lumbojn. 3 Kaj duafoje 
aperis al mi la vorto de la Eternulo, 
dirante : 4 Prenu la zonon, khm vi 

aĉetis, kiu estas sur viaj lumboj, 
leviĝu kaj iru al Eŭfrato, kaj kaŝu 
ĝin tie en fendo de roko* 5 Kaj mi 
iris kaj kaŝis ĝin apud Eŭfrato, kiel 
la Eternulo al mi ordonis* 6 Post 
longa tempo la Eternulo diris al mi: 
Leviĝu, iru al Eŭfrato, kaj prenu de 
tle la zonon, pri kiu Mi ordonis al vi f 
ke vi kaŝu ĝin tie. 7 Kaj mi iris al 
Eŭfrato, elfosis kaj prenis la zonon 
el la loko, kie mi ĝin kaŝis; kaj jen 
montriĝiSj ke la zono tute putriĝis 
kaj jam por nenio taŭgas. 8 Kaj 
aperis al mi la vorto de la Eternulo, 
dirante : 9 Tiele diras la Eternulo : 

Tiele Mi putrlgos la fieron de jehuda 
kaj la grandan fieron de Jerusalem. 

10 Tiu malbona popolo, kiu ne volas 
obet Miajn vortojn, kiu sekvas la 
obstinecon de sia koroj kaj sekvas 
aliajn diojn, servante al ili kaj 
adorkliniĝante al ili, fariĝos kiel ĉi 
tiu zonOj kiu jam taŭgas por nenio. 

11 Kiel zono estas alligata al la 
lumboj de homo, tiel Mi alligis al Mi 
la tutan domon de Izrael kaj la tutan 
domon de Jehuda, diras la Eternulo, 
por ke ili estu Mia popolo, Mia nomo, 
gloro, kaj ornamo ; sed ili ne obeis, 

12 Kaj diru al ili ĉi tion : Tiele diras 
la EternulOj Dio de Izrael : Ciu 
vinkruĉo estos plenigata de vino, 
Jli diros a! vi : Ĉu ni ne scias f ke ĉiu 
vinkruĉo estos plenigata de vino ? 

13 Sed vi diru al ili: Tiele diras la 
Etemulo: Jen Mi plemgos ĝis ebri- 
eco ĉiujn loĝantojn de ĉi tiu Iando r 
la reĝojn, kiuĵ sidas sur la trono 
de David, la pastrojn, la profetojn, 
kaj ĉiujn loĝantojn de Jerusalem; 

14 kaj Mi interfrapigos ilin reci- 
proke, la patrojn kaj la filojn kune r 
diras la Eternulo, Mi ne kompatos, 
ne preterlasos, ne indulgos, eksterm- 
ante ilin» 
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15 Auskultu kaj atentu; ne tenu 
vin alte, ĉar Ia Eternulo parolas* 

16 Donu honoron al la Eternulo, via 
Dio, antaŭ ol Li venigos mallumon, 
kaj antaŭ ol viaj piedoj falpuŝiĝ^os 
sur la mallumaj montoj; tiam vi 
atendos lumon, sed Li donos anstataŭ 
ĝi ombron de morto, densan nebulon* 

17 Se vl ne aŭskultos, tiam mia 
animo fcaŝe ploros pro via fiero, 
ĝ-i ploros maldolĉe, kaj el miaj okuloj 
fluegfos larmoj, ĉar kaptita estos la 
paltataro de la Eternuio, 18 Diru 
al la reĝo kaj al ia reĝino : Sidiĝu pli 
malalte, ĉar la krono de via majesto 
defalis de via kapo. 19 La sudaj 
urboj estas fermitaj, kaj neniu ilin 
malfermos; ia tuta Judujo estas 
forkondukita en kaptitecon, ĝi tuta 
estas forkondukita. 

20 Levu viajn okuloĵn, kaj rigardu 
tiujn, kiuj venas de nordo. Kie 
estas la paŝtataro, kiu estas komisiita 
al vi, via bela ŝafaro ? 21 Kion vi 

diros, kiam Li punvizitos vin ? vi 
lernigis ĵa iiin esti kontraŭ vi, esti 
ĉefoj kaj ordonantoj, Cu ne atakos 
vin doloroj kiel naskantan virinon ? 
22 Eble vi diros en via koro : Pro kio 
traĥs min ĉi tio ? Pro la multo de 
viaj malhonagoj estas levitaj la randoj 
de vlaj vestoji kaj malhonoritaj viaj 
kalkanoj, 23 Cu negro povas ŝanĝi 
sian haŭton aŭ leopardo siajn makul- 
ojn ? tiel ankau vi, ĉu vi povas fari 
bonort, alkutimiĝinte ai malbono ? 
24 Tial Mi disblovos ilin kiel pajlo- 
pecetojn, kiujn dispelas la vento el 
la dezerto, 25 Tio estos via sorto, 
via parto, destinita de Mi, diras la 
Eternulo, pro tio, ke vi forgesis Mln 
kaĵ fidis malveraĵon. 26 Kaj Mi 
levos la randojn de viaj vestoj ĝis 
via vizaĝo, kaj montriĝos via hont- 
indaĵo, 27 via adulto, via volupf- 
egeco, vĵaj malĉastaj pensoj, Sur la 
montetoj de la kaniDO Mi vidis viajn 
abomenindaĵojn. Ve al vi, ho Jeru- 
salem I ĉu vi ne puriĝos ? kiam do 
fine ? 

VORTO de ia Eternuto, kiu 
aperis at Jeremia koncerne la 
senpluvecon, 

2 Judujo funebras, ĝiaj pordegoj 
malĝoje nigriĝis, klinite al la tero, 
kaj plora kriado leviĝas el feru- 
salern* 3 Ciaj potenculoj sendas 
siajn subulojn, por alporti akvon ; ĉi 


13. 15—14. 10 


tiuj venas al ia putoj, sed ne trovas 
akvon ; iii alportas returne siajn vazojn 
malplenajn, ili hontas, konsterniĝas, 
kaj kovras sian kapon. 4 Car la 
tero dezertiĝis pro tio, ke ne estis 
pluvo, tial konsterniĝis la terkultiv- 
istoj kaj kovris sian kapon. 5 Eĉ 
cervino, naskinta sur la kampo, for- 
lasas sian idon, ĉar ne ekzistas 
verdaĵo. 6 Sovaĝaj azenoj staras 
sur montetoj, glutas aeron kiel 
ŝakaloj ; senbriliĝis iliaj okuloj, ĉar 
ne ekzistas herbo. 

7 Se niaj malbonagoj akuzas nin* 
ho Eternulo, tiam agu pro Via nomo; 
ĉar granda estas nia perĥdo, ni pekis 
antaŭ Vi + 8 Ho espero de Izrael 
kaj iia savanto en tempo de mal- 
feliĉo ! kial Vi estas kiel fremdulo 
en la lando, kiel pasanto, kiu eniris 
nur por tradormi la nokton ? 9 Kial 

VI estas kiel homo konfuzita, kiel 
fortulo, kiu ne povas helpi? Vi estas 
ja meze de ni, ho Eternulo, kaj ni 
portassur ni Vian nomon ; ne forlasu 
nin* 

10 Tiele diras la Eternulo pri ĉt tiu 
popolo : Ili amas vagi, ili ne retenas 
siajn piedojn; tial la Eternulo ne 
estas favora al ili, nun Li memoras 
iiiajn malbonagoĵn kaj punas iliajn 
pskojn, 11 Kaj la Eternulo diris al 
mi : He preĝu por ĉi tiu popolo, por 
ĝia bono. 12 Se ili fastos, Mi ne 
aŭskultos ilian preĝon, kaj se fli 
alportos bruloferojn kaj farunoferojn, 
Mi ne estos favora al ili; sed Mi eks- 
termos ilin per giavo, per malsato, 
kaj per pesto. 13 Tiammi diris : Ho 
Sinjoro, ho Eternulo 1 jen la profetoj 
diras al ili: Vi ne vidos glavon, 
kaj malsato ne estos ĉe vl, ĉar veran 
pacon Mi donos al vi sur ĉi tiu loko. 
14 Sed la Eternulo diris al mi : Mal- 
veraĵon profetas tiuj profetoj en Mia 
nomo ; Mi ne sendis ilin, ne donis al 
ili ordonojn, kaj ne parolis al ili; iii 
profetas al vi viziojn mensogajn, 
sorĉaĵon, idolaĵon, kaj trompajon de 
sia koro. 15 Tial tiele diras la 
Eternulo pri !a profetoj : Ĉar ili 
profetas en Mia nomo, kvankam Mi 
ne sendis ilin, kaj ili diras, ke glavo 
kaj malsato ne estos en ĉi tiu lando— 
per glavo kaj malsato estos eksterm- 
itaj tiuj profetoj ; 16 kaj la popolo, 

al kiu ili profetas, estos disĵetita sur 
la stratojn de Jerusalem per maJsato 
kaj glavo, kaj neniu Uin enterigos 
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la Eternulo, vi iris malantaŭen ; tial 
Mi etendas Mian manon sur vin kai 


—ili, iliaj edzinoj, iliaj filoj^ kaj 
iiiaj filinoj ; kaj Mi elverŝos sur ilin 
ilian malbonecon. 17 Kaj diru al ili 
jenon: Miaj okuloj fluigas larmojn 
nokte kaj tage kaj ne cesas, ĉar 
granda malfeliĉo frafis la virgulinon, 
ia filinon de mia popoio, frapo tre 
doloriga* i 3 Kiam mi eliras sur la 
kampon. mi vidas homojn, mortigitajn 
per giavo; kiain mi eniras en ia 
urbon, mi vidas homojn, senfortigitajn 
de malsato; ankau ia profetoj kaj 
pastroj fonnigris en landon, kiun ili 
ne konas. 

19 ĉu Vi tute forpusis iehudan ? 
ĉu Via aniino eksentis abomenon 
kontraŭ Cion ? kial Vi frapis ntn tlel, 
ke neniu povas nin resanigi ? Ni 
esperis pacon, sed venis nenio bona ; 
ni esperis tempon de resaniĝo, sed 
ni havas nur teruron* 20 Nr konfes- 
as, ho Eternulo, nian malpiecon kaj 
la malbonagojn de niaj patroj ; ĉar 
ni pekis antaŭ Vi. 21 Pro Via nomo 
ne inalestimegu nin, ne malaitigu la 
tronon de Vla gloro; memoru kaj 
ne rompu Vian interligon kun ni* 
22 Ĉu inter ia idoloj de la nacioj 
ekzistas tiaj, kiuj povas doni pluvon ? 
ĉu la ĉielo per si mem donas pluv- 
egon ? Vi esfas ja ia Eternulo, nia 
Dio, kaj tii esperas al Vi, ĉar Vi faras 
ĉion ĉi tion, 

KAĴ la Eternulo diris al mi: 
Eĉ se stariĝus antaŭ Mi 
Moseo kaj Samuel, eĉ tiam 
Mia animo ne estos kun tiu popolo ; 
forpelu ilin de antaŭ Mia vizaĝo, 
ili foriru* 2 Kaj se ili diros al vi; 
Kien ni iru ? tiam diru al Ui, ke tiele 
diras la Eternulo : Kiu estas destinita 
por la morto, tiu iru al la morto ; kiu 
estas destinita por la glavo, tiu iru 
al la glavo ; kiu estas destinita por la 
malsato, tiu iru al la malsato; kiu 
estas destinita por kaptiteco, tiu iru 
en kaptitecon, 3 Mi punos ilin per 
kvar specoj, diras la Eternulo ; per 
glavo, por mortigi; per hundoj, por 
treni; per birdoj de la ĉielo kaj per 
bestoj de la tero, por formanĝi kaj 
ekstermi. 4 Mi faros ilin objekto 
de teruro por ĉiuj regnoj de la tero, 
pro Matiase, hlo de Hizkija, reĝo de 
Judujo, pro tio, kion li faris en 
ferusalem. 5 Car kiu kompatos vin, 
ho jerusalein, kaj kiu aftiktiĝos pri 
vi ? kiu sin turnos, por demandi pri 
via farto ? 6 Vi forlasis Min, diras 


pereigas vin ; Mi iaciĝis de kompatado* 

7 Mi disŝutis iiin per ŝutilo tra la 
pordegojn de la lando, Mi seninfan- 
igls kaj pereigis Mian popolon ; kaj 
tamen ili ne returnis sin de sia vojo. 

8 Mi faros, ke da vidvinoj ĉe ili estos 
pli ol da sablo ĉe la maro ; en ilian 
ĉefurbon Mi venigos junan militiston, 
kiu ruinigas meze de la tago; Mi 
ĵetos sur ĝin subite timon kaj teruron. 

9 Naskintino de sep infanoj estas 
senforta, eliras ŝia animo; subjras 
ŝia suno, kiam estas ankoraŭ tago; 
ŝl estas kovrita de honto kaj de 
malhonoro. Kaj tiujn, kiuj restis, 
Mi transdonos al glavo antaŭ iliaj 
maiamikoj, diras la Eternulo. 

10 Ho ve al vi, mia patrino, ke vi 
naskis min kiel homon t kontraŭ kiu 
ĉiu malpacas kaj kiun ĉiu atakas sur 
la tuta tero! Mi ne pruntedonis 
procentege, mi ne prenis prunte ; 
tamen ĉiuj min malbenas- 11 La 
Eternulo diris : Mi liberigos vin por 
bono, Mi helpos vin en la tempo 
malbona kaj en la tempo de premado 
kontraŭ la malamiko. 

12 Ĉu oni rompas feron per fero el 
nordo kaj per kupro ? 13 Vian 

riĉaĵon kaj viajn trezorojn Mi for- 
donos a! rabado, sen ia pago, pro ĉiuj 
viaj pekoj en ĉiuj viaj limoj. 14 Kaj 
Mi transirigos vin al viaj malamikoj en 
landon, kiun vi ne konas; ĉar fajro, kiu 
ekflamis en Mia kolero, brulos sur vi* 
15 Vi scias T ho Etemulo; rememoru 
min, kaj vizitu min, kaj venĝu pro 
ml al miaj persekutantoj ; pro Via 
toleremeco ne pereigu min; sciu, 
ke pro Vi mi suferas malhonoron. 
16 Kiam mi trovis Viajn vortojn, rni 
itin englutis ; kaj Via vorto fariĝis 
mia ĝojo kaj gaĵeco de mia koro ; ĉar 
mi portas sur mi Vian nomon, ho 
Eternulo, Dio Cebaot. 17 Mi ne 
sidis en interkonsihĝo de mokantoi 
kaj ne ĝojis kun ili; mi sidis solece 
antaŭ Via mano, ĉar Vi plenigis min 
per indigno, 18 Kial mia malsano 
estas senfina, kaj mia vundo tiel mal- 
facila, ke ĝi ne povas resaniĝi ? Vi 
fariĝis por mi kiel malaperanta fonto 
de akvo nefidebla, 

19 Tial tiele diras la Eternulo : Se 
vi revenos, tiam Mi denove starigos 
vin antaŭ Mi; se el senvaloraĵo vi 
eltiros la valoraĵon, vi fariĝos kiel 
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Mia buio ; ili revenos al vi, sed vi ne 
revenos al ili. 20 Kaj Mi starigos 
via por tiu popolo kiei fortikan kupran 
muron; ili batalos kontraŭ vi, sed 
ne venkos vin ; ĉar Mi estas kun vi T 
por vin helpi kaj savi, diras la 
Eternulo. 21 Mi savos vin el la 
mano de malbonuloj, kaj Mi liberigos 
vin el la niano de tiranoj, 

KAĴ aperis al mi la vorto de 
la EternuĴOj dirante : 2 Ne 

prenu ai vi edzinoni kaj ne 
havu filojn nek filinojn, sur ĉi tiu 
loko. 3 Car tiele diras la Eternulo 
pri la filoj kaj filinoj, kiuj naskiĝas 
sur ĉi tiu loko, pri iliaj patrinoj, kiuj 
naskas ilin, kaj pri iliaj patroj, kiuj 
naskigas ilin en ĉi tiu lando : 4 Per 

diversaj doloraj mortoj ili mortos ; 
ili ne estos priplorataj nek enterigitaj, 
ili estos kiel sterko sur ia supraĵo de 
la tero ; de glavo kaj de malsato ili 
pereos, kaj iliaj kadavroj estos 
manĝaĵo por ia birdoj de la ĉielo kaj 
por ia bestoj de la tero. 5 Ĉar tiele 
diras ia Eternulo: Ne eniru en la 
domon de plorado, ne iru funebri, kaj 
ne konsoiu ilin ; ĉar MI forprenis de 
tiu popolo Mian pacon, diras ia 
Eternulo, la favorkorecon kaj la 
kompaton. 6 Mortos la granduloj 
kaj la malgranduloj en tiu lando; ili 
ne estos entengitaj nek priplorataj ; 
oni ne faros al si tranĉojn nek kalv- 
aĵon pro ili. 7 Oni ne disdonos inter 
ili panon de fimebro, por konsoli 
ilin pri la mortinto, kaj oni ne trink- 
igos al ili kalikon de konsolo pri ilia 
patro kaj pri iiia patrino. 8 Ankaŭ 
en ia domon de festeno ne iru, por sidi 
kun ili, por manĝi kaj trinki. 9 Ĉar 
tiele diras la Eternuio Cebaot, Dio de 
Izrael : Jen Mi forigos de ĉi tiu loko 
antaŭ viaj okuloj kaj dum via vivo 
la sonojn de ĝojo kaj ia sonojn 
de gajeco, la voĉon de fianĉo kaj 
ia voĉon de fianĉino, xo Kiam vi 
diros al tiu popolo ĉiujn ĉi tiujn 
vortojn, kaj ili diros al vi: Pro 
kio la Eternulo eldiris prl ni tiun 
tutan grandan malfeliĉon ? kia estas 
nia kriniOt kaj kia estas nia peko, 
kiun ni pekis antaŭ la Eternuio, nia 
Dio tiam diru al ili: Pro tio, 

ke viaj patroj forlasis Min, diras la 
Eternulo, kaj sekvis aliajn diojn kaj 
servis kaj adorklimĝis ai ili, dum 
Min ili forlasis kaj Mian instruon ne 


obeis ; 12 kaj vi agas ankoraŭ pli 

malboiie ol viaj patroj, kaj ĉiu el vi 
sekvas ia obstinecon de sia malbona 
koro, ne aŭskultante Min ; 13 tial 

Mi eljetos vin el ĉi tiu lando en 
landon, kiun ne konis vl nek viaj 
patroj, kaj vi servos tie al aliaj dioj 
tage kaj nokte, ĉar Mi ne donos al vi 
indulgon. 

14 Pro tio jen venos tempo, diras 
la Eternulo, kiam oni ne plu diros : 
Vivas ia Eternulo, kiu eikondukis la 
Izraeiidojn ei ia lando Egipta; 
15 sed; Vivas la Etcrnulo, kiu el« 
kondukis ia Izraelidojn ei la lando 
norda, kaj el ĉiuj landoj, kien Li 
dispelis ilin; ĉar Mi revenigos ilin 
en ilian landon, kiua Mi donis al iliaj 
patroj, 16 ĵen Mi sendos multe 
da fiŝkaptistoj, diras la Eternulo, por 
kapti ilin ; poste Mi sendos multe da 
ĉasistoj, por ĉasi ilin de ĉsu monto, 
de ĉiu monteto, kaj el la fendoj de la 
rokoj. 17 Ĉar Miaj okuloj vidasĉiujn 
iliajn vojojn; ili ne estas kovritaj 
antaŭ Mi, kaj iliaj malbonagoj ne 
estas kaŝitaj antaŭ Miaj okuloj. 
18 Antaŭ ĉio Mi duoble pagos pro 
iliaj malbonagoj kaj iliaj pekoj, pro 
tio, ke ili malpurigis Mian landon : 
per la kadavroj de siaj idoioj kaj per 
siaj abomenindaĵoj iii plenigis Mian 
heredaĵon. 19 Ho Eternulo, inia forto 
kaj mia fortikeco kaj mla rifuĝo en 
tempo de malfeliĉo I al Vi venos 
nacioj de la randoj de la tero, kaj 
diros: Nur malverajn diojn fieredis 
niaj patroj ; ili estas vantaĵo, ili 
taŭgas por nenio, 20 ĉu povas 
homo fari al si diojn ? ili ne estas ja 
dioĵ. 21 Tial jen Mi prudentigos 
ilin; tiun fojon Mi sentigos al ili 
Mian manon kaj Mian forton ; kaj ili 
ekscios, ke Mia nomo estas Eternulo. 
LA peko de Jehuda estas 
skribita per fera skribilo, per 
diamanta pinto, sur la tabelo 
de ilia koro kaj sur la kornoj de iliaj 
altaroj* 2 Iliaj filoj bone memoras 
iliajn altaroju kaj iliajn sanktajn 
stangojn ĉe la verdaj arboj sur la 
altaj montetoj. 3 ĉu Mia monto 
estas sur la kampo ? vian havon kaj 
ĉiujn viajn trezorojn Mi fordonos por 
disrabo, viajn altajojn pro la pekoj 
en ĉiuj viaj limoj. 4 Kaj vi estos 
elpuŝita el la heredaĵo, kiun Mi donis 
al vi, kaj Mi servigos vin al viaj mal- 
amikoj en lando, kiun vi ne konas ; 
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ĉar vi ekbruligis fajron de Mia kolero, 
ĝ i flamos eterne. 

5 Tiele diras ia Eternulo: Malbenita 
estas ia hoino, kiu fldas homon kaj 
faris karnon lia apogo kaj kies koro 
forturnis sin de ia Eternulo. 6 Li 
estos kiel nuda arbo en la dezerto ; 
li ne vidos, kiam venos bono; li 
loĝos sur sunbruligita iokOj en iando 
senfrukta kaj ne ioĝata. 7 Benita 
estas la homo, kiu fidas la EternuIon N 
kaj la Eternulo estos lia apogo. 
8 Li estos kiel arbo, plantita ĉe akvo 
kaj etendanta siajn radikojn al tor- 
ento; ĝi ne timas, kiam venas 
varmego; ĝiaj folioj restas verdaj, 
kaj en tempo de sekeeo ĝi ne zorgas 
kaj ne ĉesas doni fruktojn. 9 Malica 
estas ĉies koro, kaj nefidinda; kiu 
povas ĝin ekkoni ? to Sed Mi, la 
Eternuio, trapenetras la koron, 
espJoras la internon, por redoni al 
Ĉiu lau lia konduto, laŭ la fruktoj de 
Haj agoj. 11 Perdriko kovas ovojn, 
kiujn ĝi ne naskis ; tia estas tiu, kiu 
akiras riĉecoti per rimedoj maljustaj : 
en la mezo de sia vivo li ĝin perdos, 
kaj en la fino li restos malsaĝulo. 

12 Sed la loko de nia sanktejo 
estas trono de gloro T alta de tempo 
antikva. 13 Ho Etemulo, espero 
de Izrael I ĉiuj, kiuj forlasas Vin, 
estos hontigitaĵ, la defalintoj estos 
skribitaj sur la tero ; ĉar ili forlasis la 
Eternulon, la fonton de viva akvo. 

14 Sanigu min, ho Eternulo, kaj mi 
estos sanigita ; savu min, kaj mi estos 
savita; ĉar Vi estas mia gloro. 

15 ĵen ili diras al mi : Kie estas la 
vorto de la Eternulo ? ĝi plenumiĝiu 

16 Sed mi ne forkhnis min de tio, 
esti paŝtisto laŭ Via montro; la 
tagon de malfeliĉo mi ne deztris, tion 
Vi scias ; kio eliris el mia buŝo, tio 
estis ĝusta antaŭ Via vizaĝo. 17 Ne 
estu por mi terura, Vi, mia rifuftejo 
en la tago de mizero I 18 Miaj 
persekutantoj estu hontigitaj, sed 
mi ne estu hontigita; ih tremu, sed 
mi ne tremu ; venigu sur ilin tagon de 
mizero, kaj fmpu ilin per duobla 
frapo. 

1 q 1 ’iele diris al mi la Eternulo : 
Iru kaj stariĝu en la pordego de la 
simpla popolo, tiu pordego p tra kiu 
eniras kaj eliras la reĝoj de Judujo, 
kaj en ĉiuj pordegoj de Jerusalem ; 
20 kaj diru al ili : Aŭskultu la vorfon 
de la Eternulo, ho reĝoj de ĵudujo, 


kaj ĉiuj Judoj kaj ĉiuj Ioĝantoj de 
Jerusalem, kiuj iras tra ĉi tiuj pord- 
egoj. 21 Tiele diras la Eternulo: 
Gardu viajn animojn, kaj ne portu 
ŝarĝojn en la tago sabata, kaj 
ne enportu ilin tra la pordegoj 
de Jerusaiem; 22 kaj ne elportu 
ŝarĝon el viaj domoj en la tago 
sabata, kaj faru nenian laboron, sed 
sanktigu la tagon sabatan, kiel Mi 
ordonis al viaj patroj. 23 Sed ili ne 
aŭskultls kaj ne alklinis sian orelon, 
sed obstinigis sian nukon* por ne 
aŭskulti kaj por ne akcepti moral- 
instruon, 24 Se vi aŭskultos Min T 
diras la Eternulo, kaj ne portos 
ŝarĝon tra la pordegoj de ĉi tiu urbo 
en la tago sabata, sed vi sanktigos 
la tagon sabatan, farante en ĝi 
nenian laboron: 25 tiam tra la 

pordegoj de ĉi tiu urbo irados reĝoj 
kaj princoj, sidantaj sur la trono de 
David, veturantaj sur ĉaroj kaj 
ĉevaloj, ili kaj iliaj princoj, la Judoj 
kaj la loĝantoj de J erusaiem, kaj ĉi tiu 
urbo estos loĝata eterne. 26 Kaj 
oni venados el la urboj de JudujOj 
el la ĉirkaŭaĵoj de Jerusalem, el la 
lando de Benjamen T de la ebenaĵo, 
de la montoj, kaj de sudo, alportante 
bruloferojn kaj buĉoferojn kaj farun- 
oferojn kaj olibanon kaj dankajn 
donacojn en la domon de la Eternulo. 
27 Sed se vi ne obeos Min, ke vi 
sanktigu la tagon sabatan kaj ne 
portu ŝarĝon, irante tra ia pordegoj 
de ĵerusalem en la tago sabata 1 
tiam Mi ekbruligos en ĝiaj pordegoj 
fajron, ldu ekstermos la palacojn 
de jerusalem kaj ne estingiĝos. 

ĴEN estas la vorto, kiu 
aperis al Jeremia de la 
Eternulo : 2 Leviĝu kaj tru 

en la domon de la potisto, kaj tie Mi 
aŭdtgos al vi Miajn vortojn. 3 Kaj 
mi iris en la domon de la potisto, kaj 
jen li laboras sur la stabio. 4 Kaj 
kiaiii difekUĝis en ia mano de la 
potisto la vazo, kiun Ji estis faranta 
el argilo, li faris denove alian vazon, 
kian al li plaĉis fari. 

5 Tiam aperis al mi la jena vorto de 
la Eternulo : 6 Ĉu Mi ne povas agi 

kun vi, ho domo de Izraeĉ kiel tiu 
potisto ? diras la Eternulo; jen kiel 
la argilo en la mano de la potisto, 
tiel vi esfas en Mia mano, ho domo 
de IzraeL 7 Unu momenton Mi 
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ĴEREMIA 18, 8—19- 10 


deddas pri popolo kaj pri regno, ke Mi 
ĝin elŝiros, disfrapos, kaj pereigos ; 

8 sed se tiu popolo pentas sian 
malbonecon, pro kiu Mi decidis pri 
ĝi, tiam Mi ankaŭ pentas pri la mal- 
felico, kiun Mi intencis fari al ĝi. 

9 Alian fojon Mi decidas pri popolo 
kaj pri regno, ke Mi ĝin fortikigos kaj 
earadikigos; io sed se ĝi faras 
malbonon antaŭ Miaj okuloj, ne aŭs- 
kulfante Mian voĉotij tiam Mi pentas 
pri la bono, kiun Mi mtencis fari al 
ĝi. ii Kaj nun diru al la Judoj kaj 
al ta loĝantoj de ĵerusaiem jene: 
Tiele diras la Eternuio: Jen Mi 
preparas por vi malbonon kaj havas 
Intencon kontraŭ vi; revenu do ĉiu 
de sia malbona vojo, kaj rebon- 
igu vian konduton kaj viajn agojn. 
12 Sed ili diras; Vane, ni sekvos 
niajn inteneojn, kaj ĉiu el ni agos iaŭ 
la obstineco de sia malbona koro. 

13 Tial tiele diras ia Eternulo; 
Demandu inter la nacioj, ĉu iu aŭdis 
ion similan ; multe da abomenindaĵoj 
faris la filino de IzraeL 14 Ĉu la 
neĝo de Lebanon ĉesas liveri akvon 
al Miaj kampoj ? ĉu ĉesigas sian 
iradon la malvarma akvo, fluanta de 
malproksime ? 15 Sed Mia popolo 

forgesis Min, incensas al idoloj ; per 
sia konduto ili senordigas la vojojn 
eternajn, por irj: laŭ vojo ne eberŭgita* 
16 por fari sian landon dezerto, 
eterna mokataĵo, tiel, ke ĉiu, kiu 
trapasas ĝin, miras kaĵ baiancas 
la kapon. 17 Kiel per orienta vento 
Mi disblovos ilin antaŭ la malamiko; 
la nukon kaĵ ne la vizaĝon Mi montros 
al ili en la tago de ilia pereo. 

18 Ili diris : Ni iru kaj interkonsiliĝu 
kontraŭ Jeremia ; ĉar ne malaperis la 
leginstruo ĉe la pastro, nek konsiio 
ĉe la saĝulo, nek parolo ĉe la profefo ; 
venu, ni batu lin per la lango t kaĵ 
ni ne atentu Uajn vortojn. 

19 Atentu min, ho Eternulo, kaj 
aŭskultu la voĉon de miaj kontraŭuloj. 
20 Cu oni devas repagi bonon per 
malbono ? ĉar ili fosis foson por mia 
animo. Memoru, kiel mi staris antaŭ 
Vi t por paroli bonon pri ili, por for- 
klini de ili Vian koleron. 21 Tial 
elmetu iliajn filojn al malsato kaj 
transdonu ilin al glavo ; iliaj edzinoj 
fariĝu seninfanaj kaj vidvinoj, iJiaj 
viroj estu frapitaj de morto, iliaj 
junuloj estu mortigitaj de glavo en 
milito. 22 Kriado estu aŭdata el 


iliaj domoj, kiam Vi subite venigos 
sur iiin amasojn, pro tio, ke ili fosis 
foson, por kapti min, kaj reton iJi 
metis antaŭ miajn piedojn. 23 Vi f 
ho Eternulo, scias ĉiujn iliajn intenc- 
ojn kontraŭ mi, por mortlgi min ; ne 
pardonu ilian malbonagon, kaj ilian 
pekon antaŭ Vi ne elviŝu ; faligu ilin 
antaŭ Vi; agu kontraŭ ili en ia tempo 
de Via kolero. 

TIELE diris la Eternulo : lru 
kaj aĉetu argilan kruĉon de 
potisto, kaj, preninte kelkajn 
el la plejaĝuloj de la popolo kaj el la 
plejaĝuloj de la pastroj, 2 iru en la 
valon de la filo de Hinom, kiu estas 
antaŭ la Pordego de Argilaĵoj, kaj 
proklamu tie la vortojn, kiujn Mi 
diros al vi, 3 Kaj diru; Aŭskultu 
la vorton de la Eternuio, ho reĝoj de 
JuduĴG kaj ioĝantoj de jerusalem J 
tiele diras la Eternulo Cebaot, Dio 
de Izrael : len Mi venigos sur ĉi tlun 
lokon tian malfeliĉon, ke al ĉiu, kiu 
aŭdos pri ĝi> eksonoros liaj oreloj. 
4 Pro tto f ke ili forlasis Min t kaj 
malpurigis ĉi tiun Jokon, kaj incensis 
sur ĝi al aliaj dioj, kiujn ne konis 
ili nek iliaj patroj nek la reĝoj de 
Judujo, kaj plenigis ĉi fiun lokon 
per sango de senkulpuloj ; 5 kaj 

konstruis altajojn al Baal, por for- 
bruligi siajn filojn kiel bruloferojn al 
Baal, kion Mi ne ordonis kaj ne diris, 
kaj Jdo eĉ ne venis en Mian kapon : 

6 pro tio jen venos tempo, diras la 
Eternulo, kiam oni jam nomos ĉi tiun 
lokon ne Tofet kaj valo de la filo de 
Hinom t sed vaio de mortigado* 

7 Kaj Mi detruos sur ĉi tiu loko la 
planon de Judujo kaj Jerusalem; 
kaj Mi faligos ilin de glavo antaŭ 
iliaj malamikoj, kaj de la mano de 
tiuj, kiuj serĉas ilian animon, kaj Mi 
donos iliajn kadavrojn kiel manĝajon 
al la birdoj de la ĉiefo kaj al la bestoj 
de la tero. 8 Kaj Mi faros ĉi tiun 
urbon dezerto kaj mokataĵo ; ĉiu, kiu 
preterpasos ĝin, miros kaj mokos 
ĉiujn ĝiajn frapojn. 9 Kaj Mi manĝ- 
igos al ili la karnon de iliaj filoj kaj 
la karnon de iliaj filinoj, kaj ĉiu 
manĝos la karnon de sia proksimulo^ 
dum la sieĝo, kaj en Ja premado, per 
kiu premos iiin iiiaj malamikoj kaj la 
serĉantoj de iiiaj animoj. 10 Kaj 
disrompu la kruĉon antaŭ la okuloj 
de tiuj viroj, kiuĵ venis kun vi; 
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ĴEREMIA 


ii kaj diru al ili: Tiele diras la 
Eternulo Cebaot: Tiele Mi disrompos 
ĉi tiun popolon kaj ĉi tiun urbon, kiel 
oni disrompas vazon de potisto, ke 
ĝi ne povas esti tutajigita ; kaj oni 
enterigos en Tofet, ĉar ne ekzistos 
alia loko por enterigado* 12 Tiele 
Mi agos kun ĉi tiu Ioko P diras la 
Eternulo^ kaj kun ĝiaj loĝantoj, kaj 
Mi faros ĉi tiun lokon simila al Tofet, 
13 Kaj la domoj de Jerusalem kaj la 
domoj de la reĝoj de Judujo estos 
malpuraj, kiel la loko Tofet, ĉiuj 
domoj,sur kies tegmentoj oni ineensis 
al la tuta armeo de ia ĉielo kaj verŝis 
verŝoferojn al aliaj dioj. 

14 Kaj jeremla venis de Tofet, kien 
sendis lin la Eternulo por profeti; 
kaj li stariĝis sur la korto de la domo 
de la Eternulo, kaj diris al la tuta 
popolo : 15 Tiele diras la Eternulo 

Cebaot» Dio de Izrael: ĵen Mi 
venigos sur ĉi tiun urbon kaj sur ĉiujn 
ĝiajn vilaĝojn la tutan malfeliĉon, kiun 
Mi eldiris pri ĝi; ĉar ili obstinigis sian 
nukon kaj ne aŭskultas Miajn vortojn, 
KIAM la pastro Paŝĥur* filo 
de Imer, ia ĉefa oĥcisto en 
la domo de la Eternulo, 
aŭdis, kiel Jeremia profetis ĉion 
diritan, 2 Paŝĥur batis la profeton 
Jeremia, kaj metis lin en karceron, 
kiu estis en la supra Pordego de 
Benjamen ĉe la domo de la Eternulo. 

3 La sekvantan tagon Paŝĥur eilasis 
ĵeremian el la karcero ; tiam ĵere- 
mia diris al li: La Eternulo nomas 
vin ne Paŝĥur, sed Teruro-ĉirkaŭe. 

4 Car tiele diras la Eternulo: Jen 
Mi faros vin teruro por vi mem kaj 
por ĉiuj viajl amikoj, kaj ili falos de la 
glavo de siaj malamikoj ; viaj okuloj 
tion vidos ; kaj la tutan Judujon Mi 
transdonos en la manojn de la reĝo 
de BabeI P kiu ekzilos ilin en Babelon 
ka,j mortigos ilin per la glavo. 5 Kaj 
la tutan havon de ĉi tiu urbo kaj ĝian 
tutan laborakiron kaj ĉlujn ĝiajn 
valorajojn kaj ĉiujn trezorojn de la 
reĝoj de Judujo Mi transdouos en 
la manon de iliaj malamikoj, kiuj 
prirabos kaj prenos kaj forportos ilin 
en Babelon. 6 Kaj vi, Paŝĥur, kaj 
ĉiuj loĝantoj de via domo iros en 
kaptitecon T venos Babelon, kaj tie vi 
inortosp kaj tie vi estos enterigitaj, 
vi kaj ĉiuj viaj amikojp al kiuj vi 
profetis malvere. 

7 Ho Eternulo, Vi fortiris min post 


Vi, kaj mi lasis fortiri min; Vi estas 
pli forta ol mi kaj venkis min ; kaj mi 
fariĝis objekto de ĉiutaga mokado, 
ĉiu mokas min. 8 Ĉar de la tempo, 
kiam mi ekparolis, krŭs pri maljusteco, 
vokis pri rabado, la vorfo de la 
Eternulo fariĝis por mi kaŭzo de 
honto kaj de ĉiutaga mokado, 9 Mi 
dlris al mi: Mi ne rememorigos pri 
Lij mi ne plu parolos en Lia nomo; 
sed tio fariĝis en mia koro kiel flam- 
anta fajro, penetrinta en miajn 
ostojn, kaj mi laciĝis de retenado kaj 
ne plu povis eiteni. 10 Ĉar mi 
aŭdas la insultadon de multaj kaj 
minacadon ĉirkaŭe : Akuzu, ni akuzu 
lln ! ĉiuj, kiuj vivas pace kun mi, 
observas min de flanke : Eble li for- 
logiĝoSp tiam nl venkos lin kaj venĝos 
ai li* 11 Sed la Etemulo estas kun 
mi kiel potenca heroo, tial miaj 
persekutantoj falos kaj ne venkos; Ili 
estos forte honfigitaj pro tio, ke ili 
agis tiel malprudente ; ia honto estos 
eterna, ne forgesiĝos* 12 Ho Etern- 
ulo Cebaot, kiu elprovas virtulon kaj 
vidas la internon kaj la koron ! faru, 
ke mi vidu Vian venĝon sur ili, ĉar 
al Vi mi transdonis mian proceson. 
13 Kantu al la Eternulo, gloru la 
Eternulon ; ĉar Li savas la animon de 
malriĉulo el la mano de malbon- 
aguloj. 

14 Malbenita estu la tago, en kiu mi 
naskiĝis ; la tago t en kiu mia patrino 
min naskisp ne estu benita. 15 Mal- 
benita estu la homo, kiu sciigis al mia 
patro kaj diris : Virseksa infano estas 
naskita al vi, kaj per tio li faris al H 
grandan ĝojon. 16 Tiu homo estu 
kieJ la urboj, kiujn la Eternulo sen- 
kompate ruinigis; li aŭdu kriadon 
matene kaj ploregadon tagmeze. 

17 Kial mi ne estis mortigita en la 
utero, ke mia patrino estu mia tombo 
kaj ŝia ventro restu graveda por ĉiam? 

18 Kial mi eliris el la utero, por vidi 
malfacilan penadon kaj mizeron kaj 
por ke mia vivo pasu en honto ? 

JEN estas la vorto, kiu 
aperis al Jeremia de la 
Eternulo, kiam ia reĝo Cid- 
kija sendis al 11 Paŝfiuron, fiion de 
Malkija, kaj la pastron Cefanja, filo de 
Maaseja, por diri: 2 Volu demandi 

pri tri la Eternulon, ĉar Nebukad- 
necar, reĝo de Babei, militas kontraŭ 
ni; eble la Eternulo faros al ni ion 
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simllan al ĉiuj Liaj mirakloj, kaj tiu 
foriros de ni, ' 

3 Kaj Jeremia diris al ili: Tiele diru 
al Cidkija : 4 Tiele diras la Etern- 

ulo, Dio de Izrael: Jen Mi returnos la 
bataliIojn P kiuj estas en viaj manoj 
kaj per kiuj vi bataias kontrau la 
rego de Babel, kaj kontraŭ la Ĥaldeoj, 
kiuj sieĝas vin ekstere de la murego, 
kaj Mi kolektos ilin meze de ĉi tiu 
urbo, 5 Kaj Mi batalos kontraŭ vi 
per mano etendita kaj per forta 
brako, en kolero, furiozo, kaj granda 
indigno, 6 Kaj Mi frapos ia loĝ- 
antojn de ei tiu urbo, ia homojn kaj Ja 
brutojn; de granda pesto ili mortos. 

7 Kaj post tio, diras la Eternulo, 
Cidkijan, reĝon de judujo, kai liajn 
servantojn, kaj la popolon, kaj tiujn, 
kiuj en Ci tiu urbo restis de ]a pesto, 
de la glavo # kaj de la malsato, Mi 
transdonos en ia manon de Nebu- 
kadnecar, reĝ;o de Babel, en la manon 
de iliaj malamikoj t kaj en la nianon 
de tiuj p kiuj deziras ilian morton; 
kaj li mortigos ilin per glavo; li ne 
hezitos, ne indulgos, kaj ne kompatos. 

8 Kaj al ĉi tiu popolo diru : Tiele 

diras la Eternulo : Jen Mi proponas 
al vi vojon de vivo kaj vojon de 
morto : 9 kiu restos en ĉi tiu urbo, 

tiu mortos de glavo aŭ de malsato aŭ 
de pesto ; kaj kiu eliros kaj transdonos 
sin al la Haldeoj f kiuj vin sieĝas, 
tiu restos vivanta, kaj lia animo estos 
Jia akiro. io Car Mi turnis Mian 
vizaĝon kontraŭ ĉi tiun urbon por 
malbono, ne por bono, diras la 
Eternulo; en la manon de la reĝo de 
Babel ĝi estos transdonita, kaj li 
forbruligos ĝin per fajro. 

11 Kaj koncerne la domon de la 
reĝo de Judujo auskultu la vorton 
de ia Eternulo : 12 Domo de David I 

diras la Eternulo : Frue matene faru 
juĝon kaj savu prematon el la mano 
de premanto, por ke Mia kolero ne 
aperu kiel fajro kaj ĝi ne ekflamu pro 
viaj malbonagoj tiel # ke neniu povos 
ĝf n 13 ĵen Mi iras kontraŭ 

v * n > kiu staras en Ja valo t roko sur la 
ebenaĵo^ diras la EternuIo t kontraŭ 
vin, kiuj diras : Kiu atakos nin ? kaj 
kiu eniros en uiajn loĝejojn ? 14 Kaj 

Mi punos vin laŭ la fruktoj de viaj 
agoj, diras la Eternulo; kaj Mi 
ekbruiigos fajron en ĝia arbaro, por 
ke ĝi ekstermu ĝian tutan ĉirkaŭajon. 


TIELE diris la Eternulo : Iru 
en la domon de la reĝo de 
Judujoj kaj diru tie jenon: 
2 diru: Aŭskultu Ja vorton de la 
EternuIOj ho reĝo de Judujo f kiu 
sidas sur la trono de David # vi, kaj 
viaj servantoj, kaj via pcpolOj kiu 
iras tra ĉi tiuj pordegoj. 3 Tiele 
diras la Eternulo: Faru juĝon kaj 
juston, kaj savu prematon el Ta mano 
de premanto; ne ofendu kaj ne premu 
fremdulGn, orfon, aŭ vidvinon, kaj 
sangon senkulpan ne verŝu sur ĉi tiu 
loko. 4 Car se vi pienumos ĉi tiun 
diron, iiam tra Ja pordegoj de ĉi tiu 
domo irados reĝoj, sidantaj sur la 
trono de David, veturantaj sur ĉaroj 
kaj sur ĉevaloj, li mem kaj iiaj serv- 
antoj kaj lia popolo. 5 Sed se vi 
ne obeos tiujn vortojn, tiam- Mi 
juras per Mi T diras la Eternulo -ĉi 
tiu domo fariĝos ruino. 6 Car tiele 
diras la Eternulo koncerne la domon 
de la reĝo de Judujo : Vi estas al Mi 
Gilead, supro de Lebanon; kaj tamen 
Mi faros vin dezertOj urboj ne 
loĝataj. 7 Mi starlgos kontraŭ vi 
ekstermantojn, ĉiun kun liaj bataliloj, 
kaj ili dehakos viajn plej bonajn 
cedrojn kaj ĵetos en fajron. 8 Kaj 
multe da nacioj preterpasos ĉi tiun 
urbon, kaj iii diros unu al Ja alia: 
Pro kio la Eternulo agis tiele kun 
ĉi tiu granda urbo ? 9 Kaj oni 

respondos : Pro tio, ke ili foriasis la 
interligon de la EternulOj ilia Dio, 
kaj adorklimĝis al aliaj dioj kaj servis 
al ilL 

10 Ne ploru pri mortinto kaj ne 
funebru pri li; sed ploru forte pri tlu, 
kiu foriras, ĉar li ne piu revenos kaj 
ne revidos la landon de sia naskiĝo. 
11 Car tiele diras Ja Eternulo pri 
Ŝalum, filo de Joŝija, reĝo de Judujo, 
kiu reĝis post sia patro ioŝija kaj 
foriris de ĉi tiu loko: Li ne plu 
revenos ĉi tien; 12 sed sur la 

lokoj kien oni transloĝigis lin en 
kaptitecon, tie li mortos, kaj ĉi tiun 
landon ii ne plu vidos. 

13 Ve al tiuj kiu konstruas sian 
domon per malbonagoj kaj siajn 
ĉambrojn en maljusteco ; kiu devigas 
sian proksimulon labori vane kaj ne 
donas al li iian prolaboran pagon; 
14 kiu diras: Mi konstruos al mi 
grandan domonkaj vastajn ĉambrojn ; 
kaj trahakas al si fenestrojn kaj 
kadras iiin per cedro kaj koiorigas 
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per einabro, 15 ĉu vi teĝos per tio, 
ke vi ĉirkaŭis vin per cedraĵo? via 
patro ja ankaŭ manĝis kaj trinkis, 
sed H a^is laŭjuĝe kaj juste, kaj tiam 
estis al li bone, 16 Li juĝadis la 
afefojn de premito kaj malriĉulo, kaj 
fiam estis bone. Ĉu ne tio signifas 
koni Min ? diras la Eternulo- 17 Sed 
viaj okuloj kaj via koro celas nur 
malhonestan proĥton, verŝadon de 
senkutpa sango, faradon de rabado 
kaj de premado» 18 Tial tiele diras 
la Eternulo pri Jehojakim, filo de 
Joŝija, reĝo de ĵudujo: Oni ne 
lamentos pri li: Ho ve, mia frato ! 
ho ve, fratino l oni ne lamentos pri 
li : Ho ve, sinjoro ! ho ve, glorulo I 
19 Per enterigo de azeno li estos 
enterigita: oni trenos lin kaj ĵetos 
malproksimea de la pordegoj de 
J erusaierrr 

20 Suprenlru sur Lebanonon kaj 
krm t kaj en Baŝan laŭtigu vian 
voĉon, kaj kriu de Abarim; ĉar dis- 
batitaj estas ĉiuj viaj amantoj. 21 Mi 
parolis al vi, kiam vi estis ankoraŭ 
en bona stato, sed vi diris : Mi ne 
volas aŭskulti* Tia estis via konduto 
detempe de via juneco, ke vi ne 
aŭskultis Mian voĉon* 22 ĉiujn 
viajn paŝtistojn forblovos la vento, 
kaj viaj amantoj iros en kaptitecon ; 
tiam vin kovros honto kaj malhonoro 
pro ĉiuj viaj maibonagoj. 23 Vi 
sidas sur Lebanon, vi faris al vi 
neston inter cedroj ; kiel mizera vi 
estos, kiam atakos vin doloroj, kiel 
doloroj de naskantino I 24 Kiel Mi 
vivas, diras la Eternulo, se Konja, filo 
de Jehojakim, reĝo de Judujo, eĉ 
estus sigelringo sur Mia dekstra 
mano, eĉ de tie Mi vin deŝirus. 
25 Kaj Mi transdonos vin en la manon 
de tiuj, kiuj celas vian morton, kaj 
en la manon de tiuj, kiujn vi timegas, 
en la manon de Nebukadnecar, reĝo 
de Babeh kaj en ia manon de la 
Ĥaldeoj* 26 Kaj Mi jetos vin, kaj 
vian i-atrinon, kiu naskis vin, en 
alian iandon, kie vi ne naskiĝis ; kaj 
tie vi mortos. 27 Sed en Ja landon, 
kien ili tre dezirus reveni, tien iJi ne 
revenos. 28 Cu ĉi tiu homo, Konja, 
estas objekto malestimata, forpuŝita ? 
ĉu ii estas vazo neamata ? kial ili 
estas forĵetitaj, li kaj lia idaro, 
ĵetitaj en Iandon p kiun ili ne konis ? 
29 Ho tero, fero, tero I aŭskultu la 
vorton de la Eternulo f 30 Tiele 


diras la Eternulo: Enskribu ĉi tiun 
homon kiel seninfanan, kiel homon, 
kiu ne havos sukceson en sia vivo; 
ĉar neniu ei lia idaro sukcesos sidi 
sur la trono de David aŭ regos iam 
en Judujo* 

VE al la paŝtistoj, kiuj pere- 
igas kaj diskurigas ta ŝafojn 
de Mia paŝtataro I diras la 
Eternulo* 2 Tial tieie diras !a 
Eternuio, Dio de Izrael, pri la paŝt- 
istoj, kiuj paŝtas Mian popolon : Vi 
diskurlgis Miajn ŝafojn kaj dispelis 
ilin kaj ne observis illn ; jen Mi punos 
sur vi viajn malbonajn agojn, diras 
ia Eternulo* 3 Sed Mi kolektos la 
restaĵon de Miaj ŝafoĵ el ĉiuj landoj, 
kien Mi dispelis ilin, kaj Mi revenigos 
ilin sur ilian paŝtejon ; kaj ili donos 
fruktojn kaj multiĝos. 4 Kaj Mi 
starigos super ili paŝtistojn, por ke 
ili paŝtu ilin ; kaj ili jam ne timos kaj 
ne tremos kaj ne estos atakataj, 
diras la Eternulo, 

5 Jen venos tempo, diras la Etern- 
ulo, kaj Mi aperigos de David 
markoton virtan, kaj ekregos reĝo, 
kaj li estos prudenta, kaĵ li farados 
juĝon kaj justecon sur la tero* 6 En 
lia tempo jehuda estos savita kaj 
Izrael loĝos sendanĝere; kaj jen 
estas ia nomo, per kiu oni lin nomos : 
La Eternulo estas nia justeco. 7 Pro 
tio jen venos tempo, diras la Eternulo, 
kiam oni ne plu diros: Vivas la 
Eternulo, kiu elkondukis la Izraelid- 
ojn el ia lando Egipta ; 8 sed : Vivas 

la Eternulo, kiu elirigis kaj venigis la 
idaron de la domo de Izrael el la lando 
norda, kaj el ĉiuj landoj, kien Mi dis- 
pelisilin ; kaj ili ekloĝos en sia lando. 

9 Pri la profetoj. Disŝiriĝas en mi 
mia koro, ĉiuj miaj ostoj tremas ; mi 
fariĝis kiel ebriulo, kiel homo, sen* 
fortigita de vino, antaŭ la Eternulo 
kaj antaŭ Liaj sanktaj vortoj. 10 Car 
la lando estas plena de adultuloj, 
ĉar la lando ploras de malbeno; 
sekiĝis la paŝtejoj de la stepo ; ilia 
celado estas malpia, kaj ilia forto estas 
en malvereco. 11 Car profeto kaj 
pastro hlpokritas ; eĉ en Mia domo Mi 
trovas iliajn malbonagojn, diras !a 
Eternulo. 12 Pro tio ilia vojo estos 
kiel glitigaj lokoj en maflumo: ili 
glitos tie kaj faios ; ĉar Mi venigos 
sur ilin malfeliĉon en la jaro, kiam Mi 
punvizitos ilin, diras la Eternulo* 
13 Ce la profetoj de Samario Mi vidis 































ĴEREMIA 


23. 14—24. I 


stultecon : ili profetis en la nomo de 
Baal, kai erarigis Mian popolon 
Izrael ; 14 sed ĉe Ja profetoj de 

ĵerusalem Mi vidis ion teruran : ili 
adultas, iras vojon de mensogoj, 
kaj subtenas la manojn de malbon- 
aguloj, por ke neniu el ili konvertu 
sin de sia mafboneco ; ili ĉiuj fariĝis 
por Mi kiel Sodom, kaj la loĝantoj 
de la urbo kiel Gomora, 

15 Tial iiele diras la Eternulo 
Cebaot pri la profetoj : Jen Mi manĝ- 
igos al ili vermuton kaj trinkigos al ili 
akvon maldolĉan ; ĉar de la profetoj 
de Jerusaiem disvastiĝas malpieco en 
la tuta lando. 16 Tiele diras la 
Eternulo Cebaot : Ne aŭskultu la 
vortojn de la profetoj, kiuj profetas 
al vi; ili trompas vin ; iJi predikas 
vizion de sia koro r sed ne el la buŝo 
de ia Eternulo. 17 Ili diras al Miaj 
malŝatantoj: La Eternulo diris, ke al 
vi estos paco ; kaj ai du, kiu sekvas 
la obstinecon de sia koro, ili diras : 
Ne trafos vin malfeliĉo. x8 Sed kiu 
staris en la konsilo de la EternuJo, 
kaj vidis kaj aŭdis Lian vorton ? kiu 
aŭdis Lian vorton kaj komprenis ? 

19 Jen eliros ventego de la Eternulo 
en kolero, ventego turniĝanta; ĝi 
falos sur la kapon de la malpiuloj. 

20 Ne kvietiĝos la kolero de la 

Eternulo, ĝis Li estos farinta kaĵ ĝis 
Li estos plenuminta la intencojn de 
Sia korot en la tenipo estonta vi tion 
komprenos» 21 Mi ne sendis tiujn 
profetojn, sed ili mem kuris; Mi 
nenion diris al ili, tamen ili profetas» 
22 Se ili estus starintaj en Mia 
konsilo, ilt aŭdigus Miajn vortojn 
al Mia popolo kaj deturnus ilin de ilia 
maibona vojo kaj de iliaj malbonaj 
agoj* 23 Cu Mi estas nur Dio de 
proksime ? diras la Eternulo ; ĉu Mi 
ne estas ankaŭ Dio de malproksime ? 
24 ĉu homo povas kaŝi sin en tia 
sekreta loko, kie Mi lin ne vidus ? 
tliras la Eternulo ; ĉu ne Mi plenigas 
Ia ĉielon kaj Ja teron ? diras la 
Eternuio. 25 Mi aŭdas, kion diras 
la profetoj, kiuj en Mia nomo profetas 
malveraĵon; ili diras : Mi sonĝis, mi 
sonĝis* 26 Kiel longe tio daŭros 
en la koro de la profetoj, kiuj profetas 
maiverajon, profetas !a trompaĵon 
de sia koro ? 27 Ii| pensas, ke* ili 

forgesigos al Mia popolo Mlan nomon 
per siaj sonĝoj, kiujn ili rakontas unu 
al ia aiia, tieJ same, kiel iliaj patroj i 


forgesis Mian nomon pro Baal. 
28 Profeto, kiu vidis sonĝon, rakontu 
sonĝon; kaj tiu, al kiu aperis Mia 
vorto, raportu Mian vorton vere + Kio 
komuna estas inter pajlo kaj greno ? 
diras la Eternulo. 29 Cu Mia vorto 
ne estas klel fajro, diras la Eternulo, 
kaj kiel martelo, kiu disbatas rokon ? 

30 Tial jen Mi turnos Min kontraŭ 
la profetojn» diras la Eternulo, kiuj 
ŝtelas Miajn vortojn unu de ia alia. 
31 ĵen Mi turnos Min kontrau la 
profetojn, diras la Eternulo, kiuj 
esprimas sian propran parolon, kaj 
diras: Li diris. 32 ien Mi turnos 
Min kontraŭ tiujn, kiuj profetas mal- 
verajn sonĝojn, diras la Eternulo» kaj 
rakontas Hin kaj erarigas Mian 
popolon per siaĵ mensogaĵoj kaj per 
sia senprudenteco, dumMi ne sendis 
ilin kaj ne donis al ili ordonojn, kaj 
ili ja alportas al ĉi tiu popolo nenian 
utilon, diras la Eternulo, 33 Se ĉi 
tiu popoio aŭ profeto aŭ pastro 
demandos vin, dirante : Kia estas la 
ŝarĝo de ia Eternulo ? tiam diru, al ili 
koncerne ia ŝarĝon: Mi foriasos vin, 
diras la Eternuio* 34 Kaj se iu el ia 
profetoj aŭ pastroj aŭ el la popolo 
diros : Sarĝo de la EternulOj Mi punos 
tiun homon kaj lian domon, 35 Nur 
tlel diru ĉiu al sia proksimulo kaj 
ĉiu al sia frato : Kion respondis Ja 
Eternuio ? aŭ : Kion diris la Etern- 
ulo ? 36 Kaj ia espnmon: Ŝarĝo 

de la Eternulo, ne plu uzu ; ĉar por 
ĉiu homo Iia vorto fariĝos ŝarĝo, pro 
tio, ke vi malĝustigas la vortojn de 
la vivanta Dlo, de la Eternulo 
Cebaot, nia Dio. 37 Tiele diru al la 
profeto; Kion respondis al vi Ja 
Eternulo ? kion diris ija Eternulo ? 
38 Sed se vi diros: Ŝarĝo de la 
Eternulo, tiam tiele diras laEternuto : 
Ĉar vi eldiris tiujn vortojn: ŝarĝo 
de la Eternulo, dum Mi sendis, por 
diri al vi, ke vi ne uzu !a esprimon : 
Sarĝo de la Eternulo ; 39 tial jen Mi 
tute forlasos kaj forpelos de antaŭ Mia 
vizaĝo vin, kaj Ja urbonj kiun Mi donis 
al vi kaj al viaj patroj ; 40 kaj Mi metos 
sur vin eternan honton kaj eternan 
malhonoron, kiu ne forgesiĝos. 

LA Eternulo montris al mi : 
jen estas du korboj kun ĥgoj, 
starigitaj antaŭ la templo de 
la Eternulo, post kiam Nebukad- 
necar, reĝo de Babei, forkondukis el 
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24. 2 - -25 * 17 


JEREMIA 


Jerusalem Jehonjan, tilon cle Jeho- 
jakim, reĝfon de Judujo, kaj la princ- 
ojn de Judujo kaj la ĉarpentistojn 
kaj seruristojn, kaj venigis ilin en 
Babeion. 2 Unu korbo estis kun 
ĥgoj tre bonaj s kiel estas la figoj plej 
frue maturigintaĵ ; la dua korbo estis 
kun figoj tre malbonaj, kiujn pro iha 
inalboaeco oni ne povas manĝi. 
3 Kaj ia Eternulo diris al mi : Kion 
vi vidas, jeremia ? Kaj mi respond- 
is : Figojn; la bonaj figoj estas tre 
bonaj, kaj la malbonaj estas tre mal- 
bonaj, tiel, ke pro ilia malboneco oni 
ne povas ilin manĝi. 4 Tiam aperis 
ai mi la vorto de la Eternulo, dirante : 

5 Tiele diras la Eternulo, Dio de 
Izrael: Simile al ĉi tiuj bonaj figoj, 
Mi distingos por bono la forkonduk- 
itajn Judojn, kiujn Mi forsendis de 
ĉi tiu loko en ia landon Ĥaldean ; 

6 kaj Mi direktos sur ilin Miajn 

okulojn por bono, kaj Mi revenigos 
ilin en ĉi tiun landon, kaj Mi aranĝos 
ilin, ne ruinigos, Mi plantos ilin, ne 
elŝiros. 7 Kaj Mi donos al ili koron, 
ke iii konu Min, ke Mi estas la 
Eternulo ; ill estos Mia popolo, kaj 
Mi estos ilia Dio; ĉar ili konvertlĝos 
al Mi per sia tuta koro* 8 Sed 
koncerne la malbonajn figojn, kiujn 
oni ne povas manĝi pro ilia malbon- 
eco, tiele diras la Eternulo : Al ili Mi 
simiJigos Cidkijan, reĝon de judujo, 
kaj iiajn princojn, kaj la restintajn 
Jerusalemanojn, kiuj restis en ĉi tiu 
lando kaj kiuj loĝas en la lando 
Bgipta ; 9 kaj Mi donos ai ili sufer- 

adon kaj mizeron en ĉiuj regnoj de la 
tero, Mi faros ilin objekto de honto, 
de ekzempio, de moko, kaj de mab 
beno sur ĉiuj lokoj, klen Mi dispelos 
ilin ; xo kaj Mi sendos sur ilin glavon, 
malsaton, kaj peston, ĝisMi ekstermos 
ilin el la lando, kiun Mi donis al ili 
kaj al iliaj patroj, 

ĴEN estas la vorto, kiu 
aperis al ĵeremia pri la tuta 
j uda popolo en la kvara jaro 
de Jehojakim, filo de Joŝija, reĝo de 
judujo, tio estas en la unua jaro de 
Nebukadnecar, reĝo de Babel, 2 kaj 
kiun la profeto Jeremia proklamis al 
la tuta J uda popolo kaj al ĉiuj loĝantoj 
de ĵenisalem, dirante: 3 De post 

la dek-tria jaro de Joŝija, filo de 
Amon, reĝo de ĵudujo, ĝis la nuna 


aperadis al mi la vorto de la Eternulo, 
kaj mi paroladis al vi, konstante 
paroladis ; sed vi ne aŭskultis. 4 La 
Eternulo sendis al vi ĉiujn Siajn 
servantojn, la profetojn ; ĉiutage Li 
seudadis; sed vi ne aŭskultis, vi ne 
alklinis vian orelon, por aŭskulti. 
5 Ili diris : Deturnu vin ĉiu de sia 
malbona vojo kaj de viaj malbonaj 
agoj, kaĵ loĝu sur la tero, kiun la 
Eternulo donis al vi kaj al viaj patroj 
de ĉiam kaj por ĉiam; 6 kaj ne 

sekvu aliajn diojn, servante kaj 
adorkliniĝante al di, kaj ne kolerigu 
Mln per la faritaĵo de viaj manoj, por 
ke Mi ne faru al vi malbonon, 7 Sed 
vi ne aŭskultis Min, diras la Eternulo; 
vi kolerigis Min per la faritaĵo de viaj 
manoj por via malbono, 8 Tial tiele 
diras la Eternulo Cebaot: Pro tio, ke 
vi ne aŭskultis Miajn vortojn, 9 jen 
Mi sendos kaj kolektos ĉiujn nordajn 
gentojn, diras la Eternulo, kaj Mian 
servanton Nebukadnecar, reĝo de 
Babel, kaj Mi venigos ilin sur ĉi tiun 
landon kaj sur ĝiajn loĝantojn kaj sur 
ĉiujn nacioin ĉirkaŭe; kaj MI elmetos 
ilin al ekstermo, kaj Mi faros ilin 
ruinoj, mokataĵo, kaj eterna dezert- 
aĵo. 10 Kaj Mi ĉesigos ĉe ili la 
sonojn de ĝojo kaj Ta sonojn de 
gajeco, la voĉon de fianĉo kaj la 
voĉon de fianĉino, la bruon de 
muelilo kaj la lumon de lucerno. 
11 Kaj ĉi tiu tuta Jando fariĝos ruino 
kaj dezerto; kaj tiuj nacioj servos 
al la reĝo de Babel dum sepdek jaroj* 
1 z Sed kiam finiĝos la sepdek jaroj, 
Mi punos la reĝon de Babel kaj tiun 
nacion, diras la Eternulo, pro ĝiaj 
malbonagoj, kaj la landon Haldean, 
kaj Mi faros ĝin eterna dezerto* 
13 Kaj Mi plenumos super tlu lando 
diujn Miajn vortojn, kiujn Mi diris 
pri ĝi, ĉion, kio estas skribita en ĉi 
tiu libro, kion J eremia profetis pri 
ĉiuj nacioji. 14 ĉar ankaŭ ilin sklav- 
igos potencaj nacicj kaj grandaji 
reĝoj, kaj Mi repagos al ili laŭ iliaj 
agoj kaj laŭ la faroj de iliaj manoj. 

15 Car tiele diras al mi la Eternulo, 
Dio de Izrael: Prenu el Mia mano 
ĉi tiun pokalon de la vino de furiozo, 
kaj trinkigu el ĝi ĉiujn naciojn, al kiuj 
Mi sendas vrn, 16 Ili trinku, iU 
ŝanceliĝu kaj freneziĝu antaŭ la 
glavo, kiun Mi sendos sur ilin. 
17 Kaj mi prenis la pokalon el ta 
mano de la Eternulo, kaj trinkigis 


tago, en la dauro de dudek tri jaroj, 
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JEREMIA 


25. 18— 26. 9 


al crnj popoloj, al kiuj sendis min la igitoj de la Eternulo en tiu tago estos 
Eternulo : i8 al Jerusalem kaj al de unu fino de ia tero ĝis la alia fino 
, u .fJ. de Judujo, al iliaj reĝoj kaj de ia tero; iii ne estos priplorataj, 
, llj ? J f emmentuloj, por fari ilin ne estos kolektataj, nek enterigataj ; 
dezei tajo kaj rumo, mokataĵo kaj ili fariĝos sterko sur la supraĵo de la 
malbenatajo, kiel tio estas nun; tero. 34 Ploru, ho paŝtistoĵ, kriti 

? i ' Faraono *. re £° , de Egiptujo, kaj kaj ruiu vin en poivo, ho regantoj 
al haj servantoj kaj al haj eminentuloj de la ŝafoj ; ĉar venis por vi la teinpo 
f aj . a J. ,ia tuta popolo; 20 kaj al de buĉo; Mi disĵetos vin, kai vi dis- 

ciuj diversgentaj popoloj kaj al ĉiuj falos, kiel multekosta vazo. 35 Kai 

d | L * la laudo J^Ĵ a, ĉiuj reĝoj ne ekzistos forkuro por Ja paŝtistoj, 
de la lando Fihsta kaj al Askelon nek forsaviĝo por la regantoj de la 
M al Gaza kaj al Ekron kaj al la ŝafaro. 36 Estos aŭdata kriado de 
^ Asdod ; 21 al Edom kaj la paŝtistoj kaj plorado de la regantoj 

a Moab kaj al la Amomdoj ; 22 kaj de ia ŝafaro, ĉar la Eternulo faros 

al ciuj regoj de Tiro kaj al ĉiuj reĝoj ekstermon en ilia Ŝafaro. 37 Disfalos 
de Cidon kaj al la reĝoj de la msuloj la pacaj loĝejoj antaŭ la flama kolero 

'r 3 ^ ; ■ 2 X al Dectan ' al de ta Eternulo. 38 Li forlasis Sian 

1 ema, al Buz, kaj al ciuj, kiuĵ tondas laŭbon kiel ieono: ilia lando farifeis 
la harojn sur la tempioj ; 24 kaj al dezerto de la kolero de ia atakanto 

ciuj regoj de Arabujo, kaj al Ĉiuj reĝoj \ kaj de Lia fiama kolero. 
de la diversgentaj popoloj, loĝantaj 


en la dezerto; 25 kaj al ĉiuj reĝoj 

de Zimri kaj al ĉiuj reĝoj de Elam kaj 
al ĉiuj reĝoj de Medujo; 26 kaj al 

ĉiuj reĝoj de la nordo, la proksimaj 
kaj la malproksimaj, unu kontraŭ la 
alia, kaj al ĉiuj regnoj de la mondo, 
kiuj troviĝas sur la tero; kaj la reĝo 
de Seŝah trinkos post ili, 27 kaj 
diru al ili; Tiele diras la Eternulo 
Cebaot^ Dio de Izrael; Triaku kaj 
ebriiĝu, vomu kaj falu, kaj ae leviĝu 
antaŭ la glavo, kiun Mi sendas sur vin. 
28 Kaj se ili ne volos preni la pokalon 
el via mano, por trinki, tiam diru al 
1I1: Tiele diras ia Eternulo Cebaot: 
Vi nepre devas trinki, 29 Car jen 
sur ia urbon, kiu portas sur si Mian 
nomon, Mi komencas sendi suferojn ; 
ĉu vi do restos senpunaj ? vi ne restos 
sen puno, ĉar Mi vokas giavon sur 
ĉiujn Joĝantojn de la tero, diras ia 

t ! _ m , > _ » , ^ * 30 Profetu al ili 
cion ci tion p kaj diru ai lli ; La Eternulo 

ekbruos de alte, kaj el Sia sankta 
loĝejo Li aŭdigos Sian voĉon; Li 
forte ekbruos kontraŭ Sian restad- 
ejon; kanton de vinpremantoj Li 
eksonigos super ĉiuj loĝantoj de ia 
tero. 31 La bruo atingos ĝis la iino 
de Ja tero ; ĉar !a Eternulo havosjuĝon 
^ kontraŭ ia popoioĵ, Li juĝos ĉiun 
karnon ; la malpiulojn Li transdonos 
i ai giavo, diras la Eternuio. 

32 Tiele diras la Eternulo Cebaot: 
Jen plago iros de popolo al popolo, 
granda ventego leviĝos de la 
randoj de la tero. 33 Kaj la mort- 


641 


O komenco de la reĝado 

/n de Jehojakim, filo de Joŝija p 
■“ w reĝo de Judujo, aperis jena 
vorto de la Eternulo : 2 Tiele diras 

la Eternulo : Stariĝu sur la korto de 
la domo de la Eternulo s kaj parolu 
pri ĉiuĵ urboj de Judujo, kiuj venas 
en la domon de la Eternulo por 
adorkliniĝi, ĉiujn vortojn, kiujn Mi 
ordonls al vi diri al ili; ne mankigu 
eĉ unu vorton* 3 Ebie ili aŭskuitos 
kaĵ returnos sin ĉiu de sia malbona 
vojo ; kaj tiam Mi fordecidos la maL 
bonon, kiun Mi intencas fari ai ili 
pro iliaj malbonaj agoj. 4 Kaj diru 
al iii: Tiele diras ia Eternuio : Se vi 
ne obeos Min, por agadi iaŭ Mia 
instruo, kiun Mi donis ai vi, 5 por 
obei la vortojn de Miaj servantoj, ia 
profetoj, kiujn Mi sendas ai vi, kiuĵn 
Mi konstante sendadis, sed vi ilin ne 
aŭskuitis : 6 tiam Mi agos kun ĉi 

tiu domo kiel kun Ŝilo, kaj ĉi tiun 
urbon Mi faros malbeno por ĉiuj 
popoloj de ia tero. 7 Kaj aŭdis la 
pastroj kaj Ja profetoj kaj la tuta 
popolo, kiel Jeremia parolis tiujn 
vortojn en la domo de la Eternulo. 

8 Kiam Jeremia finis la paroladon 
de ĉio, kion la Eternulo ordonis diri 
al la tuta popoio, tiam kaptis lin la 
pastroj kaj la profetoj kaj la tuta 
popolo, dirante: Vi devas morti I 

9 Klal vi profetas en la nomo de Ja 
Eternulo, dirante: Ĉi tiu domo 
fariĝos kiel Ŝilo, kaj ĉi tin urbo 
dezertiĝos tiel, ke estos en ĝi neniu 
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26. 10— 27, 10 


JEREMIA 


iojĝanto ? Kaj la tuta popolo amas- 
iĝis oirkaŭ jeremia en la domo de la 
Eternulo* 

io Kiam la eminentuloj de Judujo 
aŭdis pri tio, ili iris el la reĝa dcmo 
en la domon de la Eternulo kaj 
sidigis ĉe la enirejo de la nova 
pordego de la domo de la Etemulo. 

11 Kaj la pastroj kaj la profetoj diris 
al la eminentuloj kaj al la tufa popolo 
jene; A 1 morto estas kondamninda 
ĉi tiu homo, ĉar li profetis kontraŭ ĉi 
tiu urbo, kiel vi aŭdis per vlaj oreioj. 

12 Tiam Jeremia diris al ĉiuj eminent- 

uloj kaj al la tuta popolo jene ; La 
Eternulo sendis min, por profeti 
kontraŭ ĉi tiu domo kaj ĉi tiu urbo 
ĉion> kion vi aŭdis, 13 Plibonigu 
do nun viajn vojojn kaj vian kondut- 
on, kaj obeu la voĉon de la Eternulo, 
via Dio; kaj tiam la Eternulo for- 
decidos la malbonon, kiun Li diris 
pri vi. 14 Kaj tni estas nun en viaj 
manoj ; faru kun mi tion» kion vi 
trovas bona kaj justa. 15 Sed sciu, ke 
se vi min mortigos, vi ŝarĝos per sen- 
kulpa sango vin kaj ĉi tiun urbon kaj 
ĝiajn loĝantojn ; ĉar vere la Eternujo 
sendis min al vi, por diri en viajn 
orelojn ĉiujn tiujn vortojn. 16 Tiam 
la eminentuloj kaj la tuta popolo 
diris al la pastroj kaj al la profetoj : 
Ci tiu homo ne estas kondamninda al 
morto, ĉar li parolis al ni en la nomo 
de la Eternulo, nia Dio, 17 Kaj 
Ieviĝis kelkaj el la plejaĝuloj de la 
lando, kaj diris al la tuta amaso de 
la popolo jene : 18 Mi&a, la More- 

ŝetano, profetis en la tempo de 
Ĥizkija, reĝo de Judujo, kaj diris 
al la tuta ĵuda popolo jene; Tiele 
diras la Eternulo Cebaot: Cion 
estos plugita kiel kampo T ĵerusalem 
fariĝos ruinajo, kaj la monto de la 
templo fariĝos arbara altaĵo. 19 Cu 
mortigis lin Ĥizkija, reĝo de Juduĵo» 
kaj ĉiuj judoj ? li timis ja la Eteru- 
ulon kaj preĝis antaŭ la Eternulo, 
kaj la Eternulo fordecidis la mal- 
bonon, kiun Li diris pri ili, Kaj ni 
farus grandan malbonon kontraŭ 
niaj anitnoj, 20 Ankaŭ alia homo 
profetis en la nomo de la Bternulo, 
Urija, filo de Ŝemaja, el Kirjat- 
ĵearim ; li profetis kontraŭ ĉi tiu urbo 
kaj ĉi tiu lando, simile al ĉio, kion 
diris Jeremia. 21 Kaj Jiain vortojn 
aŭdls la regfo ĵehojakim kaj ĉiuj liaj 
potenculoj kaj ĉiuj eminentuJoj, kaj 


la rego intencis mortigi lin ; sed Urija 
tioti aŭdis T kaj ektimis, kaj forkuris kaj 
venis en Egiptujon* 22 Kaj la reĝo 
jehojakim sendis homojn en Egipt- 
ujon: Elnatanon, hlon de Ahbor, 
kune kim aliaj honioj li sendis en 
Egiptujon; 23 kaj ili elkondukis 

Urijan el Egiptujo kaj venigis iin al ia 
reĝo Jehojakim ; kai ĉi tiu mortigis 
lia per glavo kaj ĵetis lian kadavron 
inter la tdmbojn de Ja simpla popolo. 
24 Tamen ia mano de Ahikam, filo de 
Ŝafan t protektis Jeremian, ne lasante 
transdonl lin en la manojn de ia 
popolo* por mortigi lin* 

EN la komencG de la reĝado 
de Jehojakim, ĥlo de joŝija, 
reĝo de judujo, aperis de la 
Efernuio jena vorto al Jeremia; 
t Tiele diras al mi la Eternulo : Faru 
al vi ligilojn kaj jugon, kaj metu tion 
sur vian kolon; 3 kaj sendu tion 

al la reĝo de Edom kaj ai la reĝo de 
Moab kaj al la reĝo de la Amonidoj 
kaj al la reĝo de Tiro kaj al la reĝo de 
Cidon, per la senditoj, kiuj venis 
Jerusalemon al Cidkija, reĝo de 
judujo; 4 kaj komisiu al ili, ke ili 
diru al siaj sinjoroj jene : Tiele diras 
la Eternulo Cebaot, Dio de Izrael: 
Tiele diru al viaj sinjoroj ; 5 Per 

Mia granda forto kaj per Mia etendita 
brako Mi kreis la teron, la homojn 
kaj la bestojn, kiuj estas sur la tero; 
kaj Mi donas tion al tiu, kiu piaĉas 
al Mi, 6 Kaj nun Mi transdonas 
ĉiujn tiujn landojn en la manon de 
Mia servanto Nebukadnecar, reĝo 
de Babel* kaj eĉ la bestojn de !a 
kampo Mi transdonas al li, por ke ili 
servu al ii. 7 Kaj servos al II ĉiuj 
popoloj, ankaŭ al lia ŭlo kaj al la 
hlo de lia filo, ĝis venos la tempo 
ankaŭ por lia lando kaj lin skiavigos 
potencaj popoloj kaj grandaj reĝoj. 
8 Kaj se ia popolo kaj regno ne servos 
al li, al Nebukadnecar, reĝo de 
Babel, kaj ue metos sian kolon sub la 
jugon de la reĝo de Babel, Mi punos 
tiun popolon per glavo kaj malsato 
kaj pesto, diras la Eternulo, ĝis Mi 
ekstermos ilin per lia mano. 9 Ne 
aŭskuttu do viajn profetojn, nek viajn 
magiistojn, nek viajn sonĝoklarig- 
istojn, nek viajn aŭguristojn, nek viajn 
sorĉistojn, kiuj diras al vi jene : Ne 
servu al la reĝo de BabeL 10 Car 
ili profetas al vi malveraĵon, por 
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JEREMIA 


27. 11—128. 13 


malproksimigi vin cle via lando, por 
ke Mi elpelu vin kaj vi pereu. ii Sed 
tiun popolon, kiu metos sian kolon 
sub la jugon de la rego de Babel kaj 
servos al li t tiun Mi restigos trankvile 
sur g;ia tero, diras la Eternulo, por 
priiaboradi ĝ;in kaj loĝi sur ĝj, 

12 Kaj al Cidkija, reĝo de Judujo, 
mi diris tiajn samajn vortojn, aome : 
Metu vian kolon sub la jugon de la 
reĝo de Babel, kaj servu al li kaj al lia 
popolo, kaj restu vivantaj, 13 Por 
kio vi volus morti, vi kaj via popolo, 
de glavG, de malsato, kaj de pesto, 
kiel la Eternulo decidis pri popolo, 
klu ne servos al la reĝo de Babel ? 
14 Ne aŭskultu la vortojn de la 
profetoj, kiuj diras al vi ( ke vi ne servu 
al la reĝo de BabeJ; ĉar ili profetas 
al vi malveraĵon. 15 Ĉar Mi ne 
sendis ilin, diras la Hternu2o p kaj ili 
malvere profetas en Mia nomo, por 
ke Mi elpelu vin, kaj por ke vi pereu, 
vi kaj la profetoj, kiuj profetas al vi. 
16 Kaj al la pastroj kaj al la tuta ĉi 
tiu popolo mi diris jene : Tiele diras 


28 


EN tiu sama jaro, cn la 
komenco de la reĝado de 
Cidkija, reĝo de Judujo, en 
la kvara jaro, en Ja kvlna monato, 
Hananja, filo de Azur, profeto ei 
Gibeori, diris al mi en la domo de la 
Eternulo, antaŭ la okuioj de la pastroj 
kaj de la tuta popolo, jene : 2 Tiele 

diras la Eternulo Cebaot, Dio de 
Izrael: Mi rompos la jugon de la 
reĝo de Babei; 3 post du jaroj Mi 

revenigos sur ĉi tiun lokon ĉiujn 
vazojn de la domo de la Eternulo, 
kiujn Nebukadnecar, reĝo de Babel, 
prenis de ĉi tiu loko kaj forportis 
en Babelon, 4 Kaj Jefionjan, filon 
de Jehojakim, reĝon de Judujo, kaj 
ĉiujn forkondukitajn Judojn, kiuj 
venis en Babelon, Mi revenigos sur 
ĉi tiun lokon, diras la EternuJo ; ĉar 
Mi rompos la jugon de la reĝo de 
BabeL 5 Tiam la profeto Jeremia 
respondis al la profeto Hananja 
antaŭ la okuloj de lapastroj, kaj de la 
tuta popolo, kiu staris en la domo 
de la Eternulo; 6 kaj Ja profeto 


?e %j n mofetoĵ a kiui mof^ a VOr i° Ĵn Jeremia diris: ^ nen > tiel l^EtSaulo 

iene len p ro . fetas al V faru ; la Eternulo plenunui viajn 


Eternulo nunbaldaŭ estos revenigitaj 
ej Babel ; ĉar nialveraĵon iii profetas 
a J 17 Ne aŭskultu ilin; servu 

al la reĝo de Babel, por ke vi vivu ; 


venigu ei Babel sur ĉi tiun lokon 
la vazojn de la domo de la F.ternulo 
kaj ĉiujn forkondukitojn. 7 Tamen 
aŭskultu la vorton, kiun mi diros en 


irir. 1" J 1 diisicuitu ta vorton, Kiun nu cbros en 

?g s . ur ^° d ® z ® rto '■ viajn orelojn kaj en la orelojn de Ia 

18 ae 1I1 estas profetoj kaj se ili bavas tuta dodoIo • fj La nrnf»trti 

de la Eternulo Cebaot, ke la vazo,. antaŭ vi, profetis al multaj landoj 

kaj al grandaj regnoj militon, mal- 
feliĉon, aŭ peston. 9 Se profeto 
antaŭdiris pacon, tiam post la plenum- 
iĝo de la vorto de la profeto oni 
ekkonis lin kiel profeton, kiun vere 
sendis la Eternulo. 10 Kaj la 
profeto Hananja deprenis la jugon 
de la kolo de la profeto Jeremia kaf 
rompis ĝ;in. n Kaj Ĥananja diris 


de la Eternulo Cebaot, ke la vazoj, 
kiuj restis en la doino de la Eternulo 
kaj en la domo de la reĝo de Judujo 
kaj en Jerusalem, ne transiru en 
Babelon. 19 Car tiele diras la 
Eternulo Cebaot pri la kolonoj, pri la 
maro, pri ia bazoj, kaj pri la ceteraj 
vazoj, kiuj restis en ĉi tiu urbo 
20 kaj kiujn ne prenis Nebukad- 
necar, reĝo de Babel, kiam li for- 


kondtikl^ t . rom P ls Kin. II Kaj Hananja diris 

jakim, reĝon de luduio. JJ 'S&Pt d ?:i a ^a popolojcne 


jakmi reĝon de judujo, el Jerusalem 
en Babelon, kaj ankaŭ ĉiujn eniinent- 
ulojn de judiijo kaj Jerusalem; 

tiele diras la Eternulo Cebaot, 
Dio de Izrael, pri la vazoj, kiuj restis 
en la domo de la Etemulo kaj en la 
aomo de la reĝo de Judujo I :aj en 
Jerusalem : 22 En Babelon ili estos 


Tiele diras la Eternulo: Simile al 
ĉi tio Mi rcmpos la jugon de Nebu- 
kadnecar, reĝo de Babel, post du 
jaroj, deprenante ĝin de la kolo de 
ĉiuj popoloj. Kaj la profeto Jereinia 
iris sian vojon. 12 Kaj aperis jena 
vorto de la Eternuio al Jeremia 
post kiam la profeto Ĥananja for- 


forportifaj, kaj tie ili rMtni U profeto Hanan J a fnr ' 

& k u Ŭ m k “ "">=.»■»■•« ilitd.Ŭ !5 S ‘ĵ.iSff: de I1 1 *„ k ' > ‘j d dir l S 

ESZSZLESr, ^ repo ' ,l8 °* L2*r ja , J “ e ** *?*■ ™ 

Eternulo: Jugon lignan vi rompis, 
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28. 14 - 29* 23 JEREMIA 


sed vi faru ansfataŭ ĝi jugon feran* 
14 ĉar Uele diras la Etermilo Cebaot, 
Dio de Izraei: Feran jugon Mi metis 
sur Ja kolon de ĉiuj tiuj popoloj, ke 
ili servu ai Nebukadnecar, reĝo de 
Babel, kaj ili servos al Ii ; ee ia 
bestojn de la kampo Mi transdonis 
al li 15 Tiam la profeto Jeremia 
diris al ia profeto Ĥananja : Auskultu, 
Ĥananja; la Eternulo vin ne sendis, 
kaj vi kredigas al ĉi tiu popolo 
nialveraĵon* 16 Pro tio tiele diras 
la Eternuio: Jen Mi forigos vin de 
sur ia tero; en ĉi tiu jaro vi mortos, 
ĉar vi parolis kontraŭ la volo de 
la Eternulo, 17 Kaj la profeto 
Ĥananja mortis en tiu jaro» en la 
sepa monato, 

ĴEN estas la vortoj de la 
letero, kiun la profeto jeremia 
sendis al Jerusalem al la plej 
gravaj plejaĝuloj, kiuj estis for- 
kondukitaj, kaj al la pastroj, al la 
profetoj, kaj al la tuta popolo, kiujn 
Nebukaclneear forkondukis el Jeru- 
salem en Babelon 2 (post kiam la 
reĝo Jeĥonja, kaj la reĝino p kaj la 
korteganoj, la eminentuloj de Judujo 
kaj lerusalem, la ĉarpentistoj kaj : 
forĝistoj foriris el Jerusalem) ; 3 per 
Eleasa* filo de Ŝafan, kaj Gemarja, 
filo de Ĥilkija (kiujn Cidkija, reĝo de 
JudujOp sendis en Babeion T al Nebu- 
kadnecar, rego de Babel), li sendis 
jenajn vortojn: 4 Tiele diras la 

Eternulo Cebaot, Dio de Izrael* al 
ĉiuj elpelitoj, kiujn Mi elpelis el 
Jerusalem en Babelon : 3 Konstruu 

domojn kaj loĝu* plantu ĝardenojn 
kaj manĝu iliaju fruktojn ; 6 prenu 

edzinojn kaj naskigu filojn kaj filin- 
ojn, prenu edzinojn por viaj filoj kaj 
edzinigu viajn fiiinojn, por ke ili 
nasku filojn kaj filinojn ; multiĝu tie 
kaj ne malmultiĝu. 7 Zorgu pri la 
bonstato de tiu urbo, kien Mi trans- 
loĝigis vin, kaj preĝu por ĝi al la 
Eternulo; ĉar ĉe ĝia bonstato vi 
ankaŭ havos bonstaton. 8 Ĉar tieie 
diras la Eternulo Cebaot, Dio de 
Izrael: Viaj profetoĵ, kiuj estas inter 
vi t kaj viaj magiistoj ne forlogu vin ; 
kaj ne atentu viajn sonĝojn, kiujn vi 
sonĝas ; 9 ĉar malveraĵon ili profet- 

as ai vi en Mia nomo; Mi ne sendis 
ilin, diras la Eternulo. 10 ĉar tieie 
diras la Eternulo : Kiam en Babel 
pasos sepdek jaroj, Mi rememoros 
vin kaj plenumos super vi Mian 


bonan vorton, revenigante vin sur ĉi 
tiun lokon. 11 Ĉar Mi scias la 
intencojn, kiujn Mi havas koncerne 
vin, diras la Eternulo, intencojn al 
bono kaj ne al malbono, por doui al 
vi estontecon kaj esperon. 12 Vi 
vokos al Mi, kaj vi iros, kaj vi preĝos 
al Mi; kaj Mi aŭskultos vim 13 VI 
serĉos Miu, kaj trovos, se vi serĉos 
Min per via tuta koro* 14 Kaj Mi 
estos trovita de vi, diras la Eternulo, 
kaj Mi revenigos viajn. kaptitojn, kaj 
Mi kolektos vin el ĉiuj popoloj kaj 
de ĉiuj lokoj, kien MI forpelis vin, 
diras la Eternulo ; kaj Mi revenigos 
vin sur la lokon, de kiu Mi transloĝigis 
vin* 15 Vane vi diras: La Eternulo 
starigis al ni profetojn en BaheL 
i6 Ĉar tiele diras la Eternulo pri la 
reĝo, kiu sidas sur la trono de David, 
kaj pn ia tuta popoio, kiu loĝas en ĉi 
tiu urbo, pri viaj fratoj, kiuj ne iris 
kun vi en ekzilon ; i? tiele diras 
la Eternulo Cebaot: Jen Mi sendos 
sur ilin gJavon kaj malsaton kaj 
peston, kaj Mi similigos iiin al mal- 
bonaj figoj, kiujn oru ne povas manĝi 
pro ilia malboneco; 18 Mi per- 

sekutos ilin per giavo, per malsato, 
kaj per pesto, kaj Mi faros ilin 
objekto de teruro por ĉiuj regnoj de 
la tero, objekto de malbeno, mirego, 
moko P kaj malhonoro inter ĉiuj 
popoloj, kien Mi dispeios ilin ; 19 pro 

tio, ke ili ne aŭskultis Miajn vortojn, 
diras la Eternulo ; Mi sendadis al ili 
Miajn servantojn, la profetojn, Mi 
konstante sendadis, sed vi ne aus- 
kuitls, diras la Eternulo, 20 Kaj 
vi, ĉiuj forkondukitoj, kiujn Mi for- 
irigis cl !erusaiem en Babelon, 
aŭskultu la vorton de la Eternulo. 

21 Tiele diras la Elernulo Cebaot, 
Dio de Izrael, pri Ahab, filo de Kolaja, 
kaj pri Cidkija, ĥlo de Maaseja, kiuj 
profetis al vi en Mia nomo malver- 
aĵon : J en Mi transdonos ilin en ia 
inanon de Nebukadnecar, reĝo de 
Babel, kaj ii morfigos ilin antaŭ viaj 
okuloj* 22 Kaj ĉe ĉiuj ekzilitoj de 
Judujo, kiuj estas en Babel, iiia nomo 
fariĝos objekto de malbeno, kaj oni 
dirados : La Eternulo faru al yi tion, 
kion al Cidkija kaj Afiab, kiujn la 
reĝo de Babel rostigis sur fajro--- 
23 pro tio, ke ili faris abomenind- 
aĵon en Izrael, adultis kun la edzinoj 
de siaj proksimuloj, kaj paroiis en 
Mia nomo malveraĵon, kiun Mi ne 
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JEREMIA 


29 . 24 - 30 . 20 


ordonis al ili. Tion Mi scias kaj vizaĝoj verdiĝis ? 7 Ho ve kiel 


atestas, diras la Eternulo. 

24 Kaj al ŝemaja, Ja Neĥelamano, 
diru jene : 25 Tiele diras la Etern- 

ulo Cebaot, Dio de Izrael : Pro tio, 
ke vi sendis en v!a nomo ieterojn al la 
tuta popolo, kiu estas en Jerusa!em ? 


gfranda estas tiu tago I ne ekzistas 
simila al ĝi; tempo de mizero ĝi 
estas por JakobjSed li estos savita el 
ĝl. 8 En tiu tempo, diras la Etern- 
ulo Cebaot, Mi forrompos lian jugon 
de via kolo, kaj viajn Iigilojn Mi 


----- — f —- -” , - , * MJ Vldjll UgllOin IVI.1 

kaj al la pastro Cefanja, filo de disŝiroSj kaj fremduloj" ne piu serv- 
Maaseja, kaj al ĉiuj pastroj, kun Ja igos lin, 9 Sed ili servos al la 

sekvanta enhavo : 26 La Eternnlo Eternulo, sia Dio, kaj al David sia 

starigis vin pastro anstataŭ ia pastro reĝo, kiun Mi restarigos al' ili 
ĵehojada, por ke vi estu kontrolanto 10 Kaj vi ne timu, ho Mia servanto 

en la domo de la Eternulo super ĉiu ĵakob, diras ia Eternulo, kaj ne 

frenezulo, kiu prezentas sin kiel tremu, ho Izrael; ĉar jen Mi savos vin 
profeto, kaj vi metu lin en malliber- el malproksime kaj vian idaron el la 
ejon kaj kareeron ; 27 kial do vi ne lando de ilia kaptiteco, kaj ĵakob 

fans punparolonal ĵ g r61111 ct, 1 j!^ natot- ^ ^^^^^ri^ i i a 1«*^j _ 
ano, kiu prezentas sin al vi kiel 


? “ mrm V*-»». * W A. J. 

profeto ? 28 ĉar ankaŭ al ni en 

Babelon 11 sendis, por diri: La kaptit- 
eco estos longa ; konstruu riomojn kaj 
foĝu, plantu ĝardenojn kaj manĝu 


revenos kaj vivos trankvile kaj pace t 

Ci 


kaj fteniu lin timigos, n Car Mi 

estos kun vi, diras la Eternulo, por 

savi vin; ĉar Mi ekstermos ĉiujn 

popolojn, inter kiujn Mi disĵetis vin, 

sed vin Mi ne ekstermos; Mi nur 
■ .■ 


inajn truktojn. 29 Kaj la pastro Ce- punos vin modere, por ke Mi ne lasu 
fanja tralegis tiun leteron en la orel- vin tute sen puno 

ojn de la profeto Jeremia. 30 Tial 12 ĉar tiele diras la Eternuio: 

^r^mJ ena V °c° a e *? .. Eterm T? al i>an Ŝ:era estas via vundo, kaj via 
* -t- 3 t s f, ndu aI £i u J ekzihtoj, ulcero estas dolorpiena. 13 Neniu 

f n '1 T ‘m e t d / raS 3 Elernu . io P rl Ĵuĝos vian aferon, por sanigi vian 
Semaja, la Neĥeiamano: Pro tio, ke vundon; bona kuracado ne ekzistas 

kvankam Mi ne por vi. 14 ĉiuj viaj amikoj forgesis 

w ’ kaj 1 *® dl T- s , VIn f. er mal ~ vm > 111 vin ne serĉas ; ĉar per frapo de 

verajo -32 pro tio tiele diras la maiamiko Mi frapis vin, per kruela 

P« nos Ŝemajan, la puno, pro viaj multaj malbonagoj, 
Nehelamanon, kaj lian idaron : nemu pro la forteco de viaj pekoj. ie kial 
resto s ce Ii meze de ĉi tfu popolo, vi krias pri via vundo, pri via danĝera 

k , aJ kne vldos , la a°* n0n ’ , k,ul l Mi faros malsano ? Mi tion faris al vi proviaj 
al Mia popolo, diras la Eternulo; multaj malbonagoj, pro la forteco 

Etlrntiln r ° W kontrau la vol ° de la de via J pekoj. 16 Tamen ĉiuj viaj 
rernmo. manĝegantoj estos manĝegitaj; kaj 

, BMi , , . . , ĉiuj viaj premantoj, ĉiuj, iros en 

Q Ĵ ENA vorto a P ens de la kaptitecon; viaj ruinigintoĵ estos 
J U f, t r C ' rnu | ° al .J eremia : r f. Tlele minigitaj ; kaj ĉiujn viajn rabintojn 
j . dlras la kternulo, Dio de Mi faros rabitaj. 17 Mi donos al vi 
Izrael: Ensknbu a vt en libron ĉiujn kuracon, kaj Mi resanigos vin de viaj 
vortojn, kiujn Mi dins al vi. 3 Ĉar vundoj, diras la Eternulo Ĉar ili 

'Ida n V wr° S tempo ’ , d,r lf s ] a . E tern ulo, nomis vin forpuŝitino, ho Ĉion, pri 
kiam Mi revemgo 3 la kaptitojn de Mia kiu neniu demandas. 18 Tiele diras 
popolo Izrael kaj Jehuda, diras la la Eternulo: Jen Mi reveniffos el 
Eternulo, kaj Mi reventgos ilin en la kaptiteco la tendojn de Jakob kai iiain 

kafmii»™s?dos“ ,S a ' “ Ui "*W? to m paloV ; a M' la uX 

Kaj ui gin poseaos* estos konstruita sur sia monteto 

la ŜŜŬTSf tftt* “ a i la •»«- starisila” ŭ £ 

ŝ Tio'e di™« S E,e™.iSvI.- hud 3 : 0r< 0 ' , 19 , Kll i edroScHlidatikado kaj 

tumi.lm kaf H» f Et U V00011 de voco de gajnloj ; Mi multigos ilin. kaj 

le oirr, ^ K erU T’ T ? udas * , ne 111 ne malmultiĝos; Mi donos ai ili 
d p‘' co - ® Demandu kaj rigardu, honoron, kaj ili ne malaltiĝos 20 Kai 
cu v.ro naskas ? kia! do Mi vidas, ke ili havoŝ filojn kiel antaŭe kai mi 

,T‘ vl r° tenas sia Jn manojn ĉe siaj kointinuino forte staros antaŭ Mi 
lumboj, kiel naskantmo, kaj ĉies kaj Mi punos ĉiujn iliajn premintojn! 
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30 21—31.24 JEREMIA 


ji Kaj ilia potenculo estos el ili mem, 
kaj ilia reganto devenos el ilia propra 
mezo; Mi aiproksimigos Jin, kaj li 
aliros al Mi; ĉar kiu alia kuraĝos en 
sia koro alproksimiĝi al Mi ? diras 
la Eternulo. 22 Kaj vi estos Mia 
popolo, kaj Mi estos via Dio* 

23 Jen eliros ventego de la Etemuio 
en kolero, ventego detruanta; ĝi 
falos sur la kapon de ia maipiuloj. 
24 Ne kvietiĝos la flama kolero de la 
Eternulo, ĝts Li estos farinta kaj ĝis 
Li estos plenuminta ia intencojn de 
Sia koro ; en la tempo estonta vi tion 
komprenos. 

EN tiu tempo, diras la Etern- 
ulo, Mi estos Dio de ĉiuj 
famihoj de Izrael, kaj ili 
estos Mia popolo. 2 Tiele diras la 
Eternulo : En la dezerto trovis favoron 
popolo, kiu restis ne ekstennifa de ia 
glavo; Izrael Iras al sia frankviliĝo. 

3 De malproksime aperis at mi la 
Eternulo, dirante: Mi ekamis vin per 
amo eterna,tial Mialtinsvin favorkore. 

4 Denove Mi aranĝos vin t kaj vi 
estos aranĝita, ho virgulino de Izrael; 
denove vi ornainos vin per viaj 
tamburinoj kaj eliros en dancrondojn 
de gajuloj. 5 Denove vi plantos 
vinberĝardenojn sur la montoj de 
Samario; oni plantos kaj ricevos 
fruktojn. 6 Ĉar venos la tempo, 
kiam gardistoj sur la monto de 
Efraim vokos : Leviĝu, kaj ni iru sur 
Cionon al la Eternulo, nia Dio, 
7 ĉar tiele diras ia Eternulo : Kantu 
ĝojon al Jakob kaj ĝojkriu antaŭ ia 
kapoj de la riacioj r proklamu, gloru, 
kaj diru; Savu, ho Eternulo, Vian 
popolon, la restaĵon de IzraeL 8 ĵen 
Mi venigos iHn el la lando norda, kaj 
kolektos ilin de la randoj de la tero, 
kune kun la blinduloj kaj lamuloj, 
gravedulinoj kaj naskintinoj ; en 
granda amaso iii revcnos ĉi tien, 
g Kun ploro ili venos, kun preĝoj 
Mi kondukos ilin; Mi irigos ilin apud 
torentoj da akvo* lau vojo ĝusta* sur 
kiu ili ne falpuŝiĝos ; ĉar Mi fariĝis 
patro por Izrael, kaj Efraim estasMia 
imuenaskito, 

10 Aŭskultu la vorton de la Etertmlo, 
ho nacioj, kaj sciigu al la mal- 
proksimaj insuloj, kaj diru: La 
disĵetinto de Izrael kolektos lin kaj 
gardos lin, kiel paŝtanto sian paŝt- 
ataron. 11 Ĉar la Eternulo elaĉetis 
Jakoboti kaj liberigis lin el la mano 


de plifortulo, 12 Kaj ili venos kaj 
kantos sur la altaĵo de Cion ; kaj ili 
rapidos al la bonaĵoj de la Etern- 
ulo, al la greno, al la mosto, al 
la oleo, al !a ŝafidoj kaj bovidoj ; 
kaj Iha animo estos kiel akvoriĉa 
ĝardeno, kaj ili ne plu havosmalĝojon, 
13 Tiam virgulino gajos en la danc- 
rondo, kaj kune ankaŭ junuloj kaj 
maljunutoj ; kaj Mi ŝanĝos Uian mal- 
ĝojon en ĝojon, Mi konsolos ilin kaj 
gajigos ilin post ilia aflikto. 14 Kaj 
la animon de la pastroj Mi satigos per 
grasaĵoj, kaji Mia popolo satiĝos per 
Miaj bonaĵoj, diras la Etemulo. 

15 Tiele diras la Eternulo; Voĉo 
estas aŭdata en Hama, ĝemado kaj 
maldolĉa plorado: Raĥel priploras 
siajn filojri, ne volas konsoliĝi pri siaj 
infanoj, ĉar ili forestas. 16 Tielc 
diras la Efernulo : Detenu vian voĉon 
de plorado kaj viajn okulojn de 
larmoj ; ĉar ekzistas rekompenco por 
via laboro, diras la Eternulo, kaj ili 
revenos el la lando de la malamiko. 
17 Kaj ekzistas espero por via idaro, 
diras la Eternulo, kaj la fiioj revenos 
en siajn lirnojn. 18 Mi aŭdis, kiel 
Efraim diras pentante : Vi punis min t 
kaj mi estas punita, kiel bovido ne 
dresita; konvertu min, kaj mi kon- 
vertiĝos ; ĉar Vi, ho Eternulo, estas 
mia Dio, 19 Kiani mi konvertiĝis, 
mi pentis ; kaj kiam mi estis punita, 
mi batis min sur la femurojn; mi 
hontis kaj ml ruĝiĝis, ĉar mi portas la 
malhonoron de mia juneco. 20 Ĉu 
Efraim ne estas Mia kara filo, Mia 
amata infano ? ĉar kion ajn Mi 
parolis pri li, Mi tamen ankoraŭ 
rememoras lin; tial Mia interno 
afiiktiĝas pri Ji; Mi certe korfavoros 
lin, diras la Eternulo. 

21 Starigu al vi gvidajn ŝtonojn, 
aranĝu al vi vojsignojn t atentu la 
vojon, laŭ kiu vi iris ; revenu, virg- 
ulino de Izrad, revenu en ĉi tiujn 
viajn urboju, 22 Cis kiam vi turn- 
ados viiij ho defalinta filino ? ĉar la 
Eternulo krets ion novan sur la tero : 
virino ĉirkaŭos viron. 

23 Tiele diras la Eternulo Cebaot, 
Dio de Izrael ; Ankoraŭ oni parolos 
jenajn vortojn en la Juda lando kaj 
en ĝiaj urboj, kiam Mi revenigos iliajn 
kaptitojn: La Eternulo vin benu, ho 
loĝejo de justeco, sankta monto I 
24 Kaj loĝos apud ĝi Jehuda kune kun 
ĉiuj siaj urboj, la terkultivistoj kaj 
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Ia vagantoj kun paŝtataroj* 25 ĉar konstruiĝos la urbo al la Eternulo, 
Mi sensoifigos animon lacan, kaj de la turo fiananel ĝis la Pordego 
ĉiun animon malĝojan Mi satigos, Angula* 39 Kaj la mezura ŝnuro 

26 ĉe tio mi vekiĝis kaj ekrigardis, iros piuen ĝis la monteto Gareb kaj 
kaj mia sonĝo estis agrabla por mL turnlĝos al Goa* 40 Kaj la tuta valo 

27 Jen venos la tempo, diras la de kadavroj kaj de eindro* kaj eiuj 
Eternulo, kiam Mi pnsemos la domon kampoj ĝis la torento Kidron, ĝis la 
de Izrael kaj la domon de Jehuda angulo de la Pordego de ĉevaloj 
per semo de homo kaj semo de oriente, estos sanktaj al la Eternulo, 
bruto. 28 Kaj tiel same, kiel Mi ne detruiĝos kaj ne plu ruiniĝos 
maldormis super ili„ por elradikigi, eterne* 

elŝiri, detrui, pereigi, kaj malfellĉigi f 

tiel Mi maldormos super ili, por n ĴEN estas la vorto, kiu aperis 
konstrui kaj planti, diras la Eternulo. al Jeremia de la Eternulo en 

29 En tiu tempo oni ne plu diros : La la deka ĵaro de Cidkija, reĝo 

patroj manĝis nematurajn vinberojn, de ĵudujo, tio estas en la dek-oka jaro 
kaj la dentoj de la filoj agaciĝis; de Nebukadnecar. 2 Tiam la milit- 

30 sed ĉiu mortos pro sia propra istaro de la reĝo de BabeJ sieĝis 
kulpo ( la dentoj agaciĝos ĉe tiu, kiu Jerusalemon, kaj la profeto Jeremia 
manĝis la nematurajn vinberojn. estis malliberigita sur la korto de la 

31 Jen venos Ja tempo, diras la malliberejo, kiu estis apud la domo 
Eternulo, Idam Mi faros kun la domo de la reĝo de Judujo. 3 Tie mal- 
de Izrael kaj la domo de Jehuda liberigis lin Cidkija, reĝo de Judujo, 
interligon novan : 32 ne tian, kiel dirante : Kial vi profetas, parolante, 

la interligo, kiun Mi faris kun iliaj : ke tiele diras la Eternulo: ĵen Mi 
patroj, en la tago, kiam Mi prenis transdonos ĉi tiun urbon en la manon 
ilian manon, por elkonduki ilin el la de la reĝo de Babel, kiu ĝin venko- 
lando Egipta, la interligo, kiun ili prenos; 4 kaj Cidldja, reĝo de 

malobeis kaj Mi devis altrudi al ili, ĵudujo, ne saviĝos el la inanoj de la 
diras la Eternulo ; 33 sed jen estas Haldeoj, sed li estos transdonita en la 

la interligo, kiun Mi faros kun la manon de la reĝo de Babel, kies buŝo 
domo de Izrael post tiu tempo, diras parolos kun lia buŝo kaj kies okuloj 
la Eternulo: Mi metos Mian ieĝon rigardos liajn okulojn; 5 kaj en 

en ilian internon, kaj sur ilia koro Mi j Babelon li forkondukos Cidkijan, 
ĝin skribos, kaj Mi estos ilia Dio, kaj ĉi tiu restos tie, ĝis Mi vizitos 
kaj ili estos Mia popolo. 34 Kaj ne lin, diras la Eternulo ; se vi militos 
plu instruos ĉiu sian proksimulon kaj kontraŭ la fialdeoj, vi ne sukcesos ? 
ĉiu sian fraton, dirante: Ekkonu 6 Kaj I eremia diris: Aperis al mi 
la Eternulon ; ĉar ĉiuj Min konos, de !a vorto de la Eternulo, dirante : 
iliaj malgranduloj ĝis lliaj granduloj, 7 Jen fianamel, filo de via onkio 
diras la Eternulo ; ĉar Mi pardon- iSalum, iras al vi s por diri: Aĉetu al vi 
os iliajn kuipojn, kaj iĴiajn pekojnimian kampon, kiu estas en Anatot* 
Mi ne plu rememoros. 35 Tiele ĉar al vi apartenas Ia rajto de parenco, 
diras la Eternulo, kiu donas la por aĉeti. 8 Kaj venis al mi Ĥa- 
sunon por lumo en la tago, leĝojn al namel, filo de mia onklo* konforme 
la luno kaj al la steloj por himo en al la vorto de Ja Eternulo, sur la 
la nokto; kiu kvietigas la maron, korton de la malliberejo, kaj li diris 
kiam bruas ĝiaj ondoj ; kaj kies nonio al mi : Aĉetu, nŭ petas, mian kampon, 
estas Eternulo Cebaot: 36 Se ci kiu estas en Anatot, en ia lando de 

tiuj leĝoj neniiĝos autaŭ Mi, diras la Benjamen ; ĉar al vi apartenas Ja 
Eternulo, tiatn ankaŭ la idaro de rajto de heredo kaj la rajto de el- 
Izrael ĉesos esti eterne popolo antaŭ aĉeto; aĉetu al vi, Tiam mi kom- 
Mi. 37 Tiele diras la Eternulo : prenis, ke tio estas vorto de ia Etern- 
Se oni povos mezuri la ĉielon supre u!o* 9 Kaj mi aĉetis de fianamel, 
kaj espiori la fundamenton de la tero filo de mia onklo, la kampon, kiu 
malsupre, tiani Mi forpuŝos la tutan estis en Anatot, kaj mi pesis al li la 
idaron de Izrael pio ĉio f kion ili faris, monon, dek sep siklojn da arĝento* 
tiiras la Etemulo* 38 ĵen venos la 10 Kaj mi skribis dokumenton kaj 
tempo, diras la Eternulo, klarn denove sigelis ; kaj mi invitis atestantojn. 
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kaj pesis la arĝenton per pesilo, 
ii Kaj mi prenis la dokumenton de 
aĉeto, la sigfelitan laŭ juro kaj leĝo, 
kaj la nefermitan. 12 Kaj mi donts 
la dokuinenton de aĉeto al Baruĥ f 
filo de Nerija, filo de Mafisejaj antaŭ 
la okuloj de mta kuzo flanamel, kaj 
antaŭ la okuloj de la atestantoj, kiuj 
subskribis la dokumenton de aĉeto, 
kaj antaŭ la okuloj de ĉiuj Judoj, 
kiuj sidis sur la korto de la malHber- 
ejo. 13 Kaj mi ordonis al Baruĥ 
autaŭ iliaj okuloj, dirante : 14 Tiele 

diras La Eternulo Cebaot, Dio de 
Jzrael: Prenu ĉi tiujn dokumentojn, 
ĉi tiun dokumenton de aĉeto, la sig;el* 
itan, kaj ĉi tiim nefermitan, kaj 
metu ilin en argilan vazon, por ke 
ili konserviĝu dum longa tempo, 
15 Car tieie diras la Eternulo Cebaot, 
Dio de Izrael: Oni denove aĉetos 
domojn, kampojn, kaj vinberĝarden- 
ojn en ĉi tiu lando, 

16 Kaj, transdoninte la dokumenton 
de aĉeto ai Baruĥ, filo de Nerija, 
mi ekpreĝis al la Eternulo, dirante : 
17 Ho Sinjoro, ho Eternulo I Vi 
kreis la ĉielon kaj la teron per Via 
granda forto kaj per Via etendita 
brako; nenia afero estas nefarebla 
por Vi; 18 Vi faras favorkoraĵon 

al miloj, kaj pro la malbonagoj de la 
patroj Vi repagas al lliaj ftloj post ili. 
Vi f Dio granda, potenca, kies nomo 
cstas Eternulo Cebaot, 19 granda 
en Siaj decidoj kaj potenca en Siaj 
agoj ; Vi, kies okuloj estas majferm- 
itaĵ super ĉiuj vojoj de la homidoj, 

f >or redoni al ĉiu laŭ lia konduto kaj 
aŭ la fruktoj de liaj agoj ; 20 Vi s 

kiu faris signojn kaj miraklojn en la 
lando Egipta ĝis la nuna tago super 
Izrael kaj super la aliaj homoj> kaj 
faris al Vi gloran nomon, kiel ĝi estas 
nune; 21 kaj Vi elkondukis Vian 

popolon Izrael el la lando Egipta per 
signoĵ kaj per mirakloj, per forta 
mano, per etendita brako, kaj per 
granda teruro ; 22 kaj Vi donis al 

ili ĉi tiun landmv, pri kiu Vi ĵuris al 
iliaj patroj, ke Vi donos al ili, landon, 
en kiti fluas lakto kaj mielo ; 23 kaj 

ili venis kaj ekposedis gin, tanicn ili 
ue aŭskultis Vian voĉon kaj ne sekvis 
Viati instruon, ne faris ĉion, kion Vi 
ordonis al ili ; kaj VI venigis sur ilin 
ĉl tiun tutan maifeliĈon. 24 ĵen 
remparoj alproksimiĝas al !a urbo f 
por venkopreni ĝin, kaj la urbo pro 


la glavo, malsato, kaj pesto estas 
transdonata en la manojn de la 
ftaldeoj, kiuj militas kontraŭ ĝi; 
kion Vi diris, tio fariĝas, kaj Vi tion 
vidas, 25 Kaj Vi, Sinjoro, ho Etern- 
uio, diris al mi : Aĉetu al vi la kampon 
pro mono, kaj starigu atestantojn; 
dume la urbo estas transdonata en 
la manojn de la Ĥaldeoj . 

26 Tiam la vorto de la Eternulo 
apens al Jeremia T dirante : 27 jen 

Mi, la Eternulo, estas Dio de ĉiu 
karno ; ĉu ekzistas por Mi io nefar- 
ebla ? 

28 Tial tiele diras la Eternulo : Jen 
Mi transdonas ĉi tiun urbon en la 
manojn de la Ĥaldeoj, kaj en la manon 
de Nebukadnecar, reĝo de Babel, kaj 
li venkoprenos ĝin. 29 Kaj venos 
la Ĥaldeoj, kiuj militas kontraŭ ĉi tiu 
urbo, kaj ekbruligos ĉi tiun urbon 
per fajro, kaj forbrullgos ĝin f kaj 
la domojn, sur kies tegmentoj oni 
incensadis al Baal kaj faradis verŝ- 
oferojn ai aliaj dioj, por kolerigi Min. 

30 Ĉar la Izraelidoj kaj la Judoj 
faradis nur malbonon antaŭ Miaj 
okuloj detempe de sia juneco ; ĉar la 
Izraelidoj nur kolerigadis Min per la 
faroj de siaj manoj, diras la Eternulo, 

31 Car nur por Mia kolero kaj por 
Mia ĉagreno ekzistis ĉi tiu urbo de la 
tago, kiam oni konstruis ĝin, ĝis la 
nuna tago* tiel, ke Mi devas forpuŝi 
ĝin de antaŭ Mia vizaĝo, 32 pro 
ĉiuj malbonaĵoj de la Jzraelidoj kaj 
Jehudaidoj, kiujn ili faris, por Min 
koierigi, iii, iliaj reĝoj, iliaj princoj, 
iliaj pastroj, iliaj profetoj, la ĵudoj, 
kaj la loĝantoj de Jerusalem. 33 Ili 
turnis at Mi la dorson, ne la vizaĝon ; 
Mi instruadis ilin, konstante instruad- 
is, sed ili ne aŭskultis, ne akceptis 
admonon. 34 Siajn abomenindaĵojn 
ili metis en la domon, kiu estas 
nomata per Mia nomo, kaj ili mal- 
purigis ĝin. 35 Kaj ili aranĝis ia 
altaĵojn de Baal, kiuj estas en la valo 
de la ftlo de Hinom, por bruligi siajn 
filojn kaj ftlinpjn al Molefi, kion Mi 
ne ordonis al ili, kaj pri kio ne venis 
al Mi en la kapon, ke ifi faros tiun 
abomenindaĵon, por pekigi Judujon. 

36 Kaj tamen tiele diras la Etermilo, 
Dio de Izrael, pri ĉi tiu urbo f pri kiu 
vi diras, ke ĝi estas transdonata en 
la ntanon de la reĝo de Babel per 
glavo, malsato, kaj pesto : 37 JenMi 
kolektos ilin el ĉiuj landoj, kien Mi 
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clispelis iiin en Mia kolero, en Mia paeo kaj vero. 7 Kaj Mi reveniros 
funozo, kaj en granda indig-no ; kaj la kaptitojn de Jehuda kaj la kaptitojn 
Mi revemgos ilin sur ĉi tiun lokon de Izrael, kaj Mi aranĝos ilin kiei 
kaj logigos ilin sendanĝ;ere. 38 Kaj antaŭe. 8 Kaj Mi purieos ilin tie 
tli estos Mia popolo, kaj Mi estos ilia ĉiuj iliaj malbonagoj, per kiuj ilj 
Dio. Ĵ9 Kaj Mi donos al ili unu pekis antaii Mi ; 'kaj Mi pardonos 
koion kaj unu vojon, ke ili ciam timu ĉiujn iliajn krimojn, per kittj ili nekis 
Min, por ke estu bone al ilf kaj al antafl Mi kaj defaiis de Mf. 9 Kaj 

ilmj idoj post 1I1. 40 Kaj Mi faros tio fariĝos por Mi agrabla nomo, 

eternan, ke Mi ne taiido kaj gloro antaŭ ĉiuj nacioj de 
dekhntgos de rli en Mta bonfarado la tero, kiuj aŭdos pri !a tuta bono, 
al ih; kaj timon je Mi Mi metos en kiun Mi faras al ili, kaj ili ektimoŝ 
ilian koron, ke ili ne forturniĝu de kaj ektremos pro la tuta bono kaj la 

Mi. 41 Kaj Mi ĝojos pri ili, bon- tuta bonstato, kiun Mi donos al fri. 

farante al lli, kaj Mi plantos ilin en 10 Tiele diras ia Eternulo: Sur ĉi 
ci tiu lando fidele, per Mia tuta koro tiu ioko-pri kiu vi diras, ke ĝi estas 
kaj per Mia tuta animo. 42 Car dezertigita tiel, ke jam ne ekzistas 
tiele diras la Eternulo: Kiel Mi homoj nek brutoj en Ja urboj de 
vemgis sur ci tiun popolon tiun tutan Judujo kaj sur ia stratoj de Jerusŝlem! 
grandan malbonon, tiel Mi venigos kiuj fariĝis malpienaj pro foresto de 
s “ r I,ln Ia tutatt bonon, kiun Mi homoj kaj de loĝantoj kaj de brutoj— 
eiums pri 1I1. 43 Kaj kampoj estos 11 ankoraŭ estos aŭdata sonoj 'de 

acetalaj en ci tiu lando, pri kiu vi ĝojo kaj sonoj de gajeco, voĉo de 
diras, ke ĝi estas dezerta, ke ne flanĉo kaj voĉo de flanĉino, voĉo 
roviĝas en gi hornoj nek brutoj, ke de hŭmoj, kiuj paroios: Laŭdu la 
ĝi estas transdonita en la manojn de Eternulon Cebaot, ĉar la Eternulo 
la Haldeoj. 44 Oni acetos kampojn estas bona, ĉar eterna estas Lia 
per mono, om ensknbos en dokument- favorkoreco ; kaj kiuj alportados dank- 
ojn kaj sigelos, kaj starigos atest- oferojn en Ia domon de la Eternulo; 
antojn, en Ia lando en Benjamen, en la ĉar Mi revenigos la forkaptitojn de Ja 
cirkauajo de Jerusalem, en la urboj lando kiel antaŭe, diras la Eternulo 
de Judujo, en la urboj de la montoj, 12 Tiele diras la Eternulo Cebaot; 
en la urboj de la valoj, kaj en la urboj Sur ĉi tiu Joko, kiu dezertifris tiel 

ke tie ne lr °viĝas homo nek bruto’ 


kaptiteco, diras la Eternulo. 

LA vorto de la Eternulo 
Q A aperis al Jeremia duafoje, 


kaj en ĉiuj ĝlaj urboj denove troviĝos 
loĝejoj de paŝtistoj, kiuj ripozigos tie 
siajn ŝafojn; 13 en la urboj de la 


kiam h estis ankoraŭ tenata montoj, en la urboj de la valoj, en la 
SU L}* ko ^° de , Ia niallibereĵo» nome : urboj de la sudo, en la lando de 
2 Tiele diras la Eternulo, kiu ĉion Benjamen, en la cirkaŭaĵo de feru- 
fans la^Eternulo, kiu ĉion kreis, por salem, kaj en la urboj de iudujo 

ĝln fortikigi, kaj kies nomo esfas denove pasados ŝafoj sub la mano de 

Eternulo: 3 Voku al Mi* kaj Mi kalkulanto, diras la Eternulo. 

respondos al vi, kaj Mi sciigos al vi 14 Jen venos tempo, diras !a Etern- 
grandajn kaj gravajn aferojn, kiujn ulo, kiam Mi plenumos la bonan 

vi ne scias* 4 Car Uele diras la vortoH) kiun Mi diris pri la domo de 


Izrael kaj pri la domo de Jeĥuda, 
15 En tiuj tagoj kaj en tlu tempo 
Mi elkreskigos al David markoton 
virtan, kiu faros juĝon kaj justeeon 
sur ia tero. 16 En tiu tempo Judujo 


Eternulo, Dio de Izrael, pri la domoj 
de ĉi tiu urbo, kaj pri la domoj de la 
reĝoj de judujo r kiuj estas detruitaj 
por remparoj kaj por glavoj 5 de 

tiuj, kiujvems, por batali kontraŭ la &ui m icro. 10 nn nu tempo judujo 
Haldeoj kaj plenigi ilm per kadavroj estos savita, kaj Jerusalem ekvivos 
de homoj* kiujn Mi frapis en Mia sendanĝere, kaj oni nomos ĝin 
kolero kaj en Mia md^no; Ĉar Mi jene : La Eternulo estas nia justeco. 
kaŝis Mian vizaĝon for de ĉi tiu urbo 17 Car tiele diras la Eternulo: Ne 
- fjr U cmj ihaj malbonagoj : 6 Jen mankos ĉe David viro, sidanta sur 

Mi redonos ai ĝi bonstaton kaj la trono de la domo de Izraek 18 Kai 

u^i*L Kl reS M- llg ^u S ll 1 ln, M ĉe la P astro Ĵ Eevidoj neniam mankos 
Mi malkovros por ih abundon da antaŭ Mi viro, alportanta bruloferon 
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kaj fumiganta farunoferon kaj faranta 
bufioferon. 19 Kaj aperis vorto de 
la Eternulo al Jeremia» dirante: 
20 Tiele diras la Eternulo : Se oni 
povos ĉesigi Mian inteiiigon pri la 
tago kaj Mian interligon pri la nokto, 
ke la tago kaj nokto ne estu en sia 
tempo : 21 tiam povos esti resigita 

Mia interUgo kunMia servanto David, 
ke iie estu ĉe li filo t reĝanta sur lia 
trono, kaj kun la Levidoj pastroj, 
Miaj servistoj. 22 Kiel nekalkul- 
ebla estas la armeo de la ĉielo kaj 
nemezurebla la sablo de la tnaro, tiel 
Mi multigos la idaron de Mia servanto 
David, kaj la Levidojn, kiuj faras 
servadon, al Mi. 23 Kaj aperis vorto 
de la Eternulo al Jeremia, dirante : 
24 Ĉu vi ne vidas, kiei ĉi tiu popolo 
parolas kaj diras: La du gentojn, 
kiujn la Eternulo elektis, Li forpulis ? 
Kaj ili malestimas Mian popolon, 
kvazaŭ ĝi jam lie estus popolo antaŭ 
iiL 25 Tiele diras la Eternulo: 
Se Mi ne farus interligon pri tago kaj 
nokto kaj Miajn Ieĝ;ojn pri la ĉielo 
kaj la tero, 26 tiam Mi forpuŝus 
la idaron de Jakob kaj de Mia serv- 
aafo David, ne prenante el lia Ldaro 
regantojn super la idaro de Abraham, 
Isaak, kaj Jakob ; ĉar Mi revenigos 
ihajn forkaptitojn kaj kompatos ilin. 


r* m JEN estas la vorto, kiu 
<ZL aperis al Jeremia de la 
A Eternulo, kiam Nebukad- 
necar, reĝo de Babel* kaj lia tuta 
militistaro, kaj ĉiuj regnoj de la tero, 
kiuj estis sub la regado de lia mano, 
kaj ĉiuj popoioj militis kontraŭ 
Jerusalem kaj kontraŭ ĉiuj ĝiaj 
urboj : 2 Tiele diras la Eternulo, 

Dio de Izrael : Iru kaj parolu ai 
Cidkija, reĝo de Judujo, kaj diru al li : 
Tiele diras la Eternulo: ĵen Mi 
transdonos ĉi tiun urbon en la manon 
de la reĝo de Babel, kaj li forbruligos 
gin per fajro; 3 kaj vi ne saviĝos 

el lia mano, sed vi estos kaptita kaj 
fransdonita en Uan manon, kaj viaj 
okuloj rigardos la okulojn de la reĝo 
de Babel, kaj Lia buŝo parolos kun 
via buŝo, kaj vi iros en Babelon. 
4 Tamen aŭskultu fa vorton de la 
Eternulo, ho Cidkija, reĝo de Jud- 
ujo : Tieie diras la Eternulo pri vi : 
Vi ue mortos de glavo ; 5 vi mortos 

en paco ; kaj kiel oni faris brulon al 
viaj patroj, la antaŭaj reĝoj, kiuj 


estis antaŭ vi, tiel oni faros brulon a! 
vi, kaj oni priploros vin: Ho ve, 
sinjoro I Car Mi parolis la vorton, 
diras ia Eternulo. 6 Kaj la profeto 
ĵeremia raportis al Cidkija, reĝo de 
Judujo, ĉiujn tiujn vortojn en Jeru- 
salem, 7 dum la militlstaro de ia 
reĝo de Babel militis kontraŭ Jeru- 
salern, kaj kontraŭ ĉiuj restintaj 
urboj de ĵudujo, kontraŭ Laĥiŝ ka} 
kontraŭ Azeka ; ĉar iii restis ankoraŭ 
el la fortikajaj urboj de Judujo. 

8 Jen estas la vorto, kiu aperis al 
ĵeremia de la EternuLo, post kiam la 
reĝo Cidkija faris interligon kun la 
tuta popolo de ĵerusalem, proklam- 
ante a! ili Liberecon; 9 ke ĉiu 

forliberigu sian sklavon kaj sian 
sklavinon, Hebreon kaj Hebreinon, 
por ke inter ili neniu ei ia ĵudoj tenu 
sian fraton en sklaveco. 10 Kaj 
obeis ĉiuj potenculoj kaj ia tuta 
popolo, kiuj aliĝis al ia interligo, 
por ke ĉiu forliberigu sian sklavon 
kaj sian sklavinon, por ne plu teni 
ilin en sklaveco; ili obeis kaj for- 
liberigis. 11 Sed poste ili denove 
reprenis la sklavojn kaj La sklavinojn, 
kiujn ili forhberigis, kaj devigis ilin 
fariĝi sklavoj kaj sklavinoj. 12 Tiam 
aperis la vorto de la Eternulo al 
Jeremia, dirante : 13 TieLe diras la 

Eternulo, Dio de Izrael: Mi faris 
Interligon kun viaj patroj en la tempo, 
kiam Mi elkondukis ilin el la lando 
Egipta, el ia domo de sklaveco, 
dirante ; 14 En ĉiu sepa jaro for- 

liberigu ĉiu sian fraton Hebreon, kiu 
estas vendita al vi kaj servis al vi ses 
jarojn, kaj permesu al li foriri de vi 
tute libera ; sed viaj patroj nc aŭs- 
kultis Min kaj ne alklinis sian 
orelon. 15 Nun vi pentis, kaj faris 
bonon antaŭ Miaj okuloj, proklani- 
ante liberecon unu por ia alia, kaj 
vi faris interligon antaŭ Mi en la 
domo, kiu estas nomata per Mia 
nomo ; 16 sed vi ŝanĝiĝis, kaj mai- 

sanktigls Mian nomon, kaj reprenis al 
vi ĉiu sian sklavon kaj sian sklavinon, 
kiujn vi forliberigis, ke ili estu mem- 
staraj, kaj vi devigis ilin, ke ili estu 
por vi sklavoj kaj sklavinoj. 17 Tial 
tiele diras la Eternulo: Vi ne obeis 
Min, ke vi proklamu liberecon ĉiu al 
sia frato kaj unu al la alia ; jen Mi 
prakLamas koncerne vin liberecon al 
la glavo, pesto, kaj malsato, kaj Mi 
faros vin objekto de teruro por fiiuj 


650 
























JEREMIA 


34. 18—35. 18 


regnoj rie !a tero. 18 Kaj Mi trans- posedu, sed loĝu en tendoj dum 
donos la homojn, kiuj malobeis via tuta vivo, por ke vi vivu iongan 
Mian interiigon, kiuj ne plenumis la tempon sur ia tero, sur kiu vi lofras 

antlŭM?'kiamnf?Uh’k- il ] n i ,i -a ri£ f / emdllle ' 8 Ka J ni obei s la voĉon 
ant4u Mi, kiam iJi dishakig la bovidon de ma patro ĵonadab, filo de Reĥab 

P 11 ,^.P^rtojn trairis tra la dis- en cio, kion Ĵi ordonis al ni, ne trink- 

nakitaj partoj ; 19 la emmentulojn ante vinon dum nia tuta vivo, nek ni 

TeruMhSi 0 S if emine ? tu, «i I * € } e nel ? niaj edzinoj, nek niaj fdoj, nek 
S r n bi h korteganojn kaj a uiaj filinoj, 9 kaj ne konstruante 
[j.tbtrojn, kaj la tutan popolon de la doniojn por nia loĝado, kaj ne havante 

tfartoi' <^ UJ | a tr | ain a tfa 3 d i shaklta J P° r ni vinberĝardenon, nek kampon, 
partoj de la bovido, 20 Mt trans- nek semadon; 10 sed ni loĝai en 

donos ihn en la manojn de iliaj mal- tendoj, kaj obeas, kaj faras ĉion tiel 

cdas <J iiian J mfrtf, ina k 0 - n i d? v UJ t’ ^ kiel ordonis al ni nia patro Jonadab! 
ct as ilian morton; kaj tliaj kadavroj u Kaj kiam Nebukadnecar, reĝo de 

estos manĝajo por la birdoj de la cielo Babel, venis kontraŭ la landmi, ni 

CkikiUri^reSn de ? T°' f iris , : Venu ' ni iru en Jerusalemon, 

„ 1 kI J an ' r ? eon . de J udu J°' ka J lla J n for ia militistaro de ia Ĥaldeoj kai 

mf oln transdonos en ,’ a de la militistaro Sirio; kaj ni ristis 

manojn de iliaj malamikojj kaj en la en Jerusalem* 

manojn de tiuj p kiuj celas iJian 12 Kaj aperis vorto de la EternuJo al 
moiton, kaj en la tnanojn de la miiit- ĵeremia, dirante : 13 Tiele diras 

i; r i!s Mi Ba , bei ’ kiu H ,oriru ? E,er " uiu ce »“‘. ĥ 3 i» dĉ izS™ 

diras la Ftrrn ii M [ fa [? S ordonon > fru kaj d»ru al 3a Judujanoj kaj al 
ibif al di vfi ^r nl ?° S la lo ^ ant °J de Jerusalem: Ĉu vi 

kai LntLf dl , atakos t 111 nn akceptos moralinstruon, obeante 

ĝfn nef fa!ro fi? h J forbr . llli e os Mia Ĵ n vortojn ? diras ia Eternulo. 

S2S'enMiflfcr ezert ° tieI ’ ke Jo ? adab ’ fil ° de , Reĥab < kiuin 'li 

“ “ ‘ ordonts al siaj filoj, ke iii ne trinku 

_ . , . , vinon, kaj ili ne trinkas ĝis nun, ĉar 

QC J K . estas la vorto, kiu ili obeas ia ordonon de sia patro; 
O £ aperts al Jeremia de la Etem- sed Mi diris al vi, konstante diradis 
ialr . ,, °. en , la tempo de Jeho- kaj vi ne obeis Min. 15 Mi sendis 
jakim, filo de Josija, rego de Judujo : al vi ĉiujn Miajn servantojn, ia 

L Ir f f n f d . omon de la Rebahidoj, kaj profetojn, Mi konstante sendadis, 
R a ™’ u ai ! h ’ ka J vem e u llin en a dirante: Deturnu vin ĉiu de sia mal- 

ĉfffhLfV ^ T ^ ul ° e ? unu . ĉl la bona vo Ĵ°. plibonigu vian konduton, 

1 n r gu a - 11 y mon ' ne sekvu aliajn diojn, servante al iii, 

3 Kaj mi prems Jaazanjan, filon de tiam vi restos sur ia tero kiun Mi 
Jeremia filo de Habacinja, kaj liajn donis al vi kaj al fiaj patroj; sedLne 
tialojn kaj ciujn hajn iilojn kaj la aikiinis vian oreJon kaj ne obeis Min 

mi ta Ln?f? 0n r e 9 R f ĥabld °Ĵ I 4 kaj 16 La filoj de Jonadab? filo de Reĥab! 
mi vemgis ihn en la doinon de la plenumis la ordonon de sia natro 

ftinarf fiHH a f a w r° n | de la filo Ĵ de kiun !l doni s al ili ; sed ĉi tiu popolo 
Hanan, hlo de Jigdalja, homo de Dio, ne obeis Min. 17 Tial tieie diras la 

kiu estas apud la cambro de la princoj, Eternuio, Dio Cebaot Dio de Izrael ■ 

super la cambro de Maaseja, filo de Jen Mi venigossur Judujon K r 

mi starilfs rd af m de i a P fi[ de H°' t a Kaj CIuJn lo & anto J n de Jerusalem la tutan 
j fo 8 1 b antau la hl °J de la domo malbonon, kiun Mi eidiris nri il 
de la Rehabidoj pokalojn plenajn de pro tio, ke Mi parolis al iii kai iii ne 

Trinkf aJ vi k rfnf kOJ f ka J mi dir ! s . al > h ; aŭskultis, Mi vokis al iii kaj'ili ne 

ne frinkis Vin fn S ^L P ,U ? iriS : , Nl res P ondis ; >8 Sed al la domo de la 
lonadab filo de R^’fi a h f la . p f tro Rehabidoj Jeremia diris : Tiele diras 

dhan f Ne trfnfn lmL r °T o Eternul ° Cebaot, Dio de Izrael: 

h ffnof ' et rnf f L J V * 3J P, '° tl0 ’ ke vi obcis la ordonon de via 
imanoj» etern.e, 7 kaj domon ne patro Jonadab kaj observis ĉitiin 

fHhLLr.i kaJ semon ne semu - ka Ĵ > ia Ĵ n ordonojn, kaj agis konfornie 
vinberĝardenon ne plantu kaj ne al ĉio, kion li rekoraendis al vi 

651 
























35. 19—86, 20 ĴEREMIA 


19 pro tio tiele diras la Eternulo 
Cebaot» Dio de Izrael: Neniam 
mankos ĉe ĵonadab s filo de Refiab, 
viro, staranta antaŭ Mi. 

EN la kvara jaro de Jeho- 
jakiin, filo de joŝija T rcĝo dc 
Judujo r aperis jena vorto al 
ĵeremia de la EternuJo: z Prenu 
al vi libron-rulaĵon, kaj skribu en ĝin 
ĉiujn vortojn, kiujn Mi diris al vi 
pri Izrae! kaj pri ĵehuda kaj pri 
ĉiuj nacioj, de la tag:o s en kiu Mi 
parolis al vi T de la tempo de Joŝija 
£is la nima tag:o. 3 Ehle la domo 
de jehuda aŭdos pri la tuta mal- 
bono, klun Mi intencas fari al ili, 
kaj ili returniĝos ĉiu de sia malhona 
vojo T por ke Mi pardonu ilian mal- 
bonagon kaj ilian pekon, 4 Kaj 
ĵeremia alvokis Baruĥon, filon de 
Nerija; kaj Baruĥ enskribis en 
Hbron-rulaĵon sub diktado de Jeremia 
ĉiujn vortojn de la Eternulo, kiujn Li 
diris al li. 5 Kaj Jeremia donis 
jenan ordonon al Baruĥ: Mi estas 
malliberigjta, mi ne povas iri en la 
domon de la Eteraulo; 6 iru do vi, 

kaj legu laŭ la libro, kiun vi skribis 
sub mia diktado, la vortojn de la 
Eternuto en la orelojn de la popoio en 
Ja domo de la Eternulo en tago de 
fasto ; kaj ankaŭ en la orelojn de ĉiuj 
Judoj, kiuj venis el siaj urboj, legu 
tion. 7 Eble falos ilia preĝ;o antaŭ 
la Eternulo, kaj ili returniĝos ĉiu 
de sia malbona vojo; ĉar granda 
estas la kolero kaj indigno, kiujn la 
Eternulo esprimis pri ĉi tiu popolo, 
8 Kaj Baruĥ T ftlo de Nerija, plenumis 
ĉion T kion ordonis la profeto Jeremia, 
kaj li voĉlegis el la libro la vortojn 
de la Eternulo en la domo de la 
Eternulo, 

9 En la kvina jaro de Jchojakim, ftlo 
de joŝija, refeo de Judujo, en la naŭa 
monato, oni proklamis faston antaŭ 
la Eternulo al la tuta popolo en 
Jerusalem, kaj al !a tuta popolo, kiu 
venis el Ja urboj de Judujo en ĵeru- 
salemon, 10 Kaj Baruĥ voĉlegis el 
la libro la vortojn de Jeremia en la 
domo de la Eternulo, en la ĉambro de 
Gemarja, ftlo de la kanceliero Ŝafan T 
sur Ja supra korto, ĉe la nova pordego 
de Ja domo de la Eterimlo, laŭte al ia 
tuta popolo, ti Kaj Miĥaja, fiJo de 
Gemarja, filo de ŝafan, aŭdis el la 
libro ĉiujn vortojn de la Eternulo; 


12 kaj li iris en la domon de !a reĝ;o T 
en la ĉambron de la kanceliero. Kaj 
jen tie sidis eiuj eminentuloj : la 
kanceliero Eliŝama, Delaia t filo de 
ŝemaja, Elnatan, ftlo de Aĥbor, 
Gemarja, filo de Ŝafan, Cidkija^ filo 
de Ĥananja, kaj ĉiuj emineutuloj. 

13 Kaj Mihaja raportis al ili ĉiujn 

vortojn, kiujn H aŭdis» kiam Baruĥ 
legis el la Hbro en la orelojn de la 
popolo. 14 Tiam ĉiuĵ eminentuloj 
sendis al Baruĥ Jehudin, filon de 
Netanja, filo de Ŝelemja, filo de Kuŝi, 
por diri: La skribrulaĵon, el kiu vi 
legis en la orelojn de la popolo, prenu 
en vian manon, kaj venu, Kaĵ 
Baruĥ T ftlo de Nerija, prenis kun si la 
skribrulaĵon, kaj venis al ilL 15 Kaj 
ili diris al li: Sidigu, kaj voelegu ĝ:in 
al nL Kaj Baruĥ voĉlegis al ili, 
16 Kiam III aŭdis ĉiujn vortojn, ili 
eksentis teruron unu antaŭ la alia, 
kaj ili diris al Baruĥ : Ni raportos al 
ia reĝo ĉiujn ĉi tiujn vortojn, 17 Kaj 
ili demandis Baruĥon, dirante : Diru 
al ni, kiamaniere vi skribis ĉiujn tiujn 
vortojn ef lia buŝo ? 18 Kaj Baruĥ 

respondis al ili: EI sia buŝo li el- 
parolis al mi ĉiujn tiuĵn vortojn, kaj 
mi skribis en la libron per inko, 
19 Kaj la eminentuloj diris al Baruĥ ; 
Iru kaj kaŝiĝu, vi kaj ĵeremia, ke 
neniu sciu r kie vl estas. 20 111 
venis al la reĝo en la palacon, kaj la 
skribrulaĵon ili restigis en la ĉambro 
de la kanceliero Eliŝama; kaj ili 
raportis al la reĝo ĉiujn vortojm 
21 Tiam la reĝo sendis Jehudin, por 
preni la skribrulaĵon; kaj Jehudi 
prenis ĝin el la ĉambro de la kan- 
celiero EltŜama, kaj voĉlegis ĝin al la 
reĝo, kaj al ĉiuj emmentuloj, kiuj 
staris apud la reĝo. 22 La reĝo 
sidis en la vintra domo en la naŭa 
monato, kaj antaŭ li brulis fajriijo. 
23 Kaj ĉiufoje, kiam Jehtidi tralegis 
tri aŭ kvar kolumnojn, la reĝo de- 
tranĉis illn per tranĉileto deskribisto, 
kaj ĵetis en la fajron, kiu estis en la 
fajrujo, ĝis la tuta skribrulaĵo for- 
bruiis sur la fajro, kiu estis en la 
fajrujo. 24 Kaj ne timis kaj ne 
disŝiris siajn vestoĵn la reĝo* nek ĉiuj 
liaj servantoj, kiuj aŭdis ĉinjn tiujn 
vortojn. 25 Kvankam Elnatan kaj 
Delaja kaj Gemarja petis la reĝon, 
ke li ne forbruligu la skribrulaĵon, li 
ne obeis ilin, 26 Kaj la reĝo ordonis 
al ĵeraĥmeel, filo de la reĝo p al Seraja, 





































JEREMIA 


36, 27-—37. 20 


filo de Azriel, kaj al Ŝeiemja, filo de 
Abdeel, kapti la skribiston Baruĥ 
kaj !a profeton Jeremia; sed la 
Etcrnulo ilin kaŝis. 

z 7 Kaj aperis jena vorto de la 
Eternulo al Jeremia, post kiam la 
reĝo forbruligis la skribrulajon, kaj 
la vortojn, kiujn Baruĥ skribis sub 
diktado de Jeremia: z8 Prenu al 
vi denove alian skribrulajon, kaj 
skribu sur ĝi ĉiujn antaŭajn vortojn, 
kiuj estis sur la unua skribrulajo, 
kiun forbruligis Jehojakim, reĝo de 
Judujo. 29 Kaj pri Jehojakim, reĝo 
de Judujo, diru: Tiele diras Ja 
Eternulo: Vi forbruligis tiun skrib- 
rulajon, dirante ; Kial vi skribis sur 
ĝi, ke venos la reĝo de Babel kaj 
ruinigos ĉi tiun landoji kaj ekstermos 
sur ĝi homojn kaj brutojn ? 30 Tial 

tieie diras ia Bternulo pri Jehojakim f 
reĝo de ĵudujo: Ne estos ĉe li 
sidanto sur la trono de David, kaj lia 
kadavro estos jetita al la varmego 
de la tago kaj al la malvarmo de la 
nokto ; 31 kaj Mi punos iin kaj lian 

idaron kaj liajn servantojn, pro ilia 
malbonago; kaj Mi venigos sur ilin 
kaj sur la loĝantojn de Jerusalem kaj 
sur la Judujanojn la tutan malbonoiij 
pn kiu Mi diris al ili, sed ili ne aŭs- 
kultis. 32 Kaj ĵeremia prenis alian 
skribrulajon, kaj donis ĝin al la 
skribisto Baruĥj fUo de Nerija ; kaj 
tiu skribis sur ĝi sub diktado de 
Jeremia ĉiujn vortojn de la libro, 
kiun Jehojakim, reĝo de ĵudujo, 
forbruliĝis per fajro ; kaj al fli estis 
aldonitaj ankoraŭ multaj similai 
vortoj. 

KAj ekreĝis la reĝo Cidkija, 
fiio de joŝijajanstatau Konja, 
filo de ĵehojakim ; Ĉar Nebu- 
kadneear, reĝo de Babel, faris lin 
reĝo en la juda lando. 2 Li kaj liaj 
servantoj kaj la popolo de la lando 
ne obeis ia vortojn de la Eternuio, 
kiujn Li diris per la profeto Jereinia. 

3 Tamen la reĝo Cidkija sendis 
Jehuhalon, filon de Ŝelemja, kaj 
Cefanjan, filon de la pastro Maaseja, 
al la profeto Jeremia, por diri: 
Preĝu, mi petas, por ni al la Etern- 
ulo, nia Dio. 4 Jeremia tiam iradis 
hbere inter la popolo t kaj oni ne 
rnetis lin en malliberejon. 5 Dume 
la militistaro de Faraono eliris el 
Egiptujo, kaj kiam la Haldeoj, kiuj 


sieĝis Jerusalemon, tion aŭdis, ili 
foriris de Jerusalem. 6 Kaj aperis 
vorto de la Eterrmlo al la profeto 
ĵeremia, dirante : 7 Tiele diras la 

Eternulo, Dio de Izrael : Tiele diru 
al la reĝo de Judujo, kiu sendis vin 
al Mi, por demandi Min: ĵen la 
nŭlitistaro de Faraono, kiu eliris 
kun helpo al vi t iros returne en sian 
landon Egiptujo. 8 Kaj ia Haldeoj 
revenos kaj militos kontraŭ ĉi tiu urbo, 
kaj prenos ĝin kaj forbruligos ĝin 
per fajro. 9 Tiele diras la Eternulo : 
Ne trompu vin mem, dirante: La 
Ĥaldeoj foriros de ni; ĉar ili ne foriros. 
ro Ĉar se vi eĉ venkobatus la tutan 
militistaron de la Haldeoj, kiu militas 
kontraŭ vi } kaj restus el ili nur kelkaj 
vunditoj, ĉi tiuj Ieviĝus eiu el sia 
tendo kaj forbruligus ĉi tiun urbon 
per fajro. 

11 Kiam ta militistaro de la Ĥaldeoj, 
timante la militistaron de Faraono, 
foriris de jerusalem, 12 tiam Jere- 
mia eliris el Jerusalem, por iri en 
la landon de Benjamen, por rieevi 
sian tiean hcredaĵon inter la popolo* 
13 Sed kiam li estis ĉe la Pordego 
de Benjamen, tie estis Ĵa gardistestro, 
kies nomo estis Jirija, filo de Ŝelemja, 
filo de fiananja; ii kaptis la profeton 
Jeremia, dirante : Vi volas transkuri 
al la Ĥaldeoj. 14 Jeremia diris : Tio 
estas malvero, mi ne volas transkuri 
a! la fialdeoj, Sed tiu ne aŭskultis 
Hn ; kaj ĵirija kaptis jereinian kaj al- 
kondukis lin al la eminentuloj, 15 La 
emlnentuloj ekkoleris kontraŭ Jere- 
mia, kaj batis Iln, kaj metls lin en 
malliberejonj en la domo de la skrib- 
isto Jonatan, ĉar tiun domon oni faris 
malliberejo. 16 Post kiam Jeremia 
venis en la malliberejon kaj en 
karceron, kaj Jeremia estis sidinta 
tie longan tempon, 17 la reĝo Cid- 
kija sendis kaj prenis lin, kaj la 
reĝo sekrete en sia domo demandis 
lin, dirante : Ĉu estas ia vorto de la 
Eternulo ? Kaj J eremia diris: Estas: 
vi estos transdonita en la manon de 
la reĝo de Babeh 18 Kaj ĵeremia 
diris al la reĝo Cidkija : Per kio mi 
pekis antaŭ vi aŭ antau viaj servantoj 
au antaŭ ĉi tlu popoloj ke vl metis 
min en malliberejon ? 19 Kaj kie 

estas viaj profetoj, kiuj profetis al 
vi, ke la reĝo de Babel ne venos 
kontraŭ vin kaj kontraŭ ĉi tiun 
landon ? 20 Nun aŭskultu, mia 
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JEREMIA 


sinjoro, ho reĝo, mia pctego falu 
antaŭ vi; ne reveriigu miu en ia 
domon de la skrihisto Jonatan, mi ne 
mortu tie. 21 Tiam la reĝo Cidkija 
ordonis, ke oni tenu Jeremian sur ia 
korto de !a malliberejo; kaj oni 
donadis al ii bulon da pano ĉiutage 
el la strato de la bakistoj, ĝis konsum- 
iĝis la tuta pano en la urbo. Tia- 
miniere Jeremia restis sur la korto 
de la malliberejo. 

ŜEFATĴA, filo de Matam 
Gedalja, filo de Paŝfiur, Jufialj 
filo de Ŝelemja, kaj Paŝĥur, 
filo de Malkija, aŭdis lavortojn, kiujn 
Jeremia parolis al la tuta popolo, 
dirante : 2 Tiele diras la Eternulo : 

Kiu restos en ĉi tiu urbo, tiu inortos 
de glavo, de malsato, aŭ de pesto ; 
sed kiu eliros al la Ĥaldeoj, tiu restos 
vivanta ( lia animo estos lia akiro, 
kaj li vivos. 3 Tiele diras la Etern- 
ulo : Ĉi tiu urbo estos transdonita en 
la manojn de la militistaro de la reĝo 
de Babel P kaj li venkoprenos ĝin. 
4 Tiam la eminentuloj diris al la 
reĝo : Oni devas mortigi ĉi tiun 
homon, car li senfortigas la manojn 
de la militistoj, kiuj restis en ĉi tiu 
ui bo t kaj la manojn de la tuta popolo* 
parolante al ili tiajn vortojn ; ĉar ĉi 
tiu homo deziras al ĉi tiu popolo ne 
pacon, sed nur malbonon. 5 Kaj 
la reĝo Cidkija diris : Jen li estas en 
viaj manoj, ĉar la reĝo nenion povas 
fari kontrau via volo, 6 Tiam ili 
prenis Jeremian, kaj ĵetis lin en la 
kavon de Malkija, fiib de la reĝo, kiu 
troviĝis sur la korto de la malliberejo, 
kaj oni mallevis ĵeremian per ŝnuroj ; 
en la kavo ne estis akvo t sed nur 
ŝliirio, kaj Jeremia eniĝis en la 
ŝlimon. 7 Kaj Ebed-Melcĥ, Etiopo, 
cimuko, kiu estis en la domo de la 
reĝo, aŭdis, ke oni ĵetis Jeremlan 
en la kavon ; ia reĝo tiam sidis ĉe 
la Pordego de Benjamen, 8 Tiam 
Ebed-Melefi ehris el la domo de la 
reĝo, kaj ekp irolis al la rcĝo, dirante : 
g Mia sinjoro, ho reĝo l malbone agis 
tiuj homph ke ili tion faris al la profeto 
jeremia, ke ili ĵetis lin en la kavon : 
li mortos tie de malsato, ĉar jam ne 
ekzistas pano en la urbo. 10 Tiam 
fa re.ĝo ordonis al la Etiopo Ebed- 
Melen, dirante : Prenu kun vi dc ĉi 
tie tridek homojn, kaj eltiru la 
profeton Jeremia el la kavo, antaŭ 
oi li niottos. it Kaj Ebcd-Melen 


prents kun si la homoju kaj iris en la 
do non de la reĝo sub ia trezorejon, 
kaj prenis de tie malnovajn kaj el- 
uzitajn ĉifonojn kaj mallevis ilin per 
ŝnuroj al Jeremia en la kavon. 
12 Kaj la Etiopo Ebed-Meleĥ diris al 
Jeremia: Metu la eiuzitajn ĉifonojn 
sub viajn akselojn sub la ŝnurojn; 
kaj ĵeremia tiel faris. 13 Kaj oni 
ektiris ĵeremian per la ŝnuroj kaj 
eltiris lin el la kavo; kaj Jereinia 
restis sur la korto de la malliberejo. 

14 Ka.j la reĝo Cidkija sendis, kaj 
venigis la profeton ĵeremia al si, 
al la tria enlrejo de la domo de la 
Eternulo ; kaj lareĝo diris ai Jeremia : 
Mi demandos de vi ion, kaŝu antaŭ 
mi nsnion. 15 Kaj Jeremia dirls a! 
Cidkija: Se mi diros al vi, vi ja mort- 
igos mln; kaj se mi donos al vi kon- 
silon, vi ja ne obeos min, 16 Tiam la 
reĝo Cidkija sekrete ĵuris al Jeremia, 
dirante : Mi juras per la Eternulo, kiu 
kreis ai ni ĉi tiun animon, ke mi ne 
mortigos vin, kaj ne transdonos vin 
en la manojn de tiuj homoj , kiuj celas 
vian inorton. 17 Kaj Jeremia diris 
al Cidkija : Tiele diras la Eternulo, 
Dio Cebaot, Dio de Izrael: Se vi 
eliros al la eminentuloj de ia reĝo de 
Babel, via animo restos vivanta, kaj 
ĉi tiu urbo ne estos forbruligita per 
fajro, kaj vi kaj via domo vivos; 

18 sed se vi ne eliros al ia eminentuloj 
de la reĝo de Babel, tiam ĉi tiu urbo 
estos transdonita en la manojn de ia 
ftaldeoj, kaj ili forbruligos ĝin per 
fajro, kaj vi ne saviĝos el iliaj manoj. 

19 Kaj la reĝo Cidkija diris al 

Jeremla: Mi timas la ĵudojn, kiuĵ 
transkuris al la ftatdeoj, ke oni ne 
transdonu min en iiiajn manojn, por 
ke iii mokturmentu min, 20 Tiam 
ĵereinia diris: Onl ne transdonos 
vin ; auskultu la voĉon de la Eternulo 
pri tio, kion mi diras al vi; tiam 
estos bone al vi, kaj via animo restos 
vivanta. 21 Sed se vi ne volos 
eliri, en tia okazo jen estas tio, kion 
ia Eternulo vidiĝis al mi : 22 Jen 

ĉiuj virinaj, kiuj restis cn la domo 
de Ia reĝo de ĵudujo, estos elkonduk* 
itaj ai la eminentuloj de la reĝo de 
Babel, kaj ili diros : Viaj konsolantoj 
forlogis vin kaj superfortis vin ; viaj 
piedoj enprofiindiĝis en kototi> kaj 
tiuj foriĝis dc vŭ 23 Kaj ĉiujn 
viajii edzinojn kaj viajn filojii oni 
forkondukos al la Haldeoj, kaj vi ne 
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savi£os el iliaj manoj ; vi estos kaptita 
en la manojn de la reĝo de Babelj kaj 
ĉi tiu urbo estos rorbruligita per 
fajro. 24 Kaj Cidkija diris al Jere- 
mia : Nenia devas scii tiujn vortojn, 
alie vi mortos, 25 Se la eminent- 
uloj aŭdos, ke mi parolis kun vi f 
kaj ili venos al vi f kaj diros al vi r 
Sciigu al nij kion vi diris al ia reĝfo, 
ne kaŭu antaŭ ni t por ke ni ne 
mortigu vin P kaj kion la reĝo diris al 
vi: 26 tiani respondu al ili : Mi 

humile petegis la reĝon, ke li ne 
revenigu min en la domon de Jonatan, 
mi ne mortu tie. 27 Kaj venis ĉiuj 
eminentuloĵ al Jeremia kaj demandis 
lin, kaj li respondis al ili konforme 
al ĉiuj vortpj, kiujn ordonis la reĝo; 
kaj ili silente foriris de li, ĉar 
ili nenion eksciis* 28 Kaj Jercmia 
restis sur la korto de la majliberejo 
ĝis la tago P en kiu Jerusalem estis 
venkoprenita ; kaj 11 tie estis, kiam 
Jerusalem estis venkoprenita. 

EN la naŭa jaro de Cid- 
kija, rego de Judujo, en la 
deka monato, venis Nebukad- 
necar, reĝo de Babel, kun sia tuta 
militistaro al Jerusalem, kaj eksieĝis 
ĝin. 2 En la dek-unua jaro de 
Cidkija, en la kvara monato, en la 
naŭa tago de Ja monato, oni faris 
enrompon en la nrbon, 3 Kaj eniris 
ĉiuj emmentuloj de la reĝo de Babel, 
kaj haltis ĉe Ĵa Meza Pordego: 
Nergal-Ŝarecer» Samgar-Nebu, Sar- 
seĥim Rab-saris, Nergai-Ŝarecer Rab- 
mag, kaj ĉiuj ceteraj eniinentuloj de 
ta reĝ;o de Babeh 4 Kiam ilin ek- 
vidis Cidkija, reĝo de Judujo, kaj 
ĉiuĵ militistoj, ili forkuris, kaj eliris 
en la nokto el la urbo tra la ĝardeno 
de la reĝo, tra la pordego inter la du 
muregoj, kaj ili iris sur la vojon, kiu 
kondukas al la stepo. 5 Sed la 
Ĥaldea militistaro postkuris ilin, kaj 
atingis Cidkijan sur la stepo de 
leriĥo kaj kaptis Iin t kaj alkondukis 
lin al Nebukadnecar, reĝo de Babel, 
en Rtblan, en la lando Ĥamat» kaj ĉi 
tiu eldiris verdikton kontraŭ li. 

6 Kaj la reĝo de Babel buĉis la filojn 
de Cidkija en Rtbla antaŭ liaj okuloj, 
kaj eiujn emmentulojn de Judujo la 
reĝn de Babel buĉis, 7 Kaj la 
okulojn dc Cidkija H blindigis, kaj li 
ligis iin per katenoj, por forkonduki 
lin en Babelon. 8 Kaj la domon de 
ia reĝo kaj la domojn de la popolo la 1 


laldeoj forbruligis per fajro, kaj ia 
muregojn de Jerusalem ili detruis. 
9 Kaj la ceteran popolon, kiu restis 
! en la urbo, kaj la transkurintojn, kiuj 
transkuris al li, kaj ia tutan reston 
de la popolo Nebuzaradan, estro de 
la korpogardistojj forkondukis en 
Babelon* 10 Sed la malriĉulojn el 
la popolo, kiuj nenion havis, Nebu- 
zaradan, estro de la korpogardistoĵ, 
restigis en la lando juda kaj donis al 
ili fiam vinberĝardenojn kaj kampojn* 
ii Sed pri ĵeremia Nebukadnecar, 
reĝo de Babel, ordonis al Nebu- 
zaradaa, la estro de la korpogardistoj, 
jene : 12 Prenu lin, kaj atentu pri 

li, kaj faru al li nenion malbonan, 
sed agu kun li nur tiel, kiel li diros 
al vi. 13 Kaj sendis Nebuzaradan, 
estro de la korpogardistoj, kaj Nebu- 
ŝazban Rab - saris, kaj Nergal- 
Ŝarecer Rab-mag, kaj ĉiuj estroj de 
la reĝo de Babel ; 14 ili sendis, kaj 

prenis jereinian el la korto de la 
malliberejo, kaj transdonis lin al 
Gedalja, ĥlo de Afiikam, ĥlo de 
Ŝafan, ke li konduku lin en sian 
domon ; kaj li ekvivis inter la popolo. 

Kaj al jeremia aperis jena vorto 
de la Eternulo, kiam li estis ankoraŭ 
tenata sur la korto de la malliberejo : 
16 Iru kaĵ diru al la Etiopo Ebed- 
McleH jene : i 4 ele diras la Eternulo 
Cebaot, Dio de Izrael: Jen Mi 
plenumos Miajn vortojn pri ĉi tiu 
urbo al malbono, ne ai bono f kaj ili 
plenumiĝos antaŭ via vizaĝo en tiu 
tempo. 17 Sed vin Mi savos en tiu 
tempo, diras la Eternulo* kaj vi ne 
estos transdonita en la manojn de 
tiuj homoj, kiujn vi timas, 18 Car 
Mi forsavos vin, kaj vi ne falos de 
glavo, kaj via animo estos via akiro ; 
ĉar vi ftdis Min f diras la Eternulo. 

JEN estas la vorto f kiu 
aperis al ĵeremia de la 
Eternulo, post kiam Nebu- 
zaradan, estro dc la korpogardistoĵ, 
forliberigis iin el Rama, kiam li 
prenis lin, ligitan pcr ĉenoj f inter diuj 
kaptitoj de Jerusalem kaj Judujo, 
forkondukataj cn Babelon. 2 Kaj 
la estro de la korpogardistoj prenis 
Jeremian, kaj diris al li: La Eternulo, 
via Dio, eldiris ĉi tiun malfeliĉon 
kontraŭ ĉi tiu loko ; 3 kaj la Etern- 

ulotion venigis,kaj faris, kiel Li diris, 
ĉar vi pckis antaŭ la Eternulo kaj 
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ne aŭskultis Lian voĉon; pro tio 
fariĝis al vi tia afero. 4 Kaj nun 
jen hodiau mi Jiberigis vin de la 
katenoj, kiuj estis sur viaj manoj ; 
se piaĉas al vi iri kun mi en Babelon, 
iru, kaj rni zorgos pri vi ; se ne plaĉas 
ai vi iri kun mi en Babelon, ne faru 
tion; vidu, la tuta lando estas antaŭ 
vi; kien plaĉas al vi iri, tien iru, 

5 (Dum li ankoraŭ ne foriris,) Iru al 
Gedalja, fUo de Aĥikam, filo de ŝafan, 
kiun la reĝo de Babel starigis kiel 
estron super la urboj de ĵudujo, kaj 
restu kun li inter ia popolo; aŭ kien 
plaeas al vi iri, tien iru. Kaj la estro 
cie la korpogardistoj donis aI li manĝ- 
ajon kaj donacon kaj forliberigis Jin. 

6 Kaj_ Jeremia venis a! Gedalja, filo 
de Ahikam, en Micpan, kaj ekloĝis 
kun ii inter la popolo, kiu restis en 
la lando* 

7 Kiam ĉiuj militestroj, kiuj estis 
sur la kampo, ili kaj iliaj homoj, 
audis, ke la reĝo de Babel starigis 
Gedaljan, filon de Afiikam, kiel estron 
de la iando, kaj ke li metis sub iian 
regadon la virojn, virinojn, infanojn, 
kaj malriĉulojn de la lando, kiuj 
ne estis trarisloĝigitaj en Babelon, 
8 tiam iJi veius al Gedalja en 
Micpan : Iŝmael, ĥlo de Netanja, 
ĵoĥanan kaj ĵonatan, filoj de Kareaĥ, 
Seraja t filo de Tanĥumet, la filoj de 
Efaj, Netofaano, kaj Jezanja, filo de 
Maaĥatano t iii kaj iliaj hortioj, 9 Kaj 
Gedaija, filo de Aĥikani, fiio de 
Ŝafan, ĵuris al ili kaj al iliaj homoj, 
dirante : Ne tirnu servi al la Ĥaideoj, 
restu en la lando kaj servu al la reĝo 
de Babefi kaj tiarn estos al vi bone. 
10 Mi restas en Micpa, por ke mi 
povu stariĝi antaŭ la vizaĝo de la 
Ĥaldeoj, kiuj venos al ni; sed vi 
enkolektu vinon kaj somerajn fruktojn 
kaj oleon kaj metu en viajn vazojn, 
kaj restu en viaj urboj, kiujn vi 
okupis. 11 Ankah ĉiuj ĵudoj, kiuj 
estis ĉe la Moabidoj, ĉe la Amonidoj, 
ĉe la Edomidoj, kaj en ĉiuj landoj, 
aŭdis, ke la reĝo de Babel restigis 
parton de la Judoj, kaj ke li starigis 
kiel reganton super ili Gedaljan, 
filon de Afitkam, iilo de Ŝafan, 
12 Kaj ĉiuj tiuj ĵudoj revenis de 
ĉitij lokoj f kien ili estis dispelitaj, 
kaj venis en la landon Judan ai 
Gedalja en Micpan, kaĵ ili enkolektls 
tre multe da vino kaj da someraj 
fruktoj* 


13 Sed Johanan, filo de Kareaĥ, 
kaj ĉiuj miiitestroj, kiuj estis sur la 
kampo, venis al Gedaija eu Micpan. 
14 Kaj ili diris al li; Cu vi scias, ke 
Baalis f reĝo de la Amonidoj, sendis 
Iŝmaelon, filon de Netanja, por ke li 
mortigu vin ? Sed Gedalja, fiio de 
Ahikam, ne kredis al ili. 15 Tlam 
Joĥanan, filo de Kareaĥ, dirls sekrete 
al Gedalja en Micpa jene : Permesu, 
ke mi iru kaj mortigu Iŝmaelon, filon 
de Netanja* kaj neniu tion scios ; kial 
li viu rnortigu, ke ĉiuj Judoj, kiuj 
kolektiĝis al vi, diskuru, kaj la restajo 
de la ĵudoj pereu ? 16 Sed Gedalja, 

filo de Ahikam, diris al Joĥanan, filo 
de Kareaĥ : Ne faru tion, ĉar malveron 
vi parolas pri IŝniaeL 

EN la sepa monato Iŝmael, 
filo de Netanja, filo de Eli- 
ŝama, el la reĝa idaro, unu 
el la eminentuloj de la reĝo, kaj kun 
li dek viroj, venis al Gedalja, filo de 
Aĥikam, en Micpan, kaj ili kune tie 
manĝis en Micpa. 2 Kaj leviĝis 
Iŝmael, filo de Netanja, kaj la dek 
vlroj, kiuj estis kim li, kaj frapis 
Gedaljan, filon de Aĥikam, filo de 
Ŝafan, per glavo, kaj mortigis lin, 
kiun la reĝo de Babel starigis kiel 
reganton super la lando. 3 Kaj 
ĉiujn Judojn, kiuj esjis kun li, Gedalja, 
en Micpa, kaj la Ĥaldeojn, kiuj tie 
troviĝis, la militistojn, Iŝmael niort- 
igis. 4 En Ja dua tago post Ja 
mortigo de Gedalja, kiam nemiu 
ankoraŭ sciis pri tio, 5 venis viroj 
el ŝeĥem, el Ŝilo, kaj el Samario, 
okdek homoj, kun razitaj barboj kaj 
dlsŝiritaj vestoj, kun tranĉoj sur la 
korpo, kaj en iliaj manoj estis 
donacoj kaj olibano, por alporti ilin 
en la domon de Ja Eternulo. 6 Kaj 
Iŝmael, filo de Netanja, eliris al ili 
renkonte cl Micpa, irante kaj plorante; 
kaj kiam li atingis ilin, li diris al ili: 
Iru al Gedalja, filo de Aĥikam. 
7 Sed kiam ili venis en la inezon de 
la urljo, Iŝmael, filo de Netanja, kune 
kun la hoinoj, kiuj estis kun li, buĉis 
ilin kaj jetis en kavon. 8 Tamen 
troviĝis inter ili dek homoj, kiuj diris 
al Iŝmael: Ne mortigu nin, ĉar ni 
havas sur Ĵa kampo abundajn proviz- 
ojn da tritiko, hordeo, oleo, kaj 
mielo. Kaj Ji haltis, kaj ne mortigis 
ilinkune kuniliaj fratoj. 9 La kavo, 
en kiun lŝmael ĵetis ĉtujn kadavrojn 
de la homoj, kiujn li mortigis sam- 
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tempe kiel Gedaljan, estis tiii, kiun 
faris la reĝo Asa kontraŭ Baasa, 
reĝo de Izrael; ĝui Iŝmael r filo 
de Netanja, plenigis per mortigitoj, 
io Kaj Iŝmaei kaptis la tutan rest- 
aĵon de la popoio, kiu estis en Micpa t 
la reĝidinojn, kaj la tutan popolon, 
kiu restis en Micpa, kaj super kiu 
Nebuzaradan» la estro de la korpo- 
gardistoj, cstrigis Gedaljan, filon de 
Aĥikam; ilin kaptis IŜmael, filo de 
Netanja, kaj li pretiĝis, por transiri 
al la Amonidoj. 

ii Sed Jofianan, iiJo de Kareaĥ, 
kaj ĉiuj militestroj, kiuj estis kun li, 
aŭdis pri la tuta malbono, kiun faris 
Iŝmael, filo de Netanja ; 12 kaj ili 

prenis ĉiujn virojn, kaj iris, por batali 
kontraŭ Iŝmael, filo de Netanja; kaj 
ili trovis lin ĉe la granda akvo, kiu 
estas en Gibeon. 13 Kiam la tuta 
popoloj kiu estis ĉe Iŝniael, ckvidis 
ĵonananon, filon de Kareafi, kaj ĉiujn 
militestrojn, kiuj estis kun li, ĝi ek- 
ĝojis, 14 Kaj la tuta popolo, kiun 
Iŝmael forkondukis el Micpa, deturnis 
sin, kaj iris al Jofianan, filo de 
Kareaĥ. 15 Sed lŝmael, fiio de 
Netanja t forkuris de Jofianan kun 
ok homoj kaj iris al Ĵa Amonidoj, 

16 Joĥanan, filo de Kareaĥ, kaj ĉiuj 
militestroj, kiuj estis kun li, prenis 
la tutan restaĵon de la popolo, kiun 
li revenigis de IŝmaeJ, filo de Netanja, 
el Micpa, post kiam ĉi tiu mortiĝis 
Gedaljan, filon de Aĥikam; virojn, 
miJitistojn, virinojn, infanojn, kaj 
eŭnukojn, kiujn li revenigis el Gibeon. 

17 Kaj ili iris kaj haltis ĉe la 
gastejo Kimham, apud Bet-Lefiem, 
por direkti sin at Egiptujo, 18 for 
de la Ĥaideoj ; ĉar ili timis ilin pro 
tio, ke Iŝmael, filo de Netania, 
mortigis Gedaijan, filon de Aĥikam, 
kiun la reĝo de Babel estrigis super 
la lando* 

KAJ aliris ĉiuj militestroj, 
kaj Jofianan t filo de Karean, 
kaj Jezanja, filo de Hoŝaja, 
kaj la tuta popolo, de la malgrandaj 
ĝis la grandaj, 2 kaj diris al la 
profeto Jeremia; Ni humile petegas 
vin, preĝu por ni al la Eternulo, via 
Dio, por ĉi tiu tuta restaĵo ; ĉar e! 
multaj ni restis malmultaj, kiel viaj 
okuloj nin vidas, 3 Kaj la Eternulo, 
via Dio, sciigu al ni Ja vojon t kiun ni 
devas iri, kaj kion ni devas fari* 
4 Kaj la profeto ĵeremia diris ai ili : \ 


Mi aŭdis ; jen mi preĝos al la Eternulo, 
via Dio, konforme al viaj vortoj, kaj 
ĉion, kion la Eternulo respondos al 
vi, mi raportos ai vi; mi nenion kaŝos 
antaŭ vĥ 5 Kaj ili diris al jeremia : 
La Eternulo estu inter ni atestanto 
vera kaj fidela, ke ni agos konforme 
al ĉio, kun kio la Eternulo, via Dio, 
sendos vin al ni; 6 ĉu estos bone, 

ĉu estos malbone, ni aŭskultos la 
voĉon de la Eternulo, nia Dio, al kiu 
ni vin sendas, por ke estu al ni bone, 
se ni aŭskultos ia voĉon de la Etern- 
ulo, nia Dio. 

7 Post dek tagoj aperis la vorto de la 
Eternulo al Jeremia; 8 kaj li vokis 
johananon, filon de Kareaĥ, kaj ĉiujn 
militestrojn, kiuj estis kun li t kaj la 
tutan popolon, de la malgrandaj ĝis 
la grandaj, 9 kaj diris al ili: Tiele 
diras la Eternulo, Dio de IzraeJ, al 
kiu vi min sendisj por faligi vian 
petegon antaŭ Li: 10 Se vi restos 

en ĉi tiu lando, Mi vin aranĝos kaj ne 
ruinigos, Mi vin plantos kaj ne el- 
radikigos ; ĉar Mi pentas pri la mal- 
bono, kiun Mi faris al vi. 11 Ne 
timu la reĝon de Babel, kiun vi nun 
timas ; ne timu lin t diras la EternulOj 
ĉar Mi estas kun vi, por helpi vin kaj 
por savi vin el lia mano. 12 Mi estos 
favorkora al vi, ke li vin kompatu 
kaj vin loĝigu sur via tero. 13 Sed 
se vi diros : Ni ne volas loĝi en ĉi tiu 
Jando, kaj vi ne obeos la voĉon de la 
Eternulo, via Dlo, 14 dirante : Ne, 
ni iros en la landon Egiptan, kie ni ne 
vidos militon kaj ne aŭdos sonon de 
trumpeto kaj ne malsafos koncerne 
panon, kaj tie ni restos: 15 tiani 

aŭskultu la vorton de la Eternulo, 
ho restaĵo de ĵehuda: tiele diras la 
Eternulo Cebaot, Dio de Izrael : Se 
vi turnos vian vizaĝon, por iri en 
Egiptujon, kaj vi iros, por tie ekloĝi: 
16 tiam ia glavo* kfun vi tinias t 
atingos vin tie, en Ia lando Egipta, 
kaj la malsato* pri kiu vi zorgas, 
persekutos vin tie en Egiptujo, kaj. 
tie vi mortos. 17 Tianmniere ĉiuj 
homoj, kiuj turnis sian vizaĝon, por iri 
en Egiptujon, por tie ekioĝi, mprtos de 
glavo, de malsato, kaj de pesto, kaj 
neniu el ili restos, nek forsaviĝos 
de la malbono* kiun Mi venigos sur 
ilin. 18 Car tiele diras la Eternulo 
Cebaot, Dio de Izrael: Kiel elverŝ- 
iĝis Mia kolero kaj indigno sur la 
loĝantojn de ĵerusalem # tiei Mia 
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kolero elverŝigos sur vin, kiam vi 
venos cn Egiptujon, kaj vi faiigos 
objekto de Juro, de teruro, de mal- 
beno, kaj de honto, kaj vi ne plu vidos 
ĉi tiun lokon. 19 Pri vi, ho restaĵo 
de Jehuda, 3 a Eternulo parolis : Ne 
iru en Egiptujon ; sciu, ke Mi avertis 
vin hodiaŭ. 20 Vi fariĝis kulpaj 
kontraŭ viaĵ propraj animoj ; ĉar vi 
sendis mm al Ja Eternulo, via Dio, 
dirante : Pre£u por ni al la Eternulo, 
nia Dio, kaj cion, kion diros la 
Eternulo, nia Dio, sciigu al ni, por 
ke ni tion faru. 21 Kaj mi seiigis 
al vi hodiaŭ, sed vi ne aŭskultis la 
voĉon de la Eternulo, via Dio, nck 
ĉlon, kun kio Li sendis min al vi; 
22 sciu do, ke vi mortos de glavo* de 
malsato, kaj de pesto, sur la Ĵoko, 
kien vi volas iri, por tie ekloĝi. 

KIAM Jeremia fmis antaŭ la 
tuta popolo la raportadon pri 
ĉiuj vortoj de Ja Eternulo, 
ilia Dio, pri ĉiuj vortoj, kim kiuj la 
EternuJo, ilia Dio, sendis lin al ili, 
2 tiam Azarja, filo de Ho&aja, kaj 
Joĥanan, filo de Kareah, kaj ĉiuj 
malhumilaj homoj diris al Jeremia; 
Malveron vi parolas; la Eternulo, nia 
Dio, ne sendis vin, por diri; Ne iru 
en Egiptujon, por tie ekJoĝi; 3 sed 

nur Barufi, fiio de Nerija, instigas 
vin kontraŭ ni P por transdoni nin en 
la manojn de Ja Ĥaldeoj, por ke ili 
mortigu nin aŭ transloĝigu nin cn 
Babelon. 4 Tiamaniere Jofianan, filo 
de Kareah, kaj ĉiuj niilitestroj, kaj 
Ja tuta popolo, r*e obeis Ja voĉon 
de la Eternulo, por resti en Ja 
lando Juda 5 Kaj Jofianan, filo de 
Kareafi, kaj ĉiuj militestroj prenis Ja 
tutan restaĵon de la Judoj, kiuj reveiŭs 
cl ĉiuj fiacioj, kien iJi estis dispelitaj, 
por loĝi en la Ĵando Juda: 6 la 
virojn, la virinojn, Ja infanojn, ia 
reĝidinojn, kaj ĉiujn. kiujn Nehu- 
zaradan, estro de la korpogardistoj, 
restigis kun Gedalja, fiio de Ahikam, 
filo de Ĝafan, kaj la profeton jeremia, 
kaj Baruĥoii, filon de Nerija. 7 Kaj 
ili iris cn Ja Jandon Egiptan, ne 
obeante la voĉon de la Eternulo, kaj 
venis ĝis Taĥpaufies. 8 Kaj aperis 
vorto de la Etcrnulo al Jeremia en 
Tafipanĥes, dirante: 9 Prenu crt 

vian nianon grandajn Ŝtonoju, kaj 
antaŭ Ja okuloj de la ĵudaj viroj kaŝu 
ilin en Ia kalko en ia brikfarejo, kiu 
troviĝas ĉe la enirejo dc la domo 


de Faraono en Tahpanhes ; 10 kai 

diru al iii : Tiele diras la Eternulo 
Cebaot, Dio de Izrael : jen Mi sendos, 
kaj venigos Nebukadnecaron, reĝon 
de Bahcl, Mian servanton, kaj Mi 
starigos lian fronon supre de ĉi tiuj 
ŝtonoj, kiuju Mi kaŝis, kaj 11 starigos 
sur ili sian tendon. n Kaj li venos, 
kaj frapos Ja landon Egiptan: kiu 
estas destinita aI la morto, tiu ricevos 
Ja morton; kiu estas destinita ai 
kaptiteco, tiu iros en kaptitecon ; kaj 
kiu estas destinita al glavo, tiirn trafos 
glavo* 12 Kaj Mi ekbruligos fajron 
en la domoj de la dioj de Egiptujo, 
kaj ĝi bruligos ilin kaj forkaptos. 
Kaj li ĉirkaŭkovros sin per la havo 
de la lando Egipta, kiel paŝtisto 

kovras sin per sia vesto, kaj ii eliros 
ei tie bonstate. 13 Kaj li rompos la 
statuojn de la teinplo de la suno en 
la lando Egipta, kaj la domojn de 
la dioj de Egiptujo li forbruligos per 
fajro, 

JEN estas la vorto, kiu aperis 
al ĵeremia pri ĉiuj Judoj, kiuj 
loĝas en la lando Egipta, 

kiuj loĝas en Migdol, en Tafipanfies, 
en Nof t kaj en la lando Patros: 

2 Tiele diras la Eternulo Cebaot, 

Dio de Izrael : Vi vidis la futan nial- 
bonon, kiun Mi venigis sur jeru- 
salemoti kaj sur ĉiujn urbojn de 
ĵudujo; jen ili estas nun dezertaj, 
kaj neniu loĝas en ili, 3 pro iliaji 
malb.onagoj, kiujn iii faris, kolerigante 
Min, irante incensi kaj servi al aliaj 
dioj, kiujn ne konis ili, nek vi, nek 
viaj patroj. 4 Mi sendis al vi ĉiujn 

Miajn servantojn, la profetojn, Mi 
konstante sendadis, dirante : Ne faru 
tiun abomenindan aferon, kiun Mi 
malamas. 5 Sed ili ne obeis, kaj 
ne alklinis sian orelon, por deturni 
sin de siaj tnalbonagoĵ, por ne incensi 
al aliaj dioj. 6 Pro tio elverŝiĝis 
Mia indigno kaj kolero, kaj ĝi ek- 
brulis en Ja urboj cle Judujo kaj sur Ja 
stratoj de Jerusalem, kaj ili ruiniĝis 
kaj dezertiĝis, kiel oni nun vidas. 
7 Kai nun tieje diras la Eternulo, 
Dio Cebaot, Dio de Izrael : Kial vl 
faras grandan malbonon al viaj 
propraj animoj, por ke ckstenuiĝu 
ce vi viroj kaj virinoj, infanoj kaj 
suĉinfanoj en Judujo, por ke nenio 
restu ĉe vi ? 8 Kial vi kolerigas 

Min per la faroj de viaj manoj, incens- 
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ante al aliaj dioj en ia lando Egipta, 
kien vi venis, por tie loĝi, por ke 
vi ekstermiĝu kaj por ke vi fariĝu 
objekto de malbeno kaj de honto 
inter ĉiuj nacioj de la tero ? 9 Cti vi 

forgesis la malbonaĵojn de viaj patroj 
kaj la maibonaĵojn de la reĝoj de 
Judujo, la malbonaĵojn de iliaj 
edzinoj, viajn jnalbonaĵojn. kaj la 
malbonaĵojn de viaj edzinojj kiujn ili 
faris en la lando Juda kaj sur la 
stratoj de ĵerusalem ? 10 Ili ne 

humiliĝis ĝis la nuna tago, ili ne 
timas kaj ne agas laŭ Mia instruo kaj 
'laŭ Miaj leĝoj, kiujn Mi donis al vi kaj 
al viaj patroj. 11 Tial tiele diras la 
Eternulo Cebaot, Dio de Izrael : Jen 
Mi turnos Mian vizaĝon kontraŭ vin 
por malfeliĉo kaj por ekstermi la 
tutan Judujon, 12 Kaj Mi prenos ia 
restaĵon de la Judoj, kiuj turnis sian 
vizaĝon, por iri en la landon Egiptanj 
por tie ekloĝi* kaj ili ĉiuj ekstermiĝos 
en la lando Egipta; ili falos de glavo, \ 
de malsato ili ekstermiĝos, de la 
malgrandaj ĝis la grandaj ; de glavo 
kai de malsato ili mortos t kaj iii 
fariĝos objekto de juroj de teruro, de 
malbeno, kaj de honto, 13 Kaj Mi 
punos tiujn, kiuj loĝas en la lando 
Egipta, kiel Mi punis Jerusa]emon p 
per glavo, per maJsato, kaj per pesto. 
14 Kaj neniu saviĝos nek restos el 
la restaĵo de Ia Judoj, kiuj venis en 
la landon Egiptan, por loĝi tie kelk- 
tempe kaj por poste reiri en la landon 
Judan, kien ili sopiras per sia animo 
reveni kaj tie loĝi; ili ne revenos, 
krom tiuj, kiuj forkuros. 

15 Tiam respondis al Jeremia ĉiuj 
viroj, kiuj sciis, ke iliaj edzinoj 
incensas al aliaj dioj, kaj ĉiuj virinoj, 
kmj staris en granda amaso, kaj ia 
tuta popolo, kiu loĝis en la lando 
Egipta, en Patros ; ili diris : 16 Tion, 

kion vi diris al ni en la nomo de ia 
Eternulo, ni ne obeos al vi; 17 sed 

ni faros ĉion Jaŭ ia vortoj, kiuj eliras 
el nla buŝo, ni incensos al la reĝino 
de la ĉ.ielOj ni verŝos al ŝi verŝoferojn, 
kiel faris ni kaj niaj patroj t niaj reĝoj 
kaj niaj eminentuloj, en la urboj de 
Judujo kaj sur la slratoj cie Jeru- 
salem ; tiam ni havis abundan panon, 
kaj estis al ni bone, kaj malbonon 
ni ne vidis^ 18 Sed de tiu tempo, 
kiam ni ĉesis incensi a! la reĝino de 
ia ĉielo kaj verŝi al ŝi verŝoferpm, 
ĉiu mankas al ni, kaj ni pereas de 


glavo kaj de malsato. 19 Kaj kiam 
ni incensas al la reĝino de la ĉielo 
kaj verŝas al ŝl verŝoferojn, ĉu sen la 
scio de niaj edzoj ni faras al ŝ* kukojn 
kun ŝia biido kaj verŝas al ŝi verŝ- 
oferojn ? 20 Tiam Jeremia diris al 

la tuta popolo, pri la viroj kaj virinoj, 
kaj pri ĉiuj el la popolo, kiuj respond- 
is al li: 21 Ĝuste tiun incensadon, 

kiun vi faradis en la urboj de ludujo 
kaj sur la stratoj de JerusaĴem, vi kaĵ 
viaj patroj, viaj reĝoj kaj viaj eminent- 
uloj kaj la popolo de la lando—ĝuste 
tion la Eternulo ja rememoris, kaj 
ĝi atingis Lian koron* 22 Kaj la 
Eternu!o ne plu povis toleri viajn 
malbonajn agojn, la abomenindaĵojn, 
kiujn vi faris ; tial via lando fariĝis 
dezerto, objekto de teruro kaj de 
malbeno, kaj neniu loĝas en ĝl, kiel 
oni nun vidas. 23 Pro tlo, ke vi 
ijicensadis kaj pekadis antaŭ !a 
Eternulo kaj ne obeis la voĉon de la 
Eternulo kaj ne agadis iaŭ Lia instruo, 
laŭ Liaj leĝoj kaj ordonoj—pro tio 
trafis vin tiu malbonOj kiel vi nun 
vidas, 

24 Kaj Jeremia diris a! la tuta 
popolo kaj al ĉiuj virinoj : Aŭskultu la 
vorton de ia Etertmlo, ĉiuj Judoj, kiuj 
estas en la lando Egipta! 25 Tiele 
diras la Eternulo Cebaot, Dio de 
Izrael : Vi kaj viaj edzinoj parolis 
per via buŝo kaj plenumis per viaj 
manoj tion, kionvi diris : Ni plenumos 
nian solenan promeson, kiun ni faris. 
incensi al la reĝino de la ĉielo kaj 
verŝi al ŝi verŝoferojn; vi efektive 
plenumas viaĵti promesojn, kaj faras, 
kion vi promesis* 26 Tial aŭs- 
kultu la vorton de la Etermilo, ĉiuj 
Judojj kiuj loĝas en la lando Egipta: 
Jen Mi juris per Mia granda nomo, 
diras la Etemulo, ke la buŝo de neniu 
Judo en latuta lando Egipta plu vokos 
Mian nomon, dirante : Kiel vivas la 
Sinjoro, la Eternulo* 27 Jen M 1 
vigios super ili por malbono, ne por 
bono ; kaj ĉluj Judoj, kiuj estas en la 
lando Egipta, pereos de glavo kaj 
de malsato, ĝis ili tute ekstermiĝos. 
28 Nur malgranda nombro da homoj, 
kiuj saviĝos de glavo, revenos el la 
lando Egipta on la landon Judan; 
kaj la tuta restaĵo de Ja Judoj, kiuj 
venis en la landon Egiptan, por tie 
loĝi, ekscios, kies vorto plenumiĝas, 
Mia aŭ ilia. 29 Kaj jen estas por vi 
la pruvosigno, diras la Etcrnulo, ku 
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Mi punos vin sur ĉi tiu loko, por ke vi 
sciu, ke plenumiĝos Miaj vortoj sur 
vi por malbono: 30 tiele diras Ĵla 

Eternulo : ĵen Mi transdonos Fara- 
onon Hofran, reĝon de Egiptujo, en 
la maiLojn de liaj malamikoj, kaj en 
la manojn de tiujj kiuj celas lian 
morton, kiel Mi transdonis Cidkijan, 
reĝon de Judujo, en !a manon de 
Nebukadnecar, reĝo de Babel, lla 
malamiko kaj celanto de lia morto* 

ĴEN estas la vorto, kiun 
la profeto Jeremia diris al 
Barufr, filo de Nerija, kiatn 
ĉi tiu skribis tiujn vortojn en libron 
sub diktado de Jeremia, en la 
kvara jaro de Jehojakim, filo de 
Joŝija, reĝo de Judujo: 2 Tiele 

dtras la Eternulo, Dio de Izraei, pri 
yi ( ho Baruh : 3 Vi diris : Ve al mi! 

ĉar la Etermilo aldonis malĝojon al 
mia suferado; mi Laciĝis de utia 
ĝemado, kaj mi ne trovas ripozon, 
4 Tiele diru al Ji: Tiele diras la 
Eternuio : Jen tion, kion Mi konstruis, 
Mi detruas^ kaj kion Mi plantis, tion 
Mi elradikigas, ĉi tiun tutan Mian 
landon; 5 kaj vi postulas por vi 

grandaĵon l Ne postulu ; ĉar jeu Mi 
venigos malbonon sur ĉiun karnon, 
diras Ja Eternuio, sed al vi Mi donos 
vian animon kiei akiron sur ĉiuj lokoj, 
kien vi iros. 

JEN estas ia vorto de la 
Eternulo, kiu aperis al la 
profeto Jeremia pri la nadoj : 

2 Pri Bgiptujo, pri la militistaro de 
Faraono Neho, reĝo de Egiptujo, kiu 
estis ĉe la rivero Eŭfrato en Kar- 
kemiŝ, kaj kiun venkobatis Nebu- 
kadnecar, reĝo de Babel, en la kvara 
jaro dc Jehojakim, filo de Joŝija, 
reĝo de Judujo: 

3 Pretigu ŝildon kaj kirason, kaj 
iru en batalon. 4 ĵungu la ĉevalojn 
kaj surĉevaligu la rajdistojn, stariĝu 
en kaskoj, akrigu la lancojn, surmetu 
sur vin armaĵojn, 5 Kial Mi vidas, 
ke iii ektimis kaj kuras malantaŭen ? 
iliaj herooj estas frapitaj, kaj for» 
kuras rapide, lte deturnante sin; 
teruro estas ĉirkaŭe, diras la Eternulo, 
6 Ne forkuros ia rapidpiedulo, ne 
forsaviĝos la heroo; norde, ĉe la 
rivero Eŭfrato, iii falpuŝiĝos kaj 
faios. 7 Kiu cstas tiu, kiu leviĝas 
kiei Nilo kaj kies akvo ondiĝas kiel 


torentoj ? 8 Egiptujo leviĝas kiel 

Nilo f kaj kiel torentoj, en kiuj ondiĝas 
la akvo ; kaj ĝi diras : Leviĝante, mi 
kovros la teron, mi perelgos urbon 
kun ĝiaj loĝantoj. 9 Leviĝu sur Ja 
ĉevalojn, kaj kuru rapide sur la 
ĉaroj ; eliru la herooj, la Etiopoj kaj 
la Putidoj, tenantaj ŝildon, kaj la 
Ludidoj, tenantaj kaj streĉantaj 
pafarkon. 10 Kaj tiu tago estos 
ĉe Ja Sinjoro, ia Eternulo Cebaot, 
tago de venĝo, por venĝi al Liaj 
malamikoj ; kaj ia glavo manĝegos 
kaj satiĝos kaj ebriiĝos de ilia sango; 
ĉar buĉofero estos al Ja Sinjoro, la 
Eternulo Cebaot, en ia lando norda, 
ĉe la rivero Eŭfrato. 11 Iru en 
Gileadon kaj prenu balzamon, ho 
virga filino de Egiptujo; vane vi 
multigas ia kuiaciiojn; ne ekzistas 
por vi resaniĝo. 12 La nacioj aŭdis 
vian malhonoron, kaj via plorado 
plenigis la teron ; ĉar fortulo falpuŝ- 
iĝis kontraŭ fortulo, kaj ambaŭ kune 
faiis. 

13 Jen estas la vorto, kiun la Etern- 
ulo diris al la profeto Jeremia pri la 
veno de Nebukadnecar, reĝo de 
Babel, por frapi la landon Egiptan: 

14 Sciigu en Egiptujo, proklamu en 
Migdol, proklamu en Nof kaj en Taĥ- 
panhes, dlru: Stariĝu kaj pretiĝu, 
ĉar la glavo ekstermas vian ĉirkaŭ- 
aĵon. 15 Kial estas forpuŝita via 
tortulo, ne povis stari ? ĉar la Etern- 
ulo lin renversis. 16 Li multigis la 
falpuŝiĝantojn ; falis unu sur la alian ; 
kaj ili diras : Leviĝu, ni reiru al nia 
popolo kaj al la lando de nia naskiĝo, 
f°r de la giavo de Ja tirano. 17 Oni 
kriis tie : Faraono, reĝo de Egiptujo, 
estas nur bruo ; Ji preterlasis la difin- 
itan tempon. 18 Kiel Mi vivas, 
diras la Reĝo, kies nomo estas 
Eternulo Cebaot, li venos kiel Tabor 
inter la montoj kaj kiel Karmel ĉe 
la maro, 19 Pretigu al vi ĉkm t kio 
estas necesa por elmigro, lio Ioĝant- 
ino, lilino de Egiptujo ; ĉar Nof estos 
ruiiŭgita kaj dezertigita, ke neniu 
en ĝi loĝos. 20 Tre bela bovidino 
estas Egiptujo ; sed de nordo venas 
jam Ja bnĉonto. 21 Ankaŭ ĝiaj 
dungitoj interne de ĝi estas kiel 
bone nutritaj bovidoj ; sed ili ankaŭ 
turnis sin malantaŭen, kune forkuris, 
ne povis kontraŭstari; ĉar la tago 
de ilia malfeliĉo venis sur ilin, la 
tempo de ilia puno. 22 Gia voĉo 
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sonos kicl voco de serpento ; ĉar 1 tl 
iros kuu militistaro, kaj kun hakiloj 
ili venos al ĝfi, kiel lignohakistoj. 

23 lli elhakos ĝian arbaron, diras la 
Eternulo, kvankam ĝi estas nekalkui- 
ebla j ĉar ili estas pli multenombraj 
ol akridoj, kaj oni ne povas ilin kalkulL 

24 Hontigita estas la fiiirio de Egipt- 
ujo, transdonita en la manojn de 
norda popolo. 25 La Eternulo 
Cebaot } Dio de Izrael, diras : JenMi 
punvizitos Amonon en.No, kaj Fara- 
onon, kaj Egiptujon kaj ĝ:iajn diojn 
kaj Ifiajn reĝfoj n, Faraonon mem, kaj 
tiujn, kitij fidas lin. 26 Kaj Mi 
transdonos ilin en la manojn de tiuj, 
kiuj celas ilian morton, kaj en la 
manojn de Nebukadnecar, reĝo de 
BabeĴ, kaj en la manojn de liaj senr- 
antoj; sed poste ĝi estos loĝata, kiel 
en la tempo antaŭa, diras la Eternulo. 
27 Sed vi ne timu, ho Mia servanto 
ĵakob, kaj ne tremu, ho Izrael; ĉar 
jen Mi savos vin el malproksime kaj 
vian idaron el la lando de ilia kapt- 
iteco, kaj Jakob revenos kaj vivos 
trankvile kaj pace, kaj neniu lin 
timigos. 28 Vi ne timu, ho Mia 
servanto Jakob, diras la Eternulo, 
car Mi estas kun vi ; ĉar Mi ekstermos 
ĉiujn popolojn, inter kiujnMi dispelis 
vin, sed vin Mi ne ekstermos ; Mi nur 
punos vin modere, por ke Mi ne lasu 
vin tute sen puno. 

JEN estas la vorto de la 
Eternulo, kiu aperis al Ja 
profeto Jeremia pri la Filiŝtoj, 
antaŭ ol Faraono venkobatis Gazan: 

2 Tiele diras la Eternulo; Jen 
venos akvo de norde, kaj ĝ-i fariĝos 
inundanta torento, kaj ĝi inundos la 
landon, kaj ĉion, kio estas en ĝi, la 
urbon kaj giajn Joĝantojn; ekkrios 
la homoj r kaj ekploregos ĉiuj loĝantoj 
de la lando. 3 Fro la sonado de 3a 
hufoj de la fortaj ĉevaloj, pro la bruo 
de la ĉaroj, pro la bruego de la radoj 
la patroj ne atentos siajn infanojn, 
senforte malleviĝos iliaj manoj ; 

4 pro la tago, kiu venos, kiam oni 
pnrabos ĉiujn Filiŝtojn, ekstermos 
ee Tiro kaj Cidon ĉiujn restintajn 
helpantojn; ĉar la Eternulo rulnigos 
la Filiŝtojn, la restaĵon de la insulo 
Kaftor. 5 Kalveco trafos Gazan, 
pereos Aŝkelon kaj la restaĵo de ilia 
valo* Kiel longe ankoraŭ vi faros 
al vi tranĉojn ? 6 Ho glavo de la 


Eternulo, kiel longe vl ne kvietiĝos ? 
eniru en vian ingoti, haltu° kaj 
silenfu, 7 Sed kiel vi povas kviet- 
iĝfi ? la Eternulo donis al ĝi ordonon 
kontraŭ Aŝkelon kaj kontraŭ la bordo 
de la maro ; tien Li destinls ĝin„ 

PRI Moab ; Tiele diras la 
EternuJo Cebaot, Dio de 
Izrael : Ve al Nebo ! ĉar ĝi 
estas ruinigita ; hontigita kaj venko- 
prenita estas Kirjataim ; hontigita kaj 
tremigita estas ia fortikajo, 2 Jam 
ne ekzistas la gloro de Moab; en 
Ĥeŝbon oni intencas kontraŭ ĝi 
maibonon, dirante: Ni iru, kaj ni 
ekstermu ĝin, ke ĝi ne plu estu 
popolo. Ankaŭ vi, ho Madmen, ek- 
silentu ; vin persekutos glavo. 3 Kri- 
adon oni aŭdas de Horonaim, tie 
estas ruinigado kaj granda malfeliĉo, 
4 Disbatita estas Moab ; ĝiaj infanoj 
laŭte krias, 5 Kiuj supreniras al 
Luĥit, tiuj iras kun plorado; ĉe la 
malsuprenirado de ftoronaim la mal- 
amikoj audas kriadon de malfeliĉo, 

6 Forkuru, savu vian vivon, kaj estu 
kiel seknudiĝinta arbo en la dezerto, 

7 Car vi ĥdis viajn faritaĵojn kaj 
viajn trezorojn, vi ankaŭ estos venko- 
prenita ; kaj Kemoŝ iros en kaptiteeon 
kune kunsiaj pastroj kaj emineniuloj, 

8 Venos ruiniganto en ĉiun urbon, 
neniu urbo saviĝos ; pereos la valo 
kaj dezertiĝos la ebenaĵo, kiel diris 
la Eternulo. 9 Donu flugiiojn al 
Moab, ĉar li devas forflugi ; liaj urboj 
dezertiĝos tiel, ke neniu en ili loĝos* 
to Malbenita estu tiu, kiu plenumas 
malĝuste la faron de la Eternulo, kaj 
malbenita estu tiu, kiu detenas siart 
glavon de sango. 11 De sia juneco 
Moab havis trankvilecon kaj ripozadis 
sur sia feĉo, li ne estis transverŝata 
el unu vazo en alian, kaj en kaptit- 
econ li ne iris ; tial lia gusto restis 
en li kaj lia odoro ne ŝanĝiĝis. 
12 Tial jen venos tempo, diras la 
Eternulo, kiam Mi sendos al li verŝ- 
istojn, kaj ili verŝos Hn, malplenigos 
liajn vazojn, kaj disrompos liajn 
kruĉojn. 13 Kaj Moab esfos hont- 
igita pro Kemoŝ, kiel la domo de 
Izrael estls hontigita pro Bet-EI, 
kiun ili ftdis, 14 Kiel vi povas diri: 
Ni estas herooj kaj kapabluloj por 
lamilito? 15 Ruinigita estas Moab, 
liaj urboj falis, kaj liaj plej bravaj 
junuloj iris al buĉo, diras la Reĝo, 
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kies nomo estas Eternuio Cebaot. 
16 Baldaŭ venos pereo al Moab, kaj 
lia malfelieo tre rapidas. 17 Eedauru 
lin eiuj iiaj ĉirkaŭantoj, kaj ĉiuj, kiuj 
konas lian nomon, diru : Kieie dis- 
rompiĝis la forta vergo, ia belega 
bastono I 18 Iru malsupren de via 
majesto, sidu en senakva loko, ho 
loĝantino, ĥlino de Dibon; ear la 
rnniiganto de Moab elpaŝis kontraŭ 
vin kaj detruis viajn foitikaĵojn. 
19 Staru ĉe la vojo kaj rigardu, ho log- 
antino de Aroer; demandu la forkur- 
anton kaj la forsaviĝ;anton, kaj diru : 
Kio fariĝis ? 20 Hontigita estas 

Moab, ĉar li estas frapita ; ploru kaj 
kriu, sciigu en Arnon, ke Moab estas 
ruinigita. 21 Juĝo venis kontraŭ la 
lando de la ebenajo, kontraŭ Ĥolon, 
Jahac, kaj Mefaat, 22 kontraŭ 
Dibon, Nebo, kaj Bet-Diblataim, 
23 kontraŭ Kiijataim, Bet-Gamul, kaj 
Bet-Meon, 24 kontraŭ Keriot kaj 
Bocra, kaj kontraŭ ĉiuj urboj de ia 
lando de Moab, la malproksimaj kaj 
la prokslmaj. 25 Dehakita estas la 
korno de Moab, kaj lia brako estas 
rompita, diras la Eternulo, 26 Ebri- 
igu lin, ĉar li leviĝis kontraŭ la 
Eternulo; Moab plaŭdos en sia 
voinaĵo, kaj li mem estos objekto de 
mokado. 27 ĉu vi ne mokis Izrael- 
011 ? ĉu oni trovis lin inter ŝtelistoj, 
ke ĉiufoje, kianv vi parolas pri II f vi 
balancas la kapon ? 28 Forlasu la 

urbojn kaj ekloĝu sur roko, ho loĝ- 
antoj de Moab, kaj fariĝu kiel kolomb- 
oj, kiuj nestas cn truoj de kavernoj. 
29 Ni aŭdis pri !a ŭereco de Moab, 
granda fiereco, pri lia malmodesteco, 
fiereco, aroganteco, kaj pri la mai- 
humileco de lia koro* 30 Mi konas, 
diras la Eternulo, lian koleremecon, 
la nesincerccon de liaj vortoj kaj la 
nesincerecon de liaj agoĵ* 31 Tial 
Mi devas plori pri Moab, ĝemi pri 
ĉiuj Moabidoj, priplori la loĝantojn 
de Kir-Ĥeres. 32 Per pti ol la plorado 
de Jazer Mi ploros pri vi, ho vinber- 
ĝardeno de Sibma; viaj branĉoj 
etendiĝis trans la niaron, atingis la 
maron de Jazer ; rabisto atakis viajn 
somerajn fruktojn kaj vian rikolton. 
33 Foriĝis ĝojo kaj gajeco de la 
fruktodona kampo kaj de la lando 
de Meab ; Mi malaperigis vinon en la 
vinpremejoj, oni ne premos tie kun 
ĝojo vinon, triumfaj katvtoj ne plu 
soiios. 34 Prola kriado, kiu audiĝas 


de Ĥeŝbon ĝis Eleale kaj ĝis jahac, 
ili iaŭte ekploris de Coar ĝis Ĥoro- 
naim kaj ĝis la tria Eglat; ĉar ankaŭ 
la akvo de Nimrim sekmalaperis. 

35 Mi ekstermos ĉe Moab, diras la 
Eternulo, ĉiun, kiu supreniras sur 
altajon kaj incensas al siaj dioj. 

36 Tial Mia koro ĝemas ]>ri Moab 
kiel fluto, kaj pri la loĝantoj de Kir- 
Ĥeres Mia koro ĝenvas kiel tluto; ĉar 
la abundaĵo, kiun ili akiris, pereis. 

37 Ĉar ĉiu kapo kalviĝis, kaj ĉiu 
barbo estas fortondita, sur ĉiuj manoj 
estas tranĉoj, kaj sur la lumboj estas 
sakajo, 38 Sur ĉiuj tegmentoj de 
Moab kaj sur liaj stratoĵ ĉie estas 
plorado; ĉar Mi disrompis Moabon 
kiel senvaloran vazon, diras la Etern- 
ulo. 39 Kiele disbatita li estas, kiele 
ili ploregas I kiele Moab turnis sian 
nukon, estas hontigita, kaj Moab 
fariĝis objekto de niokado kaj de 
teruro por ĉiuj siaj ĉirkaŭantoj ! 
40 Ĉar tiele diras la Eternulo : Jen 
li alfiugos kiel aglo kaj etendos siajn 
fiugiJojn super Moab* 41 Prenlta 
estas Keriot, kaj Ja fortikigitaj urboj 
estas kaptitaj ; kaj ia koro de la herooj 
de Moab en tiu tago estos kiel la koro 
de virino dum la doloroj de naskado, 
42 Kaj Moab estos ekstennita, ke H 
ne plu estos popolo, ĉar li leviĝis 
kontraŭ la Eternulo, 43 Teruro, 
kavo, kaj kaptilo trafos vin, ho loĝ- 
anto de Moab f dlras la Eternulo. 
44 Kiu forkuros de la teruro, tiu falos 
en la kavon ; kaj kiu eliros el la kavo # 
tiu trafos en kaptilon ; ĉar Mi venigos 
sur lin, sur Moabon, la jaron de lia 
puno, diras la Eternulo, 45 Sub la 
ombro de Ĥeŝbon stariĝos tiuj, kiuj 
forkuros de la forto; sed fajro eliros 
el Ĥeŝbon kaj flarno el la mezo de 
Siĥon, kaj ĝi manĝegos la fiankon 
de Moab kaj la verton de la filoj 
malkvietaj, 46 Ve al vi, ho Moab I 
pereis la popolo de Kemoŝ ; ĉar viaj 
filoj estas prenitaj en kaptitecon 
kaj viaj filinoj estas forkoivdukitaj. 
47 Sed en la tempo estonta Mi re- 
venigos la kaptitojn de Moab, diras 
la Eternulo. Ĝis ĉi tie estas la 
verdikto pri Moab, 

PRI la Amonidoj : Tiele 
diras la Eternulo : ĉu Izraet 
ne Ivavas filojn ? ĉu li ne 
havas heredanton ? kial do Malkam 
heredis Gadon kaj lia popolo loĝas 
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49 , 2-29 


ea la urboj de ĉi tiu ? 2 Tial jen 

venos tempo, diras la Eternulo, kaj 
Mi eksonigos militan trumpetadon 
super Raba de la Amonidoj ; kaj ĝi 


humileco kaj la fiereco de via koro 
trompis vin, kiu loĝas en la fendegoj 
de la rokoj kaj okupas suprojn cle 
montoj ; sed se vi eĉ aranĝus vian 
farigfos atnaso da ruinoj, kaj ĝiaj | neston tiel aite, kiel aglo, eĉ de tie 
filinoj forbruios en fajro, kaj Izrael Mi ĵetos vin malsupren, diras la 
ekposedos siajn posedintojn, diras ia Eternulo* 17 Edom fariĝos objekto 
Eternulo. 3 Ploregu, ho Ĥeŝbon, de teruro; ĉiu, kiu pasos preter li f 
ĉar Aj estas ruinigita. Kriu, ho miros kaj fajfos pri ĉiuj Iiaj vundoj. 


faliiioj de Raba } zonu vin per sakajo, 
pioru kaj vagadu inter la bariloj ; 
ĉar Malkam iras en kaptitecon kune 
kun siaj pastroj kaj emiuentuloj* 
4 Kial vi fanfaroiias pri viaj valoj ? 
sangon duigas via valo, ho filino 
malobeema, klu fidas siaju trezorojn, 
kaj diras: Kiu povas veni al mi ? 


18 Kiel renversitaj estas Sodom kaj 
Gomora kaj iliaj najbarlokoj, diras la 
Eternulo, tiel ankaŭ tie neniu restos, 
neniu homido tie loĝos* 19 Jenkiel 
ieono li supreniras de la majesta 
Jordan kontraŭ la fortikan loĝejon ; 
ĉar Mi rapide forpelos ilin de tie, kaj 
Mi estrigos tie tiun, kiu estas elekt- 


5 Jen Mi venigos sur vin timon, diras ita. Ĉar kiu estas simila al Mi ? 
!a Sinjoro, la Eternulo Cebaot, dejkiu donos al Mi decidojn ? kiu estas 
ĉiuj viaj ĉirkafiaĵoj ; kaj vi estos dis- la paŝtisto, kiu povas kontraŭstari al 
peiitaĵ ĉiu aparte, kaj neniu kolektos M 1 ? 20 Tia .1 aŭskultu la decidon 

la vaĝantojn, 6 Tamen poste Mi de la Eternulo, kiun Li decidis pri 
revenigos la forkaptitajn Amonidojn, Edom, kaj Liajn intencojn, kiujĵi Li 
diras la Eternulo* havas pri la loĝantoj de Teman: la 

knaboj-paŝtistoj ilin fortrenos kaj 
7 Pri Edorn : Tiele diras la Etern* detruos super ili ilian ioĝejon. 21 De 
ulo Cebaot: Ĉu jam ne ekzistas saĝo la bruo de ilia falo ektremos la tero, 
en Teman ? ĉu la filoj jam ne havas ilian kriadon oni aŭdos ĉe la Ruĝa 
konsilon ? ĉu ilia saĝeco malaperis ? Maro. 22 Jen li leviĝos kiel aglo, 
8 Forkuras, turnis sian dorson, kaj ekfiugos kaj btendos siajn flugilojn 
profunde sln kaŝas la loĝantoj de super Bocra ; kaj la koro de la herooj 
Dedan ; ĉar malfeliĉon de Esav Mi de Edom en tiu tago estos kiel la 

_.1!« I x J { t - j * | ff f * a- 


venigis sur lin, Ja tempon de lia puno 
9 Kiam venos al vi vinberkolekt- 
antoj t ili ne restigos forgesitajn 
berojn ; se venos ŝtelistoj en la nokto, 
ili rabos plenan kvanton, 10 ĉar 
Mi nudigis Esavon, Mi malkaŝis liajn 
sekretajn rifuĝejojn, por ke H ne 
povu sin kaŝi; ekstermitaj estas lia 
idaro, liaj fratoj, kaj liaj najbaroj, 
kaj li jam ne ekzistas, n Restigu 
viajn orfojn» Mi konservos iiian vivon ; 
kaj viaj vidvinoj fidu Min. iz Car 


koro de virlno ĉe la naskodoloroj 

23 Pri Daĵuasko: Hontigitaj estas 
Hamat kaj Arpad, ĉar, aŭdinte mal- 
bonan sciigon, ili senkuraĝiĝis; ĉe 
la maro ili tiel ektremis, ke ili ne 
povas trankviliĝi, 24 Damasko sen- 
kuraĝiĝis, turnis sin, por forkuri ; 
tremo atakis ĝin t doloro kaj turmentoj 
ĝin kaptis, kiel naskantinon, 25 Kial 
ne estas riparita la glora urbo, la 
gaja urbo ? 26 Tiai ĝiaj junuloj 


tiele diras la Eternulo : jen tiuj, kiuj falos sur ĝiaj stratoj, kaj ĉiuj militistoj 
ne meritis trinki lapokaion, tamen ĝin pereos en tiu tago* diras ia Eternulo 
trinkos ; ĉu vi do povas resti nepun- Cebaot, ■ 27 Kaj Mi ekbruligos fajron 
ita ? vi ne restos nepunita, sed vi sur la murego de Damasko, kaj ĝi 
nepre trinkos, 13 Car Mi ĵuris per ekstermos la palacojn de Ben-Hadad, 
Mi, diiras la Eternulo, ke Bocra fariĝos 

objekto de teruro, honto, ruirŭgo, kaj 28 Pri Kedar, kaj pri la regnoj de 
malbeno ; kaj ĉiuj ĝiaj urboj fariĝos Ĥacor, kiujn venkobatis Nebukad- 
ruinoj por eterne. 14 Diron mi necar, reĝo de Babel; 
aŭdis de la EterniUo, kaj kuriero Tieie dtras la Eternulo; Leviĝu, 
estas seadita al la nacioj : Kolektiĝu iru kontraŭ Kedaron, kaj ruinigu la 
kaj iru kontraŭ ĝin, kaj leviĝu por ŭlojn de la onento, 29 Iliaj tendoj 
batalo. 15 Car jen M 1 faris vin kaj ŝafaroj estos prenitaj ; iiiajn 
malgranda inter Ĵa nacioj, malestim- tapiŝojn kaj ĉiujn iliajn vazojn kaj 
ata inter la homoj. 16 Via mal-lillajn kamelojn oni forprenos, kaj 
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JEREMIA 


oni kriados al iii: Teruro ĉirkafie* 
30 Porkuru, fori£u rapide, kaŝu vin 
profunde, ho loĝantoj de Ĥacor, diras 
la Eternulo ; ĉar Nebukadnecar, reĝo 
de Babel.faras pri vi dccidon kaj havas 
intencon kontraŭ vi, 31 Leviĝ^u, 
iru kontraŭ popolon 'trankvilan, 
kiu sidas en sendanĝfereco, diras la 
Eternuio; ĝi ne havas pordojn nek 
rlglilojn, ili vivas izolite* 32 Kaj 
iliaj kameloj estos forrabitaj, kaj la 
multo de iliaj brutoj fariĝos rabakiro ; 
kaj Mi dispelos ilin al ĉiuj ventoj, 
illn, kiuj tondas la harojn sur la 
tempioj, kaj de ĉiuj fiankoj Mi venigos 
ilian malfeliĉon, diras la Eternulo. 
33 Kaj ftacor fariĝos loĝejo de 
Ŝakaloj, eterna dezerto; neniu tie 
restos, kaj neniu homido tie loĝos* 

34 ĵen estas la vorto de la Eternulo, 
kiu aperis al la profeto Jeremia pri 
Elam, en la komenco de la reĝado 
de Cidkija, reĝo de Judujo : 35 Tiele 

diras la Eternulo Cebaot; Jen Mi 
rompos la pafarkon de Elam, ilian 
ĉefan forton, 36 Kaj Mi venigos 
sur Elamon kvar ventojn de la kvar 
finoj de la ĉielo, kaj Mi dispelos ilin 
al ĉiuj fiuj ventoj ; kaj ne ekzistos 
popolo, al kiu ne venus la dispelitoj 
el Etanu 37 Kaj Mi senkuraĝtgos 
Elamon anfaŭ iliaj malamikoj, kaj 
antaŭ tiuj, kiuj celas ilian morton; 
kaj Mi venigfos sur ilin malbonon, ia 
flamon de Mia kolero, diras la 
Eternulo, kaj Mi persekutos llin per 
la glavo, ĝis Mi ekstermos ilin. 
38 Kaj Mi starigos Mian tronon en 
Elam, kaj Mi pereigos tie la reĝon kaj 
la eminentulojn, diras la Eternulo. 
3P Tamen en la tempo estonta Mi 
revenigos la forkaptitojn de Elatn, 
diras la Eternulo. 

JEN estas la vorto, kiun la 
Eternulo diris per la profeto 
Jeremla pri Babel kaj pri la 
lando de la Ĥaldeoj : 

2 Sciigu a! la nactoj kaj proklamu, 
levu standardon, proklamu, ne kaŝu, 
diru : Prenita estas Babel, hontigita 
estas Bel, frakasita estas Merodafii 
hontigitaj estas ĝiaj idoloŭ frakas- 
itaj estas ĝiaj statuoj* 3 Car eliris 
kontraŭ ĝin popolo el la nordo, kiu 
faros gian landon dezeito, kaj ne 

S Iu estos loĝanto en ĝi: de homo ĝis 
ruto ĉio foriftos kaj fortros* 4 En 


tiuj tagoj kaj en tiu tempo T dlras la 
Eternulo, venos la idoj de Izrael kune 
kun la kloj de Jehuda; ili iros kaj 
ploros, kaj serĉos la Etemulon, sian 
Dion. 5 Pri la vojo al Cion ili 
demandos, tien estos turnita ilia 
vizaĝo : Veriu, ni aJiĝos al la Etern- 
ulo per interligo eterna, neforgesebla. 
6 Mia popolo estis kie! erarvagant- 
aj ŝafoj : iliaĵ paŝtistoj delogis tlin, 
erarvagigis ilin sur la montoj ; de 
monto sur monteton ili vagis, ili 
forgesis sian ŝafejon. 7 Ĉiuj, kiuj 
renkontis ilin, manĝis ilin ; kaj iliaj 
malamikoj diris : Ni ne estas kulpaj, 
ĉar ih pekis antaŭ la Eternulo, la 
loĝejo de la vero p antaŭ la espcro de 
iliaj patroj, la Eternulo, 8 Kuru el 
Babel kaj eliru el la lando de la 
Ĥaldeoj, kaj estu kiel virkaproj antaŭ 
la ŝafoj. 9 ĉar jen Mi vekos kaj 
venigos sur Babelon amason da 
grandaj popoloj el lando norda, kaj 
ili aranĝos sin kontrau ĝi, kaj ĝi 
estos venkoprenita ; iliaj sagoj, kiel 
lerta heroo, ne revenas vane. 10 Kaj 
Ĥaldeujo farigos militakiro; ĉiuj ĝiaj 
prirabantoj satiĝos, diras la Etcrnulo. 
11 Ĉar vi ĝojis, ĉar vi triumfis, ho 
rabintoj de Mia heredafo, ĉar vi saltis, 
kiel bovidino sur herbo, kaj blekis, 
kiel fortaj ĉevaloj, 12 tre hontigita 
estas via patrino, mokata estas via 
naskmtino; jen estas la estonteco 
de la nacioj : dezerto, neloĝata tero, 
kaj stepo* 13 De Ja kolcro de la 
Eternulo ĝi fariĝos neloĝata, kaj ĝi 
tuta fariĝos dezerta; ĉiu, kiu iros 
preter Babel, miros kaj fajfos pri ĉiuj 
ĝiaj vundoj. 14 Pretigu vin kontraŭ 
Babel ĉirkaŭe, ĉiuj streĉantoj de 
pafarkoj, pafu sur ĝin t ne domagu 
sagojn ; ĉar ĝi pckis antaŭ la Eternulo, 
15 Triumfe kriu kontraŭ ĝi ĉirkaŭe ; 
malleviĝis |ia inano t falis ĝia funda- 
mento, detruiĝis ĝiaj inuregoj ; ĉar 
tio estas venĝo de la Eternulo ; venĝu 
al ĝi ; kiel ĝi agis, tiel agu kontraŭ 
ĝL t6 Ekstermu cl Eabe! semanton 
kaj rikoltanton en la tempo de rikolt- 
ado ; dc la glavo de la tirano ĉiu sin 
turnu al sia popolo, kaj ĉiu forkuru en 
sian landon* 

17 Izrael estas kiel disĵetita ŝafaro; 
leonoj lin dispelis : la unua manĝis 
lin la reĝo dc Asino, kaj ĉi tiu lasta, 
Nebukadnecar, reĝo de Babeh rompis 
al H Ia ostojn. 18 Tial tiele diras la 
Eternulo Ccbaot, Dio de Izrael : Jen 
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Mi punos la reĝon de BabeJ kaj Jian 
Jandon, kiel Mi punis Ja reĝon de 
Asirio. 19 Kaj Mi revenigos Izrael- 
on en lian loĝejon, kaj li paŝtigos sur 
Karmel kaj Baŝan f kaj sur la monto de 
Efraim kaj en Gilead iia animo satigos. 
20 En tiuj tagoj kaj en tiu tempo, diras 
Ja Eternulo, oni serĉos malbonagon 
de Izrael, sed gi ne estos, kaj pekon de 
Jehuda, sed gi ne troviĝos ; ĉar Mi 
pardonos al tiuj, kiujn Mi restigos* 

21 Iru kontraŭ la landon de Ja maJ- 
dolĉigantoĵ, kontraŭ gin kaj kontraŭ 
la logfantojn de la punejo; ruinigu 
kaj ekstermu ĉion post ili, di ras la 
Eternulo, kaj faru ĉion tiel, kiel Mi 
ordonis al vl. 22 Bruo de batalo 
estas en la lando, kaj granda frakas- 
ado. 23 Kiele rompita kaj frakas- 
ita estas )a martelo de Ja tuta tero I 
kieJe dezertigis Babel inter Ja naeioj I 
24 Mi starigis reton por vi, kaj vi 
estas kaptita, ho Babel, .antaŭ ol vi 
tion rimarkis; vi estas trovita kaj 
kaptita, ĉar vi leviĝis kontraŭ la 
EternuJon. 25 La Eternulo mal- 
fermis Sian trezorejon, kaj elprenis 
el tie la ilojn de Sia kolero; ĉar ion 
por fari havas la Sinjoro, la Eternulo 
Cebaotj en la lando de Ja Ĥaldeoj. 

26 Iru kontraŭ ĝin de plej mal- 
proksime, malfermu giajn grenejojn, 
piedpremu ĝin kiel amasaĵon, eks- 
termu gin, ke nenio de gz restu. 

27 Dishaku per glavo ĉiujn gfajn 
bovojn ; ilt estu buĉataj, Ve al iii [ 

j ĉar venis ilia tago, la tempo de ilia 
puno* 28 Aŭdiĝas voĉo de forkur- 
antoj kaĵ forsaviĝantoj ei la lando 
Babela, por sciigi en Cion pri Ja vengo 
1 Ja EtemulOj nia Dio, pri la vengo 
pro Lia templo. 29 Alvoku multajn 
kontraŭ Babelon, ĉiujn, kiuj streĉas 
: pafarkon ; stariĝu tendare ĉirkaŭ ĝi. 
ke neniu povu forsavigi el gi; repagti 
al gi laŭ ĝiaĵ agoj : ĉion, kion gi faris, 

) ^ aru a L ĵ ĉar ĝi estis malhumila 
kontrau ia Eternulo, kontraŭ la 
Sanktulo de Izrael. 30 Pro tio g:iaj 
L uinuloj falos sur giaj stratoj, kaj Ĉiu 
; ftiaj mditistoj pereos en tiu tago, diras 
1 la Eternuio. -u Mi pt-fTc 

: kontraŭ vi, ho milhumilulo, diras la 
Smjoro, Ja Eternuio Cebaot; ĉar 
/ venis via tago, ia tempo de via puno. 

32 Kaj la malhumilulo falpuŝiĝos kaj 
1 falos, kaj neniu lin levos; kaĵ Mi 
ekbruligos fajron en liaj urboj, kaj 
: ĝi ekstermos ĉiujn iiajn ĉirkaŭaĵojn. 


50* 10-1:6 


33 Tiele diras Ja Eternulo Cebaot: 
Turmentataj estas la idoj de Izrael 
kune kun la idoj de Jehuda; kaj ĉiuj 
iliaj kaptintoj forte ilin tenas, ne 
volas forliberigi ilin. 34 Sed iŬa 
Liberiganto estas forta* Etemulo 
Cebaot estas Lia nomo ; Li defendos 
ilian aferon tiel, ke la tero skuiĝos 
kaj la loĝantoj de Babel ektremos. 

35 Glavo falu sur la Ĥaldeojn, diras 
Ja Eternulo, sur la loĝantojn de BabeJ, 
sur ĝiajn eminentulojn kaji saĝulojn ; 

36 glavo sur la antaŭdiristojn, ke ili 

malsaĝiĝu ; glavo sur ĝiajn heroojn, 
ke ili senkuraĝiĝu ; 37 gJavo sur 

ĝiajn ĉevalojn kaj sur ĝiajn ĉarojn, 
kaj sur eiujn diversgentajn loĝantojn, 
kiuj estas en ĝi, ke Ili fariĝu kiel 
virinoj ; gJavo sur ĝiaĵn trezorojn, ke 
ili estu disrabitaj* 38 Sekeco trafu 
ĝiajn akvojn, ke iJi malaperu ; ĉar tio 
estas lando de tdolojj kaj pri siaj 
monstroj ili fanfaronas. 39 Tial tie 
ekloĝos stepaj bestoj kaj ŝakaloj, kaj 
strutoj en ĝi loĝos; ĝi nenlam plu 
estos loĝata, kaj neniu tie havos 
domon en ĉiuj venontaĵ generacioj, 
40 Kiel Dio renversis Sodomon kaj 
Gomoran kaj iliajn najbarlokojn, diras 
la Eternulo, tiel ankaŭ tie restos 
neniu kaj Joĝos neniu homido. 41 ĵen 
venas popolo el nordo, granda nacio 
kaj multe da reĝoj leviĝas de La 
randoj de la tero- 42 Pafarkon kaj 
lancon ili tenas forte ; kruelaj ili 
estas kaj senkompataj ; ilia voĉo 
bruas kiel maro ; sur ĉevaioĵ ili rajdas, 
armite por la batalo kiel unu homo, 
kontraŭ vin # ho filino de Babel. 
43 Aŭdis la reĝo de Babel la scngon 
pri ili, kaj scnfortiĝis liaj manoj ; 
suferego atakis lin, doloro kiel ĉe 
naskantino. 44 Jen kiel leono Ji 
supreniras de la majesta ĵordan 
kontraŭ la fortikan loĝejon ; ĉar Mi 
rapide forpelos ilin de tiej kaj Mi 
estrigos tie tiun, kiu estas elektita. 
Car kiu estas simila al Mi ? kiu donos 
al Mi decidojn ? kaj kiu estas la 
paŝtisto, kiu povas kontraŭstari aJ 
Mi ? 45 Tial aŭskultu Ja decidon de 

^ternulo, kiun Li deeidis pri Babel, 
kaj Liajn intencojn, kinjn Li havas 
pri^ la lando de la Ĥaldeoĵ : Ja knaboj- 
paŝtistoj ilin fortrenos, kaj detruos 
super iii ilian Joĝeĵon. 4 6 De la famo 
pri la preno de Babel ektremos la 


tero, kaj krio estos aŭdata ĉe Ja nacioj* 
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51* 1-30 


TIELE diras la Eternuio: 
ĵen Mi vekos pereigan 
venton kontraŭ Babelon, kaj 
kontraŭ ĝiajn loĝantojn* kiuj leviĝis 
kontrau Min. z Kaj Mi sendos 
ventumistojn kontraŭ BabeJon, kaj 
ili ĝin disventumos* kaj dezertigos 
ĝian landon; rar en Ja tago de la 
malfelieo ili estos ĉirkaŭ ĝi ĉiuflanke. 
3 La pafarkisto streĉu sian pafarkon, 
kaj sin Jevu en sia kiraso ; ne kompatu 
ĝiajn junuJojn, ekstermu ĝian tutan 
militistaron. 4 Kaj falu mortighoj 
en la lando de Ja Ĥaldeoj, kaj tra- 
pikitoj sur iliaj stratoj* 5 Ĉar Izrael 
kaj Jehuda ne estas vidvigitaj de 
sia Dio, de la Eternulo Cebaot; ĉar 
ilia lando estas plena de kulpoj 
kontrau la Sanktulo de IzraeL 
6 Forkuru ei interne de Babel, kaj 
savu ĉiu sian animon, ke vi ne pereu 
pro ĝiaj maibonagoj ; ĉar tio estas 
tempo de venĝo por la Eternulo, Li 
donas al ĝi repagon, 7 En la mano 
de la Eternulo Babel estis ora kaliko, 
ebriiganta la tutan teron : el ĝi trinkis 
vinon la nacioj, kaj tial ili freneziĝis, 
8 Subite falis Babel kaj frakasiĝis ; 
pioru pri ĝi, prenu batzamon por ĝia 
vundo ; eble ĝi saniĝos. 9 Ni kurac- 
is Babelon, sed ĝi ne saniĝis ; iasu 
ĝin, kaj m iru ĉiu en sian landon ; 
ear la juĝo kontraŭ ĝi atingis la ĉielon 
kaj leviĝis ĝis la nuboj* 10 La 
Eternulo elaperigis nian pravecon; 
venu, kaj ni rakontu en Cion la faron 
de ia Eternulo, nia Dio. n Akrigu 
la sagojn, pretigu la ŝildoĵn I la 
Eternulo vekis la spiriton de la reĝoj 
de Medujo, ĉar Lia intenco estas 
kontraŭ Babel, por pereigi ĝin ; ĉar 
tio estas venĝo de la Eternulo, venĝo 
pro Lia templo, 12 Kontraŭ la 
muregojn de Babel levu standard- 
on, plifortigu la gardistaron, starigu 
observistojn, preugu enibuskon ; ĉar 
kiel la Eternulo intencis, tiel Li faris 
tion, kion Li diris pri la loĝantoj de 
BabeU 13 Ho vi, kiu loĝas ĉe 
granda akvo kaj havas grandajn 
trezorojn l venis via fino, fiuiĝis via 
avideco. 14 La Eternulo Cebaot 
juris per Sia animo : Mi plenigos vin 
de homoj kiel de skaraboj, kaj ili 
eksonigos kontraŭ vi triumfan kanton, 
15 Li kreis la teron per Sia forto, 
aranĝis la mondon per Sia saf o, kaj 
per Sia prudento etendis la ĉielon. 


koiektiĝas multego da akvo en la 
ĉielo; Li levas la nubojn de ia randoj 
de la tero, Lj aperigas fulmujn inter 
la pluvo, kaj elirigasla venton e! Siaj 
trezorejoj. 17 Malsaĝiĝis ĉiu hoiuo 
kun sia sciado, per honto kovriĝis 
ĉiu fandisto kun sia statuo ; ĉar lia 
fanditajo estas malveraĵo, ĝl ne havas 
en si spiriton. 18 Tio estas vantaĵo, 
faro de eraro ; kiam ili estos vizititaj, 
ili pereos. 19 Ne simila al ili estas 
Tiu, kiun havas Jakob ; ĉar Li estas 
la kreinto de ĉio, kaj Izrael estas 
la gento de Lia heredo; Eternulo 
Cebaot estas Lia nomo. 

20 Vi estis por Mi martelo, ilo de 
batalo, kaj per vi Mi frakasis naciojn, 
kaj per vi Mi ekstermis regnojn ; 
21 Mi frakasis pervi ĉevalon kaj ĝian 
rajdanton, Mi frakasis per vi caron 
kaj ĝian veturanton ; 32 Mi frakasis 

per vi viron kaj virinon, Mi frakasis 
per vi maljunulon kaj jimulon, Mi 
frakasis per vi junulon kaj junulinon ; 
23 Mi frakasis per vi paitiston kaj 
lian iafaron, Mi frakasis per vi ter- 
laboriston kaj lian jungajon, Mi 
frakasis per vi komandantojn kaj 
estrojn. 24 Kaj Mi repagos al Babel 
kaj al ĉiuj loĝantoj de Ĥaldeujo pro 
ilia tuta malbono, kiun Ui faris en 
Cion antaŭ viaj okuloj, diras la 
Eternulo, 

25 ĵen Mi iras kontraŭ vin, ho 
pereiga monto, pereiganto de la tuta 
tero, diras la Eternulo; Mi etendos 
Mian manon kontraŭ vin, Mi ruljetos 
vin de la rokoj kaj faros vin monto 
de brulo* 26 Oni ne prenos el vi 
angulstoiion, nek ŝtonon por funda- 
mento, sed vi estos eterna ruino, diras 
la Eternulo. 27 Levu standardon 
en la Jando, blovu per trumpeto inter 
la nacioj, armu kontraŭ ĝin popolojn, 
kunvoku kontraŭ ĝin la regnojn de 
Ararat, Mŭŭ, kaj Aŝkenaz; starigu 
kontraŭ ĝin militestron, alkonduku 
ĉevalojn kiel pikantajn skarabojn* 

28 Anmi kontraŭ ĝin popolojn, la 
reĝoju de Mcdujo, ĝiajn komandant- 
ojn kaj ĉiujn ĝiajn estrojn, kaj la 
tutan landaron, super kiu ĝi regas. 

29 Kaj Ja tero skuiĝas kaj tremas, ĉar 
plenunŭĝas super Babel la intencoj 
de la Eternulo, por fari la landon de 
Babel dezerto, en kiu neniu loĝas. 

30 La herooj de Babel ĉesis batali, 
iii restis en la fortikaĵoj ; malaperis 
ilia forto, ili fariĝis kiei virinoj ; ĝiaj 


16 Kiam Li cksonigas Sian voĉon, 
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loĝejoj ekbrulis, ĝiaj rigliloj estas eco, unu reganto kontraŭ alia rcr- 
roinpitaj. 31 Kuranto kuras ren- anto, 47 Tial jen venos tempo. kaj 
Konte al kuranto, sciiganto renkonte MI vizitos la idolojn en Rabel, kaj ĝia 
ai sciiptnto, por raporti ai Ja re£o tuta Lando estos hontigita, kaj ciuj 
de Babel, ke Jia urbo estas venko- ĝiaj mortigitoj falos meze de fti. 
prcmta ce ciuj flankoj, 32 ke Ja 4 8 Kaj ĝojkantos pri Babel la ĉielo 
transirejoj estas okupitaj, Ja fortikaĵoj kaj la tero* kaj ĉio, kio estas sur ili; 

orulas per fajro r kaj la militistojn car el la nordo venos al ĝi rumirantoi* 
atakis teruro* J dirsc i a i 3 


atakis teruro. 

33 Ĉar tiele dirasla Eternulo Cebaot. 
Dto de Izrael; La filino de Babel estas 
kiel draŝejo dmn la draŝado; tre 


diras la EternuJo. 49 Kiel Babel 
faligis la mortigitojn de Izrael, tiei 
ankaŭ en BabeJ falos mortigitoj eJ la 
tuta lando. 50 Vi, kiuj forsaviĝis de 


< J ‘ uiŭ^ŭuu, tuta laiiuu, vi, kiuj lorsavigis ae 

baldau venos la tempo de ĝia rikolto. glavo, irŭ, ne haltu ; en malproksim- 
34 Mangis min # frakasis min Nebu- eco rememoru la Eternulon kar 


kadnecar, reĝo de Babel, li faris min 
maJpIena vazo, glutis min kieJ drako 
pJemgis sian ventron per miaj dolĉ- 
ajoj, kaj forpelis min. 35 La mal- 
justeco kontrau mi kaj mia karno 


Jerusalem sin levu en via koro. 
51 Ni hontis, kiam ni aŭdis la insult* 
on ; honto kovris nian vizaĝon, kiam 
fremduloj eniris en la sanktejon de 
Ja domo de Ja Eternulo. 52 Tial 


estu nun sur Babei, diras la ]oĝ-antino jen venos tempo. diras la Eternulo, 
oe Lion ; kaj mia sanvo ^nr la IjpiA- JHam ivti i_ _ : 


de Cion; kaj mia sango sur "la lo£- 
de^ Haldeujo, diras Jerusalem. 
3 °. Tmi tiele diras la Eternulo: jen 
Mi Jugos vian aferon kaj Mi faros 
vengon pro vi, Mi sekigos ĝian maron 
kaj Mi senakvigos ĝ-ian fonton. 


kiam Mi vizitos ĝiajn idolojn, kaj en ia 
tuta lando ĝeirios morte-vunditoj. 
53 Eĉ se Babel leviĝus al la ĉielo 
kaj se ĝi fortikigus alte sian forton, 
tamen al ĝi venus de Mi ruinigantoj, 
diras la Eternulo. 54 Kriado estas 


IL : * a ? el , fan £° s . amaso da audata el Babel, kaj granda lament- 

stouoj, loĝejo de sakaloj, objekto de el la lando de Ja ĤaJdeoj ■ 

n°^ ad °^ neniu en &* 55 ĉar la Eternul ° ruinigas Babdoii 
11 )9\ l ) Wekegos kieljunaj kaj pereigas ĝin kun ĝia granda 
eonoj, kuos kiei leomdoj. 39 Dum bruo ; tliaj ondoj bruas kiel granda 

/ * n?- rni u^° faroŝ ai m festenon, akvo, aŭdiĝas ilia malkvieta voĉo. 
Kaj Mi ebrugos ilin, por ke ih fariĝu 5 Ĝ Ĉar venos sur ĝin, sur BabeJon, 
gajaj kaj ekdormu per eterna dormo ruiniganto, kaj kaptitaj estos ĝiaj 
ka J ^ekiĝu, diras la Etermilo, herooj, rompitaj estos iliaj pafarkoj ; 
40 Mi kondukos Uin malsupren, kiel ĉar la Eternulo, Dio de repagado 
safidojn al la buĉo. kiel ŝafnin neore renafro*. Mi «hriiA-rhc 


ŝafidojn al la buĉo, kiel ŝafojn 
kun kaproj. 41 Kiele prenita estas 
Seŝah I kaj kaptita Ja gJoro de la tuta 
mondo ! kieie Babel fariĝls objekto 


nepre repagos, 57 Mi ebriigos ĝiajn 
eminentulojn, saĝulojn, komandant- 
ojn, estrojn, kaj heroojn, kaj ili ek- 
dormos per eterna dormo kaj ne 


de teruro inter la popoloj ! 42 Lev- vekiĝos, diras la Reĝo, kics norao 

igis kontraŭ Babelon Ja maro kaj estas Eternulo Cebaot. 58 TieJe 
kovns ĝin per la multego de siaj diras la Eternulo Cebaot; La Jarĝai 
ondoj, 43 Giaj urboj faiiĝis dezerto, 
tero seka kaj senviva, tero, sur kiu 
neniu loĝas kaj tra kiu neniu homido 
trairas. 44 Kaj Mi punos Belon en 
Babel, Mi eltiros el lia buŝo tion, kion 
li cngiutisj kaj ne plu kolektiĝos aJ li 

popoloj ; ankaŭ Ja muregoj de Babel 
falos. 


muregoj de Babel estos subfositaj, 
kaj ĝiaji altaj pordegoj estos forbrulig- 
itaj per fajro; kaj vana farjĝos la 
penado de la popoloj, kaj gentoj 
estos lacigintaj sin por fajro. 

59 ĵen estas la vorto, kiun ordonis 
la profeto Jeremia al Seraja, filo de 

M ŭk r r 3 1 •m 1 r I fi IVjT ■'i, !ti c* ■■ •n Ijt- i n vm 4 I . . Ĵ — T 


rr , 4Ĵ . , m prorero jeremia ai ^eraja, hlo oe 

45 ftlnu el gia mterno, Mia popolo, Nerija, filo de Mafiseja, kiam tiu iris 
aj em savu sian animon antaŭ la kun Cidkija, reĝo de Judujo, en 
nania kolero de Ja EternuJo, 46 por Babelon, en Ja kvara jaro de Jia 
e via koro ne senkuraĝiĝu kaj vi ne reĝado ; Seraja estis la ripozejestro* 
eKtimu, Kiam om aŭdos la famon en 60 Kaj Jeremia enskribis en unu 
a Jamlo ; car venos famo en unu jaro, libron la tutan malbonon, kiu venos 
Kaj post ĝi vcnos famo en la sekvanta sur Babelon, ĉiujn tiujn vortojn 
jaro, kaj sur la tero estos perfort- skribitajn pri Babel. 6i Kaj Jeremia 
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diris al Seraja : Kiam vi venos en 
Babelon, tiam rigardu kaj tralegu 
ĉiujn tittjn vortojn, 62 kaj diru; 
Ho Eternulo I Vi diris pri ĉi tiu 
loko, ke Vi ekstermos ĝin tiel, ke 
estos en ĝfi neniu ioĝanto, nek homo, 
nek bruto, sed ĝi estos eterna 
dezerto, 63 Kaj kiam vi finos la 
legadon de ĉi tiu libro, alligu al ĝi 
ŝtonon, kaj ĵetu ĝin en la mezon de 
Eŭfrato; 64 kaj diru : Tiele dronos 

Babel, kaj fei ne releviĝos de la mal- 
feliĉo, klun Mi venigos sur ĝin, kaj 
ili pereos. 

Ĝis ci tie estas la vortoj de ĵeremia* 

LA aĝon de dudek unu jaroj 
havis Cidkija, klam li fariĝis 
reĝo, kaj dek unu ĵarojn li 
reĝis en Jerusalem, La nomo de lia 
patrino estis Ĥamutal, filino de 
Jeremia, el Libna. 2 Li agadis mal- 
bone antaŭ la Eternulo, kiel ĉio, kion 
faris Jehojakim, 3 Car la kolero 
de la Eternulo estis kontraŭ ĵeru- 
salem kaj kontraŭ ĵudujo, ĝis Li 
forĵetis ilin de antaŭ Bia vizaĝo, 
Kaj Cidkija defalis de Ja reĝo de 
BabeL 4 En la naŭa jaro de lia 
reĝado, en la deka monato, en la deka 
tago de la monato, venis Nebukad- 
nccar, reĝo de Babel, li kaj Jia tuta 
militistaro, kontraŭ ĵerusalemon, kaj 
eksieĝis ĝin, kaj oni konstruis ĉirkaŭ 
ĝi bastionojn. 5 Kaj la urbo restis 
sieĝata ĝis la dek-unua jaro de la 
reĝoCidkija. 6 En la kvara monato, 
en la naŭa tago de la inonato, kiam la 
malsato tiel fortiĝis en la urbo, ke la 
popolo de la lando ne havis panon, 
7 tiam oni faris enrompon en la 
urbon; kaj ĉiuj militistoi forkuris, 
kaj eliris ei la urbo nokte, iaŭ la vojo 
de la pordego inter la du muregoj 
apud la ĝardeno de la reĝo, kaj 
forirls laŭ la vojo al la stepo. Kaj la 
Haldeoj staris ĉirkaŭ la urbo. 8 Kaĵ 
la militistaro de la Ĥaldeoj postkuris 
la reĝon kaj kuratingis Cidkijan sur la 
stepo dc ĵeriĥo, kaj lia tuta milit- 
istaro diskuris for de li* 9 Kaj ili 
kaptis la reĝon kaj forkondukis lin 
a! la reĝo de Babel, en Riblan, en 
la lando Ĥamat, kaj oni faris pri li 
juĝon. 10 Kaj la reĝo de Babel 
buĉis la filojn de Cidkija antaŭ Ĵiaj 
okuloj, kaj ankaŭ ĉiujn eminentulojn 
de Judujo li bueis en Ribla. 11 Kaj 
al Ĉidkija Ji blindigis la okulojn, kaj 


ligis lin per kupraj katenoj ; kaj !a 
reĝo de Babel venigis lin en Babelon, 
kaĵ metis lin en malliberejon ĝis la 
tago de lia morto. 

12 En la kvina monato, en la deka 
tago de la monato, tio estas en la 
dek-naŭa ĵaro de la reĝo Nebu- 
kadnecar, reĝo de Babel, venis 
Nebuzaradan, estro de la korpo- 
gardistoj, kiu ĉiam estis apud la rcĝo 
de Babel, en Jerusalemon, 13 Kaj li 
forbruligis la domon de la Eternulo 
kaj la domon de la reĝo kaj ĉiujn 
domojn de Jerusalem ; ĉiujn grandajn 
domojn li forbruligis per fajro. 14 Kaj 
ĉiujn muregojn de Jerusalem ĉirkaŭe 
detruis la tuta niibtistaro de la 
Ĥaldeoj, kiu estis kun la estro de la 
korpogardistoj* 15 La malriĉulojn el 
la urho, kaj la ceteran popolon, kiu 
restis en la urbo, kaj la transkur- 
intojn, kiuj transkuris al la reĝo de 
Babel, kaj la ceteran popolamason 
forkondukis Nebuzaradan, !a estro 
de la korpogardistoj. 16 Sed iom 
el la malriĉuloj de la lando Nebu- 
zaradan, la estro de la korpogardistoj, 
restigis, ke ili estu vinberistoj kaj 
terkultivistoj. 17 La kuprajn kolon- 
ojn, kiuj estis en la domo de la 
Eternulo, kaj' la bazaĵojn kaj la kupran 
maron, kiuj estis en la domo de la 
Eternulo, la Ĥaldeoj disrompis kaj 
forportis ilian tutan kupron en 
Babelon, x8 Kaj la potojn kaj la 
ŝovelilojn kaj la tranĉilojn kaj Ja 
aspergajn kabkojn kaj la kulerojn 
kaj ĉiujn kuprajn vazojn, kiuj estis 
uzataj ĉe la servado, ili forprenis. 
19 Kaj la tasojn kaj la karbujojn kaj 
la aspergajn kalikojn kaj la potojn 
kaj la lucemojn kaj la kulerojn kaj Ja 
verŝilojn, kiuj estis aŭ el oro aŭ el 
arĝento, prenis la estro de la korpo- 
gardistoj. 20 Koncerne la du kolon- 
ojn, la unu maron, la dek du kuprajn 
bovojn, kiuj servis kiel subtenilo, 
kiujn faris 3 a reĝo Salcmono por la 
doirio de 3 a Eternulo: la kvanto da 
kupro en ĉitij tiuj iloj estis nemezur- 
ebla. 21 La kolonoj bavis ĉiu la 
alton de dek ok ulnoj, kaj ĝin ĉirkaŭis 
ŝmiro, havanta la longon de dek du 
ulnoj; ĝia diko estis kvar fingroj, 
kaj interne ĝi estis malplena* 22 Gi 
havis sur si kupran kronon, kaj la 
alto de imu krono estis kvin ulnoj ; 
kaj ĉirkaŭ la krono estis kradaĵo kaj 
granatoj, ĉio el kupro; tiel same estls 
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ĉe la dua kolono, ankaŭ kun granatoĵ* 
23 Da granatoj estis sur ĉm fianko 
naŭdek ses ; la nombro de la granatoj 
ĉirkaii la krono estis cent. 24 Kaj 
la korpogardistestro prenis la ĉef- 
pastron Seraja kaj la dtian pastron 
Cefanja kaj la tri pordogardistojn. 
25 Kaj el la urbo U prenis unu kort- 
eganon, kiu estis super la militistoj p 
kaj sep virojn el la adjutantoj de la 
re£o % kiuj troviĝis en la urbo* kaj la 
skribiston de la militestro, kiu en~ 
registradis niilitistojn el la popolo 
de )a lando, kaj sesdek hoinojn ei Ja 
popolo de la lando, kiuj troviĝis en 
laurbo. 26 Ilin prenis Nebnzaradan, 
!a estro de la korpogardistoj, kaj for- 
kondukis ai Ĵa reĝo de Babel en 
Riblan, 27 Kaj la reĝo de Babel 
frapis IHn kaj mortigis ilin en Ribla, 
en. la lando Ĥamat. Tiamaniere 
Jehuda estis elhejniigita eJ sia Ĵando. 
28 Jen estas la kvanto de ia popolo, 
kum Nebukadnecar elhejmigis: en 
la sepa jaro tri mil dudek tri Judojn ; 


29 en la dek-oka jaro de Nebukad- 
necar okcent tridek du homojn el 
Jerusalem; 30 en la dudek-tria 
jaro de Nebukadnecar la korpogard- 
istestro Nebuzaradan eihejmigis 
sepcent kvardek kvin homojn el la 
Judoj : la kvanto de ĉiuj estis kvar 
mil sescent homoj. 

3% En la tridek-sepa jaro post la 
eipatrujigo de Jehojafiin, reĝo de 
judujo, en Ja dek-dua monatoĵ en la 
dudek-kvina tago de la monato, Evil- 
Merodali, reĝo de Babel, en la unua 
jaro de sia reĝado, levis la kapon de 
Jehojafiin t reĝo de ĵudujo* kaj eJ- 
irigis lin el la malliberejo ; 32 kaj H 

parolis kun li afable, kaj starigis lian 
tronon pli alte ol la tronoj de la aliaj 
reĝoĵ^ kiuj estis ĉe Ji en Babel; 33 kaj 
li ŝanĝis liajn vestojn de mailiberejo ; 
kaj li manĝadis ĉiain ĉe li drnn sia 
tuta vivo. 34 Kaj liaj vivrimedoj t 
vivrimedoj konstantaj, estis donataj al 
H de ia reĝo de Babei ĉiutage dum 
lia tuta vivo, ĝis la tago de lia morto. 
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I KIEL solece sidas la urbo, kiu 
estis tieJ multehoma I 
La estrino de la nadoj fariĝis kiel 
vidvino, 

La princino de landoj fariĝis 
fributulino I 

2 Senĉese ŝi pJoras en la nokto, 
kaj Ŝiaj larmoj estas sur ŝlaj 
. vangoj; 

Si havas neniun konsolanton inter 
„ ĉiuj siaj amintoj, 

Ciuj ŝiaj amikoj ŝin perfidis, 
fariĝis Ŝiaj malamikoj, 

3 Elrpigris Jehuda pro mizero kaj 
tro malfacila laborado; 

Li ekloĝis inter la nacioj, sed ne 
trovas ripozon ; 

Ĉiuj iiaj persekufantoj atingis Iln 
en malvastaj lokoj. 

4 La vojoj de Cion estas malĝojaj, 
. ĉar neniu iras al festoj ; 

Ciuj ĝiaj pordegoj dezertiĝis, ĝiaj 
pastroj ĝemas ; 

Giaj virgulinoj ploras, kaj at ĝi 
mem estas tre maldolĉe* 

5 Giaj kontraŭuloj fariĝis ĉcfoj, 
ĝiaj maiaiuikoj ĝuas bonstaton ; 
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Ĉar la Eternulo ĵetis sur ĝin 
mizeron pro la multo de ĝiaj 
malbonagoj ; 

Ĝiaj infanoj iris en kaptitecon, 
pelataj de la malamiko. 

Foriĝis de la filino de Cion ŝia 
tuta beleco ; 

Ŝiaj princoj fariĝis kiel cervoj, 
kiuj ne trovas paŝtejon, 

Kaj ili iras senforte antaŭ la 
pelanto. 

En la tagoj de sia mizero kaj 
suferoj Jerusalem rememoras 
ĉiujn ĉarmaĵojn, kiujn ŝi havrs 
en la tempoj pasintaj ; 

Dume nun ŝia popolo enfalis en la 
manon. de premanto, kaj neniu 
ŝin helpas, 

La malamikoj ŝin rigardas kaj ridas 
pri ŝia ruiniĝo. 

Pekis, pekis ĵerusalem, tial ŝi 
fariĝis kiel hontinduiino; 

Ciuj, kiuj ŝin estimis, nun mal- 
estimas ŝin, ĉar ili vidas ŝian 
inalhonoron; 

Kaj Ŝi mem ĝemas kaj turnas sin 
malantaŭen. 
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9 Ŝia malpuraĵo estas sur la rando 
de ŝia vesto ; ŝi ne pensis pri 
sia estonteco; 

Tial ŝi terure malaltiĝis, kaj ŝi 
havas neniun konsoianton : 
Rigardu, ho Etermilo* mian mizer 
on, ĉar ia malamiko fortc 
fieras. 

10 La malamiko etendis sian manon 

sur ĉiujn ŝiajn grandvaloraĵojn ; 
Ŝi vidas> kiel en ŝian sanktejon 
eniras nacioj, 

Pri kiuj Vi ordonis, ke ili ne eniru 
en Vian komunumon. 

11 Sia tuta popoio ĝemas, iii serĉas 

panon, 

Ili fordonas siajn grandvaloraĵojn 
pro manĝaĵoj por revigligi sian 
animon: 

Rigardu, ho Eternulo, kaj vidUj 
kiel malestiinata mi fariĝts ! 

12 Ho vi t ĉiuj, kiuj preteriras La vojon, 

rigardu kaj vidu, 

ĉu ekzistas sufero simila al mia 
sufero, 

Kiu trafis min kaj kiun la Eternulo 
ĵetis sur min en la tago de Lia 
fiama kolero, 

13 De supre Li jetis fajron en miajn 

ostojn, kaj ĝi ekregis en ili; 

Li etendis reton antaŭ miaj piedoĵ, 
renversis niin malantaŭen ; 

Li ruinigis min, faris min dolor- 
plena dum la tuta tago. 

14 Kunplektiĝis per Lia mano la jugo 

de miaj pekoj ; 

Ili kunplektiĝis, surlris sur mian j 
kolon ; Li faiigis nŭan forton ; 

La Sinjoro transdonis min en tiajn 
manojn, el kiuj mi ne povas 
leviĝ;!. 

15 La Sinjoro dispremis per la piedoj 

ĉiujn miajn fortulojn interne de 
nŭ ; 

Li kunvokis festan kunvenon 
kontraŭ mln, por disbafi miajn 
junulojn ; 

Kiel en vinpremejo la Sinjoro 
piedpremis ia virgulinon-filinon 
de Jehuda* 

16 Pro tio nii ploras kaji miaj ambaŭ 
A okuloj abunde flulgas akvon ; 
Car malproksime de mi estas 

konsolanto t kiu povus revigligi 
mian animon; 

Miaj infanoj pereis, ĉar la mal- 


La Eternulo vokis kontraŭ Jakobon 
liajn malamikojn de ĉiuj dankoj ; 
Jerusalem fariĝis inter ili kiel 
hontindulino, 

18 Justa Li estas, La Eternulo, ĉar mi 

malobeis Liajn vortojn. 
Aŭskultu, ho eiuj popolojj kaj 
rigardu mian suferadon : 

Miaj virgulinoj kaj jutiuloj iris en 
kaptitecon. 

19 Mi vokis miajn amikojn, sed ili min 

trompis ; 

Miaj pastroj kaj miaj plejaĝttloj 
estas mortantaj en la urho, 

Eli serĉas por si panon, por re- 
vigiigi sian animon. 

20 RtgardUj ho Eternuloj en kia 

mizero mi estas I 

Miaj internaĵoj ŝvelis, tnia koro 
renversiĝis en ml, ĉar mi forte 
maiobeis. 

Ekstere seninfanigis min la glavo, 
kaj en la domo la morto. 

21 Oni aŭdas, kiel mi ĝemas, sed 

neniu min konsolas; 
ĉiuj miaj malamikoj aŭdis pri nila 
malfeliĉo* kaj ekĝojis, ĉar Vi 
tion faris ; 

Venigu do la tagon t kiam Vi pro- 
klamos, ke ili farjĝu kiel mi. 

22 llia tuta malboneco venu antaŭ 

Vin ; 

Kaj agu kun ili tiel, kieL VI agis 
kun mi pro ĉiuj miaj pekoj ; 

Ĉar granda estas mia ĝemado, kaj 
mia koro doloras. 

KIELE la Sinjoro en Sia 
kolero kovris per mallumo 
la ĥlinon de Cion 1 
De la ĉielo sur ia teron Li ĵetegis 
Ja belecon de Izrael, 

Kaj ne rememoris Sian piedbenk- 
eton en la tago de Sia kolero. 

2 Senindulge ekstermis la Sinjoro 
ĉiujn loĝejojn de jakob ; 

Li detruis en Sia kolero la fortik- 
aĵojn de la ŭlino de Jehuda, 
atniveligis ilin al la tero ; 

Li frapis la regnon kaj ĝiajn reg- 
antojn. 

3 En flama kolero Li rompis ĉiujn 
kornojn de Izrael; 

Li tiris Sian dekstran manon mal- 
antaŭen, kiam venis la mal- 
amiko; 

Kaj Li ekbruligis en Jakob kvazaŭ 
namantan fajron t kiu ekstermas 
ĉion ĉirkaŭe. 


amiko venkis. 

17 Cion etendas siajn manojn, sed 
ĝi nc trovas konsolanton ; 
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4 Li streas Sian pafarkon kiel 

malamiko, direktis Sian dekstran 
manon kiel atakanto, 

Kaj mortigfis ĉion, kio estis ĉarma 
por la okuloj ; 

En la tendo de la filino de Cion Li 
eiverŝis Sian koleron kiel fajroru 

5 La Sinjoro fariĝis kiel malamiko, 

Li ekstermis Izraelon, ekstermis 

ĉiujn liajn palacojn, detruis Jiajn 
fortikajojn ; 

Kaj al la filino de Jehuda Li donis 
multe da plorado kaj ĝemado* 

6 Kiel ĝardenon Li ruinigis lian 

tendon, detruls iian kunveneĵon ; 
La Eternulo forgesigis en Cion 
feston kaj sahaton, 

Kaj forpuŝis en la indigno de Sia 
koiero reĝoti kaj pastron. 

7 La Sinjoro foriasis Sian altaron, 

abomenis Sian sanktejon, 
Transdonis en la manojn de mal- 
amikoj la murojn de ĝiaj palacoj ; 
Ili faris bruon en la domo de ia 
Eternulo kiel en tago de festo* 

8 La Eternulo decidis ekstermi Ja 

muregon de la filino de Cion ; 

Li eltiris ia mezurŝnuron, ne 
detenis Sian manon de eksterm- 
ado ; 

Li funebrigis ia fortikajon kaj 
muregon, ambaŭ havas nun 
mizeran aspekton. 

9 Enprofundiĝis en ia tcron ĝiaj 

pordegoj ; Li detruis kaj rompis 
ĝiajn riglilojn; 

Ĝia reĝo kaj ĝiaj princoj estas inter 
Ĵa nacioj ; 

La leĝoj jam ne ekzistas, kaj ĝiaj 
profetoj ne plu ricevas vizion 
de la Eternulo. 

io Silente sidas sur Ja tero la plej- 
aĝuloj de ia filino de Cion ; 

Polvon iii metis sur sian kapon, 
zonis sin per sakaĵo ; 

A 1 la tero klinis sian kapon la virg- 
^ ulinoj de Jerusalem, 
n Konsumiĝis de larmoj miaj okuloj, 
Ŝvelis miaj internajoj, 

Elverŝiĝis sur la teron rnia hepato, 
pro la pereo de la filino de mia 
popoio f 

Kiam infanoj kaj suĉinfanoj sen- 
fortiĝis de malsato sur la stratoj 
de la urbo. 

12 A 1 siaj patrinoj ili diris : Kie estas 
pano kaj vino ? 

Ili falis kiel vunditaj sur la stratoj 
de la urbo, 
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Kaj eligis sian animon sur la 
brusto de siaj patrinoj. 

13 Kiun mi povas montri a! vi ( kun 

kiu mi povas kompari vin, ho 
filino de Jerusalem ? 

Kiun similan mi povas montri al vi ( 
por konsoli vin, ho virgulino- 
filino de Cion ? 

Ĉar granda kiel la maro estas via 
maifeliĉo ; kiu vin resanigos ? 

14 Viaj profetaj profetis a! vi mal- 

veraĵon kaj sensencaĵon, 

Kaĵ ne montris al vi viajn mal- 
bonagojn, por antaŭgardi vin 
kontrau kaptiteco ; 

Ili predikis al vi viziojn malverajn, 
kiuj alportis al vi elpeion. 

15 Kunfrapas pri vi siajn manojn ĉiuj 

preterirantoj ; 

Ili fajfas kaj balancas Ja kapon pri 
„ la fiiino de Jerusalem, dirante r 
Cu tio estas la urbo, kiun oni nomis 
perfektajo de beieco, ĝojo de la 
tuta tero ? 

16 Malfermegas kontraŭ vi sian buŝon 

ĉiuj viaj malamikoj ; 

Ili fajfas kaj grincigas ia dentojn, 
dirante : Ni englutis ŝin ; 

Ci tiun tagon ni atendis, ni ĝin 
atingis, ni ĝin vidas. 

17 La Eternuio plenumis tion, kion 

Li intencis ; 

Li plenumis Sian vorton, kiun Li 
eldiris antaŭ longa tempo ; 

Li detruis senindulge, Li ĝojigis 
pri vi la malamikon, Li aJtigis 
Ja kornon de viaj kontraŭuioj. 

18 Ilia koro krias al la Sinjoro : 

Ho murego de la filino de Clon, 
verŝu larmojn kie! torento tage 
kaj nokte ; 

Ne ripozu, la pupilo de via okulo 
ne silentu. 

19 Leviĝu, ploregu en la nokto en la 
komenco de ĉiu gardoparto ; 

Elverŝu kiel akvon vian koron 
antaŭ la vizaĝo de la Sinjoro ; 
Levu al Li viajn manojn pro 
ia animo de viaj infanoj, kiuj 
senfortiĝas de malsato en la 
komenco de ĉiuj stratoj. 

Rigardu, ho Eternulo, kaj vidu, 
kun kiu Vi agis tiamaniere ! 

Cu ie aliioke manĝis virinoj sian 
frukton, siajn dorlotitajn infan- 
ojn ? 

Cu ie estis mortigataj en la sankt- 
ejo de la Sinjoro pastroj kaj 
profetoj ? 
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21 Surtere sur la stratoj kuŝis junuloj 

kaj raaljunuloj; 

Miaj junulinoj kaj junuloj falis de 
glavo ; 

Vi mortigis en la tago de Via 
kolero, buĉis kaj ne kompatis. 

22 Kiel por festa tago Vi kunvokis de 

ĉirkaŭe miajn terurajn najbarojn, 

Kaj en !a tago de la kolero de la 
Eternulo neuiu saviĝis, neniu 21 
restis ; 

Tiujn, kiujn mi dorlotls kaj edukiSj 
ĉiujn ekstermis mia malamiko, , 22 


iS 


19 


20 


3 MI estas la viro, kiu spertis 

suferon sub la vergo de Lia 23 
kolero. 

2 Min Li kondukis kaj irigis en 24 
mallumon, ne en lumon. 

3 Nur sur min Li turnas Sian manon 
ĉiutage denove. 25 


4 Li maljunigis mian karnon kaj 

haŭton, rompis miajn ostojiu 

5 Li konstruis cirkaŭ mi, ĉirkaŭis 

min per maldolĉaĵoj kaj mal- 
faeilajdj. 

6 En mallumon Li lokis min r kiel 

porĉiamajn mortintojn* 

7 Li drkaŭbaris min, ke mi ne povu 

eliri; Li ligis tnin per pezaj 
ĉenoj. 

8 Kvankam mi krias kaj vokas, Li 

kovras Siajn orelojn antaŭ mia 
preĝOi 

9 Li baris miajn vojojn per hakitaj 

ŝtonoj ; Li kurbigis miajn voj- 
etojn. 

10 Li estas por mi kiel urso en 

embuskOj kiel leono en kaŝita 
loko. 

11 Li depuŝis min de miaj vojoj, kaĵ 

dissiris min; Li faris mln ob- 
jekto de teruro, 

12 Li streĉis Sian pafarkon, kaj star- 

igis min klel celon por Siaj sagoj. 

13 En miajn renojn Li pafis la filojn 

de Sia sagujo. 

14 Mi fariĝis mokataĵo por mia tuta 

popoloj ilia ĉiutaga rekantaĵo. 

15 Li satigis min per maldoiĉaĵoj 

trinkoplenigis min per vermuto. 

16 Li disrompis miajn dentojn en 

malgrandajn pecojn, Li enpuŝis 
min en cindron.. 


26 

27 

z 8 

29 

30 


3 * 

32 

33 

34 

35 

36 


37 


38 


Mia animo estas forpuŝita for de 
paco ; bonstaton mi forgesis* 

Kaj mi diris t Pereis mia forto kaj 
mia espero al la Etemulo. 

La memoro pri mia mizero kaj iniaj 
suferoj estas vermuto kaj galo* 

Konstante rememorante tion, sen- 
fortiĝas en mi mia animo. 

Sed tion mi respondas al mia koro, 
kaj tial mi esperas : 

Ĝi estas favorkoreco de ia Etern- 
ulo r ke ni ne tute pereis ; ĉar Lla 
kompatemeco ne finiĝis, 

Sed ĉiumatene ĝi renoviĝas; 
granda estas Via fideleco. 

Mia parto estas ia Eternulo, dlras 
mia animo ; tial mi esperas al LL 

La Eternuio estas bona por tiuj, 
kiuj esperas al Li, por la aniino, 
kiu serĉas Lin. 

Bone estas esperi pacience helpon 
de la Eternulo. 

Bone estas al la homo, klu portas 
jugon en sia juneco ; 

Li sidas solece kaj silentas, kiam 
li estas Ŝarĝita; 

Li inetas sian buŝon en polvon, 
kredante, ke ekzlstas espero; 

Li donas sian vangon al tiu„ kiu 
lin batas; li satigas sin per 
malhonoro, 

ĉar ne por eterne forlasas la 
Sinjoro ; 

Se Li iun suferigas, Li ankaŭ 
kompatas pro Sia granda favor- 
koreco ; 

Ĉar ne el Sia koro Li sendas mizer- 
on kaj suferon al la homoj. 

Klam oni premas sub siaj piedoj 
ĉiujn malliberulojn de la tero, 

Kiam oni forklinas la raĵtonde 
homo antaŭ ia vizaĝo de la 
Plejaltulo, 

Kiam oni estas maljusta kontraŭ 
homo en lia juĝa afero - 

Ĉu la Sinjoro tion ne vidas ? 

Kiu povas per sia diro atingi, ke 
io fariĝu, se la Sinjoro tion ne 
ordonis ? 

Cu ne el la buŝo de la Plejaltulo 
eliras la decidoj pri malbono kaj 
pri bono ? 
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39 Kiai murmuras homo vivanta ? 

Ciu murmuru kontraŭ siaj pekoj. 

40 Ni trarigardu kaj esploru nian 

konduton, kaj rŭ revenu al la 
Eternuio; 

41 Ni levu nian koron kaj niajn 

manojn ai Dio en la ĉielo. 

42 Ni pekis kaj malobeis, kaj Vi ne 

pardonis, 

43 Vi kovris Vin per kolero kaj 

persekutis nin; Vi niortigis, 
Vi ne kompatis, 

44 Vi kovris Vin per nubo, por ke ne 

atingu Vin la preĝo. 

45 Vi faris nin baiaindaĵo kaj abomen- 

indaĵo inter ia popoloj, 

46 Malfermegis kontraŭ ni sian buŝon 

ĉiuj niaj maJamikoj. 

47 Teruro kaj pereo Irafis nin t ruinigo 

kaj malfelieo. 

48 Torentojn da akvo verŝas nŭa 

okulo pri la malfeliĉo de la filino 
de mia popolo. 

49 Mia okulo fiuigas kaj ne ĉesas, m 

ekzisfas por ĝi halto, 

50 ĉis la Eternulo ekrigardos kaj 

ekvidos de ta ĉieio. 

51 Mia okulo suferigas mian ani* 

mon pri ĉiuj filinoj de mia 
urbo. 

52 Senkaŭze ĉasas min kiel birdon 

miaj maiamikoj ; 

53 lli pereigas mian vivon en kavo* 

ili ĵetas sur min ŝtonojn. 

54 Akvo leviĝis kontraŭ mian kapon, 

kaj mi diris : Mi tute pereis» 

55 Mi vokis Vian nomon, ho Eternulo, 

el la profunda kavo ; 

56 Vi aŭdis mian voĉon; ne kovru 

Vian orelon antaŭ mia vokado 
pri liberigo. 

57 Vi alproksiiniĝis, kiam mi vokis 

al Vi; Vi diris; Ne timu. 

58 Vi, ho Sinjoro, defendis mian 

juĝaferon; Vi liberigis mian 
vivon. 

59 Vi vidis, ho Etemulo* Ia maijust- 

aĵon, kiun mi stifcras ; juĝu mian 
aferon, 

60 Vi vidis ilian tutan venĝon, 

ĉiujn iliajn inteneojn kotitraŭ 
mi. 


61 Vi aŭdis Oian insultadon, Jho 

Eternulo, ĉiujn iliajn intencojn 
kontraŭ mi, 

62 La parolojn de tiuj, kiuj Jeviĝis 

kontraŭ min, kaj iHajn pensojn 
kontraŭ mi dum la tuta tago, 

63 Rlgardu, kiam ili sidas kaj kiam 

lli leviĝas; mi ĉiam estas ilia 
rekantaĵo. 

64 Redonu al iii repagon» ho Etern- 

ulo, laŭ la faroj de iliaj manoj. 

65 Donu al ili doloron en la koro, 

sentigu al ili Vian malbenon, 

65 Persekutu ilin en kolero, kaj 
ekstermu ilin el sub la ĉielo de 
la Eternuio* 

KIELE senbriliĝis Ja oro, ŝanĝ- 
iĝis la bonega metalo 1 
La ŝtonoj dela sanktejo kuŝas 
disĵetitaj en la komenco de 
ĉiuj stratoj I 

2 La karaj filoj de Cion, Jiavantaj la 

valoron de plej pura oro, 

Kiele ili similiĝis al argiJaj potoj, 
faritaĵo de potlsto I 

3 Eĉ ŝakaloj donas siajn mamojn kaj 

nutras siajn idojn; 

Sed la filino de mia popolo fariĝis 
kruela, kiel strutoj en la dezerto. 

4 La lango de suĉinfano algluiĝis 

al ĝia palato pro soifo ; 

Infanoj petas panon, sed neniu 
donas al ili. 

5 Kiuj antaŭe manĝadis frandaĵojn, 

tiuj senfortiĝas nun pro mal- 
sato sur la stratoj ; 

Kiuj estis edukitaj sur purpuro, 
tiuj rullĝas nun sur sterko. 

6 La pekoj de Ja filino de mia popolo 

estas pli grandaj,oi la pekoj de 
Sodom, 

Kiu estis renversita momente, kaĵ 
manoj ĝin ne turmenfis. 

7 Ŝiaj princoj esfis pli puraj ol neĝo, 

pli klaraj ol lakto ; 

Ilia vizaĝo estis pli ruĝa oJ 
koraloj, iii aspektis klel safiro ; 

8 Nun ilia vizaĝo estas pli nigra ol 

karbo ; oni ne rekonas ilin sur 
la stratoj ; 

Ilia haŭto alpendiĝis al iliaj ostoj, 
velksekiĝis kiel ligno. 

9 Pli bone estis al tiuj, kiuj mortis 

de glavo, ol al tiuj, kiuj mortas 
de malsato, 

Kiuj senfortiĝas kaj pereas pro 
manko de produktaĵoj de kampo. 
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ro La manoj de kompatemaj virinoj 
kuiris iliajn infanojn; 

Kaj ĉi tiuj fariĝis iiia manĝaĵo 
en la mizerego de la ĥlino de 
mia popolo. 

11 La Etemulo plene elĉerpis Sian 

koleron, Li eiversis la flamon 
de Sia indigno; 

Li ekbruligis e n Cion fajron, 
kiu ekstermis ĝiajn fundament- 
ojn. 

12 Ne kredis la reĝoj de la tero, nek 

ĉiuj loĝantoj de la mondo, 

Ke malamiko kaj kontraŭulo 
eniros en la pordegojn de 
Jerusalem. 

13 Tio fariĝis pro la pekoj de ĝiaj 

profetoj. pro la malbonagoj de 
ĝiaj pastroj, 

Kiuj verŝadis en ĝi sangon de 
virtuloj. 

14 Kiel blinduloj ili vagadis sur la 

stratoj, 

Malpurigis sin per sango tiel, 
ke oni ne povis tuŝi iliajn 
vestojn, 

15 Oni kriis al ili: For, malpuruloj ! 

for, for, ne altuŝiĝu I 
Kiam ili forigadis kaj vagadis, 
oni diradis inter la nacioj : Ili 
ne plu ioĝos tie. 

16 La vizaĝo de la Eternulo ilin 

disĵetis, kaj jam ne volas rigardi 
ilin; 

Pastrojn ili ne respektis, plejaĝirl- 
ojn ili ne kompatis, 

17 Ankoraŭ laciĝadis niaj okuloj, 

atendante senvaloran helpon ; 
Streĉe ni atendis nacion, kiu ne 
povas helpi. 

18 I 3 i glitigis niajn paŝojn, ke ni ne 

povu iri sur niaj stratoj. 
Alproksimiĝis uia fino; pleniĝis 
nia tempo, ĉar venis nia fino, 

19 Pli rapidaj ol agloj de la ĉielo 

estis niaj persekutantoj ; 

Sur ia montoj ili postkuris nin t 
en la dezerto ili faris embuskojn 
kontraŭ ni. 

20 La spiro de nia vivo, la sanktoleito 

de la Eternulo, kaptiĝis en iliajn 
kavojn, 

Pri kiu ni diris : Sub lia ombro ni 
vivos inter la nacioj. 

21 Ĝoju kaj estu gaja, ho filino de 

Edom, kiu loĝas en Ja lando 

Uc ; 

Ankaŭ al vi venos la kaliko, vi 
ebriiĝos kaj nudiĝos. 


22 Finiĝis viaj malbonagoji ho filino 
de Cion; Li vin ne plu 
forkondukigos ; 

Sed viajn malbonagojn, ho hlino 
de Edom, Li punos, Li mal- 
kovros viajn pekojn. 

REMEMORU, ho Eternulo, kio 
fariĝis al ni; 

Rigardu kaj vidu nian mal- 
honoron \ 

2 Nia heredaĵo transiris al fremduloj, 
Niaj domoj a) aligentuloj. 

3 Ni fariĝis orfoj senpatraj, 

Niaj pafrinoj estas kiel vidvinoj. 

4 Nian akvon ni trinkas pro mono ; 
Nian lignon ni ricevas nur pro 

pago. 

5 Oni pelas nin je nia kolo ; 

Ni taciĝis, sed oni ne permesas al 
ni ripozi. 

6 A 1 Egiptujo ni etendis la manon, 
Al Asirio, por satiĝi per pano. 

7 Niaj patroj pekis f sed iJi jam ne 

ekzistas; 

Kaj ni devas suferi pro iliaj mal- 
bonagoj, 

8 Sklavoj regas super ni; 

Kaj neniu liberigas nin el ihaj 
manoj. 

I 9 Kun danĝero por nia vivo ni akiras 
nian panon, 

Pro la glavo en la dezerto. 

10 Nia haitto varmegiĝis kiel forno, 
Pro la kruela maisato. 

11 La virinojn en Cion ili senhonor- 

igis, 

La virgulinojn en la urboj de 
Judujo. 

12 La princoj estas pendigitaj je 

siaj rnanoj ; 

La maljunulojn oni ne respektis. 

13 La junuloj devas porti muelŝton- 

ojn ; 

La knaboj falas sub Ja ligno- 
ŝarĝoj. 

14 La maljunuloj jam ne sidas ĉe la 

pordegoj, 

Lajunuloj jam ne kantas, 

15 Malaperis ia gajeco de nia koro ; 
Niaj dancrondoj aliformiĝis en 

funebron. 

iĝ Defalis la krono de nia kapo ; 

Ho ve al ni» ke ni pekis 1 

17 Pro tio senfortiĝis nia koro, 

Pro tio senlumiĝis niaj okuloj : 

18 Pro la monto Ĉion, ke ĝi fariĝis 

dezerta, 

Ke vulpoj vagas sur ĝi 
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19 


20 


Sed Vi, ho Eternulo, kiu restas 
eterne 

Kaj kies trono staras de generacio 
al generacio, 

Kial Vi forgesis nin kvazaŭ por 
eterne, 

Forlasis nin por longa tempo ? 


21 Reirigu nin, ho Eternulo, al Vi, 

ke ni revenu; 

Renovigu niajn tagojn kiel en la 
tempo antaŭa, 

22 Ĉar ĉu Vi nin tute forpusis ? 

Vi tre forte ekkoleris kontraŭ 
ni. 


JEĤEZKEL 


I EN la trideka jaro, en la kvina 
tago de la kvara monato, kiam 
mi estis inter la elpatrujigitoj 
ĉe la rivero Kebar, malfermiĝis la 
ĉielo, kaj mi ekvidis viziojn de Dio. 
2 En la kvina tago de tiu monato, 
tio estas, en ia kvina jaro post la 
elpatrujigo de la reĝo Jehojafiin, 
3 aperis la vorto de la Eternulo ai 
la pastro leĥezkel, filo de Buzi, en 
la lando Haldea, ĉe la rivero Kebar, 
kaj tie aperis sur li la mano de la 
Eternulo. 4 Kaj mi vidis, jen mal- 
kvieta vento venis el la nordo kun 
granda nubo kaj flamanta fajro; 
brilo estis ĉirkaŭe de ĝi, kaj el 
interne, el la mezo de la fajro, iris 
tre hela lumo. 5 E 1 la mezo vidiĝis 
bildo de kvar kreitaĵoj, kaj ilia 
aspekto estis kiel aspekto de homo. 
6 Kaj ĉiu havis kvar vizaĝojn, kaj 
ĉiu el ili havis kvar flugilojn. 7 Iliaj 
piedoj estis piedoj rektaj, kaj la 
plandoĵ de iiiaj piedoj estis kiel 
plando de bovido kaj briiis kiei hela 
pura kupro. 8 Kaj homaj manoj 
estis sub iiiaj flugiloj ĉe iliaj kvaf 
flankoj; ĉiuj kvar havis siajn vizaĝojn 
kaj siajn flugilojn. g Iliaj fiugifoj 
estis kuntuŝiĝantaj unu kun la alia; 
irante, ili sin ne deturnadis, sed ĉiu 
iradis laŭ la direkto de sia vizaĝo, 
10 La aspekto de iliaj vizaĝoj estis 
kiel vizaĝo homa, kaj kiel vizaĝo 
leona sur la dekstra flanko de ĉiuj 
kvar, kiel vizaĝo bova sur la mal- 
dekstra flanko de ĉinj kvar, kaj kiei 
vizaĝo agla ĉe ĉiuj kvar. n Iliaj 
vizaĝoj kaj flugiloj supre estis dis- 
igitaj; ĉe ĉiu el ili du flugiloj tuŝis 
unu la alian kaj du kovris ilian 
korpon. 12 Ĉiu iradis laŭ la direkto 
de sia vizaĝo ; kien tiris ilin la spirito, 


tien ili iradis, ne deturnante sin dum 
sia irado. 13 La aspekto de la 
kreitaĵoj estis kiel aspekto de ard- 
antaj kaj brulantaj karboj, kiel 
aspekto de torĉoj, irantaj inter tiuj 
kreitaĵoj; brilon havis la fajro, kaj 
el la fajro eliradis fulmoj. 14 Kaj 
la kreitaĵoj kuradis tien kaj reen 
kiel fulmoj. 15 Rigardante la kreit- 
aĵojn, mi ekvidis, ke sur la tero apud 
la kreitaĵoj troviĝis po unu rado ĉe 
la kvar vizaĝoj. 16 La aspekto de 
Ia radoj kaj ilia prilaboriteco estis 
kiel aspekto de turkiso, ĉiuj kvar 
havis la saman aspekton ; ilia aspekto 
kaj prilaboriteco estis tiel, kvazaŭ unu 
rado troviĝus en la alia. 17 Irante, 
ili sin movadis sur siaj kvar fiankoj ; 
ili ne deturnadis sin dum la irado. 

18 Iliaj radrondoj estis altaj kaj 
teruiaj ; la radrondoj de ĉiuj kvar 
estis plenaj de okuloj ĉirkaŭe. 

19 Kaj kiam la kreitaĵoj iris, la radoj 
iradis apud ili; kaj kiarn la kreitaĵoj 
leviĝis de la tero, leviĝadis ankaŭ la 
radoj. 20 Kien la spirito instigis 
ilin iri, tien ili iradis ; kien la spirito 
instigis ilin iri, la radoj leviĝadis 
kune kun ili, ĉar la spirito de la 
kreitaĵoj estis en la radoj. 21 Kiam 
tiuj iiis, ili ankaŭ iradis; kiam tiuj 
staris, ili ankaŭ staris; kiam tiu) 
Jeviĝis de la tero, la radoj leviĝadis 
apud ili, ĉar la spirito de ia kreitaĵoj 
estis en la radoj. 22 Super la kapoj 
de ia kreitajoj estis io simila al 
firmamento, kvazaŭ terura kristalo, 
etendita super iliaj kapoj supre. 
23 Sub la firmamento estis etenditaj 
iliaj flugiloj, rekte unu apud la alia • 
la korpon de ĉiu el ili kovris du 
flugiloj. 24 Mi aŭdis, kiel iliaj 
flugiloj dum ilia irado bruis kiel 
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granda akv©, kiel la voĉo de la 
Plejpotenculo, granda bruo T kiel bruo 
de tendaro; kiam ili haltis, iliaj 
Ĥugiloj malleviĝis, 25 Kiam aiidiĝis 
voĉo el super la ĥrmamento, kiu estis 
super iliaj kapoj, ili haltadis kaj 
mallevadis siajn flugilojn, 26 Supre 
de la flrmamento, kiu estis super 
iliaj kapoj, estis io, aspektauta kiel 
safiro, havanta la forinon de trono ; 
kaj super la bildo de ia trono estis 
kvazaŭ bildo de homo, sidanta sur ĝi* 
27 Kaj mi vidis kvazaŭ helegan 
brilon, Kvazaŭ fajron interne kaj 
ĉirkaŭe, de la bildo de liaj lumboj 
supren kaj de la biido de liaj lumboj 
malsupren; mi vidis aspekton de 
fajro kaj brilon ĉirkaŭe de li. 28 Kiel 
la aspekto de ĉielarko, klu montriĝas 
en la nuboj en la tempo de pluvo, tia 
estis ia aspekto de la brllo ĉirkaŭe* 
Tio estis la aspekto de Ja majesto 
de la Eternulo* Kiam mi tion vidis, 
mi ĵetis min vizaĝaltere, kaj mi aŭdis 
voĉon de parolanto, 

2 KAJ Li diris al mi : Ho filo de 
homo, stariĝu sur viaj piedoj, 
kaj Mi parolos al vi. 2 Kaj 
kiam Li parolis al mi, venis en min 
spirito kaj starigis min sur miaj 
piedoj ; kaj nŭ aŭskultis Tiun, kiu 
parolis al mi. 3 Kaj Li diris al mi : 
Ho fŭo de homo, Mi sendas vin al la 
Izraelidoj, al la defalintaj gentoj, 
kiuj defalis de Mi; ili kaj iliaj patroj 
perfidis Min ĝis la nuna tago. 4 La 
ftloj havas malmolan vizaĝon kaj 
obstinan koron ; Mi sendas vin al ili, 
por ke vi dtru al ili: Tiele diras la 
Sinjoro, la Eternulo. 5 Ĉu ili aŭs- 
kultos, ĉu ili ne aŭskultos (ĉar ili 
estas domo malobeema), ili aimenaŭ 
sciu, ke profeto estis inter ili. 6 Kaj 
vt, ho fdo de horno, ne timu ilin, kaj 
ne timu iliajn paroloju; kvankam ili 
estas por vi dornoj kaj piklloj kaj vi 
loĝas inter skorpioi, tameti ne timn 
iliajn vortojn, kaj ne sentu teruron 
antaŭ ilia vizaĝo, ĉar Ui eŝtas domo 
malobeema, 7 Kaj diru al ili Miajn 
vortojn, ĉu iJi aŭskultos aŭ ĉu ili ne 
aŭskultos, ĉar ili estas malobeemaj. 
8 Kaj vi, ho filo de homo, aŭskultu 


rulajo. 10 Kaj Li disvolvis ĝin 
antau mi ? kaj ĝi estis skribkovrita 
interne kaj ekstere, kaj sur ĝi estis 
skribitaĵ lamentoj, ĝemoj, kaj veoj. 

3 Kaj Li diris al ml: Ho filo de 
homo, manĝu tion, kion vi trovas, 
manĝu ci tiun skribrulaĵon, kaj 
Iru kaj parolu al la domo de IzraeL 
2 Kaj mi malfermis mian buŝon, kaj 
Li manĝigis al mi tiun skribrulajon. 
3 Kaj Li diris al mi : Ho filo de homo, 
en vian ventron manĝu, kaj vian 
internaĵon plenigu per ĉi tiu skrib- 
ruiaĵo, kiun Mi donas al vi. Kaj mi 
mauĝis, kaj en mia buŝo ĝi estis 
dolca, kiel mielo. 

4 Kaj Li diris al mi : Ho fllo de 
homo, iru al la domo de Izrael, kaj 
parolu ai ili per Miaj vortoj. 5 Car 
ne ai popolo kun nekomprenebla 
lingvo kaj malfacila parolado vi estas 
sendata, sed al ia domo de IzraeJ; 
6 ne al multaj popoloj kun ne- 
komprenebla lingvo kaj malfaeila 
parolado, kies vortojn vi ne kom- 
prenas ; cetere, se eĉ al ili Mi sendus 
vin, eĉ ili aŭskultus vin. 7 Sed la 
domo de Izrael ne volos aŭskulti vin, 
ĉar ili ne volas aŭskulti Min ; ĉar la 
tuta domo de Izrael havas malmolan 
frunton kaj obstinan koron, 8 ĵen 
Mi faris vian vizaĝon forta kontraŭ 
iiiaj vizaĝoj kaj vian frunton forta 
kontraŭ iliaj fruntoi, 9 Mi faris vian 
frunlon kiel diajnanto pli forta ol 
siliko ; ne tinni ilin, kaj ne sentu 
teruron antaŭ ili, ĉar ili estas domo 
malobeema. 10 Kaj Li clirrs al mi: 
Ho filo de homo, ĉiujn Miajn vortojn, 
kiujn Mi parolos a! vi, prenu en vian 
koron kaj aŭskultu per viaj oreloj. 
11 Kaj iru al la elpelitoj, al la filoj de 
via popolo, kaj parolu al ili* kaj 
diru ai ili: Tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo—tute egale, ĉu ili aŭs- 
kultos aŭ ne aŭskultos. 

12 Kaj levis min la spirito, kaj 
mi ekaŭdis malantaŭ mi grandan 
bruon: Benita estu la majesfo de 
la Eternulo sur sia loko ! 13 Kaj 

aŭdiĝis bruo de la fiusploj de la 
kreitaĵoj, kiuj kunfrapiĝadis unuj 
kun la aliaj, kaj bruo de la radoj 


tion, kion Mi diras al vi; ne estu apud ili, kaj bruo de granda tertremo 


malobeema, kiel la malobeema domo ; 
malfermu vian buŝon, kaj manfru 
tion T kion Mi donos al vi, 9 Kaj 
mi ekvidis, jen mano estas etend- 
ita al mi, kaj en ĝi estas skrib- 




14 Kaj la spirito levis min kaj for- 
portis nŭn ; kaj mi iris kun afliktita 
kaj maltrankvila koro ; kaj la mano 
de la Eternulo fenis min forte, 

15 Kaj ml venis en Tel-Ablbon, al 
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la elpelitoj, kiuj loĝis ĉe la rivero 
Kebar; kaj mi haltis tie, kie ili loĝis P 
kaj mi restis tie inter ili sep tagojn 
malĝ;oje, 

16 Post paso de la sep tagoj aperis 
al mi vorto de la Eternulo, dirante : 

17 Ho filo de homo ! Mi starigis 
vin klel observiston super la domo 
de Izrael; kaj kiam vi aŭdos vorton 
ei Mia buŝo, tiam instruu llin de Mi* 

18 Kiam Mi diros al la malpiulo : Vi 
devas morti, kaj vi ne admonos Iin 5 
kaj vi ne parolos, por averti maipiulon 
kontraŭ lia malbona vojo, por kon- 
servi al li la vivon- tiam Ii f malpiulo, 
mortos pro sia malpieco, sed lian 
sangon Mi repostulos el via mano* 

19 Sed se vi avertis malpiulon, kaj 
li ne returnis sin de sia maipieco kaj 


4 


KAJ vi> ho filo de homo, prenu 
al vi brikon kaj kuŝigu ĝ:in 
antau vi, kaj desegnu sur gi 
urbon, nome ĵerusalemon, 2 Kaj 
faru ĉirkaŭ ĝi sieĝon, aranĝu kontrau 
ĝi bastionon, surŝutu kontraŭ ĝi 
remparon, faru kontraŭ ĝi tendaron, 
kaj starigu ĉirkaŭ ĝi muregrompiiojn, 
3 Kaj prenu al vi feran paton kaj 
starigu ĝin kiei feran muron inter vi 
kaj la urbo, kaj direktu vian vizaĝon 
kontraŭ |in ; ĝi estu sub sieĝo, kaj 
vi sieĝu ĝin* Tio estu signo por la 
domo de Izraeh 

4 Kaj vi kuŝiĝu sur vian mal- 
dekstran fiankon, kaj metu sur ĝin 
la malpiecon de Ia donio de Izrael; 
dum tiom da tagoj, kiom vi kuŝos sur 

--r ”: -—“j ĝip vi portos sur vi iiian malpiecon. 

de sia maibona vojo, tiam li mortos 5 La jarojn de ilia malpieco Mi 

pro sia malpieco, kaj vi estos savinta kalkulos al vi klel tagojn : dum tricent 
vian ammon, 20 Kaj se virtulo naŭdek tagoj vi portos sur vi la 

deturnos sin de sia virteco kaj agos malpiecon de la domo de IzraeL 

maibone, tiam Mi metos antaij lin 6 Kiam vi tion plenumos, tiam denove 
falpusilon, kaj h mortos ; car vi lin ne kuŝiĝu sur vian dekstran flankon, 
avertis, It mortos pro sia peko, kaj kaj portu sur vi la malpiecon de la 
ne estos rememorataj la bonaj agoj, domo de Jehuda dum kvardek tagoj : 
kiujn ii fans; sed iian sangon Mi ĉiun tagon Mi kalkulos al vt kiel 
repostulos el via mano, 21 Sed se jaron. 7 Kaj kontraŭ la sieĝatan 
vi avertos virtulon, ke la virtulo ĵerusalemon direktu vian vizaĝon kaj 

ne peku, kaj li ne pekos, tiam li vian etenditan brakon, kaj profetu 

restos vivanta pro tio, ke li akceptis * — * --- F 

averton, kaj vi estos savinta vian 
animon, 

22 Kaj venis sur nŭn tie la mano de 
la Etermiio, kaj Li diris al mi : Leviĝu, 
kaj irti en la valon, kaj tie Mi parolos 
al vi* 23 Kaj mi leviĝis, kaj eliris 
en la valon; kaj jen tie staras la 
majesto de la Eternulo, slmile al la 
majesto, kiun mi vidis ĉe la rivero 
Kebar. Kaj miĵetis min vizaĝaltere. 


kontraŭ ĝi, 8 Kaj jen Mi metos sur 
vin ŝnurojn, ke vi ne povu turni vin de 
unu Ŭanko sur la alian, ĝis vi finos la 
tagojn de via sieĝado. 9 Kaj prenu 
al vi tritikon kaj hordeon ( fabojn kaj 
lentojn, milion kaj spelton, kaj ŝutu 
tion en imu vazon, kaj faru al vi el 
tio panon laŭ la nombro de la tagcj, 
dum kiuj vi kuŝos sur via flanko : dum 
tricent naŭdek tagoj manĝu ĝin. 

4 ECaj enins en min ia spirito kaj manĝos, uzu iaŭpeze, po dudek 

Tt T " ua J P led °J,- Kaj Li Sikioj ĉiutage; de tenipo al tempo 

kd J ns al mi: manĝu ĝin, 11 Kaj akvon trinku 

viH ,S h' fii n T “ Vla dom . 0 - 2 s Ka Ĵ laŭmezure, po sesono de hino trinku 
v du, ho nlo de homo, om metos sur de tempo al tempo, 12 En formo 

^| n n ^ nuroJn kaj l 1 ? 0 ® VI ". P er ili. ka j de hordeaj piatkukoj manĝu tion, kaj 
J oe , P ,|Vf,s inter lhn ; 26 kaj sur ekskrementoj de homoj ĥaku 


vian langon Mi algluos al via palato, 
kaj vi mutiĝos kaj ne estos admon- 
anto por ili; ĉar ili estas domo 
malobeema. 27 Sed kiam Mi ek- 
parolos al vi, Mi malfermos vian 
buŝon, kaj vi diros al iii : Tide diras 


ilin antaŭ iliaj okuloj. 13 Kaj la 
Eternulo diris: Tiele la izraelidoj 
manĝados sian panon malpure inter 
la popoloj, al kiuj Mi ilin dispelos. 
14 Kaj mi diris: Ho Sinjoro, ho 

i f a i " - T ' Eternulo I jen mia animo ne nial- 

T ^ ^ V ° laS kadavraĵon aŭ dissiritaĵon 

r !■ ’ tll £ aus ^ŭltu, kaj kiu ne mi ne manĝis de mia juneco ĝis nun. 

in^lnĥAomT ltUZl1 * 11 estas domo ka Ĵ nenia aboineninda viando eniris 

maiobeema. iam en mian buŝon. 15 Kaj Li diris 
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al mi: ĵen Mi permesas al vi uzi Eternulo f pro tio f ke vi rnalpur- 
ekskrementojn de brutoj anstataŭ igis Mian sanktejon per ĉiuj viaj 
ekskrementoj de ho-moj, kaj sur ili abonienindaĵoj kaj per ĉiuj viaj fiajoj t 
pretigu vian panon, 16 Kaj Li Mi vin malgrandigos^ kaj Mia okulo 
diris al mi : Ho ĥlo de homo ! jen Mi ne indulgos, kaj Mi ne kompatos. 
rompos la panan apogon en Jeru- 12 Triono ei vi mortos de pesto kaj 
saleiiij kaj oni manĝos panon laŭpeze pereos de malsato meze de vi; triono 
kaj en zorgoj, kaj akvon oni trinkos falos de glavo en viaj ĉirkaŭaĵoj ; 


laŭmezure kaj kun afliktoj ; 17 ĉar 

mankos al ili pano kaj akvo, kaj ili 
kun teruro ligardos unu la alian, kaj 
ili konsumiĝos pro sia malpieco. 

5 KAJ vi, ho hlo de homo, prenu 
al vi glavon akran T kiel razilo 
de barbiroj, prenu ĝin al vi f kaj 
pasigu ĝin sur via kapo kaj sur via 
barbo, kaj prenu al vi pesilon, kaj 
disdividu la harojn : 2 trionon for- 

bruligu meze de la tirbo, kiam ĥniĝos 
la tagoj de la sieĝado ; trionon prenu, 


kaj trionon Mi dispelos al ĉiuj ventoj, 
kaj Mi elingigos post ili la glavon. 

13 Mi plene agigos Mian koleron, kaj 
Mi ripozigos Mian indignon sur ili, 
kaj Mi faros al Mi kontentecon, por 
ke ili eksciUi ke Mb la EternulOj 
parolis en Mia fervoro, kiam Mi 
konsumos Mian koleron sur iii. 

14 Kaj Mi vin dezertigos kaj hontigos 
inter la naciojj kiuj estas ĉirkaŭ vi f 
antaŭ la okuloj de ĉiu pasanto. 

15 Kaj vi estos hontindaĵo kaj mokat- 


kaj dishaku ĝin per la glavo en la aĵo, ekzemplo kaj teruro por la nacioj» 
ĉirkaŭaĵo de la urbo ; kaj trionon kiuj estas ĉirkaŭ vi, kiam Mi faros 


disblovu en la venton, kaj Mi elingigos 
post ili la glavon. 3 Kaj prenu el 
tio malgrandan kvanton, kaj hgu ĝi n 
en la randon de via vesto. 4 Kaj 
ankoraŭ iom prenu el tio f kaj ĵetu en 
fajron, kaj forbniUgu ilin per fajro ; 
el tie eliros fajro sur la tutan domon 
cle Izrael 

5 Tiele diras la Sinjoro, la Eternulo : 


kontraŭ vi juĝon en kolero kaj indigno 
kaj kun indigna moralinstruo. Mi f 
!a Efernulo, tion diris. 16 Kiam Mi 
ĵetos sur ilin Miajn kruelajn sagojn 
de malsato* kiuj estos pereigaj kaj 
kiujn Mi sendos por ekstermado, 
tiam Mi faros ĉe vi la malsaton ĉiam 
pli granda, kaj Mi rompos ĉe vi la 
panan apogon. 17 Mi sendos sur 


len estas Jerusalem ; Mi startgis vin malsaton, kaj sovaĝajn bcstojn, 
ĝin meze de la nacioj, kaj ĉirkail ĝi kiuj faros vin senmfanaj ; kaj pesto 


estas diversaj landoj. 6 Sed ĝi 
agis kontraii Miaj decidoj pli malpie, 
ol la nacioj, kaj kontraŭ Miaj legoj 
pli malbone, ol la landoj, kiuj estas 
cirkaŭ ĝi; ĉar ili malestimis Miajn 
decidojn, kaj Miajn ieĝojn ili ne 
sekvis. 7 fial tiele diras la Sin- 
joro, la Eternulo: Ĉar via amaso 
estas pli malbona, ol la nacioj, kiuj 
estas ĉirkaŭ vi, ĉar Miajn leĝojn vi 
ne sekvis kaj Miajn decidojji vi ne 
plenumis, kaj vi ne agis eĉ laŭ la 
justeco de la nacioj, kiuj estas 
ĉirkaŭ vi, 8 tial tiete diras la 
Sinjoro, la Eternulo : Jen Mi ankaŭ 
iros kontraŭ vin, kaj Mi faros inter 
vi juĝon antaŭ la okuloj de la nacioj. 

9 Kaj Mi agos kun vi tiel, kiel Mi 
neniam agis kaj kiel Mi neniam plu 
agos simile, pro ĉiuj viaj abomenind- 
aĵoj. m Ttal gepatroj manĝos ge- 
filojn inter vi, kai gefiloj manĝos 

cjain penatroin: kaj Mi iaros kontraŭ . . . . _ 

vi ufron kajMi disblovos vian tutan estu ruinigitaj kaj dezertignaj viaj 
restaĵon al ĉiuj ventoj. ii Tial, altaroj, por ke estu rompitaj ka 
kiel Mi vivas, diras la Sinjoro, la detruitaj viaj ldoloj, viaj sunkolonoj 
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kaj sangoverŝado trairos vin, kaj 
glavon Mi venigos sur vin. Mi, ia 
Eternulo, tion diris. 

6 KAJ aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante : 2 Ho filo 

de homo, direktu vian vizaĝon 
al la montoj de Izrael, kaj profetu 
pri ili; 3 kaj diru : Ho montoj de 

Izrael, aŭskultu la vorton de la 
Sinjoro, la Eternulo: Tiele diras la 
Sinjoro, la Eternulo, al la montoj kaj 
al la montetoj, al la intermontoj kaj 
al ta valoj: Jeu Mi venigos sur vin 
glavon, kaj Mi detruos viajn altajojn. 
4 Kaj dezertigitaj estos viaj altaroj, 
kaj rompitaj estos viaj suukolonoj; 
kaĵ Mi faligos viajn mortigitojn antaŭ 
viaj idoloj. 5 Kaj Mi faligos la 
kaiiavroj 11 de la Izraelidoj antau iliaj 
idoloj, kaj Mi disjetos viajn ostojn 
ĉirkaŭ viaj altaroj. 6 En ĉiuj viaj 
loĝlokoj la urboj estos ruinigitaj kaj 
la altajoj estos dezertigitaj, por ke 
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estu disbatitaj, kaj viaj faritaĵoj 
estu ekstermitaj. 7 Kaj falos mort- 
igitoj iriter vfi kaj tiam vi ekscios, ke 
Mi estas la Eterimlo. 8 Sed Mi 
restigos al vi kelkan kvanton, kiu 
saviĝos de la glavo inter la nacioj, 
kiam vi estos disjetitaj en la landojn. 
9 Kaj viaj saviĝintoj rememoros Min 
mter la nacioj, kien ili estos for- 
kondukitaj, kiam Mi disbatos iliatt 
maiĉastan koron, kiu defaiis de Mi, 
kaj iliajn okulojn, kiuj malĉastis kun 
siaj idoloj ; kaj iii mem pentos pri 
nialbonagoj, kiujn ili faris per 
ciuj siaj abomenindaĵoj. 10 Kaj iii 
ekscios, ke Mi, la Eternulo, ne vane 
diris, ke Mi faros al ili tiun maibonon. 

11 Tiele diras ia Sinjoro, Ja Etern- 
ulo : Plaudu per viaj manoj, frapu per 
via piedo, kaj diru ; Ve pro ciuj maf- 
bonaj abomeuindajoj de la domo de 
Izrael, pro kiuj ili falos de glavo, de 
malsato, kaj de pesto. 12 Kiu estas 
malproksime, tiu mortos de pesto ; 
kiu estas proksime, tiu falos de g;iavo ; 
kiu restis kaj konserviĝis, tiu mortos 
de malsato, Tiel Mi konsumos Mian 
koleron sur ili, 13 Kaj vi ekscios, 
ke Mi estas la Eternulo, kiam iliaj 
mortigitoj kuŝos inter siaj idoloj 
cirkaŭ iliaj altaroj sur ĉiu alta monteto, 
sur cmj suproj de la montoj, sub ĉiu 
verda arbo, kaj sub ĉiu densfolia 
kverko, tie, kie ili faradis bonodorajn 
incensojn al ĉiuj siaj idoloj. 14 Kaj 
Mi etendos Mian manon sur ilin, 
kaj en ĉiuj iliaj loĝiokoj Mi dezert- 
lgos la teron pli ol en la dezerto 
Dibla ; kaj ili ekscios, ke Mi estas la 
Eternulo. 

7 KAJ aperis al mi vorto dc la 
Eternulo, dirante: 2 Ho ĥlo 

de homo, tiele diras Ja Sinjoro, 

!a Eternuio, pri la tero de Izfael ; 
Eino venis, la fino por ĉiuj kvar 
randoj de la lando. 3 Nun venos 
al vi La fino ; kaj Mi sendos sur vin 
Mtan koleron, kaj Mi juĝos vin laŭ 
via konduto, kaĵ Mi metos sur vin 
ĉiujn viajn abomenindaĵojn* 4 Ne 
indulgos vin Mia okuio, kaj Mi ne 
kompatos; ĉar vian konduton Mi 
rekompcncos sur vi, kaj viaj abomen* 
mdajoj estos ineze de vi ; kaj vi 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo. 

5 Tiele diras la Sinjoro, la Eternulo : 
Malbono, unu malbono nun venas ; 

6 fino venas, venas Ja fino, vi 
vektjjis kontraŭ vin, jen ĝi venas. 


7 Venas matenruĝo kontraŭ vi, ho 
loĝanto de la lando ; venas la tempo, 
proksima estas la tago de tuinulto, 
kiam oni ne plu kantos sur la montoj. 

8 Nun Mi baldaŭ elverŝos Mian 
indignon sur vin, Mi plene kontent- 
ig^os Mian koleron sur vi, Mi juĝos 
vin laŭ via konduto, kaj Mi metos sur 
vin ĉiujn viajn abomenindajojn. 9 Ne 
indulgos Mia okuio, kaj Mi ne kompat- 

05 ’ iaŭ v . ia k °nduto Mi redonos al 
vi, kaj viaj abotnenindaĵoj cstos meze 
de vt; kaj vi ekscios, ke Mi, la 
Eternulo, estas la batanto. 10 Jen 
estas ia tago, jen ĝi venas, leviĝjs 
la matcnruĝo, la vergo eikreskis, 
la fiero ekfioris. 11 La perforteco 
ieviĝis kiel vergo kontraŭ la mal- 
piecon; nenio restos de iii, nek de 
ilia amaso, nek de ilia popoia bruo, 
neniu ĝemos ĉe ili. 12 Venas ia 
tempo, alproksimiĝas la tago; la 
aĉetanto ne ĝoju, kaj ia vendanto ne 
malĝoju; ĉar la kolero trafis iiian 
tutan amason. 13 Ĉar la vendanto 
ne plu revenos aj la venditaio, eĉ 
se iii ankoraŭ estus vivantaj ; 'ĉar ia 
vizio pri ilia tuta amaso ne retiriĝos, 
kaj neniu fortikigos sian vivon 
per sia malpieco. 14 Eksonigu la 
trumpeton, kaj ĉiu anniĝu; neniu 
tamen iros en la militoii, ĉar Mia 
kolero estas super ilia tuta amaso. 
15 La glavo estas ekstere, la pesto 
kaj la maisato interne; kiu estas sur 
la kampo, tiu mortos de la glavo, kaj 
kiu estas en la urbo, tiun ekstermos 
maisato kaj pesto. t6 Kaj tiuj el 
iii, kiuj forsaviĝos, estos sur la 
montoj, kiel kolomboj el la valoj, 
ĉmj Ui ĝemos, ĉiu pro siaj malbon- 
a £°j- 17 Ciuj manoj maileviĝos sen- 

forte, kaj ĉiuj genuoj moviĝos kiel 
akvo. 18 Ili zonos sin per sakaĵo; 
teruro ilin kovros; sur ĉiu vizaĝo 
estos honto, kaj ĉiuj kapoj estos 
senharaj. 19 Sian arĝenton ili ĵetos 
sur la stratojn, kaj iiia oro fariĝos 
malpuraĵo; iiia arĝento kaj ilia oro 
ne povos savi ilin en la tago de Ja 
kolero de la Eternulo, ne satigos iiian 
animon, kaj ne plenigos ilian intern- 
aĵon.; ĉar tio estis instigiio por iiiaj 
malbonagoj. 20 Sian plej belan 
ornamon ili faris objekto de fiereco, 
siajn abomenindajn statuojn kai idoi- 
ojn iii starigis en ĝi; tial Mi faros ĝin 
inalpurajo por ili. 21 Kaj Mi trans- 
donos ĝin en la manojn de fremduioj 
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por disrabi, kaj al la malpiuloj de la 
tero kiel militakiron, kaj iii malsankt- 
igos ĝin. 22 Mi deturnos Mian 
vizaĝon de ili, por ke ili malsanktigu 
Mian misterejon; kaj rabistoj tien 
venos kaj malsanktigos ĝin. 23 Faru 
ĉenon ; car la lando estas plena de 
sangaj krimoj kaj ia urbo estas plena 
de perforteco. 24 Mi venigos la 
plej malbonajn el la nacioj, kaj ili 
ekposedos iliajn domojn; Mi neni- 
igos la fterecon de la fortuloj, kaj 
iliaj sanktaĵoj estos maisanktigitaj* 
25 Pereo venas; oni serĉos panon, 
sed ne trovos ĝin* 26 Malfeliĉo post 
malfeliĉo venos, sciigo post sciigo; 
oni serĉos vizion ĉe profeto; mal- 
aperos la instruo ĉe la pastro» kaj 
konsilo Ĉe la maljimuloj, 27 La reĝo 
malĝojos» la princo estos kovrita 
de teruro, kaj la manoj de la 
simpla popolo nialkuraĝiĝos. Laŭ 
ilia konduto Mi agos kim ill, laŭ iliaj 
meritoj Mi juĝos ilin ; kaj ili ekscios, 
ke Mi estas la Eternulo* 

EN la sesa jaro, en la kvina 
tago de la sesa monato, mi 
sidis en mia domo, kaj la 
plejaĝuloj de jehuda sidis antau mi; 
kaj falis sur min la mano de la Sinjoro, 
la Eternulo. 2 Kaj rni vidis, jen 
estas bildo, kiu aspektas kiel fajro ; 
de la bildo de liaj lumboj malsupren 
estis fajro t kaj supre de liaj lumboj 
estis hela bnlo, tre hela lumo. 
3 Kaj li etendis la bildon de mano, 
kaj kaptis min je la bukloj de mia 
kapo ; kaj la spirifo ekportis min inter 
la tero kaj la ĉielo, kaj venigis min en 
Dia vizio en Jerusalemon, al la 
enirejo de la interna pordego, turniia 
al nordo, kie staris statuo de koleriga 
ĵaluzo, 4 Kaj jen tie estas la 
majesto de Dio de Izrael» simile al 
la vizio, kiun mi vidis en la valo. 

5 Kaj Li diris al mi: Ho hlo de homo, 
levu viajn okulojn en la direkto al 
nordo I Kaj mi levis miajn okulojn 
en la direkto al nordo, kaj jen norde 
de la pordego de la altaro, ĉe la 
enirejo, staras tiu statuo de jaluzo. 

6 Kaj Li diris al mi: Ho filo de honio, 
ĉu vi vidas, kion £11 faras ? la grand- 
ajn abomenindaĵojn, kiujn la domo 
de Izrael faras ĉi tie, por malprŭksim- 
igi Min de Mia sanktejo ? sed 
vi ankoraŭ denove vidos grandajn 
abomenindaĵojn. 7 Kaj Li venigis 
ndn ai la enirejo de la korto, kaj mi 


ekvidls, ke jen estas unu truo en ia 
muro* 8 Kaj Li diris al mi: Ho filo 
de homo, trafosu la muron. Kaj mi 
trafosis la muron, kaj jen estas ia 
pordo. 9 Kaj L 1 diris al rni : Eniru, 
kaj rigardu la malbonaju abomen* 
indaĵojn, kiujn ili faras ĉi tie, 10 Kaj 
mi eniris kaj ekngardis, kaj jen 
diversaj bildoj de rampaĵoj kaj 
abomenindaj brutoj kaj diversaj idoloj 
de la domo de Izrael estas skulptitaj 
sur la muro ĉirkaŭe, sur ĉiuj flankoj. 
n Kaj antaŭ ili staras sepdek viroj 
el la plejaĝuloj de la domo de Izrael, 
kaj Jaazanja, filo de Ŝafan, staras 
meze de ili; kaj ĉiu havas en la mano 
sian incensilon» kaj de la incensoj 
teviĝas densa nubo* 12 Kaj Li 
diris al mi: Ho filo de homo, ĉu vi 
vidas, kion la plejaĝuloj de la domo 
de Izrael faras en mallumo, ĉiu en sia 
ĉambro de pentrajoj ? ĉar iii diras : 
La Eternulo ne vidas nin, la Eternulo 
forlasis la landon. 13 Kaj Li diris 
al mi: Vi denove ankorau vidos 
grandajn abomenindaĵojn» kiujn ili 
faras. 14 Kaj Li venigis min al la 
enirejo de la norda pordego de la 
donio de la Eternulo, kaj jen tie sidas 
virinoĵ, kiuj ploras ^ pri Tamuz, 

15 Kaj Li diris al mi: Ĉu vi vidas, ho 
filo de homo ? vi vidos ankoraŭ pli 
grandajn abomenindaĵojn ol tiuj. 

16 Kaj Li venigis min en la internan 
korton de la domo de la Eternulo, 
kaj jen ĉe la enirejo de la templo de 
la Eternulo, inter la portiko kaj la 
altaro, staras ĉirkaŭ dudek kvin 
homoj, kun la dorso al la templo de 
la Eternulo kaj kun la vizaĝo al la 
oriento, kaj adorkliniĝas orienten, al 
la suno. 17 Kaj Li diris al mi: Cu 
vi vidas, ho filo de homo ? ĉu ne 
sufiĉas al la domo de ĵehuda, ke ili 
faras la abomenindaĵojn, kiujn ili 
faras ĉi tie ? ili ankoraŭ plenigis la ; 
landon per perforteco» kaj ripete 
kolerigas Min ; kaj jen ili direktas la 
vergon al sia vizaĝo. 18 Tial Mi 
ankaŭ agos en kolero ; ne indulgos 
Mia okulo» kaj Mi ne kompatos; eĉ se 
ili krios al Miaj oreloj per laŭta voĉo, 
Mi ne aŭskuitos ilin* 

KAJ Lt vokis al miaj oreloj 
per laŭta voĉo» dirante: Al- 
proksimiĝu la punantoj de la 
urbo t kaj ĉiu havu en sia mano sian 
pereigilon. 2 Kaj jen ses homoj 
venis per la vojo de la supra pordego, 
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kiu estas turnita norden, kaj ĉiu kaj ĵetu ilin sur ,?a urbon, Kaj li 
havts en la inano sian detrutlon, kaj eniris antaŭ miaj okuloj. 3 1 -a 

inter ili estis unu vestita per tolo, kaj keruboj staris dekstre de ia domo, 
li havis skribilon ĉe siaj lumboj. kiam la viro eniris, kaj nubo plenigis 
I li veuis, kaj stariĝis apud la kupra la intenian korton. 4 Kaj leviĝis la 
aitaro. 3 Kaj la inajesto de Dio de majesto de la Eternulo de Ja kerubu 
Izrael leviĝis de ia kerubo, sur kiu al la enirejo de la domo, kaj la domo 
ĝi estis, al la sojlo de la domo. Kaj pleniĝis de la nubo, kaj ia korto 
Li alvokis la homon, kiu estis vestita pieniĝis de brilo de la majesto de la 
per tolo kaj havis skribilon ĉe siaj Eternulo. 5 Kaj bruo de la flugiloj 
lumboj. 4 Kaj la Eternulo diris al de la keruboj estis aŭdata ĝjs la 

~ ” _ 11 __ jL _ . . V j» m + m m m r m 


li: Trairu la urbon Jerusalem, kaj 
marku per iitero Tav la fruntojn de 
tiuj homoj, kiuj ĝemas kaj malĝojas 
pri ĉiuj abomenindaĵoj, kiuj estas 
farataĵ en la urbo. 5 Kaj al la 
aliaj Li diris tiel, ke mi povis aŭdi : 
Iru tra la urbo post li, kaj frapu ; 
via okulo ne indulgu, kaj vi ne 
kompatu. 6 MaJjunulon, junulon, 
junulinon, infanojn, kaj virinojn 
eksterme mortigu ; sed ĉiun homon, 
sur kiu estas la litero Tav f ne tuŝu ; 


ekstera korto f kiel bruo de Dio f la 
Plejpotenculo, kiam Li parolas* 
6 Kaj kiam Li ordonis al la viro, 
vestita per tolo, dirante; Prenu 
fajron el iuter la radoj, el inter ia 
keruboj, kaj ĉi tiu eniris kaj stariĝis 
apud la rado f 7 tiam unu el la 
keruboj etendis sian manon el inter 
la keruboj al la fajro, kiu estis inter Ja 
keruboj, kaj prenis kaj metis sur 
la manplatojn de la tolvestito; kaj 
ĉi tiu prenis kaj eliris* 8 Kaj ĉe la 

1 1 „ t ŝ * m. m m • 4 m * * * 


kaj komencu de Mia sanktejo. keruboj montriĝis similajo de homa 
Kaj ih komends de Ja maljunaj mano sub iliaj flugiloj, 9 Kaj mi 
homoj, kiuj estis antaŭ la domo. vidis, jen estas kvar radoj apud la 
7 Kaj Li diris al ili: Malpurigu keruboj, po unu rado apud ĉiu kerubo, 
ia domon, kaj plenigu la kortojn kaj la aspekto de la radoj estis kiel 
psr inortigitoj ; eliru I Kaj ili turkiso, 10 Kaj laŭ aspekto la kvar 
ehns, kaj komencis frapadi en la radoj havis unu forinon, kvazau unu 
urbo. 8 Kiam iii ĥnis la mortigadon rado estus en la alia. 11 Irante, ili 
kaj mi restis, tiam mi ĵetis min vizaĝ- tnoviĝadis sur ĉiujn kvar flankojn, 
altere, ekkriis, kaĵ diris : Ho Sinjoro, ili ne deturniĝadis dum la irado ; ai 
ho Eternulo I ĉu Vi ekstermos la la !oko> al kiu estis direktita la kapo 
tutan restaĵon de Izrael, elverŝante ili sekvadis ĝin, ili ne deturniĝadis 
vjan kolGron sur Jemsalemon ? dumlairado. 12 Kaj ilia tuta korpo, 
9 Kaj Li cliris al mi: La malpieco de ilia dorso, iliaj manoj, iliaj flueiloi 
la domode Izrael kaji de Jehuda estas kiel aukaŭ la radoj, estis ĉirkaŭe 
tt e, tre granda, kaj la lando estas plenaj de okuloj ; ĉiuj kvar havis 
plena de sango, kaj la urbo estas siajn radojn. 13 La radoj estis 
plena de maljusteco ; ĉar ili diras : 

La Eternulo forlasis la landon, kaj 
la Eternulo ne vidas. 10 Tial ankaŭ 
Miatlanke Mia okulo ne indulgos, kai 
Mi ne kojnpatos; ilian agadon Mi 
mstos sur ihan kapon. n Kaj jen 
la viro, kiu estis vestita per tolo kaj 
havis skribilon ĉe . siaj lumboj, al- 
portis respondon, dirante : Mf faris 
tion, kion Vi ordonis al mi, 

1 A v Mis; ĵen sur la 

I | flrmamento, kiu estis super ( __ Maiii 

la kapoj de la keruboj, io ia radoj ne deturniĝadis de iii, 
simila al saĥro, aspektanta kiel 17 Kiam tiuj staris, ili ankaŭ staris 

blIdo + T d ? Z™ 10 ; apens super ili. kaj kiam tiuj leviĝis, ili ankaŭ leviĝ- 
2 Kaj Li dins al la viro, vestita per -~* f - A 1 - ■ - - 

tolo, jene : Eniru inter la radojn sub 
la kerubon, kaj prenu plemnanojn da 


nomataj turnovento, kiel mi povis 
tion aŭdi. 14 Ĉiu havis kvar vizaĝ- 
ojn : unu vizaĝo estis vizaĝo de 
kerubo, la dua vizaĝo estis vizaĝo 
de homo, la tria estis vizaĝo de 
teono, kaj la kvara estis vizaĝo de 
aglo. 15 Kaj leviĝis la keruboĵ. 
Tio estis tiu kreitaio, kiun mi vidis 
ĉe ia rivero Kebar. x6 Kaj kiam la 
keruboj iris, la radoj iradis apud ili; 
kaj kiam la keruboj levis siajn flugiL 
ojn, por leviĝi de la tero f tiam ankaŭ 


ardantaj karboj ei inter la keruboj, 
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adls; ĉar la spirito de la kreitaĵoj 
estis en ili. 18 Kaj la majesto de la 
Eternulo foriĝis de la sojlo de la 
domo kaj stariĝis supcr la keruboj* 
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19 Kaj la keruboj levis siajn flugilojn, 
kaj suprenfiugis de la tero antaŭ 
miaj okuloj, kaj la radoj kune kun 
ili ; kaj iti stariĝis ĉe la enirejo de La 
orienta pordego de la doino de la 
Eternulo ; kaj la majesto de Dio de 
Izrael aperis supre super iii, 20 Tio 
estis la kreitaĵo, kiun rni vidis sub 
Dio de I-zrael ĉe la rivero Kebar; 
kaj mi ekseiis, ke tio estas keruboj. 
21 ĉiu el ili havis kvar vizaĝojn, kaj 
ĉiu havis kvar flugilojn, kaj similaĵo 
de homaj manoj estis sub iliaj 
flugiloj, 22 Kaj la aspekto de iliaj 
vizaĝoj estis kiel tiuj vizaĝoj, kiujn 
mi vidis ĉe la rivero Kebar, ilia 
aspekto kaj ili mem. ĉiu moviĝis 
laŭ la direkto de sia vizaĝo. 

KAJ ievis min la spirito, kaj 
venigis min al la orienta 
pordego de la domo de la 
Etermilo, al tiu, kiu rigardas orienten. 
Kaj jen ĉe la enirejo de la pordego 
staras dudek kvin homoj, kaj inter 
ili mi vidas jaazanjan, filon de Azur t 
kaj Pelatjan, filon de Benaja, estrojn 
de la popolo. 2 Kaj Li diris al mi ; 
Ho filo de homo, ĉi tiuj homoj havas 
malpiajn intencojn kaj donas mal- 
bonajn konsilojn en ĉi tiu urbo. 

3 Ili diras: Ankoraŭ ne baldaŭ; 
ni konstruu domojn; ĝi estas la 
kaldrono, kaj ni estas ia viando. 

4 Tial profetu pri ili, profetu, ho filo 
de homo. 5 Kaj malleviĝis sur min 
la spirito de la Eternulo, kaj diris al 
mi: Diru : Tiele diras la Eternulo : 
Tiel vi parolis, ho domo de Izrael, 
kaj la pensojn de via koro Mi scias. 
6 Multajn vi niortigis en ĉi tiu urbo, 
kaj ĝiaĵn stratojn vi plenigis per 
mortigitoj. 7 Tial tiele diras la 
Sinjoro, la Eternulo : Viaj mortigitoj, 
kiujn vi faligis en ĝi> estas !a viando, 
kaj ĝi mem estas la kaldrono ; sed vi 
estos elkondukitaj el ĝi, 8 Glavon 
vi timas, kaj glavon Mi venigos sur 
vin, diras la Sinjoro, la Etemulo. 
9 Mi elkondukos vin el ĝl kaj trans- 
donos vin en la manojn de fremduloj, 
kaj Mi faros super vi juĝon. 10 De 
glavo vi falos ; ĉe Ja iimoj de Izrael 
Mi juĝos vin ; kaj vi ekscios, ke Mi 
estas la Etermilo. 11 La urbo ne 
estos por vi kaklrono, nek vi estos 
en ĝi kiel viaudo; ĉe la limoj de 
Izrael Mi juĝos vin. 12 Kaj vi 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo, 
kies leĝojn vi ne sekvis kaj kies j 


decidojn vi ne plenumis, sed vi agis 
laŭ la maniero de la nacioj, kiuj estas 
ĉirkaŭ vi, 13 Kiam mi eldiris mian 
profetaĵon, Pelatja, filo de Benajaj 
mortis ; kaj mi jetis min vizaĝaltere, 
kaj ekkriis per laŭta voĉo, kaj diris : 
Ho Sinjoro, ho Eternulo 1 Vi faras 
finon al la restaĵo de Izrael 1 
14 Kaj aperis al ini vorto de la 
Eternulo, dirante: 15 Ho filo de 

homo I a! viaj fratoj, jes al viaj 
fratoj, al viaj parencoj, kaj al la tuta 
domo de Izrael parolas la loĝantoj 
de ĵerusalein : Foriĝu de la Etern- 
ulo, al ni estas donita ĉi tiu lando 
kiel hereda posedajo. t6 Tial diru : 
Tiele diras la Sinjoro, la Eternulo: 
Kvankam Mi forigis ilin al la nacioj 
kaj disĵetis ilin en diversajn landojn, 
Mt tauien baldaŭ estos ilia sanktejo 
en la landoj, kien ili venis. 17 Tial 
diru : Tiele diras la Sinjoro, la Etern- 
ulo: Mi kolektos vin el inter la 
nacioj, Mi kolektos vin el la landoj, 
kien vi estas disĵetltaj, kaj Mi donos 
al vi la landon de Izrael. 18 Kaj 
kiam ili venos tien, iii forigos el ĝi 
ĉiujti ĝiajn fiaĵojn kaj ĉiujn ĝiajn 
abomenindaĵojn. 19 Kaj Mi donos 
al ili unu koron, kaj novan spiriton 
Mi enmetos en vin, kaj Mt elprenos 
el ilia korpo la koron ŝtonan kaj 
donos al ili koron karnan, 20 por 
ke ili sekvu Miajn leĝojn kaj observu 
Miajn decidojn kaj plenumu ilin; 
kaj ili estos Mia popolo, kaj Mi estos 
ilia Dio, 21 Sed al tiuj, kiuj sin 
fordonas al la ĥaĵoj kaj abomenind- 
aĵoj de sia koro, Mi turnos Uian 
konduton kontraŭ ilian kapon, diras 
la Sinjoro, la Eternulo. 22 Tiam 
la keruboj levis siajn fiugilojn, kaj 
la radoj estis apud ili ; kaj la majesto 
de Dio de Izrael estis supre super ili. 
23 Kaj la majesto de la Eternulo 
leviĝis el meze de la urbo, kaj haltis 
sur la monto, kiu estas oriente de la 
urbo. 24 Kaj la spirito min levis t kaj 
venigismin en la vizio kaj en la inspiro 
de Dio en Ĥaldeujon, al laforkonduk- 
itoj. Kaj malaperis de mi la vizio, 
kiun mi vidis. 25 Kaj mi rakontls al 
la forkondukitoj ĉiujn vortojn de la 
Eternulo, kiujn Li aperigis al mi. 

KAJ aperis al ml vorto de 
la Etermilo, dirante : 2 Ho 

filo de homo I meze de domo 
malobeema vi loĝas ; ili havas okulojn, 
por vidij sed iU ne vidas ; ili havas 


682 






















12 . 3 — 13 . 3 


JEĤEZKEL 


orelojn, por aŭdi, sed i!i ne aŭdas; indaĵoj, intcr la nacioj, al kiuj ili 
C&r lll estas donio nialfthppma nni rtLm.-fi 


ĉar ili estas domo malobeeraa. 
3 Tial, ho filo de homo, faru al vi 
objektojn de migjado, kaj migru tage 
antaŭ iliaj okuloj, formigru antaŭ 
iliaj okuloj el via loko en alian lokon ; 
eble ili vidos, ke ili estas domo 
malobeema. 4 Kaj elportu viajn 
necesaĵojn, kiel necesaĵojn de migr- 
anto, tage antaŭ iliaj okuloj ; kaj vi 
mem eliru antaŭ iliaj okuloj vespere, 
kiel eliras migrantoj. 5 Antaŭ iliaj 
okuloj trabatu al vi aperturon en la 
muro kaj eliru tra ĝi. 6 Antaŭ iliaj 
okuloj metu la necesaĵojn sur la 
ŝultron, elportu ilin en malhimo, 
kovru vian vizaĝon, por ke vi ne vidu 
la teron; ĉar Mi faris vin antaŭsigno 


venos; kaj oni ekscios, ke Mi estas 
la Eternulo. 

17 Kaj aperis al rai vorto de la 
Eternulo, dirante: 18 Ho filo de 

homo I raanĝu vian panon kun trenio, 
kaj trinku vian akvon kun ĉagreno 
kaj zorgoj. 19 Kaj diru al !a pdpolo 
de la lando: Tiele diras la Sinjoro, 
la Eternulo, pri ia ioĝantoj' de 
lerusalem, pri la lando de Izrael r 
Sian panon ili manĝos en zorg‘oj, kaj 
sian akvon ili trinkos en teruro; ĉar 
!a lando dezertiĝos de sia abundo pro 
la maljustaĵoj de ĉiuj siaj loĝantoj. 
20 Kaj la loĝataj urboj estos ruinigitaj, 
kaj la lando estos dezertigita ; kaj vi 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo. 

■r r - 


_ 1 1 j t . s u itii tratds id nrernuio- 

LtkL aperis ; al mi vorto de la 


agis tieJ, kieJ estis ordonite al mi : 
miajn necesajojn mi elportis, kiel 
necesaĵojn de migranto, ĉe la taglumo ; 
kaj vespere mi trabatis al mi per la 
mano aperturon en la muro, en mal- 
iumo mi elportiSj kaj levis sur mian 
ŝultron antaŭ iliaj okuloj. 8 Kaj 
matene aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante: 9 Ho filo de 

homo ! ĉu la domo de Izrael, la domo 
malobeema, ne demandis vin, kion 


Eternulo, dirante: 22 Ho filo de 

homo ! kian proverbon vi Iiavas en 
ia lando de Izrael, dirantan : Pasos 
multe da tempo, kaj clu antaŭdiro 
malaperos ? 23 Tial diru al ili: 

Tiele diras la Sinjoro, la Eternulo; 
Mi neniigos ĉi tion proverbon, kaj 
oni ne plu uzos tian proverbon en 
Izrael; sed diru al iii: Proksima jam 
estas la tempo kaj la plenumiĝo' de 
ĉiu antaŭdiro* 24 Car neniu profet- 


vi faras ? io Diru al ili: Tiele diras aĵo estos“ piuVana, kaj neniu antaŭ- 
la Srnjoro, la Eternulo : Ĉi tiu portaĵo diro estos dusenca en la domo de 
koncei-nas^ la pnncon de jerusalera, Izrael. 25 Ĉar Mi, la Eternulo, 
kaj ia tutan donion de Izrael, kiu parolas; kaj vorto, kiun Mi parolas 

InSu^nn '. v ?I i D ‘- U : Mi es . ta . s via P^ en umiĝos, ne plu estos prokrastata 
a™S S .*KS. ™alot,een,a 


agos kun Ili: en elhejmiĝon, en 
kaptitecon ili iros. 12 Kaj la princo, 
kiu estas inter ili, en mailurao prenos 
siajn aĵojn sur la ŝultron kaj eliros; 
oni trarompos en la muro aperturon, 
Pp r elkonduki lin; li kovros sian 


Mi parolas vorton, kaj Mi ĝin plenuin- 
os, diras la Sinjoro, la Eternulo. 

26 Kaj aperis al mi vorto tle la 
Eternulo, dirante; 27 Ho filo de 

homo ! jen la domo de IzraeJ diras • 
La profetaĵo, kiun li profetas, venos 


vizaĝon, por ke li ne vidu per la j ankoraŭ post Tnĝa^ tS • pri 

. ‘3 Kaj Mi sternos tempoj malproksimaj li profetas 


Mian reton kontraŭ li, kaj !i estos 
kaptita en Mian kaptilon, kaj Mi 
forkondukos lin en Babelon, en la 
landon de la Haldeoj ; sed 11 ĝin ne 
vidos, kvankam tie li mortos, 14 Kaj 
ĉiujn liajn ĉirkaŭantojn, liajn help- 
antojn, kaj ĉiujn liajn taĉmentojn Mi 
dispelos al ciuj ventoj* kaj Mi eling- 
j^os post ili glavon. 15 Kaj £11 
ekscios, ke Mi estas Ja Eternulo, 
kiam Mi dispelos ilin inter la nacioin 
kaj disjetosilin en la landojn. 16 Sed 
malgrandan nombron el 'ili Mi rest- 
rgos de la glavo, malsato, kaj pesto, 
por ke Ui rakontu pri ĉiuj siaj abcmen- 
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28 Tral diru al ili: TieJe diras la 
Srnjoro, la Eternufo : Neniu eJ Miaj 
vortoj plu prokrastiĝos ; vorto, kiun 
Mi drros, plenumiĝos, diras la Sin- 
joro, la Eternulo. 

1 O ris a.1 mi vorto de 

I ^ Efernulo, dirante : 2 Ho 

filo de homo ! profetu prr Ja 
profetoj de Izrael, kiuj profetas, kai 
diru al tiuj, kiuj profefas laŭ sia 
propra bontrovo : Aŭskultu la vorton 
de la Eternulo! 3 Tiele diras la 

Sinjoro, la Eternulo : Ve al Ja sen- 
prudentaj profetoj, kiuj gvidas sin 
per sia propra spirito kaj nenion 
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vidis ! 4 Kicl vulpoj en ruinoj estas 

viaj profetoi ( ho IzraeL 5 Vi ne 
eliras al la breĉoj, nck baras baron 
ĉirkaŭ la domo de Izrael, por stari 
en la batalo en 3 a tago de la Eternulo, 
6 Hia vizio estas senenhava, ilia 
antaŭdiro estas mensogo. Ili diras : 
La Eterniilo diris- scd la Eternulo 
ilin ne sendis ; kaj iU asertas, ke ilia 
vorto plenumiĝos. 7 Vi vidis ja 
vizion senenhavan, kaj vi eldiras 
antaŭdiron mensogan ; vi diras : 7'iel 
parolas la Eternulo—kvankam Mi ne 
parolis, 

8 Tial tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo: Pro tio, ke vi predikas 
senbaze kaj antaŭdiras malveraĵon, 
jen Mi iras kontraŭ vin, diras la 
Sinjoro, la Eternulo, 9 Kaj Mia 
mano estos kontraŭ la profetoj, kiuj 
profetas senbaze kaj antaŭdiras mal- 
verajon ; en la konsilo de Mia popolo 
ili ne estos, kaj en la registro de la 
domo de Izrael ili ne cstos enskrib- 
itaj, kaj en la landon de Izrael ili ne 
venos; kaj vi ekscios, ke Mi estas 
la Sinjoro, la Eternulo. 10 Pro tio, 
guste pro tio, ke ili erarigas Mian 
popolon, antaŭdirante pacon, kvan- 
kam paco ne estos, kaj kiam la popolo 
konstruas barilon, ili ŝmiras ĝin per 
maltaŭga mortero— 11 diru at tiuj, 

kiuj ŝmiras per maltaŭga mortero, ke 
ĝi defalos; estos pluvego, kaj vi, 
ŝtonoj de grandega hajio, falos sur 
ĝin, kaj forta vento ĝin krevigos. 
12 Kaj jen la muro falis ; ĉu oni ne 
diros ai vi : Kie estas la mortero, 
per kiu vi ŝmiris ? 13 Tial tiele 

diras la Sinjoro, la Eternulo: Mi 
elpulos fortan venton en Mia indigno 
kaj pluvegon en Mia kolero kaj 
stonojn de hajlo en Mia furiozo, por 
ĉlon ekstermi, 14 Mi detruos la 
muron, kiun vi ŝnŭris per maltaŭga 
mortero, Mi dissutos ĝin sur la teron 
tieL ke nudiĝos ĝia fundamento ; kaj 
ĝi disfalos, kai vi pereos meze de ĝi; 
kaj vi ekscios, kc Mi estas la Eternulo. 
15 Kaj Mi plene kontentigos Mian 
koleron sur la muro, kaj sur tiuĵ, kiuj 
Imiris ĝin per maltauga mortero, kaj 
Mi diros al vi : jam ne ekzistas la 
muro, kaj jam ne ekzistas tiuj, feiuj 
ŝmiris ĝin, 16 Tiaj estas la profetoj 
de fzrael, kiuj profetas pri Jerusalem, 
kaj predikas al ĝi vizion pri paco, 
kvankam paco ne estos, diras la 
Sinjoro, ia Eternulo, 


17 Kaj vl, ho filo de homo, direktu 
vian vizaĝon a! la filinoj de via 
popolo, khij profetas laŭ elpenso de 
sia koro; kaj profetu pri ili, 18 kaj 
diru : Tiele diras la Sinjoro, la Etern- 
ulo: Ve al tiuj, kiuj kudras kusenojn 
sub ĉiujn kubutojn kaj faras kaptuk- 
ojn por kapoj de ĉia alteco, por kapti 
animojn ! kaptante la animojn de Mia 
popolo, vi volas konservi viain 
animojm 19 Kaj vi malsanktigas 
Min antaŭ Mia popolo pro plenmano 
da hordeo kaj pro peco da pano, 
mortigante animojn, kiuj ne devas 
niorti, kaj konservante la vivon al tiaj 
animoj, kiuj ne devas vivi, mensog- 
ante ai Mia popolo, kiu voionte aŭs- 
kultas mensogon, 20 Tial tlele diras 
la Sinjoro, la Eternulo : jen Mi iros 
kontraŭ viajn kusencjn, per kiuj vi 
kaptas tie la animojn flugemajn, Mi 
elŜiros ilinel viaj brakoj, kaj forliber- 
igos la animojn, kiujn vi allogas, ke 
ili fiugih 21 Kaj Mi disŝiros viajn 
kaptukojn, kaj savos Mian popolcn 
el viaj manoj, kaj ili ne plu estos 
kaptotaĵo por viaj mancj ; kaj vi 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo, 
22 Car vi mensoge afiiktas la korcn 
de virtulo, kiun Mi ne afiiktis, kaj 
vi fbrtigas la manojn de nialvirtulo, 
por ke ii ne returnu sin de sia mal- 
bona vojo, per kio li konservus sian 
vlvon— 23 tiai vi ne plu havcs 
senbazajn viziojn kaj ne faros antaŭ- 
dirojn ; kaj Mi savos Mian popolon el 
viaj manoj ; kaj vi ekscios, ke Mi 
estas la Eternulo. 

VENIS al mi kelkaj el la 
plejaĝnloj de Izrael, kaj sid- 
iĝis antaŭ mi. 2 Kaj aperis 
al mi vorto de la Eternulo, dirante ; 

3 Ho filo de homo ! ĉi tiuj homoj 
ievis siajn idolojn en sian koron, kaj 
allogiloti de sia malpieco ili starigis 
antaŭ sia vizaĝo ; ĉu Mi min respondu 
al ili, kiam ili Min demandas ? 

4 Tial parolu kun ili, kaj diru al 
ili: Tiele diras ia Sinjoro, la Eternulo : 
Se iu el la domo de Izrael ievis siajn 
idolojn en sian koron kaj siarigis 
antaŭ si la allogilon de sia malpieco, 
kaj poste venas al la profeto, tiam Ml, 
la Eternulo, respondos al li tiel, kiel 
H meritas pcr sia granda idolisteco, 

5 por ke la domo de Izrael estu 
kaptata konforme al sia koro, kiun 
Ui defaligis de Mi per ĉiuj siaj 
idoloj* 6 Tial diru al la domo de 
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Izrael: Tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo : Pentu, kaj deturnu vin de 
viaj idoloj, kaj de ĉiuj viaj abomen- 
indaĵoj deturnu vian vizaĝon. 7 Car 
se iu el la domo de Izraei, aŭ el la 
fremduloj, kiu ioĝas ĉe Izrael, defalas 
de Mi, ievas siajn idolojn en sian 
koron, starigas aataŭ sia vizaĝo la 
allogilon de sia malpieco, kaj poste 
venas al la profeto, por fari per li 
demandojiial Mi, tiam Mi, la Eternulo, 
respondos al li per Mi mem ; 8 Mi 

direktos Mian vizaĝon kontraŭ thm 
homon kaj faros lin avertilo kaj 
ekzempio, kaj Mi ekstermos lin el 
inter Mia popolo ; kaj vi ekscios, ke 
Mi estas la Eternulo. 9 Kaj se la 
profeto estos delogita kaj ion parolos, 
tiam Mi, la Eternulo, malsaĝigis tiun 
profeton, kaj Mi etendos Mian manon 
sur lin kaj ekstermos lin el inter 
Mia popolo Izrael. 10 Tiamanlere ili 
estos punitaj pro sia malpieco: ia 
puno de la demandanto kaj la puno 
de la profeto estos egalaj; n por 
ke ili ne piu forerarigu de Mi la 
domon de Izrael kaj ili ne piu mal* 
purigu sln per Ĉiuj siaj krimoj ; sed 
ili estu Mia popolo kaj Mi estu ilia 
DIo, diras la Sinjoro, la Eternulo. 

12 Kaj aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante: 13 Ho ĥlo de 

homo ! se lando pekos kontraŭ Mi, 
forte kulpiĝante antaŭ Mi, tiam Mi 
etendos Mian manon sur ĝin, kaj 
rompos ai ĝi la panan apogon, venigos 
sur ĝin inalsaton, kaj ekstermos en 
ĝi la homojn kaj brutojn, 14 Kaj se 
meze de ĝi troviĝus tiaj tri homoj, 
kiel Noa, Daniel, kaj Ijob, ili pro sia 
virteco savus sian vivon, diras la 
Sinjoro, la Eternulo. 15 Se Mi 
venigus en la landon sovaĝajn 
bestojn, por ĝin senhomigi, por ke 
ĝi fariĝu dezerta kaj nemu povu iri 
tra ĝi pro la bestoj— iĉ kiel Mi 
vivas, diras la Sinjoro, la Eternulo, 
eĉ tiuj tri homoj en ĝi ne savus la 
hlojn nek filinojn; nur lli mem 

saviĝus, sed la lando fariĝus de2erta. 
17 Aŭ se Mi venigus glavon sur tiun 
landon, kaj dirus: Glavo, trairu la 
landon; kaj Mi ekstermus en ĝi 
homojn kaj brutojn-- 18 kiel Mi 
vivas, diras la Sinjoro, la Eternulo, 
eĉ tiuĵ tri homoĵ en ĝi ne savus la 
hlojn nek fiiinojn; nur ili mem 

saviĝus. 19 Aŭ se Mi venigus pest- 
on sur tiun landon, kaj Mi elverŝus 


sur ĝin Mian koleron en sango, por 
ekstermi en ĝi homojn kaj brutojn, 
20 kaj Noa, Daniel, kaj Ijob estus en 
ĝi—jkiel Mi vivas, diras la Sinjoro» 
la Eternulo, ili ne savus filon nek 
fiiinon ; nur ili pro sia virteco savus 
sian animon. 21 Ĉar tiele diras la 
Sinjoro, la Eternulo: Eĉ se Mi 
venigus sur Jerusaiemon Ja kvar 
malbonajn punoĵn, la glavon, mal- 
saton, sovaĝajn bestojn, kaj peston, 
por eksteimi en ĝi homojn kaj 
brutojn— 22 tarnen restos en ĝi 
resfaĵo da mortevitintaj filoj kaj 
filinoj, kaj jen ili eliros al vi, kaj vi 
vidos ilian konduton kaj iliajn agojn, 
kaj vi konsoliĝos pri la malbon®, 
kiun Mi venigis sur Jerusalemon, pi i 
ĉio, kion Mi venigis sur ĝin. 23 Kaj 
ili vin konsolos, kiam vi vidos ilian 
konduton kaj illajn agojn, kaj eksclos, 
ke ne vane Mi faris ĉion, kion Mi 
faris kontraŭ ĝi, diras la Sinjoro, la 
Eternulop 

KAJ aperis al mi vorto de 
la Eternulo, dirante: 2 Ho 

hlo de homo ! por kio taŭgas 
la ligno de vinberbranĉo inter ĉiuj 
branĉoriĉaj arboj, kiuj ^estas inter la 
arboj de arbaro ? 3 Ĉu 011 i prenas 

de ĝi peeon, por ion fari el ĝi ? ĉu 
oni faras el ĝi almenaŭ hokon, por 
pendigi sur ĝi ian objekton? 4 Jen 
ĝi estas transdonata al la fajro per 
forbruligo ; arnbau finojn formanĝas 
la fajro, forbrulas ankaŭ la mezo ; 
ĉu ĝi taŭgas por iaboro ? 5 Jen, 

kiam ĝi estis ankoraŭ nedifektita, 
oni ne povis ion fari el ĝi ; des pll 
kiarn la fajro ĝin difektis kaj bruligis, 
ĉu oni povas ion fari el ĝi ? 6 Tial 

tiele diras la Sinjoro, la Eternulo : 
Kiel la vinberarbon inter ia arboj 
de la arbaro Mi transdonis al la 
fajro, ke ĝi ĝin forbruligu, tiel Mi 
agos kun la loĝantoj de Jerusalem. 
7 Mi direktos Mian vizaĝon kontraŭ 
ilin ; el fajro ili eliris, kaj fajro ilin 
ekstermos; kaj vi ekscios, ke Mi 
estas la Eternulo, kiam Mi direktos 
Mian vizaĝon kontraŭ ilin, 8 Kai 
Mi faros la landon dezerto pro tio, 
ke ili forte kulpiĝis, diras la Sinjoro, 
la Eternulŭ* 

KAJ aperis ai mi vorto de 
la Eternulo, dirante: 2 Ho 

hlo de homo, montru al Jeru- 
salem ĝiajn abomenindajojn ; 3 kaj 

dlru : Tiele diras la Sinjoro, Ja Etem- 
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ulo f al Jerusalem: Via deveno kaj 
via naskiĝlando estas en la lando 


Kanaana ; via patro estas Ainorido, 
kaj via patrino estas Ĥetidino* 4 Ĉe 
via naskiĝo, kiam vi estis naskita, 
oni ne detranĉis vian umbilikon, oni 
ankaŭ ne lavis vin purige per akvo, 
ne frotis vin per salo, kaj ne vindis 
pervindaĵoj, 5 Nenies okulo favoris 
vin, por fari al vi pro kompato unu 
el tiuj faroj, sed oni eljetis vin sur la 
kampon pro abomeno kontraŭ vi 
en la tago, kiam vi estis naskita* 

6 Mi preteriris preter vi, kaj Mi 
vldis, ke vi baraktas en via sango, 
kaj Mi diris al vi en via sango : Vivu ; 
jes, Mi diris al vi en via sango: Vivu. 

7 Mi grandlgis vin, kiel" kampan 
kreskaĵon; vi fariĝis plena kaj 
granda, vi fariĝis tute bela; viaj 
manioj formiĝis, viaj haroj abunde 
kreskis; sed vi estis nuda kaj ne- 
kovrita. 8 Mi preteriris preter vi 
kaj ekvidis vin, kaj Mi vidis, ke estas 
via tempo, la tempo de amo ; kaj Mi 
etendis Mian mantelon sur vin kaj 
kovris vian nudecon ; kaj Mi ĵuris al 
Vi, kaj Mi faris interligon kun vi p 
diras la Sinjoro, la Eternulo, kaj vi 
fariĝis Mia. 9 M 1 lavis vin per 
akvo, Mi forlavis de vi vian sangon, 
kaj Mi ŝrniris vin per oleo. 10 Mi 
vestis vin per brodita vesto, sur viajn 
piedojn Mi metis delikatledaĵn Ŝuojn, 
Mi zonis vin per bisino, kaj Mi 
kovris vin per silka kovrotuko. 
11 Mi ornamis vin per ornamajoj, 
Mi metis braceletojn sur viajn manojn, 
kaj kolĉenon sur vian kolon. 12 Mi 
metis nazringon sur vian nazon, kaj 
orelringojn sur viajn orelojn, kaj 
belan kronon sur vian kapon, 13 Vi 
ornamiĝis per oro kaj arĝento, viaj 
vestoj estis el bisino, silko, kaj 
broditaĵo; plej delikatan farunon, 
mielon, kaj oleon vi nianĝis ; kaj vi 
fariĝis tre kaj tre bela kaj atingis 
reĝecon* 14 Kaj disvastiĝis via 
renomo inter la nacioj pro via beleco, 
ĉar ĝi estis perfekta per la ornamaĵo, 
kiun Mi metis sur vin, diras la 
Sinjoro, la Eternulo, 

15 Sed vi fidis vian belecon, kaj vi 
komencis malĉasti, apogante vin sur 
via renomo, kaj vi malĉastis kun ĉiu 
pasanto, fordonante vin al 1 L 16 Vi 
prenis viajn vestojn kaj faris al vi 
mikskolorajri oferaltaĵojn, kaj sur 
ili vi malĉastis, kiel neniam estisj 


kaj neniam estos. 17 Vi prenis viajn 
ornamajojn el oro kajl el arĝento* 
kiujn Mi donis al vi, kaj vi faris al 
vi bildojn de virseksuloj kaj malĉastis 
kun ilL x8 Vi prenis viajn broditajn 
vestojn kaj kovris per tio ilin, kaj 
Mian oleon kaj Mian incenson vi 
donis al ili, 19 Mian panon, kiun 
Mi donis al vi, la plej delikatan 
farunon, oleon, kaj mielon, per kiuj 
Mi nufris vin, vi metis antaŭ ilin kiel 
agrablan odoraĵon. Jes, tiel estis, 
diras la Sinjoro, la Eternulo* 20 Vi 
prenis viajn ftlojn kaj viajn filinojn, 
kiujn vi naskis al Mi, kaj vi buĉis ilin 
al ili kiel manĝaĵon. Cu malgranda 
estas via malĉasteco ? 21 Vi buĉis 

Miajn infanojn kaj pasigis ifin tra 
fajro por ili. 22 Kaj en ĉiuj viaj 
abomenindaĵoj kaj malĉastajoj vl ne 
rememons la tagojn de via juneco, 
kiam vi estis nuda kaj nekovrita, 
baraktanta en via sango. 23 Kaj 
post ĉiuj viaj malbonagoj (ho ve, ve 
al vi ! diras la Sinjoro, la Eternuio) 

24 vi konstruis al vi malĉastejon, 
kaj faris al vi fialtaĵojn sur ĉiu strato. 

25 En la komenco de ĉiu vojo vi 
konstruis viajn fialtajojn, vi abomen- 
indigis vian bclecon, vi etendis 
viajn piedojn al ĉiu pasanto, kaj vi 
malĉasfis, 26 Vi malĉastis kun la 
filoj de Egiptujo, viaj grandkorpaj 
najbaroj, kaj vi multe malĉastis, 
kolerigante Min. 27 Kaj jen Mi 
etendis Mian manon kontraŭ vin 
kaj malgrandigis vian destinitaĵon t 
kaj Mi transdonis vin al la volo de 
viaj malamikinoj, la fillnoj de Filiŝtujo, 
kluj hontis pri via malvirta konduto* 

28 Kaj vi malĉastls kun la filoj de 
Asirio, ne povante satiĝi; vi malĉastis 
kun ili, kaj tamen ne kontentiĝis. 

29 Vi multigis viajn malĉastajojn 
ĝis la Jando de komercado, Ĥaldeujo, 
sed ankaŭ tio vin ne kontentigis. 

30 Per kio Mi povas purigi vian 

koron, diras la Sinjoro, la Eternulo, 
se vi faras ĉion ĉi tion, farojn de plej 
senhonta malĉastistino ? 31 Kiam 

vi aranĝis viajn malĉasfejojn ĉe la 
komenco de ĉiu vojo kaj faris viajn 
fialtaĵojn sur ĉiu strato, vi estis ne 
kiel malĉastistino, kiu ŝatas donac- 
ojn ; 32 sed kiel malĉastanta virino, 

kiu anstataŭ sia edzo akceptas 
fremdulojn. 33 A 1 ĉiuj malĉastist- 
inoj oni donas donacojn, sed vi mem 
donas viajn donacojn al ĉiuj viaj 
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amaatoj, kaj vi subaĉetas ilin* ke ili 
de ciuj flankoj venu maiĉasti kun vi. 
34 Ĉe via malĉastado fariĝas kun vi 
la malo de tio, kion oni vidas ĉe 
aliaj virinoj : oni ne postkuras vin 
por malĉastado, sed vi mem pagas, 
kaj al vi oni ne donas pagon ; tia» 
maniere vi estas l.a malo de aiiaj. 

35 Tial f ho malĉastistino, aŭskultu la 
vorton de la Eternulo' 36 Tiele diras 
la Sinjoro, la Eternulo ; Pro tio, ke vi 
malŝparas vian metalon kaj via nudeco 
estas malkovrata en via malĉastado al 
viaj amistoj kaj al ĉiuj viaj abomen- 
indaj idoloj, kaj pro la sango de viaj 
infanojj kiujn vi fordonas al ili 
37 p r o tio Mi kolektos ĉiujn viajn 
amistojn, kun kiuj vi ĝuis, kaj ĉiujn, 
kiujn vi amis, kaj ĉiujn, kiujn vi 
malamis, kaj Mi kolektos iiin kontraŭ 
vi de ĉirkaŭe, kaj Mi malkovros antaŭ 
ili vian nudecon, kaj ili vidos vian 
tutan hontindajon. 38 Kaj Mi juĝos 
vin laŭ la juĝoj kontraŭ adultulinoj 
kaj kontraŭ sanĝoverŝantinoj, kaj 
Mi transdonos vin al sangoverŝo 
kruela kaj severa, 39 Mi trans- 
donos vin en iHajn manojn, kaj ili 
detruos vian malĉastejon kaj disbatos 
viajn fialtajjojn, ili deprenos de vi 
viajn vestojn, prenos viajn ornam- 
aĵojn, kaj restigos vin nuda kaj 
nekovrita, 40 Kaj ili venigos kontraŭ 
vin homamason, kiu mortigos vin 
per ŝtonoj kaj dishakos per siaj 
glavoj, 41 Kaj ili forbruligos viajn 
domojn per fajro, kaj faros al vi 
jtiĝon antaŭ la okuioj de multaj 
virinoj ; kaj Mi ĉesigos vian mal- 
ĉastadon, kaj vi ne plu donos 
donacojn. 42 Mi kontentigos sur vi 
Mian koleron, kaj Mia severeco 
trankviliĝos sur vi tiel, ke Mi trankvil- 
iĝos kaĵ ne plu koleros. 43 Pro 
tiOj ke vi ne rememoris la tagojn de 
via juneco, sed incitis Min per ĉio 
tio, Mi ankaŭ rnetos vian konduton 
sur vian kapon, diras la Sinjoro, la 
Eternulo, por ke vi ne plu faru la 
malĉastaĵon kun ĉiuj viaj abomen- 
indaĵoj. 

44 Jen ĉiu proverbisto diros pri vi 
proverbon: Kia la patrino, tia la 
fihno, 45 Vi estas filino de via 
patrino, kiu malŝatis sian edzon kaj 
siajn infanojn, kaj vi estas fratino 
de viaj fratinoj, kiuj malŝatis siajn 
edzojn kaj siajninfanojn, Viapatrino 
estas Hetidino, kaj via patro estas 


Amorido. 46 Via pli maljuna fratino 
estas Samario kun siaj filinoj, kiu 
loĝas maldekstre de vi ; kaj via pli 
jiuia fratino, kiu loĝas dekstre de vi, 
estas Sodom kun staj filinoj, 47 Sed 
eĉ ne laŭ ilia vojo vi iris, kaj ne iliajn 
abomenindaĵojn vi faris; tio estis 
malmulta por vi, kaj vi malboniĝis 
pli ol ili en ĉiuj viaj agoj. 48 Kiel 
Mi vivas» diras la Sinjoro, la Eternulo, 
via fratino Sodom kaj ŝiaj filinoj ne 
faris tion, kion faris vi kaj viaj 
filinoj. 49 Jen kio estis la kulpo 
de via fratino Sodom : malmodesteco, 
trosatiĝo per manĝado, kaj senzorg- 
eco, kiun havis ŝi kaj ŝiaj filinoj ; 
kaj la manon de malriĉulo kaj sen- 
havulo ŝi ne subtenis, 50 Kaĵ ili 
fieriĝis kaj faris abomenindaĵon antaŭ 
Mi, kaj Mi forpuŝis ilin, kiam Mi tion 
vidis- 51 Samario ne faris eĉ duonon 
de vlaj pekoj ; vi faris pli da abomen- 
indaĵoj, ol ili; per ĉiuj viaj abomen- 
indaĵoj, kiujn vi faris, vi faris viajn 
fratinojn preskaŭ virtulinoj, 52 Tial 
ankaŭ vi nun portu vian malhonoron, 
kiun vi kondamnis en viaj fratinoj, 
pro viaj pekoj, per kiuj vi abomen- 
indiĝis pli ol ili; iii estas virtulinoj 
en komparo kun vi; hontu kaj portu 
vian malhonoron, ĉar vi kvazaŭ 
pravigis viajn fratinojn. 53 Tamen 
kiam Mi revenigos iliajn forkaptitojn, 
la forkaptitojn de Sodom kaj de ŝiaj 
filinoj kaj la forkaptitojn de Samario 
kaj de ŝiaj filinoj, tiam Mi revenigos 
ankaŭ viajn forkaptitojn kune kun 
ili, 54 por ke vi portu vian mal- 
honoron kaj hontu pri ĉlo, kion vi 
faris, estante konsolo por * 55 Viaj 

fratmoj, Sodom kaj ŝiaj filinoj revenos 
al sia antaŭa stato, kaj Samario kaj 
ŝiaj ĥlinoj revenos al sia antaŭa 
stato; ankaii vi kaj viaj filinoj 
revenos al via antaua stato. 56 Ĉu 
via fratino Sodom ne estis objekto 
de rezonado en via buŝo en la tempo 
de via fiereco, 57 antaŭ ol elmontr* 
iĝis via malboneco, kiel en la tempo 
de ia malhonoro de la filinoj de Sirio 
kaj ĉiuj ĝiaj ĉirkaŭaĵoj, kaj de la 
filinoj de Filiitujo, kluj malestimis 
vin ĉirkaŭe ? 58 Suferu do pro via 

malĉasteco kaj pro viaj abomenind- 
aĵoj, diras la Eternulo, 59 Car tiele 
diras la Sinjoro, la Eternulo; Mi 
agos kun vi tiel, kiel vi agis, maJ- 
ŝatante la juron kaj rompante la 
lnterligon. 60 Tamen Mi lememor- 
687 


















16 . 61 — 17 . 23 


JEĤEZKEL 


os Mian interligon kim vi en la 
tempo de via juneco, kaj Mi restar- 
igos kun vi interligon eternan* 

61 Kaj vi rememoros vian konduton, 
kaj hontos, kiam vi akceptos al vi 
viajn plej maljunajn kaj plej jiniajn 
fratinojn ; kaj Mi donos ilin al vi kiel 
ĥlinojn, sed ne pro via interJigo. 

62 Mi restarigos Mian interiigon kun 

vi, kaj vi ekscios, ke Mi estas la 
Eternulo; 63 por ke vi memoru 

kaj hontu, kaj por ke vi ne plu povu 
malfermi vian buŭon pro honto, kiam 
Mi pardonos al vi cion, kion vi faris, 
diras la Sinjoro, la Eternulo* 

KAJ aperis al mi vorto de 
la Eternulo, dirante : 2 Ho 

ĥlo de homo, proponu enigm- 
on kaj parabolon al la domo de 
Izrael ; 3 kaj diru : Tiele diras 

la Sinjoro, la Etermilo: Granda aglo 
kun grandaj flugiloj kaj grandaj 
kor pomembroj, plene kovrita de 
diverskoloraj plumoj, venis sur Le- 
banonon kaj prenis pinton de cedro ; 
4 ĝi deŝiris ĝian supran junan 
branĉeton kaj alportis ĝin en la 
landon de komercado kaj kuŝigis ĝin 
en urbo de komercistoj, 5 Ĝi prenis 
iom el la semoj de la lando, plantis 
ĝin sur prisemebla karnpo, aranĝis 
ĝin apud abunda akvo, tre singarde. 

6 Kaj ĝi elkreskis kaj fariĝis vasta 
vinberkreskaĵo kun malalta trunko ; 
ĝiaj flankobranĉoj fleksiĝis al ĝi mal- 
supren, kaj ĝiaj radikoj estis sub ĝi; 
kaj ĝi fariĝis vinbertrunko kaj ei- 
kreskigis branĉojn kaj branĉetojn. 

7 Kaj estis atia granda aglo kun 
grandaj flugiloj kaj abundaj plumoj ; 
kaj jen tiu vinbertrunko tiris sin per 
siaj radikoj al ĝi kaj etendis al ĝi 
siajn branĉojn, por ke ĝi trinkigu ĝin, 
de la bedoj, kie ĝi estis plantita. 

8 Sur bona kampo, apud abunda 
akvo, ĝi estis plantlta, por ke ĝi 
elkreskigu branĉoju kaj portu frukt- 
ojn kaj estu belega vinbertrunko. 

9 Dint: Tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo; Cu ĝi havos sukceson ? 
oni ja elŝiros ĝiajn radlkojn, oni 
deŝiros ĝiajn fruktojn, kaj ĝi velkos ; 
ĉiuj ĝiaj elkreskintaj folioj velkos, 
kaj oni ne bezonos graiidan forton 
kaj multon da homoj, por deŝiri ĝin 
de ĝiaj radikoj. io Kaj jen, kvan- 
kam ĝi estas plantita, ĉu ĝi havos 
sukceson ? ĉu ĝi ne tute forvelkos, 
kiam la orienta vento ĝin tuŝos ? 


ĝi forvelkos sur la bedoj, kie ĝi 
kreskis. 

11 Kaj aperis al nii vorto de la 
Eternulo, dirante: 12 Diru do al 

la domo malobeema : Ĉu vi ne scias, 
kion tio signifas ? Diru : Jen venls 
la reĝo de Babel en Jerusalemon, kaj 
prems ĝian reĝon kaj ĝiajn eminent- 
ulojn kaj venigis ilin al si en Babelon ; 
13 kaj li prenis iun el la reĝa idaro 
kaj faris kun ii mterligon kaj prenis 
de li ĵuron, kaj la potenculojn de la 
lando li forprenis, 14 por ke la 
regno estu humila kaj ne altigu sin, 
kaj por ke ĝi konservu lian interligon 
kaj povu sin teni. 15 Sed tiu defalis 
de li, kaj sendis siajn senditojn en 
Egiptujon, por ke oni donu al li 
ĉevalojn kaj multe da homoj* Cu li 
povas havi sukceson ? ĉu povas 
saviĝi tiu, kiu ticl agas ? ĉu li saviĝos, 
se li rompis la interligon ? 16 Kiel 

Mi vivas, diras la Sinjoro, la Etern- 
ulo, sur la loko de tiu reĝo, kiu faris 
Hn reĝo kaj antau kiu li malŝatis sian 
Juron kaj rompis lian interiigon, ĉe 
ii, en Babel, li mortos. 17 Kaj 
Faraono kun granda forto kaj multe- 
nombra anaro ne helpos al II en ia 
militOp kiam estos surŝutitaj remparoĵ 
kaj estos konstruitaj bastionoj* por 
ekstermi multe da homoj* 18 Kaj 
ĉar li malŝatis la ĵuron kaj rompis la 
interiigon, ĉar li donis sian manon 
kaj tamen faris ĉion ĉi tjon* tial li 
ne saviĝos. 19 Tial tiele diras la 
Sinjoro, la Eternulo : Kiel Mi vivas, 
Mian ĵuron, kiun li malŝatis, kaj Mian 
interligon, kiun li rompis, Mi metos 
sur lian kapon. 20 Mi ĵetos sur lin 
Mian reton, kaj li kaptiĝos en Mian 
kaptilon ; kaj Mi forkondukos lin en 
Babelon, kaj tie Mi faros sur li juĝon 
pro l \ krimo, kiun li faris kontraŭ 
Ml. m Kaj ĉiuj liaj forkurintoj el 
ĉiuj liaj taĉmentoj falos de glavo, kaj 
la restiutoj estos dispelitaj al ĉiuj 
ventoj ; kaj vi eksdos, ke Mi, la 
Eternulo, tion diris. 

22 Tiele diras la Sinjoro, la Etern- 
ulo: Mi mem prenos branĉgn de 
alta cedro kaĵ nietos ĝin ; el la supraj 
junaj branĉefcoj Mi deŝiros la plej 
clelikatan, kaj Mi plantos ĝin sur 
monto alta kaj eniinenta. 23 Sur 
la alta monto de Izraei Mi ĝin plantos, 
kaj ĝi elkreskigos branĉojn kaj donos 
fruktojn kaj fariĝos helega cedro; 
kaj loĝos sub ĝi ĉiaspecaj Ijirdoj, 
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ĉiaspecaj flugiluloj nestcs en la cmbrc 
de ĝiaj branĉoj. 24 Kaj ekscios 
ĉiuj arboj de la kampo, ke Mi, la 
Eternulo, makiltigas arbon altan kaj 
aitigas arbcn malaltan, ke Mi velk- 
Igas arbon sukoplenan kaj verdigas 
arbtm velkintan; Mi, la Eternulo, 
tion diris, kaj Mi tion plenumos* 

KAJ aperis al mi vorto de 
la EternulOj dirante : 2 Kiai 

vi uzas ĉe vi en la lando de 
Izrael ĉi tiun proverbon kaj diras : 
La patroj mangis nematurajn vin- 
berojn T kaj la dentoj de la filoj 
agariĝis ? 3 Kiel Mi vivas* diras 

la Siujoro, la Eternuto, neniu plu 
uzos ĉe vi tiun proverbon en Izrael. 

4 ĵen ĉiuj animoj apartenas al Mi: 
kiei la animo de la patro, tie! ankaŭ 
la animo de la filo apartenas al Mi ; 
tiu animo, kiu pekas, ĝi mortos. 

5 Sed se iu estas virta kaj agas 

iaŭleĝe kaj juste; 6 ne manĝas 

sur ia montoj kaj ne levas siajn 
okulojn al ia idoioj de la domo de 
Izrael, ue malpurigas la edzinon de 
sia proksiinulo kaj ne alproksitn- 
iĝas ai virino en la tempo de ŝia 
monatajo ; 7 neniun perfortas, re- 

donas al Ia ŝuldanto lian garanti- 
ajon T ne faras rabon, donas sian 
panon al malsatulo kaj nudulon 
kovras per vesto; 8 ne donas kon- 

trau procentegoj kaj ne prenas tro- 
profiton, detenas sian manon de 
maljustaĵo, faras inter homo kaj 
homo juĝon justan; 9 sekvas 

Miajn leĝojn kaj observas Miajn 
ordonojn, por plenumi ilin ĝuste : 
tiu estas virtulo» kaj li certe vivos* 
diras la Sinjoro, la Eternulo. 10 Sed 
se li naskigis filon, kiu estas rabisto* 
verŝas sangon, aŭ faras ion simiian ; 
11 kaj ĉion diritan Ji mem ne faras* 
sed li manĝas sur la montoj, mal- 
purigas la edzinon de sia proksim- 
ulo; 12 perfortas malriĉulon kaj 

senhavuLon, faras rabadon, ne 
redonas garantiajon, levas siajn 
okulojn al idoloj, faras abomenind- 
aĵon ; 13 donas kontrau procenteg- 

oj, prenas troprofiton : ĉu tia povas 
vivi ? li ne devas vivi: ĉar li faras 
ĉiujn tiujn abomenindajoj n 7 li devas 
morti; lia sango estu sur li. 14 Sed 
jen li naskigis filon, kiu vidas ĉiujn 
pekojn de sia patro* kiujn ĉi tiu faras, 
kaj li timas^ kaj ne faras ion similan ; 
15 ŝur la montoj li ne manĝas, siajn 


okulojn U ne levas al la idoloj de la 
domo de Izrael, ia edzinon de sia 
proksimulo li ne malpurigas ; 16 li 

neniun perfortas, garantiaĵon ne 
prenas, rabadon ne faras, sian panon 
li donas al malsatulo kaj nudulon li 
kovras per vesto ; 17 de premado 

de malriĉulo detenas sian manon, 
procentegon kaj troproiiton ne prenas, 
plenumas Miajn ordonojn kaj sekvas 
Miajn leĝojn: li ne mortos pro la 
pekoj de sia patro, sed ii nepre vivos, 
18 Kaj lia patro, ĉar li faris kruelaĵ- 
ojn T prirabis fraton, kaj faris inter sia 
popolo tion, kio estas nebona: ii 
mortos pro siaj malbonagoj. 19 Vi 
diros : Klai fiio ne estas punata pro 
la malbonagoj fJe la patro ? La filo 
agis ĝuste kaj juste, observis ĉiujn 
Miajn leĝojn kaj plenumis iliu; tial 
li nepre vivos. 20 Tiu aiiimo, kiu 
pekas, ĝi mortos ; filo ne suferos pro 
la malbonagoj de la patro, kaj patro 
ne suferos pro la maibonagoj de la 
filo ; la virteco de virtulo estos sur 
li, kai la malpieco de malpiulo estos 
sur li. 21 Sed se malpiulo deturnas 
sin de ĉtuj siaj pekoj, kiuja Ji faris 5 
kaj li observos ĉiujn Miajn leĝojn kaj 
agados ĝuste kaj juste, tiam ii vivos, 
U ne mortos. 22 Ĉiuj iiaj malbon- 
agoj, kiujn li faris, ne estos rememor- 
ataj ; pro siaj bonaj agoj, kiujn li 
faris, li vivos. 23 Cu Mi deziras la 
rnorton de malpiulo ? diras la SJnjoro, 
la Eternulo ; kiam li deturnos sin de 
sia konduEo, ii ja vivos. 24 Kaj se 
virtuio deturnos sin de sia virteco 
kaj faros maibonagojn, agus simile 
al ĉiuj abomenindaĵoj, kiujn faras 
malpiulo: ĉu li tiam povas vivi ? 
Ciuj bouaj agoj, kiujn li faris, ne 
estos rememorataj ; pro siaj krimoj, 
kiujn li faris, kaj pro siaj pekoj, 
kiujn li faris, pro ili li mortos. 25 Vi 
dlros : Ne ĝusta estas la maniero 
de agado de la Sinjoro. Auskultu 
do, ho domo de Izraei: Cu Mia 
maniero de agado estas ne ĝusta ? 
Ne, via konduto estas ne ĝusta. 

26 Kiam virtulo deturnas sin de sia 
virteco kaj faras malbonagojn kaj 
mortas pro tio, tiam li mortas pro 
siaj malbonagoj, kiujn li faris. 

27 Kaj kiam malpiulo deturnas sin 
de siaj malbonagoj, kiujn li faris, 
kaj li agas ĝuste kaj juste, tiam li 
donas vivon al sia animo* 28 Ĉar 

rigardis, kaj retiris sin de ĉiuj 
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siaj maibonagoj, kiujn li faris, tial 
Ji nepre vivos f li ne morios. 29 La 
domo de Izraei diros: Ne ĝusta estas 
la agadmaniero de la Smjoro. Ĉu 
Mia agadmaniero estas ne ĝusta f ho 
domo de IzraeJ ? Ne, via agad* 
maniero estas ne ĝusta, 30 Tial 
Mi juĝ:os vin, ho domo de IzraeJ» 
ĉiun laŭ iia konduto, diras la Sinjoro, 
Ja Eternulo* Pentu kaj retiru vin 
dc ĉiuj viaj krimoj, por ke la maL 
bonagoj ne estu por vi falilo. 31 For- 
jetu de vi ĉiujn viajn krimojn, per 
kiuj vi pekis, kaj faru al vi novan 
koron kaj novan spiriton. Kiat^ vi 
mortu f ho domo de Izrael ? 32 Ĉar 

Mi ne deziras Ja morton de mort- 
anto, diras la Sinjoro, la Eternulo; 
konvertu vin kaj vivu* 

KAJ vi eksonigu funebran 
kanton pri la princoj de 
Izrael; 2 kaj diru ; Kial via 

patrino kiel leonino kuŝis inter 
leonoj, inter leonidoj edukis siajn 
idojn ? 3 Ŝi edukis unu ei siaj 

idoj f ĝi fariĝis leonido, kaj ĝi lernis 
disŝiri kaptaĵon, ĝi manĝis homojn, 
4 Kaj aŭdis pri ĝi popoloj ; ĝi estas 
kaptita en ilian kavon, kaj ili for- 
kondukis ĝin en ĉenoj en la landon 
Egiptan. 5 Kiam ŝi vidis, ke ŝia 
espero malaperis, ŝi prenis alian el 
siaj idoj kaj faris ĝin leonido. 
6 Irante meze de leonoj, ĝi fariĝis 
leonido, lernisdlsŝiri kaptaĵon, manĝis 
homojn. 7 Ĝi difektis iliajn loĝ- 
ejojtij dezerfigis iliajn urbojn; kaj 
la lando f kun ĉio, kio estis en ĝi f 
eksentis teruron antaŭ la voĉo de 
ĝia blekegado. 8 Tiam kolektiĝis 
kontraŭ ĝi la popoloj e! la ĉirkaŭaj 
landoj kaj ĵetis sur ĝin sian reton, 
kaj ĝi kaptiĝis eii ilian kavon, 
9 Kaj oni metis ĝin en ĉenoj en 
kaĝegon kaj forportis ĝin ai la reĝo 
de Babel ; kaj oni metis ĝin en fortik- 
igitan lokon, por ke oni ne plu 
aŭdu ĝian voĉon sur la montoj de 
IzraeJ. 

10 Via patrino estis, simile al vi s 
kiel vinberkreskaĵo, plantita apud 
akvo, fruktoriĉa kaj branĉoriĉa pro 
la abundo de akvo. 11 Kaj el- 
kreskis al ĝi branĉoj tiel fortikaj, 
ke ili taŭgis kiel sceptroj de regantoj, 
kaj alte leviĝis ĝia trunko inter la 
branĉaro; kaj ĝi estis bone videbla 
pro sia alteco kaj pro la multo de siaj 
branĉoj. iz Sed en kolero oni ĝin 

fi 


elŝiris kaj jetis sur la teron, kaj ia 
orienta vento elsekigis ĝiajn fruktojn ; 
derompiĝis kaĵ velksekiĝis la fortikaj 
branĉoj ( fajro ilin konsumis, 13 Kaj 
nun ĝi estas transplantita en la 
dezerton, en landon sekan kaj sen- 
akvan. 14 Kaj eliris fajro el unu 
el ĝiaj branĉoj kaj forkonsumis 
ĝiajn fruktojn; kaj jam ne resfis 
sur ĝi fortika branĉo por sceptro 
de regado* Funebra kanto tio estas, 
kaj ĝi restos funebra kanto. 

EN la sepa jaro, en la deka 
tago de la kvina monato, 
venis kelkaj el la plejaĝuloj 
de Izraeh por demandi la Eternulon, 
kaj ili sidiĝis antaŭ mi* 2 Kaj 
aperis al mi vorto de la Eternulo, 
dirante ; 3 Ho ĥlo de homo, parolu 

ai la plejaĝuloj de Izrael r kaj diru 
al ili: Tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo: Ĉu por demandi Min vi 
venis ? kiel Mi vivas ( Mi ne respondos 
al via demando, diras la Sinjoro, la 
Eternulo. 4 Se vi volas juĝi 1 lin, 
se vi volas juĝi, ho filo de homo, 
tiam monfru al ili la abomenindajojn 
de iliaj patroj, 5 kaj diru al iJi: 
Fiele diras la Sinjoro, la Eternulo; 
En la tago s kiam Mi elektis Izraelon 
kaj levis Mian manon al la idaro de 
la domo de Jakob, kiam Mi konigis 
Min al ili en la lando Egipta, kaj f 
levante al ili Mian manon, diris : Mi 
estas la Eternulo, via Dio— 6 en 

tiu tago Mi per levo de la mano 
promesis al i!i f ke Mi elkondukos ilin 
el ia lando Egipta en Jandon, kiun 
Mi elektis por ili, kie fluas lakto kaj 
mielo, kaj kiu estas la plej bela eJ 
ĉiuj landoj. 7 Kaj Mi diris al ili: 
Ciu el vi forĵetu la Aaĵojn, kiuj estas 
antaŭ liaj okuloj, kaj ne malpurigu 
vin per la idoloj de Egiptujo : Mi f la 
Eternulo, estas via Dio. 8 Sed ili 
malobeis Min kaj ne volis aŭskulti 
Min f kaj neniu el ili forĵetis ia fiajojn f 
kiuj estis antaŭ liaj okuloj, kaj la 
IdoJojn de Egiptujo ili ne forlasls* 
Kaj Mi intencis elverŝi sur ilin Mlan 
koleron, kontentigi sur ili Mian 
indignon meze de la lando Egipta* 

9 Tamen pro Mia nomo, por ke ĝi ne 
malsanktiĝu antaŭ la okuloj de !a 
nacioj, inter kiuj ili estis kaj antaŭ 
kies okuloj Mi konigis Min al ili f 
Mi agis tiel, ke Mi elkondukis ilin el 
la lando Egipta* 10 Kaj Mi el- 
kondulds iUn el la lando Egipta kaj 
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venigis ilin en Ja dezerton, n Kaj 
Mi donis al iJl Miajn legojn, kaj Mi 
konigis al ili Miajn decidojn, per kies 
plenLimado homo vivas* 12 Ankaŭ 
Miajn sabatojn Mi donis al ili, por 
ke ili estu signo inter Mi kaj ili, por 
ke ili sciUj ke Mi, Ja Eternulo, ilin 
sanktigas, 13 Sed Ja domo de Izrael 
ribelis kontraŭ Mi en Ja dezerto : ili 
ne sekvis Miajn iegojn, kaj ili mal- 
ŝattfs Miajn decidojn, per kies plenum- 
ado homo vivas, kaj Miajn sabatojn 
ili tre malsanktlgis. Kaj Mi intencis 
eiverŝl sur ilin Mian koleron en la 
dezerto* por ekstermi ilin. 14 Tamen 
Mi agis pro Mia nomo, por ke ĝi 
ne malsanktiĝu antaŭ la oknloj de 
la nacioj, antaŭ kies okuloj Mi el- 
kondukis iiin. 15 Mi ievis kontraŭ 
ilin Mian manon en la dezerto, por 
ne venigl ilin en la landon* kiun Mi 
destinis, en kiu fluas lakto kaj mielo 
kaj kiu estas la plej beia ei ĉiuj 
landoj ; x6 pro tio, ke ili malŝatis 
Miajn decidojn, ne sekvis Miajn 
ieĝojnj kaj maisanktigis Miajn sabat- 
ojn ; ĉar Ĵlia koro sekvis iJiajn idoiojn, 
17 Tamen Mia okulo indulgis ilin, 
por ne pereigi ilin, kaj Mi ne faris al 
ili finon en la dezerto* 18 Kaj Mi 
diris al iliaj infanoj en la dezerto : 
Ne sekvu la leĝojn de viaj pairojj ne 
observu iliajn morojn, kaj ne mal- 
purigu vin per iliaj idoloj, 19 Mi, 
ia Eternulo, estas via Dio; Miajn 
ieĝojn sekvu, kaj Miajn decidojn 
observu, kaj plenumu iiin; 20 kaj 

tenu sankte Miajn sabatojn, por ke 
ilj estu signo inter Mi kai vi s por ke 
vi sciu, ke Mi, la Eternulo, estas via 
Dio* 21 Sed la infanoj malobeis 
Min : Miajn leĝojn ili ne sekvis, ili 
ne observis kaj ne pJenumis Miajn 
decidojn, per kies plenumado homo 
vivas, malsanktigis Miajn sabatojn. 
Kaj Mi intencis elverŝi Mian koleron 
sur ilin, kontentigi Mian indignon sur 
ili en la dezerto.. 22 Tamen Mi 
retiris Mian manon kaj agis pro Mia 
nomo, por ke ĝi ne malsanktiĝu antaŭ 
Ja okuloj de la naciojj antaŭ kies 
okuloj Mi dkondukis ilin. 23 Sed, 
levinte Mian manon, Mi diris al ili 
en la dezerto, ke Mi disjetos ilin inter 
la naciojn kaj dispelos ilin en divers- 
ajn landojn 24 pro tio, ke ili ne 
plenumis Miajn decidojn, malŝatis 
Miajn Jeĝojn, malsanktigis Miajn 
sabatojn, kaj direktis siajn okulojn 

c: 


al la idoloj de siaj pafroj* 25 Tiai 
Mi donis al lii iristituciojn nebonajn, 
kaj aranĝojn, per kiuj ili ne povas 
vivi ; 26 kaj Mi permesis al iJi 

malpurigi sin per siaj oferoj, trair- 
igante tra fajro ĉiun unuenaskiton, 
por ke Mi ruinigu ilin, por ke ili 
eksciu, ke Mi estas la Eternulo. 

27 Tial paroJu al la domo de Izrael, 
ho filo de homo, kaj diru al ili, ke 
tiele diras la Sinjoro, ia Eternulo: 
Ankoraŭ plue viaj patroj maihonoris 
Min per la pekoj, kiujn ili faris 
koutraŭ Mi ; 28 Mi venigis ilin en 

la landon, pri kiu Mi per levo de 
mano promesis, ke Mi donos ĝin al 
ili; sed ĉie, kie ili vidis ian altan 
monteton aŭ ian branĉoriĉan arbon, 
ili buĉis tie siajn oferojn kaj alportis 
tien siajn kolerigantajn donojn, metis 
tien siajn agrablain odoraĵojn kaj 
verŝis tie siajn verloferojn. 29 Kaj 
Mi diris al ili: Kio estas tiu altajo, 
sur kiun vi iras ? Kaj oni donis al 
tiu loko la nooion Altaĵo ĝis la nuna 
tago. 30 Tial diru al ia domo de 
Izrael : Tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo : Vi malpurigas vin konforme 
al la konduto de viaj patroj, kaj vi 
malĉaste sekvas iliajn abomenind- 
aĵojn ; 31 alportante viajn donac- 

ojn, trairigante viajn infanojn tra 
fajro, vi malpurigas vin per ĉiuj viaj 
idoloj ĝis la nuna tempo ; ĉu do Mi 
povas respondi al viaj demandoi, 
ho domo de Izrae! ? Kiel Mi vivas, 
diras la Sinjoro, la Eternulo, Mi ne 
respondos al viaj demandoj. 32 Kaj 
kio venas en vian kapon, kiam vi 
diras : Ni estu kiel la nacioj, kiel ia 
gentoj de la landoj, servante al ligno 
kaj al ŝtonoj—tio ne efektiviĝos. 
33 Kiei Mi vivas, diras la Sinjcro, 
ia Eternulo, per forta rnano, per 
etendita brako, kaj per eJverŝado de 
kolero Mi reĝos super vi ; 34 kaj 

per forta mano, per etendita brako, 
kaj per eiverŝado de kolero, Mi 
elkondukos vin el inter la popoloj, 
kaj kolektos vin el la iandoj, kien vi 
estas disjetitaj ; 35 kaj Mi venigos 

vin en la dezerfon de la popoloj, kaj 
tie Mi procesos kun vi vizaĝon 
kontraŭ vizaĝo. 36 Kiel Mi procesis 
kun viaj patroj en la dezerto de la 
lando Egipta, tiel Mi procesos kun 
vi, diras la Sinjoro, la Eternulo. 
37 Kaj Mi pasigos vin sub vergo kaj 
venigos vin en la Jigilojn de la inter- 
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iigo ; 38 kaj Mi cJigos el iater vi 

tiujn, kiuj ribelis kaj pekis kontraŭ Mi, 
el la lamio de ilia loĝado Mi elirigos 
iliii, sed en la landon de Izraei ilf ne 
eniros. Kaj vi ekscios, ke Mi estas 
la Eternuio. 39 Kaj pri vi, ho domo 
de Izrael, tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo : Ciu el vi iru kaj servu al 
siaj idoloj, se vi ne aŭskuitas Mln ; 
sed Miau sanktan nomon ne plu mal- 
houoru per viaj donoj kaj per viaj 
idoloj. 40 Ĉar sur Mia sankta monto, 

sur la aita monto de izrael, diras 
la Sinjoro, ia Eteriiulo, tie servos al 
Mi la tuta domo de Izrael, ĉiuj, kiuj 
estos en la latido ; tie Mi akceptos 
iUn favore, kaj tie Mi akceptos viajn 
oferdonojn kaj la unuaajojn de viaj 
donoj, kuti ĉio, kion vi dediĉas al Mi, 
41 Mi akceptos vin favore ĉe la 
agrabla odoraĵo, kiam Mi eikondukos 
vin el inter la popoloj, kaj koiektos 
vin ei la landoj, kien vi estis disjet- 
itaj ; kaj Mi sanktiĝos per vi antaŭ 
la okuloj de la nacioj» 42 Kaj vi 
ekscios, ke Mi estas la Eternuio, 
kiatn Mi venigos vin en la landon de 
Izrael, en ia landon, pri kiu Mi ievis 
Mian mauon, ke Mi donos ĝin al viaj 
patroj, 43 Kaj yi rememoros tie 
vian konduton kaj ĉiujn viajn agojn, 
per kiuj vi niaipurigis vin, kaj vi 
sentos abomenon antaŭ vi mem 
kontraŭ ĉiuj maibonagoj, kiujn vi 
faris. 44 Kaj vi ekscios, ke Mi 
estas ia Etermilo, kiam Mi agos kun 
vi pro Miu nomo, ne konforme al via 
malbona konduto kaj ai viaj pereigaj 
agoj, ho domo de Izraei, diras la 
Sinjoro, Ja Eternulo. 

45 Kaj aperis al mi vorto de la 
Eteniulo, dtrante : 
homo. direktu vian 



vojo suden, prediku ai la sudo, kaj 
profetu pri la arbaro de la suda 
kampo. 47 Kaj diru al la suda 
arbaro: Auskuitu la vorton de la 
Eternulo I Tiele diras la Sinjoro, 
la Eternulo : jen Mi ekbruligos en 
vi fajroa, kaj ĝi formanĝegos en vi 
ĉiun arbon verdan kaj ĉiun arbon 
velksekiĝintan; ne estingiĝos ia 


KAĴ aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante : 2 Ho filo 

de homo, turnu vian vizaĝon 
al Jerusalem, prediku pri ia sankt- 
aĵoj, kaj profetu pri la lando dc Izrael. 
3 Kaj diru al la lando de Izrael : 
Tiele diras la Eterniilo: Jen Mi iras 
kontraŭ vin, Mi eitiros Mian giavon 
el ĝia ingo, kaj Mi ekstermos inter 
vi virtulojn kaj malpiuiojn. 4 Car 
xMi ekstermos inter vi virtulojn kaj 
malpiulojn, tial Mia glavo eliros ei 
sia ingo kontraŭ ĉiun karnon de la 
sudo ĝis la nordo. 5 Kaj ĉiu karno 
ekscios, ke Mi, la Eternuio, eltiris 
Mian glavon el ĝia ingo, kaj ĝi ne plu 
revenos tien, 6 Kaj vi, ho fiio de 
homo, ĝemu, kun doloro de ia lumboj, 
kaj maTdolĉe ĝemu antaŭ iliaj okuloj* 
7 Kaj kiam ili demandos vin, pro kio 
vi ĝemas, respondu : Pro Ja sciigo, 
kiu venis, kaj de kiu ĉiu koro disfand- 
tĝos, ĉiuj manoj senfortiĝos, ĉiu 
spirito senkuraĝiĝos, kaj ĉiuj genuoj 
fariĝos kiei akvo; jen tio venas kaj 
pienumiĝos, diras Ja Sinjoro, la 
Eternulo. 

8 Kaj aperis al mi vorto de la Eteni- 
ulo, dirante: 9 Ho fiio de homo, 

profetu, kaj diru : Tiele diras la 
Eternulo: Proklamu: Giavo, glavo 
estas akrigita kaj purigita; 10 ĝi 
estas akrigita, por buĉi; ĝi estas 
purigita, por brili. Ĉu oni povas 
ĝoji, kiam la scepfron de Mia filo 
malŝatas ĉia iigno ? n Li donis 
ĝin, por purrgi, por ke oni povu preni 
ĝin en la manon; la glavo estas 
akrigita kaj purigita, por doni ĝin 
en la manon de mortiganto, 12 Kriu 
kaj ploru, ho filo de homo, ĉar ĝi 
46 Ho filo de iras kontraŭ Mian popoion, kontraŭ 
vizaĝon al la ĉiujn eminentulojn de Izraei, kiuj 


estas kolektitaj kune kun Mia popolo 
sub la glavon. Pro tio batu viajn 
iumbojn. 13 Car estis farita provo, 
sed kion ĝi helpis ? eĉ malŝatata la 
sceptro ne povas ekzisti, diras ia 
Sinjoro, ia Eternulo. 14 Kaj vi, ho 
filo de homo, profetu, kaj interfrapu 
la rnanojn; ĉar ia glavo duobliĝos, eĉ 
triobliĝos ; ĝi estas glavo por mort- 




fiamanta fajro, kaj forbrulos ĉio, kio igado, giavo de granda mortigado ĝi 
troviĝas de la sudo ĝis ia nordo. estas, kiu penetros al ili en ia ĉainbr- 
4$ Kaj ĉiu karno vidos, ke Mi, la ojn. 15 Mi sendos giavon teruran, 
Eternulo, tion ekbruligis tiel, ke oni por ke la koroj ektremu, kaj por ke 
ne povas estingL 49 Kaj mi dtris: multaj falu ĉe ĉiuj iliaj pordegoj. 
Ho Sinjoro, ho Eternulo! iii diras Ha } kiel ĝi brilas, kiel akrigita ĝi 
pri mi : Li parolas ja nur parabolcjn. estas por la buĉado I 16 Koiektiĝu 
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dekstren* metu vin maldekstren, kien 
ajn via vizaĝo sin tiras. 17 Mi 
plaŭdos per Miaj manoj, kaj Mi 
kontentigos Mian indignon; Mi f ia 
Eternulo, tion diris. 

18 Kaj aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante : 19 Vi, ho tilo 

de homo, marku al vi du vojojn, per 
kiuj venos la glavo de la reĝfo de 
Babel; ambaŭ devas eliri el unu 
lando; elektu lokon sur Ja ĉefa vojo, 
elektu urbon. 20 Marku vojon, per 
kiu devas veni glavo en Raban de 
la Amonidoj, kaj en Judujon, en la 
fortikigitan Jerusalemon. 21 Ĉar la 
reĝo de Babel haltis ĉe la disvojiĝo, 
ĉe la komeneo de du vojoj ; por ricevi 
antaŭdirojn, li jetas sagojn, demandas 
la domajn diojn, esploras hepaton. 
22 Sur ia dekstra flanko la sorto- 
demandado montras Jerusalemon, por 
starigi muregrompilojn, malfermi la 
buŝon por mortigado, sonig:i militajn 
trumpetojn, direkti muregrompilojn 
kontraŭ la pordegojn, ŝuti rempar- 
on f konstrui bastionon. 23 Sed tio 
aperas al ili kiel antaŭdiro malvera, 
ili faras ĵurojn, kaj ii rememorigas la 
krimojn, por ke ili estu kaptitaj. 

24 Tial tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo : Pro tio, ke vi rememoras 
viajn krimojn, elmontras viajn kulpojn 
en ĉiuj viaj agoj—pro tio, ke vi re- 
memoras, vi estos kaptitaj per mano. 

25 Kaj vi, ho senhonora kaj malpia 
estro de Izrael, kies tago alvenis 
mm, kiam devas ĉesiĝi liaj krimoj— 

26 tiele diras Ja Sinjoro, la Eternuio : 
Deprenu la cidaron kaj demetu la 
kronon; ne piue estos tiel ; kiu estis 
humila, tiu altiĝos, kaj kiu estis 
fiera, tiu malalHĝos. 27 Mi forig-os, 
forigos, forigos ĝin ; kaj ĝi ne ekzist- 
os t ĝis venos tiu f kiu havas rajton fe 
ĝi f kaj al li Mi ĝin donos, 

28 Kaj vi, ho fiio de homo, profetu, 
kaj dim: Tiele diras ia Sinjoro, la 
Eternulo, pri la Amonidoj kaj pri 
ilia hontindeco, kai diru : Giavo, 
glavo estas nudigita por buĉado, 
akrigita por ekstennado, ke ĝi brilu ; 
29 pro tio, ke oni prezentas al vi 
maiverajn viziojn. ke oni antaŭdiras 
al vi mensogajon, por meti vin sur 
la kolojn de snortigotaj malpiuloj, 
kies tago alvenis nun, kiam devas 
ĉesiĝi iliaj krimoj. 30 Remetu ĝin 
en ĝian ingon* Sur la loko, kie vi 
j estas kreita, en Ja lando de via 


naskiĝo, Mi juĝos vin. 31 Kaĵ Mi 
elverŝos sur vin Mian indignon, Mi 
blovos sur vin Ja fajron de Mia 
kolero, kaj Mi transdonos vin en la 
manojn de homoj furiozaj, lertaj 
ekstermistoj, 32 Vi fariĝos manĝ- 
aĵo por la fajro; via sango elverŝiĝos 
en ia iando ; oni ne remenioros vin ; 
ĉar Mi, la Eternulo, tion diris. 

KAJ aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante : 2 Ĉu vi, 

ho filo de homop volas juĝi 
la urbon de sango kaj montri al ĝi 
ĉiujn ĝiajn abomenindaĵojn ? 3 Diru, 
ke tiele diras La Sinjoro, ia Eternulo : 
Ho urbo, kiu elverŝas sangon en sia 
mezo f por ke venu ĝia tempo, kaj 
kiu faras al si idoiojn, por malpuriĝi ! 

4 Per ia sango, kiun vi eiverŝis, vi 
kulpiĝis, kaj per viaj idoJoj, kiujn vi 
faris, vi malpuriĝis; vl alproksimigis 
vian tempon kaj alvenigis vian jaron, 
Pro tio Mi faros vin hontindajo inter 
la nacioj kaj mokatajo por ĉiuj landoj. 

5 Tiuj, kiuj estas proksimaj, kaj tiuj t 
kiuj estas malproksimaj de vi t mokos 
vin, kiu havos maipuran nomon kaj 
grandan maitrankvilecon. 6 Jen ia 
estroj de Izrael, ĉiu el ili laŭ sia 
potenco, estis ĉe vl, por verŝi sangon, 
7 Patron kaj patrinon oni malŝatis 
ĉe vi, fremdulon oni premis inter vi, 
al orfo kaj vidvino oni faris maljust- 
afon ĉe vi. 8 Miajn sanktaĵojn vi 
nialestimis, kaj Miajn sabatojn vi 
malsanktigis. 9 Kalumniantoj estis 
ĉe vi, por verŝi sangon ; sur la montoj 
oni manĝis ĉe vi 3 malĉastaĵojn oni 
faris meze de vi. 10 Nudaĵon de 
patro oni malkovris ĉe vi f perfortis 
virinon dum ŝia monataĵo. 11 Oni 
faris abomenindaĵon kun la edzino 
cie sia proksimulo, oni maipurigis 
sian bofilinon per malĉastajo, oni 
perfortis ĉe vi sian fratinon, filinon 
de sia patro. 12 Subaĉeton oni 
prenis ĉe vi, por verŝi sangon^ pro* 
centegon kaj troprofifcon vi prenis, 
pro avideco vi premis viajn proksiin- 
ulojn f kaj Min vi forgesis, diras la 
Sinjoro, la Eternulo. 13 Kaj jen 
Mi interfrapis Miaĵn manojn pro via 
profitemecOj kiun vi montris, kaj pro 
la verŝado d_e sango, kiu estis meze 
de vi. 14 Ĉu via koro rezistos, kaj 
ĉu viaj manoj konservos sian forton, 
en ia tempo, kiam Mi komencos Mian 
faradon kontraŭ vi ? Mi t la Etern- 


ulo, tion diris, kai Mi faros. 15 Kaj 
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Mi disjetos vin inter la naciojn, kaj 
Mi dispelos vin en diversajn landojn, 
kaj Mi tute deprenos de vi vian mal* 
purecon. 16 Kaj vi humiligos vin 
antaŭ ia okuloj de Ja nacioj ; kaj vi 
ekscios, ke Mi estas !a Eternulo. 

i? ^ a Ĵ aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante: 18 Ho filo de 

homo f la dorno de IzraeJ fariĝis por 
Mi kiel skorio : iJi ĉiuj, kupro, stano, 
fero, kaj plumbo, interne de la forno 
fariĝis skorio de arĝento. Tial 
tjele diras la Sinjoro, la Eternulo: 
Car vi ĉiuj fariĝis skorio, tial jen 
Mi koĴektos vin en Jerusalemon. 
20 Kiel oni kolektas arĝenton, kupr- 
on, feron, plumbon* kaj stanon en 
fornOp por blovi sur ilin fajron kaj 
fandi ilin t tiel Mi kolektos en Mia 
kolero kaj en Mia mdigmo, kuŝigos, 
kaj fandos vin* 21 Mi kunigos vin 
kaj blovos sur vin la fajron de Mia 
kolero, kaj vi fandiĝos en ĝi„ 22 Kiel 
fandiĝas arĝento en Ja forno, tiel 
vi fandiĝos en ĝi; kaj vi ekscios, 
ke Mi p la Eternulo, elverŝis sur vin 
Mian koleron. 

23 Kaj aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante: 24 Ho filo de 

hoino, diru al ĝi: Vi estas lando ne 
purigata, ne pripluvata en la tago de 
kolero. 25 La amasiĝintaj profetoj 
en ĝi estas kiel biekeganta leono, 
kiu disŝiras kaptitaĵon; ili manĝas 
animojn, forprenas valorajojn kaj 
multekostaĵojn, multigas en ĝi la 
nombron de ĝiaj vidvinoj, 26 Ĝiaj 
pastroj kripligas Mian instruon kaj 
matsaaktigas Miajn sanktaĵojn; ili 
ne distingas inter sanktaĵo kaj 
nesanktaĵo, ne montras la diferencon 
inter malpuraĵo kaj puraĵo; kaj de 
Miaj sabatoj ili forturnis siajn okulojn, 
kaj Mi estas malsanktigata inter ili. 
27 Giaj potenculoj en ĝi estas kiel 
luppfi kiuj disŝiras kaptitajon, verŝas 
sangon, pereigas animojn, por akiri 
profiton. >8 Ĝiaj profetoj ŝmiras 
ilin per maltaŭga niortero, predikas 
malverajn viziojn, faras aJ ili mensog- 
ajn antaŭdiroĵn, dirante, ke tiele 
diris la Sinjoro, la Eternuio, kvankam 
la Eternulo ne parolis. 29 Lapopolo 
de la iando faras perfortaĵojn, senĉese 
rabas, premas malriĉulon kaj sen- 
havulon, perfortas la fremdulon sen 
ia justeco. 30 Mi serĉis inter Ui 
homon, kiu aranĝus barilon kaj 


defendi la landon, ke Mi ne pereigu 
ĝin ; sed Mi ne trovis. 31 Kaj Mi 
elverŝos sur ilin Mian koleron, Mi 
ekstermos ilin per la fajro de Mia 
indigno ; ilian konduton Mi metos sur 
ilian kapon, diras ia Sinjoro, la 
Eternulo. 

q 0y KAJ apens al mi vorto de 
A y la Eternulo, dirante : 2 Ho 

filo de homo J estis du virinoj , 
fiiinoj de unu patrino. 3 Kaj ili 
malĉastis en Egiptujo, en sia juneco 
ili malĉastis ; tie premiĝis ilia brusto, 
kaj tie palpiĝis iliaj virgaj marnoj, 
4 Iliaj nomoj estas: la nomo de la 
pli aĝa, Ohola ; kaj la nomo de ŝia 
fratino, Oholiba. Ili fariĝis Miaj 
edzinoj, kaj ili naskis filojn kaj 
filinojn. Ohola estas Samario, kaj 
Oholiba estas Jerusalem. 5 Ohola, 
estante jam Mia, malĉastis t kaj 
volupte amis siajn amistojn, siajn 
najbarojn, la Asirianojn, 6 kiuj 
portas vestojn purpurajn, la estrojn 
kaj urhoregantojn, kiuj ĉiuj estas 
ĉarmaj junuToj, lertaj rajdistoj, 7 Kaj 
si malĉastis kun ili, kun ĉiuj plej 
ĉarmaj filoj de Asirio; kaj ŝi mal- 
purigis sin per Ĉiuj idoloj de tiuj, 
kiujn ŝi volupte amis. 8 Kaj ŝi 
ne forlasis ankaŭ sian malĉastadon 
kun la Egiptoj, kiuj kuŝadis kun ŝi 
dum ŝia juneco, palpadis ŝiajn virgajn 
mamojn, kaj verŝadis sur ŝin sian 
malĉastaĵon. 9 Tial Mi transdonls 
ŝin en la manojn de ŝiaj amistoj, en 
la manojn de la fiioj de Asirio, al 
kiuj ŝi havis voluptan pasion. 10 Ili 
malkovris ŝian nudaĵon, prenis ŝlajn 
filojn kaj ŝiajn filinojn, kaj ŝin mem 
ili mortigis per glavo. Kaj Ŝi ricevis 
malhonoran nomon inter la virinoj, 
kiam pri ŝi estis farita juĝo, ri Tion 
vidis ŝia fratino Oholiba, kaj en siaj 
voluptaĵoĵ ŝi agis ankoraŭ pli malbone 
ol ŝi, kaj ŝia malĉastado estis ankoraŭ 
pli granda, ol la jnalĉastado de ŝia 
fratino. 12 Ŝi amis volupte la filojn 
de Asirio, estrojn kaj urboregantojn, 
siajn najbarojn, kiuj portis belajn 
vestojn, estis lertaj rajdistoj* kaj 
ĉiuj estis ĉarmaj junuloj. 13 Mi 
vidis, ke ŝi malpuriĝis, kaj keambaŭ 
havas la saman konduton. 14 Sed 
ĉi tiu malĉastis ankoraŭ pli. Kiam 
ŝi vidis pentritajn virojn sur la muro, 
bildojn de Haldeoj, kolore pentritajn, 
15 kun zonoj ĉirkaŭ siaj lumboj, kun 


stariĝus antaŭ Mi ĉe la breĉo> por longaj kapkovroj sur siaj kapoj, 
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aspektantajn kiel herooj, prezenfc- 
antajn la bildon de Babelanoj el 
Ĥaldeujo, ilia naskiglando, iĝ tiam 
hi volupte ekamis ilin, kiam ŝi vidis 
ilian biidon r kaj ŝi sendis al ili send- 
itojn en Ĥaldeujon, 17 Kaj la Babel- 
anoj venis a! por ame kuŝi kun ŝi t 
kaj iii malpurigis ŝin per sia malĉast- 
aĵoj kaj ŝi inalpuriĝis per ili; kaj 
poste ŝia animo trosatiĝis de ilL 
18 Kaj kiam ŝia malĉastado kaj ŝia 
hontindeco fariĝis tro malkaŝa, tiam 
Mia animo tediĝis de ŝij kiel Mia 
ansmo tediĝis de ŝia fratino, 19 Sed 
ŝi malĉastadis ĉiam pli, rememorante 
la tagojn de sia juneco, kiam ŝi mal- 
ĉastadis en la lando Egipta. 20 Kaj 
ŝi volupte ekamis pli ol iliaj krom- 
virinoj ilin t kies karno estas kiel 
karno de azenoj kaj kies elfluo estas 
kiel elfiuo de ĉevaloj- 21 Kaj vi 
ripetis la malĉastadon de via juneco, 
kiam la Egfptoj palpadis vian bruston 
pro viaj junaj mamoj. 

22 Tial, ho Oholiba, tiele diras la 
Sinjoro, la Eternulo ; ĵen Mi instigos 
kontraŭ vin viajn amistojn, de kiuj 
via aniino tediĝis, kaj Mivenigos ilin 
sur vin de ĉirkaŭe : 23 la Babelan- 

ojn, kaj ĉiujn Ĥaldeojn el Pekod t el 
ŝoa ? kaj el Koa, kune kun ĉiuj filoj 
de Asirio, la earmajn junulojn, la 
estrojn kaj urboregantojn, la potenc- 
ulojn kaj eminentulojn, ĉiujn iertajn 
rajdistojm 24 Kaĵ ili venos kontraŭ 
vin kun hakiioj, sur ĉevaloj kaj sur 
ĉaroj, kaj kun granda amaso da 
popolo; ili ĉirkaŭos vin de ĉiuj 
flankoj en kirasoj, kun ŝildoj kaj 
kaskoj ; kaj Mi transdonos vin al 
ilia juĝo, kaj ili juĝos vin laŭ sia 
maniero* 25 Kaj Mi direktos kon- 
traŭ vin Mian indignon, kaj ili agos 
kun vi kolere, ili detranĉos vian 
nazon kaĵ viajn orelojn, kaj via 
restaĵo falos de glavo ; ili forprenos 
viajn ĥlojn kaj viajn filinojn, kaj via 
restaĵo estos ekstermita per fajro, 

26 Ili deprenos de vi viajn vestojn 
kaj forprenos viajn ornamaĵojn. 

27 Kaj Mi faros finon a! via malĉast- 
ado kaj al viaj malvirtoj el la lando 
Egipta, kaj vi ne plu levos al ili 
viajn okulojn, kaj Egiptujon vi ne 
plu rememoros. 28 Car tiele diras 
la Sinjoro, la Eternulo : Jen Mi trans- 
donos vin en la manojn de tiuj, kiujn 
vi ekmalamis, en la manojn de tiuj, 
de kiuj via animo tediĝis. 29 Kaj 


ili agos kun vi malame, kaj forprenos 
ĉion t kion vi laborakiris, kaj ili Jasos 
vin nuda kaj senkovra ; kaj malkaŝ- 
iĝos la nudcco de via malĉastado, kaj 
viaj malvirtoj kaj viaj malĉastaĵoj. 
30 Tio estos farita al vi pro tio, ke 
vi malĉastis laŭ la ekzemplo de la 
nacioj kaj malpurigis vin per iliaj 
idoloj. 31 Vi iris laŭ la vojo de via 
fratino, tial Mi donos ŝian kalikon 
en vian manon. 32 Tieie diras la 
Sinjoro, la Eternulo : Vi trinkos la 
kalikon de via fratino, la profundan 
kaj larĝan; vi estos mokata kaj 
insultata pli, ol oni povas elporti, 
33 Vi fariĝos plena de ebrieco kaj 
malĝojo, ĉar kaliko de teruro kaj 
ruinigo estas la kaliko de via fratino 
Samario. 34 Kaj vi eltrinkos ĝin 
ĝisfunde, kaj vi ĉirkaŭlekos ĝiajn 
rompopecetojn, kaj vi disŝiros vian 
bruston ; ĉar Mi tion parolis, diras 
la Sinjoro, la Eternulo. 35 Tial 
tiele diras la Sinjoro, la Eternulo : 
Pro tio, ke vi forgesis Min kaj for- 
ĵetis Min malantaŭ vian dorson, tial 
suferu nun pro viaj maJvirtoj kaj pro 
viaj malĉastaĵoj. 

36 Kaj la Eternulo diris al mi : Ho 
filo de homo ! ĉu vi volas juĝi Oholan 
kaj Oholiban kaj montri al ili iliajn 
abomenindaĵojn ? 37 Car ili adultis, 

kaj sango esfas sur iliaj manoj ; ili 
adultis kun siaj idoloj ; kaj siajn 
infanojn, kiujn iii naskis al Mi, ili 
trairigis por ili tra fajro, kiel manĝaĵon 
por ili. 38 Ankoraŭ ĉi tion iii faris 
al Mi: ili malpurigis Mian sanktejon 
en tiu tempo, kaj mal&anktigis Miajn 
sabatojn; 39 kaj, buĉinte siajn 

infanojn por siaj idoloj, ili en la sama 
tago venis en Mian sanktejon, por 
malsanktigi ĝin ; jen tiel ili agis en 
Mia domo. 40 Ili ankaŭ sendis, por 
inviti homojn e! maiproksime, al kiuj 
sendito estis sendita ; kaj ili venis, 
tiuj, por kiuj vi vm lavis, kolorigis 
viajn okulojn, kaj ornamis vin per 
ornamajoj, 41 kaj sldiĝis sur luksa 
lito, antaŭ kiu estis aranĝita tablo, 
kaj sur ĝin vi metis Mian incenson 
kaj Mian oleon. 42 Kaj tie estis 
aŭdata ĝojkriado de homamaso, kaj 
al la granda amaso da homoj venis 
ankaŭ ebriuloj el la dezerto, kaj 
metis braceletojn sur iliajn manojn 
kaj helajn kronojn sur iliajn kapojn. 
43 Mi diris pri la maljuniĝinta en 
adultado : ŝi alkutimiĝis al la mal- 
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ĉastado kaj ne pova^ cesi. 44 Gni 
venadis al kie! oni venas al mai- 
ĉastistino ; tiel cni venadis al Ohoia 
kaj al OhoJiba, la malĉastuhnoj. 
45 Sed Sa homoj virtaj ju&os ilin laŭ 
la jufeo kontraii adultulinoj kaj laŭ 
Ja juĝo kontraŭ sane;overŝantinpj ; 
ĉar i3i estas adultulinoj, kaj sanfro 
estas sur iliaj mannj, 46 Ĉar tiele 
diras la Sinjoro, la Etemulo : Venigu 
kontraŭ ilm homamason f kaj oni 
elmetu ilin al ruinigfo kaj rabario, 
47 Kaj la amaso mortigu ilin per 
ŝtonoj kaj baku ilin per siaj glavoj ; 
iliajn filojn kaj iliajn filinojn oni 
mortigu, kaj lliaĵn domojn oni for- 
bruligu per fajro. 48 Kaj Mi faros 
fmon al la malĉastado en la lando 7 
kaj tio estos averto por ciuj virinoj, 
ke ili ne agu simile a! via malĉastado. 
49 Kaj onl metos vian malĉastadon 
sur vin, kaj vi portos sur vi la pekojn 
pri viaj idoloj ; kaj vi ckscios, ke Mi 
estas la Sinjoro, la Eternulo. 

KAJ apcris al mi vorto de 
la Eternulo en la naŭa jaro, 
en la deka monato, en la dcka 
tago de la monato, dirante : 2 Ho 

filo de homo 1 enskribu al vi la nomon 
de ĉi tiu tago, ĝfuste de ĉi tiu tago ; la 
reĝ;o de Babel atingis Jerusalemon 
guste en ĉi tiu tago. 3 Kaj prezentu 
parabolon al la domo malobeenia, kaj 
diru al ili: Tielc diras la Sinjoro, la 
Eternulo : Starigu kaldronon r starigu, 
kaj verŝu en ĝin akvon, s 4 En- 
kolektu en ĝin ĝiajn pecojn, ĉiujn 
bonajn pecojn, la lumbojn kaj ŝuitr- 
oĵn ; per plej bonaj ostoj plenigu ĝin, 

5 Prenu plej bonan ŝafaĵon, metu 
suben vicon da ostoj ; boligu bone, 
ke ankaŭ la ostoj kuiriĝu en ĝi. 

6 Tial tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo: Ve al la sangavida urbo, 
al la kaldrono, kies sedimento restas 
en ĝi kaj kies sedimento ne eliras 
el ĝ-i I pecon post peco elĵetu e) ĝi , 
ne elektu lote. 7 Ĉar ĝia sango 
estas en ĝi; sur nudan rokon ĝi 
verŝis ĝin, ne verŝis ĝin sur la teron, 
kie polvo povus ĝin kovri. 8 Por 
venigi sur ĝin Mian koleron, por fari 
venĝonj Mi vcrŝos ĝian sangon sur 
nudan rokon, por ke ĝi ne cstu 
kovrita. 9 Tiai tiele diras la Sinjoro, 
la Eternulo: Ve ai la sangavida 
urbo ! Mi ankaŭ aranĝos grandan 
brulolignaron. 10 Multigu la lignon, 
ekbruligu la fajron, plenkuiru la 
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viandon, bone spicu f ke eĉ la ostoj 
brulu. 11 Kaj starigu ia malplenan 
kaldronon sur ĝiaj karboj, por ke ĝi 
fariĝu varmega, por ke ĝia kupro 
brulruĝiĝu kaj ĝia malpuraĵo cn ĝi 
fandiĝu kaj ĝia sedimento malaperu. 
12 Sed obstina estas la sedimento, 
ne eliras el ĝi ; multe estas da sedi- 
mento, eĉ en la fajro restas ĝia 
sedimento, 13 En via malpuraĵo 
estas malvirtaĵo; kiel ajn Mi penis 
purigi vin, vi tamen ne puriĝis de via 
malpuraĵo; ankaŭ vi ne plu puriĝos, 
ĝis Mi kvietigos sur vi Mian koieron. 
14 Mi, la Eternulo, parolis, kaj tio 
venos, kaj Mi tion plemnnos ; Mi ne 
prokrastos, ne indulĝos, ne kompatos ; 
laŭ via konduto kaj laŭ viaj agoj Mi 
juĝos vin* diraslaSinjoro, la Eternulo. 

15 Kaj aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirantc: 16 Ho filo de 

homo ! jen per plago Mi forprenos 
de vi tion, kio estas piej kara ]>or 
viaj okuloj ; sed vi ne plendu, kaj 
ne ploru, kaj ne eifluigu larmojn. 
17 Ĉemu mallante; funebran 
ceremonion ne faru, sed vian kap- 
ornajnon metu sur vin, kaj viajn 
ŝuojn metu sur viajn piedojn* ne 
kovru vian buŝon, kaj ne manĝu 
panon de funebrantoj. 18 Mi parolis 
al la pcpolo matene, kaj vespere 
mortis mia edzino ; kaj en la sekv- 
anta tago mi agis tiel, kiel estis 
ordonite al mi. 19 Kaj la popolo 
diris al mi : Cu vi ne diros al ni, kion 
signifas por ni tio, kion vi faras ? 

20 Kaj mi diris al ili: Aperis al 
mi vorto de la Eternulo, dirante: 

21 Diru al la domo dc Izrael : Tiele 
diras Ja Sinjoro, Ja Eternulo: Jen 
Mi malsanktigos Mian sanktejon, 
la forton de via gloro, la ĝuon de 
viaj okuloji kaj la ĉarmaĵon de via 
animo ; kaj viai filoj kaj viaj filinoj, 
kiujn vi forlasis, falos de glavo. 

22 Kaj vi agos, kiel mi agis : vian 
buŝon vi ne kovros, kaj panon de 
funebrantoj vi ne manĝos. 23 Kaj 
via kapornamo estos sur via kapo, 
kaj viaj ŝuoj estos sur viaj piedoj ; 
vi ne funebros kaj ne ploros, sed 
vi konsumiĝados pro viaj malbonagoj 
kaj ĝemados unu al alia. 24 Kaj 
Jeĥezkel cstos por vi antaŭsigno: 
ĉion r kion li faris t vi ankaŭ faros ; 
kiam tio venos, vi ekscios, ke Mi 
estas la Sinjoro, la Eternulo. 

25 Kaj koncerne vin* ho filo de 
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24, 26—26* 7 


homo : en !a tago, kiam Mi forprenos 
de ili ilian forton, la ĝojon ae ilia 
beleco, ia ĝuon de iiiaj okuloj, la 
ĉarmajon de ilia antmo, iliajn filojn 
kaj iliajn fiiinojn— 26 en tiu tago 

venos ai vi forsaviĝinto» por transdoni 
sciigon ai viaj oreloj ; 27 en tiu 

tago malfermjgos via buŝo antaŭ 
la forsaviĝinto, kaj vi ekparolos, kaj 
vi ne plu silentos, kaj vi estos antaiV 
signo por iii; kaj iii ekscios, ke Mi 
estas la Eternulo. 

KAj aperis al mi vorto de 
la Eternulŭ! dirante : 2 Ho 

filo de homo, turnu vian 
vizaĝfon al la Amonidoj» kaj profetu 
pri iii; 3 kaj diru ai la Amonidoj : 

Aŭskultu la vorton de la Sinjoro, la 
Eternulo: Tieie diras la Sinjoro, 
la Eternulo : Pro tio, ke vi diras pri 
Mia sanktejo : Ha ( ha I ĝi estas mal~ 
sanktigita ; kaj pri la lando de Izrael : 
Ĝ1 estas dezertigita ; kaj pri la domo 
de jehuda: lli estas forkondukitaj 
en kaptitecon— 4 pro tio jen Mi 
transdonos vin kiel posedaĵon al la 
filoj de la oriento, kaj ili starigos ĉe 
vi siajn tendarojn kaj aranĝos ĉe vi 
siajn loĝ-ejojn; ili manĝos viajn 
fruktojn, kaj iti trinkos vian lakton. 

5 Kaj Mi faros el Raba stalon por 
kameloj, kaj el la lando de la Amon- 
idoj ripozejon por ŝafoj ; kaj vi 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo* 

6 Car tiele diras Ja Sinjoro, la Etern- 
ulo : Pro tio, ke vi aplaŭdis per la 
manoj kaj frapis per la piedoj kaj 
kun plena kora malestimo ĝojis pri 
la tando de Izrael— 7 pro tio jen 
Mi etendos Mian manon korvtraŭ v!n 
kaj transdonos vin al la nacioj por 
disrabo, kaj Mi ekstermos vin ei 
inter la popoloj, malaperjgos vin el 
inter la landoj r kaj pereigos vin; 
kaj vi ekscios, ke Mi estas la Etern- 
ulo* 

8 Tiele diras la Sinjoro, la Eternulo : 
Pro tio, ke Moab kaj Seir diras : Jen 
la domo de Jehuda estas kiel ĉiuj 
nacioj— 9 pro tio Mi malfermos la 
flankon de Moab en la urboj, en ĝiaj 
limaj urboj, la beian landon de 
Bet - JeSimot, Baal - Meon, kaj Kir- 
jataim ; 10 kaj Mi donos tlon kune 

kun la Amonidoj al la ĥloj de la 
oriento kiel posedaĵon, por ke la 
Amonidoj ne phi estu rememorataj 
inter ia popoloj, 11 Kaj kontraŭ 


Moab Mi faros juĝon ; kaj ili ekscios, 
ke Mi estas ia Eternulo. 

tz Tiele diras la Sinjoro, la Etern* 
ulo: Pro tio, ke Edom faris venĝon 
ai ia domo de Jehuda kaj forte 
kulpiĝis per sia venĝo kontraŭ ili— 

13 pro tio tiele diras la Sinjoro, la 
Etemulo: Mi etendos Mian manoiv 
kontraŭ la landon de Edom> kaj 
ekstermos en ĝi la homojn kaj 
brutojn, kaj faros ĝin dezerto; de 
Teman ĝis Dedan ili faios de glavo. 

14 Kaj Mi faros Mian venĝon kontraŭ 
Edom per la niano de Mia popoio 
Izrael; kaj ih agos kun la Edomidoj 
konforme al Mia koiero kaj indigno, 
por ke ĉi tiuj ekkonu Mian venĝon, 
diras la Sinjoro, la Eternulo* 

Ttele diras la Sinjoro, ia Etern- 
uio : Pro tio, ke la Filiŝtoj agis venĝe 
kaj faris ia venĝon kun plena kora 
malbondeziro kaj faris ekstermon 
laŭ sia eterna maiamo— 16 pro tio 

tieie diras la Sinjoro, la Eternulo: 
ĵen Mi etendos Mian manon kontraŭ 
Ia Filiŝtojn, ekstermos ia Keretidojn, 
kaj pereigos la restintojn ĉe la bordo 
delamaro* 17 Kaj Mi faros kontraŭ 
ili grandan venĝon kun kolerega 
puno ; kaj ili ekscios, ke Mi estas la 
Eternulo, kiam Mi faros Mian venĝon 
kontraŭ ili t 

EN la dek-unua jaro, en la 
unua tago de la monato, 
aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante: 2 Ho hlo de 

homo ! pro tio, ke Tiro dvras pri 
Jerusalem: Ha, ha I ĝi estas frakas- 
ita, la pordo de la popoioj, ĝi turnas 
sin al mi, mi pleniĝos de ĝia dezert- 
iĝo — 3 pro tio tiele diras la Sinjoro* 
ia Eternulo : ĵen Mi iras kontraŭ vin r 
ho Tiro, kaj Mi levos kontraŭ vin 
multe da nadoj, kiel maro levas 
siajn ondojn. 4 Kaj ili detruos la 
muregojn de Tiro kaj disrompos 
ĝiajn turojn ; kaj Mi forbalaos de ĝi 
ĝian polvon, kaj Mi faros ĝin nuda 
roko* 5 Loko por sternado de retoj 
ĝi fariĝos nieze de la maro, ĉar Mi 
tvon parolis, diras la Sinjoro, la 
Eternulo; kaj ĝi fariĝos rabaĵo por 
ia nacioj. 6 Kaj ĝiaj fdinoj, kiuj 
estas sur la kampo, estos mortigitaj 
per glavo ; kaj iJi ekscios, ke Mi estas 
la Eternulo. 7 Ĉar tiele diras la 
Sinjoro, la Eternulo : ĵen Mi venigos 
kontraŭ Tiron de norde Nebukad- 
necaron, reĝon de Babel, la reĝon de 
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reĝoj, kun ĉevaloj, ĉaroj, kaj rajdistoj, 
kun homamaso kaj multe da popolo* 
8 Viajn filinojn sur Ja kampo li 
mortigos per glavo ; li faros kontraŭ 
vi bastionojn, li ŝutaranĝos ĉirkau vi 
remparojn, kaj starigos kontraŭ vi 
siajn ŝildojn; 9 kaj li starigos 

siajn muregrompilojn kontraŭ viaj 
muregoj, kaj viajn turojn li detruos 
per siaj hakiloj. 10 Pro la multo 
de siaj ĉevaloj li kovros vin per 
polvo; de la bruo de la rajdistoj, 
radoj, kaj ĉaroj ektremos viaj muregoj, 
kiarn !i eniros en viajn pordegojn, 
kiel oni eniras en urbon trarompitan. 
11 Per la hufoj de siaj ĉevaloj li 
dispremos ĉiujn viajn stratojn ; vian 
popolon li mortigos per glavo, kaj 
la monumentojn de via forto li ĵetos 
sur la teron, 12 Ili disrabos vian 
havon kaj diskaptos viajn komercaĵ- 
ojn; ili detruos viajn murojn, ili 
disrompos viajn belajn domojn; viajn 
ŝtonojn, vian lignon, kaj vian teron 
ili ĵetos en Ja akvon* 13 Mi ĉesigos 
la laŭtan sonadon de viaj kantoj, kaj 
la voĉo de viaj harpoj ne piu estos 
aŭdata. 14 Mi faros vin rmda roko ; 
vi fariĝos loko por sternado de retoj, 
vi ne plu estos rekonstruata; ĉar Mi, 
la Eternulo, tion paroliSj diras la 
Sinjoro, la Eternulo. 

15 Tiele diras la Sinjoro, la Efcern- 
ulo, pri Tiro : Vere, de !a bruo de 
via falado, de la ĝemado de viaj 
vunditoj, kiam meze de vi estos 
farata mortigado, ektremos la insuloj, 
16 Kaj malsupremros de siaj tronoj 
ĉiuj princoj de la maro f ili demetos de 
si sian purpuron kaj siajn broditajn 
vestojn ; timo ilin atakos ; iJi sidiĝos 
sur la tero, tremos ĉiuminute, kaj 
eksentos teruron pro vŭ tj Kaj ili 
ekkantos pri vi funebran kanton, kaj 
diros pri vi: Kieie vi pereis, vi r 
loĝata de maristoj, glora urbo t kiu 
estis forta sur la maro, ĝi kaj ĝiaj 
lofrantoj, kiuj jetadis timon sur ĉiujn 
loĝantojn de la mara regiono I 
18 Nun ektremos la maraj regionoj 
en la tago de via falo, kaj Ia insuloj 
sur la maro konsterniĝos pro via 
finiĝo- 19 Ĉar tiele diras Ja Sinjoro, 
la Eternulo : Kiam Mi faros vin urbo 
dezerta simila al la urboj neloĝataj, 
kiam Mi levos sur vin Ia abismon kaj 
granda akvo vin kovros, 20 tiam 
Mi mallevos vin al tiuj, kiuj iris en 
la tombon, al la popolo eternaj kaj 


Mi puŝos vln en la profundon sub- 
teran, en la eternan dezerton, al 
tiuj, kiuj iris en la tombon, por ke 
vi ne plu estu ioĝata; tiam Mi 
restarigos belecon sur la tero de la 
vivantoj* 21 Mi neniigos vin t kaj 
vi ne plu ekzistos ; oni serĉos vin r 
sed ne plu frovos en eterneco, diras 
la Sinjoro, ia Eternuio. 

KAJ aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante : z Vi, ho 
filo de homOj ekkantu funebr- 
an kanton pri Tiro ; 3 kaj diru al 

Tiro, kiu sidas ĉe la enirejo de la 
maro kaj kiu komercas kun la 
popoloj sur multaj insuioj: Tiele 
diras la Sinjoro, la Eternulo: Ho 
Tiro, vi diras : Mi estas perfektajo 
de beleco 1 4 En la koro de Ja 

maro estas viaj limoj ; viaj konstru- 
intoj faris vin perfekte bela. 5 E 1 
cipresoj de Senir ili konstruis por vi 
ĉiujn viajn tabuiojn, eedrojn de 
Lebanon ili prenis, por fari viajn 
mastojm 6 E 1 kverkoj de Baŝan 
ili faris viajn remilojn, viajn benkojn 
iii faris el eburo kaj el bukso de ia 
insuloj de la Kitidoj, 7 E 1 delikata 
brodita tolo Egipta estis viaj veloj r 
kaj tio estis ankaŭ via standardo; 
blua kaj purpura ŝtofo de la insuloj 
de Eliŝa estis viaj kovrotukoj, 8 La 
ioĝantoj de Cidon kaj Arvad estis viaj 
remistoj ; viajn proprajn kompetent- 
ulojn vi havis, ho Tiro, kaj ili estls 
viaj Ŝipgvidistoj. 9 La pieĵaĝuioj 
de Gebal kaj ĝiaj kompetentuloj 
estis ĉe vi kalfatnstoj ; ĉiaj ŝipoj de 
la maro kaj iiiaj ŝipistoj estis ĉe 
vi, por servi al via komercado, 
10 Persoj, Ludidoj, kaj Putidoj estis 
en via armeo, kiel viaj militistoj, 
pendigis ĉe vi siajn ŝildojn kaj 
kaskojn* kaj estis via beleco. 11 La 
ĥloj de Arvad kaj via militistaro 
staris sur viaj muregoj ĉirkaŭe kaj 
estis gardistoj sur viaj turoj ; siajn 
ŝildojn ili pendigis ĉirkaue sur viaj 
muregoj» kaj lli perfektigis vian 
belecon. 12 Tarŝiŝ komercis kun 
vi per multo da diversaj valoraĵoj ; 
arĝenton, feron, stanon, kaj plumbon 
ĝi alportadis al via komercejo, 
13 Javan, Tubal, kaj Meŝeĥ komercis 
kun vi, alportante al vi kiel komerc- 
aĵojn homajn animojn kaj kuprajn 
vazojn. 14 E 1 Togarma oni alport- 
adis al via komercejo ĉevalojn, rajdo- 
ĉevalojn, kaj mulojn* i$ La filoj 
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de Dedan komercis kun vi ; sur 
multaj iusuioj estis viaj komereajoj ; 
eburon kaj ebonon ili vendadis al 
vi siafianke. 16 Sirio prenadis de 

vi komerce la multon de viaj farit- 
aĵoj ; rubenojn, purpurajn kaj brod« 
itajn ŝtofojnj deiikatan tolon, korai- 
ojn, kaj kristaiojn ili alportadis al via 
komercejo. 17 ĵudujo kaj la lando 
de Izraei komercis kun vi; pro viaj 
komercajoĵ ili alportadis al vi tritikon 
de Minit» vakson, mielon, oieon, kaj 
balzamon. 18 Damasko donadis al 
vi komerce kontraŭ la multo de viaj 
faritaĵoj rtmlte da diversaj valoraĵoj, 
vinon ei Helbon, kaj plej blankan 
lanon. 19 Dan, Javan, kaj Meuzal 
alportadis al via komercejo ŝtalaĵ- 
ojn, kasion, kaj bonodoran kanon. 
20 Dedan komercis kun vi per belaj 
vestoj por rajdado. 21 Arabujo kaj 
ĉiuj princoj de Kedar komercis kim 
vi, donante al vi ŝafidojn, ŝafojn, kaj 
kaprojn kontraŭ viaj komercajoj. 
22 La komercistoj ei Ŝeba kaj Raama 
komercis kun vi ; la piej bonajn 
aromaĵojn, ĉiajn multekostajn ŝtonojn* 
kaj oron ili alportadis al via komerc- 
ejo. 23 Ĥaran, Kane, kaj Eden, la 
komercistoj el Ŝeba, Asirio, kaj 
Kilmad komercis kun vi ; 24 ili 

komerds kun vi per belegaj ŝtofoj, 
purpuraj kaj broditaj fukoj, kestoj da 
multekostaj Ŝtofoj» ĉirkaŭligitaj per 
ŝnuroj kaj cedrokovntaj. 25 Ŝipoj 
ei Tarsis estis la ĉefaj en via 
komercado; kaj vi fariĝis tre riĉa 
kaj honorata sur la maro, 26 Sur 
grandaj akvoj kondukadis vin viaj 
remistoj ; sed orienta vento disrompos 
vin meze de la maro. 27 Viaj 
riĉaĵoj, viaj komercaĵoj, viaj foiraĵoj, 
viaj ŝipanoj kaj viaj ŝipestroj, viaj 
kalfatristoj, la kondukantoj de via 
komercado» ĉiuj militistoj, kiuj estas 
ĉe vi, kaj la tuta homamaso, kiu estas 
ĉe vi, faios en la mezon de la maro 
en la tago de via pereo. 28 De la 
laŭta kriado de viaj ŝipestroj ek- 
skuiĝos viaj ĉirkaŭaĵoj. 29 Kaj de 
siaj ŝipoj malsupreniros ĉiuj remistoj, 
la ŝipanoj, ĉiui ŝipestroĵ* kaj stariĝos 
sur la tero, 30 kaj ili laŭte krlos 
pri vi, kaj pioros maldolĉe kaj metos 
polvon sur siajn kapojn kaj rulos sin 
en cindro; 31 kaj ili faros al si 
pro vi kalvaĵon, ĉirkaŭzonos sin per 
sakaĵo, kaj ploros pri vi kun maldoiĉa 
koro maidolĉan ploron. 32 Kaj en 


sia ĝ:emado ili ekkantos pri vi funebr- 
an kanton, kaj diros : Kiu iam fariĝis 
tiel silenta sur la maro, kiel Tiro ? 
33 Kiam viaj komcrcaĵoj venadis de 
la maroj, vi satigadis multaĵn popol- 
ojn; per la abundo de viaj riĉajoj 
kaj viaj komercaĵoj vi riĉigadis la 
reĝojn de la tero. 34 Sed kiam sur 
la maroj vi estis ĵetegata en la 
profundon de la akvo, falis ĉe vi via 
komercado kaj via tuta homomulto, 

35 Ĉiuj loĝantoj de la insuloj eksentis 
teruron pri vi, iiiaj reĝoj ektremis, kaj 
konsterno estas sur ilia vizaĝo, 

36 La komercistoj de la aliaj popoloj 
ekfajĥs pri vi; vi neniiĝis, kaj neniam 
plu ekzistos* 

KAJ aperis al mi vorto de 
la Eternulo, dirante : 2 Ho 

fUo de homo, diru al la reganto 
de Tiro : Tiele diras la Sinjoro, Ja 
Eternulo: Pro tio, ke via koro 
fieriĝis, kaj vi diris : Mi estas dio, mi 
sidas sur dia trono en la mezo de la 
maroj ; dum vi estas homo, sed ne 
dio, kvankam vi rigardas vian koron 
ktei koron de dio; 3 kvazaŭ vi 

estus pli saĝa oi Daniel kaj nenio 
estus kaŝita antaŭ vi; 4 kvazaŭ 

per via saĝeco kaj via kompetenteco 
vi akirus al vi la potencon kaj kolektus 
oron kaĵ arĝenton en vian trezorejon ; 
ĵ kvazaŭ per via granda saĝeco en 
via komercado vi grandigus vian 
riĉecon, kaj via koro heriĝis pro via 
riĉeco: 6 pro tio tiele diras la 

Sinjoro, la Eternulo : Ĉar vi rigardas 
vian koron kiel koron de dio, 7 tial 
jen Mi venigos kontraŭ vin fremdul- 
ojn, la plej terurajn el la popoloj ; 
kaj ili nudigos siajn glavojn kontraŭ 
la belaĵojn de via saĝeco kaj malaper- 
igos vian brilon. 8 En pereon ili 
puŝos vin, kaj vi mortos en la mezo 
de la maro per morto de buĉitoj. 
9 Cu antaŭ via mortiganto vi diros ; 
Mi estas dio ; dum vi estas ne dio, 
sed honio en la mano de via 
mortiganto ? 10 Fer morto de ne- 

cirkumciditoj vi mortos de la manoj 
de fremduloj ; ĉar Mi tion parolis, 
diras la Sinjoro, la Eternulo. 

11 Kaj aperis al mi vorto de la 
Eternuio, dirante: 12 Ho filo de 

homo f ekkantu funebran kanton pri 
la reĝo de Tiro, kaj diru al li : Tiele 
diras la Sinjoro, la Eternulo : Vi estas 
sigelo de perfekteco, plena de saĝo 
kaj plej alta grado de beleco. 13 Vi 
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28, 14-29 12 


JEHEZKEL 


estis en. Eden, La ĝardeno de Dio ; 
ĉiaspecaj multekostaj ŝtonoj vin 
kovris: rubeno, topazo, diamanto, 
sukceno, berilo, jaspiso, saftro, 
smeraldo, ametisto, kaj oro estis Ja 
ornamo de viaj tamburinoj kaj fiutoj ; 
ĉio estis preta en la tago de via 
kreiĝo. 14 Vi estas kerubo, kiu sin 
etendas kaj protektas ; kaj Mi metis 
vin sur la sanktan monton de Dio, 
kie vi iradis inter fajraj ŝtonoj. 
15 Vi estis perfekta en via konduto 
de post la tago de via kreiĝo, ĝis 
troviĝis en vi malbonago. 16 Pro 
la grandeco de via komercado via 
interno pleniĝis de maljusteco, kaj vi 
pekis ; tial Mt deĵetos vin de la monto 
de Dio, kaj malaperigos vin, ho 
kerubo protektanto, el inter la faĵraj 
ŝtonoj* 17 De via beleco fieriĝis 
via koro, pro via majesteco vi perdis 
vian saĝon ; tial Mi ĵetos vin sur la 
teron kaj faros vin mokataĵo antaŭ 
la reĝoj. 18 Per la multo de viaj 
malbonagoj kaj per via malhonesta 
komercado vi malhonoris vian sankt- 
ejon ; kaj Mi elirigos el vi faĵron, kiu 
ekstermos vin, kaj Mi faros vin 
cindro sur la tero antau la okuloj 
de ĉiuj viaj vidantoj. 19 Ciuj, kiuj 
konas vin inter la popoloj, eksentos 
teruron pri vi; vi neniiĝis, kaĵ neniam 
piu ekzistos, 

20 Kaj aperis al ml vorto de ia 
Eternulo, dlrante : 21 Ho filo de 

homo, turnu vian vizaĝon al Cidon, 
kaj profetu pri 22 kaj diru: 

Tiele diras la Sinjoro, la Eternulo ; 
ĵen Mi iras kontraŭ vin, ho Cidon ; 
kaj Mi gloriĝos inter vi, kaj oni 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo, kiam 
Mi faros kontraŭ ĝi juĝon kaj montros 
sur ĝi Mian sanktecon. 23 Mi 
sendos sur ĝin peston, kaj sango- 
verŝadon sur ĝiajn stratojn, kaj 
faios en ĝi mortigitoj de glavo, kiu 
estos direktita kontraŭ ĝin de ĉiuj 
flaukoj ; kaj oni ekscios, ke Mi estas 
la Eteniuio. 24 Kaĵ ĝi ne plu estos 
por ia domo de Izrael pikanta dorno 
nek doloriganta pikilo pli ol ĉiuj 
malbondezirantaj najbaroj ; kaj oiŭ 
ekscios, ke Mi estas la Sinjoro, la 
Eternulo. 

25 Tiele diras la Sinjoro, la Etern- 
ulo : Kiain Mi kolektos Ja domon de 
IzraeJ el la popoloj, inter kiujn ĝi 
estis disĵetita, kaj montros sur ĝi 
Mian sanktecon antaŭ U okuloj de 


la nacioj, tiam ili loĝos sur sia tero f 
kiun Mi donis al Mia servanto Jakob. 
26 Kaj ili loĝos sur ĝi sendanĝere, 
kaj konstruos domojn kaj plantos 
vinberĝardenojn; jes, ili loĝos en 
sendanĝereco, kiam Mi faros juĝon 
kontraŭ ĉiuj iliaj malbondezirantoj 
ĉirkaŭ ili; kaj iJi ekscios, ke Mi, la 
Eternulo, estas ilia Dio. 

EN la deka jaro, en Ja deka 
monato, en ia dek-dua tago 
de la inonato, aperis al mi 
vorto de la Eternulo, dirante : 

2 Ho fiio de homo, turnu vian vizaĝon 
al Faraono, reĝo de Egiptujo, kaj 
profetu pri li kaj pri la tuta Egiptujo. 

3 Parolu, kaj diru : Tiele diras Ja 

Sinjoro, Ia Eternulo: Jen Mi iras 
kontraŭ vin, ho Faraono, reĝo de 
Egiptujo, granda drako, kiu kuŝas 
meze de siaj riveroj, kaj diras : La 
rivero estas mia, kaj mi faris ĝin por 
mi, 4 Mi metos hokojn en vian 
buŝorij Mi alkroĉos la fiŝojn de viaj 
riveroj al via skvamaro, kaj Mi 
eltiros vin el viaj riveroj kune kun 
ĉiuj fiŝoj de viaj riveroj, kiuj estas 
alkroĉitaj al via skvamaro. 5 Mi 
ĵetos vin en la dezerton, vin kaj 
ĉiujn fiŝojn de viaj riveroĵ; sur Ja 
kampon vi falos, oni vin ne Jevos 
kaj tie enkolektos; al la bestoj de la 
tero kaj al la birdoj de la ĉielo Mi 
transdonos vin kie! manĝaĵon, 6 Kaj 
ekscios ĉiuj loĝantoj de Egiptujo, 
ke Mi estas la Eternulo ; pro tio, ke 
iii estis kana apogo por la domo de 
Izrael: 7 kiani ili kaptis vin per 

la mano, vi fendiĝis kaj trapikis al 
ili la tutan fiankon; kaj kiam ili 
apogis sin sur vi, vi rompiĝis kaj 
traboris al ili la tutajn lumbojn, 
8 Tial tiele diras Ja Sinjoro, la 
Eternulo: Jen Mi venigos sur vin 
glavon kaj ekstermos ĉe vi la homojn 
kaĵ la brutojn. 9 Kaj la lando 
Egipta fariĝos dezerto kaj ruinoj ; 
kaj oni ekseios, ke Mi estas Ja Efcern- 
ulo; pro tio. ke li diris : La rivero 
esfcas mia, kai mi ĝin faris. 10 Tial 
jen Mi iras kontraŭ vin kaj kontraŭ 
viajn riverojn, kaj Mi faros el la lando 
Egipta ruinojn, absolutajn rulnojn, 
de Migdol ĝis Sevene, ĝis Ja Jimo de 
Etiopuĵo. 11 Ne trairos ĝin piedo 
de homo, nek piedo de bruto trairos 
ĝin, kaj ĝi ne estos Joĝata dum 
kvardek jaroj. 12 Kaj Mi faros la 
landon Egiptan dezerto inter la 
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JEHEZKEL 


29, 13—30. 19 


aliaj dezertaj landoj» kaj ĝfiaj urboj 
inter la aliaj ruinig:itaj urboj estos 
dezertaj dum kvardek jaroj ; kaj Mi 
disĵetos la Egiptojn inter la popolojn 
kaj dispelos ilin en diversajn landojn. 

13 Ĉar tieie dlras la Sinjoro, la 
Eternulo: Post paso de kvardekjaroj 
Mi kolektos la Egiptojn el inter la 
popoloj, kien ili estis disĵetitaj ; 

14 kaj Mi revenigos ia forkaptitajn 
Egiptojn,, kaj revenigos ilin en Ĵa 
landoti PatroSj en la landon de ilia 
deveno, kaj ili tie estos humiia regno. 

15 Ci estos humila interla aliaj regnoj, 
kaj ĝi ne plu sin tenos alte super la 
nacioj ; Mi faros ĝin malgranda, por 
ke ĝi ne regu super la nacioj, 16 Kaj 
ĝi ne plu estos por ia domo de Izrael 
fidataĵo, rememoriganta iliajn mal- 
bonagojn, kiam iii sin turnadis al 
ĝi; kaj oni ekscios, ke Mi estas la 
Sinjoro, la Eternulo, 

17 En ia dudek-sepa jaro, en la 
unua monato, en la unua tago de la 
monato, aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante: 18 Ho filo de 

homo I Nebukadnecar, reĝo de Babel, 
sarĝis sian militistaron per granda 
laboro kontraŭ Tiro, tiel, ke ĉiuj 
kapoj senhariĝis kaj ĉiuj ŝultroj 
defrotiĝis; kaj tamen nek Ii nek lia 
militistaro ricevis rekompencon antaŭ 
Tiro pro la laboro, kiun li faris antaŭ 
ĝi. 19 Tial tiele diras la Sinjoro, 
la Etenmlo: Jen Mi donos al Nebu- 
kadnecar, reĝo de Babel, la landon 
Egiptan, por ke Ji forportu ĝiajn 
riĉajojn kaj faru en ĝi rabadon kaj 
dislĉapton ; kaj tio estos rekompenco 
por lia militistaro» 20 Rekompence 
pro la laboro, kiun li faris» Mi donis 
al li la landon Egipfan ; ĉar ili laboris 
por Mi t diras la Sinjoro, la Eternulo, 

21 En tiu tempo Mi elkreskigos 
kornon al la domo de Izrael, kaj al 
vi Mi donos liberecon de parolado 
inter ili; kaj Ui ekscios, ke Mi estas 
la Eternulo. 

KAJ aperis ai mi vorto de 
la Eteraulo, dirante : 2 Ho 

filo de homo, profetu, kaj 
diru : Tieie diras la Sinjoro, la Etern- 
ulo : Plorkriu : Ve al la tago ! 3 Ĉar 

proksima estas la tago, jes, proksima 
estas la tago de la Eternulo, mallurna 
tago; venas la tempo de la nacioj, 
4 Venos glavo sur Egiptujon, kaj 
tremo atakos Etiopujon, kiam mort- 
igitoj falos en Egiptujo kaj oni for- 


prenos ĝiajn riĉaĵojn kaj detruos 
ĝiajn fundamenfojn. 5 La Etiopoj, 
la Putidoj, kaj la Ludidoj, kaj ĉiuj 
diversgentaj popoloj, kaj Kub, kaj 
la filoj de la lando de interligo kune 
kun ili falos de glavo. 

6 Tiele diras la Eternulo : Falos la 
helpantoj de Egiptujo, kaj malaltiĝos 
la fiereco de ĝia forto ; de Migdol ĝis 
Sevene oni falos en ĝi de glavo, diras 
la Sinjoro, la Eternulo, 7 Kaj ĝi 
dezertiĝos kiel la aliaj dezertaj 
landoj, kaj ĝiaj urboĵ estos inter la 
aliaj ruinigitaj urboj, 8 Kaj oni 
ekscios, ke Mi estas Ĵa Eternulo, kiam 
Mi aperigos fajron en Egiptujo kaj 
ĉiuj ĝiaj heipantoj estos frakasitaj» 
9 En tiu tempo senditoj de Mi iros 
sur ŝipoj, por ektimigi Etiopujon, kiu 
estis ekster danĝero ; kaj tremo ilin 
atakos, kiel en la tempo de Egiptujo; 
ĉar la tempo venas. 

10 Tiele diras la Sinjoro, la Etern- 
uio : Mi neniigos Ia homomulton en 
Eglptujo per Nebukadnecar, reĝo de 
BabeL 11 Li kune kun sia popolo, 
la plej terura el ia nacioj, estos ven- 
igitaj, por pereigi la landon; kaj ili 
nudigos siajn glavojn kontraŭ Egipt- 
ujon kaj plenigos la landon per mort- 
igitoj, 12 Kaj la riverojn Mi faros 
sektero, kaj ia landon Mi transdonos 
en la manojn de homoj malbonaj ; kaj 
Mi ruinigos la landon, kaj ĉion, kio 
estas en ĝi, per la manoj de fremd- 
uloj ; Mi, la Eternulo, tion parolis, 

13 Tiele diras la Sinjoro, la Etern- 
ulo: Mi ekstermos la idolojn kaj 
neniigos la malverajn diojn en Nof, 
kaj ne plu estos princo el la lando 
Egipta, kaj Mi venigos timon sur 
la landon Egiptan. 14 Mi ruinigos 
Fatroson, Mi ckbruligos fajron en 
Coan, kaj Mi faros juĝon en No, 

15 Mi elverŝos Mian koleron sur Ja 
Egiptan fortikaĵon Sin, kaj Mi 
ekstermos la homomulton en No* 

16 Mi ekbruligos fajron en Egiptujo ; 
forte ektremos Sin, No estos tra- 
rompita, kaj Nof havos ĉiutagan 
angoron. 17 La junuloj de Aven 
kaj de Pi-Beset falos de glavo, kaj 
la virinoj Iros en forkaptitecon, 
x8 En Taĥpanĥes mallumiĝos ia 
fago, kiam Mi rompos tie la jugon 
de Egiptujo, kaj malaperos en ĝi la 
ĥereco de ĝia forto; mallumo ĝin 
kovros, kaj ĝiaj filinoj iros en for- 
kaptitecon, 19 Kaj Mi faros juĝon 
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30. 20—31. 18 


JEĤF.ZKEL 


kontraŭ Egiptujo; kaj oni ekscios, kaj per la longeco de siaj branĉoj, 
ke Mi estas la Etermilo. ĉar ĝiaj radikoj troviĝisapud abuada 

20 En la dek-unua jaro, en la unua akvo. 8 La cedroj en la ĝardeno 
monato, en la sepa tago de la monato, de Dio ne estis pli altaj oi ĝi, la 
aperis al mi vorto de la Eternulo, cipresoj ne estisegalaj al ĝiaj branĉoj, 
dirante : 21 Ho iilo de homo I Mi la platanoj ne povis sin kompari kun 

rompis la brakon de Faraono, reĝo de ĝiaj branĉoj; neniu arbo en la ĝardeno 
Egiptujo ; kaj jen ĝi ne estas bandaĝ- de Dio estis simiia al ĝi per sia 
ita, por resaniĝi, kaj ĝi ne estas beleco. 9 Mi faris ĝin bela per la 
ĉirkaŭligita, ke ĝi ricevu forton, por multo de ĝiaj branĉoj; kaj ĉiuj 
teni glavon. 22 Tial tiele diras la Edenaj arboj, kiuj estas en la ĝardeno 
Sinjoro, la Eternulo: Jen Mi iros de Dio, enviis ĝin. 

1 f 1 *•%. Aparn TI n — _ _ T _ t .. i ■ ■ i j " i i ■ 


kontraŭ Faraonon T reĝon de Egipt- 
ixjo t kaj Mi frakasos liajti brakojn, 
la sanan kaj la rompitan, kaj Mi el- 
faiigos la giavon ei lia mano. 23 Kaj 
Mi disĵetos la Egiptojn inter la 
naciojn, kaj Mi dispelos ilin en 
diversajn landojn, 24 Kaj Mi fort- 


10 Tial tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo ; Pro tio, ke ĝi tro altiĝis 
kaj levis sian supron inter la nubojn 
kaj ĝia koro fieriĝis pro ĝfia alteco- 
11 pro tio Mi transdonos gin en la 
manon de la plej potenca el la nacioj, 
kiu agos kun ĝi konforme al ĝia mat 


igos la brakojn de la reĝo de Babel boneco kaj elpuŝos ĝin. 12 Kaj 
kaj metos Mian giavon en lian manon ; elhakos ĝin fremduloj, Ja plej teruraj 
sed la brakojn de Faraono Mi frakas- el la nadoj, kaj disĵetos ĝin ; sur la 
os, kaj ĉi tiu ĝemos antaŭ li, kiel montojn kaj sur ĉiujn valojn falos 
ĝemas morte-vundito. 25 Mi fort- ĝiaj branĉoj, kaj ĝiaj branĉetoj romp- 
lgos ia brakojn de la reĝo de Babel, iĝos sur ĉiuĵ torentoj de la lando, kaj 
sed la brakoj de Faraono falos ; kaj ĉiuj popoloj de la tero foriros el sub 
oni ekscios, ke Mi estas la Eternulo, ĝia ombro kaj forlasos ĝin. 13 Kaj 
kiarn Ml metos Mian glavon en la sur ĝia renversiĝinta trunko sidos 
manon de la reĝo de Babel kaj li ĉiaj birdoj de la ĉielop kaj sur ĝiaj 

branĉoj sidos ĉiaj bestoj de la kampo, 
14 por ke neniu el la arboj apud- 
akvaj fieriĝu pri sia alteco, nek levu 
sian supron inter la imbojn, kai por 
ke neniu akvonutrata arbo leviĝu 
0y ^ EN la dek-imua jaro, en la super ilin ; ĉar ĉiuj ili estas destinitaĵ 
I tria monato, en la unua tago alla morto, en !a profundon subteran, 

- de la monato, aperis al mi kune kun la homoj, kiuj iris en la 
vorto de la Eternulo, dirante : z Ho tombom 

filo de homo, diru al Faraono, reĝo 15 Tiele diras la Sinjoro, la Etern- 
de Egiptujo, kaj al lia tuta popolo : ulo : En la tago # kiam ĝi iros en 
A 1 kiu vi sinuligas vin en via grand- Ŝeolon, Mi faros funebron, Mi fermos 
eco ? 3 ĵen Asirio estis kiel cedro pro ĝi la abismon, Mi haltigos ĝiajn 

sur Lebanon, kun belaj branĉoj, kun riverojn, ke stariĝu la grandaj akvoj 


eltiros ĝin kontraŭ la landon Egiptan 
26 Kaj Mi disĵetos la Eĝiptojn inter 
la naciojn kaj dispelos ilin en divers- 
ajn landojn ; kaj ili ekscios, ke Mi 
estas la Eternulo. 




densa foliaro, kun alta kresko ( kaj 
ĝia supro estis inter la nuboj. 
4 Akvo elkreskigis ĝin, la profundo 
altigis ĝin, ĉirkaŭante ĝian junan 
trunkon per siaj riveroj kaj sendante 


Mi mallumigos pro ĝi Lebanonon, 
kaj ĉiuj arboj de la kampo estos 
afliktitaj. 16 Per la bruo de ĝia 
falo Mi ektremigos la naciojn, kiam 
Mi puŝos ĝin en Ŝeolon al tiuj, kiuj 


siajn fluojn al ĉiuj arboj de la kampo» iris en la toinbon ; kaj konsoliĝos 
5 Tial ĝi fariĝis pli alta ol ĉiuj arboj en la profundo subtera ĉiuj arboj 
de la kampo; ĝi ricevis multe da de Eden, la plej elektitaj kaj plej 
branĉoj, kaj ĝiaj branĉoj longiĝis, bonaj de Lebanon, ĉiuj akvonutrataj, 
ĉar ĝi havis multe da akvo, por dis- 17 Ĉar ankaŭ ili iros en Ŝeolon, al 
etendiĝi. 6 Sur ĝiaj branĉoj havis tiuj, kiuj estis mortigitaj de glavo, 
siajn nestojn ĉiaj birdoj de Ja ĉielo, kaj ĝiaj kunuioj, kiuj sidis sub ĝia 
sub ĝiaj branĉoj naskis idojn ĉiaj ombro inter la nacioj* 
bestoj de la kampo, kaj sub ĝia 18 A 1 kiu ei la arboj de Eden vi 
ombro loĝis ĉiaj grandaj popoloj, estis simila per majesto kaj grand- 
7 Kaj ĝi estis bela per sia grandeco eco ? tamen kune kun la arboj de 
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32. 1-26 


Eden vi estos ĵetita en Ja profundon 
subteran; kaj vi kuŝos rneze de 
necirkumciditoj kune kun tiuj, kiuj 
mortis de glavo. Tio estas dirita 
pri Faraono kaj pri lia tuta granda 
popolo,, diras la Sinjoro, la Eternulo. 
*y « la dek-dua jaro, en la 
\ / dek-dua monato» en la unua 
tago de la monato, aperis al 
mi vorto de la Eternulo, dirante: 

2 Ho filo de homo, ekkantu funebran 
kanton pri Faraono, reĝo de Egipt- 
ujo, kaj diru al Ji : Vi estas kiel leonido 
inter la nacioj, vi estas kiel drako en 
la maroj, vi saltas en viaj riveroj, 
vi movmalklarigas Ja akvon per viaj 
piedoj, vi malkvietigas iliajn riverojn, 

3 Tiele diras la Sinjoro, la Eternulo : 
Mi ĵetos sur vin Mian reton per 
granda amaso da popoloj, kaj jji 
eltiros vin per Mia reto. 4 Kaj Mi 
j'etos vin sur la teron, sur nekovr- 
itan kampon Mi vin ĵetos, kaj Mi 
sidigos sur vi ĉiajn birdojn de la 
ĉielo, kaj Mi satigos de vi la bestojn 
de la tuta tero- 5 Mi disĵetos vian 
karnon sur ia montojn, kaj Mi plen- 
igos la valojn per via kadavraĵo, 
6 La landon de via naĝado Mi 


14 Tiam Mi ripozpurigos iliajn akvojn, 
kaj iliajn riverojn Mi fiuigos kiel 
oleon, diras Ja Sinjoro* la Eternulo. 

15 Kiam Mi faros la landon Egiptan 
dezerto, kaj la lando perdos ĉion, 
kion ĝi havis, kiam Mi mortigos 
ĉiujn, kiuj loĝas en ĝt, tiam oni 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo. 

16 Tio estas funebra kanto, kiun oni 
kantos; la filinoj de la nacioj ĝin 
kantos, pri Egiptujo kaj pri ĝia tuta 
grandnombra popolo ili ĝin kantos, 
diras la Sinjoro, la Eternuio. 

17 En Ja dek-dua ĵaro, en la dek- 
kvina tago de la sama monato, aperis 
al mi vorto de la Eternulo, dirante : 
18 Ho filo de homo, pripJoru la 
popolon de Egiptujo, kaj puŝu ĝin 
kaj la filinojn de potencaj nacioj en 
la profundon subteran kune kun 
tiuj, kiuj iris en ia tombon. 19 Cu 
vi estas pJi bona ol iu? falu, kaj kuŝu 
kun la necirkumciditoj. 20 Inter 
tiuj, kiuj mortis de glavo, ili falos ; 
al la glavo ĝi estas transdonita ; 
oni tiros ĝin kaj ĝian tutan grand- 
nombran popolon. 21 Ekparolos al 
ĝi la potencaj herooj el meze de Ŝeol, 
kiuj kune kun ĝiaj helpantoj maF 


malsekigos per via sango ĝis la supreniris kaj ekkuŝis necirkumcid 
montoj, kaj ia valoj estos plenaj de vL itaj p mortigitaj de glavo. 22 Tie 

« TL^ 1 m*. . I — M J! 1 _ _ 1 Ji * ** m • Jfc « Ji , m * . 


7 Kiam vi estinglĝos, Mi kovros la estas Asirio kaj ĝla tuta homomuito; 
ĉielon kaj senlumigos ĝiajn stelojnj ĉirkaŭe de ĝi estas ĝiaj tomboj ; ĉiuj 


la sunon Mi kovros per nubo, kaj la ili estas mortigitaj, falis de glavo. 
luno ne havos sian lumon. 8 Ciujn 23 Ĝiaj tomboj estas en la profundo 
fontojn de lumo en la ĉielo Mi sen- 
I lumigos pro vi, kaj mallumon Mi 
metos sur vian landon, diras la 


Sinjoro, !a Eternulo. 9 Mi maF 
trankviligos la korojn de multaj 
popoloj, kiam Mi venigos la scion 
pri via pereo inter la naciojn, en 
landojn, kiujn vi ne konis. 10 Mi 
■ teruros pro vi multajn popolojn, kaj 
: iliaj reĝoj ektremos pro vi } kiam Mi 
p svingos Mian glavon antaŭ iliaj 
vizaĝoj, kaj ĉiu el ili ĉiuminute tremos 
pri sia vivo en Ja tago de via falo. 
11 Car tiele diras la Sinjoro, laEtern- 
* ulo : La glavo de la reĝo de Babel 
venos sur vin. 12 Per la glavo de 
t fortuloj Mi faligos vian multenombran 
popolon ; ĉiuj ili estas la plej teruraj 
> el la nacioj } kaj ili neniigosia belecon 
de Egiptujo, kaj ĝia tuta homomulto 
3 estos ekstermita. 13 Mi pereigos 
ĉiujn ĝiajn brutojn apud la abundaj 
s akvoj, kaj ilin ne plnmalklarigos piedo 
de homo nek la hufoj de bruto. 


de la terinterno, kaj ĝia homomulto 
estas ĉirkaŭ ĝia tombo ; ĉiuj ili estas 
mortigitaj, fallntaj de glavo, ili, kiuj 
ĵetadis ĉirkaŭ si teruron sur ia tero 
de la vivantoj. 24 Tie estas Elam 
kaj ĝia tuta homomulto, ĉirkaŭe estas 
ĝiaj tomboj ; ĉiuj ili estas mortigitoj, 
kiuj falis de glavo kaj necirkumcid- 
ite malsupreniris en Ja profundon 
subteran, la samaj, kiuj ĵetadis ĉirkaŭ 
si teruron sur la tero de Ja vivantoj ; 
ili portis sian honton kune kun tiuj, 
kiuj iris en la tombon. 25 Meze 
de mortigitoj estas donita kuŝejo al 
ĝi kun ĝia tuta homomulto; ĉirkaŭe 
estas iliaj tomboj ; ĉiuj ili estas ne- 
cirkumciditaj, mortigitaj de glavo; 
ĉar ili ĵetadis ĉirkaŭ si teruron sur 
!a tero de la vivantoj, tial ili portis 
sian honton kun tiuj, kiuj iris en la 
tombon, kaj ili estas metitaj inter la 
mortigitojn* 26 Tie estas Meŝefi 
kaj Tubal kaj ilia tuta homomulto, 
ĉirkaŭe estas iliaj tomboj ; ĉiuj ih estas 
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necirkumcitlitaĵ, mortlgfitaj de pjavo, 
ĉar ili ĵetadis ĉirkaŭ si teruron sur 
la tero de la vivantoj * 27 Ili ne 

kuŝas kun la herooj, kiuj falis de 
necirkumdditoj kaj iris en Ŝeolon 
kun siaj bataliloj kaj metis siaja 
glavojn sub siajn kapojn; iiiaj mah 
bonagoj restis sur iliaj ostoj, ĉar kiel 
fortuloj iii ĵetadis ĉirkaŭ si teruron 
sur la tero de la vivantoj, 28 Kaj 
vi ankaŭ estos frakasita meze de ia 
necirkumciditojj kaj kuŝos kiin tiuj* 
kiuj estas mortigitaj de g-Javo. 29 Tie 
estas Edom kun siaj reĝoj kaj kim 
ĉiuj siaj princoj, kiuj malgraŭ sia 
forteco estas ĵetitaj al tiuj T kiuj falls 
de glavo ; ili kuŝas kun la necirkumcid- 
itoj, kaj kun tiuj* kiuj iris en la 
tornbon. 30 Tie estas ĉiuj prlncoj 
de la nordo, kaĵ ĉiuj Cidonanoj, kiuj 
malsupreniris kune kun la mortig- 
itoj ; ili hontas pri la teruro, kiun 
jetadis ilia forto; ili kuŝas ne- 
cirkumciditaj kun tiuj, kiuj falis de 
glavo, kaj ili portas sian honton kun 
tiuĵ, kiuj iris en la tombon. 31 Ilin 
Faraono vidos, kaj li konsoHĝos pri 
sia tuta popolo, mortigita de glavo, 
Faraono kaj lia futa militistaro, diras 
la Sinjoro, ia Eternulo, 32 Ĉar Mi 
ĵetos Mian teruron sur la teron de la 
vivantoj ; kaj inter la necirkumcidit- 
ojn, kune kun tiuj,■ kiuj estas inort- 
igitaj de glavo, esfos metita Faraono 
kun sia tuta Jiomomulto, diras la 
Sinjoro, la Eternulo, 

KAJ aperis a! mi vorto de 
la Eternulo, dirante : 2 Ho 

filo de hoino, parolu al la 
filoj de via popolo, kaj diru al ih : 
Se Mi venigos glavon kontraŭ iun 
landon, kaj la popolo de la lando 
prenos el sia mezo unu viron kaj 
starigos lin ĉe si kiel observanton ; 

3 kaj se li, vidante la glavon, kiu 
iras kontraŭ la landon* ekblovos per 
trumpeto kaj avertos la popolon ; 

4 kaj se iu* avidinte la sonon de la 
trunipeto, ne akceptos la averton, 
kaj la glavo venos kaj prenos lin, 
tiam lia sango esfos sur lia kapo : 

5 11 aŭdis la sonon de la trumpeto 
kaj tamen ne atentis ia averton, tial 
lia sango estos sur Jia kapo ; sed kiu 
atentos la avertou, tiu savos sian 
vivon. 6 Sed se la observanto vidos 
la venantan glavon kaj ne blovos 
per trumpeto, kaj la popolo ne estos 


avertita, kaj la glavovenos kaj prenos 
la vivon de iu: tiam ĉi tiu estos 
prenita pro sia peko, sed lian sangon 
Mi repostulos el la mano de la 
observanto. 7 Kaj nun, ho filo de 
homo, Mi starigis vin kiel observ- 
anton por Ja doino dc Izrael; kaj 
kiam vi aŭdos ei Mia buŝo vorton, 
avertu ilin en Mia nomo, 8 Kiam 
Mi diros pri la malvirtulo : Malvirtulo, 
vi devas morti; kaj vi ne parolos, por 
averti la malvirtulon kontraŭ Jia 
konduto: tiam li, la malvirtulo, 
mortos pro sia malvirteco, sed Iian 
sangon Mi repostulos el via mano, 

9 Sed se vi avertis la malvirtulon 
kontraŭ lia konduto, ke li deturnu 
sin de ĝi, kaj li ne deturnis sin de sia 
konduto : tiam li mortos pro sia mal- 
virteco kaj vi savos vlan vivon. 

10 Kaj vi, ho filo de homo t diru al 
la domo de Izrael: Vi diras: Niaj 
kulpoj kaj pekoj estas sur ni, kaj de 
ili ni konsumigas ; kiel do ni povas 
vivi ? 11 Diru do al ili: Kiel Mi 

vivas, diras la Sinjoro, la Eternulo, 

Mi deziras ne ia morton de malvirt- 
ulo, sed ke la malvirtulo deturnu sin 
de sia vojo kaj restu vivanta. Deturnu 
vin* deturnu vin de viaj malbonaj 
vojoj 1 kial vi mortu, ho doino de 
Izrael ? 12 Kaj vi, ho filo de homo, 

diru al la fiioj de via popolo: La 
virteco de virtulo nc savos lin en la 
tago de lia kiimo, kaj malvirtulo ne 
falos pro sia malvirteco en la tago, 
kiam li deturnos sin de sia malvlrt- 
eco ; tiel same virtulo en la tago de 
sia peko ne povas resti vivanta kun 
ĝfi, 13 Se Mi diros ai la virtulo, ke 
li vivos, kaj li, fidante sian virteccm, 
faros krimon : tiam lia tuta virteco 
ne estos memorata, kaj II niortos pro 
sia krimo* kiun li faris* 14 Kaj se 
Mi diros al la malvirtulo, ke li mortos, 
sed li deturnos sin de sia peko kaj 
agados juste kaj virte ; 15 se la 

malvirtulo redonos la garantiaĵon, t 
repagos la rabitaĵon, agados laŭ la 
legoj de !a vivo, ne farante malbon- 
agojn : tiam li restos vivanta kaj ne 
mortos. 16 Ĉiuj liaj pekoj, kiujn f 
li faris, ne estos rememorataj : li agas 
juste kaj virte, kaj tial li restos 
vivanta, 17 Dume la filoj de via 
popolo diras : Ne ĝusta estas la vojo 
de la Sinjoro J Sed en efektiveco 
ilia vojo estas ne ĝusta. iS Se 
virtulo deturnas sin de sia virteco kaj 
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I 


33 . 10 — 34 . 12 

tezstnMvnaeoin li mortas pro ili;, voluptajn kantojn ili faras el tio en 
19 kaj se malvirtulo deturnas sin de siaj buŝoj, kaj ilia koro celas nur 
sia maiviiteco kaj agas Juste kaj virte, proiiton. ' 32 Vi estas por Ui kiel 

a* tM> ‘ ir re - £ta . v,vanta - 20 Ka j volupta kanto, kiel homo kun bela 

£ d Ŝimor<f' e H e . s , tas - la M vo - i ° . de v ? ĉ .° ka J bone kantanta ; ili aŭskultas 
la Sinjoro . Ciun el vi Mi juĝas viajn vortojn, sed ne pienumas ilin 

de^Izraef ** ‘ 3 kontluto ’ ho domo 33 Sed kiam plenumiĝos tio, kio 

21 En la dek-dua jaro dc nia for- tiam ili ekscios - ko 


kaptiteco, en la kvina tag:o de la 
deka monato, venis ai mi forsaviĝinto 
el Jerusaiem, kaj diris : La urbo estas 


profeto estis meze de ili, 

3 m KAJ aperis al mi vorto de 
£\ la Eternulo, dirante : 2 Ho 

o j t - ----—7- * filo de homo, profetu pri ia 

disbatita. 22 Sed la mano de la paŝtistoj de Izrael, profetu kaj diru 

Eternuloapenssuperinienlavespero al ili, al la paŝtistoj: Tiele diras la 

malffrmJT? de Ia . forsavi £ mt °- kaj | Sinjoro, la Eternulo : Ve al la pkŝt- 
mn f emls ™ an buson i antau ol tiu istoj de Izrael, kiuj paŝtas sin mem I 
malfprmis^ matene; kaj nua buŝo ĉu ne la ŝafojn devas paŝti la paŝt- 

silenti TT k 5 J Anŝri? C t pUl deV * S istoj ? 3 La S rasa Ĵ on vi manĝas, 

A y * t ^ aperis al mi vorto per la lano vi vin vestas, la erasieitan 

if n f £ tern f°- dirante: 24 Ho lafon vi buĉas; sed la ŝafojn 5 ne 

dlzertai SkJd ■<,, f li°f ant °a d ? P astas ‘ 4 La malfortajn vi neflegas, 
Srola? tieIe J ‘ Ahr h ™° d f- Izrael malsanan vi ne kuracas, vunditan 
soH hono bfnrS estls . unu V1 ne bandaĝas, forerarintan vi ne 
Hndon ^ed if J 'e//-, , ilerede la revenlgas, perditan vi ne serĉas; 

aoartenas af n?l a T Tu P h sed vi re S as su P er iH maldelikate kaj 
fs P Tiadif.\ d T i hereda J°‘ I kruele. 5 Kaj ili diskuris, Ĉar ili 
S™ . dlru al lh • J leie d*ras la ne havas paŝtiston; kaj ili fariĝis 
?' njoro ’, la Eternulo : Vi manĝas kun manĝajo por ĉiuj bestoj de la kampo, 
v,a J n °kulojn vi levas al ili diskuris. 6 Erarvagas Miaj ŝafoj 
viaj idoloj, kaj sangon vi versas; kaj sur ĉiuj montoj kaj sur ĉiuj' altaj 
tanmn vi volas posedi la landon ? montetoj, kaj sur la tutan teron dis- 

faras abomffinTr ™ g , laV °' vi kuris Mia Ĵ safo J’ ka Ĵ neniu demnndM 
,,n,f 1 aboraoninda Jp n , vi malpungas pn ili, neniu ilin sercas. 7 Tia), ho 

f f,fc ff 1? T, e , !a i ll!a 4 kaj tamen Paŝtistoj, aŭskultu la vorton de la 
vi volas nosedi la landon ? 51 n,n, . o m*i o, . ■__ ,, 


vi volas posedi la landon ? 27 Diru 

al ili jenon : Tiele diras la Sinjoro, 
la Eternulo: Kiel Mi vivas, tiuj 9 kiuj 
troviĝas sur la ruinoj, falos de glavo ; 
kiu estas sur la kampo, tiun Mi trans- 
donos kiel manĝajon al la bestoj ; 
kaj tiuj, kiuj estas ea fortikaĵoj kaj 
en ka vernoj , mortos de pesto. 
28 Kaj Mi faros la landon absoluta 
dezerto, kaj malaperos ĝia fiera forto ; 
kaj la rnontoj de Izrael dezertiĝos 
tiel ( ke neniu tie pasos. 29 Kaj oni 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo, kiam 
Mi plene dezertigos la landon pro 
cmj iliaj abomenindaĵoj, kiufn ili 
faris, 30 Kaj koncerne vin P ho filo 
de homo, Ia filoj de via popolo inter- 
parolas pri vi ĉe 1a muroj kaj ĉe la 
pordoj de la domoj r kaj unu al la alia 
parolas jene : Iru, kaj aŭskultu, kia 
estas la vorto, kiu eliris de la Etern- 
ulo I 31 Kaĵ ili venas al vi kiel al 


Eternulo: 8 Kiel Mi vivas, diras 

la Sifijoro, la Eternulo: pro tio, ke 
Miaj ŝafoj fariĝis rabatajo, kaj pro 
foresto de pa^tisto Miaj ŝafoj fariĝis 
manĝaĵo por ĉiuj bestoj de la kampo, 
kaj Miaj paŝtistoj ne serĉis Miajn 
ŝafojn, kaj la paŝtistoj paŝtis sin mem, 
sed Miajn ŝafojn ili ne paŝtis— - 
9 pro tiOj ho paŝtistoj, aŭskultu Ja 
vorton de la Eternulo: ro Tiele 
diras la Sinjoro, la Eternulo: Jen 
Mi iras kontraŭ la paŝtistojn, kaj Mi 
elpostulos Miajn ŝafojn el iliaj manoj, 
kaj Mi forprenos de ili la paŝtadon de 
ŝafoj, kaj la paŝtistoj jam ne plu 
paŝtos sln mem, kaj Mi savos Miajn 
ŝafojn el ilia buŝo t por ke 11 i ne plu 
esfcu manĝaĵo por ili. n ĉar tieJe 
diras la Sinjoro, la Eternulo: Jen Mi 
venosj kaj Mi serĉos Miajn ŝafojn 
kaj esploros ilin. 12 Kiel paŝfisto 
esploras sian ŝafaron s kiam li alvenas 

nl eiKf -i 


. 7' — w iicin saiaron. Kiam u aiv 

w^ en0, i ^aj Mla popoJo al siaj diskurintaĵ ŝafoj, tiel Mi 

vnrfnfn TTT' T auskultas vi fĴ n esploros Miajn Ŝafojn ; kaj Mi savos 
vortojn, sed ne plenumas llm; car ilin el ĉiuj lokoj, kien ili diskuris en 
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la tago nuba kaj malluma, 13 Mi 
elkondukos ilin el inter la popoloj, 
Mi kolektos ilin el la diversaj landoj, 
Mi revenigos ilin sur ilian teron ; kaj 
Mi paltos ilin sur ia montoj de Izrael, 
en la valoj, kaj sur ĉiuj loĝeblaj lokoj 
de la tero. 14 Sur bona paŝtejo Mi 
Llin paŝtos, kaj sur la altaj montoj de 
Izrael estos ilia loĝloko ; tie ili ripozos 
eu bona restejo, kaj paŝtiĝos sur 
grasa paŝtejo, sur la montoj de IzraeL 
15 Mi paŝtos Miajn ŝafojm kaj Mi 
ripozigos iiin, diras la Sinjoro, la 
Eternulo. 16 La Ŝafon perdiĝintan 
Mi elserĉos, la forpelitan Mi reven- 
igos, la vunditan Mi bandaĝos, la 
malsanan Mi fortigos ; sed la grasan 
kaj fortan Mi ekstermos ; Mi paŝtos 
kun justeco* 17 Kaj pi i vi, ho Miaj 
ŝafoj, tiele diras la Sinjoro, la Etern- 
uio: Jen Mi faros juĝon inter ŝafo 
kaj ŝafo, al virŝafoj kaj virkaproj. 
18 Ĉu ne sufiĉas al vi, ke vi paŝtiĝas 
sur bona paŝtejo ? la restaĵon sur via 
paŝtejo vi dispremas per viaj piedoj I 
Ĉu ne suĥĉas, ke vi trinkas puran 
akvon? la restaĵon vi rnovmalklarigas 
per viaj piedoj I 19 Kaj Miaj ŝafoj 
devas nianĝi tion, kio estas dis* 
premita per viaj piedoj, kaj trinki 
tion, kio estas malklarigita per viaj 
piedoj, 

20 Tial tiele diras al ili la Sinjoro, 
la Eternulo : Jen Mi venos, kaj Mi 
faros juĝon inter ŝafo grasa kaj ŝafo 
inalgrasa. 21 Car vi puŝas per la 
flanko kaj per la ŝultro kaj frapas per 
viaj kornoj ĉiujn malfortajn, ĝis vi 
forpelas ilm ekstereiij 22 Mi helpos 
al Miaj ŝafoj, kaj iti ne plu estos 
prirabataj, kaj Mi faros juĝon inter 
safo kaj ŝafo, 23 Kaj Mi starigos 
super ili unu paŝtiston, kiu paŝtos 
ilin, Mian servanton David ; li paŝtos 
ilin r kaj li estos por ili paŝtisto, 
24 Kaj Mi, la Eternulo, estos por i!i 
Dio, kaj Mia servanto David estos 
prmco inter ili; Mi, ia Eternulo, tion 
parolis, 25 Kaj Mi faros kun ili 
interligon de paco, kaj Mi malaper- 
igos ĉiujn sovaĝajn bestojn el la 
lando, por ke oni povu ioĝi en la 
dezerto sendanĝere kaj dormi en la 
arbaroj* 26 Kaj Mi faros ilin kaj la 
ĉirkaŭaĵon de Mia monteto objekto 
de beno, kaj Mi sendados pluvon en 
ĝia tempo, tio estos pluvoj de beno, 
27 Kai la arbo de ia kampo donados 
siajn fruktojn, kaj la tero donados 


siajn produktaĵ<ijn, kaj ili estos sur 
sia tero ekster danĝero; kaj ili 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo, 
kiam Mi rompos la stangojn de ilia 
jugo, kaj savos ilin el ia manoj de 
tiuj, kiuj sklavigis Ŭin* 28 Kaj ili ne 
piu estos prirabataj de la nacioj, kaj 
la bestoj de la tero ne manĝegos ilin ; 
kaj ili loĝos sendanĝere, kaj neniu 
teruros ilin. 29 Kaj Mi aranĝos por 
ili gloran plantadon, kaj ili ne plu 
estos ekstermataj de malsato en la 
lando, kaj ili ne piu havos malhonoron 
inter la nacioj* 30 Kaj oni ekscios, 
ke Mi, la Eteruulo, ilia Dio, estas kun 
Ui, kaj ke ili* ia domo de Izraei, 
estas Mia popolo, dlras la Sinjoro, 
la Eternuio. 31 Kaj vL homoj, estas 
Miaj ŝafoj, ia ŝafoj de Mia paŝtejo, 
kaj Mi estas via Dio, diras la Sinjoro» 
la Eternulo, 

n N KAJ aperis al mi vorto de 
■C ^ la Eternulo, dirante : 2 Ho 

filo de homo, turnu vian 
vizaĝon al la monto Seir, kaj profetu 
pri ĝi; 3 kaj diru al ĝi: Tiele 
diras la Sinjoro, la Eternulo : Jen Mi 
iras kontraŭ vin, ho monto Seir, kaj 
Mi etendos Mian manon kontraŭ 
vin kaj faros vin absoluta dezerto, 
4 Viajn urbojn Mi ruinigos, kaj vi 
inem dezertiĝos ; kaj vi ekscios, ke 
Mi estas la Eternulo* 5 Car vi 
havis eternan malamon, kaj elmetadis 
la Izraelidojn al glavo en la fempo de 
tlia malfeliĉo, kiam iliaj malbonagoj 
finiĝis: 6 tial, kiel Mi vivas, diras 

la Sinjoro, la Eternulo, Mi faros vin 
sanganta, kaj sanga venĝo vin 
persekutos ; ĉar vi ne malamis sangon, 
tiaL sanga venĝo vin persekutos, 
7 Kaj Mi faros la rnonton Seir 
absoluta dezerto, kaj Mi malaperigos 
sur ĝi ĉian pasanton, 8 Mi plenigos 
ĝiajn altajojn de mortigitoj : sur viaj 
montetoj, en viaj vaioj, kaj en ĉiuj 
viaj terfendoj kuŝos falintoj, mortig- 
itaj de glavo, 9 Mi faros vin eterna 
dezerto, kaj viaj urboj ne estos 
loĝataj ; kaj vi ekscios, ke Mi estas la 
Eternulo. xo Pro tio, ke vi diris : Tiuj 
du popoloj kaj du landoj apartenos 
al mi, kaj ni ekposedos i\in, kvankam 
tie estas la Eternulo: ji tial, 
kiel Mi vivas, diras la Eternulo, Mi 
agos kun vi konforme al via kolero, 
kaj al via envio, kiun vi elmontris 
en via malamo kontraŭ ili; kaj oni 
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JEĤEZKEL 


35. ]2—36. 23 


<MBoyaMi juĝos vm. al Mia popolo Izrael; ĉar ili baldafi 
12 fCdl vi ekscios. ke JVTl. la Etprnn n i _ n 


12 Kaj vi ekscios, ke Mi, U Eternulo, 
aŭdis ĉiujn viajn insultojn, kiujn vi 
eldiris pri Ja montoj de Izrael* dirante : 
Ili estas dezertigitaj kaj transdonitaj 
al ni, por ke ni konsumu ilin. 13 Vi 
faris vin grandaj antaŭ Mi per via 
buŝo, kaj vi muite parolis kontraŭ 
Mi; Mi tion aŭdis. 14 Tiele diras !a 
Sinjoro, la Eternulo : Kiam la tutatero 
|;ojos T Mi faros vin dezerto. 15 Kiel 
vi ĝojis pri la heredaĵo de la domo 
de Izrael, kiam ĝi dezertiĝis, tiel Mi 
agos kun vi ; yt fariĝos dezerto, ho 
rnonfco Seir kaj ia tuta Edomujo ; kaj 
oni ekscios, ke Mi estas la Efcernulo. 


36 


KAJ vi, ho filo de homo, 
profetu pri la montoj de 


venos. g Ĉar jen Mi venos al vt, 
Mi turnos Mian vizaĝ;on al vi, kaj vi 
estos prilaborataj kaj prisemataj; 

10 kaj Mi aperigos sur vi multe da 
homoj, la tutan domon de Izrael. ilin 
Ĉiujn; kaj la urboj fariĝos loĝataj, 
kaj la ruinoj estos rekonsti uataj; 

11 Mi aperigos sur vi multe da homoj 
kaj brutoj, kaj ili multiĝos kaj 
fruktoriĉiĝos ; kaj Mi faros vin loĝataj, 
kiel en via antaŭa tempo, kaj Mi 
bonfarados al vi pli ol en via komenco; 
kaj vi eksoios, ke Mi estasla Eternulo. 

12 Mi venigos sur vin homojn, Mian 
popolon Izrael; kaj ili posedos vin, 
kaj vi estos ilia heredaĵo, kaj vi ne 
plu seninfanigos ilin. 13 Tiele diras 
la Sinjoro, la Eternulo: Pro tio, ke 


. . r , zrae1 ’, k fJ d . iru : Ho niontoj oni diras al vi: Vi formanĝas homoin 

&ssi -“SSss 

la Etermilo: Ĉar la malamiko diras 


14 pro tio vi nun ne plu manĝos 
homojn, kaj vian popolon vi ne plu 


P" Vf : Ha : hal ankaŭ la eternaj sSaĥi^. diri la Sinjoro la 


irofetu, kaj diru: Tiele diras la 
Sinjoro, la Eternulo : Pro tio, ĝuste 
pro tio, ke oni dezertigis vin kaj 
premis vin de ĉiuj flankoj, por ke 
vi fariĝu heredajo por la aliaj nacioj, 
kaj oni prenis vin sur sian langon kaj 
la popoloj vin kalumnias, 4 tial, ho 
montoj de Izrael, aŭskultu la vorton 
de la Sinjoro, la EternuJo: TieJe 
diras Ja Sinjoro, la Eternulo* a! la 
montoj kaj aJ Ĵa montetoj, al Ja ter- 
fendoj kaj al la vaJoj, al Ja dezertig- 
itaj ruinoj kaj al la forlasitaj urboj, kiuj 
fariĝis rabataĵo kaj mok atajo por la 

allJli flŭPlni j:_ 


kontraŭ vi insultadon de la nacioj, 
kaj vi ne plu havos malhonoron de la 
flanko de popoloj, kaj vian popolon vi 
ne plu seninfanigos, diras la Sinjoro, 
la Eternulo. 

16 Kaj aperis al mi vorto de la 
Etermilo, dirante: 17 Ho filo de 

honio ! la domo de Izrael, loĝante sur 
sia tero, malpurigis ĝin per sia 
konduto kaj per siaj agoj ; kiel la 
malpuraĵo de virrno dum ŝia monataĵo 
estis antaŭ Mi ilia konduto. 18 Kaj 
Mi elverŝis sur ihn Mian koleron pro 
la sango, kiun IJi verŝadis sur Ia 


falinioro Ĵ la ir |f 6 ^ . 5 di ' as £«**3 Pn»«o.“keIU 
i finjoro, la Eternnlo : Kredu, ke ĝin per siaj idoloj ; jg kai Mi dis- 

nri f faJ /i? a f Mia ft ', r . voro Ml P aroiis ĵetis ilin inter la naciojn, kaj ili estis 
frrirĴf.iif ” a ?° J kaj . pn , la tuta ^Ĵspelitaj en la diversajn landojn • 

laSdof kunfu kfrT^ al u S ‘ M j an konforme al ilia k°nduto J kaj al iliaj 
mokado nnr nrif hf I J *° ka J k , Un a &°Ĵ Mi faris juĝon kontraŭ ili. 
aioif • ' f 1 P nrf f ĝiajn F°, dukt - 20 Kaj ili aliĝis al la nacioj, al kiuj 
dflzrael ka! P * 1 !a lando ! l] i venis, kaj malsanktigis Mian 

ai ll moit^ni d ‘n, a f L 3 mont ?J ka J .sanktan nomon tiel, ke oni diris pri 

la valoi • Tielfriiraffff °* kaj f 1 l! ! : tio estas ia P°P oi ° d « la Htern- 

Eternu o- en MI M rni? m,0r °ĥ, a ulo t kiu devis eliri e! Lia lando ? 

fejforo kai J en mL El‘ S en Mla 21 Sed Mi domaĝis Mian sanktan 

kevi ? sufS S m!,i!fnnnfn ri 1 pF ° • tl - 0 ' nomon - kiun ! a dcmo de Izrael mal- 

ftŭ l tiele diff fsTinrf ^ ^ C ‘ OJ : sankti & is in ^r Ia nacioj, kien iU 

ulf Mi if f nf i£ J h J a Etern " vems ' 22 Tial dirn al >a dcmo de 

ke jf tiiciof P Hni . dC M ‘f raano ' Izrael: Tmi e diras la Sinjoro, la 

ke ia nacioj, kiuj estas cirkau vi, Eternulo: Ne nro vi Mi airac 

|sau£teafc«ffl£ “is 
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36, 24—37* 13 


ĴEHE2KEL 


Mi sanktigos Mian grandan nomon, 
inaisanktigitan ĉe la nacioj, kiun vi 
malsanktigis inter ili; kaj !a nacioj 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo, diras 
la Sinjoro, la Eternulo, kiam Mi 
montros sur vi Mtan sanktecon antaŭ 
iliaj okuloj* 24 Mi prenos vin el 
inter la nacioj, Mi kolektos vin el 
ĉiuj landoj, kaj Mi venigos vin en vian 
landon. 25 Kaj Mi aspergos vin per 
pura akvo, kaj vi tiuriĝos de ĉiuj 
viaj malpurajoj, kaj de ĉiuj viaj 
idoloj ML purigos vin, 26 Kaj Mi 
donos al vi koron novan, kaj spiriton 
novan Mi metos en vin ; Ml eligos e! 
via korpo la ftonan koron, kaj Mi 
donos al vi koron karnan. 27 Kaj 
Mian spiriton Mi metos en vin, kaj 
Mi faros, ke vi agados iaŭ Miaj leĝoj, 
kaj Miajn ordonojn vi observados kaj 
plenumados* 28 Kaj vi ioĝos en la 
lando, kiun Mi donis al viaj patroj ; 
kaj vi estos Mia popolo, kaj Mi estos 
via Dio, 29 Kaj Mi liberigos vin de 
ĉiuj viaj malpuraĵoj ; Mi vokos la 
grenon kaj mulligos ĝin, kaj Mi ne 
venigos sur vin malsaton* 30 Mi 
multigos la fruktojn de la arboj kaj 
la produktaĵojn de la kampo, por ke 
vi ne plu havu antaŭ la nacioj honton 
pri inalsato, 31 Tiani vi rememoros 
vian malbonan konduton kaj viajn 
nebonajn agojn, kaj vi faros ai vi 
mem riproĉojn pro viaj malbonagoj 
kaj pro viaj abomenindaĵoj. 32 Ne 
pro vi Mi agas, diras la Sinjoro, ia 
Eternulo; tion vi sciu. Hontu kaj 
ruĝiĝfu pri via konduto, ho domo de 
IzraeL I 33 Tiele diras la Sinjoro, 
la Eternulo: En la tempo, kiam 
Mi purigos vin de ĉiuj viaj malbon- 
agoj kaj loĝatigos la urbojn, kaj La 
ruinoj estos rekonstruitaj, 34 kaj ia 
dezertigita tero estos prilaborata 
anstataŭ tio, ke ĝi estis dezerto 
antaŭ la okuioj de ĉiu pasanto: 
35 tiam oni diros : Ĉi tiu dezertigita 
tero fariĝis kiel !a ĝardeno Eden ( 
kaj la urboj ruinigitaj, dezertigitaj, 
kaj detruitaj estas nun fortikigitaj kaj 
loĝataj. 36 Kaj ekscios la nacioj, 
kiuj restos ĉirkaŭ vi, ke Mi f la Etern- 
ulo, rekonstruiŝ la detruitaĵon, pri- 
plantis la dezertigitaĵon; Mi, la 
Eternulo, tion diris, kaj Mi tion 
plenumos. 

37 Tiele diras la Sinjoro, la Etern- 
ulo : Ankoraŭ en tio Mi trovigos Min 
al la domo de Izrael, kaj faros al ili: 


Mi multigos ĉe ih la homojn kiel 
fafojn. 38 Kiel la sanktaj fafoj, 
kiel la ŝafoj de ĵerusalem dum ĝiaj 
festoj, tiel ia dezertigitaj urboj pleti- 
iĝos de amasoj da homoj ; kaj oni 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo, 

APERIS super mi la mano 
de ia Etemulo, kaj elirigis 
min en la iuspiro de la Etern- 
ulo t kaj starigis min meze de ebenaĵo, 
kiu estis plena de ostoj. 2 Kaj Li 
kondukis min ĉirkaŭe ĉirkaŭ ili; 
estis tre multe da ili sur ia ebenaĵo, 
kaj ili estis tre sekaj. 3 Kaj *Li 
diris ai mi : Ho filo de homo! ĉu re- 
viviĝos ĉi tiuj ostoj ? Mi respondis : 
Ho Sinjoro, ho Eternulo, nur Vi tion 
scias. 4 Kaj Li diris al mi: Profetu 
pri ĉi tiuj ostoj, kaj diru al ili : 
Ho sekaj ostoj, aŭskultu la vorton 
de la Eternulo I 5 Tiele diras la 
Sinjoro, la Eternulo, al ĉi tiuj ostoj : 
ĵen Mi venigos en vin spiriton, kaj 
vi reviviĝos ; 6 kaj Mi donos al vi 

tendenojn, Mi kreskigos ĉirkaŭ vi 
karnon, Mi kovros vin per haŭto, 
Mi enmetos en vin spiriton, kaĵ vi 
reviviĝos ; kaj vi ekscios, ke Mi estas 
La Eternulo. 7 Kaj mi profetis, 
kiel estis ordonite ai mi; kaj kiam 
mi eldiris mian profetaĵon, fariĝis 
bruo kaj tumulto, kaj la ostoj komencis 
alproksimiĝadi, ĉiu osto al sia osto* 
8 Kaj mi vidis: jen sur ili estas 
tendenoj, kaj elkreskis karno, kaj 
haŭto kovris ilin supre ; sed spirito 
en ili ne estis* 9 Kaj Li diris al mi : 
Profetu al la spirito, profetu, ho filo 
de homo, kaj diru al la spirito: Tiele 
diras la Sinjoro, la Eternulo : Ei ia 
kvar ventoj venu, ho spirito, kaj 
ekblovu sur ĉl tiujn mortigitojn, por 
ke ili reviviĝu. 10 Kaj mi profetis, 
kiel Li ordonis al mi; kaj eniris en 
iiin spirito, kaj ili reviviĝis kaj star- 
iĝis sur siaj piedoj, tre, tre granda 
armeo. 11 Kaj Li diris al mi: Ho 
illo de homo I ĉi tiuj ostoj estas la 
tuta domo de Izrael. Jen ili diras; 
Sekiĝis niaj ostoj, kaj pereis nia 
espero, decidita estas nia sorto. 
12 Tial profetu, kaj diru al ili: Tiele 
diras la Sinjoro, la Eternulo: ĵen Mi 
malfermos viajn tombojn kaj clirigos 
vin el viaj tomboj, ho Mia popolo, 
kaj Mi venigos vin en la landon de 
IzraeL 13 Kaj vi ekscios, ke Mi 
estas la Eternulo, kiam Mi malfermos 
viajn tombojn kaj elirigos vin ei viaj 
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ĴEĤEZKEL 


37, 14- 38, 12 


tomboj, ho Mia popolo. 14 Kaj Mi multigos ilin, kaj Mi starigos Mian 
enmetos Mian spiriton en vin, kaj vi sanktejon inter ili por eterne. 27 Kaj 
revivifros, kaj Mi aranĝos vin en via Mi loĝos inter ili; kaj Mi estos 

lando ; kaj vi eksctos, ke Mi, la Etern- ilra Dio, kaj ili estos Mia popoJo, 

-c- 1—: 28 Kaĵ la nacioj ekscios, ke Mi p 

la EternulOj sanktigas Izraelon, 

ĉar Mia sanktejo estos inter ili por 

eterne. 


ulo, tion parolis kaj faris, diras la 
Eternulo. 

15 Kaj aperis al mi vorto de la 
Eternulo, dirante; 16 Vi, ho filo 

de homo, prenu al vi Jignon, kaj 
skrrhu sur ĝi : De Jehuda, kaj de Ja 
Izraelidoj, aliĝintaj al H. Poste prenu 
ankoraŭ unu iignon, kaj skribu sur 
ĝi: De Jozef, ligno de Efraim, kaj 
de ia tuta domo de Izrael, kiu aliĝis 
al li, 17 Kaj aligu ilin al vi unu ai 
la alia kiel imu Jignon, ke lli fariĝu 
unu en via mano, 18 Kaj kiam la 
filoj de via popolo demandos vin : 
Ĉu 


38 


v! ne 


KAJ aperis al mi vorto de 
la Eternulo, dirante : 2 Ho 

filo de honio, turnu vian 
vizaĝon al Gog, en Ja lando Magog, 
ĉefa princo de Meŝeĥ kaj Tubal, kaj 
profetu pri li; 3 kaj diru : Tiele 

diras la Sinjoro, la Eternuio : ĵen Mi 
iras kontrau vin, ho Gog, ĉefa princo 
de Melefi kaj Tubal, 4 Kaj Mi 
klarigos aJ ni } kion tio vagigos vin, Mi metos buŝhridajon en 
signifas ĉe vi ? 19 tiam diru al vian huŝon, kaj Mi elirigos vin kai 

V 1 ’ ^* ras la Sinjoroja Eternulo: vian tutan milltistaron, ĉevalojn kaj 
Jen Mi prenos la lignon de Jozef, kiu rajdistojn, ĉiuĵn en belegaj vestoĵ, 
estas en Ja manoj de Efraim kaj de grandan anaron, en kirasoj kaj kun 
1 i^ e Iz f ael > kiuj aliĝis al li; ŝildoj, kun glavo en la mano; 5 Pers- 

kaj Mi aljgos ĝm knn ill al !a ligno ojn, Etiopojn, kaj Putidojn, ĉiujn 
de Jehuda, kaj Mi faros IJin unu kun ŝildoĵ kaj kaskoj ; 6 Gomeron 

ligno, kaj ili estos unu en Mia mano, kun ĉiuj ĝiaj taĉmentoj, la domon 
20 Kaj la Jignoj, sur kiuj vi estos de Togarma, de la nordaj randoj, 
sknbinta, estu en via mano antaŭ kun ĉtuj ĝiaj taĉmentoj ; multaj 
lliaj okuloj. 21 Kaj diru al ili : popoloj estos kun vi, 7 Pretigu vin 
Tiele diras la Sinjoro, la Eternulo : kaj aranĝu vin, vi kaj ĉiuj homamasoj, 
Jen Mi prenos la izraelidojn el inter kiuj kolektiĝis al vi, kaj vi estu ilia 
la nacioj, kien ili iris, kaj Mi kolektos gvidanto, 8 Post longa tempo vi 
1 in de ĉirkaŭe kaj venigos ilin en estos elvokita ; en la lastaj jaroj vi 
llian landon. 22 Kaj Mi faros iJin venos en la landon Jiberigitan el 
unu nacio cn Ja Jando, sur la montoj glavo, al Ja popoio, kolektita el inter 
de Izrael, kaj unu reĝo estos reĝo multaj gentoj, sur la montojn de 


por ili ĉiuj ; kaj ili ne plu estos du Izrael, kiuj ĉiam estis dezertaj, al la 
popoloj kaj ne plu estos dividitaj en popolo, kiu estos elkondukita el inter 
du regnojn, 23 Kaj ili ne plu la gentoj kaj nun tuta loĝas ekster 
sin malpurigos per siaj idoloj kaj danĝero, 9 Kaj vi leviĝos, kaj venos 
per siaj abomeninriaĵoj kaj per ĉiuj kiel ventego; vi estos kiel nubego, 
siaj krimoj ; kaj Mi liberigos ilin el kiu volas kovri Ja teron, vi kaj ĉiuj 
cnij iliaj loĝlokoj, en kiuj ili pekis, viaj taĉmentoĵ kaj la multaj popoloj 
kaj Mi pungos ilin ; kaj jli cstcs Mia kun vi, 10 Tiele diras la Sinioro, 

popolo, kaj Mi estos ilia Dio, 24 Kaj la Eternulo : En tiu tempo venos 

Mia servanto David estos reĝo super en vian koron diversaĵ deziroj, kaj 
iJi, kaj unu paŝtisto estos por ili vi pripensos malbonajn intencojn. 

P \S a -l 1 \ ^£K vos . ^* a i n deeiriojn* 11 Kaj vi diros : Mi iros kontraŭ la 
Mtajn Jeĝojn i)i observos kaj landon nebaritan, mi iros kontraŭ 
plenumos. 25 Kaj iJi loĝos en Ja la trankviJuloin, kiuj pensas, kc ili 
lando, kiun Mi donis al Mia servanto loĝas ekster danĝero, kiuj loĝas ĉiuj 
Jakob kaj en kiu loĝis viaj patroj ; sen muroi kaj ne havas riglilcjn nek 

_ aj ili loĝos en ĝi, ili kaj itiaj infanoj, pordojn ; 12 por ke mi faru rabadon 

w 7wr intan0 ^ C e 1 ia J l P^ ano Ĵ> etcrne ; kaj kaptu kaptajon, kaj metu la manon 
Kaj Mia servanto David estos por ili sur la denove ioĝatajn ruinojn, kaj 

prmco eterne. 26 Kaj Mi faros kun sur la popofon, kiu estas rekolektita 
11 interhgon de paco ; ĝi estos eterna el mter la nacioj, okupas sin per 
lnterligo kun 2I1; Mi - * *. . m r 


aranĝos kaj brutedukado kaj komercado, kaj 
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38. 13 39* 14 


JEHEZKEL 


logas sur la centro de la tero. 
13 Ŝeba kaj Dedan, kaj ia komerc- 
istoj de Tarŝiŝ, kaj ĉiuj ĝiaj potenc- 
uloj diros al vi: Ĉu ne por fari rabadon 
vi venis ? ĉu ne por kapti kaptaĵon vi 
kolektis vian homomulton, por for- 
porfi arĝenton kaj oron, por preni 
brutojn kaj havajojiii por fari grandan 
rabadon ? 

14 Tial profetu, ho filo de homo, 
kaj diru al Gog : Tiele diras la Sinjoro, 
la Eternulo : Ĉu vi ne scias pri tiu 
teinpo, kiam Mia popolo Izrael devas 
loĝi sendanĝere ? 15 Vi venos de 

via loko p de la nordaj randoj, vi kaj 
mulfaj popoloj kun vi, ĉiuj rajd- 
ante sur ĉevaloj, granda homomulto 
kaj potcnca armeo; 16 kaj vi iros 

kontraŭ Mian popolon Izrael kiel 
nubo, por kovri la landon. Tio okazos 
en la lasta tempo. Mi permesos al 
vi venl en Mian landon, por ke la 
nacioj ekkonu Min, kiam Mi montros 
sur vi Mian sanktecon antaŭ iliaj 
okulojp ho Gog* 17 Tiele diras la 
Sinjoro, la Eternulo: Vi estas ja tiu, 
pri kiu Mi parolis en la antikva tempo 
per Miaj servantoj, ia profetoj de 
Izrael ( kiuj en tiu tempo antaŭdiris 
ia jarojn, kiam Mi venigos vin sur 
llin. 18 En tiu tempo, kiam Gog 
venos sur la teron de Izrael, diras la 
Sinjoro, la Eternulo, leviĝos Mia 
kolero kaj Mia indigno, 19 Kaj en 
Mia fervoro, en la fajro de Mia 
kolero Mi decidis, ke en tlu tempo 
estos granda tumulto sur la tero de 
Izrael; 20 kaj ektremos antaŭ Mi 

la fiŝoj de la maro, la birdoj de la 
ĉielo, la bestoj de la kampo, ĉiuj 
rampaĵoj, kiuj rampas sur la tero T 
kai ĉiuj homoj, kiuj estas sur la tero ; 
kaj renversiĝos la montoj, faios la 
rokkrutaĵoj, kaj ĉiuj muroj falos 
sur la teron. 21 Kaj Mi vokos 
kontraŭ lin glavon sur ĉiuj Miaj 
inontoj, diras la Sinjoro, la Etern- 
ulo ; ĉiu prenos glavon kontraŭ sian 
fraton. 22 Kaj Mi faros kontraŭ 
li juĝon per pesto kaj sangoverŜado ; 
Mi seiidos pluvegon, ŝtonan hajlon, 
fajron, kaj sulfuron sur lin kaj 
sur liajn taĉmentojn, kaj sur !a 
multajn popolojn, kiuj estos kun li. 
23 Kaj Mi tnontros Mian grandecon 
kaj sanktecon, kaj Mi konatigos Min 
antaŭ la okuloj de multaj popoloj ; 
kaj ili ckscios, ke Mi estas la 
Eternulo* 


KAJ vi, ho filo de homo, 
profetu pri Gog t kaj diru: 
Tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo ; Jen Mi iras kontraŭ vin, 
ho Gog, ĉefa princo de Meŝefi kaj 
TubaL 2 Kaj Mi vagigos vin, al- 
logos vin t levos vin de la nordaj 
randoj, kaj venigos vin sur la montojn 
de Izrael. 3 Kaj Mi elbatos vian 
pafarkon el via maldekstra mano, 
kaj Mi elfaligos viajn sagojn el via 
dekstra mano. 4 Sur la montoj de 
Izrael vi falos, vi kaj ĉiuj viaj taĉment- 
oj, kaj la popoloj, kiuj estos kun vi ; 
al ĉiaspecaj rabobirdoj kaj al la 
bestoj de la kampo Mi transdonos 
vin kiel manĝaĵon. 5 Sur la kampo 
vi falos ; ĉar Mi tion decidis, diras 
la Sinjoro, la Eternulo* 6 Kaj Mi 
sendos fajron sur Magogon kaj sur 
la eksterdanĝerajn loĝantojn de la 
insuloj ; kaj oni ekscios, ke Mi estas 
la Eternulo* 7 Kaj Mian sanktan 
nonion Mi konatigos meze de Mia 
popolo fzrael, kaj Mi ne plu permesos 
malhonori Mian sanktan nomon ; kaj 
!a popoloj ekscios, ke Mi estas la 
Eternulo, la Sanktulo en Izrael* 
8 Jen tio venos kaj plenumiĝos, diras 
la Sinjoro, la Eternulo; tio estos la 
tempo, pri kiu Mi parolis. 9 Kaj 
eliros la loĝantoj dc la urboj de 
Izrael, faros fajron, kaj bruligos la 
armilojn, la ŝildojn kaj kirasojn, la 
pafarkojn kaj sagojn* la ponardojn 
kaj lancojn ; kaj ili bruligados per tio 
fajron en la daŭro de sep jaroj. 
10 Ili ne alportados lignon de la 
kampo, ne hakados el la arbaroj, 
sed per la armiloj ili farados fajron ; 
ili pnrabos siajn rabintojn, kaj prenos 
kaptaĵon de fiuj, kiuj prenis kaptaĵon 
de ili, diras la Sinjoro, la Eternuio. 

11 En tiu tempo Mi donos al Gog 
tombolokon en Izrael, la valon, tra 
kiu oni iras orienten de la maro, kaj 
ĝi fortimigos la pasantojn, kaj tie oni 
enterigos Gogon kaj lian tutan 
homomulton, kaj oni nomos ĝin Valo 
de ia Homomulto de Gog. 12 Kaj 
la domo de Izraei cnterigos ilin, 
por purigi la landon, en la dauro de 
sep monatoj. 13 Kaj la enterigadon 
faros la tuta popolo de la lando ; kaj 
glora estus por ili tiu tempo, kiani 
Mi montros Mian majeston, diras 
la Sinjoro, la Eternulo. 14 Kaj ili 
destinos konstantajn homojn, kiuj 
irados tra la lando, kaj kune kun la 
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trairantoj iii enterigados tiujn, kiuj 
restis sur la supraĵo de la tero, por 
purigf ĉi tiun; post paso de sep 
monatoj ili komencos la serĉadon. 
15 Kaj kiam iu el la trairantoj de ia 
lando vidos oston de homo, ii starigos 
ĉe ĝi signon, ĝis la enterigantoj 
enterigos gin en la Valo de la Horno- 
multo de Gog. 16 Kaj eĉ ia nomo 
de la urbo estos Homomulto, Kaj 
oni purigos la landon* 

17 Kaj vi, ho filo de homo, tiele diras 
la Sinjoro, la Eternulo: Diru ai Ja 
ĉiaspecaj birdoj kaj al ĉiuj bestoj 
de la kampo: Kolektiĝ;u kaj venu, 
kunvenu de ĉirkaŭe al la buĉado, 
kiun Mi faras por vi, al ia granda 
buĉado sur la montoj de Izrael; kaj 
vi manĝos karnon kaj trinkos sangon. 
18 Karnon de fortuloj vi manĝos, 
kaj sangon de princoj de la tero vi 
trinkos, kiel de virŝafoj, ŝafidoj, 
kaproj, kaj bovoj, ĉiv.j bone grasigitaj, 
r 9 Kaj vi manĝos grasaĵon ĝissate, 
kaj vi trinkos sangon ĝisebrie de Mia 
buĉofero, kiun Mi buĉis por vi. 
20 Kaj ĉe Mia tablo vi satiĝos de 
ĉevaloj kaj rajdantoj, de fortuloj kaj 
ĉiaspecaj militistoj, diras la Sinjoro, 
la Eternulo, 21 Kaj Mi montros 
Mian majeston inter ia nacioj, kaj 
ĉiuj nacioj vidos Mian juĝon, kiun Mi 
faris, kaj Mian manon, kiun Mi metis 
sur Uin, 22 Kaj la domo de Izrael 
ekscios, ke Mi estas la Eternulo, ilia 
Dio, de tiu tempo kaj plue, 23 Kaj 
la nacioj ekscios, ke la domo de 
Izrael esds forkondukita en kaptit- 
econ pro siaj matbonagoj ; pro tio, 
ke ili perfidis Min, Mi kaŝis Mian 
vizaĝon antaŭ ili kaj transdonis iiin 
en la manojn de iliaj malamikoj, kaj 
ili ĉiuj falis de glavo, 24 Konforme 
al ilia malpureco kaj ai iliaj krimoj 
Mi agts kvm ili, kaj Mi kaŝis antaŭ 
ili Mian vizaĝon. 

25 Tial tiele diras la Sinjoro, la 
Eternulo : Nun Mt revenigos la for- 
kaptitojn de ĵakob. Mi kompatos 
la tutan domon de Izrael, kaj 
Mi fervoros pri Mia sankta iiomo. 
26 Kaj ili konscios sian mathonoron, 
kaj ĉiujn siajn perfidojn, kiujn ili 
faris kontraŭ Mi, kiam ili sidos sen- 
danĝere sur sia tero kaj neniu ilm 
timigos ; 27 kiam Mi revenigos ilin el 

inter ta popoloj kaj kolektos ilin 
el la landoj de tliaj malamikoj kaj 
montros sur ili Mian sanktecon antaŭ 


la okuloj de la multaj popoioj, 
28 Kaj ili ekscios, ke Mi, la Eternulo, 
estas ilia Dio, kiam, dispeiinte ilin 
Inter la naciojn, Mi rekolektos iiin 
en ilian landon kaj nemun plu rest- 
igos tie. 29 Kaj Mi ne piu kaŝos 
Mian vizaĝon antaŭ ili, kiam Mi 
eiverŝos Mian spiriton sur la domon 
de Izrael, diras Ja Sinjoro, ia Eternulo, 

j 

EN ia dudek-kvina jaro de nia 
forkaptiteco, en la komenco 
de la jaro, en la deka tago de 
ia nionato, en la dek-kvara jaro post 
la disbato de ia urbo, ĝuste en tiu 
tago aperis super mi !a mano de 
la Eternulo kaj venigis min tien. 

2 En Dia vizio Li venigis min en la 
landon de Izrael, kaj starigis min 
sur tre alta monto, sur kiu sude 
estis kvazaŭ konstruajoj de urbo. 

3 Kaj Li venigis Min tien, kaj jen 
mi ekvidis viron* kies aspekto estis 
kiel aspekto de kupro; en la mano 
!i havis fadenati ŝnureton kaj mezur* 
stangon, kaj ii staris ĉe pordego. 

4 Kaj tiu viro ekparolis al mi: Ho 
filo de homo, rigardu per viaj okuloj, 
aŭskultu per viaj oreloj, kaj atentu 
per via koro ĉion, kion mi montros 
al vi; ĉar vi estas venigita ĉi tien, 
por ke mi tion montru ai vi. ĉion t 
kion vi vidos, raportu al la donio de 
Izrael. 

5 Kaj jen mi ekvidis muron ekster 
la domo ĉirkaŭe, kaj en ia mano de 
la viro estis mezurstango, havanta 
la longon de ses ulnoj kun aldono po 
manlarĝo por ĉiu uino ; kaj li mezuris 
sur tiu konstruajo unu stangon laŭ* 
larĝe kaj unu stangon laŭalte. 6 Kaj 
II alirls al la pordego, kiu estis 
turnita orienten, kaj suprenlris sur 
ĝia ŝtuparo ; kaj li mezuris sur unu 
sojlo de la pordego la larĝon de unu 
stango kaj sur la dua sojlo la larĝon 
de unu stango. 7 Kaj en la flankaj 
ĉanibretoj li mezuris unu stangon da 
iongo kaj unu stangon da iarĝo, kaj 
inter la cambretoj kvin ulnojn; kaj 
sur la sojlo de la pordego apud la 
portiko, kondukanta al ia interna 
pordego, ankaŭ unu stangon. 8 Kaj 
en la portiko de la interna pordego 
li mezuris unu stangon. 9 En la 
portiko de la pordego li mezuris ok 
ulnojn kaj sur ĝiaj kolonoj du ulnojn ; 
la portiko de ia pordego estis interne 
de la konstruajo. 10 Da fiankaj 
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ĉambretoj ĉe ia orienta pordego cstis 
tri sur unu flanko kaj tri sur la alia 
flanko; ĉiuj tri havis unu mezuron ( 
kaj aiikaŭ la ambaŭflankaj kolonoj 
havis unu mezuron, n Li inezuris 
la larĝon de la enirejo de la pordego, 
dek uinojn ; iaŭionge de la pordego 
li mezuris dek tri ulnojn, 12 La 
spaco antaŭ la ĉambretoj estis po 
unu ulno sur ambaŭ flankoj, kaj la 
ĉambretoj havis po ses ulnoj sur 
ambaŭ flankoj. 13 Kaj li mezurls 
la pordegon de la tegmento de unu 
ĉambreto ĝis la tegmento de la dua 
ĉambreto, dudek kvin ulnojn laŭ- 
larĝe; unu pordo estis kontraŭ ia 
alia pordo. 14 Kaj en la kolonoj 
li kaikulis sesdek ulnojn, en Ja 
kolouoj de la korto kaj de la pordego 
ĉirkaŭe. 15 Kaj de la antaŭo de la 
pordego de la eniro ĝis la antaŭo 
de la interna portiko de la pordego 
estis kvindek ulnoj. 16 Kaj kovritaj 
fenestroj estis en la flankaj ĉambretoj 
kaj en la vestibloj kun direkto intern- 
en, ĉirkaŭe de la pordego; tiel ankaŭ 
en ia vestibloj Ja fenestroj estis 
direktitaj ĉe ĉiuj flankoj internen, kaj 
sur la kolonoj estis pentritaĵ palmoj. 

17 Kaj ii venigis min sur la korton 
cksteran ; kaj tie mi ekvidis ĉambrojn 
kaj pavimon, faritan ĉirkaŭe ĉe la 
korto; tridek ĉambroj estis sur la 
pavimo, i8 La pavimo estis flanke de 
la pordegoj ; laulonge de la pordegoj 
la pavimo estis pli inalaite* 19 Kaj 
ii ntezuris Ja larĝon deloke de la 
malsupi a pordego ĝis la ekstera rando 
de la interna korto, cent ulnojn 
orienten kaj norden. 20 Li mezuris 
ankaŭ la longon kaj la larĝon de la 
norden turnlta pordego de la ekstera 
korto. 21 Kaj da flankaj ĉambretoj 
estis ambaŭflanke po tri; kaj ĝiaj 
kolonoj kaj portikoj havis la saman 
mezuron, kiel ĉe la unua pordego : 
kvindek ulnojn da longo kaj dudek 
kvin ulnojn da larĝo. 22 Ĝiaj 
fenestroj kaj vestibloj kaj palmornam- 
oj havis ia saman mezuron, kiel la 
pordego turnita orienten; per sep 
stupoj oni leviĝadis sur ĝin ; kaj antaŭ 
ĝi estis ĝia vestibio. 23 Kaj la 
pordegoj de la interna korto estis 
kontraŭ ia pordegoj norda kaj orienta ; 
kaj U mezuris de pordego ĝis pordego 
cent ulnojn. 24 Kaj li kondukis 
min suden; kaj jen estis pordego 
turnita suden ; kaj li lneziu is ĝiajn 


kolonojn kiaj vestiblojn, kaj ilia 
mezuro estis la sama, kiel ĉe la 
aliaj. 25 Kaj fenestrojn kaj vestiblojn 
ĉirkaŭe ĝi havis tiajn samajn, kiel 
tiuj fenestroj ; la longo de la pordego 
estis kvindek ulnoj, kaj la larĝo dudek 
kvin ulnoj. 26 Kaj por supreniri ĝi 
havis sep ŝtupojn, kaj iliaj vestibloj 
estis antaŭ ili, kaj palmornamojn 
ĝiaj kolonoj havis po unu sur unu 
flanko kaj unu sur la alia flanko* 
27 Ankaŭ ĉe la interna korto estis 
pordego turnita suden ; kaj Ji mezuris 
de unu pordego al la alia, turnita 
suden, cent ulnojn, 

zB Kaj Ii venigis min sur Ja internan 
korton tra la suda pordego ; kaj Ji 
mezuris ĉe la suda pordego la saman 
mezurom 29 Kaj ĝiaj ĉambretoj kaj 
kolonoj kaj portlkoj havis la saman 
mezuron, kiel tiuj ; kaj fenestrojn ĝi 
kaj ĝiaj portikoj havis ĉirkaŭe; ĉio 
havis la longon de kvindek ulnoj kaj 
la larĝon de dudek kvin ulnoj, 
30 Kaj la portikoj ĉirkaŭe havis Ja 
iongon de dudek kvin ulnoj kaj Ja 
larĝon de kvin ulnoj. 31 Estisankaŭ 
portiko al la ekstera korto t kaj paljn- 
ornamoj sur la koJonoj, kaj ok ŝtupoj 
por leviĝo, 32 Kaj li venigis min 
sur la internan korton al la orienta 
flanko ; kaj li mezuris ĉe la pordego 
la samajn mezurojn, kiel ĉe la aliaj. 
33 Kaj ĝiaj ĉambretoj kaj kolonoj kaj 
portikoj havis la samajn mezurojn ; 
kaj fenestrojn ĝi kaj ĝiaj portikoj 
havis ĉirkaŭe ; ĉio havis la longon 
de kvindek ulnoj kaj la larĝon de 
dudeL kvin ulnoj. 34 Estis ankaŭ 
portiko al la ekstera korto, kaj palm- 
ornamoj sur la kolonoj ambaŭflanke, 
kaj ok ŝtupoj por leviĝo. 35 Kaj 
ii venigis min al la norda pordego ; 
kaj li mezuris tie tiajn samajn mezur- 
ojm 36 Gi havis ĉambretojn, kolon- 
ojn, kaj portikojn, kaj fenestrojn 
ĉirkaŭe; ĉio havis la longon de 
kvindek ulnoj kaj la larĝon de dudek 
kvin ulnoj. 37 Kaj ĝiaj kolonoj 
staris en la direkto al la ekstera 
korfo^ kaj palmornamoj estis sur la 
kolonoj ambaŭflanke, kaj ok ŝtupoj 
por leviĝo. 

38 Estis ankaŭ ĉambro kun sia 
enirejoapud la kolonoj ĉe la pordegoj ; 
tie oni Javadis la bruloferon. 39 En 
la portiko de la pordego staris du 
tabloj sur unu flanko kaj du tabloj sur 
la dua flanko, por buĉi sur ilila brul- 
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40 . 40 — 41 . 10 


ŭfcron, pekoferon, kaj kulpoferon la pordo estis dek ulnoj. kai la 
40 Ce la ekstera flanko apud la flankoj de la pordo havis la larfron 
emrejo de la norda pordego staris de kviu ulnoj ĉe umi flanko kai 
, tao! °J> ka J ce !a dua flanko, apud kvin ulnoj Ĉe la alia flanko ■ kat 
U porttko de la pordego, staris ankaŭ li mezuris la lonvon de la temDlo 
du tabloj, ,ii Kvar tabloj unu- kvardek ulnojn, kaj la larĝon, dudek 

sta^ e ĉf k |a J fl i? 1 ' i ta ^ a,iaflanke ulnojn. 3 Kaj li eniris internen, 
finnl •» flankoj de la pordefro : ok kaj mezurls sur la kolono de la pordo 
tabloj, sur kiuj oiu bucadis. 42 Kaj du ulnojn kaj sur la pordo mem ses 
kvar talĵ! pj por bruloferoj estis el ulnojn ; kaj la larĝo de la pordo esfis 
orkauhakitaj stonoj, kaj havis la sep ulnoj. 4 Kaj li mezuris en la 

a^llrfrnn^H Ull ?° k . a J du0no ka J lon g° de la templo dudek ulnojn kaj 

li i r ,T Si " 1 r„ kaj „ d "°r k a “i. dudek a j »‘«™ 


la alton de unu ulno; sur ili oni 
kuŝigadis Ja iiojn* per kluj oni 
buuadis la bruloferon kaj aliajn 
oferojn. 43 Kaj iisteloj, havantaj 


parto de la templo; kaj li diris al mi : 
Ci tio estas la plejsanktejo. 5 Kaj 
]i mezuris la muron de la domo, kiu 
havis ses ulnojn da diko, kaj la larĝo 


!a nŜ de T d mBr tt e ° |de ŭ 

de r t tab 0 ° Jn ° m me cw S la viandon la flankaj s;alerioj, umi apud la alia J 
inf^rt fĉ H 44 , Ekst . ere de la da vis la longon de tridek tri futoj, 
kant 7 «f rt i P / rd f g ° f eĥtls fambro Ĵ P or kaj limiĝis per la muro, kiu estis ĉe 
rt * ,* to i’f* a interna fcorto, fianke la domo por la galerioj ĉirkaŭe, pcr 
de la norda pordego; ili estis turn* ke ili estu kunigitaj inter si, sed ne 

unii P fiantfe flank ° suden - sed kunigitaj kun la muro de ia domo. 

fltie , flank< - de , la ori enta cambro, 7 Kaj la larĝo kaj amplekso de la 
, 4 /f nda , norden -. . 45 Kaj li diris flankaj galerioj estis des pli grandaj 


, . a. . rs.dj ii uuii 

aJ mi. Ci tiu cambro, kiu estas turnita 
suden, estas por la pastroj, kiuj 
plemimas Ja servadon en la domo; 
46 kaj la ĉambro, kiu estas turnita 
per sla vizaĝa fianko norden, estas 
por la pastroj, kiuj plenumas la 
servadon ĉe la altaro : tio estas la 
bloj de Cadok, kiuj soJaj el la idoj 
de Levi povas alproksimiĝi al Ja 
Eternulo, por servi al Li. 47 Kaj li 
mezuris la korton : gi havis la longon 
de cent ulnoj kaj la larĝon de cent 
ulnoj, fei estis kvadrata ; kaj la altaro 
staris antaŭ la domo. 

48 Kaj li venigis min en la vestibJon 
de la domo; kaj li mezuris ĉe kolono 
de la portiko kvin ulnojn ĉe unu 
fianko kaj kvirt ulnojn ĉe ia dua 
flanko ; kaj la larĝo de la pordego 
estis tri ulnoj ĉe unu flanko kaj tri 
ulnoj ĉe la dua flanko. 49 La longo 
de la porflko estis dudek ulncj, laj 
la larĝo dek unu ulnoj, kaj ĝi havis 
stupojn por supreniri; kaj la kolon&j 
havis bazaĵojn, unu ĉe unu fianko 
ka) unu ĉe la alia fianko, 

A ^ KAĴ li venigis min en la 
~T 1 templon ; kaj li mezuris ĉe 
J a kolonoj ses ulnojn da 
Jargo ĉe unu flanko kaj ses ulnojn 
da larĝo ĉe la alia flanko, laularĝe 


ju pli alte; ĉar ankaŭ la domo estis 
ju pli alte des pJi ampleksa ĉiufianke, 
kaj supre la dcmo estis pli larĝa ; lr?j 
el la malsupra galerio oni povis iri 
en la supran tra la meza. 8 Kaĵ mi 
vidis ĉe la domo ĉirkaŭe altaĵon, kiu 
estis la fimdamento por la galericj 
kaj havis Ja iarĝon de tuta stango de 
ses ulnoj, 9 La larĝo de ia nutro 
de la galerio ekstere estis kvin uinoj, 
kaj libera loko kondukis al la galerioj 
de Ia domo. 10 Kaj la interspaco 
iliter la oĥcaj ĉambroj, kiuj estis 
ĉiuflanke ĉirkaŭ la domo, estis dudek 
ulnoj, ir Kaj estis pordoj el la 
galerioj al la Jibera loko, unu pordo 
turnita norden kaj unu pordo suden ; 
Ja larĝo de la libera loko estis kvin 
ulnoj ĉirkatie. 12 La konstruaĵo, kiu 
estis turnita al ia placo okcidenten, 
havis la larĝon de sepdek ulnoj ; kaj 
la muro de la konstruaĵo havis la 
larĝon de kvin ulnoj ĉiufianke, kaj 
ĝia longo estis naŭdek ulnoj. 13 Kaj 
li mezuris la longon de la domo, cent 
ulnojn ; kaj la placo ltaj Ja konstruaĵo 
kaj ĝiaj muroj havis ankaŭ la longon 
de cent ulnoj. 14 Kaj la iarĝo de la 
antaŭa flanko de La domo kaj la placo 
orienta havis ankaŭ cent ulnojm 
15 Kaj H mezuris la longon de la 


1- . 1, .iĵ rvrtj u mczuns ia iongon ue ia 

ae ta tabernaklo, 2 La larĝo de konstruaĵo kontraŭ la piaco* kiu estis 
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malantaŭe, kun ĝiaj flankaj partoj 
ambaŭflanke, eent ulnojn ; ankaŭ la 
iaternan templon kaj la portikojn cle 
la korto* 16 La sojloj kaj la kovr- 
itaj fenestroj kaj la galerioj ĉirkaŭe 
en siaj tri etaĝoj kontraŭ ĉiu sojio 
estis tabuikomtaj per iigno ĉiuflanke, 
ankaŭ ia tero ĝis la fenestroj ; kaj la 
feuestroj estis kovritaj. i? De la 
supra parto de la pordo gis la internaj 
kaj eksteraj partoj de la donio laŭ ia 
tuta muro ĉirkaŭe, interne kaj ekstere 
ĉio estis laŭmezura. 18 Kaj estis 
faritaj keruboj kaj palmornamoj ; 
inter unu kerubo kaj la alia estis 
palinornaiTto, kaj ĉiu kerubo havis du 
vizaĝajn, 19 Kaj homa vizaĝo estis 
turnita al la paimornamo de imu 
flanko, kaj al ia palmornamo de la dua 
flanko estis turnita vizaĝo leonida ; 
tiel estis farite eu la tuta domo 
ĉirkaŭe. 20 De la tero ĝis la supro 
de la pordo estis skulptitaj la keruboj 
kaj la palmornamoj, ankaŭ sur ia 
muro de la templo, 21 La templo 
havis kvarangulaju fostojn, kaj la 
tuta aspekto de la sanktejo estis 
simetria. 22 La ligna altaro havis 
hi aiton de tri uinoj kaj ia longon de 
du ulnoj ; ĝiaj anguloj kaj ĉiuj ĝiaj 
flankoj estis ei ligno. Kaj li diris 
al mi; Ci tio estas la tabio ( kiu staras 
antaŭ la Eternulo. 23 Kaj du pordoj 
estls en la tempio kaj en la sanktejo. 
24 Ciu pordo havis du fermopiatojnj 
kiuj ambaŭ estis moveblaj ; du fenno- 
piatojn havis unu pordo, kaj du 
fermoplatojn havis !a dua. 25 Kaj 
sur 'ŭi f sur !a pordoj de la templo, 
troviĝis keruboj kaj palmornamoj 
similaj al tiuj p kiuj estis sur ia muroj ; 
kaj antaŭ la portiko ekstere estis 
Iigna podio. 26 Kaj kovritaj fenestr- 
oj kaj palmornamoj estis ĉe ambaŭ 
flankoj de la portiko kaj flankpartoj 
de !a domo kaj podioj. 

KAJ li elkondukis min sur 
la korton eksteran, kiu estis 
en norda direkto; kaj li 
venigis min al ia oflca ĉambro, kiu 
estis kontraŭ la placo kai kontraŭ 
ia konstruaĵo norde. 2 Gia iongo 
ĝis la norda pordo estis cent ulnoj, 
kaj la larĝo kvindek ulnpj. ĵ Kon- 
traŭ ia dudek ulnoj de la interna 
korto kaj koutraŭ la pavimo de la 
ekstera korto estis galerio apud 
galerio trietaĝe. 4 Kaj antaŭ ia 
oficaj ĉambroj estis pasejo, havanta 


la larĝou de dek ulnoj kaj internen 
unu ulnon ; iliaj pordoj malfenniĝadis 
norden. 5 La supraj ĉambroj estis 
malpii ampieksaj, ĉar la galerioj iom 
deprenis de ili kompare kun la maU 
supraj kaj mezaj partoj de la konstru- 
aĵo. 6 Car ih estis trietagaj kaj ili 
ne havis kolonojn kiei la kolonoj de 
la kortoj, tiai ili estis malgrandigitaj 
kompare kun la malsupraj kaj mezaj, 
komence de la tero. 7 Kaj la muro 
ekster la oficaj ĉambroj, en ia direkto 
al la ekstera korto, havis antaŭ la 
ĉambroj la iongon de kvindek ulnoj. 

8 Ĉar la longo de la ĉambroj, turnitaj 
al la ekstera korto, estis kvindek 
ulnoj, tial la spaco antau la templo 
estis cent ulnoj, 9 Kaj malsupre por 
tiuj ĉainbroj estis enirejo de oriente, 
por ke oni povu veni al iii el la ekstera 
korto. 10 Laŭlarĝe de la muro de 
la korto en la direkto al oriento, antaŭ 
ia placo kaj antaŭ la konstruajo estis 
ĉambroj. 11 Kaj pasejo antaŭ ili 
estis tia sama, kiel antaŭ la ĉambroj, 
kiuj estis norde, kaj tiaj samaj estis 
ilia longo kaj iarĝo, ĉiuj iliaj eliroj 
kaj llia aranĝo kaj iliaj pordoj, 
12 Kaj simiie al !a pordoj de la 
ĉambroj tuniitaj suden ankao ĉe la 
orientaj ĉambroj estis enira pordo ĉe 
la komenco de la vojo, de tiu vojo, kiu 
iris laŭionge de la muro. 13 Kaj 
li diris al mi; La ĉanibroj nordaj kaj 
la ĉainbroj sudaj, kiuj estas antaŭ 
la placo, estas ĉambroj sanktaj, en 
kiuj la pastroj, starantaj proksime al 
la Eternulo, konsumas la piej sankt- 
ajn oferojn; tie ili kuŝigas la plej 
sanktajn oferojn kaj !a fanmoferon 
kaj pekoferon kaj kulpoferon, ĉar 
la loko estas sankta, 14 Kiam la 
pastroj eniris ĉi tien, ili devas ne 
eliri el la sanktejo sur la eksteran 
korton, antaŭ ol ih restigis ĉi tie siajn 
vestojn, en kiuj iii faris !a servadon, 
dar tinj vestoj estas sanktaj ; iJi nietu 
sur sin aliajn vestojn, kaj tiam ili 
povas iri al lokoĵ de la popolo, 

15 Kiain li finis la mezuradon de la 
interna domo, U elkondukis min tra 
la pordego, kiu estis turnita orienten, 
kaj mezuris la domon ĉe ĉiuj flankoj. 
16 Li mezuris ia orientan flankon per 
la mezura stango, kvincent mezurajn j 
stangojn ĉirkaŭe, 17 Li mezuris I 
la nordan flankon, ankaŭ kvincent ! 
mezurajn stangojn ĉirkaŭe. 18 La 
sudan flankon li mezuris, ankaŭ ] 
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kvincent mezurajn stangojn, 19 Li 
turnis sin al la okcidenta flanko, 
kaj tie ankaŭ mezuris kvincent 
mezurajn stangojn. 20 De kvar 
ilankoj H mezuris ; la muro ĉirkaŭe 
havis kvincent stangpjn da iongo kaj 
kvincent stangojn da iarĝo, por 
apartigi la sanktaĵon de Ja nesanktaĵo. 
KAĴ li venigis min al la 
pordego, ai txu pordego, kiu 
estas turnita orienten. z Kaj 
jen la majesto de la Dio de Izrael estis 
venanta iaŭ la orienta vojo ; kaj Lia 
voĉo estis kiel ia bruo de granda 
akvo; kaj la tero lumiĝis de Lia 
majesto. 3 Tio estis vizio siirula 
ai tiu vizio, kiun mi vidis antaŭe, 
kiam nii iris t por antaŭdiri pereon 
al la urbo, kaj vizio simila al tiu, 
kiun mi vidis ĉe la rivero Kebar 
Kaj mi jetis min vizaĝaltere, 4 Kaj 
la majesto de la Eternulo ^eniris en 
la domon tra la pordego, kiu estis 
turnita orienten. 5 Kaj levis min 
la spirito, kaj venigis min sur la 
internan korton ; kaj jen Ja majesto 
de la Eternuio plenigis ia dcmon. 

6 Kaj mi aŭdis, ke lu parolas al mi 
en la domo t kaj viro staris apud mi. 

7 Kaj estis dirite al mi: Ho filo de 
homo [ jen estas la loko de Mia trono t 
kaj la loko de la plandoj de Miaj 
piedoj, kie Mi loĝos eterne inter Ja 
Izraelidoj ; kaj la dorno de Izrael ne 
plu malpurigos Mian sanktan nomon, 
nek ili nek iiiaj reĝoj, per sia mal- 
ĉastado kaj per la kadavraĵoj de siaj 
reĝoj sur iliaj altaĵoj, 8 Ili starigis 
sian sojlon apud Mia sojlo kaj siajn 
fostojn apud Miaj fostoj, tlel ke nur 
muro estis inter Mi kaj ili; kaj ili 
malpurigis Mian sanktan nomon per 
siaj abomenindaĵoj, kiujn ili faris; 
tial Mi pereigis ilin en Mia kolero. 
9 Sed nun ili forigos de Mi sian 
malĉastaĵon kaj la kadavraĵojn de 
siaj reĝoj, kaj Mi Joĝos inter ili 
eterne, 

10 Vi, ho filo de homo, montru al 
la domo de Izrael ĉi tiun domon, por 
ke ili ekhontu pri siaj malbonagoj 
kaj alkonformigu sin al ĝia aranĝo. 
11 Kaj se ili ekhontos pri ĉio, kion ili 
faris, tiam montru al ili la bildon de 
la doino, ĝian aranĝon, ĝiajn eiirojn 
kaj enirojn, ĉiujn ĝiajn manierojn 
kaj Leĝojn, ĉiujn ĝiajn moroĵn kaj 
instrukciojn, kaj priskribu ĉioii antau 
iliaj okuloj, por ke Ui observu ĉiuju 


ĝiajn mstrukdojn kaj leĝojn kaj 
plenuinu iJin. 12 Jen estas la ieĝo 
por la domo : Ja tuta spaco sur la 
supro de la rnonto ĉirkaue estas plej- 
sanktejo; tio estas la leĝo por la 
domo, 

13 Kaj jen estas la inezuroj de ia 
altaro lau ulnoj, kun aldouo po 
manlarĝo por ĉiu ulno : la bazo havu 
iuiu ulnon kaj la larĝo unu uhion, 
kaj la lisfelo ĉe ĝia rando ĉirkaŭe 
havu la Jarĝon de unu manstreĉo; 
kaj tia estu la dorso de la altaro. 
14 Kaj de la bazo sur la tero ĝis la 
malsupra elstaraĵo devas esti du 
Lilnoj, kaj la larĝo estu unu ulno; 
kaj de la malgranda elstarajo ĝis la 
granda elstaraĵo estu kvar ulnoj, kaj 
ia larĝo unu ulno. 15 Kaj la altaro 
rnem havu kvar ulnojn, kaj de la 
altaro leviĝu supren kvar kornoj. 
16 Kaĵ la altaro havu dek du ulnojn 
da longo kaj dek du ulnojn da larĝo, 
ĝi estu kvadrata sur ĉiuj siaj kvar 
flankoj. 17 Kaj la elstaraĵo havu 
dek kvar ulnojn da Jongo kaj dek 
kvar ulnojn da larĝo sur ĉiuj siaj 
kvar flankoj, kaj la iistelo ĉirkaŭ ĝi 
havu duonon de ulno, kaj ĝia bazo 
ĉirkaŭe havu unu ulnon; kaj ĝiaj 
ŝtupoj devas esti ĉe la orienta fianko. 

18 Kaj Li diris al mi : Ho filo de 
homo ! tiele diras la Siiijoro, ia 
Eternulo : Tio estas la leĝoj por la 
altaro por tiu tago, kiam oni konstruos 
ĝin, por alportadi sur ĝi bruloferojn 
kaj aspergadi ĝin per sango. 19 Kaj 
al la pastroj Levidoj el la idaro de 
Cadok, kiuj alproksimiĝos al Mi T por 
servi al Mi, diras la Sinjoro, la Etern- 
ulo, donu bovidon kiel pekoferon. 

20 Kaj prenu iom el ĝia sango, kaj 
ŝprucigu sur ĝiajn kvar kornojn kaj 
sur la kvar angulojn de la elstaraĵo 
kaj sur la listelon ĉirkaŭe ; kaj per 
tio vi ĝin purigos kaj pekiiberigos, 

21 Poste prenu la pekoferan bovidon, 
kaj forbruligu ĝin sur aparta loko de 
la domo ekster la sanktejo. 22 Kaj 
en la sekvanta tago alportu virkapron 
sendifektan kiel pekoferon; kaj oni 
pekliberigu la altaron tiel same, klel 
oni pekliberigis per la bovido. 

23 Kiam vi finos la pekliberigon, 
alportu bovidon sendifektan, kaj 
sendifektan virŝafon el la ŝafoj ; 

24 kaj alportu ilin antaŭ la Etern- 
ulon, kaj la pastroj ĵetu sur ilin salon 
kaj faru el ili bruloferon al la Etern- 





















43. 2 ii 


44. 22 


JEHF.ZKEL 


ulo» 25 Dum sep tagoj alportu 
ĉiutag:e pekofcran kaprr>n; kaj ili 
alportu po unu bovido el la bovoj kaj 
po tinu virŝafo el ta ŝafoj, sendifekt- 
ajn, 26 Dum sep tagroj oni pekliber- 
igu la altaron kaj purigu fein kaj 
konsekru fein. 27 Kiam ĥniĝos tiuj 
tagoj t komencante de ia oka tago kaj 
plue, la pastroj farados sur la altaro 
viajn bruloferojn kaj viajn pacofer- 
ojn ; kaj Mi estos favora al vi, diras 
1 a Siiijoro, la Eternulo, 

KAJ U venigis min denove al 
la ekstera pordego de ia 
sanktejo, al tiu, kiu estis 
turnita orienten ; sed ĝi estis ŝlosita. 
2 Kaj la Eternulo diris al mi: Ci 
tiu pordego estos ŝlosita, kaj oni ĝin 
ne malfermu, kaj neniu iru tra ĝi; 
ĉar la Eternulo, Dio de Izrael, eniris 
tra ĝi, tial ĝi restu ŝlosita. 3 Nur 
ia prmco, la princo povas sidi en ĝi> 
por raanĝi panon antaŭ la Eternulo; 
tra !a portiko de 1a pordego H eniru, 
kaj laŭ la sama vojo li eliru. 4 Kaj 
li venigis min al !a domo tra la norda 
pordego ; kaj mi ekvidis, ke jen !a 
majesto de la Eternulo plenigis la 
domon de la Eternulo ; kaj mi ĵetis 
min vizaĝaltere. 5 Kaj la Eternulo 
diris al rni: Ho filo de homo, atentu 
per via koro, rigardu per viaj okuloj, 
kaj aŭskultu per viaj oreloj ĉion, 
kion Mi diras al vi pri ĉiuj leĝoj de la 
domo de la Eternulo kaj pri ĉiuj 
giaj Instrukcioj ; kaj atentu la eniron 
en la domon kaj ĉiujn elirojn el !a 
sanktejo. 6 Kaj diru al !a itial- 
obeema domo de Izrael: Tiele diras 
la Sinjoro, !a Eternolo : Sufiĉaj estu 
por vi ĉiuj viaj abomenindaĵoj, ho 
dotno de Izrael. 7 VI venigis ali- 
gentulojn kun necirkumcidita koro 
kaj nedrkumcidita karno, ke ili estu 
en Mia sanktejo* por nialsanktigi 
Mian doinon ; vi alportadis Mian 
panon, grasaion, kaj sangon, kaj 
rompadis Mian interligon per ĉiuj 
viaj abomenindaĵoj, 8 Vi ne plenura- 
adis mera Miart sanktan servadon, 
sed vi faris ilin plenumantoj de 
Mia servado en Mia sanktejo* 

9 Tiele diras la Sinjoro, la Eternulo : 
Neniu aligentulo kun necirkumcidita 
koro kaj necirkumcidita karno eniru 
en Mian sanktejon, eĉ el tiuj aligent- 
uloj, kiuj toftas inter la Izraelidoj. 

10 Sed la Levidoj, kiuj malproksim- 
iĝis de Mi, kiam la Izraelidoj eiar- 


vagls, kaj kiuj perfidis Min, por sekvi 
siajn idolojn, ili estu punataj pro siaj 
malbonagoj, 11 Ili estos en Mia 
sanktejo servistoj, havantaj sian 
oĥcon ĉe la pordegoj de la domo, 
simplaj servistoj en la dorno; ili 
buĉados por la popolo la bruloferon 
kaj buĉoferon, kaj iii staros antau 
!a homoj, por servi illii. 12 Fro 
tio, ke ili servis ilin antau iliaj idoloj 
kaj estis por la IzraeHdoj logiJo al 
malbonagoj, pro tio Mi levis Mian 
manon sur iiin, diras la Sinjoro, la 
Eternulo, kaj ili estu punataj pro siaj 
malbonagoj. 13 Ili ne alproksimiĝu 
al Mi, por fari pastran servadon 
antaŭ Mi kaj por aliri al ĉiuj Miaj 
sanktaĵoj, al ia plejsanktejo; ili portu 
sur si sian malhonoron, kaj siajn 
abomenindaĵojn, kiujn iii faris. 14 Mi 
destinis por ili esti servistoj en la 
domo por ĉiuj laboroj en £i, kaj por 
ĉio t kio estas farata en ĝi, 

15 Sed la pastroj Levidoj, ĥloj de 
Cadok, kiuj plemraiadis la servadon 
en Mia sanktejo en la tempo, kiam la 
Izraehdoj defalis de Mi> iJi alproksim- 
iĝadu al Mi, por servi al Mi; ili staru 
antaŭ Mi, por alportl al Mi grasajon 
kaj sangon, diras ia Sinjoro, la 
Eternulo. 16 I!i eniradu en Mian 
sanktejon, ili alprolcsimiĝadu al Mia 
tablo, por servi al Mi, kaj i!i plemim- 
adu antaŭ Mi la servan oĥcon. 
17 Kiam ili eniros en la pordegort 
de la interna korto, ili metu sur sin 
tolajn vestojn ; kaj lanaĵo ne devas 
esti sur Hi, kiam iii servos en la 
pordego de la interna korto kaj en la 
domo. 18 Tola kapornamo estu sur 
ilia kapo, kaj linaj pantalonoj sur 
iliaj lumboj ; ili ne zonu sin en ŝvito. 
19 Kaj kiam ili devos ellri sur 1 a 
eksteran korton, sur ia eksteran 
korton a! la popolo, ill detltetu de si 
siajn vestojn, en kiuj ili servis, kaj 
deponu ilin en !a sanktaj ĉambrojj 
kaj iii metu sur sin aliajn vestojn, por 
ke ili ne sanktigu la popolon per siaj 
vestoj, 20 Sian kapon ili ne razu, 
kaj iii ankaŭ ne lasu libere kreski 
siajn harojn, sed ili pritondu sian 
kapom 3X Vinon trinku neniu el 
la pastroj, kiam ili devas iri en la 
internan korton. 22 Vidvinon aŭ 
eksedzinon ili ne prenu al si kiel 
edzinon; sed nur virgiilinon el la 
idaro de la dorno de Izrael, aŭ vidvin- 
on, kiu vidviniĝis de pastro, iH prenu. 































23 Mfaii popolon ili devas instrui 
disting:i intcr sanktaĵo kaj nesankt- 
aĵo, inter malpuraĵo kaj puraĵo, 

24 En disputa afero ili stariĝu por 
juĝi, kaj ili juĝu lau Mia juro ; Mian 
instruon kaj Miajn leĝojn pri ĉiuj 
Miaj festoj ili observu, kaj Miajn 
sabatojn ili tenu sankfce, 25 A 1 
homo mortinta i!i ne aliru, por ne 
fariĝi malpura; nur por la patro aŭ 
la patrino, por fiio aŭ filino, por frato 
au needzinigita fratino ili povas sin 
malpurigi, 26 Kaj kiam tia pastro 
repuriĝos, oni kalkulu al li sep 
tagojm 27 Kaj en la tago, kiam li 
venos en la sanktejon, en ia internan 
korton, por servi en la sanktejo» li 
alportu sian pekoferon, diras la 
Sinjoro, la Etemulo, 28 Kaj ilia 
heredaĵo estu tio, ke Mi estas ilia 
heredajo; terposedaĵon ne donu al 
iii en Izrael: Mi estas ilia posedaĵo. 
29 La farunoferojn, pekoferojn, kaj 
kulpoferojn ili manĝu ; kaj do anafcem- 
Ha en Izrael apartenu al ilL 30 Kaj 
la unuaaĵo el ĉio unuenaskita, kaj 
ĉiaj oferdonoĵ el ĉiuj viaj oferdonoj 
apartenu al la pastroj ; kaj la unuaaĵon 
de via pasto donu al la pastroj, por 
ke beno estu super via domo. 
31 Cian kadavraĵon aŭ dissiritaĵon 
el la birdoj aŭ el la brutoj la pastroj 
ne manĝu. 

KIAM vi lofce dividos la teron 
en heredaĵojn, tiam apartigu 
oferdonon al la Eternulo, 
sanktan terpecon, havantan la longon 
de dudek kvin mii mczurstangoj kaj 
Ja larĝon de dek mil; tiu ioko estu 
sankta en ĉiuj siaj limoj ĉirkaŭe. 
2 E 1 ĝi devas esti por la sanktejo 
kvadrato de kvincent mezuroj ĉiu- 
flanke, kaj kvindek ulnoj ĉirkaŭe 
kiel Jibera placo por ĝu 3 Per tiu 
mezuro mezuru la iongon de dudek 
kvin mil kaj Ja larĝon de dek mil ; 
sur tiu loko estos la sanktejo, la 
plejsanktajG* 4 La cetera parto de 
la sankta tero apartenu al la pastroi, 
kiuj servas en ia sanktejo, kinj al- 
proksimiĝas ai la Eternulo, por scrvi 
al Li; ĝi estu por ili kiel loko por 
dompj, kaj estu konsekrita al Ja 
sanktejo, 5 Dudek kvin mil uinoj 
da longo kaj dek mil ulnoj da larĝo 
estu por la Levidoj, kiuj servas en 
la domo; dudek ĉambroj estu tie 
ilia posedajo. 6 Kaj klei posedaĵon 
de la urbo apartigu kvin mil da laiĝo 
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kaj dudek kvin mil da longo kontraŭ 
la sankta terpeco : ĝi apartenu al la 
tuta domo de Izrael, 7 Kaj al la 
princo donu parton ambaŭflanke apud 
la sankta terpeco kaj apud la urba 
posedaĵo, sur la okcidenta flanko 
okcidenten kai sur la orienta flanko 
orienten; ĝia longo devas esti tia 
sama, kiel de unu e! tiuj partoj de ia 
okcidenta limo ĝis la orienta. 8 Tio 
estos lia tero, ha terposedaĵo en 
Izrael, por ke Miaj princoj ne plu 
premu Mian popolon; kaj la ceteran 
teron oni donu al la domo de Izrael 
laŭ iliaj triboj. 

9 Tiele diras la Sinjoro, laEternulo : 
Sufiĉe estas por vi f ho princoj de 
Izraei; forigu Ja perfortadou kaj 
rabadon, agu juste kaj virte, ĉesigu 
vian persekutadon kontraŭ Mia 
popolo, diras la Sinjoro, la Eternulo. 

10 Custa pesilo» ĝusta ŝutmezurilo, 
kaj ĝusta verŝmezurilo estu ĉe vi. 

11 La efo kaj la bat*o devas havi 
egalan amplekson, tiel, ke la bat J o 
enfcenu dekonon de ĥomero kaj la 
efo ankaŭ dekonon de fiomero: laŭ 
la fiomero oni fiksu ilian amplekson. 

12 La siklo devas enteni dudek 
gerojn; cludek sikloj, dudek kvin 
sikloj, kaj dek kvin sikloj estu por vi 
unu miiLo. 13 Jen estas la ofer- 
dono, kiun vi devas alportadi : sesono 
de efo el fiomero da tritiko, kaj sesono 
de efo el ĥomero da hordeo. 14 Kaj 
la leĝo pri la oleo estas : bat*o da 
oleo ; bat J o estas dekono de korio ; 
dek bat f oj faras ĥomeron, ĉar ĥomero 
entenas dek bat’ojn. 15 Kaj unu 
ŝafidon oni donu el ducento da 
ŝafoj de paŝtejo de IzraeL Tio estos 
farunofero, brulofero, kaj pacofcro, 
por pekliberigo por ili, diras la Sin- 
joro, Ja Eternulo. 16 La tuta popolo 
de la lando alportadu fian oferdonon 
al la princo de IzraeL 17 Kaj Ja 
princo devas zorgi pri la bruiofcroj t 
farunofero, kaj verŝoferoen la festoj t 
monatkomencoj, kaj sabatoj, en 
Ĉiuj festoj de Ja domo de Izrael; li 
devas alportadi la pekoferon, la 
farunoferon, 2a bruloferon, kaj la 
pacoferon, por atingi pekliberigon 
por la domo de IzraeL 

x8 Tiele diras la Sinjoro, la Etetn- 
ulo ■ En la unua tago de la unua 
monato prenu sendifektan bovidon, 
kaj pekliberigu la sanktejon. 19 Kaj 
la pastro prenu iom el la sango de la 
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pekofero, kaj ŝprucigu sur la fostojn 
de la domo kaj sur la kvar angulojn 
de la elstarajo de la altaro kaj sur la 
fostojn de la pordego de la interna 
korto, 23 Tion saman faru en la 
sepa tago de la monato por ĉiu, kiu 
pekis pro eraro aŭ pro naiveco ; kaj 
tiamaniere pckliberigu la domon. 
2i En la dek-kvara tago de la unua 
monato estu ĉe vi Pasko, festo 
septaga» en kiu oni devas manĝi 
macojn, zz Kaj la princo en tiu 
tago devas alporti pro si kaj pro la 
tuta popolo de la fando bovou kiel 
propekan oferon* 2 ĵ Kaj dum la 
sep tagoj de la festo li alportadu 
bruloferon al la Eternulo, po sep 
bovoj kaj po sep virŝafoj sendifektaj 
ĉiutage dum la sep tagoj, kaj po unu 
virkapro kiel pekoferon ĉiutage. 
24 Kaj da farunofero li alportos po 
unu efo por ĉiu bovo, kaj po unu efo 
por ĉiu virŝafoj kaj po unu hino 
da oleo por ĉiu efo* 25 En ia 
dek-kvina tago de la sepa monato, 
en la festo, li faru tion saman 
dum sep tagoj : tian saman pek- 
oferon, bruloferon, farunoferon, kaj 
oleon, 

TIELE dlras la Sinjoro, la 
Eternulo: La pordego de la 
interna korto, kiu estas 
turnita al oriento, estu ŝlosita dum 
la ses laboraj tagoj, sed en la 
tago sabata ĝi estu malfermita, kaj 
ankaŭ en la monatkomenco ĝi estu 
malfennita. 2 Kaj la pdnco eniros 
tra la portiko de la pordego el 
ekstere, kaj stariĝos ĉe la fosto de la 
pordego; kaj ia pastroj faros lian 
bruloferon kaj lian pacoferon ; kaj li 
adorkliniĝos sur la sojlo de la pordego 
k ij eliros ; sed la pordego ne estos 
ŝlosita ĝis vespero, 3 La popolo de 
la lando adorkliniĝos antaŭ ia Etern- 
ulo ĉe la enirejo de tiu pordego en 
la sabatoj kaj en la monatkomencoj. 
4 La brulofero, kiun la princo al- 
portos al la Eternulo en sabafo, estos : 
ses sendifektaj ŝafidoj kaj unu sen- 
difekta virŝafo; 5 kaj da farun- 

ofero unu efo por la virŝafo, kaj da 
farunofero por la ŝafidoj tiom, kiom 
povas doni lia matio, kaj po unu hino 
da oleo por ĉiu efo. 6 En la tago 
de la monatkomenco: sendifekta 
bovido kaj ses ŝafidoj kaj sendifekta 
virŝafo ; 7 kaj farunoferou Ĵi faru : 

unu efon por la bovido, kaj unu efon 


por la virŝafo, kaj por la ŝafidoj tiom, 
kiom povas doni lia mano, kaj po unu 
hino da oleo por ĉiu efo. 8 Kiam 
la princo venos, li devas eniri tra la 
portiko de la pordego, kaj Jaŭ la 
sama vojo li devas eliri, 9 Kaj 
kiam ia popolo de ia lando venos 
antaŭ la Eternulon en la festoj, tiam 
tiuj, kiuj eniris tra la norda pordego, 
por adorkliniĝi, devas eliri tra la 
suda pordego, kaj tiuj, kiuj enins tra 
la suda pordego, devas eliri tra ia 
norda pordego; oni devas ne iri 
returne tra tiu pordego, tra kiu oni 
eniris, sed oni devas eliri tra ia 
kontraŭa. 10 Kaj la princo estos 
inter ili: kiam ili eniros, li ankaŭ 
eniros, kaj kiam ili eliros, li ankaŭ 
eliros. n En ia festoj kaj en la 
solenaj tagoj la farunofero devas 
esti unu efo por la bovido, kaj unu 
efo por la virŝafo, kaj por ia ŝafidoj 
tiom, kiom povas doni lia mano, kaj 
po unu hino da oleo por ĉiu efo, 
12 Kiam la princo alportos at la 
Eternulo memvolan bruloferon au 
memvolan pacoferon, tiani oni devas 
malfermi antaŭ li la pordegon, 
turnitan al orlento, kaj li faros sian 
bruloferon aŭ sian pacoferon tiel, 
kiel li faras ĝin en la tago sabata; 
poste li eliroSj kaj post lia eliro orii 
ŝlosos la pordegon* 13 Unujaran 
ŝafidon sendifektan li alportu kiel 
bruloferon ĉiutage al la Eternuio; 
ĉiumatene li alportu ĝin* 14 Kaj 
farunoferon li alportu kune kun ĝi 
ĉiumatene: sesonon dc efo, kaj 
trionon de hino da oleo, por ŝprucigi 
sur la farunon; tio devas esti la 
porĉiama leĝo pri la farunofero al 
la Eternulo* 15 Tiamaniere oni 
alportu ĉiumatene la ŝafidon kaj 
la farunoferon kaj la oJeon, kiel 
konstantan bruloferon* 
r6 Tiele diras la Sinjoro, la Etern- 
uio : Se la princo donos donacon al iu 
el siaj filoj, ĝi fariĝu heredaĵo por 
liaj filoj ; tio estu ilia hereda posedajo, 
17 Sed se li donos donacon el sia 
heredafo al unu el siaj sklavoj, ĝi 
apartemi al li ĝis la jaro de libereco, 
kaj poste ĝi revemi al la princo; nur 
la heredaĵo donacita al liaj hloj devas 
resti ĉe ili, 18 La princo ne prenu 
iou ei ia heredajo de la popolanoj, 
elpremante illn el i!ia terposedaĵo: 
nur el sia terposedaĵo li povas doni 
heredon al siaj filoĵ, por ke neniu el 






















46. 19— 47. 20 


JEĤEZKEL 


Mia popoio estu elpuŝita el sia ter- 
posedaĵo. 

19 Kaj Ji venigis min tra la enirejo, 
kiu estis flanke de la pordego, ai la 
sanktaj eambroj, kiuj apartenas ai la 
pastroj kaj kiuj estas turnitaj norden ; 
kaj jen mi tie vidis lokon ĉe la rando 
okcidente. 20 Kaj ii diris al mi; 
Ĉi tie estas la loko, kie la pastroj 
devas kuiri la kulpoferon kaj Ja 
pekoferon kaj kie ili devas baki la 
farunoferon, ne alportante tion sur ia 
eksteran korton, por ne sanktigi la 
popoion, 21 Kaj li elkondukis min 
sur la eksteran korton, kaj alkondukis 
min al la kvar anguloj de la korto ; 
kaj mi vidis, ke en ĉiu angulo de ia 
korto troviĝas ankorau korto. 22 E11 
la kvar anguloj de la korto troviĝis 
aldonaj kortetoj, iiavantaj la longon 
de kvardek ulnoj kaj la larĝon de 
tridek; la saman mezuron havis 
ĉiuj kvar kortetoj. 23 Kaj mureto 
estis ĉirkaŭe, Ĉirkaŭ ĉiuj kvar, kaj 
kuirlokoj estis aranĝitaj malsupre 
ĉe tiuj muretoj ĉirkaŭe. 24 Kaj Ji 
diris al mi : ien estas la kuirejojj 
kie la servistoj de la domo devas 
kuiri la oferojn de la popolo. 

KAj li revenigis min ai la 
pordo de la domo; kaj mi 
ekvidis, ke jen ei sub la 
sojio de la domo fluas akvo orienten, 
ĉar la vizaĝa flanko de Ja domo estis 
turnita orienten ; kaj la akvo fiuis el 
sub la dekstra flanko de la domo al 
la suda flanko de la altaro. 2 Kaj li 
elkondukis min tra la norda pordego, 
kaj kondukis inin laŭ ekstera vojo al 
la ekstera pordego, turnita orienten ; 
kaj jen la akvo fiuas el la dekstra 
flanko. 3 Kiam la viro iris orienten, 
li havis en sia mano mezurŝnuron, 
kaj li mezuris mil ulnojn, kaj trans* 
pasigis min trans la akvon, kiu estis 
alta ĝis la maleoioj. 4 Kajlimezuris 
ankoraŭ nŭl uinojn, kaj transpasigis 
min Irans la akvon ; la akvo estis alta 
ĝis la gemioj. Kaj li mezuris ankoiaŭ 
ntil, kaj transpasigis min trans la 
akvon, kiu estis alta ĝis ia lumboj. 
5 Kiam li mezuds ankorau mifi 
estis jam torento, kiun mi ne povis 
transiri ; ĉar la akvo estis tro alta, 
oni dcvis ĝin transnaĝi, sed transiri 
la torenton oni ne povis. 6 Kaj li 
diris al mi: Ĉu vi vidis, ho iilo de 
homo ? Kaj !i kondukis mm returne 
al la bordo de la torento, 7 Kiuin 


mi revenis, mi vidis» ke sur la bordo 
de la torento estas jam tre mulfe da 
arboj sur ambaŭ flankoj. 8 Kaj li 
diris al mi: Ĉi tiu akvo f kiu eiiras el 
la orienta regiono, iros maisupren en 
la stepon, kaj venos en la maron; 
kiam ĝi troviĝos en la maro, tiam 
saniĝos ia akvo. 9 Kaj ĉiu vivanta 
estajo, klu rampas tie, kie pasas )a 
torentoj, reviviĝos, kaj estos tre 
multe da fisoj ; ĉar tien venos ĉi tiu 
akvo, kaj ĉio saniĝos kaj reviviĝos, 
kien venos la torento. 10 Kaj staros 
apud ĝi fiŝkaptistoj de En*Gedi ĝis 
En-Eglaim, kaj ili etendos tie 
retojn ; iliaj fiŝoj cstos tiaspecaj, kiei 
la fiŝoj de la Granda Maro, kaj tre 
multe. 11 Sed ĝiaj marĉoj kaj marĉ* 
etoj ne saniĝos, ili estos destinitaj 
por salo. 12 Kaj apud la torento 
snr ambaŭ bordoj kreskos ĉiaspecaj 
manĝaĵdonantaj arboj ; ne velkos 
iliaj folioj, kaj ne forĥniĝos iliaj 
fruktoj ; ĉiumonate ili donos novajn 
fruktojn, ĉar la akvo por ili fluas el 
ia sanktejo; kaj iliaj fruktoj estos 
uzataj kiei manĝaĵo, kaj iliaj folioj 
Idel kuracilo. 

13 Tiele diras la Sinjoro, la Etern- 
ulo : ĵen estas la limoj, laŭ kiuj vi 
devas dividi heredige la teron al la 
dek du triboj de Izrael: al Jozef 
duoblan parton. 14 Kaj dividu ĝin 
al ĉiuj egale ; ĉar per levo de la mano 
Mi promesis doni ĝin ai viaj patroj, 
tial ĉi tiu tero fariĝos via hereda 
posedaĵo. 15 ĵen estas la lirno de 
la lando ; sur la norda rando, komenc- 
ante de la Granda Maro, ĝi iras tra 
Ĥetlon en la direkto al Gedad ; 

16 tra Ĥamatj Berota, Sibraim f kiu 
estas inter la limo de Damasko kaj 
la linio de Ĥamat, ĝis fiacer-Tifion, 
kiu troviĝas ĉe la limo de Ĥavran. 

17 Kaj la limo estos de la maro ĝis 
Ĥacar-Enan apud la Hmo de Dainasko, 
kaj ĝis la norda Cafon kaj la limo de 
Ĥamat. Tio estas la rando norda. 

18 Kaj !a orientan randon mezuru 
inter Ĥavran kaj Daniasko, inter 
Gilead kaj 1a lando de Izrael, laŭ 
Jordan, de la limo ĝis la orienla 
niaro; tio estas la rando orienta. 

19 La suda rando estas de Tamat 
ĝis Ja Akvo de Malpaco apud Kadeŝ, 
laŭ la torento ĝis la Granda Maro ; 
tio cstas la rando suda. 20 La 
okcidenta rando estas Ja Grandja, 
Maro, ĝis la koincuco dc Ĥaij[iat 
















47 , 21 — 4 & 27 


JEHEZKEL 


estas la rando okcidenta, 21 Kaj 
dividu inter vi ĉi tiun iandon laŭ la 
triboj de Izraei. 22 Kaj tHvidu ĝin 
iote al vi ( kaj ankau al la fremduloj, 
kiuj loĝas inter vi kaj kiuj naskis 
infanojn. inter vi ; ili devas esti por 
vi kiel incliĝetioj inter la Izraelidoj, 
kune kun vi ili devas ricevi lote 
heredan posedajon inter la triboj de 
Izrael. 23 En tiu tribo, inter kiu 
ekloĝis la fremdulo, tie donu al li 
lian heredan posedaĵon, diras la 
Sinjoro, la Eternulo, 

JEN estas la nomoj de la 
triboj 1 de la norda rando lau 
la vojo al Ĥetion, en la 
direkto al Ĥamat, Ĥacar-Enan, norde 
de la limo de Damasko ĝis Ĥamat; ĉi 
tiu regiono de orieute ĝis okcidente 
apartenos sole al Dan. 2 Kaj apud 
la iimo de Dan, de la orienta rando 
ĝis la okcidenta, havos sian parton 
Aŝer. 3 Apud ia iinio de Aŝer, de 
la orienta rando ĝis la okcidenta, 
havos sian parton Naftaii, 4 Apud 
la limo de Naftaii, de la orienta rando 
ĝis la okcidenta, havos sian parton 
Manase, 5 Apud ia Umo de Manase, 
de la orienta rando ĝis la okcidenta, 
havos slan parton Efraim. 6 Apud 
Ja limo de Efraim, de la orienta rando 
ĝis la okcidenta, havos sian parton 
Ruben. 7 Apud la limo de Ruben, 
de la orienta rando ĝis la okcidenta, 
havos sian parton Jehuda, 

8 Apud la limo de Jehuda, de la 
orienta ratido ĝis la olccidenta, estos 
la konsekrita terpeco, kiun vi apart- 
igos, kaj kiu havos la larĝon de dudek 
kvin mil mezurstangoj kaj la longon 
kiel unu el la partoj de la orienta 
rando ĝis la okcidenta, kaj en kies 
mezo estos la sanktejo, 9 La apart- 
igita terpeco, klun vi konsekros al la 
Eteruulo, havos la longon de dudck 
kvin mil kaj la larĝon de dek miL 
10 Kaj la sankta terpeco estos por 
la pastroj, havante norden dudek 
kvtn mil, kaj okcidenten ia larĝon 
de dek mil, oricnten la larĝon de dek 
mil, kaj sudeti la iongon de dudek 
kvin mit; kaj en ĝia mezo estos la 
sanktejo de la Eternulo» ir Ĝi estu 
sanktigita por la pastroj el la filoj de 
Cadokj kiuj plenumadis Mian serv- 
adon kaj ne defalis de Mi dnm Ja 
defalo de ia Izraelidoj, kiel defalis 
ia Levidoj. 12 Kaj a! ili estos 
apartigita parto el la konsekrita 


tsrpeco, kiel plejsanktajo, apud 
la limo de la Levidoj. 13 Kaj la 
Levidoj havos apud la limo de la 
pastroj dudek kvin mil da longo kaj 
dek mil da larĝo ; la tuta longo estos 
dudek kvin mii t kaj la larĝo estos dek 
mil. 14 Ili nenion devas vendi el 
tio, nek interŝanĝi; la unuaajo de la 
lando devas ne transiri, ĉar ĝi estas 
konsekrita al la Eternulo, 15 La 
ceteraj kvin mil da larĝo kun dudek 
kvin mil da longo estas nekonseknta 
aparfenajo de la urbo, kiel loĝateĵo 
kaj antaŭurbo ; kaj la urbo estos en la 
mezo. 16 Jen estas ĝiaj dimensioj : 
la norda rando havos kvar mii kvin- 
cent, la suda rando kvar mil kvincent, 
la orienta rando kvar mil kvincent, 
kaj la okcidenta rando kvar mii 
kvincent. 17 La antauurbo de la 
ŭrbo havos norde ducent kvindek, 
kaj sude ducent kviadek, kaj oriente 
ducent kvindek, kaj okcidente ducent 
kvindek, 18 Koncerne la ceteran 
parton de la longo kontraŭ ia sankta 
terpeco, nome dek mil oriente kaj 
dek mil okcidente, kiu troviĝas kon- 
traŭ la sankta terpeco, ĝiaj produkt- 
aĵoj devas servi kiel manĝaĵo por la 
laboristoj de la urbo* 19 En la urbo 
laboros laboristoj el ĉiuj triboj de 
Izrael. 20 La tutaapartigita terpeco 
devas havi dudek kvin mil kontraŭ 
dudek kvin mil; kvaronon de ia 
sankta tefpeco apartigu kiel posed- 
aĵon de la urbo. 

2i Kio restas de la sanktigita 
ferpeco kaj de la posedaĵo de ia 
urbo^ de la dudek kvin mil T apartigitaj 
oriente kaj okdclente, kontraŭ tiuj 
partoj, tio apartenu al la princo; kaj 
la sankta terpeco kaj Ja sankta domo 
estos en la mezo. 22 Kio troviĝas 
inter la apartenaĵo de la Levidoj kaj 
la apartenaĵo de la urbo, inter la 
limo de Jehuda kaj la limo de Ben- 
jamen, tio apartenu al la princo, 

23 La ceteraj triboj de la rando 
orienta ĝis la rando okcidenta: Ben- 
jamen havos unu parton» 24 Apud 
la limo de Benjamen, de la orienta 
rando ĝis la okcidenta, havos 
sian parton Simeon. 25 Apud la 
limo de Simeon, de la orienta rando 
ĝis la okcidenta, havos sian parton 
Isaĥar* 26 Apud la liitto de Isafiar, 
de la orienta rando ĝis ia okcidenta, 
havos sian parton Zebuhm* 27 Apud 
la limo de Zebulun, de la orienta 
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48. 28—1. 16 


rando ĝis la okcidenta, havos sian 
parton Gad t 28 Apud ia lirao de 
Gad, ĉe ia rando suda, estos la limo 
de Taniar ĝis ia Akvo de Malpaco 
apud Kadeŝ, Jaulonge de la torento 
feis la Granda Maro. 29 Tio estas 
la lando, kiun vi lote dividos kiel 
heredan posedaĵon al la triboj de 
Izraelj kaj tio estas iJiaj partoj, diras 
la Sinjoro, la Eternulo, 

30 Kaj jen estas la randoj de la 
urho : sur la norda fianko kvar mil 
kvincent mezurstangoj ; 31 kaj la 

pordegoj de la urbo estos nomataj 
lau ia nomoj de la triboi de IzraeJ ; 
tri pordegoj nordc : unu Pordego de 
Rubetij imu Pordego de Jehudaj unu 


Pordego de LevL 32 Ankatl sur 
la orienta flanko kvar mil kvincent 
mezurstangoj ; kaj tri pordegoj : unu 
Pordego de Jozef, unu Pordego de 
Benjamen, unu Pordego de Dan, 
33 Ankau sur la suda flanko kvar 
mil kvincent mezurstangoj ; kaj tri 
pordegoj : unu Pordego de Simeon, 
unu Pordego de Isaĥar, unu Pordego 
de Zebulun* 34 Ankaŭ sur la 
okcidenta flanko kvar mil kvincent; 
pordegojn ĝi havas tri: unu Pordego 
de Gad, unu Pordego de Aŝer, unu 
Pordego de Naftali. 35 La tuta 
ĉirkaŭo havas dek ok mil. Kaj la 
nomo de la urbo de post tiu tago 
estos : Eternulo-Tie. 


DANIEL 


I EN ia tria jaro de la reĝado de 
Jehojakim, reĝo de Judujo, venis 
Nebukadnecar, reĝo de Babel, al 
Jerusalejn, kaj eksieĝis ĝin. 2 Kaj 
la Sinjoro transdonis en lian manon 
Jehojakimon, reĝon de Judujo, kaj 
parton de la vazoj de la domo de 
Dio ; kaj li venigis iJin en la Jandon 
Sinar, en Ja domon de sia dio, kaj Ja 
vazojn Ji metis en la trczorejon de 
sla dio. 3 Kaj la reĝo diris al 
Aŝpenaz, la estro de Ilaj korteganoj, 
ke el la IzraeJidoj, el la reĝa idaro kaj 
ei ia notaelaro, li veoigu 4 knabojn 
sendifektajn, belaspektajn, kompren- 
emajn por ĉiu saĝajo, klerajn, scienc- 
komprenantajn, kaj kapablajn servi 
en Ja palaco de la reĝo, kaj Jce oni 
lermgu al Ui la skribadon kai la 
Iingvoii Ĥaldean. 5 Kaj Ja reĝo 
destinis por ili por ĉiu tagonianĝaĵojn 
de la 1 eĝa tablo, kaj vinon el tiu, kiun 
li mem trinkadis, kaj li ordonis eduki 
ihn dum tri jaroj, post kies hniĝo ili 
estis komencontaj Ja servadon antaŭ 
la teĝo. 6 E1 Ja idoj de Jehuda estis 
inter ili Dantel, Hananja, Miŝael, kaj 
Azaija. 7 La estro de la korteganoi 
donis al 1J1 aJiajn nomojn ; kaj Ji donis 
al Daniei la nomon Beltŝacar; ai 
Hananja, Sadrafi ; al Miŝael, Meŝah ; 
ka; al Azarja, Abed-Nego, 8 DanieJ 
metis en sian koron, ke li ne malpur- 


igos sin per la manĝaĵoj dc la reĝo, 
nek per la vino, kiun ĉi tiu trinkas ; 
tial li petis la korteganestron, ke al 
H estu permesite ne malpungi sin. 

9 Dio doms al Daniel favoron kaj 
simpation ĉe la korteganestro. 

10 Kaj la korteganesfro diris al 

Daniel : Mi timas mian sinjoron, la 
reĝon, kiu mem destinis por vi, kion 
vi devas manĝi kaj trinki; se Ji 
vidos, ke viaj vizaĝoj estas malpJi 
grasaj, ol ĉe aiiaj knaboj t viaj samaĝ* 
uiojj tiam vi farus mian kapon kulpa 
antaŭ la reĝo. n Tiam Daniel riiris 
al la inspektisto, al kiu la korteg- 
anestro komisiis Danielon, Ĥanan- 
jan, Miŝaelon, kaj Azarĵan : 12 Faru, 

mi petas, provon kun viaj servantoj 
dum dek tagoj ; oni donadu ai ni por 
manĝi legomojn, kaj portrinki akvon ; 
13 poste montriĝu al vi nia aspekto, 
kaj la aspekto de la knaboj, kiuj 
manĝas Ja manĝaĵon de la reĝo ; kaj 
poste agu kun viaĵ servantoj Taŭ tio, 
kion vi vidos, 14 Li olieis iiin en tio 
kaj faris kun ih provon dum dek tagoj. 

15 Post paso rie la dek tagoj montr- 
iĝis, ke iii estas pli bonaspektaj kaj 
pli bonkorpaj, ol ĉiuj knaboj, kiuj 
manĝis la manĝaĵon de la reĝo. 

16 Tial la inspektisto forportadis 
ilian manĝaĵon, kaj ia vinon, kiu 
estis destinita al ili pcr trinki, kaj 
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I. 17— 2. 25 


DANIEL 


donadis ai iJi legomoĵn. Kaj al 

tiuj kvar knaboj Dio donis kapablojn 
kaj komprenemecon pri ĉiuj Jibroj 
kaj saĝajo t kaj Daniel estis ankaŭ 
kompetenta pri ĉiaj vizioj kaj sonĝoj, 
iS Kiam pasis la tempo, kiun ia reĝo 
difinis por iila venigo, Ja kortegan- 
estro prezentis ilin aJ Nebukad- 
necar, 19 La reĝo parolis kun ili, 
kaj el ili ĉiuj troviĝis neniu egala al 
Daniel, Ĥananja, Miŝael, kaj Azarja, 
Kaj iii komencis servadi antaŭ Ja 
reĝo. 20 Kaj koncerne ĉiujn aferojn 
de saĝo kaj scio, pri kiuj la reĝo ilin 
demandis, li trovis ilin dekoble pli 
saĝaj, ol ĉiuj astrologoj kaj magi- 
istoj, kiuj estis en iia tuta regno 
21 Daniel estis tie ĝis la unua jaro 
de la reĝo Ciro. 

EN Ja dua jaro de la reĝado de 
Nebukadnecar aperis al Nebu- 
kadnecar sonĝoj ; kaj konfuziĝis 
lia spirito, kaj li ne povis dormi. 
2 Kaj la reĝo ordonis aJvoki la 
astrologojn, magiistojn, sorĉistojn, 
kaj Ĥaldeojn* por ke ili diru al la 
reĝo liajn sonĝojiu Kaj ili venis kaj 
stariĝis antaŭ la reĝo. 3 Kaj la 
reĝo diris al ili; Mi havis sonĝon, 
kaj mia spirito maltrankviliĝis, de2ir* 
ante scii, kio estis tiu sonĝo. 4 La 
Ĥaldeoj respondis al la reĝo en la 
lingvo Siria ; Ho reĝo, vivu eterne I 
diru la sonĝon al viaj servantoj, kaj 
ni klarigos ĝian signifon. 5 Sed Ja 
reĝo respondis kaj diris al JaĤaldeoj : 
La enhavon mi forgesis, Tamen, 
se vi ne diros ai mi la sonĝon kaj 
ĝian signifon, vi estos dishakitaj en 
pecojn kaj viaj domoj estos ruinigitaj, 
6 Sed se vi rakontos al mi la sonĝon 
kaj ĝian signifon, vi ricevos de mi 
donacojn, rekompencon, kaj grandan 
honoron. Tial diru al mi la sonĝon 
kaj ĝian signifon. 7 IJi denove 
respondis ; La reĝo diru sian sonĝon 
al siaj servantoj, kaj ni klarigos ĝian 
aignifon. 8 La reĝo diris ; Mi scias 
bone, ke vi deziras gajni tempon» ĉar 
vi vidas, ke Ja afero malaperis el mia 
memoro. 9 Se vi ne diros al mi la 
sonĝon, tio montros, ke vi havas unu 
intencon : vi preparas vin, por tloni 
al mi mensogan kaj sentaŭgan 
respondon, ĝis la tempo pasos, Tial 
rakontu al mi la sonĝon T tiam mi 
konvinkiĝos, ke vi povas klarigi al mi 
ankaŭ ĝian signifon. 10 La Ĥalde- 
oj respondis al la reĝo kaj diris : 


Ne ekzistas sur Ja tero tia homo, kiu 
povus plenumi la deziron de la reĝo; 
tial neniu reĝo, kiel ajn granda kaj 
potenca li cstus, postulis iam similan 
respondon de iu astrclogo, magiisto, 
aŭ Ĥaldeo; ii Ja afero, kiun la 
reĝo postulas, estas tiel ekster- 
ordinara, ke neniu povas tion plenumi 
al Ja reĝo, krcm la dioj, kiuj ne vivas 
inter karnuloj. 12 Tiam la reĝo 
forte indignis kaj koleris, kaj ordonis 
pereigi ĉiujn saĝulojn de BabeL 
13 Kiam la dekreto eliris, oni 
komencis la mcrtigadon de la saĝuloj, 
kaj oni volis mortigi ankaŭ Daniei- 
on kaj liajn kamaradojn. 14 TĴam 
Daniel faris saĝan kaj prudentan 
rediron al Arjofi, la estro de Ja reĝaj 
korpogardistoj, kiu eliris, por mortigi 
la saĝuiojn de Babel; 15 li demand- 

is Arjoĥon, la potenculon de la reĝo, 
dirante: Pro kio eJiris de la icĝo 
tia severa ordono ? Tiam Arjoĥ 
rakontis al Daniel la tutan aferon. 
16 DanieJ ii is kaj petis Ja reĝcn, ke Ji 
donu al li tempJimcn, kaj Ji prezentos 
al la reĝc la klarigon. 

17 Poste Daniel irjs en sian domon, 
kaj rakontis la aferon al siaj kamarad- 
oj Ĥananja, MiŝaeJ, kaj Azarja, 
18 por ke ili petegu la kompatenian 
Dion de la ĉielo inalkaŝi tiun kaŝitan 
aferon, por ke Daniel kaj liaj kam- 
aradoj ne pereu kun la aliaj saĝuloj 
de Babel. 19 Kaj tiam la kaŝitaĵo 
malkaŝiĝis al Daniel en nokta vizio, 
kaj Daniel danlds pro tio Dion de Ja 
ĉielo. 20 Kaj Daniel ekparolis, kaj 
diris : Estu benata la nctno de Dio de 
eterne ĝis eterne ; Ĉar al Li apartenas 
saĝo kaj forto; 21 Li ŝanĝas la 

tempojn kaj jarojn; Li faligas reĝojn 
kaj starigas reĝojn ; Li donas saĝon 
al Ja saĝuioj kaj prudenton al la 
prudentuloj ; 22 Li malkaŝas la pro- 

fundajon kaj kaŝitaĵon ; Li sclas, kio 
estas en la niallumo, kaj Jumo estas 
en Li* 23 Vin, ho Dio de miaj 
patroj, mi dankas kaj gloras ; ĉar Vi 
donis al ini saĝon kaj forton, kaj mat- 
kaŝis al mi tion, j>ri kio ni Vm petis ; 
ĉar Vi malkaŜis al ni la aferon de la 
rcĝo. 24 Poste Daniel iris al Arjofi, 
al kiu la reĝo komisiis mortigi la 
saĝulojn de Babel ; h venis, kaj diris 
al ii tiel: Ne mortigu la saĝulojn de 
Babel, konduku min al la reĝo, kaj 
mi diros al la reĝo la klarigon. 

25 Tiam Arjoĥ tuj enkondukis 
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Danielon al la reĝo, kaj diris al ĉi tiu 
tiele : Inter Ja transloĝigitaj filoj de 
Judujo mi trovis hornon, kiu povas 
doni al la reĝo klarigon* 26 Tiam 
ekparolis la reĝo> kaj diris al DanieJ, 
kies nomo estis nun Beltŝacar: Ĉu vi 
povas sciig^i al mi la sonĝon t kiun mi 
vidis, kaj ĝian signifon ? 27 Daniel 

respondis al la reĝo kaj diris : La 
kaŝitajon, pri kiu la reĝo demandas, 
ne povas malkasi al la reĝo Ja saĝuloj, 
nek la sorĉistoj, nek la astrologoj, 
nek la divenistoj ; 28 sed en ia ĉielo 

ekzistas Dio, kiu maikaŝas kaŝitajon ; 
Li malkaŝis al la reĝo Nebukadnecar 
tion, kio estos en tempo estonta. Via 
sonĝo kaj la vizioj de via kapo sur via 
lito estis jenaj : 29 vi, ho reĝo, 

meditis sur via lito pri tio, kio estos 
poste ; kaj la Malkaŝanto de kaŜitaĵoj 
montris al vi p kio estos, 30 Kaj al 
mi tiu kaŝitaĵo malkaŝiĝis ne pro tio* 
ke mi kvazau estus pli saĝa ol ĉiuj 
vjvantoj, sed por tio, ke la reĝo 
ricevu klarigon kaj ke vi eksciu la 
pensojn de via koro. 31 Vi p ho 
reĝo, havis vizion : jen staris granda 
statuo; graodega statuo tio estis ; en 
eksterordinara brilo ĝi staris antaŭ 
vi, kaj ĝia aspekto estis terura. 
32 La kapo de tiu statuo estis el pura 
oro ; ĝiaj brusto kaj manoj estis el 
arĝento, la ventro kaj femuroj ei 
kupro; 33 ĝiaj kruroj estis el fero, 
ĝiaj piedoj estis parte el fero, parte 
ei argilo. 34 Vi vidis poste, ke 
ŝtono deŝiriĝis sen ago de ia mano, 
frapis la statuon, ĝiajn ferajn kaj 
argiiajn piedojn, kaj frakasis ilin. 
35 Tiam ĉio kune frakasiĝis : la fero, 
argilo, kupro, arĝento, kaj oro fariĝis 
kiel grenventumajo sur somera 
draŝejo, kaj la vento ilin forportis, 
kaj ne restis postesigno post ili; sed la 
ŝtono* kiu frakasis Ja statuoin fariĝis 
granda monto kaj plenigis la tutan 
teron. 36 Tio estas la sonĝo* Nunni 
diros al la reĝo la signifon. 37 Vi, ho 
reĝo, estas reĝo super reĝoj, al kiu 
Dio de la ĉielo donis regnon, potcnc- 
on, fortoiij kaj gioron ; 38 kaj ĉie, 

kie ajnioĝas homoj, Li transdonis cn 
viajn manoju Ja bestojn de Ja kampo 
kaj ia birdojn de la ĉielo, kaj fai is vin 
reganto super ili ĉiuj* Vi cstas la 
ora kapo. 39 Post vi aperos nova 
regno, malpli alta ol via, kaj ankoraŭ 
tria regno, kupra, kiu regos super la 
tuta tero, 40 La Lvara regno estos 


malmola, kiel fero ; ĉar kiel fero dis- 
batas kaj frakasas ĉion, ticl ankaŭ 
ĝi, simile al ĉiofrakasanta fero, dis- 
batados kaj frakasados. 41 Kaj ke 
vi vidis la piedojn kaj la fmgrojn parte 
el potargilo kaj parte ei fero—tio 
estos regno de miksifa konsisto, kaj 
ĝi enhavos parte la malmoJecon de 
feroj ĉar vi vidis feron miksitan kun 
potargiJo, 42 Sed kiel la fingroj de 
la piedoj estis parte el fero p parte el 
argilo, tiel ankaŭ la regno estos 
parte fortika, parte rompebla. 43 Kaj 
ke vi vidis feron, miksitan kun pot- 
argilo, tio signifas, ke ili estos kun- 
igitaj per forto homa, 'sed ne kun« 
fandiĝos inter si, kiel fero ne kun- 
fandiĝas kun argilo. 44 Sed en la 
tempo de tiuj reĝoj Dio de la ĉielo 
starigos regnon,kiu neniam detruiĝos, 
kaj ĝia reĝado ne transiros ai aiia 
popolo; ĝi frakasos kaj detruos ĉiujn 
regnojn, sed ĝi mem staros eferne. 
45 Vi vidis, ke ŝtono sen ia mano 
deŝiriĝis de monto, kaj frakasis feron, 
kupron, argilon, arĝenton, kaj oron ; 
la granda Dio montris al Ja reĝo, kio 
estos poste, Tia estas precize la 
sonĝo kaj ĝia ĝusta klarigo. 46 Tiam 
la reĝo Nebukadnecar ĵetis sin 
vizaĝaitere kaj adorkliniĝis al DanieJ 
kaj ordonis alporti al ii donacojn kaj 
bonodorajn incensojn, 47 La reĝo 
ekparoJis al Danlel, kaj diris : Vere t 
via Dio estas Dio de la dioj kaj 
Reganto de Ja reĝoj, maikaŝanta 
kaŝitaĵojn, kaj tial vi povis malkaŝi 
tiun kaŝitaĵon* 48 Tiam la reĝo 
altigis Danielon, donis al Ji grandajn 
kaj riĉajn donacojn, kaj faris lin 
reganto super la tuta lando de Babel 
kaj ĉefo super ĉiuj saĝuloĵ de JBabeL 
49 DariieJ petis la reĝon, kaj ĉi tiu 
sfarigis Ŝadraĥon, Meŝaĥon, kaj 
Abed-Negon super la aferoj de la 
lando Babela ; kaj Daniei mem restis 
ĉe la kortego de la reĝo* 

LA reĝo Nebukadnecar faris 
oran statuon, kiu havis la alton 
de sesdek uJnoj kaj la larĝon 
de ses ulnoj ; kaj li starigis ĝin en la 
valo Dura en la lando Babela, 2 Kaj 
la reĝo Nebukadnecar sendis ai 
la safrapoj, regionestroj, militestroj, 
cefaj juĝistoj, 111 bestroj, leĝistoj, ofic- 
istoj, kaj potenculoj de la Jando, ke 
ili venu al la solena maJkovro de 
la statuo, kiun starigis la reĝo 
Nebukadnecar. 3 Tiam kunvenis 
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la satrapoj, regionesiroj, militestroj, 
eefaj juĝistoj, urbestroj, leĝistojj 
oficistoj, kaj potenculoj de la lando, 
al la solena malkovro de ta statuo, 
kiun la reĝo Nebukadnecar star- 
igis; kaj ili stariĝis antaŭ la statuo, 
kiun Nebukadnecar starigis, 4 Kaj 
heroldo laŭte proklamis : Hsias sci- 
igate al vi, ho pdpoloj, gentoj, kaj 
lingvoj : 5 kiam vi aŭdos ia sonon 

de korno, fiuto, harpo, sabeko, 
psaltero^ sakfajhlOj kaj diversaj 
muzikaj instrumentoj, tiarn faiigu 
vin kaj adorkliniĝu al la ora statuo, 
kiun starigis la reg;o Nebukadnecar 
6 Kiu ne faligos sin kaj ne adorklin- 
iĝ;os p tiu tuj estos jetita en ardantan 
fornon, 7 Tial f kiani ciuj popoioj 
ekaudis la sonon de korno, fluto, 
harpo, sabeko, psalterOj kaj diversaj 
muzikaj instrumentoj, ili faligis sin 
kaj adorkliniĝis al la ora statuo, 
kiun starigis Ja reĝo Nebukadnecar. 
H En tiu tempo tuj aliris kelkaj 
Haldeoj kaj akuzis la Judojn. 9 Ili 
ekparolis, kaj diris al la reĝo Nebu- 
kadnccar: Ho reĝo, vivu eterne l 
10 Vij ho reĝo, ordonis f ke ĉiu homo p 
kiu aŭdos la sonon rie korno f fiuto P 
harpo, sabeko, psaltero, sakfajfilo, 
kaj diversaj muzikaj instnimentoj* 
faligu sin kaj adorkliniĝu al la ora 
statuo; 11 kaj kiu ne faligos sin 

kaj ne adorkhniĝos, tiu estu ĵetita 
en ardantan fornon, 12 Ekzistas 
tamen viroj Judaj, kiujn vi starigis 
super la aferoj de la lando Babela, 
Sadra&j Meŝafi, kaj Abed-Nego; kaj 
tiuj homoj ne obeas vian ordonon, 
ho reĝo, ne servas al viaj dioj, kaj ne 
adorkliniĝas al la ora statuo, kiun vi 
starigis* 13 Tiam Nebukadnecar en 
kolero kaj furiozo ordonis venigi 
Ŝadrahon/Meŝalion, kaj Abed-Negon ; 
kaj onl tuj venigis tiujn virojn al la 
reĝo. 14 Nebukadnecar ekparolis, 
kaj diris al ili: Cu tntence vi, ho 
Ŝadraft f Meŝaĥ, kaj Abed-Nego, ne 
servas almiaj dioj, kaj ne adorkliniĝas 
al la ora statuo, kiun mi starigis ? 
15 De nun, kiam vi ekaŭdos la sonon 
cle korno, fluto, harpo, sabeko, 
psaltero, sakfajfilo, kaj diversaj 
muzikaj insti umcntoi, estn ju etaj tuj 
faligi vin kaj adorkliniĝi al la statuo, 
kiun mi faris ; se vi ne adorkliniĝos, 
tiam vi tuj estos jetitaj en ardantan 
fornon; kaj tiam kia dio savos vin 
el miaj manoj ? 16 Ŝadraĥ, Meŝaĥ, 


kaĵ Abed-Nego respondis kaj diris 
al la reĝo: Ho Nebukadnecar, ne 
estas al ni malfacile respondi al vi 
pri tio, 17 Ni havas Dion, al kiu ni 
servas; Li povas savi nin el la ardanta 
forno kaj ankaŭ savi nin el via mano, 
ho reĝo. 18 Kaji se Li eĉ tion ne 
farosj vi tamen sciu, ho reĝo, ke al 
viaj dioj ni ne servos, kaj al ia ora 
statuo, kiun vi starigis, ni ne ador* 
kJiniĝos* 19 Tiam Nebukadnecar 
pleniĝis de furiozo, kaj la aspekto de 
lia vizaĝo ŝanĝiĝis pro kolero kontraŭ 
ŝadraĥ, Meŝaĥ, kaj Abed-Nego; kaj 
U ordonis ardigi la fornon sepoble 
pli forte, ol oni faradis ordinare. 
20 Kaj al la plej fortaj militistoj tl sia 
militistaro li ordonis ligi Ŝadraĥon, 
Meŝaĥon, kaj Abed-Negon, kaj ĵeti 
iiin en la ardantan fortion* 21 Tiam 
oni ligis tiujn virojn en iha suba kaj 
supra vesto p en iliaj kapkovroj kaj 
aliaj vestoj, kaj oni ĵetis ilin en la 
ardantan fornon. 22 Kaj ĉar la 
ordono de la reĝo estis sevefa kaj la 
forno estis ardigita trcege, tial tiujn 
homojn, kiuj ĵetis Ŝadraĥon, Mcŝaĥon, 
kaj Abed-Negon, mortigis la flanio 
de la fajro* 23 Kaj tiuj tri viroj, 
ŝadraĥ, Meŝaĥ, kaj Abed-Nego, 
falis ligitaj en ia ardantan fornon. 
24 Tiam la reĝo Nebukadnecar ek- 
miregis» kaj en teruro li leviĝis, ek- 
parolis, kaj diris al siaj konsilistoj : 
Ĉu ne tri viTojn ni ĵetis iigitajn en la 
fajron ? Ili respondis al la reĝo: 
Tiel estas, ho reĝo* 25 Sed li 
parolis plue, kaj diris: Jen mi vitlas 
kvar virojn, ne ligitajn, kiuj irasmeze 
de la fajro kaj estas sendifektaj ; kaj 
la kvara aspektas kvazaŭ filo de la 
dioj. 26 Kaj Nebukadnecar aliris 
ai la aperturo de la ardanta forno, 
ekparohs, kaj diris: Ho Ŝadrah, 
Mcŝaĥ, kaj Abed-Nego, servantoĵ 
de Dio la Pleĵalta f eliru, kaj aliru* 
Tiarn ŝadraĥ, Meŝaĥ, kaj Abed- 
Nego eliris el meze de la fajro. 
27 Kaj la satrapoj, regionestroĵ, milit- 
estroj, kaj konsillstoj de la reĝo 
kunvenis, kaj pririgardis tiujn virojn, 
super kies korpoj la fajro havis 
tienian forton, tie!, ke eĉ haro sur 
ilia kapo ne bruldifcktiĝis, iliaj vestoj 
ne ŝanĝiĝis, kaj eĉ odoron de fajro 
oni ne sentis sur lli* 28 Nebukad- 
necar ekparoiis, kaj diris: Benata 
estu Dio dc ŝadrah, Meŝali, kaj 
Abed-Nego, kiu sendis Sian anĝelon, 
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kaj savis Siajn servantojn pro tio T 
ke ili fidis je Li, ne obeis la ordonon 
de la reĝo, kaj oferis siajn korpojiij 
por ne servi kaj adorkliniĝi al alia 
dio, krom sia Dio* 2 g Nun mi donas 
ordonon : Se iu ei ia popolo, gento, 
aŭ lingvo^ eldiros blasfemon kontrau 
Dio de Ŝadrafi, Meŝafi T kaj Abed- 
Nego, tiu estos hakita en pecojn kaj 
lia donio estos rumigita; ĉar ne 
ekzistas alia dio, kiu povus savi 
tiamaniere- ^ 30 Kaj la re£o denove 
tre altigis Ŝadrafion, Meŝaĥon, kaj 
Abed*Negon en la lando Babeia* 

LA reĝo Nebukadnecar al ĉiuj 
popoloj, gentoj, kaj lingvoj, kiuj 
estas sur la tuta tero : Kresku 
via bonstato I 2 Mi trovas bona 
konigi la pruvosignojn kaj niiraklojn, 
kiujn faris sur mi Dio Ja Plejalta* 
3 Kiel grandaj estas Liaj pruvo- 
signoj, kaj kiel pctencaj estas Liaj 
mirakloj I Lia reĝado esfas eterna, 
kaj Lia regado estas en ĉiuj gen- 
eracioj. 

4 Mi, Nebukadnecar T estis tran- 
kvila en niia domo kaj bonfarta en 
mia palaco* 5 Sed mi vidis sonĝon, 
kiu teruris miiij kaj la meditado sur 
mia lito kaj la vizioj de mia kapo 
min konsternis, 6 Kaj mi donis 
ordonon venigi al mi tlujn saĝulojn 
de Babel, por ke ili diru a! mi la 
signifon de la sonĝo. 7 Tiam venis 
Ja astrologoj, sorĉistoj, ftaideoj, kaj 
divenistoj ; mi rakontis al Ili la sonĝon, 
sed lli ne povis klarigi al mi ĝian 
signifon, 8 Fine venis al mi Daniel, 
al kiu estis donita la ncmo Beltŝacar, 
laŭ la nomo de mia dio T kaj kiu havas 
en si la spiriton de la sanktaj dioj ; 
mi rakontis al li la sonĝon : 9 Ho 

Beltŝacat, ĉefo de la astrologoj, pri 
kiu mi scias, ke en vi estas ia spirito 
cie la sanktaj dioj kaj nenia kaŝitaĵo 
vin embarasas: klarigu al mi la 
vizion de mia sonĝo kaj ĝian signifcn. 
10 La vizio de mia kapo sur mia lito 
estis jena : mi vidis T ke jen meze de 
la tero staras arbo tre alta ; 11 tiu 

arbo estas bonkreska kaj forta, kaj 
ĝia alto atingas la ĉielon, kaj oni ĝin 
vidas ĝis la randoj de la tuta tero ; 
12 ĝia foiiaro estas bela, kaj multe 
da fruktoj estas sur ĝi T kaj sur ĝi 
troviĝas manĝaĵo por ĉiuj ; en ia 
ombro suta ĝi kaŝas sin bestoj de la 
kampo p kaj sur ĝiaj branĉoj sidas 
birdoj de la ĉielo, kaj ĉiu karno 


nutras sin de ĝi, 13 Kaj mi vidis 
en la vizioj de mia kapo sur min lito, 
ke jen sankta prizorganto malsupren- 
iris de la ĉielo T 14 kaj per laŭta 
voĉo Ji diris : Dehaku ĉi tiun arbon, 
ĉirkaŭhaku ĝiajn branĉojn, deprenu 
de ĝi la foliaron, kaj disĵetu ĝiajn 
fruktojn, por ke fcnĝu la bestoj, kiuj 
estas sub ĝi, kaj Ja birdoj forflugu 
de ĝiaj branĉoj* 15 Sed ĝian ĉefan 
radikon restlgu en la tero, en ĉenoj 
feraj kaj kupraj, meze de la herbo 
de la kampo ; ĝin trinkigu la roso de la 
ĉielo, kaj kune kun la bestoj ĝi nutru 
sin per la herboj de Ja tero. 16 La 
homa koro estos prenlta for de ĝi, 
kaj ĝi ricevos koron bestan t kaj fiel 
pasos super ĝi sep jaroj* 17 Per la 
ordono de la prizorgantoj tio estas 
decidita, kaj per la dekrtto de ia 
sanktuloj tio estas destinita, pcr ke ia 
vivantoj sciu T ke la Plejaltulo regas en 
la regno de la homoj, kaj donas ĝln 
ai fiu, al kiu Li volas, kaj starigas 
super ĝl Ja plej humilan el la homoj. 
18 Tian sonĝon vidis mi, reĝo Nebu- 
kadnecar, Kaj vi, ho Beltŝacar, diru 
ĝian signifon ; ĉar neniu el la saĝuloj 
en mia regno povas klarigi ĝian 
signifon, sed vi povas T ĉar vi havas en 
vi Ja spiritcn de la sanktaj dioj. 

19 Tiam Daniefi kiu havis la ncmon 
Beltŝacar, en la daŭro de unu hcro 
staris konsternite, kaj liaj pcnscj lin 
malĝojigis. La reĝo ekparolis, kaj 
diris : fto Eeltŝacar, ne embarasu vin 
la sonĝo kaj ĝia signifo. Beltŝacsr 
respondis kaĵ diris : Ho mia sinjcro, 
por viaj malamikoj estu tiu sonĝo, kaj 
por viaj malamantoj estu ĝia signifo» 
20 La arbo T klun vi vidis, kiu ei- 
kreskis alte kaj forte, atingis per 
sia pinto la ĉielon, kaj estis videbla 
sur la tuta tero, 21 kaj sur kiu estis 
bela foliaro, multe da fruktoj kaj 
manĝaĵo por ĉiuj T sub kiu sidis bestt j 
de la kampo, kaj sur kies branĉcj 
sidis birdoj de la ĉielo- 22 tio estas 
vi, ho reĝo altiĝinta ; via grandeco 
kreskis kaj atingis ĝis la ĉielo, kaj via 
potenco ĝis la randoj de la tero. 
23 Kaj ke la reĝo vidis sanktan 
prizorganton, kiu malsupreniris de la 
ĉielo, kaj diris : Dehaku la arbon kaj 
ekstermu ĝin, sed nur ĝian ĉefan 
radikon restigu en la tero, en ĉenoj 
feraj kaj kupiaj, meze de la herbo de 
la kampo, ĝin trinkigu la roso de la 
ĉielo, kaj ĝi havu la sorton de la 
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bestoj de la kampo, ftis pasos super 
ĝi sep jaroj 24 jen estas Ja signifo 
de tio, ho reĝo : tio estas dekreto de 
la Plejaitulo, kiu tiafosmian smjoron, 
la reĝon, 25 Vi estos eipu&ita ei 
meze cle la homoj, kaj vi vivos kua ia 
bestoj de la kampo ; per herbo oni vin 
nutros, kiel bovojn ; roson de la ĉlelo 
oni trinkigos al vi ; kaj sep jaroj pasos 
super vi, ĝis vi ekscios, ke super la 
regno de homoj regas la PiejaltuIo t 
kaj donas ĝin al tiu, al kiu Li volas. 
26 Kaj ke estas ordonite restigi la 
eefan radikon de la arbo tio signifas, 
ke via regno estos redonita al vi, 
kiain vi konfesos la poteneon de ia 
ĉieio* 27 Tial p ho reĝo p volu favore 
akeepti mian konsiion : liberigu vin 
de viaj pekoj per justeco kaj de viaj 
malbonagoj per favorkoreco al mal- 
rieuloj ; per tio via bonstato fariĝos 
longedaura. 28 ĉio ĉi tio efektiv- 
iĝis sur ia reĝo Nebukadnecar. 
29 Post paso de dek du monatoj, 
protnenante tra la reĝa palaeo en 
Babel, 30 ta reĝo ekparolis, kaj 
diris : Ĉu tio ne estas la majesta 
Babel, kiim por restado de la reĝo mi 
aranĝis per la forto de mia potenco 
kaj por la gloro de mia majesto ? 
31 Kiam ĉi tiu parolo estis ankoraŭ 
en la buŝo de la reĝo, eksonis voĉo 
el la ĉielo: Al vi, ho reĝo Nebu- 
kadnecar, estas dirate: La regno 
estas prenata for de vi; 32 kaj vi 

estas elpuŝata el meze de ia homoj, 
kaj vi vivos kun la bestoj de la kampo ; 
per herbo oni vin nufros, kiel bovojn ; 
kaj sep jaroj pasos super vi, ĝis vi 
ekscios, ke super la regno de homoj 
regas la Piejaltulo, kaj donas ĝin 
al tiu, al kiu Li volas. 33 Tuj 
plenumiĝis tiu verdikto sur Nebu- 
kadnecar ; ii estis elpuŝita ei meze de 
la homoj, li komencis manĝi herbon, 
kiel bovoj, iia korpo estis trinkigata 
de la roso de ia ĉlelo, tiel, ke liaj 
haroĵ kreskis kiel ia plumoj de aglo 
kaj liaj ungoj fariĝis kiel ĉe birdo* 
34 Post paso de la difinita tempo, mi, 
Nebukadnecar, levis niiajn okulojn 
al la ĉieio, kaj mia prudento revenis 
al mi; kaj mi benis la PJejaltulon, 
mi laŭdis kaj gloris Tiun, kiu vivas 
eterne, kies regado estas regado 
eterna kaj kies regno daŭras en ĉiuj 
generacioj. 35 ĉiuj, kiuj vivas sur 
la tero T estas kalkuleblaj kiet nenio. 


armeo de la ĉielo, tiel kun la vivantoj 
sur la tero ; kaj ekzistas neniu, kiu 
povus kontraŭstari al Lia mano, aŭ 
demandi Lin : Kion Vi faras ? 36 En 

tiu tempo revenis al mi mia prudento, 
kaj mi ricevis denove mian reĝan 
honoron, mian majeston, kaj mian 
antaŭan aspekton ; tiam elserĉis min 
miaj konsiJistoj kaj miaj altranguloj, 
rni estis denove starigita super mia 
regno, kaj mia majesto fariĝisankoraŭ 
pli granda, 37 Nun mi, Nebukad- 
necar f laŭdas, altigas, kaj gloras ia 
Reĝon de la ĉielo, kies ĉiuj faroj 
estas veraj kaj kies voioj estas 
ĝustaj, kaj kiu la fterulojn povas 
humiligi. 

LA reĝo Belŝacar faris grandan 
festenon por siaj mil eminent- 
uloj kaj multe drinkis kim tiuj 
mih 2 Fariĝiiite ebria, Belŝacar 
ordonis alporti la orajn kaj arĝentajn 
vazojn, kiujn lia patro Nebukad- 
necar venigis el la templo de Jeru- 
saletn, por ke el ili trinku la reĝo kaj 
liaj eminentuloj, liaj edzinoj kaj 
kromvirinoj* 3 Tiam oni alportis ia 
orajn vazojn, kiuj estis prenitaj ei la 
sanktejo de la domo de Dio en 
Jerusalem ; kaj trinkis el ili la reĝo 
kaj liaj eminentuloj, liaj edzinoj kaj 
kromvirinoj. 4 Ili trinkis vinon, kaj 
gloris la diojn orajn kaj arĝentajn, 
kuprajn, ferajn, lignajn, kaj ŝtonajn. 
5 En tiu momento aperis hngroj de 
honia mano kaj komencis sknbi 
kontraŭ ia kandelabro sur la kalkita 
muro de la reĝa salono ; kaj la reĝo 
vidis la manon, kiu skribis, 6 Tiam 
ŝanĝiĝis la vizaĝaspekto de la reĝo, 
liaj pensoj konfuziĝis, la Ugiloj de 
liaj lumboj malstreĉiĝis, kaj liaj 
genuoj tremante kunfrapiĝadis* 7 La 
reĝo laŭtege ekkriis, ke oni venigu 
la magiistojn, fialdeojn, kaj diven- 
lstojn La reĝo ekparolis, kaj diris 
al la saĝuloj de Babel: Kiu ajn tra- 
Icgos ĉi tiun surskribon kaj klarigos 
al mi ĝian signifon, tiu ricevos purpur- 
an veston, ora ĉeno estos sur lia 
kolo> kaj li estos la tria reganto en la 
regno* 8 Tiam venis ĉiuj saĝuioj 
de la reĝo ; sed ili ne povis tralegi 
la surskribon* nek klarigi al Ja reĝo 
ĝian signifon. 9 La reĝo Belŝacar 
forte maltrankviliĝis, kaj lia vizaĝ- 
aspekto ŝanĝiĝis, kaj ankau liaj 
eminentuloj konfuziĝis. 10 Ce tiu 
okazintajo, kiu fariĝis al la reĝo kaj 
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5 . 11 — 6 , 4 


al liaj altrangtiloj, en la ĵ>alonnn de la 
festeno eniris Ja reĝino. La reĝino 
ekparolis, kaj diris : Ho reĝo, vivu 
eterne I Ne konsternu vin viaj 
pensoj, kaj ne ŝanĝiĝu via vizaĝ- 
aspekto, n En via regno ekzistas 
viro t kiu havas en si la spiriton de la 
sanktaj dioj ; en la tempo de via patro 
oni frovis en li lumon, prudenton, kaj 
saĝon, sinuian al Ja saĝ;o de la dioj ; 
kaj la reĝ:o Nebukadnecar, via patro, 
la reĝo mem, via patro, faris lin ĉefo 
de la astrologoj, sorĉistoj, Ĥaideoj, 
kaj divenistoj; 12 ĉar en U oni 

trovis altan spiriton, scion, kaj prud- 
enton, por kiarigi sonĝojn, koment- 
arii sentencojn, kaj malkaŝi kaŝit* 
aĵojn. Tio estas Daniel, al kiu la 
reĝfo donis la nomon Beltŝacar, 
Tiai oni voku DanieJon, kaj li klar- 
igos la signifon, 

13 Tiam oni alkondukis Danielon 
antaŭ Ja reĝon ; kaj la reĝo ekparolis, 
kaj diris al Daniel: Cu vi estas Daniel, 
unu el la forkaptitaj filoj de Judujo, 
kiujn mia patro, la reĝo, veniĝis el 
Judujo ? 14 Mi aŭdis pri vi, ke la 

spirito de la dioj estas en vi, kaj ke 
lumo, prudento, kaj eksterordinara 
saĝfo troviĝas en vi, 15 Nun estis 
alkondukitaj al mi la "saĝuloj kaj 
magiistoj, por tralegi ĉi tiun sur- 
skri bon kaj klarigi al mi ĝian signifon ; 
sed ili ne povis kiarigi al mi la sencon 
de ĉi tiuj vortoj, 16 Sed mi aŭdrs 
pri vi, ke vi povoscias klarigi signlfon 
kaj malkaŝi kaŝitaĵon. Tial, se vi 
povas feralegi ĉi tiun surskribon kaj 
klarigi al mi ĝian signifon, vi ricevos 
purpuran veston, ora ĉeno estos sur 
via kolo, kaj vi estos Ja tria reganto 
enlaregno. 17 TiamDaniel respond- 
is kaj diris al la reĝo : Viaj donaeoj 
restu ĉe vi, viajn rekompencojn 
donu al iu alia; mi tamen tralegos 
al la reĝo la surskribon, kaj mi 
klarigos al li la signifon. 18 Ho 
reĝo ! Dio la Flejalta donis al via 
patro Nebukadnecar regnon, potenc- 
on, honoron, kaj gloron, 19 Pro la 
potenco, kiun Li donis al li, ĉiuj 
popoloj, gentoj, kaj lingvoj tremis kaj 
havis tknon antaŭ II ; kiun li volis, li 
mortigis, kaj kiun li voJis, li lasis vivi; 
kmn h volis, li altigis, kaj kiun li volis, 
li malaltigis. 20 Sed kiam lia koro 
fieriĝis kaj lia spirito maihumiliĝis, 
h estis deĵetita el sia reĝa trono kaj 
senigita je sia gloro 21 kaj li 


estis elpuŝita el incze de la homoj, 
kaj lia koro fariĝis simila al koro 
cle besto, kaj li vivis kun sovaĝaj 
azenoj ; li manĝis herbon, kiel la 
bovoj, kaj lia korpo estis tnnkigata 
per la roso de la ĉielo ; ĝis li eksciis, 
ke super la regno de homoj regas 
Dio la Plejalta, kaj donas ĝin al tiu, 
al klu Li volas. 22 Vi, lia fiio, ho 
Belŝacar, ne htimiligis vian koron, 
kvankam vi sciis ĉion tion ; 23 sed 

vi levis vin kontraŭ la Reganton 
de la ĉielo, tiel, ke la vazojn el Lia 
domo oni alportis al vi, kaj vi kun vlaj 
eminentuloj, kun viaj edzinoj kaj 
kromvirinoj, trinkis vinon el ili; kaj 
vi gloris la diojn arĝentajn kaj orajn, 
kuprajn, ferajn, lignajn, kaj ŝtonajn, 
kiuj ne vidas, ne aŭdas, kaj ne pensas ; 
kaj Dion, en kies mano estas la spiro 
de via vivo kaj ĉiuj viaj vojoj, vi ne 
gloris. 24 Pro tio estas sendita de 
Li la mano kaj skribita ĉi tiu sur- 
skribo. 25 Jen estas la surskribo, 
kfu estas desegnita: MEME S MEME, 
TEKEL, UFARSIN, 26 Jen estas 
la signifo de la vortoj : MENE: Dio 
kalkuiis la tempon de via reĝado kaj 
metis a! ĝi finon; 27 TEKEL : vi 

estas pesita sur pesilo kaj trovita 
tro malpeza ; 28 pereS; via regno 

estas dividita kaj donita al la Medoj 
kaj Persoj. 29 Tiam laŭ ordono de 
Belŝacar oni metis purpuran veston 
sur Danielon kaj oran ĉenon sur lian 
kolon, kaj oni proklamis lin la tria 
reganto en la regno* 30 En tiu 
sama nokto Belŝacar, reĝo de la 
Haldeoj, estis mortigita. 31 Dario f 
la Medo, ricevis la regnon, havante 
la aĝon de sesdek du jaroj, 

KA 1 Dario bonvolis starigi super 
sia regno cent dudek satrapojn, 
por administri lian tutan regnon ; 
2 kaj super ili tri ĉefajn estrojn, inter 
kiuj estis ankaŭ Daniel, por ke la 
satrapoj donadu al ili kalkulraportojn, 
kaj por ke la reĝo ne havu mal- 
profiton. 3 Sed Daniei superis la 
aliajn ĉefajn estrojn kaj satrapojn, 
ĉar ii havis eksterordinaran saĝon ; 
kaj la reĝo bavis jam la intencon 
slarigi lin super la tuta regno, 
4 Tiam la ĉefaj estroj kaj la satrapoj 
komencis serĉi pretekston, por akuzi 
Danielon koncerne la aferojn de la 
regno, Sed ili povis trovi nenian 
pretekston nek kulpon ; ĉar li estis 
fideia, kaj nenia kulpo nek krimo 
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estis trovebla en li. 5 Tiam tiuj 
homoj diris: Ni ne povos trovi kulpon 
en tru Danieb se ni ne trovos ion 
kontraŭ li err la leĝoj de !ia Dio. 
6 Kaj tiuj cefaj estroj kaj satrapoj 
venis al DariOj kaj riiris al li tiel: 
Ho reĝ-o Dario, vivu eterne I 7 Ĉiuj 
cefaj estroj de la regno, regionestroj, 
sattapoj, konsilistoj, kaj militestroj 
mterkonsentis, ke oni devas elrrigi 
reĝan dekreton kaj severe ordoni f 
ke ĉiun, kiu en la daŭro de tridek 
tagoj petos ion de ia dio aŭ hcmo 
anstataŭ de vi, ho reĝo, oni jetu en 
kavon de leonoj. S fial konfirmu f 
ho reĝo, ĉi tiun decidon, kaj subskribu 
la ordcnon, por ke ĝi ne eslu mal- 
obeata, kiel ieĝo de Meduĵo kaj 
Persujo, kiun neniu povas senvalcr^ 
igi. 9 La reĝo Dario subskribis la 
dekreton. 10 Kiam Daniel eksciis, 
ke estas subskribita tia ordono, li iris 
en sian domon, kaj antaŭ la fenestroj 
de sia ĉambro, malfermitaj en la 
direkto al ĵerusaltm, li tri fojojn 
ciutage genuis kaj preĝis al sia Dio 
kaj gloradis Lin, kiel li faradis 
antaue. n Tiam tiuj homoj ĉirkaŭis 
Danielon» kaj trovis Jin preĝanta kaj 
petanta favorkorecon antaŭ sia Dio, 

12 Kaj iii iris, kaj diris al 3a reĝo 
koncerne la reĝan dekreton : Ĉu vi ne 
ordonis per dekreto, ke ĉiun homon, 
kiu en la daŭro de tridek tagoj 
petos ion de ia dio aŭ homo krcni vi, 
ho reĝo, oni ĵetu en kavon de leonoj? 
La reĝo respondis kaj diris : ĵes, tio 
efektive estas dekretita, kiel nefor- 
igebla leĝo de Medujo kaj Persujo. 

13 Tiam iJi respondis kaj diris al ia 
reĝo: Jen Daniel, kiu estas el la 
transloĝigitaj filoj de Judujo, ne 
atentas vin t ho reĝo, nek la dekreton, 
subskribitan de vi, scd tri fojcjn 
ĉiutage li preĝas siajn preĝojn, 

14 Aŭdinte tion, la reĝo forte aflikt- 
iĝis en sia animoj kaj, dezirante savi 
Danieion, U multe klopodis ĝis la 
suhiro de la suno, por liberipi lin. 

15 Sed tiuj homoj ĉirkaŭis la reĝon, 
kaj diris al li : Sciu, ho reĝo, ke Jaŭ 
la Jeĝoj de IVfedujo kaj Persujo ĉiu 
malpermeso aŭ ordono, konfirmita 
de la reĝo, devas resti neŝanĝebla. 

16 Tiam Ja reĝo ordonis, kaj oni al- 
kondukis Danielon, kaj ĵetis lin en 
kavon de leonoĵ. Sed Ja reĝo diris al 
Daniel: Via Dio, al kiu vi senĉese 
servas, savu vin I 17 Kaj oni al- 


portis ŝtonon kaj metis ĝin sur la 
aperturon de la kavo; kaj Ja reĝo 
sigelis ĝin per sia ringo kaj per ia 
ringo de siaj altranguloj, por ke ne 
fariĝu ia ŝanĝo koncerne Danielon. 
18 Poste la reĝo iris en sian palacon, 
pasigis la nokton en fastado, eĉ ne 
peimesis alporti al li manĝaĵon ; kaj 
ankau dormi Ji ne povis. 19 Matene 
1a reĝo Jeviĝis ĉe la tagiĝo kaj iris 
rapideal la kavo de ia leonoĵ. 20 Kaj 
kiam li alvenis al la kavo> li vokis per 
malĝoja voĉo Danielon ; kaj ekparol- 
inte, la reĝo diris al Daniel: Ho 
Daniel, servanto de la vivanta Dio I 
ĉu via Dio, al kiu vi senĉese servas, 
povis savi vin de la leonoj ? 21 Tiam 

Daniel respondis al la reĝo : Ho reĝo, 
vivu eterne ! 22 Mia Dio sendis 

Sian anĝelon, kaj baris la buŝon de 
la leonoj, kaj ili faris al mi nenian 
difekton ; ĉar mi estis trovita pura 
antaŭ Li ; kaj ankaŭ antaŭ vi, ho 
reĝo, mi ne faris krimon. 23 Tiam 
!a reĝo tre ekĝojis pri ii kaj ordonis 
Jevi Danielon el la kavo- Kaj oni 
eligis Danielon el la kavo, kaj nenia 
difekto montriĝis sur li; ĉar Ji kredis 
al sia Dio. 24 Kaj 3a reĝo ordonis 
alkonduki tiujn virojn, kiŭj per sia 
akuzo volis pereigi Danielon, kaj 
jeti en la kavon de la Jeonoj ilin mem, 
kaj ankaŭ iliajn infanojn kaj iliajn 
edzinojn; kaj ankoraŭ antaŭ ol ili 
atingis Ja fundon de la kavo, la leonoj 
kaptis iJin kaj frakasis ĉiujn iJiajn 
ostojn. 

25 Post tio la reĝo Dario skribis al 
ĉiuj popoloj, gentoj, kaj lingvoj de ia 
tuta tero: Kresku via bonfarto! 
26 Mi donas ordoncn, ke en ĉiu 
regiono de ima regno oni timu kaj 
respektu Dionde Daniel; ĉarLi estas 
Dio vivanta kaj eterne restanta, Lia 
regno estas nedetruebla, kaj Lia 
regado estas senfina. 27 Li Iiber- 
igas kaj savas, Li faras mlraklojn 
kaj pruvosignoĵn en ia ĉieio kaj sur 
la tero ; Li savis Danielon kontraŭ 
leonoj. 28 Kaj Daniel havis sukces- 
on dum la reĝado de Dario, kaj 
dum Ja reĝado de Ciro, la Perso. 

EN la unua jaro de Belŝacar, 
reĝo de Babel, Daniel havis 
sonĝon kaj vizion de sia kapo 
sur sia Jito. Li enskribis tiun sonĝon, 
prezentinte la esencon de la afero. 

2 Danicl komencis sian rakonion, 
dirante : Mi vidis en mia nokta vizio, 
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ke jen fcvar ventoj de la cielo batalas 
inter si sur granda maro. 3 Kaj 
eliris el 2a maro kvar grandegaj 
bestoj malsimilaj unu al alia. 4 La 
unua estis kiel leono, sed ĝi havis 
flugilojn de agio; mi vidis, kiel ftne 
oni deŝiris de ĝ;i la flugilojn, oni levis 
ĝin de Ja tero, kaj starigis sur piedoj, 
kiel homon, kaj homa koro estis 
donita al ĝi. 5 ĵen ankaŭ dua 
besto, simila al urso, staris ĉe ĝia 
flanko, kaj tri kojnodentojn ĝi havis 
en sia buŝo, inter siaj dentoĵ. Kaj 
estis dirite ai ĝi: Leviĝu, kaj manĝu 
multe da karno. 6 Poste mi vidis 
ankoraŭ unu beston, similan aJ leo* 
pardo ; sur sia dorso ĝi havis kvar 
flugiJojn de birdo, kaj kvar kapojn 
havis tiu besto, kaj potenco estis 
donita al ĝL 7 Poste mi vidis en 
Ja nokta vizio beston kvaran, teruran, 
monstran, kaj tre fortan ; ĝi havis 
grandajn ferajn dentojn ; ĝi manĝegis 
kaj frakasis, kaj la restajon fei dis- 
premis per la piedoj ; ĝi estis mal- 
simila aJ ĉiuj antaŭaj bestoj kaj havis 
dek kornojn. 8 Mi rigardis tiujn 

kornojn, kaj jen inter iJi aperis alia 
korno, malgranda ; kaj tri el la antaŭaj 
kornoj estis eiŝiritaj antaŭ ĝi kun la 
radiko; kaj jen montriĝis, ke tiu 
korno havas okulojn, kiel okuloj de 
homo, kaj buŝon, kiu parolas mal- 
humile. 9 Fine mi vidis, ke estas 
starigitaj tronoj, kaj sidiĝis la Antaŭ- 
tempulo. Lia vesto estis blanka 

kiel neĝo, kaj la haroj sur Lia kapo 
estis kiel pura Ĵano; Lia trono estis 
brilantaj flamoj, ĝiaj radoj estis 

flamanta fajro. 10 Fajra rivero ei- 
fluis kaj disverŝiĝis antaŭ Li; miioj 
da miloj servis al Li, kaj dekmiloj 
da dekiniloj staris antaŭ Li. La 
juĝantoj sidiĝis, kaj la libroj mai- 

■ fermiĝis, 11 Tiam mi vidis, kiel 
fine, pro la malhumilaj vortoj, kiujn 
1 parolis Ja korno, la besto estis mort- 
igita, kaj ĝia korpo estis frakasita, 
kaj ĵetita en fajron, por forbruli. 

1 12 Ankaŭ de la aliaj bestoj oni for- 
T prenis ilian potencon, kaj daŭro de 
! la vivo estis donita al iii nur por 
diftmta tenipo kaj ĝis difinita temp- 
E limo. 13 Poste mi vidis en Ĵa nokta 
f vizio, ke jen en la nuboj de Ĵa ĉielo 
p iris kvazaŭ ĥio de homo, venis al la 
Antautempulo, kaj estis alkondukita 
r al LL 14 Kaj al Ji estis donita 
potenco, gloro, kaj regno, por ke eiuj 


popoloĵ, gentoj, kaj lingvoj servu al H ; 
lia regado estas regado eterna, kiu ne 
ĉesiĝos, kaj lia regno ne detruiĝos. 

15 Ĉe mi, Daniel, ektremis mia 
spirito en mia korpo, kaj la vizio de 
mia kapo konsternis min, 16 Mi 
aliris al unu el Ja antaŭstarantoj kaj 
demandis lin pri Ia vera signifo de 
ĉio ĉi tio, kaj li komencis paroli al 
mi kaj klarigis al ml la sencon de la 
diritaĵo. 17 Tiuj kvar grandaj bestoj 
signifas, ke kvar regnoj formiĝos 
sur Ja tero. 18 Poste prenos la 
regnon la sanktuloj de la Plejalt- 
ulo, kaj ili posedos la regnon eterne, 
en eterna etei neco, 19 Tiam mi 
deziris havi precizan klarigon pri 
la kvara besto, kiu estis maJsimila 
al ĉiuj, kaj terura, kun feraj dentoj 
kaj kupraj ungegoj, manĝegis kaj 
frakasis kaj la restaĵon dispremis per 
la piedoj ; 20 kaj pri la dek kornoj, 

kiuj estis sur ĝia kapo, kaj pri la alia, 
kiu poste eliris ka.j antaŭ kiu elfalis 
tri, pri tiu sama korno, kiu bavis 
okulojn kaj buŝon parolantan m?I- 
humile, kaj kiu laŭ sia aspekto 
estis pli granda ol la aliaj, 21 Mi 
vidis, kiel tiu korno komencis batal- 
adon kontraŭ la sanktuloj kaĵ estis 
jam venkanta ilin, 22 ĝis venis la 
Antaŭtempulo; tiam la juĝo estis 
farita por la sanktuloĵ de la Pkj- 
altulo, kaj venis la tempo, kiam 
ia regnon ekposedis la sanktuloj, 
23 Kaj ii diris : La kvara besto estas 
la kvara regno, kiu estos sur Ja tero, 
malsimila al ĉiuj regnoĵ, kaj ĝi manĝ- 
egos la tutan teron, piedpreinos kaji 
frakasos ĝin. 24 La dek kornoj 
signifas, ke el tiu regno aperos dek 
reĝoj* kaj post ili eliros alia, malsimila 
al la antaŭaj, kaj faligos tri reĝojn. 

2$ Li blasfemos kontraŭ la Plejaltulo 
kaj frapos la sanktulojn de Ja Piej- 
altulo; li eĉ arogos al si ŝanĝi la 
tempojn kaj leĝojn, Ili estos trans- 
donitaj en lian manon ĝis paso de 
unu tempo kaj du tempcj kaj duono 
de tempo. 26 Poste aperos juĝo, 
kaj ĝi forprenos de li la potencon, 
por lia pereo kaj plena ekstermiĝo, 
27 Sed la regado, potcnco, kaj grand- 
eco de Ja regnoj sub la tuta ĉielo 
estos donita al la sankta popolo de la 
Plejaltuio, kies regno estas regno 
eterna, kaj ĉiuj potencuioj servados 
kaj obeados al Li. 28 Ĉi tie frniĝas 
la paroio. Mi, Daniel, estis tre 











konsternita de mia meditado, kaj mia 
vizaĝaspekto ŝanĝiĝis sur mi; sed la 
parolon mi konservis en mia koro* 

8 EN la tria jaro de reĝado de la 
reĝo Belŝacar aperis al mi, al 
Daniel, vizio, post tiu* kiu 
aperis ai mi en la koinenco* 2 Kiam 
mi vidis la vizion, nii estis en la 
kastelurbo Ŝuŝan, kiu troviĝas en la 
lando Elam ; sed en la vizio mi vidis, 
ke mi estas ĉe la rivero Ulaj* 3 Mi 
levis miajn okulojn, kaj mi ekvidis : 
jen umi virŝafo staras ĉe Ja rivero ; ĝi 
havas du kornojn, kaj ambaŭ kornoj 
estas altaj, sed unu estas pli alta ol la 
dua t kaj la pli alta elkreskis poste. 
4 Mi vidis t ke tiu virŝafo kornopuŝas 
okcidenten, norden, kaj suden, kaj 
nenia besto povas kontraŭstari al ĝi, 
kaj neniu povas savi kontraŭ ĝia 
forto ; kaj ĝi faras ĉion t kion ĝi volas, 
kaj ĝi estas granda. 5 Dum mi 
atente ĝin rigardis, jen de okcidente 
iras virkapro sur la tutan teron, kaj 


pri Ia ĉiutagaj oferoj kaj pri la terura 
peko, ke la sanktejo kaj la armeo estoe 
pjedpremataj ? 14 Kaj li dirisal mi: 

Gis pasos du mil tricent vesperoj kaj 
matenoj; tiam Ja sanktejo denove 
estos sanktigita. 

15 Dum mi, Daniel, estis rigardanta 
tiun vizion kaj serĉanta ĝian signifon, 
jen stariĝis antaŭ mi bildo de viro. 

16 Kaj eJ me2e de Ulaj mi aŭdis 
homan voĉon, kiu vokis kaj diris: 
Gabriei, klarigu ai H la vizion. 

17 Ksj Ji aliris ai tiu loko r kie mi 
staris; kaj kiam Ii venis* mi eksentis 
teruron kaj falis vizaĝaltere ; kaj Ji 
diris al mi: Sciu f ho homido, ke la 
vizio koncernas la finon de la tempo. 

18 Kiam li parolis aJ mi, mi kuŝis 
senkonscie sur la tero; sed ii ektuŝis 
min kaj starigis min sur mia loko. 

19 Kaj Ji diris : Jen mi sciigas al vi r 
klo estos ĉe la fino de la kolero ; ĉar 
tio koncernas la finan tempon. 20 La 
virŝafo, kiun vi vidis kun la du kornoj, 


ĝi ne tuŝas la teron. Tiu virkapro estas Ja reĝoj deMedujo kaj Persujo; 
havis bone videblan kornon inter siaj 21 kaj Ja vila virkapro eslas Ja reĝo 


okuloj. 6 Kaj ĝi iris al tiu korno- 
hava virŝafo, kiun mi vidis starantan 
ĉe la rivero, kaj jetis sin sur ĝln kun 
furioza forto; 7 kaj mi vidis, ke t 

alproksimiĝinte al Ja virŝafo, ĝi 
furioziĝis kontraŭ ĝi P frapis la vir- 
ŝafon, kaj rompis ambaŭ ĝiajn kornojn; 
kaj la virŝafo ne havis la forton, por 
kontraŭstari al ĝi r kaj ĉi tiu ĵetis ĝin 
sur la teron kaj disbatis ĝin per la 
piedoj; kaj neniu povis savi Ja vir- 
ŝafon kontraŭ ĝia forto, 8 Tiani la 
virkapro forte grandiĝis. Kiam ĝi 
fariĝis tre forta t rompiĝis Ja granda 
korno, kaj anstataŭ ĝi eliris kvar 
aliaj en la direkto al Ja kvar ventoj 
de la ĉielo. 9 EJ unu el iii eliris alia 
korno malgranda, kiu forte kreskis 
suden kaj orienten kaj al la plej bela 
lando. 10 Kaj ĝi kreskis ĝis Ja 
armeo de la ĉielo, kaj ĝi ĵetis sur la 
teron parton de tlu armeo kaj de Ja 
steloj'kaj dispremis ilin per la piedoj. 
11 Kaj eĉ kontraŭ la armeestron ĝi 
leviĝis, forprenis de li Ja ĉiutagajn 
oferojn, kaj ruinigis lian sanktan 
loĝejon. 12 i*orto estis donita al ĝi 
kontrau la ĉiutagaj oferoj pro peko; 
kaj ĝi ĵetis la veron sur la teron kaj 
laboris kun sukceso, 13 Kaj mi 
aŭdis unu sanktulon, kiu parolis, kaj 
tiu sanktulo diris al iu t kiu demandis : 
Gis kiam havos forton la profetaĵo 




de Grekujo; la granda korno inter 
ĝiaj okuloj estas la unua reĝo ; 22 ĝi 

Fonipiĝisp kaj anstataŭ ĝi ebris kvar 
aliaj ; kvar regnoj formiĝos el Ja 
nacio r sed ne tiel fortaj, kiel ĝi estis 
antaŭe. 23 En la fina tempo de tiuj 
regnoj, kiam la perfiduloj havos 
sukceson, aperos reĝo malmodesta, 
lerta ruzulo. 24 Li fariĝos potenca, 
sed ne per sia forto; li faros grandan 
dezertigadon, Ji havos sukceson en 
siaj faroj, li pereigos fortulojn kaj la 
popolon de la sanktubj. 25 Kaj pro 
lia saĝeco Jiaj ruzaĵoj sukcesos en lia 
mano, kaj Ji fieriĝos r kaj meze de 
paco li multajn pereigos P kaj li leviĝos 
kontraŭ la Princon de la princoj ; sed 
li estos frakasita p kvankam ne per 
mano. 26 La vizio pri Ja vespero 
kaj la mateno, kiu estas dirita al vi t 
estas vera ; sed tenu la vizion sekrete, 
ĉar ĝi rilatas tempon malproksiman. 
27 Kaj mi, Daniel, senfortiĝis, kaj 
estis inalsana dum kelke da tagoj. 
Poste ini leviĝis kaj komencis 
okupadi min per la aferoj de la 
reĝo. Mi estis konstemita de la 
vizio, sed neniu tion rimarkis, 

9 EN 3 a untia jaro de Dario, ĥlo de 
Aĥaŝveroŝ, el Ja gento Meda p kiu 
fariĝls reĝo super la rcgno de la 
Ĥaldeoj, 2 en Ia unua jaro de lia 
reĝadOi mi, Daniel, limarkis en la 
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libroj ia nombron de la jaroj, pri kiuj 
Ja Eternulo parolis al ia profeto 
Jeremiaj ke devas finiĝi sepdek jaroj 
de la dezerteco de ĵerusalem. 3 Kaj 
mi turnis mian vizaĝon al Dio, la 
Sinjoro, por preĝi kaj petegi, en 
fastado, sakaĵo, kaj cindro* 4 Kaj 
mi preĝis al la Eternulo, mia Dio p mi 
faris konfeson, kaj mi diris : Mi petas 
Vin» ho Sinjoro f Dio granda kaj 
timinda, kiu konservas la interligon 
kaj favorkorecon al Liaj amantoj kaj 
al la plenumantoj de Liaj ordonoj ! 
5 Ni pekis, ni malbonagiSi ni estis 
malpiaj, ni ribelis, kaj ni defaiis 
de Viaj ordonoj kaj decidoj ; 6 ni 

ne aŭskultis Viajn servantojnj la 
profetojn, kiuj parolis en Via nomo 
al niaj reĝoj, estroj, kaj patroj, kaj al 
la tuta popolo de la iando. 7 Vi, 
ho Sinjoro, estas prava, kaj ni devas 
honti, kiel mm, ĉiu Judo, la loĝantoj 
de ĵerusalem kaj la tuta Ezrael, ia 
proksimaj kaj la malproksimaj, en 
ĉiuj landoj, kien Vi dispeJis ilin pro 
iliaj malbonagoj, kiujn ili faris kon- 
cerne Vin* 8 Ho Sinjoro ! ni hontas 
pro niaj reĝoj, estrojj kaj patroj, kiuj 
pekis antaŭ Vi* 9 Sed la Sinjoro, 
nia Dio, havas kompatemon kaj 
pardonemon, kvankam ni defalis de 
Li 10 kaj ne aŭskultis la voĉon de 
la Eternulo, nia Dio, por iradi laŭ 
Liaj instruoj, kiujn Li donis al ni per 
Siaj scrvantoj, la profetoj. 11 La 
tuta Izrael malobeis Vian instruon, 
kaj deturnis sin, por ne aŭskuiti Vian 
voĉon; pro tio trafis nin ia malbeno 
kaj la ĵuro, pri kiuj estas skribite en 
la instruo de Moseo r servanto de Dio ; 
ĉar ni pekis kontraŭ Li. 12 Kaj Li 
plenumis Sian vorton, kiun Li diris 
pri ni, kaj pri niaj juĝistoj, kiuj faradis 
juĝon ĉe ni, kaj Li venigis sur nin 
grandan maifeliĉon ; sub la tuta ĉielo 
nenie fariĝis tio, kio fariĝis al 
Jerusalem* 13 Kiel estas skribite 
en la instruo de Moseo, tiel trafis nin 
tiu tuta malfeliĉo ; ni tamen ne preĝis 
antaŭ la EternulOj nia Dio, deturn- 
ante nin de niaj malbonagoj kaj pen- 
ante kompreni Vian veron. 14 Kaj 
la Etcrnuio viglis super la malfeliĉo 
kaj venigis ĝin sur nin ; ĉar justa estas 
la Eternulo, nia Dio f en ĉiuj Siaj 
farojj kiuĵn Li faras, sed m ne aŭs- 
kultis Lian voĉon. 15 Kaj nun, ho 
Sinjoro, nia Dio r kiu elkondukis Sian 
popolon el la lando Egipta per forta 


mano r kaj faris al Si gloran nomon, 
kie! ĝl nun estas, ni pekis, ni estis 
malpiaj. 16 Ho Sinjoro, konforme 
al Via tuta bonfaremeco deturniĝu 
nun Via kolero kaj Via indigno de 
Via urbo Jerusalem, de Via sankta 
monto; ĉar pro niaj pekoj kaj pro la 
malbonagoj de niaj patroj JerusaJem 
kaj Via popolo estas hontindajo antaŭ 
ĉiuj niaj ĉirkaŭantoj. 17 Kaj nun 
aŭskultu, ho nia Dio, la preĝon de 
Via servanto kaj lian petegon, kaj 
lumu per Via vizaĝo sur Vian 
dezertigitan sanktejon, pro la Sinjoro. 
18 Klinu, ho mia Dio, Vian orelon r 
kaj aŭskultu ; malfermu Viajnokulojn, 
kaj vidu nian rutnigitecon, kaj la 
urbon, kiu estas nomata per Via 
nomo; ĉar ne pro nia praveco, sed 
pro Via granda kompafemeco, ni 
fahgas antaŭ Vi nianpreĝom 19 Ho 
Sinjoro, aŭskultu! ho Sinjoro, par- 
donu ! ho Sinjoro, atentu kaj agu, ne 
prokrastu, pro VI mem, ho mia Dio» 
ĉar Vian nomon portas Via urbo kaj 
Via popolo* 

20 Dum mi ankoraŭ parolis kaj 
preĝis kaj konfesis miajn pekojn 
kaj la pekojn de mia popolo Izrael 
kaj metis mian petegon antaŭ la 
Eternulon, mian Dion, pri la sankta 
monto de mia Dio; 21 dum mi 

ankoraŭ parolis preĝante, Ja viro 
Gabriel, kiun mi vidis antaŭe en la 
vizio, alfiugis, kaj ektuŝis min ĉirkaŭ 
Ja tempo de la vespera ofero ; 22 kaj, 

klarigante, li ekparolis al mi, kaj 
diris ; Ho Daniei, nun mi eliris, por 
komprenigi al vi la aferon. 23 Ce 
la komenco de via preĝado eliris 
ordono, kaj mi venas, por sciigi ĝin r 
ĉar vi estas homo agrabla al Dio ; 
afentu la vorton r kaj komprenu ta 
vizion. 24 Sepdek jarsepoj estas 
destinitaj por via popolo kaj por via 
sankta urbo, por ke kovriĝu la kulpo, 
sigeliĝu la pekoj, kaj pardoniĝu Ja 
malbonagoj, por ke venu justeeo 
eterna, sigeliĝu la vizio kaj profet- 
ajo, kaj saiiktoleiĝu Flejsanktulo. 
25 Sciu r kaj komprenu: de la 
momento, kiam eliros la ordono, ke 
Jerusalem estu denove konstruata, 
ĝis la sanktoleado de la estro pasos 
sep jarsepoj kaj sesdek du jarsepoj ; 
kaj denove estos konstruitaj Jastratoj 
kaj muroj, kvankam en tempo mal** 
faciia. 26 Post la sesdek du jar- 
sepoj la sanktoleito estos pereigita 
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kaj jam ne ekzistos ; kaj la urbon kun 
ĝia sanktejo pereigos popolo de 
estro, kiu venos, kaj ĝia fino estos 
kiei de inundego; kaj ĝis ia fino 
de la miiito ĝ;i estos tute dezert- 
igita. 27 En la daŭro de unu jarsepo 
estos konfirmLta la interligfo kun 
muitaj, kaj meze de la jarsepo estos 
ĉesigitaj buĉoferoj kaj farunoferoj ; 
sur la flugiioj de ia sanktejo 
estos abomeninda dezerteco, ĝis la 
fina destinita pereo falos sur la 
ruinojn. 

EN la tria jaro de Ciro, refo 
de Persujo, vorto estis mal- 
kaŝita ai Daniel, kiu havis 
la nomon Beltŝacar ; kaj vera estis 
tiu vorto kaj tre grava, Li kom- 
prenis la vorton kaj komprenis bone 
la viziom 2 En tiu tempo mi, Daniel, 
funebris dum tri semajnoj* 3 Bon- 
gustan manĝaĵon mi ne manĝis, 
viando kaj vino ne venis en mian 
buŝon T kaj per oleo mi min ne ŝmiris, 
£is la fino de ia tri semajnoj* 4 En 
la dudek-kvara tago de la unua 
monato mi estis sur la bordo de 
granda rivero, nome de Ĥidekel* 

5 Kaj levinte miajn okulojn, mi 
ekvidis 1 jen staras unu viro f vestita 
per tolaj vestoj, kaj liaj lumboj 
estas zonitaj per pura oro el Ufaz. 

6 Lia korpo estas kiel turkiso, lia 
vtzaĝ;o aspektas kieJ fulmo, liaj 
okuloj kiel fajraj flamoĵ, liaj brakoj 
kaj kruroj kiel briianta kupro, 
kaj la voĉo de Jia parolado estas 
kiel voĉo de amaso da homoj* 7 Nnr 
mi sola, Daniel, vidis tiun vizion; 
la honioj, kiuj estis kun mi> ne 
vidis la vizion ; tamen granda timo 
falls sur iiin t kaj iii forkuris, por 
sin kaŝŭ 8 Mi restis sola ( kaj mi 
rigardis tiun grandan vizion; ne 
restis en mi forto. niia vizagaspekto 
ŝznĝiĝis terure, kaj mi ne povis 
rekoiekti iniajn fortojn. 9 Kaj mi 
ekaŭdis la voĉon de liaj vortoj ; kaj 
kiam mi ekaŭdis la voĉon de liaj 
vortoj. mi senkonscie falis vizaĝ;- 
altere. 10 Sed jen mano ektuŝis 
min kaj levis min sur miajn genuojn 
kaj manplatojn. 11 Kaj li rliris al 
mi: Ho Daniel, viro agrabla al Dio ! 
atentu la vortojn, kiujn mi diros al 
vi, kaj stariĝu sur via loko, ĉar mi 
itun estas sendita al vi* Kiam ii tion 
parolis al mi, mi staris tremante. 
12 Li diris al mi: Ne timu, Daniei, 


ĉar de la unua tago, kiam vi sincere 
penis kompreni kaj pentofari antaŭ 
via Dio ; viaj vortoj estis aŭditaj ; kaj 
mi venis laŭ via peto, 13 Sed la 
protektanto de la Persa regno kon- 
traŭstaris al mi dum dudek unu 
tagojp kaj, ĝis Mifiaei, unu el ia plej 
ĉefaj protektantoj, venis kun helpo 
al nii, mi restis tie apud la reĝoj de 
Persujo. 14 Nun mi venis, por 
infornii vin, kio estos kun via popolo 
en la estonta tempo, ĉar la vizio 
koncernas tempon estontan. 15 Dum 
li parolis al mi tiujn vortojn, mi 
aimetis mian vizaĝon al Ja tero kaj 
silentis, 16 Sed jen iu, simila al 
homido, ektuŝis miajn lipojn, kaj mi 
inalfermis mian buŝon, ekparolis kaj 
diris al tiu t kiu staris kontraŭ mi: 
Ho mia sinjoro, de ĉi tiu vizio kurb- 
igis mia vizaĝo, kaj mi jam ne havas 
fortojn* 17 Kaj kiel ia sklavo de 
mia sinjoro povas paroli kun tia mia 
sinjoro t se mi ĵam ne havas forton 
kaj mi jam ne havas spiron ? 1 8 Tiam 

denove ektuŝis min tiu bildo de homo 
kaj refortigis min. 19 Kaj li diris : 
Ne timu t ho simpatia homo, paco estu 
al vi t kaj estu kuraĝa. Kaj dum li 
parolis al mi, mi kuraĝiĝis, kaj diris : 
Parolu, ho mia sinjoro, ĉar vi^ min 
refortigls. 20 Tiam li diris : Cu vi 
scias, por kio mi venis al vi ? nun mi 
iras denove, por batali kontraŭ la 
protektanto de Persujo; sed kiam mi 
foriros, venos la protektanto de Grek- 
ujo. 21 Tamen mi sciigos al vi, kio 
estas notita en la vera skrlbo; kaj 
estas neniu, kiu subtenus min kontraŭ 
tiuj, krom Miĥael, via protektanto, 
En la unua jaro de Dario, la 
Medo, mi staris, por subteni 
kaj fortigi lin* I 

2 Kaj nun mi sciigos al vi la veron : 
ĵen ankoraŭ tri reĝoj estos en 
Persujo; la kvara superos ĉiujn per 
sia riĉeco ; kaj kiam li fariĝos forta 
per sia riĉeco t li ekscitos ĉiujn 
kontraŭ la regnon Grekan* 3 Aperos 
reĝo potenca, kiu regos kun granda 
forto, kaj faros ĉion, kion li volos* 

4 Sed dum lia starado lia regno 
disrompiĝos kaĵ dividiĝos lau la 
kvar ventoj de la ĉielo, kaj ĝi transiros 
ne al liaj idoj, kaj ne kun tiu potenco, 1 
kun kiu li regis ; lia regno estos dis- 
ŝirita kaj tramsiros a! homoj fremdaj* 

5 Fortiĝos unu el liaj princoj, la reĝo 
suda, kaj fariĝos pli forta oi li* kaj I 
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regos; lia potenco estos granda + 

6 Sed post kelke da jaroj ili kimiĝos 
inter si; kaj la ĥlino de ia suda reĝo 
venos al la norda reĝo, por aranĝi la 
aferon inter ili; sed ŝi ne retenos la 
forton en sia mano, kaj ankaŭ li kun 
sia forto ne restos ; ŝi kaj ŝiaj akom- 
panantoj kaj ŝia infano kaj ŝia kelk- 
tempa fortiganto estos transdonitaj. 

7 Tamen el ŝia trunko aperos branĉo, 
venos kun niilitistaro, venos a! la 
fortikaĵo de la norda reĝo, kaj venkos. 

8 Ankaŭ iliajn diojn, kuu iliaj statuoj\ 
kaj kun iliaj grandvaloraj vazoj 
arĝentaj kaj oraj, li forportos en 
Egiptujoiii kaj por kelke da jaroj 
li restos malproksima de la norda 
reĝo. 9 Ci tiu iros al la regno de la 
suda reĝo, sed revenos en sian 
landon. io Poste liaj ĥloj sin armos 
kaj kolektos grandanmilitistaron ; kaj 
unu iros rapide, disverŝiĝos kiel 
inundo, kaĵ denove faros miiiton ĝis 
lia fortikaĵo* ii Tiajn la suda reĝo 
indignos, eliros kaj militos kontraŭ 11, 
kontraŭ la norda reĝo r kaj starigos 
grandan homomulion, kaj tiu hom- 
amaso estos transdonita en lian 
manon, 12 Li forkotidukos tiun 
homamason, kaj fieriĝos iia koro; 
sed kvankam ii venkos multajn 
milojn, 11 tamen ne fariĝos pli forta, 
13 La norda reĝo denove starigos 
honiomulton, pli grandan oi la antaŭa, 
kaj post keika tempo li eliros kun 
granda militistaro kaj kun granda 
riĉeco, 14 En tiu tempo multaj 
stariĝos kontraŭ la suda reĝo T kaj 
maikvietaj filoj de via popolo leviĝos, 
por ke piemimiĝu la profetaĵo, sed ili 
falos, 15 Kaj venos !a norda reĝo, 
ŝutaranĝos remparon, kaj venko- 
prenos la fortikigitan urbon; kaj la 
forto de la sudo ne povos kontraŭ- 
stari, kaj ĝia piej bona militistaro ne 
havos forton, por rezlsti, 16 Kaj 
ĉiu r kiu venos ai 11, faros tion, kion li 
postulos, neniu povos kontraŭstari 
al Ji ; H stariĝos en la piej bela lando, 
kaj pereigos ĝin per sia mano* 
17 Kaj li intencos veni kun. la potenco 
de sia tuta regno kaj kun siaj bravuloj, 
kaj li tion faros ; kaj ia urbo de virinoj 
estos donita al H por ekstenni; kaj 
ĝi ne povos kontraŭstari; sed ĝi 
ankaŭ ne fariĝos lia, 18 Kaj li 
direktos sian vizaĝon al la insuloj kaj 
venkoprenos multajn ; sed unu princo 
ĉesigos lian malhonoradon, ke li ne 


plu malhonorm 19 Tiam Ji denove 
turnos sin al la fortikaĵoj de sia lando ; 
sed Ji falpuŝiĝos, faios, kaj oni lin 
jam ne trovos. 20 Sur lia loko 
stariĝos tia r kiu sendos impost- 
iston tra la tuta glora regno ; sed post 
kelke da tagoj li pereos, kvankain 
ne per kolero kaj ne per batalo. 
21 Sur lia Joko stariĝos homo inal- 
estimata, sur kiun oni ne metos la 
reĝan ornamon; sed li venos kun 
trankvileco, kaj ekposedos la regnon 
per flataĵoj. 22 Kaj ia dronigantaj 
taĉmentegoj estos dronigitaj kaj 
frakasitaj de Ii f kaj ankaŭ la princo, 
kun kiu estis farita la interiigo. 

23 Kaj post la interamikiĝo li faros 
kontraŭ li malicaĵon, iros, kaj super- 
fortos Iin per malmulte da homoj, 

24 E n la pacajn kaj plej bonstatajn 
urbojn de Ja landoli venos f kaj faros 
tion, kion ne faris Jiaj patroj nek liaj 
prapatroĵ ; la kaptaĵonj rabaĵon, kaj 
havaĵon )i disĵetos; kaj li direktos 
siajn intencojn kontraŭ la fortikig- 
itaĵn urbojn, sed nur ĝis certa tempo* 

25 Poste ii ekscitos sian forton kaj 
sian koron kontrau la reĝon sudan 
kun grandega inilitistaro, kaj la suda 
reĝo eliros milite kun granda kaj 
tre forta mllitistaro ; sed li ne eltenos, 
ĉar estos faritaj atencoj kontraŭ 
li. 26 Tiujj kiuj manĝas ĉe Jia 
tablo, pereigos lin, kaj iia armeo 
disverŝiĝos, kaj falos multe da 
mortigitoj. 27 Ambaŭ reĝoj havos 
en sia koro maibonajn intencojn, kaj 
ĉe la sama tabio ili parolos malver- 
aĵon ; sed ili ne sukcesos, ĉar la fino 
estas ankoraŭ prokrastita ĝis certa 
tempo. 28 Li iros returne ai sia 
lando kun granda havaĵo, kaj kun 
mtencoj kontraŭ la sankta interligo ; 
kaj li plenumos, kaj venos en sian 
landon, 29 En diĥnita tempo 11 
denove iros suden; sed la lasta fpjo 
ne estos tia, kiel la unua. 30 Ĉar 
venos kontraŭ lin ŝipoj de la Kitidoj, 
kaj li perdos la kuraĝon ; kaj li denove 
fariĝos koiera kontraŭ la sankta 
interligo, kaj denove agos kaj inter- 
konsentos kun la forlasintoj de la 
sankta interligo. 31 Helpantoj estos 
starigitaj de li; ili malsanktigos 
la fortodonan sanktejon, ĉesigos ia 
ĉiutagajn oferojnj kaj faros abomen* 
indan ruinigon. 32 Tiujn f kiuj mal- 
bonagas kontraŭ la interligOj li allog- 
os per flataĵoj. Sed la homoj, kiuj 
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konas sian Dion, fariĝfos kuraĝaj kaj 
komencos agi. 33 La klerigantoj de 
la popolo klerigos multajn, kvankam 
dum kelka tempo iii falados de glavo, 
fajro f mallibereco, kaj prirabado, 
34 Dum sia falado ili ricevos kelkan 
helpon, sed multaj aliĝos al ili hipo- 
krite, 35 Kelkaj el la klerigantoj 
falos por tio, ke iii refandiĝ-u, puriĝn, 
kaj blankiĝu ĝis la fina tempo ; ĉar 
estas ankorau tempo. 36 La reĝo 
farados, kion li volos, kaj li fieriĝos, 
kaj rigardos sin kiel pli altan ol ĉiu 
dio, kaj pri Dio de la dioj li parolos 
teruraĵojn, kaj li havos sukceson, ĝis 
pleniĝos la kolero; ĉar kio estas 
decidita, tio plenumiĝos. 37 Kaj 
pri la dioj de siaj patroj li ne pensos, 
li ne atentos ĉarmon de virinoj, nek 
ian dion, sed li tenos sin pli alte ol 
ĉio. 38 Nur la dion de fortikaĵoj 
sur sia loko li honoros, kaj tiun dlon, 
kiun ne koms liaj patroj, li honoros 
per oro, arĝento, multekostaj ŝtonoj, 
kaj juveloj. 39 Kaj li konstruos por 
la urboj fortikaĵojn sub la nomo de 
fremda dio ; kiu akceptos ĉi tiun, al tiu 
li piimultigos la honorojn kaj donos 
potencon super multaj kaj rekompence 
disdonos teron. 40 Fine ekbatalos 
kontraŭ li la suda reĝo, kaj ĵetos 
sin sur lin la norda refo kun ĉaroj, 
rajdistoj,. kaj multe da ŝipoj, atakos 
la regionojn, inundos, kaj trairos, 

41 Kaj li venos en la plej belan 
landon, kaj multaj pereos; saviĝos 
kontraŭ lia mano nur jenaj : Edom, 
Moab, kaj la ĉefaj el la Amonidoj* 

42 Kaj II etendos sian manon kontraŭ 
diversajn landojn; ankaŭ la lando 
Egipta ne saviĝos. 43 Kaj li fariĝos 
mastro super la trezoroj de oro, 
arĝento, kaj Ĉiuj grandvaloraĵoj de 
Egiptujo ; Luboj kaj Etiopoj sekvos 
iiajn paŝojn. 44 Sed ektimigos lin 
famoj de oriento kaj de nordo, 
kaj li eliros kun granda furiozo, 
por pereigi kaj ekstermi multajn. 
4S Kaj li ŝtarigos sian belegan 
tendon inter la maro kaj la monto 
de la bela sanktejo; sed li venos 
al sia fino, kaj neniu helpos al !i. 


En tiu tempo leviĝos Mifiael, 
la granda protektanto, kiu 
defendas la filojn de via 
popolo; kaj venos tempo malfacila, 
kia ne ekzistis de tiu tempo, kiam 
aperis homoj, ĝis la nuna tempo; 
sed saviĝos en tiu tempo el via 
popolo ĉiuj, kiuj troviĝos enskrib- 
itaj en la libro. 2 Kaj multaj el 
tiuj, kiuj dormas en la tero, vekiĝos, 
unuj por vivo eterna, aliaj por eterna 
malhonoro kaj honto. 3 Kaj la kler- 
igantoj brilos, kiel la brilo de la ĉieio ; 
kaj la virtigantoj de multaj, kiel steloj 
por ĉiam kaj eterne. 4 Kaj vi, ho 
Daniei, kaŝu la vortojn kaj sigelu la 
iibron ĝis la fina tempo ; multaj ĝin 
tralegos, kaj multiĝos la scio. 

£ Tiam mi, Daniel, ekrigardis, kaj 
jen staras du aliaj, unu sur unu 
bordo de la rivero kaj la dua sur la 
alia bordo de la rivero, 6 Kaĵ li 
diris al la viro en la tolaj vestoj, kiu 
staris super la akvo de la rivero; 
Kiam estos la fino de la mirindajoj ? 
7 Kaj mi aŭskultis la viron en la 
tolaj vestoj, kiu staris super !a akvo 
de !a rivero ; li levis sian dekstran 
manon kaj sian maldekstran manon 
al Ja ĉielo, kaj ĵuris per Tiu, kiu vivas 
eterne, ke tio estos post la paso de 
tempo kaj tempoj kaj duono de tempo ; 
kaj kiam finiĝos la dissemiteco de la 
sankta popolo, tiam plenumiĝos ĉio 
ci tio. 8 Mi aŭdis, sed mi ne 
komprenis; kaj mi diris: Ho mia 
sinjoro, kio estos post tio ? 9 Kaj 

li respondis ; Iru, Daniel, ĉar tio estas 
kaŝita kaj sigelita ĝis Ja fina tempo. 
10 Multaj estos purigitaj, blankig- 
itaj, kaj eljirovitaj; la malpiuloj 
faros malpiafojn, kaj ĉiuj malpiuloj 
ne komprLUos; sed la klerigantoj 
komprenos. n Kaj de la tempo, 
kiam ĉesiĝos la ĉiutagaj oferoj kaj 
fariĝos abomeninda ruiniĝo, pasos 
mil ducent naudek tagoj. 12 Feliĉa 
estas fiu, kiu atendas kaj atingos ia 
tempon de mil tricent tridek kvin 
tagoj I 13 Kaj vi, ho Daniei, foriru 
ĝis la fino ; kaj ripozu, kaj vi stariĝos 
por vra sorto en la fino de la tempoj. 
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HOŜEA 


I VORTO de ia Eternulo, kiu 
aperis al Ĥoŝea t filo de Beeri, en 
la tempo de Uzija, Jotam r Aĥaz, 
kaj Ĥizkija, reĝoj de Judujo, kaj en 
la tempo de Jerobeam, filo de Jouŝ, 
reĝo de Izrael. 

2 Kiam la Eternulo komencis paroii 
al Hoŝea, la Eternulo diris al Hoŝea: 
Iru r prerui al vi edzinon malĉastulinon 
kaj naskigu infanojn malĉastajn» ĉar 
la lando malĉastiĝis for de la Eternulo. 
3 Kaj li iris, kaj prenis Gomeron, 
filinon de Dibiaim; kaj ŝi gravediĝis 
kaj naskis al II filon. 4 Kaj la 
Eternulo diris al li: Donu al li la 
nomon Jizreel; ĉar baldaŭ Mi punos 
pro la sango de Jizreel ia domon de 
Jehu, kaj Mi metos fmon al la regno 
de la domo de Izrael. 5 En tiu 
tempo Mi rompos la pafarkon de 
Izrael en la valo Jizreel, 6 Kaj ŝi 
denove gravediĝis kaj naskis ĥlinon; 
kaj Li diris ai li : Donu al ŝi la nomon 
Lo-Ruĥama; ĉar Ml tie plu kompatos 
Ja domon de Izrael, sed postulos de 
ili pagon. 7 Tamen la domon de 
jehuda Mi kompatos, kaj Mi helpos 
al ili per la Eternulo, ilia Dio ; Mi ne 
helpos al ili per pafarko, glavo, kaj 
batalo, nek per ĉevaloj kaj rajdantoj, 
8 Kiam Ŝi demamigis Lo-Rufiaman, 
ŝi gravediĝis kaj naskis filon» 9 Kaĵ 
Li diris : Donu al li !a nomon Lo-Ami; 
ĉar vi ne estas Mia popolo, kaj Mi 
ne estos por vi. 

10 Tamen la nombro de la Izraeiidoj 
estos kiel la sablo ĉe la maro, ne 
mezurebla kaj ne kalkulebla, Kaj 
sur la sama loko, kie estis dirite 
al ili: Vi ne estas Mia popoio, oni 
diros al ili: Infanoj de ia vivanta 
Dia* 11 Kolektiĝos kune ia idoj de 
Jehuda kaj ia idoj de Izrael, kaj faros 
al si unu ĉefon, kaj iros el la lando; 
ĉar granda estos la tago de Jizreel. 
Nomu viajn fratojn Mia popolo, 
kaj viajn fratinojn Kompatataj. 
2 Havu juĝon kontraŭ via patr- 
ino, havu juĝon, ĉar ŝi ne estas Mia 
edzino, kaj Mi ne estas ŝia edzo ; ŝi 
forigu la maleastecon de sia vizaĝo 
kaj la adultemecon de siaj mamoĵ, 


3 por ke Mi ne senvestigu ŝin ĝis 
nudeco, kaj ne prezentu ŝin tia ? kia 
ŝi estis en la tago de sia naskiĝo, 
ke Mi ne faru ŝin kiel dezerto, ne 
faru ŝin kiel tero senakva, kaj ne 
mortigu ŝin per soifo* 4 Ankaŭ 
ŝiajn infanojn Mi ne kompatus, ĉar 
ili estas infanoj de malĉasto; 5 ĉar 

ilia patnno malĉastis, iiia naskintino 
malhonoris sin ; ĉar ŝi diris : Mi sekvos 
miajn amistojn, kiuj donas al mi mian 
panon kaj mian akvon, miajn lan- 
aĵojn kaj miajn linaĵojn, mian oleon 
kaj miajn drinkaĵojn. 6 Pro tlo Mi 
baros vian vojon per dornoj, Mi 
ĉirkaŭbaros ŝin, ke ŝi ne trovos 
siajn vojojn. 7 Ŝi postkuros siajn 
amistojn, sed ŝi ne kuratingos ilin ; 
ŝi serĉos ilin, sed ne trovos ; kaj ŝi 
diros : Mi iros returne al mia unua 
edzo f ĉar pli bone estis al mi tiam, 
ol nun. 8 Kaj ŝi ne sciis, ke Mi 
estis tiu, kiu donadis al ŝi panon kaj 
moston kaji oleon, Mi donis al ŝi multe 
da arĝento kaj oro, kiun ili uzis por 
Baai. 9 Tial Mi prenos returne 
Mian panon kaj Mian moston iiia- 
tempe, Mi forprenos Mian ianaĵon 
kaj Mian linajon, per kiu ŝi kovris 
sian nudecon. 10 Kaj nun Mi mal- 
kaŝos ŝian hontindaĵon antaŭ ia 
okuloj de ŝiaj amistoĵ, kaj neniu savos 
ŝin el Mia mano* 11 Mi ĉesigos ĉian 
ŝian gajecon, ŝiajn festojn, monat- 
komencojn, kaj sabatojn, kaj ĉiujn 
ŝiajn solenajn kunvenojn. 12 Mi 
dezertigos ŝiajn vinbertrunkojn kaj 
ŝiajn hgarbojn, pri kiuj ŝi diras : Tio 
estas donaco, kiun donis al mi miaj 
amistoj ; Mi faros ilin arbaro, kaj la 
bestoj de la kampo ilin manĝos. 

13 Mi punos ŝin pro la tagoj de la 
Baaloj, al kiuj ŝi incensis, ornaminte 
sin per siaj ringoj kaj siaj ĉirkaŭ- 
koloj, kaj sekvante siajn amistojn, 
dum Min ŝi forgesis, diras la Eternulo. 

14 Tial jen Mi allogos ŝin, kondukos 

ŝin en dezerton, kaj parolos al ŝi 
agrablajn vortojn ; 15 kaj Mi donos 

al ŝi ŝiajn vinberĝardenojn el tie, kaj 
la valon de malĝojo Mi faros pordo 


de espero; kaj tie si kantos, kiel en 
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HOŝEA 


la tagfoj de sia juneco kaj kiel en la 
tempo de sia elirado el la lando 
Egipta. ifi En tiu tempo, diras la 
Eternulo, ŝi nomos Min; Mia edzo ; 
Ŝt ne plu nomos Min; Mia mastro. 
17 Mi forigos de iia buŝo la notaojn 
de la Baaloj, kaj oni ne plu reinemoros 
ilin laŭ ilia nomo. 18 Kaj Mi faros 
por ili en tiu teinpo interllgon kun la 
bestoj de la kampo, kun la birdoj de 
la ĉielo, kaj kun la rampaĵoj de la 
tero; pafarkon, glavon, kaj militon 
Mi ekstermos el la latido, kaj Mi 
donos ai ili la eblon donni ekster- 


verŝo sekvas sangoverŝon. 3 Pro 
tio ekploros la tero, kaj malfeliĉo 
trafos ĉiujn ĝiajn loĝantojn kaj la 
bestojn de la kampo kaj la birdojn 
de la ĉieio; eĉ la fiŝoj de la maro 
malaperos. 4 Sed neniu malpacu, 
neniu riproĉu; via popoio estas kiel 
insultantoj de pastro. 5 Vi falos 
meze de la tago, kaj ankaŭ la 
profeto falos kun vi en ia nokto; kaj 
Mi pereigos vian patrinon. 6 Mia 
popolo pereos pro tlo, ke ĝi ne havas 
scion. Ĉar vi forpuŝis la scion, tial 
Mi vin forpuŝos, ke vi ne plu estu Mia 


danĝere. 19 Mi fianĉiĝos kun vi pastro. ĉar vi forgesis la instruon 


por ĉiam, Mi ftanĉiĝfos kun vi en vero 
kaj justo, en favorkoreco kaj kompat- 
emeco. 20 Mi fianĉiĝos kun vi en 
fideleco, kaj vi ekkonos la Eternulon. 
21 En tiu tempo Mi favoros, diras la 
Eterimlo, Mi favoros la ĉielon, kaj 
ĝi favoros ia teron; 22 kaj la tero 

favoros la grenon, moston, kaj oleon, 
kaj ĉi tiuj favoros JizreeJon. 23 Mi 
faros Ŝin al Mi fruktoporta sur la 
tero, kaj Mi kompatos la nekompat 

i-l*. .. . 


de via Dio, tial ankaŭ Mi forgesos 
viajn infanojn, 7 Ju pli ili multiĝas, 
des pli ill pekas kontraŭ Mi; ilian 
honoron Mi faros senhonoreco. S Per 
la pekoj de Mia popolo ili sin nutras, 
kaj al ĝia malpieco strebas ilia animo. 
9 Kaj fariĝos al la popoio tiel same, 
kiel al Ja pastroj : Mi punos ĝin pro 
ĝia konduto, kaj Mi repagos al ĝi pro 
ĝiaj agoj* io III manĝos kaj ne 
satiĝos, ili maJĉastos kaj ne disvast* 


itinon ; kaj al tiu, kiu estis ne Mia iĝos ; ĉar ili forlasis la Eternulon kaj 
popolo, Mi diros; Vi estas Mia ne atentas Lin, n Malĉastado. vino* 

nnnnln * Irai rr* H* i rAc * Ui ^ m 4 ^ ^ ] r Ai r___ ^ ^ _ 1 * 1 


popolo ; kaj ĝi diros : Vi estasmiaDio. 

3 KAJ la Eternulo diris al mi plue : 
Iru/kaj komencu amaĵon kun 
virino, kiun amas ŝia edzo, sed 
kiu aduitas, simile ai tio, kiei la 
Eternulo amas la Izraelidojn, sed ili 
turnas sin al aliaj dioj kaj amas iliajn 
vinherkukojn. 2 Kaj mi akiris ŝin 
al mi per dek kvin arĝentaj moneroj 
kaj homero kaj duono da hordeo, 
3 Kaj mi diris al ŝi: Longan ternpon 
restu ĉe mi; ne malĉastu t kaj fordonu 
vin al neniu viro; tiel saine mi agos 
kun vi, 4 ĉar dmn longa tempo la 
Izraelidoj restos sen reĝo, sen estro r 


kaj mosto forprenas la prudenton. 
12 Mia popolo demandas sian lignon, 
kaj ĝia bastono donas al ĝi respond- 
on; ĉar la spirito de malĉasteco erar- 
igas ilin, kaj ili malĉastas kontraŭ 
sia Dio. 13 Sur la supro de montoj 
ili alportas oferojn, kaj sur montetoj 
ili incensas sub kverko, poplo, kaj 
terebintarbo, ĉar bona estas ilia 
ombro, Tial malĉastos vtaj fiiinoj, 
kaj viaj bofilinoj adultos* 14 Ĉu Mi 
povas ne puni viajn filinojn, se ili 
malĉastas, kaj viajn bofilinojn, se ili 
adultas, se ili apartiĝas kune kim la 
malĉastistinoj kaj alportas oferojn 


sen oferoj, sen statuo f sen efodoj kune kun la pubiikaj virinoj* kaj la 
kaj sen dornaj dioj; 5 poste la nialklera popoio pereas ? 15 Se mal- 

Izraelidoj returnos sin, ka,j serĉos la ĉastas vi f ho Izrael, tiam almenaŭ 
EternuIon f sian Dion, kaj Davidon, Jehuda ne kulpiĝu ; ne iru en Gilgai- 
sian reĝon, kaj ili respektegos la on, ne iru en Bet-Avenon, kaj ne 
Eternulon kaj Lian bonon en la fina ĵuru : Kiel vivas la Eternulo, 16 Ĉar 
tempo. Izrael obstinas, kiel obstina bovino; 

„ ĉu nun la Eternulo povas paŝti ilin, 

4 AUSKULTU la vorton de la kiel ŝafidon sur vasta paŝtejo ? 
Eternulo, ho Izraelidoj ; ĉar Ja 17 Efraim aliĝis al idoloj ; Jasu *in. 
Etemulo havas juĝan disputon 18 Abomeninda fariĝis ilia drinkado; 
kun la loĝantoj de la tero; ĉar sur Ja tli fordonis sin al malĉastado kaj mal- 
tero ne ekzistas vero, nek amo, nek honora amo; honto al iliaj protekt- 
konado de Dio* 2 Malbenado kaj antoj, 19 La vento forportos ilin 
trompado, mortigado, ŝteJado, kaj per siaj flugiioj, kaj iii liontos pri 
adultado tre disvastiĝis 9 kaj sango- siaj oferoj. 
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HOSEA 5. 1—7, 10 


5 AŬSKULTU tion, ho pastroj, 
atentu, ho domo de Izrael, kaj 
preno en viajn orelojn, ho rega 
doino ; ĉar vin trafos juĝo pro tio, 
ke vi estis kaptilo en Micpa kaj 
etendita reto sur Tabor* 2 Per 
premado ili profundigis ia pekojn; 
Mi punos ĉiujn, 3 Mi konas Efraim- 
on, kaj Izrael ne estas kaŝita antaŭ 
Mi; vi nun malĉastas, ho Efraim, kaj 
Izrael malpuriĝis, 4 liiaj agoj ne 
permesas al ili reveni al ilia Dio, ĉar 
spirito de malĉasteco estas en ili kaj 
la Eternulon ili ne konas, 5 La 
maimodesteco de Izrael paroJas 
kontraŭ li antaŭ lia vizaĝo; tial 
Izrael kaj Efraim falos pro siaj 
malbonagoj ; ankaŭ Jehuda falos kun 
iii. 6 Kun siaj ŝafoj kaj bovoj Ili 
iros serci la Eternuion, sed ne trovos ; 
Li forigis de ili* 7 Ili perhdis al Ja 
Eternulo, kaj naskis fremdajn infan- 
ojn; tial ekstermos ilin Ja monato 
kune kun iha havaĵo, 

8 BIovu per korno en Gibea, 
per trumpeto en Rama; bruu en 
Bet-Aven» post vi, ho Benjamen I 
9 Efraim fariĝ^os dezerto en la tago i 
de la puno ; inter la triboj de Izrael 
Mj avertls hdele, 10 La princoj de 
Jehuda fariĝis simllaj al forŝovantoj 
de limo; Mi elverŝos sur ilin Mian 
koleron kiel akvon. ir Efraim esfcas 
premata, frapita de la juĝo; ĉar ii 
memvole sekvis homan ordonon. 
12 Mi estos por Efraim kiel tineo, 
kiel putro por la domo de Jehuda, 
13 Efraim vidis sian malsanon, kaj 
Jehuda sian vundon; tiam Efraim 
iris al Asirio, kaj sendis al reĝo, kiu 
venĝus pro Ii; sed 11 ne povas sanigi 
vin. ne foriĝos de vi la vundon. 
14 Car Mi estas kiel leono por Efraim, 
kiel leonido por la domo de Jehuda; 
Mi f Mi dtsŝiros kaj foriros ; Mi for- 
portos, kaj neniu povos savi. 15 Mi 
iros returne sur Mian lokon* ĝis ili 
konfesos sian kulpon kaj serĉos Mian 
vizaĝon; kiam ili suferos, ili Min 
serĉos, kaĵ diros; 

NI iru, ni revenu al la Eternuio ; 
ĉar Li disŝiris, sed Li ankaŭ 
resanigos nin, Li frapis, kaj Li 
ankaŭ bandaĝos niajn vimdojn, 2 Li 
revivigos nin post du tagoj; en la 
tria tago Li restarigos nin, kaj ni 
vivos antaŭ Li, 3 Kaj ni havos 
scion, kaj ni penos koni la Etern- 
ulon. Li eliros, kiel bela maten- 


ruĝo; Li venos al ni, kiel pluvo, kiel 
printempa pluvo, kiu malsekigas Ja 
teron, 

4 Kion Mi faru al vi, ho Efraim ? 
Kion Mi faru al vi ? ho ĵehuda ? Via 
pieco estas kiel matena nebulo, kaj 
kiel roso, kiu frue malaperas, 5 Tial 
Mi hakas per la profetoj, Mi mortigas 
ilin per la vortoj el Mia buŝo; kaj 
justeco koncerne vin eliros kiel lumo, 
6 Car Mi deziras bonfaradon, sed ne 
oferon* Iiaj konadon de Dio Mi 
preferas ol bruloferojn. 7 Sed ili 
rompis la interligon, kiel Adam, kaj 
ili defalis de Mi* 8 Gilead estas 
urbo de malbonaguloj, makulita de 
sango. 9 Kiel bando da embusk- 
antoj la anaro de la pastroj pereigas 
tiujn, kiuj iras ai Ŝefiem ; abomen- 
indaĵon ili faras* 10 En la domo de 
Izrael Mi vidas teruraĵon : tie mal- 
ĉastas Efraim, malpuriĝas IzraeL 
11 Sed ankaŭ ĵehuda havos rikolton, 
kiam Mi revenigos la forkaptitojn 
de Mia popolo. 

7 KIAM Mi komencis kuraci 
Izraelon, malkaŝiĝis la malbon- 
agoj de Efraim kaj la malboneco 
de Samario; ĉar ili agas mensoge, 
ŝtelistoj eniras, kaj bandoj rabas sur 
la strato, 2 Iii ne pensis en sia 
koro, ke Mi memoras ĉiujn iliajn 
malbonagojn; nun ĉlrkaŭas ilin iliaj 
agoj kaj staras antaŭ Mia vizaĝo, 

3 Fer sia malboneco ili gajigas La 
reĝon kaj per siaj trompoj la princojn* 

4 Ĉiuj ili adultas, kiei forno, forte 
hejtita de la bakisto, kiu ĉesas hejti 
nur de post la knedado de sia pasto 
ĝis ĝia fermentiĝo, 5 Hodiau estas 
festo de nia reĝo; kaj la princoj 
komencas fariĝi frenezaj de Ja vino, 
kaj li etendas sian manon kun la 
blasfemantoj. 6 Ui armas sian 
koron per malico, kiel fornon, kaj 
kvankam la bakisto dormas dum Ja 
tuta nokto, ĝi tamen matene brulas 
kiel flamanta fajro, 7 ĉiuj ili ardasi 
kiel forno, kaj formanĝas siajn juĝ- 
istojn ; ĉiuj iliaj reĝoj falis, kaj neniu 
el ili vokas al Mi. 8 Efraim miksis 
sin kun la popoloj, Efraim fariĝis 
kiel platkuko* bakita sen renvers- 
ado. 9 Fremduloj konsumis liajn 
fortojn, kaj li ne rimarkis; eĉ grizaj 
haroj lin kovris, kaj li tion ne scias. 

10 La malmodesteco de Izrael atestas 


kontraŭ li, sed ili ne turnas sin al la 
Eternulo, sia Dio, kaj ne serĉas Lin 
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HOŜEA 


malgraŭ ĉio, n Efraim fariĝis kicl 
naiva, senprudenta kolombo : ili vokas 
la Egiptojn, ili iras en Asirion. 

12 Kiam ili iros r Mi Jetos sur iiin 
Mian reton; kicl birdojn de la ĉielo 
Mi tiros flin malsupren ; Mi ilin punos, 
kiel estis predikate cn iliaj kunvenoj. 

13 Ve al i!i, ke ili foriĝis de Mi; 
malfeliĉaj ili estas, ke ili defalis de 
Mi, Mi volas savi ilin, kaj ili parolas 
kontraŭ Mi mensogojn, 14 Kaĵ ili 
ne vokas al Mi en sia koro, kiam ili 
ĝemas sur siaj litoj; pro pano kaj 
mosto ili kunvenasj scd de Mi ili 
foriĝas. 15 Mi instruis ilin, fortigis 
ilian brakon, kaj ili pensas malbonon 
pri Mi. iĝ Ili returnas sin, sed ne 
al la Plejaltuio; ili fariĝis kiel mal* 
ĝusta pafarko; falos de glavo iliaj 
estroj pro sia kolerema lango; tio 
estos moko kontraŭ iii en la lando 
Egipta* 

METU trumpeton al via buŝo I 
Li fiugas kiel aglo al la domo de 
la Eterniulo, pro tio, ke ili agis 
kontraŭ Mia interligo kaj defalis de 
Mia instruo* 2 Al Mi ili vokos : Ho 
mia Dio f ni, izraelidoj, ekkonis Vin. 
3 Izrael forpuŝis la bonon ; malainiko 
Jin persekutos. 4 Ili starigis reĝojn, 
sed ne de Mi; ili starigis prineojn, 
sed sen Mia scio ; el sia arĝento kaj 
oro ili faris al si idolojn, por pereigi 
sin. $ Forpuŝita estas via bovido, 
ho Samario ; ekfiamis kontraŭ ili Mia 
kolero; kiel longe ankoraŭ ili ne 
povos puriĝi ? 6 Ĉar ĝi estas far- 

ltaĵo de Izrael; artisto ĝin faris, kaj 
ĝi ne estas dio ; dispecetiĝos la bovido 
de Sainario. 7 Car ili senias venton, 
i\i rikoltos ventegon; grenon li ne 
havos; la kreskantaĵo ne donos 
farunon; se ĝi eĉ donos, fremduloj 
ĝin formanĝos. 8 Izrael estas for- 
manĝata; nun ili fariĝis inter la 
popoloj kiel senvalora vazo. 9 Ĉar 
ili iris en Asirion, kiel sovaĝa azeno 
solece vaganta; la Efraimidoj donis 
amajn donacojn, 10 Kvankam ili 
donis donacojn al la nacioj, Mi nun 
kolektus iliHi por ke ili iom ripozu de 
la Ŝarĝo de la reĝo de la princoj, 
11 Sed rnulte da aitaroj konstruis 
Efraim, por peki; ili fariĝis por li 
altaroj pekigaj. 12 Mi skribis por 
li la mŭlton dc Miaj leĝoj ; scd li 
rigardas ilin kiel fremdajon. 13 La 
oferojn, donacatajn al Mi, ili buĉas 
nur pro viando, por ĝin rnanĝi; la 


Etcrnulo ne deziras ilin; nun Li 
rememoros iliajn malbonagojn kaj 
punos iliajn pekojn; ili revenos eu 
Egiptujon. 14 Izrael forgesis sian 
Kreintoiu kaj konstruas palacojn; 
Jehuda konstruis mulfe da fortik- 
igltaj urboj ; sed Mi sendos fajron 
sur liajn urbojn, kaj ĝi ckstermos liajn 
palacojn. 

HE ĝoju, ho Izrael, ne estu gaja T 
kiel la popoloj, ĉar vi malĉaste 
foriĝis de via Dio, vi preferas 
proamaĵajn donacojn ol ĉiujn grcn- 
ejojn pfenajn de greno. 2 Tial 
draŝejo kaj vinprernejo ne nutros 
ilin, la mosto mankos en ĝi. 3 Ili 
ne ioĝos en la lando de la Eternulo ; 
Efraim revenos en Egiptujon, kaj en 
Asirio ili manĝos malpuraĵon. 4 Ili 
ne verŝoferos al la Eternulo vinon, 
kaj ne estos agrablaj al Li; iliaj 
oferoj estos kiel pano de suferantoj : 
ĉiuj ĝiaj manĝantoj fariĝos malpuraj ; 
ĉar ilia pano devas esti nur por ili 
mem, ĝi ne devas veni en la domon 
de la Eternulo, 5 Kion vi faros en 
la tago de solena kunveno kaj en la 
tago de festo de la Eternulo ? 6 Car 
vidu, ili forkuras de malfeliĉo; 
Egiptujo ilin koiektos, Memfis ilin 
enterigos ; sur la loko, kie troviĝis 
ihaj amataj arĝentajoj, kreskos urtiko, 
dornoj estos en iliaj tendoj. 7 Venis 
la tempo de punvizito, venis la tagoj 
de repago ; Izrael ekscios,ĉu malsaĝa 
esfis la profeto, ĉu freneza estis la 
viro inspinta, paroiante pri viaj 
multaj malbonagoj kaj pri la granda 
nialboneco. 8 La gardisto de 
Efraim estls antaŭe kun mia Dio; 
nun profeto metas kaptilojn sur ĉiuj 
liaj vojoj, kaj malamo estas en la 
domo de lia Dio. 9 Profunde iti 
malboniĝisj kiel en la tagoj de Gibea ; 
Li rememoros iliajn malbonagojn, Li 
punos lliajn pekojn, ro Kiei vin- 
berojn en la dezerto Mi trovis Izrael- 
on ; kiei unuan frukton sur la figarbo 
en ia komenco de ĝia matureco Mi 
vidis viajn patrojn; sed iii iris al 
Baal-Peor, kaj konsekris sin al la 
hontindajo, kaj fariĝis abomenind- 
uloj, kiel Uia amato. 11 La honoro 
de Efraim forflugos kiel birdo; ne 
cstos nasko f nek gravedeco, nek 
gravediĝo. 12 Kaj se ili eĉ edukus 
siajn infanojn, Mi tamen seninfan- 
igos ilin, ke ili ne havu homojn ; car 
ve al ili, kiam Mi forigos Min de ili. 
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HOŜEA 


9. 13—11. 12 


£ SlSjfSg IfflVSS!'i j»!*». JakoJi crpos ; 

nSniT fl 5° Ĵ JSl ĥo Stastlmpo 0 " ! 

gna.sih Li ^ 

kaj mamojn sekiĝintajn. 15 Ilia tuta vi riknlhie J >tt plu ? as malpjajon, 
malboncco estas en Gil»ĵ• tie Ml f malbonagojn, vi manĝas 

ekmalamis il,„ ; p," iSj „’X ”j; i^r vi fidas via„ 

agoj Mi elpetos ilin ei Mia domo ; Mi r 4 J Se’d farifros tnm„T? e ■ hero “J' 

ne plu amos ilin ; ĉiuj iliaj princo kai ĉkTi vffi fffĥ. J - 0 Vm P ° P0, °' 

estas defaiintoj. 16 Efraim estas -fel fia m.n Z ^ d , etruita J- 
batita ; ilia radiico sekifris - ili krcl bainian detruis Bet-Arbelon dum 

donos fruktojn ; eĉ se ili naskos, Mi kun^ * kĥn^fiaf fnf-fnoi ** 1 ^Tion 

fHflftl 13 Vn mti ■f*- - *i- r J inKtJlGJ. i lOfl 


mortigos ia karan frukton de ilia 
ventro. 17 Mia Dio ilin forpuŝos, 
car 1I1 ne aŭskultis Lin ; kaj ili vae;ados 
inter la nacioj. 

■1 A I^RAEL estas vasta vin- 
U berujoj portas siajn fruktojn ; 
* sed ju pli multi£is liaj fruktoj, 
des pli Ii multigis siajn altarojn ; ju 
pli bona estis lia Jando, des pli 
belajn statuojn li starigis. 2 riia 

knrn Hit/i Hif ^ ~ 


faros al vi Bet-El pro via pranda 
nialpieco. Frue pereos, pereos la 
reĝo de IzraeJ. 

U KIAM Tzrael estis junulo, Mi 
bn ekamis, kaj el Egiptujo 

Mi vokis Mian filon. 2 Sed 
nun oni vokas ilin, kaj ilisindeturnas ; 
al la Baaloj ili oferas, kaj al idoloj 
111 mcensas. 3 Mi instruis al Efraim 
la iradon ; Mt prenis ilin je la brako, 


koro estas dividita, tial nun iii estas E e T ^ la brako > 

Ŝn i ; t S^ i luĥin r ffidnf |n 3un J ĵ r %MTl 

fet feŝr tt«S 


j 111 iit: 

tinias la Eternulon, kion do pov«is 
fari por ni reĝo ? 4 IJi parolas 

vanajn vortojn, ĵuras mensoge, kiam 
1I1 faras interligon ; tial juĝo superili 
aperos, kiel venena herbo sur la 
sulkoj de la kampo. 5 Pri la bovidoj 
de Bet-Aven ektremos la loĝantoj de 
Samario; ĉar ĝia popolo ekploros pri 
ĝi, kaj la pastraĉoj, kiuj ĝojis pri >i, 


antaŭ ili la manĝaĵon. " 5 m ' n e 
revenos en la landon Egiptan, sed 
Asirio estos ilia reĝo, ĉar ili ne volis 
penti. 6 Glavo falos sur liajn urbojn 
kaj ekstermos liajn idojn kaj for- 
manĝos ilin pro iliaj entreprenoj. 
7 Mia popolo rigidiĝis en la defalo 
de Mi ; kaj kvankam oni ĝin vokas al 
la Plejaltulo, ĝi ne levas sin. 8 Kiel 

BjT I 3i L' ,1 e, vh K ^ -1 1 ■ . b _ . 


ploros pri ĝia gloro kiu forifris de » e Ievas sin - * Kiel 

ĝi. 6 La bovidfmemestos fornori “* flf kUn , ho Efraim ? kiel Mi 
ita en Asirion, kiel donaco al f P r ° tekt , u vin ? . ho ,**rael ? Ĉu Mi 

reĝo-venĝonto; malhonoron ricevos eaalieĥ vm ai^r l! Ad f a? ĉu Mi 
Efraim, kaj Izrael hontos pro sia WTln mi al . Ceboim ? Renvers- 

£“ re K "!:..7 s,m„i„ £„ ĥSa^V" 0 ' aKfSlil 

sur la lan Mrta 1,^1 »n 6 * 


- r-- --^ Odmario 

kun sia reĝo ? kiel Ŝaumo sur la 

suprajo de akvo. 8 Detruitaj estos 
la altajoj de Aven, la peko de Izrae! ■ 
kardo kaj dornoj kreskos sur iliaj 
altaroj ; ili diros a 3 la montoj ; Kovru 
nm; kaj al la montetoj : Falu sur nin 
9 PH oi en la tempo de Gibea vi 
pekis, ho Izrael; tiam oni leviĝis, sed 
nun milito en Gibea ne atineras la 
malbonagulojn. 10 Konforme al Mia 
intenco Mi punos ilin, kaj kolekt- 
iĝos kontraŭ ili p 0 poloj r kiam ili 
estos punataj pro siaj du krimoj 
11 Efraim estas kie! bovido dresita 


Iaŭ Mia flama kolero, Mi ne plu 
ekstermos Efraimon; ĉar Mi estas 
Dio, ne homo, Mi estas Sanktulo 
mter vi; Mi ne venos en furiozo* 
10 La Eternulon iJi sekvos, kiel 
knantan leonon; kiatn Li krios, 
tiam timigite venos la filoj de okcid- 
ente. u Timigite kiel birdo ili 
venos el Egiptujo, kaj kiel koiombo 
- la . ? ndo Asiria; kaj Mi enloĝ- 
igos ihn en iliaj domoj, diras la 
Eternulo. 

12 Kun mensogoj ĉirkaŭis Min 
Efraiin, kaj kun falsaĵo la domo de 


amanta draŝi. Mi metoc ;-”;**> "7 ““ Idl ^ju ia aomo de 

sur lian belan kolon, Mi rajdos lur J f hllda f Ilk « r aŭ tenis sin 

’ rajaos sur je Dio kaj estis fidela al la Sanktulo 
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12 1 — 14. 0 


HOŜEA 


Efraim paŝtas venton, post- 
kuras la orientan venton ; 
kun ĉiu tago ii faras pli da 
mensogaĵoj kaj da idolaĵoj ; li faras 
interligon kun Asirio, kaj portas 
oleon en Egiptujon* 2 Sed ankaŭ 
kun Jehuda la Eternulo havas ju|on f 
kaj Li punos Jakobon laŭ lia konduto, 
laŭ liaj agoj Li repagos ai li. 
3 Ankoraŭ en la ventro li retenis 
sian fraton, kaj viriĝinte li luktis 
kun Dio. 4 Li luktis kun angelo 
kaj venkis, li tamen petegis lin kun 
ploro; en Bet-El Li nin trovos, kaj tie 
Li parolos kun ni, 5 La Eternulo 
estas Dio Cebaot, Eternulo estas Lia 
nomo, 6 Returnu do vin al via Dio, 
konservu favorkorecon kaj ĵustecon, 
kaj ŭdu ĉiam vian Dion. 

7 Kanaanido havas en sia mano 
falsan pesilon, li amas trompi; 8 kaj 

Efraim diras : Mi riĉijps, mi akiris al 
mi havaĵon, sed en ĉiuj rniaj laboroj 
oni ne trovos ĉe mi malbonagon, per 
kiu mi estus pekinta. 9 Mi f la 
Eternulo* estas via Dio de post la 
lando Egipta; Mi ankoraŭ denove 
loĝigos vin en tendoj, kiel en la tagoj 
dc festo. 10 Mi parolis per la 
profetoj, Mi donis multe da vizioj, 
kaj per la profetoj Mi parolis alegorie. 
11 En Gilead estis idoloj, sed ili 
farigis senvaloraĵo; en Gilgal oni 
oferbuĉis bovojn, sed iliaj altaroj 
fariĝis kiel ŝtonamasoj sur la sulko 
de la kampo. 12 Jakob forkuris 
sur la kampojn de Sirio, Israel servis 
por edzino, kaj por edzino li devis 
gardi* 13 Kaj per profeto la Etern- 
ulo elkondukis Izraelon el Egipt- 
ujo, kaj per profeto Li gardis lin. 
14 Forte kolerigis Lin Efraim, tial 
lia sango venos sur lin, kaj lia Sinjoro 
redonos al li pro liaj hontindaĵoj* 

KIAM Efraim parolis, oni 
timis; Li altiĝis en IzraeL 
Sed 11 fariĝis kulpa per Baal, 
kaj mortis. 2 Nun ili ankoraŭ pli 
pekas ; ili faris al si el sia arĝento 
statuojn, idoiojn lau sia kompreno, 
kiuj estas jaĉiuj faritaĵo de forĝistoj; 
ili parolas pri ili: Tiuj t kiuj oferbuĉas 
hoinojn, povas kisi la bovidojn, 
3 Pro tio ili estos kiel matena nebuio, 
kieL roso, kiu frue malaperas, kiel 
grenventumaĵo, kiun La vento for- 
blovas de la draŝejo, kaj kiel fumo el 
la kamentubo. 4 Sed Mi, la Etern- 
uLo, estas via Dio de post la lando 


Egipta ; kaj alian Dion krom Mi vi ne 
devas koni, kaj ne ekzistas alia 
Savanto krom Mi. 5 Mi konis vin 
en la dezerto, en la lando de sekeco. 
6 KiamiLi havis paŝtejon, ili satiĝis ; 
kaj kiam ili satiĝis, tiam heriĝis iiia 
koro, kaj ttal ili forgesis Min, 7 Tial 
Mi estos por ili kiel leono, kiel leo- 
pardo, kiu embuskas ĉe la vojo* 
8 Mi atakos ilin, kiel ursino, kiu perdis 
la infanojn, Mi disŝiros iban ŝlos- 
itan koron, Mi manĝegos iiin tie, 
kiel ieono; sovaĝaj bestoj ilin dis- 
ŝiros. 9 Vi pereigis vin, ho Izrael, 
ĉar via savo estas nur en Mi. xo Kie 
estas via reĝo ? li savu yin en ĉiuj 
viaj urboj* Kie estas viaj juĝistoj, 
pri kiuj vi diris : Donu al mi reĝon kaj 
estrojn ? ix Mi donis al vi reĝon 
en Mia kolero, kaj Mi forprenos lin 
en Mia indigno. 12 Kunpakitaj 
estas la malbonagoj de Efraim f lia 
peko estas konservita* 13 Doloroj 
de naskantino atakos lin. Li estas 
infano sensaĝa; alie li ne starus 
longe en la pozicio de naskiĝantaj 
infanoj. 14 EI Ŝeol Mi savos ilin, 
de la morto Mi liberigos ilin ; kie estas 
via veneno, ho morto ? kie estas via 
pereigeco, ho Ŝeol ? Sed la konsolo 
estas ankoraŭ kaŝita antaŭ Miaj 
okuloj. 15 Kvankam li estas frukto- 
rlĉa inter la fratoj, veuos tamen vento 
orienta, vento de la EternulOj blovanta 
el la dezerto, kaj tiam elsekiĝos lla 
fonto, dezertiĝos lia devenejo; kaj li 
disrabos la trezorejon de ĉiuj grand» 
valorajoj, x6 Samario suferos, ĉar 
ĝi ribelis kontraŭ sia Dio* De glavo 
ili falos ; iliaj malgrandaj infanoj estos 
frakasitaj, iliaj gravedulinoj estos 
dishakitaj. 

REVENU, ho Izrael, al la 
Eternulo, via Dio; ĉar vi 
falis pro viaj maibonagoj* 

2 Frenu kun vi vortojn kaj revenu al 
la Eternulo ; diru at Li: Pardonu ĉiun 

ekon kaj akceptu bonon ; anstataŭ 
ovoj ni alportos ofere niajn lipojm 

3 Asirio ne savos nin; ni ne rajdos 
sur ĉevaloj, ni ne plu noraos nia dio la 
faritaĵon de niaj manoj ; nur ĉe Vi la 
orfo trovas kompaton. 4 Mi sanigos 
ilin de la defalo, Mi volonte ilin amos, 
ĉar pasis Mia koiero koncerne iliu, 
5 Mi estos por Izrael kiel roso; li 
ekfloros kiel rozo, li profundigos 
siajn radikojn kiel Lebanon. 6 Liaj 
branĉoj disvastiĝos, U estos beia kiel 
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HOSEA—JOEL 


14 . 7 — 2 . 3 


olivarbo, ii bonodoros kiel Lebanon, 
7 Revenos tiuj, kiuj sidis en lia 
ombro ; ili reviviĝos kiei greno, ili 
floros kiei vinberbranĉo; ii estos 
fama, kiel la vino de Lebanon. 8 Ho 
Hfraim, per kio interesas Min plue 
Ja idoioj ? Mi aŭskultos lin kaj gvid- 


os lin ; Mi estos kiel verda eipreso; 
ĉe Mi oni trovos viajn fruktojn, 
9 Kiu estas saĝa» tiu komprenu ĉi 
tion; kiu estas prudenta, tiu scin 
cl tion ; ĉar ĝustaj estas ia vojoj de la 
Eterxiuio, virtuloj iras sur iii, kaj 
maipiuloĵ falas sur iii 


JOEL 


VORTO de la Eternulo, kiu 
apeds al Joel, fllo de Petuel. 

2 Auskultu ĉi tion, ho maijun- 
uloj, kaj atentu, ho ĉiuj loĝantoj de la 
lando 1 Cu estis ĉi tio en via tempo, 
aŭ en la tempo de viaj patroj ? 

3 Rakontu pri tio al viaj infanoj, kaj 
viaj infanoj al siaj infanoj, kaj iliaj 
infanoj al Ja sekvanta generacio. 

4 Kio restis de la raŭpoj, tion manĝis 
Ja akridoj ; kio restis de la akridoj f 
tion manĝis Ja skaraboj ; kaj kio restis 
de la skaraboj, tion manĝis Ja vermoj♦ 

5 Vekigu, hoebriuloj, kajploru, ĝemu 
vi, ĉiuj drinkantoj, pri la suko vinbera, 
kiif estas prenita for de via buŝo, 

Car venis sur tnian landon nacio 
forta kaj nekalkulebia; ĝiaj dentoj 
estas dentoj de Jeono, kaj makzeJpjn 
de Jeonino ĝi havas. 7 Gi dezertiĝis 
mian vinberujon, ĉirkaŭŝiris mian 
hgarbon, tute senŝeligis ĝin kaj 
forJetis; blankiĝis ĝiaj branĉoj, 
8 Gemiij kiei junulino, kiu metis sur 
sin sakaĵon pro sia fianĉo. 9 For 
estas la farunoferoĵ kaj verŝoferoj el 
ia domo de la Eternulo ; funebras la 
pastrojj servistoj de la Eternulo, 
10 Dezertigita estas la kampo,funebr- 
as Ja tero ; ĉar ekstermita estas la 
greno, elsekiĝis la mosto, velkis la 
olivoj, 11 Konsternitaj estas la 
plugistoj, plorĝemas la vinberkuitiv- 
istoj, pro la tritiko kaj hordeo, pro la 
pereo de la rikoito sur la kampo, 
12 Elsekiĝis ia vinberbranĉo, velkis 
la figarbo ; la granatarbo, la palmo. 
kaj la pomarbo, ĉiuj arboj de la kampo 
eisekiĝis; malaperis gajeco ĉe la 
homoj, 13 Zonu vin kaj ploru T ho 
pastroj ; ĝeinegu, ho servistoj de la 
aitaro; iru kaj kuŝu en sakajoj, ho 


servistoj de mia Dio ; ĉar maiaperis 
el Ja domo de via Dio Ja farunoferoj 
kaj verŝoferoj. x 4 Sanktigu faston, 
proklamu solenan kunvenon, kunvoku 
la maljunulojn kaj ĉiujn loĝantojn de 
la lando en la domon de la Etermilo, 
via Dio, kaj kriu al la Etemulo: 
15 Ho ve, kia tago I Ĉar proksima 
estas la tago de la Eternulo; kiel 
katastrofo ĝi venos de la Fiejpoteno 
ulo, 16 Anfau niaj okuloj ja mal- 
aperis la manĝaĵo, el la domo de 
nia Dio la ĝojo kaj gajeco. 17 For- 
putris la grajnoj sub siaj terbuloj, 
malpleaiĝis la grenejoj, detruitaj 
estas la garbejoj, ĉar Ja greno difekt- 
iĝis. 18 Ho, kieJ ĝemas la brutoj, 
kiel suferas la bovaroj 1 ĉar ili ne 
havas paŝtaĵon; ankaŭ la ŝafaroj 
tunnenUĝas* 19 AJ Vi, ho Eternulo, 
mi vokas; ĉar fajro ekstermis Ja 
heTbejojn de la stepo, kaj fiamo brul- 
difektis ĉiujn arbojn de la kampo. 
20 Ec la bestoj de la kampo sopiras 
a \ ^ ar elsekiĝis la torentoj da 
akvo, kaj fajro ekstermis la herbeioin 
de la stepo. 

2 BLOVU per korno en Cion, kaj 
knu alarmon sur Mia sankta 
monto ; ektremu ĉiuj lo^antoj de 
la lando; ĉar venas la tago de la 
Eternulo, ĝi estas jam proksima; 
2 tago de mallumo kaj senlumeco, 
tago de nuboj kaj nebulo ; simile al la 
matena ĉielruĝo dtsvastiĝas sur la 
montoj popolo grandnombra kaj forta ; 
tia neniam ekzistis ĝis nun, kaj 
ankaŭ post ĝi ne piu ekzistos tia, en 
tu ajn generacio. 3 Antaŭ ĝi eksterm- 
as * a Ĵ ro » ^aj post ĝi bruligas flamo; 
antaŭ gx la lando estas kiel ia Edena 
ĝaideno, kaj post ĝi absoluta dezcrto ; 

















































2. 4—3.2 


JOEL 


kaĵ neniu saviĝos de ĝL 4 IJi 
aspektas kiel ĉevaloj, ili kuras ktel 
rajdantoj, 5 lli saltas sur ia montoj, 
kiel bruantaj ĉaroj, kiel krakado de 
fajro, kiam ĝi ekstermas pajlon, 
kici popolo potenca, pretiĝinta por 
batalo, 6 Popoioj tremas antaŭ ĝi t 
ĉiuj vizaĝoj paliĝas. 7 Kiel herooj 
ili kuras, kiel kuraĝaj batalistoj ili 
grimpas sur la muregon ; ĉiu iras sian 
vojon, ne foreraras de sia vojo, 
8 Unu alian ne puŝas, ĉiu iras en sia 
vico ; sur ia glavojn iii sin ĵetas, sed 
restas sendifektaj. 9 Ili trakuras la 
urbon, kurassur lamuregoj, enirasen 
la dornojn, grimpas tra la feiiestroj, 
kiel Ŝtelisto. 10 Antaŭ ili skuiĝas 
la tero, tremas la ĉielo; la suno kaj 
la luno senlumiĝas, kaj la steloj 
perdas sian brilon. 11 Kaj la 
Eternulo ektondras per Sia voĉo 
antaŭ Sia armeo ; car Lia mllitistaro 
cstas tre granda, kaj la plenumantoj 
de Lia vorto estas potencaj ; ĉar 
granda kaj tre timinda estos la tago 
de la Eternulo ; kiu povos ĝin elteni ? 
12 Sed eĉ nun ankoraŭ ia Eternulo 
diras : Returnu vin al Mi per via tuta 
koro, kun fastado, plorado, kaj 
ĝemegado; 13 disŝiru vian koron, 

ne viajn vestojn, kaj returnu vin al la 
Eternulo, via Dio; ĉar Li estas favor- 
kora kaj kompatema, longepacienca 
kaj mdulgema, kaj Li bedaŭras mal- 
feliĉon. 14 Kiu scias ? eble Li 
dcnove bedaŭros, ebie Li restigos 
post Si benon, farunoferojn kaj 
vcrŝoferojn al la Eternulo, via Dio. 

15 Blovu per korno en Cion, sankt- 
igu faston, proklamu soienan kunven* 
on. 16 Kunvenigu la popolon, 
sanktigu la komunumon, invitu la 
maljunulojn, kolektu la malgrandajn 
infanojn kaj suĉinfanojn ; ftanĉo eliru 
el sia ĉambro, kaj fianĉino el sub sia 
baldakeno, 17 Inter la portiko kaj 
la altaro ploru la pastroj, servistoj 
de la Eternuio, kaj Ui diru : Indulgu, 
ho Eternulo, Vian popolon, kaj ne 
kovru per honto Vian iieredaĵon, 
la nacioj ne moku ilin ; por kio oni 
diru inter la popoloj : Kie estas ilia 
Dio ? 

18 Tiani la Eternulo fariĝos fervora 
por Sia lando kaj indulgos Sian 
popolon. 19 Kaj la Eternulo respond- 
os kaj diros al Sia popoio: ĵen 
Mi sendas al vi grenon kaj moston 
kaj oieon, kaj vi satiĝu per ili ; k;ij 


Mi ne plu permesos al la nacioj mal- 
honori vin. 20 Kaj la nordulon Mi 
m ilproksimigos de vi t kaj forpelos 
iin en landon senakvan kaj dezertan, 
lian antaŭan parton ai la maro orienta, 
kaj lian malantaŭan parton al la 
maro okcidenta; kaj li putros kaj 
inilbonodoros, ĉar li faris multe da 
iniibono, 21 Ne timu> ho tero t ĝoju 
kaj estu gaja, ĉar la Eternulo faros 
ion grandam 22 Nc timu, ho bestoj 
de ia kampo t ĉar verdiĝos la paŝtejoĵ 
de la stepoj ; la arboj portos siajn 
fruktojn, la figarbo kaj vinberujo 
donos sian riĉajon, 23 Kaj vi, ho 
infanoj de Cion, ĝoju kaj estu gajaj 
pri la Eternulo, via Dio; ĉar Li donos 
al vi instruanton pri virteco, kaj Li 
sendos al vi pluvon, fruan kaj mal- 
fruan, kiel antaŭe. 24 La grenejoj 
pleniĝos de greno, kaj la premejoj 
superpleniĝos de mosto kaj de oleo. 
25 Kaj Ml rekompencos vin pro tiuj 
jaroj, kiam ĉion formanĝis la akridoj, 
skaraboj, vermoj, kaj raŭpoj, Mia 
granda armeo, kiun Mi sendis sur 
vin. 26 Kaj vi povos manĝi sate, 
kaj vi gloros la nomon de la Eternulo, 
via Dio, kiu agis kun vi mirinde ; kaj 
Mia popoio neniam plu havos maE 
honoron, 27 Kaj vi ekscios, ke Mi 
estas meze de Izrael, ke Mi, la 
Eternulo, estas via Dio, kaj aluf ne 
ekzistas ; kaj Mia popolo neniam plu 
havos malhonorom 
2S Post tio Ml elverŝosMian spiriton 
sur ĉiun karnon; viaj ftloj kaj viaj 
ĥlinoj profetos, viaj maljunuloj havos 
sonĝojn, viaj junuloj havos viziojn, 
29 Eĉ sur la sklavojn kaj sur la 
sklavinojn Mi en tiu tempo elverŝos 
Mian spiriton. 30 Kaj Mi donos 
miraklajn signojn en la ĉielŭ kaj sur 
la tero : sangon, fajron, kaj kolonojn 
da fumo. 31 La suno fariĝos mal* 
luma, kaj la luno fariĝos sanga, antaŭ 
ol venos la granda kaj timinda tago 
de la Eternulo. 32 Kaj ĉiu, kiu 
vokos la nomori tle la Eternulo, 
saviĝos ; Ĉar sur hi monto Cion kaj 
en Jerusalem eslos savo, kiel diris 
la Eternulo, ankait por la rest- 
intoj, kiuju la Eternulo alvokos, 

3 Car jen en tiuj tagoj kaj en 
tiu tempo, kiam Mi revenigos 
la forkaptitojn de Judujo kaj 
de Jerusalem, 2 Mi kolektos ĉiujn 
naciojn kaj venigos ilin en la valon 
de ĵehoŝafat; kaj tie Mt faros super 
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ili juĝ;on pro Mia popolo kaj Mia 
heredaĵo Izrael, kiun ili disĵetis inter 
ia naeiojn, dividinte Mian landon; 
3 kaj pro tio, ke ili lotis pri Mia 
popolo, fordonis knabon pro manĝaĵo 
kaj knabinon vendis pro vino, kaj 
drinkis. 4 Kaĵ kion vi volas de 
Mi, ho r iro, Cidon t kaj ĉiuj dis- 
triktoj Fillŝtaj ? ĉu vi volas repagi al 
Mi ? kaj se vi volos repagi al Mi, Mi 
facile kaj baldaŭ turnos vian repagon 
sur vian kapon, 5 Mian arĝenton 
kaj Mian oron vi prenls, kaj Miajn 
plej bonajn valoraĵojn vi transportis 
en viajn templojn* 6 kaj la fliojn 
de Judujo kaj la filojn de ĵerusalem 
vi vendis al la filoj de la Grekoj, por 
malproksimigi ilin de iliaj limoj ; 
7 sed jen Mi vekos ilin el tiu Ioko T 
kien vi vendis ilin, kaj vian agon Mi 
fcurnos sur vian kapon; 8 kaj Mi 

vendos viajn filojn kaj viajn ftlinojn 
en ia manojn de la Judoj t kaj ĉi tiuj 
vendos ilin al la Ŝebaanojj al popolo 
malproksima; ĉar la Etemulo tion 
diris. 

9 Froklamu tion inter la nacioj ; 
pretiĝu al milito, veku la kuraĝful- 
ojn; ĉiuj militistoj leviĝu kaj eliru, 
10 Forĝu el viaj plugiloj glavojn, kaj 
el viaj rikoitiloj Iancojn; la malfort- 
ulo diru : Mi estas forta* 11 Rapidu 
kaj venu T ĉiuj nacioj de ĉiuj flankoj, 
kaj kolektiĝu ; fcien alkondukui ho 
Eternulo, Viajn fortulojn. 12 La 
popoloj leviĝu kaj iru en la vaton 


de Jehoŝafat; ĉar tie Mi sidiĝos, por 
juĝi ĉiujn naciojn de ĉiuj flankoj, 
13 Svingu la rikoltilon, ĉar la rikolt- 
aĵo estas matma; venu malsupren, 
ĉar la premejoj estas pienaj kaj la 
tinoj tropleniĝis; ĉar granda estas 
ilia malboneco. 14 Amasoj post 
amasoj kolektiĝas en la valo de Ja 
juĝo, ĉar alproksimiĝas la tago de Ja 
Eterrmlo en ia valo de la juĝo. 15 La 
suno kaĵ la luno senlumiĝos, kaj la 
steloj perdos sian brilon. 16 Kaj la 
Eternulo ektondros el Cion kaj aŭd- 
igos Sian voĉon el jerusalem ; ektrem- 
os la ĉielo kaj la tero ; sed la Etern- 
ulo estos rifuĝejo por Sia popolo, 
kaj fortikaĵo por la idoj de Izrael. 
17 Kaj vi ekscios, ke Mi, la Eternulo» 
estas via Dio, kiu loĝas en Cion, sur 
Mia sankta monto; kaj Jerusalem 
estos sanktejo, kaj fremduloj ne plu 
iros tra ĝL 18 En tiu tago la montoj 
elgutigos dolĉan sukon, el la montetoĵ 
ftuos lakto, kaj ĉluj torentoj de 
ĵudujo estos plenaj de akvo; kaj 
fonto eliros el la domo de la Eternulo 
kaj liveros akvon al la valo Ŝitima. 

19 Egiptujo fariĝos dezerto, kaj Edom 
fariĝossenviva dezerfco, pro tio,ke lli 
premis la idojn de Jehuda kaj verŝis 
senkuipan sangon en sia lando. 

20 Sed Judujo estos loĝata eterne, 
kaj Jerusalem en ĉiuj generacioj* 

21 Kaj Mi venĝos pro ilia sango, kiu 
ne estis venĝita de Ml; kaj la Eternulo 
loĝados en Cion, 


AMOS 


m VORTOJ de Amos, paŝtisto el 
Tekoa, kiuin li laŭvizie eldiris 
* pii Izrael en la teinpo de Uzija, 
rcĝ;o de Juduio, kaj en la tempo de 
J erobeam, ftlo de Joaŝ, re^o de Izraei, 
du jarojn antau la tertremo. 

2 Li diris: La Eternulo ektondros 
el Cion kaj aŭdigos Sian voĉon et 
Jerusalem; kaj ekfunebros la paŝt- 
ejoj de la paŝtistoj, kaj sekiĝos la 
supro de Karmel. 

3 Tiele diras la Eternuio: Pro tri 
kntnoj de Damasko kaj pro kvar Mi ne 
induljjcij ĝin, pro tio, ke ili draŝis 


Gileadon per fera draŝilo. 4 Mi 
sendos fajron sur la domon de 
Hazael, kaĵ ĝi ekstermos la palacojn 
de Ben-Hadad. 5 Mi disronipos ia 
riglilojn de Damasko, Mi ekstermos 
la loĝantojn de la valo Aven kaj la 
tenanton de sceptro el la domo 
Edena, kaj la popolo Siria estos for- 
kondukifca en Kiron, diras la Eternulo. 

6 Tiele diras la Eternulo : Pro tri 
kriinoj de Gaza kaj pro kvar Mi ne 
indulgos ĝin f pro tio, ke ili tute 
forkondulds la kaptitojn, por trans- 
doui ilin al Edoin. 7 Mi sendos 
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fajron sur la muregon de Gaza, kaj 
ĝi ekstermos £iajn palacojn. 8 Mi 
ekstermos la loĝantojn de Aŝdod kaj 
la tenanton de sceptro eJ Aŝkelon, 
Mi direktos Mian manon kontrau 
Ekronon, kaj percos la restintoj de la 
Filistoj, diras la Sinjoro, la Eternulo, 

9 Tiele diras la Eternulo : Pro tri 
krimoj de Tiro kaj pro kvar Mi ne 
indulgos ĝin, pro tio, ke ili transdonis 
en plenan malliberecon al Edom kaj 
ne memoris la fratan interligon, 
io Mi sendos fajron sur la muregon 
de Tiro ( kaj ĝi eksteimos ĝiajn 
palaeojm 

ii Tiele diras ia Eternulo : Pro tri 
kriinoj de Edom kaj pro kvar Mi ne 
indulgos Iin r pro tio, ke li persekutis 
kun glavo sian fraton, ke li sufokis 
cn si la kompatoti, ke li senĉese 
furiozas en sia kolero kaj konserv- 
as sian furiozon por fiiarn. 12 Mi 
sendos fajron sur Temanon, kaj ĝi 
ekstermos la palacojn de Bocra, 

13 Tiele diras la Eternulo 1 Pro tri 
krimoj de la Amomdoj kaj pro kvar 
Mi ne indulgos ilin, pro tio, ke ili 
dishakis gravedulinojn en Gilead, por 
plivastigi siajn limojn. 14 Mi ek- 
bruligos fajron sur la rnurego de 
Raba, kaj ĝi ekstermosĝiajn palacojn, 
kun bruo en la tago de batalo, kun 
ventego en la tago de malkvieteco. 
15 Kaj ilia reĝo iros en forkaptitecon, 
li, kaj kune ankaŭ liaj eminentuloj, 
diras la Eternulo* 

TIELE diras la Etemulo: Pro 
tri krimoj de Moab kaj pro kvar 
Mi ne indulgos iin, pro tio, ke li 
forbruligis la ostojn de la reĝo de 
Edom ĝis cindreco. 2 Mi sendos 
fajron sur Moabon, kaj ĝi ekstermos 
la palacojn de Keriot; kaj Moab 
mortos en tumulto, ĉe feruo kaj 
sonado de trumpeto. 3 Mi eksterm- 
os juĝiston el meze de H, kaj ĉiujn 
liajn eminentulojn Mi mortigos kune 
kun li t diras la Eternulo. 

4 Tiele diras la Eternulo : Pro tri 
krimoj de jehuda kaj pro kvar Mi ne 
indulgos lin, pro tio, ke ili forpuŝis la 
instruon de la Eternulo, ne observis 
Liajn leĝojn, kaj permesis sin de- 
logiĝi per la mensogaĵoj, kiujn sekvis 
iliaj patroj. 5 Mi sendos fajron sur 
Judujon, kai ĝi ekstermos la paiacojn 
de ĵerusalem. 

6 Tiele diras la Eternulo; Pro tri 
krimoj de Izrael kaj pro kvar Mi ne 


Indulgos lin, pro tio, ke ili vendas 
virtulon pro arĝento kaj malriĉulon 
pro paro da Ŝuoĵ. 7 111 premas la 
kapon de senhavuloj en la polvon 
de la tero., ili baras la vojon de 
hmniluloj ; filo kaj patro iras al unu 
knabino, por malhonori Mian sanktan 
nomon, 8 Sur garantidonitaj vestoj 
Ui kuŝas apud ĉiu altaro, kaj vinon 
de punitoj ili trinkas en la domo de 
sia dio. 9 Kaj Mi ekstermis antaŭ 
ili la Amoridoni kiu estis alta kiel 
cedro kaj forta kiel kverko; Mi 
ekstermis liajn fruktojn supre kaj 
liajn radikojn malsupre* 10 Mi el- 
kondukis vin el la lando Egipta kaj 
kondukis vin en la dezerto dum 
kvardek jaroj, por ke vi ekposedu la 
landon de la Amorido. 11 E 1 viaj 
filoj Mi faris profetojn kaj el viaj 
junuloj konsekritojn ; ĉu ne estas tiel, 
ho filoj de Izrael ? diras la Eternulo. 
12 Sed vi tnnkigis al la konsekritoj 
vinon, kaj al la profetoj vi ordonis : 
Ne profetu, 13 Jen Mi krakigos 
sub vi f kiel krakas veturilo, plenigita 
de garboj* 14 Eĉ lertulo ne povos 
forkuri, fortulo ne povos ion fari per 
sia forto, kaj heroo ne povos savi 
sian vivon; 15 la arkpafistoj ne 

povos kontraŭstari, rapidpiedulo ne 
saviĝos, kaj rajdanto ne savos sian 
vivon ; 16 kaji la plej kuraĝa el la 

herooj forkuros nuda en tiu tago, 
diras la Eternulo. 

3 AŬSKULTU ĉi tiun vorton, 
kiun la Eternulo eldiris pri vi t 
ho Izraelidoj, pri la tuta gentOj 
kiun Mi elkondukis el la lando 
Egipta : 2 nur vin Mi distingis el 

ĉiuj gentoj de la tero, tial Mi puiios 
vin pro ĉiuj viaj malbonagoj. 3 Ĉu 
Iras du kune, se ili ne interkonsent- 
is ? 4 ĉu leono krias en la arbaro, 

se ĝi ne havas disŝirotaĵon ? cu 
leonido aŭdigas sian voĉon el sia 
kaverno, se ĝi nenion kaptis ? 5 Cu 

birdo falas en kaptiion sur ta tero, 
se ne ekzistas birdokaptisto ? ĉu 
kaptilo leviĝas de la tero, se neiŭo 
kaptiĝis per ĝi ? 6 ĉu oni blovas 

per korno en urbo, kaj 2a popolo ne 
ektimas ? ĉu okazas malfeliĉo en 
urbo, se tion ne faris a Etcmulo ? 
7 La Sinjoro, la Eternulo, faras 
nenion, ne malkaŝinte Sian sekreton 
al Siaj servantoj, la profetoj. 8 Kiam 
leono ekkriis, kiu ne cktimos ? 
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kinm ia Siajoro, la Eternulo, parolis, urbo, kaj super alia Mi ne donis 
kiu tUm ne profetos ? pluvon ; unu kampo estis pripluvata, 

9 Aŭdiĉpa en la palacoj de Aŝdod kaj alia, ne prij")Itivita t elsekiĝis. 
kaj en la palacoj de la lando Egfijĵtaj 8 fCaj du s tri urboj iris al unu urbo 
kaj diru : Kolektiĝu sur la montoj por trinki akvon, kaj ne povis trinki 
de Samario, kaj rigardu, kia granda suftĉe ; vi tamen ne revenis al Mi, 
tumulto estas en kaj fLia gi ancla diras la Eternulo. q l^i frapis vin 
rabado estas farata meze de ĝi. per brulsekiĝo kaj velkiĝo de ia 


io Ili ne povoscias ap juste, diras 
la Eternulo; trezoroj, akiritaj per 
rabado kaj perfortado, estas en iliaj 
palacoj, ir Tial tiele diras la Sin- 
joro t la Eternulo : Malamiko aperos 
kaj ĉirkaŭos la landon, kaj li deŝiros 
de vi vian forton, kaj viaj palacoj 
estos prirabitaĵ. rz Tiele diras la 
Eteniulo : Kiel paŝtisto savas el la 
huŝo de leono du krurojn aQ parton 
de oreloj tiel saviĝ:os la Izraelidoj, 
kiuj sidos en Samatio sur la rando 
de lito kaj en Damasko sur kuŝejo. 
i \ Aŭskultu, kaj atestu kontraŭ Ia 
domo de Jakob, diras la Sinjoro, la 
Eternulo, Dlo Cebaot. 14 Ĉar en 
la ta.sfo, kiam Mi punos Izraelon pro 
liaj krimoj, Mi pirnos ankaŭ la altarojn 
cn Bet-El, kaj dehakitaj estos ia 
kornoj de la altaro kaj falos sur la 
teron, 15 Kaj Mi frapos la vintran 
domon kune kun la somera donio ; kaj 
malaperos ia domoj eburaj T kaj multe 
da domoj malaperos, diras la Eternulo, 
AUSKULTU ĉi tiun vorton, vi 


4 


^rasaj bovinoj, kiuj estas sur la 
monto de Samario, kiuj turmentas 
senhavuloĵn, premas malrfĉulojn, kaj 
kiuj diras al siaj mastroĵ ; Vemn ni 
drinku. 2 La Sinjoro, la Eternulo, 
ĵuris per Sia sankteco, ke jen venos 
sur vin tagoj, kiam oni forportos vin 
per hokoj kaj viajn idojn per fiihokoj. 
3 Kaj tra hreĉoj vi eiiros, ĉiu aparte, 
kaj estos ĵetitaj sur Harmonon, diras 
ia Eternuio. 

4 Iru en Bet-EIon, por peki, en 
Gilgalon, por multe krimi ; alportu 
viajn oferojn ciumatene kaj vian 


greno; viajn multajn ĝardenojn, 
vinberĝardenojn, figarbojn, kaj oliv- 
arbojn formanĝis raŭpoj ; vi tamcn ne 
revenis a! Mi, diras la Eternulo. 
10 Mi sendis sur vin peston sur la 
vojo al Egiptujo, Mi mortigis per 
glavo viajn junulojn kaj forkondukis 
viajnĉevalojn, kaj Mi levis la malbon- 
odoron de via tendaro en viajn nazo- 
truojn; vi tamen ne revenis al Mi, 
diras la Etermilo. 11 Mi faris inter 
vi renverson, kiei Dio renversis 
Sodomon kaj Gomoran, kaj vi fariĝis 
kiel brulanta ŝtipo, savita el bruio ; 
vi tamen ne revenis al Mi, diras la 
Eternulo. 12 Tial tiele Mi agos 
kim vi plue, ho Izrael ; kaj ĉar Mi 
tiele agfos kun vi, tial pretigu vin 
renkonte al via Dio, ho Izrael- 
13 Car Li estas Tiu, kiu faras 
montojn, kreas venton, diras al la 
homo, kion ĉi tiu intencas; Li faras 
la ĉielruĝon kaj la nebulon ; Li iras 
sur la altaĵoj de la tero; Lia nomo 
estas Eternulo, Dio Cebaot. 

5 AUSKULTU ĉi tiun vorton, per 
kiu mi plorkantas pri vi, ho 
domo de Izrael, 2 Falis kaj 
ne relevilfos la virg-ulino de Izrael; 
si estas jetita sur la teron, kaj neniu 
ŝin restarigfos. 3 Car tiele diras la 
Sinjoro, la Eternulo: La urbo, kiu 
elirigas milon, restos nur kun cento, 
kaj tiu, kiu elirigas centon, restos 
nur kun deko en la domo de ĴzraeL 
4 Car tiele diras la Eternulo al la 
domo de Izrael: Turnu vin al Mi, kaj 
t:am vi vivos, 5 Ne turnu vin al 
Bet-Ei, ne iru en Gil^alon, ne migru 


dekonajon eti ciu tna tago, 5 In- al Beer-Ŝeba; ĉar Gilgal estos cl- 

nH 1 m ,n, Ud ^ fer °f n C - ferm ] enta J°-. kri » patrujig-ita kaj Bet-Et fariĝos sen- 
P” fP emv ? la J oferoj, audigu pri ili ; valora. 6 Turnu vin al la Eternulo, 
car tton vi amis, ho Izraeiidoj, diras kaj vivu, por ke la domo de Jozef ne 
? bin J° ro '. la Eternulo. 6 Tial Mi ekHamu kiel fajro, kiu ekstermos, 
donis al vt purecon de la dentoj en kaj neniu estingos en Bet-El. 7 La 
ciuj viaj urboj kaj mankon de pano juĝon vi faras vermuto, kaj la veron 
°P C ivr- vla I. loko J > V1 tamen nerevenis vi jetas sur la teron. 8 Li kreis la 
'J ■ 3 ,‘ a ■ ^ terau, °- 7, Mi Piejadojn kaj Orionon ; Li faras el la 
ankau nfuzis al vi la pluvon, kiam maUumo matenon, kaj el la tago Li 

anl 5?, rau tri nvmatoj antaŭ la faras malluman nokton; Li vokas la 
rikolt.,, Mi doms pluvon super unu akvon de la maro kaj verŝas £in sur 
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la teron ; Lia nomo estas Eternulo. 
9 Li serulas malfeliĉon sur fortulon, 
kaj malfeliĉo trafas urbon fortikig- 
itam io Sed ili malamas tiun, kiu 
admonas Uin en la pordego, kaj ili 
abomenas tiun, kiu parolas honest- 
ajon. ii Tial pro tio, ke vi premas 
senhavuion kaj forprenas de li la 
panon per gratidaj iinpostoj, vi 
konstruos domojn el hakitaj stonoj P 
sed vi ne loĝos en ili; vi plantos 
ĉarmajn vinherĝardenojn, sed vi ne 
trlnkos iiian vinon. 12 Ĉar Mi scias, 
kiel multaj estas viaj krimoj kaj klel 
gravaj estas viaj pekoj : vi prenias 
virtuIon f vi prenas suhaĉeton, vi 
forpuŝas malriĉulojn en la pordego. 

13 Tial la saĝulo silentas en ĉi tiu 
tempo, ĉar ĝi estas tempo malbona. 

14 Serĉu honon, ne malbonon, por 
kc vi vivu; tiam la Eternulo, Dio 
Cebaot, estos kun vi, kiei vi diras. 

15 Malamu la maIbonon f arnu la 

bonon, kaj starigu en la pordego 
justecon; eble !a Eternulo, Dio 
Cebaot, indulgos la restintojn de 
Jozef. 16 Tial tiele diras la 
Etemulo, Dio Cebaot, ia Sinjoro: 
Sur ĉiuj placoj estos plorado, sur ĉiuj 
stratoj oni dirados : Ho ve, ho ve ! 
kaj oni vokos la plugiston, por plori, 
kaj la sciantojn de funebraj kantoj, 
por plorkanti. 17 Kaj en ĉiuj vinber- 
^artlenoj estos plorado, kiam Mi 
trairos meze de vi, diras la Eternulo. 
18 Ve al tiuj, kiuj deziras vidi la 
tagon de la Erernulo I por kio vi 
ĝin deziras ? la tago de Ia Eternulo 
estas malluma, ne luma. 19 Tiel 
same, kiel se iu forkuras de leono 
kaj lin kaptas urso, aŭ li venis hejmen 
kaj apogis sian manon al muro kaj 
lin pikas serpento. 20 Mailuma 
estos ja la tago de ta Eternulo, ne 
iuma; malluma kaj sen ia brilo. 
21 Mi inalamas, Mi abomenas viajn 
festojn, kaj Mi ne flaras la oferojn de 
viaj solenaj tagoj. 22 Kiam vi al- 
portas al Mi bruloferojn kaj viajn 
farunoferojn, Mi ne akceptas iiin, 
kaj viajn grasajn dankoferojn Mi ne 
rigardas* 23 Forigu de Mi la bruon 
de vlaj kantoj, la sonadon de viaj 
psalteroj Mi ne volas aiiskulti. 24 Sed 
justeco fluu kiel akvo, kaj vero kiel 
potenca torento. 25 ĉu buĉoferojn 
kaj farunoferojn vi alportadis al Mi 
en la dezerto dum kvardek jaroj, ho 
domo de Izrael ? 26 Vi portis la 


tabernakjon de via Moleĥ, la kolonon 
de via idolo, la steion de via dio, kiun 
vi faris al vu 27 Tial Mi elpatrujigos 
vin trans Damaskon, diras la Etern- 
ulo, kies nomo estas Dio Cebaot. 

VE al la senzorguloj en Cion, 
kaj al tiuj, kiuj fidas ia monton 
de Samario, al la eminentuloj 
de la unuauloj inter !a nacioj, al kiuj 
sin turnas la domo de Izrael I 2 Iru 
al Kalne, kaj rigardu ; de tie iru en la 
grandan Ĥamat, poste iru al Gat de 
la Filiŝtoj : ĉu ili estas pli bonaj 0! 
tiuj regnoj, ĉu tliaj Hmoj estas pli 
vastaj ol viaj limoj ? 3 Tiuj, kiuj 

pensas, ke la tago de malfeliĉo estas 
malproksima, kaj tenas sin proksime 
de la seĝo de maljusteco; 4 kiuj 

kuŝas sur eburaj litoj kaj dorlotas 
sin sur sia kuŝejo, manĝas la plej 
bonajn ŝafojn el la Ŝafaro kaj bovidojn 
el la nutrejo; 5 kiuj tintas sur 

psalteroj, pensante, keili estas muzik- 
istoj egaiaj al David ; 6 kiuj trinkas 

vinon el grandaj kalikoj, ŝmiras sin 
per la plej bonaj oleaĵoj, kaj ne 
zorgas pri la mizero de Jozef : 7 ili 

tial nun esfos la unuaj, kiuj iros en 
forkaptitecon, kaj la ĝojkriado de la 
dorlotiĝantoj finiĝos. 8 La Sinjoro, 
la Eternulo, juris per Si mem, diras 
la Efernulo, Dio Cebaot : Mi abomen- 
as la fierecon de Jakob, kaj liajn 
palacojn Mi malamas ; Mi transdonos 
Ja urbon kun ĉio, kion ĝi enhavas. 
9 Kaj se dek homoj rĉstos en unu 
domo, ili ankau mortos. 10 Kaj 
prenos illn ilia amiko aŭ kadavro- 
bruliganto, por elporti ia ostojn el 
la domo, kaj U diros al tiu, kiu estas 
ĉe la domo : ĉu estas ankoraŭ iu ĉe 
vi ? Kaj ĉi tiu respondos: Neniu 
plu. Kaj tiu diros : Silentu, oni ne 
devas elparoli la nomon de la Etern- 
ulo. 11 Car jen la Eternulo donas 
ordonon frapi la grandajn domojn 
per fendoj kaj la malgrandajn domojn 
per breĉoj. 12 ĉu kuras ĉevaloj sur 
roko ? ĉu oni povas plugi ĝin per 
bovoj ? Vi tamen faris la juĝon 
veneno, kaj la frukton de la vero vi 
faris vermuto, 13 Vi ĝojas pro sen- 
valoraĵoj ; vi diras : Ĉu ne per nia 
forto ni akiris al ni potencon ? 
14 ĵen, dirasla Eternulo, Dio Cebaot, 
Mi levos kontraŭ vin, ho domo de 
tzrael, nadon» kiu premos vin de 
Ĥamat ĝis la torento de la stepo. 
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AMOS 


7. 1—8. 14 


7 TIAN vizion donis al mi la 
Sinjoro* la Eternulo: jen Li 
kreis akridojn en ia komenco de 
kreskado de la postfalĉaĵo ; la post- 
falĉaĵo aperis post ia falĉado por !a 
reĝ:o. 2 Kiam ili ĥnis ia manĝadon 
de la herho sur la tero, mi diris : Ho 
Sinjoro, ho Eternulo, voiu pardoni f 
Kiu restarigos ĵakobon? li estas ja 
malgranda. 3 Tiam la Eternnlo 
bedaŭris tion : Tio ne estos, diris la 
Eternulo. 

4 Tian vizion donis al mi la Sin- 
joro, la Eternulo : jen la Sinjoro, la 
Eternulo, proklamis jugon per fajro, 
ke ĝi ekstermu la grandan abismon 
kaĵ ekstermu la kampojn. 5 Kaj 
mt diris : Ho Sinjoro, ho Eternulo, 
volu haitigi I Kiu restarigos 
ĵakobon? li estas ja malgranda* 
6 La Eternulo bedaŭris ankaŭ tion : 
Tio ne estos, diris la Smjoro, la 
Eternulo. 

7 f-i donis at mi tian vizion : jen la 
Sinjoro staris sur murego vertikala, 
kaj vertikalon Li tenis eu Sia mano. 
8 Kaj la Eternulo diris al mi : Kion 
vi vidas, Amos ? Mi respondis: 
VertikalorL Kaj la Sinjoro diris: 
jen Mi metos vertikaion meze de 
Mia popolo Izraei; Mi ne plu indulgos 
ĝin; 9 kaj dezertiĝos la altaĵoj 
de Isaak, kaj la sanktejoj de Izrael 
estos ruinigitaj; kaj Mi levos Min 
kim giavo kontrau la domon de 
ĵerobeam. 

10 Amacja, pastro el Bet-EI, sendis 
al Jerobeam, reĝo de Izrael, por 
diri: Amos faras kontraŭ vi ribelon 
meze de la domo de Izrael; la lando 
ne povas toleri ĉiujn liajn vortojn ; 

11 ĉar tlele diras Amos : i erobeam 
mortos de glavo, kaj Izrael estos 
forkondukita el sia lando. 12 Kaj 
Amacja diris al Amos : Ho viziisto, 
iru kaj forkuru en la landon de 
ĵehuda, tie nutru vin, kaj tie profetu ; 
13 sed en Bet-EI he plu profetu, ĉar 
ĝ"i estas sanktejo de la reĝo kaj domo 
, re & n ^' 14 Amos respondis 

kaj diris al Amacĵa: Mi ne estas 
profeto, nek filo de profeto, mi estas 
nur paŝtisto, kaj mi kuitivas sikomor- 
ojn ; 15 sed la Eternulo prenis min 

de la ŝafaro, kaj la Eternulo diris 
al mi : Iru kaj profetu al Mia popolo 
Izrael. 16 Kaj nun aŭskultu la 
vorton de la Eternulo : Vi diras: Ne 
profetu pri Izrael, kaj ne prediku 


pri la domo de Isaak ; 17 tial tiele 

diras la Eternulo : Via cdzino mab 
ĉastos en la urbo, viaj filoj kaj viaj 
filinoj faios de giavo, via tero estos 
dividita per la ŝnuro, kaj vi mortos 
sur tero malpura; kaj Izrael estos 
forkondukita el sia lando. 

T!AN vizion donis al mi la 
Sinjoro, la Eternulo: ini vidis 
korbon kim inaturaj fruktoj. 

2 Kaj Li diris : Kion vi vidas, Amos ? 
Mi respoudis : Korbon kun maturaj 
fruktoj. Tiam la Eternulo dtris al 
mi : Venis Ja fino por Mia popoio 
Izrael ; Mi ne plu indulgos ĝin. 

3 La kantoj de la palaco fariĝos 
lamentoj en tiu tago, diras la Sinjoro, 
la Eternulo ; esfeos multe da kadavroj ; 
sur ĉiu ioko oni ĵetos ilin silentc. 

4 Aŭskultu ĉi tion, vi, kiuj penas 

engluti la malriĉulojn kaj pereigi 
la humilulojn de la tero, 5 kaj kiuj 
diras : Kiam pasos la monatkomenco, 
ke ni povu vendadi grenon ? kaj la 
sabato, ke ni povu malfermi la gren- 
ejon ? Ni malgrandigos la mezuron, 
ni pligrandigos la prezon, kaj ni 
trompos per falsa pesilo; 6 ni 

aĉetos senhavulojn per mono kaj 
mairiĉulon per paro da ŝuoj, kaj gren- 
vcntumajon ni vendos kun la greno. 
7 La Eternulo ĵuris per la gloro de 
ĵakob: Neniam Mi forgesos eiujn 
iliaĵn farojn. 8 ĉu pro tio ne ek- 
tremos Ja tero, ne ekploros ĉiuj ĝiaj 
Joĝantoj ? ĉi tuta ekskuiĝos kiel 
lago, ĝi leviĝos kaj malleviĝos kiel 
ia Rivero de Egiptujo. 9 En feiu 
tago, diras la Sinjoro, la Eternulo, 
Mi subirigos la sunon en tagmezo, kaj 
Mi rnall umigos la teron meze de iuma 
tago. io Mi aliformigos viajn festojn 
en funebron kaj ĉiujn viajn kantojn 
en lamentojn ; Mi metos sakaĵon sur 
ĉiuĵn lumbojn kaj kalvon sur ĉiun 
kapon; Mi aperigos ĉe ili funebron, 
kiel pri sola fiio, kaĵ ilia ĥno estos 
tago de maldolĉeco. 11 Jen venos 
tagoj, diras la Sinjoro, la Eternulo, 
kaj Mi sendos malsaton en la landon, 
ne malsaton pri pano kaj ne soifon 
pri akvo, sed soifon por aŭskultado 
de la vortoj de la Eteriuilo. 12 Kaj 
iit vagados de maro ĝis maro, kaj 
de nordo ĝis oriento ili migrados, 
por serĉi Ja vorton de la Eternulo, 
sed ili ne trovos, 13 En tiu tago 
senfortiĝos de soifo la belaj junulinoj 
kaj la junuloj p 14 kiuj nun ĵuras 
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9, 1—1, 7 AMOS—OBADJA 

per la peko de Samario, kaj diras 


Kifd vivas vla dio, ho Dan I kiel 
floras la vojo al Beer-ŝeba! ili 
falos, kaj ne plu releviĝos. 

M 1 vidis la Eternulon f kiu staris 
super la altaro; kaj Li diris: 
Frapu la kapitelon f ke la fostoj 
ekskuiĝu kaj la pecoi falu sur la 
kapojn de ĉiuj ; kaj ilian naskitaron 
Mi mortigos per glavo, neniu el ili 
forkuros, neniu el ili saviĝos. 2 Eĉ 
se ili enfosus sin en Ŝeolon t eĉ de tie 
Mia mano ilin prenos ; eĉ se ili supren* 
irus en la ĉielon, Mi de tie depuŝos 
ilin. ĵ Se ili ka&us sin sur la supro 
de Karmel t Mi tie elserĉos kaj prenos 
ilin ; se ili kaŝiĝus for de Miaj okuloj 
sur la fundo de la maro f eĉ tie Mi 
ordonos al la serpento, ke ĝ"i piku ilin. 
4 Se ili iros en forkaptitecon antaŭ 
siaj malamikojj ankaŭ tie MI ordonos 
al Ia glavo mortigi ilin. Mi direktos 
sur ilin Miajn okulojn por malfeliĉo, 
ne por bono. 5 La Sinjoro, la 
Eternulo Cebaot, ektuŝas latulon* kaj 
ĝi tiani fandiĝas, kaj ĉiuj ĝiaj loĝfantoj 
ploras ; ĝi tuta ekskuiĝas kiel lago, 
malieviĝas kiel laRiverode Egiptujo. 
6 Li konstruis Sian Joĝejon en la ĉielo, 
kaj Sian firmamenton Li fundamentis 
snr la tero ; Li vokas la akvon de la 
maro kaj verŝas ĝln sur la teron ; Lia 
nomo estas Eternulo. 7 Ĉu vi ne 
estas por Mi kiel la Etiopoj* ho 
Jzraelidoj ? diras Ja Eternulo ; ĉu Mi 
ne elkondukis Izraelon el la lando 
Egipta, la Filiŝtojn el Kaftor, kaj la 


Sirianojn el Kir ? 8 Jen la oktiloj 

de la Sinjoro, la Eternulo, estas 
direktifaj sur la pekan regnon f kaj Mi 
ekstermos ĝin de sur la tero; tamen 
ne tute Mi ekstermos la domon de 
Jakob t diras la Eternulo. 9 Jen Mi 
ordonos t kaj disĵefigos la domon de 
Izrael inter ĉiujn naciojn, kiel oni 
disĵetas per kribrilo, kaj eĉ unu 
grajno ne falos sur la terou. 10 De 
glavo mortos ĉiuj pekuloj de Mia 
popolo, kiuj diras : Malfeliĉo ne al- 
proksimiĝos al ni kaj ne trafos nin. 

11 En tiu tempo Mi restarigos la 
falintan tabernaklon de David, Mi 
reŝtopos ĝiajn breĈojn, Mi restarigos 
la detruitajon, kaj Mi rekonstruos ĝin, 
kiel en la tempo antikva, 12 por 
ke ili ekposedu la restaĵon de Edom 
kaj ankaŭ ĉiujn naciojn, inter kiuj 
estos prokiamata Mia nomo, diras la 
Eternulo, kiu tion faras. 13 jen 
venos tagoj, diras la Etermilo, kiam 
la pluganto renkontiĝ-os kun la rikolt- 
anto, la vinberpremanto kun la sem- 
anto; kaj la montoj elgutigos dolĉan 
sukon, kaj ĉiuj montetoj fariĝos 
fruktoportaj, 14 Kaj Mi Vevemgos 
la forkaptitojn de Mta popolo Izrael, 
ili rekonstruos la ruinigitajn urbojn, 
enloĝlĝos, plantos vinberĝardenojn 
kaj trinkos ilian vinon, aranĝos 
ĝardenojn kaj manĝos iliajn fruktojn. 
15 Kaj Mi rcplantos ilin sur ilia tero, 
kaj iii ne plu estos elŝirataj el sia 
tero t kiun M ; donis al ili, diras la 
Eternulo, via Dio* 



OBADJA 


VrZIO de Obadja. 

Tiele diras la Sinjoro, la Etemulo* 
pri Edom: Diron ni aŭdis de la 
Eternulo, kaj kuriero estas sendita 
al la uacioj ; Leviĝu, ni iru niilite 
kontraŭ lin. 2 Vidu r Mi faris vin 
malgranda inter la nacioj ; vi estas 
tre malestimata. 3 La iiereco de 
via koro delogis vin ; loĝante en la 
fendegoj de rokoj, sur via alta sidejo, 
vi diras eu via koro : Kiu depuŝos la iimo vin puŝis ĉiuj viaj interJiganoj, 
min sur la teroii ? 4 Sed se vi eĉ trompis kaj-perfortis vin viaj amikoj ; 

ieviĝus tiel alte f kiel aglo, aŭ se vi la manĝantoj de via pano metis sub 
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aranĝus vian neston inter la steloj, 
eĉ de tie Mi ĵetos vin malsupren, 
diras la Eternulo. 5 Cu ŝtelistoj 
venis al vi, aŭ noktaj rabistoj ? kia* 
maniere vi estas fiel ruinigita ? ili 
ŝtelus nur tiom, kioin sufiĉus por ili. 
Se viuberkolektantoj venus al vi, 
iii restigus ja forgcsitajn berojn. 
6 Kiel forte Esav estas priscrĉita kaj 
liaj kaŝejoj estas traesploritaj ! 7 AI 
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1 * S— 1 . 10 


OBADJA—JONA 

vin kaptilon, kiun vi eĉ ne rimarkis. 


8 En tiu tempo, diras la Eternulo, 
Mi peruigos ja la saĝiilojn ĉc Edoni 
kaj la prudenton sur la monto de 
Esav, 9 Ektinios viaj kuraĝuloj, ho 
Teman, por ke ĉiuj sur la monto de 
Esav estu ekstermitaj pcr mortigo. 
io Pro tio, ke vi premis vian fraton 
ĵakobj kovros vin honto, kaj vi 
estos ekstermita por ĉiam. n En la 
tempo f kiam vi staris apude f kiam 
fremduloj kondukis lian militistaron 
en kaptitecon kaj aligentuloj eniris en 
Uajn pordegojn kaj lotis pri j erusalem, 
vi ankau estis kiei unu el ili. iz Vi 
devus ne rigardi Ia malfeliĉan tagon 
de viafratOjp la tagon de lia forpuŝit- 
eco t kaj vi devus ne ĝoji pri la idoj de 
Jeimda en la tago de ilia pereo, nek 
fanfaroni en la tago de ilia mizero, 
13 Vi devus ne eniri en la pordegon 
de Mia popolo en Ia tago de ilia mal- 
feliĉo, vi devus ne rigardi ilian 
suferadon en la tago de ilia malfeliĉo, 
nek tuŝi Uian havaĵon en la tago de 
Uia inajfeliĉo. 14 VI devus ne stari 
ĉe la vojdisiĝo, por ekstermi iliajn 
forsaviĝmtojn, nek transdoui iliajn| 
restiatojn en la tago dc malfeliĉo. 
15 Car proksima estas ia tago de la 


Eternulo kontraŭ ĉiuj nacioj* Kiei 
vi agis, tiel oni agos kun vi ; kion vi 
meritas, tio venos sur vian kapon* 

16 Ĉar kiel vi trinkis sur Mia sankta 
monto, tiel trinkos ĉiam ĉiuj nacioj ; 
ili frinkos, trinkos ĝisfunde, ĝis ili 
fariĝos kiel tute ne ekzistintaj. 

17 Sed sur la monto Cion estos 
saviĝo, kaj ĝi estos sankta ; kaj la 
domo de Jakob ekposedos tiujn, kiuj 
ilin posedis* 18 La dorno de Jakob 
estos fajrOj la donio de Jozef estos 
fiamo ; sed ia domo de Esav estos 
pajlo, oni ekbruligos ĝin kaj eksterm- 
os ĝin t kaj neniu restos el Ja domo 
de Esav; ĉar la Eternulo tion diris, 
19 Kaj la sudanoj ekposedos Ju 
monton de Esav, kaj la loĝantoj de la 
malaltaĵo la Fidiŝtojn; iii ekposedos 
ia kampojn de Efraim kaj la kampojn 
de Samario ; kaj Benjamen posedos 
Gileadon. 20 Kaj tiu multo da for- 
kondukitaj Izraeiidoj en Ja iando 
Kanaana ĝis Carfat kaj la for- 
kondukitaj el ĵerusalein en Sef- 
arad ekposedos la urbojn sudajn. 
21 Kaj venos savantoj sur Ja monton 
Cion f por juĝi la monton de Esav 
Kaj la regado aparteaos al la ELein- 
ulo. 


JONA 


I APERIS vorto de la Eternulo 
al jona, fi\o de Amitajj dirante: 
2 Leviĝu r iru en Ja grandan 
urbon Nineve, kaj prediku kontraŭ 
ĝi ; ĉar iUaj inaibonagoj ieviĝis antau 
Min. 3 Sed jona leviĝis, por forkuri 
de antaŭ ia Eternulo en Tarŝiŝon ; 
ii iris en Jafon, trovis ŝipon, forlrontan 
al 1 arŝiŝ, pagis pro la vojaĝo, kaj 
ciiiris cji ĝin t por veturi kun ili al 
Tarŝiŝ, for de ia Eternulo, 4 Sed 
la Eternulo sendis grandan venton 
sur ia maron, kaj sur la maro fariĝis 
granda venfcego, kaj oni pensis, ke 
la ŝipo pereosp 5 La ŝipanoj ek- 
timis kaj komencis voki ciu al sia 
dio; kaj la objektojn, kiuj troviĝis 
en la ŝipo, oni jetis eu la maron, por 
malpligrandigi Ia pezon* Sed Jona 
iris malsupren, en la iaternon de la 


ŝipo, kuŝiĝis, kaj endormiĝis, 6 Kaj 
aliris al li la ŝipeslro, kaj diris al Ji: 
Kiai vi dormas ? leviĝu, kaj voku 
al via Dio ; eble Dio rememoros pri 
ni r kaj m ne pereos, 7 Kaj oni 
diris unu al alia: Ni lotu, por ke ni 
eksciu, pro kiu traĥs nin ĉi tiu mal- 
feJiĉo. lii iotis, kaj ia loto trahs 
Jonan* S Tiam ili diris al li: Vi, 
pro kiu nin tratis ĉi tiu maifeliĉo, 
diru al ni, per kio vi vin okupas ? 
de kie vi venis ? kie estas via Jando ? 
kaj el kiu popclo vi estas ? 9 Kaj 

li respondis al ili: Mi estas Hebreo : 
mi respektas la Eternulon, Dion 
de la ĉielo, kiu kreis Ja maron kaj 
ia sekteron. 10 Tiam tiuj Jiomoj 
ektimis per granda tinio, kaj diris 
ai 1 l : Kiou vi fai is ? C.ir tiuj homoj 
okscits, ke U forkuris de antau ia 


749 














1. 11—4, 4 


JONA 


Etermilo, kiel ii mem diris al ili. 
ii Kaj iii diris al U : Kion ni faru kŭn 
vi ( jKir ke la maro kvietiĝu por ni ? 
ĉar la maro fariĝis ĉiam pli kaj pli 
malkvieta. 12 Li respondis ai iii: 
Prenu min, kaj ĵetu min en la maron; 
tiam la maro kvietiĝos por vi ; ear 
mt scias, ke pro mi traĥs vin ĉi tiu 
granda ventcgo. 13 La homoj forte 
ekremis, por reveni sur la sekteron ; 
sed ili nenion povis farl, ĉar la maro 
fariĝadis ĉiain pli kaj pii maikvieta 
kontraŭ ili. 14 Tiam i 11 ekvokis al 
la Etemulo, kaj diris: Ni petas Vin, 
ho Eternulo* ne do iasu nin perei 
pro la animo de ĉi tiu homo, kaj ne 
metu sur nin la sangon de senkulp- 
ulo; ĉar Vi, ho Eternulo, povas 
fari ĉion, kion Vi volas. 15 Kaj 
ili prenis ĵonan kaj ĵetis lin en 
la maron; tiam Ja maro eesis 
koleri. 16 Tiam tiuj homoj eksent- 
is grandan timon antaŭ la Etern- 
ulo; kaj ili buĉis oferon al la 
Eternulo kaj faris sanktajn promes- 
oĵn* 17 Kaj la Eternulo pretigis 
grandan fiŝon, ke ĝi englutu Jonan ; 
kaj Jona restis en ia interno de ia 
iiŝo dum tri tagoj kaj tri noktoj. 

2 Kaj J ona ekpreĝis al la Eternulo, 
sia Dio, el la mterno de la fiŜo, 
B 2 Kaj li diris : 

Kiam mi suferis, mi vokis al !a 
Eternulo, 

Kaj Li respondis al mi; 

El la ventro de Ŝeol mi kriis, 

Kaj Vi aŭskuitis mian voĉon. 

3 Vi jetis min en la profundegon, 
en la internon de la maro, 

Kaj fluego min ĉirkaŭis ; 
ĉiuj Viaj oudegoj kaj ondoj irls 
super min. 

4 Kaj 111 i pensis: Mi estas for- 
puŝita de antaŭ Viaj okuloj ; 
Tamen mi rigardos aakoruu Vian 
satiktan templon. 

5 Ĉirkaŭis min akvo gis la animo ; 
Abismo min ĉirkaŭis ; 

Junko kovris inian kapon, 

6 Mi falis malsupren ĝis la funda- 
mento de la montoj ; 

La tero baris mm por ĉiam per 
siaj rigliloj ; 

Sed Vi, ho Etenmio, tnia Dio, 
elirigis mian vivon el la pereo, 
7 Kiam mia animo senfortiĝis en 
rni, ml rememoris la Eternulon ; 
Koj mla preĝo alveuis al Vi en 
Viau suiiktan templon. 


8 Tiuj, kiuj servas al vantaĵoj, 

Senigas sinje favorkoreco* 

9 Sed mi kun danka voĉo alportos 

al Vi oferon; 

Kion mi promesis, tion mi plcnum- 
os; 

Savo estas ĉe la Eternulo, 

10 Kaj la Eternulo ordonis al la 
ĥŝo, kaj ĝi elvomis jonan sur la 
sekteron, 

KAJ duafoje aperis al jona 
vorto de la Eternulo, dirante: 
2 Leviĝu, iru en la grandan 
urbon Nineve, kaj prediku ai ĝi !a 
predikon, kiun Mi dtros ai vi. 3 Tiam 
ĵona ieviĝis kaj iris en Nineven, kon- 
forme al la vorto de la Eternulo. 
Nineve estis granda urbo ĉe Dio; 
ĝi havis la grandecon de tri tagoj da 
irado, 4 Kiam jona komencis la 
trairadon de ia urbo kaj trairis unu 
tagon, U vokis, kaj diris : Post kvardek 
tagoj Nineve pereos. 5 La loĝautoj 
de Nineve ekkredis je Dio, proklamis 
faston, kaj metis sur sin sakaĵon, de ia 
g-iandaj ĝis la malgrandaj inter ili* 
6 Kiam tion aŭdis la reĝo de Niucve, 

11 leviĝis de sia trono, demdis de si 

sian reĝan veston, kovris sin pcr 
sakaĵo, kaj sidiĝis sur cindro. 7 Kaj 
li ordonis proklami en Nineve en la 
nomo dela reĝo kaj de liaj altranguloj 
jenon: La homoj kaj la brutoj, la 
bovoj kaj la ŝafoj, gustumu nenion, 
ili ne paŝtiĝu kaj ne triuku akvon ; 
8 kaj la homoj kaj la brutoj kovru 
sin per sakajo, kaj voku forte al Dio, 
kaj ĉiu deturnu sin de sia malbona 
vojo kaj de la perfortaĵoj de siaj 
manoj : 9 eble Dio bedaŭros, kaj 

foriasos Sian flaman koleron, kaj 
ni ne pereos* 10 Kirun Dio viclis 
iliajn farojn, ke iii deturnis sin 
de sia malbona vojo t Dio bcdaur- 
is ia malbonon, kiun Li niinacis 
fari al ili, kaj Li tion ne faris. 

Tio tre forte ĉagrenis Jonan, kaj 
li ekkoleris* 2 Kaj li ekpreĝis 
ai la Eternulo, kaj diris: Ho 
Eternulo, tion mi ja diris f kiam mi 
estis ankoiaŭ cn mia lando ; kaj tial 
mt preferis forkuri en : arŝiŝon, 
ĉar mi sciis, kc Vi estas Dio iiiduig- 
cma kaj kompatema, longepacicnca 
kaj tre favorkora, kaj bedauras mal- 
bonon. 3 Nun, ho Eternulo, voĴu 
forpreni de mi inian aniraua; ĉar pli 
bonc por mi estas morti, ol vivi, 
4 La Eternulo diri«; Cu vi havas 
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4, 5— 2. 3 


ĴONA—MIHA 


p-andan ĉagrenon ? 5 Jona eliris 

ei la urbo, sidiĝfis oriente de la urbo, 
faris al si tie laubon, kaj sidiĝis sub 
ĝi en la ombroj ĝis li vidos, kio estos 
kun la urbo, 6 Dume Dio, la 
Hternulo, pretigis hederon, kaj g-i 
eikreskis super Jian kapon, por ke Ji 
havu ombron super sia kapo kaj liber- 
iĝu el sia suferado, Kaj Jona forte 
ekĝojis pro ia hedero, 7 Sed kiam 
ieviĝis la matenruĝo de la sekvanta 
tago, Dio aperigis vermon, kiu difekt- 
is la hederon, kaj ĝi forvelkis. 8 Kaj 
kiam ekbrilis ia suuo, Dio aperigis 
bruligan orientan venton, kaj Ja suno 
turmeniis la kapon de Jona tieJ, ke li 


senfortiĝis kaj petis por si morton ; 
li diris: Pli bone por mi estas morti, 
ol vivi* 9 Tiam Dio diiis ai Jona : 
ĉu vi havas grandan ĉagrenon pro Ja 
hedero ? Li respondis: Mi havas 
grandan ĉagrenon, eĉ ĝis deziro al 
morto. 10 La Eternulo tiam diris : 
Vi domaĝas la hederon f pri kiu vi ne 
laboris kaj kiun vi ne edukis, kiu 
dum unu nokto elkreskis kaj dum 
unu nokto pereis; 11 kaj ĉu Mi 

povus ne domaĝi Nineven, la grandan 
urbon, en kiu troviĝas pli ol cent 
dudek niil homoj, ne povantaj distingi 
inter sia dekstra mauo kaj sia mab 
dekstra, kaj kromtiomulte dabrutoj? 


MIĤA 


I VORTO de la Eternulo, kiu 
aperis al Miĥa t la Moresetano, 
en la tempo de Jotam, Afiaz, kaj 
Hizkija, reĝoj de Judujo, kaj kiun 
li viziis pri Samario kaj Jemsalem. 

2 Aŭskultu, ĉiuj popoloj, atentu, 
ho tero, kaj ĉio, kio estas sur ĝi ! 
La Sinjoro, la Eternulo, estu atest- 
anto kontraŭ vi, la Sinjoro el Sia 
sankta templo- 3 Car jen la Eternulo 
eiiras el Sia loko, iras kaĵ pasas sur 
la altaĵoj de ia tero. 4 Kaj fand- 
iĝas la montoj sub Li, kaj la valoj 
disfendiĝas, kiel vakso antaŭ fajro, 
kiel akvo 5 falanta de krutaĵo* 5 Ĉio 
ĉi tio estas pro la krimo de Jakob 
kaj pro ia pekoj de la domo de 
IzraeL Kiu krimigis Jakobon? ĉu ne 
Samario ? Kiu aranĝis ia altaĵojn 
de Judujo ? ĉu ne Jerusalem ? 
6 Tial Mi faros Samarion Ŝtonamaso 
sur la kampo f por plantado de 
vinberoj ; Mi disĵetos ĝiajn ŝtonojn 
en la vaion kaj nudigos ĝiajn funda- 
mentojn. ĝiaj idoloj estos 

disbatitajj ĉiuj ĝiaj promalĉastaj 
donacoj estos forbruligitaj per fajro, 
kaj ĉiujn ĝiajn statuojn Mi ruinigos ; 
ĉar per promalĉastaj donacoj ĝi ilin 
aranĝis p kaj piornalĉastaĵ donacoj ili 
fariĝos denove* 8 Pri tio mi ploras 
kaj ĝemas p iras senŝue kaj nude ; mi 
krias piende, kiei la ŝakaloj, kaj estas 
nialgaja, kiel la strutoj* 9 Ĉar sen- 

7 


espera estas ĝia plago, ĝi venis 
gis Judujo, atingis ĝis la pordego 
de mia popolo, ĝis Jerusalem. ro Ne 
diru tion en Gat, ne ploru laŭte ; 
en Bet-Leafra rulu vin en cindro. 

11 Foriru, ho loĝantino de Ŝafir, en 
nudeco kaj honto; rte eliros la loĝ- 
antino de Caanan; ia plorado en 
Bet-Ecei ne permesos ai vi tie halti. 

12 Afliktiĝas pri sia bono Ja loĝantino 
de Marot; ĉar malfeiiĉo venis de la 
Eternulo al la pordcgo de Jerusalem* 

13 Jungu al Ja ĉaro kurĉevalojn, ho 
loĝantino de Lafiiŝ; vi estas Ja 
komenco de pekoj de la filino de 
Cion, ĉar ĉe vi oni trovis la krimoĵn 
de Izrael. 14 Tial vi sendos donac- 
ojn en Moreŝet-Gaton; sed la domoj 
de Ahzib trompos la reĝojn de Izrael. 

15 Mi alkondukos al vi ankoraŭ la 
posedonton, ho loĝantino de Mai eŝa ; 
ĝis Adulam venos la gloro de Izrael. 

16 Detondu viajn harojn kaj razu 
vin pro viaj amataj filoj ; iarĝigu 
vian kalvon kiel aglo, ĉar i 1 i estos 
forkaptitaj for de vi. 

VE al tŝuj, kiui meditas pri pekoj 
kaj intencas malbonagojn snr 
sia kuŝejo, por plenumi ilin 
matene, kiam ilia mano liavas forton. 
2 Ili ekdeziras katnpojn kaj rabas 
ihn, domojn kaj forprenas ilin; iii 
premas homon kaj lian domon, viron 
kaj lian posedaĵon. 3 Tial tiele 
1 
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MIHA 


diras ta Eternulo: Jen Mi entre- 
prenas kontraŭ tiu gento tian inal' 
bonon, de biu vi ne liberigos vian 
kolon kaj ne iros kun levita kapo ; 
ĉar tio estos tempo malfacila* 4 En 
tiu tempo oni parolos pri vi parabulon, 
kaj oni prikantos vin per plorkanto, 
dirante : Ni estas tute ruinigitaj ; la 
posedaĵo dc mia popolo transiris al 
ulia; kiamaniere povas reveni al ni 
niaj kanipoj, se iii jam estas dis- 
dividitaj t 5 Tial oni ne mezuros 
por vi per ŝnuro terpecon lote en la 
komunumo de la Eternulo. 6 Ne 
prediku, ho predikantoj ; oni ne 
devas prediki al tiuj f kiuj ne volas 
eviti malhonoron, 7 Ho, la tiel 
nomata domo de Jakob I ĉu mal- 
grandiĝis la spirito de la Eternulo ? 
ĉu tiaj estas Liaj agoj ? Ĉu ne estas 
bonfaraj Miaj vortoj por tiu, kiu 
kondutas ĝuste ? 8 SedMiapopolo 

ieviĝis kiel malamiko; vi rabas la 
supran kaĵ la malsupran vestoju de la 
trankvilaj pretenrantoj, kvazaŭ iii 
revenus de batalo* 9 La virinojn 
de Mia popolo vi elpelas el ilia; 
amataj loĝejoj ; de iliaj jutiaj infanoj 
vi forprenas por ĉiam Mian ornamon. 

10 Leviĝu kaj foriru, ĉar ĉi tie vi ne 
havos ripozon; pro sia malpureco 
la lando estos kruele ruinigita* 11 Se 
iu falsanimulo elpensus mensogon f 
kaj dirus : Mi pi edikos ai vi pri vino 
kaj ebriigajo, li estus ĝusta predik- 
anto por ĉi tiu popolo. 

12 Tamen Mi kolektos vin tutan, 
ho Jakob, Mi kolektos la restajon 
de Izrael^ Mi kunigos ilin kiel ŝafojn 
cn ŝafejo; kiel grego en gregejo ili 
ekbruos de multhomeco, 13 Mur- 
rompanto iros antaŭ ili; ili trarompos 
la baron, trapasos la pordegon, kaj 
eliros el ĝi; ilia reĝo iros antau ili, 
kaj la Eternulo estos ilia antaŭgvid- 
anto. 

MI diris : Aŭskultu, ho ĉefoj de 
Jakob kaj estroj de la domo 
de Izrael I Vi devas ja scii 
la juron: 2 tamen vi malamas ia 
bouon, amas la malbonon ; vi deŝiras 
de ili ilian haŭton kaj la karnon de 
iliaj ostoj . 3 Kaj kiam 1 1 i manĝas la 

karnon de mia popolo, deŝiras de ili 
iiian haŭton, rompas kaj dispecigas 
iliajn ostojn kvazau por poto kaj la 
karnon kvazau por kaldrono : 4 tiam 

ili krios al la Eternulo ; sed Li ne 
respondos al ili, Lt kaŝos antau ili 
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Sian vizaĝon en tiu tempo, ĉar ili 
faris siajn malbonajn agojn. 5 Tiele 
diras la Eternulo pri la profetoj, kiuj 
erarigas inian popolon, kiuj mordas 
per siaj dentoj kaj predikas pacon, kaj 
kontraŭ tiu, kiu ne donas ion en ilian 
buŝon, iii predikas militon : 6 Tial 

estos ĉe vi nokto, sed ne vizioj, mai- 
lumo, sed ne antaŭdiroj ; subiros la 
suno super la profetoj, kaj mallumiĝos 
super ili la tago. 7 Hontos tiuj 
viziistoj, mokindaj fariĝos la antaŭ- 
diristojp kaj ili ĉiuj ferrnos sian buŝon ; 
ĉar ili ne havas respondon de Dio. 

8 Sed mi estas plena de forto de la 
spirito de la Etermilo, de praveco 
kaj kuragOp pur montri al Jakob lian 
krimon kaj al Izrael Jian pekon. 

9 Aŭskultu ĉi tion, ho ĉefoj de la 
dorno de Jakob kaj estroj de la domo 
de Izrael, kiuj abomenas juron 
kaj kurbigas ĉion rektan, 10 kiuj 
konstruas Cionon per sango kaj 
Jerusalemon per maijustaĵoj. 11 Ĝiaj 
ĉefoj juĝas pro subaĉeto, ĝiaj pastroj 
instruas pro pago, kaj ĝiaj profetoj 
antaudiras pro mono; tamen ili 
apogas sin sur la Eternulo, kaj diras : 
La Eternulo estas ja meze de ni, ne 
trafos nin inalfeliĉo. 12 Tial pro vi 
Cion estos plugita kiel kampo, Jeru- 
salem fariĝos ruinaĵo, kaj la monto 
de Ja templo fariĝos arbara altaĵo. 

SED iam en la tempo estonta la 
monto de la domo de la Eternulo 
staros kiel ĉefo inter la montoj, 
kaj ĝi estos pli aitaol ĉiuj altajoj ; kaj' 
fluos al ĝi popoloj. 2 Kaj iros multaj 
nacioj, kaj diros : Venu, ni iru supren 
sur la monton de ia Eternulo kaj 
en la domon de Dio de jakob, por ke 
Li instruu nin pri Siaj vojoĵ kaj ke ni 
iru laŭ Lia irejo ; ĉar el Cion eliros 
la instruo, kaj la vorto de la Eternulo 
el Jerusalem. 3 Kaj Li juĝos inter 
multe da popoloj, kaj Li decidos pri 
potencaj nacioj en landoj malproksiju- 
aj ; kaj ili forĝos el siaj glavoj plug- 
ilojn kaj el siaj laucoj rikoltilojn ; ne 
levos nacio giavon koutraŭ nacion, 
kaj oni ne plu lernos militon. 4 Sed 
ĉiu sidos sub sia vinberujo kaj sub 
sia hgarbo, kaj neniu limigos ; ĉar la 
buŝo de la Eternulo Cebaot tion diris. 
5 Ĉiuj popoloj iros ĉiu en la nomo 
de sia dio, sed ni iiados en la nomo 
de la Eternulo, nia Dio f ĉiant kaj 
eterne. 

u En tiu tago, diras la Eteinulo, Mi 





























MIĤA 


4. 7—6. 7 


fcolektos ia Jaiuulojn, kunvenigos 
Ia dispelitojn, kaj tiujn ( kiujn Mi 
suferigis. 7 Kaj la larnulojn Mi 
faros restantarOi kaj ia suferintojn 
potenca nacio, kaj la EternuJo reĝos 
super ili sur ia monto Cion de nun 
kaj eterne* S Kaj vi, ho turo de la 
grego, fortikaĵo de la filino de Cion, 
ai vi venos, revenos la antaŭa regado, 
la regno de la filino de Jerusalem» 
9 Kial vi nun ploras tieJ Jaŭte ? Ĉu 
vi ne havas reĝon ? ĉu pereis viaj 
konsilistoj, ke vin atakis doloroj kiel 
uaskantinon ? io Suferu, kaj havu 
dolorojn, ho filino de Cion, kiel nask- 
antino^ ĉar nun vi eliros el la urbo 
kaj ioĝos sur la kampo kaj venos ĝis 
Babel; tie vi estos savata; tie ia 
Eternuio iiberigos vin el la mano de 
viaj malamikoj. n Nun koiektiĝis 
kontraŭ vi multe da nacioj, kiuj diras : 
Gi malsauktiĝu, kun ĝuo ni rigardu 
Cionon ! 12 Sed iii ne scias Ja 

pensojn de Ia Eternuio, iii ne 
komprenas Lian intencon, ke Li 
kolektis ilin kiei garbojn en Ja 
drasejon. 13 Leviĝu kaj draŝu, ho 
fihno de Cion, ĉar vian kornon Mi 
faros fera, viajn iiufojn Mi faros 
kupraj, kaj vi dispremos multe da 
popoloj, vi konsekros al la Eternulo 
ilian akiritaĵon, kaj ilian havaĵon 
al ia Sinjoro de Ia tuta tero. 
N un arinu vin, ho batalistino I 
oni sieĝos nin; per vergo oni 

frapos la vangon cle la juĝisto de 
Izrael. 

2 Kaj vi, ho Bet-Lefiem Efrata, kiu 
estas ma]g;randa inter la milejoj de 
Judujo, el vi eliros al Mi tiu, kiu 
devas esti reganto en Izrael kaj kies 
-deveno cstas de tempo tre antikva. 

3 Li lasos ilin ĝis la tempo, kiam la 
uaskontmo estos naskinta ; tiam iiaj 
ccteraj fratoj revenos al Ja idoj de 
IzraeL 4 Li stariĝos kaj paŝtos 
kun la forto de la Eternulo, kun la 
majesto de la nomd de ia Eternulo, 
ha Dio, kaj tiuj konvertiĝos ; ĉar tiam 
li fanĝos granda ĝis Ja randoj cie la 
tcro. 5 Kaj ii estos paco. Kiam 
ia Asiriano vcnos en nian Jandon 
kaj cnpasos en niajn palacojn, ni 
suarigos kontraŭ li sep paŝtistojn kaj 
ok emmentulojn, 6 111 paŝtos la 
lamlon Asirian per glavo kaj Ia landon 
de Nimrod per iliaj iancoj ; kaj ii 
savos mn kontrau la Asiriano, kiam 
ci tiu venos en liian lanuon kaj 


enpaŝos en niajn limojn. 7 Kaj ia 
restaĵo de ĵakob estos inter rnulte 
da popoloj kiei roso de la Eternuic, 
kiei piuvaj gutoj sur herbo ; kaj li ne 
esperos je homo kaj ne fidos homidojn. 
8 Kaj la restaĵo de Jakob estos inter 
la nacioj, meze de multaj popoloj, 
kiel leono inter la bestoj de la arbaro, 
kiel leonido meze de ŝafaroj, kiu 
dispremas pasante, disŝiras, kaj neniu 
povas savi. 9 Leviĝos via mano 
super viaj kontraŭuloj, kaj ĉiuj viaj 
malamikoj ekstermiĝos. 

10 En tiu tago, diras la Eteriiulo, 
Mi ekstermos viaĵn ĉevalojn ĉe vi 
kaj pereigos viajn ĉarojn; 11 Mi 
ekstermos la urbojn de via lando 
kaj detruos ĉiujn viajn fortikaĵojn ; 
12 Mi ekstermos ĉe vi la sorĉistojn, kaj 
vi ne plu havos aŭguristojn; 13 Mi 

ekstermos el via mezo viajn idolojn 
kaj viajn statuojn, kaj vi ne plu ador- 
klimĝos aritaŭ la faritajo de viaj 
manoj ; 14 Mi elŝiros el via mezo 

viajn sanktajn stangojn kaj ekstermos 
viajn urbojn, 15 Kaj en kolero kaj 
indigno Mi faros venĝon super la 
nacioj, kiuj ne volos obei. 

AŬSKULTU, kion diras la 
Eternuio: Leviĝu, havu juĝan 
disputon kun la montoj, kaj la 
montetoj aŭdu vian voĉon. 2 Aŭs- 
kuitu, ho montoj, la juĝan disputon 
de la Eternulo, kaj ankau vi, ho 
potencaj fundamentoj de ia tero; ĉar 
la Eternuio havas juĝan disputon 
kun Sia popolo, kaj al Izrael Li 
volas doni moraiinstruon. 3 Ho Mia 
popolo ! kion Mi faris ai vi, kaj per 
kio Mi faris al vi maljustaĵon ? 
respondu ai Mi* 4 Mi elkondukis 
ja vin ei ia lando Egipta, kaj ei ia 
domo de sklaveco Mi vin elaĉetis, kaj 
Mi sendis antaŭ vin Moseon, Aaronon, 
kaj Mirjamon. 5 Ho Mia popoio i 
rememoru, kion intencis Balak, reĝo 
de Moab, kaj kion respondis al li 
Bileam, filo de Beor ; de Ŝifim ĝis 
Gilgal, por ke vi sciu Ja bonfarojn 
de la Eternulo. 6 Kun kio mi povas 
stariĝi antaŭ la Eternulo, kliniĝi 
antaŭ Dio en la aito ? ĉu mi stariĝu 
antaŭ Li kun bruloferoj, kun jaraĝaj 
bovidoj ? 7 Ĉu ai la Eternulo faros 

plezuron miloj da ŝafoj au sennonibraj 
torentoj da oleo ? ĉu mi donu mian 
unueiiaskiton pio mia krimo, la 
fruktou de mia ventro pro Ia peko 






































6. 8—7. 20 - MIĤA 


de mia animo ? 8 Estas dirite ai vi T 

ho homo, kio estas boaa kaj kiou Ja 
Eternulo postulas dc vi ; nur agi 
juste T ami bonfarojn, kaj esti modesta 
antaŭ via Dio- 

9 La voĉo tle la Eternulo vokas al 
la urbo, kaj saĝuloj timas Vian nomon. 
Huiniliĝu antaŭ la puno* kaj antaŭ 
Tiu, kiu ĝin destinis. io Ankoraŭ 
restas en la domo de malpiuto trezoroj 
deinalpieco, kaj malbeninda malĝusta 
mezurilo. n Cu Mi povas aprobi 
falsan pesilon kaj trompajn pezilojn 
en la saketo ? 12 Ĉar la riĉuloj 

de la urbo estas plenaj de rabemo, 
kaj ĝiaj loĝantoj parolas mensogon, 
kaj la lingvo de ilia buŝo estas falsaĵo, 
13 tiat Mi dolorige vin frapos per 
dezertigo pro viaj pekoj. 14 Vi 
manĝos, sed ne fariĝos sata ; doloron 
pro malsato vi havos en via interno ; 
vi kaŝos, sed ne povos konservi; kaj 
kion vi konservos* tion Mi transdonos 
al la glavo* 15 Vi semos, sed vi ne 
rikoltos ; vi premos olivojn, sed vi 
ne ŝmiros vin per oleo ; vi premos 
vinberojn, sed vi ne trinkos vinon, 
16 Konserviĝis ĉe vi la moroj de 
Omri kaj ĉiuj faroj de la doino de 
Ahab t kaj vi sekvas iliajn konsilojn, 
por ke Mi faru vin dezerto, viajn loĝ- 
antojn mokataĵo, kaj por ke vi portu 
sur vi la malhonoron de Mia popolo, 
HO ve al mi ! ĉar mi fariĝis kiel 
kolektanto de someraj fruktoj 
kaj de restaĵo de vinberoj, kiu 
ne trovas beron manĝeblan ; bonan 
maturan frukton deziras mia animo. 
2 Malaperis piuloj en lalando, kaj ne 
troviĝas justulo inter la homoj ; ĉiuj 
insidas, por verŝi sangon, unu la alian 
ĉasas t por pereigi lin, 3 Por pravigi 
malbonan faron, la estro postulas 
donacon kaj la juĝisto pagon; Ja 
altrangulo parolas, kion li volas, kaj 
konfuzas la aferojn, 4 La plej bona 
inter ili estas kiel dornarbetajo, la 
justulo cstas kiei pikaja barilo, Sed 
venos la tago dc Via esploro, de Via 
puno; tiam ili ne scios, kion fari. 
S Ne kredu al proksimulo, ne fidu 
amikon; kontraŭ tiu, kiu kuŝas ĉe 
via brusto, gardu la aperturon via 
buŝo ; 6 ĉar filo malhonoras patron, 

tilino batalas kontraŭ sia patrino, 


bofilino kontraŭ sia bopatrino; la 
domanoj de homo estas Iiaj malamikoj, 

7 Sed ini rigardas al la Etermilo, 
mi fidas !a Dion de mia savo ; inia 
Dio min aŭskultos. 8 Ne ĝoju pri 
mi, mia malamlkino: kvankam mi 
faiis, mi releviĝos; kvankam mi 
estas en mallumo, la Eternulo estas 
lumo por uiL 9 La koleron de la 
Eternulo mi portos, ĉar mi pekis 
antaŭ Li, ĝis Li esploros mian aferon 
kaj faros juĝon super mi ; tiam Li 
eikondukos min en lumon, kaj ini 
vidos Lian bonecon. 10 Kaj tion 
vidos mia malamikino, kaj honto ŝin 
kovros pro tio, ke ŝi diris al mi; Kie 
estas la Eternulo, via Dio ? Miaj 
okuloj ŝin rigardos tiam, kiam ŝi esfos 
piedpremata, kiel koto sur la stratoj. 

11 En tiu tempo, kiam viaj muroj 
estos rekonstruataj, en tiu tempo 
la leĝo disvastiĝos malproksime* 

12 En tiu tempo oni venos al vi el 
Asirio kaj el Ja urboj Egiptaj, de 
Egiptujo ĝis la Rivero, de maro ĝis 
maro, kaj de monto ĝis monto. 

13 La lando estos dezerta pro ĝiaj 
loĝantoj, pro la fruktoj de iliaj agoj* 

14 Paitu per Via bastono Vian 
popolon, Vian heredan ŝafaron, kiu 
Joĝas izolite en la arbaro, meze de 
Karmel ; iii paŝtiĝu en Baŝan kaĵ 
Gilead, kiel en la tempo antikva* 
15 Kiel en la tempo de via eliro el la 
lando Egipta, Mi montros al li mir- 
indaĵoĵn. 16 La nacioj vidos kaj 
hontos, malgraŭ ilia tuta potenco ; ili 
metos la manon sur la buŝon, illaj 
oreloj surdiĝos. 17 Ili lekos polvon, 
kiel serpento; kie! la rampaĵoj sur la 
tero, kun tremado ili elvenos el siaj 
kaŝejoj ; ili ektimos la Eternulon, 
nian Dion, iJi ekrespektos Vin. 
18 Kiu estas Dio simila a! Vi, kiu 
pardonas malbonagon kaj preterlasas 
la kulpon de la restajo de Sia hetedaĵo, 
ne konservas por ĉiain Sian koleron, 
ĉar Li amas bonfari ? 19 Li denove 

kompatos nin, maigrandigos niajn | 
maibonagojn, kaj jetos en la profund- j 
on dc la maro ĉiujn niaĵn pekojn. 
20 Vi montros fidelecon al Jakob, 
favorkorecon al Abraham, kiel Vi 
ĵuris al niaj patroj en la tempo 
antikva 
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N A H UM 


I PROFETAĴ O pri Nineve f libro 
de vizio de Naĥum, la Elkoŝano, 
2 La Eternuio estas Dio severa 
kaĵ ^ venĝfamta; la Rternulo estas 
venĝanto kaj koleranto; la Eternulo 
venĝas al Siaj malamikoĵ kaj ne 
forgesas pri Siaĵ kontraŭuioj, 3 La 
Eternulo estas long-epacienca, kaj 
potenca per Sia forto, kaj neniu 
cstas senkulpa antaŭ Li; la vojo de 
la Eternulo estas en fulmotondro kaj 
ventego, kaj nubo estas la polvo sub 
Liaj piedoj, 4 Kiajij Li ekparolas 
kolere ai la maro, Li elsekigas ĝin f 
kaj ĉiujn riverojn Li senakvigas; 
malgajiĝas Baŝan kaj Karmel, kaj 
velkas ĉio, kio floras sur Lebanon, 
5 La montoj tremas antaŭ Li, la 
montetoj disfandiĝas ; skuiĝas antaŭ 
! Li la tero, la mondo kaj ĉiuj ĝiaj 
loĝantoj, 6 Kiu povas kontraŭstari 
al Lia indigno ? kaj km povas elteni 
la fiamon de Lia kolero ? Lia indigno 
disverŝiĝas kiei fajro; ia rokoj dis- 
falas anfaŭ Li. 7 La Eternuio estas 
bona, forta apogo en tago de mal- 
feliĉo ; kaj Li konas tiujn, kiuj fidas 
Lin. 8 Dronigante per inundo, Li 
faras finon al loko, kaj Liajn mal- 
amikojn persekutas mallumo, 9 Kion 
vi pensas pri la Eternulo ? Li faros 
la ekstermon, la malfeiiĉo ne bezonas 
veni duafoje. 10 ĉar, interplektiĝ- 
inte kiel dornoj kaj ebriaj de drinkado, 
ili estos ekstermitaj, kiel tute seka 
i pajlo. 11 EI vi eliris tiu, kiu havis 
malbonan intencon kontraŭ la Etern- 
ulo kaj kiu estas malica konsilanto. 
} 2 Tiele diras la Eternulo : Kvankam 
ili estas unuanimaj kaj multaj, ili 
tarnen estos dishakitaj kaj malaperos ; 
sed vln, kiun Mi humiligis, Mi ne plu 
humiligos, 13 Nun Mi rompos lian 
jugon, kiu estas sur vi, kaj Mi disŝiros 
viajn ligilojn. 14 Sed pri vi la 
Eternulo decidis : Ne plu restos semo 
portanta vian nomon ; cl la domo de 
viaj dioj Mi ekstennos la idolojn kaj 
statuojn ; Mi signos sur via tombo, 
ke vi fariĝis senvalora. 15 Jen sur 
la montoj estas ia piedoj de sciiganto, 
kiu proklamas pacon l Festu, ho 


Juduĵo, viajn festojn, plenumu viajn 
sanktajn promesojn ; ĉar ne phi iros 
tra vi la sentaŭgulo; li estas tute 
ekstermita, 

2 DISĴETANTO iras kontraŭ vin ; 
fortikigu viajn fortikajojn, gardu 
la vojon, armu viajn lumbojn, 
fortigu vin kiel eble plej potence, 
2 Ĉar la Eternulo restarigos la 
majeston de Jakob, kiel ankaŭ la 
majeston de Izrael; ĉar la ruinigantoj 
ilin ruinigis kaj ekstermis iliajn 
vinberbranĉojn. 3 La ŝildo de liaj 
herooj estas ruĝigita ; liaj militistoj 
estas kiel en purpuro ; kiei fajro brilas 
la ĉaroj en la tago de lia armiĝo ; la 
lancoj ŝanceliĝas. 4 Sur la stratoj 
rapide ruliĝas la ĉaroj, bruas sur la 
piacoj ; ili aspektas kiel torĉoj, brilas 
kiei fulmoj. 5 Li vokas siajn fort- 
ulojn, sed ili falpuŝiĝos dum sia 
irado; ili rapidas al la murego kaf 
preparas defendon. 6 La pordegoj 
ĉe la akvo malfermiĝos, kaj la 
palaco cedos. 7 Decidita estas ĝia 
kapto kaj forkonduko, kaj ĝiaj sklav- 
inoj ĝemos kiel kolomboj kajl batos 
sian bruston* 8 Nineve estas de 
ĉiam kiel baseno da akvo; sed nun 
ĝi forkuras : Haltu, haltu I sed neniu 
revenas. 9 Disrabu arĝenton, dis- 
rabu oron ; senfinaj estas latrezoroj, 
estas mulfege da diversaj valoraĵoj, 
10 Prirabita kaj plene ruinigita ĝi 
estos; la koro svenas, la genuoj 
trernas ; ĉies lumboj senfortiĝis, kaj 
ĉies vizaĝoj nigriĝis, 11 Kie nun 
estas la loĝejo de la leonoj, kaj tiu 
paŝtejo de leonidoj, kie iradis leouo, 
leonino, kaj leonidoj, kaj neniu ilin 
timigis ? 12 La leono disŝiradis 

sufiĉon por siaj idoj, sufokadis 
por siaj leoninoj, plenigadis siajn 
kavernojn per kaptajo kaj siajn 
nestegojn per disŝiritaĵo. 13 Jen 
Mi iras kontrau vin, diras la Etcrn- 
ulo Cebaot, kaj Mi forbruligos en 
fumo viajn ĉarojn, kaj glavo eksterm- 
os viajn leonidojn; Mi ĉesigos 
sur la tero vian disŝiradon, kaj oni 
ne plu audos la vucon de viai send- 
atoj. 
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3. 1—1. 9 NAĤUM—ĤABAKUK 


3 VE al la urbo sangavida, kiu 
estas plena de trompoj kaj rabojj 
kaj ne volas ĉesigi la rabadon ! 
2 Oni aŭdas la sonadon de vipoj, la 
sonadon de bruantaj radoj ; bJekas 
ĉevalo, saltas ĉaro ; 3 moviĝas rajd- 

antojj brilas glavoj, fulmas lancoj ; 
estas multe da mortigitoj kaj amasoj 
da kadavroj ; sennombraj estas ia 
kadavroj, oni falpuŝiĝas sur ili. 
4 Tio estas pro la granda malĉastado 
de la malĉastistino, kiu ĉarmas per 
sia beleco, estas ierta sorĉistino, kaj 
vendas naciojn per sia maiĉastado 
kaj gentojn per sia sorĉado. 5 Jen 
Mi iras kontraŭ vin, diras ia Eternulo 
Cebaot, kaj Mi levos ĝis via vizaĝo 
la randojn de via vesto f kaj Mi montros 
ai la nacioj viau nudecon kaj al ia 
regnoj vian malhonoron, 6 Miĵetos 
sur vin abomenindaĵojn, Mi mai- 
honoros vin kaj faros vin mokataĵo, 
7 Ciu, kiu vidos vin, forkuros de vi t 
kaj diros : Ruinigita estas Nineve ; 
kiu bedaŭros ĝin? kie mi povas serĉi 
por vi konsolantojn ? 8 Cu vi estas 

pli bona ol No-Amon, kiu troviĝas 
inter riveroj, estas ĉirkaŭata de akvo, 
kaj kies forto kaj murego estis la 
maro ? 9 Etiopujo kaj la senfma 

Egiptujo estis ĝia forto. la Putidoj kaj 
Luboj donadis al vi Jielpon; 
io tamen ĝi ankaŭ estas elpatruj- 
igita kaj forkaptita; eĉ ĝiaj mal- 
grandaj infanoj estas trakasitaj en 
la komenco de ĉiuj stratoj ; pri ĝiaj 


eminentuloj oni lotis, kaj ĉiujn ĝiajn 
altrangulojn oni katenis. 11 Tid 
ankaŭ vi ebriiĝos kaj kaŝos vin kaj 
serĉos defendon kontraŭ Ja mal- 
amikoj. 12 Ĉiuj viaj fortikaĵoj estas 
kiel ĥgarboj kun maturaj fruktoj ; se 
oni ekskuas ilin } ili falas en la buŝon 
de manĝonto, 13 ĵen via popolo 
estas ĉe vi kiei virinoj ; al viaj mal- 
amikoj larĝe malfermiĝos la pordegoj 
de via iando ; fajro ekstermos viajn 
riglilojn. 14 Provizu al vi akvon 
por la tempo de sieĝo; fortigu viajn 
fortikaĵojn; iru en kalkon, knedu 
argilon, faru fortajn brikojn. 
15 Tamen tie la fajro vin konsumos, 
gJavo vin ekstermos, formanĝos vin 
kiel skarabo, se vi eĉ estus grand- 
nombra kieJ skaraboj, grandnombra 
kiel akridoj. 16 Vi havas pli da 
komercistoj, ol la steloj de ia ĉielo; 
sed ili diskuros kiel akridoj kaj for- 
fiugos. 17 Viaj taĉmentoj estas kiel 
akridoj, kaj viaj taĉmentestroj estas 
kiel lokustojj kiuj dum la malvarmo 
kaŝas sin en fendoj, kaj kiam ia suno 
ekbrilas, ili disfiugas tiel } ke oni ne 
scias, kie ili estas, 18 Dorrnas viaj 
paŝtistoj, ho reĝo de Asirio, kuŝas 
viaj fortuloj ; via popoio estas dis- 
ĵetita sur Ja montoj, kaj troviĝas neniu, 
kiu ĝin kolektus. 19 Nc resaniĝas 
via vundo, doloriga estas via ulcero; 
ĉiu, kiu audas la sciigon pri vi, 
aplaŭdas pri vi; ĉar kiun ne trafis 
senĉese via malboneco ? 


ĤABAKUK 


I PROFETAĴO, kiun laŭvizie ĉar en via tempo Mt faros ion, kion 
eldiris la profeto Habakuk* vi ne kredus, se oni rakontus al vL 

2 Gis kiam, ho Eternulo, mi 6 Ĉar jenMi levosia Ĥaldeojn, nacion 
knos, kaj Vi ne aŭskultos, mi krios kruelan kaj lertan, kiu trairos ia 
al Vi pri perfortajo, kaj Vi ne helpos ? tutan larĝon de la tero, por ekposedi 
3 Kial Vi devigas min vidi maijust- loĝejojn, kiuj ne apartenas al ĝi. 
aĵon, rigardi mizeraĵou? Rabado kaj 7 Terura kaj timinda ĝi estas ; ĝia 
perfortado estas antaŭ mi, leviĝas juĝado kaj regado dependas de ĝi 
disputoj kaj malpaco. 4 Tial la mem. 8 Ph rapidaj ol leopardoj 
instruo perdis sian forton, ia justeco estas ĝiaj ĉevaloj, kaj pli Jertaj oi 
neniam venkas; ĉar ia malvirtulo lupoj vespere; en grandaj amasoj 
superfortas la virtulon, tial la rezultoj venas ĝtaj rajdantoj de malproksime, 
de ĵuĝo estas malĝustaj . 5 Rigardu flugas kiei a rlo t kiti rapidas al 

la naciojn p rigardu, kaj vi forte iruros ; m.mĝajo. 9 Ĉiuj ili vcnas por i^ibi; 
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HABAKUK 


kiel v^nto orienta ili direktas sin, 
kten ili volas ; knj ili kolektas kapt- 
itojn kiel sablon. 10 Reĝojn ili 
mokas» regantoj estas ridataĵo por 
ili; ĉiun fortikaĵon ili mokas ; Ui ŝutas 
teron, kaj venkoprenas, ir Tram 
ŝanĝiĝas ilia spirito, transiras kaj 
fariĝas peka, kaj ilia forto fariĝas 
ilia dio, tz Sed Vi estas ja de ĉiam, 
ho Eternnlo, mia sankta Dio I ne 
asu nin morti. Vi, ho Etermiio, 
aperigis ilin por juĝo; Vi, ho nia 
Roko, destinis ilin por puni* 13 Viaj 
okuloj estas tro puraj» por vidi mal- 
boiion, kaj rigardi maljustaĵon Vi ne 
povas; kiel do Vi rig:ardas mal- 
honestulojn, kaj siientas, kiam mal- 
piulo englutas tiun, kiu estas pli 
virta ol li ? 14 Kial Vi faras la 

homojn kiel fiŝoj en la maro, kiel 
rarmjaĵoj, kiuj ne havas reganton ? 
15 Ciujn ili tiras per fiŝhoko, kaptas 
per sia reto, amasigas per sia fiŝreto ; 
kaj tial ili £ojas kaj triumfas, 16 Tial 
ili alportasoferojnal siareto, incensas 
al sia fiŝreto; ĉar per ei tiuj grasiĝ-is 
ilia parto kaj honiĝis ilia manĝaĵo, 
17 Cti por tio iii devas ĵetadi sian 
reton kaj senĉese inorĉigadi naciojn 
senindulge ? 

SUR mia gardista posteno mi 
staris ; kaj, stariĝinte sur turo, 
mi observis, por vidi, kion 
diros al mi kaj kion mi devas respondi 
al la riproĉo kontraŭ mi, 2 Kaj la 
Eternulo ekparolis al mi t kaj diris : 
Enskribu la vizion, kaj desegfnu bone 
sur la tahelojj por ke Ieganto povu 
facile tralegt. 3 Ĉar la vizio koncern- 
as tempon difinitan kaj parolas pri 
la fino* sed ĝi ne mensogas ; se ĝi 
prokrasti&us, atendu ĝin, ĉar ĝi 
nepre plenumiĝos, ne esfos for- 
decidita. 4 Vidu, kiu estas mal- 
humila, ties animo ne estos trankvila 
en li ; sed virtulo vivos per sia 
fideleco. 5 La vlno trompas viron 
fieran, kaj li ne humiljĝas ; li larĝigas 
sian animon kie! ŝeol, kaj kieT la 
morto U estas nesatigebla, li kolektas 
ai si ĉiujn naciojn kaj kaptas al si | 
ĉiujn popolojn. 6 Sed ili ja ĉiuj 
parolos pri li alegorion kaj mokan 
enigmon* kaj diros: Ve al tiu, kiu tro 
> multigas al st fremdaĵon sen fino kaj 
metas sur sin tro grandan ŝarĝon 
de ŝuldoj I 7 Subite ja leviĝos viaj 
pikontoj kaj vekiĝos viaj puŝontoj, 

' kaj vi fariĝ-os ilia rabatajo* 8 Ĉar 
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vi prirabis tnulte da nacioj* fial ankaŭ 
vin prirabos la ceteraj popoloj, pro 
la saugo de homoj, pro la premado 
de la lando, de la urbo, kaj de ĉiui 
ĝiaj loĝantoj. 

9 Ve al tiu, kiu kolektas por sia 
domo maljustan akiraĵon, por aranĝi 
alte sian neston, por defendi sin 
kontraŭ mano de malbonulo I 10 Vi 
elpensis malhonoron por via domo, 
disbatante multe da popoloĵ kaj pek- 
igante vian animon, 11 La itonoj 
el la muroj krias, kaj la lignaj 
traboj respondas al ili. 

12 Ve al tiu, kiu konsfruas urbon 
per sangoverŝado kaj pretigas fortik- 
aĵon per maijusteco 1 13 Tio venas 

ja de la Eternulo Cebaot, ke la 
popoloj klopodas por la fajro kaj la 
gentoj lacigas sin vane. 14 Ĉar 
la tero pleniĝos de konado de la 
gloro dc la Eternulo, kiel la akvo 
plenigas la maron. 

15 Ve al vi s kiu driukigas sian 
proksimulon, por elverŝi vian koleron, 
kaj ebriigas lin, por vidi Ilan honton I 
r6 Vi satiĝis per honto anstataŭ per 
honoro ; drinku doankaŭ vi, kaj kovm 
vin per honto ; ankaŭ ?il vi venos la 
kaliko el la dekstra mano de la 
Eternulo, kaj neniigo de via gloro, 
17 Ĉar via perforteco sur Lebanon 
falos sur vin, kaj atakate de bestoĵ 
vi estos terurata pro la sango de 
homoj, pro la premado de la lando, de 
la urbo, kaj de ĉiuj ĝiaj loĝantoj* 

18 Kion helpos la skulptaĵo, kiim 
skulptis la artisto, Ia fanditaĵo kaj 
malvera instruanto, kvankam la 
majstro fidis sian propran faritaĵon, 
farantemutajn idotojn? 19 Vealtiu, 
kiu diras al ligno : Leviĝu, kaj al inuta 
ŝtono : Vekiĝu J Ĉu ĝi povas instrui? 
ĝi estas ĵa tegita per oro kaj arĝento, 
sed havas en si nenian spiriton. 
20 Sed la Eternulo estas en Sia 
sankta templo ; la tuta tero silentu 
antaŭ Li l 

PREĜO de la profeto Ĥabakuk 
laŭ maniero de psalmoj. 

2 Ho Eternulo, mi aŭdis la 
sciigon pri Vi, kaj mi ektimis. 
Ho Eternulo* vivigii Vian far- 
itaĵon en la mezo dc la jaroj, * 
Montru en la mezo de la jaroj, 

Ke eĉ en kolero Vi memoras pri 
kompato. 
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ĤABAKUK—CEFANJA 


3 Dio venas de Teraan, 

La Sanlctulo de ia monto Paran. 

Sela, 

Lia majesto kovras la ĉielon, 

Raj Lia gtoro pleiugas la teron. 

4 Lia brilo estas kiel hela lumo f 
Radioj iras el Lia mano, 

Kaj tie estas kaŝita Lia potenco. 

5 Antaŭ Li iras pesto, 

Kaj fajro sekvas Liajn piedojn. 

6 Li stariĝis, kaj ekmezuris la 

teron; 

Li ekrigardis, kaj tremigls la 
naciojn ; 

Dissaltis eternaj montoj, 

Kliniĝ-is eternaj montetoj, 

Kiam Li ekpaŝis kiel en la tempo 
antikva* 

7 En mizera stato mi vidis la 

tendojn de Kuŝan ; 

Skuiĝis la tapiŝoj de la lando 
Midjan* 

8 ĉu kontraŭ riveroj koleris la 

Eternulo ? 

Ĉu konfraŭ la riveroj Vi ek- 
fiamiĝis, 

Aŭ ĉu kontraŭ la maro estis Via 
indigno, 

Ke Vl ekrajdis sur Viaj ĉevaloj, 
Ekveturis sur Viaj venkaj ĉaroj ? 

9 Vi eltiris Vian pafarkon, 
Konforme al jura promeso, kiun 

Vi donis al ia triboj. Sela. 

Fer riveroj Vi dividis la teron* 

10 Ektremis la montoj, kiam iii Vin 

vidis; 

La tiuo de la akvo pasis, 

La abismo ekbruis, 

La altaĵo ievis siajn manojn, 

11 La suno kaj la luno haliis sur sia 

loko ; 

Kun brilo iras Viaj sagoj, 

Kun fulmo Viaj lancoj. 

12 Kun kolero Vi paŝas sur la tero, 
Kun iudigno Vi piedpremas 

naciojn* 


13 




16 



18 

19 


Vi elpaŝisj por helpi al Via 
popolo, 

Por heipi al Via sanktoleito* 

VI frakasas la supron de Ja domo 
de malpiulo, 

Mudigas la fundamenton ĝis la 
kolo. Sela. 

Vi trapikis per Jiaj lancoj la 
kapojn de liaj taĉmentestroj, 
Kiam ili sin ĵetis ventege, por 
dispeli min kun ĝojo ( 

Kvazaŭ englutante mizerulon 
kaŝe* 

Vi paŝis kun Viaj ĉevaloj tra la 
niaro, 

Tra la ŝlimo de granda akvo. 

Mi aŭdis, kaj mia interno ek- 
skuiĝis ; 

Pro Ja bruo ektremis miaj Iipoj, 
Putro venis en miajn ostojn, kaj la 
loko sub mi ekŝanceliĝis ; 
Dume mi devas esti trankvila en 
la tago de malfeliĉo» 

Kiam sur mian popolon iras ĝia 
atakanto. 

Kiam la hgarbo ne floros, 

La vinberbranĉoj ne donos frukt- 
ojn, 

La olivarbo rifuzos sian laboron, 
La plugokampoj ne donos 
manĝaĵon, 

La ŝafoj estos forkaptitaj el !a 
ŝafejo, 

Kaj en la staloj ne troviĝos bovoj ; 
Eĉ tiam mi ĝojos pri la Efernulo* 
Mi estos gaja pri la Dio de mia 
savo. 

La Eternuio, la Sinjoro, estas 
mia forto; 

Li faras miajn piedojn kiel ĉe 
cervo f 

Kaj venigas min sur nŭajn alt- 
aĵojn. 

A 1 Li> la Venkanto, iru miaj 
kantoj, 


CEFANJA 


I VORTO de la Eternulo, kiu diras la Eternulo. 3 Mi forprenos 
aperis al Cefanja, filo de Kuŝi, la homojn kaj la brutojn, Mi for- 
filo de ^Gedalja, de Amarja, prenos la birdojn de la ĉielo kaj la 
filo de Hizkija, en la tempo tie Joŝija, ftŝojn de la maro t la delogilojn kune 
filo de Amon, reĝo de Judujo. kun ta malpiuloj ; Mi ekstermos la 

2 Mi forprenos ĉion de sur la tero, honiojn de sur la tero t diras la 
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CEFANJA 1.4—2.14 


Eternulo, 4 Mi etendos Mian 
manon sur Judujon kaj sur ĉiujn loĝ- 
antojn de Jerusalem; Mi eksterrnos 
de ĉi tiu loko la restaĵon de Baal, Ja 
nomon de la idolpastroj kaj ankaŭ 
de la pastroj ; 5 tiujn f kiuj sur la 

tegmentoj adorkliniĝas antau iaarmeo 
de ia ĉielo 3 kaj tiujni kiuj, adorklin- 
iĝante, ĵuras per la Eternulo kaj ĵuras 
ankaŭ per Malkam; 6 kaj tiujn f 

kiuĵ defalis de la Eternulo, kiuj ne 
serĉis la Eternulon kaj ne turnis sin 
al Li, 

7 Silentu antaŭ la Sinjoro, la Etern- 
ulo, ĉar proksima estas la tagfo de la 
Eternulo; ĉar la Eternulo pretlgis 
buĉoferon kaj destinis la invitotojn, 
8 En la tago de la buĉofero de la 
Eternulo Mi punos Ja altrangulojn 
kaj la reĝidojn, kaj ĉiujn, kiuj vestas 
sin per vestoj de aligentuloj ; 9 Mi 

punos en tiu tago ĉiujn, kiuj trans- 
saltas la sojlon kaj plenigas la domon 
de sia sinjoro per perforteco kaj 
trompoj. 10 En tiu tago, diras la 
Eternulo, estos laŭta kriado ĉe Ia 
Pordego de Fiŝoj, ĝemegado ĉe la dua 
kvartafo de la urbo, kaj granda plor- 
kriado sur la montetoj* 11 Ĝemegu, 
loĝantoj de la malalta parto de la 
urbo; ĉar malaperos la tuta popolo 
de la butikistoj, kaj ekstermitaj estos 
ĉiuj ŝarĝitaj per arĝento. 12 En tiu 
tempo Mi traesploros Jerusalemon 
kun lumiloj, kaj Mi punos tiujn, kiuj 
ripozas sur sia feĉo, kaj diras en sla 
koro : La Eternulo ne faras bonon, 
nek malbonon, 13 Ilia havaĵo 
fariĝos rabaĵo, kaj iliaj domoj fariĝos 
ruinoj ; ili konstruos domojn, sed ne 
ioĝos en ili, iil plantos vinber- 
ĝardenojn, sed ne trinkos iiian vinon. 
14 Proksima estas Ja granda tago de 
la Eternuio, ĝi estas proksima kaj 1 
venos tre baldaŭ ; oni aŭdas jam la 
tagon de la Eternulo; maldolĉe 
tiam plorkrios eĉ kuraĝulo. 15 Tago 
de kolero estos tiu tago, tago de 
malĝojo kaj de angoro, tago de, 
teruro kaj de dezertigo, tago de 
malhimo kaj de senlumeco, tago de 
nuboj kaj de nebulego, 16 tago de 
konio kaj de trumpetado kontraŭ la 
fortikigitaj urboj kaj kontraŭ la altaj 
turoj, iy Mi premos ia homojn, kaj 
ili irados kiel blinduloj pro tio, ke 
ili pekis antaŭ la Eternulo ; ilia sango 
estos disŝprucigita kiel polvo, kaj 
iUa karno kiel sterko, 18 Nek iiia 


arĝento nek ilia oro povos ilin savi 
en la tago de la kolero de la Eternulo, 
sed per la fajro de Lia indigno estos 
forbruligita Ja tuta Jando ; ĉar rapidan 
ekstermon Li faros ai ĉiuj loĝantoj 
de ia lando* 

KGLEKTIĜU kaj konsciiĝu, ho 
nacio ne aminda, 2 antaŭ ol 
eliris la dekreto (la tago for- 
flugas kiel grenventumajo), antaŭ ol 
trafis vin la flama kolero de la 
Eternulo, antaŭ ol venis por vi la tago 
de indigno de la Eternulo. 3 Serĉu 
la Eternulon, ĉiuj humiluloj sur la 
tero, kiuj plenumas Liajn leĝojn; 
serĉu veron, serĉu humilecon f por ke 
vi povu esti kaŝitaj en la tago de 
kolero de la Eternulo. 4 ĉar Gaza 
estos forlasita, Aŝkelon estos dezert- 
igita, Aŝdod estos elpeJita meze 
de ia tago, kaj Ekron estos elradik- 
igita, 5 Ve al tiuj, kiuj loĝas en la 
distrikto de la maro, al la nacio de 
Keretidoj I la vorto de la Eternuio 
estas kontraŭ vi, ho Kanaan, lando 
Filiŝta; Mi vin pereigos tieJ, ke 
restos neniu loĝanto, 6 La apud- 
mara regiono estos nur loko por 
loĝeĵoj de paŝtistoj kaj por ŝafejoj, 
7 Kaj Ia regiono fariĝos apartenaĵo 
de la restaĵo de la domo de Jehuda; 
tie ili paŝtos, en la domoj de AŜkelon 
ili ripozos vespere, post kiam la 
Eternulo, ilia Dio, rememoros ilin kaj 
revenigos ilin el la kaptiteco. 8 Mi 
aŭdis la insultadon de Moab kaj la 
malhonoradon de la Amonidoj, kiel ili 
insultadis Mian popolon kaj fanfaron- 
adis ĉe ĝiaj limoj* 9 Tial, kiel Mi 
vivas, diras la EternuJo Cebaot, Dio 
de Izrael, Moab fariĝos kiel Sodom, 
kaj la Amonidoj kiel Gomora, urtikejo, 
salfosejo, dezerto por ĉiam ; la resfaĵo 
de Mia popoio prenos ilin kiel kapt- 
aĵon, kaj la restintoj el Mia popolo 
heredos ilin. 10 Tio fariĝos al iM 
pro ilia malhumileco, pro tio, ke ili 
insultadis ia popolon de Ia Eternulo 
Cebaot kaj tenis sin alte antaŭ ĝi, 

11 La Eternulo estos terura por ili ; 
ĉar Li ekstermos ĉiujn diojn de la 
tero ; kaj antaŭ Li adorkliniĝos, ĉiu 
sur sia loko, ĉiuj insuloj de la uacioj. 

12 Ankaŭ vi, ho Etiopoj, estos mort- 
igitaj de Mia glavo. 13 Li etendos 
Sian manon norden kaj pereigos 
Asirion, kaj faros Nineven ruinoj, 
senakva loko, kiel dezerto. 14 Kaj 
ripozados en ĝi amasoj da ĉiuspecaj 
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CEFANJA—HAGAJ 


bestoj ; eĉ pelikanoj kaj botaŭroj 
noktos en ĝfiaj kapiteIoj } kaj ilia voĉo 
estos aŭdata tra la fenestroj ; la 
sojloj estos ruinigitaj, ĉar la cedraj 
tabuloj estos forŝiritaj, i$ Tia estos 
la gfaja urbo, kiu estis ekster danĝero, 
kaj kiu parolis en sia koro : Mi estas 
sola, kaj ne ekzistas alia krora mi. 
Kiel ĝfi estas ruinigita, fariĝis rip02- 
ejo por bestoj f Ciu preteriranto 
fajfos pri ĝi kaj svingos la manon. 

3 VE al la abomenmda kaj mal- 
purigita urbo-prcmanto t 2 Ĝi 
ne aŭskultas voĉon T ne akceptas 
adnionon ; la Eternuton ĝi ne ftdas» 
al sia Dio ĝ;i sin ne turnas. 3 Ĝiaj 
eminentuloj meze de ĝ;i estas kiel 
blekegantaj leonoj ; ĝiaj juĝistoj estas 
kiel lupoj vespere ; 11 i nenion restigas 
ĝis mateno* 4 Ĝiaj profetoj estas 
fadianimaj kaj perftdaj ; ĝiaj pastroj 
malsanktigas la sanktejon, kripligas 
ia instruon* 5 La Eternulo estas 
justulo meze de Li ne faras mal- 
justaĵon ; ĉiumatene Lj montras Siajn 
leĝojn, ne ĉesas; sed la malpiulo 
ne konas honton. 6 Mi eksterniLS 
naciojn ; ruinigitaj estas iliaj turoj ; 
Mi dezertigis iliajn stratojn tiel, ke 
neniu trairas ilin; iliaj urboj estas 
ruinigitaj tiel, ke tie troviĝas jam 
neniu homo t neniu loĝanto* 7 Mt 
diris al ĝi : Timu Min T akceptu 
admonon I Kaj ne estus ekstennita 
ĝia loĝejo, kioin ajn Mi punus ĝin; 
sed ili rapidis malbonigi ĉiujn siajn 
agojn. 8 Tiai atendu Min, diras la 
Eternulo t ĝis Mi Miatempe leviĝos ; 
ĉar Mi clecidis kolekti la naciojn, 
kunvenigi la regnojn, por elverŝi sur 
Ilin Mian koJeron, la tutan ftamon 
de Mia itidigno ; ĉar de la fajro de Mia 
severeco forbrulos la tuta tero. 
9 Tiam Mi redonos al !a popoloj 
lingvon puran r por ke ĉiuj vokadu 


la nomon de la Eternulo kaj servadu 
a! Li unuanime. 10 E 1 trans la 
riveroj de Etiopujo Miaj adorantoj, 
Mia disĵetita popolo, alportos al Mi 
donacojn. n En tiu tempo vi ne 
plu hontos pri ĉiuj viaj agoj, per kiuj 
vi krimis kontraŭ Mi ; ĉar tiam Mi 
forigos el inter vi viajn fierajn 
fanfaronulojn, kaj vi ne pJu tenos vin 
malhumile sur Mia sankta monto. 
12 Mi restigos en via mezo popolon 
humilan kaj malriĉan, kaj ili fidados 
la nomon de la Eternulo. 13 La 
restintoj el Izrael ne faros maljust« 
aĵon, ne parolos mcnsogon, kaj en ilia 
buŝo ne troviĝos langotrompa, sed ili 
paŝtiĝados kaj ripnzados, kaj neniu 
ilia timigos. 14 Ĝojkriu, ho filino 
de Cion ; triumfu, ho Izracl; ĝoju 
kaj estu gaja el la tuta koro T ho filino 
de ĵerusalem. 15 La Eternulo 
forigis la verdikton pri vi t forpelis 
vian malamtkon ; la Reĝo de IzraeL 
la Eternulo, estas meze de vi, kaj vi 
ne plu vidos malfeliĉon. 16 En tiu 
ternpo oni diros al jerusalem ; Ne 
timu I kaj al Cion r Viaj manoj ne 
senfortiĝu. 17 La Efernulo, via Dio, 
estas meze de vi, forta Savanto ; Li 
ĝnjos pri vi gaĵe t Li pardonos al vi 
pro Sia amo, Li ĝoje triumfos pri vi. 
18 La sentaŭgulojn el via mezo Mi 
forprenos, por ke vi ne plu havu 
inalhonoron pro ili. 19 Jen Mi faros 
finort en tiu teinpo al ĉiuj viaj prem- 
antoj, Mi helpos la Iamulojn t Mi 
kolektos la dispelitojn, kaj Mi faros 
ilin gloraj kaj honorataj en ĉiuj landoj, 
kie oni malestimis ilin. 20 En tiu 
tempo Mi venigos vin, kaj en tiu 
tempo Mi kolektos vin ; ĉar Mi faros 
vin gloraj kaj honorataj inter ĉluj 
popoloj de la lando, kiam Mi revenigos 
viajn kaptitojn antaŭ viaj okuloj, 
diras la Eternuio, 


HAGAJ 


EN la dua jaro de ia reĝo Dario, Josuo, filo de Jehocadak, dirante : 
{ en la sesa monato, en la uruia 2 Tiele diras la Eternulo Ccbaot: 
tago de la monato, aperis vorto Tiu popolo diras* ke ankoraŭ ne venis 
dc la Etermilo [>er la profeto Ĥagaj la teinpo, por konstrui la domon cle 
al Zerubabel, filo de Ŝealtiel, region- la Eternulo. 3 Sed aperis vorto de 
estro de ifudujo, kaj ai la ĉefpastro la Eternuto per la profeto Hagaj, 
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HAGAJ 1.4—2.17 


dirante : 4 Ĉu por vi mem estas 

nun Ja ĝusta tempo, por sidi en viaj 
tabulitaj domoj, dum tiu domo estas 
ruinoj ? 5 Nun tiele diras la Etern- 

ulo Cebaot: Pripensu bone vian 
staton : 6 vi semas multe, sed en- 

portas malmulte ; vi manĝas, sed ne 
ĝissate ; vi trinkas, sed ne gisebrie ; 
vi vestas vin, sed ne estas al vi 
varme ; kiu laborenspezas monon, tiu 
laborenspezas por truhava saketo. 
7 Tiele diras la Eternulo Cebaot: 
Pripensu bone vian staton. 8 Iru 
sur la monton, prenu Hgnon t kaj 
konstruu la domon ; Mi akeeptos ĝin 
favore, kaj Mi montros Mian gloron, 
diras la Eternulo. 9 Vi atendis 
multon, sed montriĝis, ke estas mal- 
multe ; kaj kion vi alportis hejmen, 
tion Mi disblovis, Pro kio tiel 
estas ? diras la Eternulo Cebaot; pro 
tio, ke Mia domo estas dezerta, dum 
vi kuras ĉiu al sia domo, 10 Pro 
tio la ĉielo ne donas al vi roson kaj 
la tero ne donas siajn produktaĵojn. 
11 Kaj Mi alvokis sekecon sur la 
teron, sur la montojn, sur la grenon, 
sur ia moston, sur la oleon, kaj sur 
ĉion p kion produktas la tero, ankaŭ 
sur la homon, sur la bruton, kaj sur 
ĉiun laboron de la manoj. 

12 Zerubabel, ĥlo de Ŝealtiel, kaj 
la eefpastro Josuo, filo de jehocadak, 
kaj la tuta cetera popolo auskultis Ja 
voĉon de ia Eternulo, ilia Dio, kaj la 
vortojn de la profeto Ĥagaj, kun kiuj 
Irn sendis ia Eternuio, ilia Dio ; kaj 
la popolp ektimis la Eternulon* 
13 Kaj Hagaj, la sendito de la 
Eternulo, diris al la popolo en ia 
norno de la Eternulo jene : Mt esfas 
kun vi, diras la Eternulo, 14 Kaj 
Ja Eternulo vigligis la spiriton de 
Zembabel, filo de Ŝealtiel, region- 
estro de Judujo, kaj la spiriton de 
ja cerpastro Josuo, filo de Jehocadak, 
kaj la spiriton dq la tuta cetera 
popolo; kaj ili venis kaj komencis 
labori en Ia domo de la Eternulo 
Cebaot, tlia Dio, 15 en Ja dudek- 
kvara tago de la sesa monato, en la 
duajaro de la reĝo Dario. 

EN la sepa nionato, en la dudek- 
unua tago de la monato, aperis 
vorto de la Eternulo per la 
profeto Hagaj, dirante : 2 Diru al 

Zerubabe!» filo de Ŝeattiel, region- 
estro de Judujo, kaj al la ĉefpastro 
l Josuo, filo de Jehoeadak, kaj al la 


cetera popolo jene : 3 Kiu restis 

inter vi, kiu vldis ĉi tlun domon en 
ĝia antaŭa belegeeo ? kaj kion vi 
vidas en ĝi nun ? ĉu ĝi ne aperas 
antaŭ viaj okuloj kiel nenio ? 4 Sed 

estu kuraĝa, ho Zerubabel, diras la 
Eternulo ; estu kuraĝa, ho ĉefpastro 
ĵosuo, filo de Jehocadak; estu 
kuraĝa, ho tuta popolo de la lando, 
diras la Eternulo; kaj laboru, ĉar Mi 
estas kun vi, diras Ja Eternulo 
Cebaot* 5 Konforme al la interligo, 
kiun Mi faris kun vi, kiam vi eliris 
ei Egiptujo, Mia spirito estas inter 
vi; ne timu. 6 ĉar tiele diras la 
Eternulo Cebaot: Pasos malmulte 
da tempo, kaj Mi ekmovos la ĉielon 
kaj la teron, Ja maron kaj la sekteron ; 
7 Mi skuos ĉiuĵn popolojn ; kaj venos 
io ĉarma por ĉiuj nacioj, kaj Mi plen- 
igos ĉi tiun domon per gloro, diras 
la Eternulo Cebaot, 8 A 1 Mi aparten» 
as la arĝento kaj al Mi apartenas la 
oro, diras la Eternulo Cebaot. 9 La 
gloro de ĉi tiu iasta domo estos pli 
granda, ol de la antaŭa, diras la 
Eternulo Cebaot; kaj sur ĉi tiu loko 
Mi donos pacon, diras la Eternulo 
Cebaot, 

10 En la dudek-kvara tago de la 
naŭa monato, en la dua jaro de Dario, 
aperis vorto de la Eternulo per la 
profeto Ĥagaj, dirante: 11 TieJe 

diras la Eternulo Cebaot: Petu de la 
pastroj instruon, kaj diru : 12 Jen 

homo portis sanktigitan viandon en 
la basko de sia vesto, kaj per sia 
basko li ektuŝis panon aŭ ion kuir* 
itan au vinon aŭ oleon aŭ ian manĝ- 
aĵon ĉu ĝi tiam fariĝos sankta ? 
La oastroj respondis kaj diris : Ne. 
13 Hagaj plue diris : Kaj se ĉton ĉi 
tion ektuŝos iu, kiu malpuriĝts per 
mortinto—ĉu ĝi tiam malpuriĝos? 
La pastroj respondis kaj diris: Ci 
malpuriĝos* 14 Tiam Ĥagaj diris: 
Tia estas ĉi tiu popolo, kaj tia estas 
ĉi tiu gento antaŭ Mi, diras la Etern- 
ulo, kaj tiaj estas ĉiuĵ faroj de iliaĵ 
manoj ; kaj ĉio, kion ili tie alportas, 
estas malpura. 15 Nun pripensu 
bone la tempon de ĉi tiu tago mal- 
antauen, antaŭ ol estis metita ŝtono 
sur ŝtonon en Ja templo de la Etern- 
ulo : 16 kiam iu venis ai garbaro, 

kiu devis havi dudek mezurojn, ĝi 
havis nur dek ; kiam iu venis al !a 
vinpremejo, por ĉerpi kvindek mezur- 
ojn, troviĝis nur dudek; 17 Mi 
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ĤAGAJ—ZEĤARJA 


frapis vin per sekiga vento, per for- 
velkado kaj per hajlo ĉiujn laborojn 
de viaj manoĵ, sed vi tamen ne turnis 
vin al Mi, diras la Eternulo* 18 Pri- 
pensu bone la tempon de ĉi tiu tago 
maiantaŭen, de la dudek-kvara tago 
de Ja naŭa monato, de la tago, en 
kiu estas fondita la tempio de la 
EternuJo; pripensu bone: ig ĉu 
troviĝas semoj en la grenejo ? ĝis 
nun la vinberbranĉo, la figarbo, la 
granatarbo» kaj Ja olivarbo ne donis 
fruktojn ; sed de post ĉi tiu tagu Mi 
vin benos. 

2o Kaj duafoje aperis vorto de la 


Eternulo ai Ĥagaj en ia dudek-kvara 
tago de la rnonato, dirante : 2 t Diru 
al Zerubahel, regionestro de judujo, 
jene ; Mi ekmovos Ja ĉielon kaj ia 
teron ; 22 Mi renversbs tronojn de 

regnoj, Mi ekstermos la forton de 
regnoj de Ja naeioj, Mi renversos 
ĉarojn kun iliaj veturantoj ; falos la 
ĉevaloj, kaj iliaj rajdantoj falos unu 
de glavo de alia, 23 En tiu tempo, 
diras la Eternulo Cebaot, Mi prenos 
vin, ho Zerubabel, Mia servanto, filo 
de ŜealtieJ, diras Ja Eternulo, kaj Mi 
konservos viti kiel sigelringon ; ĉar vin 
Mi elektis, diras la Eternulo Cebaot, 


ZEĤARJA 


I EN la oka monato, en la dua 9 Mi demandis: Kiuj iii estas, mia 
laro dc Dario, aperis vorto de la sinjoro ? Kaj la anĝ-elo, kiu parolis 

r 1 k nul< ? 3 P Ĵ 0t *° ^ehaija., mt .> diris aI mi : Mi montros al vi, 

filo de BetL-lija, fiJo de Ido, dirante: kiuj ili estas. 10 Kaj la viro kiu 
2 Forte kolens la Eternulo kontraŭ troviĝis inter la mirtoj, ekparolis kaj 
viaj patroj. 3 Diru do al lli: Tiele diris : Ili estas tiuj, kiujn la Eternulo 
diras la Eternulo Lebaot: Revenu al sendis, pnr trairi la teron. ti Kaj 

J a Cebaot, kaj mem ekparolis al la anĝelo de la 

tiam Mi returnos Min al vi, diras la Eternulo, kiu troviĝis inter la mirtoj, 
Eternulo .Cebaot 4 Ne estu kiel kaj dirJs : Ni trairis la teron, kaj ni 
viaj patroj al kiuj vokadis la antaŭaj trovis, ke la tuta tero estas trankvila 
profetoj, du ante : Tiele diras Ja kaj paca. 12 Tiam ekparoJis la 
Eternulo Cebaot. Deturnu vin de anĝelo de la Eternulo kaĵ diris : Ho 


vi aj malbonaj vojoj kaj de viaj mai 
bonaj agoj- sed ĴU ne aŭskuitls kaj 
ne atentis Min, diras la EtemuJo. 

5 Kie estas viaj patroj ? kaj eĉ la 
profetoj, ĉu i Ii povas vivi eterne ? 

6 Sed Miaj vortoj kaj decidoj, pri 
kiuj Mi diris al Miaj servantoj, Ja 
profetoj, ĉu ili ne trafis viajn patrojn ? 
Kaĵ ili pentis, kaj diris: Kiel Ja 
Eternulo Cebaot decidis agi kun 
ni pro niaj vojoj kaj pro niaj agoj, tiel 
Li agis kun ni. 

7 En la dudek-kvara tago de Ja 
dek-unua monato, tio cstas de la 


Eternulo Cebaot, kiel longe Vi ne 
kompatos Jcrusalemon kaj la urbojn 
de ĵudtijo, kiujn Vi koleras jam dum 
sepdek jaroj ? 13 Kaj la Eternulo 

respondis al la anĝelo, kiu parolis 
kun mi, vortojn bonajn, vortojn 
konsolajn. 14 Tiam diris al mi la 
anĝelo, kiu parolis kun mi: Proklamu 
kaj diru: Tiele (Jiras la Eternulo 
Cebaot: Mi ckfervoris pri ĵerusalcm 
kaj pri Cion pcr granda fervoro; 
15 kaj per granda indigno Mi indignas 
kontraŭ la nacioj memfidaj ; ĉar kiam 
Mi koleris malmulte, ili akcelis la 


monato Ŝebat, en Ja dua jaro dc inalfeliĉom 16 Tial tiele diras la 
Dario, aperis vorto dc la Eternulo Eternulo: Mi returnas Min al Jeru- 
aJ la profeto Zeharja, filo de Bereĥja, saleni kun kompato ; Mia domo 
filo de Ido, dirante : 8 Mi vidis en estos konstruita en ĝi, diras la Etern- 

la nukto: jen viro sidas sur ruĝa ulo Cebaot, kaj Ŝnuro de ĉarpent- 
cevalo, kaj li troviĝas inter mirtoj istoj estos tirata en Jerusalciir 
en ombnta loko, kaj post i i troviĝas 17 Ankorau proklamu jenon; Tiele 
cev'a!oj ruĝaj, brunaj, kaj blankaj diras la Etcniulu Cebaol : Denove 
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ZEĤARJA 


1* 18—4, 4 


pleniĝfos Miaj urboj per bonaĵo, 
denove la Eternulo konsolos Cionon, 
kaj denove Li elektos JerusaJem- 
on» 

iS Mi levis miajn okulojn kaj 
ekvidis r jen estas kvar kornoj* 
19 Kaj mi diris al la anĝelo, kiu 
parolis kun mi: Kion tio signifas ? 
Kaj li respondis al mi: Tio estas la 
kornoj, kiuj disĵetisĵehudan, IzraeJoHj 
kaj ĵerusalemon, 20 Kaj la Eterm- 
ulo montris al mi kvar majstrojn» 
21 Mi diris : Kion iJi intencas fari ? 
Li respondis jene : Tiuj kornoj dis- 
ĵetis Jehudan tieJ, ke neniu povis 
levi sian kapon ; tial nun venas ĉi 
tiuj, por fortimigi feiujn, por dehaki la 
kornojn de Ja nacioj, kiuj levis sian 
kornon kontraŭ la loĝanfeojn de 
Judujo, por disĵeti ilin, 

M! denove ievis miajn okulojn, 
kaj mi ekvidis : jen staras viro, 
kiu tenas en sia mano mezur- 
ŝnuron. 2 Mi demandis: Kien vi 
iras ? Kaj li respondis al mi: Mezuri 
Jerusalemon, por vidi T kiei larĝa 
kaj kiel longa ĝi estas, 3 Kaj jen 
la anĝelOj kiu parolis kun mi, eliris, 
kaj alia anĝelo iris renkonte al li, 
4 kaj diris al Ji : Kuru, kaj diru al ĉi 
tiu junulo : Sen murego estos ĵeru- 
salem, pro la mulfeeco de ia homoj 
kaj brutoj en ĝu 5 Sed Mi estos 
por ĝi fajra murego ĉirkaŭe, diras la 
Eternulo, kaj Mi estos glora meze 
de ĝi. 6 He, he J kuru el ia Jando 

norda, diras ia Eternulo; ĉar kiel 
la kvar ventojn de ia ĉieio Mi dispelis 
viu, diras la Eternulo. 7 He s Cion, 
kiu loĝas ĉe la filino de BabeJ, 
saviĝu E 8 Ĉar tiele diras la Etern- 
ulo Cebaot: Post la gioriĝo Li sendos 
min al Ja nacioj, kiuj prirabis vin ; 
ĉar kiu tuŝas vin t tiu tuŝas la pupilon 
de Lia okulo. 9 Kaj jen mi levos 
mian manon sur llin, kaj ili fariĝos 
rabajo por tiuj, kiujn iJi skJavigis; 
kaj tiam vi ekscioŝ, ke la Eternulo 
Cebaot min sendis. ro Ĝoju kaj 
estu gaja, Jio filino de Cion; ĉar jen 
Mi iras, por ekloĝi meze de vi, diras 
Ja Eternulo. ir Kaj inultaj popoloj 
aliĝos al la Eternulo en tiu tempo, kaj 
fariĝos Mia popolo. kaj Mi ekloĝos 
meze de vi ; kaj vi ekscios, ke la 
Eternulo Cebaot sendis min al vi. 
12 Kaj Ja Eternulo posedos judujon 
kiel Sian heredan parton sur la sankta 
tero f kaj Li denove favoros Jerusalem- 


on, 13 Ĉiu karno siientu antaŭ la 
Eternulo, ĉar Li leviĝis el Sia sankta 
loĝejo. 

LI monlris al mi la ĉefpastron 
Josuo, kiu staris antaŭ la anĝelo 
de la Eternulo, kaj Satanon, kiu 
staris dekstre de li, por kontraŭagi 
al Ir* 2 Kaj la EternuJo diris al 
Satano r La Eternulo faras al vi 
severan riproĉon p ho Satano, severe 
riproĉas vin Ja Eternulo, kiu favoras 
jerusalemon ; ĝi estas ja brulŝtipo, 
savita el la fajro. 3 Josuo estis 
vestita per malpuraj vestoj, kaj staris 
anfaŭ Ja anĝelo* 4 Ci tiu ekparoJis 
kaj diris al tiuj, kiuj staris antaŭ li: 
Deprenu de 1: Ja malpurajn vestojn. 
Kaj al li mem ii diris : Vidu, rni de- 
prenis de vi vian pekon, kaj mi 
metos sur vin festajn vestojn* 5 Kaj 
li diris, ke oni metu puran kapornam- 
on sur lian kapon ; kaj oni metis Ja 
puran kapornamon sur lian kapon kaj 
vestis iin per novaj vestoj, en Ja 
ĉeesto de la anĝelo de la EternuJo. 
6 Kaj la anĝelo de la Eternulo atestis 
al Josuo, dirante : 7 Tiele diras ia 

Eternulo Cebaot: Se vi irados laŭ 
Miaj vojoj kaj plenumados ia serv* 
adon aJ Mi, tiam vi regados en Mia 
domo kaj administrados en Miaj 
kortoj, kaj Mi donos al vi akompan- 
antojn el tiuj, kiuj staras ĉi tie* 

8 Aŭskultu* ho ĉefpastro Josuo, vi 
kaj viaj amikoj, kiuj sidas apud vi, 
car ili komprenas misterajn signojn : 
jen Mi venigos Mian servanton- 
markoton* 9 Ĉar vidu Ja ŝtonon, 
kiun Mi metis antaŭ Josuon : sur ĉi 
tiu sola ŝtono estas sep okuloj ; jen 
Mi gravuros sur ĝi signojn, diras la 
Eternulo Cebaot, kaj Mi forigos la 
pekon de ĉi tiu lando en unu tago* 
ro En tiu tempo, diras Ja Eternulo 
Cebaot, vi vokos unu alian sub vinber- 
branĉon kaj sub hgarbon. 

KAJ revenis la anĝelo, kiu 
antaue parolis kun mi; kaj Ji 
vekis min, kiel oni vekas iun 
el lia dormo. 2 Kaj li diris al mi : 
Kion vi vidas ? Mi respondis : Mi 
vidas kandelabron tute el oro, kaj 
kalikefon ĝi havas sur sia supro, 
kaj sep Jucernoj estas sur ĝi, kaj po 
sep tubetoj troviĝas sur la lucernoj 
supre de ĝi* 3 Kaj du olivarboj 
troviĝas super ĝi : tmu dekstre de la 
kaiiketo kaj la dua maldekstre de ĝi. 

4 Kaj mi ekpurolis kaj diris al ia 
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ZEĤARJA 


anĝelo, kiu parolis kun mi: Kio fio 
estas, ho mia sinjoro ? 5 La anĝelo f 

kiu parolis kun mi T respondis kaj 
diris : Ĉu vi ne scias, klo tio estas ? 
Mi diris : Ne, mia sinjoro- 6 Tiam 
li responde diris al mi jene : Tio estas 
la vorto de la Etemulo al ZerubabeL 
kaj signifas r Ne per militisfaro kaj ne 
per forto, sed nur per Mia spirito, 
diras la Eternulo Cebaot. 7 Kiu 
vi estas, ho gfranda monto ? antaŭ 
Zerubabel vi fariĝos ebenaĵo ; kaj li 
metos la unuan ŝtonon sub komuna 
vokado : Feliĉo, feliĉo al ĝi ! 8 Kaj 

aperis a! mi vorto de la Eternulo* 
dirante : 9 La manoj de Zerubabel 

fondis ĉi tiun domon, kaj liaj manoj 
ankaŭ finos ĝin; kaj vi ekscios, ke la 
Eternulo Cebaot sendis min a l vi, 
10 ĉar kiu povas malŝati ĉi tiun tagon 
kiel malgrandan, kiam ĝoje rigardas 
Ja vertikaiŝnuron en la mano de 
Zerubabel tluj sep okuloj de la 
Efcernulo, kiuj trapenetras per sia 
rigardo la tutan teron ? ix Tiam mi 
denove parolis kaj diris al li: Kion 
signifas tiuj du olivarboj dekstre kaj 
maldekstre de la kandelabro ? t 2 Kaj 
nii parolis ankoraŭ kaj diris al li : 
Kion signifas !a du branĉoj de oliv- 
arboj, kiuj troviĝas apud la du oraj 
tubetoj* tra kiuj fluas oro ? 13 Li 

respondis al mi kaj diris : ĉu vi ne 
scias, kio tio estas ? Mi diris : Ne> 
mia sinjoro. 14 Tiam li diris : Tio 
estas du oleitoj, kiuj sfcaras apud la 
Reganto de la tuta tero, 

MI levis denove miajn okutojn, 
kaj mi ekvidis disvolvitan skrib- 
rulaĵon. 2 Kaj li diris al mi: 
Kion vi vidas ? Mi respondis : Mi 
vidas disvolvifcan skribrulajon, kiti 
havas la longon de dudek ulnoj kaj la 
larĝon de dek ulnoj. 3 Tiam li diris 
al mi : Tlo estas la malbeno, kiu eliras 
sur la supraĵon de la tuta lando; ĉar 
ĉiu, kiu ŝtelas, estos ekstermita, kiel 
estas dirite en ĝi, kaj ĉiu, kiu juras 
mensoge, estos ekstermita, kiei estas 
dirite en ĝi. 4 Mi elirigas ĝin, diras 
la Eternulo Cebaot, kaj ĝi eniros en la 
doinon de ŝtelisto, kaj en ia domon 
de tiu, kiu malvere juras per Mia 
nomo ; kaj ĝi restos en lia domo kaj 
ekstermos ĝin kune kun ĝia ligno 
kaj kun ĝiaj ŝtonoj. 

5 La anĝelo, kiu parolis kun mi, 
elpaŝis, kaj diris al mi : Levu nun 
viajn okulojn, kaj rigardu, kio aperas. 


6 Mi diris: Kio tio estas ? Kaj li 
respondis : Eliras mezurvazo; kaj li 
diris plue : Tio estas ilia aspekto en 
la tuta lando. 7 Kaj jen leviĝis 
kikaro da plumho, kaj jen ia virino 
sidas interne de la mezurvazo. 

8 Li diris : Tio estas la Malpieco ; kaj 
li ĵetis Ŝin sur la fundon de Ja mezur* 
vazo, kaj sur la aperturon Jj ĵetls 
la plumban masoru 9 Mi levis miain 
okulojn, kaj vidis, ke aperas du 
virinoj, kaj vento estas en iliaj flugiloj, 
kaj iliaj flugiloj estis kiel la flugiloj 
de cikonio; ili Jevis la mezurvazon 
inter la teron kaj la ĉieion, 10 Mi 
diris al la anĝelo, kiu parolis kun mi: 
Kien ili forporfas tiun mezurvazon ? 
ix Li respondis al mi : Por konstrui 
por ĝi domon en la iando ŝinar ; kiam 
ĉio estos preta* oni starigos ĝin tie 
sur ĝia bazo, 

MI Jevis denove miajn okuiojn, 
kaj tni ekvidis : jen kvar ĉaroj 
eliras el inter du montoj ; kaj la 
montoj estas kupraj. 2 La unua 
ĉaro havis ĉevalojn ruĝajn, Ja dua 
ĉaro havis ĉevalojn mgrajn, 3 la 
tria ĉaro havis ĉevaloĵn blankajn, kaj 
la kvara ĉaro havis ĉevalojn makulit- 
ajn kaj brunajm 4 Mi ekparolis kaj 
dlris al la anĝelo, kiu parolis kun mi : 
Kio tio estas, mia sinjoro ? 5 La 

anĝelo respondis kaj ciiris al mi : Tio 
estas la kvar spiritoj de Ja ĉieJo, kiuj 
eliras post sta starado antaŭ Ja 
Reganto de la tuta tero. 6 La ĉaro 
kun la nigraj ĉevaloj iris al la lando 
norda, la blankaj iris post ili, kaj ia 
makulitaj iris al la lando suda. 

7 La brunaj eliris, kaj deziris trairi 
la teron ; kaj li diris: Iru, trairu la 
teron ; kaj ili trairis la teron. 8 Kaj 
U kriis a! mi, kaj diris al mi jcne : 
Vidu, tiuj, kiuj eliris al la Jando norda, 
kontentigis Mian spiriton en la Jando 
norda. 

9 Kaj aperis al mi vorto de la 

Eternulo, dirante : 10 Prenu de la 

forkondukitoj, de Ĥeldaj, de Tobija, 
kaj de Jedaja^ kaj iru en la domon 
de Joŝija, filo de Cefanja, iru en la 
sama tago, kiam ili venos el Babel; 
11 prenu arĝenton kaj oron, kaj 
faru kronojn kaj metu sur la kapon 
de la ĉefpastro Josuo, filo de Jelto- 
cadak, 12 kaj diru al li jene : Tiele 
diras la Etermilo Cebaot: ĵen estas 
viro, kies nomo estas Markoto; li 
kreskos el sia loko kaj konstruos , 
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vokisj. kaj ili ne aŭskultis, tial ankaŭ 
Mi ne aŭskuitis, kiam ili vokis, diras 


Ja templon de Ja EternuJo. 13 L 1 
konstruos la templon de la Eternuio, 
li rieevos g-Joron kaj sidos kaj regos 
sur sia trono; li estos ankaŭ pastro 
sur sia trono f kaj konsiliĝo paca estos 
inter ambaŭ, 14 Kaj tiuj kronoj estos 
ĉe ĤeJem, Tobija, Jedaja, kaj Ĥen, 
filo de Cefanja, kiel memoraĵo en ia 
templo de la Eternulo. 15 Kaj mal- 
proksime loĝantoj venos kaj konstru- 
os en ia templo de la Eternulo, kaj 
vi ekscios, ke la Eternulo Cebaot 
sendis min al vi ; kaj tio okazos, se vi 
obeados la voĉon de Ja Eternulo, via 
Dio, 

EN la kvara jaro de la reĝo 
Dario aperis vorto de ia Eternulo 
al Zeŭarja, en la kvara tago de la 
naŭa monato, tio estas de Kislev; 

2 kiam Bet-El sendis Ŝareceron kaj 
Regem-Melefion kun iliaj akompan- 
antoj, por preĝl antaŭ la EternulOj 

3 kaj demandi la pastrojn, kiuj estis 
en la domo de la Eternulo Cebaot f kaj 
la profetojn, jene : Ĉu ni devas plori 
en la kvina monato, kaj fasti f kiel ni 
faradis jam dum multe da jaroj ? 

4 Tiam aperis al mi vorto de la 

Eternulo Cebaot, dirante: 5 Diru 

ai la tuta popolo de la lando kaj al 
la pastroj jene : Kiain vi fastis kaj 
funebris en la kvina monato kaj en la 
sepa dum Ja sepdekjaroj—ĉu por Mi 
vi fastis ? ĉu por Mi ? 6 Kaj kiam 

vi manĝas kaj trinkas, ĉu ne por vi 
mem vi manĝas kaj trinkas ? 7 Cu 

la esenco ne estas tiuj vortoj, kiujn 
Ja Eternulo proklamis per la antaŭaj 
profetoj, kiam jerusalem estis pri- 
ioĝata kaj bonstata, kaj la urboj 
ĉirkaŭ ĝi, la suda regiono kaj la mal- 
altaĵo, estis priloĝataj ? 

8 Kaj aperis vorto de Ja Eternulo 
ai Zeharja, dirante : 9 Tieie diras 

Ja Eternulo Cebaot: Faru juĝon 
justan, ĉiu estu bona kaj kompatema 
al sia frato; 10 vidvinon, orfon, 1 

fremdulon, kaj malriĉulon ne premu, 
kaj ne portu en via koro malbonajn 
intencojn kontraŭ via frato- 11 Sed 
iii ne volis atenti, ili deturnis de Mi 
sian flankoiij kaj siajn orelojn iJi 
ŝtopis, por ne aŭdi» 12 Sian koron 
iii faris kiel diamanta ŝtono, por ne 
obei la instruon, kaj Ĵa vortojn, kiujn 
la Eternulo Cebaot sendis en Sia 
spirito per la antaŭaj profetoj ; pro 
tio aperis granda kolero de Ja 
Eternulo Cebaot. 13 Kaj ĉar Li 


la Eternulo Cebaot. 14 Kaĵ Mi 
disblovis ilin inter ĉiujn naciojn, kiujn 
iii ne konis, kaj la lando post iJi 
dezertiĝis tiel, ke neniu en ĝi iris 
tien aŭ reen ; tiamanlere la ĉarman 
landon ili faris dezerto* 

KAJ aperis vorto de la Etern- 
uloj dirante : 2 Tiele diras la 

Eternulo Cebaot; Mi ekfervoris 
pri Cion per granda fervoro, kaj kun 
granda kolero Mi ekfervoris pri ĝi. 

3 Tieie diras la Eternulo : Mi revenos 
al Cion, Mi ekloĝos meze de ĵeru- 
salem, kaj JerusaJem estos nomata 
urbo de Ja vero, kaj la monto de 
la Eternulo Cebaot, monto sankta, 

4 Tiele diras Ja Eternulo Cebaot: 

Denove sidos maljunuloj kaj rnaljun- 
uiinoj sur la placoj de JerusaJem, 
ĉiu kun bastono en la mano, pro 
profundeco de Ja aĝo. 5 Kaj Ja 
stratoj de la urbo pleniĝos de infanoj 
kaj infaninoj, ludantaj sur ĝiaj stratoj. 
6 Tiele diras ia Eternulo Cebaot: 
Se en la okuloj de ia restintoj de la 
popoio en ĉi tiu tempo tio ŝajnas 
ne ebla, ĉu tio estas ne ebla ankaŭ 
en Miaj okuloj ? diras la Eternulo 
Cebaot. 7 Tiele diras ia Eternulo 
Cebaot: Jen Mi savos Mian popolon 
el ia lando orienta kaj el la Jando 
okcidenta; 8 Mi venigos iiin, kaj 

ili ekloĝos interne de ĵerusalem ; kaj 
iH estos Mia popolo, kaj Mi estos ilia 
Dio, en vero kaj justo, 9 Tiele 
diras la Eternulo Cebaot: Fortigu 
viajn manojn, vi, kiuj aŭdas en ĉi tiuj 
tagoj ĉi tiujn vortojn el la buŝo de Ja 
profetojj en la tago, kiam estas farata 
fondo por la konstruado de la domo 
de la Eternulo Cebaot, la templo, 
10 Ĉar antaŭ ĉi tiuj tagoj ne ekzistis 
rekompenco por la laboro de homo, 
nek por ia laboro de bruto ; nek la 
eliranto nek la eniranto povis esti 
trankvila antaŭ la maiamiko ; kaj Mi 
permesis al ĉiuj homoj ataki unu la 
alian. 11 Sed nun Mi estas por Ja 
restintoj de tiu popolo ne tia, kia 
Mi estis antaŭe, diras ia Eternulo 
Cebaot; 12 ĉar estos semo de paco : 

la vinberbranĉo donos siajn fruktojn, 
la tero donos siajn produktajojn, la 
ĉielo donos sian roson, kaj ĉion ĉi 
tion Mi posedigos al la restintoj de 
ĉi tiu popoio. 13 Kaĵ kiel vi* ho 
domo de jehuda kaj domo de IzraeJ, 
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estis malbeno Inter la nacioj, tiel Mi 
savos vin, kaj vi fariĝos t>eno; ne 
timu do, kaj viaj manoj fortiĝu. 
14 Ĉar tiele diras la Eternulo Cebaot ; 
Tiel same, kiel Mi intencis plagivin, 
kiam viaj patroj Min kolerigis, diras 
la Etemulo Cebaot, kaj Mi ne for- 
decidis tion^ 15 tiel Mi returnls 
Min kaj intencas nun fari bonon al 
Jerusalem kaj al la domo de Jehuda : 
ne timu. 16 Jen estas la aferoj, 
kiujn vi devas fari: parolu veron unu 
al la aha, veran kaj pacan juĝon faru 
en viaj pordegoj ; 17 ne intencu en 

via koro malbonon unu kontraŭ la alia ( 
kaj ne amu mensogan juron ; ĉar ĉion 
ĉi tion Mi malamas, diras la Eternulo, 
18 Kaj aperis al mi vorto de la 
Eternulo Cebaot, dirante : 19 Tiele 

diras Ja Rternulo Cebaot: La fasto- 
tago de la kvara monato kaj la fasto- 
tago de la kvina kaj la fastotago de la 
sepa kaj la fastotago de la deka estos 
por la domo de Jehuda ĝojo kaj 
gajeco kaj agrablaj festoj ; tial amu la 
veron kaj la pacon, 20 Tiele diras 
la EternuloCebaot: Venados ankoraŭ 
popoloj kaj loĝantoj de multaj urboj ; 

21 kaj la loĝantoj de miu urbo venos 
al la loĝantoj de alia urbo, kaj diros : 
Ni iru rapide, por preĝi antaŭ la 
Eternulo kaj por tnrni nin al la 
Eternulo Cebaot; mi ankaŭ iros, 

22 Kaj venos multaj popoloj kaj 
potencaj nacioj, por serĉi la Eternulon 
Cebaot en Jerusalem kaj por preĝi 
antaŭ la Eteniulo* 23 Tiele diras la 
Etermtlo Cebaot: En titi tempo forte 
kaptos dek homoj el ĉialingvaj nactoj la 
baskon de Judo, kaj diros : Ni iros kun 
vi, ĉar ni aŭdis, ke Dio estas kun vt* 

PROFETA vorto de la Eternulo 
pri la lando Ĥadraĥ kaj pri ĝia 
ripozejo Damasko (ĉar la Etern- 
ulo rigardas ĉiujn homojn f kiel ĉiuĵn 
tribojn de Izrael), 2 kaj pri Ĥamat, 
kiu havas sian limon apud ĝi, pri 
Tiro kaj Cidoni kiuj pensas r ke ili 
estas tre saĝaj, 3 Tiro konstruis at 
si fortikaĵon, kaj kolektis arĝenton 
kiel polvon, kaj oron kiel stratan 
koton ; 4 sed jen la Sinjoro faros 

ĝin malriĉa kaj ĵetos en la maron 
ĝian remparon, kaj ĝi mem estos 
ekstermita de fajro, 5 Aŝkelon tion 
vidos kaj ektimoSj Gaza forte ek~ 
tremos T ankaŭ Ekron, ĉar ĝia fido 
kovriĝos per honto; pereos la reĝo 


de Gaza, kaj Aŝkelon ne plu estos 
loĝata. 6 En Aŝdod loĝos fremduloj, 
kaj ^ Mi ekstermos la fierecon de 
Fili&tujo. 7 Mi forigos la sangon 
el ĝia buŝo kaj la abomenindan 
manĝaĵon el feiaj dentoj, kaj ĝi mem 
fariĝos apartenaĵo de nia Dio P kaj ĝi 
estos distrikto de ĵudujo, kaj Ekron 
fariĝos kiel la ĵebusidoj. 8 Mi 
gardos Mian domon kontraŭ la 
militistoj, por ke neniu trairu tien 
kaj reen t kaj ne plu venos ai ĝi prem- 
anto ; ĉar Mi rigardas ĝin nun per 
Miaj okuloj. 

9 Coju forte, ho filino de Cion, 
triumfu, ho ftlino de Jerusalem : jen 
via reĝo iras al vi; justa kaj helpema 

11 estas, humiia kaj rajdanta sur 
azeno, sur ido de azenino. 10 ĉar 
Mi ekstermos ĉarojn ĉe Efraim kaj 
ĉevalojn en Jerusalem» kaj ekstermita 
estos milita pafarko; li proklamos 
pacon al la nacioj, kaj lia regado estos 
de maro ĝis maro p de la Rivero ĝ r s 
la finoj de la tero. n Kaj pro la 
sango de via interligo Mi eligos viajn 
malliberulojn el la senakva kavo, 

12 Reiru al la fortikaĵo, vi r ligitaj de 
espero I ĉar hodiaŭ Mi sciigas, ke 
Mi redonos al vi duoble, 13 Mi 
streĉos al Mi Judujon kiel pafarkon, 
Mi armos Efraimon, Mi levos viajn 
ftlojn, ho Cion, kontraŭ viajn filojn, 
ho Grekujo, kaj Mi faros vin kiel 
glavo de heroo, 14 La Eternulo 
aperos super ili, Lia sago elflugos 
kiel fuimo, la Sinjoro, la Eternulo, 
ekblovos per trumpeto kaj paŝos 
en suda ventego. 15 La Eternulo 
Cebaot defendos illn, kaj ili eksterm- 
0Sj kaj ili piedpremos la ŝtonojn de la 
ŝtonĵetiloj ; ili trinkos, kaj bruos 
kvazaŭ de vino; ili pleniĝos kiei 
porofera kaliko, kiel la anguloj de la 
altaro. 16 Kaj savos iltn la Etern- 
ulo, ilia Dio t en tiu tempo, kiel la 
ŝafojn de Sia popolo; ĉar kiel ŝtonoĵ 
de krono ili brilos sur Lia tero, 
17 Ĉar kiel granda estas Lia boneco* 
kaj kiel granda estas Lia beleco t 
Pano vigligos la junulojn s kaj mosto 
la jimulinojn. 

PETU de la Eternulo pluvon 
printempan ; la Eternulo faros 
fulmojn, kaj donns abundan 
pJuvon por ĉiuj kreskajoj sur la 
kampo. 2 La domaj dioj parolas 
sensencaĵon, la antaŭdiristoj havas 
malverajn viziojn, rakontas mensog- 
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ajn sonĝojn, kaj konsolas per vantajo ; 
tial ili diskuras kiel ŝafoj, suferas 
pro tio, ke ili ne havas paŝtiston. 
3 Kontraŭ la paŝtistoj ekflamis Mia 
kolero, kaj la antaŭirantajn virkaprojn 
Mi punos; sed la Hternulo Cebaot 
vizitos Sian ŝafaron, la domon de 
Jehuda, kaj faros ĝin kiel ornamita 
ĉevalo en batalo. 4 EI ĝi eliros la 
angfula ŝtono, el ĝi la ĉefa stango, 
el £i la batala pafarko, el ĝi eliros 
ĉiuj regantoj. 5 Ili estos kiel fort- 
eguloj, kiuj piedpremas en batalo 
kvazaŭ koton sur la strato; kaj ili 
batalos, ĉar la Eternulo estos kun ili, 
kaj ili hontigos tiujn, kiuj sidas sur 
ĉevaloj. 6 Mi fortigos la domon de 
ĵehuda, Mi savos la domon de ĵozef, 
kaj Mi enloĝigos ilin, ĉar Mi kcmpatas 
ihn. Kaj ili estos en tia stato, kvazaŭ 
Mi neniam ilin forlasis; ĉar Mi, la 
Eternulo, estas ilia Dio, kaj Mi 
aŭskultos ilin. 7 Efraim estos kiel 
fortegulo; kaj ilia koro estos gaja, 
kiel de vino ; iliaj filoj vidos kaj ĝojos ; 
ilia koro triumfos per la Etermilo. 
8 Mi fajfos al ili kaj kunvenigos ilin, 
ĉar Mi elaĉetis ilin; kaj ili multiĝos, 
kiel 1I1 multiĝis antaŭe 9 Mi semos 
ilin inter la popoloj, kaj en mal- 
proksimaj landoj ili memoros Min, kaj 
1I1 vivos kun siaj infanoj kaj revenos. 
10 Mt revenigos ilin e l la lando 
Egipta, Mi kolektos ilin el Asirio, Mi 
revenigos ilin en la landon Gileadan 
"■ 1 " Lebanonon, kaj ne troviĝos 
sufiĉe da loko por ili. n Malfeliĉo 
trairos la maron, batos la ondojn de la 
r f‘ u »;*i ca Ĵ sekiĝosĉiuj profundaj lokoj 
“ e , N1J0; malaltiĝos la fiereco de 
Asirio, kaj malaperos la sceptro de 
Egiptujo. 12 Mi faros ilin forteguloj 
per la Eternulo, kaj en Lia nomo ili 
irados, diras la Eternulo. 

n MA,LFERMU, ho Lebanon, 
viajn pordojn, ke la fajro 
ekstermu viajn cedrojn 
2 Gemegu, ho cipreso, ĉar falis'la 
cearo kaj ia potenculoj estas ruin- 
lgitaj. Gemegu, ho kverkoi de 
car falis la fortika arbaro. 

3 Oni aŭdas ploradon de paŝtistoj. 
car ilia belegaĵo estas ruinigita; oni 
audas kriadon de junaj leonoj, ĉar 
fougita estas la beleco de Jordan. 

4 Tiele diras la Eternulo, mia Dio: 
Pastu la bucotajn ŝafojn, 5 kiujn 
iliaj acetmtoj mortigas, ne farante 


Dank f al !a Eternulo, ml riĉiĝis ; kaj 
i liaj pastistoj ne bedaŭras ilin/ 6 Pro 
tio Mi ne plu indulgos la loĝantojn 
de la tero ( diras la EtermiJo; jen Mi 
transdonos la homojn ĉiun en la 
manon de lia proksimuio kaj en la 
manon de lia reĝo, kaj ili frapados la 
teron» kaj Mi ne savos el Hia mano. 
7 Kaj mi paŝtis Ja ŝafojn buĉotajn, ia 
plej malfeJiĉajn el la ŝafoj. Kaj mi 
prems al mi du bastonojn, la unu mi 
nomis Afableco kaj la duan Ligiio ; 
kaj mi paŝtis la lafojn* 8 Kaj mi 
forigis tri paŝtistojn en unu monato ; 
kaj deturnis sin de ili mia animo, 
kiel ankati ilia animo deturnis sin 
de mi. 9 Kaj mi diris : Mi vin ne 
paŝtos : la mortonta mortu, la pere- 
onta pereu, kaj la ceteraj manĝu unu 
la karnon de la alia., 10 Kaj mi 
prenis mian bastonon Afableco kaj 
rcmpis ĝin, por detrui la interligfon, 
kiun mi faris kun ĉiuj popoloj ; 
11 kaj ĝi estis detruita en tiu tago* 
Kaj tiam la malfeiiĉaj ŝafoj, kiuj atent- 
adis min, eksciis, ke tio estas vorto 
de la Eternulo, 12 Kaj mi diris al 
ili : Se plaĉas al vi, donu al mi mian 
laborpagon ; se ne, tiam ne faru tion, 
Kaj ili pesis al mi kiel mian labor- 
pagon tridek arĝentajn monerojn, 
13 Kaj la Eternulo diris al mi: f etu 
tion en Ja trezorejon ; bela prezo, per 
kiu ili taksis Min I Kaj mi prenis Ja 
tridek arĝentajn monerojn kaj ĵetis 
ilin en ia trezoi ejon de la domo de la 
Eternulo, t 4 Kaj mi rompis mian 
duan bastonon Ligilo, por detrui la 
fratecon inter Jehuda kaj Izrael. 

15 Kaj la Eternulo diris al ml: 
Prenu al vi ankoraŭ la ilaron de 
paŝtisto malsaĝa; x6 ĉar jen Mi 
starigos sur la tero paŝtistoiij kiu ne 
serĉos la ŝafojn perdiĝintajn, ne 
zorgfos pri la junaj, ne kuracos la 
malsanajn, ne nutros la sanajn, sed 
manĝos ia viandon de Ja grasaj kaj 
disbatos iliajn hufojn. 17 Ve al la 
maisaĝa paŝtisto, kiu forlasas la 
ŝafojn I la glavo trafos lian brakon 
kaj lian dekstran okuion ; lia brako 
velksekiĝos, kaj lia dekstra okulo 
tute perdos sian vidadon, 

-| €% PROFETA vorto de la Etern- 
A ulo pri Izrael* 

Diro de la EternuJo r kiu 
etcndis la ĉielon, fondis la teron, kaj 


oeko(1 trni ' ^ 1 ctcmiib ticjuu, ronois Ja rcron, Kaj 

peum, kaj .haj vendintoj diras : | krcis ia spiriton de la homo interne 
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de li; 2 ĵen Mi faros Jcrusalemon 

freneziga kaliko por ĉiuj popoloj 
ĉirkaŭe, kaj eĉ por Judujo, kiam 
Jerusalem estos sieĝata- 3 Eti tiu 
tempo Mi faros Jerusalemon peza 
ŝtono por ĉiuj popoloj ; ĉiuj, kiuj 
ĝln levos, faros al si vundojn ; kaj 
koiektiĝos kontraŭ ĝi ĉiuj nacloj de 
la tero. 4 En tiu tempo, diras la 
Eternulo, Mi frapos ĉiun ĉevalon per 
rabio kaj ĝ;ian rajdanton per frenez- 
eco; kaj sur ia domon de Jehnda 
Mi malfermos Miajn okulojn ; ĉiuĵn 
ĉevalojn de la popoloj Mi frapos 
per blindeco. 5 Kaj la estroj de 
Judujo diros en sia koro ; Mia forto 
estas la Joĝantoj de ĵerusalem, 
dank T al la Eternulo Cebaot, ilia Dio. 
6 En tiu tempo Mi faros la estrojn 
de Judujo kiel pato kun fajro inter 
ligno kaj kiet bruianta torĉo inter 
garboj, kaj ili formanĝos dekstre kaj 
maldekstre Ĉittjn popolojn ĉirkaŭe; 
kaĵ Jerusalem estos denove priloĝ;ata 
sur sia loko, en ĵerusalem* 7 Kaj 
antaŭe la Eternulo savos la tendojn 
de Judujo, por ke la gloro de la 
domo de David kaj la gloro de la 
loĝantoj de Jerusalem ne estu tro 
alta super Judujo* 8 En tlu tempo 
la Eternulo defendos la loĝantojn de 
ĵerusalem, kaj la plej malforta el ill 
estos en tiu tempo kiel David, kaj la 
domo de David estos kiel Dio, kiei 
anĝelo de la Eternulo antaŭ iln 
9 En tiu tempo Mi decidos ekstermi 
ĉiujn naciojn, kiuj atakas Jerusalem- 
on. 10 Sed sur la domon de David 
kaj sur la loĝantojn de Jerusalem 
Mi verŝos spiriton de amo kaj de 
preĝoj ; kaj iii rigardos tiun, kiun 
ili trapikis, kaj ili pioros ;>ri H, kiel 
oni ploras pri solftlo, kaj ili malĝojos 
pri li, kiel oni malĝojas pri unue- 
naskito. 11 En tiu tempo estos 
granda plorado en Jerusalein, kiel 
la plorado en Hadadrimon en la 
valo de Megidon* 12 Ploros la 
landop ĉiu familio aparte ; ia familio 
de la domo de David aparte, kaj 
iliaj edzinoj aparte; la familio de 
la domo de Natan aparte, kaj iliaj 
edzinoj aparte ; 13 la familio de la 

domo de Levi aparte, kaj iliaj 
edzinoj aparte; la familio de la 
Ŝimeiidoj aparte, kaj iliaj edzinoj 
aparte ; 14 ĉiuj ceteraj familioj ĉiu 

fanŭlio aparte, kaj iliaj edzinoj 
aparte. 


-l Q EN tiu tempo malfermiĝos 
^ por la domo de David kaj por 
A la loĝantoj de jerusalem 
fonto, por purigi sin de pekoj kaj de 
malpureco. 2 En tiu tempo, diras 
la Eternulo Cebaot, Mi ekstermos de 
la lando la nomojn de la idoloj, kaj ili 
ne plu estos rememorataj ; ankaŭ la 
profetojn kaj la malpuran spiriton 
Mi forigos de la lando* 3 Se iu 
tiam diros profetaĵon, tiam lia patro 
kaj lia patrino, kiuj naskis lin, diros 
al li : VI ne devas vivi, ĉar vi parolis 
malverajon en la nomo de la Eternulo ; 
kaj lia patro kaj lia patrino, kiuj 
naskis Un, trapikos lin, kiam H 
profetos. 4 En tiu tempo ĉiu el la 
profetoj honfos pri sia vizio, kiam H 
volos profeti* kaj oni ne metos sur 
sin harkovritan mantelon por trompi; 
5 sed ĉiu diros : Mi ne estas profeto, 
mi estas terkultivisto, ĉar al la tero mi 
alkutimiĝiŝ de mia infaneco. 6 Se 
oni diros al li: Kio estas ĉi tiuj vundoj 
sur viaj manoj ? tiam H respondos t 
Oni batis min en la domo de miaj 
amantoj, 

7 Ho glavo, leviĝu kontraŭ Mian 
paŝtiston kaj kontraŭ Mian plej 
proksiman amikon, diras la Eternulo 
Cebaot; frapu la paŝtiston, por ke 
diskuru la ŝafoj ; kaj Mi returnos 
Mian manon al la malgranduloj. 
8 Kaj sur 3 a tuta tero, diras la 
Eternulo, du partoj estos efcstermitaj 
kaj pereos, kaj la tria parto restos 
sur ĝi* 9 Kaj tiun trian parton Mi 
trairigos tra fajro, kaj refandos, kiel 
oni fandas arĝenton, kaj Mi elprovos 
ilin, kiel oni elprovas oron. IH 
vokos Mian nomon, kaj Mi aŭskultos 
ilin, kaj Mi diros: Tio estas Mia 
popolo ; kaj ili diros: La Eternulo 
estas nia Dio. 

1 m JEN de la Eternulo venos 
L 1 tago, kiam oni dividos vian 
A havaĵon meze de vi, 2 MI 
kolektos ĉiujn naciojn inilite kontraŭ 
ĵerusalemon, kaj la urbo estos venko- 
prenita, la domoj estos detruitaj, la 
virinoj estos senhonortgitaj, duono 
de la urbo iros en kaptitecon, sed la 
cefera popolo ne estos ekstermita el la 
urbo. 3 Sed la Eternulo eliros kaj 
militos kontraŭ tiuj nacioj, kiel iam Li 
militis en tago de batalo. 4 Liaj 
piedoĵ en tiu tempo stariĝos sur ia 
Monto de Olivoj, klu estas antaŭ 
Jerusalem oriente; kaj la Monto de 
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ZEHARJA—MALAHI 


14. 5—1, 6 


OIivoj disfendiĝos en la mczo en du 
partojn, de oriento ĝis okcidento, tiel 
ke fariĝos tre granda valo, unu duono 
de la monto forŝoviĝos norden kaj 
la dua duono suden. 5 Kaj vi 
. 1 ' rQ f ia va to inter Miaj montoj, 
car la intermonta valo atine-os fris 
AceJ; Vi kuros, kiel vi kuris de la ter- 
tremo en la tempo de Uzija, reĝo de 
Judujo; tiam venos la Eternuio, mia 
Dio, kune kun ĉiuj sanktuloj. 6 En 
tiu tago ne estos Iumo, sed estos 
maivarmo kaj densa nebulo. 7 Kai 
tio estos tago sola, konata nur de la 
Etemulo, nek tago nek nokto; nur 
vespere montriĝos lumo. 8 En tiu 
tago ekfluos viviga akvo el Teru- 
salem, duono de ĝi al la maro orienta 
kaj duono al la maro okcidenta; ĝi 

o som , ero ka J en vintro. 

?, \ Eternill ° «stos Reĝo super 

la tuta tero; en tiu tempo la Eternulo 
estos sola, kaj Lia nomo estos sola. 

? r a K tuta fari £ os ebenajo, 

de Geba ĝis Rimon, sude de Jeru- 

SnIe ] m . ; c ‘ tlu altiĝos kaj staros sur 

IL Porde £° de Benjamen 

g s J . a ioko de la unua pordego, ĝis la 

ŭf n ^ Angula, kaj de la turo de 

1 K ‘ ‘ , a re Ŝ a J vinpremejoj. 

11 Kaj oni loĝos en ĝi, kaj anatemo 

ek 2 i stos ’ ka Ĵ J el ' u salem estos 
ekster cia danĝero. i 2 Kaj tia estos 

ia plago, per feiu la Eternulo frapos 

V’ . kiuj batalis koutra ŭ 

starn« kamo P utros . kiam ili 

staros ankorau sur siaj piedoj, iliai 

okuloj putros en siaj kavoj, kaj ilia' 

lango putros en ilia buŝo J . 13 £n 


tui tempo estos inter ili granda 
tumulto, venanta de la Eternulo, kaj 
cm kaptos Ja manori de sia proksim- 
ulo, kaj Jeviĝ-os jia mano kontraŭ lian 
proksimulom 14 EĈ Judujo militos 
kontrau ĵerusalem, kaj oni kolektos 
!a havajon de ĉiuĵ nacioj ĉirkaŭe, tre 
multe da oro f arĝento, kaj vestoj. 
15 iia sama plago estos sur la 
eevaloj, muloj, kameloj, azenoj, kaj 
sur cmj brutoŭ kiuj estos en tiuj 
tendaroj. 16 ĉiuj restintoj el ĉiuj 
nacioj f kiuj venis kontraŭ Jerusalem- 
on, venados ĉiujare, por adorkJiniM 
antau la Reĝo, Ja Eternulo Cebaot* 
kaj por festi Ia feston de lauboj, 
17 Se iu el Ja gentoj de la tero ne iros 
f n JerusaJemonjpor adorkjiniĝi antaŭ 
:f Eternulo Cebaotj tiam 

il! ne havos pluvon super si, 18 Se 
la gento Eĝipta, kiu ne havas pluvon, 
ne lros kaj ne venos, trafos ilin la 
plago, per kiu la Eternulo frapos 
tiujn naciojn, kiuj ne venos t por festi 
la feston de Jaŭboj. 19 Tio estos 
puno de Egiptujo, kaj puno de ĉiuj 
naciojj Se ih ne iros t porfesti iafeston 
de lauboj, 20 En tiu tempo sur la 
tmtUoj de Ja ĉevaloĵ estos skribite * 
SANKTA AL LA ETERNULO; kaĵ la 
kaidronoj en la domo de la Eternulo 
estos kiel la kalikoj antaŭ la altaro. 

21 Kaj ciuj kaJdronoj en Jerusalem 
kaj en Judujo estos sanktaj al Ia 
EternuJo Cebaot; kaj ĉiuj oferontoj 
venos kaj prenos el ili kaj kuiros en 
j 1 * ne piu estos komercisto en la 
domo de la Eternulo Cebaot en tiu 
tempo. 


malaĥi 


I al Izrael perMataĥĵf 13 Eternul ° s«d ni revenos ItaJ rekonstruos la 
A 2 Mi ekamis vin, diras rmno ' t1 -'- — - - 

\ ■ j-l m 


T i-T J 1 ^Konsrruos la 
EternuloV vr^demandas • En Ifio v! ka ' 6 = 1U konstr d^etfuo^ 

; r jSEsf, > 3 «areasŭ t sssss 

Mi ekamis Jakobon, 3 kli fes^o! I Jirio^t etern \- 5 Via Ĵ okul °Ĵ tr °n 
ri Ml maiamis, kaj Mi dezr-rtiris I nf ’ ^ aj V1 diros : Granda estas ] a 
:: montojn, kaj lian posedaĵon M?dom! Eter,1 . ul ° su P e , r ia limoj de Izrael. 

. al la ŝakaloj de la dezerto 4 sT > ° - res P ektas P atrou , kaj sklavo 

Hdnmidoj ditas : Ni e** rn&lgLj* | 
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MALAHI 


Mi estas sinjoro, kie estas la timo 
antaŭ Mi ? diras )a Etermilo Cebaot 
al vi T ho pastroj, kiuj malhonoras 
Mian tiomom Kaj vi diras : Per kio 
ni malhonoras Vian nomon ? 7 Vi 

aiportas sur Mianaitaron panon mal- 
puran t kaj tameti vi diras : Per kio ni 
malpuriĝis antaŭ Vi ? Per tio p ke 
vi diras : La tablo de la EternuJo estas 
senvalora* 8 Kaj kiam vi alportas 
oferon blindan, ĉu tio ne estas mal- 
bona ? aŭ kiam vi aiportas iaman aŭ 
maisanan, ĉu tio ne estas malbona ? 
Provu alporti fein al via regionestro-- 
ĉu vi tiani plaĉos al li, kaj ĉu li 
akceptos vin favore ? diras la Etern- 
uio Cebaot* 9 Preĝu de nun ai Dio, 
ke Li indulgu nin ; se tio estas farita 
de viaj manoj, ĉu Li povas favore 
akcepti vin? diras la Eternulo Cebaot- 
10 Estus bone, se iu el vi slosus la 
pordon, por ke vi ne bruligu vane 
fajron sur Mia altaro* Vi ne estas 
agrabJaj al Mi, diras ia Eternulo 
Cebaot; kaj donacon el via mano Mi 
ne akceptos favore. 11 Ĉar de la 
sunleviĝejo ĝis la sunsubirejo Mia 
liomo estos granda inter la nacioj, 
kaj sur ĉiu loko oni incensos kaj 
alportos oferojn al Mia nomo, oferojn 
purajn ; ĉar granda estos Mia nomo 
inter la nacioj, diras la Eternulo 
Cebaot. 12 Sed vi malhonoras ĝin 
per tio, ke vi diras; La tabio de la 
Eternulo esfas malsankta, kaj la 
manĝafo sur ĝi cstas senvalora. 
13 Kai vi diras : Tio estas nur klopod- 
oj I Kaj vi malŝatas tion, diras la 
Eternulo Cebaot, kaj vi alportas 
tion, kig estas ŝtelita, lama, aŭ mal- 
sana, kaj vi alportas ankaŭ tiaspecan 
farunoferon* Cu Mi povas favorc 
akceptl tion el via mano ? diras 
la Eternulo. 14 Maibenata estu ia 
hipokritulo, kiu havas en sia brutaro 
sendifektan virbruton, sed t farinte 
sanktan promeson, ii alpurtas ofere 
al la Sinjoro kriplajon ; ĉar Mi estas 
Reĝo granda» dtras la Eternulo 
Cebaot, kaj Mia nomo estas timata 
inter la nacloj. 

KAJ nun, ho pastroj, a! vi estas 
donata jena ordono; 2 Se vi 

ne obeos, kaj se vi ne atentos, 
ke vi donadu honoron al Mia nomo, 
diras la Eternulo Ccbaot, tiam Mi 
sendos sur vin malbenon, Mi mal- 
benos viajn benojn ; jes, Mi tion mal- 
benos pro tio, ke vi ne donas vian 


atenton. 3 Jen Mi ĵetos insulton 
sur la semon ĉe vi, malpuraĵon Mi 
jetos sur viajn vizaĝojn, la maipuraĵon 
de viaj festoferoj, kaj ĝi algluiĝos 
al vb 4 Kaj vi scios, ke Mi sendts 
al vi ĉi tiun ordonon, por konservi 
Mian interligon kun Levi, diras la 
Eternulo Cebaot* 5 Mia interligo 
kun li estis por vivo kaj paco, kaj Mi 
donis ilin alli, por ke li timu Min, kaj 
li timis Min kaj respektegis Mian 
nomon, 6 Instruo de la vero estis 
en iia buŝo, kaj maljustaĵo ne troviĝis 
sur liaj lipoj ; en paco kaj sincereeo 
li iradis antaŭ Mi f kaj multajn li 
deturnis de peko. 7 ĉar la lipoj de 
pastro devas konservi scion, kaj el 
lia buŝo oni devas serĉi instruon; ĉar 
!i estas sendito de la Eternulo 
Cebaot, 8 Sed vi forkliniĝis de la 
vojo, vi delogis multajn de la instruo, 
vi detruis la interligon kun Levi, 
diras ta Eternulo Cebaot. 9 Tial Mi 
ankaŭ faris vin malestimataj kaj 
maJaltigataj antaŭ ia tuta popolo, pro 
tio, ke vi ne observas Miajn vojojn 
kaj estas personfavoraj en la aferoj 
de la leĝo. 

10 Ĉu ne unu patron ni ĉluj havas ? 
ĉu ne unu Dio nin kreis? kial ni perfid- 
as unu la alian, malsanktigante la 
interligon de niaj patroj? 11 Perfid- 
Is Jehuda, kaj abomenaĵo estas 
farita en Izrael kaj en ĵerusalem; 
ĉar Jehuda malhonoris la sanktaĵon 
de la Eternulo per tio, ke H ekamis 
kaj edzinigis al si filinon de fremda 
dio* 12 Al tiu, kiu tion faras, la 
Eternulo ekstermos el la^ tendoj de 
Jakob majstron kaj disĉiplon, kaj 
ankaŭ Uun f kiu alportas donon a! 
Ia Eternulo Cebaot. 13 Ankaŭ tion 
vi faras; vi kovras la altaron de la 
Eternulo pcr larmoj, plorado, kaj 
ĝemado tiel, ke Li jam ne povas 
rigardi la donojn nek akcepti ion 
agrable e) via mano. 14 Vi diras; 
Kiai ? Tial, ke la Eternulo cstas 
atestanto inter vi kaj la edzino de via 
juneco, kontraŭ kiu vi agis perfide, 
kvankant ŝi estas via kamaradino kaj 
via leĝa edzino, 15 Tion ne faris 
eĉ seninfanulo, se en li restis spirito. 
Kion faris la seninfanulo ? li petis j 
de Dio idaron, Estu do singardaj en 
via spirito, kaj neniu agu perfide 1 
kontraŭ Ĵa edzino de sia juneco. | 
16 Kiu elnialamis ŝin kaj forpuŝas 
ŝin, diras la Eternulo, Dio de IzraeJ, 





















MALAĤI 


2. 17—-4. 6 


tiu makulas sian veston per perfort- benon abundan. ir Tiam Mi faros 
aĵo, diras la Eternulo Cebaot: estu por vi malpermeson al Ja man&eg- 
do singardaj en via spirito, kaj ne anto, ke li ne pereigu al vi ia fruktojn 
agu perfide. de la tero kaj ne senfruktigu al vj Ja 

17 Vi indignigis la Eternulon per vinberbranĉojn sur la kampo, diras 
viaj vortoj. Tamen v: diras; Per ia Eternulo Cebaot. 12 Kaj ĉiuj 
kio ni indignigis Lin ? Per tio, nacioj nomos vin feliĉaj, ĉar vi estos 
ke vi diras: Ciu malbonaganto lando ravanta, diras la Eternulo 
estas bona antaŭ la okuloj de la Cebaot. 

Eternulo, kaj tiajn Li favoras; 13 Arogantaj estas kontraŭ Mi viaj 

aŭ: Kie estas la Dio de justeco ? vortoj, diras la Eternulo. Tamen 

3 Jen Mi sendos Mian anĝelon, vi diras : Kion ni parolas kontraŭ Vi ? 
kaj li preparos antaŭ Mi Ia vojon ; 14 Vi parolas : Vane ni servas al Dio : 
kaj subite venos en Sian templon kian profiton ni havas, se ni plenuinas 
la Sinjoro, kiun vi serĉas; kaj la Liajn preskribojn kaj se ni iradas 
anĝelo de la inlerligo, kiun vi deziras, senĝoje antaŭ la Eternulo Cebaot ? 
jen li iras, diras la Eternulo Cebaot. 15 Tial ni diras, ke la malbonuloj 
2 Sed kiu eltenos ia tagon de Lia estas feliĉaj, kaj la malpiuJoj estas 
veno ? kaj kiu povos stari, kiam Li bone aranĝitaj ; ili incitas Dion, sed 
aperos ? Car Li estas kiel la fajro restas sendifektaj. 16 Sed tiuj, kiuj 
de fandisto, kaj kiel la sapo de la timas la Eternulon, diras al si reci- 
fulistoj. 3 Li sidiĝos, por refandi proke: La Eternulo atentas kaj 
kaj purigi arĝenton, kaj Li purigos Ja aŭdas, kaj memorlibro estas skribata 
idojn de Levi kaj refandos ilin kiel antaŭ Li pri tiuj, kiuj timas la Etern- 
oron kaj arĝenton, por ke ili al- ulon kaj respektas Lian nomon 
portadu al la Eternulo la donojn kun |i_7 Kaj ili estosMiaj, dirasla Eternulo 
pieco* 4 Tiam al la Eternulo estos 
agrablaj la oferoj de Jehuda kaj de 
Jerusalem f kiel en la ternpo antikva 
kaj kiel en la jaroj antaŭaj, 5 Kaj 
Mi venos al vi, por juĝi; kaj Mi estos 
rapida atestanto kontraŭ fa sorĉistoj 
kaj adultuloj, kontraŭ tiuj, kiuj ĵuras 
mensoge, kontraŭ tiuj, kiuj estas 
maljustaj en la pagado al dungito, al 
vidvino kaj al orfo, kaj kontraŭ tiuj, 
kiuj forklinas la rajton de fremdulo 
kaj Min ne timas, diras la Eternulo 
Cebaot» 6 Car Mi t la Eternulo, ne 


Cebaot, en la tago, kiam Mi aranĝos 
Mian apartan trezoron; kaj "Mi 
korfavoros ilin, kiel homo korfavoras 
sian filon t kiu servas al li, 18 Kaj vi 
denove vidos la diferencon inter virt- 
ulo kaj malvirtulo, inter tiu, kiu servas 
al Dio, kaj t'm t kiu ne servas al Li. 

4 Ĉar jen venos tago t ardanta kiel 
forno; tiajn ĉiuj malhumiluloj 
kaj malbonaguloĵ estos kiel pajlo, 
kaj la venonta tago bruligos ilin tiei, 
diras la Eternulo Cebaot f ke ĝi ne 
restigos al ili radikon nek branĉon. 


ŝanĝiĝas ; kaj vi T ho ĥloj de Jakob, 2 Sed por vi t kiuj respektas Mian 
ne neniiĝos, nomon, ieviĝos suno de justeco, kaj 

7 De post Ja tagoj de viaj patroj sanigo estos en ĝiaj radioj, kaj vi 
vi deturnis vin de Miaj leĝoj kaj ne eliros kaj saltados, kieJ bone nutritaj 
observas ilin ; revenu al Mi, kaj tiam bovidoj. 3 Kaj vi piedpremos la 
Mi returnos Min al vi, diras la malpiulojn, ĉar ili estos polvo sub Ja 
Eternulo Cebaot. Sed vi diras : En plandoj de viaj piedoĵ en tiu tago 
kio ni devas reveni ? 8 Ĉu povas kiun Mi aranĝos, diras la Eternulo 

homo ruzi kontrau Dio ? tamen vi Cebaot. 

ruzas kontraŭ Mi. Vi diras : En 4 Memoru la instruon de Mia serv- 
kio ni ruzas kontraŭ Vi ? En la anto Moseo, kiun Mi donis al li sur 
dekonajo kaj la oferdonoj. 9 Sub la Ĥoreb por la tuta Izrael, la ieĝojn kaj 
maibeno vi ruiniĝas f sed kontraŭ Mi preskriboĵn. 5 Jen Mi sendos al vi 
vi ruzasj la tuta popolo. 10 Alportu la profeton Elija^ antau ol venos 


la tutan dekonajon en la provizej- 
on, por ke estu manĝaĵo en Mia 
domo p kaj elprovu Min per tio, 
diras Ja Eternulo Cebaot, ĉu Mi ne 
malfermos al vi la aperturon de la 
ĉielo kaj ĉu Mi ne verŝos sur vin 


Ja granda kaj ti minda tago de la 
Eternulo ; 6 kaj li returnos la koron 

de la patroj al la infanoj, kaj la koron 
de la infanoj ai iliaj patroj, por ke 
Mi p veninte, ne frapu ia teron per 
anatemo. 
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LA EVANGELIO LAŬ 

SANKTA MATEO 


I LA genealogia registro de Jesuo 
Kristo, filo de Davids filo de 
Abraham. 

2 AI Abraham naskiĝis Isaak, kaj al 
Isaak naskiĝis jakob, kaj ai Jakob 
naskifeis ĵehuda kaj liaj fratoj, 3 kaj 
al ĵehuda naskiĝis Perec kaj Zeraĥ el 
Taraar, kaj al Perec naskiĝis Ĥecron, 
kaj al Hecron naskiĝis Ram, 4 kaj 
al Ram naskiĝis Aminadab, kaj al 
Aminadab naskiĝis Nafiŝon, kaj al 
Naĥŝon naskiĝis Salma, 5 kaj al 
Salma naskiĝis Boaz el Raĥab, kaj al 
Boaz naskiĝis Obed el Rut, kaj aJ 
Obed naskiĝis Jiŝaj, 6 kaj al Jiŝaj 
naskiĝis David, la reĝo. 

Kaj al David naskiĝis Salomono el 
la edzino de Urija, 7 kaj al Salomono 
naskiĝis Reĥabeam, kaj al Reĥabeam 
naskiĝis Abija, kaj al Abija naskiĝis 
Asa, 8 kaj al Asa naskiĝis ĵehoŝa- 
fat, kaj al ĵehoŝafat naskiĝis Joram, 
kaj al Joram naskiĝis Uzija, 9 kaj 
al Uzija naskiĝis ĵotam, kaj al Jotam 
naskiĝis Aĥaz, kaj al Afiaz naskiĝis 
Ĥizkija, 10 kaj al Ĥizkija naskiĝis 
Manase, kaj al Manase naskiĝis 
Amon, kaj al Amon naskiĝis loŝija, 
11 kaj al JoŜLĴa naskiĝis ĵefionja kaj 
Haj fratoj, je la tempo de la transloĝiĝo 
en Babelon. 

r2 Kaj post la transloĝiĝo en Bab- 
elon t al Jefionja naskiĝis Sealtiel, kaj 
al Sealtiel naskiĝis Zerubabel, 13 kaj 
al Zerubabel naskiĝis Abiud, kaj 
al Abiud naskiĝis Eljakim, kaj al 
Eljakim naskiĝis Azor, 14 kaj al 
Azor naskiĝis Cadok, kaj al Cadok 
naskiĝis Aĥim, kaj al Aĥim naskiĝis 
Eliudi 15 kaj al Eliud naskiĝis 
Eleazar, kaj al Eleazar naskiĝis 
Mattan, kaj al Mattan naskiĝis Jakob, 
tĝ kaj al ĵakob naskiĝis Jozef, edzo 
de Maria, el kiu estis naskita Jesuo, 
kiu estas nomata Kristo. 

17 Tial ĉiuj gencracioj de Abraham 
ĝis David estas dek kvar generadoĵ, 


kaj de David ĝis la transloĝiĝo en 
Babelon dek kvar generacioj, kaj de 
Za transloĝiĝo en Babelon ĝis Ja 
Kristo dek kvar generadoj. 

18 Kaj la tiaskiĝo de Jesuo Kristo 
estis tiamaniere ; kiam iia patrino 
Maria estis hanĉinigita al Jozef, antaŭ 
ol ili kunvenis, ŝi troviĝis graveda per 
la Sankta Spirito, 19 Kaj ŝia edzo 
Jozef, estante justulo, kaj ne volante 
meti ŝin al publika malhonoro, volis 
Ŝin sekrete forsendi. 20 Sed kiam li 
pripensis tion, jen anĝelo de Ja 
Eternulo aperis al li en sonĝo, dir- 
ante : Jozef, ĥlo de David, ne timu 
preni al vi vian edzinon Maria ; ĉar 
tio, kio naskiĝos de ŝi, estas per la 
Sankta Spirito. 21 Kaj ŝi naskos 
filon ; kaj vi nomos lin JESUO: ĉar li 
savos sian popolon de ĝiaj pekoj. 
22 Kaj ĉio tio okazis, por ke pleu- 
umiĝu tio, kion la Eternulo parolis 
per la profeto, dirante : 

23 ĵen virgulino gravediĝos kaj 
naskos filon, 

Kaj oni donos al li la nomon 
Emanuel; 

tio estas, Dio kun ni* 24 Kaj jozef, 
ieviĝinte ei sia dormo, faris, kiel 
ordonis al li la anĝelo de la Eternulo, 
kaj prenis al si sian edzinon ; 25 kaj 

ii ne ekkonis ŝin, ĝis ŝi naskis filon; 
kaj li donis al li la nomon JESUO. 

2 KAJ kiam Jesuo estis naskita en 
Bet-Leĥem de j udujo en la tempo 
de la reĝo Herodo, jen saĝuloj 
el la oriento venis al ĵerusalem, 
dirante : 2 Kie estas tiu, kiu estas 

naskita Reĝo de la ĵ udoj ? ĉar ni vid- 
is lian stelon en la oriento, kaj venis, 
por adorkliniĝi al li. 3 Kaj kmm 
la reĝo Herodo tion aŭdis, li mal- 
trankviliĝis, kaj la tuta jerusalem 
kun li. 4 Kaj kunveniginte ĉiujn 
ĉefpastrojn kaj skribistojn de la 
popolo, li demandis al ili, kie !a 
Kristo devas naskiĝL 5 Kaj ili 
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SANKTA MATEO 


diris al li : En Bet-Lefiem de Judujo, 
ĉar per la profeto estas skribite jene : 

6 Kaj vi, ho Bet-Leĥem, lando de 
Judujo, 

Neniel estas plej malgranda inter 
la regantoj de Judujo ; 

Ĉar el vi venos reganto, 

Kiu paŝtos Mian popolon IzraeL 

7 Tiam Herodo sekrete vemgis la 
saĝulojiij kaj precize sciiĝis de ili pri 
ia tempo, kiam aperis la stelo* 

8 Kaj li sendis ilin al Bet-Lefiem, 
dirante : Iru kaj elserĉu zorge pri la 
knabeto ; kaj kiam vi lin trovos, sciigu 
ai mi F por ke mi ankaŭ venu kaj 
adorkliniĝu al li. 9 Kaj aŭdinte la 
reĝon* iLi ekvojiris ; kaj jen la stelo, 
kiun i U vidis en la oriento, antaŭiris 
ilin, ĝis ĝi venis kaj staris super la 
loko* kie estis la juna knabeto, 

10 Kaj vidante la stelon, ili ĝojis 
kun tre granda ĝojo. 11 Kaj veninte 
en la domon, ili vidis la knabeton-kun 
Isa patrino Maria, kaj adorkliniĝis al 
li; kaj malfenninte siajn trezorojn ? 
ili faiigis sin kaj prezentis al li 
donacojn: oron kaj olibanon kaj 
mirhom T3 Kaj avertite de Dio en 
sonĝo, ke ili ne iru returne al Herodo, 
ili foriris per aiia vojo al sia lando, 

13 Kaj post ilia foriro jen anĝelo de 
la Eternulo aperis en sonĝo al ĵozef, 
dirante : Leviĝu, kaj prenu la knab- 
eton kaj lian patrinon, kaj forrapidu 
en Egiptujon, kaj restu tie» ĝis mi 
parolos al vi; ĉar Herodo serĉos la 
knabeton, por lin pereigi, 14 Kaj 

11 leviĝis, kaj prenis la knabeton kaj 
Han patrinon nokte, kaj migris en 
Egiptujom 15 kaj restis tie ĝis la 
morto de Herodo ; por ke plenumiĝu 
tio, kion la Eternulo parofis per ia 
profeto, dirante; EI Egiptujo Mi 
vokis Mian filon, 16 Tiam Herodo, 
ekvidinte, ke li estas trompita de la 
saĝuloj, tre koleris; kaj sendinte, li 
mortigis ĉiujn knabojn en Bet-Leĥem 
kaj en ĉiuj ĝiaj ĉirkaŭaĵoj, havantajn 
du jarojn aŭ malpli, laŭ la tempo, pri 
kiu H precize sciiĝis de la saĝuloj, 
17 Tiam plenumiĝis tio, kio estis 
dirita per la profeto Jeremia, nome : 

18 Voĉo estas aŭdita en Rama, 
Ĝemado kaj maldolĉa plorado, 
Rafiel priploras siajn infanojn, 

Kaj ŝi ne volas konsoliĝi, ĉar iJi 

forestas- 

19 Sed kiam Herodo mortis, jen 
anĝelo de la Eternulo aperis en 


sonĝo al Jozef en Egiptujo, dirante : 
20 Leviĝu, kaj prenu Ja knabeton kaj 
lian patrinon, kaj iru en la landon 
de Izrael ; ĉar mortis tiuj, kiuj atencis 
la vivon de la knabefo. 21 Kaj li 
leviĝis, kaj prenis la knabeton kaj lian 
patrinon, kaj venis en la landon de 
IzraeL 22 Sed kiam li aŭdis, ke 
Arĥelao reĝas en Judujo anstataŭ 
sia patro Herodo, li timis iri tien ; 
kaj avertite de Dio en sonĝo, li 
fortiris sin en la regionojn de GaliJeo, 
23 kaj venis al kaj loĝis en urbo 
nomata Nazaret, por ke pJenumiĝu tio, 
kio estis dirita per la profetoj* ke H 
estos nomata Nazaretano. 

EN tiuj tagoj venis Johano, la 
Baptisto, predikante en la de- 
zertode Judujo, 2 kaj dirante : 
Pentu, ĉar alproksimiĝis la regno de 
Ja ĉielo. 3 Ĉar U estas tiu, pri kiu 
estis dirite per la profeto ĵesaja : 

Voĉo de krianto en ia dezerto : 

Pretigu la vojon de la Eternulo, 

Rektigu Liajn irejojn. 

4 Kaj tiu johano havis sian vestaĵon 
el kamelaj haroj, kaj ledan zonon 
ĉirkaŭ s.aj lumboj, kaj lia nutraĵo 
estis akridoj kaj sovaĝa mielo. 

5 Tiam eliris al li Jerusalem kaj la 

tuta Judujo kaj la tuta ĉirkaŭaĵo de 
Jordan; 6 kaj ili estis baptitaj de 
h en la rivero Jordan, konfesante 
siajn pekojn. 7 Kaj vidante multajn 
el la Fariseoj kaj Sadukeoj venantajn 
al lia baptado, li diris al ili : Ho 
vipuridoj I kiu vin avertis forkuri de la 
venonta kolero ? 8 Donu do fruktojn 
taugajn por pento; 9 kaj ne pensu 

diri en vi: Ni havas Abrahamon kieJ 
patron ; ĉar mi diras al vi, ke Dio 
povas el ĉi tiuj ŝtonoj starigi idojn 
al Abraham. 10 Kaj jatn la hakilo 
kuŝas ĉe la radiko de la arboj ; tial ĉiu 
arbo, kiu ne donas bonan frukton, 
estas dehakata, kaj ĵetata en fajron. 

11 Mi ja vin baptas per akvo por 
pento; sed tiu, kiu venas post mi, 
estas pli potenca ol mi; liajn ŝuojn 
mi ne estas inda porti ; li vin baptos 
per la Sankta Spirito kaj per fajro ; 

12 lia ventumilo estas en lia mano, kaj 
li elpurigos sian draŝejon, kaj ii 
kolektos sian tritikon en la grenejon; 
sed la grenventumaĵon li bruligos 
per fajro neestingebla. 

13 Tiam venis Jesuo el Galiieo al 
Jordan al Johano, por esti baptata de 
li* 14 Sed tiu lin malakceptis, dir- 
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3. 15—5. 11 


ante : Mi bezonas esti baptata de vi, 
kaj ĉu vi venasalmi ? 15 Sedĵesuo 

responde diris al li: Lasu do, ear tiel 
deeas al ni plenunu ĉian justeeon. 
Tiam li lasis lin. 16 Kaj Jesuo, 
baptite, supreniris tuj el la akvo; 
kaj jen la ĉielo malfermiĝis, kaj li 
vidis la Spiriton de Dio inalsuprenir- 
antan kiel kolombo, kaj venantan sur 
lin; 17 kaj jen voĉo el la ĉielo, 

dirante: Ĉi tiu estas Mia Filo, la 
amata, en kiu Mi havas plezurom 

4 TIAM Jesuo estis kondukita 
supren de la Spirito en la dezert- 
on, por esti tentata de la diablo, 
2 Kaj fastinte kvardek tagojn kaj 
kvardek noktojn, li poste malsatis. 
3 Kaj la tentanto venis, kaj diris al 
li: Se vi estas Filo de Dio, ordonu, 
ke tiuj ŝtonoj fariĝ-u panoj. 4 Sed 
responde li diris : Estas skribite : Ne 
per la pano sole vivas homo, sed per 
ĉiu vorto, kiu eliras el la buŝo de Dio. 
5 Poste la diablo portis lin en la 
sanktan urbon, kaj starigis lin sur !a 
tegmenta pinto de la templo, 6 kaj 
diris ai li: Se vi estas Filo de Dio f 
ĵetu vin malsupren, ĉar estas skribite : 
A 1 Siaj anĝeloj Li ordonos pri vi t 
Kaj sur la manoj ili vin portos, 
Por ke vi ne faipuŝiĝu sur ŝtono 
per via piedo, 

7 ĵesuo diris al li: Ankaŭ estas 
skribite: Ne provu la Eternulon, 
vian Dion* 8 Denove la diablo 
portis lin al monto tre aita, kaj 
montris al li ĉiujn regnojn de la 
mondo kaj ilian gloron, 9 kaj diris 
al li: Cioa tion mi donos al vi, se 
vi faligos vin kaj adorklimĝos al mi. 
10 Tiam Jesuo diris al li : Foriru, 
Satano I ĉar estas skribite: AI ia 
Eternulo, via Dio f vi adorkliniĝu, 
kaj al Li sola vi servu. n Tiam la 
diabio forlasis lin, kaj jen anĝeloj 
venis kaj servadis al li, 

12 Kaj aŭdinte, ke Johano estas 
arestita, li foriris eh Galileon ; 13 kaj 

lasinte Nazareton, li venis a! kaj 
loĝis en Kapernaum apudmara, en la 
limoj de Zebulun kaj Naftali ; 14 por 

ke plenumiĝu tio p kio estis dirita 
per la profeto Jesaja, nome : 

15 Lando de Zebulun kaj lando de 
Naftali p 

Laŭvoje de la maro, transe de 
ĵordan, 

GaJileo de la nacioj, 

16 La popolo, sidauta en mallumo, 


Ekvidis grandan lumon, 

Kaj al htjmoj, sidantaj en lando 
de ombra morto, ekbrilis Iimo. 

17 De tiam Jesuo komencis prediki, 
kaj diri : Pentu, ĉar Ja regno de la 
Ĉielo alproksimiĝis, 

18 Kaj piedirante apud la maro de 
Galileo, li vidis du fratojn, Simonon, 
kiu estis nomata Petro, kaj Andreon, 
lian fraton, ĵetantajn reton en la 
maron, ĉar iii estis fiŝkaptistoj. 

19 Kaj Ji diris al ili: Venu post mi, 
kaj mi faros vin kaptistoj de homoj. 

20 Kaj Ui tuj forlasis la retojn, kaj 
sekvis lin* 21 Kaj anfaŭenirinte 
de tie, li vidis aliajn du fratojn, 
Jakobon, filon de Zebedeo, kaj 
Johanon, lian fraton, en la ŝipeto kun 
ilia patro Zebedeo, riparantajn siajn 
retojn ; kaj li vokis ilin. 22 Kaj ili 
tuj forlasis la ŝipeton kaj sian patron, 
kaj sekvis lin, 

23 Kaj Jesuo trairis tra la tuta 
Galileo, instruante en iJiaj sinagogoj, 
kaj predikante la evangelion de la 
regno, kaj kuracante ĉian malsanon 
kaj ĉian malfortaĵon inter ia popolo. 

24 Kaj lia famo disvastiĝis en la 
tuta Sirio; kaj oni aikondukis al li 
ĉiujn malsanulojn, malfortigitajn de 
diversaj malsanoĵ kaj turmentoj, 
demonhavantoj n, epi leps i u I oj n, kaj 
paralizuiojn, kaj li resanigis ilin. 

2 5 Kaj grandaj homamasoj lin sekvis 
el Galileo kaj Dekapolis kaj ĵeru- 
salem kaj ĵudujo kaj el trans ĵordan. 

KAĴ vidinte Ia homamasojn, Ji 
supreniris sur la monton, kaj 
kjam H sidiĝis, liaj disĉiploj 
venis al li; 2 kaj malferminte la 

buŝon, li instruis ilin, dirante : 

3 Feliĉaj estas la malriĉaj en spirito, 
ĉar ilia estas la regno de la ĉieJo. 

4 Feliĉaj estas la plorantaj, ĉar 
ili konsoliĝos, 

5 Feliĉaj estas la humilaj, ĉar ifi 
heredos lafcron, 

6 Feliĉaj estas tiuj, kiuj malsatas 
lcaj soifas justecon, ĉar ili satiĝos. 

7 Feliĉaj estas la kompatemaj, ĉar tli 
ricevos kompaton. 

8 Feliĉaj estas la kore puraj, ĉar ili 
vidos Dion. 

9 Feliĉaj estas la pacigantoj, ĉar fiJoj 
de Dio ili estos nomafaĵ* 

10 Feliĉaj estas tiuj, kiuj estas 
persekutitaj pro justeco, ĉar ilia 
estas la regno cle la ĉielo. rx Feliĉaj 
estas vi, kiam oni vin riproĉos kaj 
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persekutos kaj false vin kalumnios 
pro mi, 12 Ĝoju kaj raviĝu, ĉar via 
rekompeaco estos granda en ia ĉielo ; 
ĉar tiel oni persekutis la profetojUj 
kiuj estis antaŭ vi. 

13 Vi estas la salo de la tero ; sed se 
la salo sengustiĝis, per kio ĝi estos 
salita ? ĝi jam taŭgas por nenio, 
krom por esti elĵetita kaj piedpremita 
de homoj. 14 Vi estas la lumo de la 
mondo, Urbo starigita sur monto 
ne povas esti kaŝita, 15 Kiam oni 
bruligas lampon, oni metas ĝin ne 
sub grenmezurllon, sed sur la lamp- 
ingon ; kaj ĝi lumas sur ĉiujn, kiuj 
estas en la domo, 16 Tiel same 
via lumo lumu anfaŭ homoj, por 
ke ili vidu viajn bonajn farojn, kaj 
gioru vian Patron, kiu estas en la 
ĉielo, 

17 Ne pensm ke mi venis, por detrui 
la leĝon aŭ la profetojn ; mi venis, 
ne por detrui, sed por plenumi. 
18 Vere mi diras al vi: Ĝis la ĉieio 
kaj la tero forpasos, nek umi joto nek 
unu streketo forpasos de la ieĝo, ĝis 
ĉio plenumiĝos, 19 Tial, kiu mal- 
observos unu el ĉi tiuj plej mal- 
grandaj ordonoj kaj tiel instruos 
homojn, tiu estos nomata la plej mai- 
granda en la regno de la ĉielo ; sed kiu 
faros ilin kai instruos, tiu estos 
nomata granda en la regno de la 
ĉielo. 20 Ĉar mi diras al vi, ke se 
via justeco ne superos lajustecon de 
la skribistoj kaj la Fariseoj, vi tute ne 
eniros en la regnon de la ĉielo, 

21 Vi aŭdis, ke estas dirite al la 
antikvuloj : Ne niortigu, kaj kiu 
mortigos, tiu estos en danĝero de 
jugado; 22 sed mi diras al vi> ke 

kiu koleras kontraŭ sia frato, tiu 
estos en danfrero de juĝado; kaj kiu 
diros al sia frato: Raka, tiu estos en 
danĝero de la sinedrio ; kaj kiu diros : 
Malsaĝulo, tiu estos en danĝero de 
Gehena de fajro* 23 Tial, se vi 
prezentas vian oferon ĉe la altaro, 
kaj tie memoras, ke via frato havas 
ion kontraŭ vi, 24 lasu tie vian 
oferon antaŭ la altaro, kaj foriru, 
unue paciĝu kun via frato, kaj poste 
venu kaj prezentu vian oferon, 
25 Konsentu rapide kun via kon- 
traŭulo, dum vi estas kun Ji sur ia 
vojo, por ke la kontraŭuio ne trans- 
dojiu vin al lajuĝisto, kaj la juĝisto 
al la subulo, kaj por ke vi ne estu 
ĵetita en malliberejon. 26 Vere mi 


diras al vi, ke vi neniel eliros el tie, 
ĝis vi pagos la lastan kodranton, 

27 Vi aŭdis, ke estas dirite: Ne 
adultu ; 28 sed mi diras al vi f ke 

ĉiu, kiu rigardas virinon, por deziri 
ŝin, jam adultis je ŝi en sia koro. 
29 Kaj se via dekstra okulo faiigas 
vin. elŝiru kaj forĵetu ĝin ; ĉar estus 
pli bone por vi, se unu el viaj mem- 
broj pereus, ol se via tuta korpo 
estus ĵetita en Gehenan. 30 Kaj 
se via dekstra mano faligas vin, de- 
tranĉu kaj forĵetu ĝin; ĉar estus pli 
bone por vi, se unu el viaj membroj 
pereus, ol se via tuta korpo irus en 
Gehenan. 31 Estas ankaŭ dirite: 
Kiu forsendos sian edzinon, tiu donu 
al ŝi eksedzigan leteron; 32 sed 

mi diras al vi, ke ĉiu, kiu forsendas 
sian edzinon, krom pro malĉasteco, 
igas ŝin adulfi; kaj kiu edziĝos kun 
forsenditino, tiu aduifas, 

33 Plue, vi aŭdis, ke estas dirite al la 
antikvuloĵ : Ne rompu jurojn, sed 
plenumu viajn ĵurojn antaŭ la Etern- 
ulo ; 34 sed mi diras al vi: Tute 

ne ĵuru ; nek per la ĉielo, ĉar ĝi estas 
!a trono de Dio ; 35 nek per la tero t 

ĉar ĝl estas la benketo de Liaj piedoj ; 
nek per jerusalem* ĉar ĝi estas urbo 
de la granda Reĝo, 36 Nek ĵuru 
per via kapo, ĉar vi ne povas fari eĉ 
unu haron blanka aŭ nigra, 37 Sed 
via parolo estu : jes, jes t ne, ne ; ĉio 
ekster tio estas el malbono. 

38 Vi aŭdis, ke estas dirite : Okulon 
pro okulo t kaj denton pro dento; 
39 sed mi diras al vi: Ne rezistu al 
malbono ; sed al tiu, kiu frapas vian 
dekstran vangon, turnu ankaŭ la 
alian, 40 Kaj se iu deziras procesi 
kontraŭ vi, por forpreni vian tunikon, 
lasu lin preni ankaŭ vian mantelon. 
41 Kaj se iu devigas vin iri unu 
inejlon, iru kun li du, 42 Donu al 
tiu, kiu petas de vi; kaj ne deturnu 
vin de tiu, kiu deziras prunti de vi. 

43 Vi aŭdis, ke estas dirite: Amu 
vian proksimulon, kaj malamu vian 
malamikon ; 44 sed mi diras al vi: 

Amu viajn malamikojn, kaj preĝu 
por viaj persekutantoj ; 45 por ke 

vi estu ĥloj de via Patro, kiu estas en 
la ĉielo ; ĉar Li levas Sian sunon sur la 
malboimlojn kaj bonulojn, kaj sendas 
pluvon sur lajustulojn kaj la maljust- 
ulojn. 46 Car se vi anias tiujn, kiuj 
amas vin, kian rekompencon vi 
havas ? ĉu ne tion saman faras eĉ ia 
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5, 47—6. 34 


impostistoj ? 47 Kaj se vi salutas 

nur sole viajn fratojn, kion ekstran 
vi faras ? ĉu ne tion saman faras eĉ la 
nacianoj ? 48 Estu do perfekfaj, 

kiel ankaŭ via ĉiela Patro estas per- 
fekta. 

6 GARDU vin, ke vi ne faru vian 
justaĵon antaŭ homoj, por esti 
alrigardataj de ili; alie vi ne 
havas rekompencon ĉe via PatrOi 
kiu estas en la ĉielo. 

2 Tial, kiam vi donos almozon, ne 
sonigu trumpeton antaŭ vi, kiei faras 
la hipokrituioj en la sinagogoj kaj sur 
la stratoj, por havi gloron ĉe homoj. 
Vere mi diras al vi; Ili jam ricevas 
sian rekompencon. 3 Sed kiam vi 
donas alm^zon, ne lasu vian mal- 
dekstran manon scii, kion faras 
via dekstra; 4 por ke via aJmozo 

estu en sekreto; kaj via Patro, 
kiu vidas en sekreto, vin rekom- 
pencos. 

S Kaj kiam vi preĝas, ne estu kiel 
la hipokrituloj ; ĉar ili amas preji, 
starante en la sinagogoj kaj ĉe la 
anguloj de la stratoj, por montri 
sin al homoj. Vere mi diras al vi; 
Ili jam ricevas sian rekompencon, 
6 Sed vi, kiam vi preĝas, eniru en 
vian ĉambreton, kaj ŝlosinte vian 
pordon, preĝu al via Patro, kiu estas 
en sekreto ; kaj via Patro, kiu vidas 
en sekreto, vin rekoinpencos. 7 Kaj 
dum via preĝado ne vante ripetadu, 
kiel la nacianoj ; ĉar ili supozas, ke ili 
estos aŭskultitaj pro sia multvorteco. 
8 Ne estu similaj al ili; ĉar via Patro 
scias, kion vi bezonas, antaŭ ol vi 
petas de LL 9 Vi do preĝu jene : 
Patro nia, kiu estas en la ĉielo, Via 
nomo estu sanktigita. 10 Venu Via 
regno, plenumiĝu Via voio, kiel en la 
ĉielo, tiel ankaŭ sur la tero. 11 Nian 
panon ĉiutagan donu al ni hodiaŭ. 
12 Kaj pardonu al ni niajn ŝuidojn, 
kiei ankaŭ ni pardonas at niaj ŝuld- 
antoj, 13 Kaj ne konduku nin en 
tenton, sed liberigu nin de la mai- 
bono. 14 ĉar se vi pardonas al 
homoj iliajn kulpojn, via Patro ĉiela 
ankaŭ pardonos al vi. 15 Sed se vi 
ne pardonas ai homoj iliajn kulpojn, 
via Patro ankaŭ ne pardonos viajn 
kulpojn, 

16 Kaj kiam vi fastas, ne estu kiel la 
hipokrituloj, kun malĝoja mieno; ĉar 
ili malbeligas sian vizaĝon, por ke 
al homoj ili ŝajnu fasti. Vere mi diras 


al vi : Ili jam ricevas sian rekom- 
pencon. 17 Sed fastante, vi oleu 
vian kapon kaj Javu vian vizaĝon ; 
18 por ke vi ne al homoĵ ŝajnu fasfi, 
sed al via Patro en sekreto; kaj via 
Patro, kiu vidas en sekreto, vin 
rekompencos. 

19 Ne provizu al vi trezorojn sur Ja 
tero, kie tineo kaj rusto konsumas, 
kaj kie ŝtelistoj trafosas kaj stelas ; 
20 sed provizu al vi trezorojn en la 
ĉielo, kie nek tineo nek rusto kon* 
sumas, kaj kie ŝtelistoj nek trafosas 
nek ŝtelas; 21 ĉar kie estas via 

trezoro, tie estos ankaŭ via koro, 
22 La lampo de ia korpo estas la 
okulo; sedoviaokuloestassendifekta, 
via futa korpo estos luma, 23 Sed 
se via okulo estas malbona, via tuta 
korpo estos malluma. Se do ia Jumo 
en vi estas mallumo, kiel densa estas 
la mallumo I 24 Neniu povas esti 
sklavo por du sinjoroj ; ĉar a n li 
malamos unu kaj amos Ia alian, aŭ li 
aliĝos al unu kaj malestimos la alian, 
Vi ne povas servi ai Dio kaj al 
Mamono i 25 Tial mi diras al vi: 
Ne zorgu pri via vivo, kion vi manĝu, 
aŭ kion vi trinku ; nek pri via korpo, 
kion vi surmetu, ĉu la vivo ne estas 
pli ol nutrajo, kaj Ja korpo pli ol 
vestaĵo ? 26 Rigardu la birdojn de 

la ĉieio, ke ili ne semas, nek rikolfas, 
nek kolektas en greneĵojn, kaj via 
Patro ĉiela ilin nutras. ĉu vi ue 
multe pli valoras ol ili ? 27 Kaj kiu 

el vi per zorgado povas aldoni imu 
ulnon al sia staturo ? 28 Kaj kial vi 

zorgas pri vestaĵo ? Pripensu la 
liliojn de la kampo, kiel ili kreskas ; 
ili ne laboras, nek ŝpinas ; 29 tamen 

mi diras al vi, ke eĉ Salomono en sia 
tuta gloro ne estis ornamita, kiei unu 
el ĉi fiuj. 30 Sed se Dio tiel vestas 
la kampan herbajon, kiu ekzistas 
hodiaŭ, kaj morgaŭ estos ĵetata en 
fornon, kioni pli certe Li vestos vin, 
ho malgrandfiduloj ? 31 Tiai ne 

zorgu, dirante ; Kion ni manĝu ? aŭ ; 
Kion ni trinku ? aŭ; Kion ni sur* 
metu ? 32 ĉar pri ĉio tio serĉas la 

nacianoj ; ĉar via Patro ĉiela scias, 
ke vi bezonas ĉion fion, 33 Sed 
celu unue Lian regnon kaj Lian 
justecon, kaj ĉio tio estos aldonita al 
vi. 34 Tial ne zorgu pri Ia morgaŭa 
tago, ĉar la morgaua tago zorgos pri 
si metn, Sufiĉa por la tago estas ĝia 
propra matbono* 
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NE juĝu, por ke vi ne estu 
juĝataj* 2 Ĉar per kia juĝo vi 
juĝos, per tia vi estos juĝitaj ; kaj 
per kia mezuro vi mezuros, per tia oni 
mezuros al vi. 3 Kaj kiai vi rigardas 
la lignereton en la okulo de via 
frato, kaj ne pripensas la trabon en 
via okulo ? 4 Kiel vi diros al via 

frato: Lasu min eltiri ia lignereton 
el via okulo ; kaj jen la trabo en via 
propra okuio ? 5 Hipokritulo, eligu 

unue la trabon el via okulo, kaj tiam 
vi klarevidos, por eltiri la iignereton 
el la okulo de via fratoi 

6 Ne donu sanktajon al la hundoj, 
nekĵetu viajn perlojn antaŭ la porkoj ; 
por ke iii ne premu ilin sub la piedoj, 
nek poste, sin turninte, disŝiru vin. 

7 PetUj kaj estos donite al vi; serĉu, 

kaj vi trovos ; frapu, kaj estos mal- 
fermite al vi; 8 ĉar ĉiu petanto 

ricevas, kaj la serĉanto trovas, kaj 
al la frapanto estos malfermite, 

9 Plue, kiu homo ei vi t kies filo de 

11 petos panon, donos al ii ŝtonon ; 

10 au se li petos fiŝon, donos al li 

serpenton ? 11 Se do vi, estante 

malbonaj, scias doni bonajn donacojn 
al viaj filoj T kiom pli certe via Patro, 
kiu estas en la ĉielo, donos bon- 
aĵojn al tiuj, kiuj petas de Li ? 

12 Cion ajn do, kion vi deziras, ke la 
homoj faru al vi T vi ankaŭ faru ai iii: 
ĉar ĉi tio estas la ieĝo kaj la profetoj, 

13 Eniru tra la mallarĝa pordo, ĉar 
larĝa estas Ja pordego kaj vasta estas 
la vojo kondukanta al la pereo, kaj 
multaj tra ĝi eniras, 14 Ĉar mallarĝa 
estas la pordo kaj malvastigita estas 
la vojo kondukanta al la vivo, kaj mai- 
multaj ĝin trovas* 

15 Gardu vin kontrau la falsaj 
profetoj, kiuj venas al vi en ŝafaj 
feloj, sed intcrne estas rabemaj lupoĵ. 
16 Per iliaj fruktoj vi konos ilin. 
Ĉu el dornarbetoj oni kolektas vin- 
berojn, aŭ el kardoj figojn ? 17 Tiel 

ciu bona arbo donas bonajn fruktojn, 
sed putra arbo donas malbonajn 
fruktojn. 18 Bona arbo ne povas 
doni malbonajn fruktojn, nek putra 
arbo doni bonajn fruktojn* 19 Ĉiu 
arbo, kiu ne donas bonan frukton, 
estas dehakata kaj ĵetata en fajron. 

20 Tial per iiiaj fruktoj vi konos iiin. 

21 Ne ĉiLi> kiu diras al mi : Sinjoro, 
Sinjoro, euiros en la regnon de la 
ĉielo ; sed tiu, kiu plenumas la volon 
de mia Patru, kiu estas en la ĉielo. 


22 Multaj diros al mi en tiu tago: 
Sinjoro T Sinjoro, ĉu ni ne profetis 
en via nomo, kaj en via nomo elpelis 
demonojn, kaj en via nomo faris 
multajn potencaĵojn ? 23 Kaj tiam 

mi konfesos al ili: Mi neniam konis 
vin ; foriĝu de mi, vi farantoj de mal- 
justeco. 24 Tial ĉiu, kiu aŭdas ĉi 
tiujn miajn parolojn kaj plenuinas 
ilin, estos komparata ai saĝa viro, kiu 
konstruis sian domon sur roko; 
25 kaj falis pluvo, kaj venis inundoj, 
kaj blovis ventoj, kaj albatis tiun 
domon, kaj ĝi ne falis ; ĉar ĝi estis 
fondita sur roko. 26 Kaj ĉiu T kiu 
aŭdas ĉi tiujn niiajn parolojn kaj ne 
plenumas ilin, estos komparata aJ 
viro malsaĝa, kiu konstruis sian 
domon sur la sablo; 27 kaj falis 

pluvo> kaj venis inundoj, kaj blovis 
ventoj, kaj sin jetis sur tiun dornon, 
kaj ĝi falis ; kaj granda estis ĝia falo. 
28 Kaj kiam Jesuo finis tiujn paroP 
ojn, la homamasoj miregis pri lia 
insfruado; 29 ĉar li instruis ilin» 

kiel havanta aŭtoritaton, kaj ne kiel 
Uiaj skribistoj. 

KAJ kiam li malsupreniris de la 
monto, lin sekvis grandaj hom- 
amasoj* 2 Kajl jen venis al li 
leprulo kaj adorkiiniĝis al li, dirante: 
Sinjoro, se vi volas, vi povas min 
purigh 3 Kaj li etendis la manon 
kaj tuŝis Iin T dirante : Mi volas; estu 
purigita. Kaj tuj lia lopro estis 
purigita. 4 Kaj Jesuo diris al li: 
Zorgu, ke vi diru al neniu. Sed iru, 
montru vin ai la pastro, kaj oferu la 
donon, kiun Moseo ordonis, por 
atesto al ili. 

5 Kaj kiam li eniris en Kapernaum- 
011, venis al li centestro, pctante iin, 
6 kaj dirante: Sinjoro, mia knabo 
kuŝas paralizulo en la domo, kaj 
terure suferas. 7 Kaj ii diris al li: 
Mi venos, kaj sanigos lin. 8 Kaj ia 
centestro responde diris : Sinjoro, mi 
ne estas inda, ke vi venu sub mian 
tegmenton; sed nur paroiu vorte, 
kaj mia knabo saniĝos, 9 Ĉar mi 
ankaŭ estas hoino sub autoritato, 
havante soidatojn sub mi; kaj mi 
diras al ĉi tiu : Iru ; kaj li iras ; kaj al 
alia: Venu ; kaj ii venas; kaj aJ mia 
sklavo: Faru ĉi tion; kaj li ĝin faras 
10 Kaj kiam jesuo tion aŭdis, li 
miris, kaj diris al la sekvantoj : Vere 
mi diras al vi, ke ĉe neniu en Izrael 
mi trovis tiom da fido* 11 Kaj mi 
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diras ai vi* ke multaj venos el la 
oriento kaj la okcidento, kaj sidiĝos 
kun Abraham kaj Isaak kaj jakob en 
la regno de la ĉieio ; iz sed la filoj 
de la regfno estos elĵetitaj en la 
eksteran mallurnon; tie estos Ja 
plorado kaj la grincado de dentoj. 
13 Kaj Jesuo diris al ia centestro : 
Iru ; kiel vi kredis, tiel estu farite ai vi + 
Kaj lia knabo saniĝis en tiu sama 
horo. 

14 Kaj kiam ĵesuo venis en la 
domon de Petro, ii vidis lian bo- 
patrinon kuŝanta, malsana de febro. 
15 Kaj li tuŝis ŝian manon, kaj la 
febro forlasis ŝin ; kaj ŝi leviĝis kaj 
servis al U» 16 Kaj kiam vesperiĝis, 
oni venig;is al li multaĵn demon- 
havantojn ; kaj li elpelis la spiritojn 
per vorto^ kaj sanigis ĉiujn mal- 
sanulojn ; 17 por ke plenumiĝu tio> 

kio estis dirita per la profeto ĵesaja, 
nome; Li mem prenis niajn mal- 
fortaĵojn kaj portis niajn malsanojn. 

18 Kaj kiam Jesuo vidis ĉirkaŭ si 
grandan homamason, li ordonis frans- 
iri al la alia bordo. ig Kaj venis unu 
skribisto, kaj diris al li: Majsfro, mi 
vin sekvos, kien ajn vi iros* 20 Kaj 
ĵesuo diris al li: La vulpoj havas 
kavojn, kaj la birdoi de la ĉielo 
havas npozejojn; sed la Filo de 
homo ne havas, kie kuŝigi sian kapon. 

21 Kaj alia el la disĉiploj diris ai li: 
Sinjoro, permesu al mi unue iri kaj 
enterigi mian patron* 22 Sed jesuo 
diris al li: Sekvu min, kaj lasu la 
mortintojn enterigi siajn mortintojn. 

23 Kaj kiam li eniris en ŝipeton* liaj 
disĉiploj lin sekvis* 24 Kaj jen 
okazis granda malsereno sur la maro ? 
tiel ke la ŝipeto estis kovrifa de la 
ondoj ; sed li dormadis, 25 Kaj ili 
venis, kaj vekis lin, dirante : Sinjoro, 
savu; ni pereas, 26 Kaj li diris al 
iii : Kial vi estas timemaj, ho maL 
grandfiduloj ? Tiam li ieviĝis, kaj 
admonis la ventojn kaj la maron ; kaj 
fariĝis granda sereno. 27 Kaj la 
homoj miregis, dirante: Kia estas 
ĉi tiu, ke eĉ la ventoj kaj la maro lin 
obeas ? 

28 Kaj kiam li venis al ia alia bordo, 
en la landon de la Gadaranoj, lin 
renkontis du demonhavantoj, elven- 
ante el inter la tomboj, tre furiozaj, 
tiei, ke neniu povis preterpasi per 
tiu vojo. 29 Kaj jen ili kriis, dirante : 
Kio estas inter ni kaj vi, ho Fiio de 

11 


Dio ? ĉu vi venis ĉi tien, por turmenti 
nin antaŭ la tempo ? 30 Kaj mal* 

proksime de ili estis granda grego 
da porkoj, paŝtiĝantaj tie. 3* Kaj 
la demonoj petegis lin, dirante : Se 
vi elpelos nin, forsendu nin en la 
gregon da porkoj. 32 Kaj li diris 
al ili: Iru. Kaj elirinte* ili foriris 
en la porkojn ; kaj jen kuns la tuta 
grego malsupren de la krutaĵo en 
la maron, kaj pereis en la akvoj. 
33 Kaj la paŝtistoj forkuris kaj iris 
en la urbon, kaj rakontis ĉion, 
kaj prl la demonhavintoj. 34 Kaj 
jen la tuta urbo elvenis renkonte al 
Jesuo ; kaj vidinte liu, ili petegis, ke li 
transiru el iliaj limoj. 

KAJ enirinte en ŝipeton, li 
transiris, kaj venis en sian 
propran urbon. 2 Kaj jen oni 
alportis al li paralizulon, kuŝantan 
sur lito ; kaj Jesuo, vidmte ilian fidon, 
diris al la paralizulo; Kuraĝu, filo, 
viaj pekoj estas pardonitaj, 3 Kaj 
jen iuj el la skribistoj diris en si: Ĉi 
tiu blasfemas* 4 Kaj ĵesuo, ek- 
sciante iliajn pensojn, diris : Kial vi 
pensas malbonon en viaj koroj ? 
5 Ĉar kio estas pli facila, diri: Viaj 
pekoj estas pardonitaj ; aŭ diri: 
Leviĝu kaj piediru ? 6 Sed por ke 

vi sciu, ke la Filo de homo havas 
aŭtoritaton sur la fero pardoni pekojn 
-tiam li diris al la paralizulo: 
Leviĝu, prenu vian liton, kaj iru al via 
domo. 7 Kaj li leviĝis, kaj iris al 
sia domo. 8 Kaj vidinte tion, Ia 
homamasoj timis, kaj gloris Dion, kiu 
donis tian aŭtoritaton al homoj, 

9 Kaj jesuo, forpasante de tie, 
vtdis viron nomatan Mateo, sidantan 
ĉe la impostejo; kaj li diris al li; 
Sekvu miiu Kaj li stariĝis* kaj 
sekvis lin. 

10 Kaj dum II sidis ĉe manĝo en la 

domo, jen multaj impostistoj kaj 
pekuloj venis kaj sidis tie kun Jesuo 
kaj liaj disĉiploj. 11 Kaj vidinte 
tion, la Fariseoj diris al liaj disĉipioj : 
Kial via instruisto manĝas kun 
impostistoj kaj pekuloj ? 12 Kaj aŭd- 

inte tion, li diris: Ne la sanuloj 
bezonas kuraciston» sed la maisan** 
uloj. 13 Sed iru, kaj lernu, kion 
signifas ĉi tio : Mi deziras bonfaradon, 
sed ne oferon; ĉar mi venis, por 
alvoki ne justulojn, sed pekuiojm 

14 Tiain alvenis al li la disĉiploĵ de 
Johano, dirante: Kial ni kaj la 
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Fariseoj fastas ofte t secl viaj dis- 
ĉiploj ne fastas ? 15 Kaj ĵesuo 

diris al iii : Cu la filoj de la edziĝejo 
povas malĝoji, dum la fianeo estas 
kim ili ? Sed venos tagoj s kiam la 
ftanĉo estos prenita for de ili, kaj tiam 
ili fastos. 16 Kaj neniu alkudras 
fUkajon el nefulita drapo sur mal- 
novan veston, ĉar la plenigajo for- 
j>renas de la vesto, kaj pli malbona 
siraĵo fariĝas, 17 Ankau oni ne en- 
verŝas novan vinon en malnovajn 
felsakojn; alie la felsakoj krevos, 
kaj la vino elfluos, kaj la felsakoj 
detruiĝos; sed oni enverŝas novan 
vinon en novajn felsakDĴn, kaj ambaŭ 
konserviĝas, 

18 Dum li tion parolis al ili, jen unu 
estro, alveninte, adorkliniĝis al ii, 
dirante : Mia filino ĵus mortis; sed 
venu kaj metu vian manon sur ŝin, 
kaj ŝi vivos* 19 Kaj ĵesuo ieviĝis, 
kaj sekvis lin, kaj ankaŭ liaj dis- 
ĉiploj* 20 Kaj jen virino, kiu jam 
dek du jarojn havis sangofiuon, venis 
malantaŭ lin kaj tuŝis la randon de 
lia mantelo ; 21 ĉar Ŝi diris en si: 

Se mi nur tuŝos lian mantekm, mi 
estos sanigita* 22 Kaj ĵesuo, sin 
turninte kaj vidinte ŝin, diris : Kur- 
aĝu, filino; via fido vin savis. Kaj 
en tiu sama horo la virtno resaniĝts* 

23 Kaj ĵesuo t veninte en la domon 
de la estro kaj vidinte la flutist- 
ojn kaj la hoinamason bruantajn, 

24 diris : Foriru ; ĉar la knabineto ne 
inortis, sed dorraas. Kaj ili mokridis 
lin* 25 Sed kiam la hom imaso estis 
elpehta, U eniris, kaj prenis Ŝian 
manon; kaj la knabiiieto leviĝis, 
26 Kaj disiris tiu famo en tiun tutan 
regiouon. 

27 Kaj kiam Jesuo foriris de tie, du 
blinduloj sekvis lin, kriante kaj 
dirante: Kompatu nin, ho ftlo de 
David* 28 Kaj kiam li venis en la 
domon, la blinduloi aivenis al li, kaj 
ĵesuo diris al ili : Cu vf kredas, ke 
rai povas fari ĉi tion ? Ili diris al li: 
Jes, Sinjoro. 29 Tiam ii tuŝis iliajn 
okuloĵn, dtrante : Estu al vi lau via 
fido* 30 Kaj iliaj okuloj malferm- 
iĝts. Kaj Jesuo severe ordonis ai iii: 
Gardu viiu ke neniu tionseiu. 31 Sed 
elirinte, ili disvastigis lian famon en 
tiu tuta regiouo. 

32 Kaj dum ili eliris, jen oni alportis 
al li inutau demonhavanton, 33 Kaj 
kiam la demono estis eJpelita, la 


mutulo parolis; kaj la homainasoj 
miris, dirante : Neniam tia afero estas 
vidita en Izraeh 34 Sed la Fariseoj 
diris : Per la estro de la demonoj li 
elpelas demonojn. 

35 Kaj Jesuo trairis ĉiujn urbojn 
kaj viiaĝojn, instruante en iliaj sina- 
gogoj, kaj predikante la evangelion 
de la regno, kaj sanigante ĉian mal- 
sanon kaj ĉian inalfortajon. 36 Kaj 
vidante la homamasojn, li estis kor- 
tuŝita pri ili, ĉar ili estis mizerigitaj 
kaj disigitaj, kieJ ŝafoj ne havantaj 
paŝtiston. 37 Tiam li diris al siaj dis- 
ĉiploj : La rikolto jaestas abunda, sed 
lalaborantoj estas inahnultaj, 38 Petu 
do la Sinjoron de la rikolto, ke Lt 
sendu laborantojn en Sian rikolton» 
Kaj li alvokis al sl la dek du 
disĉiplojn, kaj donis al ih 
aŭtoritaton super inalpuraj 
spiritoj, por elpeh ilin, kaj por san- 
lgi ĉian malsanon kaj ĉian malfort- 
ajon. 

2 Kaj la nomoj de la dek du apostol- 
oj estas jenaj : la unua, Simon, kiu 
estis noinata Petro, kaj lia frato 
Andreo, ĵakobo, fiio de Zebedeo, kaj 
iia frato Johano, 3 Filipo kaj Bar- 
tolomeo, Tomaso, kaj Mateo, impost- 
isto, ĵakobo, filo de Aifeo, kaj Tadeo, 
4 Simon, la Fervoruio, kaj Judas Is- 
kariota, kiu ankaŭ perfidis lin. 5 Ĉi 
tiuju dek du ĵesuo forsendis, kaj 
ordonis al ili, dirante : 

Ne iru sur vojon de naeianoj, kaj 
ne eniru en urbon de Samarianoj ; 
6 sed iru prefere al la perditaj ŝafoj 
de la domo de Izraeb 7 Kaj dum 
vi iros, prediku, dirante : La regno de 
la ĉielo alproksimiĝis. 8 Malsan- 
uiojn sanigu, mortintojn levu, lepr- 
ulojn purigu, demonojn elpelu : don- 
ace vi ricevis* donace donu* 9 Ne 
provizu oron nek arĝenton nek 
kupron en viajn 2onojn, 10 nelc 
saketon por vojaĝo, nek du tunikojn, 
nek ŝuojn, nek bastonon; ĉar la 
iaboranto meritas sian nutraĵon. 
11 Kaj en iu ajn urbo au vilaĝo, en 
kiun vi etiiros, demandu, kiu tie estas 
inda; kaj loĝu tie, ĝis vi foriros. 
iz Kaj venante en la domon, salutu 
ĝin, 13 Kaj se la domo estas inda, 
via paco venu sur ĝln ; sed se ĝi ne 
estas inda, via paco revenu al vi. 
14 Kaj se iu ne akceptos vin, nek 
aŭskultos viajn vortojn, tiara forirante 
el fiu domo aŭ tiu urbo, deskuu Ia 
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polvon de viaj piedoj- 15 Vere ml ! 
diras al vi: Pii eiportebĴe estos por la 
iando de Sodom kaj Gomora en la 
tago de juĝado, ol por tiu urbo, 

16 Jen mi forsendas vin kiel iafojn 
meze de iupoj ; estu do prudentaj ; 
kiel serpentoj, kaj simpiaj kiel kol~ 
omboj. 17 Sed gardu vin kontraŭ 
la homoj ; ĉar ili transdonos vin al 
sinedrioj, kaj tn siaj sinagogoj ili 
vin skurĝos ; 18 kaj antaŭ provinc- 

estrojn kaj reĝojn vi estos kondukitaj 
pao mi, por atesto al ili kaj al la 
nacianoj, 19 Sed kiam ili trans* 
donos vin, ne zorgu, kiel aŭ kion vi 
parolos ; ĉar estos donita al vi en tiu 
horo tio, kion vi parolos, 20 Ĉar 
parolas ne vi, sed la Spirito de via 
Patro parolas en vi. 21 Kaj frato 
transdonos fraton al morto, kaj patro 
filon ; kaj infanoj ribelos kontraŭ ge- 
patroj kaj mortigos ilin. 22 Kaj vi 
estos malamataj de ĉiuj pro mia nomo ; 
sed kiu persistos ĝis la fino, tiu estos 
savita. 23 Kaj kiam oni vin per- 
sekntos en unu urbo, forkuru en alian; 
ĉar vere mt dtras al vi: Vi ne trairos 
Ia urbojn de Izrael, antaŭ ol venos la 
Filo de homo* 

24 Disĉtplo ne esfas super sia 
instruanto, nek sklavo super sia 
sinjoro. 25 Sufiĉas por la disĉipio, 
ke li estu kiel lia instruanto, kaj la 
sklavo, ktel lia sinjoro. Se oni 
nomis la domtnastron Baal-Zebub, 
kiom pli ankaŭ liajn domanojnl, 

26 Tial ne timu ilin, ĉar nenio estas 
kovrita, kio ne estos elmontrita, kaj 
nenio kaŝita, kio ne estos konigita. 

27 Kion mi diras al vi en ia mallumop 

tion parolu en la iumo; kaj kion vi 
aŭdas en la orelon, tion proklamu 
sur la tegmentoj. 28 Kaj ne timu 
tiujn, kiuj rnortigas la korpon, sed ne 
povas mortigi la animon ; sed prefere 
timu Tiua, kiu povas perelgi kaj 
animon kaj korpon en Gehena, 
29 Cu oni ne vendas du paserojn por 
asaro ? tamen unu ei ili ne falos 
teren sen via Patro ; 30 sed eĉ ia 

haroj de via kapo estas ĉiuj kalkulitaj. 
ĵi Fial ne timu ; vi valoras pli, ol 
multaj paseroj. 32 Ĉiun do, kiu 
konfesos min antaŭ hoinoj, mi ankaŭ 
konfesos antaŭ mia Patro, kiu estas 
en la ĉieio. 33 Sed kiu malkonfesos 
min antaŭ homoj, tiun mr ankaŭ 
malkonfesos antaŭ mia Patro, kru 
estas en la ĉielo. 


34 Ne supozu, ke mi venis, por 
enkonduki pacon sur la teron; mi 
venis, por enkonduki ne pacon, sed 
glavon. 35 Ĉar mi venis, por kon- 
traŭmeti viron kontraŭ lian patron, 
kaj fiiinon kontraŭ ŝian patrinon, kaj 
bofilinon kontraŭ ŝian bopatrinon; 
36 kaj la domanoj de homo estos liaj 
nialamikoj. 37 Kiu amas patron 
aŭ patrinon pli ol min, tiu ne estas 
inda je mi; kaj kiu amas filon aŭ filin- 
on pii ol min, tiu ne estas inda je mi, 

38 Kaj kiu ne prenas sian krucon kaj 
sekvas post mi ( tiu ne estasinda je mi. 

39 Kiu trovas sian vivon, tiu ĝin 
perdos; kaj kiu perdas sian vivon 
pro mi, tiu ĝin trovos. 

40 Kiu vin akceptas, tiu min akcept* 
as ; kaj kiu min akceptas, tiu akcept- 
as Tiun, kiu min sendis, 41 Kiu 
akceptas profeton en la nomo de 
profeto, tiu ricevos rekompencoo de 
profeto; kaj kiu akceptas justulon 
en la nomo de justulo, tiu ricevos 
rekompencon de justulo. 42 Kaj 
kiu trinkigos nur tason da malvarma 
akvo al unu el ĉi tiuj malgranduloj 
en la nomo de disĉiplo, vere mi diras 
al vi, tiu neniel perdos sian rekom- 


pencon, 

n KAJ kiam Jesuo finis siajn 
ordonojn al siaj dek du 
disĉipioj, Ji foriris de tie, por 
instrui kaj prediki en iliaj urboj, 

2 Kaj kiam ĵohano aŭdis en la 
malliberejo pri la faroj de Kristo, li 
sendis per siaj disĉiploj, 3 por diri 
al li: Cu vi estas la venonto, aŭ ĉu 
ni atendu alian ? 4 Kaj Jesuo 

responde diris al ili: Iru kaj sciigu al 
Johanotion, kion vi aŭdas kaj vidas : 
5 blinduioj ricevas vidpovon, kaj 
lamuloj marŝas, lepruloj estas purig- 
itaj, kaj surduloj aŭdas, kaj mortintoj 
leviĝaSj kaj al raalriĉuloj evangelio 
estas predikata, 6 Kaj feliĉa estas 
ĉiu, kiu ne falpuŝiĝas pro mi, 7 Kaj 
kiam ili foriris, Jesuo komencis paroli 
al la homamasoj pri johano : Kion vi 
eliris en la dezerton por rigardi? ĉu 
junkon skuatan de la vento ? 8 Sed 

kion vi eliris por vidi ? ĉu homon 
mole vestitan ? Jen tiuj, kiuj portas 
molajn vestojn, troviĝas en domoj 
de reĝoj. 9 Sed kion vi eliris por 
vidi ? ĉu profeton ? Jes, mi diras 
al vi, kaj multe pli ol profeton. 
10 Ĉar h estas fiu, pri kiu estas 
skribite: 
















11 . 11 - 12,18 


SANKTA MATEO 


Jen Mi sendos Mian anĝelon 
antaŭ via vizaĝo, 

Kaj 1i preparos antaŭ vi vian 
vojon. 

u Vere tni diras al vi : Inter naskitoj 
de virinoj ne aperis iu pli granda ol 
johano, la Baptisto ; tamen tin, kiu 
estas nur malgranda en la regno de la 
cielo, estas pH granda ol Ii/ iz Kaj 
de post la tagoj de ĵoliano, la Bapt- 
isto, ĝis nun, la regno de Ja ĉielo estas 
perfortata, kaj perfortuloj kaptas 
ĝin. 13 ĉar diuj profetoj kaj la 
leĝo profetis ĝis Johano, 14 Kaj 
se vi volas tion ricevi, tiu estas Elija f 
kiu estis venonta* 15 Kiu havas 
orelojn por aŭdi* tiu aŭdu. 16 Sed 
al kio mi koniparu ĉitiun generacion ? 
Gi similas al infanoj, kiuj sidas sur 
la placoj, kaj vokas al la ceteraj, 

17 dirante : Ni fiutis al vi ( kaj vi ne 
dancis; ni iamentis, kaj vi ne ploris. 

18 Car venis Johano, nek manĝante 
nek trinkante, kaj ili diras : Li havas 
demonon. 19 La Filo de homo 
venis, manĝante kaj trinkante, kaj ili 
diras : Jen manĝegulo kaj vindrink- 
ulo, amiko de impostistoj kaj pek- 
uloj I Kaj la saĝeco estas pravigita 
de siaj faroj. 

20 Tiam li komencis riproĉi la 
urhojn, en kiuj estis faritaj la plej 
multaj el liaj potencaj faroj ; ĉar ili 
ne pentis. 21 Ve al vi, Ĥorazin 1 
Ve al vi, Betsaida 1 Ĉar se en Tiro 
kaj Cidon estus faritaj tiuj poteacaĵoj, 
kiuj estas faritaj en vi, antaŭ longe ili 
jam pentus en sakaĵo kaj cindro, 
22 Tamen rr.i diras al vi : Estos pli el- 
porteble por Tiro kaj Cidon en la tago 
de juĝado, ol por vi. 23 Kaj vi, 
Kapernaum I ĉu vi estos altigita 
ĝis la ĉielo P vi malsupreniĝos ĝis 
Hades ; ĉar se en Sodom estus faritaj 
tiuj potencaĵoj, kiuj estas fantaj en vi, 
ĝi restus ĝis hodiaŭ. 24 Tamen mi 
diras al vi: Estos pli elporteble por la 
lando de Sodom en la tago de juĝado, 
ol por vi. 

23 En tiu tempo Jesuo ekparoJis kaj 
diris : Mi Vin gloras, ho Patro, Sinjoro 
de la ĉielo kaj la tero, ke tion Vi kaŝis 
for de saĝuloj kaj prudentuloj, kaj 
malkaŝis al infanoj ; 26 jes, Patro, 

ĉar tiel estis bone antaŭ Vi. 27 Cio 
estas transdonita al mi de mia Patro, 
kaj neniu konas la Filon krom la 
Patro, nek iu konas la Patron kroin la 
Filo, kaj tiu, ai kiu la Fiio volas rnal- 

14 


kaŝi Lln. 28 Venu al mi ĉiuj, kiuj 
estas laborantaj kaj ŝarĝitaj, kaj mi 
yin ripozigos. 29 Metu sur vin mian 
jugon, kaj lernu ĉe mi, ĉar mi estas 
milda kaj korhumila ; kaj vi trovos 
ripozon por viaj animoj, 30 ĉar 
mia jugo estas facila, kaj mia ŝarĝo 
estas maipeza. 

EN tiu tempo Jesuo iris en 
sabato tra la gre nkampoj, 
kaj liaj disĉiploj malsatis, kaj 
komencis deŝiri spikojn, kaj manĝi. 
2 Sed la Fariseoj, vidinte, diris al li: 
Jen viaj disĉiploj faras tion, kio ne 
estas permesata en sabato. 3 Sed 
li diris al ili : Cu vi ne legis, kion faris 
David, kiam malsatis li kaj Haj 
kunuloj ? 4 ke li eniris en la domon 

de Dio, kaj manĝis la panojn de pro- 
pono, kiujn manĝi ne estis permesate 
al li, nek al liaj kunuloj, sed nur al la 
pastroj ? 5 Kaj ĉu vi ne iegis en la 

leĝo, kiel en sabato la pastroj en la 
templo profanas la sabaton kaĵ estas 
senkulpaj ? 6 Sed mi diras al vi f 

ke alestas ĉi tie io pli granda ol la 
templo, 7 Sed se vi komprenus, 
kion signifas ĉi tio * Mi deziras bon- 
faradon, sed ne oferon; vi ne kon- 
damnus la senkulpajn* 8 Ĉar la 
Filo de homo estas sinjoro de la 
sabato. 

9 Kaj 1 j foriris de tie, kaj eniris en 
ilian sinagogon; 10 kaj jen viro, 

havanta manon velldntan. Kaj oni 
demandis al li, dirante: Cu estas 
permesate sanigi en sabato ? por ke 
ili povu lin akuzL 11 Kaj li diris 
al ili: Kiu el vi, havanta unu ŝafon, 
se ĝi falos en fosaĵon en sabato, ne 
ekprenos kaj Jevos ĝin ? 12 Kiom do 

viro superas ŝafon I Tial estas per- 
mesate bonfari en sabato. 13 Tiam 
li diris al la viro : Etendu vian manon. 
Kaj ĉi tiu etendis ĝin, kaj ĝi tute 
resaniĝis kiel la aiia, 14 Sed la 
Fariseoj eliris, kaj konsiliĝis kontraŭ 
li, kiamaniere lin pereigi. 15 Kaj 
Jesuo, eksciante, foriris de tie, kaj 
multaj Jin sekvis ; kaj li sanigis ilin 
ĉiujn, 16 kaj admonis ilin, ke ili 
ne konatigu lin ; 17 por ke plenum- 

iĝu tio, kio estis dirita per la profeto 
ĵesaja, nome : 

18 Jen cstas Mia servanto, kiun Mi 
elektis, 

Mia amata, en kiu Mia animo 
Iiavas plezuron. 

Mi nietos Mian Spiriton sur linj 


























SANKTA MATEO 


12. 19—13. 3 


Kaj li proklamos justecon al la 

nacioj, 

19 Li ne disputados, neklaŭte krios ; 

Kaj om ne aŭdos sur la stratoj 

lian voĉom 

20 Kanon rompetitan li ne rompos, 

Kaj meĉon senfajriĝantan li ne 

estingos, 

Ĝis li eisendos juĝfon por venko ; 

21 Kaj al lia nomo esperos la nacioj. 

22 Tiam oni kondukis al li demon- 

havanton, blindan kaj mutan ; kaj li 
sanigfis lin, tiel ke la mutulo parolis 
kaj vidis. 23 Kaj miris ĉiuj hom- 
amasoj, kaj diris: Ĉu ĉi tiu estas 
la ĥio de David ? 2 \ Sed la Fariseoj, 

aŭdinte, diris: Ĉi tiu ne elpelas 
demonojn krom per Baal-Zebub, 
estro de la demonoj. 25 Kaj sciante 
iliajn pensojn, Ii diris al ili: Ĉiu regno 
dividita kontraŭ si de2erti|fas, kaj 
ĉiu urbo aŭ domo dividita kontraŭ 
si ne starados ; 26 kaj se Satano 
elpelas Satanon, li estas dividita 
kontraŭ si; kiel do staros lia regno ? 

27 Kaj se mi per Baal-Zebub eJpelas 
demonojn, per kiu viaj filoj elpelas 
ihn ? tial iJi estos viaj juĝantoj. 

28 Sed se mi per la Spirito de Dio 
elpelas demonojn, tiam la regno de 
Dio estas veninta sur vin. 29 Kaj 
kiel oni povas eniri en la domon de la 
fortuio kaj trarabi liajn posedaĵojn, 
se imue li ne ligos la fortulon ? kaj 
poste li trarabos lian domon. 30 Kiu 
ne estas kun mi> tiu estas kontraŭ mi; 
kaj kiu ne kolektas kun mi # tlu dis- 
ĵetas. 31 Tial mi diras al vi: Cia 
peko kaj ĉia blasfemo estos pardon- 
ita al homoj ; sed ia biasfemo kontrau 
la Spirito ne estos pardonita, 32 Kaj 
al iUj kiu parolos vorton kontraŭ la 
Filo de homo, tio estos pardonita; 
sed al iu p kiu parolos kontraŭ la 
Sankta Spirito, tio ne estos pardonita 
en ĉi tiu mondo, nek en la venonta. 

33 Aŭ faru la arbon bona kaj ĝian 
frukton bona, aŭ faru la arbon mal- 
bona kaj ĝian frukton malbona ; ĉar la 
arbo estas konata per la frukto. 

34 Ho vipuridoj l kiel vi povas paroli 
bonajojn, estante malbonaj ? ĉar el 
la abundo de la koro la buŝo parolas. 

35 La bona homo el sia bona trezoro 
elmetas bonajojn; kaj la malbona 
homo el sia malbona trezoro elmetas 
malbonaĵojn, 36 Kaj mi diras al vi # 
ke pro ĉiu senutila vorto t kiun homoj 
parolos, ih donos respondon en la 


tago de juĝado* 37 Ĉar laŭ viaj 
vortoj vi estos pravigitaj, kaj laŭ viaj 
vortoj vi estos kondamnitaj. 

38 Tiam iuj el la skribistoj kaj 
Fariseoj respondis al ii p dirante: 
Majstro, ni deziras vidi signon de vi. 
39 Sed ii respondis kaj diris al ili: 
Malbona kaj adultema generacio 
serĉas signon ; kaj neniu signo estos 
donita ai ĝi krom la signo de ia 
profeto ĵona ; 40 ĉar kiel Jona estis 

tri tagojn kaj tri noktojn en la ventro 
de la marmonstro, tiel la Fiio de 
homo estos tri tagojn kaĵ tri noktojn 
en la koro de la tero. 41 Viroj 
Nineveanoj staros en la juĝado kun 
ĉi tiu generacio, kaj kondamnos ĝin ; 
ĉar ili pentis pro la predikado de 
Jona ; kaj jen iu pli granda ol Jona 
estas ĉi tie. 42 La re ĝino de la 
sudo leviĝos en la ĵuĝado kun ĉi tiu 

f eneracio, kaj kondamnos ĝin; ĉar 
i venis el la finoj de la tero, por 
aŭskulti la saĝon de Salomono ; kaj 
jen iu pli granda ol Salomono estas 
ĉi tie 43 Sed kiam la malpura 
spirito eliras el homo, ĝi trairas 
tra senakvaj lokoj, serĉante ripozon, 
sed ne trovas ĝin. 44 Tiam ĝi 
diras: Mi reiros al mia domo, el kie 
mi eliris, Kaj aiveninte* ĝi trovas 
ĝin vakanta, balaita, kaj ornamita. 
45 Tiam ĝi iras, kaj kunprenas al si 
sep aliaĵn spiritojn pli malbonajn ol 
ĝi mem, kaj ili eniras kaj loĝas tie; kaj 
la fina stato de tiu homo fariĝas pli 
malbona, ol la unua. Tiel estos 
ankaŭ al ĉi tiu malbona generacio. 

46 Dum H ankoraŭ parolis al la 
homamasoj, jen lia patrino kaj liaj 
fratoj staris ekstere, dezirantaj paroli 
kun li, 47 Kaj iu diris al li: ĵen 
via patrino kaj viaj fratoj staras 
ekstere, dezirantaj paroli kun vi. 
48 Sed 11 responde diris al tiu, kiu 
parolis al Ii; Kiu estas mia patrino ? 
kaj kiuj estas miaj fratoj ? 49 Kaj 

etendinte la manon al siaj disĉiploj, 
li diris: Jen mia patrino kaj miaĵ 
fratoj I 50 ĉar kiu ajn faros la volon 
de mia Patro, kiu estas en la ĉielo, 
tlu estas mia frato kaj mia fratino 
kaj mia patrino. 

EN tiu tago Jesuo ehris el la 
domokaj sidiĝis apudla maro, 
2 Kaji kolektiĝis al Ii grandaj 
homatnasoj, tiei ke h eniris en ŝipeton, 
kaj sidis; kaj la tuta homamaso 
staris sur la marbordo. 3 Kaj li 
















13.4-35 SANKTA MATEO 


muite parolis al ili per paraboloj, 
dirante : Jen semisto eliris, por semi; 
4 kaj dum li semis ( iuj semoj falis 
apud la vojo, kaj la birdoj venis kaj 
formanĝis ilin ; 5 kaj aliaj falis sur 

ŝtonajn lokojn* kie ili ne havis niulte 
da tero; kaj tuj ili ekkreskis, ĉar ili 
ne havis profundecon de tero ; 6 kaj 

kiam la suno leviĝis, ili brulsekiĝisj 
kaj car ili ne havis radikon, lli for- 
velkis. 7 Kaj aliaj faiis inter dorn- 
ojn f kaj la dornoj kreskis kaj sufokis 
iJin ; 8 kaj aliaj falis sur la bonan 

toron, kaj donis fruktonj jen cent- 
obie, jen sesdekoble, jen tridekoble. 
9 Kiu havas orelojn, tiu aŭdu. 

10 Kaj ia disĉiploj venis, kaj diris 
a! li: Kial vi parolas al ili per para- 
boloj ? 11 Kaj li respondis kaj 

diris al ili: A! vi estas donlte scii la 
misterojn de la regno de la ĉielo t sed 
al iii ne estas donite. 12 Ĉar kiu 
ajn liavas, al tiu estos donite, kaj li 
havGs abundon ; sed kiu ajn ne havas, 
for de tiu estos prenlta eĉ tio, kion 
li havas. 13 Tial mi paroias al ili 
per paraboloj; ĉar vidante, ili ne 
nmarkas, kaj aŭdante, ili ne aŭdas 
nek komprenas. 14 Kaj por ili 
plenumiĝis tiu profetajo de Jesaja, 
kiu diras: 

Audante, vi aŭdos, sed nc kom- 
prenos; 

Kaj vidante, vi vidos, sed ne 
rimarkos ; 

15 Car la koro de tiu popolo gras- 

iĝis, 

Kaj iliaj oreioj aŭdas malklare, 
Kaj siajn okulojn ili fermis ; 

Por ke iii ne vidu per siaj okuloj, 
Kaj ne aŭdu per siaj oreloj, 

Kaj ne komprenu per sia koro, 
Kaj ne rekonvertiĝu, 

Kaj ke Mi ne sanigu ilin. 

16 Sed feliĉaj estas viaj okuloj, ĉar 
iU vidas ; kaj viaj oreioj, ĉar ili aŭdas. 

17 Vere mi diras al vi, ke muitaĵ 
profetoj kaj justuloj deziris vidi tion r 
kion vi vidas, sed ili ne vidis ; kaj 
aŭdi tion, kion vi aŭdas, sed ili ne 
aŭdis. 18 Vi do aŭdu la parabolon 
de Ja semisto, 19 Kiam iu aŭdas la 
vorton de la regno kaj ne komprenas 
ĝin, tiam venas la malbonulo, kaj 
forprenas tion, kio estas semita en lia 
koro. Ĉi tiu estas la ricevinta semon 
apud la vojo. 20 Kaj tiu, kiu ricevis 
semon sur la ŝtonaj lokoj, estas tiu, 
kiu audas la vorton kaj tuj kun ĝojo 


akceptas ĝin ; 21 sed li ne havas 

radikon en si f sed restas nur por- 
tempe, kaj kiam venas sufero aŭ 
persekuto pro la vorto, tuj li falpuŝ- 
iĝas. 22 Kaj kiu rlcevis semon 
inter la dornoj, estas tiu, kiu aŭdas 
la vorton ; sed la zorgoj de la mondo 
kaj la trompo de riĉo sufokas la 
vorton, kaj li fariĝas senfrukta. 
23 Kaj kiu ricevls semon sur la bona 
tero r estas tiu, kiu aŭdas la vorton kaj 
komprenas ĝin; kaj tiu ja portas 
frukton, kaj donas, ĵen centoble, jen 
sesdekoble, jen tridekoble. 

24 Ahan parabolon ii proponis al ili, 
dirante : La regno de la ĉieio similas 
al homo, kiu semis bonan semon en 
sia kampo; 25 sed dum homoj 

dormis, lia malamiko venis kaj semis 
iolon meze de la tritiko, kaj foriris. 
26 Kaj kiam la trunketo kreskis kaj 
donis frukton, tiam aperis ankaŭ la 
lolo. 27 Kaj la sklavoj de la don> 
mastro venis, kaj diris al li: Sinjoro, 
ĉu vi ne semis bonan semon en via 
kampo ? De kie do ĝi havas lolon ? 
2S Kaj li diris ai ili : lu malamiko faris 
tion. Kaj la sklavoj diris al 11 : ĉu 
vi do volas, ke ni iru kaj kolektu 
ĝin ? 29 Sed II diris : Ne; por ke, 

kolektante la lolon, vi ne elradikigu 
ankaŭ la tritikon. 30 Lasu al ambaŭ 
kreski kune ĝis la rikolto; kaj en la 
tempo de la rikolto mi diros al la 
rikoltistoj : Kolektu unue la Iolon r kaj 
ligu ĝin en faskojn, por bruligi ĝin; 
sed kolektu la tritikon en mian 
grenejon. 

31 Alian paraboion li proponis al ili, 
dirante : La regno de la ĉielo simUas 
ai sinapa semeto, kiun viro prenis kaj 
semis en sia kampo; 32 ĝi vere 

estas pli maigranda o! ĉiuj semoj, sed 
kreskinte, ĝi estas pli granda ol Ja 
legomoj, kaj fariĝas arbo, tiel ke 
venas ia birdoj dc la ĉielo kaj ioĝas 
en ĝiaj branĉoj* 

33 Alian parabolon li parolis al ili: 
La regno de ia ĉielo similas aJ 
fermentajo, kiun virino prenis kaj 
kaŝis en tri mezurojn da faruno, ĝis 
la tuto fermentis* 

34 Clon tion parolis Jesuo per 
paraboloj al la homamasoj, kaj sen 
parabolo Ii parolis nenion ai ili; 
35 por ke pienumiĝu tio, kio estis 
dirita per Ja profeto, nome : 

Mi maifermos per seutenco mian 
buŝon; 




















SANKTA MATEO 


13. 30—14. 16 


Mi eldiros enigmojn el tempo 
antikva, 

36 Tiam forsendinte Ia homamasojnT 
li venis en la domon ; kaj liaj disĉiploj 
venis al li t dirante: Kiarigu ai ni 
la parabolon pri la lolo de la kampo. 
37 Kaj responde li diris: Tiu f kiu 
semas la bonan semon, estas ia FHo 
de homo : 38 kaj la kampo estas ia 

mondo ; kaj la bonaj sernoj estas la 
ĥloj de !a regno; kaj la lolo estas 
la filoj de la malbonulo; 39 

malamiko, kiu Hin semis, estas la 
diablo; kaj la rikolto estas la fino de 
la mondaĝo; kaj la rikoltistoj estas 
anĝeloj. 40 Kiel do la lolo estas 
kolektita kaj bruligita per fajro, 
tiel estos ĉe la fino de la mondaĝo. 
41 La Fiio de homo elsendos siajn 
anĝelojn, kaj ili kolektos el Jia regno 
ĉiun falpuŝilon, kaj ĉiujn, kluj faras 
maljustecon, 42 kaĵ ĵetos ilin en la 
fornon de fajro ; tie estos la plorado 
kaj la grincado de dentoj, 43 Tiam 
la justuloj brilos kiel la suno en la 
regno de sia Patro Kiu havas 
orelojn, tiu aŭdu, 

44 La regno de la ĉielo similas al 
kaŝita en kampo trezoro, kiun viro 
trovis kaj kaŝis, kaj pro ĝoĵo li iras 
kaj vcndas ĉion, kion li posedas, kaj 
aĉetas tiun kampon. 

45 Cetere, la regno de la ĉielo 

stmilas aJ komercisto, serĉanta belajn 
perlojn ; 46 kaj trovinte unu multe- 

valoran perlon, li iris kaj vendis ĉion, 
kion li posedis, kaj aĉetis ĝin, 

47 Plue, la regno de Ia ĉielo similas 
al reto, kiu estis ĵetita en la rnaron 
kaj kolektis el ĉiu speco, 4S kaj 
kiun, kiam ĝi pleniĝis, oni suprentiris 
al la marbordo; kaj sidiĝinte, ili 
kolektis la bonajn en ujojn, sed la 
malbonajn ili ĵetis eksteren. 49 Tiel 
estos en la fino de la mondaĝ:o : la 
ari£eloj eliros, kaj apartigos la mal- 
bonulojn el inter la justuloj, 50 kaj 
ĵetos ijin en la fornon de fajro; tie 
estos la piorado kaj la grincado de 
dentoj. 

51 Ĉu vi komprenis ĉion tion ? Ili 
diris aNi: jes. 52 Kaj li diris al ili: 
Tial ĉiu skribisto, disĉipligita en la 
regnon de la ĉielo, similas al dom- 
mastro, kiu elportas el sia trezorejo 
objektojn novajn kaj malnovajn. 

53 Kaj kiam Jesuo finis tiujn para- 
bolojn, li foriris de tie. 54 Kaj 
veninte en sian patrujon, li tnstruis 


ilin en ilia sinagogo, tiel ke ili miris, 
kaj diris : De kie ĉi tiu viro havas tian 
saĝecon kaj la potencaĵojn ? 55 Cu 

ĉi tiu ne estas la filo de la ĉarpent- 
isto? ĉu lia patrino ne estas nomata 
Maria? kaj liaj fratoj Jakobokaj ĵoses 
kaj Simon kaj Judas ? 56 Kaj ĉu 

liaj fratinoj ne estas ĉiuj ĉe ni ? 
De kie do li ĉion tion havas ? 57 Kaj 

ili ofendiĝis pro li, Sed Jesuo diris 
al ili: Profeto ne estas sen honoro. 
krom en sia patrujo kaj en sia domo. 
58 Kaj pro Hia nekredemo li faris tie 
ne multajn potencajojn. 

EN tiu tempo la tetrarfio 
Herodo aŭdis la famon pri 
Jesuo, 2 kaj diris al siaj 
servantoj : Tiu estas Johano, la 
Baptisto; li leviĝis el la mortintoj, 
kaj tial tiuj potencaĵoj energias en li. 
3 Car Herodo jam arestis Johanon 
kaj ligis lin kaj metis lin en malliber- 
ejon pro Herodias, kiu estis edzino 
de lia frato FiUpo. 4 Ĉar Johano 
diris al li : Ne decas, ke vi liavu ŝin, 

5 Kaj dezirante mortigi lin, li timis 
la popolon, ĉar oni opiniis lin profeto* 

6 Sed kiam venisla naskotaga festo de 
Herodo, la filino de Herodias dancis 
en la mezo, kaj plaĉis al Herodo* 

7 Tiam liĵure promesis doni al ŝi ion 
ajn, kion ŝi petos. 8 Kaj ŝi, instigite 
de sia patrino, diris: Donu al mt 
ĉi tie sur plado la kapon de Johano, la 
Baptisto. 9 Kaj la reĝo malĝojis; 
tamen pro siaj ĵuroj kaj pro la kun- 
manĝantoj II ordonis doni ĝin; 
10 kaj sendinte, li senkapigis Johan- 
on en la mailiberejo. 11 Kaj oni 
alportis lian kapon sur plado, kaj 
donis ĝin al la knabino, kaj ŝi al- 
portis ĝin al sia patrino. 12 Kaj 
Jiaj disĉiploj venis kaj forportis la 
korpon kaj enterigis ĝin, kaj ili iris kaj 
rakontis tion al Jesuo. 

13 Kaj Jesuo, aŭdinte, foriris de tie 
en ŝipeto al dezerta loko aparte; 
kaj la homamasoj, aŭdinte, sekvis lin, 
piedirante el la urboj, 14 Kaj li 
elvenis, kaj vidis grandan hom- 
amason, kaj li kortuŝiĝis pri ili, kaj 
sanigis iliajn malsanulojn. 15 Kaj 
kiam venis la vespero, iiaj disĉipioj 
vems al H, dirante : La loko estas 
dezerta, kaj la horo jam pasis; 
forsendu la homamason, por ke ili iru 
en la vilaĝojn kaj aĉetu por si manĝ- 
aĵon. 16 Sed Jesuo diris al ili: 
lii ne bezonas foriri; vi donu al tli 
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manĝi. zj Kaj i!| diris al li: Ni 
nenion havas ĉi tie, krom kvin panoj 
kaj du flŝoj. 18 Kaj li diris: AI- 
portu ilin ĉi tien ai mi, 19 Kaj !i 
ordonis al la homamasoj sidiĝfi sur !a 
herbo ; kaj li prenisla kvin panojn kaj 
la du fiŝojn, kaj suprenrigardinte al la 
ĉielo, li benis kaj dispecigis la panojn, 
kaj donis ai !a disĉiploj, kaj la disĉiploj 
al la homamasoj, 20 Kaj ĉiuj manĝis 
kaj satiĝis; kaj oni koiektis da post- 
restintaj fragmentoj dek du plenajn 
korbojn. 21 Kaj la manĝantoj estis 
ĉirkaŭ kvin mil viroj, krom virinoj kaj 
infanoj; 

22 Kaj tuj !i devigis la disĉiplojn 
eniri en la Sipeton kaj iri antaŭ li al la 
alia bordo, ĝis li forsendos la hom« 
amason. 23 Kaj forsendinte la hom- 
amason, li supreniris sur la monton 
sola, por preĝi; kaj kiam vesperiĝis, 
li estis tie sola. 24 Sed la ŝipeto 
jani estis meze de lamaro, turmentata 
de la ondoj ; ĉar la vento estis kon- 
traŭa, 25 Kaj en la kvara gardo- 
parto de la nokto li venis al ili, 
irante sur ia maro. 26 Sed ia dis- 
ĉiploj, vidante lin iranta sur la maro f 
maltrankviliĝis, dirante : ĵen fanto- 
mo ; kaj ili ekkriis pro timo, 27 Sed 
tuj jesuo parolis al ili, dirante: 
Kuraĝu ; estas mi; ne timu. 28 Kaj 
responde al li Petro diris : Sinjoro # 
se estas vi p ordonu min veni a! vi sur 
la akvo. 29 Kaj li diris: Venu. 
Kaj Petro, malsuprenirinte el la 
ŝipeto, iris sur !a akvo, por veni al 
jesuo, 30 Sed vidante la venton, li 
ttmis, kaj komencante subakviĝi, li 
ekkriis, dirante : Sinjoro, savu min + 
31 Kaj tuj Jesuo etendis la manon 
kaj ektenis lin, dirante al li: Ho mal- 
grandfidulo, kial vi dubis ? 32 Kaj 

kiam ili supreniris en Ja Ŝipeton, la 
vento ĉesiĝis* 33 Kajitiuj # kiuj estis 
en Ja ŝipeto* adorkliniĝis al Ii p dir- 
ante ; Vere vi estas Filo de Dio. 

34 Kaj transirinte, ili alvenis teren 
ĉe Genesaret 35 Kaj kiamlaviroj de 
tiu loko ekkonis lin p ili sendis en la 
tutan ĉirkaŭaĵon, kaj venigis al li ĉiujn 
maisanulojn ; 36 kaj ili petis iin f ke ili 
nurtuŝu la randon de liamantelo ; kaj 
ĉiuj t kiuj tuŜis, estis tute resanigitaj. 

TIAM alvenis al Jesuo eJ 
Jerusalem Fariseoj kaj sfcrib- 
istoj, dirante: 2 Kial viaj 

disĉiploj transpaŝas la tradicion de 
la antaŭuloj ? ĉar ifi ne lavas siajn 
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manojn, kiam ili manĝas panon, 
3 Kaj li responde diris al ili: Kial vi 
ankau transpaŝas la ordonon de Dio 
per via tradicio ? 4 Ĉar Dio diris : 

Respektu vian patron kaj vian patrin- 
on ; kaj ; Kiu malbenas sian patron 
aŭ sian patrinon, tiu nepre mortm 
5 Sed vi diras : Se 111 di ros al sia 
patro aŭ a! sia patrino; Oferdono 
estu tiOj per kio vi povus profiti de 
inij 6 tiu ne devas respekti sian 
patron aŭ sian patrinon. Kaji vi 
vantigis la vorton de Dio per via 
tradido. 7 Ho hipokritu!oj # bone 
profetis jesaja pri vi t dirante r 

8 Ci tiu popolo honoras Min per 
siaj lipoj, 

Sed ilia koro estas malproksime 
de ML 

9 Sed vane ili Min adoraSj 
Instruante kiel doktrinojn ordon- 

ojn de homoj, 

10 Kaj alvokinte al si la homamason, 

11 diris al ili: Aŭskultu kaj kom- 

renu : 11 Ne tio, kio eniras en la 

uŝon, profanas ia homon ; sed kio 

eJiras eJ la buŝo, tio profanas la 
homon. 12 Tiam veninte, la dis- 
ĉiploj diris al II: Cu vi scias, ke la 
Fariseoj ofendiĝis, kiam ili aŭdis tiun 
diron ? 13 Sed li responde diris : 

Ciu kreskaĵo, fclun mia ĉiela Patro ne 
plantis, estos elradikigita. 14 Lasu 
ilin ; iii estas blindaj kondukantoj de 
blinduloj. Kaj se blindulo konduk- 
os b!indulon # ambau faJos en fosaĵon. 
15 Kaj Petro responde diris al li: 
Klarigu al ni tiun parabolon. 16 Kaj 
ii diris : Ĉu vi ankaŭ estas eĉ ankoraŭ 
sen kompreno ? 17 Ĉu vi ne kon- 

scias, ke ĉio* eniranta en la buŝon, 
pasas en la ventron kaj estas eljetata 
en apartan lokon ? 18 Sed tio p kio 

eliras el la buŝo p elvenas cf la koro r 
kaj profanas la homon. 19 Ĉar el la 
koro eliras malvirtaj pensoj, mortig- 
oj r adultoj, malĉastaĵoĵ, ŝteloj, fals- 
atestoj, blasfemoj: 20 jen tio, kio 

profanas la hoinon, sed manĝi kua 
manoj nelavitaj ne profanas la homon* 
21 Kaj elirinte de tie t Jesuo foriris 
en la regionojn apud Tiro kaj Cidon. 
22 Kaj jen virino Kanaana, veninte 
el tiuj limlandoj, kriis, dirante : Ho 
Sinjoro, filo de David, kompatu min; 
rnia filino estas terure turmentata de 
demono. 23 Sed li ne respondis al 
ŝi eĉ unu vorton. Kaj alveuinte, liaĵ 
disĉiploj petis lm t dirante : Forsendu 
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ŝin, ĉar ŝi krias post ni. 24 Kaĵ li 
responde diris : Mi ne estas sendita* 
kroni al la perditaj ŝafoj ei ia domo de 
IzraeL 25 Sed ŝi venis kaj ador- 
klmiĝis al li, diranfe : Sinjoro, helpu 
min. 26 Sed 11 responde diris ; Ne 
decas preni la panon de la infanoj 
kaj ĵeti ĝin al la hundetoj. 27 Sed 
ŝi diris : Jes, Sinjoro ; ĉar eĉ la hund- 
etoj manĝas el la panpecetoj, kiuj 
falas de la tablo de iliaj sinjoroj. 

28 Tiam responde ĵesuo diris al ŝi: 
Ho virino» granda estas via fido ; estu 
al vi } kiel vi volas. Kaj ŝia filino 
estis sanigfita de post tiu horo. 

29 Kaj transirinte de tie, Jesuo 
venis apud la maron de Galileo ; kaj 
suprenirinte sur la monton, li sidiĝis 
tie. 30 Kaj alvenis al li grandaj 
homamasoj, havante kun si homojn 
lamajn, blindajn, mutajn» kriplajn, kun 
multaj aliaj, kaj metis ilinapudliajn 
piedojn ; kaj Li sanigis ilin ; 31 tiel 

ke la homamaso miris, vidante mut- 
ulojn parolantaj, kriplulojn sanaj, kaj 
lamuloĵn piedirantaĵ, kaj blindulojn 
vidantaj; kaĵ ili gloris la Dion de 
Izrael. 

32 Kaj Jesuo, alvokinte al si siajn 
disĉiploĵtij diris: Mi kortuŝiĝas pro 
la homamaso, ĉar jam tri tag:ojn ili 
restas ĉe mi t kaj nenion havas manĝi; 
kaj mi ne volas forsendrilin fastantaj, 
por ke ili ne laciĝu sur la vojo. 

33 Kaj la disĉiploj diris al li: De kie ni 
povas ricevi en la dezertotiom da pan- 
oj, por satigĵ tiom da homoj ? 34 Kaj 

Jesuo diris al ili: Kiom da panoj vi 
havas? Kaj ili diris: Sep, kaj kelkajn 
malgrandajn ĥŝojn. 35 Kaj U ord- 
onis al la homamaso sidiĝi sur la fcero ; 

36 kaj li prenis la sep panojn kaj la 
fiŝojn ; kaj doninte dankon, li dispec- 
igis ilin, kaj donis al la disĉiploj, kaj 
la dtsĉiploj al la homamasoj. 37 Kaj 
ĉiuj manĝis kaj satiĝis; kaj oni kolekt* 
is da postrestintaj fragmentoj sep 
korbegojn plenajn* 38 Kaj la manĝ- 
antoj estis kvar mil viroj, krom 
virinoj kaj infanoj. 39 Kaj forsend- 
inte la homamasojn, li eniris en la 
ŝipeton, kaj venis en la regionojn de 
Magadan. 

KAJ alvenis la Fariseoj kaj la 
Sadukeoj, kaj por provi lin 
postulis, ke U montru al ili 
signon el la ĉielo, 2 Kaj responde 
Ii dlris al ili: Kiam vesperiĝas, vi 
diras : Estos bonn vetero, ĉarla ĉielo 
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ruĝlĝas ; 3 kaj frumatene : Estos 

hodiaŭ malbona vetero, ĉar la ĉielo 
ruĝiĝas kolere. La vizaĝon de la 
ĉielo vi povas juĝi, sed la signojn 
de la tempo vi ne povas. 4 Gener- 
acio maibona kaj adultema serĉas 
signon; kaj signo ne estos donita ai 
ĝi, krom la signo de Jona. Kaj 
lasinte ilin, li foriris, 

5 Kaj la disĉiploj, transirinte al la 
alia bordo, forgesis preni panojn, 
6 Sed Jesuo diris al ili: Zorgu, kaj 
gardu vin kontraŭ ia fermentaĵo de 
la Fariseoj kaj Sadukeoj. 7 Kaj lli 
diskutis inter si, dirante : Car ni ne 
prenis panoĵn. 8 Sed Jesuo, ek- 
sciante tion, diris : Kial vi diskutas 
inter vi, ho malgrandfiduloj, pro tio, 
ke vi ne prenis panojn ? 9 Cu vi 

ankoraŭ ne konscias* nek memoras 
ta kvin panojn de la kvin mil f kaj kiom 
da korboj vi kolektis ? 10 Nek la 

sep panojn de la kvar mil, kaj kiom 
da korbegoj vi kolektis ? 11 Kial vi 

ne komprenas, ke ne pri panoj mi 
diris al vi: Gardu vin kontraŭ la fer- 
mentajo de la Fariseoj kaj Saduke- 
oj ? 12 Tiam iU ekkomprenis, ke II 

admonis ilin sin gardi ne kontraŭ la 
fermentaĵo de panoj, sed kontraŭ la 
instruado de la Fariseoj kaj Sadukeoj. 

13 Kaj Jesuo, veninte en la region- 
ojn de Cezarea Filipi, demandis siajn 
disĉiplojn, dirante: Kiu, diras la 
homoj, ke mij la Filo de homo, estas ? 
14 Kaj ili diris : Laŭ iuj : ĵohano, la 
Baptisto; laŭ aliaj : Elija; kaj laŭ aliaj: 
Jeremia, aŭ unu ellaprofetoj. 15 Lt 
diris al ili : Sed vi, kiu vi diras, ke 
mi estas ? 16 Kaj responde Slmon 

Petro diris: Vi estas ia Kristo, la 
Filo de la vivanta Dio. 17 Kaj 
Jesuo responde diris al li : Feliĉa vi 
estas, Simon Bar-Jona ; ĉar ne karno 
kaĵ sango tion malkaŝis al vt, sed mia 
Patro, kiu estas en la ĉielo. 18 Kaĵ 
mi diras al vi, ke vi estas Petro, kaj 
sur ĉi tiu roko mi konstruos mian 
eklezion; kaj pordegoj de Hades 
ne superfortos ĝin. 19 Mi donos al 
vi la ŝlosilojn de la regno de la ĉielo ; 
kaj kion ajn vi ligos sur la tero* tio 
estos ligita en la ĉielo; kaj kion aĵn 
vi malligos sur la tero, tio estos mal- 
ligitaen iaĉielo. 20 Tiamli admonis 
la disĉiplojn, ke ili diru al neniu, 
ke li estas la Kristo. 

2r De post tiu tempo Jesuo komenc- 
is montri al siaj disĉiplojj ke li devas 
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iri al Jerusalem, kaj niuite suferi ĉe 
la pliaĝuloj kaj ĉefpastroj kaj skrib- 
istoj, kaj esti mortigita, kaj la trian 
tagon releviĝi. 22 Kaĵ Petro prenis 
lin, kaj komencis admoni lin, dirante : 
Kompaton al vi, Sinjoro \ tio ne estu 
al vi I 23 Sed turninte sin, li diris 
al Petro: Iru malantau min, Satano; 
vi estas faligiio por mi, ĉar vi havas 
pensojn ne lau Dio, sed laŭ homoj. 
24 Tiam Jesuo diris ai siaj disĉipioj : 
Se iu volas veni post mi> li abnegaciu 
sin, kaj levu sian krucon, kaj sekvu 
min; 25 ĉar kiu volos savi sian 

animon, tiu ĝin perdos; kaj kiu 
perdos sian animon pro mi, tiu ĝin 
trovos, 26 Car kiel profttus homo, 
se Ji gajnus la tutan mondon kaj 
perdus sian animon ? Aŭ kion homo 
doini interianĝe por sia animo ? 
27 Car la Fi lo de homo venos en la 
gloro de sia Patro kun siaj anĝeloj, 
kaj tiam li redonos ai ĉiu laŭ liaj 
faroj. 28 Vere mi diras al vi: 
Inter la ĉi tie starantaj estas iuj, 
kiuj neniel gustumos morton, antau 
ol ili vidos la Filon de horno venantan 
en sia regno. 

KAJ post ses tagoj Jesuo 
prenis kun si Petron, kaj 
Jakobon, kaj Johanon, lian 
fraton, kaj kondukis iiin sur altan 
monton aparte ; 2 kaj li estis ali- 

formita antaŭ ili, kaj lia vizaĝo lumis 
kiel la suno, kaj Jiaj vestoj fariĝis 
blankaj kiel ia Jumo. 3 Kaj jen 
aperis aJ iil Moseo kaj EJija, parol- 
antaj kun Ii T 4 Kaj Petro responde 
diris al ĵesuo: Sinjoro, estas bone 
por ni esti ĉi tie. Se vi volas r mi faros 
ĉi tie tri laŭbojn: unu por vi, kaj unu 
por Moseo, kaj unu por Elija. 5 Dum 
li ankoraŭ parolis, jeti luma nubo 
superambris ilin ; kaj jen voĉo el ia 
nuho, dirante : Ĉi tiu estas Mia Filo, 
Ja amata, en kiu Mi havas plezuron ; 
aŭskultu lin. 6 Kaj aŭdinte tion, la 
disĉiploj falis sur sian vizaĝon, 
kaj tre timis. 7 Kaj Jesuo alvenis 
kaj ektuŝis Uin, kaj diris; Leviĝu, 
kaj ne timu 8 Kaj levinte siajn 
okulojn, ili vidis neniun krom Jesuo 
sola. 

9 Kaj dum ili malsupreniris de la 
monto t Jesuo ordonis al ili, dirante : 
Rakontu al neniu Ja vizion, ĝis la 
Filo de honio releviĝosel la mortintoj. 
10 Kaj Jiaj disĉiploj demandis Iln, 
diraute : Kial do diras la skribistoj, I 


ke Elija devas veni antaŭe ? 11 Kaj 

li responde diris: Vere Eiija venas 
antaŭe, kaj restarigos ĉion ; 12 sed 

mi diras al vi t ke Elija jam venis, kaj 
oni ne konis lin, sed faris al li ĉion, 
kion ili volis. Tiel ankaŭ la Filo 
de homo esfas suferonta sub ili. 
13 Tiam Ja diseiploj komprenis, ke li 
parolis al ili pri Johano, la Baptisto. 

14 Kaj kiam Ui venis al Ja hom- 
amaso, venis al ii viro, genuante 
antaŭ H t kaj dirante; 15 Sinjoro, 
kompatu mian ftion, ĉar li frenezas 
kaj forte suferas; ĉar ofte Ji falas en 
la fajron kaj ofte en Ia akvon. 16 Kaj 
mi venigis lin al viaj disĉiploj* kaj ili 
ne povis lin sanigi. ij Kaĵ Jesuo 
responde diris: Ho senftda kaj 
perversa generacio, ĝis kiani mi 
estos kun vi ? ĝis kiam mi toieros 
vin ? venigu lin al mi ĉi tien. 18 Kaj 
Jesuo severe admonis Un; kaj la 
demono eliris el !i, kaj la knabo re- 
saniĝis en tiu sama horo. 19 Tiam 
la disĉiploj, veninte al Jesuo aparte, 
diris ; Pro kio ni ne povis eJpeh ĝin? 
20 Kaj li respondis al ili; Pro la 
malgrandeco de via fido; ĉar vere mi 
diras al vi: Se vi havas fidon, kiel 
semero de sinapo, vi diros al ĉi tiu 
monto : Translokiĝu tien de ĉi tie t kaj 
ĝi translokiĝos; kaj nenio estos 
neebla por vi: 21 Sed ĉi tiu speco 
ne eliras, krom per preĝado kaj 
fastado» 

22 Kaj kiamili kolektiĝis en Galiieo» 
Jesuo diris al ili; La Filo de homo 
estos transdonita en la manojn de 
homoj ; 23 kaj iJi mortigos lin, kaj 

la trian tagon U Icviĝos, Kaj ili tre 
malĝojis. 

24 Kaj kiam ili venis en Kaper- 
naumofi, venis ai Petro la ricevistoj 
de la du draĥmoj, kaj diris : Ĉu via 
majstro pagas la du draĥmojn ? 
25 Li respondis : Jes. Kaj kiam li 
venis en la domon, ĵesuo unue parolis 
al ii, dirante; Kiel ŝajnas al vi, 
Simon? de kiuj prenas de reĝoj de Ia 
tero imposton aŭ tributon ? de siaj 
filoj aŭ de la fremduloj ? 26 Kaj 

kiam li diris ; De la fremduloj ; ĵesuo 
diris: Sekve Ja filoj estas Hberaj 
27 Sed, por ke ni ne ofendu il in t iru 
al la maro kaj ĵetu hoketon, kaj prenu 
la ftŝon unue venintau, kaj malferm- 
inte ĝian buŝon, vi trovos stateron. 
Prenu ĝin, kaj donu al iii por mi 
kaj vi* 
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^ q EN tiu horo la disdploj venis kaj se li ankau rifuzos aŭskulti 
a 1 Jesuo, dirante: Kiu do la eklezion, li estu por vi kie! 
* estas Ja plej granda en la fremdulo kaj impostisto. 18 Vere 
regno de la ĉielo ? 2 Kaj alvokinte mi diras al vi, ke ĉio» kion vi 

al si infanon, li starigis ĝin meze ligos sur la tero, estos ligita en 

de ili, 3 kaj diris: Vere mi diras la ĉielo ; kaj ĉiOj kion vi malligos 

al vi; Se vi ne turniĝos kaj ne fariĝos sur la tero, estos malligita en la 

kiel infanoj, vi neniel eniros en ia ĉielo* 19 Cetere mi diras al vi, ke 
regnan de la ĉielo. 4 Kiu do humil- se du el vi konsentos sur la tero pri 
igos sin, kiel ĉi tiu infano, tiu estas ia pripetota afero, ĝi estos farita al 
la plej granda en la regno de la ĉielo* ili de mia Patro, kiu estas en la 


5 Kaj kiu akceptos unu tian infanon 
en mia nomo, tiu akceptas min; 

6 sed km igos fali unu el ĉi tiuj 
malgranduloj, kiuj kredas a! mi, estus 
pli bone por tiu, se granda mueiŝtono 
estus pendigita ĉirkaŭ lia kolo t kaj se 
li estus subakvigita en la profundon 
de la maro, 7 Ve al la mondo pro 
fahloj I ĉar estas necese, ke venu 
faliJoj, sed ve a .1 tiu homo» per kiu la 
falilo venas I 8 Kaj se via mano 
aŭ via piedo faligas vin, detranĉu ĝin 
kaj forjetu ĝin de vi: estas bone por vi 
eniri en vivon kripla aŭ lama prefere 
ol, havante du manojn aŭ du piedojn, 
esti enjetita en la eternan fajron. 
9 Kaj se via okuJo faligas vin, 
elŝiru ĝin kaj forjetu ĝin de vi; estas 
bone por vi eniri en vivon unu- 


ĉielo» 20 ĉar kie du aŭ tri kunvenas 
en mia nomo» tie mi estas meze 
de ili. 

21 Tiam Petro venis kaj diris al Ji: 
Sinjoro, kiomfoje povu peki mia frato 
kontraŭ mi, kaj mi pardonu iin ? ĝis 
sep fojoj ? 22 Jesuo diris al Ji: 

Mi ne diras al vi: Gis sep fojoj ; sed ; 
Gis sepdekoble sep fojoj. 23 Tial 
la regno de la ĉielo similas al reĝo, 
kiu volis fari kalkulon kun siaj 
servistoj. 24 Kaj kiam li komencis 
la kunkalkuladon, oni alkondukis al li 
unu t kiu estis ŝuldanto por dek miJ 
taJantoj. 25 Sed ĉar II ne havis, per 
kio pagi, lia sinjoro ordonis, ke estu 
venditaj li kaj lia edzino kaj liaj 
infanoj, kaj ĉio, kion H posedis, kaj 
ke estu pago. 26 Tiam la servistOj 


okula prefere o), havante du okulojn, falinte, kliniĝis antaŭ li, dirante : 
esti enjetita en Gehenan de fajro, Sinjoro, paciencu pri mi, kaj nŭ pagos 
10 Gardu vin, ke vi ne malestimu unu al vi ĉion + 27 Kaj la sinjoro de tiu 
el tiuj malgranduloj ; ĉar mi diras servisto, kortuŝite, liberigis lin kaj 
al vi, ke iliaj anĝeloj en la ĉielo ĉiam pardonis al li la ŝuldon. 28 Sed 
rigardas la vizaĝon de mia Patro, elirinte, tiu servisto trovis kunserv- 
kiu estas en la ĉielo. 11 Ĉar la Filo iston, kiu ŝuldis al li cent denarojn; kaj 
de homo venis, por savi tion, kioestis li kaptis kaj eksufokis lin, dirante : 
perdita. 12 Kiei vi pensas ? Se Pagu tion, kion vi Ŝuldas. 29 Kaj 
viro havas cent ŝafojn, kaj unu el ili falinte antaŭ ti, la kunservisto petegis 
erarvagis, ĉu Ji ne lasas la naŭdek lin, dirante : Paciencu pri mi, kaj nii 
nau, kaj rras al la montoj, kaj serĉas pagos al vi + 30 Sed li ne volis; sed 
tiun, kiu erarvagis? 13 Kaj se okazas, foriris kaj ĵetis lin en malliberejon, 
ke li trovas ĝin T vere ini diras al ĝis Ji pagos tion, klo estas ŝuldata. 

vi, li plimulte ĝojas pri ĝi, ol pri la 31 Tram liaj kunservistoj, vidinte 

naŭdek naŭ, kiuj ne erarvagis. tion,. kio okazis, tre ĉagreniĝis; kaj 
14 Tiel same n.e estas la volo veninte, rakontis al sia sinjoro ĉion, 

de vla Patro, kiu estas en la ĉielo, kio okazis* 32 Tiam lia sinjoro, 


ke unu 
pereu 


el 


a ■ 

ci 


tiuj malgranduloj alvokinte lin F diris ; Vi malbona serv- 

isto, mi pardonis aJ vi tiun tutan 


15 Kaj se via frato pekos kontraŭ ŝuldon, ĉar vi petegis min; 33 ĉu 

vi, iru kaj montru al Ji la kuipon inter vi ankaŭ ne devis kompati vian kun* 
vi kaj li sola. Se li aŭskultos vin, vi serviston, ktel mi kampatis vin ? 
gajnos vian fraton. 16 Sed se li ne 34 Kaj lia sinjoro koleris, kaj trans- 
aŭskultos, prenu ankaŭ unu au du donis lin al la turmentistoj, ĝis li 
kun vi, por ke per la buŝo de du au pagos ĉion al li ŝuldatan. 35 Tiel 
tn atestantoj ciu vorto estu konfirm- same mia ĉiela Patro faros al vi, se vi 
ita, 17 Kaj se h rifuzos aŭskulti ne pardonas el viaj koroj, ĉiu al sia 
Uin, diru la aferon at Ja ekJezio; frato. 
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KAJ kiam Jesuo finis ĉi tiujn 
parolojn, Ji foriris el Galileo, 
kaj venis en la limojn de 
Judnjo trans Jordan ; 2 kaj grandaj 

homaniasoj lin sekviSj kaj li sanigis 
ilin fie, 

3 Kaj venis al li Fariseoj» provante 
lin, kaj dirante : Cu estas permesate 
forsendi sian edzinon pro ĉia kaŭzo ? 
4 Kaj respotide li dsris: Cu v: ne legis, 
ke en Ia komenco la Kreinto faris 
ilin vira kaj virina, 5 kaj diris : Tial 
viro forlasos sian patron kaj sian 
patrinon, kaj aliĝos al sia edzino ; kaj 
ili estos unu karno ? 6 Sekve ili 

jam estas ne du, sed unu karno, 
Kion do Dio kunigis, tion homo ne 
disigu, 7 Ili diris al li: Kial do 
Moseo ordonis doni eksedzigan let- 
eron, kaji forsendi ŝin ? 8 Li diris 

al ili: Moseo* pro la malmoleco de 
via koro, permesis ai vi forsendi viajn 
edzinojn; sed ne estis tiel de la 
komenco, 9 Sed mi diras al vi : 
Kiu forsendos sian edzinon krom pro 
malĉastecoj kaĵ edziĝos kun alia, tiu 
adultas; kaj kiu edziĝas kun la 
forsenditino, tiu aduttas. 10 La 
disĉiploj diris al H : Se tia estas la 
rilato de viro al virino f ne estas 
oportune edzi ĝi. tt Sed li diris al 
ili; Ne ĉiuj homoj akceptas ĉi tiun 
diron, sed nur tiuj, al kiuj tio estas 
donita. 12 Ĉar estas eŭnukoj, kiuj 
estas naskitaj tiaj el la patrinaventro ; 
kaj estas eŭnukoj, kiuj estis eŭnuk- 
igitaĵ de homoj ; kaj estas eŭnukoj, 
kiuj eimukigis sin pro la regno de la 
ĉielo* Kiu povas tion akcepti, tiu 
akceptu. 

13 Tlam oni venigis al li infanojn, 
por ke li metu la ntanojn sur ilin 
kaj preĝu ; kaj la disĉiploj admonis 
ilin. 14 Sed Jesuo diris : Lasu la 
infanojn, kaj ne malhelpu iiin, veni al 
mi ; ĉar el tiaj estas la regno de la 
ĉielo. 15 Kaj metinte la manojn 
sur ilin, li foriris de tie. 

16 Kaj jen unu viro, veninte al H, 
diris ; Majstro, kian bonon mi faru, 
por ke mi ricevu eternan vivon ? 
17 Li diris al li: Kial vi min demand- 
as pri bono? Ekzistas Unu, kiu estas 
bona ; scd se vi deziras eniri en la viv- 
011, observu la ordonoin. 18 Li diris 
al )i; Kiujn ? Kaj Jesuo dtris : Ne 
mortigu ; Ne adultu; Ne &telu ; Ne 
parolu maiveran ateston; 19 Res- 


kaj : Amu vian proksimulon kiel vin 
mem, 20 La iunulo diris al !i: 
Ĉion tion mi observis; kio ankoraŭ 
mankas al mi ? zt Jesuo diris ai 
li: Se vi deziras esti perfekta* iru T 
vendu viajn posedajojn, kaj donu al 
malriĉuloj, kaj vi havos trezoron en la 
ĉielo; kaj venu, sekvu min. 22 Sed 
aŭdinte tiun diron, la junulo foriris 
malĝoja, ĉar li havis multajn posed- 
aĵojn. 

23 Kaj ĵesuo diris al siaj disĉiploj : 
Vere mi diras al vi: Malfacile riĉulo 
eniros en la regnon de la ĉielo. 
24 Kaĵ cetere mi diras al vi: Estas pli 
facile por kamelo iri tra trueton de 
kudrilo, ol por riĉulo eniri en ia 
regnon de Dio* 25 Kiam la disĉiploj 
tion aŭdis, ili forte miregis, dirante: 
Kiu do povas esti savita ? 26 Kaj 

fesuo, rigardante ilin, diris al ili : ĉe 
homoj tio estas neebla, sed ĉe Dio ĉio 
esfas ebla, 27 Tiam Petro responde 
diris al li: Jen ni ĉion forlasis, 
kaj vin sekvis; kion do ni havos ? 
28 Jesuo diris al ili: Vere mi diras al 
vi t ke vi, kiuj min sekvis, en la re- 
naskado» kiam la Filo de homo sidos 
sur la trono de sia gloro, vi ankaŭ 
sidos sur dek du tronoj, juĝante la 
dek du tribojn de IzraeL 29 Kaj 
ĉiuj kiu forlasis domojn aŭ fratojn 
aŭ fratinojn aŭ patron aŭ patrinon 
aŭ infanojn aŭ kampojn pro mia 
norno, ricevos multoble kaj heredos 
eternan vivon. 30 Sed muitaj unuaj 
estos lastaj, kaj lastaj estos unuaj, 
ĉar la regno de la ĉielo simil- 
as al domomastro, kiu eiiris 
frumatene, por dungi labor- 
istojn por sia vinberĝardeno, 2 Kaj 
kontraktinte kun la laboristoj po unu 
denaro por la tago, li ilin sendis en 
sian vinberejon, 3 Kaj elirinte ĉir- 
kaŭ la tria horo, li vidis aiiajn star- 
antajn senokupe sur la placo ; 4 kaj 

li diris al ili: Vi ankaŭ iru en Ja 
vinberejon-, Jcaj kiom estasjusta, tiom 
mi donos al vi, Kaj ili iris. 5 De- 
nove ehrinte ĉirkaŭ la sesa horo kaj la 
naŭa, li agis simile. 6 Kaj elirinte 
ĉirkaii la dek-unua horo, li trovis 
aliaĵn starantajn ; kaj li diris al iJi: 
Kial vi staras ĉi tie senokupe la tutan 
tagon? 7 Ili diris al li: Ĉar nernu 
nin dungis. Li diris al ili : Vi ankaŭ 
iru en la vinberejon. 8 Kaj kiam 
vesperiĝis, la sinjoro de la vinberejo 
diris al sia admiiiistrauto: Alvoku la 


pektu vian patron kaj vian patrmon ; 

n 


































SANKTA MATEO 


20 , 9 — 21 . 12 


laboristojn, kaj donu al ili la salajron, 
komencante de la Jastaj ĝis la unuaj, 
9 Kaj venis tiuj, kiuj estis dungitaj 
ĉirkaŭ la dek-unua horo, kaj ili ricev- 
is po unu denaro. io Kaj kiam la 
urmaj venis, ili supozis, ke ili ricevos 
pli; kaj ili ankaŭ ricevis po unu 
denaro. n Kaj tion ricevinte T ili 
murmuris kontraŭ la domomastro, 
12 dirante; Tiuj lastaj laboris nur unu 
horon p kaj vi faris ilin egalaj kun ni* 
kiuj elportis la ŝarĝon de ia tago 
kaj la varmegon. 13 SedUresponde 
diris al unu el ili: Amiko, mi ne faras 
al vi maljustaĵon ; ĉu vi ne kontraktis 
kun mi por unu denaro ? 14 Prenu 

do la vian kaj foriru ; mi volas doni 
al ĉi tiu lasta tie’ same, kiel al vL 
15 Cu ne estas permesate al mi, fari 
kun Ja mia tion, kion mi volas ? aŭ 
ĉu via okulo estas malbona tial r ke mi 
estas bona ? 16 Tiel la Jastaj estos 

unuaj, kaj ta unuaj estos lastaj. 

17 Kaj suprenirante al Jerusaiem, 
ĵesuo prenis Ja dek du disĉiplojn 
aparte, kaj sur la vojo li diris al ili: 
18 Jen ni supreniras ai jerusalem; 
kaj Ia Filo de bomo estos transdonita 
al la ĉefpastroj kaj skribistoj ; kaj ili 
kondamnos lin al morto, 19 kaj 
transdonos lin al la nacianoj* por moki 
kaj skurĝi kaj krucumi; kaj la trian 
tagon li releviĝ-os, 

2 q Tiam venis al li la patrino de la 
filoj de Zebedeo, kun siaj filoj, ador* 
kliniĝante kaj farante al li peton. 

21 Li diris al ŝi: Kion vi volas ? Ŝi 
diris al li; Ordonu, ke ĉi tiuj miaj du 
filoj povu sidi, unu dekstre de vi kaj 
la dua matdekstre, en via regno. 

22 Sed Jesuo responde diris: Vi ne 

scias, kion vi petas, Cu vi povas 
trinki la kalikon, kiun mi trinkos? Ili 
diris al li: Ni povas 23 Li diris al 
ilt: Mian kalikon vi jatrinkos; sed sidi 
dekstre de mt kaj maldekstre, tion 
doni ne apartenas al mi f sed ĝi estas 
por tiuj, por kiuj ĝt estas preparita de 
mia Patro, 24 Kaj aŭdinte, la dek 
indignis kontraŭ la du fratoj, 25 Sed 
ĵesuo, alvokinte ilin al si P diris : Vi 
sdas, ke la regantoj de la nacioj 
kondutas kiel sinjoroj super ili r kaj 
iliaj granduloj ekzercas aŭtoritaton 
super £11. 26 Ne tiel estos inter vi; 

sed kiu volas esti granda inter vi T tiu 
estu via servanto ; 27 kaj kiu volas 

esti la unua inter vi, tiu estu via 
servisto ; 28 same kiel la Fiio de 

23 


homo venis, ne por estl servata, 
sed por servi, kaj por doni sian vivon 
kiel elaĉeton por multaj. 

29 Kaj kiam ili eliris el ĵerifio, 
granda homamaso lin sekvis. 30 Kaĵ 
jen du biinduloj, sidantaj apud la vojo, 
audinte, ke Jesuo preterpasas, ek* 
kriis, dirante : Sinjoro, kompatu nin, 
ho filo de David. 31 Kaj la hom- 
amaso admonis ilin, ke ill silentu , 
sedili plimulte kriis, dirante rSinjoro, 
kompatu nin f ho filo de David, 
Kaj Jesuo, haltinte, alvokis ilin, 
kaj diris : Kion vi volas, ke mi faru al 
vi ? 33 Ili diris al li: Stnjoro, ke 

niaj okuloj estu malfermitaj. 34 Kaj 
Jesuo, kortuŝite, tuŝis iliajn okulojn ; 
kaĵ tuj Ui ricevis vidpovon, kaj sekvis 
liru 

KAJ kiam ili alproksimiĝis al 
Jerusalem, kaj venis al Bet* 
fage, al la monto OJivarba, 
tiam ĵesuo sendts du disĉiplojn, 

2 dirante al ili: Iru en ia vilaĝon, kiu 
estas kontraŭ vi, kaj vi tuj trovos 
azenlnon ligitan, kaj azenidon kun 
ĝi, Ilin malligu kaj aJkonduku al rni, 

3 Kaj se iu diros ion al vi, resjpondu : 
La Sinjoro bezonas ilin ; kaj tuj U 
sendos ilin* 4 Kaj ĉi tio okazis, 
por ke ptenumiĝu tlo, kio estis dirita 
per la profeto, nome : 

5 Diru al la ĥlino de Cion : 
ĵen via Reĝo iras al vi t 
Huoiila kaj rajdanta sur azeno, 
Kaj azenido, filo de ŝarĝobesto. 

6 Kaj la disĉiploj iris, kaj faris, kiel 
ĵesuo ordonis al ili, 7 kaj alkon- 
dukis la azeninon kaj la azenidon, 
kaj surmetis sur ilin siajn vestojn; 
kaj li sidis sur tion. 8 Kaj la pli 
granda parto de la homamaso sternis 
siajn vestojn sur la vojo; kaj aliaj 
detranĉis branĉojn de la arboj, kaj 
dismetis Uin sur la vojon. 9 Kaĵ la 
homamaso, kiu iris antaŭ li, kaj kiu 
sekvis lin, kriis, dirante : Hosana al la 
FiJo de David I Estu benata tiu, klu 
venas en la nomo de la Eternulo; 
Hosana en ia supera alto ! 10 Kaj 

li eniris en ĵerusalemon, kaj la tuta 
urbo milkvietiĝis, dirante : Kiu estas 
ĉi tiu ? 11 Kaj la homamasoj diris : 

Ci tiu estas la profeto, Jesuo eJ 
Nazaret cn Galileo. 

12 Kaj Jesuo eniris en la templon 
de Dio, kaj elpelis ĉiujn vendantojn 
kaj aĉetantojn en la templo, kaj 
renversis la tablojn de la monlanĝ- 
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istoj, kaj la seĝojn de la vendant- 
oj de kolomboj ; 13 kaj li diris al ili: 

Estas skribitc : Mia domo estos nom- 
ata domo de preĝo; sed vi faris ĝ;in 
kaverno de rabistoj. 14 Kaj blinduloj 
kaj lamuloj venis al li en la templo, 
kaj li sanigis ilin. 15 Sed la ĉef- 
pastroj kaj skribistoj, vidinte la mir- 
indajojn, kiujn li faris, kaj la knabojn 
kriantajn en la templo, kaj dirantajn: 
Hosana ai la Filo de David, indignis, 
16 kaj diris al li: ĉu vi aŭdas, kion ĉi 
tiuj diras ? Kaj Jesuo diris al ili: 
Jes; ĉu vi neniam legis: E 1 la buŝo 
de junaj infanoj kaj suĉinfanoj Vi 
perfektigis laŭdon ? 17 Kaj lasinte 

ilin, li eiiris el, la urbo al Betania, 
kaj tie loĝis. 

18 Kaj inatene, dum li revenis al la 
urbo, li malsatis. 19 Kaj vidante 
figarbon apud !a vojo, li iris al ĝfi, kaj 
trovis sur ĝi nenion krotn folioj ; kaj 
li diris al ĝi: Ne plu estu frukto sur 
vi por eterne. Kaj tuj la figarbo 
forvelkis. 20 Kaj kiam la disĉiploj 
vidis, i)i miris, dirante: Kiel rapide 
la figarbo forvelkis I 21 Kaj Jesuo 
responde diris al ili : Vere mi diras 
al vi : Se vi havos fidon kaj ne dubos, 
vi ne nurfaros la aferon dela figarbo, 
sed eĉ se vi diros al ĉi tiu monto: 
Estu formovita kaj ĵetita en la maron; 
tio plenumiĝos. 22 Kaj eion, kion 
vi petos per preĝado, kredante, vi 
ricevos. 

23 Kaj kiam li ĵam venis en fa 
temploiip fa ĉefpastroj kaj la pli- 
aĝuloj de la popolo venis al li* dum li 
instruis, kaj ili diris : Laŭ kia aŭtor- 
itato vi faras ĉi tion ? kaj kiu donis al 
vi tian aŭtoritaton ? 24 Kaj Jesuo 

responde diris al ili: Mi ankaŭ faros 
af vi unu demandon ; kaj se vi tion 
diros a! mi» mi ankaŭ diros al vi, laŭ 
kia autoritato ini faras ĉi tion, 25 La 
baptado de Johano t de kie ĝi estis ? 
E 1 la ĉielo, au eJ homoj ? Kaj ili 
diskutis inter si, dirante r Se ni diros : 
EI la ĉielo, li diros ai ni : Kial do vi 
ne kredis al li ? 26 Sed se ni diros : 

EI hoinojp ni timas Ja popolon, ĉar 
ĉiuj opinias Johanon profeto, 27 Kaj 
Ui responde diris al ĵesuo: Ni ne 
scias. Li ankaŭ diris al ili: Kaj mi ne 
diras al vi, laŭ kia autoritato mi faras 
ĉi tion* 28 KieJ ŝajnas aJ vi ? Unu 
viro havis du filojn; kaj ii venis 
al Ja unua, kaj diris: Fito, iru hodiaii 
kaj laboru en la vinberĝfardeno. 1 


29 ^aj li respondis kaj diris: Mi ne 
volas; sed poste ii pentis kaj iris. 

30 Kaj li venis al la dua t kaj diris tion 
saman, Kaj li responde diris: Mi 
iros, sinjoro; kaj ne iris, 31 Kiu 
el la du plenumis la volon de la patro? 
ili diris : La unua, Jesuo diris al ili : 
Vere mi diras al vi, ke la impostistoj 
kaj mafĉastistinoj iras antaŭ vi en 
la reg^non dc Dio. 32 Car Johano 
venis al vi en vojo de justeco, kaj vi 
ne kredis al li; sed la impostistoj 
kaĵ malĉastistinoj kredis al IL Kaj 
vi p kiam vi vidis, eĉ ne pentis poste, 
por kredi al li* 

33 Aŭskuitu alian parabolon : Estis 
viro dominastrop kiu plantis vinber- 
grardenon, kaj ĉirkaŭmetis plektobar- 
ilon, kaj fosis en ĝ:i vinpremejon, kaj 
konstruis turon, kaj luigis ĝin al 
kultivistoj, kaj forvojaĝis* 34 Kaj 
kiam alproksimiĝris la sezono de 
fruktoj, li sendis siajn sklavojn al Ia 
kultivistojp por ricevi siajn fruktojn, 
35 Kaj la kultivistoj, kaptinte Hajn 
sklavojn, skurĝ-is unu, kaj mortigis 
alian, kaj ŝtonbatis alian. 36 Lf 
sendis ankoraŭ aliajn sklavojn, pli 
multajn ol la unuaj; kaj ili faris al ili 
tiel same. 37 Sed poste li sendis 
al ili sian filon, dirante : Ili respektos 
mian hlon. 38 Sed la kultivistoj, 
vidante la fiion, diris inter si; 
Ci tiu estas la heredonto; venu, ni 
iin mortigu, kaj prenu lian heredaĵon. 
3 ? Klaj ili kaptis Hn, elĵetis Jin el la 
vinberejo^ kaj mortigis lin. 40 Kiam 
do venos la sinjoro de la vinberejo* 
kion li faros al tiuj kultivistoj ? 

41 Ui diris al li: Tiujn malbonulojn 
li mizere pereigos, kaj ii luigos la 
vinberejon al aliaj kultivistoj, kitij 
donos al li la fruktojn en iiiaj sezonoj. 

42 Jesuo diris al ili: ĉu vi neniam 
legis en la Skriboĵ : 

Ŝtono, kiun malŝatis la konstru- 
antoj, 

Fariĝis ŝtono bazangula : 

De la Eternulo Ĉi tio fariĝis, 

Kaj ĝi estas miraklo en niaj 
okuloj ? 

43 Tial mi diras al vi: La regno de 
Dio estos prenita for de vi, kaj estos 
donita al nacio, kiu fiveros ĝiajn 
fruktojn. 44 Kaj kiu falas sur tiun 
ŝtonon, tiu rompiĝos ; sed sur kiun 
ĝi falos, ĝi tiun polvigos* 45 Kaj 
la ĉefpastroj kaj la Farlseoj, aŭdiate 
liajn parabolojn, komprenis, ke li 
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parolas pri ili. 46 Kaj celante kapti 
lin, ili timis la popolon, ĉar oni opiniis 
lin profeto. 

KAj respondante, jesuo de- 
nove parolis al ili parabole, 
dirante 2 La regno de la 
ĉielo similas al unu reĝo, kiu faris 
edziĝan feston por sia ftlo, 3 kaj 
sendis siajn sklavojn, por voki la 
invititojn al la edziĝa festo; kaj ili 
ne voJis veni. 4 Poste li sendis 
aliajn sklavojn, dirante ; Diru al la 
invitifoj : Jen mi preparis la manĝon ; 
rniaj bovoj kaj miaj grasigitaj brutoj 
estas buĉitaj* kaj ĉio estas preta; 
venu al la edziĝa festo* 5 Sed ili 
malatentis, kaj foriris, unu al sia 
bieno» alia ai sia komercado ; 6 kaj 

la ceteraj, kaptinte liajn sklavojn, 
perfortis kaj mortigis ilin. 7 Kaj la 
reĝo koleris; kaj sendinte siajn 
armeojn, li pereigis tiujn mortig- 
intojnkaj bruligisilian urbon. 8 Tiam 
li diris al siaj sklavoj : La edziĝa 
festo estas preta, sed la invititoj ne 
estis indaj, 9 Iru do al la disirejoj 
de la vojoj, kaj ĉiujn, kiujn vi trovos, 
invitu al la edziĝa festo. 10 Kaj 
tiuj sklavoj, elirinte sur la vojojn^ 
kunvenigis ĉiujn, kiujn ili trovis, 
malbonajn kaj bonajn ; kaj la edziĝa 
festo pleniĝis de gastoj. 11 Sed la 
reĝOi enveninte por rigardi la gastojn, 
tie vidis viron, kiu ne havis sur si 
edziĝofestan veston ; 12 kaj li diris 

al 11: Amiko, kiel vi envenis ĉi tien, 
ne havante edziĝofestan veston ? 
Kaj li silentadis. 13 Tiam la reĝo 
diris al siaj servantoj : Ligu lin mane 
kaj piede, kaj eljetu lin enla eksteran 
mallumon ; tie estos la plorado kaj la 
grincado de dentoj, 14 ĉar multaj 
estas vokitaĵ, sed malmultaj estas 
elektitaj. 

15 Tiam iris la Fariseojj kaj konsil- 
iĝis, kiel ili povos impliki Jin per 
interparolado* 16 Kaj ili sendis al 
li siajn disĉiplojn kun la Herodanoj, 
por diri : Majstro, ni scias, ke vi estas 
verama! kaj instruas laŭ vero la vojon 
de Dio, kaj ne zorgas pri iu ajn; ĉar 
vi ne favoras Ja personon de homoj. 
17 Diru do al ni, kiei ŝajnas al vi ? 
ĉu konvenas doni tributon al Cezaro, 
aŭ ne ? 18 Sed Jesuo, sciante ilian 

ruzecon, dirls: Kial vi min provas, 
hipokrituloj ? 19 Montru al mi la 

tributan moneron. Kaj ili alportis 
al h denaron. 20 Kaj Ii diris al ili: 


Kies estas ĉi tiu biido kaj la sur- 
skribaĵo ? 21 Ili diris al Ii: De 
Cezaro. Tiam li diris al ili : Hedonu 
do al Cezaro la propraĵon de Cezaro f 
kaj al Dio la propraĵon de Dio. 
22 Kaj aŭdintej ili miris, kaj lin lasis 
kaj foriris, 

23 En tiu sama tago alvenis al li 
Sadukeoj» kiuj diras, ke ne estas 
releviĝo ; kaj ili demandis lin, dirante : 
24 MajstrOjMoseodiris : Seiumortas, 
ne havante infanojn, lia frato edziĝu 
kun lia edzino kaj naskigu idarou 
al sia frato. 25 Estis ĉe ni sep 
fratoj ; kaj la unua edziĝis kaj inortis, 
kaj ne havante idaron, lasis sian 
edzinon al sia frato; 26 tiel same 

ankaŭ la dua* kaj la tria, ĝis la sepa, 

27 Kaj post ĉiuj la virino mortis. 

28 En la releviĝo do r por kiu el la 
sep ŝi estos edzino ? ĉar ĉiuj ŝin 
havis. 29 Sed Jesuo responde 
diris: Vi eraras, ne sciante la Skrib- 
ojn, nek la potencon de Dio, 30 ĉar 
en la releviĝo oni nek edziĝas nek 
edziniĝas, sed estas kiel anĝeloj en Ia 
ĉielo* 31 Sed pri la releviĝo el ia 
mortintoj, ĉu vi ne legis tion, kio 
estis dirita al vi de Dio, nome: 
32 Mi estas la Dio de Abraham kaj la 
Dio de Isaak kaj Ia Dio de Jakob ? 
Dio estas Dio ne de la mortintoj, sed 
de la vivantoj* 33 Kaj kiam la 
homamaso tion aŭdis, ili miregis pro 
lia instruado. 

34 Sed la Fariseoj, aŭdinte, ke 
li silentigis la Sadukeojn, kune 
kolektiĝis. 35 Kaj unu el ili r 
leĝisto, demandis lin, provante lin : 
36 Majstro, kiu estas la granda 
ordoiio en ia leĝo ? 37 Kaj li diris 

al li: Amu ia Eternulon, vian Dion r 
per via tuta koro kaj per via tuta 
animo kaj per via tuta menso* 
38 Ĉi tiu estas la granda kaj la unua 
ordono. 39 Kaj dua estas simila al 
ĝi: Amu vian proksimulon kiel vin 
mem. 40 De ĉi tiuj du ordonoj 
dependas la tuta leĝo kaj la profet- 

41 Kaj kiam la Fariseoj jam kun- 
venis, Jesuo ilin demandis, 42 dir- 
ante : Kion vi pensas pri la Kristo ? 
kies filo 11 estas ? Ili dins al ii: 
De David* 43 Li diris al ili: Kial do 
Davidj en la Spirito r lin ncmas 
Sinjoro, dirante : 

44 La Eternulo diris al mia Sinjoro : 

Sidu dekstre de Mi, 
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SANKTA MATEO 


Ĝis Mi faros viajn malamikojn 
benketo por viaj piedoj ? 

45 Se do David nomas lln Sinjoro, kiel 
li estas lia filo ? 46 Kaj neniu povis 

respondi unu vorton al ii, nek iu 
post tiu tago plu kuraĝis fari al li 
demandon. 

TIAM parolis ĵesuo al la 
homamasoj kaj al siaj dis- 
ciploj, dirante : 2 La skrib- 

istoj kaj la Fariseoj sidas sur la seĝo 
de Moseo: 3 ĉion do, kion ili 
ordonas al vi* faru kaj observu; 
sed ne agu laŭ iliaj faroj, ĉar ilj 
ordonas, sed ne faras. 4 Ili ligas 
pezajn ŝarĝojn malfacile porteblajnj 
kaj metas ilin sur la ŝultrojn de 
homoj ; sed ili mem ne volas movi 
ilin per sia fingro. 5 Sed ĉiujn 
siajn agojn ili faras, por esti rigard- 
ataj de homoj ; ĉar ili larĝigas siajn 
filakteriojn kaj grandigas la franĝojn 
de siaj vestoj, 6 kaj amas la ĉeflok- 
ojn ĉe festenoj, kaj la ĉefseĝojn en 
la sinagogoj, 7 kaj salutojn sur la 
placoj, kaj esti nomataj de homoj 
Rabeuo. 8 Sed vi ne estu nomataj 
Rabeno ; ĉar unu estas via instruanto, 
kaj vi ĉiuj estas fratoj. 9 Kaj nomu 
neniun sur la tero via patro ; ĉar Unu, 
kiu estas en la ĉielo, estas via Patro. 
10 Kaj ne estu nomataj edukantoj ; 
ĉar unu, la Kristo, estas via eduk- 
anto. 11 Sed la pli granda el vi 
estos via servanto. 12 Kaj kiu sin 
plialtigos, tiu estos humiligita; kaj 
kiu sin humiligos, tiu estos plialtigita. ; 

13 Sed ve al vi, skribistoj kaj 
Fariseoj, hipokrituloj I ĉar vi ŝlosas 
3 a regnon de la ĉielo kontraŭ la 
homoj ; ĉar vi mem ne eniras, nek 
iasas al la enirantoj eniri. 14 Ve 
al vi, skribistoj kaj Fariseoj, hipokrit- 
uloj I ĉar vi formanĝas dornojn de 
vidvinoj, kaj por preteksto vi longe 
preĝas; tial vi ricevos pli severan 
kondamnon. 

15 Ve al vi, skribistoj kaj Fariseoĵ, 
hipokrituloj ! ĉar vi ĉirkaŭiras maron 
kaj teron» por varbi unu prozeliton ; 
kaj kiam li tia fariĝis, vi lin faras filo 
de Gehena, duoble kiom vi mem. 

16 Ve al vi, blindaj gvidantoj I kiuj 
diras : Se tu juras per la sanktejo, tio 
estas nenio ; sed kiu ĵuras per la oro 
de la sanktejo, tiu estas ŝuldanto. 

17 Vi malsaĝaj kaj blindaj J ĉar kio 
estas pli granda, la oro t aŭ la sanktejo, 
ktu sanktigas Ja oron ? 18 Kaj : Se 

26 


iu ĵuras per la altaro, tio estas nenio ; 
sed kiu juras per la ofero, kuŝanta 
sur ĝi s tiu estas ŝuldanto* 19 Vi 
biinduloj ! ĉar kio estas pli granda, 
la ofero, aŭ la altaro, kiu sanktigas 
ia oferon ? 20 Tiu do, kiuĵuras per 

ia altaro, Juras per ĝi, kaj per ĉio, 
kuŝantasur ĝi. 21 Kaj tiu, kiuĵuras 
per la sanktejo, ĵuras per ĝi, kaj 
per Tiu, kiu Joĝas en ĝi. 22 Kaj 
tiu, kiu ĵuras per la ĉielo, ĵuras per Ja 
trono de Dio, kaj per Tiu, kiu sidas 
sur ĝi. 

23 Ve al vi, skribistoj kaj Fariseoj, 
hipokrituloj I ĉar vi pagas dekon- 
aĵojn de mento kaj de anizo kaj de 
kumino, kaj forlasis la pii gravajn 
aferojn de la leĝo : juĝon kaj kompat- 
on kaj fidon. Sed ĉi tiujn vi devus 
fari, kaj la aliajn ne preterlasi. 
24 Vi blindaj gvidantoj t kiuj el- 
kribras la kulon kaj glutas la kamel- 
on. 

25 Ve al vi, skribistoj kaj Fariseoj, 
hipokrituloj I ĉar vi purigas la ekster- 
on de la kaliko kaj de la plado; sed 
interne ili estas plenaj de rabado kaj 
malmodereco. 26 Vi blinda Fariseo I 
purigu unue la internon de Ja kaliko 
kaj de la plado, por ke ilia ekstero 
ankaŭ fariĝu pura, 

27 Ve al vi, skribistoj kaj Fariseoj, 
hipokrituloj I ĉar vi similas al tomboj 
blankigitaj, kiuj ekstere ŝajnas belaj, 
sed interne estas plenaj de ostoj de 
mortintoj kaj de ĉia malpureco, 
28 Tiel ankaŭ vi ekstere ŝajnasjust- 
aj antaŭ homoj, sed interne vi estas 
plenaj de hlpokriteco kaj maljusteco. 

2g Ve al vi, skribistoj kaj Fariseoj, 
hipokrituloj ! ĉar vi konstruas la 
tombojn de la profetoj kaj ornamas la 
monumentojn de la justuloj, kaj diras : 
30 Se ni vivus en la tagoj de niaj 
patroj, ni ne partoprenus kun i 1 i en 
la sango de la profetoj. 31 Tial vi 
atestas pri vi mem, ke vi estas filoj 
de tiuj, kiuj mortigis la profetojn. 
32 Vi do plenigu la mezuron de viaj 
patroj. 33 Serpentoj, vipuridoj I 
kiel vi povos eviti la juĝon de 
Gehena ? 34 ĵen do ini sendas al vi 

profetojn kaj saĝulojn kaj skribistojn ; 
iujn el ili vi mortigos kaj krucumoSj ] 
kaj afiajn el ili vi skurĝos en viaj 
sinagogoj kaj persekutos de urbo al 
urbo; 35 por ke venu sur vin la 
tuta justa saugo elverŝita sur la 
teron, de la sango de la justujo Habel 
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23, 36—24, 37 


ĝi$ la sango de Zeĥarja, fiio de 
Bereĥja, kiun vi mortigfis inter la 
sanktejo kaj ia altaro, 36 Vere mi 
diras ai vi: Ĉio tio venos sur ĉi tiim 
generacion, 

37 Ho Jerusalem, Jerusalem, kin 
mortig:as la profetojn, kaj priĵetas 
per ŝtonoj tiujn* kiuj estas senditaj 
al ĝi i kiom ofte mi voiis kolekti viajn 
infanojn, kiel kokino kolektas sian 
idaron sub la flugfilojn, kaj vi ne 
volis, 38 Jen via domo estas lasita 
ai vi dezerta, 39 Ĉar mi diras al vi: 
De nun vi ne vidos min, ĝ-is vi diros : 
Estu benata tiu> kiu venas en la nomo 
de la Eternulo, 

KAJ Jesuo, elirinte, ekforiris 
de la templo ; kaj Uaj disĉipl- 
oj venis al li, por montri al li la 
konstruaĵojn de la templo. 2 Sed li 
responde diris al ili: Ĉu vi ne vidas 
ĉion tion ? vere mi diras al vi: Ne 
estos lasita ĉi tie ŝtono sur ŝtono, 
kiu ne estos dejetita, 

3 Kaj dum li sidis sur Ja monto 
Olivarba, la disĉiploj venis aparte 
a* li, dirante : Diru al ni, kiam tio 
estos ? Kaj kio estas la sigfno de via 
alesto kaj de la maturiĝo de ia mond- 
aĝo ? 4 Kaj Jesuo, respondante, 

diris al ili : Gardu vin, ke neniu vin 
forlogu, 5 Car multaj venos en mia 
nomo, dirante : Mi estas la Kristo ; 
kaj ili forlogos multajn. 6 Kaj vi 
aŭdos pri militoj kaj famoj de militoj, 
Zorgu, ke vi ne maltrankviliĝu ; ĉar 
tio devas okazi; sed ankoraŭ ne estas 
la fino. 7 ĉar leviĝos nacio kontraŭ 
nacion, kaj regno kontraŭ regnon; 
kaj estos malsatoj kaj tertremoj en 
diversaj lokoj. 8 Sed ĉio tio estas 
komenco de suferoj. 9 Tiam oni 
transdonos vin al aftiktado, kaj mort- 
igos vin ; kaj vi estos malamataj de 
ĉiuj nacioj pro mia nomo, 10 Tiam 
inultaj ofendiĝos, kaj perfidos unu 
la alian, kaj malamos unu ia alian. 
11 Kaj multaj falsaj profetoj leviĝos, 
kaj forlogos multajn. 12 Kaj pro la 
multobligo de maljusteco, ia amo de la 
plitnulto malvarmiĝos, 13 Sed kiu 
persistos ĝis la ftno, tiu estos savita. 
14 Kaj ĉi tiu evangelio de la regno 
estos predikita tra la tuta mondo, kiel 
atesto al ĉiuj nacioj ; kaj tiam venos 
la fino. 

15 Kiam do vi vidos ia abomenind- 
aĵon de dezerteco, pri kiu estas dirite 
de la profeto Daniel, starantan sur la 


sankta loko (la leganto komprenu)* 
16 tiam tiuj, kiuj estas en Judujo, 
forkuru al la montoj ; 17 kiu estas 

sur la tegmento, tiu ne malsupreniru, 
por preui ion el sia domo ; 18 kaj 

kiu estas sur la kampo, tiu ne 
revenu, por preni sian mantelon. 
19 Sed ve al la gravedulinoj kaj ai ia 
suĉiĝantinoj en tiuj tagoj 1 20 Kaj 

preĝu, ke via forkurado ne estu en 
vintro nek en sabato; 21 ĉar tiam 

estos granda afiikto tia, kia ne estis 
de la komenco de la mondo ĝis 
nun, nek iam estos. 22 Kaj se tiuj 
tagoj ne estus mallongigitaj, neniu 
karno estus savita; sed pro la elekt- 
itoj tiuj tagoj estos mallongigitaj. 
23 Tiajn se iu diros al vi : ĵen ĉi tie 
la Kristo, aŭ: Tie; ne kredu ; 24 ĉar 

leviĝos fatsaj kristoj kaj falsaj profetoj 
kaj faros grandajn signojn kaj mirakl- 
ojn, tiel ke ili forlogus, se ebte, ed la 
elektitojn. 25 ĵen mi antaŭdiris al 
vi. 26 Se oni do diros ai vi: Jen li 
estas en la dezerto ; ne eliru ; aŭ : ĵen 
li estas en sekretaj ĉambroj ; ne 
kredu, 27 Ĉar kiel la fuimo venas 
ei la oriento kaj montriĝas ĝis la 
okcidento, tiel ankaŭ estos ia alesto 
de la Filo de homo* 28 Kie ajn 
estos la kadavro, tien koiektiĝos la 
agloj. 

29 Sed tuj post la aflikto de tiuj 
tagoj la suno mallumiĝos, kaj la luno 
ne donos sian iumon, kaj la steloj 
falos el la ĉielo, kaj ia potencoĵ de 
la ĉielo ŝanceliĝos; 30 kaj tiam 

aperos sur la ĉieio ia signo de la Filo 
de homo, kaj tiam ploros ĉiuj gentoj 
de ia terOj kaj oni vidos ia Filon de 
homo, venantan en la nuboj de la 
ĉielo kun potenco kaj granda gloro, 
31 Kaj ii eisendos siajn anĝelojn 
kun granda sono de trumpeto, kaj ili 
kolektos liajn elekfitojn el la kvar 
ventoj, el limo ĝis limo de la ĉielo. 

32 De la figarbo lernu ĝian parabol- 
on ; kiam ĝia branĉo jam moiiĝis kaj 
aperigas foliojn* tiam vi scias, ke 
la somero estas proksima ; 33 tiel 

same vi> kiam vi vidos ĉion tion> tiam 
sciu, keli estas proksima, ĉe la pord- 
oj, 34 Vere mi diras al vi: Ci 
tiu generacio ne forpasosj ĝis ĉio tio 
plenumiĝos. 35 La ĉielo kaj ia tero 
forpasos, sed miaj vortoj ne forpasos. 
36 Sed pri tiu tago kaj la horo scias 
neniu, eĉ ne la anĝeloj de la ĉielo r 
nek la Filo, sed la Fatro soia. 37 Sed 
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SANKTA MATEO 


kie! la tagoj de Noa r tiel estos la 
aiesto de la Filo de homo. 38 Ĉar 
kiel dum la tagoj, kiuj estis antaŭ la 
diluvo, oni manĝfis kaj trinkis, edz- 
iĝis kaj edziniĝis, ĝis la tago, kiam 
Noa eniris eu la arkeon, 39 kaj oni 
ne eksciis, ĝ;is la diluvo venis kaj 
forprenis ĉiujn ; tiel estos la alesto 
de Ja Filo de homo* 40 Tiam du 
viroj estos sur kanipo: unu estos 
prenita, kaj la aiia lasita; 41 du 

virinoj estos muelantaj apud muelilo : 
unu estos prenita, kaj la aiia lasita. 
42 Tial viglu ; ĉar vi ne scias, eu kiu 
tago via Sinjoro venos. 43 Sed sciu 
tion, ke se ia dommastro scius, en kiu 
gardoparto venos ia ŝtelisto, li viglus 
kaj ne lasus slan domou trafosiĝi. 
44 Tial vi ankaŭ estu pretaj ; ĉar en 
horo f kiam vi ne atendas, la Filo de 
homo venas, 45 Kiu do estas la 
fidela kaj prudenta servisto, kiun la 
sinjoro starigis super siajn domanojn, 
por doni al ili nutraĵon ĝustatempe ? 

46 Feliĉa estas tiu servisto, kiun lia 
sinjoro, veninte, trovos tiel faranta. 

47 Vere mi diras al vi, ke super sian 

tutan havon li starigos Jin + 4S Sed 
se tiu malbona servisto diros en sia 
koro: Mia sinjoro malfruas ; 49 kaj 

komencos bati siajn kunservistojn, 
kaj manĝi kaj trinki kun la drinkuloj, 
50 la sinjoro de tiu servisto venos en 
tago, kiam li ne atendas, kaj en horo, 
kiam li ne scias, 51 kaj distranĉos 
lin, kaj difinos lian parton kun la 
hipokrituloj ; tie estos la piorado kaj 
la grincado de dentoj. 

TIAM la regno de la ĉielo 
estos komparata ai dek virg- 
ulinoj, kiuj prenis siajn lamp- 
ojn kaj eliris renkonte al la fianĉo. 
2 Kaj kvin el ili estis maiprudentaj, 
kaj kvin estis prudentaj. 3 La mal- 
prudentaj, prenante la lampojn, ne 
prenis oleon kun si; 4 sed la 

prudentaj prenis oleon en la vaz- 
oj kun siaj lampoj. 5 Kaj kiam la 
fianĉo malfruis, ili ĉiuj malviglis kaj , 
dormis. 6 Sed je la noktomezo 
estis ekkrio: Jen Ja fianĉo 1 eiiru ai li 
renkonte. 7 Tiamĉiuj tiuj virgulinoj 
leviĝis, kaj ordigis siajn lampojm 
8 Kaj la malprudentaj diris al la 
prudentaj : Donu al ni el via o!eo r ĉar 
niaj lampoj estingiĝas, 9 Sed la 
prudentaj respondis, dirante: Ebfe ne 
estos sufiĉe por ni kaj vi; iru prefere 
al la vendistoj, kaj aĉetu por vi menn 


10 Kaj dum ili iris, por aĉeti, alvenis 
la fianĉo; kaj tiuj, kiuj estis pretaj, 
eniris kun ii al la edziĝa festo. kaj la 
pordo estis fermita. 11 Poste venis 
ankaŭ la ceteraĵ virgulinoj, dirante: 
Sinjoro, sinjoro, malfermu al ni. 
12 Sed li responde diris: Vere mi 
diras al vi: Mi vin ne konas. 13 Tial 
viglu, ĉar vi ne scias la tagon nek la 
horon* 

14 Car tid estas, kvazaŭ viro, for- 
vojaĝonte, alvokis siajn servistojn, 
kaj komisiis al ili siajn posedaĵojm 
15 Kaj al unu li donis kvin taJantojn, 
al alia du, al alia unu ; al ĉiu laŭ 
iia kapableco; kaj li tuj forvojaĝ- 
is* 16 Kaj tiu, kiu ricevis Ja kvin 
talantojn, iris kaj negoeadis per 
ili, kaj gajnis pluajn kvin talantojn. 
17 Tiel same ankaŭ tiu, kiu ricevis 
la du, gajnis pluajn du, 18 Sed tiu, 
kiu ricevis la imu, foriris kaj fosis en 
la tero, kaj kaŝis la monon de sia 
sinjoro. 19 Kaj post Jonga tempo 
la sinjoro de tiuj servistoj venis, kaj 
faris kun ili kalkulon. 20 Kaj tiu, 
kiu ricevis Ja kvin talantojn, venis kaj 
alportis pluajn kvin taJantojn, dir- 
ante : Sinjoro, vi komisiis al mi kvin 
talantojn; jen mi gajnis pluajn kvin 
talantojn* 21 Lia sinjoro diris al 11: 
Bone, vi bona kaj fidela servisto; vi 
estis fidela pri malmultaj aferoj, mi 
starigos vin super multaj ; envenu 
en la ĝojon de via sinjoro* 22 Kaj 
venis ankaŭ tiu, kiu ricevis la du 
talantojn, kaj diris : Sinjoro, vi komisi- 
is al mi du talantojn; jen mi gajnis 
pluajn du talantojn. 23 Lia sinjoro 
diris al li: Bone, vi bona kaj fidela 
servisto ; vi estis fidela pri malmultaj 
aferoj, mi starigos vin super multaj ; 
envenu en la ĝojon de via sinjoro, 
24 Kaj venis ankaŭ tiu p kiu ricevis 
la unu talanton, kaj diris : Sinjoro, 
mi sciis, ke vi estas severa homo, 
rikoltanta, kie vi ne semis, kaj kolekt- 
anta, kie vi ne disŝutis ; 25 kaj mi 

timis, kaj foriris, kaj kaŝis vian 
taianton en Ja tero; jen vi havas 
vian propraĵon* 26 Sed lia sinjoro 
responde diris al li: Vi malbona 
kaj mallaborema servisto, vi sciis, ke 
mi rikoitas, kie mi ne semis, kaj 
kolektas, kie mi ne disŝutis ; 27 pro 

tio vi devus doni mian monon al la 
bankistojikaj veninte, mi ricevusmian 
proprajon kun procento* 28 For- 
prenu de li do la talanton, kaj donu 

28 
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25* 29—20, 22 


ĝin al tiUi kiu havas Ja dck talaotojn* 
29 Car al ĉiu T kiu havas.estos douite, 
kai U havos abundegon ; sed for de tlu, 
kiu ne havas, eĉ tio T kion Ji havas, 
estos prenita. 30 Kaj eljetu Ja sen- 
utilan servistcm cn la eksteran mal- 
lumon ; tie estos Ja plorado kaj la 
grincado de dentoj, 

31 Sed kiam ia Fi!o de homo venos 
en sia gloro* kaj ĉiuj anĝeioj kun li, 
tiam li sidos sur la trono de sia gloro ; 

32 kaj antau li kolektiĝos ĉiuj nacioj, 
kaj li apartigos ilin unu de alia, kiel 
paŝtisto apartigas la safojn for de la 
kaproj ; 33 kaj li starigos la ŝafojn 

dekstre de li, kaj la kaprojn mal- 
dekstre, 34 Tiam diros la Reĝo 
ai tiuj, kiuj staras dekstre de ii : 
Venu, vi benataj de mia Patro, 
heredu la regnou preparitan por vi de 
post la koniencG de la mondo; 

35 ĉar mi niaJsatis, kaj vj doius aJ mi 
manĝi; mi sorfis, kaj vi donis al mi 
trinki; mi estis frerada, kaj vi gastigis 
min; 36 nuda, kaj vi vestis min; mi 

malsams, kaj vi vizitis min; mi estis 
cn malhberejo, kaj vi venis ai rni. 
37 Tiam respondos al li la justuloj, 
dirante : Sinjoro, kiam ni vin vidis 
malsata, kaj vin satigjs ? aft soifanta, 
kaj trinkigis vin ? 38 Kaj kiam ni 

vidis vin fremda kaj gastigis vin ? aŭ 
nuda, kaj vin vestis ? 39 Kaj kiam 

ni vidis vin malsanaaŭ en malJiberejo, 
kaj venis ai vi ? 40 Kaj la Reĝo 

respondos kaj diros al ili: Vere mi 
diras al vi: Kiom vi faris al unu el ĉi 
tiuj miaj fratoj la plej malgraivdaj, 
tiom vi faris al mi 41 Tiam li diros 
al tiuj, kiuj staras maldekstre : For 
de tni, vi malbenitaj, en la eternan 
fajron, kiu estas preparita por la 
diablo kaj liaĵ auĝeioj ; 42 ĉar mi 

malsatis, kaj vi ne donis al mi manĝi; 
mi soifis, kaj vi ne donis al ini trinki ; 
43 mi estis fremda, kaj vi ne gastigis 
min; nuda, kaj vi ne vestis min; 
malsana kaj en raalliberejo, kaj vi 
ne vizitis min* 44 Tiam ili ankaŭ 
respondos, drrante: Sinjoro, kiam 
ni vidis vin malsata, aŭ soifanta, aŭ 
fremda, au nuda ; au malsanaj aŭ en 
DialliberejOj kaj ne servis al vi ? 
45 Tiam li respondos al ili, dirante : 
Vere mi diras al vi : Kiom vi ne faris 
al unu el ĉi tiuj la plej malgrandaj, 
tiom vi ne faris al mh 46 Kaj ĉi tiuj 
ioriros en eternan punon, sed ia 
justuloj en eternan vivon* 
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KAĴ kiam Jesuo finis ĉiujn 
tiujn vortojn, Ji diris aJ siaj 
disĉiploj : 2 Vi scias, ke post 

du tagoj okazos la Pasko, kaj ia 
Filo de homo estos transdonita, 
por esti krucmnita. 3 Tiam kun- 
venis la ĉefpastroj kaj la pjiaĝuloj 
de la popolOj en la korto de la OeT 
pastro, kies nomo estis Kajafas; 
4 kaj ili konsiliĝis, por ke ili povu 
per ruzo kapti jesuon, kaj mortigi 
lin. 5 Sed ili cliris: Ne dum la 
festo, por ke ne leviĝu tumulto ĉe !a 
popolo. 

6 Kaj kiam ĵesuo estis en Betania 
eu la domo de Simoii, leprulo, 
7 venis al 11 virtno, havanta ala- 
bastran vazon da multekosta ŝmiraĵo. 
kaj ŝi verŝis ĝiu sur Jian kapon, dum 
Ji sidis ĉe manĝo. 8 Sed kiam la 
disĉiploj tion vidis, ili indignis, 
dirante; 9 Por kio estas ĉi tiu 

inalŝparo ? Ĉar ĉi fiun ŝmiraĵon oni 
povus vcndi por granda prezo, kaj 
dom al malriĉuloj* 10 Sed ĵesuo, 
tion sciante, diris al ili : Kial vi ĝeiias 
Ja vi rinon ? ŝi faris bonan faron al rni. 

11 ĉar la malriĉulojn vi ĉiam havas 
kun vi, sed min vi ne ĉiam havas* 

12 Ĉar verŝante ĉi tiun ŝmiraĵon sur 
mian korpon, ŝi tion faris por mia 
entombigo, 13 Vere mi thras al vi * 
Kie ajn estos predikata ĉi tiu evan- 
gelio en Ja tuta mondo, tio ankaŭ* 
kion farls ĉi tiu virino, estos pri- 
parolataj por memoraĵo de ŝi. 

14 Tiam unu el la dek du» nomata 
ĵudas Iskariota t iris al la ĉeipastroj, 
15 kaj diris: Kion vi volas dom al 
mi, se mi lin transdonos al vi ? Kaj 
ili pesis por li tridek arĝentajn 
inonerojn. 16 Kaj de tiarn li serĉis 
okazon, por transdoni Iin. 

17 Kaj en la unua tago de macoj 
la disĉiploj venis al Jesuo, dirante ; 
Kie vi volas, ke ni pretigu por vi, por 
manĝi la Paskon ? 18 Kaj 11 diris : 

Iru en la urbon al trovotulo, kaj diru 
al II: La Majstro diras : Mia tempo 
estas proksima ; mi faros la Paskon 
ĉe vi, kun mlaj disĉiploj. 19 Kaj la 
disĉiploj faris, kiel Jesuo ordonis al 
ili, kaj ili pretigis la Paskon. 20 Kaĵ 
kiam vesperiĝis, H sidis ĉe manĝo 
kun la dek du disĉipioj ; 21 kaj 
dum ili manĝis, li diris : Veremi diras 
al vi, ke unu el vi perfidos min* 
22 Kaj ili tre malĝojis, kaj ĉiu 
komencis diri al li: Sinjoro, ĉu eble 
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mi ? 23 Kaj ii respondis kaj diris : 

Tiu, kiu trempis kun rni la manon en 
la pladon> perfidos min, 24 La Filo 
de liomo iros # kiel estas skribite pri 
II; sed ve al tiu viro, de kiu la Filo 
de homo estos perfidita 1 se tiu 
homo ne estus naskita, estus bone 
por li. 25 Kaj Judas, kiu estis lin 
perfidonta, responde diris : Ĉu eble 
mi, Rabeno ? Li diris al ii: Vi diris. 

26 Kaj dum ili nianĝis, Jesuo prerds 
panon, kaj beninte f dispecigis ĝin 
kaj donis al la disciploj, kaj diris : 
PrenUj manĝu ; ĉi tio estas mia korpo. 

27 Kaj li prenis kalikon, kaj doninte 

dankon, donis al ili, dirante : Vi ĉiuj 
trinku el ĝi; 28 ĉar ĉi tio estas mia 

sango de la interligo, kiu estas 
elverSata por multaj, por la pardon- 
adode pekoj. 29 Ŝed mi diras al vi: 
De nun mi ne trinkos el ci tiu frukto 
de la vinberarbo, ĝis tiu tago, kiam 
mi trinkos ĝin novan kun vi en Ja 
regno de mii Patro. 

30 Kaj kantinte himnon, ili foriris 
al la monto Olivarba. 

31 Tiam diris Jesno al ili : Vi ĉiuj 
ofendiĝos pro mi dum ĉi tiu nokto 
ĉar estas skribite: Mi frapos la 
paŝtlston, kaj la ŝafoj de la grego 
diskuros. 32 Tamen, post mia re- 
leviĝo mi iros antaŭ vi en Galileon. 
33 Sed Petro responde diris al li: 
Eĉ se ĉiuj ofendiĝos pro vi> mi neniam 
ofendiĝos. 34 Jesuo diris al li : 
Vcre mi diras al vi, ke en ĉi tiu nokto, 
antaŭ ol krios koko, vi trifoje mal- 
konfesos min. 35 Petro dins al ii: 
Eĉ se mi devos morti kunvi, mi neniel 
vin malkonfesos. Tiei same diris ĉiuj 
disĉiploj. 

36 Tiam venis ĵestio kun ih al loko 


nomata Getscmane, kaj diris al siaj ke tiel devas okazi ? 55 En tiu 
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disĉiploj : Sidiĝu a tie, dum mi iros 
tien, por preĝi. 37 Kaj li prenis 
kun si Petron kaj la du filojn de 
Zebedeo, kaj komencis malĝoji kaj 
maltrankviliĝi. 38 Tiam Ji diris aJ 
iii : Tre malĝoja estas mia animo, 


preĝu, por ke vi ne eniru en tenton ; 
la spirito ja estas fervora, sedlakarno 
estas malforta. 42 Denove la duan 
fojon foririnte, li preĝis, dirante: 
Ho mia Patro, se ĉi fio ne povos 
forpasi, krom se mi trinkos ĝin f Via 
volo plenumiĝu, 43 Kaj denove re- 
veninte, II trovis ilin dormantaj, ĉar 
iliaj okuloj peziĝis. 44 Kaj li denove 
lasis ilin kaj foriris, kaj ia trian fojon 
preĝis, denove dirante la samajn 
vortojn. 45 Tiam li venis al la 
disĉiploj, kaj diris al iii : Dormu 
nun kaj ripozu : jen la horo aL 
proksimiĝis, kaj la Filo de hotuo estas 
perfidata en la manojn de pekuloj. 
46 Leviĝu, ni iru ; jen mia perfidanto 
alproksimiĝas. 

47 Kaj dum li ankoraŭ parolis, jen 
vems J udas, unu el la dek du ; kaj kun 
ti granda homamaso kun glavoj kaj 
bastonoj venis de la ĉefpastroj kaj 
pliaĝuloj de la popolo, 48 Kaj ha 
perfidanto jam aranĝis kun ili signon, 
dirante : Kiun mi kisos, tiu esfas li; 
kaptu lin, 49 Kaj tuj veninte al 
Jesuo, li diris .* Saluton, Rabeno ; 
kaj kisis lin, 50 Kaj Jesuo diris al 
li : Amiko, por kio vi venis ? Fiarn 
ili venis, kaj metis manojn sur Jesuon 
kaj aresfis lin. 51 Kaj jen unu el 
tiuj 1. kiuj estis kun Jesuo, etendis 
sian manon kaj eltiris sian glavon, 
kaj frapis la sklavon de ta ĉef- 
pastro, kaj detranĉis lian orelon. 

52 Tiam diris Jesuo al li: Remetu 
vian glavon en ĝian ingon; ĉar ĉiuj> 
kiuj glavon prenas, per gJavo pereos. 

53 Cu vi do supozas, ke mi ne povas 
aivoki mian Patron, kaj Li tuj liveros 
al mi ph ol dek du legiojn da anĝeloj ? 
$4 Sed kiel plenumiĝus la Skribojj 


horo ĵesuo diris al la homamasoj 
Cu vi elvenis kvaEaŭ kontrau rab- 
iston s kun glavoj kaj bastonoj, por 
kapti min ? Ĉiutage mi sidis en la 
templo, instruante, kaj vi ne areslis 
min. 56 Sed ĉio tio okazis, por ke 


eĉ ĝis morto ; restu ĉi tie» kaj viglu pJenumiĝu Ja Skriboj de la profetoj. 
kun mi. 39 Kaj irinte iom antaŭen, li Tiain ĉiuj disĉiploj forlasis lin kaj 
falis sur sian vizaĝon, preĝante, kaj forkuris. 

dirante : Ho mia Patro, se povas esti, 57 Kaj la arestmtoj de ĵesuo for- 
ĉi tiu kaliko pasu for de mi; tamen kondukis lin al la domo de Ja ĉef- 
ne kiel mi volas, sed kiel Vi volas. pastro Kajafas, kie jam kolektiĝis 
40 Kaj li venis al Ja disĉiploj kaj la skribistoj kaj pliaĝuloj. 38 Sed 
trovis ilin dormantaj, kaj diris aJ Petro malproksime sekvis lin ĝis la 
Fetro : Gu vi do ne havis forton vigli 1 korto de la ĉefpastro, kaj ennis, kaj 
kun mi eĉ unu horon ? 41 Viglu kaj I sidis kun la subuloj, por viai la finon, 

30 





















SANKTA MATEO 


26. 5^—27. 2;) 


59 Kaj la ĉefpasiroj kaj la tuta sin- 
edrio serĉis malveran ateston kontraŭ 
jesuo, por ke ili povu lin mortigi; 

60 kaj ne trovis T kvankam muitaj mal- 

veraj atestantoj venis. Sed poste 
venis du t kaj diris : 61 ĉi tiu diris : 

Mi povas detrui la sanktejon de 
DiOj kaj rekonstrui ĝin en la daŭro 
de tri tagoj. 62 Kaj_ la eefpastro 
stariĝis, kaj diris al li: Ĉu vi respond- 
as nenion ? kion atestas ĉi tiuj 
kontraŭ vt ? 6 ĵ Sed ĵesuo silent- 
adis* Kaj la ĉefpastro diris al li: 
Mi ĵurlig-as vin per Dio la vivanta, 
ke vi diru al ni, ĉu vi estas la Kristo, 
la Filo de Dio. 64 Jesuo diris al li: 
Vi diris : tamen mi diras al vi: Poste 
vi vidos la Filon de homo r sidantan 
ĉe la dekstra mano de la Potenco, 
kaj venaiitan sur la nuboj de la ĉielo. 
65 Tiam la ĉefpastro disŝiris siajn 
vestojn, diraute : Li blasfemis ; por 
kio ni plu bezonas atestantojn ? jen 
nun vi aŭdis la blasfemon : 66 kion 

vi opinias ? ili respondis kaj diiis ; 
Li estas kondamninda al morto* 
67 Tiam oni kraĉis sur lian vizaĝon 
kaj vangofrapis lin, kaj iuj frapis 
lin per la manplatoj, 68 dirante: 
Profetu al ni r ho Kristo, kiu vin 
frapis ? 

69 Kaj Petro sidis eksterc sur ia 
korto; kaj venis al li unu servantino, 
dirante : Vi ankaŭ estis kun Jesuo, Ja 
Galileano. 70 Sed li malkonfesls 
antaŭ ili ĉiuj, dirante : Mi ne scias r 
kion vi diras. 71 Kaj post kiam Ji 
eliris en la vestiblon, alia vidis lin, 
kaj diris al La ĉeestantoj : Ĉi tiu estis 
ankaŭ kun ĵesuo, la Nazaretano, 

72 Kaj denove li malkonfesis kun 
ĵuro: Mi ne konas tiun homon* 

73 Kaj post iom da tempo la apud- 
starantoj venis, kaj diris al Petro : 
Vere vi ankau estas el ili, ĉar via 
parolmaniero malkaŝas vin, 74 'l iam 
li komencis malbeni kaj juvi: Mi ne 
konas tiun homoru Kaj tuj koko 
kriis. 75 Kaj Petro rememoris Ja 
vorton, kiun Jesuo parolis: Antaŭ 
ol krios kokOj vi trifoje malkonfesos 
min. Kaj li eliris, kaj maldolĉe ploris. 

KAJ kiam venis la mateno, 
ĉiuj ĉefpastroj kaj pliaĝuloj de 
la popoto konsiliĝis kontraŭ 
Jesuo, por mortigi lin; 2 kaj ili 

ligis lin, kaj forkondukis lin kajtrans- 
donis lin al Pilato, la pr ovincestro, 

3 Tiam judas, liaperĥdmto* vidinte, 


ke li estas kondamnita, pentis, kaj 
reportis la tridek arĝentajn monerojn 
al la ĉefpastroj kaj la pliaĝuloj, 

4 dirante : Mi pekis, pf rfidante sen- 
kulpan sangon. Sed ili diris : Kiel 
tio koncernas nin ? vi zorgu pri tio* 

5 Kaj li ĵetis la arĝentajn monerojn 
en la sanktejon, kaj eJiris ; kaj for- 
irinte, pendigis sin. 6 Kaj Ja ĉef- 
pastroj prenis Ja arĝentajn monerojn, 
kaj diris : Ne konvenas meti ilin en la 
trezorejon, ĉar tio estas prezo de 
sango. 7 Kaj ili konsiliĝis, kaj 
aĉetis per ili Ja kampon de la potisto, 
por enterigi fremdulojn, 8 Tial tiu 
kampo estas nomata Kampo de 
Sango, ankoraŭ ĝis hodiaŭ, 9 Tiam 
plenumiĝis tio, kio estis dirita per 
la profeto Jeremia, ncme: Kaj ili 
prenis Ja tridek arĝentajn moneroju, 
taksoprezon de tiu, kiu cstis taksita, 
kiujn iuj el la filoj de Izrael taksis ; 
10 kaj donis ilin por Ja kampo de Ja 
potisto, kiel la Eternulo difinis al nii. 

11 Kaj Jesuostarisantaŭla provinc- 
estro; kaj la esfro demandis 1in t 
dirante : Cu vi estas la Rego de la 
ĵudoj ? Kaj Jesuo diris al Ji: VI 
diras. 12 Kaj kiam la ĉefpastrcj 
kaj pliaĝ-uloj akuzis Jin, li respondis 
nenion. 13 Tiam Pilato dirls al !i : 
Ĉu vi ne aŭdas r kiom da aferoj oni 
atestas kontraŭ vi ? 14 Kaj li ne 

respondis al li eĉ unu vorton, tlel ke la 
provincestro tre forte miris. 15 Sed 
ĉe tiu festo la provincestro kutimis 
liberigi al Ja homamaso unu nml- 
liberulon, kiun ili deziris. 16 Kaj 
oni havis tiam faman malIiberulon r 
nomatan Barabas. 17 Kiam do iJi 
kolektiĝis, Pilato diris al ili: Kiun 
vi deziras, ke mi liberigu al vi ? 
ĉu Barabason, aŭ Jesuon, nomatan 
Kristo ? 18 Ĉar li sciis, ke pro 

envio ili transdonis lin, 19 Kaj 
dum li sidis sur la tribunala seĝo, Ha 
edzino sendis al )i r por diri: Nenion 
havu kun tiu justulo, ĉar mi suferis 
multe hodiaŭ en sonĝo kaŭze de li. 
20 Kaj Ja ĉefpastroj kaj pliaĝuloj 
deeidigis la homamason postuli Bara- 
bason kaj pereigi Jesuon, 21 Sed la 
provinccstro respondc diris al ili; 
Kiun el ia du vi volas, ke mi liberigu 
al vi ? Kaj JJi diris: Barabason. 
22 Pilato diris al iJi: Kion do mi farcs 
al ĵesuo, nomata Kristo ? Ĉiuj diris : 
Li estu krucumita, 23 Kaj li diris : 
Kial ? kian malbonon Jr faris ? Sed 
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ili des pli ekkriis, dirante : Li estu 
krucumita, 24 Tial Pilato, vidante, 
kc neniel prosperas ai li, sed ke 
kontraŭe tumuito leviĝas, prenis 
akvon kaj lavis siajn manojn antaŭ 
la homatnaso t dirante; Mi estas 
scnkulpa pri ia sango de tiu justulo ; 
vi zorgu pri ĝi. 25 Kaj la tuta popolo 
rasponde diris : Lia saugo estu sur ni 
kaj sur niaj infanop 26 I iam li 
liberigis al ili Barabason ; sed skurĝ- 
inte Jesuon, li transdonis lin, por 
esti krucumita. 

27 Tiam !a soldatoĵ de la provinc- 
cstro, kondukinte Jesuon en la palac- 
on, kolektis al li la tutan kohorton, 
28 Kaj ili senvestigis lin, kaj surmetis 
ai li skarlatan manteion. 29 Kaj ili 
plektis kronon el dornoj kaj metis 
ĝin stir lian kapon* kaj metis kanon 
cii lian dekstran manon ; kaj ili genuis 
antaŭ li, kaj mokis lln } dirante: 
Saluton, Reĝo de la Judoj I 30 Kaj 
ili kraĉis sur lin, kaj prenis la kanon 
fcaj frapis lian kapom 31 Kaj mok- 
ijite lin, ili demetis de li la mantelon, 
kaj surmetis ai li liajn proprajn 
vestojn, kaj forkondukis lin, por 
krucumi Un. 

32 Kaj elirinte, iii trovis viron Kiren- 
anon, nomatan Sinion; tiun ili devigis, 
ke H portu lian krucon. 33 Kaj 
veninte al loko nomata Golgota, tio 
estas, Loko de Kranio, 34 tli donis 
al li trinki vinon kun galo enmiksita ; 
kaj Ji gustumis ĝin, kaj ne volis 
trinki. 35 Kaj krucuminte lin, ili 
dividis inter si lian vestojn, ĵetante 
iotojn ; 36 kaj ili sidiĝis, kaj gardis 

!in tie. 37 Kaj ili metis super lia 
kapo lian akuzon, skribitan : ĈI TIU 
ESTAS JESUO, LA REĜO DE LA 
JUDOJ, 38 Tiam kim li estis krucum- 
itaj du rabistoj, urnu dekstre kaj 
unu inaldekstre. 39 Kaj la preter- 
pasantoj insultis lin> balancante Ia 
kapon, 40 kaj dirante : Vi, kiu de- 
truas la sanktejon kaj rekonstiuas 
ĝin eu la daŭro de tri tagoj, savu vin. 
Se vi estas la Filo de Dio, deiru de la 
kruco, 41 Tiel same ankaŭ la ĉef- 
pastroj, mokante kun la skribistoj 
kaj la pliaĝuloj, diris ; 42 Aliajn li 

savis ; sin inem li ne povas savi. Li 
j l estas Reĝo de Izrael, 11 nun deiru 
de la kruco, kaj ni kredos al li. 
43 Li apogis sin al Dio ; Tiu savu lin» 
se LI amas lin; ĉar H diris: Mi estas 
la Filo de Dio, 44 Kaj ankaŭ la 
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rabistoj, kiuj estis krucumitaj kun Ji # 
tiel same insultis lin. 

45 Kaj de post ia sesa horo tariĝis 
malliuno sur ta tuta lando ĝis la 
naŭa horo. 46 Kaj ĉirkaŭ la naŭa 
iioro ĵesuo ekkriis per lauta voĉo t 
dirante : Eli t EIl, lama sabafitani ? 
tio estas : Mia Dio, mia Dio, kial Vi 
forlasis min ? 47 Kaj iuj ci la 

apudstarantoj, aŭdinte tion, diris; 
Ci tiu vokas Ehjan. 48 Kaj tuj unu 
el iii kuris kaj prenis spongon kaj 
plenigis ĝin per vinagro, kaj metinte 
ĝin sur kanon, donis al li trinki. 
49 Kaj la aiiaj diris : Lasu ; ni vidu, 
ĉu venos Elija, por savi lin. 50 Kaj 
Jesuo, denove knmte per laŭta voĉo, 
ellasis for la spiriton. 51 Kaj jen 
la kurteno de la sanktejo disŝiriĝis 
en du pecojn de supre ĝis malsupre ; 
kaj la tero tremis; kaj la rokoj 
diskrevis; 52 kaj la tomboj mal- 

fermiĝis, kaj multaj korpoj de dorm- 
antaj sanktuloj leviĝis* 53 kaj elir- 
inte el la toinboj post lia relevigo, ili 
eniris en la sanktan urbon kaj aperis 
al multaj. 54 Kaj la centestro, kaj 
tiuj, kiuj estis kun ii gardantaj 
Jesuon, kiani Ui vidis la tertremon 
kaj la okazantajojn, tre timis, dirante : 
Vere ĉi tiu estis Filo de Dio. 55 Kaj 
tie estis multaj virinoj, rigardantaj 
de malproksime, kiuj sekvis Jesuon el 
Galileo, servante al ii; 56 inter 

kiuj estis Maria Magdalena, kaj 
Maria, la patrino de Jakobo kaj de 
Joses, kaj la patrino de la filoj de 
Zebedeo. 

57 Kaj kiam vesperiĝis, venis riĉulo, 
nomata Jozef, el Arimateo, kiu mern 
estis disĉiplo de Jesuo: 5 ® tiu, 
irinte al Pilato, petis la korpon de 
Jesuo, Tiam Pilato ordonis doni 
ĝin. 59 Kaj Jozef prenis la korpon, 
kaj envolvis ĝin en pura tolajo* 
60 kaj metis ĝin en sian novan toinbon, 
kiim li jam elhakis en la roko ; kaj li 
alrulis grandan ŝtonon al la enirejo 
de ia tombo, kaj foriris. 61 Kaj 
Maria Magdalena estis tie, kaj la alia 
Maria, sidantaj apud ia tombo. 

62 La sekvantan tagon, kiu estas 
la tago post la Preparado, la ĉef- 
pastroj kaj la Fanseoj kolektiĝis al 
Pilato, 63 dirante : Sinjoro, ni ek- 
rememoras, ke tlu trompanto diris, 
dum li ankoraŭ vivis : Post tri tagoj 
ini releviĝos. 64 Ordomi do, ke oni 
gardu la tombon ĝis la tria tago, por 
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ke liaj disĉiploj ne venu kaj ne for- 
ŝtelu lin kaj ne diru al Ja popoio : Li 
releviĝis el ia mortintoj ; kaj la lasta 
trompo esfcus pli malbona, ol Ja unua. 


jen Jesuo renkoiitis iiin, dirante : 
Salutun. Kaj alveninte, ili ekprenis 
liajn piedojn kaj adorkliniĝis ai Ji. 
. , ... , 10 Tiam Jesuo diris al ili : Ne tiinu ; 

65 Pilato diris al ili: V\ havas gard- iru, diru al miaj fratoj, ke ili foriru en 
istaron ; iru, kaj gardu ĝfn laŭ via* Galiieon, kaj tie ili min vidos* 
eblo, 66 Tial ili foriris kaj gardis n Kaj dum ili iris, iuj ella gardistoj 
la tombon, sigelinte ia ŝtonon, kune venis en la urbon, kaj rakontis al la 


kun gardistaro. 

O O KA Ĵ sabate malfi ue, kiam 
/g eklumis por la unua tago 
“ ^ de la semaĵno, venis Maria 

Magdalena kaj la alia Maria, por vidi Diru : Liaj disĉiploj venis nokfe, kaj 
Iatombon. 2 Kaj jen okazis granda forŝtelis Jin f dum ni dormis. 14 Kaj 


cefpastroj ĉiujn okazintaĵoju. 12 Kaj 
kunveninte kun ia pliaĝiiloj, iJi 
konsiliĝis kune, kaj ill donis al la 
soldatoj multe da mono, 13 dirantc : 
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tertremo; ĉar an£elo de la Eternulo 
malsupreniris el la ĉielo, kaj venis 
kaj derulis la ŝtonon, kaj sidifris 
sur ĝi 3 Lia aspekto estis kiel 


se la provincestro tion aŭdos, ni 
konvinkos lin, kaj liberigos vin de ĉia 
zorgo. 15 Kaj ili prenis Ja monon, 
kaj faris, kiel ili estis instruitaj ; kaj 


fulmo, kaj lia vestaĵo estis bianka, tiu diro disvastiĝis inter la Judoj 
kiel neĝo; 4 kaj pro timo al li la ĝis hodiaŭ 
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gardistoj tremis, kaj fariĝis kiel mal- 
vivuloj. 5 Kaj la anĝelo responde 
diris al ia virinoj : Ne timu; ĉar 
mi scias p ke vi serĉas Jesuon* la 
krucumitan. 6 Li ne estas ĉi tie ; 
ĉar ii levigis, kiel li diris. Venu, 
vidu la lokon, kie la Sinjoro kuŝis. 

7 Kaj iru rapide, kaj diru al liaj 
disĉiploj : Li Jeviĝjs el la mortintoj, 
kaj jen li iras antaŭ vi en Galileon ; 
tie vi vidos lin ; jen mi sciigis al vi. 

8 Kaj ilt rapide foriris de ia tombo 
kmt tlmo kaj granda ĝojo, kaj kuris, 
por sciigi al iiaj disĉipioj. 9 Kaj 


16 Sed la dek unu clisĉiploj iris en 
Galileon, sur la monton, kiun Jesuo 
jam dibnis al iJi. 17 Kaj kiam ili 
vidis lin, ili adorkliniĝis al li; sed 
kelkaj dubis. r8 Kaj ĵesuo venis 
al ili, kaj diris al ili : Estas donlta al 
mi ĉia aŭtoritato en la ĉieio kaj snr la 
tero. 19 Iru do kaj disĉipligu ĉiujn 
nacioĵn, baptante ilin en la nomon 
de la Patro kaj de Ja Filo kaj de la 
Sankta Spirito; 20 instruante ilin 

observi ĉion, kion mi ordonis al vŭ 
Kaĵ jen mi estas kun vi ĉiujn tagojnj 
ĝis ia maturiĝo de la mondaĝo. 


LA EVANGHLIO LAŬ 

SANKTA MARKO 


I LA komenco de Ja evangeiio de 
Jesuo Krisfo, Fiio de Dio* 

2 Kie! estas skribite en la 
profeto Jesaja: 

ĵen Mi sendas Mian anĝelon 
antaŭ via vizaĝo, 

Kaj li preparos vian vojon ; 

3 Voĉo de krianto en la dezerto : 
Pretigu la vojon de la Eternulo, 
Rekfigu Liajn irejojn ; 

4 venis Johano, kiu bapfis en la 
dezerto kaj predikis la bapton de 
pento por ia pardonado de pekoj. 
5 Kaj eiiris al ii la tuta ĵuduja dis- 


trikto, kaj ĉiuj Jertisaiemanoj ; kaj ili 
estis baptitaj de li en la rivero Jordan, 
konfesante siajn pekojn. 6 Kaj 
Johano estis vestita per kamelharafo 
kaj leda zono ĉirkaŭ siaj lumboj, kaj 
ii manĝadis akridojn kaj sovaĝfan 
mielon. 7 Kaj ii predikis, dirante : 
Venas post mi tiu, kiu estas pJi 
potenca ol mi ; la rimenon de liaj 
ŝuoj mi ne estas inda, kilniĝinte, 
maliigi. 8 Mi vin baptis per akvo; 
sed ii vin baptos per la Sankta 
Spirito. 

9 Kaj en tiuj tagoj ĵesuo venis el 
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Nazaret de Galileo, kaj eslis baptita 
de Jahano cn Jordan. io Kaj tuj 
kiam li eliris ei la akvo, Ĵi viclis ia 
ĉielon fenditan, kaj la Spiiiton kiel 
kolombo malsuprenirantan sur lin; 
ii kaj venis voĉo el la ĉielo : Vi estas 
Mia Fiio s la amata, cn kiu Mi havas 
plezuron, 

i2 Kaj tuj la Spirito pelis lin for en 
la dezertcm, 13 Kaj li estis en ia 
dezerto kvardek tagojn, tentata de 
Satano; kaj li estis kim la sovaĝaj 
bestoj, kaj la anĝeloj servadis al li. 

14 Kaj post kiam ĵohano estis ares- 
tita, jesuo iris en GalHeon, predikante 
La evangelion de Dio» 15 kaj dir- 
ante : La tempo jam pienumiĝis, kaj 
La regno de Dio alproksimiĝis ; pentu, 
kaj kredu al la evangelio. 

16 Kaj irante apud ia Galilea Maro» 
li vidis Simonon, kaj Andreon, fraton 
de Simon, ĵetantajn reton en la mar- 
oji; ĉar ili estis fiŝkaptistoj. 17 Kaj 
ĵesuo diris al ili : Venti post mi, kaj 
mi igfos vin fariĝi kaptistoj de homoj. 
iH Kaj ih tuj forlasis la retojn, kaj 
sekvis lin. 19 Kaj iriute iom antaŭen, 
li vidrs J akobon, tilon de Zeb- 
edco* kaj Johanon, lian fraton, kiuj 
ankaŭ estis en la Ŝipeto, riparante la 
retojn. 20 Kaj tuj Ii alvokis ilin; 
kaj ili lasis sian patron Zebedeo 
eu la ŝipeto kun la dungitoj, kaj 
foriris post U. 

21 Kaj ili iris en Kapernaumon, kaj 
tuj en la sabato li eniris en la sin- 
agogon k:ij instruis, 22 Kaj oni miris 
pro iia instruado ; ĉar li instruis kiel 
havanta aŭtoritaton, kaj ne kiel la 
skribistoj, 23 Kaj en ilia sinagogo 
estis viro kun malpura spirito ; kaj 
Ji ekkriis, 24 dirante: Kio estas 
inter ni kaj vi, ĵesuo Nazaretano ? 
ĉu vi venis, por pereigi nin ? mi 
scias, kiu vi cstas : la Sanktulo de 
Dio. 25 Kaj Jesuo severe admonis 
lin, dirante : Silentu, kaj eliru el Ji 

26 Kaj !a malpura spirito konvulsiigis 
iin, kaj, laŭte kriinte, elids el li. 

27 Kaj eiuj miregis tiom, ke ili 
diskutis tnter si, dirante : Kto estas 
ei tio ? jcu nova in&truado ! kun 
aŭtoritato Ji ordonas eĉ al la malpuraj 
spiritoj, Jcaj ili obeas lin. 2S Kaj 
tuj la fauio pri li disvastiĝis ĉie en la 
tutan ĉirkaŭajon de Galilco. 

29 Kaj tuj, elirinte ei la sinagogo, 
ilt eniris en la domon de Simon kaj 
Audreo, kun Jakobo kaj Johano. 


p Sed la bopatnno de Simort kuŝis 
maJsana de febro; kaj tuj oni sciigis 
al Ji pri ŝi ; 31 kaj veninte, li prenis 

ŝian manon kaj levis ŝin ; kaj la febro 
forlasis ŝin, kaj ŝi servis al ili. 

Kaj vespere, kiam ia suno sub- 
iris, oni venigis al ii eiujiij Jduj estis 
malsanaj kaj demonhavantaj, 33 Kaj 
la tuta urbo kolektiĝis ĉe la pordo. 
34 Kuj li sanigis multajn, kiuj mal- 
sartis de diversaj malsanoj, kaj 
elpelis multajn denionojn; kaj li ne 
permesis al la demonoj paroli, ĉar iii 
konis lin. 

35 Kaj rnatene, antaŭ ol la nokto 
p xsis t 11 leviĝis, kaj foriris en dez- 
ertan iokon t kaj tie preĝadis. 36 Kaj 
Simon kaj liaj kurtuloj elserĉis lin ; 
57 kaj ili trovls lin, kaj diris al ii : 
Ciuj virt sereas. 38 Kaj U diris al ili: 
Ni iru alUoken en la proksimajn 
urbetojn, por ke tni tie ankaŭ pre- 
diku ; ĉar por tio mi vems, 39 Kaj 
Li iris t predikante en iliaj sinagogoj 
tra la tuta Galileo, kaj elpelaute la 
demonojn. 

40 Kaj venis al li leprulo, alvokante 
\in t kaj genuinte, li diris al li : Se vi 
nur volas, vi povas min purigi. 
41 Kaj kortuŝite, li etendis ia manon 
kaj tulis lin, kaj diris al li : Mi volas ; 
estu purigita. 42 Kaj tuj la lepro 
foriris de li, kaj li fariĝis pura. 
43 Kaj severe avertinte lin, Ji tuj 
forsendis lin, 44 kaj diris al li: 
Zorgu t ke vi diru nenion al iu ; sed 
iru, montru vin al ia pastro, kaj oferu 
pro via purigado tion, kion Moseo 
ordonis, por atesto al ili. 45 Sed 
ii eliris, kaj komencis cliligente 
rakonti kaj disfamigi ia aferon» tiel ke 
Jesuo jam ne povis malkaŝe eniri en 
urbon, ssci reĵtis ekstere en dezertaj 
lokoj ; kaj oni venis al li el ĉie. 

KAĴ kiam li revenis en Kaper- 
naumon post kelke da tagoj, oni 
sciiĝis, ke li estas en domo. 
2 Kaj multaj kunvenis, tiel ke jani 
ne estis loko eĉ apud la pordo; kaj li 
parolis al ili la vorton. 3 Kaj oni 
venis, alportante al li paralizulon, 
portatan de kvar homoj. 4 Kaj ne 
povante alproksimiĝi al li pro la 
homamasOj ili malkovris iateginenton, 
kie li eriU; kuji trafosinte ĝin, ili 
mallevis la liton, sur kiu kuŝis la 
paraiizulo. 5 Kaj ĵcsuo, vidante 
ilian fidon, diris al ia paralizulo: 
Filo, viaj pekoj estas pardomtaj. 
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6 SeJ estis iuj el la skribistoj tie, 
sidantaj kaj diskntantaj en siaj koroj : 

7 Kiai tiu tiel parolas? li blasfemas : 

kiu povas pardoni pekojn, krcm Dio 
sola ? 8 Kaj Jesuo f tuj eksciante 

en sia spirito, ke tiet ili diskutas en 
si, diris al ili: Kial vi tiori diskutas 
en viaj koroj ? 9 Kio estas pli 

facila: diri al la paralizulo: Viaj 
pekoj estas pardonitaj ; au diri: 
Levigfu, prenu vian iiton, kaj piediru ? 

10 Sed por ke vi sciu, ke la Fiio de 

homo havas aŭtoritaton sur ia tero 
pardoni pekojn li diris al la parai- 
tzulo: ir Mi diras al vi : Leviĝu, 

pretm vian liton, kaj iru al via domo, 
12 Kaj li leviĝis, kaj tuj prenis la 
itton, kaj eliris antaŭ ĉiuj, tiel ke 
Ĉiuj miregis, kaj gloris Dion, dirante : 
Neniam ni vidis ion tian. 

13 Kaj denove li eliris al la mar- 
bordo, kaj la tuta homamaso venis 
al li, kaj li instruis ilin. 14 Kaj 
preterpasante, li vidis Levin, filon de 
Alfeo, sidantan ĉe la impostejo, kaj 

11 diris al li: Sekvu min. Kaj H 
stariĝis, kaj sekvis lin* 15 Kaj li 
sidis ĉe manĝo en lia domo* kaj 
multaj impostistoj kaj pekuloj kun- 
sidis kun Jesuo kaj liaj disĉiploj ; ĉar 
ili estis multaj, kaj ili sekvis lin. 
16 Kaj la skribistoj kaj la Fariseoj, 
vidante, ke li manĝas kun la pek- 
uloj kaj la impostistoj, diris al liaj 
disĉiploj : Li manĝas kaj trinkas 
kun impostistoj kaj pekuloj* 17 Kaj 
aŭdinte tion, Jesuo diris al lli: Ne la 
sanuloj bezonas kuracistoru sed ta 
malsanuloj : mi venis, por atvoki ne 
justulojn, sed pekulojn, 

18 Kaj la disĉiploj de Johano kaj la 
Fariseoj estis fastautaj, kaj oni venis, 
kaj diris ai li : Kial fastas la disĉiploj 
de Johano kaj de ia Fariseoj, sed viaj 
ne fastas ? 19 Kaj Jesuo diris al 

ili: Cu la filoj de la edziĝejo povas 
fastŭ dum la fiaiiĉo estas kun Ili ? 
Tiel longe, kiel iii havas kun si la 
fianĉon, zli ne povas fasti, 20 Sed 
venos tag-oj, kiam la fianĉo estos 
prenita for de ili, kaj tiarn ili fastos 
en tiuj tagoj, 21 Neniu aikudras 
fliknĵon el nefulita drapo sur mal- 
novan veston; alie la nova pienigaĵo 
iou forprenas de la malnova ŝtofo, 
kaj pli malbona ŝiraĵo fariĝas, 22 Kaj 
neniu enverŝas novan vinon en tnal- 
novajn felsakojn ; alie ]a vino krevigos 


felsakoj detruiĝos; sed oni enverŝas 
novan vinou en novajn felsakojn. 

23 Kaj en sabato li iris tra la gren- 
kampoj, kaj liaj disĉiploj komencis 
dum la vojiro deŝiri la spikojn. 
24 Kaj la Fariseoj diris al li: Jen 
kial ili en la sabato faras tion, kio ne 
estas permesata ? 25 Kaj li diris 

al ili : Ĉu vi neniam Jegis, kion faris 
David, kiam li havis bezonon kaj 
malsatis, li kaj liaj kunuloj ? 26 Ke 

!i eniris en 2 a domon de Dio, kiam 
Ebjatar estis ĉefpastro, kaĵ manĝis 
!a panojn de propono, kiujn manĝi ne 
estas permesate ktom al la pastroj, 
kaj donis ankaŭ al siaj kunuloj ? 
27 Kaj II diris a! ili : La sabato estiĝis 
por la homo, kaj ne Ja homo por la 
sabato; 28 tiai la Filo de homo 

estas sinjoro eĉ de la sabato* 

KAJ denove li eniris en )a 
sinagogon, kaj tie estis viro, 
havanta manon velkintan. 2 Kaj 
oni observis lin, ĉu en la sabato 11 lin 
sanigos, por ke ili povu lin akuzi, 
3 Kaj li diris al la viro> kiu havis la 
velkintan manon: Stariĝu en la 
mezG. 4 Kaj li diris al ilt: Cu estas 
permesate bonfari en sabato, aŭ mal- 
bonfari ? savi vivon, aŭ mortigi ? 
Sed ili silentis* 5 Kaj kiam kun 
kolero li ĉirkaŭrigardis ilin, ĉagrenite 
pro la obstiniĝo de ilia koro, li diris 
al la viro: Etendu vian manon. Kaj 
li etendis ĝin, kaj lia mano resaniĝis. 
6 Kaj la Fariseoj eliris, kaj tuj 
konsihĝis kun Ja Herodanoj kontraŭ 
li, kiamaniere lin pereigi. 

7 Kaj Jesuo kun siaj disĉiploj foriris 
ĝis la maro; kaj granda homamaso 
el Galileo sekvis lin. Kaj el Judujo 

8 kaj el jerusalem kaj el Edom kaj 
el Transjordano kaj e! ĉirkaŭ Tiro 
kaj Cidon, grandnombra homamaso, 
aŭdinte ĉion, kion li faris, venis al li. 

9 Kaj li diris al siaj disĉiploj, ke 

malgranda ŝipeto estu je lia dispono, 
pro la homamaso, por ke oni ne 
premu lin; 10 ĉar multajn li jam 

sanigis, tiel ke ĉiuj, kiuj havis mal- 
sanojn, premadis sur lin, por tuŝi lin, 

11 Kaj malpuraj spiritoj, tuj kiam 
ili vidis lin, falis antaŭ 11» kaj kriis, 
dirante: Vi estas la Filo de Dio. 

12 Kaj li severe admonis ilin, ke ili ne 
konatigu lin. 

13 Kaj li supreniris sur la monton, 
kaj alvokis tiujn, kiujn U tnem volis ; 
kaj ili venis al li. 14 Kaj h eiektis 


ia felsakojn, kaj la vino elfiuos kaj 3 a 

35 
























3* 15—4. 20 


SANKTA MARKO 


dek du F kiujn ankau li nomii; apostol- 
oji por ke ili estu kun Ji n kaj por ke li 
dissendu ilin por prediki, 15 kaj 
por havi aŭtoritaton elpeli demonojn : 

16 kaj Simonon !j alnomis Petro; 

17 kaj Jakobonj filon de Zebedeo, kaj 

ĵohanon p fraton de Jakobo, kaj tiujn 
li alnomis Boanerges, tio estas, Filoj 
de tondro; 18 kaj Andreon kaj 

FiJipnn kaj Bartolotneon kaj Mateon 
kaj Tomason, kaj Jakolionj fdon de 
Alieo, kaj Tadeon» kaj Simonon, la 
Fervorulon t 19 kaj Judason Iskari- 
otan, kiu ankaŭ perfidis lin. 

Kaj li venis en domon. 20 Kaj 
denove ia homamaso kunvenis tiel, 
ke i Ii 11 e povis eĉ manĝi panon. 
21 Kaj liaj amikoj, aŭdinte tion, 
eLiriSf por kapti lin, ĉar ali diris: Li 
frenezas. 22 Kaj la skribistoj, kiuj 
alvenis el Jerusalem, diris : Li Iiavas 
Baal-Zebubon; per Ja estro de la 
demonoj li eipelas ia demonojn, 
2 ĵ ivaj li alvokis ilin, kaj parolis al 
ili parabole : Kiel povas Satanoelpeli 
Satanon ? 24 Kaj se regno estas 

dividita kontraŭ si, tiu regno ne povas 
stari, 25 Kaj se domo estas dividita 
kontraŭ si, tiu domo ne povas stari, 
26 Kaj se Satano ribeiis kontraŭ si kaj 
estas dividita, Ji ne povas stan, sed 
havas fiflon. 27 Sed neniu povas 
eniri en la domon de la fortulo kaj 
trarabi liajn posedaĵojn, se umie ii 
ne Jigos la fortulon, kaj poste li- 
trarabos lian domon, 28 Vere mi 
dlras al vi : Ciuj iliaj pekoj estos 
pardonitaj al la iiloj de homoj, kaj 
iliaj blasfemoj, per kiuj ajn iii 
biasfemos; 29 sed iu, kiu blas- 
Jemos kontraŭ Ja Sankia Spirito, 
eterne ne havos pardonon, sed 
estas kulpa pri eterna peko; 
30 ĉar oni diris : Li havas malpuran 
spiriton. 

3i Kaj jen alvenis lia patrino kaj 
Jiaj fratoj, kaj starante ekstere, ili 
sendis ai li, vokante lin. 32 Kaj 
homamaso sidis ĉirkaŭ Ji; kaj oni diris 
al li : Jen via patrino kaj viaj fratoj 
ekstere vin serĉas, 33 Kaj li res- 
pondisal ili, dirante : Kiuj estas mia 
patrino kaj rniaj fratoj ? 34 Kaj 

ĉirkaiirig-ardante tiujn, kiuj ronde 
ĉirkaŭ li sidis, li diris: Jen mia 
patrino kaj miaj fratoĵ I 35 Car kiu 
ajn faros la volon de Dio t tiu estas 
mia frato kaj mia fratino kaj mia 
patrino. 

36 


4 KAJ denove li komencis nistrui 
apud ia maro, Kaj kolektiĝis 
al li tre granda homamaso tieJ, 
ke li eniris en ŝipeton, kaj sidis snr 
la maro ; kaj la tuta homamaso estis 
sur la tero apud la maro, 2 Kaj Ji 
multe instruis iJin per paraboloj, 
kaj diris al ili en s;a instruado: 
3 Aŭskultu ; jen semisto eliris, por 
semi ; 4 kaj dum li scmis, iuj semoj 

falis apud la vojo f kaj la birdoj venis 
kaj formanĝis iJin, 5 Kaj aliaj falis 
sur Stonanlokon, kieilinehavismulte 
da tero; kaj tuj ili ekkreskis, ĉar ili 
iic havis profundecon de tero ; 6 kaj 

kiam la suno leviĝis, iii brulsekiĝis, 
kaj ĉar ili ne havis radikon, ili foi* 
velkis, 7 Kaj aliaj falis interdoin- 
ojn, kaj la dornoj kreskis kaj sufokis 
ilin, kaj ili ne donis frukton. 8 Kaj 
aliaj falis en la bonan teron .kaj donis 
frukton, kreskante kaj multobHĝante, 
kaj produktis tridekoble kaj sesdek- 
oble kaj centoble, 9 Kaj li diris: 
Kiu havas orelojn por aŭdi, tiu 
aŭdu, 

10 Kaj kiam li estis sola, tiuj, kiuj 
alestis kune kun la dek du, demandis 
lin pri la paraboloj* 11 Kaj li diris 
al ili : A 1 vi estas donite srii Ja 
misteron de la 1 egno de Dio; sed 
al tiuj, kiuj estas ekstere, ĉio estas 
farata per paraboloj ; 12 por ke, 

vidante, iJi vidu, sed ne rimarku ; kaj 
aŭdante, ili aŭdu, sed ne kcmprenu ; 
por ke noniam ili konvertiĝu kaj 
ardoniĝu, 13 Kaj li diris al iJi : 
u vi ne scias ĉi tiun parabolon ? 
kiel do vi povos kompreni ĉiujn 
parabolojn ? 14 La semisto semas 

la vortoiL 15 Jen do tiuj, kiuj estas 
apud la vojo, kie estas sernata Ja 
vorto ; kaj kiam ili aŭdis, luj venas 
Satano, kaj forprenas Ja vorton, eu ih 
semitan, 16 Kaj tiel same jen Ja 
semitaj ee la ŝtonaj lokoj : i!i aŭdas 
la vorton, kaj tuj kun ĝojo akceptas 
ĝin ; 17 kaj ili ne liavas en si radikon, 
sed restas nur portempe; kiam do 
venas sufero au persekuto pro la 
vorto, tuj ili falpuŝiĝas. 18 Kaj jcn 
la semitaj ĉe Ja dornoj : tiuj, k itij 
aŭdis la vorton ; 19 sed la zorgoj 

de la mondo kaj la trompo de riĉo 
kaj Ja deziroj al aJIaj aferoj, enirante, 
sufokas la vorton, kaj ĝi farigas 
senfrukta. 20 Kaj jen la seniitaj tr 
la bona tero: tiuj, kiuj aŭdas Ja 
voiton kaj akceptas ĝin f kaj donas 
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frukton JentridekobJa, kaj jen sesdek- 
oble, kaj jeu ceotoble. 

zi Kaj li diris al ili: Ĉu lampo 
enportiĝasj por esti metita sub gren- 
mezurilon aŭ sub Iiton ( kaj ne por 
stari sur la Jampingo ? 22 Carnenio 

estas kaŝita krom por tio, kc ĝi estu 
malkasita; nek io estas sekreta 
fcram poi' tio, ke ĝi estu aperigita. 
23 Se iu havas oreiojn por aŭdi, tiu 
aŭdu. 24 Kaj li diris al iii: Atentu, 
kion vi aŭdas; per kia mezuro vi 
mezuraSp laŭ tiu sama oni mezuros 
al vi t kaj eĉ faros ai vi aldonom 
25 Car al tiu, kiu havas, estos donite ; 
sed for de tiu, kiu ne havas, estos 
prenita eĉ tio, kion li havas. 

26 Kaj li diris : Tia estas la regno 
de Dio, kvazaŭ homo jetus semoj 11 
sur la teron, 27 kaj dormus kaj 
levigus nokte kaj tage t kaj la semoj 
burĝonus kaj kreskus, li ne scias kiel. 
2$ Aŭtomate la tero donas frukton, 
unue folion, poste spikon, poste 
pfenan grenon en spiko. 29 Sed 
kiam la frukto estas preta* li tuj 
svingas la rikoltilon, ĉar venis Ja 
rikolto* 

30 Kaj li diris : A 1 kio ni komparu la 
regnon de Dio ? aŭ per kia parabolo 
ni montru gin ? 31 A 1 sinapa 

semeto, kiu, kiam ĝi estas semita sur 
ia teron, estas plĵ malgranda ol eiuj 
aliaj semoj, kiuj estas sur la tero, 
32 tamen semite, kreskas kaj fariĝas 
jjti granda ol ĉiuj legomoj, kaj 
elmetas grandajn branĉojn, tiel ke 
sub ĝia ombro povas ekloĝi la birdoj 
de la ĉielo. 

33 Kaj per multaj tiaj paraboloj Ji 
p irolis al ili la vorton iaŭ tio ? kiel ili 
p >vis aŭskulti; 34 kaj sen parabolo 

ii ne parolis al ili; sed private li 
klarigis ĉion al siaj disĉiploĵ. 

35 ^aj en tiu tago, kiam vesperiĝis, 
U diris al ili: Ni transiru ai la alia 
bordo. 36 Kaj forsendinte la hom- 
ainason, ili kondukis lin kun si, kiel 
li estis en la ŝipeto. Kaj aiiaj 
ŝipetoj akompanis lin. 37 Kaj okazis 
granda ventego, kaj ondoj batis 
en la ŝipeton, tiel ke la ŝipefco estis 
jarn pleniĝanta* 38 Kaj H estis 
dormanta en la posta parto sur la 
kuieno; kaj ili vekis lin, kaj diris al 
li : Majstro, ĉu vl ne zorgas pri tio, 
ke ni pereas ? 39 Kaj vekite, h 

adinjiiis la venton, kaj diris ai Ja 
inaro :SiIentu, fcvietiĝu, Kaj lavento 


cesiĝis, kaj fariĝis gianda sereno. 
40 Kaj li diris al ili : Kial vi estas 
tujiemaj ? cu vi ankoraŭ ne havas 
fidou ? 41 Kaj ili timis treege, kaj 

diris unu al alia : Kiu do estas ĉi tiu ? 
ĉar eĉ la vento kaj Ja maro obeas al U. 
KAJ ili venis trans Ja maron 
en la landon de la Gerasenoj, 
2 Kaj kiam li elvenis el la ŝipeto, 
tuj lin renkontis el la tomboj viro, 
havanta malpman spiriton, 3 kui 
havis loĝejon en Ja tomboj, kaj jam 
neniu povis ligi lin eĉ per kateno; 
4 ĉar li ofte estis ĉirkaŭHgita per 
katenoj kaj ĉenoj, kaj la ĉenoj estis 
disŝiritaj de 11 kaj la katenoj frakas- 
itaj ; kaj neniu kapablis nialsovaĝigi 
lin. 5 Kaj ĉiam, nokte kaj tage, 
inter ia tomboj kaj sur la niontoj, 
Ji kriadis kaj sin tranĉis per ŝtcnoj, 
6 Kaj, vidiute Jesuon eJ malproksime, 
li kuris kaj adorkliniĝis al li; 7 kaj 

kriante per laŭta voĉo, li diris : Kio 
estas inter mi kaj vi, ho Jesuo, Filo 
de Dio Plejalta ? Mi vin ĵurpetas 
per Dio, ke vi ne turmentu min. 

3 Ĉar li diris al li: Eliru* ho mal- 
pura spirito, el la viro. 9 Kaj Ji 
demandis lin : Kia estas via nomo ? 
Kaj li respondis, dirante : Mia nomo 
estas Legio, ĉar ni estas multaj, 
10 Kaj U multe petegis, ke li ne 
forsendu ilin el Ja lando, rr Kaj 
estis tie sur ia monto granda grego 
da porkoj paŝtiĝantaj. 12 Kaj iH 
petegts lin, dirante: Sendu nin en 
!a porkojn, por ke ni eniru en ilim 
13 Kaj U permesis tion sl ili. Kaj 
elirinte, la malpuraj spiritoj eniris 
en la porkojn; kaj la grego kuris 
rapide uaalsupren de la krutaĵo en 
la maron, ĉirkaŭ du rniloj, kaj sufok- 
iĝi^ en ia maro. 14 Kaj iliaj 
paŝtistoj forkuris, kaj rakontis Ja 
aferon en ia urbo kaj en la kamparo. 
Kaj oni venis, por vidi, kio okazis. 
15 Kaj ili venis al Jesuo, kaj vidis 
la demouhavinton, kiu havis la 
legion, sidanta, vestita kaj en sana 
prudento ; kaj ili tirnis* 16 Kaj la 
vidintoj rakontis a! ili, kiamaniere 
tio okazis al la demonhavmto, kaj 
pri la porkoj. 17 Kaĵ ili komencis 
petegi lin, ke li foriru el iiiaj limoj* 
i 3 Kaj kiam li eniris en la ŝipeton, 
la demonhavinto petegis lin, ke li 
povu esti kun li. iq Kaj li ne 
permesis al li, sed diris al ii : Iru al via 
domo, al la viaj, kaj rakontu a! ili 
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ĉioa ( kion faris la Eternulo por vi, 
kaj kiel Li kompatis vin, 20 Kaj li 
foriris, kaj komencis famig;i en Dek- 
apolis ĉion. kion faris Jesuo por li; 
kaj ĉiuj miregis. 

21 Kaj kiam Jesuo retransiris en la 
ŝipeto al la aiia bordo, granda hom- 
amaso kolektiĝis al li; kaj li estis 
apud la maro. 22 Kaj venis unu 
cl la sinagogestroj, nomata Jairo» 
kaj ekvidinte lin, falis antaŭ haj 
piedoj, kaj insiste lin petegis, 
dirante : Mia filineto esfas en lasta 
ekstremo; vcnu do kaj metu viajn 
manojn snr ŝin, por ke si saviĝ;u kaj 
vivn* 2 4 Kaj li iris kim li, kaj 
f;randa homamaso sekvis lin kaj 
preniis lin. 

25 Kaj virino, kiu jam dek du jar- 
ojn havis sangofiuon, 26 kaj multe 
suferis pro multaj kuracistoj, kaj 
elspezis sian tutan havon, kaj estis 
neniei heipita, sed kontraue eĉ ph 
matsamĝis, 27 aŭdinte pri Jesuo, 
venis en la homamaso malantaŭ 

lin, kaj tuŝis lian mantelon, 2S ĉar 
ŝi diris : Semi nurtnŝoslian mantelon, 
rni estos sanigita, 29 Kaj tuj la 
fonto de ŝia sang;o sekiĝis, kaj ŝi 
korpe sentis, ke ŝi resaniĝfis el sia 
maisano. 30 Kaj ĵesuo* tuj sent- 

ante en si, ke la potenco eliris, 
turnis sin en la homamaso, kaj diris : 
Kiu tuŝis mian veston? 31 Kaj liaj 
disĉiploj diris al U : Vi vidas la hom- 
amason P premantan vin,kaj ĉu vi diras: 
Kiu mtn tuŝis ? 32 Kaj h ĉirkaŭ- 

rigardis, por vidi tiun p kiu tion 

faris. 33 Sed la virino, timigita kaj 
tremanta, sciante, kio fariĝis al ŝi, 
vents kaj falis antaŭ li T kaj diris al 
li la tutan verom 34 Kaj ii diris al 
ŝi : Filino, via fido vin savis ; iru en 
paco, kaj estu sana el via maisano, 

35 Dum U ankoraŭ parolis, oni 
venis el la domo de la sinagogestro, 
dirante: Via filino mortis; klal 
vi ankorau ĝenas la instmiston ? 
36 Sed Jesuo, ne atentante la parolon 
diritan, dtris al la sinagogestro : Ne 
ttmu* nur kredu. 37 Kaj li ne 
permeŝis al iu sekvi kun 11, krom 
Petro kaj Jakobo, kaj Johano, frato 
de Jakobo. 38 Kaj ili venis al la 
domo de la sinagogestro, kaj U vidis 
tumulton, kaj homojn plorantajn kaj 
funebre ĝemantajn. 39 Kaj enir- 
inte, li diris al ih : Kial vi tumultas 
kaj ploras ? la tnfanino ne mortis, 


sed dormas. 40 Kaj ili mokridis lin 
Tamen, foriginte ĉiujn, li kondukis 
la patron de la infanino kaj la patr- 
inon, kaj tiujn, kiuj estis kun H, kaj 
eniris tien, kie estis la infanino. 
41 Kaj preninte la manon de la 
infauino, li diris al ŝi: Talita kumi; 
tio estas : Knabineto, mi diras al vi: 
Levifeu, 42 Kaj tuj levifeis la knab- 
ineto kaj piediris; ĉar ŝi estis 
dekdujara. Kaj iH miris kun granda 
mirego. 43 Kaj ii severe admonis 
ilin, ke neniu sciiĝu pri tio; kaj li 
ordonis doni al ŝi manfci, 

KAJ U eiiris de tie, kaj venis en 
sian patrujon ; kaj liaj disĉiploj 
iin sekvis. 2 Kaj kiam venis la 
sabato, li komencis instrui en la 
sinagogo; kaj multaj, lin aiidante, 
iniris, dirante : De kie tiu viro havas 
tion ? kaj : Kia estas la saĝeco donita 
al li ? kaj kiaj estas tiaj potencaĵoj 
farataj per liaj manoj ? 3 Ĉu ĉi tiu 

ns estas la ĉarpentisto, filo de Maria, 
kaj frafo de Jakobo kaj ĵoses kaj 
Judas kaj Simon ? kaj Ĉu liaj fratinoj 
ne estas ĉi tie ĉe ni ? Kaĵ ili ofcnd- 
iĝis pro 1 L .4 Kaj Jesuo diris al ili: 
Profeto ne estas sen honoro, krom 
en sia patrujo kaj inter siaj parencoj 
kaj en sia domo, 5 Kaj ii povis tie 
fari nenian potencajon, krom tio, ke 
ili metis la manojn sur kelkajn sen- 
fortulojn kaj ilin resanigis. 6 Kaj 
li miris pro ilia nekredemo, 

Kaj li rondevizitis la vilaĝcĵn, 
instruante. 

7 Kaj li alvokis al si la dek du, kaj 
komencis forsendi ilin duope; kaj 
li donis al ili aŭtoritaton super mal- 
puraj spiritoj ; 8 kaj li ordonis, ke 

ili portu nenion por la vojo krom 
nur bastono — nek panon, nek saketon. 
nek monon en sia zono; 9 sed ili 

iru piecivestitaj per sandaloj, kaj ne 
surmetu du tumkojn. 10 Kaj li diris 
al ili : Kie ajn vi eniros en domon, 
tie loĝu, ĝis vi foriros el tiu loko. 
11 Kaj se ie ajn oni vin ne akceptos, 
nek vin aŭskultos, tiam el tie forir- 
ante, deskuu la polvon, kiu estas sub 
viaj piedoj, por atesto al ili. 12 Kaj 
foririnte, ili predikis, ke om pentu. 
13 Kaj ili elpeladis muitajn demon- 
ojn, kaj ŝmtradis per oleo multajn 
malsanulojn kaj ilin sanigadis. 

14 Kaj la reĝo Herodo audis pri tio, 
ĉar lia nomo jam konatiĝis; kaj U 
diris : Johauo, ia Baptisto, leviĝis el 
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ta mortintoj, kaj tial tiuj potencaĵoj zertalnko apartc. 33 Kaj oni vidis ilin 
energias en li. 15 Sed aliaj diris: forirantajn, kaj multaj rekonis ilin, 
T 1U € jtas Ellia» Kai aHai rliriF: ' lcjai ni'riftJ !/■ tm' io _ t : 


T iu e 3 tas Eiija. Kaj aliaj diris: 
Tiu estas profeto, kvazaŭ unu ei 
la profetoj* 16 Sed s tion aŭdinte, 
Herodo diris: Johano, kiim mi 
senkapigfis, leviĝis- 17 Ĉar Herocio 
memjam sendis, kaĵ arestis Johanon, 
kaj ligis lin en malliberejo pro 
Herodias, kiu estis edzino de lia frato 
Filipo, ĉar ii estis edziĝinta kun ŝi, 
18 Car Johano diris al Herodo: Ne 
decas, ke vi havu la edzinon de via 
frato, ig Kaj Herodias klopodis 
kontraŭ li, kaj deziris mortig;i lin, 


kaj piede 0111 kuvis tien el ĉitij urboj 
kaj antaŭvenis ilin. 34 Kaj li elvenis, 
kaj vidis grrandan homamason, kaj 
ii kortuŝiĝis pri ili f ĉar ili estis 
kiel ŝafoj ne havantaj paŝtiston ; kaj 
ii komencls instrui ’ al ih multon. 
35 kiam la horo jam estis maT 
frua, liaj disĉiploj venis al ii, kgĵ 
diris : La loko estas dezerta, kaj Ja 
horo estas jam malfrua; 36 for- 

sendu iim, por ke ili iru en la 
ĉirkaŭajn kampojn kaj vilaĝojn kaj 
aĉetu por si man|faĵon. 37 Sed ii 

rt r« ‘|-v jpv Ŭ __ Jj ■ 1 j ■ 4 ■ 


kaj ne povis ; 20 car Herodo timis responde diris al jli: Vi donu al ili 

Johanon, sciante, ke li estas viro manĝi, Kaj ili diris al li: Ĉu ni im 

jtista kaj saintla, kaj nepre gardis lin. kaj aĉetu panojn por ducent denaroj, 
Kjj auskultante lin, Ji embarasiĝis, kaj donu al ili manĝi ? 38 Kaj li 

kaj auskultis lin volonte. 21 Kaj diris al ili: Kiom da panoj vi havas ? 
kiatn venis oportuna tago, kiam iru, por vidi. Kaj sciiĝinte, ili diris : 
Herodo pro sia naskotago faris Kvin, kaj du fiŝojn. 30 Kai li or- 

vespermanĝon al siaj nobeloj kaj donis al ili, ke ĉiuj sidiĝu laiigrui e 

milestioj kaj cefoj de Gahleo, sur la verda herbo. 40 Kai ‘ili 
32 emris la filmo de Herodias mem sidiĝis en aroj, centope kaj kvin- 

kaj danas, kaj si plai is ai Herodo kaj dekope. 41 Kaj li prenis ia kvin 
al liai kunman^antoi : kat la rffi-n n a nm‘t, ir^s u _ 


al liaj kunmanĝantoj ; kaj la re£o 
diris al la knabino ; Petu de mi, kion 
ajn vi volas, kaj mi tion donos aI vi. 
23 Kaĵ li ĵuris al ŝi: Kion ajn vi 
petos de mi, ml tion donos al vi, 
ĝis duono de mia regno. 24 Kaj 


panojn kaj Ja du fiŝojn, kaj siapron 1 
rigardinte al la ĉielo, li benis kaj 
dispecigis la panojn, kaj donis al la 
disĉiploj, por meti antaŭ ilm ; kaj li 
dividis la du hŜojn inter ĉiuĵ. 42 Kaj 
ĉiuj matiĝis kaj satiĝis. 43 Kaj 


ulinnte, si diris al sia patrmo : Kion oni kolektis da fragmentoj dek du 

mi petu .■ Kaj tm dins : La kapon korboĵn, kaj ankaŭ ella fiŝoj. 44 Kaj 
dc Johano. la Bantisfo. zc Ka i _ 


dc Johano, la Baptisto. 25 Kaj ŝi 
tuj eniris rapide al la re£o, kaj petis, 
dtrante: Mi deziras, ke vi tuj donu 
al mi sur plado la kapon de Johano, 
la Baptisto. 26 Kaj la reĝo farigis 
tre malgoja; tamen pro siaj ĵuroj 
kaj pro la kunmanĝantoj Ji ne volis 
rifuzi al ŝi. 27 Kaj tuĵ la reĝo 
elsendis soldaton el sia gardistaro, 
kaj ordonis alporti Jian kapon ; kaj 
elirinte, tiu senkapigis Jin en la 
maHiberejo, 28 kaj alportis lian 


tiuj, kiuj manĝis la panoĵn, estis 
kvin mii viroj. 

43 Kaj tuj li devigis siajn disĉiplojn 
enh i en la ŝipeton kaj iri antaŭ li al 
la alia bordo, ai Betsaida, duin li 
forsendos la homamason. 46 Kaj 
adiaŭinte iiin, li foriris sur Ja monton, 
por preĝi* 47 Kaj kiam vesperiĝis, 
la sipeto estis meze de Ja niarOj kaj 
li sola sur la tero. 48 Kaj vidante 
ilin Jaborantaj en malfaciJa remado, 
ĉar la vento estis kontraŭa al HL 


kapou sur placio, kaj tloms ĝin al ĉirkaŭ la kvara gardoparto de la 
la knabino ; kaj la knabmo donis ĝin nofctoli venisalili, irantesurlamaro, 
al sia .patnno. 29 Kaj kiam liaj kaj ii volis pretcrpasi ilin; 40 sed 

aud i 8, . lh y ems ka -’ for P°rtis ili, vidante lin iranta sur la^maro, 
M K? h' supozis, ke ĝi estas fantomo, kaj 

'l?Lr .2£2!rf.i^ kb .£!L n ‘li °kknis50 ĉar ĉiuj vidis lin kaj 


Jesuo, kaj rakontis al li ĉion, kion ilj 
faris kaj instruis. 31 K.aj li diris 
al ili: Venu mein aparte en dezertan 
lokon, kaj iom ripozu. Ĉar estis 
inukaj venanfaj kaj irantaj, kaj ili 
ne havis oportunon eĉ por manĝi. 
32 Kaj ili foiiris en la ŝipcto al de- 


39 


inaltrankviliĝis. Sed li tuj paroJis 
kun ili, kaj diris al ili: Kuraĝu; ĝi 
estas mi; ne timu. 51 Kaj li supren- 
tris al ili en la ŝipeton, kaj la vento 
ĉesiĝis; kaj ili sentis granrlan mir- 
egon; 52 ĉar ili ne koniprenis pri 

la panoj, ĉar ilta koro estis sensenta. 
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5j Kaj transirinte, ili alvenis teren 
ee Genesaret, kaj alligis lu ŝipeton. 

Kaj kiam iii estis elŝipiĝintaj, tuj 
oni rekonis iin, 55 kaj kuris tra tiu 
tuta regiono, kaj komencis ĉirkau- 
porti ia malsanulojn sur iliaj litoj 
tien, kie ili aŭdis, ke ii estas, 56 Kaj 
kien ajn li eniris, en vilaĝojn aŭ en 
urbojfi aŭ sur la kamparon, ili 
demetis la malsanuiojn sur la placoj, 
kaj petegis lin, ke ili tuŝu nur la 
randon dc lia vesto; kaj ĉiuj, kiuj 
tuŝis, resaniĝis. 

KAj kolektiĝis al li la Fariseoj 
kaj iuj el la skribistoj, kiuj venis 
el Jerusalem, 2 kaj jam vidis, 
ke kelkaj el liaj disĉiploj manĝas 
panon kun manoj profanaj, tio estas 
neiavitaj. 3 Kaj ia Fariseoj kaj 
ĉiuj Judoj, se ili ne lavis zorge la 
manojn, ne manĝas, tenante la 
tradicion de la antaŭuloj ; 4 kaj 

veninte ei komercejo, iii ne manĝas, 
ne sin lavinte ; kaj estas multaj aliaj 
aferoj, kiujn ili ricevis por observi, 
trempon de pokaloj kaj mezurpotoj 
kaj kupraj vazoj. 5 Kaj lin demandis 
la Fariseoj kaj la skribistoj : Kial ne 
faras viaj disĉiploj laŭ la tradicio de 
la antauuloj, sed manĝas panon kun 
manoj profanaj ? 6 Kaj li diris al 

jli ; Bone profetis Jesaja pri vi 
hipokritulojj kicl estas skribite : 
ĉi tiu popolo honoras Min per 
siaj lipoj, 

Sed ilia koro estas malproksime 
de Mi. 

7 Sed vanc ili Min adoras, 

Instruante kiel doktrinojn ord- 
onojn de homoj. 

3 Car T forlasinte la ordonon de Dio, 
vi tenas la tradicion de homoj. 
9 Kaj H diris al ili: Efektive vi for- 
rifuzas la ordonon de Dio, por observi 
vian tradicion, 10 Ĉar Moseo diris : 
Respektu vian pafron kaj vian patr- 
inon ; kaj : Kiu maibenas sian patron 
aŭ sian pafrinon, tiu nepre mortu, 
11 Sed vi diras : Se iu diros al sia 
patro au sia patrino: Korban, tio 
estas Oferdono, estu tio, per kio vi 
povus proftti de mi, 12 vi jam ne 
permesas al li fari ion por sia patro 
au sia patrino; 13 vantigante la 

vorton de Dio per via tradicio, kiun vi 
transdonis ; kaj multajn tiajn aferojn 
vi faras. 14 Kaj denove alvokinte 
la homamason, H diris al ili : Ĉiuj 
min aŭskultu kaj komprenu : 15 ek- 


zistas nerŭo, kio, etiii ante en homon 
d j ekstere, povas lin profani; sed kio 
eliras ci homo, tio profanas la homon. 
16 Kiu havas orelojn por aŭdi, tiu 
aŭdu. 17 Kaj kiam li eniris en 
doraon for de Ja homamaso, iiaj 
disĉiploj demandis lin prl la parabolo. 
18 Kaj li dtris al ili : ĉu vi ankaŭ estas 
tiel sen kompreno ? Ĉu vi ne kon- 
scias, ke ĉio, eniranta de ekstere 
en homon t ne povas profani lin; 
r9 ĉar ĝi eniras ne en lian koron, sed 
en la ventron, kaj eliras en apartan 
lokon ? Tion li diris, indigante ĉiajn 
manĝaĵoj11* 20 Kaj li diris: Kio 

elvenas el homOj tio profanas la 
homon. 21 ĉar de interne, el la 
koro de homoj, eliras malvirtaj pens- 
oj, malĉastaĵoj, 22 ŝteloj, mortigoj, 
adultoj, avideco, malindaĵoj, ruzeco, 
voluptoj, malica okulo, blasfemo, 
aroganteco, malsaĝeco ; 23 ĉiuj tiuj 

malbonoj elvenas de interne kaj 
profanas la horaon 

24 Kaj irinte de tie, li venis en la 
limojn de Tiro kaj Cidon* Kaj 
enirinte en domon, li volis, ke neniu 
sciu; sed li ne povis esti kaŝita, 
25 Sed aŭdinte pri li, iu virino, kies 
filineto havis malpuran spiriton, vcnis 
kaj falis antaŭ iiaj piedoj, 26 Kaj 
la virino esiis Grekino, rase Siro- 
ienika. Kaj ŝi petis lin, ke U elpelu 
la desnonon el ŝia tilino* 27 Kaj li 
diris al ŝi : Lasu unue satigi la 
infanojn, ĉar ne decas preni la 
panon de la infanoj kaj jeti ĝin al 
la hundetoj. 28 Sed ŝi respondis kaj 
diris al li : Jes, Sinjoro; ĉar eĉ la 
hundetoj sub la tablo manĝas el la 
panpecetoj de la infanoj. 29 Kaj 
U diris al ŝi : Fro ĉi tiu vorto iru 
vian vojon ; la demono eliris el via 
hlino. 30 Kaj kiam ŝi iiis en sian 
domon, ŝi trovis la infaninon kuŝ- 
igita sur la lito, kaj ia demonon for- 
irinta. 

31 Kaj denove foririnte el la limoj 
de Tiro, li venis tra Cidon al la 
Galilea Maro, tra la mezo de la limoj 
de DekapoHs. 32 Kaj oni kondukis 
al li viron surdan kaj apcnaŭ parol- 
kapablan, kaj petis Jin, ke li metu 
sian manon sur lin, 33 Kaj kon- 
dukinte Un el la homamaso en apartan 
lokon, li metis siajn fmgrojn en liajn 
orelojn, kaj kraĉinto, li tufiis lian 
langon; 34 kaj suprenrigardinte 

<U la ĉielo, li ĝemis, kaj diris al li: 
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Efata, tio estas : Maifermiĝu. 35 Kaj 
liaj oreloj malfermi&is, kaj la ligilo 
de lia lango malsfretigis, kaj li 
parolis klare* 36 Kaj II admonis ilin, 
ke oni diru tion al neniu ; sed ju pli 
ii malpermesis, des pli multe ili ĉie 
sciigis ĝin. 37 Kaj supermezure ili 
miregis, dirante : Li faris ĉion bone ; 
li igas la surdulojn aŭdi, kaj la 
mutulojii paroli, 

8 EN tmj tagoj, kiam denove estis 
granda homainaso, kaj ili iienioii 
havis manĝi, ii alvokls al si siajn 
disĉiplojn, kaj diris al ili: 2 Mi 

kortuŝiĝas pro la homaruaso, ĉar 
jam tri tagojn ili restas ĉe mi kaj 
nenion havas manĝi; 3 kaj se mi 

forsendos ilin fastantaj al iliaj domoj, 
ili laciĝos sur la vojo ; kaj iuj el ili 
venis de malproksiiue. 4 Kaj Haj 
disĉiploj respondis al U: De kie oni 
povos satig'1 ĉi tiujn homojn per panoj 
ĉi tie en dezerto ? 5 Kaj li de* 

mandis ilin : Kioin da panoj vi havas ? 
Kaj ili diris : Sep. 6 Kaj li ordbnis 
al la hotnamaso sidiĝi sur la tero ; 
kaj li prenis la sep panojn* kaj I 
doninte dankon, Ii dispecigis ilin, 
kaj donis al la disĉiploj por disdoni; 
kaj ili dlsdonis al la homamaso. 
7 Kaj ili havis kelkajn malgrandajn 
fiŝojn; kaj beninte ilin, ii ordonis 
disdoni llm ankaŭ. 8 Kaj ili manĝis 
kaj satiĝis ; kaj oni kolektis da post- 
restintaj fragmentoj sep korbegojn. 

9 Kaj ili estis proksimume kvar mil, 
kaj ii forsendis ilin, 10 Kaj fuj 
enirinte en la ŝipeton kun siaj disĉipl- 
oj , li iris al a regiono Dalmanufa. 

11 Kaj alvenis la Fariseoj, kaj 
komencis diskuti kun Ji, serĉante 
ĉe li signon el la ĉielOj por provi lin. 
12 Kaj forte ĝeminte en sia spirito, 
li diris : Kial ĉi tiu generacio serĉas 
signon ? vere, mi diras al vi : Nenia 
signo estos donita al ĉi tiu generacio. 
13 Kaj forlasinte ilin, li denove 
euŝipiĝis kaj transiris al la alia bordo* 
14 Kaj ili forgesis preni panojn; 
kaj nur unu panon ili havis kim si 
en la ŝipeto. 15 Kaj li adinonis ilin, 
dirante: Zorgu, gardu vin kontraŭ 
la fermentaĵo de la Fariseoj kaj la 
fermentajo de Herodo. 16 Kaj ili 
diskutis unu kun la alia, dirante: 
Car ni ne havas panojn. 17 Kaj 
ĵesuo, eksciante tion, diris al ili: 
Kial vi diskutas pro tio, ke vi ne 
havas panon ? ĉu vi ankoraŭ ne 


konscias nek komprcnas ? ĉu via 
koro estas obstinigita ? iS Okulojn 
havante, ĉu vi ne vidas ? kaj orelojn 
havante, ĉu vi ne aŭdas ? kaj ĉu vi 
ue memoras ? 19 Kiam mi dis- 

pecigis ia kvin panojn por la kvin 
mil, kiom da korboj da fragmentoj 
vi kolektis ? lli respondis al li : 
Dek dm 20 Kaj kiam Ja sep por la 
kvar mil, kiom da korbegoj da frag- 
mentoj vi kolektis ? Kaj ili res* 
pondis al li : Sep. 21 Kaj li diris al 
iii: Cu vi ankoraŭ ne komprenas ? 

22 Kaj ili alvenis ai Betsaida. Kaj 
oni alkondukis al li blindulon, kaj 
petegis, ke li tuŝu Jin. 23 Kaj 
preninte la manon de la blindulo, li 
elkondukis lin ekster la vilaĝon; 
kaj kraĉinte sur liajn okulojn, kaj 
surmetinte la manojn sur !in, Ji 
demandis lin: Ĉu vi vidas ion ? 
24 Kaj li ekrigardis, kaj diris; Mi 
vidas homojn, ĉar mi vidas kvazaŭ 
arbojn irantajn. 25 Tiam denove 
li metis la manojn sur iiajn okulojn ; 
kaj li fikse rigardis t kaj resaniĝis, 
kaj vidis ĉion klare. 26 Kaj Ji 
forsendis lin al lia domo t dirante : 
Nepre ne eniru en la vilaĝon. 

27 Kaj eliris Jesuo kaj liaj disĉiploj 
«n la vilaĝojn de Cezarea Fillpi; 
kaj sur la vojo li deniandis siajn 
disĉipiojn, dirante al iii : Kiu, diras 
la homoj, ke mi estas ? 28 Kaj ili 

respondis al li: ĵohano, ia Baptisto ; 
laŭ aliaj : Elija ; kaj laŭ aliaj : Umi 
el la profetoj. 29 Kaj li demandis 
ilin: Sed vi- kiu vi diras, ke mi estas ? 
Petro respondc diris al li: Vi estas 
la Kristo. 30 Kaj li admonis ilin, ke 
ili diru al neniu pri li. 31 Kaj li 
komeneis instrui al ili, ke la Filo de 
homo devas niulte suferi, kaj esti 
rifuzita de la pliaĝuloj kaj la 
ĉefpastroj kaj la skribistoj, kaj esli 
mortigita, kaj post trl tagoj releviĝi, 
32 Kaj li parolis tiun diron maJkaŝe. 
Kaj Petro prenis lin, kaj komencis 
admoni lin. 33 Sed turninte sin kaj 
rigardante la diseiplojn, !i admonis 
Petron, diranfe : Iru malantaŭ min, 
Satano, ĉar vi havas pensojn ne laŭ 
Dio, sed laŭ homoj. 34 Kaj alvok- 

inte al si ia homamason kun siaj 
disĉiploj, li diris al ili: Se iu volas 
veni post mi, li abnegaciu sin, kaj 
levu sian krucon, kaj sekvu min. 
35 kiu volos savi sian animon, 
tiu ĝin perdos ; kaj kiu perdos sian 


41 



















8 . 30 — 9 , 30 


SANKTA MARKO 


animon pro mi kaj pro la evangelio, 
tiu gin savos* 36 Ĉar kiel profitus 
homo, se 11 gajrms la tutan mondon 
kaj perdus sian animon ? 37 Ĉar kion 

homo dono interŝanĝe por sia animo ? 
38 Ĉar kiu hontos pri mi kaj miaj 
paroloj antaŭ ĉi tiu adultema kaj peka 
generacio, pri tiu ankaŭ hontos la 
Filo de homo, kiam li venos en la gloro 
de sia Fatro kun la sanktaj anĝeloj. 
Kaj II diris al ili : Vere mi 
diras al vi: Inter la ĉi tie starantaj 
estas iuj t kiuj neniel gustumos 
morton, antau ol ili vidos la regnon 
de Dio venintan en potenco, 

2 Kaj post ses tagoj ĵesuo prenis 
kun si Petron kaj Jakobon kaj 
johanon, kaj kondukis ilin solajn 
sur altan monton aparte ; kaj li estis 
aliformĴta antaŭ ili ■ 3 kaj liaj vestoĵ 

fariĝis brilantaj, treege blankaj, kiel 
fuhsto sur la tero ne povas blankigi. 

4 Kaj aperis al iii Elija kun Moseo, 
kaj ili interparoJadis kun ĵesuo. 

5 Kaj Petro respoude diris al ĵesuo : 
Rabeno, estas bone por ni esti ĉi tie ; 
kaj ni faru tri laŭbojn: unu por vi, 
kaiunu por Moseo, kaj unu por Elija. 

6 Car li ne sciis f kion respondi, ĉar ili 
tre timiĝis* 7 Kaj nubo superombris 
ilin; kaj elvenis voĉo el la nubo: 
Ĉi tiu estas Mia Filo, la amata; 
aŭskultu lin, 8 Kaj subite, ĉirkaŭ- 
rigardinte, ili jam vidis ncniun krom 
Jesuo sola. 

9 Kaj dum ili inalsupremris de la 
monto, li admonis ilm, ke al neniu ili 
rakontu tion f kion ili vidis, ĝis la Filo 
do horno releviĝos el la mortintoj, 
10 Kaj ili konservis la diron, demand- 
antc inter si, kion signifas la 
reieviĝo el la mortintoj. 11 Kaj ili 
demandis Un, dirante : Kial diras la 
skribistoj, ke Elija devas veni antaŭe? 
12 Kaj li diris al ili : Vere Eiija 
venas antaŭe, kaj restarigas ĉion ; kaj 
kiel estas skribite pri la Filo dc 
homo, ke li devas multe suferi kaj 
esti malestimata ? 13 Sed mi diras 

al vi, ke Elija jam venis, kaj oni faris 
al li ĉion, kion ili volis, kiel estas 
skribite pri li. 

14 Kaj veninte al la disĉiplojj ili 
vidis grandan homamason ĉirkaŭ ili, 
kaj skribistojn diskutantajn kun ili. 

15 Kaj tuj la homamaso, vidante lin, 
forte miris, kaj alkuris, kaj salutis lin, 

16 Kaj li demandis ilin : Pri kio vi 

dlskutas kun ili ? 17 Raj unu el la 


amaso responclis al ii; Majstro, 
mi venigis al vi inian fiion, kiu havas 
mutan spiriton ; 18 kaj kie ajn ĝi 

kaptas lin, ĝi ŝiras lin, kaj li ŝaŭmas 
kaj grincigas la dentojn kaj kaduk- 
iĝas ; kaj mi parolis al viaj disĉiploj, 
ke ili elpelu ĝin ; kaj ili ne povis. 
19 Kaj li respondis al ili, dirante; 
Ho senfida generacio, ĝis kiam mi 
estos kun vi? ĝis kiam mi toleros vin? 
venigu lin al mi. 20 Kaj ili venigis 
lin al li ; kaj vidinte lin, tuj la spirito 
konvulsiigis iin, kaj li falis teren 
kaj ruliĝis ŝaŭiuanta* 21 Kaj li 
demandis la patron: De kiom da 
tempo okazadas ĉi tio al li ? Kaj li 
diris : De infaneco. 22 Kaj ofte 
ĝi ĵetis lin en fajron kaj en akvon, por 
pereigi lin ; sed se vi povas fan ion, 
kompatu al ni kaj lielpu nim 23 Kaj 
esuo diris al li : Ktel, se vi povas 1 
io estas ebla por kredanto. 24 Tuj 
ekkriante, la patro de Ja infano diris : 
Mi kredas ; helpu mian nekredemon. 

25 Kaj kiam Jesuo vidis, ke hom- 
amaso alkuras, li severe admonis Ja 
malpuran spiriton, dirante al ĝi : V i 
muta kaj surda spirito, mi ordonas al 
vi: Eliru ei li, kaj ne plu eniru en lin 

26 Kaj ekkriinte, kaj multe kon- 

vulsiiginte lin, ĝi eliris ; kaj 11 fariĝis 
kvazaŭ mortinto, tiel ke la plimulto 
diris; Li mortis. 27 Sed Jesuo, 
prenlnte lin je la mano, levis lin ; kaj 
H stariĝis. 28 Kaj kiam H eniris 
en la domon, liaj disĉiploj aparte 
demandis Hii: Kial ni ne povis elpeli 
ĝin ? 29 Kaj li diris al ili : Ĉi tiu 

speco neniel povas eliri, krom per 
preĝado. 

30 Kaj foririnte, iii trapasis tra 
Galiieo; kaj li deziris, ke neniu 
tion eksciu. 31 Car li instruadis 
siajn disĉiplojn, kaj diris al ili ’ La 
Filo de homo estas transdonita en 
la manojn de homoj, kaj ili mortigos 
lin; kaj, mortigite, H leviĝos post tri 
tagoj. 32 Sed ili ne koiuprenis la 
diron, kaj timis demandi lin. 

33 Kaj ili venis al Kapernaum, kaj 
kiani H estis en la dorno, li deinandis 
ilin : Pri kio vi diskutis sur la vojo ? 
34 Sed ili silentis; ĉar ili drskutis 
inter si sur la vojo pri tio, kiu estas 
la pJej granda. 35 Kaj sidiĝinte, ii 
alvokis la dek du, kaj diris al ili: Se 
iu volas esti unua, H estos lasta el 
ĉiuj, kaj servanto de ĉiuj. 36 Kaj 
prenintc infanon, H starigis ĝin meze 
























SANKTA MARKO 


9. 37—10. 25 


de ili; kaj ĉirkaŭbi akinte ĝin p li diris 
al ili : 37 Kiu akceptos unu <al tiaj 

infanoj en mia nomo, tiu akceptas 
min; kaj kiu akceptas min, tiu 
akceptas ne min, sed Tiun, kiu sendis 
min, 

38 Johano diris al li : Majstro, ni 
vidis iun elpelantan demonojn en via 
nomo ; kaj ni maipermesis lin P ĉar li 
ne sekvas nin. 39 Sed Jesuo diris : 
Ne malnermesu lin ; ĉar neniu, kiu 
faros miraklon en mia nomo, povos 
facile paroli malbone pri mi. 40 Ĉar 
tiu, kiu ne estas kontraŭ ni, estas 
por ni. 41 Ĉar kiu donos al vi 
trinki tason da akvo, pro tio, ke vi 
apartenas al Kristo, vere mi diras al 
vi, tiu neniel perdos sian rekom- 
pencon. 42 Kaj kiu igos fali unu eJ 
ĉt tiuj malgranduioj, kiuj kredas al 
ini, estus pli bone por tiu t se granda 
muelŝtono estus pendigita ĉirkaŭ 
lia kolo, kaj se li estus ĵetita en la 
maron. 43 Kaj se via rnano faligas 
vin f detranĉu ĝin: estas bone por 
vi eniri en vivon kripla prefere 
ol, havante du manojn, eniri en 
Gehenan, en ia neestingeblan fajron, 
44 kie ilia vermo ne pereas kaj la 
fajro ne estingiĝas. 45 Kaj se via 
piedo faligas vin, detranĉu ĝin : estas 
bone por vl eniri en vivon lama 
prefere ol> havante du piedojn, 
esti ĵetita en Gehenan, 46 kie ilia 
vermo ne pereas kaj la fajro ne 
estingiĝas. 47 Kaj se via okulo 
faligas vin, elŝiru ĝin: estas bone 
por vi eniri en la regnon de Dio kun 
unu okulo prefere ol, havante du 
okulojn, esti ĵetita en Gehenan, 
48 kie iiia vermo ne pereas kaj la 
fajro ne estingiĝas. 49 Ĉar ĉiu estos 
salita per fajro. 50 Saio estas bona 
sed se la saio fariĝis nesala, kiel vi 
rebonigos ĝin ? Havu salon en vi, 
kaj paciĝu unu kun aiia, 

iCAJ li foriris de tie t kaj venls 
en la limbjn de ĵudujo kaj 
trans Jordanon; kaj hom- 
amasoj kunvenis denove al II, kaj 
laŭ sla kutimo li instruis ilin denove, 

2 Kaj Fariseoj venis, kaj demandis 
lin, por provi lin : Ĉu estas permes- 
ate a) viro forsendi sian edzinon ? 

3 Kaj li responde diris al ili : Kion 
Moseo ordonis al vi ? 4 Kaj iii diris : 
Moseo permesis skribi eksedzigan 
ioteron, kaj forsendi Slti. 5 Sed 
Jesuo diris al ili: Pro la malmoleco 


de via koro li skribis por vi ĉi tiun 
ordonon. 6 Sed de la kcmenco de 
la kreo : Li faris iJin vira kaj viiiria. 

7 Tial viro forlasos sian patrcn kuj 
sian patrinon, kaj aliĝos al sia edzino ; 

8 kaj ili estos unu karno ; sekve lli 
jam estas ne du, sed unu karno. 

9 Kion do Dio kunigis, tion homo 
ne disigu, 10 Kaj en la dcmo la 
disĉiploj denove demandis lin pri la 
afero. 11 Kaj li diris al ili : Kiu 
forsendos sian edzinon kaj edziĝos 
kun alia T tiu adultas kontraŭ ŝi ; 
i2 kaj se ŝi mem forsendos sian 
edzon kaj edziniĝos kun alia, ŝi 
adultas. 

13 Kaj oni venigis al li infanojn, 
por ke li tuŝu ilin ; kaj la disĉiploj 
admonis ilin* 14 Sed Jesuo, vidinte 
tion, indignis, kaj diris al iii : Lasu 
la infanojn veni al mi; ne malhelpu 
ilin, ĉar el tiaj estas la regno de Dio, 
15 Vere mi diras al vi : Kiu ne 
akceptosla regnon de Dio kiei infano, 
tiu neniel eniros en ĝin, 16 Kaj li 
preais ilin en siaj brakoj, kaj benis 
ilin, metinte ia manojn sur ilin. 

17 Kaj dum li foriris sur la vojo, unu 
homo kuris al Ji kaj genuis antaii li, 
kaj demandis lin : Bona Majstro, kicn 
mi faru, por ke mi heredu eternan 
vivon ? 18 Kaj ĵesuo diris al li : 

Kial vi nomas min bona ? neniu 
estas bona krom Unu, nome Dio. 

19 Vi scias la ordonojn : Ne mortigu ; 
Ne adultu; Ne ŝtelu; Ne parolu 
maiveran ateston; Ne rabu ; Res- 
pektu vian patron kaj vian patrinon, 

20 Kaj U responde diris al li : Majstro, 
ĉion tion mi observis detempe de mia 
juneco, 21 Kaj ĵesuo, rigardante 
lin, amis lin, kaj diris al li: Umi 
mankon vi havas; iru, kaj vendu 
ĉion, kion vi havas, kaji donu a! mal- 
riĉuloj, kaj vi havos trezoron en la 
ĉielo; kaj venu, sekvu min. 22 Sed 
1 i malgajiĝis ĉe tiu vorto, kaj foriris 
malĝoja; ĉar li havis multajn posed- 
aĵojn- 

23 Kaj ĵesuo ĉirkaŭrigardis, kaj 
diris al siaj disĉiploj : Kiel malfacile 
tiuj, kiuj havas rieon, eniros en la 
regnon de Dio I 24 Kaj la disĉiploj 
miris pro Jiaj vortoj* Sed Jesuo, 
respondanfce denove, diris al ili : 
Infanoj, kiel malfacile estas por tiuj, 
kiuj hdas al la riĉo, eniri en la regnon 
de Dio I 2 S Estas pli facile por 
kamelo iri tra trueton de kudrilo, 
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o! por riculo eniri en Li regnon dc Dio. 
26 Kaj ili fortc mlregis, dirante al li : 
Kiu do povas esti savita ? 2ĵ Rigm d- 
ante ilin, Jesuo diris : Ce homoj 
tio estas neebla, sed ne ĉe Dio ; ĉar 
ĉio estas ebla ĉe Dio, 28 Petro 
ekparolis al li : Jen ni ĉion forlasis 
kaj vin sekvis* 29 Jesuo diris: 
Vere mi diras al vi: Ekzistas neniu, 
kiu forlasis domon aii fratojn aŭ 
fratinojn aŭ patrinon aŭ patron aŭ 
infanojn aŭ kampojn pro mi kaj pro 
Ja evangelio* 30 kaj kiu nn ricevos 
centoble en ĉi tin tempo, domojn 
kaj fratojn kaj fratinojn kaj patrinojn 
kaj infanoju kaj kampojn, kun per- 
sekutado; kaj en la venonta mondo 
eternan vivom 31 Sed multaj unuaj 
estos lastaj, kaj lastaj estos unuaj. 

32 Kaj ili estis sur la vojo supren- 
irantaj al Jerusalem, kaj Jesuo iris 
antau ili ; kaj ili iniregis, kaj la 
sekvantoj tiniis. Kaj li prenis al si 
denove la dek du, kaj ekparolis pri 
tio, kio okazos al H, dirante : 33 Jen 

ni supreniras al Jerusalem; kaj la 
Filo de homo estos transdonita ai Ja 
ĉefpastroj kaj Ja skribistoj ; kaj ili 
kondamnos lin al morto kaj trans- 
donos lin al la nacianoj ; 34 kaj ili 

iin mokos kaj sur liti kraĉos kaj 
lin skurĝos kaj iin mortigos; ka; 
post tn tagoj li relevigos* 

35 Kaj alproksimiĝis al H.Jakobo 
kaj Johano, filoj de Zebedeo r dirante 
al li: Majstro, ni deziras, ke> kion ajn 
ni petos de vi, vi tion faru por ni. 
3Ŭ Kaj li dii is al III: Kion vi volas, 
ke mi faru por vi ? 37 Kaĵ iii cliris 

al li: Penuesu, ke ni povu sidi* unu 
dekstre de vi kaj la dua maldeksfre, 
en via gloro. 38 Sed Jesuo diris al 
ili ; Vi ne scias r ldon vi petas. C11 
vi povas tnnki la kalikon, kiun mi 
tdnkas ? aŭ esti baptitaj per la bapto, 
per kiu mi estas baptata ? 39 Kaj 

ili diris al li: Ni povas* Kaj Jesuo 
diris al ili : La kalikon kiun mi 
trinkas, vi trmkos, kaj per la bapto, 
per kiu mi estas baptata, vi estos 
baptitaj ; 4^ sed sidi dekstre de mi 

aŭ maldekstre, tion doni ne apartenas 
al mi; sed ĝi eslas por tiuj, por kiuj 
ĝi estas preparita. 41 Kaj aŭdinte, 
i 1 dek ekiiidignis kontraŭ Jakobo kaj 
Johano. 43 Kaj JesuOj alvoldnte 
ilin al si. diris at ili: Vi scias» ke tiuj, 
kiuj pretendas regi la nacianojn, 
kondutas kiel sinjoroj super ili, kaj 


iliaj granduloj ekzercas aŭtoritaton 
super ili. 43 Sed ne tiel estos inter 
vi ; sed kiu voias esti granda intei vi ( 
tiu estu via servanto; 44 kaj km 

volas esti la unua inter vi, tiu estu 
sklavo de ĉiuj. 45 Ĉar la Filo cie 
homo venis, ne por esti servata, 
ssd por servi, kaj por doni sian vivon 
kiel eiaĉeton por rnultaj, 

45 Kaj iii venis al Jerifio; kaj kiam 
li foriris el Jeriĥo kun siaj disĉiploj 
kaj granda homamaso, la filo de 
TimeOi Bartimeo, blinda ahnozulo, 
sidis apud la vojo, 47 Kaj aŭdinte, 
ke ĉeeitas Jesuo, la Nazaretano, li 
ekkriis, kaj diris: Jesuo, filo de 
David, kompatu min 48 Kaj rnultaj 
adtnonis lin, ke li silentu ; sed li dcs 
pli forte kriis: Ho Filo de David, 
kompatu mm I 49 Kaj Jesuo haltis, 
kaj diris : Alvoku lin. Kaj 0111 alvokis 
la blindulon, dirante al li: Kuraĝu ; 
[leviĝu, li vin alvokas. 50 Kaj 11 
forjstis sian veston, kaj eksaltis kaj 
venis al ĵesuo. 51 Kaj Jesuo res- 
ponde al li diris : Kion vi volas, ke 
ini faru al vi ? Kaj ia blinduio 
diris al li : Rabeno mia, ke mi ricevu 
vidpovon. 52 Kaj jesuo diris al li: 
Iru ; via fido vin savis. Kaj tuj li 
ricevis vidpovon, kaj sekvis lizi sur la 
vojo. 

n K\J kiam ili alproksimiĝis 
al Jerusalem, al Betfage 
kaj Betania, apud ia monto 
Olivarba, H sendis du el siaj disĉiploj* 
2 kij dins a( ili: Iru en la vilaĝon, 
kiu e>tis kontraŭ vi, kaj enirinte ĝin, 
vi tuj trovos azenidon alHgitan, sur 
kiu ankoraŭ neniu iam sidis ; malhgu 
k*j aikoaduku ĝin. 3 Kaj se iu 
diros al vi: Kial vi faras tion ? 
reipondu: La Sinjoro bezonas ĝin; 
kaj tuj li sendos ĝin ĉi tien. 4 Kaj 
Ui iris* kaj trovis azenidon alligitan 
apud j>>rdo ekstere sur la strato ; kaj 
ili milligis ĝin. 5 Kaj iuj apud- 
starantoj diris al ili: Kion vi faras, 
milligante la iizenidon ? 6 Sed ili 

respondts al ili, kiel jesuo diris ; kaj 
ili lasis ilin. 7 Kaj ili alkondukis Ja 
azenidon al Jesuo, kaj metis sur 
ĝin siajn vestojn ; kaj li sidis sur ĝi. 

8 Kaj multaj sternis siajn vestojn sur 
la vojo, kaj aliaj sternis foliarojn, 
tranĉinte iJin el la kampoj. 9 Kaj 
kriis la antaŭlraiitoj kaj ia sekvantoj : 
Hosana ! Estu benata tiu, kiu venas 
en la nomo de la Eternulo ; 10 Estu 


44 



















5AMKTA MARKO 


11. 11—12. 13 


benata la venanla tegno de ma patro 
David ; Hosana en la supera alto I 

11 Kaj li eniris en Jerusaletnon, en 
ia templon ; kaj kiam li ĉirkanrigardis 
ĉion, kaj ia horo jam vesperiĝis, ii 
foriris ai Betanla kun la dek dn« 

12 Kaj la morgauan tagon, post ilia 
eliro ei Betania, li malsatis, 13 Kaj 
vidinte el malproksime hgarbon hav- 
antan foliojn t li aliris T por trovi, se 
eble, ion sur ĝi; kaj veninte al ĝi, Ji 
trovis nenion kroin folioj, ĉar la 
tempo de figoj ankoraŭ ne venis, 
14 Kaj responde li diriŝ ai ĝi : Neniu 
por ĉiain manĝu frukfcon el vi. Kaj 
aŭdis la disĉiploj* 

15 Kaj ili venis en Jerusalemon ; kaj 
enirinte en la teinplon, li komencis 
elpeli la vendantojn kaj la aĉet- 
antojn en la tetttplo, kaj renversis ia 
tablojn de la monŝanĝistoj kaj la 
seĝojn de la vendantoj de kolomboj ; 
16 kaj ne pennesis, ke oni portu ian 
vazon ira la templo, . 17 Kaj Ji 
in >truis, kaj diris al ili: Ĉu ne estas 
skribite : Mia dorno estos nomata 
ciomo de preĝo por eiuj popoloj ? 
Sed vi faris ĝin kaverno de rabistoj, 
iH Kaj la ĉefpastroj kaj la skribistoj 
aiidis tion, Icaj serĉis, kiamaniere 
pereigl lin; ĉar ili timis iln, ĉar 
la tuta homamaso miregis pro lia 
instruado* 

19 Kaj kiarn vesperiĝis, ii eliris el la 
urho, 

20 Kij matene, preterpasante, ili 
vidts la iigarbon forvelkinta de la 
radikoj. 21 Kaj rememorinte, Petro 
diris al li: Rabeno, jen forvelkis la 
figarbo, kiun vi malbenis. 22 Kaj 
responde Jesuo diris al ili : Havu 
fidon al Dio. 23 Vere mi diras al 
vi : Se iu diros ai ĉi tiu monto : Estu 
formovita kaj ĵetita en la maron, kaj 
ne dubos en sia koro, sed kredos, 
ke oka^os tio, kion li diras, tiu ĝin 
havos. 24 Pro tio mi diras al vi : 
Kion aĵn vi petos, preĝante, kredu, 
ke vi tion jam ricevis, kaj vi ĝin havos, 

25 Kaj kiam vi staras preĝante, 
pardonu, se vi havas ion kontrau iu ; 
por ke ankaŭ via Patro, kiu estas en 
la ĉielo, pardonu al vi viajn erarojn, 

26 Sed se vi ne pardonos, ankau via 
Patro, kiu estas cn la ĉielo, ne 
pardonos viajn erarojn. 

27 Kaj ili denove venis al Jeru- 
salera; kaj dum li ĉirkaŭiris en la 
templo, la ĉefpa^troj kaj la skribistoj 


kaj la pliaĝuloj venis al Ji, 28 kaj 
diris al li: Laŭ kia aŭtoritato vi faras 
ĉt tion ? aŭ kiu donis al vi tian 
aŭtoritaton, ke vi faru ĉi tion ? 
29 Sed ĵesuo diris al ili : Mi faros al vi 
unu demandon, kaj respondu al nii, 
kaj ini diros ai vi, Jaŭ kia aŭtoritato 
mi faras ĉi tion* 30 La baptado de 
Johano, ĉu ĝi estis el ia ĉielo, aŭ el 
homoj ? respondu al mŭ 31 Kaj ili 
diskutis inter si, dirante : Se ni diros : 
EI Ja ĉielo, Ji diros : Kial do vi ne 
kredis al li ? 32 Sed se ni diros: 

EI homoj ili timis la popolon, ĉar ĉiuj 
opiniis, ke Johano efektive estis 
profeto. 33 Kaj responde ili diris 
al Jesuo: Ni ne scias. Kaj Jesuo 
diris al ili : Kaj mi ne diras al vi, laŭ 
kia aŭtoritato mi faras ĉi tion. 

KAĴ li komencis paroli al ili 
per paraboloj, Vinberĝard* 
enon plantis unu viro, kaj ĉir- 
kaŭmetis plektobarilon, kaj fosis viji* 
premejon, kaj konstruis turon, kaj 
luigis ĝin at kultivistoj, kaj forvojaĝis. 

2 Kaj U sendis sklavon en la ĝusta 
tempo ai la kultivistoj, por ricevi de la 
kultlvisfoj el la fruktoj de ta vinberejo. 

3 Kaj ili kaptis lin kaj skurĝis lin, 
kaj forsendis lin senhava. 4 Kaj 
poste li sendls al ili duan sklavon; 
kaj ili lin kapvundis kaj malhonoris. 

5 Kaj li sendis allan, kaj ili mortigis 
iin; kaj multajn aliajn; skurĝante 
unujn, kaj mortigante aliajn, 6 Li 
havis ankoraŭ unu amatan lilon : li 
sendis lin ankaŭ la lastan al ili, 
dirante: Ili respektos mian ftlon. 

7 Sed tiuj kultivistoj diris inter si : 
Ĉi tiu estas ia heredonto; veuu, ni 
mortigu lin, kaj la heredaĵo cstos 
nia, 8 Kaj iii kaptis kaj mortigis lin, 
kaj eljetis iin ekster la vinberejon* 
9 Kion do faros la sinjoro de Ja 
vinberejo ? ii venos kaj pereigos la 
kulfcivistojn, kaj donos la vinberejon 
al aiiaj. 10 Cu vi ne legis tiun 
skribon : 

Ŝtono, kiun malŝatis Ja kon~ 
struantoj, 

Fariĝis ŝtono bazangula ; 
n De la Eternulo ĉi tio fariĝis, 

Kaj ĝi estas miraklo en maj 
okuloj ? 

12 Kaj ili celis kapti lin, sed ili timis 
la homamason; ĉar ili eksciis, ke li 
parolis Ja parabolon kontraŭ ili ; kaj 
forlasinte liii, ili foriris, 

13 Kaj iJi sendis al li iujn el la 
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Fariseoj ka; el la Herodaiioj, por 
irnpliki lin per infcerparolado* 14 Kaj 
veninte, ili dirls al li; Majstro, m 
scias, ke vi estas verama kaj ne 
zorgas pri in ajn ; ĉar vi ne favoras la 
personon de homoj, sed instruas iaŭ 
vero ia vojon de Dio. Ĉu konvenas 
doni tribnton al Cezaro P aŭ ne ? 
15 Cli ni donu, aŭ ne donn ? Sed ii, 
sciaute ilian hipokritecon, diris al ili: 
Kial vi provas min ? aiportu al mi 
denaron» ke mi ĝin vidu. 16 Kaj 
ili ĝin alportis* Kaj li diris al ili : 
Kies estas ĉi tiu bildo kaj la 
surskribaĵo? Kaj ili diris al ii: De 
Cesaro. 17 Kaj ĵesuo respondis al 
ili: Redonu al Cezaro la propraĵon 
de Cezaro, kaj al Dio la propraĵon de 
Dio. Kaj ili miregis pro li. 

18 Kaj venis af li Sadukeoj, kiuĵ 
diras f ke ne estas releviĝo ; kaj ili 
demandis iin, dirante : 19 Majstro s 

Maseo skribis por ni; Se ies frato 
m >rtos kaj postiasos edzinon kaj ne 
lasos infanon, la frato de ia mortinto 
prenu iian edzinon kaj naskigu 
idaron al sia frato. 20 Estis sep 
tratoj ; kaj la unua prenis edzinon, 
kij mortinfce, ne lasis idaron ; 21 kaj 

la dua prenis ŝiti, kaj mortis, ne 
lasinte idaron; kaj la tria same; 

22 kaj la sep ne lasis idaron, Laste 
post ĉiuj la virino ankau niortis. 

23 En la releviĝo, por kiu el ili ŝi 

estos edzino ? ĉar eiuj sep havis ŝin 
kiel edzinon, 24 Kaj ĵesuo diris 
al ili: Cu vi ne eraras pro tio, ke vi 
ne scias la Skribojn* nek la potencon 
de Dio ? 25 Car kiam oni leviĝos 

el la mortintoj, oni nek edziĝas nek 
edziniĝas, sed estas kiel anĝeioj en la 
ĉieio. 26 Sed pri la mortititoj, ke ili 
releviĝas, ĉu vi ne legis en la libro 
de Moseo ĉe ia arbetaĵo, kiel Dio 
paroiis aL li, dirante : Mi estas Ia Dio 
de Abrahatn kaj la Dio de Isaak kaj la 
Dio de ĵakob ? 2; Li estas Dio ne 

de la mortintoj, sed de la vivantoj ; vi 
multe eraras. 

28 Kaj unu el la skrjbistoj alvenis 
kaj aŭskuitis la diskutadon, kaj 
rimarkis, ke li Jerte respondas al ih ; 
kaj tiu deinandis iin: Kiu ordono 
estas la unua el ĉiuj ? 29 Kaj 

ĵesuo respondis: La urnia estas: 
Auskultu, ho Izrael I la Eternulo, nia 
Dio, la Etermilo estas umi ; 30 kaj 

aniu la Eternulora, vian Dion, per via 
tuta koro kaj per via tuta animo kaj 


per via tuta menso kaj per via tuta 
forto. 31 Kaj jen estas la dua: Amu 
vian proksimulon kiel vin mem. 
Pli granda ol ĉi tiuj ue estas alia 
ordono. 32 Kaj respondis al li la 
skribisto; Bone, Majstro, iau vero vi 
respondis, ke Li estas unu, kaj ne 
ekzistas alia krom Li; 33 kaj ami 

Lin per la tuta koro kaj per la tuta 
intelekto kaj per la tuta forto, kaj ami 
sian proksimuion kiel sin mem—tio 
multe pli valoras, ol ĉiuj bruloferoj kaj 
pekoferoj, 34 Kaj jesuo, vidante, 
ke li respondis prudente, diris al 
li; Vt ne estas malproksime de la 
regno de Dio. Kaj neniu piu kuraĝis 
fari al ii demandon. 

35 Kaj responde Jesuo diris, instru- 
ante en la templo: Kial diras la 
skribistoj, ke la Kristo estas Filo de 
David ? 36 David mem diris per Ja 

Sankta Spirito : 

La Eternulo diris al mia Sinjoro : 

Sidu dekstre de Mi, 

Gis Mi faros viajn malamikojn 
benketo por viaj piedoj. 

37 David mem nomas lin Sinjoro; 
kaj kiel do li estas lia filo ? Kaj 
la granda homamaso aŭskultis lin 
plezure. 

38 Kaj en sia instruado li diris: 
Gardu vin kontraŭ la skribistoj, kiuj 
amas promenadi en roboj kaj salutojn 
sur la placoj, 39 kaj ĉefseĝojn en la 
sinagogoj, kaj ĉeflokojn ĉe festenoj ; 
40 kaj kiuj formanĝas la domojn de 
vidvinoj, kaj por preteksto ili longe 
preĝas ; ili ricevos pli severan kon- 
damnon. 

4t Kaj sidante kontraŭ Ja monkesto, 
li rimarkis, kiel Ja homoj enjetas 
monerojn en Ja monkeston; kaj 
rnultaj riĉuloj enĵetis multon, 42 Kai 
venis unu malriĉa vidvino, kaj enĵetis 
du leptojn, kiuj faras kodranton. 
43 Kaj alvokinte al si siajn disĉiplojn, 
li diris al ili : Vere mi diras ai vi, ke 
tiu malriĉa vidvino enĵetis pli ol ĉiuj 
ĵetantoj en la monkeston; 44 ĉar 

ili ĉiuj enĵetis ei sia abundo, v sed ŝi ei 
sia senhaveco ĵetis ĉiou, kion ŝi 
havis, sian tutan vivrimedon. 

KAJ dum li elirisel latemplo, 
unu el Jiaj disĉiploj diris al 
li: Majstro, jen kiaj ŝtonoj kaj 
kiaj konstruaĵoj I 2 Kaj Jesuo diris 
al li: Ĉu vi vidas ĉi tiujn grandajn 
konstruaĵojn ? ne estos lasita ĉi tie 
ŝtono sur ŝtono, kiu ne estos dejetita. 
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3 Kaj dum li sidis stir ia nionta 
OHvarba rektc kontraŭ la templo, 
Petro kaj ĵakobo kaj Johano kaj 
Anlreo demandis lin aparte : 4 Diru 

a! nl, kiaai tio eslos ? kaj kio estas la 
signo» kiam ĉio tio de\ros plenumiĝi ? 

5 Kaj Jcsuo ekparolis, kaj diris al ili: 
Gardu vin, ke ueniu vin forlogu. 

6 Multaj venos en mia nomo, dirante : 
Mi estas; kaj ili forlogos tnultajn. 

7 Kaj kiam vi aŭdos pri militoj kaj 
famoj de militoj, ne maltrankviliĝu ; 
tio deva ; okazi; sed ankoraŭ ne estas 
la fino. 8 Ĉar leviĝos nacio kontraŭ 
nacio, kaj regno kontraŭ regno ; estos 
tertremoj en diversaj lokoĵ, kaj estos 
malsatoj; tio estas komerico de 
suferoj* 

9 Sed gardu vin ; ĉar oni transdonos 
vin al sinedrioj, kaj en sinagogoj vi 
estos skurĝitaj ; kaj vi staros antaŭ 
provlncestroj kaj reĝoj pro mi, por 
atesto al ili. 10 Kaj la evangelio 
devas antaŭe esti predikita al ĉiuj 
nadoj. 11 Kaj kiam oni forkon- 
dukos kaj transdonos vin, ne antaŭ- 
zorgu, kion vi parolos ; sed kio ajn 
estos donita al vi en tiu horo, tion 
paroiu; Ĉar la parolanto estas ne 
vi, sed la Sankta Spirito. 12 Kaj 
frato transdonos fraton al morto, kaj 
patro filon ; kaj leviĝos gefiLoj kontraŭ 
gepatroj kaj mortigos iiin. 13 Kaj 
vi estos rnalamataj de ĉiuj pro mia 
nomo; sed kiu persistos ĝis la fino, 
tiu estos savita. 

14 Sed kiam vi vidos la abomenind- 
aĵon de dezerteco starantan tie, 
kie ne decas (la leganto komprenuh 
tiam kiuj estas en ĵudujo, tiuj for- 
kuru al la montoj ; 15 kaj kiu estas 

sur la tegmenlo, tiu ne malsupreniru, 
nek eniru, por preni ion el sia domo ; 

16 kaj kiu estas sur la kainpo* tiu ne 
reveitu, por preni sian inantelon. 

17 Sed ve al la gravedulinoj kaj al la 

suĉigantinoj en tiuj tagoj 1 18 Kaj 

preĝu* ke tio ne okazu en vintro. 

19 Car tiuj tagoj estos fagoj de 
aŭikto tia, kia ne estis de la komenco 
de la kreo, kiun Dio kreis, ĝis min, 
kaj neniam estos* 20 Kaj se la 
Eternulo ne malplilongigus la tagojn t 
neniu karno estus savita; sed pro ia 
elektitoj, kiujn Li elektis, Li mal- 
plilongigis la tagojn. 21 Kaj tiam 
se iu cliros al vi: Jen ĉi tie ia Kristo, 
aŭ r Jen tie; ne kredu; 22 ĉar 

leviĝos falsaj kristoj kaj falsaj pro- 
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fetoj, kaj faros signojn kaj miraklojiij 
por erarigi, se eble, la elektitojn. 
23 Sed gardu vin ; jen mi ĉion antaŭ- 
diris al vi* 

24 Sed en tiuj tagoj t post tiu afiiktOj 
la suno mallumiĝos kaĵ la luno ne 
donos sian lumon, 25 kaj la steioj 
falados el Ja ĉielo, kaj la potencoj r 
kiuj estas en la ĉieloj, ŝanceliĝos. 
26 Kaj tiam oni vidos la Filon de 
homo, venantan en nuboj kun granda 
potenco kaj gloro. 27 Kaj tiam li 
elsendos la anĝelojn kaj kolektos 
siajn elektitojn el ia kvar ventojj de 
la limo de la tero ĝis la limo de la 
ĉielo. 

28 De la figarbo iernu ĝian para- 
bolon: kiam ĝia branĉo jam moliĝas 
kaj aperlgas foliojn* vi scias, ke 
la somero estas proksima; 29 tiel 

same vi, kiam vi vidos, ke tio okazas, 
tiam sciUj lte li estas proksiina, ĉe la 
pordoj. ĵo Vere mi diras al vi : 
Ĉi tiu generaeio ne forpasos, antaŭ oi 
ĉio tio fariĝos. 31 La ĉielo kaj la 
tero forpasGSj sed miaj vortoj ne 
forpasos. 32 Sed pri tiu tago kaj la 
horo scias neniu, eĉ ne la anĝeloj en 
la ĉielo, nek la Filo, sed nur la Patro, 

33 Gardu vin, viglu kaj preĝu ; ĉar 
vi ne scias, kiam estos ia ĝusta tempo, 

34 Kiel hoino forvojaĝinta f kiu lasis 

sian domon kaj donis aŭtoritaton al 
siaj sklavojj al ĉiu lian propran labor- 
onij kaj ordonis al la pordisto, ke H 
viglu : 35 vi do viglu ; ĉar vi ne 

scias, kiam venos la domomastro, 
ĉu vespere, ĉu noktomeze, ĉu ĉe la 
kokokrioj ĉu frumatene ; 36 por ke 

li ne venu subite kaj ne trovu vin 
dormantaj. 37 Kaj kion mi diras al 
vi, tion mi diras al ĉiuj : Viglu* 

KAJ post du tagoj estis la 
Pasko kaj la festo de macoj ; 
kaj la ĉefpastroj kaj skrib- 
istoj serĉiSj kiamaniere ili povu per 
ruzo lin kapti kaj mortigi ; 2 ĉar ili 

diris : Ne dum la festo, por ke ne estu 
tumulto de la popolo* 

3 Kaj dum li estis en Betania, en la 
domo de Simon, la leprulo, kiam !i 
sidis ĉe manĝoj venis virino, havanta 
alabastran vazon da pura narda 
ŝmirajo, tre multekosta ; kaj roinpinte 
la vazon, ŝi surverŝis lian kapon. 
4 Kaĵ iuj indignis inter si, dirante: 
Por kio fariĝis ĉi tiu malŝparo de la 
ŝmirajo ? 5 Ĉar ĉi tiun ŝmiraĵon oni 

povusvendi por pli ol tricent denaroj, 
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ktij doni aJ malnĉuloj, Kaj ili jimj> 
muris kontraŭ ŝi. 6 Kaj ĵesuo diris : 
Lasu ŝin ; kiai vi ĝenas ŝin ? ŝi faris 
bonan faron al mi. 7 Ĉar la mai- 
riĉulojn vi ĉiam havas kun vi t kaj 
kiarn ajn vi voias, vi povas bonfari al 
ili; sed min vi ne ĉiam havas* 8 Kion 
ŝi povis, tion ŝi faris; ŝi antaŭfaris la 
ŝzniron de mia korpo por la entorabigo. 
9 Vere mi diras al vi : Kie ajn estos 
predikata la evangeJio en la tuta 
mondo p tio ankaŭ, kion ŝi faris, estos 
priparolata, por memoraĵo de ŝi. 

10 Kaj Judas Iskariota, kiu estis 
unu el la dek du, foriris al la 
ĉefpastroj, por transdoni lin al ili. 
11 Kaj aŭdinte, ili gojis, kaj promesis 
doni al li monon. Kaj li sereis, 
kiamaniere oportune transdoni lin, 

12 Kaĵ en la unua tago de la macoj ( 
kiam oni buĉis la Paskon, liaj diseiploj 
diris al li : Kien vi voias, ke ni 1 jt u s 
kaj pretigu, por ke vi manĝu la 
Paskon ? 13 Kaj li sendis du el siaj 

disĉiploj, kaj diris al iii : Iru en Ia 
tirboHi kaj vin renkontos viroi port- 
anta kruĉon da akvo ; 14 Hn sekvu, 

kaj kien li eniros, tie diru al la domo- 
mastro: La Majstro diras : Kie estas 
mia gastoĉambro, en kiu mi manĝos 
la Paskoti kun miaj disĉiploj ? 15 Kaj 

li mem montros al vi grandan supran 
ĉambron, prete aranĝitan ; kaj tie vi 
pretigu por ni. 16 Kaj foriris la 
disĉiploj kaj iris en la urbon, kaj 
trovis tiel, kiel li diris al ili; kaj 
iii pretigis ia Paskon. 

17 Kaj kiam vesperiĝis, li venis kun 
ia dek du. 18 Kaj dum ili sidis 
kaj manĝis, Jesuo diris: Vere mi diras 
al vi, ke unu el vi perfidos min, unu, 
kiu inanĝas kun mi. 19 Kaj ili 
komencis malĝoji, kaj diri ai li unu 
post ia alia : Ĉu eble mi ? 20 Sed 

Ji diris ai ili : Unu el la dek du, kiu 
trempas kun mi en la pladon. 21 La 
Filo de homo iros, kiel estas skribite 
pri li ; sed ve al tiu viro, de kiu la 
Filo de homo estos perĥdital Se tiu 
homo ne estus naskita, estus bone 
por li. 

22 Kuj dum ili manĝis, li prenis 
panon, kaj, beuiute, dispecigis ĝin 
lcaj donis al ili, kaj diris : Prenu ; ĉi 
tio estas mia korpo. 23 Kaj li prenis 
kalikou, kaj, doninte dankon, li donls 
al ili ; kaj ĉiuj trinkis cl ĝi. 24 Kaj 
li dlris al ili: Ĉi tio cstas mia sango 
de ia interligo, kiu estas elverŝata 


por multaj. 25 Vcre mi diras al vi : 
Mi ne plu trinkos el Ia frukto de la 
vinberarbo, ĝis tiu tago, kiam mi 
trmkos ĝm novan en ia regno de Dio. 

20 K;ĵ kantinte hinrnpn, li foriris al 
ia monto Olivarba. 

27 Kaj Jesuo diris al ili : Vi Ĉiuj 
ofendiĝos; ĉar estas skribite: Mi 
frapos la paŝtiston, kaj la ŝafoj 
diskuros. 28 Tamen post mia relev- 
iĝo, mi iros antau vi en Galileon. 
29 Sed Petro diris al li : Eĉ se ĉiuj 
ofeiuilĝos, tamen ne mi. 30 Kaj 
Jesuo diris al li : Vere mi diras al vi, 
ke hodiaŭ en ĉi tiu nokto, antaŭ ol 
dutoje krios koko, vi trifoje mal- 
konfesos min. 31 Sed tre insiste 
U diris : Eĉ se mi devos morti kun vi, 
mi nenicl vin malkonfesos. Kaj tlel 
same diris ili ĉiuj. 

32 Kaj ili venis al loko, kies nomo 
estas Geisemane ; kaj U diris al siaj 
disĉiploj : Sidu ĉi tie, dum mi preĝos. 

33 Kaj h prenis kun si Petron kaj 
Jakobon kaj Johanon, kaj komends 
tre konsterniĝi kaj maltrankviliĝL 

34 Kaj li diris al ili : Tre malĝoja 

estas mia animo, eĉ ĝis morto; 
restu ĉi tie, kaj viglu. 35 Kaj irinte 
iom antauen, li falis sur ia teron, kaj 
preĝis, ke, se povas esti, la horo 
pasu for de li. 36 Kaj li diris: 
Aba, Patro, ĉio estas ebla ĉe Vi: 
forportu de mi ĉi tiun kalikon ; tamen 
estu ne tio, kion rni voias, sed kion Vi 
voias. 37 Kaj Ji venis, kaj trovis 
iJin dormantaj, kaj diris ai Petro: 
Simon, ĉu vi dormas ? ĉu vi ne havis 
forton vigli eĉ unu lioron ? 38 Viglu 

kaj preĝu, por ke vi ne eniru en 
tenton; la spirito ja estas fervora, 
sed la karno estas malforta. 39 Kaj 
denove foririnte, li preĝis, dirante Ja 
samajn vortojn. 40 Kaj denove re- 
veninte, li trovis ilin dormanfaj, ĉar 
iliaj okuloj peziĝis ; kaj ili ne sciis, 
kion respondi al II. 41 Kaj li venis 
la trian fojon, kaj diris al ili : Dormu 
nun kaĵ ripozu; suĥĉas; venis ia 
horo; jen la Filo de honio estas 
perfidata en la nianojn de pekuloj. 
42 Leviĝu, ni iru ; jen mia perfidanto 
alproksimiĝas. 

43 Kaj tuj, dum ii ankoraŭ parolis, 
venis Judas, unu el la dek du ; kaj 
kun Ji homamaso kun glavoj kaj 
bastonoĵ venis de la ĉefpastroj kaj la 
skribistoj kaj la piiaĝuloj* 44 Kaĵ 
iia perfidanto jam antaue aranĝis kuu 


























SANKTA MARKO 


14, 45—15, 14 


ili signon, dirante: Kiim mi kisos, 
tiu estas ii ; kaptu kaj forkonduku 
lin garde. 45 Kaj veninte, li tuj 
iris al li, kaj ciiris : Rabeno ; kai kisis 
lin* 46 Kaj ili metis la manojn sur 
lin kaj arestis Jin. 47 Sed unu el 
tiuj, kiuj starisapude, eltiris la glavon 
kaj frapls la sklavon de la ĉefpastro» 
kaj detranĉis al li la orelon. 48 Kaj 
ĵesuo responde diris al iii: Ĉu vi 
elvenis, kvazaŭ kontraŭ rabiston, 
kun glavoj kaj bastonoj, por kapti 
min ? 49 Ciutage mi estis inter vi 

cn la templo, instruante, kaj vi ne 
arestis min ; tamen, ke plenumiĝu la 
Skriboj, 50 Kaj ĉiuj foriasis iin 
kaj forkuris. 

51 Kaj sekvis lin unu junulo* vestita 
per tolajo ĉirkaŭ la nuda korpo ; kaj 
oni kaptis lin; 52 sed lasinte la 

tolaĵon, li forkuris nuda, 

53 Kaj oni forkondukts ĵesuon al la 
ĉefpastro; kaj kunvenis ĉe li ĉiuj 
ĉefpastroj kaj pliaĝuloj kaj skribistoj. 
54 Kaj Petro maiproksime sekvis itn 
ĝis interne de ia korto de la ĉefpastro; 
kaj sidis kim la subuloj kaj sin 
varmigis apud la fajro. 55 Sed ia 
ĉefpastroj kaj la tuta sinedrio serĉis 
ateston kontraŭ Jesuo, por Un mortigi, 
kaj ne trovis. 56 Car multaj malvere 
atestis kontraŭ li, kaj iiiaj atestoj 
ne akordiĝis. 57 Kaj elpaŝis iuj, 
kaj inalvere atestis kontraŭ li, dirante: 
58 Ni aŭdis lin diri: Mi detruos ĉi 
tiun sanktejon manfaritan, kaj en la 
claŭro de tri tagoj mi konstruos alian 
ne manfaritam 59 Kaj eĉ tiel ilia 
atesto ne akordiĝis. 60 Kaj la ĉef- 
pastro stariĝis en la mezo ; kaj 
demandis Jesuon, dirante: ĉu vi 
respondas nenion ? kion atestas ĉi 
tiuj kontraŭ vi ? 61 Sed li silentadis 

kaj respondis nenioru Denove la 
ĉefpastro demandis lin» kaj diris ai li: 
Cu vi estas la Kristo, la Filo de ia 
Benato ? 62 Kaj^ Jesuo diris : Mi 

estas ; kaj vi vidos la Filon de homo, 
sidantan dekstre de la Potenco kaj 
venantan kun la nuboj de la ĉielo. 
63 Kaj la ĉefpastro disŝiris siajn 
vestojn, kaj diris: Pro kio ni plu 
bezonas atestantojn ? 64 Vi aŭdis 

la blasfemon : kion vi opinias ? Kaj 
ili ĉiuj juĝis Un kondamninda al morto. 
65 Kaj iuj komencis kraĉi sur im, kaj 
ĉirkaŭkovri lian vizaĝmi, kaj vango- 
frapi liu, kaj diri al li : Profetu ; kaj la 
subuloj frapis lin per la manplatoj. 


66 Kaj diun Petro estis maLsupre 
sur la korto, venis unu el la serv- 
antinoj de la ĉefpastro; 67 kaj 

vidante Petron sin varmigantan, ŝi 
rigardis Iin, kaj diris : Vi ankaŭ estis 
kun la Nazaretano, kun tiu ĵesuo. 
68 Sed ii malkonfesis, dirante : Mi 
ne scias, nsk komprenas, kion vi 
diras ; kaj 11 iris en la vestihlon ; kaj 
koko kriis* 69 Kaj lin vidinte* la 
servantino denove komencis diri al la 
apudstarantoj : Tiu estas el ili. 

70 Kaj li denove malkonfesis, Kaj 
post iom da tempo la apudstarantoj 
denove diris al Petro : Vere vi estas 
el ili, ĉar vi estas ja Galileano, 

71 Kaj li komencis malbeni kaj ĵuri: 
Mi ne konas tiun homon, pri kiu vi 
parolas. 72 Kaj tuj la duan fojon 
koko kriis. Kaj Petro ekrememoris 
la vorton, kiuu Jesuo diris al li: 
Antaŭ ol dufoje krios koko, vi trifoje 
malkonfesos min. Kaj pripensinte, li 
ekploris. 

TUJ matene la ĉefpastroj» 
farinte interkonsilon kun la 
pliaĝuloj kaj skribistoj kaj la 
tuta sinedrio, ligis ĵesuon kaj for- 
kondukis lin kaj transdonis lin al 
Pilato. 2 Kaj Pilato demandis lin : 
Cu vi estas la Reĝo de la Judoj ? 
Kaj responde li diris al li: Vi diras. 

3 Kaĵ la ĉefpastroj multe lin akuzis. 

4 Kaj Piiato denove lin demandis : Ĉu 
vi respondas nenion ? vidu, pri kiom 
da aferoj oni vin akuzas. 5 Sed 
Jesuo ankoraŭ nenion rcspondis, tiel 
ke Piiato miris. 

6 Ce tiu festo li kutŭnis liberigi al 
iii unu malliberulon, iun ajn, kiun ili 
pripetis. 7 Kaj estis unu, nomata 
Barabas, katenita kun la ribeliotoj, 
kiuj en la ribelo faris mortigon. 
8 Kaj suprenveninte, la homamaso 
komencis peti lin pri tio, kion li 
kutimis fari por ili. 9 Kaj Pilato 
respondis al ili, dirante 1 Ĉu vi volas, 
ke mi liberigu al vi la Reĝon de la 
Judoj ? io ĉar li eksciis, ke pro 
envio la ĉefpastroj transdonis lin. 
11 Sed ia ĉefpastroj instigis la hom- 
amason, ke prefere li liberigu al ili 
Barabason. 12 Kaj Pilato, denove 
responclante, diris al ili : Kion do mi 
faru al tiu, kiun vi nomas Reĝo de la 
Judoj ? 13 Kaj ili clenove ekkriis : 

Krucumu iin. 14 Kaj Pilato diris al 
ili: Kial ? kian malbonon ii faris ? 
Sed ili des pli ekkriis : Krucumu lin. 
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ij Kaj Pilato, volante kontentigi la 
homamason, liberigis al iii Barabason, 
kaj, skurĝinte Jesuon, transdonis 
lin, por esti krucumita. 

iĝ Kaj la soldatoj forkondukis lin 
en la korton» kiu estas la Pretorio, 
kaj kunvokis la tutan kohorton. 
17 Kaj iJi vestis lin per purpuro, kaj 
piektinte dornan kr011011, surmetis 
£in al li ; 18 kaj ili komencis aklami 

iin: Saluton, Reĝo de la Judoj I 
19 Kaj ili frapis lian kapon per kano p 
kaj kraĉis sur lin T kaj ekgenuinte, 
kliniĝfis al li, 20 Kaj mokinte lin, 
ili demetis de U la purpuran veston, 
kaj surmetis liajn proprajn vestojn* 
Kaj ili elkondukis lin, por krucumi 
lin. 

2t Kaj ili devigis al servado unu 
preterpasanton, venantan de la kam- 
paro, Simonon T Kirenanon, patron de 
Aleksandro kaj Rufo, ke li portu Jian 
krucon. 22 Kaj ili kondukis lin al 
la loko Goigota, tio estas, Loko de 
Kranio. 23 Kaji ili donis al li vinon 
kun mirho enmiksita, sed li ne 
akceptis ĝin. 24 Kaj ili krucumis 
lin kaj dividis inter si liajn vestojn, 
ĵetante lotojn sur ili, kion ĉiu el ili 
ricevu. 25 Kaj estis la tria horo, 
kaj ili krucumis lin. 26 Kaj la 
surskribo de lia aktizo estis sur- 
srcribita: LA REGO DE LA judoĵ 

27 Kaj kun li ili krucumis du rabistojn, 
unu dekstre kaj unu maldekstre dc li. 

28 Kaj plenumiĝis la Skribo, kiu 
diras: Kaj Ji estis alkalkulita al 
krimuloj. 29 Kaj ia preterpasantoj 
ifisultis lin, balancante ia kapon, kaj 
dirante: Ha. ha I vi t kiu detruas la 
sanktejon kaj konstruas ĝ;in en Ja 
daŭro de tri tagoj, 30 savu vin, 
deirante de la kruco. 31 Tiel same 
ankau la ĉefpastroj, molcante inter si 
kim la skribistoj, diris: Aliajn li 
savis; sin memdi ne povas savi. 
32 La Kristo, la Reĝo de Izrael, deiru 
ja nun de Ja kruco, por ke ni vidu kaj 
kredu, Kaj tiuj, kiuj estis krucumitaj 
kun Ji, insultis lin. 

33 Kaj kiam venis la sesa horo, 
fariĝis mallumo sur la tuta lando ĝis 
la naŭa horo. 34 Kaj ĵe la naŭa 
hrrro Jesuo kriis per laŭta voĉo: 
EJoi, Eloi, lama sabafitani; tio estas : 
EVIia Dio, mia Dio, kial Vi forJasis 
min ? 35 Kaj iuj el la apudstarantoi, 

audinte, diris : Jen li vokas Elijan. 
36 Kaj unu kuris, kaj plenigis spong- 


on per vinagro, kaj inetinte ĝin 
sur kanon, donis al 11 trinki, dirante ■ 
Lasu ; ni vidu, ĉu venos Elija, por 
depreni lin. 37 Sed jesuo, eligihte 
Iautan krion, ellasis for la spiriton. 
38 Kaj la kurteno de Ja sanktejo 
dissiriĝis en du pecojn de supre ĝis 
malsupre* 39 Kaj kiam la centestro, 
kiu apudstaris kontraŭ li, vidis, ke Ji 
tiamaniere ellasis for ia spiriton, li 
diris : Vere ĉi tiu viro estis Filo de 
Dio. 40 Estis ankaŭ virinoj, rigard- 
antaj de malproksime, inter kiuj estis 
Maria Magdalena, kaj Maria, la 
patrino de Jakobo la inalgranda 
kaj de Joses, kaj Salome ; 41 kiuj 

sekvis lin, kiam li estis en Galileo, 
kaj servadis al li; kaj multaj aliaj 
virinoj, kiuj suprenvenis kun Ji en 
ĵ^erusalemon, 

42 Kaj kiam jam vesperiĝis, pro tio, 
ke estas la Freparado, tio estas, J^ 
tago antaŭ sabato, 43 venis ĵozef 
el Arimateo, honorinda konsilanto, 
kiu mem atendadis Ja regnon de Dio ; 
kaj Ji kuraĝe eniris al Pilato, kaj 
petis la korpon de J.esuo. 44 Kaj 
Pilato miris, ĉu Ji jam mortis; kaj 
alvokinte la centestron, Ji demandis 
lin T ĉu li de longe estas mortinta. 
45 Kaj sciiĝinte de la centestro, Ji 
doms al ĵozef la korpon. 46 Kaj li 
aĉctis tolaĵon, kaj deprenis lin kaj 
envolvis lin en Ja tolaĵo, kaj metis lin 
en tombon, kiu estis elhakfta el 
ŝtonego ; kaĵ li alrulis Ĝtonon al la 
emrejo de Ja tombo. 47 Kaj Maria 
Magdalena* kaj Maria, la patrino de 
Joscs, vidis, kien oni metis Jin* 

KAJ kiam la sabato jam 
pasis, Maria Magdalena, kaj 
Maria, la patrino de Jakobo, 
kaj Salotne aĉefis aromaĵojn, por ke 
ili iru kaj Ŝmiru lin. 2 Kaj tre frue 
en la unua tago de Ja semajno ili 
venis al la tombo, kiain la stmo ĵus 
leviĝis. 3 Kaj ili diris inter si; 
Kiu derulos por ni la ŝtonon de la 
enirejo de la tombo ? 4 kaj supren- 

rigardante, ili vidis, ke Ja ŝtono estas 
derulita; ĉar ĝi estis tre granda. 

5 Kaj enirinte en la tombon, Fli vidis 
junulon sidantan ĉe la deksfra flanko, 
vestitan per blanka robo; kaj ili 
miregis. 6 Sed li diris al ili: Ne 
miregu ; vi serĉas Jesuon, la Nazar- 
etanon, la krucumitan: 11 Jeviĝis ; li 
ne estas ĉi tie ; ĵen la loko t kien oni 
metis lin I 7 Sed iru, diru al liaj 
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disĉtploj kaj al Petro; Li iras antaŭ 
vi en Galileon ; tie vi vidos lin, kiel ii 
diris al vL 8 Kaj elirinie t ili forkuris 
de la tombo r ĉar tremado kaj kon- 
fuziĝo posedis ilin; kaj ili diris nemcn 
al iu, ĉar iii timis* 

9 Sed leviĝinte frue en Ja unua taĝo 
de la semajno, Ji aperis unue al Maria 
Magdalena, el kiu li elpelis sep 
demonojn* io Ŝi iris, kaj sciigis ĝin 
at Ja Jiomoj, kiuj estis kun li, duin ili 
malĝojis kaj pioris. ii Kaj aŭdinte, 
ke li vivas kaj estas vidita de ŝi, Ui 
ne kredis. 

12 Kaj post tio li aperis sub alia 
fonno al du el ili, dum ili piediris 
en la kainparon. 13 Kaj foririnte, 
ili sciigis al la aliaj, kaj ankaŭ iii ne 
kredis* 

14 Posfce li aperis al la dek unu, 
dum ili sidis ĉe manĝo, kaj riproĉis 


ilian nekredemon kaj koi obslinon, 
ĉar iJi ne kredis tiujn, kiuj vidis lin 
leviĝintan. 15 Kaj li diris al ili : 
Iru en la tutan mondon, kaj prediku 
la evangelion al ĉiu kreitaĵo. 16 Kiu 
kredos kaj estos baptita, tlu estos 
savita ; sed kiu ne kredos, tiu estos 
kondamnita. 17 Kaj jenaj signoj 
sekvos Ja kredantojn ; en mia nomo 
ili elpelos demonojn; ili parolos per 
Jingvoj ; 18 i 3 1 prenns en manojn 

serpentojn, kaj se iJi trinkos ion 
mortigan, ĝl neniel difektos ilin; 
sur malsanuJojn ili metos Ja manojn, 
kaj ili saniĝos. 

19 Tiam la Sinjoro Jesuo f post kiam 
li parolis al iJi, estis ricevita supren 
en la ĉielon, kaj sidiĝis dekstre de 
Dio. 20 Kaj elirinte, ili predikis ĉie, 
kaj la Sinioro laboris kun ili kaj 
fortikigis la vorton per la signoj, kiuj 
sekvis. Amen. 


LA EVANGELIO LAŬ 
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I ĈAH multaj jam entreprenis 
aranĝi Jiistorion pri la faktoj, 
kiuj cstas konstatitaj inter ni, 
2 kiel ilin transdonis al ni tiuj, kiuj 
dc la komenco vidis mem kaj estis 
administrantoj de la vorto, 3 ŝajnis 
bone ankaŭ al mi* esplorinta ĉion 
atente de la komenco, skribi en ordo 
al vi, plej eminenta Teofilo* 4 por 
ke vi povu scii la certecon pri la aferoj, 
pri kiuj vi estas instruita. 

5 EN la tagoj de Herodo, reĝo de 
Judujo, estis pastro nomata Zeĥarja, 
cl la deĵora grupo de Abija ; kaj ii 
havis edzinon el la fUinoj de Aaron, 
kaj Ŝia nomo estis Elizabeto* 6 Kaj 
ambaŭ estis justaj antaŭ Dio, irantaj 
laŭ ĉiuj ordonoj kaj instruoj de la 
Eternulo sen riproĉo. 7 Kaj ili ne 
havis infanon, ĉar Elizabeto estls 
senfrukta, kaj ili ambaŭ estis en pro- 
funda aĝo, 

8 Kaj dum li plenumis sian pastr- 
adon antaŭ Dio en la vico de sia 
grupo, 9 laŭ la kutimo de La pastra 


ofico estis lia loto eniri cn la sankt" 
ejon de ia Eternulo kaj incensadi 
10 Kaj la tuta amaso de la popolo 
preĝis ekstere dum la horo de U 
incensado. 11 Kaj aperis antaŭ li 
anĝeio de la Eternulo, staranta 
dekstre de la altaro de incensado. 

12 Kaj Zeĥarja maltrankviliĝis, kiam 
Ji vidis lin, kaj sur lin falis timo* 

13 Sed la anĝelo diris ai li; Ne timu, 
Zeĥarja ; ĉar via preĝo estas aŭdita, 
kaj via edzino Elizabeto naskos al 
vi filon, kaj vi donos al II la nomon 
Johano, 14 Kaj vi havos ĝojon kaj 
feliĉon» kaj multaj ĝojos pro lia 
naskiĝo, 15 Car li estos granda 
antaŭ la Sinjoro, kaj li ne trinkos 
vinon nek ebriigaĵon; kaj ii estos 
plena de la Sankta Spirito jam de 
la ventro de sia patrino. 16 Kaj 
multajn el Ja ŭloj de Izrael li turnos 
al la Eternulo, ilia Dio, 17 Kaj li 
iros antaŭ Lia vizaĝo en la spirito 
kaj potenco de Elija, por turni la 
koroĵn de la pati oj al Ja infanoj kaj Ja 
malobeemajn al la saĝeco de Ja just- 
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uloj, por prctigi por la Sinjoio 
popolon preparitan, i 8 Kaj Zofiarja 
dirts al la anĝeiu : Per kio mi scios 
tion ? ĉar mi estas maljunulo, kaj 
mia edzino havas profundan aĝon. 

19 Kaj la anĝelo respondc diris al 
Ii: Mi estas Gahriel, kiu staras antaŭ 
Dio ; kaj mi estas sendita, por paroli 
al vi kaj fari al vi tiun bonan sciigon. 

20 Kaj jen vi silentos kaj estos ne 
kapabla paroli, ĝis la tago, kiam tio 
okazos, ĉar vi nc kredis mlajn vortojn, 
kiuj plenuiniĝos siatempe, 21 Kaj 
la popoio atendis Zeĥarjan t kaj miris 
pro lia restado en la sanktejo. 

22 Kaj kiam ti clvetiis, li ne povis 
paroli al iii; kaj ili eksciis, ke li 
vidis vizion en la sanktejo; kaj li 
faradis signojn al ili,. kaj restis muta, 

23 Kaj kiam finiĝis la tagoj dc lia 
pastrado, Ji foriris en sian domon» 

24 Kaj post tiuj tagoj lia edzino 
EUzabeto gravedigis, kaj kaŝis sin 
kvin monatojn, dirante: 25 Tia- 

maniere agis la Eternulo rilate al mi 
en la tagoj, kiam Li favore rigardis 
min, por forpreni mian riproĉon inter 
homoj* 

26 Kaj en la sesa monato la anĝelo 
Gabriel estis sendita de Dio en urbon 
de Galileo, nomatan Nazaret, 27 al 
virgulino fianĉigita kun viro, kies 
nomo estis Jozef, cl la domo de 
David ; kaj la nomo de la virgulino 
estis Maria, 28 Kaj li venis al ŝi, 
kaj diiis: Saluton al vi ia grace 
favorita, la Eternulo estas kun vi* 
29 Sed ŝi tre maltrankviliĝis ĉe tiu 
diro, kaj konsideris, kia povas esti 
tiu saluto* 30 Kaj la anĝelo diris 
al ŝi: Ne timu, Maria; ĉar vi trovis 
gracon antaŭ Dio, 31 Kaj jen vl 
gravediĝos cn via ventro kaj naskos 
filon, kaj vi noinos lin JESUO, 
32 Li estos granda, kaj cstos nomata 
Filo de la Piejaltulo; kaj Dio f la 
Eternulo, donos al li la tronon de 
lia patro David; 33 kaj li reĝos 

super la dorno de Jakob eterne, kaj 
lia regno ne havos finon, 34 Kaj 
Maria diris al la anĝelo : Kiel estos 
tio, ĉar mi ne konas viron ? 33 Kaj 

la anĝelo responde diris al ŝi: La 
Sankta S])irito venos sur vin, kaj la 
potenco de la Plejaltulo superombros 
vin; pro kio ankaŭ la naskotaĵo estos 
nomata sankta, la Filo de Dio + 
36 Kaj jen via parencino EHzabeto 
ankaŭ gravediĝis je fiio en sia mal- 


juneeo, kaj la nuna monato estas la 
sesa por ŝi, kiuu oni nomis senfrukta, 

37 Car ee Dio nenio estas neebla* 

38 Kaj Maria diris : ĵen la sklavino 
de la Eternulo; estu al mi laŭ via 
diro, Kaj la anĝelo foriris de ŝi, 

39 Kaj en tiuj tagoj Maria leviĝis 
kaj senprokraste vojaĝis en la montan 
regionon* en urbon de ĵudujo; 
40 kaj cmrinte en ia domon de 
Zeĥarja, ŝi salutis Elizabeton. 41 Kaj 
kiam Elizabeto aŭdis la saluton 
de Maria, la infaneto eksaltis en 
ŝia ventro; kaj Elizabeto pieniĝis 
de la Sankta Spirito, 42 kaj ŝi 
levis sian voĉon per laŭta krio, kaj 
diris : Benata vi estas inter virinoj, 
kaj benata estas la frukto de via 
ventrot 43 Kaj pro klo okazas al mi 
ĉi tio, ke Ja patrino de mia Sinjoro 
venas al mi ? 44 Car jen kiam la 

voco de via saJuto venis en niiaju 
orelojn, la infaneto ĝoje eksaltis en 
mia ventro. 45 Kaj fcliĉa estas 
ŝi, kiu kredis, ĉar plenumiĝos tio, kiu 
estas dirita al ŝi de la Eternulo, 
46 K&j Maria diris : 

Mia animo altigas la Eternulon, 

47 Kaj mia spirito ĝojis en Dio, mia 

Ŝavanto, 

48 ĉar Li rigardis la humilecon de 

Sia sklavino ; 

Ĉar jen de nu11 eiuj generacioj 
nomos min feliĉa, 

49 Car la Potenculo faris al mi 

grandaĵojm 

Kaj sankta estas Lia nomo. 

50 Kaj Lia boneco eslas pur ĉiuj 

generacioj 

AI tiuj, kiuj Lin timas. 

51 Li montris forlon per Sia brako, 

Li dispelis fierulojn en la penso 

de ilia koro. 

52 Li maialtigis potenculojn de iliaj 

tronoj, 

Kaj Li altigis humilulojn. 

53 Malsatulojn Li plenigis per 

bonaĵo, 

Kaj riĉulojn Li forsendis mal- 
plenaj. 

54 Li helpis Sian servanton Izrael, 
Memorante Sian korfavoroiu 

55 KieJ Li parolis al niaj patroj, 

A 1 Abraham kaj al Ha idaro 
eterne. 

56 Kaj Maria loĝis ĉe ŝi tri monatojn, 
kaj reiris al sia domo. 

57 Kaj venis ])or Elizabeto la tempo, 
en kiu ŝi devis naski; kaj ŝi naskis 
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filan, 58 Kaj ŝiaj najbaroj kaj ŝiaj 
parencoj audis, ke la Eternuio pli- 
grandigis Siau bonecon al ŝi; kaj ili 
ĝ^ojis kun Ŝi. 59 Kaj en la oka tago 
oni veni$j por cirkumcldi lainfaneton ; 
kaj ili eknomis lin Zefiarja, laŭ la 
nomo de lia patro- 60 Kaĵ lia 
patrino responde diris: Tute ne; 
sed li estos nomata Johano* 6r Kaj 
ili diris ai ŝi: EI via parencaro estas 
neniu, kiu estas nomata per tiu nomo. 

62 Kaj ili faris signojn al lia patro 
pri tio* kiel H vo!as r ke li estu nomata. 

63 Kaj li petis tabuleton, kaj skribis 
jene: Lia nomo estas Johano. Kaj 
ciuj miris. 64 Kaj tuj lia buŝo mal- 
fermiĝis, kaj lia lango liberiĝis ; kaj 

parolisj glofante Dion. 65 Kaj 
fimo venis sur ĉiujn, kiuj loĝis ĉirkaii 
ili, kaj tra Ja tuta monta regiono de 
ĵudujo disvastiĝis rakonto pri ĉio tio. 
66 Kaj ĉiuj atidantoj konservis tion 
en sia koro, dirante : Kia do estos ĉi 
tiu knabeto ? Ĉar la mano de la 
Eternulo estis kun li. 

67 Kaj Jia patro Zeĥarja plenlĝis de 
ia Sankta Spirito, kaj profetis, dir- 
ante: 

68 Benata estu la Eternulo, la Dio 

de Izrael, 

ĉar Li vlzitis Sian popolon kaj 
faris por ili elaĉeton, 

69 Kaj Jevis kornon rie savo por ni 
En Ja domo de Sia servanto 

David, 

?o Kiel Li parolis per la buŝo de 
Siaj sanktaj profetoj, de post 
la komenco de la mondo, 

71 Savadon el niaj malamikoj kaj e! 

Ia mano de ĉiuj niaĵ mal- 
amantoj ; 

72 Por montri Sian bonecon ĉe nlai 

patrojj 

Kaj por memori Sian sanktan 
interligon ; 

73 La juron, kiun Li ĵuris al nia 

patro Abraham ; 

74 Li donos al ni T ke, liberigite 
el la mano de niaj malamikoj, 

Ni servu Lin sentime, 

75 En sankteco kaj justeco antaŭ 

Li ĉiujn niajn tagojm 

76 Kaj vi, infanOj estos nomata 

profeto de la Plejaltuld, 

Carvi iros antaŭ la vizaĝo de la 
Sinjoro, por pretigi liajn vojojn, 

77 Por doui al lia popolo scion de 

savo 

En la pardonado de iliaj pekoj, 


78 Pro la kompafa koro de nia Dio, 
Per kiu nin vizitis la sunleviĝo de 

su[ire, 

79 Por luini sur tiuĵn, kiuj sidas en 
mallumo kaj en la ombro de 
morto, 

Por gvidi niajn piedojn en la 
vojon de paco, 

80 Kaj kreskls la infano kaj fortiĝis 
en spirito, I aj estis en la dezertoj ĝis 
la tago de sia ekmontriĝo al Tzrael. 

KAj en tiuj tagoj eliris dekreto 
de Cezaro Aŭgusto, ke la tuta 
mondo estu registi ita. 2 ĉi tiu 
estis !a unua registrado, farita, kiam 
Kirenlo estis reganto de Sirio. 
ĵ Kaj ĉiuj iris, por esti registritaj, 
ĉiu al sia urbo. 4 Kaj jozef ankail 
supreniris el Galileo, el la urbo 
Nazaret, en ĵudujon, al la urbo de 
David, kiu estas nomata Bet-Lefiem, 
ĉar li estis el la doino kaj familio de 
David, 5 por esti registrita kun 
sia fianĉino Maria, kin estis graveda. 
6 Kaj dum ili estis tie, venis la tagoj 
por ŝia akuŝo, 7 Kaj ŝi naskis sian 
unuan filon, kaj ŝi ĉirkaŭvindis 
lin kaj kuŝigis lin en staltrogon, ĉar ne 
estis loko por ili en la gastejo. 

8 Kaj en tiu sama regiono estis 
paŝtistoj, kiuj kamploĝis kaĵ nokte 
gardis sian gregon. 9 Kaj anĝelo de 
la Eternulo alstaris apud ili, kaj la 
gloro de la Eternulo briiis ĉirkaŭ ili, 
kaj ili timis per granda timo, 10 Kaj 
la anĝelo diris al ili ; Ne timu ; ĉar jen 
ml venigas al vi bonan sdigon de 
granda ĝojo, kiu estos al la tuta 
popolo ; 11 ĉar hodiaŭ estas nask- 

ita por vi, en ia urbo de David, Sav- 
anto, kiu estas Kristo, la Sinjoro. 
12 Kaj ĵen la signo por vi: vi trovos 
infaneton, ĉirkaŭvinditan kaj kuŝ- 
antan en staltrogo. 13 Kaj subite 
estis kun la anĝelo amaso de la ĉiela 
armeo, laŭdante Dion, kaj dirante : 

14 Gloro al Dio en la supera alto, 

Kaj sur la tero paco, inter homoj 

Difavoro. 

15 Kaj kiam la anĝeloj foriris de ili 
en la ĉielon, la paŝtistoj diris unu al 
alia : Ni jam iru ĝis Bet-Lefiem, kaj 
vidu ĉi tiun okazintaĵon, kiun ia 
Eternulo sciigis al ni. 16 Kaj rapid- 
ante, ili iris, kaj trovis Marian kaj 
Jozefon, kaj la infaneton kuŝantan 
en la staltrogo. 17 Kaj tion vidinte, 
ili sciigis pri la diro, kiu estis parolita 
al ili pri ĉi tiu infano, 18 Kaj ĉiuj 
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aŭdmtoj miris pri tio, kion rakontis 
al ili !a pastistoj. 19 Sed Maria 
konservis ĉiujn tiujn dirojn kaj pri- 
pensis ilin en sia koro, 20 Kaj la 
paŝtistoj reveriis, glorante kaj laŭd- 
ante Dion pri ĉio, kion ili aŭdis kaj 
vidis, kiel estis parolite al ilL 

21 Kaj kiam jain pasis ok tagoj por 
cirkumcidL iin, oni donis al U la nomon 
JESUO. kiel li estis noinita de la 
anĝelo, antaŭ ol ii estis en Ja ventro* 
22 Kaj kiam finijHs la tagnj de ilia 
purigado laŭ la leĝo de Moseo, ili 
alportis lin al Jerusaiepi, por pre- 
zenti lin al la Eternulo, 23 kiel 
estas skribite en la leĝo de la Etern- 
ulo : Ĉiu virseksulo, kiu maifermas la 
ut^ron, estu dediĉita al ia Eternulo; 

24 kaj por alporti oferon laŭ tio, kio 
estas dirita en la leĝo de La Eternulo : 
Paron da turtoj, aŭ du kolombidojn. 

25 Kaj jen en Jerusalem estis viro, 
kies nomo estis Siineon, kaj ĉi tiu 
estis justa kaj pia, atendanta la 
konsoladon de Izrael ; kaj ia Sankta 
Spirito estis kun iL 26 Kaj estis 
montrite a! li de la Sankta Spirito, 
ke li ne mortos, ĝis li vidos la Kriston 
de la Eternulo. 27 Kaj li venis per 
la Spirito en la templon; kaj kiam ia 
gepatroj enportis la infanon ĵesuo, 
por fari pri li laŭ la kutimo de la leĝo, 
28 tiam li ricevis lin en siajn brakojn, 
kaj benis Dion, dirante : 

29 Nmi f ho Eternulo, Vi ellasas 

Vian servanton, 

Laŭ Via vorto, en paco, 

30 Car miaj okuloj vidis Vian savon, 

31 Kiun VI preparis antaŭ la vizaĝo 

de ĉiuj popoloj, 

32 Lumon por malkaŝo al la gentoj, 
Kaj gloron de Via popolo IzraeL 

33 Kaj lia patro kaj lia patrino niiris 
pri tio, kio estis parolita pri li; 

34 kaj Simeon ilin benis f kaj diris al 

Maria, lia patrino: Jen ĉi tiu estas 
metita por ia falo kaj leviĝo de multaj 
en Izrael, kaj por signo kontraŭ- 
parolata ; 35 kaj ankaŭ vian animon 

glavo trapasos; por ke la pensoj de 
nmltaj koroj malkaŝiĝu. 36 Kaj estis 
unu profetino, Anna, filino de Fanuel, 
el la tribo de Aŝer {ŝi estis grandaĝa, 
loĝinte sep jarojn kun sia edzo de 
post sia virgeco, 37 kaj estinte 
vidvinookdek kvar jarojn), kiu netiiam 
foriris el ia templo, aclorante per 
fastoj kaj preĝoj nokte kaj tage. 
38 Kaj alvcninte ĝuste en tiu horo, 


ŝi dankis Dion, kaj paroils pri ii al 
ĉnij, kiuj atendadis la elaĉeton de 
ĵerusalem. 39 Kaj kiam 111 jam 
faris ĉion, konforme al la leĝo de la 
Etenudo, ili revenis en Galileon, al 
sia urbo Nazaret. 

40 Kaj la infano kreskadis kaj 
fortiĝis, pleniĝante de saĝeco ; kaj la 
graco de Dio estis sur li, 

41 Kaj liaj gepatmj iris ĉiujare al 

Jerusalem ĉe la Paska festo. 42 Kaj 
kiam li estis dekdujara, ili supreniris 
laŭ la kutiino de la festo ; 43 kaj 

kiam lli jam pasigis la tagojn, ĉe ilia 
returnlĝo la knabo Jesuo restis en 
Jerusaiem, kaj liaj gepatroj tion ne 
sciis ; 44 sed supozante, ke li estas 

en la karavano, ili iris tagan vojaĝon, 
kaj serĉis lin inter siaj parencoj kaj 
konatoj ; 45 kaj ne trovinte lin, ili 

reiris al Jerusalem, serĉante Hn. 
46 Kaj post tri tagoj ili trovis lin en la 
templo, kie li sidis meze de la in- 
struistoj, aŭskultante ilin kaj metante 
al ili demandojn; 47 kaj ĉiuj, kfuj 
aŭdis lin, miregis pro lia kompreno 
kaj liaj respondoj* 48 Kaj ili miris, 
vidante lin, kaj lia patrino diris al Ji: 
Fiio, kial vi tiel agis kontraŭ ni ? jeu 
via patro kaĵ mi serĉis vin kun 
malĝojo. 49 Kaj li diris al ili: Kial 
vi serĉis min ? ĉli vi ne sciis, ke mi 
devas esti en la domo de mia Patro ? 
50 Kaj ili ne komŭrenis la diron, kiun 
li parolis al ilj r 51 Kaj li mal- 
supreniris kun ili, kaj venis en 
Nazareton, kaj li estis obeenia al 1 1 i; 
kaj lia patrino konservis ĉiujn tiujn 
diroju en sia koro, 

$z Kaj jesiio progresis en saĝeco 
kaj staturo, kaj eu graco ĉe Dio kaj 

i f 


3 EN la dek-kvina jaro de la 
regado de Tiberio Cezaro, kiam 
Pontio Pilato cstis provincestro 
de ĵudujo, kaj Herodo estis tetrarfio 
de Galileo, kaj lia frato Filipo tetrarfio 
de la regiono Iturea kaj Trahonitis, 
kaj Lisanio tetrarĥo de Abilene, 
2 dum la ĉefpastreco de Anas kaj 
Kajafas, venis la vorto de Dio al 
ĵohano, filo de Zeĥarja, en la dezerto. 
3 Kaj li venis en ia tutan regionon 
ĉirkaŭ Jordan, predikante la bapton 
de pento por la pardonado de pekoj, 
4 kiel estas skribite en la libro de la 
vortoj de la profeto Jesaja : 

Voro de krianto en la dezerto: 
Pretigu la vojon de la Eternulo, 
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3 * 5 — 4 % 0 


Rektigu Liajn ii ejojn. 

5 Ĉiu valo leviĝos, 

Kaj ĉiu monto kaj monteto mal- 
altiĝ-os, 

Kaj la malebenaĵo fariĝos ebon- 
aĵo, 

Kaj la malglataj vojoj glatiĝos; 

6 Kaj ĉiu karno vidos la savon de 

Dio» 

7 Li do dirls al la homamasoj, kiuj 
eliris, por esti baptitaj de li: Ho 
vipuridoj I kiu vin avertis forkuri 
de la venonta kolero ? S Donu do 
fruktojn taugajn por pento. Kaj ne 
komencu diri en vi: Ni havas Abra- 
hamon kiel pati on ; ĉar mi diras at vi, 
ke Dio povas el ĉi tiuj ŝtonoj starigi 
idojn al Abraham. 9 Kaj la hakilo 
jam kuŝasĉe la radiko de laarboj; tial 
ĉiu arbo, kiu ne donas bonati frukton> 
estas dehakata, kaj jetata en fajron. 
30 Kaj la homamasoj lin demandis, 
dirante : Kion do ni faru ? n Kaj 
responde li diris al i\i : Kiu havas du 
tumkojn, tiu donu al la nehavanto; 
kaj kiu havas manĝaĵon, tiu faru 
tiel same* 12 Venis ankau impost- 
istoj, por esti baptitaj, kaj iJi diris 
al li: Majstro, kicn ni faru? 13 Kaj 
li diris ai ili: Ne postulu pli multe, oi 
estas ordonite* 14 Kaj ankau soldat- 
oj lin demandis, dirante: Kaj kion 
ni faru ? Kaj !i diris al ili: Ne per- 
fortu iun, nek maljuste ion postulu, 
kaj estu kontentaj je via saiajro. 

15 Kaj kiam la popolo atendis, kaj 
ĉiuj diskutis en siaj koroj prl johano, 
Ĉu eble li estas la Kristo, 16 Johano 
respondis al ĉiuj, dirante : Mi ja vin 
baptas per akvo, sed venas tiu, kiu 
estas pli potenca ol mi; la rjmenon 
de liaj ŝuoj mi ne estas inda malligi; 
li vin baptos per la Sankta Spirito 
kaj per fajro ; 17 lia ventumilo estas 

en lia mano, por ke li elpurigu sian 
draŝejon, kaj kolektu la tritikon en 
sian grenejori; sed, Ja grenventumaĵon 
H bruligos per fajro neestingebJa. 

Kaj per multaj aliaj konsiloj li 
evangeliis al la popolo. 19 Sed 
Herodo, la tetrarĥo, riproĉite de li pri 
Herodias, la edzino de lia frato, kaj 
pri ĉiuj malbonaĵoj, kiujn Herodo faris f 
2Q aldonis al ĉio ankaŭ ĉi tion, ke li 
enŝlosis Jolianon en malliberejo, 

21 Kaj kiam ia tuta popolo estis 
haptata, ĵesuo ankaŭ estis baptita, 
kaj dum li prcĝis, la ĉielo malfermigis 


sur lin en korpa aspekto kiel kolombo; 
kaj venis voĉo el la ĉielo : Vi esfas 
Mia Filo* la amafa ; en vi Mi havas 
plezurom 

23 Kaj Jesuo mem, komencante, 
havis ĉirkaŭ tridek jarojn, estante 
filo (kiei oni supozis) de jozef, de 
Eli, 24 de Mattat, de Levi, de 
Melĥi, do Janaj, de Jozef, 25 de 
Malatias, de Amos, de Naĥum, de 
Esli, dc Nagaj, 26 de Maat, de 
Matatias, de Semein, de Tozef, de 
Joda, 27 de Joĥanan, de Resa, de 
Zerubabel, de Ŝealtiel, de Neri, 
28 de Melfŭ, de Acli, de Kosnm, de 
Elmodrsm, de Er> 29 de Jesu, de 
Eliezer, de Jorim, de Mattat, de 
Levi, 30 de Simeon, de Jehuda, 
de jozef, de ĵonam, de Eljakim, 
31 de Meiea, de Mena, de Matata, 
de Natan, de David, 32 de Jiŝaj, 
de Obed, de Boaz, de Salma, de 
Naĥŝjon, 33 de Aminadab, de Ram, 
de Ĥecron, de Pcrec, de Jehuda, 
34 de Jakob, de Isaak, de Abraham, 
de Teraĥ, de Naĥor, 35 de Serug, 
de Reu, de Peleg, de Eber, de 
Ŝeiafi, 36 de Kenan, de Arpaĥŝad, 
de Ŝem, de Noa, de Lemeĥ, 37 de 
Metuŝelaĥ, de Ĥanoĥ, de Jared, de 
Mahalalel, de Kenan, 38 de Enoŝ, 
de Set, de Adam, de Dio* 

4 KAJ ĵesuo, plena de la Sankta 
Spirito, revenis de Jordan, kaj 
estis kondukata de la Spirito en 
la dezerton 2 por kvardek tagoj, 
tentate de la diablo. Kaj li manĝis 
nenion en tiuj tagoj ; kaj kiam ili 
finiĝis, li matsatis. 3 Kaj la diablo 
diris al Ji: Se vi estas Fiio de Dio, 
ordonu al ĉi tiu ŝtono, ke ĝi fariĝu 
pano, 4 Kaj Jesuo respondis al li: 
Estas skribite: Ne per la pano sole 
vivos homo. 5 Kaj kondukinte lin 
supren, li montris al ii ĉiujn regnojn 
de ia mondo en momento da tempo. 
6 Kaj la diablo diris ai h : Mi donos 
al vi la tutan ĉi tiun potencon kaj 
ilian gioron ; ĉar ĝi estas transdonita 
al mi, kaj al kiu ajn tni volas, al tiu 
mi ĝin donas. 7 Se do vi adorklin- 
iĝos antaŭ mi, ĉio estos via. 8 Kaj 
responde ĵesuo diris al ii: Estas 
skribite: AL la Eternulo, via Dio, 
adorkiiniĝu, kaj al Li sola servu. 
9 Kaj li kondukis lin al Jerusalem, 
kaj starigis lin sur la tegmenta pinto 
de la templo, kaj diris al li: Se 


kaj la Sankta Spirito maJsupreiiiris vi estas hilo de Dio, jetu vin de 
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ĉi tie malsupren; 10 ĉar estas 

skribite: 

A 1 Siaj anĝeloj Li ordonos pri 
vi» ke ili vm gardu, 

ii kaj : 

Sur la manoj ili vin portos, 

For ke vi ne falpuŝiĝu sur ŝtono 
per via piedo» 

12 Kaj responde ĵesuo diris al li: 
Estas dirite : Ne provu la Eternulon, 
vian Dion» 

13 Kaj finintc ia tutan tentadon, 
la diablo foriris de li ĝis estonta 
tempo» 

14 Kaj revenis jesuo en ia potenco 
de la Spirito en Galileon; kaj eliris 
famo pii li tra la futa ĉirkaŭaĵo. 
15 Knj li instruadis eji iliaj sinagogoj, 
glorate de ĉiuj. 

16 Kaj li venis al Nazaret, kie li 
estis edukita ; kaj laŭ sia kutimo li 
eniris en la sinagogon en la sabata 
tago, kaj stariĝ;is, por legL 17 Kaj 
estis donita al li Jibro de la profeto 
Jesaja. Kaj, malferminte la libron, 
li trovis la lokon, kie estis skribite : 

18 La spirito de la Eternulo estas 

sur mi, 

Ĉar Li min sanktoleis, por bon- 
anonct al malrieuloj ; 

Li sendis min P por anonci liber- 
Gcon al kaptitoj 

Kaj vidpovon al blinduloĵ, 

Por meti la vunditojn en liber- 
econ, 

19 Por proklami favorjaron de la 

Efernulo* 

20 Kaj kunvolvinte la libron* kaj 
redoninte ĝin al la subulo, li sidiĝis; 
kaj la okuloj de ĉiuj en la sinagogo 
atente lin rigardis» 21 Kaj li ek- 
parolis al ili: Hodiaŭ tiu skribo 
ĥlenumi&as en viaj oreloj. 22 Kaj 
ĉiuj atestis pri li, kaj miris pro la 
vortoj de graco, kiuj eliris el Jia 
buŝo ; kaj ili diris : Cu ĉi tiu ne estas 
ia blo de Jozef ? 23 Kaj li diris al 

ili: Sendube vi diros a! mi la jenan 
sentencon: Kuracisto, sanigu vin 
mem ; ktajn aferojn, pri kiuj ni aŭdis, 
en Kapernaum faritajn, tiajn faru ĉi 
tie en via patrujo. 24 Kaj 11 diris : 
Vere mi diras al vi: Neniu profeto 
estas akceptata en sia patrujo» 
25 Kun vereco mi diras al vi: Estis 
multaj vidvinoj en Izrael en la tagoj 
de Elija, kiarn estis ŝlosita la ĉieio tri 
jarojji kaj ses monatojn, kiam okazis 
grarlda malsato sur Ja tuta lando ; 


26 kaj al neniu el ili Elija estis send- 
ita, krom al Carfat en la lando Cidon, 
al virino vidvino* 27 Kaj estis 
multaj lepruloj en Izrael en la tagoj 
de ia profeto Eliŝa; sed neniu el 
ili estis purigita, kroin Naaman, la 
Siriano, 28 Kaj ĉiuj en ]a sinagogo 
pleniĝis de kolero, aŭdante tion; 
29 kaj leviĝinte, i 3 i elĵetis Un ekster 
la urbon, kaj kondukis lin gis la 
krutaĵo de la monteto, sur kiu ilia 
urbo estis konstruita, por ĵeti lin 
malsupren. 30 Sed li foriris, tra- 
pasinte tra ilia mezo, 

31 Kaj ti malsupreniris al Kaper- 
nautn, urbo Galilea. Kaj li instruis 
ilin en la sabato ; 32 kaj oni miris 

pro lia instruado, ĉar kun aŭtoritato 
estis lia vorto, 33 Kaj en la sina- 
gogo estis viro, havanta spiriton de 
malpura demono ; kaj ii kriegis per 
laŭta voĉo, 34 dirante: Ha I kio 
estas inter ni kaj vi, Jesuo Nazaret- 
ano ? Ĉu vi veuis, por pereigi nin ? 
Mi scias, kiu vi estas, la Sankhdo de 
Dio. 35 Kaj Jesuo severe admonis 
Iin ? dirante : Silentu, kaj eliru el li. 
Kajĵetinte lin en la mezon, la demono 
eliris el li, neniel difektinte lin* 
36 Kaj falis miro sur Ĉiujn, kaj iJi 
kunparoladis inter si, dirante: Kia 
vorto estas ĉi tio ? ĉar kun aŭtoritato 
kaj poteneo li ordonas al la malpuraj 
spiritoj, kaj ili eliras. 37 Kaj famo 
pri li eliris al Ĉiu loko de la tuta 
ĉirkaŭaĵo. 

38 Kaj leviĝinte el la sinagogo, li 
eniris en la domon de Simon. Kaj 
la bopatrino de Simon estis tenata 
de granda febro, kaj ili petis 11 n pri 
ŝi. 39 Kaj starante super ŝi f Ji 
admonis la febron ; kaj ĝi foriasis ŝin, 
kaj ŝi tuj leviĝis kaj servis al Ui* 

40 Kaj ĉe la subiro de la suno ĉiuj, 
kiuj havis malsanulojn kun diversaĵ 
malsanoj, venigis ilin al li; kaj limetis 
sur ĉiun el lli la manojn, kaj sanigis 
ilin. 41 Eliris ankaŭ demonoj el 
multaj, ki iegante, kaj dirante; Vi 
estas la Filo de Dio. Kaj severe 
admonante, li ne permests al iti 
paroli, ĉar ili sciis, ke li estas la 
Kristo. 

42 Kaj kiam tagiĝis, li eliris, kaj 
venis en dezertan lokon; kaj la 
homamasoj Jin serĉis, kaj venis al li, 
kaj lin detenis, ke II ne foriru de ilŭ 
43 Sed li diris al iJi; Ankaŭ al la 
ceteraj urboj mi devas prediki la 
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evangelion de la regno de Dio; car 
por tio mi estas sendita* 

44 Kaj li predikis eu ia sinagogoj 
de Galileo. 

KAJ dum la homamaso ĉirkaŭ- 
premis lin kaj aŭskultis ia vorton 
de DiOj li staris apud la iago 
Genesaret; 2 kaj li vidis du ŝipet- 

ojn staraiitajn apud la lago, sed ia 
fiŝkaptistoj ĵus eliris el iJi, kaj lavis 
la retojn, 3 Kaj li eniris en unu el 
la ŝipetojj kiu apartenis al Simon, kaj 
petis, ke li forŝovu iom for de ia 
bordo, Kaj li sidiĝis, kaj instruis Ja 
homamason el la sipeto, 4 Kaj 
kiam li ĉesis paroli, li diris ai Simon : 
Forŝovu ĝis la profundo, kaj mal- 
levu ia retojn por akirado, 5 Kaj 
responde Sirnon diris ; Estro, ni jam 
laboris la tutan nokton kaj kaptis 
nenion ; tamcn laii via diro ini mal- 
levos la retojn. 6 Kaj tion farinte, 
ili enfermis grandan amason da ĥŝojj 
kaj iiiaj retoj ekrompiĝis; 7 kaj ili 

geste signis al siaj kompanianoj en 
la alia ŝipeto, ke ili venu kaj helpu 
iliiu Kaj ili veniSj kaj plenigis! 
ambaŭ ŝipetojn, ĝis ekprofundiĝo. 

8 Sed Simon Petroj tion vidinte, falis 
teien antaŭ la genuoj de Jesuo, 
dirante: Foriru de mi, ho Sinjoro, 
car mi estas pekulo. 9 Car pro la 
preno de fiŝoj, kiun ili akiriSj miro 
kaptis Jin t kaj ĉiujn, kiuj estis kun Ii t 

10 kaj tiel same Jakobon kaĵ Johan- 
on > filojn de Zebedeo, kluj estis 
kompanianoj de Simom Kaj Jesuo 
diris al Simon ; Ne fimu ; de nun vi 
estos kaptisto de homoj* n Kaj 
kiani ili surbordigis siajn ŝipetojn, ili 
forlasis ĉion, kaj sekvis Jin + 

12 ^ a Ĵ dum li estis en unu el la 
urbojj jen viro plena de lepro; kaj 
vidante Jesuon, li falis sur la vizaĝon 
kaj petegis lin, dirante : Sinjoro, se vi 
volasj vi povas min purigi. 13 Kaj 

11 etendis la manon kaj tuŝis lin, 
dirante; Mi volas; estu purigita. 
Kaj fuj la lepro foriris de li. 14 Kaj 
i ^jdonis al li, ke 1! diru al neniu : 

bed forinnte, montru vin al la pastro 
kaj tiele oferu pro via purigado, kiel 
ordoms Moseo, por atesto al ili. 
15 Sed la famo pri li des pli multe 
disvastiĝis; kaj grandaj homamasoj 
kunvems, por auskulti kaj por esti 
samgitaj je siaj malsanoj. 16 Sed 
li fortins sin en la dezertojn, kaj 
preĝadis, J 


4. 14 5 . 34 


17 Kaj en unu el tiuj iagoj li estis 
instruanta; kaj ĉeestis Fariseoj kaj 
leĝinstruistoj, sidantaj, kiuj alvenis 
el ĉiu vilaĝo de Galileo kaĵ el Judujo 
kaj el Jerusalem; kaj la potenco de 
ia Etemulo alestis, por sanigi ilin, 
18 Kaj jen viroj alportis sur Uto 
viron, kiu estis paraiizita; kaj iii 
penis enporti lin kaj meti iin autaŭ 
li. 19 Kaj ne trovinte, kiamaniere 
ili povas enporti lin, pro la homamaso* 
ili supreniris sur la tegmenton, kaj 
maUevis lin tra la tegoloj, kun la 
liteto, en la mezon antaŭ Jesuo, 
20 Kaj vidante ilian fidon, li diris : 
Ho viro, viaj pekoj estas al vi pardon- 
itaj* 21 Kaj la skribistoj kaj Farise- 
oj komencis diskuti inter si, diraute : 
Kiu estas ĉi tiu, kiu paroias blas- 
femojn ? kiu povas parcloni pekojn 
krom Dio soia ? 22 Sed Jcsuo, 

eksciante iliajn pensojn, respondc 
diris al ili: Kial vi diskutas en viaj 
koioj ? 23 Kio estas pii facila, diri: 

Viaj pekoj estas ai vi pardonitaj, aŭ 
dlri: Leviĝu kaj piediru ? 24 Sed 

por ke vi sciu, ke la Filu de honio 
havas aŭtoritaton sur la tero pardoni 
pekojn Ji diris al la paralizulo : Mi 
diras ai vi; Leviĝu, kaj prenu vian 
liteton, kaj iru al via domo, 25 Kaj 
tuj li leviĝis antaŭ ili, kaj prenis tion, 
sur kio li kuŝis, kaj iris ai sia domo, 
glorante Dion, 26 Kaj oiirego kaptis 
ĉiujn, kaj li gloris Dion; kaj ili pleniĝis 
de timo, dirante : Ni vidis minndaĵojn 
hodiaŭ, 

27 Kaj post tio li eliris, kaj vidis 
impostiston, nomatan Levi, sidantan 
ĉe la impostejo, kaj diris al li: Sekvu 
min. 2? Kaj li forlasis ĉion, kaj 
leviĝls, kaj sekvis lin* 29 Kaj Levi 
faris grandan festenon por li en sia 
domo, kaj estis granda amaso da 
impostistoj kaj aliaj, kiuj sidis ĉe 
manĝo kun ili. 30 Kaj la Fariseoj kaj 
iiiaj skribistoj murmuris kontraŭ liaj 
disĉipiojj dirante: Kial vi manĝas 
kaj trinkas kun impostistoj kaj pek- 
uloj ? 31 Kaj Jesuo responde diris 

al ili: Ne la sanuloj bezonas kurac- 
iston, scd Ia malsanuloj, 32 Mi 
venis, por aivoki ne justulojn, sed 
pckulojn al pento* 33 Kaj ili diris 
ai li: La disĉiploj de Johano ofte 
fastas kaj faras preĝojn, kaj fiel same 
ankaŭ la disĉiploj de la Fariseoj ; 
sed la viaj manĝas kaj trinkas* 
34 Kaj J esuo dirls al ili: Cu vi povas 
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jgi la filojn de la edziĝejo fasti, dmn 
la fianĉo estas kun ili ? 35 Sed 

venos tagoj ; kaj kiam la fianĉo estos 
prenita for de ifi, tiam ili fastos en tiuj 
tagoj, 36 Kaj li ankaŭ parolis al 
ili parabolon : Neniu ŝiras pecon el 
nova vesto kaj alkudras ĝin sur 
malnovan veston ; ĉar alie li ŝirus la 
novan, kaj ankaŭ la flikaĵo el la 
nova ne harmonius kun la inalnova, 
37 Kaj neniu enverŝas novan vinon 
en malnovajn felsakojn; ĉar alie la 
nova vino krevigus la felsakojn, kaj 
ĝi rneni elfluus» kaj la felsakoj detru- 
iĝus. 38 Sed novan vition oni devas 
enverŝi en novajn felsakojn. 39 Kaj 
neniu, trinkinte malnovan vinon, 
deziras novan ; ĉar li diras ; La mab 
nova estas prcferinda. 

KAJ en sabato li iris tra la 
grenkampoj, kaj Uaj disĉiploj 
deŝiris la spikojn, kaj manĝis» 
frotante ilin en la manoj. 2 Sed 
itij el la Fai iscoj diris ; Kial vt faras 
tion, kion fari en sabato ne estas 
permesate ? 3 Kaj Jesuo, respond- 

ante al ili, diris : Cu vi eĉ ne legis, 
kion faris David P kiam malsatis li kaj 
liaj kunuloj ? 4 ke li eniriŝ eu la 

domon de Dio, kaj prenis kaj manĝls 
kaj donis ankaŭ al siaj kutiuloj la 
panojn de propono, kiujn tnanĝi ne 
estas permesate, krom nur al la 
pastroj ? s Kaj li diris al ili; La 
Filo de hoino estas sinjoro de la 
sabato, 

6 Kaj en alta sabato li eniris eu la 
sinagogon kaj instruadls; kaj tie 
cstis viro, kies dekstra mano estis 
velkinta. 7 Kaj la skribistoj kaj 
Fariseoj observjs lin atente» ĉu li 
sanigos en la 3abato P por ke ifi trovu* 
kiel lin akuzi. 8 Sed li sdis iliajn 
pensojn, kaj li diris al la viro, kiu 
havis la nianon velkintan : Leviĝu, 
kaĵ stariĝu en la tnezo. Kaj li leviĝis 
kaj starlĝis. 9 Kaj ĵesuo diris al 
i 11 : Mi vin clemandas: ĉu estas 
permesate bonfari en sabato, aŭ 
malbonfari ? Savi vivon, aŭ ĝin pete- 
igi ? jo Kaj eirkaŭngardi nte dujn, 
li diris al li : Etendu vian manon. 
Kaj li tion faris, kaj lia matio resan- 
iĝis. 11 Sed ili pleniĝis de frenezo, 
kaj interparoladis inter si, kion ili 
faru al jesuo. 

12 Kaj en tiuj tagoj U foriris sur la 
monton, por preĝi; kaj li pasigis la 
tntan nokton en preĝado al Dio* 


13 Kaj kiam tagiĝis, li alvokis siajn 
disĉiplojn, kaj elekfis cl ili dek du, 
kiujn li ankaŭ nomis apostoloi : 

14 Sinionon, kiun li ankati noniis 
Petro, kaj Andreon, lian fraton, kaj 
Jakobon kaj ĵohanon kaj Filipon 
kaj Bartoiomeon 15 kaj Mateon kaj 
Tomason, kaj jakobon, filon de 
Alfeo, kaj Simonon, nomatan Forvor- 
ulo P 16 Kaj Judason de Jakobo, kaj 
ĵudason Iskanotan, kiu fariĝis perfid- 
ulo. 17 Kaj li malsupremris kun ili, 
kaj staris sur ebena loko, kaj granda 
amaso de liaj disĉiploj, kaj granda 
uombro de la popolo el la tuta ĵudujo 
kaj ĵerusalem, kaj el la marbordo 
de Tiro kaj Cidon, kiuj ajvenis, por 
aŭskulti lin kaj saniĝije siaj malsanoj ; 

18 kaj tiuj, kiuj cstis turmentataj 
de malpuraj spiritoj, estis sanigitaj. 

19 Kaj la tsita homamaso volis tuŝl 
lin, ĉar potenco eliris el li kaj sanigis 
Ĉiujn. 

20 Kaj li levis siajn okulojn al siaj 
disĉiploj, kaj diris: Feliĉaj estas vi 
malnĉuloj, ĉar via estas la regno de 
Dio. 21 Feliĉaj estas vi, kiuj mm 
malsatas, ĉar vi satiĝos. Feliĉaj 
estas vfi kiuj nun ploras, ĉar vi ridos. 
22 Feliĉaj vi estas, kiam oni vin 
malamos kaj vin izolos kaj vinnproĉ- 
os, kaj elĵetos vian nomon kiel mal- 
bonan, pro la Filo de horno. 23 Coju 
en tiu tago, kaj pro ĝojo saltu, ĉar 
jen via rekompenco estas granda en 
la ĉielo ; ĉar tiel same faris Iliaj patroj 
kontraŭ la profetoj. 24 Scd ve al 
vi riĉuloj I ĉar vi jam ricevis vlan 
konsolon. 25 Ve al vi satigifaj ! ĉar 
vi malsatos, Ve al vi, kiuj nun ridas \ 
ĉar vi malĝojos kaj ploros, 26 Ve, 
kiani ĉiuj homoj parolos bone pri vi! 
ĉar tiel same faris iiiaj patroj al la 
falsaj profetoj, 

27 Sed mi diras al vi t kiuj aŭdas: 
Amu viajn malamikojn, fam bonon al 
viaj malamantoj; 28 beuu tiujn, 

kiuj vin malbenas; preĝu por tiuj, 
kiuj kun insulto vin atakas, 29 AI 
tiu, kiu frapas vin sur la vango* 
prezentu ankaŭ la alian kaj dc tuu 
kiu prenas vian mantclon, nc detenu 
vian tunikon, 30 Donu al ĉiu, kiu 
petas de vi; k^j dc tiu, kiti forprenas 
viajn posedajojn, ne repostulu ilin. 
31 Kaj kiel vi volas, ke la homoj faru 
al vi, faru ankaŭ al ifi tiel same. 
. 32 Kaj se vi amas tiujn, kiuj amas vin, 
kian daiikon vi havas ? ĉar eĉ la 
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6 , 33 — 7 , 15 


pekuloj amas tiujn* kitiĵ iJin amas. 
33 Kaj se vi bonfaras al viaj bonfar- 
antoj, kian dankon vi havas ? ĉar 
eĉ ia pekuioj tiel same faras. 34 Kaj 
se vi pruntas al tiuj, de kiuj vi esperas 
ricevi, kian dankon vi havas ? eĉ 
pekuloj pruntas al pekuloj, por egale 
rericevl. 35 Sed amu viajn inal- 
amikojn, kaj bonfaru, kaj pruntedonu, 
pri neniu perdante esperon ; kaj via 
rekompenco estos granda, kaj vi 
estos filoj de la Piejalta ; ĉar Li estas 
bona al la nedankemuloj kaj mal- 
bonuloj. 36 Estu kompatemaj, kiei 
via Patro estas kompatema. 37 Kaj 
ne juĝu, kaj vi ne estos juĝitaj ; 
kaj ne kondamnu, kaj vi ne estos 
kondamnitaj ; liberigu, kaj vi estos 
Iiberigitaj ; 38 donu, kaj estos 

donite al vi; bonan mezuron, prem- 
itan, kunskuitan, superfiuantan, oni 
donos en vian sinon, ĉar per kia 
mezuro vi mezuras, per tia oni re- 
mezuros al vi. 

39 Kaj li parojis ankaŭ al ili para- 
boJon: Cu blindulo povas gvidi 
blindulcn ? ĉu nc falos ambaŭ en 
fosaĵon ? 40 Disĉiplo ne estas super 

sia instruisto ; sed perfektigite, ĉiu 
estos kiel Jia instruisto. 41 Kaj 
kial vi rigardas la lignereton, kiu 
estas en la okulo de via frato, kaj ne 
pripensas la trabom kiu estas cn via 
propra okulo ? 42 Kiel vi povas 

dii i al via frato: Frato, lasu min 
eItiri la iignereton, kiu estas en via 
ckulo; dum vi ne pripensas la trabon 
en via propra okuio ? Hipokritulo J 
cltiru unue Ja trabon el via okulo, kaj 
tiam vi klare vidos, por eltiri la 
lignereton, kiu estas en la okulo de 
via frato* 43 Car ne ekzistas bona 
arbo, kiu donas putran frukton; nek 
putra arbo, kiu donas bonan frukton. 
44 Car ĉiu arbo estas konata per sia 
propra frukto. Car el dornarbetoj oni 
ne kolektas figojn, nek ei rubusujo 
oni rikoltas vlnberojn. 45 Bona 
homo el la bona trezorejo de sia koro 
iiveras bonon, kaj malbona homo el 
Ja malbona trezorejo iiveras mal- 
bonon; ĉar el la abundo de la koro 
parolas lia buŝo. 

46 Kaj kial vi mm vokas : Sinjoro, 
Sinjoro; kaj ne faras tion, kion mi 
diras ? 47 Pri ĉiu, kiu venas ai mi, 

kaj audas miajn parolojn, kaj plenum- 
as ilin, mi montros al vi, al kiu ii 
simiJas . 4^ b similas al vitOj kiu. 


konstruante donton, fosis kaj pro- 
funde kavigis, kaj metis fundamenton 
sur la roko; kaj kiam okazis inundo, 
la nvero sinĵetis kontraŭ tiun domon, 
kaj ne povis ĝin ŝauceJi; ĉar ĝi estis 
bone konstruita. 49 Sed tiu, kiu 
audas kaj ne plenumas, similas al 
viro, kiu konstruis sur la tero sen 
fundamento domon; kontraŭ kiun 
Ja rivero sin ĵetis, kaj ĝj tuj enfalis, 
kaj la nilno de tiu donio estis granda. 
FININTE ĉiujn siajn diroĵn en 
la oreloj de Ja popolo, Ji eniris 
en Kapernaumon. 

2 Kaj sklavo de unu centestro, kiu 
estis kara por li f estis malsana kaj 
preskaŭ mortanta. 3 Kaj aŭdinte 
pri Jesuoj tiu sendis ai ii pliaĝulojn 
de la jjudojj por peti, ke li venu, por 
savi lian sklavon. 4 Kaj veninte 
al Jesuo, ili insiste petegis, dirante : 
Li estas inda, ke vi faru al li tiun 
kcmplezon; 5 ĉar li amas nian 

nacion, kaj li mem konstruigis por 
ni ia sinagogom 6 Kaj Jesuo ekiris 
kun ili. Kaj kiajn Ji estis ne mal- 
proksime de la domo, la centestro 
sendis al li amikojn, por diri ai li: 
Sinjoro, ne ĝenu vin; ĉar mi ne estas 
inda, ke vi venu sub mian tegmenton ; 
7 pro tio mi ne opiniis min inda veni 
al vi. Sed vorton parolu, kaj mia 
knabo saniĝos. 8 Ĉar iui ankaŭ 
estas homo metita sub aŭtoritato^ 
havante ŝub mi soldatojn; kaj mi 
diras al ĉi tiu : Iru ; kaj Ji iras; kaj 
ai alia : Venu ; kaj ii venas ; kaj al mia 
sklavo : Faru ĉi tion ; kaj li ĝin faras. 

9 Kaj kiam Jesuo tion aŭdis, 11 miris 
pri li, kaj sin turninte, diris al la hom- 
amaso, lin sekvanta: Mi diras al vi: 
Eĉ en Izrael mi ne trovis tiom da fido. 
ro Kaj la senditoĵ, reveninte al la 
domo, trovis la sklavon sana. 

11 Kaj post nelonge li iris al urbo 
nomata Nain, kaj akompanis lin liaj 
disĉiploj kaj granda homamaso. 
12 Kaj kiam M alproksimiĝis al ia 
pordego de la urbo, jen oni elportis 
mortinton, la solan filon de iia patrino, 
kaj ŝi estis vidvino; kaj granda hom- 
amaso el la urbo estis kun ŜL 13 Kaj 
kiam la Sinjoro ŝin vidis, li koriuŝiĝis 
pri ŝi f kaj diris al ŝi: Ne ploru, 
14 Kaj ii alproksimiĝisj kaj tuŝis la 
portilon, kaj la portantoj haltis. 
Kaj li diris : ĵunulo, mi diras ai vi: 
Leviĝu. 15 Kaj la mortinto side 
leviĝis kaj komencis paroli. Kaj li 
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dunis lin al lia patrino. 16 Kaj timo 
kaptis ĉiujn; kaj Ui gloris Dion, 
dirante : Granda profeto leviĝis inter 
ni; kaj : Dio vizitis Sian popolon, 
i? Kaj tiu famo pri li eliris tra ia 
tuta Judujo, kaj tra la tuta ĉirkaŭ- 
ajo. 

18 Kaj la disĉiploj de Johano sciigis 
lm pri eio tio, 19 Kaj Jfohano, al- 
vokinte al si du ei siaj disĉiploj, 
sendis ilin al la Sinjoro, por diri: 
Cu vi estas ia venonto, au ĉu ni 
atendu alian ? 20 Kaj kiam la viroj 

aivenis aL li, ili diris: ĵohano, la 
Baptisto, sendis nin al vi, p jr diri: 
Ĉu vi estas ia venonto, au eu ni 
atendu alian ? 21 En tiu horo li 

sanigis multajn je malsanoj kaj pestoj 
kaj malbonaj spiritoj ; kaj al multaj 
bliiutuloj li redonis vidpovon. 22 Kaj 
h respondis kaj dlris al iii: Iru kaj 
sciigu ĵohanon pri tio, kion vi vidis 
kaj aŭdis: biinduloj vidas, lamuloj 
marŝas, lepruloj estas purigitaj, kaj 
surduloj aŭdas, mortintoj ieriĝas, al 
malriĉuloj evangelio estas predikata. 
23 Kaj feiiĉa estas ĉiu, kiu ne fai- 
puŝiĝas pro mi. 

24 Kaj kiam la senditoj de Johano 
foriris, li komencis paroli al la hoin- 
amasoj pri ĵohano: Kion vi eliris en 
ia dezerton, por rigardi ? ĉu junkon 
skuatan de la vento ? 25 Sed kion 

vi eliris, por vidi ? eu homon per 
mola vestaro vestitan? Jen tiuj, kiuj 
portas iuksan vestaron kaj delikate 
vivadas, troviĝas en domoj de reĝoj. 
26 Sed kion vi eliris, por vidi ? ĉu 
profeton ? jes, mi diras al vi, kaj 
multe pii ol profeton, 27 Car li estas 
tiu, pn kiu estas skribite : 

Jen Mi sendos Mian auĝelon 
autau via vizaĝo, 

Kaj li preparos antaŭ vi vian 
vojon. 

28 Mi diras al vi: Inter naskitoj de 
virinoj estas neniu pli granda ol 
johano; tamen tiu, kiu estas nur 
malgranda en la regno de Dio, cstas 
pli granda oi H, 29 Kaj la tuta 
popolo kaj la impostistoj, aŭdinte, 
pravigis Dion, ĉar ili ricevis la bapton 
de johano, 30 Sed la Fariseoj kaj 
la ieĝistoj rifuzis por si la intencon 
de Dio, ĉar ili ne estis baptitaj de li, 
31 Al kio do mi komparos la hoinojn 
de ĉi tiu generacio ? kaj al kio ili 
siiniias ? 32 Ili similas al infanoj, 

kiuj sidas sur la placo kaj vokas unu 


al alia, diraute : Ni flutis al vi f kaj vi 
ue dancis; ui l imentis, kaj vi ne 
ploris- 33 Ĉar Johano, la Baptisto, 
venis, nek manĝante panon nek 
trinkante vinou; kaj vi diras: Li 
havas demonon. 34 La Filo de 
homo venis, manĝante kaj trinkante; 
kaj v! diras : Jen manĝegulo kaj vin- 
drinkulo, ainiko de irnpostistoj kaj 
pekuloj ! 35 Kaj la saĝeeo estas 

pravigita de ĉiuj siaj infanoj. 

36 Kaj unu ei la Fariseoj petis lin f 
1 ke li manĝu kun li. Kaj li eniris en 
la domon de la Fariseo, kaj sidiĝis ĉe 
manĝo. 37 Kaj jen estis en la 
urbo virino pekulino; kaj ki?m ŝi 
eksciis, ke Jesuo sidas ĉe manĝo en 
la domo de la Fariseo, ŝi alportis 
aiabastran vazon da ŝmiraĵo, 38 kaj 
starante malantaŭe ĉe Uaj piedoj, 
plorante f ŝi komeuds priverŝi liajn 
piedojn per siaj larmoj, kaj viŝis 
ilin per la haroj de sia kapo, k;)j 
kisadis liajn piedojn, kaj ŝmiris ilin 
per la ŝmiraĵo. 39 Kaj kiam la 
Fariseo, kiu lin iuvitis, tion vidis, H 
parolis en si, dirante : Ĉi tiu, se Ji 
estus profeto, ja scius* kiu kaj ki 1 
virino lin tuŝas, ke ŝi estas pekulino. 
40 Kaj responde jesuo diris ai ii: 
Simon, mi havas ton diri al vi, Kaj 
li diris: Majstro, parolu. 41 Unu 
pruntedoninto havis du ŝuldantojn; 
unu ŝuldis kvincent denarojn, kaj la 
alia kvindek. 42 Kiam ili havis 
nenion, per kio pagi f li pardonis al 
ambaŭ la ŝuldon. Kiu el i\i do iin 
pliamos ? 43 Simonrespoude diris : 

Tiu, mi supozas, a! kiu li pardonis la 
pli grandan ŝuldon. Kaj li diris al 
li: Vi prave juĝis* 44 Kaj sin turn- 
ante al la virino, li diris al Simon: 
Cu vi vidas ĉi tiun virinon ? Mi 
eniris en vian domon, vi ne donis al 
ini akvon por ia piedoj ; sed ŝi pri- 
verŝis miajn piedoju per siaj larmoj 
kaj viŝis ilin per siaj haroj. 45 Vi 
ne donis al mi kison ; sed ŝi, de la 
tempo, kiam nii eniris, ne ĉesis kisadi 
miajn piedojn. 46 Vi ne ŝmiris mian 
kapon per oleo; sed ŝi ŝmiris miajn 
piedojn per ŝmirajo. 47 Pro tio mi 
diras al vi: ŝiaj pekoj, kiuj estas 
nrnltaj, estas pardonitaj ; ĉar ŜI multe 
amis; sed ai kiu rnalmulto estas 
pardonita, tiu malmulte amas. 48 Kaj 
li diris al ŝi: Viaj pekoj estas pardon- 
itaj. 49 Kaj tiuj* kiuj sidis ĉe manĝo 
kun li f komends diri inter si: Kiu 
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estas ĉi tiu, kiu ee pardonas pekojn ? sub liton ; sed metas ĝin sur lamp- 
SO Kaj li diris al la virino : Via fido ingon, por ke la enirantoj povu vidi la 
vin savis ; iru en pacon, Uimon. 17 Ĉar estas kaŝita nenio, kio 

8 KAJ post ne longe Ii vojiradis ne malkaŝiĝos ; kaj ne estas iosekreta, 
tra urboj kaj vilaĝoj, predikante kio ne koniĝos kaj klare elmontriĝos. 
kaj alportante ia evangelion de la 18 Atentu do, kiamaniere vi aŭdas ; 
regno de Dio, kaj kun li la dek du, ĉar kiu ajn havas, al tiu estos donite ; 
2 kaj iuj virinoj, kiuj estis resanigitaj kaj kiu ajn ne havas, de tiu estos 
je malbonaj spiritoj kaj malsanoj : forprenita eĉ tio, kion li ŝajne havas, 
Maria, kiu estis nomata Magdalena, 19 Kaj alvenis ai li lia patrino kaj 
el kiu eliris sep demonoj, 5 kaj liaj fratoj, kaj ili ne povis lin atingi 
Joana, edzino de Huzas, la ĉambelano pro la homamaso, 20 Kaj oni sciigis 
de Herodo, kaj Susana, kaj multaj lin : Via patrino kaj viaj fratoj staras 
aliaj, kiuj faris al ili helpan servadon ekstere, kaj deziras vin vidi. 21 Sed 


per sia havo 


respondante, li diris al ili: Mia 


4 Kaj kiam granda homamaso kolekt- patrino kaj miaj fratoj estas tiuj, kiuj 
iĝis, kaj homoj el ĉiu urbo venis al Ji t aŭdas ia vorton de Dio, kaj ĝin 
H diris per parabolo: 5 La semisto pJenumas. 

eliris, por semi sian semon; kaj dum 22 Kaj en unu el tiuj tagoj eniris en 
H semis, iuj semoj faJis apud la vojo ŝipeton li kaj liaj disĉiploj ; kaj ii 
kaj estis piedpremitaj, kaj la birdoj diris al ili: Ni transiru al la alia bordo 
de la ĉielo formanĝis ilin. 6 Kaj de la lago ; kaj ili surmariĝis* 23 Sed 
aliaj falis sur ŝtonan lokon, kaj dum ili veturis, Ji endormiĝis; kaj 
kreskinte, velkis, ĉar ili ne havis falis ventego sur la lagon ; kaj ili tute 
malsekajon* 7 Kaj aliaj falis meze pleniĝis de akvo, kaj estis en danĝero* 
inter dornojn; kaj Ja dornoj kun- 24 Kaj ili venis al li, kaj vekis lin, 
kreskis, kaj sufokis ilin, 8 Kaj dirante: Estro, estro, ni pereas. 
aliaj falis en la bonan teron, kaj Kaj ii leviĝis, kaj admonis la venton 
kreskinte, produktis frukton centoble. kaj la furiozon de la akvo; kaj ili 
Dirinte tion, H kriis: Kiu havas ĉesiĝis, kaj fariĝis sereno. 25 Kaj 
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orelojn por aŭdi, tiu aŭdu. 


li diris al ili: Kie estas via fido ? 


9 Kaj liaj disĉiploj detnandis al li, Kaj ili tiinis kaj iniris, dirante unu al 
kia estas ĉi tiu parabolo. ro Kaj li la alia: Kiu do estas ĉi tiu ? ĉar li 
diris : A 1 vi estas donite scii la mister- ordonas eĉ al la ventoj kaj al la akvo 
ojn de la regno de Dio; sed al la kaj ili obeas al li. 
aliaj per paraboloj, por ke, vidante, 26 Kaj ili ŝipveturis al la lando de la 
11 ne rimarku, kaj aŭdante, ili ne Gerasenoj, kiu estas kontraŭ Galileo. 
komprenu. n La parabolo estas 27 Kaj kiam li surbordiĝis, renkontis 
jena * La semo estas ia vorto de Dio* lin el la urbo viro, havanta demonojn ; 
} 2 apud la vojo estas kaj jam de longe li ne portis vestojn, 

tiuj, kiuj aŭdis , tiam venas la diablo, kaj loĝis ne en domo, sed en la toniboj, 
kaj forprenas la vorton el iiia koro, 28 Kaj vidinte Jesuon, Ji ekkriis kaj 
por ke ilj ne kredu kaj ne: estu savitaj* falis antaŭ H, kaj laŭtvoĉe diris : 
13 Kaj ia falintaj sur la ŝtonan lokon Kio estas inter mi kaj vi, ho [esuo, 

Actcc y . 1 Filo de Dio Plejalta ? mi petas vin, 

ne turmentu min. 29 Ĉar li ordonis 
al la malpura spirito eliri el Ja homo, 
Ĉar ĝi ofte kaptis lin, kaj li estis sub 
gardantaro, kaj ligita per ĉenoj kaj 
katenoj ; kaj disrompinte la ligilojn, 
li estis peladata de la demono en la 
dezertojn. 30 Kaj Jesuo demandis 
Hn: Kia estas via nomo ? Kaj li 
diris: Legio; ĉar multaj demonoj 


estas tiuj, kiuj, aŭdinte, kun gojo 
akceptas la vorton ; sed ili ne havas 
radikon, kaj kredas nur portempe, 
kaj en tempo de fento ili defalas. 
14 Kaj tio, kio falis inter dornojn, 
estas tiuj, kiuj aŭdis, kaj dum sia 
irado sufokiĝas per zorgoj kaj riĉo 
kaj plezuroj de ia vlvo, kaj ne perfekt* 
igas frukton. 15 Kaj tio, kio falis 
en la bonan teron, estas tiuj, kiuj en 


bela kaj bona koro, aŭdinte ia vorton, eniris en lin. 31 Kaj ili petegis lin, 
konservas ĝm, kaj kun pacienco ke li ne ordonu al ili foriri en la 
donas frukton. abismon. 32 Kaj estis tie granda 

o Kaj ekbruligjnte lampon, oni ne grego da porkoj, paŝtiĝantaj sur la 
Jtovras gin per vazo, aŭ forŝovas ĝin monto ; kaj ili petegis Hn, ke li 
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8 . 33 — 9 , 13 


SANKTA LUKO 


permesu al ili eniri en la porkojn* 
Kaj li tion permesis al ili, 33 Kaj 
elirinte el la viro, la demonoj eniris 
en la porkojn ; kaj la grego kuris de 
la krutajo en la lagon, kaj sufokiĝis. 

34 Kaj kiam iliaj paŝtistoj vidis la 
okazintaĵon, ili forkuris, kaj rakontis 
ĝin en la urbo kaj en la kamparo. 

35 Kaj oni eliris poi vidi, kio okazis; 
kaj ili venis al jesno t kaj trovis la 
viron, el kiu eliris la demonoj, 
sidanta, vestita kaj en sana prudento, 
ee la piedoj de Jesuo, kaj ili timis. 

36 Kaj la vidintoj rakontis al ili, 
kiamaniere la demonhavinto saniĝis. 

37 Kaj la tuta homamaso, el la ĉirkaŭ- 

aĵo de la Gerasenoj, petis lin foriri 
de ili; ear ili estis tenataj de granda 
timo; kaj H eniris en ŝipeton kaj 
returne veturis. 38 Sed la viro, el 
kiu eliris ia demonoj, petis Hn, ke li 
povu esti kun ii; sed li forsendis lin, 
dirante : 39 Reiru al via domo, kaj 

rakontu ĉion, kion Dio faris por vi + 
Kaj li foriris, famigante tra la tuta 
urbo ĉion, kion Jesuo faris por li. 

40 Kaj kiam jesuo revenis, la hom- 
amaso bonvenigis lin, ĉar ĉiuj atendis 
litt. 41 Kaj jen venis viro, nomata 
Jairos, kaj li estis sinagogestro; kaj 
li sin jetis antaŭ la piedojn de Jesuo, 
kaj petegis lin, ke li venu en lian 
domon; 42 ĉar 11 havis unu solan 

ĥlinon, proksimume dekdujaran, kaj 
ŝi estis mortanta. Kaj dum li iris, 
la homamaso ĉirkaŭpremis lin* 

43 Kaj virino, kiu jani dek du jarojn 
havis sangofiuon, kaj elspezis sian 
tutan havon por kuracistoj, kaj ne 
povis esti resanigita de iu, 44 venis 
malantaŭ lin, kaj tuŝis la randon de 
lia vestaĵo; kaj tuj ŝia sangofluc 
ĉesiĝis. 45 Kaj ĵesuo diris: Kiu 
min tuŝis ? Kaj kiam ĉiuj neis, 
Petro diris: Estro, la homamaso 
ĉirkaŭas kaj premas vin* 46 Sed 
jesuo diris: lu min tuŝis; ĉar mi 
sentis, ke de mi eliris putenco. 

47 Kaj kiam la virino ekvidis^ ke Ŝi 
ne estas kaŝita, ŝi venis tremanta, 
kaj, sinĵetante antaŭ lin t sciigisantaŭ 
la tuta popolo, pro kia motivo ŝi tuŝis 
lin, kaj kiel si estas tuj sanigita. 

48 Kaj li diris al ŝi: Filino, via fido 
vin savis ; iru en pacon. 

49 Dum li ankoraŭ parolis, jen iu 
venis de la domo de la sinagogestro, 
dirante: Via filino jam mortis; ne 
ĝenu ia instruiston. 50 Sed Jesuo, 


audinte tion, respondis al li: Ne timu ; 
nur kredUj kaj ŝi estos savita. 

51 Kaj kiam li venis al la domo, li 
permesis al neniu eniri kun li, kroni 
Petro kaj Johano kaj Jakobo kaj la 
patro kaj ia patrino de la knabino. 

52 Kaj ĉiuj ploris kaj ĝemis pro ŝi; 
sed ii diris : Ne pioru ; ĉar ŝi ne mortis, 
sed dormas. 53 Kaj ili mokridis 
lin, sciante, ke ŝi mortis, 54 Sed 
li T preninte ŝian manon, vokis ŝin, 
dirante : Knabino, leviĝu. 55 Kaj Ŝia 
spirito revenis, kaj ŝi tuj stariĝis ; kaj 
li ordonis, ke oni donu al ŝi manĝi. 
56 Kaj ŝiaj gepatroj estis mirigitaj ; 
sed li ordonis, ke ili diru al neniu 
tion, Irio estis farita, 

KAJ li kunvokls la dek du, kaj 
donis al ili potencon kaj aŭtor- 
itaton super ĉiuj demonoj, kaj 
por forigi malsanojn. 2 Kaj li for- 
sendis ilin, por prediki la regnon de 
Dio, kaj por sanigi la malsanulojn. 
3 Kaj li diris al ili: Portu nenion por 
la vojo—nek bastonon, nek saketon, 
nek panon, nek monon ; kaj ne havu du 
tunikojn. 4 Kaj en kiun ajn domon 
vi eniros, tie loĝu, kaj el tie ekvojaĝu. 
5 Kaj se ie oni vin ne akceptos, tiam, 
forirante el tiu urbo, deskuu la 
oivon de viaj piedoj, por atesto 
ontraŭ ili. 6 Kaj ili, foririnte, 
trairis la vilaĝojn, ĉie predikante la 
evangelion kaj sanigante, 

7 Kaj la tetrarĥo Herodo aŭdis pri 
ĉio, kio fariĝis; kaj li embarasiĝis, 
ĉar iuj diris, ke Johano leviĝis el 
la mortintoj ; 8 kaj ahaj, ke Elija 

aperis; kaj aliaj, ke unu el la antik- 
vaj profetoj releviĝis* 9 Kaj Herodo 
diris: Johanon mi senkapigis, sed 
kiu estas ĉi tiu, pri kiu mi aŭdas tiajn 
aferojn ? Kaj li deziris vidi lin. 

10 Kaj ia apostoloj, reveninte, 
rakontis al li ĉion, kion ili faris. Kaj 
li kondukis ilin, kaj foriris aparte al 
urbo, nomata Betsaida. 11 Sed la 
homamaso, eksciinte tion, sekvis lin ; 
kaj li akceptis ilin, kaj parolis al ili 
pri la regno de Dio, kaj tiujn, kiuj 
bezonis kuracon, li resanigis. 12 Kaj 
ekvesperiĝis ; kaj la dek du, alveninte, 
diris al li: Forsendu la homamason, 
por ke ili iru en la ĉirkaŭajn vilaĝojn 
kaj kampojn, por trovi ripozejojn kaj 
nutraĵon; ĉar ĉi fcie ni estas en 
dezerta loko, 13 Sed li diris al ili: 
Vi donu al ili manĝi. Kaj ili diris : 
Ni havas ne pli ol kvin panojn kaj du 
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9 . 14-43 


ĥŝojn, se ni ne irus kaj aĉetus manĝ- 
aĵon por ĉi thi tuta homomulto. 
14 Car ĉeestis proksimume kvin mil 
viroj, Kaj U diris al siaj disĉipioj : 
Sidigu i!in en aroj, po proksimume 
kvindek. 15 Kaj tion tli faris, kaj 
sidigis ĉiujn, 16 Kaj li prenis ia 
kvin panojn kaj la du fiŝojn, kaj 
suprenrig-ardinte al Ja eieJo/ li ilin 
bfnis kaj dispedgis, kaj donis al ia 
disĉiploj, por meti antaŭ la hom- 
amason. 17 Kaj ih mangis, kaj ĉiuj 
satiĝis ; kaj oni kolektis da postrest* 
intaj fragmentoj dek du korbojn. 

iS Kaj dum Ji preĝis en soleco, la 
disĉjploj estis kun 1i; kaj li demandis 
iliii, dirante : Kiu, diras la popolo, ke 
mi estas ? 19 Kaj ili responde diris : 

L aŭ iuj Johano, la Baptisto ; sed laŭ 
aliaj : Elija ; kaj laŭ aliaj, ke unu ei la 
antikvaj profetoj releviĝis. 20 Sed li 
diris al lli: Sed vi— kiu vi diras, ke mi 
estas ? Kaj Pefcro responde diris : La 
Kristo de Dio* 21 Sed li per severa 
ordono admonls, ke ili diru ĉi tion 
al neniu ; 22 dirante : La Filo de 

homo devas multe suferi, kaj esti 
rifuzita de Ja pliaĝuioj kaj ĉefpastroj 
kaj skribistoj, kaj esti mortigita, kaj la 
tnan tagon releviĝh 23 Kaj ii diris 
al ciuj : Se iu volas veni post mi, li 
abnegaciu sin, kaj levu sian krucon 
ciutage, kaj sekvu min, 24 ĉar kiu 
volos savi sian animon, tiu ĝiu 
perdos; sed kiu perdos sian anlmon 
pro mi, tiu £in savos, 25 Ĉar kiel 
profitus homo, se li gajnus la tutan 
mondon kaj sin perdus aŭ pereigus ? 
26 Car kiu hontos pri mi kaj pri miaj 
paroloj, pri tiu hontos la Fiio de honio, 
kiam li venos en sia gloro, kaĵ ia 
gloTo de ia Patro kaj de la sanktaj 
anĝeloj, 27 Sed mi diras al vi certe : 
Inter la ĉi tie starantaj estas iuj, kiuj 
neniel gustumos morton, antaŭ ol ili 
vidos la regnon de Dio, 

28 Kaj pasis post fciuj diroj ĉirkaŭ ok 
tagoĵ, kaj li prenis kun si Petron kaj 
J ohanon kaj Jakobon, kaj supren- 
iris sur Ja monton, por preĝl. 29 Kaj 
P re ĝis, aspekto de lia vizaĝo 
aliiĝis, kaj lia vestaro fariĝis blanka 
kaj fulme brilanta, 30 Kaj jen inter- 
parolis kun li du viroj, kiuj estis 
Moseo kaj Elija, 31 kiuj montriĝis 
en gloro, kaj parolis pri lia foriro, kiun 
li estis pJenumonta en Jerusaiem, 
32 Sed Petro, kaj tiuj, kiuj estis kun 
ii, estis subpremataj de dormo ; sed 


vekiĝinte, ili vidis Uan gloron, kaj ia 
du virojŭp kiuj staris kun Ju 33 Kaj 
dum ili foriris de 11 , Petro dirls al 
Jesuo: Estro, estas bone por ni esti ĉi 
tie ; kaj ni faru tri laŭbojn : unu por vi, 
kaj unu por Moseo, kaj unu por Elija ; 
li ne sciis, kion II diras. 34 Kaj dum 
H tion diris, nubo venis kaj super- 
ombris ilin; kaj ili timis, kiam ili 
eniris en la nuboiu 35 Kaj el la 
nubo vcnis voĉo, diranta : Ĉi tiu estas 
Mia Filo, Mia elektito; lin aŭskultu. 
36 Kaj dum ia voĉo ankoraŭ sonis, 
Jesuo fcroviĝis sola* Kaj ili silentis, 
kaj al neniu en tiuj tagoj rakontis ion, 
kion ili vidis* 

37 Kaj la sekvantan tagon, post 
kiam iJi malsuprenins de la monto, 
granda homamaso renkontis lin. 
38 Kaj jen unu viro el la homamaso 
ekkriis, dirante : Majstro, mi petegas 
vin rigardi mian filon, ĉar li estas mia 
solainfano; 39 kaj jen spirito kaptas 
3 in, kaj subite li ekkrias, kaj ĝi 
konvulsiigas lin kun buŝa ŝaŭmo, 
kaj malfaciLe lasas Jin, kontuzinte lim 
40 Kaj mi petis viajn disĉipiojn, ke ili 
dpelu ĝin ; sed iJi ne povis, 41 Kaĵ 
Jesuo respondis kaj diris : Ho senfida 
kaj perversa generacio, ĝis kiam mi 
estos kun vi kaj vin toleros ? venigu 
ĉi tien vian filon* 42 Kaj dum 11 
venis, Ja demono linĵetis sur la teron 
kaj lin konvulsiigis. Sed Jesuo severe 
admonis la malpuran spiriton, kaj 
sanigis la knabon kaj redonis iin 
al la patro. 43 Kaj ĉluj miregjg 
pro la majesto de Dio, 

Sed dum ĉiuj miris pri ĉlo, kion 
li faris, li diris al siaj disĉiploj : 

44 Penetrigu ĉi tiujn vortojn en viajn 
orelojn: ĉar la Filo de homo estos 
transdonita en Ja manojn de homoj, 

45 Sed ili ne komprenis tiun diron, 
kaj ĝi estis kaŝita for de ili, por ke 
i 3 i ne sciu ĝian signifon; kaj ili timis 
demandi al Ji pri tiu diro. 

46 Kaj komenciĝis diskutado inter 
tli pri fio, kiu el ili estos la plej 
granda. 47 Sed ĵesuo, vidinte la 
diskutadon de iliaj koroj, prenis 
infanon, kaj staripis Jin apud si, 

46 kaj diris al ili: Kiu akceptos ĉi 
tiim infanon en mia uomo, tiu min 
akceptas ; kaj kiu min akceptos, tiu 
akceptas Tiun, kiu min sendis; ĉar 
kiu estas plej malgrandŝ. inter vi ĉiuj, 
tiu estas granda. 

49 Kaj johano respondis kaj diris : 
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SANKTA LUKO 


Estro, ni vidis iun eipelantan demon- 
ojn en via nomo; kaj ni malpermesis 
lin, ĉar li ne sekvas kun nL 50 Sed 
jesno diris al li: Ne malpermesu ; 
ĉar tiu, kiu ne estas kontraŭ vi, estas 
por vi. 

51 Kaj kiam la tagoj maturiĝis por 
lia suprenakcepto, li firmigis sian 
vizaĝon, por iri al Jerusalem, 52 kaj 
sendis senditojn antaŭ sia vizaĝo; 
kaj i!i iris, kaj eniris en vilaĝon de la 
Samarianoj, por pretigi por li. 53 Kaj 
tiuj lin ne akceptis p ĉar lia vizaĝo estis 
direktata al Jerusalem. 54 Kaj Haj 
disĉiploj Jakobo kaj ĵohano, tion 
vidinte, diris : Sinjoro, ĉu vi volas, 
ke ni ordonu faĵron malsuprenveni el 
la ĉielo kaj ekstermi ilin ? 55 Sed li 

sin turnis kaj admonis ilin; kaj U 
diris : Vi mem ne scias, laŭ kia spirito 
vi estas. 56 Ĉar la Filo de horno 
venis, ne por pereigi animojn de 
homoj, sed por savL Kaj ili iris en 
alian viiaĝon. 

57 Kaj dum ili vojaĝis, sur la vojo 
iu diris al U : Mi vin sekvos, kien ajn 
vi iros, 58 Kaj Jesuo diris al li: 
La vulpoj havas kavojn, kaj la birdoj 
de la ĉieio havas ripozejojn ; sed ta 
Fito de homo ne havas, kie kuŝigi 
sian kapon. 59 Kaj li diris a! alia ; 
Sekvu mim Sed li diris: Sinjoro, 
permesu al mi unue iri kaj enterigi 
mian patron. 60 Sed li diris al li: 
Lasu la niortintojn enterigi siajn 
mortintojn; sed vi iru kaj proklamu 
la regnon de Dio. 61 Kaj ankoraŭ 
alia diris: Mi vin sekvos, Sinjoro; 
sed unue permesu al mi adiaŭi tiujn, 
kiuj estas en mia domo. 62 Sed 
jesuo diris al li: Neniu, metinte sian 
manon al la plugilo kaj rigardante 
malantauen, taŭgas por la regno de 
Dio. 

KAJ post tioia Sinjoro elektis 
sepdek aliajn, kaj illn for- 
sendis duope antau sia vizaĝo 
cmi ĉiun urbon kaj ĉiun iokon, kien li 
mem estis venonta. 2 Kaj li diris al 
ili; La rikolto estas granda, sed la 
laborantoj estas malmultaj ; petu do 
la Estron de la rikolto, ke Li sendu 
laborantojn en Sian rikolton. 3 Iru ; 
jen mi sendas vin kiel ŝafidojn meze 
de lupoj. 4 Ne portu monujon, nek 
saketon, nek ŝuojn ; kaj salutu nentun 
sur la vojo. 5 Kaj en kiun ajn 
domon vi eniros, umte diru; Paco 
al ĉi tiu domo. 6 Kaj se tie estos 


ĥlo de paco, via paco restos sur ii; 
sed se ne, ĝi revenos al vi. 7 Kaj 
en tiu sama domo restu, manĝante 
kaj trinkante tion, kion ili havas; ĉar 
la laboranto meritas sian salajron. 
Ne transiru de domo en domon. 
8 Kaj en kiun ajn urbon vi eniros, kaj 
oni vin akceptos, manĝu tion, kion oni 
metos antaŭ vin; 9 kaj sanigu la 

tieajn malsanulojn, kaj diru al ili: La 
regno de D10 alproksimiĝis al vi. 
ro Sed en kiun ajn urbon vi eniros, 
kaj oni ne akceptos vin p eliru sur ĝiajn 
stratojn, kaj dlru : n Ee la polvon 
de via urbo, kiu sin tenas ai niaj 
piedoj, ni deviŝas kontraŭ vin; 
tamen sciu, ke la regno de Dio al- 
proksimiĝis al vi. 12 Mi diras al vi: 
Estos pli elporteble en tiu tago por 
Sodom, ol por tiu urbo. 13 Ve al vi t 
Ĥorazin ! ve ai vi, Betsaida ! ear se 
en Tiro kaj Cidon estus farttaj tiuj 
potencaj faroj, kiuj fariĝis en vi, ili 
jam antaŭ ionge pentus f sidante en 
sakajo kaj cindro. 14 Tamen estos 
pli elporteble por Tiro kaj Cidon en 
la juĝado* ol por vi, 15 Kaj vi, 
Kapernaum* ĉu vi estos altigita ĝis 
la ĉielo ? vi ja malsupreniros ĝis 
Hades. 16 Kiu vin aŭskultas, tiu 
min aŭskultas; kiu vin malŝatas, tiu 
min malŝatas ; kaj kiu inin malŝatas, 
tiu malŝatas Tiun, kiu min sendis. 

17 Kaj la sepdek revenis kun ĝojo, 
dirante : Sinjoro, eĉ la demonoj sub- 
metiĝas ai ni per via nomo. 18 Kaj 
li diris al ili : Mi vidis Satanon falanta 
de ia ĉielo, kiel fulmo. 19 ĵen mi 
donis al vi aŭtoritaton piedpaŝi sur 
serpentoj kaj skorpioj, kaj sur la tuta 
potenco de ia malamiko ; kaj nenio iel 
vin difektos. 20 Tamen ne ĝoju pri 
tio, ke la spiritoj submetiĝis al vi; 
sed ĝoju, ke viaj nomoj estas skribitaj 
en la ĉielo. 

21 En tiu saina horo H ĝojis en ia 
Sankta Spirito, kaj diris: Mi Vin 
gloras, ho Patro, Estro de la ĉieio 
kaj la tero, ke Vi kaŝis Ĉ 1 tion for de 
saĝuloj kaj prudentuloj, kaj maikaŝis 
al infanetoj ; jes t Patro, ĉar al Vi tio 
bone plaĉis. 22 Cio estas trans- 
donita al nu de mia Patro; kaj neniu 
scias, kiu estas la Filo, krom la Patro ; 
nek kiu estas la Patro, krom la Filo, 
kaj tiu, al kiu la Filo volas malkaŝi 
Lin. 23 Kaj sin turninte ai la 
disĉiploj, li fianke diris : Feliĉaj estas 
la okuioj, kiuj vidas tion, kion vi 
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10. 24—11, 17 


vidas; 24 ĉar mi diras ai vi, ke 

multaj profetoj kaj reĝoj deziris vidi 
tion, kion vi vidas* kaj ili ne vidis ; 
kaj aŭdi tion, kion vi audas t kaj ili ne 
audis. 

25 Kaj jen unu leĝisto stariĝis, kaj 
tentis lin, dirantc : Majstro» kion mi 
faru» por heredi eternan vivon ? 
26 Kaj H diris al li: Kio estas skribita 
en la leĝo ? kiei vi iegas ? 27 Kaj 

H responde diris : Amu Ja Eternulon, 
vian Dion, per viatuta koro kaj per via 
tuta animo kaj per via tuta forto kaj 
per via tuta menso, kaj vian proksim- 
ulon kiel vin mem, 20 Kaj li diris al 
Ĵi: Vi prave respondis ; tion faru, kaj 
vivivos. 29 Sed li, dezirante pravigi 
sin, diris al Jesuo: Kaj kiu estas mia 
proksimulo ? 30 Jesuo respondis 

kaj dirjs : Unu homo malsupreniris 
de Jerusalem al ĵerifio; kaj li falis 
en la manojn de rabistoj, kiuj lin 
senvestigis kaj hatis, kaj foriris, 
lasante lin duone senviva. 31 Kaj 
laŭ okazo unu pastro malsupreniris 
la saman vojon; kaj lin vidinte, li 
preterpasis aiiflanke. 32 Kaj tiel 
same unu Levido, veninte al ia loko 
kaj lin vidinte, preterpasis alifianke. 
33 Sed unu Samariano, vojaĝante, 
alvenis tien, kie H estis, kaj lin 
ekvidinte, !i kortuŝiĝis, 34 kaj al- 
proksimiĝis, kaj bandaĝis liajn vund- 
ojn p kaj surverŝis oJeon kaj vinon; 
kaj li metis lio sur sian beston, kaj 
kondukis Hn al gastejo, kaj zorgis pri 
IL 35 Kaj la morgaŭan tagon li 
elprenis du denarojn kaj donis ilin 
a! la gastejestro, kaj diris : Zorgu pri 
ii, kaj kion pli vi elspezos, mi tion 
repagos ai vi, kiam mi revenos* 
36 Kiu el tiuj tri, laŭ via opinio, sin 
montris proksimulo de tiu, kiu falis 
en la manojn de la rabistoj ? 37 Kaj 

li diris : Tiu, kiu faris al li kompaton. 
Kaj Jesuo diris al li: Iru vi, kaj faru 
tion sanian* 

38 Kaj dum ili vojaĝis, 11 eniris en 
unu vilaĝon; kaj virino, nomata 
Marta, akceptis lin en sian domon, 
39 Kaj ŝi havis fratinon, nomalan 
Maria, kaj ĉi tiu sidis apud la piedoj 
de la Sinjoro, kaj aŭskultis lian 
parolon. 40 Sed Marta estis distr- 
ata pro multo da servado; kaj ŝi 
alproksimiĝis, kaj diris : Sinjoro, ĉu 
vi ne zorgas pri tio, ke mia fratino 
lasis al mi servi sola ? diru do al ŝi, 
ke ŝi min hefpu, 41 Sed la Sinjoro 


respondis kaj diris al ŝi: Marta, 
Marta, vi zorgas kaj kiopodadas pri 
multaj aferoj ; 42 sed unu afero 

estas necesa ; kaj Maria elektis la 
bonan parton, kiu ne estos prenita 
for de ŝL 

KA j li preĝis en iu loko; 
kaj kiam li ĉesis preĝi, unu 
el liaj disĉipioj diris al ii: 
Sinjoro, instruu nln preĝi, kiel ankaŭ 
Johano instruis siajn disĉiplojn. 
2 Kaj U diris al iii: Klam vi preĝas, 
dim: Patro, Estu sanktigita Via 
nomo* Venu Via regno* 3 Donu 
al ni tagon post tago nian ĉiutagan 
panon, 4 Kaj pardonu al ni niajn 
pekojn, ĉar ni ankaŭ pardonas al 
eiu, kiu ŝuldas al nL Kaj ne konduku 
nin en tenton. 

5 Kaj li diris al ili; Kiu el vi havos 
amikon, kaj iros al li noktomeze, kaj 
diros al li: Amiko, pruntu a 3 mi tri 
panojn ; 6 ĉar amiko mia venis al 

mi post vojaĝo, kaj mi ne havas, 
kion metl antaŭ Hn; 7 kaj tiu de 
interne respondos kaj diros : Ne ĝenu 
min; la pordo estas jam fermita, 
kaj miaj infanoj kun mi estas en lito; 
mi ne povas min ievi kaj doni al vi ? 
8 Mi diras al vi : Kvankam li ne volos 
pro sia amikeco al li leviĝi kaj doni 
ai li, tamen, pro ĉi ties persisteco 
H leviĝos kaj donos al li tiom, kiom 
li bezonas. 9 Kaj mi diras al vi: 
Petu, kaj al vi estos donite ; serĉu, 
kaj vi trovos ; frapu, kaj ai vi estos 
malfernute, 10 Car ĉlu petanto 
ricevas; kaj la serĉanto trovas ; kaj 
ai la frapanto estos malfermite, 

11 Kaj de kiu e! vi, kiu estas patro, 
fllo petos panon, kaj li donos al Ji 
ŝtonon ? aŭ se Ĵi petas fiŝon, ĉu II 
anstataŭ fiŝo donos al H serpenton ? 

12 Aŭ se li petos ovon, ĉu li donos 

al li skorpion ? 13 Se vi do, estante 

malbonaj, scias doni bonajn donacojn 
al viaj infanoj, des pii via Patro ĉieĴa 
donos la Sanktan Spiriton al tiuj, 
kiuj petos al Li. 

14 Kaj li estis elpelanta demonon, 
kiu estis muta, Kaj kiam la demono 
eliris, la mutulo parolis; kaj la hom- 
amaso miregis. 15 Sed iuj el ili 
diris : Per Baal-Zebub, la estro de la 
demonoj, ii elpelas demonojn. 16 Kaj 
aliaj, tentante lin, postulis de Ji signon 
el la ĉielo, 17 Sed li, sciante iliajn 
pensojn, diris ai ili: Ĉiu regno, divid- 
ita kontraŭ si, dezertiĝas ; kaj domo» 
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SANKTA LUKO 


dividita kontrau domo, falas, 18 Kaj 
se ankaŭ Satano dividiĝas kontraŭ si, 
kiel staros lia regno ? car vi diras, 
ke per Baal- 2 ebub mi elpelas 
demonojn, 19 Kaj se per Baal- 
Zebub mi elpelas demonojn» per 
kiu viaj ĥloj ilin eipelas ? tial ili estos 
viaj juĝantoj. 20 Sed se per la 
fingro de Dio mi elpelas demonojn, 
tiam la regno de Dio jam venis sur 
vin. 21 Kiam fortulo plene armita 
gardas sian palacon, en paco estas 
liaj posedaĵoj ; 22 sed kiam venas 

m pli forta ol li kaj venkos lin, li 
forprenas lian plemirmilaron, al kiu 
li fidis, kaj disdonas lian havon, 
23 Kiu ne estas kun mi, tiu estas 
kontraŭ mi; kaj kiu ne kolektas kun 
mij tiu disjetas. 24 Kiam la malpura 
spirito eliris el homo p ĝi trairas tra 
senakvaj lokoj, serĉante ripozon; 
kaj ne trovante ĝin f diras: Mi 
reiros al mia domo, ei kie mi eliris, 
25 Kaj alveninte, ĝi trovas ĝin balaita 
kaj ornamita, 26 Tiam ĝi iras kaj 
alprenas al si sep aliajn spiritojn 
pli malbonajn oL ĝi mem, kaj ili, 
enirinte, loĝas tie ; kaj la hna stato 
de tiu homo fariĝas pli malbona, ol 
la unua, 

27 Kaj dum li ĉi tion parolis, unu 
virino el la homamaso levis sian 
voĉon* kaj diris al li: Feliĉaj estas la 
ventro, kiu naskis vin, kaj la mamoj, 
kiujn vi suĉis, 28 Sed li diris: 
Sed pli ĝuste, feliĉaj estas tiuj, kiuj 
aŭdas la vorton de Dio kaj observas 

ĝin* 

29 Kaj kiam la homamaso kolektiĝis 
al li, li ekparolis, dirante: Ci tiu 
generacio estas malbona generacio; 
ĝi sei ĉas signon, kaj signo ne estos 
donita al ĝi, krom la signo de Jona + 

30 Car kiel jona estis signo por la 
Ntneveanoj, tiel ankaŭ estos la Filo 
de homo por ĉi tiu generacio, 

31 La reĝino de la sudo leviĝos en la 
juĝado kun la viroj de ĉi tiu gener- 
acio, kaj ilin kondamnos; ĉar ŝi venis 
el la finoj de la tero, por aŭskulti la 
saĝon de Salomono ; kaj jen iu pli 
granda ol Salomono estas ĉi tie. 

32 Viroj Nineveanoj staros en ia 
juĝado kun ĉi tiu generacio, kaj ĝin 
kondaninos; ear ili pentis pro la 
predikado de Jona; kaj jon iu pli 
granda ol Jona estas ĉi tie, 

33 Kiam cni ekbruligis lampon, oni 
metas ĝin nc en 


grenmezurilon, sed sur la lampingon, 
por ke la enirantoj povu vidi la 
Jumon, 34 La lampo de via korpo 
estas via okulo ; kiam via okulo estas 
sendifekta, via tuta korpo estas luma; 
sed kiam ĝi estas malbona, via korpo 
ankaŭ estas malluma, 35 Tialviglu, 
ke la lumo, kiu estas en vi, ne estu 
mallumo. 36 Tial, se via tuta korpo 
estas luma, havante nenian malluman 
parton, ĝi estos tute Jumplena, kiel 
kiam !a Jampo lurnas al vi per sia 
brilo, 

37 Kaj dum li paroiis, unu Fariseo 
invitis iin matenmanĝi kun li; kaj ii 
eniris kaj sidiĝis, 38 Kaj ia Fariseo, 
ekvidinte, miris, ke li ne iavis sin 
antau la matenmanĝo, 39 Kaj la 
Sinjoro diris alli: Vi Fariseoj purigas 
la eksteron de kaliko kaj plado, sed 
via interno estas pJena de rabado kaj 
malvirto. 40 Malsaĝuloj ! ĉu Tiu, 
kiu faris la eksteron, ne faris ankaŭ 
la internon ? 41 Tamen, uzu por 

almozo la internajojn, kaj jen ĉio 
estas al vi pura, 

4 2 Sed ve al vi, Fariseoj 3 ĉar vi 
pagas dekonaĵojn de mento kaj ruto 
kaj ĉiu vegetaĵo, kaj preteriasas juĝon 
kaj arnon al Dio; ĉi tion vi devus fari, 
kaj tion ne preterlasi. 43 Ve al vi # 
Fariseoj ! ĉar vi amas la ĉefseĝojn 
en la sinagogoj, kaj la salutojn sur la 
placoj, 44 Ve al vi I ĉar vi similas 
tombojn ne vidatajn ; kaj ia homoj, 
kiuj iras super ili, ne scias* 

45 Kaj unu el la ieĝistoj responde 
diris al li: Majstro, dirante ĉi Uon, vi 
ankaŭ nin riproĉas, 46 Kaj li diris: 
Ve ankaŭ al vi, leĝistoj 1 ĉar vi 
ŝarĝas homojn per ŝarĝoj malfacile 
porteblaj» kaj vi mem ne tuŝas eĉ 
per unu ei viaj hngroj la ŝarĝojm 
47 Ve al vi ! ĉar vi konstruas la tomb- 
ojn de la profetoj, kiujn viaj patroj 
mortigis. 48 Tial vi estas atestant- 
oj, kaj konsentas a! la faroj de 
viaj patroj; ĉar ili mortigis ihn, kaj 
vi konstruas la tombojiu 49 Tial 
ankaŭ diris la saĝo de Dio : Mi sendos 
al ili profetojn kaj apostolojn, kaj 
iujnel tiuj ilimortigos kaj persekutos ; 
50 por ke la sango de ĉiuj profetoj, 
kiu estis elverŝita de post Ia komenco 
de la mondo, estu postulita el ĉi tiu 
generacio, 51 dc la sango de Habel 
ĝis la sango de Zefiarja f kiu pereis 
inler la altaro kaj Ja sankta dorno ; 
jes, mi diras al vi ; 61 estos poslulita 


kaŝejon, uek sub 
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11 . 52 — 12 . 30 


el ĉi tiu generacio. 52 Ve al vi, 
ie&istoj 1 ĉar vi forprenis la ŝlosilon 
de la scio; vi mejn ne eniris, kaj vi 
malhelpis la enirantajn. 

53 Kaj kiam li eliris el tie, la skrib- 
istoj kaj la Fariseoj atakis lin insiste, 
kaj instigis lin paroli pri muitaĵ 
aferoj ; 54 insidante kontraŭ li ( por 

kapti ion el lia buŝo. 

DUME, kiam la miriadoj de la 
homamaso kunkolektiĝis tiei, 
ke 11 i piedpremis unu la aiian, 

11 ekparolis al siaj disĉiploj, dirante 
unue : Gardu vin kontraŭ la ferment- 
aĵo de la Farisepj, kiu estas hipoknt- 
eco* 2 Sed estas nenio kovrita, 
kio ne estos elmontrita; kaj nenio 
kaŜita, kio ne estos sciata. 3 Tial, 
kion vi diris en la mallmno* tio estos 
aŭdita en la lumo; kaj kion vl parolis 
en orelon en internaj ĉambroj, tio 
estos proklamita sur la tegmentoj, 

4 Kaj mi diras al vi, miaj amikoj : Ne 
timu tiujn, kiuj mortigas la korpon, 
kaj poste ne povas fari ion plu, 

5 Sed rni montros al vi, kiun vi devas 

timi: TimuTlun, kiu t mortiginte, plue 
havas aŭtoritaton enĵeti en Gehenan ; 
jes, mi diras al vi: Tiun timu. 6 Cu 
oni ne vendas kvin paserojn por du 
asaroj t kaj eĉ unu el ili ne estas 
forgesita antaŭ Dio. 7 Sed eĉ la 
haroj de via kapo estas ĉiuj kalkul- 
itaj, Ne timu ; vi pli vaioras ol multaj 
paseroj. 8 Kaj mi diras al vi : Ciun, 
kiu konfesos min antaŭ la homoj, 
la Fiio de homo ankaŭ konfesos antaŭ 
la anĝeloj de Dio; 9 sed kiu mal- 

konfesos min antaŭ la homaj, tiu 
estos malkonfesita antaŭ la anĝeloj 
de Dio. 10 Kaj por ĉiu r kiu paroJos 
vorton kontraŭ ia Filo de homo, estos 
pardono; sed por tiu, kiu biasfemas 
kontrau la Sankta Spirlto, ne estos 
pardono. 11 Kaj kiam oni konduk- 
os vin antaŭ la sinagogojn kaj reg- 
antojn kaj aŭtoritatulojn, ne zorgu, 
kiel aŭ kion respondl, aŭ kion diri; 

12 ĉar la Sankta Spirito instruos al vi 
en tiu horo mem tion, kion vi devas 
diri. 

13 Kaj unu ei ia homamaso diris ai 
li: Majstro, diru al mia frato, ke 11 
dividu kun mi la heredaĵon. 14 Sed 
li diris al li: Ho viro, kiu starlgis min 
super yi kiel juĝanton aŭ dividanton ? 

15 Kaj li diris al ili: Zorgu, kaj gardu 
vin kontraŭ ĉi.L avideco, ĉar la vivo de 
homo ne konsistas eu la abundeco 
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de liaj posedaĵoj. 16 Kaj ii parolis 
a! ili parabolon, dirante: La bieno 
de unu riĉulo donis abunde ; 17 kaj 

li konsideris, dirante : Kion mi faru, 
ĉar mi ne havas lokon, kie mi povas 
amasigi miajn fruktojn ? 18 Kaj li 

diris: Jen kion mi faros: mi dis- 
batos miajn grenejojn kaj konstruos 
pli grandajn, kaj tie mi amasigos 
mian grenon kaj miajn posedaĵojn. 
19 Kaj mi diros al mia animo : Animo, 
vi havas multajn posedaĵojn, proviz- 
itajn por muitaj jaroj ; ripozu, manĝu, 
trinku, estu gaja. 20 Sed Dio diris 
al ii: Ho senprudentulo i ĉi fiun 
nokton oni postulas de vi vian ani- 
mon ; kies estos tio, kion vi preparis ? 
21 Tia estas tiu, kiu kolektas por si 
trezoron, kaj ne estas riĉa rilate Dion. 

22 Kaj li diris al siai disĉiploj : Tial 
mi diras al vi: Ne zorgu pri via vivo, 
kion vi manĝu ; nek pri via korpo, 
kion vi surmetu. 23 Car la vivo 
estas pii ol nutraĵo, kaj la korpo pli 
oi vesfaĵo. 24 Pripensu ia korvojn, 
ke ili ne semas, nek rikoltas, kaj ne 
havas provizejon nek grenejon; kaj 
Dio nutras iUn ; kiom pii vi valoras, 
oi ia birdoj I 25 Kaj kiu el vi per 
zorgado povas aldoni unu ulnon 
al sia staturo ? 26 Se do vi ne povas 

fari eĉ la plej maigrandan aferon, 
kial vi zorgas pri la ceteraj ? 27 Pri- 

pensu la liiiojn, kiel ili kreskas ; ili ne 
iaboras, nek ŝpinas; tamen mi diras 
al vi: Eĉ Salomono en sia tuta gloro 
ne estis ornamita tiel, klel unu el ĉi 
tiuj. 28 Sed se Dio tiel vestas la 
kampan herbaĵon, kiu hodiaŭ ekzistas, 
kaj morgaŭ estos jetata en fornon, 
kiom pli certe Li vestos vin, ho mal- 
grandftduloj ! 29 Kaj ne serĉu, kion 

vi manĝos, kaj kion vi trlnkos, kaj ne 
estu dubemaj. 30 Ĉar pri ĉio tio 
serĉas la nacioj de !a mondo ; sed via 
Patro scias, ke vi tion bezonas. 
ĵt Sed celu Lian regnon, kaj ĉio tio 
estos aldonita al vi. 32 Ne timu, 
malgranda grego; ĉar bone plaĉis 
al la Patro doni al vi )a regnon. 

33 Vendu viajn posedaĵojn, kaj donu 
almozon ; faru por vi monujojn, kiuj ne 
fariĝos malnovaj, trezoron ne mank- 
ontan en la ĉielo, kie ŝtelisto ne al- 
proksimiĝas kaj tineo ne detruas. 

34 Ĉar kie estas via trezoro, tie estos 
ankaŭ via koro. 

35 Viaj lumboj estu zonitaj, kaj viaj 
lampoj estu brulantaj ; 36 kaj vi 
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mem estu similaj al viroj, kiuj atendas 
sian sinjoron» kiam ii revenos de la 
edziĝ:a festo; por ke ili tuj malfermu 
al li T kiam li venos kaj frapos. 
37 Fellĉaj estas tiuj servistoj» kiujn 
la sitijoro, kiam li veuos, trovos 
viglaj ; vere mi diras al vi, ke li sin 
zonos, kaj sidigos ilin por manĝi, kaj 
mem vetios kaj servos al ili, 38 Kaj 
se li alvenos nokte dum la dua 
gardoparto, aŭ dum la tria gartlo- 
parto, kaj tiei ilin trovos, feliĉaj estas 
tiuj servistoj. 39 Sed seiu, ke se la 
domomastro scius, je kioma horo la 
fttelisto venos, li maldormus kaj ne 
lasus sian domon trafosiĝi. 40 Vi 
ankaŭ estu pretaj, ĉar en tiu horo, 
kiun vi ne pripcnsas, la Filo de homo 
venos, 

41 Kaj Petro diris: Sinjoro, ĉu vi 
parolas ĉi tiun parabolon por ni, aŭ 
ankaŭ por ĉiuj ? 42 Kaj la Sinjoro 

diris : Kiu do estas la fideia kaj saĝa 
administranto, kiun lia sinjoro star- 
igos super sia servantaro, por doni 
al ili ĝustatempe ilian porcion da 
nutrajo ? 43 Feliĉa estas tiu serv- 

isto, kiun lia sinjoro, veninte, trovos 
aganta tlel. 44 Vere mi diras al vi, 
ke li starigos lin super ĉio, kion li 
havas. 45 Sed se tiu servisto diros 
en sia koro: Mia sinjoro prokrastas 
sian alvenon ; kaj komencos bati la 
knabojn kaj la knabinojn, kaj manĝos 
kaj trinkos kaj ebriiĝos, 46 la 
sinjoro de tiu servisto alvenos en 
tago, kiam li ne atendas, kaj en horo, 
pri kiu li ne scias; kaj tranĉe skurĝos 
lin, kaj difinos por li parton kun la 
senftduloj, 47 Kaj tiu servisto, kiu 
sciis la volon de sia sinjoro, kaj 
nenion pretigis, nek faris laŭ lia volo, 
suferos multajn batojn ; 48 sed tiu, 

kiu ne sciis, kaj laŭ siaj agoj meritis 
batojn, suferos malmultajn batojn. 
Kaj al kiu multo estas donita, el tiu 
estos multo postulata; kaj al kiu oni 
multon komisiis, el tiu oni des ph 
multon postulos. 

49 Mi alvenis, por ĵeti fajron sur la 
teron ; kaj kion mi volas, se jam ĝi 
ekbrulis ? 50 Sed mi havas bapton, 

per kiu esti baptita; kaj kiei mi 
premigas, ĝis ĝi estos plenumita l 
Ss Cu vi supozas, ke mi alvenis, por 
doni pacon sur la tero ? Mi diras al 
vi: Ne ; sed pli verc disigon ; 52 ĉar 

de nun estos kvin et unu domo dis- 
igitaj, tri kontraŭ du, kaj du kontraŭ 
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trh 53 Estos disigitai patro kontraŭ 
filo, kaj hlo kontraŭ patro; patrino 
kontraŭ filino, kaj filino kontraŭ 
patrino; bopatrino kontraŭ bo&lino, 
kaj bofilino kontraŭ bopatrino, 

54 Kaj li diris al la homamasoj: 
Kiam vi vidas nubon leviĝantan en la 
okcidento, vi tuj dlras : Venos pluv- 
eto; kaj tiel fariĝas. 55 Kaj kiam 
blovas la suda vento, vi diras : Estos 
varmego; kaj tlel fariĝas. 56 Ho 
hipokntuloj l vi scias esplori la 
aspekton de la tero kaj de la ĉielo; 
sed kial vi ne scias esplori ĉi tiun 
tempon ? 57 Kaj kial eĉ per vi mem 

vi nejuĝas, kio estas justa ? 58 ĉar 

dum vi iradas kun via kontraŭulo al la 
reganto, survoje klopodu liberiĝi de 
li; por ne lasl, ke li trenu vin al la 
juĝisto, kaj la juĝisto vin transdonu 
al la oficisto de la tribunalo, kaj la 
oficisto vin jetu en malliberejon. 
59 Mi diras al vi: Vi neniel el tie 
eiiros, ĝis vi pagos la lastan lepton. 

KA j ĉeestis en tiu sama tempo 
iuj, kiuj rakontis al li pri 
tiuj Galileanoj, kies sangon 
Pilato miksis kun iliaj oferaĵoj. 
2 Kaj responde li diris ai ili: Cu 
vi pensas, ke tiuj Galileanoj estis 
pekuloj pti ol ĉiuj Galileanoj, pro 
tio, ke ili tion suferis ? 3 Mi diras 

al vi: Neniel; sed se vi ne pentos, 
vi ĉiuj tie! same pereos. 4 Aŭ 
pri tiuj dek ok, sur kiujn falis la 
turo en Ŝiloah kaj ilin mortigis, 
ĉu vi pensas, ke iii estis pekuloj pli 
ol ĉiuj homoj, kiuj loĝis en Jeru- 
salem ? 5 Neniel, mi diras al vi; 

sed se vi ne pentos* vi ĉiuj ankaŭ 
pereos, 

6 Kaj li parolis la jenan parabolon : 
Unu viro havis figarbon, plantitan en 
lia vinberĝardeno, kaj li venis, serĉ- 
ante frukton sur ĝi, kaj ne trovis. 
7 Kaj li diris al ia vinberisto ; jen 
tri jarojn mi venas, serĉaute frukton 
sur ĉi tiu figarbo, kaj mi ne trovas; 
elhaku ĝin; kial ĝi senutiligas ankaŭ 
la teron ? 8 Sed li respondc diris: 

Sinjoro, lasu ĝin resti ankaŭ ĉi tiun 
jaron, ĝis mi fosos ĉirkau ĝi kaj metos 
sterkon ; 9 kaj se ĝi posfe donos 

frukton, bone ; sed se ne, vi elhakos 
ĝin. 

10 Kaj ii instruadis en unu el la 
sinagogoj en la sabato. 11 Kaj jen 
virino, kiu dum dek ok jaroj havis 
spiriton de malforteco ; kaj ŝi estis 
































SANKTA LUKO 


13. 12—14. 11 


knnkurbita kaj neniel povis levifti, 29 Kaj oni venos el oriento kaj el 
12 Knj vidinte ŝin, Jesuo vokis ŝin, ckcidento, kaj el nordo kaj el sŭdo 
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kaj diris : Virino, vi estas liberigita el 
via malforteco. 13 Kaj li metis sur 
ŝin la manojn, kaj ŝi tuj rektiĝfis 
kaj gloris Dion. 14 Kaj la sinagog- 
estro, indignante, ke ĵesuo resanigis 
en la sabato, respondis kaj diris al ia 
homamaso: Ekzistas ses tagoj, en 
kiuj onl devas labori; en ili do venu 


kaj sidiĝos en la regno de Dio* 
30 Kaj jen estas Jastaj, kiuj estos 
imuaj ; kaj estas unuaj, kiuj estos 
lastaj, 

31 En tiu sama horo alvenis iuj 
Fariseoĵ, kaj diris al lj ; EJiru ka) 
toriru de ĉi tie t ĉar Herodo volas 
mortigi vin, 32 Kaj li diris al ili 


por esfi resanigitaj, kaj neen lasabata Iru, kaj diru al tiu vuipo : Jen mi el- 
tago. 15 Sed ia Sinjoro respondis peJas deroonojn kaj faras sanigojn 
al Ji kaj diris: Ho hipokrituloj ! ĉu hodiaŭ kaj morgaŭ, kaj la trian tagon 


ne ĉiu el vi en la sabato malligas 
sian bovon aŭ sian azenon ei la stalo, 
kaj forkondukas ĝin, por trinkigi ? 


mt estos perfektigita. 33 Sed mi 
devas iradi hodiaŭ kaj morgaŭ kaj 
postmorgaŭj ear ne povas esti, ke 


16 Kaj ĉu ne devis ĉi tiu virino, est* profeto pereos ekster Jerusalem. 
ante hlino de Ahraham, ligite de 34 Ho Jerusalem, ĵerusalem, kiu 
Satano jen dek ok jarojn, esti mal- pereigas la profetojn kaj ŝtonmort- 
ligita eJ ĉi tiu kateno en !a sabata igas tiujn, kiuj estas senditaj al fti I 
tago ? 17 Kaj kiam )i tion diris, ĉiuj kiom ofte mi deziris kolekti viajn 

liaj kontraŭuloj hontiĝis ; kaj la tuta infanojn, kiel kokino kolektas sian 
homamaso ĝojis pro ĉiuj gloraj agoj, idaron sub la flugilojn, kaj vi ne volis ! 
faritaj de 1L 35 ĵen via domo estas lasita al vi 

18 Kaj li diris : A 1 kio similas la dezerta ; kaj mi diras al vi: Vi min ne 
regno de Dio ? kaj al kio mi ĝin , vidos, ĝis vi diros : Estu benata tiu, 
komparu ? 19 Ĝi estas simila a! kiu venas en la nomo de la Eternulo, 

sinapa semeto, kiun viro prenis 4 m KAJ kiam H eniris en sabato 

I LL en la domon de unu reganto 


kaj ĵetis en sian ĝardenon; kaj ĝi 
kreskis kaj fariĝis arbo; kaj la 
birdoj de la ĉielo loĝis en ĝiaj branĉ- 
oj. 20 Poste li diris: A 1 kio mi 


de la Fariseoj* por manĝi 
panon, ili lin observis. 2 Kaj jcn 
antaŭ li estis unu hidropsulo. 3 Kaj 


komparu la regnon de Dio ? 21 Ĝi respondante, Jesuo parolis al la 

estas simila al fermentaĵo, kiun virino Ieĝistoj kaj la Fariseoj, kaj diris : Ĉu 
prenis kaj kaŝis en tri mezuroj da estas permesate sanigi en sabato, 
faruno, ĝis la tuto fermentis. aŭ ne ? 4 Sed ili silentis. Kaj li 

22 Kaj U iris tra urboj kaj vilaĝoj, prenis lin kaj sanigis lin, kaj for- 
instruante kaj irante ĉiam pluen al liberigis iin. 5 Kaj li diris al ili: 
Jerusalem* 23 Kaj iu diris al 11 : Kiu ei vi havos azenon aŭ bovon T 
Sinjoro, ĉu malmultaj estas la savataj? falintan en puton, kaj ne tuj eltiros 
Kaj li diris al ili: 24 Strebu eniri ĝin en sabata tago ? 6 Kaj ili ne 

tra la mailarĝa pordo ; ĉar multaj, mi povis respondi ai tio. 
diras al vi, de2iros eniri kaj ne povos. 7 Kaj H parolis paraboJon al la 
25 Kiam la domomastro leviĝos kaj invititoj, vidinte, kiel ili elektas la 
ŝlosos la pordon, kaj vi komencos ĉefajn sidlokojn; li diris al ili: 
stari ekstere kaj frapi sur la pordon, 8 Kiam vi estas invitita de iu al 
dirante : Sinjoro, malfermu al ni; kaj edziĝa festo, ne sidiĝu en la ĉefa 
li respondos kaj diros ai vi: Mi ne loko, por ke ne okazu, ke iu* pli 

honorinda ol vi, esfas de li invitita ; 
9 kaj tiu, kiu invitis vin kaj lin, venos r 
kaj diros al vi: Cedu lokon al ci tiu ; 
kaj tiam vi komencos kun Jtionto preni 
la lastan lokon. 10 Sed kiam vi 
estas invitita, iru kaj sidiĝu en la 
lasta loko; kaj tiel, kiam venos tiu, 
kiu vin invitis, li diros al vi: Amiko, 
. iru pli alten ; tiam vi havos honoron 
ĉiujn profetojn en la regno de Dio, antaŭ ĉiuj T kiuj sidas kun vn 11 Car 
kaj vin mem forpehtaj eksteren. ĉiu t kiu sin altigas» estos humiligita t 
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scias, de kie vi estas; 26 tiam vi 

ekparolos: Ni manĝis kaj trinkis 
antaŭ vi, kaj sur niaj stratoj vi instru- 
adis; 27 kaj li parolos, kaj diros ai 

vi: Mi ne scias, de kie vi estas ; foriru 
de mij ĉiuj farantoj de maljusteco. 
28 Tie estos la plorado kaj la grinc- 
ado de dentoj, kiam vi vidos Abra- 
hamon kaj Isaakon kaj Jakobon kaj 
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kaj kiu sin humiligas, tiu estos 
altigita* 

12 Kaj li diris al tiu, kiu lin invitis : 
Kiam vi faras tagmanĝon aŭ vesper- 
nianĝon» ne voku viajn amikojn f nek 
viajn fratojn, nek viajn parencojn , nek 
viajn riĉajn najbarojn, por ke ne 
okazu, ke ili ankaŭ invitos vin f kaj vi 
ricevos rekompencon* 13 Sed kiam 
vi faras festeuon, Invitu malnĉul- 
ojn f kriplulojn, ianmlojn, blindulojn; 
14 kaj vi estos feliĉa, ĉar ili ne povas 
rekompenci viu, sed vi rekompenciĝos 
en la releviĝo de lajustuloĵ. 

15 Kaj audinte tion, unu el la kun- 
sidantoj diris ai li: Feliĉa estas tiu, 
kiu manĝos panon en ia regno de 
Dio. 16 Sed )i diris al li: Unu viro 
faris grandan vespermanĝon, kaj 
invitis multajn ; 17 kaj en la horo 

de la festeno ii elsendis sian serv- 
istonj por diri al la invititoj : Venu, 
ĉar ĉio estas jam preta. 18 Kaj 
ĉiuj tiel same komencis peti pri 
induigo. La unua diris al 11 : Mi 
aĉetis kampon* kaj mi nepre devas 
eliri, por ĝin vidi; mi petas^ kalkulu 
al mi indulgon* 19 Alia diris : Mi 
aĉetis kvin jugojn da bovoj, kaj mi 
iras, por ilin provi; mi petas* kalkulu 
al mi indulgon. 20 Kaj alia diris ; 
Mi edziĝis kun edzino, kaj tial mi 
ne povas veni, 2r Kaj la servisto 
revenis, kaj rakontis tion al sia 
mastro* Tiam ekkoleris la mastro, 
kaj diris al sia servisto: Eliru rapide 
sur la stratojn kaj irejojn de la urbo, 
kaj alkonduku ĉi tlen la malriĉuiojn 
kaj kriplulojn kaj blindulojn kaj 
lamuiojn, 22 Kaj la servisto diris : 
Sinjoro, estas farita tio f kion vi 
ordonis } kaj ankoraŭ estas loko, 
Kaj la sinjoro diris al la servisto : 
Eliru sur la vojojn kaj kamplimojn, kaj 
devigu ilin enyeni t por ke mia domo 
pleniĝu, 24 Ĉar mi diras al vi t ke 
neniu el tiuj viroj invititaj gustumos 
mian vespermanĝon* 

25 Kaj grandaj homamasoj iris kun 
li, kaj li sin turnis, kaj diris al ili: 
26 Se iu venas al mi, kaj ne malamas 
sian patron kaj sian patrinon kaj 
sian edzinon kaj siajn infanojn kaj 
fratojn kaj fratinojn* kaj eĉ ankaŭ 
sian vivon, li ne povas esti mia 
disĉiplo* 27 Kiu ne portas sian 
krucon kaj ne sekvas min t tiu ne 
povas esti mia disĉiplo. 28 Car kiu 
el vi> dezirante konstrui turon, unue 


ne sidiĝas, por kalkuli la koston, ĉu 
li havas sufiĉe, por fini ĝin ? 29 Por 

ke, kiam ii metis la fundameuton kaj 
ne povas ĝin fini, ĉiuj Hdantoj ne 
komencu moki lin, 30 dirante: Ĉi 
tiu homo komencis konstrui, sed ne 
povisfini. 31 Kaj kiureĝo, ekirante. 
por renkonti en batalo alian reĝon, 
unue ne sidiĝos, por konsiliĝi, ĉu 
U povas kun dek mil renkonti tiuu, 
kiu venas kontraŭ li kun dudek mil ? 
32 Au alie, dum la alia estas tre mal- 
proksime, li alsendas ainbasadorojn 
kaj demandas pri paco* 33 Kiu 
do el vi ne forlasas ĉiujn siajn posed- 
aĵojn, tiu ne povas esti snia disĉiplo, 
34 Salo do estas bona, sed se eĉ la 
saio sengustiĝis, per kio ĝi estos 
spicata ? 35 Gi taŭgas nek por la 

tero nek por sterkejo; oni ĝin for- 
ĵetas* Kiu havas orelojn por aŭdi t 
tiu aŭdu. 

KAĴ ĉiuj impostistoj kaj pek- 
uloj alproksimiĝis al li* por 
aŭskulti lin, 2 Kaj murmur- 
isla Fariseoj kaj la skribistoj, dirante : 
Ci tiu akceptas pekulojn kaj manĝas 
kun ili, 

3 Kaj li parolis al ili la jenan 
parabŭlon, dirante: 4 Kiu el vi, 

havante cent ŝafojn kaj perdinte unu 
ei ili t ne forlasas la naŭdek naŭ sur 
la stepoj kaj iras f por serĉi tiun, kiun 
li perdis* ĝis li ĝin trovos ? 5 Kaj 

trovinte, li ĝin metas sur siajn ŝultr- 
ojn, ĝojante. 6 Kaj reveninte dom- 
en t li kunvokas siajn amikojn kaj 
siajn najbarojn t dirante al ili: ĉoju 
kun mi, ĉar mi trovis mian ŝafon, 
la perditan. 7 Mi diras ai vi* ke tiel 
same esfos ĝojo en la ĉielo pro unu 
pekulo, kiu pentas, pli ol pro naŭdek 
naŭ justuloj, kiuj ne bezonas penton* 
8 Kiu virino, havante dek drafimojn, 
se ŝi perdis unu draĥmon, ne ekbrul- 
igas lampon kaj balaas la domon kaj 
serĉas diligente, ĝis ŝi ĝin trovos ? 
9 Kaj trovinte, ŝi kunvokas siajn 
amikinojn kaj siajn najbarinojn, 
dirante : Ĝoju kun mi, ĉar mi trovis 
la drafimon, kiun mi perdis. 10 Tiel 
saine t mi diras al vi f estas ĝojo antaŭ 
la anĝeloj de Dio pro unu pekulo, kiu 
pentas. 

11 Kaj li diris : Unu viro havis du 
filojn ; 12 kaj la pli juna diris al 

sia patro : Patro, donu al mi la hered- 
otan parton de la havo. Kaj li 
dividis inter ili siajn vivrimedojn, 
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13 Kaj post ne multaj tagoj la pli 
juna, koJektinte ĉion t forvojagis aJ 
malproksima lando; kaj tie i i dis- 
perdis sian havon per diboĉa vivado. 

14 Kaj kiam li jam elspezis ĉion, 
forta malsato okazis en tiu lando, kaj 
li komends havi mankon- 15 Kaj 
li iris, kaj aliĝis al unu el la loĝantoj 
de tiu lando ; kaj ĉi tiu lin sendis sur 
siajn kampojn, por paŝti porkojn. 

16 Kaj li deziris plenigi sian ventron 
per la karoboj, kiujn la porkoj 
manĝis; kaj neniu donis al 1L 

17 Sed reveninte al si, li diris: Kiom 

da dungitoj de mia patro havas 
panon abunde, sed ml ĉi Ue pereas 
de malsatoJ i 3 Mi levifeos, kaj iros 
ai rnia patro, kaj mi diros al li: Patro, 
mi pekis kontraŭ la ĉielo kaj antaŭ 
V!; 19 mi jam ne meritas esti 

nomata via filo ; faru min kiel unu el 
viaj dungitoj, 20 Kaj li leviĝis, kaj 
iris al sia patro, Sed kiam li estis 
ankoraŭ malproksime, lia patro lin 
vidis kaj kortuŝiĝis, kaj kurinte, falis 
sur Jian kolon kaj lin kisadis, 21 Kaj 
la filo diris al li: Patro, mi pekis 
kontraŭ la ĉielo kaj antaŭ vi, kaj mi 
jam ne meritas esti nomata via filo* 

22 Kaj diris la patro al siaj servistoj : 
Alportu rapide la ĉefan robon, kaj 
lin vestu, kaj metu ringon sur lian 
manon kaj ŝuojn sur liajn piedojn ; 

23 kaj alportu la grasigitan bovidon 

kaj buĉu ĝin, kaj nt manĝu kaj estu 
gajaj; 24 ĉar ĉi tiu mia filo estis 

mortinta, kaj denove vivas ; li estis 
perdita, kaj estas trovita. Kaj ili 
komencis esti gajaj. 25 Sed la pli 
maljuna hlo estis sur la kampo; kaj 
kiam li venis kaj alproksimiĝis ai la 
domo, li aŭdis muzikon kaj dancadom 
2Ĝ Kaj li alvokis unu el la knaboj, 
kaj demaudis lin, kio estas tio. 
27 Kaj li diris ai H : Via frato venis, 
kaj via patro buĉis la grasigitan bovid- 
on, ĉar U ricevis lin sana + 28 Sed 
li koleris, kaj ne volis eniri; kaj lia 
patro eivenis, kaj lin petegis. 29 Sed 
li responde diris al sia patro: ĵen 
tiom da jaroj mi servas al vi, kaj 
neniam mi malobeis vian ordonon, 
tamen vi neniam donis al mi kapridon, 
por ke mi estu gaja kun miaj amikoj ; 
30 sed kiam venis ĉi tiu via filo T kiu 
fomianĝfis vian havon kun malĉast- 
istinoj, vi buĉis por ii la grasigitan 
bovidon. 31 Kaj H diris al li: Fiio, 
vi estas ĉiam kun mi, kaj ĉio mia estas 
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via. 32 Sed konvenis esti gajaj 
kaj ĝoji; ĉar ĉi tiu via frato estis 
mortinta, kaj denove vivas ; li estis 
perdita^ kaj estas trovita. 

KAJ li diris ankaŭ al siaj 
disĉiploj : Estis unu riĉa 
Iiomo, kiu havis administr- 
anton ; kaj ĉi tiu estis denuncita al ti, 
ke li disperdas Han havon* 2 Kaj 
li alvokis lin, kaj diris al H: Kio 
estas tio, kion mi aŭdas pri vi ? 
donu al mi konton de via administr- 
ado, ĉar vi ne plu povas administradi. 
3 Tiam la administranto diris en si: 
Kion mi faru ? ĉar mia sinjoro de- 
prenas de mi la administradon ; fosi 
mi ne povas, kaj mi hontas peti 
almozon. 4 Mi decidis, kion mi 
faros, por ke oni akceptu mtn en 
siajn domojn, kiam mi estos eksigita 
el la administra ofico. 5 Kaj al- 
vokinte al si ĉiun ei la ŝuldantoj de 
sia sinjoro, 11 diris al la unua : Kiom 
vi ŝuldas al mia sinjoro ? 6 Kaj 

li diris : Cent bafojn da oleo. Kaj 
H diris al li: Prenu vian kalkulon, 
kaj tuj sidiĝu kaj skribu kviudek* 
7 Tiam 11 diris al alia : Kaĵ kiom vi 
ŝuidas? Kaj li diris : Cent kor 5 ojn 
da tritiko* Li diris al ii: Prenu vian 
kalkulon, kaj skribu okdek. 8 Kaj 
tiu sinjoro laŭdis la maijiistan ad- 
ministranton, car li prudente agis; 
ĉar la filoj de ĉi tiu mondo estas en 
sia generacio pli prudeiitaj, ol la 
filoĵ de la lumo. 9 Kaj mi diras al 
vi: Faru al vi amikojn per la mamono 
de maljusteco, por ke, kiam ĝi 
mankosj oni akceptu vin en eternajn 
loĝejojn. 10 Kiu estas fidela en la 
plej malgranda afero, tiu estas fidela 
ankaŭ en multo; kaj kiu estas mal- 
justa en la plej malgranda, tiu estas 
ankaŭ maljusta en multo. 11 Se 
do vi ne estis fidelaj en la niaJjusta 
mamono, kiu konfidos al vi Ja veran 
riĉoti ? 12 Kaj se vi ne estis fidelaj 

en tio, kio apartenas al alia homo, 
kiu donos al vi tion, kio estas via 
propra t 13 Nenia servanto povas 
servi al du sinjoroj ; ĉar aŭ H malamos 
unu kaj amos la alian, aŭ li aliĝos al 
unu kaj malestimos la alian. Vi ne 
povas servi al Dio J*£Ĵ al Mamono 1 
14 Kaj la Fariseoj ankau, kiuj estis 
monavidaj, aŭdis ĉion tion, kaj iJi Jin 
mokis. 15 Kaj li diris al ili: Vi 
estas tinjj kiuj ŝajnigas sin justaj 
antaŭ homoj, sed Dio scias viajn 
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korojn; uar kio estas altig;ita inter 
homoj t tio estas abomenaĵo antaŭ Dio, 

16 La leĝo kaj la profetoj estis feis 
johano ; de posttiu tempo la evangelio 
de la regno de Dio estas predikata, 
kaj eiu al ĝi sin perforte aligas, 

17 Sed estas pli facile por la ĉielo 
kaj la tero forpasi, ol por unu punkt- 
eto de la leĝo fali* 18 ĉiu t kiu 
forsendas sian edzinon kaj edziĝas 
kun alia, adultas ; kaj kiu edziĝas kun 
tiu, forsendita de sia edzo> tiu adultas, 

19 Estis unu riĉulo, kiu estis vestita 
per purpuro kaj blsino, kaj festis 
iukse ĉiutage; 20 kaj apud lia 

pordego estis kuŝigita almozulo, 
nomata Lazaro, kiu havis ulcerojn, 
21 kaj deziris esti nutrata per la 
panpecetoj, Iduj faiis de la tablo de 
la riĉulo ; kaj eĉ venis la hundoj kaj 
lekisliajn ulcerojn. 22 Kaj la almoz- 
ulo mortis, kaj li estis forportita de la 
anĝeloj sur la sinon de Abraham ; la 
riĉulo ankaŭ morfcis, kaj estis en~ 
terigita. 23 Kaj en Hades li levis 
siajn okulojn, estante en turmentoj, 
kaj vidis Abrahamon malproksime 
kaj Lazaron sur lia sino, 24 Kaj 
11 ekkriis, kaj diris : Patro Abraham, 
kompatu min* kaj sendu Lazaron, por 
ke li trempu en akvon la pinton de sia 
lingro, por malvarmigi mian langon ; 
ĉar mi tre suferas en ĉi tiu fiamo* 
25 Sed Abraham diris : Filo, memoru, 
ke dum via vivo vi ricevis viajn 
bonaĵojn, kaj Lazaro tiel same mal- 
bonaĵojn ; sed nun ii ricevas konsolon, 
kaj vi suferas. 26 Kaj krom ĉio tio 
staras granda abismo inter ni kaj 
vi, tiel ke tiuj, kiuj volus iri de ĉi tie 
al vi, ne povas, kaj oni ne povas 
transiri de tie al ni» 27 Kaj li ciiris : 
Tial mi petas, patro, ke vi sendu lin 
al la domo de mia patro, 28 ĉar mi 
havas kvin fratojn, por ke li atestu 
al Ui, por ke ili ne venu ankaŭ en 
ĉi tiun lokon de turmeuto. 29 Sed 
Abraham diris : Ili havas Moseon kaj 
ia profetojn ; iii aŭskultuilin, 30 Sed li 
diris : Ne, patro Abraham ; sed se unii 
venos al ili el la mortintoj, ili pentos. 
31 Kaj li diris al li: Se ili ne aŭs- 
kultas Moseon kaj la profetojn, ili ne 
kredos, eĉ se iu leviĝus el la mortintoj. 
KAj li diris al siaj disĉiploj : 
Nc povas esti, ke faliloj ne 
venos, sed ve al tiu, per kiu ili 
venos ! 2 Pli bone estus por tiu, se 

mueiŝtono estus pendigita ĉirkaŭ lia 
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kolo, kaj se li estus jetita en la maron, 
ol se li metus falilon por unu el ĉi tiuj 
malgranduloj. 3 Gardu vin ; se via 
frato pekos, admonu lin; kaj se 
li pentos, pardonu lin. 4 Kaj se li 
pekos kontraŭ vi sep fojojn en la 
tago, kaj sep fojojn turniĝos al vi, 
dirante : Mi pentas; vi lin pardonu, 

5 Kaj la apostoloj diris al la Sinjoro : 
Aldonu al ni ĥdom 6 Kaj la Sinjoro 
diris: Se vi havus ftdon kiel sem- 
eron de sinapo, vi dirus al ĉi tiu 
morusarbo: Estu elradikigita, kaj 
estu plantita en la maron; kaj ĝi 
obeus al vi. 7 Sed kiu el vi f havante 
serviston plugantan aŭ paŝtantan, 
diros al li, kiam li envenis de la 
kampo: Tuj venu, kaj sidiĝu, por 
mangi ? 8 Ĉu li ne diros al li 

prefere: Preparu ion, por ke mi 
vespermanĝu, kaj zonu vin, kaj servu 
al mi, dum mi manĝos kaj trinkos; 
kaj poste vi manĝos kaj trinkos ? 

9 ĉu li dankas la serviston, ĉar li 
faris tion, kio esfis ordonita ? 

10 Tiel ankaŭ vi, kiam vi faris ĉion, 
kio estas ordonita al vi, diru: Ni 
estas senutilaj servistoj ; ni faris tion T 
kion fari estis nia devo. 

11 Kaj dum ili vojiris al Jerusalem,, 

11 trapasis tra la mezo de Samario kaj 
de Gaiileo. 12 Kaj kiam ili eniris 
en unu vila^on, renkontis lin dek 
lepmloj, kiuj staris malproksime; 
13 kaj ili ievis sian voĉon f dirante: 
jesuo, estro, kompatu nin, 14 Kaj 
vidinte ilin, li diris al ili: Iru, kaj 
montru vin al la pastroj. Kaj dum ili 
iris, ili fariĝis puraj. 15 Kaj unu el 
iii, vidinte, ke li resaniĝis, revenis, 
glorante Dion per laŭta voĉo, 16 kaj 
falis sur sian vizaĝon ĉe liaj piedoj 
kaj dankis lin ; kaj li estis Samariano* 

Kaj Jesuo responde diris: Cu ne 
la dek estis purigitaj ? sed kie estas 
la naŭ ? i 3 Cu ne troviĝis reven- 
antoj, por doni gloron at Dio s krom 
ĉi tiu fremdulo ? 19 Kaj li diris 
al ii: Leviĝu kaj iru; via ftdo vin 
savis* 

20 Kaj kiam la Fariseoj demandis 
al li, kiam venos la regno de Dio, li 
respondis al ili, dirante : La regno de 
Dio ne venas kun observado ; 21 kaj 

oni ne diros: Jen ĉi tie, aŭ: Jen 
tie I ĉar jen la regno de Dio estas 
inter vi. 

22 Kaj li diris al ia disĈiploj: Venos 
tagoj, kiam vi deziros vidi unu ei la 
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tagoj de la Filo de horno, kaj vi lie 
vidos. 23 Kaj ili diros al vi: Jen 
tie ! Jen ĉi tie I Ne foriru, nek 
sekvti; 24 ĉar kiel Ja fulmo, kiam 

ĝi fulmas el unu subĉiela hanko, 
lumas £is alia subĉiela flanko» tiel 
csfos Ja Filo de homo en sia tago. 

25 Sed unue Ji devas muiton suferi, 
kaj esti mallatata de ĉi tiu generacio- 

26 Kaj kiei estis en la tagoj de Noa, 

tiel estos en la tagoj de la Filo 
de homo. 27 Oni manĝis, trinkis, 
edziĝis, edziniĝis, ĝis la tago, kiarn 
Noa eniris en la arkeon p kaj venis la 
diluvo kaj pereigis ĉiujn- 28 Ankaŭ 
tiel same, kiel estis en la tagoj de Lot; 
oui nianĝis> trinkis, aĉetis, vendis, 
pJantis, konstruis; 29 sed en la 

tago, kiani Lot eliris el Sodorn, fajro 
kaj sulfuro falis el la ĉielo kaj pereigis 
ĉiujn; 30 tiel same estos en tiu 

tago, kiarn Ja Filo de homo malkaŝ* 

31 Kiu estos sur la tegmento 
en tiu tago, kun haj havajoj en la 
domo, tiu ne malsupreniru, por ilin 
forporti; kaj kiu estas sur Ja kampo> 
tiu ankaŭ ne revenu. 32 Memoru la 
edzinon de Lot. 33 Kiu penos gajni 
sian animon, tiu ĝin pcrdos; sed kiu 
ĝjn perdos, tiu savos ĝin viva. 34 Mi 
diras al vi: En tiu nokto estos du 
viroj sur unu lito ; unu estos prenita, 
kaj la alia lasita. 35 Du virinoj estos 
muelantaj kune ; unu estos prenita, 
kaj la alia lasita, 36 Du viroj estos 
sur kampo ■ unu estos prenita, kaj 
la alia lasita, 37 Kaj ili responde 
diris al ii; Kie, Sinjoro ? Kaj li 
diris al ili: Kie estas la kadavro, tien 
ankaŭ kolektiĝos la agloj. 

KAJ li parolis al ili parabolon 
pri tioj ke oni devas ĉiam preĝi 
kaj ne laciĝi, 2 dirante : En 
unu iirbo estis juĝisto, kiu ne timis 
Dion, nek respektis homon; 3 kaj 

estis vidvino en tiu urbo, kaj ŝi ven- 
adis al ii, dirante: Faru por mi 
justecon kontraŭ mia kontraŭulo- 

4 Kaj ii ne volis dum kelka tempo, 
sed poste li diris en si: Kvankam mi 
ne timas Dion* nek respektas homon, 

5 tamen, ĉar ĉi tiu vidvino min ĝenas, 
mi faros por ŝi justecon, por ke ŝi ne 
maJfortigu min per sia ĉiama venado. 

6 Kaj la Sinjoro diris ; Aŭskultu, kion 
diras la maljusta juĝisto. 7 Kaj ĉu 
pio ne faros justecon por Siaj eiekt- 
itoj, kiuj tage kaj nokte krias al Li> 
kvankam Li longe pri ih paciencas ? 


S Mi diras al vi: Rapide Li faros por 
ili justecon. Tamen kiam venos la 
Filo de liomo, ĉu li trovos ĥdon sur Ja 
tero ? 

9 Kaj li parolis la ĵenan parabolon, 
ankaŭ por iuj, kiuj fidis al si,‘ke ili 
estas justuloj, kaj maiestimis Ja 
ceterajn: 10 Du hornoj supreniris 

en la templon, por preĝi; unu estis 
Fariseo, kaj la alia estis impostisto* 
11 La Fariseo, starante, preĝis kun 
si jene : Ho Dio, mi Vin dankas, ke 
mi ne estas kiel la ceteraj homoj, 
rabemaj, maljustaj, adultemaj, nek eĉ 
kiel ĉi tiu impostisto. 12 Mi fastas 
dufoje en semajno; mi donas dekon- 
aĵojn el ĉio, kion mi akiras. 13 Sed 
la impostisto, starante maiproksime, 
ne volis ec levi la okulojn al la ĉielo, 
sed batadis sian bruston, dirante: 
Ho Dio, estu favora al mi pekulo. 
14 Mi diras al vi ; Ĉi tiu malsupreniris 
al sia domo, pravlgita pli ol tiu; ĉar ĉiu, 
kiu sin altigas, estos humiligita; sed 
kiu sin humiligas, tiu estos altigita. 

15 Kaj otii venigis al li ankaŭ siajn 
infanetojn, por ke li tuŝu ilin; kaj 
la disĉiploj, vidinte, admonis ilin. 
16 Sed Jesuo alvokis ilin al si, 
dirante : Lasu la infanojn veni al mi, 
kaj ne nmlhelpu ilin; ĉar el tiaj estas 
la regno de Dio. 17 Vcre mi diras 
al vi: Kiu ne akceptos la regnon de 
Dio kiel infano, tiu neniel eniros en 
ĝin. 

r8 Kaj unu reganto demandis al li, 
dirante : Bona Majstro, kion mi faru, 
por heredi eternan vivon ? 19 Kaj 

Jesuo diris al li: Kial vi nomas inin 
bona ? neniu estas bona krom Unu, 
nome Dio. 20 Vi scias Ja ordonojn : 
Ne aduJtu ; Ne mortigu ; Ne ŝtelu ; 
Ne parolu malveran ateston; Res- 
pektu vian patron kaj vian patrinon. 
21 Kaj li diris : Ĉion tion mi observis 
detempe de mia jimeco. 22 Kaj 
Jesuo, aŭdinte, diris ai li; Ankoraŭ 
unu mankon vi havas: vendu ĉion, 
kion vi posedas, kaj disdonu al mal- 
riĉuloj, kaj vi havos trezoron en la 
ĉieJo; kaj venu, sekvu min. 23 Sed 
aŭdinte tion, li fariĝis tre malĝoja; 
ĉar H estis tre riĉa. 24 Kaj jesuo, 
lin rigardante, diri^ : Kiol malfacile 
tiuj, kiuj havas riĉon, eniros en la 
regnon de Dio I 25 Ĉar estas pli 
facile por kamelo iri tra trueton de 
kudrilo, ol por riĉulo eniri en la 
regnon de Dio. 26 Kaj tiuj, kiuj 
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tion aŭdis, diris: Kiu do povos esti 
savita ? 27 Sed li diris : Kio estas 

iieeblaĉe homoj t tio estas eblaĉe Dio* 
Kaj Petro diris : Jen ni forlasis 
tiiajn propraĵojn, kaj sekvis vin. 

29 Kaj ii diris al ili : Vere mi diras al 
vi: listas neniti, kiu forJasis domon 
au edzinon aŭ fratojn aŭ gepatrojn 
aŭ mfaiiGĴn pro la regno de Dio, 

30 kaj kiu ne ricevos muitoble en ĉi 
tiu tempo, kaj en la venonta mondo 
vivon eternan. 

31 Kaj preninte al si )a dek du, li 
diris al ili: Jen ni supreniras al 
jerusalem; kaj ĉio skribita per la 
profetoj estos plenumita al la Filo de 
homo. 32 Ĉar ii estos transdonita 
al la nacianoj, kaj mokita kaj perfort- 
ita kaj surkraĉita ; 33 kaj ili skurĝos 

kaj mortigos lin ; kaj la trian tagon 
li releviĝos* 34 Kaj i!i komprenis 
nenion ei tio, kaj ĉi tiu parolo estis 
kaŝita for de ili, kaj ili ne sciis la 
dirojn. 

35 Kaj kiam li alproksimiĝis aI 
Jeriho, unu bllndulo sidis apud la 
vojo, petante almozojn ; 36 kaj aŭd- 

inte homamason preterirantan, 11 de- 
mandis, kio estas tio. 37 Kaj oni 
diris al ii, ke Jesuo, la Nazaretano, 
preteriras. 38 Kaj li kriis, dirante : 
ĵesuo, filo de David, kompatu min. 

39 Kaj la antaŭirantoj admonis lin, 
ke li silentu ; sed li des pli forte kriis : 
Ho filo de David, kompatu min I 

40 Kaj Jesuo haltis, kaj ordonis al- 
konduki lin; kaj kiam li alproksimiĝis, 
li Jin demandis: 41 Kion vi volas f 
ke nŭ faru al vi ? Kaj li diris : Sin- 
joro, ke mi rkevu vidpovon. 42 Kaj 
Jesuo dirisal li: Ricevu vidpovon ; via 
fido vin savis* 43 Kaj li tuj ricevis 
vidpovon, kaj sekvis Jin, glorante 
Dion ; kaj la tuta popolo, vidinte tion, 
donis laŭdon al Dio* 

KAĴ li eniris en Jeriĥon kaj 
ĝin trapasis, 2 Kaji jen viro, 
nomata Zakĥeo; kaj li estis 
ĉefimpostisto, kaj li estis riĉa. 3 Kaj 
li penis vidi Jesuon, kia homo li estas ; 
ka li ne povis pro la homamaso, ĉar li 
estis malgranda je staturo* 4 Kaj 
antaukurinte antaŭen, li supreniris 
sur sikomorarbon, por lin vidi; ĉar ii 
estis preterpasonta tie. 5 Kaj kiam 
Jesuo venis al la loko, Ji supren- 
rigardis, kaj diris ai li: Zakĥeo, rapide 
malsuprenĴru, ĉar hodiaŭ mi devas 
loĝi en via domo* 6 Kaj ii rapide 
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malsuprenins, kaj akceptis lin ĝoje. 
7 Kaj vidinte, ĉiuj murmuris, dirante : 
Ce pekulo li eniris, por gasti. 8 Kaj 
Zakĥeo, starante, diris al Ja Sinjoro r 
Jen duonon de miaj posedajoj,Sinjoro, 
mi donacas al la malriĉuloj; kaj se el 
iu mi maljuste eldevigis ion, mi re- 
donas kvaroblon. 9 Kaj Jesuo diris 
al Ji: Hodiau venis savo al ĉi tiu domo, 
ĉar li ankaŭ estas filo de Abraham. 
10 Car la Filo de homo venis, por 
serĉi kaj savi la perditajom 
11 Kaj kiam oni aŭdis fion, li 
parolis ankoraŭ parabolon, ĉar li estis 
proksime ai Jerusalem, kaj oni 
supozis, ke la regno de Dio tuj 
aperos, 12 Li do diris: Unu nobelo 
forvojaĝis en malproksiman landon, 
por ricevi al si regnon, kaj reveni. 

13 Kaj vokinte al si dek siajn serv- 
istojn, li donis ai ili dek min’ojn, kaj 
diris al ili: Negocadu, ĝis mi revenos. 

14 Sed Jiaj regnanoj lin malamis, kaj 
sendis delegitaron post li, dirante: 
Ni ne volas, ke tiu viro reĝu super ni + 

15 Kaj kiam li revenis, ricevinte la 

regnon, li ordonis voki al li tiujn 
servistojn, al kiuj li donis la monon, 
por ke li sciiĝu, kiom ili gajnis per 
negocado. iĝ Kaj venis la unua, 
kaj diris: Sinjoro, via min 3 o produkt- 
is dek miiŭojn. 17 Kaj 11 diris al li: 
Bonege, bona servisto; ĉar vi estis 
fidela en tre malgranda afero, havu 
aŭtoritaton super dek urboj. 18 Kaj 
venis la dua, kaj diris: Sinjoro, via 
min’o faris kvin mm’ojn. 19 Li 
diris ankaŭ al tiu: Vi ankaŭ estu 
super kvin urboj. 20 Kaj alia venis, 
kaj diris: Sinjoro, jen via min’o r 
kiun mi konservis, fiankemetitan en 
viŝtuko; 21 ĉar mi vin timis, ĉar vi 

estas homo severa; vi prenas tion, 
kion vi ne demetis, kaj rikoltas tion, 
kion vi ne semis, 22 Li diris al li: 
E1 via propra buŝo mi vin juĝos, vi 
malbona servisto. Vi sciis, ke mi 
estas homo severa, kiu prenas tion, 
kion mi ne demetis, kaj rikoltas tion, 
kion mi ne semis; 23 kial do vi ne 

donis mian monon en bankon, por ke, 
reveninte, mi postulu ĝin kun pro- 
cento ? 24 Kaj li diris al la apud^ 

starantoj : Forprenu de li la min 5 on, 
kaj donu ĝln a! tiu, kiu havas la dek 
miifojn. 25 (Kaj ili diris al li: 
Sinjoro, Ji havas dek min f ojn.) 26 Mi 
diras al vi, kc al ĉiu, kiu havas, estos 
donite ; kaj for de tiu, kiu ue Jiavas, 
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estos prenita eĉ tio t kion li havas. 
27 Cetere tiujn miaja inalamikojn, 
kiuj ne volis, ke rni reĝu super ili f 
konduku ĉi tien t kaj mortigu ilin 
antaŭ mi. 

28 Kaj tion dirinte, li ekiris antaŭe, 
supreuirante al Jerusalem* 

29 Kaj kiam ii alproksimiĝis ai Bet- 

fage kaj Betania, apud la raonto 
nomata Olivarba, li sendis du el siaj 
disĉipioj» 30 dirante; Iru en la 
kontraŭan vilaĝon, en kiu, enirante, 
vi trovos azenidon ligitan, sur kiu 
neniu iam ankoraŭ sidis; ĝin mal- 
iigu kaj alkonduku. 31 Kaj se lu 
demandos ai vi : Kial vi ĝin malligas ? 
parohi jene : La Sinjoro ĝin bezonas. 
32 Kaj la senditoj foriris, kaj trovis, 
ĝuste kiei !i diris al iJi, 33 Kaj dum 
tli malligis Ja azenidon, ĝiaj posed* 
antoj diris al ili: Kiai vi maiiigas la 
azenidon ? 34 Kaj ili diris: La 

Sinjoro ĝin bezonas. 35 Kaj ili 
alkondukis ĝin al Jesuo; kaj Jetinte 
siajn vestojn sur !a azenidon, ili 
sidigis jesuon sur ĝin, 36 Kaj dum 
li iris, ili sternis siajn vestojn sur la 
vojo, 37 Kaj kiam li jam alproksim- 
iĝis t maJsuprenironte la deklivon de 
la monto Olivarba, Ja tuta amaso de 
la disĉiploj komencis ĝoji kaj laŭdi 
Dion per laŭta voĉo pro ĉiuj potenc- 
ajoj, kiujn ili vidis; 38 dirante: 

Estu benata la Reĝo, kiu venas en Ja 
nomo de la Eternulo ; paco en la ĉielo 
kaj gloro en la supera alto. 39 Kaj 
iuj Fariseoj el la homamaso diris al ii : 
Majstro, admonu viajn disĉiplojn. 
40 Kaj respondeli diris : Mi dirasal vi, 
ke seĉi tiuj silentos, laŝtonoj ekkrios* 

41 Kaj kiain li alproksimiĝis, li 
rigardis la urbon, kaj ploris pro ĝi p 
42 dirante : Ho, se vi mem scius en 
ĉi tiu tago ia aferojn apartenantajn al 
paco I sed nuu ili estas kaŝitaj for de 
viaj okuioj* 43 Ĉar venos sur vin 
tagoj, kiam viaj malamikoj ĉirkaŭ- 
baros vin per palisaro, kaj ronde 
ĉirkaŭos vin, kaj ĉiuĥanke premos 
vin, 44 kaj detruos ĝis ia tero vin, 
kaj viajn infanojn en vi, kaj ne lasos 
en vi ŝtonon sur ŝtono, pro tio f ke vi 
ne sciis la tempon de via vizitado. 

45 Kaj enirinte en ia templon, 
li komencis eipeli la vendantojn, 
46 dirante ai iii: Estas skribite : Mia 
domo estos domo de preĝo; sed vi 
faris ĝin kaverno de rabistoj. 

47 Kaj li mstruis tagon post tago en 


la ternplo. Sed la ĉefpastroj kaj ia 
skribistoj kaj la ĉefoj de la popolo 
penadis lin pereigi, 48 kajnetrovis, 
kion fari, ĉar ia tuta popolo tre atente 
aŭskultis iin. 

KAJ en unu el la tagoj, dum !i 
instruis la popolon en la tempJo 
kaj predikis la evangelion, la 
ĉefpastroj kaj la skribistoj venis kun 
la pliaĝuloj ; 2 kaj ili ekparolis, 

dirante al li: Diru al ni: Laŭ kia 
aŭfcoritato vi ĉi tion faras ? aŭ kiu 
estas tiu, kui donis a! vi tian aŭtoritat- 
on ? 3 Kaj responde li diris al ili: 

Mi ankaŭ faros al vi demandon, kaj 
diru al ml: 4 La baptado de 

ĵohano, ĉu ĝi estis el Ja ĉielo, aŭ el 
homoj ? 5 Kaj ili diskutis inter si, 

dirante : Se ni diros : E 1 la ĉielo ; li 
diros : Kial vi ne kredis al H ? 6 Sed 

se ni diros : E 1 homoj ; la tuta popolo 
ŝtonmortigos nin, ĉar ili estas konvink- 
itaj, ke Johano estis profeto. 7 Kaj 
ili respondis, ke ili ne scias, de kie ĝi 
estis. 8 Kaj Jesuo diris al ili: Kaj 
mi ne diras al vi, laŭ kia aŭtoritato 
mi faras ĉi tion. 

9 Kaj li komencis paroii al la 
popolo la jenan parabolon: Unu viro 
plantis vinberĝardenon, kaj luigis ĝin 
al kultivistoj, kaj forvojaĝis por longa 
tempo. 10 Kaj en la ĝusta tempo 
li sendis sklavon al la kultivistoj, 
por ke ili donu al li el la frukto de la 
vinberejo ; sed la kultivistoj skurĝis 
lin, kaj forsendis lin senhava. n Kaj 
li sendis ankoraŭ alian sklavon, kaj 
lin ankaŭ ili skurĝis kaj malhonoris, 
kaj forsendis lin senhava, 12 Kaj li 
sendisankoraŭ trian,kaj lin ankaŭ ili 
vundis kaj eiĵetis. 13 Kaj la sinjoro 
de la vinberejo diris: Kion mi faru ? 
Mi sendos mian aniatan ŭlon ; eble 
lin ili respektos. 14 Sed kiam la 
kultivistoj lin vidis, ili diskutis unu 
kun alia, dirante: Ci tiu estas la 
heredonto ; ni lin mortigu, por ke la 
heredajo fariĝu nia. 15 Kaj ili elĵetis 
lin el la vinberejo kaj Iin mortigis. 
Kion do faros al ili la sinjoro de la 
vinberejo ? 16 Li venos kaj pere- 

igos ĉi tiujn kultivistojn, kaj donos la 
vinberejon al aHaj. Kaj aŭdinte tion, 
ili diris: Ne tiel estu* 17 Sed li f 
rigardante ilin, diris: Kio do estas 
la jena skribitaĵo: 

ŝtono, kiun malŝatis la konstru- 
antoj, 

Fariĝis ŝtono bazangula ? 

















20 . 18 — 21 . 12 


SANKTA LUKO 


18 Ĉiu, kiu falas sur tiun ŝtonon, 
rompiĝos; sed sur kiun ĝi falos, tiun | 
ĝi poivigos. 

19 Kaj la skribistoj kaj ĉefpastroj 
celis meti manojn sur lin en tiu sama 
horo, kaj ili timis la popolon; ĉar ili 
eksciis, ke kontrau iii H parolis ĉi 
tiun parabolon. 20 Kaj ilf observis 
lin, kaj elsendis spionojn, kinj ŝajn- 
igis sin justai, por ke ili ekkaptu 
lian parolon, celantc transdoni lin 
al la potenco kaj autoritato de la 
proviucestro. 21 Kaj ili demandis 
lin, dirante : Majstro, ni scias, ke vi 
prave parolas kaj instruas, kaj ne 
akceptas ies personon, sed instruas 
laŭ vero la vojon de Dio : 22 Ĉu 

konvenas al ni doni fributon al 
Cezaro, aŭ ne ? 23 Sed sdante ilian 

ruzecon, li diris al ili: 24 Montru 

al mi denaron. Kies bildon kaj 
surskribaĵon ĝi portas ? Kaj ill 
respondis: De Cezaro. 25 Kaj li 
diris al ili: Tial redonu al Cezaro 
la proprajon de Cezaro, kaj al Dio 
la propraĵon de Dio. 26 Kaj ili 
ne povis ekkapti la diron antaŭ la 
popolo ; kaj ili miris pro lia respondo, 
kaj silentis. 

27 Kaj venis iuj el la Sadukeoj, kiuj 
diras, ke nc estas releviĝo ; kaj ili 
demandis lin, 28 dirante : Majstro, 
Moseo skribis por ni, ke, se ies 
frato mortos, havante edzinon, kaj li 
estas setiinfana, lia frato prenu la 
edzinon kaj naskigu idaron al sia 
frato, 29 Estis do sep fratoj ; kaj la 
Utma edziĝis, kaj mortis seniufana; 
30 ankaŭ la dua; 31 kaj la tria 

ŝin prenis ; kaj tiel same ankaŭ la 
sep ne lasis infanojn, kaj mortis. 

32 Laste mortis ankaŭ la virino. 

33 En la reieviĝo do por kiu el ili 

ŝi estos edzino ? ĉar la sep havis 
ŝin kiel edzLtion. 34 Kajjesuodiris 
al ili : La ĥioi de ĉi tiu mondo edziĝas 
kaj estas edzigataj; 35 sed kiuj 

estas juĝitaj indaj atingi tiun mondon 
kaj lli rcleviĝon el ia mortintoj, tiuj 
nek edziĝas nek edziniĝas; 36 ĉar 

ili ne plu povas morti ; ĉar iii estas 
egalaj kun la anĝeloj, kaj estas ftloj 
de Dio, estante ftloj de la releviĝo. 
37 Sed ke la mortintoj leviĝas, 
Moseo mem montris en la arbetaĵo, 
kiam li nornis la Ltcnuilon la Dio de 
Abraham kaj la Dio de Isaak kaj 


ĉar ĉiuj vivas al Li, 39 Kaj iuj el ta 
skribistoj responde diris: Majstro, 
vi bone diris. 40 Kaj ili ne plu kur- 
aĝis fari al U demandon. 

41 Kaj li diris al ili: Kiel oni diras, 
ke la Kristo estas filo de David ? 
42 Car David mem diras en la 
Psahnaro : 

La Eternulo diris al mia Sinjoro : 

Sidu dekstre de Mi, 

43 Gis Mi faros viajn malamikojn 
benketo por viaj piedoj, 

44 Tial David nomas lin Sinjoro, kaj 
kiamaniere li cstas lia filo ? 

45 Kaj dum Ja tuta popolo aŭskultis, 
li diris al siaj disĉiplpj: 46 Gardu 

vin kontraŭ la skribistoj, kiuj amas 
promenadi en roboj kaj amas salut- 
ojn sur ia placoĵ, kaj ĉefseĝojn en la 
sinagogoj, kaj ĉefiokojn ĉe festenoj ; 
47 kaj kiuj formanĝas domojn de 
vidvinoj, kaj por preteksto Jonge 
preĝas. ĉi tiuj ricevos pli severan 
konaamnon* 

KAJ ekrigardante,li vidis riĉ- 
ulojn enjetantajn siajn donac- 
ojn en la monkeston. 2 Kaj 
li vidis unu malriĉan vidvinon 
enĵetantan tien du leptojn. 3 Kaj 

11 diris : Vere mi diras ai vi: ĉi tiu 

malriĉa vidvino enĵetis pli multe ol 
ĉiuj; 4 ĉar ĉiuj tiuj el sia abundo 

enjetis en la donacaron ; sed ŝi el 
sia malmultego enĵetis la tutan viv- 
rimedon, kiun ŝi havis. 

5 Kaj kiam iuj parolis pri la templo P 
ke ĝi estas ornamita per belaj ŝtonoj 
kaj oferdonoj, ti diris: 6 Rilate 

al tio» kion vi vidas, venos tagoj, en 
kiuj ne estos lasifa ĉi tie ŝtono sur 
ŝtono, kiu ne estos deĵetita. 7 Kaj 
ili demandis lin, dirante: Majstro, 
kiain do tio estos ? kaj kio estos 
la signo, kiam tio estos proksima ? 
8 Kaj li diris : Gardu vin, ke vi ne 
estu erarigitaj ; ĉar multaj venos en 
mia noino, dirante : Mi estas ; kaj : 
La tempo proksimiĝis; ne sekvu 
Uin. 9 Kaj kiam vi aŭdos pri militoj 
kaj tumultoj, ne teruriĝu; ĉar tio 
dcvas okazi unue, sed ne tuj estos la 
fino. 

10 Tiam li diris al ili: Leviĝos 
nacio kontrau nacio, kaj regno 
konfraŭ regno ; 11 knj estos grand- 

aj tertremoj, kaj en diversaj lokoj 
malsatoj kaj pestoj ; kaj estos terur- 
ajoj kaj grandaj signoj el Ja ĉielo. 

12 Sed antaŭ ĉio tio oni metos sur 


ia Dio de ĵakob. 38 Li estas Dio 
nc de mortintoj, sed de la vivantoj, 
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vin siajn manojn kaj persekutos vin, 
transdonante vin al la sinagogoj kaj 
malliberejoj, kaj kondukante vin 
antaŭ reĝojn kaj provincestrojn pro 
mia nomo, 13 Tio fariĝos por vi 
atesto, 14 Decidu tial en viaj koroj, 
ne prizorgi antaŭe pri pieda 
respondo; 15 ĉar mi donos ai vi 

buŝon kaj saĝon ? kiun ĉiuj viaj atak- 
antoj ne povos rezisti nek kontraŭ- 
diri. 16 Sed vi estos transdonitaj 
eĉ de gepatroj kaj fratoj kaj parencoj 
kaj amikoj; kaj iujn el vi oni mortigos. 
17 Kaj vi estos malamataj de ĉiuj pro 
inia nomo. 18 Kaj eĉ unu haro de 
via kapo ne pereos, 19 Per via 
pacienco vi akiros viajn animojn. 

20 Sed kiam vi vidos Jerusalemon 
ĉirkauitan de armeoj, tiam sciu, ke 
ĝia ruiniĝo alproksimiĝis, 21 Tiam, 
kiuj estas en Judujo, tiuj forkuru al la 
montoj; kaj kiuj estas en ĝia mezo, 
tiuj elmigru; kaj kiuj estas sur^ la 
kamparo, tiuj ne eniru tien. 22 Ĉar 
tiuj estas tagoj de punado* por ke 
plenumiĝu ĉio> kio estas skribita. 
23 Ve al la gravedulinoj kaj al ia 
suĉigantinoj en tiuj tagoj I ĉar estos 
granda manko sur la tero> kaj koiero 
kontraŭ ĉi tiu popolo. 24 Kaj ili 
falos per tranĉrando de g!avo> kaj 
forkaptiĝos en ĉiujn naciojn; kaj 
Jerusalem estos piedpremata de la 
nacianojĵ ĝis plenumiĝos ia tempoj de 
ia nadanoj. 25 Kaj estos signoj en 
la suno kaj ia luno kaj ia steloj, kaj 
sur la tero mizero de nacioj> konstern- 
itaj de la muĝado de la maro kaj la 
ondegoj * 26 homoj malfortiĝos de 

timo kaj de atendado de tio* kio venos 
sur la inondon ; ĉar la potencoj de la 
ĉielo ŝanceliĝos. 27 Kaj tiam oni 
vidos la Fiion de homo, venantan 
en nubo kun potenco kaj granda 
gloro, 28 Sed kiani tio komencos 
okazi> rigardu supren kaj levu viajn 
kapojn, ĉar via elaĉeto alproksim- 
iĝas* 

29 Kaj li parobs al ili parabolon : 
Rigardu la ftgarbon kaj eiujn arbojn; 
30 klam ili ekkreskigas foliojn, vi 
ekvidas> kaj el vi mem scias, ke la 
somero jam estas proksima. 31 Tiel 
same vi,kiam vi vidos, ke tio okazas, 
tiam sciu, ke la regno de Dio estas 
proksima* 32 Vere mi diras ai vi: 
ĉi tiu generacio ne forpasos, ĝis ĉio 
plenumiĝos. 33 La ĉielo kaj la tero 
forpasos, sed miaj vortoj ne forpasos. 


34 Sed gardu vin, por ke viaj koroj 
ne estu ŝarĝitaj ae trosatiĝo kaj 
ebrieco kaj zorgoj pri vivriniedoj, kaj 
por ke tiu tago ne venu al vi subite; 

35 ĉar kiel kaptilo ĝi venos sur ĉiujn, 
kiuj loĝas sur la supraĵo de la tero* 

36 Sed viglu en ĉiu tempo* preĝante, 
ke prosperu al vi saviĝi de ĉio> kio 
okazos, kaj stari antaŭ la Filo de 
homo. 

37 Kaj dum la tagoj li instruis en la 
templo, kaj ĉiunokte li eliris, kaj 
ioĝis sur la monto nomata Olivarba* 
38 Kaj la tuta popolo venis al li fru- 
matene en la templo, por aŭskulti lin. 

JAM alproksimiĝis la festo de 
jriacoj, kiu estas nomata la 
Pasko* 2 Kaj la ĉefpastroj 
kaj la skribistoj serĉis, kiamaniere 
ili povu mortigi Iin> ĉar iil timis la 
popolon* 

3 Kaj Satano eniris en ĵudason, 
nomatan Iskariota, kiu estis el la 
nombro de la dek du. 4 Kaj li foriris 
kaj interparolis kun la ĉefpastroj kaj 
kapitanoj, kiamaniere transdoni iinal 
ili, 5 Kaj ili ĝojis, kaj konsentis 
doni al ii monon, 6 Kaj 11 promesis, 
kaj serĉis okazon transdoni tin al ili, 
for de la homamaso. 

7 Kaj venis la tago de macoj, kiam 
oni devis buĉi la Paskom 8 Kaj li 
sendis Petron kaj Johanon, dirante: 
Iru kaj pretigu por ni la Paskon* 
por ke ni ĝin manĝu* 9 Kaj iii diris 
al li: Kie vi vo!as> ke ni prctigu ? 

10 Kaj li diris ai ili: ĵen kiam vi estos 
enirintaj en la urbon, vin renkontos 
viro, portanta kruĉon da akvo; lin 
sekvu en la domon, en kiun li eniros. 

11 Kaj vi diros al ia domomastro : La 

Majstro diras: Kie estas la gasto- 
ĉambro> en kiu mi manĝos ia Paskon 
kun miaj disĉiploj ? 12 Kaj li montr- 

os al vi grandan supran ĉambron 
aranĝitan; tie pretigu. 13 Kaj ili 
iris kaj trovls tiel, kiei li diris al ili; 
kaj ili pretigis la Paskon» 

14 Kaj kiam alvenis la horo, li 
sidiĝis* kaj la apostoloj kun li. 
15 Kaj li diris al ili: Kun deziro mi 
deziris manĝi ĉi tiun Paskon kun vi> 
antaŭ oi mi suferos ; 16 ĉar mi diras 

al vi: Mi ne manĝos ĝin, antaŭ oi ĝi 
plenumiĝos en la regno de Dio. 
17 Kaj ricevirite ka!ikon> kaj doninte 
dankon, ii diris: Ĉi tion prenu kaj 
dividu inter vi; 18 ĉar mi diras al 

vi: De nun mi ne trinkos el la frukto 
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22. 19-68 


SANKTA LUKO 


de la vinberarbo, ĝis venos la regno diris: Sinjorojencstas du glavoi; kaj 
de I )io. 19 Kaj h prenis panon, kaj ( li diris al ili: Sufiĉas 
domnte dankon t li ĝin dispecigfis kaj 
donis al iii, dirante: Ci tio estas mia 
korpo, kiu estas donita por vi; ĉi tion 
faru por niemorigo pri mu 20 Sam- 
maniere ankaŭ la kalikon post la 
vespermanĝo, dirante: Ĉi tiu kaliko 
estas la uova interHgo en mia sango, 
kiu estas elverŝata por vn 21 Sed 
jen la mano de tiu, kiu min perfidas, 
cstas apud mi sur la tablo. 22 Ĉar 
la P'iJo de homo ja iros, laŭ la antaŭ- 
decido; sed ve al tiu viro, de kiu ii 
estos perĥdata I 23 Kaj ili komenc- 
is diskuti inter si: kiu el iii faros 
tion* 

24 Kaj fariĝis ankaŭ interili disputo ; 
kiim ei ili oni opinias la plej granda. 

25 Kaj Ji diris al ili: La reĝoj de la 
nacianoj faras sin sinjoroj super ili; 
kaj tiujn, kiuj potencas inter ili, oni 
nomas Bonfarantoj* 26 Sed vi ne 
estu tiaj ; sed kiu estas la ph granda 
el vi, tiu fariĝu kiel la pli juna; kaj 
tiu, kiu estas ĉefa, kiel la servanto* 

27 Ĉar kiu estas la pli granda, ia 
sidanto ĉe manĝo, aŭ la servanto ? 
ĉu ne la sidanto ĉe manĝo ? $ed mi 
estas meze de vi kiel ia servanto* 

28 Sed vi estas tiuj f kiuj restadis 

apud mi en miaj tentoj; 29 kaj mi 

difttias par vi regnon, kiel mia Patro 
difinis por mi; 30 por ke vi manĝu 

kaj trinku ĉe mia tablo en mia regno, 
kaj sidu sur tronoj, juĝante la dek du 
tribojn de IzraeL 31 Simon» Simon, 
jen Satano postulis vin ĉiujn, por 
kribri kiel tritikon ; 32 sed mi preĝis 

por vi, ke via fido ne ŝanceliĝu ; kaj 
vi, kiam vi konvertiĝos, firmigu viajn 


vm mi estas preta akompani eĉ al 
malliberejo kaj al morto, 34 Kaj li 
diris: Mi diras al vi* Petro, koko ne 
krios hodiaŭ, antau oi vi trifoje mal- 
konfesos, ke vi min konas. 

35 Kaj Ji diris al ili: Kiam mi vin 
elsendis sen montijo kaj sako kaj 
ŝuoj, ĉu io mankis aJ vi ? 36 Kaj iJi 

diris: Nenio* Kaj li diris al iii: Sed 
nun kiu havas monujon, tiu prenu 
ĝin, kaj ankaŭ sakon; kaj kiu ne 
havas, tiu vendu sian mantelon kaj 
aĉetu gJavon* 37 Ĉar mi diras al 
vi, ke tio, kio estas skribita, devas 
plenumiĝi pri mi; Kaj ii estis alkalkul- 
ita al krimuloj; ĉar tio, kio rilatas al 
mi, havas sian finon. 38 Kaj ili 


39 Kaj elirinte, li iris lau sia kutimo 
al la monto Olivarba, kaj la disĉiploj 
lin sekvis. 40 Kaj veninte al la 
loko, li diris al ili: Preĝu, ke vi nc 
eniru en lenton, 41 Kaj ii iris for 
de ili proksimume ŝtonjeton, kaj li 
genuis, kaj preĝis, 42 dirante: 
Patro, se Vi volas, formetu de mi ĉi 
tiun kalikon; tanien plenumiĝu ne 
mia volo, sed Via* 43 Kaj aperis 
antaŭ li anĝelo ei la ĉielo, fortigante 
iin. 44 Kaj estante en agonio, li 
preĝis pli fervore, kaj lia ŝvito fariĝis 
kiei gutoj da sango, defalantaj sur 
Ja teron* 45 Kaj ieviĝinte post la 
preĝo, li venis al la disĉiploj kaj 
trovis ilin dormantaj de malĝojo, 
46 kaj diris al ili: Kial vi dormas ? 
leviĝu kaj preĝu, ke vi ne eniru en 
tenton, 

47 Diim li ankoraŭ parolis, jen iiom- 
amaso ; kaj tiu, kiu estis nomata 
judas, unu e! la dek du, iris antaŭ 
ili, kaj alproksimiĝis al Jesuo, por kisi 
lin* 48 Sed ĵesuo diris ai li : Judas, 
ĉu vi perfidas per kiso la Filon de 
homo ? 49 Kaj kiam tiuj, kiuj 

ĉirkaŭis lin, vidis, kio sekvos, ili 
diris ; Sinjoro, ĉu ni frapu per glavo ? 
50 Kaj unu el ili frapis la sklavon de 
la ĉefpastro, kaj detranĉis lian dekstr- 
an oreion* 51 Sed Jesuo responde 
diris: Permesu tiom* Kaj li tuŝis 
lian orelon kaj sanigis Iin* 52 Kaj 
Jesuo diris al la ĉefpastroj kaj 
kapitanoj de la templo kaj pliaĝuloj, 
kiuj venis kontraŭ lin: Cu vi elverŭs 
kun glavoj kaj bastonoj, kvazaŭ 
kontraŭ rabiston ? 53 Kiam mi estis 


fratojn, 33 Kaj li diris al li: Sinjoro, ĉiutage inter vi en ia tempio, vi ne 


etendis kontraŭ min viajn manojn ; sed 
ĉi tiu estas via horo, kaj la potenco 
de malhjmo. 

54 Kaj ili kaptis lin, kaj forkonduk- 
inte, venigis lin en la domon de la 
ĉefpastro. Sed Petro sekvis mal- 
proksime. 55 Kaj kiam oni ek- 
bruligis fajron meze de la korto kaj 
sidis kune, Petro sidiĝis meze de tii. 
56 Kaj unu servantino, vidante Jin 
sidantan en la faĵrolumo, kaj fikse 
rigardinte lin, diris: 57 Ci tiu 

ankaŭ estis kun li. Sed li malkonfes- 
is, dirante : Virino, mi lin ne konas. 
58 Kaj post iom da tempo alia vidis 
lin, kaj diris: Vi ankaŭ estas el ili* 
Sed Pei.ro diris : Viro, mi ne estas* 
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SANKTA LUKO 22, 59 — 23 . 30 

ĉar li jam aŭdis pri li, kaj li esperis 


59 Kaj post la daŭro de unu horo 
proksimume, alia asertis persiste, 
dirantc : Vere, ĉi tiu ankaŭ estis kun 
li, ĉar li estas Galileano, 6o Sed 
Petro diris : Viro, mi ne scias t kion vi 
diras. Kaj tuj, dum li ankoraŭ parol- 
is, la koko kriis* 6i Kaj la Sinjoro 
sin turnis, kaj alrigardis Petron, Kaj 
Petro ekmemoris ia vorton de la 
Sinjoro, ke ii diris ai li: Antaŭ oi 
koko krios hodiaŭ, vi trifoje min 
maikonfesos. 62 Kaj li eliris, kaj 
maldoiĉe ploris. 

63 Kaj tiuj, kiuj gardis Jesuon, iin 
mokis kaj batis, 64 Kaj iii Ĉirkaŭ- 
kovris lin, kaj demandis lin, dirante : 
Profetu, kiu vin frapis ? 65 Kaj 

per multaj aliaj insultoj ili parolis 
kontraŭ li. 

66 Kaj tuj kiam taĝigis, ia pliaĝularo 
de la popolo kunvenis, kaj ĉefpastroj 
kaj skribistojj kaj ili forkondukis lin 
arttaŭ sian sinedrion, kaj diris: 
67 Se vi estas la Kristo, diru al ni. 
Sed Li diris al ili: Se mi diros aj vi f vi 
11 e kredos ; 68 kaj se mi demandos, 

vi ne respondos, 69 Tamen, de nun 
la Filo de homo sidos dekstre de ia 
Potenco de Dio, 70 Kaj ili ĉiuj 
demandis ; Cu vi do estas la Filo de 
Dio ? Kaj li respondis: Vi diras, 
ke mi estas* 71 Kaj ili diris ; Pro 
kio ni bezonas pluan atestadon ? ĉar 
ni mem aŭdis el iia propra buŝo + 

KAJ la tuta ĉeestantaro lev- 
iĝis T kaj kondukis iin antaŭ 
Pilaton. 2 Kaj ili komencis 
akuzi lin, dirante; Ni trovis ĉi tiun 
viron erariganta nian nacion, kaj mal- 
permesanta pagi tributon ai Cezaro, 
kaj diranta, ke li mem estas Kristo, 
reĝo. 3 Kaj Pilato demandis Jin, 
dirante : Cu vi estas la Reĝo de la 
ĵudoj ? Kaj li responde al li diris; 
VI diras. 4 Kaj Pilato diris ai la 
ĉefpastroj kaj homamasoj ; Mi trovas 
nenian kulpon en, ĉi tiu viro, 5 Sed 
ili insistis» dirantc : Li malkvietigas 
ta popolon, instruante tra la tuta 
Judujo, kaj komencante de GaliLeo, 
eĉ ĝis ĉi tie, 6 Sed kiam Pilato tion 
aŭdis, li demandis, ĉu la viro estas 
Gaiileano* 7 Kaj kiam ii sciiĝisj ke 
li estas el sub la aŭtoritato de 
Herodo, li sendis lin al Herodo, kiu 
ankaŭ ĉeestis en Jerusalem en tiuj 
tagoj. 

8 Sed Herodo, vidinte Jesuon, treege 
ĝojis; ĉar de longe ii deziris vidi lin, 


vidi ian signon, faritan de Ji. 9 Kaj 
li demandis lin per muitaj vortoj, sed 

11 respondis al li nenion* 10 Kaj 
la ĉefpastroj kaj Ja skribistoj staris, 
forte lin akuzante* 11 Kaj Herodo 
kaj liaj soldatoj malhonoris iin kaj 
niokis lin, kaj vestinte lin per brilaj 
vestoj, 11 resendls lin al Pilato. 

12 Kaj Herodo kaj Pilato fariĝis 
amikoj unu kun la alia en tiu sama 
tago; ĉar antaŭe ili havis inter si 
malamon* 

13 Kaj Pilato, kunvokinte la ĉef- 
pastrojn kaj la regantojn kaj la 
popolon, 14 diris al iJi; Vi al- 
kondukis antaŭ min ĉi tiun viron, 
kiel erarigantan la popolon; kaj jen 
ekzameninte iin antaŭ vi, mi trovis 
nenian kulpon en ĉi tiu viro rilate 
tion, pri kio vi lin akuzas; 15 nek 

Herodo ankaŭ, ĉar ii resendis iin al 
ni; kaj jen nenio inda je morto estas 
farita de li. 16 Tial mi lin skurĝos 
kaj iiberigos. 17 Ĉariidevisliberigi 
unu al Ui dum la festo* 18 Sed 
amase ili kriis, dirantc : Forigu iin, 
kaj liberigu al ni Barabason; 19 kiu 

pro ribelado farita en la urbo, kaj pro 
mortigo, estis jetita en malliberejon. 
20 Kaj Pilato, voiante liberigi Jesuon, 
denove parolis al ili; 21 sed ili 

laŭte kriis, dirante ; Krucumu, kruc- 
umu lin. 22 Kaj la trian fojon ii 
diris al ili : Kial ? kian maibonon faris 
ĉi tiu ? mi trovis en li nenion indan 
je inorto; mi do lin skurĝos kaj Jiber- 
igos. 23 Sed ili insistis per grandaj 
krioj, postulante krucumi lin, Kaj iliaj 
krioj superfortis. 24 Kaj Pilato 
donisjuĝon, kepienuiniĝu ilia postulo. 
25 Kaj ii liberigis tiun, kiu pro 
ribelado kaj mortigo estis ĵetita en 
malliberejon, kaj kiun ili postulis ; sed 
jesuon li transdonis al ilia volo, 

26 Kaj kiam ili forkondukis iin, ili 
kaptis Simonon, Kirenanon, venantan 
de la kamparo, kaj metis sur lin la 
krucon, por porti ĝin post Jesuo. 

27 Kaj sekvis lin granda amaso de la 
popolo, kaj de virinoj, kiuj ĝemis kaj 
lainentis pro ii* 28 Sed Jesuo, turn- 
inte sin al ili, diris : FiHnoj de Jeru- 
salcm, ne ploru pro mi, sed ploru pro 
vi kaj pro viaj infanoj. 29 ĉar jen 
venas tagoj, kiam oni diros: Feliĉaj 
estas la senfruktaj, kaj la ventroj 
ne naskintaj, kaj la mamoj ne nutr- 
intaj. 30 Tiam oni komencos diri 
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23. 31—24. 18 


SANKTA LUKO 


al la montpj: Falu ŝur iiin; kaj al 
ia montetoj: Kovru nia, 31 Car se 
oni tiel agas cn la suka liguo, kiel oni 
agos en la seka ? 

32 Kaj estis kondukataj kun li 
ankau aliaj du, krimuloj, por esti 
mortigitaj. 

33 Kaj kiam ili alvenis ai la loko 
nomata Kranio, tie ili krucumis lin, 
kaj la krinuilojn, unu dekstre kaj unu 
maldekstre, 34 Kaj ĵ esuo diris; 
Patro, pardonu ilirt; ĉar ili ne scias, 
kion ili faras. Kaj dividante inter 
si liajn vestojn, ili ĵetis iofojn. 
35 Kaj la popolo staris, rigardanta. 
Kaj la regantpj ankau mokis lin, 
dirante: Aliaju li savis: li savu sin 
mem, se ĉi tiu estas la Kristo de Dio, 
la elektito. 36 Kaj ŝercis pri li 
ankaŭ la soldatoj, venante al li kaj 
proponante al li vinagron, 37 kaj 
dirante : Se yi estas la Reĝo de la 
ĵudojj savu viin 38 Kaj estis ankaŭ 
surskribo super li; ĉl TIU ESTAS LA 
HEĜO DE LA JUDOJ, 

39 unu el la penciigitaj krimuloĵ 
insultis lin, dirante: Ĉu vi ne estas 
la Kristo ? savu vin kaj nin. 40 Sed 
ia alia responde admonis lin, dirante : 
Cu vi eĉ ne timas Dion ? ĉar vi estas 
en la sama kondamno* 41 Kaj ni ja 
jnste, ĉar ni ricevas rekompeneon, 
merititan pro niaj faroj; sed ĉi tiu 
furis nenion malbonan. 42 Kaj li 
diris: ĵesuo, memom rnin, kiam vi 
venos en vian regnon. 43 Kaj li 
diris al li: Vere mi diras arvi ; 
Hodiaŭ vi estos kun rni en Paradizo. 

44 Kaj jam estis ĉirkaŭ la sesa horo, 
kaj fariĝis mallumo sur la tuta lando 
ĝis la naŭa, ĉar la sunlumo mankis ; 
45 kaj ka kurteno de ia s&nktejo 
disĜiriĝis en la mezo. 46 Kaj kriinie 
per laŭta voĉo, Jesuo diris: Patro, en 
Viajn manojn mi transdonas mian 
spiriton; kaj tion dirinte, li ellasis 
for la spiriton. 47 Kaj kiam la cent- 
estro vidis la okazantaĵon, li gloris 
Dion, dirante: Ĉi tiu estis ja justulo, 

48 Kaj ĉiuj honiamasoj, kiuj kunvenis 
al ĉi tiu spektaklo, kiam ili vidis la 
okazintaĵojn, reiris, frapante al si la 
bruston. 49 Kaj ĉiuj liaj konantoj, 
kaj Ia virinoj, kiuj sekvis lin el 
tialileo, staris malproksime, vidante 
tion. 

50 Kaj jen viro nomata ĵozef, kiu 
estis konsilanto, viro bona kaj justa 
Si (li ne konsentis al ilia intenco 


kaj faroj, el Arimateo, urbo de la 
Judoj, kiu atendis la regnon de Dio, 
52 irinte al Pilato, petis la korpon de 
Jesuo. 53 Kaj li deprerŭs ĝin kaj 
envolvis ĝin en tolaĵo, kaj rnetis Jin 
en toinbo, elhakita ei ŝtono, kie neuiu 
antaŭe kuŝis. 54 Kaj estis la tago 
de la Preparado, kaj la sabato ek- 
lumis. 55 Kaj la virinoj, kiuj venis 
kun li el Galileo, sekvis, kaj vidis la 
tombon, kaj kiamaniere ia korpo 
estis metita* 56 Kaj ili reiris, kaj 
preparis aromaĵojn kaj ŝmirajojn. 

Kaj sabate ili ripozis laŭ la ordono. 
Kaj la unuan tagon de la 
semajno, ĉe frua tagiĝo, iĵi 
venis al la tombo, alportaute 
la aromaĵojn, kiujn ili preparis. 

2 Kaj ili trovis la ŝtonon derulita for 
de la tombo. 3 Kaj enirinte, ili ne 
trovis la korpon de la Sinjoro Jesuo. 

4 Kaj dum ili embarasiĝis pri tio, ien 
apud ili staris du viroj en briiaj 
vestoj ; 5 kaj dum iii timis kaj klin- 

iĝis vizaĝaltere, tluj demandis ilin : 
Kial vi serĉas !a vivanton inter la 
mortintoj ? 6 Li ne estas ĉi tie, 

sed leviĝis; memoru, kiamaniere 
H parolis al vi, kiain li estis ankoraŭ 
en Galileo, 7 dirante, ke la Filo de 
homo devas esti transdonita en Ja 
manojn de pekuloj kaĵ csti krucumita, 
kaj la trian tagon releviĝL 8 Kaj ill 
rememoris liajn vortojn ; 9 kaj re- 

veninte de la tombo, ili rakontis ĉion 
tion al la dek unu kaj al ĉiuj ceteraj. 

10 Kaj ili estis Maria Magdalena, kaj 
Joana, kaj M.iria, la patrino de 
Jakobo; kaj la ceteraj virinoj kun ili 
rakontis tion al !a apostoloj. n Kaj 
tiuj vortoj ŝajnis al Ui kiel babilado, 
kaj ili ne kredis al la virinoj* 12 Sed 
Petro leviĝis kaj kuris al la tombo, 
kaj kliniĝinte, vidis la tolaĵojn solajn, 
kaj Ji foriris, mirante en si pri tio, 
kio okazis. 

13 Kaj jen du el ili iris eu tiu sama 
tago al vilaĝo nomata Emaus, kiu 
estas malproksime de Jerusalem 
sesdek stadiojn. 14 Kaj ili inter- 
parolis inter si pri ĉio tio, kio okazis. 

15 Kaj dumili interparolis kaj diskut- 
is inter si, Jesuo mem alproksimiĝis 
kaj iris kun ili, 16 Sed iliaj okuloj 
estis malhelpataj tiel, ke ili lin ne 
rekonis. 17 Kaj II diris al ili: Kiaj 
vortoj estas tiuj, kiujn vi interŝanĝas, 
duin vi iras ? Kaj ili haltis, kun mal- 
gaja mieno. 18 Ka; unu el ili, 

















































SANKTA LUKO 


24. 19-53 


nomata Kleopas» responde diris al li: 
Cu nur vi sola Joĝas en Jerusalem, 
kaj ne scias tion, kio tie okazis en ĉi 
tiuj tagoj ? 19 Kaj II diris al ili: 

Kion ? Kaj ili dlris al li: Pri Jesuo, 
la Hazaretano, kiu estis profeto 
potenca age kaj parole antaŭ Dio kaj 
la tuta popolo; 20 kaj kiel la 

ĉefpastroj kaj niaj regantoj trans- 
donis lin por kondamno al rnorto, kaj 
lin krucunŭs. 21 Sed ni esperis, ke 
li estas tiu, kiu elaĉetos Izraelon. 
Kaj plie, krom ĉio tio, hodiaŭ estas 
jam la tria tago, de kiam tio okazis. 
22 Ankaŭ mirigis nin iuj virinoj el 
inter ni, kiuj estis frumatene apud 
la tombo, 23 kaj ne trovinte lian 
korpon, revenis, dirante, ke ili ankaŭ 
vidis vizion de anĝeloj* kiuj diris, ke 
li vivas. 24 Kaj iuj el nia kunularo 
iris ai ia tombo, kaj trovis tiel, kiel 
diris la virinoj ; sed Jin ili ne vidis* 
25 Kaj li diris al ili: Ho malsaĝuloj 
kaj kore mahrigjaj por kredi ĉion, 
kion la profetoj antaŭparolis I 26 Ĉu 
ia Kristo ne devis suferi ĉion tion, 
kaj eniri en sian gloron ? 27 Kaj 

komencante de Moseo kaj de ĉiuj 
profetoj, li klarigis al ili el ĉiuj 
Skriboj la dirojn pri li mem. 28 Kaj 
ili alproksimiĝis al !a vilaĝo, kien ili 
iris, kaj li ŝajnigis al ili, kvazau li 
pluen iros, 29 Kaj ili retenis lin, 
dirante: Restu ĉe ni t ĉar estas pres- 
kaŭ vespere, kaj la tago jam mal- 
kreskas, Kaj li eniris, por resti ĉe ili. 
30 Kaj dum li sidis kun ili ĉe manĝo, 
li prenis panon, kaj ĝin benis kaj 
dispecigis kaj donis al ili. 31 Kaj 
iliaj okuloj malfermiĝis, kaj ili rekonis 
iin, kaj li fariĝis nevidebla por ili. 
32 Kaj iii diris unu al alia: Ĉu nia 
koro ne brulis en ni, dum li parolis 
kun ni sur la vojo, dum li kJarigis al 
ni la Skribojn ? 33 Kaj leviĝinte 

en tiu sama horo, iii reiris al Jeru- 
salem, kaj trovis la dek unu kun- 
venintaj, kun siaj kunuloj, kaj dir- 
antaj : 34 La Sinjoro vere leviĝis, 

) 


kaj aperis al Simon. 35 Kaj ili 
rakontis tion, kio okazis sur la vojo, 
kaj kiamaniere li rekoniĝis al ili en la 
dispecigo de pano. 

36 Kaj dum iJi priparolis tion, H mem 
staris meze de ili, kaj diris al ili : 
Paco al vi, 37 Sed tenirite kaj tim- 
igite, ili supozis, ke ili vidas spiriton. 
38 Kaj li diris al ili: Kial vi mal- 
trankviliĝas ? kaj kial diskutoj lev- 
iĝas en viaj koroj ? 39 Vidu miajn 

inanojn kaj miajn piedojn, ke ĝi estas 
mi inem; palpu min kaj vidu; ĉar 
spirito ne havas karnon kaj ostojn, 
kiel vi vidas min havanta. 40 Kaj 
tion dirinte, li montris al ili siajn 
manojn kaj siajn piedojn. 41 Kaj 
dum ili ankoraŭ ne kredis pro ĝojo, 
kaj miris, li demandis ilin : Ĉu vi havas 
ian manĝaĵon ĉi tie ? 42 Kaj ili 

donis al li pecon de rostita ĥŝo. 
43 Kaj li prenis, kaj manĝis antaŭ 
ili. 

44 Kaĵ li diris al ili; ĵen estas miaj 
vortoj, kiujn mi parolis ai vi, kiam 
mi ankoraŭ estis ĉe vi, ke devas 
plenumiĝi ĉio, kio estas skribita pri mi 
en la leĝo de Moseo kaj en la profetoj 
kaj en la psalmoj. 45 Tiam li mal- 
fermis ilian menson, por ke ili 
komprenu la Ski ibojn; 46 kaj li 

diris al ili: Tiei estas skribite, ke la 
Kristo devas suferi, kaj leviĝi el la 
mortintoj la trian tagon ; 47 kaj ke 

pento kaj pardonado de peltoj estu 
predikataj en lia nomo al ĉiuj nacioj, 
komencante ĉe jerusalem. 48 Vi 
estas atestantoj pri tio. 49 Kaj jen 
mi elsendos sur vin la promeson de 
mia Patro; sed restu en la urbo, ĝis 
vi vestiĝos per potenco de supre. 

So Kaj li elkondukis ilin ĝis apud 
Betania, kaj, levinte siajn manojnj 11 
benis ilin. 51 Kaj dum li benis iiin, 
li foriĝis de ili kaj estis suprenportita 
en la ĉielon. 52 Kaj adorkliniĝinte 
al li, ili revenis al Jerusalem kun 
granda ĝojo ; 53 kaj estis konstante 

en la teniplo, gloranie Dion. 
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LA EVANGELIO LAŬ 

SANKTA JOHANO 

# 


I EN la komenco estis la Vorto, 
kaj la Vorto estis kun Dio, kaj la 
Vorto estis Dio* 2 Tiu estis en 
la komenco kun Dio* 3 Cio estip;is 
er li; kaj aparte de li estiĝ;is nenio, 
io estiĝis* 4 En li estis ia vivo, 
kaj la vivo estis !a lumo de !a homoj, 
5 ^ a Ĵ lumo brilas en la mallumo, 
kaj la mallumo ĝin ne venkis* 6 De 
Dio estis sendita viro, kies nomo 
estis Johano. 7 Tiu venis kiel atest- 
anto, por atesti pri la lumo, por ke 
ĉiuj per li kredu. 8 Li ne estis la 
lumo> sed li venis, por atesti pri la 
lumo. 9 Tio estis la vera lumo, kiu 
lumas al ĉiu homo, venanta en la 
mondon. 10 Tiu estis en la mondo, 
kaj la mondo per li estiĝis, kaĵ la 
mondo lin ne konis. 11 Li venis al 
siaj propraĵoj, kaj liaj propruloj lin ne 
akceptis, 12 Sed al ĉiuj T kiuj lin 
akceptis, li donis la rajton fariĝi 
ĥloj de Dio, al la kredantoj al lia 
notno, 13 kiuj naskiĝis nek el 
sango, nek el volo de karno, nek el 
volo de homo, sed eJ Dio. 14 Kaj 
la Vorto farigis karno kaj loĝis inter 
ni, kaj ni vidis lian gloron, gloron 
kvazaŭ de la solenasklta de la Patro, 
plena de graco kaj vero. 15 ĵohano 
atestis pri Ii p kaj kriis» dirante: 
Ci tiu estas li, pri kiu mi diris ; Kiu 
venas post mi, tiu estas metita super 
mi, ĉar Ii ekzistis pli frue ol mi. 
16 Ĉar el Jia pleneco ni ĉiuj ricevis, 
kaj gracon post graco. 17 Car la 
leĝo estis donita per Moseo ; la graco 
kaj Ja vero estiĝis per Jesuo Kristo. 
18 Neniu iam vidis Dion ; la solenask- 
ita Filo, kiu estas en la sino de la 
PatrQ p Lin deklaris. 

19 Kaj jen estas la atesto de johano, 
kiam la judoj sendis al li pastrojn kaj 
Levidojn eJ Jerusalem, por demandi 
iin : Kiu vi estas ? 20 Kaj li koufesis 

kaj ne kaŝis; kaj li konfesis: Mi 
ne cstas la Kristo. 21 Kaj ili 
dernandis lin: Kio do ? Cu vi estas 
Elija ? Kaj li diris : Mi ne estas. Cu 
vi estas Ja profeto ? Kaj !i respondis : 


Ne. 22 Ili do diris al li: Kiu vi 
estas ? por ke ni donu respondon al 
niaj sendintoj. Kion vi diras pri vi 
inem ? 23 Li diris : Mi estas voĉo 

de krianto en Ja dezerto: Rektigu la 
vojon de Ia Eternulo, kiel diris la 
profeto Jesaja. 24 Kaj tiuj estis 
senditaj de la Fariseoj. 25 Kaj ili 
demandis lin, kaj diris al li: Kial 
do vi baptas, se vi ne estas la 
Kristo, nek Elija, nek la profeto ? 
26 johano respondis al ili f dirante; 
Mi baptas per akvo ; meze de vi staras 
tiu, kiun vi ne konas, 27 kiu venas 
post mi; la rimenon de lia ŝuo mi ne 
estas inda maUigi. 28 Tio okazis en 
Betania transe de ĵordan, kie Joliano 
baptadis. 

29 La sekvantan tagon li vidis 
Jesuon venanta ai li, kaj diris : Jen 
la Ŝahdo de Dio, kiu forportas la 
pekon de la mondo J 30 Li estas tiu, 
pri kiu mi diris: Post ml venas viro* 
kiu estas rnetita super mi f ĉar Ji 
ekzistis pli frue ol mi. 31 Kaj mi 
Un ne konis; sed por ke U estu 
montrita al Izrael, tial mi venis, 
baptante per akvo. 32 Kaj ĵohano 
atestis, dirante : Mi vidis la Spiriton 
malsupreniranta de la ĉielo kiel 
kolombo, kaj ĝi restis sur li. 33 Kaj 
mi liii ne konis; sed kiu sendis min 
por bapti per akvo f Tiu diris al mi: 
Sur kiun vi vidos la Spiriton mal- 
supreniranta kaj restanta sur li, tiu 
estas la baptanto per la Sankta 
Spirito. 34 Kaj nii vidis t kaj atestiSj 
ke ĉi tiu estas Ĵa Filo de Dio. 

35 Denove la sekvantan tagon staris 
Johano, kaj du el liaj disĉiploj ; 

36 kaj rigardante Jesuon promea- 
antan, li diris: Jen laŜaftdode Diol 

37 Kaj la du disĉiploj aŭdis lin paroli, 

kaj sekvis Jesuon. 38 Kaj Jesuo 
sin turnis, kaj vidis ilin sekvantajn, 
kaj dirls al ili : Kion vi serĉas ? Kaĵ 
ili diris al li: Rabeno (tio estas, 
Majstro), kie vi loĝas ? 39 Li diris 

al ili: Venu, kaj vi vidos. Ili do 
venis, kaj vidis, kie li loĝas, kaj ili 
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SANKTAĴOHANO 


1 . 40 — 3 . 2 


restis ĉe !i tiun tagon; estis ĉirkaŭ 
la deka horo. 40 Unu el la du, kiuj 
aŭdts ĵohanon kaj lin sekvis, estis 
Andreo, la frato de Simon Petro. 

41 Tiu unue trovis sian propran 
fraton Simon, kaj diris al H: Ni 
trovis la Mesion {tio estas, Kriston). 

42 Li kondukis lin al ĵesuo. jesuo 
iin rigardis, kaj diris : Vi estas Simon, 
filo de jona; vi estos nomata Kefas 
(tio estas, Petro). 

43 La sekvantan tagon li volis foriri 
en Galileon, kaj trovis Filipon; kaj 
ĵesuo diris al li: Sekvu min. 
44 Filipo estis el Betsaida, la urbo de 
Andreo kaj Petro, 45 Filipo trovis 
Natanaelon, kaj diris al li: Ni trovis 
tiuo, pri kiu skribis Moseo en la leĝo, 
kaj la profetoj, Jesuon el Nazaret, 
filon de Jozef, 46 Kaj Natanael 
diris al li: Ĉu io bona povas esti el 
Nazaret ? Filipo diris al H: Vetiu 
kajvidu, 47 Jesuo vidis Natanaelon 
venanta al li f kaj diris pri li: jen vera 
Izraelido, en kiu ne estas ruzeco l 
48 Natanael diris al li: Per kio vi 
min konas ? ĵesuo respondis kaj 
diris ai li: Antaŭ ol Filipo vin vokis, 
kiam vi estis sub la figarbo, mi vin 
vidis. 49 Natanael respondis kaj 
diris al li: Rabeno, vi estas la Filo 
de Dio; vi estas Reĝo de Izrael! 
50 Jesuo respondis kaj diris al li: 
Cu vi kredas pro tio, ke mi diris al vi: 
Mi vin vidis sub la figarbo ? vi vidos 
pli grandajn aferojn ol ĉi tio. 51 Kaj 
li diris al ii: Vere, vere, mi diras al 
vi f vi vidos la ĉielon malfemŭta kaj 
la angelojn de Dio suprenirantaj kaj 
malsupremrantaj sur la Filon de 
bomo. 

LA trian tagon okazis edzlĝo 
en Kana Gaiilea, kaj la patrino 
de Jesuo ĉeestis tie; 2 ankaŭ 

ĵesuo kaj liaj disĉiploj estis invititaj 
al la edziĝo. 3 Kaj kiam mankis 
vino, la patrino de ĵesuo diris al li: 
lii ne havas vinon, 4 Kaj Jesuo 
diris al ŝi: Kio estas inter mi kaj vi, 
virino ? mia horo ankoraŭ ne venis. 

5 Lia patrino diris al la servantoj : 
Kion ajn li diros al vi, tion faru. 

6 Kaj estis tie ses akvokuvoj ŝtonaj, 
metitaj laŭ la purigo de la Judoj, 
enhavantaj po du gis tri metretoj* 

7 Jesuo diris al ili: Plenigu la 
akvokuvojn per akvo. Kaj oni plen- 
igis ilin ĝis la rando. 8 Kaj li diris 
al ili: Cerpu nun, kaj alportu al 


la festenestro. Ktj oni alportis. 
9 Kiani la festenostro gustuinis la 
akvon, nun fariĝintan vino, kaj ne 
sciis, de kie ĝi estas (sciis tamen la 
servantoj, kiuj ĉerpis Ja akvon), la 
festenestro alvokis la fianĉon, 10 kaĵ 
diris al li : Ciu homo prezentas unue 
la bonan vinon, kaj kiam oni jani 
drinkis, tiam la malpli bonan; sed vi 
rezervis la bonan vinon ĝis nun, 
11 Ĉi tiun komencon de signoj jesuo 
faris en Kana Galilea, kaj elmontris 
siangloron*kaj liaj disĉiplojkredisalli. 

t2 Post tio li malsupreniris al 
Kapemaum, kaj kun li lia patrino kaj 
liaj fratoj kaj liaj disĉiploj ; kaj tic ili 
restis ne multajn tagojn. 

13 Kaj la Pasko de la Judoj al- 
proksimlĝis, kaj Jesuo supreniris al 
Jerusalem. 14 Kaj li trovis en la 
templo vendistojn de bovoj kaj ŝafoj 
kaj kolomboj, kaj la monŝanĝistojn 
sidantajn; 15 kaj farinte skurĝon 

el ŝnuretoj, li eipelis ĉiujn el la 
templo, ŝafojn kaj bovojn ; kaj elŝutis 
la monerojn de la monŝanĝistoj kaj 
renversis la tablojn; 16 kaj al la 

vendisfoj de la kolomboj li diris: 
Forportu tion de ĉi tie; ne faru 
la domon de mia Patro domo de 
komerco. 17 La disĉiploj rememoris, 
ke estis skribite: Fervoro pri Via 
domo min konsumis. 18 La Judoj 
do respondis kaj diris al li: Kian 
signon vi montras al ni T ĉar vi faras 
tion ? 19 Respondis Jesuo kaj diris 

al ili: Detruu ĉi tiun sanktejon, kaj 
mi ievos ĝin en la daŭro de tri tagoj, 
20 La ĵudoj diris: Kvardek ses 
jarojn ĉi tiu sanktejo estis kon- 
struata ; ĉu vi levos ĝin en ia daŭro de 
tri tagoj ? 21 Sed li parolis pri la 

sanklejo de sia korpo. 22 Kiam 
do li leviĝis el la mortintoj, la dis- 
ĉiploj reinemoris, ke li diris tion ; kaj 
ili kredis la Skribon, kaj la vorton, 
kiun Jesuo diris. 

23 Kaj kiam li estis en Jerusalem 
ĉe la Pasko, dum la festo, multaj fidis 
al lia nomo, vidante la signojn, kiujn 
H faris, 24 Sed Jesuo ne konfidis 
sin al ili, ĉar li konis ĉiujn, 25 kaj 
ne bezonis, ke iu atestu pri la homo, 
ĉar li mem sciis, kio estas en la homo* 
ESTIS viro el la Fariseoj, nom- 
ata Nikodemo, ĉefo inter la 
Judoj ; 2 tiu venis al li nokte, 

kaj diris al li: Rabeno, ni scias, ke vi 
estas instruisto, veninta de Dio; ĉar 
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3. 3-4. 7 


SANKTAJOHANO 


neniu povas fari liujn signojn, kiuja 
vi faras, se Dio ne estas kun li, 
3 Jesuo respondis kaj diris al jj : 
Vere, vere» mi diras al vi! Se homo 
ne estas denove naskita, li tie povas 
vidi la regtion rle Dio. 4 Nikodemo 
diris al li: Kiel povas homo naskiĝi, 
kiam li estas maljuna ? cu li povas 
eniri dcnave en Ja ventron de sia 
patrino kaj naskiĝi ? 5 Jesuo res- 

pondis : Verc p vere, mi diras al vi : 
Se homo ne estas naskita el akvo kaj 
la Spirito, li ne povas eniri en la 
regnon de Dio* 6 Tio, kio naskiĝas 
el la karno f estas karno; kaj tio, 
kio naskiĝas de la Ŝpirito, estas 
spirito. 7 Ne miru» ke mi dirisalvi: 
Vi devas esti denove naskitaj. 8 La 
vento blovas, kie ĝi volas, kaj ĝian 
voĉon vi audas, sed vi ne scias, de 
kie ĝi venas kaj kien ĝi iras ; tia estas 
fiiu, kiu estas naskita de la Spirito. 
9 Nikodemo respondis kaj diris al 
li: Kiel povas tio fariĝi ? 10 Jesuo 

respondis kaj diris al ii: Vi estas la 
instruisto de Izrael, kaj ĉu vi ne scias 
tion ? 11 Vere, vere, mi diras al vi : 

Kion ni scias, tion ni paroias, kaj 
kion ni vidis, tion ni atestas ; kaj vi 
homoj ne akceptas nian ateston* 
12 Se mi aferojn surterajn diris al vi, 
kaj vi ne kredas, kiel vi kredos, se 
mi diros enĉlelajn ? 13 Kaj neniu 

snpreniris en la ĉielon, krom tiu, kiu 
malsupreniris de la ĉielo, la Filo de 
homo, kiu estas en la ĉielo, 14 Kaj 
Idel Moseo levis la serpenton en la 
dezerto, tiel devas Ja Filo de homo 
esti levita; 15 por ke ĉiu, tidanta 

al li t tiavu eternan vivon. 

16 Car Dlo tlel amis la mondon, ke 
Li donis Sian solenaskitan Filon, por 


faroj esiu montrafaj, ke ili estas farifaj 


en 


22 Post tio venis ĵesuo kun siaj 
disĉiploj en la landon judujo, kaj 
restis tie kun ili kaj baptadis. 
23 Johano ankau baptadis en Enon, 
proksime de Salim, ĉar estis tie multe 
da akvoj ; kaj oni alvenis kaj estis 
baptitaj. 24 Ĉar Johano ankoraŭ 
ne estis ĵetita en malliberejon. 
2 5 Farjĝis do diskutado inter la 
disĉiploj de Johano kaj iu Judo pri ia 
puriĝo. 26 Kaj ili venis al Johano, 
kaj diris al li : Rabeno, tiu, kiu estis 
kun vi transe de jordan, kaj pri kiu vi 
atestis, jen tiu sama baptas, kaj ĉiuj 
venas al li* 27 Johano respondis 
kaj diris: Homo ne povas ion ricevi, 
se ĝi ne estas donita al li el la ĉieio. 
28 Vi mem atestas pri mi, ke mi diris: 
Mi ne estas la Krlsto, sed mi estas 
sendita antaŭ !i. 29 Kiu havas la 

fianĉinon, tiu estas la fianĉo ; sed Ja 
amiko de la fianĉo, kiu staras kaj 
lin aŭdas, tre ĝojas pro la voĉo de la 
fianĉo ; ĉi tiu mia ĝojo do plenum- 
iĝis, 30 Li devas altiĝi, sed mi 
devas malaitiĝi. 

31 Kiu de supre venas, tiu estas 
super ĉiuj ; kiu estas el la tero, tiu el 
Ia tero estas, kaj el la tero paroJas; 
kiu venas de la ĉielo, tiu estas super 
ĉjuj* 32 Kion ii vidis kaj aŭdis, 
tion li atestas; kaj neniu akceptas 
lian ateston. 33 Kiu akceptis lian 
ateston, tiu jam sigelis, ke Dio estas 
vera. 34 Ĉar tiu, kiun Dio sendis, 
parolas la vortojn de Dio; ĉar ne 
laŭmezure Li donas la Spiriton. 
35 La Patro amas la Filon, kaj donis 
ĉion cn Jian manon. 36 Kiu fidas 
al la Filo, tiu havas eternan vivon ; sed 


ke ĉiu, kiu fidas aJ li p ne pcreu, sed kiu ne obeas al la Filo, tiu ne vidos 


havu eternan vivon. 17 Car Dio 
sendis Sian Filon en la mondon, ne 
por juĝi la inondoil, sed por ke la 
mondo per li estu savita. 18 Kiu 
fidas al li, tiu ne estas juĝata; sed la 
nekredanto jam estas juĝita, ĉar li ne 
fidas al la nomo de Ja solenaskita Filo 
de Dio. 19 Kaj jen estas la juĝo: 
ke la lumo venis en Ja mondon, kaj la 
homoj amis ia mallumon pli o 1 la 
lumon, ĉar iliaj faroj estis malbonaj. 
20 Car ĉiu, kiu faradas maJbonon, 
malamas la lumon, kaj ne venas al la 
lurno, por ke liaj faroj ne estu mal- 
aprobitaj, 21 Sed tiu, kiu faras la 
veron 


vivon, sed la kolero de Dio sur Ji restas, 

4 KIAM do ia Sinjoro sciis, ke ia 
Fariseoj aŭdis, ke Jesuo faras 
kaj baptas pli nmlte da disĉiploj, 
ol ĵohano 2 (kvankam baptadis ne 
Jesuo mem, sed iiaj disĉiploj), 3 li 
foriris el Judujo kaj reiris al Galileo. 
4 Kaj li devis trairi tra Samario* 
5 Li alvenis do al unu urbo Samaria t 
nomata Siĥar, apud la terpeco, kiun 
Jakob donis al sia filo Jozef; 6 kaj 

la fonto de Jakob estis tie, Jesuo 
do, lacigita de sia vojirado, sidiĝis 
tiamaniere apud la fonto. Estis 
ĉirkaŭ ia sesa horo, 7 Venis virino 







































































SANKTA JOHANO 


diris al ŝi; Donu al mi trinki. 8 Ĉar 
iiaj disĉiploj jam fonris en la urbon, 
por aĉeti nutrajojn, 9 La Samari- 
anino do diris al Ji: Kiel vi, estante 
Judo, petas trinki de mi, kiu estas 
Samarianino ? (Car ia Judoj ne 
interrilatas kun Ja SamarianojJ 
10 Jesuo respondis kaĵ diris a l ŝi : 
Se vi scius la donacon de Dio P kaj 
kiu cstas tiu, klu diras ai vi: Donu 
al mi trinki, vi petus lin, kaj li donus 
al vi vivan akvon. 11 La virino 
diris al li : SinjorojVi nenian ĉerpilon 
havas, kaj la puto estas profunda ; de 
kie do yi havas tiun vivan akvon ? 
12 Cu vi estas pli g;randa ol nia patro 
Jakob, kiu donis al ni la puton, kaj 
trinkis mem el ĝi ? kiel ankaŭ liaj ĥloj 
kaj liaj brutoj ? 13 lesuo respondis 

kaj diris ai ŝi: Ĉiu, kiu trinkas el 
ĉi tiu akvo, denove soifos; 14 sed 

kiu trinkos el la akvo, kiun mi donos 
ai Ii f tiu neniam soifos ; sed la akvo t 
kiun mi donos al Ii t fariĝos en li fonto 
de akvo f ŝprucanta supren por eterna 
vivo. 15 La virino diris al ii: Sin- 
joro, donu al mi ĉi tiun akvon, por ke 
ini ne plu soifu, kaj ne devu traveni 
ĉi tien t por ĉerpi, 16 ĵesuo diris al 
ŝi: Foriru, voku vian edzon, kaj 
revenu ĉi tien- 17 La virino res- 
pondis kaj diris al li: Mi ne havas 
cdzon, jesuo diris al ŝi; Vi prave 
diris : Mi ne havas edzon; 18 ĉar 

vi havis kvin edzojn ; kaj tiu, kiun 
vi nun havas, ne estas via edzo ; ĉi 
tion vi diris vere* 19 La virino 
diris al li: Sinjoro, mi ekvidas, ke vi 
estas profeto. 20 Niaj patroj ador- 
adis sur ĉi tiu monto; kaj vi diras, ke 
en Jerusaiem estas La loko # kie oni 
devas adori. 21 ĵesuo diris al ŝi: 
Kredu al nu, virino ; venas la horo, 
kiam nek sur ĉi tiu monto # nek en 
Jerusalem t vi adoros la Patron. 
22 Vi adoras tion, kion vi ne konas; 
ni adoras tion t kion ni konas ; ĉar el ! 
la Judoj estas la savo, 23 Sed venas 
la horo, kaj jam estas, kiam ia veraj 
adorantoj adoros la Patron laŭ spirito 
kaj vero; ĉar la Patro serĉas tiajn por 
esti Liaj adorantoj. 24 Dio esfas 
Spirito ^kaĵ Liaj adorantoj devas adori 
Lin laŭ spirito kaj vero. 25 La 
virino diris al ii: Mi scias, ke venas la 
Mesio (kiu estas nomata Kristo); 
kiam tiu alestos, li anoncos al ni ĉion. 
26 Jesuo dirjs ai ŝi: Tiu estas mi # 
kiu parolas kun vL 


4. 8-47 


27 Kaj ĉe tio venis iiaj disĉiploj, kaj 
ili miris t ke li parolas kun virino; 
tamen neniu dii is : Kion vi volas ? 
aŭ ; Kial vi parolas kun ŝi ? 28 La 

virino do lasis sian akvokruĉon, kaj 
foriris en la urbon, kaj diris al la 
homoj : 29 Venu, vidu homon t kiu 

rakontis al mi ĉion, kion xni faris ; ĉu 
eble ĉi tiu estas la Kristo ? 30 lli 

eliris el la urbo* kaj venis al li. 
31 Dume la disĉiploj petis lin* 
dirante : Rabeno, manĝu. 32 Sed li 
diris al ili : For manĝi mi havas 
nutraĵon, pri kiu vi ne scias* 33 La 
disĉiploj do diris inler si: Ĉu iu al- 
portis al li ion por inanĝi ? 34 Jesuo 

diris al iJi: Mia nutraĵo estas plenumi 
la volon de Tiu, kiu min sendis, kaj 
fini Lian laboron. 35 ĉu vi ne 
diras : Kstas ankoraŭ kvar monatoj, 
kaj venas la rikolto ? jen mi diras 
al vi: Levu viajn okulojn kaj rlgardu 
la kampojn, ke ili jam estas blankaĵ 
por ia rikolto. 36 La rikoltanto 
ricevas salajron, kaj kolektas frukton 
por eterna vivo t por ke ĝoju kune ia 
semanto kaj la rikoltanto. 37 Car 
en ĉi tio estas vera la proverbo: 
Unu semas, alia rikoltas, 38 Mi vin 
sendis, por rikolti tion, kion vi ne 
prilaboris; aliaj laboris, kaj vi eniris 
en ilian laboron. 

39 Kaĵ el tiu urbo multaj el la 
Samarianoj kredis al li pro la diro 
de la virino, kiu atestis : Li rakontis al 
mi ĉion, kion mi faris. 40 Kiam do 
la Samarianoj venis al li t ili pctis, 
ke li restu ĉe ili; kaj Ii resfcis tie du 
tagojn, 41 Kaj multe pli multaj 
kredis pro iia vorto, 42 kaj diris ai 
ia virino: Jam ne pro via diro ni 
kredas, ĉar ni mem aŭdis lin ; kaj ni 
sciasj ke ĉi tiu estas vere la Savanto 
de Ja mondo. 

43 Kaj posi la du tagoj li foriris de 
tie en Galileon. 44 Car ĵestio mem 
atestis, ke profeto ne havas honoron 
en sia propra lando. 45 Kiam do li 
venis en Galileon, la Galileanoj ak- 
ceptis lin, ĉar ili jam vidis ĉion, kion li 
faris en Jerusalem dum la festo ; ĉar 
ili ankaŭ iris al la festo, 

46 Li revenss do en Kanan Galilean, 
kie II faris la akvon vino. Kaj estis 
unu kortegano, kies hlo estis malsana 
en Kapernaum, 47 Kiam li aŭdis, 
ke Jesuo alvenis el Jfudujo en 
Galileon, li iris al li, kaj peiis Hn 
malsupreniri kaj resanigi lian fiion ; 
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4, 48—5. 32 


SANKTAJOHANO 


ĉar H preskaŭ mortis* 48 Jesuo do 
diris al li : Se vi ue vidas signojn kaj 
mirindaĵojn, vi tute ne kredos* 49 La 
kortegano dlris al li; Sinjoro, mal- 
supreniru, antaŭ ol mia ĥleto mortos. 

50 Jesuo diris al li: Foriru, via filo 
vivas. La viro kredis la vorton, 
kiun Jesuo paroiis al li, kaj li foriris. 

51 Duin ii ankoraŭ malsupreniris, liaj 
sklavoj lin renkontis, dirante : Via 
filo vivas. 52 Li demandis al ili pri 
la horo, kiam li ekresaniĝis. Ili res- 
pondis al li; Hieraŭ je la sepa horo la 
febro lin forlasis. 53 Tlal la patro 
sciis, ke tio estis en tiu sama horo, en 
kiu Jesuo diris al li; Via filo vivas ; 
kaj kredis li mem kaj lia tuta domo, 
54 Ĉi tiun jam la duan signon faris 
Jesuo, veninte el Judujo en GaliJeon. 

5 POST tio estis festo de la ĵudoj, 
kaj Jesuo supreniris al Jeru- 
salem. 

2 En ĵerusalem apud Ja Pordego de 
feafoj estas lageto, nomata en la 
Hebrea lingvo Betesda, havanta kvin 
portikojn. 3 En tiuj kuŝis amaso 
da malsanu loj, bli nduloj, lamu 1 oj } 
velkintoj, kiuj atendis la ekmovon de 
la akvo ; 4 ĉar anĝelo de la Etern- 

ulo malsupreniris iafoje en la lageton 
kaj movis la akvon ; kiu ajn do unua 
post la movado de la akvo enpaŝis, tiu 
resaniĝis, tute egaie, de kla maisano 
li suferis, 5 Kaj tie estis unu viro, 
kiu estis tridek ok jarojn en sia mal- 
forteco. 6 Kiam Jesuo vidis lin 
kuŝantan, kaj sciis, ke li jam de longe 
inalsanas, li diris al li: Ĉu vi voias 
fariĝi sana ? 7 La malsanulo res- 

pondis: Sinjoro, mi ne havas iun 
por enjeti min en la lageton, kiam la 
akvo moviĝis ; sed dum mi venas, alia 
paŝas malsupren antaŭ mi. 8 Jesuo 
diris al li: Leviĝu. prenu vian liton, 
kaj iru. 9 Kaj la viro tuj fariĝis 
sana, kaj prenis sian liton, kaj iris, 
Kaj estis la sabato en tiu tago. 
10 La Judoj do diris al la resanigito: 
Estas la sabato, kaj al vi ne konvenas 
porti vian liton. 11 Li respondis: 
Tiu, kiu min sanigis, diris al ini: 
Prenu viati liton, kaj iru, 12 Ili 
deinandis lin : Kiu estas tiu homo, kiu 
diris al vi: Prenu kaj iru ? 13 Sed 

la resanigito ne sciis, kiu tiu estas ; 
ĉar Jesuo jam formoviĝis pro la fiea 
homamaso, 14 Poste ĵesuo trovis 
lin en la teuiplo» kaj diris al li: Jen 
vi fariĝis saua; ne plu peku, por ke 


10 pli malbona ne okazu al vi. 15 La 
viro foriris, kaj diris al la Judoj, ke 
Jesuo estas tiu, kiu lin sanigis. 

16 Kaj la Judoj persekutis ĵesuon 
pro tio, ke li tion faris en sabato, 

17 Sed Jesuo respondis al ili : Mia 
Patro ĝis nun Jaboras, kaj mi laboras. 

18 Pro tio do ia Judoj des pli celis 
mortigi Jin, pro tio, ke li ne nur mal- 
observis la sabaton, sed ankaŭ diris, 
ke Dio estas lia propra Patro, kaj 
pretendis esti egala al Dio. 

19 Jesuo do respondis kaj diris al 
ili: 

Vere, vere, mi diras al vi: La Filo ne 
povas per si mem fari ion, krom tio, 
kion li vidas la Patron faranta; ĉar 
kion ajn Li faras, tion la Fiio tiel same 
ankaŭ faras, 20 Car la Patro amas 
!a Filon, kaj montras al li ĉion, kion 
Li mem faras; kaj Li montros al li 
farojn pli grandajn ol ĉi tio, por ke 
vi miru. 21 Ĉar kiel la Patro levas 
la inortintojn kaj ilin vivigas, tiel 
ankaŭ la Filo vivigas tiujn, kiujn li 
volas. 22 Ĉar ia Patro juĝas neniun, 
sed Li donis ĉian juĝon al la Filo, 

23 por ke ĉiuj honoru la Filon tiel 
same, kiel ili honoras la Patron* 
Kiu ne honoras la Filon, tiu ne 
honoras la Patron, kiu lin sendis. 

24 Vere, vere, mi diras al vi: Kiu 
auskultas mian vorton, kaj kredas 
al Tiu, kiu min sendis, tiu havas 
eternan vivon kaj ne venas en juĝon, 
sed jam pasis de morto en vivon, 

25 Vere t vere, mi diras al vi: Venas 

horo kaj jam estas, kiam la mortintoj 
aŭdos la voĉon de la Filo de Dio; 
kaj la aŭdintoj vivos, 26 Car kiel la 
Patro havas en Si mem vivon, tiel Li 
donis al la Filo ankau, ke ĉi tiu havu 
en si mem vivon ; 27 kaj Li donis al 

11 la rajton fari jnĝon, ĉar li estas la 
Filo de homo. 28 Ne miru pro tio ; 
ĉar venas horo, en kiu ĉiuj, kiuj estas 
cn la f omboj, aŭdos lian voĉon, 
29 kaj eliros; la farintoj de bono f aJ 
releviĝo por vivo; sed la farintoj de 
malbono, al releviĝo por juĝo. 

30 Mi ne povas per mi mem fari 
ion ; kiel mi aŭdas, tiel rai juĝas ; kaj 
mia juĝo estas justa, ĉar mi celas 
ne mian propran volon, sed la volon 
de Tiu, kiu min sendis. 31 Se 
mi atestus pri mi mern, mia atesto 
ne estus veia. 32 Estas alia, kiu 
atestas pri ini; kaj rni scias, ke vei a 
estas la atesto, kiun !i atcstas pri ini. 
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33 Vi sendis al Johano, kaj li atestis 
pri la vero. 34 Sed la atesto, kiun 
mi ricevas, ne estas ei homo; tamen 
mi tion diras, por ke vi estu savitaj, 
35 Li estis ia lampo, kiu brulas kaj 
Itimas ; kaj vi volis |oji kelkan tempon 
en lia lumo, 36 Sed la atesto* kiun 
mi havas, estas pli gjanda ol la 
atesto de Johano; ĉar ia iaboroj, 
kiujn Ia Patro donis al rni por fini, 
tiuj samaj laboroj, klujn mi faras, 
atestas pri mi, ke la Patro min sendis, 
37 Kaj la Patro, kiu min sendis, 
atestis pri mi, Vi nek aŭdis iam Lian 
voĉon, nek vidis Lian formon. 38 Kaj 
vi ne havas Lian vorton restantan en 
vi, ĉar vi ne kredas ai tiu T kiun Li 
sendis, 39 Vi esploras la Skribojn, 
ĉar vi opinias, ke en ili vi havas 
eternan vivon ; kaj ili estas tio, kio 
atestas pri mi; 40 kaj vi ne volas 

veni ai mi, por havi vivon, 41 De 
homoj mi ne prenas gloron, 42 Sed 
mi vin scias, ke vi ne havas en vi la 
amon al Dio. 43 Mi venis en ia 
nomo de mia Patro, kaj vi min ne 
akceptas ; se alia venos en sia propra 
noino, vi lin akceptos, 44 Kiel povas 
kredi vi, kiuj prenas gloron unu 
de alia, kaj ia gloron, kiu venas de 
la soia Dio, vi ne serĉas ? 45 Ne 

pensu, ke mi akuzos vin antaŭ la 
Patro; ekzistas unu, kiu akuzas vin, 
Moseo, al kiu vi esperas, 46 Ĉar 
se vi kredus ai Moseo, vi ankaŭ 
kredus al mi, ĉar li skribis pri mi, 
47 Sed se vi ne kredas liajn skribojn, 
kiei vi kredos miajn vortojn ? 

POSTE jesuo foriris trans la 
maron de Galileo, tio estas de 
Tiberias. 2 Kaj granda hom* 
amaso lin sekvis, ĉar ili vidis la 
signojn, kiujn li faris por la mai- 
sanuioj. 3 Kaj ĵesuo supreniris sur 
la monton, kaj tie li sidis kun siaj 
disĉipioj, 4 Kaj la Pasko, la festo 
de ia Judoj, estis proksima, 5 Jesuo 
do, levinte siajn okuiojn,kaj ekvidinte, 
ke granda homamaso venas al li, 
diris al FiJipo; De kie ni aĉetu 
panojn, por ke ci tiuj manĝu ? 

6 Tion U diris, por provi lin ; ĉar li 
mem sciis, kion li faros, 7 Filipo 
respondis al Ji; Panoj por ducent 
denaroj ne sufiĉus por iii, por ke ĉiu 
iometon ricevu. 8 Unu el haj dis- 
ĉiploj, Andreo, frato de Simon Petro, 
diris iil li: 9 Ci tie estas knabo, 

kiu havas kvin hordeajn panojn kaj 


JOHANO 5. 33—6. 27 


du malgrandajn fiŝojn ; sed kio estas 
tio por tiom da homoj ? 10 Jesuo 

diris: Sidigu la homojn. Kaj estis 
tie multe da herbo* La viroj do 
sidiĝis, nomhre ĉirkaŭ kvin mik 
ii Kaj Jesuo prenis la panojn, kaj 
doninte dankon, disdonis al ia sid- 
iĝintoj ; kaj tiel same el la fiŝoj tiom, 
kiom oni deziris* 12 Kaj kiam ili 
satiĝis, li diris a! siaj disĉiploj : 
Kolektu la postrestantajn fragment- 
oju, por ke nenio perdiĝu, 13 Ili do 
kolektis ilin, kaj plenigis dek du 
korbojn per la fragmentoj de la kvin 
hordeaj panoj, kiuj postrestis al la 
manĝintoj, 14 Kiam do la homoj 
vidis la signon, kiun ĵesuo faris, ili 
diris: Ci tiu estas vere la profeto, 
kiu devis veni en la mondon. 

15 Tiai Jesuo, eksciante, ke oni 
ceias veni kaj kapti lin, por fari lin 
reĝo, denove fortlris sin sola al la 
monto. 

16 Kaj kiam vesperiĝis, liaj dis- 
ĉiploj malsupremris al ia maro; 
17 kaj enŝipiĝinte, ili veturis trans ia 
maron al Kapernaum. Kaj jam estis 
mallume, kaj Jesuo ankoraŭ ne venis 
al iii. 18 Kaj la maro malsereniĝis 
de forta vento, kiu blovis. 19 Kiam 
do ili remis proksimume dudek kvin 
ĝis tridek stadiojn, ili ekvidis jesuon 
iranta sur la akvo, kaj proksimiĝanta 
al la ŝipo ; kaj ili timis, 20 Sed li 
diris al ili : Ci estas mi; ne timu. 
21 Tiam ili volonte ricevis iin en la 
ŝipon, kaj tuj la ŝipo albordiĝis tien, 
kien ili veturis. 

22 La sekvantan tagon, kiam la 
homamaso, kiu restis trans la maro, 
vidis, ke nenia ŝipeto estas tie krom 
unu, kaj ke Jesuo ne eniris kun la 
disĉiploj en la ŝipon, sed la disĉiploj 
solaj veturis 23 (venis tainen ŝipetoj 
el Tiberias proksime al la loko, kie oni 
manĝis la panon, post kiam la Sinjoro 
donis dankon) 24 kiam do la hom- 
amaso vidis, ke Jesuo ne estas tie> 
nek liaj disĉiploj, ili ankaŭ eniris la 
ŝipetojn kaj veturis a! Kapernaum, 
serĉante Jesuon. 25 Kaj trovinte iin 
trans la maro, ili diris al li: Rabeno, 
kiam vi venis ĉi tien ? 26 Jesuo 

respondis al ili kaj diris : Vere, vere, 
mi diras ai vi: Vi min serĉas, ne ĉar 
vi vidis signojn, sed ĉar vi inanĝis el 
la panoj kaj satiĝis. 27 Laboru ne 
por la pereema nutrajo, sed por la 
autrajo, kiu restas ĝis eterna vivo, 






















S, 28-70 


SANKTA JOHANO 


kian la Filo de homo donos al vi ; ĉar 
lin DiOj ia Fatro, sigelts. 28 Ili do 
diris ai li: Kiel ni agu, por ke ni faru 
la farojn de Dio ? 29 ĵesuo res- 

pondis kaj diris ai ili; Jen la faro de 
Dio: kredi al tiu, kiun Li sendis. 
3 ° IH do diris al li : Kian signon vi 
montras, por ke ni vidu kaj kredu al 
vi ? kton vi faras ? 31 Niaj patroj 

manĝis la manaon en la dezerto, kiel 
estas skribite : Li donis al ili ĉielan 
panon por manji. 32 Jesno do diris 
af ili: Vere, vere, mi diras al vi : Ne 
Moseo donisaL vi tiun ĉielan panon ; 
sed mia Patro donas al vi la veran 
ĉielan panon, 33 Car la pano de 
Dio estas tiu, kiu malsupreniras de 
la eielo kaj donas vivon al Ja mondo, 
34 IJi do diris al li: Sinjoro, ĉiam 
donu al ni tiun panon, 35 ĵesuo 
diris al ili: Mi estas la pano de vivo ; 
kiu venas al mi, tiu neniam malsatos, 
kaj kiu kredas al mi, tiu neniam soifos. 
36 Sed mi diris al vi F ke vi mln vidis, 
kaj tamen vi ne kredas* 37 Ĉio, kion 
la Patro donas aJ mi, venos al mi; kaj 
tiun F kiu venas al mi, mi ja ne elĵetos. 
38 Car mi malsupreniris de la ĉielo, 
por plenumi ne mian volon, sed la 
volon de Tiu, kiu min sendis. 39 Kaj 
estas la volo de Tiu, kiu min sendis, 
ke el ĉio, kion Li donis al mi, mi ne 
perdu ion, sed relevu ĝ;in en la lasta 
tago. 40 ĉar estas la volo de mia 
Patro, ke ĉiu, kiu vidas la Filon kaj 
kredas al Ji, havu eternan vivon ; kaj 
mi Jevos tiun en la lasta tago. 

41 La Judoj do raurmuris pri ti, ĉar li 
diris; Mi estas la pano, kiu mal- 
supreniris de la ĉielo* 42 Kaj ili 
diris; Cu ĉi tiu ne estas JesuOp filo de 
Jozef, kies patron kaj patrinon ni 
Ltonas? kiel do li diras: Mi maF 
supreniris de la ĉielo ? 43 Jesuo 

respondis kaj diris al ili: Ne murmuru 
inter vi, 44 Neniu povas veni al mi, 
se la Patro, kiu min sendis, ne tiros 
iin ; kaj mi levos tiun en la lasta tago. 
45 Estas skribite en la profetoj : 
Kaj eiuj estos instruitaj de Dio. Ciu 
do, kiu aŭdis de la Patro kaj lernis, 
venas al mi, 46 Neniu vidis la 
Patron, krom tiu, kiu estas de Dio; li 
vidis la Fafron. 47 Vere, vere, mi 
diras al vi; Kiu kredas T tiu havas 
vivon eternan. 48 Mi estas la pano 
de vivo. 49 Viaj patroj manĝis la 
manaoii en la dezerto, kaj mortis. 
50 Jen la pano, kiu raalsupreniris de 


la ĉielo, por ke oni manĝu el ĝi kaj 
ne mortu. 51 Mi estas la viva 
pano, kiu malsupreniris de la ĉielo ; 
se iu manĝos el ĉi tiu pano, tiu vivos 
eterne ; kaj la pano, kiun mi donos, 
estas mia karno, por la vivo de ia 
mondo. 

52 La Judoj do disputis inter si ? 
dirante : Kiel ĉi fiu povas doni al ni 
sian karnon por manĝi ? 53 Jesuo 

do diris al ili: Vere, vere T mi diras al 
vi : Se vi ne manĝas la karnon de la 
Filo de homo kaj ne trinkas lian 
sangon, vi ne havas en vi vivom 
54 Kiu manĝas mian karnon kaj 
trinkas raian sangon, tiu havas 
eternan vivon ; kaj mi levos tiun en 
Ja lasta tago. 55 Ĉar mia karno est- 
as vera manĝaĵo, kaj mia sango estas 
vera trinkajo. 56 Kiu manĝas mian 
karnon kaj trinkas mian sangon, tiu 
restas en mi, kaj mi en IL 57 Kiel 
la vivanta Fatro min sendis, kaj mi 
vivas pro la Patro, tiel, kiu min 
manĝas, tiu vivos pro rni. 58 Jen 
la pano, kiu malsupreniris de la 
ĉielo ; ne kiel la patroj manĝis, kaj 
mortis; kiu manĝas ĉi tiun pation, 
tiu vivos eterne. 59 Tion Ii diris 
en la sinagogo, instruante en Kaper- 
naum. 

60 Multaj do el liaj disĉiploj, aŭd- 
inte tion, diris: Malfacila estas tiu 
parolo; kiu povas lin aŭskulti ? 
61 Sed Jesuo, sciante en si mem, ke 
liaj disĉipioj pri tio murmuris, diris al 
iii: Ĉu tio faligas vin ? 62 Kio do, 

se vi vidos la Filon de homo supren** 
iranta tien, kie Ji antaŭe estis ? 
63 La spirito estas la viviganto ; la 
karno nerŭon utilas; la vortoj, kiujn 
mi diris al vi, estas spirito kaj estas 
vivo. 64 Sed estas iuj el vi t kiuj 
ne kredas. Car Jesuo sciis de la 
komenco, kiuj estas la nekredantoj, 
kaj kiu lin perfidos. 65 Kaj Ĵi dii is : 
Tial mi dlris al vi, ke neniu povas 
veni al mi, se tio ne esfas donita al li 
de mia Patro, 

66 Ce tio multaj el liaj disĉiploj iris 
returne kaj Hn ne plu akompanis. 
67 Jesuo do difis al la dek du : ĉu vi 
anlcaŭ volas foriri ? 68 Simon Petro 

respondis al 11 : Sinjoro, al kiu ni iru ? 
vi havas la vortojn de eterna vivo. 
69 Kaj ni ekkredis kaj scias, ke vi 
estas la Sanktuio de Dio. 70 Res- 
pondis al ili Jesuo: ĉu mi ne elektis 
vin la dek du, kaj unu el vi estas 
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6. 71—7, 42 


diablo ? 71 Li parolis pri Judas 

Iskariota r ĥlo de Simon; ĉar tiu, unu 
el la dek du, estis perfidonta lin. 

KAJ post tio Jesuo iradis en 
Galileo; ĉar 11 ne volis iradi en 
Judujoj ĉar la Judoj eelis mortigi 
lin* 2 La festo de la Judoj, nomata 
Ja festo de lauboj, proksimiĝis, 

3 Liaj fratoj do diris al li: Transiru 
de ĉi tie> kaj iru en Judujon, por ke 
viaj disĉiploj ankaŭ vidu viajn farojn» 
kiujn vi faras, 4 Car neniu faras ion 
sekrete* kaj celas mem esti publike 
konata* Se vi faras tiajn farojn, 
montru vin al ia mondo, 5 ĉar liaj 
fratoj mem ne kredis al li, 6 Jesuo 
do diris al ili: Mia tempo ankoraŭ ne 
venis ; sed via tempo ĉiam estas preta. 

7 La mondo ne povas vin malami; sed 
min ĝi malamas, ĉar mi atestas prt ĝi, 
ke ĝiaj faroj estas malbonaj. 8 Su- 
preniru vi ai la festo; mi ankoraŭ ne 
supreniras ai la festo, ĉar mia tempo 
ankoraŭ ne maturiĝis. 9 Dirinte 
tion al ili, li restis ankoraŭ en Galileo, 
10 Sed kiam liaj fratoj supreniris al 
la festo, tiam ii ankaŭ supreniris, ne 
malkaŝe, sed kvazaŭ sekrete, 11 La 
Judoj do serĉis lin ĉe la festo, kaj 
diris: Kie li estas ? 12 Kaj fariĝis 

multe da murmurado inter la hom- 
amasoj pri li. Unuj diris; Li estas 
bonulo ; aliaĵ diris : Ne, sed U erarigas 
la amason. 13 Tamen neniu parolis 
maikaŝe pri li, pro timo antaŭ la Judoj. 

14 Sed ĉirkaŭ la mezo de la festo, 
Jesuo supreniris en la templon kaj 
instruis. 15 Kaj la Judoj miris, 
dirante: Kiel ĉi tiu scias skribojn, 
neniam lerninte ? 16 Jesuo res- 

pondis al ili fcaj diris : Mia instruado 
estas ne nŭa, sed Ties, kiu min sendis. 
17 Se iu volas plenumi Lian volon, 
tiu scios pri la instruado, ĉu ĝi estas 
de Dio, aŭ ĉu mi parolas nur el mi 
mem. 18 Kiu parolas el si mcm, 
tiu celas sian propran gloron; sed 
kiu celas la gloron de Tiu, kiu lin 
sendis, tiu estas verema, kaj maL 
justeco ne estas en Ji. 19 Ĉu Moseo 
ne donis al vi Ja leĝon ? kaj neniu 
el vi observas la leĝon. Kial vi celas 
mortigi min ? 20 La homamaso 

respondis: Vi havas demonon; kiu 
celas mortigi vin ? 21 Jesuo res* 

pondis kaj diris al ili: Mi faris unu 
faron, kaj vi ĉiuj miras pro tio. 
22 Moseo donis al vl cirkumcidon 
(tamen ĝi estas ne de Moseo, sed de 

89 


la patroj); kaj vi en la sabato cir- 
kumcidas viron. 23 Se viro estas 
cirkumcidata en la sabato, por ke 
oni ne malobeu al la Mosea ieĝo, ĉu vi 
koleras kontraŭ mi pro tio, ke mi tute 
sanigis viron en sabato ? 24 Ne 

juĝu laŭ ŝajno, sed juĝu justan juĝon, 

25 Tiam kelkaj el la Jerusalemanoj 
diris: Ĉu li ne estas tiu, kiun oni 
celas mortigi ? 26 Kaj jen li parolas 

maltime, kaj ili diras al li nenion. 
Ĉu eble la estraro certe scias, ke ĉi 
tiu estas la Kristo ? 27 Tamen ni 

scias, de fcie ĉi tlu estas; sed kiam la 
Kristo venos, neniu scios, de kie li 
estas. 28 J esuo do, instruante en Ja 
templo, ekkriis kaj diris: Vi ja min 
konas, kaj vi ankaŭ scias, de kie mi 
estas ; kaj mi ne venis de mi mem ; sed 
Tiu, kiu min sendis, estas vera, sed 
Lin vi ne konas. 29 Mi Lia konas, ĉar 
mi estas de Li; kaj Li min sendis. 
30 Oni do celis kapti lin; sed neniu 
metis sur lin sian manon, ĉar lia horo 
ankoraŭ ne venis. 31 Kaj multaj el ia 
homamaso kredis al li, kaj diris : Kiam 
la Kristo venos, ĉu U faros pli multe 
da signoj, ol ĉi tiu faris ? 32 La 

Fariseoj aŭdis la amason murmuranta 
tion pri li, kaj la ĉefpastroj kaj la 
Fariseoj sendis oficistojn, por kapti 
lin. 33 Jesuo do diris al iii; 
Ankoraŭ iom da tempo mi estas kun 
vi, kaj mi foriras al Tiu, kiu min sendis. 

34 Vi min serĉos kaj ne trovos ; kaj 
kie mi esfas, vi ne povas tien venL 

35 Tial la Judoj inter si diris : Kien ĉi 

tiu iros, ke ni iin ne trovos ? ĉu li 
iros al la disĵetitoj inter la Grefcoj kaji 
instruos la Grekojn ? 36 Kia diro 

estas tio, kion Ji diris: Vi min serĉos 
kaj ne trovos, kaj : Kie mi estas, vi ne 
povas tlen veni ? 

37 En la lasta tago, Ja granda tago 
de la festo, ĵesuo staris kaj kriis, 
dirante : Se iu soifas, tiu venu al mi 
kaj trinku. 38 Kiu kredas al mi, kiel 
la Skritoo dlris, el ties ventro fluos 
riveroj da viva akvo, 39 Sed tion li 
diris pri la Spirito, kiun estis ricev- 
ontaj tiuj, kiuj kredis al li; ĉar la 
Spirito ankoraŭ ne estis donita, ĉar 
ĵesuo ankoraŭ ne estis glorita. 
40 luj do el la homamaso, aŭdinte 
tiujn vortojn, diris: Vere ĉi tiu estas 
la Profeto. 41 Aliaj diris : Ĉitiu esfas 
la Kristo. Sed kelkaj diris : Tamen ĉu 
el Galileo la Kristo venas ? 42 Ĉu 

la Skribo ne diris, ke la Kristo venas 
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cl la idaro de David kaj el la vilaĝo 
Bet-Lehem, kie David estis? 43 Tiel 
fariĝis pro li malkonsento inter la 
homamasa. 44 Kaj inj el ili volis kapti 
lin t sed neniu metis sur lin la manojn. 

45 Tiam la ohcistoj revenis ai la 
ĉefpastroj kaj Fariseoj, kaj ĉi tiuj 
diris al ili: Kial vi lin ue alkondukis ? 
46 Respondis la oficistoj : Ankoraŭ 
neniam tiel parolis homo. 47 La 
Fariseoj do respondis ai ili : Ĉu vi 
ankaŭ estas erarigitaj ? 48 Ĉu kred- 

is al li tu ei la regantoj, aŭ el la 
Fariseoj ? # 49 Sed fiu homamaso* 
kiu ne scias La leĝon, estas malbenita, 
50 Tiam Nikodemo (tiu, kiu venis 
nokte al Jesuo, estante unu el ili) 
diris al ili: 51 Ĉu nia leĝo juĝas 
iun, se antaŭe oni ne aŭskultis Un, 
kaj ne sciigis, kion 11 faras ? 52 I)i 

respondis kaj diris al li: Ĉu vi ankaŭ 
estas el Galileo ? Esploru, kaj vidu, 
ke neniam el Galileo venas profeto. 


53 [Kaj ĉiu iris al sia domo; 
sed Jesuo iris al la monto 
OUvarba* 2 Kaj li revenis fru- 
matene en la templon, kaj la tuta 
popolo venis al li; kaj li sidiĝls, kaj 
instruadis ilin. ĵ Kaj la skribistoj 
kaj Fariseoj alkondukis virinon, 
kaptitan en adulto; kaj stariginte ŝin 
en ia rnezo, 4 ili diris al li fMajstro, 
ĉi tiu virino estas kaptita adultante, 
en ia faro mem. 5 En la leĝo Moseo 
ordoriis al ni tiajn ŝtonmortigi; sed 
kion vi diras ? 6 Kaj tion ili diris, 

rovante lin, por povi lin akuzi pri io, 
ed lesuo sin klinis, kaĵ per fingro 
skribis sur la tero. 7 Kiani ili 
ankoraŭ demandis lin, li leviĝis, kaj 
diris a) ill: Kiu el vi estas senpeka, 
tiu unua ĵetu sur ŝin ŝfonon. 8 Kaĵ 
denove U sin klinis kaj skribis sur la 
tero. 9 Sed aŭdinte tkm, ili eliris 
unu post alia, komencante de la plej 
maljunaj kaj ĝis la lastaj; kaj restis 
Jesuo sola, kaj la virino staranta en 
la mezo. 10 Kaĵ Jesuo levigis, kaj 
diris al ŝi: Virino» kie ili estas ? ĉu 
neniu vin kondarnnis ? 11 Kaj ŝi 

diris: Neniu, Sinjoro. Jesuo diris al 
ŝi: Ankaŭ ral vin ne kondamnas ; iru, 
kaj de nun ne plu peku.] 


12 ĵesuo denove parolis a) ili, 
dirante: Mi estas la lumo de la 
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mondo; kiu min sekvas, tiu ne iros en 
mallumo, sed havos la lumon de la 
vivOi 13 La Fariseoj do diris al ii: 
Vi atestas pri vi mem ; via atesto ne 
estas vera. 14 Jesuo respondls kaj 
diris al ili: Kvankam mi atestas prl 
mi mem, tamen mia atesto estas vera ; 
ĉar mi scias, de kie mi venis, kaj kien 
mi iras ; sed vi ne scias, de kie mi 
venis, nek kien mi iras. 15 Vi juĝas 
laŭ Ja karno; mi juĝas neniuri. 

16 Tameu, eĉ se mi juĝas, mia juĝo 
estas vera; ĉar mi ne estas sola, sed 
rni kaj la Patro, kiu min sendis. 

17 Estas ja skribite en via leĝo, ke 
la atesto de du homoj estas vera* 

18 Mi estas atestanto pri mi mem, kaj 
la Patro, kiu min sendis, atestas pri 
mi, 19 Ili do diris al li : Kie estas 
via Patro ? Respondis Jesuo: VI 
konas nek min, nek mian Patron ; se 
vl konus min, vi konus ankaŭ mian 
Patron. 20 Tiujn vortojn Jesuo 
parolis en la trezorejo, dum li instruis 
en la templo ; kaj neniu arestis lin, 
ĉar lia horo ankoraŭ ne venis. 

21 jesuo do denove diris al ili: Mi 
foriras, kaj vi serĉos min, kaj vi mortos 
en via peko ; kien mi iras, tien vi ne 
ovas veni. 22 La Judoj do diris : 
u li sin mortigos ? ĉar ii diras : Kien 
mi iras, tien vi ne povas veni. 23 Kaj 
li diris al ili: Vi estas de malsupre, 
mi estas de supre; vi estas de ĉi tiu 
mondo, mi ne estas de ĉi tiu mondo, 

24 Mi tial diris al vi* ke vi mortos 
en vlaj pekoj ; ĉar se vi ne kredos* ke 
mi estas, vi mortos en viaj pekoj, 

25 Ili do diris al li: Kiu vi estas ? 
ĵesuo diris al ili: Laŭ tio, kion mi 
diradis al vi de la komenco, 26 Mi 
havas multon por diri kaj juĝi pri vi; 
sed Tiu, kiu min sendis» estas vera; 
kaj tion, kion mi aŭdis de Li, mi 
parolas al la mondo. 27 Ili ne 
komprenis, ke li parolas al ili pri la 
Patro. 28 ĵesuo do diris: Kiam vi 
levos la Filon de homo, tiam vi sdos, 
ke mi estas, kaj ke mi ne faras ion 
per mi mem ; sed kiel la Patro instruis 
min, tion mi parolas. 29 Kaĵ Tiu, 
kiu min sendis, estas kun mi; Li ne 
lasis min sola; ĉar ml ĉiarn faras tion, 
kio plaĉas al Li* 30 Dum li parolis 
tion, multaj kredis al li. 

31 ĵesuo do diris al la Judoj, kiuj 
kredis al li : Se vi restos en mia vorto, 
vi estas vere miaj disĉiploj ; 32 kaj 

vi scios la veron, kaj la vero vin 
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liberigos* 33 lii respondis al li: Ni 
estas idaro de Abraham, kaj ankoraŭ 
ai neniu ni estis sklavoj ; kial vi 
diras : Vi estos liberigitaj ? 34 jesuo 

respondis al ili: Vere, vere, mi diras 
al vi: Ĉiu, kiu faras pekon, estas 
sklavo de peko, 35 Kaj la sklavo 
ne ĉiam restas en la domo, sed la 
filo ĉiain restas. 36 Se do ia Fiio 
vin iiberigos, vi estos efektive iiberaj. 

37 Mi scias, ke vi estas idaro de 
Abraham ; sed vi celas mortigi min, 
ĉar mia vorto ne progresas en vi. 

38 Mi paroias tion, kion nii vidis ĉe 

mia Patro; kaj vi ankau faras tion, 
kion vi vidis ĉe via patro. 39 Ili 
respondis kaj diris aI li: Nia patro 
estas Abraham. ĵesuo diris al ili; 
Se vi estus Abrahamidoj, vi farus 
1 a farojn de Abraham. 40 Sed nun 
vi celas mortigi min, homon, kiu 
parolis al vi la veroti, kiun mi aŭdis 
de Dio; tion Abraham ne faris. 
41 Vi faras ia farojn de via patro. 
Tiam ili diris al li : Ni ne naskiĝis per 
malĉasteco; unu Patron ni havas, 
Dion. 42 Jesuo diris ai ili: Se Dio 
estus via Patro, vi min amus; ĉar 
de Dio mi elvenis, kaj estas veninta; 
ĉar mi ne venis de mi mem, sed Li 
min sendis. 43 Kial vi ne komprenas 
mian parolon ? Tial, ke vi ne povas 
aŭdi mian vortom 44 Vi estas de 
patro^ ia diablo, kaj vi volas fari ia 
dezirojn de via patro. Li estis 
hommortiganto de la komenco, kaj ne 
staras en la vero, ĉar vero ne estas 
en li. Kiam li parolas mensogon, ii 
parolas sian propraĵon, ĉar li estas 
mensoganto, kaj ia patro de ĝl 
45 Sed tial, ke mi parolas la veron, 
vi ne kredas al mi. 46 Kiu el vi 
pruvas kontraŭ mi pekon ? Se mi 
diras la veron, kial vi ne kredas al mi? 
47 Kiu estas de Dio, tiu aŭskultas la 
vortojn de Dio; vl ne aŭskultas, ĉar 
vi ne estas el Dip. 48 La ĵudoj 
respondis kaj diris al li: ĉu ne prave 
ni diras, ke vi estas Samariano kaj 
havas demonon ? 49 jesuo respond- 

is : Mi ne havas demonon; sed mi 
honoras mian Patron, kaj vi min 
malhonoras. 50 Sed mi ne serĉas 
inian gloron : estas LĴnu f kiu serĉas 
kaj juĝas. 51 Vere, vere, mi diras al 
vi : Se iu observos mian vorton, tiu la 
morton neniam vidos. 52 La Judoj 
diris aj li : Nun ni scias t ke vi havas 
demonon» Mortis Abraham, kaj la 


profetpj; kaj vi diras: Se iu observos 
jnian vorton, tiu la morton neniam 
gustumos. 53 Cu vi estas pli 
granda ol nia patro Abraham, kiu 
mortis ? kaj ia profetoj mortis ; kiu 
vi pretendas esti ? 54 Jesuo res- 

pondis: Se ml gloros min mem, mia 
gloro estas nenio; Tiu, kiu min gloras, 
estas mia Patro, pri kiu vi diras, ke 
Li estas via Dio; 55 kaj vi Lin ne 

konis, sed mi Lin konas ; kaj se mi 
diros, ke mi Lin ne konas t mi estos, 
kiel vi, mensoganto; sed mi Liu 
konas, kaj observas Lian vorton* 
56 Via patro Abraham ĝojegis vidi 
mian tagon, kaj li vidis kaj cstis 
ravita. 57 Tiam la Judoj diris al li: 
Vi ankoraŭ ne estas kvindekjara, kaj 
ĉu vi vidis Abrahamon ? 58 Jesuo 

diris al ili: Vere, vere, mi diras al vi: 
Antau ol naskiĝis Abraham, mi 
ekzistas. 59 Tiam ili prenis ŝtonojn, 
por ĵeti sur lin; sed ĵesuo sin kaŝis, 
kaj eiiris el 3 a templo» 

KAJ preterirante, li vidis viron 
blindan de post la naskiĝo. 
2 Kaj liaj disĉiploj demandis 
lin, dirante : Rabeno, kiu do pekis, 
ĉi tiu viro, aŭ liaj gepatroj, ke li 
naskiĝis blinda ? 3 Jesuo respond- 

is: Nek d tiu viro pekis, nek liaj 
gepatroj; sed por ke la faroj de Dio 
aperu en li. 4 Dum estas tago } mi 
devas prilabori la farojn de Tiu, kiu 
min sendis; venas la nokto, kiam 
neniu povas lahori. 5 Dum mi estas 
en la mondo, mi estas ia lumo de la 
mondo, 6 Dirinte tion, li kraĉis sur 
la teron, kaj faris el la kraĉaĵo koton, 
kaj ŝmiris per la koto la okulojn de la 
blindulo, 7 kaj diris al li: Iru } 
lavu vin en la lageto de Ŝiloaĥ (tio 
estas, Sendito). Li do foriris, kaj 
sin !avis } kaj revenis vidanta. 8 La 
najbaroĵ do, kaj tluj, kiuj antaŭe 
vidis lin, ke li estas almozulo, diris : 
Ĉu ĉi tiu ne estas tiu, kiu sidis kaj 
petis almozojn ? 9 Unuj diris: Li 

estas; aliaj diris: Ne> sed li estas 
simila al tiu. Li diris : Tiu mi estas* 
10 III do diris al li: Kiamaniere viaj 
okuloj malfermiĝis ? n Li res- 
pondis kaj diris: La homo, nomata 
Jesuo, faris koton kaj ŝmiris nŭajn 
okuloin, kaj diris al mi: Iru ai 
ŝiloahj kaj vin Javu ; kaj mi iris, kaj 
lavis min, kaj mi rieevis vidpovon. 
12 Tiam ili diris al li: Kie li estas ? 
Li diris: Mi ne scias. 
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13 Hi kondukis al la Fariseoj la 
iam blindan viron. 14 Sed estis 
sabato la fago, en kiu Jesuo faris la 
koton kaj malfermis liajn okulojn. 
15 La Fariseoj do denove demandis 
lin, kiamaniere li ricevis vidpovon. 
Kaj li diris al Ui: Li metis koton sur 
miajn okulojn, kaj mi lavis min, kaj 
mi vidas, 16 LJnuj do el la Fariseoj 
diris : Ci tiu homo ne estas de Dio t 
ĉar li ne observas la sabaton. Aliaj 
diris : Kiel povas homo pekulo fari 
tiajn signojn ? Kaj malkonsento est- 
is inter ili. xy Denove ili diris al la 
bhndulo: Kion vi diras pri li rilate 
tion, ke li maifermis viajn okulojn ? 
Li diris: Li estas profeto. 18 La 
Judoj ne kredis pri ii, ke li estis 
antaŭe blinda, kaj ke li ricevis 
vidpovon, ĝis ili aivokis la gepatrojn 
de tiu, kiu ricevis vidpovon, 19 kaj 
demandis ilin, dirante: Ĉu ĉi tiu 
estas via filo, kiu, vi diras, naskiĝis 
blinda ? kiel do U nun vidas ? 
20 Liaj gepatroj respondis kaj diris : 
Ni scias, ke ĉi tiu estas nia filo, kaj ke 
li naskiĝis blinda ; 21 sed kiel ii 

nun vidas, ni ne scias ; kaj kiu mal- 
fennis liajn okulojn, ni ne scias; 
demandu iin, li havas plenaĝon; U 
pri si niem parolos* 22 Tion diris 
ta gepatroj, ĉar ili timis la Judojn ; ĉar 
la ĵudoj jam interkonsentis, ke se iu 
konfesos, ke li estas la Kristo, tiu estu 
forigita el la sinagogo. 23 Tial Ja 
gepatroj diris; Li havas plenaĝon, 
demaudu Jin. 24 Ili do denove 
alvokis la viron, kiu estis blinda, kaj 
diris al li: Donu gloron al Dio ; ni 
certe scias, ke tiu homo estas pekulo. 
25 Li do respondis; Cu 11 estas 
pekuio, mi ne scias ; unu aferon mi 
scias, ke mi estis blinda kaj nun 
vidas. 26 Tiam ili diris al U denove : 
Kion li faris al vi ? kiamaniere H 
malfermis viajn okulojn ? 27 Li res- 

pondis al ili: Mi ĵus diris at vi, 
kaj vi ne atentis ; kial vi volas denove 
ĝin aŭdi ? ĉu vi ankaŭ volas fariĝi 
Jiaj disĉiploj ? 28 Tiam iJi insultis 

lin, kaj diris : Vi estas lia disĉiplo, 
sed ni estas disĉiploj de Moseo. 
29 Ni scias, ke Dio parolis at Moseo; 
sed pri ĉi tiu, ni ne scias, de kie li 
estas, 30 La viro respondis kaj 
diris al ili: Jen la mirindaĵo, ke vi ne 
scias, de kie li estas, kaj tamen li mal- 
fermis miajn okulojn. 31 Ni scias, 
ke Dio ne atentas pekulojn ; sed $e iu 


estas adoranto de Dio kaj pienumas 
Lian volon, tiun Li atentas, 32 De 
la komenco de la mondo oni neniam 
aŭdis, ke iu malfermis la okulojn de 
homo, kiu naskiĝis blinda. 33 Se ĉi 
tiu homo ne estus de Dio, li nenion 
povus fari. 34 Ili respondis kaj 
diris a! li: Vi tute naskiĝis en pekoj, 
kaj ĉu vi nin instruas ? Kaj ili for- 
pelis lin eksteren. 

35 J^suo aŭdis, ke ili forpelis lin; 
kaj trovinte iin, li diris al li: Cu vi 
kredas ai Ja Filo de Dio ? 36 Li 

respondis kaj diris: Kiu li estas, 
Sinjoro, por ke mi kredu ai H ? 

37 Jesuo dlris al H: Vi iin vidis ; kaj 
Ji estas tiu, kiu parolas kun vi. 

38 Kaj H diris : Sinjoro, mi kredas, 

Kaj H adorkliniĝis ai li, 39 Kaj 
Jesuo diris: Por juĝo ini venis en ĉi 
tiun mondon, por ke la nevidantoj 
vidu, kaj ke la vidantoj fariĝu biindaj. 
40 Kaj tion aŭdis tiuj el la Fariseoj, 
kiuj estis kun li; kaj ili diris al li: Ĉu 
ni ankaŭ estas blindaj ? 41 ĵesuo 

diris al ili: Se vi estus blindaj, vi ne 
havus pekon ; sed nun vi diras ; Ni 
vidas ; via peko do restas. 

VELRE, vere, mi diras al vi: 
Kiu eniras en la ŝafejon ne 
tra Ja pordo, sed aliloke 
suprengrimpas, tiu estas ŝtelisto kaj 
rabisto. 2 Sed kiu eniras tra la 
pordOj tiu estas la paŝtisto de la Ŝafoj. 
3 A 1 tiu la pordisto maJfermas ; kaj 
la ŝafoj aŭskultas lian voĉon, kaj li 
alvokas laŭ nomoj siajn proprajn 
ŝafojn, kaj elkondukas ilin, 4 Kaj 
Jdam li kondukis eksteren siajn 
ŝafojn, H iras antaŭ ili, kaj la ŝafoj 
lin sekvas, ĉar ili konas lian voĉon* 
5 Kaj fremdulon ili ne sekvos, sed 
forkuros de li, ĉar ili ne konas la 
voĉon de fremduloj» 6 Tiun alego- 
rion Jesuo diris al ili; sed ili ne kom- 
prenis, kiajn aferojn li parolas al ili. 

7 Jesuo do diris denove al ili: Vere, 
vere, mi diras al vi: Mi estas la pordo 
de la ŝafoj. 8 Ciuj, kiuj venis pli 
frue ol mi, estas ŝtelistoj kaj rabistoj; 
sed la ŝafoj ne aŭskultis ilin. 9 Mi 
estas la pordo ; se iu tra mi eniras, 
tiu estos savita; kaj li eniros kaj 
eliros, kaj trovos paŝtaĵom xo La 
ŝtelisto ne venas, krom por ŝteli kaj 
buĉi kaj pereigi; mi venis, por ke ili 
havu vivon, kaj havu ĝin abunde* 
ix Mi estas la boaa paŝtisto; la bona 
paŝtisto demetas sian vivon por la 
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ŝafoj, 12 La dungito, kaj tiu, kiu 
ne estas paŝtisto, kies propraĵo ia 
ŝafoj ne estas, ekvidas la iupon 
venanta kaj lasas la ŝafojn kaj for- 
kuras; kaj la lupo ilin kaptas kaj 
dispelas; 13 li forkuras tial, ke li 
estas dungito kaj ne zorgas pri ia 
ŝafoj. 14 Mi estas la bona paŝtisto, 
kaj mi konas la miajn, kaj ia miaj min 
konas 15 tiel same, kiel la Patro 
min konas, kaj mi konas ia Patron ; 
kaj mi demetas mian vivon por la 
ŝatoj. 16 Kaj aliajn ŝafojn mi havas, 
kiuj ne estas de ĉi tiu gregejo; ilin 
ankau mi devas alkonduki, kaj ili 
aŭskultos mian voĉon ; kaj estos unu 
grego, unu paŝtisto* 17 Pro tio la 
Patro min amas, ke mi demetas 
mian vivon, por ke ml ĝin reprenu. 
18 Neniu ĝin forprenas de mi, sed mi 
ĝin demetas memvoie. Mi havas la 
rajton ĝin demeti, kaj mi havas la 
rajton ĝin repreni. Ci tiun ordonon 
mi ricevis de mia Patro, 

19 Denove fariĝis malkonsento inter 
la ĵ udoj pro tiuj diroj. 20 Kaj multaj 
el iii diris ; Li havas demonon kaj est- 
as freneza; kial vi lin aŭskultas ? 
21 Aliaj diris : Tiuj ne estas diroj de 
demonhavanto. Cu demono povas 
malfermi la okulojn de blinduloj ? 

22 Okazis la festo de inaŭguro en 
jerusaiem, kaj estis vintro ; 23 kaj 

Jesuo promenis en la templo, en la 
portiko de Salomono, 24 La ĵudoj 
do ĉirkaŭis lin, kaj diris al li; Ĝis 
kiam vi tenas en dubo nian animon ? 
Se vl estas la Kristo, diru al ni 
malkaŝe, 25 Jesuo respondis al ili: 
Mi diris al vi, kaj vi ne kredas; la 
faroj, kiujn mi faras en la nomo de 
mia Patro, atestas pri mi* 26 Sed 
vi ne kredas, ĉar vi ne estas el miaj 
ŝafoj. 27 Miaj ŝafoj aŭskultas mian 
voĉon, kaj mi ilin konas, kaj ili min 
sekvas; 28 kaj mi donas al ili 

eternan vivon ; kaj i\i neniam pereos, 
kaj neniu ilin forkaptos el mia mano. 

29 Mia Patro, kiu donis ilin al mi, 
superas ĉion; kaj neniu povas ion 
forkapti el la mano de mia Patro. 

30 Mi kaj ia Patro estas unu. 

31 Tiam la Judoj denove prenis 
ŝtonojn, por ŝtonmortigi lin. 

32 Jesuo respondis ai ilirMultajn 

bonajn farojn mi montris al vi de 
mia Patro; pro kiu el ili vi volas 
ŝtonmortigi min ? 33 La Judoj res- 

pondis : Ne pro bona faro ni volas 


ŝtonmortigi vin, seci pro blasfemo, kaj 
ĉar vi, estante honio, pretendas esti 
Dio. 34 Jesuo respondis: Ĉu ne 
estas skribite en via leĝo ; Mi dins; 
Vi estas dioj ? 35 Se li nomis dioj 

tiujn, al kiuj venis la vorto de Dio 
(kaj la Skribo ne povas esti nuligita), 
36 ĉu vi diras pri tiu, kiun la Patro 
konsekris kaj sendis en ia mondon; 
Vi blasfemas ; ĉar mi diris ; Mi estas 
Filo de Dio ? 37 Se mi ne faras la 

farojn de mia Patro, ne kredu al mi. 

38 Sed se mi faras iiin, kvankam vi ne 
kredas al mi, kredu la farojn, por ke 
vi sciu kaj komprenu, ke la Patro 
estas en mi, kaj mi en la Patro, 

39 Ili denove ceiis kapti lin, sed li 
iris for de ilia mano, 

40 Li foriris denove trans Jordanon 
tien, kie ĵohano unue baptis, kaj tie 
li restadis. 41 Kaj multaj venis al 
li, kaj diris: Johano ja ne faris 
signon; sed ĉio, kion ĵohano diris pri 
ĉi tiu, estis vera. 42 Kaj tie muitaj 
kredis al li. 

KAJ estis unu malsanulo, 
nomata Lazaro, el Betania t 
la vilaĝo de Maria kaj ŝia 
fratino Marta, 2 Tiu Maria, kies 
frato Lazaro estis malsana, estis tiu 
sama, kiu ŝmiris la Sinjoron per 
ŝmiraĵo kaj viŝis iiajn piedojn per siaĵ 
haroj. 3 La fratinoj do sendis al li, 
dirante : Sinjoro, jen tiu, kiun vi arnas, 
estas maisana. 4 Sed ĵesuo, aŭdinte 
tion, diris: ĉi tiu maisano estas ne 
por la morto, sed por la gloro de 
Dio, por ke la Filo de Dio estu per ĝi 
glorata. 5 Kaj Jesuo aniis Martan 
kaj ŝian fratinon kaj Lazaron. 6 Kaj 
kiam 11 sciiĝis, ke tiu estas malsana, 
li restis ankoraŭ du tagojn en la 
loko, kie li estis, 7 Poste ii dirisalla 
disĉipioj : Ni iru returne en judujon. 

8 La disĉiploj diris ai li; Rabeno, la 
Judoj ĵus celis ŝtonmortigi vin; kaj 
ĉu vi denove iras tien ? 9 ĵesuo 

respondis : Ĉu ne estas dek du horoj 
en la fago ? Se iu iras dum la tago, 
li ne faletas, ĉar li vidas la lurnon de 
ĉi tiu mondo. 10 Sed se iu iras dum 
la nokto, li faletas, ĉar en ii ne estas 
la Jumo. ii Tion Ii parolis, kaj poste 
li diris al ili; Nia amiko Lazaro 
endormiĝis, sed mi iras, por veki lin 
el lia dormo, 12 La disĉiploj do 
ciiris: Sinjoro, se li endormiĝis, li 
resaniĝos. 13 Jesuo parolis pri lia 
morto; sed ili supozis, ke Ji parolas 
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pri ripozo en dormo. 14 Tiam Jesuo 
diris al ili klare: Lazaro jam mortis. 
15 Kaj pro vi mi ĝojas, ke mi ne 
ĉeestis tie, por ke vi kredu ; tamen 
ni iru al iL 16 Tiam Tomaso, nomata 
Didimo, dlris ai siaj kundisciploj : Ni 
ankaŭ iru, por ke ni mortu kun IL 
17 Kiam jesuo alvenis, li trovis lin 
jam kvar tagojn entombigita. 18 Kaj 
Betania estis proksime de Jerusaiem, 
en la distanco de ĉirkaŭ dek kvin 
stadioj; 19 kaj multaj el la Judoj 

jam venis a! Marta kaj Maria, por 
konsoli ilin pri ilia frato. 20 Marta 
do r kiam ŝi eksciis, ke Jesuo al- 
proksimiĝas, iris al li renkonte ; sed 
Maria ankoraŭ sidis en la domo, 
21 Tiam diris Marta al jesuo : Sinjoro, 
se vi estus ĉi tie, mia frato ne estus 
mortinla. 22 Sed eĉ nun mi scias, 
ke kion ajn vi petos de Dio» tion Dio 
donos al vL 23 Jesuo diris al Ŝi: 
Via frato releviĝos, 24 Marta diris 
al ii: Mi scias } ke li releviĝos ĉe la 
releviĝo en la lasta tago. 25 Jesuo 
diris al ŝi: Mi estas ia rcleviĝo kaj 
la vivo; kiu kredas a! mi, eĉ se li 
estos mortinta, tiu vivos, 26 kaj 
ĉiu, kiu vivas kaĵ krcdas al mi, por 
ĉiam ne mortos. Ĉu vi tion kredas ? 

27 Ŝi diris al li: Jes, Sinjoro, mi jam 
kredas, ke vi estas la Kristo, la FiJo 
de Dio, !a venanta en la mondon, 

28 Kaj dirinte tion, ŝi foriris, kaj 

vokis sekrete sian fratinon Maria, 
dirante: La Majstro ĉeestas, kaj 
vokas vin. 29 Kaj ŝi* aŭdinte tion, 
leviĝis rapide kaj iris al 1 L 30 (Sed 
Jesuo ankoraŭ ne eiiiris en la vilaĝon, 
sed estis en Ja loko f kie Marta !in 
renkontis,) 31 La Judoj do, kiuj 
cstis kun ŝi en la domo kaj konsolis 
ŝin, vidinte, ke Maria leviĝis subite 
kaj eliris, sekvis ŝin, dirante: Ŝi iras 
al ia tombo, por plori tie. p Kiam 
Maria alvenis al la loko, kie ĵesuo 
estis, kaj lin vidis, ŝi falis antau iiaj 
piedoj, dirante ; Sinjoro, se vi estus 
ĉi tie t mia frato ne estus mortinta, 
33 Kiam do jesuo vidis Ŝin ploranta 
kaj la ĵudojn ankaŭ, kiuj venis kun 
Ŝi, plorantaj, !i ĝemis en la splrito 
kaj maltrankviliĝis, 34 kaj diris; 
Kie vi iin kuŝigis ? Ilt diris al li: 
Smjoro, venu kaj vidu. 35 Jesuo 
larrnis. 36 La Judoj do diris: ĵen 
kiel H lin amis ! 37 Sed keikaj el ili 

diris: Cu ĉi tiu, kiu maUermis la 
okulojn de la bbndulo, ne povus 


kaŭzi ankaŭ, ke ĉi tiu homo ne 
mortu ? 38 Tiam jesuo, denove 

ĝemante en si r venis al la tombo, 
Gi estis kaverno, kaj sur ĝi kuŝis 
ŝtono. 39 ĵesuo diris : Forprenu la 
ŝtonon. Marta, la fratino de la 
mortinto, diris al li: Sinjoro, li jam 
malbonodoras, ĉar li estis tie^ kvar 
tagojn, 40 Jesuo diris al ŝi: Cu mi 
ne diris al vi, ke se vi kredos, vi vidos 
la gloron de Dio ? 41 Oni do for- 

prenis la ŝtonon. Kaj ĵesuo levis 
siajn okulojn, kaj diris: Patro, mi 
dankas Vin, kc Vi min aŭskuitis, 
42 Kaj mi sciis, ke Vi ĉiam aŭskultas 
min; sed pro la ĉirkaŭstaranta 
homamaso mi tion diris* por ke ili 
kredu, ke Vi min sendis. 43 Kaj 
dirinte tion, li kriis per laŭta voĉo: 
Lazaro, eivenu. 44 Kaj la mortinto 
elvenis, kun la manoj kaj piedoj 
ligitaj per tombotukoj ; kaj lia vizaĝo 
estis ĉirkaŭligita per viŝtuko. jesuo 
diris al ili: Malligu lin t kaj lasu lin iri. 

45 Tiam multaj el la Judoj, kiuj 
venis al Maria, kaj vidis, kion ii faris, 
kredis al Ji. 46 Sed kelkaj cl ili 
foriris al la Fariseoj, kaj rakontis al 
ili tion, kion Je&uo faris, 

47 Tial la ĉefpastroj kaj la Fariseoj 
kunvenigis smedriori, kaj diris : Kion 
ni faras ? ear ĉi tiu homo faras multajn 
signojn ; 48 se ni lasos lin tiel, ĉiuj 

krcdos al li, kaj la Romanoj venos 
kaj forigos nian lokon kaj nian nacion. 
49 Sed unu el ili, Kajafas, ĉefpastro 
en tiu sarna jaro, diris al ili: Vi scias 
nenion, 50 nek konsideras, ke bone 
estas por vi, ke unu homo mortu por 
la popolo, kaj ke la tuta nacio ne 
pereu. 51 Sed li diris tion ne de si 
mem; sed estante ĉefpastro en tiu 
jaro, li profetis, ke jcsuo mortos por 
la nacio; 52 kaj m nur por la 

nacio, sed ankaŭ por ke li kunvenigu 
en unu la ĉie disĵetitajn ftlojn de Dio* 
53 De post tiu tago do ili konsiliĝis, 
por lin mortigi. 

54 Tial ĵesuo ne plu iris publike 
inter la ĵudoj, sed foriris de tie en la 
kamparon apud la dezci to, en urbon 
nomatan Efraiin; kai tie U restadis 
kun la disĉipioj. 55 Kaj la Pasko 
de la Judoj proksimiĝis, kaj multaj 
supreniris el la kamparo al Jerusalem 
antaŭ la Pasko, por sin sanktigŭ 
56 Ili do serĉis Jesuon* kaj parolis 
inter si t starante en la templo: Kion 
vi pensas ? ĉu ke li nc venos al la 




















SANKTA 


festo ? 57 Kaj ia ĉefpastroj kaj la 

Fariseoj jam antaŭe ordonis* ke 
se iu scias, kie li estas, tiu montru 
tion, por ke oni lin kaptu. 

JESUO do ses tagojn antaŭ 
la Pasko venis al Betania, 
kie estis Lazaro, kiun Jesuo 
relevis ei inter la mortintoĵ. 2 Oni 
do pretigis por li tie vespermanĝon, 
kaj Marta servadis; sed Lazaro estis 
unu el tiuj, kiuj sidis kun li ĉe manĝo. 

3 Tiam Maria prenis funton da pura 
narda ŝmirajo tre niuitekosta, ŝmiris la 
piedojn de Jesuo, kaj viŝis liajn 
piedojn per siaj haroj ; kaj ia domo 
pleniĝis de la odoro de la ŝmiraĵo, 

4 Sed diris judas Iskariota, unu el 
Jiaj disĉiploj , kiu estis lin perfidonta r 

5 Kial oni ne vendis ĉi tiun ŝmiraĵon 

por tricent denaroj kaj donis al 
mairiĉuioj ? 6 Tion li diris, ne ĉar li 

zorgis pri Ja malriĉuloj ; sed ĉar li 
estis ŝtelisto, kaj havis ia monujon kaj 
forprenadis tion, kion oni metis en 
ĝim 7 Sed Jesuo diris; Lasu ŝin 
konservi ĝin por la tago de mia 
entombigo, 8 Ĉar la mairiĉulojn vi 
ĉiam havas kun vi, sed min vi ne ĉiam 
havas. 

9 La amaso de la Judoj do sciiĝis, 
ke ii estas tie ; kaj ili venis ne nur pro 
Jesuo, sed ankaŭ por vidi Lazaron, 
kiun li levis el la mortintoj, 10 Sed 
la ĉefpastroj konsiliĝis, ke iii mort- 
igu ankaŭ Lazaron; 11 ĉar pro li 

multaj Judoj foriris t kaj kredis al 
ĵesuo. 

12 En la sekvanta tago granda 
homamaso, veninte al la festo, kaj 
- sciiĝinte, ke Jesuo venas al Jerusalem, 

13 prenis branĉojn de Ja palmoj, 
kaj iris al li renkonte, kaj kriis; 
Hosana I Estu benata la Reĝo de 
} Izrael, kiu venas en la nomo de ia 
EternuJo 1 14 Kaj jesuo, trovinte 

l junan azenon, sidis sur ĝi T kiel estas 
skribite ; 15 Ne timu, filino de Cion : 

jen via Reĝo venas, sidanta sur ido 
j de azeno. 16 Tion la dlsĉiploj unue 
ne komprenis; sed post la gloriĝo de 
l Jesuo ili rememoris, ke tio estis 
skribita pri li kaj ke oni faris al Ji tion. 

17 La homamaso do, kiu eeestis kun 
Ui, kiam li elvokis Lazaron ei Ja 
iftombo, kaj levis lin el Ja mortinloj, 
.atestis pri ii» 18 Pro tio ankaŭ la 
ihomamaso iris al li renkonte, ĉar 
ili sciiĝls, ke li faris tiun signon. 

:i9 La Fariseoj do diris inter si; 


JOHANO 11. 57—12. 38 


Vidu, kiel nenio prosperis al vi; jen 
Ja mondo eliris post li. 

20 Kaj inter tiuj s kiuj alvojaĝis por 
adorkliniĝi ĉe la festo, estis iuj 
Grekoj; 21 tiuj do venis al Filipo, 

kiu estis el Betsaida Galilea, kaj 
petis Jin, dirante; Sinjoro, ni volas 
vidi Jesuon. 22 Filipo venis kaj 
sciigis Andreon; kaj poste Andreo 
kaj Filipo venis kaj sciigjs Jesuon* 
23 Sed Jesuorespondisal ili, dirante : 
Venis la horo, por ke la Filo de homo 
estu glorata. 24 Vere, vere, mi 

diras al vi; Se la tritika grenero ne 
falas en ia teron kaj ne mortas, ĝl 
restas sola ; sed se ĝi mortas, ĝi donas 
multe da frukto. 25 Kiu amas sian 
vivon, tiu ĝin perdas ; kaj kiu malamas 
sian vivon en ĉi tiu mondo, tiu ĝin 
konservos ĝis eterna vivo, 26 Se 
iu min servas, tiu sekvu min; kaj 
kie mi estas, tie ankaŭ estos mia 
servanto; se iu min servas, tiun ia 
Patro honoros. 27 Nun maltrankviJ- 
iĝas mia animo; kaj kion mi diru ? 
Patro, savu min el ĉi tiu horo. Sed 
por tio mi venis ĝis ĉi tiu horo. 
28 Patro, gloru Vian nomon, Tiam 
voĉo venis el ia ĉielo; Mi jam gjoris 
ĝin kaj denove gloros. 29 Do la 
apudstaranta homamaso, aŭdinte, 
diris, ke tondris ; aliaj diris : AnĝeJo 
parolis al li. 30 Jesuo respondis 
kaj diris : Ne por mi venis tiu voĉo, 
sed por vi. 31 Nun estas la juĝo 
de ĉi tiu mondo; nun la estro de 
ĉi tiu mondo estos elpelita. 32 Kaj 
mi, se mi estos suprenlevita de sur Ja 
tero, altiros al mi ĉiujn homojn. 
33 Tion li diris, per aludo montrante, 
per kia morto li mortos, 34 La 
homamaso respondis al Ji: Ni aŭdis 
el la leĝo, ke la Kristo restados por 
ĉiam ; kaj kiel vi diras ; La Filo de 
homo devas esti suprenlevita ? Kiu 
estas ĉi tiu Filo de homo ? 35 Jesuo 

do diris al 1I1; Ankoraŭ mallongan 
tempon estas la lumo kun vi. Iradu, 
dum vi havas la lumon, por ke la 
mallumo ne venu sur vin; ĉar tiu, kiu 
iradas en niallumo, ne scias, kien li 
iras. 36 Dum vi havas lumon, kredu al 
lalumo, por ke vi fariĝu ĥloj deJumo. 

Tion parolis Jesuo, kaj li foriris, kaj 
sin kaŝis for de i 11. 37 Sed kvan- 
kam li jam faris tiom da signoj antaŭ 
ili, tamen ili ne kredis al li ■ 38 por 

ke plenumiĝu la vorto de la profeto 
Jesaja, kiun li parolis: 
























12. 30—13. 26 
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Ho Eternulo, kiu kredis nian 
raporton ? 

Kaj super kiu malkaŝiĝis ia 
brako de la Eternuio ? 

39 Pro tio iii ne povis kredi, ĉar 
jesaja diris plue : 

40 Li blindiĝis iliajn okulojn kaj 
sensentigis ilian koron, 

Por ke ili ne vidu per siaj okuloj, 
kaj ke ilt ne komprenu per sia 
koro, 

Kaj ke ili ne konvertiĝu, 

Kaj ke Mi ilin ne sanigu. 

41 Tion diris jesaja, ĉar li vidis lian 
gloron kaj parolis pri li. 42 Tamen 
eĉ el la regantoĵ multaj kredis al li ; 
sed pro la Fariseoj ili ne kontesis lin, 
por ke ili ne estu elpelitaj ei la 
sinagogo ; 43 ĉar ili ŝatis la laŭdon 

de homoj pli, ol la gloron de Dio. 

44 Kaj Jesuo kriis kaj diris: Kiu 
kredas al mi, tiu kredas ne al mi T 
sed al Tiu, kiu min sendis. 45 Kaj 
kiu vidas min, tiu vidas ankaŭ Tiun, 
kiu min sendis. 46 Mi vetils lumo 
en la mondon, por ke eiu, kiu kredas 
al mi, ne restadu en mallumo. 47 Kaj 
se iu audas rniajn dirojn kaj ne 
plenumas ilin, mi lin ne juĝas ; ĉar 
mi venis, ne por juĝi la mondon, sed 
por savi la raondon. 48 Tiu T kiu for- 
rifuzas min kaj ne akceptas miajn 
dirojn, havas juĝonton ; la vorto, ktun 
mi parolis, juĝos lin en la lasta tago. 

49 Car mi ne parolis de mi mem ; sed 
la Patro, kiu sendis niin, mem ordonis 
al mi t kion mi paroIUj kaj kion tni diru. 

50 Kaj mi scias, ke Lia ordono estas 
eterna vivo ; kion do mi parolas, ĝuste 
kiel la Patro diris al mi, tiel mi 
parolas. 

KAĴ antaŭ la Paska festo 
ĵesuo, sciante, ke lia horo 
venis, por ke li transiru el ĉi 
tiu mondo al la Patro, arainte siajn 
proprulojn, kiuj estis en la mondo, 
amis ilin ĝis la fino. 2 Kaj dum la 
vespermanĝo, kiam la diablo jam 
metis en la koron de ĵudas Iskariota, 
filo de Simon, la intencon perfidi lin, 
3 Jesuo, sciante, ke la Patro donis 
ĉion en liajn manojn, kaj ke li venis 
de Dio kaj iras al Dio, 4 leviĝis de 
la vespermanĝo kaj demetis siajn 
vestoĵn; kaj U prenis viŝtukon, kaj 
sin zonis. 5 Post© li verŝis akvon 
en la pclvon, kaj komencis lavi la 
pledoĵn de la disĉiploj kaj viŝi ilin per 
la tuko, per lciu li estis zonita. 


6 Tiam li venis al Simon Petro. Ĉi 
tiu diris al li: Sinjoro t ĉu vi lavas al 
mi la piedojn ? 7 Jesuo respondis 

kaj dtris al li: Kion mi faras, vi nun 
ne scias, sed poste vi komprenos. 
8 Petro diris al !i: Vi ja neniam 
lavos miajn piedojn* Respondis al li 
Jesuo: Se mi ne lavas vin, vi ne 
partoprenas kim mi. 9 Simon Petro 
diris al li: Sinjoro, ne nur miajn 
pledojiij sed ankaŭ la manojn kaj ia 
kapon. 10 jesuo diris al li: Kiu 
sin jam bartis, tiu bezonas nur, ke 
oni tavu la piedojn, kaj li estas tuta 
pura; kaj vi estas puraj, tamen ne 
ĉiuj. ir Ĉar li konis tiun, kiu 
perfidos lin ; tial li diris: Vi ne ĉiuj 
estas puraj. 

iz Kiam do li jara lavis iliajn piedojn 
kaj siirmetis siajn vestojn kaj denove 
sidiĝis, li diris al ili: Ĉu vi scias* kion 
mi faris al vi ? 13 Vi nomas min 

Majstro kaj Sinĵoro; kaj prave vi 
diras, ĉar tia mi estas* 14 Se do mi, 
la Sinjoro kaj ia MajstrOj lavis viajn 
piedojn, vi ankaŭ devas inter vi lavl ia 
piedojn, 15 ĉar mi donis al vi 
ekzemplon, por ke vi ankaŭ faru tion, 
kion mi faris al vi. iĝ Vere t vere t 
mi diras al vi: Sklavo ne estas pli 
granda ol lia sinjoro; nek estas la 
sendito pli granda ol la sendinto. 
17 Se ĉi tion vi scias t vi estas feliĉaj> 
se tion vi faras* 18 Ne pri vi ĉiuj 
mi parolas ; mi scias, kiujn mi elektis ; 
sed por ke plenumiĝu ia Skribo : Tiu, 
kiu manĝas mtan panon, levis kontraŭ 
min ia piedon. 19 De nun rni 
paroias al vi pri tio, antaŭ ol ĝi 
okazos, por ke, kiam ĝi okazos, vi 
kredu, ke nŭ estas, 20 Vere, vere, 
rai diras al vi: Kiu akcteptas tiun, kiun 
mi sendas, tiu akceptas mm ; kaj kiu 
min akceptas, tiu akceptas Tiun, kiu 
min sendis* 

21 Dirinte tion, Jesuo maltrankvil- 
iĝis en spirito, kaj ateste parolis, 
dirante : vfere, vere, mi diras al vi, ke 
unu el vi mtfi perfidos. 22 Tiam la 
disĉiploj rigardis unu la alian, dubante 
pri kiu U parolas. 23 Estis apud ia 
sino de Jesuo unu el Haj disĉiploj, 
kiun Jesuo amis. 24 SimonPetrodo 
faris signon al li f ke li demandu, 
pri kiu li parolas. 25 Tiu do, klin- 
iĝante al la brusto de Jesuo, diris 
al li: Sinjoro, kiu ĝl estas ? 26 Jesuo 
respondis : Ĝi estas tiu, por kiu mi 
trempos la pecon kaj donos al lu 
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Kaj trempinte la pecon, li donis ĝin 
al Judas Iskariota, filo de Simon. 

27 Kaj jĵost la peco, tiani Satano 
eniris en lin. Jesuo do diris al ii: 
Kion vi faras, tion fam senprokraste. 

28 Sed neniu el la kunmanĝantoj 
sciis f kial li diris al li tion, 29 Iuj 
pensis, ĉar Judas havis la monujon, 
ke Jesuo diris al li t Aĉefu tion, kion 
ni bezonas por la festo ; aŭ ke li donu 
ion al la malriĉuloj* 30 Li do, 
ricevinte la pecon, tuj eiiris ; kaj estis 
nokto. 

31 Kiam Ji eliris, Jesuo diris : Nun 
Ja Filo de homo estas glorata, kaj 
Dio estas glorata en li; 32 kaj Dio 

^loros lin en Si mem, kaj tuj Li gloros 
lin. 33 Infanoj, ankoraŭ mallongan 
tempon mi estas kun vŭ Vi min 
serĉos; kaj kiei mi diris al la ĵudoj : 
Kien mi iras, tien vi ne povas veni, 
tiel ankaŭ al vi mi nun diras. 34 No- 
van ordonon mi donas al vi t ke vi 
amu unu alian ; kiel mi amis vin* tiei 
vi ankaŭ amu unu alian. 35 Fer tio 
ĉiuj homoj sciosj ke vi estas rniaj 
disĉiploj, se vi havos amon unu al alia. 
36 Simon Petro diris al ii: Sinjoro, 
kien vi iras ? jesuo respondis : Kien 
mi iras, vi ne povas min sekvi nun, 
sed poste vi min sekvos, 37 Petro 
diris al li : Sinjoro, kial mi ne povas 
vin sekvi nun? mi demetos por vi 
mian vivon. 38 ĵesuo respondis al 
H 1 Cu vi demetos por mi vian vivon ? 
Vere, vere, mi diras al vi: La koko 
ne krios, antaŭ ol vi min malkonfesos 
tri fojojn, 

NE maltrankviliĝu via koro; 
vi kredas al Dio, kredu ankaŭ 
al mi. 2 Ce la domo de mia 
Patro estas multe da loĝejoj ; se ne 
tiel estus, mi dirus al vi; mi iras, 
por prefigi por vi Jokon, 3 Kaj se 
mi iros kaj pretigos por vi lokon, mi 
revenos kaj ricevos vin al mi mem 5 por 
ke vi ankaŭ estu tie, kie mi estas, 

4 Kaj kien mi iras, vi scias, kaj vi 
konas la vojon, 5 Tomaso diris ai 
li : Sinjoro, nl ne srias, kien vi iras ; 
kjel ni konas la vojon ? 6 Jesuo 

- diris al Ii : Mi estas la vojo kaj la vero 
k^ij Ia vivo; neniu venas al la Patro 
krom per mi, 7 Se vi min konus, 
vi konus ankaŭ mian Patron ; kaj 
de nun vi konas Liu kaj Lin vidis. 

8 Filipo diris al li : SinjorOj montru 
ai ni la Pafron, kaj por ni tio sufiĉos. 

9 Jesuo diris al li : Ĉu mi estas kun 


vi tiel longan ternpon, kaj vi min ne 
konas t Filipo ? tiu t kiu vidis min, vidis 
ankaŭ la Patron; kiel vi diras: 
Montru al ni la Patron ? 10 Ĉu vi 

ne kredas, ke mi estas en la Patro 
kaj la Patro en mi ? la vortojn, kiujn 
mi parolas al vi, mi parolas ne de mi 
mem ; sed la Patro, restanta en mi, 
faras Siajn farojn. 11 Kredu al mi, 
ke mi estas en Ja Patro, kaj la Patro 
en mi ; aŭ almenaŭ kredu al mi pro 
la faroj mem. 12 Vere, vere, mi 
diras al vi: Kiu kredas al mi, tiu 
ankaŭ faros ia farojn t kiujn mi faras ; 
kaj li faros pli grandajn ol tiuj, ĉar 
mi iras al la Patro. 13 Kaj kion ajn 
vi petos en mia nomo, tion mi faros, 
por ke la Patro estu glorata en la 
Filo. 14 Se vi petos ion de mi en 
mia nomo, tion mi faros. 15 Se vi 
min amas, vi observos miajn ordonoĵn. 
16 Kaj nti petos la Patron, kaj Li 
donos al vi alian Parakleton, por 
ke H restadu kun vi por ĉiam ; 17 tiu 

estas la Spirito de la vero, kiun la 
mondo ne povas akcepti, ĉar ĝi iin 
ne vidas nek konas ; vi lin konas, ĉar 
li restadas kun vi kaj estos en vi. 
18 Mi ne lasos vin orfaj ; mi venas al 
vi. 19 Ankoraŭ iom da tempo, kaj 
la mondo ne plu vidos min, sed vi vidos 
rnin; ĉar mi vivas, tial vi ankaŭ 
vivos, 20 En tiu tago vi scios, ke 
mi estas en mia Patro, kaj vi en mi, 
kaj mi en vi. 21 Klu havas miajn 
ordonojn kaj observas iiin, tiu estas, 
kiu min amas ; kaj kiu min amas f tiu 
estos amata de mia Patro, kaj mi amos 
lin* kaj elmontros min al li, 22 Judas 
(ne la Iskariota) diris al li: Sinjoro, 
kio okazisj ke vi elmontros vin al 
ni, kaj ne al la mondo ? 23 Jesuo 

respondis kaj diris al li: Se iu min 
amas, tiu observos mian vorton ; kaj 
mia Patro lin amos; kaj ni venos 
al ii kaj faros loĝon kun II, 24 Kiu 
min ne amas, tiu lie observas miajn 
vortojn ; kaj la vorto, kiun vi aŭdas, 
estas ne mia, sed de la Fatro, kiu 
min sendis. 

?$ Tioti mi parolis al vi t dum mi ĉe 
vi restas. 26 Sed la Parakleto, Ia 
Sankta Spirito, kiun la Patro sendos 
en inia nonio, instruos vin pri ĉio, kaj 
vin rememorigos pri ĉio t kion mi diris 
al vi, 27 Pacon mi lasas al vi ; 
mian pacon mi donas al vi; ne kiel 
la mondo donas, mi donas al vi. 
Ne maltrankviliĝu via koro, nek 
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senkuraĝiĝu. 28 Vi aŭdts, ke mi 
diris al vi: Mi foriras, kaj mi revenas 
al vi. Se vi min amus, vi ĝojus pro 
tio f ke mi iras al la Patro, ĉar la Patro 
estas pli granda ol mi. 29 Kaj nun 
mi dtris al vi, antaŭ ol ĝi okazos, por 
ke vi kredu, kiam ĝi okazos, 30 De 
nun mi jam ne muite parolos kun vi; 
ĉar la estro de ia mondo venas ; kaj 

11 havas nenion en mi; 31 sed por 

ke la rnondo sciu, ke mi amas la 
Patron, kaj kiel la Patro ordonis al mi, 
tiel mi faras. Leviĝu ; ni foriru de 
ĉi tie. 

MI estas la vera vinberarbo, 
kaj mia Patro estas la 
kultivisto. 2 ĉiun nefrukto- 
donan branĉon en mi Li forprenas; 
kaj ĉtun fruktodonan branĉon Li 
purigas, por ke ĝi donu pli da fnikto. 
3 ĵam vi estas puraj pro ia vorto, 
kiun mi paroits al vi, 4 Restadu en 
mi, kaj mi en vi, Kiel la branĉo ne 
povas de si mem doni frukton, se ĝi 
ne restas en la vinberarbo, tiel ankau 
vi ne povas, se vi ne restas en mi. 
5 Mi estas la vinberarbo; vi estas la 
branĉoj; kiu restadas en mi, kaj mi 
en li t tiu donas multe da frukto; ĉar 
sen mi vi nenion povas fari. 6 Se 
iu ne restas en rai, tiu estas elĵetita» 
kiet la branĉo, kaj sekiĝas; kaj oni 
ilin kolektas kaj ĵetas en fajron, kaj 
ili brulas. 7 Se vi restadas en mi, 
kaj miaj vortoj restadas en vi, petu 
kion ajn vi volos, kaj tio estos farita 
por vu S En tio mia Patro estas 
glorata» ke vi donas muite da frukto ; 
kaj vi estos miaj diseiplojp g Kiel 
la Patro min amis, tiel mi ankaŭ vin 
amis; restadu en mia amo. 10 Se 
vi observos miajn ordonojn t vi rest- 
ados en mia amo tiel same, kiel mi 
observis ia ordonojn de mia Patro kaji 
restadas en Lia amo. 11 Tion mi 
paroiis ai vi, por ke mia ĝojo en vi 
restadu, kaj via ĝojo estu plena, 

1 2 jen esfas mia ordono: ke vi ainu 
unu alian tiel same, kiel mi vin amis» 

13 Neniu havas ainon pli grandan ol 
tio, ke iu demetus sian vivon por siaj 
amikoj. 14 Vi estas miaj amikoj t 
se vi faras tion, kioii mi al vi ordonas. 
15 Mi jam ne nomas vin sklavoju ĉar 
la sklavo ne scias, kion Ua sinjoro 
faras ; sed mi nomis vin amikoj» ĉar 
ĉion t kion mi aŭdis de mia Patro, 
mi sciigis al vi* x6 Vi ne elektis 
min, sed mi elektis vin, kaj starigis 


vin, por ke vi iru kaj donu frukton, 
kaj ke via frukto daŭru ; por ke la 
Patro donu al vi ĉion ajn, kion vi petos 
de Li en mia nomo, 17 Tion mi 
ordonas al vi, por ke vi amu unu la 
alian. 18 Se la mondo malamas vin t 
vi scias, ke ĝi malamis min pli frue, 
ol vin. 19 Se vi estus el la mondo, 
la mondo amus siajn proprajn; 
sed ĉar vi ne estas el ia mondo, kaj 
mi eiektls vin for de la mondo, tial la 
mondo vin malamas. 20 Memoru la 
vorton, kiun mi diris al vi : Sklavo 
ne estas pli granda oi lia sinjoro. 

Se ili min persekutis, vin ankaŭ Ui 
persekutos; se ili observis mian 
vorton, ankaŭ vian ili observos. 

21 Sed ĉion ĉi fion ili faros al vi pro 
mia nomo, ĉar ili ne konas Tiun, 
kiu min sendis. 22 Se mi ne estus 
veninta kaj parolinta al ili, ili ne 
havus pekon ; sed nun ili ne havas 
pretekston por sia peko. 23 Tiu, kiu 
min malamas, malamas ankaŭ mian 
Patron. 24 Se mi ne estus farinta 
inter ili farojn, kiajn neniu alia faris, 
ili ne havus oekon; sed nun ili vidis 
kaj niaiamis min kaj ankaŭ mian 
Patron, 25 Sed tio okazas, por ke 
plenumiĝu la vorto skribita en Uia 
leĝo: 111 malamis min senkaŭze. 

26 Sed kiam venos la Parakleto, 
kiun mi sendos de la Patro al vi, la 
Spirito de la vero, kiu devenas de la 
Patro> tiu pri mi atestos; 27 kaj vi 

ankaŭ atestas, ĉar vi estis kun mi de 
la komenco. 

TIGN mi parolis al vi, por 
ke vi ne falpuŝiĝu. 2 Iti 
forpelos vin el la sinagogoj ; 
eĉ venas ia horo, kiam iu, kiu mortigos 
vin, opinios, ke II faras servon al 
Dlo. 3 Kaĵ tion ili faros pro tio, ke 
ili ne konis la Patron, nek min, 

4 Sed tion mi parolis ai vi» por ke vi 
rememoru, kiam ĝia tempo venos, 
ke mi ĝin antaŭdiris al vi. Sed eu la 
komenco ini ne diris al vi tion, ĉar ini i:i 
estis kun vi. 5 Sed nun mi foriras 
ai Tiu, kiu min seiidis; kaj nernu 
el vi demandas min; Kien vi iras ? 

6 Sed ĉar mi tiel parolis al vi, mal- 
ĝojo plenigis vian koron. 7 Tamcu n 
mi diras al vi la veron : Estas bone 
por vi, ke mi forlros; car se mi ne oi; 
foriros, la Parakleto ne venos al vi, 
sed se mi foriros, mi sendos lin al L, 
vi. 8 Kaj kiam li alvenos, U pruvos■ 
ia mondon kulpa rilate pekon k.ij 





















































SANKTA JOHANO 


16, 9—17. 12 


justecon kaj juĝon : 9 rilate pekon, 

ĉar ili ne kredas al mi; 10 rilate 

justecon, ĉar mi foriras al la Fatro, 
kaj vi jam ne rigardas min ; 11 rilate 

juĝonp ĉar la estro de ĉi tiu mondo 
estas jugita. iz Mi havas ankoraŭ 
multon por diri al vi, sed vi ne povas 
ĝin nun elporti. 13 Tamen Uam 
venos li, la Spirito de la vero, li 
gvidos vin en ĉian veron; ĉar li 
paroJos ne de si mem ; sed kion ajn 
li aŭdoSj tlon li parolos ; kaj ii anoncos 
al vi venontajn aferojn, 14 Li gloros 
min, ĉar li ricevos el miaj kaj anoncos 
al vi* 15 Cio ajn, kion la Patro 
havas, estas mia; tial mi diris, ke li 
ricevos el miaj kaj anoncos ai vi. 
16 Mallongan tempon, kaj vi jam ne- 
rigardas min ; kaj denove mallongan 
tempon, kaj vi min vidos. 17 luj 
do el liaj disĉiploj diris al aliaj : Kio 
estas ĉi tio, kion li diras ai ni: 
Mallongan tempon, kaj vi ne rigardas 
min ; kaj denove mallongan tempon, 
kaj vi min vidos ; kaj : Car mi fortras 
al la Patro ? 18 Ili do diris : Kio 

estas ĉi tio, kion li diras : Mallongan 
fempon ? Ni ne komprenas lian 
diron* 19 ĵesuo ekvidis, ke ili 
deziras demandi lin, kaj ii diris al ili: 
Cu vi serĉas inter vi klarigon pri tio, 
kion mi diris : Mallongan tempon, kaj 
vi ne rigardas min ; kaj denove mal- 
longan tempon, kaj vi min vidos ? 
20 Vere f yere T mi diras al vi f ke vi 
ploros kaj lamentos, sed la mondo 
ĝojos; vi estos malgojaj, sed via 
malgojo fariĝos ĝojo. 21 Virino, 
kiam ŝi akuŝas, havas malĝojon, ĉar 
sia horo venis ; sed kiain ŝi naskis la 
infaneton, ŝi jain ne memoras sian 
doloregon, pro ĝojo, ĉar homo naskiĝis 
en la mondon. 22 Vi do ankaŭ 
havas nun maiĝojon ; sed mi revidos 
vin, kaj via koro ĝojos, kaj neniu 
forprenos de vi vian ĝojon. 23 Kaj 
en tiu tago vi deinandos min pri 
nenkn Vere, vere, rni diras al vi, 
se vi petos ion de la Patro, Li donos 
ĝin al vi en rnia noino, 24 Ĝis nun 
vi petis nenion en mia nomo ; petu, 

kaj vi ricevos, por ke via ĝojo estu 
plena. 

25 Ci tion mi parolis ai vi alegorie : 
scd venas la horo, kiam mi jam ne 
parolos al vi alegorie, sed anoncos al 
vi malkase pri la Patro. 26 En tiu 
tago vi petos en mia nomo; kaj mi ne 
diras, ke mi petos de la Patro pro 


vi; 27 ĉar la Patro mem vin amas 

tial, ke vi min amis, kaj kredis, ke mi 
elvenis de Dio, 28 Mi elvenis de la 
Patro, kaj alvenis en ia mondon ; 
denove mi lasas la mondon, kaj iras 
al la Patro* 29 Liaj disĉiploj diris : 
ĵen nun vi parolas malkaŝe, kaj 
nenian alegorion diras. 30 Nun ni 
seias, ke vi ĉion scias, kaj ne bezonas, 
ke iu demandu vin ; pro tio ni kredas, 
ke vi eivenis de Dio. 31 jesuo 
respondis al ili: Ĉu vi nun kredas ? 
32 Jen venas la horo, kaj eĉ jam 
venis, kiam vi disiĝos, ĉiu al sia loko, 
kaj vi lasos min sola; kaj tamen 
mi ne estas sola, ĉar ia Patro estas 
kun mi. 33 Tion mi parolis al vi, 
por ke en mi vi havu pacon, En la 
mondo vi havos suferadon; sed 
kuraĝu ; mi venkis la mondon. 

TION Jesuo parolis; kaj 
levinte la okulojn al la ĉielo, 
li diris : Patro, la horo venis ; 
gloru Vian Filon, por ke la Filo Vin 
gloru ; 2 kiel Vi donis al ii aŭtori- 

taton super ĉiu karrio, por ke II donu 
eternan vivon al ĉiuj tiuj, kiujn Vi 
donis al 1 L 3 Kaj jen estas la 
eterna vivo, ke ili konu Vin, la sole 
veran Dion, kaj tiun, kiun Vi sendis, 
Jesuon Kriston, 4 Mi gloris VLn sur 
la tero, plenuminte la faron, kiun Vi 
donis al mi por farl, 5 Kaj nun, ho 
Patro, gloru min kun Vi, per la gloro, 
kiun mi havis kun Vi, antaŭ ol la 
mondo ekzlstis* 6 Mi elmontris 
Vian nomon al la homoj, kiujn Vi 
donis al mi ei la mondo ; Viaj ili estis, 
kaj ai mi Vi ilin donis ; kaj ili konservis 
Vian vorton. 7 Nun ili sdas, ke ĉio 
ajn, kion VI doms aJ mi, estas de Vi; 
8 ĉar mi donis al ili la vortojn, kiujn 
Vi donis al mi; kaj Ili akceptis ilin, kaj 
scias vere, ke mi elvenis de Vi; kaj 
Lli kredas, ke Vi min scndis. 9 Mi 
preĝas por ili; mi preĝas ne por la 
inondo, sed por tiuj, kiujn Vi donis al 
mi, ĉar ili estas Viaj; 10 kaj ĉio 

mia estas Via, kaj Via estas mia ; kaj 
mi estas glorita per ilL 11 Mi jam 
ne estas en la mondo, kaj ĉi tiuj estas 
en la mondo* kaj mi venas al VL 
Patro Sankta, gardu en Via nomo 
tiujn, kiujn Vi donis al mi, por ke ili 
estu unu tiel same, kiel nL 12 Dum 
mi estis kun ili, mi konservis en Via 
nomo tiujn, kiujn Vi donis al mi; kaj 
mi gardis ilin, kaj neniu el ili pereis, 
krom la hlo de perdiĝo, por ke 
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17, 13—18, 23 


SANKTA ĴGHANO 


plenumlĝu la Skribo, 13 Sed nun 
m! venas al Vi; kaj tion mi parolas 
en la mondo, por ke ili havu mian 
ĝojon ĝis pleneco en si mem. 14 Mi 
donis al ili Vian vorton ; kaj la mondo 
malamis ilin, ĉar ili ne estas el la 
mondo, kiel mi ne estas el la mondo, 
15 Mi petas, ne ke Vi forigu ilin el 
la mondo, sed ke Vi gardu ilin 
kontraŭ la malbono. 16 Ili ne estas 
el la mondo, kiel mi ne estas ei la 
mondo. 17 Konsekru iiin en la 
vero ; Via vorto estas vero. 18 Kiel 
Vi min sendis en la mondon, tiei 
ankaŭ mi ilin sendis en la mondon* 
19 Kaj por ili mi konsekras min, por 
ke iU mem ankaŭ estu konsekritaj 
en la vero. 20 Kaj mi preĝas ne nur 
por ili, sed ankaŭ por tiuj, kiuj 
kredos al mi pro Ilia vorto; 21 por 

ke ili ĉiuj estu unu; kiel Vi, Patro, 
estas en mi, kaj nii en Vi, tiel ili 
ankaŭ estu en ni; por ke la mondo 
kredu, ke Vi min sendis. 22 Kaj 
la g-loron, kiun Vi donis al mi> mi 
donis al ili; por ke ili estu unu tiel 
saine, kiei ni estas unu ; 23 mi en ili, 

kaj Vi en mi, por ke ili perfektiĝu 
en unu; por ke la mondo sciu, ke Vi 
min sendis, kaj ke vi iiin amis, kiel 
Vi min amis. 24 Patro, pri tiuj, kiujn 
Vi donis al ml, mi volas T ke ili ankaŭ 
estu kun mi tie, kic mi estas ; por ke 
ili vidu mian gloron, kiun Vi donis al 
mi; ĉar Vi amis min antaŭ la fondo 
de la mondo, 25 Ho Patro justa, la 
mondo Vin ne konis, tamen mi Vin 
konis ; kaj ĉi tiuj sciaa, ke Vi min 
sendis; 26 kaj al ili Vian nomon 
mi konigis kaj ankoraŭ konigos, por 
ke la amo, per kiu Vi amis min, estu 
en ili, kaj mi en ili. 

PAROLINTE tiujn vortojn, 
jesuo foriris kun siaj dis- 

ĉiploj trans la torenton 

Kidron, kie estis ĝardeno, en kiun 
li eniris kune kun siaj disĉiploj, 

2 Kaj judas, ha perftdanto, konis 
la lokon ; ĉar Jesuo otte veuis tien 
kun siaj disĉlploj. 3 Judas do, 

ricevinte la kohorton kaj oficistojn, 
senditajn de la ĉefpastroj kaj Fariseoj, 
venis tien kun lanternoj kaj torĉoj 
kaj bataliloj, 4 Jesuo do, sciante 
ĉion, kio venos al Ii t paŝis antauen, 
kaj diris al ili: Klun vi serĉas ? 

5 Ili respondis al li: jesuon Nazar- 
etan, lesuo rcspondis : Mi estas tiu, 
Kaj ĵudas, lia perhdanto, staris kun 


HL 6 Kiam do li diris al ili: Mi estas 
tiu, ili malantaŭen ekpaŝis kaj falis 
sur la teron, 7 Tiam denove li 
demandis ilin: Kiun vi serĉas ? Ili 
diris: Jesuon Nazaretan. 8 ĵesuo 
respondis; Mi ĵus diris al vi, ke mi 
estas tiu; se do vi min serĉas, lasu 
ĉi tiujn foriri; 9 por ke plenumiĝu 

la vortOj kiun II diris : Et tiuj, kiujn 
Vi donis al mi, mi perdis neniun. 
10 Simon Petro do, havante glavon, 
eltiris ĝin t kaj frapis sklavon de La 
ĉefpastro kaj detranĉis lian dekstran 
orelon, La nomo de ia sklavo estis 
MalBo. 11 Jesuo do diris al Petro: 
Metu la glavon en ĝian ingon; la 
kalikon, kiun ia Patro donis al nŭ, ĉu 
mi ne trinkos ? 

12 La kohorto kaj la milestro kaj la 
oficistoj de la Judoj kaptis do Jesuon 
kaj ligis lin, 13 kaj kondukis lin 
unue al Anas; ĉar ĉi tiu estls bopatro 
de Kajafas, kiu estis ĉefpastro en tiu 
jaro, 14 Kajafas estis tiu, kiu donis 
konsilon al la Judoj, ke estos bone, 
ke unu homo mortu por la popolo. 

15 Kaj Simon Petro sekvis ĵesuon, 
kaj ankaŭ alia disĉiplo* ĉi tiu 
disĉiplo estis konata de la ĉefpastro* 
kaj eniris kun Jesuo en la korton de 
la ĉefpastro; 16 sed Petro staris 

ekstere apud la pordo. Kaj la alia 
disĉipiOj kiu estis konata de la 
ĉefpastro, eliris kaj parolis kun la 
pordistino, kaj enirigis Petron, 17 La 
sklavino pordistino diris al Petro: 
Cu vi ne estas ankaŭ el la disĉiploj 
de tiu homo ? Li diris: Mi ne estas. 
18 La sklavoj kaj la oficistoj, farinte 
karban fajron {ĉar estis maivarme), 
staris kaj sin varmigis ; Petro ankaŭ 
estis kun ili» starante kaj sin varm- 
igante, 

19 La ĉefpastro demandis Jesuon 
pri liaj disĉiploj kaj pri lia instruado* 
20 ĵesuo respondis al li : Mi parolis 
malkaŝe al ta mondo; mi ĉiam instruis 
en la sinagogoj kaj en la templo, 
kie ĉiuj Judoj kunvenas ; kaj sekrete 
mi nenion parolis. 21 Kial vi min 
demandas ? demandu tiujn, kiuj 
aŭdis, kiou mi parolis ai ili; ili ja 
scias, kion mi diris. 22 Kaj kiam 11 
parolis tion, unu el la apude starant- 
aj oficistoj per la manplato frapis 
Jesuon, dirante : Cu tiel vi respond- 
as al la ĉefpastro ? 23 Respondis 

Jesuo al li: Se mi malbone parolis, 
atestu pri la malbono; sed se bone, 
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18, 24—19, 1 9 


kial vi min frapas ? 24 Anas sendis 

lm ligltan al la ĉefpastro Kajafas, 

25 Simon Petro staris kaj sin 
varmigis. Oni do diris al li: Ĉu vi 
estas miu el liaj disĉiploj ? Li neis T 
dirante : Mi ne estas. 26 Unu el la 
sklavoj de la ĉefpastro, estante 
pareneo de tiu t kies orclon Petro 
detranĉis* diris: fli mi ne vidis 
vin kon li en la ĝardeno ? 27 Fetro 
do denove neis; kaj tuj ia koko 
ekkriis, 

28 Kaj oni kondukis ĵesuon de 
Kajafas en la palacon; estis fru- 
matene ; kaj ili ne eniris en la palacon, 
por ke ili ne malpuriĝu, sed povu 
manĝi la Paskon, 29 Pilato do eliris 
al ili, kaj diris: Kian aku^on vi 
prezentas kontraŭ ĉi tiu viro ? 30 Ili 
respondis kaj diris al li : Se ii ne estus 
malbonfaranto, ni ne transdonus lin 
al vi. 31 Pilato do diris al ili: 
Vi mem prenu lin, kaj juĝu lin laŭ via 
leĝo. La ĵudoj diris al 11 : Ne estas 
permesate al ni mortigi homon ; 
32 por ke plenumiĝu Ja vorto de 
Jesuo* kiun li parolis, montrante, 
per kia morto li mortos. 

33 Pil^to do reeniris en la paiacon, 
kaj alvokis jesuon, kaj diris al li: 
Cu vi estas la Reĝo de la Judoj ? 
34 jesuo respondis : Ĉu vi tion diras 
de vi mem, aŭ ĉu aliaj diris ĝin al 
vi pri mi ? 35 Pilato respondis : 

Cu mi estas Judo ? Via propra 
nacio kaj Ja ĉefpastroj transdonis 
vin al mi ; kion vi faris ? 36 Jesuo 

respondis : Mia regno ne estas el ĉi 
tiu mondo ; se mia regno estus el ĉi 
tiu mondo, miaj servantoj bataladus, 
por ke mi ne transdoniĝu al la Judoj ; 
sed nun mia regno ne estas el ĉi tie. 

37 Pilato demandis lin : Cu vi do 
estas reĝo ? ĵesuo respondis: Vi 
diras, ke mi estas reĝo, Por tio mi 
naskiĝis kaj venis en la mondon, 
ke mi atestu pri la vero. Ĉiu, kiu 
estas el la vero, aŭskultas mian voĉon, 

38 Pilato diris al II: Kio estas la 
vero ? 

Kaj dirinte tion ( li eliris denove al la 
ĵudoj, kaj diris al iii : Mi trovas 
en li nenjan kulpon, 39 Sed estas 
ĉe vi kutime, ke mi liherigu al vi 
umi dum la Pasko: du vi do volas, 
ke mi liberigu al vi la Reĝon de 
la Judoj ? 40 Kaj ili kriis denove, 

dirante : Ne ĉi tiim, sed Barabason, 
Barabas estis rabisto. 


TIAM do Pilato prenis ĵesuon 
kaj lin skurĝigis. 2 Kaj la 
soldatoj plektis kronon el 
dornoj kaj metis ĝin sur lian kapon, 
kaj vestis lin per purpura mantelo ; 
3 kaj venis al li t kaj diris: Saluton, 
Reĝo de la Judoj I kaj ili frapis lin 
per la manplatoj. 4 Piiato do de- 
nove eliris, kaj diris al ili; Jen mi 
elkondukas lin al vi, por ke vi sciu, 
ke mi trovas en li nenian kulpon. 

5 Jesuo do eliris, portante la dornan 
kronon kaj la purpuran mantelon, 
Pilato diris al ili: Jen la homo ! 

6 Kiam do la ĉefpastroj kaj oĥcistoj 

lin vidis, i!i kriis: Krucumu, krucumu 
hn. Pilato diris al ili: Mem prenu 
lin kaj krucumu lin ( ĉar mi trovas 
en li nenian kulpon. 7 La Judoj 
respondis al li: Ni havas leĝon, kaj 
laŭ tiu leĝo li devas morti tial, ke Ii 
pretendis esti Filo de Dio, 8 Kiam 
tlo Pilato aŭdis tiun diron, li des pli 
timis; 9 kaj reenirinte en la pal- 
acon, li diris al Jesuo: De kie vi 
estas ? Sed ĵesuo nenlon respondis. 
10 Tiam diris Pilato al li: Cu vi ne 
parolas al mi ? ĉu vi ne scias, ke mi 
havas povon krucumi vin, kaj povon 
liberigi vin ? 11 ĵesuo respondis : 

Vi havus nenian povon kontraŭ 
mi, se ĝi ne estus donita al vi de 
supre; tial tiu, kiu transdonis min 
al vi, havas la pli grandan pekon, 
12 Ce tio Pilato penis liberigi lin; 
sed la Judoj kriis, dirante: Se vi 
liberigos tiun, vi ne estas amiko de 
Cezaro ; ĉiu p kiu pretendas esti reĝo, 
parolas kontraŭ Cezaro. 13 Kiam 
do Pilato audis tiun vorton, li elkon- 
dukis ĵesuon, kaj sidiĝis sur tribunala 
seĝo en loko nomata La Pavimo, 
sed en Ja Hebrea lingvo Gabata, 
14 Estis la Preparado de la Pasko, 
ĉirkaŭ la sesa horo. Kaj li diris al 
la Judoj : Jen via Reĝo I 15 Ili 
kriegis : Forigu, forigu, krucumu lin. 
Pilato diris al Ili: ĉu mi krucumu 
vian Reĝon ? La ĉefpastroj res- 
pondis: Ni ne havas reĝon krom 
Cezaro. 16 Tiarn do li transdonis 
lin al ili, por esti krucumita. 

17 Kaj ili prenis Jesuon; kaj li 
eliris, portante sian krucon, al ia 
loko nomata Loko de Kranio, kiu 
estas en la Hebrea lingvo Golgota ; 
18 tie ili krucumis lin, kaj kun 
li du aliajn, ciufianke po unu, kaj 
ĵesuon meze. 19 Kaj Pilato ankaŭ 
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19. 20 —20, 12 SANKTA JOHANO 


skribis titoiou, kaj surmetis ĝin 
sur la krucon» Kaj estis skribite : 
ĴESUO NAZARETA, LA REGO DE LA 
ĴUDOJ, 

20 Tiun titolon multaj el Ja Judoj 
legis; ĉar Ja loko* kie jesuo estis 
kmcumita, estis proksime de la urbo ; 
kaj ĝi estis skribita Hebree kaj 
Latine kaj Greke* 21 Tiam la ĉef- 
pastroj de la judoj diris a! Pilato : Ne 
skribu: La Reĝfo de la ĵudoj; sed, 
ke li diris : Mi estas Reĝo de la Judoj. 
22 Respondis Pilato : Kion mi skribis, 
tion mi skribis. 

23 Kaj la soldatoj, kiam ili krucumis 
Jesuon, prenis liajn vestojn, kaj 
dividis ilin en kvar partojn, po unu 
parto por ĉiu soldato; kaj !a timikon ; 
sed Ja tuniko estis senkudra* desupre 
teksita tra ta tuto. 24 lii do diris 
unu al alia: Ni ne disŝiru ĝin, sed 
lotu pri ĝi, kies ĝi estos; por ke 
plenumiĝu la*Skribo, kiu diras : 

II* dividis miajn vestojn inter si, 

Pri mia tuniko ili lotis. 

Tion la soldatoj faris* 25 Sed apud 
la kruco de Jesuo staris lia patrino, 
kaj Ja fratino de Jia patrino» Maria, 
la edzino de Klopas, kaj Maria 
Magdalena. 26 Jesuo, rigardante 
sian patrinon, kaj la apudstarantan 
disĉiplon, kiun li amis, diris al sia 
patrino: Virino, jen via filo ! 27 Tiam 

Ji diris al la disĉiplo : Jen via patrino 1 
Kaj de post tiu horo la disĉiplo 
akceptis ŝin en sian domon. 

28 Jesuo, sciante, ke ĉio jam finiĝis, 
por ke plenumiĝu la Skribo, diris: 
Mi soifas. 29 Kuiis tie vazo plena 
de vinagro; oni do metis spongon, 
plenigitan per lavinagro» sur hisopon, 
kaj levis ĝln al lia buŝo. 30 Kiam 
do Jesuo ricevis la vinagron, li diris : 
Estas finite ; kaj, klininte sian kapon, 
li ellasis for la spiriton. 

31 La Judoj, ĉar estis la Preparado, 
por ke la korpoj ne restadu sur la 
krucoj dum la sabato (ĉar la tago de 
tiu sabato estis granda tago), petis 
PUaton, ke oni rompu iiiajn krurojn, 
kaj forportu ilin. 32 Tiam la soldat- 
oj venis, kaj rompis la krurojn de la 
unua kaj de la alia krucumita kun li ; 
33 sed kiam ili venis al Jesuo, kaj 
vldis» ke li jam mortis, ili ne rompis 
Jiajn krurojn ; 34 tatnen unu el Ja 

soldatoj per lanco pikis lian flankon, 
kaj tuj elvenis sango kaj akvo. 
35 Kaj la vidinto atestis, kaj vera 


estas lia atesto; kaj 11 scias, ke li 
diras la veron» ke vi ankaŭ kredu» 

36 Car tio okazis, por ke plenumiĝu 
la Skribo : Osto en Ji ne estos rompita. 

37 Kaj ankoraŭ alia Skribo diras : 11 i 
rigardos tiun, kiun ili trapikis. 

38 Post tio, Jozef el Arimateo, kiu 
estis disĉiplo de Jesuo, sed sekrete 
pro timo autaŭ ka Judoj, petis Pilaton, 
ke li povu forpreni ia korpon de 
Jesuo; kaj PiJato permesis. Li do 
venis kaj forpretus lian korpon. 
39 Venis ankaŭ Nikodemo (tiu, kiu 
unue venis al Jesuo nokte), portanta 
miksaĵon de mirho kaj aloo» ĉirkaŭ 
cent funtoj. 40 Ili do prenis la 
korpon de Jesuo, kaj ĉirkaŭvindis 
ĝin per tolajoj kun aromaĵoj, laŭ la 
kutimo de ia Judoj por entombigo. 
41 Kaj estis ĝardeno en Ja ioko, kie 
li estis krucumita, kaj en la ĝardeno 
nova tombo, en kiun ankoraŭ neniu 
estis metita. 42 Tien do, pro la 
Preparado de Ja Judoj (ĉar la tombo 
estis proksima) ili enmetis Jesuom 

LA unuan tagon de la sem- 
ajno Maria Magdalena venis 
frue, dum estis ankoraŭ mai> 
lume, al la tombo, kaj vidis la ŝtonon 
prenita for de la tombo. 2 ŝi do 
kuris kaj venis al Simon Petro kaj 
al tiu aiia disĉiplo, kiun ĵesuo aniis, 
kaj ŝi diris al iii: Oni forprenis el la 
tombo la Sinjoron, kaj ni ne scias, 
kien oni Un metis* 3 Eliris do 
Petro kaj la alia disĉiplo, kaj iris al la 
tombo. 4 Kaj ambaŭ ekkuris ktme ; 
kaj la alia disĉiplo kuris antaŭen pli 
rapide ol Petro, kaj unua alvenis al la 
tombo ; 5 kaj kliniĝinte, li enrigard- 

is, kaj vidis la tolaĵojn kuŝantajn; 
tamen li ne eniris. 6 Kaj postevenis 
Simon Petro, sekvante lin, kaj eniris 
en la tornbon ; kaj ii vidis la tolaĵojn 
kuŝantajn, 7 kaj la viŝtukon, kiv 
estis sur Ua kapo, ne kuŝantan km 
la tolaĵoj, sed kunvolvitan en aparta 
loko. 8 Tiam eniris do la alia 
disĉiplo, kiu unua alvenis al la tombo, 
kaj li vidis kaj kredis. 9 Car ili 
ankoraŭ ne komprenis la Skribon, 
ke li devas relevlĝi el la mortint- 
oj. 10 Kaj la disĉipioj iris returne 
hejmen. 

11 Sed Maria staris ekstere apud 
la tombo, plorante ; kaj dum ŝi ploris, 
ŝi kliniĝis, kaj enrigardis en la 
toinbon ; 12 kaj Ŝi vidis du anĝelojn 

en blankaj vestoj, sidantajn, unu ĉe 
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la kapJoko kaj unu ĉe Ja piedloko* kie 
Ja korpo de ĵesuo antaŭe kuŝis, 
13 Kaj ili diris al ŝi: Viriuo, kial vi 
ploras ? Ŝi respondis: Ĉar oni for- 
prenis mian Sinjoron, kaj mi ne scias, 
kien oni Jin metis* 14 Dirinte tion. 
ŝi sin turnis malantaŭen, kaj vidis 
jesuon staranta, kaj ne sciis, ke ĝi 
estas Jesuo. 15 Jesuo diris ai ŝi: 
Virino, kial vi ploras ? kiun vi serĉas ? 
ŝi, supozante, ke Ii estas la ĝarden- 
isto, diris al li: Sinjoro t se vi for- 
portis lin, sciigu min, kien vi metis 
iin, kaj mi lin forprenos, 16 Jesuo 
diris al Ŝi: Maria, ŝi sin turnis, kaj 
diris al Ji Hebreiingve : Raboni; tio 
estas Majstro, 17 Jesuo diris al si : 
Ne tuŝu min; ĉar mi ankoraŭ ne 
supreniris al la Patro; sed iru al miaj 
fratoj, kaj diru aJ ili: Mi supreniras 
al mia Patro kaj via Patro } kaj al mia 
Dio kaj via Dio, 18 Maria Magda- 
lena venis al la disĉiploj, sciigante : 
Mi vidis la Sinjoron; kaj ke li tion 
diris al ŝi. 

19 Kiam do estisvespero en tiu sama 
tago } la unua de la semajno, kaj kiam 
estis fermitaj la pordoj, kie ia disĉiploj 
estis, pro timo antaŭ la ĵudoj, Jesuo 
venis lcaj staris meze de ili, kaj diris 
al ili: Paco al vi. 20 Kaj dirinte 
tion } li montris al ili siajn manojn 
kaj sian flankon. La disĉiploj do 
£oiis } vidante la Sinjoron. 21 Jesuo 
denove diris ai ili: Paco al vi; kiel 
la Patro sendis min, tiel ankaŭ mi 
vin sendas, 22 Kaj dirinte tion, li 
elspiris sur ilin, kaj diris: Ricevu 
la Sanktan Spiriton : 23 kies pekojn 

vi pardonos, al tluj ili estas pardonit- 
aj; kies vi retenos, ili estas retenitaj, 
24 Sed Tomaso, unu el la dek du, 
nomata Didimo, ne ĉeestis kun ili } 
kiam Jesuo venis. 25 La aliaj dis- 
ĉipfoj do diris al li: Ni vidls la 
Sinjoron. Sed li diris al ili: Se mi 
ne vidos en liaj manoj la truon de la 
najloj, kaj se mi ne metos mian 
fingron en la lokon de ia najloj, kaj 
ne metos mian manon en lian flankon, 
mi tute ne kredos, 

26 Kaj post ok tagoj la disĉipioj 
denove estis interne, kaj Tomaso kun 
ili. Kaj Jesuo venis, kiam la pordoj 
estis fermitaj, kaj staris en la mezo, 
kaj diris: Paco al vi 27 Tiam li 
diris al Tomaso : Etendu ĉi tien vian 
fingron kaj vidu miajn manojn ; kai 
etendu vian manon kaj enmetu fein en 


mian flankon ; kaj ne estu nekredema, 
sed estu kredanta. 28 Tomaso res- 
pondis al Ji kaj diris : Mia Sinjoro 
kaj mia Dio 29 Jesuo diris al li: 
Car vi vidis mln, vi kredas; feliĉaj 
estas tiuj, kiuj ne vidis, kaj tamen 
kredas. 

30 Jesuo faris antaŭ Ia dlsĉiploj 
multajn aliajn signojn, kiuj ne estas 
skribitaj en ĉi tiu libro; 31 sed ĉi 

tiuj estas skribitaj, por ke vi kredu, 
ke Jesuo estas la Kristo, la Filo de 
Dio, kaj ke kredante, vi havu vivon 
en iia nomo, 

PŬST tio Jesuo denove sin 
montris al ia disĉiploj apud 
la maro de Tiberias ; kaj li 
montris sin jene, 2 Estis kune 
Simon Petro, kaj Tomaso, nomata 
Didimo, kaj Natanael el Kana 
Galilea } kaj la filoj de Zebedeo, kaj 
aliaj du el liaj disĉiploj, 3 Simon 
Petro diris al ili: Mi iras.por fiŝkapti. 
Ili diris al li; Ni ankaŭ iras kun vi, 
IH do eliriSp kaj iris sur la ŝipon ; kaj 
tiun nokton ili nenion kaptis, 4 Sed 
ĉe la tagigo Jesuo staris sur ia 
marbordo; tamen la disĉiploj ne 
sciis, ke ĝi estas Jesuo. 5 Tiam 
Jesuo diris al ili: Infanoj, ĉu vi havas 
ian manĝaĵon ? Ili respondis al li: 
Ne* 6 Kaj li diris al ili: ĵetu la 
reton ĉe la dekstra fianko de la ŝipo } 
kaj vi trovos. Ili do ĝin eljetis ; kaj 
pro la mulleco de la fiŝoj iii ne plu 
povis ĝin trenL 7 Tiu disĉipio, 
kiun jesuo amis, diris al Petro: 
Ĝi estas la Slnjoro. Kiam do Simon 
Petro aŭdis, ke ĝi estas la Sinjoro, 
li alzonis al si sian kitelon (ĉar li estis 
nuda) kaj ĵetis sin en la maron. 

8 Sed la aliaj disĉiploj venis en la 
ŝipeto (ĉar lli estis ne malproksime 
de la tero, sed nur ĉirkaŭ dFjcent 
ulnoj), trenaute da reton plenan de 
fiŝoj, 9 Kaj kiam ili eiiris sur la 
teron, ili vidis fajron karban aranĝitan 
tie, kaj fiŝon kuŝantan sur ĝi, kaj 
panon. 10 ĵesuo diris al ili: Alportu 
el la fiŝoj, kiujn vi ĵus kaptis* 
ii Simon Petro iris sur la ŝipon, kaj 
tiris ia reton al la tero, plenan de 
grandaj fiŝoj, cent kvindek tri; kaj 
kvankam estis tiel tnultaj ; , tamen ia 
reto ne disŝiriĝis* 12 Jesuo diris al 
ili: Venu, matenmanĝu, Kaj neniu 
el la disĉiploj kuraĝis lin demandi : 
Kiu vi estas ? sciante, ke ĝi estas la 
Sinjoro, 13 ĵesuo venis kaj prenis 
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la paajii kaj donis al ili, kaj tiel same 
la fiŝon, 14 Tiu estas jam la tria 
fojo, kiam 
disĉiploj, post 
mortintoj, 

15 Post la matenmanĝo Jesuo diris 
al Simon Petro : Simon, ĥlo de Jona, 
ĉu vi amas min pli, oi tiuj ? Li diris 
al li: Jes, Sinjoro; vi scias, ke mi 
vin arnas. Li diris al li: Paŝtu miajn 
ŝafidojn, 16 LI diris al li ankoraŭ 
la duan fojon : Simon, filo de lona, 
ĉu vi min amas ? Li diris al li: jes, 
Sinjoro; vi scias, ke mi vin amas, 
Li diris al li : Zorg;u pri miaj ŝafoj. 
17 Li diris al lt la trian fojon : Simon, 
filo de Jona» ĉu vi min amas ? Petro 
ĉagreniĝis, ke li diris al li la trian 
fojon: Ĉu vi min amas ? kaj respondis 
al li : Sinjoro, vi scias ĉion ; vi scias, 
ke mi vin amas. Jesuo diris al li: 
Pastu miajn ŝafojn. iB Vere, vere, 
mi diras al vi: Kiam vi estis juna P vi 
zonis vin, kaj iris, kien vi volis; 
sed kiam vi maljuniĝos, vi etendos 
viajn manojn, kaj alia vin zonos f kaj 


tion* li dins al h: Sekvu mtn* 

20 Petro, sin turnmte, vidis malantaŭe 
la disĉiplon, kiun jesuo amis (kiu 
ankaŭ klinis sin al lia brusto dum 
ia vespermanĝo, kun la diro: Sin- 
joro, kiu estas la perfidanta vin ?) 

21 Petro do, vidinte lin, diris al 
ĵesuo: Sinjoro, kaj kion pn ĉi tiu ? 

22 ĵesuo diris al li : Se mi volas, ke 
li restu, ĝis mi venos, kio estas ai vi ? 
vi sekvu min. 23 Tial inter Sa fratoj 
disiris la famo, ke tiu disĉiplo ne 
rnortos; tamen Jesuo ne diris al li f 
ke li ne mortos f sed : Se mi volas, ke 
li restu f feis mi venos t kio estas al vi ? 

24 Tiu estas la disĉiplo, kiu atestas 
pri tio kaj skribis tion: kaj ni scias, 
ke Ha atesto estas vera, 

25 Estas ankaŭ inultaj aliaj faroj, 
kiujn Jesuo faris; kaj mi supozas, ke 
se ĉiu el ili estus skribita detale t 
la tuta mondo ne havus lokon por la 
skribotaj libroj. 


apens 
sia 


portos vm, kien vi ne volos, 19 Tion 
li diris, montrante per aludo, per kia 
iesuo ai siaj morto li gloros Dion. Kaj dirinte 
releviĝ:o el la 


LA AGOJ DE LA APOSTOLOj 


I LA unuan lŭstorion ini faris, 
ho Teofilo» pri ĉio, kion Jesuo 
komencis fari kaj instrui, 2 ĝis 
la tago, kiam li estis akceptita supren, 
doninte ordonon per la Sankta Spirito 
al la apostoloj, kiujn li elektis; 
3 a! kiuj ankaŭ post sia suferado li 
montris sin vivanta per multaj prnvoj, 
dum kvardek tagoj aperante al ili kaj 
parolante pri la aferoj de la regno de 
Dio; 4 kaj kunestante, li admonis 
ilin ne foriri el Jerusalem, sed atendi 
tiun promeson de la Patro, pri kiu 
(ii diris) vi aŭdis de mi; 5 ĉar kie! 

johano baptis per akvo, vi baptiĝos 
per la Sankta Spirito post ne multe 
da tagoj. 

6 Iii do, kunveninte, demandis lin, 
dirante : Ŝinjoro, ĉu en ĉi tiu tempo vi 
restarigas la regadon aI Izracl ? 
7 Kaj li diris al ili: Ne apartenas al vi 
scii tempojn aŭ epokojn, kiujn la Patro 
rezervis en Sia aŭtoritato. 8 Sed 
vi ricevos povon, kiam la Sankta 


Spirito venos sur vin; kaj vi estcs 
miaj atestantoj en Jerusaiem kaj en 
la tuta Juduio kaj Samario kaj ĝis 
la plej malproksima parto de la tero. 
9 Kaj tion dirinte, li suprenleviĝis, 
ankoraŭ dum ili rigardis, kaj nubo 
ricevis lin for de iliaj okuloj. 10 Kaj 
dum ili fikse rigardis al la ĉielo, 
kiam li foriris, jen staris apud iii du 
viroj blanke vestitaj ; 11 kiuj ankaŭ 

diris : Viroj Galileanoj, kial vi staras 
rigardantaj a! la ĉielo ? ĉi tiu ĵesuo, 
kiu estas prenita supren for de vi en 
la ĉielon, tiel same revenos, kiei vi 
vidis lin iranta en la ĉieion, 

12 Tiam lli iris returne al Jerusalem 
de la monteto nomata Oiivarba, kiu 
estas proksime de Jerusalem, en la 
distanco de sabata vojaĝo. 13 Kaj 
kiam ili envenis, ili supreniris en la 
supran ĉambron, kie loĝis Petro kaj 
Johano kaj Jakobo kaj Andreo* Filipo 
kaj Tomaso, Bartolomeo kaj Mateo, 
Jakobo, filo de Alfeo, kaj Simon f ia 































LA AGOJ 


1, 14—2, 23 


Fervorulo, kaj Judas, ĥlo de ĵakobo. 
14 Ciuj ei tiuj unuanime persistis en 
preĝado kaj petado» kun la virinoj, 
kaj Maria, la patrino de Jesuo, kaj 
kun liaj fratoj, 

15 Kaj entiuj tagoj Petro, stariĝinte 
meze de la fratoj, diris (kaj multego 
da personoj estis kune, eirkau cent 
dudek): 16 Fratoj, estis necese, ke 

plenumiĝu tiu Skribo, kiun la Sankta 
Spirito antauparolis per la buŝo de 
David pri Judas, kiu fariĝis gvidanto 
ai tiuj, kiuj kaptis Jesuon. 17 Ĉar 
it estis kaikulita inter ni kaj ricevis 
sian parton en ĉi tiu servado. 18 (Tiu 
ja akiris kampon per la rekompenco 
de sia maljusteco, kaj faJinte kap* 
antaŭe» li diskrevis meze» kaj ĉiuj 
liaj internaĵoj eiŝutiĝis. 19 KĉJ tio 
fariĝis sciata al ĉiuj lojĝantoj en Jeru- 
salem, tiei ke en ilia dialekto tiu 
kampo estas noniita Akeldama, ^tio 
estas, Kampo de Sango.) 20 Ĉar 
estas skribite en la Psalmaro : 

Lia loĝejo dezertiĝu, 

Kaj en ĝi ne ekzistu loĝanto; 

Kaj : 

Lian oficon ricevu alia. 

2t EI tiuj viroj do, kiuj nin akompanis 
dum la tuta tempo, en kiu la Sinjoro 
Jesuo eniris kaj eiiris inter ni, 

22 komencante de la bapto de 
ĵohano ĝis la tago, kiam li estis 
akceptita supren for de ni, unu devas 
esti atestanto kun ni pri lia releviĝo* 

23 Kaj ili starigis du : Jozefon, 
nomatan Barsabas, kies alnonio estis 
Justo, kaj Mattiason, 24 Kaj preĝ- 
ante, ili diris: Vi, ho Sinjoro, kiu 
konas la korojn de ĉiuj, elmontru, kiim 
el ĉi tiuj du Vi elektis, 25 por 
ricevi la parton en ĉi tiu servado kaj 
apostoleco, de kiu Judas forfalis, 
por iri al sia propra loko, 26 Kaj 
ili lotis pri tio, kaj la loto falis por 
Mattias ; kaj li estis alkalkulita al la 
dek unu apostoloj. 

KAJ kiam venis la Pentekosta 
tago, ili ĉiuj estis unuanime en 
unu loko. 2 Kaj subite venis 
el la ĉielo sono kvazaŭ blovego de 
forta vento, kaj ĝi pienigis la tutan 
domon t kie iJi sidis, 3 Kaj ai ili aper- 
is disirantaj langoj kvazaŭ el fajro, kai 
sidiĝis sur ĉiun el ili, 4 Kaj ĉiuj 
pleniĝis de la Sankta Spirito, kaj 
komencis paroii aliajn lingvojn, kiel 
la Spirito donis al ili parolpovon, 

5 Kaj en Jerusalem tiam loĝis piaj 


Judoj el ĉiu nacio sub la ĉielo. 6 Kaj 
kiam aŭdiĝis tiu sono, la homamaso 
kunvenis kaj miregis, ĉar ĉiu aparte 
aŭdis ilin paroli per Jia propra dia- 
lekto. 7 Kaj ĉiuj konfuziĝis kaj 
miris, dirante unu al alia : Rigardu I 
ĉu ne estas Galileanoj ĉiuj tiuj parol- 
antoj ? 8 Kiei do ni aŭdas ĉiu en 

sia dialekto, en kiu ni naskiĝis ? 
9 Partoj kaj Medoj kaj Elamanoj, kaj 
loĝantoj en Mezopotamio, Judujo t 
KapadokiOi Ponto kaj Azio. 10 Frigio 
kaj Pamfilio, Egiptujo kaj la partoj 
de Libio apud Kireno, kaj pasloĝ- 
antaj Romanoj, Judoj kaj prozelitoj, 
ri Kretanoj kaj Araboj—ni aŭdas ilin 
paroii en niaj lingvoj la mirindaĵojn 
de Dio, 12 Kaj ĉiuj konfuziĝis kaj 
embarasiĝis, dirante unu al alia: 
Kion ĉi tio signifas ? 13 Sed aliaj 

moke diris : Iii estas plenaj de mosto. 

14 Sed Petro, stariĝinte kun la dek 
unu, levis sian voĉon kaj parolis al ili, 
dirante : Ho Judoj kaj ĉiuj loĝantaj 
en jerusalem* ĉi tio estu al vi sciata, 
kaj aŭskuitu miajn vortojn. 15 Ĉar 
ĉi tiuj ne estas ebrlaj, kiel vi supo2as t 
ĉar estas la tria horo de la tago; 
16 sed jen tio, kio estis dirita per !a 
profeto J oel: 

17 Kaj en la lasta tempo, diras Dio, 
Mi elverŝos Mian spiriton sur 

ĉiun karnon ; 

Kaj viaj filoj kaj viaj ĥlinoj 
profetos, 

Kaj viaj junuloj havos viziojn, 

Kaj viaj maljunuloj havos sonĝ- 
ojn; 

18 Kaj eĉ sur Miajn sklavojn kaĵ 

Miajn sklavinojn en tiu fempo 
Mi elverŝos Mian spiriton, 

Kaj ih profetos. 

19 Kaj Mi donos miraklojn en la 

ĉielo supre, 

Kaj signojn sur latero malsupre : 
Sangon, fajron, kaj vaporon de 
fumo; 

20 La suiio fariĝos maJluma, 

Kaj la luno fariĝos sanga, 

Antaŭ ol venos ia granda kaj 

majesta tago de la Eternulo ; 

21 Kaj ĉiu, kiu vokos la nomon de la 

Eternulo, saviĝos. 

22 Izraelidoj, aŭskultu la jenajn 
vortojn: Jesuon, la Nazaretanon, 
viron de Dio, elmontritan al vi per 
potencaĵoj kaj mirakloj kaj signoj, 
kiujn Dio faris per Ji meze de vi, kiel 
vi mera scias, 23 lin, laŭ ia diĥnita 
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LA AGOJ 


intenco kaj antaŭscio de Dio trans- 
donitan,vi per la manoj de senleĝuloj 
krucumis kaj mortigis; 24 lin Dio 

levis, maUigmte la suferojn de morto, 
ĉar estis neeble, ke ii estu tenata de 
ĝi. 25 Ĉar David diris pri li: 

Ciam mi vldis la Eternulon antaŭ 
mi, 

Ĉar Li estas ĉe mia dekstra manOj 
por ke mi ne falu ; 

26 Tial ĝojis mia koro, raviĝis mia 

lango, 

Eĉ mia karno ripozas en espero ; 

27 Car Vi ne lasos niian animon al 

ŝeolj 

Vi ne permesos, ke Via sanktulo 
forputru, 

28 Vi konigis al mi la vojojn de la 

vivo t 

Vi plenigosmin perĝojo antaŭ Vi. 
29 Fratoj, mi povas libere paroli al vi 
pri la patriarko David, ke li mortis kaj 
estis enterigita, kaj iia tombo estas 
ĉe ni ĝis ia nuna tago, 30 Estante 
do profeto, kaj sciante, ke Dio ĵuris 
al li per ĵuro, sidigi sur lia trono iun 
el la frukto de liaj lumboj, 31 li, 
antaŭvidante, parolis pri la relevo 
de la Kristo, ke li ne estos lasita al 
ŝeol, kaj lia karno ne forputros. 
32 Ĉi tiun Jesuon relevis Dio, pri kio 
ni ĉiuj estas atestantoj. 33 Levite 
do ĝis dekstre de Dio, kaj ricevinte de 
la Patro la promeson de Ja Sankta 
Spirito, li elverŝis tion, kion vi vidas 
kaj aiidas, 34 Ĉar David ne supren- 
iris en la ĉielojn ; sed li mem diris ; 

La Eternulo diris al mia Sinjoro : 
Sidu dekstre de Mi, 

35 Gis Mi faros viajn malamikojn 
benketo por viaj piedoj, 

36 Kun certeco do sciu la tuta domo 
de Izrael, ke tiun Jesuon, kiun vi 
krucumis, Dio faris Sinjoro kaj Kristo. 
37 Kaj aŭdinte tion, ili estis pikitaj 
en la koro, kaj diris al Petro kaj la 
aliaj apostoloj : Kion ni faru, fratoj ? 
38 Kaj Petro diris al iii: Ekpentu, kaj 
b^ptiĝu ĉiu el vi en la nomo de Jesuo 
Kristo por forigo de pekoj, kaj vi 
ricevos la donacon de la Sankta 
Spirito. 39 ĉar la promeso estas 
por vi kaj por viaj infanoj, kaj por 
ciuj ĝis malproksime, kiujn alvokos 
la Eternulo, nia Dio, 40 Kaj per 
multaj ailiaj paroloj li atestis kaj al- 
vokis ilin, dirante : Savu vin el ĉi tiu 
perversa generacio. 41 Tiuj do, kiuj 
akceptis lian parolon, baptiĝis, kaj 


en tiu tago aldoniĝis ĉirkaŭ tri mii 
animoj. 42 Kaj ili persistis en la 
instruo de la apostoloj kaj en la 
kunulecop en la dispecigo de pano kaj 
en preĝoj. 

43 Kaj ĉiu animo havis timon, kaj 
multaj mirakloj kaj signoj fariĝis per 
la apostoloj. 44 Kaj ĉiuj kredantoj 
estis kiine, kaj havis ĉion komuna; 
45 kaj ili vendis siajn havojn kaj 
posedaĵojn, kaj dividis ilin al ĉiuj 
laŭ ĉies aparta bezono. 46 Kaj 
ĉiutage, vizitadante unuanime la 
tempJon, kaj dispecigante panon 
dome, ili prenis sian nutraĵon kun 
ĝojo kaj unueco de koro, 47 iaŭd- 
ante Dion kaj havante favoron ĉe la 
tuta popolo. Kaj la Sinjoro aldonis 
ĉiutage al la eklezio la savatojiu 

3 KAĴ Petro kaj Johano estis 
suprenirantaj en la templon je 
la horo de preĝado, la naŭa, 
2 Kaj utm viro, lama de la patrina 
ventro, estis portata; oni Jin metis 
ĉiutage apud tiu pordego de 1a 
templOp kiu estas nomata La Bela, 
por ke li petu pri almozoj la enirant- 
ojn en la templon; 3 tiu, vidante 
Petron kaj Johanon enirontajn en 
la templon, petis almozon, 4 Kaj 
Petro, fikse rigardante lin, kun 
Johano, diris : Rigardu nin, 5 Kaj 
li atentis ilin, atendante ricevi ion de 
ili. 6 Kaj Petro diris : Nek arĝent- 
aĵon nek oraĵon mi havas, sed kion 
mi havaSj tion mi donas al vi. En la 
nomo de jesuo Kristo, la Nazaretano, 
piediru. 7 Kaj li prems lin per la 
dekstra mano kaj lin levis ; kaj tuj 
liaj plandoj kaj liaj maleolostoj fortiĝis. 
8 Kaj li suprensalte stariĝis, kaji 
piediris; kaj li eniris kun ili en la 
templon, piedirante kaj saltante, kaj 
laŭdante Dion. 9 Kaj la tuta popolo 
vidis lin piedirantan kaj laŭdantan 
Dion; 10 kaj iJi rekonis lin, ke U 

estas tiu, kiu sidis por almozo apud 
la Bela Pordego de la templo, kaj ili 
pleniĝis de mirego kaj konfuziĝo pri 
tio, kio okazis al 1L 
11 Kaj dum li tenis Petron kaj 
J ohanon, la tuta popolo kunkuris al ili 
en ia portiko nomata Salomona, mir- 
egante* 12 Kaj Petro, vidante tion, 
respondis al la fjopolo: Izraelidoj, 
kial vi miras pri ĉi tio ? kaj kial vi 
fikse rigardas nin* kvazaŭ per propra 
potenco aŭ pieco ni igis lin piediri? 
r3 La Dio de Abraham kaj de Isaak 
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3* 14—4. 24 


kaj de Jakob, la Dio de niaj patroj, 
gloris Sian Servanton Jesuo, kiun vi 
transdonis^ kaj malkonfesis aritaŭ la 
vizaĝo de Pilato* kiam ĉi tiu decidis 
liberigi !in + 14 Sed vi malkonfesis 
la Sanktulon kaj justuioii, kaj petis, 
ke mortiginto estu donita al vi, 
15 kaj mortigis ia Estron de ia vivo, 
kiun Dio relevis ei ia mortintoj, pri 
kio ni estas atestantoj, 16 Kaj iia 
noino, per fido en lia nomo, fortigis 
ĉi tiun, kiun vi vidas kaj konas ; kaj 
la ŭdo, kiu estas per ii, donis ai li 
ĉi tiun piensaneeon antaŭ vi ĉiuj. 

17 Kaj nun, fratoj, mi scias, ke vi agis 
de nescio, kiel ankaŭ viaj regantoj. 

18 Sed tiel Dio plenumis tion, kion 
Li antaŭanoneis per la buŝo de ĉiuj 
profetoj, ke Lia Kristo suferos. 

19 Pentu do, kaj konvertiĝu, por ke 
viaj pekoj estu forviŝitaj, por ke venu 
tempoj de refreŝigo de la vizaĝo de 
la Eternulo, 20 kaj por ke Li sendu 
la por vi diĥnitan Kriston, ĵesuon, 

21 kiun la ĉieio devas ricevi ĝis la 
tempoj de restarigo de ĉio, pri kiuj 
parolis Dio per la buŝo de Siaj sanktaj 
profetoj jam de antikva ternpo, 

22 Car Moseo diris : Profeton el viaj 
fratoj, similan al ml, starigos por vi 
la Eternulo, via Dio ; Un aŭskultu pri 
cio ajn, kion li al vi parolos, 23 Kaj 
ĉiu animo, kiu ne auskultos tiun 
profeton, ekstermiĝos el la popoio. 
M Kaj ĉiuj profetoj de post Samuel 
kaj liaj posteuloj, kiuj parolis, antaŭ-' 
anoncis ankaŭ tiujn tagojn* 25 Vi 
estas la filoj de la profetoj, kaj de ia 
interligo, kiun Dio fans kun vtaj 
patroj, dirante al Abraham: Kaj 
beniĝos per via idaro ĉiuj gentoj de la 
tero, 26 AI vi unue Dio, relevinte 
Sian Servanton, sendis lin, por vin 
beni, deturnante ĉiun el vi for de liaj 
pekoj. 

4 KAJ dum ili parolis al la popoio, 
veuis sur ilin la ĉefpastroj, la 
kapitano de la templo, kaj la 
Sadukeoj, 2 ĉagrenate, ke ili in- 
struas la popolon kaj proklamas 
per Jesuo la releviĝon el la mortintoj, 
ĵ Kaj ili metis sur ilin la manojn, kaj 
mefis ilin en gardejon ĝis la sekvanta 
tago ; ĉar estis jam vespero. 4 Tamen 
multaj el tiuj, kiuj aŭdis la vorton, 
kredis ; kaj ia nombro de Ja viroj estis 
proksimume kvin mil, 

5 Kaj en la sekvanta tago kunvems 
eu JerusaJem la regantoj kaj pliaĝuloj 


kaj skribistoj 6 kaj Anas, la ĉef- 
pastro, kaj Kajafas kaj Johano kaj 
Aleksandro, kaj ĉiuj, kiuj estis de la 
ĉefpastra parencaro. 7 Kaj star- 
iginte iiin en la mezo, tiuj demandis : 
Per kia potenco aŭ per kia nomo vi 
faris tion ? 8 Tiam Petro, plenigite 

de ia Sankta Spirito, diris al iii: 
Regantoj de la popolo kaj piiaĝuloj, 
9 se ni hodiaŭ estas eldcmandataj 
pri la bonfaro ai la senfortulo, per kio 
U resaniĝis, 10 eslu sciate al vi 
ĉiuj kaĵ ai la tuta popolo Izraela, ke 
en ia nomo de Jesuo Kristo, la 
Nazaretano, kiun vi krucumis, Juun 
Dio levis el la mortintoj, ĉi tiu staras 
sana antaŭ vi. 11 Tiu estas la 
ŝtono, klun vi konstruantoj malŝatis, 
kaj kiu fariĝis ŝtono bazangula, 
12 Kaj en neniu alia estas savo ; ĉar ne 
estas sub la ĉielo alia nomo, donita 
inter homoj, per kiu ni devas esti 
savitaj. 

13 Sed kiam ili rimarkis la kuraĝon 
de Petro kaj Johano, kaj komprenis, 
ke ili estas malkleruJoj kaj nesciuloj, 
ili miris, kaj rekonis ilin, ke ili estis 
kun ĵesuo. 14 Kaj vidante la re- 
sanigiton starantan apud tiuj, ili ne 
havis, kion kontraŭdiri. 15 Sed or- 
doninte ilin foriri el ia sinedrio, ili 
interkonsiiiĝis, 16 dirante : Klon ni 
devas fari al ĉi tiuj homoj ? ĉar estas 
videbie porĉiuj loĝantoj en Jerusalem, 
ke rimarkinda signo fariĝis per ili, 
kaj nei ĝin ni ne povas. 17 Sed por 
ke ĝi ne plu disvastiĝu inter la 
popolo, ni minacu ilin, ke iii de nun 
ne parolu al iu ajn en ĉi tiu nomo. 
18 Kaj iti vokis ilin, kaj ordonis al ili 
tute ne paroli nek instrui en la nomo 
de jesuo. 19 Sed Petro kaj Johano 
responde diris al ili: Ĉu estas juste 
antaŭ Dioaŭskulti vin prefere ol Dion, 
vi juĝu; 20 ĉar ni ne povas ne 

paroli pri tio, kion ni vidis kaj aŭdis. 
21 Kaj iii, denove minacinte, liberigis 
ilin, trovinte nenion, pro kio iii povus 
llin pimi, pro la popolo; ĉar ĉiuj 
gloris Dion pro la faritajo. 22 Ĉar 
estis pli ol kvardekjara ia viro, sur 
kiu fariĝis ĉi tiu signo resaniga, 

23 Kaj liberigite, ili venis al siaj 
kunuloj kaj rakontis ĉion, kion 
ĉefpastroj kaj pliaĝuloj diris al i 11. 
24 Kaj aŭdinte, ili levis la voĉon al 
Dio unuanime, kaj diris: Ho Plej* 
polenculo, kiu faris la ĉielon krj la 
teron kaj la maron, kaj ĉton, Jdo estas 
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LA AGOJ 


un ili, 25 kaj kiu per la Sankta veodo p ĉu ĝi ne estis en via rajto ? 
Spinto, pei la huŝo de nia patro ICial do ĉi tiun faron vi celis en via 
David, Via servanto, diris : 


Kiai tuniultas popoloj, 

Kaj gentoj pripensas vanajon ? 
26 Leviĝis la reĝoj de la tero, 

Kaj la regantoj koiektiĝis kune, 
Kontraŭ la Etermilo kaj kontraŭ 
Lia Sanktoleito; 

27 ĉar vere en ĉi tiu urbo kolektiĝis 
kontraŭ Via sankta Servanto ĵesuo, 
kiiin Vi sanktoleis, kune Herodo 
kaj Pontio Pilato kun la gentoj kaj 
la popoloj de Izrael, 28 por fari 
ĉion, kion Via mano kaj Via intenco 
antaŭdifinis, 29 Kaj nun, ho Etern- 
ulo, rigardu iliajn minacojn ; kaj donu 
al Viaj sklavoj paroli Vian vorton kun 
piena kuraĝo, 30 dum Vi etendos 
Vian manon por sanigado, kaj signoj 
kaj inirakloj fariĝos per la nomo de 
Via sankta Servanto ĵesuo. 31 Kaj 
post iiia preĝado skuiĝis la loko, 
en koiektiĝis; kaj iii ĉiuj 

pleniĝis de la Sankta Spirito, kaj 
parolis kuraĝe la vorton de Dio. 

32 Kaj la anaro de ia kredantoj estis 
unukora kaj unuanima, kaj neniu 
dirisj ke io el lia havaĵo estas propra 
al li; sed ĉe ili ĉio estis komuna, 
33 Kaj kun granda potenco la 
apostoloj atestis pri ia releviĝo de la 
Sinjoro Jesuo; kaj granda graco 
estis sur ĉiuj, 34 Inter iLi neniu 
havis mankon, ĉar ĉiuj posedantoj 
de bienoj aŭ domoj vendis ilin, kaj 
alportis la prezon de la venditaĵoj 
35 rnetis ĝin antau la piedoj de la 
apostoloj ; kaj estis disdonate al ĉiu 
lau ĉies aparta bezono* 

36 Kaj Jozef, klu de la apostoloj 
estis alnomita Barnabas (tio estas, 
Eilo de Konsolojj LevidOj Kiprano 
laŭ sia naskiĝo, 37 posedante 
kajnpon, vendis ĝin, kaj alportis la 
prezon kaj metis ĝin antaŭ la piedoj 
de la apostoloj- 

SED unu virOj nomata Ananias, 
kun sia edzino Saphra vendis 
posedaĵon, 2 kaj retenis iom 
el la prezo, kun la konsento de 
sia edzino, kaj iun parton alportis 
kaj metis antaŭ la piedoj de la 
apostoloj, 3 Sed Petro dn is : Ana- 
nias, kial Satano plenigis vian 
koron tiel p ke vi mensogas al la 
Sankta Spirito kaj retenas iom el Ja 
prezo de la bieno ? 4 Dum ĝi restis, 

ĉu ĝi nc estis via ? kaj post la 


*oro ? vi mensogis ne al homoj, sed al 
j Dio* 5 Kaj audante ĉi tiujn vortojn, 
Ananias falis kaj senspiriĝis; kaj 
granda timo venis sur ĉiujn aŭdant- 
ojn. 6 Kaj la junuloj leviĝis, kaj 
lin ĉirkaŭvindis, kaj forportis kaj en- 
terigis. 

7 Kaj post paso de ĉirkaŭ tri horoj 
eniris lia edzino, ne sciante, kio 
okazis, 8 Kaj Petro ŝin demandis : 
Diru ai mi, ĉu por tiom vi vendis Ja 
bienon ? Kaj ŝi respondis : Jes, por 
tiom* 9 Kaj Petro respondis al ŝi: 
Ktal estis interkonsento inter vi, por 
inciti la Spiriton de la Etermilo ? jen 
ia piedoj de tiuj, kiuj enterigis vian 
edzon, estas apud la pordo, kaj ili vin 
forportos. io Kaj ŝi tuj falis apud 
liaj piedoj kaj senspiriĝis; kaj la 
junuloj eniris, kaj trovis ŝin mortintaj 
kaj siu forportis kaj enterigis apud 
ŝia edzo, 11 Kaj granda timo venis 
sur la tutan eklezion kaj sur ĉiujn 
aŭdantajn pri tio. 

12 Kaj per la manoj de la apostoloj 
estis faritaj multaj signoj kaj mir- 
tndajoj meze de la popolo; kaj ili ĉiuj 
estis unuanime en la portiko Salo- 
mona. 13 Sed el la ceteraj neniu 
kuraĝis aliĝi al ili; tamen Ja popolo 
gloris ilin; 14 kaj kredantoj pli- 
grandnombre aldoniĝis al la Sinjoro, 
amasoj da viroj kaj virinoj; 15 tiel, 

ke onj elportis la malsanulojn sur la 
stratojn kaj kusigis ilin sur litoj kaj 
kanapoj, por ke ĉe la preterpaso de 
Petro, almenaŭ lia ombro ombru iun 
el ili- 16 Kunvenis ankaŭ en Jeru- 
salemon la amaso el la ĉirkaŭaj urboj, 
portante malsanuiojn kaj la turment- 
atajn de malpuraj spiritoj, kaj ĉiuj 
estis sanigitaj. 

17 Sed stariĝis la ĉefpastro, kaj 
ĉiuj, kiuj estis kun li (tio estas la 
sekto de la Sadukeoj), kaj ili pleniĝis 
de ĵaluzo, 18 kaj jetis manojn sur 
la apostolojn P kaj metis ilin en la 
publlkan gardejon. 19 Sed anĝelo 
de la Eternulo nokte malfermis la 
pordojn de la karcero, kaj elkondukis 
ilin, kaj diris: 20 Iru, kaj staru kaj 

parolu en la templo al ia popolo 
ĉiujn vortojn pri ĉi tiu Vivo. 21 Kaj 
tion aŭdinte, ili eniris ĉe ia tagiĝo 
en la templon kaj ekinstruis. Sed 
venis ia ĉefpastro, kaj tiuj, kiuj estis 
kun li, kaj kunvokis la sinedrion kaj 
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5* 22—6. 12 


la tutan senaton de la lzraeJidoj, kaj 
sendis al la maJliberejo, por ilin 
venigi. 22 Sed Ja dficistoj venis, 
kaj ne trovis ilin en la karcero, kaj 
ili revenis kaji rakontis, 23 dirante : 
Ni ja trovis Ja malliberejon ŝlosita 
tute fortike, kaj la gardistojn starantaj 
antaŭ la pordoj ; sed malferminte, ni 
trovis interne neniun, 24 Kiam do 
la kapitano de la templo kaj la 
Ĉefpastroj aiidis ei tiujn vortojn, iJi 
embarasiĝis pri ili, kio fariĝos el tiu 
afero. 25 Tiam iu venis, kaj sdigis 
alili: Jen la viroj, kiujn vi metis en La 
karceron, estas en la templo, kaj 
staras kaj instruas la popolon, 

26 Tiam foriris la kapitano kun la 
oficistoj, kaj alkondukis i.Iin sen 
perforto; ĉar ili timis Ja popolon, por 
ke ili ne estu priĵetitaj per ŝtonoj. 

27 Kaj oni alkondukis ilin kaj starigis 
ilin antaŭ la sinedrio* Kaj la ĉef- 
pastro ilin demandis, 28 dirante: 
Ni severe ordonis al vi, ke vi ne ln- 
struu en ĉi tiu nomo; kaj jen vi 
plenigis Jerusalemon per via im 
struado* kaj intencas survenigi sur nin 
la sangon de tiu homo. 29 Tiam 
Petro kaj Ja apostoloj responde diris : 
Oni devas obei Dion prefere ol 
homojn. 30 La Dio de niaj patroj 
levis Jesuon, kiun vi pereigis, pend- 
igante lin sur lignaĵo, 31 Lin altigis 
Dio per Sia dekstra mano, por esti 
Estro kaj Savanto, por doni al Izrael 
penton kaj pardonadon de pekoj. 
32 Kaĵ ni estis atestantoj de ĉi tiuj 
vortoj, kiel ankaŭ estas la Sankta 
Spirito, kiun Dio donis al tiuj, kiuj 
Lin obeas. 

33 Kaj ili, aŭdinte tion, estis pikitaj 
en la koro, kaj ili konsiliĝfis, por 
peregl ilin. 34 Sed unu Fariseo, 
noniata Gamaliel, leĝinstruisto hon- 
orata ĉe la tuta popolo* ekstaris 
en la sinedrio, kaj ordonis, ke oni 
eksteren forigu la. homojn por kelka 
tempo. 35 Kaj II diris al ili: 
Izraelidoj, estu singardaj rilate ai 
ĉi tiuj homoj pri tio, kion vi celas fari. 
36 Car antaŭ ĉi tiuj tagoj leviĝis 
Teŭdas, dirante, ke II estas ia 
persono; kaj al li aliĝis nombro da 
viroj, ĉirkaŭ kvarcent; kaj li pereis; 
kaj ĉiuj, kiuj lin obeis, dispeliĝis kaj 
nuliĝis. 37 Post tiu ieviĝis ĵudas, 
Galileano, en la tagoj de la registrado, 
kaj fortiris post si homojn; li ankaŭ 
pereis, kaj ĉiuj, kiuj lin obeis, dis- 


peliĝis. 38 Kaj nun mi diras al vi: 
Detenu vin de ĉi tiuj homoj, kaj lasu 
iliu; ĉar, se ĉi tiu intenco aŭ ĉi tiu 
laboro estas de homoj, ĝi renvers- 
iĝos; 39 sed se ĝi estas de Dio, 

vi ilin ne povos renversi; aŭ eble iel 
vi troviĝos batalantaj kontraŭ Dio, 

40 Kaj ili konsentis kun li; kaj 
alvokinte la apostolojn kaj batinte 
ilin, ili ordonis, ke ili ne parolu en Ja 
iiomo de ĵesuo, kaj liberigis ilin. 

4 1 Sed ili foriris de antaŭ la sinedrio, 
ĝojante, ke ili estis juĝitaj indaj suferi 
malhonoron pro la Nomo. 42 Kaj 
ĉiutage en la templo kaj dome iJt ne 
ĉesis instrui kaj prediki Jesuon. la 
Kriston. 

KAĴ en tiuj tagoj, kiam la noinbro 
de Ja disĉipioj multiĝis, fariĝis 
munnurado de ia Grekaj judoj 
kontraŭ ia Hebreaj pro tio, ke iliaj 
vidvinoj estas preterlasataj en la 
ĉiutaga servado. 2 Kaj la dek dti, 
alvoklnte la amason de la disĉiploj, 
diris: Ne estas clezirinde, ke ni 
forlasu ia vorton de Dio, por servi 
ĉe tabloj. 3 Tial elserĉu, fratoj, 
el intĉr vi sep homojn, bone atestataĵn, 
plenajn de la Spirito kaj de saĝo, 
kiujn ni difinos por tiu afero. 4 Sed 
ni persistos en preĝado kaj ia servado 
de la Vorto. 5 Kaj tiu diro plaĉis 
al la tuta amaso; kaj ili elektis 
Stefanon, viron plenan de fido kaj de 
la Sankta Spirito, kaj Filipon kaji 
Pronoron kaj Nikanoron kaj Timonon 
kaj Parmenason, kaj Nikolaon, pro- 
zeiiton el Antioĥia ; 6 tiujn ili star- 

igis antaŭ la apostoloj ; kaj ĉi tiuj, 
preĝinte, metis sur iiin la manojn, 

7 Kaj !a vorto de Dio kreskis, kaj la 
nombro de la disĉiploj multiĝis treege 
en Jerusalem, kaj granda aro el la 
pastroj obeis al la fido. 

8 Kaj Stefano, plena de graco kaj 
potenco, faris grandajn rnirindajojn 
kaj stgnojn inter la popolo. 9 Sed 
stariĝis iuj el la sinagogo nomata 
la Sinagogo de la Liberigitoj, kaj el 
la Kirenanoj kaj el la Aleksandrianoj 
kaj el la homoj el Kilikio kaj Azio ; kaj 
ili diskutis kun Stefano. 10 Kaj ii i 
ne povis rezisti al la saĝeco kaj ia 
Spirito, per kiu li parolis. 11 Tiam 
ili subinstigis virojn, kluj diris : Ni 
aŭdis lin paroli blasfemajn vortojn 
kontraŭ Moseo kaj kontraŭ Dio. 
12 Kaj ili incitis la popolon kaj la 
pliaĝulojn kaj la skribistojn, kaj 
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venis sur lin kaj kaptis Jin t kaj 
kondukis lin al la sinedrio, 13 kaj 
starigis_ niensogajn atestantojn, kluj 
diris: Ci tiu Jiomo ne eesas paroli 
vortojn kontraŭ ĉi tiu sankta loko 
kaj la leĝo; 14 ĉar ni aŭdis Jin diri, 

ke ĉi tiu Jesuo, la Nazaretano, 
detruos ĉi tiun lokon, kaj ŝanĝos la 
kutimojn, kiujn Moseo transdonis aJ 
ni- 15 Kaj ĉioĵ„ kiuj sidis en la sine- 
drio, fikse rigardante iin, vidis lian 
vizaĝon kvazaŭ vizaĝon de anĝelo. 

7 TIAM diris la ĉefpastro : Ĉu ĉi 
tiuj aferoj estas tiei ? 2 Kaj 

tiu diris : 

Fratoj kaj patroj, aŭskultu. La Dio 
de gloro aperis al nia pafro Abraham, 
kiam li estis en Mezopotaimio, antaŭ 
ot li loĝis en Ĥaran, 3 kaj diris al 
li : Iru el via lando kaj de via parenc- 
aro, kaj venu en tiun landon, kiun 
Mi montros al vi. 4 Tiam II iris el 
Ia lando de la fta!deoj t kaj loĝis en 
Ĥaran; kaj el tie, post la morto de lia 
patro, Li trarisloĝigis Jin en ĉi tiun 
landon, kie vi nun loĝas ; 5 kaj Li 

donis a! li nenian heredajon en ĝi, eĉ 
ne piedspacon, sed Li promesis doni 
ĝin al li por posedajo kaj al iia idaro 
post II, kiam li ankoraŭ ne havis 
infanon. 6 Kaj Dio paroJis jene : 
ke lia idaro loĝos en fremda lando P 
kaj ke oni sklavigos kaj turmentos 
ilin dum kvarcent jaroj* 7 Kaj Ja 
popolon, ĉe kiu ili estos sklavoj, Mi 
juĝos, diris Dio; kaj poste ili eliros 
kaj faros servon ai Mi sur ĉi tiu loko, 

8 Kaj li donis al II la interhgon 
de drkumddo; kaj tie! Abraĥam 
naskigis Isaakon kaj cirkumcidis iin 
en la oka tago, kaj Isaak naskigis 
Jakobon, kaj Jakob la dek du patri- 
arkojn. 9 Kaj la patriarkoj t envi- 
ante Jozefon, lin vendis en Egipt- 
ujon ; kaj Dio estis kun li, 10 kaj 
Uberigis lin el ĉiuj liaj suferoj, kaj 
donis al li favoron kaj saĝecon antaŭ 
Faraono, reĝo de Egiptujo; kaj 
ĉi tiu estrigis lin super Egiptujo kaj 
super lia tuta domo. 11 Kaj venis 
malsato sur la tutan landon Egiptujon 
kaj Kanaanon, kaj granda sufero; 
kaj niaj patroj ne trovis nutraĵon. 

12 Sed kiam Jakob aŭdis, ke estas 
greno en Egiptujo» li sendis unue 
niajn patrojn. iĵ Kaj ia duan fojon 
ĵozef rekonatiĝis al siaj fratoj, kaj 
la gento de Jozef estis montrita al 
Faraono, 14 Kaj Jozef sendis, kaj 
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alvokis sian patron Jakob, kaj la 
tutan parencaron, sepdek kvin 
animojn. 15 Kaj Jakob venis en 
Egiptujon, kaj mortis li mem kaj 
niaj patroj ; 16 kaj ili estis trans- 

portitaj al Seĥem kaj metitaj en la 
tombon, kiun Abraham aĉetis por 
prezo arĝenta de la filoj de Ĥamor en 
Sehem. 17 Sed kiam alproksimiĝis 
la tempo dela promeso, kiun Dioĵuris 
al Abraham, la popolo diskreskis kaj 
multiĝis en Egiptujo, 18 ĝis aperis 
alia reĝo, kiu ne koiiis Jozefon, 
19 Tiu agis ruze kontrau nia gento, 
kaj premis niajn patrojn tiel, ke ili 
elĵetis siajn infanojn, por ke ili ne 
vivadu. 20 En tiu tempo Moseo 
naskiĝis, kaj estis eksterordinare 
bela ; kaj li estis nutrata tri monatojn 
en la domo de sia patro; 21 kaj 

kiam oni lin elĵetis, prenis lin la 
filino de Faraono kaj Jin nutris kiel 
sian filon, 22 Kaj Moseo estis 
instruita en la tuta saĝeco de ia 
Eglptoi, kaĵ estis potenca per siaj 
vortoj kaj agoĵ. 23 Sed kiam Ii jam 
havis la aĝon de kvardek jaroj f venis 
en lian koron la penso viziti siajn 
fratojn, la Izraelidojn. 24 Kaj vid- 
inte unu el ili suferi maljustecon, li 
defendis kaj venĝis la premiton, 
batante la Egipton ; 25 kaj li supoz- 

is^ ke liaj fratoj komprenos, ke 
Dio per lia mano donas al ili savon, 
sed ili ne komprenis, 26 Kaj en la 
sekvanta tago li aperis al ili, dum ili 
nmlpacis, kaj li deziris repaciĝi ilin, 
dirante : Ho viroj ? vi estas fratoj ; kial 
vi maJbonfaras unu al alia ? 27 Sed 

la ofendanto de sia proksimulo 
forpuŝis linj dirante : Kiu faris vin 
estro kaj juĝanto super ni ? 28 Ĉu 

vi celas mortigi min, kiel vi mortigis 
Ja Egipton hieraŭ ? 29 Kaj ĉe tiu 

parolo Moseo forkuris kaj ekloĝis 
en la lando Midjana, kie li naskigis 
du filojm 30 Kaj post paso de 
kvardek jaroj anĝelo aperis al ii en Ja 
dezerto apud monto Sinaj, en 6ama 
fajro en arbetaĵo. 31 Kaj kiam 
Moseo ĝin vidis, li miris pri la 
fenomeno; kaj kiam li alproksimiĝis, 
por rigardi, venis al li voĉo de Ja 
Eternulo: 32 Mi estas la Dio de 

viaj patroj, la Dio de Abraham t kaj 
de Isaak, kaj de Jakob. Kaj Moseo 
tremis, kaj ne kuraĝis rigardi. 33 Kaj 
la Eternulo diris al U: Deprenu la 
ŝuojn de viaj piedoj; ĉar la loko, 
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7, 34 -8. 6 


sur kia vi staras, estas tero sankta. 

34 Mi rigardis, kaj vidis !a mizeron dr. 
Mia popolo, kiu estas en Egiptujo, 
kaj Mi aŭdis ĝian ĝemadon, kaj Mi 
maisupreniris, por savi ĝm ; venu do, 
kaj Mi vin sendos en Egipfcujon. 

35 Tiun Moseon, kiunili malakceptis, 
dirante: Kiu faris vin estro kaj 
juĝanto ? tiun Dio sendis, por esti 
estro kaj savanto, per la mano de ia 
anĝelo, kiu aperis al li en !a arbetaĵo. 

36 Tiu elkondukis ilin, farinte mir* 

indaĵojn kaj signojn en Egiptujo* 
kaj en la Ruĝa Maro, kaj en la 
dezerto dum kvardek jaroj. 37 Ĝi 
estis tiu Moseo r kiu diris al la 
Izraeiidoj : Profeton ei viaj fratoj, 
similan al mi r starigos por vi la 
Eternulo f via Dio. 38 Li estis tiu, 
kiu estis en la komunumo en la 
dezerto kun la anĝelo, kiu parolis 
kun 11 sur la nionto Sinaj, kaĵ estis 
kun niaj patroj; kaj ricevis vivajn 
orakolojn, por doni al ni; 39 al tiu 

niaj patroj ne volis esti obeemaj, sed 
forpuŝis lin, kaj returniĝis en sia 
koro al Egiptujo, 40 dirante al 
Aaron: Faru al ni diojn, kiuj irus 
antaŭ ni; ĉar pri tiu Moseo, kiu 
elkondukis nin el la lando Egipta, 
ni ne scias r kio okazis al li. 41 Kaj 
ili faris bovidon en tiuj tagoj, kaj 
alportis oferon al la idolo, kaj ĝojis 
pri la faritajo de siaj manoj. 42 Tiam 
Dio turniĝis, kaj lasis ilin servi al la 
armeo de la ĉielo, ldel estas skribite 
en la libro de la profetoj : 

Cu vi alportis al Mi buĉitajn 
bestojn kaj oferojti 

Dum kvardek jaroj en la dezerto, 
ho domo de Izrael ? 

43 Kaj vi portis ia tabernaklon de 
Moleh 

Kaj la stelon de la dio Refan, 

La figuraĵojn, kiujn vi faris, por 
adorkimiĝi al ili; 

Kaj Mi elpatrujigos vin preter 
Babelon. 

44 Kuti nlaj patroj en la dezerto estis 
la tabemaklo de atesto, kiel ordonis 
Tiu, kiu parolis al Moseo, ke li 
konstruu ĝin laŭ la rnodelo, kiun li 
vidis. 45 Ĝin ankaŭ niaj patroj 
siavice enportis kun iosuo, kiam ili 
eniris en la posedaĵon de la nacioj, 
klujn Dio forpuŝis antaŭ niaj patroĵ, 
ĝis la tagoj de David ; 46 kiu trovis 

favoron antaŭ Dio, kaj petis trovi 
loĝejon por la Dio de Jakob. 47 Sed 


Salomono konstruis por Li domon. 
48 Tamen la Plejaltulo ne loĝas en 
manfaritaj temploj, kiel diris ia 
profeto: 

49 La ĉielo estas Mia trono> 

Kaj la tero estas Mia pied“ 
benketo; 

Kian domon vi konstruos por Mi ? 
diras la Eternulo; 

Kaj kia estas la loko por Mia 
ripozo ? 

50 Ĉu ne faris Mia mano ĉion tion ? 

51 Vi malmolnukaj, vi necirkumcid- 
itaj je koro kaj oreioj, vi ĉiam rezistas 
ai la Sankta Spirito ; kiei viaj patroj, 
tiel ankaŭ vi, 52 Kiun ei la profetoj 
viaj patroj ne persekutis ? kaj ili 
mortigis tiujn, kiuj antaŭmontris pri 
la aiveno de ia Justulo, de kiu vi nun 
fariĝis la perfidintoj kaj mortigintoj ; 
53 vi t kiuj ricevis ia leĝon, kiel 
anondtan per anĝeloj, sed ĝin ne 
observis. 

54 Kaj aŭdante tion, ili koleriĝis 
en la koro, kaj grintigis kontraŭ li 
siajn dentojn. 55 Sed li, plena de la 
Sankta Spirito, rigardis fikse al Ja 
ĉielo, kaj vidis la gloron de Dio, kaj 
Jesuon starantan dekstre de Dio, 
56 kaj diris: ĵen mi vidas la ĉielon 
malfermitan kaj la FiJon de homo 
starantan dekstre de Dio* 57 Sed 
ili ekkriis per iaŭta voĉo, kaj fermis 
siajn orelojn, kaj kuregis sur iitl 
unuanime, 58 kaj elpelis lin el la 
urbo, kaj ĵetis sur lin ŝtonojn ; kaj la 
atestantoj demetis siajn vestojn apud 
la piedoj de junuio, nomata Saŭlo. 
59 Kaj ill ŝtonmortigis Stefanon, 
vokantankaj dirantan : ĵesuo, Sinjoro, 
akceptu mian spiriton, 60 Kaj li 
genuiĝis, kaj kriis per laŭta voĉo; 
Sinjoro, ne metu sur ilin ĉi tiun pekon. 
Kaj tion dirinte, li endormiĝis, 
Kaj Saŭlo konsentis al iia mortig o. 

Kaj en tiu tago komenciĝis 
granda persekutado kontraŭ la 
eklezio, kiu estis en Jerusalem ; kaj 
ĉiuj estis dispelitaj tra La regionoj 
de ĵudujo kaj Samario, kun escepto 
de ia apostolaro, 2 Kaj piuloj en- 
terigis Stefanon, kaj faris pri ^ li 
grandan funebron, 3 Sed Saŭlo 
atakis la eklezion, enirante en ĉiun 
domon, kaj li trenis virojn kaj 
virinojn, kaj transdonis ilin en mal- 
liberejon. 

4 Sed la dispelitoj trairis, predikante 
la vortoit* 5 Kaj Fiiipo, malsupren- 
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LA AGOJ 


iriiite en la urbon Samario, proklamis 
al ili la Kriston. 6 Kaj la lioinamaso 
unuanime atentis la parolojn de 
Futpo, kiam ili lin aŭdis kaj vidis 
la signojn, kiujn li faris. 7 Ĉar el 
multaj el ili, kiuj havis nialpurajn 
spintojn, ĉi tiuj elvenis, kriante per 
laŭta voco; kaj muitaj paralizuloj 
kaj lamuloj resaniĝis* 8 Kaj estis 
granda ĝojo en tiu urbo. 

9 Sed unu viro, nome Simon, jam 
antaue faradis magion en la urbo kaj 
sorcadis la popolon de Samario, 
dirante, ke ii estas iu granda; 
10 ai li atentadis ili ĉiuj, de Ja mal- 
grandaj gis la grandaj, dirante : 
j 1 ĥi 1 ? ^ omo estas la granda potenco 
de Dio* ii Kaj ili ateutadis Jin y ĉar 
ltjam delonge sorĉis iJin per magiajoj. 
i2 Sed kiam ili kredis al FiJipo, 
predikanta la evangelion pri Ja regno 
de Dio kaj la nomo de Jesuo Kristo, 
ih baptiĝis, viroj kaj virinoj. 13 Kaj 
Simou mem ankaŭ kredis ; kaj kiam Ji 
baptigts, li forte aliĝ;is aJ FiJipo, kaj 
vidante signojn kaj grandajn mirakJ- 
ojn farataj, li konfuziĝis. 

14 Kaj la apostoioj en ĵerusaJem, 
audinte, ke Samario akceptis la 
vutton de Dio, sendis al ili Petron kaj 
Johanon ; 15 kiuj, aiveninte, preĝis 

por ili, ke ili ricevu la Sanktan 
bpiriton 1 16 car ankoraŭ sur neniun 
ei lJi li falis ; ili nur baptiĝis en la 
noinon deiaSinjoro Jesuo. 17 Tiam 
ili nietis Ja manojn sur ilin t kaj ili 
ncevis Ja Sanktan Spiriton. 18 Kaj 
kiain Simon vidis, ke Ja Sankta 
Sprnto estis donata per la surmetado 
de ia manoj de la apostoloji li pro- 
ponis aJ iJi monon, 19 kai diris * 
Donu ankau al mi ti tiun rSton,' 
por ke ciu ajn t sur kiun mi metos la 
manojn, ricevu la Sanktan Spiriton. 

Sed Fetro diris al ii : Via ar- 
ĝcnĉaĵo iru kun vi en pereon, ĉar vi 
pensis ricevi per mono la donacon de 
Dio. 21 Vt havas nek parton nek 
loton en tiu afero, ĉar via koro ne 
estas rekta antau Dio. 22 Pentu do 
pri tiu via malboneco, kaj preĝu al la 
Eternulo, se ebie la penso de viE koro 
estu pardonita al vi. 23 Car mi 
vidas, ke vi estas en Ja galo de 
maldolceco kaj cn la kateno de 
maljusteco, 24 Kaj Simon responde 
diris: Preĝu vi al la Eternulo por mi, 

ke trafu min neniom el tio, pri kio vi 
parolis* 


2 S Ui do, atestiote kaj parolinte la 
vorton de Ja Sinjoro, revenis al 
JerusaJem, kaj predikis la evangelion 
al multaj vilaĝoj de la Samarianoj. 

1 aŭĝelo dcla Eternulo parolis 

al FiJipo, dirante: Leviĝu, kaj iru 
suden ĝis Ja vojo, kiu kondukas de 
Jerusalem al Gaza ; tio estas dezerto. 

27 Kaj li leviĝis, kaj ekiris; kaj jen 
viro, EtiopOj cŭnuko,, potenculo sub 
Kandake, reĝino de la Etiopoj, kaj 
km eshs super ŝia tuta trezoro, jani 
vems al ĵerusalem, por adorkJiniĝi; 

28 tm vojaĝis returne* kaj t sidante 
en sia ĉaro, legis Ja profeton Jesaja. 

29 Kaj la Spirito diris al FiJipo; 
Aliru, kaj aliĝu al tiu ĉaro. 30 Kaj 
Filipo alkuris, kaj aŭdis lin iegi la 
profeton Jesaja, kaj diris: Ĉu vi 
komprenas tion, kion vi legas ? 
ĵi Kaj tiu diris : Kiei mi povas, se 
u^niu min gvidas ? Kaj Ji petis 
Fiiipon, ke li supreniru kaj sidiĝu 
kun ii 32 La peco de Ja Skribo, 
kiun Ji legis, estis iena ; 

Li estis kondukata kiel ŝafo al Ja 
buĉo; 

Kaj kiei ŝafido muta antaŭ sia 
tondanto, 

Li ne malfermis sian buŝon ; 

33 En lia humiliĝo lia juĝo estis 
depremta; 

Pri lia generacio kiŭ rakontos ? 

Car lia vivo estas prenita for de 
Ja tero, 

34 Kaj la eŭnuk© responde al Filipo 
dins: Mi petas vin T pri kiu paroJis Ja 
profeto ĉi tion ? ĉu pri si, aŭ pri 
iu alia ? 35 Kaj Filipo malfermis 

sian buŝon, kaj komencante de tiu 
Skribo f predikis al Ji jesuon. 36 Kaj 
dum ili iris sur la vojo, ili alvenis al iu 
akvo; kaj la eŭnuko diris : fen estas 
akvo; kio malhelpas min baptiĝi ? 
37 Kaj FiJjpo diris: Se vi kredas 
per via tuta koro, tio estas permesata. 
Kaj li respondis; Mi kredas, ke Jesuo 
Kristo estas la Fiio de Dio. 38 Kaj 
li ordonis, ke la ĉaro haltu, *kaj ili 
ambaŭ malsupreniris en la akvon, 
FiJipo kaj la eŭnuko; kaj li baptis 
lin. 39 Kaj kiatn ili supreniris el la 
akvo* la Spirito de la Eternulo for- 
Jtaptis FiJipon ; kaj Ja eŭnuko ne plu 
lin vidis, kaj Ii iris sian vojon, 
ĝojante. 40 Sed Filipo troviĝis en 
Aŝdod; kaj trapasante, li predilds 
Ja evangelion cn ĉiuj urboj, ĝis ii 
aJvenis en Cezarean. 
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LA AGOĴ 


KAJ Saŭlo, ankoraŭ spirante 
minacojn kaj mortigon kontraŭ 
^ la disĉiploj de la Sinjoro, iris al 
la ĉefpastro, 2 kaj petis de ii 
leterojn al la sinagogoj en Damasko, 
por ke> se li eble trovos homojn, 
aliĝintajn al la Vojo, ĉu virojn aŭ 
virinojn t li aikondnku ilin katenitajn 
al Jerusalem, 3 Kaj dum li vojaĝis, 
li alproksimiĝis al Damasko; kaj 
subite ekbrilegis ĉirkaŭ ii lumo el ia 
ĉielo; 4 kaj li falis sur ia teron, 
kaj aŭdis voĉon dirantan al ii: Saŭlo, 
Saŭlo, kial vi min persekutas ? 
5 Kaj ii diris: Kiu vi estas, ho 
Sinjoro ? Kaj tiu diris: Mi estas 
Jesuo, kiun vi persekutas ; 6 sed 

ieviĝu, kaj eniru enla urbon, kaj estos 
dirite al vi, kion vi devas fari. 7 Kaj 
iiaj kunvojaĝantoj staris mutaj, aŭd- 
ante la voĉon, sed vldante neniun. 

8 Kaj Saŭlo ieviĝis de la tero; kaj 
kiam liaj okuloj malfermiĝis, li vidis 
nenion; kaj ili kondukis lin je la 
manOj kaj venigis lin en Damaskon. 

9 Kaj li estis sen vidpovo tri tagojn ; 
kaj ne manĝis, nek trinkis, 

10 Kaj en Damasko estis unu disĉiplo 
nomata Ananias ; kaj la Sinjoro diris 
al li en vizio; Ananias, Kaj li 
respondis : ĵen mi, Sinjoro* 11 Kaj 
la Sinjoro diris al li: Leviĝu, kaj iru 
sur Ja straton, kiun oni nomas 
Rekta, kaj serĉu en la domo de 
Judas viron, nomatan Saŭlo, el 
Tarso; ĉar jen li preĝas; 12 kaj li 

vidis viron t nomatan Ananias, enir- 
antan kaj metantan sur Hn la manojn, 
por ke li ricevu vidpovon. 13 Sed 
Ananias respondis : Sinjoro, mi aŭdis 
de multaj pri ĉi tiu viro t kiom da 
malbono li faris kontraŭ viaj sankt- 
uloj en ĵerusalem; 14 kaj ĉi tie 
li havas de la ĉefpastroj aŭtoritaton 
kateni ĉlujn, kiuj vokas vian nomon. 
15 Sed la Sinjoro diris al H : Ekiru t 
ĉar li estas el^ktita ilo por mi, 
por porti mian nomon antaŭ la 
nacianoj kaj la reĝoj kaj la IzraeL 
idoj; 16 ĉar mi montros al H, kiom !i 
devas suferi pro mia nomo. 17 Kaj 
Ananias ekiris, kaj eniris en la 
domon, kaj metinte sur Jin ia manojn t 
diris: Frato Saŭlo, min sendis la 
Sinjoro Jesiao, kiu aperis al vi en la 
vojo, laŭ kiu vi venis, por ke vi ricevu 
vidpovon kaj pleniĝu de la Sankfa 
Spirito, 18 Kaj tuj falis de iiaj 
okuloj kvazaŭ skvamoj ; kaj li tuj 


ricevis vidpovon, kaj leviĝis kaj 
baptiĝis ; 19 kaj preninte nutraĵon, 

li refortiĝis. 

Kaj dum kelke da tagoj H restis kun 
la disĉiploj en Damasko, 20 Kaj 
en la sinagogoj Ji tuj proklamis 
jesuon, ke H estas la Filo de Dio, 
21 Kaj miregis ĉiuj, kiuj lin aŭdis, 
kaj ili diris : Ĉu Ji ne estas tiu, kiu en 
Jerusaiem pereigis fiujn, kiuj vokis 
ĉi tiun nomon ? kaj Ji venis ĉi tien 
por tio, ke H konduku ilin katenitajn 
antaŭ la ĉefpastrojn. 22 Sed Saŭlo 
des pli fortiĝis, kaj li konfuzis la 
Judojn loĝanfajn en Damasko, pruv- 
ante, ke tiu estas la Krisfo. 

23 Kaj post Ja paso de muitaj tagoj, 
la Judoj kune konsiliĝis, por 3 in 
mortigi; 24 sed ilia konspiro sciiĝis 

al Saŭlo* Kaj ili observadis la 
pordegojn tage kaj nokte, por lin 
mortigi; 25 sed liaj disĉiploj prenis 

Hn nokte, kaj mallevis lin tra Ja urba 
muro, malsupren lasante !in en 
korbego. 

26 Kaj kiam li venis en Jerusalemon, 
li provis aliĝi ai la disĉiploj ; kaj ĉiuj 
lin timis; ne kredante, ke li estns 
disĉiplo. 27 Sed Barnabas prenis 
Hn, kaj kondukis lin al la apostoloj, 
kaj rakontis al ili, kiel li sur Ja vojo 
vidis la Sinjoronj kiu ankaŭ parolis 
al li, kaj kiel en Damasko li sentime 
parolis en la nomo de Jesuo. 28 Kaj 
li estis kun ili t enirante kaj elirante 
en Jerusalem, 29 kaj sentime predik- 
ante en la nomo de la Sinjoro; 
kaj li parolis kaj disputadis kontraŭ 
la Grekaj Judoj ; sed ili entreprenis 
mortigi lin. 30 Kaj la fratoj, eksci- 
inte tion, kondukis lin al Cezarea, 
kaj forsendis lin al Tarso. 

31 Kaj la eklezio tra la tuta ĵudujo 
kaj Galileo kaj Samario havis pacon 
kaj ricevis edifon; kaj iradante en 
Ia timo de Ja Sinjoro kaj en la konsolo 
de la Sankta Spirito, ĝi kreskis. 

32 Kaj dum Petro trairis ĉiujn 
regionojn, li ankaŭ malsupreniris 
al la sanktuioj loĝantaj en Lida, 

33 Kaj tie li trovis unu viron, nomatan 
Eneas, kiu kuŝadis en sia lito jam 
ok jarojn ; ĉar ii estis paralizulo. 

34 Kaj Petro diris al Ii : Eneas, Jesuo 
Kristo vin sanigas ; leviĝu, kaj ordigu 
vian Uton, Kaj Ji tuj leviĝis. 35 Kaj 
ĉiuj loĝantaj en Lida kaj en Saron lin 
vidis, kaj turniĝis al la Ŝinjoro, 

36 Kaj esfis en Jafo unu disĉiplino, 
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nomata Tabita, kiu laŭ traduko 
estas nomata Dorkas; si estis plena 
de boFifaroj kaj almozoj, kiujn ŝi faris. 
37 Kaj en tiu tempo ŝi malsaniĝis, kaj 
mortis ; kaj ili ŝin lavis kaj metis en 
supran ĉambron. 38 Kaj ĉar Lida 
estis proksime de Jafo, la disĉiploj, 
aŭdinte, ke Petro estas tie f sendis 
al li du virojn* por petegi lin: Ne 
prokrastu veni ai ni 39 Kaj Petro 
leviĝis kaj iris kun ill Kaj kiam li 
alvenis, ili lin kondukis en la supran 
ĉambron; kaj alestis apud li ĉiuj 
vidvinoj, plorante kaj montrante 
tunikojn kaj vestojn, kiujn Dorkas 
faris, kiam ŝi estis ankoraŭ kun ili, 
40 Sed Petro, formetinte ĉiujn, genu- 
iĝis kaj preĝis, kaj, turnlnte sin al 
la korpo, li diris: Tabita, leviĝu. 
Kaj ŝi milfermis siajn okulojn, kaj, 
vidinte Petron, ŝi side leviĝis. 41 Kaj 
li donis al ŝi la minon kaj starigis 
ŝin, kaj, vokinte la sanktulojn kaj 
vidvinojn, li prezentis ŝin vivanta, 

42 Kaj tio fariĝis sciata tra la tuta 
ĵafo, kaj multaĵ kredis al la Sinjoro. 

43 Kaj dum multe da tagoj li loĝis 
en Jafo ĉe unu Simon, tanisto. 

EN Cezarea estis unu viro, 1 
nomata Kornelio, centestro 
de la kohorto nomita la Itala, 

2 viro pia, kiu timis Dion kune kun 
sia tuta familio, kaj donis multajn 
alrnozojn al la popolo, kaj preĝis al 
Dio konstante. 3 Tiu vidis klare 
en vizio, ĉirkaŭ Ja naŭa boro de la 
tago, anĝelon de Dio, alvenantan 
al li, kaj dlrantan al li: Kornelio. 

4 Kaj ĉi tiu, fikse rigardante lin kaj 
timante, diris : Kio estas, Sinjoro ? 
Kaj li diris al li : Viaj preĝoj kaj viaj 
almozoj supreniris kiel memoraĵo 
antaŭ Dio, 5 K tj nuo sendu virojci 
al Jafo, kaj venigu Simonon, kiu estas 
alnomata Petro; 6 li gastas ĉe unu 

Simon, tanisto, kies domo estas apud 
la marbordo. 7 Kaj kiam foriris la 
anĝeln, kiu parolis al Ji, Ji alvokis 
du el siaj domservantoj, kaj pian 
soldaton el tiuj, kiuj ĉiam dejoris 
apud li; 8 kaj klariginte ĉion al ili, 

H sendis iJin al Jafo, 

9 Kaj en la sekvanta tago, kiam ili 
vojaĝis kaj alproksimiĝis al la urbo, 
Petro supreniris sur Ja tegmenton, 
por preĝi, ĉirkaŭ la sesa horo ; 10 kaj 
li fariĝis inalsata, kaj deziris nianĝi ; 
sed dum oni pretigis, falis sur lin 
ekstazo; 31 kaj li vidis la ĉielon 


malfermitan, kaj ian ujon malsupren- 
irantan, kvazaŭ grandan tukon, 
mallevatan per la kvar anguloj sur 
la teron ; 12 kaj en ĝi troviĝis ĉiaj 

kvarpiedaj bestoj kaj rampaĵoj de Ja 
tero kaj birdoj de la ĉielo. '13 Kaj 
venis voeo al li: Leviĝu, Petro; buĉu 
kaj manĝu. 14 Sed Petro diris: 
Ho ne, Sinjoro, ĉar mi neniam manĝis 
ion profanan aŭ malpuran* 15 Kaj 
voĉo venis al Ji denove duan fojon: 
Kion Dio purigis, tion vi ne nomu 
profana. 16 Kaj tio estis farita 
trifoje ; kaj la ujo estis tuj prenita for 
en la ĉielon. 

17 Kaj dum Petro spirite embaras- 
iĝis, kia povas esti la vizio, kiun li 
vidis, jen la viroj senditaj de Kornelio, 
eldemandinte pri Ja domo de Siraon, 
staris antaŭ la pordo, 18 kaf vokis 
kaj demandis, cu Simon, kiu estas 
alnomata Petro, tie gastas. 19 Kaj 
dum Petro pripensis pri la vizio, la 
Spirito diris al li: ĵen tri viroj vin 
serĉas. 20 Sed leviĝu, kaj mal- 
supreniru, kaj vojaĝu kun ili, tute ne 
hezitante ; ĉar rni lliit sendis. 21 Kaj 
Petro milsupreniris al la viroj, kaj 
diris : Jen mi estas tiu, kiun vi serĉas ; 
kia estas la kaŭzo, pro kiu vi venis ? 
22 Kaj ili diris : Kornelio, centestro, 
viro justa kaj timanta Dion, kaj bone 
atestata de la tuta nacio de la Judoj, 
estas avertita de sankta anĝelo, ke 
Ji venigu vin al sia domo kaj aŭdu 
parolojn de vi. 23 Tial li envokis 
kaj gastigis ilin. 

Kaj en la sekvanta tago li leviĝis, 
kaj forins kim ili, kaj iuj fratoj 
el Jafo lin akornpanis. 24 Kaj la 
morgaŭan tagon ili enids enCezarean. 
Kaj Kornelio atendis ilin, kunvokinte 
siajn parencojn kaj intimajn amikojn. 

25 Kaj kiam Petro estis eniranta, 
Kornelio lin renkontis, kaj, falinte 
antaŭ liaj piedoj, adorkliniĝis al li. 

26 Sed Petro Un levis, dirante: 
Stariĝu ; mi mem ankaŭ estas homo. 

27 Kaj interparolante kun Ji, li 

eniris, kaj trovis multajn kunven- 
intajn ; 28 kaj li diris al ili: Vi mem 

scias, kiel kontraŭleĝe estas por ĵudo 
kamaradiĝi aŭ aliri al alinaciano; sed 
Dio min adinonis, ke mi ne nomu 
ian homon profana aŭ malpura; 

29 tial, kiam mi estis vokita, mi 
alvenis sen kontraŭdiro- Mi do 
demandas, por kio vi min venigis ? 

30 Kaj Kornelio diris: Antaŭ kvar 
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10. 31—11. 19 


LA AGOJ 


tagoj ĝis ti tiu horo, mi preĝis la 
naŭahoran preĝon en mia domo ; kaj 
jen antaŭ mi staris viro hele vestita, 
3 % kaj diris: Kornelio, via preĝo 
estas aŭdita, kaj viaj almozoj estas 
memoritaj antaŭ Dio. 32 Sendu do 
al Jafo, kaj invitu al vi Simonon, kiu 
estas alnomata Fetro; li gastas en la 
domo de Simon, tanisto, apud la 
marbordo. 33 Tial mi tuj sendis al 
vi; kaj vi bone faris, ke vi venis. 
Nun do ni eiuj alestas ĉi tie antaŭ 
Dio, por aŭdi ĉion, kio estas ordonita 
al vi de la Sinjoro, 34 Kaj Petro 
malfermis sian buŝon, kaj diris : 

Vere mi ekkomprenas, ke Dio ne 
privilegias personojn; 35 sed en 

ĉiu nacio tiu, kiu tiinas Lin kaj agas 
juste, esfas akceptata de LL 36 Vi 
konas tiun vorton, kiun Li sendis 
al la IzraeJidoj, predikante la evan- 
geiion de paeo per Jesuo Kristo (li 
estas Sinjoro de ĉiuj); 37 vi konas 

tiun diron, kiu estas disvastigita 
tra la tuta Judujo, komencante de 
GalileOp post ia bapto t kiun predikis 
Johano— 38 Jesuon, la Nazaretanonp 
kiun Dio sanktoieis per la Sankta 
Spirito kaj potenco; li ĉirkaŭiris, 
bonfarante kaj sanigante ĉiujn prem- 
egatain de la diablo, ĉar Dio estis 
kun li. 39 Kaj ni estas atestantoj 
pri ĉio, kion li faris en la lando de la 

udpj kaj en Jerusalem; iin oni 
mortigis, pendigante lin sur lignajo. 

40 Lin Dio levis en Ja tria tago t kaj 
donis, ke Ji estu videbla, 41 ne al 
la tuta popolo, sed al atestantoj, kiuj 
estis elektitaj antaŭe de Dio, a! ni, 
kiuj manĝis kaj trinkis kun li nost lia 
releviĝo el Ja mortintoj. 42 Kaj li 
ordonis al ni prediki al la popolo, 
kaj atesti, ke ii estas la diĥnito de 
Dio, por esfi la juĝisto de la vivantoj 
kaj de la mortintoj. 43 Pri ii ĉiuj 
profetoj atestas, ke per lia nomo 
ĉiu kredanta al li ricevos pardonadon 
de pekoj. 

44 Dum Petro parolis tiujn vortojn, 
la Sankta Spirito falis sur ĉiujn t kiuj 
aŭdis la diron. 45 Kaj ĉiuj el la 
cirkuincido kredantoj f kiuj venis kun 
Petro, miregis pri tio, ke ankaŭ sur 
la nacianojrt estis surverŝata la don- 
aco de la Sankta Spirito. 46 Ĉar 
iii aŭdis ihn paroli per lingvoj kaj 
glori Dion. Tiam respondis Petro: 

47 Cu iu povas malpermesi la akvon 
ke ne baptiĝu Ĉi tiuj, kiuj ricevis la 

115 


Sanktan Spiriton tiel saine, kiel ni ? 
48 Kaj H ordonis, ke ili baptiĝu en ia 
nomo de Jesuo Kristo. Tiain ili petis, 
ke li restu ankoraŭ kelkajn tagojn, 

KAĴ la apostoloj kaj la fratoj, 
kiuj estis en Judujo, aŭdis, 
ke la nacianoj ankaŭ rirevis 
la vorton de Dio. 2 Kaj kiam Fetro 
venis al Jerusalem, tiuj, kiuj estis 
ei la cirkumcido, disputis kun li, 

3 dirante : Vi eniris al viroj ne 
cirkumciditajj kaj manĝis kun ili. 

4 Sed Petro klarigis la aferon al ili 

orde, dirante: 5 Dum nu preĝis 

en Ja urbo Jafo, en ekstazo mi 
vidis vizion, ujon malsuprenirantan, 
kvazaŭ grandan tukon, mallevatan 
el Ja ĉielo per la kvar anguloj ; kaj ĝl 
venis ĝis mi; 6 kun fiksa rigardo 

mi ĝin observis, kaj vidis kvarpiedajn 
bestojn de la tero kaj sovaĝajn bestojn 
kaj rampaĵojn kaj birdojn de la ĉielo. 

1 7 Kaj mi aŭdis voĉon dirantan al mi : 
Leviĝu, Petro; buĉu kaj manĝu. 

8 Sed mi diris : Ho ne, Sinjoro, ĉar 
nenio profana aŭ malpura eniris iam 
en mian buŝon, 9 Sed voĉo res- 
pondis al mi la duan fojon el la ĉielo: 
Kion Dio purigis, tion vi ne nomu 
profana* 10 Ĉi tlo fariĝis trifoje, 
kaj ĉio estis retirata en la ĉielon. 
n Kaj jen antaŭ la domo, en kiu mi 
estis, tuj staris tri viroj senditaj el 
Cezarea al mi- 12 Kaj la Splrito 
! ordonis, ke tnl iru kun ili, tute ne 
hezifante. Kaj ĉi tiuj ses fratoj min 
akompanis, kaj ni eniris en la domon 
de la viro; 13 kaj li diris al ni t ke 

. li vldis cn sia domo la anĝelon 
starantan, kaj dirantan: Sendu al 
ĵafo, kaj venigu Simonon, kies 
alnomo estas Pefro, 14 kiu parolos 
al vi vortojn, per kiuj vi kaj via tuta 
familio saviĝos. 15 Kaj dum mi 
komencis paroli, Ja Sankta Spirito 
malsupreniris sur iiin tiel same, kiel 
sur nin en la komenco, 16 Kaj mi 
rememoris la vorton de la Sinjoro, 
ke li diris: johano ja baptis per 
akvo ; sed vi baptiĝos per Ja Sankta 
Spirito, 17 Se do al ili Dio donis 
la saman donacon, kiel al ni, kiam ni 
ekkredis al la Sinjoro Jesuo Kristo, 
kia homo mi estis, ke mi povus 
kontraŭstari al Dio ? 18 Kiam ili 

tion aŭdis, ili silentiĝis, kaj gloris 
Dlon, dirante : Ankaŭ doaila nacianoj 
Dio donacis penton por vivo. 

19 Tiuj do, kiuj dispeliĝis pro Ja 

















11. 20 —12, 21 


LA AGOJ 


suferado, kiu okazis pro Stefano, 
vojaHs ĝis Fenlkio kaj Kipro kaj 
Antioliia, priparolante la vorton al 
nenio krom nur judoj. 20 Sed iuj 
el ili, viroj el Kipro kaj Kireno, 
veninte en Antioĥian, parolis al la 
Grekoj ankau, predikante la Sinjoron 
Jesuo. 21 Kaj la mano de la Sin- 
joro estis kun ili ; kaj granda noinbro 
kredis kaj turniĝis al la Sinjoro. 
22 Kaj la raporto pri tio estis audita 
de la eklezio, kiu estis en ĵerusalem ; 
kaj ili forsendis Barnabason ĝis 
Antiohia ; 23 Ii ( veninte, kaj vidante 

la gracon de Dio p ĝojis ; kaj ii admonis 
ilin ĉiujn, ke kun korfirmeco ili restu 
fidelaj al Ja Sinjoro; 24 ĉar Ji estis 

bona viro, kaj plena de la Sankta 
Spirito kaj de fido ; kaj multo da homoj 
aldoniĝis al la Sinjoro, 25 Kaj li 
iris al Tarso, por serci Saŭlon; 
26 kai trovinte, li kondukis lin al 
Antiohia. Kaj duni tuta jaro ili 
kunvenadis kun la eklezio, kaj 
instruis grandan aron da homoj ; kaj 
en Antiofŭa la disĉiploj unue nomiĝis 
Kristanoj, 

27 Kaj en tiuj tagoj profetoj ei 
Jerusalem vojaĝis al Antioĥia. 
28 Kaj stariĝis unu el ili, nomata 
Agabo, kaj deklaris per la Spirito, 
ke estos granda malsato tra la tuta 
mondo; kaj tio okazis en la tagoj de 
Klaŭdio. 29 Kaj la disĉiploj decidis, 
ke Ĉiu laŭ sia bonstato sendu helpon 
al Ja fratpj, kiuj Joĝis en ĵudujo; 
30 tion ankaŭ ili faris, sendante al la 
presbiteroj per la manoj de Barnabas 
kaj Saulo. 

KAJ ĉirkaŭ tiu tempo la reĝo 
Herodo ctendis siajn manojn, 
por premi iujn el la eklezianoj . 
2 Kaj li mortigis per glavo ĵakobon, 
la fraton de Johano, 3 Kaj vidinte, 
ke tio plaĉas al la Judoj, II plue aldonis 
la areston de Petro. Kaj tiam estis 
la tagoj de macoj. 4 Kaj kaptinte 
lin, li metis lin en malliberejon, 
transdonante lin al kvar kvaroj da 
soldatoj, por gardi iin, intencante 
elkonduki lin post la Pasko al la 
popolo* 5 Tial Petro estis gardata 
en la malliberejo ; sed preĝo por li 
estis fervore farata de Ja eklezio al 
Dio. 6 Kaj kiam Herodo intends 
elkonduki lin, en tiu sama nokto 
Petro dornais inter du soldatoj, Hgite 
per du katenoj ; kaj gardistoj antaŭ 
Ja pordoj gardis la malliben jon. 


7 Kaj jen apudstaris anĝelo de la 
Eternulo, kaj Jumo ekbrilis en la 
ĉambro ; kaj li frapis la flankon de 
Petro^ kaj vekis lin r dirante ; Leviĝu 
rapide. Kaj liaj katenoj defalis de 
Uaj manoj. 8 Kaj la anĝelo diris 
al li: Zonu vin, kaj alligu viajn 
sandalojn. Kaj li faris tiom Kaj Ji 
diris al H: ĵetu ĉirkaŭ vin vian 
mantelon kaj sekvu min. 9 Kaj li 
eiiris^ kaj sekvis ; kaj li ne sclis* ke 
reala estas tio, kion faris la anĝelo, 
sed li pensis, ke li vidas vizion. 

10 Kaj trapasinte ia irnuan postenon 
kaj la duan, ili venis al la fera pord- 
ego, kiu kondukas en la urbon ; kaj 
ĝi malfermiĝis al ili propramove ; kaj 
ili eliris, kaj pasis laŭlonge de unu 
strato; kaj la anĝelo tuj foriris de ii, 

11 Kaj Petro, rekonsciiĝinte, diris: 
Nun mi certe scias, ke la Eternulo 
elsendis Sian anĝelon kaj iiberigis 
min el la mano de Herodo kaj el la 
tuta atendado de la popolo ĵuda. 

12 Kaj pripensinte, ii venis al Ja 
domo de Maria, la patrino de Johano, 
ainomata Marko, kie estis multaj 
kunvenintaj kaj preĝantaj. 13 Kaj 
kiam li frapis ĉe la pordo de la 
pordego, venis knabino noniata Roda, 
por aŭskulti, 14 kaj rekonanfe la 
voĉon de Petro, ŝi pro ĝojo ne mal- 
fermis la pordegon, sed enkuris, kaj 
diris, ke Petro staras antaŭ la pordego. 

15 Kaj oni diris al ŝi ; Vi frenezas. 
Sed ŝi persiste certigis, ke tiei estas. 
Kaj ili diris: Ci estas lia anĝelo, 

16 Sed Petro daŭrigis la frapadon; 
kaj ili, malferminte, vidis lin, kaj 
miregis. 17 Sed ii gestis per la 
mano, ke ili silentu, kaj rakontis al Ili, 
kiamaniere la Eternulo elkondukis 
lin el la malliberejo. Kaj li diris : 
Sciigu pri tio Jakobon kaj la fratojn, 
Kai li foriris, kaj iris al alia loko. 
18 Kaj kiam tagiĝis, fariĝis inter Ja 
soldatoj ne malgranda ekscitiĝo, kio 
fariĝis kun Petro. 19 Kaj Herodo, 
serĉinte kaj ne trovinte lin, ekzamenis 
la gardistojn, kaj ordonis forkonduki 
ilin al morto. Kaj li vojaĝis el 
ĵudujo al Cezarea, kaj tie restis iom 
da tempo. 

20 Kaj li estis tre kolera kontraŭ la 
hotnoj de Tiro kaj Cidon ; kaj ili venis 
unuanime al li, kaj, akirinte la favoron 
de BJasto, la reĝa ĉambelano, petis 
pacon, ĉar ilia lando estis nutrata 
de la lando de la reĝo. 21 Kaj en 
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LA AGOJ 


12, 22—13. 


difinita tago Hetodo , vestita en reĝaj 
vestoj, sidis sur tribunala sefeo kaj 
deklamis al ili. 22 Kaj la popolo 
kriis : Ĝi estas voeo de dio, kaj ne de 
homo. 23 Kaj anĝelo de la Eternulo 
tuj frapis iin, pro tioj ke li ne donis al 
Dio la gloron ; kaj manĝate de vermoj, 
li senspiriĝis. 

24 Sed la vorto de Dio kreskis kaj 
pligrandigis. 

25 Kaj Barnabas kaj Saŭlo revenis 
de Jemsaiem, plenuminte sian serv* 
adon, kondukante kun si Johanon, 
kiii estis alnomata Marko. 

*m KAJ en Antioĥia, en la tiea 
^ eklezio, estis profetoj kaj 
A ^ instruistoj, Barnabas, kaj 
Simeon, nomata Niger, kaj Lucio, la 
Kirenano, kaj Manaen, kunvartito de 
la tetrarĥo Herodo, kaj Saŭio. 2 Kaj 
dum ili faris servon al la Sinjoro 
kaj fastis, la Sankta Spirito diris: 
Apartigu al mi Barnabason kaj 
Saŭlon por tiu laboro, al kiu mi iiin 
vokis. 3 Tiam, fastinte kaj preĝinte 
kaj metinte sur ilin la manojn, ili 
forsendis ilin. 

4 Kaj ĉi tiuj, forkondukite de la 
Sankta Spirito, malsupremris al 
Seleukia ; kaj de tie ili ŝipiris al Kipro. 
5 Kaj estante en Salamis, ili pro* 
klamis la vorton de Dio en la sinagogoj 
de la Judoj ; kaj iJi havis ĵohanon 
kiel helpanton. 6 Kaj trairinte la 
tutan insulon ĝis Pafos, ili trovis unu 
magiiston, Judanfalsan profeton, kies 
nomo estis Bar-Jesuo, 7 kiu estis 
kun la prokonsulo Sergio Paŭlo, 
prudenta viro. Ci tiu venigis al si 
Barnabason kaj SaŭLon, kaj deziris 
aŭdi la vorton de Dio. 8 Sed 
kontraustaris al ili Elimas, lamagiisto 
(ĉar tion signifas lia nomo), penante 
deturni la prokonsulon for de la ftdo. 
9 Sed Saŭlo, kiu estas Paŭlo, plen- 
igite de ia Sankta Spirito kaj fikse 
rigardante iin, 10 diris: Ho vi, 
plena de ĉia trompo kaj ruzemeco, 
tilo de diablo, malamiko de ĉia 
justeco, ĉu vi ne ĉesos defleksi la 
rektajn vojojn de la Sinjoro ? n Kaj 
nun jen la mano de la Sinjoro estas 
sur vi t kaj vi estos blinda, ne vidante 
la sunon dum kelka tempo. Kaj tuj 
faUs sur lin nebulo kaj mallumo, kaj 
ĉirkaŭvagante, li serĉis mankonduk- 
antojn. 12 Tiam la prokonsulo, vid- 
inte la okazintaĵon, kredis, mirigite 
de la iustruado de la Sinjoro. 


13 Sed Paŭlo kaj liaj akompanantoj 
ekŝipiris de Fafos kaj venis al Perga 
en Pamfilio; kaj Johano forlasis ilin 
kaj reiris al Jerusalem. 14 Sed iJi, 
trapasante de Perga venis al Antiofiia 
en Pisidlo; kaj en la sabato ili eniris 
en la sinagogon, kaj sidiĝis. 15 Kaj 
post la legado de la leĝo kaj la 
profetoj, la sinagogestroj sendis al iii, 
dirante : Fratoj, se estas ĉe vi vorto 
de admono por ia popolo, paroiu. 
16 Kaj Paiilo, stanĝinte kaj gestinte 
per la mano, diris : 

Izraelidoj, kaj vi, kiuĵ timas Dion, 
aŭskultu. 17 La Dio de ĉi tiu 
popolo Izrael elektis niajn patrojn, 
kaj altigis la popolon dum la loĝado 
en Egiptujo, kaj per alta brako el- 
kondukis ilin el tie. 18 Kaj en la 
daŭro de ĉirkaŭ kvardek jaroj Li 
toleris ilian konduton en la dezerto. 
19 Kaj eksterminte sep naciojn en la 
lando Kanaana, Li donis al ili ilian 
landon kiel heredon por ĉirkaŭ 
kvarcent kvindek jaroĵ; 20 kaj post 
tio Li donis juĝistojn ĝis la profeto 
SamueL 21 Kaj poste ili petis 
reĝon ; kaj Dio donis al ili Saulon, 
filon de kiŝ, viron el la tribo de 
Benjamen, por kvardek jaroj. 22 Kaj 
formetinte lin, Li ievis al ili Davidon 
kiel reĝon, pri kiu Li parolis, atest- 
ante: Mi trovis Davidon, filon de Jiŝaj, 
viron laŭMia koro ; li plenumos Mian 
tutan volon. 23 EI lia idaro Dio laŭ 
promeso venigis al Izrael Savanton, 
Jesuon, 24 kiam Johano jam 
predikis antaŭ lia alveno la bapton 
de pento al la tuta popolo IzraeL 
25 Kaj dum ĵohano plenumis sian 
kuradon, li diris : Kiu vi supozas, ke 
mi estas ? mi ne estas tiu. Sed jen 
venas post mi unu, al kiu mi ne estas 
inda nialligi la sandalojn de la 
piedoj, 26 Fratoj, idoj el la raso de 
Abraham, kaj tiuj inter vi, kiuj timas 
Dion, al ni estas sendita la vorto de 
ĉi tiu savo. 27 Ĉar la loĝantoj eii 
Jerusalem kaj iliaj regantoj ne konis 
lin ; kaj kondamnante lin, ili plenumis 
la voĉoin de la profetoj ciusabate 
legatajn. 28 Kaj trovinte en li 
nenian kaŭzon de morto, ili tamen 
petis Filaton mortigi lin. 29 Ka) 
pienuminte ĉion, kio estis skribita 
pri li, iii forprenis lin de ia lignaĵo 
kaj metis lin en tombon. 30 Sed 
Dio levis lin el la mortmtoj ; 31 kaj 

li estis vidata muitajn L.gojn de tiuj, 
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13. 32—14. 15 


LA AGOJ 


kiuj venis kim ii el Gaiileo en Jeru- 
salenioii, kaj ili nun estas liaj atest- 
antoj ĉe la popolo. 32 Kaj ni 
alportas ai vi bonan sciig;on pri la 
promeso farita al la patroj, 33 ke 
Dio plenumis tion al ni, la fiioj, 
relevinte Jesuon, kiel ankaŭ estas 
skribite en 2 a dua psalmo: Vi estas 
Mia FiiOj hodiaŭ Mi vin naskis. 

34 K-_ 3 Ĵ pri tio. ke Li relevis lin el la 
inortintoj, jam ne venontan en for- 
putron, Li parolis jene : Mi donos al 
vi la fidindajn favorkoraĵojn de David.- 

35 Ĉar li ankaŭ diris en alia psalmo: 

Vi ne permesos, ke Via sanktulo 
forputru. 36 Ĉar David, servinte 
en sia generacio al la intenco de Dio, 
ekdormis, kaj alkolektigis al siaj 
patroĵ kaj vidis forputron; 37 sed 
tiut kiun Dio relevis, ne vidis for* 
putron. 38 Estu do sciate al vi f 
fratoj, ke per ĉi tiu estas proklamata 
al vi pardonado de pekoj; 39 kaj 

ĉiu kredanto al li estas pravigita pri 
ĉio, pri kio vi ne povis esti pravigitaj 
per la lego de Moseo, 40 Gardu vin 
do ( ke ne venu sur vin tio, Jdo estas 
dirita en la profetoj ; 

41 Rigardu, yi malestiiŭantoj, kaj 

rtiiru, kaj malaperu, 

Ĉar en via tempo Mi faras ion, 
Kion vi ne kredus, se oni ra- 
kontus al vL 

42 Kaj dumilieliris el la sinagogo, oni 
petegis, ke ĉi tiuj vortoj estu parolataj 
al ili la venontan sabaton. 43 Kaj 
kiarn la sinagogo disigis, multaj ei ia 
ĵud jj kij el la piaj prozelitoj sekvis 
Piulon kaj Barnabason, kluj p alparol- 
aute ilin> urĝe admonis iiin persisti 
eu la graco de Dio. 

44 En la sekvanta sabato preskaŭ la 
tuta urbo koiektiĝis, por aŭdi la 
vorton de Dio. 45 Kaj la Judoj> 
vidante I:i homamasojn, pleniĝis de 
jaiuzo, kaĵ kontraŭdiris Ii diroju de 
Paŭb. kaj blasfernis. 46 Kaj Paŭlo 
kaj Barnabas, paroJanfce kuraĝe, 
diris: Estis necese paroli al vi unue 
la vorton de Dio. Sed ĉar vt for- 
pusis ĝin k ij ne jugas vin indaj je ia 
eterna vivo ( jen ni turnas nin al la 
nacianpj. 47 Car tiel ordonis al ni 
la Sinjoro : 

Mt vin metis kiel lumon por la 
nacioj p 

Por ke vi estu por savo ĝis Ja piej 
malproksima parto de la tero. 
48 Kaj aŭdinte tion, la naeianoj ĝojis, 


kaj gloris la vorton de Dio; kaj el 
ili kredis ĉiujj kiuj estis difinitaj por 
etsrna vivo. 49 Kaj la vorto de la 
Sinjoro estis disportata tra la tuta 
regiono. 50 Sed la ĵudoj incitis la 
piajn virinoju bonfamajn kaj la 
cefojn de la urbo* kaj instigis per- 
sekutadou kontraŭ Paŭlo kaj 
Barnabas, Raj forpelis Ilin el siaj 
limoj. 51 Sed ili forskuis la polvon 
de siaj ptedoj kontraŭ ili p kaj iris al 
Ikorno. 52 Kaj la disĉiploj pleniĝis 
de ĝojo kaj de la Sankta Spirito. 

I Jk KAJ en Ikonio ili ambaŭ 
CJL eniris en la sinagogon de la 
M Judoj; kaj tiei parolis, ke 
granda ainaso da Judoj kaj Grekoj 
kredis, 2 Sed !a nekredantaj judo) 
ekscitis kaj malbonigls ia animojn de 
la nacianoj kontraŭ la fratoj. 3 Tial 
ili restis iongan tempon tie, sentime 
parolante en ia Sinjoro, kiu atestadis 
pri la vorto de Sia graco, lasante, ke 
signoj kaj mirakloj fariĝu per iliaj 
manoj. 4 Sed la loĝantaro de la 
urbo dividiĝis; unuj estis kun la 
Judoj, kaj aliaj kun la apostoloj, 
5 Kaj kiarn fariĝis atenco de la 
nacianoj kaj ankaŭ de la Judoj kun 
iiiaj regantoj, por ataki kaj ŝtonmort- 
ifi tlin, 6 scuĝinte pri ĝi ( iii forsavis 
sin en la urbojn de Likaonio Listran 
kaj Derben kaj la ĉirkaŭaĵon ; 7 kaĵ 

tie ili proklarnis la evangelian, 

8 Kaj en Listra sidadis unu viro 
senforta en la piedoj, kiu estis lama 
de la patrina ventro, kaj neniam 
piediris. 9 Li aŭdis Paŭlon paroli; 
kaj ĉi tiu, fikse rigardante lin, kaj 
vidante, ke li havas fidon por esti 
sanigita, 10 diris per Jaŭta voĉo: 
Stariĝu rekte sur viaj piedoj. Kaj li 
salte leviĝis kaj piediris. 11 Kaj la 
homamaso, vidinte tion, kion Paŭlo 
faris, levis sian voĉon, kai diris en 
la Likaonia lingvo : La dioj en homa 
formo maisupreoiris al ni. 12 Kaj 
Barnabason iii nomis 2eŭs, kaj 
Paŭlon Hennes* ĉar ĉi tiu estis la ĉefa 
parolanto. 13 Kaj la pastro de la 
Zeŭs, kiu estis antaŭ la urbo, al- 
kondukis bovojn kaj girlandojn al la 
pordegoj, kaj volis oferi kun la 
homamasoj. 14 Sed la apostoloj 
Paŭlo kaj Barnabas, aŭdinte, disŝiris 
siajn vestojn, kaj antaŭensaltis en la 
amason, kriante, 15 kaj dirante: 
Hq viroj, kial vi tion faras ? Ni 
ankaŭ estas homoj, samsentaj kiel vi, 
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LA AGOJ 


14. 10—15. 21 


kaj ni alportas at vi evangelion, por 
turni vin de ĉi tiuj vantaĵoj al la 
vivanta Dio, kiu faris !a ĉielon kaj la 
teron kaj la maron kaj ĉioti en iJi; 
16 kaj kiu en la pasintaj generacioj 
permesis, ke ĉiuj nacioj iru siajn 
proprajn vojojn* 17 Tamen Li ne 
lasis Sin sen atesto, ĉar Li bonfaris, 
donante ai vi pluvojn el ia ĉielo 
kaj fruktoportajn sezonoj n, plenigante 
viajn korojn per nutraĵo kaj feliĉo, 
18 Kaj tiet dirante, ili apenaŭ retenis 
la amasojn de oferado al Uu 
19 Sed alvenis Judoj el Antioĥia 
kaj Ikonio, kaj, instiginte la amason, 
ili priĵetis Paŭlon per ŝtonojj kaj 
frenis lin ekster la urbon, pensantej 
kc li mortis, 20 Sed kiam la disĉlploj 
staris ĉirkaŭ li, li leviĝis, kaj entris 
en la urbon ; kaj en ia sekvanta tago 


li eliris kun Barnabas a! Derbe, 
21 Kaj proklaminte la evangelion al 
tiu urbo, kaj varbinte multajn dis- 
ĉiploĴHj iii revenis al Listra kaj Ikonio 
kaj Antioĥia, 22 ĥrmigante la 
animojn de la disĉipioj, kaj admon- 
ante, ke ili restu en la ftdo, kaj ke tra 
multaj suferoj ni devas eniri en la 
regnon de Dio. 23 Kaj elektinte 
presbiterojn por ili en ĉiu eklezio, kaj 
preĝftnte kun fastado, ili rekomendis 
ilin al la Sinjoro, al kiu ili ekkredis. 
24 Kaj trairinte Pisidion, ili venis 
en Pamfiliom 25 Kaj parolinte la 
vorton en Perga, ili malsuprenins al 
Atalia; 26 kaj de tie ili ŝipiris al 

Antioĥia, de kie ili estis konfiditaj 
al la graco de Dio por ia laboro, kiun 
ili plenumis» 27 Kaj kiam ili al- 
venis, ili kunvenigis la eklezion, kaj 
rakontis ĉion, kion Dio per ili faris, 
kaj ke Li malfermis al la nacianoj 
pordon de fido. 28 Kaj ili restis 
kelkan tempon kun la disĉiploj. 

4 ^ KAJ iuj honioj vojaĝis tien 
el judujo, kaj instruis la 
A fratojn : S& vi ne cirkumcid- 
iĝos laŭ la moro de Moseo, vi ne 
povas saviĝŭ 2 Kaj kiani Paulo kaj 
Barnabas havis ne malgrandan mal- 
konsenton kaj diskutadon kontraŭ 
ili, oni aranĝis, ke Paŭlo kaj 
Barnabas kaj aliaj tieuloj iru Jeru- 
salemon al ia apostoloj kaj presbitei oj 
pri tiu demando, 3 Ili do f for- 
kondukite de ia eklezio, trains 
Fenikion kaj Samarion, anoncante la 


konvertadon de la nacianoj, kaj faris 
graridan ĝojon al ĉiuj fratoj, 4 Kaj 


alveninte en Jerusakmon, ili estis 
akceptitaj de !a eklezio kaj apostoloj 
kaj presbiteroj, kaj raportis ĉion, kion 
Dio faris per ili, 5 Sed leviĝis iuj 
kredantoj el la sekto de la Fariseoj, 
dirante : Estas necese cirknmcidi ilin, 
kaj ordoni, ke ili observu la Jeĝon de 
Moseo, 

6 Kaj kunvenis la apostoloj kaj 
presbifceroj, por esplori tiun aferon* 

7 Kaj post multe da diskutado, Petro 
sfcariĝis, kaj diris al ili: 

Fratoj, vi scias, ke jam antaŭ longe 
Dio elektis min el inter vi, por ke 
per mia buŝo la nacianoj aŭdu la 
vorton de la evangelio kaj kredu. 

8 Kaj Dio t kiu konas la korojn, 

atestis al iii T donante al ili la Sanktan 
Spiriton tiel same, kiel al ni; g kaj 
Li faris nenian diferencon inter ni 
kaj ili, per la fido puriginte iliajn 
korojn. 10 Nun do kial vi incitas 
Dion, dezirante meti sur la kolon 
de la disĉiploj jugon, kiun povis porti 
nek niaj patroj, nek ni ? 11 Sed ni 

kredas pri nia savo per la graco de la 
Sinjoro Jesuo tiel same, kiel ankaŭ 
iH, 

12 Kaj silentis la tuta amaso ; kaj ili 
aŭskultis, dum Paŭlo kaj Barnabas 
rakontis, kiom da signoj kaj mirakloj 
Dio faris ĉe la nacianoj per ilL 
13 Kaj ldam ili ĉesis paroli» Jakobo 
respondis, dirante : 

Fratoj, aŭskultu min; 14 Slmeon 
rakontis, kiel unue Dio vizitis naci- 
anojn, por elekti el ili popolon por 
Sia notno* 15 Kaj al tio konsentas 
la vortoj de la profetoj, kiel estas 
skribite : 

16 Post tio Mi revenos, 

Kaj Mi restarigos !a falintan 
tabernaklon de David, 

Mi restarigos la detruitaĵojn, 

Kaj Mi rekonstruos ĝin ; 

17 Por ke strebu al la Eternulo la 

ceteraj homoj 

Kaj ĉiuj nacioj, inter kiuj estas 
proklamata Mia nomo, 

Diras la Eternulo, 

18 Kiu tion faras jam de la tempo 

antikva. 

19 Tial mi dedrias, ke ni ne ĝemi 
tiujn el la nacianoj, kiuj turniĝas al 
Dio; 20 sed ni admonu ilin, ke ili 

detenu sin de malpuriĝoj ĉe idoloj kaj 
de malĉasteco kaj de sufokitaĵoj kaj 
de sango. 21 Ĉar de post antikvaj 
generacioj Moseo havas en ĉiuj 
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15, 22—16, 16 


LA AGOJ 


urboj tiujn, kiuj lin predikas, legate 
en la sinagogoj eiusabate. 

22 Tiam al la apostoioj kaj presbi- 
teroj kun la tuta eklezio ŝajnis bone 
elekti virojn el inter si kaj sendi illn 
al Antiofiia kun Paŭlo kaj Barnabas: 
nome Judas, alnomata Barsabas, kaj 
SilaSj viroj konataj inter la fratoĵ; 
23 kaj ili sendis per ili la jenan 
leteron : La apostoloj kaj presbiteroj, 
al la fratoj, kiuj estas el ia nacianoj 
en Antioĥia kaj Sirio kaj Kilikio, 
kun saluto : 24 Ĉar ni aŭdis, ke iuj 

cl ni ĝenls vin per vortoj maltran- 
kviiigaj por viaj animoj, al kiuj ni ne 
ordonis tion, 25 ŝajnis bone a! ni 
unuanime, ke ni elektu virojn kaj 
sendu i lin al vi kun niaj amataj 
Barnabas kaj Paŭio, 26 homoj t kiuj 
riskis siajn vivojn pro la nomo de 
nia Sinjoro ĵesuo Kristo, 27 Ni 
do sendis |udason kaj Silason, kiuj 
ankau mem buŝe cliros tion sarnan. 
28 Ĉar al la Sankta Spirito kaj al ni 
ŝajnis bone ineti sur vin nenian 
allan ŝarĝon, krom la jenaj necesaj 
aferoj : 29 ke oni sin detenu de 

idoloferitaĵoj kaj de sango kaj de 
sufokitaĵoj kaj cle malĉasteco ; se vi 
vin gardos kontraŭ tio f vi bone aeros. 
Adiaŭ ! 

30 Ui do, forsendite, iris al Antioĥia ; 
kaj kunveniginte la amason, ih 
transdonis la leteron. 31 Kaj leginte 
fein, iĴi ĝojis pro Ĵa konsolo. 32 Kaj 
ĵudas kaj Silas, kiuj estis ankau 
mem profetoj, konsolis la fratojn per 
multe da parolo kaj firmigis ilin. 
33 Kaj pasiginte kelkan tempon, ili 
kun paco foriris de la fratoj al siaj 
forsendiĵitoj. 34 (Tamen piaĉis al 
Silas tie restadi.) 35 Sed Paŭlo kaj, 
Barnabas restis en Antiofiia. instru- 
ante kaj predikantej kun multaj aliaj, 
la vorton de la Sinjoro. 

36 Kaj post kelke da tagoj Paŭlo 
diris al Barnabas : Ni reirtr, kaĵ vizitu 
niajn fratojn eu ĉiu urbo, kie iŭ 
proklamis la vorton de la Sinjoro t 
kaĵ vidu, kiel ili fartas. 37 Kaj 
Barnabas konsilis kunpreni Johanon, 
alnomatan Marko. 38 Sed Paŭlo 
ne aprobis kimpreni tiun, kiu sin 
fortiris de ili en Panifilio, kaj ne 
kumris en la laborom 39 Kaj far iĝis 
disputo, tiel ke ili disiĝis unu de 
la alia; kaj Bamabas, icunprenante 
Markon, ŝipiris al Kipro; 40 sed 

Paulo, elektinte Silason, foriris*, 


konfidite de la fratoj al la graco de 
Dio. 41 Kaj li iris tra Ŝirio kaj 
Kilikio, firmigante la ekleziojn, 

KAJ ii venis ai Derbe kaj 
Listra ; kaj jen tie estis unu 
disĉiplo, nomata Tiinoteo, filo 
de kredanta Judino kaj de Greka 
patro, 2 Tiu estis bone atestata 
de la fratoj en Listra kaj Ikonio. 
3 Tiun Paŭlo deziris, ke ii foriru ktin 
Jij kaj li prenis kaj cirkumcidis lin pro 
la ĵudoj, kiuj estis en tiuj regionoj ; 
ĉar ĉiuj sciis, ke lia patro estas 
Greko. 4 Kaj dum ili trapasis la 
urbojn, ili transdonis al iJi por 
observado la dekretojn, deciditajn de 
la apostoloj kaj presbiferoj en ĵeru- 
salem. 5 Tiel la eklezioj hrmiĝĵs en 
la fido, kaj kreskis laŭnombre ĉiutage. 
6 Kaj ili trairis la Frigian kaj 
Gaiatujan regionon, malpermesite de 
la Sankta Spirito priparoli la vorton 
en Azio; 7 kaj veninte apud Misia, 
Hi klopodis eniri en Bitinion, kaj la 
Spirito de Jesuo tion ne permesis al 
ili; 8 kaĵ pasinte preter Misia, ili 
malsupreniris al Troas* 9 Kaj vizio 
aperis al Paŭlo dum la nokto: viro 
Makedona staris, kaj petegis Hn, 
dirante : Transpasu al Makedormjo, 
kaj nin helpiu 10 Kaj post kiam li 
vidis la vizion, ni tuj penis foriri 
en Makedonujon, konfcludinte, ke 
Dio vokis nin, por prediki al ili la 
evangelion. 

xi Tial, ekŝipirinte de Troas, ni 
rekte veturis al Samotrake, kaj la 
sekvantan tagon al Neapolis ; 12 kaj 

de tie al Filipi, kiu estas kolonlo, 
ĉefurbo de la Makedouuja provinco ; 
kaj en tiu urbo ni restis dum kelke 
da tagoj, 13 Kaj en la sabato ni 
eliris ekster ta pordegon apud rivero, 
kie, ni supozis, esfis kunvenejo por 
preĝado; kaj ni sidiĝis, kaĵ parolis 
al la virinoj kunvenint^j* 14 Kaj 
unu virino, nomata Lidia, vendistino 
de purpuro, el la urbo Tiatira, 
adorantino rle Dio, nin aŭdis; ŝian 
koron la Sinjoro malfermis, por atenti 
la parolojn de Paŭlo. 15 Kaj kiani 
ŝi estis baptita, kun sia farnilio, ŝi nin 
petegis, dirante: Se vi juĝas min 
fidela al la Sinjoro, venu, kaj loĝu 
en mia domo. Kaj ŝi devigis nin. 

16 Kaj kiam ni iris a! la kunvenejo 
por preĝado, renkontis nin unu 
knabino, kiu havis orakolan spiriton 
kaj kiu per aŭgurado alportadis al 
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LA AGOj 


16, 17—17, 11 


siaj mastroj multan gfajnon* 17 Ŝi 
sekvis Paŭlon kaj nin, kaj kriadis, 
dirante : Tioj homoi estas servistoj de 
Dio la Plejalta, kiuj prokiamas al vi 
vojon de savo. iS Kaj tion ŝi faris 
dum multe da tag;oj. Sed PaŭlOj 
cagrenite, turnis sin, kaj diris al la 
spirito : Mi ordonas al vi en la nomo de 
Jesuo Kristo, ke vi eliru el ŜL Kaj 
ĝi eliris en tiu sama horo. 

19 Sed ŝiaj mastroj, vidinte, ke 
eliris la espero de ilia gajno, kaptis 
Paŭlon kaj Silason, kaj trenis iiin 
en la placon al la regantoj* 20 kaj 
kondukinte ilin al la urbestroj, diris : 
Ĉi tiuj homoj treege maltrankviligas 
nian urbon, estante Judoj,' 21 kaj 
ili proklamas morojn, kiujn ne decas 
akcepti nek fari por ni f kiuj estas 
Romanoj, 22 Kaj la popolo amase 
sin kolektis kontraŭ ili; kaj la 
urbestroj, forŝirinte de Hi la vestojn, 
ordonis, ke oni vergobatu ilin. 23 Kaj 
mednte sur ilin multajn batojn, ili 
ĵetis fllti ea malliberejon, ordoaante 
al la estro de la malliberejo, ke li 
forte gardu ilin ; 24 kaj li, ricevinte 

tiun ordonon, ĵetis ilin en la internan 
karceron kaj fiksis iliajn piedojn en la 
trabon. 25 Sed eirkaŭ la noktomezo 
Paŭlo kaj Siias preĝis kaj himnis al 
Dio, kaj la katenitoj aŭskultis ilin ; 

26 kaj subite fariĝis granda tertremo, 
tiel ke la fundamentoj de la mallib- 
erejo skuiĝis; kaj tuj ĉiuj pordoj 
maifermiĝis, kaj ĉies katenoj falis. 

27 Kaj la malliberejestro, vekiĝinte, 

kaj vidante la pordojn de la karcero 
malfermitajj eltiris sian gJavon kaj 
volis mortigi sin, supozante, ke la 
malliberuioj forkuris. 28 Sed Paŭlo 
vokis per laŭta voĉo, dirante : Nenian 
malbonon faru al vi, ĉar ni ĉiuj esfas 
ĉi fie* 29 Kaj veniginte lumilon, li 
ensaltis, kaj, tremante de timo, 
kliniĝis antaŭ Paŭlo kaj Silas, 30 kaj 
kondukis ilin eksteren, kaj diris: 
Sinjoroj, kion mi devas fari, por esti 
savita ? 31 Kaj ili diris : Kredu al 

la Sinjoro Jesuo, kaj vi esfcos savita, 
vi kaj viafamilio. 32 Kaj iii parolis la 
vorton de la Sinjoro al li kaj al ĉiuj 
en iia domo. 33 Kaj U kondukis iiin en 
tiu sama nokta horo kaj lavis ai ili la 
batovundojn; kajbaptiĝis senprokraste 
li kaj ĉiuj liaj domanoj. 34 Kaj li kon- 
dukis ilin en sian domon, kaj aranĝis 
por ili manĝotablon, kaj tre ĝojis kun 
sia tuta domanaro, ekkredinfe al Dio. 


35 Sed kiam tagiĝis, la urbestroj 
sendis la liktorojn, por diri: Forliber- 
igu tiujn homojn. 36 Kaj la maUiber- 
ejestro raportis la vortojn al Paŭlo : 
La urbestroj ĵus sendis, por ke vi 
forliberiĝu ; tial nun elvenu kaj foiiiu 
pace. 37 Sed Paŭlo diris al ili: 
Ili publike vergobatis nin ne kon- 
damnitajn, kvankam niestas Romanoj, 
kaj nin ĵetis en malliberejon ; kaj ĉu 
ili nun elĵetas nin kaŝe ? tute ne; 
ili mem venu kaj forkonduku nin. 

38 Kaj la liktoroj raportis tiujn 
vortojn al la urbestroj; kaj ĉi tiuj 
timis, aŭdante, ke ili estas Romanoj ; 

39 kaj ili venis kaj petegis ilin, kaj, 
elkondukinte ilin, petis, ke ili foriru 
de ia urbo. 40 Kaj ili eliris el la 
malUberejo, kaj eniris en la domon 
de Lidia ; kaj vidinte kaj konsolinte 
la fratojn, iii foriris. 

KAj vojaĝinte tra Amfipolis 
kaj Apolonia, iii alvenis en 
Tesaionikon, kie estis sin- 
agogo de la Judoj; 2 kaj laŭ sia 

kutimo Paŭlo eniris al ili, kaj dum tri 
sabatoĵ li rezonadis kun ili el la 
Skriboj, 3 klarigante kaj montrante, 
ke la Kristo devis suferi kaj rejeviĝi 
el la mortintoj, kaj dirante : Ci tiu 
Jesuo, kiun mi predikas al vi, cstas 
la Kristo. 4 Kaj unuj el ili estis 
konvinkitaj, kaj kunsortiĝis kim Paŭlo 
kaj Silas ; kaj ei la piaj Grekoj granda 
ainaso, kaj el la ĉefaj virinoj ne mal- 
multaj. 5 Sed la Judoj, enviante, 
varbis keikajn mainobiulojn el ia 
popolaĉo, kaj, kolektinte homamason, 
entumuitigis la urbon; kaj atakinte 
ia domon de jason, ili klopodis 
elkoaduki ilin ai ia popolo. 6 Sed 
ne trovinte ilin* ili trenis ĵasonon kaj 
kelkajn fratojn antaŭ la urbestrojn, 
kriante : Tiuj samaj, kiuj renversis Ja 
fufan mondon, alestas ankaŭ ĉi tie ; 

7 illn Jason akceptis; kaj lli ĉiuj 
agas kontraŭ la dekretoĵ de CezarOj 
dirante, ke estas alia reĝo, ĵesuo. 

8 Kaj ill maltrankviligis la homamason 
kaj ia urbestrojn, kiuj tion aŭdis. 

9 Kaj ĉi tiuj, ricevinte garantiaĵon de 
jason kaj la aliaj, liberigis ilin. 

10 Kaj la fratoj tuj forsendis Paŭlon 
kaj Silason nokte al Berea; kaj 
alveninte tien, ili iris en la sinagogon 
de la Judoj. 11 Kaj ĉi tiuj estis pli 
noblaj ol la Tesatonikanoj, ĉar ili 
akceptis la vorton kun plena fervoro, 
kaj ĉiutage esploris ia Skribojn, por 
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17. 12 — 13. 11 


LA AGOJ 


koastati, ĉu tiuj aferoj estas veraj. 
12 Tial inultaj el ili kredis, kaj ne 
malmultaĵ el la Grekaj virinoj houor- 
indaj kaj el la viroj. 13 Sed kiam 
la judoj en Tesaloniko sciiĝis, ke 
ankaŭ en Berea la vorto de Dio estas 
proklamita de PaCilo, ili venis ankaŭ 
tien, maltrankviligante kaj ekscitante 
la homamason. 14 Kaj tiam la fratoj 
tuj forsendis Paŭlon, por ke li iru 
ĝis ia marbordo; sed Silas kaj 
Timoteo restis ankoraŭ tie, 15 Kaj 
la gvidantoj de Paŭlo kondukis Ŭn ĝis 
Ateno, kaj ricevinte komision al Silas 
kaj Timoteo! ke iii venu al li kiel 
eble plej rapide, ili foriris, 
iĝ Kaj dum Paŭio atendis iiin en 
Ateno f lia spirito Ĉagreniĝis en li, 
kiam li vidis la urbon idolplena. 

17 Tial li rezonadis en la sinagogoj 
kun la Judoj kaj la diotimantoj, kaj sur 
la placo ĉiutage kun la renkontitoj. 

18 Kaj iuj e! ia Epikuranaj kaj Sto- 
ikaj filozofoj lin renkontis. Kaj unuj 
diris: Kion volus dirz ĉi tiu vortŜut- 
anto ? aliaj diris: Li ŝajnas esti 
proklamanto de fremdaj diaĵoj ; ĉar b 
predikis Jesuon kaj ia releviĝon. 

19 Kaj ili prenis lin, kaj kondukis lin 

al la Areopago, dirante : Ĉu ni povas 
sdi f kio estas tiu nova instruo, 
priparolata de vi ? 20 Ĉar fremd- 

aĵojn vi portas al niaj oreloj ; ni do 
volas scii T kion signifas tiuj aferoj. 
21 (Ĉiuj Atenanoj kaj ia tie loĝantaj 
frernduloj pasigadis la tempon ĉe 
nenio alia, krom diri aŭ aŭdi ion 
plej novan.) zz Kaj Paiilo staris 
meze de la Areopago, kaj diris : 

Atenanoj, mi rirnarkas, ke vi estas 
ĉiurilate tro servemaj al diaĵoĵ. 

23 Ĉar preterpasante kaj rigardante 
viajn adoratajojn f mi trovis ankaŭ 
altaron, sur kiu estis skribite: AL 
DIO NEKONATA. Kiirn do vi nekon- 
ante adoras, Tiun mi predikas al vi. 

24 La Dio, kiu faris la mondon kaj 
ĉion, kio estas en ĝi, estante per Si 
mem Sinjoro de la ĉielo kaj la tero, 
ne loĝas en manfantaj temploj; 

2 5 kaj ne estas servata de homaj 

manoj, kvazau Li ion bezonus, ĉar Li 
mem donas al ĉiuj vivon kaj sparon 
kaj ĉion ; 26 kaj el unu origino Li 

faris ĉiujn naciojn de la homoj, por 
1 >ĝi sur la tuta supraĵo de la tero, 
difimnte ordigitajn epokojn kaj Ia 
limojn de ihaj loĝejoj ; 27 por ke ilj 

serĉu Dion, se eble ili povus ĉirkaŭ- 


palpi kaj trovi Lin, kvankam Li ne 
estas malproksime de ĉiu el ni 

28 ĉar en Li ni vivas kaj moviĝas kaj 
ekzistas, kiel ankaŭ iuj viaj poetoj 
diris : Car ni estas ankaŭ Lia idaro. 

29 Tial ni> estante idaro de Dio, 
devas ne opinii ia Diecon simila al oro 
aŭ arĝento aŭ ŝtono, gravuraĵo de 
homa arto kaj imagado, 30 Kaj la 
tempojn de nesciado preterrigardis 
Dio, sed nun Li proklamas al ĉiuj 
homoj f ke ili pentu ; 31 tial Li difinis 
tagon f en kiu Li juĝos la mondon en 
justeco per tiu viro, kiun Li clektis, 
doninte garantion pri tioal ĉiuj homoj 
per tio, ke Li reievis iin el ia mortintoj. 

32 Kaj aŭdinte pri releviĝo de Ja 
mortintoj, unuj inokis ; sed aliaj diris : 
Ni auskultos vin denove pri tio. 

33 Kaj tiel Paŭlo eliris el inter Ui. 

34 Sed iuj viroj aliĝis al ii kaj kredis, 
inter kiuj estis Dionisio, Areopagano, 
kaj virino, nomata Damaris, kaj aliaj 
kun ili. 

1 O ^ 9 ^"^ tio ^ foriris el Ateno 
rS kaj alvenis en Korinton. 
2 Kaj H trovis Judon, nomat- 
an Akvila, Pontanon laŭ gento, antaŭ 
ne longe venintan el Italujo, kaj 
Pnskilan, lian edzinon, ĉar Klaŭdio 
jam ordonis, ke ĉiuj Judoj foriru el 
Romo ; kaj li iris al ili; 3 kaj, ĉar li 

estis sammetiisto, li loĝis ĉe ili, kaj ili 
laboris, ĉar ili estis laŭ metio tendo- 
faristoj. 4 Kaj li diskutadis en la 
sinagogo ĉiusafoate, kaj pems kon- 
vinki ĵudojn kaj Grekojn. 

5 Kiam do Silas kaj Timoteo alvenis 
el Makedonujo, Paŭlo estis premata 
per la predikado, atestante al la 
Judoj f ke Jesuo estas la Kristo. 

6 Sed kiain ilj kontraŭstaris kaj 
blasfemisji elskuis siajn vestojn, kaj 
diris al ili: Via sango estu sur viaj 
kapoj ; mi estas pura ; de nun mi iros 
al ianacianoj. 7 Kaj foririnte de tie, 
li iris en la domon de homo nomata 
Tito Justo, kiu adoris Dion, kaj 
kies domo estis tuj apud Ia sinagogo. 

8 Kaj Krispo, la sinagogestro* kredis 
al ia Sinjoro kune kun ĉiuj siaj 
doinanoj ; kaj multaj Korintanoj, 
aŭdiute, kredis kaj baptiĝis. 9 Kaj 
la Sinjoro diris per vizio nokte a‘l 
Paŭlo: Ne timu, sed parolu, kaj ne 
silentu ; 10 ĉar mi estas kun vi, kaj 

neniu vin atakos, por fari ai vi mal- 
bonon; ĉar mi havas multe da homoj 
en ĉi tiu urbo. 11 Kaj li loĝis tie 
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18. 12—19. 18 


ĵaron kaj ses monatojn, instruante 
inter ili la vorton de Dio. 

12 Sed kiam Galiono estis pro- 
konsulo de ia Aĥaja lando, la Judoj 
leviĝis unuanime kontraŭ Paŭlo, kaj 
kondukis Hn al la tribunala seĝo", 
ij dirante : Kontraŭ la lcĝu fci tiu 
instigas homojn adori Dion. 14 Sed 
kiam Paŭlo estis malfermonta la 
buŝon, Galiono diris al ia Judoj : Se 
vere tio estus ia maljusfajo aŭ mal- 
bonega kanajlaĵo, ho judoj, estus 
racie, ke mi vin toleru ; 15 sed se 

prezentiĝas demandoj pri vortoj kaj 
nomoj kaj via propra leĝo, vi mem 
ĝin atentu ; pri tiaj aferoj mi ne volas 
esti juĝanto. 16 Kaj U forpeiis iiln 
de la tribunala seĝo. 17 Kaj ili ĉiuj 
ekkaptis Sosteneson, la sinagog- 
estron, kaj batis lin antaŭ la tribunala 
seĝo. Kaj GaJiono ateŭtis nenion 
el tio* 

18 Kaj Paŭlo, restinte post tio 
ankoraŭ dum multe da tagoj, adiaŭis 
la fratojn, kaj de tie ŝipiris al Sirio, 
kaj kun li Priskiia kaj Akvila; sed Ji 
rasis sian kapon en Kenkrea, ĉar li 
faris sanktari promesom 19 Kaj ili 
alvenis en Efeson, kaj li lasis Uin tie ; 
sed H metn eniris en la sinagogon, 
kaj diskutis kun la ĵudoj- 20 Kaj 
kiam ili petis lin restadi pli longe, li 
ne konsentis ; 21 sed adiaŭinte ilm, 

kaj dirinte : Mi denove revenos al vi, 
se placos al Dio li ekŝipiris el Efeso. 
22 Kaj elŝipiĝinte en Cezarea, li 
supreniris kaj salutis la eklezion, kaj 
poste vojaĝis al Antioĥia. 23 Kaj 
pasiginte iom da tempo tte, li foriris, 
kaj trapasis laŭvice la Galatujan kaj 
Frigian regionon, fortikigante ĉiujn 
disĉiplojn. 

24 Kaj unu Judo, nomata Apolos, 
Aleksandriano laŭ gento, viro klera, 
venis al Efeso; kaĵ li estis potenca en 
ia Skriboj. 25 ĉi tiu ĵam estis 
instruita pri la vojo de Ja Sinjoro; 
kaj estante fervora en spirito, li 
itaroiadis kaj instruadis precize pn 
ĵesuo, konante nur la bapton de 
Johano; 26 kaj li komencis paroli 
senfcime en la sinagogo. Sed Akvila 
kaj Priskila, aŭdinte lin, alprenis iin 
al si, kaj klarigis aJ li pli precize la 
vojon de Dio. 27 Kaj kiam li volis 
transiri en la Ahajan landon, la fratoj 
kuraĝigis lin, kaj skribis al la dis- 
ĉiploj, ke ili akceptulin ; kaj alveninte, 
li multe heipis tiujn, kiuj kredis per 


graco; 28 ĉar konvinke li refutis 

la Judojn publike, pruvante per ia 
Skriboj, ke Jesuo estas la Kristo. 

< ^AJ dum Apolos estis en 
1 U Korinto, PaŭJo, trapasinte Ja 
^ ** supran regionon, venis aJ 
Efeso, kaj trovinte iujn disĉiplojn, 
2 li diris ai ili: Ĉu vi ricevis la 
Sanktan Spiriton, kiam vi ekkredis ? 
Kaj ili dii is al li : Ni ankoraŭ eĉ ne 
aŭdis, ĉu estas Sankta Spirito. 3 Kaj 
li diris al ili; En kion do vi baptiĝis ? 
Kaj ili diris : En la bapton de Johano. 
4 Kaj Paŭlo diris : Johano baptis per 
la bapto de pento, dirante al Ja 
popolo, ke ili kredu al tiu, kiu venos 
post li, tio estas al Jesuo. 5 Kaj 
tion aŭdinte, ili baptiĝis en la nonion 
de la Sinjoro Jesuo. 6 Kaj kiain 
Paŭlo metis siajn manojn sur ilin, la 
Sankta Spirito venis sur ilin; kaj ili 
ekparolis per lingvoj kaj ekprofetis. 
7 Kaj ili ĉiuj estis ĉirkaŭ dek du viroj. 

8 Kaj li eniris en la sinagogon, kaj 
parolis sentime en la daŭro de tri 
monatoj, diskutante kaj rezonante 
rilate ia regnon de Dio. 9 Sed kiam 
kelkaj obstiniĝis kaj malobeis, kalum- 
niante la Vojon antaŭ la homaniaso, li 
foriris de Ui, kaj forigis la disĉiplojn, 
kaj diskutis ĉiutage en la lernejo de 
Tiranos. 10 Kaj tio daŭris dum du 
jaroj ; tiel ke ĉiuj loĝantoj en Azio, 
Judoj kaj Grekoj, aŭdis Ja vorton de la 
Sinjoro. n Kaj Dio faris per la 
manoj de Paŭlo eksterordinarajn 
miraklojn; 12 tiel ke al Ja mal- 
sanuloj oni alportis de lia korpo 
viŝtukojn aŭ vestotukojn, kaj la mal- 
sanoj forlasis ilin, kaj la malbpnaj 
spiritoj eliris. 13 Sed ankaŭ kelkaj 
el La vagemaj Judoj, ekzorcistoj, 
entreprenis nomi super tiuj,kiuj havis 
La malbonajn spiritojn, la nomon de 
la Sinjoro ĵesuo, dirante: Mi ek- 
zorcas vin per ĵesuo, kiun Paŭlo 
predikas. 14 Kaj sep hloj de unu 
Judo, Skeva, ĉefpastro, tion faris, 

15 Kaj la malbona spirito responde 
diris al ili: Jesuon mi konas, kaj 
Paŭlon sni konas; sed kiuj estas vi ? 

16 Kaj la viro, en kiu estis la malbona 
sprrito, sin ĵetis sur itin, kaj venkis 
kaj superfortis iiin, tiel ke ili forkuris 
el tiu domo nudaj kaj vunditaj, 

17 Kaj tio sciiĝis al ĉiuj, kiuj loĝis 
en Efeso, judoj kaj Grekoj ; kaj timo 
falis sur ilin ĉiujn, kaj la nomo de Ja 
Sinjoro jesuo grandiĝis. 18 Multaj 
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ankaŭ el la kredantoj venis, kaj 
kanfesis, montrante siajn agojn. 

19 Kaj ne malmultaj el tiuj, kiuj 
praktikis magiajn artojn, alportis 
amase siajn iibrojn, kaj bruligis ilin 
antaŭ la okuloj de ĉiuj ; kaj oni 
k^lkulis ilian valoron, kaj trovis ĝin 
kvindek iniloj da moneroj arĝentaj. 

20 Tiel forte kreskis la vorto de la 
Sinjoro kaj sukcesis. 

21 Kaj kiam tio finiĝis, Paŭlo 
intencis en la spirito, trapasinte 
Makedonujon kaj la Aĥajan landon, 
vojaĝi al Jerusalem, kaj 11 diris: 
Post kiam ini iros tien, mt devos 
ankaŭ vidi Romon. 22 Kaj sendinte 
en Makedonujon du el siaj help- 
servantoj, Timoteon kaj Eraston, li 
mem restis iom da teinpo en Azio. 

23 Kaj ĉirkaŭ tm tempo leviĝis ne 
inalgranda ekscitiĝo pri a Vojo. 
24 Car unu viro, nomata Demetrio, 
arĝentajisto, kiu faradis arĝ-entajn 
templetojn de Artemis, liveris al la 
metiistoj multe da okupo; 25 kaj 

li kunvenigis ilin, kune kun la 
samokupaj laboristoj, kaj diris: Ho 
viroj, vi scias, ke per ĉi tiu metio ni 
havas bonajn enspezojn, 26 Kaj 
vi vidas kaj aŭdas, ke ne sole en 
Efeso, sed ankaŭ tra preskaŭ la tuta 
Azio, ĉi tiu Paulo jam influis kaj 
forturnis multe da homoj, dirante, ke 
tio, kio estas manfarita, estas ne-dioj ; 

27 kaj estas danĝero, ne sole ke ĉi tiu 
nia metio estos malestimata, sed 
ankaŭ ke la templo de la granda diino 
Artemis estos malŝatata; kaj eble 
estos senigita je sia majesto tiu, kiun 
ia tuta Azio kaj Ja tuta mondo adoras. 

28 Aŭdinte tion, ili plenig;is de kolero, 
kaj ekkriis, dirante: Granda estas 
Artemis de la Efesanoj. 29 Kaj la 
urbo pleniĝis de tumulto; kaj oni 
kure kolektiĝis unuanime en la 
teatron, ekkaptinte Gajon kaj Aris- 
tarĥon, Makedonojn, kunvojaĝantojn 
de Paiilo. 30 Kaj kiam Paŭlo volis 
eniri antaŭ la popolon, la disĉiploj 
tion ne permesis al li. 31 Kai 
ankaŭ kelkaj el la ĉefoj de Azio, kiuj 
estis liaj amikoj, sendis al li, kaj 
petegis lin ne riski sin en Ja teatron. 

32 Kriadis ili do diverse ion kaj alion, 
ĉar la kunveno estis konfuzita ; kaj la 
plimulto ne sciis, kial ili kunvenis. 

33 Kaj el la homamaso ili elpaŝlgis 
Aleksandron, kiun la Judoj puŝis 
antaŭen. Kaj Aleksandro gestis per 


!a mano, kaj ekprovis pledi antaŭ la 
popoio. 34 Sed sciiĝfnte, ke li estas 
Judo^ ĉiuj unuvoĉe en ia daŭro de 
drkaŭ du horoj kriadis : Granda estas 
Artemis de !a Efesanoj J 35 Kaj 
kiam la urboskribisto kvietigis la 
amason, li diris : Ho Efesanoj, ĉu do 
ekzistas homo nescianta, ke la urbo 
de la Efesanoj estas templogardanto 
de Artemis la granda kaj de la elĉiela 
falintaĵo ? 36 Car tio do ne estas 

kontraŭdirebla, vi devas esti tran* 
kvilaj, kaj fari nenion senpripense. 
37 Car vi alkondukis ĉi tiujn virojn, 
kiuj estas nek templorabistoj nek 
blasfcmantoj de nia diino. 38 Se do 
Demetrio kaj la kun li metiistoj havas 
plendaferon kontraŭ iu, la juĝejoj 
estas je ilia dispono, kaj ekzistas 
prokonsuloj ; ili procesu unu kontraŭ 
alia. 39 Sed se vi faras esploron 
pri 10 alia, tio decidiĝos en la Jaŭleĝa 
kunveno* 40 Car estas danĝero, ke 
oni akuzos nin pri tumulto rilate la 
hodiaŭan aferon, pro manko de 
motivo; kaj rilate ĝin, ni ne povos 
pravigi ĉi tiun homamasiĝon* 41 Kaj 
tion dirinte, M dissendis la kun- 
venintojri. 

KAJ kiam la tumulto ĉesiĝis, 
Paŭlo, verŭginte al si kaĵ 
admoninte la disĉiplojn, 
adiaŭis ilin, kaj foriris, por iri en 
Makedonujon* 2 Kaj trairinte tiujn 
regionojn, kaj per multaj paroloj 
kuraĝiginte la tieulojn, Ii venis en 
Grekujon. 3 Kaj pasiginte tie tri 
monatojn, post konspiro farita de la 
Judoj kontraŭ li, kiam li volis ŝipiri 
al Sirio, U decidis reveni tra Make- 
donujo. 4 Kaj ĝis Azio akompanis 
lin Sopater el Berea, la fiJo de Pirho; 
kaj el la Tesalonikanoj, Aristarfio kaj 
Sekundo; kaj Gajp el Derbe, kaj 
Timoteo; kaj Tifiiko kaj Trofimo, 
Azianoj, 5 Sed ei tiuj, antaŭirinte, 
atendis nin en Troas* 6 Kaj ni 
ŝipiris de Filipi post la tagoj de 
macoj, kaj alvenis al ili en Troas post 
kvin tagoj, kaj tie ni restis sep tagojn. 
7 Kaj en la umia tago de la semajno, 
kiam ni kunvenis, por dispecigi 
panon, Paŭlo paroladis al ili, inten- 
cante foriri en la sekvanta tago ; kaj li 
daŭrigis sian paroladon ĝis nokto- 
mezo. 8 Kaj estis multaj lumiloj 
en la supra ĉambro, kie ni kunvenis. 
9 Kaj sur la fenestro sidis junulo* 
nomata Eŭtifio, premegata de pro- 
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funda dormo ; kaj dum Paŭlo ankoraŭ 
iong^e paroladis, tiu, venklte de la 
dormo> falis malsupren de la tria 
etaĝo ( kaj estis levita malviva* io Kaj 
Paŭio maisuprenins, kaj falis sur lin, 
kaj ĉirkaŭpreninte lin, diris: Ne 
maltrankviiiĝu ; ĉar lia vivo estas en 
lŭ ii Kaj supremrinte p kaj dis- 
peciginte la panon, kaj manĝinte, kaj 
parolinte kun iii longe, ĝis la tagiĝo, 
ŭtie li foriris. 12 Kaj ili alkondukis 
la knabon vivantan, kaj muite kon- 
soliĝis, 

13 Sed ni, irinte pli frue ai la ŝipo, 
ekveturis al Asos, por tie ensipigi 
Paŭlon ; ĉar tiel li aranĝis, intencante 
mem piedirL 14 Kaj kiam li ren- 
kontis nin en Asos, ni enŝipigis Jin, kaj 
venis al Mitilene. 15 Kaj de tie 
ŝipirinte, ni aivenis la sekvantan tagon 
kontraŭ Ĥios ; kaj la duan tag;on ni 
atingis Samoson ; kaj la trian tagon ni 
alvenis en Miletom 16 Ĉar Paŭlo 
decidts preterveturi Efeson, por ne 
perdi tempon en Azio; ĉar li rapidis, 
por esti en JerusaJem, se li nur povos, 
en Ja Pentekosta tago, 

17 Kaj de Mileto U sendis ai Efeso, 
kaj alvokis al si la presbiferojn de Ja 
eklezio. 18 Kaj kiarn ili alvenis, 
lidiris aiili: 

Vi mem scias de post la tago, kiam 
mi uuue enpaŝis en Azion, kiamaniere 
mi kondutis Inter vi dum la tuta 
tempo, 19 servante ia Sinjoron kun 
ĉia humilecoj kaj ĉe larmoj kaj ĉe 
tentojj kiuj okazis al mi per la 
konspiroj de ia judoj ; 20 kaj ke 

mi ne hezitis deklari al vi ĉion utiian, 
instruante vin pubiike, kaj de domo 
al domo, 21 ateston farante al Judoj 
kaj Grckoj pri pento antaŭ Dio kaj pri 
fido al nia Sinjoro Jesuo Kristo, 
22 Kaj nim jen, enkatenite en spirito, 
mi iras ai lerusalem, ne sciante, kio 
okazos al mi tie, 23 krom tio, ke la 
Sankta Spirito atestas al mi en ĉiu 
urbo, dirante, ke katenoj kaj afliktoj 
min atendas, 24 Sed mi taksas je 
nento mian vivon kiei ai tru mem 
karan ( se nur mi povos plenumi mian 
kuradon, kaj la komision, kiun mi 
ricevis de la Sinjoro Jesuo, atesti la 
evangelion de Ja graco de Dio* 

25 Kaj nun jen mi scias, ke vi ĉiuj, 
tnter kiuj mi iradis, predikante la 
regnon t ne plu vidos mian vizaĝon* 

26 Tiai mi atestas ai vi hodiaŭ, ke mi 
estas pura pri la sango de ĉiuj homoj. 


27 Ĉar mi ne hezitis anonci al vi la 
tutan intencon de Dio, 28 Gardu 
vin kaj la tutan gregonj en kiu la 
Sankta Spirito faris vin episkopoj, 
por nutri ia eklezion de Dio ( kiun li 
aĉetis per sia propra sango. 29 Mi 
scias, ke post mia foriro eniros inter 
vi kruelaj iupoj, ne lasante la gregon 
sendifekta; 30 kaj eĉ el inter vi 

memleviĝos viroj perverse parolantaj, 
por forlogi post si la disĉiplojn. 
31 Tial gardu vin t memorante, ke 
dum tri jaroj mi ne ĉesis admoni ĉiun 
nokte kaj tage kun larmoj. 32 Kaj 
nun mi vin rekomendas al Dio kaj 
al la vorto de Lia graco» kiu povas 
vin edifi kaj doni ai vl la heredon 
inter ĉiuj sanktigitoj. 33 Mi ne 
deziris ies arĝenton, nek oron, nek 
vestaron. 34 Vi mem scias, ke ĉi 
tiuj manoj servadis al miaj bezonoj 
kaj al miaj kumiloj. 35 En ĉio mi 
montris al vi, ke tiel laborantCj vi 
devas helpl la malfortulojn, kaj 
memori la vortojn de la Sinjoro Jesuo, 
kiujn Ji mem dins ; Pli feJiĉe estas 
doni, oi ricevi, 

36 Kaj tiel dirinfe, ii genuiĝiSj kaj 
preĝis kun ili ĉiuj. 37 Kaj ĉiuj 
ploregiSj kaj faiis sur Ja kolon de 
Paŭio kaj lin kisis, 38 malĝojante 
precipe pro la vorto, kiun li diris, ke 
iii ne plu vidos lian vizaĝon. Kaĵ ili 
akompanis lin ĝis la ŝipo. 

KAJ kiam ni f apartiĝinfe dc 
iiii ekŝipiris, ni rekte veturis 
al Kos, kaj en la sekvanta 
tago al Rodo, kaj de tie al Patara ; 

2 kaj trovinte ŝipon transirontan al 
FenikiOj ni enŝipiĝis kaj ekveturis. 

3 Kaj ekvidinte Kipron kaj lasinte 

ĝin maldekstre, ni veturis al Sirio, 
kaj elŝipiĝis en Tiro; ĉar tie la ŝipo 
devis senŝarĝiĝi. 4 Kaj trovinte la 
disĉiplojnj. ni restis tie scp tagojn ; 
kaj tiuj diris al Paŭlo per la Spirito* 
ke*li ne aliru Jerusalemon. 5 Kaj 
pasiginte la tagojn, ni eliris kaj 
ekvoĵaĝis; kaj ili ĉiuj kune kun 
edzinoĵ kaj infanoj ?kompanis nin 
ĝis ekster la urbo; kaj genuiĝinte 
sur la marbordo, ni preĝis; 6 kaj 

adiaŭinte unuj aliajn, ni enŝipiĝis, kaj 
ili returne iris hejmen. 

7 Kaj flnmte la marvojaĝon de Tiro, 
ni alvenis ĉe Ptolemais ; kaj ni salutls 
la fratoĵn, kaj restis kun ili unu 
tagon* 8 Kaj en la sekvanta tago 
ni foriris, kaj alvenis en Cezarean ; 

FF 
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kaj eniririte en la domon de la evan- 


geiiisto Filipo, Idu esLis unu ei ia 
sepo, ni restis ĉe li, 9 Ĉi tiu havis 
kvar filinojn virgulinojn, kiuj pro- 
fetadis. 10 Kaj dum ni restis tie 
ankoraŭ dum kelke da tagoj, unu 
profeto, nomata Agabo, alvojaĝis el 
Judujo. ii Kaj veninte al ni p ii 
prenis la zonon de Paŭlo, kaj ligis 
siajn piedojn kaj manojn» k ij diris : 
Tiele diras la Sankta Spirito: Tia- 
maniere la Judoj en Jerusalem ligos 
la viron, kies estas ĉi tiu zono, kaj 
ili transdonos lin en la manojn de 
la nadanoj. 12 Kaj aŭdinte tion, 
ni kaj la tieuloj petis lin t ke li ne 
aliru Jerusalemon. 13 Sed Paŭlo 
respondis: Kion vi faras, plorante 
kaj dispremante mian koron ? ĉar mi 
estas preta ne nur esti ligita, sed 
ankaŭ morti en Jerusalem pro la 
nomo de la Sinjoro ĵesuo. 14 Kaj 
kiam li ne konsentis, ni silentis, 
dirante; Plenumiĝu la volo de la 
Sinjoro, 

15 Kaj post tiuj tagoj ni pretigis 
niajn pakaĵojn, kaj supreniris al 
Jemsalem, 16 Kaj iris ankaŭ kun 
ni kelkaj el Ja disĉiploj el Cezarea, 
kunkondukante Mnasonon, Kipranon, 
unuatempan disciplon, ĉe kiu ni 
devis logadi. 

17 Kaj kiam ni alvenis en Jeru- 
salemon, la fratoj nin ĝoĵe akcepds, 
iS Kaj la sekvantan tagon PaOIo 
akompanis nin al jakobo, kaj Ĉiuj 
presbiteroj ĉeestis. 19 Kaj salutinte 
iUn, li rakontis detale ĉion, kion Dio 
faris inter la nacianoj per lia servado. 
20 Kaj tion aŭdinte, ili gloris Dion ; 
kaj ili diris al li ; Vi vidas, frato, kiom 
da miloj da kredantoj estas el inter Ja 
Judoj, kaj ili ĉiuj estas fervoruloj 
por la leĝo; 21 kaj oni raportis 
al ili pri vl, ke vi instruas ĉiujn 
judojn, kiuj estas iuter la nacianoj, 
forlasi Moseon, dirante, ke ili.ne 
cirkumcidu la infanojn, nek sekvu Ia 
kutimojn, 22 Kio do estas ? nepre 
iH aŭdos, ke vi venis. 23 Faru do 
tion, kion ni diras al vi : Ni havas 
kvar virojn, kiuj faris sanktan pro- 
mason; 24 prenu ĉi tiujn, sank« 

tigu vin kuti ili, kaj pagu iliajn el- 
spezojn, por ke ili razu sian kapon ; 
kaj ĉiuj sdo^ ke ncnia vero estas 
en tio, kion oni raportis pri vi, sed 
ke vi mem ankaŭ iradas orde, observ- 
ante la leĝotu 25 Sed koncerne la 


nacianojn, kiuj ekkredis, ni jam 
skribis, decidante, ke ili gardu sin 
kontraŭ idoloferitaĵoj kaj sango kaj 
sufokitaĵo kaj malĉasteco. 26 Tiam 
Paŭlo alprenis al si ia virojn, kaj, 
sanktiginte sin kun ili, en la sekvanta 
tago li eniris en la templon, kaji 
deklaris la plenumon de la tagoj de 
la purigado, ĝis la oferajo estos al- 
portita por ĉiu el ili. 

27 Kaj kiam la sep tagoj preskaŭ 
finiĝis, la ĵudoj el Azio, vidinte lin 
en la templo, incitis la tutan 
homamason, kaj Jin kaptis, 28 ek- 
kriante : Izraelidoj, helpu : jen estas 
la viro, kiu ĉie instruadas ĉiujn 
kontraŭ la popolo kaj la leĝo kaj 
ĉi tiu loko, kaj ankaŭ li kondukis 
Grekojn en la templon kaj profanis 
ĉi tiun sanktan lokon, 29 Ĉar ili 
antaŭe vidis kun li en la urbo la 
Efesanon Trofimo; kaj lli supozis, ke 
Paŭlo kondukis lin en Ja templon* 
30 Kaj la tuta urbo ekscitiĝis, kaj 
la popolo kunkuris; kaj preninte 
Paŭlon, orŭ trenis lin ekster la 
templon; kaj tuj Ja pordoj estis 
ŝIositajK 31 Kaj dum iii penis lin 
mortigi, lama venis al la ĉefkapitano 
de la kohorto, ke la tuta Jerusalem 
tumultas. 32 Kaj li tuj kunvokis 
soldatojn kaj centestrojn, kaj kuris 
malsupren sur ilin ; kaj ĉi tiuj, vidinte 
la ĉefkapitanon kaj soldatojn, ĉesis 
bati Paŭlon. 33 Tiam la ĉefkapitano 
alproksimigis, kaj arestis lln, kaj 
ordonis, ke oni ligu Jin per du 
katenoj, kaj demandis, kiu li estas, 
kaj kton li faris. 34 Kaj ia amaso 
kriadis diverse ion kaj alion; kaj, 
ne povante konstati la ĝuston pro la 
tumulto, li ordonis, ke oni konduku 
lin en la fortikajon, 35 Kai kiam li 
venis sur la ŝtuparon, li estis portata 
de la soklatoj pro la perforto de la 
amaso; 36 ĉar Ja multego de la 

popolo sekvis, kriante : Forigu iin J 

37 Kaj Paŭlo, jam enkondukota en 
la fortikaĵon, diris al la ĉefkapitano : 
Ĉu estas permesate al mi diri ion al 
vi ? Kaj li diris: ĉu vi scias la 
Grekan iingvon ? 38 Cu vi ne estas 

la Egipto, kiu antaŭ kelka tempo 
ekmovis ribele kaj elkondukis en la 
dezerton la kvar mil virojn de la 
Sikarioj ? 39 Sed Paŭlo diris: Mi 

estas Judo el Tarso en Kilikio, burĝo 
de urbo ne malnobia; kaj mi petas 
vin, permesu ai mi paroli al ia popolo* 
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LA AGOJ 


21 , 40 — 23 . 3 


40 Kaj kiarn li tion permesis, Paŭlo, 
starante sur la ŝtuparo, gestis per la 
mano ai la popolo ; kaj kiam fariĝis 
granda siiento, li parolis al ili en la 
Hebrea lingvo, dirante : 

FRATOJ kaj patroj, aŭskultu 
la pledon, kiun mi faras nun 
antaŭ vi. 

2 Kaj kiam ili aŭdis, ke li parolas al 
ili en la Hebrea Imgvo, ili des pli 
silentiĝis ; kaj ii diris : 

3 Mi estas ĵudo, naskita en Tarso 

en Kilikio, sed edukita en ĉi tiu urbo 
ĉe la piedoj de Gamaliel, kaj instruita 
laŭ la preciza manlero de nia prapatra 
leĝo, kaj mi estis fervora pro Dio, 
kiei vi ĉiuj estas hodiaŭ. 4 Kaj mi 
persekutis ĉi tiun Vojon ĝis la morto, 
katenante kaj en karcerojn trans- 
donante virojn kaj virinojn, 5 Kiel 
ankaŭ atestas pri mi la ĉefpastro 
kaj latuta pliaĝularo, de kiuj mi ankaŭ 
ricevis leterojn por la fratoj, kaj iris al 
DamaskOj por konduki tiujn, kiuj tie 
estis, katenitajn al Jerusalem» por 
puniĝi. 6 Kaj dum mi vojaĝis kaj 
alproksinŭĝis al Damasko, ĉirkaŭ 
tagmezo subite ekbrilis el la ĉielo 
granda lumo ĉirkaŭ mi. 7 Kaj mi 
falis sur la teron, kaj aŭdis voĉon 
dirantan al mi: Saŭio, Saŭlo, kial 
vi min persekutas ? 8 Kaj mi re- 

spondis : Kiu vi estas, Sinjoro ? Kaj 
H diris al mi: Mi estas Jesuo, 
la Nazaretano, kiun vi persekutas. 
9 Kaj tiuj, kiuj estis kun mi, vidis 
ja la lumon, sed ne aŭdis la voĉon de 
tiu, kiu parolis al mL 10 Kaj mi 
diris : Kion mi faru, Sinjoro ? Kaj la 
Sinjoro diris al mi: Leviĝu, kaj iru 
al Damasko; kaj tie vi ricevos 
informon pri ĉio, kio estas dibnita, 
ke vi ĝin faru« 11 Kajj ĉar mi 
ne povis vidi pro la gloro de tiu liimo, 
mi eniris en Damaskon mane kon- 
dukata de tiuj, kiuj estis kun mi + 
12 Kaj unu Ananias> piulo laŭ 2a leĝo, 
bone atestata de ĉiuj Judoj tie 
loĝantaj, iĵ venis al jni, kaj apud- 
starante, diris al mi: Frato Saŭlo, 
ricevu vian vidpovom Kaj en tiu 
sama horo mi ekvidis, kaj lin rigardis. 
14 Kaj li diris: La Dio de ntaj patroj 
difinis vin, por ke vi sciu Lian volon 
kaj vidu la Justulon kaj aŭdu voĉon 
el lia buŝo, 15 Car vi estos lia 
atestanto antaŭ ĉiuj homoj pri ĉio, 
kion vi vidis kaj aŭdis. 16 Kaj 
nun kial vi prokrastas ? leviĝu, kaj 


baptiĝu, kaj foriavu viajn pekojn, 
vokante lian nomon. t7 Kaj reven- 
inte al Jerusalem kaj preĝante 
en la templo, mi esfis en ekstazo, 
18 kaj mi vidis lin dirantan al mi: 
RapidUj kaj eiiru tuj e! Jerusalem, 
ĉar iii ne akceptos vian ateston 
pri mi. 19 Kaj mi diris : Sinjoro, ili 
niem scias, ke mi malliberigis kaj 
batis en ĉiuj sinagogoj tiujn, kiuj 
kredas al vi; 20 kaj kiam estis 

verŝata la sango de via martiro 
Stefano, mi ankaŭ staris apude kaj 
konsentis, kaj gardis la vestojn de 
tiujf kiuj lin mortigis. Kaj li diris 
al mi: Foriru; ĉar mi vin sendos 
malproksimen al la nacianoj* 

22 Ili aŭskulfis lin ĝis tiu vorto, 
sed tiam iii levis sian voĉon, dirante : 
Forigu tian homon de sur la tero ; ĉar 
ne decas, ke ii vivu. 23 Kaj dum ili 
kriis kaj forĵetis siajn vestojn kajjetis 
polvon en la aeron, 24 la ĉef- 
kapitano ordonis konduki Hn en la 
fortikaĵon, kaj diris, ke oni ekzamenu 
lin per skurĝado, por ke li sciiĝu, 
kial oni tiel forte kriis kontraŭ Ji. 

25 Kaj kiam ili Jigis lin per ritnenoj, 
Paŭlo diris al la apudstaranta cent- 
estro: Ĉu estas laŭleĝe por vi 
skurĝi Romanon ne kondanmitan ? 

26 Kaj kiam la centestro tion aŭdis, H 
iris al la ĉefkapitano kaj raportis, 
dirante: Kion vi celas fari ? ĉar ĉi 
tiu viro estas Romano. 27 Kaj la 
ĉefkapitano venis, kaj diris ai li: 
Diru al ml, ĉu vi estas Romano ? 
Kaj li diris: ĵes. 28 Kaj la ĉefkap- 
itano respondis : Per granda sumo mi 
akiris tiun civitanecon. Kaj Paŭlo 
respondis: Sed mi naskiĝis tia. 
29 Tiuj do, kiuj devis ekzameni lln, 
tuj foriris de ii; kaj la ĉefkapitano 
ankaŭ timis, konstatinte, ke tiu estas 
Romano, kaj ke Ji lin iigis. 

30 Sed en la sekvanta tago, ĉar li 
volis certiĝi, pri kio la ĵudoj lin 
akuzis, li malligis al li la katenojn, kaj 
ordonis, ke la ĉefpastroj kaj la tuta 
sinedrio kimvenu; kaj li kondukls 
Paŭlon malsupren, kaj starigis Jin 
antaŭ ili, 

KAJ Paŭlo, fikse rigardante 
la sinedrion, diris : Fratoj, mi 
vivadis antaŭ Dio laŭ tute 
bona konscienco ĝis la nuna tago, 
2 Kaj la ĉefpastro Ananias ordonis al 
la apudstarantoj frapi lian buŝon. 


3 Tiam dins Paŭlo al li: Dio vin 
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LA AGOJ 


frapos, vi kalkeblanka muro ĵ ĉu vi 
sidas, por jugi min laŭ la leĝo, kaj 
kontraŭ la leĝo ordonas, ke oni 
min frapu ? 4 Kaj la apudstarantoj 

diris: Ĉu vi insultas ia ĉefpastron de 
Dio ? 5 Kaj Paŭlo diris: Mi ne 

seiis, fratoj, ke li estas ĉefpastro; 
ĉar estas skribite: Estron de via 
popolo ne insultu, 6 Sed kiam 
Paŭlo eksciis, ke unu parto konsistas 
el Sadukeoj, kaj la alia el Fariseoj, li 
ekkriis en ia sinedrio: Fratoj, mi 
cstas Fariseo, filo de Fariseo; pri la 
espero kaj la releviĝo de la mortintoj 
mi estas juĝata. 7 Kuj kiam li tion 
diris, malpaco okazis inter Ja Fariseoj 
kaj la Sadukepj, kaj la ĉeestantaro 
dividiĝis, 8 Ĉar la Sadukeoj diras, 
ke ne estas releviĝo, nek anĝelo, 
nek spirito; sed la Fariseoj konfesas 
ambaŭ. 9 Kaj fariĝiŝ bruego; kaj 
kelkaj skribistoj el la partio de Ja 
Fariseoj stariĝis, kaj forte insistis, 
dirante : Ni trovas nenian malbonon 
en ĉi tiu viro; kaj kio t se parolis al 
li spinto aŭ anĝelo ? 10 Kaj kiam 

fariĝis granda malpaco, la ĉefkapit- 
ano, timante, ke Paŭio estos disŝirita 
de Ui, ordonis al la soldataro mal- 
supreniri kaj forkapti lin perforte el 
la mezo de ili, kaj konduki lin en la 
fortikajon. 

11 Kaj la sekvantan nokton la 
Sinjoro staris apud li, kaj diris: 
Kuraĝu ; ĉar kiel vi jam atestis pri mi 
en jemsalem, tiel vi devas atesti 
ankaŭ en Rorno. 

12 Kaj je la tagiĝo la ĵudoj kon- 
spiris, kaj per solena ĵuro sin ligis, 
dirante, ke ili nek manĝos nek 
trinkos, ĝis ili mortigos Paŭlon, 
13 Kaj pli ol kvardek estis la tiel 
kunĵurintaj. 14 Kaj ili venis al la 
eefpastroj kaj la pliaĝuloj, kaj diris r 
Ni per solena ĵuro ligis nin gustumi 
nenion t ĝis ni mortigos Paŭlon. 

15 Nun do vi kune kun la sinedrio 
instigu la ĉefkapitanon, ke li konduku 
iin al vi, kvazaŭ vi volus juĝi pri la 
afero pli precize ; kaj ni, anfaŭ ot li 
alproksimiĝos, estospretaj pereigi lin. 

16 Sed la filo de la fratino de Paŭlo, 
enveninte, aŭdis pri la embusko, kaj 
li iris en la fortikajon, kaj pri tio 
sciigis Paŭlom 17 Kaj Paŭlo alvokis 
unu cl ia centestroj, kaj diris: 
Konduku ĉi tiun junulon aJ la ĉef- 
kapitano, ĉar li havas ioa por diri al li. 
iZ Li do prenis Hn kaj kondukis lin 


a! la ĉefkapitano, kaj diris; La 
katenito Paŭlo min alvokis, kaj petis, 
ke mi konduku al vi ĉi tiun iunulon, 
kiu havas ion por diri al vi. 19 Kaj 
la ĉefkapitano prenis lian manon, 
kaj, flankenirante, detnandis lin 
aparte ; Kio estas tio, kion vi havas 
por din al mi ? 20 Kaj li diris : La 

Judoj interkonsentis peti, ke vi 
konduku Paŭton malsupren morgaŭ 
en la sinedrion, kvazaŭ ili intencus 
fari pri li esploron iom pli pre- 
cizan. 21 Sed ne konsentu al ili, ĉar 
embuskas kontraŭ li pli ol kvardek 
el iii, kiuj per sojenaĵuro sin Jigis nek 
inanĝi nek trinki, ĝis ili lin pereigos ; 
kaj nun ili estas pretaj, kaj atendas 
de vi la promeson, 22 Tiam la 
ĉefkapitano forsendis la junulon, 
ordonante al li: Eldiru al neniu, ke 
vi sciigis min pri ĉi tio, 23 Kaj 
alvokinte du ei la centestroj, ii diris: 
Pretigu ducent soldatojn, por ke iii 
ru ĝis Cezarea, kun sepdek rajd- 
istoj kaj ducent lancistoĵ, je la tria 
horo nokte ; 24 kaj provizu bestoĵn, 

por sidigi Paŭion kaj konduki Un 
sendanĝere al Felikso, la provinc- 
estro. 25 Kaj li skribis leteron laŭ 
jena forrno : 

26 Klaŭdio Lisias al lia ekscelenco 
Feijkso, la provincestro, saluton. 

27 Ci tiu viro estis kaptita de ia 
ĵudoj, kaj ili volis mortigi lin ; sed mi 
aivenis kun la soldataro kaj forsavis 
lin, sciiĝinte, ke li estas Romano. 

28 Kaj dezirante scii 2a kaŭzon, pro 
kio ili lin akuzas, mi iin enkondukis 
en ilian sinedrion; 29 kaj mi trovis 
lin akuzata pri demandoj rilatantaj 
al ilia leĝo, sed havanta nenian 
akuzon meritantan morton aŭ katen-* 
ojn. 30 Kaj ĉar oni montris al rni, 
ke estos konspiro kontraŭ la viro, 
mi tuj sendis lin al vi, ordonante 
ankaŭ, ke liaj akuzautoj atestu 
kontraŭ U antaŭ vi. 

31 Tial la soldatoj, kiel estis 
ordonite al ili, prenis Paŭlon kaj 
kondukis lin nokte al Antipatris, 
32 Kaj en la sekvanta tago Ui lasis 
la rajdistojn iri kun li, kaj ili ekiris 
returne al la foi tikajo ; 33 sed tiuj, 

eturinte en Cezarean kaj transdoninte 
la leteron al la provincestro, enkon- 
dukis ankaŭ PaŭIOn antau lin* 34 Kaj 
kiam li ĝin legis, Ji dernandis, el kiu 
provinco li venas ; kaj kiam li sciiĝis, 
ke li estas el Kilikio, 35 ii diris J 


























24 . 1 — 25 , 6 


LA AGOJ 


Mi aŭskultos vian proceson, kiam 
viaj akuzantoj ankaŭ ĉeestos; kaj li 
ordonis, ke oni gardu lin en la palaco 
de Herodo. 

KAj post kvin tagoj la ĉef- 
pastroj Ananias malsupren- 
iristien kim kelkaj pliaĝuloj, 
kaj unu advokato, nomata Tertulo ; 
kaj ili faris denuncon antaŭ la 
provincestro kontraŭ Paŭlo* 2 Kaj 
kiam ĉi tiu estas vokita f Tertulo 
komencis akuzi lin, dirante : 

Ĉar ni ĝuadas grandan trankvilecon 
per vi, kaj malbonaĵoj estas ĝustigitaj 
por ĉi tiu nacio per via antaŭzorgeco, 

3 ni akceptas tion, ĉiel kaj ĉie, plej 
nobla Feiikso, kun plena dankemeco, 

4 Sed (por ke mt vin ne tro tedu) mi 
vin petegas aŭskulti nin mallonge, 
laŭ via bonkoreco. 5 Car ni trovis 
ĉi tiun viron pestulo, kaj incitanta al 
ribelado inter ĉiuj Judoj tra la tuta 
mondo, kaj ĉefo de la Nazaretana 
sekto; 6 li provis ankaŭ profani 
la templon; kaj ni arestis lin kaj 
volis juĝi lin iaŭ nia Jeĝo, 7 Sed 
la ĉefkapitano Lisias venis, kaj 
per granda perforto forprenis lin el 
niaj manoj, 8 kaj ordonis al liaj 
akuzantoj veni antaŭ vin; kaj nun t 
ekzamenante lin, vi mem povos 
certiĝi pri ĉio, pro kio ni Jin akuzas. 
9 Kaj la ĵudoj ankaŭ konsentis, 
dirante, ke ĉi tio estas vera, 

to Tiam Paŭlo, kiam la provincestro 
signis, ke li parolu, respondis: 

Sciante, ke jam de multaj jaroj vi 
estas juĝisto por ĉi tiu nacio, mi 
des pli volonte min defendas ; 11 ĉar 

vi povas certiĝi, ke pasis ne pli ol dek 
du tagoj, de kiam mi supreniris al 
Jerusalem, por adorkliniĝi ; 12 kaj 

ili ne trovis min disputanta kun iu aŭ 
incitanta ia popolon en la templo, nek 
en la sinagogoj, nek en la urbo, | 
13 Kaj Hi ne povas pruvi la aferojn, 
pri kiuj ili nun akuzas min. 14 Sed 
mi konfesas al vi jenon: ke laŭ tiu ! 
Vojo, kiun ili nomas sekto, mi adoras ! 
la Dion de miaj patroj, kredante ĉion, 
kio estas laŭ ia leĝo, kaj ĉion skribitan 
en la profetoj; 15 kaj mi havas 

tiun esperon al Dio, kiun ili mem 
ankaŭ akceptas, ke estos iam releviĝo 
de la justuloj kaĵ de la maljustulcv). 
16 En ĉi tio ankaŭ mi inin ekzercadas> 
havi ĉiam konsdencon neriproĉeblan 
antaŭ Dio kaj homoj. 17 Kaj post; 
multe da jaroi mi alvenis, por alporti 


al mia nacio almozojn kaj oferojn; 
18 ĉe tiaj okupoj ili trovis min 
sanktigitan en la templo, ne kun 
homamaso, nek kun tumulto; sed 
ĉeestis iuj ludoj el AziOi 19 kiuj 
devus esti ĉi tie antaŭ vi kaj fari 
akuzon, se ili havus ion kontraŭ mL 
20 Alie ĉi tiuj mem diru, kian mal- 
bonfaron ili trovis en mi 3 kiam mi 
staris antaŭ la sinedrio, 21 krom 
eble pri unu vorto, kiun mi jene kriis, 
starante inter ili: Pri la releviĝo de 
la mortintoj mi estas juĝata de vi 
hodiaŭ. 

22 Sed Felikso, konanteioin precize 
ki Vojon, prokrastis rilate ilin, kaj 
diris: Kiam alvenos la ĉefkapitano 
Lisias, tiam mi decidos vian aferon, 
23 Kaj H ordonis al la centestro 
gardi Paŭlon kun malsevereco, kaj 
ne malpermesi al iu ajn el liaj amikoj 
lin viziti kaj helpŭ 

24 Kaj post kelke da tagoj, Felikso 
venis kun sia edzino Drusila, kiu 
estis Judirio, kaj li venigis al si 
Paŭlon kaj aŭskultis lin pri la fido al 
Kristo Jesuo* 25 Kaj dum PaCdo 
rezonis pri justeco, sinregado, kaj 
la juĝo estonta, Felikso timiĝis, kaj 
respondis: La nunan fojon foriru; 
kiam mi havos oportunan tempon, 
mi alvokos vin al mi* 26 Li ankaŭ 
esperis, ke mono estos donita de 
Paŭlo al li, por ke li lin liberigu ; tial 
ii des pli ofte venigis Paŭlon kaj 
interparoladis kun II 27 Sed post 
du jaroj Felikso estis anstataŭita de 
Porcio Festo; kaj Felikso, dezirante 
akiri favoron ĉe la Judoj, lasls Paŭlon 
ligita. 

FESTO do, veninte en la 
provincon, post tri tagoj 
supreniris de Cezarea al 
ĵerusalem. 2 Kaj la ĉefpastro kaj 
la ĉefoj de la Judoj faris denuncon 
al li kontraŭ Paŭlo, kaj lin instigis, 
3 petante de li favoron kontraŭ 
Paŭlo, ke li venigu lin al ĵerusalem ; 
ĉar ili aranĝis embuskon, por mortig* 
lin sur la vojo* 4 Tamen Festo 
respondis, ke Pafilo estas gardata en 
Cezarea, kaj ke li mcm baldaŭ iros 
tien, 5 Tial, li diris, la eminent- 
uloj el vi tien iru Lun mi, kaj se estas 
io krima en la viro, ili lin akuzu, 

6 Kaj restinte inter ili ne pli ol ok 
aŭ dek tagojn, Ji iris al Cezarea; kaj 
en la sekvanta tago li sidiĝis sur la 
tribimala seĝo, kaj ordonis, ke oni 
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LA AGOĴ 


alkonduku Paŭlon. 7 Kaj kiam li 
alestis, la ĵudoj, kiuj maJsupreniris de 
jerusalem, staris ĉirkaŭe, akuzante 
liu pri multaj kaj gravaj kulpoj, kiujn 
ili ne povis pruvi; 8 tiam Paŭlo 

responde pledis : Nek kontraŭ la leĝo 
de ia Judoj, nck kontrau la templo, 
nek kontraŭ Cezaro mi iammiere 
ofendis. 9 Sed Festo, dezirante 
akiri favoron ĉe la Judoj, respondis al 
Paŭlo, dirante : Ĉu vi volas supreniri 
al Jerusalem, kaj tie esti juĝfata antaŭ 
mi pri ĉi tiuj aferoj ? 10 Sed Faŭlo 

diris : Mi staras antaŭ la tribunalo do 
Cezaro, kie mi devas esti juĝata; 
kontraŭ la J udoj mi fat is nenian mal- 
bonon t kiel ankaŭ vi tre bone scias. 
11 Se do mi estas krimulo, kaj faris 
ion meritantan morton, mi ne rifuzas 
morti; sed se estas vera nenio ei tiuj 
aferoj, pri kiuj ili min akuzas, neniu 
povas cedi min al ili* Mi apelacias al 
Cezaro. 12 Tiarn Festo, kunparol- 
inte kun la konsilantaro, respondis : 
Vi apelaciis ai, Cezaro; al Cezaro vi 
devos iri, 

13 Kaj post paso de kelke da tagoj, 
la reĝo Agripo kaj Bernike venis al 
Cezarea kaj salutis Feston* 14 Kaj 
dum i 11 restis tie rnultajn tagojn, Festo 
montris al la reĝo la aferon de Paŭlo, 
dirante: Felikso lasis katenita unu 
viron, 15 pri kiu, kiam mi estis en 
Jerusalem, la ĉefpastro kaj pliaĝuloj 
de la Judoj sciigis min, postulante 
juĝon kontraŭ li, 16 A1 ili mi 
respondis, ke ĉe la Romanoj ne estas 
moro transdoni iun al morto, antaŭ 
ol la akuzito havos la akuzantojn 
vizaĝou kontraŭ vizaĝo, kaj ricevos 
permeson defendi sin pri la akuzo. 
17 Kiam do ili kunvems ĉi tien, mi 
farift nenian prokraston, sed en la 
sekvaata tago mi sidiĝis sur la 
tribunala seĝo kaj ordonis alkonduki 
la viron. iS Laakuzantoj, stariĝinte, 
prezentis pri li nenian kulpigon tian, 
kian mi atendis, tg sed havis 
kelkajn demandojn kontraŭ li pri sia 
propra religio, kaj pri unu Jesuo, kiu 
mortis, kaj pri kiu Paŭio asertis, ke Ji 
vivas. 20 Kaj mi, en embaraso, kiel 
fari ekzamenon pri tio, demandis, 
cu li volas iri ai Jerusalem kaj tie esti 
juĝata koncerne tiun aferon. 21 Sed 
kiam Paŭlo apelaciis, ke li estu 
rezervata por la decido de lia Im- 
periestra Moŝto, mi ordoiŭs gardi 
lin, ĝis ml povos lin sendi al Cezaro. 


22 Kaj Agripo diris al Festo : Volonte 
ankaŭ mi aŭskultus tiun viron. 
Morgaŭ, ii diris, vi lin aŭskultos. 

23 Tial en la sekvanta tago, kiam 
venis Agnpo kaj Bernike kun grand- 
ioza parado, kaj ili eniris en la 
auditorion kun la ĉefkapitanoj kaj la 
eminentuloj el la urbo, Festo ordonis, 
kaj oni enkondukis Paŭlon. 24 Kaj 
Festo diris: Reĝo Agripo, kaj ĉiuj 
viroj, ktuj ĉeestas kun ni ( vi vidas 
ĉi tiun, pri kiu la tuta ainaso de la 
Judoj instigjs min en ĵerusalem kaj 
ankau ĉi tie, kriante, ke ne decas, 
ke li vivu plu, 25 Sed mi trovis, ke 
li ne faris ion meritantan morton; 
kaj ĉar li mem apelaciis al lia Im- 
periestra Moŝto, mi decidis sendi lin. 

Sed pri li mi havas nenion precizan 
por skribi al mia sinjoro. Tial mi 
elkondukis lin antaŭ vin ĉiujn, kaj 
precipe antaŭ vin, reĝo Agripo, por 
ke post ekzameno mi havu ion por 
skribi. 27 Ĉar ŝajnas al mi senracie, 
sendi arestiton, kaj ne klarigi la 
akuzojn kontraŭ li metitajn. 

KAJ Agripo diris al Paŭlo: 
Estas permesate al vi paroli 
por vi mem. Tiam Paŭlo, 
etendinte sian manon, responde 
pledis : 

2 Mi min trovas feliĉa, reĝo Agripo, 
ke mi respondos antaŭ vi hodiaŭ rilate 
ĉion, pri kio mi estas akuzita de ia 
judoj ; 3 precipe ĉar vi estas kiera 

pri ĉiuj moroj kaj demandoj, kiuj 
ekzistas ĉe la judoj ; tial mi petegas 
vin aŭskulti min pacience, 4 Mian 
vivmanieron de post mia jimeco, kiu 
estis de la komenco en mia nacio, 
en ĵerusalem, ĉiuj Judoj sdas, 
5 konante min jam longe, kaj sciante 
(se ili volus atesti), ke laŭ ia plej 
severa sekto de nia rellgio mi vivis 
Fariseo. 6 Kaj nun mi staras ĉi 
tie juĝota pro la espero de ia pro- 
raeso farita de Dio al niaj patroj, 

7 al kiu promeso niaj dek du trib- 
oj, fervore servante Dion nokte 
kaj tage, esperas atingi. Kaj pri tiu 
espero mi estas akuzita de la Judoj, 
ho reĝo I 8 Kial oni ĉe vi opinias 
nekredinde, ke Dio levos la mort- 
intojn ? 9 Mi memĵa pensis en mi, 

ke mi devas fari inultajn agojn 
kontraŭ la nomo de Jesuo, la Nazar- 
etano. 10 Kaj tiou mi ankaŭ faris 
en ĵerusalem; kaj multajn el la 


sanktuloj en karcerojn mi cnsiosis, 
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ricevinte de la ĉefpastroj Ia aŭtoritat- 
on ( kaj ĉe ilia mortigado ini ilin 
per voĉdono kondamnis. n Kaj 
punante ilin tre ofte en ĉiuj sinagogoj, 
tni penis devigi iiin biasfemi; kaj 
forte furiozante kontraŭ ili* mi perse- 
kutis ilin eĉ ĝis fremdaj urboj. 
12 Por tiaj celoj vojaĝante al Dam- 
asko kun aŭtoritato kaj komisio de la 
cefpastroj, 13 mi vidis tagmeze, ho 
rejjo, sur la vojo lumon el la ĉieIo t 
superantan la helecon de la suno, 
brilantan ĉirkaŭ mi kaj miaj km> 
vojagantoj, 14 Kaj kiam ni ĉiuj 
falis sur la teron, mi aŭdis voton, 
dirantan al mi en la Hebrea lingvo : 
Saŭlo, Saŭlo, kial vi min persekutas ? 
estas malfacile por vi piedbati kon- 
traŭ ia pikiioj. 15 Kaj mi diris: 
Kiu vi estas, Sinjoro ? Kaj la Sinjoro 
diris : Mi estas Jesuo, klun vi perse- 
kutas. 16 Sed leviĝu, kaj stariĝu 
sur viaj piedoj ; ĉar por tio mi aperis 
al vi f por diftni vin kiel servanton al 
mi kaj atestanton pri la cirkonstancoj f 
en kiuj vi jam vidis min, kaj ankaŭ 
en kiuj ini poste aperos ai vi; 
17 liberigante vin de la popolo kaj 
de la nacianoj, al kiuj mi vin sendas, 
iS por malfermi iiiajn okulojn, ke 
ili sin turnu de mallumo al lumo, kaj 
tie la aŭtoritato de Satano al Dio, por 
ke ili ricevu pardonon de pekoj, kaj 
heredafon inter tiuj, kiuj sanktiĝis 
per fido al mi* 19 Tiaft ho reĝo 
Agripo, mi ne iĝis malobeema al la 
ĉiela vizio ; 20 sed proklamis unue 

al la Damaskanoj, kaj en Jerusalem, 
kaj tra ia tuta regiono de judujo, kaj 
ankaŭ al la nacianoj, ke ili pentu kaj 
sin turnu al Dio, farante farojn 
indajn je pento* 21 Pro ĉi tio la 
Judoj kaptis min en la tempio kaj 
celis mortigi min. 22 Ricevinte do 
la helpon, kiu estas de Dio, mi staras 
ĝis ia nuna tago, atestante al mal- 
granduloj kaj granduloj, dirante 
nenion krom tio, kion ia profetoj kaj 
Moseo anoncis kiel venontan: 23 ke 
la Kristo devas suferi, kaj ke li unua 
per la revivigado de mortintoj pro- 
klamos lumon al ia popoio kaj al la 
nacianoj. 

24 Kaj dum li tiel pledis ( Festo diris 
per laŭta voĉo : Paŭio, vi frenezas ; 
inulte da studado vin frenezigas. 
25 Scd Paŭlo diris : Mi ne frenezas, 
plej nobla Festo, sed mi malkaiŝe 
parolas vortojn de vero kaj prudento 


26 Ĉar tiujn aferojn tre bone scias ia 
reĝo, al kiu mi parolas maltime ; ĉar 
ini konvinkiĝis, ke nenio el ĉi tio estas 
kaŝita for de li, ĉar ĉi tio ne estas 
farita en angulo, 27 Reĝo Agripo, 
ĉu vi kredas la profetojn ? mi ja 
scias, ke vi kredas, 28 Kaj Agripo 
diris al Paŭlo : En mallonga tempo 
vi konvinkos min fariĝi Kristano. 
29 Kaj Paŭlo diris: Mi volus preĝi al 
Dio, ke, ĉu en mallonga aŭ en longa, 
ne nur vi, sed ankaŭ ĉiuj, kiuj 
aŭskultas min hodiaŭ, fariĝu tiaj, 
kia mi estas, krom ĉi tiuj katenoj, 

30 Kaj stariĝis la reĝo kaj ia pro- 
vincestro kaj Bernike kaj Ja kun- 
sidantoj ; 31 kaj apartifinte, ili parol- 
is inter si, dirante : Tiu viro faris 
nenion meritantan morton aŭ katen- 
ojn. 32 Kaj Agripo diris al Festo: 
Tiu viro povus esti tuj iiberigita, se 
li ne apeiacius al Cezaro. 

KAJ kiam estis decidite, ke 
ni ŝipiru al Italujo, oni trans- 
donis Paŭlon kaj keikajn 
aliajn malliberulojn al centest.ro» 
nomata Julio, el la Aŭgusta kohorto. 
2 Kaj enirinte en iipon el Adramitio, 
veturontan al la lokoj ĉe la marbordo 
de Azio, ni ekveturis sur la maron, 
havante kun nl Aristarĥon, Make- 
donon el Tesaloniko. 3 Kaj la sekv- 
antan tagon ni vizitis Cidonon ; kaj 
julio kondutis afable rilate Paŭlon, 
kaj permesis al li iri al siaj amikoĵ 
kaj refreŝiĝi. 4 Kaj irinte de tie 
sur la maron, ni preterveturis sub la 
ŝirmo de Kipro, ĉar la ventoj estis 
kontraŭaj. 3 Kaj transveturinte la 
maron apud Kilikio kaj Pamfilio, ni 
alvenis al Mira en Likio. 6 Kaj la 
centestro, trovinte tie ŝipon Aieks- 
andrian veturontan ai Italuĵo, enirigis 
nin en ĝin. 7 Kaj veturante mal- 
rapide dum multe da tagoj kaj 
veninte kun malfacileco proksime al 
Knido (ĉar la vento ne permesis al ni 
atingi ĝin), ni veturis sub la ŝirmo 
de Kreto, apud Salinone ; 8 kaj kun 

inalfacileco veturinte preter la mar- 
bordo, ni alvenis al loko, nomata 
Belaj Havenoj, proksime de kiu estas 
la urbo Lasaja. 

9 Kaj kiain pasis muite da tempo, 
kaj la vojaĝo jam fariĝis danĝera, ĉar 
jam pasis la Fasto, Paŭio avertis 
ilin, 10 dirante al iii: Ho viroj t rni 
ekvidas, ke la vojaĝo estos kun 
difekto kaj multa perdo, ne nur de 
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LA AGOJ 


la ŝarĝo kaj de la ŝipo, sed ankaŭ 
de niaj vivoj. n Sed la centestro 
atentis pli la konsilon de la direki> 
ilisto kaj la posedanto de la ŝipo, 
ol la parolon de Paŭlo. 12 Kaj Ĉar 
la haveno ne estis suŭĉe vasta, por 
tie travintrij la plimulto konsllis 
ŝipiri de tie, se eble ili povos atingi 
Fenikson, havenon de Kreto, kiu 
rigardas en la direkto al la nordok- 
eidenta kaj la sudokcidenta ventojj 
por tie travintri. 13 Kaj kiam la 
suda vento blovis malpli forte, ili 
supozis, ke ili atingis sian cefoiij 
kaj ievinte la ankrojn, ili preter- 
veturis Kreton tre proksime. 14 Sed 
post mailonga ternpo atakis nin el 
ĝi urapfana vento, kiu estas nomata 
Eŭrakilo; 15 kaj kiam la Ŝipo estis 

kaptita kaj ne povis kontraustari al Ja 
vento, ni cedis kaj estis pelataj. 
16 Kaj kurinte sub ia ŝirma flanko 
de insuleto, nomata Kaŭda, ni kun 
granda klopodo apeuau povis savi la 
boaton; 17 kaj suprenlevinte ĝin, 

oni uzis helpilojn, por subzoni la 

ŝi pon; kaj timantej ke ni estos 
ĵetataj sur la Sirtison, oni maUevis 
la ilaron kaj tiel estis [>eiataj. 18 Kaj 
kiarn ni estis treege premaiaj de la 
ventego^ la sekvantan tagon ili 

komencis elĵetadon ; 19 kaj la trian 

tagon oni eJĵetis per siaj propraj 
manoj la ekipaĵon de la ŝipo, 20 Kaj 
kiam dum multe da tagoj nek suno 
nek steloj ekbrilis sur nin, kaj ura- 
gano nemalgranda ĉirkaŭis nln, fine 
ĉia espero pri nia savo estis for- 
prenita. 21 Kaj kiam ili jam de 

ionge nenion manĝis, PaŭJo, star- 
iĝinte meze de ill, diris; Ho viroj, vi 
devis aŭskulti min, kaj ne ŝipiri el 
Kreto, kaj ne suferi ĉi tiun difekton 
kaj pertlon. 22 Kaj mm ini ad- 
tnonas vin esti kuraĝaj ; ĉar estos 
neniu perdo de vivo Inter vi, sed nur 
de la ŝipo. 23 Car en tiu nokto 
staris apud mi anĝelo de la Dio, 
kies mi estas kaj al kiu mi servas, 
24 dirante : Paŭlo, ne timu ; vi devas 
stari antaŭ Cezaro; kaj jen Dio 
donacis al vi ĉiujn, kiuj marveturas 
ktm vi. 25 Tial, viroj, kuraĝu ; ĉar 
mi kredas al Dio, ke la afero estos 
tiel, kiel estas dirite at mi. 26 Tamen 
ni devas esti ĵetitaj sur ian insulon. 

27 Sed kiam venis la dek-kvara 
nokto, kaj ni esĉis ĉirkaŭpelataj en 
la Adria maro, la maristoj eksentis 


ĉirkaŭ noktomezo, ke ili alproksimiĝas 
al ia lando; 28 kaj sondinte, ili 

trovis dudek klaftojn ; kaj post mal- 
longa interspaco iJi ree sondis, kaj 
trovis dek kvin klaftojn. 29 Kaj 
timante, ke ni faios sur malmolajn 
lokojn, ili ĵetis kvar ankrojn el la 
ŝipmalantaŭo, kaj preĝis t ke tagiĝu. 
ĵo Kaj kiam lamaristoj serĉisrimedon 
forkuri el la lipo t kaj jam mallevis 
la boaton en la inaron sub preteksto, 
ke ili demetos ankrojn el la antauo, 
31 Paŭlo diris al la centestro kaj la 
soldatoj : Se ĉi tiuj ne restos en la 
ŝipo, vi ne povas saviĝi. 32 Tiam la 
soldatoj detranĉis la ŝnurojn de la 
boato, kaj lasis ĝin defali. 33 Sed 
ĝis venis la tagiĝo, Faŭlo petis ĉiujn, 
ke iJi prenu iom da nutraĵo, kaj li 
diris : La nuna tago estas la dek- 
kvara, en kiu vi daŭre atendas kaj 
fastadas, preninte nenion. 34 Tial 
mi petas vin preni nutrajon, ĉar ĉi tlo 
koncernas vian savon; ĉar eĉ unu 
haro ne pereos el la kapo al vi ĉiuj. 
35 Kaj dirinte tion kaj prenmte 
panon, li donis dankon al Dio antaŭ 
ĉiuj ; kaj dispeciginte ĝin, li komencis 
manĝi. 36 Tium ili ĉiuj kuraĝiĝis p 
kaj ankau mem prenis nutraĵon. 
37 Kaj ni ĉiuj en la ŝipo estis ducent 
sepdek ses animoj. 38 Kaj manĝ- 
inte ĝissate, ili inalpezigis la ŝipon, 
elĵetante la tritikon en la maron, 
39 Kaj kiam plene tagiĝis, ili ne 
rekonis la landon ; sed i li ekvidis unu 
goJfeton kun sabiaĵo t kaj ili konsil- 
iĝis inter si } ĉu ili povos surpeli sur 
ĝin la Ŝipom 40 Kaj forlasinte la 
ankrojn, ili lasis ilin en Ja maro, kaj 
samtempe malligis la ŝnurojn de la 
direktiloj ; kaj suprenlevinte la antaŭ* 
velon kontraŭ ia vento* i)i sin direktis 
al la sablaĵo. 41 Sed trafinte lokon, 
kie du marmovoj sin renkontas, ili 
surterigis la ŝipon; kaj la antaŭo 
fiksiĝis kaj restis nemovebla, sed Ja 
malantaŭo rompiĝis de la forto de 
la ondoj, 42 Kaj fariĝis intcnco ĉe la 
soldatoj mortigi la malliberulojn, por 
ke neniu el ili elnaĝu kaj forkuru. 

43 Sed la centestro, dezirante savi 
Paŭlon, malhelpis ilin de tiu decido, 
kaj ordonis, ke tiuj, kiuj povas naĝi, 
forĵetu sin unuaj kaj iru al la tero; 

44 kaj ke la ceteraj sin savu, jen sur 
tabuloj, jen sur diversaj objektoj el Ja 
ŝipo. Kaj tiamaniere ĉiuj saviĝis 
sur la teron. 
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KAJ Idam ni saviĝis, tiam 
ni sciiĝis, ke ia insulo estas 
nomata Melita. 2 Kaj la 
barbaroj montris al ni neordinaran 
bonecon; ĉar ili ekbruligis fajron kaj 
akceptis nin ĉiujn pro la tiania pluvo 
kaj pro la maivarmeco. 3 Sed kiam 
Paŭlo kolektis faskon da vergoj kaj 
metis ĝin sur la fajron, vlpuro, 
elveninte do la varmo, alkroĉiĝis 
al lia mano. 4 Kaj kiarn la barbaroj 
vidis ia beston pendantan de lia 
rnano, ili oiris unu al aiia: Sendube 
ĉi tiu viro estas mortiginto, al kiu, 
kvankam li saviĝis de la maro, tamen 
Justeco ne permesas vivi. 5 Sed li 
forskuis la beston en la fajron, kaj ne 
suferis malbonon. 6 Sed ili atendis, 
ke li ŝveios aŭ falos subite mortinta; 
sed longe atendinte, kaj vidinte* ke 
nenia malbono okazas al II, ili ŝanĝis 
sian opinion, kaj diris, ke li estas dio* 
7 Proksime de tiu loko estis bieno, 
apartenanta al la estro de la insulo; 
iia nomo estis Publio ; li akceptis nin 
kaj amike gastigis nin tri tagojn. 

8 Kaj la patro de Publio kuŝis mal- 
sana de febro kaj disenterio; zil li 
Paŭlo eniris, kaj preĝis, kaj, metinte 
la manojn sur lin, sanigis lin. 9 Kaj 
post tiu faro, ankaŭ ceteraj insulanoj, 
kiuj havis malsanojn, venis kaj estis 
sanigitaj; 10 ĉi tiuj ankaŭ honoris 

nin per muitaj honoroj ; kaj kiam ni 
ekveturis, ili surŝipigis ĉion, kion ni 
bezonis. 

11 Kaj post tri monatoj ni ekveturis 
en ŝipo Aleksandria, kiu travintris 
ĉe la insulo; kaj ĝia insigno estis 
la Gemeloj. 12 Kaj albordiĝinte ĉe 
Sirakuso, ni restis tie tri tagojn, 
13 Kaj de tie ni ĉirkaŭiris kaj alvcnis 
en Region; kaj post unu tago 
ekbiovis suda vento, kaj la duan tagon 
ni venis al Puteoli, 14 kie ni trovis 
fratojn kaj estis petataj resti ĉe ili sep 
tagojn, kaj tiel poste ni vojaĝis al 
Romo. 15 Kaj de tie la fratoj, 1 
aŭdinte pri ni, venis al ni renkonte 
ĝfs la Vendejo de Apio kaj Ja Tri 
Gastejoj ; kaj vidante ilin, Paŭlo 
clankis Dion, kaj kuraĝiĝiŝ, 

16 Kaj kiam ni eniris en Romon, al 
Paŭlo estis permesate loĝi sola kun 
la soldato, kiu tin gardis. 

17 Kaj post tri tagoj, li kunvokis 
tiujn, kiuj estis eminentuJoj inter la 
Judoj ; kaj kiam ili kunvenis, li diris 
al ili; Fratoj, kvankam mi faris 


nenion kontraŭ la popolo nek kontraŭ 
ta moroj de niaj patroj, tamen mi estis 
transdonita Idel malliberulo el Jeru- 
salera en la manoĵn de la Roman- 
oj, 18 kiuj, ekzameninte min, volis 
liberigi min, ĉar en mi estis nenio 
meritanta morton. 19 Scd kiam la 
Judoj kontraŭparolis, tiam mi estis 
devigata apelacii al Gesaro; ne 
kvazaŭ mi havis ion, pri kio akuzi 
mian nacion* 20 Pro tio do mi petis 
vin vizitl niin kaj kunparoli, ĉar pro 
la espero de Izrael mi portas ĉi tiun 
katenon* 21 Kaj iii ciiris al li; Ni 
ne ricevis el Judujo leterojn pri vi, 
kaj neniu el Ĵa fratoj, alveninte, 
raportis aŭ parolis pri vi ion mal- 
bonan. 22 Sed ni deziras aŭdi de vi, 
kion vi opinias ; ĉar pri tiu sekto ni 
scias, ke ĉie oni konir&ŭparolas al ĝi. 
23 Kaj difininte tagon por li ? ili 
grandnombre venis al li en Jian 
ioĝejon ; kaj li faris al iii klarigon, 
atestante ia regnon de Dio, kaj 
penante konvinki ilin pri Jesuo, el la 
leĝo de Moseo kaj eJ la profetoj, dc 
mateno ĝis vespero* 24 Kaj unuj 
lcredis la paroHtaĵojn, kaj aliaj ne 
kredis* 25 Kaj ne konsentante inter 
si, ili foriris, post klam Paŭlo parolis 
unu vorton : Bone paroiis la Sankta 
Spirito per la profeto ĵesaja al viaj 
patroj, 26 dirante : 

Iru al tiu popolo, kaj diru : 
Aŭdante, vi aŭdos, sed ne kom- 
prenos; 

Kaj vidante, vi vidos, sed ne 
rimarkos ; 

27 Ĉar la koro de tiu popolo grasiĝis, 
Kaj iliaj oreloj aŭdas malklare, 

Kaj siajn okulojn ili fermis, 

Por ke ili ne vidu per siaj okuloj , 
Kaj por ke ili ne aŭdu per siaj 
creloj, 

Kaj por ke ili ne komprenu per 
sia koro, 

Kaj por ke iii ne konvertiĝu, 

Kaj por ke Mi ne sanigu ilip. 

28 Certiĝu do al vi, ke ĉi tiu savado 
de Dio estas sendata al la narianoj, 
kaj iii aŭskultos. 29 Kaj kiam li 
diris tion, la Judoj foriris, havante 
inter si multe da disputado. 

30 Kaj Ji ioĝadis tutajn du jarojn cn 
sia propra loĝejo, kaj li akceptis ĉiujn, 
kiuj eniris al li, 31 predikante ia 
regnon de Dio, kaj instruante la aferojn 
pri Ja Sinjoro jesuo Kristo kun plena 
maltimo, malhelpate de neniu, 

ff 2 
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LA. EPISTOLO DE LA APOS TOLO PAŬLO AL LA 

ROMANOT 


V 

I PAUŬO. servisto de Jesuo 
Kristo, apostolo vokita, apart- 
igita al la evangfelio de Dio* 
2 kiun Li promesis antaŭe per Siaj 
profetoj en Ja sanktaj skriboj, 3 pri 
Sia Filo, kiu naskiĝls el la idaro de 
David lau la kamo, 4 la difinita 
Fiio de Dio en potenco lau ia Spirito 
de sankteco per la releviĝo de la 
mortintoj Jesuo Kristo, nia Sinjoro* 
5 per kiu ni ricevis gracon kaj 
apostolecon por obeemo de fido ĉe 
ĉiuj nacioj pro lia nomo, 6 inter 
kiuji estas ankaŭ vi, vokitaj de Jesuo 
Kristo; 7 al ĉiuj, kitij estas en 
Rorno, amataj de Dio, vokitaj sankt- 
uloj : Graco al vi kaj paco de Dio, nia 
Patro, kaj de la Sinjoro Jesuo 
Kristo, 

8 Umie mi dankas al mia Dio per 
ĵesuo Kristo por vi ĉiuj, ke via fido 
estas proklamata tra la tuta mondo. 
9 Ĉar mia atestanto esfas Dio, kiun 
mi servas en mia spirito eri la evan- 
gelio de Lia Filo, ke mi senĉese 
memorigas pri vi en miaj preĝoj* 
10 ĉiain petante, ke iei al mi jam 
fine prosperos veni al vi per la volo 
de Dio, 11 Ĉar mi sopiras vin vidi, 
por ke mi transdonu al vi ian spiritan 
donacon, por ke vi estu firmigitaj ; 
12 tio estas, por ke estu inter ni 
reciproka kuraĝigo, per la komuna 
fido, egale via kaj mia. 13 Kaj mi 
ne volas, ke vi nesciu, fratoj, ke ofte 
mi celis veni al vi (sed mi estas mal- 
helpita ĝis iiun) ( por ke mi havu iom 
da frukto ĉe vi, kiel ankaŭ ĉe la aliaj 
nacioj. 14 Mi estas ŝuldanto al 
Grekoj kaj al Barbaroj, al saĝuloj 
kaj al senprudentuloj. 15 Tial laŭ 
mia eblo mi estas fervora prediki la 
evangeiion ankaŭ al vi, kiuj estas 
en Rom l 16 ĉar mi ne hontas pri ia 
evangelio; ĉar ĝi estas la potenco 
de Dio al savo por ĉiu, kiu kredas, 
al la ĵudoj unue, kaj ankaŭ al la 
Grekoj. 17 Ĉar la justeco de Dio 
m ilkaŝiĝas en ĝi de fido al fido, kiel 


Lstas skribite : La virtulo vivos per sia 
fideleco. 

18 Ĉar la kolero de Dio malkaŝiĝas 
el la ĉielo kontraŭ ĉia malpieco kaj 
miljusteco de homoj, kiuj tenas la 
veron en maljusteco; 19 ĉar la scio 
pri Dio estas elmontrita ĉe ili, ĉar Dio 
elmontris ĝin al ili. 20 Ĉar Liaj 
nevideblaj ecoj de post la kreado de 
la imndo fariĝas videblaj t sentate 
par Liaj faritaĵcj, notne, Lia eterna 
potenco kaj dieco ; tial al ili mankas 
defenda pledo; 21 ĉar konante 

Dion, ili ne gloris Lin kiel Dion, nek 
estis dankemaj, sed vaniĝis per 
diskutadoj, kaj ilia sensaĝa koro 
millumiĝis. 22 Pretendante esti 
saĝaj, ili malsaĝiĝis, 23 kaj ŝanĝis 
la gloron de la senmorta Dio en 
bildon de morta homo kai de birdoj 
kaj kvarpiedaj bestoj kaj rampajoj. 

24 Tial Dio fordonis ilin al la 
voluptoj de iliaj koroj, al malpureco, 
por ke iliaj kocpoj malhonoriĝu inter 
ili mem ; 25 kiuj ŝanĝis la veron de 

Dio en mensogon, kaj adoris kaj 
servis la kreitaĵojn prefere ol Ja 
Kreinton, kiu estas eterne benata. 
Amen 

26 Tial Dio fordonis ilin al mal- 
honoraj pasioj ; ĉar iliaj virinoj ŝanĝis 
ia naturan uzadon en kontraŭnaturan ; 
27 kaj tiel same ankaŭ la viroj, for- 
lasante la naturan uzadon de la 
virino, brulis en sia volupto unu al 
alia, kaj viroj kun viroj faris hont- 
indaĵon kaĵ ricevis en si mem ia 
taŭgan rekompencon de sia malvirto* 
28 Kaj ĉar ili malŝatis teni Dion 
en sia konado, Dio fordonis ilin al 
malaprobinda menso, por ke ili faru 
nedecajojn; 29 plenigite de ĉia 

maljusteco, malvirteco» avideco, mal- 
boneco; plenaj de envio, mortigo, 
malpaco, ruzo, malico; fiustrant- 
aj, 30 kalumniantaj, Dimalamantaj, 
insuitantaj, arogantaj, fanfaronemaj, 
eipensantaj malbonaĵojn, malobeemaj 
al gepatroj, 31 senprudentaj, nefid- 
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indaj, neparencamaj, senkompataj ; 
3 2 kiuj» sciante pri ia juĝ-o de Dio, ke 
ia farantoj de tiaj agoj meritas 
morton, ne nur mem faras ilin ? sed 
ankaŭ konsentas al la farantoj de ili. 
SEKVE vi estas nedefendebla, 
ho ĉiu homo juĝanta; ĉar dum 
vi juĝas alian, vi kondamnas 
vin mem, ĉar vi, la juĝanto, faradas 
la samajn agojn. ? Kaj ni scias, ke 
la juĝo de Dio estas laŭ vero kontraŭ 
tiuji kiuj faradas tiajn agojn. 3 Kaj 
ĉu vi kalkulas, ho homo, kiu juĝas la 
farantojn de tiaj agoj kaj faras la 
samajn, ke vi evitos la juĝon de Dio ? 
4 Aŭ ĉu vi malestimas la riĉecon 
de Lia boneco kaj toleremeco kaj 
pacienco, ne sciantej ke la boneco de 
Dio alkondukas vin al pento ? 5 sed 

laŭ via obstineco kaj senpenta koro 
vi amasigas por vi koleron en la tago 
de kolero kaj malkaŝigo de la justa 
juĝo de DiOj 6 kiu redonos al ĉiu 
homo laŭ liaj faroj ; 7 al tiuj, kiuj 

per pacienco en bonfarado celas al 
gloro kaj honoro kaj senmorteco, 
eternan vivon ; 8 sed al tiuj, kiuj 

estas malpacemaj kaj ne obeas al 
la veroj sed obeas al maljusteco, 
koleron kaj indignon, 9 aflikton kaj 
maltrankvilon, sur ĉiun animon de 
homo, kiu faras malbonon, de Judo 
unue kaj de Greko ; 10 sed gloron 

kaj honoron kaj pacon al ĉhi, kiu 
faras bonon, al Judo unue kaj al 
Greko; 11 ĉar ne estas person- 

favorado ĉe Dio. 12 Ĉarĉiu, kiu pekis 
sen leĝo, ankaŭ pereos sen leĝo; 
kaj ĉiu, kiu pekis sub leĝo, estos 
juĝata per ieĝo; 13 ĉar ne la 
aŭskultantoj de leĝo estos justaj 
antaŭ Dio, sed la plenumantoj de 
leĝo estos pravigitaj (14 ĉar kiam 
la nacianoj, kiuj ne havas la leĝon, 
faras nature la aferojn de la leĝo, 
ĉi tiuj, ne havante leĝon, estas leĝo 
por si mem ; 15 kiuj elmontras la 

faradon de la leĝo skribita en iliaj 
koroj, kiam ilia konscienco kun- 
atestas, kaj iliaj rezonadoj inter si 
akuzas aŭ defendas ilin.) 16 en la 
tago, kiam Dio juĝos la sekretojn de 
homoj, iaŭ mia evangelio, per Jesuo 
Kristo. 

17 Sed se vi estas nomata Judo, 
kaj apogas vin sur la leĝon, kaj fieras 
pri Dio, 18 kaj konas Lian volon, 
kaj aprobas la aprohindaĵojn, kaj 
estas iustruita el la leĝo, 19 kaj 


estas konvmkita, ke vi mem estas 
gvidanto por la blinduloj, lurno por 
tiuj, kiuĵ estas en mailumo, 20 eduk- 
anto por la senprudentuloĵ, instruanto 
por infanoj, havante en la leĝo la 
formon de la scio kaj la vero; 21 vi, 

kju insfruas alian, ĉu vi ne instruas 
vin mem ? vi, kiu predikas: Ne 
ŝtelu; ĉu vi ŝtelas ? 22 vi, kiu 

diras : Ne adultu ; ĉu vi adultas ? vi, 
kiu abomenas idolojn, ĉu vi prlrabas 
templojn ? 23 vi, kiu ĥeras pri la 

leĝo, ĉu vi malhonoras Dion per via 
transpaŝo de la leĝo ? 24 Car pro 

vi r la nomo de Dio estas blasfemata 
inter la nacianoj, kiel estas skribite* 

25 Car cirkumcido vere utilas, se vi 
estas faranto de la leĝo; sed se 
vi estas pekanto kontraŭ la leĝo, 
via cirkuincido fariĝas necirkumcido* 

26 Se do necirkumcidulo plenumas la 

ordonojn de la leĝo, ĉu lia ne- 
cirkumcido ne kalkuliĝos kiel cirkum- 
cido ? 27 kaj ĉu la laŭnatura ne- 

cirkumddulo, se li plenumas la leĝon, 
ne juĝos vin, kiu kun la skribo kaj 
cirkumcido transpaŝas la ieĝon ? 

28 Car ĵudo estas ne tiu, kiu estas 
ekstere tia, kaj cirkumcido estas ne 
tio, kio estas tia ekstere en la karno; 

29 sed Judo estas tiu, kiu estas 
interne tia, kaj cirkumcido estas en Ja 
koro, JaŭlaspiritOjne JaŭIaUtero, kies 
laŭdo estas ne de homoj, sed de Dio. 

KIA do estas la supereco de Ĵa 
Judoj ? au kla estas Ja utilo de 
cirkumcido ? 2 Multa en ĉiu 

rilato : unue, ke al ili estis konfiditaj 
la orakoloj de Dio* 3 Ĉu do estas 
grave, se kelkaj ne hdis ? ĉu ilia 
senfideco vantigos la fldelecon de 
Dio ? 4 Nepre ne I Dio montriĝu 

vera, sed ĉiu homo mensoganto, kiel 
estas skribite : 

Ke Vi estu justa en Via vorto 

Kaj pura en Via juĝo, 

5 Sed se nia maljusteco rekomendas 
la jusfecon de Dio, kion ni diros ? 
Cu maljusta estas Dio, kiu alportas 
koleron ? (Mi parolas kiel homo.) 

6 Nepre ne I ĉar kiel Dio juĝus ia 

mondon f 7 Car se la vero de Dio 
per mia mensogo abundis al Lia 
gloro, kial mi esias ankoraŭ juĝata, 
kiel pekinto ? 1 kaj kial ne (kiel 

ni estas kalumniafaj, kaj kelkaj 
asertas, ke ni diras) : Ni faru mah 
bonon, por ke venu bono ? ilia 
kondamno estas justa* 
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g Kio clo ? ĉu ni nin senkulpigas ? 
Tute ne: ĉar ni |am akuzis egale 
Juciojii kaj Grekojn, ke ĉiiij cstas 
sub peko ; io kiel estas skribite : 

Ne ekzistas justulo, ne eĉ unu ; 

1 1 Ne ekzistas prudentulo, 

Ne ekzistas iu f kiu serĉas Dion; 

12 ĉiuj devoji^is, ĉiuj senutiliĝis; 

Ekzistas neniu, kiu faras bonon, 

ne eĉ unu ; 

13 Malfermita tombo estas i!ia gforĝ-o ; 

Per sia lango ili hipokritis ; 

Veneno de vipuro estas sub iiiaj 

* + + 

itpoj; 

14 Uia buŝo estas plena de mal- 

benado kaj malico ; 

15 Iliaj piedoj rapidas, por verŝi 

sangon ; 

16 Ruinigo kaj pereigo estas sur 

iliaj vojoj ; 

17 Kaj vojon de paco ili ne konas ; 

18 Antaŭ iliaj okuioj ne ekzistas 

timo antaŭ Dio. 

19 Sed ni scias f ke ĉion ajn, kion 

la lefto diras, ĝi parolas al tiuj, kiuj 
estas sub la leĝo; ke ĉiu buŝo 
fermiĝu, kaj ke la tuta mondo sub- 
metiĝu sub la juĝon de Dio ; 20 ĉar 

per la faroj de la Ieĝ;o neniu karno 
praviĝos antaŭ Li; ĉar pcr la leĝo 
venas konscio pri peko- 21 Sed 
nun, ekster la leĝo, justeco de Dio 
montriĝis, atestata per la ieĝo kaj la 
profetoj; 22 norne, ia justeco de 

Dio, per ĥdo al ĵesuo Kristo, por 
ĉiuj kredantoj, ĉar ne ekzistas 
diferencigo; 23 ĉar ĉiuj pekis kaj 

maltrafis la gloron de Dio ; 24 prav- 

igite donace de Lia graco, per la 
elaĉeto, kiu estas en Kristo jesuo ; 
25 kiun Dio antaŭdidnis kiel repac- 
igilon per fido en lia sango, por la 
elmontrado de Sia justeco per la 
pardono de la pekoj, antaŭe faritaj 
laŭ la toleremo de Dio ; 26 por la 

ehnontrado de Lia justeco en la nuna 
tejnpo, kaj ke Li estas memjusta, 
kaj estas la praviganto de tiu, kiu 
havas ftdon en ĵesuo, 27 Kie do 
estas la fanfaronado ? Ĝi estas 
esceptita, Per kia leĝo ? de faroj ? 
Ne ; sed per la ieĝo de fido. 28 Ni 
do konkludas, ke homo praviĝas 
per fido, ekster la faroj de la leĝo. 
29 Cu pio estas nur Dio de la 
Judoj ? ĉu ne ankaŭ de la nacianoĵ ? 
Jes, ankaŭ de la narianoj ; 30 ĉar 

Dio estas unu, kaj Li pravigos la 
cirkumcidularon pro fido kaj la nc- 


cirkumridularon per ftdo, 31 Ĉu ni 
do per ftdo vantigas la leĝon ? Nepre 
ne 1 sed ni firmigas la leĝon. 

KION do, nl diros, trovis 
Abraham, nia praavo laŭ la 
karno ? 2 Ĉar se Abraham 

praviĝis per faroj, li havas ion, pri 
kio fterij sed ne antaŭ Dio, 3 ĉar 
kion diras la Skribo ? Kaj Abraham 
kredis al Dio, kaj tio estis kalkulita 
ai li kiel virto. 4 A1 tiu, kiu laboras, 
la salajro estas kalkulata ne kiet 
favoro, sed kiel ŝuldo, 5 Sed al 
tiu, kiu ne laboras, sed kredas al Tiu, 
kiu pravigas la malpiutpn, lia ftdo 
estas kalkulata kiel virto* 6 Kiel 
David ankaŭ pridiras la feliĉon de la 
homo, al kiu Dio kalkulas virton 
ekster faroj, 7 dirante : 

Felicaj estas tiuj, kies krimoj 
estas pardonitaj, 

Kies pekoĵ estas kovritaj. 

8 Feliĉa estas la liomo T al kiu ta 
Eternulo ne katkulas lian 
kulpon, 

9 ĉu do ĉi tiu feliĉo apartenas al ta 
cirkumridularo, aŭ al la necirkum* 
cldularo ankaŭ ? Ĉar ni diras, ke al 
Ahraham la ftdo estis kalkulita kiel 
virto. 10 Kiel do ĝi estis kalkulita? 
kiam li estis en cirkumcido, aŭ en 
nerirkumcido ? Ne en drkumcido, 
sed en necirkumcido; ti kaj li 
ricevis la signon de drkumddo, kiel 
slgelon de Ta virto de la fido, kiu 
ekzistis en lia necirkumcido ; por ke 
li estu la patro de ĉiuj, kiuj ankoraŭ 
en necirkumddo kredas, por ke 
virto estu kalkulata al ili; 12 kaj 

la patro de cirkumcido al tiuj f kiuj 
ne nur estas anoj de la cirkumctdo, 
sed kiuj ankaŭ sekvas la paŝojn de tiu 
fido, kiun nia pafro Abraham havis 
dum sia necirkumcido. 13 Ĉar ne 
per Ia leĝo fariĝis la promeso al 
Abraham aŭ al Ha idaro, ke li estos 
heredanto de la mondo, sed per 
la virto el ftdo. 14 ĉar se tiuj, kiuj 
estas iaŭ la leĝo, estas heredantoj, 
ia fido nullĝis, kaj la promeso vant- 
iĝis; 15 ĉar la leĝo elfaras koleron ; 
sed kie ne ekzistas leĝo, tie ankaŭ 
ne ekzistas transpaŝo. 16 Ĝi do 
estas cl ftdo por tio T ke ĝi cstu laŭ 
graco; por ke la promeso estu firma 
al la tuta idaro, ne Jiur al tiu, kiu 
estas el la leĝo, sed ankaŭ al tiu, kiu 
estas el la fido de Abraham, kiu estas 
la patro de ni ĉiuj 17 (kiel estas 
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sltribite : Mi faris vin patro de muite da 
popoloj) antaŭ iu, al kiu li kredis t 
nome Dio, kiu vivigas la mortintojn, 
kaj vokas la neekzistantajojn, kvazau 
ili ekzistus, 18 Li ekster espero 
kredis en espero, por ke li fariĝu 
patro de multe da popoloj, laŭ la 
diritajo ; Tiel estos via idaro. 19 Kaj 
ne senfortigite en fido, li pripensis 
sian propran korpon jam pereintan 
(estante preskaŭ centjara), kaĵ la 
senvivecon de ia utero de Sara ĵ 
20 tainen pri la pronieso de Dlo II 
ne iauceliĝis en nekredemo, sed 
fortlĝis per fido, donante la glorou al 
Dio r 21 lcaj plene certigite, ke tion, 
kion Li promesis, Li povas ankaŭ 
farŭ zz Tiai ĝi estis kaikulita al li 
kiel virto* 2 ĵ Kaj ne por li sola 
estis skribite, ke ĝi estis kalkulita 
al Ĵi; 24 sed ankaŭ por iŭ t al kiuj 

ĝi estos kalkulata, kaj kiuj kredas al 
Tiu f kiu levis el la mortintoj jesuon, 
nian Sinjoron, 25 kiu estis trans* 
donita pro niaj pekoj kaj estis 
relevita por nia pravigo, 

5 TIAL ni, pravigite per Ĥdo, havu 
pacon kuu Dio per nia Sinjoro 
Jesuo Kristo, 2 per kiu ankaŭ 
ni ricevis enkondukon per fido en ĉi 
tiun gracon* en kiu iii staras ; kaj ni 
ĝoju pro espero de la gloro de Dio, 
j Kaj krome ni ĝoju ankaŭ pro la 
afiiktoj, sciante, ke aflikto faras 
paciencon; 4 kaj pacienco prov- 

itecoiij kaj proviteco esperon ; 5 kaj 

la espero ne hontigas» ĉar ia amo de 
Dio estas verŝita en niajn korojn per 
la Sankta Spirito» donita al ni, 6 Car 
kiam ni ankoraŭ estis senfortaj, tiam 
Kristo ĝustatempe mortis pro mal- 
piulojt 7 Ĉar apenaŭ pro justulo 
iu mortus ; ĉar pro bonulo eble iu 
kuraĝus morti, 8 Sed Dio re~ 
komendas a! ni Sian amon en tio, ke 
dum nl ankoraŭ estis pekuloj, Kristo 
inortis por ni. 9 Des plimulte do 
ni, jam pravigite per Ua sango, estos 
per U savitaj el la kolero. 10 Car 
se nij estante malamikoj* estas 
repacigitaj kun Dio per la inorto de 
Lia FiĴOj des plimuite, repacigite, ni 
estos savitaj per lia vivo; 11 kaj 

krom tio ni fieras ankaŭ en Dio pro 
nia Sinjoro Jesuo Kristo, per kiu ni 
jam ricevis la repacigon. 

12 Pro tio, kiel per unu homo peko 
eniris en la mondon, kaj morto per 
pekj, kaj tiel inuito atingis ĉiujn 


homojn pro tio, ke ĉiuj pekis ; 13 ĉar 

ĝis la leĝo peko estis en la mondo, 
sed peko ne estas alkaikulata, kiam 
ne ekzistas leĝo. 14 Sed morto 
reĝis de post Adam ĝis Moseo, eĉ 
super tiuj, kiuj ne pekis simile al ia 
transpaŝo de Adam, kiu estis la tipo 
de Ĵa venonto, 15 Sed ne kia la 
eraro, tia estas la donaco, Ĉar se 
per la eraro de unu mortis la multaj, 
des pliinulte abundis al la multaj Ja 
graco de Dio kaj la donaco per la 
graco de la unu horno Jesuo Kristo, 
16 Kaj la donaco ne estis laŭ ia unu 
pekmta; ĉar la juĝo venis el unu ĝis 
kondamnoj sed la donaco venis^ el 
multaj eraroj ĝis pravigo. 17 Ĉar 
se, per la eraro de la unu, morto reĝis 
per uniŭ des jdimulte reĝos en vivo 
per la unu Jesuo Kristo tiuj, kiuj 
ricevis abundon de la graco kaj 
de la donaco de justeco, 18 Tial, 
kiel per unu eraro venis juĝo al ĉiuj 
homoj ĝis kondamno, tid same per 
unu justaĵo venis la donaco al ĉiuj 
homoj ĝis la pravigo de vivo* 19 ĉar 
kiel per la malobeo de unu !a multaj 
fariĝis pekuloj, tiel per la obeo de unu 
la multaj fariĝos justaj. 20 Kaj la 
leĝo eniris, por ke la eraro plimuit- 
iĝu ; sed kie peko plimultiĝis, graco 
multe pli superabundis, 21 por ke 
tiel same, kiel la peko regis en 
morto, la graco reĝu per justeco ĝis 
sterna vivo per Jesuo Kristo, nia 
Sinjoro* 

6 KION do ni diru ? Ĉu ni restu 
en peko, por ke graco abundu ? 

2 Nepre ne 1 Ĉu ni, kiuj mortis 
al peko, ankoraŭ vivus en ĝi ? 
3 Ĉu vi ne scias, ke ni ĉiuj, kiuj 
baptiĝis al ĵesuo Kristo, baptiĝis al 
?ia morto ? 4 Ni do esfas entomb- 

igitaj kun ii per bapto al morfo, 
por ke, kiel Kristo estas levita el la 
mortintoj per la gloro de la Patro, tiel 
same ni ankaŭ iradu en noveco do 
vivo. 5 Ĉar se ni jam kuniĝis al la 
simileco de lia morto, ni tiel same 
kuniĝos al la simileco de lia releviĝo, 
6 sciante, ke nia malnova homo esfas 
kun li krucumita, por ke la korpo de 
peko estu nemigita, por ke ni jam ne 
estu sklavoj a! peko; 7 ĉar tiu> kiu 

mortis, estas pravigita pri peko. 
8 Sed se ni mortis kun Kristo, ni 
kredas, ke ni ankaŭ vivos kun li; 
9 sciante, ke Kristo, levite el la 
morti ŭoj, ue plu mortas; la morto 
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ne plu lin regas. xo Ĉar mortante, 
li mortis al peko unufoje por ĉiam ; 
secl vivante, li vivas al Dio. n Tial 
aukau vi vin kalkulu mortintoj ai peko, 
sed vivantoj al Dio en Kristo Jesuo. 

12 Tial peko ne reĝu en via morta 
korpo tiel f ke vi obeu ai giaj deziroj ; 
ij ankaŭ ne prezentu viajn membr- 
ojn iloj de maljusteco al peko, sed 
prezentu vin al Dio vivantoj el la 
mortintoj, kaj viajn membrojn iloj de 
justeco por Dio, 14 Ĉar peko ne 
regos vin, ĉar vi estas ne sub la leĝo, 
sed sub graco. 

15 Kio dp ? ĉu ni peku, pro tio, ke 
ni estas ne sub legOj sed sub graco ? 
Nepre ne 1 16 Cu vi ne scias» ke 

kiam vi vin prezentaSi kiel sklavoj 
al iu por obeado» vi estas sklavoj de 
tiu, al kiu vi obeas, ĉu de peko por 
morto, aŭ de obeemeco por justeco ? 
17 Sed danko estu al Dio, ke kvan- 
kain vi esiis la sklavoj de peko* 
vi tamen fariĝis kore obeemaj al tiu 
tipo de instruado, al kiu vi estas 
kondukitaj ; 18 kaj liberigite el 

pcko, vi sklaviĝis al justeco. 19 Mi 
parolas home pro la malforteco de 
via karno; ĉar kiel vi prezentis viajn 
membrojn sklavoj al malpureco kaj al 
maljusteco ĝis majjusteco, tiel nun 
prezentu viajn membrojn skiavoj al 
justeco ĝis sanktigo, 20 Ĉar kiani 
vi estis sklavoj de peko, vi estis iiberaj 
de justeco. 21 Kian frukton do vi 
havis tiain el tio, pri kio vi nun 
hontas ? ĉar la ĥno de tio estas 
morto. 22 Sed nun, liberigite el 
peko, kaj sklaviĝinte al Dio, vi havas 
vian frukton ĝis sanktiĝo, kaj por fino 
eternan vivon. 23 Ĉar la salajro de 
peko estas morto; sed la donaco 
de Dio estas etema vivo en Kristo 
Jesuo, nia Sinjoro. 

AU ĉu vi ne scias t fratoj (ĉar mi 
parolas al konautoj de la leĝo), 
ke la leĝo regas la homon tiel 
longe, kiel ii vivas ? 2 Ĉar la edz- 

inigita virino estas leĝe alligita al 
sia edzo dum lia vivo ; sed se Ja edzo 
mortas, li liberiĝas el la leĝo de la 
edzo. 3 Se do, dum la edzo vivas, 
si kuniĝas kun aiia viro, ŝi estos 
nomata adultulino; sed se la edzo 
mortis, ŝi estas Jibera de la leĝo, kaj 
ne estas adultulino, kvankam kun- 
iĝinte kun alia viro. 4 Tiel, miaj 
fratoj, vi same mortis al laleĝo per la 
korpo de Kristo, por kuniĝi kuu alia, 


noine kmi tiu, kiu leviĝis el la mort- 
intoj, por ke ni donu frukton al Dio. 
5 Car dum ni estis en karno, Ja 
laŭpekaj pasioj, kiuj estis per la ieĝo, 
energiis en niaj membroj, por doni 
frukton al morto. 6 Sed ni jam 
hberiĝis el la leĝo, mortinte rilate 
tion, en kio ni estis tenataj, por ke ni 
servu en noveco de spirito, kaj ne en 
mainoveco de litero. 

7 Kion do ni diru ? Cu Ja leĝo estas 
peko ? Nepre ne I Tamen mi ne 
konus pekon, krom per la leĝo; ĉar 
mi ne konus dezirgn, se la leĝo ne 
dirus; Ne deziru ; 8 sed la peko, 

trovante pretekston, estigis en mi 
per ia ordono ĉian deziremon, ĉar 
ekster leĝo la peko estas senviva. 
9 Kaj iam mi vivadis ekster la leĝo; 
sed kiam la ordono venis, la peko 
viviĝis, kaj mi mortis ; 10 kaj tiun 

ordonon, kiu estas por vivo, mi trovis 
por morto; n ĉar la peko, trov- 
inte pretekston, per la ordono 
min tronipis, kaj per ĝi min mortigis. 
12 Tiel la leĝo estas sankta, kaj la 
ordono estas sankfa kaj justa kaj 
bona. 13 Cu do tio, kio estas bona, 
fariĝis morto por mi ? Nepre ne I 
Sed la peko, por ke ĝi montriĝu peko, 
estigante morton en mi per la bono^- 
por ke per la ordono ia peko fariĝu 
treege peka. 14 Ĉar ni scias» ke la 
leĝo estas spirita; sed mi estas 
karna, veodite sub pekon. 15 ĉar 
mi ne havas certecon pri tio, kion mi 
faradas; ĉar mi ne agas laŭ tio, kion 
mi volas ; sed kion mi malamas, tion 
nu faras. 16 Sed se mi faras tion, 
kion mi ne volas fari, mi konsentas 
al la leĝo, ke ĝi estas bona* 17 La 
faranto do estas jam ne mi, sed Ja 
peko, loĝanta en mL 18 Ĉar ini 
scias, ke en mi (tio estas, en mia 
karno) bono ne loĝas ; ĉar ĉe mi estas 
la xplo, sed ne la elfaro de la bono. 
19 Ĉar la bonon, kiun mi volas fari, 
mi ne faras; sed la malbonon, kiun 
mi ne voias fari, mi faradas. 20 Sed 
se mi faras tion, kion ml ne volas 
fari, faras ĝin jam ne mi, sed la peko, 
loĝanta en mi. 21 Mi do trovas 
ieĝon, ke kiam mi volas fari bonon, 
la malbono estas ĉe mi. 22 ĉar mi 
ĝojas en la leĝo de Dio iaŭ la interna 
homo; 23 sed mi vidas aiian leĝon 

en miaj meinbroj, nŭlitantan kontraŭ 
ia leĝo de mia menso, kaj forkapt- 
antan min sub ia leĝon de Ja peko, kiu 



138 



















































ROMANOJ 


7 . 24- 8 . 35 


estas en miaj membroj, 24 Ho ve, 
mi malfeliĉulo ! kiu min liberigos el la 
korpo de ĉi tiu morto ? 25 Danko 

estu al Dio, per Jesuo Kristo, nia 
Sinjoro, Per ia menso do mi mem 
servas al la Jeĝo de Dio, sed per 
la karno al la leĝo de peko. 

EKZISTAS do jam nĉnia kon* 
damno kontrau tiuj, kiuj estas 
en Kristo ĵesuo, 2 Ĉar la leĝo 
de la Spirito de vivo en Kristo ĵesuo 
liberigis min de la leĝo de peko kaj 
morto, 3 ĉar kiam ia leĝo troviĝis 
nekapabla pro tio, ke ĝi estis mal- 
forta pro la karno, Dio, sendante 
Sian propran Filon en simileco de 
peka karno kaj pro peko, kondamnis 
la pekadon en la karno; 4 por ke 

la postulo de la leĝo plenmniĝu en 
ni, kiuj iradas ne laŭ la karno, sed laŭ 
la spirito. 5 Ĉar kiuj estas iaŭ la 
kamo, tiuj sin interesas pri la aferoj 
de ia karno; sed kiuj estas laŭ la 
spirito, pri ia aferoj de la spirito, 
6 Ĉar Ia intereso de la karno estas 
morto* sed ia intei eso de ia spirito 
estas vivo kaj paco; 7 ĉar la 

intereso de la karno estas malamik* 
eco kontraŭ Dio* ĉar ĝi ne obeas ai 
ia leĝo de Dio, kaj ĝi ja ne povas 
obei; 8 kaj tiuj, kiuj estas en la 

karno, ne povas piaĉi al Dio. 9 Sed 
vi estas ne en ia karno, sed en la 
spirito* se vere la Spirito de Dio loĝas 
en vi. Sed se iu ne havas la Spiriton 
de Knsto, tiu ne estas lia. 10 Kaj 
se Kristo estas en vi, la korpo mal- 
vivas pro peko, sed la spirito estas 
vivo pro justeeo, 11 Kaj se la 
Spirito de Tiu, kiu levis jesuon el la 
mortintoj, ioĝas en vi T tiam la Lev~ 
into de Kristo ĵesuo ei ia mortintoj 
vivigos eĉ viajn mortajn korpoĵn oer 
Sia Spirito* ioĝanta en vi. 

12 Tiai do, fratoj, ni estas ŝuldantcj, 
ne al la karno, por vivi Jaŭ ia karno ; 

13 ĉar se vi vivas iau la karno, vi 
mortos ; sed se per ia spidto vi mal- 
vivitas la farojn de la korpo, vt vivos. 

14 ĉar ĉiuj, kiuj ^stas kondukataj 
de la Spirito de Dio, estas filoj 
de Dio*' 15 Ĉar vi ne ricevis la 
spiriton de sklaveco denove al timo ; 
sed vi ricevis la spiriton de adopto, 
per kiu ni krias : Aba, Patro, 16 La 
Spirito mem kunatestas kun nia 
spirito, ke ni estas idoj de Dio; 
17 kaj se idoj, tial heredantoj, hered- 
jiitoj de Dio, kunheredantoj kun 


Kristo, se vere ni suferas kun li, por 
ke ni estu glorataj kun]i. 

r8 Ĉar mi kalkulas, ke la suferoj 
de la nuna tempo ne indas komparon 
kun la gloro, kiu estas malkaŝota al 
nl. 19 Car la fervora sopiro de la 
kreitaro atendas la malkason de la 
filoj de Dio. 20 Car la kreitaro 
subiĝis sub la vanecon, ne volonte, 
sed, pro la sublganto* kun espero, 
21 ke ia kreitaro mem ankaŭ liberiĝos 
el la sklaveco de pereo en la iiberecon 
de la gloro de la idoj de Dio. 22 Ĉar 
ni scias, ke la tuta kreitaro kune 
ĝemas kaj naskodoloras ĝis nun, 
23 Kaj krom tio, ni mcm, kiuj havas 
la umiaaĵon de la Spirito, ĝemas en ni, 
atendante nian adopton, ncme la 
elaĉeton de nia korpo, 24 Ĉar per 
espero ni estas savitaj ; sed la espero, 
kiu estas vidata, ne estas espero; ĉar 
kiu esperas al tio, kion li vidas ? 
25 Sed, se ni esperas al tio, kion ni 
ne vidas, tiam ni ĝin atendas paci- 
ence* 

26 Kaj tiel same la Spirito ankaŭ 
helpas nian malfortecon; ĉar ni ne 
scias, kiel preĝi dece, sed la Spirito 
mem propetadas por ni per ĝemoj 
neeldireblaj ; 27 kaj Tiu, kiu 

espioras la korojn, scias, kio estas la 
penso de la Spirito, ĉar H propetadas 
por la sanktuloj laŭ la volo de Dio. 
28 Kaj ni scias, ke por tiuj, kiuj 
amas Dion, por tiuj, kiuj estas vokitaj 
laŭ Lia intenco, ĉio kunlaboras al 
bono. 29 Car kiujn Li antaŭkonis, 
tiujn Li antaŭdifmis kiel konformajn 
al la bildo de Lia Filo, por ke ĉi tiu 
estu la unuenaskita inter multaj 
fratoj ; 30 kaj kiujn Li antaŭdifinis, 

tiujn Li ankaŭ vokis; kaj kiujn Li 
vokis, tiujn Li ankaŭ justigis; kaj 
kiujn Li justigis, tiujn Li ankaŭ 
gloris. 

31 Kion do ni diru pri ĉi tio ? Se 
Dio estas por ni, kiu estas kontraŭ 
ni ? 32 Ĉu Tiu, kiu ne indulgis 

Sian propran Filon, sed fordonis Hti 
por ni ĉiuj, ne donos al ni libere ĉion 
kun li ? 3 ĵ Kiu akuzos la elukt- 
itojn de Dio ‘ Dio estas la just- 
iganto; 34 kiu estas la kondamn- 

anto ? Kristo estas tiu, kiu mortis, 
sed leviĝis el la mortintnj, kiu r Litas 
dekstre de Dio, kaj ankaŭ propetadas 
por ni, 35 Kiu apartigos nin de la 
amo de Kristo ? ĉu aflikto, aŭ tur- 
mento, aŭ persekutadOj aŭ malsato, 
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ROMANOJ 


aŭ nudeco, aŭ danĝero, aŭ g;lavt> ? 

36 Kiel estas skrihite ; 

Pro Vi ni estas mortigataj ĉiu- 
tage ; 

Orii rigardas niii kiel ŝafojn por 
buĉo. 

37 Sed en ĉio tlo ai supervenkas p^r 
tiu, kiu nin aEnis. 38 Car mi kon- 
vinkiĝis, ke nek morto, nek vivo, nek 
anĝeloj, nek aŭtoritatoj, nek estant- 
a ĵ°ji nek estontaĵoj, nek potencoj, 
39 alteco, nek profundeco, nek 
iu alia kreitaĵo povos apartigi nin de 
ia amo de Dio, kiu estas eii Kristo 
Jesuo, nia Sinjoro, 

MI diras la veron en Kristo, mi 
ne meusogas, kaj mia konscieiico 
atestas kun mi per ia Sankta 
Spirito, 2 ke mi havas grandan 
malĝojon kaj sencesan doioron en la 
koro, 3 Car mi volus, ke mi estu 
anatemita for de Kristo por miaj 
fratoj, miaj parencoj laŭ la karno; 
4 kiuj estas Izraelidoj, kies estas la 
adopto kaj la gloro kaj la interligoj 
kaj la leĝdono kaj la Diservo kaj la 
promesoj; 5 kies estas ia patroj, 
kaj el kiuj laŭ la karno estas Kristo, 
kiu estas super ĉiuj, Dio benata 
eterne. Amen. 6 Sed la afero ne 
estas, kvazaŭ la vorto de Dio estus 
neniiĝkda, Car ne ĉiuj estas Izraek 
kmj estas el Izrael; 7 nek, ĉar ili 

estas idoj de Abraham, ĉiuj estas 
hloj, sed : Per Isaak oui nomos vian 
idaron. 8 Tio estas, ne la hloj de 
la karno estas la liloj de Dio, sed la 
tiioj de la promeso estas rigardataj 
kiel idaro. 9 Car jen estas la vorto 
de promeso ; En la sama jartempo 
Mi venos, kaj estos fiio ĉe Sara. 

10 Kaj plue, kiam Rebeka ankaŭ 
gravediĝis per unu, nia patro Isaak 

11 (ĉar !a infanoj ankoraŭ ne naskiĝis, 
nek faris ion bonan aŭ maibonan, por 
ke !a intenco de Dio restu lafi dekto, 
ne pro faroj, sed pro la alvokanto), 

12 estis dirite al ŝi: La pJi granda 
servos la nmlpli grandan. 13 Kiel 
estas skribite : Mi ekamis ĵakobon, 
sed Esavon Mi malamis. 

14 Kion do nt diru ? Cu estas inaU 
justeco ĉe Dio ? Nepre ne 1 15 Car 

li diris al Moseo : Mi favorkoros tiun, 
kiuu Mi favorkoros, kaj Mi kompatos 
tiun> kiun Mi kompatos, x6 Tial do 
tio apartenas ne al tiu, kiu volas, nek 
al tfu* kiu kuras, sed al Dio, kiu 
kompatas. 17 Car la Skribo diras al 


Faraono; Nur por tio Mi vin kon- 
servis, ke Mi montru sur vi Mian 
forton, kaj por ke oni rakontu pri 
Mia nomosurlatuta tero. 18 Tial Li 
favorkoras ĉiun, kiun Li volas ; kaj 
ĉiun, kiun Li voias, Li obstinigas. 

19 Vi do diras al mi: Kial Li 
ankoraŭ riproĉas ? Ĉar kiu rezistas 
al Lia volo ? 20 Sed antaŭ tio, 

ho viro, kiu vi estas, ke vi respondas 
kontraŭ Dio ? Ĉu faritaĵo diros al 
sia farinto ; Kial vi faris min tiel ? 
21 Au ĉu la potfaristo ne havas rajton 
super la argilo, ei la sama maso fari 
jen vazon por honoro, kaj jen vazon 
por malhonoro ? 22 Kiel do, se 

Dio, volanie elmontri Sian koleron 
kaj konatigi Sian potencon, toleris 
kim plena pacieuco vazojn de kolero, 
taŭgajn por pereo; 23 kaj por ke 

Li konatigu la riĉon de Sia gloro sur 
vazojn de favoro, kiujn Li antaŭe 
pretigis por gjoro, 24 nome nin, 
kiujn Li ankaŭ vokis T ne nur el 
la judoj, sed ankaŭ ei Ja nacianoj ? 
25 Kiel Li diras ankaŭ en Hoŝea : 

La popolon ne Mian Mi nomos 
Mia popolo, 

Kaj la neamatinon amatino. 

26 Kaj sur la saina loko, kie estis 
al ili dirite : Vi ne estas Mia 
popolo, 

Tie oni nomos iiin infanoj de la 
vivanta Dio. 

27 Kaj ĵesaja krias pri Izrae! : Se la 
nombro de la filoj de Izrael eĉ estos 
Liul la apudmara sablo, la restintoj 
saviĝos; 28 ĉar la Sinjoro efektiv- 

igos Sian vorton en la mondo, akcei- 
ante kaj tranĉe mallongigante ĝin. 
29 Kiel Jesaja diris antaŭe : 

Se la Eternulo Cebaot ne lasus 
al ni restajon, 

Ni fariĝus kiel Sodom, ni simil* 
iĝus al Gomora, 

30 Kion do ni diru ? Ke la naci- 
anoj, kiuj ne sekvis justecon, atingis 
justecon, la justecon, kiu estas el 
tido; 31 sed ke Izrael, sekvante 

la leĝon de justeco. ne atingis tiun 
leĝon. 32 Kial ? Ĉar ili sekvis ĝin 
ne per fido, sed kvazaŭ per faroj. 
IJi falpuŝiĝis ĉe la Ŝtono de falpuŝiĝo ; 
33 kiel estas skribite : 

Je^ Mi kuŝigas en Cion ŝtonon 
de falpuŝiĝo kaj rokon de 
aifrapiĝo ; 

K j tiu, kiu fidos ai li, ne cstos 
liontigita. 
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10 . 1 — 11 . 15 


FRATOJ, la deziro de mia 
koro kaj mia preĝfo al Dio 
pri ili estas por ilia savado. 

2 Ĉar mi atestas pri iii p ke ili havas 
fervoron al Dio, sed ne laŭ scio* 

3 Car nesciante ia justecon de Dio, 

kaj penante starigi sian propran 
justecon, iii ne subiĝis al la justeeo 
de Dio. 4 Car Kristo estas la ŭno 
de la ieĝo por justeco por ĉiu, kiu 
kredas. 5 Ĉar Moseo skribis, ke tiu, 
kiu plenumas la justecon de ia leĝ:o, 
vivos per ĝi* 6 Sed la justeco* kiu 
estas ei fido, diras jene: Ne diru 
en via koro: Kiu suprenirus en la 
ĉiĉlon ? (tio estas, por malsuprenigi 
KristonJ* 7 nek : Kiu malsuprenirus 
en la abismon ? (tio estas, por supren- 
konduki Kriston ei ia mortintoj). 
8 Sed kion ĝi diras ? La afero estas 
proksime de vi, en via buŝo kaj en via 
koro; tio estas, la vorto de hdo f kiun 
ni predikas ; 9 ĉar se vi per via buŝo 
konfesas Jesuon Sinjoro, kaj kredas 
en via koro, ke Dio iin ievis el la 
mortintoj, vi sariĝos ; 10 ĉar per Ja 

koro la homo kredas ĝis justeco, kaj 
pei\ la buso konfesas ĝis savo. 
11 Ĉar la Skribo diras: Ĉiu, kiu fidas 
al ii, ne estos hontigita, 12 Ĉar 
estas nenia diferencigo inter Judo 
kaj Greko, ĉar unu sama estas Sinjoro 
de ĉiuj, kaĵ estas riĉa por ĉiuj, kiuj 
lin vokas ; 13 ĉar: Ĉiu, kiu vokos 

la nomon de la Eternulo, saviĝos, 
14 KieJ do ili vokos Tiun, al kiu ili 
ne kredis ? kaj kiel iil kredos al Tiu, 
pri kiu ili ne aŭdis ? kaj kiel ili aŭdos 
sen predikanto ? 15 kaj kiel oni 

predikos, se ili ne estos senditaj ? 
kiel estas skribite : Kiel ĉarmaj estas 
la piedoj de la anoncantoj de la 
evangelio de bono I 

iĝ Sed ne ĉiuj auskultis La evan- 
gelion. Ĉar Jesaja diris : Ho Etern- 
uio l kiti kredus al tio, kion ni 
audis ? 17 La hdo venas do per 

aŭdado, kaj aŭdado per la vorto de 
Kristo, iS Sed mi diras: Ĉu ili ne 
aŭdis ? Certe: 

Tra ia tuta mondo ids ilia 
sono, 

Kaj ĝis la fmoj de la tero iris 
iliaj vortoj, 

19 Sed mi diras : Ĉu Izrael ne sciis ? 
Unue Moseo diris: 

Mi incitos vin per ne-popoio, 

Per popolo mahiobla Mi vin koler- 
igos. 


20 Kaj Jesaja estis tre kuraĝa, kaj 
diris : 

Mi estas trovebla por tiuj, kiuj 
Min ne serĉis ; 

Mi montrisMin al tiuj, kiuj pri Mi 
ne demaudis, 

21 Sed pri Izrael li diris: Ciutage 
Mi etendis Miajn manojn sl popolo 
malobeema kaj obstina, 

MI do diras: Ĉu Dio forpuŝis 
Sian popolon ? Nepre ne I 
Ĉar ankaŭ mi estas Izraelido, 
eJ la idoj de Abraham, el la tribo de 
Benjamem 2 Dio ne forpuŝis Sian 
popolon, kiun Li antaŭkonis. Aŭ ĉu 
vi ne scias, kion la Skribo diras pri 
Elija ? kiel ii pledis ĉe Dio kontraŭ 
Izrael: 3 Ho Eternulo, oni mort- 

igis Viajn profetojn, detruis Viajn 
altarojn ; kaj mi sola restis, kaj oni 
serĉas mian animon. 4 Sed kion 
dlras al li la orakolo de Dio ? Mi 
restigis por Mi sep mil virojn, kies 
genuoj ne fleksiĝis antaŭ BaaL 
5 Tiel same do estas ankaŭ nun- 
tempe restaĵo laŭ ia elektado de 
graco, 6 Sed se per graco, ne plu 
ei faroj ; alie graco jam ne estus 
graco* 7 Kion do ? Kion Izrael 
serĉadas, tion ii ne atingis, sed la 
elektitaro atingis ĝin, kaj Ja restajo 
estis obstinigita ; 8 kiei estas skrlb“ 

ite: Dio donis a! ili spiriton de 
profunda dormo, okulojn, por ke ili 
ne vidu, kaj orelojn, por ke ili ne 
audu, ĝis Ja nuna tago, 9 Kaj David 
diris : 

liia tabio fariĝu por ili reto kaj 
kaptiio 

Kaj faipuŝilo kaj repago ; 

10 Mallumiĝu iliaj okuloj, ke ili ne 
vidu ; 

Kaj iliajn lumbojn malfortigu por 
ĉiam, 

n Mi do diras : Ĉu iii falpuŝiĝis, por 
ke ili falu ? Nepre ue ! sed per iJia 
eraro venis savo al la nacianoj, por 
ĵaluzigi ilin. 12 Se do ilia eraro 
riĉigis Ja mondon, kaj iiia perdo 
estas la gajno de ia nacianoj, kiom 
pli iiia pleneco ? 

13 Sed mi parolas al vi, nacianoj. 
Lau tio, kiom mi estas apostolo al 
nacianoj, mi gioras mian servadon ; 
14 se nur mi iel povos ĵaluzigi tiujn, 
kiuj estas mia karno, kaj savi kelkajn 
el iii. 15 Ĉar se ia forĵetado de ili 
estas la repaeigo de la niondo, kio 
estos la akcepto de ili, se ne vivo el la 
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ROMANOJ 


mortintoj ? 16 Kaj se la unuaaĵo 

estas sankta, la maso ankaŭ estas 
sankta ; kaj se !a radiko estas sankta, 
la brariĉoĵ >nkaŭ estas sanktaj. 
17 Sed se keikaj el la branĉoj de- 
rompiĝis, kaj vi, estante sovaĝa oliv- 
arbo, engreftiĝis inter ili kaj fariĝis 
partoprenanto de la radiko kaj graso 
de la olivarbo, iS ne fieru super Ja 
branĉoj ; sed se vi fieras* ne vi 
portas la radikon, sed la radiko 
portas vin. 19 Vi do diros : Branĉoj 
estis derompitaj, por ke mi estu 
engreftita. 20 Bone; pro nekred- 
emo ili estis derompitaj, kaj vi staras 
per via fido, Ne tenu vin alte ? sed 
timu; 21 ĉar se Dio ne indulgis la 

naturajn branĉojn, Li ankaŭ vin ne 
indulgos, zz Vidti do la bonecon 
kaj severecon de Dio: al la falintoj 
severecon, sed al vi bonecon, sed vi 
restados en Lia boneco ; alie vl ankaŭ 
detranĉiĝos* 23 Kaj ili ankaŭ P se ili 
ne restados ea sia nekredemo, en- 
greftiĝos ; _ ĉar Dio povas reengrefti 
ilin. 24 Ĉar se vi eltranĉiĝis el tio, 
kiu estas nature sovaĝa olivarbo, kaj 
kontraŭnature engreftiĝis en bonan 
olivarbon, kiom pli ĉi tiuj, kiuj estas 
la naturaj branĉoj, engreftiĝos en sian 
propran olivarbon ? 

25 Ĉar mi ne volas, fratoj, ke vi 
ne sciu ĉi tiun misteron, por ke vi ne 
opiniu viu saĝaj* ke laŭparta obstin- 
iĝo okazis al Izrael, ĝis la pieneco 
de la nacianoj envenos; 26 kaj tia- 

m miere la tuta Izrael saviĝos, kiel 
estas skribite ; 

El Cion venos ia Liberiganto ; 

Li deturnos de ĵakob malpiecon ; 
27 Kaj ĉitioestos Miainterligokuniii, 

Kiam Mi forigos iliajn pekojn» 

28 Rilate al la evangelio, ili estas 
malamikoj pro vi; sed rilate al la 
elekto, ili estas amataj pro la patroj* 

29 Ĉar la donacoj kaj ia vokado de 
Dio estas nerevokeblaj* 30 ĉar kiel 
vi iam estis malobeemaj al Dio, sed 
jam ricevis kompaton per ilia mal- 
obeo r 31 tiel same ankaŭ ĉi tiuj jam 
malobeis, por ke, per la kompato 
montrita al vi s ili ankaŭ nun ricevu 
kompaton, 32 Ĉar Dio kunilosisĉiujn 
en malobeo, por ke Li kompatu ĉiujn. 

33 Ho, profundo de riĉeco k.aj 
saĝeco kaj scio de Dio f kiel ne- 
espioreblaj estas Liaj juĝoj, kaj 
nesekveblaj Liaj vojoj i 34 Ĉar kiu 
sciis la spiriton de Ja Eternulo ? aŭ 


kiu estis Lia konsilanto ? 35 aŭ kiu 

antaue ai Li donis toii, poste redonotan 
al li ? 36 Ĉar el Li kaj per Li kaj al 

Li estas ĉio. AI Li estu la gloro por 
ĉlam, Amem 

1 O do viri P etas » fratoj» pro 
/ la kompatoj de Dio t ke vi 
“ prezentu viajn korpojn kiel 
vivantan oferon, sanktan, plaĉantan 
al Dio, kio estas via racia servo* 
z Kaj ne konformiĝu ai ĉi tiu mondo; 
sed aliformiĝu pcr renovigado de via 
nienso, por ke vi provu, kio e-das la 
bona kaj aprobinda kaj perfekta volo 
de Dio. 

3 Car mi diras al ĉiu el vi, per la 
graco al mi donita, ke li ne tro estimu 
sin, sed estimu sin kun moderecoj laŭ 
rnezuro dc la fido t kiun Dio disdonis 
al ĉiu. 4 Car kiel ni havas multajn 
membrojn en unu korpo, kaj ne ĉiuj 
membroj havas la saman funkcion, 
5 tiei same ni multaj estas unu korpo 
en Kristo, kaj ĉiuj aparte membroj 
unu de alia, 6 Sed havante donacojn 
diversajn laŭ la graco donita al ni, ĉu 
profetadon, ni profetu Jaŭ la mezuro 
de nia fido ; 7 aŭ servadon, ni laboru 
en nia servado; aŭ instruanto, en sia 
instruado; 8 aŭ admonanto, en sia 
admonado; la disdonanto agu mal- 
avare, la administranto kun diligent- 
eco, la kompatanto kun ĝojo. 9 Via 
amo estu sen hipokriteco. Abomenu 
tion, kio estas malbona ; algluiĝu al 
la bona» 10 En fratamo estu kore 
unuigitaj unu al alia, honore prefer- 
antaj unu la aliati; 11 en diligent- 

eco ne malviglaj, en spirito fervoraj, 
servantai la Sinjoron ; 12 en espero 

ĝojaj, en aflikto paciencaj, en preĝ- 
ado persistaj ; 13 kotizantaj por la 

bezonoj de la sanktuloj, sekvantaj 
gastamecon. 14 Renu tiujn, kiuj vin 
persekutas; benu, kaj ne malbenu. 
15 Ĝoju kun ĝojantoj, ploru kun 
plorantoj. 16 Estu siinpatiaj unu 
al alia. Ne pripensadu altajn afer- 
ojn, sed klinadu vin al humiiaj 
aferoj. Ne opiniu vin saĝaj, 17 Re* 
donu al neniu malbonon pro mal- 
bono. CeJu aprobindaĵojn antaŭ ĉiuj 
homoj. 18 Se estos eble, restu pacaj 
viaparte kun ĉiuj homoj. 19 Ne 
venĝu vin, amataj, sed cedu lokon al 
kolero; ĉar estas skribite: ĉe Mi 
estas venĝo, Mi repagos, diras la 
Sinjoro. 20 Sed se via niaiamiko 
malsatas, donu al li manĝi; se 11 
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soifas, donu al li trinki; ĉar tion 
farante, fajrajn karbojn vi kolektos 
sur lia kapo* 21 Ne venkiĝu de mal- 
bono, sed venku malbonon per bono* 
ĈIU animo submetiĝu al la 
superaj aŭtoritatoj, ĉar ne 
ekzlstas aŭtoritato, krom de 
Dio; kaj tiuĵ, kiuj ekzistas, estas 
starigitaj de Dio. 2 Tiu do, kiu 
kontraŭstaras al aŭtoritato, rezistas 
al Ja ordono de Dio ; kaj tiuj, kiuj 
rezistas, ricevos juĝon. 3 Ĉar reg- 
antoj estas terurajo ne al la bona 
agado, sed al la malbona, Ĉu vi volas 
ne timi aŭtoritatulon ? faru bonon, kaj 
vi havos de li laŭdon ; 4 ĉar li estas 

servanto de Dio al vi por bono* Sed 
timu, se vi faras malbonon ; ĉar ne 
vane li portas la gJavon, ĉar li estas 
servanto de Dio> venĝanto por kolero 
kontraŭ tiu r kiu faras malbonom 
5 Sekve estas necese submetiĝi, ne 
nur pro la kolero, sed ankaŭ pro 
konscienco, 6 Ĉar pro fio vi ankaŭ 
pagas tributon, ĉar iJi estas serv- 
antoj de Dio, klopodantaj por ĉi tio 
mem. 7 Redonu Ŝuldon al ĉiuj : 
tributon, al kiu tributo estas ŝuidata; 
imposton, al kiu imposto ; timon, al 
kiu tiino; honoron, al kiu honoro. 

8 Al neniu ŝuldu ion, krom la reci- 
proka amo ; ĉar amante sian prcksim- 
ulon, oni plenumis la ceteran leĝon. 
9 Ĉar tio: Ne adultu, Ne mortigu, 
Ne ŝtelu, Ne deziru, kaj ĉiu alia 
ordono, estas resumitaj en la jena 
parolo : Amu. vian proksimulon kiel 
vin mem. 10 Amo ne faras mal- 
bonon al proksimulo; amo do estas 
la plenumado de la leĝo* 

11 Kaj tion faru, sciante la ĝustan 
tempon, ke nun estas la horo por 
leviĝo eJ dormo; ĉar nun nia savo 
estas pli proksima, ol kiarn ni ek- 
kredis* 12 La nokto jam finiĝas, 
kaj la tago alproksimiĝas ; ni demetu 
do la farojn de mallumo kaj surmetu 
la armiJojn de lumo. 13 Ni iradu 
dece, kiel en la tago, ne en diboĉado 
.caj drinkado, nek en voiupto kaj sen- 
brideco, nek en maipaco kaj ĵaluzo* 
14 Sed surmetu la Sinjoron Jesuo 
ilristo, kaj ne sekvu la intencojn de 
L\ karno al voluptoj, 

SED akceptu malfortulon en 
fido, tarnen ne por dubaj dis- 
putadoj, 2 Unu homo kredas, 
ke li povas ĉion manĝi; sed alia r 
estante maiforta, manĝas legomojn* 


3 Kiu manĝas, tiu ne malestimu tiun, 
kiu ne manĝas ; kaj kiu ne nianĝas, tiu 
ne juĝu tiun, kiu manĝas ; ĉar Dio 
Jin akceptis. 4 Kiu estas vi, ke vi 
juĝas la servanton de alia ? antaŭ 
sia propra sinjoro li staras aŭ falas, 
Li ja estos starigita, ĉar la Sinjoro 
povas lin starigi, 5 Unu juĝas unu 
tagon pli alte ol aJian, alia egale 
juĝas ĉiun tagon, Ĉiu homo kon- 
vinkiĝuensiamenso. 6 Kiuobserv- 
as la tagon, tiu observas ĝin al la 
Sinjoro; kaj la manĝanto manĝas 
al la Sinioro, ĉar li dankas Dion ; kaj 
ia nemanĝanto nemanĝas al la Stn- 
joro, kaj li dankas Dion. 7 ĉar 
neniu ei ni vivas al si mem> kaj neniu 
mortas al si mem. 8 Car se ni 
vivas, ni vivas al la Sinjoro, kaj se ni 
mortas, ni mortas al la Sinjoro; ĉu 
ni vivas do, aŭ rnortas, ai la Sir.joro 
ni apartenas. 9 Ĉar por tia Kristo 
mortis kaj viviĝis, por esti Sinjoro 
de ia mortintoj kaj de ia vivantoj. 
10 Sed vi, kial vi juĝas vian fraton ? 
kaj vi, kial vi maiestimas vian fraton ? 
ĉar ni ĉiuj staros antaŭ Ia tribunala 
seĝo de Dio. 11 Ĉar estas skrib- 
ite : 

Kiel Mi vivas, diras la Eternulo, 
antaŭ Mi kliniĝos ĉiu genuo, 

Kaj ĉiu lango gloros Dion. 

12 Tial do ĉiu el ni respondos al Dio 
pri si mem. 

13 Tial ni ne plu juĝu unu alian; 
sed prefere ni juĝu f ke neniu melu 
en la vojo de sia frato faligilon aŭ ian 
ofendilon, 14 Mi scias, kaj konvink- 
iĝis en la Sinjoro Jesuo, ke nenio 
estas malpura per si; sed por tiu, kiu 
opinias ion malpura, ĝi estas malpura. 
15 Car se pro manĝajo via frato 
ĉagreniĝas, vi jam ne iradas en amo. 
Ne pereigu per via manĝaĵo tiun T 
por kiu Kristo mortis. 16 Via bono 
do ne estu kalumniita: 17 ĉar la 

regno de Dio estas ne manĝado kaj 
tnnkado, sed justeco kaj paco kaj 
ĝojo en la Sankta Spirito. 18 Ĉar 
tiu, kiu en tio servas Kriston, piaĉas 
al Dio, kaj estas aprobata de homoj. 
19 Ni do celu tlon, kio apartenas al 
paco kaj al reciproka edifo. 20 Ne 
detruu pro manĝaĵo la faron de Dio. 
Ĉio estas ja pura; sed estas malbone 
por tiu r kiu manĝas kun ofendo. 
21 Estas bone ne manĝi viandon, nek 
trinki vinon, nek fari ion, per kio 
via frato ofendiĝas, 22 Tiun fidou> 
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kiun vi havas, havu por vi mem antaŭ 
Dio, Feiiĉa estas tiu, kiu ne juĝas 
sin rnem per tio, kion ii aprobas. 
23 Sed tiu, kiu estas sendecida, estas 
kondamnita, se li manĝas; ĉar li 
nianĝas ne el fido, kaj ĉio, kio ne estas 
ei ĥdo, estas peko- 

NI, kiuj estas fortaj, devas 
porti ia maifortajojn de la 
nefortaj, kaj ne plaĉi al ni 
mem. 2 Ciu el ni plaĉu al sia 
proksimulo per tia bono, kia taŭgas, 
por edifi. 3 Ĉar Kristo ankaŭ ne 
plaĉis ai si mem» sed f kiel estas 
skribite : La insultoj de Viaj insult- 
antoj faiis sur min. 4 Car ĉio, kio 
estas antaŭe skribita, estas skrib- 
ita por nia instruado, por ke per 
pacienco kaj per konsolo de ia 
Sknboj ni havu esperon, 5 Kaj ia 
Dio de pacienco kaj konsolo donu 
ai vij ke vi simpatiu unu kun alia laŭ 
Kristo jesuo ; 6 por ke vi unuanime 

per unu voĉo gloru la Dion kaj 
Patron de nia Sinjoro ĵesuo Kristo, 
7 Tial akceptu unu la aliau, kiel 
ankaŭ Kristo akceptis vin s al la 
gloro de Dio. 8 Ĉar rni diras, ke 
Kristo fariĝis servanto al ia cirkum- 
cidularo pro la vereco de Dio, por 
konftrmi ia promesojn al la patroj, 

9 kaj ke !a nacianoj pro lia kompato 
gloru Dion, kiel estas skribite : 

Tial mi gloros Vin inter la 
popoloj, 

Kaj pri Via noino mi kantos, 

10 Kaj ankau oni diras : 

Coju, ho geutoj» kun Lia pop- 
olo. 

11 Kaj ankaŭ: 

Gloru ia Eternulon ĉiuj pop- 
oloj, 

Kaj laŭdu Lin ĉiuj gentoj* 

12 Kaj ankaŭ ĵesaja diraa: 

Estos radiko de Jiŝaj, 

Kaj ia stariĝanto por regi la 
naciojn, 

A 1 li celados la nacioj* 

13 Kaj la Dio de espero plenigu vin 
per ĉia ĝojo kaj paco en kredado, por 
ke vi ahunde havu esperon, laŭ la 
potenco de la Sankta Spirito. 

14 Kaj, ho miaj fratoj, mi mem 
konvinkiĝis pri vi, ke vi mem estas 
plenaj de boneco, pienigitaj per ĉia 
sciado, kaj kapablaj admoni unu la 
alian. 15 Tamen mi iom pli kuraĝe 
skribas al vi, kvazaŭ rememorigante 
vin per la graco, douita al mi de Dio,, 


16 ke mi estu servanto de Kristo 
Jesuo al la nacianoj, solenanta la 
evangeUon de Dio, por ke la oferado 
de la nacianoj fariĝu akceptebla, 
sanktigite de la Sankta Spirito, 

17 Mi povas do fieri en Kristo Jesuo 

pri tio, kio riiatas al Dio. 18 Car 
mi ne kuraĝos priparoli ion, krom 
tio, kion Kristo faris per mi, por 
obelgi la nacianojn, vorte kaj fare, 
19 en la potenco de signoj kaj 
minndaĵoj, enla potenco de la Sankta 
Spirito; tiel f ke de Jerusalem kaj 
ĉirkaŭe ĝis Iliriko mi plene predikis 
la evangelion de Kristo; 20 jenon 
ambiciante: tiei prediki ia evan- 
gelioiit ne tie, kie Kristo jam estis 
priparolita, ke mi ne konstruu sur 
la fundamento de alia; 21 sed kiei 

estas skribite : 

Vidos tiuj, ai kiuj ne estis dirite 
pri ii, 

Kaj komprenos tiuj * kiuj ne 
aŭdis. 

22 Pro kio ankaŭ mi ofte estis mal- 
helplta veni al vi ; 23 sed jam ne hav- 

ante lokon en ĉitiuj regionoj, kaj dum 
multe da jaroj sopirante veni al vi T 
24 kiam mi veturos al Hispanujo, mi 
venos al vi (ĉar mi esperas vin viziti 
travojaĝante, kaj esti helpata de vi 
sur la vojo, se antaŭe mi estos sufiĉe 
gastinta ĉe vi); 25 sed nun mi 

veturas al Jerusalemj farante servon 
al la sanktuloj, 26 Ĉar Makedonujo 
kaj la Ahaja laudo volonte decidis 
fari monoferon por la neriĉaj sankt- 
uloj en Jerusaiem. 27 Volonte ili 
decidis, estante iliaj ŝuldantoj* Ĉar 
se la nacianoj partoprenas en iliaj 
spiritaj aferoj, tiuj siavice devas servi 
al ili ankaŭ en materiaj aferoj. 
28 Tial, plenuminte ĉi tion, kaj 
sigelinte por ili ĉi tiun frukton, mi 
ekuros Hispanujon, kaj vizitos vin 
survoje. 29 Kaj mi scias, ke ven- 
ante al vi, mi venos en la pleneeo 
de la beno de Kristo. 

30 Sed nii petas vin, fratoj, pro nia 
Sinjoro Jesuo Kristo kaj pro ia anio 
de la Spirito, ke vi kunluktu kun 
mi en viaj preĝoj al Dio pro mi; 
31 ke mi liheriĝu de la malobeemuloj 
'en ĵudujo, kaj ke mia servo al 
ĵerusalem estu akceptebla al la 
sanktuloj ; 32 por ke mi venu ĝoje 

al vi per la volo de Dio kaj trovu 
ripozon ĉe vi. 33 Kaj ia Dio de 
paco cstu kun vi ĉiuj. Amen. 
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m 

kaj Olimpason T kaj ĉiujn sanktulojn 


MI rekomendas al vi nian 
fratinon Febe, kiu estas 
dic j -konino de la eklezio en 
Kenkrea ; 2 por ke vi akceptu ŝin 

en la Sinjoro, kiel konvenas al 
sanktuloj, kaj ke vi helpu ŝin f en 
ĉiuj aferoj, pri kiuj ŝi bezonos vin; 
ear !i ankaŭ estis helpantino de 
iiuiltaj, kaj de mi mem* 

3 Salutu Priskilan kaj Akvilan, nŭ- 
ajn kunlaborantojn en Kristo jesuo, 
4 kiuj pro mia vivo riskis siajn kolojn ; 
ilin dankas ne nur mi, sed ankaŭ 
ĉiuĵ eklezioj de !a naeianoj ; 5 kaj 

sahitu 3a eklezion en llia domo, 
Salutu mian amatan Epajneton, kiu 
estas la unuaaĵo de Azio por Kristo, 
6 Salutu Marian, kiu multe laboris 

5 or vi. 7 Salutu Andronikon kaj 
union, miajn parencojn kaj miajn 
kunkaptitojn, kiuj estas konataj 
inter la apostoioĵ* kaj ankaŭ estis 
en Kristo antaŭ ol mi. 8 Salutu 
Ampliason, mian amaton en la Sinjoro, 
9 Salutu Urbanon, nian kunlabor- 
anton por Kristo, kaj mian amatan 
Staĥison. 10 Salutu Apeleson, la 
aprobitan en Kristo. Salutu tiujn, 
kiuj estas ce Aristobulo, n Salutu 
mian parencon Herodion, Salutu 
tiujn ĉe Narkiso, kiuj estas en la 
Sinjoro. 12 Salutu Trifajnan kaj 
Trifosam kiuj laboras en la Sinjoro, 
Salutu Persison, la virinon ainatan, 
kiu mulfe laboris en 3 a Sinjoro. 
13 Salutu Rufon, elektitan de Ja 
Sinjoroj kaj lian kaj mian patrinon. 
14 Salutu Asinkriton, Fleg;oiion, Her- 
meson, Patrobason, Hermason, kaj la 
fratojn ĉe ili. 15 Salutu Filologon 
kaj Julian, Nereon kaj lian fratinon, 


kun ili, 16 Salutu unu ia alian per 
sankta kiso. Ciuj eklezioj de Kristo 
vin salutas. 

17 Nun mi vin petas, fratoj, observi 
tiujn, kiuj kaŭzas la malkonsentojn 
kaj ofendojn kontraŭ la instruado, 
kiun vi lernis ; kaj forturni vin de ili. 

18 Ĉar tiaj homoj servas ne al nia 
Sinjoro Kristo, sed al sia ventro; 
kaj per siaj belaj kaj fiataj vortoj ili 
trompas la korojn de la naivuloj. 

19 Ĉar via obeemeco estas sciigita al 
ĉiuj homoj. Tial mi $fojas provi; sed 
mi deziras, ke vl estu saĝaj rilate la 
bonon kaĵ malkieraj rilate la mal- 
bonon. 20 Kaj la Dio de paco baldaŭ 
subpremos Satanon sub viaj piedoj. 

La graco de nia Sinjoro Jesuo Kristo 
estu kun vi. 

21 Salutas vin Timoteo, mia kun- 
laboranto, kaj Lucio kaj ĵason kaĵ 
Sosipatro, miaj parcncoj, 22 Mi, 
Tertio, kiu skribis ĉi tiun epistolon, 
salutas vin en la Sinjoro. 23 Vin 
salutas Gajo, la gastiganto de mi kaj 
de la tuta eklezio. Vin salutas 
Erasto, Ja ekonomo de la urbo, kaj 
Kvarto, Ja frato, 24 La graco de 
nia Sinjoro ĵesuo Kristo estu kun vi 
ĉiuj. Amen. 

25 A 1 Tiu, kiu povas fortikigi vin, 
laŭ mia evangelio kaj la predikado 
de Jesuo Kristo, laŭ la malkaŝo de la 
mistero, silentigita tra eternaj tempoj, 
26 sed nun elmontrita, kaj per la 
profetaj skriboj laŭ la ordono de la 
etema Dio sciigita al ĉiuj nacioj por 
obeado de fido; 27 al la sola saĝa 
Dio, per Jesuo Kristo estu la gloro 
por ĉiam kaj eterne. Amen. 



LA UNUA EPISTOLO DE LA APOSTOLO PAŬLO 

AL LA 

KORINTANOJ 


I PAŬLO, vokita por esti apostoio 
de jesuo Kristo per la volo de 
Dio, kaj Sostenes, nia frato, 
2 al tiu eklezio de Dio, kiu estas 
en Korinto, al tiuj ( kiuj estas sankt- 
igitaj en Knsto Jesuo, vokitaj por 


esti sanktuloj, kune kun ĉiuj, kiuj 
en ĉiu loko vokas la nomon de nia 
Sinjoro Jesuo Kristo, iiia Sinjoro kaj 
nia: 3 Graco estu al vi kaj paco 

de Dio, nia Patro, kaj de la Ŝinĵoro 
ĵesuo Kristo. 
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1. 4 — 2. II 


I. KGRINTANOJ 


4 Mi ĉiam dankas mian Dion pri 
vi, pro la graco de Dio al vi donita en 
Kristo J esuo ; 5 ke fin ĉio vi riĉ- 

iĝfis en li, en ĉia parolo kaj ĉia scio ; 
6 kiel ankao la atesto de Kristo kon- 
firmiĝis en vi; 7 tiel, ke vi mal- 

atitigas nenian donacon; atendante 
ia malkaŝon de nia Sinjoro Jesuo 
Kristo, 8 kiu ankaŭ konfirmos vin 
ĝis la fino, por ke vi estu neriproĉeblaj 
en la tago de nia Sinjoro Jesiio Kristo. 
9 Fidela estas Dio s per kiu vi estas 
alvokitaj en la kunulecon de Lia 
Filo Jesuo Kristo, nia Sinjoro. 

10 Mi petegas vin, fratoj, per la 
n >mo de nia Sinjoro ĵesuo Kristo f 
ke vi ĉiuj parolu tion saman, kaj ke 
estu neniaj skismoj inter vi ; sed 
ke vi esfcu perfekte kunigitaj en la 
sama spirito kaj en la sama juĝ-o. 
11 Ĉar pri vi, miaj fratoj, estas sci- 
igite al mi de la domanoj de Ĥloe, 
ke ekzistas inter vi malpacoj. 12 Kaj 
la jenon ini volas diri, ke ĉiu el vi 
diras: Mi estas de Faŭlo ; kaj mi de 
Apolos; kaj mi de Kefas ; kaj mi de 
Kristo. 13 Ĉu Kristo estas di vidita? 
ĉu Paŭlo krueumiĝis por vi? aŭ ĉu 
vi baptiĝfis en la nomon de Paŭlo? 

14 Mi dankas Dion, ke mi baptis 
neniun el vi krom Krispo kaj Gajo; 

15 por ke neniu diru, ke vi baptiĝis 
en mian nomon. 16 Kaj mi baptis 
ankaŭ la familion de Stefanas ; krom 
tio mi ne scias, ĉu mi baptis iun alian* 
17 ĉar Kristo sendis min, ne por 
bapti, sed por prediki la evangelion ; 
ne en saĝeco de vortoj, por ke la 
kruco de Kristo ne vantiĝu. 

18 Ĉar la priparolo de la kruco estas 
por la pereantoj malsageco; sed por 
ni, la savatoj, ĝi estas la potenco de 
Dio, 19 ĉar estas skribite : 

Mi pereigos ia saĝecoti de la 
saĝuloj, 

Kaj la kompetentecon de la kom~ 
petentuloj Mi imlaperigos. 

20 Kie estas ia saĝulo? kie estas 
la skribisto? kie estas la diskutisto 
de ĉi tiu tempaĝo? ĉu Dio ne mal- 
saĝigis la saĝecon de la mondo? 

21 Ĉar pro tio, ke en la saĝeco de 
Dio la mondo per sia saĝeeo ne konis 
Dion, bonvolis Dio per la malsaĝeco 
de la prediko savi Ja kredantojn. 

22 Car Judoj postulas slgnojn, kaj 

Grekoj serĉas saĝecon; 23 sed ni 

predikas Kriston krucumitan, por 
Judoj falilon, kaj por Grekoj mal- 


saĝon ; 24 sed por la vokitoj mem, 

ĉu ĵudoj aŭ Grekoj, Kriston la 
potencon de Dio, kaj la saĝecon de 
Dio. 25 Ĉar ia malsaĝeco de Dio 
estas pli saĝa ol homoj ; kaj !a mai- 
forteco de Dio estas pli forta ol homoj. 

26 Car rigardu vian vokon, fratoj, 
ke ne inultaj saĝuloj laŭ la karno, ne 
multaj potenculoj, ne multaj nobeloj, 
estas vokataj ; 27 sed Dio elektis 

la malsaĝajn objektojn de 1 1 mondo, 
por hontigi la saĝulojn; kaj Dio 
elektis la malfortajn objektojn de la 
mondo, por hontigi la fortajn ; 28 kaj 

la malnoblajn objektojn de la mondo, 
kaj la malestimatajn Diq elektis, kaj 
eĉ la nerealajn, por neniigi la realajn ; 

29 por ke neniu karno fieru antaŭ Dio. 

30 Sed el Li vi estas en Kristo Jesuo, 
kiu fariĝis al ni saĝeco el Dio, kaj 
justeco kaj sanktigo, kaj elaĉeto; 

31 por ke, kiel estas skrihite : Kiu 
fieras, tiu fieru en la Eternulo. 

KAJ mi, fratojj venante al vi, 
venis ne kun supereco de parolo 
aŭ de saĝeco, proklamante al vi 
la misteron de Dio, 2 Ĉar mi decidis 
scii ĉe vi lienion, krom Jesuo Kristo 
kaj tiu krucumita. 3 Kaj mi estis 
ĉe vi en malforteco kaj en timo kaj 
en multa tremado. 4 Kaj mia parolo 
kaj mia prediko estis ne en allogaj 
paroloj de saĝeco, sed en elmontro 
de la Spirito kaj potenco, 5 por 
ke via fido estu ne taŭ la saĝeco de 
homoj, sed iaŭ la potenco de Dio. 

6 Tamen ni paroJas saĝecon inter 
plenaĝuloj, sed saĝecon ne de ĉi tiu 
mondo, nek de la regantoj de ĉi tiu 
mondo, kiuj neniiĝas; 7 sed ni 

parolas la saĝecon de Dio en mistero, 
!a saĝecon kaŝitan, kiun Dio antaŭ- 
destinis antaŭ ia mondaĝoj por nia 
glorado; 8 kaj kiim scias neniu el 

la regautoj de ĉi tiu mondo; ĉar se 
iii ĝin scius, iii ne krucumus la 
Sinjoron de gloro; 9 sed kiel estas 

skribite : 

i ion, kion okulo ne vidis kaj 
oreio ne aŭdis, 

Kaj kio en la koron de homo 
ne eniris, 

Dio preparis por tiuj, kitij Lin 
amas, 

10 Sed a! ni Dio malkaŝis ilin per la 
Spirito; ĉar la Spirilo esploras ĉion, 
eĉ la profundaĵojn de Dio* 11 ĉar 
kiu inter hoinoj scias la aferojn de iu 
homOj krom la spirito de la homo, kiu 
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estas en li ? tiel sanie la aferojn de 
Dio scias neniu, krom la Spirito de 
Dio. i-? Sed m ricevis ne la spiriton 
de la mondo, sed Ja spiriton, kiu 
estas de Dio; por ke ni sciu tion, 
al ni donacitan de Dio. 13 Pri kio 
ankaŭ ni parolas per vortoj, ne kiujn 
instruas homa saĝeco, sed kiujn 
instruas !a Spirito ; komparante spirit* 
ajn kun spiritaj, 14 Sed la natura 
homo ne akceptas la aferojn de la 
Spidto de Dio ; ĉar ili estas por ii 
malsaĝeco; kaj li ne povas iUn scii, 
pro tio, ke ili esfcas juĝataj spirite. 
15 Sed U spirita homo juĝas ĉion, 
kaj li mem estas juĝata de neniu. 

10 Car kiu sciis la menson de la 
Eternulo, ke h instruu Lin? Sed 
ni havas ia menson de Kristo. 

KAj nu, fratoj, ne povis paroli 
al vi kiel al spirituioj, sed kiel 
al karnuloj, kiel al infanetoj en 
Kristo, 2 Mi nutris vin per lakto, 
ne per manĝaĵoj ; car vi ankoraŭ tion 
ne kapablis ; kaj eĉ nun vi ne kapabl- 
as ; 3 ĉar vi estas ankoraŭ karnaj ; 

ĉar dum ekzistas inter vi ĵaluzo kaj 
malpaco, cu vi ne estas karnaj kaj 
iradas laŭ la maniero de homoj? 
4 Car kiam unu diras : Mi estas de 
Paŭlo; kaj alia: Mi estas de Apolos ; 
ĉu vi ne estas homoj? 5 Kio do 
estas Apolos? kaj kio estas Paŭlo? 
Servantoj, per kiuj vi ekkredis ; kaj 
ĉiu, kiel la Sinjoro al li donis. 6 Mi 
plantis, Apolos akvumis; sed Dio 
kreskigis. 7 Tial nek la plantanto 
estas io, nek la akvumanto ; sed Dio, 
la kreskiganto. 8 Sed la pUntanto 
kaj ia akvumanto estas unu ; sed ĉiu 
ricevos sian propran rekoinpencon 
lau sia laboro. 9 Ĉar ni estas kun- 
laborantoj kun Dio : vi estas la kultiv- 
otaĵo de Dio, la konstruotajo de Dio. 

10 Laŭ la graco de Dio al mi donita, 
kiel saĝa majstromasonisto mi metis 
fundamenton; kaj alia surkonstruas. 
Sed ĉiu zorgu, kiei li surkonstruas. 

11 Car neniu povas meti alian funda- 
menton krom tiu, kiu estas metita, tio 
estas Jesuo Kristo. 12 Sed se iu 
konstruas sur la fundamento oron t 
arĝenton, multekostajn ŝtonojn, lign- 
on, fojnon, pajlon, 13 ĉies laboraĵo 
evidentiĝos ; ĉar la tago ĝin montros, 
pro tio, ke ĝi estas malkaŝita en fajro ; 
kaj la faĵro mem provos ĉies labor- 
a;on r kia ĝi esfas. 14 Se restos 
ies laborajo, kiun li surkonstruis. 


2. 12- -4. 10 


Ji ricevos rekompencom 15 Se ies 
laboraĵo forbrulos» li suferos perdon ; 
sed li mem saviĝos ; tamen kiel tra 
fajro + 

16 Ĉu vi ne scias, ke vi estas 
templo de Dio kaj ke en vi ioĝas la 
Spirito de Dior 17 Se iu detruas 
la templon de Dio, tiun detruos Dio ; 
ĉar la templo de Dio estas sankta, kaj 
vi estas tio. 

18 Neniu sin trompu. Se iu el vi 
opinias sin saĝa en ĉi tiu moiido, li 
fariĝu maisaĝulo, por ke Ji saĝiĝu* 
19 Car la saĝeco de ĉi tiu mondo estas 
malsaĝecG ĉe Dio. Car estas skrib- 
ite : Li kaptas la saĝulojn per ilia 
ruzaĵo ; 20 kaj ankaŭ : La Eternulo 

scias la pensojn de saĝuloj, ke ili 
estas vantaj. 21 Tial neniu fan- 
faronu pri homoj, Ĉar ĉio aparfenas 
al vi, 22 ĉu Paŭlo, aŭ Apolos, aŭ 
Kefas, aŭ la moiido r aŭ la vivo, aŭ la 
morto, aŭ estantaĵoj aŭ estontajoj : 
ĉio apartenas al vi F 23 kaj vi a! 
Kristo, kaj Lristo al Dio. 

TIEL oni rigardu nin f kiel serv- 
antojn de Kristo kaj administr- 
antojn de la misteroj de Dio. 

2 Cetere, ĉi tie estas posfulate ĉe 
administrantoj f ke oni troviĝu fidela, 

3 Sed ce mi estas tre malgrava afero 
esti juĝata de vi, aŭ per homa juĝo: 
mi ja ne juĝas min meiru 4 Car mi 
scias nenion kontrau mi ; tamen mi 
ne estas pro tio pravigita ; sed tiu p 
kiu juĝas min, estas la Sinjoro. 
5 Tial juĝu nenion antaŭ ia tempo, 
gis venos la Sinjoro, kiu enluniigos 
la kaŝitaĵojn de la mailumo kaj 
klarigos Ja intencojn de la koroj ; 
kaj tiam ĉiu ricevos de Dio sian 
propran laŭdoiu 

6 Tion do, fratoj, mi alifigure rilat- 
igis a! mi kaj Apolos pro vi; por ke 
vi en ni lernu ne preterpasi la skribit- 
ajojn ; por ke neniu el vi bloveŝvelu 
por unu kontraŭ !a alia. 7 Ĉar kiu 
vin diferencigas? kaj kion vi havas, 
kion vi ne ricevis? sed se vi ĝin 
ricevis, kial vi fanfaronas, kvazaŭ vi 
gm ne ncevns? 8 Jam vi estas plen- 
igitaj, jam vi riĉiĝ-is, vi reĝis sen ni; 
kaj mt ja volus, ke vi efektive reĝu, 
por ke ni ankaŭ reĝu kun vi. ĵ Car 
sajnas al mi, ke Dio elmetis nin, la 
apostolojn, la plej lastajn, kiel mort- 
kondamnitain ; ĉar ni fariĝis spektaklo 
al la mondo kaj al anĝeloj kaj al 
homoj. io Ni estas malsaĝuloj pro 
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Kristo, sed vi estas saĝaj en Kristo; 
ni estas malfortaj, sed vi estas fortaj ; 
vi estas s;Ioraj p sed ni estas sen- 
honoraj. ii Eĉ ĝ“is la nuna horo 
ni maisatas kaj soifas, kaj ni estas 
nudaj, kaj ni estas batataj kaj sen- 
hejmaj ; 12 kai ni penadas, labor- 

ante perniaj propraj manoj ; insultate, 
ni benas; persekutate* ni eltenas; 
13 kalumniate, ni petegas; ni fariĝas 
kiel la balaaĵo de la moiido, la forjet- 
aĵo de ĉio, ee gis mm. 

14 Ne por hontigi vin ml tion skribas, 
sed, kiel miajn amatajn filojn, por 
admoni vin. 15 Ĉar kvankam vi eĉ 
havus dek mil pedagogojn en Kristo, 
tamen vi bavas ne multajn patrojn ; 
ĉar en Kristo Jesuo mi naskigis 
vin per la evangelio* 16 Mi dp 
petegas vin p estu imitantoj de mi, 
17 Pro tio mi sendis al vi Timoteon, 
kiu estas mia amata kaj fidela filo 
en la Sinjoro, kaj kiu vin memorigos 
pri miaj vojoj en Kristo* ĝuste kiel 
ml instruas ĉie en ĉiu eklezio. 
j 8 Kelkaj bloveŝvelas, kvazaŭ mi 
ne vemis al vi. 19 Sed mi venos 
al vi baldail, se la Sinjoro tion volos ; 
kaj tni ekscios, ne la parolon de 
la bloveŝvelintoj, sed la potencon. 
20 Ĉar ia regno de Dio estas ne en 
parolo, sed en poteneo. 21 Kion 
vi volas ? ĉu kun vergo mi venu al 
vi, aŭ en amo kaj en spirito de 
humileco? 

EFEKTIVE oni raportas, ke 
estas ĉe vi malĉasteco, kaj tia 
malcasteco, kia ne ekzistas eĉ 
inter la nacianoj, ke iu havas la 
edzinon de sia patro, 2 Kaj vi 
hloveŝvelis, kaj ne prefere ploregis, 
por ke tiu s kiu faris tion t foriĝfu el 
inter vi. 3 ĉar mi vere, korpe 
forestante, sed spirile ĉeestante* jam 
juĝ-is, kvazaŭ ĉeestante, tiun, kiu ttel 
faris tion r 4 en la nomo de nia 
Sinjoro Jesŭo Kristo p en kunveno 
de vi kaj de mia spirito kun la potenco 
de nia Sinjoro Jesuo P 5 transdoni 
tian homon al Satano por la dehuo 
de la karno» por ke la spirito saviĝu 
en la tago de la Sinjoro Jesuo. 6 Ne 
bona esias via fanfaronado. Ĉu vi 
ne sciasj ke malmulto da fermentaĵo 
fermentigas la tufan mason? 7 For- 
purigfu la inalnovan fermentaĵon, 
por ke vi estu nova maso, kiel vi 
estas nefermentintaj* Ĉar por ni 
ankaŭ Pasko estas oferita, nome 


Kristo; 8 tial ni festu t ne per 

malnova fermentaĵo, m?k per ferment- 
aĵo de malico kaj malboneco, sed per 
ia senfermenta pano de sincereco 
kaj vereco. 

9 En mia epistolo mi skribis al vi, 
ke vi ne intermiksu vin kun malĉast- 
uloj ; ro ne tute kun la malĉastuloj 
de ĉi tiu mondo, aŭ kun la aviduloj 
kaj rabemulojp aŭ kun idolanoj ; ĉar 
tiuokaze cstus necesej ke vi ehru 
el la mondo ; 11 sed nun mi skribas 

al vi, ke vi ne intermiksu vin P se iu, 
nomata frato, ebic estas malĉastulo, 
aŭ aviduio, aŭ idolano, aŭ insultanto, 
aŭ drinkulo, aŭ rabemulo; kun tia 
homo eĉ ne kunmanĝu. 12 Ĉar 
kiel koncernas min juĝi la ekster- 
ulojn? Cu vi ne juĝas la intern- 
uloĵn, 13 dum la eksterulojn juĝas 
Dio? Forigu el inter vi Ja mal- 
virtulon* 

ĈU iu el vi, havante aferon kon- 
traŭ sia proksimulo, kuraĝas 
procesi antaŭ Ja malpiuioj, kaj ne 
antaŭ la sanktuloj? 2 Aŭ ĉu vi ne 
scias, ke lasanktuloj juĝos lamondon? 
kaj se la mondon vi juĝos, ĉu vi ne 
estas indaj juĝi la plej malgrandajn 
aferojn? 3 ĉu vi nc scias, ke ni 
juĝos anĝelojn? kiom pli do aferojn 
de la nuna vivo? 4 Se do vi devas 
starigi tribunalon pri la aferoj de la 
nuna vivo, ĉu vi faras juĝantoj tiujn , 
kiuj estas negravaj en la eklezip? 
5 Mi diras tion t por vin hontigi. Cu 
efektive ne ekzistas ĉe vi eĉ unu 
saĝulo* kiu povus decidi inter siaj 
fratoj. 6 sed frato procesas kontraŭ 
frato, kaj eĉ antaŭ^ nekredantoj? 
7 Certe jam estas ĉe vi granda 
domaĝo, ke vi faras procesojn unu 
kontraŭ alia. Kial vi ne prefere 
suferas maljustecon? kial vi ne 
prefere suferas rabadon? 8 Tamen 
eĉ vi mem faras maljustecon kaj 
rabadonj kaj eĉ kontraŭ la fratoj. 
9 Aŭ ĉu vi ne scias, ke la maljust- 
uloj ne heredos la regnon de Dio? 
Ne trompiĝu: nek malĉastuloj, nek 
idolanoh nek adultuloj, nek mol- 
moruloj, nek viruzaĉantoj, 10 nek 
Ŝtelistoj, nek aviduloj, nek drink- 
utoj, nek Insultantoj, nek rabemuloj, 
hcredos la regnon de Dio. 11 Kaj 
tiaj estis kelkaj el vi; sed vi laviĝis, 
sed vi sankttĝis, sed vi justiĝis en la 
nomo de la Sinjoro Jesuo Kristo kaj 
en la Spirito de nia Dio. 




































6. 12—7. 2D 


I. KORINTANOJ 


12 Ĉio estas por mi permesata, sed 
ne ĉio estas oportuna* Ĉio estas 
por mi permesata ; sed mi ne volas 
sub io submetiĝi, 13 Manĝajoj por 
la ventro, kaj ia veurro por manĝaĵoj ; 
sed Dio neniigos kune ĝin kaj ilin. 
Sed la korpo estas ne por malĉasteco, 
sed por la Sinjoro; kaj la Sinjoro 
por la korpo; 14 kaj Dio ievis ia 

Sinjoron, kaj levos ankaŭ nin per 
Sia potenco. 15 Ĉu vi ne scias, ke 
viaj korpoj estas membroj de Kristo? 
ĉu mi do prenos la membrojn de 
Kristo, kaj faros ilin membroj de 
malĉastistino? Nepre ne f 16 Aŭ 
ĉu vi ne scias, ke tiu, kiu kuniĝas 
kun malĉastistino, estas kun ŝi unu 
korpo? ĉar : Ili, Li diris, estos unu 
karno. 17 Sed tiu, kiu kuntĝas 
kun la Sinjoro t estas kun ii unu 
spirito, iS Forkuru de malĉasteco. 
Ciu peko, kiun homo faras, estas 
ekster la korpo ; sed tiu, kiu malĉastas, 
pekas kontraŭ sia propra korpo, 

19 Aŭ ĉu vi ne scias, ke via korpo 
estas templo de la Sankta Spirito, 
kiu estas en vi kaj kiun vi havas de 
Dio? kaj vi ne apartenas al vi mem, 

20 ĉar vi estas aĉetitaj per prezo; 
gloru do Dion en via korpo- 

NUN rilate al la aferoj, pri kiuj 
vi skribis : Estas bone por viro, 
ne tuŝi virinon, 2 Sed pro mal- 
ĉastajoj ĉiu viro havu propran edzinon, 
kaj ĉiu virino havu propran edzon. 
3 La edzo donu al la edzitio ŝian 
rajtaĵon ; tiel same ankaŭ la edzino al 
la edzo, 4 Ne la edzino, sed la 
edzo rajtas pri ŝia korpo; tiel same 
ankaŭ ne la edzo, sed la edzino 
rajtas pri lia korpo. 5 Ne senigu 
unu laalian, krom eble kun konsento 
por kelka tempo, por ke vi dediĉu vin 
al preĝado, kaj kuniĝu denove, por 
ke Satano vin ne tentu pro manko 
de sinregado. 6 Sed tion mi diras 
kiel permeson, ne kiel ordonon. 
7 Sed ml volus, ke ĉiuj homoj estu 
kiel mi mem. Tamen ĉiu havas 
sian propran donacon de Dio ? unu 
tiel, aiia ahe. 

8 Sed mi diras ai senedzinuloj kaj 
al vidvinoj : E^tas bone por ili 'resti 
kiel mi. 9 Sed se ili ne povas sin 
detenj, 1II edziĝu ; ĉar estas pli bone 
edziĝi T ol bruladi. 10 Sed al geedzoj 
mi ordonas (tamen ne mi, sed la 
Sinjoro): Ke edzino ne foriĝu de sia 
edzo 11 (tamen, se ŝi foriĝas, ŝi 


restu senedza, aŭ denove konsentiĝu 
kun sia edzo); kaj ke ia edzo ne 
forsendu sian edzinon, 12 Sed al 
la ceteraj diras mi, ne la Sinjoro : Se 
iu frato havas nekredantan edzinon, 
kaj ŝi konsentas iogadi kun 11, li ne 
forigu ŝin. 13 Kaj se virino havas 
nekredantan edzon, kaj li konsentas 
loĝadi kun ŝi, ŝi ne forlasu sian edzon. 

14 Ĉar la nekredanta edzo estas 
sanktigita per la edzino, kaj Ja 
nekredanta edzino estas sanktigita 
per ia frato ; alie viaj infanoĵ estus 
profanaj, sed nun ilt estas sanktaj. 

15 Tamen se la iiekredanto volas 
forirl, li foriru: la frato aŭ la fratino 
en fiaj okazoj ne estas sklavigita; 
sed Dio vokis nin en paco. 16 Car 
kiel vi scias, ho edzino, ĉu vi savos 
vian edzon? aŭ kiel vi scias, ho 
edzo, ĉu vt savos vian edzinon? 
17 Sed klel la Sinjoro disdonis al 
ĉiu, kiei Dio ĉiun vokis, tiel li iru* 
Kaj tie! mi ordonas en ĉiuĵ eklezloj. 
r8 Ĉu iu estas vokita, cirkumcidite? 
li ne fariĝu necirkumcidita. Ĉu iu 
estas vokita, necirkumddite? li ne 
cirkumcidiĝu. 19 Cirkumcido estas 
nenio, kaj necirkumcido estas nenio ; 
sed la plenumado de la ordonoj de 
Dio, 20 Ĉiu restadu en tiu vok* 
sorto, en kiu li estas vokita. 21 Ĉu 
vi estas vokita, estante sklavo? 
ne ĉagreniĝu pro tio ; sed se vi povas 
liberiĝi, tion uzu prefere. 22 ĉar 
kiu estas vokita en la Sinjoro, 
estante sklavo, tiu estas liberulo de 
la Sinjoro; tiel same tiu, kiu estas 
vokita, estante libera, estas sklavo 
de Kristo. 23 Vi estas aĉetitaj per 
prezo; ne fariĝu sklavoj de homoj. 
24 Fratoĵ, ĉiu, kie ii estas vokita, tie 
restadu kun Dio, 

25 Sed riiate al virgulinoj, mi ne 
havas ordonon de la Sinjoro; sed mi 
donas mian opinion, kiel ricevinta de 
la Sinjoro indulgon, por esti hdela. 
26 Mi opinias do* ke ia jeno estas boua 
pro la nuna neceseco, nome, ke estas 
bone por viro samstate resti. 27 Ĉu 
vi estas ligita kun edzino? ne serĉu 
malligon, Ĉu vi estas malligita je 
edzino? ne serĉu edzinon. 28 Sed 
se vi edziĝas, vi ne pekas ; kaj se 
virgulino edziniĝas, ŝi ne pekas. 
Sed tiaj personoj havos maltrankvilon 
en la karno ; kaj mi volas indulgi vin. 
29 Sed la jenon mi diras, fratoj : La 
tempo estas mailongigita, por ke de 
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nun tiuj* kiuj havas edzmojn* estu 
kvazaŭ ili ne havus; 30 kaj la 
plorantoj, kvazaŭ tie plorantaj ; kaj 
ia ĝujantoj, kvazau ne ĝ-ojantaj ; kaj 
la aĉetantoj, kvazaŭ ue posedantaj ; 

31 kaj tiuj, kiuj uzas la mondon, 
kvazaŭ ne trouzantaj ĝin; ĉar la 
formo de ĉi tiu mondo lorpasas. 

32 Sed mi volas, ke vi estu sen zorg;oj. 

La needziĝinto prizorgas la aferojn 
de li Sinjoroj kiamaniere li povos 
piaĉi d la Sinjoro; 33 sed la 

edziĝinto prizorgas la aferojn de la 
mondo, kiainaniere li povos plaĉi al 
sia edzino. 34 Kaj estas dlferenco 
ankau inter edzino kaj virgulino, 
La needziniĝlnto prizorgas la aferojn 
de la Sinjoro, por ke ŝi estu sankta 
korpe kaj spirite ; sed la edziniĝinto 
prizorgas la aferojn de la niondo, 
kiamaniere ŝi povos plaĉi al sia edzo. 
35 Kaj tion mi diras por via propra 
utilo; ne por ĵeti kaptilon sur vin, 
sed pro konveneco, kaj por ke vi 
atentula Sinjoron nedistrite. 36 Sed 
se iu opinias, ke ii kondutas nedece 
kontraŭ sia virgulino, se ŝi preteriras 
sian aĝdoradon, kaj se tio estas necesa, 
li faru tion, kion li volas ; li ne pekas ; 
ili gcedziĝu, 37 Sed tiu, kiu staras 
hrma en sia koro, havante nenian 
neceson, sed regas sian propran 
volon, kaj decidis en sia koro gardi 
sian virgulinon, faras bone. 38 Tiel 
tiu f kiu lasas sian virgulinon edzin- 
iĝi, faras bone; kaj tiu, kiu ne 
lasas ŝiu edziniĝi, faros pli bone. 
39 Edzinoestas iigita tiel longe, kiel 
vivas ŝia edzo ; sed se la edzo mortis, 
ŝi estaslibera edziniĝi kun iu, kunkiu 
ŝi volas ; nur en la Sinjoro* 40 Sed 
laŭ mia opinio ŝi estas pli feliĉa, se 
ŝi restas samstate ; kaj mi opinias, 
ke mi ankai havas la Spiriton 
de Dio. 

NUN rilate al oferitaĵoj al idoloj : 
Ni scias, ke ni ĉiuj havas scion. 
La scio bloveŝveligas, sed la amo 
ediias, 2 Sa iu opinias, ke li scias 
ion, tiu ankoraŭ ne tiel scias, kiel li 
devus scii; 3 sed se iu amas Dion, 

tiu estas konata de LL 4 Rilate 
tlo la manĝadon de la idoloferitaĵoj, ni 
scias» ke idolo estas neniaĵo en la 
m jndo, kaj ke ne ekzistas Dio kroin 
uiiu, 5 Ĉar kvankam estas feiel 
nomataj dioj, ĉu en la ĉielo aŭ sui 
ia tero, kiel estas dioj multenombraj, 
kaj sinjoroj multenombraj t 6 tamen 

1 ; 


por ni estas unu Dio, la Patro, el kiu 
estas t io, kaj ni por Li; kaj unu Sin- 
joro, Jesuo Kristo, per kiu estas ĉio, 
kaj ni per li. 7 Tamen ne ĉe ĉiuj 
estas tiu scio ; sed iuj, pro sia ĝisnuna 
kutimiĝo al la idoio, manĝas la manĝ- 
aĵon kiel oferitaĵon al idolo ; kaj ilia 
konscienco, estante malforta, mal- 
puriĝas. 8 Sed manĝaĵo ne re- 
komendos nin ai Dio ; ĉar ni havas 
nek mankon, se ni ne manĝas, nek 
proĥton, se ni manĝas, 9 Sed gardu 
vin, por ke ĉi tiu via libereco ne 
fariĝu faligilo por la malfortuloj. 
10 Car se iu vtdas vin, kiu havas 
scion, sidantan ĉe manĝo en idolejo, 
ĉu lia konscienco, se li estas malforta, 
ne kuraĝiĝos manĝi idoloferitaĵojn? 
n Pro via scio do pereas la malfort- 
ulo, la frafco, pro kiu Kristo mortls* 
tz Kaj tiamaniere, pekante kontraŭ 
la frataro, kaj vundante ilian kon- 
sciencon malfortan, vi pekas kontraŭ 
Kristo. 13 Tial se manĝaĵo mal- 
edifas mian fraton, mi neniam plu 
rnanĝos karnon, por ke mi ne inal- 
edifu mian fraton. 

ĈU nii ne estas iibera? ĉu mi ne 
estas apostoio? ĉu mi ne vidis 
nian Sinjoron Jesuo? ĉu vi ne 
estas mia laboraĵo en la Sinjoro? 
2 3 e ĉe aliaj mi ne estas apostolo, 
tamen almenaŭ mi estas ĉe vi ; ĉar 
la sigelo de inia apostoleco vi estas 
en la Sinjoro, 3 Mia respondo al 
tiuh kinj min ekzamenas, estas jena : 

4 Cu ni ne rajtas manĝi kaj trinki? 

5 Cu ni ne rajtas ĉirkaŭkonduki 
edzinon, kiu estas kredantino, kiel 
ankaŭ Ia ceteraj apostoloj kaj la 
fratoj de la Sinjoro kaj Kefas? 

6 Aŭ nii sola kaj Barnabas, ĉu ni ne 
rajtas ĉesi labori? 7 Kiu soldato 
iam deĵoras je sia propra elspezo? 
kiu plantas vinberĝardenon, kaj ne 
uianĝas ĝian frukton? aŭ kiu paŝtas 
ŝafaron, kaj ne manĝas ei la lakto de 
la ŝafaro? 8 Ĉu mi parolas tion 
kiel homo? ĉu ne diras la leĝo tion 
saman? 9 Car estas skribite en la 
lcĝo de Moseo ; Ne fermu la buŝon 
ai bovo draŝanta. Cu pri la bovoj 
Dio zorgas? 10 aŭ ĉu Li diras tion 
tute pro ni? ĵes, pro ni ĝi estas 
skribita; ĉar pluganto devas plugi 
kun espero, kaj draŝanto devas draŝi 
kun espero al partopreno, n Se 
ni semis al vi spiritajn aferojn, ĉu 
estas io grava, se nl rikoltos viajn 

0 


























9 . 12 - 10 . 21 


I. KORINTANOJ 

■S—i i ■ i ■ ■ ■ — . ^____ _ _ 


karnajn aferojn? 12 Se aliaj parto- 
prenas ĉi tiun rajton super vi, ĉu ne 
ni ankoraŭ pli multe? Tamen ni ne 
uzis ĉi tiun rajton ; sed ni eltenas 
ĉion* por ke ni neniel malhelpu la 
evangelion de Kristo» 13 Ĉu vi ne 
scias, ke tiuj, kiuj sin okupas pri 
sanktaj aferoj, manĝas ei ia templaj 
manĝaĵoj, kaj tiuj, kiuj deĵoras ĉe 
la altaro, partoprenas kune kun la 
altaro? 14 Tiel same la Sinjoro 
ordonis, ke la proklamantoj de la 
evangelio vivadu per la evangelio, 
15 Sed nŭ uzis nenion el tiuj rajtoj ; 
kaj mi skribas ĉi tion, ne por ke tio 
estu farita ĉe mi; ĉar estus pli bone 
por mi morti, ol se iu vantigus mian 
fierajon, 16 Ĉar se mi predikas la 
evangelion, mi havas nenion, pri 
kio fieri; ĉar neceseco kuŝas sur mi; 
ĉar ve ai nii, se mi ne predikus la 
evangelion ! 17 Ĉar se nii tion faras 

propravole, mi havas rekompencon; 
sed se ne propravole, kiei administr- 
aŭto nii estas komisiita, 18 Kio do 
estas mia rekompenco? Ke kiam 
mi predikas la evangeiion, mi faru la 
evangelion senpaga, por ke rni ne 
plene uzu mian rajton en la evangelio. 
19 Car estante libera de ĉiuj, mi min 
skiavigis sub ĉiujn, por ke mi gajnu 
des pU muitajm 20 Kaj al la ĵudoj 
rni fariĝis kiel Judo, por ke mi gainu 
Judojn ; al tiuj, kiuj estas sub ia leĝo, 
kiel sub la leĝo, ne estante mem sub 
la leĝo, por ke mi gajnu tiuĵn, kiuj 
estas sub la leĝo ; 21 al tiujj kiuj 

estas sen leĝo, kiel sen leĝo, ne 
estante sen leĝo rilate Dion, sed sub 
leĝo rilate Kriston, por ke mi gajnu 
tiujn, kiuj estas sen leĝo. 22 AI 
la malfortuloj mi fariĝis malforta, por 
ke mi gajnu la malfortulojn; mi 
fariĝis ĉio al ciuj, por ke mi nepre 
savu kelkajn. 23 Kaj mi faras ĉion 
pro la evangefio, por ke mi ĝin parto- 
preim* 24 Cu vi ne scias, ke ĉiuj 
kurantoj ca la areno kuras, sed nui 
unu ricevas la premion? Fiel sanie 
kuru, por ke vi atingu. 25 Kaj 
ĉiu konkuranto sin regas en ĉio. 
Ili faras tion, por ricevi pereontan 
kronon ; sed ni, nepereontan. 26 Mi 
do tiel kuras, kiei ne sendecide ; tiel 
mi boksas, kiel ne batante ia aeron; 
27 sed mi kontuzas miaa korpon, 
kaj ĝin subpremas ; por ke mi, predik- 
iate al aliaj, nepre ne estu mem for- 
riiuzata. 


CAR mi ne volas, fratoj, ke 
vi ne sciuj ke niaj prapatroj 
estis ĉiuj sub la nubo, kaj 
ĉiuj trairis la maron; 2 kaj ĉiuj 

baptiĝis en Moseon en la nubo kaj 
en la maro ; 3 kaj ĉiuj manĝls 2a 

saman spiritan manĝajon; 4 kaj 

ĉiuj trinkis la saman spiritan trink- 
aĵon ; ĉar ili trinkis ei spirita roko, 
kiu ilin sekvis; kaj la roko estis 
Kristo. 5 Tamen ia plejmuito el ili 
ne plaĉis al Dio; ili ja disĵetiĝis en 
la dezerto. 6 Sed tio okazis kiel 
ekzemploj por ni, por ke ni ne dezir- 
egu malbonaĵojn, kiei ili ankaŭ dezir- 
egis. 7 Kaj vi ne estu idolanoj, kiel 
estis keikaj el ili; kiel estas skribite : 
La popolo sidiĝis, por manĝi kaj 
trinki, kaj iii leviĝis, por ludi. S Kaj 
ni ne malĉastadu, kiel keikaj el ili 
fariSj kaj falis en unu tago dudek tri 
miL 9 Kaj ni ne incitu la Eternulonj 
kiel kelkaj el ili incitis, kaj pereis 
per serpentoj, 10 Kaj vi ne mur- 
muru, kiel kelkaj el ili murmuris, kaj 
pereis per la ekstermanto. 11 Tio 
okazis 2l1 ili kicl ekzemploj, kaj ĝi 
estas skribita kiel admono por ni, 
sur kiujnvenis lafinoj de la mondaĝoj, 
12 Tiu do, kiu opinias, ke li staras, 
sin gardu, por keii ne faiu. 13 Nenia 
tento vin prenis, krom laŭ homa forto ; 
sed fidela estas Dio, kiu ne iasos vin 
esti tentataj super via forto; sed 
kune kun la tento ankaŭ faros la 
forkurejon, por ke vi povu ĝin elporti, 
14 Tiah miaĵ amataj, forsavu vin 
de idolservado. 15 Mi parolas kiel 
alsaĝuloj ; vijuĝu tion, kion mi diras* 
16 Ĉu ne estas la kaliko de beno» kiun 
ni benas. partopreno de la sango de 
Kristo? Ĉu ne estas la pano, kiun ni 
dispecigas, partopreno de la korpo de 
Kristo? 17 pro tio, ke ni, kiuj estas 
multaj, estas unu pano, unu korpo; 
ĉax ni ĉiuj prenas parton el la unu 
pano, 18 Rigardu Izraelon laŭ la 
karno: ĉu ne estas tiuj, kiuj manĝas 
la oferojn, partoprenantoj de la altaro? 
19 Kion do ini diras? ke idoloferitaĵo 
estas io, aŭ ke idolo estas io? 20 Sed 
rni diraSj ke tion, kion oferas la 
nacianojj ili oferas al demonoj, kaj 
ne al Dio; kaj mi ne volas, ke vi 
partoprenu kun demonoj* 21 Vi ne 
povas trinki la kalikon de la Sinjoro 
kaj la kalikon de demonoj ; vi ne 
povas partopreni ĉe la tablo de la 
Sinjoro kaj ĉe la tablo cie demonoj. 
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22 Aŭ ĉu rii jaluzigas la Sinjoron? 
ĉu ni estas pU fortaj ol li? 

23 Cio estas permesata ; sed ne ĉio 
estas oportuna, Cio estas permesata ; 
sed ne ĉio edifas. 24 Neniu celu 
sian bonon, sed ĉru la bonon de sia 
proksimulo^ 25 Kion oni vendas en 
la buĉejo, ĉkm manĝu, deinandante 
nenion pro konscienco; 26 ĉar al 
la Eternulo apartenas la tero P kaj 
ĉio, kio ĝin plenigas. 27 Se iu el 
la nekredantoj invitas vin ai festeno, 
kaj vi volas iri, kion oni metas antaŭ 
vi* ĉion manĝu, demandante nenion 
pro konsciecco. 28 Sed se iu diras 
al vi: Ĉi tio estas oferitaĵo- ne manĝu, 
pro la montrinto, kaj pro konscienco : 

29 konscienco, mi diras r ne via propra, 
sed de la alia; ĉar kial mia libereco 
estus juĝata per alia konscienco? 

30 Se mi danke partoprenas, kial mi 

estus maliaŭdata pri tio, pro kio 
mi donas dankon ? 31 Ĉu do vi 

manĝas* aŭ trinkas, aŭ kion ajn vi 
faras, faru ĉkm por la ĝloro de Dio, 
32 Ne metu faligilon, cu por Judoj, 
aŭ por Grekoj, aŭ por la eklezio de 
Dio; 33 tiei same, kiel mi ankaŭ 

plaĉas al ĉiuj en ĉio, celante ne 
mian propran utilon, sed la utii- 
on de la multaj, por ke ili saviĝu. 

Vi estu imitantoj de mi, kiel 
mi ankaŭ estas imitanto de 
Kristo, 

2 Mi laŭdas vin P ke vi inin memoras 
en ĉio, kaj ke vi firme tenas la tradici- 
ojn P ĝuste kiel mi transdonis ilin al vi, 
3 Setl mi volas sciigi vin, ke ia kapo 
de ĉiu viro estas Kristo; kaj la kapo 
de virino estas viro; kaj la kapo de 
Kristo estas Dio, 4 Ciu viro, preĝ- 
anta aŭ profetanta kun kapo kovrita, 
malhonoras sian kapon. 5 Sed ĉiu 
virino, preĝanta aŭ profetanta kun 
kapo senvuala p malhonoras sian 
kapon ; ĉar tio estas tia sama, kvazaŭ 
ŝi estus razita, 6 Ĉar se virino ne 
estas vualita, ŝi ankaŭ tondiĝu ; sed 
se estas hontinde por virino esti kun 
haroj tonditaj aŭ razitaj, ŝi estu 
vualita. 7 Ĉar viro devas ne havi 
la kapon vuaiita, pro tio P ke li estas 
la bildo kaj gloro de Dio; sed virino 
estas ia gloro de viro. 8 Ĉar viro 
ne estas el virino, sed virino el viro ; 
9 ĉar ankaŭ viro ne estas kreita por 
virino, sed virino por viro; 10 pro 

tio virino devas havi sur la kapo 
Slgnon de autoritato, pro ia anĝeloĵ. 


11 Tamen ne ekzistas virino sen viro 3 
nek viro sen virino, en la Sinjoro* 

12 Ĉar kiel virino estas el viro P tld 
same ankaŭ estas viro per virino ; 
sed ĉio estas el Dio, 13 Juĝu en vi 
meni: ĉu decas, ke virino preĝu al 
Dio nevualite? 14 Ĉu eĉ la naturo 
mem ne instruas vin, ke se viro havas 
longajn liarojn, tlo estas por H malhon- 
oro? 15 Sed se virino liavas Jongajn 
harojn p tio estas por ŝi gloro ; ĉar ŝiaj 
haroj estas donitaj al ŝi kiel kovraĵo. 
16 Sed se iu ŝajnas esti disputema, ni 
ne havas tian kutimon, nek la eklezioj 
de Dio. 

17 Sed ordonante al vi jene, mi ne 
laŭdas vin, ke vi kunvenas ne por 
plibomĝo, sed por malpliboniĝo, 
18 Car unue mi aŭdas, ke kiam vi 
kunvenas en la eklezio, ekzistas 
inter vi skismoj ; kaj mi parte kredas 
tion. 19 Car necese estas, ke ankaŭ 
herezoj estu inter vi, por ke la aprob- 
itoj evidentiĝu inter vi. 20 Kiam 
do vi kunvenas, estas neeble manĝi 
la Sinjoran vespermanĝon ; 21 ĉar 

en via manĝado ĉiu antaŭ alia prenas 
sian propran vespermanĝon; kaj 
unu malsatas, kaj alia drinkas, 
22 Kio? ĉu vi ne havas domojn, en 
kiuj vi povas manĝi kaj trinki? aŭ 
ĉu vi malestimas la eklezion de Dio, 
kaj hontigas la nehavantojn? Kion 
mi diros? ĉu mi vin laŭdos en tio? 
Mi ja vin ne laŭdas. 23 ĉar mi 
ricevis de la Sinjoro tion, kion mi 
ankaŭ transdonis ai vi, ke Ĵa Sinjoro 
Jesuo en la nokto, en kiu li estis 
perfidata, prenis panon; 24 kaj 

doninte dankon, li dispecigis ĝin, 
kaj diris : ĉi tio estas mia korpo, kiu 
estas por vi; ĉi tion faru por memor- 
igo pri mi. 25 Tiel same ankaŭ 
la kalikon post la vespermanĝo, 
dirante : Ĉi tiu kaliko estas la nova 
interligo en mia sango; ĉi tion faru 
ĉiufoje, kiam vi trinkos, por memorigo 
pri mi* 26 Ĉar ĉiufoje P kiam vi 
manĝos ci tiun panon kaj trinkos la 
kalikon, vi proklamos la morton de la 
Sinjoro, ĝds li venos, 27 Tial ĉiu, kiu 
neinde manĝos la panon aŭ trinkos 
la kalikon de la Sinjoro, kulpiĝos pri 
la korpo kaj la sango de la Sinjoro. 

28 Sed oni sin provu, kaj tiele manĝu 
el la pano kaj trinku el la kaliko. 

29 ĉar Ja manĝanto kaj trinkanto 
nianĝas kaj trinkas juĝon al si mem, 
se 21 ne pripensas la korpon, 30 Pro 
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tio multaj ioter vi estas malfortaj kaj 
malsanaj, kaj ne malmuitaj dormas. 
3i Sed se ni pripensus nin mein, ni ne 
estus juĝitaj. 32 Sed kiam ni estas 
juĝataj, ni estas punataj de la Sinjoro, 
por ke ni ne estu kondaninitaj kune 
kun ia mondo. 33 Tial, miaj fratoj, 
kiam vi kunvenas por manĝi, atendu 
unu la alian. 34 Se iu malsatas, ii 
manĝu hejme, por ke via kunvenado 
ne enkonduku juĝon, Kaj la ceteron 
mi ordigos^ kiam mi venos, 

RILATE spiritajn donacojn, 
fratoj, mi ne volas f ke vi 
estu nesciantaj* 2 Vi scias, 
ke kiam vi estis nacianoj, vi estis 
forkondukataj ai tiuj mutaj idoioj, 
kie! ajn oni vin kondukis* 3 Tial 
mi sciigas vin» ke neniu parolanta en 
la Spirito de Dio diras; Jesuo estas 
anatemita ■ kaj neniti povas diri; 
Jesuo estas Sinjoro, krom per la 
Sankta Spirito. 

4 Ekzistas diverseco de donacoj, 
sed la sama Spirito* 5 Kaj ekzistas 
diverseco de servoj, kaj ia sama 
Sinjoro. 6 Kaj ekzistas diverseco de 
energioj, sed la sama Dio p kiu energi- 
as ĉion en ĉiuj. 7 Sed al ĉiu estas 
donita la elmontro de la Spirito por 
utilo. S ĉar al unu estas donita per 
ia Spirito la vorto de saĝeco; kaj al 
alia, la vorto de scio, laŭ la sama 
Spirito ; 9 al alia, fido, en Ja sama 

Spirito ; al alia, donacoĵ de resanigoj, 
en la unu Spirito ; 10 kaj al alia, 

energioj por mirakloj; kaj al alia, 
profetpovo; kaj al aiia, distingoj de 
spiritoj ; al alia, diversaj lingvoj ; 
kaj al alia, interpreto de lingvoj ; 
11 sed ĉion tion energias la unu sama 
Spirito, dividante al ĉiu aparte, kiel 
al li piaĉas* 

12 Ĉar kiel la korpo estas unu, kaj 
havas multajn membrojn, kaj ĉiuj 
membroj de ia korpo, estante multaj, 
estas unu korpo; tiel same ankaŭ 
estas Kristo. 13 Ĉar en unu Spirito 
ni ĉiuj baptiĝis en unu korpon, ĉu 
ĵudoj aŭ Grekoj, ĉu sklavoj aŭ liberaj ; 
kaj ĉiuj estas trinkigitaj el unu Spirito. 
14 Car la korpo estas ne unu membro, 
sed multaj. 15 Se la piedo diros: 
Pro tio, ke mi ne estas ia mano, rni 
ne apartenas al la korpo—ne sekvas 
de tio, ke ĝi ne apartenas ai Ja korpo. 
16 Kaj se ia orelo diros: Pro lio, 
ke mi ne estas !a okulo, mi ne aparten- 
as al ia korpo—ne sekvas de fio P ke 


ĝi ne apartenas al la korpo. 17 Se 
la tuta korpo estus okulo, kie estus 
la aŭdado? Se ia tuta estus aŭdado, 
kie estus !a flarado? 18 Sed Dio 
jam metis la membrojn al la korpo, 
ĉiun, kiei al Li plaĉis. 19 Kaj se 
ĉiuj estus unu membro, kie estus la 
korpo? 20 Nun do ekzistas multaj 
membroj, sed unu korpo. 21 Kaj 
Ja okulo ne povas diri al ia mano : Mi 
vin ne bezonas ; nek same ia kapo 
al la piedoj ; Mi vin ne bezonas. 

22 Sed multe piie la ŝajne nialfortaj 
membroj de la korpo estas necesaj ; 

23 kaj al tiuj partoj de la korpo, 

kiujn ni opinias malpli honorindaj, 
ni donas pli abundan honoron; kaj 
niaj negraciaj partoj havas pli abund- 
an gracion; 24 sed niaj graciaj 

partoj ne havas bezonon ; tamen Dio 
kunakordigis la korpon, doninte pli 
abundan honoron al la parto, kiu 
havas mankon, 25 por ke ne estu 
skismo en la korpo ; sed ke la membroj 
prizorgu egale unu la alian. 26 Kaj 
se unu membro suferas, ciuj membroj 
kune suferas; aŭ se unu membro 
honoriĝas, ĉiuj membroj kunĝojas. 

27 Vi do estas la korpo de Kristo* kaj 
membroj en ĝi, ĉiu lau sia parto. 

28 Kaj Dio metis iujn en la eklezio» 

unue apostolojn, due profetojn, trie 
instruantojn, poste miraklojn, poste 
donacojn de kuracado, helpojn, direkt- 
ojn, diversajn iingvojn. 29 Cu ĉiuj 
estas apostoloj ? ĉu ĉiuj profetoj ? 
ĉu ĉiuj instruantoj ? ĉu ĉiuj mirakluloj ? 
30 £u ĉiuj havas kuracan povon? 

ĉu ĉiuj parolas per lingvoj? ĉu ĉiuj 
interpretas? 31 Sed vi deziru forte 
la pligrandajn donacojn. Kaj ankoraŭ 
pli preferindan vojon mi montrasal vi. 

SE mi parolus la lingvojn de 
homoj kaj anĝeloj, sed ne 

havus amon, mi fariĝus 

sonanta kupro aŭ tintanta cimbalo. 

2 Kaj se mi posedus la profetpovon, 
kaj komprenus ĉiujn misterojn kai 
ĉian scion ; kaj se mi havus ĉian ftdon, 
trel ke mi povus formovi montojn, 
sed ne havus arnon, mi estus nenio. 

3 Kaj se mi disdonus mian tutan 
havon por nutri la malsatulojn, kaj 
se mi lasus mian korpon por forbrulo, 
sed ne havus amon ( per tio mi neniom 
prohtus, 4 Amo longe suferas, kaj 
bonfaras; amo ne envias; amo ne 
fanfaronas, ne ŝveligas sin, 5 ne 
kondutas nedece, ne ceias por si mem, 
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ne koleriĝaSj ne pripensas maibonon, 
6 ne ĝojas pri maljusteco, sed kun- 
ĝojas kun vereco; 7 ĉion toleras, 

ĉion kredas t eion esperas, ĉion eltenas* 

8 Amo neniam pereas ; sed, ĉu estas 
profetadoj, ili neniiĝos; ĉu lingvoj, 
ili ĉesifeos ; ĉu estas seio 5 ĝi neniiĝos* 

9 Ĉar ni scias lauparte, kaj tii profet- 

adas lanparte ; 10 sed kiam venos 

perfekfraĵo, tiam neniiĝos tio> kio 
estas lauparta. n Kiam mi estis 
infano t kiel infano mi parolis, kiel 
infano mi santis, kte! infano mi pens- 
is; nun fariĝinte plenaĝulo, mi jam 
forigis ia infanaĵojn. 12 Car nun 
ni viclas per speguio, malhele ; sed 
tiam okulon ĉe okulo ; nun mi konas 
laŭparte ; sed tiam mi konos tiel 
same, kiel ankaŭ mi estas konita. 
13 Restas do nun fido, espero, amo f 
tiuj tri; kaj la plej granda el 111 estas 
amo, 

SEKVU amon ; tamen dezir- 
egu spiritajn donacojn, sed 
prefere, ke vi profetadtn 
2 ĉar tiu, kiu per lingvo parolas, 
ne al homoj parolas, sed al Dio; ĉar 
neniu komprenas, sed en la spirito li 
parolas misterojn. 3 Sed la profet- 
anto parolas al homoj edifon kaj kon- 
silon kaj konsolon. 4 Tiu, kiu per 
lingvo parolas, edifas sin rnem ; sed la 
profetanto edifas la eklezion. 3 Mi 
volas t ke vl ĉiuj parolu per lingvoj, 
sed prefere, ke vi profetadu; kaj pli 
granda estas la profetanto, ol la per 
lingvoj parolanta, krom se li ankaŭ 
irLfrerpretas, por ke la eklezio ricevu 
edifon. 6 Sed nun, fratoj» se mi 
venus al vi, parolante per iingvoj, 
kiel mi vin helpus, se mi ne parolus 
al vi, aŭ en formo de malkaŝado, aŭ 
de sciado, aŭ de profetado, aŭ de 
instruado? 7 Eĉ la senvivaĵoj, kiuj 
produktas sonon t ĉu fluto, ĉu harpo, 
se ili ne donas diferencon en la sonoj, 
kiel oni scios, kio estas flutataaŭ 
harpata? 8 ĉar se la trumpeto 
donos necertan voĉon, kiu pretiĝos 
por batalo? 9 Tiel ankaŭ vi, se vi 
er Ja lango ne donas parolon facile 
ompreneblan, kiel oni scios, kio 
estas parolafra? ĉar en la aeron vi 
parolus. 10 Eble estas tiom da 
specoj de voĉoj en la mondo, kaj nenia 
estas sensignifa. n Se do mi ne 
scios la signifon de la voĉo, mi estos. 
rilate la parolanton, barbaro, kaj la 
parolanto estos por mi barbaro. 


12 Tiei same ankaŭ vi, dum vi fervore 
deziras spiritajn donacojn, klopodu, 
ke vi havu abunde por la edifo de la 
eklezio. 13 Tial kiu parolas per 
lingvo, tiu preĝu, ke li interpretu. 
14 Car se mi preĝas per lingvo, mia 
spirito preĝas, sed mia Intelekto 
estas senfrukta. 15 Kio do estas? 
Mi preĝos spirite, kaj mi preĝos 
ankaŭ intelekte ; mi kantos spirite, 
kaj mi kantos ankaŭ intelekte. 

16 Alie, se vi benas spirite, kiamaniere 
tiu, kiu okupas la lokon de la mal- 
klerulo, diros Amen ĉe via dank- 
esprimo? ĉar li ne scias, kion vi diras. 

17 Ĉar vi ja bone dankesprimas, sed 

la aha ne estas edifata. 18 Mi 
dankas Dion, mi parolas per lingvoj 
pli ol vi ĉiuj ; 19 tamen en ia 

eklezio mi preferus paroli kvin 
vortojn per inia infcelekto, por ke mi 
instruu ankaŭ aliajn, ol dekmil vortojn 
per lingvo. 

20 Fratoj, ne estu infanoj en viaj 
mensoj; tamen en malico estu 
infanetoj, sed en la mensoj estu 
plenaĝuloj. 21 En la leĝo estas 
skribite: Per balbutantaj lipoj kaj 
per Hngvo fremda Mi parolos al ĉi 
tiu popolo ; kaj tamen tiel ili ne volos 
aŭskuiti Min, diras la Eternulo. 
22 Tial la lingvoj estas kiel signo, 
ne al la kredantoĵ, sed al la nekred- 
antoj ; sed la profetpovo estas kiel 
signo, ne al la nekredantoj, sed al 
la kredantoj, 23 Se do la tuta 
eklezio kunvenos, kaj ĉiuj parolos 
per Ungvoj, kaj tien envenos nekler- 
uloj aŭ nekredantoj, ĉu ili ne diros, 
ke vi frenezas? 24 Sed se ĉiuj 
profetos, kaj envenos nekredanto aŭ 
neklerulo, li estos konvinkata de ĉiuj, 
li estos juĝata de ĉiuj ; 25 la sekret- 

oj de ĥa koro estos elmontrataj ; 
kaj sekve II falos sur sian vi2aĝon kaj 
adoros Dion, deklarante, ke Dio ja 
estas ĉe vi. 

26 Kio do estas, fratoj? Kiam vi 
kunvenas, ĉiu havas psalmon, havas 
instruon, havas malkasaĵon, havas 
lingvon, havas interpretaĵon. ĉio 
fariĝu por edifo. 27 Se oni parolas 
per lingvo, tio estu duope, aŭ triope je 
plejmulto, kaj laŭvice ; kaj unu inter- 
pretu ; 28 sed se ne ĉeestas inter- 

pretanto, oni silentu en la eklezio; 
kaj li parolu al si kaj al Dio. 29 Kaj 
la profetoj parolu duope aŭ triope, 
kaj laaliaj interdiferencigu. 30 Scd 
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se al alia apudsidanta io maJkaŝiĝos, 
la unua silentu. 31 Ĉarviĉiuj povas 
profeti unuope laŭvice* por ke ĉiuj 
lermi, kaj ĉiuj ricevu konsilon; 
32 kaj la spiritoj de la profetoj estas 
submetataj al la profetoj ; 33 ĉar 

Dio estas Dio ne de konfuzo* sed de 
paco; kiel en ĉiuj eklezioj de la 
sanktuloĵ* 

34 La virinoj silentadu en la eklezioj ; 
ĉar ne estas permesate al ili paroli, 
sed ili submetiĝu^ kiel ankaŭ liiras 
la leĝo. 35 Kaj se iJi volas lerni 
ion, ili demandu al siaj edzoj hejmc; 
ĉar estas honte por virino paroli en la 
eklezio, 36 Kio? ĉu el vi la vorto 
de Dio eliris? ĉu ĝi venis al vi solaj? 

37 Se iu ŝajnas al si esti profeto aŭ 
laŭspirita, li sciiĝu pri tio, kion mi 
skribas al vi t ke ĝi estas la ordono de 
la Sinjoro* 38 Sed se iu ne scias, li 
ne sciu. 

39 Tial, fratoj „ deziregu profeti, 
kaj ne malpermesu paroli per lingvoj, 
40 Sed ĉiofariĝu konvene kaj Jaŭorde. 

4 ^ KAJ mi sciigas vin, fratoj, 

pri la evangelio, kiun mi 
* predikis al vi, kiun ankaŭ vi 
ricevis, en kiu ankaŭ vi staras, 
2 per kiu vi saviĝis ; se vi en memoro 
tenas, per kiuj vortoj mi ĝin predikis 
ai vi, krom se vi kredis vane. 3 Ĉar 
mi transdonis al vi komence tion, kion 
mi ankaŭ ricevis, ke Kristo mortis 
pro niaj pekoj laŭ la Skriboj ; 4 kaj 

ke li estis entombigita ; kaj ke II re* 
feviĝis la trian tagon iaŭ la Skriboj ; 

5 kaj ke li aperis al Kefas ; posfe ai 

la dek du ; 6 poste li aperis al pli 

ol kvincent fratoj samtempe, ei kiuj 
la plimuito restas ĝis nun, sed kelkaj 
jam ekdormis; 7 poste li aperis 
ai Jakobo ; poste aJ ĉiuj apostoloj ; 

8 kaj fine li aperis al mi ankaŭ, kiel 
al infano ekstertempe naskita, 9 Ĉar 
mi estas la piej malgranda el la apo- 
stoioj, kaj ne meritas esti nomata 
apostolo pro tio, ke mi persekutis la 
eklezion de Dio. 10 Sed per la 
graco de Dio mi estas tio, kio mi 
estas ; kaj Lia graco donacita al mi 
montriĝis ne vana; sed mt laboregis 
pli abunde ol la ceteraj ; tamen ne mi, 
sed la graco de Dio, kiu estiskun mi* 
11 Cu do mi, ĉu ili, tiel ni prcdikas. 
kaj tiel vi kredis. 

iz Nu, se Kristo estas predikata, 
ke li releviĝis el la mordntoj, kiel do 
diras kelkaj el vi, ke ne ekzistas 


releviĝo de mortintoj? 13 Sed se 
ne ekzistas releviĝo de mortintoj, 
ankaŭ Kristo ne releviĝis ; 14 kaj 

se Kristo ne releviĝis, vana ja estas 
nia predikado, vana ankaŭ estas via 
fido. 15 JeSj kaj ni montriĝas kiel 
falsaj atestantoj de DIo ; tial ke ni 
atestis pri Dio t ke Li relevis Kriston ; 
kiun Li ne relevis, se la mortintoj ja 
ne releviĝas» iĉ Car se la mortintoj 
ne releviĝas, ankaŭ Kristo ne re- 
leviĝis; 17 kaĵ se Kristo ne re- 
leviĝis, via fido estas vana; vi estas 
ankoraŭ en viaj pekoj. 18 Tiuokaze 
ankaŭ pereis la ekdormintoj en Kristo, 
19 Se nur eu ĉi tiu vivo ni esperis en 
Krlsto, ni estas el ĉiuj homoj Ja plej 
mizeraj. 

20 Sed nun Kristo releviĝis el Ja 
mortintoj, la unuaaĵo de la dormantoj, 
21 Ĉar tial, ke per homo venis la 
morto, per homo ankaŭ venis la re- 
leviĝo de la mortinfoj. 22 Ĉar kiel 
en Adam ĉiuj mortas, tiel same ankaŭ 
en Kristo ĉiuj estos vivigitaj. 23 Sed 
ĉiu cn sia propra vico : Kristo la unua- 
aĵo, poste tiuj, kiuj apartenas al 
Kristo, ĉe lia alveno. 24 Poste 
venos la fino, kiam M transdonos la 
reĝecon al Dio, al Ja Patro; kiam )i 
estos neniiginta ĉian regadon kaj 
ĉiau aŭtoritaton kaj potencon, 25 Car 
li devas reĝadi, ĝls li metos ĉiujn 
malamikojn sub siajn piedojn. 26 La 
Jasta neniigota malarniko estas Ja 
morto, 27 ĉar; Ĉion Li mefis sub 
liajn piedojn* Sed kiam estas dirate : 
Ĉio estas submetita, estas evidente, 
ke esceptlta estas Tiu, kiu suhmetis 
ĉion al li» 28 Kaj kiam ĉio estos 
suhmetita al li, tiam la Filo ankaŭ 
mem estos submetita al Tiu, kiu 
submetis ĉion al II, por ke Dio estu 
ĉio en ĉio* 

29 Aiie klon faros tiuj, kiuj baptiĝas 
pro la mortintoj? Se ia mortintoj 
tute ne releviĝas, kial do ili baptiĝas 
pro ili? 30 kial ni ankaŭ endanĝer- 
iĝas ĉiun horon? 31 Mi asertas 
per la singratulado pro vi, fratoj, 
kiun mi havas en Kristo Jesuo, nia 
Sinjoro, mi mortas ĉiutage. 32 Se 
laŭ homa nianiero mi batalis kontraŭ 
bestoj en Efeso, kiel mi per tio proht- 
as? Se la mortintoj ne releviĝas, ni 
manĝu kaj trinku, ĉar morgaŭ ni 
mortos. 33 Ne trompiĝu; Mal- 
bonaj kuniĝoj malbonigas bonajn 
morojn. 34 Malebriiĝu en justeco, 


155 





















15. 35—16, 10 


L KORINTANOJ 


kaj ne peku ; ĉar kelkaj havas nenian 
seion pri Dio; mi tion diras, por 
h ontigi vin. 

35 Sed iu diro? : Kiei la mortintoj re- 
leviĝas? kaj kun kia korpo ili veuas? 

36 Ho inalsaĝulo ! tio, kion vi mem 
semas, ne viviĝas, se ĝi ne mortos ; 

37 kaj tio, kion vi semas, estas ne la 

estonta korpo* sed nuda grenero, eble 
de tritiko, aŭ de alia speco; 38 sed 

Dio donas al ĝi korpon, kiel Li volis, 
kaj al ĉiu semo ĝian propran korpon. 
39 Ne ĉiu karno estas unu sama karno ; 
sed ekzistas urm karno de homoj, 
kaj alia de bestoj, kaj alia karno de 
birdoj, kaj alia de fiŝoj. 40 Ekzistas 
ankaŭ korpoj iielaj kaj korpoj teraj ; 
sed la gloro de la ĉielaj estas unu, kaj 
la gloro de la tcraj estas alia, 
41 Ekzistas unu gloro de la suno, kaj 
alia gloro de la luno, kaj alia gioro 
de la steloj ; ĉar unu stelo diferencas 
de alia steio rilate al gloro. 42 ria 
sama ankaŭ estas la reieviĝo de la 
mortintoj, Ĝi estas semata en 
putreco, ĝi releviĝas en seuputreco ; 

43 ĝi estas semata en malhonoro, ĝi 
releviĝas en gioro ; ĝi estas semata en 
maiforteco, ĝi releviĝas en potenco ; 

44 ki estas semata iaŭanima korpo, 
ĝi releviĝas laŭspirita korpo, Se 
ekzistas laŭanima korpo okzistas 
ankaŭ laŭspirita korpo, 45 Tiele 
ankaŭ estas skribite : La unua homo 
Adam fariĝis viva animo. La lasta 
Adarn fariĝis viviganta spirito, 
46 Tamen unua estas ne tio, kio estas 
laŭspirita, sed tio, kio estas laŭanima ; 
poste tiOj kio estas laŭspirita, 47 La 
unua honio estas el la tero, elpolva; 
Ja dua homo estas el la ĉielo. 48 Kia 
estas la elpolvulo, tiaj estas ankaŭ la 
elpolvuloj ; kaj kia estas la elĉielulo, 
tiaj estas ankaŭ la elĉieluloj» 49 Kaj 
kiel ni portis la figuron de la elpolvulo, 
tiel same ni portos la figuron de la 
elĉielulo. 

50 Kaj la jenon mi diras, fratoj, ke 
karno kaj sango ne povas heredi la 
regnon de Dio ; kaj putreco tie heredas 
senputrecon* 51 Jen mi sciigas al 
vi misteron: Ni ne ĉiuj donnos, sed 
ni ĉiuj ŝanĝiĝos, 52 en momento, 
en okula ekmovo, ĉe la iasta trumpet- 
sojio : ĉar la trumpeto sonos, kaj la 
mortintoj releviĝos senputraj, kaj ni 
ŝanĝiĝos. 53 Car estas necese, ke 
ĉi tiu putrema surmetu senputrecon, 
kaj ke ĉi tiu mortema surmetu sen- 


raortecon. 54 Sed kiam ĉi tiu putr- 
ema surmetos senputrecon, kaj ĉi 
tiu mortema sunnetos senmortecon, 
tiam plenumiĝos la skribita diro; La 
morto forglutiĝis en venko, 55 Ho 
inorto, kie estas via venko? Ho 
mortOj kie estas via pikilo? 56 La 
pikilo de la morto estas la peko; kaj 
la forto de la peko estas la leĝo; 
57 sed danko estu al Dio, kiu donas 
al ni la venkon pet nia Sinjoro ĵesuo 
Kristo. 58 Tial, miaj amataj fratoj, 
estu firmajj nemoveblaj, ĉiara abundaj 
en la laboro de la Sinjoro, sciante, 
ke via penado ne estas vanta en la 
Sinjoro. 

NUN rilate al la monkolekto 
pro la sanktuloj, kiel mi 
ordonis al la eklezioj de 
Galatujo, tiel ankaŭ vi faru. 2 La 
unuan tagon de la semajno, ĉiu el vi 
provizu ĉe si laŭ tio, kion li prospere 
akiris, por ke ne estu kolektoj tiam, 
kiam mi venos. 3 Kaj kiain mi 
alvenos, kiujn vi per leteroj aprobos, 
tiujn mi sendos, por alporti vian 
donacon al ĵerusalem; 4 kaj se 

konvenos, ke mi ankaŭ tien vojaĝu, iĵj 
vojaĝos kun mi. 5 Sed mi venos 
al vi, kiam mi estos trapasinta Make- 
donujon; ĉar Makedonujon mi ja 
trapasos ; 6 sed ĉe vi eble mi restos, 

aŭ eĉ travintros, por ke vi antaŭen 
irigu min, kien mi veturos. 7 Ĉar 
mi ne volas vidi vin nun dumvojaĝe ; 
ĉar mi esperas restr kelkan tempon ĉe 
vi, se la Sinjoro pennesos, 8 Sed 
ini restos en Efeso ĝis Pentekosto; 
9 ĉar pordo granda kaj efika malferm- 
iĝis ai mi t kaj estas multaj kontraŭ- 
starantoj. 

10 Se Timoteo venos, zorgu, ke li 
estu ĉe vi sentime ; ĉar li faras la 
laboron de la Sinjoro, kiel mi ankaŭ ; 
11 neniu do iin maiestimu. Sed 
antaŭen irigu lin en paco, por ke li 
venu al nii; ĉar mi atendas lin kun la 
fratoj. 12 Sed rilate al la frato 
Apolos, mi inulte petegis lin veni al vi 
kun la fratoj ; sed tute mankts volo 
veni nun ; sed li venos, kiam li havos 
oportunan tempon. 

13 Viglu, staru firme en la fido, viriĝu, 
fortiĝu. 14 ĉio via estu farata en amo. 

15 Mi petegas vin, fratoj (vi konas 
la domon de Stefanas, ke ĝi estas la 
unuaajo de la Afiajalando, kaj ke ili 
sin dediĉis al la servo de la sanktulojĵ, 
16 ke vi ankaŭ subinetiĝu al tiaj, 
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kaĵ al ĉiu kunhelpanto kaj kunlabor- 
anto. 17 Kaj mi ĝojas pro la alveno 
de Stefanas kaj Fortŭnato kaj Aftaiko, 
tial, ke vian mankaĵon ili plenigis, 
18 Ĉar ili refreŝigis mian spiriton kaj 
vian ; rekonu do tiajn. 

19 La eklezioj de Azio vin sa 3 utas, 
Akvila kaj Friskila vin salutas multe 
en la Sinjoro, kune kun la ekiezio en 


i|ia domo. 20 Ĉiuj fratoj vin salutas, 
Saiutu unu la alian per sankta kiso- 
21 La saluto de mi> Paŭlo, per mia 
propra inano, 22 Se iu ne amas la 
Sinjoron jesuo Kristo, li estu anatem- 
ita. Maran-ata, 23 La graco de la 
Sinjoro Jesuo Kristo estu kun vL 
24 Mia amo estu kim vi ĉiuj en Kristo 
Jesuo. Amen. 


LA DUA EPISTOLO DE LA APOSTOLO PAŬLO 

AL LA 

KORINTANOJ 


I PAŬLO, apostolo de Kristo 
jesuo per la volo de |Dio t kaj 
la frato Timoteo, al la eklezio 
de Dio, kiti estas en Korinto, kune 
kun ĉiuj sanktuioj, kiuj estas en la 
tuta Ahaja lando: 2 Graco ai vi 

kaj paco de Dio, nia Patro, kaj de la 
Sinjoro Jesuo Kristo. 

3 Benata estu la Dio kaj Patro de 
nia Sinjoro Jesuo Kristo, la Patro de 
kompatoj kaj Dio de ĉia konsolo; 
4 kiu konsoladas nin en nia tuta 
aflikto, por ke ni povu konsoii tiujn, 
kiuj iel afiiktiĝfas, per !a konsolo, per 
kiu ni mem estas konsolataj de Dio. 
5 Ĉar kiel la suferoj de Kristo abundas 
ĉe ni, tiel same abundas ankaŭ per 
Kristo nia konsoio, 6 Sed se ni 
afliktiĝas^ tio estas por via konsolo kaj 
saviĝo ; aŭ se ni konsoliĝas, tio estas 
por via konsolo, kiu energias, per la 
pacienca elportado de la samaj 
suferoj, klujn ni ankaŭ suferadas; 
7 kaj nia espero pri vi estas firma, 
ĉar ni sclas, ke kiel vi estas partopren- 
antoj en la suferoj, tiel ankaŭ vi 
estas partoprenantoj en la konsolo. 
8 Car ni ne volas, ke vi nesciu, fratoj, 
pri la aflikto, kiu okazis al ni en Azio, 
ke ni ekstreme super la forto estis 
depremitaj, tiei, ke ni forte mal- 
esperis, eĉ pri la vivo; 9 ni ja 

ricevis la aljuĝon al morto en ni mem, 
por ke ni fldu ne nin mem, sed Dion, 
kiu levas U mortintojn, 10 kaj kiu 
nin forsavis el tia granda morto kaj 
forsavos; al kiu ni esperis,, ke Li 


ankoraŭ plu nin forsavos; 11 dum 

vi ankaŭ nin kunhelpas per via 
petegado, por ke, pro ia donaco donita 
al ni per multaj personoj, danko estu 
donata de multaj pro ni. 

12 Ĉar jen estas nia singratulado, 
nome ia atesto de nia konscienco, 
ke en sankteco kaj sincereco antaŭ 
Dio, ne iaŭ homa saĝeco, sed laŭ 
ia graco de Dio, ni kondutadis en la 
mondo, kaj precipe ĉe vi* 33 Car 
ni skribas al vi nenion alian krom 
tio, kion vi legas kaj prikonsentas, 
kaj nŭ esperas, ke vi prikonsentos 
ĝis la fino; 14 kiel ankau vi ja 

parte prikonsentis pri ni f ke iŭ estas 
via singratuiado, tiel same, kiei vi 
ankaŭ estas la nia en la tago de nia 
Sinjoro Jesuo, 

15 Kaj en ĉi tiu fidado mi intencis 
veni unue al vi, por ke vi havu duoblan 
gracon, 16 kaj vizitinte vin survoje, 
trairi en Makedonujon, kaj denove 
el Makedonujo veni al vi, kaj de vi 
esti antaŭen, irigita ai Juduĵo. 17 Kiam 
mi do tiel intencis, ĉu mi elmontris 
kapricemon? aŭ kion mi celas, ĉu 
mi tion celas laŭkarne, tiel ke estu 
ĉe mi la ĵes, ĵes, kaj la Ne, Ne? 

18 Sed, kiel Dio estas fidela, nia 
parolo al vi ne estas Jes kaj Ne* 

19 Car la Filo de Dio, Jesuo Kristo, 
kiu de ni estas predikita inter vi, dc 
mi kaj Silvano kaj Timoteo, ne estis 
Jes kaj Ne, sed en li la Jes estiĝis. 

20 Car kie! ajn multaj estas la promes- 
oj de Dio, en li estas la Jes; tial 
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aukau per li estas la Amen, por la 
gloro ai Dio per nL 21 Kaj tia, kiu 
fortikigas nin kime kun vi en Kristo 
kaj sanktoleis nin s estas Dio, 22 kiu 
ankaŭ nin sigelis kaj donis al ni la 
antaŭgarantiaĵon de la Spirito en 
niaj koroj. 

23 Sed mi vokas Dion kie! atestanton 
sur mian animon, ke por indulgi vin 
mi ankoraŭ ne venis a! Korinto. 
24 Ne kvazaŭ ni estrus super via 
fido, sen ni estas kunhelpantoj de 
via ĝojo ; ĉar per via fido vi staras. 
Sed mi decidis por mi mem, ke 
mi ne venos, al vi denove en 
malĝojo- 2 Ĉar sc mi vin mal- 
ĝojigas, kiu do min ĝojigas, krom 
tiu, kiu cstas malĝojigata de mi? 
3 Kaj mi skribis tion saman, por ke, 
veninte, mi ne havu malĝojon de tiuj, 
pri kiuj mi devus ĝojt, fidante pri 
vi ĉiuj, ke mia ĝojo estas la ĝojo de 
vi ĉiuj. 4 Ĉar el muĴte da afiikto 
kaj kora dolorego mi skribis al vi 
kun multaj larmoj, ne por ke vi mal- 
ĝoju* sed ke vi sciu la amon, kiun mi 
havas al vi abunde. 

5 Sed se iu kaŭzis maiĝojon, li kaŭzis 
malĝojon ne al mi, sed parte (por 
ne tro forte vin premi) al vi ciuj, 
6 Sufiĉa al tia homo estas tiu puno, 
farita de la plimulto; 7 pro tio, 

kontraŭe, vi devus lin pardoni kaj 
konsoli, por ke tia horno neniel for- 
glutiĝu per sia troa malĝojo. 8 Tial 
mi petegas vin T ke vi konfirmu al ii 
vian amon. 9 fiuste por tio mi ja 
skribis, ke mi vin provu, ĉu vi en ĉio 
estas obeemaj, 10 Sed al kiu vi 
pardonas ion, ini ankaŭ ; ĉar kion mi 
ankaŭ pardonis, se mi ion pardonis, 
mi tion faris pro vi antaŭ Kristo, 
11 por ke Satano ne gajnu profiton 
kontraŭ ni: ĉar ni ne estas sen scio 
pri liaj ruzoj. 

12 Kiam mi venis al Troas, por 
disvastigi tie la evangelion de Kristo, 
kaj kiam en la Sinjoro malfermiĝis al 
mi pordo, 13 mi ne ricevis ripozon 
por nŭa spirito, ĉar mi ne trovis 
mian fraton Tito; sed mi adiaŭis ilin 
kaĵ foriris al Makedonujo. 14 Sed 
danko estu al Dio, kiu ĉiam konduk- 
adas nin triumfe en Kristo kaj montras 
ĉie per ni la bonodoron de Sia kon- 
iĝo. 15 Car ni estas al Dio dolĉa 
odoro de Kristo, en la savatoj» kaj 
en la pereantoj ; 16 a! ĉi tiuj, 

odoro de morto al morto; al tiuj, 


odoro de vivo al vivo. Kaj kiu estas 
taŭga por ĉi tio? 17 Ĉar ni ne 
similas ai multaj, kiuj faras la vorton 
de Dio komercajo ; sed kun sincereco, 
kaj kiel per Dio, antaŭ Dio ni parolas 
en Kristo. 

CU ni denove komencas nin mem 
rekomendi? aŭ ĉu ni bezonas, 
kie! iuj, leterojn rekomendajn 
al vi, aŭ de vi? 2 Vi mem estas 
nia ietero, skribita sur nia koro, kaj 
konata kaj legata de ĉiuj; 3 ĉar 
vi montriĝis, ke vi estas Ĵetero de 
Kristo liverita per ni, skrihita ne per 
inko, sed pcr la Spirito de la vivanta 
Dio ; ne sur ŝtonaj tabeloj, sed sur la 
karnaj tabeloj de Ja koro* 4 Kaj 

tian fidon ni havas per Kristo al Dio ; 

5 ne kvazau ni taŭgas ion fari per ni 
mem, sed nia taŭgeco estas el Dio, 

6 kiu ankaŭ taŭgigis nin kiel ad- 
ministrantojn de nova interligo, ne 
laŭ litero, sed laŭ spirito; ĉar la 
litero mortigas, sed la spirito vivigas. 

7 Sed se ia administrado mortiga, 
esprimita per literoj kaj enĉizita sur 
ŝtonoj, estiĝis en gloro, tiel, ke la 
Izraelidoj lie povis fikse rigardi la 
vizaĝon de Moseo pro lia vizaĝa 
brileco, jam tamen malpliiĝanta, 

8 kiel do la administrado spirita ne 
estos pli multe en gloro? 9 Car 
se la administrado de kondamno estas 
gloro, multe pli abunde la administr- 
ado de justeco superas en gloro. 
10 Ĉar vere tio, kio havis gloron, ne 
estis glorlglta en ĉi tiu riJato, pro Ja 
superabunda gloro, 11 Ĉar se tio, 
kio forpasas, havis gloron, ankoraŭ 
pli multe tio, klo restadas, estas cn 
gloro* 

12 Havante do tian esperon, ni uzas 
grandan liberecon de paroJo, 13 kaj 
ue kiel Moseo, kiu metis vualon sur 
slan vizaĝon, por ke la Izraelidoj 
ne fikse rigardu ĝis finiĝo de tio» 
kio estis forpasanta; 14 sed iliaj 

animoj sensentiĝis ; ĉar eĉ ĝis hodiaŭ, 
ĉe Jalegado de la malnova testamento, 
nelevita restadas tiu sama vualo, kiu 
estas forigita en Kristo, 15 sed ĝis 
hodiaŭ, kiam ajn oni legas Moseon, 
vualo kuŝas stir ilia koro. 16 Sed 
kiain ajn oni turnas sin al la Sinjoro* 
la vualo estas forprenata. 17 La 
Sinjoro estas la Spirito ; kaj kie estas 
la Spirito de la Sinjoro, tie estas 
libereco, 18 Sed ni ĉiuj, per ne- 
vualita vizaĝo spegulante la gloron 




158 


























II. korintanoj 


4. 1—5. 19 


ŭ 

d 

ĝ 

i 

o 


de la Sinjoro P transformiftas en la ne la vidataĵojn, sed la nevidataĵojn: 

al gl ° r0 ’ kiel ĉar la . vldata ^J estas tempaj, sed ia 


el la Sinjoro la Spirito. 

4 PRO tio, ke ni havas ĉi tiun 
administradon, kiel ni ricevis 
kompaton, ni ne senkuraĝiĝas ; 
2 sed ni formetis ia kaŝitajn aferojn 
de honfo, ne irante kun ruzeco kaj 
ne falsante la vorton de Dio ( sed 
per elniontro de la vero rekomendante 
nin al ĉies konscienco antaŭ Dio* 
3 Sed se nla evangelio eble estas 
vnalita, ĝi estas vuaiita rilate ai tiuj, 
kiuj pereas; 4 en kiuj la dio de 

d tiu mondo blindig;is la aniraojn 
de la nekredantoj, por ke !a lumo de 


nevidataĵoj estas eternaj. 

5 ĈAR ni scias, ke se la surtera 
loĝejo de nia tabernaklo dis- 
solviĝos, ni havas de Dio konstru- 
aĵon, domon ne, manfaritan, eternan 
en la ĉieloj, 2 Ĉar vere en Ĉi tiu ni 
ĝemas, sopirante al la survestado per 
nia loĝeĵo, kiu devenas de la deio; 
3 se almenaŭ, vestite, ni ne troviĝos 
nudaj. 4 Car ni, kiuj estas en ĉi 
tiu taberaaklo, ĝemas ŝarĝite, ne 
pro tio, ke ni deziras senvestiĝi, sed 
ĉar ni deziras survestiĝi, por ke la 
niortaĵo estu elsorbita de la vivo, 

« ! 'T' ■' _ _ f “ - 1 j. 
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la evangelio de la gloro de Kristo, 5 Kaj Tiu, kiti nin elfaris por ĉi tiŭ 
kiu estas la hildo de Dio ne hriiu celo, estas Dio, kiu donis ai ni Ia 

sur 5 Car ni predikadas ne antaŭgarantiaĵoo de la Spirito. 6 Ni 

nin rnem, sed Kriston Jesuon kie) do ĉiam ĝoje kuraĝas, kaj ni scias 
Sinjoron, kaj iun mem kiel viajn ke dum ni ĉeestas en la korpo, ni 
servistojn pro jesuo. 6 Car Dio, forestas de la Sinjoro 7 (ĉar ni 

km dins: hi mallumo lumo brilos, iradas fide, ne vide); 8 ni ĝoie 

m bnlis en niaj koroj, por doni kuraĝas, kaj ni piivolas foresti dVia 

lumon de la scio de la gloro de Dio korpo kaj ĉeesti kun ia Sirjoro 
en la vizafro de Tesuo Kristo. ^ J 0, 


eula viz-igo de Jesuo Kristo. 

7 Sed ni Iiavas ĉi tiun trezoron en 
argiiaj vazoj, por ke la treega grand- 
eco de la potenco estu de Dio, kaj ne 
de ni mern; 8 ni estas preniegataj ĉe 

ĉiu fUrnko, tamen ne enanguligitaj ; 
embarasataj, sed ne konsternataj ; 
9 persekutataj, sed ne forlasataj j 

T p Jk f 1 T'V'5 njiki-l A ~ i ■ 


9 Tial ankaŭ ni ambicias, ĉu ĉĉest- 
ante aŭ forestante, esti akceptindaj 
ĉe li. 10 Car ni ĉiuj devos eimontr- 
iĝt antaŭ la tribunala seĝo de Kristo, 
por ke ĉiu ricevu tion, kion li faris 
en la korpo, laŭ siaj faritajoj, ĉu 
bonaj aŭ malbonaj. 

11 Sciante do la tiinon al la Sinjoro, 


faligataj, sed ne detruataj; io ĉiam ni celas konvinki homojn, sed mTa 

portante en la korpo la mortiĝon de eimontriĝas al Dio ; kaj ni esneras 
Tesno. Dor kf* la \m;n Tn*,,** 1.., __ J 


Jesuo, por ke )a vivo ankaŭ de Jesuo 
elraontriĝu en nia karpo. 11 Ĉar 
ni, la vivantoj, ĉiam estas submet- 
ataj al morto pro Jesuo, por ke la 
vivo ankaŭ de ĵesuo elntontriĝu en 
nia morta kanio* 12 La morto do 
energias en ni, sed Ja vivo en vi. 
13 Sed havante la saman spiriton de 
lido laŭ la skribo : Mi kredis, kaj tial 
mi parolis; ni ankaŭ kredas, kaj 
tial ankaŭ ni parolas ; 14 scianfe, ke 
1 iu, kiu levis la Sinjoroo Jesuo, levos 
nin ankaŭ kun fesuo kaj prezentos 
nin kun vi. 15 Ĉar ĉio estas pro vi, 
por ke la graco, multobligita per 
niultaj, abundigu ia dankon al ia 
gloro de Dio. 

16 Pio tio ni ne senkuraĝiĝas ; sed 
kvankam nia ekstera homo kadukiĝas, 
tamen nia interna homo renoviĝas 
tagon post tago, 17 Ĉar nia nialpeza 
kaj momenta sufero elfaras por ni t 


ke ni elmontriĝas ankaŭ al viaj 
konsciencoj. 12 Ni 110 denove nin 
rekomendas al vi, sed donas al vi 
kaŭzon fleriĝi pri ni, por ke vt havu 
lon respondi al tiuj, kiuj fieriĝas ŝajne 
kaj ne kore. 13 Ĉar ĉu ni estis 
trenezaj, tio estis pro Dio, aŭ ĉu ni 
estas seriozaj, tio estas pro vi. 14 Car 
ki amo de Kristo nin devigas ; ĉar 
ni juĝas jene, ke ĉar unu mortis pro 
ĉnij, tial ĉiuj mortis; 15 kaj li 

mortis pro ĉiuj, por ke la vivantoj 
jam vivu ne por si mem, sed por tiu T 
km pro ili mortis kaj reieviĝis. 16 Tial 
ni de nun konas neniun laŭkarne ; 
eĉ kvankam ni konis Kriston laŭkarne, 
tciiiien ni ne piu lin tiel konas. 
17 Tial se iu homo estas en Kristo, 
estas jain nova kreitaĵo; la malnov- 
ajoj forpasis, jen ili jam estiĝis novaj. 
ife Sed ĉio esfas de Dio, kiu repacigis 
nin al Si mem per Kristo kaj donis al 


riH nu * 1 ***“ 141 r^risio Kaj aoms al 

nf ji ekster ^iezuro, eternan m la administradon de la repacieo * 
pe^on da gloro; 18 dum m rigardas. 19 nome, ke Dio estis en Kristo’ 
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5. 20—7* 12 


IL KORINTANO) 


repadgante ta mondon al Si, lie 
alkalkulante ai ili la kulpojn t 
kaj koinisiis al ni la vorton repac- 
igan* 

20 Ni do estas ambasadoroj pro 
Kristo, kvazaii Dio per ni petadus ; 
ni vin petegas pro Knsto, repaciĝu 
al Dio* 2t Tiun, kiu ne konis 
pekon, Lt faris peko pro ni; por 
ke ni fari&u justeco de Dio en li. 
Kaj kunlaborante kun li, ni 
petegas ankaŭ, ke vi ne vane 
akceptu la gracon de Dio 2 (ĉar 
Li diris: 

En tempo de favoro Mi aŭskultis 
vin T 

Kaj en tago de savo Mi helpis vin ; 
jen nuii la tempo de favoro ; jen mrn 
la tagodo savo); 3 ni donu en nenio 

okazon por maledifo, por ke oni ne 
kuipigu nian adnŭnistradon; 4 sed 

en ĉio ni aprobigu nin, kiel servantoj 
de Dio, en mutta pacienco, cn suferoj, 
en afliktoj* en malfacilaĵoj, 5 en 
batovundoj, en malliberigoj, en tum- 
ultoj, en laboroj, en maldormoj, en 
malsatoj, 6 en ĉasteco, en sciado, 
eii padenco, en afableco, en Spirito 
Sankta, en amo senhipokrita, 7 en 
la vorto de vero, en la potenco de 
Dio ; per la armaĵo de justeco dekstre 
kaj maldekstre, 8 per gloro kaj 
malgloro, per malbonfamo kaj bon- 
famo; kiel trompanfoj, tamen veraj ; 

9 kiel nekonataj, tamen bonekonataj ; 
kiel mortantaj, kaj jen ni vivas; kiel 
pune korektataj, tamen ne mortigataj ; 

10 kiel dolorplenaj, tamen ĉiam ĝoj- 
antaj ; kiel malriĉaj, tamen multajn 
riĉigantaj ; kiel nenion havantaj, 
tamen posedanfaj ĉion. 

11 Nia buŝo estas malfermita al vj T 
ho Korintanoj, nia koro estas pli- 
vastigita, 12 Vi ne estas malvasf- 
igitaj en ni, sed vi estas malvast- 
igltaj en viaj propraj internaĵoj. 
13 Pro rekompenco samspeca do 
(rni parolas kiel ai infanoj) vi ankaŭ 

estu plivastigitaj. , 

14 Ne estiĝu kimjuguloj maltauge 
kun nekredantoj ; ĉar kian parto- 
prenon havas justeco kun maljusteco? 
aŭ ktan komunaĵon havas lumo kun 
mallumo? 15 Kaj kian akordon 
havas Kristo kun Belial? aŭ kian 
kunecon havas kredanto kun ne- 
kredanto? 16 Kaj kian konsenton 
havas templo de Dio kun idoloj? 
ĉar ni estas templo de Dio vivanta; 


kiel diris Dio; Mi loĝos intcr ili, kaj 
Mi iros inter ili; kaj Mi estos ilia 
Dio, kaj ili estos Mia popolo. 17 Tial 
Eliru el inter ili, kaj estu apartaj, 
diras la Eternulo, 

Kaj ne tuŝu malpuraĵon ; 

Kaj Mi vin akeeptos, 

18 Kaj Mi estos por vi Patro, 

Kaj vi estos Miaj filoj kaj filinoj, 
diras la Eternulo Plejpotenca, 
Havante do ĉi tiujn promesojn, 
amataj, ni purigu nin de ĉta 
malpureco karna kaj spirita, 
perfektigante sanktecon en la timo 
al Dio. 

2 Malfermu al ni viajn korojn; ni 
kontraŭ neniu maljuste agis, ni ruin- 
igis neniun, al ncniu ni fdponis- 

3 Ne por vin kondamni mi tion diras; 
ĉar mt antaŭe diris, ke vi estas en niaj 
koroj, por kune vivi kaj kune morti, 

4 Granda estas mia parola libereco 
al vi, granda estas mia fiereco pri vi: 
mi estas plena de konsoto, al mi 
superabundas la ĝojo meze de nia 
tuta afUkto* 

S Ĉar eĉ kiam ni jam alvenis en 
Makedonujon, nia karno tute ne 
faciiiĝis, sed ni ĉiel depremiĝis; 
ekstere estis bataloj, interne timoj* 
6 Tamen Dio, kiu konsolas la humil- 
ulojn, konsolis nin per la alveno de 
Tito; 7 kaj ne nur per lia alveiiOj 

sed ankaŭ per ia konsoio, per kiu li 
konsoliĝis pri vi, dum li pridiris al 
ni vian sopiron, vian doloron, vian 
fervoron pro mi; tiel, ke mi ankoraŭ 
pli ĝojis/ 8 Ĉar kvankam mi vin 
malĝojigis per mia epistolo, mi ne 
bedaŭras pri tio, kvankam mi ja 
bedaŭris ; ĉar mi vidas, ke tiu epistolo 
vin malĝojigis, sed nur niallonge. 
9 Mi nun ĝojas, ne pro tio, ke vi 
malĝojis, sed pro tio, ke vi malĝojis 
ĝis pento ; ĉar vi laŭ Dio malĝojis, 
por ke vi havu nenian malutilon per 
ni. 10 Ĉar Ja malĝojo laŭ Dio elfaras 
penton ĝis savo, ne bedaŭrindan; 
sed la nialĝojo de la mondo elfaras 
inorton. 11 Ĉar jen kian zorgemon 
tiu sama malĝojo laŭ Dio elfaris en 
vl, plue kian senkulpigon, plue kian 
indignon, plue kian timon, plue kian 
sopiron, plue kian fervoron, plue kian 
venĝon 1 En ĉio vi elmontris vin 
puraj pri la afero. 12 Tiai kvankam 
mi skribis al vi, tamen tio estis ne pro 
tiUp kiu faris la malbonon, nek pro tiu t 
kiu suferis la malbonon, sed por ke 
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II, KORINTANGJ 


7 , 13 — 9 . 8 


via zorgemo por ni elmontriĝu al vi 
mem antaii Dio, 13 Tial ni konsol- 
*ĝis ; kaj en nia konsoio ni ĝojis des 
pli multege pro la ĝojo de Tito, ĉar lia 
animo estas refreŝigita de vi ĉiuj. 
14 Car se en io mi fanfaronis al li 
pro vi, mi ne hontis; sed kiel ni ĉion 
parolis vereme al vi f tiel same ankaŭ 
nia fanfaronado, kiun mi faris antaŭ 
Tito, montriĝis vera, 15 Kaj lia 
interna amo pli abundas al vi, dum li 
memoras la obeadon de vi ĉiuĵ, kiel 
kun timo kaj tremo vi lin akceptis, 
16 Mi ĝojas, ke en ĉio mi povas fidi 
al vi. 

8 CETERE, fratoj, ni sciigas al vi 
la gracon de Dio, kiu estas donao 
ita en la eklezioj Makedonaj; 
2 nome s en grava provo per suferado, 
Ja abundo de ilia ĝojo kaj ilia pro- 
funda malriĉeco abundis al la riĉo de 
Ilia malavareco. 3 Ĉar ini konstatas, 
ke laŭ sia povo jes, kaj super sia 
povo ili donis memvole, 4 peteg- 
ante nin per multe da petado fari 
tiun komplezon kaj la komunan help- 
servadon al Ja sanktuloj; 5 kaj 


havis superfiue s kaj tiu, kiu kolektis 
malplij ne havis mankon» 

16 Sed danko estu al Dio, kiu metas 
en Ja koron de Tito la saman zorgon 
pri vi, 17 Ĉar II ja akceptis la 
instigon ; sed estante mem tre fervora, 
li ekiris al vi memvole, 18 Kaj 
ni sendis kune kun Ĵi la fraton, kies 
laŭdo en la evangelio disvastiĝas 
tra ĉiuj eklezioj ; 19 kaj krom tio, 

li ankaŭ estis elektita de Ja eklezioj, 
por vojaĝadi kune kun ni rilate al 
ci tiu graco, kiun ni administradas al 
Ja gloro de la Sinjoro, kaj por elmontri 
nian volontecon, 20 evitante tion, 
ke iu riproĉus nin rilate al ĉi tiu mon- 
helpo, kiun ni administras ; 21 ĉar 

ni ceias aferojn konvenajn ne nur 
antaŭ la Sinjoro, sed ankaŭ antaŭ 
homoj, 22 JKaj ni sendis kune kun 
ili nian fraton, kiun ni ofte pruvis 
fervora en multaj aferoj, sed nun 
multe pli fervora pro la granda fido, 
kimi li havas al vi. 23 Seiudemand- 
as prl Tito, ii estas mia kunulo kaj 
niia kuniahoranto rilate al vi; se pri 
niaj fratoj, ili estas apostoloj de 


ne kieJ m esperis, sed unue ili sin eklezioj, Ja gloro de Kristo* 24 Vi do 
dedicis al la Sinioro. kai al nt npr la plmnntm ai ii; 1 


dediĉis al Ja Sinjoro, kaj al ni per la 
volo de Dio* 6 TieC ke ni instigis 
Titon, ke kiel li antaŭe komencis, 
tiel same li perfektigu en vi ĉ! tiun 
pluan gracon. 7 Sed kiel al vi ĉio 
abundas: fido lcaj parolo kaj scio 
kaj fervoro kaj via amo' al ni, tiel 
abundu al vi ankaŭ ĉi tiu graco. 
8 Mi parolas ne ordonante» sed prov- 
ante per ia fervoro de aliaj la sincer- 
econ de via amo ankaŭ. 9 ĉar vi 
scias la gracon de nia Sinjoro ĵesuo 
Kristo, ke kvankam Ji estis riĉa, 
tamen pro vi li fariĝis malriĉa, por 
ke vi per lia malriĉeco fariĝu riĉaj. 
10 Kaj en tio mi donas mian opinion ; 
ĉar ĉi tio utiias por vi, kiuj unuaj 
komencis, antaŭ unu jaro, ne nur 
fari, sed ankaŭ volr. 11 Sed nun 
kompletigu ia faradon ankaŭ ; tiel ke, 
kiel estis Ja volonteco voli, tiel ankaŭ 
estu la plenumo el via havo* 12 Ĉar 
kie ekzistas la volonteco, ĝi estos 
akceptita laŭ la havo, ne laŭ la nehavo. 
13 Car mi diras tion, ne por ke aliaj 
estu fadligataj kaj vi premataj, 
sed laŭ egaleco : via abundo nun- 
tempe fariĝu por ilia manko, por ke 
ilia abundo fariĝu por via manko, 
P° r ke estu egaleco; 15 ktel estas 

skribite: Tiu, kiu kolektis pii, ne 


elmontru al ili antaŭ la ekiezioĵ la 
pruvon de via amo kaj de nia fan- 
faronado pro vi, 

9 ĈAR pri la servado al la sankt- 
uloj estas por mi superfiue skribi 

— 1 -? — A fe - 


al vi 


2 car mi scias vian 
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volontecon, pri kiu nii fanfaronas 
|iro vi al Ja Makedonoj, ke la Afiaja 
lando jam antaŭ unu jaro pretiĝis ; 
kaj via fervoro instigis la pbmulton el 
ili. 3 Sed mi sendis Ja fratojn, por 
ke nia fanfaronado pro vi ne fariĝu 
vanta rilate al ĉi tio, sed, kiel mi diris, 
por ke vi estu pretaj, 4 por ke, 
se venus kune kun mi iuj eJ Make- 
donujo kaj trovus vin ne pretaj, ni 
(por ne did, vi) ne hontu pro ĉi tiu 
fido* 5 Mi do opiniis necesa, pefi 
la fratojn, ke ili antaŭe iru al vi, kaj 
antaŭe pretigu vian de ionge promes- 
itan helpmonon, por ke tio estu preta, 
kiel volonte donita, kaj ne kiel ei- 
devigita» 

6 Sed jen : Tiu, kiu semas ŝpare, 
ankaŭ rikoltos ŝpare; kaj tiu, kiu 
semas malavare, ankaŭ rikoltos mal- 
avare* 7 Ciu faru laŭ tio, kion li 
intencas en Ja koro, ne domaĝante, 
nek pro neceseco; ĉar Dio amas 
donacanton ĝojam 8 Kaj Dio povas 
ahundigi ĉe vi ĉian gracon, por 



















9. 9—11. 9 II. KORINTANOJ 

ke vi, havante eiam en ĉio ĉian suhĉ- 


econ, abunde rilatu al ĉia bona faro ; 

9 kiel estas skribite : 

Li ŝutis kaj doms al la malriĉuloj ; 

Lta justeco restas eterne. 

10 Kaj Tiu, kiu donas semon al la 

semanto kaj panoti por nutrajOi donos 
kaj multobligos vian semotan semon, 
kaj plimultigos la fruktojn de via 
justeco; ii dum vi pliriĉiĝ“os en 
ĉio al ĉia nialavareco, kiu efikas per 
ni dankdouadon al Dio* 12 Ĉar la 
administrado de ĉi tiu servado ne nur 
kompletigas ia mezuron de la bezonoj 
de Ja sanktuloj, scd ankaŭ abundas 
per multaj dankoj al Dio; 13 ĉar 

provinte vin per ĉi tiu admmistrado, 
ili gloras Dion pro ia obeo de via 
konfeso al la evangelio de Kristo, 
kaĵ pro la malavareco de via donaco 
al iii kaj al ĉiuj ; 14 dum ili mem 

atikaŭ, per petado por vi, tre sopiras 
ai vi pro la grandega graco de Dio 
en vi. 15 Danko estu al Dio pro Lia 
neesprimebla donaco, 

MI mem, Paulo, petegas vin 
pro la mildeco kaj dolĉ- 
animeco de Kristo, ml, kiti 
en via ĉeesto estas humila inter vi, 
sed, forestante, tre kuraĝas rilate 
al vi : 2 mi mem petegas vin, ke 

ĉeestante, mi ne kuraĝu per la insist- 
ecu, per kiu mi bontrovas kuraĝi 
kontrau iuj, kiuj rigardas nin kiel 
laŭkarneiradantajn. 3 Ĉarkvankam 
111 iradas en karno, tamen ni ne milit- 
adas lau kanio 4 (ĉar la iloj de nia 
militado estas ne laukarnaj, sed 
potencaj antaŭ Dio por la deĵetado de 
fortikaĵoj); 5 deĵetante diskutojn, 
kaj ĉian altaĵon levatan kontrau la 
scio konforma al Dio, kaj ekkaptante 
ĉiun penson al la obeo al Kristo, 

6 kaj starante pretaj puni ĉian mal- 
obeon, tuj kiam via obeu plenumiĝos, 

7 Vi rigardas la afeiojn antaŭ via 

vizaĝo. Se iu fidas en si mem, ke Ji 
apartenas al Kristo, Ji denove pri- 
pensu en si mem, ke kiel li apartenas 
al Kristo, tiel sanie ankaŭ ni. 8 Car 
eĉ se mi fierus iom supemiezure pri 
nia aŭtoritato (kiun clonis la Sinjoro, 
por vin ediĥ, kaj ne por vin dejeti), 
mi ne hontus ; 9 por ke ne ŝajnu, 

kvazaŭ mi volus timigi vin per miaj 
leteroj. 10 Ĉar, oni diras, liaj Jeteroj 
estas gravaj kaj fortaj ; sed lia korpa 
aspekto estas mafforta, kaj Jia parolo 
malŝatinda* 11 Tiu hoino konsideru, 


ke kiaj T forestante, ni estas perleteroj, 
tiaj, ĉeestante, ni estas ankaŭ per 
agado. 12 Ĉar ni ne kuraĝas nin 
iuterkalkuli aŭ kompari kun iuj el 
la sin rekomendantaj ; ĉar ili estas ne- 
prudentaj, niezurante sin laŭ si mem 
kaj komparante sin al si mem. 
13 Sed ni fieros ne pretermezure, 
sed Jau la amplekso de la mezurilo, 
kiun Dio destinis al ni, por mezuri, 
por atingi eĉ ĝis vi. 14 Ĉar ni ne 
tro etendas nin, kvazaŭ ni ne atingŭs 
ĝis vi; ĉar ni jam venis ĝis vi en la 
evangelio de Kristo, 15 ne herante 
pretermezure, nome en laboroj mal- 
propraj, sed esperante, ke dum kreskos 
via fido, ni kreskos en vi laŭ nia 
mezurilo ĝis plua abunclo, 16 por 
prcdiki la cvangeiion ĝis ia regionoj 
preter vi, kaj ne fieri pri malpropra 
mezurilo rilate ai aferoj jam faritaj, 
17 Sed kiu fieras, tiu fieru en la 
Eternulo, 18 ĉar ne tiu, kiu sin 
mem rekomendas, estas akcept* 
ata, sed tiu, kiun rekomendas la 
Sinjoro, 

MI volas, ke vi pacience 
toleru min pro ioni da mal- 
saĝeco; sed efektive vi ja 
pacience min toleras. 2 Ĉar mi 
jaluzas pri vi per Dia jaluzo, ĉar mi 
fianĉigis vin ai unu edzo, por ke mi 
prezentu vin kiel ĉastan virgulinon 
al Kristo. 3 Sed mi tirnas, ke kiel 
trompis Evan la serpento per sia 
ruzeco, viaj animoj iel deklimĝos for 
de la simpleco kaj i_a ĉasteco, kiu 
estas en Kristo, 4 Ĉar se iu vizit- 
anto predikas aiian Kriston, kiun ni 
ne predikis, aŭ se vi ricevas matsaman 
spiriton, kiun vi ne ricevis, aŭ mal- 
saman evangelion, kiunvi ne akceptis, 
facilanime vi lin toleras, 5 Car mi 
opinias, ke mi neniel malsuperas la 
plej eminentajn apostoiain, 6 Kaj 
kvankam mi estas neklera laŭ parolo, 
mi tarnen ne tia estas iau scio ; sed 
en ĉio ni malkaŝe agiŝ ĉe vi inter ĉiuj. 
7 Aŭ ĉu mi pekis, humiligante min, 
por ke vi estu altigitaj, eu tio, ke mi 
senpage predikis al vi la evangelion 
de Dio? 8 Mi senigis aliajn eklezi- 
ojn, ricevante de ili pagon, por servi 
al vi ; 9 kaj kiam rai ĉeestis ĉe vi 

kaj havis rnankon, mi ne estis ŝarĝo 
siir iu ; ĉar la fratoj, veninte el Make- 
donujo, pienigis ia mezuron de mia 
bezono ; kaj en ĉio mi tenis min ne 
ŝarĝa rilate vin, kaj ankorau tenos. 
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II. KORINTANOJ 


11. 10—12* 13 


10 Jen estas la vero de Kristo en mi, 
lce ĉi tiu fanfarono ne estos barita 
kontraŭ mi en la regionoĵ Ahajaj, 
xi Kial? ĉn tial, ke mi vin ne ainas? 
Dio scias» 12 Sed kiel mi faras, tiel 
mi ankaŭ faros, por forigi la pretekst- 
on al tiuj, kiuj deziras pretekston, 
por ke, en kio ili fieras, ili troviĝn 
samaj, kiel ni. 13 Car tiaj hoinoj 
estas falsaj apostoloj, trompemaj 
laboristoj, sin alifonnante kvazaŭ 
apostolojn de Kristo. 14 Kaj nenia 
miro; ĉar Satano mem sin aliformas 
kvazaŭ anĝelon de lumo. 15 Estas do 
ncnio granda 7 se liaj servantoj ankaŭ 
siu aliformas kvazaŭ servantojn de 
justeco ; ilia finiĝo estos laŭ iliaj faroj, 

16 Denove mi diras : Neniu opiniu 
min inalsaĝa ; sed se vi ja tiei opinias 
nrin, tamen min akceptu kiel mal- 
saĝarij por ke mi ankaŭ iom fanfaronu. 
17 Tion, kion mi diras, mi diras ne 
laŭ la SinjorOj sed kvazaŭ ma!saĝe f en 
ĉi tiu insistado pri ĥerado. 18 Ĉar 
muitaĵ fanfaronas laŭ la karnOj do mi 
ankaŭ fanfaronos. 19 Car vi afable 
toleras malsaĝulojn, estante mem 
saĝaj. 2 ŭ Ĉar vi toieras homon, se 

11 vin sklavigaSj se li vin formanĝas, 
se li vin kaptas, se ii sin altigfas, se li 
batas al vi la vizaĝon, 21 Mi paroias 
kvazaŭ per sinmallaŭdo, kvazaŭ ni 
estus malfortiĝintaj, Tamen pri kio 
iu kuraĝas, pri tio (mi parolas en 
malsaĝeco) mi ankaii kuraĝas. 

. u , estas Hebreoj? mi aukaŭ. 
Cu ili estas Izraelidoj? mi ankaŭ. 
Cu ili estas el la idaro de Abraham? 
mi ankaŭ* 23 Cu ili estas servantoj 
al Kristo? (mi parolas kiel frenezulo) 
nii plie ; en laboroj pli abunde, en 
inaliiberejoj pli abunde, en batoj 

supennezure, en mortiĝoj ofte. 24 De 
Ui ĵudoj kvinfoje mi ricevis batojn 
po kvardek sen umn 25 7 ‘rifoje 
mi estas batita per vergoj, unufoje 
mi estas priĵetita per fitonoj, frifoje 
mi suferis ŝippereon, nokton kaj 
tagon mi pasis en la profunda maro ; 
26 en oftaj vojaĝoj, en danĝeroj de 
riveroj, danĝeroj de rabistoj, danĝeroj 
de Judoj, danĝeroj de la nacianoj, 
tlanĝeroj en urbo, danĝeroj en dezerto, 
danĝeroj en la maro, danĝeroj inter 
falsaj fratoj ; 27 en laboro kaj sufero, 

en oftaj sendormiĝoj, en malsato kaj 
soito, en offcaj fastoj, en malvarmo 
kaj senvesteco* 28 Krom tiuj aferoj 
eksteraj estas tio, kio min premas 


ĉiutage, nome la zorgado pri ĉiuj 
eklezioj* 29 Kiu estas malforta, kaj 
mi ne estas maiforfca? kiu estas 
faligata, kaj mi ne indignas? 30 Se 
mi nepre devas fanfaroni, mi fanfaron- 
gs pri tio, kiorilatas ai mia malforteeo, 
31 La Dio kaj Patro de la Sinjoro 
Jesuo, Tiu, kiu ĉiam estas benata, 
scias, ke rni ne mensogas. 32 En 
Damasko, la urbestro sub la reĝo 
Aretas starigis gardistaron en ia urbo 
de la Damaskanoĵ, por min kapti; 
33 kaj tra fenestro oni min delasis 
laŭflanke de la muro en korbo, kaj 
mi eliĝis de liaj nianoj* 

MI nepre devas fanfaroni, 
kvankam tio ne konvenas; 
sed mi venos al vizioj kaj 
rnaikaŝoj de la Sinjoro. 2 Mi konas 
viron en Kristo, antaŭ dek kvar jaroj 
(ĉu en la korpo, mi ne scias, ĉu ekster 
la korpo, nii ne scias; Dio scias) 
eklevitan ĝis en ia trian ĉielon; 
3 kaj mi scias pri la tiela viro (ĉu 
en la korpo, aŭ ekster la korpo, mi 
ne scias ; Dio scias), 4 ke Ii estis 
eklevita en Paradizon, kaj aŭdis 
nedireblajn vortojn, kiitjn ne estas 
permesate al homo paroli. 5 Pro 
tia homo mi ĥeros ; sed pro mi mem 
mi ne ĥeros, krom rilate ai miaj mal- 
fortaĵoj» 6 Ĉar se mi deziros fieri, 
mi ne estos malsaĝa ; ĉar mi dlros 
la veron ; sed mi min detenas, por ke 
neniu min opiniu supera ol tia, kia 3i 
vidas min, aŭ aŭdas ĉe mi. 7 Kaj 
pro la treega grandeco de la malkaŝoj 
por ke mi ne tro attiĝu, estis donita 
al mi dornego por la karno, sendito 
de Satano, por min kontuzi, por ke 
mi ne tro altiĝu. 8 Pri tio nii petegis 
trifoje la Smjoron, ke ĝi foriru de mi. 
9 Kaj li diris al mi : Mia graco sufiĉas 
por vi, ĉar mia potenco perfektiĝas en 
malforteco* Piej ĝoje do nii plivole 
fieros prl miai malfortaĵoj, por ke la 
potenco de Kristo kovru min. 10 Mi 
do plezuron havas en malfortaĵoj, en 
atencoj, en bezonegoj, en persekutoj, 
en suferoj, pro Kristo; ĉar kiam mi 
estas malforta, tiam mi estas forta* 

11 MI malsaĝiĝis : vi min devigis ; 
ĉar mi devus esti laŭdata de vi; ĉar 
en nenio mi malsuperis la plej 
eminentajn apostolojn, kvankam mi 
estas nenio. 12 Vere la signoj de 
apostolo estis elfaritaj inter vi en ĉia 
pacienco, per signoj kaj mirindaĵoj kaj 
potencaĵoj. 13 Car en kio vi fariĝis 
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malsuperaj kompareal laaliaj eklezioj, 
krom en tlo, ke mi mem ne ŝarĝiĝis al 
vi? pardonu al mi ĉi tiim maljustaĵon. 

14 Jen la trian fojon mi min tenas 
preta veni al vi; kaj mi ne fariĝos 
sarĝo por vi, ĉar mi celas ne viajn, 
sed vin; ĉar devus provizi ne la idoj 
por la gepatroj, sed la gepatroj por 
ia idoj, 15 Kaj plej ĝoje mi elspezos 
kaj elspeziĝos por viaj animoj, Se 
mi vin amas pli abunde, ĉu mi estas 
des malpli amata? 16 Tio estu, 
tamen mi ne estis ŝarĝo por vi; sed 
estante ruzema, mi vin kaptis per 
logo* 17 Cu mi superruzis vin per 
iu el tiuj, kiujn mi sendis al vi? 
18 Mi instigis al Tito, k^j kune kun 
li rni sendis Ja fraton. Cu Tito vin 
superruzis? ĉu ni ne iradis laŭ la 
sama Spirito? ĉu ni ne iradis en la 
samaj piedosignoj? 

19 Vi ankoraŭ nun ĉiam pensas, ke 
ni nin senkulpigas antaŭ vh Antaŭ 
Dio, iii parolas en Kristo. Sed ĉio, 
amataj miaj, estas por via etlifo. 
20 Car rni timas, ke veninte,. mi iel 
ne trovos vin tiaj, kiajn mi volas ; kaj 
ke mi mem estos trovaĉa tia, kian vi 
ne volas ; ke iel estos maipaco, ĵaluzo, 
koleroj, partioj, kalumnioj, inurmur- 
ado r ŝveliĝoj, tumultoj ; 21 ke kiam 

mi revenos, mia Dio min humiligos 
antaŭ vi, kaj mi malĝojos pro multajj 
kiujjam antaŭe pekis kaj ne pentis pri 
la malpureco kaj adulto kaj volupto, 
kiujn ili faris. 

JEN la trian fojon mi venas al 
vh Laŭ la diro de du atest- 
antoj aŭ tri ĉiu vorto estu 
konĥrmita. 2 Mi antaŭdiris, kaj mi 
nun antaŭdiras, kiel ĉeestante la 


duan fojon, tiel nun forestante ( al ia 
jam pekintaj kaj al ĉiuj ceteraj, ke 
se mi revenos, mi ne indulgos; 

3 ĉar vi serĉas pruvon de tio, ke 
parolas en mi Kristo, kiu rilate al vi 
ne estas malforta, sed energias en vi; 

4 ĉar li estis krucumita pro malforto, 
tamen li vivas per la potenco de Dio. 
Car ni ankaŭ estas malfortaj kune 
kun li, sed ni vivos kune kun li per la 
potenco de Dio rilate al vi. 5 Provu 
vin niem, ĉu vi estas en la fido; 
ekzamenu vin mem. Aŭ ĉu vt ne 
scias pri vi mem, ke ĵesuo Kristo 
estas en vi? se ja vi ne estas mal- 
aprobindaj, 6 Sed mi esperas, ke 
vi sciiĝos, ke ni ne estas malaprob* 
indaj. 7 Ni preĝas al Dio, ke vi 
faru nenian malbonon; ne por tio, 
ke ni montriĝu aprobataj, sed por 
ke vi faradu tion, kio estas honorinda, 
eĉ kvankam ni estus malaprobindaj. 
8 Ĉar ni ne povas fari ion kontraŭ 
la vero, sed nur por Ja vero. 9 Ĉar 
ni ĝojas, kiam ni estas maifortaj 
kaj vi estas fortaj ; ankaŭ ni preĝas 
por via perfektiĝo. 10 Pro tio mi 
skribas ci tion, forestante, por ke, 
ĉeestante, mi ne agu severe laŭ la 
aŭtoritato, kiun la Sinjoro donis al mi 
por edifado kaj ne por deĵetado, 

11 Fine, fratoj, adiaŭ. Perfektiĝu, 
konsoliĝu, estu unuanimaj, vivu pace ; 
kaj la Dio de amo kaj paco estos ĉe 
vi. 12 Salutu imu la alian per sankta 
kiso, 

13 Ciuj sanktuloj vin salutas. 

14 La graco de la Sinjoro Jesuo 
Kristo kaj la amo de Dio kaj la kun- 
eco de la Sankta Spirito estu kun vi 
i:iuj. 



L.A EPISTOLO OE i.A APOSTOLO PAŬLO AL LA 

GALATOJ 


I PAŬLO, apostolo (ne de homoj, 
nek per homo, sed per Jesuo 
Kristo, kaj Dio r la Patro, kiu 
lcvis lin el la mortmtoi), 2 kaj ĉiuj 
fratoj, kiuj estas kun mi, al la eklezioj 
de Galatujo: 3 Graco al vi kaj 
paca de Dio, la Patro, kaj de nia 


Sinjoro ĵesuo Kristo, 4 kiusindonis 
pro niaj pekoj, por Jiberigi nin el la 
nuna malbona mondo, lan la volo de 
nia Dio kaj Patro; 5 al kiu estu la 

gloro por ĉiam kaj eterne, Amen. 

6 Mi miras, ke tiel rapide vt foriĝas 
for de Tiu, kiu vokis vin en la graeon 
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1, 7—2. 17 


de Kristo, al malsama evangelio; 

7 kiuja ne estas alia, sed troviĝasluj, 
kiuj vin maltrankviiigas kaj deziras 
renversi la evangelion de Kristo, 

8 Tamen se eĉ ni, aŭ anĝfelo el la 
ĉielo, al vi instruus ian evangelion 
kroin tiu, kiun ni jam al vi instruis, 
tiu estu anatemila. 9 Kiel ni antaŭe 
diris T tiel nun mi denove diras: Se 
iu ai vi instruas ian evangelion krom 
tiu, .kiun vi rieevis, tiu estu anatemita, 
10 Car eu mi nun infiuas homojn, aŭ 
Dion? aŭ ĉu mi celas plaĉi al homoj? 
se mi ankoraŭ nun plaĉus al homoj, 
mi ne estus servisto de Kristo» 

11 Ĉar mi sciigas vin, fratoj, rilate 
al la evangeJio predikita de mi, ke ĝi 
ne estas laŭ homo, 12 Ĉar mi ne 
ricevis ĝin de homo, kaj ĝi ne estas 
instruita al mi kroni per malkaŝo 
de Jesuo Kristo, iĵ Car vi iam aŭdis 
pri mia estinta vivmaniero en Judismo, 
ke mi forte persekutis ia cklezion 
de Dio kaj ĝin atakis ; 14 kaj mi 

plimulte progresis en Judismo, ol 
multaj miaj samaĝuloj en mia nacio, 
estante multe pli fervoranima pri Ja 
tradicioj de miaj prapatroj, 15 Sed 
kiam bonvole plaĉis al Dio, kiu el la 
ventro de mia patrino apartigis min 
kaj per Sia graco min vokis, 16 por 
malkaŝi en mi Sian Filon, por ke mi 
prediku lin inter la nacianoj ; mi ne 
konsiliĝis kun karno kaj sango, 
17 kaj mi ne supreniris al Jerusalem, 
ai la antaŭ mi apostoloj, sed mi tuj 
foriris en Arabujon, kaj poste tnl 
revenis al Damasko* 

18 Tiam, post tri jaroj s mi supreniris 
al Jerusalem» por viziti Kefason, kaj 
mi restis kun li dek kvin tagojn. 
19 Sed neniun alian el la apostoloj 
mi vidis, krom Jakobo, la frato de la 
Sinjoro, 20 Pri tio t kion mi skribas 
al vi, jen f antaŭ Dio t mi ne mensogas. 
21 Poste mi venis en Ja regionojn de 
Sirio kaj Kilikio. 22 Kaj mi ankoraŭ 
estis vizaĝe nekonata de la eklezioj de 
judujo, kiuj estis en Kristo ; 23 sed 

ili nur aŭdis la jenon : Kiu nin iam 
persekutis, tiu nun predikas la fidon, 
kiun iam li atakis ; 24 kaj ili gloris 

Dion en mi, 

TIAM, post intertempo de dek 
kvar jaroj, mi denove supreniris 
al Jerusalem kun Barnabas, 
kunkondukante ankaŭ Titon* 2 Kaj 
mi supreniris laŭ Dia malkaŝo ; kaj 
mi prezentis al ili la evangelion, kiun 


mi predikas inler Ja nacianoj, sed 
aparte al la eminentuloj, por ke mi 
ne estu vane kuranta, aŭ kurinta, 
3 Sed eĉ Titon, kiu estis kun mi, 
esfante Greko, oni ne devigis cirkum- 
cidiĝi; 4 sed tio estis pro la kaŝe 

enpoi titaj fratoj, kiuj ruze envenis, 
por spioni nian iiberecon en Kristo 
Jesuo, por ke IJi nin sklavigu; 

5 al kiuj rŭ ne submetiĝis cederoe, 
eĉ por unu horo; por ke la vero 
de Ja evangeJio restadu kun vi. 

6 Sed el tiuj, kiuj ŝajne iom valoris 

(kiaj ajn Ili estis, tio por mi ne estas 
grava : ĉe Dio ne estas personfavor- 
ado)— tiuj valoruloj nenion aldonis al 
mi; 7 sed kontraŭe, kiam xli vidis, 

ke je la evangelio de la necirkumcido 
mi estas komisiita tiel same, kiel 
Petro je la evangelio de la drkumcido 

8 (ĉar Tiu, kiu forte energiis en Petro 
por la apostoleco de la cirkumcido, 
ankaŭ energiis en mi por la nacianoj), 

9 ĵakobo kaj Kefas kaj Johano, kiuj 
ŝajne estis kolonoj, rimarkinte Ja 
gracon donitan al mi, donis al mi 
Ikaj al Barnabas la dekstrajn manojn 
de kunuleco, por ke ni iru al ia naci- 
anoj, kaj ili al la cirkumcidularo; 

10 kondiĉe nur, ke ni memoru la 
malriĉulojn, kion ja mi klopodis jam 
farn 

11 Sed Jtiamvenis Kefas al Antioĥia, 
mi Hn rezistis vizaĝon kontraŭ vizagOi 
ĉar li estis maliaŭdinda. 12 ĉar 
antaŭ ol iuj aivenis de iakobo, 11 
kunmanĝis kun la nacianoj ; sed kiam 
ili alvenis, ii sin fortiris kaĵ aparligis, 
timante tiujn, kiuj estis el la cirkum- 
cido. 13 Kaj la aliaj ĵudoj kune 
hipokritis, tiel ke eĉ Barnabas mem 
fortiriĝis per ilia hipokriteco. 14 Kaj 
kiam mi vidis, ke iJi ne prave kondut- 
as laŭ la vero de la evangeho, mi diris 
al Kefas antaŭ ĉiuj ; Se vi, estante 
Judo, naciane vivas, kaj ne kiel 
Judoj, kial vi devigas la nacianojn 
agi laŭ Judismo? 15 Ni, nature 
Judoj, kaj ne pekuloĵ el la nacianoj, 
16 sdante, ke praviĝas homo ne per 
faroj de Ja leĝo, sed nur per fido al 
Jesuo Kristo, ni mem en Kristo Jestio 
kredis, por ke ni praviĝu per fido al 
Krlsto, kaj ne per faroj de la leĝo ; 
tial» ke per faroj de la leĝo neniu 
karno praviĝos. 17 Sed se t dezir- 
ante praviĝi en Kristo, ni mem 
montriĝis pekuioj, ĉu Kristo estas 
tservanto de peko? Nepre ne ! 
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GALATOJ 


18 Ĉar se rni rekonstruas lion» kion 
mi detruis, mi montras min pekulo. 

19 ĉar per la Jeĝo mi al la ieĝo mortis, 
por ke ml al Dio vivu. 20 Kun 
Kristo mi krucumiĝis, tamen mi 
vivas ; jam ne mi mem, scd Kristo 
vivas en mi; kaj tiun vivon, kiun mi 
vivas en karno, mi vivas en fido al la 
Filo de Dio> kiu min amis kaj sin 
donis pro mi. 21 Mi ne vantigas la 
gracon de Dio; ĉar se per la leĝo 
venas justeco, Kristo ja vane mortis, 

HO maisaĝaj Galatoj, kiu vin 
ensorĉis? vin, antaŭ kies okuloj 
Kristo Jesuo estis publike 
prezentita krucumlta. 2 Nurlajenon 
mi deziras sciiĝi de vi : Cu per faroj 
de la leĝo vi ricevis Ja Spiriton, an 
per la aŭdado de tido? 3 ĉu vi tiel 
inalsaĝaj estas? komencinte enSpirito, 
ĉu vi en karno nun perfektiĝas? 
4 Ĉu vi vane tiom suferis? se ja tio 
estas vana. 5 Cu do Tiu, kiu donas 
alvi laSpiriton kaj farasĉe vi mirakl- 
ojn, tion faras per faroj de la Jeĝo, 
au per la aŭdado de fido? C Tiel 
samc, kiel Abraham kredis al Dio, 
kaj tio estis kalkulita al ii kiel viito. 
7 Sciu do, ke tiuj, kiuj rilatas al fido, 
estas tiloj de Abrahain, B Antaŭ- 
vidante do, ke per fido Dio pravigos 
la naciauojn, la Skiibo antaupredikis 
la evangeiion al Abraham, dirante : 
Beniĝos pcr vi ĉiuj gentoj. 9 Tial do 
tiuj, kiuj rilatas al iĥdoj beniĝas kun 
la fidela Abraham. 10 Car ĉiuj, 
kiui riiatas al faroj de la leĝo, est- 
as sub malbeno; ĉar estas skribite : 
Malbenita estas ĉiu, kiu ne persistos 
en ĉio t kio estas skribita en la Jibro 
de la leĝo, por plenumi ĝin. 11 Sed 
lce neniu praviĝas antau Dio per la 
lego, estas evidente ; ĉar : La virtuio 
vivos per fido ; 12 kaj la leĝo ne 

riiatas al fulo; sed; Kiu plenumas 
iJin t tiu vivos eu ili. 13 Kristo el- 
aĉctis nin el ia malbeno de la leĝo, 
fariĝinte mulbeno pro ni ; ĉar estas 
skribite: Malbenita estas ĉiiu kiu 
pendas sur lignajo; 14 por ke 
veiut sur la nacianojn la beno de 
Abraham en Kristo J esuo; por ke 
per tido ni ricevu la promeson de 
Ja Spirito* 

15 Fratoj, mi parolas Jaŭ honio: 
Konfirmitan interligon, eĉ nur homan, 
neniu nuligas nek pdaldonas, 16 Sed 
al Abraham kaj al lia seiuo la promes- 
oj estis parolitaj» Li ne diras : Kaj 


al seninj, kvazaŭ pri multaj ; sed 
kvazaŭ unu: Kaj al via semo, kiu 
estas Kristo* 17 Sed jen kion mi 
diras; Interligon, antaŭe konfirmitan 
de Dio, la leĝo, kiu venis kvarcent 
tridek jarojn poste, ne nuligas, tiei 
ke ĝi malefektivigus la promeson, 
iS Car se la heredaĵo estas de la 
ieĝo, ĝi jam ne estas de promeso ; 
sed Dio ĝin donis al Abraham per 
promeso. 19 Kio do estas la Jeĝo? 
Ci estis aldonita kanze de eraroj, ĝis 
venos la idaro, al kiu la promeso estas 
donita; ordigite per anĝeloj en la 
maiio de interulo. 20 Interulo ne 
estas de unu, sed Dio estas uniu 

21 Ĉu do ia icĝo konstraŭstaras al 
3 a promesoj de Dio? Nepre ne I ĉar 
se estus douita leĝo, kiu povus vivip i, 
efektive justeco eslus per Ja leĝo, 

22 Tamen la Skribo kune enŝlosis 
ĉiou sub peko, por kc la promeso 
per fido al Kristo Jesuo estu donata 
al ĉiuj, kiuj fidas. 

23 Sed antaŭ ol fido venis, ni estis 
gardataj sub la leĝo, enŝlositaj por 
Ja fido malkaŝota. 24 rial la Jeĝo 
fariĝis nia pedagogo, kondukanta al 
Kristo, por ke ni praviĝu per fido. 

25 Sed nun, post kiam la fido alvenis, 
ni jam ne estas sub pedagogo. 

26 Car vi ĉiuj per Ja fido estas hloj 
de Dio en Kristo Jesuo. 27 Car 
ĉiuj el vi t kiitj al Kristo baptiĝis, 
surmetis al si Kriston. 28 Ne estas 
ja ĵudo nelc Greko, ne estas sklavo 
nek liberulo, ne estas ja vira kaj 
virlna; ĉar vi ĉiuj estas unu en Kristo 
Jesuo. 29 Se do vi apartenas al 
Kristo, vere vi estas la idaro de 
Abraliam, kaj heredantoj laŭ la 
promeso. 

KAJ mi sciigas vin, ke tiel longe, 
kiel la heredanto estas infano, 
li neniel inalsimilas sklavon, 
kvankam li estas estro de ĉio; 
2 sed li estas sub guvemantoj kaj 
administrantoj, ĝis la templimo difinita 
de la patro. 3 Tiel ankaŭ ni, dum 
ni estis tnfanoj, estis en sklaveco 
sub la eiementoj de ia mondo; 

4 sed kiam venis la pleneco de la 
tempo, Dio elsendis Sian Filon, el 
virino naskitan, sub leĝo naskitan, 

5 por reaĉeti tiujn, kiuj estas sub la 
leĝo, por ke m ricevu la ĥladopton. 

6 Kaj ĉar vi estas filoj, Dio elsendis 

la Spiriton de Sia Filo en niajn 
korojn, kriantan, Aba, Patro 1 7 Tiel 
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4, 8—5. 18 


ke ĉiu el vi estas jam ne skiavo, sed 
ĥio ; kaj se filo, ankau heredanto per 
Dio. 


Car Ja forlasitino havos pli da 
infanoj, ol la havanta ed2on» 
zB Sed ni, fratoj, estas ĥloj de prom- 


11,1 1 tie pruin* 

b 1 amen, ttam ne konante Dion, vi eso tiel same, kiel Isaak. 29 Sed 
estis en sklaveco al tiuj, kiuj nature kiei tiam la lau karno naskita per- 
ne estas dioj ; 9 sed jam nun koi>isekutis la Jaiispiritulon, tiel estas 

iinte Dion, au pli ĝuste, de Dio ankaŭ nuntenipe. 30 Sed kion diras 
konate, kial vi returniĝas al la mal- ia Skriho? ForpeJu ia sklavinon kaj 
lot taj kaj mizeraj elementoj, al kiuj ŝian ĥlon ; ĉar la filo de ia sklavino 
vj (leziras denove sklaviĝi? 10 Vi ne heredos kun la fiJo de la Jiber- 
observas tagojn kaj monatojn kaj ulino. 31 Tial, fratoj, ni estas ĥloj 
tenipojn kaj jarojn. 11 Mi timas rte de sklavino, sed de 2a Jiberulino. 
pn vi, ke ehle mi vane laboris ĉe vi. p* Por libereco Kristo nin iiberigis ; 

12 Mi petegas vin, fratoj, estu kiel *"| tial staru fortike, kaj ne ’re- 
mi, car mi ankaŭ estas kiel vi. Vi *** implikiĝu en jugon de sklaveco. 
ueniel al mi malbonfaris; 13 sed 2 Jen mi f Paŭlo, diras al vi, ke t sc 
vi sciasi ke pro malforteco de la karno vi cirkumcidiĝos, Kristo ai vi tute 
™ la unuan fojon predikis al vi Ja ne utiJos. 3 Ml denove atestas 
evangelion ; 14 kaj vian elprovon al ĉiu homo cirkumcidata, ke li estas 

en mia karno vi ne malestimis nek ŝuldanto, por plenumi la tutan leĉron. 


abomenis, sed kvazau anĝelon de 
Dio vi akceptis min, kvazaŭ Kriston 

¥ __ ■ J b 


4 Vi, kiuj volas vin pravigi per la 
leĝo, apartiĝis for de Kristo; vi 

f. . r 1 ' 1 a f 


im.i, n.v«4u mtaiuii icgu, aparugis ioi ue ivnsto; vi 
Jesuon. 15 Kie do estas via sin- forfalis de graco, 5 Car ni en la 
gratulador mi atestas al vi, ke se Spirito atendas la esperon de justeco 
estus eble, vi estus elŝirintaj viajn per la fido. 6 Ĉar en Kristo Jesuo 
ukulojn kaj donintaj illn al mi* nek cirkumcido nek necirkumcido 
. pcr verdirado fariĝis al valoras ioii, sed mir fido, energkmta 

vi malamiko? 17 Ili fervore serĉas per amo. 7 Vi bone kuradis ; kiu 
vin, ne bone ; ili ec volas elslosi vin, vin malhelpis, ke vi ne obeu la veron? 
por ke vi serĉu ilin* iB Sed esfas B Ĉi tiu infiuo ne venas de tiu, kiu 
uone esfi fervore sercata ĉiam en bona vin vokas, 9 Malmulto da ferment* 


afero, kaj ne nur tiam, kiarn mi estas 
ĉe vi* ĵ 9 Miaj infanetqj p pro kiuj 
mi denove suferas naskodoloron, ĝis 
Kristo formiĝos en vi, 20 mi tute 
dezlris esti ĉe vi nun, kaj ŝanĝi mian 
voĉon ; ĉar vere mi dubas pri vL 


aĵo fermentigas la tutan mason. 
10 Mi fidas pri vi en ia Sinjoro, ke vi 
ne alie sentados ; sed tiu, kiu mai- 
kvietigas vin p elportos sian propran 
juĝoii, kiu ajn li estas. xx Sed mi, 
fratoj, se mt ankoraŭ predikas cir- 


0 fl ? in , ! al V> k >uj volas csti kumcidon, kial mi estas ankorau 
sub la lego, cu vi ne aŭskultas la peisekutata ? tiuokaze ia fainuŝilo 
eĝMi 22 Car estas skribite, ke de ia kruco estas formovita. jz Mi 
Abraham havis du fiiojn, unu el la voius, ke tiuj, kiuj vin maltrankvilieas 
sklavmo kaj imu ei la liberulino. sin fortranĉu. 

23 | amen tm el la skiavino naskiĝis 13 ĉar vi, fratoj, estas vokitaj al 

j ai ’ la . kar!10 > setl C! tlu eI ia liberuiino libereco ; tamen ne uzu vian liberecon 
naskigis per promeso. 24 Ĉi tio kiel pretekston por !a, karno, sed 
t-nhavas aleĝonon ; car la du virinoj per amo servu unu la alian. 14 Ĉar 

lnte ri 1?OJ ’ unu el la monto ia tuta leĝo estas plenuniata en unn 
s „,^’ H po! sklaveco nassante, kiu diro, jene : Amu vian proksimuJon kiel 

h m f c- Car tlu Hag;ar estas vin mem. 15 Sed se vi mordas kaj 
i a . _ mo . nto , Sma J eri Arabujo, kaj manĝegas unu laaiian, gardu vin, ke 

nt __ 


prczentas la nunan Jerusalemon, ĉar 
si cstas sklavigita kune kun siaj 
mfauoj. 26 Sedla supera Jerusalein 
estas iibera, kiu esfcas patrino nia, 
27 Estas ja skribite : 

Goju, ho senfruktulino, kiu ne 
naskis, 


vi ne estu detruitaj unu de la aiia. 

16 Sed mi diras ; Iradu Jaŭ la Spirito, 
kaj la deziregon de la karno vi ne 
pienumos, 17 Ĉar la karno dezir- 
egas kontraŭ la Spirito, kaj la Spirito 
kontraŭ la karno; ĉar Ĉi tiuj inter- 
c t , „ batalas reciproke, por ke vi ne faru 

SonigLi kantan kaj ĝojkriu, ho tiou, kion vi volas, 18 Sed se vi 

Vlf klu lie suf ^ras naskodoloron ;, estas kondukataj de la Spirito P vi 
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jam ne estas sub la leĝo. 19 Evident- 
aj estas la faroj de la karno, kiuj 
estas malĉasteco, malpureco r volupt- 
emo, 20 idolkulto, sorĉado, mal- 
amikeco, malpaco, ĵaluzoj, koleregoj, 
partiemeco r skismoj, herezoj, 21 en- 
vioj, ebrieco, diboĉado, kaj aliaj 
similaj ; pri kiuj nii avertas vin, kiel 
mi jam antaŭe admonis vin, ke tiuj, 
kiuj tion faradas, ne heredos ia 
regnon de Dio, 22 Sed la frukto 
de ia Spirito estas amo, ĝojo, paco, 
pacienco* komplezo, bonkoreco t fidel- 
eco p 23 mildeco, sinregado ; kontraŭ 
tiaj ne ekzistas Jeĝo, 24 Kaj tiuj r 
kiuj apartenas al Kristo lesuo, jarn 
krucumis la karnon kun ĝiaj pasioj kaj 
voluptoj* 

25 Se ni vivas per la Spirito, en la 
Spirito ni ankaŭ iradu* 26 Ni ne 
fariĝu fanfarGnemaĥ incitante kaj 
enviante unu la alian. 

FRATOĴ, eĉ se homo estos 
trovita en ia kulpo, vi, kiuj 
estas splritaj, restarigu tiun per 
spirito de mildeco; rigardante vin, 
ĉiu sin mem, por ke vi ne estu tent- 
ataj, 2 Reciproke subtenadu viajn 
ŝarĝojn» kaj tiamaniere plenumu !a 
leĝon de Kristo, 3 Ĉar, se iu, 
estante nenio, sin estimas, kvazaŭ li 
esfcas io, li sin trompas. 4 Sed ĉiu 
kontrolu sian propran faradon, kaj 
tiam li havos singratuladon pri si 
mem, kaj ne pri sia proksimulo* 
5 Ĉar ĉiu devas subteni sian propran 
portaĵon. 

6 Tiu, kiu estas instruata en la 


parolo de Dio, partoprenu kun tiu, 
kiu lin instruas, en ĉiuj bonaĵoj. 

7 Ne trompiĝu ; Dio ne estas mokata ; 
ĉar ĉion, kion oni semas, tion ankaŭ 
li rikoltos. 8 ĉar kiu semas por 
sia karno, el 3 a karno tiu rikoltos 
utradon; sed kiu semas por la 
pirito, el La Spirito tiu rikoltos etern- 
an vlvon. 9 Kaj ni ne laciĝu en 
bonfarado ; ĉar ĝustatempe ni rikolt- 
os, se ni ne senfortiĝos, 10 Tial 
laŭ nia oportuna tempo ni bonfaradu 
al ĉiuj, precipe al tiuj, kiuj apartenas 
ai la familio de la fido* 

11 Vidu, per kiai grandaj literoj nii 
skribis al vi propramane. 12 Kiuj 
deziras sin paradi per la karno, tiuj 
devigas vin cirkumcidiĝi; sole por 
ke iii ne estu persekutataj pro la 
kruco de Kristo. 13 Ĉar eĉ tiuj 
mem, kiuj cirkumcidiĝas t ne observas 
laleĝon ;sed ili deziras, ke vi cirkum- 
cidiĝu, por ke ili fanfaronu pri via 
karno. 14 Sed por mi ne estu 
fanfarono krom pri la kruco de nia 
Sinjoro jesuo Kristo, per kiu la mondo 
estas krucumita al mi f kaj mi al la 
mondo. 15 Ĉar nek cirkumcido nek 
necirkumcido estas io r sed nova 
kreitaĵo. 16 Kaj kiuj irados laŭ 
tiu regulo, paco kaj kompato estu 
sur ili ĉiuj, kaj sur la Izrael de Dio. 

17 De nun neniu min ĝenu, ĉar mi 
portas en mia korpo la signojn de 
ĵesuo. 

18 La graco de nia Sinjoro Jesuo 
Kristo estu kun via spirito, fratoj. 
Amen* 




i.A EPISTOLO DE LA APOSTOLO PAŬLO AL LA 

EFESANOJ 


1 PAŬLO, apostolo de Jesuo 
Kristo per la volo de Dio T al la 
sanktuloj, kiuj estas en Efeso, 
kaj al la ĥdeluloj en Kristo jesuo : 
2 Graco estu al vi kaj paco de Dio, 
nia Patro, kaj de la Sinjoro jesuo 
Kristo. 

3 Benata estu la Dio kaj Patro de 
nia Sinjoro ĵesuo Kristo, kiu benis nin 
per ĉia beno spirita en la Ĉielejoj 


en Kristo; 4 kiel Li elektis nin en li 
antaŭ ia fondo de la mondo, por ke 
ni estu sanktaj kaj senmakulaj antaŭ 
Li en amo; 5 antaŭdestininte nin 

por filadopto per lesuo Kristo al 
Si mem, laŭ la aprobo de Sia volo T 
6 al la laŭdo de la gloro de Lia 
graco, pcr kiu Li favoris nin en la 
Aniata; 7 en kiu ni havas la 
elaĉeton per Ua sango, la pardonon 
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de niaj pekpj, lavi ia riĉo de lia graeo, 
a kiun li abundigis al ni en ĉia saĝeco 
kaĵ prudento, 9 sciiginte al ni ia 
misteron de Lia volo, laŭ Lia bon- 
volo, kiun Li antaŭdecidis en li, 

10 por dispono en Ja pleneco de la 
tempo, por suniigi en Kristo ĉion, kio 
estas en la ĉieloj kaj sur la tero; 

11 en li, en kiu ni fariĝis lieredaĵo, 

destinite laŭ ia antaŭdecido de Tiu t 
kiu ĉion. faras laŭ Ja intenco de Sia 
volo; 12 por ke ni estu por la 

laŭdo de Lia gloro f ni, kiuj antaŭe 
esperis en Kristo; 13 en kiu vi 

ankau esperas, audinte Ĵa vorton de !a 
vero t ia evangelion de via savo; al 
kiu ankaŭ kredinte, vi estas sigelitaj 
per la Sankta Spirito de promeso, 
14 kiu estas antaŭgarantiaĵo de nia 
heredaĵo, por la elaĉeto de la posed- 
aĵo, por laŭdo de Lia glora* 

15 Pro tio mi ankaŭ, aŭdinte pri 
via fido al la Sinjoro ĵesuo, kaj via 
amo al ĉiuj sanktuloj, 16 ne ĉesas 
dartki pro vi, vin nomante en miaj 
preĝoj ; 17 por ke ia Dio de nia 

Sinjoro Jesuo Kristo, la Patro de 
gloro, doirn al vi spiriton de saĝeco 
kaj maikaŝo en la konado de Li; 
18 dum la okuloj de via koro estas 
lumigataj, por ke vi sctu, kia estas 
la espero de Lia voko, kaj kia la 
riĉeco de la gloro de Lia heredaĵo en 
la sanktuloj, 19 kaj kia ia super- 
mezura grandeco de Lia potenco al 
ni, kiuj kredas, iaŭ la energio de la 
efikeco de Lia forto, 20 kiun Li 
faris en Kristo, relevante lin el la 
mortintoj, kaj sidigante lin dekstre 
de Li en ia ĉieioj/ 21 multe super 
ĉiu reganto kaj aŭtoritato kaj potenco 
^ a Ĵ f egeco, kaj ĉiu nomo nomata, 
ne nur en ĉi tiu mondo, sed ankaŭ 
en ia estonta; 22 kaj ĉion Li 

metis sub liajn piedojn, kaj donis lin 
kiel kapon super ĉio por la eklezio, 
2 ĵ kiu estas lia korpo, Ia pleneco de 
Tiu t kiu plenigas ĉion en ĉio, 

KAĴ vin li vivigis, kiam vi estis 
inalvivaj per eraroj kaj pekoj, 

2 en kiuj vi iam iradis laŭ la 
vojo de ĉi tiu mondo, laŭ la estro de la 
potenco de la aero, de Ja spirito, kiu 
nun energias jen la filoj de malobeo; 

3 inter kiuj ni ĉiuj iam ankaŭ vivis, 
plenumante la dezirojn de nia karno, 
farante !a volojn de la karno kaj 
de la menso, kaj ni estis laŭ naturo 
infanoj de kolerego, kiel ankaŭ la aliaj* 


4 Sed Dio, estante riĉa en kompat- 
eco_, pro Sia granda amo, per kiu Li 
amis nin, 5 eĉ kiam nl estis mal- 
vivaj en niaj eraroj, nin vivigis en 
Kristo fper graco vi saviĝis), 6 kaj 
nin levis, kaj nin kunsidigis en Ja 
ĉielejoj en Kristo Jesuo; 7 por 

montri en Ia mondaĝoj estontaj la 
superabundan riĉecon de Sia graco 
en korfavoro al ni en Kristo Jesuo ; 

8 ĉar per graco vi saviĝis per iido; 
ne per vi mem: ĝi estas dono de Dio ; 

9 ne el faroj, por ke neniu fanfaronu. 

10 ĉar ni estas Lia farilaĵo, kreitaj 
en Kristo Jesuo por bonaj faroj* 
kiujn antaŭaranĝis Dio, por ke ni 
iradu en ili. 

11 Kaj pro tio rememonl, ke iam vi, 
nacianoj laŭ la karno, nomataj la 
Necirkumcido ĉe la tiel nomata 
Cirkumcido, manefarita sur la karno— 
12 ke vi estis tiam sen Kristo, fremd- 
igitaj for de la komunumo de Izrael, 
kaj eksteruloj de la interligoj de la 
promeso, esperon ne havantaj kaj 
sen Dio en la niondo* 13 Sed nun 
en Kristo Jesuo vi, iam malproksimaj, 
proksimiĝis en la sango de Kristo. 
14 Car nia paco estas H, kiu unuigis 
arnbaŭ kaj rompis la intermnron de 
disigo, 15 en sia karno neniiginte 
la malamon, la leĝon de ordonoj en 
dekretoj ; por krei en si el la du unu 
novan homon, tiei farante pacon; 
16 kaj por kunakordigi ambaŭ en 
nnu korpo a! Dio per la kruco, mort- 
iginte per tio la malamon ; 17 

11 venis kaj predikis pacon al vi mal- 
proksiniaj kaj al la proksimaj ; 

18 ĉar per li ni ambaŭ havas en 
unu Spirito alkondukon al la Patro* 

19 Sekve vi jam estas ne fremduloj 

kaj pasloĝantoj, sed samregnanoj kun 
la sanktuloj, kaj el la doinanaro de 
Dio, 20 konstruitaj sur la funda- 
mento de la apostoloj kaj profetoj, 
kies bazangula ŝtono estas Kristo 
jesuo mem ; 21 en kiu ĉiu aparta 

konstruaĵo, bone kunigita, kreske 
fariĝas sankta templo en Kristo; 
22 en kiu vi ankaŭ estas kunkonstru- 
ltaj por sanktejo de Dio en la Spirito* 

PRO tio mi, Paŭlo, malliberulo 
de Kristo Jesuo por vi nacianoj, 

2 se vi aŭdis pri la dispono de tiu 
graco de Dio, kiu estas donita a) mi 
por vi, 3 ke per malkaŝo la mistero 
estas sciigita al mi, kiel mi jam antaŭe 
mallonge skribis, 4 per k*o vi 
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povas rimarkt, dum vi legas, mian 
komprenon en la mistero de Kiisto, 
5 kiu en alinj generacioj ne estis 
sciigita al la homidoj, kiel ĝi nun mal- 
kaŝigis al liaj sanktaj apostoloj kaj 
profetoj en la Spirito, 6 ke la 
nacianoj estas kunheredantoj, kaj 
sainkorpanojp kaj partoprenantoj enla 
promeso en Kiisto Jesuo per la 
evangeiio, 7 al kiu mi fariĝis 
servanto laŭ la dono de la graco de 
Dio, donita al mi laŭ la cnergio de Lia 
potenco. 8 A 1 mi, kiu estas malpli 
ol la malplej granda el ĉiuj sanktuloj, 
ĉi tiu graco estas douita, por ke mi 
prediku inter la nacioj la neespior- 
eblan riĉon de Kristo; 9 kaj por 

ke mi klarigu al ĉiuj, kia estas la 
dispono de la inistero kalita tra ĉiuj 
inondaĝoj en Dio, kiu ki eis ĉion; 

10 por ke nun konatiĝu al ia regant- 
oj kaj aŭtoritatoj en la ĉielejoj, per 
la eklezio, la multobla saĝeco de Dio, 

11 laŭ la eterna decido, kiun Li 
faris en Kristo esuo, nia Sinjoro; 

12 en kiu ni havas kuraĝon kaj 
alkondukon en fidado per nia fido al Ji* 

13 Pro tio mi petas, ke vi ne sen- 
fortigu pro miaj suferoj por vi, kiuj 
estas via gloro. 

14 Pro tio mi fleksas miajn genuojn 
antaŭ Ja Pairo, 15 el kiu ĉiu 
familio, en la ĉieJo kaj sur la tero f 
estas nomata, 16 por ke Li donu 
al vi, laŭ la riĉo de Sia gloro, ke vi 
estu j>otence fortigitaj en la iaterna 
homo, per Lia Spirito ; 17 por ke 

Kristo loĝu per fido en viaj koroj ; 
liel, ke vi, enradikigite kaj bazite en 
amo, 18 kapabliĝu kun ĉiuj sankt- 
uloj kompreni, kio estas la lai ĝeco kaj 
longeco kaj alteco kaj profundeco, 
19 kaj scii la amon de Kristo, kiu 
superas scion, por ke vi pleniĝu eĉ 
ĝis ia pleneco de Dio. 

20 Nun al Tiu, kiu povas tre abunde 
fari, super ĉio, kion ni povas peti aŭ 
pensi, laŭ la potenco, kiu energias 
en ni, 21 cstu gloro en la eklezio 
kaj en Kristo Jesuo ĝis ĉiuj generacioj 
por ĉiam kaj eterne, Amen, 

MI do, malliberulo prola Sinjoro, 
petegas vin, ke vi iradu inde je 
la voko, en kiu vl estas vokitaj, 
2 kuii ĉia humiieco kaj mildeco, kun 
toleremeco, paciencante unu al alia en 


kieJ ankaŭ vi cstas vokitaj en unu 
espero de via voko; 5 unu Sinjoro, 

unu fido, unu bapto, 6 unu Dio 
kaj Patro de ĉiuj, kiu estas super ĉiuj, 
kaĵ tra ĉiuj, kaj en ĉiuj, 7 Sed al 
ĉiu el ni la graco estas donita, laŭ 
la mezuro de la dono de Kristo. 
8 Tial li dlras : 

Kiam li supreniris alten, li al- 
kondukis kaptitojn, 

Kaj donis donacojn al homoj. 

9 (Ci tio do; Li supreniris—kio ĝi 
estas kroin lio, ke li ankaŭ antaŭe 
malsupreniris ĝis la profundaĵoj de 
la tero? 10 La malsuprenitinto- 
tiu sama estis la suprenirinto alte 
super ĉiuj ĉieloj, por plenigi ĉion.) 
11 Kaj unujn li donis por esti apo- 
stoloj ; aliajn, profetoj ; aliajn, 
evangeliistoi ; kaj aliajn, paŜtisloj 
kaj instruistoj ; 12 por perfektigo 

de la sanktuloj, por la Jaboro de 
pastrado, por la konstruo de Ja korpo 
de Kristo, 13 ĝis ni ĉiuj atingos 
la unuecon de la fido kaj de la scio 
de la Filo de Dio, ĝis la homo per- 
fekta, ĝis la mezuro de la matureco 
de la pleneco de Kristo; 14 por 

ke ni jam ne estu infanoj, onde jetataj 
kaj ĉirkaŭpelataj de ĉiu vento de 
doktrino, perĵonglado de homoj, per 
ruzo laŭ artifiko de trompo ; 15 sed 

parolante la veron en amo, ni ĉiel 
kreskadu en tiun, kiu estas la kapo, 
Kristo, 16 el kiu la tuta korpo, 
kunigita kaj kmifortikigita tra ĉiu 
artiko de la livera sistemo, per 
energio, laŭ la mezuro dc ĉiu parto, 
faras kreskadon de la korpo, por la 
sinedifado en amo. 

17 La jenon do mi diras, kaj protest- 
as en la Sinjoro, ke vi ne plu iru tiel, 
kiel iras ankaŭ la nacianoj en la 
vanfeco de siaj mensoj, 18 mal- 
lumigitaj en intekkto, fremdigitaj 
for de la vivo de Dio, pro la nescio, 
kiu estas' en ili, pro la malmoleco de 
ilia koro; 19 kiuj, sensentiĝinte, 

fordonis sin al malĉasteco por ia 
praktikado de ĉia malpureco kim 
avideco. 20 Sed vi ne tiel lernis 
Kriston; 21 se alinenaŭ vi lin 

aŭdis, kaj en li estis instruitaj, kiel 
en Jesuo estas vero; 22 por ke vi 

formetu, rilate al antaŭa konduto, 
la malnovan liomon, pereeman Jaŭ 


amo, 3 penante konservi la unuecon 
de ia Spirito en la ligilo de paco 
4 Estas 


trompaj deziroj, 23 kaj renoviĝu 
rilate al la spirito de via menso, 

nuvau homon, 


unu korpo, kaj unu Spirito,, 24 kaj surmetu la 
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kreifcan lau Dio en justeco kaj vera 
sankteco* 

25 Pro tio, formetante malveron, ĉiu 
parolu veron kun sia proksimulo, ĉar 
ni estas membroj unu de alia, 
26 Koleru kaj ne peku, la suno ne 
subirn sur via koiero i 27 ankaŭ ne 
donu lokon al la diabio, 28 ŝtelinto 
ne plu ŝtelu, sed prefere li laboru, 
farante botion per siaj manoj, por 
ke li havu ion por doui al bezonanto, 
29 E 1 via buio eliru neniu putra 
vorto, sed nur t:o, kio estas bona, 
por konvena edifado t por ke ĝ'i donu 
gracon ai la aŭdantoj* 30 Kaj ne 
ĉagrenu la Sanktan Spiriton de Dio t 
en kiu vi estis sigelilaj al la tagr> de 
elaĉeto* 31 Ĉia akreco kaj indigno 
kaj kolero kaj voĉbruado kaj kaluin- 
nio estu formetitaj el inter vi* kune 
kun ĉia malico; 32 kaj estu bon- 

faraj unu al aiia, bonkuraj, pardonant- 
aj imu ai aiia, kiel ankaŭ Dio en 
Kristo pardonis ai vi, 

ESTU do imitantoj de Dio, kiel 
infanoj amataj ; 2 kaj iradu 

en amo, kiei Kristo nin arnis kaj 
sin donis pro ni p donaĵon kaj oferaĵon 
ai Dio por agrabia odoraĵo. 3 Ŝed 
malĉasteco kaj ĉia malpureco kaj 
avideco ne eĉ estu nomataj inter vi t 
kiel decas por sanktuloj ; 4 nek 

ia hontindaĵo, nek sensenca parolado, 
nek tro Hhera babilado, kiuj ne 
konvenas; sed prefere dankesprimo, 
5 Car vi ja scias, ke ĉiu malĉastulo 
kaj malpurulo kaj avidnlo, kiu estas 
idolanOj havas nenian heredon en ia 
regno de Kristo kaĵ Dio. 6 Neniu 
vin trompu per vantaj vortoj ; ĉar pro 
tiuj aferoj venas sur ia infanojn de 
malobeo la kolero de Dio. 7 Ne 
estu do partoprenantoj kun ili; 
8 ĉar iam vi estis maUmno, sed jam 
vi estas lumo en Ja Sinjoro ; iru kiei 
infanoj de lunio 9 (ĉar la frukto de 
la lumo estas en ĉia boneco kaj justeco 
kaj vero), ig provante, kio bone 
plaĉas al la Sinjoro; 11 kaj ne 

partoprenu kun ia senfruktai faroj de 
maliumo, scd prefere refutu ilin; 
12 ĉar estas horitinde eĉ paroii pri 
tio t kiou iii faras sekrete. 13 Sed 
ĉio, kio estas refutata, estas elmontr- 
ata per la luino P ĉar ĉio elmontrata 
estas lumo. 14 Tial estas dirite : 
VekiĝfUj dormanto, kaj releviĝu el la 
mortintoj, kaj Kiisto al vi lumos. 


kiel malsaĝaj p sed kiel saĝaj ; iĝ el- 
aĉetante la tempon, ĉar malbonaj estas 
la tagoj. 17 Ne estu do senprud- 
entaj, sed komprenu, kio estas Ja 
volo de Ja Sinjoro. 18 Kaj ne ebriiĝu 
per vino, en kio estas diboĉo, sed 
pleniĝu per la Spirito; 19 parol- 

ante unu al alia per psalmoj kaj 
himnoj kaj kantoj spiritaj, kantante 
kaj psalmante en viaj koroj al 
la Sinjoro, 20 dankante Dion f la 
Patron, ĉiam pro ĉio en la nomo de 
nia Sinjoro ĵesuo Kristo ; 21 sub- 

metiĝante unu ai alia en ia timo al 
Krisfo. 

22 Edzinoj, suhmetiĝu al viaj edzoj 
tiel same, kiel al la Sinjoro. 23 Ĉar 
edzo estas kapo de edzino, kiel ankaŭ 
Kristo estas kapo de la eklezio; 
kaj li estas la savanto cle la korpo. 
24 Sed kiel ia eklezio sin submetas 
al Kristo, tiel ankaŭ edzmoj al edzoj 
en ĉio. 25 Edzoĵ f amu viajn edzin- 
ojn f kiel Kristo amis la eklezion kaj 
pro ĝl sin donis, 26 por ke Ji 
sanktigu ĝin per akvolavo, kun la 
vortOj 27 por ke li starigu ĝin 
antaŭ si glora eklezio, ne havanta 
makulon, nek malĝlataĵon, nek ion 
tian, sed por ke ĝi estu sankta kaj 
sendifekta. 28 Tiel same devas 
edzoj ami siajn edzinojn kiel siajn 
proprajn korpojn, Kiu amas sian 
edzinon t tiu amas sin mem ; 29 ĉar 

oni neniam malamas sian propran 
karnon t sed nutras kaj prizorgas ĝin t 
kiel ankaŭ ia Sinjoro la eklezion; 

30 ĉar ni estas membroj de lia korpo. 

31 Tial viro forlasos sian patron kaj 
sian patrinon, kaj aliĝos al sia edzino, 
kaj ili du estos unu karno. 32 Ĉi 
tiu mistero estas granda, sed mi 
parolas pri Kristo kaj la cklezio. 
33 Tamen ankaŭ ĉlu el vi individue 
amu sian edzinon, kiel sin mem ; kaj 
la edzina timu sian edzon. 

INFANO jp obeu ai viaj gepatroj 
en la Sinjoro, 6ar tio decas. 
2 Respektu vian patron kaj vian 
patrinon (ĝi estas la unua ordono 
kun promeso), 3 por ke estu al vi 
bone kaj por ke longe daŭru via vivo 
suriatero. 4 Kaj patroj, ne kolerigu 
viajn infanojn; sed nutradu iiin en la 
discipiino kaj admono de la Sinjoro* 

S Sklavoj, obeu al tiuj, kiuj lafi la 
karno estas viaj sinjoroj, kun timo 
kaj tremo, en simpieco de via koro, 
kiel al Kristo ; 6 ne iaŭ okulservo. 


15 Zorgu doj ke vi atente iradu, ne 
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kiel homplaĉantoj, sed kiel sklavoj 
de Kristo, plenumante el la koro la 
volon de Dio; 7 kuti bonvoleco 

servante, kiel al la Sinjoro, kaj ne 
al homoj ; 8 sciante, ke p kian ajn 

bonon faras ĉiu, ĉu sklavo aŭ liberulOj 
tion saman ii ricevos de la Sinjoro* 
9 Kaj sinjoroj, agu tiei same a! ili f 
forlasante minacon; sciante» ke via 
kaj ilia Sinjoro estas en la ĉicloj kaj ne 
ekzistas ĉe li personfavorado. 

10 Cetere, fortiĝn en Ia Sinjoro kaj 
en la forteco de lia potenco. 11 Sur- 
metu la tutan armilaron de Dio, por 
ke vi povu kontraŭstari al la artifikoj 
de la diablo. 12 Car nia luktado 
estas ne kontraŭ sango kaj karno, sed 
kontraŭ regantoj, kontraŭ aŭtoritatoj, 
kontraŭ mondpotenculoj de Ja nuna 
mallnnio, kontraŭ la spiritaroj de 
malbono en la ĉielejoj, 13 Tial 
prenu al vi la tutan armilaron de Dio, 
por ke vi povu rezisti en ia malbona 
tagOj kaj, farinte ĉion, stari, 14 Staru 
do ( ĉirkaŭzoninte la lumbojn per 
veroj kaj surmetinte la kirason de 
justeco, 15 kaj enŝuiginte Ja pied* 
ojn per la pretiĝo de la evangelio de 


paco; 16 super ĉio tenante la 

ŝildon de fido, per kiu vi povos estingi 
ĉiujn fajrajn sagojn de la malbonulo* 
17 Kaj ricevu la kaskon de savoj kaj 
la glavon de la Spirito, kiu estas la 
vorfo de Dio ; 18 per ĉia preĝado 

kaj petegado en ĉiu tempo preftante 
en la SpiritOj kaj viglante por tio en 
ĉia persistcco kaj petego por ĉiuj 
sanktulojj 19 kaj por nŭ, ke al mi 
estu donita paroipovo kun malfermo 
de mia buŝo, por ke mi sciigu kuraĝe 
la misteron de la evangelio, 20 pro 
kiu mi estas ambasadoro cn kateno, 
por ke mi parolu kuraĝe en ĝi, kiel 
mi devus paroli. 

21 Plue, por ke vi sciiĝu pri miaj 
aferoj, kiel mi statas, raportos ĉion 
al vi Tifiiko, la ajnata frato kaj fidela 
diakono en la Sinjoro, 22 kiun mi 
sendis a! vi ĝuste por tio, ke vi sciiĝu 
pri nia stato kaj por ke li konsolu 
viajn korojn. 

23 Paco estu a! la fratoj, kaj amo 
kun fido de Dio, la Patro, kaj de la 
Sinjoro ĵesuo Kristo. 24 Graco estu 
kun ĉiujj kiuj sendekliniĝe amas nian 
Sinjoron ĵesuo Kristo. 


LA EPISTOLO DE LA APOSTOLO PAŬLO AL LA 

FIJ vIPIANOJ 


I PAŬLO kaj Timoteo, servistoj 
de ĵesuo Kristo, al ĉiuj sankt- 
uloj en Kristo ĵesuo p kiuj estas 
en Filipi, kunla episkopoj kaj diakon~ 
oj ; 2 Graco al vi kaj paco estu de 

Dio, nia Patro, kaj de la Sinjoro Jesuo 
Kristo. 

53 Mi dankas mian Dion ĉe ĉhi re~ 
memoro pri vi, 4 ĉiam en ĉiu mia 
preĝo por vi ĉiuj farante la peton kun 
ĝojo, 5 pro via partopreno en la 
evangelio de post la unua tago ĝis 
nun; 6 pri tio mem fidante, ke 

Tiu p kiu komencis bonan faron ĉe vi t 
ĝin perfektigados ĝis Ja tago de 
jesuo Kristo; 7 kaj ja decas, ke 

mi tion sentu pri vi ĉiuj, ĉar vi havas 
min en via koro, kaj vi ĉiuj estas kun 


defendo kaj fortigado de la evangelio. 
8 Ĉar Dio estas mia atestanto, kiel 
fervore mi sopiras al vi ĉiuj laŭ la 
koramo de Kristo ĵesuo* 9 Kaj 
mi preĝas, ke via amo abuudu ankoraŭ 
pJie kaj piie, en scio kaj ĉia saĝo, 
ro por ke vi aprobu la plej bonajn 
aferojn kaĵ estu sinceraj kaj senofend- 
aj ĝis la tago de Kristo, 11 plen- 
igite de la fruktoj de justeco, kiuj 
estas per Jesuo Kristo, ai la gioro 
kaj laŭdo de Dio, 

X2 Sed, fratoj, mi volas certigi vin, 
ke miaj aferoj plie efektiviĝis por Ja 
progresado de la evangelio, 13 tiel, 
ke miaj katenoj estas evidentigitaj 
en Kristo tra Ja tuta Pretorio kaj ĉie 


mi partoprenantoj en la graco, kiel 
en miaj katenoj, tiel ankaŭ en 


aliloke; 14 kaj la plimulfeo el la 

fratoj en la Sinjoro, pro miaj katcn- 
la oj; fariĝinte sentimaj, supermezure 
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FILIPIANOJ 1.15—2.25 


kutaĝas persiste elparoladt la vorton 
de Dio* 15 Unuj ja proklamas 
Kriston eĉ envie kaj malpace» sed 
aliaj bonvole ; 16 ci tiuj kun amo, 

sciante, ke mi estas metita, por 
defendi la evangeUon; 17 sed tiuj 

kun partieco predikas Kriston, ne 
sincere, supozante, ke ili aldonos 
doloron al miaj katenoj. 18 Kio 
do ? nur tio, ke ĉiamaniere, ĉu pre- 
tekste aŭ vere, oni predikas Kriston : 
kaj pro tio mi ĝojas kaj ankoraŭ plu 
ĝojos. 19 Car mi scias, ke ĉi tio 
efikos al mta savo, per viaj preĝoj 
kaj la provizado de la Spirito de 
Jesuo Kristo, 20 laŭ mia fervora 
atendado kaj espero, ke mi pri nenio 
hontiĝos, sed ke per ĉia Jiberparolo, 
kiel ĉiam, tiel ankaŭ nun, Kristo 
estos glorata en mia korpo, ĉu per 
vivo aŭ per morto, 21 Car ĉe mi la 
vivado estas Kristo, kaj morti estas 
gajno. 22 Sed se mi vivados korpe, 
tio signifas pluan frukton de laboro; 
kaj mi ne scias, kion elektŭ 23 Ĉar 
ambaOdanke nŭ estas embarasata, 
havante deziron foriri kaj esti kun 
Kristo, kio estas multe pli bona; 
24 tamen mia restado en la karno estas 
pli bezona por vi- 25 Kaj tiel fidante, 
mi scias, ke mi restos kaj apudrestados 
kun vi ĉiuj, por via progreso kaj ĝojo 
de fido; 26 por ke mi pli abunde 

en Kristo Jesuo gratulu min pri vi, 
per mia denova ĉeestado kun vŭ 

27 Sed via vivmaniero nur estu inda 
je la evangelio de Kristo, por ke, ĉu 
mi alvenos kaj vin vidos, aŭ forestos, 
mi aŭdu pri viaj aferoj, ke vi fortike 
staras unuspirite ( kunbatalantaj unu- 
anime por la fido de la evangelio, 

28 kaj neniel timigitaj de la kontraŭ- 

uloj : kio estas al ili certa signo de 
pereo, sad al vi certa signo (nepre de 
Dio) pri via saviĝo; 29 ĉar estas 

al vi permesite pro Kristo, ne sole 
kredi al li, sed ankaŭ suferi pro li; 
30 havantaj la saman bataladon, kiun 
vi vidis ĉe mi, kaj pri kiu vi nun aŭdas, 
ke ĉe mi ĝi ankoraŭ ekzistas* 

S£ do en Kristo ekzistas ia 
konsolo, ia simpatio de amo, ia 
kunuleco de la Spirito, ia kor- 
favoro kaj kompato, 2 plenigu mian 
ĝojon, ke vi tiel same sentu, havante la 
saman amon, estante unuanimaj, 
sampensaj, 3 nenlon farante mal- 
pace aŭ arogante, sed kun humileco 
rigardmte unu la alian kiel pli indan, 


oi U mera ; 4 ne atentu ĉiu siajn 

proprajn aferojn, sed ĉiu ankaŭ la 
aferojn de aliaj. 5 Tiu sama spirito 
estu en vi, kiu estis ankaŭ en Kristo 
Jesuo, 6 kiu, estante en la formo 
de Dio, ne rigardis kiel ŝatindaĵon la 
egalecon kun Dio, 7 sed sin mal- 
plenlgis, alprenante ia formon de 
sklavo, fariĝante laŭ la bildo de 
homoj; 8 kaj troviĝinte Jaŭfigure 

kiel homo, It sin humiligis kaj fariĝis 
obeema ĝis morto, eĉ ĝis ia morto 
per kruco, 9 Pro tio do Dio tre 
alte superigis lin, kaj donis al li 
nomon, kiu estas super ĉia nomo, 
10 por ke en la nomo de ĵesuo kllniĝu 
ĉiu genuo, de enĉieluloj kaj surteruloj 
kaj subteruloj, 11 kaj ĉiu lango 
konfesu, ke Jesuo Kristo estas Sin- 
joro, al la gloro de Dio, la Patro. 

12 Tial, miaj amatoj, kiel vi ĉiam 
obeis, ne nur dum mia ĉeestado ĉe 
vi, sed nun eĉ pli multe dum mia 
forestado, ellaboru kun timo kaj 
tremo vian propran savon ; 13 ĉar 

Dio estas Tiu, kiu elfaras en vi ia 
volon kaj ia energion laŭ Sia bonvolo, 
14 ĉion faru sen murmuroj kaj disput- 
oj, 15 por ke vi estu senkuipaj 
kaj simplaj, filoj de Dio, neriproĉindaj, 
meze de perversa kaj malhonesta 
generacio, inter kiuj vi brilas kiel 
lumiloj en lamondo, 16 forte tenante 
Ja vorton de la vivo ; por ke estu por 
ini io, pri kio mi povos min gratuli 
en la tago de Kristo, ke mi ne vane 
kuris kaj laboris. 17 Cetere, eĉ 
se mi estas elverŝata sur la oferon kaj 
servon de via fido» mi ĝojas kaj 
kunĝojas kun vi ĉiuj; 18 kaj tiel 

same vi ankaŭ ĝoju kaj kunĝoju kun 
ml. 

19 Sed mi esperas en la Sinjoro 
Jesuo baldaŭ sendi al vi Timoteon, 
por ke mi ankaŭ refreŝiĝu, kiam mi 
certiĝos pri via stato, 20 Ĉar mi 
havas neniun samsentan, kiu sincere 
zorgos pri via stato* 21 Ĉar ĉiu 
celas siajn aferojn, ne la aferojn de 
Jesuo Kristo, 22 Sed vi ja konas 
lian provadon, ke kiel fiio servas 
al sia patro, tiel li servis kun mi por 
la evangelio. 23 Lin do mi esperas 
tuj sendi, kiam mi certiĝos, kio al mi 
okazos, 24 sed mi fidas al la 
Sinjoro, ke mi mem ankaŭ venos 
baldaŭ. 25 Tamen ŝajnis a! mi necese 
sendi al vi Epafroditon, mian fraton 
kaj kunlaboranton kaj kunbatalanton. 
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FILIPIANOJ 


S£*®? dito ? kaj helpanton por rnia antan ; sed nurjene; forgesante Uon, 
ĉiui ĴL,lZt\ r .!Lrt l 'J$ fc , i0 , estas , .^lantaŭe, kaj strebante 


ĉiuj, kaj forte maltrankviliĝis pro 
tio, ke vi jam sciiĝis pri lia malsano ■ 
27 ĉar efektive li tnalsanis, preskaŭ 
ĝis morto; sed Dio kompatis lin, 
kaj ne sole lin, sed ankau min T por 
ke nii ne havu malĝojon super mal- 


al tio, :do estas anfeaue, 14 mi 
inin pelas ai la ceio, por akiri la 
premiou cle ia supera voko de Dio en 
Kristo Jesuo. 15 Ciuj el ni do, kiuj 
estas perfekfeaj, tiei pensu; kaj 
se pri io vi pensas aiie f tion ankaŭ 


ĝojo. 28 Mi do sendis lin des pli Dio malkaŝos al vi; C> i6 ^sed^ĉia- 

^ouP^kai !f 0i reviciante iin > . vi okaze* iaŭ tio, kiom nijam atingis ? ni 
goju, kaj ke mi estu sen malĝojo. iradu, 

n?*>^i e J:l U i ir l i-° en , Ia SinJ P ro ku!1 l 7 Fratoj, estu kunimitantoj de nŭ ; 
, J > aj j 1 '!^ 1 JloIno Jn honoi u ; kaj observu tiujn, ĥiuj tiel irud<is, 
pro . a la!ĵ ° ro P°r Kristo li kiel vi havas nin kiei ekzempion. 
alproksumiris al morto, nskante sian iS Car iradas multaj, pri kiuj mi ofte 
vivon, por kompletigr tion, kio mankis tfiris al vi, kaj nun eĉ piorante diras, 
ee vm servado ai mi. ke ili estas malamikoj de la kruco 

O tratoj, ĝoju en la Sinjoro. de Kristo; 19 ilia fino estas pereo, 

, ute ne Rcnas mui ai vi sknbi iiia dio estas Ja ventro t kaj ilia gluro 
npete, kaj por vi tio estas sen- estas en ilia honto, iii atentas sur- 
danpngaj 2 Gardu vm kontraŭ teraĵojn. 20 Ĉar nia burĝraito estas 
a hundoj, gardu vin kontraŭ Ja en ia ĉielo, de kie ankaŭ m atendas 
malbonagulojp gardu vin kontraŭ Ja Savonton, la Sinjoron Jesuo Kristo, 
karntrancuioj ; 3 car m estas ia 21 kiu denove eJformos la korpon de 

( irkurrn lduJoj, kuij per la Spirito de nia liumiliĝo, por ke ĝi konformiĝu 
Dio adoras t kaj iim gratulas pri Kristo aJ la korpo de lia gloro, laŭ la enereio 
Jesuo, kaj ne havas fidon al la karno ; per kiu li eĉ povas ĉion al si submeti. 

4 kvankam mi mem povas Iiavi fidon m TIAL t miaj fratoj amataj kaj 
f la k a rno; se m aiia pretendas fidi aJsopirataj, mia ĝojo kaj mia 
la kanion, mi ja pli efektive; a krono, tiel staru fortike en Ja 

5 orkumculita la or:an tagon* el la Sinjoro, miaj amataj. 

raso Izraela, el ia tribo de Benjamen, 2 Mi adrnonas Eŭodian, kaj mi 
Hebreo el Hebreoj ; rilate Ja leĝon, adinonas Sintiĥen, ke iii estu unu- 
Fariseo; 6 rilate fervoron, per- animaj en la Sinjom 3 Kaj mi 

sekutanto de la eklezio; riiate Ja petegas vin ankaii, sincera kunjue- 
justecon, kiu fariĝas per la leĝo, ulo, iieipu tiujn virinojn, ĉar ili kun- 
senkuipa. 7 Sed kio estis al nii laboris kun mi en la evangelio, kune 
gajno, tion ini rigardis kiel malgajnon kun Klemento kaj miaj ceteraj kun- 
pro Kiisto. 8 Kaj efektive mi laborantoj, kies nomoj estas en la 
rigardas cion kiel malgajnon pro la libro de \-ivo. 

supereco de lu scio de Kristo Jesuo, 4 Goju en ia Siujoro ĉiani; denove 
mia Smjoro, pro km mi suferis mal- mi diros: Ĉojm 5 Via mildeco estu 
gamon de cio, kaj rigardas ĉion kiel konata ai ĉiuj, La Sinjoro estas 
lubon, por ke mi gajuu Kriston, proksinia + 6 Pri nenio trozorgu; 
9 estu trovata en Ji t ne havaute sed pri ĉio, per preĝo kaj pcto kun 
inian justecon, kiu devenas de ia dankesprimo, viaj deziroj sciiĝu ai 
leĝo, sed la jusfcecon, kiu estas perla Dio. 7 Kaj la paco de Dio, kiu 
bdo al Kristo* la justecon, kiu devenas superas ĉian intelekton» gardos viajn 
de Dio sur fidon; 10 por ke mi korojn kaj pensojn en Kristo Jesuo. 


■ x ” ■** 

sciu lin kaj Ja potencon de lia reiev 
iĝo kaj Ja kunulecon en liaj suferoj 
konformiĝinte al lia morto, 11 se 

‘ ■ t ■ 1- _ 9 * _ ■ *’ A 


S Fine, fratoj, kio ajn estas vcra, 
kio ajn honesta, kio ajn justa, kio 
ajn ĉasta> kio ajn ŝatinda, kio ajn 

i— __ ___ jp __ __. _i t » ■ 


D , _ H f wv tajAik ^tLaicL, 1 u ajii Sc4UJlU4| rkHJ clĵll 

mi povos icl atingj ]a relevigon el la bonfama ; se estas i,i virto, se estas 
mortintoj. 12 Ne kvazaŭ mi jam ia Jaudo, tion pripensu. 9 Kion vi 
trafis, aŭ jam perfektiĝis ; sed mi lernis kaj ricevis kaj aŭdis kaj vidis 
min pelas antaŭen, se mi nur povos enmi, tion farn; kaj la Dio de paco 
ekteni tion, pro kio mi estas tenata estos knn vi. 

de Kristo jesuo. 13 Miaj fratoj, to Sed mi forte ĝojas en la Sin- 
ini ne l igaidas inin kiel jam eltten- joro, ke vi jam mm revivigis vian 
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zorgon pri mi; vi ja estis zorgemaj, 
secl mankis al vi oportuna tempo. 
ii Tanien mi ne paroias riiate bezon- 
on; ĉar mi lernis, en kia ajn stato 
mi estas, en tio esti kontenta. 12 Mi 
scias humiliĝi, kaj ini sclas ankaŭ 
esti en abimdeco; ĉie kaj ĉiel rni 
lernis la sekreton pienigi kaj mal- 
sati, havi abundon kaj havi mankon. 
13 Mi ĉion povas fari en tiu, kiu min 
fortikigas. 14 Tamen vi bone agis, 
partoprenante kun mi en mia suferado. 
15 Kaj vi mem, Filipianoj, ankaŭ 
stias, ke en la komenco de la evan- 
gelio, kiam mi foriris eJ Makedonuĵo, 
ueniu eklezio komunikiĝis kun mi 
rilate donadon kaj ricevadon, krom 
vi solaj ; 16 ĉai eĉ en Tesalouiko 

vi pli ol unufoje sendis ion por 


mia bezono* 17 Mi ne deziras la 
donacon; sed mi deziras la frukton, 
klu plimultiĝos por via profito. 
18 Sed mi havas ĉion t kaj estas eu 
abundeco; mi jam pleniĝis, ricevinte 
per Epafrodito vian senditajon, 
agrablan odcraĵon, oferon akcept- 
indan, kiu placas al Dio. 19 Kaj mia 
Diosatigos ĉian vian bezonon, laŭ Sia 
riĉo en gloro en Kristo J esuo. 20 Nun 
al nia Dio kaj Patro estu gloro por 
ĉiam kaj eterne. Arnen. 

21 Salutu ĉiun sanktuiun en Kristo 
ĵesuo. La fraloj, kiuj estas kun mi, 
vin salutas. 22 Ĉiuj sanktuloj vin 
salutas, precipe tiuj, kiuj estas eJ ia 
domanaro de Cezaro. 

23 La graco de la Sinjoro Jesuo 
Kristu estu kun via spirito. 


LA EPISTOLO DE LA APOSTOLO PAŬLO AL LA 

KOLOSEANOJ 


I PAULO, apostolo de Kristo 
Jesuo per la volo de Dio, kaj 
Timoteo, nia frato, 2 ai la 
sanktulpj kaj fidelaj fratoj en Kristo, 
kiuj estas en Kolose : Graco al vi kaj 
paco estu de Dio, nia Patro. 

3 Ni daokas Dion, la Patron de nia 
Binjoro jesuo Kristo, ĉiam preĝante 
por vi, 4 aŭdinte pri via fido en 
Kristo Jesuo kaj pri via ama al ciuj 
sanktuloj, 5 pro la espero konserv- 
ita por vi en la ĉielo, prl kiu vi jam 
antaŭe aŭdis en la vorto de la vero 
de la evangelio, 6 kiu venis ĝis 
vi, kiei ankaŭ en la tuta mondo ĝi 
estas fruktodona ,kaj kreskanta, kiel 
ankaŭ en vi de post tiu tago, ea kiu 
vi aŭdis kaj eksciis la gracon de 
Dio laŭ la vero ; 7 kiel vi lernis de 

Epafras, nia amata kunservanto, kiu 
estas fidela diakono de Kristo pro ni, 
8 kaj kiu ankau sciigis nin pri via aino 
fcii la Spirito. 

9 Tial ni ankaŭ, de post la tago, en 
kiu ni tion aŭdis, ne ĉesas preĝi kaj 
peti por vi* ke vi pleniĝu per la scio 
de Lia vulo en ĉia spirita saĝo kaj 


je ia Sinjoro, al ĉia plaĉado, en ĉia 
bona farado fruktodonaj kaj kresk- 
antaj en la scio de Dio; 11 fort- 

igltaj per ĉia forto lau la potenco rie 
Lia gloro, por ĉia pacienco kaj toler- 
emcco kun ĝojo; 12 dankante ia 

Patron, kiu taŭgigis nin por parto- 
preno en la heredaĵo de ia sanktuloj 
en lumo, 13 kaj Uberigis nin el la 
potenco de maliumo, kaj transportis 
nin en Ja regnon de la Fiio de Bia 
amo; 14 en kiu ni havas la el- 

aĉeton, la pardonon de pekoj ; 15 11 

estas bildo de ia nevidebla Dio, la 
unuenaskito inter la tuta kreitaro; 
16 ĉar en ii kreiĝls ĉio en Ja cielo 
kaj sur la tero, ĉio videbla kaj ne- 
videbia, ĉu tronoj, ĉu regecoj, ĉu 
estrecoj, ĉu aŭtoritatoj ; ĉio kreiĝis per 
li, kaj por li; 17 kaj li estas antaŭ 

ĉio, kaj en li ĉio ekzistas, 18 Kaj 
li estas la kapo de la korpo, la eklezio ; 
kaj ii estas la komenco, la unuenaskita 
el la mortintoj, Jpor ke li fariĝu super- 
ulo en ĉio. 19 Ĉar ia Patro bonvoiis, 
ke en li ia tuta pleneco loĝu ; 20 kaj 

per li kunakordigi ĉion ai Si mem, 
pacon farinte per Ja sango de lia 


prudento, 10 pur ke vi iradu mde 
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kruco ; per li ĉion, ĉu sur la tero, ĉu 
en la ĉielo. 21 Kaj vin, iam fremd- 
iĝitajn, kaj mense nialamikojn en 
maibonaĵ faroj, li tamen jam kun-' 
akordigis 22 en la korpo de sia 
kamo r per morto, por starigi vin 
sanktaj kaj senmakulaj kaj neriproĉ- 
eblaj antau li; 23 se efektive vi 

restas en la fido, fonditaj kaj fiksitaj 
kaj firmaj en la espero de ia evangelio> 
kiun vi audiSj kiu estas predikita 
tra la tuta kreitaro sub la ĉielo, kaj 
kies diakono mi t Paŭlo, fariĝis, 

24 Nuji mi ĝojas pri miaj suferoj 
pro vi, kaj plenigas la mankon de la 
adiktoj de Kristo en mia karno pro 
lia korpo, kiu estas la eklezio; 
25 kies diakono mi fariĝis laŭ la 
aranĝo de Dio, donita al mi pro vi, 
por pJenumi la vorton de Dio, 26 la 
misteron, kiu estas kaŝita for de la 
mondaĝoj kaj de la generaeioĵ, sed 
nun klarigita al liaj sanktuloj, 27 al 
kiuj Dio volis sciigi, kia estis la 
riĉeco de la gloro de ĉi tiu mistero 
inter la nacianoj ; kiu estas Kristo 
en vi r la espero de gloro; 28 kaj 

kiun ni anoncas, admonante ĉiun 
homon kaj instruante ĉiun homon en 
ĉia saĝo, por ke ni starigu ĉiun 
homon perfekta eu Kristo ĵesuo; 
29 por tiu celo mi ankaŭ Jaboras r 
klopodante laŭ liaenergio, kiu energi- 
as en mi kun potenco. 

MI volas do, ke vi sciu, kiel 
grandan klopodon mi havas pro 
vi r kaj pro tiuj en Laodikea, kaj 
pro Ĉiuj, kiuj ne vidis mian vizaĝon 
en la karno; 2 por ke iliaj koroj 

konsoliĝu, dum ili kunkroĉiĝas en 
amo, kaj ai ĉia riĉeco de la plena 
certiĝo de kompreno, por ke ili sciu 
la misteron de Dio, Kriston, 3 en 
ktu estas kaŝitaj ĉiuj trezoroj de 
saĝeco kaj de scio* 4 Tion mi 
diras, por ke neniu vin trompu per 
parola allogeco, 5 Ĉar kvankam mi 
laŭ karno forestas, tamen lau spirito 
mi estas kun vi, ĝojante kaj vidante 
vian ordon kaj la firmecon de via 
fido al Ki isto* 

6 Kiel do vi ricevis Kriston Jesuon, 
la Sinjoron, tiel vi iradu en ii, 

7 enradikigite kaj konstruite en Ji, 
kaj firmigite en la fido, kiel vi estas 
instruitaj, kun abundo da dankesprimo. 

8 Gardu vin, ke neniu pritaou vin 
per filozofio kaj vanta trojupo, laŭ 
la tradicio de homoj, laŭ la elementoj 
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de ia mondo, kaj ne laŭ Kristo; 
9 ĉar en li korpe loĝas la tuta pleneco 
de la Dieco, 10 kaj vi estas plen* 
igitaj en li, kiu estas la kapo de ĉia 
estreco kaj aŭtoritato; 11 en kiu 

ankau vi cirkumcidiĝis per cirkum- 
cido ne manfarita, en la demeto de 
la korpo de la karno, en la cirkum- 
cido de Kristo; 12 enterigitc kun 

U en bapto, en kiu ankaŭ vi estas 
kinilevitaj per la fido al la energio de 
Dio, kiu Jm levis el Ja mortintoj, 
J 3 Kaj vin, kiuj estis malvivaj perviaj 
eraroj kaj la necirkumcido de via 
karno, Li vivigis kun li, pardoninte 
al ni ĉlujn erarojn ; 14 elviŝinte ia 

dekreton kontraŭ ni en ordonoj skrib- 
itan, kiu estis a! ni malfavora, kaj li 
forprenis ĝin cl la mezo, najlinte ĝin 
ai la kruco ; 15 kaj foriginte de si 

la estrecojn kaj la aŭtoritatojn, 
parade malkaŝis ilin, triumfante super 
ili en ĝi, 

16 Neniu do vin juĝu pri manĝajo, 
aŭ trinkaĵo, aŭ rilate al festo, aŭ 
novmonato, aŭ sabato; 17 kiuj 

estas ombro de ia estontaĵoĵ, sed la 
korpo apartenas al Kristo* 18 Neniu 
forrabu de vi vian premion per 
menivola hunŭleco kaj kulto de la 
anĝeloj, entrudante sin en tion, kion 
li ne vidis, vante biovoŝvelinte per sia 
karna menso, 19 kaj ne tenante 
sin al la Kapo, el kiu Ja tuta korpo, per 
la artikoj kaj ligiloj provizita kaj 
kuiiigita, kreskas laŭ la kreskigo de 
Dio* 

20 Se vi mortis kun Kristo for de la 
eiementoj de la mondo, kial, kiel 
vivantaj en la mondo, vi submetiĝas a| 
dekretoj : 21 Ne tuŝu, ne gustumu, 

ne palpu, 22 pri ĉio r kio pereas 
per la uzado, lau la ordonoj kaj 
doktrinoj de homoj? 23 Cio tio 
havas Ŝajnon de saĝeco en volokulto 
kaj Immileco kaj severeco rilate al 
la korpo, sed ne en ia valoro por 
plensatigo de la karno. 

SE clo vi estas levitaj kun Kristo, 
serĉu tion, kio estas supre, kie 
Kristo sidas dekstre de Dio, 

2 Atentu tion, kio estas supre, ne 
surteraĵoĵn. 3 Ĉar vi mortis, kaj 
via vivo kaŝiĝis kun Kristo en Dio, 

4 Kiatn aperos Kristo, nia vivo, tiam 
vi ankaŭ kun Ji aperos en gloro* 

5 Malvivigu do viajn membrojn, 


kiuj estas sur la tero; malĉastecoji, 
malpurecon, volupton, malbonan 
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deziron, kaj avidecon, kiu estas 
idolkulto; 6 pro kio venas la kol- 
ero de Dio sur la filojn de malobeo; 

7 en kiuj vi ankaŭ iam iradis, kiam 
vi vivis en Uk 8 Sed nun formetu 
ankaŭ la jenajn: koleron, pasian 
indignon, malicon, kalumnion r hont- 
indan parolon el via buŝo; 9 ne 

mensogu unu al alia r ĉar vi jam for'- 
metis la malnovan homon kun Jiaj 
agoj, io kaj surmetis la novan 
homon, kiu estas renovigata al scio 
laŭ la bildo de Tiu r kiu lin kreis; 
ii kie ne povas esti Greko kaj 
Judo, cirkumcido kaj necirkumeido, 
barbaro, Skito, sklavo, liberulo, sed 
Kristo estas ĉio kaj en ĉio, 

12 Surmetu do, kiel elektitoj de 
Dio, sanktaj kaj amataj, koron de 
kompato, bonkorecon, humilecon, 
mildecon, toleremecon; 13 reci- 

proke paciencante kaj pardonante, 
se iu havas plendon kontraŭ iu; kiel 
la Sinjoro pardonis vin, tiel vi ankaŭ 
faru ; 14 kaj super ĉion tion surmetu 

amon, kiu estas ligilo de perfekteco* 
15 Kaj la paco de Kristo prezidu en 
viaj koroj, al kiu ankaŭ vi estas 
vokitaj en unu korpo, kaj estu dank- 
emaj, 16 La vorto de Kristo loĝu 
en vi riĉe, en ĉia saĝeco ; kaj instruu 
kaj admonu unu la ahan per psalmoj 
kaj himnoj kaj spiritaj kantoj, kant- 
ante kun graco en viaj koroj al Dio. 
17 Kaj kion ajn vi faras per vorto 
aŭ ago r faru ĉion en la nomo de la Sin- 
joro Jesuo> dankante Dion, la Patron, 
per li. 

18 Edzinoj, submetiĝu al viaj edzoj , 
kiel decas en la Sinjoro. 19 Edzoj, 
amu viajn edzinojn, kaj ne maldolĉ- 
iĝu kontraŭ iii. 20 Infanoj r obeu 
viajn gepatrojn en ĉio, ĉar tio plaĉas 
al la Sinjoro, 21 Patroj, ne kolerigu 
viajn infanojn, por ke Ili ne senkuraĝ- 
iĝu. 22 Skiavoj, obeu en ĉio at la sin- 
joroj laŭ la karno, ne per okulservo, 
kiei homplaĉantoj, sed en simpleco 
de koro, timante la Sinjoron ; 23 kaj 

kion ajn vi faras, laboru plenanime, 
kiel por la Sinjoro, kaj ne por 
homoj, 24 sciante, ke de la Sinjoro 
vi ricevos la rekompencon de la 
heredaĵo; ĉar vi servas la Sinjoron 
Kristo* 25 Sed ĉiu maljuste faranta 
ricevos returne laŭ sia maljustaĵo, 
kaj ne ekzistas personfavorado. 


4 Sinjoroj, donu al viaj sktavoj 
justaĵon kaj egaiaĵon, sciante, 
ke vi ankaŭ havas Sinjoron en 
la ĉielo- 

2 En preĝado persistu, viglante en 
ĝi kun danko; 3 preĝante sam- 

tempe ankaŭ pro ni, por ke Dio mal- 
fermu al ni pordon por la vorto, 
por paroli la misteron de Kristo, 
pro kiu mi estas ankaŭ enkatenita ; 

4 por ke mi klarigu ĝin, kiel mi 
devus paroli, 5 Iradu en saĝeco 
rilafe al la eksteruloj, elaĉetante la 
tempon. 6 Via parolo estu ĉiam 
kun graco, spicita per salo, por 
ke vi sciu, kiel vi devus respondi 
ai ĉiu. 

7 Pri ĉiuj miaj aferoj sciigos 
vin Tifiiko, la amata frato kaj 
fidela diakono kaj kunservanto en 
la Sinjoro, 8 kiun mi sendis al vi 
ĝuste por tio, ke vi sciiĝu pri nia 
farto, kaj ke li konsolu viajn kor- 
ojn, 9 kune kun Onesimo, la 
fidela kaj amata frato, kiu estas el 
vi* lii sciigos vin pri ĉiuj ĉi tieaj 
aferoj. 

10 Salutas vin Aristarfio, mia kun- 
mailiberulo, kaj Marko, kuzo de 
Barnabas ( pri kiu vi ricevis ordonojn ; 
se ti venos al vi, akceptu lin), 11 kaj 
Jesu, nomata Justo, kiuj estas ei la 
cirkumcido; tiuj solaj estas miaj 
kuniaborantoĵ por la regno de Dio, 
kiuj estis al mi konselilo. 12 Salutas 
vin Epafras, kiu estas el vi r servisto 
de Kristo ĵesuo, ĉiam klopodeganta 
prc vi en siaj preĝoj, por ke vi staru 
perfektaj kaj konvinkitaj en la tuta 
voto de Dio. 13 Ĉar mi atestas 
pri II, ke li havas multan fervoron 
pro vi, kaj pro tiuj r ktuj estas en 
Laodikea, kaj en Hierapolis. 14 Sal- 
utas vin Luko, la amata kuracisto, 
kaj Demas. 15 Salutu !a fratojn 
en Laodikea, kaj Nimfason, kaj ia 
eklezion en ilia domo. 16 Kaj kiam 
la epistolo estos legita ĉe vi, faru, ke 
ĝi estu iegata ankaŭ en la ektezio en 
Laodikea; kaj ke vi ankaŭ legu la 
epistolon el Laodikea* 17 diru 
al Arfiipo: Zorgu pri la diakoneco, 
kiun vi ricevis en la Sinjoro, por ke 
vi plenumu ĝin. 

18 La saiuto per la propra mano de 
mi r Paŭlo. Memoru miajn katenojn, 
Graco estu kun vu 
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LA UNUA EPISTOLO DE LA APOSTOLO PAULO 

AL LA 

TESALONIKANOJ 


I PAULO kaĵ Silvano kaj Timo- 
teo ai ia eklezio tlo la Tusa- 
lonikanoj ea Dio, Ia Patro, kai 
la Sinjoro jesuo Kristo: Graco al 
vi kaj paco, 

2 Ni ĉiaai dankas Dion pri vi ĉiuj t 
memorigante pri vi en niaj preĝoj ; 
3 memorante senĉese vian laboron 
de rido kaj peuadoii de amo kaj 
nacieucon de espero al nia Sinjoro 
ĵesuo Kristo, antaŭ ni.i Dio kaj Patro ; 
4 sciantc, fratoj, amataj de Dio, vian 
elekton, 5 ĉar nia evangelio venis 
al vi nc nur parole, sed ankaŭ kun 
potenco kaj kun la Sankta Spirito 
kaj pJena certigo; vi scias, kiaj 
homoj ni ĉe vi montrigis pro vi. 
6 Kaj vi fariĝis imitantoj de ni kaj 
de la Sinjoro, ricevinte la vorton en 
niulte da aflikto, kun ĝojo de la 
Sankta Spirito ; 7 tiei, ke 'vi fariftis 

inodelo por ĉiuj kredantoj cnMakedon- 1 
ujo kaj en la Afiaja lanclo. 8 ĉar 
de vi la vorto de la Sinjoro estas 
disehita ne nur en Makedonujo kaj Ja 
Ahaja lando, sed eu ĉiu loko via 
fido al Dio disvastiĝis, tiel, ke ni 
ne hezonas diri ion. 9 ĉar i!i mem 
pri ni rakontas, kian alvenon ni havis 
ĉe vi; kaj kiel vi vin turnis al Dio 
for de idoloj, por servi vivantan kaj 
veran Dion T 10 kaj atendi Lian 
hiion el la ĉielo, la Filon, kiun Li 
levis el la inortintoj, jesuon, kiu nin 
savas de ia estonta kolercgo. 

ĈAR vi mem scias, fratoj r ke 
nia aiveno al vi ne montriĝis 
senfrukta; 2 sed suferinte kai 

insultite en Filipi, kiel vi scias, ni 
kuraĝiĝis en nia Dio prediki al vi 
la evangelion de Dio nieze de granda 
konflikto. 3 Car nia instruado ne 
devenis de eraro, nek de malpureco, 
kaj ĝi ne cstas kun ruzo; 4 sed 

kiel Dio nin aprobis, por konfidt al 
ni la evangelion, tiel ni paroias, por 
plaĉi ne al homoj, sed al Dio t kiu 
esploras nia jn korojn. 5 Car, kiel vi 


sdas r nl neniam troviĝis kun vorloj 
flataj, nek kun avideca preteksto 
(Dio estas atestanto), 6 nek celante 
honian gioron ĉe vi aŭ ĉe iu alia, 
kvarikam ni povis esti al vi ŝarĝaj, 
kiel apostoloj de Kristo. 7 Sed ni 
estis mildaj inter vi s kiel vartistino, 
fleganta siajn proprajn infanojn; 
8 tiei same ni, sentante por vi koran 
inkIinon r volonte tiam dividus kun 
vi, ne nur la evangelion de Dio t 
sed ankaŭ niajn proprajn animojn, 
ĉar vi fariĝis por ni tre karaj t 9 Car 
vi memoras, fratoj, nian penadon kaj 
laboregon: nokte kaj tage laborantej 
por ke m ne fariĝu ŝarĝo por iu el vi r 
ni predikadis al vi Ja evangelion de 
Dio, 10 Vi estas atestantoj, kaj 
Dio ankaŭ* kiel sankte kaj juste ka j 
senkulpe ni kondutis ĉe vi kredantoj ; 
11 kiel vi scias, ke por ĉiu eJ vi ni 
estis kiel patro ĉe siaj infanoj, vin 
admonante kaj kuraĝigante, kaj 
petegante, 12 ke vi iraclti inde je 
Dio r kiu vin vokas en Sian regnon 
kaj gloron. 

13 Pro ĉi tio ankaŭ m seneese dankas 
Dion, ke ricevinte pcr nia parolo Ja 
vorton de Dio r vi akceptis ne la 
homan vorton, sed r kiel ĝi vere estas, 
la Dian vorton, kiu ankau energias 
en vi, kiuj krcdas. 14 ĉar vi, fratoj, 
fariĝis imitantoj de la eklezioj de Dio 
en Krlsto Jesuo r kiuj estas cn ĵudujo ; 
ĉar tiajn samajn suferojn vi ankaŭ 
spertis ĉe viaj samiandanoj, kiajn tiuj 
ĉe la ĵudoj, 15 kiuj mortigis la 
Sinjoron Jesuo kaj Ja profetojn, 
kaj nin elpelis, kaj ne plaĉas al Dio, 
kaj estas kontraŭukj al ĉiuj homoj ; 
16 iJi malhelpis al nl prediki ai la naci- 
anoj, por ke ili saviĝu, por kompietigi 
ĉiam la sumon de siaj pekoj ; kaj 
sur ilin venis ia kolero ĝis ekslrema 
mezuro. 

17 Sed, fratoj, ni, senigite je vi dum 
kelka teinpo, persone, ne kore, cies 
jjJi fervore klopodiŝ vitli vian vizaĝon 
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kun multa soplro ; 18 ĉar ni deziris 

veni al vi; mi t Paŭlo, tion deziiis 
pli oJ unufoje; sed malheJpis nin 
Satano. 19 Car kio estas nia espero, 
au ĝojo, aŭ krono de singratulado? 
Ĉu ĝi ja ne estas vi, antaŭ nia Sinjoro 
Jesuo Kristo ĉe lia ajveno? 20 Car 
vi estas nia gloro kaj nia ŝojo. 

KIAM do tii jam ne povis resti 
trankvllaj, ni decidis esti lasitaj 
solaj en Atcno ; 2 kaj ni sendis 

Timoteon, nian fraton kaj ses vanton 
de Dio en la evangeiio de Kriato, 
por firniigi vin kaj konsoli vin pri via 
ŭdo, 3 por ke neniu estii ŝaucelita 
de tiuj adiktoj; ĉar vi mem scias, 
ke ili apartenas a! nia sorto. 4 Ĉar 
kiam ni estis ĉe vi f ni antaŭdiris al vi, 
ke ni nepre suferos ; kaj tio efektive 
okazis, kicl vi ja scias. 5 Pro tio 
rni ankaŭ, kiam mi jam ne povis resti 
trankvila, sendts, por ke mi certiĝu 
pri via fido, pro timo, ke eble la tent- 
anto vin teutis kaj ke nia laboro fariĝos 
senutila» 6 Sed kiam Timoteo, jus 
veninte al ni de vi, donis al 111 bonajn 
sciigojn pri via fido kaj via amo, kaj 
ke vi ĉiam meinoras nin bonkore, 
sopirante vidi nin, kiel ni ankaŭ vin ? 
7 pro tio ni konsoliĝis, fratoj, pri vi } 
en ĉia nia malĝojo kaj aftikto, per via 
ŭdo; 8 ĉar nun ni vivas f se vi 

staras firme en la Sinjoro* 9 Ĉar 
kian dankon ni povas repagi al Dio 
ri vi, pro la tuta ĝojo, per kiu ni 
ojas pro vi antaŭ Dio ; 10 nokte 

kaĵ tage prcĝante fervore 3 ko ni povu 
vidi vian vizaĝou kaj perfektigi la 
mankojn de via fido? 

11 Nia Dio kaj Patro rnem kaj nia 
Sinjoro Jesuo direktu nian vojon al vi; 

12 kaj Ja Sinjoro pligrandigai kaj 
abundigu ĉe vi la amon de utui al la 
alia kaj al ĉiuj, kiel nl amas vin; 

13 por ke li faru viaju korojn sen- 
kulpaj kaj sanktaj antaŭ nia Dio kaj 
Patro, ĉe la alveno de nia Sinjoro 
Jesuo kun ĉiuj liaj sanktuloj. 

4 FINE do, fratoj, ni petegas kaj 
admonas vin eu ia Sinjoro • esuo, 
ke kiamaniere vi ieniis de ni ? kiel 
vi devus iradi kaj plaĉi al Dio ikaj 
vi ja tiei iradas), tiamaniere vi pii 
kaj pli abunde agu, 2 Ĉar vi scias, 
kian admonon ni donis al vi en la 
Sinjoro Jesuo. 3 Car jen estas la 
volo de Dio f via sanktigOj ke vi vin 
detenu de malĉasteco; 4 ke ĉiu 


en sankteco kaj honoro* 5 ne en la 
pasio de volupto } kiel la nacianoj, kiuj 
ne konas Dion ; 6 ke neniu peku kaj 

troinpu sian fraton en ĉt tio; ĉar la 
Eternulo estas venganto en ĉio tio, 
kiel ankaŭ ni antaŭavertis vin kaj 
atestis. 7 Ĉar Dio nin vokis ne por 
malpureco, sed por sanktiĝo. 8 Tiu 
do, kiu malakceptas, malakceptas ne 
homon, sed Dion, kiu donas al vi Sian 
Sanktan Spiriton, 

9 Sed pri amo al la frataro, vi nc 
bezonas, ke oni skribu al vi, ĉar vi 
mem estas instruitaj de Dio ami unu 
la alian ; ro ĉar vi ja tion faras al 
ĉiuj fratoj, kiuj estas en la tuta Make- 
donujo. Sed ni admonas vin, fratoj, 
ke vi amu pli kaj pli abunde, 11 kaj 
ke vi celu esti kvietaj ? kaj farl viajn 
proprajn aferojn, kaj labori per viaj 
manoj r ĝfuste kiel ni al vi ordonis ; 
12 por ke vi iradu konvenc antaŭ 
tiuj, kiuj estas ekstere, kaj por ke 
nenio ai vi manku, 

13 Scd ni ne volas, fratoj, ke vi ne 
sciu pri tiuj T kiuj endormiĝis; por ke 
vi ne malĝoju, kiel la ceteraj, kiuj 
havas neniati esperon, 14 Ĉar se 
ni kredasj ke ĵesuo niortis kaj re- 
ieviĝis, tiel ankaŭ tiujn, kiuj endorm- 
iĝis en Jesuo, Dio venigos kuh !L 
15 Ĉar ni diras al vi per la vorto de 
la Sinjoro, ke ni, kiuj estos vivaj, 
restantaj ĝis la alveno de la Sinjoro, 
tute ne havos lokon antaŭ la en- 
dormiĝintoj. 16 Ĉar la Sinjoro mem 
malsupreniros de la ĉielo, kun signal- 
krio, kun la voĉo de la ĉefanĝelo, kaj 
kun la trumpeto de Dio ; kaj la mort- 
intoj en Kristo leviĝos la unuaj ; 
17 poste ni, kiuj vivas, ankorau rest- 
antaj, estos kune kun ili suprenkapt- 
itaj en la nubojn, por renkonti la 
Sinjoron en la aero ; kaj tiel ni estos 
por ĉiam kun la Sinjoro* 18 Tial 
per tiuj vortoj konsolu unu la aliaiu 
SED pri la tempoj kaj okazoj, 
fratoj, vi ne bezonas, ke oni 
skribu ai vi 2 Car vi mem tute 
bone scias, ke la tago de la Sinjoro 
venas, kiel ŝtelisto en la nokto. 

3 Dum oni diras: Paco kaj sen- 
danĝereco, tiam subita detruo venas 
sur ilin, kiel naskodoloro al graved- 
ullno, kaj iii tute ne forsaviĝos. 

4 Sed vi, fratoj, ne estas en mallumo 
tiel, ke tin tagovin trafus kiel ŝielisto ; 

5 ĉar vi ĉiuj estas filoj de lumo kaj 
filoj de la tago; ni ne estas el la 


el vi scm preni al st sian propran ajon 
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nokto, nek el mallumo; 6 tial m 

ne dorrau, kiel la ceteraj T sed ni 
viglu kaj estu sobraj. 7 Car kiuj 
dormas, tiuj dormas en la nokto ; kaj 
kiuj ebriiĝas,. tiuj ebriiĝas en la 
nokto. 8 Sed ĉar ni estas el Ja 
tag^o, ni estu sobraj, surmetante la 
kirason de fido kaj amo, kaj, kiel 
kaskon, la esperon de savo. 9 Ĉar 
Dio nin destinis ne al kolero, sed al 
Ja ricevo de savado per nia Sinjoro 
Jesuo Kristo, 10 kiu inortis por ni, 
por ke ni vivu kune kun li, ĉu ni 
rnaldormos aŭ dormos* n Tial 
admonu vin reciproke kaj edifu unu 
la alian, kiel ankaii vi jam faradas. 

Sed ni petegas vin, fratoj, koni 
tiujn, kiuj laboras ĉe vi kaj estras ĉe 
vi en la Sinjoro kaj vin admonas, 
13 kaj estimi ilin treege kun aruo 
pro ilia Jaboro. Estu pacemaj unu 
kun la alia, 14 Kaj ni petas vin,, 
fratoj, admonu la senordulojn, 
kuraĝigu la nebravulojn, subtenu la 
malforfulojn, estu paciencaj kontraŭ 


ĉiuj. Zorgu, ke neniu redonu 

at iu malbonon por malbono; sed 
ĉiam sekvu tion, kio estas bona, unu 
por alia kaj por ĉiuj* 16 Ĝoju ĉiam ; 
17 preĝu senĉese ; 18 pri ĉio donu 

dankon; ĉar tia estas la volo 
de Dio en Kristo Jesuo pri vi* 
19 Ne estingu la Spiriton; 20 ne 
malestimu profetajojn; 21 elprovu 

ĉion ; tenu firme tion, kio estas bona ; 
22 detenu vin de ĉia formo de mal- 
bono. 

23 Kaj la Dio de paco vin sanktigu 
tute; kaj via spirito kaj animo kaj 
korpo estu plene konservitaj sen 
kulpo, ĉe la alveno de nia Sinjoro 
Jesuo Kristo, 24 Fidela estas Tiu, 
kiu vin vokas, kiu ankaŭ faros. 

25 Fratoj, greĝu por ni. 

26 Salutu ĉiujn fratojn per sankta 
kiso. 27 Mi solene petegas vin 
per la Sinjoro, ke oni legu ĉi tiun 
epistolon antaŭ la tuta frataro. 

28 La graco de nia Sinjoro Jesuo 
Kristo estu kun vi. 


LA DUA EPISTOLO DE LA APOSTOLO PAŬLO 

AL LA 

TESALONIKANOJ 


I PAŬLO kaj Silvano kaj Timoteo 
al la ekiezio de la Tesalonikanoj 
en Dio, nia Patro, kaj ia Sinjoro 
Jesuo Kristo: 2 Graco al vi kaj 

aco de Dio, la Patro, kaj de la 
injoro Jesuo Kristo, 

3 Ni devas ĉiam danki Dion pro vi, 
fratoj, kiel estas ja dece, pro tio, ke 
via ftdo kreskas treege, kaj abundas 
via reciproka amo de ĉiu al ĉiu> 
4 tiel, ke nl mem fanfaronas pri vi 
en la eklezioj de Dio, pro via paci- 
enco kaj fido sub ĉiuj viaj persekutoj 
kaj afliktoj, kiujn vi elportadas; 
5 tio estas evidenta signo de la 
justa jugo de Dio ; por ke vi montriĝu 
indaj je la regno de Dio, por kiu vi 
ankaŭ suferas; 6 ĉar estas justajo 

ĉe Dio redoni afliktojn al tiuj, kiuj 
vin afiiktas, 7 kaj al vi, la aflikt' 
ataj, ripozon kun ni T ĉe la malkaŝiĝo 


de la Sinjoro Jesuo el la ĉielo kun la 
anĝeloj de lia potenco, 8 en ftarn- 
anta fajro, por venigi venĝon sur 
tiujn, kiuj ne konas Dion kaj ne obeas 
al la evangelio de nia Sinjoro j esuo ; 

9 kiuj suferos punadon, eternan 
detruon de antaŭ la vizaĝo de la 
Sinjoro kaj de la gloro de lia potenco, 

10 kiam li venos por esti glorata en 
siaj sanktuloĵ, kaj esti admirata ĉe 
ĉiuj, kiuj ekkredis (ĉar nia atestado 
ĉe vi cstis kredata) en tiu tago. 

11 Por tiu celo ni ankaŭ konstante 

preĝas por vi, ke nia Dio vin trovu 
indaj je la voko, kaj kun potenco 
plenumu ĉiun bonvolon de boneco 
kaj ĉiun laboron de fido; 12 por ke 

la nomo de nia Sinjoro Jesuo estu 
glorata en vi, kaj vi en li, laŭ la 
graco de nia Dio kaj ia Sinjoro Jesuo 
Kristo. 
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2 NUN ni petegas vin f fratoj, 
koneerne ia alvenon de nia 
Sinjoro Jesuo Kristo kaj nian 
alkolektiĝon al li, 2 ke vi ne fariĝu 
faeile skueblaj mense, kaj ne kon- 
sterniĝu, ĉu per spirito, aŭ per parolo, 
aŭ per letero ŝajne de ni, kvazaŭ 
la tago de la Sinjoro jam apudestus ; 
3 neniu vin trompu iamaniere ; car 
nepre antaŭe okazos la apostateco, 
kaj la homo de peko malkaŝiĝos, la 
filo de pereo, 4 kiu kontraŭmetas 
sin kaj levas sin super ĉion, kion 
oni nomas Dio aŭ adoras ; tiel, ke li 
sidas en la templo de Dio, elmontr- 
ante sin, kvazaŭ U estas Dio, 5 Ĉu 
vi ne memoras, ke mi diris tion al vi, 
dum mi estis kun vi? 6 Kaj nun 
vi scias, kio malhelpas, por ke 
li malkaŝiĝu siatempe* 7 Ĉar la 
mistero de maljusteco jam energias ; 
sed restas ankoraŭ la malhelpanto, 
ĝis ii estos formovita. 8 Kaj tiam 
malkaŝiĝos la maljustulOj kiun ia 
Sinjoro Jesuo detruos per la spiro de 
sia buŝo kaj neniigos per la apero 
de sia alveno; 9 tiun, kies alveno 

estas pro la energio de Satano kun 
ĉia potenco kaj kun signoj kaj mensog- 
aj midndaĵoj, 10 kaj kun ĉia trompo 
de maljusteco por la pereantoj,, pro 
tio, ke ili ne ricevis la amon al la vero 
por esti savitaj. ir Kaj pro tio Dio 
sendas al IJi energion de eraro, tiel t ke 
ili kredos mensogon ; 12 por ke estu 

juĝataj ĉiuj, kiuj ne kredis ia veron, 
sed trovis plezuron en maljusteco, 

13 Sed ni devas ĉiam danki Dion 
pro vi, fratoj, amataj de la Sinjoro, 
pro tio, ke Dio vin eiektis de la 
komenco al savo en ia sanktigo de la 
Spirito kaj krecio al Ja vero ; 14 al 

kiu Li vin vokis per nia evangeiio, 
por la akiro de la gloro de nia Sinjoro 
Jesuo Kristo. 15 Tial, fratoj, staru 
ĥrme, kaj tenu la tradiciojn, kiujn vi 
lernis ĉu per parojo, aŭ per ia letero 
nia- 

16 Nia Sinjoro Jesuo Krisfo mem, 
kaj Dio, nia Patro, kiu nin amis kai 
al ni donis eternan konsolon kaj 
bonan esperon per graco, 17 kon- 


soiu viajn korojn kaj fortigu ilin por 
ĉia bona faro kaj vorto. 

FINE, fratoj, preĝu por ni, ke la 
vorto de la Sinjoro disvastiĝu 
kaj estu gJorata, klel ankaŭ ĉe vi; 
2 kaj ke ni forsaviĝu de senprudentaj 
kaj maibonaj homoj ; ĉar ne ĉe ĉiuj 
estas la fido. 3 Sed fidela estas 
la Sinjoro, kiu vin fortikigos kaj 
vin defendos kontraŭ la malbonulo. 
4 Sed ni fidas la Sinjoron riJate vin, 
ke vi faras kaj faros tion, kion ni 
ordonas. 5 Kaj la Sinjoro direktu 
viajn korojn en la amon al Dio kaj 
en la paciencon de Kristo. 

6 Ni ordonas al vi, fratoj, en Ja 
nomo de la Sinjoro Jesuo Kristo, ke 
vi vin apartigu for de ĉiu frato, klu 
iradas senorde kaj ne laŭ la tradicio, 
kiun oni ricevis de ni. 7 Ĉar vi 
mem scias, kiel vi devas nin imlti; 
ĉar ni ne kondutis senorde inter vi ; 
8 nek manĝis panon donace de iu, 
sed per laboro kaj pcnado, nokte kaj 
tage laborante, por ke ni ne fariĝu 
ŝarĝo por iu ei vi; 9 ne kvazaŭ ni 

ne ĥavus tian rajton, sed por estigi 
nin ekzemplo antaŭ vi, ke vi nin 
imitu. 10 ĉar eĉ kiam ni estis ĉe 
vi, ia jenon ni ordonis al vi: Se iu. ne 
volas labori, tiu ankaŭ ne manĝu. 

11 Ĉar ni aŭdas, ke inter vi iradas 
senorde keikaj, kiuj tute ne laboras, 
sed en ĉies aferojn sin enŝovas. 

12 Tiajn ni ordonas kaĵ admonas pro 
la Sinjoro jesuo Kristo, ke kviete 
ili laboru kaj manĝu sian propran 
panon* 13 Sed vi, fratoj, ne Jaciĝu 
en bonfarado. 14 Sed se iu ne 
obeos al Ja parolo de ĉi tiu nia 
epistolo, rimarku tiun, kaj ne estu 
por II kamaradoj, por ke li hontiĝu. 
15 Tamen ne rigardu lin kiel mal- 
amikon, sed admonu lin kiel fraton. 

16 La Sinjoro de paco mem donu 
ai vi pacon ĉiutempe kaj ĉiumaniere. 
La Sinjoro estu kun vi ĉiuj. 

17 La saluto de mi, Paŭlo, per mia 
propra mano, kiu estas la signo en 
ĉiu epistolo; tiel mi skribas. r8 La 
graco de nia Sinjoro Jesuo Kristo 
estu kun vi ĉitij. 
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LA UNUA EPISTOLO DE LA APOSTOLO PAŬLO AL 

TIMOTEO 


I PAŬLO, apostolo de Kristo 
Jesuo, laŭ la ordono de Dio, 
nia Savanto, kaj Kristo ĵesuo, 
nia espero, 2 al Timoteo» mia vera 
filo en fido: Graco, kompato, kaj 
paco de Dio, la Patro, kaj de Kristo 
Jesuo, nia Sinjoro* 

3 Kiel mi, ekironte en Makedonujon, 
petls vin resti en Efeso, por ke vi 
admonu kelkajn liomojn, ke ili ne 
instruu alian doktrinon, 4 nek 
atentu fabelojn kaj senfinajn gene- 
alogiojn, kiuj naskas diskutojn, pli 
ol tiun administradon de Dio, klu 
estas laŭ la tldo- tiel faru. 5 Sed 
la celo de la admono estas amo el 
pura koro kaj bona konscienco kaĵ 
sincera ĥdo; 6 kion maltraĥnte, 

kelkaj homoj sin deturnis al vanta 
babilado* 7 deziraute esti instru- 
istoj de Ja leĝo, kvankam Ili ne kom- 
prenas tion f kion iii diras, nek tion, 
pri kio ili faras aserton, S Sed 
ni scias, ke la ieĝo estas bona, se oni 
ĝin laŭleĝe uzas, 9 sciante, ke la 
leĝo ekzistas ne por justulo, sed 
por homoj senle&aj kaj malobeemaj, 
malpiaj kaj pekemaj, malsanktaj kaj 
proianaj, por patromortigantoĵ kaj 
pairinomortigantoj, hommortigantoĵ, 
10 inalcastuloj kaj viruzaĉantoj, hom- 
ŝtelistoj, mensogantoj, falseĵurantoj, 
kaj ĉio ajn alia kontraŭa al Ja saiia 
doktrino; 11 laŭ la konfidita al mi 
evangelio de la gloro de la benata 
Dio* 

12 Mi dankas Kdston ĵestion, nian 
Sinjoron, kiu min kapabligas, tial, 
kc li trovis min fidela, destinantc 
min al sia servado; 13 kvankam 

mi antaue estis blasfemanto kaj 
persekutanto kaj insuitanto; tamen 
mi ricevis kompaton, ĉar mi tion faris 
nesciante kaj nekredante; 14 kaj 

la graco de nia Sinjoru abunde sufiĉ- 
egis kun fido kaj amo, kiuj estas 
en Knsto Jesuo, 15 Fidinda estas 
la diro, kaj indaje plena akcepto, ke 
Kristo Jesuo envenis en Ja mondon, 


por savi pekantojn, el kluj rni estas 
la ĉefa; 16 tamen pro tiu kaŭzo 

mi licevis kompaton, por ke en mi, 
kiei la ĉefa, Jesuo Kristo ehnoutru 
sian tutan paciencegon, kiel ekzemplo 
por tiuj T kiuj posfc kredos al li por 
eterna vivo. 17 Nun al la Rcgo 
eterna, senmorta, nevidebla, lu sola 
Dio, estu honoro kaj gloro por ĉiam 
kaj eterne. Amen. 

iS Ci tiun zorgadon mi komisias 
a! vi T mia filo Timoteoj laŭ la profet- 
aĵoj, kiuj aataŭiris sur vin, ke per ili vi 
mihfcadu la bonan militon, 19 fcen- 
ante la fidon kaj bonao konsciencon, 
kiun forpuŝinfce de si, kelkaj hoinoj 
ŝippereis rilate Ja fidon ; 20 el kioj 

estas Himcnco kaj Alcksandro, kiujn 
rni transdonis al Satano, por ke ili 
lernu ne blasfemi. 

MI konsilas do f antaŬ ĉio, fari 
petegoj n, preĝoj n, propetadojn t 
daukojn por ĉiuj ; 2 por reĝoj 

kaj ĉiuj eminentuloj, por ke ni vivadu 
trankvile kaj kviete en plena pieco 
kaj seriozeco. 3 Tio estas bona 
kaj akceptobla antaŭ Dio> nia Savanto, 
4 kiu volas, ke ĉiuj homoj estu savitaj 
kaj venu al la seio de la vero. 5 Ĉar 
ekzistas unu Dio, kaj unu interulo 
inter Dio kaj homoj, homo, Kristo 
Jesuo, 6 kiu sin donis kiel elaĉet- 
ajon por ĉiuj, ateston elmontrotan 
en konvenaj tempoj ; 7 por kio 

mi estas nomita predikisto kaj 
apostolo (mi diras la veronj mi ne 
mensogas), instruisto por la nacianoj 
en fido kaj vero. 

8 Mi deziras do, ke la viroj preĝu 
en ĉiu loko, levaute sanktajn manojn, 
sen kolero kaj disputado. 9 Tiel 
same, ke virinoj sin vestu per decaj 
vestoj, kun modcsteco kaj sobreco; 
ne kun harplektaĵoj, aŭ oro f aŭ perloj, 
aŭ multekostaj vestoj ; 10 sed (kio 

konvenas al virinoj konfesantaj la 
piccon) per bonfaroj. 11 Viiiuo 
lerjiu en kvieteco kun ĉia submetiĝo, 
12 Sed mi tie permesas al viriuo 
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L TIMOTEO 


2. I :i- 5, 7 


instruadi, nekregi super viro, sed esti 
en kvieteco, 13 Ĉar Adam kreiĝis la 
unua, poste Eva; 14 kaj Adam ne 

trompiĝis; sed la virina t trompite, 
falis en pekon ; 15 sed ŝi saviĝos per 
la naskado s se ili daŭras en fido kaj 
amo kaj sanktiĝo kun sobreco. 

FIDINDA estas la diro: Se iu 
celas episkopecon, tiu deziras 
bonan laboron. 2 Episkopo do 
devas esti neriproĉebia, edzo de imu 
edzlno, sobra, moderemaj ordema, 
gastama, instruema, 3 ne viridrink- 
ema, ne taatenm; sed mildanima, ne 
dispotema, ne monamanto; 4 reg- 

anta bone sian propran doman- 
aron, tenante siajn gefilojn sub 
regado kun ĉia seriozeco s (sed 
se iu ne scias regi sian propran 
domon, kiel li zorg-os pri la eklezio 
tie Dio ?); 6 ne novico, por ke 11 

ne ŝvelu per fiereco kaj ne falu en 
la kondamnon de la diablo, 7 Krom 
tio li devas havi bonan ateston de 
la eksteruloj, por ke li ne falu en 
riproĉon kaj kaptilon de la diablo. 
8 Tiei same diakonoj devas esti 
seriozaj, ne duflanke parolantaj, ne 
tro amantaj vinon, ne avidantaj 
malhonoran gajnon; 9 tenantaj la 

misteron de la fido en pura konscienco. 
10 Kaj tiuj ankaŭ estu unue prov- 
itaj ; poste ili servu kiel diakonoj, se 
ili estos neriproĉeblaj» 11 Virinoj 
ankaŭ devas esti seriozaj , ne kalumni- 
antoj, sobraj, fidelaj pri ĉio, 12 La 
diakonoj estu edzoj de po unu edzino* 
regantaj bone siajn gefii.ojti kaj siajn 
proprajn domojn. 13 Ĉar tiuj, kiuj 
hone servadis kiel diakonoj p akiras al 
si bonan gradon kaj grandan kuraĝon 
en la fido, kiu estas en Kristo Jesuo, 
14 Ĉi tion mi skribas al vi P esperante 
veni al vi baldaŭ, 15 sed se mi 
prokrastos, por ke vi komprenu, kiel 
oni devas konduti en la domo de Dio t 
kiu estas la eklezio de la vtvauta Dio, 
la kolono kaj bazo de la vero. 16 Kaj 
laŭ konsento, granda estas la mistero 
de pieco; Tiu ( ktu elmontriĝis en la 
karno, praviĝis en la spirito, estis 
vidita de anĝeloj, pripredikita ĉe la 
nacioj, prikredita en la mondo, prenita 
supren en gloro* 

SED la Spirito klare dlras, ke 
en la venontaj temnoj keikaj 
defalos de la fido, atentante de- 
logantain spiritojn kaj doktrinojn de 
demonoj, 2 per la hipokiiteco de 


trompantoj^ kiuj havas la konsciencon 
kaŭterizitan kvazaŭ per brule varm- 
ega fero p 3 admonante ne edziĝi, 
kaj deteni sin de manĝaĵojj kiujn Dio 
kreis por ke ili estu danke ricevitaj 
de tfujkiuj kredas kaj scias la veron. 

4 Ĉar ĉiu kreitaĵo de Dio estas bona, 
kaj nenio devas esti forĵetita, se oni 
ĝin ricevas kun dankesprimo, 5 ĉar 
ĝt estas sanktigita per la parolo de 
Dio kaj per prego* 

6 Se vi memorigos la fratojn pri tio ( 
vi estos bona servanto de Kristo 
Jesuo f nutrita per la vortoj de la fido 
kaj de la bona doktrino, kiun vi jam 
sekvis; 7 sed forrifuzu profanajn 

kaj avinajn fabelojn. Kaj ekzercu 
vin al pieco ; 8 ĉar korpa ekzercado 

malmulte utilas; sed pieco utilas 
al ĉio, havanfe promeson pri la nuna 
vivo kaj pri la estonta. 9 Fidinda 
estas la diro, kaj inda je plena akcepto. 
10 Ĉar por tio 111 laboras kaj bataias, 
ĉar ni apogas nian esperon sur la 
vivantan Dion, kiu estas ia Savanfo 
de ĉiuj homoj, precipe de la kred- 
antoj* 11 Tion ordonu kaj instruu. 
12 Neniu malestimu vian junecon, 
sed vi estu ekzemplo al la kredantoj, 
per paroloj per konduto, per amo, per 
fidOj per ĉasteco, 13 Gis mi venos, 
atentu legadon, konsiion, Instruadon* 
14 Ne malŝatu la donacon, kiu estas 
en vi, donita al vi per profetado, kun 
la surmetado de la manoj de la pres- 
biteraro. 15 Estu diligenta pri tiuj 
aferoj ; dedtĉu vin al ili, por ke via 
progreso evidentiĝu al ĉiuj. 16 Zorgu 
pri vi mem kaj pn via instruo* 
Fersistu en tio; ĉai\ tion farantej vi 
savos vin mem, kaj tiuĴHj kiuj vin 
aŭskultas* 

NE riproĉu maljunulon, sed 
konsilu liiij kiel patron ; la pli 
junajn virojn, kiel fratojn; 2 la 
maljumilinojn, kiel patrinojn; la pli 
junajn virinojn, kiel fratinojn, kun ĉia 
ĉasteco. 3 Respektu tiujn vidvin- 
ojtij kiuj estas efektive vidvinoj, 
4 Sed se m vidvino havas filojn 
aŭ nepojn» ĉi tiuj lernu unue montri 
pieconĉe sia propra familio kaj rekom- 
penci siajn gepatrojn ; ĉar tio estas 
akceptehla antaŭ Dio. 5 Tiiij kiu 
estas efektiva vidvlno kaj izolitino, 
apogas sian esperon sur Dioiij kaj 
persistas en petegoj kaj preĝoj nokte 
kaj tage, 6 Sed la voluptamanta, 
ankoraŭ vivante, malvivas, 7 Tion 
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5* 8—6. 17 


I. TIMOTEO 


ankau ordonu, por ke ili estu sen 
riproĉo. 8 Sed se iu ne zorgas 
pri siaj propraj, kaj precipe pri 
siaj famHiaiioj, tiu malkonfesis la 
fidon, kaj estas pli malbona ol ne- 
kredanto. 9 Estu regisfcrata kiei 
vidvino tiu, kiu havas ne malpli ol 
sesdek jarojn, estis edzino de unu 
viro f 10 estas bone atestata pri 
bonfarado, edukis infanojn, gastigis 
fremdulojn, Javis la piedojn de"la 
sauktuloj, Iielpis la suferantojn, kaj 
sekvis ĉian bonfaradon. n Sed Ja 
pli junajn vidvinojn malakceptu; 
car post kiam ili ekfariĝos luksemaj 
kontraŭ Kristo, iii deziras edziniĝi, 
12 meritante kondamnon, ĉar ili 
vantigis sian unuan fidon. 13 Krom 
tio ili lernas esti senutilaj, rondirante 
de domo al domo; kaj ne sole sen- 
utilaj, sed ankaŭ babilemaj kaj 
sintrudemaj, parolante nekonven- 
aĵojn. 14 Mi voJas do, ke Ja pli 
junaj edziniĝu, nasku infanojn, 
mastrumadu, ne donu al la mal- 
amiko pretekston por kalumnio; 
15 ĉar kelkaj jam turniĝfis flanken 
post Satano. 16 Se iu kredant- 
ino havas vidvinojn, ŝi helpu ilin r 
kaj la eklezio ne estu ŝarĝata; 
por ke ĝi helpu Ja efektivajn vidvin- 
ojm 

17 La presbiteroj, kiuj regas bone, 
estu rigardataj kiel indaj je duobla 
honoro, precipe tiuj, kluj laboras 
super la vorto kaj instruado. 18 ĉar 
la Skribo dtras : Ne fermu la buŭon al 
bovo draŝanta, Kaj : La laboristo 
meritas sian salajron. 19 Kontraŭ 
presbitero ne akceptu denuncon 
krom ĉe du aŭ tri atestantoj* 20 La 
pekintojn riproĉu antaŭ la okuloj 
de ĉiuj, por ke la ceteraj ankau timu. 

21 Mi adnionas vin antaŭ Dio kaj 
Kristo ĵesuo kaj la elektitaj anĝeloj, 
ke vi zorgu pri tiuj aferoj sen antaŭ- 
juĝo, farante nenioji pro partieco. 

22 Sur neniun surmetu Ja manojn tro 
rapidece, kaj ne estu partoprenanto 
vn la pekoj de aliaj ; konservu vin 
ĉasta. 23 Ne plu estu akvotrink- 
anto t sed uzu iom da vino pro la 
stomako kaj viaj oftaj naaifortoj. 
24 La pekoj de unuj estas evidentaj, 
antauirantaj al Ja juĝo; kaj aliajn 
hornojn ili sekvas. 25 Tiel same 
ankaŭ ekzistas bonaj faroj, kiuj 
estas evidentaj, kaj la alispecaj ne 
povas esti kaŝitaj. 


ĈIUJ subjugaj skiavoj rigardu 
siajn estroĵn kiel indajn je ĉia 
honoro, por ke la nomo de Dio 
kaj la doktrino ne estu blasfemataj. 
2 Kaj tluj, kiuj havas kredantajn 
estrojn, ne malestimu ilin tial, ke ili 
estas fratoj, sed servu al ili tiom 
pli, ĉar tiuj, iduj partoprenas en la 
Didonaco, estas ftdelaj kaj amataj. 
Tion instruu kaj konsilu. 

3 Se iu instruas malsame kaj ne 
konsentas al sanaj vortoj, la vortoj 
de nia Sinjoro ĵesuo Kristo, kaj aj 
la laŭpieca doktrino, 4 tiu estas 
fanfaronema, nenion sciante, sed mal- 
sana je demandoj kaj privortaj dis- 
kutoj, de kiuj naskiĝas envio, mal- 
paco, malJaŭdoj, malbonaj suspektoj, 

5 disputadoĵ de homoj mense pervers- 
igitaj kaj senigitaj je la vero, supoz- 
antaj, ke ia pieco estas gajnilo. 

6 Sed la pieco kun kontenteco estas 

granda gajnilo; 7 ĉar ni nenion 

enportis en Ja mondon, kaj ni ne 
povas ion forporti; 8 sed havante 

manĝaĵojn kaj vestojn, ni estos periio 
kontentaj. 9 Tamen tiuj, kiuj volas 
riĉiĝi, falas en tenton kaj kaptilon kaj 
multajn malsagajn kaj malutilajn 
dezirojn tiajn, kiaj dronigas la homojn 
en detruo kaj pereo. 10 Ĉar la amo 
al mono estas radiko de ĉia malbofio; 
celante al tio, kelkaj forvagis dela hdo 
kaj sin trapikis per muitaj malĝojoj. 

11 Sed vi, ho homo de Dio, forsaviĝu 
de tiaj aferoj, kaj sekvu justecon, 
piecon, fidon, amon, paciencon, mild- 
econ. 12 Bafalu ia bonan batalon 
de la fido, kaj ektenu la eternan vivon, 
al kiu vi estas vokita kaj konfesis la 
bonan konfeson antaŭ multaj atest- 
antoj, 13 Mi vin admonas antaŭ 
Dio, kiu ĉlon vivigadas, kaj antau 
Kristo Jesuo, kiu antaŭ Pontio Piiato 
atestis la bonan konfeson, 14 ke vi 
plenumu la ordonon sen makulo, sen 
riproĉo, ĝis la apero de nia Sinjoro 
Jesuo Kristo, 15 kiun aperon en 
Siaj propraj tempoj montros Tiu, kiu 
estas la benata kaj sola PotenCLjJo, la 
Reĝo de reĝoj kaj Sinjoro de sinjoroj, 
16 kiu soJahavas senmorteconjoĝante 
en lumo neatingebla, kaj kiun neniu 
vidis nekpovas vidi, ai kiu estu honoro 
kaj potenco eterna. Amen. 

17 Admonu tiuĵn, kiuj estas riĉaj 
en la nuna mondo, ke ili ne estu arog- 
antaj, kaj ke ili apogu sian esperon 
ne sur la maJcertecon de la riĉo, scd 
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I. TIMOTEO—II. TIMOTEO 


6 , 18 — 2 . 10 


sui Dion, kiu donas al ni riĉe ĉion por 
ĝuado; 18 ke ilt bone agadu, ke 

ili estu riĉaj je bonaj faroj, ke ill 
estu pretaj disdoni, simpatiemaj ; 
19 provizante por si bonan funda- 
menton kontraŭ la venonta tempo, 
por ke ili ektenu la efektivan vivon. 


20 Ho Timoteo, gardu tion, kio 
estas komisiita al vi* deturnante vin 
for de la babiladoj kaj: kontraŭ- 
paroloj de ia falsenoinata scio; 
21 kiun konfesante* kelkaj maltraĥs 
rilate la fidon, 

Graco estu kun vL 


LA DUA EPISTOLO DE LA APOSTOLO PAULO Al 

TIMOTEO 


I PAULO, apostolo de Kristo 
Jesuo, per la volo de Dio, laŭ 
la promeso de vivo, kiu estas en 
Kristo jesuo, 2 al Timoteo, inia 
amata filo: Graco, kompato, kaj paco 
de Dro, la Patro, kaj de Kristo Jesuo, 
nia Sinjoro. 

3 Mi dankas Dion, kiun ni adoras 
de post miaj praavoj kun pura kon- 
seienco, ke konstantan memoron mi 
havas pri vi en miaj preĝoj, nokte 
kaj tage 4 sopirante vidi vin p 
memorante viajn larmojn, por ke 
mi pleniĝu de ĝofo ; 5 ricevinte re- 

memoron pri la sincera fido, kiu estas 
en vi p kaj kiu loĝis unue en via avino 
Lois kaj en via patrino Eŭnike, kaj, 
mi konvinkiĝis, en vi ankaŭ. 6 Pro 
tio mi memorigas vin, ke vi reekbrul- 
igu la donacon de Dio, kiu estas en vi 
per la surmetado de miaj manoj. 
7 Ĉar Dio donis ai ni spiriton ne de 
malkuraĝeco, sed de potenco kaj 
amo kaj sinregado» 8 Ne hontu 
do pri Ja atesto de nia Sinjoro p nek 
pri mi f Ua malliberulo ; sed kunelportu 
suferojn kun la evangelio laŭ la 
potenco de Dio, 9 kiu nin savis 
kaj vokis per sankfa voko, ne laŭ niaj 
faroj, sed iaii Sia propra antaŭintenco 
kaj laŭ la graco donita al nt en Kristo 
Jesuo antaŭ tempoj eternaj, 10 sed 
nun malkaŝita per la apero de nia 
Savanto Jesuo Kristo, kiu neniigis 
la morton kaj enlumigis la vivon kaj 
la senmortecon per ia evangelio, 
11 ai kiu mi estas nomita predikisto 
kaj apostolo kaj instruisto. 12 Pro 
tio mi ankaŭ suferas tiei ; tarnen mi ne 
hontas; ĉar mi konas tiun, al kiu 
mi kredis, kaj mi konvinkiĝis, ke ii 


liavas ia povon gaidi mian konfidit- 
aĵon ĝis tiu tago. 13 Konservu la 
modelon de sanaj vortoj, kiujn vi 
aŭdis de mi s en fido kaj amo, kiuj 
estas en Kristo Jesuo. 14 La bonan 
konfiditaĵon gardu per ia Sankta 
Spirito, kiu loĝas en ni. 

15 Vi scias, ke forturniĝis de mi 
ĉiuj en Azio, el kiuj estas Figelo kaj 
Hermogenes. 16 La Sinjoro donu 
kompafon al la domo de Onesiforo; 
ĉar li ofte min refreŝigis, kaj li ne 
hontis pri mia kateno, 17 sed kiam li 
estis en Romo p li elserĉis min tre dili- 
gente kaj min trovis 18 (la Sinjoro 
donu al li, ke li trovu kompaton ĉe la 
Sinjoro en tiu tago), kaj vi scias tre 
bone, kiom da servoj Ji faris cn 
Efeso. 

VI do, mia filo, fortikiĝu en la 
graco, kiu estas en Kristo Jesuo. 
2 Kaj kion vi de mi aŭdis inter 
multaj atestantoj, tion transdonu al 
fidelaj homoj, kompetentaj instrui 
ankaŭ aliajn. 3 Vi do eiportu sufer- 
ojn s kiel bona inilitisto de JesuoKristo. 
4 Neniu militanto sin implikas en la 
aferojn de ĉi tiu vivo ; por ke li plaĉu 
a! sia varbinto. 5 Kaĵ se iu kon- 
kuras kiel atleto, li ne estas kronata, 
se li ne laŭregule konkuris, 6 La 
laboranta terkultivisto devas la unua 
partopreni en la fruktoj, 7 Kon- 
sideru tion, kion mi diras; ĉar la 
Sinjoro donos al vi komprenon pri ĉio* 
8 Memoru Jesuon Kriston, levitan el 
la mortintoj, el la idaro de David, laŭ 
mia evangelio; 9 en ĝi mi elportas 
suferadon ĝis ligiloj, kiel krimulo, 
sed la vorto de Dio ne estas ligita. 
10 Tial mi suferas ĉion pro la elektitoi, 
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2 . 11 4 . 7 


H. TIMOTEO 


]>or kc ili ankaŭ atingu la cn Kristo 
Jesuo savon kun gloro eterna. 

11 Fidinda estas Ja dlro; Ĉar se ni 
mortis kun lj, ni ankaŭ vivos kun li ; 

12 se ni suferus, ni ankaŭ rcfeos kun 
li i se ni malkonfesos lin, li ankaŭ nin 
malkonfesos ; i,t se ni malfidas, 11 
rcstas fidela ; ĉar Ji ne povas nial- 
konfesi sin mem, 

14 Memorigu iUŭ pri tio, admonante 
IJin antaŭ la Sinjoro, ke iIi nc vorto- 
hatalu r kio estas neniel ulila, kun 
risko de ŝancelo por ia aŭdantoj* 

15 Klopodu prezenti vin ĉe Dio kicl 
aprobita, laboranto senriproĉa, ĝuste 
pritraktante la vorton de bi vero. 

16 Sed evitu profanajn babiladojn; 
ĉar ili iros antauen al pli multe da 
malpieco, 17 kaj ilia parolo dis- 
mordos kicl gangreno ; ei kiuj estas 
Himeneo kaj Fileto, i8 kiuj pri ia 
vero eraris, dirante, ke la releviĝo 
estasjam pasinta; kaj ili rcnversas la 
fidon de kelkaj, 19 Tamen la firma 
fundamento de Dio staras, havante 
ia jenan sigelon; La Stnjoro konas 
tiujrt, kiuj estas liaj, kaj : Foriru de 
maljusteco ĉiu, kiu nomas la nomon 
de la Sinjoro. 20 Seil en granda 
domo estas vazoj ne nur oraj kaj 
arĝentaj, sed ankaŭ lignaj kaj argilaj, 
kaj uinij por honoro kaj aliaj por 
malhonoro. 21 Se do iu purigos 
sin de ĉi tiuj, H estos vazo por lionoro, 
sanktigita, taŭaa por la mastro, pret- 
igita por eiu boua laboro. 22 Sed 
forkuru de junuiaj voluptoj, kaj sckvu 
justecon, fidon, amon, pacon, kune 
kun tiuj, kiuj vokas la Smjoron <1 jiur.i 
koro. 2% Sed nialsaĝajn kaj nekier- 
ajn demandojn evitu, sciante, ke ili 
uaskas malpacojm 24 Kaj la servisto 
tle la Sinjoro devas ne maJpaci, sed 
esti afabla al ĉiuj t instruema, tolerema, 
25 en humiieco instruante tiujn, kiuj 
kontraŭstaras; eble Dio donos al ili 
pentoii, por kc ili venu ai scio de la 
vero, 26 kaj por ke iJi sobraj eliĝu 
ci la kaptilo de ia diablo, kaptite de 
li. ]>or plenutni lian vulon. 

SED sciu, ke en la lastaj tag- 
oj venos danĝeraj tempoj, 2 Car 
Jiomoj estos sinamantaj, mon- 
amantaj, fanfaronemaj, arogantaj, 
insultemaj, malobeemaj al gepatroj, 
aendankaj, nesanktaj, 3 neparenc- 
amaj, nepacigeblaj, kalumniomaj t 
nesinregantaj, rnalmilclaj, ne bon- 
amantaj, 4 perfidemaj, pasiemaj, 


veutoplenaj, plezuron amantaj pli 
ol Dion ; 5 havante ŝajaon de pieco, 

sed neinte gian potencon; de ĉi 
tiuj ankaŭ vin forturim, 6 Ĉar el 
ĉi tiuj estas tluj, kiuj rampas en dom- 
ojn, kaj iorkaptas malsaĝajn viiinojn, 
ŝarĝitajn de pekoj, forkondukatajn per 
diversaj voluptoj, 7 ĉiamlernantajn, 
kaj neniam kapablajn veni al la scio 
de la vero. 8 Kaj kiel Janes kaj 
Jambres kontraŭstaris al Moseo, tiel 
same ĉi tiuj ankau kontraŭstaras aJ la 
vero, homoj kun malnobligita spirito, 
por la fido senvaloraj. 9 Sed ili 
ne plu iros antaŭen; ĉar ilia mal- 
saĝeco evidentiĝos al ĉiuj, kiel ankaŭ 
fariĝis ĉe tiuj. 10 Sed vi sekvis mjan 
instmon, kondutou, celon, fidon, toler- 
emecon, arnon, paciencon, n per- 
sekutojn, suferojn, kiaj okazis al mi 
en Antiolŭa. en Ikonio, en Listra; 
kiajn persekutojn mi suferis; kaj el 
ĉio tio Ja Sinjoro min savis. 12 ĵes, 
kaj ĉiuj, kiuj volas vivi pie en Kristo 
Jesuo, estos persekutataj. 13 Scd 
maibonaj homoj kaj ruzuloj ĉiam iros 
antauen al pli grandamaIbono, tromp- 
autaj kaj trompataj. 14 Sed restu 
vi en tio, kion vi lernis kaj pri kio vi 
certiĝis, sciante, de kiu vi ĝin lernis, 
15 kaj ke jam de frua infaneco vi 
konas la sanktajn ski ibojn t kiuj povas 
fari vin saĝa por savo per la fido, 
kiu estas en Kristo jesuo. 16 ĉiu 
skribaĵo inspirita de Dio estas ankaŭ 
utila por iiistruo, por admono, por 
korekto, por disciplino en justeco; 
17 por ke la homo de J 3 io estu per- 
fekta, plene provizita poi ĉiu bona 
laboro. 

MI ordonas al vi antaŭ Dio t kaj 
atitaŭ Kristo Jesuo, kiu juĝos 
Ja viviintojn kaj la mortintojn, 
kaj pro lia apero kaj Jia regno; 

2 prediku la vorton ; insistu ĝusta- 
tcmpe, malĝustatempe; konvinku, 
admonu, konsilu, en cia pacienco kaj 
instruado. 3 ĉar venos tempo, kiam 
oni ne toleros la sanan instruon; 
sed havante jukantajn oreloĵn, amas- 
igos al si iustruantojn, laŭ siaj 
deziroj ; 4 kaj ili deturnos de la 

vero sian orelon, kaj turnos sm 
fianken ai fabeloj. 5 Sed vi estu 
sobra en ĉio, elportu suferojn, faru la 
laboron de evangeĥisto, pleiiumu 
vian servadom 6 ĉar mi jam estas 
elverŝata kvazaii verŝofero, kaj venis 
la horo de mia foriro. 7 Mi batalis la 


























II. TIMOTEO—TITO 4. 8—1. 16 


bonau batalon, mi finis la kuradon, 
mi gardis la fidon; 8 de nun estas 

konservita por mi la krono de justeco, 
kmn ia Sinjoro! la justa juĝisto, donos 
ai mi en tiu tago ; kaj ne nur al mi, sed 
ankaŭ al ĉiuj, kiuj amis lian aperon, 

9 Klopodn veni baldaŭ ai ini; 
10 ĉar Demas min forlasis, amante la 
nunan mondon, kaj iris ai Tesaloniko ; 
Kreskens al Gaiatujo, Tito al Dalmat- 
ujo. ii Nur Luko estas kun mi. 
Prenu Markon kaj alkonduku lin kun 
vi, ĉar li utiias al mi por la servado* 
12 Sed Tiĥikon mi sendis al Lfeso* 
iĵ La jnanteionj kiun mi lasis en 
Troas ĉe Karpo, alportu, kiam vi 
venos, kaj la librojn, precipe la per- 
gamenojiL 14 AleksandrOj la kupr- 
isto, faris al nti muite da maJbono ; 
ia Siujoro redonos al li laŭ liaj faroj ; 
15 kontraŭ li vi ankaŭ vin gardu, ĉar 


li multege kontraŭstaris ai niaj vortoj, 
16 Ĉe rnia unua pledo, neniu staris 
kun mi, sed ĉiuj min forlasis; tio ne 
estu kalkulita kontraŭ iii. 17 Sed !a 
Sinjoro starisapud mi, kaj rnin fortigis, 
por ke per mi la anonco estu plene 
publiklgita, kaj ke ĉiuj nacianoj aŭdu ; 
kaj mi forsaviĝis el la buŝo de la ieono* 
iS La Sinjoro min savos de ĉiu 
malbona faro t kaj min savkondukos 
en sian ĉielan regnon.; ai li ia gioro 
por ĉiam kaj eterne. Amem 
19 Salutu Priskilan kaj AkviJan kaj 
la domon de Onesiforo, 20 Erasto 
restis en Korinto; sed Troŭmou 
mi lasis malsanan en Mileto. 
21 Klopodu veni antau la vintro* 
Salutas vin Eubulo kaj Pudens kaj 
Lino kaj Klaudia kaj ĉiuj fratoj. 

22 La Sinjoro estu kun via spit ito. 
Graco estu kun vi. 


i.A EPISTO -O DE LA APOSTOLO PAŬl.O AL 


TI':'0 


I PAŬLO, servisto de Dio kaj 
apostoio de ĵesuo Kristo, laŭ 
ia fido de la elektitoj de Dio, kaj 
laŭ la scio de la vero, kiu estas laŭ 
ieco, 2 kun espero al eterna vivo ( 
iun la senmensoga Dio promes- 
is antaŭ la tempoj eternaj, 3 sed 
ĝustatempe Li elmontris Sian vorton 
en ia anonco, kiu estas al mi konfidita 
konforme al la ordono de Dio> nia 
Savanto; 4 al Tito, mia vera ŭlo 

laŭ komuna fido: Graco kaj paco de 
Dio, ia Pafro, kaj de Kristo ĵesuo, 
nia Savanto. 

5 Pro tio mi lasis. vin en Kreto, ke vi 
aranĝu la aferojn mankohavajn kaj 
starigu presbiterojn en ĉiu urbo, kiei 
mi ordonis al vi; 6 se iu trovtĝas 

neriproĉebla, edzo de unu edzino, kies 
infanoj estas kredantoj, kaj ne estas 
akuzitaj pri diboĉo^ nek ribelemaj. 
7 ĉar episkopo devas esti sen riproĉo, 
kiel administranto de Dio ; ne obstina, 
ne koierema, ne drinkema, ne mal- 
pacema, ne avidanta malhonoran 
gajnon ; S sed gastama, bonamanta, 
sobra, justa, sankta, sinreganta, 


9 tenanta Ja fidelan vorton, kiu estas 
laŭ la instruado, por ke Ji povu admoni 
pri la sana doktrino kaj ankaŭ refuti 
la koutraŭdirantojn. 

10 Car ekzistas multaj homoj ribel- 
emaj, vantaj parolantoj kaj tromp- 
istoj, precipe tiuj el la cirkumcido, 
11 kies buloj devas esti fermitaĵ ; 
homoĵ, kiuj renversas tutajn domojn, 
instmantaj nekonvenajojn por mal- 
honora gajno. 12 Unu el ili, profeto 
samnacia, diris: La Kretanoj ĉiam 
estas mensogantoj, malbonaj bestoj, 
mallaborcmaj manĝeguloj, 13 Tiu 
atesto estas vera, Tial akre riproĉu 
iHn, por ke ili estu sanaj en la fido, 
14 ne atentante Judajn fabelojn, kaj 
ordonojn de tiuj hompj, kiuj deturnas 
sin de la vero* 15 Ĉe la puraj, ĉio 
estas pura; sed ĉe ia malpuraj kaj 
nekredantaj, nenio estas pura; sed 
ilia inenso kaj Ilia konscienco estas 
malpurigitaj, 16 Ili pretendas konl 
Dion; sed per siaj agoĵ ili mal- 
konfesas Lin T estante abomenaj kaj 
malobeemaj kaj por ĉiu bona faro 
senvaloraj. 
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2* 1—1. 5 


TITO FILEMON 


2 SED parolu vi tion, kio konvenas 
al la sana doktdno; 2 ke la 

maljunuloj estu sobraj, serioz- 
mienaji prudentaj, sanaj en la fido, 
en amo, en pacienco; 3 ke la 

maljunulinoĵ tiel same estu je sin- 
tenado respektemaj, ne kalumniantoj, 
nek skiavigitaj de troa vino, sed 
instruantaj ia bonon ; 4 por ke ili 

eduku la junulinojn ami siajn edzojn, 
ami siajn infanojn, 5 esti prudent- 
aj p ĉastaj, hejme laborantaj, bonfar- 
emaj, submetiĝemaj al siaj propraj 
edzoj, por ke la vorto dc Dio ne estu 
blasfemita; 6 konsilu tiel same 

la juimlojn» ke ili estu prudentaj ; 
7 pri ĉio montrante vin ekzemplo de 
bonaj faroj, en via instruado montr- 
ante sincerecon, seriozecon, 8 parol- 
adon sanan, nekondamneblan; por 
ke la kontraŭulo hontu, havante 
nenion malbonan diri kontraŭ ni, 
9 Admonu sklavojn, ke ili estu sub- 
metiĝeinaj ai siaj propraj sinjoroj kaj 
plaĉantaj al ili en ĉio; ne kontraŭ- 
diremaj, 10 ne ŝtelantaj, sed montr- 
antaj ĉian bonan fidelecon ; por ke ili 
ornamu en ĉio la doktrinon de Dio, nia 
Savanto, ir Ĉar jam aperis la graco 
de Dio, portante savon al ĉiuj homoj, 
12 instruante nin, ke foriginte mal- 
piecon kaj laŭmandajn dezirojn, ni 
vivadu sobre, juste, kaj pie en la nuna 
mondo, 13 atendantaj la feliĉan esper- 
on kaj la malkaŝon de ia gloro de nia 
granda Dio kaj Savanto, Jesuo Kristo, 
14 donissin por ni,por elaĉeti ninel 
ĉia maljusteco kaj por purigj al si pop- 
olon propran, fervoran pri bonaj faroj* 
15 Tion parolu, kaj konsiJu kaj 
riproĉu kun ĉia aŭtoritato. Neniu 
vin mafestimu* 

MEMORIGU ilin, ke iii sub- 
metiĝu al regantoj kaj estroj, 
ke ili estu obeemaj, pretaj por 
ĉiu bona laboro, 2 ke ili ne parolu 


malbonon pri iu ajn, estu ne mal- 
pacemaj, sed dolĉanimaj, inontr- 
antaj ĉian mildecoti al ĉiuj homoj. 
3 ĉar ni ankaŭ estis iam malsaĝaj, 
malobeemaj, trompitaj, servantaj 
al diversaj pasioj 'kaj volupt- 
oj, vivantaj en malico kaj envio, mal- 
amindaj, kaj malamantaj unu la 
alian. 4 Sed kiam aperis la boneco 
de Dio, nia Savanto, kaj Lia amo al 
homoj, 5 ne per laboroj faritaj en 
justeco, kiujn ni mem farus, sed laŭ 
Sia kompato Li savis nin, per la 
lavadodercnasko, kaj per la renovigo 
de la Sankta Spirito, 6 kiun Li 
riĉe surverŝis sur nin per J esuo Kristo, 
nia Savanto; 7 por ke ni, justigite 

per Lia grraco, fariĝu heredantoj 
laŭ la espero de eterna vivo* 8 Fid- 
inda estas la diro, kaj mi volas, ke 
pri tio vi atestadu kun certeeo, por 
ke tiuj, kiuj ekkredis al Dio, zorgu pri 
bonaj faroj* Tiuj aferoj estas bonaj 
kaj utilaj al la homoj ; 9 sed evitu 

malsaĝajn demandojn kaj genealogi- 
ojn kaj diskutojn kaj priJeĝajn dis- 
putojn, ĉar ili montriĝas senutilaj kaj 
vanaj, 10 Se iu estas herezulo 
ankoraŭ post unua admono kaj dua, 
evitu tiun, 11 sciante, ke tia homo 
perversiĝis kaj pekas, estante mem- 
kondamnita. 

12 Kiam mi sendos al vi Artemason 
aŭ Tiĥikon, rapidu veni al mi al 
Nikopolis ; ĉar nii decidis travintri tie. 
13 Antaŭen irigu Zenason, laleĝiston, 
kaj Apoloson sur ilia vojaĝo kiel eble 
plej raplde, por ke nenio manku al 
ili, 14 Kaj niaj amikoj ankaŭ lernu 
daŭrigi bonajn laborojn, por necesaj 
bezonoj, por ke ili ne estu sen- 
fruktaj. 

15 ĉiuj, kiuj estas ĉe mi, vin salutas* 
Salutu vi tiujn, kiuj amas nin en la 
fido. 

Graco estu kun vi ĉiuj. 



LA EPISTOLO DE LA APOSTOLO PAŬLO AL 

FILEMON 


i PAŬLO, malliberulo por Krlsto 
Jesuo, kaj Timoteo, Ja frato, al 
Filemon, nia amato kaj kunlabor- 
anto, 2 kaj al Apfia, la fratino, kaj 
al Arĥipo, nia kunbatalanto, kaj al 


la cklezio en via domo : 3 Graco 

al vi kaj paco de Dio, nia Patro, kaj 
de la Sinjoro Jesuo Kristo. 

4 Mi ĉiam dankas mian Dion, memor- 
igante pri vi en miaj preĝoj, 5 aŭd- 
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1 . 6 — 1 , 10 


FILEMON—HEBREOJ 


inte pri via amo kaj pri la fido, kiun vi 
havas al la Sinjoro Jesuo kaj al ĉiuj 
sanktuloj ; 6 por ke la partoprenado 

en via fido fariĝu energ;ia per la 
sciigo de ĉiu bonaĵo, kiu estas en vi, 
or Kristo, 7 Car mi tre ĝojis kaj 
avis multon da konsolo pro via 
amo, ĉar ia koroj de la sanktuloj 
refreŝiĝis per vi, frato mia. 

8 Kvankam do mi havas plenan 
kuraĝon en Kristo» por ordoni al vi 
tton, kio estas konvena, 9 tamen pro 
la amo mi preferas petegi tia f kia 
mi estaSj Paŭlo, maljunulo kaj nun 
ankaŭ malliberulo pro Kristo Jesuo; 
10 mi petegas vin koncerne rnlan filon, 
kiun mi naskis en miaj katenoj ; tio 
estis Onesimo, 11 kiu estis iam 
senutiia por vi, sed nu n estas utila por 
vi kaj por mi ; 12 mi ĵus resendis al 

vi lin mein, alivorte, niian propran 
koron; 13 lin mi volonte ja tenus 

apud mi, por ke anstataŭ vi li estu ai 
mi helpanto en la ligiloj de la evan- 
gelio; 14 sed mi nenion volis fari sen 

via konsento; por ke via boneco estu 
ne kvazaŭ deviga, sed laŭvola, 15 Ĉar 
eble li pro tio estas apartigita for de 


vi por kelka teinpo, por ke vl havu lin 
por ĉiam; 16 jain ne kiel sklavon, 

sed kiel pli bonan ol sklavo, kiel fraton 
aniatan, precipe por mi, sed des pli 
gor vi t kaj en la karno kaĵ en la 
Sinjoro, 17 Se vi do rigardas inin 
kiel kunulon, akceptu lin tiel sarae, 
kiel min mem. 18 Se tamen li 
faris ian malhonestaĵon, aŭ ŝuldas ion 
al vi, tion enkalkulu en mian konton ; 
19 mi p Paŭlo, skribas per mia propra 
manoj mi ĝin repagos ; mi tamen ne 
diras al vi, ke vi viaparte ŝuldas ai 
mi eĉ vin mem. 20 Jes, frato miaj 
lasu min havi plezuron de vi en la 
Sinjoro; refreŝigu mian koron en 
Kristo, 21 Fidante pri via obeo, 
mi skribas a! vi f sciante, ke vi faros 
eĉ pli multe, ol kioin mi diras. 
22 Sed krom fio pretigu por mt gasto- 
ĉambron ; ĉar mi esperas t ke tni, laŭ 
viaj preĝoj, estos donita al vL 
23 Salutas vin Epafras, mia kunmal- 
liberulo en Kristo Jesuo, 24 Marko, 
Aristarho, Demas, Luko, miaj kun- 
laborantoj, 

2 5 La graco de nia Sinjoro Jesuo 
Kristo estu kun via spirito. Araen. 


LA EPISTOLO AL LA 

HEBREOJ 


I DIO, kiu multafoje kaj multa- 
maniere parolis en la tempo 
antikva al niaj patroj en la 
profetoj f 2 en tiuj lastaj tagoj 
parolis al nl en Filo, kiun Li nomis 
heredanto de ĉio, per klu ankaŭ Li 
faris la mondaĝojn, 3 kiu, estante 
la elbriio de Lia gioro kaj plena bildo 
de Lia substanco, kaj subtenante 
ĉion per la vorto de sia potenco, kaj 
farinte la eipurigon de niaj pekoj, 
sidiĝis dekstre de la Majesto en 
altaĵoj ; 4 fariĝinte tiom pli granda 

ol laanĝeloj, kiom pli bonegan nomon 
ol ili 11 heredis. 5 Car al kiu el la 
anĝeloj Li iam diris; 

Vi estas Mia FUo, 

Hodiaŭ Mi vin uaskis? 
kaj denove : 

Mi estos al li Fatro, 

Kaj li estos al Mi Filo? 


b Kaj ankoraŭ, kiam L| enkondukas 
la imuenaskiton en la mondon, Li 
diras : Kaj kJimĝu antaŭ II ĉiuj anĝeloj 
de Dio. 7 Kaj prilaanĝeioj Li diras : 

Kiu faras la ventojn Liaj sendifcoj, 

Flmnantan fajron Liaj servantoj : 
8 sed pri la Filo ; 

Via trono estas Dia trono por ĉiam 
kaj eterne; 

La sceptro de via regno estas 
sceptro de justeco. 

9 Vi amas virton kaj maiamas mal- 
virton; 

Tial £>io, via Dio f oleis vin per 
oleo de ĝojo pli ol viajn kamar- 
adojn. 

10 Kaj : 

En antikveco Vi, ho Eternulo, 
fondis la teron, 

Kaj la ĉielo estas la faro de Viaj 
manoĵ. 

mi 
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1. 11—3, \ 2 


HEBREOĴ 


ir IH pereos, sed Vi restos ; 

Kaj ĉiuj ili eluziĝos kiel vesto, 
t2 Kiel veston Vi ilin ŝanĝos, kaj 
ili Ŝanĝiĝos. 

Sed Vi restas la sama, 

Kaj Viaj jaroj ne finiĝos. 

13 Sed al kiu el la anĝeloj Li iam diris: 

Sidu clekstre de Mi f 
Gis Mi faros viajn malamikojn 
benketo por viaj piedoj? 

14 Ĉu ne estas ili ĉiuj spiritoj serv- 
antajj elsendataj, por servi al tiuj, 
kiuĵ estas heredontoj de la savo? 

2 PRO tio ni devas pli diSigente 
atenti la aŭditaĵojn, por ke ni 
de ili ne forflosu. 2 Ĉar se la 
vorto parolata per anĝeloj montriĝis 
konstanta, kaj ĉiu dekliniĝo kaj mal- 
obeo ricevis jnstan rekompencon, 
3 kiamaniere ni forsaviĝos, malsatinte 
tian gravan savon? kiu, unue ek- 
anoncite per la Sinjoro, estas kon- 
firmita al ni de la aŭdintoi ; 4 dum 

Dio ankaŭ kunatestis per signoj kaj 
minndaĵoj kaj diversaj potencaĵoĵ 
kaj disdonoj de la Sankta Spirito, lau 
Sia volo. 

$ ĉar ne al anĝeloj Li submetis la 
estontan mondom pri kiu ni paroladas. 
6 Sed iu atestis ie, dirante : 

Kio estas homo t ke Vi 1 in 
memoras ? 

Kio estas homido, ke Vi pensas 
pri li ? 

7 Vi malaltĴgis lin malmulte antaŭ 
ia anĝelbj, 

Per honoro kaj beleco Vi lin 
kronis» 

Vi faris lin reganto super la 
faritaĵoj de Viaj manoj ; 

8 Ĉion Vi metis sub Iiajn piedojn* 
Ĉar, nietante ĉion sub lin, Li nenion 
lasis ne submetita. Sed nun ni 
ankoraŭ ne vidas ĉion submetita 
sub lin. 9 Sed la malmulte sub la 
anĝeloj malaltigitan Jesuon ni vidas, 
ro la sufero de morto, kronita per 
onoro kaj beleco, por ke per la favoro 
de Dio li gustumu rnorton por ĉiiu 
10 Car konvenis al Li, por kru ĉio 
estas s kaj de kiu ĉio estas, alkonduk- 
anta multajn filojn a! gloro, perfektigi 
per suferado la estron de ilia savo. 
11 Car !a sanktiganto kaj la sankt- 
igatoj estas ĉiuj el unu; pro tiu 
kaŭzG li ne hontas norai ilin fratoj, 
12 dirante : 

Mi predikos Vian nomon al miaj 
fratojj 


8 


Hn la mezo de popola kunveno 
mi Vin gloros* 

13 Kaj ankaŭ : Mi fidos Lin. Kaj 
ankaŭ : Jen mi kaj la infanoj, kiujn 
Dio donis al mi, 14 Ĉar do la infanoj 
partoprenas en sango kaj karno, li 
ankaŭ mem egale partoprenis en ili, 
por ke per morto li neniigu fmn, kiu 
havis la potencon de morto, tio estas 
la diabio, 15 kaj liberigu tiujn, 
kiuj per timo de morto dmn la tuta 
vivo estis subigitaj al sklaveco, 

16 ĉar vere li ektenas ne anĝelojn, 
sed la idaron de Abraham li ektenas. 

17 Tial li devis en ĉio similiĝi al siaj 
fratoj» por ke li fariĝu kompatema 
kaj fidela ĉefpastro en la aferoj de Dio f 
por fari repacigon por la pekoj de la 
popolo. 18 Ĉar per tio, ke li mem, 
tentate, suferis, li povas helpi la 
tentatojn, 

3 TIAL, fratoj sanktaj, parto- 
prenantaj en ĉiela voko, pri- 
pensu la Apostolon kaj Cef- 
pastron de nia konfeso, Jesuon, 
2 kiu estis fidela al Tiu f kiu nomis 
iin kiel ankaŭ Moseo en Lia domo. 
3 Car ĉi tiu estas rigardita kiel inda 
je tiom pli granda gloro ol Moseo, 
kiom pli grandan honoron, ol 2a domo, 
havas ĝia starjginto. 4 Ĉar ĉiu 
domo estas starigita de iu; sed la 
stariginto de ĉio estas Dio. 5 Kaĵ 
Moseo ja estis fidela en Lia tuta domo, 
kiel servanto, por atestaĵo pri tio, 
kio estis parolota; 6 sed Kristo, 

kiel filo super Lia domo ; kies domo 
ni estas, se ni tenos nian kuraĝon 
kaj la ĝojadon de nia espero firmaj 
ĝis Ja fino- 7 Tial f kiel diras la 
Sankta Spirito : 

Hodiaŭ, se vi aŭskultas Lian 
voeon, 

8 Ne obstinigu vian koron, kiel en 
!a indignigo, 

Kiel en la tago de la tento en la 
dezerto, 

g Kiam viaj patroj Min incitis, 
Esploris kaj vidis Miajn farojn 
kvardek jarojm 

10 Pro tio Mi indignis kontraŭ tiu 
generado, 

Kaj Mi diris : Ili Ĉiam estas kun 
koro malĝusta, 

Kaj ili ne volas koni Miajn vojojn ; 
11 Tial Mi ĵuris en Mia kolero, 

Ke ili ne venos en Mian ripozejon, 
12 Gardu vin f fratoj» ke ne estu en iu 
ei vi koro malbona de nekredemo f en 
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3. 13—5, 13 


HEBREOJ 

defalo de la vivanfca Dio; 13 sed 


konsiiu unu la alian ĉiutage, dum 
estas nomate hodiaŭ, por ke neniu el 
vi estu obstinlgita per La trompeco de 
peko; 14 ĉar nt fariĝis partopren- 

antoj en Kristo, se la komencon de 
nia certifeo ni tenos firma ĝis la fino ; 

15 duin estas dirite : 

Hodiaŭ, se vi aŭskultas Lian 
voĉon, 

Ne obstinigu vian koron, kicl en 
ia itidignigo. 

16 Ĉar kiuj, aŭskuitinfce, indignigis? 

ĉu ne ĉiuj elirintoj el Egiptujo per 
Moseo? 17 Kaj kontraŭ kiuj LL 
indignis kvardek jarojn? ĉu ne 
kontraŭ la pekintoj, kies korpoj falis 
en la dezerto? 18 Kaj al kiuj Li juris, 
ke ili ne venos en Lian ripozejon, 
krom al la neobeantoj ? 19 Kaj ni 

vidas, ke ili pro nekredemo ne povis 
enveni* 

NI do timu, ke, kiarn al nl restas 
promeso veni en Lian ripozejon, 
iu el vi eble ŝajne malatingos ĝin. 

2 Car al ni ankaŭ estas evangelio 
anoncita tiei same, kiel al ili; sed al 
ili La aŭdita parolo ne utilis, ne miks- 
ite kun fido ĉe la aŭdantoj. 3 Ĉar 
ni ekkredintoj venas en la ripozejon, 
kiet Li diris : 

Tial Mi ĵuris en Mia kolero, 

Ke ili ne venos en Mian ripozejon; 
kvankam la faritaĵoj estis finitaj jam 
de post la fondo de Ia mondo* 4 Car 
Li diris ie pri la sepa tago jene : 
Kaj Dio ripozis en la sepa tago de Sia 
tuta laboro ; 5 kaj ankaŭ jene : 

Ili ne venos en Mian ripozejon* 

6 ĉar restas do por iuj veni en ĝin> 
kaj tiuj, al kiuj la evangelio unue estis 
predikit», ne envenis pro malobeo, 

7 denove Li difinis iuntagon, dirante 
en David: Hodiaŭ, post tiom da 
tempo; kiel estas dirite : 

Hodiaŭ, se vi aŭskultas Lian 
voĉon, 

Ne obstinigu vian koron* 

S Car se Josuo al ili estus doninta 
ripozon, Li ne parolus poste pri alia 
tago, 9 Tial restas sabata ripozo 
por la popolo de Dio. 10 Ĉar tiu, 
kiu venis en sian ripozejon, ankaŭ 
niem ripozas de siaj faroj, kiel Dio 
de Siaj. 11 Ni klopodu do veni en 
tiun ripozejon, por ke neniu falu 
laŭ la sama ekzemplo de inalobeo, 

12 Ĉar la vorfco de Dio estas viva kaj 
energia, kaj pli akra ol ĉia glavo 
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dutranĉa, kaj penetranta ĝis divido 
de la animo kaj spirifco, kaj de artikoj 
kaj medolo, kaj kntikanta la pensojn 
kaj celojn de la koro. 13 Kaj ne 
ekzistas kreitaĵo kaŝita antaŭ Lia 
vidado ; sed ĉio estas nuda kaj evi- 
denta al la okuloj de Tiu, ai kiu nia 
afero rilatas* 

14 Havante do ĉefpastron grandan, 
trapasintan la ĉielon, Jesuon, la 
Filon de Dio, ni tenu firme nian 
konfeson. 15 Ĉar ni havas ĉef- 
pastron ne tian, kiu ne povus sim- 
patii kun niaj malfortajoj, sed tentitan 
en ĉio tiel same, tamen sen peko. 
16 Ni do alvenu kun kuraĝo al la 
trono de graco, por ke ni ricevu 
kompaton kaj trovu gracon por ĝusta- 
tempa helpo. 

ĈAR ĉiu ĉefpastro, prenata el 
inter homoj, pro homoj estas 
difinita por aferoj rilatantaj al 
Dio p por ke li oferu kaj donacojn 
kaji oferojn pro pekoj ; 2 povante 

indulgi tiujn, kiuj estas malkleraj 
kaj erarantaj, tial, ke li mem estas 
ĉirkaŭata de malforteco ; 3 kaj pro 

tio li devas, kiel por la popolo, tiel 
ankaŭ por si mem, oferi pro pekoj* 
4 Kaj neniu alprenas al si tiun hon- 
oron krom la vokato de Dio,tiel same, 
kiel Aaron, 5 Tiel ankaŭ Kristo sin 
mem ne honoris, por fariĝi ĉefpastro, 
sed lin honoris Tiu, kiu diris al li: 

Vi estas Mia Filo, 

Hodiaŭ Mi vin naskis ; 

6 kiel ankaŭ aliloke Li diris : 

Vi estas pastro por ĉiam* 

Laŭ la maniero de Melkicedek* 

7 En siaj karnaj tagoj, preĝojn kaj 
petegojn oferinte, kun forta kriado 
kaj larmoj, al Tiu, kiu povis lin savi 
el morto, kaj aŭdite pro sia pia timo, 

8 tiu, kvankam li estis Filo, tamen 
lernis obeon per tio, kion li suferis ; 

9 kaj perfektigite, li fariĝis la fonto 
de eterna savo al ĉiuj al Ji obeantaj ; 

10 nomite de Dio ĉefpastio laŭ la 
maniero de Melkicedek* 

11 Pri tiu ni havas dirotajojn mult- 
ajn, kaj malfacile klarigeblajn tial, 
ke vi surdiĝis en aŭdado* 12 Ĉar 
kvankam vi jam devus esti instruistoj, 
vi ankoraŭ bezonas, ke oni instruu al 
vi, kiaj estas ia komencaj elementoj 
de la orakoloj de Dio, kaj vi fariĝis 
bezonantoj de lakto kaj ne de solida 
nutraĵo. 13 Ĉar ĉiu, kiu nutriĝas per 
iakto, estas nesperta rilate la vorton de 















5 . ! 4 — 7 m 15 


HEBREOJ 


justeco ; ĉarli estasinfaneto* 14 Sed 
solida nutrajo estas por la plenaĝuloj, 
kiuj per uzado havas la sentojn 
ekzercitaj, por distingi inter bono 
kaj malbono. 

6 TIAL, ĉesigante ladiskutadon pri 
elementoj de Kristo, ni iru 
antaŭen al perfektigo, ne metante 
denove fundamenton de pento el 
inalvivaj faroj kaj de fido al Dio, 
2 de la dogmaro pri baptoj, surmetado 
de manoj, de revivigo de mortintoj t 
de efccrnajuĝo. 3 Kaj tion ni faros, 
se Dio permesos, 4 Car ĉe tiuj, kiuj 
unufoje estas allumitaj kaj gustumis 
la ĉielan donon kaj fariĝis parto- 
prenantoj en la Sankta SpiritOj 
5 kaj gustumis ia bonan vorton de 
Dio kaj la potencojn de la estonta 
rnondo, 6 kaj defalis, ne estas eble 
renovigi ilin ankoraŭ al pento, dum 
ili rekrucumas al si Ja Filon de Dio kaj 
elmetas lin al publika malhonoro, 
7 Car la tero, kiu entrinkis la pluvon, 
sur ĝin ofte venantan, kaj produktas 
kreskajojn, taŭgajn por tiuj, pro 
kiuj ĝi ankaŭ estas kultivata, ricevas 
benon de Dio ; 8 sed se ĝi donas 

dornojn kaj kardojn, ĝi estas mal- 
aprobata kaj proksima al malbeno ; 
ĝia fino estas en brulado, 

9 Sed ni certigas al ni aferojn pli 
bonajn pri vi, amatoj, kaj aferojn, kiuj 
akompanas savon, kvankam ni tiel 
parolas; 10 ĉar Dio ne estas mal- 

justa, por forgesi vian Jaboron kaj 
ia amon, kiun vi montris al Lia nomo, 
servinte al la sanktuloj kaj ankorau 
servante* 11 Sed ni deziras, ke ĉiu 


kiuj ne eble estas por Dio mensogi, 
fortan konsolon havu ni, kiuj rifuĝis, 
P°r aklri la esperon antaŭ ni metitan, 
19 kiun ni havas kiel ankron de la 
animo, hrman kaj konstantan, enirant- 
an internen de la kurteno; 20 kien 

eniris lesuo, la antaŭulo por ni, 
fariĝinte ĉefpastro por ĉiam laŭ ia 
maniero de Melkicedek. 

7 ĈAR tiu Melkicedek, reĝo de 
Saiem, pastro de Dio la PlejaJta, 
kiu renkontis Abrahamon re- 
venantan de ia mortigado de la reĝoj, 
kaj lin benis, 2 kaj al kiu ankaŭ 
Abraham donis dekonon el ĉio (unue 
laŭ interpreto reĝo de justeco, kaj 
poste reĝo de Salem, tio estas reĝo 
de paco; 3 senpatra, senpatrina, 

sengenealogia, havanta nek komencon 
de tagoj, nek finon de vivo, sed simil- 
igita al la Filo de Dio), restas pastro 
por ĉiam, 

4 Nun pripensu, kiel granda estis ĉi 
tiu t al kiu la patriarko Abraham 
donis dekonon el la akiraĵoj, 5 Kaj 
efektive eJ la filoj de Levi tiuj, kiuj 
ricevas la pastran oficon, havas 
ordonon imposti laŭleĝe podekone 
la popoion, tio estas, siajn frafojn, 
kvankam elirintajn el Ja lumboj de 
Abraham ; 6 sed tiu, kies genealogio 
ne estas el ili, ricevis de Abraham 
dekonaĵon, kaj benistiun, kiu havis la 
promesojn. 7 Sed ekster ĉia konfraŭ- 
parolo, la malpli granda ricevas benon 
de la pli granda. 8 Kaj ĉi tie homoj, 
kiuj mortas, ricevas dekonaĵojn, sed 
tie unu, pri kiu estas atestate, ke li 
vivas. 9 por tiel diri, per Abra- 


el vi montru tian saman diligentecon hain ankaŭ Levi, la ricevanto de 
por la plenumo de la espero ĝis la dekonaĵoj, donis dekonaĵon; 10 ĉar 

fino; 12 por ke vi fariĝu ne mal- Ii estis ankoraŭ en Ja lumbgj de la 

diHgentaj, sed imitantoj de tiuj, kiuj patro, kiam Melkicedek lin reiikontis. 
per fido kaj pacienco heredas la 11 Tial, se ekzistis perfekteco per la 
proniesojn. Levida pastreco (ĉar sub ĝi la popoio 

0 


13 Car kiam Dio promesis al Abra- ricevis la leĝon), kia plua bezono 
ham, Li ĵuris per Si mem (ĉar Li estis, ke leviĝu alia pastro laŭ la 
ne povis ĵuri per iu pli granda), maniero de Melkicedek, kaj ne estu 
14 dirante: Certe benante Mi benos nomata laŭ la maniero de Aaron? 
vin, kaj multigante Mi multigos vin. tz Car kiam la pastraro ŝanĝiĝas, 
iĵ Kaj tiel, atendinte kun pacienco, necese ankaŭ fariĝas ŝanĝo de leĝo. 
liatingis la promeson. 16 Car homoj 13 ĉar tiu, pri kiu tio estas dirita, 
ĵuras per la pli granda, kaj ĉe iJi estas ano de alia tribo, el kiu neniu 
la ĵuro por certigo estas hno de servis ĉe la aitaro. 14 ĉar evidente 
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ĉia disputado. 17 Kaj Dio, volante 
montri pli abunde al ia heredantoj 
de la promeso ia neŝanĝeblecon cle 
Sia intenco, intermetis juron, 18 por 
ke per du neŝanĝeblaj aferoj, en 


estas, ke nia Sinjoro devenis de 
Jehuda, pri kiu trlbo Moseo diris 
nenion rilate pastrecou. 15 Kaj tio 
eĉ pli evidenta estas, se lau simileco 
de Melkicedek leviĝas pastro alia, 
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7 . 16 — 9 . 5 


HEBREOJ 


16 kiu estas farita ne laŭ la leĝo de 
ordono karna, sed laŭ la potenco de 
vivo nedetruebla; 17 ĉar li havas 
la ateston : 

Vi estas pastro por ĉiam 

Laŭ la maniero de Melkicedek* 

18 Car okazas vere nuligado de 
antaŭiranta ordono, pro ĝia malforteco 
kaj senutileco 19 (ĉar la leĝo nenion 
perfektigis); kaj okazas la enkonduko 
de pli bona espero, per kiu ni al« 
proksimiĝas al Dio, 20 Kaj pro 
tio P ke ne mankas jurado 21 (ĉar 
ili sen jurado estas faritaj pastroj, 
sed ĉi tiu kun juro iaŬ J'iu, kiu diris 
pri Ji: 

La Eternulo ĵiiris, kaj ne pentos : 

Vi estas pastro por ĉiam) ; 

22 Jesuo fariĝis garantiulo de des 
pJi bona interligo. 23 Kaj ili ja 
farlĝis pastroj muitenombraj, ĉar 
pro morto estas malpermesate al ili 
daŭri; 24 sed ĉi tiu, pro sia eterna 

daŭradOp havas sian pastrecon ne- 
ŝanĝebla. 25 Tial ankaŭ Ji povas 
savi ĝis la ekstremaĵo tiujn, kiuj 
alproksimiĝas per li al Dio t ĉar li 
ĉiam vivas, por propeti pro iti, 

26 Car por ni konvenis tia ĉefpastro, 
sankta, senpeka, senmakula t apart- 
igita for de pekuloj, kaj farita pli alta 
ol la ĉielo; 27 li ne havas ĉiutagau 

necesecon, kiei tiuj ĉefpastroj, oferi 
oferojn, unue pro la propraj pekoj, 
poste pro la pekoj de la popolo; 
ĉar tion li faris unufoje por ĉiam, 
oferante sin mem, 28 Ĉar la leĝo 
starigas kiel ĉefpastrojn homojn, kiuj 
havas malfortecon ; sed la vorto de 
laĵuro, kiu estas post la leĝo, nomas 
Filon» perfektigitan por ĉiam. 

JEM do la resumo rilate la 
diritaĵojn: Ni havas tian ĉef- 
pastron, kiu sidiĝis dekstre de 
la trono de la Majesto en la ĉielo, 
2 servanto de la sanktejo, kaj de la 
vera taJ>ernaklo f . kiun starigis ne 
homo, sed la Sinjoro* 3 Ĉar ĉiu 
ĉefpastro estas enoficigita por oferi 
donacojn kaj oferojn ; kaĵ tial estas 
necese, ke ankaŭ ĉi tiu havu ion por 
oferi. 4 Sed se ii estus sur la tero, 
li tute ne estus pastro, tial, ke jam 
ekzistas oferantoj de donacoj laŭ la 
Jeĝo ; 5 kiuj servas al la ekzemplo 

kaj ombro de ĉielaj aferoj, kieJ 
Moseo estis admonita, faronte la 
tabernakion; ĉar: Zorgu, Li diris, 
ke vi faru ĉion laŭ Ia modelo, kiu estis 


montrita al vi sur la monto. 6 Sed 
nun li ricevis servadon des pli bonan, 
ju pli bona estas la interligo, kies 
interulo li fariĝis kaj kiu sur pli bonaj 
promesoj estas dekretita. 7 Car se 
tiu unua interligo estus sendifekta, 
tiam ne estus serĉita loko por dua. 
8 Car riproĉante itin, Li diris : 

Jen venos la tempo, diras la 
Eternulo, 

Kiam Mi faros kun la domo de 
Izrael kaj la domo de ĵehuda 
interJigon novan : 

9 Ne tian, kiel la interiigo, kiun Mi 
faris kun iliaj patroj 
En la tago, kiam Mi prenis iJian 
manon, por elkonduki ilin el Ja 
lando Egipta, 

Ĉar ili ne restis en Mia interiigo, 
Kaj Mi malatentis iUn, diris la 
Eternulo. 

ro Sed jen estas lainterligo, kiun Mi 
faros kun la domo de Izrael 
Post tiu tempo, diras la Etern- 
ulo: 

Mi metos Miaĵn leĝojn en ilian 
internon, 

Kaj sur ilia koro Mi ilin skribos, 
Kaj Mi estos ilia Dio, 

Kaj ili estos Mia popolo. 

ix Kaj ne plu instruos ĉiu slan 
proksimulon, 

Kaj ĉiu sian fraton, dirante: 

Ekkonu la Eternulon ; 

Ĉar ĉiuĵ Min konos, 

De iliaj malgranduloj ĝis iliaj 
granduloj ; 

12 Car Mi pardonos iliajn kulpojn, 
Kaj iliajn pekojn kaj malbonaĵojn 
M! ne plu rememoros. 

13 Dirante: Novan interligon— Li 
malnovigis la unuan. Kaj tio } kio 
kadukiĝas ksj malnoviĝas estas 
proksima al malapero. 

SED eĉ la unua interligo 
havis ordonojn pri Diservado, 
kaj sankteĴGii mondan. 2 Ĉar 
tabernaklo estis pretigita : la unua, 
en kiu estis la kandelabro kaj la 
tablo kaj la panoj de propono ; ĝi estas 
nomata la Sanktejo; 3 kaj post 

Ia dua kurfeno, la tabernaklo nomata 
la Piejsanktejo, 4 havanta Ja oran 
incensilon, kaj la keston de interligo, 
tegitan entute per oro, en kiu estis 
vazo ora (enhavanta la manaon) kaj 
la ekflorinta bastono de Aaron kaj la 
tabeioj de la interligo, 5 kaj super 
tio kerubojn de gloro superombrant- 
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HEBREOĵ 


ajn la ferraoplaton, pri kiuj ni non 
ne povas detale paroli. 6 ĴKiam do 
ĉi tio estis tiel aranĝita* en la unuan 
tabernaklon eniras ĉiam la pastroj, 
farante ia Diservojn; 7 sed en la 
duan, iraufoje en Ja jaro eniras Ja 
Ĉefpastro soJa t ne sen sango, kiun li 
oferas pro si kaj pro Ja eraroj de la 
popolo ; 8 per tio la Sankta Spirito 

montras, ke la vojo en la sanktejon 
ankoraŭ ne estas elmontrita, dum Ja 
unua tabernaklo ankoraŭ staras; 

9 kio estas parabolo por la nuna 
tempo; laŭ kio estas oferataj donacoj 
kaj oferoj, kiuj ne povas Jaŭ la 
konscienco perfektigi Ja adoranton, 

10 nur altrudate (kun manĝaĵoj kaj 
trinkaĵoj kaj diversaj Javadoj kaj 
karnaj purigadoj) ĝis tempo de 
reforrao, 

11 Sed Kristo, aperinte kiel ĉefpastro 
de la estontaj bonoj, per la pli granda 
kaj pli perfekta tabernaklo, ne man- 
farita, tio estas ne el ĉi tiu kreo, 

12 nek per Ja sango de kaproj kaĵ 
bovidoj, sed per sia propra sango, 
emris unufoje porĉiara en la sankt- 
ejon, atinginte eternan elaĉeton. 

13 Car se Ja sango de kaproj kaj bovoj. 

kaj la cindro de bovidino, ŝprucigite 
sur maipurulojn, sanktigas ĝis la 
purigado de la karno: 14 kiom 

pli la sango de Kristo, kiu per Ja 
eterna Spirito sin oferis senmakula al 
Dio t purigos vian konsciencon el 
tnalvivaj faroj, por servi al la vivanta 
Dio. J 15 Kaj pro tio li estas interulo 
de nova testamento, por ke (post 
kiara morto okazis por la elaĉeto de 
tiuj pekoj, kiuj estis sub la unua testa- 
mento) la vukitoj ricevu la promeson 
de la eterna heredaĵo, 16 Ĉar kiam 
estas testamento, nepre devas esti la 
raorto de la testamentinto. 17 Ĉar 
testamento efektiviĝas rilate raort- 
inton, ear ĝi neniam eiikas, diuu vivas 
Ja testamentinto* 18 Tial ankail la 
unua testamento ne sen sango dediĉ« 
iĝis. 19 ĉar Moseo, paroiinte ĉiun 
ordonon Jau la leĝo al la futa popolo, 
prenis la sangon de bovidoj kaj 
kaproj, ktm akvo ka.j lano skarlata 
kaj hisopo, kaj aspergis Ja libron raem 
kaj la tutan popolon, 20 diranfe: 
Jen estas Ja sango de la interligo, 
kiun Dio ordonis al vi. 21 Plue li 
aspergis perla sango la tabernaklon 
kaj ĉiujn vazojn de la Diservo. 


per sango; kaĵ sen sangoverŝado ne 
fariĝas absolvo, 

23 Necese do estis, ke la ekzemploj 
de la enĉieiaj aferoj estu purigitaj 
per ĉi tiuj, sed la enĉielaj aferoj mem 
per pli bouaj oferoj, ol ĉitiuj* 24 Ĉar 
eniris Kristo ne en sanktejon man- 
faritan, ekzemplon de Ia vera ; sed en 
ia ĉielon mem, por aperi antaŭ ia 
vizaĝo de Dio por ni; 25 nek estas 

necese, ke II oferu sin ofte, kiel la 
Ĉefpastro eniras en la sanktejon jaron 
post jaro, kun sango ne propra; 
26 alie II devus ofte suferi de post la 
fondo de la mondo; sed nun unufoje 
en la fino de la mondaĝoj li aperis, 
por forigi la pekon per ia ofero de si 
mem. 27 Kaj kiel estas dekretitc 
por homoj unufoje morti, kaj post tio 
juĝo; 28 tiel ankaŭ Kristo, oferite 

unufoje, por porti la pekojn de multaj, 
aperos duan fojon, aparte de peko, 
ai tiuj, kiuĵ lin atendas, por savo* 

ĈAR la leĝo, havante ombron 
de estontaj bonaĵoj, ne la 
bildon mem de la aferoj, 
neniam povas, per tiuj samaj oferoj, 
kiujn oni oferadas senĉese jaron post 
jaro* perfektigi la tien venantajn. 

2 Ĉar ahe ĉu ili ne ĉesus esti oferataj ? 
tial, ke la adorantoj, unufoje purigite, 
jam ne havus konsciencon pri pekoj, 

3 Sed en tiuj oferoj estas ĉiujara 
rememorigo pri pekoj. 4 Ĉar ne 
eble estas, ke Ja sango de bovoj kaj 
kaproj forprenus pekojm 5 Tial, 
venante en la mondon, Ji diris : 

Oferojn kaj donacojn Vi ne deziras, 

Sed korpon Vi prepans por mi; 

6 Bruloferojn kaj pekoferojn Vi ne 

ŝatis* 

7 Tiam mi diris : Jen mi venis 

(En la rulaĵo de ia libro estas 
skribite pri mi), 

Por plenumi Vian volon, ho Dio I 
8 Antaŭe dirinte : Oferojn kaj donac- 
ojn kaj bruloferojn kaj pekoferojn Vi 
nek deziris nek ŝatis (kiuj estas ofer- 
ataj laŭ la leĝo), 9 tiam li diris : Jen 
mi venis, por plenumi Vian volon. Li 
forprenas la unuan, por ke li starigu 
la duan* 10 Lau tiu volo ni estas 
sanktigitaj per la ofero de la korpo 
de jesuo Kristo unufoje por ĉiam* 
11 Kaj eiu pastro staradas ĉiutage, 
servaute kaj oferante ofte la samajn 
oferojn, kuij neniam povas forpreni 
pekojn ; 12 sed Ji, ofeiinte unu ofer- 


22 Kaj laŭ Ja ieĝo, preskau ĉio puriĝas 


on por pekoj por ĉiam T sidiĝis dekstre 
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10. 13—11- 10 


de Dio; iĵ de nun atendante, ĝis 
liaj malamlkoj fariĝos benketo por 
liaj piedoj, 14 Ĉar per unu ofero 

11 perfektigis ĝis eterneco la sankt- 
ig-atojn. 15 Kaj ia Sankta Spirito 
ankaŭ atestas al ni; ĉar, dirinte : 

16 ĵen estas la interligo, kiun Mi 

faros kun ili 

Fost tiu tempo, diras la Bternulo : 

Mi metos Miajn leĝojn en ilian 

in ternon, 

Kaj sur ilia koro Mi iiin skribos ; 
li ankaŭ diras : 

17 Kaj iliajn pekojn kaj malbonaĵojn 

Mi ne plu rememoros. 

18 Sed kie estas absolvo de ĉi tiuj, 
ne plu estas oferado pro peko. 

19 Havante do, fratoj, kuraĝon 
eniri en la plejsanktejon per la sango 
de Jesuo, 20 per la vojo nova kaj 
vivanta, kiun Ji dediĉis por ni, tra ia 
kurteno, tio estas, iia karno, 21 kaj 
havaiite grandan pastron super la 
doino de Dio, 22 ni alproksimiĝu 
kun sincera koro, en pleneeo de fido, 
kun nlaj koroj aspergitaj for de mal- 
bona konscienco, kaj kun la korpoj 
lavitaj per akvo pura; 23 ni tenu 

firme la konfeson de nia espero sen- 
dekliniĝe; ĉar La promesinto estas 
fideia; 24 kaj ni pripensu unu la 

alian, por instigi al amo kaj bonaj 
faroj ; 25 ne forlasante nian kun- 

venadon, kiel estas la kutimo de iuj ; 
sed konsilante unu ia alian, kaj des 
pii forte, ju pli vi vidas la tagon al- 
proksimiĝanta. 

26 ĉar se, ricevinte ia scion de la 
vero, ni pekos memvole, jam ne restas 
ofero pro pekoj, 27 sed ia timo- 
plena atendo de i uĝo, kaj de fajra 
kolero, kiu ekstermos la kontraŭulojn» 
28 Tiu, kiu malŜatis la leĝon de Moseo, 
sen kompato mortas Ĉe du aŭ tri 
atestantoj ; 29 kiom pli severan 

punon, vi opinias, ke meritos tiu T kiu 
piedpremis la Filon de Dio kaj rigardas 
kiei ne sanktan ia sangon de ia inter- 
ligo, per kiu li estis sanktigita, kaj 
kiu spitis la Spiriton de graco? 
30 Ĉar ni konas Tiim, kiu diris : Ce 
Mi estas venĝo, Mi repagos* Kaj 
ankau: La Eternulo juĝos Sian po- 
polon* 31 Terure estas fali en la 
manojn de la vivanta DIo* 

32 Sed memoru la antaŭajn tagojn, 
en kiuj vi, jam allumite, elportis 
grandan konflikton de suferoj ; 
33 unuflanke, kiam vi fariĝis spek- 


taklo per riproĉoj kaj doloroj, kaj 
aiiflanke, kiam vi partoprenis kun 
tiuj, kiuj tian sperton havis, 34 Car 
vi kompatis tiuj n> kiuj estis en katenoj, 
kaj ĝoje akceptis la rabadon de via 
posedaĵo, sciante, ke vi mem havas 
pli bonan kaj restantan posedaĵon, 
35 Tial ne forĵetu vian kuraĝon, kiu 
bavas rekoinpencon grandan. 36 Ĉar 
vi havas bezonon de pacienco, por ke, 
plenuminte la volon de Dio, vi ricevu 
ia promeson, 

37 Ĉar ankoraŭ iomete da tempo, 

La venonto venos, kaj ne mal- 

fruos, 

38 Sed virtulo vivos per sia fideleco ; 

Kaj se li sin tiros malantaŭen, 

mia spirito ne ĝojos en li. 

39 Sed ni ne estas ei la malantaŭen 
tiriĝantaj en pereon, sed ei la kred- 
antaj por ia gajnado de la animo. 

KAj la fido estas reaiigo 
de esperataĵoj, provado de 
aferoj ne vidataj, 2 Ĉar 
per tio la antikvuloj ricevis bonan 
ateston. 3 Per la fido ni komprenas, 
ke la mondaĝoj estas kreitaj per 
vorto de Dio, tiel ke tio, kio estas 
vidata, ne estas farita el aperantaĵoj. 
4 Per la fido Habel oferis ai Dio pii 
bonan oferon oi Kain, per kio li ricevis 
ateston, ke li estas justa, ĉar Dio 
atestis pri liaj donacoj ; kaj per ĝi 
li, mortinte, ankorau parolas. 5 Per 
ia fido Hanoĥ estis transportita, por 
ne vidi morton ; kaj li ne estis trovata, 
ĉar Dio lin transportis; ĉar antaŭ lia 
transporto estis atestite pn li, ke li 
plaĉis al Dio ; 6 kaj sen fido neebie 

estas plaĉi al Li; ĉar necese estas, 
ke tiu, kiu alvenas al Dio, kredu, ke 
Li ekzistas, kaj ke Li fariĝas rekom- 
pencanto ai tiuj, kiuj Lin diligente 
serĉas, 7 Per ia fido Noa, avertite 
pri la ankoraŭ ne viditaj aferoj, kim 
pia timo konstruis arkeon por la savado 
de sia domo; per kio U kondamnis la 
mondon, kaj fariĝis heredanto de la 
justeco laŭ fido. 8 Per la fido 
Abrabam, vokite, obeis eliri en iokon, 
kiim li estis ricevonta kiei heredaĵon ; 
kaj ii eliris, ne sciante, kien li iras. 
9 Per la ĥdo ii fariĝis pasloĝanto en 
la lando de la promeso, kiel lando 
fremda, loĝante en tendoj kun Isaak 
kaj ĵakob, kunheredantoj de la sama 
promeso; 10 ĉar li serĉis la urbon 
havantan la fundamentojn, kies arĥi- 
tekturisto kaj konstruanto estas Dio, 
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11. 11 —12. 7 


ii Per la fido ankaŭ Sara mem ricevis 
kapablon gravediĝi, eĉ posf la ordin- 
ara aĝu ( ĉar ŝi krcdis la Promesinton 
ftdela ; 12 sekve ankao el unu, kaj 

tiu kvazaŭ malviva. leviĝis tiel multaj, 
kiel la steloj de ia ĉielo iaŭnombrej kaj 
kiel la sablo^kiu estas sur la borrio 
de la maro f nekalkulebla, 

13 Ciuj tioj mortis en tido, ne ricev- 
inte la promesojn, aed vidinte kaj 
salutinte ilin de nialproksime* kaj 
konfesinte, ke ili estas fremduloj kaj 
inigrantoj sur ia tero, 14 Ĉar tiuj, 
kiuj parulas tiamaniere» konstatas, 
ke patrolandon ili serĉas. 15 Kaj 
se ili tenadus en inemoro tiun iandon, 
ei kiu iii eiiris, ili havus ian uka2on 
por reiri. 16 Sed nun pli bonan 
landon ili celas» tio estas ĉielan; 
tial Dio nc hontas pri ili, esti nomata 
iiia Dio ; ĉar Li por iJi pretigis urbon. 

17 Per Ja fido Abraham, provate, 
oferis Isaakon ; tiu, kiu akceptis la 
promesojn, ekoferis ja sian solenask* 
iton; 18 nome tiu ( al kiu estis 

dirite: Per Isaak oni nonios vian 
idaron ; 19 pensante, ke Dio povas 

reievi lin eĉ el la mortintoj ; el kie 
ankaŭ li en similajo lin retrovis, 
20 Per ia fido Isaak benis Jakobon kaj 
Esavon pri estontaj aferoj* 21 Per 
Ja fido ĵakob, mortante P benis ĉiun el 
la filoj de jozef, kaj adorkiiniĝis sur 
Ja supro de sia bastonu, 22 Per 
ia fido Jozel, ce la fino de sia vivo, 
aludis ia foriron de la Izraeiidoj, kaj 
pri siaj ostoj ordonis, 23 Per la 
iirlo Mosco, naskiĝinte, estis kaŝata 
tri monatojn de la gepatroj, Ĉar ili 
vidis ia infaneton belega,* kaj ne 
timis la dekreton de la rcĝo, 24 Per 
ia fido Moseo t plenkreskinte, rifuzis 
esti nomata filo de filino de Faraono, 
25 plivole elektante kunsuferi kun la 
popolo de Dio, oJ havi la kelktempan 
ĝuadon de pcko, 26 taksaute Ja 
riproĉon de Kristo pligranda riĉeco ol 
la trezoroj Egiptaj, ĉar li rigardis al 
la estonta rekonipenco* 27 Per la 
fido ii forlasis Egiptuĵon, ne timante la 
kolei egon de la reĝo ; ĉar li perstsris, 
kiel vidante Tiun, kiu ne estas videbla. 

28 Per la hdoli observis Ja Paskon kaj 
la sangaspergon, por ke la eksterm-j 
anto de la unueuaskitoj ne tnŝu ilin* 

29 Per la iido ili trapasis la Ruĝan 
Maron kvazaŭ sekteron, kion fari 
penante, la Egiptoj dronis. 30 Per 
Ja fido Ja rnuroj de Jerifio falis, 


ĉirkaŭirite sep tagojn. 31 Per Ja 
fido la malĉastistino Raĥab ne pereis 
kun la nekredantuj, akceptinte la 
spionojn kun paco. 32 Kaj kion 
mi diru plur ĉar mankus ai mi tempo 
por rakonti pri Gidcoti kaj Barak kaj 
ŝimŝoti kaj Jiftaĥ kaj David kaj 
Sainuel kaj ia profetoj ; 33 kiuj 

pere de fido venkis regnojn, plenumis 
justecon, atingis promesojn, fermis 
la buŝojn de leonoj, 34 estingis la 
forton de fajro, forsaviĝis de la 
tranĉrando de glavo, ei malforteco 
refortiĝis, fariĝis potencaj en milit- 
a do, forkurigis armeojn de fremduloj, 
35 Virinoj rerkevis siajn mortintojn 
per revivigo ; kaj aliaj suferis turment- 
adon, ne akceptante Jiberigon, por 
atingi pli bonan releviĝon; 36 kaj 

aliaj elproviĝis per mokado kaj 
skurĝado kaj ankail de katenoj kaj 
malliberiĝo ; 37 ili estis ŝtonmortig- 

ataj, dissegataj, tentataj ; per glavo ili 
estis mortigitaj; ili cirkaŭvagis en 
ŝafaj kaj kapraj fehij, senigite, sub- 
premate, dolorigate 38 (je kiuj la 
mondo ne estis inda); ili vagadis en 
dezertoj, sur montoĵ, en kavernoj 
kaj kaŝejoj dc la tero. 39 Kaj ĉiuj 
tjuji ricevinte bonan ateston per sia 
fido, ne ricevis la proineson, 40 ĉar 
Dio antauvidis por ni ion pli bonan, 
por ke ili sen ni ne estu perfektigataj. 
TIAL ankaŭ ni, havante ĉirkau 
ni tian nubegon da atest- 
antoj, formetu ĉion pezan kaj 
la pekon embarasantan, kaj persiste 
kuru la kuradon antaŭ ni metitan, 

2 direktante la rigardon al la aŭtoro 
kaj perfektiganto de la fido, Jesuo, 
kiu, pro la ĝojo antaŭ Ji metita, suferis 
la krucon, malestimante honton, kaj 
sidiĝis dekstre de la trono de Dio. 

3 Ĉar pripensu tiun, kiu sufcris tian 
kontraŭdiradon de pekuioj kontraŭ ii, 
por ke vi nc iaciĝu kaj nc malfortiĝu 
en viaj spiritoj. 4 Vi ankoraŭ ne 
kontraŭstaris ĝis sango, batalante 
kontraŭ pcko; 5 kaj vi forgesis la 
admonon, kiu rezonas kun vi, kiel 
kun filoj ; 

Mia fiIo T ne malŜatu la punon de la 
Eternulo, 

Nek svenu, riproĉate de Li; 

6 Ĉar kiun la Eternulo amas, tiun 
Li punkorektas, 

Kaj Li skurĝas ĉiun filon, kiun 
Li akcepfas. 

7 Se vi suferas punon, kiel al filoj 
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HHBREOĴ 


Dio lilatiĝas al vi ; ĉar kia filo estas, 
kiun la patro no punas? 8 Scd se 
vi estas sen pimo T en kiu ĉiuĵ farifeas 
partoprenantojj tiuokaze vi estas 
bastardoj, kaj ne filoj* 9 Cetere 
ni havis patrojn de nia karno, kiuj 
nin punis, kaj ni respektis ilin ; ĉu ni 
ne muite pli submetiĝu al la Patro de 
la spiritoj, kaj vivu? io Ĉar iii ja 
duni kelke da tagoj laŭ sia volo punis ; 
,sed Li, por utilo, por ke ni parto- 
prenu en Lia sankteco. u Ciu 
puno portempe ŝajnas esti ne ifoja, 
sed maigfoja ; sed poste ĝi donas la 
pacplenan frukton de justeco al tiiij s 
kiui per ĝi estas ekzereitaj, 12 Tial 
levu la manojn pendantajn kaj la 
senfortajn genuojn; 13 kaj faru 
rektajn vojetojn por viaj piedoj, por 
ke tio, kio estas iama, ne deturniĝu, 
sed prefere resaniĝu. 

14 Serĉu pacon kun ĉiuj, kaj lasankt- 
igon, sen kiu neniu vidos la Sinjoron ; 
15 rigardante zorge, por ke neniu 
maltrafu ia gracon de Dio, por ke nenia 
radiko de maldotĉeco, aitkreskante ( 
vin ĝenu, kaj por ke per tio multaj 
ne malpuriĝu ; 16 por ke oe estu lu 

malĉastulo aŭ malpiulo» kiel Bsav T 
kiu por unu manĝo vendis sian unue- 
naskitecon. 17 Ĉar vi scias, ke eĉ 
kiam li poste deziris heredi la benon T 
li estis rifuzita ; ĉar por pentado li 
trovis nenian lokon, kvankam kun 
iarrnoj li ĝin serĉis. 

r8 Ĉar vi ne alvenis al monto tuŝehla 
kaj brulanta per fajro, kaj al nigreco 
kaj mallumo kaj ventego, 19 kaj 
sono de tmmpeto kaj voĉo de paroloj, 
kies aŭdantoj petegis» ke plua vorto 
ne estu parolata al ili, 20 ĉar ili ne 
povis elporti la ordonon : Se eĉ bruto 
tuŝos lamonton, ĝi estu ŝtonmortigita; 
21 kaj tiel terura estis la aperajo, ke 
Moseo- diris : Mi timegas kaj tremas ; 
zz sed vi alvenis al la monto Cion 
kaj al la urbo de vivanta Dio, Ja 
ĉiela Jerusalem, kaj al miriadoj da 
anĝeloj, 23 al la ĝeneraia kunveno 
kaj eklezio de la tmuenaskitoj, en la 
ĉielo enskribitaj, kaj al Dio, la juĝisto 
de ĉiuj, kaj al la spiritoj de justuloj 
perfektigitaj, 24 kaj al Jesuo, la 
interulo de nova interiigo, kaj al 
la sango de aspergo, kiu parolas pH 
bonajn aferojn ol la sango de Habel. 
25 Gardu vin T ke vi ne forrifuzu La 
parolanton. Ĉar se ne forsaviĝis 
tiuj, kiuj forrifuzis la admonanton 


sur la tero, des malpli ni T deturnantc 
nin de la parolanto el la ĉielo, 26 kies 
voĉo tiam skuis la teron ; sed nun Li 
promesis, dirante: Ankoraŭ imufoie 
Mi ekmovos ne sole la teron, sed ankaŭ 
la ĉieion. 27 Kaj tiu diro : Ankoraŭ 
unufoĵe—montras ia translokigon de 
la skuitajoj, kiei de faritaĵoj, por ke la 
neskueblaj restu. 28 Tial, ricevante 
regnon neskuebian, ni havu dank- 
emecon, per kiu nl adoru Dion akcept- 
eble kun respektego kaj pia timo; 
29 ĉar nia Dio estasfajro konsurnanta. 
LA fratamo daŭradu. 2 Ne 
forgesu gastamon al nekon- 
atoj ; ĉar per tio iuj gastigis 
anĝelojn, ne sciante. 3 Memoru 
la katenitojn, kvazaii vi ankaŭ estus 
katenitaj, kaj ia suferantojn, ĉar vi 
ankaŭ estas en la korpo. 4 Estu 
honorata la edzeco ĉe ĉiuj, kaj la lifo 
estu senmakula; ĉar malĉastulojn 
kaj adultuiojn Dio juĝos. S Estu 
via karaktero sen monamo ; estu kon- 
tentaj *je tio, kion vi havas ; ĉar Li 
niem diris: Mi ne foriros de vi kaj 
ne forlasos vin. 6 Tial ni kuraĝas 
diri: 

La Eternulo esfas mia helpanto, 
mi ne timos; 

Kion faros al mi homo? 

7 Metnoru viajn reginfoĵn, kiuj 
parolis ai vi la vorton de Dio; kaj 
ilian fidon imitu, pripensante la finon 
de ilia vivmaniero. 8 jesuo Kristo 
estas la sama hieraŭ, hodiaŭ, kaj 
ĝis eterneco. 9 Ne forportiĝu per 
dogmaroj diversaj kaj fremdaj ; ĉar 
estas boue, ke la koro estu plifort- 
igata per graco, ne per manĝaĵoj* 
per kiuj ne profitis la okupiĝantaj 
pri ilu 10 Ni havas altaron, el kiu 
la servantoj de la tabernaklo havas 
nenian rajton manĝl* 11 ĉar la 
korpoj de tiuj bestoj, kies sango estas 
en la sanktejon enportata de la 
ĉefpastro pro peko, estas brullgataj 
ekster la tendaro. 12 Tial Jesuo 
ankau, por ke li sanktigu la popolon 
per sta propra sango, ekster la pordego 
suferis. 13 Tial ni eliru al li ekster 
la tendaro, portante iian riproĉon. 
14 ĉar ĉi iie ni ne havas restantan 
urbon, sedestontanniserĉas. 15 Per 
li do ni oferu al Dio ĉiam oferon de 
laŭdo, tio estas, la frukton de niaj 
lipoj konfesantaj al lia nomo. ĵ 6 Sed 
ne forgesu ia bonfaradon kaj kun- 
ulecon ; ĉar tiaj oferoj plaĉas al Dio. 
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HEBREOJ—JAKOBO 


17 Obeti al tiiij, kiuj vtn regas, kaj 
submetiĝ-u; ĉar iii viglas pro viaj 
animoj, kvazaŭ liveronte raporton; 
P°r ke kun ĝojo ili faru tion, kaj ne 
gemante, ĉar ĉi tio estus senprofita 
por vi, 

iS Preĝu por ni; ĉar ni fidas, ke ni 
havas bortan konsciencon, dezirante 
en ĉio honeste vivi. 19 Sed des pli 
urĝe mi petegas vin fari tion, por ke 
mi tiom pii frue estu redonata ai vi. 

20 Nun la Dio de paco, kin relevis el 
la mortintoj la grandan paŝtiston de 
la ŝafoj, nian Sinjoron ĵesuo, per 
la sango de ia eterna interligo, 


21 perfektigii vin en ĉia bona iahoro, 
por plenumi Lian volon, farante en 
vi tion, kio plaĉas al Li t per Jesuo 
Kristo, ai kiu estu la gloro por ĉiam. 
kaj eterne, Amem 
22 Kaĵ mi petegas vin, fratoj, toleru 
la vorton de konsilo* ĉar tni skribis al 
vi per malmulte da vortoj. 23 Sciu, 

ke estas liberigita nia frato Timoteo, 
kun kiu, se li venos baldaŭ, mi vin 
vidos. 

24 Salutu ĉiujn, kiuj vin regas, kaj 
ĉiujn sanktulojn, Fiuj, kiuj estas el 
Italujo, vin salutas. 

25 Graeo estu kun vi ĉiuj, Amen. 


LA EPISTOLO ĜENERALA DE 

JAKOBO 


I jAKOBO, servisto de Dio kaj 
de la Sinjoro jesuo Kristo, al Ja 
dek du triboj, kiuj estas dispeL 
itaj : Saluton I 

2 Rigardu ĉion kie[ ftojigan, miaj 
frat j, kiam vi falas en diversajn 
tentojn, 3 sciante, ke la provado 
de via fido faras paciencon, 4 Kaj 
la pacienco havu sian perfektan 
faradon, por ke vi estu pcrfektaj 
kaj kompletau ne havante mankon, 

5 Sed se al iu el vi mankas saĝeco, 
li petu Dion, kiu donacas al Ĉiuj 
malavare kaj ne riproĉas, kaj ĝi 
estos al li donata. 6 Sed li petu en 
fido, neniel dubante ; ĉar !a dubanto 
Fimilas ondon de la maro, ventopel- 
atan kaj skuatan. 7 Car tiu homo 
ne [jensu, ke ii ricevos ion de ia 
Sinjoro— 8 duoblanima homo, 

ŝanceliĝa en ĉiuj slaj vojoj, 

9 Sed la rnalaltranga frato ĝoju pri 
sia alteco; 10 kaĵ la riĉulo pri sia 

Jmmiliĝo; ĉar kiei fioro de herbo li 
forpasos. n Car la suno leviĝas kun 
la orulvento kaj sekigas la herbon* 
kaj ĝfia fioro falas, kaj la gracio de ĝia 
formo pereas; tiel ankaŭ ia riĉulo 
velkos en siaj vojoj. 

12 Teliĉajestas la homo, kiu elportas 
tenton ; ĉar kiam li estos elprovita, li 
ricevos ta kronon de vivo, kiun la 
Sinjoro promesis al tiuj ^ kiuj lin amas. 
13 Neniu diru, kiam Ji estas tentata : 


Mi estas tentata de Dio; ĉar Dio ne 
estas tentebla de malbono, kaj Li 
mem fentas neniun; 14 sed ĉiu 

estas tentata, kiam li estas fortir- 
ata de sia dezirado, kaj delogata, 
15 Tiam la dezirado, gravediĝinte, 
naskas pekon ; kaj Ja peko, maturiĝ- 
inte* naskas morton, 16 Ne tromp- 
iĝu, miaj ^ amataj fratoj. 17 Ciu 
3 >ona donaĵo kaj ĉiu perfekta donaco 
estas de supre, malsuprenvenante de 
la Patro de lumoj, ĉe kiu ne povas 
ekzisti ŝanĝo, nek ombro de sinturn- 
ado. 18 Laŭ Sia propra volo Li 
naskis nin per la vorto de la vero, 
por ke ni estu kvazaŭ unuaajo de 
Liaj kreitaĵoj, 

19 Tion vi scias, miaj amataj fratoj, 
Sed ĉiu rapidu aŭdl> malrapidu paroli, 
malrapidu koleri; 20 ĉar la kolero 

de homo ne efektivigas la justecon 
de Dio. 21 Tial, formetinte ĉian 
malpurecon kaj superfiuon de malico, 
akceptu kun humileco la enplanfitan 
vorton, kiu povas savi viaĵn animojn, 
22 Sed estu plenumantoj de la vorto, 
kaj ne nur aŭskuJtantoj, trompantaj 
vin mem, 23 Ĉar se iu estas aŭs- 
kultanto de la vorto, kaj ne plenum- 
anto, li sbnilas iun, kiu rigardas sian 
naturan vizaĝon en spegulo ; 24 ĉar 

li sin rigardas kaj foriras, kaĵ tuj 
forgesas, kia li estis, 25 Sed tiu, kiu 
fikse rigardas en la perfcktan leĝon. 
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JAKOBO 1. 26—8. 9 


la leĝon de libereco, kaj tiel restas, ne 
estante aŭskultanto, kiu forgesas, sed 
lenumanto, kiu energias, tiu estos 
enata en sia faro. 26 Se iu 
ŝajnas al si religia, ne bridante sian 
langon, sed trompante sian korottj 
ties religio estas vanta, 27 Religio 
pura kaj senmakula antaŭ nia Dio 
kaj Patro estas jena : viziti orfojn kaj 
vidvinojn. en ilia mizero, kaj sin gardi 
sen malpuriĝo de la mondo, 

MIAJ fratoj, ne kun person- 
favorado tenu la fidon de nia 
Sinjoro Jesuo Kristo^ la giora 
Sinjoro* 2 Ĉar se envian sinagogon 
envenas viro kun oraj ringoj, en bela 
vestaro, kaj envenas ankaŭ malridulo 
cn malpura vestaro ; 3 kaj vi res* 

pektas la bele vestitan homon, kaj 
diras : Sidigu ĉi tie cn bona loko ; kaj 
diras al la malriĉulo : Staru tie, aŭ 
sidiĝ;u sube apud mia piedbenketo; 
4 ĉu vi ne diterencigas en vi mem, 
kaj fariĝas juĝistoj maLbone pens- 
antaj ? 5 Aŭskulfu, miaj amataj 

fratoj ; ĉu Dio ne elektis la malriĉulojn 
lau la mondoj por esti riĉaj rilate al 
ĥdo, kaj heredantoj de la regno, kiun 
Li promesis al tiuj, kiuj Lin amas? 

6 Sed vi malhonoradis la mairiĉulon, 
Ĉu ne subpremas vin la rtĉuloj, kaj 
mein trenas vin antaŭ la tribunalojn? 

7 Cu ili ne blasfemas la honorindan 

nomon, sur vin metitan ? 8 Tamen, 

se vi plenmnas la reĝan leĝon laŭ 
la Skribo : Amu vian proksimuion kiel 
vin fflem vi faras bone; 9 sed 

se vi favoras personojn, vi faras 
pekoiij kulpigitaj de la leĝOj kiel 
malobeintoj. 10 Ĉar ĉiu> kiu observas 
la tutan leĝaron, sed falpuŝiĝas pri 
unu punktOj fariĝis kuipa pri ĉio. 
11 Car Tiu, kiu diris : Ne adultu— 
diris ankaŭ : Ne mortigu, Se do vi 
ne adultas» sed mortigas, vi fariĝis 
malobeinto kontraŭ la leĝo, 12 Tiel 
parolu, kaj tiel agu, kiel juĝotoj lau 
leĝo de libereco* 13 Car al tiu, kiu 
ne kompatiSj la juĝo estos senkom- 
pata; la kompato sin altigas super la 
juĝo. 

14 Kia estas la profito, miaj fratoj, 
se iu diras, ke li havas fidon» sed ne 
havas farojn? ĉu tiu fido povas lin 
savi? 15 Se frato aŭ fratino estas 
nuda kaj sen ĉiutaga manĝo, 16 kaj 
iu el vi diras al ili: Iru en paco, estu 
varmaj kaj sataj ; tamen vi ne donas 
al ili tion, kion la korpo bezonas, kia 


estas la profito? 17 Tiel same fido, 
ne havante farojn f esfas en si mem 
inalviva. 18 Kaj cetere iu diros: 
Vi havas fidon, kaj mi havas farojn ; 
montru al mi vian fidon aparte de faroj, 
kaj mi per miaj faroĵ montros al vi la 
fidon. 19 Vi ja kredas* ke Dio estas 
unu ; vi faras bone ; la demonoj ankaŭ 
kredas kaj tremas* 20 Sed ĉu vi 
volas seii, ho vantulo, ke la fido sen 
faroj estas senfrukta? 21 Ĉu nia 
patro Abraham ne praviĝis per faroj, 
ofermte sian filon Isaak sur la altaro? 

22 Vi vidas, ke la fido kunagis kun liaj 
faroj, kaj per faroj la fido perfektiĝis ; 

23 kaj plenumiĝisiaSkribo, kiu diras : 
Kaj Abraham kredis al Dio, kaj tio 
estis kalkulita al li kiel virto; kaj 
li estis nomita : amiko de Dio, 24 Vi 
vidas, ke homo praviĝas per faroj, 
kaj ne sole per fido, 25 Tiel same, 
ĉu ankaŭ la malĉastistino Raĥab 
ne pravlĝis per faroj, kiam ŝi akceptis 
la senditojn kaj forsendis ilin per alia 
vojo? 26 Ĉar kiel la korpo aparte 
de la spirito estas malviva, tiel ankaŭ 
fido aparte de faroj estas malviva. 

NE estu multaĵ instruistoj, miaj 
fratoj, sciante, ke ni ricevos pli 
severan juĝom 2 Car multokaze 
ni ĉiuj falpuŝiĝas, Se iu ne falpuŝiĝas 
parole, tiu estas perfekta homo» 
kapabla bridi ankaŭ la tutan korpon. 
3 Se ni al Ia ĉevaloj enmetas la 
bridojn en la buŝojn, por ke iii obeu 
al ni, ni ankaŭ ĉirkaŭturnas ilian 
tutan korpon, 4 I en ankaŭ la ŝipoj, 
kiuj, kvankam iii estas tiel grandaj 
kaj estas kurepelataj de fortaj ventoj, 
tainen per tre malgranda direktilo 
turmĝadas, kien ajn la volo de Ja 
direktilisto decidas. 5 Tiel ankau la 
lango estas malgranda membro, kaj 
fanfaronas grandajojn. Jen, kiei 
grandan arbaron ekbruligas fajrero 
6 Kaj la lango estas fajro; mondo 
da maljusteco inter niaj membroj 
estas la lango, kiu malpurigas la 
tutan korpon kaj ekbruhgas la radon 
de la naturo kaj estas ekbruligita 
de Gehena. 7 Ĉar ĉiun specon. de 
bestoj kaj birdoj, de rampaĵoj kaj 
enmaraĵoj ia homa raso al si subigas 
kaj subigis ; 8 sed la langon neniu 

povas subigi; ĝi estas malkvieta 
malbono, plena de niortiga veneno, 
9 Per ĝi 111 benas la Sinjoron kaj 
Patron; kaj per ĝi ni malbenas 
homojn, faritajn laŭ la bildo de Dio ; 
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JAKOBO 


10 el la sama buŝo cliras beno kaj 
malbeno. Miaj fratoj, tio devus ne 
tiel esti* ii Cu la fonto elŜpmcigas 
el la sama aperturo dolĉan akvon 
kaj ĵnaldolĉan?" 12 ĉu figarbo, miaj 
fratoj,povas doni olivoĴHj aŭ vinber- 
arbo fig-ojn? kaj sala akvo ne donas 
doiĉafon, 

13 Kiu inter vi estas saĝa kaj 
prudenta? tiu elmontru per honesta 
vivado siajn farojn en mildeco de 
safeeco. 14 Sed se vi havas akran 
ĵaluzon kaĵ malpacon en via koro, ne 
fieru, kaj ne mensogu kontraŭ la 
vero. 15 Ĉi tiu saĝeco ne devenas 
de supre, sed estas monda, laŭsenta, 
demona. 16 Ĉar kie estas iaiuzo 
kaj malpacoj tie estas konfuzo kaj 
ĉia malnobla ago* 17 Sed la safteco, 
kiu estas de supre, estas unue ĉasta, 
poste pacema, milda, cedema, piena 
de kompatemo kaj bonaj fruktoj, sen 
partieco, sen hipokriteco. 18 Kaj la 
frukto de justeco estas semata en 
paco por tiuj, kiuj faras pacon. 

DE kie militoj kaj de kie bataloj 
inter vi? ĉu ne de viaj volupt- 
oj, militantaj en viaj membroj? 
2 Vi deziras, kaj ne havas; vi 
mortigas kaj konkuras, kaj ne povas 
akiri; vi batalas kaj militas; vi ne 
havas, ĉar vi ne petas. 3 Vi petas 
kaj ne ricevas, tiai r ke vi petas mal- 
prave, por ke vi elspezu por viaj 
voluptoj* 4 Vi adultulinoj, ĉu vi 
ne scias, ke la ainikeco al la mondo 
estas malamikeco al Dio? ĉiu do, 
kiu volas esti amiko de la mondo, 
farigas malamiko de Dio. 5 Aŭ 
ĉu vi opinias, ke la Skribo vane 
parotŭs? Ĉu la spirito, kiun Li 
loĝigis en ni, deziregas envieme? 

G Sed Li donas pli grandan gracon. 
Tial estas dirite : Dio kontraŭstaras 
al la fieruloj, sed ai la humiluloj 
Li donas gracon. 7 Submetiĝu do al 
Dio; sed rezistu Ja diablon r kaj Ji 
forkuros de vi. 8 Alproksimiĝu al 
Dio, kaj Li alproksimigos al vi. 
Purigu la manojn, vi pekuloj, kaj 
ĉastigu la korojn, vi duoblanimuloj, 

9 Mizeru kaj malĝoju kaj ploru; 
via ridado turniĝu en ploron, kaj 
via ĝojo en malĝojon. 10 Humil- 
iĝu antaŭ la Si nj oro* kaj Li vin 
altigos. 

11 Ne kalumniu unu Ja alian, fratoj. 
Kiu kalumnias fraton aŭ juĝas sian 
fraton, tiu kalumnias la leĝon kaj 


juĝas la leĝon; sed se vi juĝas la 
leĝon, vi jam estas ne pienumanto 
de la leĝ;o, sed juĝanto. 12 Unu 
estas la leĝdonisto kaj juĝisto,. Tiu, 
kiu povas savi aŭ pereigi; kiu vi 
estas, juĝanta vian proksimulon? 

13 Atentu nun vi, kiuj diras ; Hodiaŭ 
aŭ morgaŭ ni iros al tiu urbo kaj 
restos tie unu jaron kaj negocados 
kaj profitos; 14 kvankam vi ne 

sclas, kio morgau okazos, Kio estas 
via vivo? Vi ja estas vaporo, kiu 
mallongan tempon montriĝas kaj 
poste maiaperas, 15 Anstataŭ diri : 
Se la Sinjoro volos, ni vivados kaj 
faros ĉi tion aŭ tion. 16 Sed nuu 
vi fieras pri viaj memĥdaĵoj ; ĉiu tia 
singratuiado estas malbona. 17 Kiu 
do scias bonfari, kaj ne bonfaras, ĉe 
tiu estas peko. 

ATENTU nun, riĉuloj ; ploregu 
kaj kriegu pro Ja mizeroj sur 
vin alvenontaj. 2 Via riĉo putr- 
iĝis, kaj viaj vestoj konsumiĝas de 
tineoj* 3 Via oro kaj via arĝento 
rustigis ; kaj ilia rusto atestos kontraŭ 
vi, kaj konsumos vian karnon, kiel 
fajro, En ia lastaj tagoj vi kolekt- 
adis trezoron. 4 Jen krias la de vi 
trompe retenata salajro de la labor- 
istoj, kiuj falĉis viajn kampojn; 
kaj la krioj de la rikoltintoj venis en 
la orelojn de la Eternulo Cebaot, 

5 Vi luksadis sur la tero, kaj diboĉ- 
adis; vi nutradis viajn koroĵn en 
tago de buĉado» 6 Vi kondamnis* vi 
mortigis la justulon; \i ne kontrau- 
staras al vi. 

7 Paciencu do, fratoj, ĝis Ia alveno 
de la Sinjoro. Jen la terkultivisto 
atendas la multevaloran frukton de 
la tero, paciencante pri ĝi, ĝis ĝi 
ricevos la fruan kaj la malfruan 
pluvon. 8 Vi ankaŭ paciencu; 
fortikigu viajn korojn ; ĉar la alveno 
de la Sinjoro alproksimiĝas. 9 Ne 
murmuru, fratoj, mm kontraŭ la alia, 
por ke vi ne estu juĝataj ; jen 
la juĝisto staras antaŭ ia pordoj, 

10 Prenu, fratoj T kiel ekzeniplon cie 
suferado kaj pacienco, la profetojn, 
kiuj parolis en la nomo de la Sinjoro. 

11 Jen ni nomas feliĉai tiujn, kiuj 
eJportis suferon; vi aŭdis pri la 
pacienco de ijob, kaj vidis la finan 
agadon de la Sinĵoro, ke la Sinjoro 
estas kompaiema kaj indulgema. 

12 Sed antaŭ ĉio, miaj fratoj, ne 
ĵuru, nek per la ĉielo, nek per Ja tero T 
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JAKOBO—'I. PETRO 


nek per ia aliaĵiaro ; sed via ĵes estu 
jes, kaj via ne estu lie; por ke vi ne 
faiu sub juĝom 

13 Ĉu iu el vi suferas? II preĝu. 
Ĉu iu estas gaja? ii psalme kantu. 
14 Ĉu iu el vi malsanas? li venigu la 
presbiterojn de la eklezio; kaj ili 
preĝu super Ji, ŝmirinte lin per oleo 
en la nomo de la Sinjoro; 15 ^ a J 
la preĝo de fido savos la malsanulon» 
kaj la Sinjoro relevos Itn; kaj se li 
faris pekojn, tio estos pardonita al li. 
16 Konfesu do viajn pekojn unu al la 
alia, kaj preĝu unu por la por 


ke vl resaniĝu. Petego de justulo 
multe efikas per sia energlo. 
17 Elija estis homo samnatura, kiel 
ni, kaj li preĝis fervore, ke ne 
pluvu ; kaj ne pluvis sur la teron dum 
tri jaroj kaj ses monatoj* 18 Kaj 
denove li preĝis ; kaj la ĉielo donis 
pluvon, kaj la tero ekprodu^tis sian 
frukton* 

19 Miaj fratoj, se iu el vi forvagos de 
la vero, kaj iu lin returnos, 20 oni 
sciu, ke tiu, kiu returnas pekulon de 
la elvoja forvago, savos animon el 
morto kaj kovros amason da pekoj. 


LA UNUA EPISTOLO ĜENERALA DE 


PETRO 


I PETRO, apostolo de Jesuo 
Kristo, al la elektitoj, kiuj estas 
el la dispelitaro, pasloĝantaj en 
Ponto, Galatujo, Kapadokio, A210, 
kaj Bitinio, 2 laŭ la antaŭscio de 
Dio, la Patro, en sanktigo de Ja 
Spirito, por obeo kaj aspergo de la 
sango de ĵesuo Kristo ; Graco al vi 
kaj paco pligrandiĝu, 

3 Benata estu la Dio kaj Patro de 
nia Sinjoro Jesuo Kristo, kiu laŭ Sia 
granda kompato nin renaskis en 
esperon vivan per la releviĝo de 
Jesuo Kristo el la mordntoj, 4 en 
heredafon ne pereontan» ne makul- 
otan, ne velkontan, rezervitan en la 
ĉielo por vi r 5 kiuj estas gardataj 
de la potenco de Dio per fido al 
savo preta malkaŝiĝi en la lasta 
tempo. 6 En tio vi ĝojegas, 
kvankara por kelka tempo, se estas 
necese, malĝojigite en diversaj tentoĵ, 
7 por ke ia provado de via fido y pli 
multevalora ol oro, kiu pereas, 
kvankam per fajro provite, troviĝu 
efika por laŭdo kaj gloro kaj honoro 
en la malkaŝo de Jesuo Kristo; 
8 kiun, ne vidinte, vi amas; kiun 
kvankarn nun vi ne vidas, tamen» al 
li kredante, vi ĝojegas per ĝojo 
nedirebla kaj gloropiena ; 9 ricev- 

ante la celon de via ŭdo, savon de 
animoj. 10 Koncerne tiun savon 
esploris kaj serĉis la profetoj, kiuj 


profetis pri la graco venonta al vi; 
11 serĉante» kiun kaj kian tempon 
montris la enestanta en ili Spirito 
de Kristo, kiu atestis antaŭe la sufer- 
ojn por Kristo kaj la sekvontajn 
glorojn. 12 Kaj al ih malkaŝiĝis, 
ke ne al si mem» sed al vi f ili liveris 
tion f kio nun estas proklamita al vi 
de tiuj, kiuj predikis al vi la evan- 
gelion per la Spirito Sankta, elsend- 
ita el la ĉielo; en kiujn aferojn 
anĝeloj deziras enrigardi. 

13 Tial, ĉirkaŭzoninte la lumbojn 
de via menso, estu sobraj kaj esper- 
adu perfekte la gracon alportotan al 
vi en la malkaŝo de ĵesuo Kristo; 
14 kiel infanoj de obeo, ne form- 
iĝante laŭ ia voluptoj, kiujn vi anfaŭe 
havis en via nescio; 15 sed klei 

via Vokinfo estas sankta, tiel vi 
ankaŭ fariĝu sanktaj en ĉia kon- 
duto ; 16 pro tio, ke estas skribite : 

Vi estu sanktaj, ĉar Mi estas sankta. 

17 Kaj se vi vokas la Patron, kiu 
sen personfavorado juĝas laŭ la 
faro de ĉiu, vi pasigu en fimo 
la tempon de via ĉi tiea loĝado; 

18 sciante, ke ne per pereemaj 

objektoj, oro aŭ arĝento, vi elaĉetiĝis 
el via vanta vivinaniero, kiun vi 
ricevis de viaj patroj ; 19 sed per 

multekosta sango, kiel de ŝahdo 
senmakula kaj sendifekta, la sango 
de Kristo; 20 klu estis antaŭ- 
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I. PETRO 


difinita antau la fondo de la mondo, 
sed elmontrita en la ftno de la 
tempoj pro vi, zi kiuj per li ĥdas 
Dion, kiu relevis lin el la mortintoj 
kaj donis al li gloron; por ke via 
ftdo kaj espero estu al Dio, 22 Cast- 
ig;inte viajn animojn, en la obeo aj la 
vero, por sincera amo al la frataro, 
amu miu la aliau el la koro fervore ; 
23 renaskite, ne el pereema semo, 
sed el nepereema, per la vorto de 
Dio, vivanta kaj restanta. 24 Car : 

Ĉiu karno estas herbo, 

Kaj ĉiu gda ĉanno estas kiel 
kampa floreto. 

Sekiĝas herbo, velkas fioreto; 

25 Sed la vorto de la Eternulo restas 
eterne. 

Kaj ei tiu estas la parolo, kiu estas 
predikita al vi. 

FGRMETINTE do ĉian mal- 
bonon kaj .ĉian trompon kaj 
hipokritecon kaj enviojn kaj 
ĉiajn kalumniojn t 2 kiel ĵusnask- 
itaj suĉinfanoĵ, sopiru al la spirita 
lakto pura, por ke vi per tio kresku 
en savon, 3 se vi gustuniis, ke la 
Sinjoro estas bona ; 4 al kiu alven- 

ante, kiel a! ŝtono vivanta, de homoi 
rifuzita, sed ĉe Dio elektita, honor- 
inda, 5 vi ankatl, kiel ŝtonoj viv- 
antaj* konstruiĝ-as domo spirita, 
sankta pastraro, por oferi spiritajn 
oferojn, akceptotajn de Dio per 
Jesuo Kristo. 6 Ĉar estas en~ 
havate en skribo: 

Jcn Mi kuŝigas en Cion baz- 
angulan ŝtonon, elektitan, 
valoregan ; 

Kaj kiu lin fidas, tiu ne estos 
hontigita. 

7 Por vi do, la fidantoj, estas Ja 
valoregeco ; sed por nefidantoj : 

Ŝtono, kiun malŝatis la konstru- 
antoj, 

Fariĝis Ŝtono bazangula ; 

3 kaj : 

Ŝtono de falpuŝiĝo kaj roko de 
alfrapiĝo ; 

ili falpuŝiĝas pro la vorto, malobe- 
ante, por kio ankaŭ ili estas difinitaj. 

9 Sed vi estas raso elektita, pastraro 
reĝa, nacio sankta, popolo Diposed- 
ata, por ke vi proklamu la gloron de 
Tlu, kiu vokis vin el mallumo en Sian 
lumon mirindan; 10 kiuj iam estis 

ne-popolo, sed nun estas popolo de 
Dio ; antaŭe nekompatitoj, sed nun 
kompatitoj* * 


11 Amatajj mi petegas vin kiel 
fremdulojn kaj migrantojn, detenu 
vin de karnaj voluptoj* kiuj miJitadas 
kontrau la animo; 12 kondutante 

dece ĉe la nacianoj, por ke, kvankam 
ili kalumnias vin kiel malbonag- 
ulpjn, tamen, vidante viajn bonfaroinj 
ili gloru Dion en la tago de vizitado. 

13 Submetu vin al ĉiu homa in- 
stitucio pro la Sinjoro; ĉu al la reĝo, 
la superreganto ; 14 ĉu al regantoj, 

kiel liaj senditoj por venĝo al mal- 
boiiaguloj kaj por Jaŭdo al bonaguloj* 
15 Car la volo de Dio estas, ke bon- 
farante, vi silentigu Ja nesciadon de 
homoj malsaĝaj; 16 kiel liberaj, 
kaj ne farantaj el via libereco kovr- 
ilon de malico, sed kiel servistoj 
de Dio, 17 Ciujn honoru. La frat- 
aron amu, Dion timu* La reĝon 
honoru. 

18 Servantoj, submetu vin al viaj 
sinjoroj kun ĉia timo; ne sole al la 
bonaj kaj malseveraj, sed ankaŭ al 
la malbonhumoraj, 19 Car tio estas 

laŭdinda, se pro konscienco al Dio oni 
eJportas malĝojon, suferante inaljuste. 
20 Car kia Jionoro esfas, se, pekanfe 
kaj sekve batate, vi tion pacience 
elportas ? sed se, bonfarante kaj 
sekve suferante, vi tion pacience 
elportas, tio estas laŭdinda antau 
Dio, 21 Car al ĉi tio vi estas 
vokitaj ; pro tio, ke Kristo ankaŭ 
sufens pro vi, postlasante por vi 
ekzemplon, por ke vi sekvu liajn 
postesignojn ; 22 pekon li ne faris, 

kaj trompo ne troviĝis en lia buŝo; 
23 insultate, li ne insultis responde ; 
suferante, li ne minacis, sed submetis 
sin ai la juste juĝanta ; 24 Ji mem 

portis niajn pekojn en sia korpo sur 
Ja Jignaĵo, por ke ni t malvivigite 
koncerne pekojn, vivu por justeco; 
per Jia vundo vi resaniĝis, 25 Ĉar 
vi estis kiel Ŝafoj erarvagantaj ; sed 
nun vi returne venis al la Paŝtisto 
kaj Episkopo de viaj animoj. 

TiEL same, edzinoj, submetu 
vin al viaj propraj edzoj ; por 
ke, eĉ se iuj ne obeas al la vorto, 
ili sen ia vorto estu gajnitaj per ia 
konduto de siaj edzinoj, 2 rigard- 
ante vian konduton kun timo ĉastan. 

3 Via ornamo estu ne la ekstera 
ornamo de harplektado kaj orportado, 
aŭ la surmetado de vestoj ; 4 sed 

la kaŝita homo de la koro en la ne- 
difeklebla vesto de spirito rnilda kaj 
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3. 5 —4. 14 


trankvila, kiu estas muitevalora antaŭ 
Dio. S Ĉar tiel same ankaŭ, en la 
feempo antikva, la sanktaj virinoj, kiuj 
esperis ai Dio, ornamis sin, subniet- 
ante sin al siaj propraj edzoj ; 

6 kiel Sara obeis al Abraham, nom- 
ante iin sinjoro; kies infanoj vi 
fariĝis, bonfarante, kaj ne ektimigate 
per ia teruro, 

7 Tlel same, edzoj, kunvivadti kun 
viaj edzinoj laŭscie, donante honoron 
ai la virino kiel al la plinialforta ilo, 
kaj estante ankaŭ kun ili kunhered- 
antoj de la graco de vivo t por ke viaj 
preĝfoj ne malhelpiĝu. 

8 Fine, estu ĉiuj samideaj, simpati- 

aj, fratamemaj, kompatemaj, Jiumil- 
animaj ; 9 ne repagantaj malbonon 

kontraŭ malbono, nek insulton kon- 
traŭ insulto, sed kontraŭe benad- 
antaj ; ĉar al tio vi estas vokitaj, por 
ke vi heredu benon* 10 Ĉar : 

Kiu volas ami vivon kaj vidi 
bonajn tagojnj 

Tiu gardu sian iangon kontraŭ 
malbono, 

Kaj sian buŝon kontraŭ mensoga 
parolo; 

11 Li dekliniĝu de malbono kaj faru 

bonon, 

Li serĉu pacon, kaj ĉasu ĝin. 

12 Car la okuloj de la Eternulo estas 

turnitaj al la piuloj, 

Kaj Liaj oreloj at iliaj krioj ; 

Sed la vizaĝo de la Eternulo estas 
kontraŭ tiuj, kiuj faras mal- 
bonon. 

13 Kaj ktu faros al vi malbonon, se 

vi fariĝos fervoraj en la bono ? 
14 Sed se vi eĉ suferus pro justeco, 
feliĉegaj vi estus ; kaj ilian timon ne 
timu, nek maltrankviliĝu; 15 sed 

la Sinjoron Kriston sanktigu en viaj 
koroj ; estu ĉiam pretaj doni defendan 
respondon al ĉiu, kiu vin demandas 
pri la motivo de la espero en vi, sed 
kun humileco kaj timo; 16 hav- 

antaj bonan konsciencon ; por ke, dum 
vi estas malestimataj, hontu tiuj, kiuj 
kalumnias vian bonan konduton en 
Kristo, 17 Ĉar pli bone estus, se 
tiel volus Dio, suferi pro bonfarado, 
ol pro maibonfarado. 18 Ĉar Kristo 
ankaŭ unufoje suferis pro pekoj, 
justulo pro maljustuloj, por ke li nin 
konduku ai Dio; mortigite en la 
karno, sed vivigite en la spirito; 
19 en kiu ankau li iris kaj predikis 
al la enkarceraj spiritoj, 20 kiuj 


iain malobeiSt kiarn la longedaŭra 
pacienco de Dio atendis en la tagoj 
de Noa dum la prefeigado de !a arkeo, 
en kiu malmultaj, tio estas ok person- 
oj, elsaviĝis tra akvo ; 21 kiu ankaŭ 

vin nun savas en antitipo, la bapto, ne 
la formetado de la karna malpuraĵo, 
sed la demando de bona konscienco 
al Dio per ia releviĝo de Jesuo 
Kristo; 22 kiu estas dekstre de 

Dio, irinte en la ĉielon ; al II anĝeloĵ 
kaj aŭtoritatoj kaj potencoj estas 
submetitaj. 

ĈAR Kristo do suferis en la 
karno, vi ankaŭ arrnu vin per ia 
sama intenco ; ĉar la suferinto en 
la karno apartiĝis de pekoj ; 2 por 

ke vi travivu la reston de la enkarna 
tenipo jam ne laŭ la voluptoj de homoj, 
sed laŭ ia volo de Dio* 3 Ĉar la 
feempo pasinta sufiĉas, por elfari la 
deziron de la nacianoj kaj iradi en 
diboĉoj, voluptoj, vindrinkado, brti- 
festenoj, ebrieco, kaj abomenaj idoi- 
kultoj ; 4 en kio ili nŭras. ke vi ne 

kuras kune kun iii en la saman 
superfiuon de diboĉado, kaj ili 
kalumnias vin; 5 ili prirespondos 

al Tiu, kiu estas preta juĝi la viv- 
antojn kaj la mortintojn. 6 Ĝar por 
tio ankaŭ la evangeiio estas anoncita 
al la mortintoj, por ke ili estu korpe 
juĝitaj laŭ homoj, sed spirite vivu Jau 
Dio* 

7 Sed la fino de ĉlo alproksimiĝas ; 
prudentiĝu do T kaj sobriĝu por preĝoj ; 
8 antaŭ ĉio havante fervoran amon 
unu al alia; ĉar amo kovras amason 
da pekoj ; 9 estu gastamaj unu ai 

aliasenmurmurado; 10 latTmezure, 

kiel ĉiu ricevis donacon, tiel ĝin ad- 
ministrante inter vi, kiel bonaj ad- 
ministrantoj de la diversaspeca graco 
de Dio; 11 se iu parolas, II parolu 

kvazaŭ orakolojn de Dio; se iu 
admmistras, li administru kvazaŭ el 
la forto, kiun Dio provizas ; por ke 
en ĉio Dio estu glorata per jesuo 
Kristo, kies estas la gloro kaj la 
potenco por ĉiarn kaj eferne, Amen. 

12 Amatajj ne surpriziĝu pri la 
fajrego ĉe vi okazanta por provi vin, 
kvazaŭ io stranga okazus ĉe vl; 
13 sed laŭ tio, ke vi partoprenas en 
la suferoj de Kristo, ĝoju; por ke 
ankaŭ en la elmontro de lia gloro vi 
ĝoju ravege. 14 Se vi estas riproĉ- 
ataj pro la nomo de Kristo, feliĉegaj 
vi estas ; ĉar la Spirito de gtoro kaj Ja 
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Spirito de Dio restas sur vi* 25 Nur 
neniu el vi suferu kiei mortiginto, au 
stelisto, aŭ maibonfarinto, au kiel 
sintrudanto en malpropraj aferoj ; 
16 sed se iu suferas kiei Kristano, 
Ji ue hontu; sed ii gloru Dion en tiu 
nomo. 17 Car jam venis la tempo 
por la komenco de la ju£o ĉe la doino 
de Dio; kaj se ĝi komenciĝas ĉe ni f 
kia estos 2a sorto de tiuj, kiuj ne 
obeas al Ja evangelio de bio? 

18 Kaj se justuJo apenaŭ saviĝas, 
kie aperos malpiulo kaj pekulo? 

19 Tial ankau tiuj p kiuj suferas laŭ 
la volo de Dio* aikonfidu siajn animojn 
en bonfarado al lidela Kreinto. 

LA presbiterojn do inter vi mi 
admonas» estante kunpresbitero 
kaj atestanto de la suferoj de 
Kristo kaj part oprenanto en la mal- 
kaŝota gjoro: 2 Paŝtu Ja gregon 

de Dio ĉe vi, direktante ĝin, ne 
devige, sed volonte, laŭ Dio ; ne pro 
avideco, scd bonvole ; 3 ne kvazaŭ 

sinjoranta super Ja heredo, sed 
fariĝante ckzemploj al Ja grego. 
4 Kaj kiam elmontriĝos la Ĉef- 
paŝtisto, vi ricevos la neveikontan 
kronon de gloro + 5 Tiel same, vi 
plijumiloj, submetu vin al la pli- 


aĝuloj, Tial ankaŭ vi ĉiuj submetu 
vin imu al la alia, kaj 2onu vin per 
humileco ; ĉar Dio kontraŭstaras al 
Ja heruloj, sed al la humiluloj donas 
gracou. ĝ Humihgu vin do sub 
ia potencan manon de Dio, por ke 
Li altigu vin ĝustatempe; 7 sur- 

ĵetante sur Lin ĉian vian zorgon, ĉar 
Li zorgas pri vi. 8 Estu sobraj» 
vigladu; via kontrauulo, Ja diablo, 
kieJ leono blekeganta ĉirkaŭiras, 
serĈante, kiun Ji povos forgiuti; 

9 Hn rezistu, konstantaj en Ja" fido, 
sciante, ke la samaĵ suferoj plenum- 
iĝas en via frataro en Ja mondo. 

10 Kaj la Dio de ĉia graco ( kiu vm 
alvokis al Sia eferna gloro en 
Kristo, mem perfektigos, firniigos, 
plifortigos vin ne Jonge suferintajn. 

11 AI Li estu Ja potenco por ĉiam 
kaj eterne, Amen* 

12 Per SiJvano, Ja fideJa frato, kiel 
mi opinias» ai vi mi skribis mallonge, 
konsiiante kaj atestante, ke ĉi tio 
estas la vera graco de Dio; en ĝi 
tirme staru. 13 Vin salutas ia en 
BabeJ kuneJektitino, kaj Marko, mia 
filo. 14 Salutu unu la aJian per 
ama kiso* 

Pacoal vi ĉiuj, kiuj estas en Kristo, 
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PETRO 


I SIMON PETRG, servisto kaj 
apostolo de Jesuo Kristo, al 
tiuj, kiuj ricevis egale altvaloran 
fidotii kiel ni, en ia justeco de nia 
Dio kaj Savanto Jesuo Kristo: 

2 Graco al vi kaj paco piiprandiĝu 
en sciado pri Dio, kaj pri Jesuo, nia 
Sinjoro ; 3 pro tio, ke Jia Dia povo 

donacis al ni ĉion rilatantan aJ 
vivo kaj pieco, per la sdo de tiu, 
kiu niri vokis per sia propra gloro 
kaj virto; 4 per kiuj Ji donacis 

al ni la promesojn karegajn Jcaj 
tre grandajn; por ke per iii vi fariĝu 
partoprenantoj en Dia naturo, foV- 
saviĝinte el la putreco, kiu estas en 
la mondo per voluptemo, 5 Kaj 
pro tiu sama kaŭzo viaflanke aplik- 
ante ĉian diligentecon, cn via fido 

2U4 


aldonu virton; kaj en virto scion; 
6 kaj en scio sinregadon; kaj en 
sinregado paciencon; kaj en paci- 
enco piecon; 7 kaj en pieco frat- 
amiicecon, kaj en fratamikeco amon. 
8 Car tiuj ecoj, se ĉe vi ili troviĝas 
kaj abundas, faras vin nek mallabor- 
emaj nek senfruktaj en la scio de nia 
Sinjoro Jesuo Kristo, 9 Car tiu, 
al kiu mankas tiuj ecoj, estas biinda, 
miopa, forgesinte Ja forpurigon el 
siaj antaŭaj pekoj, 10 Sekve, fratoj, 
pli diligente klopodu, por certigi 
vian vokon kaj elekton ; ĉar farante 
tion, vi neniam falpuŝiĝos; 11 ĉar 
tiel al vi estos riĉe provizita la eniro 
en Ja eternan regnon de nia Sinjoro 
kaj Savanto Jesuo Kristo, * 

12 Pro tio mi ĉiam estos preta 
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1. 13—2. 22 


rememori£>i vin pri tiuj aferoj, konduto de la malvirtuloj 8 (car 
kvankam vi ilin scias kaj estas fort~ tiu justulo, loĝante mter ili, envidado 
igitaj en la ĉeestanta vero. 13 Kaj kaj aŭdado, turmentis sian justan 
m i opinias konvena, dum mi estas en animon, tagon post tago, pro lliaj 
ĉi tiu tabernaklo, vigligi vin per malvirtaj faroj): 9 la Sinjoro do 

rememorigo; 14 sciante, ke baldaŭ scias savi el tento Ĵa piulojn, kaj 

estos la demeto de inia tabernaklo, teni sub puno la maljustulojn ĝis la 

ĝuste kiel nia Sinjoro Jesuo Kristo tago de juĝo; 10 sed precipe tiujn, 

montris al mi. 15 Kaj nŭ diligente kiuj iras laŭ ia karno en volupto de 

penos, ke post mia foriro vi povu malpuraĵo, kaj malestimas regadon 


konstante rememori tiou, 16 Ĉar ne Arogantajj obstinaj, ili 
sekvmte fabelojn sofismajn, ni konigis 
ai vi ia potencon kaj alvenon de nia 
Sinjoro Jesuo Kristo, sed vidinte per 
propraj okuloj lian majeston, 17 Car 
li ricevis de Dio t la Patro* honoron 
kaj gloron, kiam ai li tia voĉo estis 
aiporfcita el Ia brilega gloro: Ĉi tiu 


ne timas 
insulti aŭtoritatojn; ix sed kon- 
traŭe, anĝeioj, superante laŭ forto 
kaj potenco, ne faras insultan akuzon 
kontraŭ ili antaŭ la Sinjoro. 12 Sed 
tiuj, kiel bestoj senprudentaj f nask- 
itaj laŭ naturo por kaptado kaj 
pereo, blasfemante en aferoj, kiujn 


estas Mia Filo, )a amata, en kiu Mi ili ne scias, en sia putreco pereos, 
havas piezuron; x8 kaj tiun voĉon, 13 en malbono ricevante pagon por 
alportitan el la ĉielo, ni mem aŭdis* malbono; homoj, kiuj opinias entagan 
kunestante kun li sur la sankta diboĉon plezuro kaj estas ma^uloj 
iuonto. 19 Kaj ni havas ia profetan kaj hontindaĵoj, diboĉantc en sia 
vorton konfirmitan; kiun atentante, uzado de la agapoj, dum ili kunfesten- 
vi bone faras, kvazau iampon ium- as kun vl ; 14 havante okulojn 

antan en malhda loko, ĝis ektagiĝos plenajn de aduito kaj ne retenebjajn 
kaj la matenstelo ekleviĝos en viaj de pekado; forlogante malhrmajn 
koroj ; 20 antaŭ ĉio sciante, ke animojn; havante koron lertan por 

neniu profetaĵo de la Skribo enhavas avideco ; estante fiioj de malbeno; 
en si sian propran klarigon. 21 Ĉar 15 foriasinte ia rektan vojon kaĵ 
neniam profetajo estas alportita per erarvaginte, sekvinte la vojon de 
homa volo ; sed horaoj, movataj de la Bileamj iilo de Beor, kiu amis 


Sankta Spirito, parolis laŭ Dio. 

j*H| m m., w —1 | *£ r . 1 _ J - jL — ĵ 


la rekompencon de malbonfarado; 


S£D ankaŭ falsaj profetoj trov- 16 sed li estis riproĉita pro sia 


2 iĝis inter la popolo tiel same, 
kiei inter vi estos faisaj instru- 
istoj, ktuj sekrete enkondukos herez- 
ojn pereigajn, eĉ malkonfesante la 
Sinjoron, kiu ilin elaĉetis, kaj venig- 
ante sur sin rapidan pereon. 2 Kaj 
ilian senbridecon sekvos multaj, per 
kiuj la vojo de la vero estos kalumni- 
ata. 3 Kaj en avideco per trompaj 
paroloj ili vin komercos; ilia kon- 
damno nun de post tre longe ne 
malfruas, kaj ilia pereo ne dormas* 
4 Car se Dio ne indulgis anĝelojn 
pekintajm sed, eninferiginte ilin en 
kavernojn de inallumo, transdonis ilin 
rezervatajn por la juĝo; 5 kaj ne 
Indulgis la mondon antikvan, sed 
gardis Hoan kun sep aliaj, predlk- 
anton de justeco, kiam Li sendis 
dlluvon sur la mondon de malpiuloj ; 
6 kaj, cindriginte la urbojn Sodom 
kaj Gomora, kondamnis Uin per kata- 
strofo, farinte ilin ekzempio al est- 


maJobeo ; muta azeno, parolante per 
homa voĉo^ haitigisiafrenezecon de la 
profeto. 17 Ili estas putoj senakvaj, 
kaj nebuletoj pelataj de ventego; 
por ili la ingreco de mallumo 
estas rezervita. 18 Car, elparoiante 
fanfaronaĵojn de vanteco, ili foriogas 
en ia karnovolupton per senbrideco 
tiujn, kiuj ĵus forsaviĝis de tiuj, kiuj 
vivadas en eraro ; 19 anoncante al 

ili iiberecon, ili mem estas sklavoj 
de putreco; ĉar at kiu iu submetiĝas, 
al tiu ankaŭ li sklaviĝas. 20 Ĉar se, 
forsaviĝinte el la malpuraĵoj de la 
inondo per ia scio dc la Sinjoro kaj 
Savanto jesuo Kristo, ili estos denove 
tien iraplildtaj kaj venkitaj, ilia iasta 
stato fariĝos pli maibona, ol la unua. 
21 Ĉar estus por iii pli bone ne ekkoni 
la vojon de justeco, ol, ekkoninte ĝin t 
returni sin for de la sankta ordono 
al iii transdonita. 22 AI iii okazis 
lau la vera proverbo: Hundo reven- 
inta ai sia voraitaĵo, kaj porkino 


ontaj malpiuloj ; 7 kaj savis justan 

Loton, ĉagreuegatan de Ia seubrida lavita al ruliĝado en koto 
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3 JAM ĉi tiun duan epistoion* 
amataj, mi skribas ai vi; en 
ambaŭ mi iustigas vian siaceran 
menson per remeniorigo ; 2 por ke 

vi memoru la antaŭdirojn de la sanktaj 
profetoj, kaj la ordonon de la Sinjoro 
kaj Savanto per viaj apostoloj ; 
3 unue sciante, ke en ia lastaj tagoj 
mokemuloj venos kun mokado, irante 
laŭ siaj propraj voluptoj, 4 kaj 
dirante : Kie estas la anonco de lia 
alveno ? ĉar de kiam ia patroj en- 
dormiĝis, ĉio restas kiel de post la 
komenco de la kreo. 5 Car ili 
volonte forgesas, ke ĉielo ekzistis de 
antikve, kaj tero kunmetita el akvo 
kaj meze de akvo, laŭ la vorto de 
Dio; 6 per kio la tiama mondo, 

diluvite, pereis ; 7 sed la nuna ĉielo 

kaj la tero per la sama vorto estas 
destinitaj por fajro, rezervate ĝis 
la tago de juĝo kaj pereo de mal- 
piuloj. 

8 Sed ne forgesu ĉi tiun unu aferon, 
amataj t ke ĉe la Sinjoro unu tago 
estas kiel mil jaroj, kaj mil jaroj kiel 
unu tago. 9 La Sinjoro ne mal- 
rapidas pri la promeso, kiel iuj mal- 
rapidecon kalkulas; sed paciencas al 
vi, volante, ne ke iuj pereu, sed ke 
ĉiui veuu al pento» 10 Sed la tago 
de la Sinjoro venos, kvazaŭ ŝtelisto; 
en tiu tago la ĉieio forpasos kun muĝa 


bruego, kaj ia elementoj bruJante 
solvigosj kaj la tero kaj la faritaĵoj en 
ĝi forbrulos. n Car ttamaniere ĉio 
tio solviĝos, kiaj homoj vi do devus 
esti en sankta konduto kaj pieco, 
12 atendante kaj akcelante la alvenon 
de la fago de Dio, pro kio la ĉielo 
flamanta solviĝos, kaj la elementoj 
per fajra brulado fluidiĝos ? 13 Sed 

laŭ Lia promeso ni atendas novan 
ĉielon kaj novan teron, en kiuj loĝas 
justeco. 

14 Tial, amataj, tion atendante, 
klopodu troviĝi en paco, senmakulaj 
kaj neriproĉindaj antaŭ LL 1 5 Kaj 
rigardu Ja paciencon de ma Sinjoro 
kiel savon; kiel aiikan nia amata 
frato Paŭlo, iaŭ la saĝeco donita ai 
li, jam skribis al vi, iĉ kiel ankaŭ 
en ĉiuj siaj epistoloj, parolante en ili 
pri ĉi tio; en kiuj estas iuj aferoj 
nialfacile kompreneblaj, kiujn la mal- 
kleruloj kaj malkonstantuloj tordas, 
kiel ankaŭ la ceterajn skribajojn, al 
sia propra pereo* 17 Vi do # amafaj, 
ĉi tion antaŭsciante, gardu vin, por 
ke vi ne forlogiĝu per ia eraro de la 
pekuioj, kaj ne defalu de via propra 
konstanteco. iS Sed kresku en 
graco kaj scio de nia Sinjoro kaj 
Savanto ĵesuo Kristo. AI li estu la 
gloro nun kaj ĝis ia tago de etern- 
eco. Ainen. 


LA UNUA EPISTOLO GENERALA DE 

JOHANO 


I TION, kio estis de la komenco, 
kion ni aŭdis, kion ni vidis per 
niaj propraj okuloj, kion ni 
rigardis kaj niaj manoj palpis, kon- 
cerne la Vorton de vivo 2 (kaj la 
vivo elmontriĝis, kaj ni vidis kaj 
atestas kaj anoncas ai vi la vivon, la 
eternan vivon, kiu estis ĉe la Patro 
kaj montriĝis al ni); 3 kion ni 

vidis kaj aŭdis, tion ni anoncas al vi t 
por ke vi ankau havu kunulecon kun 
ni; kaj nia kunuieco estas kun la 
Patro kaĵ kun Lia Filo Jesuo Kristo ; 
4 kaj ĉi tion ni skribas, por ke nia 
ĝojo kompletiĝu. 


5 Kaj jen estas la anonco, kiun ni 
aŭdis de Li kaj anoncas al vi, ke Dio 
estas lurno, kaj da mallumo estas en 
Li neniom. 6 Se ni diras, ke ni 
havas kimulecon kun Li, kaj iradas 
en la maliumo, ni mensogas* kaj ne 
faras la veron; 7 sed se ni iradas 

en la inmo, kiel Li estas en la Iumo, 
ni havas kimulecon unu kun la alia, 
kaj la sango de Jesuo, Lia FUo, nin 
purigas de ĉia peko. 8 Se ni diras* 
ke pekon ni ne havas, ni nin trompas, 
kaj la vero ne estas en ni. 9 Se ni 
konfesas niajn pekojn, Li estas fidela 
kaj justa por pardoni al nl niajn 
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1 . 10 — 3 . 5 


I. JOHANO 


pekojn kaj nin purigi je ĉia mal- 
ĵusteco. ro Se ni diras, ke ni ne 
pekis, ni faras Lin mensoginto, kaj 
Lia vorto ne estas en nL 

2 INFANETOĴ miaĵ, ci tion mi 
skribas al vi, por ke vi ne pekm 
Kaj se iu pekas, ni havas Advok- 
aton ĉe la Patro, Jesuon Kriston, 
la justan ; 2 kaj li estas repaeigo 

pro niaj pekoj t kaj ne sole pro niaj, 
sed ankaŭ pro la tuta mondo, 3 Kaj 
per ĉi tio ni scias> ke ni konas lin : 
se ni observas iiajn ordonojn. 4 Kiu 
diras ; Mi lin konas, kaj ne ohservas 
iiajn ordonojn, tiu estas mensoganto, 
kaj la vero ne estas en li ; 5 sed 

en ĉiu ajn, kiu observas lian vorton, 
vere perfektiĝis la amo al Dio. Per 
ĉi tio ni scras, ke ni estas en II: 
6 kiu dirasj ke li restas en li, tiu 
mem devus tiel iradi, kiel li iradis. 

7 Amataj, al vi mi skribas ne ordonon 
novan, sed malnovan ordonon, kiun 
vi havis de la komenco; la malnova 
ordono estas ia vorto, kiun vi audis. 
8 Ankaŭ mi skribas al vi novan 
ordonoiip kiu estas vera en li kaj en vi; 
ĉar la mallumo forpasas, kaj ia vera 
lumo jatn brilas, 9 Kiu diras, ke li 
estas en la lumo, kaj malamas sian 
fraton, tiu estas en la mallumo 
ankoraŭ ĝis nun, 10 Kiu amas slan 
fraton, tiu restas en Ja lumo, kaj en II 
ne estas faligaĵo, 11 Sed kiu maL 
amas sian fraton, tiu estas en la 
mallumo, kaj iras en la mallumo, kaj 
ne scias, kien li Iras, ĉar la mallumo 
blindigis al li la okulojn, 

12 Mi skribas al vi, infanetoj, ĉar 
Ja pekoj al vi esfas pardonitaj pro lia 
nomo, 13 Mi skribas al vi, patroj, 
ĉar vi konas tiun, kiu estas de la 
komenco. Mi skribas al vi, junuloj, 
ĉar vi venkis la malbonulon. Mi 
sknbis al vi, infanoj, ĉar vi konas la 
Patron, 14 Mi skribis al vi t patroj, 
ĉar vi konas tiun, kiu estas de la 
komenco. Mi skribis al vi, junuloj, 
ĉar vl estas fortaj, kaj la vorto de Dio 
resias en vi, kaj vi venkis la malbon- 
ulon, 15 Ne amu la mondon, nek 
la mondaĵojn* Se iu amas la mondon, 
la amo al la Patro ne estas en ii. 
16 Ĉar ĉio, kio estas en la mondo, la 
dezirego de la karno kaj la dezir- 
ego de la okuloj kaj la ĥereco de 
vivo, estas ne de la Patro, sed de 
Ja inondo. 17 Kaj forpasas la mondo 
kaj ĝta dezirego; sed la plenum- 


anto de la volo de Dio restas por 
eterne. 

18 Infanoj, jam estas la lasta horo ; 
kaj kiel vi aŭdis, ke antikristo venas, 
jam leviĝls multe da antikristoj ; per 
tio ni scias, ke estas la Jasta horo. 
19 De ni ili eliris, sed ili ne estis e) 
ni; ĉar se ili el ni estus, ili restus ĉe 
ni; sed ili eliris, por ke ili elmontriĝu, 
ke ili ĉiuj ne estas el ni. 20 Kaj vi 
havas sanktoleadon de Ja Sanktulo, 
kaj vi scias ĉion. 21 Mi skribis al 
vi ne pro tio* ke vi ne scias la veron, 
sed pro tio, ke vi ĝin scias, kaj pro 
tio, ke nenia mensogo estas ei la 
vero. 22 Kiu estas ia mensogisto, 
krom tiu, kiu malkonfesas, ke Jesuo 
estas la Kristo ? Tiu estas la anti- 
kristo, kiu malkonfesas la Patron kaj 
la Filon. 23 Ĉiu, kiu malkonfesas 
la Filon, ne ĥavas la Patron ; tiu, kiu 
konfesas la FiJon, havas ankaŭ la 
Patron. 24 VI do lasu resti en vi 
tion, kion vl aŭdis de la komenco. 
Se tio, kion vi aŭdis de ia komenco, 
restos en vi, vi ankaŭ restos en la 
Filo kaj en la Patro, 25 Kaj jen 
estas la promeso, kiun li promesis al 
ni: !a vivo eterna. 26 Ĉi tion mi 
skribis al vi pri tiuj, kiuj vin forlogas 
de la vojo. 27 Pri vi t la sanktoleado, 
kiun vi ricevis de li, restas en vi, 
kaj vi ne havas bezonon, ke iu vin 
instruu; sed kiel lia sanktoieado vin 
instruas pri ĉio kaj estas vera kaj 
ne estas mensogo, kaj kiei ĝi vin 
instruis, vi restas en li. 28 Kaj 
nun, infanetoj, restu en li; por ke, se 
li elmontriĝos, ni havu kuraĝon, kaj 
ne hontu antaŭ li ĉe lia alveno. 
29 Se vi scias, ke li estas justa, vi 
scias, ke ankaŭ ĉiu, kiu faras just- 
econ, el li naskiĝis. 

RIGARDU, kian amon la Patro 
donis al ni, ke ni estas nomataj 
infanoj de Dio; kaj feiaj ni estas. 
Pro tio la mondo nin ne konas, ĉar 
ĝi Lin ne konis. 2 Amataj, nun ni 
estas infanoj de Dio, kaj ankoraŭ ne 
elmontriĝis, kio ni estos. Ni scias, 
ke se li elinontriĝos, ni estos simllaj 
al li; ĉar ni vidos lin, kiel li estas. 
3 Kaj ĉiu, kiu havas ĉl tiun esperon 
rilate lin, sin sanktigas tiel same, kiel 
li estas sankta. 4 Clu, kiu faras 
pekon, faras ion kontraŭ la Jeĝo ; kaj 
peko estas kontraŭleĝeco. 5 Kaj 
vi scias, ke li elmontriĝis, por forigi 
pekojn; kaj peko ne estas en ii. 
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L JOHANO 


6 Ĉiu, kiu rastas en Ji f tie pakas; 
ĉiu pekanto lin ne vidis, nek iin 
konas. 7 Infanetoj, neniu vin 
forlogu ; kiu faras justecon, tiu estas 
juata tiel same, kieJ Ji esfas justa; 
8 kiu faras pekon, tiu estas ei la 
diablo; ĉar la diablo pekas de Ja 
komenco, Por tio la Filo de Dio 
elmontriĝis, por ke li detruu ia 
farojn de la diablo. 9 ĉiu, kiu 
naskiĝis de Dio, ne faras pckon, 
ĉar lia semo restas en li; kaj li ne 
povas peki, ĉar 11 naskiĝfis de Dio. 

10 Jen kiel evidentiĝas la infanoj de 
Dio, kaj la infanoj de la diablo : ĉiu, 
kiu ne faras justecon* ne estas de 
Dio, nek tiu, kiu ne amas sian fraton. 

11 Ĉar jen estas la anonco, kiun vi 

aŭdis de la komenco : ke ni amu unu 
la alian ; 12 ue kiel Rain estis de 

la malbonulo kaj mortigis sian fraton. 
Kaj pro kio li lin mortigis? ĉar 
liaj faroj estis malbonaj, kaj la faroj 
de lia frato estis justaj. 

13 Ne miru, fratoj, se Ja mondo vin 
malamas. 14 Ni scias, ke ni jani 
pasis el morto en vivon, ĉar ni amas 
la fratojn. Klu ne anias, tiu restas 
en morto. 15 ĉiu, kiu malamas 
sian fraton, estas hommortiganto; 
kaj vi scias, ke ĉiu hommortiganto ne 
havas vivon eternan, restantan en 
1L 16 Per ĉi tio ni konas amon : ĉar 
li demetis sian vivon pro ni; kaj ni 
dcvus demeti nian vivon pro Ja fratoj. 
17 Sed se iu liavas mondan posed- 
aĵon kaj vidas siati fraton havantan 
bezonon kaj fermas sian kompaton 
kontraŭ Ji, kiel la amo de Dio restas 
en li? 18 Infanetoj, ni amu, ne 
laŭ vorto nek laŭ iango, sed Iaŭ 
faro Jcaj vero, 19 Per tio ni scios, 
ke ni estas el la vero, kaj ni certigos 
nian koron antau Li 20 en ĉio ajn s 
pri kio nia koro nin kondamnas ; ĉar 
Dio estas pli granda ot nia koro, kaj 
scias ĉion* 21 Amataj, se nia koro 
ne kondamnas nin, ni havas kuraĝon 
antaŭ Dio ; 2 2 kaj ĉion ajn, kion ni 

petas, ni ricevas de Li, ĉar ni observas 
Liajn ordonojn, kaj faras tion, kio 
plaĉas antaŭ Li. 23 Kaj jen cstas 
Lia ordono, ke ni kredu al Ja nomo de 
Lia FiJo, ĵesuo Kristo, kaj amu unu 
la alian tiel same, kiel U al ni donis 
ordonon. 24 Kai kiu observas iiajn 
ordouojn, tiu en Li restas, kaj Li en tiu. 
Kaj per tio ni scias, ke Li restas en j 
ni: per la Spirito, kiun Li donis al ni. 


4 AMATAĴ, kredu ne al ĉiu spirito, 
sed provu la spiritojn, ĉu iii 
estas el Dio; ĉar multaj falsaj 
profetoj eliris en Ja mondon. 2 Jen 
kiel vi ekkonas la Spiriton de Dio : 
ĉiu spirito, kiu konfesas, ke Jesuo 
Kristo vcnis en la karno, estas el 
Dio; 3 kaj ĉiu spirifco, kiu ne 

konfesas ĵesuon, ne estas el Dio; 
kai ĉi tiu estas Ja spirito de antikristo, 
pri kiu vi aŭdis, ke ĝi venas; kaj nun 
ĝi jam estas en la inondo. 4 Infan- 
etoj, vi estas el Dio, kaj ilin venkis; 
ĉar pji granda estas Tiu, kiu estas 
en vi, ol ttu, kiu estas en la mondo. 
5 Ili estas et la mondo; pro tio ili 
parolas Jaŭ la mondo, kaj la mondo iiin 
aŭskultas. 6 Ni estas el Dio; kiu 
konas Dion, tiu nin aŭskultas ; kiu ne 
estas el Dio, tiu nin ne aŭskultas. 
Jen kiel ni ekkonas Ja spiriton de 
vero, kaj la spiriton de eraro, 

7 Amataj, ni amu unu la alian; ĉar 
la amo estas el Dio; kaj ĉiiij kiu 
amas, naskiĝas el Dio kaj Dion konas. 
8 Kiu ne amas, tiu ne konas Dion, 
ĉar Dio estas amo, 9 Jen kiel la 
amo de Dio eJmontriĝis en ni: ke 
Dio sendis en Ja mondon Sian Filon 
solenaskitan, por ke ni vivu per U. 
10 jen estas la aino, ne ke m amis 
Dion, scd ke Li amis nin, kaj sendis 
Sian Filon kiel repacigon pro niaj 
pekoj. 11 Amataj, se Dio tiel amis 
nin, ni ankaŭ devus ami unu la alian. 
12 Dion neniu iain vidis; se ni reci- 
proke nin amas, Dio restas en ni r 
kaj Lia amo perfektiĝis en ni; 
13 jen kiel ni scias, ke ni restas en Li, 
kaj Li en ni: ĉar el Sia Spirito Li 
douis al ni, 14 Kaj ni vidis kaj 
atestas, ke la Patro sendis la Filon 
por esti la Savonto de Ja mondo. 
15 EnĈiu ajiij kiu konfesas, ke Jesuo 
estas ia Fiio de Dio, Dio restas, kaj 
li en Dio. 16 Kaj ni konas kaj 
kredis la amon, kiun Dio havas al ni. 
Dio estas amo; kaj kiu restas en 
amo, tiu restas en Dio, kaj Dio restas 
en li. 17 Jen kiel amo perfekt- 
iĝis ĉe ni: ke ni havu kuraĝon 
en la tago de juĝo ; ĉar ĝuste kia li 
estas, tiaj ankaŭ ni estas en ĉi tiu 
mondo. 18 Timo ne ekzisias en 
amo ; sed perfekta amo eljetas timon, 
ĉar timo Jiavas turmentegon; kaj 
timanto ne perfektiĝas en amo, 
19 Ni amas, ĉar Li unue nin amis. 
20 Se iu diras : Mi amas Dion, kaj 
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malamas sian fraton tiu estas 
mensoganto; ĉar kiu ne amas sian 
fraton, kiun 11 viĉis, tiu ne povas 
ami Dion, kiun li ne vidis* 21 Kaj 
la jenan ordonon ni havas de Li: 
ke kiu amas Dion, tiu amu ankaŭ 
sian fraton, 

ĈIU, kiu kredas, ke Jesuo estas 
Ja Kristo, naskifeis el Dio; kaj 
ĉiu, kiu amas la Naskinton, amas 
ankaŭ ia naskiton el Li. 2 Per tio 
ni ekscias, ke ni amas la infanojn de 
Dio, kiam ni amas Dion kaj pienumas 
Liajn ordonojn. 3 Car jen estas la 
amo al Dio : ke ni ohservas Liajn 
ordonojn; kaj Liaj ordonoj ne estas 
pezaĵ. 4 ĉar ĉio, kio ei Dio nask- 
iĝis t venkas la mondon; kaj jen 
estas Ja venko venkinta Ja mondon: 
nia fido, 5 Kaj kiu estas la venk- 
anto de la mondo, krom tiu, kiu 
kredas, ke Jesuo estas la Fiio de Dio? 

6 ĉi tiu estas la veninto per akvo kaj 
sango, jesuo Kristo ; ne sole en la 
akvo, sed en la akvo kaj en la sango. 

7 Kaj la Spirito estas la atestanto, 
ĉar la Spirito estas ia vero. 8 Car 
tri estas la atestantoj : la Spirito, kaj 
la akvo, kaj la sango; kaj la trl en 
unu konsentas, 9 Se m akceptas la 
ateston de homoj, pli granda estas 
la atesto de Dio; ĉar jen estas la 
atesto de Dio: ke Li atestis pri Sia 
Filo, 10 Kiu kredas al la Filo de 
Dio, tiu havas en si la ateston ; kiu ne 
kredas al Dio, tiu faris Lin mensog* 


into, pro tio, ke li ne kredis la atestoii, 
kiun Dio atestis pri Sia Filo. 11 Kaj 
jen estas la atesto : ke Dio donis al 
m la vivon eternan ; kaj tiu vivo estas 
en Lia FiJo, 12 Kiu havas la Fiion p 
tiu havas Ja vivon; kiu ne havas 
!a Fiion de Dio, tiu la vivon ne 
havas. 

13 Ĉ1 tion mi skribis al vi t por ke vi 
sciu, ke vi havas vivon eteroan; al 
vi f kiuj kredas ai la nomo de la Filo 
de Dio. 14 Kaj jen estas la kuraĝo, 
kiun ni havas antaŭ Li: ke se nt ioo 
petas laŭ lia volo, Li nin aŭskultas ; 
15 kaj se ni scias, ke kion ajn ni 
petas, Li nin aŭskultas, ni scias, ke 
ni havas la petojn, kiujn ni petis de 
LL 16 Se iu vidas sian fraton pek- 
antan pekon ne al morto, tiu petos, 
kaj Li donos al li vivon, por la pek- 
antoj ne al morto, Ekzistas peko al 
morto; ne pri tio mi diras, ke li 
petegu. 17 Ĉia nejusteco estas 
peko ; kaj ekzistas peko ne al morto. 

18 Ni scias, ke ĉiu naskito el Dio ne 
pekas; sed la naskito el Dio sin 
gardas, kaj la maibonulo lin ne tuŝas. 

19 Ni scias, ke ni el Dio estas, kaj la 
tuta mondo kuŝas en la malbonulo, 

20 Kaj ni scias, ke la Filo de Dio 
venis kaj al ni donis koinprenon, por 
ke ni ekkonu la Verulon ; kaj ni estas 
en la Verulo, en Lia Filo, Jesuo 
Kiristo. Tiu estas la vera Dio, kaj la 
kvo eterna, 21 Infanetoj, gardu vin 
vontraŭ idoloj* 



LA DUA EPISTOLO ĜENERALA DE 

JOHANO 


1 LA presbitero al la elektita sinjor- 
ino kaj ŝiaj infanoj, kiujn mi anias 
en la vero; kaj ne ini sola, sed 
ankaŭ ĉiuj, kiuj konas la veron; 

2 pro la vero restanta en ni, kaj ĝi 

estos ĉe ni por ĉiam: 3 Graco, 

kompato, paco, estos ĉe ni, de Dio, 
la Patro, kaj de Jesuo Kristo, la Fiio 
de la Patro, en vero kaj amo, 

4 Mi treege ĝojas, ke mi trovis iujn 
el viaj infanoj iradantajn en la vero 
tiel sanie, kiel ni ricevis ordonon de 


la Patro. 5 Kaj nun mi vin petegas, 
sinjorino, skribante ne kvazaŭ novan 
ordonon al vi, sed tiuu, kiun ni havis 
de la komenco, ke ni amu unu Ja alian. 
6 Kaj jen estas la amo : ke ni iradu 
laŭ Liaj ordonoj. Tio estas Ja 
ordono, tiu sama, kiun vi aŭdis de Ja 
komenco, ke vi iradu en ĝi. 7 Ĉar 
multaj deiogantoj eliris en la mondon, 
kiuj ne konfesas Jesuon Kriston 
venantan en karno. Tio estas la 
deloganto kaj !a antikristo. 8 Gardu 
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II. jOHANO-JUDAS 


vin p ke vi ne perdu viajn elfaritaĵojn, 
sed ke vi ricevu plenan rekompencon. 

9 Ĉiu, kiu iras antaŭen kaj ne restas 
en Ja instruado de Kristo, ne havas 
Dion ; kiu restas en la instruado, tiu 
havas kaj Ja Patron kaj la Filon. 

10 Se iu al vi venas kaj ne kunportas 
ĉi tiun instruadon, ne ricevu Jin en la 
domon, kaj al li ne donu salutan 


vorton ; ii ear kiu al Ji salute 
paroias, tiu partoprenas en iiaj mal- 
bonfaroj. 

i2 Havante multon por skribi al vi, 
mi ne volis skribi per papero kaj 
inko ; sed mi esperas veni aj vi kaj 
paroJi vizaĝon Jtontraŭ vizaĝo, por ke 
via ĝojo estu plena. 13 Salutas vin la 
infanoj de via fratino, la elektita. 


LA TRIA EPISTOLO ĜENERALA DE 

JOHANO 


x LA presbitero aJ Gajo> la amata, 
kiun mi amas en ia vero, 

2 Ainato, mi preĝas, ke al vi pro- 
speru ĉio, kaj vi bonsanu tiei same, 
kiel prosperas al via animo. 3 Ĉar 
mi treege ĝojis, kiam fratoj venis kaj 
atestis pri via vereco, kiei vi iradas 
en la vero, 4 Pli grandan ĝojon mi 
ne havas t ol aŭdi pri miaj infanoj 
iradantaj en la vero, 

S Amato, vi faras fidele rilate al 
ĉiuj viaj klopodoj por la fratoj kaj 
tiuj fremduloj, 6 kiuj atestis vian 
amon antaŭ Ja eklezio ; kaj vi faros 
Jione, tiujn antaŭenigante dece je 
Dio, 7 ĉar pro la Nomo ili eliris, 
akceptante nenion de ia nacianoj. 
8 Ni devas do akcepti tiajn, por ke ni 
estu kunlaborantoj kun la vero. 

9 Mi skribis ioin al la eklezio; sed 
Diotrefes, Itiu amas la estrecon inter 


iii» nin ne akceptas. 10 Tial, se tnJ 
venosj mi rememorigos al li la farojn, 
kiujn li faras, per malbonaj paroloj 
babilante kontraŭ ni; kaj ne kon- 
tenta je tio f Ji mem ne akceptas la 
fratojn, nek tion permesas al tiuj, 
kiuj voJas, kaj iliu el Ja eklezio 
elpelas. 11 Ainato, imitu ne ia inal- 
bonon, sed la bonon. Bonfaranto 
estas el Dio ; malbonfaranto ne vidis 
Diom 12 Pri Demetrio estas atest- 
ite de ĉiuj, kaj de la vero mem ; kaj 
ni ja atestas; kaj vi scias, ke nia 
atesto estas vera. 

13 Mi havis multon por skribi al vi ; 
sed ini ne volas skribi al vi per inko 
kaj kano; 14 sed mi esperas vidi 
vin baldaŭ, kaj ni parolos vizaĝon 
kontraŭ vizaĝo. Paco al vi + Salutas 
vin la amikoj. Salutu laŭ norao la 
amikojn. 


LA EPISTOLO ĜENERALA DE 

JUDAS 


i JUDAS, servisto de Jesuo Kristo 
kaj frato de Jakobo, al ia alvokitoj, 
aniataj en Dio, la Patro, kaj konserv- 
itaj por Jesuo Kristo: 2 Kompato 
al vi kaj paco kaj amo piigrandiĝu* 

3 Amataj, kiam mi faris ĉian diJigent- 
eeon, por skribi al vi pri nia komuna 


savoj mi deviĝis skribi al vi, por 
kuraĝigi vin bataii por ia kredo, jam 
per unu fojo transdonita ai la sankt- 
uloj* 4 Car enŝteliĝis iuj Iiomoj, 
jam antau longe destinitaj por ĉi tiu 
kondamno, malpiuloj, ŝanĝante la 
gracon de nia Dio en diboĉecon, kaj 
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JUDAS—APOKALIPSO 


l* 5—1. r> 


malkonfesante la solan Estron kaj 
nian Sinjoron Jesuo Kristo. 

5 Mi do volas rememorigi vin, 
kvankam vi jam per unu fojo sciiĝis 
pri ĉio, ke la Sinjoro, savinte popolon 
el la Egipta lando, poste pereigis la 
nekredantojn. 6 Kaj anĝelojn, kiuj 
ne konservis sian regadon, sed forlasis 
sian propran loĝejon T Li rezervis 
sub mallumo en katenoj ĉiamaj ĝis 
la juĝo en la granda tago. 7 Kiel 
ankaŭ Sodom kaj Gofnora kaj la 
ĉirkaŭaj urboj tiel same, kiel ĉi 
tiuj t malĉastiĝinte kaj foririnte post 
fremdan karnon, estas elmontritaj 
kiel ekzemplo, suferante la punon 
de eterna fajro. 8 Tarnen tiel same 
ankaii ĉi fiuj en siaj sonĝadoj mal- 
purigas la karnon 3 malestimas aŭtor- 
itaton, kaj insultas honorojn, 9 Sed 
Miĥaelj la ĉefanĝelo, kiam en kontraŭ- 
staro al la diabio li disputis pri ia 
korpo de Moseo, ne kuraĝis lin akuzi 
insulte, sed diris r La Sinjoro vin 
riproĉu, 10 Sed tiuj insultas ja 
ĉion, kion ili ne scias ; sed kion ili 
per naturo komprenas. kiel la bestoj 
senprmientaj, en tio ili malvirtiĝas* 
11 Ve al ili 1 ĉar ili iris sur la vojo de 
Kain, kaj forĵetis sin en la eraron de 
Biieam por dungopago, kaj pereis en 
la kontraŭdirado de Korafi. 12 Iti 
estas la subakvaj rokoj en viaj 
agapoj, kun vi kunfestenante, sentime 
sin paŝtante ; nuboj senakvaj, per 
vento disportataj ; aŭtunaj arboĵ sen- 
fruktaj, dufoje mortintaj, elradikig- 
itaj ; 13 sovaĝaj marondoj, elŝaŭm- 

antaj siajn hontindaĵojn; steloj vag- 
antaj, por kiuj la nigreco de mallumo 


por eferne estas rezervata, 14 Kaj 
al ili ankaŭ Ĥanofi, la sepa post 
Adam, profetis, dirante : Jen Ja 
Sinjoro venis kun Siaj sanktaj miriad- 
oj t 15 por fari juĝon kontraŭ ĉiuj t 
kaj por kondamni ĉiujn malpiuiojn 
pri ĉiuj mafpiaĵoĵ, kiujn ili malpie 
faris T kaj pri ĉiuj obstinaj paroioj, 
kiuin malpiaj pekuloj parolis kon- 
traŭ LL 16 11 i estas murmuremuloj, 
plendemuloj, irantaj laŭ siaj voluptoj 
(dum ilia buŝo paroias fanfaronaĵ- 
ojn) kaj favorantaj personojn pro 
proftto. 

17 Sed vi, amataj, memoru la dirojn 
antaŭe paroiitajn de la apostoloj de 
nia Sinjoro Jesuo Kristo ; 18 nome, 

ke ili diris al vi: En la lasta tempo 
estos mokemuloj, irantaj laŭ siaj 
propraj voluptoj malpiaj. 19 Tiuj 
estas la apartigantoj, iaŭsentaj, ne 
havantaj la Spiriton. 20 Sed vi, 
amataj, konstruante vin sur via plej 
sankta fido, preĝante en la Sankta 
Spirito, 21 konservu vin en la amo 
al DiOj atendante la kompaton de nia 
Sinjoro Jesuo Knsto por eterna 
vivo, 22 Kaj unujn, kiuj ŝanceliĝas, 
indulgu ; 23 kaj unujn savu, eltir- 

ante ilin el la fajro; kaj aliajn 
kompatu kun timo ; malamante eĉ ia 
veston makulitan de la karno. 

24 Kaj al Tiu, kiu povas vin gardi 
senfalaj, kaj starigi vin senriproĉaj 
antaŭ Sia gloro en granda ĝojo, 
25 al la sola Dio* nia Savanto, per 
Jesuo Kristo, nia Sinjoro, estu gloro, 
majesto, potenco, kaj aŭtoritato, antaŭ 
ĉiu mondaĝo, kaj nun, kaj £ ĝis la 
eterneco. Amen. 


APOKALI PSO 

DE SANKTA JOHANO 


I APOKALIPSO de Jesuo Kristo, 
kiun Dio donis al li, por montri 
al siaj servistoj tionj kio devas 
baldaŭ okazi; kaj Li sendis kaj 
montris ĝin per Sia anĝeio ai Sia 
servisto Johano, 2 kiu atestis la 
vorton de Dio kaj la ateston de ĵesuo 
Kristo, pri ĉio, kion li vidis. 3 Feiiĉaj 
estas la leganto kaj ia aŭskultantoj 


de la vortoj de la profetaĵo kaj ia 
observantoj de la skribtfaĵoj en ĝi; 
ĉar la tempo estas proksima 

4 fOHANO al ia sep eklezioj en 
Azio : Graco al vi kaj paco de Tiu, 
kiu estas kaj estis kaj venos ; kaj de la 
sep spiritoj antaŭ Lia trono ; 5 kaj 

de ĵesuo Kristo, la fidela atestantOj 
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1. 6—2. 15 


APOKALIPSO 


la unuenaskita <?i la mortintoj, kaj !a 
reganto de la reĝoj de la tero + Al 
Uu, kiu nin amas, kaj nin maiJigis de 
niaj pekoj per sia sango, 6 kaj faris 
nin regno, pastroj al lia Dio kaj Patro ; 
ai li la gloro kaj ia potenco por ĉiam 
kaj eterne. Amen. 7 ĵen li venas 
kim ia nuboj ; kaj iin vidos eiu okulo, 
kaj tiuj,kiuj lintrapikis; kaj ĉiuj gentoj 
de la tero ploros pro li, Vere, Amen. 

8 Mi estas Ja Alfa kaj ia Omega, 
diras la Sinjoro, la Dio, kiu estas kaj 
estis kaj venos, la Piejpotenca. 

9 Mi, Johano, via frafo kaj parto- 

prenanto ktm vi en la aflikto kaj regno 
kaj pacienco de Jesuo, estis sur la 
insulo nomata Patmos pro la vorto 
de Dio kaj la atesto de Jesuo. 
10 Mi min trovis en la Splrito en la 
tago de la Sinjoro, kaj mi audis 
malantaŭ mi grandau voĉon kvazaŭ 
de trumpeto, 11 dirantan: Kion vi 
vidas, tion skribu en libron kaj sendu 
al la sep eklezioj : al Efeso kaj ai 
Smirna kaj ai Pergamo kaj al Tiatira 
kaj al Sardes kaj al Filadeliia kaj al 
Laodikea. 12 Kaj mi min tuniis, 
por vidi la voĉon, kiu parolis kun mi. 
Kaj turniĝinte, mi vidis sep orajn 
lampingojn ; 13 kaj meze de la sep 

lampingoj iun similan al ia Filo de 
honio, vestitan ĝispiede! kaj zonitan 
ĉirkaŭ Ja brusto per ora zono. 14 Kaj 
Ha kapo kaj iiaj haroj estis blankaj 
kiel blauka !ano, kiei neĝo ; kaj liaj 
okuloj estis kie! fajra flamo ; 15 ka} 

liaj piedoj estis kiel brilanta latuno, 
kvazaŭ rafinita en forno; kaj iia 
voĉo estis kiei voĉo de multaj akvoj. 

16 Kaj li liavis en sia dekstra mano 
sep stelojn ; kaj el liabuŝo e!iris akra 
dutranĉa glavo ; kaj lia aspekto estis 
kiel brilas la suno en sia forteco. 

17 Kaj kiam mi vidis lin, mi falis ĉe 

liaj piedoj kvazaŭ senviva. Kaj li 
metis siau dekstran manon sur mln, 
dirante : Ne timu; mi estas la unua 
kaj la lasta, 18 kaj la vivanta ; kaj 
mi fariĝis mortinta, kaj jen, mi estas 
vivanta por ĉiam kaj eternc, kaj mi 
havas la ŝiosiiojn de ia morto kaj de 
Hades. 19 Skribu do tion r kiou vi 
vidis f kaj kio estas, kaj kio okazos 
poste; 20 la misteron de la sep 

steloj, kinjn vt vidis cn mia dekstra 
rnano, kaj ia sep orajn lampingojn. 
La sep steloj estas ia anĝeloj de la 
sep eklezioj ; kaj la sep lampingoj 
estas la sep eklezioj. 


AL la anĝelo de la eklezio en 
Efcso skribu : 

Tiele diras Ja tenanto de la sep 
steloj en sia dekstra mano, la iranto 
meze de Ja sep oraj lampingoj : 
2 Mi scias viajn farojn t kaj vian 
laboron kaj vian paciencon, kaj ke vi 
ne povas toleri la malbonulojn t kaj 
ke vi provis tiujn, kluj nomas sin 
apostoioj kaj ne estas tiaj, kaj trovis 
ilin malveraj ; 3 kaj vi havas paci- 

encon kaj toleris pro mia nomo kaj ne 
ladĝis. 4 Sed mi havas kontraŭ vi, 
ke vi foriasis vian unuan amon. 
5 Memoru do, de kie vi falis, kaj 
pentu, kaj faru la unuajn farojn; 
alie rui venos ai vi, kaj formovos vian 
lampingon el ĝia loko, se vi ne 
pentos. 6 Sed ĉi tion vi havas T ke 
vi malamas la farojn de !a Nikolaitoj, 
kiujn mi ankau malamas. 7 Kiu 
havas orelon, tiu aŭskultu, kion la 
Spirito diras al la eklezioj. AI la 
venkanto mi donos manĝi el la arbo 
de vivo, kiu estas en la Paradizo 
de Dio. 

8 Kaj al la anĝelo de la ekJezio en 
Smirna skribu : 

Tieie diras la imua kaj la lasta* kiu 
fariĝis senviva kaj vivis: 9 Mi 

scias vian aflikton kaj vian malriĉecon 
(vi tamen estas riĉa), kaj la blasfemon 
de tiuj, kiuj nomas sin judoj, kaj 
estas ne tiaj, sed sinagogo de Satano. 
10 Ne timu tron, kion vi suferos; jen 
la diablo ĵetos iujn el vi en malliber- 
ejon, por ke vi estu elprovataj ; kaj 
vi havos afUkton dek tagojn. Estu 
fidela ĝis rnorto, kaj mi donos al vi 
la kronon de vivo. 11 Kiu havas 
orelon, tlu aŭskulfu, kion la Spirito 
diras al la eklezioj. La venkanto 
tute ne difektiĝos de ia dua morto. 

12 Kaj al !a anĝelo de la eklezio 
en Pergamo skribu: 

Tiele diras la portanto de Ja akra 
dutranĉa glavo : 13 Mi scias, kie vi 

loĝas : tie, kie estaslatronodc Satano; 
kaj vi tenas firme mian nomon, Jcaj ne 
malkonfesis mian fidon, eĉ en latagoj 
de Antipas, mia fidela atestinto, Hu 
estis mortigita inter vi, kie ioĝas 
Satano. 14 Sed mi havas keikon 
kontraŭ vi: ke vi havas tie sekvant- 
ojn de Ja instruo de Bileam* kiu 
instruis al Balak ĵeti falilon antau la 
Izraelidojn, por ke ili manĝu idolofer- 
itaĵojn kaj malĉastu. 15 Kaj vi 
ankau liavas sekvantojn de la instruo 


















APOKALIPSO 


2* 16—3, 17 


de la Nikolaitoj tiel same, 16 Pentu 
do; aJie mi rapide venos a 1 vi ? kaj 
militos kontraŭ ili per la glavo de 
mia buŝo. 17 Kiu havas orelon, tiu 
aŭskultu, kion la Spirito diras al Ja 
eklezioj. A 1 la venkanto mi donos el 
la kaŝita manao, kaj mi donos al li 
blankan ŝtoneton, kaj sur la ŝtoneto 
novan nomon skribitan, kiun konas 
neniu krom la ricevanto* 

18 Kaj al la anĝelo de la eklezio en 
Tiatira skribu: 

Tiele diras la Fiio de Dio, kiu havas 
okulojn kiel fajra flamo, kaj iiaj 
piedoj estas kiel brilanta latuno: 
19 Mi seias viajn farojn, kaj viajn amon 
kaj fidon kaj servadon kaj paciencon, 
kaj pri viaj faroj, ke la lastaj estas 
pli multaj ol ia unuaj. 20 Sed mi 
Uavas kontraŭ vi f ke vi toleras la 
virinon Izebel, kiu nomas sin profet- 
ino ; kaj ŝi instruas kaj delogas miajn 
servistojn malĉasti kaj manĝi idolofer- 
itaĵojn, 21 Kaj mi donis al ŝi 
tempon, por ke ŝi pentu; kaj ŝi ne 
volas penti pri sia malĉasteco, 22 Jen 
mi ĵetos ŝin en liton, kaj Ja kun ŝi 
adultantojn en grandan afliktonj se 
ili ne pentos pri ŝiaj faroj* 23 Kaj 
mi pereigos ŝiajn idojn per morto ; 
kaj ĉiuj eklezioj scios, ke mi estas tiu T 
kiu esploras internaĵojn kaj korojn ; 
kaj mi donos al ĉiu el vi laŭ viaj faroj. 

24 Sed al vi mi diras, al la ceteraĵ en 
Tiatira, al ĉiuj t kiuj ne havas ĉi tiun 
instruon, kaj kiuj ne konas la pro- 
fundaĵojn de Satano, kiel oni diras : 
Mi ne ĵetos sur vin alian ŝarĝon. 

25 Tamen tion, kion vi havas, tenu, 

ĝis mi vcnos. 26 Kaj al la venkanto 
kaj la observanto de miaj faroj ĝis 
la fino mi donos aŭtoritaton super la 
nacioj ; 27 kaj li regos iiin per fera 

sceptro, kiel la potaj vazoj estas 
dispecigataj ; kiel mi ankaŭ ricevis 
de mia Patro; 28 kaj mi donos al 

li Ja inatenan stelon, 29 Kiu havas 
orelon, tiu aŭskultu, kion la Spirito 
diras al la eklezioj. 

KAJ al la anĝelo de la eklezio 
en Sardes skribu : 

Tiele diras tiu, kiu havas la 
sep Spiritojn de Dio, kaj la sep 
stelojn: Mi scias viajn farojn, ke vi 
estas nomata viva, kaj estas malviva. 
2 Fariĝu vigla, kaj firmigu la rest- 
aĵojn, kiuj estis preskaŭ mortantaj ; 
ĉar mi ne trovis viajn farojn plenum- 
itaj antaŭ mia Dio t 3 Memoru do ( 


kiel vi ricevis kaj aŭdis; kaj observu, 
kaj pentu. Se do vi ne vigios, rni 
venos, kvazau ŝtelisto, kaj vi ne scios, 
je kiu horo mi venos al vi. 4 Sed 
vi havas eii Sardes kelkajn nomojn, 
kiuj ne makulis siajn vestojn; kaj ili 
promenos kim mi en blankaĵoj ; ĉar 
ili estas indaj. 5 La venkanto estos 
tiel vestita per blankaj vestoj ; kaj mi 
ja ne elstrekos Jian nomon el la libro 
de vivo, kaj mi konfesos Jian nomon 
antaŭ mia Patro kaj antaŭ Liaj 
anĝeloj. 6 Kiu havas orelon, tiu 
aŭskultu, kion la Spirito diras al Ja 
eklezioj. 

7 Kaj al la anĝelo de Ja eklczio en 
Filadelfia skribu : 

Tieie tliras la sanktulo, la veruio* 
kiu havas la ŝlosilon de David, tiu, 
kiu malfennas, kaj neniu fermas ; kiu 
fermas, kaj neniu malfermas : 8 Mi 

scias viajn farojn (jen mi donis antaŭ 
vi pordon malfermitan, kiun neniu 
povas fermi), ke vi havas kelkan 
potencon, kaj observis mian vorfon, 
kaj ne niaikonfesis mian nomon. 

9 Jen mi donas el la sinagogo de 
Satano, kiuj sin nomas Judoj, kaj 
estas ne tiaj, sed mensogas ; jen mi 
igos iJin veni kaj adorkliniĝi antaŭ 
viaj piedoj, kaj scii, ke mi vin arnis. 

10 Ĉar vi observis la vorton de tnia 
pacienco, mi ankaŭ vin konservos el 
tiu Jioro de provo, kiu venos sur Ja 
tutan mondon, por provi la loĝantojn 
sur la tero, n Mi venos rapide ; 
tenadu tion, Idon vi havas, por ke 
neniu forprenu vian kronon. 12 La 
venkanton mi faros kolono en Ja 
templo de mia Dio, kaj li ne plu 
eliros el ĝi; kaj mi skribos sur li la 
nomon de mia Dio, kaj la notnon de 
la urbo de mia Dio, la nova Jem- 
salem, kiu venas malsupren de mia 
Dio el la ĉielo, kaj mian novan nomon* 
13 Kiu havas oreion, tiu aŭskultu, 
kion la Spirito diras al Ja eklezioj. 

14 Kaj al la anĝelo de la eklezio en 
Laodikea skribu: 

Tiele diras la Amen, Ja atestanto 
fidela kaj vera, la komenco de la kreo 
de Dio: r5 Mi scias viajn farojn, 
ke vi estas nek malvanna, nek 
varmega; mi volus, ke vi estu au 
malvarma aŭ varmega. 16 Tial, ĉar 
vi estas varmeta, kaj nek malvarma 
nek varmega, mi elsputos vin ei mia 
buŝo. 17 Ĉar vi diras : Mi estas riĉa 
kaj akiris riĉon, kaj nenion mi 
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APOKALIPSO 


bezgnas ; kaj vi ne scias, ke vi estas 
la mizera kaj kompatinda kaj malriĉa 
kaj blinda kaj nuda ; iS mi konsilas 
al vi aĉeti de mi oron rafinitan per 
fajro, por ke vi riĉiĝu; kaj blankajn 
vestojn, por ke vi vin vestu, kaj por 
ke ne aperu la honto de via nudeco; 
kaj koliritm, por ŝmiri viajn okulojn, 
P°r ke vi vidu, 19 Ĉiujn, kiujn rni 
amas, mi riproĉas kaj punas; estu 
do fervora, kaj pentu, 20 Jen mi 
staras ĉe la pordo kaj frapas ; se iu 
aiidas mian vocon kaj malfermas la 
pordon, nii eniros al li kaj manĝos 
kun li, kaj li kun ml. 21 A 1 la 
venkanto nii donos sidipi kun ini sur 
mia trono, kiel mi ankaŭ venkis kaj 
sidiĝjs kun mia Patro sur Lia trono. 
22 Kiu havas orelon, tiu auskultu, 
kion la Spirito diras al la eklezioj. 
POST tio mi rigardis, kaj jen 
pordo malfermita en la ĉielo, kaj 
la unua voĉo, kiun mi aŭdis, estis 
voĉo kvazaŭ de trumpeto parolanta 
kun mi, dirante: Suprenvenu ĉi tien, 
kaj mi montros ai vi tion, kio devas 
okazl poste, 2 Tuj mi min trovis en 
la Spirito ; kaj jen trono stariĝis en la 
ĉielo, kaj sur la trono unu sidanta; 
3 kaj la Sidanto estis en aspekto 
simila al ŝtono jaspisa kaj sardia; 
kaj jen ĉielarko ĉirkaŭ la trono, 
aspekte simila al smeraldo. 4 Kaj 
ĉirkaŭ la trono estis dudek kvar 
tronoj ; kaj sur la tronoj tni vidis 
dudek kvar presbiterojn sidantajn, 
vestitajn per blankaj vestoj ; kaj sur 
iliaj kapoj orajn kronojn. 5 Kaj el 
la trono eliris fulrnoj kaj voĉoj kaj 
tondroj. Kaj antau !a trono bruiis 
sep fajraj Eorĉoj, kiuj estas la sep 
Spiritoj de Dio; 6 kaj antaŭ la 

trono kvazaŭ vitra maro, simila al 
kristalo ; kaj meze apud la trono kaj 
ronde ĉirkaŭ la trono kvar kreitaĵoj, 
pienaj rie okuioj antaŭe kaj mal- 
antaiie. 7 Kaj la urma kreitaĵo 
simiiis leotion, kaj la dua kreitaĵo 
similis bovidon, kaj ia tria kreitajo 
havis vizaĝon kvazaŭ homan, kaj la 
kvara kreitaĵo similis aglon fiugantan, 
8 Kaj la kvar kreitaĵoj, havantaj 
po ses flugilojj estas ĉirkaŭe kaj 
interne plenaj de okuioj ; kaj paŭzon 
ili ne havas tage kaj nokte, dirante : 
Sankta, sankta, sankta, estas Dio, 
ia Sinjoro, la Plejpotenca, la estanta 
kaj estinta kaj venunta. 9 Kaj kiam 
la kreitajoj donos gloron kaj honoron 


kaj dankon al !a Sidantosur la trono, 
ai la Vivanto por ĉiam kaj eterne, 
10 la dudek kvar presbiteroj falos 
antaŭ la Sidanto sur la trono, kaj ili 
adorkliniĝos al la Vivanto por ĉiam 
kaj eterne, kaj ĵetos siajn kronojn 
antaŭ la trono, dirante: 11 Inda 

Vi estas, ho nia Sinjoro kaj nia Dio, 
ricevi la gloron kaj la honoron kaj la 
potencon; ĉar Vi kreis ĉion T kaj pro 
Via volo ĉio ekzistis kaj kreiĝis. 

KAJ mi vidis en la dekstra mano 
de la Sidanto sur la trono libron, 
skribitan interne kaj nialantaŭe, 
sigelitan per sep sigeloj. 2 Kaj mi 
vidis fortan anĝelon, proklamantan 
per granda voĉo : Kiu estas inda mal- 
fenni la Hbron kaj rompi ĝiajn sigel» 
ojn ? 3 Kaj neniu en la ĉielo, nek 

sur la tero, nek sub la tero, povis 
malfermi la libron, aŭ rigardi ĝin* 
4 Kaj mi multe pioris, ĉar troviĝis 
neniu inda malfermi la Jibron, aŭ 
ĝin rigardi ; 5 kaj unu el la pres- 

biteroj diris al mi: Ne ploru; jen 
la leono el la tribo de Jehuda, la 
Matkoto de David, venkis, por mal- 
fermi la Ilbron kaj ĝiajn sepsigelojn. 
6 Kaj mi vidis meze inter la trono kaj 
la kvar kreitajoj, kaj meze de la 
presbiteroj, Saĥdon starantan, kvazaŭ 
oferbuĉitan, havantan sep kornojn 
kaj sep okulojn, kiuj estas ia sep 
Spiritoj de Dio, senditaj sur la tutan 
teron, 7 Kaj li venis, kaj prenis 
ĝin el la dekstra mano de la Sidanto 
sur la trono* 8 Kaj kiam li prenis 
la libron, la kvar kreitajoj kaj la 
dudek kvar presbiteroj falis antaŭ 
la Ŝafido, havantaj ĉiu harpon, kaj 
orajn pelvojn plenajn de incenso, kiuj 
estas la preĝoj de la sanktuloj. 
9 Kaj ili kantis novan kanton, dirante : 
Vi estas inda preni la iibron kaj 
malfermi ĝiajn sigeloĵn ; ĉar vi estis 
mortigita, kaj vi elaĉetis al Dio per 
via sango homoĵn el ĉiu tribo kaj 
lingvo kaj popolo kaj nacio, 10 kaj 
faris ilin a! nia Dio regno kaj pastroj ; 
kaj ili reĝas sur la tero. 11 Kaj 
mi rigarriis, kaj ini aŭdis voĉon de 
multaj anĝeloj, ronde ĉirkaŭ la trono 
kaj la kreitaĵoj kaj la presbiteroj ; kaj 
ilia nombro estis miriadoj da miriadoj 
kaj miloj da miloj ; 12 dirantaj per 

granda voĉo: Inda estas la Ŝafido, la 
mortigita, ricevi la potencon kaj riĉon 
kaj saĝecon kaj forton kaj honoron 
kaj gloron kaj laŭdon. 13 Kaj ĉiun 
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kreitaĵon, kiu estis en ia ĉielo kaj sur 
la tero kaj sub la tero kaj sur ia 
maro, kaj ĉion en ili T mi aŭdis dir- 
antajn: Al la Sidanto sur la trono, 
kaji ai la ŜaŭdOj estu la laŭdo kaj la 
honoro kaj la gloro kaj la potenco 
por ĉiam kaj eterne. 14 Kaj la kvar 
kreitaĵoj diris: Amen. Kaj la pres- 
biteroj falis kaj adorkliniĝis. 

KAJ mi rigardis, kiam ia Ŝafido 
malfermis unu el la sep sigdoj, 
kaj mi aŭdis unu el la kvar 
kreitaĵoj dirantan kvazau per voĉo 
de tondro : Venu. 2 Kaj mt rigardis, 
kaj jen blanka ĉevalo, kaj ia sidanta 
sur ĝi havis pafarkon; kaj estls 
donita al ii krono ; kaj II eliris venk- 
anta ( kaj por venki. 

3 Kaj kiam li malfermis la duan 
sigelon, mi aŭdis la duan kreitaĵon 
dirantan: Venu. 4 Kaj eliris alia 
ĉevalo, Eamkolora ; kaj al la sidanta 
sur ĝi estis donite forpreni pacon 
de la tero, kaĵ ke oni mortigu unu la 
alian ; kaj al II estis donita granda 
glavo* 

5 Kaj kiam II malfermis la trian 
sigelon, mi aŭdis la trian kreitajon 
.dirantan : Venu* Kaj mi rigardis, 
kaj jen nigra ĉevaio; kaj ia sidanta 
sur ĝi havis en la mano pesilon* 

6 Kaj mi aŭdis kvazaŭ voĉon, meze 
de la kvar kreitaĵoj, dirantan : Mezuro 
da tritiko por denaro, kaj tri mezuroj 
da hordeo por denaro; kaj la oleon 
kaj la vinon ne difektu* 

7 Kaj kiam Ji malfermis la kvaran 
sigelon, mi aŭdis la voĉon de la kvara 
kreitaĵo dirantan: Venu. 8 Kaj mi 
rigardis, kaj jen pala ĉevalo; kaj la 
nomo de la sidanta sur ĝi estis Morto ; 
kaj Hades sekvis kun li* Kaj estis 
donita aL ili aŭtoritato super kvarono 
de la tero, por mortigi per glavo kaj 
per malsato kaj per morto kaj per 
la sovaĝaj bestoj de Ja tero. 

9 Kaj kiajn K malfermis ia kvinan 
sigelon, mi vidis sub la altaro la 
auimojn de ia mortigitaj pro la vorto 
de Dio kaj pro la atesto, kitin ili 
havadis; 10 kaj ili kriis per granda 
voĉo, dirante : Gis kiam, ho Estro, la 
sankta kaj vera, Vi ne juĝas kaj ne 
venĝas nian sangon ai la loĝantoj sur 
la tero ? 11 Kaj estis donita ai ĉiu el 

ili bJankarobo ; kaj estis diritealili, ke 
ili atendu aukoraŭ kelkantempon, ĝis 
ankaŭ iJiaj kunservistoj kaj iliaj fratoj, 
m^rtigotaj kiel ilimem, plensumiĝos. 

215 


12 Kaj mi rigardis, kiam Ji malfermis 
la sesan sigelon, kaj fariĝis granda 
tertremo ; kaj ia simo fariĝis nigra 
kiel sakajo ei haroj. kaj ia tuta iuno 
fariĝis kiel sango; 13 kaj la steloj 

de la ĉlelo falis sur la teron, kiel 
figarbo, skuate de forta vento, ĵetas 
siajn nematurajn figojn. 14 Kaj la 
ĉielo fonnoviĝis, kvazaŭ kunvolvata 
libro; kaj ĉiu monto kaj ĉiu insuJo 
formoviĝis de sia loko, 15 Kaj la 
reĝoj de la tero kaj la granduloj kaj 
la milestroj kaj la riĉuloj kaj la fort- 
uloj kaj ĉiu sklavo kaj ĉiu liberulo 
sin kaŝis en la kavernoj kaj inter 
ia rokoj de la montoj ; 16 kaj ili 

diris ai la montoj kaj al la rokoj : 
Falu sur ntn, kaj nin kaŝu for de la 
vizaĝo de la Sidanto sur Ja trono, kaj 
for de la kolero de la Ŝafido ; 17 ĉar 

venis la granda tago de ilia koiero ; 
kaj kiu povas stari ? 

FOST tio mi vidis kvar anĝelojn 
starantajn sur la kvar anguloj 
de la tero, retenantajn la kvar 
ventojn de la tero, por ke ne blovu 
vento sur ia teron, nek sur la maron, 
nek sur ian arbon* 2 Kaj mi vidis 
alian anĝelon siiprenirantan de la 
sunleviĝejo, havantan sigeiilon de 
la vivanta Dio; kaj li ekkriis per 
granda voĉo al Ja kvar anĝeloj, al 
kiuj estis donite difekti la teron kaj 
la maron, 3 dirante: Ne difektu 
la teron, nek la maron, nek la arbojn, 
antaŭ ol ni sigelos sur iliaj fruntoj 
la servistojn de nia Dio, 4 Kaj mi 
aŭdis la nombron de la sigelitoj, cent 
kvardek kvar mtloj, sigehtaj el ĉiuj 
triboj de la IzraeJidoj : 

5 E 1 la tribo ile Jehuda estis sigel- 

itai dek du miloj ; 

E 1 la tribo de Ruben, dek du 
miloj ; 

Ei la tribo de Gad, dek du miloj ; 

6 E 1 la tribo de Aŝer, dek du miioj ; 

EI ia tribo de Naftali, dek du 

miloj ; 

E 1 la tribo de Manase, dek du 
miloj ; 

7 E 1 ia tribo de Simeon, dek du 

miloj ; 

E 1 la tribo de Levi f dek du miloj ; 

E 1 la tribo de Isaĥar; dek du 
miloj ; 

8 E1 la tribo de Zebulun, dek du 

miloj ; 

E 1 la tribo de Jozef, dek du 
miloj ; 

























7, 9—9, 6 


APOKALIPSO 


Ei Ja tribo de Benĵamen estis 
sigeiitaj dek du miloj, 

9 Post tio mi rigardis, kaj jcn granda 
homamaso, kiun netiiu povis kaikuli, 
el ĉiu nacio t kaj el ĉiuj triboj kaj 
popoloj kaj lingvoj, starantaj antaŭ 
la trono kaj antaŭ la ŜafidOj vestitaj 
per blankaj roboj, kaj kun paimoj en 
iliaj manoj ; io kaj ili kriis per 
granda voĉo> dirante: Savo al nia 
Dio, ia sidanta sur la trono T kaj al la 
Ŝafido. ii Kaj ĉiuj anĝeloj staris 
ĉirkau ia trono kaj la presbiteroj kaj 
la kvar kreitaĵoj ; kaj ili falis sur sian 
vizaĝon antaŭ la trono, kaj adorklin- 
iĝis al Dio, 12 dirante : Amen ; La 
laŭdo kaj ia gloro kaj la saĝeco kaj 
ia danko kaj la honoro kaj ia potenco 
kaj la forto estu al nia Dio por 
ĉiam kaj etenie. Amen. 13 Kaj 
respondis unu el la presbiteroj, 
dirante al mi: Kiuj estas ĉi tluĵ per 
blankaj roboj vestitaj, kaj de kie ili 
venis ? 14 Kaj mi diris al 11 : Mia 

siiijorOj vi scias* Kaj li diris al nii : 
Ci tiuj estas la venantoj el la granda 
afiiktado, kaj ili Javis siajn robojn, 
kaj blankigis ilin en la sango de Ja 
Safido* 15 Tial ili estas antaŭ la 
trono de Dio ; kaj Ili servas al Li tage 
kaj nokte en Lia templo; kaj la 
Sidanto sur la trono etendos super 
iJi Sian tabernaklon. 16 Ili ne plu 
inalsatos, nek plu soifos; ne frapos 
ilin la suno nek ia varmego ; 17 ĉar 

la Ŝaĥdo, kiu estas meze de Ja tronoj 
paŝtos iJin kaj kondukos iJin al akvo- 
fontoj de vivo; kaj Dio forviŝos de 
iliaĵ okuloj ĉiun larmon* 

KAJ kiam Ji malfermis la sepan 
sigelon, fariĝis silento en la 
ĉielo por ĉirkau duouo de horo, 
2 Kaj mi vidis la sep anĝeiojn, kiuj 
staras antaŭ Dio; kaj estis donitaĵ 
al ili sep trumpetoj. 

3 Kaj alia anĝelo venis, kaj staris 
apud ia altaro, havante incensiion 
oran; kaj estis donita al li multe da 
incenso, por ke li aldonu ĝin al la 
preĝoj de ĉiuj sanktuloj sur la aJtaro 
ora P kiu estis antaŭ la trono. 4 Kaj 
la fumo de la incenso, kun la preĝoj 
de la sanktuloj, leviĝis antaŭ Dio el 
la mano de la anĝelo. 5 Kaj la 
anĝelo prenis la incensilon» kaj li 
plenigis ĝin per Ja fajro de la altaro, 
kaj ĵetis ĝin sur la teron; kaj fariĝis 
toudroj kaj voĉoj kaj fulmoj itaj 
tertreino. 


6 Kaj la sep anĝeloj, havantaj la sep 
trumpetoĵn, sin pretigis, por trumpetL 

7 Kaj la unua trumpetis, kaj fariĝis 
haĵio kaj fajro, miksitaj kun sango, 
kaj ili estis ĵetitaj sur ia teron ; kaj 
friono de la tero forbrulis, kaj triono 
de la arboj forbruiis, kaj ia tuta verda 
herbo forbruiis. 

8 Kaj ia dua anĝelo trumpetis, kaj 
kvazaŭ granda monto, per fajro 
brulanta, estis jetita en la inaron ; kaj 
triono de la maro fariĝis sango; 
9 kaĵ mortis triono de la kreitaĵoj en 
la maro, kiuj havis vivon; kaj iriono 
de la ŝipoj pereis, 

10 Kaj la tria anĝelo trumpetis, kaj 
falis el la ĉielo granda stelo, brulanta 
kiel torĉo, kaj ĝi falis sur trionon 
de la riveroj kaj sur la fontojn de ia 
akvoj ; n kaj la nomo de la stclo 
estas Absinto; kaj triono de la akvoj 
fariĝis absintaĵo ; kaj multe da homoj 
mortis de la akvoj, ĉar iii maldolĉiĝis* 

12 Kaj ia kvara anĝeio trumpetis, 
kaj estis frapita triono de la suno kaj 
triono de la luno kaj triono de la 
steloj, por ke malhimiĝu triono de 
ili, kaj ke ne Jumu dum triono de la 
tago» kaj por !a nokto tiel same. 

13 Kaj mi rigardis» kaĵ mi aŭdis unu 
aglon, fiugantan en meza ĉielo, 
dirantan per granda voĉo : Ve I ve I 
ve al la loĝantoj sur la tero, pro la 
ceteraj voĉoj trumpetaj de la tri 
anĝeloj ankoraŭ trumpetontaj I 

KAJ la kvina anĝelo trumpetis, 
kaj mi vidis stclon el Ja ĉielo 
falintan sur la teron; kaj al li 
estis donita la ŝlosilo de la puto de la 
abismo, 2 Kaj li malfermisla puton 
de la abismo ; kaj el la puto leviĝadis 
fumo, kiel fumo el granda forno; 
kaj mailumlĝis !a suno kaj la aero 
pro la fumo de la puto. 3 Kaj el la 
fumo eliris akridoj sur Ja teron; kaj 
al ili estis donita povo, kiei havas 
povon la skorpioj de la tero. 4 Kaj 
estis ordonite al ili, ke ili ne difektu 
la herbon de la tero, nek ian verdaĵon, 
nek ian arbon» sed ntir tiujn homojn, 
kiuj ne havas sur la frunto la sigelon 
de Dio. 5 Kaj al ili estis komisiite, 
ke iii ne mortigu ilin, sed ke ili estu 
turmentataĵ kvin monatojn; kaj iJia 
turmento esfis kiel turmento de 
skorpio, kiain ĝi pikvtmdas homon. 

6 Kaj en tiuj tagoj la homoj serĉos 
morton, kaj ĝin tute ne trovos; kaj 
ili deztregos inorti, kaj morto for- 
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APOKALIPSO. 


9.7 11,3 


flugos de ili. 7 Kaj la formoj de la 
akridoj similis ĉevalojn! preogitajn 
por milito; kaj sur iliaj kapoj estis 
kvazaŭ krorioj similaj al oro, kaj iiiaj 
vizaĝoj estis kiel vizaĝoj de homoj. 

8 Kaj ili havis harojn kiel haroj de 
virinoj, kaj iliaj dentoj estis kiel de 
leonoj, 9 K ij ili havis kirasojn t kiel 
kirasoj el fero ; kai la sono de^ iiiaj 
flugiloj estis kiei la sono de ĉaroj r 
de multe da eevaloj kurantaj en 
militon. ro Kaj iii liavis vostojn simil- 
ajn al vostoj de skorpioj, kaj pikiiojn ; 
kaj en iliaj vostoj estas ilia kapablo 
difekti la homojn kvin monatojn. 
n Ili havis super si reĝon, la anĝeion 
de la ablsmo; iia nomo estas en la 
Hebrea lingvo Abadon f kaj en ia 
Greka lingvo ii havas ia nomon 
Apolion* 

12 La unua Veo jam pasis ; jen post 
tio venas ankoraŭ du Veoj, 

13 Kaj la sesa anĝelo trumpetis, kaj 

ml aŭdis voĉon el la kornoj de la ora 
altaro, kiu staras antaŭ Dio f 14 dir- 
antati al la sesa anĝelo, kiu havis 
la trumpeton: Malligu la kvar 
anĝelojn, ligitajn apud la granda 
rivero Eŭfrato. 15 Kaj malligiĝis 
!a kvar anĝeloj, pretigitaj por la horo 
kaj tago kaj monato kaj jaro, por ke 
ili mortigu trionon de la homoj. 
16 Kaj la nombro de la armeoj de la 
kavalerio estis ducent milionoj ; mi 
aŭdis ilian nombron. 17 Kaj tiel 
mi vidis la ĉevalojn en la vizio> kaj la 
sidantajn sur ili, havantajn kirasojn 
ktei ei fajro kaj el jacinto kaj el 
sulfuro ; kaj la kapoj de laĉevaloj estis 
kiel kapoj de leonoj, kaj el iliaj buŝoj 
eliris fajro kaj fumo kaj sulfuro. 
18 Per tiuj tri plagoj triono de la 
homoj estis mortigita, per la fajro 
kaj la fumo kaj la sulfuro elirantaj 
ei iliaj buŝoj. 19 Ĉar la kapablo 
de la ĉevaloj estas en iliaj buŝoj kaj 
ea iliaj vostoj ; ĉar iiiaj vostoj similas 
serpentojn kaj havas kapojn; kaj per 
ĉi tiuj ili vundas, 20 Kaj ia ceteraj 
homoj, kiuj ne estis mortigitaj per 
tiuj plagoj, ne pentis pri la faroj de 
siaj manoj, por ne adorkliniĝi al 
demonoj, kaj al la idoloj oraj kaj 
arĝentaj kaj kupraj kaj ŝtonaj kaj 
lignaj, kiuj povas nek vidi, nek aŭdi, 
nek marli; 21 kaj ili ne pentis pri 

siaj mordgoj, nek pri siaj sorĉoj, 
nek pri sia malĉastadOi nek prt siaj 
ŝteloj f 


KAJ mi vidis alian fortan 
1 | 3 anĝelon, malsuprenirantan el 
■** ^ la ĉielo, vestitan per nubo; 
kaj la ĉieiarko estis super lia kapo t 
kaj lia vizaĝo estis kiei la suno, kaj 
liaj piedoj kiel kolonoj el fajro; 
2 kaj li havis en la mano libreton 
malfermitan; kaj li metis la dekstran 
piedon sur la maron, kaj ia mal- 
dekstran sur la teron; 3 kaj ii 

ekkriis per granda voĉo, kiel Icono 
blekas; kaj kiam li kriis, la sep 
tondroj parolis per siaj voĉoj. 4 Kaj 
kiam la sep tondroj parolis, mi volis 
skribi; kaj mi aŭdis voĉon el la 
ĉielo, dirantan; Sigelu tion, kion 
parolis la sep tondroj, kaĵ ĝin ne 
skribu, 5 Kaj la anĝelo, kiun mi 
vidis staranta sur la maro kaj sur 
la tero T levis sian dekstran manon al 
la ĉielo, 6 kaj juris per la Vivanto 
por ĉiam kaj eterne, kiu kreis la 
ĉielon kaj tion, kio estas en ĝi, kaj 
la teron kaj tion, kio estas en ĝi, kaj 
la maron kaj tion, kio estas en ĝi, ke 
tempo ne plu ekzistos ; 7 sed en la 

tagoj de ia voĉo cie la sepa anĝeJo, 
kiam li tuj trumpetos, tiam finiĝos 
la mistero de Dio, kiel Li evan- 
geliis al Siaj servlstoj, la profetoj. 
8 Kaj ia voĉo, kitm mi aŭdis el la 
ĉielo, parolis al mi denove, dirante : 
Iru, prenu la iibreton malfermitan en 
la mano de la anĝelo, staranta sur la 
maro kaj sur la tero. 9 Kaj mi iris 
al la anĝelo, kaj diris al li: Donu ai 
mi la libreton. Kaj li diris al mi: 
Prenu ĝin, kaj formanĝu ĝin; kaj 
ĝi maldolĉigos ai vi la ventron, sed 
en via buŝo ĝi estos dolĉa kiel mielo. 
10 Kaj mi prenislalibreton ei lamano 
de la anĝelo, kaj formanĝis ĝin ; kaj 
en mia buŝo ĝi estis dolĉa idel mieio, 
kaj kiam mi ĝin manĝis, mia ventro 
maidolĉiĝis, 11 Kaj iii diris al mi: 
Vi devas denove profeti ĉe multaj 
popoloj kaj nacioj kaj lingvoj kaj 
reĝoĵ. 


n KAĴ estis donita al nii kano t 
simila al bastono; kaj iu 
diris: Leviĝu, kaj mezuru la 
templon de Dio, kaj la altaron, kaj la 
adorantojn en ĝi, 2 Kaj la korton 
ekster ia ternplo preterlasu, kaj ne 
mezuru ĝin, ĉar ĝi estas donita ai la 
nacioj ; kaj ia sanktan urbon ili pied- 
premos kvardek du monatojn. 3 Kaj 
mi donos komision ai miaj du atest- 
antoj, kaj ili profetos niii ducent 
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11. 4—12* 12 


APOKALIPSO 


sesdek tagojn f vestite per sakajo, 
4 lii estas ia du olivarboj kaj la du 
larapingoj, starantaj antaŭ la Sinjoro 
de la tero* 5 Kaj se iu volas difekti 
ilin, fajro elvenas el ilia buŝo kaj 
formanĝas iiiajn malamikojn ; k;tj se 
iu volas difekti ilin, tiamaniere li 
devas esti mortigita* 6 lii havas Ja 
povon fermi la ĉielon, por ke ne 
pluvu dum la tagoj de ilia profetado ; 
kaj iii havas povon super la akvoj, por 
ŝanĝi ilin en sangon, kaj frapi Ja terori 
per ĉia plago ĉiufoje, kiam ili volos, 
7 Kaj kiam ili fmos sian ateston, la 
besto, kiu suprenvenas el la abismo t 
faros mihton kontraŭ ili kaj venkos 
ilin kaj mortigos ilin, 8 Kaj iliaj 
kadavroj kuŝas sur la strato de la 
granda urbo, kiu nomiĝas lauspirite 
Sodom kaj Egiptujo, kie ankaŭ iiia 
Sinjoro estis krucumita. 9 Kaj el la 
popoloj kaj triboj kaj lingvoj kaj 
nacioj oni rigardas iiiajn kadavrojn 
duin tri tagoj kaj duono, kaj ne lasas 
meti iliajn kadavrojn en tombon, 
10 Kaj la lo^antoj sur la tero ĝojas 
pri ili, kaf gajiĝas; kaj ili sendos 
donacojn unu al ia alia; ĉar tiuj du 
profetoj turmentadis Ja loĝantojn sur 
la tero, 11 Kaj post la tri tagoj kaj 
duono Ja spirito de vivo el Dio eniris 
en ilin, kaj ili stariĝis sur siaj piedoj ; 
kaj granda timo falis sur tiujn, kiuj 
iii n ngardis. 12 Kaj ili aŭdis 

grandan voĉon el ia ĉielo, dirantan 
al ili: Suprenvenu ĉi tien. Kaj ili 
supreniris en la ĉielon en !a riubo ; 
kaj iliaj malamikoj rigardis ihn, 
13 Kaj en tiu horo fariĝis granda 
tertremo, kaj dekono de ia urbo falis ; 
kaj en la tertremo mortis sep mrl 
honioj ; kaj la ceteraj pleniĝis de 
timo f kaj donis laudon al la Dio de la 
ĉielo. 

14 La dua Veo jam pasis ; jen la tria 
Veo rapide venas. 

15 Kaj la sepa anĝelo trumpetis; 
kaj fariĝis grandaj voĉoj en Ja ĉielo, 
dirante : La regno de la mondo fariĝis 
regno de nia Sinjoro kaj de Lia 
Kristo; kaj Ji reĝos por ĉiam kaj 
eierne. 16 Kaj la dudek kvar pres- 
biteroj, kiuj autau Dio sidas sur siaj 
tronoj, falis sur la vizaĝon kaj ador- 
kliniĝis al Dio, 17 dirante: Ni 
dankas Vin, ho Dio f la Sinjoro, la 
Plejpotenca, kiu estas kaj estis; ĉar 
Vi alprenis Vian grandan potencon 
kaj reĝis, 18 Kaj la nacioj furiozis, 


kaj venis Via kolero f kaj la lempo de 
Ja mortintoj, por esti juĝataj ? kaj la 
tempo doni la rekompencon al Viaj 
servistoj, la profetoj, kaj al ia sankt- 
uloj f kaj al la timantoj cle Via nomo, 
malgrandaj kaj grandaj, kaj pereigi 
Ja detruantojn de la tero. 

19 Kaj malfermiĝis la enĉiela templo 
de Dio, kaj vidiĝis en Lia templo la 
kesto de Lia interligo; kaj fari^is 
fulmoj kaj voĉoj kaj tondroj kaj 
tertremo kaj granda hajlo, 

KAJ granda signo vidiĝis 
en ia ĉielo: vinno vestita 
per la simo, kaj Ja luno sub 
ŝiaj piedoj, kaj sur ŝia kapo krono 
el dek du steloj ; 2 kaj estante 

graveda, ŝi ekkriis, naskodolorigate 
kaj suferante por naski. 3 Kaj 
vidiĝis alia signo en la ĉielo; kaj jen 
granda ruĝa drako, havanta sep 
kapojn kaĵ dek kornojn, kaj sur siaj 
kapoj sep diademojn. 4 Kaj ĝia 
vosto trenis tdonon de ia steloj de la 
ĉielo, kaj ĵetis ilin sur la teron; kaj 
la drako staris antaŭ la virino nask- 
onta, por ke, kiam ŝi cstos naskinta, 
ĝi formanĝu ŝian infanon. 5 Kaj 
ŝi naskis filon, viran infanon, kiu 
reĝosĉiujn naciojn per fera sceptro ; 
kaj ŝia infano estis forkaptita supren 
al Dio kaj al Lia trono. 6 Kaj la 
virino forkuris en la dezerton, kie ŝi 
havis lokon pretigitan de Dio, por ke 
tie oni nutru ŝin mil ducent sesdek 
tagojm 

7 Kaj fariĝis milito en la ĉielo: 
Minael kaj liaj anĝeloj ekmilitis 
kontrau la drako; kaj miiitis la drako 
kaj ĝiaj anĝeloj ; 8 kaj ne prosperis 

al ili t kaj ne plu troviĝis ilta loko en 
la ĉielo, 9 Kaj ĵetiĝis malsupren la 
granda drako, la antlkva serpento, 
nomata Diablo kaj Satano, Ja tromp- 
anto de la tuta mondo ; ĝi ietiĝis sur 
la teron, kaj ĝiaj anĝeioj ĵetiĝis kun 
ĝi. 10 Kaj mi aŭdis grandan voĉon 
en la ĉielo, dirantan : Nun fariĝis la 
savo kaj la potenco kaj la reĝeco de 
nia Dio, kaj la aŭtoritato de Lia 
Krjsto ; ĉar jefiĝis malsupren la akuz- 
anto de niaj fratoj, kiu tage kaj nokte 
akuzas Ilin antau nia Dio. ji Kaj 
ih venkis ĝin pro ia sango de la 
Ŝafido, kaj pro Ja vorto de sia atesto ; 
kaj i 11 ne amis sian vivon ĝis morto 
mem. 12 Pro tio ĝoju, ho ĉieloj, 
kaj vi t kiuj en ili loĝaV Ve al la tero 
kaj al la rnaro f ĉar la diablo mal- 
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APOKALIPSO 


12, 13—14, 4 


supreniris en vin, havante grandan 
koleron, sciante, ke Ji havas nur mal- 
loagan tempon, 

jĵ Kaj kiam Ja drako vidis! ke ĝi 
estasĵetita sur la teron, ĝi persekutis 
la virinon, kiu naskis la viran infanon. 
14 Kaj ai ia virino estis donitaj ia du 
flugiloj de ia granda aglo, por ke ŝi 
ftugu en la dezerton T sur sian lokon. 
kie ŝi estas nutrata tempon kaj 
tempojn kaj duontempon, for de la 
vizaĝo de la serpento* 15 Kaj Ja 
serpento elĵetis ei sia buŝoj post la 
virinon, akvon kvazaŭ riveron, por 
ke ĝi igu ŝin forportiĝi de la fluo* 
16 Kaj la tero helpis la virinon, kaj 
la tero malfermis sian buŝon, kaĵ 
englutis la riveron, kiun la drako 
eiĵetis el sia buŝo. 17 Kaj la drako 
furiozis kontraŭ la virino, kaĵ foriris, 
por fari miiiton kontraŭ la restintojn 
de ŝia idaro, kiuj observas ia ordonojn 
de Dio kaj havas la ateston de Jesuo ; 
kaj ĝi staris sur la sablo de 
la maro. 

Kaj mi vidis beston supren- 
irantan el la maro, havantan dek 
kornojn kaj sep kapojn, kaj sur siaj 
kornoj dek diademojn, kaj sur siaj 
kapoj nomojn de blasfemo, 2 Kaj 
la besto, kiun mi vidis, estis siinila ai 
leopardo, kaj ĝiaj piedoj estis kiel 
de urso, kaj ĝia buŝo kiel buŝo de 


potencon kaj sian tronon kaj grandan 
aŭtorifaton, 3 Kaj mi vidis unu el 
ĝiaj kapoj kvazaŭ morte vunditan; 
kaj la morta vundo saniĝis; kaj la 
tuta tero miris post la besto ; 4 kaj 

iii adorkiiniĝis al la drako, ĉar ĝi 
donis sian aŭtoritaton al la besto; 
kaj ili adorkiiniĝis al la besto, dirante : 
Kiu estas simiia al la besto ? kaj kiu 
povas militi kontraŭ ĝi ? 5 kaj estis 

donita al ĝi buŝo, parolanta grand- 
aĵojn kaj blasfemaĵojn; kaj estis 
donita al ĝi aŭtoritato agadi dum 
kvardek du rnonatoj, 6 Kaj ĝi mal- 
fermis la buŝon por blasfemoj kontraŭ 
Dio, por blasfemi Lian nomon kaj 
Lian tabernakion kaj la loĝantojn de 
la ĉielo. 7 Kaj estis donite al ĝi 
fari militon kontraŭ la sanktuloj, kaj 
venki ilin; kaj estis donita ai ĝi 
aŭtoritato sur ĉiu tribo kaj popolo 
kaj iingvo kaj nacio, 8 Kaj ador« 
kliniĝos al ĝi ĉiuj loĝantoj de la tero, 
kies nomo ne estas skribita en la 
Jibro de vivo, libro de la ŝafido oferita 


jam de Ja fondo de la mondo. 9 Sc 
iu havas orelon, tiu aŭskultu, 10 Se 
iu maliiberigas, en malliberecon li 
iras; se iu per la glavo mortigos, 11 
devas per la glavo esti mortigita* 
Ĉi tie estas la pacienco kaj la ĥdo de 
la sanktuloj, 

11 Kaj mi vidis alian beston supren- 
irantan el la tero; kaj ĝi havis du 
kornojn, simile al ŝaĥdo, kaj ĝi 
parolis kiel drako, 12 Kaj ĝi ekzerc- 
as la tutan aŭtoritaton de ia unua 
besto antaŭ ĝi. Kaj ĝi devigas Ja 
teron kaj la loĝantojn sur ĝi ador- 
kliniĝi al la unua besto T kies morta 
vundo saniĝis. 13 Kaj ĝi faras 
grandajn signojn, devigante eĉ fajron 
malsupreniri el Ja ĉielo sur la teron 
antaŭ la homoj. 14 Kaj ĝi trompas 
la loĝantojn de la tero per la signoj, 
kiujn estis donite al ĝi fari antaŭ Ja 
besto ; dirante al la ioĝantoj sur ia 
tero, ke iii faru bildon al la besto, kiu 
havis ia glavovundon kaj vivis- 
15 Kaj estis donite, ke ĝi donu 
spiron al la bildo de la besto, por ke 
eĉ parolu la bildo de Ia besto, kaj 
faru, ke ĉiuj, kiuj ne volas adorklin- 
iĝi ai la bildo de Ja besto, estu 
mortigitaj, 16 Kaj ĝi devigas ĉiujn, 
la rnalgrandajn kaj Ja grandajn, 
la riĉajn kaj la malriĉajn, la Jiberajn 
kaj Ja sklavajn, ricevi markon sur ia 
dekstra mano aŭ sur la frunto; 
17 por ke neniu povu aĉeti aŭ vendi, 
krom tiuj, kiuj havas ia markon, Ja 
nomon de la besto, aŭ la numeron 
de ĝia nomo. 18 Ĉi tie estas saĝeco. 
Kiu havas prudenton, tiu kalkulu 
la numeron de la besto; ĉar ĝi estas 
la numero de homo; kaj ĝia numero 
estas sescent sesdek ses. 

KAJ mi rigardis* kaj jen la 
ŝahdo staranta sur la monto 
Cion, kaj kun li cent kvardek 
kvar miioj, havantaj lian nomon, kaj 
Ja nomon de iia Patro, skribitajn sur 
iiia frunto. 2 Kaj mi aŭdis voĉon el 
la ĉielo, kiel voĉon de multai akvoj, 
kaj kiel voĉon de granda tondro ; kaj 
la voĉo, kiun mi aŭdis, estis kiel de 
harpistoj, harpautaj per siaj harpoj ; 

3 kaj ili kantas kvazaŭ novan kant- 
on antaŭ la trono kaj antaŭ Ja 
kvar kreltaĵoj kaj la presbiteroj ; kaj 
neniu povis lerni la kanton krom la 
eent kvardek kvar miloj, la elaĉetitoj 
el la tero. 4 Ili estas tiujj kiuj ne 
malpuriĝis kun virinoj ; ĉar ili estas 



ieono; kai la drako donis al ĝi sian 
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14, 5—16, 2 


APOKALIPSO 


virguloj. Ili estas la sekvantoj de la 
Safido, kieu ajn H iras« Ili estas el- 
adetitaj el interja homoj, Ja unuaaĵo 
al Dio kaj al Ja Ŝafido. 5 Kaj en ilia 
buŝo ne trovigfis mensogo; iii estas 
senkulpaj, 

6 Kaj nii vidis alian anĝelon, flug- 
antan en mezaĉielo, havantan eternan 
evangelion, por evangelii la loĝantoj n 
de la tero kaĵ eiun naclon kaj tribon 
kaj lingvon kaj popoian, 7 kaj dir- 
antan per granda voĉo: Timu Dion, 
kaj donu al Li gloron, ĉar venis la 
horo de Liajuĝo ; kaj adorkiiniĝu al 
ia Kreinto de la ĉielo kaj la tero kaj 
la maro kaj la fontoj akvaj, 

8 Kaj alia anĝelo, dua, sekvis, 
dirante; Falis, falis Babel ia granda, 
kiu trmkigis ĉiujn naciojn el la vino 
de la kolero de ŝia malĉastaĵo. 

9 Kaj alia anĝelo, tria, sekvis ilin, 

dirante per granda voĉo; Se iu ador- 
kliniĝas al la besto kaj al ĝia bildo, 
kaj ricevas inarkon sur sia frunto aŭ 
sur sia mano, 10 tiu ankaŭ trinkos 
el la vino de la kolero de Dio, kiu 
estas pretigita nemiksite en la pokaio 
de Lia koleroj kaj ii turmentigos en 
fajro kaj sulfuro antaŭ la sanktaj 
anĝeloj kaj antaŭ ia Sahdo; 11 kaj 

ia tumo de ilia turmento leviĝas por 
ĉiam kaj eterne ; kaj ne havas paŭzon 
tage kaj nokte tiuj, kiuj adorkliniĝas 
al la besto kaj al ĝia bildo, kaj ĉiu p 
kiu ricevas la niarkon de ĝia nomo. 
12 Ci tie estas la pacienco de la 
sailktuloj, kiuĵ observas la ordonojn 
de Dio kaj ia fidon de Jesuo. 

13 Kaj mi aŭdis voĉon el la ĉielo T 
dirantan: Skribu: Feliĉaĵ estas la 
m^rtintoj» kiuj de nun mortas en la 
Sinjoro ; vere, diras la Spirito, por ke 
ili ripozu de siaj laboroj ; ĉar iliaj 
faroj sekvas kun ili, 

14 Kaj mi rigardis, kaĵ jen blanka 
nubOp kaj sur la nubo sidanto» siiniia 
a! la Filo de homoj havanta sur sia 
kapo oran kronon» kaj en sia mano 
akran rikolfilon* 15 Kaj alia anĝelo 
eliris el la templo, kriante per granda 
voĉo al la sidanta sur la nubo : Sendu 
vian rikoltUon f kaj rikoltu ; ĉar venis 
la horo por rikolti, ĉar ia rikolto tle la 
tero tromaturiĝis. 16 Kaj la sidanta 
sur la nubo ĵetis sian rikoltilon sur la 
teron ; kaj la tero rikoltiĝis, 

17 Kaj alia anĝelo eliris el la enĉiela 
templo, ankau havante akran rikolt- 
ilon. 18 Kaj alia anĝelo eliris el 


ia altaro } havante autoritaton super 
la fajro; kaj li kriis per granda voĉo 
al la portanto cle la akra rikoltilo, 
dirante : Sendu vian akran rikoltllon, 
kaj detranĉu la vinberarojn de la 
vinberarbo de la tero ; ĉar tute matur- 
iĝis ĝiaj vinberoj. 19 Kaj la anĝeio 
ĵetis sian rikoltilon en la teron kaj 
detranĉis la vinberarbon de la tero 
kaj ĵetis ĝin en la grandan vinprem- 
ilon de la kolero de Dio, 20 Kaj 
la viupreimlo estis tretita ekster la 
urbo, kaj eliris sango ei la vinprernilo, 
ĝis la hridoj de la ĉevaloj, en la spaco 
de mil sescent stadioj, 

mi vidis alian signon en 
la ĉieio, grandan kaj mir- 
■ ^■indan: sep anĝelojn havant- 
ajn sep piagojn, la finajn, ĉar en ili 
finiĝis la kolero de Dio. 

2 Kaj mi vidis kvazau viiran maron, 
miksitan kun fajro; kaj tiujn, kiuj 
venkis la beston kaj ĝian bildon kaj 
la nunieron de ĝian nomo; kaĵ ili 
s*;aris sur la vitra maro, havante 
harpojn de Dio. 3 Kaj ili kantis 
la kanton de Moseo, la servanto de 
Dio, kaj la kanton de la ŝafido, 
dirartte: Grandaj kaj mirindaj estas 
Viaj faroj, ho Dio p la Sinjoro, !a Plej- 
potenca; justaj kaj veraj estas Viaj 
vojoj, ho Reĝo de Ja nacioj, 4 Kiu ne 
timoSj ho Sinjoro, kaj ne gloros Vlan 
nonion ? ĉar Vi sola estas sankta; 
ĉar ĉiu[ nacioj venos kaj adorkliniĝos 
al Vi; ĉar Viaj justaĵoj elmontriĝis. 

5 Kaj post tio mi rigardis, kaj mal- 
fermiĝis la templo de la tabernaklo 
de la atesto en la ĉielo; 6 kaj 

elvenis el la templo la sep anĝeloj, 
havante la sep plagoju, vestite per 
linaĵo pura kaj luma, kaj zonite ĉirkaŭ 
la brusto per ora zono, 7 Kaj unu 
el la kvar kreitaĵoj doiŭs al la sep 
anĝeloj sep orajn pelvojn, plenajn 
de la kolero de Dio, la vivanta por 
ĉiain kaj eterne* 8 Kaj la templo 
pteniĝls de fumo el la gloro de Dio 
kaj el Lia potenco; kaj neniu povis 
eniri en la templon, ĝis fimĝos la sep 
plagoj de ia sep anĝeioj. 

KAJ mi aŭdis grandan voĉon 
el la templo, dirantan al la 
sep anĝeloj : Iru p kaj elverŝu 
sur la teron la sep pelvojn de Ja 
kolero de Dio. 

2 Kaj la uima foriris, kaj eJverŝis 
sian pelvon sur la teron; kaj fariĝis 
malbona kaj dolora ulcero sur Ja 
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APOKALIPSO 


16. 3—17, 10 


homoj, kiuj havis la markon de la 
besto kaj kiuj adorkliniĝis al ĝia 

bildo. , 

3 Kaj ia dua elverŝis sian pelvon 

en ia maron ; kaj fariĝis sango r kiel 
de mortinto; kaj mortis ĉiu vivanta 
estafo en la maro, 

4 Kaj la tria elverŝis sian pelvon en 
ia riverojn kaj en la fontojn, de akvoj 


okazis granda tertremo tia»\kia ne 
okazis de kiani homoj estigis sur la 
tero, tiela tertremo # tiei granda, 
19 Kaji la granda urbo disiĝis en tri 
partojn» kaj ia urboj de la nacioj falis ; 
kaj Babel la granda estis memorata 
antaŭ Dio, por doni al ĝi la pokalon 
de ia vino de ia furiozeco de Lia 
kolero. 20 Kaj ĉiu insulo forflugiSj 

ne trovieis. 21 Kai 


kai fariĝis sango. 5 Kaj mi aŭdis kaj la montoj ne troviĝis. 21 Kaj 
la anfrelon de la akvoj dirantan : granda hajlo, peza kvazau po talanto, 
lusta estas Vi. la estanta kaj estinta, falis el !a ĉielo sur la homojn; kaj la 
la ' Sanktulo, ĉar Vi tiele juĝis; homoj blasfemis Dion pro la plago 
6 ĉar ili elverŝis ia sangon de sankt- de la hajlo ; car gia plago estas 
uloi kai profetoi, kaj sangon Vi donis treege granda. 
al ili trinki; ili tion meritas. 7 Kaj — — KA I 1 
mi aŭdts la altaron dirantan: Vere, 
ho Dio, la Sinjoro, la Plejpotenca, 
veraj kaj justaj estas Viaj juĝoj. 

i 1 ^ * - - - — — — a e 1 fin 


KAJ unu ei la sep anĝeloj, 
havanlaj la sep pelvojn, venis 
kaj parolis kun mi, dirante: 
Venu ĉi tien, mi montros al vi la 


17 


ai kaj justaj estas viaj juguj* venu * * 

8 Kai la kvara elverŝis sian pelvon juĝon de la granda malcastistmo, 
sur la sunon; kaj estis donite al ĝi kiu sidas sur multaj akvoj; 2 kun 
brulvundi homojn per fajro. 9 Ka J kiu la reĝoj de la tero malĉastis, kaj 
la homoj brulvundiĝis per granda !a loĝantoj sur la tero ebrugis per la 
varmego, kaj ili blasfenŭs la nomon vino de ŝia malcasteco. 3 Kaj 11 
de Dio, ktu havas aŭtoritaton sur tiuj forportis min en la Spirito en dezert- 
olasroikai ili ne pentis, por doni al on; kaj mi vidis virinon, sidantan sur 
Li gloron. skarlata besto, plena de nomoj de 

Kaj la kvina elverŝis sian peivon blasfemo, havanta sep kapojn kaj 
sur la tronon de la besto; kaj ĝia dek kornojn, 4 Kaj la virino estis 
reeno maUumiĝis; kaj ili mordis sian vestita per purpuro kaj skarlato, kaj 
lanffon pro dolorego, ir kaj ili ornamita per oro kaj altvaloraj stonoj 
blasfemis la Dion de ia ĉielo pro siaj kaj perloj, kaj havis en sia mano oran 
doloroj kaj siaj ulceroj; kaj ili ne pokalon, plenan de abomemndajoj 
nH siai faroi. kaj la malpuraj‘oj de ŝia malcasteco, 


pentis pri siaj faroj. Kaj ta maipurajoj =»« 

iz Kaj la sesa elverlis sian pelvon 5 kaj sur sia frunto nomon skribitan . 
sur la grandan rivercin, la nveron MISTERO, BABEL LA GRANDA, LA 

Eŭfrato; kaj fcia jkvo for.ekl*i=, p» “ ABOMENn?DAjoj‘^DE 

2 Sfc&S 

signojn; ilt foriras al la reĝoj de la (Uros al vi la misteron 4 e la v.rmo, 

tuta mondo, por kolekti ilin por la *“* <*- la hp * tn kiu nortt 
mitito de la granda tago de Dio t 
la Piejpotenca. 15 (J en nn venas 
kvazaŭ ŝtelisto. Feliĉa estas tiu f 
kiu viglas kaj konservas siajn vestojn, 

_ La d— A i’.... Lrni rttli TlP trlHlI 


kaj de la besto, kiu portas ŝin kaj 
kiu havas la sep kapojn kaj la dek 
kornojn. 8 La besto, kiun vi vidts, 
ekzistis, sed ne ekzistas, kaj venos 

klu viglas kaj Konservas siajn vesioju, supren el la . k * J L^tero 

por ke li ne iru nuda, kaj oni ne vidu pereon, Kaj la log.iiitoj su > 

lian honton.) 16 Kaj oni kolektis kies nomoj ne estas sknbitaj cn a 

ilin en lokon, nomatan en la Hebrea libro de vivo Jan ' ■ f i v td11' r 1 a b es 11m 

iingvo Har-Magedon. ntondo, rniros, kiam th indos la beston, 

17 Kaj la sepa anĝelo elverŝis sian ke ĝi ekzistis kaj . f 

pelvon sur la aeron ; kaj eliris granda venos. 9 Li t,e - g gt ’ 

voĉo el la teinplo, for de la trono, lau havas saĝ«on . Ia sep kapoj estas 
dirante : Fariĝis l 18 kaj okazis sep montoj, sur k^J Sidas la vir 
fulmoj kaj voĉoj kaj tondroj ; kaj lio kaj ili estas sep 'ĝ J > J 
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17. J J —18. 21 APOKALIPSO 


falis, la unu estas, la alia ankoraŭ 
ne venis ; kaj kiani Ji venos, li devos 
resti kelkan tempon. u Kaj la 
besto, kiu ekzistis kaj ne ekzistas, 
estas ankaŭ oka, kaj estas el la sep; 
kaj ĝi iras en pereon. 12 Kaj la 
dek kornoj, kiujn vi vidis, estas dek 
rc^oj, kiuj ankoraŭ ne riccvis regnon ; 
sed ili ricevas aŭtoritaton kiel reĝoj, 
kun la besto, por unu horo, 13 Tiuj 
havas unu intencon, kaj ili ‘donas 
sian potencon kaj aŭtoritaton al ia 
besto. 14 Tiuj niilitos kontraŭ !a 
Salido, kaj la Safido venkos ilin, ĉar 
li estas Sinjoro de sinjoroj, kaj Reĝo 
de reĝoj ; kaj venkos tiuj, kiuj estas 
kun li, vokitaj kaj elektitaj kaj 'fideiaj. 
*5 ii diris ai mi; La akvoj, ftiujn 
vi vidis, kie sidas la malĉastistino, 
estas popoloj kaj homamasoj kaj nacioj 
kaj lingvoj* 16 Kaj la dek kornoj, 
kiujn vi vidis, kaj Ja besto, maianios la 
malĉastistinon, kaj faros ŝiu izolita 
kaj nuda, kaj manĝos ŝian karnon, 
kaj forbruligos ŝin per fajro. 17 Ĉar 
Dio e«metis en iJian koron efektivigi 
Lian intencon, kaj efektivigi unu 
iiitencon, kaj doni sian regnon al Ia 
besto T ĝis la vortoj de Dio plenum- 
iĝos. 18 Kaj Ja virino, kiun vi 
vidis, estas la granda urbo, kiu havas 
reĝecon super ia reĝoj de Ja tero. 

POST tio mi vidis alian 
anĝelon* malsuprenirantan eJ 
la ĉiefo, havantan grandan 
aŭtoritaton; kaj Ja tero lumiĝis per 
lia gloro. 2 Kaj li forte kriis per 
granda voĉo, dirante; Fuiis, falis 
Babel la granda f kaj fariĝis loĝejo 
de demonoj, kaj maliiberejo de ĉia 
malpura spirito, kaj maliiberejo de 
ĉia malpura kaj malaminda birdo. 

3 Car per la vino de la kolero de ŝia 
malĉasteco falis ĉiuj nacioj; kaj la 
reĝoj de ta tero maiĉastis kun ŝi, kaj 
la komercistoj de la tero riĉiĝis per 
la potenco de ŝia lukso, 

4 Kaj mi aŭdis alian voĉon el la 
ĉieJo, dirantan : Eivenu el Ŝi* ho Mia 
popolo, por ke vi ne partoprenu eu 
ŝiaj pekoj, kaj por ke vi ne ricevu el 
ŝiaj pJagoj ; 5 ĉar ŝiaj pekoj amas- 

iĝis ĝis laĉielo, kaj Dioinetnoris ŝiajn 
maljustaĵojn, 6 Redonu al ŝi, ĝuste 
kiel ŝi donis, kaj duobligu duoble 
laŭ ŝiaj faroj; en la pokalo, kiun ŝi 
miksis, tniksu al ŝi duoblon. 7 Kiom 
ŝi gloris sin kaj voluptis, tiom donu 
al ŝi da turmcnto kaj funebro; ĉar 


si diras en sia koro; Mi sidas reĝino, 
kaj mi ne estas vidvino, kaj mi tute 
ne vidos funebron. 8 Tial en unu 
tago venos ŝiaj plagoj, morto kaj 
funebro kaj malsatego; kaj ŝi for- 
brulos per fajro ; ĉar forta estas Dio, 
la Smjoro, kiu ŝin juĝas. 9 Kaj la 
regoj de la tero, kiuj malĉastis kun 
si kaj voluptis, ploros kaj ĝemos pri 
SI, kiam ili rigardos la fumon de ŝia 
brulado, 10 starante malproksime 
pro timo de ŝia turmento* dirante ; 
Ve l ve, la granda urbo t Bab el f la 
forta urbo J ĉar en unu horo venis 
via juĝo. 11 Kaj Ja komercistoj de 
la tero pJoras kaj lamentas pri ŝi, ĉar 
jam neniu aĉetas ilian komercaĵon; 
12 kotnercaĵon el oro kaj arĝento kaj 
altvaloraj ŝtonoj kaj perioj kaj bisiuo 
kaj purpuro kaj silko kaj skarJato 
kaj ĉia parfunia Iigno kaj ĉia va*o 
ebura kaj ĉia vazo el pJej aJtvalora 
ligno kaj eJ kupro kaj fero kaj mar- 
moro, 13 kaj dnamo kaj amomo 
kaj incenso kaj ŝmirajo kaj oliliano 
kaj vino kaj oJeo kaj faruno kaj 
tntiko kaj brutoj kaj ŝafoj, kaj el 
cevaloj kaj ĉaroj, kaj korpoj kaj 
animoj de homoj* 14 Kaj la truktaro 
de Ja deziroj de via auimo malaperis 
for de vi, kaj ĉio bongusta kaj brila 
pereis for de vi, kaj oni ne plu trovos 
tlin, 15 La negodntoj de tiuĵ 
komercajoj, kiuj riĉiĝis per ŝi, jnal- 
proksime staros pro Ja timo de ŝia 
turmento, plorante kaj Jamentante, 
x6 kaj dirante; Ve I ve, Ja granda 
urbo, Ja veslita per bisino kaj 
purpuro kaj skarlato, kaj oniamita 
per oro kaj altvaJoraj ŝtonoj kaj 
perJoj 1 17 ĉar en unu horo pereis 

tiom da riĉeco. Kaj ĉiu ŝipestro, kaj 
ĉiu ien ŝipe veturanta, kaj maristoj, 
kaj ĉiuj, kiuj sur ia maro Jaboris, 
staris malproksime, 18 kaj kriis, 
vidante la fumon de ŝia brulego, 
dirante; Kio simiJas la grandan 
urbon ? 19 Kaj ili ĵetis poJvon sur 

siajn kapojn, kaj kriis, pJorante kaj 
lamentante, kaj dirante : Ve I ve, la 
granda urbo ! en kiu riĉiĝis ĉiuj, kiuj 
havis siajn ŝipojn sur Ja rnaro per 
ŝia luksego I ĉar en unu horo ŝi 
dezertiĝis, 20 Ĝojegu super ŝi, ho 
ĉieio, kaj Ja sanktuloj, kaj laapostoloj, 
kaj la profetoj ; ĉar Dio decidis pri ŝi 
lau via juĝo. 

21 Kaj forta anĝelo prenis ŝtonon, 
kvazaŭ grandan muelŝtonon, kaj 
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APOKALIPSO 


18 , 22 — 20 , 3 


ĵetis gin en Ĵa maron, dirante : Tiel 
per puŝegfo deĵetiĝos Babel, la granda 
urbo, kaj jam ne plu troviĝos- 
22 Kaj voĉo de harpistoj kaj muzik- 
istoj kaj flutistoj kaj trumpetistoj jam 
ne plu aŭdiĝos en vi; kaj ĉia metiisto 
de ĉia metio jam ne plu troviĝos en 
vi; kaj sono de muelŝtono jam ne 
plu aŭdiĝos en vi; 23 kaj lumo de 

Jampo jam ne plu brilos en vi; kaj 
voĉo de fiaiiĉo kaj fmnĉino jaia ne 
plu aŭdiĝos en vi; ĉar viaj komercistoj 
estis la granduloj de la tero ; ĉar per 
via sorĉado ĉiuj nacioj tronipiĝis. 
24 Kaj en ŝi troviĝis la sango de 
profetoj kaj sanktuloj, kaj de ĉiuj 
mortigitoj sur la tero, 

POST tio mi aŭdis kvazaŭ 
grandan voĉon de granda hom- 
amaso en la ĉielo, dirantan : 
Haleiuja ! La savo kaj la gloro kaj 
la potenco apartenas al nia Dio; 

2 ĉar vcraj kaj justaj estas Liaj 
juĝoj ; ĉar Li juĝis la grandan mal- 
ĉastistinon, kiu infektis la teron per 
sia maiĉasteco, kaj Li venĝis la 
sangon de Siaj servistoj el ŝia mano. 

3 Kaj duan fojon ili diris : Haleiuja f 
Kaj ŝia fumo leviĝas por ĉiam, kaj 
eterne, 4 Kaj la dudek kvar pres- 
biteroj kaj la kvar kreitaĵoj faiis kaj 
adorkliniĝis al Dio, la sidanta sur la 
trono, dirante: Amen, Haleluja E 
5 Kaj el la trono eliris voĉo t dirante : 
Laŭdu nian Dion, ĉiuj Liaj servistoj, 
vi, kiuj timas Lin, la malgrandaj kaj 
la grandaj, 6 Kaj mi aŭdis kvazaŭ 
vocon de granda homaniaso kaj 
kvazaŭ voĉon de multaj akvoj kaj 
kvazaŭ voĉon de fortaj tondroj, 
dirantajn: Haleluja I ĉar la Sinjoro, 
nia Dio, la Plejpotenca, reĝas. 7 Ni 
ĝoju kaj triumfu, kaj donu al Li la 
gloron; ĉar venis la edziĝo de 
la Ŝaftdo, kaj lia edzino sin pretigis, 
8 Kaj estis donite al ŝi, ke ŝi sin 
vestu per bisino luma kaj pura ; ĉar 
la bisino estas la justaĵoj de la sankt- 
uloj, 9 Kaj li diris al mi: Skribu : 
Feliĉaj estas Ja invititaj al la edziĝa 
festeno de la Ŝaftdo, Kaj li diris al 
mi: Tio estas la veraj vortoj de Dio. 
10 Kaj mi falis antaŭ liaj piedoj, por 
adorkliniĝi al 1 L Kaj li diris al mi: 
Gardu vin, ke vi tion ne faru ; mi estas 
kunservistokun vi kaj kun viaj fratoj, 
kiuj konservas la ateston de ĵesuo; 
adorkliniĝu al Dio; ĉar la atesto de 
Jesuo estas la spirito de profetado- 


11 Kaj mi vidis !a ĉielon malferm- 
itan; kaj jen blanka ĉevalo, kaj la 
sidanta sur ĝi, nomata Fidela kaj 
Vera ; en justeco li juĝas kaj militas. 
12 Kaj liaj okuloj estas fajra flamo, 
kai sur lia kapo estas inultaj diademoj ; 
kaj li havas nomon skribitan, kiun 
konas neniu krom li mem. 13 Kaj 
li estas vestita per vesto, trempita en 
sangon ; kaj lia nomo estas : La Vorto 
de Dio. 14 Kaj la armeoj en ia 
ĉielo sekvis lin sur blankaj ĉevaloj, 
vestite per bisino blanka kaj pura, 
15 Kaj e! lia buŝo eliras akra glavo, 
por ke H per ĝi frapu la naciojn ; kaj 
li iegos ilin per fera sceptro; kaj H 
tretas la vinpremilon de la furioz- 
eco de la kolero de Dio, la Plej- 
potenca. 16 Kaj li havas sur la vesto 
kaj sur la femuro nomon skribitan : 
REĜO DE REĜOJ KAJ SINJORO DE 

SINJOROJ. 

17 Kaj mi vidis unu anĝelon, star- 
antan etx la suno; kaj li ekkriis per 
granda voĉo, dirante al ĉiuj birdoj, 
kiuj flugas en meza ĉielo: Venu t 
kolektiĝu al ia granda festeno de 
Dio; 18 por ke vi manĝu karnon 

de reĝoj kaj karnon de milestroj kaj 
karnon de fortuloj kaj karnon de 
ĉevaloj kaj de iliaj rajdantoj, kaj 
karnon de ĉiuj homoj, liberaj kaj 
sklavaj, grandaj kaj malgrandaj* 

X9 Kaj mi vidis la beston, kaj la 
reĝojn de la tero kaj iliajn armeojn, 
kunigitajn, por fari militon kontraŭ 
la sidanta sur la ĉevalo kaj kontraŭ 
lia armeo, 20 Kaj la besto estis 
kaptita, kaj kun ĝi ia falsa profeto, 
kiu faris antaŭ ĝi la signojn, per kiuj 
li trompis tiujn, kiuj ricevis la markon 
de la besto kaj adorkliniĝis al ĝia 
bildo; ili ambaŭ estis ĵetitaj vivaj en 
la lagon fajran, brulantan per sulfuro ; 
21 kaj la ceteraj estis mortigitaj per 
ia glavo de la sidanta sur la ĉevaio, 
la glavo, kiu eliris el lia buŝo ; kaj 
ĉiuj birdoj satiĝis per iha karno, 

KAJ mi vidis anĝelon mal- 
suprenirantan el la ĉielo, 
havantan la ŝlosilon de la 
abismo kaj grandan katenon cn sia 
mano, 2 Kaj li ekkaptis la drakon, 
ia antikvan serpenton, kiu estas ia 
Diablo kaj Satano, kaj enkatenis liu 
por mil jaroj, 3 ka Ĵ ĵetis Jjn en la 
ablsmon kaj fermis ĝiu kaj sigelis 


ĝiu super li, por ke li ne plu trompu 
ia naciojn, ĝis fmiĝos ia mil jaroj ; 
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20, 4—2t Ifi 


APOKALIPSO 


post tio li devos esti malligita por 
kelka ternpo, 

4 Kaj n fi vidis tronojn, kaj oni sidis 
sur ili T kaj juĝfo estis donita al ili ; 
kaj mi vidis Ja animojn de la sen- 
kapigitaj pro la atesto de Jesuo kaj 
pro la vorto de Dio, kaj tiujn, kiuj 
ne adorkliniĝis al la besto/nek ai 
gia bildo, kaj ne ricevis la markon 
sur sia frunto kaj sur sia mano; kaj 
ni vivis, kaj ili reĝis kun Kristo mll 
jarojn, 5 La ceteraj mortintoj ne 
vivis, ĝis finiĝos la mil jaroj. Tio 
cstas la unua releviĝo, 6 Peliĉa kaj 
sankta estas la partoprenanto en la 
unua relevifeo; super tiuj la dua 
morfco havas nenian aŭtoritaton; seci 
ili estos pastroj de Dio kaj de Kristo, 
kaj reĝos kun li mii jarojn. 

7 Kuj kiam finiĝ;os ia mil jaroj, 
Satanoestosellasita eJ siamalliberejo, 
H kaj eliros^ por trompi la naciojn en 
la kvar anguloj de la tero, Gog; kaj 1 
Magog, por kolekti ilin por la mflito ; 
ilia nombro estas kiel la sablo de ia 
mam* 9 Kaj ili supreniris laŭlarĝe 
de la tero kaj ĉirkaŭis Ja tendaron de 
la sanktuloj kaj la amatan iirbon; kai 
fajro malsuprenlris el la ĉielo, kai 
ekstermis ilin. 10 Kaj ia diablo, kiu 
trompis ilin, estis jetita en la lagon 
fajran kaj sulfuran, kie troviĝas' ia 
besto kaj la falsa profeto; kaj ili 
estus furmeiitataj tage kaj nokte por 
ĉiam kaj etcrne, 

11 Kaj mi vidis grandan blankan 
tronon, kaj ia Sidanton sur antaŭ 
kies vizaĝo forflugis la tero kaj la 
ĉielo ; kaj ne troviĝis loko por iJi, 
iz Kaj mi vidis la mortintojn* grand- 
ajn kaj inalgrandajn, starantajn antaŭ 
ia trono; kaĵ Jibroj estis malfennitaj ; 
kaj esfcis malfennita aiia iibro t kiu 
eslas la libro de vivo; kaj Ja mort- 
intoj estis juĝataj ei la skribitaĵoj en 
la libroj, lau siaj faroj. 13 Kaj la 
maro liveris la mortintojn, kiuj estis 
en fci ; kaj Ja morto kaj Hades liveris 
la mortintojn, kiuj eslis en ili; kaj 
ĉiu estis juĝata laŭ siaj faroj. 14 Kaj 
la morto kaj Hades estis jetitaj en Ja 
iajran lagon. Tio estas Ja dua 
morto la fajra lago. 15 Kaj se iu 
ne troviĝis skribita en Ja li bro de 
vivo r tiu estis jetita en la fajran lagon- 
KAJ mi vidis novan ĉielon 
kaj novan teron ; ear la unua 
cielo kaj Ja unua tero for- 
pasis ; kaj la maro jam ne ekzistis* 


2 Kaj mi vidis Ja sanktan urbon, 
novan ĵerusalemon, malsuprenirantan 
eJ la ĉielo for de Dio, pretigitan kiel 
fianĉinOj ornamita por sia edzo- 

3 Kaj mi aŭdis grandan voĉon ei la 

trono, dirantan : Jen la talDernaklo de 
Dio estas kim la honioj, kaj Li iogos 
kun iii, kaj 1 li estos Liaj popoioj, 
kaĵ Dio mem estos kun ili kaj e&tos 
ilia Dio; 4 kaj Li forviŝos ĉiun 

larmon el iliaj okuloj ; kaj Ĵa morto 
jam ne ekzistos; ne plu ekzistos 
funebro, nek plorado, nek doloro; 
la unuaj aferoj forpasis. 5 Kaj 
diris la Sidanto sur Ja trono: Vidu, 
Mi faras ĉion nova. Kaj Li diris ; 
SkribUj ĉar tiuj vortoj estas fidelaj 
kaj veraj + 6 Kaj Li diris al mi: Ĉio 
fariĝis. Mi estas ia A 3 fa kaj la 
Omega, ia komenco kaj Ja fino, Mi 
donos donace al Ja soifanto el la 
fonto de la akvo de vivo* 7 La 
venkanto heredos ĉion; kaj Mi estos 
por Ji Dio, kaj li estos por Mi fiio, 
S Sed por la timemaj kaj nekredemaj 
kaj abomenlndaj kaj mortigistoj kaj 
maiĉastuJoj kaj sorĉistoj kaĵ idoianoj 
kaj ĉiuj mensoguloj, ilia lotajo estos 
en la Jago t bruJanta per fajro kaj 
sulfuro; lio estas ia dua morto. 

y Kaj venis unu el la sep angeJoj, 
havantaj Ja sep peivojn, plenajn de 
la sep finaj plagoj ; kaj Ji |>aroiis kun 
mij dirante : Venu ĉi tien, mi montros 
al vi Ja fianĉinon, la edzinon de la 
Ŝafido, io Kaj li forportis min en 
la Spirito sur monton, grandan kaj 
altan, kaj li montris ai mi Ja sanktan 
urbon jerusalem, matsuprenirantan 
ei la ĉielo for de Dio, 11 havantan 
ia gloron de Dio; ĝia lumo estis 
simila al ŝtouo plej aitvalora, kvazaŭ 
jaspiso kristaleca; 12 kun muro 
granda kaj alta, kun dek du pord- 
egoj, kaj apud la pordegoj dek du 
anĝeloj ; kaj nomoj surskribiiaj, kiuj 
estas Ja nomoj de la dek du triboj 
de la Izraelidoj; 13 oriente estis 

tri pordegoj, kaj norde tri pordegoj, 
kaj sude tri pordegoj, kaj okddente 
ti i pordegoj. 14 Kaj Ja muro de la 
urbo havis dek du fundamentohn 
kaj sur ili dek du nomojn de la dek 
du aposfoluj de la Ŝafido. 15 Kaj 
mia kunparolanto havis mezurilon, 
oran vergon, por mezuri la urbon kaj 
ĝiajn pordegojn kaj ĝian muron. 

16 Kaj la urbo staras kvadrate, kaj 
ĝia longo estas tioin, kiom la Jarĝo; 




























AP0KALIP50 


21 * 17 — 22 . 21 


kaj li mezuris ia urbon per la vergo, 
dek du mii stadiojn ; ĝia longo kaj 
ĝia largo kajfĝia alto estas egalap 
17 Kaj li mezuris ĝian muron, cent 
kvardek kvar ulnojn, laŭ mezuro de 
homo, tio estas, de anĝelo, 18 Kaj 
la strukturo de ĝia muro estis jaspiso ; 
kaj ia urbo estis pura oro, simila al 
pura vitro. 19 La fundamentoj de 
la muro de la urbo estis ornamitaj per 
altvaloraj ŝtonoj ciuspecaj. La tinua 
fundamento estis jaspiso; la dua, 
sahro; Ja tria, kalcedonio; ia kvara, 
smeraldo; 20 ia kvina, sardonikso; 
la sesa, sardio; la sepa, krizolito ; 
la oka, beriio ; la naŭa, topazo; la 
deka, krizopraso; la dek-unua, 
jacinto ; la dek-dua, ametisto» 21 Kaj 
la dek du pordegoj estis dek du 
perloj, ĉiu el la pordegoj estis el unu 
perlo; kaj ia strato de la urbo estis 
pura oro, kvazaii travidebla vitro. 
22 Kaj templon en ĝi mi ne vidis ; ĉar 
pio, la Sinjoro, la Plejpotenca, kaj ia 
Ŝafido estas ĝia templo, 23 Kaj ia 
urbo ne bezonas la sunon, nek la 
lunon, por bril i al ĝi; ĉar ia gloro de 
Dio lumis ai ĝi, kai ĝia lampo estas 
la Ŝafido* 24 Kaj la nacioj promen- 
os per ĝia lumo; kaj la reĝoj de ia 
tero alportas en ĝin sian gloron. 
25 Kaj ĝiaj pordegoj tute ne estos 
fenuitaj tage (ĉar nokto ne ekzistos 
tie) ; 26 kaj ili aiportos en ĝin ia 

gloron kaj la honoron de la nadoj ; 
27 kaj tute ne eniros en ĝin io mal- 
pura, nek faranto de abomenind- 
ajo kaj mensogo; sed nur la skrib- 
itaj en la libro de vivo de la Ŝaĥdo. 

Kaj Li montris al mi riveron 
de akvo de vivo, helan kiei 
kristalo, elirantan el la trono 
de Dio kaj de la Ŝafido, 2 meze de 
ĝia strato, Kaj ĉe ĉiu flanko de la 
rivero estis arbo de vivo, portanta 
dek du fruktojn, liveranta sian 
frukton ĉiumonate ; kaj la folioj de 
la arbo estis por la resanigo de la 
nacioj. ĵ Kaj ne plu ekzistos mal- 
beno ; kaj en ĝi estos la trono de Dio 
kaj de la ŝahdo; kaj Liaj servistoj 
Lin adoros; 4 kaj ili vidos Lian 

vizaĝon; kaj Lia nomo estos sur ilia 
frunto* 5 Kaj noktone piu ekzistos ; 
kaj ili ne bezonas lumon de lampo, 
nek Jumon de suno; ĉar Dio, la 
Sinjoro, lumos al ili; kaj ili reĝos por 
ĉiain kaj eterne. 

6 Kaj lidiris al mi: Tiuj vortoj estas 


fidelaj kaj veraj ; kaj la Sinjoro, al 
Dio de la spiritoj de la profetoj, 
sendis Sian anĝeion, por montri aJ 
Siaj servistoj tion, kio devas okazi 
baldaŭ. 7 Kaj jen mi rapide venos* 
Feliĉa esfas tiu, kiu observas la 
vortojn de Ja profetaĵo de ĉi tiu Jibro. 

8 Kaj mi, Johano, estis ia aŭdanto 
kaj la vidanto de ĉi tio. Kaj kiam mi 
aŭdis kaj vidis, mi falis, por ador- 
kliniĝi antaŭ la piedoj de la anĝelo, 
kiu montris tion al mi. 9 Kaj Ji 
diris al mi: Gardu vin, ke vl tion ne 
faru; mi estas kunservlsto kun vi 
kaj kun viaj fratoj, la profetoj, kaj 
kun la observantoj de la vortoj de 
ĉi tiu iibro; adorklmiĝu al Dio. 

10 Kaj li diris ai mi: Ne sigelu la 
vortojn de Ja profetafo de ĉi tiu Jibro; 
ĉarlatempo estas proksima. 11 La 
maljustulo ankoraŭ estu maljusta; 
kaj la malpurulo ankoraŭ estu mai- 
pura; kaj la justulo ankoraŭ faru 
juston; kaj la sanktulo ankoraŭ 
sanktiĝu, 12 ĵen mi rapide venos ; 
kaj mia rekompenco estas kun mi, 
por repagi al ĉiu laŭ lia faro. 13 Mi 
estas la Alfa kaj la Omega, la unua 
kaj la lasta, Ja komenco kaj la fino. 
14 Feliĉaj estas tiuj, kiuj lavas siajn 
robojn, por ke ili havu rajton sur la 
arbo de vivo, kaj ke ili eniru tra la 
pordegoj en la urbon. 15 Ekstere 
estas la hundoj kaj la sorĉistoj kaj la 
malĉastuloj kaj la mortigistoj kaj Ja 
idolanoj, kaj ĉiu, kiu amas kaj faras 
mensogon. 

16 Mi, Jesuo, sendis mian anĝelon, 
por afesti al vi ĉi tion por la eklezioj. 
Mi estas ia markoto kaj ido de David, 
la hela, la matena stelo. 

17 Kaj ia Spirito kaj Ja fianĉino 
diras: Venu. Kaj Ja aŭdanto diru : 
Venu, Kaj la soifanto venu ; kiu vol- 
as,tiu prenu donace la akvon de vivo. 

18 Mi atestas al ĉiu, kiu aŭdas Ja 

vortojn de la profetaĵo de ĉi tiu 
libro : Se iu aldonos al ili, Dio aldonos 
al li la plagojn, skribitajn en ĉi tiu 
libro ; 19 kaj se lu forprenos el la 

vortoj de la libro de ĉi tiu profetaĵo, 
skribitaj en ĉi tiu libro, Dio forprenoi> 
Jian lotajon el la arbo de vivo kaj el 
la sankta urbo* 

20 La atestanto de tio diras: Vere, 
mi rapide venos. Amen; venu, 
Sinjoro ĵesuo. 

21 La graco de la Sinjoro Jesuo estu 
kun ĉiuj sanktuloj» Amen. 
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